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TELEGRAME OFICIALE
Cu ocazia sărbătoririi împlinirii a 21 de ani de la proclamarea Re

publicii şi cu prilejul sărbătoririi Anului riou, Prea Fericitul Părinte 
Pat riarh Justinian, în numele-Ierarhilor, clerului şi credincioşilor Bisericii 
Ortodoxe Române, a adresat Conducătorilor Republicii .Socialiste România 
următoarele telegrame :

Domnului NICOLAE CEAUŞESCU 
' Preşedintele Consiliului de Stat 

al Republicii Socialiste România *
Cu prilejul celei de a 21-a aniversări a Republicii noastre şi întîmpi- 

nărll noului an — 1969, cu bucurie exprimăm Consiliului de Stat şi 
Domniei Voastre personal cele mai alese felicitări, în numele Ierarhilor,
preoţilor şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române şi al nostru personal.

Din toată inima urăm Republicii Socialiste România continuă înflorire 
prin eforturile unite ale tuturor fiilor săi, iar Conducătorilor săi sănătate, 
fericire şi ani m ulţi de viaţă, dorindu-le să vadă încununate de succes 
deplin strădaniile ce depun cu perseverenţă şi patriotism pilduitor în 
serviciul patriei iubite , al poporului român paşnic şi al biruinţei definitive 
a j)ăcii în lumea întreagă.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

La această telegramă Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
primit următorul răspuns :

Mulţumesc pentru felicitările transmise cu prilejul Anului nou .
NICOLAE CEAUŞESCU 

Secretat General al Comitetului Central 
al Partidului Comunist Român 

Preşedinte al Consiliului de Stat
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Domnului ION GHEORGHE MAURER 
. Preşedintele Consiliului de Miniştri 

al Republicii Socialiste România
Cu prilejul celei de a 21-a aniversări a Republicii noastre, şi în pragul 

noului an — 1969, cu bucurie exprimăm Consiliului de Miniştri şi Dom
niei Voastre personal cele mai călduroase felicitări din partea Ierarhilor, 
preoţilor şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române şi a noastră personal.

Vă urăm din toată inima ani mulţi de via ţă . cu sănătate, vigoare şi 
voie bună, spre a continua cu deplin succes munca ce depuneţi cu devo
tament spre înflorirea Republicii Socialiste România, spre fericirea har
nicului şi paşnicului popor român şi pentru triumful păcii în lumea în
treagă. '

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

La această telegramă Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
primit următorul răspuns :

Mulţumesc pentru felicitările de noul an, 1969 !
ION GHEORGHE MAURER 

Preşedintele Consiliului de Miniştri
*

Domnului Profesor DUMITRU DOGARU 
Secretarul General al Departamentului 

Cultelor de pe lîngă Consiliul de Miniştri
Cu prilejul celei de a 21-a aniversări a Republicii noastre şi la în

ceputul noului an, 1969, adresăm Conducerii Departamentului Cultelor şi 
Domniei Voastre personal călduroase felicitări din partea Ierarhilor, 
preoţilor şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române şi a noastră personal.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

La această telegramă Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
primit următorul răspuns :

Vă rog să primiţi sincere mulţumiri pentru călduroasele felicitări ce 
mi-aţi adresat în numele Ierarhilor, clerului şi credincioşilor Bisericii 
Ortodoxe Române, cu ocazia Noului an şi a celei de a X X I-a aniversări a 
proclamării Republicii noastre.

La rîndul meu Vă transmit aceleaşi bune urări de sănătate, viaţă 
îndelungată şi de rodnice realizări în activitatea pe care o desfăşuraţi.

PROF. DUMITRU DOGARU 
Secretar General al Departamentului Cultelor

*: • ' 2 . — rn
* *
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Cu prilejul celei de a XXI-a aniversări a proclamării Republicii şi 
Anului nou, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit urmă- 
touivlr felicitări:

Cu prilejul Noului an, cele mai bune urări de sănătate şi fericire.

ŞTEFAN VOITEC 
Preşedintele Marii Adunări Naţionale
*

('u ocazia celei de a XXI-a aniversări a Republicii şi a Anului nou, 
Vă adresez cele mai calde urări de sănătate, fericire şi noi succese în 
activitatea Dvs.

CONSTANTIN STĂTESCU 
Secretarul Consiliului de Stat

*

Cu prilejul Anului nou, Vă urez multă sănătate, fericire şi noi suc- 
ce si*, Im mulţi a n i!

CORNELIU MĂNBSCU 
Ministrul Afacerilor Externe

*

In prag de A n  nou, Vă rog să primiţi sincere felicitări şi calde urări 
de sănătate, viaţă îndelungată, cu deplin succes pentru binele scumpei 
noastre Patrii — Republica Socialistă România.

I. N. BĂRBULESCU 
Director General al Departamentului Cultelor

** *

Cu prilejul zilei de naştere a D-lui Nicolae Ceauşesc\i, Preşedintele 
Consiliului de Stat al Republicii Socialiste România, Prea Fericitul Pă- 
rinir Patriarh Justinian a trimis următoarea telegramă de felicitare :

Domnului * NICOLAE CEAUŞESCU 
Preşedintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România

('u prilejul aniversării zilei de naştere a Domniei Voastre, Vă rugăm 
să primiţi calde felicitări din partea noastră personal şi din partea Ierar
hilor, preoţilor şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române.

Din toată inima Vă urăm ani m ulţi de viaţă cu sănătate şi putere de 
muncă, spre a Vă împlini cu fericite roade misiunea istorică încredinţată 
de pojx)rul român.

t  JUSTINIAN
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române
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Domnului ION GHEORGHE MAURER
• Preşedintele Consiliului de Miniştri 

al Republicii Socialiste România
Cu prilejul celei de a 21-a aniversări a Republicii noastre, şi în pragul 

noului an — 1969, cu bucurie exprimăm Consiliului de Miniştri şi Dom
niei Voastre personal cele mai călduroase felicitări din partea Ierarhilor, 
preoţilor şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române şi a noastră personal.

Vă urăm din toată inima ani mulţi de v ia ţă . cu sănătate, vigoare şi 
voie bună, spre a continua cu deplin succes munca ce depuneţi cu devo
tament spre înflorirea Republicii Socialiste România, spre fericirea har
nicului şi paşnicului popor român şi pentru triumful păcii în lumea în
treagă. '

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

La această telegramă Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
primit următorul răspuns :

Mulţumesc pentru felicitările de noul an, 1969 !
ION GHEORGHE MAURER 

Preşedintele Consiliului de Miniştri
*

Domnului Profesor DUMITRU DOGARU 
Secretarul General al Departamentului

Cultelor de pe lîngă Consiliul de Miniştri
Cu prilejul celei de a 21-a aniversări a Republicii noastre şi la în

ceputul noului an, 1969, adresăm Conducerii Departamentului Cultelor şi 
Domniei Voastre personal călduroase felicitări din partea Ierarhilor, 
preoţilor şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române şi a noastră personal.

t  JUSTINIAN
 ̂ ' Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

V

. La această telegramă Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
primit următorul răspuns :

Vă rog să primiţi sincere mulţumiri pentru călduroasele felicitări ce 
mi-aţi adresat în numele Ierarhilor, clerului şi credincioşilor Bisericii 
Ortodoxe Române, cu ocazia Noului an şi a celei de a XX I-a  aniversări a 
proclamării Republicii noastre.

La rîndul meu Vă transmit aceleaşi bune urări de sănătate, viaţă 
îndelungată şi de rodnice realizări în activitatea pe care o desfăşuraţi.

PROF. DUMITRU DOGARU 
Secretar General al Departamentului Cultelor

1: ...........
* *
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Cu prilejul celei de a XXI-a aniversări a proclamării Republicii şi 
Anului nou, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit urmă- 
t.oatvlt* felicitări:

('u prilejul Noului an, cele mai bune urări de sănătate şi fericire.

ŞTEFAN VOITEC 
Preşedintele Marii Adunări Naţionale
*

('11 ocazia celei de a XXI-a aniversări a Republicii şi a Anului nou, 
Vă adresez cele mai calde urări de sănătate, fericire şi noi succese în 
activitatea Dvs.

CONSTANTIN STĂTESCU 
Secretarul Consiliului de Stat

*

Cu prilejul Anului nou, Vă urez multă sănătate, fericire şi noi suc
cese. La mulţi a n i!

CORNELIU MĂNBSCU 
Ministrul Afacerilor Externe

*

In prag de A n  nou, Vă rog să primiţi sincere felicitări şi calde urări 
de sănătate, viaţă îndelungată, cu deplin succes pentru binele scumpei 
noastre Patrii — Republica Socialistă România.

I. N. BARBULESCU 
Director General al Departamentului Cultelor

** *

Cu prilejul zilei de naştere a D-lui Nicolae Ceauşescti, Preşedintele 
Consiliului de Stat al Republicii Socialiste România, Prea Fericitul Pă- 
rintr Patriarh Justinian a trimis următoarea telegramă de felicitare :

Domnului * NICOLAE CEAUŞESCU 
Preşedintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România

Cu prilejul aniversării zilei de naştere a Domniei Voastre, Vă rugăm 
să primiţi calde felicitări din partea noastră personal şi_din partea Ierar^ 
hilor, preoţilor şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române.

Din toată inima Vă urăm ani m ulţi de viaţă cu sănătate şi putere de 
muncă, spre a Vă împlini cu fericite roade misiunea istorică încredinţată 
de pojxmd român.

t  JUSTINIAN
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române
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La această telegramă de felicitare Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a prim it următoarea telegramă de răspuns :

Mulţumesc pentru felicitările pe care mi le-aţi adresat cu prilejul 
zilei de naştere.

NICOLAE CEAUŞESCU 
Secretar General al Comitetului Central 

al Partidului Comunist Român 
Preşedinte al Consiliului de Stat

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a adresat D-lui Emil Bod- 
năraş, Vicepreşedinte al Consiliului de Stat al Republicii Socialiste Ro
mânia, cu prilejul zilei sale de naştere, următoarea telegramă : *

Domnului EMIL BODNÂRAŞ 
Vicepreşedinte al Consiliului de Stat 

al Republicii Socialiste România

Cu prilejul aniversării zilei de naştere a Domniei Voastre, Vă feli
cităm din toată inima şi Vă urăm ani mulţi de viaţă, cu sănătate, fericire 
şi putere de muncă în slujba scumpei noastre patrii şi a harnicului nos
tru popor român.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

La această telegramă de felicitare Prea Fericitul Părinte. Patriarh* 
Justinian a primit următorul răspuns:

Rog a primi alesele mele m ulţumiri pentru cuvîntul de urare pe care 
mi l-aţi trimis de 10 februarie 1969.

EMIL BODNÂRAŞ 
Vicepreşedinte al Consiliului de Stat 

al Republicii Socialiste România

«



SCHIMB DE TELEGRAME
ÎNTRE PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN 

!>I MAIESTATEA SA HAILE SELASSIE Ir ÎMPĂRATUL ETIOPIEI

Cu prilejul Anului nou, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
trimis Maiestăţii Sale Haile Selassie I, îm păratul Etiopiei, următoarea 
iHrtframă de felicitare :

Maiestăţii Sale Haile Selassie I, Împăratul Etiopiei
ADDIS ABEBA

Dorim să exprimăm Maiestăţii Voastre Imperiale felicitările Noastre 
pentru sărbătorile Crăciunului şi cele mai bune urări pentru un Nou an 
hinvcuvîntat cu pace şi fericire.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

La această telegramă Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
primit următoarea telegramă de răspuns :

Cu toate bunele urări pentru sărbătorile Crăciunului şi Noul an.

HAILE SELASSIE I 
împărat

Addis Abeba * >
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SCHIMB DE TELEGRAME

ÎNTRE PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN 
ŞI MAIESTATEA SA REGINA ELISABETA II-A MARII BRITANII

Cu prilejul Anului nou Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
trimis Maiestăţii Sale Regina Elisabeta a Il-a a Marii Britanii următoarea . 
telegramă de felicitare :

Urăm Maiestăţii Voastre sănătate şi fericire în anul ce vine precum  
şi îndelungă şi >prosperă domnie în pace pe pămînt şi bunăvoie între 
oameni.

Domnul să Vă hinecuvînteze pe Voi, familia Voastră regală şi po
poarele Voastre.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

La această telegramă de felicitare, Prea • Fericitul Patriarh Justinian 
a primit următoarea telegramă de răspuns :

Prea Fericirea Voastră,
Âm fost autorizat de Maiestatea Sa Regina să Vă transmit următorul 

mesaj din* partea Maiestăţii Sale  ̂ <
«Mulţumesc Prea Fericirii Voastre din toată inima pentru amabilul 

Vostru Mesaj de Anul nou, pe care l-am preţuit m ult. La rîndul meu Vă 
fac aceleaşi bune urări. x

ELIZABETH R.»
Al Vostru din toată inima,

MARTIN REID 
însărcinat cu Afaceri



OMAGIU SANCTITĂŢII SALE ATENAGORA I 
ARHIEPISCOP AL CONSTANTINOPOLULUI 

f?l PATRIARH ECUMENIC LA ÎMPLINIREA A 20 DE ANI 
DE PATRIARHAT

ha 1 noiembrie 1968 s-au împlinit 20 de ani de la alegerea Arhiepis- 
cu pul ui de atunci al Americii, Atenagora, ca Patriarh ecumenic al Con- 
stantinopolului, iar la 7 ianuarie 1969, tot atîţia ani de la întronizarea 
Sanctităţii Sale în venerabilul Scaun al Vechiului Bizanţ şi al Noii Rome, 
pilstorit timp de mai bine de un mileniu şi jumătate de atîţia sfinţi şi de 
mare prestigiu ierarhi ai Bisericii Ortodoxe de Răsărit.

l'răgîndu-şi obîrşia dintr-o familie modestă de ţărani evlavioşi din 
satul Vasilikon, de lîngă Ianina (Epirul Greciei), unde a văzut lumina 
/Hei intr-o zi de martie a anului 1886 şi împodobit de la naştere cu haruri 
alese, care, cultivate cu multă stăruinţă şi grijă, aveau să contureze mai 
tir/Iu una dintre personalităţile bisericeşti cele mai de seamă ale secolului 
u<istm, Aristoklis Spiros, ajunge la vîrstă de 62 de ani Intîistătătorul Pa
triarhiei Ecumenice de Constantinopol. După terminarea, în 1910, a stu
diilor teologice la vestita Facultate de teologie de la Halki, a străbătut, 
trcptnt-treptat, toate rangurile vieţii monahale şi toate stadiile vieţii pas
torale şi administrativ-bisericeşti, începînd cu parohia, trecînd apoi la 
Secretariatul Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe a Greciei, păstorind 
ca mitropolit, între 1922 şi 1931, însemnata Mitropolie a Corfului şi fiind 
chemat de aici la conducerea Diocezei Bisericii Ortodoxe Greceşti din 
America, dependentă de Patriarhia de la Constantinopol, în calitate de 
Arhiepiscop.

liărbat de adîncă credinţă şi de nesfîrşită dragoste şi încredere în 
oameni, de profundă meditaţie teologică şi de bogată şi susţinută* activi
tate, ingemănînd în persoana sa, încă din vremea tinereţii sale, calităţile 
sufleteşti ale Sfîntului Ioan Gură de Aur cu cele intelectuale ale Sfîntului 
(Irlţiorlc Teologul şi cu cele practice ale Sfîntului Fotie — trei mari 
luceferi ai Bisericii Constantinopolitane —, actualul Patriarh Ecumenic a 
sflnfit toate locurile pe unde a trecut cu personalitatea sa covîrşitoare, 
iuftiflşind pretutindeni viziunea unei lumi creştine active, a unei lumi 
pline de dragoste, de înţelegere, de pace şi de sfinţenie, militînd cu toate 
puterile pentru ea şi antrenînd pe mulţi în realizarea ei.

( ’a Arhiepiscop al Bisericii Ortodoxe Greceşti din America, s-a stră
duit mult pentru formarea clerului şi9 în genere, pentru organizarea vieţii 
bisericeşti în toate compartimentele ei de seamă. Contactele directe, pe 
care le a avut aici, cu căpeteniile altor Biserici şi confesiuni creştine, 
ia u  ttirqit viziunea ecumenică şi i-au întărit credinţa în necesitatea în
făptuirii unităţii creştine.

Vis lunea aceasta ecumenistă a Sanctităţii Sale Atenagora s-a con
turat şl mai lămurit după instalarea sa în Scaunul patriarhal de la Con-
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stantinopol. De aceea, ca şi după cel dinţii război mondial, cînd impor
tanta Enciclică a Sfîntului Sinod al Patriarhiei Ecumenice, din 1920, a 
dat un nou avînt strădaniilor ecumeniste din lume, chemînd Bisericile 
şi confesiunile creştine la cultivarea legăturilor de dragoste, de prietenie 
şi de colaborare între ele, în slujba omenirii doritoare de pace, Sanctitatea 
Sa a venit cu un nou şi important program de activitate, menit pe de o 
parte să strîngă din ce în ce mai m ult legăturile dintre Bisericile Orto
doxe, ia* pe de altă parte m enit să treacă la fapte concrete în acţiunea 
pentru realizarea unităţii Bisericii lui Hristos în lume, cu acelaşi măreţ 
scop, ca Biserica creştină, într-o armonie desăvîrşită, să se aşeze în slujba 
omenirii sătulă de neînţelegeri şi războaie şi înspăimîntată de gîndul unui 
nou război pustiitor.

Legăturile prin corespondenţă cu Bisericile Ortodoxe autocefale su
rori s-au înm ulţit. Linia de conduită a Sanctităţii Sale — nici o acţiune 
unilaterală, nici o acţiune în afara consensului general al Ortodoxiei — 
s-a văz*it limpede între 23 septembrie şi 2 octombrie 1961, cînd a avut loc 
prima Conferinţă Panortodoxă de la Rodos, care avea să devină cel mai 
de sermă şi cel mai activ for de conlucrare a tuturor Bisericilor Orto
doxe surori, atît pentru lămurirea problemelor proprii cît şi pentru ela
borarea măsurilor unitare în ce priveşte raporturile cu celelalte confe
siuni creştine din lum e. Cea dintîi Conferinţă panortodoxă de la Rodos 
realizează înţelegerea desăvîrşită dintre Bisericile Ortodoxe şi schiţează 
catalogul temelor unui viitor Mare Sinod Panortodox, a cărui nevoie este 
atît de m ult simţită.

A  doua Conferinţă Panortodoxă, întrunită tot la Rodos, între 20 şi 26 
septembrie 1963, propune dialogul direct între Ortodoxie şi Biserica A n
glicană, Biserica vechilor catolici, Biserica Romano-Catolică, precum şi cu 
Bisericile Vechi Orientale (necalcedoniene). Entuziasmul devine din ce 
în ce mai mare, dar se ivesc totodată şi o seamă de înţelegeri greşite, 
îndeosebi în legătură cu dialogul «pe picior de egalitate între Ortodoxie 
şi Biserica Romano-Catolică».

De aceea cea de a treia Conferinţă Panortodoxă de la Rodos, care a 
avut loc între 1 şi 15 noiembrie 1964, a stabilit condiţiile prealabile ale 
dialogului Bisericii Ortodoxe cu Biserica Romano-Catolică, precum şi 
limitele în care fiecare dintre Bisericile Ortodoxe poate cultiva în chip 
individual aşa-zisul «dialog al dragostei» cu această Biserică.

A  patra Conferinţă Panortodoxă, care a avut loc la Centrul Patriar
hiei Ecumenice de la Geneva, între 8 şi 15 iunie 1968, a hotărît întru
nirea Sfîntului şi Marelui Sinod Panortodox. şi a deliberat asupra mo
dului în care urmează să fie pregătite temele ce vor fi supuse acestui 
Sinod.

Urmărind cu viu interes rezultatele de importanţă istorică ale acestor 
Conferinţe Panortodoxe, Sanctitatea Sa Patriarhul Ecumenic Atenagora I 
a căutat prilejul să ia contact direct cu Intîistătătorii Bisericilor Ortodoxe 
surori şi să realizeze astfel contacte la nivelul cel mai înalt între Bisericile 
Ortodoxe. Lucrul acesta s-a realizat prima dată cu ocazia sărbătoririi Mir
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lealului Sfîntului Munte Atos, în 1963, cînd, după terminarea festivită
ţilor prilejuite de sărbătoarea Mileniului, au fost trecute în revistă, într-o 
şedinţă comuna, care a avut loc în Mînăstirea Marii Lavre, problemele 
cele mai de seamă — interne şi externe — ale Ortodoxiei; iar a doua 
(utră, în cadrul vizitelor făcute de către Sanctitatea Sa, la sfîrşitul Im 
(x'totnbrie 1967, unora dintre Bisericile Ortodoxe surori şi întîistătătorilor 
acestor Biserici.

Dar, în afară de grija aceasta de consolidare a Ortodoxiei, Sanctita
tea Sa Atenagora I, în calitate de Intîistătător al Scaunului Patriarhal de 
la ( 'onstantinopol, a luat însuşi, împreună cu Sfîntul Sinod, o seamă de 
Iniţiative, în cadrul celor hotărîte de Conferinţele Panortodoxe, pentru 
/>/atnovarea unităţii dintre Bisericile creştine şi pentru înflorirea ecu- 
menlsmului creştin.

Venirea în fruntea Bisericii Romano-Catolice a papii loan al X X III- 
lea şl aerul nou de primenire a vechii atmosfere, adus de acesta la Va- 
tIcati, au inspirat nădejdi frumoase Răsăritului Ortodox în ce priveşte 
realizarea unităţii creştine. Dar, în calea acestei realizări, stăteau încă 
neclintite piediciile create de atîtea veacuri de neînţelegere şi de lipsa 
de dragoste creştină. Sanctitatea Sa Atenagora s-a străduit cu toate for
ţele sale să înlăture şi aceste piedici de pe drumul dintre Roma şi Con- 
Htantinopol. Sanctitatea Sa vedea în papa loan XXIII-lea un slujitor ideal 
al HI sericii lui Hristos, cu care să poată pregăti calea ei, cu care să poată 
ld('e drepte cărările dintre cele două Biserici. Chemarea la Domnul a 
pajill loan al XXIII-lea la începutul unei colaborări atît de promiţătoare 
a însemnat o mare pierdere. Socotind că Dumnezeu, care dăduse Bisericii 
Homano-Catolice, în timpul din urmă, pe omul provindenţial, hotărît să 
realizeze «aggiornamento» al Bisericii Romano-Catolice, va da papii loan 
al KKIlI-lea, prin papa Paul al Vl-lea, un urmaş animat de aceleaşi bune 
intenţii, Sanctitatea Sa patriarhul Ecumenic Atenagora a înţeles să'con
tinue strîngerea contactelor şi legăturilor dintre Roma şi Constantinopol. 
Intr adevăr contactele realizate între întîistătătorii Bisericii Ortodoxe a 
Constantinopolului şi Bisericile Romano-Catolice vor rămîne înscrise în 
istorie: a) întilnirea de la Ierusalim, la începutul anului 1964 a celor doi 
Intilstătători de Biserici; b) ridicarea, la 7 decembrie 1965, a excomuni
cării reciproce dintre Roma şi Constantinopol, ce avusese loc în 1054 ; 
c) t>l?lta Sanctităţii Sale Papa Paul al Vl-lea la Constantinopol, în iulie 
IU(V/ şi vizita Sanctităţii Sale Patriarhului Atenagora al Constantinopo- 
lulult la sfîrşitul lunii • octombrie 1967, la Roma.

( 'ontacte vii şi pline de roade le-a cultivat Sanctitatea Sa şi cu alte 
biserici şi confesiuni creştine. Legăturile personale cu Graţia Sa Dr. 
Michael Ramsey, Arhiepiscopul de Canterbury, Primat al Angliei şi Mi
tropolit, au fost şi sînt deosebit de strînse, după cum s-a putut vedea în 
emirul vizitei Sanctităţii Sale făcută în Anglia, între 9 şi 12 noiembrie 
ttfd /. Tot aşa şi cu Consiliul Ecumenic al Bisericilor, pe care de asemenea 
l a i Idtat între 6 şi 9 noiembrie 1967. Cît priveşte lumea protestantă,
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atenţia şi dragostea Sanctităţii Sale Patriarhului Atenagora sînt deopo
trivă de vii, iar mînăstirea întemeiată de Sanctitatea Sa pe lîngă centrul
protestant de la Taize din Franţa constituie o dovadă grăitoare./

*

A m  avut prilejul să cunoaştem personal pe Sanctitatea Sa Patriarhul 
Ecumenic Atenagora I, la Sfîntul Munte Atos, cu ocazia sărbătoririi Mile
n iu lu i'd in  1963. şi apoi să ne bucurăm de prezenţa Sanctităţii Sale cu 
ocazia vizitei pe care a făcut-o Bisericii noastre şi Nouă personal, în 
cursul lunii octombrie 1967, şi cu ocazia vizitei pe care am făcut-o Noi la 
Patriarhia Ecumenică, în luna mai 1968.

Chiar din primul moment al întîlnirii noastre, Sanctitatea Sa, cu 
dragostea-i prisositoare care se revarsă năvalnic din toată fiinţa Sa, cu 
bunătatea şi blîndeţea înscrise pe chipul Său de ascet, cu sinceritatea 
cristalină care izbucneşte în fiecare cuvînt şi în fiecare gest al Său, cu 
privirea adîncă de vizionar care parcă încearcă să despice şi să pătrundă 
viitorul şi, ca să spun pe scurt, cu întreaga Sa ţinută, Ne-a impresionat 
puternic. Este slujitorul lui Hristos, al cărui cuvînt îţi merge la inimă, 
pentru că vezi că el îţi este adresat dintr-o desăvîrşită dăruire. Se inte
resează de toate, înregistrează chiar şi cele mai mici amănunte, ll bucură 
progresul Bisericii Mîntuitorului Hristos în orice parte a lumii; îl mîngîie 
credinţa mulţimii credincioşilor. Se simte tot atît de bine cu cei de sus, 
ca şi cu cei de jos. Pe slujitorii umili, ca şi pe credincioşii sărmani, îi în
conjură cu afecţiune deosebită. Este maiestuos în ţinută, dar împleteşte 
permanent maiestatea cu smerenie. Se roagă mult, meditează m ult şi 
simte o bucurie adîncă să participe la toate slujbele religioase. Este cu 
adevărat o mare personalitate a Bisericii Ortodoxe.

Omagiind cu toată căldura pe Sanctitatea Sa Patriarhul Ecumenic 
Atenagora I, cu prilejul împlinirii a 20 de ani de activitate patriarhicească 
pe Scaunul Vechiului Bizanţ şi al Noii Rome, înălţăm Preabunului Dum
nezeu smerită rugăciuneK ca să-i dăruiască zile îndelungate, sănătate şi 
bunăsporire întru slujirea Bisericii Creştine şi să-l păzească întru mulţi 
şi fericiţi ani !

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române
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PASTORAL  
SCRISORI IRCNICC

SCRISORI IRENICE 
TELEGRAME SI SCRISORI DE FELICITARE PRIMITE 

DE PREA FERICITUL PĂRINTE PATRIARH JUSTINIAN 
CU PRILEJUL CRĂCIUNULUI SI ANULUI NOU

De sfintele Sărbători ale Crăciunului 1968 şi ale Anului nou 1969, 
Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit următoarele scrisori 
ironice, telegrame şi scrisori de felicitare :

Scrisoarea Sanctităţii Sale ATENAGORA , Arhiepiscop al Constan
tinopolului şi Patriarh ecum enic:

Sărbătorim azi iarăşi taină mare şi suprafirească şi uimind gîndul, 
bucuria cea mare că ni s-a născut Mîntuitor, care este Hristos Domnul, 
simţind mai adine şi mai armonios şi salutul sărbătoresc frăţesc, pe care 
îl schimbăm în unitatea credinţei şi a dragostei şi a nădejdii unii cu alţii 
în emoţia inimii.

Avînd acest sentiment vesel al sfintei şi marii sărbători «are bucură 
lumea, sentiment încă viu şi puternic, din cinstitele scrisori frăţeşti pri
mite decurînd ale Venerabilei şi nouă preadoritei Prea Fericirii Voastre, 
venim bucuroşi prin prezenta noastră scrisoare festivă ca să întoarcem 
cu multă mulţumire către dragostea Voastră şi a venerabilei cete a Prea 
Sfinţiţilor Mitropoliţi şi episcopi din jurul Vostru, în numele Nostru per
sonal şi al fraţilor în Hristos din jurul Nostru, îmbrăţişarea, urînd în 
schimb bucuria totdeauna vie, puternică şi neumbrită şi pacea Mîntuito
rului Hristos cel născut pentru noi la Betleem, cetatea lui David.
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Şi cerînd de la Domnul oa noul an care începe să fie plin de toată 
binecuvîntarea şi harul, pentru prea sfînta Biserică de acolo şi pentru 
plinirea purtătoare de numele lui Hristos, şi pentru toate sfintele Biserici 
ale lui Dumnezeu şi pentru toată lumea, şi dorind propăşirea din ce în ce 
mai mult a sfîntului lucru al pregătirii Sfîntului Mare Sinod al Bisericii 
noastre Ortodoxe de Răsărit şi a unirii tuturor Bisericilor şi Confesiuni
lor creştine, Vă îmbrăţişăm iarăşi în Hristos cel născut şi sîntem cu dra
goste frăţească şi cu deosebită cinste,

Al Venerabilei Prea Fericirii Voastre iubit frate în Hristos,

f  ATENAGORA al Constantinopolulul

» *

Scrisoarea Sanctităţii Sale TEODOSIE al V l-lea ' Patriarhul Antiohiei 
şi a tot O rientul:

Prea^ scumpului Nostru frate în Mîntuitorul Iisus Hristos, D. D. 
Justinian, Patriarhul Bucureştiului şi a toată România, al Nostru prea
iubit coleg şi îm preună-slujitor,'harul şi pacea de sus să fie cu Prea Feri
cirea Voastră. ‘

Prea Fericirea Voastră,
«Slavă întru cei de sus lui Dumnezeu pe pămînt pace între oameni 

bunăvoire» (Luca II, 14). Această pace care vine de pe buzele sfinţilor 
îngeri şi care covîrşeşte toată înţelegerea omenească, Noi V-o trimitem, 
Preaiubite Frate, cu prilejul Naşterii Domnului şi Mîntuitorului nostru 
Iisus Hristos.

în numele Nostru personal şi în numele Sfîntului nostru Sinod mul
ţumim Frăţiei Voastre şi la rîndul Nostru îi trimitem din inimă, precum 
şi Prea* Veneraţilor Ierarhi şi evlavioşilor credincioşi ai Sfintei Biserici 
surori a României, urările Noastre cele mai călduroase de sănătate şi în
tru  toate bunăsporire.

Rugăm pe Răscumpărătorul Nostru să binecuvînteze noul an, 1969, 
ca să poată fi plin de binecuvântări cereşti, de dreptate, de prosperitate şi 
mai presus de toate de pace durabilă, pentru binele celor două popoare 
ale noastre şi al tuturor popoarelor lumii.

Rugîndu-Vă să ne pomeniţi şi pe smerenia Noastră în toate rugă
ciunile Voastre şi reînnoindu-Vă sincera Noastră îmbrăţişare, rămînem 
al Prea Fericirii Voastre, smeritul frate în Hristos Domnul,

t TEODOSIE VI 
Patriarhul Antiohiei şi a tot Orientul

Scrisoarea Sanctităţii Sale NICOLAE, Papăf şi Patriarh al Alexandriei 
şi al A fr ic ii:

Prea Fericitului Justinian, Arhiepiscop al Bucureştilor şi Patriarh al 
României, îmbrăţişare sfîntă în Mîntuitorul născut.
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Venerabilii noştri Părinţi ne-au lăsat creştinilor cel mai bun model 
de manifestare în fapt a dragostei, a păcii şi a comuniunii între ei prin 
comunicarea între Bisericile locale. Urmînd şi noi neînsemnaţii şi nevred
nicii lor urmaşi această îndelungată tradiţie, adeverim m ărturia cea bucu
roasa şi reală a îngerilor şi a păstorilor că «Hristos s-a născut» din Fecioa
ra in Betleemul Iudeii. Avînd deci acest privilegiu şi privind la Marele 
I* acator de pace, Care este capul nostru, nu socotim cum se cuvine vina 
noastră că, fiind încorporaţi prin botez în Trupul Lui însuşi, deformăm 
acest sfînt trup, adică sfînta Lui Biserică.

Pacea instaurată în lume prin dumnezeiasca întrupare este călcată 
Vi principiile creştine sînt dispreţuite cu mare cutezanţă. Aceasta se face, 
iubite şi dorite Frate, spre dispreţuirea acestei legături dintre noi şi îm 
păratul făcător de pace, Cel născut în peşteră. Este scandalos că adesea 
dragostea şi pacea sînt alungate din trupul Bisericii, protagonişti fiind 
noi înşine conducătorii Bisericii, către care lămurit vorbeşte Sfîntul Cli- 
ment al Romei în Epistola către Corinteni. Sîntem neliniştiţi din cauza 
aceasta şi ne rugăm neîncetat ca să dispară contradicţiile şi cele ase
menea lor şi să revină dragostea, pacea şi jertfa, după pilda împăratului 
nostru cel născut în Betleem, ca să se adeverească cuvîntul că «celor care 
L au primit, care cred în numele Lui, le-a dat lor putere să devină fii 
ai lui Dumnezeu» (Ioan I, 12).

De la sine vin în gîndul nostru cele ce zicea Sfîntul Grigorie Teolo
gul, făcînd elogiul păcii, că adică n-am cunoscut cît se cuvine pe Făcăto
rul de pace şi fără calcul. Nu este deci, oare, timpul ca să ne iubim atît, 
îneît lumea necreştină să mărturisească : «Vedeţi cum se iubesc creştinii» 
şi sa se adeverească cuvintele testamentare ale Domnului?

în această însemnată perioadă a vieţii noastre bisericeşti, întoarcem 
privirile spre anul care a curs şi încercăm o deziluzie, pentru că princi
piile* creştinismului sînt călcate în picioare de popoare creştine, spre pone
gri rea numelui lui Hristos şi a civilizaţiei creştine. în vederea siguranţei 
noastre personale, a conducătorilor bisericeşti, tăcem adesea înaintea fap
telor anticreştine ale fiilor noştri. Să facem, Frate, Biserica coordonatorul 
fapt (‘lor morale ale celor botezaţi în numele Dumnezeului nostru.

Vechea noastră Biserică Alexandrină reia cu har divin organizarea 
sa în întindere şi în adîncime. Boala prelungită a înaintaşului nostru 
celui mutat în corturile drepţilor papa şi patriarhul Hristofor şi văduvia 
care a durat în continuare a acestui Scaun apostolic şi patriarhal au adus 
lovituri grave împotriva Bisericii Sfîntului Marcu. Acum, după mobili
zarea cu bun augur a unor episcopi tineri, ne pregătim pentru deplina 
noastră participare la viaţa bisericească şi spirituală din lume şi credem 
aUsolut că Dumnezeu cel întrupat ne va întări în realizarea intenţiilor 
noastre.

Stînd totdeauna pe tradiţia sfinţilor noştri înaintaşi şi pe tradiţia în
delungată a Bisericii Alexandriei, dorim să Vă asigurăm, iubite Frate, că 
apreciem mult această moştenire şi nu vom înceta să transmitem duhul 
Bisericii Alexandriei, dorind în acelaşi timp să primim de la Voi nu nu
mai .ştiri, ci şi spiritul şi tradiţia Bisericii Voastre, pentru ca trupul Bise
ricii sa ajungă în adevăr universal.

11 o.u. -  2
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Prin acestea, Prea Fericite Frate, dorim să strîngem şi mai departe 
legătura noastră reciprocă a dragostei şi a păcii.

Al Venerabilei Prea Fericirii Voastre Frate iubit în Hristos şi cu 
totul devotat,

t NICOLAE al Alexandriei

*

Telegrama Sanctităţii Sale Patriarhului BENEDICT al Ierusalimului 
şi al întregii Palestine :

Prea Fericirea Voastră,
Cu prilejul sărbătorilor Crăciunului, cu dragoste frăţească în Domnul 

nostru cel întrupat, felicit pe Prea Fericirea Voastră, din toată inima 
dorindu-Vă sănătate, bucurie duhovnicească, spre a sărbători în fericire 
mulţi ani acest sfînt praznic, iar Noul an să aducă pace lumii şi binecu- 
vîntări cereşti.

f  BENEDICT 
Patriarhul Ierusalimului

*

Telegrama Sanctităţii Sale Patriarhului ALEXEI al Moscovei şi a 
toată R usia:

Prea Fericirea Voastră,
Cu sentimentul dragostei frăţeşti şi a bucuriei duhovniceşti, din toată 

inima Vă felicit, Prea Fericirea Voastră, de praznicul Naşterii lui Hristos.
Dumnezeu ce se naşte şi Mîntuitorul nostru să ne binecuvînteze, ca 

în pace sufletească să ne putem săvîrşi slujirea noastră bisericească, pen
tru slava sfintei Lui Biserici şi să ne dăruiască în anul ce vine darurile

* Lui cele bogate — pace în lume şi bună înţelegere între popoare.
Al Prea Fericirii Voastre devotat întru Hristos,

t  ALEXEI 
Patriahul Moscovei şi a toată Rusia

*

Scrisoarea irenică a Sanctităţii Sale Efrem al ll-lea Catolicosul-Pa- 
triarh a toată Gruzia :

Prea Fericirea Voastră,
La sfîrşitul anului vechi şi începutul anului nou, cînd toţi ne rugăm, 

mulţumind pentru anul ce a trecut şi cerînd: «să binecuvinteze cununa 
anului nou cu harul Său cel sfînt», Sfînta Biserică Ortodoxă Gruzină
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împreună cu noi socotim de a noastră datorie în condiţiile de azi să fim
< ti lunre-aminte la chemarea apostolică «de a sluji pacea şi buna înţe- 
liWiv între oameni», pentru ca să se arate cît mai curînd unitatea noastră 
m ă lin ă  spre împăcarea taberelor învrăjbite ale omenirii.

Petreoînd în veşnicie anul vechi 1968 cu toate amărăciunile, frica, 
■ •moliile şi lupta pentru pace, Sfînta noastră Biserică, eu şi Sfîntul Sinod 
nu ne putem ascunde grijă, teama şi neliniştea pentru ziua de mîine, 
«Iroarece scopul pentru care luptăm încă n-a fost atins, iar pacea se află 
iarăşi sub ameninţarea unui nou război. Războiul — această calamitate — 
oamenii îl pregătesc; deci tot numai oamenii sînt în stare să creeze con- 
diţiile pentru evitarea războiului.

Pentru realizarea acestui înalt şi binecuvîntat scop, noi toţi — oameni 
de bună credinţă — avem datoria sfîntă de a susţine cu tărie aspiraţiile 
popoarelor care tind spre o viaţă paşnică şi a lupta împotriva tuturor 
încercărilor aţîţătorilor la un nou război.

Noi toţi — creştini şi necreştini — trebuie să ţinem minte: «Nu face 
altuia ceea ce ţie nu-ţi doreşti».

Noi înşine să ne ostenim şi să ridicăm toate popoarele pămîntului — 
creştini şi necreştini — la lupta pentru pace, realizînd astfel scopul sfînt 
şi folositor pentru orînduirea paşnică a omenirii.

Dumnezeul păcii să călăuzească pe calea cea bună şi pe cei ce urăsc 
pacea, şi pe cei chemaţi să statornicească pacea.

Rămîn al Prea Fericirii Voastre devotat binevoitor şi rugător,

t EFREM II 
Catolicos-Patriarh a toată Gruzia

Ianuarie 1969
*

Scrisoarea irenică a Prea Fericitului Patriarh GHERMAN al Bisericii 
Ortodoxe Sîrbe :

Prea Fericite Arhiepiscop, al Bucureştilor, Mitropolit al Ungrovlahiei, 
Locţiitor al Cezareei din Capadocia şi Patriarh al României, D. D. Justi
nian, frate întru Hristos şi împreună-slujitor al smereniei Noastre, frăţeşti 
îmbrăţişări, felicitări şi sărutări întru Hristos.

în aceste zile cînd întreaga creştinătate sărbătoreşte Naşterea Fiului 
lui Dumnezeu, Noi Vă rugăm ca împreună cu toii arhipăstorii, clerul şi 
credincioşii Bisericii surori Române să primiţi cele mai călduroase felici
tări şi urările cele mai cordiale, împreună cu salutul tradiţional: Hristos 
se naşte!

Acolo, în noaptea Betleemului, s-au deschis cerurile şi s-a arătat 
lumina. Această lumină dumnezeiască a împrăştiat întunericul din sufle
tele oamenilor şi a desfiinţat dominaţia răului prin strălucirea sa.

Dar asupra omenirii se abat totuşi numeroase ispite şi încercări, care 
tulbură liniştea sufletelor şi provoacă suferinţa. Iată de ce Noi, împreună 
eu toţi credincioşii şi clerul trebuie neîncetat să rugăm pe Dumnezeu să 
nu îndepărteze mila Sa de la noi şi să ne ajute în viaţa aceasta să mergem 
pe calea mîntuirii, arătată de îngeri în imnul eîntat la Naşterea din Bet-
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leem, ca pururea prin rugăciuni să mărim numele lui Dumnezeu şi să 
realizăm pe pămînt mai mult ca oricînd, pacea şi bunăvoirea între oameni.

Dorind Prea Fericirii Voastre, scump Nouă, un an nou cît mai fericit 
şi binecuvîntat de.Dumnezeu, Vă îmbrăţişăm şi Vă sărutăm, rămînînd al 
Prea Fericirii Voastre, frate de totdeauna devotat şi împreună-slujitor în 
Domnul născut, Prunc dumnezeiesc.

t GHERMAN 
Patriarhul Serbiei

*

Scrisoarea Prea Fericitului Patriarh CHIRIL al Bisericii Ortodoxe 
Bulgare :

Prea Fericirea Voastră,
Îmbraţişîndu-Vă cu toată dragostea întru Hristos, Vă felicităm din 

inimă cu ocazia luminatului praznic al Naşterii, lui Hristos şi în rugăciune 
dorim Prea Fericirii Voastre, sfinţitului Vostru cler şi de Dumnezeu iubi
toarei turme, uri an nou — 1969 — în sănătate, pace şi prosperitate.

încă ne rugăm Atotmilostivului Dumnezeu, Care din iubire pentru 
lumea creată de El, a trimis în trup între oameni pe Fiul Său cel Unul- 
Născut, Domnul Iisus (I Ioan IV, 9; Ioan III, 16), să înmulţească în oa
meni bunăvoinţa, ca să fie zidită în pace unitatea întru Hristos (Efes. I, 
10), în toate marginile pămîntului.

Al Prea Fericirii Voastre întru Hristos frate,

t CHIRIL 
Patriarhul Bulgariei

Scrisoarea Prea Fericitului IERONIM , Arhiepiscop al Atenei şi Pri
mat al Bisericii Ortodoxe a Greciei:

Prea Fericite Părinte Patriarh al României, Locţiitor al Cezareei Ca- 
padociei, Mitropolit al Ungrovlahiei şi Arhiepiscop al Bucureştilor, iubite 
frate şi împreună-slujitor în Hristos Dumnezeu, Justinian, îmbrăţişînd în 
Hristos pe Prea Fericirea Voastră, cu bucurie vă adresăm salutul nostru.

Cerul şi pămîntul astăzi să se bucure ! îngerii şi oamenii duhovni- 
ceşte să prăznuim ! Domnul Dumnezeul nostru, voitorul milei, pe cel ce 
a călcat porunca sfîntă dată şi s-a supus înşelăciunii şarpelui încît s-a 
încrezut în acela, socotind că toate le poate judeca şi săvîrşi cum se cu
vine şi s-a îndoit de «ceea ce a spus Dumnezeu», Domnul Dumnezeu nu 
l-a părăsit pînă la sfîrşit şi nici nu s-a depărtat de el, ci venind El însuşi, 
pe cel ce este făcut după asemănarea Sa l-a izbăvit de stricăciune şi în
tru  nestricăciune l-a schimbat. Căci nici înger, nici om, ci însuşi Domnul 
a venit, în a Cărui mînă este viaţa noastră. S-au bucurat copacii pădu
rilor, văzîndu-L pe Acesta venind întru milă şi L-au aplaudat cu ramu-

;
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ril(' lor! A cîntat şi a săltat întreaga zidire! Căci Hristos a ajutat-o să se 
ivînnoiască.

In adevăr, oamenii fiind rătăciţi pe aceeaşi cale şi cetele îngereşti 
fiind tulburate, cum s-a scris, venind credinţa, Hristos pe unii i-a lumi
nat cu adevărul şi de rătăcire i-a eliberat, învăţîndu-i calea credinţei 
ortodoxe, care duce sigur la răsplata chemării de sus, iar pe duhurile cele 
cereşti, care s-au tulburat din pricina gîndului gavaonit, supunîndu-se lui 
Dumnezeu, ca pe piatră le-a întărit şi le-a poruncit ca tot genunchiul să 
se' plece în faţa Lui, a celor cereşti şi a celor pămînteşti şi a celor de de
desubt. Nu numai atît, dar s-a făcut tuturor pildă şi model, pe de o parte 
pentru a nu îngădui ca omul să cugete peste ceea ce trebuie să gîndească 
despre Cel ce s-a născut în peşteră, iar pe de alta a nu îngădui să-şi facă 
singur o convingere despre Tatăl cel fără de început, Care toate le rîn- 
duieşte. Aceasta, cu toate că omul nu a înţeles că nu trebuie să urmeze 
ispitelor deşarte ale inimii, ci că trebuie să se facă ascultător pînă la 
moarte.

Aşadar, venind credinţa, Hristos a făcut o singură turm ă din oameni 
şi din îngeri şi o singură Biserică, care cu sfinţenie cîntă în jurul tronu
lui şi cu cîntări plăcute îl preamăresc pentru mila şi îndurările Sale, ca 
pe Mîntuitorul şi binefăcătorul tuturor. Cu îmbelşygare de umilinţă, 
avînd El tainice puteri mai presus de lume, s-a născut în peşteră, însă 
cerul, fiind luminat prin venirea Celui întrupat, L-a propovăduit tuturor, 
luînd ca un cuvînt înaintea stelei. Ascultaţi voi munţi şi dealuri şi îm
prejurimile întregului univers! Căci acum materia moartă şi neînsufleţită 
fiind readusă la viaţă cu naşterea din Fecioară să înţeleagă bucuria acea
sta şi să facă să răsune laudă. Să auzim şi noi şi, fiind luminaţi, să ne gră
bim a ne iubi cu stăruinţă unii cu alţii şi să urmăm neabătuţi ' r̂ 'nţei 
Aceluia ce s-a întrupat pentru noi; un singur cor formînd cu îngerii să-L 
slăvim ru o singură gură pe Păstorul cel iubit de Dumnezeu, care a rămas 
neprihănit pentru noi, grăind: «Slavă lui Dumnezeu cel ce s-a născut».

Preamărind slujirea ce ne este încredinţată, să ne rugăm Acestuia 
pentru turma Sa, care este dată în grija noastră şi, interesîndu-ne de mîn- 
tuirea ei, să-L rugăm: «Să ne călăuzească pe noi şi pe toţi care sînt ai Săi, 
să cugetăm acelaşi lucru unii despre alţii şi să nu căutăm întîietate pentru 
turma lui Hristos sau stăpînirea unora asupra altora, ci în smerenia lui 
Hristos să ne străduim pentru oi, îngrijindu-ne de unirea tuturor care 
cheamă numele Acestuia, pentru ca astfel să fie zdrobit balaurul cel mai 
din adînc. care a sfîşiat Cămaşa cea necusută şi care pe mulţi din cei 
ce-L iubeau i-a îndepărtat de la adevăr, sfătuindu-i să urmeze calea stri
căciunii şi a pieirii. Să călăuzească, de asemenea, şi demersurile condu
cătorilor de popoare care iubesc pacea, ca şi noi în linişte să ducem o viaţă 
paşnică şi tihnită. Să ne lumineze pe toţi, ca nu numai spre lună şi stele 
să ne fie îndreptat spiritul nostru, să ne lumineze să voim ca să ne ridicăm 
de la acestea trupurile şi lucrările noastre spre dovedirea suveranităţii 
omului potrivit binecuvîntării Sale celei dintîi şi să ne atragă sufletele 
noastre spre înălţime, dorind mereu unirea cu Tatăl ceresc.

Avînd în chip stăruitor mare nevoie de Cel născut în peşteră se 
cuvine să supunem toate gândurile noastre întru ascultarea Lui, iar ini-
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mile noastre să găsească în El începutul înţelepciunii, pentru ca cu bu
curie negrăită să ne bucurăm de -toate cele făcute, ca tot omul să strige 
neîncetat: «Slavă Celui ce pentru noi şi a noastră mîntuire s-a întrupat».

Făcîndu-ne şi noi părtaşi la această comună bucurie şi ospătare, po
trivit obiceiului vechi, trimitem Prea Fericirii Voastre, de Dumnezeu pă
zite şi preaiubite de noi, scrisoarea noastră, prin care exprimăm sincerele 
şi cordialele noastre urări Vouă tuturor sfinţiţilor arhierei ai Prea Feri
cirii Voastre şi întregului popor încredinţat spre păstorire. Pe lîngă aces
tea, îmbrăţişînd cu căldură şi deplină iubire în Hristos pe Prea Fericirea 
Voastră, rămîn al Prea Fericirii Voastre cel mai mic şi prea supus frate în 
Hristos.

t  IERONIM al Atenei

' ; *

Scrisoarea Înalt Prea Sfinţitului Arhiepiscop M AKARIOS al Ciprului:
Prea Fericite Patriarh al României, Mitropolit al Ungrovlahiei şi 

Arhiepiscop al Bucureştilor, nouă preaiubit şi dorit Frate şi împreună- 
slujitor, D. D. Justinian, îmbrăţişînd frăţeşte în Domnul pe Prea Fericirea 
Voastră, prea plecat Vă salutăm.

Fiul cel Unul-Născut şi Cuvîntul lui Dumnezeu, creatorul şi împă
ratul a toată făptura, plecînd cerurile s-a pogorît pe pămînt, luînd firea 
noastră ca să ne readucă pe noi la strălucirea cea veche>

«Cerul şi pămîntul s-au unit azi, născîndu-se Hristos. Dumnezeu a 
venit azi pe pămînt şi omul s-a suit la ceruri». Cerul şi pămîntul se bu
cură împreună de faptul uimitor şi suprafiresc. îngeri şi oameni dănţuiesc 
împreună pentru împăcarea lui Dumnezeu cu omul, pentru iertarea dată 
de Dumnezeu omului, pentru revărsarea dragostei dumnezeieşti pe pă
mînt, pentru începutul unei noi epoci, epocă a harului şi a păcii între 
Dumnezeu şi om, între oameni laolaltă.

Sărbătorind deci şi noi împreună cu toată făptura, am ajuns prea 
bucuroşi pînă la Betleem şi văzînd acolo prunc tînăr, pe Dumnezeu cel* 
înainte de veci, culcat în ieslea vitelor, am înălţat slavă lui Dumnezeu 
întru cei de sus împreună cu îngerii.

Voioşi venind acum, îmbrăţişînd în Hristos cel născut pe Venerabila 
nouă Prea Fericirea Voastră, purtăm pe buze rugăciuni ca să Vă păzească 
în vigoare şi sănătate, să Vă păzească sub mîna Sa atotputernică şi să Vă 
întărească cu harul Său în toate ostenelile Voastre pentru Biserică, iar 
noul an care răsare să Vă dăruiască Vouă şi Venerabililor Fraţi, care luptă 
împreună cu Voi lupta cea bună şi sînt împreună-slujitori, şi întregii Sale 
cucernice turme, plin de toată binecuvîntarea şi darul de sus.

Îmbrăţişîndu-Vă iarăşi cu sărutarea dragostei, sîntem ai Venerabilei 
Prea Fericirii Voastre iubit Frate în Hristos,

t  MAKARIOS al Ciprului

*
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Scrisoarea Înalt Prea Sfinţitului ŞTEFAN, Mitropolitul Varşoviei şi 
u t ou tu Polonia:

IMva Fericirea Voastră, «Hristos se naşte, slăviţi-L!»
Aduc Prea Fericirii Voastre cele mai cordiale felicitări şi urări cu 

ocazia marelui praznic al Naşterii lui Hristos.
( 1u gîndul ne ducem astăzi în cetatea sfîntă a lui David, Betleem, 

acolo unde cîndva, în sărăcăcioasa iesle, smerit s-a pus cel din veac Întîi- 
miscut., despre Care inspiratul prooroc, care cu înfrigurare aştepta pe Cel 
cc avea să vină, L-a cîntat: «Tronul Tău, Doamne, stă din veac în veac : 
Nccptrul dreptăţii este sceptrul împărăţiei Tale. Tu iubeşti dreptatea şi 
măşti fărădelegea» (Ps. XLV, 7—8).

«Slavă întru cei de sus lui Dumnezeu şi pe pămînt pace, între oameni 
htmăvoire» (Luca II, 14), cîntă astăzi îngerii în cer, vestind lumii venirea 
Fiului lui Dumnezeu. Noi credem .că îm păratul păcii este pururea cu noi 
■Vi 101 va da pacea Sa tuturor oamenilor de bună credinţă.

Pătruns de amintirile sfinte, cu gînduri luminate de sfintele sărbători, 
din toată inima doresc Prea Fericirii Voastre, în numele meu, în numele 
Ierarhiei, clerului şi credincioşilor noştri, cele mai bogate şi măreţe mi
lostiviri de la Bunul Dumnezeu în anul ce viile, 1969, anul binecuvîntat 
de Dumnezeu.

Al Prea Fericirii Voastre frate întru Hristos,

t  ŞTEFAN
Mitropolitul Varşoviei şi a toată Polonia

*

Scrisoarea înalt Prea Sfinţitului PAAVALI, Arhiepiscopul Careliei şi 
a toată Finlanda :

Prea Fericirea Voastră,
De sărbătorile Crăciunului şi Bobotezei, felicităm pe Prea Fericirea 

Voastră cu bucurie şi dragoste, în numele Bisericii Ortodoxe a Finlandei.
Urăm Prea Fericirii Voastre să prăznuiţi cu bucurie aceste sfinte 

Hărbători şi Vă rugăm ca, atunci cînd Vă aflaţi la altar oferind Jertfa' 
laudei, să Vă amintiţi de Noi şi de credincioşii Bisericii Noastre, în ru 
găciunile Voastre.

Cu toate bunele urări pentru noul an al milei Domnului şi cu rugă
ciuni pentru sănătatea şi prosperitatea Prea Fericirii Voastre, sîntem al 
Vostru smerit Frate în Hristos,

f  PAAVALI 
Arhiepiscop al Kareliei şl a toată Finlanda
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Scrisoarea Înalt Prea Sfinţitului DOROTEI, Mitropolitul de Praga 
şi a toată Cehoslovacia :

Prea Fericirea Voastră,
Preaiubite în Domnul Prea Fericite Părinte,

Spre bucuria noastră a tuturor şi spre înălţarea duhovnicească, Dum
nezeu din nou ne-a învrednicit a întîmpină binecuvântatul praznic — al 
pogorîrii pe pămînt a Fiului lui Dumnezeu, Mîntuitorul lumii. Din nou 
răsună cuvintele îngereşti ale imnului sfînt al păcii: «Slavă întru cei de 
sus lui Dumnezeu şi pe pămînt pace». Cu cîtă armonie cerească se răspîn- 
desc aceste cuvinte înălţătoare în lumea întreagă, fiindcă pacea vestită 
de îngeri constituie unul din elementele de bază ale împărăţiei lui Dum
nezeu pe pămînt, care nu este decît, «dreptate, pace şi bucurie în Duhul 
Sfînt». Germenii acestei împărăţii se păstrează în adîncurile sufletului 
omului, care vine în atingere cu Izvorul vieţii, înfăşurat în scutecele 
dumnezeiescului Om. Unde se stabileşte această viaţă în Dumnezeu, acolo 
sălăşluieşte şi bucuria adevărată, pacea şi lumina cerească în inima 
omului.

Dumnezeu a adus pe pămînt pacea şi viaţa, viaţa izvorîtă de la Tatăl 
(I Ioan I, 2) mai înainte de veci. De aceea şi cerul şi pămîntul «dănţuiesc, 
îngerii în ceruri şi se bucură oamenii pe pămînt» în aceste zile de prea 
luminat praznic.

însufleţiţi de aceste sfinte bucurii ale credinţei noastre de obşte, din 
toată inima Vă salut şi Vă felicit atît pe Prea Fericirea Voastră, cît şi pe 
Arhipăstorii voştri, de binecuvîntatul praznic al Naşterii lui Hristos şi 
de noul an, 1969.

în rugăciunile noastre rugăm pe Pruncul dumnezeiesc, Hristos, să Vă 
dăruiască multă sănătate, pace, bucurie şi daruri cereşti, aduse pe pă
mînt de Mîntuitorul lumii.

Implorînd pentru mine şi pentru Biserica noastră- îndurarea sfintelor 
Voastre rugăciuni, rămîn cu supunere adîncă şi cu toată inima devotat 
Prea Fericirii Voastre, Preaiubite Părinte.

f DOROTEI
Mitropolit de Praga şi a toată Cehoslovacia

*

Telegrama Sanctităţii Sale VASKEN  /, Patriarhul suprem şi Cato- 
licos al tuturor armenilor :

Prea Fericirea Voastră,

De sfintele sărbători ale Naşterii Mîntuitorului nostru Hristos, Vă 
rugăm, Prea Fericite, să primiţi sincere şi frăţeşti urări de sănătate de-
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plină, şi fericită arhipăstorire peste bunul neam românesc, iubitor de 
Dumnezeu.

Fie pace pe pămînt, bunăvoire între oameni şi popoare.
Vă îmbrăţişăm cu dragoste şi adîncă preţuire,

t  VASKEN I 
Patriarh suprem şi Catolicos al tuturor armenilor

*

Scrisoarea Sanctităţii Sale Papa Paul al Vl-lea :
«Dragostea lui Dumnezeu pentru noi s-a arătat prin aceasta : Dum

nezeu a trimis pe Fiul Său Unul-Născut în lume, pentru ca noi să trăim 
prin El» (I Ioan IV, 9).

In aceste zile în care lumea creştină prăznuieşte în bucurie şi în 
preamărire această venire a Fiului, făcut trup pentru mîntuirea noastră, 
mulţumim Prea Fericirii Voastre pentru urările cordiale pe care Ni le-aţi 
adresat. Din toată inima împărtăşim dorinţa Prea Fericirii Voastre de a 
vedea lumina lui Hristos pătrunzînd în inimile conducătorilor de popoare, 
a tineretului şi a tuturor acelora care suferă din lipsa de cunoaştere a 
acestei iubiri, inima mesajului creştin.

Urăm ca în curgerea noului an, 1969, Bisericile să poată contribui 
în mod eficace la răspîndirea peste tot a mesajului păcii şi bunăvoirii din 
partea Marelui Dumnezeu şi Mîntuitorului nostru Iisus Hristos. El să bine- 
cuvînteze cu bogăţia darurilor Sale divine pe Prea Fericirea Voastră în 
apostolatul Vostru.

în aceste sentimente, Vă reînnoim expresia dragostei Noastre res
pectuoase şi frăţeşti în Domnul.

PAULUS P. P. VI
♦

Scrisoarea Graţiei Sale Dr. MICHAEL RAM SEY , Arhiepiscop de Can
terbury, Primat al Angliei şi M itropolit:

Prea Fericirea Voastră,
Iubite Frate în Hristos,

«Hristos s-a născut în Betleem».
Mesajul îngerilor răsună din nou în lume, acum cînd sărbătoarea 

Naşterii Domnului nostru se apropie. «Să mergem şi noi la Betleem şi 
să vedem acest lucru care s-a petrecut».

Cu umilii păstori şi mulţimile din Betleem, în această noapte, creş
tinii din lumea largă se grăbesc spre iesle, ca să se închine Pruncului- 
împărat. El este. neajutorat şi culcat în iesle şi totuşi El este Mîntuitorul 
lumii. El este Domnul păcii, născut într-o lume rătăcită din cauza relelor 
porniri ale omului.

Multe secole au trecut de la primul Crăciun şi încă omenirea refuză 
să asculte mesajul mîntuirii în Domnul cel întrupat. Popoare se luptă 
împotriva altor popoare şi refugiaţii pleacă din casele lor. Şi în vremea 
noastră «nu este loc înăuntru».

/ i
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Amintindu-ne de miile care suferă, să venim la M întuitorul nostru 
Nou-Născut cu recunoştinţă şi căinţă, rugîndu-L pe El, lumina lumii, să 
alunge lucrurile întunericului şi să se nască din nou în inimile noastre 
şi în inimile tuturor oamenilor de pretutindeni.

^Uniţi în rugăciune de cerere cu Sfînta Sa Maică şi cu toţi sfinţii, 
rugăm ca El să Vă binecuvînteze din belşug, Iubite Frate, pe Voi şi pe 
toţi preoţii şi credincioşii sfintei Voastre Biserici şi să Vă umple de dra
goste, bucurie şi pace în  credinţă.

Cu dragoste frăţească şi bune urări, rămîn al Vostru iubitor Frate în 
Hristos,

t  MICHAEL 
Arhiepiscop de Canterbury 

Primat a toată Anglia şi Mitropolit
* v

Scrisoarea Eminenţei Sale Cardinalului Dr. FR. KONIG , Arhiepiscop 
al Vienei şi Primat al Bisericii Romano-Catolice din Austria :

Prea Fericirea Voastră,

Scrisoarea Voastră de Crăciun mi-a ajuns chiar la timp şi mi-a pri
cinuit o bucurie profundă. Ceea ce m-a mişcat în chip deosebit a fost 
ideea privind prietenia şi unirea noastră frăţească în Hristos, Mîntuitorul 
lumii, a Cărui naştere a înfrumuseţat din nou aceste zile în care am 
sărbătorit amintirea ei.

îm prejurări externe m-au împiedicat să expediez corespondenţa mea 
de Crăciun, fapt pentru care mă scuz, şi îmi permit să Vă exprim acum 
urările mele de an bun şi binecuvîntat. Domnul să Vă călăuzească în 
cursul anului 1969, pe Voi şi Biserica Voastră! Doresc să adaug urări şi 
pentru colaboratorii Voştri, în special pentru cei care V-au însoţit cu 
prilejul vizitei Voastre la Viena. Nu mai e- de loc nevoie să adaug că 
această vizită a constituit punctul culminant pentru catolicii din Austria. 
Cît m-aş simţi de fericit, dacă viitoarea întîlnire ar putea să fie într-un 
viitor nu prea îndepărtat!

Adaug la scrisoarea mea publicaţia «Ordensnachrischten» a Conferin
ţei Ordinelor de bărbaţi din Austria. La pagina 1 se găseşte textul în 
nemţeşte al cuvîntării pe care Prea Fericirea Voastră a rostit-o la cina din 
Stăreţia de la Klostermeuburg. Ordinele religioase din Austria au găsit în 
cuvintele Prea Fericirii Voastre o încurajare şi consolare Greştină.

Mulţumind încă o dată Prea Fericirii Voastre pentru prietenia Voas
tră personală, pentru tot ceea ce aţi procurat prin vizita Voastră ca bu
curie spirituală oraşului nostru, ţării noastre, rămîn cu asigurarea uniunii 
mele constante,

Al Vostru devotat în Domnul nostru,
t  Cârd. KONIG

Viena, 11 ianuarie 1969
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Telegrama Pastorului Dr. EUGENE CARSON BLAKE, Secretarul Ge
neral al Consiliului Ecumenic al Bisericilor :

Iisus Hristos este lumina lumii. Fie ca lumina Lui să se răspîndească 
în toate Bisericile în aceste sărbători ale Crăciunului.

EUGENE CARSON BLAKE 
Secretar General 

al Consiliului Ecumenic al Bisericilor

Pe lîngă scrisori irenice, telegrame şi scrisori de felicitare din partea 
Întîistătătorilor şi conducătorilor de Biserici şi organizaţii creştine, Prea 
Fericitul Patriarh Justinian a primit numeroase scrisori şi telegrame de 
felicitare din partea unor ierarhi şi slujitori ai Bisericilor Ortodoxe surori 
şi ai Bisericilor neortodoxe, din partea unor conducători de culte de peste 
hotare şi a conducătorilor cultelor religioase din ţara noastră, din partea 
slujitorilor şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române ş. a.

Dintre ierarhii şi slujitorii Bisericilor Ortodoxe surori au trimis tele
grame şi scrisori de felicitare :

— Înalt Prea Sfinţitul IACOBOS, Primatul Bisericii Greceşti în Am e
rica de Nord şi de S u d ;

— înalt Prea S fm ţitu l SPIRIDON, Mitropolitul Rodosului;
— înalt Prea Sfinţitul LEONIDA, Mitropolitul Te salonicului;
— înalt Prea Sfinţitul IACOBOS, Mitropolitul Derkelor;
— înalt Prea Sfinţitul CONSTANTIN , Mitropolitul Patrelor;
— înalt Prea Sfinţitul BARNABAS, Mitropolitul K itrusu lu i;
— înalt Prea Sfinţitul DAMASCHIN , Mitropolitul Naupactei;
— înalt Prea Sfinţitul NICODIM, Mitropolitul de Zihnon şi Nevro- 

copion;
— înalt Prea Sfinţitul ELIE SA LIB Y , Mitropolit de B eyrouth;
— înalt Prea Sfinţitul PIMEN, Mitropolitul Crutiţelor şi K olom nei;
— înalt Prea Sfinţitul NICODIM, Mitropolitul Leningradului şi Nov

gorodului ;
— înalt Prea Sfinţitul FILARET , Mitropolitul Kievului şi Galiţiei şi 

Exarh al Ucrainei;
— înalt Prea Sfinţitul ALEXEI, Mitropolitul Talininului şi Estoniei;
— înalt Prea Sfinţitul NICOLAE, Arhiepiscopul Lvovului şi Tar- 

nopolului;
— înalt Prea Şfinţitul MIHAIL , Arhiepiscopul de Voronej şi L ip e ţk ;
— înalt Prea Sfinţitul PAVEL , Arhiepiscopul de Novosibirsk;
— înalt Prea Sfinţitul CIPRIAN , Arhiepiscop în Biserica Ortodoxă 

Rusă;
— Prea Sfinţitul JUVENALIE, Episcop de Zaraisk şi Vicepreşedinte 

al Sectorului Patriarhiei Moscovei pentru relaţii bisericeşti ex terne;
— Prea Sfinţitul PIMEN , Episcop de Saratov şi Volgograd;
— Prea Sfinţitul PITIRIM, Episcop de Volocolamsk;
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— Prea Sfinţitul ANTONIE, Episcopul Simferopolului şi Crim eii;
— Prea Sfinţitul TEODOSIE, Episcopul Cernăuţilor şi Bucovinei;
— Înalt Prea Sfinţitul DOSITEI, Arhiepiscopul Ohridei şi Mace

doniei ;
— Înalt Prea Sfinţitul NAUM, Mitropolit de Zletovo şi S trum iţa;
— Prea Sfinţitul MACARIE, Episcop de Srem sk;
— Înalt Prea Sfinţitul CHIRIL, Mitropolit pentru America-Canada- 

Australia;
— Prea Sfinţitul VISARION, Episcopul Banatului Sîrbesc;
— înalt Prea Sfinţitul PIMEN, Mitropolitul Nevrocopolei;
— înalt Prea Sfinţitul SOFRONIE, Mitropolitul Durostorului şi Cer- 

ven ie i;
— înalt Prea Sfinţitul NICODIM, Mitropolit de S liven ;
— Prea Sfinţitul ANTONIE, Episcop de Provaţ;
— Prea Sfinţitul NICOLAE, Episcopul V idinului;
— Prea Sfinţitul NICOLAE, Episcopul Macariopolei, şi rector al Aca

demiei teologice din So fia ;
— Prea Sfinţitul VASILE, Episcop de Wroclaw.

*

Din cadrul altor Biserici şi comunităţi religioase de peste hotare au 
trimis mesaje de felicitare :

— Mgr J. G. M. WILLEBRANDS, Episcop de Maunaua şi Secretarul 
Secretariatului pentru promovarea unităţii creştinilor;

— Mgr RUDOLF GRABER, Episcop de Regensburg, în numele Co- 
mişiei ecumenice a Conferinţei episcopilor germani, Secţia Bisericile din 
O rient;

— L P. S. A. TOOMING, Arhiepiscopul Bisericii Evanghelice din 
Estonia.

*

Din partea Cultelor religioase din Republica Socialistă România au 
trimis telegrame şi scrisori de felicitare :

— Mgr MARTON ARON, Episcop romano-catolic din Alba lu lia ;
— Mgr PETRU PLEŞCA, Episcop romano-catolic din Ia şi;
— Mgr FRANCISC AUGUSTIN, Ordinariu substitut al Arhiepisco

piei romano-catolice din Bucureşti
— Eminenţa Sa Dr. FRIEDERICH MULLER, Episcopul Bisericii 

Evanghelice C. A . ;
— Eminenţa Sa GHEORGHE ARG AY, Episcopul Bisericii Evanghe

lice Luterane din C lu j;
— Eminenţa Sa NAG Y GYULA, Episcopul Bisericii Reformate din 

C lu j;
— Eminenţa Sa PAPP LASZLO, Episcopul Bisericii Reformate din 

Oradea;
— Eminenţa Sa Dr. K ISS ALEXA, Episcopul Bisericii Unitariene;
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— înalt Prea Sfinţitul IOASAF, Mitropolitul Bisericii creştine de 
rit vech i;

— Prea Sfinţitul DLRAYR MARDICHIAN, Conducătorul Eparhiei 
Armeano-Gregoriene;

— Emeninţa Sa Dr. MOSES ROSEN, Şef-rabinul Cultului Mozaic;
— Muftiul MEHMET 1ACUB, Şeful Cultului M usulman;
— Prea Cucernicul Pr. ŞTEFAN TOMICI, Vicarul Vicariatului or

todox sîrb din Timişoara;
— Prea Cucernicul Pr. NICOLAE GORANOV, parohul bisericii orto

doxe bulgare din Bucureşti.

*

Din partea comunităţilor ortodoxe române de peste hotare, au trimis 
scrisori de felicitare :

— Prea Sfinţitul VICTORIN, Episcopul Episcopiei Misionare Orto
doxe Române în America ;

— Prea Cucernicul Preot Dr. GHEORGHE MOISESCU, parohul bi
sericii ortodoxe române din Viena;

— Prea Cucernicul Protoiereu AL. MUNTEANU , parohul bisericii 
-ortodoxe române din Sofia.

*

Cu prilejul sărbătorilor Crăciunului şi Anului nou au trimis Prea 
Fericitului Părinte Patriarh Justinian scrisori şi telegrame de felicitare 
şi următorii reprezentanţi ai diferitelor state : .

— Dl. GERALD GQTTING, locţiitor de preşedinte al Consiliului de 
Stat al R. D. Germane ;

— Dl. JOSZEF VINCE, Ambasadorul Republicii Populare Ungare în 
Republica Socialistă România;

— Dl. EWALD MOLDT, Ambasadorul Republicii Democrate Ger
mane în Republica Socialistă România ;

— Dl. RICHARD HALLOCKA D AVIS , Ambasadorul Statelor* Unite 
ale Americii în Republica Socialistă România;

— Dl. NICOLO MOSCATO, Ambasadorul Italiei în Republica Socia
listă România;

— Dl. J. C. CAMBIOTIS, A m basadori Greciei în Republica Socia
listă România;

— Dl. S. H. V. SANANDAJI, Ambasadorul Iranului în Republica 
Socialistă România ;

— Dl. JAMSHEED MARKER, Ambasadorul Pakistanului în Repu
blica Socialistă România.
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CĂLĂTORIA PREA FERICITULUI JUSTINIAN 
PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE 

IN AFRICA ŞI ORIENTUL ÎNDEPĂRTAT

VIZITAREA BISERICILOR VECHI-ORIENTALE DIN REPUBLICA 
ARABA-UNITĂr INDIA ŞI ETIOPIA, IN ZILELE DE 3—25

IANUARIE 1969

Călătoria în Africa şi în Orientul îndepărtat a Prea Fericitului Pa
triarh Justinian este urmarea intensificării, în ultimul timp, a relaţiilor 
Bisericii Ortodoxe'Române cu Bisericile creştine Vechi-Orientale. După 
ce mai întîi a avut loc un schimb de vizite între Prea Fericirea Sa şi Sanc
titatea Sa Vasken I, Patriarhul suprem şi Catolicos al tuturor armenilor, 
s-au dus mai multe vizite în ţara noastră de ierarhi ai Bisericii Siriene 
din India, iar recent Biserica noastră a primit vizita unei delegaţii a Bi
sericii Etiopiene, în frunte cu I.P.S. Abuna Theophilos, Locţiitor de Pa
triarh. Atmosfera de simpatie şi de deschidere faţă de aceste Biserici a 
fost sporită şi de vizitele făcute la Patriarhia Română, în anii din urmă, 
de Maiestatea sa Împăratul Etiopiei, Haile Selassie I, şi de Preşedintele 
de atunci al Indiei, Dr. Sardepalli Radhakrishnan, cu prilejul venirii lor 
în ţara noastră.

Creşterea relaţiilor cu aceste Biserici se reflectă, de asemenea, în 
primirea de studenţi teologi din Etiopia şi India, la Institutele noastre 
teologice, în cadrul schimbului de studenţi convenit, precum şi în nume
roasele studii şi articole publicate în periodicele noastre bisericeşti.
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De altfel, relaţiile noastre cu Biserica din Malabar sînt mult mai vechi, 
în anul 1938, Patriarhia Română, sub păstoria patriarhului Miron, a 
adresat Bisericii Ortodoxe Siriene din India de Sud un călduros mesaj 
cu ocazia împlinirii a 25 de ani de autonomie bisericească, exprimîndu-şi 
bucuria că ierarhii ei «mărturisesc cu atîta rîvnă credinţa lor curat orto
doxă şi doresc a avea cele mai strînse legături de intercomuniune cu Bi
sericile Ortodoxe».

însuşi catolicosul Moran Mar Baselius Gheevarghese al II-lea, cu 
ocazia călătoriei sale din 1937 în Anglia şi Serbia, a căutat să intre în 
contact cu Bisericile Ortodoxe şi să facă o vizită Patriarhiei Române. Da
torită însă vîrstei şi stării sănătăţii sale, n-a putut să realizeze această 
vizită.

în urma scrisorilor adresate Patriarhiei Române de mitropolitul Dio- 
cezei Quilon, Mar Theodosius, patriarhul Nicodim al României, la 15 
martie 1940, a pus la dispoziţie burse pentru doi studenţi indieni care 
ar fi dorit să vină şi să studieze la facultăţile sau academiile noastre de 
teologie. îm prejurările de război, care au urmat, au zădărnicit acest 
proiect.

Către sfîrşitul vieţii sale, catolicosul Moran Mar Baselius Gheevar
ghese al II-lea a fost în corespondenţă cu Prea Fericitul Patriarh Jus
tinian, invitîndu-1 să viziteze India.

în cursul lunii decembrie din anul 1968, Prea Fericitul Patriarh Jus
tinian a primit invitaţii formale de a face vizite oficiale Bisericilor Orto
doxe necalcedoniene din India şi Etiopia, din partea conducătorilor aces
tora, Catolicosul Moran Mar Baselius Augen I din Kerala şi Patriarhul 
Abuna Basilios din Addis Abeba. Invitaţia pentru vizita în Etiopia a fost 
făcută concomitent şi de Maiestatea Sa împăratul Haile Selassie I, care 
în scrisoarea din 9 decembrie 1968, printre altele, spunea următoarele : 
«Deşi Conferinţa Întîistătătorilor Bisericilor Ortodoxe Orientale a fost 
ţinută potrivit programului, din nefericire Conferinţa tuturor Conducă- 
rilor Bisericilor Ortodoxe a fost amînată pentru o dată ulterioară. Dacă 
se ţinea această conferinţă, desigur Prea Fericirea Voastră aţi fi avut 
ocazia să ne vizitaţi Ţara şi Biserica noastră. Pînă cînd însă se va găsi 
prilejul ca toţi conducătorii Bisericilor Ortodoxe să se întrunească într-o 
conferinţă ca aceea ce a fost proiectată, dorinţa noastră sinceră este ca 
întîistătătorii respectivi să se viziteze între ei, în scopul realizării unui 
schimb de vederi în problemele bisericeşti. Sîntem pe deplin încredinţaţi 
că relaţiile tot mai sporite, care există între ambele noastre Biserici, vor 
fi şi mai întărite în viitor, ca urmare a vizitei Prea Fericirii Voastre».

în legătură cu vizita în India, în decembrie trecut, a venit la Bucu
reşti I.P.S. Mitropolit Philippos Mar Theophilus, din Kerâla, în vederea 
definitivării programului acestei vizite.

De asemenea, ambasadorul Indiei la Bucureşti, Amrik Singh Mehta, 
a făcut o vizită protocolară Prea Fericirii Sale, aducîndu-i la cunoştinţă 
că preşedintele Indiei Dr. Zakir Hussain este bucuros să-l aibă ca oaspete 
de onoare, cu prilejul venirii sale la New Delhi.
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Ca urmare a acestor invitaţii, Prea Fericitul Patriarh Justinian a 
stabilit ca vizitele proiectate să aibă loc în luna ianuarie 1969, desemnînd 
ca membri ai delegaţiei care aveau să-l însoţească pe I.P.S. Mitropolit 
Nicolae^ Mladin al Ardealului, I.P.S. Mitropolit Nicolae Corneanu al Ba
natului, P.S. Episcop Antim Nica Tîrgovişteanu, vicar patriarhal, secreta
rul Sfîntului Sinod, şi ca interpret de limbă engleză pe Arhimandritul 
Bartolomeu V. Anania, directorul Cancelariei Episcopiei Misionare Orto
doxe Române în America.

I. — IN REPUBLICA ARABĂ UNITA 

Vineri, 3 ianuarie
Plecare cu peripeţii. Popas Ia Cairo.

Spre surprinderea noastră, în dimineaţa plecării, s-a abătut un val 
puternic de ger şi ninsoare, care a înnămeţit străzile capitalei şi drumu
rile din întreaga ţară. Cu anevoie, strecurîndu-se printre plugurile de 
curăţire a zăpezii, delegaţia a ajuns la aeroportul Băneasa. Aici erau pre
zenţi P.S. Episcop Visarion Ploieşteanul, vicar patriarhal, directorii, con
silierii şi inspectorii din Administraţia Patriarhală, vicarul Arhiepiscopiei 
Bucureştilor, împreună cu consilierii, inspectorii eparhiali şi protopopii 
capitalei, rectorul Institutului teologic din Bucureşti, directorul Semina
rului teologic şi preoţii din Bucureşti.

De asemenea, a venit la aeroport, pentru a saluta pe Prea Fericitul 
Patriarh Justinian, Secretarul General al Departamentului Cultelor de 
pe lîngă Consiliul de Miniştri, Dl. Profesor Dumitru Dogaru.

Plecarea avionului a avut loc în jurul orelor 16. După escalele cu
venite la Sofia şi Atena, traversînd Mediterana şi valea Nilului în puterea 
nopţii, delegaţia a ajuns la Cairo la orele 22,45. Aici, a poposit pînă a doua 
zi către seară, în aşteptarea cursei de avion pentru India. în acest răs
timp, delegaţia a făcut cîteva plăcute vizite în capitala Egiptului şi a rea
lizat unele contacte bisericeşti.

La aeroportul din Cairo, delegaţia a fost călduros întîmpinată de 
ierarhi ai Patriarhiei Copte, în frunte cu P.S. Episcop Samuel, condu
cător al Serviciilor sociale şi ecumenice ale Bisericii Ortodoxe Copte, de 
P.S. Episcop Dionysios, vicar al Patriarhiei greceşti din Alexandria şi de 
alţi reprezentanţi ai clerului şi credincioşilor din localitate.

Erau prezenţi, de asemenea, ambasadorul român la Cairo, Dl. Titus 
Sinu, împreună cu colaboratorii săi.

în  cuvîntul de bun-venit, P. S. Episcop Samuel a adus salutul frăţesc 
al Sanctităţii Sale Patriarhul Kirollos al Vl-lea şi a transmis rugămintea 
acestuia ca Prea Fericirea Sa să accepte a-i fi oaspete de onoare în Cairo.

Prea Fericitul Patriarh Justinian a mulţumit tuturor celor care ne-au 
în tîm pinatJa aeroport, după care delegaţia s-a îndreptat spre «Hotelul 
Shepherd» de pe malul Nilului, unde a fost pregătită găzduirea prin grija 
Patriarhiei Copte.
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VIAŢA BISERICEASCĂ

Sîmbătă, 4 ianuarie 
întilnire emoţionantă cu Intîistătătorul Bisericii Ortodoxe Copte. Printre 
vechile aşezăminte bisericeşti din Babilonul Egiptului. în faţa Sfinxului 

şi a Piramidelor. Plecarea spre India.

Dimineaţa ne-am putut da seama de priveliştea pitorească pe care 
ue-o oferea panorama Nilului văzută de pe terasa hotelului nostru, de 
clima primăvăratecă a locului, precum şi de aspectul nou şi foarte dife
rit al mediului în care ne aflam.

La orele 9,45, Prea Fericitul Patriarh Justinian, împreună cu mem
brii delegaţiei Bisericii Ortodoxe Române, însoţiţi de P.S. Episcop Samuel 
Vi de Dl. Ambasador Titus Sinu, au plecat de la hotel cu maşinile, puse la 
dispoziţie de Patriarhia Coptă şi de Ambasada română, spre Abbasiya, 
iv‘şedinţa patriarhală, pentru a face o vizită Patriarhului Kyrillos al Vi
li‘a. Sanctitatea Sa, figură venerabilă şi impunătoare, înconjurat de ierarhi 
fji de sfetnicii săi apropiaţi, ne-a întîmpinat la intrarea în biserica Pa
triarhiei, îmbrăcat în ornate. A avut loc o caldă îmbrăţişare între cei doi 
Tntîistătători, care şi-au dat sărutarea păcii, cu vădită emoţie. Apoi, în 
cîntăriie şi sunetele timpanelor, Sanctitatea Sa a condus pe Prea Fericitul 
Patriarh Justinian în 'altar, pentru sărutarea sfîntului prestol. De pe solee, 
coi doi Patriarhi binecuvîntează poporul credincios şi asistă, în con
tinuare, la doxologia săvîrşită cu prilejul acestei întîmpinări.

După terminarea slujbei, delegaţia este poftită în sala de recepţie a 
palatului patriarhal, frumos împodobită cu tablouri de ierarhi, alături de 
care remarcăm chipurile Preşedintelui Gamal Abdel Nasser şi al îm păra
tului Haile Selassie I.

Sanctitatea Sa Kyrillos al Vl-lea adresează Prea Fericitului Pa
triarh Justinian un scurt cuvînt de salut, în care-şi exprimă bucuria 
acestei întîlniri. Arată că vizita Prea Fericitului Patriarh Justinian este 
foarte importantă, fiind menită să strîngă legăturile dintre cele două Bi
serici şi fiind totodată m ărturia dragostei pe care Prea Fericirea Sa o 
poartă Bisericilor Ortodoxe Vechi Orientale.

încheind, a oferit oaspeţilor medalia comemorativă legată de sărbă
torirea a 1900 de ani de la martiriul Sfîntului Evanghelist Marcu, din 
vara anului 1968 — la care au participat şi reprezentanţii Patriarhiei Ro
mâne : P.S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal şi Pr. D. Fe-
< loru, consilier patriarhal.

în răspunsul său, Prea Fericitul Patriarh Justinian a mulţumit pentru 
minunatul prilej ce s-a oferit de a se întîlni faţă către faţă cu Sanctitatea 
Sa şi de a cunoaşte, în trecere spre India, unele aspecte din Biserica 
Ortodoxă Coptă. Cu vădită satisfacţie, Prea Fericirea Sa constată ase
mănările de cult privind pictura, cîntarea, veşmintele şi altele, după pri
mele impresii făcute în biserica în care a fost întîmpinat. în  continuare, 
m ată preţuirea şi prietenia pe care Biserica Ortodoxă Română le nutreşte 
bisericilor Vechi Orientale, concretizate în eforturile pentru susţinerea 
«rţiunilor de apropiere, promovate prin recentele conferinţe panortodoxe 
Vi prin consultările neoficiale ce au avut loc între teologii celor două fa
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milii de Biserici Ortodoxe. Dar, alături cu dezbaterile teologice, consideră 
folositoare cauzei dialogului nostru vizitele reciproce şi contactele perso
nale între conducătorii bisericeşti. •

Apoi oferă Sanctităţii Sale medalia aniversării a 20 de ani de la în- 
tronizarea Prea Fericirii Sale, un album în limba engleză cu imagini din 
Biserica Ortodoxă Română şi alte daruri.

In cursul convorbirilor care au urmat, Prea Fericirea Sa a am intit de 
invitaţia trimisă de curînd episcopilor Samuel şi Grigorie de la Patriarhia 
Coptă, pentru a vizita Biserica Ortodoxă Română. Totodată, a subliniat 
că venirea acestora era considerată ca o pregătire a vizitei ce ar urma să 
fie făcută Bisericii noastre de însuşi Patriarhul Kyrillos al Vl-lea.

Sanctitatea Sa a primit cu bunăvoinţă perspectiva vizitării Bisericii 
Ortodoxe Române, arătînd că, intenţionează să facă mai întîi o vizită la 
Constantinopol şi Moscova şi ar veni apoi cu plăcere la Bucureşti, la îna
poierea sa de la Moscova.

Presa locală a comentat cu simpatie această invitaţie şi perspectiva 
călătoriei în România a Patriarhului Bisericii Copte, iar televiziunea egip
teană a prezentat secvenţe ale întîlnirii dintre cei doi patriarhi.

La invitarea Sanctităţii Sale, delegaţia însoţită de PP. SS. Episcopi 
Samuel şi Grigorie, precum şi de Dl. Ambasador român Titus Sinu, a 
vizitat cîteva importante monumente istorice religioase din vechiul Cairo. 
Am intrat astfel în incinta cetăţii Babilonului din Egipt, de care pomeneşte 
Sfîntul Apostol Petru în prima sa epistolă sobornicească (V, 13) şi am 
vizitat, printre altele, bisericile Moallaka, Abu Sarga şi Muzeul Coptic.

Biserica Moallaka, numită şi «biserica suspendată», construită în 
secolul al IV-lea, a fost multă vreme o catedrală patriarhală. Biserica 
Abu Sarga, zidită înainte de secolul al V-lea şi închinată Sfinţilor Mu
cenici Serghie şi Vach, este cea mai veche biserică din Egipt. De proporţii 
monumentale, biserica este alcătuită din trei nave, despărţite prin 12 co
loane, simbolizînd pe Sfinţii Apostoli. Catapeteasma, făcută în secolul al 
Xl-lea din lemn de abanos cu încrustaţii de fildeş, este de o rară frum u
seţe. Ne-au atras atenţia, de asemenea, icoanele expresive, asemănătoare 
cu cele bizantine, în special cele de pe coloane. Delegaţia a coborît, apoi, 
şi s-a închinat în cripta bisericii, unde potrivit tradiţiei s-a adăpostit 
Sfînta Familie, în timpul fugii sale în Egipt.

La Muzeul Coptic am urm ărit cu mult interes, după lămuririle bine'- 
voitoare ale directorului Muzeului, originile şi desfăşurarea artelor plas
tice creştine în Egipt, de-a lungul veacurilor.

In oraşul nou vedem, în trecere, impozante moschei din diferite pe
rioade. Ne-a reţinut privirile în chip deosebit măreaţa catedrală din Cairo 
a Bisericii Copte, sfinţită în anul trecut şi care poate cuprinde peste 6 000 
de credincioşi.. Lucrările interioare, privind catapeteasma, vitrourile şi 
instalarea luminii, sînt încă în curs de executare. In cripta catedralei, 
Prea Fericirea Sa a îngenunchiat cu evlavie la racla cu moaştele Sfîntu
lui Evanghelist Marcu, aduse de la Veneţia, cu prilejul festivităţilor co
memorative ale martiriului său.
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Nu putem părăsi capitala Egiptului, fără a vizita Sfinxul şi Pirami-* 
dele, care străjuiesc în preajma oraşului de cinci mii de ani, ca mărturie 
a gloriei şi a spiritualităţii Egiptului antic.

Cu ocazia convorbirilor avute cu Episcopii" Samuel şi Grigorie, am 
reţinut că Biserica Coptă numără în Egipt patru milioane de credincioşi, 
cu o mie şi cinci sute de preoţi d£ mir şi o mie de locaşuri de cult. Sfîntul 
Sinod este alcătuit din treizeci de membri, mitropoliţi şi episcopi, printre 
care trei episcopi fără eparhie ; unul pentru serviciile sociale şi ecume
nice, altul pentru instituţiile de învăţămînt general şi teologic şi al treilea 
pentru Institutul de înalte studii coptice. Sînt opt mînăstiri cu trei sute 
de călugări şi cinci mînăstiri cu o sută cincizeci de călugăriţe. La Cairo 
funcţionează un Colegiu teologic de grad universitar, cu aproape 200 de 
studenţi. Biserica Ortodoxă Coptă este membră a Consiliului Ecumenic 
al Bisericilor.

In după-amiaza zilei, apropiindu-se vremea plecării, ne îndreptăm 
spre aeroport, trecînd prin strălucitul cartier Heliopolis, în antichitate 
capitală a Egiptului, conduşi de aceleaşi persoane care ne-au întîmpinat 
la sosire. La orele 16,00 ne îmbarcăm pe un avion turboreactor TU, sub 
pavilion cehoslovac, cu care am plecat spre Bombay. Delegaţia s-a des
părţit de însoţitorii din Cairo, cu făgăduinţa de a se revedea la înapoierea 
spre Patrie, după terminarea călătoriei în India şi Etiopia.

II. — ÎN  I N D I A  

Duminică, 5 ianuarie
Sosim în Kerala — Ţara cocotierelor. Primire, entuziastă la Cochin şl

Kottayam

După o escală la Kuwait, trecem pe deasupra Mării Arabice şi ajun
gem în spre dimineaţa zilei de duminică, la orele 2,05, în oraşul Bombay. 
Sîntem aşteptaţi la aeroportul Santa Cruz de Arhimandritul Bartolomeu 
V. Anania, venit direct din America, şi întîmpinaţi aici, în numele Cato- 
licosului Bisericii Ortodoxe Siriene din India, de un grup de preoţi şi 
credincioşi din Bombay, în frunte cu Mitropolitul diocezei Quilon, Mathews 
Mar Coorilos, care în anul 1965 ne-a vizitat ţara. De asemenea, a fost de 
faţă Mitropolitul Hrisostomos din Biserica Marthoma, aflată în comuniune 
cu Biserica Anglicană.

Cu deosebită bucurie, I.P.S. Coorilos a salutat sosirea Întîistătătoru- 
lui Bisericii Ortodoxe Române, punînd pe grumajii oaspeţilor ghirlande 
de flori, după obiceiul locului.

La orele 6,15, însoţiţi de Mitropolitul Mar Coorilos, ne continuăm 
călătoria spre sudul Indiei, cu o cursă aeriană internă, făcînd o escală la 
Goa. Ajungem astfel, după trei ore de zbor, la Cochin, în statul Kerala, 
pe teritoriul căruia se întinde în cea mai mare parte Biserica Ortodoxă 
Siriană.
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Sîntem în mijlocul Keralei, pe coasta vestică a Indiei, scăldată de 
Marea Arabică, în ţara cocotierilor şi a primăverii veşnice, pururea aco
perită de verdeaţă şi de soare. Deşi este unul din cele mici state ale Indiei, 
Kerala are cea mai densă populaţie, numărînd 18 000 000 de locuitori.

în Cochin, se află, printre altele, mormîntul marelui explorator por
tughez Vasco da Gama, în biserica Sfîntul Francisc din 1510, şi o veche 
sinagogă, care aminteşte de colonia de evrei, stabilită aici încă înainte de 
era creştină.

r
Cu mult entuziasm, oaspeţii au fost întîmpinaţi la aeroportul oraşu

lui Cochin, din partea Bisericii Ortodoxe Siriene, de Mitropolitul Matheos 
Mar Athanasios al Diocezei comunităţilor dinafara Keralei, Mitropolitul 
Philipos Mar Theophilus, preşedintele Comitetului de organizare al vizitei 
Prea Fericitului Patriarh Justinian, în India, Mitropolitul Abraham Mar 
Clemis, şi Decanul Academiei teologice Paul Verghese, însoţiţi şi de cre
dincioşi în hainele lor simple, albe şi curate. Din partea oficialităţilor 
oraşului sîntem salutaţi de P. V. Joseph. Pe lîngă ghirlandele tradiţionale, 
ni s-au oferit buchete de flori în formă de umbrelă, pe care le-am folosit 
ca pavăză faţă de razele dogoritoare ale soarelui tropical.

Apoi am fost conduşi cu mult alai la biserica Sfînta Maria din loca
litatea Ernakulam, aflată în prelungirea oraşului. în  apropiere de biserică, 
am fost primiţi în ovaţiile însufleţite ale credincioşilor veniţi în număr 
mare în întîmpinarea noastră. Am luat parte apoi la slujba sfintei litur
ghii, săvîrşită de Yuhanon Mar Severios, Mitropolitul de Cochin, îm
brăcat într-un felon confecţionat din stofa Patriarhiei Române, trimisă 
cu ani în urmă în dar de Prea Fericitul Patriarh Justinian. Mar Severios 
ne-a vizitat ţara în 1967, împreună cu Mitropolitul Thomas Mar Ti- 
motheos, cu prorectorul Academiei teologice Kottayam, Pr. George Mun- 
duvel şi lectorul Pr. P. A. Samuel.

Delegaţia a urmărit cu multă luare-aminte desfăşurarea liturghiei 
arhiereşti, în limba malayalam, ale cărei răspunsuri au fost date prin cîn
tarea în comun, executată de toţi credincioşii. Ajutaţi de textele liturgice 
puse la dispoziţie în limba engleză şi de explicaţiile însoţitorilor noştri 
localnici, am putut identifica, cu surprindere, asemănările cu liturghiile 
noastre.

La sfîrşitul slujbei, Mitropolitul Philipos Mar Theophilus, Preşedin
tele Comitetului pentru organizarea acestei vizite, care, împreună cu 
Decanul Pr. Paul Verghese, ne-a însoţit în tot timpul şederii noastre la 
Kerala, a făcut o caldă prezentare în faţa credincioşilor a ? Prea Fericitului 
Patriarh Justinian şi a membrilor delegaţiei Bisericii Ortodoxe Române. 
I.P.S. Mitropolit Theophilus cunoaşte de aproape Biserica Ortodoxă Ro
mână, ca unul care ne-a vizitat ţara în patru rînduri, şi ne poartă o deose
bită simpatie şi preţuire. De asemenea, şi Decanul Paul Verghese ne-a 
vizitat la Bucureşti în anii trecuţi, pe cînd era secretar general adjunct 
al Consiliului Ecumenic al Bisericilor. în continuare, Mitropolitul Mar 
Severios a rostit o cuvîntare de salut, în care a spus printre altele :
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«Sîntem fericiţi că ne revine nouă cinstea şi mîndria de a fi prima 
eparhie care vă întîmpină la sosirea Prea Fericirii Voastre în Kerala. 
Această zi, prima duminică după Anul nou, este pentru noi de mare im
portanţă spirituală şi istorică, plină de bucurie şi de binecuvîntare de la 
Dumnezeu. Venerabila Biserică Ortodoxă Română şi vechea noastră Bi-, 
serică Ortodoxă din India au aproape toate în comun, în ceea ce priveşte 
tradiţia bisericească. ÎToi avem în esenţă aceeaşi credinţă şi rînduială 
bisericească. Deşi atît de apropiaţi unii faţă de alţii, în cele esenţiale ale 
Bisericii, totuşi am fost lipsiţi de contacte reciproce, în veacurile care au 
trecut. Motive de ordin geografic şi dificultăţi de comunicare au fost 
principalii factori care au dus la aceasta. Epoca noastră de progres tehnic 
aduce pe oameni din ce în ce mai aproape unii de alţii. Contactele pot fi 
mai lesnicioase şi mai frecvente şi legăturile de prietenie pot fi astfel 
întreţinute. Prezenţa Prea Fericirii Voastre şi a Ierarhilor care vă însoţesc 
vor întări, în mod vădit, relaţiile noastre de prietenie. t

Această vizită are o însemnătate unică. Biserica noastră din India 
n-a fost vizitată de nici un Intîistătător al vreunei Biserici O rtod oxe  de  
Răsărit. Din Europa, ne-a vizitat doar Catolicosul Vasken I al Bisericii 
Armene, acum cîţiva ani. Numai milostivirea Domnului, în această epocă 
ecumenistă, a făcut ca cele două vechi Biserici ale noastre să fie aduse în 
contacte mai strînse. Fie ca acest început să ducă la noi paşi în promo
varea relaţiilor noastre prin schimbul de studenţi şi profesori de teologie. 
Dacă s-ar putea trece la discuţii teologice bilaterale, între cele două Bise
rici ale noastre, la un nivel cît mai autoritativ, atunci s-ar putea aiunge 
la relaţii mai strînse chiar între cele două familii de Biserici Ortodoxe».

Referindu-se apoi la vizita sa făcută în ţara noastră, adaugă «Amin
tirea acelor zile binecuvîntate şi fericite pe care le-am petrecut în Româ
nia sînt şi astăzi vii în inima noastră. Nu vom uita niciodată cît de prie
tenos este poporul vostru. Aş dori să folosesc această împrejurare spre a 
exprima recunoştinţa mea profundă pentru primirea cordială şi ospitali
tatea generoasă a Bisericii Ortodoxe Române».

In răspunsul său, Prea Fericitul Patriarh Justinian aminteşte cu plă
cere de ierarhii Bisericii Siriene din India, care au vizitat ţara noastră : 
«Prin aceştia, — arată Prea Fericirea Sa — a început nu numai cunoaşte
rea dintre noi, dar şi dragostea dintre Bisericile noastre. De aceea, ve
nind aici nădăjduim nu numai să regăsim pe prietenii care ne-au vi
zitat, ci să ne şi dobîndim noi prieteni. Sîntem încredinţaţi că întîlnirea 
noastră cu Sanctitatea Sa Catolicosul şi cu Ierarhii Bisericii Ortodoxe 
Siriene va ji binecuvîntată de Dumnezeu cu împliniri rodnice, iar con
tactele noastre cu mulţimile de credincioşi vor fi de neuitat. Să ne rugăm 
Atotputernicului ca cele 15 veacuri de tristă despărţire să fie lăsate trecu
tului, iar de aici înainte să putem pune temelie unei noi epoci în relaţiile 
noastre».

După slujba de la biserică, a fost dată în cinstea oaspeţilor, la Ho
telul Internaţional, o agapă de prînz, la care au participat pe lîngă ierarhi
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sirieni, autorităţile civile şi militare, conducători ai aşezămintelor biseri
ceşti şi instituţiilor culturale din localitate, în număr de 150 de persoane. 
S-au rostit toasturi ocazionale. In toastul său, magistratul Curţii Supreme 
din Cochin, M. U. Isaac, a spus: «Trăim o zi însemnată cu roşu în analele 
Bisericilor noastre vechi. Conducătorii Bisericilor noastre se întîlnesc 
pentru întîia oară şi se îmbrăţişează între ei. Iar prin ei, şi noi, membrii 
acestor Biserici, ne întîlnim şi schimbăm salutul nostru, unii cu alţii. Vă 
asigurăm că ş̂i noi sîntem dornici să cunoaştem ceva despre bunăstarea 
şi despre viaţa credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române, după cum şi 
Prea Fericirea Voastră doriţi să ne cunoaşteţi pe noi».

*

In după-amiaza zilei, delegaţia a fost condusă cu maşinile spre 
Kottayam, oraşul de reşedinţă al Catolicosatului, unde am ajuns după 
trei ore de mers. Pe traseul călătoriei se fac opriri în parohiile din Tripu- 
nithura (satul de naştere al Decanului Paul Verghese), S. Parur, Chembu, 
Vikom şi Nattassery. In dreptul fiecărei biserici din aceste localităţi sîn
tem întîmpinaţi de mulţime de credincioşi, în. frunte cu preoţii lor, care 
ne ovaţionează şi ne împodobesc cu ghirlande de flori.

Ajungînd la intrarea în Kottayam, delegaţia este salutată de pri
marul oraşului Varkey George. Se organizează o impresionantă proce
siune religioasă, pe o lungime de aproape doi kilometri. Pe tot parcursul 
de la intrarea în oraş şi pînă la catedrală, întreaga populaţie a făcut Prea 
Fericirii Sale o primire cu adevărat triumfală. Procesiunea era precedată 
de elefanţi împodobiţi sărbătoreşte, de preoţi înveşmîntaţi şi credincioşi 
veniţi din numeroase parohii, purtînd cruci şi umbrele procesionale, stea
guri şi pancarde cu chipurile celor doi conducători bisericeşti, Prea Feri
citul Patriarh Justinian şi Sanctitatea Sa Catolicosul Baselius Augen I.

O mare fanfară preceda convoiul oficial de maşini, avînd în frunte 
pe Pr. Paul Verghese, decanul Academiei teologice. Urma apoi automo
bilul deschis cu Prea Fericitul Patriarh Justinian, stînd în picioare şi 
binecuvîntînd mulţimile, însoţit de I.P.S. Mitropolit Mar Theophilus şi 
P.S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, şi apoi maşina cu 
I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, I.P.S. Mitropolit Nicolae al Bana
tului şi Arhimandritul Bartolomeu V. Anania.

La intrarea în catedrala Sfîntul Ilie, oaspeţii au fost primiţi după 
datina locului de Mitropolitul Mar Ivanios, iar la altar de însuşi Sancti
tatea Sa Mar Baselius Augen I, Catolicosul Răsăritului, înconjurat de 
membrii Sfîntului Sinod. Cei doi întîistătători se îmbrăţişează cu multă 
căldură. Urmează o scurtă rugăciune ocazională.

Apoi are loc în faţa catedralei mitingul de primire oficială. Credin
cioşii, participanţi ovaţionează îndelung delegaţia Bisericii Ortodoxe Ro
mâne. Prea Fericitul Patriarh Justinian şi Sanctitatea Sa Catolicosul Base
lius Augen I au luat loc în tribuna special amenajată, împreună cu mem
brii delegaţiei Bisericii Ortodoxe Române şi cu ierarhii sirieni: Mitropo-
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1 it vil Mathews Mar Ivanios, Mitropolitul Yuhanon Mar Severios, Mitro
politul Philipos Mar Theophilus, Mitropolitul Abraham Mar Clemis, Mi
tropolitul Mathews Mar Athanasios, Mitropolitul Mathews Mar Coorilos, 
Mitropolitul Daniel Mar Philoxenos, Mitropolitul Thomas Mar Dionysius, 
Mitropolitul Paulos Mar Philoxenos.

Marea întrunire publică a fost deschisă cu următoarea cuvîntare de 
Nai ut a Sanctităţii Sale Catololicosului Baselius Augen I.

Binecuvîntat fie numele Domnului Dumnezeul nostru, Tatăl şi Fiul 
>/ Sfîntul Duh, Care ne-a dăruit în seara vieţii noastre bucuria de a în- 
timpina, în casa noastră, pe Patriarhul şi pe Ierarhii Bisericii Ortodoxe 
ftomâne. Ne bucurăm împreună cu tot poporul nostru, în această fericită 
împrejurare, cînd putem saluta pe fraţii noştri Ierarhi români, în spiritul 
dragostei creştine.

După cum Prea Fericirea Voastră desigur cunoaşteţi, ţara noastră 
a primit în trecut m ulţi vizitatori din părţile apusene. Domnul ne-a trimis 
])r Apostolul Toma, pentru a ne aduce lumina Evangheliei. Din Siria şi 
Ikibilon, din Alexandria, din Antiohia şi din Seleucia-Ctesiphon, mulţi 
părinţi şi fraţi au venit la noi, unii căutînd o nouă ţară, alţii pentru a 
sc înrola în slujirea Bisericii noastre. Toţi au fost primiţi cu căldură de 
j>oporul nostru, care a avut totdeauna virtutea creştinească a ospitalităţii.

Am mai primit în sînul nostru şi pe alţi aşa-numiţi creştini, ale căror 
intenţii nu erau foarte prieteneşti şi ale căror acţiuni, printre noi, s-au 
dovedit a fi nu prea creştineşti. După cum Prea Fericirea Voastră ştiţi, 
înainte de secolul al XVI-lea, nu a existat în India, decît o singură Bise
rică creştină. Azi, membrii acestei Biserici sînt împărţiţi între vreo şase 
Iii serici diferite. Numai o parte au rămas credincioşi vechii tradiţii a Bi
sericii. Cei care au venit la noi în trecut, din Europa, nu aparţineau tra
diţiei Bisericii Ortodoxe Răsăritene. De aceea, este foarte important pen
tru noi să avem contact direct cu fraţii noştri din Europa, care aparţin 
iu>chii Tradiţii ortodoxe a Bisericii nedespărţite din primele patru veacuri. 
Acesta este motivul pentru care ne bucurăm din inimă de prezenţa Prea 
l'ericirii Voastre printre noi. Ne rugăm Domnului ca legăturile pe care 
Ir stabilim în prezent să dăinuiască o veşnicie şi ca ceea ce ne-a împiedicat, 
timp de secole, să ne unim , să fie îndepărtat cît mai grabnic. Fiţi bine
veniţi, Prea Fericite Părinte Patriarh Justinian şi toţi cei dimpreună: 
I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, I.P.S. Mitropolit Nicolae al Bana
tului, P.S. Episcop Antim , ca mult iubiţii fraţi, păstori ai turmei lui Hris
tos\ cu care dorim o comuniune desăvîrşită în timpul lui Hristos. Oricare 
ar fi dificultăţile, fie de ordin cultural, teologic sau practic, ele vor fi 
dt'păşite prin puterea duhului, deoarece Hristos este Duhul unităţii.

Biserica noastră este o Biserică modestă, mică şi săracă în bogăţii 
lumeşti, dar bogată în cele duhovniceşti. A m  trecut prin multe încercări, 
unele din cauza celor veniţi din străinătate, altele din cauza credincioşilor 
noştri. Chiar acum zece ani, o schismă a Bisericii noastre, care durase 
!if) de ani, a fost în sfîrşit vindecată, prin înţelepciunea Sanctităţii Sale 
Moran Mar Ignatius Yakub al III-lea, Patriarhul Antiohiei şi al Întregu
lui Răsărit.
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în  prezent, cu ajutorul Domnului, cei un milion şi jumătate de cre
dincioşi ai Bisericii noastre se găsesc la începutul unei noi perioade crea
toare. Prezenţa Prea Fericirii Voastre — cel dintîi care ne vizitează 
dintre Capii Bisericilor autocefale în comuniune cu Constantinopolul — 
ne aduce noi speranţe, atît nouă, cît şi poporului nostru. Deşi sîntem  
într-o epocă de comunicaţii rapide, noi nu ne găsim pe traseele inter
naţionale principale. Numai cei care doresc să ne viziteze în mod special 
ajung pînă în acest colţ al subcontinentului indian. A  ne vizita este deci 
un act autentic de dragoste în Hristos.

în  ciuda climatului nostru fierbinte şi cu toată lipsa noastră de con
fort, sperăm că vă veţi simţi bine printre noi. Casa noastră vă aparţine. 
Fiţi bineveniţii

Fie ca Atotputernicul Dumnezeu, pentru rugăciunile Preacuratei 
Fecioare Maria şi a tuturor sfinţilor săi, să binecuvînteze Biserica Orto
doxă Română şi poporul român şi să vă acopere pe toţi cu darurile S fîn
tului Duh!

Au luat apoi cuvîntul, în numele credincioşilor mireni, Dl. K. P. 
Lukos, şeful delegaţiei indiene din Comisia internaţională de control în 
Vietnam, fost ambasador al Indiei la Belgrad, spunînd următoarele :

«Este o plăcută îndatorire pentru mine şi o deosebită cinste, ca astăzi, 
în> numele credincioşilor din Biserica. Ortodoxă Siriană din India, să pot 
adresa, în mod oficial, cîteva cuvinte de bun-venit Prea Fericitului 
Patriarh Justinian al României, celor doi Mitropoliţi şi Vicarului Său pa
triarhal, care ne-au onorat cu prezenţa lor printre noi.

în comparaţie cu cele aproape 17 milioane de credincioşi ai Bisericii 
Ortodoxe Române, Biserica Ortodoxă Siriană din India, cu un milion şi 
jum ătate de credincioşi, nu reprezintă poate mai mult de o singură dio- 
ceză a Bisericii Prea Fericirii Voastre. Această situaţie a noastră trebuie 
pusă în legătură cu condiţiile şi împrejurările în care s-a dezvoltat istoria 
Bisericii noastre.

în prezenţa Prea Fericirii Voastre, salutăm astăzi străvechea Bise
rică Română de la Dunăre, ale cărei începuturi se ridică pînă în vremurile 
Apostolilor. Aici, la Kerala, aşa cum ştie şi Prea Fericirea Voastră, ori
ginea tradiţiilor noastre creştine a început o dată cu Sfîntul Apostol 
Toma. Ambele noastre vechi Biserici au suferit greutăţi în cursul veacu
rilor şi uneori chiar de la aceia care mărturiseau numele lui Hristos. 
Totuşi, amîndouă Bisericile au rămas nestrămutate în credinţa lor şi au 
păstrat cu tărie tradiţiile lor.

Cu toate acestea, pînă recent, contactele între cele două Biserici, cu 
tradiţii foarte asemănătoare, au fost aproape inexistente. De aceea, noi 
credincioşii ortodocşi din India sîntem recunoscători Prea Fericirii Voas
tre, pentru grija ce o manifestaţi faţă de dezvoltarea relaţiilor frăţeşti 
cu Vechile Biserici Ortodoxe Orientale. îmi permit să relev că prima 
luare de contact între cele două Biserici ale noastre s-a ivit, ca în para
bola grăuntelui de muştar, cu ocazia naşterii unei fetiţe indiene, acum 
13 ani, într-o ţară, nu prea îndepărtată de România. Această fetiţă a
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crescut de atunci, şi este astăzi prezentă printre noi,’ şi se întîmplă să fie 
chiar fiica mea. Pe cînd s-a născut ea, activitatea mea oficială mă obliga 
să stau în acea ţară, în Iugoslavia. Pentru a boteza fetiţa, am invitat acolo 
pe Prea Cuviosul Părinte Philipos, astăzi printre noi în calitate de Mitro
polit al Angamaliei, cu numele de Mar Theophi'lus. Cu acel prilej, ceea 
ce astăzi ne apare ca un dar al Providenţei, P.C. Sa a vizitat Bucureştii, 
stabilind astfel primul contact cu Prea Fericirea Voastră.

Din acel moment, contactele au înflorit în mod fericit, prin întrunirile 
Consiliului Ecumenic al Bisericilor, prin conferinţele panortodoxe şi prin 
vizitele personale, făcute nu numai de către Mar Theophilus şi Pr. Paul 
Verghese, cunoscuţii noştri ecumenişti, dar şi de către Mar Coorilos, Mar 
Severios, Pr. George Munduvel şi alţii. Astăzi, unul din diaconii noştri, 
Gheevarghese, graţie generozităţii Prea Fericirii Voastre, este student la 
un Institut teologic al Bisericii Ortodoxe Române. Este sincera noastră 
speranţă ca foarte curînd să putem găsi posibilitatea de a invita studenţi 
români, pentru a se bucura de un prilej asemănător, la Academia noastră 
teologică.

Ne amintim de zilele importante pentru noi, care au urmat Adunării 
Generale a Consiliului Ecumenic al Bisericilor de la New Delhi, din anul 
1961. în acele zile, poporul nostru a fost în măsură să-şi exprime adîncul 
său respect şi gratitudinea sa faţă de numeroşii ierarhi care ne-au vizitat 
din partea Bisericilor Română, Rusă, Greacă, Coptă şi Armeană. Poporul 
nostru îşi reaminteşte cu recunoştinţă de vizita pe care a făcut-o cu 
această ocazie Mitropolitul Iustin al Moldovei şi Sucevei, din partea 
Bisericii Ortodoxe Române.

Astăzi, pentru prima oară în istorie, primim pe Întîistătătorul unei 
Biserici Ortodoxe calcedoniene. Mărturisim Prea Fericirii Voastre căldura 
dragostei noastre şi înaltul respect pe care poporul îl poartă persoanei 
Voastre şi înaltei demnităţi pe care o deţineţi.

Ne dăm seama că Prea Fericirea Voastră în acest moment inauguraţi 
un nou capitol în relaţiile dintre Bisericile noastre. In prezent, Prea Fe
ricirea Voastră deschideţi noi căi de apropiere între Bisericile noastre, 
care în esenţă au aceeaşi credinţă, dar care, pentru motive de ordin istoric, 
nu au fost în comuniune, timp de cincisprezece veacuri.

Făcînd aceste consideraţii, sîntem bucuroşi să constatăm că s-a în
tocmit un program foarte variat, care să permită Prea Fericirii Voastre şi 
membrilor delegaţiei care vă însoţeşte să se familiarizeze cu diferitele 
aspecte ale vieţii noastre. Ştim că toate uşile se vor deschide Prea Fericirii 
Voastre şi sîntem încredinţaţi că această vizită va fi foarte folositoare 
Bisericilor noastre».

În continuare, a vorbit Profesorul K . M. Tarakan, de la Colegiul Mar 
Athanasius din Kothamangalam, care a spus:

«în numele credincioşilor Bisericii Ortodoxe Siriene, sînt mîndru că 
am, astă-seară, prilejul să exprim cel mai respectuos salut de bun-venit 
Prea Fericirii .Voastre, Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române şi înalţilor 
demnitari bisericeşti care vă însoţesc.
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Biserica Ortodoxă Siriană a fost întemeiată de către Sfîntul Apostol 
Toma şi, ca atare, se găseşte printre cele mai vechi Biserici din lume, 
datorită originii sale apostolice şi tăriei credinţei sale.

Cu toate acestea, sîntem o foarte mică comuniune, situată pe coasta 
de apus a Indiei şi avem puţine legături directe cu fraţii noştri din Europa 
şi din Africa. Dăinuirea noastră în acest colţ de pămînt al Indiei, în de
cursul veacurilor, este o mărturie a bunăvoinţei şi îndurării lui Dum
nezeu.

Biserica noastră a fost iniţial afiliată Bisericii din Persia, însă au 
fost momente cînd a pierdut legătura chiar cu această Biserică. Afilierea 
noastră la Biserica Siriană a Antiohiei datează abia din secolul al XVII- 
lea. Sosirea portughezilor a adus o ruptură Bisericii noastre, în secolul 
al XVII-lea, din partea romano-catolicilor. Cauzele acestei rupturi au fost 
politice. Mai tîrziu, Biserica noastră a suferit o nouă ruptură din partea 
marthomiţilor. De data aceasta cauza se datora societăţilor misionare 
creştine. Dar în ciuda acestor lovituri şi pierderi, Biserica Sfîntului 
Toma a putut să dăinuiască şi să înflorească, păstrînd nealterată credinţa 
Bisericii celei una, sfîntă, sobornicească şi apostolească.

Una din cele mai remarcabile calităţi ale Bisericii noastre din India 
este înalta sa concepţie despre naţionalism. Biserica noastră este adînc 
înrădăcinată în cultura şi moştenirea străvechii Indii. Unele din obiceiu
rile noastre sînt de provenienţă hindusă. însuşi vasul cu lumină pe care-1 
avem în bisericile noastre este tipic indian. Biserica noastră a contribuit 
în mod larg la economia naţională, prin trudnicie şi persistente acţiuni, 
întreprinse în domeniul agriculturii şi comerţului, iar prin munca depusă 
de membrii săi, şi-a cîştigat lauda conducătorilor acestei ţări. în analele 
Keralei noastre, se cunosc îm prejurări cînd stăpînirea a acordat chiar 
privilegii Bisericii noastre. Privilegiile acordate lui Toma din Cana şi cele 
oferite creştinilor de la biserica Sfînta Tereza din Quilon sînt exemple 
grăitoare. Vă rugăm să fiţi încredinţat că, în ceea ce ne priveşte, sîntem 
naţionalişti, aşa cum fiecare fibră din noi este creştină.

O altă însuşire, din cele mai remarcabile, ale acestei Biserici, este 
adînca sa credinţă în Dumnezeu mai presus de orice bogăţii pămînteşti. 
Creştinii ortodocşi din Kerala nu dispun de monumente grandioase, pe 
care să le arate, însă ei fac parte dintr-o comunitate de cult. Tezaurul lor 
se găseşte în bogata lor liturghie şi în rugăciune. Astfel ei au puterea 
de a depăşi greutăţile pămînteşti şi de a rămîne leali faţă de Biserica 
şi credinţa lor, orice s-ar întîmpla.

Noi creştinii ortodocşi ne bucurăm să aflăm că Biserica Ortodoxă 
Română are, în comun cu noi, mai multe din aceste caracteristici. Biserica 
Română este, de asemenea, legată de popor şi acordă o deosebită impor
tanţă monahismului şi cultului. De aceea noi simţim aceleaşi sentimente 
de dragoste pentru Biserica Ortodoxă Română, ca şi pentru Biserica 
noastră.

Noi sîntem numai un milion şi jumătate de credincioşi, în această 
parte a Indiei, ceea ce reprezintă o minoritate neglijabilă, dacă este
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comparată cu marea populaţie a Indiei. Simţim însă că sîntem o parte 
din marea frăţietate, care numără o sută şi douăzeci de milioane de cre
dincioşi ortodocşi în întreaga lume. Această vizită istorică a Prea Fericirii 
Voastre, Întîistătătorul Bisericii Ortodoxe Române, cu aproape şaptespre
zece milioane de credincioşi, ne insuflă tărie şi curaj, a căror intensitate 
cu greu poate fi măsurată.

Aş putea eu, oare, în numele credincioşilor din Kerala şi cu bine
voitoarea permisiune a Sanctităţii Sale Catolicosul Baselius Augen I, să 
îndrăznesc a ruga pe Prea Fericirea Voastră să preia iniţiativa unei ac
ţiuni susţinute pentru înfăptuirea unităţii Bisericilor Ortodoxe din în
treaga lume? Diferenţele care le separă sînt neglijabile, în comparaţie 
cu legăturile frăţeşti, care le leagă împreună».

In încheierea mitingului, Prea Fericitul Patriarh Justinian a rostit 
o cuvîntare, ascultată cu un viu interes de cei prezenţi. Prea Fericirea 
Sa a adus mai întîi un călduros salut din partea clerului şi credincioşilor 
Bisericii Ortodoxe Române, către clerul şi credincioşii Bisericii din Mala- 
bar, după care a spus următoarele :

Aducem cuvenitul omagiu frăţesc Sanctităţii Sale Catolicosului Base
lius Augen I, pentru invitaţia ce ne-a făcut şi pentru buna organizare şi 
desfăşurare a vizitei noastre. Prin conţinutul şi ecoul ei, această vizită 
corespunde întru totul mesajului vestit de îngeri la Naşterea D om nului: 
proslăvirea Părintelui ceresc şi vestirea păcii şi a bunei înţelegeri între 
oameni.

Ne bucurăm că discuţiile noastre de pînă acum au reuşit să pună în 
lumină îndatoririle ce rezultă pentru noi ca împreună-moştenitori ai unui 
străvechi tezaur de credinţă şi evlavie, precum şi îndatoririle ce ne revin 
astăzi faţă de credincioşii pe care-i păstorim, şi ca membri ai popoarelor 
din care facem parte, cum şi faţă de întreaga omenire.

între aceste îndatoriri, cea mai de seamă şi totodată cea mai urgentă 
este aceea de a ne spori contribuţia şi de a ne uni eforturile în slujirea 
măreţei cauze a păcii şi a bunei înţelegeri între oameni şi popoare. 
Aceasta de fapt nu este numai un imperativ al Evangheliei şi o îndato
rire a misiunii noastre sacerdotale, ci şi un postidat esenţial al vieţii 
omeneşti de astăzi.

Năzuinţa noastră de a căuta împreună calea spre refacerea unităţii • 
creştine nu se poate despărţi de slujirea păcii pe pămînt, căci fără pace 
zadarnice ar fi toate eforturile noastre în vederea apropierii şi colaborării 
dintre noi. Dacă popoarele noastre ar pierde pacea de care se bucură 
astăzi, locaşurile-noastre de închinăciune s-ar transforma iarăşi în ziduri 
ale plîngerii, ca în anii trecutelor războaie.

înalta ierarhie, clerul şi Credincioşii Bisericii Ortodoxe Române, pe 
care îi reprezentăm, ştiu din propria experienţă ce înseamnă ocupaţia 
străină şi războiul. De pe urma primului război mondial, România a pier
dut, în numai doi ani, a zecea parte din populaţia ei şi bunuri materiale
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Prea Fericirea Sa tuturor ierarhilor sirieni din Kerala în 1957. «Toate 
aceste daruri — adaugă Sanctitatea Sa — reprezintă dragostea şi prietenia 
Bisericii Ortodoxe Române faţă de Biserica Ortodoxă Siriană. De aceea, 
îndreptăm recunoştinţa noastră către această sfîntă Biserică şi în rugă
ciunile noastre pentru Întîistătătorul ei.

De asemenea, şi Sanctitatea Sa Catolicosul Baselius Augen I a oferit 
daruri delegaţiei române. Pr. Paul Verghese, decanul Academiei teologice, 
a prezentat o serie de articole şi fotografii despre Biserica Ortodoxă Ro
mână şi despre vizita delegaţiei noastre, publicate anticipat în periodicele 
Bisericii Ortodoxe Siriene, prin grija Comitetului pentru organizarea 
acestei vizite. A fost vizitat apoi paraclisul palatului patriarhal, unde s-a 
făcut un trisaghion la mormîntul catolicosului Moran Mar Geevarghese 
al II-lea.

*

După-amiază, potrivit programului, am mers la biserica din locali
tatea Niranam, pentru a lua parte la o mare întrunire publică. Sîntem 
primiţi la biserica episcopală de Mitropolitul Diocezei Niranam, Thoma 
Mar Dionysius, în vîrstă de 84 de ani, dar destul de în putere. In calitate 
de conducător al Eparhiei, salută pe Prea Fericitul Patriarh Justinian şi 
pe membrii delegaţiei Bisericii Ortodoxe, arătînd că păstoreşte aici în 
unul din vechile scaune apostolice ale Sfîntului Toma, biserica din Nira
nam fiind una din oele şapte biserici întemeiate de marele Apostol. Au 
mai rostit cuvîntări cu acest prilej un preot şi un mirean. De asemenea, 
au luat cuvîntul Sanctitatea Sa Catolicosul Baselius Augen I şi Prea Fe
ricitul Patriarh Justinian.

In convorbirile pe care le-am avut cu Mitropolitul ’din Niranam, 
acesta şi-a exprimat simpatia pentru poporul român, amintind că, în 
urmă cu peste trei decenii, -i-a făcut o plăcută impresie delegaţia Patri
arhiei Române la Conferinţa «Credinţă şi Constituţie», care a avut loc 
la Oxford în 1937.

La sfîrşitul acestei întruniri, ca şi la toate prilejurile asemănătoare, 
s-au oferit delegaţiei gustări şi răcoritoare, obişnuite în aceste părţi, mai 
ales fructe, citrice şi lapte rece de cocos.

Seara, la orele 20,0&, am participat la un dineu oficial, oferit în cin
stea Prea Fericitului Patriarh Justinian, la palatul Catolicosatului. ‘Au 
fost prezenţi membrii Sfîntului Sinod în frunte cu Sanctitatea Sa Cato
licosul Baselius Augen I, reprezentanţii celorlalte culte creştine din Ke
rala (Biserica Romano-Catolică, Biserica Mar Thomas, Biserica Episco
pală din Sudul Indiei etc.), reprezentanţii organizaţiilor şi instituţiilor 
bisericeşti, primarul oraşului Kottayam şi alte persoane oficiale.

De asemenea, au fost prezenţi delegaţi ai Patriarhiei Iacobite din 
Antiohia.

în timpul dineului au rostit toasturi ocazionale, Sanctitatea Sa Ca
tolicosul Baselius Augen I şi alţi reprezentanţi de culte.
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Cu acest prilej, Prea Fericitul Patriarh Justinan a spus următoarele:
Pentru cine încearcă cu atenţie să /descifreze sensul tuturor străda

niilor susţinute care se depun în timpul din urmă de către toţi oamenii 
de bine din lume, nevoia apropierii, a înţelegerii şi a cooperării dintre 
oameni şi popoare, în vederea realizării mai binelui comun, este un semn 
(d veacului nostru.

Pentru noi, ,<oamenii Bisericii, ca şi pentru credincioşii creştini de 
pretutindeni, aceasta este dovada cea mai grăitoare că «Părintele nostru 
cel din ceruri ştie că avem trebuinţă de toate acestea» (Matei V I, 32) şi că 
FĂ conduce paşii noştri pe căile sale minunate şi mai presus de înţelege
rea omenească, spre realizarea lor, care nu este decît realizarea voii Sale 
sfinte, pe pămînt.

Aşa cum am spus şi cu alt prilej, Biserica este un corp comun al tu 
turor slujitorilor şi credincioşilor ei. Facem toţi parte din Biserică, dar 
nu o formăm fiecare singur, ci fiecare cu toţi ceilalţi. Biserica a avut 
dintru începutul creştinismului acest sens de comuniune, de corp unic 
al cărui Cap este Hristos Domnul. Iar Biserica Ortodoxă păstrează neîn
trerupt sensul, caracterul şi constituţia ei de mare familie religioasă- 
morală, pe care a avut-o din primele secole creştine.

Constituţia ierarhică a Bisericii şi caracterul sinodal al conducerii 
Bisericii sînt însuşirile ei originare, păstrate cu sfinţenie în structura, în 
credinţa şi în viaţa Bisericii Ortodoxe.

Aceasta a asigurat concentrarea şi consolidarea corpului bisericesc în 
fiecare Biserică, a asigurat raporturile şi conlucrarea Bisericilor Orto
doxe între ele, a garantat păstrarea nealterată de către toate a credinţei, 
a organizaţiei, a tradiţiei, a cultului, a interpretării Sfintei Scripturi.

Constituţia, viaţa şi funcţionarea Bisericii s-au asigurat prin ierar
hie, iar modul raporturilor ei şi organul ei comun a fost Sinodul, care s-a 
manifestat în diferitele lui proporţii şi aspecte: de sinod local, sinod pro
vincial, sinod naţional, sinod ecumenic.

Principiul sinodalităţii a stat la baza organizării Bisericii soborni
ceşti în perioada Sfinţilor Apostoli şi se păstrează pînă azi în toate Bise- 

’ricile Ortodoxe. Prin sinodalitate s-a recunoscut importanţa Bisericilor 
locale — care s-au organizat ca unităţi autocefale şi autonome —, s-a 
m enţinut unitatea episcopatului de pretutindeni, s-a creat posibilitatea 
acelei «unităţi în diversitate», s-a evitat centralizarea monarhică juris- 
dicţională.

Sinodalitatea este, prin urmare, noţiune proprie Bisericii creştine şi 
este nedespărţită de fiinţa şi de misiunea ei. Ca principiu de organizare 
şi de lucrare a Bisericii, ca acord şi colaborare între membrii săi, sinodul 
realizează şi ilustrează înţelesul cuvintelor M întuitorului: «că unde sînt 
doi sau trei adunaţi în numele Meu, acolo sînt şi Eu în mijlocullor» 
(Matei XVII I , 20).

Spiritid sinodalităţii este adînc imprimat în organizarea, conducerea 
şi lucrarea Bisericii Ortodoxe Siriene, iar realizările ei, de la întemeierea 
ei de către Sfîntid Apostol Toma şi pînă azi, sînt de fapt rodul gîndirii
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comune şi al efortului unit al tuturor membrilor Sfîntului .Sinod, sub în
drumarea şi înţeleapta conducere a catolicoşilor acestei Biserici.

De la primele contacte cu ierarhii, clerul, teologii şi credincioşii Bi
sericii Ortodoxe Siriene, ne-am dat seama că şi astăzi Sfîntul Sinod este 
forul bisericesc în care se analizează şi se rezolvă cu spirit de răspundere 
toate problemele cu care este confruntată Biserica noastră, pe plan in
tern şi pe plan extern.

Prin Sfîntul Sinod şi cu contribuţia membrilor săi luminaţi, Părin
tele Catolicos Baselius Augen I va duce Biserica Ortodoxă Siriană pe noi 
culmi de înflorire, pe calea ecumenismului şi unităţii creştine.

Cu oneste sentimente, ridic paharul pentru tăria şi înflorirea Bise
ricii Ortodoxe Siriene, pentru îndelunga înzilire cu sănătate a Părintelui 
Catolicos Baselius Augen I.

Marţi, 7 ianuarie
împreună cu Adunarea Naţională Bisericească. Clipe de relaxare pe lacul 
Vembanad. Prea Fericitul Patriarh Justinian inaugurează noua clădire 

a Academiei teologice.

In cursul dimineţii, fiind ziua de prăznuire a Sfîntului loan Botezăto
rul, un grup de credincioşi dintr-un sat apropiat s-a prezentat la noi, 
cerînd ca Prea Fericitul Patriarh Justinian, sau cel puţin un membru al 
delegaţiei, să vină la biserica lor, care îşi sărbătorea hramul. S-a stabilit 
ca P.S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, să meargă la această 
slujbă, însoţit de prodecanul Academiei teologice, Pr. George Munduvel.

 ̂ In apropiere de biserică, am fost întîmpinaţi de cler şi credincioşi în număr 
mare. Sfîntă liturghie începuse şi era săvîrşită de Mitropolitul Mar ’ Seve- 
rios, de la Cochin. După sfîntă liturghie, Mitropolitul locului a mulţumit 
Ierarhului român pentru participarea la prăznuire. P. S. Episcop Antim 
Tîrgovişteanul a adus celor de faţă salutul credincioşilor Bisericii Orto
doxe Române, precum şi binecuvîntările Prea Fericitului Patriarh Justi
nian care, în această zi, îşi sărbătorea numele său de naştere. Arată, 
apoi, cinstirea şi popularitatea de care se bucură acest mare sfînt în ţara 
noastră şi elogiază rîvna şi tăria credinţei lor.

La orele 10, Prea Fericitul Patriarh Justinian şi membrii delegaţiei 
au luat parte la şedinţa festivă a Adunării Naţionale (Managing Somme- 
tee) a Bisericii Ortodoxe Siriene din India, organizată cu prilejul acestei 
vizite. Acest for reprezentativ pentru întreaga Biserică se ocupă cu pro
blemele ei administrative, economice şi culturale şi este format din 120 
de clerici şi mireni, în proporţii egale. Şedinţa festivă a fost prezidată de 
Sanctitatea Sa Catolicosul Baselius Augen I. Au mai fost prezenţi Mitro
poliţii : Mar Athanasius, Mar Dionysios, Mar Philoxenos, Mar Coorilos,( 
Mar Clemis, Mar Theophilus, Mar Severios şi Paulos Mar Pholozinos.

Prea Fericitul Patriarh Justinian a fost salutat de Sanctitatea Sa 
Catolicosul Baselius Augen I şi de un membru al Adunării.
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în răspunsul său, Prea Fericitul Patriarh Justinian a făcut o expu
nere asupra organizării şi funcţionării organelor centrale ale Patriarhiei 
liomâne şi asupra rolului şi poziţiei mirenilor în Biserică, subliniind ase
mănările dintre modul de organizare a Bisericii noastre şi acela al Bisericii 
Ortodoxe Siriene din India.

După încheierea şedinţei festive, delegaţia Bisericii Ortodoxe Ro
mâne însoţită de Mitropolitul Philipos Mar Theophilus, de decanul Aca
demiei teologice, Pr. Paul Verghese, şi de alţii, a făcut o călătorie de 
agrement pe lacul Vembanad, nu departe de Kottayam.

•împreună cu noi se află, de asemenea, Dl. Jacob Stephen, care ne-a 
vizitat ţara în 1967, şi arhimandritul Remban Ephrem din Siria, repre
zentantul permanent al Patriarhului iac.obit Ignatius Yakub al III-lea al 
Antiohiei. Acest arhim andrit are reşedinţa la o mînăstire stavropighială 
a Patriarhiei Iacobite, la o distanţă de 60 km de Kottayam, unde se află 
inmormîntat patriarhul Ignatios Yacub I, decedat în Kerala, cu prilejul 
vizitei sale canonice.

Plimbarea pe Vembanad, cu două iachtoiri, ne-a oferit privelişti 
odihnitoare şi îneîntătoare asupra pădurilor de palmieri şi vegetaţiei lu
xuriante din jurul lacului. Ni s-a oferit masa de prînz în restaurantul 
unui club umbrit de cocotieri, pe malul lacului. Aici, Prea Fericitul Pa
triarh Justinian a revăzut pe vechiul nostru prieten K. P. Lukos, fost 
ambasadorul Indiei l a . Belgrad, venit cu familia să se recreeze, cu care 
n-a întreţinut în timpul mesei.

în după-amiaza zilei a avut loc un important moment al vizitei noa
stre legat de inaugurarea noii clădiri a Academiei teologice. Solemnitatea 
aceasta a fost precedată de un ceai luat cu membrii Adunării Naţionale 
Bisericeşti şi cu corpul didactic al Academiei teologice.

La orele 16,30 am asistat, în s'ala de festivităţi, la slujba de sfinţire a 
noii clădiri, oficiată de sanctitatea Sa CatolicosuLBaselius Augen I, încon
jurat de un sobor de ierarhi şi de preoţi.

A urmat, în continuare, o întrunire publică pentru inaugurarea ofi- 
(’ială a noii* clădiri de către Prea Fericitul Patriarh Justinian. Au partici
pat la această manifestare festivă, prezidată de Sanctitatea Sa Catolicosul 
lUiselius Augen I, reprezentanţii forurilor centrale bisericeşti, corpul di
dactic, şi studenţii teologi, un mare număr de membri ai clerului şi mul
ţime de credincioşi. înfăţişarea celor prezenţi este dominată de culoarea 
nlhă a costumului naţional purtat obişnuit de toată lumea. Preoţii şi dia-
< onii de mir poartă pe cap, ca semn distinctiv o mică scufie neagră, ca şi 
rnlugăriţele noastre. Iar monahii se îmbracă în dulame şi rase negre. 
Masele negre şi largi ale episcopilor sînt căptuşite pe dinăuntru cu mătase 
rolorată.

Festivitatea a fost deschisă prin cuvîntul de salut al Mitropolitului 
Hiilipos Mar Theophilus, care a dat apoi citire mesajelor sosite cu acest 
prilej din partea : Preşedintelui Indiei Dr. Zakir Hussain, împăratului 
Unile Selassie I al Etiopiei, Patriarhului iacobit Mar Ignatios Yacub al 
III lea din Siria, Secretariatului Vaticanului pentru unitatea creştină şi

m» k. -  4
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de la alţii. Mesajul Vaticanului, semnat de Mgr Willebrands, a salutat 
acest eveniment, exprimînd totodată satisfacţia că inaugurarea se face în 
prezenţa Prea Fericitului Patriarh Justinian al României.

A urmat o amplă cuvîntare rostită de Înaltul Comisar al Indiei în 
Australia, A. M. Thomas, principalul vorbitor din partea Bisericii Siriene, 
în cuvîntarea sa, A. M. Thomas, care este şi un proeminent şi activ mem
bru al Ortodoxiei indiene, s-a referit, printre altele, la călătoria sa în 
România în anul 1965, cînd, însoţind pe Preşedintele Radhakrishnan în 
calitate de ministru în guvernul central al Indiei, a făcut o vizită la Pa
triarhia Română.

Apoi, Decanul Academiei, Pr. Paul Verghese, a invitat pe Prea Fe
ricitul Patriarh Justinian să procedeze la tăierea panglicii de inaugurare, 
în timp ce corul studenţilor teologi execută imne religioase, Prea Fericirea 
Sa îndeplineşte acest act solemn, în aplauzele celor prezenţi.

înapoindu-se pe estrada oficială, Prea Fericitul Patriarh Justinian* 
rosteşte cuvîntarea inaugurală, spunînd între altele :

— Am acceptat cu deosebită plăcere să iau parte la inaugurarea lu
crărilor, care au fost realizate şi cu sprijinul Consiliului Ecumenic, din 
care face parte şi Biserica Ortodoxă Română ;

— Clădirea aceasta vă va aduce aminte de rolul deosebit pe care-I 
îndeplineşte această organzaţie mondială creştină : Consiliul Ecumenic al 
Bisericilor, care are ca scop apropierea şi cunoaşterea Bisericilor între ele 
şi în final unitatea Bisericilor, aşa cum a dorit şi s-a rugat Mîntuitorul 
în rugăciunea arhierească (Ioan, XVII).

Toate Bisericile creştine au îndatorirea să sprijine această cauză 
sfîntă. Şcolile teologice au chemarea să pregătească pe viitorii slujitori 
ai 'Bisericii, pe calea unităţii, în duhul ecumenismului contemporan. .

Dacă, în trecut, Bisericile noastre s-au dezvoltat separat vreme în
delungată, astăzi avem bucuria să vedem că legăturile noastre de prie
tenie şi dragoste sporesc tot mai mult, spre slava lui Dumnezeu.

îm prejurări politice, economice, sociale şi culturale din vremea cînd 
s-a ţinut Sinodul de la.Calcedon au făcut ca creştinii din Răsărit să se 
împartă : unii acceptind, fiar alţii respingînd formula hristologică stabilită 
de Sinodul al IV-lea Ecumenic. Autorităţile bisericeşti şi politice din 
secolele următoare, îndeosebi din secolul al XlII-lea, au încercat apro
pieri —e vorba mai ales de cazul Bisericii Armene —, dar condiţiile n-au- 
fost prielnice. Multe secole de-a rîndul, calcedonienii şi necalcedonienii 
s-au căutat unii pe alţii. După mai mult de 15 secole de despărţire, e 
timpul ca Bisericile noastre să se întîlnească şi Să se regăsească în frăţie
tate spirituală.

Această regăsire intre Bisericile noastre e cu atît mai necesară, cu 
cît ea e un factor substanţial de întărire şi de prestigiu al Ortodoxiei. 
Trăind în frăţietate desăvîrşită pînă la Calcedon, ele îşi pot reface această 
frăţietate, cu atît mai mult, cu cît ele sînt apropiate prin învăţătură şi 
tradiţie. Critica reciprocă pe care şi-au făcut-o un mileniu şi jum ătate
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le-a arătat că elementele asemănătoare sînt mai numeroase decît cele ne
asemănătoare şi că.deci ele au baza unei atmosfere de înţelegere şi cola
borare efectivă. A venit timpul să se examineze elementele acestei în
ţelegeri şi colaborări.

Baza solidă a apropierii şi înfrăţirii dintre noi sînt Sfinţii Părinţi şi 
dorinţa noastră de a fi toţi în aceeaşi casă, al cărei stăpîn este Domnul 
nostru Iisus Hristos. Părinţii Bisericii au fost adesea aprigi şi neîndură
tori în încordarea lor supremă de a apăra adevărurile Sfintei Scripturi 
şi formulele Sinoadelor Ecumenice, pentru că trăiau în epoca de elaborare 
a doctrinei Bisericii şi se luptau chiar pentru o literă sau particulă de 
cuvînt. Dar sufletul lor era mare şi generos, deschis tuturor fraţilor care 
se apropiau sincer de ei, fiind gata oricînd să lămurească micile sau rparile 
deosebiri de învăţătură. Era un duh ecumenist patristic local şi general, 
pe care noi îl putem folosi din plin astăzi şi pe care realmente îl şi folosim 
adesea în zilele noastre. Metoda aceasta ne e uşurată, dacă o adoptăm şi 
noi, de faptul că astăzi nu mai există factorii politici, economici şi cultu
rali din epoca aceea, factori dintre care unii au fost decisivi în actul în
străinării şi al îndepărtării.

In zilele noastre este o tendinţă generală pentru întîlniri şi contacte 
din ce în ce mai fructuoase. Lumea întreagă năzuieşte, astăzi, după apro
piere. Progresul tehnic face lumea mai mică. Creştinătatea însăşi e cu
prinsă de un suflu nou, dp spirtul ecumenic, pe care îl respirăm şi noi 
ortodocşii. Solidaritatea Bisericilor noastre se impune ca o lege pentru 
noi cei care ne rugăm cu Mîntuitorul : «ca toţi să fie una».

Dacă toate Bisericile vorbesc astăzi despre ecumenism, se observă 
în acelaşi timp manifestări care încearcă acreditarea unui ecumenism 
fără perspective largi, necuprinzător. Astfel, dialogul cu lumea creştină, 
enunţat de Vatican, nu este decît o chemare la staulul Bisericii Romano- 
Catolice, o afirmare a unui ecumenism confesional pancatolic. Poate că 
şi alte Biserici creştine să fie ispitite de a susţine un asemenea ecumenism 
orientat confesional.

Biserica Ortodoxă'Română este însă pentru un ecumenism creştin 
în care Bisericile sînt pe picior de egalitate şi fără să se amestece unele în 
treburile celorlalte. In acest sens, Biserica noastră sprijină acţiunea Con
siliului Ecumenic al Bisericilor pentru realizarea unităţii în diversitate a 
tuturor Bisericilor creştine, fiecare Biserică participă la unitate cu ce are 
comun, dar şi cu ce are ea caracteristic, în condiţiile de viaţă proprii fie
cărei Biserici locale^

Bisericile Ortodoxe sînt Biserici naţionale şi deci fiecare Biserică se 
conduce de sine, ţinînd seama de învăţătura şi canoanele Bisericii Orto
doxe, pe care le au în comun, adaptate la condiţiile de viaţă ale fiecărei 
Biserici Ortodoxe naţionale.

Apoi, Prea Fericitul Patriarh Justinian a îm părţit daruri ierarhilor, 
profesorilor şi studenţilor, iar prodecanul George Munduvel â rostit un 
cuvînt de mulţumire şi de încheiere.
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Seara am cinat în localitatea Chingavanam, în apropiere de Kot- 
tayam, ca oaspeţi ai Mitropolitului Diocezei Knanaya, Abraham Mar Cle- 
mis, la reşedinţa sa, într-o atmosferă de frăţească voie bună şi destindere.

Miercuri, 8 ianuarie
* în dialog cu ierarhii şi teologii keralezi. Vizită la Institutul teologic ro-

' mano-catolic. Festivitatea de la Consiliul Municipal din Kottayam. Inaugu
rarea unei săli de cultură.

După gustarea de dimineaţă, a avut loc, în vechile* încăperi ale Aca
demiei teologice, o şedinţă de convorbiri teologice cu ierarhii şi cu mem
brii corpului didactic. Sfîntul Sinod este alcătuit din 11 membri, ierarhi 
eparhioţi, sub preşedinţia Sanctităţii Sale Baselius Augen I, Catolic&s al 
Răsăritului şi Mitropolit de Malankara.

Sanctitatea Sa Catolicosul Baselus Augen I deschide şedinţa, în tim 
pul căreia — după un schimb preliminar de păreri — Prea Fericitul Pa
triarh Justinian a rostit următoarele :

Se realizează, prin vizita pe care o facem Venerabilei Biserici Orto
doxe Siriene din India, o dorinţă comună, exprimată de Sanctitatea 
Voastră de mai mulţi ani şi acceptată de noi cu bucurie.

Ne amintim cu plăcere că distinşi soli ai Sanctităţii Voastre au vizitai 
în cîteva rînduri Biserica Ortodoxă din România, după cum şi soli ai 
Bisericii noastre au vizitat, în 1961, Biserica Sanctităţii Voastre, cu ocazia 
marii întruniri ecumenice de la New Delhi.

Dar inimile noastre, călăuzite de Sfîntul Duh, ne cereau să ducem  
mai departe aceste începuturi de cunoaştere reciprocă. De aceea, dînd 
ascultare îndemnurilor sfinte care lucrau în sufletele noastre, am răspuns 
cu toată dragostea amabilei invitaţii de a vizita pe Sanctitatea Voastră, 
pe ierarhii, clerul şi credincioşii pe care-i păstoriţi în străvechea Voastră 
patrie.

Această vizită constituie pentru noi nu numai un act oficial şi o cinste 
personală ‘ ci şi un moment deosebit de important în istoria Bisericilor 
noastre, prin raporturile pe care nădăjduim să le creăm între noi ca 
Biserici.

La plăcerea ce avem de a stabili între noi mai strînse legături bise
riceşti, se adaugă şi aceea de a se deschide cu ele posibilitatea cunoaşterii 
mai de aproape între noi, necesară nu numai pentru bunele noastre rapor
turi frăţeşti, ci şi pentru promovarea şi slujirea operei de apropiere, de 
unire şi de colaborare atît pe terenul religios al creştinismului, cît şi 
pe terenul social-moral al umanităţii.

în  această perspectivă ecumenică, se deschide în vremea noastră un  
larg cîmp de activitate creştină unitară, sporesc şi se întăresc puterile 
noastre de_lucru, creşte volumul şi valoarea binelui pe care-l putem  
săvîrşi, atît pentru Bisericile noastre cît şi pentru omenire.

Socotim deci întîlnirea noastră de acum şi cele ce vor urma necesare 
şi folositoare în împlinirea misiunii şi datoriilor sacre care revin tuturor

7
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slujitorilor Bisericii Mîntuitorului Hristos. Dar aceste întîlniri şi con
tacte ajută, desigur, în primul rînd la înlăturarea prejudecăţilor create 
de multele veacuri de despărţire şi de înstrăinare a Bisericilor noastre.

Văzîndu-ne şi vorbindu-ne faţă către faţă, avem posibilitatea să con
statăm că între noi nu sînt deosebiri esenţiale de credinţă, că între noi 
sînt mai m ult deosebiri de termeni în exprimarea aceleiaşi credinţe şi 
ajungem astfel la convingerea că evlavia noastră este însufleţită de 
acelaşi, duh al creştinismului din primele veacuri. Această constatare este 
de natură să creeze între noi o atmosferă de încredere, de preţuire şi de 
dragoste reciprocă, un sentiment de frăţietate în acelaşi Domn Iisus Hris
tos, netezind calea spre viitoarea noastră unire dorită şi de unii şi de alţii.

Deja între Bisericile Ortodoxe şi Bisericile Vechi-Orientale a început 
un fructuos dialog pe plan general. El a dus pînă acum la consultaţii 
între teologii celor două grupuri de Biserici de la Aarhus şi de la Bristol, 
încheiate cu foarte încurajatoare rezultate.

Contactele bilaterale între Bisericile naţionale Ortodoxe şi Bisericile 
Vechi-Orientale — cum sînt cele între Biserica Ortodoxă Română şi Bise
rica Ortodoxă Siriană din India — sînt menite să uşureze dialogul gene
ral între cele două grupuri de Biserici, dîndu-ne prilejuri să ne cunoaştem 
şi să ne obişnuim în mod practic unii cu alţii şi să verificăm că în fond 
noi avem aceeaşi doctrină şi ne uneşte aceeaşi autentică trăire creştină.

Dar prin aceste vizite şi contacte se mai dau reprezentanţilor celor 
două grupuri de Biserici prilejul de a constata şi unii şi alţii că Bisericile 
lor, deşi au păstrat creştinismul în .forma lui de la început şi prin acestea 
sînt şi se numesc Biserici vechi, ele nu sînt îmbătrînite, nu sînt perimate, 
ci, dimpotrivă, sînt pline de viaţă, sînt mereu noi, cum permanent nouă 
şi plină de viaţă este şi Evanghelia Mîntuitorului Hristos.

Noi, ca soli ai Bisericii Ortodoxe Române venind la voi, constatăm 
plini de bucurie că, deşi aţi păstrat pînă azi nealterată credinţa propovă
duită pe aceste meleaguri de Sfîntul Apostol Toma, puteţi răspunde cu 
această credinţă cerinţelor şi trebuinţelor omului de azi şi problemelor ce 
se p u n tîn prezent poporului din patria voastră.

Iar voi, venind la noi, constataţi că, deşi am păstrat credinţa neschim
bată propovăduită strămoşilor noştri de Sfîntul Apostol Andrei şi de 
ucenicii Sfîntului Apostol Pavel, sîntem apţi să înţelegem năzuinţele po
porului nostru român, dornic de relaţii superioare de pace şi frăţietate 
între toţi oamenii şi toate popoarele.

Noi socotim că nu există o jignire mai mare adusă unei Biserici 
creştine decît aceea că este îmbătrînită, că este sclerozată. A  declara o 
Biserică îmbătrînită înseamnă a declara că ea nu mai înţelege năzuinţele 
omenirii contemporane, că ea este un vestigiu al trecutului, o piesă de 
muzeu, care nu mai răspunde trebuinţelor vieţii de azi.

Dar o Biserică adevărată, o Biserică care are pe Hristos în ea nu poate 
îmbătrîhi, căci Iisus Hristos «desăvîrşirea credinţei noastre» (Evrei XII, 
2) «este Acelaşi ieri şi azi şi în veci» (Evrei X III , 8), îndrumînd Biserica 
Sa necontenit şi ajutînd-o să slujească în orice timp oamenilor spre cură
ţirea de păcate, spre pace, spre dreptate, spre iubire întreolaltă.
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Bisericile noastre se dovedesc în stare să răspundă năzuinţelor de 
azi ale omenirii şi prin năzuinţa lor de a se apropia între ele şi de toate 
Bisericile, în spirit ecumenic, căci şi prin aceasta ele promovează prie
tenia şi pacea între popoare.

Biserica Ortodoxă Română este adine însufleţită de spiritul ecume
nic al timpului nostru. Aceasta o arată în mod efectiv prin raporturile 
frăţeşti pe care le întreţine cu celelalte Culte din România, contribuind 
la realizarea unui ecumenism intern de fiecare zi, între toţi membrii dife
ritelor culte. *

Cooperînd pentru crearea şi întărirea acestui spirit ecumenic, Biseri
cile noastre năzuiesc puternic spre ţinta pe care a dat-o creştinilor Sfîn- 
tul Apostol Pavel, ca să fie «un trup şi un duh». Ele îşi pun* azi, mai 
m ult ca în trecut, întrebarea : «Oare, s-a împărţit Hristos ?» (I Cor. I, 13) 
şi doresc să ajungă la acea stare cînd toţi creştinii vor fi «o singură tur
mă, cu un singur Păstor».

Cum vom putea face noi, ca dragostea Mîntuitorului nostru Iisus să 
sălăşluiască iarăşi între noi, după atîta vreme de despărţire? Ce, trebuie 
să facem pentru ca gîndurile de frăţie, pe care le mărturisim, să se 
menţină şi să devină rodnice ?

Căi şi mijloace pentru menţinerea şi promovarea legăturilor dintre 
noi pot fi multe. Dintre acestea noi amintim aici pe unele din ele.

Astfel, pe plan local, ne gîndim, în primul rînd, la o convieţuire în 
duhul dragostei creştine între clericii şi credincioşii Bisericilor noastre, 
laolaltă, pretutindeni unde aceştia se găsesc.

Aceasta socotim că se poate realiza prin : Vizite unii către a lţii; Par
ticiparea în comun la unele manifestări religioase mai de seamă; Educa
rea credincioşilor prin predici şi cateheze, în spiritul respectului şi dra
gostei reciproce; Respectul reciproc faţă de practicile creştineşti; Acor
darea. unei atenţii mai mari, în manualele noastre şcolare, creştinismului 
răsăritean, accentuîndu-se unitatea lui şi dîndu-se lămuriri mai multe 
asupra Bisericilor care îl alcătuiesc; Participarea în comun a clerului şi 
credincioşilor Bisericilor noastre la acţiuni utile pentru pace, pentru li
bertate, demnitate omenească şi progres.

De asemenea, pe plan mai larg, trebuie să ajungem la o cît mai 
strînsă şi reală colaborare dintre Bisericile noastre.

Aceasta o vedem realizîndu-se prin: Vizite reciproce între întîistă- 
tătorii şi reprezentanţii diferitelor Biserici; Contacte mai active dintre 
reprezentanţii Bisericilor noastre, în cadrul Consiliului Ecumenic a l . Bi
sericilor, al Conferinţei Creştine pentru Pace şi al altor organizaţii inter- 
creştine; Schimb de profesori şi de studenţi care să urmărească totodată 
şi o cunoaştere mai exactă a vieţii locale din Bisericile respective; Schimb 
de publicaţii între Biserici.

Prin asemenea căi şi mijloace avem nădejdea că lucrarea Bisericii lui 
Hristos va spori şi va rodi cît mai îmbelşugat, contribuind mai efectiv la 
binele lumii de pretutindeni.

După aceea între Prea Fericitul Patriarh Justinian şi membrii dele
gaţiei Bisericii Ortodoxe Române, de o parte, şi Sanctitatea Sa Catolico-

i
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sul Baselius Augen I, înalţii ierarhi şi profesori de teologie indieni pre
zenţi, de altă  parte, au avut loc convorbiri în legătură cu cele expuse de 
către Prea Fericitul Patriarh Justinian.

Cu acest prilej, Pr. Paul Verghese a înmînat, cu binecuvîntarea Sanc
tităţii Sale Catolicosul Augen I, Prea Fericitului Patriarh Justinian un 
documentat referat informativ asupra poziţiei Bisericii Siriene Indiene în 
legătură cu problemele privitoare la dezvoltarea unui dialog teologic în
tre Bisericile Vechi Orientale şi’ Biserica Ortodoxă.

In cadrul convorbirilor, s-a scos în evidenţă că vizita noastră a con
stituit un prilej pentru dezvoltarea relaţiilor bilaterale dintre cele două 
Biserici şi a preocupărilor lor comune privind participarea mai activă la 
Mişcarea ecumenică şi la acţiunea de refacere a comuniunii dintre cele 
două familii de Biserici Ortodoxe. S-au reliefat elementele de apropiere 
dintre cele două Biserici şi s-a preconizat constituirea unui grup de studii, 
compus din cîte trei teologi de fiecare parte, care să examineze proble
mele respective de doctrină şi cele practice, în scopul realizării în final 
a comuniunii depline. S-a propus ca pe viitor să se facă schimb pe pro
fesori şi studenţi teologi, vizite de ierarhi şi să se introducă în învăţă- 
mîntul teologic un loc mai mare cunoaşterii reciproce a celor două Bi
serici.

Prea Fericitul Patriarh Justinian şi-a exprimat satisfacţia pentru 
convorbirile purtate cu ierarhii şi teologii ortodocşi indieni, cu convin
gerea că acestea vor da un avînt relaţiilor noastre.

In încheiere, Prea Fericirea Sa propune, în şedinţă, ,ca Sanctitatea 
Sa Catolicosul Baselius Augen I să facă o vizită.în România, împreună 
cu o delegaţie de ierarhi şi profesori de teologie. Invitaţia a fost acceptată 
cu bucurie, cu menţiunea că e fec tu a ră  vizitei în ceea ce priveşte pe 
Sanctitatea Sa va fi în funcţie de starea sănătăţii şi a vîrstei sale înain
tate, avînd în prezent 84 de ani.

*  1

La orele 15,00, în urma unei stăruitoare invitaţii, Prea Fericitul Pa
triarh Justinian şi membrii delegaţiei au făcut o vizită la Institutul teo
logic romano-catolic, numit Seminarul Apostolic Sfîntul Toma, din loca
litatea Vadavathoar. Institutul era aşezat pe o frumoasă colină din mar
ginea oraşului Kottayam. Rectorul, Mgr Kurien Vanchipurackal, profe
sorii şi studenţii Institutului au făcut o călduroasă primire Prea Ferici
tului Patriarh Justinian. în sala de festivităţi, rectorul Institutului, salu
ţi nd prezenţa delegaţiei române, a rostit următoarea alocuţiune :

«Cu adîncă bucurie şi cu deplină gratitudine, conducerea şi studenţii 
acestui Seminar teologic vă spunem din toată inima «Bine aţi venit».

Dorim să transmitem această sinceră salutare şi celor 17 milioane 
<lo credincioşi ai Bisericii Ortodoxe Române, precum şi romano-catolici- 
!or şi celorlalţi creştini din ţara Dvs. Vizita Prea Fericirii Voastre îmi 
împrospătează, mie şi majorităţii membrilor din conducere, plăcute amin
tiri despre contactele cordiale pe care le-am avut cu episcopii, preoţii şi 
mirenii români, nu numai la Roma, dar şi în alte părţi ale Europei şi care
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au făcut o adîncă impresie asupra noastră, prin evlavia lor şi ataşamentul 
lor faţă de tradiţiile şi icultura ţării lor.

Acest seminar a avut, în ultimii ani, prilejul să primească pe unii 
din cei mai înalţi demnitari *ai Bisericii Catolice. Cel mai distins dintre ei 
st fost Cardinalul Maximilian de Fiirstenberg, prefectul Congregaţiei pen
tru  Bisericile Orientale, care a inaugurat oficial seminarul anul trecut, 
la 25 februarie. Este însă pentru prima oară cînd avem cinstea să primim 
printre noi un patriarh ortodox. Sîntem nespus de recunoscători Prea 
Fericirii Voastre şi Sanctităţii Sale Catolicosului Baselius Augen I pentru 
acest prilej care ne-a fost oferit. Prezenţa Prea Fericirii Voastre ne duce 
gîndurile şi inimile la patriarhii, arhiepiscopii, episcopii, preoţii, precum 
şi la milioanele de creştini răsăriteni de diferite rituri. Noi vedem în Prea 
Fericirea Voastră nu un simplu vizitator, ci un pelerin, un peleHn al 
Mişcării ecumenice.

Cuvîntările Prea Fericirii Voastre, pe care am avut ocazia să le ascult 
şi eu la recepţia de la palatul Catolicosatului, în ziua de 16 ianuarie, iar cei 
mai mulţi ieri, la Academia teologică, ne-au ' arătat întreaga dorinţă a 
Prea Fericirii Voastre pentru realizarea unităţii creştine, voită de Hristos. 
Este o dorinţă a noastră a tuturora, iar studiile noastre teologice, rugă
ciunile neîncetate şi sincerele noastre eforturi pentru o reînnoire internă 
şi un dialog frăţesc sînt toate orientate*spre realizarea acestui ideal. Direc
tivele Conciliului al II-lea de la Vatican în această privinţă şi chemarea 
Sanctităţii Sale Papa Paul al Vl-lea au dat mult elan strădaniilor noastre 
ecumenice. % 9

Seminarul nostru regional, cu circa 350 de studenţi în teologie şi 
filozofie, împreună cu seminarul de acelaşi fel de la Alwaye, activează 
pentru formarea de preoţi, necesari comunităţii catolice, alcătuită din 
ritul Bisericii siro-malabare, aparţinînd de vechea comunitate creştină 
a Sfîntului Toma, şi ritul latin al comunităţii catolice, care îşi are originea 
în secolul al XVl-lea.

Acest seminar, care se străduieşte pentru păstrarea şi ocrotirea vechi
lor noastre tradiţii orientale, va căuta şi pe viitor să contribuie cît mai 
mult pentru restabilirea unităţii creştine. Fie ca Hristos, simbolul unităţii 
între oameni, să binecuvînteze această speranţă.

Mulţumim încă o dată Prea Fericirii Voastre şi distinşilor noştri 
oaspeţi pentru această vizită plină de bunăvoinţă, deşi atît de scurtă».

In răspunsul său, Prea Fericirea Sa menţionează că venirea aici îi 
aminteşte de vizita pe care a făcut-o vara trecută la Seminarul romano- 
cat-olic din Viena, cu prilejul călătoriei sale în Austria, la invitaţia Cardi
nalului Dr. Fr. Konig. Arată că institutele şi seminariile noastre teologice 
cultivă sentimente de respect şi apreciere faţă de toate Cultele religioase 
din ţară.

Avem relaţii apropiate de colaborare între noi şi ierarhii şi clerul 
romano-catolic din România. In continuare, Prea Fericirea Sa expune 
poziţia noastră în cadrul ecumenismului contemporan şi arată că Bise
rica Ortodoxă Română susţine ideea unui ecumenism creştin integral şi
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nu este de acord cu tendinţele ecumeniste cu aspect confesional şi uni
lateral.

După ceremonia primirii, Delegaţia a vizitat sălile de cursuri şi alte 
încăperi ale Institutului.

La orele 16,30, delegaţia a făcut o scurtă vizită la biserica ortodoxă 
siriană Sfînta Maria din Kottayam, la care Mitropolitul Mar Theophilus 
a fost preot, înainte de a ajunge în ierarhia superioară. Aici am fost întîm- 
pinaţi cu entuziasm de mii de credincioşi şi mai ales de tineret.

Mergem apoi la sediul din Kottayam al Mişcării studenţilor creştini 
ortodocşi din India, «Mar Gregorios», aflată sub preşedinţia Mitropolitului 
Mar Theophilus. în sala de festivităţi, în faţa unei mari mase de stu 
denţi şi studente, de la toate facultăţile din localitate, Prea Fericirea Sa 
a fost aclamat cu însufleţire. Secretarul General al organizaţiei, Diaco
nul K. O. Abraham, a adresat un salut oaspeţilor. Mitropolitul Mar Theo
philus, care a prezidat adunarea, a rostit cuvîntul de deschidere şi a făcut 
prezentarea delegaţiei, precizînd că această organizaţie studenţească^ orto
doxă, înfiinţată în anul 1908, a împlinit 60 de ani de existenţă.

în continuare, K. M. Cherian, directorul ziarului «Malayala Mano- 
rama» din Kottayam, a făcut o amplă expunere asupra problemelor ac
tuale legate de educaţia tineretului.

Prea Fericitul Patriarh Justinian a adus studenţilor ortodocşi din 
India, din organizaţia «Mar Gregorios», aflată sub patronajul Catolicosului, 
binecuvîntările sale, împreună cu salutul studenţilor teologi  ̂şi al tine
retului din cuprinsul Bisericii Ortodoxe Române. A elogiat rîvna celor 
prezenţi pe calea învăţăturii şi a credinţei.

Un punct important al zilei l-a 'constituit primirea oficială a Prea 
Fericitului Patriarh Justinian, organizată la municipiul din Kottayam, 
în numele populaţiei din . localitate, la orele 17,30. După cuvîntul de 
intîmpinare al vicepreşedintelui Consiliului Municipal, V. K. Sekharan 
Nair, a rostit 0 euvîntare omagială preşedintele Municipiului, Varkey 
George adresînd Prea Fericirii Sale, în numele Consiliului Municipal, 
următoarele : #

' «Este un rar privilegiu ca, în micul, dar vechiul nostru oraş, să 
putem saluta în mijlocul nostru pe Prea Fericirea Voastră, conducătorul 
spiritual a milioane de creştini răsăriteni.

Toţi, cei şaizeci de mii de locuitori ai oraşului nostru, hinduşi, musul
mani şi creştini, într-o singură simţire au venit să întâmpine pe Prea 
Fericirea Voastră, ca pe un distins exponent al valorilor spirituale.* Prea 
Fericirea Voastră a căutat să păstreze cumpăna dreaptă între aspectele 
spirituale şi preocupările pentru bunăstarea celor mulţi. Interesul pe 
care-1 purtaţi moriahismului, care împleteşte atît de armonios truda pro
ductivă cu rugăciunea, este o nouă dovadă a meritelor Prea Fericirii 
Voastre, printre multe altele.

în persoana Prea* Fericirii Voastre, înmănunchiaţi farmecul personal 
al unui om de suflet, cu eficienţa unui bun organizator şi administrator.
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Prin aceste însuşiri aţi reuşit să găsiţi căi rodnice de convieţuire şi cola
borare într-o societate cu noi forme de viaţă.

In oraşul nostru ne bucurăm de o bogată moştenire religioasă, iar 
spiritul de înţelegere mutual şi de respect între diversele religii nu este 
printre darurile cele mai mici pe'care ni le-a dat Dumnezeu.

Ţara Keralei a dat cîteva culmi ale gîndirii, cum 'ar fi Sri Sankara- 
charya, şi a primit cu bucurie pe teritoriul ei comunităţi iudaice, creştine 
şi musulmane.

Oraşul nostru este centrul de desfacere al produselor agricole obţi
nute pe văile Keralei, piper şi alte mirodenii, ceai, cauciuc şi nuci de 
cocos. Cîteva din aceste bunuri, şi în special mirodeniile, ne-au creat pri
lejul, încă cu milenii -în urmă, să venim adesea în contact cu popoarele 
unor ţări îndepărtate. Bucurîndu-ne de un spirit larg şi cosmopolit în 
Kerala, nădăjduim că şi Prea Fericirea Voastră veţi găsi atmosfera ora
şului nostru cordială şi prietenoasă.

Oraşul nostru este, de asemenea, un centru de învăţămînt şi cul
tură. Mai multe jurnale apar zilnic, iar unele din ele sînt de o largă cir
culaţie în întreaga Indie. Avem 12 licee, o' facultate de medicină, un 
institut politehnic, trei colegii universitare şi trei seminarii teologice în 
vecinătatea oraşului nostru. Poporul nostru este şi cult şi muncitor şi 
din încredinţarea lui, noi, Preşedintele şi membrii Consiliului municipal 
de la Kottayam, avem plăcerea să exprimăm Prea Fericirii Voastre, cele 
mai calde şi cordiale urări, cu ocazia venirii în vechiul nostru oraş..,

Prea Fericirea Voastră ne aduce speranţă şi posibilitatea unei mai g 
bune cunoaşteri între popoarele din Răsăritul Europei şi poporul din 
Kerala. Majoritatea dintre noi avem puţine cunoştinţe despre credincioşii 
din Europa Răsăriteană. Prea Fericirea Voastră ne deschide noi perspec
tive. Fie ca şederea Prea Fericirii Voastre printre p.oi să ducă la cît mai 
multe asemenea contacte, pentru dezvoltarea înţej agerii mutuale şi a 
păcii în lume.

Ne rugăm ca Cel Atotputernic să binecuvânteze poporul român, pe 
Prea Fericirea Voastră şi pe înalţii ierarhia care vă însoţesc. Pacea şi 
dreptatea Sa să coboare asupra omenirii, pentru ca toate popoarele să 
mveţe a trăi laolaltă, în bună înţelegere şi colaborare».

Cuvîntarea aceasta, imprimată pe mătase, a fost înmînată Prea Feri
cirii Sale, într-o casetă specială.

în răspunsul său, Prea Fericitul Patriarh Justinian a spus că felicită 
poporul indian, şi în special populaţia din Kerala, penti.' înţelegerea şi 
colaborarea care există între hinduşi, creştini şi musulmani, şi care pot fi 
date ca exemplu tuturor popoarelor. Mulţi conducători şi reprezentanţi ai 
hinduşilor, creştinilor şi musulmanilor din India, au vizitat România, unii 
dintre ei fiind şi oaspeţii mei — a spus Prea Fericirea Sa. A stfel, în anii 
din urmă, am avut plăcerea să primesc pe preşedintele Indiei Dr. Radha- 
krishnan, însoţit de ministrul A. M. Thomas, profesorul Muhamad Habib, 
rectorul Universităţii din Aligarh, ambasadorul de atunci al Indiei la 
Belgrad, K. P. Lukos, şi alţii. Una dintre dorinţele mele, cu ocazia acestei 
vizite în India, este de a vedea modul cum Biserica şi Statul conlucrează 
pentru bunăstarea poporului.
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La sfîrşit, a oferit daruri, împărtăşind binecuvîntările sale întregii 
.asistenţe. v

Programul zilei s-a încheiat cu inaugurarea sălii de -cultură a parohiei 
Sfînta Maria din Cheriyapally, Kottayam. La ^ceastă festivitate a fost 
prezent şi Sanctitatea Sa Catolicosul Baseleus Augen I. In asistenţa unui 
mare număr de credincioşi, Prea Fericitul Patriarh Justinian a rostit cu
vîntul de inaugurare. Au mai rostit cuvîntări Mitropolitul Philipos Mar 

'Theophilus, Preotul paroh E. J. Thomas şi K. M. Mathew şi au fost 
executate cîntări şi dansuri tradiţionale. Cei doi Întîistătători au binecu- 
vîntat poporul credincios.

In drum spre locul de găzduire de la Academia teologică, am mers 
în apropiere la biserica Valiapally, care este una din cele mai vechi bise
rici din aceste părţi. Zidită în anul 1550, ea este renumită prin două les
pezi de piatră, avînd cruci sculptate în bazorelief cu inscripţii persane din 
secolul al VH-lea al erei noastre, foarte importante din punct de vedere 
istoric şi arheologic.

Joi, 9 ianuarie
Vizite la mînăstiri şi colegii universitare. Prea Fericitul Patriarh Justinian , 
pune piatra fundamentală unei aule studenţeşti şi inaugurează o bibliotecă

însoţiţi de Mitropolitul- Philipos Mar Theophilus şi de Decanul P. 
Verghese, plecăm, la ora 8,00, spre Pathanamthitta, pentru a vizita 
Colegiul Catolicosatului. In drum, trecem prin sate şi ne oprim la mai 
multe parohii, unde sîntem întîmpinaţi cu ghirlande de flori şi ovaţii ale 
credincioşilor ieşiţi întru întîmpinare. Observăm cu interes casele curate 
şi îngrijite ale localnicilor, uneori acoperite cu frunze de palmieri, pitite 
în marginea pădurilor masive de cocos, de arbori de cauciuc şi de cafea. 
Admirăm dealurile verzi şi văile îmbelşugate în orez, străbătute de rîuri 
cu mult peşte.

Colegiul Catolicosatului din Pathanamthitta este de grad universitar 
şi cuprinde mai multe facultăţi. Datează de 16 ani, avînd în prezent un 
număr de 2500 de studenţi.

Din corpul didactic distingem pe lectorul de limbă siriacă, monahul 
P. A. Samuel, care în anul 1967 a fost în ţara noastră, împreună cu dele
gaţia condusă de Mitropolitul Yuhanon Mar Severios. Aflăm că între pro
fesorii colegiului a funcţionat, un timp, în anii trecuţi, cunoscutul pro
fesor ortodox Nicolae Zemov, de la Universitatea din Oxford, care a fost 
invitat să ţină prelegeri de istorie bisericească. La sosirea delegaţiei, 
Decanul Colegiului, Dr. T. Alexander, urează oaspeţilor bun-venit, ară- 
tînd că Prea Fericirea Sa face în prezent un şir de vizite în hotarele Bise
ricilor Vechi Orientale, pentru a propovădui pacea şi armonia.

In răspunsul său, Prea Fericitul Patriarh Justinian evidenţiază starea 
înfloritoare în carg se găseşte Biserica Ortodoxă Siriană, angajată în pro-
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movarea culturii şi într-o largă acţiune de sprijinire a şcolilor de toate 
nivelurile. Totodată, a elogiat înclinarea către cultură a poporului kera- 
lez, deschis la inimă şi ospitalier, care eu cinste deţine procentajul cel 
mai ridicat al oamenilor cu carte din întreaga Indie.

' Drumul ne duce mai departe, la Mînăstirea Asram Bethany, din 
Eparhia Niranam, de sub conducerea Mitropolitului Thoma Mar Diony- 
sius. Mînăstirea datează de 50 de ani, avînd în prezent 17 călugări şi 
fraţi, încadraţi în ordinul «Urmarea lui Hristos». La o mică distanţă, fiin
ţează sub acelaşi nume o mînăstire de maici, cu 14 călugăriţe, venite şi 
ele aici să întîmpine delegaţia Bisericii Ortodoxe Române.

In cuvîntul său, Mitropolitul locului, un animator al vieţii monahale 
din Kerala, a prezentat situaţia acestei -mînăstiri şi a declarat că venirea 
Prea Fericirii Sale constituie pentru mînăstire o adevărată sărbătoare şi 
un eveniment de neuitat.

Prea Fericitul Patriarh s-a întreţinut cu vieţuitorii mînăstirii, - iar t 
maicilor le-a transmis unele daruri din partea călugăriţelor de la Mînăs
tirea Ghighiu, din judeţul Prahova.

Din datele culese, reţinem că în Mînăstirea Asram Bethany a funcţio
nat în trecut ca stareţ, timp de 7 ani, Abo Alexios, după 1938, Episcop 
de Quilon, sub numele de Mar Theodosius, care a decedat de cîţiva ani. 
Acesta a purtat multă grijă Mînăstirii Asram Bethany şi a întreţinut co
respondenţă cu Patriarhia Română, cerînd, printre altele, doi călugări 
români care să fie de folos acestei mînăstiri.

Trecînd prin alte sate, în care de asemeneâ sîntem întâmpinaţi de 
credincioşi cu făclii aprinse, cu flori, muzică şi izbucniri de aclamaţii 
specific indiene, ajungem în localitatea Ranni, din eparhia Knanaya a Mi
tropolitului Abraham Mar Clemis. Sîntem primiţi cu entuziasm de cre
dincioşii adunaţi în faţa bisericii Sf. Thomas Valiapally. De pe tribuna 
special amenajată, Prea Fericitul Patriarh binecuvîntează poporul, care 
îi aruncă flori. Preotul paroh rosteşte, în numele credincioşilor săi, urmă
toarea cuvîntare : •

«Cu alese sentimente de profundă bucurie şi de nedescrisă gratitu
dine, umilii enoriaşi ai Bisericii Sf. Toma Valiapally din Ranni înt-împină 
astăzi pe Prea Fericirea Voastră, cu ocazia ceremoniei de aşezare a pie
trei de temelie a aulei ac'estei citadele de învăţămînt. Binecuvîntata venire 
şi augusta prezenţă a supremului pontif al Bisericii Ortodoxe Române sînt 
un izvor de adevărată fericire şi de^inspiraţie pentru noi.

In anul 345, după ce Biserica din Malabar rămăsese mult timp fără 
episcopi.şi chiar fără preoţi şi cu legături aproape inexistente cu lumea 
creştină dinafară, o colonie de creştini din Edessa, Siria, sub conducerea 
lui Toma de Cana, un întreprinzător călător şi comerciant sirian, dar şi 
creştin sincer şi cu intenţii misionare, a debarcat aici şi s-a stabilit la 
Cranganore, fost port al Keralei. Coloniştii erau cunoscuţi sub numele de 
knaniţi. Ei sînt strămoşii prezentei comunităţi Knanaya din Malabar. La 
sosirea lor, coloniştii au fost întîmpinaţi cu nenumărate daruri din par
tea lui Cheraman Peru/mal, suveranul de atunci al Malabarului, care de
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asemenea le-a acordat înalte privilegii, gravate pe plăci de aramă. Vestitele 
cruci persane, aduse de coloniştii sirieni, au fost aduse şi aşezate în bise
rica Valiapally, Kottayam, pe care ei au ridicat-o în anul 1550 şi în jurul 
căreia şi astăzi este una din parohiile descendenţilor direcţi ai coloniştilor 
sirieni Knanaya.

Un eveniment deosebit în istoria parohiei noastre a fost vizita Sancti
tăţii Sale Moran Mar Ignatius Yakub al III-lea, Patriarh al Antiohiei şi 
al întregului Orient, care a avut loc în anul 1964, cu ocazia aşezării 
pietrei de temelie a acestui Colegiu. Astăzi, are loc un nou eveniment 
asemănător, de o egală şi extraordinară importanţă, pentru care sîntem 
sincer 'recunoscători Prea Fericirii Voastre.

Prin graţia lui Dumnezeu şi prin mijlocirile Sfîntului nostru apără
tor Toma, biserica noastră parohială, în ultimii 226 ani, a păşit înainte 
în lucrarea ei de preamărire a lui Dumnezeu şi de slujire a oamenilor. 
Avem în prezent cinci locaşuri de cult într-o rază de treizeci de kilometri, 
peste cinci mii. de enoriaşi şi organizaţii religioase pentru ambele sexe, 
pentru bătrîni şi pentru tineri. Avem şcoli duminicale pentru copii şi aso
ciaţii şcolare duminicale pentru învăţători, pe lîngă o serie de instituţii 
de învăţămînt, ca : liceul Mar Severius, şcoala de pregătire Mar Seve- 
rius, liceul Sfîntul Toma, şcoala primară superioară Sfîntul Toma şi co
legiul Sfîntul Toma, care acoperă nevoile de şcolarizare din localitate ale 
oamenilor de toate castele şi de toate credinţele.

Atît în trecut, cît şi astăzi, lucrarea noastră s-a desfăşurat pe aceste 
trei planuri, şi anume : a cultului, a învăţăturii şi a slujirii oamenilor. 
Pe lîngă acestea, în prezent, avem răspunderea conducerii colegiului uni
versitar de la Ranni. Această şcoală şi-a început activitatea în 1964, ca 
un colegiu de grad inferior. Iar de la începutul acestui an academic, am 
fost în măsură să dezvoltăm această instituţie într-un colegiu de grad 
universitar, asigurînd cele .necesare funcţionării lui. Totuşi colegiul mai 
avea nevoie de o aulă, care este de o importanţă vitală. A fost o rînduială 
divină ca Prea Fericirea Voastră să împlinească sarcina solemnă de a 
aşeza piatra de temelie pentru clădirea acestei aule. Costul construcţiei 
se ridică la aproximativ o sută de mii de rupii. Cu binecuvîntările Prea 
Fericirii Voastre, cu inimoasa contribuţie a publicului din Ranni şi cu 
corija părintească a iubitului nostru Mitropolit Abraham Mar Clemis, iar 
mai presus de toate, cu nădejdea nestrămutată în Dumnezeu, avem încre
dere în realizarea sarcinii ce ne-am propus de a ridica această aulă, în 
viitorul apropiat».

Apoi vizităm Colegiul Sfîntul Thomas din Ranni, patronat de mitro
politul locului, care îndeplineşte şi rolul de preşedinte al consiliului de 
direcţie al colegiului. Colegiul este de grad universitar, alcătuit din mai 
multe facultăţi, avînd o vechime de 4 ani. Este frecventat de 1500 de 
Mudenţi.

La intrarea în colegiu, P rea Fericirea Sa a fost salutat de Decanul 
K. A. Mathew, care face şi prezentarea persanalului didactic.

La invitarea ce i se face, Prea Fericitul Patriarh Justinian pune pia- 
lia fundamentală la aula colegiului. în amintirea acestui fapt, s-a aşezat
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o placă comemorativă, cu următoarea însemnare în englezeşte : «Această 
piatră a fost aşezată de Prea Fericitul Patriarh Justinian al României, la 
9 ianuarie 1969». Placa a fost dezvelită festiv de Prea Fericirea Sa.

Impresionat de realizările de la acest colegiu, Prea Fericitul Patriarh 
Justinian arată, în cuvîntul său, că este copleşit de vitalitatea Bisericii 
Ortodoxe Siriene şi de activitatea ei intensă culturală.

După masa de prînz, oferită la colegiu, delegaţia s-a îndreptat către 
localitatea Pathanapuram, unde a vizitat Mînăstirea Muntele Taborului. 
Aci, regăsim pe Mitropolitul Thoma Nar Dionysius, ctitorul şi stareţul 
mînăstirii. Sîntem întîmpinaţi în cîntările vioaie ale tineretu lu i# de la 
şcolile şi aşezămintele mînăstirii, care numără peste 4000 de elevi. De 
asemenea, sîntem primiţi de cei 30 de călugări ai mînăstirii, precum şi de 
20 de Călugăriţe, ce vieţuiesc în apropiere, într-o obşte de maici cu acelaşi 
nume. Ne închinăm în biserica Sfîntul Ştefan din incinta mînăstirii, unde 
Mitropolitul Dionysius, în numele călugărilor şi călugăriţelor, rosteşte 
următorul cuvînt :

«Profităm de această unică şl istorică ocazie, ca să ne bucurăm şi să 
ne simţim onoraţi de prilejul ce ni se oferă de a saluta în mijlocul nostru 
pe distinşii reprezentanţi ai creştinătăţii ortodoxe. Prea Fericirea Voastră 
şi-a cîştigat recunoştinţă şi renume pentru deosebitele servicii aduse Bise
ricii Ortodoxe Române, ţării sale şi Bisericii Ortodoxe de Răsărit. Păs
trarea acestei credinţe, a tradiţiei ortodoxe, pe care marea Biserică'Orto
doxă Română şi Biserica noastră din India le au în comun, au fost îndem
nul nostru de căpetenie ca să întîmpinăm pe Prea Fericirea Voastră în 
Kerala şi în această sfîntă mînăstire.

Biserica Ortodoxă Siriană din India, denumită şi Biserica Ortodoxă 
Malankara, îşi are îndepărtata origine în primele decade ale erei creştine. 
Venerăm memoria binecuvântatului Apostol Toma, ca întemeietor şi sfînt 
ocrotitor al Bisericii noastre.

Numele Prea Fericirii Voastre este pomenit oriunde sînt cunoscute 
şi preţuite unitatea în diversitate, dragostea ecumenică şi frăţietatea 
Bisericilor creştine. ,

Să ne fie permis, cu această ocazie, să afirmăm că influenţa şi pres
tigiul, de care Prea Fericirea Voastră vă bucuraţi, pot fi întrebuinţate 
cu folos pentru a aduce o mai mare înţelegere faţă de noi a Bisericilor 
din grupul ortodox de Răsărit. Ne bucurăm pentru strădaniile ecumenice 
care se fac în acest secol, însă ekte necesar ca să păstrăm valorile cu care 
se mîndresc de veacuri Bisericile Ortodoxe, pentru folosul întregii creş
tinătăţi.

Ne amintim, cu o deosebită bucurie, de vizita care a fost făcută Bise
ricii noastre de către delegaţiile ortodoxe care au luat parte, acum cîţiva 
ani, la Adunarea generală a Consiliului Ecumenic al Bisericilor, care a 
avut loc la New Delhi. Acest eveniment a deşteptat în sufletul nostru 
mari speranţe pentru viitoarea unitate a Bisericii.
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Găsim prilejul de a informa pe Prea Fericirea Voastră că Mînăstirea 
Muntelui Tabor, unde îşi are sediul principal ordinul călugăresc «Schim
barea la Faţă», a fost întemeiată cu ‘aproape cincizeci de ani în urmă, 
cu scopul ca membrii săi să ducă o viaţă evlavioasă şi de renunţare, pre
gătind în acelaşi timp tineretul în spirit creştinesc şi misionar. Călugării 
şi maicile, membrii ai acestui ordin, se ostenesc să-şi ducă viaţa potrivit 
legămintelor lor de sărăcie, ascultare şi curăţie, la care se adaugă milos
tenia şi smerenia. Strădaniile acestui ordin religios pe tărîm  educativ au 
avut ca rezultat întemeierea unui colegiu pedagogic, a unui colegiu de 
arte şi ştiinţe, precum şi a mai multor şcoli secundare şi primare. Un orfe
linat şi un cămin pentru săraci se numără, de asemenea, printre institu
ţiile înfiinţate de această mînăstire. Inspiraţia pe care o dobîndim de pe 
urma credinţei şi tradiţiei acestei vechi Biserici ne ajută să mergem mai 
departe şi să împlinim idealurile pentru care a fost întemeiat ordinul 
nostru călugăresc».

Prea Fericitul Patriarh Justinian, în răspunsul său, dă lămuriri cu 
privire la viaţa monahală din ţara noastră. Totodată îşi manifestă satis
facţia faţă de activitatea desfăşurată de I.P.S. Mitropolit Thoma Mar 
Dionysius, pentru prosperitatea monahismului keralez, precum şi pentru 
grija deosebită acordată şcolilor de cultură generală.

După o oră de mers cu maşina, ajungem în oraşul Kottarakara, în 
eparhia Quilon a Mitropolitului Mathews Mar Coorilos. în marginea ora
şului, ne întîmpină credincioşi. Se oferă oaspeţilor ghirlande aduse de 
aproape 100 de parohii şi organizaţii religioase. Se formează o procesiune, 
care înaintează pînă la Colegiul cu numele Sfîntului Grigorios, singurul 
sfînt *al Keralei ortodoxe, trăitor în secolul trecut.

La colegiu a avut loc un miting, care a fost deschis prin cuvîntarea 
ocazională a Mitropolitului Mar Coorilos. 'După prezentarea oaspeţilor, 
acesta a apreciat vizita ca pe un pelerinaj de omagiu în cinstea Sfîntului 
Grigorie, patronul Colegiului.

în numele Sanctităţii Sale Catolicosului Baselius Augen I, a luat 
apoi cuvîntul Mitropolitul Thoma Mar Dionysius, iar din partea Bisericii 
Ortodoxe Române au rostit scurte cuvîntări I.P.S. Mitropolit Nicolae al 
Ardealului şi I.P.S. Mitropolit Nicolae al Banatului.^

La invitaţia decanului, Prea Fericitul Patriarh Justinian procedează 
la inaugurarea Colegiului şi la aşezarea pietrei fundamentale a sălii de 
bibliotecă. în  amintirea acestei ceremonii, s-a dat bibliotecii colegiului 
numele Prea Fericitului Patriarh Justinian.

Cuvîntările din program au fost alternate cu cîntări religioase, exe
cutate de tineret. La sfîrşitul întrunirii, Prea Fericitul Patriarh Justinian 
a împărtăşit binecuvîntările sale celor prezervi şi s-a cîntat imnul naţio
nal indian.

Seara, tîrziu, ne-am întors la reşedinţa noastră din Kottayam, unde- 
am rămas peste noapte.
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Vineri, 10 ianuarie
Ne luăm rămas bun de la Catolicos. Vizitarea eparhiei Kandanad şi 
aşezarea pietrei fundamentale la spitalul din Kolenchery. La o manifestare 

interconfesională în eparhia Angamali.

Este ultima noastră dimineaţă în Kottayam, deoarece programul sta
bilit ne duce paşii spre alte părţi ale Keralei şi Indiei. Dar solicitările de 
a vizita noi parohii şi aşezăminte bisericeşti continuă. Aflînd că ne pregă
tim să plecăm din localitate, o delegaţie de credincioşi s-a prezşntat la 
Prea' Fericitul Patriarh Justinian, cu o lespede de piatră, cerîndu-i, că 
dacă nu poate să le viziteze parohia, cel puţin să le binecuvînteze această 
lespede, pentru a o pune la temelia noii lor biserici.

La micul nostru dejun de la Academia teologică, participă Sanctitatea 
Sa Catolicosul Baselius Augen I, Mitropolitul Dr. Juhanon Mar Thoma, 
conducătorul Bisericii Mar Thomas din Kerala, în comuniune cu Biserica 
Anglicană, şi cîţiva ierarhi ortodocşi din Kerala.

Către_ sfîrşitul dejunului, Prea Fericitul Patriarh Justinian adresează 
Sanctităţii Sale Catolicosului Baselius Augen I cuvinte de mulţumire 
pentru călduroasa şi frăţeasca primire : A m  fost adine impresionaţi de 
ospitalitatea şi vitalitatea Bisericii Ortodoxe Siriene, care, deşi mică, este 
atît de dinamică şi activă. Dînd expresie bucuriei de a fi luat contact cu 
ierarhii, preoţii şi credincioşii acestei Biserici, Prea Fericirea Sa îşi ex
primă convingerea că, «dacă şi alţi conducători ai Bisericilor ortodoxe 
ar veni în India, multe prejudecăţi moştenite din trecut s-ar stinge».

La acestea, Sanctitatea Sa Catolicosul Baselius Augen I solicită 
Prea Fericirii Sale să ducă clerului şi credincioşilor ortodocşi români dra- 
.gostea şi omagiul său. Totodată, stăpînit de dorinţa înfăptuirii şi a altor 
paşi pe calea apropierii noastre, exprimă rugămintea ca, mergînd în Etio
pia, Prea Fericirea Sa, cu prilejul convorbirilor pe care le va avea, să 
stăruie pentru convocarea şi ţinerea unei Conferinţe a tuturor Bisericilor 
Ortodoxe, atît necalcedoniene cît şi calcedoniene.

Mulţumind, de asemenea, conducerii Academiei teologice pentru gene
roasa găzduire, Prea Fericitul Patriarh Justinian a îmbrăţişat pe Sancti
tatea Sa Catolicosul Baselius Augen I şi' cu toţii ne-am luat rămas bun 
de la cei prezenţi.

La orele 9,00, plecăm spre Eparhia Kandanad şi sîntem întâmpinaţi 
pe parcurs de preoţii şi credincioşii satelor Puthuvely, Koothattukulam, 
Palakuzha, Moovattupuzha, Kadathi şi Kadamattom. Eparhia Kandanad 
num ără 100 000 de credincioşi, cu 125 de preoţi, 100 de biserici parohiale 
şi 2 mînăstiri. Are de asemenea 30 de şcoli de toate gradele.

I n ’Kolencheri, din această eparhie, în faţa • bisericii Sfinţilor Petru 
şi Pavel, ne întîmpină Mitropolitul locului Paulos Mar Philoxenos, în
conjurat de cler şi de mulţi credincioşi. Biserica este monumentală, con
stru ită  cu 10 ani în urmă şi împodobită cu o frumoasă pictură. Sub patro
najul acestei biserici funcţionează mai multe instituţii de învăţămînt,
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printre care un colegiu universitar, un liceu şi o şcoală normală de învă
ţători, toate cu peste 2500 studenţi şi elevi. De asemenea, biserica are 
sub îngrijirea sa o Misiune medicală cu o serie de aşezăminte de asistenţă 
socială : un spital cu 500 de paturi şi o şcoală pentru asistente medicale 
şi moaşe. *'

In cuvântarea sa de întîmpinare, Mitropolitul Paulos Mar Philoxenos 
aduce un cordial salut oaspeţilor, în numele bisericii Sfinţii Petru şi Pavel 
şi a num eroaselor'instituţii'de sub oblăduirea sa. După ce prezintă situa
ţia aşezămintelor culturale şi sociale amintite, declară : «Sîntem fericiţi 
să salutăm în Prea Fericirea Voastră, pe un protagonist al păcii şi al 
ecumenismului, care şi-a luat sarcina de a 'se  dărui cauzei unităţii Bise
ricilor creştine».

•In încheiere, solicită Prea Fericirii Sale să pună piatra fundamentală 
la clădirea secţiei de chirurgie a spitalului. •

Prea Fericitul Patriarh Justinian face aprecieri elogioase cu privire 
la activitatea bogată şi multilaterală a acestei biserici, sub călăuzirea 
energică a Mitropolitului Paulos Mar Philoxenos, şi apoi merge la locul 
indicat,’unde aşează piatra de temelie. Locul a fost marcat cu următoarea 
inscripţie : «Piatra fundamentală a acestei clădiri a fost pusă de Prea Fe
ricitul Patriarh Justinian-al României, la 10 ianuarie 1969».

De altfel, cu cîţiva ani în urma, Patriarhul iacobit al Aritiohiei, 
Moran Mar Ignatius Yakub al III-lea, cu ocazia vizitei sale în India din 
1964, sfinţise temelia spitalului, după ce mai întîi dăduse memorabilul 
său edict din decembrie 1958 pentru încetarea dezbinării care, de o jumă
tate de veac, măcina unitatea Bisericii Ortodoxe din Kerala.

In continuare, delegaţia a vizitat Colegiul de Arte şi Ştiinţe, întreţi- 
nîndu-se, pe parcurs, cu membrii corpului didactic. • - •

Colegiul a oferit, în cinstea Prea Fericitului Patriarh Justinian, u n ( 
prînz oficial, la care, după toasturile pentru Preşedintele Indiei şi pentru 
înalţii oaspeţi, Prea Fericirea Sa a rostit un cuvânt către profesori şi 
studenţi.

După prînz, am plecat mai departe spre Mînăstirea Betleem, aşezată 
pe o colină-împădurită cu arbori ,de cauciuc, proprietatea ei. Sîntem întîm- 
pinaţi de elevele şcolii primare de acolo şi de soborul maicilor şi surorilor, 
în număr de* 15. Prea Fericitul oferă călugăriţelor daruri din partea Mî- 
năstirii Ţigăneşti din judeţul Ilfov. '

Trecem apoi prin satul Kizhakambalam, unde vizităm noua biserică 
parohială. Ajungem la orele 15,00 în oraşul Alwaye, aşezat pe rîul Perivar, 
cel mai lung din Kerala. In faţa clădirii primăriei, ne întâmpină oficiali
tăţile locale, ân frunte cu primarul V. J. Thariyan, care ne oferă flori.

Intrăm 'acum  ântr-o zonă industrială cu multe fabrici şi sântem găz
duiţi, pentru un scurt popas, la casa de oaspeţi â întreprinderii de ângră- 
şăminţe chimice din Udyogamandal. Ne ântâmpină cu multă bunăvoinţă 
directorul administrativ al întreprinderii, M. K. K. Nayar, de religie 
hindusă,
|! o .r . -  5
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După o odihnă de o oră şi jumătate, ajungem la Trikkunnathu Semi- 
nary, reşedinţa Mitropolitului Philipos Mar Theophilus, unde sîntem 
aşteptaţi.

în parcul reşedinţei, umbrit de cocotieri şi plante tropicale, s-a ofe
rit un ceai oficial în cinstea oaspeţilor, la care au luat parte, pe lîngă 
mitropoliţii Mar Theophilus, Mar Severios, Mar Coorilos, şi clerul epar
hiei, reprezentanţi ai altor culte creştine (romano-catolici' de diferite ri
turi, martomiţi, episcopalieni din sudul Indiei, protestanţi etc.) ,şi confe
siuni necreştine, precum şi notabilităţi'ale oraşului Alwaye. Printre cei 
prezenţi am remarcat, de asemenea, pe Mitropolitul chaldeean Mar Aprem, 
aparţinînd Bisericii Nestoriene. Are reşedinţa la Trichur, păstorind 13 
parohii din Kerala.

După ce s-au făcut prezentările de rigoare de către Mitropolitul M ar 
Theophilus, directorul hindus M. K. K. Nayar, care ne-a oferit găzduirea,, 
a rostit un cuvînt, spunînd, printre altele :

«Creştinii ortodocşi din Kerala reprezintă o biserică băştinaşă. Cre
dinţa lor n-a fost adusă de misionari dinafară, ci a venit din vechime, 
de la Apostolul Toma. împreună cu aceştia, trăiesc azi ceilalţi creştini de 
diferite nuanţe. De asemenea, avem hinduşi, musulmani şi chiar evrei. 
Noi dorim să fim prieteni şi să trăim în îngăduinţă reciprocă şi armonie 
cu toate religiile. Salut pe Prea Fericirea Voastră ca oaspete al Keralei şi 
mai ales al Bisericii Ortodoxe din aceste părţi, care, prin vechimea ei, s-ar 
putea considera ca soră mai vîrstnică a Bisericii Ortodoxe Române. Veniţi 
într-o ţară prietenă şi veşnic verde. Dar nu mă refer numai la peisajul 
ei, ci mşi ales la tinereţea ei neschimbată. Veniţi. într-o ţară cu îmbelşu
gate bogăţii materiale şi spirituale, în care întotdeauna schimbul de păreri 
între religii şi filozofii a folosit tuturora. Nădăjduim că veţi reţine im
presii bune din această ţară şi .că prietenia faţă de noi o veţi extinde şi 
altor popoare. Nădăjduim să venim în România, ca şi acolo să vă plitem 
aduce omagiul nostru».

Mitropolitul gazdă şi-a exprimat bucuria legată de prezenţa înalţilor 
oaspeţi din România, spunînd :

«Sînt aici de faţă, în această împrejurare, 300 de delegaţi ai parohiilor 
din eparhia Angamali, pe care o păstoresc, veniţi să întîmpine pe Prea 
Fericirea Voastră. Cu 12 ani în urmă, după cum ştiţi, Catolicosul nostru' 
de atunci, Moran Mar Baselius Gheevarghese al II-lea, a trimis invitaţie 
Prea Fericirii Voastre ca să ne vizitaţi în Kerala. A vrut bunul Dumnezeu 
ca să veniţi acum şi să am bucuria să vă primesc azi ca mitropolit al 
acestei eparhii. Ca unul care am fost în România de -mai multe ori şi am 
cunoscut de aproape specificul Bisericii Ortodoxe Române, pot spwne că 
aceasta nu. este în afară de lume, ci în lume, nu este izolată de viaţă şi 
de societate, ci este în slujba acestora. Experienţa Bisericii Ortodoxe 
Române ne este de folos nouă, tuturor. De aceea sîntem atît de bucuroşi 
toţi că aţi venit în mijlocul nostru».

De asemenea, a vorbit Arhiepiscopul romano-catolic Attypetty, care 
a salutat , prezenţa Intîistătătorului Bisericii Ortodoxe Române, în numele 
clerului şi credincioşilor săi.
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Prea Fericitul Patriarh Justinian arată că de şase zile se află aici în 
pelerinaj, străbătîrid cu evlavie locurile bătătorite şi sfinţite de paşii ma
relui Apostol Toma. Evocă relaţiile dintre Biserica Ortodoxă Română şi 
Biserica Ortodoxă Siriană din India, care au început să se dezvolte mai 
concret, de acum 12 ani, în urma vizitelor frecvente, făcute în România, 
de către Mitropolitul Mar Theophilus. Elogiază activitatea însufleţită a 
reprezentanţilor Bisericii Siriene din India pentru strîngerea legăturilor 
dintre Bisericile calcedoniene şi necalcedoniene, precum şi în Mişcarea 
ecumenistă de astăzi.

Descrie, în continuare, bunele raporturi de colaborare dintre cultele 
din ţara noastră, încheind : Venirea noastră aici ne-a fost de mult folos. 
Ne-am convins că contactele la faţa locului sînt utile. A m  avut prilejul 
să facem o bogată experienţă spirituală, să ne verificăm părerile de acasă 
şi să înlăturăm unele prejudecăţi. Ierarhii Bisericii Ortodoxe de aici sînt 
adevăraţi păstori, iubiţi de popor, pentru care au realizat lucruri mari. 
Avem  încredinţarea că dorinţa şi strădania noastră comună pentru uni
tate va fi binecuvîntată de Dumnezeu. Dar această unitate nu trebuie să 
fie numai a clerului, ci a clerului şi poporului.

După recepţia din parc, asistăm la slujba vecerniei în biserica reşe
dinţei mitropolitane. La rugămintea Mitropolitului Theophilus, au execu
tat şi membrii delegaţiei cîteva din cîntările slujbei de seară.

După cina oferită la reşedinţa mitropolitană, ne-am înapoiat la casa 
de oaspeţi din Udyogamandal, unde am rămas peste noapte.

Sîmbătă. 11 ianuarie
Alte colegii vizitate. Măreaţa demonstraţie de la Kothamangalam. Inaugu

rarea conferinţei anuale a Asociaţiei femeilor ortodoxe din Kerala.

La orele 9,30, mergem să vizităm spitalul Întreprinderii de îngră
şăminte chimice. Este un spital nou, construit de doi ani, cu instalaţii 
moderne. Printre membrii personalului medical întîlnim şi şase călugă
riţe, cărora le oferim icoane şi cruciuliţe.

Pornim spre oraşul Kofchamangalam. înainte de intrare în oraş, vi
zităm Colegiul de Ştiinţe şi Arte, cu 1700 de studenţi, înfiinţat în 1955, 
şi Colegiul de ingineri de alături, cu 600 de studenţi, înfiinţat în 1961, 
ambele patronate de Asociaţia c61egiilor «Miar Athanasius», de sub pre
şedinţia Mitropolitului Paulos Mar Philoxenos. Ultimul colegiu este sin
gura instituţie creştină de învăţămînt tehnic din Kerala, care conferă 
diplome de ingineri. în 1964, Asociaţia a înfiinţat şi un liceu de limbă 
engleză. Secretarul Asociaţiei acestor colegii, N. P. Varghese, a întâm
pinat delegaţia cu un cuvînt de salut. O dată cu vizitarea laboratoarelor, 
sălilor de cursuri şi a bibliotecilor, Prea Fericitul Patriarh Justinian s-a 
întreţinut cu decanii şi profesorii celor două colegii.

Către orele 14,00, sîntem întîmpinaţi în marginea oraşului Kotha
mangalam de primarul M. E. Kuriakos şi se formează o grandioasă pro
cesiune, care ne duce la biserica principală Sfînta Maria din centrul 
oraşului. Clerul eparhiei, îmbrăcat în odăjdii multicolore, purta cruci,
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steaguri şi umbrele procesionale, iar credincioşii cu făclii aprinse şi pan- 
carde, unele cu chipurile conducătorilor celor două Biserici, iar altele 
cu inscripţia «Bine aţi venit, Prea Fericite Patriarh Justinian al Româ- 

‘ niei», precum şi drapele mici, avînd pe ele imprimată crucea patriar- 
hală românească. Mai multe fanfare însoţeau procesiunea. ^înaintarea de
legaţiei era salutată prin ovaţii. Procesiunea era deschisă, în semn de 
deosebită atenţie, de cinci elefanţi, împodobiţi sărbătoreşte.

Prea Fericitul Patriarh Justinian răspunde cu binecuvîntări acla
maţiilor mulţimii stînd în picioare, în maşina deschisă ce-i fusese pusă 
la dispoziţie. ,

Ajungînd la vechea biserică Sfînta Maria, aşezată pe o colină, ne 
închinăm la sfîntul altar, în timp ce procesiunea este îndrumată spre 
biserica Sfîntul Thomas, din apropiere, în vederea m itingului,' qare u r
mează să aibă loc.

Parohul bisericii Sfînta Maria, P. M. Kuriakose, ne dă explicaţii, 
arătînd că sfîntul locaş datează din secolul al Vl-lea şi are influenţe per
sane în arhitectura sa, iar parohia numără 500 de familii.

Ne îndreptăm apoi şi noi spre biserica Sfîntul Thomas.
Este o biserică deosebit de frumoasă şi mare, deşi foarte veche. în 

ea se află mormântul unui catolicos din secolul al XVIII-lea, la căpă- 
tîiul căruia am oficiat un Trisaghion. Biserica are o situaţie materială 
excepţională, din care sprijină colegiile din localitate.

Urmează mitingul în onoarea Prea Fericitului Patriarh Justinian, 
organizat în faţa bisericii. Numărul celor prezenţi a fost amplificat şi de 
ţinerea, cu acest prilej, a Conferinţei generale anuale a Asociaţiei «Marta 
şi Maria» a femeilor ortodoxe din Kerala, prezidată de Mitropolitul Pau- 
los Mar Philoxenos. x

Cu multă greutate, Prea Fericirea Sa a putut să ajungă pe estradă,’ 
din cauza mulţimii.

Mitropolitul Philipos Mar Theophilus rosteşte cuvîntarea de salut 
la adresa înalţilor oaspeţi şi roagă pe Prea Fericirea Sa să inaugureze 
conferinţa anuală a Asociaţiei «Marta şi Maria».

Prea Fericitul Patriarh Justinian aduce, cu acest prilej, salutul mi- 
'  lioanelor de credincioşi, bărbaţi şi femei, din Biserica Ortodoxă Română, 

face o expunere asupra rolului femeii creştine în societate şi urează A- 
sociaţiei femeilor ortodoxe din Kerala îmbelşugate împliniri în misiunea 
lor, împărtăşindu-le părinteştele sale binecuvîntări.

Au mai luat cuvîntul Mitropolitul Paulos Mar Philoxenos, preşedin
tele Asociaţiei, şi Episcopul romano-catolic din Kothamangalam, Dr. Mat- 
hew Pothanamuzhi. Iar Poamna Leelamma Tharakan a ţinut cuvîntarea 
de închidere a mitingului.

La înapoiere spre Udyogamandal, la casa de oaspeţi ce ne-a fost pusă 
la dispoziţie pentru găzduire, am făcut un popas la biserica Sfînta Ma
ria din Kuruppampady, unde am fost întîmpinaţi de credincioşi în nu
măr mare. Biserica are un frumos altar, avînd, în centru icoana Maicii 
Domnului. Ni s-a atras atenţia că aici a fost hirotonit diacon reputatul
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teolog Paul Verghese, cunoscut prin activitatea sa ecumenistă şi care 
ne-a însoţit în toate călătoriile noastre din Kerala.

De asemenea, în localitatea Athunkal, am vizitat, în trecere, orfe
linatul «St. Thomas», de sub conducerea «Asociaţiei misionare a Răsă
ritului», a Bisericii Ortodoxe Siriene.

Seara, la orele 20,00, după sosirea la casa de oaspeţi, delegaţia a 
fost invitată la o cină oficială, în localitate, la care a participat ministrul 
adjunct de finanţe, Jagannath Pahadia.

înainte de cină, am luat parte la un spectacol de pantomimă dra
matică, numit Kathakali.

Duminică, 12 ianuarie
Părăsim Kerala. în oraşul Madras, privind urmele muceniciei Sfîntului

Apostol Toma.

Ne luăm rămas bun de la Casa de oaspeţi din Udyogamandal şi 
mergem să luăm parte la sfîntă liturghie, săvîrşită de Mitropolitul Philipos 
Mar Theophilus, în biserica din apropiere, de la Eloor, cu hramul Sfîn
tului Grigorie. Ne însoţesc la biserică Mitropolitul de Cochin Mar Severios 
şi Decanul Paul Verghese.

Biserica, nouă şi elegantă, destinată muncitorilor din zona indus
trială din Eloor, a fost sfinţită în 1965, fiind primul locaş de închină
ciune, dedicat Sfîntului Grigorie din Parumala, după canonizarea sa.

După sfîntă slujbă, ne îndreptăm spre oraşul Cochin, pentru a mer
ge cu avionul la Madras, capitala statului vecin cu acelaşi nume, pe ţă r
mul oceanului Indian. La aeroportul Cochin ne despărţim de Mitropo
litul Mar Severios şi de Decanul Paul Verghese, pentru a ne continua 
călătoria însoţiţi de Mitropolitul Mar Theophilus.

La aeroportul Meenambakkam din Madras sîntem întîmpinaţi de 
preotul de la biserica principală ortodoxă-siriană din oraş, însoţit de o 
delegaţie de credincioşi în frunte cu industriaşul K. M. Mammen Map- 
pillai, un devotat sprijinitor al parohiei respective. Un corespondent al 
ziarului local «The Hindu» a luat un scurt interviu Prea Fericirii Sale, 
îndată după sosire, în legătură cu impresiile din Kerala şi cu situaţia 
Bisericii Ortodoxe Române în prezent. De la aeroport sîntem conduşi, 
cu un autocar, la această biserică, unde ne aşteaptă parohul şi credin
cioşii comunităţii, care numără 1000 de familii. Mai sînt în oraş încă 
trei comunităţi ortodoxe siriene, fiecare cu cîte 300—350 de familii.

Are loc o scurtă doxologie în biserică, după care sîntem invitaţi să 
cîntăm în româneşte rugăciunea domnească «Tatăl nostru». Urmează cu
vîntul unui membru al parohiei care, în numele credincioşilor, arată 
vechimea creştinismului în Madras şi urează bun-venit Prea Fericitului 
Patriarh Justinian şi membrilor delegaţiei.

Sîntem apoi conduşi la Casa de oaspeţi din localitate, proprietatea 
aceleiaşi întreprinderi industriale, care ne-a găzduit la Udyogamandal.

în cursul după-amiezii, delegaţia a făcut un tu r al oraşului, vizitînd 
o serie de monumente mai importante. Astfel, ne reţine atenţia cate
drala catolică San Thome, clădită în locul unei vechi biserici ortodoxe 
unde, după tradiţie, Sfîntul Apostol Toma a fost înmormîntat, în urma 
muceniciei sale. Moaştele sale au fost duse între timp la Edessa. Vedem
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Fortul Roşu; vechi temple hinduse şi musulmane, clădirea Universităţii 
şi alte monumente culturale şi religioase. •

De asemenea, vizităm plaja Madrasului, Marine Beach, una din cele 
mai mari din lume, de pe malul oceanului Indian.

Cu multă evlavie am privit Muntele Sfîntului Toma, din apropie
rea oraşului, unde marele Apostol a fost martirizat. Pe vîrful muntelui, 
este biserica Maicii Domnului, zidită cu peste 400 de ani în urmă, pe ru i
nele unei biserici mai vechi, întemeiată, se spune, de însuşi Sfîntul Toma.

Luni, 13 ianuarie 
La New Delhi. Vizita Ia Preşedintele Indiei.

Dimineaţa, plecăm la aeroport, pentru New Delhi, unde sîntem aş
teptaţi ca oaspeţi ai Preşedintelui Indiei. Ne despărţim de Mitropolitul 
Philipos Mar Theophilus, căruia îi aducem mulţumiri pentru călduroasa 
primire ce ne-a făcut în Kerala, în calitate de Preşedinte al Comitetu
lui de organizare.

La orele 11,55, sosind în capitala Indiei, sîntem întîmpinaţi la aero
portul Palam de Dl. Saad M. Hashmi, ministru adjunct în Ministerul 
Afacerilor Externe, Dr. P. C. Alexander, ortodox, Secretar al Ministe
rului Comerţului, Pr. K. A. George, parohul bisericii ortodoxe din Delhi, 
împreună cu o delegaţie de credincioşi. A fost de faţă, de asemenea, 
Ambasadorul român la New Delhi, Dl. Aurel Ardeleanu, însoţit de se
cretarii Ambasadei.

Sîntem conduşi cu maşinile Preşedinţiei şi găzduiţi oficial la marele 
Hotel Ashoka. .

După-amiază, la orele 17,00, Prea Fericitul Patriarh Justinian pri
meşte vizita Mgr Francesco Colasuonno, primul secretar al Nunţiaturii 
Apostolice în India, la cererea acestuia. Mgr Colasuonno aduce salutul 
Nunţiului papal, care era plecat din localitate. Arată, totodată, că a so
licitat această vizită şi la indicaţia Episcopului Willebrands de la Se
cretariatul Vaticanului pentru unitatea creştină. Convorbirea care a avut 
loc s-a referit îndeosebi la situaţia Bisericii Romano-Catolice în India. 
După relatările Mgr Francesco Colasuonno, reiese că, în prezent-, în 
această ţară, sînt 8 milioane de romano-catolici, dintre care trei milioane 
în statul Kerala şi 5 milioane în restul Indiei. 'Credincioşii sînt de trei 
rituri, romano-catolic, siro-maîabar şi siro-malancar. Ultimele două ri
turi sînt răspîndite mai ales în Kerala şi folosesc în cult limba mala- 
yalam. In întreaga Indie sînt 80 de eparhii catolice cu episcopi în ge
nere indigeni; numai 10 eparhii sînt conduse de episcopi europeni.

*
In aceeaşi zi, la orele 18,00, a avut loc vizita delegaţiei la Preşedin-, 

tele Indiei, Dr. Zakir Hussain. Convorbirea a decurs într-o atmosfera 
caldă. Preşedintele şi-a exprimat bucuria pentru vizita Prea Fericitului 
Patriarh Justinian şi pentru creşterea relaţiilor culturale şi economice 
dintre India şi România. Totodată, a apreciat nivelul cultural al poporului 
kera-lez şi a subliniat că Biserica Ortodoxă Siriană din India este o 
Biserică activă şi în plin progres.
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In legătură cu necesitatea bunelor raporturi între Biserică şi Stat 
în vederea colaborării lor pentru înfăptuirea mai binelui în viaţa poporu
lui, Preşedintele Indiei, Dr. Zakir Hussain, a declarat că m ărturia bune
lor rezultate ale unor astfel de raporturi o constituie faptul că, dintre 
toate statele ce compun Republica India, cel mai înalt nivel de viaţă 
materială şi culturală îl prezintă statul Kerala şi aceasta datorită con
tribuţiei efective pe care Biserica Ortodoxă Siriană o aduce la eforturile 
statului pentru îmbunătăţirea multilaterală a vieţii poporului.

în convorbirea sa ca Preşedintele Indiei, Prea Fericitul Patriarh 
Justinian a declarat că delegaţia Bisericii Ortodoxe Române a constatat 
ea însăşi în timpul vizitării statului Kerala efortul organizat şi susţinut 
pe care Biserica Ortodoxă Siriană din India îl depune şi pentru ridica
rea nivelului de trai, dar mai ales pentru ridicarea nivelului spiritual 
al credincioşilor ei. în acelaşi timp, Prea Fericitul Patriarh Justinian a 
înfăţişat Preşedintelui Indiei, Dr. Zakir Hussain, situaţia raporturilor 
dintre Statul Roniân şi Biserica Ortodoxă Română şi toate Cultele reli
gioase din Republica Socialistă România, subliniind îndeosebi dăruirea 
cu care ierarhii, clerul şi credincioşii Bisericii Ortodoxe Române sprijină 
efectiv şi statornic înfăptuirea tuturor acţiunilor întreprinse de Condu
cerea Statului Român pentru desăvîrşirea noii orînduiri socialiste în 
viaţa poporului român, ca şi pentru purtarea cu succes a acţiunilor Sta
tului Român p en tru ' instaurarea unei păci drepte pe pămînt şi pentru 
asigurarea progresului social în viaţa tuturor popoarelor.

în tot timpul cît delegaţia Bisericii Ortodoxe Române s-a aflat la 
New Delhi, ea a fost tratată ca oaspete de onoare al Preşedintelui Indiei. 
De aceea delegaţia a fost însoţită permanent de un reprezentant special 
al Ministerului de Externe al Indiei. Această atitudine constituie măr
turia prieteniei şi aprecierii deosebite pe care statul şi poporul indian le 
poartă Republicii Socialiste România şi poporului român.

După vizita de la palatul prezidenţial, delegaţia a mers la biserica 
ortodoxă siriană din cartierul Green Park, însoţită de Dr. P. C. Alexander.

Biserica este nouă, de o arhitectură modernă, terminată în 1967. 
Piatra ei fundamentală a fost pusă în 1964, cu ocazia vizitei Patriarhului 
iacobit al Antiohiei, Ignatius Yakub al III-lea. Biserica a fost vizitată 
între timp de Îm păratul Haile Selassie I, care i-a acordat ajutoare pen
tru terminarea construcţiei. Parohia numără 2000 de credincioşi.

După o scurtă rugăciune, săvîrşită în biserică, Dr. P. C. Alexander 
a rostit cuvîntul de întîmpinare. Printre altele a spus că Biserica Orto
doxă Siriană este o Biserică veche şi autohtonă şi se caracterizează prin 
apostolicitatea ei şi loialitatea ei faţă *de învăţătura de credinţă ortodoxă, 
precum şi prin identificarea ei cu tradiţia şi cultura Indiei. Biserica Or
todoxă Siriană a avut mult de suferit în trecutul ei zbuciumat, dar cele 
mai multe suferinţe au venit de la creştinii dinafară. A exprimat apoi 
bucuria faţă de această vizită, care arată prietenia Bisericii Ortodoxe 
Române şi înseamnă un mare sprijin. «Privim Biserica Ortodoxă ca pe 
> soră bună, care ne poate ajuta», a încheiat vorbitorul.
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Prea Fericitul Patriarh Justinian a răspuns mulţumind pentru în- 
tîmpinarea călduroasă făcută de .credincioşi şi împărtăşeşte cîteva din 
frumoasele sale impresii, cu prilejul vizitei în Kerala.

După ce preotul paroh K. George a adus mulţumiri pentru această 
vizită, Prea Fericirea Sa a binecuvântat pe credincioşi. ..

Marţi, 14 ianuarie
ta  locul incinerării lui Ghandi. întrevedere cu Ministrul învăţămîntului.

La orele 10,00, însoţiţi de ministrul-adjunct Saad M. Hashmi şi de 
dl. Ambasador .Aurel Axdeleanu, mergem să depunem o coroană de 
flori Ia R ajghat,,la locul unde a fost incinerat marele luptător pentru 
independenţa Indiei, Mahâtma Ghandi.

Pe locul incinerării se află o placă de marmură pe care sînt gra
vate cuvintele : «O, Doamne !» Sînt ultimele sale cuvinte, rostite înainte 
de a “muri, fiind' asasinat prin împuşcare, în anul 1948, pe cînd ieşea 
dintr-un templu. In apropiere se află monumentul funerar al fostului 
preşedinte Jawah'arlal'Nehru.

La 11,30, sîntem la Ministerul Educaţiei, pentru o vizită la Ministrul 
Dr. Triguna Sen, care ne-a primit în »numele Guvernului indian. în  ca
drul convorbirilor' cordiale care au avut loc, ministrul indian s-a inte
resat -despre relaţiile dintre Biserică şi Stat în România şi despre pro
blema educaţiei religioase la noi. în  aceas*tă vizită ne-a însoţit amba
sadorul român şi reprezentantul de la Ministerul de Externe.

Am făcut apoi o vizită la Ambasada Română, unde dl. Ambasador 
Aurel Ardeleanu a făcut prezentarea colaboratorilor săi.

După-amiază, am vizitat Fortul Roşu, Jama Masjid, şi alte locuri 
din capitală.

Iar seara, Prea Fericitul Patriarh Justinian a acordat un interviu 
corespondenţilor ziarelor «New Delhi Times» şi «Malayala Manorama» 
din localitate. Aceştia s-au interesat de impresiile' vizitei făcute Bise
ricii Ortodoxe Siriene ^din sudul Indiei, de activitatea Bisericii Ortodoxe 
Române şi de relaţiile ei cu statul.

Apoi plecăm la aeroport, în vederea călătoriei la Bombay. La aero
port, delegaţia a fost salutată de aceleaşi persoane care au fost şi la so
sirea .în New Delhi:; De asemenea, a fost de faţă Mgr- Francesco Cola- 
suonno, care a prezentat Prea Fericirii Sale, la plecare, omagiul Nun
ţiului Apostolic şi al Cardinalului Vaier ian Gracias.

Decolăm la orele 22,15 şi după aproape două ore de. zbor ajungem 
în Bombay, La aeroportul oraşului sîntem întâmpinaţi de un grup de 
preoţi şi credincioşi, în frunte cu "preotul C. V. John, care stăruie pe 
lîngă Prea Fericitul Patriarh Justinian ca a doua zi să viziteze biserica 
Sfînta Maria. Sîntem găzduiţi peste noapte la hotelul Ajanta Palace-

Miercuri, 15 ianuarie 
> în oraşul Bombay. »

La orele 9;30 dimineaţa, sîntem conduşi la .. biserica» Sfînta Maria,. 
care se află în cartierul Dadâr şi ţine, ca—şi bisericile din Madras şi 
New Delhi pe care le-am vizitat, de Dioceza dinafara Keralei, de sub
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jurisdicţia Mitropolitului Mathews Mar Athanasios. Această dioceză are 
m prezent 55 de parohii cu 47 de preoţi. In biserica Sfînta Maria ne 
aşteaptă un mare rfumăr de credincioşi cu făclii aprinse. Preotul George 
salută venirea înalţilor oaspeţi şi prezintă aspecte din viaţa acestei pa
rohii. Pe lîngă preotul George, mai sînt încă alţi patru preoţi ortodocşi 
indieni în Bombay. In oraş se află 10 000 de credincioşi ortodocşi, for- 
mînd trei parohii. Neavînd decît un singur locaş de cult, biserica Sfînta 
Maria, sfinţită în anul 1951, ei se folosesc pentru slujbele lor şi de bi
sericile romano-catolice şi anglicane. Pe lîngă biserica Sfînta Maria func- 
ţ ionează în prezent cîteva şcoli şi un dispensar.

In răspunsul său, Prea Fericitul Patriarh Justinian arată că a făcut 
călătoria sa în Kerala, călăuzit de dragostea de a cunoaşte Biserica Orto
doxă Siriană şi de dorinţa de a ne'apropia unii de alţii. Omagiază această 
Biserică, peiitru tăria cu care a păstrat tradiţiile apostolice şi pentru 
rîvna ei misionară de astăzi. De asemenea, subliniază că vizita în Sudul 
Indiei, ca şi primirea însufleţită făcută de credincioşii acestei parohii, 
va rămîne neuitată.

De la biserică, ne îndreptăm spre aeroport. în  trecere, n-avem posi
bilitatea de a observa decît puţine aspecte ale acestei metropole cu 
pi'ste patru milioane de locuitori. Considerat ca poartă de intrare şi 
ieşire a Indiei, Bombay este unul din cele mai importante porturi ale 
lumii şi un centru de mare trafic aerian. Este un oraş modern, cu o in
tensă activitate industrială şi comercială. Vederea călătorului este atrasă, 
de asemenea, de numeroase monumente de cult, biserici creştine şi 
temple ale altor religii. Aci este cel mai mare centru al Bisericii Ro- 
inano-Catolice din India, unde îşi are reşedinţa Cardinalul Valerian 
(îracias.

Ajungînd astfel la sfîrşitul vizitei noastre în India, Prea Fericitul 
Patriarh Justinian a adresat un călduros mesaj telegrafic Sanctităţii 
Sale Catolicosuiui Baselius Augen I, mulţumind pentru frăţeasca primire 
ce i s-a făcut de Biserica Ortodoxă Siriană din aceste locuri.

*

în legătură cu această vizită şi cu convorbirile teologice care au avut 
loc, s-a întocmit, şi a fost semnat de Întîistătătorii celor două Biserici, 
următorul :

C O M U N I C A T

întîistătătorii bisericeşti, al Bisericii Ortodoxe Române şi al Bise
ricii Ortodoxe Siriene, Catolicosatul de Răsărit, s-au întrunit, între 5 şi 
12 ianuarie 1969, la Kottayam, India. Această întrunire a avut loc cu 
prilejul vizitei pe care Patriarhul Justinian al României, însoţit de Mi
tropolitul Nicolae al Ardealului, Mitropolitul Nicolae al Banatului, Epis
copul Antim  Tîrgovişteanul, , vicar patriarhal, şi de interpretul oficial,
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Arhimandritul Bartolomeu Anania, a făcut-o Bisericii Ortodoxe Siriene 
din India şi Sanctităţii Sale Catolicosului Baselius Augen I.

Vizita a fost o ocazie pentru ierarhii celor două Biserici de a purta 
conversaţii largi asupra unor probleme de interes mutual, cu privire la 
participarea lor comună în Mişcarea ecumenică, necesitatea de a resta
bili legăturile între cele două familii de Biserici Ortodoxe, după o rup
tură de cinsprezece veacuri, precum şi la sarcina lor comună de a căuta 
pacea însoţită de dreptate, pentru întreaga omenire. Înalţii reprezentanţi 
ai celor două Biserici şi-au dat din nou seama cît de multe au în comun 
şi cît de.puţine lucruri îi separă, în prezent.

Delegaţia Bisericii Ortodoxe Române a fost adine impresionată de 
calda şi entuziasta primire, ce i-a fost făcută pretutindeni, în bisericile, 
instituţiile şi comunităţile, pe care le-a vizitat, apreciind totodată re
marcabila activitate culturală şi de învăţămînt, desfăşurată sub oblă
duirea Bisericii. Evlavia adîncă a credincioşilor şi ataşamentul lor faţă  ̂
de Biserică au lăsat o amintire nepieritoare în inimile membrilor de
legaţiei.

Catolicosul, ierarhii şi credincioşii Bisericii Ortodoxe Siriene s-au 
simţit foarte apropiaţi de Biserica Ortodoxă Română, în frăţietatea dra
gostei creştine. Această vizită a contribuit faptic la creşterea relaţiilor 
prieteneşti între cele două Biserici. Biserica Ortodoxă Siriană şi credin
cioşii ei sînt adînc recunoscători-pentru această primă vizită oficială, la 
nivel înalt, făcută de una dintre cele mai mari Biserici Ortodoxe^ îii co
muniune cu Patriarhia Ecumenică de Constantinopol.

Cei doi Intîistătători au fost pe deplin convirişi că asemenea vizite 
»oficiale contribuie mult, în masa credincioşilor acestor Biserici, la crea
rea unei mai bune înţelegeri a credinţei şi tradiţiei fiecăr-eia. Pe lîngă 
alte posibilităţi de apropiere dintre cele două Biserici, s-a luat în dis
cuţie şi necesitatea schimbului de profesori şi studenţi teologi, a vizitelor 
oficiale reciproce la nivel înalt şi a unei mai ample difuzări de infor
maţii între Bisericile noastre.

Patriarhul României a invitat pe Catolicosul de Răsărit. să facă o 
vizită oficială Bisericii Ortodoxe Române. Catolicosul Baselius Augen I 
a acceptat cu bucurie această invitaţie şi a făgăduit să trimită o delegaţie 
>oficială de înalt nivel, în cazul cînd personal n-ar putea eventual sa, 
întreprindă o asemenea lungă călătorie, din cauza sănătăţii şi a vîrstei 
sale înaintate.

Fără a prejudicia discuţiile propuse să aibă loc între Conferinţa 
Panortodoxă a Bisericilor Ortodoxe de Răsărit şi Comitetul Permanent 
al Bisericilor Ortodoxe Orientale, s-a convenit să se instituie un grup de f 
studii, alcătuit din cîte trei teologi de fiecare din cele două Biserici ale 
noastre. Grupul de studii va avea să chibzuiască asupra rezultatelor obţi
nute -pînă în prezent în legătură cu discuţiile hristologice şi alte dogme 
şi tradiţii. De asemenea va avea să studieze şi alte probleme teoretice
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şi practice adiacente şi să propună celor două Biserici noi paşi pentru 
viitoarele acţiuni menite să ducă la restabilirea unei depline comuniuni. 
Ambele părţi sînt pe deplin conştiente că o asemenea restabilire s-ar 
putea cu greu realiza, fără consimţămîntul prealabil şi fără participarea 
celorlalte Biserici în comuniune cu fiecare din Bisericile noastre. Mun
ca acestui grup comun de studii se va margini să stimuleze, să pregă
tească şi să adîncească studiile şi acţiunile iniţiate pe plan mai larg, 
între cele două familii de Biserici.

Kottayam, 12 ianuarie 1969

t  JUSTINIAN t  BASELIUS AUGEN I
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române Catolicosul de Răsărit

III. — IN ETIOPIA

Primirea oficială în capitala Etiopiei. întîlnire emoţionantă cu 
Patriarhul Basilios I.

La orele 11,45, delegaţia Bisericii Ortodoxe Române a părăsit ora
şul Bombay, iar în după-ami&za aceleaşi zile, la orele 15,30, după un 
/bor plăcut pe deasupra Mării Arabice şi cu o scurtă escală la Aden, 
ajungem în capitala Etiopiei, Addis Abeba.

-La aeroportul internaţional «Haile Selassie I» din Addis Abeba, Prea 
Kericitul Patriarh Justinian şi membrii delegaţiei sînt primiţi, cu bra
ţele deschise, în numele Biseridi Ortodoxe Etiopiene, de I.P.S. Abuna 
Theophilos, Arhiepiscop de Harrar şi Locţiitor de Patriarh, împreună cu 
arhiepiscopii, episcopii şi demnitarii bisericeşti. în  numele Maiestăţii 
Sale Imperiale, care se afla în Eritreea, sîntem întâmpinaţi de Primul 
Ministru Tshafe Taezaz Aklilu Habte Wold, împreună cu Ministrul Curţii 
Imperiale Tshafe Taezaz Teffera Work Kidane Wold, Ministrul Afaceri
lor Externe Ato Ketema Yifru, Ministrul Securităţii Publice Dejazixiatch 
Kifle Ergetu şi Ministrul pentru Afacerile Bisericii Ortodoxe Etiopiene 
Pr. Nabure Aed Dimetros.

Reprezentanţii Bisericii şi ai statului etiopian au exprimat urări de 
bun-venit Întîistătătorului Bisericii Ortodoxe Române.

Remarcăm printre cei prezenţi pe P. S. Abraham. episcop-vicar de 
Harrar, Habte Mariam Workineh, şeful Afacerilor bisericeşti în cabinetul 
particular al împăratului, pe Arhimandritul G. Medhin G. Yohannes, 
conducătorul Departamentului misionar al Patriarhiei Etiopiene, care 
ne-au vizitat ţara, precum şi pe tînărul Abebaw Yazaw, care studiază 
teologia la Bucureşti, venit mai din vreme la Addis Abeba, pentru a fi 
folosit ca interpret de limba etiopiană.

Este de faţă şi reprezentantul Ambasadei Române la Cairo, Dl. 
Neacşu, cu reşedinţa la Addis Abeba.

Delegaţia este condusă şi găzduită, pe timpul şederii sale în Addis 
Abeba, la palatul imperial «Prinţul Meconen». La poarta principală a
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palatului, sosirea oaspeţilor este salutată de garda de onoare. Iar la in
trarea în palat ne întîmpină din nou Ministrul Curţii Imperiale. /

Palatul Meconen este aşezat pe o colină a oraşului, oferind o pri
velişte largă asupra capitalei şi împrejurimilor. însuşi oraşul se află pe 
un platou, la o înălţime de 2500 m. Această poziţie asigură capitalei o 
climă plăcută de primăvară permanentă. Reşedinţa noastră este încon
jurată de un parc vast, odihnitor, cu eucalipţi înalţi şi cu sicomori, 
bătrîni.

După o scurtă odihnă, are loc o primire ’ oficială, făcută de Abuna 
Basilios I, Patriarhul Etiopiei, la reşedinţa sa. Mai întîi, sîntem conduşi 
în biserica Sfînta Maria de la palatul patriarhal, ‘unde ne întîmpină 
ierarhii etiopieni, împreună cu clerul şi numeroşi credincioşi. La sosirea 
aoastră, poporul credincios aplaudă şi se cîntă un imn de bun-venit. 
Ne închinăm la sfîntul altar şi se oficiază o, scurtă rugăciune, după care- 
Prea Fericitul Patriarh Justinian binecuvântează pe cei prezenţi.

Mergem apoi, ân procesiune, la palatul patriarhal, unde sîntem pre
zentaţi Sanctităţii Sale Patriarhului Abuna Basilios I şi celorlalţi ierarhi 
de faţă, de către I.P.S. Arhiepiscop Theophilos.

Patriarhul Etiopiei, fiind de câţiva ani lipsit de vedere, ân urma 
unui şoc de tensiune arterială, este ân prezent ajutat ân funcţiunile 
sale de Arhiepiscopul de Harrar, Abuna Theophilos.

Sanctitatea Sa este ân vârstă de 78 de ani. în timpul invaziei fas
ciste, a fost alături de împărat pe frontul de la Machew şi apoi a pe
trecut cinci ani în exil. A fost hirotonit episcop în anul 1940, iar în 1943 
a devenit arhiepiscop. In anul 1951, Biserica Etiopiană şi-a dobândit auto
nomia faţă de Patriarhia Coptă de care depindea. Iar în anul 1960 a fost 
proclamată Biserică Naţională Autocefală şi a fost ridicată la treapta 
de Patriarhie. "Abuna Basilios I a devenit astfel primul ei Patriarh. Sanc
titatea Sa, printre alte măsuri de organizare, s-a ocupat îndeaproape 
de pregătirea clerului, înfiinţînd un centru de învăţămînt la Mînăstirea 
Debre Tsege Mariam.

în privinţa relaţiilor externe a susţinut participarea Bisericii Etio
piene la activităţile Consiliului Ecumenic al Bisericilor şi al Conferinţei 
Creştine pentru Pace. De asemenea, a avut o contribuţie importantă în 
organizarea Conferinţei Bisericilor Vechi Orientale, ţinută la Addis 
Abeba în 1965.

Cu ocazia întronizării sale ca Patriarh, Sanctitatea Sa Basilios I a 
adresat în aprilie 1961 o călduroasă scrisoare irenică Patriarhiei Române, 
prin care ne vesteşte această bucurie şi îşi exprimă nădejdea în resta
bilirea raporturilor care au existat în trecut între creştinii Etiopiei şi cei
lalţi creştini ortodocşi.

în răspunsul său, Prea Fericitul Patriarh Justinian a salutat din 
toată inima înfiinţarea Patriarhiei Etiopiene şi a felicitat pe întîiul ei 
Patriarh Basilios I, încredinţîndu-1 că Biserica Ortodoxă Română este 
bucuroasă să reia şi să dezvolte legăturile frăţeşti cu Biserica Etiopiei.

Întîlnirea şi îmbrăţişarea frăţească dintre cei doi Conducători ele 
Biserici a fost emoţionantă. _ v
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Abuna Theophilos, în numele Sanctităţii Sale Patriarhului Basilios I, 
t\ rostit următorul cuvînt de întîmpinare :

«Cu adîncă recunoştinţă faţă de Cel Atotputernic şi cu mare bucurie 
in inimile noastre, salutăm venirea Prea Fericirii Voastre şi a înalţilor 
ierarhi care vă însoţesc în vizita ce o faceţi ţării noastre şi Bisericii 
Ortodoxe Etiopiene, ca reprezentanţi ai Bisericii Ortodoxe Române. Sîn- 
lem cît se poate de fericiţi de această memorabilă vizită, care ne dă 
posibilitatea să vă putem primi în mijlocul nostru ca oaspeţi de onoare.

în  timpul şederii printre noi, ne-am bucura să vizitaţi cîteva din 
importantele noastre locaşuri de închinăciune şi să aveţi prilejul să în- 
t Uniţi cît mai multe personalităţi de frunte ale Bisericii şi ale poporului 
nostru.

A ţi venit în Etiopia, tocmai în momentul cînd celebrăm două im - 
portante sărbători religioase şi naţionale şi ne bucurăm că veţi putea 
participa la ele. Duminica viitoare comemorăm Botezul Mîntuitorului, 
iar a doua zi marea sărbătoare a Nunţii din Cana Galileii. Prin prezenţa 
Prea Fericirii Voastre, aceste sărbători vor căpăta o strălucire şi mai 
mare.

Sîntem  convinşi că vizita pe care o faceţi va fi începutul unei noi 
perioade de relaţii cordiale între Biserica Ortodoxă Româna şi Biserica 
Etiopiană. Bisericile noastre sînt într-adevăr printre cele mai vechi în 
lumea creştină, dar din motive de ordin istoric nu au putut menţine 
.între ele raporturile care ar fi trebuit să existe. Ne rugăm şi dorim ca 
vizitele reciproce pe care Căpeteniile acestora le-au făcut, în ultimul 
timp, să ne îngăduie să punem capăt izolării noastre. Cu această sinceră 
dorinţă, salutăm pe Prea Fericirea Voastră în mijlocul Bisericii noastre 
şi vă solicităm să vă rugaţi lui Dumnezeu pentru ca speranţele noastre 
să se împlinească.

Prea Fericitul Patriarh Justinian, mulţumind pentru dragostea cu 
•care a fost primit de Biserica Etiopiană, rosteşte următoarele :

Iată că ne-am întîlnit, cu voia Atotputernicului Dumnezeu, în a- 
ceastă veche cetate a Africii şi de afirmare creştină, în care numele 
Domnului este chemat neîncetat, deşi am ştiut puţine lucruri unii des
pre alţii. Cu toate acestea, tragerea de inimă cu care trudim cu toţii 
spre «zidirea Casei Domnului», ne-a dat îndemnul să răspundem, cu 
multă plăcere, poftirii pe ' care ne-a făcut-o Maiestatea Sa Imperială 
Haile Selassie I şi Sanctitatea Voastră, de a ne întîlni, de a discuta şi 
de a ne cunoaşte mai bine.

De bună seamă că, cunoscîndu-ne mai bine, ne vom preţui mai m ult 
şi vom întări legăturile noastre .frăţeşti în Hristos, precum şi colaborarea 
noastră în aceeaşi credinţă, în aceeaşi nădejde şi dragoste.

Spre întărirea acestei legături ne găsim astăzi aci, în ţara binecu- 
vîntată, în care cuvîntul revelat al Domnului s-a auzit dintru începuturi 
din vecinătatea Ţării Sfinte. Propovăduit de Sfinţii Apostoli şi de uce-
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nicii lor, el a căzut pe pămîntul minunat al Etiopiei, şi cît de bogat. 
a rodit !

Dar, pretutindeni pe unde s-a vestit — pînă la marginile pămîn- 
tului — el a îmbrăcat forme tot atît de variate şi deosebite, pe cît de 
variată este însăşi alcătuirea neamului omenesc. Dar dacă stăm să ispi
tim  şi să cîntărim aceste deosebiri, ne convingem că zidurile lor nu se 
înalţă pînă la ceruri şi nu pot covîrşi dragostea şi bunătatea lui Dum
nezeu, care trebuie să lucreze şi în noi.

Iar în faţa lor şi împotriva acestor deosebiri, cîte asemănări şi cîte 
trăsături comune nu stau la temelia unităţii noastre ! Substanţa şi greu
tatea acestora sînt de natură s ă 1 surpe zidurile despărţitoare şi să afirme 
fondul comun al unităţii noastre.

Noi, calcedonienii şi necalcedonienii, toţi oamenii Bisericilor noa
stre, am stat departe'unii de alţii peste 1500 de ani, datorită unor deose
biri asupra cărora n-am avut pînă acum prilejul să stăm de vorbă m ai 
stăruitor.

A  sosit acum momentul pentru a ne cunoaşte mai bine, a ne apropia 
şi a cumpăni, cu dragoste şi înţelepciune, dacă deosebirile acestea au 
importanţa ce li s-a atribuit.

însuşi spiritul ecumenist care însufleţeşte astăzi toată creştinătateay 
ne îndeamnă să învingem depărtările şi despărţirile dintre cei ce cheamă 
împreună numele Domnului. #

Fericiţi că am ajuns să vedem aceste zile pline de noi făgăduinţe 
pentru omenire, zile în care nimeni nu mai poate vieţui în izolare, se 
cade să întărim strădania şi rugăciunea noastră pentru împlinirea voii 
Domnului «ca toţi să fie una».

Reprezentanţii Bisericii Ortodoxe Române sînt astăzi prezenţi aici,, 
în dorinţa fierbinte a apropierii şi colaborării noastre, spre slava lui Dum
nezeu şi cu nădejdea că aceasta va contribui şi la înţelegerea şi stator
nicirea păcii şi colaborării între oameni şi popoare.

Apoi Prea Fericirea Sa conferă Sanctităţii Sale Patriarhului Etiopiei 
însemnele Patriarhiei Române, crucea şi două engolpioane patriarhale, 
ceea ce a produs o impresie puternică asupra Întîistătătorului Bisericii 
Etiopiene. Emoţionat pînă la lacrimi, Abuna Basilios I a mulţumit, sub
liniind că apreciază darurile ca un simbol al dragostei vii ce uneşte cele 
două Biserici.

La ieşirea din palatul patriarhal, ne aşteaptă copiii unei şcoli du
minicale, care execută cîteva cîntări religioase. Una din aceste cîntări 
era dedicată Prea Fericitului Patriarh Justinian.

Joi, 16 ianuarie 
In catedrala eliberării de sub cotropirea fascistă. Vizită la împăratul.

Dialog cu Sfîntul Sinod al Bisericii Etiopiei.

La orele 10, mergem la catedrala imperială Sfîntă Treime, unde are 
loc o deosebită ceremonie de primire a Prea Fericitului Patriarh Justi
nian.
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Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, vizitînd 
biserica ortodoxă indiană din Madras





Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian şi membi’ii delegaţiei Bisericii Ortodoxe 
Române, în timpul vizitei la Ministrul Educaţiei Publice, Dr. Triguna Sen
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Catedrala este. cea mai încăpătoare biserică din Addis Abeba, recons
truită de îm păratul Haile Selassie I, în cinstea victoriei împotriva cotro
pitorilor fascişti. Se află sub conducerea Arhim. L. S. Habte Mariam Wor- 
kineh, şeful Afacerilor bisericeşti din cabinetul particular al împăratului 
şi care a vizitat ţara noastră în cursul anului 1968.

La intrarea în catedrală, Prea Fericitul Patriarh Justinian este pri
mit cu sfînta Evanghelie, în sunetul clopotelor şi în cîntăriie de bun-venit 
executate de «Asociaţia Fecioarelor lui Hristos» a catedralei. Sînt de faţă 
la sosire Abuna Theophilos, însoţit de ierarhii etiopieni. Se face o scurtă 
doxologie, după care urmează vizitarea bisericii. în altar sîntem impre
sionaţi de frescele reprezentînd episoade ale eliberării Etiopiei de sub 
fascişti. Printre acestea se remarcă tabloul în care împăratul Haile 
Selassie I susţine cauza poporului etiopian în faţa Ligii Naţiunilor, în şe
dinţa acesteia, prezidată de Nicolae Titulescu.

Coborînd apoi la subsol, delegaţia oficiază un Trisaghion, la cripta 
imperială, unde se află înmormîntaţi soţia şi doi fii ai îm păratului Haile 
Selassie I. Tot aici, în apropiere, ni se arată o bogată colecţie de obiecte 
şi cărţi bisericeşti, dintre care unele din secolul al V-lea, precum şi o 
sală cu exponate de broderii lucrate de membrele Asociaţiei de tinere a 
catedralei.

La ieşirea din catedrală, luăm loc pe estrada special amenajată şi 
asistăm la un program artistic de cîntări şi dansuri religioase, executate 
de grupuri de clerici şi cântăreţi bisericeşti numiţi «Debteras». Ei sînt 
înveşmîntaţi în costume speciale, pe cap poartă turbane albe şi în mîini 
ţin toiege înalte, subţiri.

Cîntăriie acestora reprezintă o tradiţie muzicală veche, legată de 
numele marelui melod şi Sfînt etiopian Yared, din secolul al Vl-lea. 
în dansul slujitorilor bisericeşti este o influenţă a tradiţiei cultului vechi 
iudaic. Muzica este unisonă, orientală, acompaniată de două instrumente 
simple, sistra şi toba, care asigură ritmicitatea cîntării şi a dansului. 
Uneori, cîntecul este însoţit numai din bătăi de palme.

în cuprinsul acestui program, Arhim. Habte Mariam a rostit în nu
mele clerului şi al credincioşilor catedralei un cuvînt prin care spune, 
printre altele :

«Mulţi oameni de seamă au venit în această catedrală, dar vizita 
Prea Fericirii Voastre are o semnificaţie deosebită, deoarece nici un 
patriarh al Ortodoxiei răsăritene n-a venit să cerceteze pe fraţii săi din 
aceste părţi. Aţi fost şi sînteţi un promotor activ al relaţiilor interorto- 
doxe şi al ecumenismului creştin, în cadrul Consiliului Ecumenic al Bise
ricilor. Aţi cultivat legăturile frăţeşti cu Bisericile Vechi-Orientale şi 
îndeosebi cu Biserica Ortodoxă a Etiopiei. Recent, conducători ai Bise
ricii Etiopiene, între care şi eu, am fost generos primiţi în România. 
Această vizită a noastră, precum şi vizita de acum a Prea Fericirii Voas
tre, sînt o expresie concretă a dragostei adevărate şi a străduinţelor 
către înţelegerea noastră reciprocă şi sînt o contribuţie la cauza unităţii».

în numele Locţiitorului de Patriarh Abuna Theophilos, a rostit o 
scurtă cuvîntare P. S. Episcop Abraham, care a spus următoarele :
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«Astăzi este o zi de mare bucurie pentru noi cei din Etiopia, deoarece 
pentru prima oară în istoria ţării noastre, un Patriarh al României ne 
face o vizită frăţească.

In noiembrie 1968, adică acum în urmă cu cîteva luni, am avut deo
sebita cinste de a ne găsi în România, ca oaspeţi ai Prea Fericirii Voastre 
şi ai Bisericii Ortodoxe Române. Nu vom uita niciodată dragostea şi ospi
talitatea de care ne-am bucurat in-timpul şederii noastre în România. Cu 
această ocazie ne-am putut da seama de puternica înrudire spirituală care 
leagă Bisericile noastre.

In veacul al V-lea, în urma controversei hristologice de la Calcedon, 
creştinătatea s-a îm părţit în mai multe tabere. Iar începînd cu veacul al 
Vll-lea, situaţia politică creată în Orientul Apropiat nu a mai permis 
Bisericilor să se adune şi să-şi refacă unitatea. Astfel ele au continuat 
să-şi ducă existenţa pînă astăzi separate şi dezbinate. Aceasta explică de 
ce Bisericile Ortodoxe din România şi Etiopia au fcust înstrăinate între 
ele şi nu au avut nici un fel de legături atîta vreme. Acestei stări de izo
lare de aproape 15 veacuri i se pune capăt acum de Bisericile noastre, 
prin venirea la noi a Prea Fericirii Voastre şi a ierarhilor care vă înso
ţesc. Bunul Dumnezeu, care ne-a îngăduit să ne întîlnim acum, să ne 
ajute ca relaţiile noastre să crească şi să rodească între noi unitatea mult 
dorită.

Este cunoscut îndeobşte că singura problemă de doctrină, care des
parte Biserica Ortodoxă Română de Biserica noastră Etiopiană este aceea 
referitoare la Sinodul de la Calcedon. în  timp ce Biserica Ortodoxă Ro
mână acceptă Sinodul, Biserica Ortodoxă Etiopiană nu îl recunoaşte, 
întrebarea de ce Biserica Ortodoxă Română îl acceptă, iar Biserica Orto
doxă Etiopiană se opune, nu poate fi dezbătută aci, deoarece ar cere prea 
mult timp. Tot ce putem spune acum este că neacceptarea noastră a Si
nodului a fost socotită de Bisericile calcedoniene ca o evidenţă a poziţiei 
noastre eretice, iar noi, la rîndul nostru, am considerat în erezie Biseri
cile care recunosc Sinodul de la Calcedon. Prin acest lucru, prin învinui
rea reciprocă de erezie, ambele părţi încercau să-şi justifice existenţa 
lor separată. Totuşi, de curînd, un număr de teologi învăţaţi, care au stu
diat controversa în lumina documentelor vechi şi a poziţiilor dogmatice 
susţinute de ambele părţi, au demonstrat că raţionamentele tradiţionale 
ale Bisericilor respective sînt neîntemeiate în această privinţă, bazîn- 
du-se pe o neînţelegere verbală. Aceasta constituie în fapt o mare desco
perire căreia se cuvine să-i acorcfăm toată considerarea în negocierile 
dintre noi.

în  încheiere, dorim să asigurăm pe Prea Fericirea Voastră şi pe dis
tinşii oaspeţi care vă însoţesc că vom face tot ce ne va sta în putere 
pentru menţinerea unor relaţii cordiale între cele două Biserici ale noastre 
şi ne vom ruga lui Dumnezeu să ne dăruiască deplină unitate, potrivit 
vrerii Sale».

Răspunzînd la acestea, Prea Fericitul Patriarh Justinian a exprimat 
călduros cuvinte de mulţumire pentru însufleţirea cu care a fost întîmpi- 
nat de clerul şi credincioşii acestei catedrale. A arătat strădaniile tot mai
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mari care se depun, în timpul din urmă, pentru apropierea şi cooperarea 
dintre popoare, ca semn al veacului nostru. «Pentru noi oamenii Bise
ricii, ca şi pentru credincioşii creştini de pretutindeni — spune Prea Feri
cirea Sa — aceasta este dovada grăitoare că Părintele din ceruri conduce 
paşii noştri pe căile Sale minunate şi mai presus de înţelegerea ome
nească, spre realizarea voii Sale sfinte pe pămînt.

După peregrinări de veacuri prin pustiul împuţinării dragostei din
tre noi, ne îndreptăm, acum, spre minunatul pămînt al făgăduinţei, spre 
ziua cea mare, cînd vom fi din nou cu toţii una, sfîntă, sobornicească şi 
apostolească Biserică».

Prea Fericirea Sa roagă pe Milostivul Dumnezeu să binecuvînteze 
pe credincioşii de faţă şi să reverse darurile Sale bogate asupra întregii 
Biserici Ortodoxe Etiopiene.

*

La orele 12,30, Prea Fericitul Patriarh Justinian, însoţit de membrii 
delegaţiei, a sosit la Palatul Jubiliar, unde este prim it de Maiestatea Sa 
Imperială Haile Selassie I. Sînt de faţă, cu acest prilej, Primul Ministru 
Tsahafe Taezaz Aklilu Habte Wold, Ministrul Curţii Imperiale Tsahafe 
Taezaz Teffera Work Kidane Wold, Ministrul Afacerilor Externe Ato 
Ketema Yifru, Ministrul pentru afacerile Bisericii Ortodoxe Etiopiene 
Nebure Aed Dimetros. Din partea Bisericii Etiopiene a participat Abuna 
Theophilos, Arhiepiscop de Harrar şi Locţiitor de Patriarh, şi alte perso
nalităţi bisericeşti.

Prea Fericirea Sa a fost întîmpinat în salonul intrării de către Maies
tatea Sa Imperială, însoţit de primul ministru şi de miniştri, de unde a 
fost condus în Sala Tronului. Menţionăm că îm păratul Etiopiei poartă, 
printre altele, şi titlul de «Apărător al credinţei creştine», acordat de 
prima Conferinţă a Bisericilor Ortodoxe Vechi Orientale, întrunită la 
Addis Abeba, în anul 1965.

Aici, Prea Fericitul Patriarh Justinian a rostit următoarea cuvîntare 
omagială :

Cu vie emoţie am păşit pe pămîntul Africii, care a fost leagănul unor 
străvechi civilizaţii, iar la «plinirea vremii» s-a arătat vrednică să pri
mească cu încredere şi cu entuziasm vestea cea bună propovăduită de 
Sfinţii Apostoli.

Sub impulsul acestei emoţii, exprim mai întîi cele mai adînc simţite 
mulţumiri Maiestăţii Voastre Imperiale pentru prilejul fericit ce ni l-aţi 
oferit de a vizita glorioasa Voastră ţară şi de a ne înlesni frăţeasca întâl
nire cu arhiereii, clerul şi credincioşii Bisericii Etiopiene, cu dorinţa fier
binte de a vedea unirea şi dragostea între Bisericile noastre şi sporita 
lor colaborare, pentru a face faţă îndatoririlor pe care ni le impun împre
jurările istorice actuale.

Actul acesta al Maiestăţii Voastre Imperiale se înscrie cu cinste 
alături de numeroasele iniţiative generoase, pe care le-aţi întreprins pînă 
acum în favoarea ţelurilor măreţe ale unităţii şi păcii tuturor popoarelor, 
şi mai ales în favoarea năzuinţelor spre libertate şi prosperitate ale ţări-
B.O.R. -  6
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lor continentului african. Aceste fapte de răsunet *mondial, începînd încă 
din anii de eroică luptă de apărare, a Maiestăţii Voastre şi a poporului 
etiopian, împotriva cotropirii fasciste, au cîştigat în inima poporului ro
mân, o caldă simpatie şi admiraţie, pe care n-a întîrziat să V-o manifeste 
chiar de atunci prin reprezentanţii săi diplomatici, în frunte cu Nicolae 
Titulescu.

Simpatia şi admiraţia aceasta a crescut şi mai m ult în urma vizitei pe 
care Maiestatea Voastră aţi făcut-o recent în ţara noastră şi a spontanelor 
aprecieri pe care le-aţi exprimat cu această ocazie pentru progresele po
porului român în toate domeniile şi pentru viaţa şi activitatea Bisericii 
Ortodoxe Române.

De aceea, venind aici, socotesc că cea dintîi datorie a mea este să 
tălmăcesc Maiestăţii Voastre Imperiale, demnului popor etiopian şi ve
nerabilei sale Biserici, aceste sentimente de cinstire şi preţuire ale po
porului român şi ale Bisericii Ortodoxe Române.

In acelaşi timp, folosesc acest prilej pentru a Vă face cunoscut că 
poporul român şi Biserica noastră sînt alături de lupta şi strădaniile Ma
iestăţii Voastre şi ale poporului etiopian pentru o viaţă mai liberă şi mai 
prosperă, pentru ridicarea materială şi spirituală a tuturor popoarelor 
continentului african.

Biserica Ortodoxă Română, împărtăşind aceste simţăminte ale po
porului român şi fiind pătrunsă de duhul Evangheliei în faţa căreia nu 
există iudeu sau elin, nici căutare la faţa albă sau neagră a omului, a 
sprijinit şi sprijină toate acţiunile pentru înlăturarea nedreptăţilor care 
mai apasă încă viaţa popoarelor africane.

In acelaşi timp, colaborarea Bisericilor noastre va avea desigur şi 
scopuri mai generale, cum aţi amintit Maiestatea Voastră Imperială în 
cuvîntarea de la Patriarhia Română, cînd aţi spus : «Biserica va ajuta 
cauzele cele drepte. Aceasta este în concordanţă cu menţinerea păcii şi 
cu înfăptuirea progresului».

Apărarea păcii şi a vieţii tuturor oamenilor constituie pentru noi 
creştinii porunca de căpetenie. a învăţăturii Mîntuitorului Hristos, «Dom
nul Păcii», şi fără îndoială că problema păcii şi a înţelegerii între toţi oa
menii şi între popoarele lumii va fi pentru noi una din preocupările de 
seamă ale colaborării noastre.

Dar dincolo de această colaborare care va urmări dobîndirea cît mai 
multor foloase pentru comunitatea creştină şi mondială şi care va contri
bui la apropierea între Bisericile noastre şi popoarele din care \facem 
parte, sîntem datori să vedem în întîlnirea noastră şi o chemare pe care 
ne-o adresează Sfîntul Duh şi un prilej pe care ni-l oferă de a începe 
lucrarea pentru refacerea unităţii Bisericilor noastre.

Exprimînd încă o dată Maiestăţii Voastre Imperiale cele mai căldu
roase mulţumiri pentru dragostea şi jertfelnicia pe care le manifestaţi 
cu îmbelşugare faţă de Biserica cea drept-slăvitoare a Mîntuitorului Iisus 
Hristos şi faţă de slujitorii ei, rog pe Atotputernicul Dumnezeu să Vă 
binecuvînteze cu sănătate, îndelungare de zile şi fericire, iar asupra lucră
rilor noastre să reverse harul Său cel ceresc, pentru ca toţi cu o inimă şi 
un cuget să proslăvim pe Dumnezeu-Tatăl, Fiul şi Sfîntul Duh. Amin.
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La aceasta. Maiestatea Sa împăratul Haile Selassie I a răspuns urmă
toarele :

Poporul român se bucură în toată lumea de un nume bun . România 
este cunoscută nouă, în Etiopia, atît în vremuri bune, cît şi în vremuri 
grele, precum arată faptele trecutului. Etiopienii şi românii sînt totodată 
apropiaţi, avînd aceeaşi credinţă ortodoxă. Noi etiopienii sîntem legaţi de 
Biserica Ortodoxă Română, fiindcă dorim unirea cu această Biserică. Nu 
numai Noi sîntem bucuroşi, ci tot poporul nostim este bucuros de vizita 
aceasta a Prea Fericirii Voastre, care poate contribui la întărirea unităţii 
noastre spirituale.

Vă dorim să aveţi parte de o şedere plăcută în ţara noastră şi vă 
rugăm să transmiteţi salutul nostru poporului român.

Legăturile de prietenie dintre popoarele noastre nu vor putea fi slă
bite niciodată, fiind întemeiate pe elemente trainice ale istoriei».

Prea Fericitul Patriarh Justinian a oferit îm păratului Etiopiei daru
rile aduse din ţară (filmul vizitei Maiestăţii Sale în România, un album 
cu vederi din mînăstirile româneşti, o icoană lucrată artistic în email şi 
alte obiecte de artă).

împăratul a mulţumit pentru daruri şi s-a întreţinut cu Prea Feri
citul Patriarh Justinian, printre altele, asupra studenţilor etiopieni, bur
sieri ai Patriarhiei Române. Prea Fericirea Sa a arătat că cei cinci stu
denţi din Etiopia, care studiază la Bucureşti, fiind pe cale de a obţine li
cenţa în teologie, ar putea eventual să-şi continuie studiile la doctorat. în 
locul lor, pentru cursul de licenţă în teologie, propune să fie trimişi alţi 
cinci studenţi. îm păratul şi-a exprimat satisfacţia pentru grija Patriar
hiei Române, privind formarea tinerilor teologi etiopieni. Consideră aceas
tă manifestare ca un aport la întărirea legăturilor dintre cele două ţări şi 
dintre Bisericile respective, adăugind că este bucuros, totodată, să pri
mească în Etiopia, cîţiva studenţi teologi români.

«Pe lîngă aceasta — revine Prea Fericitul Patriarh Justinian — am 
putea dezvolta schimburi şi la nivelul de profesori şi de ierarhi». împă
ratul a fost de acord şi cu această propunere.

*

După-amiază, au avut loc convorbiri cu membrii Sfîntului Sinod al 
Bisericii Ortodoxe Etiopiene, la palatul Patriarhiei, într-o şedinţă solem
nă. Sfîntul Sinod al Bisericii Etiopiene este alcătuit din 14 arhiepiscopi, 
conducători de eparhii, după numărul provinciilor, păstorind cele peste 
14 milioane de ortodocşi. La aceştia se adaugă 1 arhiepiscop al Eparhiei 
Ierusalimului şi 6 episcopi-vicari.

Au luat parte la această întrunire, pe lîngă majoritatea ierarhilor 
sinodali, ministrul pentru afacerile Bisericii Ortodoxe Etiopiene Dime- 
tros, Arhimandritul Habte Mariam, şeful Afacerilor bisericeşti din cabi
netul particular al împăratului, profesori de teologie şi alţii.

După rugăciunea de deschidere, Abuna Theophilos salută pe Prea 
Fericitul Patriarh Justinian şi pe membrii delegaţiei, în numele Sancti
tăţii Sale Patriarhul Basilios I, şi arată că ceea ce se doreşte în această
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împrejurare nu este atît să se discute oarecare probleme dogmatice, ci să 
ne cunoaştem mai bine, iar cunoaşterea să ne aducă apropiere.

Prea Fericitul Patriarh Justinian face următoarea expunere :
In primul rînd să dăm slavă Prea milostivului Dumnezeu, care, în vre

murile mai noi, ne-a ajutat şi unora şi altora să ne întâlnim, să ne cunoaş
tem faţă către faţă şi să descoperim că între Bisericile noastre calcedo- 
niene şi între Bisericile necalcedoniene, din care face parte şi Biserica 
Voastră, n-au existat şi nu există divergenţe doctrinare reale, căci «prin 
mijlocirea terminologiilor diferite ale celor două părţi, vedem că a fost 
exprimat acelaşi adevăr».

Nici Bisericile Voastre, care n-au recunoscut Sinodul de la Calcedon, 
nu sînt monofizite în sensul în care erau socotite de noi, nici Bisericile 
noastre care recunosc Sinodul de la Calcedon nu sînt nestoriene, aşa cum  
erau considerate de Voi.

Am  ajuns la această cunoaştere, pentru că nici unii, nici alţii nu 
ne-am mai oprit simplu la expresiile divergente «două naturi într-o unică 
persoană a lui Hristos», sau «o natură şi o persoană a lui Hristos», ci am 
ascultat interpretările date de fiecare parte de la început şi pînă azi 
formulelor preferate de ele. Şi am văzut din aceste interpretări că în cele 
două feluri de formule exprimam în linii mari şi unii şi alţii aceeaşi cre
dinţă.

Ne-am dat seama acum că şi unii şi alţii mărturisim pe Domnul. nos
tru Iisus Hristos ca fiind Unul şi Acelaşi Dumnezeu desăvîrşit şi om desă- 
vîrşit, ca avînd într-o unitate nedespărţită şi neamestecată Dumnezeirea 
cea de o fiinţă cu a Tatălui şi cu a Sfîntului Duh şi umanitatea integrală 
şi neschimbată în esenţă, asumată din Fecioara Maria pentru vecii ve
cilor.

Noi mărturisim în fond ceea ce mărturisea şi pentru Voi catolicosul 
armean Nerses Shnorhali din secolul al X lI-lea : «Noi zicem că Hristos 
este Dumnezeu şi o m : de o fiinţă cu noi după omenitatea Lui, de o fiinţă  
cu Tatăl şi cu Duhul S fîn t prin dumnezeirea Lui. El este Dumnezeu neîm
părţit, ceresc, simplu, nepătimitor şi nemuritor în natura Lui dumneze
iască şi este pămîntesc, extins, pătimitor şi muritor în natura lui umană. 
Dar nu este o persoană şi altă persoană cum cugetau nestorienii».

Noi găsim o credinţă identică cu a noastră în ceea ce scrie azi P. S. 
Episcop Poladian: «Teologii monofiziţi neagă cu putere că Fiul lui Dum
nezeu a efectuat vreo transmutare a naturii umane în cea divină, sau 
vreo identificare a celor două. Natura umană n-a fost dizolvată în cea 
divină, ci mai degrabă cea din urmă şi-a făcut natura umană în mod 
nemijlocit proprie, aşa cum există natura umană în Fecioara şi a fost 
dată de ea. Cuvîntul şi-a făcut proprie natura umană cu capacităţile, cu 
legile şi cu relaţiile ei» (Episcop Terenig Poladian, The doctrinal position 
of the monophysite churches, Ethiopia, «Observer», nr. 3/1964, p. 257— 
264).

Dacă noi ne-am dat seama că este străină de Voi concepţia eutihiană, 
după care cele două firi ale lui Hristos s-au contopit într-una, o cerce
tare obiectivă va constata că tot aşa de străină de noi este concepţia
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nestoriană, după care fiecare fire a lui Hristos există şi lucrează ca o 
entitate separată. Nicicînd Bisericile noastre n-au învăţat că «cele două 
naturi rămîn distinct separate, fiecare săvîrşind faptele proprii ei» şi că 
«fiecare natură în Hristos este ipostasiată de sine»; niciodată Bisericile 
noastre n-au socotit că Fiul lui Dumnezeu «nu şi-a făcut proprie omeni- 
tatea asumată, că n-a ridicat-o la înălţimea Divinităţii», că «n-a îndumne
zeit-o»; ci totdeauna Bisericile noastre au considerat persoana cea unică 
a Cuvîntului cel întrupat subiectul tuturor faptelor, atît ale celor dumne
zeieşti, cît şi a celor omeneşti. Biserica noastră cîntă la utrenia de dumi
nică : «Pe cruce Te-ai pironit viaţa tuturor» (glas 1, sedelna după a doua 
stihologie); sau «Cel ce cu mîinile cele preacurate m-ai făcut la început 
din ţărînă cu lucrare dumnezeiască, mîinile Ţi-ai întins pe cruce» (Cano
nul învierii, ibidem).

Unul şi Acelaşi este cîntat de Bisericile noastre ca Cel ce a gustat 
moartea şi a rămas mai presus de ea şi ca Cel ce prin trupul Său înviat 
ne-a îmbrăcat în ne stricăciune. «Tu m-ai îmbrăcat întru nestricăciune, 
Hristoase, stricăciunea morţii fără de stricăciune cu trupul gustînd şi 
răsărind din mormînt a treia zi» (Utrenia de duminică, glas V , veasna 5-a).

Şi cum n-a ridicat Hristos trupul la nivelul Dumnezeirîi, cînd «din 
coasta cea sfîntă izvor de nemurire izvorăşte şi din groapă viaţă veşnică?» 
(Utrenia de duminică, glas VIII, canonul Învierii, peasna 1).

Faptul că Bisericile noastre folosesc pentru persistenţa Dumnezeirii 
neschimbate şi a omenităţii integrale, în persoana unică a lui Iisus Hris
tos expresia «doufi naturi», iar Bisericile Voastre au preferinţă pentru 
expresia «o natură», sau «o natură compusă şi neamestecată», nu trebuie 
deci să ne mai împiedice de a vedea şi de a mărturisi că credinţa noastră 
este aceeaşi şi de a trage de aci toate consecinţele.

Cuvintele au rostul de a exprima realităţile şi de a ajuta pe oameni 
să se înţeleagă asupra lor. Se întîmplă însă uneori, mai ales cînd este 
vorba de realităţile dumnezeieşti, care sînt mai presus ke posibilităţile 
de exprimare umană, ca pentru aceleaşi realităţi să se folosească de unii 
cuvinte deosebite de cele folosite de alţii. în  asemenea cazuri, se cuvine 
ca fiecare parte, sau să fie cu înţelegere pentru modul deosebit de a 
exprima aceleaşi realităti de către cealaltă varte, sau să caute împreună a 
depăşi acest mod divergent de exprimare, într-un mod nou, comun, sau, 
în sfîrşit, să precizeze fiecare parte că, folosind expresiile proprii, nu face 
decît să pună accentul pe un sens al realităţii care nu se opune sensului 
accentuat de cealaltă parte prin expresiile ei, ci dimpotrivă îl pune mai 
m ult în relief, precum aceea pune mai m ult în relief un sens aflat şi în 
expresiile celeilalte părţi. In cazul de faţă, Voi veţi preciza totdeauna că 
prin expresiile Voastre accentuaţi mai mult taina unităţii celor două firi 
în persoana lui Hristos, pe care noi de asemenea o afirmăm. Iar noi vom  
preciza totdeauna că prin expresiile noastre accentuăm taina permanen
ţei Dumnezeirii neschimbate şi a omenităţii integrale în Hristos cel Unul, 
pe care voi, la rîndul vostru, nu o contestaţi,
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Dacă nu vom face aceasta, cuvintele în loc de a exprima realitatea 
identică şi de a servi unitatea dintre oameni, devin entităţi de sine stătă
toare şi prin aceasta instrumente de dezbinare între oameni, ifără motive 
reale.

In timpul Sinodului din Calcedon şi în secolele imediat următoare, 
expresiile divergente ale celor două părţi erau încă încărcate de amintirea 
prospătă a unor sensuri contradictorii, folosite de aderenţii învăţăturilor 
greşite ale nestorianismului şi fiecare din cele două părţi se temeau să 
folosească expresiile celeilalte, ca să nu încurajeze învăţătura greşită 
care abuza de ele. O parte se ferea, adică, de expresia «două naturi» 
pentru că avea proaspăt în amintire sensul nestorian al ei de «două per
soane» şi se temea să nu promoveze prin adoptarea ei nestorianismul. 
Cealaltă parte se ferea de expresia «o natură», pentru că avea prezent în 
cuget sensul monofizit al ei de contopire a omenescului şi dumnezeies
cului ţntr-o singură fire nouă şi se temea să nu promoveze prin aceasta 
învăţătura greşită şi fantezistă monofizită, care-şi avea aderenţi reali. 
Persecutarea celor ce nu admiteau Calcedonul, din partea Imperiului bi
zantin, îi îndîrjea şi mai m ult pe aceia în poziţia lor.

Dar azi, cînd nu mai este pericol nici de nestorianism şi nici de 
monofizitism şi cînd nu mai este un amestec politic în aceste chestiuni, 
nu mai avem motive să nu căutăm încadrarea acestor expresii în formule 
mai largi care să le înglobeze şi sq, le depăşească, adîncind şi exprimînd 
mai bine misterioasa realitate a persoanei divino-umane a Mîntuitorului, 
după exemplul în care se completau Sinoadele Ecumenice.

Teologia Bisericilor noastre Ortodoxe va treb u i să întreprindă un 
efort comun, pentru a găsi modul în care expresiile diferite actuale să nu 
mai fie un obstacol în calea mărturisirii comune a credinţei noastre atît 
de apropiate.

Ţinînd seamă nu numai de divergenţa expresiilor formulelor de odi
nioară, ci şi de modul în care fiecare parte le-a interpretat şi le interpre
tează, socotim că este posibil să găsim o definiţie mai largă în care să 
intre o dată cu ambele feluri de formule şi interpretarea care stabileşte 
sensul lor comun, valabil pentru ambele părţi. în  privinţa aceasta, un 
bun exemplu ni-l oferă tot catolicosul armean Nerses Shnorhali din seco
lul al X ll-lea, în scrisoarea lui către împăratul bizantin Manuel I Com
nen, unde spune : «Prin urmare, dacă se zice «o natură» pentru unitatea 
indisolubilă şi indivizibilă, dar nu pentru contopire, şi «două naturi», 
pentru faptul necontopirii, neschimbării şi nedespărţirii, amîndouă aces
tea sînt în hotarele Ortodoxiei».

De curînd, teologii ambelor Biserici, în Consfătuirea neoficială de la 
Aarhus, afirmă în comunicatul dat în com un: «Ne recunoaştem reciproc 
în aceeaşi credinţă ortodoxă a Bisericii. Cincisprezece veacuri de înstrăi
nare nu ne-au abătut de la credinţa Părinţilor noştri (...). Asupra esenţei 
dogmei hristologice, ne-am aflat în deplin acord (...). Dacă sîntem de acord 
să respingem fără rezervă învăţătura lui Eutihie, ca şi pe a lui Nestorie, 
acceptarea sau neacceptarea Sinodului de la Calcedon nu implică accep
tarea nici uneia din aceste erezii. Amîndouă părţile se, află pe linia funda^
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mentală a învăţăturii hristologice a unicei şi neîmpărţitei Biserici, aşa 
cum a fost exprimată de Sfîntul Chirii (...). Noi vedem trebuinţa de a 
merge împreună mai departe», spun teologii ambelor Biserici în comuni
catul lor.

Sprijinul reciproc are o importanţă centrală pentru toate Bisericile 
din Răsărit şi Apus, ca şi pentru unitatea întregii Biserici a lui Iisus 
Hristos. Duhul Sfînt, Care suflă peste Biserica lui Iisus Hristos, ne va 
călăuzi pe toţi laolaltă spre plinătatea adevărului şi a dragostei. Cu pri
virile îndreptate spre acest scop, să ascultăm şi noi chemarea Sfîntului 
Duh care ne-a adunat astăzi aici, să lucrăm cu ajutorul Său la zidirea 
înţelegerii unităţii noastre, creînd condiţiile istorice care nu mai pun 
obstacole apropierii noastre, ci ne-o impun.

Dumnezeu vrea să săvîrşim prin noi• lucrurile cele mari. Să fim  
vrednici de ele şi de sensul epocii istorice pe care o trăim.

Va fi o zi de mare biruinţă şi de mare sărbătoare aceea în care, în
tr-un al VHI-lea Sinod Ecumenic, vom putea proclama, pe baza unor ho- 
tărîri şi definiţii comune, sub călăuzirea Sfîntului Duh, reunificarea com
pletă a bisericilor noastre.

Urmează referatul prezentat de Abuna Theophilos :
Sîntem deosebit de bucuroşi, să avem printre noi, la întrunirea S fîn 

tului Sinod al Bisericii Ortodoxe Etiopiene, pe Prea Fericirea Sa Patriar
hul Justinian al României şi pe distinşii ierarhi care-l însoţesc, şi ne 
exprimăm recunoştinţa faţă de Dumnezeu că a făcut posibilă această în- 
tîlnire a noastră. Prezenţa delegaţiei Române în mijlocul nostru , ca şi 
cuvîntarea Prea Fericirii Sale, subliniază faptul că Biserica- Ortodoxă 
Română şi Biserica Ortodoxă Etiopiană au şi intrat într-o nouă etapă de 
relaţii reciproce. Avem  speranţa cea mai vie şi ne rugăm fierbinte lui 
Dumnezeu, Care ne-a prilejuit această apropiere,' să ne călăuzească paşii 
spre înfăptuirea unei depline unităţi între noi, potrivit voii şi dorinţei 
Sale sfinte.

După cum ştim, ceea ce separă Bisericile noastre este problema dog
matică discutată de Sinodul de la Calcedon. Biserica Etiopiană, împreună 
cu Bisericile cu care sîntem în comuniune, au considerat Bisericile care 
acceptă Sinodul de la Calcedon că s-au îndepărtat de credinţa ortodoxă, 
iar acelea, la rîndul lor, au atribuit Bisericilor noastre erori doctrinale. 
In această neînţelegere au vieţuit Bisericile noastre timp de cincisprezece 
veacuri.

Astăzi însă trăim într-o epocă ecumenistă, în care Bisericile din în
treaga lume şi-au dat seama că trebuie să caute o restabilire a unităţii lor. 
tn acest context, problema * existenţei diviziunilor dintre Biserici, ca ur
mare a Sinodului de la Calcedon, devine de actualitate. In ultimul timp, 
Sinodul de la Calcedon şi sciziunea bisericească ce i-a urmat au fost 
luate din nou în studiu de mulţi teologi din diferite tradiţii creştine. Au  
avut loc, de asemenea, consultaţii neoficiale asupra acestei probleme între 
teologii Bisericilor calcedoniene şi necalcedoniene. Persoanele care au 
participat la aceste consultaţii, după ce au examinat poziţia dogmatică a 
celor două tradiţii ortodoxe, au ajuns la concluzia că diferenţa dintre ele,
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în această problemă, era numai de ordin terminologic, necuprinzînd nici 
un punct esenţial de divergenţă.

Această constatare făcută de teologii celor două tradiţii ortodoxe este 
într-adevăr deosebit de semnificativă. Ea demonstrează că sciziunea care 
a urmat Sinodului de la Calcedon nu era de fapt o problemă de credinţă. 
In realitate, în spatele dezbaterilor acestui sinod, existau şi motive ne
mărturisite, care nu aveau o contingenţă directă cu învăţătura Bisericii 
despre Iisus Hristos. Aceasta explică de ce cele două tradiţii ortodoxe ale 
Bisericii, în ciuda dezbinării îndelungate dintre ele, au putut să păstreze, 
în cele esenţiale, aceeaşi credinţă.

Am  fost plăcut impresionaţi cînd Prea Fericirea Voastră aţi declarat, 
atît de elocvent, că noi respingem poziţia lui Eutihie la fel ca şi Bisericile 
calcedoniene. De asemenea, am fost bucuroşi să auzim că nestorianismul 
este la fel de străin de Bisericile calcedoniene ca şi de cele necalcedonie- 
ne. Ar trebui iarăşi notat faptul că cele patru adverbe folosite în formula 
de credinţă de la Calcedon şi care afirmă că cele două naturi sînt unite 
neamestecat, neschimbat, neîmpărţit şi nedespărţit, aparţin tradiţiei noas
tre teologice în acelaşi fel în care aparţin şi tradiţiei Voastre. De fapt 
teologii noştri, care au studiat documentele existente ale Sinodului de la 
Calcedon, au arătat că la Calcedon aceste adverbe au fost folosite pentru 
prima oară de către patriarhul Dioscur din Alexandria. Aceasta demon
strează că refuzul său de a recunoaşte Sinodul de la Calcedon nu este 
rezultatul aderării la o erezie, ci al temerii că acceptarea de către sinod 
a Tomosului lui Leon şi insistarea asupra formulei "«în două naturi» ar 
putea duce la o vătămare a credinţei stabilite mai dinainte de Biserică.

Ne bucurăm totuşi, că Bisericile calcedoniene interpretează credinţa 
Bisericii, condamnînd erezia, de care însuşi patriarhul Dioscur avea teamă 
că ar fi cuprinsă în poziţia adoptată de acest Sinod preocupat, în realitate, 
să îndepărteze erezia lui Eutihie. Patriarhul Alexandriei a fost stăpânit 
de ideea că credinţa stabilită a Bisericii nu trebuie să fie ştirbită. Aşa 
cum vedem astăzi poziţiile celor două părţi au fost continuate de-a lungul 
veacurilor pînă în vremea noastră.

Este bine cunoscut că. refuzul nostru de a accepta Sinodul de la Cal
cedon a fost considerat de Bisericile calcedoniene în sensul că noi am, adera 
la o concepţie care nu admite omenitatea deplină şi reală în Iisus Hristos. 
Acest lucru, de fapt, reprezintă o neînţelegere. Pentru noi, ca şi pentru  
Bisericile calcedoniene, Iisus Hristos este în acelaşi timp Dumnezeu de- 
săvîrşit şi om desăvîrşit. Părinţii noştri insistă asupra faptului că Dum
nezeu Fiul a unit cu Sine firea omenească, reală şi desăxnrşită. aceeaşi 
fire ca a noastră, cu singura deosebire că Hristos era absolut fără de pă
cat. Părinţii au lămurit, de asemenea, în mod clar, că natura omenească 
pe care Dumnezeu-Fiul a unit-o cu Sine nu a fost firea omenească în 
generalitatea ei, adică «ousia». Prin unirea naturii omeneşti cu Sine, în 
factul unirii, această natură a devenit individuală. Aşadar, pentru noi, 
omenitatea lui Hristos nu a fost numai reală şi desăvîrşită, ci a şi trăit 
în lume, în mod real. Deoarece firea omenească a fost unită indisolubil cu 
firea dumnezeiască a Fiului, Părinţii noştri învaţă că Iisus Hristos a \fost
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o singură persoană şi singură natură întrupată a lui Dumnezeu-Cuvîntul. 
El a fost alcătuit din două naturi, fiecare dintre ele vieţuind în chip di
namic în EU în perfecţiunea şi realitatea ei proprie. A stfel, Iisus Hristos 
a fost unul şi nu se poate vorbi despre El ca fiind doi.

Chiar aci, se găsesc două idei pe care Bisericile noastre le subliniază. 
In primul rînd, noi susţinem că cuvintele şi faptele Mîntuitorului nostru, 
aşa cum sînt cuprinse în Sfînta Evanghelie, nu trebuie să fie despărţite 
şi atribuite, unele naturii divine şi altele naturii umane, pentru că aceste 
cuvinte şi fapte provin din unirea celor două naturi. Ele nu pornesc în 
mod separat de la fiecare natură în parte. In al doilea rînd, credem că, 
deşi Iisus Hristos este în acelaşi timp şi Dumnezeu şi om, natura Sa ome
nească a fost îndumnezeită, iar ca Dumnezeu, El este, de asemenea, şi 
om. Prin Iisus Hristos, Fiul lui Dumnezeu cel întrupat, Dumnezeu a luat 
natura omenească şi, în infinita Sa milă, a îndumnezeit-o.

In ciuda faptului că Voi folosiţi formula «două' naturi», este o mare 
bucurie pentru noi că păstraţi toate aceste noţiuni care aparţin şi tradi
ţiei noastre. Astăzi, putem vedea că teologii noştri, în consultările lor neo
ficiale, au ajuns să fie de acord că tradiţiile celor două Biserici ale noastre 
învaţă în esenţă aceeaşi doctrină. In ceea ce ne priveşte, sîntem hotărîţi 
să ducem mai departe relaţiile noastre cordiale şi să lucrăm cu stăruinţă 
pentru restabilirea unei unităţi concrete între Bisericile noastre. Pentru 
ca această acţiune să rodească, trebuie să colaborăm cu toate celelalte 
Biserici ale noastre. Domnul să ne ajute în această lucrare. Să ne rugăm 
neîncetat ca El .să ne călăuzească pe căile Sale şi să ne ducă spre ţinta 
pe care ne-a fixat-o.

încă o dată, m ulţum im  Prea Fericirii Voastre şi Înalţilor ierarhi care 
vă însoţesc, pentru frăţeasca vizită pe care o . faceţi Etiopiei şi Bisericii 
noastre.

In urma acestor expuneri, s-au purtat discuţii în şedinţă, cu privire 
la posibilităţile de apropiere şi de colaborare, în viitor, a celor două Bi
serici.

Prea Fericitul Patriarh Justinian consideră că* în  această privinţă, 
ar putea fi de mare utilitate realizarea unor contacte, de ambele părţi, 
atît la nivelul de ierarhi, cît şi prin schimb de profesori şi studenţi, pre
cum şi prin schimb de publicaţii.

Din partea Bisericii Etiopiene, unul dintre profesori a observat : 
«După cum se ştie, credinţa noastră nu constă numai în dogme şi în m ăr
turisiri de credinţă, ci ea trăieşte viu în tradiţia Bisericii. Această tradiţie 
o trăieşte poporul credincios şi e simţită în chip deosebit în mînăstiri. 
Pe lîngă cele arătate de Prea Fericitul Patriarh Justinian, cu care sîntem 
pe deplin acord, ar fi bine să facem şi schimb de vizite de călugări. Cînd 
se vor convinge şi călugării şi vor fi cîştigaţi pentru cauza unităţii noas
tre, atunci vom face un pas înainte».

De asemenea, exprimă părerea, ca discuţiile teologice dintre Biseri
cile Ortodoxe Vechi Orientale şi Bisericile Ortodoxe în comuniune cu 
Constantinopolul, care acum se desfăşoară în tr-un  cadru neoficial, să
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treacă într-o fază oficială, ajungîndu-se la hotărîri în sinoade ortodoxe 
ecumenice.

Prea Fericitul Patriarh Justinian, în continuare, dă lămuriri asupra 
contribuţiei Bisericii Ortodoxe Române în cadrul recentelor Conferinţe 
Panortodoxe, pentru apropierea noastră bisericească. Totodată, subliniază 
necesitatea creării, înainte de toate, a unei atmosfere de încredere şi de 
respect mutual. Pe lîngă contactele reciproce şi discuţiile teologice neofi
ciale şi oficiale asupra utilităţii cărora sîntem cu toţii de acord, socoteşte 
că o contribuţie valoroasă ar putea aduce colaborarea bilaterală a unor 
Biserici locale, de o parte şi de alta. In acest sens, preconizează iniţierea 
de către Biserica Ortodoxă Română şi Biserica Etiopiană a unui grup de 
studii, format din cîte trei teologi de fiecare parte şi care să studieze pro
blemele în discuţie, fără să prejudicieze activitatea comisiilor interorto- 
doxe deja constituite. Organizarea unui asemenea grup de studii a fost 
discutată şi cu Biserica Ortodoxă Siriană din India, cu ocazia vizitei noas
tre recente în Kerala. '

In 'legătură cu instituirea grupului de studii, a luat cuvîntul şi P. S. 
Episcop Antim Tirgovişteanul. vicar patriarhal.

In urma schimbului de păreri, care s-a desfăşurat într-un spirit de 
bună înţelegere, s-a căzut de acord asupra tuturor problemelor discutate.

Vineri, 17 ianuarie
La o mînăstire de călugări şi la o şcoală tradiţională pentru preoţie.

La orele 9,30 ne îndreptăm cu maşinile spre Mînăstirea Debre Liba- 
nos, aşezată la nord de Addis Abeba, la o distanţă de 104 km. Plecăm cu 
Abuna Lukas, Arhiepiscop de Arussi, Abuna Abraham şi Arhimandritul 
Yohannes care, împreună cu Ministrul pentru afacerile Bisericii Ortodoxe 
Etiopiene Dimetros şi Arhimandritul L. S. Habte Mariam, ne însoţesc 
în toate vizitele noastre. Călătorim de-a lungul unui podiş muntos care 
ne aminteşte, mai ales prin colinele împădurite ale muntelui Entoto, as
pecte ale Carpaţilor noştri. Intîlnim sate rare, cu oameni ocupaţi cu mun
ca ogoarelor şi cu îngrijirea vitelor. ^

Mînăstirea Debre Libanos, înfiinţată în secolul al XlII-lea, se află 
pe un platou stîncos. Este renumită prin pelerinajele care se fac aici, la 
mormîntul Sfîntului Tekle Haymanot, care este patronul mînăstirii.

Sîntem primiţi, după datina locului, de soborul călugărilor, în frunte 
cu stareţul Tsebate Betsha, care salută venirea Prea Fericirii Sale. D ia
conii poartă cruci procesionale, iar preoţii în veşmintele lor policrome, 
cu turbane albe, ţin în mîini umbrele şi cădelniţe. Monahii au turbane 
galbene, iar pe deasupra poartă cîte o pelerină de culori diferite.

După ce ne-am închinat la altarul bisericii, ieşim pe solee, unde- de 
pe scaunele din vreme aşezate, asistăm la o scurtă slujbă. Se cîntă : 
«Binecuvîntat este cel ce vine întru numele Domnului» şi un imn în cin- 
tea Sfîntului Tekle Haymanot, care se bucură de o mare cinstire în 
popor şi este zugrăvit înaripat şi cu un singur picior.

Biserica nouă, cu un aspect impunător, reconstruită în 1960 de 
îm păratul Haile Selassie I. Are în interior, pe catapeteasmă, picturi va-
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loroase, executate în culori deschise. Coborîm în subsolul bisericii, undo 
se află mormîntul Sfîntului Tekle Haymanot şi se păstrează tezaurul de 
obiecte vechi bisericeşti, printre care importante colecţii de manuscrise 
din secolul al XlV-lea şi icoane. Vizităm apoi, în afara bisericii, un turn, 
în care se află o cruce făcătoare de minuni, purtată de Sfîntul Tekle 
Haymanot. Aici se fac slujbe cu popor mult, la sărbătoarea Sfintei Cruci 
din 14 septembrie.

Mînăstirea numără 600 de călugări, dintre care 310 duc viaţa în co
mun, iar restul trăiesc retraşi în schimnicie, în apropierea mînăstirii. 
Aceştia din urmă vin -la biserica mînăstirii numai pentru slujbele de îm
părtăşire şi pentru aprovizionări.

O amintire dureroasă se păstrează în mînăstire în legătură cu jefui- . 
rea ei de obiectele sacre, cu incendierea vechii biserici şi cu masacrul a 
600 de preoţi şi călugări, care au fost omorîţi de ocupanţii fascişti italieni.

După vizitarea mînăstirii, s-a servit masa de prînz în arhondaricul 
nou. In apropiere se află şi o mînăstire cu acelaşi nume, de călugăriţe, 
în număr de 250, pe care neputînd-o vizita, Prea Fericitul Patriarh Jus
tinian a trimis mînăstirii unele daruri, prin stareţul de aici.

Ne luăm- astfel rămas bun de la soborul Mînăstirii Debre Libanos şi 
ne continuăm călătoria spre o altă mînăstire, numită Debre Tsege Ma
riani, unde am ajuns la orele 14,30, după o oră de mers cu maşina. 
Mînăstirea este cunoscută prin şcoala ei catehetică, de învăţămînt semi- 
narial, tradiţional, organizată şi întreţinută prin grija Patriarhului Ba- 
silios I, care acoperă personal bursele elevilor.

Ne întîmpină, la intrarea în incinta mînăstirii călugării, profesorii şi 
elevii seminarişti, cu cîntări de bun-venit, avînd în mîini ramuri de finic. 
După vizitarea bisericii şi a încăperilor principale, asistăm la un program 
artistic executat de elevi, în curtea şcolii. Cu această ocazie, unul dintre 
profesorii şcolii a rostit un inimos cuvînt de salut.

Printre bucăţile muzicale cîntate, am reţinut imnul «Doamne caută 
din cer şi vezi» (după Ps. LXXIX, 14), interpretat cu multă însufleţire 
de trei elevi, imn care de cbicei se cîntă în Biserica Etiopiană înainte de 
citirea Evangheliei. De asemenea, s-au executat şi cîntări improvizate de 
seminarişti, pe tema vizitei noastre. Solemnitatea s-a încheiat cu bine- 
cuvîntările Prea Fericitului Patriarh Justinian, care a felicitat şi a adus 
cuvinte de îndemn profesorilor şi elevilor, exprimând elogii Sanctităţii 
Sale Patriarhului Basilios I, pentru grija purtată şcolii.

După lămuririle date de conducătorii şcolii, am aflat că acest semi
nar tradiţional pregăteşte atît slujitori ai altarului, preoţi şi diaconi, cît 
şi cîntăreţi bisericeşti, numiţi «debteras». Unii dintre absolvenţi ocupă 
funcţiuni civile de învăţători, copişti şi altele.

In prezent, seminarul numără 349 de elevi. Durata studiilor este de 
12 ani, cuprinzînd un ciclu de învăţămînt elementar şi altul de nivel se
cundar, primul cu 205 elevi, iar celălalt cu 144. în ciclul elementar se 
pune accentul pe învăţarea citirii şi scrierii, în limba curentă amharică 
şi în limba veche, numită gheză, pe cunoaşterea rugăciunilor şi explica
rea Sfintei Scripturi şi a ritualului. Iar în cel secundar, se aprofundează 
studiul Noului şi Vechiului Testament, liturgica, pravilele bisericeşti, poe
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tica şi muzica religioasă. Predarea muzicii este însoţită de învăţarea dan
sului religios tradiţional.

Aceste şcoli tradiţionale pentru preoţie au fost în trecut singurele 
şcoli de învăţămînt general şi au jucat un rol important în viaţa Bisericii 
şi în cultura ţării, pînă recent, cînd statul a început să formeze şcoli 
proprii.

In aplauzele şi ovaţiile elevilor, ne despărţim de această şcoală, pen
tru a ajunge, seara, la reşedinţa noastră din Addis Abeba.

Sîmbătă, 18 ianuarie
Vizită Ia Colegiul Teologic Universitar. Cu împăratul la o mare sărbătoare.

Dimineaţa acestei zile este rezervată vizitei la Colegiul teologic de 
grad universitar din capitala Etiopiei. Este o şcoală superioară de teo
logie, încadrată în Universitatea din Addis Abeba şi organizată după 
principii moderne, sub administrarea Ministerului Educaţiei, dar sub că
lăuzirea Bisericii. Alături de Colegiu funcţionează şi o şcoală teologică 
de grad secundar.

La sosire, ne întâmpină la intrare, în incinta Colegiului, un grup de 
26 de studenţi îmbrăcaţi în veşminte de anagnoşti, cu luminări aprinse 
în mîini, avînd în fruntea lor crucea procesională. împreună cu aceştia 
ne-au primit Abuna Iacob Arhiepiscop de Olăga, Abuna Kerlos Arhie
piscop de Gore, Abuna Abraham Episcop-vicar al Arhiepiscopiei Harra- 
rului, Abba A. T. Gabriel, decanul colegiului, Abba Petros Gebre Sellas- 
sie, prodecan, şi profesorii Colegiului.

A fost de faţă, de asemenea, Ministrul pentru afacerile Bisericii
Etiopiene, Dimetros, si Arhimandritul L. S. Habte Mariam, şeful Aface
rilor bisericeşti din cabinetul particular al împăratului.

în sala de festivităţi, profesorii Colegiului şi ai Seminarului, îm
preună cu studenţii şi elevii, au făcut delegaţiei o primire entuziastă, în -' 
soţită de aplauze. O parte dinţre profesori sînt civili şi poartă pe dea
supra o togă academică de culoare neagră, iar studenţii sînt îmbrăcaţi 
în alb.

După rugăciunea «Tatăl nostru», cîntată de întreaga asistenţă, şi sa
lutul Decanului A. T. Gabriel, a luat cuvîntul Pr. prof. Dr. V. C. Samuel, 
care a prezentat poziţia Colegiului în cadrul preocupărilor ecumeniste 
actuale. Iată 'textul acestei cuvîntări :

«Astăzi trăim o zi cu totul excepţională în istoria Colegiului_ nostru 
teologic, cînd corpul didactic şi studenţii acestei instituţii întîmpină cu 
nespusă bucurie pe Prea Fericitul Patriarh Justinian al României şi pe 
prea onoraţii săi însoţitori. Sîntem, de asemenea, bucuroşi să avem prin
tre noi, cu această ocazie, pe Prea Fericirea Sa Abuna Theophilos, pe
II. PP. SS. Arhiepiscopi şi pe PP. SS. Episcopi ai Bisericii Ortodoxe
Etiopiene. în numele profesorilor şi al studenţilor noştri, am plăcerea 
de a saluta pe Părinţii noştri duhovniceşti şi de a rosti cîteva cuvinte.

Prea Fericirea Sa Patriarhul Justinian nu are nevoie de o prezentare 
specială în această adunare. El este binecunoscut ca unul dintre cei mai 
reprezentativi ecumenişti ai vremurilor noastre. Devotat cauzei unităţii
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creştine, Prea Fericirea Sa este angajat în lucrarea de apropiere între 
toate Bisericile, lucrare destinată să pregătească drumul unirii finale a 
tuturor creştinilor. Călătoria sa de acum în Etiopia este făcută tocmai 
în acest scop. înainte de a veni în ţara noastră, Prea Fericirea Sa a rea
lizat o vizită asemănătoare Bisericii Ortodoxe Siriene din India.

Ne bucurăm că a binevoit să viziteze şi Colegiul nostru, în scurta 
sa şedere în Etiopia. Colegiul nostru teologic ocupă un loc unic în ţara 
noastră. El face parte din Universitatea «Haile Selassie I» şi are drept 
scop să slujească cît mai bine Biserica Ortodoxă Etiopiană. Colegiul are 
propria lui istorie. După cum se ştie, Etiopia are o puternică Biserică 
creştină, cu o istorie îndelungată. Această Biserică are metodele ei tra 
diţionale de pregătire a candidaţilor pentru preoţie. Dar, de cînd Ma
iestatea Sa îm păratul Haile Selassie I a luat iniţiativa introducerii unei 
educaţii moderne în ţara noastră, s-a simţit nevoia unei pregătiri cores
punzătoare şi pentru clerul Bisericii Ortodoxe Etiopiene.

în  consecinţă, Maiestatea Sa Imperială a întemeiat şcoala teologică 
a Sfintei Treimi, în 1942, din fondurile sale particulare. Iar în 1961, o 
dată cu înfiinţarea Universităţii «Haile Selassie I», a fost creat şi Co
legiul teologic. De atunci, şcoala şi colegiul a\i continuat să funcţioneze 
în locul unde ne găsim. Recent, în urma unei hotărîri a Universităţii, 
şcoala se va desfiinţa treptat, reducîndu-se în fiecare an cîte o clasă. 
Ca atare, cu începere din anul academic 1971—1972, nu va mai funcţiona 
decît Colegiul teologic.

Ca singura instituţie de învăţămînt superior din Etiopia, colegiul are 
de jucat un rol vital atît în ţară, cît şi peste hotare. Biserica din Etiopia 
face parte din marea familie a Bisericilor Ortodoxe. Istoria, teologia şi 
spiritualitatea ei sînt legate de istoria, teologia şi spiritualitatea celor
lalte Biserici Ortodoxe din lume. Aşadar, pregătirea teologică în această 
Biserică trebuie să ţină seamă, pe de o parte, de propria ei moştenire 
şi, pe de altă parte, de moştenirea celorlalte Biserici Ortodoxe. Organi
zată deci în această perspectivă, formarea teologică în Etiopia se va dez
volta în acelaşi pas cu pregătirea teologică din celelalte Biserici Orto
doxe. Acest lucru este foarte important, dar nu este suficient. Noi trăim 
o epocă ecumenistă şi nu putem fi satisfăcuţi cu o educaţie teologică 
limitată numai la Bisericile Ortodoxe. Trebuie să avem o viziune uni
versală, care să permită studenţilor noştri să ia contact cu multiplele 
probleme ale vieţii şi societăţii, ce se pun Bisericilor din alte părţi ale 
lumii şi cu modul în care aceste Biserici se străduiesc să le rezolve. A- 
ceasta le va permite celor ce se pregătesc pentru preoţie să rămînă în 
moştenirea noastră etiopiană şi să fie, în acelaşi timp, uniţi cu Biserica 
creştină universală.

Acestea sînt responsabilităţile noastre şi noi încercăm, în măsura 
posibilităţilor, să le îndeplinim. Întîmpinîndu-vă cu acest prilej, încre
dinţăm acest aşezămînt sfintelor şi neîncetatelor Voastre rugăciuni şi 
binecuvîntărilor Voastre apostolice.

Vizitînd Etiopia, Prea Fericirea Sa Patriarhul Justinian şi prea o- 
noraţii săi însoţitori se gîndesc la promovarea unităţii dintre Biserica 
Ortodoxă Română şi Biserica Ortodoxă Etiopiană. Întrucît aceasta este
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o problemă importantă, în care şi unii dintre noi sîntem angajaţi în 
diferite moduri, vă rog să-mi îngăduiţi să spun cîteva cuvinte în această 
privinţă.

Despărţirea, care a făcut ca Biserica Ortodoxă Română şi Biserica 
Ortodoxă Etiopiană să rămînă izolate timp de veacuri, a fost rezultatul 
Sinodului de la Calcedon din 451. Atunci comunitatea creştină s-a rupt 
în două părţi, una acceptînd şi cealaltă respingând sinodul. Ambele părţi 
s-au acuzat reciproc de erezie. Bisericile calcedoniene au acuzat Biseri
cile necalcedoniene că menţin erezia lui Eutihie, iar Bisericile necalce- 
doniene au învinuit pe cele calcedoniene de erezia nestoriană. Amândouă 
părţile însă au respins erezia care li se atribuia.

Din anul 482 şi pînă la cucerirea Orientului Mijlociu de către a- 
rabi, s-au făcut numeroase eforturi pentru a vindeca dezbinarea. Dar, în- 
trucît împăraţii Constantinopolului au continuat să persecute pe necal- 
cedonieni şi cum pasiunile erau aprinse de ambele părţi, toate aceste 
încercări nu au dus la nici un rezultat. Noi trăim azi o eră nouă şi a 
venit vremea să reluăm această problemă cu toată seriozitatea cuvenită. 
Ne bucurăm că Prea Fericirea Sa Patriarhul Justinian şi Biserica Orto
doxă Română, împreună cu mulţi alţii aparţinând Bisericii noastre, a- 
cordă problemei cea mai mare importanţă.

Salutîndu-vă cu toată căldura în acest colegiu, asigurăm pe Prea 
Fericirea Voastră de întreaga noastră adeziune la cauza unificării Bi
sericilor noastre».

In răspunsul său, Prea Fericitul Patriarh Justinian şi-a exprimat bu
curia pentru includerea în program a acestei vizite la Colegiul teologic 
şi pentru primirea călduroasă ce i s-a făcut aici şi a continuat : Sîntem  
recunoscători Consiliului Ecumenic al Bisericilor, care încurajează con
tactele şi cunoaşterea dintre toţi creştinii şi totodată sprijină legăturile 
noastre frăţeşti şi dialogul teologic dintre noi. Intre Bisericile noastre 
sînt aşa de multe asemănări, încît, după cum observa şi Părintele Samuel 
într-o convorbire a noastră anterioară, cu cît astăzi cercetăm mai mult 
fondul nostru comun, cu atît ne întrebăm de ce oare s-ar fi despărţit 
Bisericile noastre.

Prea Fericirea Sa şi-a exprimat apoi dorinţa pentru o colaborare 
mai strînsă între cele două Biserici, prin schimburi de profesori, de stu
denţi şi de publicaţii, în vederea întăririi legăturilor bilaterale. Şi în
cheie : Voi tinerii, să ştiţi că noi sîntem pionierii unităţii creştine, iar 
voi veţi fi cei care veţi zidi această unitate. In acest spirit al nădejdilor 
de viitor, noi formăm tineretul nostru teologic din România. Şi ne bu
curăm de a constata că, în acelaşi spirit, este orientat şi tineretul de aici, 
în spiritul dragostei şi colaborării. Apoi aduce binecuvântările Bisericii 
Ortodoxe Române, rugind pe Dumnezeu ca duhul unităţii şi dragostei 
să ne călăuzească pe toţi.

După încheierea acestei cuvîntări, ascultată cu multă atenţie, stu
denţii şi seminariştii au intonat imnul-: «Sîntem fericiţi de venirea Ta».

Decanul colegiului, Pr. A. T. Gabriel, a oferit în dar Prea Fericirii 
Sale o mare Biblie, editată recent în limba amharică, Iar Prea Fericitul
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Patriarh Justinian a acordat corpului didactic crucea patriarhală şi alte 
daruri. Cu prilejul acestei vizite, Prea Fericirea Sa a înmînat crucea pa
triarhală şi ministrului pentru afacerile Bisericii Etiopiene, Pr. Nebure 
Aed Dimetros.

A fost vizitată biblioteca şi s-au servit apoi gustări şi răcoritoare în 
sufrageria colegiului, unde au avut loc, în continuare, convorbiri prie
teneşti.

*

După-amiază, • începe marea sărbătoare religioasă şi naţională, nu
mită Timket, care durează trei zile. Aceasta, este legată de prăznuirea 
Bobotezii, care, după calendarul etiopian^ se ţine, cu mare fast, în ziua 
de 19 ianuarie, dar începe cu ziua din ajun. Festivitatea continuă la 
20 ianuarie, în cinstea minunii de la Cana Galileii. Este o sărbătoare 
populară, care se desfăşoară în întreaga ţară, însoţită de cîntece şi datini 
străvechi, la care participă însuşi împăratul.

în  Addis Abeba, această sărbătorire se concentrează pe un vast te
ren de la marginea oraşului, numit Janhoy Meda, în mijlocul căruia se 
află un bazin de apă pentru slujba Bobotezii. Spre acest loc se în
dreaptă, în procesiuni, clerul şi credincioşii, de la toate bisericile capi
talei. *

Delegaţia, însoţită de Abuna Theophilos şi de ierarhii etiopieni 
pleacă spre acest loc, cu maşinile. Pe drum întîlnim mulţimile de cre
dincioşi, care continuă să se scurgă spre cîmpia de la Janhoy Meda. Pro
cesiunile au în fruntea fiecăreia pe slujitorii bisericilor, îmbrăcaţi în o- 
dăjdii de sărbătoare, colorate şi cu broderii în fir de aur, cu umbrele şi 
cruci procesionale. Preoţii poartă pe cap antimisul bisericii, numit «ta- 
bot», executat pe lemn şi acoperit cu broderii scumpe de catifea. Cîntă- 
reţii — debteri, cu sistre şi tobe, umplu văzduhul cu cîntările lor, acom
paniate şi amplificate de veselia poporului, care bate din palme. Cu greu 
înaităm prin străzile aglomerate de credincioşi care, la trecerea noastră, 
salută prin plecăciuni adinei şi prin exclamaţii prelungite, specifice.

Ajungînd la locul sărbătoririi, sîntem invitaţi în tribuna oficială, Prea 
Fericitul Patriarh Justinian şi Abuna Theophilos la dreapta tronului îm
părătesc, alături de membrii guvernului, iar membrii delegaţiei şi ierarhii 
etiopieni, la stînga. în faţa tribunei, la o distanţă de peste 60 m, se 
aliniau preoţii, purtînd pe cap taboturile. Iar între tribună şi şirul tabo- 
turilor se aflau cetele dansatorilor formate din clerici şi debteri.

Numeroase gărzi militare păstrau ordinea, în aşteptarea sosirii Ma
iestăţii Sale Imperiale.

Apropierea îm păratului ne-a fost vestită prin comenzile puternice 
pentru onor al gărzilor şi prin valurile de aplauze şi exclamaţii prelungite 
ale poporului.

După ce îm păratul s-a urcat pe tron, s-a desfăşurat slujba de ajun 
a Bobotezii, însoţită de cîntările şi dansurile religioase.

La început, dansul este într-un ritm domol, dar pe măsură ce evo
luează se accelerează, o dată cu creşterea bucuriei spirituale, care se 
citeşte pe feţele debterilor.
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• Terminîndu-se solemnitatea, îm păratul şi Prea Fericirea Sa s-au 
despărţit, salutîndu-se cordial.

Credincioşii însă au rămas mai departe pe vasta întindere de la Jan- 
hoy Meda, unde în cîntări religioase şi folclorice, grupaţi pe afinităţi 
tribale, petrec întreaga noapte în priveghere.

Seara, la reşedinţa noastră de la Palatul Meconen, Prea Fericitul 
Patriarh Justinian a primit în audienţă pe mitropolitul grec Dr. Metodios 
Fouyas, care locuieşte în Addis Abeba.

Duminică, 19 ianuarie
Boboteaza — mare sărbătoare a poporului. La o şcoală de orbi. Cină

* oficială la palatul Patriarhiei.

în  ziua Bobotezii, slujba s-a desfăşurat ,pe acelaşi platou, cu un 
număr la fel de mare de credincioşi. Era de faţă guvernul, conducătorii 
armatei, corpul didactic şi o mare parte din populaţia oraşului.

La orele 7,45, plecăm împreună cu. Abuna Theophilos spre locul 
pregătit pentru sfînta slujbă. Prea Fericitul Patriarh Justinian este îm
brăcat cu mantie, iar membrii delegaţiei cu epitrahile şi omofoare. Sîn- 
tem conduşi în tribuna oficială, orientată de această dată cu faţa spre 
un mare bazin cu apă, amenajat pentru sfinţirea agheasmei.

La sosirea îm păratului, Prea Fericitul Patriarh Justinian este in
vitat să ocupe fotoliul din dreapta Maiestăţii Sale.

Delegaţia Bisericii Ortodoxe Române, fiind considerată ca oaspete 
de onoare, asupra ei s-a concentrat, în mod deosebit, atenţia tuturor, 
în cursul acestei festivităţi.

S-au îm părţit oficialităţilor de faţă şi credincioşilor broşuri asupra 
vizitei în Etiopia a delegaţiei Bisericii Ortodoxe Române, cu date asu
pra relaţiilor dintre Bisericile noastre, arătîndu-se convingerea că veni
rea Prea Fericitului Patriarh Justinian în Etiopia va ajuta ca ambele 
părţi să vadă necesitatea promovării şi întăririi legăturilor în continuă 
creştere dintre cele două Biserici.

•în timpul slujbei, Prea Fericitul Patriarh Justinian a fost rugat să 
citească în româneşte prima Evanghelie, din cele trei pericope care se 
obişnuieşte să fie citite cu acest prilej, şi să rostească Crezul. De aseme
nea, a fost rugat să stropească cu apă sfinţită pe îm părat şi oficialităţile 
prezente.

După stropirea cu agheasmă, Întîistătătorul Bisericii Ortodoxe Ro
mâne a rostit în faţa îm păratului şi a întregii adunări o cuvântare oca
zională, în care aduce salutul Bisericii Ortodoxe Române şi al poporului 
român, la această tradiţională sărbătoare a poporului etiopian. Arată 
că a constatat, atît cu prilejul slujbei de faţă, cît şi în alte împrejurări 
asemănări vădite în credinţa şi tradiţia Bisericilor noastre, ceea ce în
dreptăţeşte nădejdea că drumul lor spre unitate va fi fără obstacole. 
Aduce elogii poporului etiopian pentru âdînca sa evlavie şi pentru vir- 
tuţiile sale spirituale, făcîndu-i urări de prosperitate şi fericire. De ase
menea, omagiază personalitatea împăratului, ca sprijinitor al promovării
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Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian vizitînd o şcoală de orbi 
din capitala Etiopiei



VIAŢA BISERICEASCA 97

unităţii noastre bisericeşti, ca apărător al cauzei independenţei şi suve
ranităţii popoarelor şi ca devotat prieten al ţării noastre.

Luînd apoi cuvîntul Abuna Theophilos, Locţiitor de Patriarh, zu
grăveşte însemnătatea sărbătorii, care marchează un punct de plecare 
în activitatea publică a Mântuitorului şi subliniază că aceasta are un 
caracter atît religios, cît şi naţional. Exprimă bucuria participării la 
această sărbătoare a Prea Fericitului Patriarh Justinian şi-l asigură de 
•preţuirea şi dragostea Bisericii Etiopiene. Mulţumeşte îm păratului pen
tru  solicitudinea şi dragostea pe care le-a arătat Întîistătătorului Bise
ricii Ortodoxe Române, ca oaspete al Maiestăţii Sale şi al Bisericii Etio
piene.

Festivitatea se încheie cu rugăciunea «Tatăl nostru» şi binecuvîn- 
tarea poporului.

A urmat procesiunea de întoarcere spre centrul oraşului, la care 
Împăratul, împreună cu delegaţia română, ierarhii etiopieni şi oficiali
tăţile prezente, au mers pe jos în aclamaţiile mulţimii, răspîndită pe 
întregul parcurs.

Ajungînd la monumentul din «Piaţa 12 Yekatit», închinat eroilor 
ucişi de fascişti în acest loc, Maiestatea Sa Imperială se retrage, iar co
loanele din procesiune se întorc spre diferitele biserici, în frunte cu 
taboturile respective. Delegaţia română, împreună cu Abuna Theophilos, 
urmează coloana de procesiune, care ne duce la catedrala Sfînta Treime.

Aici, în faţa bisericii, tinerele din «Asociaţia fecioarelor lui Hristos» 
au interpretat cîteva cîntări, iar clericii şi debterii catedralei au execu
ta t  şi dansuri religioase. I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, mem
bru al Delegaţiei, a rostit înaintea credincioşilor un scurt cuvînt, refe- 
rindu-se la unitatea de simţire şi credinţă ortodoxă a popoarelor noastre.

«  ^

După masa de prînz, am vizitat mînăstirea de călugăriţe Ghetsimani, 
^cunoscută sub numele de «Casa fecioarelor înţelepte», din localitatea 
Sebeta, la o distanţă de 25 km de capitală, ctitoria defunctei împărătese 
Menen şi a fiului ei, prinţul Sahlă Sîlase, de asemenea decedat între 
timp. O grijă deosebită poartă acestei mînăstiri Arhimandritul Habte 
Mariam, care ne însoţeşte. ~

Mînăstirea este înconjurată de o mare grădină de bananieri, por
tocali, mandarini şi lămîi. în prezent locuiesc aici 25 de călugăriţe şi 
•surori.

Sîntem întîmpinaţi cu cîntări religioase de stareţa şi de soborul 
mînăstirii. Surorile mînăstirii lucrează în ateliere şi primesc lecţii dr- 
■cultură generală sub îndrumarea unei institutoare germane, din cadrul 
Misiunii evanghelice, care activează în Etiopia. Aceasta ne-a explicat 
*că s-a apelat la serviciile Misiunii evanghelice, şi nu la asistenţa călu
găriţelor romano-catolice, pentru că acestea, deşi mai apropiate de mo
nahism ul ortodox, practică insistent prozelitismul.
’B.O.R. -  7
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Stareţa mînăstirii a salutat cu bucurie venirea înalţilor oaspeţi, a- 
rătînd că mînăstirea urmăreşte promovarea vechii tradiţii monahale, cu 
preocuparea de a pregăti totodată tinere călugăriţe pentru nevoile actuale 
ale Bisericii şi ale societăţii.

Prea Fericitul Patriarh Justinian aduce salutul călugăriţelor din Bi
serica Ortodoxă Română şi descrie viaţa mînăstirilor româneşti de maici.

Se vizitează atelierele mînăstirii.

Ne continuăm apoi drumul la o şcoală pentru orbi din apropiere. 
Spre surprinderea noastră plăcută, întîlnim aici pe împăratul, în ţinută, 
civilă, şi care adeseori vine pentru a vizita acesţ aşezământ. Intrăm în 
sala de festivităţi, unde are loc un program de cîntări, executat de corul 
elevilor. Arhimandritul Habte Mariam dă lămuriri, în legătură cu func
ţionarea acestui aşezămînt, care întreţine 100 de copii orbi, sub apropiata-, 
purtare de grijă a împăratului.

Prea Fericitul Patriarh Justinian a adresat acestora cîteva cuvinte 
ocazionale. Am vizitat apoi sala de mese şi atelierele, însoţiţi de direc
torul şcolii.

La plecarea noastră din şcoală, am întîlnit din nou îm păratul, care*
a rămas, în continuare, să asiste la cina elevilor. Prea Fericirea Sa îi
adresează aceste cuvinte :

— Copiii aceştia mi-au spus că sînteţi tatăl lor.
— într-adevăr, şi eu îi simt ca pe copiii mei, a răspuns împăratul..
Ne-am dat seama atunci cu toţii, cu deosebită duioşie, că acest omr.

cu suflet atît de mare, îşi iubeşte cu adevărat patriotism poporul său..
La înapoierea noastră la Addis Abeba, am întîlnit în cale numeroase

cete de tineri cu ramuri de finic în mîini, care dansau şi se veseleau,,
amintindu-ne că marea sărbătoare a Timketului nu s-a terminat.

Seara, la orele 20, s-a oferit în cinstea Prea Fericitului Patriarh 
Justinian şi a membrilor delegaţiei o cină oficială, -la palatul Patriarhal.. 
Au luat parte, Abuna Theophilos, Locţiitor de Patriarh, cu membrii Sfîn- 
ttriui Sinod, Mitropolitul grec din Addis Abeba şi alţi demnitari bise
riceşti. De asemenea, au fost prezenţi Primul Ministru, însoţit de mem
bri ai Guvernului etiopian, membri ai Consiliului de Coroană şi alte 
oficialităţi de stat.

Cu ocazia toasturilor, Abuna Theophilos a declarat că această vizită 
a deschis calea pentru o mai largă înţelegere între cele două Biserici şi 
popoare ale noastre şi a formulat urări de prosperitate şi succes la adresa 
Bisericii Ortodoxe Române şi a poporului român. Totodată, şi-a expri
mat nădejdea în strîngerea continuă a relaţiilor dintre Bisericile noastre 
şi a unităţii spirituale dintre noi.

Prea Fericitul Patriarh Justinian a elogiat tăria de credinţă a po
porului etiopian şi ataşamentul său la tradiţia apostolică a Bisericii. Bi
serica Ortodoxă Etiopiană, prin numărul său mare de credincioşi şi 
prin posibilităţile ei de dezvoltare, este chemată să joace un rol de- 
seamă în marea familie a Ortodoxiei şi în mişcarea ecumenistă de astăzi...



VIAŢĂ BISERICEASCĂ 99

Evocînd, totodată, relaţiile cordiale dintre România şi Etiopia, aduce 
mulţumiri Primului Ministru şi membrilor Guvernului, pentru primirea 
călduroasă pe care a găsit-o în această ţară şi toastează pentru sănă
tatea Maiestăţii Sale îm păratul Haile Selassie I şi pentru trăinicia şi 
dezvoltarea prieteniei dintre popoarele şi Bisericile noastre

Luni, 20 ianuarie
Sărbătoarea nunţii de la Cana Galileii. Masă oficială la Palatul Mare.

Monumente istorice şi moderne din Capitală.

A treia zi a Timketului, se prăznuieşte în întreaga ţară Minunea 
de la Cana Galileii. Este o mare sărbătoare religioasă legată de Bobo
tează, fiind prima manifestare în activitatea publică a Mîntuitorului, 
după ce s-a botezat. Este şi o sărbătoare naţională de evocare a unor 
datini strămoşeşti, adăugîndu-se în ultimul timp şi amintirea înapoierii 
în patrie, după cinci ani de exil, a îm păratului care, în această zi, a r i
dicat drapelul victoriei Etiopiei împotriva agresorilor fascişti.

în capitală, sărbătoarea se desfăşoară în trei centre. Dar locul prin
cipal al prăznuirii este biserica Sfîntul Arhanghel Mihail, unde vin toate 
autorităţile în frunte cu împăratul.

De dimineaţă, delegaţia însoţită de Abuna Theophilos, merge la bi
serica amintită, aşezată pe o colină, în marginea oraşului. Sute de mii 
de oameni erau adunaţi pe străzi şi pe colina bisericii, încît cu anevoie 
pătrundem pînă la locul sărbătoririi, ajutaţi de o escortă călare şi de 
motociclete. Aclamaţii prelungite ne însoţesc pe întregul parcurs. Bu
curia poporului se manifestă în plin. Tinerii, purtînd vergele subţiri, 
împodobite cu culorile drapelului naţional,1 cîntă şi bat din palme. Alţii, 
grupaţi în cete, după regiunile şi triburile din care fac parte, acoperiţi 
pe cap cu măşti de animale, cîntă din instrumentele lor specifice, dan
sează şi se veselesc, dînd o notă de pitoresc întregii sărbătoriri.

Potrivit programului stabilit, am ajuns la biserica Sfîntul Arhanghel 
Mihail la terminarea liturghiei, pentru a asista la o slujbă specială care 
urma să se desfăşoare afară, în văzul mulţim ilor..

Tocmai se săvîrşise liturghia «Celor 318 Sfinţi Părinţi de la Niceea», 
care se oficiază mai mult în duminicile de peste an şi în această săr- 
Irâtoare. Biserica Etiopiană are în total 14 liturghii diferite. între acestea 
figurează şi liturghiile Sfîntului Ioan Gură de Aur, Sfîntului Vasile cel 
Mare, Sfîntul Chirii al Alexandriei, Sfîntului Epifanie al Ciprului etc.

în tribuna oficială aşteptau sosirea îm păratului delegaţia Bisericii 
Ortodoxe Române împreună cu ierarhii etiopieni, membrii guvernului, 
corpul diplomatic şi alte autorităţi civile şi militare. în  faţa tribunii se 
aflau cete mari de debteri şi clerul înveşmîntat, avînd la mijloc tabotul 
bisericii, acoperit cu bogate broderii.

Coborînd din maşină, îm păratul se apropie de tabot şi se închină 
pînă la pămînt, cu smerenie. Apoi, se îndreaptă spre tronul său, avînd 
în dreapta pe Prea Fericitul Patriarh Justinian şi pe Abuna Theophilos.

Urmează slujba pentru cinstirea Minunii de la Cana Galileii, în
soţită de cîntările şi dansurile rituale ale preoţilor şi debterilor.
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Abuna Theophilos a rostit o cuvântare ocazională, în care a evocat 
însemnătatea religioasă şi patriotică a zilei.

Slujba s-a term inat cu rugăciunea «Tatăl nostru», rostită de Abuna 
Theophilos, şi cu binecuvântarea poporului de către cei doi Întîistătă- 
tori de biserici.

Mulţimile răspund cu explozii de aplauze şi aclamaţii.
Mergem acum, împreună cu împăratul, în procesiune în jurul bise

ricii, pentru a conduce sfîntul tabot, care este aşezat în altar, la locul său.
Cu aceasta se sfîrşeşte solemnitatea de la biserică, după care ne 

înapoiem la reşedinţa noastră.
La prînz, Prea Fericirea Sa şi membrii Delegaţiei au fost invitaţi 

la un dejun oficial şi tradiţional, oferit de Maiestatea Sa Imperială, cu 
prilejul praznicului.

La orele 12, sîntem la Marele Palat, aşezat pe o colină care domină 
oraşul. In curtea palatului, pe piedestale de piatră, stăteau de strajă trei 
lei dresaţi.

îm păratul iese întru întîmpinarea delegaţiei Bisericii Ortodoxe Ro
mâne, şi a ierarhilor etiopieni în sala tronului şi ne conduce în marea 
sufragerie a palatului, unde se aflau adunaţi ceilalţi invitaţi, familia im
perială, membrii Guvernului şi alţi demnitari de stat, civili şi militari. 
Cu această ocazie, Prea Fericitul Patriarh Justinian s-a întreţinut cordial 
cu Maiestatea Sa împăratul.

După rugăciunea de încheiere a mesei, Maiestatea Sa Haile Selas
sie I a condus pe Prea Fericitul Patriarh Justinian şi pe ierarhii români 
şi etiopieni în sala tronului, de unde ne-am despărţit.

z
*

Timpul de după-amiază este rezervat vizitării unor monumente isto
rice şi moderne, însoţiţi de Abuna Theophilos.

Ne ducem mai întîi la catedrala Sfîntul Gheorghe, cunoscută şi 
sub numele de biserica încoronării, întrucît aici, în anul 1930, a avut loc 
încoronarea îm păratului Haile Selassie I şi soţiei sale împărăteasa Menen.

Biserica a fost construită de împăratul Menelik al II-lea, pe o colină, 
în formă octogonală, cu patru intrări. Altarul este în mijloc, înconjurat 
de două încăperi de asemenea octogonale, străpunse de coloane de piatră, 
încăperea exterioară este destinată clerului şi debterilor, iar cea inte
rioară credincioşilor. Pereţii altarului şi alte spaţii dinăuntrul bisericii 
•sînt decoraţi cu picturi în frescă, executate în stil hieratic, specific artei 
religioase etiopiene. Deasupra bisericii se" înalţă o cupolă măreaţă.

Trecem pe lîngă statuia ecvestră a îm păratului Menelik al II-lea 
•şi vizităm Palatul Primăriei, construcţie modernă şi impunătoare. Ieşind 
de la primărie, ne oprim şi ne reculegem în faţa monumentului de mar
moră albă al lui Abuna Petros, m artir naţional, omorît de fascişti ita
lieni în 1936, în represiunile sîngeroase ale generalului fascist Grazziani.

In drum, privim biserica Sfîntul Ştefan, construită în stil modern, 
cu fonduri pus£ la dispoziţie de Împăratul Haile Selassie I. Apoi vizităm

l
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Palatul Africii. Clădire nouă, Palatul Africii, fiind sediul organizaţiei 
Unităţii Africane, este o expresie a luptei duse de actualul împărat, pen
tru eliberarea de col-onialism, pentru independenţa şi suveranitatea po
poarelor acestui continent. Aici a avut loc şi Conferinţa Bisericilor Vechi 
Orientale din anul 1965.

Seara, facem o vizită de rămas bun Sanctităţii Sale Patriarhului 
Basilios I, la reşedinţa sa. Sînt prezenţi la această împrejurare membrii 
Sfîntului Sinod şi Ministrul pentru afacerile Bisericii Etiopiene Dimetros.

Prea Fericitul Patriarh Justinian recapitulează o parte din fru
moasele sale impresii din Etiopia şi mulţumeşte pentru primirea fră
ţească şi pentru ospitalitatea caldă de care s-a bucurat delegaţia Bisericii 
Ortodoxe Române. Este încredinţat că acestei vizite vor urma noi paşi 
de “apropiere, care să facă Bisericile noastre să se simtă, cu adevăratr 
ca două surori bune.

Marţir 21 ianuarie 
Vizită de rămas bun la Palatul Jubiliar. înalte distincţii conferite de 

împărat. La izvoarele Nilului Albastru.

In dimineaţa zilei, la orele 9,15, Prea Fericitul Patriarh Justinian şi 
membrii delegaţiei, însoţiţi de Abuna Theophilos, merg la Palatul Ju 
biliar, pentru a face o vizită -de rămas bun Împăratului.

Maiestatea Sa a •întâmpinat delegaţia cu aceeaşi bunăvoinţă şi s-a 
întreţinut cu Prea Fericitul Patriarh Justinian. întîistătătorul Bisericii 
Ortodoxe Române a rostit un cuvînt, în care a adus mulţumiri pentru 
înalta ospitalitate şi a asigurat pe Maiestatea Sa că Biserica Ortodoxă 
Română va fi totdeauna alături de eforturile sale pentru apropierea între 
cele două familii de Biserici Ortodoxe, precum şi pentru conlucrarea rod
nică între poporul român şi poporul etiopian.

îm păratul Haile Selassie I a conferit Prea Fericitului Patriarh Jus
tinian înalte distincţii: Ordinul Sfânta Treime cu colan, o mantie impe
rială cu broderii în fir de aur, o cîrjă arhipăstorească şi o cruce. De ase
menea, au fost distinşi şi ceilalţi membri ai delegaţiei cu diferite ordine 
de stat.

în cuvîntul său de răspuns, îm păratul Etiopiei a ream intit bunele 
impresii pe care le păstrează din vizita sa îri România şi s-a referit la 
cooperarea tradiţională dintre Biserieă şi stat, considerînd că acestea au 
datoria să conclucreze armonios pentru binele poporului. Dragostea po
porului român pentru Etiopia — spune îm păratul — a fost adînc manife
stată în timpul ocupaţiei noastre de către fascişti, într-o vreme cînd nimeni 
nu a făcut mai m ult pentru Etiopia, decît România. Vizita Prea Fericirii 
Voastre aduce o contribuţie la întărirea vechilor relaţii statornicite între 
popoarele noastre şi între Biserica Ortodoxă Etiopiană şi Biserica Orto
doxă Română. Simpatia conducătorilor români din timpul invaziei fas
ciste asupra Etiopiei, în 1936, a-fost ceva pe care eu personal, şi poporul 
Etiopiei nu vom uita niciodată.
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Prea * Fericitul Patriarh Justinian mulţumeşte pentru distincţiile şi 
darurile primite, care vor aminti totdeauna de această vizită de neuitat.

*

Continuăm apoi vizitarea monumentelor din Capitală. Clădirea im
punătoare a Parlamentului, aflată în mijlocul unui frumos parc, ne reţine 
atenţia prin arhitectura ei modernă. In interior, în marea sală de şedinţe, 
admirăm frescele cu subiecte istorice, legate de lupta pentru eliberarea 
ţării de fascişti. Cu ocazia acestei vizite, sîntem informaţi că .printre mem
brii de drept ai Parlamentului fac parte şi ierarhii etiopieni, care parti- 
cipă'la şedinţe, prin rotaţie.

Vizităm măreaţa biserică memorială Baata, mausoleul împăratului 
Menelik al II-lea, aşezat pe o colină. 'Biserica aceasta cu hramul Intrarea 
înjbiserică a Maicii Domnului a fost construită în formă rotundă de împă
ratul Menelik al II-lea, pentru a sluji ca locaş de veci pentru el şi pentru 
familia sa. în  faţa bisericii ne intîmpină cu bucurie şi aplauze clerul şi 
credincioşii, -printre care foarte mult tineret, -cu ram uri de palmier în 
mîini. Altarul se găseşte în mijlocul bisericii. Iar naosul şi pronaosul, des
părţite cu ziduri, sînt aşezate circular în jurul altarului, amintind voit 
templul împăratului Solomon.

în  cripta mausoleului se află mormântul împăratului Menelik al II- 
lea, al soţiei sale, împărăteasa Taitu, şi al fiicei lui, împărăteasa Zauditu. 
Aci, delegaţia Bisericii Ortodoxe Române oficiază un Trisaghion pentru 
pomenirea celor răposaţi. Pe lângă această biserică, funcţionează Fundaţia 
memorială «Menelik al II-lea», care se ocupă cu susţinerea materială a 
Seminarului său teologic şi a unor aşezăminte filantropice, un orfelinat 
şi un azil de -bătrini.

După vizitare, ieşim în parcul din faţa bisericii, unde ni se oferă 
gustări şi răcoritoare.

Cu aceasta, încheiem şederea noastră în capitală şi purcedem la vizi- 
. tarea unor mînăstiri şi biserici din alte ţinuturi ale Etiopiei.

*

La orele 14,30, plecam pe calea aerului spre localitatea Bahar-Dar, 
cu un avion special, pus la dispoziţie de îm părat. La aeroport, sîntem 
conduşi de Abuna Theophilos şi ierarhii etiopieni, iar din partea statului, 
de Ministrul Curţii imperiale, Ministrul securităţii publice, Ministrul pen
tru  afacerile Bisericii Etiopiene şi alte personalităţi oficiale. Ne însoţesc 
în această călătorie Locţiitorul de Patriarh Abuna Theophilos, Ministrul

- Dimetros, Arhiepiscopul de Arussi Abuna Lukas, Episcopul-vicar de 
Harrar Abuna Abraham şi Arhimandritul Yohannes.
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După aproape două ore de zbor avionul pilotat cu multă măiestrie 
coboară la o altitudine convenabilă, pentru a putea admira panorama văii 
şerpuitoare a Nilului Albastru, şi apoi ne duce la Bahar-Dar.

Bahar-Dar este o localitate turistică, aşezată pe malul sudic- al lacu
lui Tana, în apropiere de izvoarele Nilului Albastru, avînd totodată largi 
perspective de extindere industrială. Aci se află o mare hidrocentrală 
alimentată de apele Nilului Albastru şi o fabrică de textile cu 2000 de 
lucrători, precum şi un Institut politehnic cu 600 de studenţi. Institutul 
a fost construit cu cheltuiala Uniunii Sovietice, în urma vizitei îm păra
tului la Moscova, în anul 1959.

La sosire, am fost întîmpinaţi de cler şi credincioşi, precum şi de 
•autorităţile locale, în frunte cu guvernatorul provinciei, Hapte-Mariam 
Wolde-Kidan. ♦

Ne grăbim ca, înainte de a se lăsa seara, să vedem vestita cascadă a 
Nilului Albastru, num ită Tississat. Urcăm în cîteva puternice maşini 
Land-Rover, şi pornim spre cascadă. După aproape o oră de mers cu 
maşinile şi, în apropiere, pe jos, terenul fiind inaccesibil mijloacelor de 
transport, ni se deschide o privelişte măreaţă, oferită de Nyagara Africii. 
Are o înălţime de peste 60 m, oare produce o cădere puternică a apei, 
împrospătînd aerul cu stropi pe o mare întindere.

Inapoindu-ne în oraş, am fost primiţi de cler şi credincioşi la noua 
biserică Sfîntul Gheorghe. Altarul este despărţit de naos prinfr-o cata
peteasmă acoperită cu icoane pictate: sus «Răstignirea», în dreapta «Maica 
Domnului», iar în stînga «Sfîntul Gheorghe». Zugrăveala este expresivă 
şi viu colorată, asemănătoare cu cea de pe icoanele româneşti pe sticlă.

Prea Fericitul Patriarh Justinian şi Abuna Theophilos au fost găz
duiţi la Palatul imperial,* construit de curînd în  localitate.

Miercuri, 22 ianuarie 
Monumentele rupestre din Lalibela. în Axum, vechea capitală religioasă

a Etiopiei.

La orele 9 dimineaţa, plecăm cu acelaşi avion special spre Lalibela. 
Facem, mai î*ntîi, un zbor de agrement şi recunoaştere asupra lacului 
Tana, pe (care îl înconjurăm. Observăm forma aproape rotundă a celui 
mai mare lac din Etiopia şi aşezarea lui pitorească. Pe insulele lacului se 
află mînăstiri şi schituri, care formează un fel de Atos al Bisericii Etio
piene, cu numeroşi călugări. în  aceste m înăstiri se păstrează mormintele 
unor vechi împăraţi ai ţării şi valoroase colecţii de manuscrise.

Trecem, de asemenea, pe deasupra oraşului Goridar, fostă capitală a 
ţării, din secolul al XVII-lea pînă în a doua jum ătate a secolului al 
XlX-lea, astăzi cercetat de turişti pentru castelele feudale şi vestigiile 
sale istorice.

Traversăm podişul Tigre, brăzdat de văi adînci, şi privim culmile în 
drăzneţe ale masivului Ras Dasan cu o altitudine de 4620 metri.
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După o oră de zbor, ajungem în altă veche capitală, legată de numele 
împăratului Lalibela. De la locul de aterizare, plecăm cu maşini Land- 
Rover, la o distanţă de 16 km, spre renumitele biserici rupestre, săpate 
în piatră, în secolele al Xl-lea şi al Xll-lea. Ca să ajungem la ele, stră
batem locuri prăpăstioase de munte, accesibile mai mult cu catîrii sau pe 
jos. Bisericile acestea, în număr de 11, pe care le-am vizitat, sînt adevărate 
monolite, săpate în roca muntelui cu multă trudă şi evlavie. Ele sînt legate 
prin înguste galerii subterane, pe care le străbatem cu anevoie, conduşi 
de preoţii slujitori care le îngrijesc. Prima biserică, pe care o vizităm, 
este în formă de cruce şi poartă numele Sfîntului Gheorghe. Ultima bise
rică Mehdane Alem (Mântuitorul lumii), o adevărată catedrală ca mărime,. 
este susţinută pe 72 de stîlpi. Printre acestea este şî biserica numită 
Golgotha, în care ne opriri, cu emoţie, în faţa mormîntului îm păratului 
Lalibela, cel care a ctitorit bisericile monolite de aici.

Arhitectura acestor 'biserici este în majoritatea cazurilor executată 
în formă bazilicală şi se inspiră din tradiţia etiopiană mai veche. Multe 
din ele se remarcă prin bazoreliefuri variate şi ornamentaţii fine, îndeo
sebi la uşi şi la ferestre. în general, aceste biserici sînt păstrate în bună 
stare şi atrag, prin unicitatea lor, mulţi credincioşi şi -turişti.

Masa de prînz o luăm în Lalibela, Ia o casă de oaspeţi, vizitată mai 
mult de străini. în apropiere de aceasta, copii cu vitele 1'a păscut vindeau* 
obiecte de ocazie turiştilor: podoabe de argint, icoane, cărţi vechi şi frag
mente de manuscrise religioase pe pergament.

La orele 14,30, pornim cu avionul spre oraşul Axum, socotit centrul 
religios cel mai vechi şi mai important al Etiopiei.

La aeroportul din Axum, delegaţia este întâmpinată de Arhiepiscopul 
locului Abuna Yohannes, de Guvernatorul provinciei, Pr. Nebure-Id Er- 
miyas Kebede, de clerul oraşului şi de un mare număr de credincioşi, în
deosebi de tineret, care ne face o călduroasă manifestare de primire. Ne 
îndreptăm direct spre catedrala oraşului, ctitoria îm păratului Haile Se
lassie I. Aceasta este o construcţie nouă, monumentală, avînd alături o 

^clopotniţă în formă de obelisc.
După o scurtă rugăciune la sfîntul altar, ieşim în faţa catedralei, unde 

sîntem aşteptaţi de masa credincioşilor şi are loc un program de cîntări 
şi dansuri religioase. Guvernatorul provinciei, în acelaşi timp şi superior 
al catedralei, salută venirea Prea Fericitului Patriarh Justinian şî face o 
prezentare a începuturilor creştinismului în Axum, în jurul anului 340. 
prin episcopul Frumentius.

în răspunsul său, Prea Fericirea Sa arată că, pentru prima dată, Bise
rica Ortodoxă Română şi Biserica Etiopiană s-au întîlnit ca surori, cu* 
nădejdea de- a porni împreună în misiunea comună a Bisericilor creştine. 
«Multă vreme a trecut fără ca acestea să se cunoască. Dar iată că, acumr 
ele îşi dau mîna, pentru a duce mai departe o viaţă de dragoste şi der 
cooperare». în conMnuare, exprimăm cuvinte de laudă, pentru tăria de 
credinţă manifestată de poporul etiopian, pentru măreţele sale locaşuri 
de cult şi pentru primirea călduroasă ce s-a făcut delegaţieL
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Mergem apoi în apropiere de catedrală, la vechiul paraclis, în prezent 
restaurat, numit «Sfînta Sfintelor», în care se păstrează Arca Alianţei 
(«Tabotă Ţîion») adusă, după tradiţie, de preoţii templului lui SolGmcn, 
la întoarcerea reginei Sâba din cea de a doua ei călătorie făcută la Ieru
salim. La intrare, ne întîmpină un preot în odăjdii, cu sfînta cruce. Aci 
vizităm încăperile muzeului. în care sint expuse obiecte vechi de artă şi 
însemnate colecţii de manuscrise. Tot aici, se păstrează veşmintele şi co
roanele de la întroriizarea unor vechi împăraţi, printre care şi cele ale 
actualului împărat.

Prea Fericitul Patriarh Justinian, semnînd în cartea de aur, a* felicitat 
pe Arhiepiscopul Yohannes, pentru strădaniile sale de a păstra acest mare 
tezaur.

Trecem cu toţii la Seminarul teologic al Eparhiei, construit prin grija 
Arhiepiscopului Yohannes. Sîntem întîmpinaţi de profesorii şi elevii şcolii.. 
Unul dintre profesori a rostit un cuvînt de salut la adresa Prea Fericitului 
Patriarh Justinian şi a Bisericii Ortodoxe Române.

Prea Fericitul Patriarh Justinian a mulţumit .pentru cuvintele calde 
de întîmpinare şi a dat îndrumări părinteşti seminariştilor de faţă.

Arhiepiscopul Yohannes a încheiat, cu aceste cuvinte :
«De 1500 de ani, de cînd este Biserica noastră, nici un conducător al 

Bisericilor Ortodoxe Răsăritene n-a păşit pe aceste locuri. Sînteţi primul 
Patriarh care intră în bisericile noastre şi ne binecuvîntează. Vizita acea
sta va rămîne neştearsă în inimile noastre şi se va înscrie cu litere de aur 
în analele Bisericii Etiopiene. Distanţele dintre ţări, oricît de mari ar fi, 
nu pot împiedica dragostea. Acest fapt se arată vădit în venirea din aşa 
depărtare a Prea Fericirii Voastre. Omul, precum se ştie, are doi ochi,, 
care niciodată nu se văd unul pe altul. Totuşi ei conlucrează, fiind conduşi 
de cap. La fel şi Bisericile noastre. Cu toate că nu s-au putut întîlni şi 
vedea, de atîta vreme, totuşi au putut să-şi îndeplinească fiecare datoria, 
sub îndrumarea Capului nevăzut al Bisericii, care este Hristos».

Mergem acum la biserica Sfînta Maria a Sionului din secolul al XVII- 
lea, construită pe temeliile alteia mai vechi din anul 340. Frumoasă ca 
înfăţişare, ea ne aminteşte de arhitectura bisericii Domneşti din Curtea 
de Argeş. Vizităm, de asemenea, vestitele obeliscuri, vechi de 16 secole,, 
ridicate de regii Axumului, pentru glorificarea faptelor lor. Unul din aces
tea, de o mărime neobişnuită, zace la pămînt, răsturnat de urgia vremu
rilor trecute. Altul a fost luat de ocupanţii fascişti şi dus la Roma.

Urcăm o colină, din marginea oraşului, şi vizităm palatul regelui 
Atse Khaleb, din secolul al Vl-lea. Aci se află şi mormîntul acestui rege, 
contemporan şi prieten cu împăratul bizantin Justinian, pe care l-a ajutat 
în războaie.

Nu prea departe, pe înălţimea altei coline, ni s-au oferit răcoritoare. 
De aci privim o panoramă excepţională a munţilor scăldaţi în lumina, 
azurie a apusului de soare. Pe platoul din faţa noastră, încercuit de munţi,.
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a avut loc, după cum ni se spune, vestita bătălie de la Adowa, în  anul 
1896, în care împăratul Menelik al II-lea a repurtat o strălucită victorie 
împotriva italienilor, care au fost înfrînţi.

Peste noapte sîntem găzduiţi în oraşul Axum.
Joi, 23 ianuarie

In capitala Eritreii. Noi biserici şi aşezăminte culturale. Comunicatul comun.

Dimineaţa, la orele 8,30, pornim iarăşi la drum, spre Eritreia. După 
un zbor de o jumătate de oră, ajungem în oraşul Asmara, capitala acestei 
provincii. Oraşul este situat la o altitudine de 2347 m şi are aproape 
200.000 de locuitori. Este în acelaşi timp un important centru economic, 
industrial şi cultural, avînd universitate şi numeroase şcoli tehnice şi de 
cultură generală. Sîntem întîmpinaţi la aeroport de Arhiepiscopul Athana- 
sios şi Episcopul-vicar Michael. Dintre autorităţile civile, sînt de faţă 
.guvernatorul general al Eritreii, Prinţul Ras Aserate Kassa, viceguverna
torul provinciei, primarul oraşului şi alte personalităţi oficiale.

Mergem, mai întîi, la catedrala oraşului, cu hramul Sfînta Maria, 
unde sîntem aşeptaţi de cler şi de credincioşi şi în special de tineretul 
entuziast al şcolilor de sub oblăduirea bisericii.

Este o biserică mare, de construcţie modernă, ridicată cu 40 de ani în 
urmă, pe ruinele unui străvechi locaş creştin de închinăciune din secolul 
al IV-lea. Ne impresionează, în primul rînd, frontonul larg al catedralei, 
cu panourile sale picturale masive, lucrate în mozaic, avînd în mijloc pe 
Maica Domnului, iar în dreapta şi stînga, cîte trei figuri de îngeri.

După primirea în biserică, preoţii şi debterii execută în faţa cate
dralei cîntări şi dansuri îndătinate. Parohul catedralei, pe lîngă salutul 
adus în numele credincioşilor, prezintă aspecte din trecutul bisericii Sfînta 
Maria. El arată că, demult, pe vremea lui Menelik I, aci a fost un templu 
iudaic, iar în timpul episcopului Frumentius s-a construit prima biserică 
creştină. Astfel că oraşul Asmara ar putea fi socotit, în priv inţa vechimii 
şi importanţei religioase, ca al doilea centru, după Axum.

Prea Fericirea Sa mulţumeşte pentru primirea făcută delegaţiei şi 
oferă daruri catedralei şi celor doi ierarhi.

De asemenea, vizităm şcolile catedralei aşezate în jurul acesteia.
Ne îndreptăm apoi către biserica M întuitorul lumii, construcţie nouă, 

făcută prin stăruinţele energicului Preot Nebure-Id Dimetros Ghebre- 
mariam, — în prezent ministru pentru afacerile Bisericii Etiopiene —, in 
cadrul «Asociaţiei Apostolilor», prezidată de acesta.

Pictura bisericii se resimte de influenţe occidentale. Atît aici, cît şi 
în general în Etiopia, pictura nu urmează un canon iconografic stabil. 
Observăm numeroase scene din Vechiul şi Noul Testame&t (Bunavestire. 
Naşterea, Răstignirea şi învierea Domnului, momente din viaţa Maicii 
Domnului), chipuri' de sfinţi, îndeosebi Sfîntul Gheorghe şi sfinţi locali.

După ceremonia primirii, ia cuvîntul parohul bisericii, care arată că 
un moment de mare importanţă pentru Biserica Ortodoxă a Etiopiei îl 
constituie proclamarea autocefaliei sale. Acestui fapt au urm at însem
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nate îmbunătăţiri în viaţa ei spirituală şi culturală. Sub oblăduirea Bise
ricii, s-au înfiinţat şcoli religioase şi pentru cultura poporului, precum şi 
diferite organizaţii creştine. Una din aceste organizaţii este şi «Asociaţia 
Apostolilor».

Asociaţia a organizat mai multe şcoli, o mare tipografie şi a patronat 
construirea de noi locaşuri de cult, printre care şi biserica vizitată acum. 
Şi adaugă parohul : «Toate aceste noi realizări îşi au începutul în pro
clamarea autocefaliei noastre bisericeşti, act isWric de însemnătate reli
gioasă şi naţională. Dacă nu aveam autocefalia, apoi nici Prea Fericirea 
Voastră nu veneaţi la noi şi nici noi n-am fi avut relaţii directe cu Biserica 
Ortodoxă Română».

In răspunsul său, Prea Fericitul Patriarh Justinian elogiază activi
tatea multilaterală, culturală, bisericească şi misionară, desfăşurată de 
această asociaţie religioasă de mare prestigiu. Îşi exprimă nădejdea °ă 
asociaţia va aduce o contribuţie şi la promovarea legăturilor frăţeşti dintre 
Bisericile noastre. în  încheiere, felicită pe preşedintele asociaţiei şi pe 
colaboratorii săi, pentru rîvna şi munca lor rodnică.

Mergem să fim găzduiţi la Palatul imperial din Asmara, unde sîntem 
întîmpinaţi de guvernator, Prinţul Ras Aserate Kassa. Rasul Eritreii, în 
calitate de gazdă, oferă delegaţiei Bisericii Ortodoxe Române o masă ofi
cială de prînz, la care participă mai multe personalităţi oficiale.

In cursul după-amiezii, am vizitat biserica Medahnie Alem şi noua 
construcţie a bisericii Sfîntă Treime.

La intrarea în biserica Medahnie Alem, 12 preoţi, 6 diaconi şi 12 cîn- 
tăreţi^debteri, îmbrăcaţi în alb, întâmpină cu imne religioase pe Prea 
Fericitul Patriarh Justinian şi pe membrii delegaţiei, pe care-i conduc în 
biserică. Membrii «Asociaţiei Apostolilor», numeroşi elevi şi credincioşi 
din cartier, fac înalţilor oaspeţi o primire entuziastă.

După închinarea la sfîntul altar, delegaţia a luat loc pe solee. A urmat 
un program de lecturi şi cîntări religioase. P rintre cântările executate 

■menţionăm un imn în cinstea Prea Fericitului Patriarh Justinian, inter
pretat după melodiile tradiţionale păstrate de la sfîntul Yared, al cărui 
text începi astfel: «Patriarhului Justinian, stea a României, propovăduitor 
al Evangheliei, al cărui glas în mijlocul credincioşilor este ca un ecou al 
profeţilor şi care pe toţi îi adună cu a sa trâmbiţă însufleţită...».

De asemenea, elevi din tribul Bazien, musulmani creştinaţi prin grija 
misionară a «Asociaţiei Apostolilor», au executat cîteva cîntece religioase.

Vicepreşedintele asociaţiei, Negash T. Michael, a arătat, în cuvântarea 
sa de salut că «Asociaţia Apostolilor», în ultima -decadă, a organizat ân 
Eritreia peste 12 şcoli secundare şi elementare, care dau educaţie reli
gioasă şi cultură generală.

Mulţumind pentru primirea făcută, Prea Fericitul Patriarh Justinian 
a apreciat eforturile pentru realizarea programului prezentat şi a dat în
drumări în legătură cu îndatoririle morale şi sociale ale tineretului.



108 BISERICA ORTODOXĂ  ROM ÂNĂ

Vizităm, în continuare, tipografia Asociaţiei, care are o bogată acti
vitate editorială, publicînd cărţi de cult, literatură creştină, teologică şi 
de popularizare, periodice religioase. De asemenea, vizităm Palatul Muni
cipal, unde sîntem primiţi festiv de autorităţile locale.

Programul nostru în Asmara a luat sfîrşit prin participarea la o în
trunire de catehizare a tineretului, în incinta catedralei Sfînta Maria. S-au 
făcut lecturi biblice şi s-au executat cîntări religioase, difuzate şi ampli
ficate prin intermediul unei bune instalaţii de megafoane.

Prea Fericitul-Patriarh Justinian, primit în aclamaţiile tumultuoase 
ale tineretului, a rostit cîteva îndrumări şi a binecuvîntat munca acestora.

*

Astfel,^ ajungînd în seara acestei zile la capătul călătoriei noastre în  
Etiopia, Prea Fericitul Patriarh Justinian şi Abuna Theophilos, în nu
mele Bisericii Etiopiene, au căzut de acord să consemneze rezultatele vi
zitei delegaţiei Bisericii Ortodoxe Române în Etiopia în următorul

C O M U N I C A T

Locţiitorul de Patriarh al Bisericii Ortodoxe Etiopiene, Abuna Theo
philos şi Patriarhul Justinian al Bisericii Ortodoxe Române, după ce s-au 
întîlnit în Addis Abeba, în urma discuţiilor cordiale ce le-au purtat, au 
convenit să dea prezentul comunicat.

Din partea Bisericii Ortodoxe Etiopiene au fost declarate următoarele:
Mai întîi, Biserica Ortodoxă Etiopiană mulţumeşte călduros Prea Fe

ricirii Sale Patriarhului Justinian şi membrilor delegaţiei că au răspuns 
invitaţiei de a ne vizita Ţara şi Biserica noastră, după programul stabilit 
anterior.

In al doilea rînd, Biserica Ortodoxă Etiopiana este recunoscătoare 
Prea Fericirii Sale Patriarhului Justinian, pentru cuvîntările însufleţite 
ce le-a ţinut şi pentru dragostea arătată, cu care a impresionat minunat 
poporul nostru.

în  al treilea rînd, exprimă m ulţumiri pentru discuţiile de bună în
ţelegere ce au avut loc între membrii Sfîntului nostru Sinod şi membrii 
delegaţiei Bisericii Ortodoxe Române, în frunte cu Prea Fericirea Sa Pa
triarhul Justinian.

Ambele, părţi consideră că vizita şi-a îndeplinit scopul, prin convor
birile purtate şi cred că relaţiile dintre cele două Biserici se vor dezvolta 
şi întări, avînd la bază acest rezultat.

In viitor, pentru legătura neîntreruptă dintre Bisericile noastre, vor 
fi folosite următoarele ver ig i:

1. Schimburi de vizite între ierarhii celor două Biserici;
2. Schimburi de profesori în teologie;
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3. Schimburi de studenţi în teologie ;
4. Schimburi de publicaţii religioase ;
5. Formarea unui grup de studii, care *să cerceteze problemele res

pective şi să urmărească îndeaproape promovarea relaţiilor dintre cele 
două Biserici.

t  JUSTINIAN f ABUNA THEOPHILOS
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române Arhiepiscop al Karrarului

şi Locţiitor de Patriarh 
al Bisericii Ortodoxe Etiopiene

16 (24) ianuarie, 1961 (1969) Asmara, Etiopia

Menţionăm că presa centrală a dat o importanţă deosebită acestei 
vizite, informînd zilnic pe cititori asupra desfăşurării programului. De 
asemenea, posturile de radio şi televiziune din Addis Abeba au consacrat 
emisiuni speciale călătoriei noastre*. *

Vineri, 24 ianuarie 
Ne despărţim de Etiopia. Din .nou la Cairo.

Este ziua plecării noastre spre patrie. De dimineaţă, ne îndreptăm 
spre aeroportul internaţional din Asmara. Sîntem conduşi de acelaşi perso
nal care ne-a întîmpinat. Ne luăm rămas bun, cu duioşie, de la Abuna 
Theophilos şi de la ierarhii etiopieni prezenţi, de care ne simţim acum 
mult mai legaţi sufleteşte.

Prea Fericitul Patriarh Justinian a mulţumit călduros locţiitorului 
de Patriarh Abuna Theophilos, pentru afecţiunea şi prietenia arătată în 
cursul şederii noastre, precum şi pentru toată osteneala ce • şi-a luat, de 
a ne însoţi >în toate drumurile noastre în  Etiopia.

De asemenea, ne despărţim cordial de celelalte personalităţi oficiale 
locale, în frunte cu guvernatorul general, căruia Prea Fericirea Sa îi 
mulţumeşte pentru plăcuta găzduire din Asmara.

La orele 9,30 pornim în călătorie cu un confortabil turboreactor. 
«Boeing» al companiei aeriene etiopiene. Avionul ne poartă pe d e a su p r a  
vestitului Luxor şi peste bogata vale a Nilului.

La aeroportul din Cairo, sîntem întîm pinaţi de vechile noastre' cunoş
tinţe bisericeşti, ^P. S. Episcop Samuel de la Patriarhia Coptă din locali
tate şi P. S. Episcop Dionisios, Vicar al Patriarhiei greceşti din Alexan
dria.

De asemenea, este prezent Ambasadorul român Dl. Titus Sinu, îm
preună cu cîţiva colaboratori ai săi.
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Sîntem găzduiţi la «Hotelul Cleopatra», unde după oboseală drumu
lui facem un scurt popas, în aşteptarea cursei de avion de a doua zi pen
tru  Bucureşti.

Intre timp, după masa de prînz, vizităm Muzeul egiptean, cu renu
mitele mumii şi vestigii ale faraonilor, iar seara mergem la un spectacol 
de «Sunet şi Lumină», la Piramide.

Sîmbătă, 25 ianuarie 
înapoierea acasă. Primirea călduroasă a clerului şi credincioşilor.

Cîteva concluzii.

La orele 9,20 ne îndreptăm spre patrie cu un avion românesc. La 
aeroportul din Cairo, ne fac cuvenitele urări de călătorie P.S. Episcop 
Samuel şi Ambasadorul român Dl. Titus Sinu. Prea Fericitul Patriarh 
Justinian roagă pe P. S. Episcop Samuel să transmită salutările sale fră
ţeşti Sanctităţii Sale Patriarhului Kyrillos al Vl-lea, împreună cu mul
ţumirile sale pentru primirea şi ospitalitatea ce ne-a oferit.

La Atena, în timpul escalei, Prea Fericitul Patriarh Justinian a fost 
întîmpinat cu bucurie de Prim atul Bisericii Ortodoxe a Greciei Prea Fe
ricitul Arhiepiscop Ieronim al Atenei. Iar la Sofia a fost. prim it de Prea 
Fericirea Sa Chirii, Patriarhul Bulgariei,. împreună cu membrii Sfîntulm 
Sinod.

De asemenea, a fost de faţă şeful Consiliului pentru problemele bi
sericeşti din R. P. Bulgaria, Dl. Mihail Kuciukov.

Prea Fericitul Patriarh Justinian s-a întreţinut cordial cu întîistă- 
tătorii celor două Biserici Ortodoxe surori, împărtăşindu-le impresiile- 
sale din această lungă călătorie, făcută Bisericilor Vechi Orientale d ia 
Egipt, India şi Etiopia.

Delegaţia a sosit la Bucureşti la orele 16. A fost întîmpinată la Aero
portul Bărieasa de II. PP. SS. Mitropoliţi Iustin al Moldovei şi Sucevei şi 
Firmilian al Olteniei de PP. SS. Episcopi Valerian al Oradiei şi Visarion 
Ploieşteanul, vicar patriarhal, de consilierii şi inspectorii de la Patriar
hie şi de conducătorii Institutului teologic de grad ; universitar şi ai Se
minarului teologic din Bucureşti.

Au fost, de asemenea, prezenţi, Ambasadorul Indiei la Bucureşti, DL 
Amrik Singh Mehta, precum şi reprezentantul Departamentului Cultelor,. 
Dl. Director General I. N. Bărbulescu.

La catedrala sfintei Patriarhii, se face Prea Fericirii Sale şi membri
lor delegaţiei o însufleţită primire, la care, pe lîngă colaboratorii din 
Administraţia Patriarhală şi de la centrul eparhial al Arhiepiscopiei 
Bucureştilor, au luat parte profesorii şcolilor de învăţămînt teologic din 
Bucureşti şi un mare număr de preoţi şi credincioşi din Capitală.
' S-a săvîrşit o scurtă slujbă de mulţumire, la sfîrşitul căreia, I. P. S. 

Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei a rostit, în numele Sfîntului 
Sinod şi al tuturor celor prezenţi, un cuvînt de întîmpinare. I. P. S. Sa
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a prezentat această vizită ca o contribuţie însemnată a Bisericii noastfe- 
la cauza ecumenică şi la strîngerea relaţiilor cu Bisericile Vechi Orientale.

Prea Fericitul Patriarh Justinian, mulţumind pentru călduroasa pri
mire, a făcut o largă expunere a aspectelor principale ale acestei vizite.

După ceremonia de întâmpinare din catedrală, Prea Fericirea Sa a fost 
condus la Palatul Patriarhal de colaboratorii săi apropiaţi.

*

In urma acestor vizite, păstrînd o vie amintire tuturor celor care cu 
atîta căldură şi consideraţie au primit pe solii Bisericii Ortodoxe Române, 
Prea Fericirea Sa, pe lîngă mesajele trimise mai devreme Sanctităţii 
Sale Patriarhului Kyrillos al Vl-lea al Bisericii Copte din Egipt, a adre
sat Preşedintelui Indiei, Dr. Zakir Hussain, şi Sanctităţii Sale Catolicosu- 
lui Baselius Augen 1, următoarele scrisori :

Domnule Preşedinte,
întorcîndu-ne acasă din lunga călătorie pe care am întreprins-o în 

India şi Etiopia, gîndul nostru se îndreaptă cu bucurie şi gratitudine că
tre Domnia Voastră, care aţi avut bunăvoinţa să ne invitaţi a fi oaspeţii- 
Domniei Voastre în New Delhi.

Vom păstra în inima noastră o neuitată amintire a amabilităţii şi 
ospitalităţii calde ce ne-aţi arătat, în cursul petrecerii noastre în frumoa
sa capitală a Indiei.

Întrevederea plăcută, pe care am avut-o cu Domnia Voastră, ne-a 
relevat sentimentele de simpatie şi preţuire, pe care le purtaţi poporului 
român.

Asigurîndu-vă de întreaga noastră cinstire şi afecţiune, vă trimitem- 
salutul Bisericii Ortodoxe Române şi urările noastre pentru prosperitatea 
şi fericirea marelui popor indian.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

Bucureşti, 3 februarie 1969

Sanctitatea Voastră,
Iubit frate în Domnul Iisus Hristos,

Intorcîndu-ne la reşedinţa noastră patriarhală din Bucureşti, m ulţu
mim Bunului Dumnezeu că ne-a învrednicit să putem  vizita sfînta şi ve
nerabila Voastră Biserică şi să împlinim astfel una din arzătoarele do
rinţe de a merge la urmaşii în credinţă ai Sfîntului Apostol Toma şi de 
a-i cunoaşte la faţa locului. «
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Emoţionantă şi reuşită din toate punctele de vedere, această călăto- 
*rie va rămîne neştearsă în sufletele noastre şi va înscrie fără îndoială o 
pagină nouă, strălucitoare, în analele legăturilor frăţeşti, care se contu
rează tot mai puternic între Biserica Ortodoxă Siriană din India şi Bise
rica Ortodoxă Română. s

Convorbirile avute cu membrii Sfîntului Sinod şi cu profesorii de 
teologie, vizitele frăţeşti la centrele metropolitane din Kerala, dar mai' 

' ales primirea entuziastă a credincioşilor, ne-au umplut sufletele de adîncă
• bucurie şi ne-au făcut să sim ţim  evlavia profundă a poporului indian 
■ ortodox.

De asemenea, întîlnirile pe care le-am avut cu înalte şi distinse per
sonalităţi,, care răspund de destinele marelui popor indian, ne-au încre-

• dinţat de ,consideraţia deosebită acordată Bisericii Ortodoxe Siriene din 
.India.

Rezultatele fructuoase ale acestei vizite, aşa cum au fost comentate 
şi în comunicatul nostru comun, vor contribui, sîntem siguri, la o mai 
bună cunoaştere reciprocă şi la dezvoltarea relaţiilor dintre cele două 

_ familii de Biserici Ortodoxe.
Mulţumindu-vă pentru dragostea frăţească, cu care ne-aţi înconjurat 

în tot timpul vizitei noastre în India, ţinem să exprimăm admiraţia şi 
gratitudinea noastră pentru eforturile depuse de Comitetul de organizare 

-de sub preşedinţia I. P. S. Mitropolit Philipos Mar Theophilus pentru 
primirea de neuitat a delegaţiei.

De asemenea, dorim să arătăm întreaga noastră preţuire şi recunoş
tinţă pentru primirea şi ospitalitatea generoasă ce ne-a fost acordată

* de ierarhii Bisericii Ortodoxe Siriene şi de conducerea Academiei teolo-
* gice de la Kottayam, în frunte cu P. C. Pr. Decan Paul Verghese.

Rămînem al Sanctităţii Voastre, cu frăţească dragoste şi aleasă cin
stire în Domnul nostru Iisus Hristos,

t JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

JBucureşti, 31 ianuarie 1969

*

De asemenea, Prea Fericitul Patriarh Justinian a trimis îm p ăra tj-lui 
Etiopiei şi Întîistătătorului Bisericii Etiopiene aceste scrisori :

Maiestatea Voastră Imperială,
Mulţumind lui Dumnezeu că ne-a ajutat să ne înapoiem cu bine 

acasă din lunga călătorie pe care am întreprins-o, împlinindu-se astfel 
o veche dorinţă a noastră de a vizita sfintele Biserici Ortodoxe Vechi ale 
Orientului, gîndul nostru se îndreaptă cu bucurie şi gratitudine către Ma
iestatea Voastră Imperială, care aţi avut bunăvoinţa să ne invitaţi să fa
cem această vizită atît de interesantă şi plăcută în Etiopia.



Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, în vizită la Mînăstirea Ghetsimani
de lîngă Addis-Abeba



Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian în faţa marelui 
Obelisc de la Axum



Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian la sosirea pe 
aeroportul Băneasa din Bucureşti
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Vom păstra în inima noastră o neuitată amintire a ospitalităţii calde 
si a amabilităţii generoase pe care Ne-aţi arătat-o în cursul petrecerii 
noastre în frumoasa Voastră ţară.

întrevederile şi convorbirile fructuoase ce ne-au fost dat să le avem  
cu Maiestatea Voastră Imperială ne-au relevat preocupările ce le aveţi 
la inimă pentru promovarea relaţiilor dintre cele două familii de Biserici 
Ortodoxe şi ne-au arătat sentimentele de largă simpatie şi preţuire pe 
care le purtaţi poporului român.

O puternică impresie ne-a lăsat în cursul participării noastre la ma
rea sărbătorire religioasă şi naţională a Botezului Domnului, adînca ev
lavie a poporului etiopian, care cu perseverenţă a păstrat tradiţia apos
tolică a credinţei şi învăţăturii creştine.

Contactele noastre cu ierarhii şi slujitorii bisericeşti de toate trep
tele ne-au încredinţat că aceştia sînt strîns legaţi de popor, de nevoile şi 
aspiraţiile lui spirituale şi materiale.

Despre cele văzute cu ocazia călătoriei noastre şi despre experienţa 
sufletească deosebită pe care am încercat-o, vom prezenta o expunere 
dezvoltată în faţa Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române, împre
ună cu măsurile asupra cărora s-a căzut de acord în vederea promovării 
relaţiilor dintre Bisericile noastre.

Vă asigurăm, Maiestate, de întreaga noastră dragoste şi preţuire, 
trim iţîndu-Vă, o dată cu salutul Bisericii Ortodoxe Române, şi patriarhi- 
ceştile noastre binecuvîntări.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

Bucureşti, 1 februarie 1969

*

Sanctitatea Voastră,
Preaiubit frate în Dommil nostru Iisus Hristos,

Călătoria pe care ne-<L învrednicit Bunul Dumnezeu să o facem în 
minunata Voastră ţară, primirea cu adevărat împărătească pe care ne-a 
rezervat-o Maiestatea Sa Imperială Haile Selassie I şi bucuria noastră 
frăţească de a vizita străvechea şi' venerabila Biserică Ortodoxă a Etio
piei, ne-au um plut sufletul de impresii copleşitoare, pe care nu le vom  
uita niciodată.

Ne ştearsă din inima noastră va rămîne întîlnirea emoţionantă pe 
care am avut-o cu Sanctitatea Voastră,• care, cu văzul lăuntric, aţi intuit 
dragostea vie care uneşte Bisericile noastre.

Vizita pe care.I. P. S. Arhiepiscop Abuna Theophilos, iubitul Vostru 
colaborator, a făcut-o în numele Sanctităţii Voastre în România, şi vizita 
noastră pe care cu ajutorul lui Dumnezeu am întreprins-o în Etiopia, sînt 
etape importante în calea de apropiere, de cunoaştere reciprocă jdintre
13.0.r. -  *
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Bisericile noastre şi nădăjduim, din toată inima, ca aceste contacte di
recte dintre noi să dea, la vremea cuvenită, roadele m ult aşteptate în 
refacerea unităţii depline a Bisericii Ortodoxe.

în  această perspectivă, se înscriu şi convorbirile fructuoase, pe care• 
le-am avut cu membrii Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe din Etiopia..

Participarea delegaţiei noastre la sărbătoarea Epifaniei, vizitele la 
Colegiul teologic, la numeroasele locaşuri de cult şi aşezăminte bisericeşti 
din cuprinsul Etiopiei, ne-au convins de evlavia adîncă a poporului etio
pian şi de vitalitatea Bisericii Etiopiene, precum şi de eforturile şi posi
bilităţile ei de dezvoltare.

. De aceea, întorcindu-ne sănătoşi la reşedinţa noastră patriarhiceascăi 
din Bucureşti, gîndurile noastre se îndreaptă cu recunoştinţă către Saifc- 
titatea Voastră şi către Maiestatea Sa imperială, pentru prilejul fericit 
ce ne-a fost oferit de a realiza în condiţii atît de prielnice această vizită 
frăţească, menită să strîngă şi mai m ult legăturile de prietenie atît din-- 
tre Bisericile noastre, cît şi dintre \poporul român şi etiopian.

O dată cu cele de mai sus, dorim să exprimăm mulţumirile noastre 
în chip deosebit I. P. S. Arhiepiscop Abuna Theophilos şi ierarhilor care 
ne-au întîmpinat atît de călduros, precum şi celor care ne-au însoţit ş i’ 
ne-au făcut plăcută călătoria noastră.

Rămînem al Sanctităţii Voastre, cu frăţească dragoste şi cu cele m ai’ 
alese salutări în Domnul nostru Iisus Hristos,

f  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române'

: ' *
* *

Vizita de peste trei săptămîni a Prea Fericitului Patriarh Justinian 
în Egipt, India şi Etiopia, coresipunde spiritului ecumenist actual pentru 
apropierea şi unitatea tu turor creştinilor. De asemenea, ea se încadrează. 
în preocupările Conferinţelor Panortodoxe, ţinute la Rodos în 1961, 1963 
şi 1964 şi a celei de la Geneva, din 1968.

Călătoria aceasta poate fi considerată cu atât mai importantă, cu cît. 
ea este prima de acest fel, făcută de un conducător al unei Biserici Orto
doxe de Răsărit, Bisericilor Vechi Orientale din India şi Etiopia, după. 
ruptura intervenită în urma Sinodului al IV-lea Ecumenic de la Calce
don, din anul 451. Ea deschide perspective pentru noi paşi de apropiere 
de aceste Biserici. In acelaşi timp, vizita aceasta ar putea atrage atenţia 
şi interesul altor Biserici Ortodoxe, asupra necesităţii strîngerii relaţiilor- 
cu creştinii orientali.

Bisericile Vechi Orientale au apreciat, în chip deosebit, această vizită 
şi au dovedit o înaltă sensibilitate şi consideraţie pentru Biserica Orto
doxă Română, sentimente care şi-au găsit expresie în primirea entuziastă 
şi prietenoasă făcută.

Dar şi mai important este faptul că. această vizită ne-a dat posibili
tatea de a ne verifica părerile noastre anterioare cu- privire la Bisericile; 
Vechi Orientale vizitate.
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Cu toate vicisitudinele istorice prin  care aia trecut, aceste Biserici 
păstrează tradiţia apostolică a credinţei şi învăţăturii creştine. Nu numai 
< t\ şi-au conservat neîntreruptă fiinţa şi specificul lor, dar m anifestă în 
prezent o vitalitate dinamică şi largă posibilitate de progres. Clerul aces
tora este strâns legat de popor, de nevoile şi aspiraţiile lui spirituale şi 
materiale.

Ele au măreţe locaşuri de cult construite recent, precum şi valoroase 
monyimente vechi de arhitectură şi artă religioasă pe care le păstrează
i \\ grijă. Au şcoli pentru pregătirea clerului, institute şi ’seminarii teolo
gice. Au ierarhi şi teologi «destoinici. Manifestă un spirit deschis pentru 
apropierea de Bisericile Ortodoxe Răsăritene şi nu se recunosc monofizite. 
In general, se observă eforturile făcute de ele pentru ieşirea din izolarea 
►u mulară şi pentru intrarea lor în circuitul vremii noastre, în Mişcarea 
irumenică actuală.

Dorinţa acestora, exprimată de Catolicosul Baselius Augen I şi de 
împăratul Haile Selassie I, este să se convoace o conferinţă de înalt nivel 
a celor două familii de Biserici Ortodoxe şi care să examineze căile de 
npropiere şi de comuniune între ele.

Delegaţia a constatat multe asemănări cu noi, atît în manifestările 
lor cultice, cît şi în  formele de organizare bisericească.

întreaga vizită a constituit o prezenţă prietenească a Bisericii Orto- 
iloxe Române în  lumea creştină dinafară. Ea a dat prilejul unor manifes
tări de preţuire pentru Biserica noastră şi de simpatie pentru poporul ro
mân, atît din partea maselor, cît şi a conducătorilor ţărilor vizitate.

Călătoria în India şi Etiopia s-a încheiat cu dorinţa sinceră expri
mată de ambele părţi de a se continua şi lărgi legăturile dintre Biserica 
( )rtodoxă Română şi Bisericile Vechi Orientale din aceste ţări, prin schimb 
<l<‘ vizite la diferite niveluri şi printr-o informare şi colaborare mai am
plii între ele. Aceste contacte, împreună cu grupurile comune de studii ce 
•. au iniţiat, constituie o nădejde nouă în perspectiva relaţiilor noastre cu 
atvste Biserici.

t  ANTIM TÎRGOVIŞTEANUL 
Vicar patriarhal 

. •  Secretarul Sfîntului Sinod



ANIVERSAREA ZILEI DE NAŞTERE 
A PREA FERICITULUI PĂRINTE PATRIARH JUSTINIAN

Cu fiecare an, ziua de 22 februarie aduce tot mai bogate bucurii în 
sufletele ierarhilor, preoţilor şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române. 
E ziua de naştere a Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian, zi în 
care toţi fiii sfintei noastre Biserici înalţă către Dumnezeu, într-un sin
gur glas, rugăciuni de mulţumire pentru harul pogorît asupra îndelun
gatelor strădanii ale Întîistătătorului iubit, cerînd Celui Atotputernic să-i 
dăruiască sporite puteri de muncă, deplină sănătate şi viaţă îndelungată, 
pentru călăuzirea şi mai departe a obştii dreptcredincioase pe calea îm
plinirii poruncilor evanghelice. Totodată, acest popas aniversar este un 
prilej de mărturisire a dragostei -de oare se bucură Prea Fericirea Sa în 
rîndurile tuturor slujitorilor şi -închinătorilor sfintelor altare ortodoxe 
din ţară şi de peste hotare şi a respectului deosebit faţă de înţelepciunea 
şi rîvna cu care slujeşte neobosit Biserica şi Patria.

La 22 februarie 1969 Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
încrustat pe răbojul vremii împlinirea celui de al 68-lea an de viaţă. 
Cu acest prilej, la ora 12, în paraclisul din Palatul patriarhal un sobor 
de preoţi şi diaconi de la catedrala patriarhală, în frunte cu P.S. Episcop 
Valerian al Oradiei, a săvîrşit un Te-Deum. Alături de înaltul sărbă
torit, la această slujbă de mulţumire au luat parte : I.P.S. Mitropolit Ni- 
colae al B anatu lu i; PP. SS. Episcopi : Teofil al Clujului, Antim Tîrgo- 
vişteanul şi Visărion Ploieşteanul, vicari patriarhali ; P.C. Pr. Ioan Gagiu, 
directorul Administraţiei Patriarhale ; P.C. Pr. Traian Ghica, directorul 
Casei de Pvensii şi Ajutoare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române ; 
P.C. Pr. Alexandru Ionescu, vicarul Arhiepiscopiei B ucureştilor; con
silierii, inspectorii şi salariaţi superiori de la Administraţia Patriarhală 
şi de la Arhiepiscopia Bucureştilor ^  P.C. Diac. Prof. N. I. Kficolaescu, 
rectorul Institutului teologic de grad universitar din Bucureşti şi Dl. Prof. 
N. Chiţescu, prorectorul Institutului ; Dl. Prof. N. Grosu, directorul Şcolii 
de cîntăreţi bisericeşti şi Seminarului teologic din B ucureşti; P.C. Pr. 
N. Goranov, superiorul bisericii bulgare din Bucureşti ; PP. CC. Proto- 
ierei din Capitală ; stareţi ai mînăstirilor din cuprinsul Arhiepiscopiei 
Bucureştilor şi alţi invitaţi. Au mai luat parte şi unii slujitori ai Bise
ricii Ortodoxe Române de peste hotare : P.C. Arhimandrit Vartolomeu 
Anania, directorul cancelariei Episcopiei Misionare Ortodoxe Române în 
America şi P.C. Pr. Prof. Gh. I. Moisescu, parohul bisericii ortodoxe ro
mâne din Viena. De asemenea a fost de faţă şi prodecanul facultăţii ro- 
mano-catolice de teologie a Universităţii din Viena, Rev. Aleksander Dor- 
dett, împreună cu profesorii Dr. Ferdinand Klostermann şi Dr. Joseph
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Kondrinewitşch, de la aceeaşi facultate, aflaţi în vizită în ţara noastră, 
în cadrul schimburilor de profesori între Biserica Ortodoxă Română şi 
Biserica Romano-Catolică din Austria.

După săvârşirea Te-Deum-ului, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a trecut — însoţit'de acordurile imnului patriarhal, cîntat de 
întreaga asistenţă — în cabinetul său de lucru, unde a primit felicitările 
celor prezenţi. înaltului sărbătorit i s-a făcut una din cele mai emoţio
nante surprize : prezentarea Bibliei, apărută recent de sub tipar, într-o 
nouă ediţie românească. După cum se ştie, retipărirea Bibliei în grai 
românesc a fost o veche dorinţă a Prea Fericitului Patriarh Justinian, 
menită să împlinească cerinţele adînci ale credincioşilor Bisericii Ortodoxe 
Române. «Cu toată mulţimea de griji şi probleme ce ni se puneau încă 
de la începutul activităţii Noastre, permanent am fost preocupaţi de 
gîndul tipăririi unei noi ediţii a Sfintei Scripturi», mărturiseşte Prea 
Fericirea Sa în «Cuvîntul către cititori» din Biblia recent apărută. Sfîn
tul Sinod al Bisericii Ortodoxe Române a hotărît, în anul 1967, tipărirea 
Bibliei, încredinţînd unei comisii — care a lucrat sub directa îndrumare 
şi supraveghere a Prea Fericitului Patriarh Justinian — grija revizuirii 
textului din punct de vedere ortografic şi a unor îmbunătăţiri de limbă. 
Este meritul ostenitorilor care au primit încredinţarea îndeplinirii acestei 
lucrări de a fi legat data ieşirii de sub tipar a Bibliei de ziua celei de a 
68-a aniversări a naşterii Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian. 
Evenimentul acesta, de-a dreptul emoţionant, a produs o adîncă im
presie în rîndurile întregii asistenţe.

In numele comisiei care a lucrat la revizuirea şi corectarea textului 
Bibliei, P.C. Pr. Ioan Gagiu, directorul Administraţiei Patriarhale şi re
dactorul responsabil al revistelor patriarhale, a prezentat Prea Ferici
tului Patriarh Justinian primele exemplare din noua ediţie a Bibliei în 
limba română, spunînd între altele :

«La acest fericit popas aniversar, ostenitorii care au lucrat şi lu - . 
crează sub conducerea şi îndrumarea Prea Fericirii Voastre au marea 
bucurie să Vă prezinte cele dintîi exemplare din noua ediţiei a Bibliei 
în limba română. Noi socotim că Biblia încununează multele şi marile 
înfăptuiri săvîrşite în timpul celor peste douăzeci de ani de cînd Bunul 
Dumnezeu V-a învrednicit să conduceţi Biserica Ortodoxă Română.

Mulţumindu-Vă pentru încrederea şi cinstea ce ne-aţi acordat de a 
lucra împreună cu Prea Fericirea Voastră la realizarea acestei mari opere, 
în numele nostru şi al tuturor celor ce se vor bucura să aibă şi să cu
noască bogăţia descoperirilor divine din această «Carte a Cărţilor», Vă 
rugăm să primiţi pentru ziua de astăzi respectuoase urări de sănătate, 
depline puteri de muncă şi împliniri tot mai multe pentru binele şi pro
păşirea Bisericii şi ţării noastre, Bunul Dumnezeu învrednicindu-Vă să 
ajungeţi vîrstă Patriarhilor biblici şi să Vă bucuraţi, ca altă dată Sfinţii 
Apostoli ai Mîntuitorului, de lupta cea bună a unei vieţi bogate în în
văţături şi fapte din cele mai alese.

în tru  mulţi şi fericiţi ani, Prea Fericite Părinte Patriarh !»
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Inmînînd Prea Fericitului Patriarh Justinian primul exemplar din 
noua Biblie, P.C. Pr. Ioan Gagiu a prezentat Prea Fericirii Sale şi pe 
ceilalţi ostenitori la această lucrare : Dl. Teodor M. Popescu, profesor 
onorar, de la Institutul teologic de grad universitar din Bucureşti, Dl. 
Dumitru Radu, profesor de limba română la Seminarul teologic din Bucu
reşti şi PP. CC. Diaconi Petru I. David şi Ştefan Milea, de la Redacţia 
Institutului Biblic şi de Misiune Ortodoxă al Patriarhiei Române.

După aceea, a luat cuvîntul I.P.S. Mitropolit Nicolae al Banatului, 
care, apreciind ca un act firesc întîietatea acordată prezentării Bibliei la
sărbătorirea Prea Fericitului Patriarh Justinian, a subliniat că Sfînta1 i
Scriptură trebuie să aibă întotdeauna întîietate în lumea creştină, întrucît 
în ea este înscris cuvîntul lui Dumnezeu, dat nouă oamenilor prin mij
locirea scriitorilor inspiraţi de Duhul Sfînt. Acest cuvînt al lui Dumne
zeu, îmbrăcat într-un nou veşmînt de limbă românească, vine să împli
nească trebuinţele credincioşilor noştri şi să încununeze roadele neobositei^ 
slujiri de pînă acum a Întîistătătorului Bisericii Ortodoxe Române. De ' 
aceea, apariţia acestei noi ediţii a Bibliei în ilimba română merită s ă , se 
înscrie ca un act solemn, de însemnătate deosebită, între bogatele rea
lizări ale Prea Fericitului Patriarh Justinian. în  continuare I.P.S* Mi
tropolit Nicolae 'al Banatului a spus : «îngăduiţi-mi ca în numele mem
brilor Sfîntului Sinod, care ne aflăm aici, şi a celor care din binecuvîn- 
tate pricini nu sînt aici, în numele ostenitorilor din jurul Prea Fericirii 
Voastre de la Administraţia Patriarhală, Arhiepiscopia Bucureştilor, In
stitutul teologic de grad universitar şi Seminarul teologic, şi al celor ee 
ne găsim aici adunaţi, să Vă prezentăm în această zi de aniversare sme
ritele noastre omagii pentru tot ceea ce reprezentaţi Prea Fericirea Voa
stră în Biserica Ortodoxă Română, în ecumenismul creştin contemporan 
şi în nobila activitate de interes obştesc desfăşurată în ţară şi peste / 
hotare».

Parafrazînd citatul biblic referitor la «Păstorul cel bun» (Ioan X, 11), 
rostit în pericopa evanghelică de la slujba Te-Deum-ului, vorbitorul a 
adresat un călduros cuvînt de cinstire Întîistătătorului Bisericii noastre, 
care — asemenea Păstorului cel bun — se străduieşte neîncetat ca pe 
toate oile turmei sale să le aducă în staulul dreptei credinţe, purtînd 
grijă şi împărtăşind dragoste nu numai celor imediat prezenţi în jur, 
ci tuturor oamenilor, fără deosebire. «Pentru această neobosită purtare 
de grijă, pe care am simţit-o permanent, a spus I.P.S. Mitropolit Ni
colae, Vă aducem cuvînt de adîncă recunoştinţă şi cinstire, dorind, îm
preună cu întreaga suflare creştinească de pe întreg cuprinsul ţării, să 
fiţi încă mult timp în putere, ca să culegeţi deplin roadele muncii Prea 
Fericirii Voastre, spre binele şi mulţumirea Prea Fericirii Voastre, dar 
mai ales spre binele Bisericii şi al Patriei noastre. Desigur, nu este în 
puterea noastră să cunoaştem dinainte vîrsta oamenilor; însă noi cerem 
bunului Dumnezeu ca să înmulţească anii Prea Fericirii Voastre. Sîntem 
încredinţaţi că Dumnezeu va asculta rugăciunea noastră, căci mult poate 
rugăciunea cea fierbinte a celor ce se apropie de El».

Subliniind că, în afara strădaniilor cunoscute de noi în cele două 
decenii de arhipăstorire, munca închinată de către Prea Fericitul Părinte
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Patriarh Justinian, z i de zi, Bisericii şi oamenilor e mult mai îndelun
gată, I.P.S. Mitropolit Nicolae al Banatului şi-a încheiat însufleţitul cu
vînt omagial astfel : <*Pentru tot ceea ce aţi înfăptuit, înălţăm rugăciuni 
fierbinţi de mulţumire Aceluia de la care vine tot harul şi darul desă- 
vîrşit. Slavă lui. Dumnezeu pentru toate, iar Prea Fericirii Voastre Vă 
•dorim să trăiţi întru mulţi şi fericiţi ani !»

Cald, senin, plin de profunzime, vibrînd de puternicele rezonanţe pe 
care le dă conştiinţa datoriei împlinite, cuvîntul de răspuns al Prea Fe
ricitului Patriarh Justinian a fost ascultat cu viu interes şi — ca tot
deauna — a lăsat urme adînci şi amintiri de neuitat în sufletele celor 
prezenţi.

Purtînd în suflet ecourile momentului solemn prilejuit de prezen
tarea primelor exemplare din noua ediţie a Bibliei în limba română, ză
bovind pe aripile gîndului în atmosfera sărbătorească, plină de semnifi
caţii, a acestui eveniment, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
spus : «Intr-adevăr, astăzi am încercat una din cele mai mari bucurii — 
apariţia unei noi ediţii a Bibliei în limba română... Dorinţa noastră cea 
dintîi a fost aceea de a tipări o Biblie ; nu pentru că aceasta ar fi fost
o tradiţie mai veche a înaintaşilor noştri, care au căutat să-şi încununeze 
munca şi realizările lor cu tipărirea Bibliei, ci pentru că ea era absolut 
necesară, corespunzînd unei cerinţe arzătoare a poporului nostru* drept- 
credincios. Este într-adevăr una din realizările de seamă la care bunul 
Dumnezeu ne-a ajutat să ajungem cu prilejul împlinirii a 20 de ani 
de strădanii depuse în conducerea Bisericii Ortodoxe Române. A tipări 
Biblia, care cuprinde cuvîntul lui Dumnezeu şi care — împreună cu 
Sfîntă Tradiţie — constituie izvoarele 'şi temelia credinţei şi a vieţii creş
tine, a fost una din iniţiativele şi dorinţele noastre cele mai alese».

Prea Fericirea Sa a subliniat, în continuare, valoarea şi necesitatea 
Sfintei Scripturi pentru viaţa sufletească a creştinilor, arătînd că această 
«carte a toată nevoia sufletească» a fost preţuită întotdeauna de poporul 
nostru. Apreciind munca celor ce au ostenit la noua ediţie a Bibliei ro
mâneşti, Prea Fericitul Părinte Patriarh a spus : «Vă asigur că mi-aţi 
făcut nu o surpriză, ci o mare bucurie. Mă întorc cu mulţumire către 
colaboratorii care au ajutat la această operă, dar şi cu multă recunoştinţă 
către Departamentul Cultelor şi către Conducerea de Stat, care ne-au 
înlesnit să o tipărim». De asemenea, Prea Fericirea Sa a adus mulţumiri 
«Societăţilor Biblice Britanice», care au pus la dispoziţia Bisericii noa
stre, în mod gratuit, întreaga cantitate de hîrtie specială necesară pen
tru tipărirea Bibliei în 100.000 de exemplare şi a subliniat că apariţia 
acesteia s-a dovedit astfel a fi, într-o bună măsură, unul din rezultatele 
legăturilor ecumenice creştine din vremea noastră. «De aceea, mai pre
sus de orice mulţumim bunului Dumnezeu, care lucrează prin vasele Sale 
cele alese şi care, spunînd : «Fără Mine nu puteţi ;face nimic» (loan XV, 
f>), ne-a încredinţat că ajută la împlinirea oricărui lucru 'bun .

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a mulţumit apoi I.P.S. Mi- 
Iropolit Nicolae al Banatului pentru căldura sentimentelor şi a bunelor 
urări exprimate în cuvîntul său omagial. Cu acest prilej, Prea Fericirea
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Sa a apreciat încă o dată în chip elogios activitatea rodnică a colabora
torilor săi apropiaţi — membri ai Sfîntului Sinod, consilieri patriarhali- 
şi ai Arhiepiscopiei Bucureştilor şi salariaţi de la Administraţia Patriar
hală —, asigurîndu-i de dragostea, grija şi preţuirea Sa cea mai aleasăr 
precum şi de stima pe care aceştia şi-au cîştigat-o în faţa multor ierarhi 
ortodocşi de peste hotare, sau personalităţi de seamă ale lumii creştine, 
pentru rezultatele fericite ale strădaniilor lor.

Cu modestia de totdeauna, Prea Fericitul Părinte Patriarh a preci
zat şi de rîndul acesta că roadele bogate ale înfăptuirilor Sale de pînă 
acum se datoresc într-o mare măsură colaboratorilor Săi apropiaţi, cle
rului şi credincioşilor, pe care i-a solicitat să-şi încordeze eforturile, spre 
a contribui tot mai deplin la propăşirea Bisericii Ortodoxe Române şi la: 
ridicarea pe culmi tot mai înalte a României Socialiste.

După intonarea imnului patriarhal, cei prezenţi au semnat în car
tea de aur aflată la cabinetul patriarhal.

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian s-a întreţinut apoi îndea
proape' cu înalţii Ierarhi şi cu mulţi dintre colaboratorii Săi, prezenţi la- 
această solemnitate.

Cu prilejul împlinirii a 68 de ani, Prea Fericitul Patriarh Justinian,. 
a primit numeroase telegrame şi scrisori de felicitare, dintre care pu
blicăm şi semnalăm următoarele :

Telegrama de felicitare trimisă de Dl. Profesor DUMITRU DOGARU, 
Secretarul General al Departamentului Cultelor de pe lîngă Consiliul 
de Miniştri : /

Cu prilejul aniversării zilei de naştere a Prea Fericirii Voastre, în  
numele meu personal şi al colaboratorilor mei, am plăcerea deosebită ca 
să Vă felicit călduros şi să Vă fac urări de sănătate şi de viaţă înde
lungată în activitatea pe care o desfăşuraţi pentru călăuzirea clerului ş î 
credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române pe calea sprijinului operei con
structive a poporului nostru şi a promovării păcii şi prieteniei între' 
popoare.

Vă urez de asemenea să aveţi frumoase succese.

Secretar General,
D. DOGARU

Telegrama trimisă de Prea Fericitul Patriarh CHIRIL al * Bisericii 
Ortodoxe Bulgare : $

Prea Fericirea Voastră,
Preaiubite Frate în Hristos,

în  numele Sfîntului nostru Sinod şi în numele nostru personal Vă 
felicităm din toată inima cu prilejul aniversării Voastre a 68-a, şi cerem  
fierbinte, în rugăciune, ca Domnul nostru să întărească pe Prea Fericirea 
Voastră preaiubită cu sănătate şi putere, ca. să conduceţi cu izbîndă?.
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încă mulţi ani, sfînta ierarhie sfinţită şi pe credincioşii iubitori de Dum
nezeu ai Sfintei Biserici Române pe calea desăvîrşirii la care Domnul 
nostru ne-a chemat (Matei V , 48).

Al Prea Fericirii Voastre' frate m ult iubitor în Hristos,

t  CHIRIL 
Patriarhul Bulgariei

Telegrama trimisă de Eminenţa Sa Cardinalul FR. KONIG , Arhie
piscopul Vienei şi Primat al Bisericii Rpmano-Gatolice din Austria :

Cu ocazia zilei de naştere, doresc Prea Fericirii Voastre harul şi 
binecuvîntarea Domnului şi mulţi ani.

Rodnice realizări în păstorirea Bisericii Ortodoxe Române.
I

Cardinal KONIG

*

Au trimis de asemenea telegrame de felicitare Conducătorii Funda
ţiei «Pro Oriente» din Viena : Heinrich Drimmel, Otto Mâner, Alfred' 
S tim em a n n ; Eminenţa Sa Episcopul Iuliu Nagy al Episcopiei Reformate 
din Cluj ; Eminenţa Sa Episcopul Papp Ladislau al -Episcopiei Reformate 
din Oradea ; P.C. Prot. Ştefan Tomici, vicarul Vicariatului ortodox sîrb 
din Timişoara ; Dl. Ioan Tăchici, în numele Cultului A dventist; P.C. Pr. 
Icon. Nicolae Goranov, în numele comunităţii ortodoxe bulgare din Bucu
reşti ; Pr. Vasile Ştefan, superiorul capelei ortodoxe române «Mihail 
Sturdza» de la Baden-Baden ; Dl. Valerian Gomoroşan, consilier al pa
rohiei ortodoxe române din Viena.



SCHIMB DE TELEGRAME
INTRE PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN ŞI SANCTITATEA 

SA PATRIARHUL ALEXEI AL MOSCOVEI ŞI A TOATA RUSIA

^  Prea «Fericitul Părinte Patriarh Justinian a trimis Sanctităţii Sale 
Patriarhului Alexei al Moscovei şi a toată Rusia următoarea telegramă 
de felicitare cu prilejul împlinirii a 24 de ani de la înscăunarea Sa ca 
patriarh :

Sanctitatea Voastră,
Cu prilejul celei de a douăzeci şi patra aniversări a întronizării 

Sanctităţii Voastre ca Patriarh al Moscovei şi a toată Rusia, cu dragoste0 
frăţească Va felicităm, personal şi în numele Sfîntului Sinod al Bisericii '

* Ortodoxe Române, urîndu-Vă sănătate deplină, îndelung şi fericit apos- 
.tolat pentru prosperitatea continuă a Bisericii Ortodoxe Ruse surori şi 
pentru slava sfintei noastre Ortodoxii.

f JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Românes

*

La această telegramă de felicitare, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
. Justinian a primit următoarea telegramă de răspuns :

Preaiubite Frate, »
A m  fost profund mişcat de frăţescul mesaj al m ult iubitei Voastre 

„Prea Fericiri.
Vă mulţumesc din inima pentru felicitare.
Cu îmbrăţişare frăţească şi dragoste, *

f ALEXEI, Patriarh

*
;* *

Iar cu prilejul sărbătoririi zilei numelui, Sanctităţii Sale Patriarhului 
.Alexei al Moscovei şi a toată Rusia, Prea Fericitul Părinte Patriarh Jus
tinian a adresat următoarea telegramă de felicitare :

Sanctitatea Voastră,

Cu prilejul sărbătorii Voastre onomastice, rugăm pe Domnul nostru 
Cel preamilostiv să Vă umple de toate darurile Sale divine, din care să
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puteţi împărtăşi fără încetare clericilor şi credincioşilor Bisericii Orto
doxe surori a Rusiei.

Al Vostru cu dragoste frăţească '

f JUSTINIAN 
Patriarhul României

* •

Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei al Moscovei şi a toată Rusia a răs- 
. puns Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian prin următoarea tele
gramă :

Preaiubite Frate,
Cu mare dragoste frăţească, mulţumesc Prea Fericirii Voastre Vene

rabile şi Vă trim it toate doririle mele de bine.

t ALEXEI, Patriarh



c.
"Ir

SĂRBĂTORIREA HRAMULUI LA INSTITUTUL ŞI LA 
SEMINARUL TEOLOGIC DIN BUCUREŞTI

In ziua de 30 ianuarie, cînd Biserica'Ortodoxă are înscris în calen
darul ei praznicul Sfinţilor Trei Ierarhi, şcolile de învăţămînt teologic 
din cuprinsul Patriarhiei Române işi serbează Ziua hramului sau a pa
tronului.

Ca şi în anii trecuţi, la şcolile teologice ortodoxe din Bucureşti — In
stitutul teologic de grad universitar şi Şcoala de cîntăreţi bisericeşti şi 
Seminarul teologic — în acest an Ziua hramului a fost sărbătorită cu 
vrednicia şi fastul cuvenite unui astfel de praznic.

în  dimineaţa acestei zile, în biserica «Sfînta Ecaterina», paraclisul 
Institutului şi Seminarului teologic, a fost oficiată în sobor' slujba sfintei 
liturghii şi a parastasului pentru profesorii, studenţii şi elevii adormiţi 
în Domnul. Din sobor au făcut parte : PP. CC. Preoţi profesori VI. Pre- 
lipceanu, I. Rămureanu, Al. I. Ciurea, I. Vesa, spiritual, din partea In
stitutului teologic, precum şi Pr. Gheorghe Sîrbu, spiritual din partea 
Seminarului teologic. Răspunsurile au fost cîntate omofon de către stu
denţi şi e lev i..

La orele 11,30, în aula Institutului teologic s-a desfăşurat progra
mul festiv, la care au participat : P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, 
vicar patriarhal, delegatul Prea Fericitului .Părinte Patriarh Justinian, 
P. C. Pr. Ioan Gagiu, directorul Administraţiei Patriarhale, P. C. Pr. Al. 
Ionescu, vicarul Sfintei Arhiepiscopii a Bucureştilor şi Părinţii Consilieri 
patriarhali şi arhiepiscopali.

La intrarea în sala de festivităţi, distinşii oaspeţi au fost întîmpinaţi 
cu Imnul arhieresc executat de corul studenţilor teologi sub conducerea 
D-lui Prof. Nicolae Lungu, după care a urm at programul festiv propriu- 
zis.

Prima parte a programului festiv a fost susţinută de Seminarul teo
logic. Mai întîi, Dl. Prof. Nicolae Grosu, directorul Seminarului teologic 
a rostit cuvîntul de salut :

«în această zi de mare praznic, sufletele dreptmăritoare se îndreaptă 
în mod deosebit către Dumnezeu, Părintele Luminilor, de la care vine 
toată darea cea bună şi tot darul desăvîrşit.

Se aprind mai viu luminile credinţei, adevărului, «binelui şi eter
nelor frumuseţi dumnezeieşti în cugetele şi simţirile noastre. Imperati
vele care ne călăuzesc modestele strădanii în slujba Bisericii strămoşeşti 
şi a patriei noastre scumpe capătă acum aureola spiritualităţii şi a bine
cuvântărilor din înălţimi, pe care sărbătoarea ortodoxă de azi o revarsă 
din belşug peste inimile calde ale . credincioşilor, precum şi strălucirea

\
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valorilor şi splendorilor de dincolo de realitatea sensibilă a lucrurilor, pe 
care străluciţii patroni ai şcolii noastre, Sfinţii Trei mari Dascăli ai lumii 
şi Ierarhi, Vasile cel Mare, Grigore Teologul şi Ioan Gură de Aur le-au 
revelat, le-au formulat şi le-au afirmat în patrimoniul de cugetare sfîntă, 
de har şi de evlavie al creştinătăţii. Ei au făcut accesibile darurile şi ade
vărurile cu care Dumnezeu a binecuvîntat lumea creştină, ca răspuns la 
credinţa ce lucrează prin dragoste în slujba aproapelui.

Evocînd astăzi chipurile luminoase ale celor trei mari învăţători şi 
sfinţi, factori pozitivi de frumoase inspiraţii şi călăuze vii în strădaniile 
noastre, evocînd viaţa culturală care a înflorit, datorită lor, în «secolul 
de aur» al Bisericii, festivitatea la care sîntem prezenţi acum reprezintă 
pentru noi, elevi, profesori şi ostenitori în această ctitorie de învăţămînt 
şi de slujire a Sfintei noastre Biserici nu numai prilejul îndătinat de sim
ţită  evlavie obştească, ci şi momente aparte de negrăită bucurie, de noi 
hotărîri, de muncă entuziastă şi rodnică».

In încheiere, Dl. Prof. N. Grosu a exprimat un omagiu de respec
tuoasă recunoştinţă Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian şi Condu
cerii Departamentului Cultelor, pentru purtarea de grijă părintească şi 
largul sprijin acordate neîncetat acestei şcoli şi a mulţumit călduros P. S. 
Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal şi celorlalţi însoţitori care 
au onorat cu distinsa lor prezenţă această sărbătoare şcolară.

După cuvîntul Domnului Director N. Grosu, corul elevilor semina
rişti sub conducerea D-lui Marin Velea, profesor de muzică, a interpretat 
următoarele bucăţi muzicale : Pre Tine Dumnezeule, cîntare psaltică tra 
diţională ; Deschideţi mari a cerului porţi, de Gliik; Pînă■ cînd, Doamne, 
de D. Bortneanschi ; Pe-al nostru steag, de Ciprian Porumbescu.

*

Partea a doua a programului a fost susţinută de către studenţii In
stitutului teologic.

P. C. Diac. Prof. N. I. Nicolaescu, rectorul Institutului teologic de 
grad universitar, a rostit cuvîntul festiv, în care a scos în evidenţă trăsă
turile fundamentale şi semnificaţia activităţii Sfinţilor Trei Ierarhi în 
viaţa Bisericii creştine din vremea lor şi în perspectiva vremurilor viitoa
re pînă în timpul nostru ; activitate care poate fi urm ărită pe tărîm litur- 
gic-sacramental, social-pastoral şi teologic-literar.

Vorbind despre Sfîntul Vasile cel Mare, P. C. Sa a arătat că acesta 
a înfrumuseţat cultul divin, dăruindu-ne dumnezeiasca Liturghie care-i 
poartă numele ; a reorganizat viaţa monahală, oferindu-i noi şi înţelepte 
rînduieli canonice ; a înfiinţat orfelinate, azile de bătrîni, spitale pentru 
săraci, şcoli de meserii şi aşezăminte de educaţie şi de ocrotire pentru 
tineri. «Glasul său de dascăl şi de ierarh a răsunat cu putere atît pentru 
predicarea Evangheliei şi pentru chemarea credincioşilor pe calea mîntu
irii cît şi pentru propovăduirea păcii şi a bunei înţelegeri între oameni 
şi popoare, pentru osîndirea nedreptăţilor sociale».
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Sfîntul Grigorie Teologul, fire mai meditativă, a oferit păstoriţilor 
săi, pe lîngă cuvîntul şi scrisul său pline de autentică poezie, pilda unei 
vieţi închinate integral rugăciunii şi înaltei teologhisiri. Dar el a fost 
preocupat de problemele şi aspectele sociale ale vieţii, condamnînd îm
părţirea nedreaptă a societăţii în bogaţi şi săraci, sătui şi flămînzi, stă- 
pîni şi sclavi, «împărţire cu totul potrivnică chiar raţiunii sănătoase şi 
rînduielilor firii. Această îm părţire nedreaptă se datorează — zice el — 
nu voii lui Dumnezeu,ci vicleniei celui rău».

Sfîntul Ioan Gură de Aur s-a remarcat şi s-a impus în primul rînd 
prin «iscusinţa lui neîntrecută în tîlcuirea Sfintei Scripturi, profunzimea 
scrierilor sale, ardoarea zelului său misionar şi influenţa sa precumpăni
toare asupra gîndirii creştine şi a vieţii bisericeşti din vremurile ce i-au*. 
urmat», ca şi prin stigmatizarea cu un curaj fără seamăn a nedreptăţilor 
sociale ale timpului său : pofta de îmbogăţire,''trufia şi cruzimea aristo
craţiei politice, latifundiare şi comerciale, luxul exorbitant, corupţia şi 
intrigile de la curtea imperială. A luat apărarea mulţimilor împovărate 
de lipsuri, istovite de corvezi, hărţuite de jugul silniciilor sclavagiste. El 
dorea o societate lipsită de egoism, de vrajbă, de inegalitate între oameni
— la baza acestei societăţi punînd puterea dragostei frăţeşti.

In încheiere, Părintele Rector a dat expresie sentimentelor de pro
fundă recunoştinţă şi devotament pentru Prea Fericitul Părinte Patriarh. 
Justinian şi pentru Conducerea Departamentului Cultelor în frunte cu 
Domnul Profesor Dumitru Dogaru.

După aceea, Părintele Rector a dat cuvântul P. C. Prof. Ioan G; Co-- 
man, care a prezentat dizertaţia Aspecte ale artei literare în operele S fin
ţilor Trei Ierarhi.

Vorbitorul a arătat mai ântîi că ideea de frumos, înţeleasă în sens 
artistic, estetic polivalent, este una din coordonatele majore ale scrisului 
Sfinţilor Trei Ierarhi, stăpînitori desăvârşiţi ai mijloacelor de expresie ale 
limbii greceşti. De aceea, niciodată traducerile făcute din operele lor nu 
vor putea reda pe de-a-ntregul frumuseţile de limbă şi stil şi nu vor putea, 
fi gustate cu aceeaşi plăcere şi satisfacţie, ca atunci cînd sînt citite în ori
ginal. In operele lor, Sfinţii Trei Ierarhi au dat noţiunii de «frumos» un 
sens superior, «sensul creştin», necunoscut pînă atunci, sens rezultat din 
împletirea într-un tot armpnic a kalokagatiei filozofilor cu filocalia mo
nahilor.

Cultivarea cuvântului pînă în tr-atît încît să facă din el o operă de 
artă constituia în gîndirea şi activitatea Sfinţilor Trei Ierarhi o impe
rioasă cerinţă pentru un adevărat teolog, adică pentru omul care cugetă. 
sau vorbeşte despre şi pentru Dumnezeu.

Cuvîntul înveşmîntat în haina frumosului, spunea Sfîntul Ioan Gură 
de Aur, este totul în slujirea preoţească : prin el deşteptăm un suflet 
adormit, prin el petolim un suflet aprins.

în  continuare, a trecut în revistă diferitele aspecte sub care este^ 
înfăţişată ideea de frumos în scrierile Sfinţilor Trei Ierarhi, în funcţie 
de genurile literare cultivate de fiecare dintre ei : genul oratoric-pare- 
netic, genul liric-descriptiv, genul epic, genul epistolar, critica literară..
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Oratoria sfinţilor Trei Ierarhi, între care excelează mai ales Sfîntul 
Ioan Gură de Aur, se impune şi astăzi cu aceeaşi prestanţă de care se 
bucurase acum mai bine de 1500 de ani, precum şi în evul mediu. Să ne 
gîndim, spunea vorbitorul, numai la formidabilele tirade folosite de ma
rele antiohian în cuvîntările rostite împotriva nelegiuirilor lui Eutropiu. 
sau ale Eudoxiei.

Pline de patetism estetic uneori, alteori îmbrăcînd haina unei fine’ 
ironii, exprimată prin termenii şi figurile de stil cele mai potrivite (epi
tete, metafore, comparaţii, alegorii) sînt şi scrierile Sfîntului Vasile cel 
Mare.

Sfîntul Grigore de Nazianz a ridicat poezia creştină pe trepte de o va
loare excepţională. împletire de profundă meditaţie, vibrantă sensibili
tate şi elevatoare reverie, poezia Sfîntului Grigore prelucrează ideea de 
frumos creştin în toate sensurile sale majore. Pentru el, o idee inexpre
sivă e ca o «mişcare de paralitic». *

Există la Sfinţii Trei Ierarhi o adevărată poezie a gîndirii exprimată - 
în proză sau în versuri, în care limba, stilul sînt nu numai nişte veşminte* 
de ceremonie, ci ele constituie nervul spiritual, motorul însuşi — una 
din notele proprii ale creaţiei lor literare. Ei au elaborat idei sănătoase 
în arta şi critica literară — unele perfect valabile şi astăzi —, axînd totuL 
pe principiul estetic, înţeles în sensul lui superior creştin. Sfinţii Trei 
Ierarhi au făcut artă nu pentru artă, detaşată de realităţile şi nevoile- 
vieţii, ci ei au făcut artă cu valoare practică, fiecare cuvînt fiind încăr
cat cu un conţinut bogat expresiv, pus în slujba unui ţel precis, a unui 
nobil ideal. Întregul scris al Sfinţilor Trei Ierarhi, în afara menirii lui 
strict teologice, de a servi adică cunoaşterii învăţăturii despre Dumnezeu,, 
a fost şi este pus în acelaşi timp şi în slujba celui mai autentic şi mai 
valoros umanism creştin, care este una din trăsăturile fundamentale ale- 
«secolului de aur» al Bisericii creştine.

•După dizertaţia Pr. Prof. Ioan G. Coman, a urm at un program de 
muzică corală exeGutat de studenţii teologi sub conducerea D-lui Prof.. 
N. Lungu. In cadrul acestui program au fost executate următoarele bu
căţi muzicale : Doamne, Doamne, cor pe melodie de I. Popescu-Pasărea,. 
armonizat de Pr. Anton Uncu ; Clopote de seară, cor cu solo de tenor din 
repertoriul clasic rus ; Doamne, pre noi milueşte-ne, cor cu solo de bas 
din repertoriul clasic rus ; Oda bucuriei, fragment din Simfonia a IX-a de 
Beethoven ; Serenadă, cor cu solo de tenor şi bas de Tudor Flondor ; Azi' 
trăim ca niciodată, cîntec popular nou, prelucrare de Prof. N. Lungu ; 
Tricolorul, cîntec patriotic de Ciprian Porumbescu.

Programul festiv s-a încheiat la orele 13,30, după care oaspeţii în 
acordurile Imnului arhieresc au părăsit sala de festivităţi.

*

După o scurtă pauză, în sufrageria mare a Internatului, frumos îm
podobită, a urm at o agapă festivă, în timpul căreia s-au rostit toasturi.-
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P.C. Rector N. I. Nicolaescu, luînd cel dintîi cuvîntul în numele corpu
lui didactic şi al studenţilor Institutului teologic, a toastat în cuvinte 
pline-de simţire pentru Prea Fericitul Părinte Patriarh .Justinian şi pen
tru  P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, reprezentantul 
P rea  Fericirii Sale, căruia i-a adresat rugămintea de a transm ite Întîistă- 
tătorului Bisericii noastre omagiul celor mai sincere şi mai pline de devo
tament sentimente filiale din partea tuturor celor de faţă.

Dl. Prof. N. Chiţescu, prorectorul Institutului teologic, a toastat pen
tru conducerea Departamentului Cultelor, în frunte cu Domnul Secretar 
General, Prof. D. Dogaru. / . ’

Dl. Prof. N. Grosu, directorul Seminarului teologic a toastat pentru 
P. C. Pr. Vicar Al. Ionescu, reprezentantul Sfintei Arhiepiscopii a Bucu
reştilor şi pentru P. C. Pr. Ioan Gagiu, directorul Administraţiei Pa
triarhale.

Luînd apoi cuvîntul, P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patri
arhal, a mulţumit conducerii Institutului teologic pentru invitaţia făcută 
Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian de a participa la acest praz
nic şi, scuzând neparticiparea Prea Fericirii Sale prin motive de ordin 
superior .bisericesc, a transmis mai întîi celor de faţă înalte binecuvîntări 
din partea Prea Fericirii Sale şi a sa personal. După aceea, legînd sărbă
torirea şcolară de azi de amintiri personale din viaţa de elev, P. S. Sa 
şi-a exprimat marea bucurie de a participa la această festivitate, subli
niind atmosfera atît de caldă, de plăcută şi de înălţătoare prilejuită de 
asemenea clipe. Apoi a îm părtăşit cîteva impresii din recenta vizită fă
cută de o delegaţie a Bisericii Ortodoxe Române condusă de Prea Ferici
tu l Părinte Patriarh Justinian în India şi Etiopia, subliniind în special 
modul de organizare a şcolilor teologice şi aspecte din programul de studii 
zilnic al şcolarilor teologi — elevi şi studenţi — din cadrul Bisericilor 
Ortodoxe Vechi Orientale din India şi Etiopia.

După terminarea agapei, oaspeţii,au părăsit sala, petrecuţi de acor
durile Imnului arhieresc şi ale tradiţionalului Mulţi ani trăiască!
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PARTICIPAREA BISERICII ORTODOXE ROMÂNE 
LA SĂRBĂTORIREA A PATRU VEACURI DE 

EXISTENŢĂ A BISERICII UNITARIENE 
DIN TARA NOASTRĂ

în  anul 1568, Dieta ardeleană de la Turda a luat o-hotărîre care con
stituie actul de naştere al Bisericii Unitariene de astăzi, din ţara noa
stră. Iniţiatorul acestei hotărîri dietale a fost Francisc David, înteme
ietorul şi primul episcop al Bisericii Unitariene din Ardeal (1510—1579).

împlinindu-se patru sute de ani de atunci, evenimentul a fost săr
bătorit cu deosebită solemnitate, la Cluj, Turda şi Deva, în zilele de 
17—19 august 1968.

Biserica Unitariană din Republica Socialistă România este condusă 
astăzi de Eminenţa Sa Episcopul Dr. Kiss Alexa.

La festivităţile aniversare de la Cluj a luat parte Dl. Profesor Du
mitru Dogaru, secretarul general al Departamentului Cultelor, precum 
şi oaspeţi din ţară şi de peste hotare.

La aceste festivităţi ale Bisericii Unitariene din ţara noastră, Bi
serica Ortodoxă Română a fost reprezentată — din însărcinarea Prea 
Fericitului Părinte Patriarh Justinian — de către I.P.S. Mitropolit Ni
colae al Ardealului, care în cadrul festivităţilor de la Cluj, duminică 18 
august 1968, a rostit în catedrala unitariană, următoarea cuvîntare :

Eminenţa Voastră, Domnule Episcop Kiss îilek,
Domnule Secretar General al Departamentului Cultelor, 
Onoraţi oaspeţi,

Este pentru mine o bucurie deosebită de a aduce la această sărbă
torire, împreună cu P.S. Episcop Teofil al Clujului — în numele Prea 
Fericitului Patriarh Justinian, mărturia dragostei frăţeşti din partea Bi
sericii Ortodoxe Române şi a preţuirii noastre faţă de Eminenţa Voastră 
şi faţă de Biserica Unitariană din România. Prin aceasta se împlineşte 
cuvîntul Scripturii, care ne îndeamnă să ne bucurăm cu cei ce se bucură 
(Rom. X II, 15), ca şi proverbul înţelepciunii populare care ne asigură că 
o bucurie împărtăşită de mai mulţi este mai mare decît o bucurie în 
izolare. Şi tocmai în aceasta constă frumuseţea sărbătorii de astăzi, că 
ea întruneşte nu numai pe toţi fiii Bisericii Unitariene, ci şi pe repre
zentanţii celorlalte Biserici din ţara noastră, în spiritul de înfrăţire ecu- 
menistă ce ne însufleţeşte pe toţi.

Biserica Ortodoxă Română este cea mai veche şi cea mai mare Bi
serică de pe aceste plaiuri. Ea a fost dintru început, şi a rămas de-a lun
gul secolelor, Biserica poporului român, popor băştinaş, despre care s-a 
spus, pe bună dreptate, că s-a născut creştin. De aceea Ortodoxia a pri-
U.O.R. -  9
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m it numele de «lege românească», spre deosebire de «legea» celorlalte 
naţionalităţi, care aparţineau şi aparţin altor culte creştine. Trecutul 
istoric — spre care ne îndreaptq, privirea sărbătorirea de astăzi — măr
turiseşte că Biserica Ortodoxă Română, fie în Transilvania, fie în Ţara 
Românească şi Moldova, n-a făcut niciodată din faptul că era Biserica 
marii majorităţi a populaţiei o armă de luptă împotriva celorlalte Bise
rici, sau o armă de prozelitism, ci dimpotrivă, pătrunsă de duhul iubirii 
creştine, a respectat şi a ocrotit pe cei de alte credinţe religioase. Fideli 
tradiţiilor lor străvechi, care îşi aveau izvorul în Biserica primară, cre
dincioşii români au preţuit pe ceilalţi credincioşi pentru că se închinau 
lui Dumnezeu, deşi fiecare în felul său. Apărîndu-şi cînd era nevoie cre
dinţa din strămoşi, de care nu i-au putut despărţi nici regii, nici împă
raţii de altădată, credincioşii români înţelegeau să aibă o atitudine fră
ţească faţă de credincioşii altor Biserici. Această convieţuire de veacuri 
a întipărit în sufletele tuturor credincioşilor un spirit de largă înţelegere, 
de îngăduinţă .şi preţuire reciprocă, deşi uneori stăpînitorii au încercat 
să arunce sămînţa urii necreştine între culte, spre a trage foloase din 
dezbinarea dintre ele. Omenia românească — cu rădăcini în dragostea 
creştină — şi convieţuirea frăţească însă au fost mai puternice şi au dat 
astfel în trecut roade, care au pregătit bunele relaţii existente azi între 
culte.

Onorată adunare,
Epoca noastră, epocă de mari realizări, de mari transformări, se ca

racterizează, pe plan religios, prin tendinţa şi strădania de apropiere, 
conlucrare şi înfrăţire. între Biserici pentru întărirea unităţii lor şi pen
tru sprijinirea popoarelor pe calea progresului, prieteniei şi păcii. în acest 
context general, Cultele din ţara noastră oferă un model al conlucrării 
frăţeşti, care a fost remarcat de toţi cei ce ne-au vizitat şi au avut oca
zia să cunoască Viaţa bisericească de la noi. Realizările din trecut — cu 
toate imperfecţiunile şi contradicţiile legate de acele timpuri — apar ca 
un început a cărui plinire o trăim astăzi, cînd viaţa cea nouă, bazată pe 
dreptate, egalitate, frăţietate, muncă şi cooperare — oferă condiţiile ne
cesare fructificării cît mai depline a iubirii creştine, care ne cheamă să 
slujim împreună omului, poporului,'omenirii întregi. Ne uneşte, aşadar, 
întîi iubirea: Dumnezeu este iubire (I loan IV, 16); iubire este omul, 
chip ăl lui Dumnezeu. Iubirea stă la temelia a tot ce există. Ea adună 
om cu om, credincios cu credincios, Biserică cu Biserică, pe fiii aceleiaşi 
patrii, popor cu popor, spre o viaţă din ce în ce mai înaltă, mai fericită .

Ne uneşte acelaşi cer şi pămînt al patriei comune, pe care o iubim  
cu aceeaşi înflăcărare, ale cărei năzuinţe şi strădanii spre zări tot mai 
luminoase le sprijinim .

Ne uneşte aceeaşi vrere de a ajuta popoarele să se dezvolte în pace 
şi conlucrare, pentru binele lor şi al omenirii întregi.

Respectîndu-ne reciproc în ceea ce avem fiecare deosebit, specific, 
cultivăm tot ceea ce ne apropie, ca să aducem astfel contribuţia noastră 
la unitatea în iubire, la propăşirea patriei şi la pacea a toată lumea.
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Eminenţa Voastră,
Onorată adunare,

Acesta este spiritul în care s-au dezvoltat ş i, se dezvoltă relaţiile 
actuale dintre Biserica Ortodoxă Română şi Biserica Unitariană. Ele s în t ' 
legături în cadrele generale ale relaţiilor dintre Culte. Acestea s-au ma
nifestat mai pregnant în Consfătuirile şefilor Cultelor din ţara noastră, 
ţinute la Patriarhia Română sub preşedinţia Prea Fericitului Patriarh 
Justinian, în care s-a exprimat unitatea de atitudine şi de acţiune a Cul
telor în problemele mari ale contemporaneităţii, cum este spre exemplu 
problema dezarmării generale şi totale, problema războiului din Vietnam  
şi altele. Ele s-au manifestat şi în întîlnirea Conducătorilor patriei 'noastre 
cu reprezentanţii Cultelor, una în sprijinirea vieţii celei noi şi a lucrării 
poporului nostru pentru pace şi înfrăţire între popoare. Ele s-au exprimat 
în conlucrarea dintre teologi, consfătuiri interconfesionale preoţeşti etc.

Dar relaţiile dintre Biserica noastră şi Biserica Unitariană au şi ca
racter bilateral. Aceasta se arată în prietenia dintre Eminenţa Sa Epis
copul Kiss Alexa şi Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, ca şi dintre 
Eminenţa Sa şi ceilalţi ierarhi ai Bisericii noastre, în legăturile dintre 
teologi, dintre preoţii şi credincioşii din parohii m ixte sau vecine. Atmos
fera de frăţietate şi de conlucrare este rodnică şi pe plan bisericesc, şi 
pe plan patriotic, şi pe plan general, şi pe plan local.

Remarc ca un element de seamă al conlucrării dintre Bisericile 
noastre îmbinarea credinţei cu progresul. După convingerea noastră co
mună, credinţa nu este ceva static — pentru că credinţa ne pune perma
nent în legătură cu Dumnezeu —, ci e un izvor ele necontenită înnoire 
lăuntrică şi rodire şi un suport al «alergării» fără răgaz către ţinta finală 
a desăvîrşirii (I Cor. IX, 24—26), de susţinere a progresului multilateral 
al epocii noastre, de desăvîrşire a vieţii aceeaşi şi totuşi mereu nouă, prin 
care şi în care avem să dăruim viaţă, cit mai multă viaţă.

Iată atîtea motive — ar mai fi şi altele — pentru care Biserica noa
stră Ortodoxă Română este prezentă la marea sărbătoare a Bisericii Uni
tariene. în numele Prea Fericitului Patriarh Justinian , al Ierarhilor, cle
rului şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române, urăm Bisericii Uni
tariene noi realizări pe calea colaborării, progresului şi păcii; iar Emi
nenţei Sale Domnului Episcop Kiss Alexa m ulţi ani cu sănătate şi lu
crare îmbelşugată, atît în domeniul teologiei, cît şi ca îndrumător al 
Bisericii Unitariene şi împreună-ostenitor cu reprezentanţii celorlalte 
Culte la înflorirea Patriei, înfrăţirea poporului român cu naţionalităţile 
conlocuitoare şi pacea universală.

Dumnezeu să binecuvinteze cu roade bogate prietenia dintre Bise
ricile noastre şi să reverse peste toţi darurile Sale îmbelşugate, ca îm
preună să slujim desăvîrşirii vieţii pentru preamărirea Tatălui nostru 
celui din ceruri.
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LA FUNERALIILE EPISCOPULUI 

DR. FRIEDERICH MULLER
Biserica Evanghelică-Luterană C.A. din Republica Socialistă Româ

nia a îmbrăcat haină de doliu, căci ocîrmuitorul ei vrednic şi preţuit, E- 
minenţa Sa Episcopul Dr. Friederich Miiller, a adormit întru Domnul 
sîmbătă, 1 februarie 1969.

Această tristă veste a fost adusă la cunoştinţa Prea Fericitului Pă
rinte Patriarh Justinian prin următoarea telegramă :

Cu adîncă întristare Vă aducem la cunoştinţă că Episcopul Dr. Frie
derich Miiller a încetat din viaţă în ziua de 1 februarie 1969, orele 20.

Serviciul înmormîntării va avea loc joi, 6 februarie, orele 10, în ca
tedrala evanghelică din Sibiu.

 ̂Consistoriul Superior al Bisericii 
Evanghelice C.A.

ALBERT HOCHMEISTER
V

Prea Fericitul Părinte ■ Patriarh Justinian a transmis imediat Epis
copiei Evanghelice-Luterane C.A. din Sibiu următoarea telegramă de 
condoleanţe :

Încetarea din viaţă a Venerabilului Episcop Friederich Miiller ne în
tristează profund, pentru că pierdem un eminent membru al Sfatului 
conducătorilor de Culte religioase din ţara noastră, un vechi şi respectat 
prieten.

De aceea Vă rugăm să primiţi creştineşti condoleanţe din partea 
Noastră personal şi a Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române pen
tru marea pierdere ce suferiţi împreună cu clerul, credincioşii evanghe- 
lici-luterani şi cu îndurerata familie a defunctului.

Rugăm pe Cel Atotputernic să aşeze sufletul său bun în rîndurile 
celor drepţi.

Am  delegat pe I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului să Ne repre
zinte la funeraliile m ult regretatului episcop. \ ^

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

In acelaşi timp Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a transmis 
I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului următoarea delegaţie :



VIAŢA BISERICEASCĂ 133

Cu dragoste frăţească Vă delegăm să reprezentaţi Sfîntul Sinod şi 
pe Noi personal la funeraliile decedatului Episcop evanghelic-luteran 
Friederich Miiller din Sibiu.

Prin telegrama de condoleanţe, adresată Episcopiei Evanghelice, am 
anunţat că ne veţi reprezenta la ceremonia înmormîntării.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

*

Episcopul Dr. Friederich Miiller, cu toată vîrsta înaintată pe care 
Dumnezeu i-a ajutat s-o ajungă — împlinise în toamnă 84 de ani — .şi-a 
îndeplinit cu tragere de inimă şi cu pricepere nedezminţită, pînă a închis 
ochii pentru totdeauna, îndatoririle de ocîrmuitor bisericesc şi de cetă
ţean de frunte.

Născut la 28 octombrie 1884 în comuna Valea Lungă (din judeţul 
Alba), şi-a făcut studiile liceale la Sibiu, iar studiile superioare — de 
teologie, istorie şi geografie — la Leipzig, Cluj, Viena şi Berlin.

Intre anii 1909—1928 a funcţionat ca profesor la şcoli cu limbă de 
predare germană din Braşov, Sighişoara şi Sibiu. In anul 1928 a devenit 
pastor al comunităţii evanghelice-luterane C.A. din oraşul Sibiu, înde
plinind vremelnic şi atribuţii de vicar episcopesc. Ales episcop al Epis
copiei Evanghelice-Luterane C.A. din ţara noastră în anul 1945, avea 
s-o conducă înţelepţeşte, cu dovedită destoinicie, vreme de aproape un 
pătrar de veac.

Ca episcop, pătruns fiind de o înaltă conştiinţă a răspunderii, a 
recunoscut valoarea morală a noii aşezări — socialiste — a vieţii obşteşti 
din ţara noastră şi, cu o consecvenţă exemplară, a sprijinit loial străda
niile constructive ale poporului român, devenit cu adevărat stăpîn în 
ţara sa.

In semn de recunoaştere a meritelor pe care şi le-a cîştigat prin acti
vitatea sa publică, cetăţenească şi patriotică, a fost ales — în două le
gislaturi — deputat în Marea Adunare Naţională a Republicii Socialiste 
România şi membru în Comitetul Naţional pentru Apărarea Păcii.

Prin poziţia sa pozitivă faţă de problemele vieţii contemporane şi 
prin activitatea sa teologică-bisericească, Episcopul Dr. Friederich Miiller 
sr bucura de un prestigiu deosebit în cercurile bisericeşti internaţionale. 
Pe numele şi ostenelile sale cărturăreşti rămîn legate cîteva lucrări, ti
părite în ţară şi în străinătate, care au suscitat interes deosebit nu numai 
in rîndurile saşilor evanghelici-luterani din ţara noastră, ci şi în cercurile 
(«‘ologice şi ştiinţifice româneşti. Cele mai de seamă dintre aceste lucrări 
sînt : Die Siebenbuxgischen Sachsen und ihr Land (Stuttgart, 1922, 164 p.

care tratează despre saşii din Ardeal şi despre ţara în care şi-au alcă- 
Iuit cămin statornic), Vom Werden und Wessen des sieberiburgisch- 
stichsischen Bauerntums (Braşov, 1927, 30 p. — care se ocupă de originea 
vl specificul ţărănimii săseşti din Transilvania), Die Geschichte unseres
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Volkes (Sibiu, f.a., 185 p. — o istorie a saşilor din Ardeal), Was ist Offen- 
barung ? (Sibiu, 1931, 136 p. — despre Descoperirea dumnezeiască), Vom  
Glaubensgrund unserer Kirche (Sibiu, 1947, 12 p. — o expunere comen
tată a doctrinei sau învăţăturii de credinţă a Bisericii Evanghelice-Lute- 
rane C.A.) şi Geschichtswirksamkeit des Evangeliums (Stuttgart, 1956, 
108 p. — care tratează despre înrîurirea Evangheliei asupra istoriei o- 
menirii). Alte lucrări datorite defunctului episcop au rămas în manuscris 
dactilografiat (ca : Berufung und Erwăhlung — Chemare şi alegere; 
Johannes-Honterus ş.a.).

La împlinirea vîrstei de 80 de ani i s-a dedicat un volum omagial 
cu colaborări variate şi prestigioase : «Ihr werdet meine Zeugen sein» 
(«îmi veţi fi mie martori» — Festgabe fur Bischof Dr. Friederich Muller, 
Sibiu, 1965, 156 p.).

Episcopul Friederich Miiller a nutrit faţă de Biserica Ortodoxă Ro
mână şi faţă de slujitorii ei simţăminte de preţuire şi prietenie, de re
petate ori mărturisite cu distincţie sufletească şi cu afecţiune frăţească. 
Sînt proaspete îrică în amintirea noastră declaraţiile făcute la Sibiu, la
11 iunie 1967, cu prilejul instalării I.P.S. Mitropolit Dr. Nicolae Mladin 
al Ardealului (vezi «Mitropolia Ardealului», XII (1967), nr. 6—7, p. 459 

, ş.u.) şi mai ales declaraţiile făcute la Bucureşti, la 6 iunie 1968 la festi
vităţile pentru sărbătorirea împlinirii a 20 de ani de cînd a fost întroni- 
zat Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian la cîrma Bisericii noastre :

«Cu prilejul împlinirii a 20 de ani de la înscăunarea Prea Fericirii 
Voastre-ca Patriarh al Bisericii Ortodoxe Române, am onoarea a Vă 
exprima din caldă inimă cele mai sincere felicitări, în numele Bisericii 
Evanghelice C.A. din Republica Socialistă România, în numele credin
cioşilor ei şi în numele meu personal.

Iniţiativa Prea Fericirii Voastre, după aprobarea Statutelor, de a in
vita capii Cultelor la consfătuirea din 23 iunie 1949, unde a fost discu
tată şi aprobată moţiunea pregătită de Prea Fericirea Voastră, a avut 
consecinţe vădit binecuvîritate de Dumnezeu. Relaţiile cu Conducerea şi 
autorităţile Statului au devenit atît de îmbucurătoare, cum a dovedit-o 
recepţia reprezentanţilor Cultelor la Consiliul de Stat, în ziua de 29 fe
bruarie 1968. Contactele între culte s-au repetat, după acea iniţiativă, 
ori de cîte ori am fost însufleţiţi de sarcini com une,'mai ales în probleme 
de apărare a păcii, contacte pe care le-am promovat cu sinceritatea re
laţiilor între toate cultele. Iar Biserica Ortodoxă Română a fost binecu- 
vîntată de Dumnezeu cu deplina încredere în cîrmuirea Prea Fericirii 
Voastre, cum se dovedeşte necontenit în decursul relaţiilor de frăţietate 
creştină între slujitorii altarului, ai Bisericii noastre şi ai Bisericii Orto
doxe Române.

Aceste bune relaţii de frăţietate ' creştină, nu numai între slujitorii 
altarului, ci şi între comunităţile evanghelice şi ortodoxe, au baze secu
lare, de la Reformă încoace. Atunci Biserica noastră a evitat prozelitis
mul, punînd însă la dispoziţia preoţilor ortodocşi traduceri biblice şi li
turgice în limba româna, tipărite în tipografia fondată de reformatorul
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nostru Johannes Honterus. Această încredere reciprocă, învihgîndu-se 
neînţelegeri incidentale, a durat secole de-a rîndul, cîntecul popular al 
saşilor ardeleni elogiind într-o strofă : «Ardealul, ţara toleranţei, fiecărei 
credinţe adăpost sigur». Această înţelegere reciprocă s-a aprofundat în 
mod vădit în urma binecuvîntatelor iniţiative ale Prea Fericirii Voastre. 
Cu bunele relaţii între toate Bisericile aţi creat o adevărată atmosferă 
ecumenică în Republica Socialistă România, cum aţi caracterizat-o în 
convorbirea cu delegaţia Alianţei Luterane Mondiale : «unitatea în di
versitate».

*

Funeraliile Episcopului Dr. Friederich Miiller s-au desfăşurat la Si
biu, în catedrala evanghelică-luterană, joi 6 februarie a.c.

La funeralii au luat parte numeroşi slujitori şi credincioşi ai Bise
ricii Evanghelice-Luterane C.A. din ţara noastră.

Au fost de faţă reprezentanţii Cultelor religioase din România.
Biserica Ortodoxă Română a fost reprezentată la funeralii de I.P.S. 

Mitropolit Nicolae al Ardealului, însoţit de delegaţii Institutului teologic 
de grad universitar din Sibiu (PP. CC. Preoţi Profesori Dr. Milan Şesan, 
Dr. Grigorie Marcu şi Dr. Dumitru Călugăr), precum şi de consilierii 
arhiepiscopeşti PP. CC. Preoţi I. Nicoară şi L Vlad.

De asemenea, au participat numeroşi delegaţi bisericeşti de peste 
hotare, între care : Eminenţa Sa Dl. Dr. Moritz Mitzenheim, Episcopul 
Bisericii Evanghelice din Turingia (Eisenach —- R.D. Germană), Dl. 
Andree Appel, secretarul general al Alianţei Luterane Mondiale (care a 
reprezentat şi Consiliul Ecumenic al Bisericilor), Dl. docent Dr. Paul 
Philippi de la Facultatea de teologie evanghelică a Universităţii din Hei- 
delberg (R.F. a Germaniei), Pastorul Sepp Scherer (Mainz — R.F. a 
Germaniei), în calitate de reprezentant personal al Eminenţei Sale Epis
copului Dr. Martin Niemoller, reprezentînd totodată Biserica Evanghelică 
din landul Hessa-Nassau (R.F. a Germaniei), ş.a.

Departamentul Cultelor a fost reprezentat prin Dl. Director general 
I. N. Bărbulescu.

Din partea Marii Adunări Naţionale — al cărei Birou a  depus la 
catafalc o bogată coroană de flori, cu eşarfă tricoloră — a fost de faţă ' 
doamna Ing. Eleonora Nilca, deputat de Sibiu.

Autorităţile locale au fost reprezentate prin Dl. Ion Grecu, prim- 
vicepreşedinte al Consiliului popular al judeţului Sibiu.

în cadrul serviciului funebru de cult, predica îndătinată a fost ros
tită de Dl. Prof. Dr. Hermann Binder, vicar episcopesc şi decan al Sec
ţiei evanghelice-luterane C.A. a Institutului teologic de grad universitar 
protestant mixt din Cluj, la Sibiu, care a făcut o interpretare de înalt 
nivel creştinesc a vieţii şi activităţii defunctului episcop."

La sfîrşitul serviciului funebru de cult, din partea Conducerii de Stat 
şi a Departamentului Cultelor, a luat cuvîntul Dl. Director General 
l. N. Bărbulescu, subliniind aportul adus de decedatul episcop la forma^
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rea şi dezvoltarea noii conştiinţe patriotice a populaţiei germane din ţara 
noastră şi la întărirea prieteniei frăţeşti cu poporul român, accentuînd 
totodată că Episcopul Friederich Miiller a luat parte activă la Adunarea 
de la Mediaş, din 1919, în cadrul căreia populaţia săsească din Ardeal 
şi-a legat soarta — cu încredere frăţească — de aceea a poporului român.

In numele Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române şi al Preşe
dintelui său, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, al Mitropoliei 
Ardealului şi al Institutelor teologice de grad universitar din Bucureşti 
şi Sibiu, I.P.S. Mitropolit Dr. Nicolae Mladin al Ardealului a rostit urm ă
torul cuvînt de pomenire :

«Eu sînt* învierea şi viaţa. Cel ce crede 
întru Mine, şi de va muri, viu  va fi» 
(Ioan XI, 25).

Întristată asistenţă,

Cu aceste cuvinte ale Domnului nostru Iisus Hristos, cuvinte ale 
vieţii şi ale nemuririi, venim  astăzi la catafalcul Episcopului Friederich 
Miiller ca să aducem — cu inimă îndoliată — mărturia dragostei şi pre
ţuirii frăţeşti din partea Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române, a 
Prea Fericitului Patriarh Justinian, a Sinodului Mitropoliei Ardealuluit 
a Centrului Arhiepiscopesc, a Institutelor teologice de grad universitar 
de la Bucureşti şi Sibiu. A  plecat dintre noi un prieten drag, cu care 
ne-am împletit sufletele în lucrarea comună pentru Hristos Domnul şi 
pentru unitatea Bisericilor, şi în Hristos Domnul pentru binele omului, 
pentru propăşirea poporului şi pentru pacea a toată lumea.

Într-adevăr, legăturile strînse dintre Biserica Ortodoxă Română şi 
Biserica Evanghelică-Luterană C.A. din România şi — în cadrul lor — 
prietenia şi conlucrarea dintre Episcopul Friederich Miiller şi iefarhii orto
docşi români, în frunte cu Prea Fericitul Patriarh Justinian, dintre cel 
adormit în Domnul şi întreaga noastră Biserică, s-au temeinicit pe uni
tatea de gîndire teologică şi de simţire religioasă ecumenistă şi patriotică. 
Remarc în acest sens numai cîteva puncte care ne-au fost şi care rămîn 
comune, ca un testament al celui adormit şi ca un legămînt pentru viitor 
al nostru al tuturor.

In primul rînd, aşezarea în centrul vieţii creştine a lui Iisus H ristos; 
nu Iisus al «mormîntului gol», ci Iisus cel înviat, Iisus cel veşnic viu 
şi izvor al vieţii noastre, al necontenitei înnoiri, al veşniciei noastre. 
E un lucru cunoscut de toţi că în inixna Ortodoxiei străluceşte cu putere, 
ca un focar de lumină divină, Domnul cel înviat, biruitor asupra morţii 
£i Domn al vieţii veşnice. Acelaşi lucru l-a afirmat cu vigoare adormitul 
în Domnul, cînd a scris că «Învierea este faptul mîntuitor decisiv», iar 
«a crede înseamnă a fi plin de viaţă în Hristos cel înviat. Cel ce are 
această credinţă e fericit».

In al doilea rînd, convingerea că Biserica lui Hristos este viaţa lui 
Hristos în realităţile concrete ale existenţei, ale istoriei. De aici afirmarea 
unei Biserici a poporului, în sensul că Biserica îşi împleteşte viaţa cu 
viaţa poporului, recunoaşte naţiunea ca o realitate voită de Dumnezeu



Dr. Friedrich Muller, episcopul Bisericii Evanghelice-Luterane C. A., Sibiu
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şi sprijină mersul înainte al Patriei spre ţinte tot mai înalte. Dacă Bise
rica Evanghelică-Luterană C.A. a fost wumită de • episcopul Friedericli 
Muller «Biserică a poporului», adică a populaţiei săseşti de pe aceste 
plaiuri, el a recunoscut în Biserica Ortodoxă Română Biserica poporului 
român. Convieţuirea de secole dintre poporul român şi naţionalităţile 
conlocuitoare, convieţuirea dintre Bisericile respective şi viaţa cea nouă 
din patria noastră, au creat un climat de înfrăţire şi colaborare între Bise
ricile noastre, înfrăţire în dragostea lui Hristos şi în dragostea faţă de 
patria noastră comună, manifestată în consfătuirile conducătorilor culte
lor din România, unde adormitul în Domnul era , socotit o personalitate 
reprezentativă, şi în lucrarea-împreună a Institutelor teologice şi a preo
ţilor şi credincioşilor. i

In al treilea rînd, Hristos cel înviat a deschis larg orizontul frăţietăţii 
ecumenice cu Bisericile de pretutindeni, Bisericile noastre, ierarhii şi teo
logii noştri susţinînd aceleaşi teze la întrunirile mondiale ecumenice şi 
la alte întruniri inter creştine, ca mărturie neîndoielnică a vieţii ecume- 
niste active şi rodnice din ţara noastră. Şi mulţi au venit din alte ţări 
şi s-au bucurat de realitatea ecumenică vie de la noi şi au dat-o şi altora 
de model. Acest ecumenism a fost şi este slujire a unităţii Bisericilor 
lui Hristos, dar şi slujire din dragoste creştină a poporului, a omenirii, 
a păcii şi progresului.

Întristată asistenţă,
Am  amintit numai cîteva elemente esenţiale prin care Bisericile 

noastre, Episcopul Friederich Muller şi ierarhii ortodocşi români, în frunte 
cu Prea Fericitul Patriarh Justinian, şi-au înfrăţit sufletele şi au acţionat 
vreme-îndelungată cu rezultate pozitive. De aceea putem mărturisi aici, 
în faţa sicriului lui, că Episcopul Friederich Muller, care a crezut în Iisus 
Hristos cel înviat, cu toată puterea fiinţei lui, «de a şi murit, viu va fi» 
(Ioan XI, 25). Va fi viu prin tot ceea ce a scris, prin tot ceea ce a lucrat, 
prin tot ceea ce a realizat. Va fi viu în inimile noastre ale tuturor, în 
inima preoţilor şi credincioşilor lui, în inima ierarhilor, preoţilor şi cre
dincioşilor Bisericii Ortodoxe Române, în inima poporului nostru şi a 
celor ce l-au cunoscut, l-au preţuit şi l-au iubit. Va fi viu, pentru că a 
trecut «din moarte la viaţă» (Ioan V, 24) şi a intrat «întru bucuria Dom
nului» său (Matei XXV,  21), Căruia i se cuvine slava şi mulţumirea în 
vecii vecilor. Amin».

Din partea cultelor conlocuitoare au mai vorbit : Eminenţa Sa Epis
copul romano-catolic Marton Aron (Alba Iulia) ; Eminenţa Sa Episcopul 
reformat Gheorghe Argay (Cluj), în numele Bisericilor Protestante ; Dl. 
Dr. Gyula David, rectorul Institutului teologic de grad universitar pro
testant mixt din Cluj ; Prim-pastorul (dechant) Albert Schaser (Sebeş- 
Alba) şi Curatorul bisericesc Dr. Albert Hochmeister (Sibiu).

Din partea delegaţilor bisericeşti de peste hotare au adus cuvînt de 
cinstire memoriei defunctului episcop : Eminenţa Sa Episcopul Dl.' Dr. 
Moritz Mitzenheim, Dr. A. Appel şi Pastorul Sepp Scherer.
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în acordurile cîntărilor funebre de orgă şi cor mixt, sicriul a fost 
ridicat pe umeri de tineri pastori evanghelici-luterani şi aşezat pe plat
forma funebră. Pe o pernă era purtat Ordinul «Steaua Republicii Socia
liste România» (clasa a Il-a şi a IlI-a) cu care fusese distins defunctul 
episcop ; pe o altă pernă — Biblia.

Cortegiul funebru — pe o ninsoare abundentă — a străbătut oraşul 
în pas de procesiune, în'dreptîndu-se spre Cimitirul central orăşenesc, 
unde rămăşiţele pămînteşti ale Episcopului Dr. Friederich Miiller au fost 
aşezate în mormîntul săpat alături de precursorii săi de episcopat. Cu
vîntul de despărţire a fost rostit de Prim-pastorul (dechant) Prof. Hans 
Scherer (Mediaş).

*

Biserica Evanghelică-Luterană C.A. din Republica Socialistă Româ
nia, prin Consistoriul superior evanghelic C.A. din Sibiu a mulţumit Prea 
Fericitului Părinte Patriarh Justinian pentru condoleanţele exprimate cu 
prilejul morţii Episcopului Dr. Friederich Miiller şi pentru organizarea 
participării Bisericii Ortodoxe Române la înmormântarea lui, prin urmă
toarea telegramă :

Prea Fericirea Voastră,
Consistoriul Superior mulţumeşte, în numele Bisericii Evanghelice- 

Luterane C.A. din Republica Socialistă România şi *în numele familiei, 
Prea Fericirii Voastre, pentru condoleanţele calde exprimate la marea 
pierdere suferită prin încetarea din viată a Episcopului D. Dr. Friederich 
Miiller, eminent conducător al Bisericii noastre, al clerului şi credincio
şilor, precum şi luptător harnic pentru apărarea păcii.

Ne este cunoscută marea admiraţie şi iubire ce răposatul Episcop a 
avut pentru Prea Fericirea Voastră ca înţelept Conducător şi mijlocitor 
în tre’Cultele din Republica Socialistă România.

Nouă ne rămîne îndatorirea de a păstra moştenirea preluată şi a 
purta grijă• ca - Biserica noastră să fie condusă şi în viitor în sensul acti
vităţii regretatului nostru Episcop. -

Noi vom păstra o amintire veşnică celui care pînă în ultima zi şi-a 
sacrificat viaţa şi puterea sa spre binele Bisericii noastre şi a credin
cioşilor.

Rugăm, Prea Fericirea Voastră, să primiţi asigurarea deosebitelor 
noastre stime şi consideraţiuni.'

Curatorul Bisericii Generale, Secretar General,
ALBERT HOCHMEISTER * Dr. JULIUS STENZEL



ACTIVITATEA BISERICII ORTODOXE ROMÂNE 
IN CADRUL INTILNIRILOR INTERCREŞTINE:

VIZITAREA BISERICII ANGLICANE DE CĂTRE PREOŢII PROFESORI 
D. STÂNILOAE ŞI ENE BRANIŞTE

Pe temeiul acordului intervenit între Prea Fericitul Patriarh Justinian şi Gra
ţia Sa Dr. Michael Ramsey, Arhiepiscop de Canterbury, Primatul Angliei şi Mitro
polit, între alte mijloace menite să promoveze cunoaşterea reciprocă şi strîngerea 
legăturilor dintre Biserica Ortodoxă Română şi Biserica Anglicană au fost prevăzute 
şi schimburi de profesori de teologie între cele doua Biserici. în cadrul acestor 
schimburi, Institutele noastre teologice au primit în cursul anului trecut (1968) vizita 
profesorilor Henry Chadwick de la Queen's College din Oxford şi Owen Chadwick 
de la Universitatea din Ca«mbridge. Din partea Bisericii noastre au fost desemnaţi 
PP. CC. Preoţi Profesori D. Stăniloae şi Ene Branişte de la Institutul teologic din 
Bucureşti să ţină conferinţe la unele colegii teologice anglicane.

Conform programului stabilit, această vizită în Anglia a avut loc între 18 şi 
31 ianuarie a.c. în timpul vizitei, cei doi profesori români au fost însoţiţi de docto
ranzii în teologie români aflaţi la studii în Anglia : Pr. Lucian Gafton (cîntăreţ al 
bisericii ortodoxe române din Londra) şi Ierom. Antonie Plămădeală. Prima parte 
a vizitei a coincis cu săptămîna rugăciunii pentru unitatea creştină (18—25 ianuarie), 
care anul acesta a fost organizată cu mare grijă de către toate confesiunile creştine 
reprezentate în Anglia, prin oficierea de servicii religioase solemne în marile ca
tedrale londoneze. De aceea, în primele patru zile cît au rămas în Londra (18—21 
ianuarie, cei doi teologi români au avut prilejul să asiste la cîteva din aceste 
servicii divine şi să asculte unele din cuvîntările ţinute.

Duminică 19 ianuarie au vizitat marea catedrală anglicană W estm inster-Abbey, 
unde au asistat la serviciul liturghiei («Cina Domnului») după ritul anglican, iar în 
cursul după-amiezii au vizitat capela ortodoxă română din vechea biserică St. Dun- 
stan. în  seara aceleiaşi zile, cei doi profesori români au asistat la serviciul de seară 
(«Evening Prayer») de la City Tem ple, catedrala anglicanilor congregaţionişti, unde 
a vorbit Graţia Sa, Dr. M. Ramsey, Arhiepiscopul de Canterbury.

în  dimineaţa zilei de luni, 20 ianuarie profesorii români au făcut o scurtă 
vizită la Ambasada Republicii Socialiste România din Londra, unde au fost primiţi 
de ataşatul cultural. în seara aceleiaşi zile, cei doi profesori români au asistat la 
serviciul vecerniei oficiat în catedrala romano-catolică, unde a vorbit I.P.S. Arhi
episcop Atenagora, exarhul Patriarhiei Ecumenice pentru Europa Occidentală.

Etapa următoare (21—24 ianuarie) a vizitei s-a desfăşurat la Oxfardy unde 
cei doi profesori români au fost oaspeţii Colegiului Saint Stephen’s House, unul 
cfetre cele douăzecj de colegii universitare care funcţionează în vestita cetate
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universitară engleză. încă din prima zi a sosirii lor la Oxford, PP. CC. Prof. D. 
Stăniloae şi E. Branişte au fost întîmpinaţi, între alţii, de Rev. A. M. Allchin, un 
reputat teolog anglican şi un bun cunoscător şi prieten al Ortodoxiei, care a în
soţit pe oaspeţii români în vizita la Mînăstirea de călugăriţe numită Comunitatea 
întrupării (Community of the Incarnation) din Fairacras (lîngă Oxford). Două din 
călugăriţele de la această mînăstire învaţă limba română, cu ajutorul doctoran
dului Rus Remus de la Oxford, dorind să vină în România, într-un schimb de 
experienţă cu două călugăriţe ortodoxe dintr-o mînăstire de la noi. După vizitarea 
localului mînăstirii, în faţa întregii comunităţi, conducătoarea mănăstirii a salutat* • 
venirea celor doi teologi români, iajr Pr. Prof. D. Stăniloae a răspuns, făcînd un 
elogiu al vieţii monâhale în general şi scoţînd în reiDief unele dintre trăsăturile 
spiritualităţii monahismului ortodox român.

în  seara zilei de 21 (ianuarie, într-una din* sălile colegi ui ui-gazdă, în faţa stu
denţilor şi a profesorilor colegiului au fost rulate trei filme româneşti puse la 
dispoziţie de către Ambasada Română din Londra, iar Pr. Prof. E. Branişte a dat 
explicaţiile necesare la filmul despre bisericile de lemn din Maramureş, came nu 
este însoţit- de informaţii în limba engleză, ca celelalte două.

în  ziua următoare, după-amiază, a avut loc conferinţa Pr. Prof. E. Branişte 
despre Problema evoluţiei şi adaptării în cult, din punct de vedere ortodox. La 
conferinţa rostită în limba franceză au participat, pe lîngă profesorii şi studenţii 
colegiului, mai multe personalităţi teologice şi clericale din oraş, printre care 
P. Cuv. Arhim. Kallistos Ware (englez trecut la Ortodoxie), profesor de studiul 
Bisericilor Răsăritene la Universitatea din Oxford şi distinsă figură a clerului or
todox din Anglia. După conferinţă unii dintre ascultători au pus diferite întrebări 
în legătură cu subiectul tratat, la care conferenţiarul a dat răspunsurile cerute, 

în  seara aceleiaşi zile a fost organizată în cinstea celor doi profesori români
0 recepţie la casa «Sfinţii Grigorie şi Macrina», care este locul de adunare a orto
docşilor de diverse naţionalităţi (români, ruşi, greci etc.)' şi a prietenilor lor de 
diferite confesiuni din Oxford. înăuntrul acestei case e9te amenajată o frumoasă 
capelă ortodoxă, al cărei slujitor permanent este P. Oiw. Arhim. Kallistos Ware ; 
ca preot, acesta se află sub ascultarea canonică a Patriarhiei de Constantinopol, care
1 -a şi hirotonii* dar lai sfintele slujbe pomeneşte şi pe Sanctitatea Sa Patriarhul 
Alexei al Moscovei, întrucît credincioşii ortodocşi de aici, în majoritate ruşi, păs
trează în general legăturile canonice cu Patriarhia Ortodoxă Rusă din Moscova, 
întreaga casă este, ca şi paradisul, împodobită cu icoane de cel mai bun stil ortodox, 
între care şi unele româneşti. La recepţie au luat parte un mare număr de persona
lităţi ortodoxe de toate naţionalităţile, precum şi unii reprezentanţi de seamă ai 
clerului şi ad teologiei anglicane şf catolice din localitate, printre care menţionăm  
pe : Vicarul Episcopiei anglicane din Oxford, Venerabilul C. Witton Davies de la 
Christ-Church din Oxford, Profesorul de filozofie Mittchel, Rev. Prof. Robert Murray 
de la Colegiul Catolic din Heythroop, Arhim. Kallistos Ware, Rev. A. M. AliLohin, 
Rev. Allen, Principalul Colegiului St. Stephen’s House ş.a., In cuvinte cordiale, 
Rev. Allchin a salutat, din parteai gazdelor, prezenţa celor doi oaspeţi ai teologiei 
ortodoxe române. In cuvîntul de răspuns, Pr. Prof. D. Stăniloae a subliniat spiritul

\
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ecumenic, care este atît de puternic în  Anglia şi care adună la un loc, în caldă prie
tenie, pe reprezentanţi ai altîtor Biserici şi naţionalităţi diverse, imiţi prin dragostea 
comună în Hristos şi prin voinţa de a se apropia cît mai mult unii de alţii.

A doua zi, joi 23 ianuarie, însoţiţi de Rev. Allchin, profesorii români au făcut 
o vizită la Pusey-House, un aşezămînt anglican care poartă numele întemeietorului 
său, celebrul iniţiator al Mişcării de la Oxford, Edward Bouverie zis Pusey (1800— 
1882), care a imprimat -unei părţi a-anglioanismukii o direcţie mai saicramentală, de 
întoarcere spre tradiţia creştină dinainte de Reformă.

în  aceeaşi zi, oaspeţii români au făcut o vizită la Colegiul iezuiţilor catolici 
Heythroop , unde fuseseră invitaţi de către Prof. Murray, prezent la recepţia din 
seara precedentă. Colegiul, care este cea mai importantă şcoală de teologie catolică 
din Angliai, se află situat în  mijlocul unud imens panc la icdrca 15—16 km depărtare 
de Oxford. Prof. Murray a primit pe cei doi profesori români şi d-a condus în vizi
tarea colegiului şi în special a imensei lui biblioteci, întinse pe cinci etaje ale clădirii 
noi a colegiului. Oaspeţii au luat aici masa de prînz împreună cu profesorii şi stu
denţii colegiului, iar după masă aiu fost invitaţi în Common Room , unde au purtat 
convorbiri cu unii profesori dintre care mulţi sînt teologi de renume mondial. '

In după-amiaza aceleiaşi zile Pr. Prof. D. Stăniloae a ţinut prima sa conferinţă 
la colegiul din St. Stephen’s House, vorbind în limba franceză despre Caracterele 
specifice ale Ortodoxiei în comparaţie cu celelalte confesiuni creştine.

în  ziua următoare, vineri 24 ianuarie 1969, înainte de amiază, a avut loc un 
seminar comun, la oare cei^ioi profesori români au dat lămuriri suplimentare despre 
diferite puncte şi aspecte ale doctrinei şi liturghiei ortodoxe şi despre putinţa lor 
de qj răspunde la trebuinţele religioase ale societăţii contemporane. Seminarul s-a 
transformat, de fapt, într-un frăţesc colocviu despre Ortodoxie cu cei prezenţi.

In aceeaşi zi, după-amiază, cei doi profesori români au plecat cu trenul spre 
colegiul anglican din Mirfield, un orăşel din nordul Angliei, situat între Wackfield 
şi York, unde, în două clădiri vecine din cuprinsul aceluiaşi vast parc, se află o 
mînăstire a obştii monahale anglicane numită Comunitatea învierii (The Commu- 
nity of Resurrection) şi un colegiu pentru studenţi teologi. Atât monahii dît şi stu
denţii trăiesc o viaţă de reculegere, de studiu şi de rugăciune, orele de rugăciune 
comună alternînd cu cele de studiu. Membrii comunităţii monahale sînt în general 
teologi de vază {acum cîţiva ani în urmă au editat un volum colectiv, intitulat Mir
field Essays in Christian Belief care a apărut pînă acum în două ediţii) ; .mulţi au 
lucrat Sau se pregătesc să plece în misiunile anglicane din diferitele părţi ale lumii, 
iar cîţiva sînt episcopi în retragere.

La sosire, oaspeţii au fost întâmpinaţi de către conducătorul colegiului, Rev. 
William Wheeldon şi de Rev. Victor Sheerburn, fost episcop al armatei, retras aici 
la pensie, care cunoaşte limba română şi a vizitat de mai multe ori România. La 
Mirfield, oaspeţii români au petrecut câteva» zile de reculegere în  comun, participînd 
la serviciile divine zilnice din biserica mînăstirii şi purtînd interesante convorbiri 
cu membrii comunităţii monahale şi cu studenţii colegiului, foarte doritori să afle 
multe lu c iw i despre Ortodoxie şi mai ales despre spiritualitatea ortodoxă, ca şi 
despre Biserica şi ţara noastră. Unora dintre ei li s-au împărţit exemplare din ediţia 
engleză a cărţii despre Biserica Ortodoxă Română, editată de Patriarhia Română, 
precum şi alte cîteva materiale documentare despre ţara noastră. în  seara; zilei de 
24 ianuarie au fost vizionate şi aici cele trei filme româneşti, proiectate la Oxford,
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iar Pr. Prof. E. Branişte a  dat explicaţiile cuvenite la  filmul despre bisericile de 
lemn din Maramureş.

In ziua de 25 ianuarie, profesorii români au vizitat oraşul York , cel mai impor
tant centru al Bisericii Anglicane dirn regiunea de nord a Angliei şi sediul celei de 
a doua arhiepiscopii anglicane. Ed au asistat mai întîi la un impresionant serviciu, 
al «Cinei Domnului», oficiat în celebra catedrală construită în secole&e al X lII-leâ— 
al XlV-lea, una dintre cele mai mari şi mai frumoase din Anglia, ridicată în locuil 
alteia mai vechi, din epoca normandă, care, la rîndul ei, fusese zidită pe locul unde 
•legiunile romane, care îşi aveau sediul aici la începutul secolului al IV-lea, 1-aiu 
proclamat împărat pe Constantin cel Mare. Zidurile castnului roman din secolul al 
IV-lea esu. fost descoperite de curînd, la o mare adîncime sub .temeliile actualei 
catedrale, prin săpăturile făcute pentru consolidarea turnului ei central, care ame
ninţa cu prăbuşirea. Explicaţiile asupra celebrului monument al artei şi istoriei 
engleze au fost date de către decanul catedralei, Rev. Richardson Allen, fost pro
fesor la Universitatea din Nottingham. După vizitarea catedralei, acesta a oferit 
oaspeţilor o recepţie la oasa bisericii, la care au luat parte mai mulţi slujitori ai 
catedralei şi clerici anglicani din oraş, cu oare profesorii români s-au întreţinut 
asupra problemelor teologice de actualitate, asupra perspectivelor dialogului dintre 
Anglicanism şi Ortodoxie şi asupra Bisericii şi teologiei ortodoxe române.

Au fost vizitate apoi şi alte biserici istorice din oraş, vechiul fort militar din 
perioada normandă, muzeul oraşului, în care se conservă o stradă întreagă cu casele 
şi înfăţişarea ei din secolele trecute ş.a.

în  zilele de 27 şi 28 ianuarie cei doi profesori au ţinut la colegiul din Mir- 
field al doilea rînd de conferinţe, cu care fuseseră programaţi. La 27 ianuarie, după- 
amiază, Pr. Prof. D. Stăniloae a expus alte Aspecte ale Ortodoxiei (tradiţie, sobor- 
nicitate, libertate, deschiderea bucuroasă spre lume etc.), iar la 28 (ianuarie, dim i
neaţa, Pr. Prof. E. Branişte a vorbit despre Caracterele specifice ale cultului ortodox  
în comparaţie cu cultul celorlalte confesiuni creştine. Ambele conferinţe, ţinute în 
limba franceză,-au fost urmate, ca şi la Oxford, de întrebări şi răspunsuri, primite 
cu mare interes de ascultători. Conducătorul colegiului, Rev. WiiJiam Wheeldon, 
şi-a exprimat dorinţa ca acest început de informare asupra Ortodoxiei să fie con
tinuat*, pentru ca «bucuria şi entuziasmul» care umplu inim ile ortodocşilor la litur
ghie, şi despre care vorbiseră cei doi conferenţiari, să pătrundă şi în anglicaniism. 
Atît Rev. Wheeldon cît şi P. S. Episcop Sheerburn au propus schimbul între doi 
absolvenţi ai colegiului din Mirfield şi doi doctoranzi români.

' .Despărţirea de cei de la Mirfield a fost emoţionantă. La plecare, superiorul 
mănăstirii, Rev. Huigh Bishop, o distinsă [figură a comunităţii monahale de aci, a 
dăruit oaspeţilor români cîteva cărţi şi le-a cerut, cu multă smerenie, binecuvân
tarea preoţească, pe care apoi şi Prea Cuviioşia sa a dat-o teologilor români, la 
rugămintea acestora. Oaspeţii au fost însoţiţi pînă da gara cea mai apropiată, de 
cîţiva studenţi ai colegiului.

Reîntorşi la Londra, profesorii români au vizita/t, în ziua de 29 ianuarie, oîteva 
muzee şi monumente maii importante (Britdsh 'Museum, Turnul Londrei, Galeriile 
Naţionale de Artă ş.a,), iar la 30 ianuarie au făcut o vizită la Consiliul Relaţiilor 
Externe al Bisericii Anglicane de La Lambeth-Palace, unde au fost primiţi mai întîi 
de Rev. Canonic John Satterthwaite şi Rev. Mdchael Moore, secretari ai Consiliului.
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Cel dintîi a elogiat ţara şi Biserica noastră, spunînd că vizita Prea Fericitului Pa
triarh Justinian în Anglia a trezit mare interes şi că a lăisat o amintire neştearsă în 
inimile londonezilor. Profesorii români aoi fost iprimiţi apoi de Graţia Sa, Arhiepis
copul Michael Ramsey, Primat al Angliei şi Mitropolit cu o impresionantă căldură 
şi apropriere sufletească. Cei doi profesori români au exprimat cele cuvenite din 
partea Prea Fericitului Patriarh Justinian, mulţumind Graţiei Sale pentru că le-a 
dat prilejul acestei utile şi interesante vizite şi aducând omagiul teologiei româneşti 
marelui teolog, ecumenist şi prieten al poporului român. Răspunzând, Graţia Sa a 
ruga/t pe oaspeţi să transmită Intîistătătorului Bisericii noastre salutările sale fră
ţeşti şi şi-a exprimat totodată saitisdîacţia pentru vizita făcută de cei doi soli ai teo
logiei româneşti, cărora le-a oferit exemplare din publicaţiile sale mai recente.

în seaira zilei de 30 ianuarie, în  cinstea profesorilor români a fost organizat un _ 
dineu la Clubul Athenaeum , care serveşte ca loc de primire oficială a oaspeţilor 
Bisericii Anglicane, de către membrii Asociaţiei Niceene, înfiinţată în 1925 pentru 
strîngerea relaţiilor dintre Biserica Anglicană şi Bisericile Răsăritene. La dineu 
au participat Rev. Satterthwaite, Prof. univ. Erik Mascall de la King’s College din 
Londra, Dl. E. D. Tappe, profesor de limba română la Universitatea din Londra, 
Rev. Paternoster, superiorul unei mînăstiri de călugări anglicani din Londra, Rev. Fr. 
Campbell, superiorul aşezămîntului mînăstdresc de la St. Edward’s House ş.a. în  
toajstul său, Rev. Can. Satterthwaite şi-a manifestat, în termeni entuziaşti, bucuria 
penitru succesul vizitei făcute de cei doi teologi români şi a  comunicat hotărîrea 
Graţiei Sale Dr. Michael Ramsey de a invita din nou pe cei doi teologi români 
intr-un viitor apropiat, pentru a face cunoscută teologia românească şi în cadrul 
unor Universalităţi engleze. Răspunzînd în numele oaspeţilor, Pr. Prof. D. Stăniloae a 
evidenţiat dragostea cu icare ei au fost primiţi şi onoraţi pretutindeni şi a mulţumit 
organizatorilor vizitei, exprimînd speranţa că începutul făoUit prin acest prim schimb 
de vizite între teologii ortodocşi români şi cei anglicani va fi continuat şi adîncit, 
pentru cunoaşterea şi pentru strîngerea contactelor dintre Bisericile noastre.

în  ziua de 31 ianuarie cei doi profesori români s-au întors cu avionul în ţară.

Vizita celor doi profesori români în Anglia, ca şi vizita anterioară a celor doi 
profesori anglicani în România, a constituit, intr-adevăr, un prim şi bun pas pe 
calea iniţiată de întîistătătorii celor doua Biserici penitru cunoaşterea reciprocă a 
acestor Biserici şi pentru strîngerea legăturilor frăţeşti dintre ele. Pretutindeni oasr 
peţii români au fost întâmpinaţi cu multă simpatie, iajr conferinţele lor au fost ascul
tate cu mare atenţie şi au trezit un profund interes în ascultători, care şi-au dat 
seama că Ortodoxia şi Anglioanismul au puncte de vedere comune, dacă nu chiar 
identice, asupra multor probleme doctrinare şi practice de actualitate. Textele 
celor patru conferinţe rostite, apreciate ca foarte valoroase, au fost reţinuite de Con
siliul Relaţiilor Externe al Bisericii Anglicane, spre a fi puse, ca material documen
tar, la îndemîna Comisiei Anglicane pentru studierea problemelor dialogului ou 
Bisericile Ortodoxe. Atît la Londra cît şi la Oxford oaspeţii români au avut pri
lejul de a constata trăinicia spiritului ecumenist în Angilia şi seriozitatea cu care 
a fost organizată acolo săptămâna interconfesională de rugăciune pentru unitatea 
creştină. La simpatia generală de oare se bucură în Anjglia Ortodoxia, şi mai ales 
Biserica Ortodoxă Română, a contribuit în mare parte şi istorica vizită făcută de
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Prea Fericitul Patriarh Justinian în Anglia în iunie 1966, care a lăsat pretutindeni
o amintire neştearsâ. Oaspeţii români au avut de asemenea prilejuri numeroase să 
constate şi bunele impresii lăsate de vizitele ulterioare făcute de alţi doi ierarhi 
români în Anglia : P. S. Episcop Dr. Arutim Nica, vicar patriarhal (august 1968) şi 
P. S. Episcop-Iosif Gafton al Râmnicului şi Argeşului (septembrie 1968).

De altfel, o mare pante dintre profesorii, teologii şi studenţii teologi anglicani 
cu care cei doi profesori români au venit $n contact şi-au exprimat dorinţa de a 
veni în România şi de a ne cunoajşte la noi acasă. Mulţi dintre aceştia, în urma con
vorbirilor purtate cu interlocutorii lor români, şi-au exprimat satisfacţia de a fi 
cunoscut pe doi reprezentanţi ai unei Biserici Ortodoxe, Biserică despre care aveau 
pînă atunci idei şi cunoştinţe foarte vagi şi adesea eronate şi au mărturisit că «au 
multe de învăţat de la Ortodoxie», ceea ce demonstrează existenţa în cercurile angli
cane a unei vii dorinţe de a cunoaşte Ortodoxia şi îndeosebi faţeta ei românească. în  
acest fel, vizita celor doi profesori teologi români în Anglia s-a dovedit instructivă şi 
utilă pentru cunoaşterea reciprocă a celor două Biserici şi constituie un început bun 
pe calea contactelor personale, care se cere continuată şi lărgită, în folosul apro
pierii şi dialogului dintre Anglicanism şi Ortodoxie.

Pr. Prof. ENE BRANIŞTE

VIZITA UNOR PROFESORI ROMANO-CATOLICI DE TEOLOGIE 
DE LA VIENA LA INSTITUTELE TEOLOGICE DIN BUCUREŞTI

ŞI DIN SIBIU

în  timpul vizitei Eminenţei Sale Cardinalului Dr. Fr. Konig, Arhiepiscop al 
Vienei şi Primat al Bisericii Romano-Catolice din Austria, în România şi a Prea 
Fericitului Părinte Patriarh Justinian în Austria s-a hotărît a se face schimburi 
de studenţi şi de profesori între cele două Biserici.

Schimbul de profesori a fost început în octombrie 1967, cînd, la invitaţia Fun- 
'daţiei «Pro Oriente», P.C. Diac. Prof. N. I. Nicolaescu, rectorul Institutului teologic 
de grad universitar din Bucureşti, a conferenţiat la faculţatea romano-catolică de 
teologie a Universităţii din Viena — în faţa unui auditoriu alcătuit din profesori 
şi studenţi şi în prezenţa Eminenţei Sale Cardinalului Dr. Fr. Kondg — despre 
Istoricul, organizarea, situaţia actuală şi ecumenismul Bisericii Ortodoxe Române.

In toamna anului 1968 doi doctoranzi recomandaţi de Institutul teologic de 
grad universitar din Bucureşti şi de Institutul teologic de grad universitar din 
Sibiu (Şebu Sebastian şi Bunea-Hin Victor) au fost trimişi de Patriarhia Română 
să facă studii de specializare la faoultatea romano-catolică de teologie a Univer
sităţii din Viena,*ca bursieri ai Bisericii Romano-Catolice din Austria. In schimb, 
la Institutul teologic de grad universitar din Bucureşti urmează să sosească, în 
toamna acestui an, ca bursieri ai Patriarhiei Române, doi studenţi sau doctoranzi 
romano-catolici din Austria.

în cadrul schimbului de profesori, la 22 februarie 1969 au sosit, la invitaţia 
Institutului teologic de grad universitar din Bucureşti şi cu aprobarea Cancelariei 
Sfîntului Sinod, trei profesori de la facultatea romano-catolică de teologie a Uni
versităţii din Viena, şi anume :
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Pr. Dr. A lexander Dordett, profesor de drept canonic, prodecan al facultăţii 
.şi membru al Comisiei pentru reforma Codului de drept canonic al Bisericii Ro- 
mano-Catolice, comisie instituită prin hotărîrea Conciliului al II-lea de la Vatican ;

Mgr Dr. Ferdinand Klostermann, profesor de pastorală la facultatea romano- 
ratolică de teologie a Universităţii din Viena ; şi

Pr. Dr. Joseph Kondrinevitsch, profesor de studii ecumenice şi de teologia
I iisericilor Răsăritene la aceeaşi facultate. Pr. J. Kondrinevitseh cunoaşte limba 
română şi a mai vizitat România şi Institutul teologic din Bucureşti, în primă
vara anului 1967, şi a doua oară însoţind pe Eminenţa Sa Cardinalul Dr. Fr. KSnig.

Cei trei profesori au fost întâmpinaţi la aeroport de către rectorul şi prorec
torul Institutului, şi au fost găzduiţi la palatul patriarhal.

In dimineaţa zilei de duminică 23 februarie a. c., ei au asistat la oficierea de 
către Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a liturghiei arhiereşti în biserica 
frumos restaurată şi plină de credincioşi «Domniţa Bălaşa» din Capitală, fiind im 
presionaţi de frumuseţea slujbei şi a răspunsurilor darte de corala mixtă a bisericii.

La dejunul din ziua de lăsatul secului pentru postul Paştilor, cei trei profesori 
de peste hotare, însoţiţi de rectorul şi prorectorul Institutului, au fost oaspeţii Prea 
Fericitului Părinte Patriarh Justinian.

Cu prilejul cinei de duminică 23 februarie, daită în  cinstea lor şi la care au luat 
parte toţi membrii corpului didactic al Instituitului precum şi directorul şi spiritualul 
Seminarului teologic, cei trei profesori de teologie catolică au vizitat sufrageria stu
denţilor şi sufrageria elevilor seminarişti, exprimîndu-şi admiraţia pentru calitatea 
hranei, pentru buna gospodărire a internatului şi pentru evlavia şi ţinuta academică 
u viitorilor slujitori ai Bisericii Ortodoxe Române.

In zilele de 24, 25 şi 26 februarie, cei trei oaspeţi, însoţiţi de rectorul şi prorec
torul Institutului, au vizitat instituţiile eparhiale şi patriarhale şi cîteva .biserici din 
capitală (Sfînta Ecaterina, Sfîntul Elefterie, Parcul Domeniilor, Sfîntul Spiridon-Nou 
ş. a.), unele cartiere noi şi clădiri monumentale din Capitală, precum şi Mînăstirea 
Cernica, unde au asistat la slujba pavecerniţei şi au primit de la P. C. Stareţ Roman 
Stanciu informaţii asupra monahismului românesc şi asupra vieţii SfînituLui Calinic.

Cei trei profesori vienezi au asistat de două ori şi la  serviciile divine oficiate în 
biserica Sfînta Ecaterina, paraclis al Institutului şi Seminarului (teologic, unde răs
punsurile au fost date alternativ, în  cor sau omofonic, de către studenţii şi docto
ranzii 'Institutului şi de către elevii Şcolii de cîntăreţi bisericeşti şi Seminarului 
teologic, în prezenţa membrilor corpului didactic.

Cele două iconferinţe anunţate de profesorii de teologie catolică au fost ţinute 
în sala de festivităţi a Institutului teologic de grad universitar din Bucureşti.

Conferenţiarii au fost salutaţi colegial şi prezentaţi auditoruSLui de către rectorul 
Institutului teologic Diac. Prof. N. I. Nicolaescu.

Prima conferinţă a fost ţinută în dimineaţa zilei de m arţi, 25 februarie a. c., 
de Pr. Prof. Dr. F. Klostermann, care a  vorbit despre «Rolul laicilor în Biserică, după 
Conciliul al II-lea de la Vatican».

Această conferinţă a fost cinstită cu prezenţa P. S. Episcop Visarion Ploieş
teanul, vicar patriarhal.

A doua conferinţă a fost ţinută, în dimineaţa zilei de miercuri, 26 februarie 
a. c., de Pr. Prof. Dr. A. Dordett, care a vorbit despre «Reforma dreptului canonic

u.O.R. -  io
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al Bisericii Ramano-Catolice după Contiliul al II-lea de la  Vatican». Această con
ferinţă a fost cinstită ou prezenţa P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar pa
triarhal.

La ambele conferinţe au asistat : P. C. Pr. Al. Ionescu, vicarul Arhiepiscopiei 
Bucureştilor şi P. C. Părinţi Consilieri de la Arhiepiscopia Bucureştilor şi de la 
Administraţia Patriarhală, P. C. Protoderei şd un grup de preoţi din Capitală, pre
cum şi Pr. Prof. Gh. Moisescu de la  Viena.

Conferinţa prezentată de Pr. Prof. Dr. F. Klostermann a fost tradusă în  limba 
română de Diac. Orest Bucevschi, profesor onorar, iar conferinţa prezentată de Pr. 
Prof. Dr. A. Dordett a fost tradusă de Prof. Diac. Nicolae Balcă. După fiecare con
ferinţă, prorectorul Institutului a rostit cuvinte de mulţumire în- numele auditoriu
lui, iar P. S. Episcopi-vicari în numele Cancelariei Sfîntului Sinod.

După fiecare conferinţă, corul studenţilor, sub conducerea D-lui Conf. N. Lungu, 
a executat cîte un frumos şi variat concert de muzică bisericească, religioasă şi pa
triotică. După ultima conferinţă, cei trei profesori de peste hotare au avut, în cance
laria profesorală, un schimb colegial de informaţii şi opinii cu membrii corpului 
didactic ad Institutului teologic de grad universitar din Bucureşti, în legătură cu 
istoricul, cu situaţia actuală şi cu preocupările învăţămîntului teologic din Patriarhia 
Română şi din Biserica Romano-Oatolică din Austria.

In seara zilei de miercuri, 26 februarie a. c., cei trei profesori romano-catolici, 
însoţiţi de rectorul Diac. N. I. Nicolaescu, au plecat spre Sibiu, unde au sosit în  
dimineaţa zilei următoare.

In cursul dimineţii s-a ţinut, la Instituitul teologic de grad universitar, confe
rinţa prezentată de Pr.' Prof. 'Dr. A. Dordett, iar în cursul după-amiezii, conferinţa 
prezentată de Pr. Prof. F. Klostermann. La ambele conferinţe au asistat membrii 
corpului didactic şi studenţii Institutului, P. C. Pr. Traian Belaşcu, vicarul Mitro
poliei ArdeaM ui, P. C. Părinţi Consilieri eparhiali şi mai mulţi preoţi din localitate.

Ambele conferinţe au fost cinstite cu prezenţa I.P.S. Mitropolit Nicolae al 
Ardealului.

Conferenţiarii au fost salutaţi şi prezentaţi auditoriului, în aula Institutului, 
de către Pr. Prof. Sofron Vlad, rectorul Institutului. Corul studenţilor teologi, sub 
conducerea Pr. Conf. Gheorghe Şoima, a oferit oaspeţilor un frumos concert oca
zional. Traducerea în româneşte a celor două conferinţe a fost făcu/tă de Pr. Prof. 
Isidor Todoran şi Pr. Prof. Milan Şesan.

După fiecare conferinţă a luat cuvîntul I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, 
care a mulţumit conferenţiarilor şi a subliniat constatarea că, de-a lungul veacu
rilor, singură Biserica Ortodoxă a păstrat fără schimbare tezaurul dogmatic sacra
mental şi canonic primit de la Domnul Hiristos prin Sfinţii Apostoli şi fructificai în  
viaţa credincioşilor prin purtarea de grijă a ierarhiei 'bisericeşti în frunte cu soborul 
tuturor episcopilor.

După prima conferinţă, cei trei profesori de teologie catolică snau 'întreţinut 
cu profesorii Institutului teologic de grad universitar din Sibiu, în cancelaria profe
sorală, această reuniune colegială fiind cinstită cu prezenţa I.P.S. Mitropolit Nicolae 
al Ardealului. Masa de prinz a fost oferită oaspeţilor şi rectorilor celor două Institute 
teologice ortodoxe din ţară de către I.P.S. Mitropolit Nicolae al ArdeaM ui
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în  cursul după-amiezii, oaspeţii au luat parte la slujba pavecerniţei, în para- 
olisul din reşedinţa mitropolitană, unde răspunsurile au fost date, omofonic, de către 
«tudenţii Institutului, iar Pr. Prof. Grigorie Marcu a rostit o scurtă meditaţie reli
gioasă în legătură cu vocaţia sacerdotală şi cu îndatoririle speciale ale studenţilor 
teologi. Cina a fost luată la cantina internatului, împreună ou membrii corpului 
didactic al Institutului.

în  primele ore ale zilei de vineri 27 februarie a. c., cei trei profesori romano- 
catolici, însoţiţi de rectorii celor două Institute şi de profesorii de teologie ortodoxă 
din localitate, au asistat, în catedrala mitropolitană, la oficierea liturghiei Darurilor 
celor mai înainte sfinţite, la oare răspunsurile au fost date de studenţii Institutului. 
Î a această slujbă a luat parte şi I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului. Au parti
cipat, de asemenea, foarte mulţi credincioşi din oraş şi din împrejurimi. La sfîrşitul 
slujbei, I.P.S. Mitropolit Nicolae a adresat celor trei profesori un scurt cuvînt de 
salut, urmat de înţelepte sfaturi duhovniceşti adresate studenţilor teologi şi celor
lalţi credincioşi aflaţi în caitedrală. A luat apoi cuvîntul Pr. Prof. Dr. A. Dordett, 
prodecanul facultăţii romano-catodice de teologie a Universităţii din Viena, care a 
mulţumit pentru ospitalitatea ce li s-a oferit şi a manifestat admiraţia pentru buna 
organizare şi pentru vitalitatea Bisericii Ortodoxe Române, exprimând nădejdea că 
relaţiile dintre Catolicism şi Ortodoxie se vor dezvolta tot mai mult, spre binele
întregii creştinătăţi şi pentru pacea a toată lumea.

După aceea, oaspeţii au vizitat cîteva biserici şi monumente de cultură din 
Sibiu şi s-au îndreptat spre Rîmnicul-Vîlcea, însoţiţi de P. C. Diac. Prof. N. Nico
laescu, rectorul Institutului teologic din Bucureşti, de P. C. Pr. Prof. Isidor Todoran 
de la  Institutul teologic din Sibiu şi de P. C. Arhimandrit Ghermano Dineaţă, v i
carul Episcopiei "Rîmnicului şi Argeşului. Pe parcurs, au fost vizitate Mînăstirile 
Cornetul şi Cozia, precum şi Casa de odihnă a Casei de pensii şi ajutoare a salaria
ţilor Bisericii Ortodoxe Române.

La Rîmnicul-Vilcea, cei trei profesori romano-catolici au vizitat catedrala epis
copală, bolniţa, cancelariile, căminul preoţesc şi reşedinţa episcopală. La dejun şi 
la cină cei trei profesori romano-catolici au fost oaspeţii P. S. 'Episcop Iosif al Râm
nicului şi Argeşului. Seara, oaspeţii s-au îndreptat spre Bucureşti.

In cursul dimineţii zilei de sîmbătă, 1 martie a. c., cei trei profesori de teologie
din Viena, însoţiţi de Prof. N. Chiţescu, prorectorul Institutului teologic, au vizitat 
iilte obiectifve culturale şi unele magazine din 'Bucureşti, iar la  dejun şi-^au luat 
rămas bun de la profesorii Institutului teologic, după care au fost conduşi la aero- 
jx>rt şi s^au îndreptat spre Viena.

Prin corespondenţa referitoare la organizarea acestui schimb de profesori, s^a 
stabilit, la propunerea Consiliului profesoral al Institutului teologic de grad univer
sitar din Bucureşti şi cu înalta aprobare a Prea Fericitului Părinte Patriarh Jus
tinian, ca în oursul lunii mai a. c. profesorul de omdletică şi catehetică Diac. Nicolae 
lialcă de la Bucureşti şi profesorul de dogmatică şi simbolică Pir. Isidor Todoran de 
Im Sibiu >să ţină conferinţe de specialitate la Facultăţile de teologie din Viena, Linz, 
Innsbruck, Graz şi Salzburg.
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ŞEDINŢA DE CONSTITUIRE A  GRUPEI A  II-A  DE LUCRU  
A  CONFERINŢEI BISERICILOR EUROPENE

In zilele de 14—16 februarie >1969 s-a ţinut la Budapesta (R. P. Ungară) şedinţa 
de constituire a unei noi Grupe de lucru (a 2-a) a Conferinţei Bisericilor Europene.

Sarcina încredinţată acestei noi grupe de lucru : «Slujirea Bisericilor pentru 
societate», este aceea de a  stuîdia semnificaţia ideii de «diaeome» creştină în  struc
turile ecleziastice şi sociale din Europa de astăzi şi de a pregăti materialul docu
mentar şi propunerile ce vor fi supuse mai întâi Bisericilor membre spre examinare 
şi apoi, sub forma unud raport, dezbaterii viitoarei Adunări Generale a Conferinţei 
Bisericilor Europene — «Nyborg VI» — care se va întruni în primăvara anului 1971.

~ Reuniunea de la Budapesta, convocată de Secretariatul general al Conferinţei 
şi^a ţinut şedinţele de lucru- la sediul regionalei ungare a Consiliului Ecumenic al 
Bisericilor. Au luat parte 23 delegaţi ai Bisericilor, observatori, consilieri şi repre
zentanţi ai Conferinţei Bisericilor Europene, Biserica Ortodoxă Română fiind repre
zentată de P. C. Diac. Prof. N. I. Nicolaescu, rector al Institutului teologic de grad 
universitar din Bucureşti.

Şedinţa de deschidere a fost prezidată de către Glen Garfield W illiams, secre
tar general al Conferinţei Bisericilor Europene, care a schiţat sarcinile imediate ale 
reuniunii şi a făcut o scurtă prezentare a evenimentelor mai de seamă intervenite 
în Europa după «Nyborg V» (Postschach — Austria, 1967).

Pentru conducerea discuţiilor la şedinţele de lucru de la Budapesta partici
panţii au ailes un birou alcătuit din U. von Briick oa preşedinte, Episcopul E. O.ttlyk 
şi Diac. Prof. N. Nicolaescu oa vicepreşedinţi şi Dr. Jan Eggink ca secretar.

La prima şedinţă participanţii au fost salutaţi, printr-o scurtă aloouţie, de către- 
secretarul regionalei maghiare a Consiliului Ecumenic al Bisericilor, 'iar în după 
amiaza zilei de 14 februarie au luat parte la o recepţie oferită de episcopul Tibor 
Bartha la reşedinţa sa din Budapesta, unde s-au rostit cuvîntări.

Tema generală încredinţată noii grupe de lucru a fost împărţită în trei secţii: 
diaconia parohială, diaconia instituţională şi diaconia politică.

Discuţiile ila şedinţe au urmărit mai întîi o evaluare critică a ceea ce s-a 
făcut pînă acum şi apoi formularea unor propuneri concrete pentru ceea ce rămîne 
de înfăptuit în viitor, în vederea atingerii celor două obiective fundamentale stabi
lite de «Nyborg V»: slujirea şi împăcarea Europei, căutarea acestor obiective misio
nare constituind însăşi «liturghia Bisericii pentru lume».

In legătură cu tema «diaooniei», mai mulţi participanţi au propus ca, pînă la 
viitoarea întrunire a grupului de 'lucru, să fie elaborate următoarele trei studii : 
«Diaconia încredinţată Bisericii, după Ncul Testament şi după Tradiţie»; «Diaconia 
împăcării, în zilele noastre, în  Europa»; «Diaconia ajutorării» {Bisericilor şi popoa
relor din celelalte continente).

în  legătură cu înţelegerea diferită, în Bisericile din Europa de Apus şi în cele 
din Europa de Răsărit, a unor noţiuni ca «societate», «umanism», «slujire»-, «pace», 
«civilizaţie», «progres», «colaborare internaţională» etc., au avut loc discuţii la care 
au luait parte Secretarul general Glen Garfield Williams; Prof. Gyula Nagy, din 
partea Bisericii Luterane din Ungaria ; Pastorul H. C. N. Williams din partea Bi
sericii Baptiste ddn Anglia ; Ulrich von Bruck din partea Bisericii Luterane din
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Sachsen (R. F. a Germaniei); Dr. H. C. von Hase din partea Bisericii Evanghelice 
din R. F. a Germaniei; Prof. N. Zabolotski din partea Bisericii Ortodoxe Ruse şi 
Diac. Prof. N. I. Nicolaescu din partea Bisericii Ortodoxe Române.

Delegatul Bisericii Ortodoxe Române a arătat că în  ţările socialiste, unde asis
tenţa medicală este asigurată de către Stat — cum este cazul în Republica Socialistă 
România —, Biserica nu mai este obligată, ca altădată, să facă diaconie caritativă, 
fngrijindu-se de ajutorarea orfanilor, bătrânilor, bolnavilor. Aceasta înseamnă pen- 
Iru ea o mare uşurare, căci forţele şi mijloacele ei au rămas astfel disponibile pentru 
ni te servicii, mai potrivite ou specificul misiunii ei, cum -sânt, de pildă, slujirea 
păcii, înlăturarea ideilor religioase retrograde, combaterea curentelor generatoare 
<l(? războaie, însănătoşirea climatului moral al relaţiilor dintre oameni, popoare şi 
filate, contribuţia la umanizarea vieţii internaţionale şi a progresului tehnic, predica 
cuvîntului lui Dumnezeu eibc. Viitorul aparţinînd tehnicii, Biserica (trebuie să ve
gheze şi să ajute societatea ca tehnica să nu devieze de la legea morală şi ca ome
nirea să nu se vadă într-o zi subjugată sau terorizată de o mînă de tehnocraţi.

Intre temele ce revin reflecţiei noului Grup de lucru constituit la Budapesta se 
numără: «Munca şi familia»-; «Barierele dintre oameni»; «Confictele rasiale, politice, 
cconomice, culturale, religioase» ; «Pacea europeană» ; «Securitatea statelor mici» ; 
«lichidarea conflictelor locale»; «Dezarmarea, distrugerea armelor atomice şi inter
zicerea fabricării lor» ; «Problema păcii în era tehnologică» ; «Diaconia Bisericilor 
Kuropene pentru pace şi prietenie internaţională»; «Diaconia Bisericilor Europene 
pentru umanizarea progresului ştiinţific şi tehnic şi a relaţiilor umane în interiorul 
ho:*)'etăţii» etc.

întrucît reuniunea a avut la dispoziţie un timp prea S'curt, s-a convenit cai Do
cumentul asupra rezultatului discuţiilor să fie redactat ulterior, prin grija secre
tariatului general al Conferinţei Bisericilor Europene şi ca el să fie trimis membrilor 
grupului şi Bisericilor membre ale Conferinţei.

La sfîrşitul lucrărilor, s-a procedat — potrivit ordinii de zi a reuniunii — la 
tilogerea prin vot secret a organelor prevăzute de regulament pentru conducerea 
lucrărilor viitoare ale noii ig rupe de lucru.

Au fost aleşi, cu mare majoritate de voturi, următorii :
Prof. Gyula Nagy, preşedinte; Diac. Prof. N. I. Nicolaescu, vicepreşedinte; H. C. 

N, W illiams, «vicepreşedinte; Dr. Jan Eggink, secretar.
înainte de despărţire, cei patru membri nou-aleşi ad biroului de conducere a 

lucrărilor Grupei a Il-a de lucru, au ţinut o scurtă consfătuire şi, la propunerea 
Mocretarului general Glen Garfield Wdlliams, au hotărît a  se întruni la Londra, între 
,!<»—28 mai 1969, în vederea elaborării programului de activitate a Grupei.

Diac. Prof. N. I. NICOLAESCU
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Luni, 27 ianuarie 1969, la orele 10 dim., Prea Fericitul Patriarh şi membrii dele
gaţiei Bisericii Ortodoxe Române, întorşi din vizita făcută între 3 şi 25 ianuarie 
Bisericilor Vechi Orientale din Imdia şi Etiopia, au făcut o vizită Domnului Secretar 
Generad al Departamentului Cultelor de pe lingă Consiliul de Miniştri, Profesor 
Dumitru Dogaru.

Sîmbătă, 8 februarie a. c., Prea Fericitul Patriarh Justinian a  primit pe Exce
lenţa Sa Dr. Moritz Mitzenhe&m, Episcopul Bisericii Luterane din Thuringen — Ei- 
senach (R. F. a Germaniei), care a reprezentat Biserica Evanghelică la funeraliile 
Episcopului Dr. Friederich Miiller, al Bisericii Evanghelice Luterane C. A. din Repu
blica Socialistă România, oare au avut loc joi, 6 februarie 1969 la  Sibiu —, însoţit 
de delegatul ecumenic Walter Pabst şi de Primul-Preot evanghelic de la Parohia 
Evanghelică din Capitală.

Duminică, 23 februarie a. c., Prea Fericitul Patriarh Justinian a primit şi a 
reţinut la o masă frăţească pe cei trei profesori de teologie de la Universitatea ro- 
mano-catolică din Viena: Alexandru Dordett, Ferdinaind Klostermann şi Josef Kon- 
drinewitch, aflaţi în  ţara (noastră în  cadrul schimbului de profesori stabilit între 
Biserica Ortodoxă Română şi Biserica Romano-Catolică a Austriei. Cu acest prilej, 
Prea Fericitul Patriarh Justinian le-̂ a oferit albume cu monumentele bisericeşti 
din ţara noastră şi unele obiecte de artizanat.



SERBAREA NAŞTERII DO M NULUI, A N U L U I N O U  ŞI BOBOTEZEI, 
LA BISERICA O R TO D O X A  R O M Â N A  D IN  SO FIA

Păstrînd rînduiala noastră bisericească şi a datinilor strămoşeşti legate de 
praznicul Naşterii Domnului la biserica ortodoxă română din Sofia s-a serbat acest 
praznic împărătesc în duh creştinesc şi în aleasă bucurie. Ne~am putut bucura îm
preună cu credincioşii bulgari pentru că în acest an, 1968, praznicul Naşterii Dom
nului s-a serbat la 25 decembrie, o dată cu credincioşii din România.

După frumoasele obiceiuri româneşti exprimate în mod cu .totul deosebit cu 
prilejul sărbătoririi Naşterii Domnului şi ale Anului nou la locuinţa parohială, s-a 
împodobit din vreme, uin frumos pom de Crăciun, iar corul bisericii a executat con
certul de colinde, care a  cuprins următoarele bucăţi: Bună dimineaţa la Moş A jun, 
de Al. Padoleanu; Steaua sus răsare, de I. Chirescu; Nouă azi ne-a răsărit, O ce veste  
minunată şi Moş Crăciun, de D. G. Kiriac; Praznic luminos şi Astăzi s-a născut 
Hristos, de T. Popovici; Cetiniţă cetioară, de Gh. Cucu (armonizat de I. Runcu) şi 
N6el, de A. Âdam.

In ziua întîi de Crăciun, în cadrul sfintei liturghii, după ce s-a dat citire pas
toralei Prea Fericitului Părinte Justinian, Patriarhul României, preotul paroh a vorbit 
credincioşilor despre colinde, arătînd că aceste colinde, igingaşe creaţii artistice ale 
credincioşilor anonimi, au darul de a pregăti atmosfera, de a înaripa gîndul şi de a 
îmbia inima la trăirea învăţăturilor credinţei ortodoxe.

Colindele cîntate în biserica din Sofia după o întrerupere de mulţi ani, au 
procurat credincioşilor clipe de neuitat şi, <la dorinţa lor, concertul s-a repetat şi a 
doua zi de Crăciun şi duminică 29 decembrie.

La 1 ianurie 1969, s-a oficiat sfînta liturghie a  Sfîntului Vasile şi s-a oficiat
TenDeum-ul pentru Prea Fericitul Părinte Justinian, Patriarhul României şi pentru 
Prea Fericitul Părinte Chirii, Patriarhul Bulgariei, pentru Conducătorii Statului ro
mân şi pentru Conducătorii Republicii Populare Bulgaria, precum şi pentru toţi cre
dincioşii români şi bulgari. După terminarea slujbei, membrele Comitetului de 
doamne, consilierii parohiali şi membrii corului bisericii s-au adunat la locuinţa 
parohială. Cu acest prilej, corul bisericii a executat mai multe cîntece populare 
româneşti.

Slujba sfinţirii apei din ziua) Bobotezei s-a făcut într-un cadru solemn, în pre
zenţa unui număr mare de credincioşi care au venit, după datină, la slujba Iorda
nului şi au luat agheasmă pentru familiile lor.

In tot timpul slujbelor, răspunsurile liturgice au fost date de corul bisericii,
Iar credincioşii au participat în număr mereu sporit.

DIN VIATA COMUNITĂŢILOR ORTODOXE ROMANE
DE PESTE HOTARE



DIN VIATA BISERICILOR ORTODOXE
DE PESTE HOTARE

PATRIARHIA ECUMENICĂ

PREZENŢA PATRIARHIEI ECUMENICE LA SIMPOZIONUL DE LA VIENA.— 
La simpozionul ecumenic al Aşezămîntului «Pro Oriente», de la Viena, înfiinţat 

în 1956 de Cardinalul Dr. Fr. Kdnig al Vdenei, pentru promovarea relaţiilor dintre 
Biserica Romano-Catolică şi Biserica Ortodoxă, — simpozion care a avut loc în ziua 
de 26 noiembrie 1968, — Patriarhia Ecumenică a fost prezentă prin I.P.S. Mitropolit 
Meliton al Calcedonului. Reprezentantul Patriarhiei Ecumenice, în cuvântarea pe care 
a ţinut-o, a atins unele aspecte teologice şi .bisericeşti de cea mai acută actualitate. 
Astfel, vorbind despre Mişcarea Ecumenică şi despre cea de a patra Adunare Ge
nerală a Consiliului Ecumenic al Bisericilor care a avut loc la Upsala, a accentuat că 
deşi aportul teologiei ortodoxe la Mişcarea ecumenică nu este încă cel aşteptat, 
totuşi, la Upsala, a fost pentru prima dată cînd Biserica Ortodoxă a avut o prezenţă 
deplină şi activă şi cînd contribuţia ei teologică s-a făcut simţită de toţi cei prezenţi.

I. P. S. Mitropolit Meliton al Calcedonului a subliniat că : «din punct de ve
dere teologic, participarea romano-catolică şi ortodoxă a adus mari servicii Adunării 
Generale de la Upsala, pentru ca aceasta să se poată îndrepta spre vederi mai sobor
niceşti, în înţelesul adevărat al cuvîntului. Cuvîntarea inaugurată a Mitropolitului 
ortodox al Laodiceii, din Patriarhia Antiohiei, I. P. S. Ignat Hazim şi cuvîntarea iezu
itului romano-catolic, Părintele Robert Tuci, au deschis înaintea celor prezenţi ori
zonturi largi spirituale». De asemenea, I. P. S. Sa, referindu-se la lucrarea pe care 
este datoare să o îndeplinească teologia, a spus : «Teologia străbate în timpul din 
urmă o criză, pentru că pe de o parrte omul contemporan nu ascultă şi nu urmează 
teologia, şi pe de altă parte pentru că teologia, rezumîndu-se la o preocupare exclu
siv academică, s^a înstrăinat de viaţa omenirii. Teologia trăieşte şi înfloreşte atunci 
cînd omul mijlociu simte prezenţa ei. Dar lujerul acesta nu se mai întâmplă astăzi. 
Teologia e ignorată. Ea este cunoscută numai de specialişti. A devenit, din neferi
cire, o specialitate. Raportul ei cu viaţa sau este acela al unor moaşte sfinte sau 
devine o poziţie de ariergardă... Avem nevoie de o înnoire a teologiei, la izvoarele 
patristice». >

în  fine, în legătură cu întrebarea : ân ce fel trebuie să înţelegem credinţa creş
tină; în sens vertical, adică ţintind în primul rînd şi mai ales la  întoarcerea omului, 
la  renaşterea şi la desăvârşirea lui în -Hristos, sau în sens orizontal, adică activist,
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ţintind la vindecarea relelor din lume, la îmbunătăţirea condiţiilor vieţii omeneşti 
şi la crearea unei noi ordini imorale a lucrurilor în lume, I. P. S. Mitropolit Meliton 
al Calcedonulud a accentuat că : '«Marii Părinţi ai Bisericii din Răsărit nu au făcut 
niciodată deosebire între orientarea «verticală» sau «orizontală», deoarece teologia 
lor cuprindea considerarea întregii viziuni şi a tuturor lucrurilor, era o teologie a 
întregii creaţii, o teologie de proporţii cosmice, teologia Dumnezeului-Om, Care 
s-a făcut «purtător de trup» pentru ca omul să devină «purtător de duh». O astfel 
de teologie este necesară astăzi. O întoarcere la izvoarele patristice nu înseamnă 
nicidecum o întoarcere înapoi, ci o întoarcere de la* sfărîmături la întreg, o întoarcere 
a elementului profetic».

VIZITA P. S. MELETIOS LA CENTRUL DE STUDII ORIENTALE. — In ziua 
de 23 septembrie 1968, P. S. Meletdos, exarh al Patriarhatului din Constantinopol 
pentru Belgia, Franţa, Luxemburg, Spania şi Portugalia, & vizitat diversele secţii 
ale Centrului de Studii Orientale, unde, după o scurtă rugăciune în capela ortodoxă 
a Centrului, s^a interesat de susţinuta activitate ecumenică realizară acolo. A avut 
loc un interesant dialog despre relaţiile dintre Ortodoxie şi Catolicism, la care a luat 
parte şi teologul ortodox rus Alexis Stavrovski. Pr. Albarracin a amintit întreve
derea sa — cu 3 ani în urmă — cu Oajpul Bisericii Ortodoxe din Constantinopol, ară- 
tînd că vizita la Madrid a P. S. Meletios este un fericit răspuns. Anunţînd organi
zarea unui curs de «teologie a ecumenismului», la îm plinirea a  25 and de la fundarea 
acţiunii «Oriente Oristiano», Pr. Albarracin a invitat pe P. S. Meletios să inaugureze 
această organizare de iniţiative şi acţiuni pentru a da un nou impuls acestei acţiuni 
de restabilire a prieteniei Orient-Occident, ca ea să aducă bucuria realizării depline 
a idealurilor aşteptate de Biserici.

La întoarcerea prin Barcelona, P. S. Meletios a vizitat Centrul de studii ecume
nice din Avila, unde a asistat la Congresul Internaţional de Mariologie din acest 
oraş, la tema «Mariologia în Biserica Ortodoxă». Tot acolo, Pr. Albarracin a  vorbit 
despre «Sfînta Fecioară — veriga de unire între Orient şi Occident», iar în ziua de 
24 octombrie 1968, acelaşi părinte a celebrat o cununie în rit bizantin.

La Madrid, P. S. Meletios a celebrat în biserica ortodoxă Sfintul Andrei, o 
slujbă religioasă «pentru ca unirea, pacea şi înţelegerea să domnească în inimile 
tuturor». A slujit împreună cu ierarhul ortodox şi Pr. Ţiamparlis, în prezenţa multor 
credincioşi ortodocşi şi a «oîtorva catolici. A fost de faţă Arhiepiscopul de Zaragoza, 
preşedintele Secretariatului Naţional pentru Ecumenism, don Julian Garcias Her- 
nando.

VIZITA MGR WILLEBRANDS LA PATRIARHIA ECUMENICA. — în seara 
zilei de 8 decembrie 1968, Mgr Willebrands, secretarul Secretariatului pentru uni
tatea creştină, care funcţionează pe lingă Vatican, împreună cu P. C. Pi&rre Dupr£s, 
subsecretarul acestui Secretariat, au sosit la Constantinopol, pentru a  vizita pe Sanc
titatea Sa Patriarhul ecumenic Atenagora şi a-1 pune în curent cu stadiul ultim al 
problemei unităţii Bisericilor. Cei doi oaspeţi, întâmpinaţi la 'aeroport, după protocol, 
au fost conduşi la hotelul Hilton. A doua zi, la 9 decembrie, fiind primiţi la Patriar
hie, ei au transmis Sanctităţii Sale Atenagora salutările frăţeşti ale Sanctităţii Sale 
Papa Paul al Vl-lea şi i-au depus omagiile lor, pentru oare le-a mulţumit ou bucurie 
şi cu toată cordialitatea. Au urmat discuţii în cadrul Comisiei patriarhale ecumenice
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speciale, de sub preşedinţia I. P. S. Mitropolit Meliton al Calcedoniuiui, referitoare 
•la promovarea, în <x>nitinuare, a raporturilor frăţeşti dintre cele doaiă Biserici. La 
prînz oaspeţii an fost reţinuţi de Sanctitatea Sa la  dejun, la care au luat parte şi 
membrii Sfîntului Sinod, împreună cu ceilalţi membri ai Comisiei patriarhale.

SĂRBĂTORIREA SANCTITĂŢII SALE ATENAGORA DE CĂTRE SFÎNTA  
ARHIEPISCOPIE A AMERICII. — Prdntr-un serviciu religios ecumenic oare a avut 
loc în catedrala arhiepiscopală ortodoxă greacă de la New York, în  ziua de 26 ianua
rie 1969, Sanctitatea Sa Atenagora, Patriarhul ecumenic al Consitanitinopolului, a 
fost sărbătorit, cu ocazia împlinirii a 20 de ani de la întronizarea sa. Doxologia, la 
oare au luat parte conducătorii religioşi ai celorlalte confesiuni, a fost săvîrşită de 
I .P. S. Arhiepiscop Iakobos al celor două Americi. Au luat parte de asemenea mulţi 
ierarhi ortodocşi, ca şi membri ai comisiei permanente a episcopilor ortodocşi din 
America. La sfirşitul ei I. P. S. Arhiepiscop Iakobos a oferit un dejun oficial.

OASPEŢI DE LA BELGRAD LA PATRIARHIA ECUMENICA. — în seara zi
lei de 31 decembrie 1968 a sosit la Constantinopol cu trenul Corala de muzică biseri
cească a catedralei patriarhale din Belgrad, alcătuită din 60 de membri, sub condu
cerea a trei preoţi şi a Prof. Gosevici, arhon mare referendar al Marii Biserici. Corala 
a dmitat sfînta liturghie în catedrala patriarhală de la Constantinopol, în ziua de 
1 ianuarie 1969, serviciul religios fiind săvîrşit de clerici sîrbi ai Patriarhiei de la 
Belgrad. După terminarea slujbei divine Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic Atena- 
gara a primit pe oaspeţi cu care s-a întreţinut mai multă vreme, aducîndu-şi aminte 
cu drag de vizita făcută de Sanctitatea Sa Bisericii Ortodoxe Sîrbe şi Prea Fericitului 
•Patriarh Gherman şi făcînd frumoase aprecieri asupra modului deosebit de armo
nios în  care au fost executate cîntările sfintei Liturghii de membrii Coralei de la 
Belgrad.

PATRIARHIA ALEXANDRIEI

PREGĂTIREA UNEI BIBLII ECUMENICE ÎN LIMBA ARABA. — De curînd 
s^au întrunit la Cairo reprezentanţi oficiali ai unor Biserici Ortodoxe, ai Bisericii 
Romano-Caitolice şi aii Bisericilor Protestante din Orientul Apropiat, şi — după trei 
zile de discuţii — au hotărît pregătirea unei traduceri comune a  Bibliei în limba 
arabă, pe oare s-o întreprindă «Alianţa biblică universală».

Ţinînd seama că traducerile Bibliei în 'limba arabă cele mai folosite în vremea 
noastră s în t : Biblia lui Cornelius Van Dick din 1865 şi Biblia părinţilor iezuiţi din 
1878, s-a hotărît ca noua traducere ecumenică să ţină seamă de descoperirile arheo
logice recente şi îndeosebi de manuscrisele de la Marea Moartă, de schimbările sur
venite în limba arabă şi de studiile aprofundate asupra limbilor vechi.

O NOUA REVISTA A PATRIARHIEI ALEXANDRIEI. — Sfîntul Sinod al B i
sericii Ortodoxe a Alexandriei şi a întregii Africi, luînd în discuţie propunerea 
Sanctităţii Sale Patriarhului Nicolae al Vl-lea, a hotărît reapariţia revistei «Ekkle-
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siastikos Pharos» (Farul bisericesc), care îşi încetase apariţia cu cîţiva ani în urmă, 
şi a desemnat ca director a l noii reviste teologice pe 'I. P. S. Mitropolit Metodie 
Fughias aii Axumului.

PATRIARHIA IERUSALIMULUI

SĂRBĂTORIREA ANULUI NOU DE CĂTRE COMUNITĂŢILE CREŞTINE 
DIN PALESTINA. — Cu prilejul Anului nou 1969, preşedintele Chazar al Statului 
Israel, a adresat conducătorilor comunităţilor creştine din Palestina, adunaţi la reşe
dinţa prezidenţială, urn mesaj, în care, dujpă ce a  adresat celor prezenţi, şi prdn ei 
tuturor comunităţilor religioase, urările sale călduroase de an bun, a precizat că 
«în cursul anului 1968, Locurile Sfinte ale tuturor Confesiunilor clin Statul Israel au 
fost scrupulos păzite şi liberul acces la ele a fost garantat tuturor pelerinilor şi că 
guvernul Statului Israel şi-a luat sarcina de a plăti indemnizaţii tuturor instituţiilor 
religioase care au suferit pagube în timpul acestor ultime decenii de lupte, oricare 
ar fi fost răspunzătorii pentru aceste stricăciuni».

•In continuare Preşedintele Chazar a adresat cuivint special fiecărui conducător 
bisericesc şi a în ch eia t: «Acum cînd <ne îndreptăm privirile spre anul 1969, doresc 
să exprim încă o dată speranţa care ne e scumpă tuturor, ca acest an să fie cu ade
vărat bun şi plăcut pentru omenirea întreagă, să fie un an de pace şi înţelegere reci
procă, de cooperare în această Ţară Sfîntă şi în toată regiunea din care face parte. 
Să fie anul acesta un an în oare să vedem realizînduHse cu adevărat cuvintele Pro
fetului Isaia : «Bucuraţi-^vă cu Ierusalimul, faceţi din el imotivul bucuriei voastre, 
voi toţi care-1 iubiţi !»

•La urările adresate de Preşedintele Statului Israel, Chazar, conducătorilor Comu
nităţilor creştine, de Anul nou, a răspuns în numele tuturor, Sanctitatea Sa Patriar
hul Benedict al Ierusalimului, spunând :

«îm i este dată marea plăcere să vorbesc în numele tuturor comunităţilor creş
tine din această Ţară Sfîntă şi să exprim mulţumirile noastre pentru bunele urări 
şi felicitările de Noul an pe care Excelenţa Voastră ni le-aţi adresat acum.

In momentul cînd ne aflăm în pragul Noului an, ne luăm adio de la anul 
expirat 1968, cu toate întristările sale, încercările şi neplăcuta experienţă pe care am 
avut-o, şi întîmpinăm bucuroşi Noul an cu mari nădejdi şi arzătoare dorinţe pentru 
stabilirea păcii, iubirii şi bună voirii în întreaga lum e şi îndeosebi în această regiune.

Noi am dorit pacea, fierbinte, dar pacea nu a venit încă. Este, oare, din vina 
noastră ? Să ascultăm cuvîntul lui Dumnezeu şi să lucrăm pentru acest scop. «De 
aceea ori de cîte ori avem prilejul să facem bine tuturor oamenilor» (Gal. VI, 10). 
Să ne rugăm mai smerit şi mai fierbinte şi să implorăm pe Domnul Păcii să aibă 
milă de nod să deschidă larg inimile şi să lumineze cugetele celor care conduc des
tinele popoarelor, ca să ajungă la o înţelegere comună şi la un acord reciproc, să 
înceteze cursa înarmărilor, să rezolve criza în diferite regiuni importante ale lumii 
«să judece neamurile, să mustre popoarele şi să transforme săfbiile lor în fiare de 
plug, iar lăncile lor în seceri ; nici un popor să nu mai scoată sabia împotriva 
altui popor şi nimeni să nu mai înveţe meşteşugul războiului» (Isaia II, 8), să vin
dece rănile pricinuite de conflicte, să usuce lacrimile celor care suferă şi să dăru
iască tuturor un an plin de har şi binecuvîntări cereşti».
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NOUL ARHIEPISCOP AL MUNTELUI SINAI. — Pentru ocuparea scaunului 
vacant de Arhiepiscop al Muntelui Si nai şi al Raithului, comunitatea istoricii Mînăs
tiri din Muntele Sinai a ales ,pe arhimandritul Grigorie Maniatopolous.

Hirotonirea întru arhiereu a arhimandritului Grigorie a fost săvârşită la 2 
februarie 1969, la Atena, de către trei episcopi diin Patriarhatul Ortodox al Ieru
salimului.

•în timpul şederii sale la Atena I. P. S. Arhiepiscop Grigorie a luat /parte la 
festivitatea pentru sărbătorirea îm plinirii a 20 de ani de la înscăunarea Sanctităţii 
Sale Atenagora oa patriarh ecumenic.

PATRIARHIA MOSCOVEI

SCHIMB DE vSCRISORI IRENICE INTRE SANCTITATEA SA PATRIARHUL 
NICOLAE AL VI-LEA AL ALEXANDRIEI ŞI SANCTITATEA SA PATRIARHUL 
ALEXEI AL MOSCOVEI ŞI A TOATA RUSIA. — Aducând la cunoştinţă prin scri
sori irenice tuturor întSist ătător ilor de Biserici Ortodoxe, alegerea sa ca Papă şi 
Patriarh al Alexamdriei şi al întregii Africă, Sanctitatea Sa Patriarhul Nicolae al 
Vl-lea al Alexandriei a făcut cunoscut Sanctităţii Sale Patriarhului Alexei al Mos
covei şi a toată Rusia, hotărîrea sa de a păstra legătura canonică şi tradiţională cu 
celelalte Biserici Ortodoxe locale pentru asigurarea unităţii şi colaborării tuturor 
Bisericilor Răsăritene, avînd ca întîistătător între egali pe Sanctitatea Sa Patriarhul 
ecumenic.

îm continuare Sanctitatea Sa Patriarhul Nicolae al V l-lea asigură celelalte Bi
serici Ortodoxe locale de respect reciproc şi colaborare în conformitate cu învă
ţătura evanghelică şi cu prevederile canonice tradiţionale, pentru a «păstra unitatea 
Duhului în legătura păcii». Această unitate deplină a Bisericilor Ortodoxe este în  
chip absolut necesară, pentru a putea colabora cu o inimă şi cu acelaşi duh la rezol
varea problemelor interortodoxe şi intercreştine şi pentru a contribui la rezolvarea 
fără război a problemelor internaţionale în aceste vremuri grele cînd primejdia 
ameninţă întregul neam omenesc.

In scrisoarea de răspuns Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei al Moscovei şi a toată 
Rusia, după ce înfăţişează legăturile de prietenie dintre Biserica Ortodoxă Rusă şi 
Biserica Ortodoxă a Alexandriei şi a întregii Africi, evidenţiază necesitatea activi
tăţii comune a Bisericilor Ortodoxe locale «pentru zidirea unei păci trainice pe 
pămîmtul încărcat de suferinţe în această vreme întunecată de multe greutăţi şi 
încărcată cu păgubitoare şi primejdioase consecinţe». De aceea Sanctitatea Sa Pa
triarhul Alexei socoteşte că toft felul de contacte personale şi directe între ierarhii 
ortodocşi şi eterodocşi, între teologi şi între alte personalităţi bisericeşti în întîlniri 
cu caracter ecumenic, constituie într-adevăr triumful duhului unirii creştinilor, atît 
de necesară lumii contemporane.

SCHIMB DE SCRISORI IRENICE ÎNTRE SANCTITATEA SA PATRIARHUL 
ECUMENIC ATENAGORA ŞI SANCTITATEA SA PATRIARHUL ALEXEI AL 
MOSCOVEI ŞI A TOATA RUSIA. — în  legătură cu lucrările Comisiei interortodoxe 
care s-a întrunit la Geneva în cursul lunii iunie 1968, Sanctitatea Sa Patriarhul ecu
menic Atenagora, la propunerea membrilor comisiei, a solicitat acordul înitaistătă-
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torilor de Biserici Ortodoxe locale pentru ca lucrările Comisied inter ortodoxe de la  
Geneva să fie numite «Conferinţa a patra Panor.todoxă» şi ioa documentele stabilite 
la Geneva să fie intitulate ca documente ale Conferinţei a patra Panortodoxe, ur- 
mînd ca numai documentele stabilite 'la Belgrad în 1966 să fie intitulate în  continuare 
ca documente ale Comisiei teologice interor.todoxe.

în scrisoarea de răspuns Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei al Moscovei şi a 
toată Rusia, a aprobat în numele Bisericii Ortodoxe Ruse această propunere.

VIZITA DELEGAŢIEI BISERICII ORTODOXE RUSE ÎN FINLANDA. — La 
28 octombrie 1968 s-au împlinit o sută de ani de la tîrnosirea .bisericii catedrale 
Adormirea Maicii Domnului din Helsinki. Arhiepiscopul Paavali al Careliei şi al 
întregii Finlande a invitat Biserica Ortodoxă Rusă să participe lâ solemnităţile 
organizate cu acest prilej. Sfântul Sinod permanent al Bisericii Ortodoxe Ruse a 
desemnat o delegaţie — formată din Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi 
Novgorodului şi preşedinte al Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bise
riceşti externe, Prot. Igor Ranne de la catedrala Sfînta Treime din Leningrad, care 
a fost însărcinat cu conducerea parohiilor ortodoxe ruse din Finlanda, în locul Prot. 
Evghenie Ambarţumov, şi Protodiaconul Boris Glebov de ila catedrala Nicolski din 
Leningrad şi secretar al Mitropolitului Nicodim al Leningradului şi Novgorodului — 
să participe la jubileul bisericii catedrale Adormirea Maicii Domnului din Helsinki.

VIZITAREA PAROHIILOR ORTODOXE RUSE DIN JAPONIA DE CĂTRE O 
DELEGAŢIE A BISERICII ORTODOXE RUSE. — Sfîntul Sinod al Bisericii Orto
doxe Ruse a hotărît ca să întreprindă o acţiune de mai îndeaproape-cunoaştere a 
situaţiei parohiilor ortodoxe ruse care fac parte din Misiunea duhovnicească orto
doxă rusă în Japonia, aflată sub jurisdicţia Bisericii Ortodoxe Ruse. în  acest scop 
a desemnat o delegaţie formată din Episcopul Juvenalie de Zaraisk, vicepreşedintele 
Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe (conducător al 
delegaţiei). Prot. Arcadie Tîşciuc, referent la acelaşi serviciu, B. S. Kudînkin, membru 
al aceluiaşi serviciu şi Protodiaconul Andrei Mazura de la biserica Sfînta Treime 
din Leningrad, care a plecat din Moscova, la 28 octombrie 1968, spre Japonia.

VIZITAREA BISERICII ORTODOXE RUSE DE CÂTRE SECRETARUL GENE
RAL AL CONFERINŢEI BISERICILOR EUROPENE. — în  cursul lunilor octombrie 
şi noiembrie 1968, la invitaţia Patriarhiei Moscovei, a vizitat Uniunea Sovietică şi 
Biserica Ortodoxă Rusă, secretarul general a l Conferinţei Bisericilor Europene, Dr. 
G. G. Williams. în timpul şederii sale în Uniunea Sovietică, Secretarul general al 
Conferinţei Bisericilor Europene a vizitat în diferite oraşe din Uniunea Sovietică, 
biserici şi mînăstiri, monumente istorice şi de artă bisericească, diferite instituţii 
bisericeşti şi publice, întreţinăndu-se cu credincioşii, clericii şi membrii corpului 
didactic de la Instituţiile de învăţământ ale Bisericii Ortodoxe Ruse.

In ziua de 13 noiembrie 1968, Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Nofv- 
gorodului a primit, la  sediul Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii 
bisericeşti externe, pe Secretarul general al Conferinţei Bisericilor Europene, cu 
care a discutat probleme interesând programul de activitate al Conferinţei Biseri
cilor Europene, al cărui membru activ este Biserica Ortodoxă Rusă.
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VIZITAREA UNIUNII SOVIETICE ŞI A BISERICII ORTODOXE RUSE DE 
CĂTRE r e p r e z e n t a n ţ i  a i  e x a r h a t u l u i  p a t r i a r h i e i  d i n  m o s c o v a
PENTRU EUROPA DE APUS. — In cursul ta lii  august *1968 o grupă de reprezen
tanţi ai Exarhaitului Patriarhiei din Moscova pentru Europa de Apus — formată din : 
trei reprezentanţi din Londra, doi din Bruxelles, doi din Haga, dod din Rottendam 
şi cinci din Paris — a vizitat Uniunea Sovietică şi Biserica Ortodoxă Rusă.

In timpul şederii în Uniunea Sovietică oaspeţii au vizitat oraşele Moscova, 
Leningrad, Kiev, Pscov, Mînăstirea Peceora de lîngă Pscov şi Lavra Troiţa-Ser- 
ghieva din Zagorsk.

în  timpul vizitei oaspeţii au fost primiţi la Serviciul Patriarhiei d in  Moscova 
pentru relaţii bisericeşti externe ; iar la sfîrşitul vizitei în  cinstea oaspeţilor a fost 
organizată o recepţie.,

BISERICA ORTODOXA BULGARA

IN IER VIU ACORDAT DE CĂTRE PREA FERICITUL PATRIARH CHIRIL 
AL BULGARIEI. — La 14 ianuarie 1969, Prezidiul Adunării Naţionale a emis un 
decret de decorare a Patriarhului Chirii al Bulgariei cu ordinul «Republica Popu
lară Bulgaria» clasa I, cu ocazia împlinirii a 70 de ani de la naşterea sa, pentru 
activitatea patriotică-bisericească, istorico-ştiinţifică şi pacificatoare.

Cu această ocazie Prea Fericitul Patriarh Chirii a răspuns la întrebările puse 
de reprezentanţii presei, în  cadrul uned conferinţe de presă.

Datorită valorii şi actualităţii pe care o reprezintă răspunsurile date de Prea 
Fericitul Patriarh Chirii, publicăm în continuare o parte din aceste răspunsuri pri
vitoare la poziţia Bisericii Ortodoxe Bulgare în Ortodoxie, la preocupările ei actuale 
şi la  aictivitatea desfăşurată de conducătorii ei de seamă.

întrebare : Este bine cunoscut că Biserica Bulgară a jucat un înal-t rol patri
otic în vremea renaşterii noastre, pentru păstrarea conştiinţei poporului în lungii 
ani de robie străină. Numeroase mînăstiri şi biserici au fost focare ale igeniului 
bulgar şi ale iubirii de patrie, şi în ele au fost adunate mari comori istorice. Ce 
se întreprinde pentru conservarea lor ?

Răspuns : Cele mai preţioase materiale există la Mînăstirea Rila unde totul 
este păstrat în foarte bună stare. Ceea ce a fost mai preţios a fost adunat de la  
celelalte mînăstiri şi biserici şi astăzi se găsesc în Muzeul nostru iistorico-arheo- 
logic. Altele sînt date Muzeului de arheologie şi Galeriei naţionale de artă care 
se află în cripta Catedralei Sfîntul Alexandru Nevski.

întrebarea  următoare s-a oprit asupra lucrărilor Prea Fericirii Sale din dome
niul istoriei bulgare, dintre care în  librăria sinodală se află unele cărţi, ele repre
zentând aproximativ 5000 de pagini.

Răspuns : Lucrările m ele tipărite an ajuns deja la 10.000 de pagini. în momen
tul de faţă lucrez la altele. în  continuare Prea Fericitul Patriarh Chirii a înfăţişat 
felul sărut de lucru, interesul şi preferinţele sale. A precizat că de mai mult de 30 
de ani strînge materiale pentru studiile sale istorice din Arhivele de stat vieneze,
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din Arhiva diplomatică şi Arhiva naţională din Paris. In vana anului 1968 a lucrat 
la Arhivele diplomatice române din Bucureşti, iar în toamna aceluiaşi an la Lenin
grad şi Moscova, de unde strânge material referitor numai la secolul al X lX -lea  
şi anume din al patrulea deceniu înainte.

«De obicei materialele îmi determină temele mele. Scriind o carte eu îmi adun 
material şi .pentru cărţile următoare. în momentul de faţă lucrez la o operă în 4 
volume, privitoare la Exarhia bulgară după războiul de eliberare. Primul volum  
îl voi da spre tipărire la începutul lunii mantie. El cuprinde perioada imediată răz
boiului de eliberare din 1878, pînă la sfîrşitul anului 1885»-.

Trecînd în revistă alte lucrări ale sale — dintre care unele sînt epuizate —, 
Prea Fericitul Patriarh Chirii a amintit că din Mînăstirea Zografu de la Sfînkil 
Munte Atos, au fost luate fotocopii de pe Istoria lui Paisie şi au fost găsite şi 7 
scrisori ale revoluţionarului Dimiter Miladinov. Cinci din aceste scrisori sînt scrise 
în limba greacă din acea vreme, pentru că Dimiter Miladinov era un bun cunoscă
tor al lim bii greceşti. Atunci s-a format 'limba literară bulgară. Eu am publicat 
aceste scrisori foarte preţioase, folosind fotocopiile de pe condica de la Mînăstirea 
Zografu.

întrebare : Pe care din lucrările Pîrea Fericirii Voastre le preţuiţi mai mult ?
Răspuns : Socotesc că cea mai bună carte a mea este Exarhul Antim  I, care 

cuprinde aproximativ 900 de pagini şi reprezintă o privire istorică asupra Exarhiei 
şi asupra vieţii noastre naţionale de dinainte de Eliberare.

întrebare : Ne puteţi comunica ceva despre relaţiile internaţionale ale Bisericii 
Ortodoxe Bulgare ?

Răspuns : Personal am multe relaţii de prietenie, dar Dvs. aţi pus foarte bine 
întrebarea privind relaţiile Bisericii noastre, care are legături ou/ .toate Bisericile 
Ortodoxe surori şi îndeosebi întreţinem relaţii foarte strînse cu Biserica Ortodoxă 
Rusă.

întrebare : Participaţi în  multe organizaţii mondiale ?
R ăspun s: Participăm la lucrările Consiliului Ecumenic al Bisericilor, în care 

sînt membre toate Bisericile Ortodoxe şi principalele ramuri protestante din în 
treaga lume. Participăm de asemenea şi la Conferinţa Creştină pentru Pace care 
are centrul permanent la Praga şi care joacă un mare rol în apropierea princi
palelor cercuri de credincioşi în scopul apărării generale a păcii.

întrebare : în  anumite ţări există populaţie bulgară care de multă vreme lo
cuieşte acolo. Care sant relaţiile Bisericii Bulgare cu ei ?

Răspuns : Bulgari trăiesc în  Statele Unite ale Americii, Canada, Australia şi 
alte ţări, însă ei nu depăşesc cifra de 150.000. Noi avem un mitropolit în America 
cu reşedinţa la New York, iar în numeroane oraşe americane, canadiene şi austra
liene avem preoţi bulgari, aşa cum avem şi la Viena, Budapesta, Bucureşti şi Ga
laţi, doi la Constantinopol, şi o reprezentanţă la Moscova.

Întrebare : Prea Fericirea Voastră participaţi de mulţi ani la Mişcarea pentru 
pace, sînteţi membru în Consiliul Mondial al păcii şi preşedinte adjunct al Comi
tetului Naţional pentru pace. Care e aportul Bisericii Bulgare la aceasită mişcare ?

Răspuns : Particip la Mişcarea mondială pentru pace de la înfiinţarea ei şi 
am fost delegat la aproape toate congresele sale. Consiliul Mondial al păcii prin
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excelenţă a jucat un mare rol istoric în scopul menţinerii păcii în lume. Astăzi un 
război mondial nu poate fi decît atomic. Dvs., desigur, vă daţi foarte bine seama 
că un astfel de război ar pune ca.păt civilizaţiei umane. Pentru aceea, toate forţele 
omenirii trebuie să fie unite în lupta pentru pace. Războiul n^ar putea rezolva 
nici una din problemele politice, culturale, economice sau de alt ordin ale lumii. 
Toţi oamenii din lume sînt pentru pace. Iar eu sînt convins că problema vietna
meză poate fi rezolvată pe cale politică.

întrebare : în  străinătate adesea am fost întrebaţi cum este posibil ca într-o 
ţară socialistă să existe libertate religioasă, avînd în vedere că ideile comuniste şi 
cele religioase sînt radical opuse, şi de aceea cei din străinătate nu vor să creadă 
că la noi există biserici, preoţi etc.

Răspuns : Mi s-a pus şi mie întrebarea : «Cum realizaţi voi, oamenii credin
cioşi, dialogul cu comunismul ?», la care am răspuns;: «Dialogul nostru se reali
zează în fiecare zi prin muncă şi patriotism. Zilnic colaborăm pentru binele ţării 
noastre». Tuturor străinilor care m-au întrebat, fie într-un mod foarte diplomatic, 
fie din curiozitate, dacă între credincioşii şd necredincioşii din Bulgaria există o 
reală apropiere şi colaborare, le-am răspuns aşa oum se prezintă situaţia în rea
litate : «într-o familie pot exista memibri credincioşi şi necredincioşi, dar ei se 
iubesc pentru că sînt legaţi prin sînge. Aşa e şi familia din patria noastră : în ea 
există şi credincioşi şi necredincioşi, dar toţi laolaltă muncesc pentru propăşirea 
ţării noastre. Acesifca se poate numi dialog productiv». Şi am mai spus prietenilor 
mei din străinătate : «Poftiţi să vedeţi !»

După o mică pauză, Prea Fericitul Patriarh Chirii a adăugat : «Noi slujitorii 
Bisericii Ortodoxe Bulgare sîntem patrioţi convinşi. Nai sîntem conformişti, dar
ştim că trebuie să apărăm poporul nostru, pământul, libertatea şi menirea ei. Noi
nu avem două patrii ca să sacrificăm una. Noi avem guvernul care dispune de 
toate mijloacele de apărare a patriei. în această privinţă, ca patrioţi, noi întotdeauna 
apărăm interesele poporului bulgar. Dar libertatea, ţelul şi independenţa ţării nu 
se apără numai cu arma, ci înainte de toate printr-o educaţie naţională, printr-un 
înalt duh patriotic şi prin progres economic. Adevăratul patriotism trebuie să aibă 
drept ţel ridicarea Bulgariei pentru a deveni for şi forţă atractivă pentru toţi 
bulgarii indiferent unde s-ar afla ei.

întrebare : în ultimul timp sie fac auzite multe apeluri pentru unirea tuturor 
Bisericilor creştine. Care e poziţia Bisericii Ortodoxe Bulgare faţă de aceste idei ?

Răspuns : Mai întîi se pune problema apropierii. Diferenţele dogmatice dintre
Biserica Ortodoxă şi Bisericile Protestante sînt foarte adînci. Cu Biserica Romano- 
Catolică ele nu-s chiar aşa de mari, dar de neacceptat sînt două dintre ele : In
failibilitatea papală şi pretenţia de a avea puterea absolută asupra întregii Biserici, 
în  cadrul Bisericii Catolice există tendinţe noi cu privire la înţelegerea şi inter
pretarea acestor dogme. Aceaslta s-a observat şi în timpul lucrărilor Conciliului al 
■II-lea de la Vatican. E posibil şi chiar de dorit, însă, să se ajungă la o unitate în 
dragoste şi în slujirea oamenilor.

întrebare : Pînă unde s-a ajuns în această acţiune de apropiere?
Răspuns : Şi în Biserica Ortodoxă — ca de altfel şi în cea Protestantă şi Ca

tolică — se vorbeşte despre pacea şi apropierea popoarelor şi părăsirea; propa
gandei anticomuniste. Anticomunismul e condamnat de cele mai luminate capete 
ale Bisericii Ortodoxe, Protestante şi Catolice. Propaganda anticomunistă nu con-
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Inbuie l a ' unitatea ‘morală a ţărilor şi popoarelor. Apreciez în mod deosebit pe 
l ‘/ipu Paul al V l-lea pentru pacifismul său.

întrebare : In curând se împlinesc 1100 de ani de La moartea Sfîntului CMrdl.
< i‘ solemnităţi vor avea loc iou această ocazie ?

Răspuns : Mai întîi vor avea loc solemnităţi religioase în Catedrala Sfîntul A- 
loxandru Nevski. După aceea, specialişti bulgari şi ruşi în problemele chirilo- 
metodiene vor susţine conferinţe. Cu ocazia acestui praznic am invitat reprezen
tanţi ai Bisericii Ortodoxe Ruse şi ai altor cîtorva Biserici slavone, pe Sanctitatea 
Sa Patriarhul ecumenic Atenagora al Constantinopolului, deoarece de acolo au 
pornit sfinţii fraţi. Invităm de asemenea pe noul Patriarh al Alexandriei Nicolae 
al Vl-lea, şi pe Arhiepiscopul Makarios al Ciprului. Am invitat şi reprezentanţi 
din partea Papii Paul al Vl-lea, deoarece Sfîntul Chirii a murit la 14 februarie 869 
la Roma, pe vremea Papii Adrian al II-lea», mormântul lud aflîndu-se în bazilica 
Sfîntuil Clement din Roma. Întrucât prăznuirea va avea loc în Sofia vom căuta să-i 
imprimăm nu numai un caracter mondial-ecumenic, dar şi un larg sens cultural. 
Solicitând şi pe Papa Paul al V l-lea să-̂ şi trimită înalta Sa delegaţie, acest fapt 
va avea desigur răsunet în ţările Apusului catolic.

în tre b a re : Ultima mea întrebare se referă la incinerarea morţilor. Am în 
vedere că acest luicru sie practică în multe ţări şî că o dată cu creşterea şi aglo
merarea oraşelor, incontestabil, această problemă se va pune şi la nod, şi dacă 
oxistă vreun impediment religios împotriva incinerării ?

Răspuns : Pînă acum această problemă la noi nu s-a pus şi nimic nu aş putea 
Hă vă spun. Aceasta ar însemna însă o întreprindere foarte scumpă. In al doilea 
i'ind este greu de spus dacă incinerarea ar trebui respinsă din punct de vedere 
religios, într.ucît este vorba de convingeri strict personale ale familiei. ■

La despărţire, Prea Fericitul Patriarh Chirii & d eclarat: «Cel mai important 
lucru e să se păstreze pacea în lume. Noi avem un minunat popor şi un foarte 
bun tineret. La noi nu există piedici în  acţiune ca în alte ţări. Poporul nostru e 
matur din punidt de vedere politic, iar tineretul este bun şi disciplinat. Noi dorim 
nă trăim în pace». >

COMEMORAREA ÎMPLINIRII A 1100 ANI DE LA MOARTEA SFÎNTULUI 
niIR IL . — Cu prilejul împlinirii a 1100 de ani de la moartea Sfîntului Chirii, care 
Împreună cu fratele său Metodie au pus «bazele scrasîului slav, în întreaga Bulgarie 
mi avut loc comemorări deosebite.

în  ziua de 11 februarie 1968 a avut loc o conferinţă de presă organizată de 
Academia Bulgară de Ştiinţe, la care au participat Preşedintele Academiei BuH- 
r.urc, Anghel Balevschi, numeroşi oameni de ştiinţă şi reprezentanţi ai presei lo- 
rule şi străine. Prea Fericitul Patniarh Chirii al Bisericii Ortodoxe Bulgare a luat 
parte la această importantă conferinţă, însoţit de cîţiva din membrii Sfîntului Sinod 
nl Bisericii Ortodoxe Bulgare.

Cel dintîi a luat cuvîntul Prea Fericitul Patriarh Chirii, expunând la în- 
ivput viaţa şi opera celor doi fraţi Chirii şi Metodie. «Cei doi fraţi au puls Sncepu- 
Ittrile dezvoltării noastre cnxLturade şi de stat. Urmărind ou atenţie documentele,
I«rondele şi epoca istorică, se vede că cei doi fraţi au folosit limba sla/vilor din 
felonie, care esrte 'limba veche bulgară». In continuare, Prea Fericitul Patriarh
< 'hiril a vorbit pe larg despre personalitatea excepţională a Sfîntului Chirii, despre 
Uiiiişa luptă şi muncă depusă pentru crearea limbii, despre dragostea sa faţă de

JH>R .  -  11
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arta antică şi faţă de respectul pentru icoane pe care acest mare învăţător l-a acordat 
artei creştine. Xn continuare au vorbit Academicianul VI. Gheorghiev, vicepre
şedintele Academiei Bulgare şi alţi academicienii.

în ziua de J3 februarie, aproape o suită de mii de cetăţeni ai Sofiei s-au adunat 
în faţa Bibliotecii Naţionale «Chirii şi Metodie», pentru a participa la  ceremonia 
festivă în legătură ou fixarea loouiui unde se va înălţa monumentul fraţilor Chirii 
şi Metodie. La această ceremonie a fost de faţă Prea Fericitul Patriarh Chirii, Petef 
Tancev, vicepreşedinte al Consiliului de Miniştri, numeroşi oameni de stat şi repre
zentanţi ai vieţii oulturale şi ştiinţifice ibulgare. După cuvîntarea Dnlui Pavel Matev, 
persoanele oficiale s-au îndreptat spre locul «unde se va ridica monumentul Sfinţilor 
Chirii şi Metodie. Pe acest loc s-<a fixat o placă de granit cu 'următoarea inscripţie : 
«Fraţilor Chirii şi Metodie, creatori ai scrisului bulgar şi slav, aed poporul bulgar 
recunoscător va înălţa un monument».

'Festivităţile au culminat cu adunarea festivă televizată din marea sală a Aca
demiei Bulgare, la care a fost de faţă Prea Fericitul Patriarh Chirii al Bisericii Orto
doxe Bulgare, împreună ou reprezentanţi ai Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe 
Bulgare.

Tot cu prilejul acestor aniversări, o delegaţie guvernamentală bulgară în frunte 
ou Prof. St. Vasilev, ministrul învăţământului, a plecat la Roma unde în ziua de 14 
februarie a. c. a depus o coroană de flori la mormîntul Sfîntului Chirii din biserica 
Sfîntul Clement de Roma, Din delegaţie a făcut parte şi P. S. Episcop Iosif Snepolski, 
vicar al Mitropoliei Sofia.

VIZITA EPISCOPULUI IOHANES WILLEBRANDS. — Ca răspuns la vizita 
făcută în icursul lunii mai il968, la Vatican, de către o delegaţie a Bisericii Ortodoxe 
Bulgare, în seara zilei de 2 februarie 1969 a sosit la Sofia, ca oaspete al Bisericii 
Ortodoxe Bulgare, Episcopul Iohanes Willebrands, conducătorul Secretariatului pen
tru unitatea creştină, de pe lîngă Vatican, însoţit de Pr. Pierre Duprey.

în timpul şederii în Bulgaria oaspeţii au vizitat în Sofia runele biserici mai 
importante, apoi au vizitat Mînăstirea Rila şi Bacicovo.

Oaspeţii au fost primiţi într-o audienţă la Consiliul de Miniştri al R. P. Bul
garia, de către Ivan Mihailov, vicepreşedinte al Consiliului de Miniştri.

Episcopul I. Willebrands şi însoţitorul său Pr. P. Duprey au purtat discuţii cu 
Prea Fericitul Patriarh Chirii şi cu membrii Sfîntului Sinod al Bisercii Ortodoxe 
Bulgare.

în ziua de 5 februarie, oaspeţii au vizitat Academia teologică din Sofia, în  aula 
căreia Episcopul I. Willebrands a rostit o cuvîntare şi s-a întreţinut, în cabinetul 
rectorului cu membrii corpului didactic. Cu ocazia acestei vizite, Academia -teologică 
din Sofia a primit mai multe cărţi teologice din partea Vaticanului.

BISERICA ORTODOXĂ A GRECIEI

\

PROMULGAREA NOULUI STATUT DE FUNCŢIONARE A BISERICII ORTO
DOXE A GRECIEI. — La 19 februarie 1969 a fost promulgat Statutul de funcţionare 
a Bisericii Ortodoxe a Greciei, codificat acum pentru prima dată. Semnalăm loiteva 
din principiile de .bază ale noului S ta tu t:
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Stabilind raporturile dintre Biserică şi stat, Statutul precizează -că Biserica 
Ortodoxă Greacă nu este separată de stat, şi că ea îşi administrează bunurile sai« 
In chip autonom, fiind supusă controliului financiar de stat în toate cazurile prevă
zute de lege pentru persoanele morale de drept public.

Stabilind organizarea lăuntrică a Bisericii, Statutul prevede, între altele, ur
mătoarele :

— Biserica Ortodoxă Greacă este o persoană morală de drept public; autori
tatea în circumscripţiile bisericeşti este exercitată de ierarhie sub forma Sfîntului 
Sinod al mitropoliţilor sub preşedinţia 'Arhiepiscopului Atenei şi Primat al Greciei. 
La şedinţele Sfîntului Sinod, în care se discută probleme administrative, trebuie 
să asiste ministrul cultelor.

— Mitropoliţii (episcopii) sînt numiţi prin decret, după alegerea dintr-o listă 
de candidaţi fixată de ierarhia Bisericii.

— Scaunele mitropolitane (episcopale) se reduc la  circa 50 {în loc de 65), întru- 
cît numai circumscripţii administrative cu mai mult de 50.000 de locuitori vor avea 
dreptul de a' avea episcopie.

— L/imita de vîrstă pentru Arhiepiscopul Atenei .şi Primat al Greciei, ca şd 
pentru -toţi mitropoliţii (episcopii) se fixează la 72 de ani (în loc de 80 de ani).

BISERICA «LEGAMÎNTULUI» NAŢIUNII GRECEŞTI. — Ca semn al recunoş
tinţa întregului popor grec faţă de Dumnezeu pentru ajutorul acordat înaintaşilor 
în lupta pentru eliberarea de sub jugul turcesc, încheiată cu strălucita victorie de la 
1821, autorităţile greceşti au hotărît să construiască o biserică măreaţă închinată 
Mîntuitorului Hristos. Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe Greceşti şi-a însuşit ideea 
înfăptuirii acestui «legămînf istoric al naţiunii greceşti» şi a mulţumit în numele 
clericilor şi credincioşilor autorităţilor de stat, asigurîndu-4e de contribuţia lor jert- 
felnică la această operă.

DISTRUGEREA RACLEI ÎN CARE SE -PĂSTRA CAPUL SFÎNTULUI ANDREI.
— Capul Sfîntului Andrei, restituit de curînd de către Biserica Romano-Catoliică 
Bisericii Ortodoxe a Greciei, se păstra într-o raclă specială în catedrala Sfîntului 
Andrei din mînăstirea ortodoxă din Patras.

La 6 ianuarie, în ziua Botezului Domnului, călugărul ortodox Ghervasie, în 
vîrstă de 21 de ani, s-a ascuns în catedrală şi în  timpul nopţii a distrus preţioasa 
raclă, lăsînd o scrisoare în care făcea urarea ca: «Ortodoxia să trăiască totdeauna 
pentru slava lui Dumnezeu». Fiind arestat, călugărul Ghervasie a declarat că a să
vîrşit fapta sa «pentru că este creştin ortodox şi nu crede într-o raclă papisltaşă», 
şi de aceea noi se căieşte pentru fapta săvârşită. Nu se poate preciza dacă este vorba 
de o iniţiativă particulară sau de «una organizată.

Mitropolitul Constantin al Patrasului, condamnând acest act de vandalism, a 
asigurat pe credincioşi că a fost distrusă doar racla, iar capul Sfîntului Andrei se 
păstrează intact într-o urnă, pînă la pregătirea raclei speciale — confecţionată de 
.Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe a Greciei —, ce va fi depusă în noua catedrală 
mitropolitană, aflată an construcţie.

ÎNTRUNIRE ECUMENICA LA ACADEMIA ORTODOXA’ DIN CRETA. — îa  
timpul «săptămânii pentru unitatea creştinilor», Academia ortodoxă nou-înfiinţaftă în
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I
Creta a organizat, la <18 şi -19 ianuarie 1969, o întrunire ecumenică la care au parti
cipat teologi ortodocşi, catolici şi protestanţi.

In  discuţiile asupra temei generale a întrunirii «Calea 'pentru restaurarea co
muniunii între sfintele Biserici ale lud Dumnezeu» — cel dintâi a vorbit Mitropolitul 
Irineu de Kisamos şi Selinos, preşedinte al Aioademiei ortodoxe din Creta. Subliniind 
faptul că centrul rugăciunii şi -acţiunii pentru unitate este -Hristos însuşi, 'Mitropolitul 
Irineu a arătat că creştinii trebuie să oaute pe Hristos şi voia Lui, conformîndu-se 
poruncii iiubirii frăţeşti. Căci numai sub lumina dragostei frăţeşti putem  intra în  
diadog pentru pregătirea căii spre unitate.

A  vorbit apoi Pr. ‘Dimitrie Salachas, directorul revistei catolice «Typos-Bonne 
Presse~, care a înfăţişat semnificaţia teologică a comuniunii între Biserica Ortodoxă 
şi Biserioa Romano-Catolică, analizând «mesajul» adresat Patriarhului ecumenic 
Atenagora de către Papa Paul al Vl-lea, în timpul vizitei sale la Gonstanitdnopol.

Pr. Prof. Mihail Kardannakis, de la Seminarul teologic ortodox din Creta a 
vorbit despre *Ecaimeniaitatea Ortodoxiei- în  unitatea şi sobomicitatea sa», subliniind 
că Biserica Ortodoxă realizează în sine ideea de eoumenicitate, pentru că ea este 
Biserica: una, sfîntă, soboriifc?ească şi eţpostolească.

In ziua de 19 ianuarie a vorbit Prof. Ioan Anastasiu, decanul Facultăţii de teo
logie a Universităţii din Salonic despre personalitatea şi opera ecumenică a  Sanc
tităţii Sale Patriarhului Atenagora al ConstantinopoluLui.

SUCCESIUNEA EREDITARA A MITROPOLIŢILOR ŞI CLERICILOR CELIBI.
— Printr-o lege de ourînd intrată în vigoare s-au modificat dispozâţiunile vechii legi 
privitoare la  succesiunea ereditară a mitropoliţilor tşi clericilor celibi. Legea veche 
prevedea că mitropoliţi! sînt moşteniţi de Casa de Asigurări a Clerului Greciei, iar  
clericii proveniţi din cinul monahal de mînăstirea în care au trăit ultima parte a 
vieţii lor sau de aceea în scriptele căreia au fost înregistraţi mai înainte de hiroto
nie. Actuala lege arată că succesiunea ereditară a arhiereilor este supusă iarăşi dis
poziţiilor generale ale Codului Civil, oare prevede că în cazul morţii el este moştenit 
de persoana Juridică a; mitropoliei, iar moştenirea clericilor proveniţi din viaţa 
monahală este supusă dispoziţiunilor în vigoare mai înainte de introducerea Codului 
Civil, oare se menţin în vigoare şi după introducerea -kii.



LA ANIVERSAREA UNIRII PRINCIPATELOR
S-au împlinit anul acesta 110 ani de ’la înfăptuirea măreţului eveni

ment de la 24 ianuarie 1859, eveniment care a însemnat la vremea aceea, 
dar care continuă să însemneze şi acum, pentru istorie şi pentru noi toţi 
cei de azi, piatra fundamentală, punctul de plecare şi nucleul polarizator 
al durabilei închegări politice şi s ta ta le ; România modernă şi con
temporană.

Poporul nostru, de-a pururi conştient de nesfîrşitele şi uriaşele sale 
lupte din trecut pentru salvarea fiinţei sale etnice şi pentru realizarea 
năzuinţelor şi idealurilor sale politice şi sociale — căci nimic nu i-a venit 
şi nu i s-a oferit fără strădanii şi ca un dar al istoriei — sărbătoreşte an 
de an cu statornică şi legitimă mîndrie, cu largă participare sufletească, 
cu nestăvilit elan şi clocotitor entuziasm acest strălucit praznic al sfintelor 
sale împliniri, socotindu-1 ca pe un eveniment istoric cu urmări hotarî- 
toare atît pentru destinele românilor de la Dunăre şi Carpaţi, cît şi pentru 
toată gama de semnificaţii, implicaţii şi mesaje pe care acesta le cuprinde 
pentru trecut, prezent şi viitorime.

La acest popas de strălucită aniversare şi comemorare a unui eveni
ment atît de important, Biserica Ortodoxă Română şi slujitorii ei de astăzi 
se asociază, cu alese simţăminte patriotice şi cu dragoste sinceră pentru 
poporul pe care au conştiinţa certă că trebuie să-l slujească şi omagiază 
călduros pe toţi înaintaşii care cu abnegaţie, devotament şi generozitate 
atotbiruitoare au înălţat sub soare edificiul S tatului nostru şi flamurile 
Patriei.

Rîndurile de faţă urmăresc să releveze şi să sublinieze cîteva aspecte, 
realităţi şi caracteristici organic legate de actul Unirii Principatelor, fără 
de care acesta nu poate fi apreciat, înţeles şi evaluat aşa cum se cuvine.

*
După secole de opresiune, învrăjbire şi exploatare străină, după efe

mera, dar memorabila clipă a unirii celor trei provincii româneşti sub
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sceptrul lui Mihai Vodă Viteazul şi după strădaniile continue şi constante 
ale cronicarilor, ale oamenilor de cultură şi ale conducătorilor spirituali de 
la noi, timp de generaţii, vechile şi mobilizatoarele idei ale originii etnice 
comune, ale identităţii de limbă şi ale comuniunii de fond sulleiesc, către 
mijlocul secolului trecut depăşiseră de mult stadiul unor îndreptăţite 
deziderate — bine formulate teoretic — şi dobîndiseră nu numai amploare 
de mase, dar erau tot mai impetuos solicitate de către acestea a fi aplicate 
efectiv vieţii concrete a poporului român.

Revoluţionarii de la 1848, de pe ambele versante ale Carpaţilor, pen
tru împlinirea ţelurilor reale ce însufleţeau pe cei din mijlocul cărora pro
veneau şi în numele cărora vorbeau, au înscris în programele lor de ac
ţiune, ideea dominantă a unirii ţărilor române şi au militat cu bărbăţie, 
rîvnă şi jertfelnicie pentru ea, atît în ţară, cît şi în străinătate — unde 
au format din aceasta o adevărată problemă europeană — atunci cînd au 
fost izgoniţi peste hotare de forţele străine conjugate cu cele retrograde 
ale reacţiunii interne.

Este îndeobşte recunoscut, de majoritatea istoricilor acestei epoci, că 
la înfăptuirea Unirii Principatelor din 1859 au contribuit o serie întreagă 
de intelectuali şi luminaţi patrioţi, din toate cele trei provincii locuite de 
români, dintre care amintim pe cei mai importanţi: Nicolae Bălcescu, Si- 
mion Bărnuţiu, Avram Iancu, Mihail Kogălniceanu, Ion Ionescu de la 
Brad, Cezar Boliac, Vasile Alecsandri, fraţii Golescu, colonelul Alexandru 
Ioan Cuza, Ion Ghica, Gheorghe Bariţiu, Eftimie Murgu, Timotei Cipariu 
şi mulţi alţii, care încă înainte de Revoluţia «paşoptistă», în timpul ei şi 
după ea, au propovăduit eu înflăcărată consecvenţă, ca idee majoră, ideea 
unirii şi au luptat din răsputeri pentru transpunerea ei în viaţă.

Intr-adevăr, pentru toţi aceşti luptători, revoluţionari şi ilustre per
sonalităţi, ca şi pentru toate categoriile de cetăţeni ce i-au urmat în dîr- 
zele lupte ce au avut loc, Unirea constituie ideea fundamentală, ideea 
cheie, pentru că din ea şi din realitatea ei aveau să se nască, pentru acelaşi 
popor, alte idei, realizări şi realităţi, aşa cum de altfel s-a şi întîmplat în 
desfăşurarea istorică a lucrurilor: instaurarea unui-spirit mai democratic, 
neatîrnarea politică, desăvîrşirea unităţii statale, eliberarea socială şi po
litică, marile progrese contemporane. Dar dintre toţi cei menţionaţi mai 
sus, cel mai de seamă vizionar al unităţii noastre s-a dovedit a fi Nicolae 
Bălcescu, care încă din 1850 scria lui Alexandru G. Golescu: «Unirea Mun
teniei cu Moldova e un lucru cîştigat pentru toată lumea. Românii din 
Transilvania se vor constitui şi ei într-un singur corp naţional de trei 
milioane şi jumătate... Cînd deci două mari grupe de patru milioane şi de 
trei milioane şi jumătate de români vor ţi constituite una alături de alta, 
cine le va putea împiedica a se uni ? România noastră va exista deci... 
Orb cine nu o vede» (După Dr. V. Netea, Nicolae Bălcescu, vizionarul uni
tăţii naţionale a poporului român, în «România liberă», nr. 7387, din 28. 
VI, 1968). Viziunea aceasta a constituit în fapt lozinca, directiva şi stindar
dul sub faldurile căruia s-au desfăşurat toate acţiunile întreprinse de ro
mâni, în circumstanţele istorice date, în care Unirea Principatelor a trecut 
de la cuvînt la faptă, de la plan la împlinire, de la postulat la acţiune şi a 
devenit cea dintîi poruncă a istoriei.



ANIVERSĂRI 167

O altă realitate care se cere a fi subliniată, mai ales după adînca şi 
condamnabila tăcere cu care au înconjurat-o istoricii cftn trecut, este rolul 
rfectiv jucat de masele largi populare cu acest prilej, rol dinamic în ade
văratul înţeles al cuvîntului şi determinant în făurirea Unirii Principa
telor.

îndată după tratatul de la Paris (30 martie 1856), ca urmare a războiu
lui Crimeii, hotărîrile luate acolo de cele şapte puteri (Anerlia, Austria, 
Franţa, Prusia, Rusia, Sardinia şi Turcia) cu privire la ţările române au 
devenit repede cunoscute de păturile largi populare 4- dovadă incontesta
bilă a creşterii conştiinţei civice —, care s-au grăbit să alcătuiască peste 
tot reprezentanţe ale «partidei naţionale» şi comitete unioniste, ce au acti
vat febril şi multilateral, au ţinut legătura între ele şi cu masele, cu cele 
din capitalele respective, urmărind ţelul de a alege şi trimite în Divanurile 
ad-hoc elementele cele mai devotate susţinerii drepturilor poporului. 
Atunci cînd caimacamul antiunionist din Moldova Toader Balş şi, după 
moartea acestuia, grecul Nicolae Conachi-Vogoride au săvîrşit sfruntate 
samavolnicii, slujind imperiilor otoman şi habsburgic — duşmanii cei mai 
mari ai unirii — pînă la falsificarea listelor de alegători şi chiar a alege
rilor, poporul intrat în fierbere nu şi-a mai găsit liniştea şi, mai convins 
ca oricînd că «unirea face puterea», prin toate mijloacele posibile a luptat 
din răsputeri şi nu a cedat decît atunci cînd alegerile măsluite au fost 
anulate şi altele cinstite le-au luat locul. Entuziaste manifestaţii a n u la re  
au avut loc în Moldova, în diferite localităţi, şi cu ocazia vizitei unor 
reprezentanţi ai puterilor favorabile unirii, din Comisia Centrală de la 
Bucureşti, ceea ce a provocat amenintari si chiar destituiri din partea 
căimăcămiei'şi a autorităţilor antiunioniste instaurate la putere, fără asen
timentul ţării.

Propunerea istorică pe care marele bărbat de stat Mihail Kogălniceanu 
a făcut-o, în şedinţa Divanului ad-hoc, de la 19 octombrie 1857, privitoare 
la Unirea Princivatelor într-un singur stat, sub numele de România, a în
trunit, cu excepţia a două voturi negative, reprobate atunci şi astăzi, una
nimitatea adeziunii deputaţilor şi a dezlăntuit efluvii de entuziasm 
patriotic atît la aceştia cît mai ales la cei ce-i aleseseră şi-i trimiseseră să-i 
reprezinte în îm prejurări atît de însemnate pentru noporul căruia i se 
dăduse pentru prima dată dreptul să-şi snună păsurile. In cîte oraşe nu 
s-a cîntat atunci «Hora Unirii», memorabila operă a bardului de la Mir- 
cesti si cîte manifestaţii cetăţeneşti n-au mai putut fi stăvilite de auto
rităţi !?

în Muntenia, la alegerile pentru Divanul ad-hoc, n-au avut loc fră
mântările, falsificările, încercările de corupţie a conştiinţelor, intimidările 
şi arestările din Moldova. Aceasta nu înseamnă însă că poporul nu a nu
trit aceleaşi categorice şi înflăcărate convingeri unioniste, sau că mişcarea 
ar fi avut un avînt mai at^nnat ni°i. în schimb însă. atunci cînd căimăeă- 
mia de trei din Ţara Românească a săvîrşit abuzuri, au avut loc şi aici 
proteste şi demonstraţii hotărîte şi larg desfăşurate.

După proclamarea alegerii colonelului Alexandru Ioan Cuza ca domn 
al Moldovei, la 5 ianuarie 1859, corpul electiv din Muntenia temporiza şi
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avea curajul să înfrunte puterile străine opoziţioniste unirii şi era aproape 
gata să aleagă oameni ai trecutului, ce se cerea încheiat definitiv. în acest 
moment s-a produs intervenţia hotărîtă a muncitorilor, meseriaşilor, cetă
ţenilor din Bucureşti şi a ţăranilor ilfoveni, sub conducerea fostului depu
tat clăcaş din Adunarea ad-hoc, Mircea Mălăeru, care a determinat adop
tarea neîntîrziată, la 24 ianuarie 1859, a formulei dublei alegeri a unui om 
nou — «la vremuri noi, om nou», cum a spus M. Kogălniceanu însufleţit 
sincer de idealurile poporului —, în persoana domnitorului ţării surori şi 
vecine.

După cum afirmă , un ziarist contemporan, mulţimile bucureştene de
veniseră atunci « o mare vie ale cării valuri abia se puteau mişca şi care 
ameninţa să năvălească pe uşi şi pe ferestre în Cameră ca să susţie drep
turile şi principiul său» (N. T. Orăşanu, O pagină a vieţii mele, sau 22, 23 
şi 24 ianuarie 1859, Bucureşti, 1861, p. 31—32).

In felul acesta a început descătuşarea României din formele de viaţă 
înrobitoare pe care o dusese pînă atunci. Au urmat ani grei de pilotare cu 
înţelepciune a corăbiei Statului, de către cel ales de popor a conduce des
tinele Principatelor Unite. Important este că această primă descătuşare, 
tot prin strădaniile poporului, a generat neîncetat alte eliberări şi înălţări, 
ce se continuă şi astăzi.

Recunoscînd, cu probitate, meritul primordial ce revine maselor largi 
populare în făurirea actului Unirii Principatelor din 1859, nu putem să 
trecem sub tăcere şi contribuţia cu care au venit unele puteri străine 
prietene, în susţinerea doleanţelor noastre în această împrejurare. Este 
vorba de susţinerea acordată, cu multă generozitate, în special de către 
Rusia şi Franţa.

t
Biserica Ortodoxă Română este mîndră să constate că la marea luptă 

pentru unitate a poporului român au participat şi clerici ortodocşi ro
mâni aducînd un aport valoros. Astfel, în Moldova, mitropolitul Sofronie 
Miclescu, care pentru convingerile sale a avut de înfruntat persecuţia cai
macamilor antiunionisti şi chiar a patriarhului ecumenic Chirii al Vl-lea, 
a prezidat lucrările Divanului ad-hoc şi al Adunării elective : fraţii Neofit 
si Filaret Scriban, iconomul Dimitrie Matcaş, arhimandritul' Melchisedec 
Ştefănescu, fraţii Neofit şi Vasile Arbore şi alţii care s-au încadrat cu loia
litate în dreapta luptă a poporului.

Din Ţara Românească sînt de menţionat o serie de clerici ce s-au 
făcut crainici, prin scrisul lor în diferite publicaţii, ai ideii Unirii P rin
cipatelor, cum au fost : arhidiaconul Dionisie Măldărescu, preotul Rie 
Benescu, preotul Grigore Referendarul, Veniamin Cătulescu şi alţii. Dintre 
ierarhi pomenim pe: Mitropolitul Nifon , care a prezidat adunările, Sfîntul 
Calinic de la Cernica, episcopul Rîmnicului, episcopii Filotei al Buzăului 
şi Climent al Argeşului. O foarte inimoasă activitate a desfăsurat în ţară 
şi apoi la Paris arhimandritul Ioasaf Snagoveanu, fondatorul capelei ro
mâne de acolo, o ilustră figură a clerului român. Despre toţi aceştia şi 
alţii s-a scris îndeaproape cu alt prilej (A se vedea: Pr. Scarlat Porcescu, 
Clerici ortodocşi din Moldova, luptători pentru Unirea Ţărilor Române, în 
«Mitropolia Moldovei şi Sucevei», XXXV (1959), nr. 1—2, p. 37—49 şi
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Asistent Mircea Păcurariu, Atitudinea slujitorilor Bisericii Ortodoxe Ro
mâne faţă de actul Unirii Principatelor, în «Biserica Ortodoxă Română», 
LXXXV (1967), nr. 1—2, p. 73—94).

*

In legătură cu sărbătorirea a 110 ani de la Unirea Principatelor se 
poate constata cu satisfacţie că în anii ce s-au scurs de atunci, poporul 
român a împlinit, prin lupte şi jertfe, multe din idealurile generaţiei uni
rii, iar Unirea «in cuget şi-n simţiri» de atunci s-a ridicat tot mai sus pe 
scara desăvîrşirii, atît pe făgaşul dinăuntru, unde naţionalităţi şi confe
siuni conlocuitoare trăiesc acum în armonie şi unitate cu poporul român, 
ţesîndu-şi împreună un strălucit viitor, cît şi pe plan extern, unde Ro
mânia, care n-a robit niciodată pe nimeni, ajută alte popoare să se elibe
reze din asuprirea naţională şi socială, promovează o înţeleaptă politică 
de pace, bună înţelegere şi progres multilateral şi a cerut, cu asentimentul 
tuturor popoarelor, ca tineretul lumii să fie crescut în armonie, paşnică 
convieţuire şi respect reciproc pentru bunurile materiale şi spirituale ale 
celorlalţi.

Sînt acestea acţiuni unificatoare, roade îndepărtate ale Unirii poporu
lui nostru de acum un veac şi mai bine, unire care i-a oferit posibilitatea 
să-şi manifeste şi afirme în context general, geniul şi generozitatea uma
nitară acasă şi în lume.

Recunoscînd cu sinceritate eminenţa acestor autentice valori morale, 
Biserica Ortodoxă Română şi slujitorii ei, mergînd pe urmele înaintaşilor, 
slujesc cu cinste, cu rîvnă şi devotament împlinirii înaltelor idealuri de 
pace, dreptate şi progres social de care este însufleţit poporul român.

Pr. Prof. AL. I. CIUREA



CREŞTINISMUL IN TRECUTUL NOSTRU ISTORIC
La baza procesului de închegare a oricărei colectivităţi umane stă 

întotdeauna şi o comunitate de idei. Aceasta formează nucleul din care se 
dezvoltă, cu anumite trăsături specifice, respectiva colectivitate, impu- 
nîndu-şi treptat nota sa proprie de originalitate şi personalitate.

Pentru a înţelege just procesul apariţiei şi dezvoltării poporului ro
mân trebuie să avem în vedere toţi factorii care au contribuit la afirma
rea a ceea ce astăzi numim trecutul nostru istoric. In acest sens, fiecare 
etapă a desfăşurării vieţii noastre naţionale implică cercetări de profun
zime. Iată, de exemplu, reflecţiile pe care ni le prilejuieşte o asemenea 
etapă istorică, ajunsă în acest an la cea de a 110-a aniversare :

Unirea Principatelor Române, înfăptuită prin actul de la 24 ianuarie 
1859, a fost unul din evenimentele cele mai de seamă din trecutul patriei 
noastre. Acest eveniment nu a apărut însă deodată, ca un fenomen de 
sine stătător sau ca un miracol al istoriei, ci el a fost un rezultat firesc 
al maturizării conştiinţei de unitate de neam, de limbă şi de credinţă a 
poporului român, dezvoltată de-a lungul a multor veacuri de muncă şi 
luptă. Actul Unirii Principatelor, avînd adînci şi multiple semnificaţii, a 
căpătat în conştiinţa poporului nostru expresia unor vii tradiţii şi a unor 
scumpe moşteniri naţionale, generatoare de patriotism luminat şi necon
tenite realizări. El’a fost, ca şi toate celelalte momente din trecutul poporu
lui român, mai îndepărtat sau mai apropiat, rezultatul unei întreite comu
nităţi — de neam, de limbă şi de credinţă — care s-a manifestat ca o 
puternică forţă de monolit.

O analiză obiectivă a acestor constatări socotim că nu va fi lipsită 
de interes. * ^

*
Este evidentă şi semnificativă insistenţa cu care, în timpul din urmă, 

se caută stabilirea unei cît mai strînse legături între realizările fericite ale 
României'de astăzi cu mersul şi aspiraţiile de veacuri ale trecutului ei 
istoric. Acest trecut este repus în prezent în adevărata lui valoare, reali
zările, ca şi aspiraţiile României de astăzi, cautîndu-şi reazim şi trăinicie 
în temeliile adînci şi specifice ale acestui trecut, care, dacă şi-a avut scă
derile şi umbririle lui — scăderi şi umbriri care erau ale vremii — şi-a 
avut şi momeţitele lui de strălucire şi eroism, momente care îi aparţin 
în propriu şi prin care ne-am înscris cu litere majuscule în paginile is
toriei.

Dar nu numai de trecutul — mai apropiat sau mai îndepărtat — al 
existenţei noastre ca neam închegat e vorba. Sau nu numai de el. Ci de 
trecutul cu mult mai îndepărtat al fiinţării noastre, trecut care se coboară
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pînă la obîrşia noastră ca neam, pînă la strămoşii noştri : dacii şi romanii, 
din încrucişarea cărora am apărut pe lume noi — românii.

Această nouă directivă — realistă şi constructivă totodată — pornită 
din justa înţelegere a mersului ireversibil şi progresiv al istoriei şi pro
movată cu perseverenţă de factorii cu răspunderi de la cîrma ţării, şi-a 
găsit — cum era şi firesc — ecou în lumea scriitorilor şi gînditorilor noş
tri, maeştri ai verbului şi ai eposului românesc, poeţi sau critici, literaţi 
sau istorici, sociologi sau arheologi, filologi etc, pentru care acest trecut 
a devenit nu numai obiect de studiu şi sursă de inspiraţie şi creaţie pentru 
fundamentarea prezentului şi anticiparea realizărilor fericite ale viitoru
lui, dar şi un legitim şi firesc îndemn pentru afirmarea şi valorificarea 
originalităţii şi particularităţii noastre ca neam în tot ceea ce am creat 
sau creăm.

în acest proces de adîncă prefacere socială pe care-1 trăim astăzi, ca 
şi în oricare alt proces de prefacere, elementul nou, depinde şi de supor
tul pe care el s-a produs. Căci aici e rădăcina din care se hrăneşte şi prin 
care trăieşte atît tulpina cît şi coroana care înfloreşte şi rodeşte.

Această rădăcină este cea care ne-a ţinut prezenţi în istorie, cu toate 
adversităţile şi «răutăţile vremurilor» — după zisa cronicarului — prin 
care am trecut. Răutăţi şi adversităţi aproape necredibile, pe care le-am 
biruit totuşi datorită acelei vitalităţi rădăcinale cu care ne-au înzestrat 
cei ce ne-au generat, dacii şi romanii : puterii de rezistenţă a unora — da
cii, şi capacităţii de organizare şi colonizare a altora — romanii.

în mersul său de expansionism cuceritor, imperialismul roman ajunge 
în preajma anului 100 d. Hr. la malurile sudice ale vechiului Danubiu, pe 
care caută să-l şi treacă, deşi el constituia o graniţă firească de apărare 
a imperiului şi implica şi o grea încercare de escaladare. Că această esca
ladare s-a încercat totuşi, se datoreşte faptului să dincolo de fluviu se 
înjghebase, începînd cu Burebista şi culminînd cu Decebal, puternicul 
staţ al geto-dacilor, neam îndrăzneţ şi războinic, care prin desele incur
siuni făcute peste Dunăre constituia o permanentă primejdie pentru stă
pînirea romană din Iliric. De aceea sub Domitian se fac primele două 
încercări de supunere a acestor vecini primejdioşi: prima în anul 87 d. 
Hr., soldată cu înfrîngerea romanilor ; a doua în anul 88, soldată cu o dis
cutabilă victorie a acestora, care duce totuşi la încheierea unei păci pre
care între beligeranţi, pace prin care, deşi Decebal se recunoaşte drept 
«rege clientelar al Romei», avantajele ei erau de partea învinşilor mai 
mult decît a învingătorilor. £a a ţinut totuşi 12 ani — ani din plin folosiţi 
de Decebal pentru a-şi relua revanşa — aceasta pînă cînd la tronul Romei 
vine un «adversar tot atît de puternic şi de capabil ca şi Decebal — re
gele erou al dacilor : Marcus UlDius Trajanus» 1.

Proclamat împărat în anul 98 d. Hr., Traian nici nu se duce să-si ia 
tronul în primire, ci începe pregătirile pentru războiul cu dacii, ridicînd 
fortificaţii, drumuri şi poduri de-a lungul Dunării, pe care o şi trece în 
anul 101, deci după o pregătire de trei ani, în fruntea a 13 legiuni şi a 
cîtorva duzini de trupe auxiliare, însumînd circa o sută de mii de oa-

1. Prof. D. Tudor, D ecebal, rege le  erou a l dacilor, Bucureşti, 1964, p. 38.
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meni 2, ceea ce dovedeşte importanţa deosebită pe care o acorda Traian 
acestui război pentru cucerirea Daciei. Care să fi fost cauzele care au 
determinat atît graba cît şi amploarea pregătirii acestui război din par
tea noului împărat al Romei ? Fireşte, cauzele imediate vor fi fost multe, 
în primul rînd, trufia romană care nu admitea umilinţa «păcii» încheiate 
sub Domiţian, motiv la care convin aproape toţi istoricii, vechi sau noi.. 
In al doilea rînd, starea extrem de precară în care se găsea situaţia finan
ciară a imperiului «secătuit economiceşte de cheltuielile nesăbuite ale 
lui Domiţian*'3, la care se adăuga şi cunoscuta rapacitate şi sete după 
aur a conducătorilor imperiului, sete pe care scriitorul roman Petronius, 
contemporan evenimentelor, o descrie astfel : «Dacă se găseşte undeva 
vreun golf tainic sau vreun pămînt necunoscut unde se află aur, se zicea 
imediat că acolo se află un duşman al Romei, germina sămînţa unor răz
boaie sîngeroase şi se pregătea cucerirea acestor noi avuţii» 4. «Se ştie de 
asemenea, adaugă istoricul român pe care-1 utilizez, profesorul uni
versitar D. Tudor, că vistieria de la Sarmizegetusa conţinea mari canti
tăţi de aur acumulate acolo de regii daci, în decursul multor ani, deoarece 
ei deţineau monopolul extracţiei aurului» şi, după cum se ştia, provincia 
de peste Dunăre cuprindea «alături de mari bogăţii aurifere-miniere şi 
bogate şi întinse regiuni cerealiere» 5.

Toate aceste motive vor fi silit şi poate vor fi grăbit pe ponderatul 
împărat Traian să înceapă războiul greu pentru cucerirea Daciei. Perspec
tiva acestei misiuni se extinde şi asupra poporului român, a cărui naştere 
se pregătea prin acţiunea întreprinsă «de înţeleptul si cumpătatul împărat» 
Traian, cum îl descrie istoricul Dio Cassius, şi care începe războiul împo
triva dacilor, «chiar contra voinţei Senatului» 6.

Războiul începe în primăvara anului 101 d. Hr., prin trecerea Dună
rii de către două coloane ale armatelor romane, una de la Lederata (azi 
Ramna din Banat), alta de la Diema (Orşova de astăzi), înaintînd snre 
Sarmizegetusa (Grădiştea Muncelului de azi). După prima mare bătălie, 
la Tapae, care se soldează cu pierderi grele de ambele părţi, romanii con
tinuă înaintarea spre capitala dacă, iar Deeebal se retrage, opunînd însă 
o rezistenţă îndîrjită invadatorilor. Rezistenţa dacică «în munţii întăriţi 
cu ziduri» 7, încercările abile ale lui Deeebal de a obţine, fără prea multe 
jertfe, o pace cu romanii, năvălirea în Moesia răsăriteană a sarmatilor 
roxolani, aţîţaţi de Deeebal, fac pe Traian să slăbească urm ărirea dacilor, 
pe care o reia însă după victoria asupra roxolanilor (în amintirea căreia a 
fost ridicat monumentul triumfal de la Adamclisi). Aceasta a făcut De 
cei doi beligeranţi să convină la încheierea păcii în toamna anului 102. 
Deeebal primea toate cele şase condiţii impuse de Traian, între care cea 
mai grea era cedarea teritoriilor deja cucerite de romani : Oltenia, Mun
tenia şi Banatul. Pacea încheiată a fost însă de scurtă durată. Deeebal, 
alarmat de intenţia romanilor de a cuceri definitiv toată Dacia pentru a 
o anexa Imperiului roman, intenţie manifestată prin clădirea marelui pod 
de piatră construit chiar imediat după încheierea păcii în dreptul Turnu-

2. Ibidem , p. 39. 3. Ibidem , p. 40.

6. !bidem t 7. Ibidem , p. 46—47,

4. Ibidem , 5. Ibidem , p. 41.
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lui Severin — Drubeta de atunci — de acelaşi Apolodor din Damasc, care 
avea să ridice şi «Columna» cinstitoare a victoriilor lui Traian, îşi începu 
<*l însuşi pregătirile de apărare şi în acelaşi timp de provocare a orgoliu
lui roman. Cea mai cutezătoare din aceste provocări a fost arestarea lui 
Longinus, viteaz comandant de oaste şi bun prieten al lui Traian, pe care 
Decebal îl ademenise chemîndu-1 la o întîlnire de pace. Traian răspunde 
acestor provocări şi o dată cu inaugurarea podului construit de Apolodor 
reîncepe luptele eu dacii. O luptă înverşunată începu pentru cucerirea 
Sarmizegetusei, care, nemaiputînd fi apărată, a fost incendiată din ordi
nul lui Decebal, o dată cu sanctuarele din incinta cetăţii sau de pe tera
sele învecinate. O parte din garnizoană în frunte cu Decebal, scăpată din 
încercuirea de la Sarmizegetusa, încearcă organizarea unei rezistenţe în 
părţile centrale ale podişului transilvan. Această ultimă rezistenţă fiind 
însă spulberată prin trădarea unei părţi a nobilimii dace — acei tarabos- 
tes, care, spre a-şi păstra privilegiile pieţii şi moşiile, trecură de partea 
lui Traian — Decebal renunţă la luptă şi, spre a nu  cădea rob în mîinile 
romanilor, preferă să-şi ia viaţa, nu bînd otrava în compania nobililor, 
conducători ai oştilor sale, ci «senin şi demn» la margine de codru, stră- 
pungîndu-şi pieptul cu sabia-i încovoiată, faimoasa daca, de care trem ura
seră atîţia dintre invadatorii romani.

Şi astfel s-a terminat, în anul 106 d. Hr. o dată cu viaţa «regelui 
erou» Decebal, şi războiul pentru cucerirea Daciei, care a adus lui Traian 
supranumele de «Dacicus». în cinstea lui a fost ridicată faimoasa «Co
lumnă» cu cele 150 de scene ale războiului cu dacii, iar victoria lui asu
pra dacilor a fost sărbătorită la Roma timp de 123 de zile, în timpul 
cărora s-au luptat în arene zece mii de gladiatori, iar Traian însuşi a dă
ruit fiecărui plebeu cîte 500 de dinari din bogăţiile găsite şi aduse din 
Dacia 8. Bucuria şi munificenţa senatului şi a împăratului după această 
victorie dovedesc, pe de o parte, cît de grele au fost luptele pentru obţi
nerea ei, iar, pe de altă parte, importanţa pentru imperiu a noii provincii 
cucerite. De aceea se impunea problema nu numai a păstrării, dar şi a 
romanizării ei prin colonişti aduşi din cuprinsul imperiului pentru a se 
putea fructifica bogăţiile naturale ale Daciei, bogăţii care constau, în 
primul rînd, în  aur, sare şi cereale, bogăţii care făcuseră faima Daciei şi 
înainte de războaiele cu romanii şi stabiliseră legături comerciale cu po
poarele îndepărtate.

Pentru păstrarea noii provincii, atît de greu cîştigate, Traian a soco
tit că în primul rînd se impune împiedicarea oricărei noi încercări de 
răzvrătire a dacilor pentru recîştigarea libertăţii, nu numai «din partea 
celor refugiaţi dincolo de graniţele Daciei propriu-zise cucerită de romani, 
ci şi din partea dacilor rămaşi pe loc, şi care, fireşte, constituiau marea 
lor majoritate. Astfel de încercări mai făcuseră dacii, care, deşi învinşi 
şi legaţi prin tratate de pace, se răsculau şi porneau la război împotriva 
cuceritorilor. Aşa făcuseră şi sub Domiţian, şi aşa şi sub Traian, după pri
ma pace de la anul 102. Pentru împiedicarea răzvrătirii era nevoie să fie 
smulsă din rădăcină sursa creatoare a acestei îndîrjiri în faţa morţii a

8. Ibidem , p. 53, 54, 55.
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acestor «daci nemuritori», cum îi numea Herodot, care înfruntau cu curaj 
moartea în război, în credinţa insuflată de religia lor că cei morţi în răz
boaie merg de-a dreptul în împărăţia fericită a lui Zamolxis — zeul lor 
preferat, deşi nu singurul adorat, cum par să creadă unii din istoricii noş
tri de mare ‘vază ca N. Iorga şi V. Pârvan, care socot pe daci drept «mo- 
noteişti». O problemă asupra căreia vom reveni în decursul studiului 
nostru. Deocamdată fapt este că religia dacilor — religie politeistă, ca 
toate religiile anterioare creştinismului, cu excepţia religiei evreilor — 
profesa existenţa fericirii unei vieţi viitoare, în cadrul căreia un rol pre
ponderent şi un maximum de fericire era rezervat acelor care mureau vi
tejeşte în războaie. Credinţa aceasta, mai accentuată poate la daci, era 
frecventă mai la toate popoarele vechi. La vechii germani, de exemplu, 
cei morţi în războaie intrau de-a dreptul în Walhala zeilor, în compania 
lui Wottan însuşi, supremul zeu al războaielor, şi în strigătele de triumf 
ale Walkiriilor, aşa cum povestesc legendele Nibelungilor.

însă în religia dacilor exista un fel de frenezie a morţii, în vederea 
cîştigării nemuririi în viaţa viitoare, a cărei corespondenţă > pe pămînt o 
constituia ideea libertăţii.

De aceea Traian dispune desfiinţarea oricărei urme de manifestare 
religioasă dacică, «începînd cu distrugerea tuturor locaşurilor de cult, 
destul de numeroase pe întreg teritoriul Daciei şi de dimensiuni adesea 
impresionante» (cum remarcă istoricul prof. D. Tudor 9 şi culminînd cu 
distrugerea «somptuosului templu clădit de Burebista» (de care aminteşte 
într-o comunicare f prof. Radu Vulpe), şi ale cărui vestigii au ieşit la 
iveală — fie şi numai sub forma acelor pietre de temelie, dispuse într-o 
anumită rînduială circulară, care-şi au o evidentă semnificaţie simbolică 
religioasă — în urma săpăturilor arheologice recente de la Grădiştea 
Muncelului, din preajma Orăştiei. Această ură înverşunată a romanilor 
faţă de religia dacilor învinşi a fost atît de brutală şi a mers atît de de
parte, încît nu s-a mărginit numai la distrugerea locaşurilor de cult,- ci şi 
la evacuarea slujitorilor acestor locaşuri, interzicmdu-.se accesul şi aşe
zarea omenească în aceste localităţi10.

Prin aceste distrugeri ale locaşurilor de închinare, romanii nu căutau 
numai aurul ascuns în aceste temple, cum cred unii dintre istorici, ci 
voiau să distrugă orice legătură, orice posibilitate de manifestare reli
gioasă a dacilor, care găsiseră în această religie, a lor înverşunarea cu 
care îşi apăraseră ţara şi libertatea. Aceasta rezultă şi din elogiul pe care 
împăratul de mai tîrziu, Iulian Apostatul, îl aduce lui Traian, şi căruia îi 
atribuie această tiradă pe care cuceritorul Daciei ar fi adresat-o lui Ju- 
piter : «O ! Jupiter şi voi zeilor ! Am supu» pe aceşti geţi (adică daci), 
cea mai războinică naţiune din cîte au fost pe lume, nu numai prin vîrto- 
şia trupului oamenilor, dar mai ales prin acele învăţături pe care Zamol
xis cel mult venerat de dînşii li le întipărise'în suflete, căci ei credeau că 
nu mor, ci numai îşi schimbă locuinţa de vieţuire, şi de aceea se reped 
la moarte cu aceeaşi veselie cu care s-ar porni la un drum oarecare» n .

9. Ibidem , p. 27. 10. Ibidem , p. 24. 11. Ibidem , p. 62.
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De altfel acest procedeu de distrugere a oricărei urme de religie la 
popoarele cucerite era în uzul cuceritorilor romani, care erau blânzi şi 
îngăduitori cu popoarele ce se supuneau stăpînirii romane, onorînd zei
tăţile învinşilor, pe care le introduceau în propriul lor panteon (cum fusese 
cazul cu zeii grecilor şi ai egiptenilor, pe care-i şi adoptaseră schimbin- 
du-le doar numele), dar erau necruţători cu popoarele care le opuneau 
rezistenţă la cucerire şi le suportau cu greu stăpânirea. Aşa procedase şi 
Cezar cu religia druizilor galici, după victoria greu obţinută contra lui 
Vercingetorix; la fel procedase, cu cincizeci de ani mai tîrziu, Titus, fiul 
lui Vespasian, care, după asediul -îndelungat şi înverşunata rezistenţă a 
Ierusalimului asediat, a dispus dărâmarea zidurilor cetăţii şi dărîmarea 
pînă la temelie a templului, îndeplinindu-se astfel dubla profeţie a Mân
tuitorului, prima referitoare la templu, «din care nu va mai rămâne 
piatră pe piatră şi totul va fi risipit» (Luca XXI, 5—6) şi a doua referi
toare la zidurile Ierusalimului, relatată de Evanghelistul Matei (XXIII, 
37—38).

Măsura negativă a distrugerii religiei, luată din considerente strate
gice, trebuia completată cu una pozitivă de fructificare, în interesul impe
riului, a bogăţiilor noii provincii atît de greu cucerite. Pentru aceasta era 
nevoie de braţe de muncă, pe care le puteau oferi în primul rînd local
nicii, care, fireşte, nu-şi părăsiseră locurile de baştină, cum înclină să 
creadă comentatorii grăbiţi ai unei scene de pe Columna lui Traian 12. 
Căci nu toţi dacii participaseră la lupte şi nici nu se retrăseseră o dată 
cu luptătorii, care, biruiţi şi urmăriţi de romani, se refugiaseră în părţile 
din nord-vestul Transilvaniei — Maramureşul de astăzi, părţi greu de 
străbătut de urmăritori — sau se retrăseseră la vecinii mai apropiaţi şi 
încă liberi, cum erau : carpii, iazigii, bastarnii, roxolanii şi alţii care fu
seseră, în parte, aliaţii dacilor împotriva romanilor, de care şi ei se te
meau, văzînd în romani pe viitorii lor cuceritori. Evident însă că aceşti 
localnici nu-şi ofereau de bună voie braţele de muncă cuceritorilor pe 
care îi urau. Romanii se puteau bizui doar pe acea parte din nobilimea 
dacă, tarabostes sau pileates, nobilime care trădase pe Decebal pentru 
a-şi păstra moşiile şi privilegiile pe care Traian li le şi păstrase, pentru că 
avea nevoie de muncitorii de pe moşiile şi minele lor — aşa-zişii comates— 
(dacii pletoşi), care n-aveau dreptul să-şi acopere capul şi care se tot văd 
pe scenele de război sau de triumf pe Columna lui Traian. Acestor ta ra
bostes, Traian le adăugase ca elemente mai de nădejde pe legionarii elibe
raţi de sarcinile serviciului militar, aşa-zişii veterani, adică bătrîni sau 
«betrani», cum le zicea marele filolog şi istoric Haşdeu. Aceştia fuseseră 
împropietăriţi pe pămînturile Daciei cucerite, care deveniseră toate pro
prietate a statului, şi urmau să le cultive şi fructifice. '

Pentru a satisface însă în suficientă măsură cerinţele de lucru, pen
tru a pacifica populaţia băştinaşa şi pentru a romaniza toată noua provin-

12. E vorba de ultima scenă d» pe Columnă, în care se văd grupuri de daci, cu copii şi 

Icinei încărcaţi cu avutul lor, urmînd o cireadă de vite şi privind înapoi spre o coloană romană 

< nre-l duce din urmă. Unii văd în această scenă părăsirea Daciei de băştinaşii ei, cînd de fapt 

** vorba doar de o mutare, a unor părţi din populaţie spre locuri mai fertile. Altfel băştinaşii

n ar duce şi vitele cu ei, sub ochii ostaşilor romani.
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cie, încă neprietenă, dacă nu chiar rebelă, au fost aduşi colonişti din păr
ţile mai apropiate şi mai dens populate şi mai de demult romanizate ale 
imperiului, în special din părţile Iliriei şi Traciei, ca şi din părţile Asiei 
Mici, care avea cea mai densă populaţie în sînul imperiului. Fiind asigu
rată stăpînirea romană, Traian îşi retrage legiunile, lăsînd aici pentru 
pază şi supraveghere doar două legiuni : a cincea — «Macedonica», com
pusă mai ales din soldaţi proveniţi din Tracia şi Macedonia, de unde şi 
denumirea ei, şi a treisprezecea — «Gemina», provenită din Asia Mică. 
Şi acum se începe şi se efectuează marele proces, nu numai de romani
zare — deci de latinizare — a noii provincii, ci şi de creştinare a ei, 
creştinare care nu numai că a coincis şi a facilitat, dar a făcut posibilă şi a 
realizat atît latinizarea, cît şi românizarea populaţiei noii provincii. La 
formularea acestei afirmaţii ne obligă faptele, deci istoria însăşi.

Populaţia dacă rămasă în provincie, nu numai că era ostilă, dar ura 
pe cuceritorii care le cotropiseră ţara, le răpiseră libertatea, le luaseră 
pămînturile, declarate toate proprietate de stat, le sfărîmaseră templele, 
le interziseseră religia. Ura aceasta le-o purtau şi dacii de rînd (comates), 
care deşi depindeau, cel puţin o parte din ei, de nobilii (tarabostes) care 
trădaseră pe Decebal şi intraseră în graţiile noilor stăpînitori, şi nu pu
teau fi sufleteşte alături de cei ce-şi trădaseră ţara şi regele pentru a-şi 
păstra privilegiile. Această ură urma să o poarte şi coloniştilor aduşi să 
le preia pămînturile, ca şi celor două legiuni, rămase ca să supravegheze 
opera de înrobire a lor şi de înstrăinare a bogăţiilor ţării lor. Şi totuşi n-a 
fost aşa. Lucrul s-a petrecut cu totul altfel şi în chip neaşteptat.

între băştinaşii rămaşi şi între coloniştii şi chiar legionarii aduşi, 
s-a stabilit treptat un nou climat de comportare, altul decît cel scontat : 
un climat de înţelegere şi pace, de înfrăţire şi iubire. Cărui fapt se dato- 
reşte această neaşteptată schimbare ? Lucrul e notoriu : religiei creştine" 
adusă în Dacia chiar de coloniştii trimişi aici ca să romanizeze pe daci, 
şi prin legionarii aduşi ca să-i supravegheze. Aceşti colonişti, ea şi legio
narii înşişi, proveneau din Iliria şi Macedonia, unde străbătuse şi cucerise 
verbul de foc al Apostolului Pavel, şi din Asia Mică, unde creştinismul 
era atît de răspîndit, încît devenise un «pericol» pentru statul roman pă- 
gî-n, făcînd pe unul din guvernatorii Asiei Mici, Pliniu cel Tînăr guver
natorul Bitiniei, să se adreseze lui Traian însuşi, cerîndu-i îndrumări asu
pra felului cum să se procedeze faţă de mulţimea creştinilor din provin
cia sa. Pliniu încunoştiinţa pe Traian că în provincia sa, ca în mai toată 
Asia Mică, există o mare parte a populaţiei, de altfel paşnică, care nu 
are altă vină, decît aceea că se închină unui oarecare Hristos, considerat 
de ei ca zeu, şi-4 întreabă ce să facă cu dînşii. La care Traian răspunde 
că dacă nu fac alt rău, să-i lase în pace, obligîndu-i doar să aducă împă
ratului cinstirea ce i se cuvine. Nu-i de mirare atunci că între coloniştii 
şi între legionarii aduşi în Dacia — unii ca să exploateze, alţii ca să su
pravegheze noua provincie — de provenienţă, cei mai mulţi dintre ei, 
din aceste părţi ale imperiului creştinate deja, foarte mulţi erau creştini 
şi veneau cu noua religie a păcii şi a iubirii între oameni, religie pentru 
care nu exista cucerit şi cuceritor, după cum nu exista «nici rob, nici 
slobod, nici elin, nici barbar», toţi fiind fraţi, ca fiii egali îndreptăţiţi ai
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nccluiaşi Părinte ceresc, al Cărui Fiu, Iisus Hristos, sja jertfit pentru ier- 
larea, împăcarea şi înfrăţirea tuturor. Această religie, adusă şi propovă
duită de noii veniţi, a potolit ura şi a uşurat suferinţa celor cuceriţi şi a 
îmblînzit pe cuceritori, apropiindu-i de cei cuceriţi. Creştinismul a deve
nit astfel elementul de sudură între cele două părţi, care acum nu se mai 
urau, ci se apropiau şi se înfrăţeau în noua religie a păcii şi iubirii.

Totuşi, pentru ca dacii băştinaşi să-şi părăsească vechea lor religie de 
care erau adînc ataşaţi şi să primească atît de repede noua religie, nu 
numai neagreată dar şi persecutată de cuceritori, trebuie să fi existat 
foarte serioase motive care să-i fi determinat la aceasta. Dintre aceste 
motive, două cred că au fost cele mai puternice •: primul motiv, negativ, 
ar consta în amara deziluzie a dacilor că vechii lor zei în frunte cu Za
molxis îi părăsiseră sau se arăftaseră neputincioşi faţă de năvălitori, ceea 
ce era şi mai grav ; al doilea motiv, pozitiv, ar consta în faptul că noua 
religie conţinea în sine elementele scumpe ale vechii lor religii, însă 
într-o formă transfigurată, deci mai înălţată : ideea despre existenţa 
unei vieţi viitoare şi ideea de jertfă 13, îndreptată însă în noua religie 
nu spre distrugerea vrăjmaşului, ci spre binele aproapelui, spre binele 
omului, oricare ar fi acesta. •

Aceleaşi elemente de apropiere activau şi din partea romanilor, fie 
ostaşi, fie colonişti, care — aduşi aici ca să supravegheze şi să împiedice, 
unii executarea oricărei manifestări a vechii religii, alţii să deposedeze pe 
băştinaşi de bunurile lor materiale — au devenit propagatori ai noii re
ligii, căreia ei îi aparţineau deja. De aceea, dacii rămaşi în Dacia Traiană
— şi aceştia constituiau marea lor majoritate 14 — au primit ca o ancoră 
de salvare, noua religie şi limba latină. Fireşte, limba latină vulgară.
— vorbită de mai toată populaţia din imperiu şi mai ales de soldaţii mai 
vechi sau mai noi aduşi în Dacia, a căror limbă de comandă şi înţelegere 
militară era această latină vulgară — devenise accesibilă maselor popula
re, atît de felurite ca origine şi grai, din imperiu. Aceasta şi explică-de 
ce toată vechea noastră terminologie religioasă este latina 15.

Astfel se dovedeşte nu numai vechimea creştinismului nostru, dar şi 
faptul că noi ne-am născut şi am crescut cu şi prin această religie creş

13. N. Iorga, în Istoria  B iseric ii R om âneşti..., 1908, vorbeşte de «caracterul de mister şi 

•uferinţă cuprins în jertfa lui Iisus», care a contribuit la primirea de către daci a religiei 

creştine, dar greşeşte cînd vorbeşte de «misticismul asiatic», care s-ar fi aliniat elementului de 

Jertfă prin iubire din religia creştină ceea ce recunoaşte el însuşi cînd afirmă că : «Nici dacii, 

nici ceilalţi traci nu puteau să rămînă în afara frăţiei creştine ce se înjghebase pe pămînturile 

lor» şi tot el adaugă : «Legea cea nouă se potrivea în multe privinţe cu legea lor veche pe 

.'are noii stăpînitori căutau s*o nimicească» (op. cit., p. 1—5).

14. Ipoteza cu părăsirea Daciei de către băştinaşi, fie după cucerirea ei de către Traian, 

fie după părăsirea ei de către Aurelian, acea mult trîmbitată. «Dacia exausta» s-a dovedit a fi

o simplă poveste de mult dispărută din preocupările istoriei.

15. Străvechea noastră terminologie religioasă este toată de origine latină. Cuvintele de 

origine greacă le-am luat prin filiera lor latină, iar cele de origine slavă s-au substituit mai 

tîrziu celor latineşti, prin intermediul sîrbilor, mijlocitori între noi şi împăraţii încă romani ai 

HUantului. Cum a fost cazul cu înlocuirea cuvîntului «spirit» prin «duh», ca urmare a disputei 

«o începuse între Răsărit şi Apus referitor la adaosul Filioque, dispută care începuse deja prin 

vracul al Vl-lea, iar altele sînt adaosuri tîrzii şi tot prin ’ «sîrbie» şl provenite din Blzan*
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tină, care a prezidat şi a efectuat această contopire a celor două neamuri 
componente : daci şi romani. Aceasta nu e o simplă reeditare a vechii 
formule ecleziastico-didactice că : «noi ne-am născut creştini», sau că 
«sîntem creştini din leagăn», ci este un prea evident şi obligatoriu ade
văr. Sîntem dintre puţinele colectivităţi creştine care nu-şi au o dată a 
creştinării lor, fiindcă noi sîntem — sau am fost — creştini de cînd 
sîntem români.

Această nouă înfăţişare, în istorie, a dacilor romanizaţi, nu este o 
simplă întîmplare, un capriciu al istoriei, favorabil pentru unele nea
muri şi nefavorabil pentru altele. Istoria îşi are legile ei proprii. Neamu
rile nu apar din golurile vremii ca să dispară în abisurile nefiinţei, fără 
a-şi avea «vreo semnificaţie, vreo justificare» fie a apariţiei, fie a dispa
riţiei lor, cum spune Nicolae Iorga 16.

Neamurile nu apar, sau, mai corect spus, ele nu sînt chemate la 
existenţă «pentru a face doar zgomot în istorie», cum spune celălalt ma
re istoric al nostru, V. Pârvan 17, ci «în vederea împlinirii unei sau a unor 
anumite misiuni», cum spunea N. Bălcescu : «vrem să fim o naţiune, una 
puternică şi liberă, pentru binele nostru şi al altor naţiuni (...). Căci 
avem o misiune de îndeplinit în omenire» 18. Fiindcă istoria fiecărei na
ţiuni, ca şi a lumii întregi, nu constă într-o înşirare haotică de seminţii, 
apărute la voia întîmplării pe lume şi conduse de instinctele de hrană, 
adăpost şi împerechere, ci în împlinirea unor misiuni şi scopuri a căror 
trăire şi realizare în comunitate constituie naţiunea. în  concepţia creş
tină, misiunea fiecărei naţiuni, ca şi scopurile urmărite de ea, îşi au pro
venienţa de la o putere, de la o legitate ordonatoare şi diriguitoare a 
lumii, ca şi a fiecărei naţiuni în parte, putere a cărei existenţă, chiar dacă 
e învăluită în mister şi adesea opusă înţelegerii noastre, nu poate fi 
tăgăduită. Apostolul Pavel spune : «Pentru aceasta îmi plec genunchii îna
intea Tatălui ceresc, de la care îşi ia începutul orice neam, în cer şi pe 
pămînt». Căci, adaugă în alt loc acelaşi Apostol Pavel : «dintr-un sînge a 
făcut Domnul tot neamul oamenilor, ca să locuiască pe toată faţa pămîn- 
tului, rînduindu-le de mai înainte timpul, locul şi rostul vieţuirii lor în 
lume» (Fapte XVII, 26).

In virtutea acestui adevăr al istoriei am apărut şi noi pe lume şi am 
persistat şi rezistat ca neam latin în masa germano-mongolo-slavă care 
ne înconjura din toate părţile, şi căreia i-a urmat viforosul iureş al tu tu 
ror popoarelor migratoare, iureş care a trecut peste noi — cu scurte po
pasuri ale unora, cum au fost goţii. Cunoscutul şi scrupulosul scriitor 
— i 
tul imperial. Cît priveşte alţi termeni, cum ar fi cuvîntul «Crăciun», despre care se zice că noi

l-am fi luat de la slavi, procesul împrumutului se inversează. Mai firesc este ca slavii — fie 

ruşi, fie bulgari care primesc creştinismul *cu sute de ani în urma noastră, care eram creştini 

din veacul al II-lea d.Hr., să-l fi luat ei de la noi, nu noi de la ei. De altfel, latinescul «incarnacio- 

nem» dă după toate regulile lingvistice «Crăciunul» nostru, denumire străveche păstrată şi în 

colinde. De notat că între vechii termeni religioşi păstraţi sînt şi cîţiva de origine dacă, cum e 

groapă şi îngropaie, mire şi mireasă etc. 16. N. Iorga, G eneralită ţi Istorice, p. 5—7.

17. V. Pârvan, Idei ş i form e istorice.
18. N. Bălcescu, M ersu l revo lu ţie i în istoria  românilor.
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african Tertulian, care prenumără, la anul 200 d. Hr., cînd apare lucrarea 
sa Apologeticum, Dacia între ţările deja creştinate 19. Romanizarea cît şi 
perseverarea noastră, aici atestă teza că «avem o misiune de îndeplinit în 
omenire», după zisa lui Băjcescu, misiune ce urma să se realizeze în de
cursul istoriei şi în diferite aspecte şi etape ale ei. Unul din aceste aspecte 
s-a văzut atunci cînd a apărut invazia musulmană, în faţa căreia se sfărî- 
maseră atît cruciadele organizate de Apusul creştin, cît şi rezistenţa po
poarelor din Peninsula Ilirică (numită impropriu «Balcanică»), care toate
— inclusiv Grecia şi Ungaria — fuseseră cucerite şi transformate în paşa- 
lîcuri turceşti, invazie care s-a oprit, sau mai corect zis, a fost oprită la 
Dunăre, în faţa celor două state libere ale naţiunii române, naţiune apă
rută aproape brusc în plinul istoriei, după ce stătuse aproape o mie de 
ani sub faldurile ei încă nedesfăcute pe linia vremii.

'în tot acest îndelungat proces de gestaţie, care a fost şi unul de temei
nică formare a poporului român, creştinismul continua să ajute consoli
darea contopirii celor două elemente — diverse şi complexe ca prove
nienţă etnică, în ce-i priveşte atît pe colonişti cît şi pe soldaţii legiuni
lor — într-o singură unitate care o apăra în faţa presiunilor şi incursiu
nilor paşnice20 sau silnice ale feluriţilor competitori, care, răscoliţi şi 
prinşi de febra migraţiei şi a peregrinării năzuiau către cele două Rome 
creştine : cea veche şi cea nouă — Roma şi Bizanţul — ale căror drumuri 
treceau în cea mai mare parte prin Dacia noastră. Primul val ce l-am 
avut de înfruntat a fost cel al goţilor, care coborîţi din părţile Balticei 
spre cele ale Azovului şi împinşi de valurile hunilor — primii asiatici 
intraţi în febra migraţiei — s-au instalat pe pămîntul Daciei rîvnite. 
Năvala goţilor a fost, de altfel cea mai bine organizată dacă se poate 
spune aşa şi de aceea a şi fost de cea mai lungă duraită (mai bine de un 
secol), din care pricină Dacia noastră a şi început să se numească Goţia 
sau «Ţara Goţilor», aşa cum o şi denumeau istoricii vremii. Această hălă- 
duire a goţilor în Dacia noastră se soldează însă şi cu rezultatul că o bună 
parte din ei, s-au creştinat. Sub influenţa acestor băştinaşi, goţii şi-au luat 
îndemnul de a traduce în limba lor cartea de temelie a creştinismului, 
Biblia, utilizînd şi textele în latina vulgară a băştinaşilor, ceea ce explică 
evidentele elemente lingvistice latine atît în textul traducerii lui Ulfila 
cît şi în confecţionarea alfabetului gotic, aşa-zis runic, care stă la baza 
limbii şi alfabetului germanic de astăzi. Aşa că pe drept cuvînt profesorul 
de exegeză a Noului Testament de la Facultatea de teologie din Bucureşti, 
preotul Haralambie Rovenţa, a putut conchide : «Strămoşii germanilor, 
goţii, au avut primul lor început de civilizaţie (şi de creştinare, n.n.) aici 
pe pămîntul românesc. Primele lor buchii s-au format aici, după cum şi 
credinţa creştină goţii şi-au căpătat-o tot aici. La aceasta am contribuit 
noi, prin strămoşii noştri, în mare măsură. Biblia lui Ulfila poate da se
rioase concluzii atît pentru existenţa şi vechimea creştinismului nostru în

19. Tixeront, P airo lig ie , p. 144.

20. «Infiltraţiile paşnice» au fost cele ale cetelor de slavi care, tot mînaţi de triburile 

mongolice, s-au refugiat şi aşezat prin părţile paşnice ale Daciei, ocupînd mai ales şesurile ; de 

aici şi denumirile slave ale rîurilor şi solului în părţile de şes, care alternează cu cele de ori

gine latină din părţile de munte : Repedea, Bistriţa, Neagra, Cerna şi altele.



ISO B i s e r i c a  o r t o d o x ă  r o m â n ă

Dacia cît şi cu privire la manuscrisele de limbă latină, manuscrise care 
trebuie să fi existat şi circulat în această parte prin strămoşii noştri, care 
nu-şi despărţiserâ atunci limba lor proprie de rea a fraţilor launi dm  
restul im periului21. Părerea aceasta a preotului profesor Haralambie Ro- 
venţa despre existenţa şi circulaţia Bibliei în limba latină în Dacia, încă 
înainte de venirea goţilor în Dacia, e în perfectă concordanţă cu faptul că 
creştinismul, chiar de la începuturile lui, s-a folosit pentru răspîndirea 
lui de limba proprie fiecărui popor către care se adresa. Aşa au făcut 
Apostolii dintru început, cînd, în ziua Cincizecimii, au început toţi să 
vorbească în limbi diferite, încît adunîndu-se mulţimea venită atunci la 
Ierusalim din toate părţile lumii, «din tot neamul de sub cer», cum zice 
textul din Faptele Apostolilor, «s-au umplut de nedumerire, că-i auzea 
fiecare grăind în limba sa». Această «propovăduire» a creştinismului nu 
s-a făcut aici numai pe calea orală, ci şi pe calea scrisului, şi în primul 
rînd prin redarea în limbile proprii a Scripturii atît a Vechiului cît şi a 
Noului Testament. Aceste traduceri s-au început încă din veacul al II-lea 
d. Hr., după cum atestă acelaşi Tertulian (197) sau şi mai lămurit Sfîntul 
Ioan Gură de Aur, care precizează la începutul veacului al V-lea că astfel 
de traduceri s-au făcut pentru sirieni, indieni, egipteni, armeni, persieni 
şi mai ales pentru popoarele mărginaşe ale imperiului, ciim erau şi cei din 
Dacia noastră22.

Privilegiul de «limbi sacre» pe care şi-l acordaseră unele dintre ele, 
cum au fost : greaca, latina sau mai tîrziu slava, era nu numai anticreştin, 
dar şi dăunător creştinismului însuşi. De aceste manuscrise în limba la
tină a dacilor se va fi folosit şi Ulfila în traducerea sa, ceea ce ar explica 
nu numai enigmatica influenţă latină asupra vocabularului traducerii 
lui Ulfila şi a alfabetului inventat de dansul, dar şi îndemnul tr aducerii
însăşi23. La acestea se adaugă încă două mărturii: a vechimii- şi a vita
lităţii creştinismului Daciei romanizate. Prima, existenţa primilor martiri 
pentru apărarea dreptei credinţe, cum a fost de pildă Sava Gotul, care 
nu era got, ci român ca şi Nichita Romanul, cum îl numesc sinaxarele. 
A doua, prezenţa unui episcop din Dacia la Sinodul de la Niceea (325), în 
persoana acelui Teofil Gotul, prezenţă atestată şi de istoricul N. Iorga, 
ceea ce infirmă părerea aceluiaşi istoric că noi n-am fi avut în această 
perioadă incipientă a creştinării noastre episcopi canonici, ci doar «călu
gări bătrîni, vestiţi prin evlavia lor, aleşi de popor ca piscupi» 24, care 
«piscupi» erau de fapt episcopi legiuiţi, acei aşa-zişi «horepiscopi» care, 
fără a avea vreo eparhie cu reşedinţă stabilă, săvârşeau Taina Hirotoniei 
sau sfinţeau locaşurile de închinare acolo unde era trebuinţă. De aceea e 
eronată părerea aceluiaşi istoric că Teofil Gotul, care a participat la Sino
dul de la Niceea din partea Daciei, era arian şi got ca origină etnică. Fi

21. Pr. Prof. Haralambie Roventa, Rolul B ibliei în form area lim bii literare, în voi. B ise 
rică, cu ltură şi neam, Bucureşti, 1936, * p. 85. 22. Ibide*nt p, RQ—81.

23. Ibidem , p. 84—85. Sugestia Pr. Prof. H. Rovenţa ca această problemă numai schiţată 

de el să fie aprofundată de istoricii noştri a rămas, din păcate, fără urmare. Ceea ce a făcut 

Prof. C. Diculescu pentiu gepizi, s-ar fi putut face şi pentru goţii care au stăptnit peste o sută 

de ani această Dacie, unde o parte din ei s-au şi creştinat.

24. N. Iorga, Istoria  B iseric ii R om âneşti..., p. 8.
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indcă dacă ar fi fost arian, e puţin probabil că i s-ar fi admis participarea 
la sinodul care discuta tocmai erezia lui Arie pe care o şi condamnă, iar 
denumirea de «gotul» se explică prin faptul că pe atunci Dacia era cunos
cută sub numele de Goţia şi nu de Dacia. La fel cred că a fost cazul şi cu 
Sava Gotul înnecat în apa Buzăului, al cărui m artiriu se datoreşte mai 
curînd goţilor rămaşi arieni, care, ataşaţi ereziei lui Arie, după Sinodul 
de la Niceea, începuseră sub îndemnul «judelui lor Atanasie» persecuţia 
nearienilor25. De altfel, primul episcop got arian cunoscut în această 
perioadă a fost Auxenţiu, episcop al Durostorului — Silistra de astăzi — 
care a şi hirotonit ca episcop pentru arienii din Dacia pe Ulfila sau Wul- 
fila, traducătorul Bibliei în limba gotă, care înainte de anul 380 d. Hr. 
(anul morţii lui) a fost silit să părăsească Dacia din cauza persecutării de 
către conaţionalii săi încă păgîni 26.

Pe la sfîrşitul veacului al IV-lea stăpânirea goţilor în Dacia se te r
mină. Ea ţinuse şi aşa destul de mult. Luptele dintre goţii necreştinaţi şi 
cei creştinaţi, ca şi cele dintre arieni şi nearieni, pe de o parte, şi presiu
nea hunilor dinspre est, pe de altă parte, le pregătesc plecarea : întîi a 
vizigoţilor, sub Alaric, apoi a ostrogoţilor, sub Teodoric. Cu plecarea lor 
s-au încheiat încercările arianismului de a se stabili în Dacia — încercări 
respinse de autohtonii dreptcredincioşi — cum remarcă cu justeţe N. 
Iorga.

Goţilor le-a urm at ceata viforoasă a hunilor şi a tuturor triburilor 
migratoare : avari şi curhani, gepizi şi vandali, alani şi tătari, care toate 
s^au risipit şi s-au pierdut.

Care a fost prima misiune încredinţată nouă de istorie în acest tulbu
rat trecut al nostru s-a văzut atunci cînd în faţa creştinătăţii europene a 
apărut primejdia invaziei musulmane. Cînd turcii, purtaţi de războini
cul lor fanatism, cucereau ţară după ţară, prefăcîndu-le în «paşalîcuri»
— începînd cu Grecia şi sfîrşind cu Ungaria —, am apărut în istorie, ca 
din necunoscut, noi românii, sub forma celor două state abia închegate, 
Muntenia şi Moldova, de dîrzenia cărora s-a lovit şi s-a oprit înaintarea 
musulmană. înainte de înfrângerea creştinilor în bătălia de la Nicopole, 
la care am participat şi noi sub Mircea cel Bătrân, «domn şi stăpînitor de 
la Amlaş şi Făgăraş pînă la Marea cea mare», noi biruisem singuri la 
Rovine, biruinţă pe care am repetat-o peste aproape o sută de ani prin 
victoria lui Ştefan cel Mare al Moldovei la Podul înalt, ca s-o desăvârşim 
peste altă sută de ani, prin victoria lui Mihai Viteazul la Căiugăreni.

Aceste fapte istorice reale nu se pot explica decît pHn prisma misiunii 
ce ne-a fost încredinţată de istorie. Acest lucru îl adeveresc făptuitorii 
acestor biruinţe, arătînd ei înşişi ce i-a însufleţit şi ce au urm ărit în lup
tele purtate de ei şi de popoarele lor. Iată ce spunea Ştefan cel Mare în 
scrisoarea pe care o adresa la 28 ianuarie 1475, după lupta de la Podul 
înalt, către căpeteniile creştine din O ccident: «Moldova este poarta creş

25. Ib idem .
26. Ibidem , p. 9 şi Pr. Prof. H. Roventa, op. cit., p. 24. Ulfila era got, născut însă în 

Dacia din părinţi creştini aduşi de goţi de prin Asia Mică, unde fuseseră duşi probabil de o altă 

incursiune a goţilor.
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tinătăţii şi dacă această poartă va fi pierdută — Dumnezeu să ne ferească 
de aşa ceva —, atunci toată creştinătatea va fi în mare primejdie», înche
ind acest dramatic avertisment cu garanţia propriului său jurămînt: «Iar 
noi făgăduiau pe credinţa noastră creştinească şi cu jurăm întul Domniei 
noastre că vom sta în picioare şi ne vom lupta pînă la moarte pentru 
legea noastră creştinească, noi, cu capul nostru». Acelaşi lucru îl spunea,’ 
aproape peste un veac celălalt mare apărător al credinţei noastre — şi 
realizator, fie şi pentru o scurtă vreme, al unităţii neamului nostru — 
Mihai Viteazul, arătînd el însuşi «că toată lupta sa de la tinereţe şi pînă 
la bătrîneţe, în care nu şi-a cruţat nici cheltuială, nici osteneală, nici 
sînge, nici propria-i viaţă», toate acestea făcîndu-le «nu îndemnat de 
cineva, ci numai spre a căpăta, şi eu, un loc şi un nume în creştinătate» 27. 
Căci această apărare a creştinătăţii în vremurile de grea cumpănă în care 
o adusese viforoasa înaintare a fanatismului musulman, a fost una dintre 
misiunile pe care ni le încredinţase istoria, cînd a hotărît intrarea şi rămâ
nerea noastră în ea. Am fost doar singurul neam care ne-am păstrat liberi 
în faţa înaintării «fără păs» a invaziei musulmane. Şi chiar dacă mai tîr
ziu am acceptat «protecţia» Porţii, ne-am păstrat totuşi libertatea domniei 
pămîntene, ca şi exclusivitatea credinţei creştine, prin oprirea sub orice 
formă a imixtiunii religiei musulmane pe pămînturile ţărilor române. De 
aici crearea acelor «raiale» în care închinătorii lui Mahomed erau doar 
toleraţi şi nu de bună voie acceptaţi.

Acestea nu sînt «simple întîmplări» ivite şi dispărute pe linia vremii, 
fără vreo semnificaţie oarecare. Căci nu a fost «o simplă întîmplare» bi
ruinţa de la Rovine, după cum nu a fost «o simplă coincidenţă a îm preju
rărilor» faptul că pe tronul Moldovei urcă la 1457 Ştefan cel Mare, cînd 
cu cîţiva ani mai înainte, la 1453, Constantinopolul căzuse sub stăpînirea 
turcilor. Nu sînt simple întîmplări acestea, ci «rînduieli» ale istoriei care 
cîrmuieşte destinele lumii şi ale fiecărei naţiuni intrate în istorie. Biruito
rul de la Podul înalt şi luptătorul de la Războieni, Ştefan Vodă al Mol
dovei, s-a căsătorit cu Maria de Mangup urmaşă a Comnenilor, strălu
ciţi stătători pe tronul imperial al Bizanţului şi apărători cu drept apos
tolic ai creştinătăţii. Rolul acesta l-am exercitat nu numai oprind avân
tu l’năvălitor al turcilor şi oferind azil refugiaţilor din Bizanţul cucerit, 
dar şi mai tîrziu, fie prin Sinodul de la Iaşi din 1642, cînd sub ocrotirea 
domnitorului român, Vasile Lupu, s-a întocmit acea Mărturisire de cre
dinţă ortodoxă valabilă pentru întreaga Biserică Ortodoxă ameninţată de 
ofensiva protestantă ; fie prin ajutorarea materială acordată Bisericilor 
din ţările ocupate de musulmani, tipărindu-le si trimitîndu-le cărţi pen
tru  serviciile religioase de rigoare, ajutîndu-le să-şi întreţină locaşurile de 
închinare, sau ridicîndu-le altele, cum a fost cazul lui Brîncoveanu, în 
timpul căruia «în cinci tipografii care lucrau în ţară, s-au tioărit nu 
mai puţin de 25 de cărţi religioase în limba greacă ; iar la inter
venţia mitropolitului Atanasie al Antiohiei, care se plîngea «că preoţii 
din ţara sa nu-şi pot îndeplini misiunea lor din pricina sărăciei şi a lipsei

27. Prof. N. Cartojan, Rolul cărţii relig ioase în cu ltura  ş i form area lim bii rom âne, în voi. 

B iserică, cu ltură ş i neam ..., p. 103—104, de unde sînt ambele citate.
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de cărţi liturgice», Brîncoveanu a pus pe mitropolitul Antim Ivireanul să 
sape în lemn caractere arabe şi astfel s-au tipărit, aici la noi, la Mînăsti
rea Snagov, cele dintîi cărţi în limba arabă, care s-au şi trimis în ţările 
respective, după cum, din porunca aceluiaşi «Brîncoveanu Constantin, 
boier vechi şi domn creştin» — cum îl cîntau poeziile noastre populare — 
s-au trimis tipografi de la noi la Alep, pentru a se tipări acolo, de tipo
grafi români, cele dintîi cărţi liturgice în limba arabă, pe pămînt arab, 
fapt pentru care traducătorii arabi îl compară pe Constantin Brîncoveanu 
cu însuşi Constantin cel Mare, împăratul rom anilor28. Tot din porunca 
aceluiaşi Constantin Brîncoveanu, la rugămintea regelui Wachtan al IV-lea 
al Iviriei, au fost trimişi în părţile Caucazului şi ale Iviriei, o dată cu lite
rele pentru tipar, şi meşterii tipografi, din truda cărora a apărut prima 
carte în limba georgiană, care e Liturghia, tipărită cu caracterele măies
trite în lemn de marele mitropolit Antim, el însuşi din părţile Iv iru lu i29.

Spre acest trecut de ocrotire, glorie şi lumină, păstrat în .filele de 
cronici, zugrăvit pe altare de biserici, sau însemnat pe lespezi şi cruci 
de morminte, a celor ce au fost mai înainte de noi pe aceste locuri, se 
îndreaptă gîndurile celor ce stau astăzi la cîrma ţării, evocîndu-J. şi cin- 
stindu-1 după toată cuviinţa.

Aniversarea Unirii Principatelor constituie o asemenea evocare, plină 
de învăţăminte, a trecutului nostru naţional. Inspirîndu-se şi din acest 
trecut, cei ce clădesc astăzi destinele României de mîine au conştiinţa 
clară că nu se abat cu nimic de la destinele României al cărui «viitor de 
aur şi-a ei înălţare, le prevăd prin secole» ca să parafrazăm astfel viziu-

- nea profetică a poetului D. Bolintineanu.

1 v Prof. IOAN GH. SAVIN

r

28. Prof. N. Cartojan, op. cit., p. 105. 29. Ibidem , p. 106.
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CONSTIINTA PĂRTĂSIEI LA VIATA LUI HRISTOS, 
DUMNEZEU-OMUL, OBLIGĂ PE TOTI CREŞTINII SA 

RESPECTE DEMNITATEA UMANA ÎN RAPORTURILE 
CU SEMENII

SPICUIRI DIN PASTORALELE DE CRÂCIUN ALE IERARHILOR 
BISERICII ORTODOXE ROMÂNE

Marile praznice ale creştinătăţii — Naşterea Domnului şi învierea 
Domnului — îndeamnă pe înalţii ierarhi ai Bisericilor să adreseze cuvînt 
de învăţătură către turm a pe care o păstoresc. Această veche tradiţie este 
respectată în toate bisericile şi confesiunile creştine. Se scot în evidenţă, 
cu aceste prilejuri, fie învăţăturile cu caracter general, fie unele aspecte 
caracteristice ale celor două mari evenimente din istoria mîntuirii.

Spre deosebire de această ţinută generală a pastoralelor adresate de 
toţi ierarhi creştini credincioşilor la marile praznice, înalţii ierarhi ai 
Bisericii Ortodoxe Române luminează totdeauna cu învăţăturile funda
mentale de credinţă legate de aceste mari praznice traiul, viaţa de fie
care zi a credincioşilor lor, în cadrul comunităţii de credinţă, a comuni
tăţii naţionale şi a comunităţii umane în cadrul cărora creştinii trăiesc ca 
parte în întreg.

De aceea pastoralele înalţilor ierarhi ai Bisericii noastre — după cum 
se constată din analiza lor — păstrează un permanent caracter viu şi 
actual.

*

Cuvîntul de învăţătură al Prea Fericitului Părinte Patriarh Justi
nian, adresat clerului şi credincioşilor din Arhiepiscopia Bucureştilor cu



ÎNDRUMĂRI PASTORALE 185

prilejul sfintelor sărbători ale Naşterii Domnului din anul 1968, împăr
tăşeşte acestora «gîndurile şi căutările» Prea Fericirii Sale de a putea fa
ce ca fiii săi duhovniceşti «să crească în viaţa duhovnicească».

Pentru cuvîntul său din acest an, Prea Fericitul Părinte Patriarh s-a 
oprit la încredinţarea «că nu putem cinsti după cuviinţă Naşterea Domnu
lui fără a înţelege meritele deosebite ale Sfintei Sale Maici în iconomia 
mîntuirii».

In dezvoltarea acestei teme Prea Fericitul Părinte Patriarh Justi
nian înfăţişează şi tîlcuieşte temeiurile biblice ale rostului Sfintei Fecioare 
în iconomia mîntuirii, incepînd de la cea dintîi făgăduinţă a mîntuirii fă
cută de Dumnezeu primilor oameni la izgonirea lor din Eden şi — trecînd 
prin tîlcuirea profeţiilor mesianice din psalmi şi din cărţile profetice — 
pînă la binevestirea făcută Sfintei Fecioare de către Sfîntul Arhanghel 
Gavril.

După ce aminteşte cinstirea de care s-a bucurat Sfîntă Fecioară în 
sînul Bisericii primare pînă la adormirea sa, Prea Fericitul Părinte Patri
arh Justinian în^aţişează în chip minunat preacinstirea acordată de Bise
rica Ortodoxă Sfintei Fecioare, aşa cum această preacinstire este m ărtu
risită în cîntările sfintelor slujbe, ca m ărturisire a credinţei că «ea sin
gură s-a învrednicit şi a primit de la Dumnezeu cinstea cea mare 3e a 
naşte pe Fiul lui Dumnezeu şi că prin această naştere ea a fost curăţită 
de păcate, mai mult decît orice altă fiinţă din cele cu trup pămîntesc».

In virtutea acestei rînduieli a Maicii Domnului în planul mîntuirii 
noastre, ea «nu a încetat rolul ei de ocrotitoare a credincioşilor», mijlocind 
prin rugăciunea sa neîncetată către Fiul ei şi Domnul nostru pentru lume 
şi sprijinind rugăciunile noastre către M întuitorul Iisus Hristos.

în trucît Fiul ei este «Domnul păcii», Care «aduce pace peste domni şi 
sănătate» şi Sfîntă Fecioară poate fi numită «Maica păcii». De aceea, în 
vremea cînd în lume se tulbură şi se războiesc popoarele, se cuvine ca 
noi cei credincioşi să întărim rugăciunile noastre, pentru ca ocrotirea ei 
să ne fie scut împotriva tuturor încercărilor de război în lume, cerîndu-i 
să roage pe Fiul ei «Domnul păcii» să dăruiască lumii viaţă şi pace.

în încheierea cuvîntului său de învăţătură, Prea Fericitul Părinte 
Patriarh Justinian îndeamnă pe fiii săi duhovniceşti să roage pe Sfîntă 
Fecioară să ceară «Fiului său «să ocrotească sfîntă noastră Biserică .strămo
şească — reîntregită acum 20 de ani cu toţi fiii ei — şi să ţină sub sfîntă Sa 
pază scumpa noastră patrie, pe Conducătorii ei şi pe tot poporul român, 
cu care împreună au sărbătorit de curînd împlinirea a 50 de ani de la 
Unirea pentru totdeauna a Transilvaniei cu România». i

*

Cuvîntul de învăţătură al Înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Justin al 
Moldovei şi Sucevei, adresat clerului şi credincioşilor din Arhiepiscopia 
Iaşilor cu prilejul sfintelor sărbători ale Naşterii Domnului din 1968, îşi 
propune să înfăţişeze în prima parte, chipul «Celui care va zdrobi capul» 
celui rău din făgăduinţa dată de Dumnezeu celor dintîi oameni şi care nu 
s-a stins cu totul niciodată din sufletele cucernice. Chipul Celui dorit şi 
aşteptat se desluşea din zi în zi tot mai limpede, adăugind — sub înrâu
rirea glasului profeţilor Vechiului Testament — la trăsăturile vechi alte
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trăsături noi, potrivit cu laturile diferite ale mîntuirii celor împovăraţi de 
răutatea păcatului sau de vitregia vremurilor. Mîntuitorul era aşteptat să 
fie : Domn al păcii şi al fericirii tuturor, învăţător al dreptăţii, scut de 
apărare a celor oropsiţi, slujitor al binelui şi Arhiereu mare. Toate aces
tea erau aspecte parţiale ale chipului Mîntuitorului, dar nu înfăţişau 
chipul adevărat şi unitar al Domnului Iisus Hristos, care n-a putut fi pe 
deplin zugrăvit înainte de pogorîrea Sa pe pămînt şi de naşterea Sa din 
Fecioara Maria.

De aceea înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Iustin tîlcuieşte, din cele 
spuse în Evangheliile după Luca şi Matei despre bunavestire şi despre 
naşterea Mîntuitorului, numirile cu care avea să «fie chemat» Pruncul, 
oprindu-se asupra numirii «Bmanuil» care constituie numirea esenţială 
a lui Dumnezeu-întrupat.

După ce înfăţişează folosirea şi semnificaţia numirii Emanuil în Ve
chiul Testament, unde prin «Dumnezeu este cu noi» se înţelegea că 
Dumnezeu este aproape de noi şi că ne stă în ajutor, înalt Prea Sfinţitul 
Mitropolit Iustin arată că numirea Emanuil dată numâi1 Domnului Iisus 
Hristos — Care s-a făcut asemenea cu noi, luînd fire omenească, fără să 
lase sau să schimbe firea Sa dumnezeiască — desemnează pe Dumnezeu- 
Cuvîntul numit astfel pentru că «s-a făcut ca şi noi oamenii, rămînînd în 
acelaşi timp Dumnezeu-Fiul». «El este «Emanuil» adică «Dumnezeu cu 
noi» nu în înţelesul că a venit în lume într-un loc anumit, aproape de 
unul dintre noi pentru a-1 ajuta..., ci pentru că El nu era numai simplu 
om, nici numai Dumnezeu, ci era «Dumnezeu în om». De aceea Domnul 
Iisus este singurul Emanuil, singurul Dumnezeu-Omul, Care s-a arătat 
oamenilor prin întrupare nu numai ca Dumnezeu şi nici numai ca om, 
ci ca Dumnezeu-Omul, care este adevăratul Său chip.

în partea a doua a cuvîntului său de învăţătură, înalt Prea Sfinţitul 
Mitropolit Iustin aduce cuvînt de laudă Preacuratei Fecioara Maria, sin
gura făptură creată care, prin naşterea lui Emanuil, Dumnezeu-Omul, s-a 
ridicat deasupra tuturor făpturilor învrednicindu-se de cea mai înaltă 
sfinţenie.

în încheiere se evidenţiază faptul că, împotriva chemării «pe pămînt 
pace, între oameni bunăvoire», prăpastia dintre noi oamenii nu s-a închis 
încă în întregime. «Pe pămînt nu e pace deplină : pe alocuri dreptatea nu 
şi-a găsit un locaş statornic în cugetele Oamenilor şi în aşezările obşteşti; 
bunăvoirea în sufletele oamenilor n-a prins încă rădăcini adînci». în 
schimb «sîntem bucuroşi de roadele din zi în zi tot mai bogate pe care 
poporul nostru le culege din momentul în care şi-a îndreptat paşii pe calea 
cea bună a păcii, a dreptăţii şi a propăşirii».

Semnalînd'evenimentele de la 21 octombrie şi de la 1 decembrie 1968, 
ca şi înfiinţarea Frontului Unităţii Socialiste, care «ne-au dat prilejul să 
manifestăm sentimentele noastre de iubire frăţească, ca fii ai sfintei Bise
rici Ortodoxe Române şi ca fii ai Patriei, înalt Prea Sfintitul Mitro
polit Iustin îndeamnă pe fiii săi duhovniceşti «să păzească fără ştirbire 
credinţa noastră strămoşească, întărind din zi în zi tot mai mult străda
niile pentru propăşirea ţării şi pentru statornicirea păcii în lume».

*
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Cuvîntul de învăţătură al Înalt Prea Sfinţitului Nicolae, Arhiepiscop 
de Alba Iulia şi Sibiu şi Mitropolit al Ardealului, adresat clerului şi cre
dincioşilor din Arhiepiscopia de Alba Iulia şi Sibiu, după o descriere suc
cintă a faptului Naşterii Domnului, trece la dezvoltarea temei fundamen
tale, precizînd că : «nu este însă destul să preamărim în imne bisericeşti 
şi să cîntăm în colinde pe Hristos-Domnul şi pe Maica Domnului, ci se 
cuvine să medităm şi asupra învăţămintelor ce se desprind din întruparea 
Fiului lui Dumnezeu şi să trăim după aceste învăţăminte». Dintre toate 
aceste multe învăţăminte, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Nicolae al Ardea
lului se opreşte îndeaproape doar asupra invăţăturii despre unitate, pe 
care o analizează — din punct de vedere ortodox — sub diferitele ei în
făţişări.

La început se demonstrează că la Naşterea Domnului — ca şi la Bo
tezul Domnului — s-a vădit unitatea lui Dumnezeu : Treimea cea de o 
fiinţă şi nedespărţită. Naşterea Domnului vădeşte însă şi unitatea dintre 
Dumnezeu şi întreaga făptură : îngerii prăznuiesc împreună cu oamenii, 
pămîntul şi cerurile se veselesc, Fiul lui Dumnezeu s-a făcut om, «unind în 
persoana Lui pentru totdeauna firea dumnezeiască cu firea omenească, 
identificîndu-se cu fiecare, cu întreaga omenire». Hristos a luat asupra Sa 
soarta tuturor oamenilor ca să scoată pe toţi din «robia păcatului, a urii 
şi a dezbinării şi să ne ridice la o viaţă spirituală liberă şi totuşi în uni
tate deplină, pentru că la temelia ei El a pus iubirea de Dumnezeu, iubi
rea de om, iubire care îmbrăţişează toate cele cereşti şi toate cele pămân
teşti».

Toate aceste aspecte ale unităţii creaturii au fost date de la început 
de către Dumnezeu, pentru că în toate lucrurile din fire este aceeaşi sub
stanţă, sînt aceleaşi legi ; iar unitatea omenirii este sintetizată în faptul 
că toţi oamenii descind din aceeaşi strămoşi şi sînt făptura aceluiaşi Dum
nezeu. De aceea Naşterea Domnului învaţă despre unitatea familiei, des
pre unitatea poporului şi despre unitatea tuturor popoarelor.

în partea a doua a cuvîntului său, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Ni-* 
colae al Ardealului demonstrează că unitatea aceasta în diversitatea tu tu 
ror celor ce există constituie un mare şi nepreţuit dar al întrupării Fiului 
lui Dumnezeu, dar care ne obligă să lucrăm din toate puterile pentru ca 
unitatea Sfintei Treimi să se răsfrîngă în viaţa noastră a credincioşilor. 
Pentru că «noi toţi ne închinăm lui Dumnezeu — Tatăl şi Fiul şi Sfîntul 
Duh ; noi toţi credem în Iisus Hristos, Dumnezeu-Om ul; noi toţi cinstim 
pe Maica Domnului şi pe sfinţi ; noi toţi ne închinăm şi ascultăm sfintele 
slujbe săvîrşite în limba noastră românească, simţindu-ne toţi una în 
legea noastră românească; noi toţi sărbătorim Crăciunul prin  slujbele 
bisericeşti şi prin aceleaşi colinde şi obiceiuri din moşi-strămoşi», ca semn 
al unităţii de credinţă şi de lege a tuturor credincioşilor români de pe în
tinsul patriei noastre, ceea ce ne-a ajutat «să fim astăzi toţi într-o singură 
Biserică».

Oprindu-se asupra unităţii noastre în Biserica strămoşească, unitate 
la temelia căreia stă şi faptul că «toţi sîntem credincioşi români, adică de 
o lege, de o limbă şi de un neam», cuvîntul de învăţătură al înalt Prea 
Sfinţitului Mitropolit Nicolae al Ardealului demonstrează că noi toţi tre
buie să lucrăm la întărirea unităţii noastre bisericeşti, să întindem braţele
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iubirii frăţeşti tuturor celorlalte Biserici şi Culte din ţara noastră pentru 
ca «împreună să ne străduim pentru înflorirea patriei comune, pentru 
pacea a toată lumea», arătîndu-ne în lume lucrători ai dragostei, ai drep
tăţii şi ai păcii.

Analizînd în continuare chemarea pe care ne-o face Naşterea Domnu
lui la sprijinirea unităţii poporului nostru şi a unităţii omenirii întregi, 
Pastorala înalt Prea Sfinţitului Mitropolit Nicolae al Ardealului aminteşte 
marile evenimente sintetizatoare ale unirii neamului şi Bisericii noastre 
Ortodoxe. Sărbătorirea în luna decembrie 1968 a împlinirii a 50 de ani de 
la Unirea Transilvaniei cu România «ne-a întărit convingerea că poporul 
nostru — popor băştinaş pe aceste plaiuri — a fost una şi cînd era des
părţit în trei, una ca limbă, ea neam, ca obiceiuri şi datini, una .în lupta 
pentru libertate şi o viaţă mai bună, una în legea străbună».

Iar sărbătorirea în luna octombrie 1968 a împlinirii a 20 de ani de 
la Reîntregirea Bisericii Ortodoxe Române din Transilvania a scos în evi
denţă faptul că Biserica trebuie să sprijine totdeauna înfăptuirea ideii de 
unitate sub diferitele ei forme, întărind unitatea sa şi, din dragoste pentru 
patrie şi pentru popor, «muncind împreună cu toţi fiii patriei pentru ca 
ţara noastră, una şi nedespărţită, liberă şi independentă, să se înalţe tot 
mai sus între celelalte ţări ale lumii». Pentru că strădania pentru întări
rea unităţii bisericeşti şi a unităţii poporului este o poruncă a lui Iisus 
Hristos, o poruncă a neamului nostru.

De aceea la Naşterea Domnului se cuvine ca~«să fim şi noi fii ai păcii 
şi unităţii în familiile noastre, în satele noastre, în Biserica noastră, în 
ţara noastră, în toată lumea».

*
Cuvîntul de învăţătură al Înalt Prea Sfinţitului Mitropolit Firmilian 

al Olteniei, adresat clerului şi credincioşilor din Arhiepiscopia Craiovei, 
urmărind să lămurească izvorul bucuriei duhovniceşti cu care creştinii 
întîlnesc ceasul sfînt în care «Ziditorul se zideşte», împărtăşeşte, «pen
tru sporul credinţei, două din rosturile pogorîrii şi întrupării Fiului lui 
Dumnezeu : dragostea arătată de Dumnezeu faţă de lume, prin trimiterea 
Fiului Său şi viaţa dobîndită de oameni prin El». Amîndouă aceste rosturi 
se împerechează în Naşterea Domnului care este «semnul cel mai înalt 
şi cel mai vădit al dragostei dumnezeieşti, iar rourarea acesteia peste noi 
este viaţa. Căci dragoste fiind Dumnezeu şi împărtăşindu-ne-o şi nouă, ne 
dăruieşte tocmai pe această cale viaţa».

t a  începutul existenţei neamului omenesc, Dumnezeu ne-a adus din 
dragoste de la nefiinţă la viaţă ; şi tot aşa, prin întruparea Fiului Său, 
din dragoste ne scoate de sub jugul morţii, de sub «plata păcatului» şi 
ne îndrumează la viaţa cea de-a pururea. Aceasta constituia înţelesul făgă
duinţei mîntuirii făcute de Dumnezeu primilor oameni. Aceasta a consti
tuit nădejdea drepţilor din vechime şi adeverirea ei dată de prooroci, că
rora li s-a descoperit «în oglinda credinţei toată mijlocirea mântuitoare a 
lui Hristos-Mesia». Luminaţi de Duhul Sfînt proorocii au văzut de mai 
înainte, şi s-au bucurat, venirea şi întruparea Mîntuitorului, numele Lui, 
slujirile Lui, viaţa şi moartea Lui pentru noi oamenii.

Intre bucuria cu care cei vechi s-au mîngîiat aşteptînd împlinirea 
făgăduinţei, ale cărei semne le aveau, şi între bucuria noastră în care ne
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mîngîiem cu întruparea Fiului lui Dumnezeu şi cu toate plinirile întru
pării, — este mare deosebire. Pentru că spre deosebire de mîngîierea in
dividuală a celor de demult, taina Naşterii de la Betleem împrospătează 
şi purifică cugetele şi le adună la un loc şi le uneşte în HHstos.

Aşa pricepem din plin puterea dragostei, în care se adună ceea ce a 
risipit păcatul. Căci «nemaiîngrijindu-se de cele ale sale, dragostea nu 
întreabă niciodată neştiutoare : unde este semenul meu ? Nici nu-1 caută 
făţarnic, nici nu4  ocoleşte stingherită, ci îl află simplu în tot omul, după 
cum Hristos este în toţi». Pătrunzînd adînc taina dragostei şi pătrunzân- 
du-«e de dragoste, creştinul nu uită că cea mai mare poruncă a credinţei 
creştine este dragostea de Dumnezeu şi de aproapele.

De aceea în încheierea cuvîntului său, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit 
Firmilian arată că dragostea astfel înţeleasă şi tră ită  constituie temelia 
păcii, spre care se ridică popoarele lumii, pentru a face ca în tihna păcii 
să înflorească viaţa, prin muncă cinstită şi prin răsplată dreaptă; de aceea 
«dorim din toată inima să muncim frăţeşte şi să sporim agonisirile scum
pei noastre patrii Republica Socialistă România, ca să fie ea puternică, 
unită, înfloritoare şi plină de îndestulare».

*

Cuvîntul de învăţătură al înalt Prea Sfinţitului Mitropolit Nicolae al 
Banatului, adresat clerului şi credincioşilor din Arhiepiscopia Timişoarei 
şi a Caransebeşului, precizează la început că — aşa cum este nevoie ca 
orice lucru temeinic să fie bine înrădăcinat în realităţile concrete care nu 
pot fi nesocotite — Fiul lui Dumnezeu s-a întrupat în ţara şi în mijlocul 
poporului care trăise pregătirea venirii M întuitorului şi care constituiau 
«patria» lui. Trăind ca omul patriei Sale, M întuitorul a intrat în deplină 
comuniune cu semenii săi de care nu s-a înstrăinat niciodată. Şi plecînd 
de la cei apropiaţi, El s-a ridicat la totalitatea oamenilor, cuprinzîndu-i 
în dragostea şi în purtarea Sa de grijă.

în acelaşi fel au trăit şi ucenicii M întuitorului viaţa lor pământească. 
De aceea, spune înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Nicolae, tot insul trebuie 
să ţină la neamul său, pentru că orice om în lume se naşte cu necesitatea 
de a avea «patria sa» şi neamul său pe care trebuie să le respecte şi să 
le iubească, fără a desconsidera pe alţii ; ci tocmai pentru a cimenta legă
tura între toate neamurile chemate la viaţă de Creatorul lor.

în  acest fel Naşterea Domnului —sărbătorită cu cinste de toţi creş
tinii în cadrul familiei, al poporului lor — devine simbolul «dreptului la 
existenţă şi neatîrnare a oricărei naţiuni constituite în hotarele unei ţări».

în partea a doua a cuvîntului său, Înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Ni
colae, tîlcuind semnificaţia Crăciunului, demonstrează îndreptăţirea dorin
ţei popoarelor de a trăi în libertate deplină, orînduindu-şi viaţa potrivit 
obiceiurilor, nevoilor şi năzuinţelor proprii, pentru ca, dezvoltîndu-şi ca
pacităţile lor să poată contribui fiecare, în măsura posibilităţilor şi în 
pace deplină, la mai binele obştesc. Ca exemplificare a acestei stări nor
male de dezvoltare a oamenilor şi popoarelor este înfăţişată lupta poporu
lui român pentru a-şi înfăptui unitatea de stat, independenţa şi unitatea 
sa naţională, pentru ca, în vremile mai de pe urmă, înlăturând cele din 
urmă piedici din calea dezvoltării lui normale şi dlnd frîu liber energiilor
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sale creatoare, poporul român să urce trepte noi spre progres şi spre 
lumină.

După amintirea popasurilor sărbătoreşti în legătură cu împlinirea a 
50 de ani de la Unirea Transilvaniei cu România şi a 20 de ani de la Reîn
tregirea Bisericii strămoşeşti, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Nicolae în
deamnă pe fiii săi duhovniceşti «să stăruiască în efortul de a-şi aduce 
fiecare întreaga contribuţie la continua propăşire a ţării noastre, uniţi 
întreolaltă şi trăind în *bună înţelegere cu vecinii dimprejur, cu toate 
popoarele lumii», ţinînd seama că fratele nostru nu este numai fratele 
după mamă şi după tată, ci este orice om — indiferent de naţie, de culoare, 
de religie sau de convingeri politice. întrucît iubirea faţă de poporul şi 
faţă de ţara proprie se împleteşte, potrivit învăţăturii Mîntuitorului, cu 
iubirea faţă de întreaga omenire».

5ţC

Cuvîntul de învăţătură al Prea Sfinţitului Episcop Iosif al Rîmnicului 
şi Argeşului, adresat clerului şi credincioşilor din Eparhia sa, demonstrează 
caracterul ferm şi neschimbat al făgăduinţei făcute de Dumnezeu oameni
lor pentru vremea cît omenirea s-a aflat sub lege şi pentru vremea de cînd 
omenirea se află sub har.

Chiar dacă între rostirea dintru începuturi a făgăduinţei despre mîn- 
tuirea omului şi pînă la împlinirea mîntuitoare a făgăduinţei prin întru
parea Fiului lui Dumnezeu s-a scurs nemăsurat timp — «milenii' cunos
cute şi multe altele necunoscute —, făgăduinţa făcută de Dumnezeu, 
Naşterea Domnului, s-a petrecut la timpul şi la locul sorocit, nici mai 
devreme (cum ar fi dorit Adam), nici mai tîrziu (cum ar fi dorit Irod), 
ci atunci şi acolo, cum au arătat proorocii vorbind de la Dumnezeu». Ast
fel se dovedeşte că la Dumnezeu toate sînt orînduite după un plan ce nu 
se schimbă după dorinţe, voinţe sau necesităţi de moment şi scoate în 
evidenţă valoarea şi* necesitatea răbdării, a încrederii şi a dreptei înţe
legeri a lucrurilor.

în  continuare, Prea Sfinţitul Episcop Iosif arată că, prin împlinirea - 
făgăduinţei din începuturi prin Naşterea Domnului, ni s-a dat făgăduinţa 
că de acum putem deveni fii ai lui Dumnezeu. O dată cu libertatea de a 
alege să acţionăm spre împlinirea acestei noi făgăduinţe, ni s-au pus la 
dispoziţie spre încredinţare : faptul existenţei făgăduinţei dintru începu
turi, al vestirii împlinirii ei şi al împlinirii făgăduinţei la plinirea vremii.

înfăptuirea acestei făgăduinţe — că după Naşterea Domnului putem 
deveni fiii ai lui Dumnezeu — depinde de fiecare dintre noi, deoarece 
Fiul lui Dumnezeu ne-a pus la îndemînă tot ce ne trebuie pentru a o pu
tea împlini.

întruparea Domnului — ca împlinire a făgăduinţei din începuturi — 
constituie dovada temeiniciei făgăduinţei celei noi şi chezăşia împlinirii 
noii făgăduinţe, dacă ne vom sîrgui în răbdare trăind aşa ca «El să ne 
afle în pace, fără prihană şi fără vină» (II Petru III, 14), pentru ca să 
poată «uni toate lucrurile în El, şi pe cele din cer şi pe cele de pe pămînt» 
(Efes. I, 10).

în încheiere, Prea Sfinţitul Episcop Iosif, rezumînd caracterele fun
damentale ale acestor făgăduinţe, arată că «esenţiala condiţie a împlinirii
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făgăduinţei celei noi o constituie credinţa în Iisus Hristos şi săvîrşirea 
faptelor bune, prin păzirea învăţăturilor păstrate şi propovăduite de Sfîn- 
ta Lui Biserică».

*

Cuvîntul de învăţătură al Prea Sfinţitului Episcop Partenie al 
Romanului şi Huşilor, către clerul şi credincioşii din Eparhia sa, urm ă
reşte să facă înţelese roadele şi perspectivele noii trăiri a oamenilor, al 
cărei început l-a pus întruparea Fiului lui Dumnezeu şi a cărei înfăptuire 
o propovăduieşte Biserica creştină întemeiată de El.

După aceea semnalează că venirea Mântuitorului în lume constituie 
o piatră de hotar în mijlocul istoriei, despărţind lumea veche — lumea 
nădejdii şi aşteptării, de lumea nouă — lumea desăvîrşirii, a harului şi 
a luminii, la temelia căreia Hristos s-a aşezat pe Sine însuşi. Intr-adevăr 
trăirea Mîntuitorului printre oameni, de la întrupare pînă la înălţare, în 
smerenie şi simplitate, arătînd lumii că drumul spre înălţarea şi triumful 
vieţii, care este fericirea veşnică, nu constă nici în slava deşartă, nici în 
trufie, ori în poftă de stăpînire cu nesocotirea drepturilor celui mai slab, 
ci drumul acesta constă în bunătate, generozitate şi sfinţenie. De aceea 
reprezentarea Naşterii Domnului în iconografie înfăţişează «chipuri şi 
figuri ale unor fiinţe omeneşti care au trăit viaţa de sfinţenie, blîndeţe, 
smerenie şi pace sufletească».

în  continuare, Prea Sfinţitul Episcop Partenie explică schimbările 
fundamentale pe care le-a produs Evanghelia creştină în viaţa şi gândirea 
omenească. «Ideile superioare de frăţie şi egalitate între toţi oamenii şi 
înalta poruncă a iubirii au lărgit orizontul spiritual şi moral al lumii şi 
au produs mari prefaceri în credinţele, moravurile şi legile societăţii ome
neşti de atunci». Căci «ideile de libertate şi demnitate omenească aduc 
după ele principiile de dreptate şi independenţă şi de încurajare la lupta 
pentru sfărîmarea lanţurilor robiei...». Pentru că numai în acest fel se 
poate înfăptui din viaţa lumii împărăţia lui Dumnezeu «precum în cer 
şi pe pămînt», adică «împărăţia sfinţeniei, a păcii şi a bunei înţelegeri 
între toţi oamenii», împărăţie pe care omul, ca stăpî-n pe firea zidită de 
Dumnezeu, s-o desăvîrşească, s-o înfrumuseţeze cu mintea şi cu braţele 
lui şi să trăiască în mijlocul firii fericit şi liber de orice asuprire.

în partea ultimă, cuvîntul Prea Sfinţitului Episcop Partenie se opreş
te asupra semnificaţiei măreţe pe care o au în viaţa neamului românesc 
şi a Bisericii strămoşeşti «Unirea Transilvaniei • cu România» şi «Reîntre
girea Bisericii Ortodoxe din Transilvania», evenimente sărbătorite la sfîr
şitul anului 1968, şi încheie cu sfatul ca fiii săi duhovniceşti, «fii ai Bise
ricii strămoşeşti şi cetăţeni devotaţi ai patriei, să împlinească datoriile lor 
cetăţeneşti cu aceeaşi sfinţenie cu care împlinesc poruncile creştineşti».

*

Cuvîntul de învăţătură al Prea Sfinţitului Episcop Antim  al Buzău
lui, adresat clerului şi credincioşilor din Eparhia sa, în prima parte înfă
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ţişează «cu nemeşteşugite graiuri taina ce se descoperă prin Naşterea din 
peştera din Betleem», unde Cel Unul-Născut, Fiul lui Dumnezeu, cu bună
voinţa Tatălui şi cu împreună-lucrarea Sfîntului Duh, a venit la noi, sme- 
rindu-ise şi ascunzînd sub firea omenească măririle Dumnezeirii Sale. 
împereehind textul Sfintei Scripturi cu textul cîntărilor bisericeşti şi 
uneori cu cuvintele colindelor, Prea Sfinţitul Episcop Antim demonstrează 
că în persoana Mântuitorului Iisus Hristos sînt două firi — omenească şi 
dumnezeiască — şi că învăţătura şi lucrarea Dumnezeului-Om reprezintă 
învăţături şi lucrări dumnezeieşti.

'în partea doua, cuvântul Prea Sfinţitului Episcop Antim explică fiilor 
săi duhovniceşti că Biserica ne cheamă cu glasul stăpânului să ne îm păr
tăşim de darurile şi bucuriile Crăciunului, între care cel mai mare este 
pacea. De aceea toate Bisericile creştine — urmînd poruncile «Domnului 
păcii» — îşi unesc eforturile pentru înfăptuirea «păcii a toată lumea şi 
pentru înfrăţirea popoarelor». Biserica Ortodoxă Română «ia parte activă 
şi luptă ca bunurile pămîntului să nu mai fie răpite prin arme ucigătoare 
de vieţi omeneşti, ci să fie împărţite după Sfînta Dreptate între toate po
poarele ; căci numai atunci s-ar putea lupta cu deplină izbîndă împotriva 
bolilor, mizeriilor şi nenorocirilor de tot felul din lume».

Precizând că «credinţa creştină pe latura socială se exprimă prin 
eforturi necurmate pentru întronarea păcii în lume şi pentru colaborarea 
între popoare», Prea Sfinţitul Episcop Antim înfăţişează trăirea acestei 
credinţe în viaţa poporului român, exemplifieînd solidaritatea de acţiune 
a tuturor românilor cu sărbătorirea în anul 1968 a 20 de ani de la Reîn
tregirea Bisericii Ortodoxe din Transilvania şi a 50 de ani de la Unirea 
Transilvaniei cu România.

Cuvîntul de învăţătură se încheie cu sfaturi pentru păzirea poruncilor 
şi datinilor creştineşti — credinţa, nădejdea şi dragostea creştină — ma
nifestate prin mărinimie, dreptate şi ascultare şi pentru îndeplinirea con
ştientă a datoriilor către patrie, respectînd demnitatea umană în raportu
rile cu semenii şi muncind pentru binele şi fericirea obştească.

*

Cuvîntul de învăţătură al Prea Sfinţitului Episcop Chesarie al Du
nării de Jos, către clerul şi credincioşii din Eparhia sa, lămureşte la înce
put că importanţa şi măreţia pe care Betleemul a avut-o în vremea Ve
chiului Testament a căpătat adevărata sa strălucire cînd a devenit martor 
la înfăptuirea făgăduinţei de mîntuire a omului, prin Naşterea Domnului. 
Taina şi minunile săvîrşite atunci nu pot fi cuprinse în mintea noastră 
mărginită, dar pot fi înţelese prin cauzele care le-au pricinuit şi prin 
scopul pe care l-au avut : mîntuirea noastră şi întemeierea unei lumi noi, 
atît prin raporturile între Dumnezeu şi om — fire, cît şi prin raporturile 
între oamenii înşişi.

în  continuarea cuvîntului său, Prea Sfinţitul Episcop Chesarie expli
că pe larg aceasta, arătînd că Mîntuitorui — fiind plinătatea adevărului, 
calea, uşa şi lumina — a venit să binevestească celor săraci bunăstarea,
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să tămăduiască pe cei bolnavi cu sufletul, să propovăduiască şi să înveţe 
adevărul şi virtutea pe oam eni; pentru ca, urmînd Lui, credincioşii să 
aibă şi garanţia că sînt pe drumul cel bun al vieţii.

Analizînd noile raporturi între om şi Dumnezeu, şi între oameni, sin
tetizate în imnul îngeresc : «Slavă întru cei de sus. lui Dumnezeu, pe pă
mînt pace, şi între oameni bunăvoire», Prea Sfinţitul Episcop Chesarie 
explică : «Slava întru cei de sus lui Dumnezeu» căci de la Fiul Său am 
învăţat cele pentru Dumnezeu-Tatăl, Care ne iubeşte şi revarsă peste toţi 
oamenii darurile Sale ca un Părinte peste fiii S ă i ; «pe pămînt pace şi 
între oameni bunăvoire» pentru că «Dumnezeu nu este al neorînduielii 
ci al păcii» şi El voieşte ca pacea să stăpînească peste întreg pămîntul, ca 
oamenii să se poată bucura pe deplin de darurile cu care au fost înzes
traţi şi care prin pace şi prin muncă pot fi sporite şi fructificate atît în 
cele duhovniceşti cît şi în cele materiale.

înfăptuirea practică a acestei perspective noi deschise lumii prin Naş
terea Domnului, Prea' Sfinţitul Episcop Chesarie o vede în «exemplul lu
minos al celor care au luptat şi au sprijinit unirea într-un singur stat a 
neamului românesc şi Reîntregirea Bisericii strămoşeşti», care rămîne 
pildă de urmat în activitatea pentru întărirea patriei noastre socialiste, 
şi care trăiesc în cea mai deplină libertate şi egalitate în drepturi, în fră
ţească înţelegere şi colaborare poporul romîn şi naţionalităţile conlocui
toare, muncind cu dragoste pentru desăvîrşirea vieţii celei noi».

*

Cuvîntul de învăţătură al Prea Sfinţitului Episcop Teoctist al Ara
dului, Ienopolei şi Hălmagiului, adresat clerului şi credincioşilor din Epar
hia sa, după ce înfăţişează participarea întregii firi la făptui Naşterii Fiu
lui lui Dumnezeu, scoate la iveală din învăţăturile, care se detaşează din 
faptul Naşterii Domnului, pe cea care ne aşează pe noi oamenii atît de 
aproape de Dumnezeu, Care din omul nedesăvîrşit modelează chipul omu
lui desăvîrşit înzestrat cu însuşiri care-1 înalţă pe treptele demnităţii şi 
ale culturii umane.

într-adevăr prin înomenirea Mîntuitorului ne înviorăm, ca dintr-un 
izvor pururea viu, încrederea în puterile noastre, în demnitatea, în va
loarea şi strălucirea cu care El ne-a împodobit întreaga fiinţă. încredin
ţarea că am devenit părtaşi la viaţa Celui ce este Izvorul vieţii ne înalţă 
cu credinţă şi cu faptele pînă la vrednicia de «fii şi casnici ai lui Dum
nezeu».

Pentru aceasta însă este nevoie mai ales ca să slujim idealul sfînt al 
«unităţii de credinţă şi de vieţuire, bunuri atît de scumpe nu numai Bise
ricii, ci şi omenirii în căutările şi setea ei după înfăptuirea dreptăţii so
ciale şi în aflarea căilor celor mai sigure care să o călăuzească la aşezarea 
unei păci trainice pe pământ şi a bunăvoirii între oameni şi popoare». Şi 
cum întruparea Mîntuitorului constituie semnul văzut al unirii tuturor 

şi a celor cereşti şi a celor pămînteşti —, este o datorie pentru noi ca 
in slujirea unităţii să depunem cea mai statornică şi neobosită strădanie.
ti.O .R . -  13
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Pentru că lucrarea dragostei faţă de semeni manifestată de oameni în 
lume, apropie pe aceştia direct de Dumnezeu însuşi.

în  partea ultimă a cuvîntului său, Prea Sfinţitul Episcop Teoctist 
precizează că «apărarea şi viabilitatea acestei unităţi în gîndirea şi lucra
rea fiilor şi a slujitorilor Bisericii a constituit totdeauna pîrghia puternică 
de promovare a valorilor spirituale, de întărire a fraternităţii şi a consti
tuit de asemenea o chezăşie a păcii pe pămînt». De aceea slujirea sfîntului 
ideal al unităţii atît în latura vieţii duhovniceşti, cît şi în latura vieţii na
ţionale a avut în cele două sărbătoriri de la sfîrşitul anului 1968 — 21 
octombrie : Reîntregirea Bisericii Ortodoxe din Transilvania şi 1 decem
brie : Unirea Transilvaniei cu România — un măreţ şi mobilizator 
exemplu.

*

Cuvîntul de învăţătură al Prea Sfinţitului Episcop Teofil al Vadului, 
Feleacului şi Clujului, adresat clerului şi credincioşilor din Eparhia sa, 
porneşte de la tîlcuirea textului Evangheliei despre fuga în Egipt, care 
se citeşte de trei ori în perioada Crăciunului şi demonstrează că Dumne
zeu, Care are faţă de făptura sa, omul, dragoste de tată şi grijă de părinte, 
nu scuteşte pe om de osteneală, frământare, de alergarea trebuitoare pen
tru  salvarea sănătăţii, pentru întreţinerea vieţii, pentru agonisirea unui 
trai paşnic şi îndestulat, cu toate că firea omului rîvneşte o fericire ief
tină, dacă s-ar putea una gratuită, dobîndită pe nemuncite, fără osteneală.

în  continuare, Prea Sfinţitul Episcop Teofil precizează că creştinii 
trebuie — urmînd exemplul Mîntuitorului care a trudit ca lemnar obiş
nuit — să trudească cu încordare în ogorul Domnului şi în ogorul ţării, 
ţinînd seama că pentru aceasta vor primi nu numai plata pentru munca 
lor, ci şi răsplata împărătească cuvenită lor în calitatea de fii ai lui Dum
nezeu pe care au dobîndit-o prin întruparea Fiului lui Dumnezeu.

Aceasta însă nu trebuie să ducă pe creştin la siguranţa că sînt feriţi 
de orice primejdii pierzătoare pentru că «Dumnezeu, Care orînduieşte 
toate fenomenele şi evenimentele mari şi mici, nouă credincioşilor ne 
poartă o specială grijă părintească». Creştinul trebuie să se teamă şi să 
se înfricoşeze «de sine însuşi, de libertatea şi de slăbiciunea sa, pentru 
că Dumnezeu ne-a acoperit cu dragostea şi cu darurile Sale, nu ne-a 
făcut însă negreşitori. Intr-adevăr fiind slobozi să alegem între bine şi 
rău, între ascultare şi neascultare, între calea dezmăţului şi calea cumpă
tării, noi sîntem slobozi să uzăm sau să abuzăm de binefacerile lui Dum
nezeu.

Prea Sfinţitul Episcop Teofil face apoi aducere aminte de sărbători
rea zilei de 1 decembrie cînd «toţi fiii Bisericii Ortodoxe Române au 
mulţumit lui Dumnezeu şi L-au preamărit pentru actul măreţ al Unirii 
Transilvaniei cu România, pentru tot sprijinul acordat înaintaşilor noş
tri, de-a lungul veacurilor, în lupta pentru libertate, unitate şi progres».

Cuvîntul de învăţătură se încheie cu îndemnul ca «cinstind cu evlavie 
amintirea înaintaşilor care au visat, au luptat şi s-au jertfit pentru măre
ţele împliniri din istoria zbuciumată a poporului nostru şi preţuind cum
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se cuvine impunătoarele înfăptuiri de azi, ne revine sarcina să ne arătăm 
vrednici de strămoşii noştri, vrednici de moştenirea ce ne-au lăsat-o ; ne 
revine sarcina să susţinem munca poporului nostru pentru viaţa cea nouă, 
pentru unitatea lui nezdruncinată ; ne revine sarcina să ne însuşim stră
daniile lui către pace, înfrăţire şi progres».

*

Cuvîntul de învăţătură al Prea Sfinţitului Episcop Valerian al Oradiei, 
adresat clerului şi credincioşilor din Eparhia sa, după ce face o însu
fleţită descriere a momentului Naşterii Mîntuitorului în peştera din 
Betleem — împerechind cuvîntul biblic cu graiul colindelor —, tălm ă
ceşte cu limpezime învăţătura despre «-trupul» Mîntuitorului.

în prima parte a cuvântului său, Prea Sfinţitul Episcop Valerian ex
plică învăţătura despre trupul personal (fizic) al Mîntuitorului, trupul 
omenesc pe care Fiul lui Dumnezeu l-a îmbrăcat la naştere şi care, deşi 
îndumnezeit prin har, n-a fost scutit, pînă la sfîrşitul vieţii Sale pămîn- 
teşti de nici o durere fizică, pînă la răstignirea pe cruce, devenind sin
gura punte de legătură între împărăţia lui Dumnezeu şi împărăţia păca
tului. De aceea din planul mîntuirii noastre trupul personal al Mîntuito
rului n-a putut lipsi, pentru că împăcarea omului cu Dumnezeu trebuia 
să se facă chiar în acest «trup a<l cărnii lui Iisus», în acest trup personal 
al Mîntuitorului.

Fără trup omenesc, numai ca fiinţă spirituală, Mîntuitorul făgăduit 
nu putea deveni modelul omului nou, restabilit prin har, pentru că numai 
«Dumnezeu înomenit (întrupat) putea să deschidă calea spre realizarea 
omului îndumnezeit».

în partea a doua a cuvântului său, Prea Sfinţitul Episcop Valerian 
explică învăţătura despre Trupul euharistie al Mîntuitorului, formă sub 
care trupul personal al Mîntuitorului după înălţarea Sa la cer a rămas 
veşnic în lume, pentru ca credincioşii să se împărtăşească cu Hristos per
manent, încît «Hristos să vieze în ei».

Spre deosebire de trupul personal al Mîntuitorului, care «este unul 
singur, limitat în spaţiu», Trupul euharistie al Mîntuitorului se găseşte 
întreg şi real pe orice altar de biserică creştină, pînă .la sfîrşitul lumii, 
pentru că «El se sfărîmă, dar nu se desparte ; se mănîncă pururea dar nu 
se sfîrşeşte, iar pe cei ce se împărtăşesc îi sfinţeşte». De aceea cel ce se 
exclude singur de la această comuniune cu Trupul euharistie al Domnului 
o face cu riscul pierderii vieţii sale spirituale, a vieţii sale veşnice.

în partea treia a cuvântului său Prea Sfinţitul Episcop Valerian ex
plică învăţătura despre Trupul tainic al Mîntuitorului, care reprezintă îm
plinirea desăvîrşită a Trupului euharistie, care la rîndul lui constituie 
prelungirea în timp a trupului personal al Mîntuitorului. într-adevăr prin 
participarea neîntreruptă la Sfînta împărtăşanie, credincioşii ajung la 
conştiinţa fermă că ei nu mai sânt nişte indivizi izolaţi de lume, ci că 
sînt membri unei comunităţi desăvârşite, şi adevărate mădulare ale unui 
singur trup, Trupul tainic al lui Hristos, care este Biserica, înţelegând 
aceasta nu în sens metaforic, ci realist, adică, credincioşii sînt adevărate
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mădulare ale acestui Trup tainic, legate atît de organic laolaltă, încît «da
că un mădular suferă, toate mădularele suferă, iar dacă un mădular este 
cinstit, toate mădularele împreună se bucură (I Cor. XII, 26).

De aceea Prea Sfinţitul Episcop Valerian spune că «de atitudinea pe 
care o avem noi creştinii faţă de aceste trei forme a-le trupului lui Hris
tos — trupul omenesc personal, Trupul euharistie şi Trupul tainic — de
pinde soarta noastră a creştinilor, ca indivizi şi colectivitate. O greşită în
ţelegere a lor sau nesocotirea lor totală, pot da naştere unor urmări deo
sebit de grave pentru calitatea noastră de creştini*în parte şi ca Bise
rică în general».

Cuvîntul de învăţătură se încheie cu aducerea aminte de sărbătorirea 
la 21 octombrie a Reîntregirii Bisericii Ortodoxe Române şi de sărbători
rea la 1 decembrie a Unirii Transilvaniei cu România şi cu sfaturi către 
cler şi credincioşi, de a munci cu jertfelnicie pentru păstrarea unităţii 
noastre de neam, aceasta fiind garanţia fericirii poporului nostru şi a în
floririi patriei noastre.

/*

De fiecare dată prezentarea în această rubrică a «spicuirilor din pas
toralele Ierarhilor Bisericii Ortodoxe Române» s-a dovedit a îndeplini un 
rost în grija de îndrumare, de orientare a trăirii creştine în mijlocul lu
mii. Intr-adevăr prin revista «Biserica Ortodoxă Română» pastoralele 
înalţilor noştri ierarhi, cunoscute numai numărului limitat de clerici şi 
credincioşi ai fiecărei Eparhii, sînt aduse la cunoştinţa clericilor şi — prin 
clerici — tuturor credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române.

Spre deosebire de alte dăţi însă, spicuirile din pastoralele adresate de 
înalţii ierarhi ai Biserici Ortodoxe Române clerului şi credincioşilor cu 
prilejul Crăciunului din anul 1968 s-au dovedit deosebit de utile. Pentru 
că ele înfăţişează un covor minunat de învăţături, în care — pe fondul 
general al adevărurilor fundamentale de credinţă legate de praznicul 
Naşterii Domnului* şi de elanul general cu care credincioşii ortodocşi ro
mâni au sărbătorit împlinirea a 20 de ani de la Reîntregirea Bisericii Orto
doxe şi împreună cu întreg poporul român au sărbătorit împlinirea a 50 
de ani de la Unirea Transilvaniei cu România — se împletesc tîlcuirea 
felurită a ancorării învăţăturii creştine în realitatea umană a vremurilor 
pe care credincioşii le trăiesc astăzi în cadrul societăţii noastre socialiste 
şi în cadrul omenirii aflată în frămîntările unei rapide dezvoltări în teh
nică, ştiinţă, cultură şi organizare socială.

Prin aceasta «spicuirile din pastoralele de Crăciun ale Ierarhilor Bi
sericii noastre» depăşesc caracterul de sfat şi povăţuire duhovnicească şi 
devin îndrumare şi orientare a felului în care creştinii ortodocşi români 
trebuie să trăiască şi să acţioneze în mijlocul şi în folosul semenilor lor, 
oamenii de pretutindeni.



ŞCOALA MINIATURISTICĂ DE LA DRAGOMIRNA
DESCRIEREA ŞI ANALIZA MINIATURILOR ŞI A TEMELOR ICONOGRAFICE 
DIN DIFERITE MANUSCRISE PROVENIND DE LA MlNÂSTJREA DRAGOMIRNA.

După aceleaşi metode folosite la descrierea şi analiza în  amănunt a m iniatu
rilor şi la studierea îndeaproape a acelor m iniaturi care constituie o temă icono
grafică,, cuprinse în alte manuscrise de la Dragomirna, vom  cerceta în acest articol 
miniaturile cuprinse în : Liturghierul inv. 3/1934 şi Psaltirea inv. 6/1934.

Ca încheiere a articolelor precedente în care au fost studiate miniaturile de 
la Dragomirna (vezi «Biserica Ortodoxă Română» LX X X V I (1968) nr. 3—5 (Consi
deraţii generale; Cuprinsul m anuscriselor; Originalitatea iconografică a  Psaltirei 
<'ie la Dragom irna); LX X X V I (1968), <nr. 7—8 (însemnările de pe m anuscrise; Orna
mentaţia m anuscriselor; Legătura m anuscriselor); L X X X V I (1968), nr. 9—10 (Des
crierea şi analiza miniaturilor şi a temelor iconografice din  Tetraevairugheliarul inv. 
1/1934); L X X X V I (1968), nr. 11—12 (Descrierea şi analiza miniaturilor şi a tem e
lor iconografice din diferite manuscrise provenind de la D ragom irna: Apostolul 
ms. slav nr. 22, Evanghelia inv. 7/1934, Apostolul de la Viena, Liturghierul inv. 
4/1934, Liturghierul inv. 5/1934; Tetraevangheliarul de la Biblioteca din Lw ow  şi 
Tetraevangheliarul inv. 2/1934), în acest articol sînt prezentate şi consideraţiile ge
nerale asupra stilului şi tehnicii şcolii m iniaturistice de la Dragomirna.

LITURGHIERUL INV. 3/1934
v

F. 6 v : — Sfînta Treime în Vechiul Testament. Miniatură pe pagină întreagă. 
Scena este cea cunoscută din descrierile anterioare. Aici însă mitropolitul Anas
tasie Cri-moa nu mai este reprezentat în scenă.

F. 14 : — Sfinţii Gheorghe şi Ioan cel Nou. Sfinţii* sînt înfăţişaţi şezînd pe o 
canaipea şi purtînd cîte o cruce cu mai multe braţe în mina dreaptă. Deasupra lor,
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în nori, Mântuitorul binecuvântează cu 'mania stingă pe Sfântul Ioan şi cu dreapta 
pe Sfîntul Gheorghe.

F. 14 v : — Sfinţii Enoh, Ilie şi Ioan. Sfinţii sîrnt înfăţişaţi şezS-nd pe o bancă, 
iar deasupra lor, în alt compartiment, este reprezentată Sffînta Treime vechitesfca- 
mentară.

F. 15 : — Pogorîrea Sf intuim  Duh. Tema este cea ounosoută (Vezi Tetraevan- 
gheliarul inv. 1/1934, f. 142).

F. 15 v : — Sfîntul Ioan Gură de Aur. Sfîntul este reprezentat stînd în pd- 
cdoare, binecuvîntînd ou mîna dreaptă, iar în mîna stîngă ţinînd o carte. Dea
supra Sfîntului se vede Maica Domnului cu Pruncul, însoţită de un înger la dreapta 
şi de un altul la stânga. Jos, în stîngă scenii se vede mitropolitul Anastasie înge
nuncheat, cu mîna dreaptă la piept în semn de smerenie, iar în stîngă ţinînd un 
pergament pe oare este scris : «Stăpîne, Doamne Idsuse Hristoase, Dumnezeul nostru, 
primeşte rugăciunea robilor tăi». Deasupra capului mitropolitului este scrisă însem
narea : ««Smeritul Arhiepiscop Anastasie Crimeovioi, Mitropolitul Sucevei». Veşmin
tele sfîntului şi ale mitropolitului sînt la fel.

F. 60 : — Împărtăşirea Apostolilor. Scena poartă deasupra inscripţia : «Beţi 
dintru acesta toţi, aicesta este sângele Meu, al legii cei noui». Mântuitorul, în haină 
de arhiereu, este asistat de un înger. In scenă este reprezentat în nori şi Tatăl, 
oare binecuvântează, iar Sfîntul Duh în chip de porumbel coboară pe raze ce vin 
de la Tatăl. Iuda varsă pe pămînt Sfînta împărtăşanie. Im atfară de Iuda sînt re
prezentaţi şase Apostoli. Toţi Apostolii anj fost nimbaţi, însă lui Iuda, o mînă 
târzie, i-a şters nimbul din jurul capului.

F. 60 v : — îm părtăşirea Apostolilor. Scena poartă deasupra cuvintele Mîn
tuitorului : «Luaţi, mîmicaţâ, acesta este Trupul Meu». Scena are acelaşi cadru, ace
laşi fond ca şi scena precedentă, fiind numai inversată, adi'că momentul principal 
care a/vea loc în partea stîngă, se schimbă acum în dreapta. In scenă sînt repre
zentaţi alţi şase Apostoli.

Ca temă iconografică, manuscrisele de la Dragomir na prezintă două tipuri de 
redare a împărtăşirii Sfinţilor Apostoli1 de către Mîntuitorul. Primul tip, în con
cordantă cu iconografia tradiţională ar acestei teme şi mai ales ou aceea a gru
pului Paris. gr. 74, s-a păstrat în Tetraevangheliarul de la L w o w A l  doilea tip 
s-a păstrat în Liturghierul inv. 3/1934, f. 60 şi f. 61 v. In exemplele din Liturghier, 
scena împărtăşirii care pînă aci forma un singur tablou, acum este împărţită, în 
sensul că împărtăşirea ou Sfîntul Trup (f. 60) formează o scenă aparte, iar împăr
tăşirea cu Sfîntul Sînge (fol. 60 v) formează o altă scenă2.

Mîntuitorul asistat de oîte >un înger, şi într-o scenă şi în cealaltă, este îmbrăcat 
în veşminte de arhiereu, purtând sacos polistarvros, omofor şi miitră pe cap şi îm
parte Apostolilor Sfintele Daruri. Purtarea omoforului şi a mitrei este însă contrară 
uzului, deoarece arhiereul nu reia omoforul decîit după Sfînta împărtăşire, în 
timpul (rugăciunilor diaconale, iar mitra, după apolis3. In scena cu împărtăşirea 
cu Sântul Sânge sub forma, vinului, f. 60 v, Mântuitorul întinde Apostolului Pavel

1. Sirarpie Der Nersessian, Une nou velle  replique slavon e du Paris. Gr. 74 et les m anu scrits  
d'A nastase  Crim covici, în M tla n g es  Iorga, Paris, 1933, p. 699, fig. I.

2. I. D. Ştefănesctj, L’evolu tion  de la pein ture relig ieu se en B ucovine et M oldavie, depuis  
les  orig ines ju sq u ’au X lX -e siecle . Paris, Librairie Orientaliste Paul Geuthner, 1928, pl. XX, fig. 2.

3. Idem, L'illu stra ticn  des litu rg ies  dans Vart de B yzance e t de l’O rient, Bruxelles,

1936, p. 125.
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— oare se găseşte în capul rândului — linguriţa cu Sfîntul Sînge, iar la sfîrşitul 
rîndului se află Iuda, fără nimb în jurul caţpului. Pentru a  doua oară Iuda este 
reprezentat aplecat la pămînt în partea de jos a scenii, la mijloc, vomitând Sfîntă 
împărtăşanie.

Reprezentarea Apostolului Pavel, care nu corespunde textelor evanghelice şi 
mai ales apariţia lui Iuda pentru a doua oară, vomitând Sfîntă împărtăşanie, con
stituie .un element nou pe careJl aduice miniatura de la  (Dragomirna în iconografia 
acestei teme, şi aceasta mai mult pentru a ilustra sub o formă naivă nevrednicia 
vânzătorului Iuda de a primi Sfîntă Taină.

F. 65 : — M întuitorul şi Apostolii într-un arbore genealogic.
F. 65 v  : — Sfîntul Vasile cel Mare. Miniatură pe pagină întreagă, înfăţişînd 

în partea superioară pe Maica Domnului cu pruncul Iisus, iar jos, în stînga, pe mi
tropolitul Anastasie în genunchi ca de obicei şd oui aceleaşi însemnări ca; pe f. 15 v. 
Veşmintele mitropolitului sînt la fel ou cele ale Sfîntului.

F. 107 : — Doi Serafimi, $n roşu şi aur, în partea de jos a paginii.
F. .107 v  : — Sfîntul Grigore. In afară de sfînt, scena are aceleaşi particularităţi 

ca cea de pe fol. 65 v, a Sfîntului Vasale. Mitropolitul Anastasie este reprezentat 
în scenă.

F. 131 : — Mîntuitorul pe scaunul măririi, înconjurat de Sfinţii Apostoli. Dea
supra lor sînt' reprezentaţi trei Serafimi.

F. 131 v : — Maica Domnului cu Pruncul, reprezentată într-un arbore ge
nealogic. Printre ramurile arborelui, se văd doisprezece prooroci ai Vechiului Tes
tament, Intre care Darvid şi Solomon.

F. 140 v : înjunghierea Mielului sau Pruncul pe disc. Scena este reprezentată 
in jumătatea de jos a paginii.

Reproducerea ca temă iconografică a diferitelor momente liturgice, fie în  ma
nuscrise fie în pictura iimirală, era frecventă la b izantin i4. Un exem plu tipic se 
găsea în altarul bisericii Sfîntului Sabbas din Trebizonda. Sub Deisis, reprezentată 
în conca absidei, se «vedea reprodusă Sfîntă/ Masă cu Pruncul pe disc (patenă) şi 
doi episcopi slujind şi ţinînd în mînă pergamente deschise pe care se puteau citi 
primele cuvinte ale (rugăciunii sfinţirii pîinii din Liturghia Sfîntului loan Gură 
de A u r5.

Motivul sâmiholic ai Pruncului culcat pe sfîntul 'disc se întâlneşte în pictura 
bisericilor moldoveneşti în toate epocile : la Bălineşti, Rădăuţi1, Voroneţ, Suceviţa, 
Dragomirna, în afară de cazul cînd Bl nu este înlocuit cu un simplu potir ca la 
Arborea şi la Sfîntul ’ILie din Suceava6. 'El este prezentat întotdeauna {ou puţine 
excepţii) în interiorul părţii superioare a ferestrei' centrale din absida principală, 
avind dîte doi îngeri care-L <veghea*ză. Pruncul pe sfîntul disc simbolizează Jertfa 
cea fără de sînge a Mântuitorului în Sfintele Daruri. La Muntele Atos, acest motiv 
este întrebuinţat puţin. La 'Hilandar, este reprezentat de două ori : o dată în dia-
eonicon şi a doua oară la  proscomidie. In primul exemplu, Pruncul este acoperit şi
cu steluţa deasupra, iar în al doilea exemplu, esite neacoperit şi ou Sfîntul Potir

— — — —  f  _ _ _ _ _

4. H. BordiPr, D escrip tion  des pein tu res e t au tres ornem en is contenus dans les m anu scrits  
grecs  de la B iblioiheque N aţionale, Paris, 1883, Suppl. gr. 468 (Xl-e siecle), şi 578 (XIII-c silele).

5. Gabriel Millet şi Rice Talbot, B yzan tine pa in tin g  a t Trebizond. Londra, 1937, p. 67—68, 

pi. XXIV, 2 şi pl. XXV, 1.

6. Paul Henry, Les eg lises  de la M oldavie du Nord, des orig ines ă la fin du X V l-e  siecle,
Paris, Ernest Leroux, 1930, p. 163.
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la picioarele L u i7. Pe un disc al Mănăstirii Xiropot&mul de la Muntele Atos, se 
află gravată o reprezentare a lud Hristos, slujind şi fiind servit de doi îngeri. Hristos 
stă înaintea sfintei mese pe care este culcat Pruncul, ţinînd Evanghelia la p iep t8. 
In monumentele sârbeşti, tema s-a bucurat de o mare întrebuinţare fiind întîlnită 
la Gracianica, Sfinţii Constantin şi Elena din Ohnida, Ravanica. -In pictura bul
gară este întîlnită la biserica de la  -Boiana (secolul al XlII-lea), la Ljutibrod (se
colul al XlV-lea), la Bobosevo (secolul al X V -lea)9. La Ljutibrod 10 şi la Bobosevo11, 
scena este reprezentată în absida principală. In timp ce la Hilandar şi în Balcani 
în genere, locul rezervat acestei scene variază12, în monumentele româneşti locul 
rămîne întotdeauna acelaşi, în interiorul ferestrei centrale a absidei principale 
(de exemplu la Dorohoi, secolul al XV-lea). Atunci cînd motivul trece în pictura 
exterioară a bisericilor, ca la  Voroneţ, Vatra Moldoviţei, sau Suceviţa, locul lui 
este deasemenea definit, şi anume deasupra ferestrei centrale 13.

'Miniatura din Liturghierul inv. 3/1934, f. 140 v, de la Dragomirna, reprezentînd 
Pruncul pe disc, aşezat pe sfînta m asă'şi vegheat -lîngă casp şi la picioare de cîte 
un arhanghel cu nipidă, trădează sie pare un prototip din iconografia rusească, 
mai ales prin prezenţa celor doi serafimi care sînt reprezentaţi unul lîngă altul 
deasupra Lui Iisus.

F. 142 v : — Doi Serafimi, reprezentaţi în partea de jos a paginii.
F. 147 : — Sfîntul Ierarh Nicolae şi Sfînta Parascheva. Primul 'binecuvântează 

cu mîna dreaptă şi în mina stângă ţine o carte, iar Sfînta Parascheva ţine în mîna 
dreaptă o cruce cu trei braţe. Un pom verde cu aur îi separă.

F. 147 v : — Iisus dormind sau Ochiul care veghează. Miniatură pe pagină 
întreagă. Scena poartă deasupra notiţa.: «Adormit — ca un pui de leu, cel din se
minţia lui Iacob şi cine va» îndrăzni a-L deştepta pe El». Mîntuitorul îşi sprijină 
capul pe Sfînta Fecioară care este aşezată pe un scaun ; în partea dreaptă Iosdf 
ţine în mină un pergam ent; iar în partea stingă, un înger ţine o ripidă. Sfîntul 
Duh coboară pe raze de lumină.

Tema iconografică privind această scenă a fost creată în arta religioasă de 
artişti binecunoscători ai textelor biblice. In anumite cazuri, scena este însoţită 
cu mici variante chiar de cuvintele biblice din Facere (XLIX, 9) : «Iuda este un 
pui de leu... Iuda îşi pleacă genunchii, se culcă întocmai ica un leu, ca o leoaică ; 
cine-1 va deştepta ?» Versetul următor (10) conţine profeţia mesianică : «Toiagul 
de domnie nu se va depărta- ddn Iuda, nici toiagul de domnie dintre coapsele lui, 
pînă va veni Şilo (Mesia) şi de El vor asculta popoarele». Imaginea poate fi deci

7. Gabriel Millet, M onum enls de l ’Athus, I, Les pein lu res, Paris, 1927, pl. LXIII, 2; pl.

LXIII, 3.

8. N. P. Kondakov. (M onum ente de artă  creştină  la M untele A ios, (in ruseşte) St. Peters-

burg, 1902, p. 225—227) o datează din secolul al XlI-lea ; cf. Charles Diehl, M anuel d ’art byzan- 
tin, Paris, 1926, II, fig. 335 ; cf. Andre Grabar, La pein iu re  relig ieu se..., Paris, 1928, p. 90, nota 4.^

9. Andre Grabar, La pein iu re relig ieu se ..., p. 90; p. 223, fig. 32, p. 309.

10. Ibidem , p. 223. Pruncul este culcat pe sfînta masă, iar lîngă dînsul veghează doi ar

hangheli în veşminte de diaconi purtînd ripidă şi ale căror nume se pot citi : Rafael şi Uriel.

11. Pruncul este culcat tot pe sfînta masă şi acoperit cu un sfînt aer, pe care se citeşte 

inscripţia: «Iată Mielul lui Dumnezeu». El este vegheat de doi îngeri purtînd ripidă şi de un 

heruvim.

12. La Hilandar, Ia dreapta şi la stînga absidei principale ; la Rovanica, deasupra, iar 

la Gracianica, în partea de jos a ferestrei absidei principale. Cf. Paul Henry, Les e g lises ..., p. 163.

13. Ibidem , p. 163.
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înţeleasă ca o reprezentare a lui Hrisitos în calitatea Sa de Mesia, propovăduită 
de Vechiul Testament, prin aceste tex te14.

Miniatura din Liturghierul inv. 3/1934, f. 147 v, de la Dragominna, cuprinde 
patru» personaje în scenă. Iisus culcat, sprijinindu-şi capul pe pieptul Fecioarei ; 
Iosif care ţine în mînă un pergament deschis şi un înger purtând ripidă în mîna 
dreaptă. în decoraţia monumentală. în broderii sau pe icoane, se întîlneşte de 
timpuriu acest subiect : la Mistra, la Muntele Atos, în Balcani, în Rusia şi la noi. 
Cel mai vechi exemplu pare să fie reprezentarea» de la Lesnovo (1349) 15, unde 
subiectul ocupă loc în timpanul superior, deasupra uşii de la intrarea în biserică. 
Iisus tînăr, reprezentat la mijlocul scenei, purtând cămaşă albă şi centură albastră, 
doarme pe un pat. Din pairtea dreaptă se apropie Sfînta Fecioară, purtând un 
evantai deasupra Lui, iar din stânga vine Arhanghelul Gavriil, ţinînd în mîini o 
cruce, pe care este aşezată o coroană de spini. O altă scenă, tot în Serbia, la bise
rica Mănăstirii Manasija (1407), aşezată deasupra uşii de la intrare, însă în inte
riorul bisericii, reprezintă pe Sfînta Fecioară în picioare, în planul al doilea, şi doi 
îngeri tot în  picioare, de o parte şi de cealaltă. Unul dintre ei poartă o lance şi 
un burete iar celălalt o cruce într-un potdr de aur. In scena de la Protajton, pe 
care Millet o atribuie secolului al XlV-lea, Iisus nu este însoţit decît de Maica Sa 
şi de doi în geri16. Această scenă a fost socotită de N. P. Kondakov ca adevărata 
reprezentare bizantină17. în  decoraţiile de la Peri'bleptos din Mistra, scena ocupă 
loc în conca diaconiconului18, iar la Berenda, este reprezentată deasupra firidei 
proscomidiei10. Pe o icoană rusească din secolul al XVI-lea 20, Iisus este reprezentat 
culcat pe un pat, iar Maica orantă stă lîngă El. In partea dreaptă, în faţa Fecioarei, 
un arhanghel ţine în mâini o cruce pe care se sprijină lancea şi buretele. în.tr-o 
altă icoană rusească, patul lui Iisus este înlocuit printr-o cruce culcată pe pă
m în t21.

In Moldova, scena se întâlneşte — cu mici variaţii — la Bălineşti, Vatra Mol
dav iţei, Arborea22. In picturile bisericii mari de la Dragomirna, scena ocupă loc 
pe peretele de miazăzi al naosului, în ultima fereastră dinspre ap u s23, avînd acelaşi 
număr de personaje ca şi în miniatură şi cu unele schimbări numai de atitudini. 
Iisus poartă acelaşi nimb crucifer în jurul capului.

In toate monumentele unde este reprezentată Sfînta Fecioară, nu se pierde 
din vedere că aici este vorba de misiunea esenţială a lui Iisus, mântuirea. Aceasta 
misiune este exprimată mai ales prin figurile îngerilor care poartă spre Iisus in
strumentele de chinuire ale Patimilor.

în Psaltirea sîrbă de la Mumchen24, alături de Iisus dormind, a fost reprezentat 
un leu, care stă întins lîngă El. Artistul a căutat să ilustreze ad litteram cu.vin-

14. Andre Grabar, La pein iu re relig ieu se..., p. 239 ş.u.. p. ^98, care dă cel mai complot

studiu asupra acestei teme.

15. N. L. Okunev, Lesnovo (Art. by?antin  chez les S laves. Deuxieme pârtie). Paris, 1930,

schema V, nr. 12, pl. XXXV, p. 239 ; cf. Andre Grabar, La pe in tu re  relig ieu se..., p. 257.

16. Gabriel Millet, M onum ents de l’A thos..., pl. L, I.

17. N. P. Kondakov, M onum ente de artă creştină  la M untele A tos..., fig 22, p. 65.

18. Gabriel Millet, M onum ents bqzan tins de M istra, Paris, 1910, Album , P erib leptos, pl.

CXV, 1 şi 2. 19. Andre Grabar, La pein tu re relig ieu se ..., p. 256.

20. N. P. Kondakov, The R ussian Icone. Oxford. 1927, p. XXIX.

21. Andre Grabar, Le pein tu re relig ieu se..., p. 258, nota 2.

22. I. D. Ştefănescu, L’evolu tion  de la pein tu re relig ieu se ..., Bălineşti, pl. XXXVI, 2; Vatra

Moldovitei, pl. XLVI ; Arborea, pl. LVIII, 2. 23. In registrul inferior.

24. J. Strzygowschi, D ie M iniaturen des serbisch en  P sa lters, Viena, 1906, p. 44, pl. XXVI, 56.
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tele biblice din Facere (LIX, 9). Antichitatea a privit întotdeauna leul ca simbol 
aii forţei şi al vigilenţei, deoarece se spome despre el că doarme ou ochii deschişi25. 
Sokxmon, duipă îndrumările date de David, a comandat să se execute pentru 
Templul din Ierusalim, lei din argint şi din aur. Lumea creştină, aşezînd leii de 
marmoră sau de bronz lînigă uşi sau în diferite părţi ale locaşurilor religioase, 
imita nu numai o practică păgînă, dar totodată şi exemplul 'Bisericii iudaice28. 
Reprezentarea temei iconografice Iisus dormind sau Ochiul care veghează, în pic
tura vechilor monumente sîrbe de la Lesnavo şi Manasija, pe timpanul exterior 
sau în interior, deasupra uşilor de la intrarea în biserică, justifică legătura cu 
reprezentarea leilor, simbol al vigilenţei, aşezaţi la intrarea în Templul de la Ieru
salim şi în sfinte locaşuri, la iudei sau la vechii creştini, cu atît mai mult cu cît, 
Psaltirea de la Miiruchen este un monument sîrb.

Miniatura ca şi pictura bisericii de la Drago,mima nu aduic nimic nou în 
iconografia acestei teme, în afară de persoana lui Iosif, care caracterizează epoca 
tîrzie a compoziţiei.

F. 153 v : — Iisiis pe scaunul măririi, între Apostoli, binecuvântează.
F. 160 v : — Sfinţii Grigore, Vasile şi Ioan. Miniatură în jumăfbatea de jos a 

paginii, îniăţişînd pe Sfinţii Trei Ierarhi care, poartă veşminte arhiereşti, aşezaţi 
in rînd şi prezentând cîte o carte Pruncului Iisus purtat în braţe de Sfînta Fecioară 
tromnd.

F. 168 v : — Doi Serafimi, în aur, despărţiţi de trei arbori.

PSALTIREA INV. 6/1934

F. 5 : — Sfînta Treime vechitestamentară. Miniatură pe pagină întreagă, în
cadrată şi împărţită în două compartimente, înfăţişînd în compartimentul superior 
Sfînta Treime, iar în compartimentul inferior pe Sfinţii Enoh, Ilie şi Ioan, stînd 
pe o lespede de piatră în faţa unei cetăţi. Iisus, tînăr, îi binecuvintează din nori.

F. 6 : — Sfînta Treime noutestamentară. Fiul şi Tatăl, stînd, binecuvântează, 
la mijloc, Sfântul Duh este aşezat în interiorul unei stele ou opt colţuri ; în dreapta 
Fiului este reprezentată Maica Sa, iar în stânga Tatălui, Sfîntul Ioan Botezătorul. 
In al doilea compartiment, inferior, este reprezentată Pogorirea Sfîntului Duh.

F. 6 v : — Sfinţii Arhangheli Mihail şi Gavriil. Scena reprezintă în compar
timentul superior pe Cel vechi de zile, apărând pe norii cerului şi a/vînd sub El 
un serafim. La dreapta Lui este reprezentat Sfîntul Arhanghel Gavriil iar la stînga 
Sfântul Arhanghel Mihail, ambii în picioare şi purtînd în mînă cîte o carte. în 
compartimentul inferior, proorocul David afvînld coroană şi nimib în jurul capului, 
scrie în cartea sa sub inspiraţia îngerului şi a Sfîntului Duh care se coboară pe 
raze, în chip de porumbel. Poziţia proorocului este asemenea ca aceea a  unui Evan
ghelist. La dreapta şi la stingă proorocului eSte reprezentată mulţime de oaste cu 
lănci în mînă, în timp ce un ostaş din primul plan al grupului stâng, ţine în mană 
în loc de lance o cruce. Tînărul Solomon apare în primul plan al grupului din 
dreapta.

F. 12 v : — îm păratul David în picioare în faţa unei cetăţi. Miniatură în par
tea inferioară a paginii, reprezentând pe David însoţit de mulţime, purtîAd co
roană pe cap, veşminte colorate în verde şi albastru, iar pe deasupra o mantie 
roşie. Cutele îmibrăcăminţii sînt lucrate în haşuri ou aur.

25. cf. Martigny, «Dictionnaire des antiquites chretiennes*, Paris, 1877, p. 427.’

26. Ibidem .

t
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F. 20 : — îm păratul David dă sfaturi bătrînilor conducători ai poporului evreu. 
Miniatură în partea de jos a paginii.

F. 20 v : — Proorocul David în genunchi în faţa Tatălui. Scena reprezintă 
în compartimentul superior, pe Tatăl, în nori, ascultând mgăoiunea lui Daivid la 
spatele căruia se vede garda personală, iar în planul al doilea cetatea Sionului. 
In compartimentul inferior este reprezentat războiul lui David cu Saul. Daivid n»u 
se observă, ci numai calul lui, deoarece dl a refuzat să lupte cu socrul său. Ostile 
stau faţă în faţă, separate unele de altele de calul lud .David.

F. 29 v : — David în faţa unui preot şi opt leviţi care poartă instrumente 
muzicale.

F. 38 : — îm păratul David şi îngerul care-i am inteşte de păcatele sale. Prooro
cul Natan vine către David ou o ceată de tineri, din fiii proorocilor, pentru a-i 
aminti de aceleaşi păcate.

F. 38 v : — Miniatură pe pagină întreagă, reprezentând în primul comparti
ment pe Cel vechi de zile împreuna cu Arhanghelii Mihail şi G avriil, pe norii ce
rului, iar în al doilea compartiment, pe David înălţînd slavă lui Dumnezeu. La 
spatele lui Dafvid se vede un grup de ostaşi, iar în faţa un preot şi leviţi icare aîntă 
din instrumente muzicale.

F. 47 : — David in faţa Cetăţii Sionului. Scena înfăţişează pe Cel vechi de 
binecuvîntînd pe David care îndeamnă un grup de evrei — bătrîni, femei, tineri, 
copii — să nădăjduiască în Dumnezeul Legii, căci aproape este mântuirea.

F. 47 v : — David în genunchi. Miniaftură pe pagină întreagă, reprezentînd pe 
David în genunchi cu o carte deschisă aşezată pe masă. La spatele lui David se 
vede un grup de mulţime, iar în dreapta, sus, Cel vechi de zile însoţit de şase 
serafimi, bineouvîntează scena, din norii cerului.

F. 58 : — David dă sfaturi preoţilor şi leviţilor. Miniatură, în partea infe
rioară a paginii.

F. 58 v : — David preamărit de mulţime. Miniatură pe pagină întreagă, înfă- 
ţişînd pe împăratul David şezdnd pe scaunul măririi. In partea de sus, din nori. 
Tatăl îl binecuvântează.

F. 61 v : — Proorocul David. Miniatură în partea inferioară a paginii, în text, 
reprezentînd, în stingă pe David între două flori lucrate ou aur şi ţinînd în mîna 
dreaptă o carte ; în dreapta este înfăiţişat un serafim în aur.

F. 67 v : — Mustrarea Proorocului David de către profetul Natan. Miniatură, 
în partea inferioară a paginii, înfăţişând pe Daivid aruncîndu-ise cu faţa la pămînt 
înaintea profetului care este însoţit de Arhanghelul Gavriil cu sabia întinsă.

F. 75 : — Doi Serafimi. Miniatură în partea de jos a paginii, înfăţi^înd pe 
serafimi lucraţi în aur, de o parte şi de cealaltă a paginii.

F. 75 v : — Proorocul David lăudînd pe Domnul. Miniatură pe pagină întreagă, 
înfăţişînd pe David stînd în picioare şi cu chitară în mină, acompaniat de trom
pete şi de alte instrumente muzicale. Dumnezeu îl binecuvântează din norii cerului. 
Printre instrumentele muzicale se observă un bucium şi tobe.

F. 83 v : — Căderea lui Abesalon , fiul lui D avid , care s -a ‘ridicat contra ta
tălui său. Miniatură în partea de jos a paginid.

F. 93 : — David se roagă. Preoţii şi leviţii4  acompaniază.
F. 93 v : — Scena reprezintă în primul compartiment pe Proorocul Moise în 

faţa lui David însoţit de m ulţim e; iar în al dodlea compartiment pe Proorocul
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Moise, însoţiţ de mulţim e, lovind, cu toiagul stînca 'din cave curg douăsprezece iz 
voare de apă.

F. 104 v : — Proorocul David stă pe tron cu mîinUe în rugăciune, iar mulţimea 
îngenuncheată îl ascultă. Miniatură în partea de jos a paginii.

F. 113 : — David se roagă în faţa ostaşilor. Miniatură în partea de jos a pa
ginii, înfăţişînd pe David îndemnînd pe ostaşi să nădăjduiască în Domnul, deşi 
sînt puţini la număr. Deasupra, în afară de cadrul scenei, sînt înfăţişaţi doi se
rafimi.

F. 113 v : — Scenă cu două compartimente : în primul compartiment, înfăţi
şează pe David prezentînd Chivotul Legii şi dînd sfaturi preoţilor şi leviţilor să 
nădăjduiască în D om nul; în al doilea compartiment înfăţişează pe Aron şi Ma- 
riamnat înconjuraţi de m uzicanţi cîntînd din instrumente muzicale laudă Domnu
lui, pentru izbărvirea din robie.

F. 121 v : — Scenă cu două compartimente, înfăţişând în primul compartiment 
pe Proorocul David îngenuncheat, rugîndu-se; iar în al doilea compartiment, pe 
Proorocul Moise, în picioare şi cu toiagul în mîna stîngă, înconjurat de mulţimea 
îngenuncheată. a. -i |

F. 129 v : — Proorocul David şi Proorocul Moise în faţa mulţimii. Miniatură 
la mijlocul paginii.

F. 138 v : — Miniatură pe pagină întreagă, reprezentând o scenă cu două com
partimente : în primul compartiment este înfăţişată Sfînta Treime noutestamentară, 
iar în al doilea compartiment, David în mijlocul preoţilor şi leviţilor , ţinînd în 
mîna stîngă un pergament.

F. 145 : — Proorocul Moise şi Aron. Miniatură în partea de jos a paginii, 
înfăţişînd pe Moise care prezintă lui Aron Chivotul Legii, ou cinci turnuleţe cu 
cruciuliţe deasupra, iar Aron cădelniţează Chivotul.

F. 145 v : — Miniatură pe pagină întreagă, înfăţişînjd o scenă cu două com
partimente : în primul compartiment, îngerul Domnului stă cu sabia ridicată dea
supra capului lui David , care cade la p ă m în t: ««pentru păcatul tău, stă sabia ridi
cată asupra ta» ; iar în al doilea compartiment, îngerii m orţii ucid ostaşii lui David 
pentru păcatele lui.

F. 156 : — Solomon îngenuncheat este prezentat de mulţim e lui Davidf care 
stă pe tron. Miniatură în partea de jos a paginii.

F. 156 v : — Proorocul David. Miniatură pe pagină întreagă, Înfăţişînd pe 
David stând pe tron cu cartea deschisă şi rugîndu-se ou mîinile ridicate spre cer. 
Mulţimea îngenuncheată, de o parte şi de cealaltă, se roagă de asemenea către 
Domnul care binecuvântează din nori.

F. 163' v : — Moise, vorbeşte m ulţim ii îngenuncheate, sub inspiraţia Sfîntului 
Duh. Miniatură în partea de jos a paginii.

F. 172 : — David prezintă pe tînărul Solomon m ulţim ii îngenuncheate. Mi
niatură în partea de jos a paginii.

F. 172 v : — David prezintă preoţilor, leviţilor şi oastei pe Solomon, care se 
găseşte la dreapta tronului său. Dumnezeu îi binecuvântează. Miniatură pe pagină 
întreagă.

F. 179 : — Doi serafimi. Miniatură în partea de jos a paginii, înfăţişînd pe se
rafimi în aur, despărţiţi de un arbore.
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F. 179 v : — Cei patru Evanghelişti, în picioare, poartă cîte o carte în mină. 
Matei şi Marcu sînt reprezentaţi sus, separaţi de text şi de doi arbori, iar Luca 
şi Ioan sînt reprezentaţi jos, separaţi de text.

F. 180 : — Miniatură pe pagină întreaigă, înfăţişînd o scenă cu două compar
timente : în pnimul compartiment sînt reprezentaţi trei Arhangheli b iru itori; iar în 
al doilea compartiment sînt reprezentaţi Sfinţii Gheorghe, Dimitrie şi Ioan cel Nou.

F. 180 v : — Miniatură pe pagină întreagă înfăţişffnd pe Mîntuitorul şi Apos
tolii în Arborele genealogic.

F. 196 : — Miniatură în partea de jos a paginii, înfăţiş>înjd o scenă cu două 
compartimente : îrr"primul compartiment este reprezentată Mariamna care în tre
ţine poporul în p u s tie ; iar în al doilea compartiment sânt reprezentaţi Moise şi 
Aron care se roagă în genunchi şi o mină divină care binecuvântează scena.

F. 196 v : — Sfinţii Enoh, Ilie şi Ioan Teologul, stau lîngă bisericuţa Schitului 
şi primesc rugăciunea mitropolitului Anastasie care este îngenuncheat înaintea lor 
în veşminte arhiereşti. Deasupra capului mitropolitului este însemnată notiţa : 
«Smerenia lui, Anastasie, Mitropolitul Sucevei. 7124».

Ca temă iconografică, Sfinţii Enoh, Ilie şi Ioan Teologul, patronii bisericii 
schitului apar frecvent în miniaturile de la Dragomirna. In afară de Apostolul de 
la Academia Română, Evanghelia inv. 7/1934 şi Liturghierul inv. 5/1934, restul 
manuscriselor reprezintă soena cu cei trei sfinţi patroni, stînd alăturaţi unul lîngă 
altul, fie în picioare27, fie aşezaţi pe o bancă28.

în toate miniaturile, figurile stfinţilor sfînt distincte prin trăsături individuale : 
dreptul Enoh poartă părul şi barba neagră, lungă, plină ; proorocul Ilie are părul 
alb şi barba» la fel de albă, despărţită în două ; Sfîntul Ioan Teologul are înfăţişarea 
tot de bătrîn, cu barba despărţită î-n două. In cele mai multe cazuri, sfinţii pre
zintă cîte un pergament — întotdeauna proorocii — iar Sfîntul Ioan o carte des
chisă (Tetraevangheliarul inv. 1/1934, f. 12; Liturghierul inv. 3/1934, f. 14 v), sau 
închisă (Tetraevangheliarul inv. 2/1934, f. 8 v). In miniatura din Psaltire, inv. 6/1934
(f. 196 v), sfinţii sînt reprezentaţi în rlnd (Enoh în frunte, urmat de Ilie şi Ioan),
lîngă biserica schitului, cu mîinile în atitudine de primire, pentru a răspunde 
gestului de cerere al mitropolitului Grimca, îngenuncheat în faţa lor.

* Obiceiul ca o ctitorie să aibă mai mulţi sfinţi patroni era cunoscut artei bi
zantine iar la noi, acest obicei a fost practicat mai ales? în M oldova29. Alegerea 
celor trei sfinţi — dintre care doi din Vechiul Testament, Enoh şi Ilie şi unul din 
Noul Testament, Sfîntul Ioan — ca patroni ai bisericii schitului şi prezentarea lor 
în miniaturile de la Dragomirna pare a nu fi o alegere la înt&mplare, ci awînd un 
adînc substrat teologic. Intr-adevăr, în afară de Dragomirna, nu se cunoaşte un 
ailt exemplu ca aceşti sfinţi să fie luaţi ca patroni sau să fie reprezentaţi toţi trei 
la un loc, în pictura monumentală sau în manuscrisele cu miniaturi 30.

27. T etraevan gheliaru l inv. 1/1934, f. 12; A posto l Viena, f. 215 v ; Tetraevan gheliaru l de la
l w ow, f. 2 ; T eiraevan gheliaru l inv. 2/1934, î. 8 v ; P saltire , f. 196 v.

28. L iturgh ieru l inv. 4/1934, f. 14 v ; P saltirea  f. 5.

29. Pe un manuscris din 1557, se putea citi : «Acest Tetraevangheliar l-a făcut Kir Grigorie,

fost Mitropolit, şi l-a dat in Mînăstirea de la Voronet, unde este hramul Sfîntului Gheorghe

şi al Părintelui Daniil cel Nou, ca să-i fie veşnică pomană, lui şi părinţilor lui»... cf. I. Bogdan. 

E vangheliile dâ la H um or ş i Voroneţ din 1473 ş i 1550, în «Analele Academiei R.S. România, Seria

Il-a, tom. XXIX, mem. sec. ist., Bucureşti, 1907. p. 7—8. Dar.iil cel nou nu este altcineva decît 

Daniil Sihastrul, despre care cronicarul Neculce ne-a transmis cunoscuta legendă în legătură 

cu Ştefan cel Mare. 30. Sirarpie Der Nersessian, Une nou velle  r ip liqu e ..., p. 714.
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Textele biblice arată pe Enoh ca luat de Dumnezeu de pe pămînt fără ca să 
fi putut vedea moartea (Fac. V, 24 ; Evr. XI, 5). Despre Ilie, Sfînta Scriptură vor
beşte pe larg isitorisindu-i viaţa şi minunile (III Regi, XViII şai.), fiind răpit şi el 
în cele din urmă de Domnul la cer, într-un vlrtej de foc (IV Regi, II, 11).

Evanghelia apocrifă a lui Nicodim  istoriseşte că cei doi profeţi stiînd împreună 
de vorbă odată, le-a apărut în faţă un om puirtînjd pe umeri semnul crucii. Sfinţii 
îl întrebară cine este ? El le-a răspuns : -«Eu sînt tîl harul răstignit alături de Iisus, 
care mi-a promis că mă priimeşte în împără/ţia Sa», şi mi-a dat acest semn al 
crucii, pentru ca îngerul păzitor al cerului să mă lase să intru»31. Cartea Apoca- 
lipsei, vorbind despre evenimentele premergătoare celei de a doua veniri a lui 
Iisus Hristos, pentru judecata din urmă, aminteşte : «Voi da celor doi mairtori ai 
Mei să proorocească îmbrăcaţi în saci, o mie două sute şaizeci de zile. Aceştia sînt 
cei doi măslini şi cele două sfeşnice care stau înaintea Domnului pămînitul/ui... Ei 
au putere să închidă cerul ca să nu cadă ploaie în zilele proorociei lor» (XI, 3—7).

Vechii comentatori sînt în unanimitate de acord a recunoaşte în cei doi mar
tori trimişi să proorocească, pe Enoh şi pe I lie 32. Profetul Maleaihi, vorbind despre 
Ilie, chiar accentuează că : «Iată voi trimite pe proorocul Ilde înainte de a veni 
ziua Domnului, ziua cea mare şi înfricoşată (IV, 5). Enoh şi Ilie ar fi deici înainte- 
mergătorii şi martorii venirii celei de a- doua a lui Iisus Hristos şi, fără îndoială, 
că datorită acestui fapt, Sfîntul Ioan Teologul, autorul Apocalipsei, a fost reprezen
tat împreună cu dânşii83

O tradiţie stabilită la noi, sau o tradiţie străină locului, a putut să determine 
pe ctitori să facă din Sfinţii Enoh, Ilie şi Ioan Teologul, patronii bisericuţei Schi
tului de la Dragomirna şi să le creeze o iconografie specifică în manuscrisele cu 
miniaturi.

STIL ŞI TEHNICA IN ARTA MINIATURISTICA DE LA DRAGOMIRNA

Stilul şi tehnica întrebuinţate în manuscrisele cu miniaturi de la Dragomirna 
dau acestora o notă precisă de individualitate în raport cu toate celeilalte produse 
ale miniaturisticii româneşti.

Artistul concepe desenele în mod decorativ, înţelegînd că suprafaţa de per
gament sau hîrtie este o pagină bidimensională care se cere înfrumuseţată cu scene 
şi ornamente.

Datorită acestei concepţii pui' decorative, textul ia parte la compunerea în
tregii suprafeţe, creînd împreună cu ilustraţia şi ornamentul o compoziţie echili
brată şi impresionant de frumos paginată, spaţiile scrise constituind pauze care 
pun în evidenţă conţinutul tematic al scenelor.

In cea mai mare parte a exemplelor, se observă dorinţa artistului de a su
pune mai întotdeauna cerinţelor gustului său — care tinde spre abstraot — ima

31. cf. Cabrol, în «D ictionnaire d ’Arch£ologie chretienne el de la L iiu rg ie» , 1907, I. 2,

col. 2932.

32. cf. Sirarpie Der Nersessian, Une nouvelle replique..., p. 714 şi notele 2. 3 şi 4.

33. Ibidem , p. 715. Cu privire la oconografia P saltire i inv. 6/I934, a se vedea : Gh. Popescu-

Vîlcea, Şcoala m in ia turistică  de la D ragom irna, (cap. Originalitatea iconografică a Psaltirei de la 

Dragomirna). în «Biserica Ortodoxă Română», LXXXVI (1968), nr. 3—5.

— Pentru alte obiecte de artă de la Dragomirna, a se vedea Gh. Popescu-Vîlcea, Din 
odoarele de artă du la D iagom irn a , în «Biserica Ortodoxă Română», LXXXV (1967), nr. 11—12.
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ginile realiste ale prototipului. Scenele miniaturilor sînt prezentate într-o stilizare 
originală, în care geometrizarea arhitecturilor se compune plăcut ou liniile sinuoase 
care desenează siluetele personajelor.

Cu toate că imaginea este compusă liber, evidenţiind mult sentiment, princi
piile artei decorative care sînt foarte respectate par a fi mai degrabă simţite dedît 
cunoscute.

Arta şcolii miniaturistice de la Dragomirna este mai degrabă o artă religioasă 
populară, care nu e lipsită de infteres, o artă oare atrage mai mult prin sinceri
tatea sa, dar in care se vede totuşi o tradiţie a şcolii miniaturistice autohtone, 
cam/pletată cu noi idei, inspirate din arta monumentală a bisericilor locale.

Figurile care compun scenele sînt într-o mişcare şi într-o efervescenţă plină 
de dinamism, scoţând în evidenţă patosul şi trăirile interioare ale diverselor per
sonaje. Acestea sînt alternate de grupuri statice, formînd împreună contraste care 
creează unitatea compoziţionaliă.

Linia închisă care conturează corpul şi figura este lucrată în peniţă, cît se 
poate de vizibil, ieşind chiar în proeminenţă .faţă de culoare.

Feţele, de multe ori lăsate în alb, cu cîteva linii oare reprezintă nasul şi gura, 
au cîte puţin roşu pus în obraz şi două puncte negre pentru ochi.

Personajelor le lipseşte în general contactul cu pământul, părînd suspendate 
în vid şi în acelaşi timp le lipseşte siguranţa posesiunii cînd poartă un obiect în 
mînă, creînd prin aceasta un farmec deosebit dat de această naivitate care adesea 
pare * căutată.

•In ceea ce priveşte draperiile corporale, conform concepţiei care dă o unitate 
lucrării, ele sînt stilizate, iar pentru a evita tridimensiunea (volumul), umbra şi 
lumina sînt înlocuite prin haşuri de un ton deschis şi luminos din aur. De altfel 
nici nu s-ar putea vorbi despre o problemă a costumului în manuscrisefle de la? Dra
gomirna, deoarece toate personajele poartă aceleaşi veşminte : tunică şi mantie 
sau numai tunică. Cîteva excepţii sînt de semnalat la> sfinţii liturghisitori şi la 
mitropolitul Anastasie Crimca, reprezentaţi în veşminte arhiereşti.

In general, artistul se conduce după modelele bizantine, adică împodobirea 
fiecărui manuscris prezintă cele două părţi1: imagini şi ornamente, bine distincte, 
dai1 în acelaşi timp se deosebeşte de operele pur bizantine care păstrează aspectul 
organic al figurii şi desenul obiectelor cu caracterul lor individual, cu volumul şi 
culorile lor.

Fondul scenelor este adesea fără peisaj, de multe ori fără reprezentarea ce
rului şi a pămîntului, care aminteşte de miniaturile orientale din Paris. gr. 923 sau 
Ambros. 49—50.

Perspectiva este înlocuită cu etajăiri de capete sau de grupuri, cele mai în
depărtate planuri din realitate fiind aşezate în miniatură în registre superioare. 
Cerul şi pământul sânt tratate ca pete de culoare ce închid imaginea, fără a altera 
ciîtuşi de puţin 'ideea decorativă, sugerînd spaţiul.

Clădirile care iau parte 1a» compunerea imaginii prezintă două variante : o va
riantă cu arhitecturi antice obişnuite în vechile manuscrise, dar cărora artistul le 
imprimă un spirit local ; şi alta variantă reprezentînd clădiri cu arhiecturi specific 
moldoveneşti . turnuri ascuţite, ziduri crenelate etc.
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Artistul caută pe cat îi este posibil să umple pagina, iar acolo unde figurile 
nu sînt suficiente pentru acoperirea fondului, el pune un motiv vegetal sau stînci 
tăiate în formă de trepte. Cînd numărul personajelor este prea mare, artistul se 
mulţumeşte să aşeze o parte din ele în primul plan, sugerînd prezenţa celor din 
spate, prin desenarea nimburilor sau a> capetelor, creând astfel impresia de mare 
aglomeraţie, cu toate că se tratează de fapt numai personajele din primul plan.

Urmînd o veche tradiţie bizantină, personajele cu însemnătate deosebită, sînt 
scoase în relief, lucrate în proporţii cu mult mai mari decît cele din jur. în acest 
fel, Sfinţii Ierarhi cărora mitropolitul Anastasie le prezintă în chip de donator 
cîte un manuscris în formă de carte, au proporţiile cu mult mai mari decît mitro
politul, arătînd prin aceasta marea lor personalitate în ierarhia spirituală a Bi
sericii creştine.

Personajele sînt reprezentate din faţă, trei sferturi şi foarte rar din profil.
Nota de originalitate a acestor miniaturi constă mai ales în cromatica deo

sebit de originală care creează acorduri perfecte din juxtapunerea unor culori pu
ternice, aproape stridente, în general complimentare. Roşul întotdeauna este echi
librat cu suprafaţă verde, galbenul cu violet — simţul artistului introducând între 
aceste culori opuse, tonuri neutre pentru a le lega perfect. Sînt scene colorate în 
gamă susţinută de roşuri, dar şi în această situaţie, culoarea complimentară în
cadrează scena sub formă de ornamente. Ca un laitmotiv al întregului manuscris, 
apare aurul care haşurează cele mai multe suprafeţe colorate, dînd astfel unitate 
cromatică deplină întregii lucrări. Tonurile alb şi negru participă în compunerea 
tuturor imaginilor, evidenţiind strălucirea tonurilor pure de tempera.

Miniaturile de la Dragomir na sie cunosc astfel cu uşurinţă după un stil spe
cific şi după anumite formule care le sînt proprii : siluete lungi şi subţiri, picioare 
şi mîini la fel, persistenţa la fiecare pas a haşurilor cu aur în redarea jocului de 
umbră şi lumină, draperii comune fiecărui personaj, nasul, gura, urechile din 
cîteva linii în peniţă şi ochii ca două puncte negre.

Pe lîngă armonia culorilor, ceea ce dă farmec miniaturilor de la Dragomir na 
este acea naivitate sinceră de exprimare, direct comunicativă, care mişcă inima, 
naivitatea specifică în genere artistului din arta populară, dînd totuşi dovadă ’ de 
o evoluţie faţă de miniaturile anterioare şi avînd un pronunţat caracter monumental.

In miniaturile sale, mitropolitul Anastasie Crimca a avut ca sairsă de inspiraţie 
tezaurul nesecat al picturii murale moldoveneşti anterioare, precum şi icoanele 
care circulau. O seamă de miniaturi, mai ales cele în plină pagină, nu sînt altceva 
decît icoane propriu-zise, în special praznieare, tratate în concepţia mimaturistică 
de la Dragomirna.

Compoziţiile din miniaturile de la Dragomirna prezintă o deosebit de mare 
valoare şi prin însemnătatea lor doctrinară, artistul lăsîndu-se inspirat de o con
cepţie morală şi teologică, fapt care l-<a dus pe nesimţite şi la concepţia sa artistică.

Artistul se pare că nu a executat aceste miniaturi pentru a obţine un ade
vărat efect artistic, ci scopul lui principal a fost de a da ilustrării textelor din 
sfintele cărţi maximum de adevăr şi eficacitate asupra sufletului privitorului.

Din însemnările de pe manuscrise reiese într-adevăr că pictorul miniaiturist 
de la Dragomirna a fost mitropolitul Anastasie Crimca. El trebuie să fi fost ajutat



Fig. 1. — Sfînta Treime vechiiestamentară  (sus) ; Sfinţii 
Enoh, Ilie şi Ioan Teologul (jos). Miniatură din Litur

ghie rul inv. 3/1934, f. 14 v



Fig. 2. — Sfîntă Treime noutestamentară, înca
drată de Sfîntă Fecioară şi de Sfîntul loan Bo
tezătorul (sus) ; Pogorîrea Sfîntului Duh (jos). 

Miniatură din Liturghierul inv. 3/1934, f. 15.



Fig. 3. — Sfîntul Ioan Gură de Aur şi mitropolitul 
Anastasie Crimca (în partea superioară Maica Domnu
lui cu Pruncul, însoţită de Arhanghelii Mihail şi 
Gavriil). Miniatură din Liturghierul inv. 3/1934, f, 15 v



Fig. 4. — îm părtăşirea Apostolilor. Miniatură 
Liturghierul inv. 3/1934, f GO



Fig. 5. — Sfinţii Gheorghe şi Ioan cel Nou. 
Miniatură din Liturghierul inv. 3/1934, 

f. 14



Fig. 6. — Sfinţii Ierarhi Grigore, Vasile şi Ioan Gură 
de Aur prezintă Sfintei Fecioare cu Pruncul, cîte o 
carte. Miniatură din Liturghierul inv. 3/1934, f. 160 v









Fig. 12. — Stingă :0Sfinţii E vanghelişti: Marcu 
(sus) şi loan (jos). D reapta : Trei Arhangheli bi
ruitori (sus) şi Sfinţii Gheorghe, Dimitrie şi loan 
cel Nou (jos). M iniatură din Psaltirea inv. 6/1934, 

f. 179 şi 180

-  '  î M i r l '  ^ M H i ţ i A M i n u ' i w w  
n ivUrk w jha ţ.Ar> ><nWK\urtA^i 

;Ă N /u# k'Mţuntn«nV< ;rh«c * as m$m 
'*u c< uuh« r vur*. w n»Mo/m

l  i 4 AOHtOt . "

Fig. 13. — Stîngă : Căderea lui Abesalom, fiul 
lui David. D reapta : Frontispiciu, literă iniţială  
şi text. M iniatură din Psaltirea Psaltirea inv. 

6/1934, f. 83 şi 84
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în bună parte şi de ucenicii săi, dat' fiind mulţimea scenelor şi a ornamentelor. 
Stilul şi tehnica 'par a măinturisi. că a fost numai o singură rnînă care a executat 
aceste miniaturi. Totuşi, chiar daică au lucrat mai multe mîini, aceasta nu dove
deşte altceva decât unitatea de concepţie şi -de execuţie a acestei şcoli.

Prin aportul artistic ce l-a adus şi prin susţinerea unei şcoli miniaturistice 
la Dragomirna, mitropolitul Anastasie Crimca are marele merit de a fi încercat, 
la începutul secolului al XVII-lea, să dea un nou impuls artei migăloase a ma
nuscriselor cu miniaturi, faţă de influenţa din ce în ce mai crescînjdă a tipografiei 
şi gravurilor.

Această renaştere susţinută de mitropolitul Anastasie ~ Crimca, departe de a 
mai fi dat naştere la noi curente, a fost mai degrabă o ultimă înflorire şi sclipire 
a miniaturisticii moldoveneşti, căreia munjca plină de abnegaţie a mitropolitului 
Anastasie Crimca — model de patriotism, de creaţie -şi de ocrotire a patrimoniului 
artistic al neamului românesc — i-a; acordat o importanţă şi o valoare fără seamăn 
peste veacuri. .

GH. POPESCU-VILCEA

fc.O.R. -  14



INSTITUTIA «MARELUI-PREOT» LA GETO-DACI
Deceneu — Marele-preot. — Din noianul vremurilor de mult apuse se des

prinde figura personalităţii complexe şi superior dotate a marelui-preot Deceneu, 
care a ştiut să influenţeze şi să schimbe felul de viaţă al geto-dacilor.

De aceea socotim folositor să cercetăm în special pontificatul lui Deceneu, 
stăruimd asupra acestei instituţii religioase începînd din veacul întîi î.d.Hr. şi pînă 
la cucerirea Daciei de către romani în anul 106 d. Hr.

«sDe la Herodot şi pînă la împăratul Iulian Apostatul, antichitatea e una
nimă în a recunoaşte geţilor o adîncă şi severă religiozitate, oare le pătrunde şi de
termină viaţa lor naţională în toate împrejurările» K

în prezentarea lui D eceneu2 vom zăbovi mai mult asupra rolului şi atribu
ţiilor acestui mare-preot, bazîndu-ne pe relatarea geografului grec Strabo (60 î.d.Hr.
— 25 d. Hr.), fiindcă -el a cules informaţiile referitoare la epoca lui Burebista 
«...direct de la geto-daci, pe care-i intîlnea în călătoriile sale cît şi de la negustorii şi 
legionarii romani ce cunoşteau situaţia în Dacia şi în Tracia»3, ceea ce face ca 
informaţiile lui Strabo să fie informaţii «de amănunt şi de precizie»4.

Geograful grec descrie ascensiunea lui Zamolxis astfel : «Se spune că un get 
cu numele Zamolxis... sfîrşi prin a convinge pe rege să-l ia tovarăş la domnie, că 
poate să vestească voinţa zeilor. Mai întîi fu numit preot al zeului cel mai slăvit la 
ei, iar după aceea a fost considerat (el însuşi) zeu»5. Şi mai departe Strabo pre
cizează : «...Acest obicei a continuat pînă în zilele noastre, căci totdeauna s-a găsit 
cineva ca în acest fel să devină sfetnicul regelui, iar geţii să-l numească zeu»6.

1. Vasile Pârvan. Getica. O pro to isto rie  a Daciei, Cultura Naţională, Bucureşti, 1926, p. 151.

2. Utilizăm termenul «Deceneu», deşi Strabo scrie Aexaîvsog pentru că I. I. Russu în studiul 

său Lim ba traco-dacilor, Editura ştiinţifică, ediţia a Il-a, Bucureşti, 1967, p. 253, v. p. 101, foloseşte 

forma Deceneu, ca şi alţi mulţi istorici români.

3. A. Nour, C ultu l lui Zam olxis, Bucureşti, 1941, p. 26 şi nota 37. 4. Ibidem .
5. Strabo, Geografia, ediţia C. Miiller, Paris. 1853, voi. I, cap. 3, 5, p. 247. 6. Ibidem .
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Prin urmare — după Strabo — cel dintîi mare-preot la  geto-dacd ia fost Zamol- 
xis, pe care geto-dacii ulterior «l-au numit zeu». Iar începînd cu Zamolxis insti
tuţia marelui-preot a devenit permanentă, ca şi calitatea de a fi sfetnic al regelui,- 
iar geto-dacii «să-l numească zeu». Marele-preot — scrie Pârvan — nu se cobora 
decît rar în lumea oamenilor, cînd are de dat vreo poruncă pentru curăţirea de 
păcate, «cînd are a face vreo prevestire»7, -«ori cînd are a da învăţături» 8.

El avea templul şi locuinţa într-o peşteră, probabil, pe Muntele sacru, unde 
se retrăsese Zam olxis9, «însă adevăratul său nume este Kogaionon, .nume luat de 
la rîu l»10 (care curge la poalele lui). «Regele însuşi, ca stăpîn numai al trupurilor, 
dar nu şi al sufletelor supuşilor săi, ascultă ou respect de sfatul marelui-preot, 
care-i profetul zeului Zamolxis... Marele-preot poate fi şi regele poporului său. 
Dar îndeobşte cele două puteri, cea politico-militară şi cea religioasă..., sînt pă
strate deosebite» n .

Marele-preot era interpretul lui Zamolxis pe pămînt. El cunoştea astronomia
şi astrologia 12 şi de la el au învăţat şi ceilalţi preoţi ca să poată face preziceri şi
oracole» 13.

Mai mult. Marele-preot era (sfetnicul) şi Kotvwvdţ xSfc bpxM
(tovarăş de domnie), fiind singurul care putea să exprime voinţa zeilor („xâ napd
xffiv 6sq)V Cxavo£u)14

Să vedem care era rolul important al lui Deceneu, colaboratorul şi sfetnicul 
regelui Burebista, «cel dintîi şi cel mai mare dintre regii din Tracia»15.

Se ştie că regele Burebista (60—44 î.d.Hr.) a avut oa sfetnic şi mare-preot pe 
Deceneu. Referitor la biografia acestuia, Strabo nu dă indicaţii, însă presupunem  
că s-a născut «în preajma anului 120 î.d.Hr.16.

întrucît Iordanes, episcop creştin din secolul al V l-lea d. Hr. din Italia dă 
informaţii preţioase luate din (izvoare mai vechi referitoare la geto-daci, pe care-i 
confundă cu goţii, precizează că Deceneu îşi începe activitatea « în  timpul venirii 
'la putere a lui Su lla»17, adică în jurul anilor 82—79 î.d.Hr., pe cînd era în etate
de 40 ani. Tot Iordanes afiirmă că : «pe cînd domnea Burebista la goţi (geţi), Dece
neu vine în Gothia»18, adică îin ţara geţilor, ca şi cum n-ar fi fost get şi n-ar fi 
venit în ţara sa de baştină. In realitate Deceneu era g e t19.

Referitor tot la originea lui Deceneu, Strabo scrie : «Pe cînd Burebista dom
nea peste geţi împotriva căruia divinul Cezar se pregătea să pornească (război), 
Deceniu fusese învestit cu această demnitate» (de mare-preot)20. Aşadar, Deceneu 
era mare-preot pe cînd Burebista era rege.

7. V. Pârvan, op. cit., p. 154, nota 2. 8. Ib idem , p. 154.

9. Izvoarele vechi menţionează cînd Zamolxis, cînd Zalmoxis ; noi vom utiliza termenul

Zam olxis, aşa cum îl scrie I. I. Russu, op. cit., p. 127.

10. Strabo, op. cit., V II, 3, 5, p. 247. 11. V. Pârvan, op. cit., p. 154.

12. loan Coman, Deceneu, în ««Gîndirea», XX (1941), nr. 8, p. 558 ; Istoria  României, voi.

I, Editura Academiei, 1960, p. 326. 13. V. Pârvan, op. cit., p. 161. 14. Ibidem , p. 162.

15. Ibidem , p. 81, vezi Inscripţia lui Acornion din Dionysopolis-Balcic.

16. Dr. Irineu Mihălcescu, Istoria relig iun ilor lum ii, Bucureşti, 1946, p. 277.

17. Iordanes, De orig ine Getarum s ive  Gothorum orig ine e t rebus g estis , Ediţia Carol Aug.

Closs, Stutgart, 1861, cap. XI, p. 49—50. 18. Ibidem .
i 19. I. I. Russu, op. cii., p. 101 şi 132, unde arată că termenul Deceneu e de origine tracă,

cităm : «Coradical este Deceneu As/*aiv#o£ Strabo, Iordanes. Probabil i e dek «a lua, a întîm-

pina, a onora». 20. Strabo, cp. cit., V II, 3, 5, p. 247.
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Tot geograful informează asupra sorgintei cunoştinţelor însuşite de Deceneu : 
-«Spre a ţine în ascultare poporul, Burebista şi-a luat ca ajutor pe Deceneu, un 
magician, care călătorise prin Egipt şi învăţase cunoaşterea semnelor (cereşti), ca 
să tălmăcească voinţa zeilor. După cîtva timp a fost socotit zeu, cum am arătat, 
cînd am vorbit despre Zamolxis» 21.

Prin urmare, Deceneu se bucura de multă autoritate asupra gfeto-dacilor şi 
asupra lui Burebista, care îi ur.ma sfaturile înţelepte, căci iată ce spune Strabo : «Să 
dau o probă de ascultare : Geţii au fost convinşi să distrugă (să taie) viţa de vie 
şi să trăiască fără vin» 22. Pe lîngă aceasta, «...la geţi a continuat să se practice ab
stinenţa, conform preceptului pitagoric de a nu se atinge de carnea animalelor, 
care a rămas în tradiţie tot de la Zamolxis» 23. Din rîndurile de mai sus rezultă că 
marii preoţi transmiteau oraJ clerului geto-dac doctrina religioasă. ,

Istoricul Iordanes completează ştirile despre Deceneu, folosind Istoria Geţilor 
(Getica) lui Di o Chrysostomos 24 care a fost contemporan cu Domiţian şi cu Traian 
şi care a ajuns şi la geţi, în peregrinările sale. Iordanes, în opera sa, spune : «De
ceneu fiind onorat de Burebista, care-i dădu o putere aproape suverană...»25. Con
siderăm plauzibilă afirmaţia că Deceneu în calitate de mare-preot era sfetnicul re
gelui,, iar poporul şi nobilii («tarabostes»), vedeau în el pe şeful puterii religioase. 
Totodată, datorită înţelepciunii şi cunoştinţelor sale filozofice, avea atîta influenţă 
asupra geto-dacilor, încît aceştia nu doresc decît «un singur lucru, pe care-1 soco*- 
tesc util, să urmeze sfaturile lui Deceneu şi să îndeplinească întocmai perceptele 
sa le»20.

Totuşi ni se pare exagerată afirmaţia lui Iordanes că Deceneu a învăţat pe 
geto-daci «aproape toate ramurile filozofiei». Menţionăm textul respectiv : «Acesta 
(Deceneu) socotind că toţi trebuie să i se supună din punct de vedere sufletesc şi 
că trebuie să aibă asupra lor o influenţă naturală, i-a învăţat aproape pe toţi filo
zofia, căci în aceasta era un .magistru foarte instruit»27. Acest citat credem că tre
buie înţeles astfel : Deceneu, care era un magistru cu vocaţie, a învăţat pe clerul 
geto-dac şi vîrfurile societăţii geto-dace, nu însă şi pe poporul geto-dac, «aproape 
toate ramurile filozofiei». Pentru că, dacă «...civilizaţiile orientale erau civilizaţii 
sacerdotale» şi «în Europa medievală, în Asia şi în Egipt savanţii erau preoţi»28, 
tot astfel 'şi în Dacia oamenii cei mai învăţaţi erau tot preoţii. Mai ales că în temple 
nu se raţiona numai asupra naturii zeilor şi a omului, ci «...se studiau matemati- 
cile, astronomia, medicina, filologia şi istoria : Berosiu era un preot din Caldeea, 
iar Manethon era preot la Heliopolis (în Egipt). Din vremea lui Strabo, succesorii 
preoţilor sînt consideraţi profund variaţi în toate disciplinele intelectuale»29. Prin 
urmare, Deceneu a învăţat «morala, fizica, logica, astrologia şi astronomia» nu pe 
poporul geto-dac, ci clerul şi vîrfurile societăţii geto-dace.

21. Ibidem , p. V II, 3, 11, p. 252.

22. Ibidem . 23. Ibidem , V II, 3, 5, p. 247.

24. Dio Chrysostomos, în Alfred Croiset et Maurice Croiset, H isto ire  de la litU ra tu re  gre-
que, tom. V, Paris, 1889, 6diteur Albert Foritemoing, p. 1096; v. p. 472—473 : H isto ire  des Gktes
(Ta rsxtxoi) I Philostrate, Vies des soph istes, I, 7; Iordanes, op. cit., cap. V, p. 31.

25. Iordanes, op. cit., cap. XI, p. 50. 26. Ibidem , cap. XI, p. 50—51. 27. Ibidem .
28. Franz Cumont, Les relig ion s orien ta les dans le pagan ism e romain, în «Annales du

MusSe Guinret», lom. 24 deuxidine edition revue (Conferences faites au College de France), 

Paris, Ernest Leroux £diteur, 19C9, p. 48. 29. Ibidem .
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In legătură cu această activitate didactică, Iordanes afirma: «Căci el (Dece- 
neu) îi învăţă morala, ca să-d înfrîneze de moravurile lor barbare, îi învăţă fizica 
să trăiască conform naturii, le făcu legi, pe care pînă acum le păstrează încă textul 
scris şi le numesc Bellagines. El îi învăţă logica şi-i făcu prin raţiunea lor superiori 
celorlalte popoare. Arătîndu-le teoria, îi învăţă să cunoască astronomia, cele 12 
semne ale zodiacului, mersul planetelor, le arătă în ce .mod creşte sau scade orbita 
lunii, le arătă globul de foc al soarelui cu cît întrece în mărime pe cel al pămîntu- 
lui ; îi învăţă numele celor 346 de stele şi prin ce semne trec ele cînd se apropie 
şi cînd se depărtează ele polul ceresc, în cursa lor rapidă de la răsărit la apus»30.

în  legătură cu preocupările înalte ale clerului geto-dac, şi Acad. C. Daicoviciu 
subliniază că : -«Prezenţa la curtea regelui Burebista (şi probabil nu numai la a lui) 
a unor cărturari — «filozofi», care, în frunte cu Deceneu cultivau şi răspîndeau în
tre membrii vîrfurilor societăţii anumite cunoştinţe şi învăţături — ştiinţele naturii 
(aplicate la om) fizica, etica, «filozofia», astronomia, nai poate fi pair şi simplu 
respinsă ca o invenţie grosolană a istoricului tîrziu Iordanes»31, cum lasă să se 
înţeleagă N. Iorga32.

Totodată existenţa unui număr de 57 nume autentice daco-getice de plante 
şi ierburi medicinale, păstrate în scrierile de botanică medicinală ale doctorului 
grec Dioscorides (contemporan cu împăratul Nero) şi scrierile în limba laitină ale 
lui Pseudo-Apuleius ca şi leacurile şi descîntecele medicilor «traci», ucenici ai 
lui Zam olxis34 ne îndreptăţesc să conchidem că preoţii geto-dacd practicau şi me
dicina, fiind iniţiaţi de marele-preot33. Iar «găsirea unei truse medicinale cu două 
instrumente chirugicale în una din clădirile de pe Dealul Grădiştei nu face decît 
să confirme practicarea medicinei de preoţi ia  daci şi în acelaşi timp să verifice din 
nou spusele lui Iordanes»36.

Desigur că cunoştinţele filozofice medicale, astronomice şi prezicerile marelui
preot Deceneu au produs o impresie puternică î.n sufletele geto-dacilor, ceea ce
Iordanes confirmă, scriind : «Acestea şi multe altele Deceneu învăţînd pe goţi
(geţi) ştiinţa sa, fu privit de ei ca o fiinţă vrednică de admirat, încît poruncea nu
numai poporului, ci chiar regilor»37.

Din rîndurile de mai sus se desprind două fapte : 1) Deceneu, prin cunoştin
ţele sale variate, era : o personalitate demnă de admirat ; 2) şi ca atare, era ascultat 
nu numai de popor, ci şi de regi.

In privinţa locului unde şi-a însuşit Deceneu cunoştinţe atît de variate şi 
adînci, Strabo spune clar : «Burebista şi-a luat ca ajutor pe Deceneu, un magician,

30. Iordanes. op. cit., cap. >1, p. 51.

31. Istoria  României, voi. I, Fditura Academiei, 1960, p. 326.

32. N. Iorga, Isto r ia  rom ânilor, voi. I. partea I-a, Bucureşti, 1936, Tip. «Datina Româ

nească», Vălenii de Munte, p. 78, nota 5; «Strabo, V II, III, 5, 11. Adaosele lui Iordanes despre

toată enciclopedia lăsată de profet poporului său (Pârvan, op. cit., p. 74) n-au fireşte nimic- 

istoric». 33. I. I. Russu, op. cit., p. 43 ş.u. ; Istoria  R om âniei, voi. I, p. 261.

34. Platon, Charm ides, 5 ş.u. ; vezi St. Bezdechi, Platon. D ialoguri in rom âneşte, Cultura

Naţională, Bucureşti, 1922, p. 176—178.

35. V. Pârvan, op. cit., p .  161 : «Marele preot cunoştea semnele cerului (medicina — adău

găm noi) şi de la el le vor fi învătat şi ceilalţi preoţi».

36. Istoria  României, voi. I, p. 326 ; C. Daicoviciu, N. Gostar, Sanctuaru l arheologic Gră
d iştea  M uncelului. B lidarul, în <• Materiale şi cercetări arheologice», voi. III, 1957, p. 261—263.

37. Iordanes, op. cit., cap. XI. p. 52.
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care călătorise pmn Egipt şi Învăţase cunoaşterea semnelor cereşti oa să tălmăcească 
voinţa zeilor»38. Prin urmare, Deceneu se iniţiase în Egipt. Plecarea sa în Egipt a 
fost determinată — probabil — de starea de decădere morală şi politică în care se 
aflau geto-dacii înainte de venirea la tron a liui Bunebista39.

Referitor la iniţierea lui Deceneu în Egipt, dăinuie în istoriografia română 
două supoziţii : de o parte Vasile Pârvan40 şi A. Nour 41 sînt de părere că Deceneu 
şi-ia dobîndit variatele sale cunoştinţe în E gip t; de altă parte N. Iorga 42, I. Coman 43 
şi Prof. Radu V ulpe44 tăgăduiesc aceasta, însă fără să aducă dovezi în sprijinul 
negaţiei.

întrucît Egiptul fusese cucerit de perşi în anul 525 î.d.Hr., trecînd ulterior sub 
diferite stăpîniri străine, ia fost cu putinţă iniţierea lui Deceneu, în Egipt, îrn veacul 
I î.d.Hr. ? Franz Cumont afirmă că «Babilonul a păstrat hegemonia spirituală chiar 
după decăderea sa politică. Puternica sa castă sacerdotală care domnea nu fusese 
distrusă o dată cu pierderea independenţei patriei sale, ci ea a supravieţuit cuce
ririlor lui Alexandru, ca şi dominaţiei persane. Cercetările asirologilor au dovedit 
persistenţa vechiului cult sub seleucizi şi în timpul lui Strabo...»45.

Aceeaşi situaţie trebuie să fi fost şi în Egipt. Cucerirea lui de către perşi, apoi 
de Alexandru cel Mare, sub lagizi şi sub romani nu exclude posibilitatea ca, chiar 
după ce Egiptul îşi pierduse independenţa politică, deroil egiptean să fi continuat 
să joace un rol preponderent din punct de vedere religios şi chiar politic. Aşa că 
se poate spune că «Egiptul — după cum scrie Edouard Schure — a fost în lumea 
veche o veritabilă citadelă a ştiinţei sacre, o şcoală pentru profeţii săi cei mai 
iluştri, un refugiu şi un laborator al celor mai nobile tradiţii <ale umanităţii. Egiptul 
devenise axa în jurul căreia evolua gîndirea religioasă a umanităţii, trecînd din 
Asia în Europa, Iudeea, Grecia, Etruria şi tot atîtea caractere care au format civi
lizaţii diferite. De unde şi-au împrumutat ele ideile lor fundamentale dacă nu din 
rezerva organică a bătrînului Egipt»48.

Iar A. Maury subliniază că : «Astrologia era deci cultivată în Egipt tot cu atîta
strălucire ca şi în Caldeea, şi aceste două ţări îşi disputau onoarea de a fi des
coperit-o» 47.

38. Strabo, op. cit.,' V II, 3, 11, p. 252.

39. I b id e m : Ajnngînd în fruntea neamului său, care era istovit din cauza deselor războaie,

getul Burebista atît de mult i-a ridicat prin exerciţii, prin cumpătare şi prin ascultare de po

runci, încît în cîtiva ani a creat un stat puternic şi a supus geţilor cea mai mare parte din

popoarele vecine şi chiar romanii se temeau de el. •

40. V. Pârvan. op. cit., p. 158—159: «Prin urmare nu din Tracia, ci din Egipt îşi ia învă

ţătura Deceneu, nu cu învăţături dionysiace îşi reformează poporul acest «vrăjitor», ci cu semne 

prevestitoare, pe care le învăţase în Egipt şi cu care explicau voinţa divină».

41. A. Nour, op. cit., p. $6: «Marele preot al lui Burebista, care călătorise prin Egipt şi

învăţase acolo cum să prevestească vremea şi să explice voinţa divină».

42. N. Iorga, Istoria  rom ânilor, voi. I, partea I-a, p. 78, nota 5.

43. I. Coman, op. cit., p. 435.

44. Prof. Radu Vulpe, B ureb ista  unificatorul neam ului geto-dac, în «Ştiinţa, prietena noastră», 

Editura Politică, 1967, Bucureşti, p. 306-307.

45. Franz Cumont, op. cit., p. 181.

46. Edouard Schure, Les g ra n d s in ities, E squ isse  de l’histo ire s ic r e te  des religions, Paris, 

1927, p. 113—114.

47. L. F. Alfred Maury, La M agie e t l’astro logie, Paris, Librairie Academique, Didier et CJe.

1877, p. 44.
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Acelaşi autor indică preocupările clerului egiptean şi caldeean : «Cunoaşterea 
fenomenelor cereşti făcea, in Egipt şi în Caldeea, parte integrantă din teologie. 
Egiptenii aveau colegii de preoţi special consacraţi studiului astrelor şi unde se 
instruiseră Pitagora, Platon, Eudoxiu» 48. Ca şi aceştia s-a putut iniţia în Egipt şi 
Deceneu.

•în acest fel Deceneu, iniţiat în unul din templele egiptene, însuşindu-şi cuno
ştinţe temeinice în domeniile ce se învăţau acolo49, cunoştinţe oare se adăugau la 
cele transmise din învăţătura lud Zamolxis, a  adevenit un mare-preot cu cunoştinţe 
aproape enciclopedice şi un consilier înţelept şi cu autoritate ce depăşeau uneori 
pe aceea a regelui. Totuşi n-a întrunit şi funcţia de rege decît după moartea lui 
Burebista ; pe cînd alţi mari-preoţi geto-dacti au fost în acelaşi timp şi regi, de 
pildă : «Zamolxis şi Comossicus»50.

Burebista, şeful puterii politice şi militare, în colaborare 51 strîlnsă cu marele- 
preot Deceneu, reformatorul şi îndrumătorul moral al geto-dacilor, a creat, prin 
unirea triburilor geto-dace, un stat puternic, oare ameninţa Imperiul roman.

In adevăr, Burebista este creatorul statului geto-dac, iar Deceneu este refor
matorul şi organizatorul vieţii morale şi religioase a poporului să u 52. El a deter
minat poporul geto-dac să taie viţa de vie şi să trăiască în cumpătare şi disciplină. 
Credinţa că sufletul e nemuritor şi după moartea corpului vor trăi o nouă viaţă la 
Zamolxis constituie dogma credinţei strămoşeşti. însă religia geto-dacă este o pro* 
blemă mult controversată. Ea singură necesită un studiu separat. Voi aminti în 
treacăt numai părerile cercetătorilor români de seamă asupra acestei probleme. 
Astfel, V. Pârvan susţine că geto-dacii se deosebesc de tracii sudici, fiind henoteişti, 
adică cred într-un singur zeu, cu atribute explicative ale puterii sale, zeul suprem, 
Zamolxis, la care adaugă pe Afrodita Urania sau Diana Regina 5S. Părerea că geto- 
dacii sînt monoteişti o susţine şi C. C. Giurescu54 şi alţii. Ipoteza contrarie eă geto- 
dacii au fost politeişti ca şi tracii sudici este susţinută de G. Tocilescu 55, N. Iorga58, 
L. B laga57, Ştefan Meteş 58, C. Daicoviciu59 şi alţii.

Marele-preot Deceneu predicase «cumpătarea» şi «askeza», Intrucît geto-dacii
erau socotiţi beţivi şi afemeiaţi. Adevărul este că Menandru exagerase prin gura
unui sclav get, pentru a obţine ’ comicul. Fiindcă era imposibil ca un geto-dac
sărac, un «comaţi» să aibă «10—12 femei sau să se căsătorească (chiar) cu mai 
_________________  Z'

48. Ibidem  p. 43 . 49. Ibidem . p. 39. 50. Dr. Irineu Mihălcescu, op. cit., p. 277.

51. C. Daicoviciu, La Transilvanie dans V antiqu ite, Bucarest, 1945, p. 269: «La collabora- 

tion de ces deux personalites est peut-etre Texemple le plus eclatant que nous donne l’antiquite 

de la possibilite d’elever un peuple par Tunion de l’Eglise et de I’Etat».

' 52. V. Pârvan, cp. cit., p. 155—157; Idem, Dacia. C iv iliza ţiile  s trăvech i din  regiu nile car-
pato-danubiene, Bucureşti, 1937, p. 145-146. 53. Idem, D acia..., p. 145—146 şi 161—162.

54. C. C. Giurescu, Istoria  rom ânilor, voi. I, Bucureşti, 1935, p. 92.

55. Gr. G. Tocilescu, D acia inainte de Romani, 1880, p. 329—330.

56. N. Iorga, Isto ria  rom ânilor, p. 81.

57. Lucian Blaga, Getica, în «Saeculum», anul I, iulie-august, 1943, p. 17—19.

58. Ştefan Meteş, Istoria  neam ului rom ânesc, în Biblioteca «Astra», nr. 4, Sibiu, 1922, 

voi. I, p. 4.

' 59. C. Daicoviciu, H erodot ş i pretin su l m onoteism  al ge ţilo r, în «Apulum», Buletinul Mu

zeului Regional Alba Julia, II, 1943—1945, Alba Iulia, 1946, p. 90—94 ; Idem, C etatea dacică de
la P ia tra  Roşie, Edit. Academiei, 1954, p. 134—135.
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m ulte»60. în mod cert oamenii de rî'nd practicau monogamia, pe cînd «tarabostes», 
nobilii geto-daci, poligam ia61.

Clerul geto-dac. — Am arătat că instituţia sacerdoţiului a fost creată de Za
molxis, care a fost şi primul organizator al clerului geto-dac. Deceneu, «paralel cu 
acţiunea de înarmare morală a poporului geto-dac, a întreprins reforma pe baze 
largi a preoţiei naţionale»62, fiind nu numai şeful puterii religioase, ci şi reorgani
zatorul clerului geto-dac, oare îi era subordonat.

'In legătură cu recrutarea şi pregătirea clerului geto-dac, Iordanes spune : 
«Deceneu a ales pe cei mai nobili şi pe cei mai înţelepţi dintre ei, pe care i-a în
văţat teologia, i-a iniţiat în cultul anumitor divinităţi şi al altarelor lor şi i-a făcut 
preoţi, cărora le-a dat numele de «pileaţi»63. Cu alte cuvinte, Deceneu a renovat 
cadrele clerului geto-dac, preoţii fiind aleşi din clasa nobililor, însă pe cei mai în
ţelepţi i-a organizat «în trepte ierarhice» kitişti, abioi (săracă), monahi şi capnobaţi» 64.

învăţatul bulgar D. Decev, consideră numele de xxiazoi ca o coruptelă din 
01dozat pe care-1 traduce: «cei ce se abţineau de la plăcerile lum eşti»65.

Referitor la denumirile clerului geto-dac, Strabo scrie : «Poseddonios spune 
că misii se feresc, din “evlavie, de a mînca vietăţi ; iată deci motivul pentru care 
nu se ating de carnea turmelor lor 66. Se hrănesc numai cu miere, lapte şi brînză şi 
duc un trai liniştit, şi din cauza aceasta îi numesc «theosebi», evlavioşi şi «capno- 
baţi», călători prin nori (prin fum). Dar sînt unii traci care trăiesc fără femed, şi-i 
numesc «ctistae», otişti (întemeietorii) ; ei sînt onoraţi şi socotiţi «sacri» trăind, 
aşadar, feriţi de orice primejdie» 67.

I. Coman consideră că «ktiştii — sau «skistai», cum afirmă D. Decev — şi
-Kabioi» (săracii) sînt preoţi de rang superior, corespunzători, poate pînă la un punct,
episcopatului din care se alegea în mod sigur «marele-preot». Ktistai şi abioi (să
racii) trăiau fără femei. Săracii erau mari asceţi şi anahoreţi ai clerului monahal 
get. Clasa ktiştilor, preoţi oficiali sfinţiţi de marele-preot, constituia elita episco
patului ; făceau parte din sfatul regelui, fîînd colaboratorii marelui preot şi jude
cătorii poporului, căruia îi propovăduiau doctrina lui Zamolxis. Ktiştii prin viaţa 
lor erau un exemplu pentru popor. Clerul superior era iniţiat de marele preot să 
interpreteze învăţătura lui Zamolxis, oa şi pentru cunoaşterea moralei, magiei şi 
astrologiei. Clerul superior instruia pe cel inferior, care catehiza poporul68. Preoţii 
de rang superior nu numai că erau cunoscători ai semnelor clerului şi făceau pre
ziceri, dar erau şi medici iscusiţi. Referitor la medicină, Platon (în Charmides, 5

60. Strabo, op. cit., V II, 3, 4, p. 247.

61. V. Pârvan, Getica, p. 140—147 şi 159; G. G. Mateescu, S trăm oşii n oştri..., p. 8: Al. I.

Săndulescu, R eligiunea daco-geţilor, S tu d iu  asupra credin ţei relig ioase la daci inainte de a
îm bră ţişa  creştin ism ul, Bucureşti, 1921, p. 61 ; Ioan Coman. op. cit., p. 496; C. C. Giurescu,

Istoria  rom ânilor..., p. 85. 62. Ioan Coman, op. cit., p. 550.

63. Iordanes, op. cit., cap. XI, p. 52.

64. Dr. Irineu Mihălcescu, op. cit., p. 277; Strabo, op. cit., V II, 3. p. 247.

65. D. Decev, C harakteristik  der thrakischen Sprache, Sofia. 1952, p. 85.

66. C. Balmuş, Fră,mîntări socia le  la geto -daci înainte de cotropirea rom ană, în «Bul. ştiint.

Acad.», Seria: Ştiinţe istorice, filosofice şi economico-juridice, tom. II, nr. 1, ianuarie-februarie- 

martie 1950, p. 8—9 67. Strabo, op. cit., VII, 3, p. 247,

68. Ioan Coman, op. cit., p. 550—553.
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ş.u.), vorbind despre leacurile, şi descântecele medicilor tr^ci, scrie că «unul din 
ucenicii lui Zamolxds, despre care se zice că au darul să facă pe oameni nemu
ritori...» 09.

Clerul geto-dac, cunoscător al sufletului omenesc, ştia că sănătatea trupului 
e influenţată de sănătatea sufletului. Platon menţionează următorul principiu de 
medicină getică cu care s-ar fi putut mindri şi Hipocrate : «Zamolxis, regele nostru, 
care e şi zeu, spune că precum nu se cade să vindecăm ochii fără să ne vindecăm  
întîi capul, ori capul fără trup, tot astfel nu se cade să încercăm a vindeca trupul 
fără să vedem de suflet...»70.

Preoţii geto-daci, prin moravurile lor austere, prin regimul lor vegetarian şi 
trăind fără femei formau un adevărat ordin călugăresc. Iordanes numeşte preoţii 
geţi, oa şi Poseidonios la Strabo (VII, 3, I), «pii», «evlavioşii», şi-i descrie umblînd 
în haine albe («vestibus candidis»)71. Clerul geto-dac făcea'slujba pe munţi sau în 
temple deschise. In săpăturile făcute la Grădiştea M uncelului72, la Costeşti 73, la 
Blidaru74 şi la Piatra R oşie75 s-au descoperit ziduri puternice de cetăţi, turnuri, 
locuinţe de seamă şi temple. Astfel în cetatea dacică de pe Dealul Grădiştea Munce
lului, alături de numeroase locuinţe, ateliere şi hambare se află -«pe două terase, 
şase sanctuare de piatră rotunde sau patrulatere76.

în 'aceeaşi ordine de idei, C. Daicoviciu afirmă următoarele: -«în aşezarea for
tificată de la Grădiştea Muncelului trebuie să identificăm faimoasa Sarmizegetusa,
— to basileion regia — a lui Ptolomeu, ca şi Muntele Sacru, Kogainon al lui Strabo, 
prin urmare centrul politic şi religios al stăpînirii dacdce...»71. •

Iar referitor la natura sanctuarelor, cităm : «Unele din sanctuare, probabil cele 
rotunde, au servit şi oa oracole, cum e cazul şi la traci» 78. In vreme ce sanctuarul 
calendar dac de la P e d c a 79 a dus la conchizria că : «-«Existenţa unui cult al soarelui 
şi a unei divinităţi solare ni se pare neîndoielnică»80.

Slujba consta din incantaţii şi ceremonii, preotul geto-dac fiind un «vrăjitor» 
(Y&rjs), nu numai medic (^dipo^)81. Tagma de «călugări» (anahoreţi), celibatari, ve
getarieni şi abstinenţi, numită de Strabo „xTioxat4* (kitistai), sînt numiţi de către 
Iosephus Flavius „Tto/.iaxat.“ (polistai) şi sînt asemănaţi cu secta din Palestina, nu

69. Platon, op. cit., p. V ş.u. 70. Ibidem . 71. Iordanes, op. cit., cap. X.

72. D. M. Teodorescu, Cetatea dacă de la G rădiştea  M uncelului, în «Anuarul Coinislunii

Monumentelor Istorice», Secţia pentru Transilvania, 1930—1931, Cluj, 1932, p. 60—61.

73. V. Pârvan. G etica, 802—803 ; C. Daicoviciu, Cetatea dacică de la Piatra Roşie, Edit.

Acad.. 1954, p. 135.

74. C. Daicoviciu, N. Gosfar şi I. Crişan, Ş an tieru l arheologic G rădiştea M uncelului, BFda- 
~ul. Reg. Hunedoara, raion O răştie, în «Materiale şi cercetări arheologice», voi. III. 1957, p. 262.

75. C. Daicoviciu, C etatea  dacică de la P iatra  R oşie..., p. 135.

76. D. M. Teodorescu. Cetatea daca de la G rădiştea  M uncelului..., p. 60; C. Daicoviciu şi

Ferenczi, A şezările  dacice din M unţii Orăştiei. Partea I-a, Edit. Acad.. 1951, p. 40.

77. C. Daicoviciu şi M. Ferenczi. A şezările  dacice din M unţii O răştiei..., p. 64.

78. Istoria  României, voi. I, p. 334.

79. I. I. Crişan. San ctu aru l dacic de la Pecica, in «Acta Musei Napocensis». voi. III,

1966, p. 98. 80. Istoria  Rom âniei..., voi. I. p. 336.

81. Platon, op. cit., p. V ş.u.; V. Pârvan, G etica..., p. 161 ; C. Daicoviciu, Ş an tieru l ar
heologic G rădiştea M uncelului. Blidarul..*, p. 262.
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mită esenieni (âooYjvot) 82 :» (Esenienii) trăiesc tot în acelaşi fel şi traiul lor se 
aseamănă foarte m ult (cu al acelora) care sînt numiţi de daci polistai»83.

Esenienii aveau o organizare strictă bazată pe Un statut disciplinar, mai bine- 
zis monahal, care prevedea : credinţa în predestinarea divină şi în nemurirea su
fletului, care după moa/rtea trupului îşi continuă existenţa transcendentală în rad, 
sau în iad ; purificarea prin ascentism, cumpătarea, traiul fără femei, refuzul de a 
aduce jertfe şi de a participa la cultul Templului de la Ierusalim, respectarea odih
nei sîmbăta, comunitatea patrimonială, existenţa unei vistierii comune, unde se 
vărsau şi cîştigurile realizate prin muncă în afara obştei ; se întreţineau făcînd 
agricultură, luau masa în comun, crearea de provizii alimentare şi rezerve de îm
brăcăminte, binecuvîntarea pîinii şi a vinului înainte de a începe masa, citirea şi 
comentarea în comun a textelor Sfintei Scripturi, rostirea zilnică a  rugăciunii de 
dimineaţă adresată soarelui răsare ; erau împotriva sclaviei şi exploatării sclavilor. 
Pe scurt, întreaga viaţă socială, religioasă şi personală era organizată pe baze co
lective, membrii organizaţiei fiind egali din toate punctele de vedere84.

Remarcăm asemănările care există între esenieni şi Comunitatea de la Qum- 
ran, care a existat din secolul al II-lea î.d.Hr. şi pînă în anul 68 d.Hr., în deşertul 
Iudeii : «izolarea de restul lumii şi caracterul închis ăl organizaţiei, comunitatea 
patrimonială şi locativă, munca şi traiul în colectiv, cît şi procedura primirii după o 
anumită perioadă de încercare, împărţirea pe grupe de vîrstă etc., toate acestea 
duc la concluzia că «obştea din Qumran nu numai că se aseamănă în unele canoane,
dar aparţine unuia din curentele mişcării eseniene»85.

Existau însă şi deosebiri esenţiale între esenieni şi Comunitatea din Qumran 
asupra cărora nu mai insistăm 86.

«Faptul că ‘oameni ca Poseidonios şi Flavius Iosephus citau pe călugării geţi 
ca pilde general cunoscute, spre a putea explica alte organizaţii mai puţin cuno
scute, ne dovedeşte vechimea şi seriozitatea acestei instituţii social-religioase getice» 87.

Se vorbeşte despre o influenţă a celţilor asupra populaţiei geto-dace pe la 
începutul secolului al III-lea î.d.Hr.88 şi invers. In acelaşi timp se constată asemă
nări referitoare <1& rolul druizilor în viaţa celţilor şi rolul preoţiilor polistai şi 
skistai la getc-daci. E drept, druizii constituiau clerul naţional celt. Se recrutau
dintre nobilii celţi, fiind la început regi, apoi magistraţi şi preoţi ; purtători ai cu-
vîntului zeilor erau profeţi; magi şi m ed ici89. Marele-preot al druizilor era ales pe
viaţă şi avea aceleaşi atribuţii ca şi marele-preot la geto-daci, Credem însă că ase
mănările cu caraoter religios pot fi o consecinţă a originii comune indoeuropene a 
poporului get-dac şi a celui celt»00.

82. I. D. Amusin, M anuscrisele de la M area M oartă. Editura ştiinţifică, Bucureşti, 1965, p.

20: «Cea mai răspîndită este ipoteza că termenul «esenieni» ar deriva din cuvîntul ebraic hasidim

(hăsidim) în limba arameică-hasojja, cu înţelesul de «cuvioşi», cucernici.

83. Josephus Flavius, A n tiq u ita te s  Judaicum , în Opera, voi. I, Parisus, Edit. Ambrosio Fir-

min Didot, 1845, Liber 1» cap. I, p. 695 : «Vivunt omnes uno codemque modo, et quam maxime

referunt Dacas qui Pclistae appellantur».. 84. I. D. Amusin, op. cit., p. 20—21, 210.

85. Ibidem , p. 223. 86. Ibidem , p. 225—226. 87. V. Pârvan, G etica..., p. 162.

88. Istoria  R om âniei..., p. 234 ş.u. ; G etica..., p. 460—462.

89. Solomon Reinach, Orpheus. H isto ire  genârale des religions, Paris, 1933, p. 176; Camille 

Jullian, H isto ire  de  la Gaule, tome. II, Paris, 1924, p. 89.

90. Franz Cumont, Les R elig ions orien ta les..., p. XIV.



DOCUMENTARE i 219
_ jL

Aceasta nu exclude existenţa unor deosebiri între religia geto-dacilor şi a ce
lorlalte popoare indoeuropene şi implicit a celţilor, care credeau în nemurirea su
fletului şi în metempsihoză91, faţă de care geto-dacii nu înţelegeau nemurirea ca o 
simplă continuare a vieţii de pe pămînt. Sufletul e nemuritor, însă trupul e o pie
dică pentru suflet. De aceea, spre a dobîndi nemurirea, trebuie renunţat la orice 
bucurie a trupului, căci abia «prin moarte omul înviază la viaţa cea veşnică» 92. 
«Ei (geţii) nu cred că mor, ci că cel pierit merge la zeul Zam olxis»93. «De fapt — 
spune Pârvan — geţii credeau la fel cu nordicii într-un fel de Walhalla, unde după 
moartea trupului, se vor întîlni cu zeul suprem şi vor trăi fără de sfîrşit» 94. Mai 
mult. «Nemurirea geto-dacă nu se obţine prin practici religioase sau prin peripeţii 
din viaţa cealaltă, cum se întîmplă în alte religii. Singura condiţionare a nemuririi 
este felul de viaţă de pe pămînt, curăţia, puritatea acestei vieţi... (De aceea) geto- 
dacii duceau o viaţă cu totul moderată, austeră, hrănindu-se cu lapte, legume, miere 
şi ferindu-se de carne, de excesul băuturilor şi de desfrîu»95.

Geţii şi celţii sacrificau la fiecare cinci ani un om, dar exista o mare deose- 
t bire : pe cînd geto-dacii sacrificau oameni liberi, nobili, pe cei mai buni dintre ei, 

celţii jertfeau criminali ori captivi de război, ceea ce e cu totul altceva decît la 
g e ţi98. «La geto-daci numai cel care era vrednic de a  duce sus, în cer, dorinţele şi 
rugăciunile poporului pierdea viaţa trupului spre a se deştepta în viaţa cea veşnică 
la zeul din cer»97.

Deci preoţii geto-daci, prin organizarea lor «de adevărat ordin călugăresc» 98, 
prin viaţa lor sobră, prin cunoştinţele lor teologice, filozofice, medicale şi de tălmă
citori ai voinţei divine erau foarte respectaţi şi ascultaţi de popor. Ei exercitau şi 
funcţia de judecător, datorită poziţiei lor spirituale»99.

Subliniem încă ô  dată rolul însemnat al marelui-preot al zeului Zamolxis. El 
era organizatorul şi îndrumătorul clerului geto-dac, care asculta de poruncile sale, 
influenţînd profund viaţa morală a poporului geto-dac. «Regii daci, şefi de stat — 
afirmă C. Daicoviciu — în adevărata accepţiune a acestui cuvînt, vor căuta să-şi 
consolideze puterea nu numai prin forţa armată, ci vor lua în slujba politicii lor de 
stăpînire şi forţa morală a religiei, prin care vor domina asupra norodului ca unşi 
ai divinităţii»  10°.

Prin urmare, treapta de mare-preot era o instituţie religioasă cu mare autori
tate şi cu «un accentuat caracter moral şi patriotic». El, marele-preot, a fost călăuza 
înţeleaptă ce a menţinut trează credinţa, înfruntînd vicisitudinile vremii chiar cî- 
tevta veacuri după cucerirea Daciei de către romani.

91. Solomon Reinach, op. cit., p. 177.

92. H erodoti h istoriarum  libri IX, Parisiis, Editor Ambrosio Firmin Didot, 1877, v. Cartea

IV, 94, p. 210. 93. Ibidem . 94. V. Pârvan, G etica..., p. 160.

95. Dr. Irineu Mihălcescu, op. cit., p. 276—277. 96. V. Pârvan, Getica..., p. 154, nota 8.

97. Herodot, op. cit., IV, 94, p. 210.

98. V. Pârvan, G etica..., p. 162; Dr. Irineu Mihălcescu, op. cit., p. 277,

99. Dr. Irineu Mihălcescu, op. cit., p. 277.

100. C. Daiccviciu, C etatea dacă de la P ia tra  R oşie..., p. 11.
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Marii-preoţi după Deceneu. — După moartea lui Burebista («răsturnat şi 
ucis de nişte răsculaţi»101, între anii 44—42 î.d.Hr.»102, «Deceneu, marele-preot 
devine rege»103, concentrînd «în mîinile sale şi conducerea staftului redus» 104 prin 
împărţirea statului lui Burebista în patru părţi. Iordanes (care foloseşte Getica lui 
Dio Chrdsostomos), bazat pe informaţii păstraite, scrie: «După moartea lui Diceneu*. 
ei (geto-dacdi) avură aproape tot atîta veneraţie pentru Comossicus, a  cărui ştiinţă 
egala pe a lui Diceneu. Acesta (Comossicus), din cauza vastelor sale cunoştinţe, fu 
în acelaşi timp rege şi mare-preot al geţilor»105. Prin urmare Comossicus era con
siderat un demn urmaş al lui Deceneu, încît cumula — datorită cunoştinţelor sale 
adînci — cele două puteri în s ta t : rege şi mare-preot, adică şeful puterii politice 
şi al celei religioase. Insă aceste două puteri de multe ori au fost separate10fi. Ma
joritatea istoricilor admit că în acelaşi timp Comossicus a fost rege şi mare-preot107. 
Singur N. Iorga se îndoieşte de aceasta, numind pe Iordanes un «tîrziu izvor 
neclar»108.

După moartea lui Comossicus a urmat «la tron Coryllus, care domneşte 40 de 
ani şd s-ar putea să fi fost nu numai rege, ci şi mare-preot» 109.

Ultimul mare-preot este Vezina. Despre acesta istoricul grec Dio Cassius — 
povestind expediţia lui Tettius Julianus ddn amil 89 d.Hr., care bate la Tapae pe 
geto-daoi, nimicind un mare număr dintre ei — scrie : «în  lupta cu duşmanii la 
Tapae căzură foarte mulţi dintre ei (daci), între care Vezina, care era al doilea în 
rang după Decebal, ca să scape teafăr, se făcu într-adins că pică jos mort, apoi în 
timpul nopţii fugi pe ascuns»110.

Deoarece Vezina deţinea al doilea loc după Decebal, se poate afirma că el era 
mare-preot. Şi cum în acea perioadă neamul geto-dacilor trecea prin mare cum
pănă, Vezina, marele-preot, identificîndu-se cu aspiraţiile şi nevoile poporului său, 
îmbărbătează oştirea geto-dacă şi participă alături de ea în lupta împotriva cotro
pitorilor romani. Istoricul Xenopol afirmă : «apoi alăturea de Decebal întîlnim pe 
profetul Vezina» in .

Concis şi clar se pronunţă istoricul italian Roberto Paribend, care, descriind
lupta lui Tettius Julianus cu dacii la Tapae, menţionează : «dove cadde il grande

101. Strabo, op. cit., V II, 3, 11.

102. Prof. Radu Vulpe. B u reb ista ..., p. 325: «Burebista trebuie să fi pierit între anii 44—42

Î.d.Hr.».

103. C. Dalcoviciu, La T ran sylvan ie ..., p. 49 ; Istoria  Rom âniei..., voi. I, p. 294.

104. V. Pârvan, G etica..., p. 82—83 ; Istoria  Rom âniei..., voi. I, p. 294.

105. Iordanes, op. o i t . /  cap. XI, p. 53 : «Decedente vero Diceneo, paene pari veneratione

habuere, Comossicum. quia nec impar erat solertia. Hic etenim et rex illis, et pontifex ob suam 

peritiam habebatur, et in summa justiţia populos judicabat».

106. V. Pârvan, G etica..., p. 154.

107. A. D. Xenopol, Istoria  Rom ânilor In Dacia Traiană, voi. I, Bucureşti, 1925, p. 71 ; V. Pâr

van, G etica..., p. 154, nota 6; C. C. Giurescu, Istoria  rom ânilor..., voi: I, p. 93.

108. N. Iorga, Istoria rom ânilor, voi. I, partea Il-a. S ig iliu l Romei, Bucureşti. 1936. p. 358. 

Vălenii de Munte. p. 39.

109. Istoria  Rom âniei..., p. 294. Iordanes, op. oit., cap. XII, p. 53.

110. Dio Cassius Coceianus, H istoriae Rofnanae, Liber XLVI. 10.

111. A. D. Xenopol, Istoria rom ânilor..., voi. I, p. 71 şi 93.



bOCUMENTAREj 221

sacerdote dei Daci, Veziinas» 112. Păreri deosebite au : V. Pârvan 1I3, N. Iorga 114, C. C. 
Giurescu115 şi I. I. R ussu116.

Noi sîntem de părere — repetăm — că era cu neputinţă ca un rege ca Deeebal 
să n-aibă un mare-preot şi sfetnic tocmai în acele vremuri tulburi, iar acela nu 
poate fi decît Vezina, aşa cum spun : Xenopol, Roberto Paribeni şi G. G. M ateescu117.

Teocraţia geto-dacică. — După cum am arătat mai sus, începînd din epoca re
gelui Burebista (secolul I îd.Hr.) şi pînă la cucerirea Dadei de către romani în 
anul 106 d. Hr., domnesc în Dacia o serie de regi care sînt sprijiniţi în conducerea 
statului geto-dac de .marii preoţi ca : Deceneu, Comossicus şi Vezina. Aceştia erau 
colaboratori şi sfetnici cu autoritate aproape regală. Ei îşi impuneau vederile lor 
regelui şi erau ascultaţi de înitreg poporul geto-dac. Deşi puterea politică era sepa
rată de puterea religioasă, influenţa acestui pontifex maximus geto-dac era puter
nică în conducerea statului dac, căci Iordanes spune referindu-se «la Deceneu : «Vred
nic de semnalat la geţi este că porunceşte nu numai poporului, ba şi regilor»U8.

Pârvan consideră -«teocraţia getică o poveste diletantică» U0, chiar şi N. Iorga o 
contestă, scriind : «prin el (Mommsen) s-a creat o democraţie, peste regalitate şi 
asemenea cu autoritatea califilor»120 ; în schimb, A. Nour recunoaşte şi argrumen- 
tează în sensul existenţei -«unei teooraţiii getice»121, exagerînd rolul marelui-preot 
Deceneu, cînd afirmă oă «este într-o oarecare măsură la fel cu al lui Moise şi Ma- 
homed, conducători de popoare inspiraţi de divinitate»122. A. Nour pierde din ve
dere că Moise şi Mahomed concentrau în mîna lor atît puterea politică, cît şi pe 
cea religioasă. Deci erau un fel de regi neîncoronaţi, a căror autoritate era consi
derată că emană de la Dumnezeu. Dacă Burebista a izbtftit să unească triburile 
geto-dace şi să fie ascultat, creînd un stat puternic ce se întindea pe ambele maluri 
ale Dunării şi pînă la Marea cea Mare, la aceasta a contribuit sfetnicul său înţelept, 
Deceneu, marele-preot, îndrumătorul moral al neamului geto-dac, care a susţinut 
«prin forţa credinţelor religioase pe Burebista»» *23.

Şi atît de însemnată a fost acţiunea de înarmare morală a geto-dacilor, încît 
marea ascensiune politică şi militară a statului geto-dac sub Burebista şi mai tîrziu 
sub Deeebal a constituit o primejdie pentru statul sclavagist roman, determinSnd 
pe Cajus Iulius Caesar să plănuiască o expediţie împotriva geţilor124.

112. Roberto Paribeni, O ptim us Princeps, voi. I, Messina, 1932, p. 117 şi 201.

113. V. Pârvan G etica..., p. 115, numeşte pe Vezina «comandantul imediat după rege».
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115. C. C. Giurescu, Istoria  rom ânilor..., voi. I, p. 62: «însuşi locotenentul^?) lui Deeebal, 

anume Vezina...».

116. I. 1. Russu, op. cit., p. 127. crede că Vezina e «vice-rege al dacilor».

117. G. G. Mateescu, S trăm oşii n oştri..., p.' 10.

118. Iordanes, op. cit., cap. XI, p. 52. 119. V. Pârvan, Getica..., p. 159 şi 738.

120. N. Iorga, Istoria  rom ânilor..., voi. I, partea II-a, p. 81. /
121. A. Nour, op. cii., p 28. 122. Ib idem .

123. Prof. Radu Vulpe, op. cit., p. 307.

124. Appianus, De bellis  c iv ilibus, Paris, 1877, II, p. 110: «Caesar plănuia o expediţie mare

contra geţilor şi părţilor, şi anume voia să meargă mai întîi contra geţilor, un neam de oameni

aspru şi războinic din vecinătatea statului roman».
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Regele geto-dac guverna însă poporul fiind sfătuit de marele-preot — Deceneu,
Vezina sau altul —, care era interpretul voinţei divine. Totuşi am văzut că au fost
momente în istoria Daciei, cînd puterea politică şi cea religioasă erau concentrate 
în mîna unei singure persoane, care era rege şi mare-preot : pentru scurtă vreme 
după moartea lui Burebista, Deceneu, Comossicus şi probabil Coryllus 125.

Prin urmare se poate vorbi de o teocraţie getică în sensul că tatunci cînd re
gele deţinea puterea politică şi militară, iar marele-preot puterea religiioasă, acesta
era- în -acelaşi timp interpretul voinţei lui Zamolxis pe pămînt, inspirînd pe rege, 
al cărui sfetnic şi colaborator era. Noi împărtăşim părerea că teocraţia getică «a 
fost una în duh, nu în materie» 126, cum afirmă I. Coman. Spre deosebire de ;ce s-a 
întîmplat în Babilon şi în Egipt, unde oligarhia sacerdotală era ereditară şi a in
fluenţat viaţa politică ţinînd sub tutelă familia regală127, iar la celţi clerul lor, 
druizii128, la geto-daci marele-preot nu era asociat la domnie, oi trăia retras pe 
-«Muntele Sacru», comunicînd numai cu regele şi* apărînd rar în mijlocul poporului. 
Deţinător al puterii religioase, el este interpretul voinţei zeului suprem, Zamolxis 
şi sfetnicul regelui, îndrumind viaţa religioasă a poporului şi influenţînd viaţa po
litică, în numele lui Zamolxis, fără. a fi conducătorul statului geto-dac. De aceea, 
marii-preoţi, alături de regii geto-daci, — în special Burebista şi Decebal — ră- 
mîn în istorie figuri demne de admirat şi pilde de înalt patriotism.

OCTAVIAN MARCULESCU

125. Istoria  Rom âniei.... p. 294.

x 126. I. Coman, op. cit., p. 437.

127. A. Moret, Le N il et la c iv ilisa tion  egyptien ne, dans «L’Evolution de rumanitâ*, Paris, 

1926, p. 572, v. p. 249-250 şi 355.

128. Camille Jullian, H istoire de la Gaule, tome 11, p. 88—90; Solomon Reinach, op. cit., 
p. 172-178.



f  MITROPOLITUL DR. VASILE LĂZĂRESCU 
/ (1894—1969)

în  seara zilei de 21 februarie 1969 bunul Dumnezeu l-a chemat la 
Sine pe vrednicul Său slujitor, Mitropolitul Dr. Vasile Lăzărescu, cînd 
împlinise vîrsta de 75 de ani.

Sfîrşitul i-a fost în chilia de la Mînăstirea Cernica, unde îşi trăia cu
cernic amurgul vieţii, preocupat mereu de adevărurile credinţei stră
moşeşti care, împreună cu iubirea de neam şi ţară, i-au fost pîinea vieţii 
chiar din casa părinţilor săi, români şi creştini buni, truditori cu braţele 
pe ogoarele din comuna Jodani de lîngă Timişoara.

Dotaţia sufletească nativă şi-a dezvoltat-o cu studii făcute la Facul
tatea .de teologie, unde a obţinut înaltul titlul de «doctor în teologie» ; la 
studiile de teologie a adăugat studii de filozofie la Universităţile din 
Budapesta şi Viena. Astfel pregătit, tînărul Dr. Vasile Lăzărescu a ocupat 
prin concurs catedra de teologie sistematică (dogmatică, teologie funda
mentală şi morală) de la Academia teologică din Sibiu, ca urmaş al pro
fesorului Dr. Nicolae Bălanj ales mitropolit al Ardealului.

După 4 ani a trecut ca titular al acaleiaşi catedre la nou-înfiinţata 
Academie teologică din Oradea. Catedra a ilustrat-o 14 ani cu deplin 
prestigiu, căci profesorul Lăzărescu vedea în îndatoririle legate de cate
dră nu numai expresia unor obligaţii profesionale, ci şi o formă a res
pectului pentru adevăr.

•în 1926 profesorul Lăzărescu a intrat în cler, fiind hirotonit diacon 
şi preot celib, iar în 1928 a intrat în cinul monahal la Mînăstirea Hodoş- 
Bodrog, fiind cinstit în  scurt timp cu rangul de sincel, protosincel şi In 
1929 cu demnitatea de arhimandrit. Curînd a fost ales episcop al Caran
sebeşului (1934—1941), de unde a trecut la Timişoara ca episcop, arhi
episcop şi primul mitropolit al nou-ânfiinţatei mitropolii a Banatului.

Prin purtarea sa de grijă s-au • restaurat şi s-au zidit biserici, s-au 
restaurat mînăstiri, iar clerul a fost îndrum at în misiunea sa duhovni
cească şi iubitoare de neam. A predicat, a conferenţiat şi a mînuit cu 
destoinicie condeiul, publicînd studii în revistele «Foaia Arhidiecezană», 
«Legea Românească», «Biserica Banatului», «Mitropolia Banatului» ş.a. 
Sub patronajul Mitropolitului Dr. Vasile Lăzărescu a apărut, timp de 
7 ani, revista «Duh şi Adevăr», organ omiletic ; s-a editat «Calendarul
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Arhiepiscopiei Timişoarei şi Caransebeşului», Tîlcuirea sărbătorilor, în
drumător tipiconal şi s-a tipărit Cartea de rugăciuni pentru credincioşi, 
precum şi o serie de lucrări semnate de profesori de teologie.

Din publicaţiile personale ale Mitropolitului menţionăm : Pîrga Da
rului şi Praznic luminat — predici ; Creştinismul şi ştiinţele oculte, Cul
tul inimii lui Iisus la catolici şi In ce ne d e o s e b im .precum şi unele tra 
duceri din limba germană.

La 1 ianuarie 1962 Mitropolitul Dr. Vasile Lăzărescu a cerut scoa
terea la pensie şi s-a retras la Mînăstirea Cernica, unde a trăit pînă la 
sfîrşitul vieţii.

*

După împlinirea rînduielilor cuvenite de către soborul mînăstirii în 
care decedatul a petrecut ca pensionar ultimii ani ai vieţii, sicriul cu 
rămăşiţele sale pămînteşti, însoţit de Prea Cuvioşii Părinţi Cosma Gri- 
goriu şi Nicodim Bujor, ca şi de membri ai familiei, a fost adus şi aşezat 
în biserica din comuna natală Corneşti, judeţul Timiş.

In răstimp, la catedrala mitropolitană s-a săvîrşit, duminică 23 fe
bruarie, după sfînta liturghie, slujba de pomenire în cadrul căreia a cu
vântat I.P.S. Nicolae Mitropolitul Banatului.

Înmormîntarea a avut loc în miercurea colei dintîi săptămîni a Pos
tului Mare, adică la 26 februarie, în biserica din Corneşti. Aici, la orele 
11, un sobor alcătuit din 13 preoţi şi 2 diaconi au săvîrşit sfînta liturghie 
a Darurilor celor mai înainte sfinţite, după care s-a început slujba pro
hodului. Răspunsurile au fost date de o formaţie corală a catedralei mi
tropolitane. La momentul potrivit, necrologul a fost rostit de I.P.S. Mi
tropolit Nicolae al Banatului. Au mai vorbit P.C. Părinte Gheorghe Clecan 
din Stamora Română, judeţul Timiş, fost coleg de şcoală al decedatului 
şi un credincios. *

La orele 14,30, cortegiul funebru, ieşind pe porţile bisericii, s-a în
dreptat spre cimitir, unde, după îndătinatele rugăciuni, a vorbit parohul 
locului P.C. Preot Aurel Gruian.

Apoi sicriul a fost depus în cripta familială, alături de osemintele 
părinţilor săi.

Pe drumul cel din urmă, Mitropolitul Vasile Lăzărescu a fost petre
cut cu rugăciuni pioase de către preoţii şi credincioşii ce au venit să par
ticipe la ceremonia funebră.



A. R ă d u ţ i u, P. T e o d o r ,  Ideea de unitate politică la români, Editura 
ştiinţifică, Bucureşti, 1968, 120 p.

Unirea tuturor românilor într-un stat naţional unitar, liber şi independent a 
fost rezultatul unui îndelungat proces istoric, la desfăşurarea căruia au avut un rol 
hotărîtor generaţii întregi de luptători pentru afirmarea şi propăşirea poporului 
român, reprezentînd voinţa şi aspiraţiile de veacuri ale acestuia. Alături de cărtu
rarii şi marii gînditori ai neamului, întregul popor a contribuit la triumful luptei 
pentru emanciparea naţională şi socială, etapele acestei lupte reflectând, pe măsura 
trecerii timpului, stadiile de dezvoltare ale societăţii româneşti.

Incadrîndu-se în aceste preocupări, Ideea de unitate politică la români este o 
lucrare care ajută la înţelegerea sensului istoriei României moderne şi la formarea 
statului român unitar. Autorii au împărţit materialul în cinci capitole, fiecare din 
acestea avînd drept titlu un moto aparţinînd unor istorici sau cărturari de seamă din 
trecutul nostru naţional.

Primul capitol, întitulat «...Legături nezdruncinate... între pămîntul strămoşesc 
şi fiii poporului român» (I. Lupaş) (p. 5—51), pune în discuţie problema unităţii de 
neam a poporului român. Ideea unităţii naţionale şi-a găsit exprimarea în operele 
unor istorici de seamă din trecut, ca: Nicolae Bălcescu (Mişcarea românilor din A r
deal la 1848), B. P. Haşdeu (Istoria critică). A. D. Xenopol (Teoria lui Rosler. Studii 
asupra stăruinţei românilor în Dacia traiană; Istoria românilor din Dacia traiană 
şi domnia lui Cuza Vodă, 1859—1866), Nicolae Iorga (Dezvoltarea ideii unităţii poli
tice a românilor, Dimitrie Onciul (Ideea latinităţii şi a unităţii naţionale) şi I. Lu
paş (Istoria unirii românilor). La acestea s-au adăugat noi şi importante cercetări în 
domeniul istoriei culturii şi a rolului acesteia în păstrarea profilului spiritual al po
porului român, noua istoriografie ^cercetînd cu atenţie şi integrând în fluxul istoriei 
marile etape ale devenirii noastre naţionale.

Formarea poporului român a început şi a continuat pe actualul teritoriul pe 
care el se găseşte şi astăzi, fiind rezultatul «românizării populaţiei daco-gete în con
tact ou cuceritorii romani şi cu coloniştii aduşi de aceştia în Dacia cuicerită şi al 
asimilării unor populaţii migratoare» (p. 16). Romanizarea, începută chiar înainte 
de cucerirea militară a Daciei (106 d. Hr.) — prin schimburile economice — a con
tinuat şi după părăsirea oficială a acestei provincii de către romani (271 d. Hr.).

B.O.R. — 15
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Teoria exterminării dacilor apare oa absurdă şi lipsită de adevăr, deoarece prezenţa 
materială aj acestora pe teritoriul lor de baştină se î-ntrineşte pînă prin secolul al 
V-lea, oînd se încheie o primă etapă — cea premergătoare — în procesul formării 
poporului român şi a limbii române. O dată icu aşezarea slavilor la nordul şi la siudul 
Dunării (secolul al Vl-lea) începe o nouă etapă, care durează pînă în secolul al IX- 
lea şi în care populaţia romanizată de pe teritoriul Daciei capătă o fizionomie etnică 
proprie, vorbind o limbă nouă — faţă de vechea latină populară numită de istorici 
«daco-roman ă» — limba» «romanică daco^moesică», devenită apoi limba «română 
comună» (p. 19). La sfîrşitul mileniului I procesul de formare a poporului român 
şi a limbii române era încheiat, izvoarele bizantine şi maghiare începînd să vor
bească acum despre vlahi, ca despre un popor format, cu o individualitate proprie.

Deşi fărâmiţaţi politic în mai multe state, timp de sute de ani, totuşi românii 
s-au simţit întotdeauna un singur popor, datorită, în primul rînd, conştiinţei uni
tăţii lor de neam şi limbă. Pe lîngă aceasta, contactele permanente, multilaterale, 
dintre cele trei ţări române au contribuit şi la promovarea unui intens schimb de 
valori spirituale, favorizînd unitatea de cultură a poporului român.

Autorii subliniază rolul important pe care l-a avut Biserica Ortodoxă Română 
în asigurarea şi consolidarea^ acestei unităţi culturale, prin întemeierea principalelor 
centre de cultură şi artă în evul mediu, prin influenţa deosebită exercitată asupra 
maselor de credincioşi şi mai ales prin stăvilirea încercărilor de prozelitism şi cotro
pire îndreptate de unele state vecine asupra «legii româneşti» străbune. «Prin «lege 
românească», spun autorii, se înţelege şi Ortodoxia, care rămîne, în ciuda multor 
încercări de atragere a românilor la alte religii, religia lor distinctivă, care a con
tribuit astfel la menţinerea .integrităţii etnice a poporului nostru. Mai ales pentru 
.românii din Transilvania, Ortodoxia pe care şi-au păstrat-o în luptă cu Catolicismul 
sau cu curentele de Reformă îi leagă de masa mare a poporului român» (p. 29—30). 
In lupta antiotomană creştinismul român a fost, de asemenea, un factor însemnat 
şi un ideal însufleţitor (p. 31).

Ridicarea limbii române la rangul de instrument de cultură a deschis o nouă 
etapă în afirmarea unităţii culturale româneşti. Autorii menţionoază că primele 
texte româneşti mai întinse care ni s-au păstrat, aparţinând sfîrşit ui ui secolului al 
XV-lea şi începutul secolului al XVI-lea, sînt traduceri din Biblie — Psaltirea şi 
Faptele Apostolilor —, localizate în Maramureş. Primele texte româneşti, apărute 
curînd după aceea în Ţara Românească (Scrisoarea lui Neacşu din Cîmpulung adre
sată braşovenilor, la 1521) şi în Moldova (Apostolul şi Evanghelia, traduse înainte de 
1532) dovedesc că apariţia scrisului în româneşte a fost un fenomen care a avut loc 
aproape simultan în cele trei ţări româme. Acelaşi lucru se poate afirma şi despre 
primele tipărituri în limba română.

Reţinînd faptul că primele cărţi tipărite în limba română au fostt traduceri 
de cărţi bisericeşti, iar apariţia lor s-a datorat scopurilor prozelitiste ale Reformei 
religioase, răspîndită în Transilvania încă din prima jumătate a secolului al XVI-lea, 
autorii observă just că: «...deşi puternică, propaganda prozelitistă la reformism, dar 
şi la catolicism, n-a pătruns decît în foarte mică măsură în mediul românesc şi 
pentru scurtă durată. Nu numai că n-a convertit în mediul românesc, dar a declan
şat din partea acestuia o puternică rezistenţă. Reforma a reuşit mai curînd să întă
rească eforturile de menţinere a Ortodoxiei pentru întreaga lume românească. Inte
resul pentru unitatea românească a Ortodoxiei a declanşat acţiuni puternice de 
ripostă din partea Bisericii Româneşti moldovene şi muntene» (p. 33—34). De exem 
plu, Catehismului calvinesc din 1640, care ataca învăţătura dogmatică ortodoxă, mi
tropolitul Varlaam al Moldovei i-a replicat cu Răspunsul la Catehismul calvinesc, 
din 1645, în care se dovedeşte o adîncă preocupare faţă de unitatea de credinţă 
ortodoxă pentru toţi românii.

Activitatea tipografică a diaconului Coresi a contribuit la victoria scrisului în 
româneşte şi la formarea limbii literare româneşti — cărţile tipărite de acesta la 
Braşov avînd o largă circulaţie nu numai în Transilvania, ci şi în Moldova şi în 
Ţara Românească. Tipăriturile lui Coresi şi, în special, Liturghierul din 1570, «au 
exercitat, o fericită influenţă asupra limbii române, contribuind la unificarea ei, fă- 
cînd-o mai aptă să slujească intereselor culturii româneşti. Fără etapa coresiană în 
scrisul nostru nu ne-am putea explica monumentele impunătoare ale scrisului ro
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mânesc din secolul următor» (p. 35). Tipăriturile din cea> de a doua jumătate a seco
lului al XVI-lea şi din secolul al XVII-lea au fost destinate tuturor românilor, aşa 
cum rezultă din înseşi predosloviile acestor cărţi. Astfel, Psaltirea românească, tipă
rită la Braşov în 1570, îşi justifică apariţia pe motivul că «mai toate limbile au 
cuvîntul lui Dumnezeu în limba lor, numai noi românii n-avem». Cartea românească 
de învăţătură , tipărită la Iaşi în 1643, se adresează — ca şi Noul Testament apărut 
la Bălgrad (Alba Iulia) în 1648 — «către toată semenţiia românească». Răspunsul 
îm potriva Catehismului calvinesc, apărut în 1645, uneşte ideea purităţii de credinţă 
ortodoxă cu ideea unităţii de neam, adresîndu-se cu: «iubiţi creştini şi cu noi de un 
neam români (...) ce sînteţi ou noi într-o credinţă (...) a moşilor şi strămoşilor 'noş
tri». Pravilele , de asemenea, au avut aceeaşi destinaţie, adresîndu-se tuturor româ
nilor, iar unele din ele — ca îndreptarea legii, apărută în 1652 la Tîrgovişte — şi-au 
găsit aplicare şi în Moldova şi în Transilvania. Biblia de la Bucureşti (1688) a consti
tuit «o adevărată sinteză a scrisului românesc», folosind tot ceea ce apăruse mai 
valoros pînă atunci în limba română, exercitând o puternică influenţă asupra culturii 
naţionale, avînd o largă circulaţie şi rămînînd astfel ca un «moment de strălucită 
afirmare a unităţii româneşti de cultură în epoca respectivă» (p. 38).

Deşi timp de s'Ute de ani poporul român a trăit despărţit din punct de vedere 
politic în trei ţări deosebite, totuşi conştiinţa unităţii de neam, la care se adaugă 
unitatea de credinţă, comuniunea de cultură şi relaţiile economice şi politice dintre 
aceste ţări, au generat, ca un adevărat miracol, «fenomenul românesc» (p. 38).

Autorii analizează, în continuare, cele mai frumoase momente de solidarizare 
politică a poporul-ui român, începînd cu lupta pentru apărarea independeţei ţărilor 
române împotriva expansiunii otomane. în cadrul acestui moment sînt reliefate figu
rile domnitorilor Iancu de Hunedoara, Ştefan cel Mare şi Mihai Viteazul, organiza
torii rezistenţei antiotomane în cadrul unui adevărat «sistem politic unitar», în care 
iniţiativa au avut-o, pe rînd: TransiLvania, Moldova şi Ţara Românească.

Momentul culminant al istoriei politice a ţărilor române în orînduirea feudală 
îl constituie anul 1600, cînd Mihai Viteazul se întitulează «domn al Ţării Româneşti, 
al Ardealului şi al Moldovei», înfăptuind prima unire a provinciilor româneşti care 
odinioară alcătuiseră Dacia Romană. Această unire, deşi efemeră, a însemnat un 
mare pas înainte faţă de realizările înaintaşifor, constituind totodată şi un exemplu 
care avea să însufleţească pe viitorii luptători pentru unire. între încercările — ^ne
reuşite — care au urmat se înscrie şi aceea a lui Gabriel Bethlen, care intenţiona, 
în anul 1627, să se declare «rege al Daciei». Dar dacă iniţiativa acestuia de a crea 
■un front comun antiotoman a fost împărtăşită de masele populare din cele trei ţări 
româneşti, încercările sale de a separa organizarea bisericească a românilor din 
Transilvania de Biserica Ortodoxă de peste munţi s-au dovedit zadarnice, acestora 
âmpotrivindu-se — după cum spunea Chirii Lucaris, patriarhul Constantinopolului, 
într-o scrisoare a sa din anul 1629 — «legătura de sînge şi de simţiri care trăieşte, 
deşi în mod tainic, dar cu atît mai puternic între românii din Ţara Transilvaniei şi 
între locuitorii Ţării Româneşti şi Moldovei» (p. 51).

Am insistat în mod deosebit asupra acestui capitol — care ocupă aproape 
jumătate din întreaga lucrare — întrucît el prezintă, cu obiectivitate şi probitate 
istorică, şi rolul Bisericii Ortodoxe Române în formarea şi dezvoltarea ideii de uni
tate a neamului românesc.

Un alt capitol, intitulat «Biruit-au gîndul... să scoţ la vedere jelui neamului» 
(Miron Costin) (p. 52—62), arată cum s-a cristalizat în timp concepţia umanistă a 
•unităţii de neam şi de limbă a poporului român, susţinută mai ales de către croni
carii moldoveni Grigore Ureche, Miron Costin şi Dimitrie Cantemir, dar şi de către 
alţi urmaşi, ca transilvăneanul Nicolae Olahus, sau Stolnicul Constantin Cantacuzino 
din Ţara Românească.

Nicolae Olahus (Românul), primul umanist român de prestigiu, s-a ocupat în 
scrierile sale nu numai de românii din Transilvania, ci şi de cei din Moldava şi 
Ţara Românească, subliniind unitatea de limbă a acestora. în Moldova, Grigore 
Ureche a fost cel dintîi istoriograf la care se întâlneşte ideea unităţii poporului 
român : «Românii cîţi se află lăcuitori în Ţara Ungurească şi la Ardeal şi la Mara- 
moroşu, de la un loc sîntu cu moldovenii şi toţi de la Râm să trag». Această idee a 
fost reluată şi adîncită de Miron Costin, care, scriind De neamul moldovenilor, a
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dat la iveală primul tratat de istorie în care se vorbeşte despre români fără a se 
ţine seamă de graniţele politice ce-i despărţeau. In Ţara Românească, Stolnicul 
Constantin Cantacuzino a argumentat originea latină a poporului român (în Istoria 
Ţării Româneşti), cu o erudiţie cuprinzătoare şi un discernămînt critic adîne, lan- 
sînd ideea că «descendenţa latină nu e numai un simplu fapt istoric, ci şi o necesi
tate de a perpetua moştenirea civilizaţiei de mare strălucire a antichităţii» (p. 60). La 
începutul secolului al XVIII-lea, Dimitrie Cantemir a accentuat şi mai mult ideea 
de unitate a neamului. în  Hronicul vechim ii româno-moldo-vlahilor el a afirmat 
existenţa unui stat românesc unitar la începutul evului mediu, contestând astfel afir
maţiile înaintaşilor săi potrivit cărora, în timpul perindării popoarelor migratoare 
pe teritoriul vechii Dacii, românii s-au refugiat în munţi, de unde au «descălecat» 
•mai tîrziu, întemeind ţările române. De aceea, al doilea titlu al lucrării sale de 
mai sus, aşezat după Predoslovie, era Hronica a toată Ţara Românească care apoi 
s-a îm părţit în  M oldova , Muntenească şi Ardeal.

Capitolul următor, intitulat «Apostoli ai sentimentului de iubire pentru neam...» 
(p. 63—76), zugrăveşte figurile cele mai reprezentative în lupta pentru unitatea 
neamului din secolul al XVIII-lea şi începutul secolului al X lX -lea. Impunerea 
uniaţiei în Transilvania a dat naştere la numeroase frămîntări. Şi cu acest prilej, 
solidaritatea românilor şi conştiinţa lor naţională s-au afirmat cu hotărâre. Constan
tin Brînoovean-u a contribuit la rezistenţa Ortodoxiei ardelene cu ajutoare, danii şi 
sprijin bisericesc ; la rîndul lor, românii transilvăneni trecuţi la unirea cu Roma 
au păstrat ritul răsăritean şi au cerut cu stăruinţă să nu li se schimbe nimic din 
«legea» străbună, dovedind un interes deosebit pentru menţinerea unităţii lor 
spirituale.

In cadrul luptelor pentru menţinerea unităţii religioase şi a emancipării naţio
nale a românilor din Transilvania s-a afirmat puternica personalitate a episcopului 
Inocenţiu M-icu Clain, care, sprijinind unirea cu Roma, năzuia ca prin aceasta să 
cucerească poziţii politice şi sociale pentru poporul român. Pentru recunoaşterea 
drepturilor naţionale, argumentarea lui Clain apela nu numai la faptul că românii 
formează populaţia cea mai numeroasă din Ardeal, ci şi la  acela că ei sînt un popor 
străvechi, cu o ascendenţă il-ustră şi ou o neîntreruptă continuitate pe pământul 
ţării : *«căici noi de pe timpul lui Traian, încă înainte de a fi intrat naţiunea săsească 
în Transilvania, am fost moşteni în acel pămînt regesc...». Ca şi Cantemir, Inocenţiu 
Micu Clain şi-a numit poporul «romano-valachicus», făcînd din ideea latinităţii şi a 
unităţii poporului român elemente de bază pentru emanciparea naţională a acestuia.

O altă etapă a-u deschis apoi reprezentanţii Şcolii ardelene, aşezînd problema 
românească într-un cadr.u nou. Astfel, în Scurtă cunoştinţă a istoriei românilor, 
Samuil Micu a dat prima sinteză a istoriei noastre, arătînd, ca şi Cantemir, că a 
existat o străveche unitate politică a poporului român, destrămată în urma expan
siunilor străine, urmărind evoluţia în timp a acestui popor şi evidenţiind rolul său 
de apărător al civilizaţiei europene. în Hronica românilor şi a mai multor neamuri, 
Gheorghe Şirucai a înfăţişat istoria poporului român de la începuturi şi pînă în seco
lul al XVItH-lea, fixînd cadrul politic al acestei istorii, fapt deosebit de important 
pentru dezvoltarea ulterioară a ideii de unitate. în Istoria pentru începutul româ
nilor în Dachia, Petru Maior a adus pe prim plan unitatea de origine, de limbă şi 
de viaţă culturală a românilor. Iar apariţia Lexiconului lui Ion Budai^Deleanu a 
demonstrat că ideea unirii ţărilor române devenise la începutul secolului al X lX -lea  
un puternic stimulent pentru emanciparea politică a poporului român. Fundamentînd 
istoric vechimea, romanitatea, prioritatea şi continuitatea naţiunii române pe pă
mîntul patriei, corifeii Şcolii ardelene au stimulat în sinul poporului român nu 
numai conştiinţa unităţii sale etnice, ci şi a necesităţii unităţii sale politice (p. 12)\

Ideale Şcolii ardelene au pătruns şi în Moldova şi în Ţara Românească, unde, 
la începutul secolului al X lX -lea, arhimandritul Naum Rîmniceanu se situase în 
fruntea acelora care au exprimat «în termeni fără echivoc ideea preţioasă a unirii 
ţărilor române» (p. 74).

într-un alt capitol, intitulat «Românii mai întîi să se unească între dînşii» (S. 
Bărnuţiu) (p. 77—93), se analizează o nouă etapă în evoluţia ideii de unitate, cuprin- 
zînd perioada dintre răscoala condusă de Tudor Vladimirescu şi Revoluţia de la 
1848. In acest interval de timp au apărut numeroase îndemnuri de solidarizare a 
românilor, dovedind triumful conştiinţei naţionale şi dincolo de graniţele politice.
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Ardelenii şi bănăţenii se orientează tot mai mult spre Ţara Românească şi Mol
dova, punînd bazele mişcării revoluţionare de la 1848. De la tezele Şcolii ardelene 
despre unirea naţională a românilor se face un mare pas înainte, spre solidarizarea 
politică şi, în cele din urmă, spre unirea naţională.

Sintetizînd un adevărat program al unităţii politice de stat, Nicolaie Bălcescu 
spunea, în 1847, la Paris : «Ţinta noastră socotesc că nu poate fi alta decît unitatea 
naţională a românilor». Acest lucru l-au confirmat miil-e de glasuri de ţărani adu
naţi pe Cîmpia Libertăţii, care în acel : «noi vrem să ne unim cu Ţara», dovedeau 
că idealul naţional era însuşit de către masele largi ale poporului.

Ultimul capitol, intitulat «Există o singură Românie...» (B. P. Haşdeu) (p. 94— 
118), se referă la înfăptuirea unităţii politice a poporului român. Autorii analizează 
împrejurările în care a avut loc prima etapă a acesitui proces istoric : Unirea Prin
cipatelor Române (1859) şi ecourile acestei uniri în rîndurile românilor transilvăneni 
şi ale popoarelor vecine.

Ideea realizării statului naţional român s-a înfăptuit sub forma unirii Moldovei 
cu Ţara Românească, deoarece această formă era» singura cu putinţă de realizat în 
împrejurările de atunci. Cele două ţări române aveau o administraţie proprie şi o 
evoluţie istorică aproape identică. Puterea Imperiului otoman, sub a cărui suzerani
tate se aflau, era în acel moment mult mai slabă decît aceea a Imperiului habsbur- 
gic. sub a cărui stăpînire se afla Transilvania.

Pe 'la mijlocul secolului al X lX -lea ideea unirii celor două principate române 
pătrunsese în masele largi populare, devenind o forţă care aştepta doar împrejurări 
externe favorabile, pentru realizarea cărora desfăşurau o vie activitate cercurile emi
granţilor revoluţionari de la 1848, exilaţi în străinătate. Paralel cu acţiunile dinafară 
şi în strînsă legătură ou ele, lupta pentru unire se ducea cu o intensitate tot mai 
mare şi în interior. In fruntea marilor luptători pentru dezvoltarea şi înfăptuirea 
ideii unirii naţionale s-a situat Mihail Kogălniceanu. Pentru el, unirea era «o pro
blemă hotărîtoare pentru destinul naţiunii», la rezolvarea căreia trebuia să contri
buie întregul popor. «Să ascultăm fraţilor — scria el — inima poporului nostru ; 
să ascultăm glasul şi interesul naţiei noastre care ne strigă neîncetat : Unire şi 
Unire !» (p. 97). Şi într-adevăr, sub presiunea maselor populare, unirea a devenit o 
realitate, atunci cînd — la 5 şi 24 ianuarie 1859 — Alexandru1 loan Cuza a fost ales 
domn şi în Moldova şi în Ţara Românească.

După cum observă autorii, actul din 24 ianuarie 1859 a marcat începutul unei 
noi epoci, care avea drept scop desăvârşirea unităţii statale şi care a stimulat «lupta 
de eliberare naţională, reuşind să antreneze nu numai pe românii supuşi dominaţiei 
austriece, ci şi alte popoare supuse aceluiaşi jug (p. 98). Toate acţiunile luptătorilor 
naţionali si-au îndreptat acum spre «Unirea cea mare» sau spre «reconstituirea vechii 
Dacii». Societăţile de lectură studenţeşti înfiinţate în a doua jumătate a secolului 
al X lX-lea, ziarele şi revistele, literatura şi întreaga cultură din acest timp au dat 
naştere unor vaste acţiuni îndreptate spre triumful deplin al ideii de unire naţională.

Proclamarea independenţei naţionale, în anul 1877, a însemnat o nouă etapă 
în lupta pentru desăvîrşirea unităţii de stat şi a solidarizat pe românii ardeleni cu 
această luptă.

Ţăranii transilvăneni s-au dovedit solidari şi în răscoala ţărănească din 1907, 
iar în timpul primului război mondial o serie de patrioţi luminaţi de pe ambele 
versante ale Carpaţllor au desfăşurat o vastă acţiune pentru desăvîrşirea unirii 
tuturor românilor.

Unirea Transilvaniei ou România sna impus acum ca un fapt firesc şi ca o nece
sitate pregnantă. La 1 decembrie 1918 Marea Adunare de la Alba Iulia a proclamat 
actul solemn al unirii Transilvaniei cu România, încheind astfel «un lung proces 
istoric, la care au colaborat secolele de istorie, generaţiile care au lucrat şi luptat 
pe .acest pămînt al României» (p. 114).

Autorii îşi încheie lucrarea reliefînd rolul pozitiv pe care l-a avut unirea Tran
silvaniei cu România în evoluţia societăţii româneşti, arătînd perspectivele dezvol
tării naţionale pe care le-a deschis insurecţia naţională din august 1944 şi subliniind 
poziţia de factor activ al progresului şi civilizaţiei umane a naţiunii române în 
lumea contemporană.
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Adevărată frescă a luptelor pentru unitatea de stat a poporului român, Ideea 
de unitate politică la români este o lucrare care sintetizează, atît prin tematica sa 
cît şi prin rezolvările sale juste, aspertele fundamentale ale problemei multiseculare : 
Unirea tuturor românilor într-un stat românesc unitar, liber şi independent.

Pr. DUMITRU SOARE

Dr. arh. Gheorghe C u r i n s c h i ,  Restaurarea monumentelor, Editura 
tehnică, Bucureşti, 1968. 292 p.

Volumul Restaurarea m onum entelor, constituie prima lucrare de sinteză consa
crată acestei discipline în ţara noastră şi reprezintă rodul unei activităţi susţinute, 
desfăşurată atît pe tărîmul învăţământului siuperior o t  şi al practicii restaurărilor. 
Această dublă calificare a autorului determină şi icaracterul expunerii, în care teoria 
şi (practica restaurărilor sînt tratare într-o permanentă şi str însă 'legătură, princi
piile fiind, la fiecare pas, exem plificate prin operaţiile de restaurare înfăptuite în 
România, precum şi în alte ţări posesoare ale unei mai vechi şi mai boga»te expe
rienţe în materie. Ilustraţia abundentă, judicios aleaisă şi comentată prin ample 
legende în limba română şi franceză, înfăţişează rezolvări tipice din punctul de 
veidere »1 problemelor ce se pun restauratorilor, fie al tendinţelor manifestate în 
activitatea de restaurare din ţara noastră. Astfel, numai urmărind cele 68 de «cazuri» 
înfăţişate prin imagine — pe pagini simple, duib'le sau pe mai multe pagini, grujpmd 
un număr variabil de fotografii sau desene —, cititorul îşi poate face Ot idee de 
ansamblu justă a evoluţiei principiilor de restaurare şi a ajplicării lor în ţara noastră, 
.rămînînd bineînţeles să pătrundă în amănuntul problemelor prin lectura textului. 
Datorită însuşirilor şi metodei de prezentare arătate, lucrarea se adresează nu numai 
specialiştilor — arhitecţi, istorici şi istorici de artă — ci şi publicului cultivat româ
nesc şi străin, precum şi tuturor beneficiarilor de monumente istorice cărora, în 
afară de interesul ştiinţific al expunerii, le poate aduce reale foloase practice.

In succinta prezentare ce urmează, vom căuta — cu riscul de a restrînge poate 
perspectiva mai vastă a lucrării — să insistăm mai m ult asupra aspectelor intere- 
sînd monumentele religioase din tara noastră.

Lucrarea se împarte în două părţi mari : Istoria şi teoria conservării şi res
taurării monumentelor şi Metodologia conservării şi restaurării monumentelor.

Intr-un capitol introductiv, autorul defineşte noţiunea d° monument, arată dife
ritele criterii de clasificare a monumentelor istorice şi precizează ce trebuie înţeles 
prdm conservarea şi restaurarea acestora. în înţelesul actual al expresiei, monumen
tele istorice — care au aceeaşi menire ca obiectele de muzeu (monument — lat. 
monumentum  derivă de la meneo -ere — a aminti, a înştiinţa), dar se deosebesc de 
acestea prin faptul că ele sînt legate de pămînt — cuprind, după natura 'lor, urmă
toarele categorii : monumentele arheologice, adică acele (edificii sau ansambluri) 
descoperite prin săpături ; monumentele de arhitectură , categoria cea mai nume-' 
roasă (şi de fapt singura de care se ocupă lucrarea), din care fac parte toate clădi
rile şi ansamblurile de clădiri, păstrate întregi sau în stare de ruină, exclusiv cele 
descoperite prin săpături ; monumentele de artă plastică, fie incluse în compoziţia 
unor monumente de arhitectură (pictuiri, mozaicuri etc. ce decorează interiorul sau 
exteriorul unor edificii), fie dispuse izolat în a«er liber (statui, fîntnni monumentale 
etc.) ; monumentele m emoriale, importante prin semnificaţia lor istorică, indepen
dent de valoarea lor artistică (case memoriale, case legate de evenimente de impor
tanţă istorică, monumente funerare etc) : monumentele de artă peisagistică (gră
dini şi parcuri valoroase) ; monumentele de tehnică (mori de 'Vînit îşi de apă, fabrici 
vechi etc.) ; în sfîrşit — noţiune nouă, adoptată de Carta internaţională a restau
rărilor din 1964 — locuri istorice (centrul sau zonele istorice ale unor vechi oraşe, 
cîmpulri de bătălie etc.). Monumentele istorice mai pot fi clasificate, an funcţie de 
utilizarea lor, în monumente vii (care îndeplinesc a funcţie utilitară) şi moarte.

Autorul analizează apoi conţinutul ideii de restaurare, deosebind lucrările de 
conservare, care nu-şi propun modificarea obiectivului, păstrîndu>-l *în forma în care 
a ajuns pînă în zilele noastre, de cele de restaurare propriu-zisă , adică acelea care
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urmăresc readucerea monumentului -«fie la înfăţişarea sa iniţială, fie la o formă pe 
care a căipătat-o în cursul uneia din etapele valoroase a?le existenţei sale... (p. 22). 
In cadruil lucrărilor de restaurare propriu-zisă, ce formează obiectul principal al 
lucrării, se pot deosebi diferite categorii de intervenţii : restaurări de eliberare (de
gajarea unui monument de adaosuri lipsite de valoare) ; restaurări de reîntregire 
(înlocuirea unor părţi degradate sau dispărute, reconstituite pe bază de documente 
sau prin analogie); restaurări de reconstituire (reeditarea pe bază de documente a 
unor monumente dispărute din cauze fortuite) ; restaurări de inovaţie (desăvârşirea 
unui monument rămas neterminat, sau includerea în cadrul «unui ansamblu a unor 
noi elemente cerute de nevoile vieţii contemporane) ; strămutări de monumente (în 
special a celor din lemn). ~

După aceste lămuriri preliminare, indispensabile pentiu* înţelegerea expunerii, 
autorul consacră un capitol Cauzelor degradării monumentelor şi ale alterării aspec
tului lor original. Aceste cauze se pot deosebi în acţiunea permanentă a unor fac
tori naturali (agenţi atmosferici, umezeală etc.) ; acţiunea accidentală a unor factori 
naturali (cutremure, trăsnete etc.) ; deficienţele iniţiale de construcţie şi, în sfîrşit, 
intervenţiile oamenilor, constînd în distrugerea sau modificarea unor clădiri. Inter
venţiile din trecut ale oamenilor ridică probleme deosebit de delicate pentru res
taurator, prin faptul că ele au fost de cele mai multe ori întreprinse in scopul 
consolidării monumentului, însă neraţional şi fără a se ţine seamă de aspectul lui 
iniţial. Numeroase, astfel, sînt bisericile care au fost desfigurate prin adăugiri de 
contraforţi, refacerea unor înveli tor i de formă nouă înglcbîn'd deseori bazele turle
lor, adăugirea «unor elemente de sprijin inestetice la bisericile de lemn sau căptuşirea 
cu scînduri a pereţilor, precum şi multe alte modificări necorespunzătoare. Nume
roase sînt şi bisericile care şi-au pierdut aspectul original prin intervenţii de ordin 
funcţional : lărgirea ferestrelor, desfiinţarea zidului de despărţire dinitre naos şi 
pronaos, adăugirea unor noi — şi de cele mai multe ori inestetice — elemente alipite 
sau suprapuse construcţiei iniţiale. Şi mai dăunătoare au fost, uneori, modificările 
aduse unor biserici sau unor ansambluri mînăstireşti sub influenţa unei mode, ca 
cea negativă ce a bîntuit în ţara noastră către mijlocul veacului trecut.

în schimb, autorul relevă ca un fenomen pozitiv unele restaurări din vechime, 
făcute cu grija respectării formelor originale ale locaşului, precum şi completarea 
unor edificii cu noi componente valoroase. în acest sens, se poate cita înlocuirea», din 
porunca lui Şerban-Vodă Cantacuzino, a pietrelor uzate de vreme ale bisericii Mînăs
tirea Curtea de Argeş prin altele, executate de meşterul pietrar Gligorie Cornescu 
întocmai după modelul celor originale (amintim că atunci «cînd acelaşi domn a adău
gat pridvorul bisericii Mînăstirii Dintr-un lemn, el a avut grijă să păstreze armonia 
monumentului, reproducînd pe partea adăugită paramentul de simili-cărămidă a 
faţadelor originale, deşi un asemenea decor nu se mai practica la data respectivă). 
Pe de altă parte, Constantin Brîncoveanu a îmbogăţit cu elemente valoroase, carac
teristice epocii sale de mare înflorire artistică, unele biserici ridicate de predece
sorii săi (pridvorul bisericii Mînăstinii Cozia, portalele bisericilor Curtea Veche şi 
Mihai Vodă din Bucureşti ş.a.). De asemenea, în Moldova, 'biserica din Voroneţ, clă
dită de Ştefan cel Mare, a fost îmbogăţită de către Petru Rareş cu un pridvor închis 
de frumoa.se proporţii şi cu admirabila pictură ce îmbracă în întregime suprafaţa 
faţadelor. în Transilvania, biserica Sfîntul Mih'ail idin Cluj ilustrează în chip exem 
plar succesiunea stilurilor romantic, gotic, al Renaşterii şi baroc. După cum arată 
autorul, astfel de adăugiri, «făcute în spiritul stilului arhitecturii epocii, nu numai 
că nu au atenuat valoarea edificiului existent, dar au completat în mod favorabil 
imaginea sa, sporinldu-i interesul istoric şi pitoresc» (p. 73).

Totuşi, restaurări de monumente în adevăratul sens al cuvântului nu au fost 
întreprinse în ţara noastră deoît începînd de la sfîrşitul veacului al X lX-îea. înainte 
însă de a aborda această problemă, autorul consacră un substanţial capitol de teorie 
modului cum a decurs, în Europa, Evoluţia concepţiilor de restaurare. Trecînd repede 
peste etapa «restaurărilor empirice», autorul se opreşte îndelung asupra «restaură
rilor doctrinare», sub semnul cărora au avut loc primele adevărate restaurări din 
ţara noastră. Exponentul acestei şcoli a fost celebrul arhitect, restaurator şi teoreti
cian al arhitecturii, francezul Eugene Viollet-le-^Duc (1814— 1879). Acesta a promovat 
o concepţie a restaurărilor bazată pe doctrina «unităţii de stil», după care, conform
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propriei sale definiţii, «a restaura un edificiu nu înseamnă a-1 întreţine, a-1 repara 
sau a-1 reface, ci a-'l restabili într-o stare completă care a putut chiar să nu fi exis
tat la un moment dat» (din ^Dictionnaire raisonn£ de Parchitecture francaise», p. 81). 
In alte cuvinte, restauratorii din şcoala lui Viollet-le^Duc se socoteau îndrituiţi a 
înlătura toate adăugirile şi modificările survenite după etapa de construcţie iniţială 
a edificiului, ori a-1 completa — deseori ipotetic — conform stilului acestei etape.

Caracterul iprea abstract al teoriilor lui Viollet-le-Duc şi exagerările la care 
ele au dat loc în practica restaurărilor au determinat o reacţie împotriva şcolii lui, 
mai ales din partea «arhitecţilor italieni de la sfîrşitul veacului trecut. Astfel, împo
triva restaurărilor doctrinare, s-a  dezvoltat concepţia restaurărilor istorice, ce are ca 
principiu păstrarea tuturor etapelor valoroase prin care a trecui monumentul. Adău
girile sau modificările aduse în decursul anilor edificiului iniţial trebuie respectate, 
*cu excepţia acelora de mai mică importanţă istorică sau artistică. Cît priveşte ele
mentele distruse, se recomandă reconstruirea lor numai pe bază de documente certe, 
iar componentele noi introduse să fie executate într-o arhitectură diferită de cea 
a monumentului, în aşa fel ca ele să se deosebească uşor de părţile originale. Aceste 
principii au găsit o aplicare din ce în ce mai largă în cursul primelor trei decenii 
ale veacului nostru, iar Congresul restauratorilor de la Atena din 1931 le->a consfin
ţit pe plan internaţional prin documentul cunoscut s.ub numele de Carta de la Atena. 
Cu toate problemele noi ridicate de distrugerile masive pricinuite de cel de al doilea 
război mondial, principiile restaurărilor istorice au rămas în liniile mari în vigoare 
pînă în ziua de azi, deşi cu unele deosebiri de interpretare de la o ţară la alta. De 
altfel, şi Carta internaţională elaborată de Congresul arhitecţilor şi tehnicienilor de 
monumente întrunit la Veneţia &n 1964 a adoptat o formulare mai suplă, «care oferă 
posibilităţi mai largi în ceea ce priveşte aplicarea principiilor de restaurare la 
caracterul specific al patrimoniului arhitectural din diferite ţări» (p. 96).

Modul cum doctrinele schiţate mai sus şi-au găsit aplicarea la noi este amplu 
dezvoltat într-un-ul din capitolele cele mai importante din volum : Teoria şi practica 
restaurărilor în România. Unele preocupări în acest domeniu apar încă din vremea 
Regulamentului Organic, urmate de cîteva restaurări realizate în anii 1840—1870 sub 
semnul curentului romantic la modă, al cărui exponent principal a fost arhitectul 
Schlatter. Acesta a pricinuit pierderi ireparabile patrimoniului nostru artistic : a 
dărîmat şi refăcut din tem elie în stil neogotic Mînăstirea Bistriţa olteană (din care 
numai Bolniţa mai păstrează înfăţişarea ctitoriei Craioveştilor) ; a modificat radical 
clădirile din incinta Mînăstirilor Tismana şi A rnota; a introdus .nejustificat ele
mente gotice în faţada vestică a bisericii Mînăstirii Antim şi la Turnul Chindiei 
din Curtea Domnească din Tîrgovişte.

O a doua etapă de restaurări, care se poate numi etapa Lecomte du Nou.v, s-a 
desfăşurat în România în cursul ultimelor trei decenii ale veacului trecut. în lucră
rile ce i-au fost încredinţate, Andr£ Lecomte /Lu Nouy, discipol al lui Viollet-le-Duc, 
a pus în practică, împingîndu^le uneori pînă la extrem, principiile şcolii restaură
rilor doctrinare. Astfel, el a dărîmat pentru a le reclădi din temelie trei monumente 
de cea mai 'mare însemnătate : biserica Sfîntul Nicolae-Domnesc din Iaşi, vechea 
mitropolie din Tîrgovişte şi biserica Sfîntul Dumitru din Craiova, care astăzi 
nu mai sînt decît copii — şi «nici aicestea tocmai fidele — ale originalelor. De ase
menea, el a adus modificări esenţiale exteriorului şi, îndeosebi, interiorului bise
ricii Trei Ierarhi din Iaşi şi al bisericii lui Neagoe din Curtea de Argeş, dărîmînd 
şi complexul de clădiri din jurul acesteia (p. 133—136 şi fig. 16).

O serie de lucrări «4n care orientarea nu apare încă suficient de clar» caracte
rizează restaurările de la începutul veacului nostru (p. 136 şi fig. 18). încă de atunci 
însă, sub influenţa ideilor şcolii italiene se produce o reacţie împotriva restaurărilor 
arbitrare ale lui Lecomte du Nouy. Prima restaurare de proporţii mari şi care a 
corespuns totodată tuturor exigenţelor tehnice şi ştiinţifice a fost aceea a bisericii 
Sfîntul Nicolae^Domnesc din Curtea de Argeş, începută în anul 1911 de arh. Gri- 
gore Cerchez, care a consolid'at edificiul şi l-a eliberat de unele adaosuri necores
punzătoare, menţinînd în schimb elementele valoroase mai recente, ca ferestrele 
cu chenare sculptare din veacul al XVIII-lea (fig. 19). Ritmul restaurărilor s-a in
tensificat în anii dintre cele două războaie mondiale, cînd arhitecţii restauratori ai 
Comisiei Monumentelor Istorice au executat o serie de lucrări importante şi de un
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nivel ştiinţific ridicat — bogat comentate şi ilustrate în vol'um — ca, de pildă, la 
Mînăstirea Cozia (fig. 20), la bisericile Sfîntul Nicolae din Bălineşti, Sfînta Treime 
din Şiret şi aceea a Mînăstirii Neamţ (fig. 21), la biserica Mînăstirii Probota (fig. 23), 
la bisericile Curtea Veche, Mihai Vodă şi Kreţulescu din Capitală <fig. 24—25). 
Toate aceste restaurări au fost executate cu grija conservării şi consolidării tuturor 
elementelor valoroase. «Inscriindu-se în sensul principiilor restaurării istorice, tot
odată, prin anumite poziţii distincte în raport cu orientarea restaurărilor pe plan 
internaţional, ele determină, în fapt, cristalizarea unei şcoli naţionale» (p. 137). Ast
fel, «este de scos în evidenţă faptul că restauratorii români, pornind de la caracte
rul specific al arhitecturii noastre medievale, nu s-au încadrat în preceptele con
cepţiilor istorică şi ştiinţifică de restaurare de a respinge reconstituirile integrale, 
atît cele bazate (pe documente certe, cît şi cele bazate pe analogie (...). Multe dintre 
bisericile situate îndeosebi în zonele cu o seismicitate ridicată de la sud de Carpaţi 
şi-au pierdut componentele lor verticale, în urma unor cutremure. Şcoala românească 
de «restaurare s-a situat în mod consiecvent pe poziţia de a reda acestor monumente 
integritatea lor plastică, recurgîndu-se -la reconstituiri care acceptă, în cele mai multe 
cazuri, un anumit grad de probabilitate. Astfel, înainte de cel de al doilea război 
mondial, în perioada dintre 1931—1937, au fost reconstituite turldle bisericilor Sfîn
tul Elefterie-Veohi, Kreţulesou, Mihai Vodă, Pătroaia, iar în perioada de după răz
boi, ale bisericilor Snagov, Balamuc!, Scaune, Brefou şi ale paraclisului Mitropoliei 
din Bucureşti» (p. 139—140).

Expunerea continuă cu analiza restaurărilor din perioada postbelică cînd, mai 
ales după înfiinţarea, în 1959, a Direcţiei Monumentelor Istorice pe lîngă Comitetul 
de Stat pentru Construcţii, Arhitectură şi Sistematizare, s-a desfăşurat o amplă şi 
variată activitate de restaurare. Printre lucrările care au dat loc la rezolvări deoseibit 
de interesante, se pot cita : restaurări comjplexe în cadrul unor ansambluri mînăs
tireşti, ca ansamblul Patriarhiei (fig. 51), Mînăstirile : Neamţ {fig. 41), Suceviţa (fig. 
44), Dragomirna (fig. 46), Brebu (fig. 52), Hurez (fig. 53), ansamblul Bărăţiei din 
Cîmipulung (fig. 54), ansamblul Curţii Domneşti, cu Biserica Domnească din Tîr
govişte (fig. 55); degajarea şi consolidarea complexului de biserici rupestre din vea
cul al X-lea de la Basarabi-Murfatlar ; refaceri dificile de bolţi dispărute şi reîntre
girea paramentelor sau a unor elemente decorative de piatră la Biserica Neagră din 
Braşov, biserica Reformată din Cluj, (biserica Sfîntul Mihail din acelaşi orajş, bise
rica evanghelică din Sibiu (fig. 56—59).

în  partea a doua a volumului sînt abordate principalele probleme privind Me
todologia conservării şi restaurării monumentelor.

Un prim capitol defineşte natura cercetărilor complexe (cercetarea istorică, 
cercetarea arhitectural-arheologică la faţa locului şi cercetările de laborator) care, 
duse de colective de specialişti sub îndrumarea arhitectului restaurator, preced şi 
determină proiectarea şi, în ultima instanţă, execuţia lucrărilor.

Sînt analizate apoi, sistematic. Categoriile lucrărilor de restaurare : restaurări 
de eliberare (înlăturarea adaosurilor parazitare) ; restaurările de reîntregire, ca res
tituirea formei vechi a acoperişurilor unei serii de biserici moldoveneşti din veacu
rile al XV-lea — XVI-lea (fig. 37—44), sau refacerea unor înveditori de ceramică 
(biserica Mînăstirii Cotmeana, fig. 48), ori din plăci de piatră (biserica din Densuş, 
fig. 60) aşezate direct pe extradosul bolţilor, refacerea turlelor distruse de cutremure 
a numeroase biserici din Ţara Românească, eliberarea şi reîntregirea unor soluţii 
spaţiale (una din cele mai spectaculoase restaurări de acest fel din ultimii ani a fosit 
aceea a casei domneşti de la Mînăstirea Hurez, fig. 53 f—g), eliberarea şi reîntregirea 
unor deschideri etc. ; restaurările de reconstrucţie (de pildă, a -«clisi ar niţei» Mînăs
tirii Moldoviţa, fig. 29 a—b) sau, în unele cazuri dictate de cerinţe de ordin econo
mic, urbanistice sau de altă natură, operaţii de strămutare prin reconstrucţie (astfel, 
mutarea Mînăstirii Buhalniţa mai sus pe malul lacului de acumulare Bieaz, sau a 
■bisericii Sfîntul Gheorghe din interiorul curţii Mînăstirii Neamţ pe una din laturile 
incintei, pentru o mai bună punere în valoare a bisericii lui Ştefan cel Mare, fig. 
41 f—h) ; anastiloza (punerea la loc a elementelor autentice găsite) ; restaurările de 
inovaţie (incinta nouă a Mînăstirii Dealul, lucrările din cadrul Mînăstirilor Sucewţa, 
Dragomirna şi altele).
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Un ultim capitol aduce precizările necesare în problemele privind Tehnica 
tradiţională ş,i contemporană a restaurării.

Dacă ar fi de formulat o critică, am semnala neluarea în discuţie a unui aspect 
de mare importanţă al restaurării monumentelor: acela privind lucrările de restau
rare a picturii murale. Autorul însuşi precizează în capitolul introductiv că «operele 
de artă plastică incluse în compoziţia unor monumente de arhitectură reprezintă 
parte integrantă a acestora» (p. 15), încît, având în vedere numărul însemnat de 
monumente cuprinzînd ansambluri picturale, valoarea ridicată a multora din acesitea 
şi problemele deosebit de dificile ridicate de restaurarea lor, cele cîteva lămuriri cu 
caracter exclusiv tehnic de la sfîrşitul ultimului capitol, privind •«-conservarea ten
cuielilor pictate», nu pot fi socotite suficiente.

Lăsînd la o parte masacrările dintr-un trecut mai îndepărtat, nu se poate 
tăgăldui caracterul pozitiv al unor restaurări de frescă de însemnătatea acelora de la 
biserica Sfîmtul Nicolae^Domnesc din Curtea de Argeş, de la tbiserica Doamnei din 
Bucureşti, de la Străjeştii de Jos şi multe altele din perioada dintre cele două răz
boaie mondiale, iar în ceea ce priveşte perioada în care ne aflăm — pentru a ne 
limita la un singur exemplu — extirparea frescei din veacul al XVIII-lea a bisericii 
Mînăistirii Tismana, prezentarea ei muzeistică în cadrul clădirilor mănăstireşti şi res
taurarea picturii spendide din veacul al XVI-le'a astfel redată la lumină constituie 
o lucrare de ample proporţii a cărei analiză — cu aceeaşi competenţă şi spirit de 
obiectivitate ca observaţiile consacrate unor probleme de arhitectură — ar fi fost 
instructivă tocmai prin tendinţele divergente manifestate în timpul executării lucră
rilor de completare. De asemenea, unele lămuriri privind motivele încetinirii ritmu
lui restaurărilor de frescă în ultima vreme, care îngrijorează pe numeroşi beneficiari 
de monumente istorice, şi-ar fi avut locul indicat într-o carte scrisă cu curaj ca 
aceea a Dr. Arh. Gh. Ourinischi.

Socotim totodată că pentru mulţi cititori pe care-i interesează nu numai pro
blemele de restaurare, ci şi datele generale înfăţişate în legătură cu diferitele mo
numente, o listă a ilustraţiilor şi un indice al monumentelor citate ar fi fost utile. 
Mai menţionăm că biserica de lemn din fig. 67 .b nu este aceea din Cizer, ci din 
Petrindu. Redactorului de volum i-am recomanda mai multă atenţie la ortografia 
numele proprii străine (Beethowen, p. 13 ; Versailles, p. 17 ; Saint-Beuve, p. 79 ; 
Anatol France, p. 86). Sub raportul tehnic şi îndeosebi al reprezentării moderne a 
ilustraţiei, volumul merită toate laudele.

RADU CREŢEANU

Damian P. B o g d a n ,  La mise en valeur des fonds des manuscrits et des 
documents slaves de la Bibliotheque de VAcademie de la Republique 
Socialiste de Roumanie, în «Revue roumaine d’histoire», Bucarest, 
t. VII (1968), nr. 4, p. 587—612.

Secţia de manuscrise a Bibliotecii Academiei conţine, în afară de fondul de 
manuscrise şi documente româneşti, greceşti, latine, orientale, un fond de manu
scrise şi documente slave, cu 788 de codice şi manuscrise. Dintre ele, manuscrisele 
moldoveneşti reprezintă 300, Muntenia — 140, Transilvania — 20, Maramureş — 10, 
Banat — 2, Bucovina — 1. Un Apostol (sec. XII, ms. nr. 20) dintr-o regiune româ
nească — de altfel şi cu două foi, datând din secolul al XIII-dea (ms. nr. 682) — 
marchează forme vechi de cultură slavă în spaţiul românesc medieval. Incepînd cu 
prima jumătate a secolului al XVII-4ea, cultura slavă descreşte ; totuşi, activitatea 
lui Paisie Velicicovski la Neamţ determină o renaştere a culturii slave în Moldova, în 
-fremea sa, cu şcoli sdave create pe lingă mănăstirea Poiana Mărului şi Trăisteni- 
Neamţ, unde s-̂ au scris peste 24 manuscrise slave. Din Rusia provin aproape 60 de 
manuscrise, din Ucraina 50, din Serbia 10, din Polonia şi BuLgaria 5, din Beloru-
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sia 2, din Macedonia 1. De la Muntele Atos provin 15 manuscrise, unul din Epir, 
unul de la Veneţia, iar altul din Ungaria.

Damian P. Bogdan apreciază că manuscrisele slave pot fi împărţite astfel : 
1) teologice, cu subdiviziunile: Vechiul şi Noul Testament, cărţi liturgice, autori 
bisericeşti şi vieţi de sfinţi ; 2) istorice ; 3) juridice ; 4) medicale ; 5) didactice ; 6) li
terare; 7) miscelanee; 8) varia. Psaltirile, Tetraevanghleele, Apostolele, Ceasloavele, 
Qctoihurile, Irmologhioanele, Triodurile, Mineele, Evhologiile, Molitvenicele, Pate
ricele, scrieri ale Sfinţilor loan Hrisostom, Bfrem şi Isaac Şirul, loan Damaschin şi 
loan Scărarul, constituie o literatură preponderentă în manuscrisele slave.

Printre manuscrisele istorice se numără Letopiseţul moldovenesc şi Letopiseţul 
zis de la Bistriţa  (nr. 649), cea mai veche cronică internă a Moldovei. Pomelnicul 
Mînăstirii Bistriţa, început în 1407, conţine — în afară de primele anale moldo
veneşti — cultul eroilor, iniţiat de domnitorul Moldovei Ştefan cel Mare, ca şi nume 
de persoane ssparţinînd nu* numai istoriei Moldovei, ci şi Kievului şi Moscovei. Cea 
mai mare parte din numele de persoane istorice aparţinmd Moscovei sînt cunoscute 
numai prin acest izvor documentar.

în ordinea importanţei urmează manuscrisele vestitului caligraf şi învăţat de 
la Neamţ, Gavriil, fiul lui Paisde Uricul (ms. 122, 123, 136, 143, 149, 164, ,165). Manu
scrisele nr. 93, 538 şi 547 aparţin epocii lui Ştefan cei Mare. Manuscrise ale lui Ana
stasie Cri mea, dintre care Evangheliarul, scris în 1609 (ms. nr. 189) prezintă detalii 
referitoare la vîrstă copistului. O Psaltire (ms. nr. 505) scrisă în 1523 de episcopul 
Romanului Macarie — autor al binecunoscutei. «Cronici moldoveneşti» şi al versiunii 
române a Sintagmei lui Matei V'lastare —, e deosebit de valoroasă (Vezi Damian P. 
Bogdan, Le Syntagme de Blastares dans la version du chroniquer roumain Macaire, 
Buearest, 1966).

Manuscrisele se prezintă într-o frumoasă scriere semiuncială. Se precizează că 
în paleografia bizantină scrierea uncială a fost întrebuinţată concomitent cu grafia 
cursivă. Această metodă de a întrebuinţa în acelaşi texj^două grafii diferite a fost 
adoptată î>n paleografia slavă proţpriu-zisă, de unde a* trecut în paleografia româno- 
slavă. O serie de manuscrise din Biblioteca Academiei au textul scris în semiuncială 
liturgică, iar notele aceluiaşi copist — în cursivă (vezi ms. 9, 14, 50, 57, 93, 101, 103, 
124, 131, 136, 143, 149, 189, 222, 223).

Numeroase studii, descrieri, ediţii, cataloage, pun în valoare tezaurul ce-1 con
stituie aceste manuscrise. Prima descriere e [făcută de Alexandru Odobescu, în anul 
1861 (Vezi Al. Odobescu, Opere, II, text critic şi variante de Marta Anineanu şi Vir- 
gil Când ea. Bucureşti, 1967, E.P.L., p. 110—142 şi 538—551).

In 18»3 şi 1884 episcopul Melchisedec Ştefănescu semnala manuscrisele de la 
Neamţ şi de la mftnăsîtirile Bucovinei, care mai tîrziu au ajuns în colecţia Acade
miei (Vezi episcopul Melchisedec, Catalog de cărţile sfinte sîrbeşti şi m seşti manu
scrise vechi ce se află în biblioteca sântei mănăstiri Neamţului, în «Revista pentru 
istorie, arheologie şi filologie», 1883, voi. I, p. 129—143 ; Idem, O vizită la cîteva m î
năstiri şi biserici antice din Bucovina, î.n aceeaşi revistă, voi. I, p. 245—280, voi. II, 
1884, p. 47—75). în  1884, teologul- rus C. I. Palmov descrie oîteva manuscrise din 
Mînăstirea Neamţ şi Secu. în  anul 1895, Iaţimirski (român după mama sa) descrie 
45 manuscrise slave din Manăstirea Neamţ, intrate ulterior în colecţia Academiei. 
Tot în acea vreme, loan Bogdan (Cronicele inedite atingătoare de Istoria Românilor, 
Bucureşti, 1895) prezintă manuscrisul nr. 649 : Letopiseţul de la Bistriţa. în 1897, 
Iaţimirski prezintă manuscrisele româno-slave din Muzeul de Antichităţi din Bucu
reşti. în  1905 apare catalogul lui Iaţimirski, descriind peste 350 de manuscrise slave, 
care astăzi se află în Academie (Vezi Damian P. Bogdan, Despre manuscrisele slave 
din Biblioteca Academiei Române, în «Arhiva românească», IV, Bucureşti, 1940).

Damian P. Bogdan publică şi numeroase studii prezentînd «contribuţia învă
ţaţilor ruşi la studiul manuscriselor româno-slave din Biblioteca Academiei» (Vezi 
D. P. Bogdan, Textele slavo-române în lumina cercetărilor ruseşti, Bucureşti, 1957 ; 
Idem, Pomelnicul M înăstirii Bistriţa şi rudeniile de la K iev şi de la Moscova ale lui 
Ştefan cel Mare, 1940).

O serie de studii ale slavistului Emil Turdeanu pun în valoare unele manu
scrise slave din Biblioteca Academiei (Vezi Emil Turdeanu, Miniatura bulgară şi 
începuturile m iniaturii româneşti, Bucureşti, 1942 ; Idem, Manuscrise slave din 
tim pul lui Ştefan cel Mare, Bucureşti, 1942 ; Idem, Gr. Ţarrtblac. Faux arguments
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d ’une biographie, în «Revue des £tudes slaves», 1946, p. 46—81 ; Idem, La litterature 
bulgare du XIV-e siecle et sa diffusion dans les pays roumains, Paris, 1947 ; Idem, 
Les lettfes slaves en M oldavie: Le moine Gabriel du monastere de Neamţu (1424— 
1447), în «Revue des £tudes slaves», 1951, p. 267—278 ; Idem, Le metropolite Anas- 
tase Crimca et son oeuvre litteraire et artistique, (1608—1629), în aceeaşi revistă, 
1952, p. 54—70).

De asemenea se amintesc lucrările lui Anton Balotă şi Pândele Olteanu, precum 
şi 'lucrarea lui P. P. Panaitescu : Manuscrisele slave din Biblioteca Academiei (Edi
tura Academiei, I, 1959). Utilizând şi filigranele (vezi repertoriile de filigrane : Liha- 
cev, Briquet, Mosin, Churchill, Nikolaev, Klepikov), P. P. Panaitescu rectifică un 
nou număr de dotări sau de atribuiri eronate din catalogul de manuscrise slave ale 
lui Iaţimirski, dînd o des'criere cu mult mad completă decît acesta la ms. slave nr. 
1—300. In 1959, P. P. Panaitescu reeditează Cronicile slavo-române din secolele al 
XV-lea  — al XVI-lea , publicate de Ion Bogdan (în colecţia «Cronicile medievale ale 
României», Editura Academiei) şi semnaleaeză, în alte numeroase studii şi lucrări, 
cultura slavă de pe teritoriul ţării noastre (Vezi, de exemplu, Viaţa feudală în Ţara 
Românească şi Moldova (secolul al X lV -lea  — al XVIJ), Bucureşti, 1957).

Colecţia de acte slave a Bibliotecii Academiei, însumînd cîteva mii de documente, 
provine în cea mai mare parte din Moldova, o parte din Muntenia şi un număr mai 
mic din Transilvania (Vezi Damian P. Bogdan, Despre documentele slavo-române 
din Biblioteca Academ iei Române, în «Raze de lumină», VI, 1934). Majoritatea 'lor 
sînt sorise în slavă şi română, constituind acte originale, copii sau fotocopii. Cele 
mai vechi documente originale emană de la Mircea cel Bătrîn (două) şi de la Ale
xandru cel Bun (unul), diatînd din 1400. Ele sînt zapise, acte de concesionări de pro
prietate, acte de hotărnicie, acte de inventar etc., reflectmd starea culturală şi poli
tică a vremii. Chrisobulul lui Mircea cel Bătrân, din octombrie 1386—1400 (publicat 
în «Documenta Romaniae Historica»), e scris cu caractere cursive, conţinînd în 
grafia sa o formă cursivă a literei d, care seamănă cu R latin, formă care apare în 
cuvintele «gospodar», «da» şi în alte cuvinte scrise în semiunciale de tranziţie (Vezi 
actul lui Vladislav I pentru Mînăstirea Vodiţa, 1374, în aceeaşi colecţie ; cf. şi Ioan 
Bogdan, Documente privitoare la relaţiile Ţării Româneşti cu Braşovul şi cu Ţara 
Ungurească în secolele al X lV -lea  şi XV-lea, Bucureşti, 1905).

Un chrisobul din 1415 scris în semiunciale d-e tranzitie extrem de mici şi con
ţinînd elemente cursive <d, k, t, f, i) cu caracteristici ce pot fi identificate în grafia 
moldovenească anterioară lui Ştefan cel Mare şi mai ales în timpţil domniei lui, 
cuprinde menţiunea că actul a fost întocmit cînd Mustafa Cealapi a venit în Mun
tenia, fapt care confirmă că Mircea cel Bâtrin a intervenit în mod activ în conflic
tul succesiunii la tron, la moartea lui Baiazid Ilderim (Fulgerul).

Un act al luiJRadu cel Frumos, datat 12 noiembrie 1463, conţine toponimul ro
mânesc -«Supt Co(a)stă». De asemenea, în cîteva acte aparţinînd tot lui Radu cel 
Frumos se întîlnesc fenomene lingvistice caracteristice privind evoluţia şi transfor
mările fonetice, redate prin înlocuiri de litere greceşti cu vechi slave şi române.

Un act emis de Daiotă Basarab în 8 mai 1476 conţine ca fenomen românesc 
antroponimul Negrul şi sufixul diminutiv — sor, în toponimul Ludisor. într-un 
document emis de Vlad Călugărul, ţlin 10 septembrie 1486, se remarcă nume româ
neşti (Vintilă Florescul) şi toponimul Plopeani. Cu un an mai târziu, într-un act 
emis de acelaşi domnitor, apare pentru prima dată numele românesc Craiovescul. 
în  chisobulul din 9 octombrie 1492 numele româneşti sînt numeroase : Cornăţelul. 
Descupereşti, Stanciul Ceapă, Dobre Runceanul, Lăudat, Puiul. Mircea, Buze etc.

Grafia unui act emis în 1438 de Iliaş, fiul lui Alexandru cel Bun, denotă că el 
era un străin şi anume belorus. Analizînd un act de privilegiu din vremea lui Ştefan 
cel Mare, Damian P. Bogdan prezintă un titlu de -«comis» acordat de vestitul domn».

Reamintind studiile publicate asupra «Documentelor», autorul articolului enu- 
mără alături de Ion Bogdan, N. Iorga, Gheorghe Ghibănesou (colecţia «Surete şi 
izvoade»), pe M. Costăchescu (Documente moldoveneşti înainte de Ştefan cel Mare), 
Teodor Bălan (Documente bucovinene) şi P. P. Panaitescu (Documentele Ţării Ro
mâneşti).

Colecţia -«Documente privind istoria României» pune în valoare documentele 
slave din Biblioteca Academiei, iar actualul Corpus de documente române — Docu-
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menta Romankte Historica — prezintă textul original al tuturor documentelor, adău
gind bibliografia fiecărui document. Documentele slavo-române relevă fenomene inte
resante şi caracteristici privind grafia, lexicul şi aspectele fonetice, înlocuiri de con
soane în toponimică şi onomastică românonslavă. Limba în care au fost scrise docu
mentele slave — limbă alcătuită din vechea slavă, din medio şi neobulgară, din 
sîrbo-croată şi română — înregistrează modificări ce oferă .cercetătorilor prilej de 
aprofundare a caracteristicilor textelor, a grafiei slave şi a chirilicei româneşti.

C. B Ă R B U L E S C U

Dan S i m o n e s c u ,  Impression de livres arabes et Karamanlis en Va- 
lachie et en Moldavie au XVIII-e siecle, Tirage â part de «Studia et 

acta orientalia», V—VI, Bucarest, 1967, p. 49—75.

Studiul prezintă deosebită importanţă pentru activitatea tipografică românea
scă din Muntenia şi Moldova în secolul ial XVIII-lea şi se adaugă la următoarele 
lucrări bibliografice consacrate problemei tipăririi cărţilor arabe în tiparniţele româ
neşti şi împrejurărilor care au facilitat publicarea cărţilor arabe în ţările române :

— I. Bianu şi N. Hodoş, Bibliografia românească veche, Bucureşti, 1903, voi. I, 
p. 422—433 şi 442—447 ; I. Bianu şi Dan Simonescu, Bibliografia românească veche, 
Bucureşti 1944, voi IV, p. 32—34 şi 61—67.

S. N. Kurdgnelasvili, Roly Rumynii v  razvitii Knigopecatania v  Gruzii i na 
Arabskom Vostoke (Rolul României în dezvoltatea tipografiei în Gruzia şi în Orien
tul arab), Moscova, 1966, 10 p. comunicare la primul Congres de studii balcanice, 
Sofia, 26 august — 1 septembrie 1966 (Asociaţia da studii sud-est europene).

— Virgil Cândea, O politică culturală comună româno-arabă în prima jum ă
tate a secolului al XVIII-lea, in  «Buletinul A.I.E.S.E.E.,» III, Bucureşti, 1905, nr. 1, 
p. 51—56, 1 pi.

— Dan Simonescu, Cărţi arabe tipărite de români în secolul al XVIIJ-lea 
(1701—1747), în «Biserica Ortodoxă Română», LXXXII (1964), nr. 5—6, p. 524—561.

— Camilie Aboussouan (Liban), O etapă capitală în relaţiile Orient-Occident. 
Naşterea tipăriturii arabe în Europa occidentală şi balcanică, în Documentele Co
locviului Internaţional de civilizaţii balcanice, organizat de Comisia naţională ro
mână pentru UNESCO şi Academia Republicii Socialiste România, la Sinaia, 8—14 
iulie 1962, Bucureşti, 1963, p. 150—158.

— Dan Simonescu şi Emil Muracade, Tipar românesc pentru arabi în secolul al 
XVIII-lea, în «Cercetări literare», III (1969), p. 1—32.

" In perioada istorică 1700—1750, statul feud al o-mi li/tar turc îşi întinsese domi
naţia politică, economică şi socială atît asupra ţărilor române cît şi asupra Asiei 
Mici. In aceste condiţii asemănătoare — precizează autorul — popoarele subjugate 
s-au unit în lupta pentru apărarea limbii, naţionalităţii şi credinţei lor. în  scopul 
trezirii conştiinţei naţionale, popoarele din Orient au desfăşurat o intensă activitate 
culturală, traducînd în acest scop, fiecare în limba şi dialectul său, Biblia, cărţi de 
ritual sau de doctrină. La această activitate au participat nestorienii (din munţii 
Kurdistan), iacobiţii monofiziţi (Siria), maroniţi («uniţi prin forţă cu Roma»), orto
docşii puri (arabii, Karamanlis şi creştinii din regiunea Trebizonda, la sud de Cau- 
caz). Popoarele subjugate din sud-estul Asiei neavînd însă posibilitatea de a susţine, 
prin intermediul culturii, lupta lor de eliberare naţională au apelat la ţările române, 
care se bucurau de o anumită libertate.

Autorul demonstrează* în continuare, «care a fost rolul Munteniei şi Moldovei 
în activitatea cultural-tipografică desfăşurată în limbile arabă şi turcă de-a lungul 
secolului al XVIII-lea», urmărind perioadele acestei activităţi tipografice.

Prima perioadă cuprinde activitatea patriarhului Atanasie Dabbas în Muntenia 
şi analizează circumstanţele în care acesta şi-a făcut apariţia la curtea voievodului 
Constantin Brîncoveanu, unde, ou ajutorul material şi moral al voievodului, a reu
şit să tipărească unele cărţi de cult în limba arabă. An-tim din Ivir, pe atunci stareţ
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al Mînăstirii Snagov, a fost cel oare a dăltuit în lemn literele arabe, dînd naştere 
primei tipografii în limba arabă de pe teritoriul Munteniei, tipărind astfel : Litur- 
ghierul din 1701, în limbile greacă şi arabă (imprimat la Snagov) şi Ceaslovul (ti
părit la Bucureşti î»n 1702) tot în limbile greacă şi arabă. Primele pagini ale acestor 
publicaţii cuprind date asupra poporului arab şi asupra împrejurărilor în care a 
fost înfiinţată în Muntenia această tipografie («halcografie» arabă).

Prin ajutorul acordat pentru tipărirea acestor cărţi în limba arabă şi prin ofe
rirea lor credincioşilor sirieni s-a creat posibilitatea ca popoarele arabe să aibă,
pentru prima dată, cărţi tipărite în limba naţională.

Cînd patriarhul Atanasie Dabbas a fost chemat în ţatră, tot cu ajutorul voievo
dului român, înaltul prelat a transportai tipografia arabă de la Bucureşti la Alep, 
unde a continuat să imprime cărţi pînă în 1724, anul trecerii sale la cele veşnice.

A doua perioadă cuprinde activitatea tipografică desfăşurată la Alep. Prin stă
ruinţa patriarhului Atanasie au fost tipărite Ia Alep, în 1706, Evanghelia şi Psal
tirea. Un exemplar din Psaltire a fost dăruit de Atanasie Dabbas lui Constantin 
Brîncoveanu.

Evanghelia din 1706 a fost reeditată în anul 1708 prin purtarea de grijă u 
•lui Atanasie,  ̂cu cheltuiala hatmanului Ioan Mazeppa. Această Evanghelie figu
rează şi în fondul Bibliotecii Academiei Republicii Socialiste România (secţia cărţi 
româneşti vechi).

Sînt enumărate apoi alte cărţi tipărite la Alep în limba arabă : Octoihul mare 
sau Al Baraclitîko, Alep, 171J. Un exemplar din această carte, foarte rară, se află
şi la Biblioteca Academiei Rcpublicii Socialiste România. La tipărire, textul a fost
confruntat cu cel grec şi imprimarea a fost făcută cu ajutorul patriarhului Chirii 
al V-lea al Damascului (t 1720). Cea de a doua ediţie a  apărut la Ierusalim în anul 
1858 şi ultima în anul 1908. Pietre preţiose, culegere de rugăciuni a Sfîntului Ioan 
Gură de Aur, tradusă de patriarhul Atanasie, Alep, 1711 ; Profeţiile, Alep, 1708, 
120 p., are textul pe două coloane ; Explicarea Evangheliilor anului, Alep, 1708.

Atît în prefeţele acestor cărţi apărute în tipografia arabă de origine română 
de la Alep cît şi în scrierile lui Atanasie este frecvent menţionată recunoştinţa 
poporului arab pentru ajutorul primit din partea lui Constantin Brîncoveanu.

După moartea patriarhului Atanasie al IV-lea Dabbas, tipografia arabă de la 
Alep a fost condusă de diconul Abdallah Zacher (1680—30 august 1748), care a des
făşurat o intensă activitate, reuşind să confecţioneze matriţe noi de argint şi litere 
de plumb, cu sprijinul cărora au văzut lumina tiparului multe cărţi bisericeşti şi 
şcolare. Mai tîrziu tipografia a fost mutată la Mînăstirea din Balamand, aproape de 
Tripoli (Liban), iar în urma unor neînţelegeri ea a fost parţial transferată în sudul 
Libanului, la Mînăstirea Mar Hanna (Sfîntul Ioan Botezătorul).

O altă parte a tipografiei din Mînăstirea B-alamaaid a fost transportată la Zau- 
rac, avînd o activitate mai puţin prodigioasă.

A treia perioadă cuprinde activitatea patriarhului Silvestru, ales după moartea 
lui Atanasie pe scaunul patriarhiei de Antiohia, în 1724. Silvestru, oriignar din 
Cipru, fusese discipol al lui Atanasie şi vizitase de mai m ulte ori ţările române, unde 
a construit, la Bucureşti, biserica Sfîntul Spiridon

Cronicarul Radu Popescu (în Istoriile domnilor Ţării Româneşti) spune că Sil
vestru a fost numit patriarh al Antiohiei graţie scrisorilor de recomandare trimise 
de Nicolae Mavrocordat «diverşilor săi am ici»2.

In timpul şederii sale în ţările române, patriarhul Silvestru a organizat o nouă 
tipografie arabă şi a imprimat, între anii 1745—1747, la Bucureşti şi Iaşi, nume
roase cărţi arabe, dintre care autorul menţionează: Condac, din care trei exemplare 
au fost descoperite de istoricul arab Isaa Alexandre Maaluf, în mînăstiri din Siria; 
Psaltirea , imprimată la Bucureşti în 1747, din care s-au păstrat doar două exem 
plare ; Colecţia canoanelor celor două Sinoade convocate la Constantinopol3, asupra

1. Vasile Radu, M înăstirea  S fîn tu lu i Spiridon ş i pa triarh u l S ilve s tru  al A ntiohiei, în «Revista

istorică română», III (1933). p. 11—31. 2. M agazinul istoric, pentru  Ducia, IV, (18l7), p. 130.

3. Primul Sinod a avui loc la sfîrşitul anului 1723 sub conducerea patriarhului Eremia şi al 

doilea în 1727 sub conducerea patriarhului Paisie.
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Catolicismului in Siria , tipărită în 1747 la Iaşi, în mînăstirea Sfîntul Sava; Cina cea 
de Taină, imprimată la laşi în 1747, traducerea arabă a operei lui Eustratios Argentis, 
doctor în filozofie, de pe insula Chios, operă cunoscută sub numele de 2iuvia.j.ia xaiâ  
t6)v &£(>iAa)v. Traducerea acestei cărţi a fost tipărită în timpul lui Ioan Mavrocordat 
şi ial lui Nichifor, mitropolitul Moldovei, «cu concursul diaconului George de Alep 
şi al călugărului Mihail Bezi de Cunat-al-Dahab» (Liban) ; Cartea judecăţii adevă
rului şi expunerea dreptăţii, tipărită la Iaşi în 1746. Existenţa umili exemplar al 
acestei cărţi la Biblioteca Academiei Republicii Socialiste România permite auto
rului să facă o prezentare mai amplă a lucrării, care este opera patriarhului Nec- 
tarie al Ierusalimului (25 ianuarie 1661—1669) şi a fost imprimată la Iaşi în tipo
grafia Mînăstirii Sfîntul Sava, în 1746, fiind tradusă de Silvestru. Nectarie este cu
noscut în istoria Bisericii din Orient prin activitatea sa împotriva prozeiitismuilui 
catolic. El ia vizitat ţările române între septembrie 1663 şi aprilie 1664. Această 
operă este de .real folos pentru cei ce studiază istoria pătrunderii catolicismului şi 
papismului în Orient. Ea reflectă în mod nemijlocit realitatea şi ocupă un loc im 
portant în literatura arabă a secolului al XVIII-lea ; Eustnatios Argentis, Manual 
îm potriva infailibilităţii papale, Iaşi, 1746, o carte polemică, în favoarea Ortodoxiei.

A patra perioadă  cuprinde cărţi Karamanlis tipărite la Bucureşti. Referitor la 
această ultimă perioadă a cărţilor ce au fost imprimate în topografia românească, 
autorul clarifică mai întîi noţiunea de «cărţi Karamanlis», acestea fiind cărţi tipă
rite în limba turcă, dar cu caractere greceşti. Ele au văzut lumina tiparului în dife
rite localităţi europene, pentru a putea fi citite de turcii de origine greacă din Ka- 
ramania — emirat creat de beiul Karaman, în centrul Asiei Mici, în secolul al 
XVIII-lea.

Prima carte Karamanlis tipărită la Bucureşti este considerată a fi AtSaoxaXia 
X ptaxtavtxY) xyfc dpGodogoo yjiiujv Tuotsroc, cu titlul în turceşte Talim (i) Mesihî orto- 
doksos m ’iimin immanimizin ihtyaci olan Kitapleri, burada meveuttur... (Doctria 
creştină a credinţei noastre ortodoxe) şi este datată di-n 1768. Traducerea ei în limba 
turcă este atribuită călugărului Partenie Metaxopulos din Mînăstirea Sumela (regiu
nea Trebizonda), care a activat şi la Bucureşti în timpul tipăririi acestor cărţi).

A doua carte Karamanlis tipărită la Bucureşti este considerată Enciclica lui 
Paisie, de mai multe ori patriarh al Constantinopolului (1726—1732 ; 1740—1743 ; 
1744—1748 ; 1751—1752). Ea datează din august 1727 şi este tipărită în limbile ro
mână, greacă, vechea slavă şi turcă.

Ultimele pagini (71—75) cuprind anexe. Studiul mai cuprinde şi nouăsprezece 
reproduceri din cărţile tipărite în cele patru perioade de activitate a tipografiei 
arabe de origine română.

Prin complexitatea tematicii sale, studiul prezintă noi date despre prodigioasa 
activitate tipografică desfăşurata în ţările române, în limbile arabă şi turcă, în se
colul al XVIII-lea, precum şi influenţa acestor tipărituri asupra creştinilor ortodocşi 
din Asia Occidentală.

IOAN F. ST AN C UL ESC U



P U B L I C A Ţ I E  

pentru ocuparea prin concurs a unui lectorat de limbile rusă şi fran
ceză şi a unui lectorat de limbile germană şi engleză la Institutul teo

logic de grad universitar din Bucureşti

Serviciul Studii şi învăţăm înt de pe lîngă Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe 
Române publică concurs pentru ocuparea: 1) lectoratului de lim bile rusă şi fran
ceză şi 2) a lectoratului de lim bile germană şi engleză de la Institutul teologic de 
grad universitar din Bucureşti.

Cererile de înscriere la concurs se vor înainta , pînă la 31 august 1969, la Ser
viciul Studii şi Învăţăm înt de pe lîngă Sfîntul Sinod, Bucureşti, (Str. Antim  nr. 29, 
sectorul VI), însoţite de următoarele acte : * ţ.

— Copie legalizată de pe Diploma de examenul de s*tat sau de pe diplome 
echivalente în specialitatea respectivă ;

— Copie legalizată de pe Diploma de doctor sau doctor docent ;
— Memoriu de activitate, împreună cu o listă de lucrări ;
— Cîte cinci exemplare din lucrările de specialitate ale candidaţilor, publi

cate sau apărute în reviste ;
— Copie legalizata de pe certificatul de naştere ;
— Certificatul de sănătate :
— Dovada situaţiei militare ;
— Dovada activităţii de la instituţia de unde provine candidatul ; j
— Caracterizare din partea instituţiei de unde provine candidatul ; A
— Fişă cu date personale. 1

Orice lămuriri suplimentare se pot obţine de la Serviciul de Studii şi Invăţă- 
mînt de pe lîngă Sfîntul Sinod, str. Antim nr. 29, telefon 31.18.63, sau de la Insti
tutul teologic de grad universitar, str. Sfînta Ecaterina nr. 2, telefon 13.61.16.
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MESAJE ADRESATE CONDUCĂTORILOR 
REPUBLICII SOCIALISTE ROMÂNIA 

DE SFÎNTUL SINOD AL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE

In numele Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române, întrunit 
în sesiune ordinară de lucru, în zilele de 18 şi 19 martie, subliniind 
semnificaţia deosebită ce reprezintă în viaţa poporului român şi a Re
publicii Socialiste România alegerile care au avut loc la 2 martie 1969 
şi realegerea de către Marea Adunare Naţională a Conducătorilor Sta
tului nostru în funcţiile ce deţin, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a adresat înalţilor conducători următoarele mesaje de feli
citare :

Domnului NICOLAE CEAUŞESCU,
Preşedintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România

In numele Meu personal şi al membrilor Sfîntului Sinod al Bisericii 
Ortodoxe Române, Vă exprimăm bucuria noastră deplina pentru reale
gerea Domniei Voastre în înalta funcţie de Preşedinte al Consiliului de 
Stat şi Vă facem cele mai călduroase urări de sănătate, viaţă lungă şi 
putere de muncă, spre a sluji mai departe cu abnegaţie şi fermitate 
nobilele aspiraţii ale vrednicului nostru popor, pentru propăşirea şi în
florirea Patriei noastre, pentru colaborarea, prietenia şi pacea între toate 
popoarele.

Vă încredinţăm cu acest prilej că ierarhii, clerul şi credincioşii Bi
sericii noastre — însufleţiţi de cele mai curate sentimente de patriotism  
— vor fi cu toată lealitatea şi cu tot devotamentul alături de Domnia 
Voastră, neprecupeţind nici un efort pentru a sprijini neîncetat iniţia-
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tivele şi acţiunile menite să ducă poporul şi ţara noastră pe culmi tot 
mai înalte de bunăstare, prestigiu şi civilizaţie.

f  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

*

Domnului ION GHEORGHE MAU RE R 
Preşedintele Consiliului de Miniştri 
al Republicii Socialiste România

Membrii Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române Vă exprimă 
călduroase felicitări pentru realegerea Domniei Voastre în funcţia de 
Preşedinte al Consiliului de Miniştri al Republicii Socialiste România, 
urîndu-Vă deplină sănătate şi succese tot mai mari în îndeplinirea înalte
lor răspunderi ce V-au fost încredinţate de reprezentanţii poporului 
nostru .

în  acelaşi timp, Sfîntul Sinod Vă încredinţează pe Domnia Voastră 
şi întreg Consiliul de Miniştri de sentimentele lui de stimă şi devota
m ent, asigurîndu-Vă că preoţimea şi credincioşii Bisericii Ortodoxe Ro
mâne vor sluji cu însufleţire şi patriotism propăşirea şi înflorirea pa
triei noastre, i precum şi cauza sfîntă a păcii şi înţelegerii între oameni 
şi popoare.

f  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

* ’ z
Domnului EMIL BODNÂRAŞ 
Vicepreşedinte al Consiliului de iStat 
al Republicii Socialiste România

Cu alese sentimente de bucurie şi de ţpreţuire, membrii Sfîntulm  
Sinod al Bisericii Ortodoxe Române Vă transmit călduroase felicitări 
pentru realegerea Domniei Voastre în funcţia de Vicepreşedinte al Con
siliului de Stat şi Vă urează multă sănătate şi spor în munca de răs
pundere pe care o îndepliniţi, încredinţîndu-Vă că slujitorii şi credin
cioşii Bisericii Ortodoxe Române vor depune şi în viitor eforturi mereu 
sporite pentru fericirea poporului, pentru înflorirea patriei noastre şi 
pentru înfrăţirea şi pacea între oameni şi popoare.

f  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

*
Domnului ŞTEFAN VOITEC 
Preşedintele Marii Adunări Naţionale 
a Republicii Socialiste România

Membrii Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române Vă transmit 
călduroase felicitări pentru realegerea Domniei Voastre în funcţia de
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Preşedinte al Marii Adunări Naţionale a Republicii Socialiste România 
şi sînt bucuroşi să Vă încredinţeze că slujitorii şi credincioşii 'Bisericii 
Ortodoxe Române vor fi întotdeauna alături de^reprezentanţii poporului 
nostru în eforturile lor de propăşire şi înălţare a prestigiului patriei 
noastre, în munca lor de noi înfăptuiri pentru bxmăstarea şi fericirea 
poporului nostru şi în opera de slujire a cauzei sfinte a păcii în lum e .

f  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

* *

Din partea înalţilor Conducători de Stat — Domnul Nicolae Ceau- 
şescu, Preşedintele Consiliului de Stat, Domnul Ion Gheorghe Maurer, 
Preşedintele Consiliului de Miniştri, Domnul Emil Bodnăraş, Vicepre
şedintele Consiliului de Stat şi Domnul Ştefan Voitec, Preşedintele Marii 
Adunări Naţionale — s-au prim it pe adresa Prea 'Fericitului Părinte Pa
triarh  Justinian, Preşedintele Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Ro
mâne, scrisori şi telegrame de răspuns în care se transm it mulţumiri 
pentru urările trimise cu prilejul realegerii lor de către Marea Adunare 
Naţională în funcţiile ce deţin.
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P A S T O R A L Ă
TRIMISĂ CLERULUI ŞI CREDINCIOŞILOR DE PREA FERICITUL 
PATRIARH JUSTINIAN CU PRILEJUL SFINTELOR SĂRBĂTORI 

ALE ÎNVIERII DOMNULUI DIN 1969

împlinind tradiţia statornicită de veacuri în Bisericile creştiner 
Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a adresat păstoriţilor săi — 
clericii şi credincioşii din Arhiepiscopia Bucureştilor — următorul cu- 
vînt de învăţătură şi de povăţuire duhovnicească, cu prilejul Sfintelor 
Sărbători ale învierii Domnului din anului 1969 :

«.HRISTOS A ÎNVIAT!»

■Iubiţii -mei fii sufleteşti, 
în  dimineaţa aceea sfîntă, cînd zorii zilei începeau să risipească în

tunericul nopţii, sfintele femei mironosiţe veniseră la mormîntvl Dom
nului pentru ca, după cuviinţă, să ungă sfîntul Său Trup. Găsind însă 
piatra de pe mormînt răsturnată şi fiind cuprinse de frică şi de cutre
mur pentru că nu au găsit pe Învăţătorul lor în mormînt, îngerul Dom
nului le-a întîmpinat spunîndu-le: «Nu vă înspăimîntaţi ! Căutaţi pe 
Jisus Nazarineanul, cel răstignit? A înviat ! Nu este aici. Iată locul unde 
L-au pus. Mergeţi dar şi spuneţi ucenicilor Lui şi lui Petru că merge 
în Galileea, mai înainte de voi ; acolo îl veţi vedea, după cum v-a spus» 
(Marcu XVI, 6—7). «Dar pe cînd mergeau ele să vestească ucenicilor* 
iată Iisus le-a întîmpinat, zicînd : «Bucuraţi-vă !» (Matei X X V III, 9).
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«Bucuraţi-vă !» este primul cuvînt pe care îl rosteşte Domnul după 
învierea Sa, femeilor mironosiţe, care, pline de dragoste pentru El, îl 
plînseseră, îl îngropaseră şi rămăseseră atît de îndurerate şi deznădăjduite 
din pricina morţii Sale. «Bucuraţi-vă!» este cuvîntul pe care Domnul, 
prin ele, îl rosteşte şi acum tuturor celor ce, crezînd în El şi închinîndu-se 
Lui, sărbătoresc dumnezeiasca Sa înviere. «Buşuvaţi-vă !», îndeamnă Bi
serica noastră pe toţi credincioşii săi în această zi de prăznuire. «Ziua 
învierii, popoare să ne veselim ! Paştile Domnului, Paştile»..., am cîntat 
în timpul slujbei Sfintei învieri, cu făclii aprinse în mîini. Credincioşii 
se salută cu salutul de «Hristos a înviat /», «Adevărat a înviat J»

Iubiţii mei fii sufleteşti,
Cu adevărat «Aceasta este ziua pe care a făcut-o Domnul, să ne' 

bucurăm şi să ne veselim întru ea» (Psalm CXVII, 24). Cu adevărat 
«acum toate s-au umplut de lum ină: şi cerul şi pămîntul şi cele dede
subt» (din Cântările Paştilor).

Dar care este temeiul acestei bucurii generale? Pentru ce «creştinii 
sînt stăpîniţi în ziua Învierii Domnului de simţăminte atît de puternice ?

Răspunsul nu este greu de dat, iubiţii m e i: sărbătoarea învierii este 
sărbătoarea biruinţei vieţii asupra morţii, este sărbătoarea siguranţei bi
ruinţei vieţii dsupra morţii. Dacă prin Adam moartea a pus stăpînire p e* 
om, iată, prin învierea Domnului, moartea a fost biruită. Dacă «printr-un 
om a intrat păcatul în lume şi prin păcat moartea» şi de atunci «moartea 
a trecut la toţi oa/menii» (Romani V, 12), «tot p rin tr-un om — prin Iisus 
Ilristos — a venit şi învierea» (I Corinteni XV , 21). Dacă, începând cu 
Adam, toţi oamenii, fiind supuşi robiei păcatului şi deci morţii, erau în . 
neputinţă să se ridice singuri din păcat şi să trăiască în veci, prin în- 
xnerea Domnului toţi sînt liberaţi de această robie şi trecuţi din întu
neric la lumină, din moarte la viaţă. «Căci, precum în Adam toţi mor,, 
aşa şi în Hristos toţi vor învia» (I Corinteni XV , 22).

Dar, iubiţii mei, bucuria pe care o trăim în această zi nu trebuie să 
ba sfîrşit o dată• cu încheierea sărbătoririi Sfintelor Paşti. Ea trebuie 
să vă stăpînească mereu, în toate zilele vieţii voastre şi să rodească în 
voi roade care să vă facă părtaşi învierii lui Hristos, roade de mîntuire. 
Domnul «Care s-a dat'pentru  păcatele noastre şi a înviat pentru îndrep
tarea noastră» (Romani IV, 25) doreşte ca învierea Sa să însemne pentru 
toţi fiii Săi prilej nu numai pentru o bucurie şi desfătare sufletească 
scurtă, vremelnică, ci izvor pentru o bucurie statornică, care să vă facă 
cu adevărat părtaşi învierii Sale. De aceea, se cuvine, ca pătrunşi de 
aceste sfinte adevăruri, să prelungiţi în viaţa voastră întreagă şi în toate 
faptele voastre bucuria învierii Domnului.

Bucuria învierii să rodească în voi bucuria de a trăi şi a preţui viaţa 
pe care v-a dăruit-o Dumnezeu. Mare lucru şi mare dar este viaţa, iubiţii 
viei ! Preţuiţi-o şi trăiţi-o cum se cuvine unor fii ai lui Dumnezeu, aşa..
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cum vă învaţă Biserica lui Hristos, ca unii care trebuie să daţi ascultare 
învăţăturii Domnului şi care cunoaşteţi făgăduinţa că «Cele ce ochiul 
n-a văzut şi urechea n-a auzit şi la inima omului nu s-a suit, pe acelea 
le-a gătit Dumnezeu celor ce-L iubesc pe EH» (I Corinteni II, 9).

Bucuria învierii să rodească în voi dragostea faţă de toţi semenii 
voştri, ştiind că aceasta este, în afară de dragostea faţă de Dumnezeu, 
cea mai mare poruncă din Legţe (Luca 'X, 27). Cel ce iubeşte pe aproa
pele său face dovada că într-adevăr este următor învăţăturii Mîntuito
rului, Care ne porunceşte să ne iubim ’unii pe alţii (I Ioan III, 23; IV, 7). 
Cel ce iubeşte pe aproapele său face dovada că iubeşte pe Dumnezeu, 
«căci cine nu iubeşte pe fratele său, pe care-1 vede, cum poate să iu
bească pe Dumnezeu pe Care nu-L vede ?... Cine iubeşte pe Dumnezeu 
iubeşte şi pe fratele său» (I Ioan IV, 20—21).

Bucuria învierii să rodească în sufletele voastre dorinţa de pace, 
cunoscînd că dacă pacea ar domni peste tot pămîntul, în suflete, în fa
milii, între popoare, atunci în lume nu ar mai fi nici îndoieli, nici tea
mă, nici lacrimi, nici jale.

Şi cîtă nevoie are lumea de pace, iubiţii mei fii duhovniceşti, astăzi, 
cînd în unele ţări de pe pămînt se varsă atîta siruge, în războaie pe care 
mintea noastră nu poate nicidecum să le înţeleagă, iar inima noastră de 
fii ai Bisericii lui Hristos cel înviat nu poate decît să le înfiereze cu 
toată puterea. Este nevoie deci să doriţi şi să preţuiţi pacea, Sa ajutaţi 
pe cei ce se străduiesc s-o apere şi să facă ca ea să stăpînească peste t&t 
pămîntul. Căci ce fericită ar fi lumea, dacă «pacea lui Dumnezeu care 
covîrşeşte toată mintea» (Filipeni IV, 7) ar domni pretu tindeni!

Bucuria'învierii să rodească în voi bucuria de a munci cu drag ştiind 
că munca înalţă pe om, îl înnobilează pe el şi ţara şi neamul din care 
face parte. Iată, sîntem acum în prag de primăvară. Munca de pe ogoare 
aşteaptă pe cei ce scot din pămînt belşugul şi pîinea cea de toate zilele, 
ca să.iasă cu drag şi nădejde la lucrarea lor, făcînd aceasta cu bucuria 
celui ce ştie că de rodul muncii sale se foloseşte nu numai el, ci atîţia 
semeni ai săi care se ostenesc în  Ifabrici, în uzine, în laboratoare, în 
mine, în biblioteci, în birouri pentru binele obştesc.

iubiţii mei fii sufleteşti,
Trăiţi'viaţa creştineşte. «Trăiţi între voi în bună pace» (I Tesaloni- 

ceni V, 13). «Urîţi răul, alipiţi-vă de bine» (Romani XII, 9). Să nu cu
getaţi şi să nu săvîrşiţi decît fapta bună, care cinsteşte pe om aici pe 
pămînt şi care-l face fiu  al luminii dincolo, în viaţa cea fără de sfîrşit. 
«Să aveţi luare-aminte pentru cei ce se ostenesc între voi, pentru cei ce 
vă cîrmuiesc întru Domnul şi bine vă sfătuiesc ; şi pentru munca lor, 
să-i socotiţi pe ei vrednici de prisoselnică dragoste» (I Tesaloniceni V, 
12—13). Nu uitaţi rugăciunea, care vă ţine aproape de Dumnezeu, vă în
tăreşte şi vă ajută în munca şi străduinţele voastre spre mai bine : «Ru
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gaţi-vă neîncetat, daţi mulţumire lui Dumnezeu pentru toate» (I Tesa- 
loniceni V, 17—18).

Toate acestea făcîndu-le şi în acest chip trăind, iubiţii mei, bucuria 
de care sînteţi stăpîniţi acum în această zi a învierii Domnului se va 
sălăşlui adînc în sufletele voastre, pentru toată viaţa, rodind mîntuirea, 
pe care rog pe Dumnezeu ca toţi să o dobîndiţi.

Fiind încredinţat că veţi pune la inimă toate acestea (I Timotei IV, 
.15) şi că veţi da ascultare celor ce v-am grăit şi că mai m ult chiar decît 
v-am scris1 veţi face (Filimon I, 21), vă binecuvintez pe voi toţi şi casele 
■voastre şi rog pe Dumnezeu ca bucuria Învierii să se prelungească în  
viaţa voastră şi a familiilor voastre.

Al vostru părinte sufletesc, doritor de te t binele şi fericirea voastră,

PATRIARHUL BISERIC II ORTODOXE ROMANE



SCRISOAREA EKENICĂ
TRIM ISĂ DE PREA FERICITUL PATRIARH JU ST IN IA N  
TUTUROR ÎNTIISTÂTÂTORILOR DE BISERICI CREŞTINE  

CU PRILEJUL SFINTELOR PAŞTI D IN  A N U L  1969

In cadrul raporturilor irenice frăţeşti statornicite de veacuri în tre  
toate Bisericile Ortodoxe locale şi în virtutea bunelor raporturi stabilite 
între Biserica Ortodoxă Română şi Bisericile neortodoxe, Prea Fericitul 
Părinte Patriarh Justinian a adresat, cu prilejul sfintelor sărbători a le  
învierii Domnului din anul 1969, tuturor întîistătătorilor Bisericilor creş
tine următoarea scrisoare irenică :

Preaiubite Frate în Hristos cel înviat,
*
în această zi — «pe care a făcut-o Domnul ca să ne bucurăm şi să 

ne veselim într-însa» — cu dragoste frăţească Vă adresăm salutarea tra
diţională a creştinilor :

«h r is t o s  a  ‘În v i a t  i»

•Bisericile creştine Ortodoxe de pretutindeni, cheamă astăzi pe cre
dincioşii lor să sărbătorească în mod deosebit învierea Domnului, şi îi 
îndeamnă să-şi curăţească simţirile, spre a putea vedea «pe Hristos stră
lucind eu neapropiata lumină a învierii».

Şi noi, prin mesajul pascal de faţă ne exprimăm dorinţa să împăr
tăşim cu Sanctitatea Voastră, cu ierarhii, preoţii şi credincioşii sfintei 
Biserici pe care o păstoriţi, bucuria şi binefacerile aduse omenirii de 
Mîntuitorul Hristos prin jertfa de pe cruce şi prin  învierea Sa din morţi.

Mărturisim, împreună cu Sfîntul Apostol Pavel, că «Dumnezeu, Care 
a înviat pe Domnul, ne va învia şi pe noi, prin puterea Sa» (I Corin- 
teni VI, 14).

Dorim ca noi toţi Conducătorii Bisericilor creştine să medităm ne
încetat asupra datoriei ce ne revine de a căuta noi prilejuri şi mijloace 
pentru a fi de folos omenirii contemporane în procesul ef de transfor
mare, în căutarea unei orientări sigure şi a unui echilibru solid.

Sărbătoarea învierii Domnului, împrospătîndu-ne sfinte aduceri a- 
minte şi reînnoindu-ne prin harul primit din belşug de la biruinţa lui 
Hristos asupra morţii, ne sporeşte curajul să Vă solicităm cooperare fră
ţească, spre a putea ajunge împreună în fericita rezolvare a probleme
lor ce se pun astăzi Bisericilor creştine, în spiritul şi pe calea ecume- 
nismului creştin.
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Una din aceste probleme ar fi, socotim noi, stabilirea împreună a 
unei date fixe a Sfintelor Paşti, ca să fie înlăturată nepotrivirea de acum, 
cînd Bisericile Apusene serbează învierea Domnului la o dată diferită de 
a celor din Răsărit.

Ne exprimăm convingerea că, urmînd îndemnurile şi exemplul Mân
tuitorului — «... In lume necazuri veţi avea; dar îndrăzniţi, Eu am bi
ruit lumea» (Ioan XVI, 33) — noi, Conducătorii Bisericilor creştine, vom 
reuşi să realizăm o colaborare mai strînsă, vom face să se înmulţească 
dragostea între noi, vom produce o contribuţie mai importantă la crearea 
unei atmosfere de încredere şi bunăînţelegere între toate popoarele lumii.

Cu aceste gînduri şi nădejdi întimpinînd noi învierea Domnului în 
anul acesta, din toată inima urăm Sanctităţii Voastre sănătate deplină, 
viaţă îndelungată, fericire, serbînd Paştile Domnului în mijlocul clerului 
şi credincioşilor sfintei Voastre Biserici în pace şi cu multă bucurie du
hovnicească.

Rămînem al Sanctităţii Voastre iubitor frate şi Vă îmbrăţişăm cu 
.sărutare sfîntă în Mîntuitorul Hristos cel înviat.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul României



DIATA BIS€RIC€ASCĂ

SCRISORI IRENICE, TELEGRAME SI SCRISORI DE 
FELICITARE PRIMITE DE PREA FERICITUL 

PATRIARH JUSTINIAN CU PRILEJUL 
SFINTELOR PAŞTI, 1969

Una din mărturiile prin care se manifestă prestigiul de care se bu
cură, în lumea ortodoxă şi în lumea creştină în genere, Prea Fericitul 
Părinte Patriarh Justinian o constituie scrisorile irenice, telegramele şi 
scrisorile de felicitare pe care Prea Fericirea Sa le primeşte, cu prilejul 
marilor praznice creştine, din partea întîistătătorilor de Biserici, din par
tea membrilor ierarhiei superioare a diferitelor Biserici creştine, a con
ducătorilor şi reprezentanţilor diferitelor Culte şi organisme intercreştine.

Aprecierile pe care le cuprind aceste scrisori irenice, telegrame şi 
scrisori de felicitare constituie totodată dovada cît de adînc sînt cuno
scute şi preţuite înfăptuirile Bisericii Ortodoxe Române înăuntrul său, 
în cadrul patriei şi popofului nostru, precum şi în cadrul acţiunilor ce se 
desfăşoară în vremea noastră în lumea creştină ortodoxă şi neortodoxă.

Pentru aceasta publicăm în continuare parte din scrisorile irenice, 
telegramele şi scrisorile de felicitare primite de Prea Fericitul nostru Pă
rinte Patriarh Justinian ,cu prilejul Sfintelor Paşti din anul 1969.

*

Scrisoarea irenică a Sanctităţii Sale ATENAGORA, Arhiepiscop al 
Constantinopolului şi Patriarh ecumenic :

Prea Fericite şi Prea Sfinţite Arhiepiscop al Bucureştilor, Mitropolit 
al Ungrovlahiei şi Patriarh al Bisericii Ortodoxe Autocefale a României,.
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în Hristos Dumnezeu preaiubite şi dorite şi împreună-slujitor al smere
niei noastre D. D. Justinian, îmbrăţişând frăţeşte în Domnul pe venera
bila Prea Fericirea Voastră, prea plăcut Vă salutăm.

Simţind şi avînd multă dragoste şi cinste către Preaonoraţii Întîistă- 
tători ai sfintelor lui Dumnezeu Biserici locale, care au asupra lor şi le 
conduc cu înţelepciune răspunderea supravegherii şi călăuzirii excelen
tului popor al Domnului, în mijlocul unei lumi tulburate, ne bucurăm în 
chip deosebit de fiecare prilej de comunicare cu ei şi mult mai mult ori 
de cîte ori prilejul acesta ni-1 dau zilele sfinte ale pietăţii, în care inimile 
noastre sînt mai larg deschise şi este mai mare elanul spre comuniune 
duhovnicească.

Astfel dispuşi sufleteşte, cu mare bucurie am primit cinstitele scri
sori ale Prea doritei şi Nouă venerabilei Prea Fericirii Voastre, cu prile
jul zilei numite şi sfinte a strălucitei Învieri a Domnului nostru şi cu 
multă mulţumire am primit salutul frăţesc sărbătoresc trimis prin ele şi 
bunele urări pentru Noi, ale prea sfintei Voastre Biserici şi ale plinirii ei.

Urările şi dragostea frăţească a Prea Fericirii Voastre ne întăresc în 
lucrarea purtării de grijă bisericeşti, a celei parţiale a credincioşilor no
ştri şi a celei mai generale.

Salutînd la rîndul Nostru cu dragoste Dragostea Sa, cu prilejul ma
rii sărbători şi cu inima înveselită, răspunzîndu-I «Adevărat a înviat»,, 
ne rugăm Domnului şi Dumnezeului nostru Iisus Hristos, Cel care prin 
patimile şi învierea Sa a lucrat mîntuirea şi răscumpărarea neamului 
omenesc, să dăruiască Venerabilei Prea Fericirii Voastre sănătate, ca să 
săvîrşească în foarte lung şir de ani sfînta amintire a Sfintei învieri 
mîntuitoare, dîndu-i continuă şi totdeauna neumbrită bucurie şi veselia 
şi voioşia.

Imbrăţişînd iarăşi cu sărutare sfîntă pe Prea Fericirea Voastră cu 
prilejul Sfintei învieri, rămînem, cu dragoste frăţească şi cu deosebită 
cinste, al Venerabilei Prea Fericirii Voastre iubit frate în Hristos,

t ATENAGORA al Constantinopolului
Sfintele Paşti, 1969.

*

Scrisoarea irenică a Sanctităţii Sale NICOLAE AL VI-LEA, Papă şi 
Patriarh al Alexandriei şi a întregii A fr ic i:

Prea Fericitului Arhiepiscop al Bucureştilor şi Patriarh al României 
♦Justinian, îmbrăţişare sfîntă în Hristos cel înviat.

Cu prilejul apropiatei, luminoasei şi sfintei zi a învierii din morţi a  
Domnului nostru Iisus Hristos, socotim ca o datorie frăţească şi sacră de 
n exprima iubitei Prea Fericirii Voastre cordialele noastre felicitări fe
stive şi ale prea sfintei Biserici în fruntea căreia stăm, rugînd pe Dum - 
ru'zeiescul Răscumpărător al lumii să ocrotească şi să apere pe Prea Fe
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ricirea Voastră sănătos şi prăznuind cu bucurie strălucita sărbătoare a 
învierii, în multe şiruri de ani, iar Biserica încredinţată Vouă să o în
tărească şi sprijinească prin ireproşabila şi lui Dumnezeu plăcuta servire 
pastorală a slujitorilor ei.

Cu aceasta îmbrăţişîndu-Vă iarăşi în Domnul şi rostind «Hristos a 
înviat !», rămînem cu dragoste frăţească al Prea Fericirii Voastre iubit 
frate în Hristos,

t  NICOLAE al Alexandriei
Alexandria, Paştile 1969

*

Scrisoarea irenică a Sanctităţii Sale TEODOSIE AL VI-LEA , Patri
arhul Antiohiei şi al întregului O rient:

Prea Fericirii Sale, Iubitului nostru frate Domnul Justinian, Patri
arhul a toată România, îmbrăţişare frăţească în Hristos.

Prea Fericirea Voastră, preaiubite frate,
Ca odinioară discipolii din Emaus, strigăm şi noi «Hristos a înviat 

din morţi» şi «Adevărat a înviat».
Cu inima plină de lumina acestei mari zile şi cu bucuria învierii care 

este Sărbătoarea sărbătorilor, trimitem iubitei Voastre Prea Fericiri, în 
numele Nostru şi al Sfîntului Nostru Sinod, urările Noastre cele mai 
călduroase ca Mîntuitorul Hristos să Vă umple pe Voi,’ pe Venerabilii 
Vlădici şi evlavioşii creştini ai Sfintei Biserici surori a României de bo
gatele daruri ale Domnului vieţii şi să Vă dăruiască viaţă îndelungată cu 
sănătate şi bunăsporire, pentru a continua cu succes luminoasa Voastră 
misiune în fruntea sfintei şi marii Voastre Biserici, spre lauda Ortodo
xiei şi a păcii în lume.

Reînnoind îmbrăţişarea Noastră sinceră, rămînem al Prea Fericirii 
Voastre frate credincios în Hristos cel înviat,

t TEODOSIE al VMea, 
Patriarhul Antiohiei şi a Tot Orientul

*

Scrisoarea irenică a Sanctităţii Sale BENEDICT, Patriarh al Sfintei 
1Cetăţi a Ierusalimului şi a toată Palestina :

Prea Fericitului Justinian, Patriarh al Bisericii Ortodoxe Române, 
Locţiitor al Cezareei Capodociei, Mitropolit al Ungrovlahiei şi Arhiepiscop 
.al Bucureştilor, îmbrăţişare sfîntă în Hristos Iisus cel înviat din morţi.

Frumos ne-a răsărit iarăşi din mormînt Soarele Dreptăţii; se îmbracă 
slava Sa sfîntul Sion şi se luminează Ierusalimul şi pustiurile lui iz

bucnesc în veselie, după cuvîntul profetic «că l-a miluit Domnul, că au 
văzut toate marginile păm întului mîntuirea cea de la Dumnezeul nostru»,
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toată făptura prăznuind învierea lui Hristos şi veselindu-se cele cereşti 
împreună cu cele pămînteşti că «Hristos a înviat» ca un Atotputernic».

De această bucurie comună tuturor şi veselie duhovnicească bucu- 
rîndu-ne cei care prăznuim în însuşi Locul preasfînt împreună cu toţi 
evlavioşii închinători adunaţi de la marginile lumii, cu harul Preasfîn- 
tului Duh, loc în care jertfa vie şi nejertfită, Mîntuitorul nostru, aducîn- 
du-Se pe Sine Tatălui, şi-a înviat Sieşi pe Adam tot neamul, cu m ulţu
mire şi foarte mare plăcere am pomenit numele Venerabilei Prea Feri
cirii Voastre în noaptea de mare sărbătoare a zilei strălucite a învierii, 
pe însuşi Preasfîntul Mormînt, de unde lumina cea fără de ani a strălucit 
tuturor, cu mare bucurie şi cu deosebită dragoste, venind către Prea Fe
ricirea Voastră din Sionul mamă a tuturor, Vă îmbrăţişăm şi din inimă 
Vă binevestim : «Hristos a înviat» şi, împreună bucurîndu-ne cu Voi, 
ne veselim împreună că Hristos a înviat, «veselia veşnică». Ne rugăm din 
adîncul inimii ca Hristos, prin harul Său, să Vă dăruiască din belşug să
nătate, pace şi bogăţie de cele bune şi să Vă învrednicească a sărbători 
strălucita Înviere, în cît mai multe şiruri de ani, contribuind sigur la 
întărirea sfintelor lui Dumnezeu Biserici şi să aduceţi cu prisosinţă rugă
ciuni pentru mîntuirea poporului încredinţat Vouă lui Dumnezeu şi Ta
tălui, şi colaborînd la slava numelui Lui, întru tot sfînt. Amin !

Făcîndu-Vă din toată inima aceste urări cu prilejul Sărbătorii sărbă
torilor şi Praznicului praznicelor, solicităm frăţeşte să transmiteţi salu
tările noastre frăţeşti în Hristos Prea Sfinţiţilor fraţi şi împreună-sluji- 
tori ai smereniei noastre, care alcătuiesc Sfîntul Sinod şi binecuvîntările 
noastre părinteşti celor care alcătuiesc turma Voastră cea înţelegătoare, 
Vă urăm iarăşi cît mai mulţi ani cu sănătate şi mîntuire.

Al Prea Venerabilei Prea Fericirii Voastre iubit frate în Hristos şi 
cu totul devotat,

t  BENEDICT al Ierusalimului
Ierusalim, Paştile 1969.

i*

Scrisoarea irenică a Sanctităţii Sale ALEXEI, Patriarhul Moscovei şi 
a toată R usia:

Prea Fericirea Voastră,
«Hristos a în v ia t!»

Măreaţă şi deplină este bucuria învierii Domnului nostru Iisus Hri
stos, şi nu există altă perioadă din viaţa noastră, care să ne cuprindă şi 
să ne umple de atîta bucurie duhovnicească, ca în noaptea sfîntă a în 
vierii lui Hristos şi în următoarele zile ale Sfintelor Paşti.

Bucuria Paştilor este harul ce înalţă sufletul nostru, har ce se naşte 
îndată ce răsună cîntarea Paştilor : «învierea Ta, Hristoase Mîntuitorule, 
îngerii o laudă în cer...».
U.O.R. -  2
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Cu această măreaţă şi sfîntă bucurie în dragoste frăţească, Vă felicit, 
Preaiubite şi Prea Fericite, rugind pe Domnul cel înviat să Vă înseni
neze şi să lumineze El viaţa Voastră şi să Vă ajute a sluji cu credinţă 
Biserica Lui Sfîntă.

Implorînd sfintele Voastre rugăciuni, rămîn cu dragoste frăţească 
devotat Vouă,

^ t  a l e x e i
Patriarhul Moscovei şi a toată Rusia

Paştele lui Hristos, 1969

* . • ' ' _  _
• rî 9 1

Scrisoarea irenică a Sanctităţii Sale EFREM AL II-LEA, Patriarhul 
Catolicos a toată G ruzia:

Prea Fericirea Voastră !
Cu cea mai minunată, din minunatele felicitări, îmbrăţişîndu-Vă cu 

dragoste, Prea Venerabile Intiistătător, Vă salutăm : «Hristos a înviat !»
Bucuria învierii lui Hristos, măreaţă, deplină, desăvîrşită şi prea- 

dulce ca s-o simţim şi s-o gustăm, toată această dulceaţă a marelui eveni
ment, însuşi glasul dumnezeiesc ne povăţuieşte : «să ne curăţim simţirile, 
şi să vedem pe Hristos strălucind cu lumina cea neapropiată a învierii».

învierea lui Hristos a readus omenirii nemurirea, pentru ca omul să-şi 
întemeieze o viaţă fericită şi aici pe pămînt şi în cer, iar eu mă rog : «O, 
Atotputernice, Milostive şi Iubitorule de oameni^ Doamne, împarte milele 
Tale din bogăţia milostivirii Tale ; cu cuvîntul Tău atotputernic adună-i 
pe toţi cei decăzuţi de la Sfînta, Una şi Apostolica Ta Biserică». Fie ca 
«temerea de Dumnezeu să fie tezaurul tuturor» (Isaia XXXIII, 6).

Dăruieşte, Doamne, pace lumii Tale, căc i: «mai bună este o bucată 
de pîine uscată în pace, decît o casă plină de carne de jertfă, dar cu vraj
bă» (Pilde XVII, 1).

Nădejdea celor ce nădăjduiesc spre Tine, întăreşte Doamne, Biserica 
pe care ai cîştigat-o cu cinstit sîngele Tău.

\ t e f r e m  II
Patriarh Catolicos a toată Gruzia

Tbilisi, 1969.

•• . ■ * ' ' 'T~
i

Scrisoarea irenică a Prea Fericitului Patriarh GHERMAN, al Bisericii 
Ortodoxe a Serbiei:

Prea Fericitului Arhiepiscop al Bucureştilor, Mitropolit al Ungrovla- 
hiei, Locţiitor al Cezareii Capadociei şi Patriarh al României, doritului şi
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iubitului întru Hristos frate şi coliturghisitor al smereniei noastre, D. D. 
Justinian, frăţească îmbrăţişare în Domnul şi sincere felicitări.

Sărutîndu-vă în duhul dragostei, Prea Fericite, Noi, cu deosebită 
bucurie, cinstind prea luminatul praznic al învierii lui Hristos, din toată 
inima şi sincer Vă dorim deplină sănătate, viaţă lungă şi roade bogate în 
activitatea arhipăstorească pentru slava sfintei noastre Ortodoxii, salu- 
tîndu-Vă cu salutarea de bucurie a Paştilor : «Hristos a înviat !»

Prin învierea Sa, Hristos a biruit moartea, duşmanul tuturor oame
nilor. Această biruinţă a adus omenirii bucuria cea mare, căci învierea 
Sa ne asigură şi nouă biruinţa asupra răului şi nădejdea învierii noastre. 
Iată de ce învierea este «Sărbătoarea sărbătorilor» şi aduce bucurie la 
toată lumea.

In aceste zile de bucurie înălţăm rugăciuni fierbinţi către Dumne
zeu, să Vă binecuvînteze pe Prea Fericirea Voastră, scumpul nostru, pe 
arhiereii, clerul şi credincioşii Bisericii Române surori.

încă o dată frăţeşte Vă felicităm, rămînînd devotat Vouă Frate şi 
coliturghisitor în Domnul Hristos cel înviat,

t  GHERMAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Sîrbe

Belgrad, 1969.

* - - 

Scrisoarea irenică a Prea Fericitului CHIRIL, Patriarhul Bisericii 
Ortodoxe Bulgare :

Prea Fericirea Voastră,
Preaiubite Frate în Hristos,

Cu dragoste în Domnul nostru şi cu profund respect Vă felicităm cu 
prilejul Praznicului prealuminat al învierii şi Vă adresăm din inimă sa
lutarea pascală : «Hristos a înviat !»

în  rugăciune implorăm pe Mîntuitorul nostru Iisus Hristos, Care 
prin moartea Sa a biruit moartea, făcîndu-ne dar viaţa veşnică, să întă
rească pe Prea Fericirea Voastră în putere şi vigoare, ca să puteţi lucra 
eu succes încă mulţi ani pentru credinţa şi unitatea de gîndire a Bisericii 
dumnezeieşti, pentru bunăvoirea între oameni şi pentru pace în lume.

Fie ca ziua pe care Domnul a făcut-o, să ne bucure şi să ne veselim 
iutr-însa (Ps. CXVII, 24) să fie şi pentru noi prilej de bucurie şi fericire. 
Ku ne vine de la biruinţa omului — Dumnezeu — asupra păcatului şi a 
morţii. Acestei biruinţe toţi creştinii datorează izbăvirea lor din păcatul 
« are îi încătuşează şi din osînda morţii şi bucuria pe care ei o încearcă 
pentru acestea se răspîndeşte asupra tuturor oamenilor din toate tim
purile.

Biruinţa Domnului nostru Iisus Hristos nu este de loc o biruinţă asu
pra trupului şi a sîngelui, ci asupra păcatului care ne face sclavi şi asu
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pra morţii care ne lipseşte de viaţă. Iată de' ce bucuria acestei biruinţe nu 
e de loc însoţită de gemetele şi lacrimile vreunor învinşi.

Această bucurie, dar, care prin temeiurile sale profunde şi plinătatea 
sa întrece bucuria oricărei alte biruinţe, V-o dorim Noi, Prea Fericite şi 
preaiubite Vlădică, Vouă şi sfintei Voastre Biserici.

Al Prea Fericirii Voastre frate cu totul devotat în Hristos,

f  CHIRIL 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Bulgare

Sofia, Sfintele Paşti, 1969.

*

Scrisoarea irenică a Prea Fericitului IERONIM, Arhiepiscopul Atenei 
şi Primat al Bisericii Ortodoxe a Greciei:

Prea Fericite Patriarh al României, Locţiitor al Cezareii Capadociei, 
Mitropolit al Ungrovlahiei şi Arhiepiscop al Bucureştilor, în Hristos- 
Dumnezeu iubite frate şi împreună-slujitor în Domnul, D. D. Justinian, 
îmbrăţişînd pe Prea Fericirea Voastră în Domnul, prea plăcut Vă salutăm.

Sfîntul scriitor de cîntări, totdeauna începător ai prăznuirilor noastre, 
îndemnînd prin aducerea aminte slăbiciunile noastre, strigă şi acum cu 
mare glas : «A strălucit învierea lui Hristos şi, primind dovada ei, toate 
s-au umplut de bucurie». Întîlnindu-se deci toată făptura lui Dumnezeu, 
cea neînsufleţită şi cea gînditoare, la cîntarea biruinţei Mielului, veniţi 
să ne veselim şi noi, dovedindu-ne că sîntem şi noi semănătura Lui. Veniţi 
să prăznuim taina în ea ! Căci răzvrătindu-se Pilat. şi toţi cei după trup 
călăuzitori ai lui Israel, orbi, trufaşi, golindu-se neschimbat pe Sine pen
tru  noi şi luînd chip de rob, ucenicilor fiindu-le frică şi Petru tăgăduind 
de trei ori, înjosindu-se de frica unei slujnice, toţi bucurîndu-se cum am 
spus de «moartea» Celui viu în vecii vecilor, Cel culcat în mormînt pe 
care soldaţii îl păzeau ca pe un împărat, înviind a călcat moartea şi pe 
duşmanul cel mai mult urît, al cărui nume e moartea şi iadul, înlăturîn- 
du-1, a întărit ca pe piatră neclintită inima celor care L-au văzut viu 
după patimi, încît Petru însuşi schimbat cu totul nu s-a temut de întreaga- 
mulţime şi avîntîndu-se în mijlocul iudeilor aflaţi de faţă, a zis că Acest 
răstignit şi îngropat ca «mort», înviind din morţi, trăieşte şi înălţîndu-se 
la ceruri către Tatăl, Izvorul luminii, conduce toate.

Învierea lui Hristos a strălucit. Veniţi să o prăznuim tainic în ea ; 
căci înviind a devenit Cel dintîi născut din morţi, începătura celor ador
miţi, al doilea Adam, duhul care ne dă viaţă, Tatăl nostru cel din ceruri. 
A înviat şi ne-a înviat pe noi, izbăvindu-rie din pîntecele iadului, care 
a fost rănit în inimă, primind pe Cel rănit cu suliţa în coastă.

Să prăznuim încă în taină, să ne bucurăm, cîntînd Biruitorului morţii:
O, dacă înviezi, Dumnezeul nostru, şi vii la judecată, să faci dreptate 

.poporului Tău ! Dacă schismele şi ereziile încetează şi aduni într-o uni-
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tate de credinţă, potrivit cu pîinea celei mai dumnezeieşti Euharistii, 
care era răspîndită pe dealuri şi adunată, a devenit una ! Atunci vom 
striga în strigăte de bucurie : Unde este trufia neamurilor ? Unde este 
biruinţa ? Unde este îngîmfarea ? A înviat Hristos ! Adevărat a înviat ! 
In adevăr a mîntuit ! în adevăr ne va mări pe noi !

în  această prea strălucită sărbătoare a învierii Lui, îndeosebi lumi
naţi fiind şi salutînd ca frate îndeosebi pe Venerabila Prea Fericirea 
Voastră şi în persoana ei pe cinstitul cler al preasfintei Biserici a lui 
Hristos din România şi pe iubitorul de Hristos popor în dragoste şi adîncă 
cinste, Vă îmbrăţişăm cu sărutare sfîntă în Mîntuitorul nostru cel în
viat, şi rămînem al Prea Fericirii Voastre iubit frate în Hristos şi cu 
totul devotat,

f  IERONIM al Atenei
Sfintele Paşti, 1969.

* _ _ _ *

Scrisoarea irenică a înalt Prea Sfinţitului MAKARIOS, Arhiepis
copul C iprului:

Prea Fericite Patriarh al României, Mitropolit al Ungrovlahiei şi 
Arhiepiscop al Bucureştilor, nouă preaiubit şi dorit Frate şî împreună 
slujitor, D. D. Justinian, îmbrăţişînd frăţeşte în Domnul pe Prea Fericirea 
Voastră, prea plăcut Vă salutăm.

Paşti Sfinte nouă astăzi s-au arătat. Hristos, Mîntuitorul nostru şi 
Dumnezeu, răstignit şi îngropat, a biruit moartea şi a prădat iadul, în
viind a treia zi din morţi ; a înviat împreună cu El tot neamul cel din 
veac adormit şi ne-a deschis nouă porţile raiului.

Binecuvîntat fie Domnul, Cel ce ne-a păstrat pe noi prin dumneze
iescul Lui har şi ne-a adus pînă la această zi prea respectată a învierii, 
în care toată făptura, strălucind de lumina cea neapropiată a învierii, 
prăznuieşte cu bucurie Paştile cele mîntuitoare şi întru totul cinstite.

Cu inima tresăltînd de veselie cu prilejul învierii celei cu bucurie 
a lui Hristos, comunicăm cu bun prilej prin această scrisoare sărbăto
rească cu Venerabila Prea Fericirea Voastră şi cu veselie o salutăm cu 
strigătul de biruinţă : «Hristos a în v ia t!»

Schimbînd îmbrăţişarea frăţească în Hristos cel înviat, urăm din tot 
sufletul iubitei Prea Fericirii Voastre să sărbătorească Praznicul prazni
celor cît mai mulţi ani, în deplină sănătate şi toată bucuria duhovnicea
scă şi în pace adîncă şi să o întărească Cel care a biruit iadul şi a călcat 
cu moartea pre moarte, Iisus Mîntuitorul nostru, în grija pentru plinirea 
c(»a purtătoare de numele lui Hristos.

Şi cu acestea, rugîndu-Vă ca preaiubita Prea Fericirea Voastră să se 
frică părtaş la salutul nostru pascal şi pe Prea Venerabilii Fraţi, care
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constituie Ierarhia preasfintei Sale Biserici, Vă îmbrăţişăm iarăşi sărbă
toreşte şi rămînem

Al Venerabilei Prea Fericirii Voastre iubit Frate în Hristos,

t  MAKARIOS al Ciprului
Sfintele Paşti, 1969.

*

Scrisoarea irenică a Arhiepiscopului GHEORGHE, Locţiitor de Mitro
polit al Varşoviei şi a toată Polonia :

«îngerul a strigat celei pline de d a r : 
Curată Fecioară, bucură-te, şi iarăşi zic 
bucură-te, că Fiul Tău a înviat a treia zi 
din m orm înt (Pripeala din Peasna 9-a).

Prea Fericirea Voastră,
Prea Fericite Stăpîne !

Aşa a vestit cîndva îngerul Preacuratei Născătoare de Dumnezeu 
bucuria învierii Fiului ei dumnezeiesc. Apoi vestea bucuriei că «Hristos 
a înviat» au auzit-o sfintele femei mironosiţe şi Apostolii lui Hristos. în 
curînd vestea bucuriei învierii Mîntuitorului, apărută din primele clipe 
de la Mormîntul purtător de viaţă, a cuprins întreaga lume. Şi astăzi în 
«această numită şi sfîntă zi ne bucurăm cu bucurie dumnezeiască, căci 
prăznuim omorîrea morţii, sfărîmarea iadului şi începătura altei vieţi 
veşnice» (Canonul Paştilor).

Cuprins de această bucurie a Paştilor, din toată inima Vă felicităm, 
Prea Fericite, cu luminatul praznic al învierii lui Hristos, în numele meu, 
al ierarhilor, clerului şi credincioşilor Bisericii noastre.

Hristos cel înviat să Vă dăruiască sănătate, iar lumii întregi bucurie 
şi pace. «Pacea Mea o las vouă, pacea Mea o dau vouă» (Ioan XIV, 27), a 
spus Mîntuitorul sfinţilor Săi ucenici. Fie ca această pace a lui Hristos să 
strălucească în lumina învierii lui Hristos şi să lumineze toate marginile 
lumii.

Sincer mă rog lui Hristos cel înviat să Vă întărească puterile Prea 
Fericirii Voastre şi mai departe, mult folositoare şi de mare răspundere 
în Biserica lui Hristos spre bucuria, mîngîierea şi mîntuirea credincioşilor.

Al Prea Fericirii Voastre, Prea Milostive Arhipăstor şi Părinte, mai 
mic ascultător,

t  Arhiepiscop GHEORGHE 
Locţiitor al Mitropolitului Varşoviei 

şi a toată Polonia
Paştide lui Hristos, 1969.

*
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Scrisoarea irenică a Înalt Prea Sfinţitului DOROTEI, Mitropolit de 
Praga şi a toată Cehoslovacia:

Prea Fericirea Voastră,
Mult stimate Prea Fericite Stăpîne,

«Hristos a în v ia t!»
«Astăzi toate s-au umplut de lumină cerul şi pămîntul şi cele de 

desubt», vesteşte lumii întregi cu însufleţirea cuvenită Biserica Ortodoxă 
în aceste zile ale învierii lui Hristos. Lumina dumnezeiască a Domnului 
cel dătător de viaţă a pătruns în toate sferele lumii existente şi le-a 
umplut pe toate de lumină.

în  faţa Celui care a zis despre Sine : «Eu sînt Lumina lumii», în 
razele dumnezeieştii Lui lumini şi soarele se întunecă. Fiindcă razele în
vierii lui Hristos au luminat întreaga lume cu lumina adevărului, a stră
lucit în inimile oamenilor, acoperite de întunericul păcatului şi prin 
aceasta El, Hristos, a deschis o pagină nouă în istoria omenirii, eliberată, 
prin patimile de pe Golgota. din robia stricăciunii, «ca să se bucure de 
libertatea măririi fiilor lui Dumnezeu» (Romani VIII, 21). S-au luminat 
şi cele mai de dedesubt, căci şi acolo Domnul s-a pogorît să vestească în
vierea Sa tuturor celor ce se aflau în stăpînirea iadului, ca şi pe aceştia 
să-i înalţe la lumina ferească, la viaţa cea veşnică.

Preamărind învierea Domnului, prin credinţa noastră comună, din 
toată inima Vă felicităm pe Prea Fericirea Voastră, pe arhipăstorii şi 
toată de Dumnezeu iubitoarea turm ă cîrmuită de adînc stimata Prea Fe
ricirea Voastră, cu luminatul Praznic — Paştile lui Hristos. Condus de 
respectul sincer şi de stima pe care V-o port, noi cu smerenie înălţăm 
rugăciuni către Hristos cel înviat cu aceste cuvinte : «Milă vouă şi pacea 
şi iubirea să se înmulţească !» (Iuda I, 2).

Să ne învrednicească Dumnezeu pe noi toţi să ne îndulcim de cereasca 
bucurie, de care s-au umplut sfintele femei mironosiţe şi Apostolii ce s-au 
învrednicit a primi binecuvîntarea dumnezeiescului lor învăţător, prin 
cuvintele : «Pace vouă !» în  numele acestei păci sfinte să depunem toată 
munca noastră pentru realizarea păcii adevărate, pace care statorniceşte 
dragostea nefăţarnică şi tendinţa sinceră de coexistenţă paşnică, care ge
nerează izvor de putere în lupta cu răul, cu păcatul. Iar în sforţările ecu
menice ale creştinilor pacea generează izvor de puteri care ne înviorează, 
ne încurajează şi ne însufleţeşte în adîncirea unităţii frăţeşti a tuturor 
creştinilor sub acoperămîntul Ortodoxiei universale, de a sărbători Paştile 
cele dumnezeieşti şi sfinte.

Dumnezeul nostru cel înviat, care a înnoit fiinţa noastră învechită, 
să înnoiască puterile Prea Fericirii Voastre întru mulţi ani, păzindu-Vă 
în deplină sănătate, cu succese bogate şi bucurie duhovnicească spre slava
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lui Dumnezeu şi mîngîierea credincioşilor şi spre întărirea Ortodoxiei 
ecumenice.

Cu statornică şi frăţească dragoste în Domnul devotat

f DOROTEI 
Mitropolit de Praga şi a toată Cehoslovacia

Praga, Sfintele Paşti, 1969.

Scrisoarea irenică a Înalt Prea 'Sfinţitului PAAVALI, Arhiepiscop al 
Kareliei şi a toată Finlanda:

«Aşa este scris, şi aşa trebuia să pătimească Hristos şi să învieze din 
morţi a treia zi şi să fie propovăduită în numele Său pocăinţa şi iertarea 
păcatelor la toate neamurile, începînd de la Ierusalim. Iar voi sînteţi 
martori ai acestor fapte» (Luca XXIV, 46—48).

Continuînd astfel misiunea încredinţată Apostolilor, creştinătatea 
mărturiseşte cu adîncă credinţă : «Hristos a înviat !» — «Adevărat a 
înviat !»

In această credinţă şi bucurie noi sîntem uniţi cu Prea Fericirea 
Voastră în aceste sfinte zile ale Paştilor, şi rugîndu-Vă să pomeniţi Bi
serica Ortodoxă a Finlandei în sfintele Voastre rugăciuni, la rîndul nostru 
urăm Prea Fericirii Voastre, sfintei Voastre Biserici şi credincioşilor săi 
acea pace pe care Domnul nostru cel înviat a lăsat-o acelora care cred 
în El.

Al Vostru smerit frate în Hristos,
f  PAAVALI 

Arhiepiscopul Careliei şi a toată Finlanda
Kuopio — Finlanda. Paştile, 1969.

Scrisoarea irenică a Sanctităţii Sale VASKEN I, Patriarhul suprem şi 
Catolicos al tuturor Armenilor :

Prea Fericirea Voastră, '
Cu luminoasa bunăvestire a învierii Mîntuitorului nostru Iisus 

Hristos, cu bucurie Vă salutăm şi aducem Prea Fericirii Voastre sincere 
frăţeşti urări de sănătate şi fericită arhipăstorire peste .dreptcredinciosul 
popor român.

Fie pace pe pămînt, bunăînţelegere între popoare şi slavă Patriei 
româneşti şi sfintei Biserici Ortodoxe Române !

.. A «Hristos a în v ia t!»

f  VASKEN I 
Patriarh suprem şi Catolicos

Ecimiadzin, aprilie 1969.

~i
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Scrisoarea irenică a Sanctităţii Sale Papa PAUL A L  VI-LEA :

Prea Fericirii Sale JUSTINIAN,
Patriarh al Bisericii Ortodoxe Române, Locţiitor al Scaunului 
din Cezareea Capadociei, Mitropolit al Ungrovlahiei şi Arhie
piscop al Bucureştilor

Iubite Frate în Hristos,
Dumnezeu, în bunătatea Sa, ne dă să prăznuim încă o dată strălucita 

sărbătoare a învierii Domnului şi Mîntuitorului nostru Iisus Hristos şi să 
comemorăm astfel evenimentul central al planului Său divin, pentru răs
cumpărarea şi sfinţirea lumii (cf. Fapte II, 23—34). Recunoştinţa şi 
bucuria umplu inima noastră ; îndemnat de dragostea noastră frăţească, 
ţinem să împărtăşim aceste simţăminte cu Prea Fericirea Voastră şi să 
Vă spunem speranţa noastră sprijinită pe rugăciune, că «această zi pe 
care a făcut-o Domnul» va fi pentru Voi, pentru ierarhii, clerul şi poporul 
Bisericii Voastre, o zi de înnoire spirituală şi de bucurie personală.

Meditînd la puterea lui Dumnezeu manifestată în învierea lui Hristos 
(cf. Efes. I, 19—21), ne amintim că pe acest Hristos noi toţi îl mărturisim ; 
că El, prin Duhul Sfînt, «a chemat şi a adunat în unitatea credinţei, a 
speranţei şi a dragostei pe poporul Noului Aşezămînt care este Biserica» ; 
şi că lucrarea Sa trebuie să se continue pînă la sfîrşitul ei, pînă la a doua 
venire a Sa. Dacă, timp de două mii de ani, acest spirit a vorbit Biserici
lor, El continuă să facă aceasta şi ‘astăzi. Credincioşia faţă de Domnul şi 
Mîntuitorul nostru cel înviat cere ca noi să rămînem ferm ataşaţi misiunii 
de a menţine şi a aprofunda tot ceea ce Duhul în trecut a spus Bisericii 
pentru a o conduce şi a o însufleţi ; dar aceeaşi credincioşie ne cere să 
fim continuu atenţi ca să ascultăm vocea Sa astăzi aşa cum va trebui să 
fim mîine. Această supunere faţă de Sfîntul Duh ne va permite, nouă 
care sîntem încă de pe acum uniţi prin legături atît de strînse de credinţă 
şi de viaţă liturgică, să aprofundăm încă şi mai mult semnificaţia şi 
cerinţele acestei unităţi pe care o posedăm în realitate şi să o punem şi 
mai mult în valoare.

Această unitate noi o şi exprimăm prin prăznuirea împreună a taine
lor mîntuirii noastre : să dea Dumnezeu ca să putem în curînd să expri
măm această unitate şi prin prăznuirea, în aceeaşi zi, a glorioasei Învieri 
n Domnului.

Din toată inima cerem Domnului celui înviat să pogoare belşugul 
Noarelui Său pascal asupra Prea Fericirii Voastre şi asupra Bisericii Voas- 
I iv şi să Vă mărturisim- din nou întreaga Noastră dragoste frăţească în 
Acela care este Alfa şi Omega, începutul şi sfîrşitul (cf. Apoc. XXI, 6) 
oricărui efort al nostru.

Vn tiran, 1 aprilie 1969
PAULUS P.P. VI
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Scrisoarea irenică a Graţiei Sale MICHAEL RAMSEY, Arhiepiscop 
de Canterbury, Primat al Angliei şi M itropolit:

«Căutaţi pe Iisus din Nazafet, cel răs
tignit ? A în v ia t!» (Marcu XVI, 6). i

Prea Fericirea Voastră,
Preaiubite Frate în Hristos,

Aceste cuvinte pline de bucurie au fost rostite prima dată mironosi
ţelor femei cînd au venit în «ziua cea dintîi a săptămînii» să ungă trupul 
lui Iisus pe care-L văzuseră răstignit. Cu aceleaşi cuvinte de bucurie, 
Iubite Frate, Vă felicităm şi Noi în această sărbătoare a învierii Sale.

Iisus din Nazaret continuă să fie răstignit prin faptele întunecate ale 
oamenilor păcătoşi. Totuşi, în fiecare ţară, în inimile credincioşilor, focul 
speranţei arde încă, şi urmaşii Lui îl caută : «Noi credem că El era Acela 
care trebuia să 'mîntuiască pe Israel» (Luca XXIV, 21).

Pentru credinţa lor, căutarea lor este răsplătită şi ei aud vestea cea 
bună a îngerului : «El a înviat». Ei aud în acelaşi timp salutarea Domnu
lui adresată celor dintîi discipoli ai Săi: «Pace vouă !» Precum M-a trimis 
pe Mine-Tatăl, aşa vă trim it şi Eu pe voi» (loan XX, 21).

Aceasta este misiunea permanentă în lume a acelora care cred în 
învierea lui Hristos şi în puterea Sa de a face să dispară faptele întune
ricului. Cu această încredinţare fermă Vă salutăm şi Noi iubite Frate, şi 
rugăm pe Atotputernicul Dumnezeu să binecuvînteze din belşug pe Prea 
Fericirea Voastră şi pe toţi credincioşii Bisericii Voastre şi să ne facă pe 
noi toţi instrumente ale păcii şi iubirii Sale.

Cu dragoste frăţească în bucuria învierii, al Vostru cu-totul devotat 
în Hristos Iisus Domnul nostru,

t  MICHAEL 
Arhiepiscop de Canterbury 

Primat a toată Anglia şi Mitropolit
Lambeth, Paştile 1969 •

* ' 

Scrisoarea irenică a Eminenţei Sale Cardinalul Dr. FRANZ KONIG , 
Arhiepiscop al Vienei şi Primat al Bisericii Romano-Catolice din Austria :

Prea Fericirea Voastră,
Mulţumind pentru telegrama Prea Fericirii Voastre, doresc să Vă ex

prim la rîndul meu, cu prilejul sărbătorilor Voastre de Paşti, urările mele 
cele mai cordiale şi frăţeşti.

Credinţa noastră comună în Hristos cel înviat nu este numai motiv 
de bucurie laolaltă, ci şi prilej de apropiere şi colaborare frăţească între 
Bisericile noastre.

Doresc să redau această bucurie pascală prin cuvintele liturghiei 
noastre: «Aceasta este ziua pe care a făcut-o Domnul, să ne bucurăm şi 
să ne veselim într-însa ! Binecuvîntaţi pe Domnul, că este bun, că în veac 
este mila Lui ! «Aleluia !» (Ps. CXVII).
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In această bucurie pascală mereu reînnoită, permiteţi-mi să Vă îm
brăţişez şi să Vă exprim unirea noastră spirituală.

Cu urările mele de Paşti cele mai cordiale sînt al Vostru,
t

f  F. CÂRD, KONIG
Viena, 9 aprilie 1969.

Scrisoarea irenică a Patriarhului Bisericii Naţionale din Cehoslovacia :
Prea Fericirea Voastră,

IjŞ Iubite Frate întru Hristos,
In pragul marelui Praznic, gîndurile noastre se îndreaptă spre Voi 

şi spre Biserica Voastră Ortodoxă, care se împărtăşeşte de marea bucurie 
pe care ne-o aduce tuturor Hristos cel înviat : «Hristos s-a sculat din 
morţi».

O dată cu învierea Lui să se aşeze liniştea şi pacea între oameni, 
iar lumina Lui să împrăştie întunericul.

Vă urăm sănătate multă şi bun spor Prea Fericirii Voastre şi tuturor 
colaboratorilor din Biserica Voastră.

Cu devotament frăţesc, al Vostru
Dr. M. NOVAK 

Patriarh
*

* *

Pe lîngă aceste scrisori irenice trimise de Întîistătătorii de Biserici 
creştine — Ortodoxe şi neortodoxe —, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a primit, cu prilejul sfintelor sărbători ale învierii Domnului 
din anul 1969 şi alte numeroase telegrame şi scrisori de felicitare.

Dintre ierarhii şi slujitorii Bisericilor Ortodoxe surori au trimis tele
grame şi scrisori de felicitare :

— Înalt Prea Sfinţitul MELITON, Mitropolitul Calcedonului;
— Înalt Prea Sfinţitul SPIRIDON, Mitropolitul Rodosului;
— înalt Prea Sfinţitul IACOBOS, Mitropolit de D erkos;
— Înalt Prea Sfinţitul IACOBOS, Primatul Bisericii Ortodoxe Gre

ceşti din America de Nord şi de S u d ;
— Înalt Prea Sfinţitul ATENAGORA, Arhiepiscop al Londrei;

• — Înalt Prea Sfinţitul BARNABA, Mitropolit de K irtos;
— Înalt Prea Sfinţitul DAMASCHIN , Mitropolitul Naupactiei;
— Înalt Prea Sfinţitul ELIE SALIBY, Mitropolit de B eyrouth;
— Înalt Prea Sfinţitul PIMEN, Mitropolitul Crutiţelor şi K olom nei;
— Înalt Prea Sfinţitul NICODIM, Mitropolitul Leningradului şi Nov

gorodului ;
— Înalt Prea Sfinţitul FILARET, Mitropolitul Kievului şi Galiţiei şi 

Exarh al Ucrainei;
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— înalt Prea Sfinţitul ALEXEI, Mitropolitul Talinului şi Estoniei;
— Înalt Prea Sfinţitul LEONID, Arhiepiscop de Riga şi Letonia;
— înalt Prea Sfinţitul MIHAIL, Arhiepiscop de Voronej;
— înalt Prea Sfinţitul CIPRIAN, Arhiepiscop de D m itrovsk;
— înalt Prea Sfinţitul PAVEL, Arhiepiscop de Novosibirsk;
— înalt Prea Sfinţitul GAVRIL, Arhiepiscop de Taşken t;
— înalt Prea Sfinţitul CHIRIL, Arhiepiscop-Exarh pentru Australia;
— înalt Prea Sfinţitul BORIS, Arhiepiscop de M ilnchen;
— înalt Prea Sfinţitul NICODIM, Arhiepiscop al Argentinei şi al 

Americii de S u d ;
— Prea Sfinţitul JUVENALIE, Episcop de Zaraisk;
— Prea Sfinţitul FILARET, Episcop, Rectorul Academiei duhovni

ceşti din Moscova;
— Prea Sfinţitul PITIRIM, Episcop de Volocolamsk;
— Prea Sfinţitul PIMEN, Episcop de Saratov;
— Prea Sfinţitul TEODOSIE, Episcop de Cernăuţi;
— Prea Sfinţitul ANTONIE , Episcop de Sim feropol;
— înalt Prea Sfinţitul DOSITEI, Mitropolit de Ohrida;
— înalt Prea Sfinţitul NAUM, Mitropolit de Zletovsk şi S trum iţa ;
— Prea Sfinţitul MACARIE, Episcop de Sremsk — Karlovăţ;
— înalt Prea Sfinţitul NICODIM , Mitropolit de S liven ;
— înalt Prea Sfiiiţitul M AXIM, Mitropolit de Loveci;
— înalt Prea Sfinţitul SOFRONIE, Mitropolit de D urostor;
— Prea Sfinţitul NICOLAE, Episcopul Macariopolei şi Rectorul Aca

demiei Teologice din So fia ;
— Prea Sfinţitul ANTONIE, Episcop de Provaţk;
— înalt Prea Sfinţitul NICOLAE, Arhiepiscop de Lw oio;
— Prea Sfinţitul VASILE, Episcop de Wroţlaw şi S ce ţin ;
— Prea Cucernicul Protoiereu NICOLAE GORANOV, Superiorul 

bisericii ortodoxe bulgare din Bucureşti şi reprezentant al Pa
triarhiei Bulgare la Bucureşti;

— Prea Sfinţitul VICTORIN, Episcopul Eparhiei Misionare Ortodoxe 
Române în Am erica;

— Prea Cuviosul Arhimandrit LUCIAN FLOREA, Superiorul Aşe
zămintelor Ortodoxe Române la Ierusalim ;

— Prea Cucernicul Preot Profesor GHEORGHE MOISESCU, Parohul 
Parohiei ortodoxe române din V iena;

— Prea Cucernicul Protoiereu ALEXANDRU MUNTEANU, Parohul 
Parohiei ortodoxe române din So fia ;

— Prea Cucernicul Protoiereu VASILE ŞTEFAN, Paroh al Parohiei, 
ortodoxe române din Baden-Baden.

*
Din partea ierarhilor şi a reprezentanţilor Bisericilor creştine neor- 

todoxe şi din partea unor personalităţi religioase :
— Monseniorul J . G. M. WILLEBRANDS, Episcop de Mauriana, 

preşedintele Secretariatului pentru unitatea creştină;
— Eminenţa Sa LAVRISTO N LIVINGSTON SCAIFE, Episcop al
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New York-ului de Vest, Preşedintele Consiliului pentru relaţiile 
cu Bisericile răsăritene;

— Eminenţa Sa JOHN ELBRIDGE HINES, Episcopul-Preşedinte al 
Bisericii Episcopaliene din Statele Unite ale Am ericii;

— Pastorul D. A . WISCHMANN, preşedintele relaţiilor externe bise
riceşti ale Bisericii Evanghelice din Germania;

— Domnul GERALD GOTTING, Preşedintele Uniunii creştine de
mocrate din Germania;

— Prea Sfinţitul JEAN, Episcop de Saint-Denis, Franţa;
— Eminenţa Sa TIBOR BARTHA , Episcopul Bisericii Reformate din 

Ungaria.
*

Din partea conducătorilor organizaţiilor creştine din cadrul Mişcării 
ecumenice au trimis telegrame şi scrisori de felicitare :

— Pastorul EUGENE CARSON BLAKE , Secretarul general al Con
siliului Ecumenic al Bisericilor;

— Pastorul Dr. W. A. VISSER’T HOOFT, Secretar general onorific 
al Consiliului Ecumenic al Bisericilor.

*
Din partea conducerii Cultelor religioase din Republica Socialistă 

România au trimis telegrame şi scrisori de felicitare :
— I. P. S. IOASAF, Mitropolitul Bisericii creştine de rit vech i;
— Dr. HERMAN BINDER, Vicarul Bisericii Evanghelice C. A . ;
— Dr. KISS ALEXA, Episcop al Bisericii Unitariene;
— Dr. GHEORGHE A R G A Y , Episcop al Bisericii Evanghelice Lu

terane S .P .;
— Dr. MOZES ROSEN, Şef-Rabin al Cultului Mozaic;
— Muftiul MEHMET IACUB, Şef al Cultului Mahomedan ;
— IULIU NAGY, Episcop al Bisericii Reformate din C lu j;
— LASZLO PAPP, Episcop al Bisericii Reformate din Oradea;
— P. S. D YR AYR MARD1CHIAN, Episcopul Eparhiei Armeano- 

Gregoriene din Bucureşti;
— Mgr MARTON ARON , Episcop romano-catolic de Alba Iu lia ;
— Mgr FRANCISC AUGUSTIN, Ordinariu Substitut al Arhiepisco

piei Romano-Catolice din Bucureşti;
— P. C. Pr. ŞTEFAN TOMICI, Vicarul Vicariatului Ortodox-sîrb din 

Timişoara;
— IOAN TĂCHICI, Preşedintele Cultului Adventist de ziua a şaptea.



SCHIMB DE TELEGRAME ,
ÎNTRE PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN ŞI 

SANCTITATEA SA PATRIARHUL ECUMENIC ATENAGORA

Cu prilejul zilei de naştere a Sanctităţii Sale Atenagora I, Arhiepiscop 
al Constantinopolului şi Patriarh ecumenic, Prea Fericitul Părinte 
Justinian, Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române, a trimis înaltului săr
bătorit următoarea telegramă de felicitare :

i
Cu prilejul aniversării zilei Voastre de naştere, cu dragoste felicităm  

pe Sanctitatea Voastră şi rugăm pe Dumnezeu să Vă susţină puterile şi 
să Vă încununeze strădaniile pe care cu largă dăruire le depuneţi pentru 
conlucrarea frăţească a tuturor Bisericilor creştine, în scopul înfrăţirii şi 
păcii între toate popoarele pămîntului.

f JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

. . . .  ' * - - j

La această telegramă de felicitare Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a primit din partea Sanctităţii Sale Patriarhului ecumenic 
Atenagora următoarea telegramă de răspuns :

Profund mişcaţi de telegrama Prea Fericirii Voastre m ult iubite, cu 
prilejul aniversării Noastre, Vă m ulţumim din toată inima şi rugăm pe 
Dumnezeu să încununeze eforturile pe care le depunem împreună pentru  
triumful păcii şi dragostei între toate popoarele lumii.
r

t  Patriarhul ATENAGORA 
al Constantinopolului



SCHIMB DE TELEGRAME
ÎNTRE PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN ŞI 

MAIESTATEA SA HAILE SELASSIE I, ÎMPĂRATUL ETIOPIEI

Schimburile de mesaje şi scrisori între Întîistătătorul Bisericii Orto
doxe Române şi îm păratul Etiopiei au devenit tradiţionale. De sfintele 
sărbători ale învierii Domnului din acest an, Prea Fericitul Părinte Pa
triarh Justinian a transmis Maiestăţii Sale Imperiale Haile Selassie I, 
următoarea telegramă de felicitare :

Rugăm pe Domnul cel înviat să reverse belşug de har, fericire şi 
pace asupra Maiestăţii Voastre Imperiale, asupra Bisericii şi Ţării Etiopiei.

f  JUSTINIAN 
Patriarhul României

Bucureşti, aprilie 1969

• ' ■ 

La această telegramă, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
primit din partea Maiestăţii Sale Haile Selassie I, împăratul Etiopiei, 
următorul răspuns :

Preţuim profund telegrama Voastră cu bune urări pentru Paşti, şi 
cu căldură Vă adresăm aceleaşi bune urări pentru fericirea şi bună- 
star\ea Voastră.

HAILE SELASSIE, împărat
/UlidiiS Aibeba, aprilie 1969 ■ ’



^  - >- - • • - y *4''.“ -- ~------------------------------------------------------------------------------------------------------ --- * "»

ÎNCETAREA d in  v ia t ă  
A MITROPOLITULUI ŞTEFAN AL VARŞOVIEI 

SI A TOATĂ POLONIA

în  luna martie anul acesta, Biserica Ortodoxă Polonă a fost văduvită 
de Intîistătătorul ei prin stingerea din viaţă a Mitropolitului Varşoviei şi 
a toată Polonia Ştefan Rudyk, unul dintre cei mai destoinici ierarhi ai săi.

Este destul de greu de redat pe scurt viaţa şi activitatea sacerdotală 
şi ecumenistă a Mitropolitului Ştefan, întrucît slujirea sa în sînul Biseri
cii Ortodoxe Polone s-a întins pe mai bine de o jumătate de secol. Totuşi 
vom încerca să conturăm profilul spiritual al celui care a fost pînă mai 
ieri Intîistătătorul Bisericii Ortodoxe Polone.

Ştefan Rudyk s-a născut la 27 decembrie 1891, în localitatea Majdan 
Lipowiecki, ţinutul Premyslany, dintr-o familie de oameni dreptcredin- 
cioşi, care păzea cu străşnicie vechile tradiţii ortodoxe. Terminînd gim
naziul din Lwow, în 1911, a urmat cursurile Seminarului teologic din 
Orei, după care, în 1915, a fost hirotonit preot la o parohie sătească. Cu 
binecuvîntarea Mitropolitului Dionisie, el a trecut ca preot capelan în 
armata poloneză.

Cel de al doilea război mondial a obligat pe preotul Ştefan Rudyk să 
se refugieze împreună cu cîţiva preoţi, în România. Datorită firii sale co
municative, el a intrat imediat în legătură cu preoţimea românească. In 
acest timp avea să îndure o grea pierdere : soţia sa, care se afla într-un 
spital din Varşovia, a m urit în septembrie 1939, în timpul unui bombar
dament. Şirul suferinţelor sale a continuat fiind deportat de hitlerişti 
în tr-un lagăr de concentrare în Germania. După eliberare, preotul Şte
fan Rudyk a intrat în monahism şi a fost înălţat la rangul de arhiman
drit, fiind numit totodată paroh al catedralei Alexandru Nevski din Lodz.

La 22 martie 1953, arhim andritul Ştefan, care se remarcase prin ca
lităţile sale de bun chivernisitor şi prin modestia sa, a fost sfinţit pentru 
slujba de episcop al Eparhiei de Wroclaw şi Szczecin. Hirotonia s-a făcut 
în catedrala mitropolitană din Varşovia, de către mitropolitul de atunci 
al Varşoviei, Macarie, de arhiepiscopul Timotei şi de Episcopul Gheorghe. 
în  martie 1961, după trecerea Arhiepiscopului Timotei în scaunul de mi
tropolit, episcopul Ştefan a fost numit Arhiepiscop de Byalystok şi 
Gdansk. La 16 mai 1965, arhiepiscopul Ştefan, după sărbătorirea a cinci
zeci de ani de la sfinţirea sa în preot, a fost ales de către Sinodul Episco- 
pilor în scaunul înaltei demnităţi de Mitropolit al Varşoviei şi a toată 
Polonia. Solemnitatea întronizării a avut loc într-o atmosferă sărbătorea

A
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scă, în ziua de 18 aprilie 1965, în catedrala mitropolitană «Sfînta Maria 
Magdalena» din Varşovia.

Atît cu prilejul sărbătoririi semicentenarului slujirii sale preoţeşti, 
cît şi cu cel al întronizării ca mitropolit al Varşoviei şi a toată Polonia, 
în presa bisericească a fost trecută în revistă bogăţia realizărilor mitro
politului Ştefan ca păstor de suflete şi cetăţean destoinic al ţării sale.

în cuvîntarea pe care a rostit-o la întronizarea sa ca mitropolit, cu 
adîncă modestie el cerea sprijinul şi colaborarea clericilor şi păstoriţilor 
săi pentru a împlini cu spor slujba la care fusese chemat. «Făgăduiesc 
în faţa lui Dumnezeu, Atotvăzătorul şi Atotştiutorul, că voi munci cu 
rîvnă şi mai departe, pe măsura puterilor mele fizice şi spirituale, spre 
folosul Sfintei noastre Biserici Ortodoxe din Polonia şi al lumii întregi. 
De asemenea, cu ajutorul lui Dumnezeu, voi milita neobosit pentru apă
rarea păcii în lume» («Ţercovnîi Vestnik», nr. 7—8, 1965, p. 8).

Mitropolitul Ştefan a manifestat totdeauna o iubire creştină de o 
intensitate puţin obişnuită şi de un larg orizont ecumenic. El a luat parte 
la numeroase conferinţe şi sesiuni, ţinute în ţară şi străinătate, pentru 
promovarea dreptăţii, păcii şi bunei înţelegeri între toţi oamenii. în 1961 
şi 1964 a luat parte activă la Adunările Generale ale Conferinţei Creştine 
pentru Pace. De asemenea, a luat parte la întrunirile Conferinţei Panor
todoxe de la Rodos. In referatele şi cuvîntările sale se vădea totdeauna 
ierarhul luminat, pătruns adînc de tradiţia ortodoxă şi animat de un cald 
umanism. Din anul 1962 el a devenit vicepreşedinte al Consiliului ecu
menic polonez, contribuind substanţial la apropierea creştinilor de dife
rite confesiuni din Polonia. Datorită strădaniilor sale, mitropolitul Ştefan 
a fost iubit de clerul şi dreptcredincioşii polonezi şi apreciat de guvernul 
popular polonez, fiind distins la 22 iulie 1964 — cu prilejul celei de a 
20-a aniversări a eliberării Poloniei de sub jugul cotropitorilor hitle- 
rişti —, cu cea mai înaltă decoraţie, ordinul «Polonia Restituta».

între Biserica Ortodoxă Polonă şi Biserica Ortodoxă Română au 
existat neîntrerupte legături frăţeşti, manifestate prin vizite reciproce ale 
ierarhilor, colaborare în opera de pregătire a clerului şi schimb de cores
pondenţă între Întîistătătorii celor două Biserici.'După recunoaşterea au
tocefaliei Bisericii Ortodoxe din Polonia de către Patriarhia Moscovei, 
lUserica noastră a participat la înscăunarea din 1951 a Mitropolitului Ma
carie, printr-o delegaţie condusă de I.P.S. Firmilian, Mitropolitul Olte
niei. Aceeaşi delegaţie a Bisericii noastre a făcut o vizită de prietenie Bi
sericii Ortodoxe din Polonia în anul 1961 (17—21 mai).

în Scrisoarea irenică, trimisă Prea Fericitului Patriarh Justinian, la 
10 august 1965, mitropolitul Ştefan sublinia tradiţionalele relaţii frăţeşti 
dintre cele două Biserici, în următorii termeni : «Noi, cu adîncă smere
nie', trimitem Prea Fericirii Voastre această Scrisoare irenică a noastră, 
\i\ care, cu adînc respect, ne exprimăm dorinţa fierbinte de a întări co
muniunea de unitate şi rugăciune cu Marea Biserică Apostolică Mamă... 
înălţăm rugăciuni fierbinţi către Arhipăstorul Hristos ca să dăruiască
I» o  k . -  3
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Prea Fericirii Voastre sănătate deplină şi să încununeze cu mulţi an i 
scumpa viaţă a Prea Fericirii Voastre, «drept îndreptînd cuvîntul ade
vărului». Fie ca dreapta Atotputernicului Dumnezeu să păzească Sfînta 
Biserică Ortodoxă care se află sub oblăduirea Prea Fericirii Voastre. Ne 
încredinţăm, cu smerenie, rugăciunilor Prea Fericirii Voastre şi ale Sfin
tei Biserici a lui Hristos a Prea Fericirii Voastre spre a avea bucuria să. 
aflăm ajutor neputinţelor noastre «în lupta care ne aşteaptă» (Evr. XII, 
1), săvîrşind aceasta cu binecuvîntarea Unicului Arhipăstor, Domnul 
nostru Iisus Hristos».

In scrisoarea de răspuns, din 1 octombrie 1965, Prea Fericitul Pa
triarh îşi arăta bucuria de a continua bunele tradiţii de prietenie şi fră
ţietate care au animat totdeauna cele două Biserici: «Dorinţa pe care o 
exprimaţi pentru întărirea comuniunii de unitate şi frăţietate cu toate 
celelalte Biserici Ortodoxe surori şi pe care o puneţi ca piatră de temelie 
a întregii activităţi pe care o veţi desfăşura în fruntea Bisericii Ortodoxe 
a Poloniei este în acelaşi timp şi dorinţa noastră... Impărtăşindu-Vă sen
timentele noastre de dragoste şi de unire în Duhul Sfînt, rugăm pe Bu
nul Dumnezeu să binecuvînteze Bisericile noastre surori întru păstrarea 
unităţii Ortodoxiei şi să întărească popoarele noastre prietene întru apă
rarea cu tărie a păcii şi a armoniei între oamenii de pe toată faţa pă- 
mîntului».

Mitropolitul Ştefan a întrunit în persoana sa o sumă de calităţi pe 
care le-a pus cu dărnicie în slujba Bisericii Ortodoxe din Polonia şi a 
semenilor. Evlavios, bun chivernisitor, organizator priceput al învăţăm în- 
tului bisericesc, apărător dîrz al moştenirii ortodoxe poloneze, înfocat 
propovăduitor al principiilor de dreptate socială, de egalitate şi de pace 
între oameni şi popoare, el rămîne însă viu în amintirea păstoriţilor săi 
ca un neobosit apărător al vieţii, al bucuriei de a trăi. în  toate Pastora
lele sale, cuvîntul «bucurie» revine cu insistenţă. Iată, de pildă, cum 
termina el cea din urmă Pastorală a sa, la Sfintele Paşti din anul acesta r 
«în zilele solemne ale Sfintelor Paşti, noi trebuie să-L rugăm pe Birui
torul celui rău, pe Hristos cel înviat, ca. El, Atotputernicul, să nimicească 
puterea răului pe pămînt şi să aducă omenirii întregi pace trainică şi bu
curie întru Duhul Sfînt. Numai atunci bucuria noastră, bucuria învierii 
Domnului nostru Iisus Hristos, ne va cuprinde în întregime, iar doxolo- 
gia învierii va găsi în conştiinţa şi în inimile noastre un adînc şi viu ră
sunet» («Ţercovnîi Vestnic», nr. 3—4, 1969, p. 5).

Aceste cuvinte formează un adevărat testament al mult regretatului 
mitropolit Ştefan al Varşoviei şi a toată Polonia, care poate să inspire pe 
creştinii ortodocşi de pretutindeni în acţiunea comună şi sfîntă — temei- 
nicirea păcii pe pămînt.

i
în  ziua de 28 martie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian 

a fost înştiinţat despre încetarea din viaţă a mitropolitului Ştefan al Var
şoviei şi a toată Polonia, prin următoarea telegramă :
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La 26 martie a adormit în Domnul mitropolitul Varşoviei — Ştefan.
Arhiepiscopul GHEORGHE 

, Locţiitor de Mitropolit

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a adresat I.P.S. G heorghe,. 
Locţiitor de Mitropolit al Varşoviei şi a toată Polonia, următoarea tele
gramă de condoleanţe :

împărtăşim durerea Sfîntului Sinod,' a clerului şi a credincioşilor 
Bisericii surori a Varşoviei şi a toată Polonia pentru moartea Mitropoli
tului Ştefan şi rugăm pe Domnul să-i facă odihnă în rîndurile drepţilor.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

*

La telegrama de condoleanţe trimise de Prea Fericitul Părinte Pa
triarh  Justinian, în numele Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe din Po
lonia, Locţiitorul de Mitropolit al Bisericii Ortodoxe din Polonia, Arhie
piscopul Gheorghe, a răspuns prin următoarea telegramă :

Prea Fericirea Voastră,
Prea Fericite Stăpîne,

în  rugăciuni şi sărutîndu-Vă în Domnul, aduc sincere mulţumiri Prea 
Fericirii Voastre pentru compasiunea şi condoleanţele exprimate Bisericii 
Ortodoxe din Polonia cu prilejul morţii fericitului întru adormire Mitro
politul Ştefan al Varşoviei şi al întregii Polonii.

Mă încredinţez sfintelor Voastre rugăciuni.
Al Prea Fericirii Voastre, Prea milostive arhipăstor şi Părinte, mai 

mic ascultător,

Arhiepiscop GHEORGHE 
Locţiitor de Mitropolit al Varşoviei 

şi al întregii Polonii



ACTIVITATEA BISERICII ORTODOXE ROMÂNE 
IN ÎNTRUNIRILE INTERCREŞTINE

CONFERINŢA ECUMENISTA TINUTA LA INSTITUTUL TEOLOGIC 
DIN BUCUREŞTI ÎN ZIUA DE 27 MARTIE 1969

în cadrul bunelor relaţii stabilite între cultele din Republica Socialistă Ro
mânia în anii puterii populare s-a creat obiceiul ca şi cele trei Institute teoloigice 
din Bucureşti, Sibiu şi Cluj — care pregătesc cadrele clericale pentru ortodocşi, 
luterani, reformaţi şi unitarieni — să ţină periodic conferinţe comune cu caracter 
ecumenist şi patriotic. Prin aceste conferinţe, începute acum şase ani, s-a asjuns la 
o apropiere intercreştină între teologii ortodocşi şi cei protestanţi şi s-a realizat 
o unitate de vederi cu privire la îndatorirea tuturor slujitorilor bisericeşti de a 
sprijini viaţa nouă din patria noastră, lupta pentru pace şi înţeleapta politică 
internă şi externă a statului nostru. Importanţa acordată acestor conferinţe a fost 
marcată de fiecare dată prin participarea ierarhilor (locali, a consilierilor eparhiali, 
a protopopilor şi a profesorilor Institutelor şi Seminariilor teologice.

în conferinţa din 27 martie din acest an s-au întrunit la Institutul teologic 
ortodox de grad universitar din Bucureşti : P.S. Episcop Antim Tîrgovişteanul vicar 
patriarhal, delegat al Prea Fericitului Patriarh Justinian ; rectorul, prorectorul şi 
doi profesori de la «Institutul teologic protestant din Cluj ; rectorul şi un profesor 
de la Institutul teologic ortodox din Sibiu ; rectorul, «prorectorul şi profesorii In
stitutului -teologic ortodox din Bucureşti ; directorul Administraţiei Patriarhale şi 
consilierii de la Arhiepiscopia Bucureştilor şi de la Cancelaria Sfîntului Sinod ; 
protopopii ortodocşi, protopopul romano-catolic, pastorii luterani şi reformaţi şi 
mai mulţi preoţi ortodocşi din Capitală ; doctoranzii, studenţii din ultimul an şi 
cei '19 (bursieri străini de la Institutul telogic din Bucureşti ; directorii Seminariilor 
teologice ortodoxe din Mînăstirea Neamţ, Cluj, Caransebeş, Craiova, Buzău, Curtea 
de Argeş şi Bucureşti ; profesorii Seminarului teologic din Bucureşti.

Conferinţa a fost deschisă printr-un salut adresat participanţilor, în numele 
Institutului teologic din Bucureşti, de rectorul Institutului, Diac. Prof. N. I. Nico
laescu şi printr-o alocuţie ocazională rostită de P.S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, 
care a subliniat caracterul ecumenist al reuniunii, importanţa temei dezbătute şi 
devotamentul manifestat de Biserica Ortodoxă Română, sub înţeleapta conducere 
a Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian, faţă de patria noastră socialistă 
şi faţă de cauza păcii şi a progresului.

Referatul principal asupra temei programate, «Sensul activ al credinţei creş
tine» (Dialog ecumenic şi mărturie creştină; 'prozelitism şi m isiune; lim baj con
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fesional în pastora ţie; ecumenism şi pseudoecum enism ; atitudini în probleme con
crete), a fost susţinut de profesorii : Pal Gereb, Istvan Juhasz şi Herman Binder 
(prorector) de la Institutul teologic protestant din Cluj. Asupra acestei teme au 
fost susţinute şi două coreferate, unul prezentat de Pr. Prof. Isidor Todoran de 
la institutul teologic ortodox din Sibiu şi altul prezentat de Diac. Asistent Ioan 
Bria de la Institutul teologic ortodox din Bucureşti. Referatele au fost urmate 
de discuţii.

Lucrările au fost conduse de un birou prezidat pe rînd de rectorul Institu
tului teologic din Bucureşti (Diac. Prof. N. 1. Nicolaescu) şi de prorectorul Institu
tului teologic din Cluj (Prof. H. Binder).

Conferinţa s-a încheiat cu o agapă oferită de Institutul gazdă.
In referatul prezentat de Institutul teologic protestant din Cluj, s-au susţinut, 

de pe poziţia teologiei protestante, următoarele :
— -«Credinţa creştină trebuie să se manifeste în viaţa individuală şi socială 

prin : cultivarea spiritului comunitar, a respectului faţă de drepturile semenilor 
şi a faptelor de dragoste' frăţească dintre oameni ; combaterea şovinismului con
fesional şi a prozelitismului pe seama ajltor culte ; cultivarea responsabilităţii faţă 
de aproapele, faţă de viaţa în comunitate, faţă de unitatea şi frăţietatea ome
nirii, faţă de viaţa şi fericirea tuturor oamenilor. «Viaţa aproapelui meu trebuie 
să fie sfîntă înaintea mea, eu avînd datoria de a o apăra şi ajuta». Ca creştini, 
sîntem împotriva războiului şi a oricărei lezări a aproapelui. Lupta credincioşi
lor contra păcatului implică lupta împotriva tuturor consecinţelor păcatului. Creş
tinul, tocmai pe 'baza credinţei sale, nu se poate împăca cu faiptul că în lume 
există nedreptate, mizerie, foamete, războaie, căci toate acestea sînt răzvrătiri 
împotriva voinţei creatoare a lui Dumnezeu şi împotriva operei reconciliatoare a 
lui Hristos. Este o absolută contradicţie între esenţa creştinismului şi poziţia 
acceptată de m ulte ori în trecut că împărţirea lumii în bogaţi şi săraci ar fi 
voită de Dumnezeu ; astăzi, fiecare ramură a creştinismului vede 'într-o asemenea 
poziţie un abuz de creştinism şi cea mai mîrşavă răstălmăcire a Evangheliei 
dragostei. Creştinismul nu se poate înjosi justificînd şi sarictificînd nedreptatea. 
Creştinismul este demn faţă de esenţa sa proprie numai atunci cînd colaborează 
cu aceia care au drept scop desfiinţarea suferinţei şi a mizeriei şi realizarea 
unei vieţi umane în pace şi dreptate... Slujirea omului de către Biserică nu se 
identifică cu pseudocaritatea şi pseudomiilostenia practicate în trecut, deoarece 
acestea de multe ori mascau numai nedreptăţile sociale. Adevărata «diaconie» 
creştină trebuie să exprime toată activitatea credincioşilor în favoarea semenilor, 
începînd cu lupta pentru pace, pentru lichidarea foametei şi pentru progresul 
general... Dacă mărturisirea creştină nu cuprinde şi sarcinile concrete ale erei 
noastre, atunci ea este moartă, goală şi fariseică. Sîntem întru totul de acord cu 
regretatul teolog Karl Barth care acum trei ani a adresat tuturor creştinilor 
apelul de a elabora o declaraţie împotriva înarmării Germaniei Occidentale, îm
potriva războiului cte cotropire din Vietnam, împotriva discriminărilor rasiale şi 
împotriva altor anomalii din politica internaţională» (Prof. Pal Gereb).

— «Afirmarea unei anumite confesiuni şi atitudinea ecumenică nu se exclud, 
căci confesionalitatea şi universalitatea se întregesc reciproc. De aceea, predi
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catorul trebuie să se ferească de un confesionalism mic l'a suflet şi dur, care 
nu suportă nici o altă formă de credinţă lîngă sine... Activitatea Bisericii nu trebuie 
confundată cu o oarecare propagandă creştină sau cu o reclamă zgomotoasă 
pentru o anumită formă a creştinismului. Misiunea adevărată nu poate să fie  
altceva decît propovăduirea iubirii lui Dumnezeu în Iisus Hristos pentru ridi- 
oarea semenilor, pentru viitorul omului şi al omenirii. Negăm prozelitismul sub 
orice formă. .Comunităţile şi Bisericile creştine nu trebuie să atragă prin mijloace 
propagandistice sau prin presiuni morale ori violenţă pe credincioşii altor con
fesiuni, cum procedează uneori Biserica Romano-Catolică. Credinţa religioasă obligă 
la iubire creştină şi toleranţă şi la întreţinerea raporturilor de stimă şi iubire 
reciprocă între confesiuni şi Biserici... Libertatea de credinţă şi libertatea con
ştiinţei, pe care fiecare Biserică le cere pentru viaţa ei proprie, trebuie să fie 
acordate şi de celelalte confesiuni. Acestor libertăţi le aparţine şi dreptul indivi
dual de schimbare a  credinţei» (Prof. H. Binder).

— «Omenirea contemporană, care înregistrează ritmuri neîntîlnite de progres 
material, spiritual şi social, aduce cu sine responsabilităţi istorice noi pentru toţi 
membrii familiei umane şi cere creştinilor angajamente dinamice, active, pentru 
rezolvarea problemelor ei vitale. Credinţa, avînd totdeauna un caracter etic uman, 
trebuie să ia forma slujirii faţă de umanitate... Sensul dinamic al credinţei creştine 
se manifestă mai ales în «diaconie», aceasta fiind forma prin care credinciosul intră 
în corelaţie directă cu societatea, cu aspiraţiile, cu problemele şi cu nevoile ei. Sub
stanţa etică şi sensul uman al credinţei se exprimă în slujirea omului, în  lupta- 
pentru o mai deplină umanizare a relaţiilor dintre oameni... Mîntuirea credincio
sului nu depinde numai de harul lui Dumnezeu, ci şi de solidaritatea lui socială 
cu ceilalţi oameni. Misiunea Bisericii este de a sluji omul în -mod concret, în 
mediul în care el trăieşte şi munceşte... Indiferent de concepţiile lor doctrinare, 
creştinii au datoria să conlucreze în rezolvarea problemelor vitale ale omenirii, 
pornind de la convingerea religioasă că slujirea omului reprezintă cea mai pro
fundă şi cea mai reală slujire a lui Iisus Hristos, care a venit ca om la oameni... 
De aceea creştinii nu trebuie să stea la distanţă de schimbările survenite în 
societate prin progresul ştiinţific şi tehnic, chiar cînd dezvoltarea ia formele re
voluţiei sociale... Bisericii nu i se cere să-şi schimJbe doctrina, morala sau cultul, 
ci să dea o nouă orientare activităţii ei pastorale, spre a găsi noi forme de slujire 
a omului, noi forme de exprimare şi de valorificare a mesajului evanghelic în 
lumea de azi. Participarea socială a Bisericii la problemele şi interesele omenirii 
este cerută de însăşi doctrina şi misiunea ei şi constituie o necesitate istorică. Noi 
subliniem cu satisfacţie faptul că între Cultele religioase din ţara noastră s-au 
stabilit relaţii cu adevărat irenice şi ecumeniste şi că există astăzi între ele o cola
borare care se manifestă în slujirea omului, în lupta pentru pace şi progres; ecu- 
menismul practic idin România este rezultat al noii etici sociale, care susţine uni
tatea morală şi socială a  întregului nostru popor» (Diac. Asistent I. Bria).

în  partea a doua a şedinţei, care a fost consacrată discuţiilor libere, au> luat 
cuvîntul următorii participanţi : Prorectorul H. Binder, profesor la secţia luterană 
(din Sibiu) a Institutului -teologic protestant din Cluj şi vicar al Bisericii ©van-
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ghelice C.A. ; Profesorii : Pr. D. Stăniloae, Pr. I. Rămureanu, Pr. L. Stan şi C. 
iPavel de la Institutul teologic ortodox din Bucureşti ; doctoranzii loan Săbăduş şi 
Emil Corniţescu ; Pr. I. Abrudan, directorul Seminarului teologic din Caransebeş ; 
Pr. I. Pop, directorul Seminarului teologic din Cluj ; Karol Szekely, parohul bi- 
ricii reformate de limbă maghiară din B ucureşti; Prorectorul Prof. N. Chiţescu 
,şi Rectorul Diac. Prof. N. I. Nicolaescu de la Institutul teologic ortodox din Bu
cureşti.

Subliniem, din cuvintele rostite de aceşti vorbitori, următoarele contribuţii 
.mai de seamă la reuşita conferinţei :

— «Ceea ce uneşte pe creştini, pe deasupra oricăror deosebiri dogmatice, este 
credinţa comună în Dumnezeu, respectul pentru Evanghelia lui Iisus Hristos şi 
dragostea ca îndatorire faţă de toţi oamenii» (Prof. H. Binder). «Mântuirea dorită 
de credincioşi nu se realizează doar ca efect al credinţei omului şi al harului divin, 
ci printr-o colaborare a omului cu Dumnezeu, în lupta împotriva răului şi pen
tru săvîrşirea binelui. Dintre creştini trebuie să dispară polemica şi concurenţa 
confesională. Ecumenismul integral ne cere să recunoaştem şi drepturile, nevoile 
şi însuşirile altora, aşa cum le cunoaştem şi le slujim pe ale noastre proprii» (Pr. 
Prof. D. Stăniloae). «Bisericile nu trebuie să-şi facă, pe calea prozelitismului, o 
concurenţă neloială şi păgubitoare. Dimpotrivă, ele trebuie să colaboreze frăţeşte 
în operele sociale, pentru binele şi fericirea tuturor» (Pr. Prof. loan Rămureanu). 
-«Actualul stadiu realizat de Mişcarea ecumenică cere o depăşire a confesionalului 
pe terenul creştinismului practic şi o colaborare a tuturor creştinilor şi a tuturor 
.Bisericilor în slujirea binelui comun» (Pr. Prof. Liviu Stan). «Creştinii nu pot 
rămîne nepăsători văzînd că, în timp ce unii trăiesc în îmbuibare, «jumătate din  
populaţia pămîntului suferă de foame. Credinţa creştină îndeamnă la fapte bune, 
la efort continuu pentru înlăturarea mizeriei şi a celorlalte calamităţi din viaţa  
oamenilor» (loan Săbăduş). «Conferinţele interteologice sînt foarte importante pen
tru formarea viitorilor preoţi, iar unitatea şi colaborarea dintre creştini, pentru 
care militează Mişcareâ ecumenică, are urmări pozitive şi pe plan social, nu nu
mai pe plan bisericesc» (Emil Corniţescu). «Numai credinţa vie sau lucrătoare 
ajută la mântuire, iar o asemenea credinţă generează totdeauna acte de dragoste 
faţă de aproapele. Acordul credinţei cu fapta leagă viaţa creştină de societate» 
(Pr. D. Abrudan). «La Cluj, ca şi în alte centre urbane din ţară, astăzi se trăieşte 
intens ecumenismul practic, care duce la o cunoaştere reciprocă, la o apropiere 
Rtrînsă şi la o colaborare frăţească, în slujirea patriei şi a păcii, între toate cul
tele religioase din ţara noastră» (Pr. I. Pop). «iDupă morala creştină, credinciosul 
îşi realizează idealul religios numiai în comunitate, în măsura în care la credinţă 
wlaugă fapta cea bună» (Prof. Const. Pavel). «Credincioşii de astăzi se deosebesc 
<lc cei de odinioară prin aceea că au un orizont mai larg în cunoaşterea proble
melor religioase, culturale, sociale şi politice. Ei nu mai văd în preot doar un 

•năvîrşitor al sfintelor slujbe, ci aşteaptă de la el îndrumări competente în legă
tură cu toate problemele vremii. Preotul are deci nevoie de o continuă informare, 
prin studiu neîntrerupt şi prin contact direct cu  societatea, pentru a putea antrena 
P<‘ enoriaşii săi în acţiunile sociale ordonate de credinţa creştină» (Pastor K. Sze- 
.lu»ly). «Conferinţele noastre interteologice au contribuit atît ia cunoaşterea reci
procă din ce în ce mai bună cît şi la  eliberarea vocabularului teologic de preju
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decăţile născute dintr-un confesionalism îngust. Conferinţele noastre ne feresc şi 
de pseudoecumenism, căd  ele • n-au la bază dorinţa de a lucra pentru cauza Bi
sericii proprii cu nesocotirea sau în dauna celorlalte Biserici. Ne aspropie dra
gostea, care susţine «diaconia» Bisericii pentru societate; ne uneşte dorinţa co~' 
mună de a ajuta la rezolvarea problemelor majore ale lumii contemporane» (Pro
rector Prof. N. Chiţescu). «Conferinţele interteologice ne-au ajutat să găsim un 
vocabular irenic în discuţiile noastre şi ne^au sporit dragostea şi devotamentul 
pentru viafţa nouă din patria noastră, pentru pace şi progres. Ne uneşte, pe plan 
religios, credinţa în acelaşi Dumnezeu, care este Părinte al tuturor oamenilor fără. 
deosebire şi care ne cere tuturor ca, în numele lui Hristos, să contribuim la con
tinua umanizare a relaţiilor dintre oameni, popoare şi state, pentru ca întreaga 
omenire să alcătuiască o singură şi mare familie de oameni egali, liberi şi fericiţi.. 
Sîntem deci adînc recunoscători Proniei cereşti că trăim într-o epocă istorică şi 
într-o orânduire socială ca cea din ţara noastră, în care omul, liber de orice 
asuprire, are deschise toate cărările spre cultură, bunăstare şi fericire» (Rector 
Diac. Prof. N. I. Nicolaescu).



DIN VIAŢA COMUNITĂŢILOR ORTODOXE ROMÂNE 
DE PESTE HOTARE

BISERICA ORTODOXĂ ROMÂNA DE LA SOFIA
în ziua de 16 martie, Duminica a treia din Sfîntul şi Marele Post, la biserica*. 

ortodoxă română din Sofia a avut loc o aleasă slujbă arhierească pentru prăznuirea 
solemnă a sărbătorii Sfintei Cruci. Din iniţiativa Consiliului parohial al bisericii 
noastre, a fost invitat P. S. Episcop Dr. Nicolae al Maoariopolei, rectorul Academiei 
teologice «Sf. Climent de Ohrida» din Sofia, care a fost înconjurat de un sobor 
format din Diac. Vasili Veleanov, secretarul cabinetului patriarhal, Pr. Anatoiie 
Balacev, spiritual la Academia teologică, fost multă vreme cîntăreţ corist la biserica 
ortodoxă română din Sofia, şi Pr. Alexandru Munteanu, parohul bisericii.

în timpul utreniei P. S. Episcop Nicolae a fost întîmpinat în pridvorul bisericii 
cu crucea şi Evanghelia de către întregul sobor care au cîntat în limba română 
imnul arhieresc «Pre Stăpînul şi arhiereul nostru...».

La momentul potrivit întregul sobor al slujitorilor a scos în mijlocul bisericii 
Sfînta Cruce împodobită ou flori.

Sfîinta liturghie s-a desfăşurat într-un cadru solemn, răspunsurile fiind date 
de corul bărbătesc al bisericii sub conducerea D-lui Nicolae Ribarov. Partea solistică 
de la «Tatăl nostru» a fost executată de artistul emerit Svetoslav Ramadanov, tenor 
al Operei de stat din Sofia şi membru permanent al corului bisericii. Deşi slujeau 
şi invitaţi străini, sfînta liturghie sJa desfăşurat în întregime în limba română.

în  cadrul sfintei liturghii, P. S. Episcop Nicolae a  adresat credincioşilor un 
cuvînt de învăţătură despre însemnătatea Duminicdi Sfintei Cruci. La sfîrşitul 
liturghiei Pr. Al. Munteanu, în numele Consiliului parohial şi al credincioşilor bi
sericii ortodoxe române a mulţumit P. S. Episcop Nicolae şi celorlalţi invitaţi pen
tru participarea la această slujbă solemnă, dărudndu-le din partea bisericii cîte un 
album din piele împodobit cu vederi ce reprezintă biserici şi mînăstiri din România, 
în  numele oaspeţilor a răspuns P. S. Episcop Nicolae, mulţumind pentru frumoasele* 
cuvinte adresate ca şi pentru darurile primite şi asigurînd conducerea bisericii că 
întotdeauna, şi cu mare plăcere va răspunde oricărei invitaţii făcute de către biserica 
ortodoxă română din Sofia. A scos apoi în ’ evidenţă bunele relaţii de prietenie şi 
colaborare dintre Biserica Ortodoxă Română şi Biserica Ortodoxă Bulgară şi condu
cătorii lor, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian şi Prea Fericitul Patriarh Chirii.

La sfîrşitul slujbei, P. S. Episcop Nicolae a hirotonit în treapta de ipodiacon 
pe fiul paracliserului bisericii noastre, Nicolae Kilimgiev.

După terminarea slujbei oaspeţii au fost imvi/taţi la oficiul parohial, unde a/u 
luat parte la un prînz la care au participat şi reprezentanţi ai Consiliului parohiaL

******
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PATRIARHIA ECUMENICA

VIZITA PREA FERICITULUI PATRIARH AL ALEXANDRIEI LA PA- 
TTRIARHIA ECUMENICA. — între 5 şi 10 februarie 1969 Sanctitatea Sa Nicolae 
al Vl-lea, Papă şi Patriarh al Alexandriei, a făcut o vizită la Patriarhia Ecumenică. 
Este cea dintîi vdzită făcută de Sanctitatea Sa unei Biserici Ortodoxe surori, de la 
înscăunarea Sa pe Scaunul patriarhal de la Alexandria. Prea Fericirea Sa a venit 
însoţit de : II. PP. SS. Mitropoliţi : Constantin al Leontopolei, Pavel al Ermopolei 
.şi Metodie al Axumului.

După primirea, cu toate onorurile prevăzute de protocol, înalţii oaspeţi s-au 
îndreptat către Patriarhiia Ecumenică, unde au fost în/tîmpinaţi de Ierarhi şi clerici* 
a i Patriarhiei şi de credincioşi. în  catedrala patriarhală a avut loc o doxologie, după 
care au intrat în palatul patriarhal, unde au fost primiţi în biroul patriarhal de 
-Sanctitatea Sa Patriarhul Atenagora, oare a îmbrăţişat pe Sanctitatea Sa Patriarhul 
Nicolae al V l-lea cu multă căldură.

în  ziua de 6 februarie 1969, Sanctitatea Sa Atenagora şi Ierarhii din jurul 
său au însoţit pe oaspeţi la Facultatea de teologie din Insula H?alki, unde au asistat 
la  sfînta liturghie, după care au fost primiţi oficial în sala de festivităţi a Facultăţii, 
•cu oare ocazie s-ou ţinut şi cuvîintări. Seara s-au înapoiat la Istanbul.

Vineri, 7 februarie înaltul oaspete a făcut vizite prefectului oraşului, consulu
lui general al R.A.U. şi consulului general al Greciei, iar în ziua de sîmbătă 8 fe
bruarie a primit la Hotelul Hilton rude, cunoscuţi, prieteni şi alte persoane care . 
i-a u  solicitat audienţă.

în  ziua de duminică, 9 februarie, Sanctitatea Sa Nicolae al V l-lea a oficiat 
'sfînta liturghie în catedrala patriarhală, înconjurat de un sobor format din Ierarhi 
.din suita sa, şi din Ierarhi şi cterici ai Patriarhiei Ecumenice. La sfîrşitul slujbei 
au rostit importante cuvîntări Sanctitatea Sa Patriarhul Nicolae al V l-lea şi Sancti
tatea Sa Patriarhul Atenagora, care a dăruit înaltului oaspete un engolpion de 
mare valoare. După sfîrşitul slujbei s^a oferit o masă oficială, la care au fost invi
tate mai multe notabilităţi dinafară.

în  seara aceleiaşi zile Sainctitatea Sa Atenagoria a vizitat pe Sanctitatea Sa 
Nicolae al Vl-lea, Papă şi Patriarh al Alexandriei, la Hotelul Hilton.

Luni, 10 februarie 1969, înalţii oaspeţi au vizitat Mitropolia Calcedonului, unde 
au fost primiţi de I. P. S. Mitropolit Meliton, iar la înapoiere au vizitat pe Sancti
tatea Sa Maximos, fostul Patriarh ecumenic, care locuieşte la Istanbul.

La orele 5 după-amiază, înalţii oaspeţi, conduşi cu aceleaşi onoruri protocolare 
&a aeroportul Ghesilkioi, au părăsit Constantinopolul.
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■In timpul acestei vizite, ceLe două Căpetenii de Biserici au discutat, în prezenţa 
însoţitorilor lor, diferite probleme de actualitate în viaţa internă şi externă a Bise
ricii, cu care ocazie iau constatat o deplină identitate de vederi. Comunicatul care 

ŝ-a dat la sfîrşitul vizitei spune :
«Cu prilejul vizitei la Patriarhia Ecumenică «a Sanctităţii Sale Nicolae al 

Vl-lea, Papă şi Patriarh ‘al Alex&ndniei, a avut loc un schimb de vederi între 
Sanctitatea Sa Patriarhul Ecumenic Atenagora de o parte şi Sanctitatea Sa NicoLae 
a l Vl-lea, împreună cu onoraţii săi însoţitori, de altă parte, asupra unor probleme 
»de interes interortodox. în  timpul acestui schimb de păreri :

a) S-a făcut o largă -trecere în revistă a problemelor interne care preocupă 
Sfînta noastră Biserică, ca şi a problemelor care privesc raporturile ei cu Biserică le 
eterodoxe şi s-a constatat o deplină identitate de vederi în ce priveşte îndrumarea 
p e  mai departe a temelor discutate, în cadrul hatărîrilor luate în chip panortodox ;

b) S-a exprimat şi de o parte şi de alta dorinţa sinceră a unei strînse colabo
rări a celor două Vechi Patriarhii, spre binele Ortodoxiei ;

c) S-a recunoscut necesitatea că în ce priveşte tema misiunii din Africa, care 
incumbă răspunderii Scaunului Patriarhal al Alexandriei, să se păstreze cu rigurozi
tate de către Bisericile Ortodoxe locale ordinea canonică bisericească, prin respec
tarea absolută a jurisdicţiei chiriarhale a Scaunului Alexandriei şi ca orice eventuia'l 
ajutor pentru susţinerea şi bunul mers al operei misionare să se acorde numai prin 
mijlocirea Sanctităţii Sale Patriarhul Alexandriei, Nicolae al Vl-lea.

Cei doi întîistătători de Biserici Ortodoxe au reînnoit hotărîrea lor de a rămîne 
-şi pe mai departe în contacte strînse în legătură cu problemele bisericeşti care 
interesează întreaga Ortodoxie.

DECLARAŢIILE PATRIARHULUI ECUMENIC ATENAGORA DESPRE NOUA 
'CONSTITUŢIE A BISERICII ORTODOXE A GRECIEI. — La jumătatea lunii fe
bruarie 1969 sja publicat în presa din Grecia că Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic 
Atenagora a adresat Prea Fericitului Arhiepiscop Ieronim al Atenei şi Primat al 
Greciei o scrisoiare în care a făcut unele observaţii şi a dat unele «sfaturi părin
teşti» în legătură cu proiectul noii Constituţii a Bisericii Ortodoxe Greceşti.

Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic Atenagora sfătuieşte ca noua Constituţie 
isă recunoască în general drepturile Patriarhiei Ecumenice aşa cum ele au fost res
pectate în trecut de către tomosurile sinodale, de către Statul grec şi de către Bi
serica Ortodoxă Greacă. Iar, în special, Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic Atena
gora sfătuieşte ca să fie respeotate jurisdicţia spirituală a Scaunului ecumenic al 
•Constantinopolului asupra Mitropoliilor Bisericii Ortodoxe Greceşti care s-au aflat 
pînă acum în dependenţă de Patriarhia Ecumenică.

De asemenea, Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic Atenagora subliniază necesi
tatea de a fi respectat privilegiul dreptului de apel din partea clericilor aflaţi sub 
dependenţa spirituală a Patriarhiei Ecumenice (este vorba de diocezele «noilor 
părţi ale ţării»), dat fiind faptul că «dreptul de apel constituie o instituţie recu
noscută de sfintele canoane vechi şi noi, a căror aplicare a contribuit în trecut şi 
în prezent la ridicarea prestigiului Scaunului ecumenic şi au contribuit la înlătu
rarea nedreptăţilor faţă de clericii pedepsiţi prea sever».

Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic Atenagora subliniază, de asemenea, că 
dreptul de apel la Patriarhia Ecumenică, adică posibilitatea pentru un cleric or
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todox pedepsit de a recurge la Patriarhia Ecumenică şi de a cere reexaminarea 
cauzei sale, este recunoscut şi demonstrat de «oanonişti competenţi, printre care 
Prea Fericitul Arhiepiscop Ieronim al Atenei şi Primat al Greetei, fost profesor de 
drept canonic».

In legătură cu aceste informaţii de presă, Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe 
a Greciei a dat presei, la 17 februarie 1969, următorul com unicat:

«<Sfîntul Sinod, luînd cunoştinţă de aceste informaţii de presă, face cunoscut 
că este cu neputinţă ca asemenea «sfaturi» să fie adresate de către Patriarhia Ecu
menică sau de către o altă Biserică, întrucît Biserica Ortodoxă a Greciei, fiind, 
după tomosul sinodal patriarhal şi după constituţiile greceşti în vigoare pînă în 
prezent, o Biserică autocefală şi lucrînd în problemele sale interne în chip inde
pendent faţă de orice Biserică, ar considera asemenea sfaturi ca o intervenţie în  
treburile sale interne, ceea ce ar constitui un lucru inacceptabil».

SANCTITATEA SA PATRIARHUL ATENAGORA A ÎMPLINIT 83 DE ANI. — 
In ziua de 7 aprilie 1969, Sanctitatea Sa Atenagora, Patriarhul Ecumenic al Con
stantinopolului a împlinit venerabila vîrstă de 83 de ani (născut la 7 aprilie 1886 
în comuna Vasilikon din Epir-Grecia). Cu acest prilej, Sanctitatea Sa a primit urări 
călduroase de sănătate şi de viaţă îndelungată de la personalităţi bisericeşti şi so
ciale din toată lumea creştină de toate confesiunile.

MESAJUL SANCTITĂŢII SALE ATENAGORA CU OCAZIA SĂRBĂTORIRII 
DE CĂTRE APUSENI A SFINTELOR PAŞTI. — Cu ocazia sărbătoririi de către1 
lumea romano-catolică, veche catolică, anglicană şi protestantă a Sfintelor Paştir 
Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic a adresat lumii apusene un călduros .mesaj în  
care insistă ca să se depună toate eforturile pentru ca marea sărbătoare a creştină
tăţii să fie sărbătorită de toată lumea creştină în acelaşi timp, fapt ce 'ar constitui 
un pas în plus pe drumul dificil al unităţii creştine. Mesajul Sanctităţii Sale spune::

«Cu prilejul Sfintelor Paşti de anul acesta ne înălţăm inima noastră smerită 
către Dumnezeul învierii şi facem această rugăciune fierbinte ca să ne învrednicim  
cît mai curînd toţi creştinii să sărbătorim laolaltă în aceeaşi duminică Paştile lui 
Hristos.

în  acelaşi timp, adresîndu-ne tuturor fraţilor noştri, venerabililor conducători 
şi păstori ai tuturor Bisericilor şi confesiunilor creştine, ca şi către toţi creştinii de 
pe suprafaţa pămîntului, facem rugămintea din tot sufletul, ca, în duhul smereniei 
şi al responsabilităţii, să facem cu toată energia un obiect de studiu al nostru din 
căutarea şi găsirea modalităţii ca, pe mai departe, uniţi, să sărbătorim laolaltă în 
una şi aceeaşi duminică, cea mai mare .sărbătoare a creştinătăţii, Sfîntul Paşti».

PATRIARHIA ALEXANDRIEI

RECUNOAŞTEREA DE CĂTRE STAT A SANCTITĂŢII SALE NICOLAE ÎAL 
Vl-lea. — Printr-un decret al Preşedintelui Gamal 'Abdel Naser, publicat în Moni
torul Oficial al R.A.U. din 10 ootombrie 1968, s-\a recunoscut alegerea şi funcţiona
rea Sanctităţii Sale Nicolae al Vl-lea ca Papă şi Patriarh al Scaunului greco-ortodox



V I A Ţ A  BISERICEASCĂ 285

•de la Alexandria. Prin acelaşi decret i s-a conferit noului patriarh al Alexandriei 
şi cetăţenia R.A.U.

TRECEREA PREA FERICITULUI PATRIARH JUSTINIAN PRIN CAIRO. — 
Bevista «Pantainos» a Patriarhiei Alexandriei (nr. 1/1969), menţionează trecerea Preâ 
Fericitului Patriarh Justinian al Bisericii Ortodoxe Române prin Cairo, în drumul 
către India, fiind întîmpinat din dispoziţia Prea Fericitului Patriarh Nicolae ai 
Vl-lea de epitropul patriarhal de la  Cairo, Prea Sfinţitul Episcop Dionisie tal Iliou- 
polei. *Din cauza timpului insuficient pe care l-a avut la dispoziţie Prea Fericitul 
Patriarh Justinian nu a putut face vizită şi la sediul Epitropiei Patriarhale de 
la Cairo.

CONTACTELE PREA FERICITULUI PATRIARH JUSTINIAN CU I.P.S. MI
TROPOLIT AL AXUMULUI. — Aceeaşi revistă arată că în timpul vizitei pe care 
Prea Fericitul Patriarh Justinian a făcut-o Bisericii Etiopiei, la începutul anului 
1969, la sosirea Prea Fericirii Sale la aeroportul de la Addis Abeba a fost întîmpi
nat, printre alţii, şi de I.P.S. Mitropolit Metodie al Axumului (Patriarhia Alexan
driei), care este un teolog de valoare, bine cunoscut îm cercurile teologice apusene 
şi îndeosebi anglicane şi unul din colaboratorii cei mai apropiaţi ai Sanctităţii Sale 
Patriarhului Nicolae al V l-lea al Alexandriei. In ziua de 18 ianuarie 1969 a avut 
loc o întîlnire deosebită între Pre<a Fericirea Sa şi I.P.S. Mitropolit al Axumului. 
în cadrul căreia Prea Fericitul Patriarh Justinian a oferit I.P.S. Mitropolit Metodie 
daruri preţioase.

NOUL EPISCOP AL MAREOTIDEI. — în ziua de 12 ianuarie 1969 a fost hi
rotonit la Londra, în catedrala gre'acă a Tuturor Sfinţilor, noul episcop al Mareoti- 
dei, P. S. Aristarchos Mavrakis. Hirotonia ia fost săvîrşită de II.PP.SS. Arhiepis
copi Makarios al Ciprului, Atenagora al Thyatirelor şi Mitropolitul Meletios al 
Franţei. Noului episcop al Mareotidei i s-a încredinţat şi funcţia de director al re
vistei «Pantainos» a Patriarhiei Alexandriei.

NOUL MITROPOLIT AL IRINUPOLEI. — Prin alegerea Sanctităţii Sale Ni
colae al Vl-lea ca Patriarh al Alexandriei, în locul devenit vacant l'a Mitropolia 
Irinupolei a fos>t ales şi hirotonit, la Cairo, la 22 decembrie 1968, P. C. Arhim. 
Nikodimos Galiatsatos, care a desfăşurat pînă în momentul acela o deosebită acti
vitate misionară în Sudan. Experienţa noului Mitropolit va contribui la redresarea 
activităţii pastorale din Mitropolia Irinupolei.

PATRIARHIA IERUSALIMULUI

INTERVIUL ACORDAT DE CĂTRE ARHIEPISCOPUL GRIGORIE AL MUN
TELUI SINAI. — în timpul şederii sale la Atena, unde a fost hirotonit la Metocul 
Patriarhiei din Ierusalim, I.P.S. Arhiepiscop Grigorie al Muntelui Sinai a răspuns 
In următoarele întrebări puse de reprezentanţii presei, în legătură cu Mînăstirea 
Muntelui Sinai.
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întrebare : Care este viaţa monlastică, organizarea, funcţionarea şi activitatea; 
Mînăstirii Muntelui Sinai in prezent ?

R ăspuns: ’în  conformitate cu decretele împăraţilor şi cu sfintele canoane, Mî— 
năstirea Muntelui Sinai este autocefală, independentă şi autonomă faţă de orice 
autoritate biseriicească. Este o mănăstire cenobitică şi aplică regulile monastice ale 
Sfîntului Vasile cel Mare. In continuare, I.P.S. Arhiepiscop Grigorie a explicat pe- 
larg în ce constă noviciatul de doi ani pentru cei ce au împlinit condiţiile de in
trare în mînăstire, şi ce ascultări execută cei deveniţi călugări. în  prezent comu
nitatea monastică de la Muntele Sinai se compune din 21 de călugări, dintre care' 
numai 7 se află permanent în mînăstire, ceilalţi îndeplinind misiuni.

Mînăstirea este condusă de Arhiepiscopul Muntelui Sinai, ajutat de «sinaxa» 
mînăstirii şi de Adunarea generală a călugărilor, dare se ţine la fiecare doi ani şi 
aprobă şi modifică ce este necesar în programul de viaţă al mînăstirii.

Arhiepiscopia Muntelui Sinai are şi o enorie formată din 37 de familii creştine..
Întrebare : Cum vedeţi astăzi putinţa unei colaborări între monahismul orto

dox şi monahismul catolic în cadrul unei mărturii creştine în lumea de azi ?
Răspuns : Această colaborare este o necesitate în vremea noastră şi ea se poate- 

înfăptui în cadrul Mişcării ecumenice, cu condiţia ca atât monahismul ortodox, c ît  
şi cel catolic să nu urmărească prozelitismul, ci slava lui Dumnezeu şi sfinţirea. 
sufletelor.

Întrebare : Care sînt relaţiile actuale între Mînăstirea Muntelui Sinai şi Bi
serica Romano-Catolică ?

Răspuns : Cu toate că după ruptura între Biserida de Răsărit şi Biserica de' 
‘Apus, la 1054, Mînăstirea Muntelui Sinai a urmat — ca şi întregul monahism ori
ental — Biserica Ortodoxă, legăturile cu Biserica de Apus nu au încetat. Legătu
rile s-au manifestat pe de o parte prin călătorii şi colecte făcute în Apus pentru* 
săracii din lumea ortodoxă arabă, iar pe de altă parte prin înfiinţarea de exarhqt«' 
ale Mînăstirii Muntelui Sinai în ţările apusene, ca şi prin vizitarea Mînăstirii Mun
telui Sinai de către monahi şi credincioşi catolici.

PATRIARHIA MOSCOVEI

NUMIREA NOULUI VICAR AL EPARHIEI LENINGRADULUI ŞI NOVGO
RODULUI ŞI RECTOR AL ACADEMIEI DUHOVNICEŞTI DIN LENINGRAD. — 
In şedinţa sa de la 28 noiembrie 1968 Sfîntul Sinod permanent al Bisericii Ortodoxe- 
Ruse, sub preşedinţia Sanctităţii Sale Patriarhului Alexei, luînd în discuţie pro
punerea făcută de Mitropolitul Nicodim ai Leningradului şi Novgorodului, a de
semnat ca vicar al Eparhiei Leningradului şi Novgorodului, cu titlul de Episcop de 
Tihvin, şi ca rector al Academiei duhovniceşti din Leningrad pe Arhimandritul 
Gherman Timofeev (în locul Episcopului Mihail Mudeoghin, trecut arhiepiscop de  
Voronej).

Arhimandritul Gherman Timofeev, născut în anul 1937, în Taşkent, a absolvit 
Seminarul duhovnicesc şi Academia duhovnicească din Leningrad cu titlul de «can-
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di dat în teologie» ; în timpul studiilor a intrat în .monahism, iar în 1967 a îndeplinit, 
funcţia de inspector al Academiei duhovniceşti din Leningrad.

NUMIREA NOULUI VICAR AL EPARHIEI KIEVULUI ŞI GALIŢIEI. — In, 
aceeaşi şedinţă, Sf î/n tul Sinod Permanent al Bisericii Ortodoxe Ruse, luînd în dis
cuţie propunerea Mitropolitului Filaret al Kievului şi Galiţiei şi exarh al Ucrainei,, 
a desemnat ca vicar al acestei eparhii pe Episcopul VUaddmir de Zvenigorod, vicar 
al Eparhiei Moscovei, urmînd a purta titlul de Episcop de Pereiaslav-Hmelniţk.

Totodată Sfîntul Sinod a eliberat pe Episcopul Vladimir de funcţia de «repre
zentant al Patriarhiei din Moscova pe lîngă Consiliul Ecumenic al Bisericilor»», ho
tărând ca temporar această funcţie să fie îndeplinită de Prot. Vitalie Borovoi.

NUMIREA CELUI DE AL DOILEA VICEPREŞEDINTE AL SERVICIULUI 
PATRIARHIEI DIN MOSCOVA PENTRU RELAŢII BISERICEŞTI EXTERNE. — 
Sfîntul Sinod Permanent al Bisericii Ortodoxe Ruse, în şedinţa de la 28 noiembrie' 
1968, a hotărît înfiinţarea unui post de vicepreşedinte al acestui Serviciu şi a  de
semnat în acest nou post pe Episcopul Filaret de Dmitrovsk, viclarul Eparhiei Mos
covei şi rector al Academiei duhovniceşti din Moscova — funcţie pe care va con
tinua să o exercite în mod temporar şi în viitor.

LUAREA ÎN DISCUŢIA SFÎNTULUI SINOD A REFERATELOR DEFINITIVE' 
ASUPRA TEMELOR SINODULUI PANORTODOX. — În şedinţa de la 28 noiem
brie 1968, Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului a prezentat Sfîn— 
tului Sinod permanent al Bisericii Ortodoxe Ruse un istoric asupra elaborării refe
ratelor definitive întocmite de Comisiile sinodal-teologice stabilite de Sfîntul Sino<£ 
(£n conformitate cu hotărîrea Sfîntului Sinod de la 10 mai 1963, de la  25 noiembrie. 
1965), în cele 36 de şedinţe (dintre oare 19 de cîte 2 zile), asupra temelor din ea-ci 
logul fixat în prima şedinţă panortodoxă din 1961 şi a depus biroului Sfîntului S i
nod permanent următoarele referinţe :

1. în  legătură cu «Credinţă şi dogmă» (întocmit de Arhiepiscopul Mudeoghiiv 
de Voronej);

2. în  legătură cu «Cultul» (întocmit de Arhiepiscopul Ermoghen şi Prof. Alexeb  
Ostapov) ;

3. în  legătură cu «Organizarea şi conducerea Bisericii» (întocmit de Mitropo
litul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului şi Prof. D. P. Oghiţki) ;

4. în legătură cu «Raporturile între Bisericile Ortodoxe» (întocmit de Mitro
politul Filaret al Kievului şi Galiţiei şi Exarh al Uciiainei şi A. S. Buevski) ;

5. In legătură cu «Raporturile Bisericii Ortodoxe cu cealaltă lume creştină»-- 
(întocmit de Episcopul Nicon şi Prof. Vitalie Borovoi) ;

6. în  legătură cu «Ortodoxia în lume» (întocmit de Episcopul Pitirim de Vo~  
locolamsk şi Prof. N. A. Zabolotski) ;

7. în legătură cu «Teme generale teologice» (întocmit de Arhiepiscopul Gri-- 
gorie de Muceavsk);

8. în  legătură cu «Problemele sociale» (întocmit de Prot. N. Nicolski).
Sfîntul Sinod a hotărît ca referatele să fie discutate în şedinţele viitoare-

ale sale.
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SCHIMB DE TELEGRAME ÎNTRE CONDUCĂTORII BISERICII ORTODOXE 
RUSE ŞI AI BISERICII ROMANO-CATOLICE ÎN LEGĂTURĂ CU MOARTEA 
CARDINALULUI AUGUSTIN BEA. — La 18 noiembrie 1968, Sanctitatea Sa Patri
arhul Alexei al Moscovei şi a toată Rusia a trimis o telegramă de condoleanţe în  
legătură cu încetarea din viaţă a cardinalului Augustin Bea, Papii Paul al Vl-lea, 

•asigurîndu-1 că -«va păstra totdeauna o bună amintire despre bărbatul înţelept, care 
a contribuit atît de rodnic la stabilirea raporturilor frăţeşti între Biserica Romano- 
Catolică şi Biserica Ortodoxă Rusă»-.

Papa Paul al V l-lea a răspuns prin următoarea telegramă : «Mişcat de con- 
doleanţele exprimate de Sanctitatea Voastră, vă mulţumim şi credem că cel plîns 
de noi va ajunge fierbinte rugător faţă de Dumnezeu pentru intensificareia legătu
rilor frăţeşti între Bisericile noastre».

Cu acelaşi prilej, Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului, Pre
şedintele Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe, a 
adresat telegrame de condoleanţe Papii Paul al V l-lea şi Episcopului loan Wille- 
brands. La aceste telegrame a răspuns Cardinalul Cicognani.

REÎNFIINŢAREA SINODULUI CLERICILOR ŞI MIRENILOR -ÎN CADRUL 
MISIUNII ORTODOXE ÎN JAPONIA. — Acţiunea de reorganizare a misiunii du
hovniceşti ortodoxe ruse în Japonia, întreprinsă de către Sfîntul Sinod permianent 
al Bisericii Ortodoxe Ruse, în ultimii and a atins un stadiu de desăvîrşire prin re
naşterea Sinodului clericilor şi mirenilor ortodocşi din Japonia.

Cu prilejul primei şedinţe a Sinodului, conducătorul Misiunii duhovniceşti 
•ortodoxe din Japonia, Episcopul Nicolae de Tokio şi Japonia, în numele Sinodului 
clericilor şi mirenilor, a trimis Sanctităţii Sale Patriarhului Alexei al Moscovei şi 
.a toată Rusia şi Mitropolitului Nicodim al Leningradului şi Novgorodului, Preşe
dintele Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe, tele
grame în care mulţumeşte pentru purtarea de grijă părintească de a fi trimis c 
delegaţie a Bisericii mame Ortodoxe Ruse, în frunte ou Episcopul Juvenalie c 
Zaraisk, să participe la prima sesiune a Sinodului clericilor şi mirenilor ortodoc? 
din Japonia, care a luat o serie de hotărîri în legătură cu mai buna organizare a 
vieţii religioase şi bisericeşti a Misiunii duhovniceşti ortodoxe în Japonia.

La aceste telegrame Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei al Moscovei şi a toată 
Rusia şi Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului au răspuns cu te
legrame de felicitări pentru reorganizarea şi rodnicele lucrări ale Sinodului cle
ricilor şi mirenilor şi de urări pentru unirea în jurul Misiunii a întregii turme 
ortodoxe din Japonia.

ACORDAREA TITLULUI DE «DOCTOR HONORIS CAUSA» PREA FERI
CITULUI PATRIARH CHIRIL AL BISERICII ORTODOXE BULGARE. — Răspun- 
zînd invitaţiei Mitropolitului Nicodim al Leningradului şi Novgorodului, preşedin
tele Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe, Prea Fe
ricitul Patriarh Chirii al Bisericii Ortodoxe Bulgare a vizitat, între 18 ootombrie 
şi 2 noiembrie 1968, Uniunea Sovietică şi Biserica Ortodoxă Rusă.

în timpul vizitării oraşelor Moscova şi Leningrad, Prea Fericitul Patriarh Chi
rii a cercetat în Arhivele istorice de stat materiale necesare pentru lucrările ştiin
ţifice ce întreprinde.
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în  ziua de 24 octombrie, în aula Academiei duhovniceşti din Leningrad <a 
avut loc solemnitatea acordării titlului de doctor în teologie «honoris causa» Prea 
Fericitului Patriarh Chirii, pentru studiile sale teologice şi pentru opera desfăşu
rată pentru întărirea Ortodoxiei ecumenice.

La intrarea în Academia duhovnicească, Prea Fericitul Patriarh Chirii a fost 
Întîmpinat de către corporaţia academică în frunte cu Mitropolitul Nicodim. După 
cuvîntarea de deschidere rostită de Mitropolitul Nicodim, locţiitorul de rector al 
Academiei, -Arhimandritul Gherman, în cadrul obligatoriului «curriculum vitae» al 
Prea Fericitului Patriarh Chirii, a înfăţişat date privind viaţa, activitatea, opera şi 
personalitatea «^doctorandului». Apoi Mitropolitul Nicodim a înmînat Prea Ferici
tului Chirii diploma de doctor «honoris causa», Crucea de doctor în teologie şi i-a 
transmis felicitări în numele Sanctităţii Sale Patriarhului Alexei al Moscovei şi a 
toată Rusia.

In cuvîntul său Prea Fericitul Patriarh Chirii a mulţumit corporaţiei acade
mice pentru înalta apreciere acordată operei sale, Sanctităţii Sale Patriarhului Ale
xei, precum şi Mitropolitului Nicodim, care au cunoscut «dorinţa Prea Fericitului 
Patriarh Chirii de a lucra în Arhivele din Leningrad în legătură cu cercetările sale 
asupra istoriei Bisericii Bulgare, întrucît problemele dezvoltării istoriei bisericeşti 
bulgare sînt strîns legate de politica bisericească răsăriteană a statului rus şi a 
Bisericii Ortodoxe Ruse. De aceea arhivele ruse din veacurile al XVIII-lea şi al 
X lX -lea  conţin numeroase materiale interesante care aduc lumină asupra rapor
turilor bisericeşti în Răsărit, îndeosebi în Balcani». în  încheiere Prea Fericitul Pa
triarh Chirii a făcut cunoscut că întrucît «unul din ţelurile fundamentale ale Aca
demiei, care l-a declarat doctor «honoris causa», este păstrarea 'adevărului ortodox, 
se va strădui' să slujească acest adevăr, pentru că adevărul deschide totdeauna 
calea în viaţă, iuminează şi calea raporturilor intercreştine, calea ecumenistă. Este 
vorba nu numai despre adevărul dogmatic, despre adevărul teologic ori despre 
teologia adevărului, ci şi despre adevăratele căi şi mijloace pentru traducerea în 
viaţă a adevărului evanghelic şi patristic».

Solemnitatea s-a încheiat cu o recepţie organizată de Academia duhovnicească 
în cinstea Prea Fericitului Patriarh Chirii.

VIZITAREA UNIUNII SOVIETICE ŞI A BISERICII ORTODOXE RUSE DE 
CĂTRE SECRETARUL GENERAL AL CONFERINŢEI BISERICILOR EUROPE
NE. — La invitaţia Mitropolitului Alexei al Talanului şi Estoniei — preşedintele 
Conferinţei Bisericilor Europene — Pastorul Dr. G.’H. Williams, secretarul general 
al Conferinţei Bisericilor Europene, a vizitat Biserica Ortodoxă Rusă şi celelalte 
Biserici creşti/ne din Uniunea Sovietică, întrucît în sarcina secretarului general al 
Conferinţei Bisericilor Europene intră datoria de a sprijini Bisericile Europene să 
slujească omenirea şi să contribuie la apropierea între confesiunile creştine din 
Kuropa în diferite domenii — inclusiv cel teologic.

în  timpul vizitei sale, Pastorul Dr. Williams a fost primit de două ori de 
Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei al Moscovei şi a toată Rusia ; a participat la slujbe 
în catedralele diferitelor Biserici creştine din Uniunea Sovietică şi a purtat discuţii 
i:u conducătorii acestora asupra problemelor de actualitate în viaţa intercreştină. 
Astfel, la  13 noiembrie Pastorul 'Dr. Willi'ams a  avut convorbiri cu conducătorii

ll.O.R. — 4
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Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe; la 14 noiembrie 
a purtat discuţii cu Arhiepiscopul A. Tooming al Bisericii Evanghelice Luterane din 
Estonia ; iar la 22 noiembrie a fost primit de P. V. Macarţev, vicepreşedintele con
siliului pentru treburile religiilor de pe lîngă Consiliul de Miniştri al Uniunii 
Sovietice.

în  ziua de 22 noiembrie, în timpul recepţiei organizate în cinstea sa, Pasto
rul Dr. Williams a elogiat activitatea Bisericii Ortodoxe Ruse în cadrul Conferin
ţei Bisericilor Europene, a cărei membră este din 1959, şi a urat Bisericii Orto
doxe Ruse să desfăşoare şi în viitor o tot aşa de rodnică activitate în toate orga
nizaţiile ecumeniste, pentru a da mărturie în faţa lumii eterodoxe despre frumuseţea, 
şi măreţia sfintei credinţe ortodoxe. De asemenea, Pastorul Dr. Williams a  scos în  
evidenţă : adînca religiozitate a credincioşilor şi marile realizări obţinute de po
porul sovietic ; precum şi faptul că vizita sa în Uniunea Sovietică s-a dovedit foarte 
folositoare pentru acţiunea unităţii creştinilor, pentru statornicirea unor raporturi 
de prietenie şi încredere între popoare şi pentru păstrarea păcii în lume.

HOTARÎRILE CONSFĂTUIRII ÎNTÎISTATATORILOR ŞI REPREZENTANŢI
LOR BISERICILOR ŞI COMUNITĂŢILOR RELIGIOASE DIN UNIUNEA SOVIE
TICA. — La invitaţia Sanctităţii Sale Patriarhul Alexei al Moscovei şi a toată Ru
sia a avut loc, la Zagorsk, în Lavrîa Troiţa Serghieva, între 20 şi 21 decembrie 1968r 
consfătuirea întîistătătorilor şi reprezentanţilor următoarelor Biserici şi comunităţi 
religioase din Uniunea Sovietică :

— Biserica Ortodoxă Rusă (Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgo- 
rodului, Mitropolitul Filaret al Kievului şi Galiţiei şi Exarh al Ucrainei şi A. S'- 
Buevski) ;

— Biserica Ortodoxă Gruzină (Sanctitatea Sa Patriarhul Efrem al II-lea) ;
— Arhiepiscopia de rit vechi a Moscovei şi a întregii Rusii (Episcopul Ioasaf 

de Klintovsk şi Novozibcovsk, pentru regiunea Donului şi a Caucazului şi secretarul 
său Protodiaconul Gheorghe Ustinov) ;

— Biserica Romano-Catolică (Mgr Iozaş Matulaitis-Labucas, din partea Arhie
piscopiei din Kaunas şi Vilcavişksk, cu secretarul său Romualdas Kricşunas ; Mgr 
Iulian Vaivod, din partea Mitropoliei din Riga şi Pr. Richard Smilg);

— Biserica Armeano-Gregoriană (Sanctitatea Sa Vasken I, Patriarh suprem* 
şi Catolicos al tuturor Armenilor, Episcopul Parker Ghevorkian, Arhimandritul 
Nacek Şacarian şi şeful cancelariei Catolicosatului, Haic Arakelian) ;

— Biserica Evanghelică-Luterană (din Letonia : Victor Ozplin, locţiitor de Ar
hiepiscop şi Pastorul Ianis M atu lis; din Estonia : Arhiepiscopul A. Tooming şi* 
Eduard Hark, locţiitor de Arhiepiscop) ;

— Consiliul unional al creştinilor evanghelici-baptişti (Presbiterul S. T. Tim- 
cenco, locţiitorul preşedintelui Uniunii baptiştilor, Pastorul S. P. Fadinkin, mem
bru al Prezidiului Uniunii baptiştilor şi Pastorul A. N. Stoian, conducătorul bi
roului pentru relaţii externe al Uniunii baptiştilor) ;

— Conducerea spirituală a musulmanilor (din partea europeană a U.R.S.S. şi 
din Siberia : Muftiul Şakir ibn Şaihlislam Hiialetdinov şi hafiz Muhatov; din Asia. 
de mijloc şi din'-Cazahstan : Muftiul hafiz Zicautdin Babahanov şi Ahmetşin Anim ; 
din Caiicaz şi Daghestan : Muftiul Mahomed Hagi Curbanov şi Abacarov Abduraşid 
Kasir ; din Transcaucaz : Imamul Mamier Biul-Biul şi Mozair Kasimov) ;
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— Conducerea spirituală centrală a budiştilor (Lama Gamboev Jamlbali Dorgi 
şi Budaev Lopsen Valghihovici).

Consfătuirea a avut ca scop să discute posibilitatea convocării şi organizării 
unei Conferinţe a tuturor religiilor din Uniunea Sovietică în vederea pregătirii unei 
acţiuni pentru colaborarea şi pacea între popoare.

In urma discuţiilor care au avut loc, participanţii l*a Consfătuire au hotărît 
convocarea şi organizarea, între 1 şi 4 iulie 1969, la Zagorsk, în Lavra Troiţa Ser- 
ghieva, a «Conferinţei tuturor religiilor din Uniuneia Sovietică pentru colaborare 
şi pace între popoare», avînd ca -temă pentru discuţii : «Responsabilitatea religioasă 
pentru pace pe pămînt şi pentru colaborare între popoare».

întrucît problemele care stau la baza acestei hotărâri preocupă credincioşii 
tuturor religiilor lumii şi rezolvarea lor este cu putinţă doar prin eforturile unite, 
participanţii la Consfătuire au socotit că este nevoie să f-ie invitaţi la Conferinţa 
din iulie 1969 personalităţi religioase din toate ţările — din Asia, Africa, Europa 
şi America de Nord şi de Sud.

Scopul Conferinţei din iulie 1969 a fost precizat : întărirea şi trezirea în cre
dincioşii tuturor religiilor a responsabilităţii pentru soarta păcii internaţionale, ca 
înfăptuire a credinţei lor ; contribuţia la unirea tuturor forţelor iubitoare de pace 
din lume în faţa încordării internaţionale ; analiza multilaterală a problemelor fun
damentale ale situaţiei internaţionale actuale şi prelucrarea unor recomandaţii de 
autoritate către guverne şi popoare.

Consfătuirea a ales un comitet care să pregătească, sub toate aspectele, Confe
rinţa din iulie 1969, format din reprezentanţi ai tuturor Bisericilor şi comunităţilor 
religioase din Uniunea Sovietică, avînd oa preşedinte pe Mitropolitul Nicodim al 
Leningradului şi Novgorodului şi preşedinte al Serviciului Patriarhiei din Moscova 
pentru relaţii bisericeşti externe.

La recepţia dată în cinstea participanţilor la Consfătuire, la Academia du
hovnicească din Moscova, au luat parte şi reprezentanţii Comitetului sovietic pen
tru apărarea păcii şi ai Consiliului pentru treburile religioase de pe lîngă Consi
liul de Miniştri al Uniunii Sovietice.

NUMIREA UNUI NOU EPISCOP ÎN EXARHATUL PATRIARHIEI DIN 
MOSCOVA PENTRU AMERICA DE NORD ŞI DE SUD. — In şedinţa sa de la 17 
ianuarie 1969, Sfîntul Sinod permanent al Bisericii Ortodoxe Ruse, sub preşedinţia 
Sanctităţii Sale Patriarhului Alexei, luînd în discuţie cererea Arhiepiscopului Io
natan de New York şi Aleutine, Exarh al Patriarhiei din Moscova pentru America 
de Nord şi de Sud, a hotărît înfiinţarea unui episcopat de San Francisco în cadrul 
Exarhatului pentru America de Nord şi de Sud, care va îndeplini sarcinile ce-i 
vor fi fixate de Arhiepiscopul Ionatan, Exarhul pentru America de Nord şi de Sud, 
precum şi conducerea temporară a Eparhiei Edmontov şi Canada. Sfîntul Sinod 
a desemnat ca Episcop de San Francisco pe Arhimandritul Marcu Savîkin, 
parohul bisericii Sfîntul Nicolae din San Francisco. Hirotonia şi instalarea lui vor 
fi făcute la San Francisco de către Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Nov
gorodului, împreună cu Arhiepiscopul Ionatan şi cu alţi arhierei.

INTERVIUL ACORDAT DE SANCTITATEA SA PATRIARHUL ALEXEI 
ZIARULUI «GLASUL PATRIEI». — La începutul anului 1969, Sanctitatea Sa Pa-
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triarhul Alexei al Moscovei şi a toată Rusia a primit pe corespondentul ziarului 
«Glasul Patriei», la ale cărui întrebări a dat următoarele răspunsuri:

La întrebarea  : care sînt cele mai de seamă evenimente din viaţa Bisericii Or
todoxe Ruse în anul 1968, Sanctitatea Sa a răspuns că în general activitatea internă 
şi externă a Bisericii Ortodoxe Ruse în anul 1968 a decurs normal. Merită să fie 
menţionate ca evenimente proprii anului 1968 : participarea reprezentanţilor Bise
ricii Ortodoxe Ruse la festivităţile ce au avut loc în Biserica Coptă a Egiptului ou 
prilejul împlinirii a 1900 de ani de la moartea martirică a Sfînrtului Evanghelist
Marcu ; la festivităţile Bisericii Ortodoxe Române cu prilejul împlinirii a 20 de ani
de la întronizarea Prea Fericitului Patriarh Justinian ; şi la festivităţile Bisericii 
Ortodoxe a Finlandei cu prilejul împlinirii a o sută de ani de la sfinţirea cate
dralei Adormirea Maicii Domnului din Helsinki ; iar în viaţa bisericească internă 
trebuie evidenţiate îndeosebi solemnităţile ce au avut loc cu prilejul împlinirii a 
cincizeci de ani de la restabilirea Patriarhatului în Biserica'Ortodoxă Rusă, la care 
au participat întîistătători şi reprezentanţi ai Bisericilor Ortodoxe surori şi ai unor 
Biserici neortodoxe. Toţi participanţii la serbările jubiliare, deşi aparţineau unor 
ţări cu tradiţii şi sisteme soci'al-economice diferite, au fost în unanimitate de acord 
în înţelegerea străduinţelor pentru unitatea în credinţă şi pentru slujirea statorni
cirii păcii în lume şi pentru crearea de noi şi mai bune raporturi între state şi 
popoare.

La întrebarea în legătură cu activitatea duşmănoasă desfăşurată în presa stră
ină de reprezentanţii rascolulud de la Karlovy-Vary şi ai altor asemenea grupări, 
Sanctitatea Sa a arătat că această activitate jigneşte sentimentele religioase ale 
credincioşilor Bisericii Ortodoxe Ruse şi aduce pagubă Ortodoxiei şi creştinismului 
în general, pentru că seamănă duşmănie între oameni, recurgînd la minciună, ceea 
ce -constituie o acţiune anticreştină. Desigur că nu peste multă vreme cei ce dau cre
zare încă acestei propagande se vor convinge de adevăr, pentru că «adevărul va 
triumfa asupra minciunii».

VIZITA DELEGAŢIEI EXARHATULUI UCRAINEI ÎN CANADA ŞI STA
TELE UNITE. — O delegaţie a Exarhatului Ucrainei, condusă de Mitropolitul Fila
ret al Kievului şi Galiţiei şi Exarh al Ucrainei, a vizitat între 19 noiembrie şi 28 
decembrie 1968 Canada şi Statele Unite.

în  Canada delegaţia a vizitat parohii ale Eparhiei Edmontov, care face parte 
din Exarhatul Patriarhiei din Moscova pentru America de Nord şi de Sud, săvîr- 
şind slujbe în biserici şi avînd convorbiri cu clericii şi cu credincioşii. Cu prilejul 
recepţiei organizate în cinstea oaspeţilor de către conducerea Eparhiei Edmontov, 
membrii delegaţiei au întreţinut discuţii cu reprezentanţii din Canada ai Patri
arhiei Ecumenice, ai Bisericii Romano-Catolice, ad Bisericii Anglicane, ai Bisericii 
Unite a Canadei şi ai altor comunităţi religioase, care au luat parte la recepţie. 
După aceea delegaţia a fost primită de conducătorii acestor Biserici creştine din ‘ 
Canada. De asemenea, Mitropolitul Filaret a făcut vizite protocolare guvematorulan 
general al Canadei, la Otawa ; guvernatorului provinciei, la Edm ontov; şi prima
rului oraşului Edmontov.
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în  cadrul vizitei a fost organizată o festivitate la Universitatea din Edmontov, 
la oare au luat parte profesori şi studenţi, personalităţi ale vieţii bisericeşti şi 
sociale, în flaţa cărora Mitropolitul Filaret al Kievului şi Galiţiei a f susţinut un re
ferat despre «Viaţa Bisericii Ortodoxe Ruse».

în Statale Unite ale Americii delegaţia Exarhatului Ucrainei a fost primită 
de Arhiepiscopul de New York şi Aleutine, Exarh al Americii de Nord şi de Sud, 
care a organizat în cinstei delegaţiei o recepţie. în  timpul şederii la New York a 
fost săvîrşită o liturghie solemnă în catedrala Sfîntul Nicolae, de către ierarhii şi 
clericii locali împreună cu cei ce făceau parte din delegaţie.

Mitropolitul Filaret a vizitat pe Exarhul Patriarhiei Ecumenice pentru Ame
rica de Nord şi de Sud, Arhiepiscopul Iacobos, şi a fost primit împreună cu mem
brii delegaţiei de către : Arhiepiscopul romano-catolic de New Y ork ; Secretarul 
general al Comitetului Naţional al Bisericilor lui Hristos din America ; de Secre
tarul executiv al Consiliului ecumeaiic al Bisericilor din America ; de directorul 
Centrului interbisericesc de pe lîngă Organizaţia Naţiunilor Unite, unde Mitropo
litul Filaret a  vorbit despre «Viaţa Bisericii Ortodoxe Ruse». Delegaţia a vizitat, 
de asemenea, Organizaţia Naţiunilor Uni-te, fiind primită de către Secretarul ge
neral, U Thant.

VIZITAREA BISERICII ORTODOXE RUSE DE CĂTRE DELEGAŢIA CON
SILIULUI NAŢIONAL CREŞTIN DIN JAPONIA. — Răspunzînd invitaţiei Patriar
hiei din Moscova, o delegaţie a Consiliului Naţional Creştin din Japonia — repre- 
zentînd patru Biserici naţionale creştine : Anglicană, Luterană, Baptistă şi Biserica 
Unită a lui Hristos — a vizitat, îintre 5 şi 16 decembrie 1968 Uniunea Sovietică, 
Biserica Ortodoxă Rusă şi celelalte Biserici creştine din U.RJS.S. Mulţi dintre de
legaţi mai vizitaseră Uniunea Sovietică în trecere la sesiunile de lucru a le .d iferi
telor organizaţii intercreştine.

Oaspeţii au fost primiţi de conducători ai Serviciului Patriarhiei din Mos
cova pentru relaţii bisericeşti externe, care au desemnat pe Prot. A. Tîşciuc şi 
A. V. Cisteacov să însoţească delegaţia în tot timpul vizitării oraşelor Uniunii So
vietice — Moscova, Leningrad, Pscov, Riga, Zagorsk. Pretutindeni oaspeţii au vizi
tat biserici şi monumente de artă bisericească, au asistat la slujbe, s-au întreţinut 
cu clerul şi credincioşii şi au purtat discuţii aprofundate cu conducătorii Serviciului 
Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe, cu conducătorii Bise
ricilor Evanghelice Luterane, ad Consiliului Unional al creştinilor evanghelici-bap- 
tişti. în  aceste discuţii au fost trecute în revistă multe probleme principale în legă
tură cu lărgirea sferei de colaborare între Biserica Ortodoxă Rusă şi Consiliul Na
ţional creştin din Japonia în cadrul Mişcării ecumenice şi al contactelor permanente 

Misiunea duhovnicească rusă în Japonia.
Membrii delegaţiei Consiliului Naţional creştin din Japonia şi reprezentanţii 

bisericilor creştine din Uniunea Sovietică au subliniat însemnătatea pozitivă a con
tactelor avute, perspectiva şi importanţa lor în acţiunea de apropiere între creştini 
>1 slujirea păcii şi colaborării între popoare.
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De asemenea, oaspeţii au vizitat monumente istorice, .muzee, biblioteci, ex
poziţii şi marile realizări ale poporului sovietic ; au asistat la spectacole de teatru, 
de operă, luînd astfel cunoştinţă de vi'aţa socială şi culturală a poporului sovietic.

în  cinstea oaspeţilor iau fost organizate recepţii oficiale, la care au luat parte 
reprezentanţii clerului, profesori de teologie şi personalităţi din viaţa bisericească, 
socială şi culturală, reprezentanţii Consiliului pentru treburile religiilor de pe lîngă 
Consiliul de Miniştri al U.R.S.S., reprezentanţii Ambasadei japoneze şi ad Asocia
ţiei pentru prietenie între Uniunea Sovietică şi Japonia.

In timpul primirii delegaţiei de către Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei al Mos
covei şi a toată Rusia la Zagorsk, membrii delegaţiei au luat parte împreună cu 
Sanctitatea Sa, cu Ierarhii Bisericii Ortodoxe Ruse şi cu profesorii Academiei du
hovniceşti din Moscova la seara închinată amintirii mitropolitului Filaret al Mos
covei şi apoi au luat .masa la trapeza Lavrei Troiţa Serghieva.

BISERICA ORTODOXA BULGARA

SĂRBĂTORIREA MITROPOLITULUI NEOFIT AL VIDINULUI LA ÎMPLI
NIREA VÎRSTEI DE 100 DE ANI. — în catedrala Sfîntul Alexandru Newski din 
Sofia, la 29 septembrie 1968, Prea Fericitul Patriarh Chirii al Bisericii Ortodoxe 
Bulgare a săvîrşit o doxologie cu prilejul sărbătoririi împlinirii vîrstei de 100 de 
ani a Mitropolitului Neofit al Vddinului, care a asistat la această slujbă.

Mitropolitul Neofit al Vidinului s-a născut în anul 1868, în satul Gîlîbovo, din 
judeţul Starozagorsk. în  anul 1889 a fost hirotonit preot, iar după ce a rămas văduv, 
în 1890, şi-a continuat studiile teologice la Constantinopol şi la Academia teologică 
din Petersburg, la care a obţinut, în 1900, titlul de candidat în teologie. A intrat în 
monahism în 1902 şi a fost hirotesit arhim andrit; în 1909 a fost hirotonit arhiereu 
şi episcop al Vidinului, iar în 1914 a fost înălţat la rangul de mitropolit. Din 1930 
pînă în 1944 a îndeplinit funcţia de locţiitor al Preşedintelui Sfîntului Sinod al Bi
sericii Ortodoxe Bulgare (întrucît postul de preşedinte a fost vacant din 1915 pînă 
în 1945), conducînd astfel treburile Bisericii Ortodoxe Bulgare. Mitropolitul Neofit 
a desfăşurat o intensă activitate pe teren educativ-didactic şi teologic-literar.

în  cuvîntul adresat sărbătoritului, Prea Fericitul Patriarh Chirii a numit pe 
Mitropolitul N eo fit: «stareţ» duhovnicesc şi îndrumător în credinţă, în cucernicie 
şi în slujirea bisericească a mai multor generaţii de episcopi bulgari. Prea Fericitul 
Patriarh Chdril a scos în evidenţă marile merite ale Mitropolitului Neofit din vre
mea grea cînd a condus Biserica Ortodoxă Bulgară (1930—1945), în calitate de loc
ţiitor al Preşedintelui Sfîntului Sinod. în  numele Sfîntului Sinod, Prea Fericitul 
Patriarh Chirii a urat sărbătoritului îndelungă înzilire, sănătate şi bogate roade în 
slujirea Bisericii şi a oamenilor.

A vorbit apoi Preşedintele Comitetului pentru problemele religiei, M. Kiuciu- 
cov, care a dat citire Decretului Prezidiului Adunării Naţionale a Republicii Popu
lare Bulgaria pentru decorarea Mitropolitului Neofit cu ordinul Chirii şi Metodie 
clasa I, pentru îndelungata activitate bisericească şi patriotică.
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BISERICA GRECIEI

SESIUNEA EXTRAORDINARA A SFlNTULUI SINOD PLENAR. — Intre 1 şi 
10 martie a avut loc sesiunea extraordinară a Sfîntului Sinod pdenar al Bisericii 

-Greciei, prilejuită de apariţia noului Statut de organizare a Bisericii Greciei.
•In ziua de 1 martie, în catedrala Arhiepiscopiei din Atena s-a săvîrşit sfîntă 

-liturghie, după care a avut loc festivitatea inaugurală a sesiunii extraordinare. Prea 
Fericitul Arhiepiscop Ieronim a rostit un cuvînt de salut şi de mulţumire pentru 
concursul primit din partea Statului, a Preşedintelui Consiliului de Miniştri, căruia 
i-a dăruit o icoană reprezentînd pe Sfîntul Mucenic Gheorghe. Preşedintele Consi
liului de Miniştri a răspuns, mişcat, şi a înmînat la rîndul său Arhiepiscopului 
Ieronim al Atenei şi Primat a toată Grecia, noul Statut de organizare a Bisericii 
Greciei. A  luat cuvîntul, din partea Sfîntului Sinod, I. P. S. Mitropolit Gheorghios 
al Kalavritelor şi Aighialeiei, cel mai în vîrstă dintre membrii Sfîntului Sinod.

A doua zi, 2 martie, Dumdnioa Ortodoxiei, membrii Sfîntului Sinod împreună 
cu  Preşedintele au participat la sfîntă liturghie care s-a oficiat în biserica Sfîntul 
Pantelimon din Atenia. La slujbă a fost de faţă şi Regentul Greciei. La sfîrşitul 
slujbei, a vorbit despre însemnătatea zilei I. P. S. Mitropolit Dionysios al Servelor 
şi Kozanei. ~ -

■Cea dintîi şedinţă obişnuită a Sfîntului Sinod plenar a avut loc în dimineaţa 
zilei de 3 martie, la care au luat parte 66 de ierarhi (3 absentînd - din cauză de 
iDoală). în  această şedinţă s^a dat citire textului Statutului de organizare a Bisericii, 
votîndu-se de ierarhii prezenţi, articol ou articol. După-amiază, membrii Sfîntului 
Sinod s-au deplasat la  Mînăstirea Pentelis, din apropierea Atenei, unde au asistat 
la  punerea pietrei fundamentale 'a noii aripi a clădirii mînăstirii, care este destinată 
să slujească drept Centru interor.todox.

In cursul celei de a doua şedinţe - obişnuite a Sfîntului Sinod, care a avut loc 
in  ziua de 4 martie, Prea Fericitul Arhiepiscop Ieronim a făcut o largă expunere 
a principiilor care stau la baza noului Statut de organizare. în  după-amiaza zilei 
s-a făcut, în prezenţa întregii ierarhii, inaugurarea noii maşini tipografice a «Slujirii 
Apostolice».

In şedinţa a treia, în ziua de 5 martie, Prea Fericitul Arhiepiscop Ieronim a 
continuat expunerea, după care a fost ales Vicepreşedintele Sfîntului Sinod Per
manent în persoana I. P. S. Mitropolit Gheorghios al Kalavritelor şi Aighialeiei şi 
au fost constituite cele 10 comisii permanente prevăzute de Statut. După-amiază s-a  
făcut inaugurarea Aşezămintelor : «Casa de bătrîneţe a clericilor Greciei» şi «Casa 
de bolnavi incurabili a clericilor Greciei», în suburbana Sfîntă Parascheva a Atenei.

A urmat apoi o şedinţă neprevăzută pentru discutarea în continuare a Statu
tului de organizare. Aceasta a avut loc în după-amiaza zilei de 6 martie, cînd 
membrii Sfîntului Sinod în frunte cu Prea Fericitul Arhiepiscop Ieronim s-au dus 
la Mînăstirea Faneromeni din Saiamina, unde s-a făcut inaugurarea «Casei de bă
trîneţe a preoteselor» ; tot în această zi s-<a pus piatra fundamentală a «Casei de 
odihnă de vară a clericilor», de către P. S. Episcop Euthimios, în prezenţa a sute 
de preoţi.
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Şedinţa a patra obişnuită a avut loc în ziua de 7 martie 1969, în cursul căreia
o seamă de Ierarhi şi-au expus părerile lor în legătură cu noul Statut de organizare 
a Bisericii Greciei.

In cursul celei de a cincea şedinţe, care a avut loc în ziua de 8f martie, Prea. 
Fericitul Arhiepiscop Ieronim a prezentat Sfîntului Sinod plenar demisia sa, înain
tată încă de la data de 1 ianuarie 1969, în urma criticilor aduse Arhiepiscopului 
Ieronim de mai mulţi episcopi, pentru că nu a adus la cunoştinţa tuturor episcopi
lor iniţiativele sale şi activitatea Sinodului permanent în -timpul celor 22 de luni 
de funcţionare ca Primat al Bisericii Ortodoxe Greceşti.

Demisia fiindu-i respinsă de Sf-întul Sinod cu 65 de voturi pentru (din -66),. 
Prea Fericirea Sa a fost rugat de Sfîntul Sinod să accepte conducerea în continusare, 
cu acelaşi zel şi devotament, a Bisericii Greciei. Apoi I. P. S. Mitropolit A ntonie  
al Xantei a făcut o largă şi documentată expunere asupra direcţiilor de bază care 
trebuie avute în vedere în ce priveşte învăţămîntul bisericesc.

în  ziua de duminică 9 martie Prea Fericitul Arhiepiscop Ieronim a slujit în  
catedrală arhiepiscopală - a Atenei, iar mulţi din membrii Sfîntului Sinod au s lu jit  
şi în alte biserici dm Atena.

Ultima şedinţă sinodală a avut loc în ziua de luni 10 martie, cînd 
Fericitul Arhiepiscop Ieronim a făcut cîteva ultime precizări asupra noului Statu t 
de organizare a Bisericii Greciei, &rătînd printre altele că la alcătuirea acestui 
Statut, dintre toate Statutele de organizare a Bisericilor Ortodoxe surori sna avufc 
in vedere numai- Statutul de organizare a Bisericii Ortodoxe Române.-.



COMCMORĂRI

1600 DE ANI DE LA ÎNFIINŢAREA VASILIADEI
CEL DINTÎI AŞEZĂMÎNT DE ASISTENŢĂ SOCIALA ŞI SANITARA

La vreo trei sute de kilometri spre sud-est de Ankara, capitala Tur
ciei, se găseşte orăşelul Kayseri. El îşi duce viaţa adormită şi modestă pe 
malurile rîului Kara-Su şi la poalele muntelui Arg£, visînd la gloria de 
altădată. Căci,aici a fost unul dintre multele oraşe înfloritoare ale lumii 
vechi, vestita Cezaree a Capadociei.

Străvechea aşezare purtase cîndva numele de Mazaca. Dar sub stă— 
pînirea romană, Tiberiu a refăcut-o şi a împodobit-o cu monumente, de- 
dicînd-o împăratului August şi dîndu-i numele Cezarului. Tot el a insta
lat aici o monetărie ; banii bătuţi la Cezareea au purtat pînă foarte de
parte numele şi faima cetăţii.

Tiberiu avea serioase temeiuri să ridice acest oraş din podişul Anato— 
lian, aşezat la răscrucea drumurilor şi a civilizaţiilor. Căci pe aci treceau 
caravanele care duceau mărfurile şi oamenii de la Eufrat la Mediterană^ 
tot pe aci veneau convoaiele din adîncul îndepărtat al Asiei şi coborau, 
călătorii din Pont spre sud. Marea circulaţie îmbogăţea populaţia, con
solida negustorimea avută şi întreprinzătoare. Sub scutul bunăstării, cul
tura se putea dezvolta nestingherită.

Multe oraşe din Asia Anterioară se dezvoltaseră Ia fel, îmbogăţin- 
(iu-se, ca porturile de la Mediterană. în  fiecare dintre aceste oraşe, bună
starea îngăduise să se ridice oameni de mare merit, a căror faimă veşni- 
cise numele oraşelor în care văzuseră lumina zilei. Ca să ne mărginim nu
mai la medici, găsim în această regiune Lidia, patria lui Thesalus; Efesul, 
oraşul lui Rufus, al lui Magnus şi Soranus; Pergamul luî Galen, M arinus1 
şi Oribasius; Prusa lui Asclepiade; Laodicea luî Themîson; Apamea lu i 
/Vrhigen; Capadocia lui Areteu; Amida lui Aetius; Afrodisia lui Alexandru; 
Tralles, patria celuilalt Alexandru. în. sfîrşit,, în apropiere de ţărm  e ra
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iCeos al lui Erasistrate şi însăşi insula Cos a nemuritorului Hipocrate. Aci, 
în Asia Anterioară şi-a căutat Justinian arhitecţii pentru Sfînta Sofia, 
pe Isidor din Milet şi pe Antim din Tralles, fiu şi frate de medici renumiţi.

Mai întîi vechile legături de comerţ ale acestor oraşe greceşti, apoi 
lunga «pace romană» instaurată de imperiu şi, în fine, apropierea de Bi
zanţ, de însăşi capitala, au înlesnit dezvoltarea generală a culturii, înflo
rirea ştiinţelor şi, printre ele, în primul rînd a medicinii1.

Cezareea s-a dezvoltat mai tîrziu şi mai încet decît Miletul, Smirna, 
Efesul, care beneficiasem de cele mai active relaţii cu Apusul şi cu Ră
săritul şi fuseseră .cele dintîi colonii greceşti. In spatele ei, în ţinutul de 
dincolo de Capadocia şi de Licaonia, elenismul s-a impus mai anevoie, 
iar locurile îşi păstrau încă înfăţişarea orientală. După ce Tiberiu a făcut 
din Cezareea o capitală de provincie, a revenit creştinismului sarcina de 
a o ridica la cea mai mare faimă. Şi aceasta a fost opera unei mari per
sonalităţi, a unui mare învăţat şi organizator, arhiepiscopul Cezareii, Sfîn
tul Vasile cel Mare, secundat de Sfîntul Grigorie din Nazianz şi de însuşi 
fratele lui Vasile, Sfîntul Grigore din Nisa. In secolul al IV-lea, Anatolia 
s-a înălţat la rangul de patrie a elocinţei creştine 2, ilustrată de aceşti trei 
mari episcopi şi sfinţi.

Să vedem acum cine a fost principalul animator al acestei culturi lo
cale şi, în acelaşi timp, realizatorul unei opere unice de asistenţă, rămasă 
pe drept cuvînt legendară.

Acela care avea să fie arhiepiscopul Cezareii şi să fie numit «cel 
Mare» şi ridicat de Biserică printre cei mai de seamă sfinţi, a fost Vasile, 
născut în 329, într-o localitate din Pont, de pe ţărm ul sudic al Mării Ne- 
.gre. Tatăl său purta acelaşi nume, iar pe mamă o chema Emilia. Familia, 
numeroasă, cuprindea patru băieţi şi cinci fete. Printre băieţi, în afară de 
Vasile, un frate Grigore a fost şi el episcop şi trecut între sfinţi; alt frate, 
Petru, a rămas preot. Intre fete, Macrina, care purta numele bunicii sale, 
•o femeie renumită pentru alesele-i virtuţi, a dus o viaţă de o mare cu ră - ' 
ţenie sufletească şi de muncă devotată în folosul aproapelui. Atît sora lui 
Vasile, Macrina, cît şi mama sa Emilia, au fost trecute în rîndul sfinţilor.

Tatăl lui Vasile era dascăl de filozofie; de la el a învăţat fiul său 
retorica şi filozofia. Apoi, crescînd în vîrstă, a fost trimis, după obiceiul 
vremii, să călătorească la Constantinopol şi la Atena, spre a-şi desăvîrşi 
învăţătura.

Cînd a sosit Vasile la Atena, era un tînăr palid, cam încet şi sfios, 
după cum singur se descrie într-una dintre celebrele lui Epistole. Purta 
o barbă de călugăr sau de filozof. Părea aspru şi închis la chip, dar su
fletul lui era numai flăcări. In totul, înfăţişarea şi gesturile vădeau încli
narea spre reculegere, spre gîndire. La Atena, Vasile a întîlnit un tineret 
zburdalnic, acelaşi tineret de pretutindeni şi de totdeauna, care îşi îm
părţea viaţa, uneori însă cam inegal, între învăţătură şi petreceri. Tinerii

1. F. Brunet, O euvres m edicales d ’A lexandre de Tralles, Paris, 1933, p. 2.

2. Ch. Diehl, M anuel d ’art byzan tin , I, Paris, 1925, p. 87.
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obişnuiau să-şi prelungească mult perioada de studii, călătorind dintr-un 
centru cultural în altul, în căutarea celor mai renumiţi dintre dascăli. 
Vasile s-a supus şi el obiceiului general, antrenat de curentul de viaţă 
nouă în care intrase. El a ascultat la Atena lecţiile lui Himerios şi Pro- 
heresios, iar la Antiohia pe ale lui Libanios. Ceasurile rezervate învăţă
turii, tinerii şi le petreceau în biserică şi «în afară», adică în pieţe, în 
.grădini, unde ascultau pe marii retori, pe filozofii cei mai vestiţi, pe as
tronomi, geometri şi m edici3.

Un biograf al Sfîntului Vasile spune că suferinţele fizice de care a 
avut parte toată viaţa, precum şi nevoia de a lua mereu medicamente, 
l-au împins către studiul medicinii şi că el căpătase obişnuinţa de a prac
tica această artă 4. Reţinem aceste informaţii, deosebit de preţioase, căci 
•ele luminează înţelegerea marii opere sociale pe care a înfăptuit-o mai 
tîrziu ca episcop Sfîntul Vasile.

Anii de studii la Atena l-au adus pe tînărul Vasile student în vălmă
şagul tineretului, în rîndurile căruia a avut bucuria de a întîlni un cu
noscut din patrie, din Capadocia : pe cel ce avea să devină Sfîntul G ri
gorie de Nazianz. Prietenia lor consolidată la studii se va schimba într-o 
fericită colaborare, Grigorie fiind un credincios secondant al lui Vasile, 
pentru care a dovedit totdeauna o nemărginită admiraţie, oglindită din 
plin în scrisorile sale.

întâlnirea la Atena cu Grigorie a introdus pe Vasile în rîndurile 
.şi în viaţa tineretului studios, dar şi vesel. Pentru cei vechi, sosirea unui 
nou student, de obicei sfios şi neîndemînatic, era prilej de glume, de cere
monii, care nu rareori depăşeau măsura. în îngîmfarea lor copilărească, cei 
vechi îl socoteau pe noul venit din provincia lui îndepărtată, un fel de 
sălbatic şi de necioplit, care nu putea fi admis în sînul unei societăţi rafi
nate, înainte de a suferi o operaţie de «purificare», al cărui termen ultim 
.şi nedorit era o baie! Neofitul era însoţit cu cîntece şi dansuri spre acea 
baie, în care, chipurile, urma să-şi lepede asprimea graiului şi a purtă
rilor, după care abia putea fi socotit în rînd cu studenţii mai vechi 5. Gri
gorie a făcut aşa încît prietenul său să fie scutit de exagerările şi cruzimile 
tinerilor tirani, scăpînd mai uşor.

Credem că n-am putea trece mai departe fără a deschide o intere
santă paranteză, spre a observa cît de mult seamănă vechea tradiţie stu
denţească de la Atena veacului al IV-lea, cu ritualuri identice, descrise 
la Paris în veacul al XlII-lea. Căci şi aci se impunea tînărului proaspăt 
sosit la studii o ceremonie de «purificare», avînd pretenţia de a-1 curăţa 
pe neofit de ţărănia lui de acasă, de necioplirea obiceiurilor şi a vorbei. 
Mai întîi cei vechi îşi băteau joc de presupusul lui miros de fiară sălba
tică, de urechile lungi şi ascuţite, de privirile rătăcite, de dinţii ca nişte

3. Aime Puech, H isto ire  de la littera ture grecque chretienne, III, Paris, 1930, p. 238.

4. S fîn tu l Vasile, A rh iepiscopu l K esariei K apadokiei (329—379), traducere de Iosif, Mitropolit 

Primat, Bucureşti, 1898, p. 33. Nu se dâ numele autorului şi nici a limbii din care s-a făcut tra

ducerea.

5. Sf. Grigorie de Nazianz, A pologia ş i F log iu l Sf. Vasile, traducere de preot N. Donos, Huşi, 

1931, p. 127.
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Colţi. Se prefăceau că-i scot coarnele, era băgat în apă ca să se spele, i 
se pileau dinţii. Era obligat să se supună unei parodii de spovedanie,. în 
caie î*i mărturisea vicii închipuite şi cîte a lte le6. După cum se poate 
lesne constata, episodul central era acelaşi: baia purificatoare. Se pune 
întrebarea : cum să ne explicăm această coincidenţă la interval de un 
mileiiiu ? Trebuie să spunem de la început că nu există propriu-zis o co
incidenţă; mai curînd, tinerii studenţi, nu numai din veacul al XIII-lea, 
dar şi mai dinainte, hrăniţi cu scrierile Părinţilor Bisericii, adoptaseră 
relatarea făcută de Sfîntul Grigorie de Nazianz, despre petrecerile de la 
Atena, socotite nevinovate, practicile lor care se bucurau de un gir atît 
de venerabil.

Dar să ne înapoiem la cei doi tineri studioşi din Capadocia. Un preot,, 
anume Grigore, biograful Sfîntului omonim de la Nazianz,‘‘ne "informează 
că nu o dată viaţa veselă şi lipsită de griji a tineretului, îi cucerea şi pe cei 
doi, făcîndu-i să mai uite rigiditatea moravurilor de acasă şi din rezerva ce 
căutaseră. a-şi impune. Grigore preotul scria că cei doi tineri «au făcut 
oarecare’ uşoare sacrificii vieţii lumeşti şi scenei, dar numai atît cît să- 
nu se deosebească prea mult de ceilalţi tineri»7. Erau, probabil, concesii 
neînsemnate.

Curînd Vasile a trebuit să părăsească, nu ştim cu ce sentimente, viaţa 
plăcută şi studiile de la Atena şi să se întoarcă la Cezareea. Tatăl său mu
rise, iar el, ca fiul cel mai mare, avea datoria să poarte de grija familiei. 
Vasile s-a înapoiat acasă mîndru de ştiinţa pe care şi-o însuşise şi încre
zut în darurile oratorice. A căutat, aşadar, să trăiască de pe urma ace
stora, făcîndu-se asemenea* răposatului său tată, dascăl de filozofie şi de 
retorică. Familia lui nu vedea însă cu ochi buni această înfumurare şi a 
căutat să-l readucă la umilinţă, la calea cea dreaptă. îndeosebi, sora sa 
Macrina s-a străduit în acest sens şi a izbutit să-l facă a vedea că greşeşte. 
Ruşinat, Vasile a revenit în mijlocul familiei, a trecut fără de părere de 
rău la munca manuală, în folosul colectivităţii. Sforţările lui au fost în - 
ţeiese şi preţuite. Vasile s-a lepădat de ceea ce poseda ca bunuri perso
nale şi a prim it botezul.

Dorul de a cunoaşte cum trăiau şi alţi fraţi creştini l-a împins să ia 
drumul Egiptului şi al Palestinei. Aceasta s-a întîmplat prin anii 357—358. 
Adînc impresionat de viaţa pustinicilor din pustiurile celor două ţări, Va
sile s-a întors acasă hotărît să se retragă şi el în pustnicie. Avea 30 de 
ani cînd s-a aşezat pe malurile Irisului, cu o ceată de sihaştri.

Vreme de cincisprezece ani a trăit în reculegere, cugetînd şi scriind. 
Multe dintre operele sale, îndeosebi regulile de vieţuire ale celor ce se 
izolau de lume, datează din această epocă. Ideile lui Vasile sînt foarte 
interesante şi, într-un fel, chiar moderne. Căci simpatia sa înţelegătoare 
şi caritabilă nu se îndrepta, fără obiecţii, către felul de vieţuire al sihaş- 
trilor ocupaţi tot timpul numai şi numai cu rugăciunea ; el nu vedea cu

6. J. Le Goff, Les in te lec tu e ls  au M oyen A ge, Paris, 1957, p. 89.

7. A. Puech, op. cit., p. 239.
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ochi buni cum sporea eroismul lepădării totale de lume. Dimpotrivă, căuta 
să încurajeze viaţa în comun a călugărilor, care-şi împarţeau timpul în
tre practicile religioase şi munca productivă, menita să vină în ajutorul 
comunităţii. Mai tîrziu, cînd a fost înălţat în treapta de arhiepiscop, el 
şi-a fructificat principiile, impunîndu-le în viaţa monahală 8.

Cunoscute fiind viaţa sa curată, înaltele sale virtuţi creştine şi cali
tăţile de conducător al obştii, Vasile a fost socotit vrednic de a fi preot. 
Iar cînd bunul său prieten şi sprijinitor, Eusebiu, episcopul Cezareii, a 
adormit în Domnul, cel mai demn ca să-l înlocuiască a fost ales Vasile. 
101 a urcat treptele scaunului episcopal în 370. Nu-i fusese însă hărăzită o 
viaţă lungă, fiindcă doar după nouă ani, în 379, a încetat şi el din viaţăr 
la vîrsta de-abia 50 de ani.

Dar aceşti de pe urmă ani ai săi au fost şi cei mai rodnici, fiindcă 
acum a desăvîrşit el opera sa nemuritoare, aceea pe care o comemorăm 
acum : înfiinţarea marelui complex de asistenţă socială şi sanitară de la 
Cezareea.

#

Anul înălţării celor dintîi clădiri ale marelui aşezămînt, 369, se gă
seşte înscris cu cinste în toate cronicile de istorie a medicinii. Este punctul 
de plecare a numeroase opere, a spitalelor care au umplut întreaga lume. 
De aceea amintim acum ce a fost, cum a fost şi ce urmări a avut institu
ţia creată acum 1600 de ani.

Pentru a înţelege ce lucru mare şi nou a fost acel aşezămînt, este 
necesar să rememorăm împrejurările din veacul al IV-lea, care aduseseră 
Iriumful religiei creştine. Prin decretul împăratului Constantin cel Mare, 
din 325, creştinismul devenea liber şi era recunoscut drept religie de 
stat; implicit încetau, în mod automat şi persecuţiile. Tot ceea ce creştinii 
faptuiseră pînă atunci în taină, devenea acum public. A urmat o perioadă 
dr frenetică dezvoltare, de bucurie creatoare unanimă, o activitate de o 
nemaipomenită intensitate. Operele de artă creştină, ca şi cele de caritate 
au apărut pretutindeni, din consensul întregii comunităţi creştine.

Centrul de gravitate al acţiunilor creştine fusese şi rămîne, inconte
stabil şi în acest veac al IV-lea, în Asia Anterioară. Aci s-au convocat 
marile sinoade ale Bisericii, care au cristalizat gîndirea şi au definit dog
mele creştine : la Niceea, la Efes, la Calcedon. Tot aici aveau să apară, 
din ardoarea convingerilor şi din fanatismul celor prea zeloşi, interpre- 
larile eronate care au dus la marile erezii ale vremii. Palestina, Siria şi 
Mesopotamia de nord se populară cu numeroase mînăstiri; prin văgăuni 
si prin pustii se ascundeau de lume sihaştrii. c

De această bogată viaţă religioasă a beneficiat şi Anatolia, rămasă 
oarecu m  mai în urmă ca una care fusese mai tîrziu elenizată. Dar ea avea 
•iâ se ridice, egalînd în însemnătate celelalte regiuni şi aceasta prin opera
episcopului Cezareii, Sfîntul Vasile. . . , „  . . .

------------------- ' • * :* i •. ;!
8. A. Puech, op. cit., p. 249. ’ ’
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Acest mare conducător de obşti, adînc gînditor, plin de energie şi or
ganizator desăvîrşit, reflectind la egoismul şi setea de avere, care înrăia 
pe oameni, s-a decis să schimbe radical sistemul de caritate în fiinţă pînă. 
atunci, înlocuind întîmplătoarele împărţiri de daruri, cu ceva permanent, 
care sa ajute în mod efectiv şi continuu pe cei aflaţi în nevoie. Socotea 
aceasta o datorie esenţială pentru episcop, şi, dîndu-şi foarte bine seama 
de ea, a adoptat-o cu bucurie şi i s-a dăruit total.

Sfîntul Vasile era conştient de faptul că impunea lumii o nouă con
cepţie despre boală şi despre bolnav, o concepţie revoluţionară faţă de 
stările de lucru anterioare. Intr-adevăr, în societatea primitivă omul bol
nav, devenit neputincios a mai lua parte la viaţa activă a tribului, se 
situa în afara interesului membrilor comunităţii. El era lăsat să se sfîr- 
şească în izolare, producînd doar sentimentul fricii de molipsire.

Mai tîrziu, oamenii au căutat să afle de unde vine boala. Şi şi-au în
chipuit că cineva, un duh nevăzut, i-a făcut bolnavului acel rău. Era 
deci nevoie ca cineva să intre în legătură cu acel duh rău, să-l înduplece 
sau să-l biruie, pentru ca bolnavul să se facă bine. Acel intermediar era 
vrăjitorul, care în acelaşi timp căpăta atribuţii de vindecător.

Pe o treaptă mai ridicată se situează concepţia despre boală a neamu
rilor semitice, care nu mai considerau pe bolnav drept o victimă nevino
vată a duhurilor nevăzute, ci dimpotrivă ca pe un păcătos care şi-a atras 
mînia Divinităţii prin greşelile, prin păcatele ce săvîrşise. Boala, consi
derată ca o pedeapsă, pe drept cuvînt făcea din bolnav un ispăşitor al 
păcatelor, care, dacă izbutea să fie iertat, reintra în deplinătatea drepturi
lor sale, în sînul comunităţii. Prin urmare, boala oferea o cale spre sal
vare. Dar cîtă vreme omul rămînea bolnav, el era totuşi un vinovat şi. 
prin urmare nu se putea bucura de mila şi de consideraţia semenilor săi.. 
El nu mai era o victimă inocentă, ci un păcătos, care-şi merita suferinţa, 
iar boala îl denunţa în faţa comunităţii. El devenea astfel odios, expus 
duşmăniei semenilor săi, lăsat într-o părăsire din cele mai dureroase 9..

Societatea grecească din epoca clasică a adus o cu totul altă concepţie 
despre boală şi despre omul suferind. Idealul grecesc era omul sănătos şi 
nimic nu putea întrece ca preţ, sănătatea. Grecii credeau, cu Platon, că 
mai bine este să aibă cineva avere mai puţină, dar să fie sănătos, decît să 
sufere cu cele mai mari bogăţii alături de el. Socrate, în Gorgias, spunea : 
«Oare, există ceva mai scump decît sănătatea ?» Se înţelege uşor că în. 
asemenea condiţii, medicul care apăra de boală şi readucea sănătatea, era 
socotit un personaj deosebit de respectat, iar igiena individuală se păzea 
cu stricteţe.

In această lume grecească însetată de frumuseţe, de armonie, de să
nătate, desigur că boala nu putea fi decît rău văzută. Boala era ceva care* 
înjosea. Societatea nu se putea bizui pe oamenii slabi, bolnavi, infirmi. 
Prin urmare nu meritau să li se mai dea atenţie decît în măsura în care- 
erau recuperabili, dacă dădeau speranţa că vindecîndu-se, îşi vor putea 
relua iarăşi locul printre cei valizi şi activi. Recuperarea se datora num ai

9. H. Sigerist, in trodu ction  ă la m edecine, Paris, 1932, p. 88 ş.u.
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medicului. De unde corolarul că medicul trebuia plătit de însăşi comuni
tatea. Dar mai existau şi bolnavi fără speranţă de vindecare. Ei erau pă
răsiţi soartei lor. Insă pe cîtă vreme, în concepţia babiloneană, bolnavii 
erau odioşi, fiindcă păcătuiseră, la grecii clasici, incurabilii erau uitaţi şi 
chiar dispreţuiţi ca nişte fiinţe de prisos, nedemne de milă 10.

Faţă de această atitudine lipsită de compasiune pentru bolnavi, creşti
nismul a adus o nouă înţelegere, care răsturna cu totul situaţia: aducea 
în lumea veche, aşezată pe temeliile nedreptăţii, exploatării, robiei, o- 
adiere proaspătă de eliberare, de speranţă, de izbăvire. Spre deosebire de 
concepţiile vechi ale celor sănătoşi şi puternici, religia nouă se adresa 
umiliţilor, bolnavilor, neputincioşilor, celor lipsiţi de orice speranţă, fă- 
găduindu-le ceea ce nici nu visaseră vreodată : mîntuirea de suferinţele 
sufletului şi ale trupului. însuşi Iisus s-a apropiat de bolnavi ca să-i vin
dece. Nu mai încăpea acum dispreţ şi ură, boala nu mai era un păcat, o- 
vinovăţie, ci o prietenă a omului, un mijloc de purificare, de înălţare. 
Boala era crucea pe care bolnavul trebuia să o poarte, asemeni lui Hristos,. 
dar cu deplina convingere că la capătul drumului îl aştepta mîntuirea 11.

Acum bolnavii nu mai erau siliţi să se ascundă ca fiarele, în aştep
tarea sfîrşitului izbăvitor de suferinţă. Durerile lor rămîneau aceleaşi, d a r 
erau îndurate mai uşor cînd erau înconjuraţi de mila şi de simpatia oa
menilor. A fi bolnav nu mai constituia o ruşine, o vină, un păcat ; erav. 
dimpotrivă, o încercare, o speranţă de mîntuire. Cu drept cuvînt s-a putut 
spune că : «Ţipătul îndelung reţinut de omenirea în suferinţă a putut 
izbucni din nou, liber şi răsunător în tot universul» (Max Scheler).

Prin urmare se stabiliseră raporturi noi între bolnav şi Divinitate.. 
Mai încăpea, oare, şi medicul în această ecuaţie ? Dacă suferinţa era o 
şansă de mîntuire, cu ce drept se amesteca medicul, încercînd prin alinarea 
suferinţelor să compromită m întuirea?

La aceste întrebări răspundea vechiul text biblic : «Cinsteşte pe doc
tor, mai înainte de a avea nevoie de el, cu cinstea care i se cuvine, căci şi 
pe el l-a făcut Domnul» 12. Dar medicul rămînea servitorul şi instrumentul 
prin care lucra Dumnezeu însuşi.

Boala fiind o încercare anume trimisă de Dumnezeu, pentru ca să 
verifice tăria credinţei în om, nu excludea ajutorul pe care cei apropiaţi 
trebuia să-l dea celui bolnav. Iisus însuşi se transpusese în situaţia bolna
vului : «Căci bolnav am fost şi M-aţi cercetat». Omul în suferinţă era 
Hneotit fratele lui Iisus ; ajutorul dat bolnavului, se dădea lui Iisus însuşi.

îngrijirea bolnavilor devenea astfel o sarcină de prim ordin pentru 
hunii creştini. Chiar cînd persecuţiile îi obligau să acţioneze pe sub ascuns, 
H tot îngrijiseră pe bolnavi, indiferent dacă erau creştini sau păgîni, ceea 
ii' pricinuia uimirea asupritorilor. Aşa se explică de ce, îngrijirea bolna- 
\ llor de către creştini făcea ca mulţi dintre păgîni să adopte noua religie. 

Cu episcopii în frunte, diaconii şi bătrînii adunau darurile şi le îm- 
*au celor aflaţi în nevoie, infirmilor, bolnavilor. De la această formă.
10. Ibidem . 11. Ibidem , p. 92 12. Sirah, XXXVIII, 1-2.
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de caritate la înfiinţarea spitatelor drumul era scurt şi bine netezit. Noile 
instituţii n-au întîrziat să apară în sînul comunităţilor. Mobilul lor era 
unul singur: mila de aproapele. Nu mai putea fi vorba acum de conside
raţii de ordin economic, ca în cazul «Valetudinariilor», înfiinţate de romani 
pentru îngrijirea sclavilor deveniţi, prin boală, neproductivi, pentru a fi 
apoi cît mai repede trimişi înapoi la m uncă13. .Şi nici de adăposturile 
militare, în care luptătorii se reîntremau pentru viitoarele lupte 14. Era 
ceva cu totul nou, ce nu se mai văzuse, ceva pus în mişcare numai de 
sentimentul milei.

In primele decenii de după decretarea creştinismului ca religie de 
stat, acest sentiment s-a materializat în diferite forme. Foarte curînd însă, 
trecînd peste fazele intermediare, s-a ajuns la realizarea în Cezareea Ca- 
padociei a unui aşezămînt de asistenţă de mari proporţii şi de netăgăduită 
eficacitate.

Se obişnuieşte să se spună că acesta a fost primul spital din lume şi 
de aceea comemorăm 1600 de ani de la înfiinţarea lui. Dar de cîte ori se 
conferă unui act istoric calificativul de «cel dintîi» este firească o reţi
nere, fiindcă de obicei lucrurile nu răsar din nimic şi trebuie să existe 
precedente. Şi în cazul acestui mare aşezămînt au existat altele care l-au 
precedat, dar niciodată de asemenea proporţii, sau de o egală însemnătate.

Nu se poate tăgădui, şi nici nu are nimeni interes să o facă, existenţa 
unor instituţii asemănătoare, cu multă vreme înaintea fundaţiei de la 
Cezareea. Se pare că cele mai vechi ştiri despre o anume grijă faţă de 
bolnavi ar proveni din Babilon, unde suferinzii erau aduşi în piaţa cea 
mai frecventată a oraşului pentru a fi văzuţi, întrebaţi şi, eventual, po
văţuiţi de către trecătorii în măsură a le da s fa tu ri15.

Cu multe veacuri înainte de Hristos, în China existau adăposturi 
pentru bolnavi. în  India sînt amintite din veacul al III-lea î.d.Hr., aşe
zăminte de binefacere pentru bolnavi, cam în felul spitalelor ; dar după 
unii cercetători acestea erau numai un fel de dispensare sau policlinici, 
la care bolnavii mergeau ca să fie sfătuiţi şi să li se împartă medica
mente 16.

Se mai aminteşte, din aceeaşi vreme, de regele budist Asoka sau 
Prydarsin, care ar fi făcut spitale nu numai pentru oameni, dar şi pentru 
animale. In Ceylon, in veacul al V-lea î.d.Hr. regele Pandukabhayo ar fi 
clădit un spital la Anaradhapura ; apoi, în Caşmir, este amintit un spital 
al lui Neghavana din veacul I î.d.Hr. 17.

In lumea creştină milostenia se practica pe o scară foarte întinsă. La 
Roma, în veacul al III-lea, primeau zilnic hrană 1500 de săraci, iar în 
Antiohia Sfîntului Ioan Gură de Aur, peste 3000 18. In acelaşi veac a. luat

13. H. Sigerist, op. cit., p. 93.

14. F. A. Garrison, An In iroduction  to the H istory  of M edecine, Philadelphia, 1929, p. 176.

15. Ibidem . 16. P. Diepgen, (Jeschichte der M edizin , I, Berlin, 1949, p. 171.

17. Th. Puschmann, G eschichte des M edizin isches U nterrichts, Leipzig, 1889, p. 14.

18. Ibidem .
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fiinţă în Egipt, la Alexandria, * în timpul ciumii din vremea lui Galienus 
(253—268), organizaţia de caritate a Parabolanilor. Erau formaţii anexate 
bisericilor, cu misiunea de a aduna pe bolnavi de pe străzi şi a-i duce la 
anumite adăposturi. Cu timpul, numărul lor a crescut, dar şi-a făcut 
apariţia în rîndurile lor o stare de spirit anarhică, ceea ce a contribuit la 
treptata lor suprimare 19.

După apariţia decretului lui Constantin cel Mare, din 335, fiind în
chise templele păgîne şi o dată cu ele şi Asclepiele, la care recurgeau 
bolnavii, a fost nevoie să se pună ceva în loc şi astfel s-au înjghebat mici 
azile-spitale creştine. Se pare că această iniţiativă s-a bucurat de sprijinul 
efectiv al împărătesei Elena, mama lui Constantin cel Mare. Acestea, după 
toate probabilităţile, erau nişte formaţii mici şi insuficiente. Este de 
crezut că, trecînd timpul, şi acestea s-ar fi dezvoltat, ajungînd a fi ade
vărate spitale, mari şi bine înzestrate. Dar înmulţirea şi perfecţionarea lor 
a fost brusc curmată prin revenirea la cultul lui Esculap, în timpul îm
păratului Iulian A postatul20.

Acestea.au fost împrejurările în care Sfîntul Vasile a pus la cale în
fiinţarea aşezămîntului de la Cezareea, iar ridicarea lui la arhierie şi 
episcopat i-a dat posibilitatea să-şi realizeze intenţiile. Mobilul imediat, 
care a urgentat înfiinţarea, a fost marea foamete din 368. Enormele lip
suri, inexistenţa unei organizări în vederea ajutorării efective, l-au silit 
să păşească neîntîrziat la faptă.

In concepţia lai toţi oamenii erau cu adevărat fraţi şi fiecare aşe
zare, sat, tîrg, cetate, trebuia să constituie o familie. Cei ce se bucurau 
de sănătate aveau datoria să poarte grijă de fraţii căzuţi în suferinţă 21. 
Mila, cîtă se făcea sub forma împărţirii de hrană şi de daruri în bani era 
hitîmplătoare, trecătoare şi neîndestulătoare. Negustorii care se îmbogă
ţiseră de pe urma comerţului deosebit de activ în Cezareea, îşi făceau 
datoria, răspunzînd la apelurile şi la îndemnurile episcopului, a cărui 
dorinţă avea mare putere asupra lor. Dar el dorea ceva mai mult pentru 
sărăcii, infirmii şi bolnavii săi : năzuia să le facă un adăpost permanent, 
ua le asigure hrana de fiecare zi şi nu doar din cînd în cînd, pe la hramuri. 
♦Şi mai presus de orice îi stătea la inimă păstorului soarta nenorocită a 
barmanilor leproşi, atît de vrednici de milă, dar priviţi, din neştiinţă şi 
din lipsă de omenie, cu ostilitate, ca o adevărată calamitate, de care cei
lalţi socoteau că trebuie să fugă, să-i ocolească. Sfîntul Vasile, adînc în
durerat de această stare de lucruri, se sfătuia deseori, în această privinţă, 
m  bunul său prieten şi colaborator, Sfîntul Grigorie de Nazianz 22 şi îm
preună au pus la cale, în amănunţime, ridicarea marelui aşezămînt de 
asistenţă de la porţile Cezareei.

19. F. A. Garrison, op. cit., p. 177. 20. Ibidem , p. 176.

21. S fîn tu l /Vasile, A rh iepiscopul..., p. 321. 22. Sf. Grigorie de Nazianz, op. cit., p. 22.

* n U -6
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Complexul cuprindea, de o parte, case pentru găzduirea leproşilor, 
de altă parte azile pentru b ă trîn i; o mare clădire pentru călătorii s tră in i; 
şcoli pentru copii, în care puteau învăţa carte şi meserie. Cum erau mulţi 
infirmi, incapabili de a se mişca, dar nu cu totul lipsiţi de posibilitatea 
de a lucra ceva cu mîinile, li s-a clădit şi acestora ateliere, pentru ca din 
produsul muncii lor sa ajute cu ceva la întreţinerea aşezămîntului.

Toate aceste diverse clădiri erau despărţite prin grădini, care dădeau 
întregului o înfăţişare dintre cele mai plăcute.

' De altfel, iată şi o descriere a aşezămîntului, datorită penei inspirate 
a Sfîntului Grigorie de Nazianz: «Ieşi deci puţin dincolo de zidurile cetăţii 
şi priveşte acel nou oraş, monument al evlaviei, comoară comună a noastră 
a tuturor, în care se adună nu numai prisosul bogăţiilor, dar după în
demnul lui vasile, şi tot felul de lucruri de neaparata trebuinţa, penţru 
că acolo ele sînt lerite de molii şi aparate de hoţi, neatinse ae pizmă şi 
scutite de destrămare şi de putrezire. Priveşte locaşul în care boala se 
îndură cu răbdare, nenorocirile sînt de atîtea ori binecuvmtate şi miloste
nia curge din belşug. In comparaţie cu acest edificiu, ce-ar mai putea să 
însemne pentru noi Teba cu cele şapte p o r ţi; cealaltă Teba din E g ip t; 
zidurile babilonului cele mari şi puternice, care au căzut; mormîntul lui 
lViausol din Caria ; piramidele ; colosul ae aramă Ldin KodosJ ; sau tem
plele cele măreţe care nici ele nu se mai văd şi încă multe altele, pe care 
lumea le admiră şi despre care istoria ne povesteşte, dar care toate n-au 
adus făuritorilor lor decît doar un pic de glorie».

După ce arată că această slavă deşartă nu se poate asemui cu mîn- 
tuirea după care tînjeşte orice creştin, Sfîntul Grigorie de Nazianz se în
toarce la alinarea suferinţelor bolnavilor.

«Ochii noştri sînt acum scutiţi de priveliştea tristă şi plină de durere 
a oamenilor morţi înainte de moarte, cu părţi din trupul lor putrede, 
alungaţi din oraşe, din case, din pieţe, de la băi, dintre cei mai iubiţi ai 
lor ; sărmane fiinţe cunoscute mai curînd după nume decît după chip. 
Nu-i mai vedem acum umblînd în cete, de care oamenii se feresc şi-i 
gonesc, în loc să-i .primească cu milă; bieţi bocitori care îngînă plînsetele 
lor ce-ţi sfîşie inima, dacă le-a mai rămas măcar glasul !»

Ideile, nu o dată conforme cu concepţiile noastre medicale moderne 
privind asistenţa bolnavilor, izolarea leproşilor, munca infirmilor şi uce
nicia copiilor, ne face să ne întrebăm dacă realizarea unei opere de ase
menea proporţii izvora numai din reflecţiile episcopului, ale cărturarului 
şi binefăcătorului, sau, mai ales, din ale medicului care fusese Sfîntul 
Vasile cel Mare ?

Este necesar să menţionăm că în afară de contactul Sfîntului Vasile 
cu medicina, la Atena, in familia lui domnea o veche tradiţie cu privire 
la îngrijirea bolnavilor. Fiindcă acolo, în Pontul natal, bunicii şi stră
bunicii Sfîntului Vasile trăiseră în preajma Sfîntului Grigore Tauma
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tu rg u l23, marele apostol al Capadociei, de la care moştenise aplecarea 
spre alinarea suferinţelor. Această tradiţie fusese menţinută vie de vred
nica femeie, îndrumătoare a familiei, Macrina, al cărei nume l-a purtat 
şi sora lui Vasile, Sfînta Macrina. In afară de aceasta, potrivit cu obiceiu
rile Bisericii creştine din primele veacuri, episcopul era de drept medicul 
păstoriţilor săi.

Dar peste aceste argumente, se mai poate crede că Sfîntul Vasile a 
mai avut un sfătuitor priceput în persoana credinciosului său doctor, 
anume Meletie, pe care l-a ţinut mulţi ani alături, fiindcă sănătatea 
şubredă a Sfîntului Vasile cerea să aibă totdeauna ajutor medical în 
preajma sa.

Din aceste multiple motive, Sfîntul Vasile arhiepiscopul, era îndrep
tăţit şi, mai mult chiar, obligat să ridice marele aşezămînt de la Cezareea. 
Satisfacţia şi uimirea contemporanilor a fost unanimă. Poporul entuzias
mat striga că Sfîntul Vasile a înfăptuit cea mai mare dintre minunile 
lumii şi de atunci nu i s-a mai zis altfel acestui aşezămînt decît Vasiliada, 
nume sub care a străbătut secolele pînă la noi.

Faima operei atrăgea vizitatori din mari depărtări, ca la un adevărat 
loc de pelerinaj şi nimeni nu pleca de acolo fără să-şi lase, zguduit, 
obolul, fiecare pe cît îi îngăduiau mijloacele. Elocinta celebră a Sfînţului 
Vasile, mai înflăcărată decît oricînd, contribuia la adunarea fondurilor 
menite să asigure trăinicia operei de pietate, cum nu mai fusese nicicînd 
alta la fel.

Dar din umbră veghea neadormită răutatea, pizma, invidia. Duşmanii 
păgîni, dar şi creştinii nestorieni, căutau să ponegrească pe arhiepiscop la 
guvernatorul provinciei, strecurînd învinuirea 'că prin aceste construcţii 
Sfîntul Vasile urmărea să se înalţe mai presus de guvernator, care era în 
drept să ridice aceste clădiri. Şi-l mai pîrau că face acte de conducător al 
obştii, ca şi cum n-ar fi existat asemenea conducători trimişi de împărat. 
Acuzaţiile erau cu atît mai perfide cu cît Sfîntul Vasile într-adevăr ţinea 
strîns obştea în mînă, aşa cum făceau şi alţi episcopi, lucru care era de
osebit de folositor poporului cînd, în cursul războaielor, armatele împă
ratului se retrăgeau şi numai episcopii rămîneau faţă-n faţă cu năvăli
torii, ca să apere cu cuvîntul şi cu fapta turm a păstorită.

Văzînd că pîrile se înteţesc şi că guvernatorul pleacă tot mai mult 
urechea la ele, Sfîntul Vasile s-a decis să curme aceste minciuni şi s-a 
adresat lui Elie, guvernatorul provinciei, printr-o Epistolă, cu aceste 
cuvinte bine şi cu tîlc alese : «S-ar putea, oare, susţine că înfruntăm 
autoritatea atunci cînd ridicăm Dumnezeului nostru o casă de rugăciuni, 
înăreţ construită şi înconjurată de locuinţe, dintre care una încă de la 
început a fost hărăzită căpeteniei locului, iar celelalte mai mici, potrivit cu 
rangul lor, servitorilor lui Dumnezeu, dar care ar putea fi folosită de 
magistraţi şi de alaiul vostru ? Pe cine îl păgubim noi, oare, dacă înălţăm

23. A. Puech, op. cit,, p. 236.
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adăposturi pentru străini, pentru călători-, pentru cei pe care neputinţa îi 
sileşte să ceară ajutor ; şi cui strică dacă le dăm mîngîierea şi alinarea de 
care au nevoie, îngrijitoare, medici, dobitoace de tras şi cărăuşi ? La aşe
zăminte cum este al nostru e nevoie totdeauna de meşteşugari, de cei ce 
sînt de trebuinţă în orice clipă, de cei ce se pricep să facă vieţuirea mai 
înlesnită ; ne trebuie case pentru meşteşugari şi tot felul de lucruri care 
să împodobească un loc ca acesta, aşa încît să fie spre gloria cui ne gu
vernează şi căruia i se cuvine toată cinstirea» 24.

Arhiepiscopul era prea conştient de valoarea înfăptuirii sale, pentru 
a se mai împiedica de cîrtelile unuia sau altuia în stare să-l învinovă
ţească de păcatul trufiei, ca şi cum dorinţa de slavă deşartă l-ar fi în
demnat să facă ceea ce înfăptuise ; după cum, nu se împiedica nici de 
veninoasele pîri *şi tăgade ale altora, incapabili de ceva cît de cît asemă
nător. El îşi căuta de drumul său încredinţat că este cel mai bun.

Dacă uneori dragostea frăţească şi nesfîrşita milă faţă de sărmanii 
săi bolnavi leproşi, îl făcea nu numai să-i cerceteze, să-i întrebe, să-i 
încurajeze, dar şi să pună mîna pe ei, să le pipăie rănile şi chiar să le 
sărute, aşa cum avea să facă mai tîrziu şi Sfîntul Francisc şi Sfîntul Lu
dovic al Franţei, aceasta era o pornire dintr-un prisos sufletesc de dra
goste. Mai era, în acelaşi timp, şi un imbold pentru ceilalţi, de a nu fugi 
de nenorociţii leproşi, de a-i iubi şi a-i îngriji. Numai cugetele înrăite 
puteau vedea aci manifestări ale unor ambiţii de glorie deşartă.

Arhiepiscopul lucra neobosit la desăvîrşirea operei sale, avînd sim- 
ţămîntul că trebuie să se grăbească, fiindcă nu-i mai rămîneau înainte 
mulţi ani de trăit. Fusese toată viaţa lui un om slab, bolnăvicios, ema- 
ciat de posturi, de asceză. Odată, cînd îl chinuiau rău frigurile, medicul 
său Meletie îl trimisese la o cură de ape termale; pacientul se supusese, 
dar nu s-a înapoiat de acolo mai sănătos, ci cum spunea el însuşi: «slab 
ca un paianjen» 25. O veche boală de ficat i-a grăbit sfîrş itu l26.

După şaptesprezece ani de episcopat şi numai după zece ani de la 
înfiinţarea Vasiliadei, marele realizator a încetat din viaţă. Un biograf al 
său scria : «Sfîntul Vasile n-a apucat să culeagă roadele muncii sale, dar 
el semănase pentru viitor» 27.

Căci, într-adevăr ridicarea Vasiliadei impresionase într-un grad atît 
de înalt lumea contemporană, încît chiar din viaţă a avut mulţumirea de 
a vedea că exemplul său era urmat şi, pe cît a putut, a stăruit să fie cît 
mai larg imitat.

Invitînd pe prietenul său Amfilohie, episcopul Iconiei, să cinstească 
cu prezenţa sa locaşul carităţii şi «masa sărmanilor» (ptochotr of ionul), 
Sfîntul Vasile îşi mărturisea bucuria că şi prin alte părţi se ridicau ase
menea aşezăminte ; îşi arăta dorinţa de a le vedea şi pe la ţară, îndem-

24. A. Puech, op. cit., p. 249. 25. Ibidem .
26. Sfîn tu l Vasile, A rh iepiscopul..., p. 448. 27. A. Puech, op. cit., p. 249.
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nînd pe episcopii satelor, aşa-numiţii «horepiscopi» să se îngrijească de 
ele. Pentru a le ajuta, cerea să fie scutite cu totul de orice d ă r i28. *

Şi într-adevăr, pilda marelui arhiepiscop, Sfîntul Vasile, a găsit vred
nici urmaşi. Sfîntul Efrem de la Edesa a clădit în 375, deci foarte curînd, 
un spital de 300 paturi pentru ciumaţi-29. La Roma, către sfîrşitul aceluiaşi 
veac, al IV-lea, a luat fiinţă, după cum spune Fericitul Ieronim, spitalul 
văduvei Fabiola, din vechiul neam al Fabiilor. Exemplul ei l-a urmat 
curînd Sfînta Paula, care a clădit şi ea un sp ita l30. Mai tîrziu, episcopul 
got Mason din Merida (573—606) a clădit un spital în care erau primiţi 
deopotrivă creştinii şi evreii, sclavii şi oamenii liberi.

Sfîntul Ioan cel Milostiv a ridicat, în 610, spitalul din Alexandria. 
De aci încolo, pe drumul larg deschis de exemplul Sfîntului Vasile la 
Cezareea, s-au înşiruit numeroase alte opere de asistenţă, desăvîrşind 
aplicarea ideii de caritate şi depăşind larg aria lumii creştine.

Dar care a fost soarta Vasiliadei ; ce s-a ales din marele aşezămînt 
de la porţile Cezareei ?

Clădirile, instalaţiile, culturile au urmat soarta tuturor înfăptuirilor 
omeneşti, supuse pieirii. Muntele Arge, la poalele căruia a fost clădit aşe- 
zămîntul, era un vulcan. Dacă Vasiliada n-a fost îngropată sub lavă, ca 
Pompeiul, totuşi vulcanii, pe care îi aminteşte şi Strabon 31, au zguduit 
aşezarea prin nenumărate cutremure, făcînd-o să se strice şi apoi să se 
prăbuşească. Ceea ce a mai rămas în picioare, au distrus năvălitorii. In
vazia turcomanilor din 1024, a hoardelor conduse de Alp-Arslan a fost 
cea mai distrugătoare. în sfîrşit, locuitorii din preajmă au scos pietrele 
din ruine şi au scobit pămîntul pînă la temelii, după material de construc
ţie. Una cîte una au pierit amintirile faimoasei Vasiliade, neasemuită operă 
de binefacere.

Pe la jum ătatea veacului trecut, un arheolog francez a cercetat locu
rile unde se înălţase odinioară Vasiliada. Charles Texier n-a mai putut 
afla locul unde fuseseră bisericile Sfîntului Vasile. Mormîntul lui a pierit 
fără urme. Racla în care îi fuseseră depuse rămăşiţele, o capodoperă de 
orfevrărie, împodobită cu emailuri încrustate cu perle, a dispărut pentru 
totdeauna. Năvălitorii au luat cu ei pînă şi porţile Vasiliadei, simbol al sub
jugării totale. Mai rămăsese în picioare doar cetăţuia, în care se aciuiaseră 
cîteva familii sărace. îm prejur bazarul, «hanurile erau construite uşor, 
din paiantă lipită cu lut. Ruinele erau amestecate: romane şi bizantine, 
selgiucide şi turceşti. Se mai ghicea locul unui circ, cimitire, martirioane, 
geamii, medreseuri (şcoli) şi multe pietre neidentificabile. Un alt cerce

28. Ibidem . 29. F. A. Garrison, op. cit., p. 176.

30. Th. Puschmann, op. c it., p. 124.

31. Ch. Texier, A sie  M ineure, Paris, 1862, p. 538.
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tător de acum vreo 60 de a n i32 îşi arăta surprinderea faţă de spaţiul re- 
strîns pe care erau răspîndite ruinile bizantine, în raport cu descrierile 
Vasiliadei, care evocau un adevărat oraş, o minune a lumii vechi. Se pare 
însă că oraşul nou s-a dezvoltat tocmai deasupra resturilor Vasiliadei. 
Intr-un loc i s-a arătat, unde după tradiţie, fusese «leprozeria» Sfîntului 
Vasile. Dar identificarea nu era sigură.

Dacă au pierit urmele materiale, a persistat ideea conducătoare şi 
amintirea acelui mare ierarh, cărturar şi medic, care a găsit, cel dintîi, 
atîta suflet şi- atîta milă şi energie, ca să adăpostească pe leproşi, pe să
raci, pe infirmi, pe copii şi pe drumeţi. Gîndul său a fost rodnic /şi după 
cum s-a văzut a stat la începutul unei lungi serii de realizări similare, în 
toate ţările lumii.

Ideea a rodit şi la noi. Avem aici în Bucureşti, un aşezămînt spitali
cesc, ale cărui legături de filiaţie cu Vasiliada de acum 1600 de ani sînt 
de netăgăduit.

Intr-un studiu anterior 33 am avut prilejul să arăt că spitalul Colţea, 
ctitoria spătarului Mihai Cantacuzino s-a datorat pe de o parte-puterni
celor impresii cu care se întorsese ctitorul din faimoasa călătorie la Mun
tele Sinai, cu care prilej văzuse spitale creştine şi arabe în Egipt şi în 
Palestina; iar pe de altă parte, se datora îndemnurilor doctorului Iacob 
Pylarino, precum şi propriilor sale amintiri şi celor ale fratelui său mai 
mare, de la Veneţia. Toate acestea se suprapuseră peste vechile lui lec
turi, din vremea şcolarităţii, cînd, după obiceiul feudalilor, scrierile Pă
rinţilor Bisericii formau principalul obiect de studiu. Mihai Cantacuzino 
cunoştea desigur foarte bine din operele Sfîntului Vasile şi ale Sfîntului 
Grigorie din Nazianz ce fusese celebra Vasiliada.

La argumentele aduse anterior, ne îngăduim a mai adăuga încă unul, 
ce e drept de amănunt, dar deosebit de semnificativ.

Se ştie că Spătarul Cantacuzino a clădit o mînăstire nouă pe locul 
lui Udrea Doicescu şi că a pus* bisericii sale hramul Sfinţilor Trei Ierarhi, 
rezervînd vechiul hram al bisericuţii anterioare de pe acel loc, a Doi- 
ceştilor, «Sfînta Paraschiva», doar unuia dintre cele trei paraclise ale mî
năstirii; alt hram, acela propriu al spitalului fiind «Sfinţii Doctori fără 
de arginţi, Cosma şi Damian».

Care era sensul noului hram al mînăstirii ? Din cele arătate pînă 
acum rostul lui se poate înţelege întrucît cei Trei Sfinţi Ierarhi 
erau : Vasile, creatorul fundaţieei de la Cezareea, Grigore Teologul şi

32. G. Bernardakis, N otes su r ta iopographie de Câsarâe de Cappadoce, în «Echos d’Orient». 

XI (1908), nr. 68, p. 22.

33. N. Vătăraanu, C ontribuţii la is toricu l în fiin ţării sp ita lu lu i C olţea în D in is toria  m edicinei 
rom âneşti ş i  un iversale, Bucureşti, 1962, p. 150.

t
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loan Gură de Aur. In intenţia ctitorului, primul dintre cei trei mari ie
rarhi, Vasile, urma să-i ocrotească sp ita lu l; ceilalţi doi mari ierarhi şi 
dascăli, trebuia să fie, după dorinţa pioasă a spătarului, patronii ^şcolilor 
de la Colţea34, pe care le-a înfiinţat > în acelaşi timp cu spitalul şi anume: 
şcoala de ştiinţe şi cea de cîntări bisericeşti. Prin  urmare : un spital, şi 
adăugăm subliniind, pentru cei cu răni şi cu bube, în amintirea leproşilor 
Sfîntului Vasile; apoi grija de copii, concretizată prin înfiinţarea de şcoli, 
la fel cum făcuse şi Sfîntul Vasile.

Simbolul este destul de clar pentru ca şi argumentaţia să fie con
vingătoare !

Astăzi cînd încercăm să lămurim sensul unor reacţiuni atît de vene
rabile, mărturisim un sentiment de mulţumire constatînd că înaintaşii 
noştri de acum aproape trei sute de ani, se pricepeau să-şi împlînte teme
liile fundaţiilor lor în vechi şi binefăcătoare tradiţii, rodnice şi peste cas
cada nestăvilită a veacurilor!

34. I. Ionaşcu, Şcoala de la Colţea, în «Biserica Ortodoxă Română», LVI (1938), nr. 7—8, 

p. 810.

NICOLAE VATAMANU
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GALA GALACTION TRADUCĂTOR BIBLIC
LA A 90-A ANIVERSARE A NAŞTERII SCRIITORULUI

«Traducerea Sfintei Scripturi este una din cele mai evidente 
minuni de care Providenţa m-a învrednicit în viaţa mea» (Gala 
Galaction).

Biiblia românească face (parte din patrimoniul culturii naţionale. Traducerile 
şi tipăririle ei, parţiale sau integrale — Psaltirea Scheiană, Noul Testament de la 
Bălgrad, Psaltirea în versuri a lui Dosoftei, Biblia de la 1688... — sînt date şi 
etape istorice în cronologia culturii, literaturii şi limbii române.

Gala Galaction (Grigorie Pişculescu), cunoscutul scriitor de viguros talent 
teolog erudit, preot excepţional — «un pilduitor şi strălucit slujitor al altarului 
dreptei credinţe străbune», cum ‘l-a numit Prea Fericitul Patriarh Justinian1, a 
adus contribuţii de seamă la tălmăcirea, precizarea şi desăvîrşirea textului biblic 
românesc, prin mulţi ani d e ' muncă stăruitoare la traducerea Sfintei Scripturi.

Gala Galaction s-a întîlnit cu Biblia încă în anii alfabetului, în casa bunicului 
preot, proistosul Constantin Ostre&nu, în Roşiorii de Vede. în  lada cu cărţi din 
podul casei a găsit o Biblie ilustrată. «Am  citit cu nesaţ această carte şi am luat 
aminte la chipurile vechilor viteji şi sfinţi din Israel»2. In clasa a treia de liceu 
şi-a cumpărat o Biblie proprie. «Trecînd, cu bilet de voie de la internat, am văzut, 
cam în dreptul Bisericii Răzvan, o vitrină plină cu cărţi mari, legate în piele neagră, 
şi toate erau Sfînta Scriptură. N-am şovăit nici o clipă. Am jertfit cei vreo trei lei 
şi ceva, întreaga mea avere, şi am cumpărat Sfînta Scriptură. Am păstrat cu scum- 
pătate această carte multă vreme şi am citit multe pagini din ea, luptîndu-mă să 
biruiesc şi încuietorile înţelesului ei de operă sfîntă şi înaltă, dar şi dudăţiile şi 
asperităţile unei limbi, 'alta decît aceea cu care mă deprinseseră Alecsandri, Ne- 
gruzzi şi Em inescu»3. Tot acum, în clasele liceului, a găsit, în biblioteca colegului 
şi prietenului Ioan Gh. Duca, o altă Biblie românească, un exemplar «ceva mai mic 
decît a l meu şi mai frumos în tiparul şi în legătura lui. M-am îndrăgostit de acest 
exemplar şi, cerîndu-1 de la colegul meu cu împrumut, l-am ţinut pe masa mea 
multă vreme. în  Biblia lui Duca am citit şi recitit Cîntarea Cîntărilor şi din exem
plarul lui am făcut şi întîile m ele citaţii biblice. Dar, cu toată silinţa mea şi cu 
toată dragostea mea biblică, îmi dădeam seama că traducerea pe oare o aveam în 
mînă are o limbă românească greoaie şi stingheritoare pentru lecturi îndelungate»4.

1. Justinian, Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române, Un vrednic s lu jito r  a l B iser ic ii: Gala 
Galaction, în «Apostolat Social*, voi. V, 1955, p. 187.

2. Gala Galaction, Cartea e ternă, în «Almanahul ziarelor Dimineaţa şi Adevărul», 1937, p. 33.
3. Ibidem . 4. Ibidem , p. 34,
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A cumpărat şi o Biblie franceză — Biblia lui Osterwald. «Traducerea franceză mi-a 
arătat pe deplin măsura obscurităţii textelor româneşti»5.

In timpul cursurilor de teologie a citit şi a studiat textele sacre în Biblia lui 
Şerban Cantacuzino, în una tipărită la Iaşi şi una tipărită la Budapesta. A cunoscut 
şi traducerea germană a lui Luther. «Cu mare stăruinţă am citit (în traducere ger
mană, — n.n.) Noul Testament din scoarţă în scoarţă». A cunoscut şi o Biblie brita
nică, primită în dar de la un prieten (arhimandritul Iuliu Scriban), ediţia Oxford, 
1808, «un monument al limbii şi al literaturii engleze şi de dragul ei am început să 
învăţ limba engleză» 6. S-a convins de faptul că traducerile româneşti erau depăşite 
de limba naţională, ridicată pe culmi de Eminescu, Odobescu, Haşdeu... şi de necesi
tatea unei traduceri noi a  Bibliei în limba veacului. «De atunci şi din aceste pricini 
s-a ivit în mine rîvna de a vedea în mîna poporului românesc o Biblie scrisă într-o 
limbă limpede şi frumoasă»7. A sprijinit acţiuni şi a întreprins iniţiative pentru
o nouă traducere şi tipărire a textelor biblice. Scria în 1910 : «Ne trebuie o nouă 
traducere a Sfintei Scripturi. Vlădici, teologi, şi scriitori consacraţi trebuie să se 
înţeleagă o dată şi să se apuce să lucreze noua Biblie de care are nevoie tot neamul 
românesc» 8.

După primul război mondial, Gala Galaction a întreprins şi a susţinut o ade
vărată campanie de presă şi de opinie publică pentru o nonă traducere a Sfintei 
Scripturi, o traducere pentru românii din toate provinciile istorice alipite, pentru a  
le unifica limba şi a-i suda sufleteşte şi naţional9. Scria în mai 1920 : «Toate po- 
popoarele şi toate limbile care "se află azi pe reale căi de propăşire au Biblia lor. Noi 
românii nu avem pînă azi o Biblie românească, egală în temeinicie şi în cinste 
ştiinţifică cu Bibliile popoarelor culturale ! Orice versiune românească a Vechiului 
şi Noului Testament ce ţi-ar cădea în mînă ţi se dovedeşte, de la prima cercetare, 
atît de inexactă, de confuză şi de barbară, încît ţi se taie orice nădejde că vei 
ajunge vreodată să înţelegi în limba ta ce a voit să zică David, Solomon şi ceilalţi» 10. 
Şi, în altă parte : -«Sînt nestrămutat convins că una din faptele cele mai mari şi mai 
clăditoare pe care putem să le facem pentru neamul românesc este să-i punem sub 
ochi o Biblie în limba vremii noastre» n .

A  primit un preţios sprijin sufletesc de la mentorul său literar, Alexandru 
Vlahuţă : «Nici unul dintre scriitorii noştri (afară doar de Eminescu) n-a trecut
atît de des pe cărările sufletului meu ca Alexandru Vlahuţă»12. Aflînd că Gala
Galaction se gîndea la o traducere a Bibliei, Vlahuţă i s-a oferit colaborator : «Aş 
muri neîmpăcat, mărturisea el, dacă nu mi s-ar hărăzi fericirea de a traduce pentru 
popor Sfînta Scriptură sau măcar Evangheliile. De nu s-ar putea aşa, măoar să trec

5. Ibidem .
6. Biblia  m ea en glezească , în «Viata românească», noiembrie 1924, p. 218.

7. C. Demetrescu-Pan, De vorbă cu Gala G alaction, în «România», din 15 iunie 1938, p. 2.

8. C ărţile e terne în rom âneşte, în «1907», aprilie 1910, p. 483.

9. B iblia  în rom âneşte, în «Lumina», din 29 iulie 1918 ; Noi nu citim  B iblia, In teresu l pentru
Biblie, In  ju ru l problem ei biblice, în «Biblioteca copilului şi a tinerimei», din 18 august 1918, res

pectiv, 22 septembrie, 27 octombrie 1918 ; Ne trebu ie o nouă traducere a B ibliei, în «Curentul nou», 

din 6 iunie 1920; Preocuparea mea de azi, în «Umanitatea» (Iaşi), mai 1920; «D elenda C arthago», în

«Curentul nou», din 13 iunie 1920; Zelul pen tru  B iblie, în «Mîntuirea», din 3 septembrie 1920.

10. A socia ţia  fe te lor creştine din lum e, în «luceafărul», mai 1920.

11. A ju toare su fle te şti, în «Luptătorul», din 24 iunie 1920.

12. Vlahuţă, Editura «Vremea», 1944, p. 22.
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şi eu cu ochii peste corecturile unei traduceri făcută de un om de credinţă, ori de 
mai mulţi olameni oare să aibă chemarea aceasta pentru popor»13. Faptul acesta 
l-a confirmat şi Gala Galaction : «Nu mă sfiesc să spun încă o dată care a fost 
cuvîntul lui Vlahuţă, cînd a aflat, prin 1919, că am început să fac o nouă traducere 
a Sfintelor Scripturi : «Munceşte cu spor şi cu noroc ! Dorescu-ţi să izbuteşti să ne 
dai o fericită nouă traducere... Voi fi fericit să ştiu că în Biblia ce va să fie am pus 
şi eu mîna mea, cu o virgulă, cu un şi, cu un cuvinţel care să fie al meu» ! 14 'Pre
cum se ştie, poetul s-a stins însă în noiembrie 1919, fără să-şi fi împlinit dorinţa.

In 1920, Gala Galaction s-a apucat el, de unul singur şi pe seama sa, să tăl
măcească în româneşte textul biblic, aşa cum îl dorea el. Era conştient de temeri
tatea şi de greutăţile extraordinare ale întreprniderii sale. «Cînd te apuci să tălmă
ceşti Sfînta Scriptură, arăta el cînd 'lucra la traducere, trebuie să fii susţinut de 
concepţii şi de convingeri din altă lume decît cea pămîntească»15. Ştia şi declara 
că o traducere bună a Sfintei Scripturi nu poate să fie decît opera colectivă a mai 
multor traducători şi chiar a mai multor generaţii de traducători. La Septuaginta 
au colaborat 72 de traducători. La traducerea Bibliei franceze din 1956 — La Bible 
de Jerusalem  — au participat 42 de teologi, clerici, academicieni, scriitori, lingvişti, 
organizaţi în comitet de conducere, comitet de traducere, comitet de revizuire... Gala 
Galaction n-a aşteptat asociaţi şi conlucrătord, pentru că, explica el, «o nebunie 
fatală şi din ce în ce mai constrîngătoare a pus stăpînire pe mine... Trebuie să 
traduc în limba română, aşa cum o ştiu eu, toată Sfînta Scriptură»16. Socotea 
ştiinţa teologică şi talentul său literar sortite pentru tălmăcirea biblică : «Dintr-un 
anume punct de vedere, toată literatura mea este o lungă şi treptată urcare spre 
Cârmei şi spre Liban. Nenumăratele citate din Biblie,- mai totdeauna în -traducere 
personală, dorul şi poezia Ţării Sfinte, fiorii Divinei Drame de acum două mii de 
ani, desfăşurată între Betleem, Nazaret şi Golgota, avînturile şi credinţele Psalmis- 
tului... şi atîtea şi atîtea petale purtate de zefiri şi atîtea mdrezme din Şaron şi din 
Galileea şi atîta ucenicie în şcoala Profeţilor... au ajuns la cititorii mei, ca o variată 
şi stăruitoare solie a însuşi cortegiului sacru... Ani de zile am dorit şi am crăinioit 
Sfînta Scriptură... Ani de zile, pe toate potecile literaturii mele, am cerut cu încă
păţânarea lui Caton cel Bătrîn : Pe lîngă toate acestea socotesc... că trebuie să dămj 
Bisericii şi literaturii româneşti o nouă traducere românească a B ib liei»17. Preciza: 
«Sînt scriitor creştin şi vreu să fiu de folos celor ce au aceeaşi credinţă ca şi m ine»18.

Cu toată munca istovitoare, Gala Galaction se simţea fericit şi neînduplecat: 
«Nu poate să fie rîvnă mai nimerită pentru mine — atît cît m i-£ lăsat Dumnezeu 
şi aşa cum mi-a lăsat — decît să scot din praful vetustităţii Sfînta Scriptură şi s-o 
înşir-mărgăritar nou şi viu — pe firul limbii româneşti, cel răsucit de Haşdeu, de 
Eminescu, de Coşbuc şi de ceila lţi»19. Cineva care l-'a văzut cum lucra la traducere 
a relatat că «dormea pe un pot aspru de scîndură şi se trezea* ca să se apuce de

13. I. Gr. Oprişan, A. Vlahuţă  — omul, Bucureşti, 1937, p. 222.

14. Vlahuţă..., p. 12.

15. Scrisori că tre Sim foroza, în «Via{a românească», februarie 1922, p. 177.

16. Ibidem .
17. C artea e tern ă ..., p. 34. 18. S crisori că tre S im foroza, loc. cit.

19. Ib id e m ; vezi şi «De ce ritm u l nu m -abate cu isp ita -i de la tr e b i? » , în «Luptătorul»,

14 noiembrie 1921.

. . . J T
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lucru, înaintea zorilor»20, «l-l văd lucrînd din zori şi pînă noaptea tîrziu, confirma 
şi un vecin, îmbrăcat într-o mantie lungă, lumin'at de străluciri d ivine»21.

Gala Galaction a oferit traducerea sa, pentru editare, revistei «Viaţa româ
nească» de la Iaşi, care dispunea de o editură proprie. î i  scria lui G. Ibrăileanu, 
directorul publicaţiei, în mai 1920 : «M-am decis să traduc Biblia, aşa cum o vedem  
în canonul protestant (Traducerea germană după originalul ebraic, mazoretic, are 
cîteva cărţi mai puţine în colecţia Vechiului Testament, anume cărţile necanonice,
— n.n.). în  traducerea engleză, pe care o am sub mîna mea, sînt tocmai 1000 (o mie) 
de pagini. Voi traduce cîte 250 de pagini pe an, cu alte cuvinte câte cinci pagini pe 
săptămînă. Nu voi face o traducere ideală din punct de vedere ştiinţific, dar voi 
face o traducere unitară, caldă şi .mlădioasă, în limba românească din veacul XX. 
După mine vor veni alţii care mă vor îmbunătăţi sau vor face traduceri superioare. 
I-am spus lui inenea Pătrăşcanu (scriitorul D. D. Pătrăşcanu, — n.n.) cum privesc 
substratul financiar al chestiunii şi i-am accentuat că, înainte de a cugeta la vreo 
convenţiune cu lumea streină, m-am gîndit la o convenţiune cu «Viaţa românească». 
K, uşor, însă, de înţeles că e vorba de o întreprindere uriaşă din care vor izvorî nu 
numai glorie şi aur, dar mai cu seamă .mari foloase sufleteşti pentru neamul nostru 
românesc. Biblia, cînd se revarsă în traducere proaspătă şi viguroasă peste un 
popor, are puterea Nilului, cel ce transformă în viaţă moartea nisipurilor .toride»22. 
Directorul «Vieţii româneşti» tergiversa. Galaction stăruia. Peste două luni iJa scris 
din nou, întrucât prinsese din alte părţi oferte de a i se tipări traducerea: «Nenea 
Pătrăşcanu mi-a dat cuvîntul de ordine să mai aştept. -Eu cred contrariul: să în- 
tvpem mai devreme. Crede-mă, nene Ibrăilene, această idee cu retraducerea Bibliei,
I Acută de un scriitor cu nume gălăgios, este mai întîi o excelentă afacere de librărie. 
După aceea, dacă avem oin pic de încredere în destoinicia tălmăcitorului, o adevă
rată operă românească şi patriotică»23.

întîrziind deciderea lui G. Ibrăileanu, Gal'a Galaction a contractat tipărirea 
traducerii sale cu altcineva. în  septembrie 1920, îi comunica lui Ibrăileanu la Iaşi : 
••Ideea cea mare pe care ţi-am împărtăşit-o mai de mult a răzbit în lume şi a făcut 
cuib în casa unui om bogat. De trei săptămîni am început, sistematic, traducerea 
Sfintei Scripturi. De zece zile ştiu că voi primi lunar cîte patru mii de lei pentru
I tu rărea aceasta. La 1 decembrie 1923 trebuie să fiu gata cu toată Biblia. Omul 
< Mulat care vrea să cheltuiască J60.000 de lei oa să aibă o traducere literară a Bibliei 
rnlo Aristide Blank. Acum trei zile — vai, tîrziu de tot ! — nenea Pătrăşcanu vine 
Vl mi comunică din partea Societăţii «Viaţa Românească» cam acelaşi lucru. Nu pot 
»iA mai schimb nimic. Cuvîntul vorbit este contract»24.

Giaia Galaction a comunicat lui Ibrăileanu cum s-a gîndit să lucreze ia tra
ducerea Bibliei. «Timp de aproape o mie şi dcuă sute de zile nu voi puteia să fac 
nH< cva decît să caut pe româneşte forma cea mai neaoşă şi mai mlădioasă pentru 
irit» vreo mie de pagini ale Bibliei. Felul în care lucrez e foarte simplu. *în zorii şi 
în dimineaţa fiecărei zile traduc o pagină din cele o mie ale Bibliei. Deci, nene

î>0. Zaharia Stancu, D in am in tirile  unui zia ris t. Cum l-am  cunoscut pe Gala G alaction, în 

•<-onlcmporanul», din 24 decembrie 1946, p. 4.

21. Harry, în sem n ări, în «Adevărul literar şi artistic», din 16 ianuarie 1921, p. 8.

22. S crisori că tre  Ibrăileanu, ediţie îngrijită de M. Bordeianu, Gr. Botez, I. Lăzărescu, Dan 

MfluticJI şl Al. Teodorescu, Bucureşti, 1966, p. 18.

23. Ibidem , p. 20. 24. Ibidem , p. 21.
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Ibrăilene, cînd scapătă soarele, cugetă : Galaction a mai tradus o pagină. Aşa în  
fiecare zi. Cele două sute de zile, peste o mie, sînt pentru comentarii, pentru dic
ţionare, pentru limba engleză (pe care o silabisesc) şi pentru copiatul pe cur&t... 
Peste o lună îţi trimit un articol mai spaţios, intitulat Despre traducerea Bibliei. 
'Acolo voi povesti cititorilor mei ce lucrez azi şi după care principii înţeleg să în
deplinesc vechiul meu dor biblic literar. Ei ! dacă aş fi în  Iaşi, aş veni uneori seara 
la D-ta şi ţi-aş citi din Iov, din Psalmi, din Ecleziastul, din Matei..., cîte ceva tradus 
proaspăt»25. Prins, pe semne, în munca de traducere, Gala Galaction n-a scris şi 
n-a trimis «Vieţii româneşti» articolul promis. In februarie 1922, revista a publicat 
ceva despre lucrul traducerii, semnat de Gala Galaction, sub titlul Scrisori către 
Simforoza.

Dar Gala Galaction a rămas fără editor ! Aristide Blank a  abandonat tipărirea 
traducerii lui Gala Galaction ! In Jurnalul său intim, ia data de 3 iulde 1921, tra
ducătorul a n o ta t: -«Cel ce era să mă ajute şi mă susţinuse în această muncă de 
traducător biblic era Aristide Blank. Amicul Afgazi obţinuse de la el un legămînt 
verbal, să-i dau toată Biblia tradusă în timp de 3—4 ani, în 39 de rate — şi pentru 
fiecare rată depusă să primesc cîte 4000 de lei. La început speram că-i voi da cîte 
o rată în fiecare lună. Cînd am intrat în muncă am văzut că e prea greu şi m-am 
mulţumit să dau din septembrie anul trecut şi pînă în martie anul acesta cinci rate. 
Din nefericire, contractul meu cu 'Aristide Blank a ţinut numai cît acest om de 
afaceri a stat în străinătate. Cînd s-a întors în ţară acum o lună, oamenii săi de 
încredere, puşi să conducă institutul de editură («Cultura Naţională», — n.n.) care 
trebuia să tipărească traducerea mea, i-au spus bancherului că lucrarea mea este 
şi proastă şi oneroasă... Proastă, fiindcă eu nu mă pricep să traduc... Oneroasă, 
fiindcă chiar dacă aş izbuti să traduc, ca vai de lume, Biblia întreagă, imprimarea 
ei va costa peste un milion, lăsînd la o parte acei vreo 160.000 lei subvenţia tra
ducerii în  3—4 ani... Aristide Blank m-a chemat la el, în ziua de 3 aprilie, şi mi-a 
spus de fiaţă cu Algazî şi un director că nu poate să-şi ţină cuvîntul dat. Mi-a de
clarat că-mi va da încă 16.000 de lei ca să termin Noul Testament. l-am  răspuns cu 
completă degajare: «Eu voi stărui pe calea apucată... Traducerea aceasta este pen
tru mine o poruncă... Eu rămîn neuitat recunoscător celui ce m-̂ a ajutat să fac 
începutul. Dacă, împotriva aşteptărilor mele, dl. Aristide Blank nu este omul pro
videnţial trimis în calea mea, eu unul nu pot decît să las floarea părerii de rău să 
înflorească pe locul seceratei convingeri...». Aristide Blank (mi-a spus pe urmă 
’AJgazi) a declarat intimilor săi : «Je ne suis pas trop fier de ce que j’ai fait...». 
Totuşi nu mă voi plînge de el... Peste două zile, rugat de Ion Teodorescu, a dat 
ordin să mi se elibereze tot manuscrisul traducerii mele, ca şi preţul celor patru 
rate convenite, adică deodată întreaga sumă de 16.000 de lei, ca să mă ajute să traduc 
Noul Testament» (Caietul V).

Gala Galaction nu s-a descumpănit la această primă lovitură. în  noiembrie 
1921, declara : «Voi stărui cu încăpăţînare pe drumul apucat, cît voi putea şi cum 
voi putea. Am întîlnit pînă acum în calea mea şi bunăvoinţă şi reavoinţă, şi price
pere şi nepricepere, şi ajutor şi piedică... Nu m-am lăsat nici încântat, nici deznă
dăjduit. Merg înainte, lucid şi ferm. Din tot ce m-au învăţat evenimentele prin care

25. Ibidem , p. 22.
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am trecut, din tot ce am suferit şi am gîndit în anii din urmă, din tot ce-mi arată 
oamenii şi vremea noastră, eu unul — creştin nevrednic şi păcătos — aleg acest 
imperativ: Ne trebuie Sfînta Scriptură»26.

In 1923 i s-a arătat un alit semn prielnic. La întemeierea Fundaţiei Culturale 
«Principele Carol» s-a vorbit de traducerea şi tipărirea Bibliei. S-a propus lui Gala 
Galaction să facă traducerea. «Era un gînd bun şi românesc. înaintea sufletului 
nostru a nălucit o lumină de candelă. îndeplinind zi de zi porunca primită, am 
întrevăzut o perspectivă şi o speranţă sub cerurile viitorului»27. A continuat 'tra
ducerea, tot numai de unul singur. Ţinea la curent publicul cu mersul traducerii. 
In biblioteca Fundaţiei Culturale, unde lucra, citea o dată sau de două ori pe săp- 
tămînă, în adunări cu asistenţi, capitole traduse, consultând auditoriul asupra clari
tăţii textului. în  decembrie 1923 revista «Biserica Ortodoxă Română» a publicat 
următorul anunţ : «Biblia nouă este aceea pe care o lucrează în traducere nouă 
românească scriitorul-preot Gala Galaction (Gr. Pişculescu). în  fiecare marţi seara 
citeşte din părţile traduse de sfinţia sa la 'aşezământul de cultură Fundaţia «Prin
cipele Carol», Bucureşti, Str. D. Kalinderu 10». în  revistele la care colabora — «Viaţa 
Românească», «Flacăra», «Adevărul literar şi artistic», «Cuvîntul» ş.a. — a publicat, 
pentru opinia publică, capitole din cărţile traduse28. Lucra eu sîrguinţă de fanatic. 
In octombrie 1923, la Congresul preoţilor ortodocşi, a anunţat că Noul Testament 
«oste aproape gata». în  decembrie 1924 a arătat unui vizitator, tradus şi gata pentru 
tipar, tot Noul Testam ent29.

Dar, din nou a rămas fără editor. Principele Carol, a renunţat la succesiune 
yi s-a expatriat. Scria, amărît, traducătorul în aprilie 1925 : «Diavolul este vigilent. 
I'înă în ceasul de faţă de trei ori a zădărnicit proiectele, a întors minţile ori a 
.scuturat punga celor oe voiau să mă ajute. în  ceasul de faţă inamicul e biruitor ! 
Noul Testament doarme în manuscript»30. Dar noua traducere şi-a făcut şi suporteri 
entuziaşti. Un autor de manuale şcolare a tipărit, într-o carte de morală creştină, 
unele din capitolele publicate de traducător31.

în  anul, 1927, Institutul Biblic al Bisericii Ortodoxe Române a tipărit Noul 
'l'fstament al lui Gala Galaction — «Părintele Grigorie», cum a trecut traducătorul 
pe copertă —, cu o prefaţă semnată de patriarhul Miron Cristea. în  septembrie
MKÎ7, «traducătorul a notat în jurnalul său : «Vara acestui an mi-a adus o mare mîn-

26. De ce ritm ul..., loc. cit.

27. Prefaţă la B iblia  F undaţiilor Culturale, 1938, p. V II.

28. Cap. 1—2—3 din Evanghelia după Ioan, în «Adevărul literar şi artistic», din 1 mai 

l'WI : întreaga Epistola Sobornicească a Sfîntului Apostol Iacob, în «Viata românească», august—

♦•plnnbrie 1923; 2 capitole din Faptele Apostolilor, în «Flacăra», februarie 1923; 6 capitole din 

luptele Apostolilor, în «Cuvîntul», iunie 1923; capitole din Epistola către Romani, în «Cugetul

mm/lnesc», martie 1923.

29. F. Aderca, De vorbă cu Gala Galaction, în «Mişcarea liberară», din 20 decembrie 1924; 

htom, M ărturia unei gen era ţii, Editura pentru literatură 1967, p. 93.

30. D ialogi — E pisto lae — Note, în «Adevărul literar şi artistic», din 24 aprilie 1925.

31. Iconom Petre Vintilescu, M orala creştină , m anual pentru  clasa  a III-a  secundară ş i
i hts'ti a V-a norm ală, ediţia a III-a, Piteşti, 1925. Aprecieri pozitive a făcut şi scriitorul N. Da- 

\hk-.cu, A specte şi d iscu ţii literare, voi. II, Cultura Naţională, 1924, p. 76.
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gîiere : a apărut, de sub teascurile Institutului Biblic, Noul Testament. Traducerea 
pe care am început-o în 1920 şi am terminat-o în 1924 a ajuns, după trei ani de 
carantină, să vadă lumina tiparului. Patriarhul s-a bucurat şi el şi mai toţi amicii mei 
ecleziastici socotesc că Biserica noastră Românească e în mare cîştig cu traducerea 
mea. Este de aşteptat însă ca ea să stîrnească proteste şi discuţii» (Caietul V).

Aprecieri judicioase a făcut traducerii ‘noi profesorul de exegeza Noului 
Testament de la Academia teologică din Sibiu, Nicolae Colan, episcopul de mai 
tîrziu al Clujului, Mitropolit al Transilvaniei, membru al Academiei Române şi 
tălmăcitor biblic (Noul Testament, Cluj, 1942). După temeinice analize, acesta de
clara traducerea lui Gala Gal&etion «eveniment creştinesc şi literar de excepţională 
valoare». A atras atenţia că «lucrarea traducerii Sfintei Scripturi este deosebit de 
grea, fiindcă ea reclamă ostenelile unui om înzestrat cu iscusinţa teologului erudit 
şi cu a literatului de talent, plus cucernicia amindorora. Dumnezeu ni le-a dăruit, 
în persoana Părintelui Grigorie Pişculescu (Gala Galaction)». A relevat traducerii 
calităţi superioare: «Corectitudinea literară (aceasta nu este robie) a traducerii se 
îngemănează cu claritatea şi frumuseţea literară a stitlului, care face lectura uşoară 
şi pasionantă. Frazele de o limpezime cristalină, cu parfumul lor de cucernicie, 
îmbie darnice belşugul adevărurilor eterne». Profesorul de teologie Nicolae Colan 
avea studii literare universitare. Lucrarea sa de licenţă în  litere şi filozofie se intitula 
Stitlu l literar al lui Dimitrie Cantemir. Era deci în măsură să sesizeze valorile lite
rare ale traducerii lui Gal'a Galaction. El punea întrebarea : «Cine va îndrăzni să-şi 
scuze de aci înainte lenea duhovnicească, necitînd Scriptura Legii celei Noi, fiindcă 
n-o poate cuprinde din pricina stitlului confuz ? Această scuză nu mai are temei. 
Părintele Grigorie a risipit-o». A reproşat traducerii cîteva*'locuri, unde -«mi se pare 
că traducătorul a mers prea departe în tendinţa de arhaizare a limbii», precum şi 
cîteva locuri, unde cuvinte vechi, trecute în patrimoniul lim bii bisericeşti consa
crate, au fost înlocuite cu cuvinte noi mai puţin bisericeşti. Dar, preciza că aceste 
observaţii sînt «.mărunţişuri» care nu ating esenţial valoarea excepţională a tra
ducerii. A încheiat cu'dorinţa şi îndemnul ca Gala Galaaction, care, prin traducerea 
Noului Testament, s-a dovedit un priceput traducător biblic, «să îmbrace şi Legea 
Veche în haină .nouă românească»32. *

Noul Testament al lui Gala Gal'action s-a bucurat de un succes deosebit. în  
1928 s-a tipărit intr-o nouă ediţie, cu textul neschimbat, cu prefaţa patriarhului 
Miron Cristea de la prima ediţie, plus autorizarea autografă a acestuia pentru edi
ţia a doua : «Sinţindu-se trebuinţa, autorizez Institutul să facă cele de lipsă pentru 
grabnica publicare a ediţiei a IIJa». Noul Testament din 1928 a fost remarcat şi de 
critica literară 33.

Era şi năzuinţa lui Gala Galaction ca să traducă întreaga Biblie. în  ianuarie
1928, destăinuie unui convorbitor : «Traducerea întreagă a Sfintei Scripturi mă 
obsedează neîntrerupt. Cu cît piedicile sînt mai uriaşe, cu cît ideea este mai ab
surdă în împrejurările de acum, cu atît hotărîrea mea de a traduce e mai înver

32. Prof. Nicolae Colan, N oul Testam ent tradus de Părin tele G rigorie (G ala Galaction), în 

«Revista teologică^, decembrie 1927, p. 395.

33. Lascăr Sebastian, Tălm ăcirea lu i Gala Galaction, în «Scînteia», octombrie-noiemebrie 

1927, p. 7.
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şunată»34. In decembrie, acelaşi an, reafirma această hotărîre : -«Din toate proiec- 
tele mele de literatură bisericească am păstrat şi păstrez pe unul cu r exclusivă în- 
căpăţînare : Am început traducerea Bibliei şi voi muri neîmpăcat dacă în ceasul din 
urmă n-o voi strînge în întregime l'a pieptul m eu»35.

A început să traducă Vechiul .Testament, tot pe seama sa. Marea noutate mai 
era că s-a gândit să facă traducerea- după originalul iniţial, ebraic. Traducerile ro
mâneşti ale Sfintei Scripturi, parţiale şi integrale, cîte existau, vechi şi noi, s-au 
făcut toate după Septuaginta, adoptată ca text oficial al Bisericii Ortodoxe Orien
ta le36 — fapt pentru care Biblia românească a fost numită «o fiică a Septuagin-
te i» 37 —, sau după traduceri intermediare greceşti, slavone, franceze.

Era o întreprindere temerară şi excepţional de grea. Pe lîngă putere de muncă 
titanică şi posibilităţi literare certe, mai era nevoie de cunoaşterea temeinică a 
limbii ebraice şi a dialectelor semite, de confruntări, precum şi de o vastă documen
tare filologică şi arheologică de epocă. Privind pe masa de lucru şi în  jur, Gala 
Galaction scria: «Pe scaune stau deschise şi închise Biblii în mai multe limbi, 
dicţionare şi comentarii. Pe birou, la fel : Biblii ebraice, franceze, engleze. Comen
tarii lungi şi voluminoase, savante de ţi se zbirleşte părul pe cap. Dicţionare de 
cîteva kilograme unul ! Aceste cărţi uriaşe sînt lespezii mormântului m eu»38. în  
acest fel de mormînt a trudit peste zece ani.

Dîndu-şi seama de greutatea traducerii şi-a luat colaborator pe orientalistul 
Vasile Radu, preot şi profesor de limbă ebraică. Era cel mai indicat. Făcuse studii 
serioase de specializare în limbile orientale şi dialectele semite la P aris39. Gala 
Galaction i-a elogiat colaborarea în felul următor : «...Omul care mi-a ajutat, cu
puteri de Samson, să clădesc pînă sus visul torid al unei vieţi întregi, robeşte şi va
robi, pînă la reîntâlnirea noastră în pridvoarele veşniciei, admiraţia şi recunoştinţa 
mea. Ca să izbîndesc, mi^au fost necesare cunoştinţele temeinice, filologia semită, 
puterile de muncă excepţionale ale lui Vasile Radu. Ca să văd încununată sfînta 
clădire cu toţi profeţii Vechiului Testament, a trebuit pentru urcatul cvadraţilor 
ebraici, spinarea de atlet a lui Vasile Radu. Ce om straniu ! Mai mult decît omul 
de carte, mai mult decît eruditul migălos, care mă lăsa în .urmă şi • mă biruia cu 
vegherile lui pînă după miezul nopţii, îmi impune azi (1941, — n.n.) caracterul 
prietenului meu. N-am întilnit în viaţa mea un om mai discret, mai păstrător de 
gînduri intime şi de dureri nemărtumsiite, mai frumos prin răbdarea lui mută, ca 
Vasile Radu. Am  încercat să fiu l'a înălţimea lui şi n-am izbutit totdeauna. Eram 
atît de deosebiţi unul de altul ! El era un erudit sever care, de nevoie, trebuia să 
admită hegemonia poeziei. Eu eram un poet care trebuia să mă supun pravilei 
ştiinţifice... Ne toleram unul pe altul, pînă la durere, dar manuscrisele noasfre,

34. Sandu Tudor. N oul Testam ent ş i B iblia  în rom âneşte — in terviu  cu P ărin tele  Gala 
G alaction, în «Universul literar», din 15 ianuarie 1928, p. 5.

35. H. Constantinescu şi Ioan Massoff, Cu Gala Galaction, despre el ş i despre a lţii, în 

«Rampa», din 25 decembrie 1928.

36. Pr. Nicolae Neaga, Sepfuagin ta , în «Mitropolia Ardealului», IX (1964), nr. 3—5, p. 195.

37. Gala Galaction, B iblia  rom ânească, în «Biserica Ortodoxă Română», aprilie—iunie, 1943, 

p. 175.

38. T riste ţea  lucrurilor, în «Adevărul literar şi artistic», din 14 aprilie 1929.

39. Diac. Prof. Emilian Vasilescu, O rien talistică  rom ână, în «Ortodoxia», V III (1956), nr. 2, 
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cenzutare reciproc, mărturisesc şi vor mărturisi celor ca vor lua sarcina să le cer
ceteze războiul ciudat pe care-1 duceam : el împotriva literaturii mele şi eu îm
potriva asprei lui concluziuni. Cred că din acest război au ieşit, pentru traducerea 
noastră, însuşiri pe care le las la aprecierea cititorilor ascunşi în viitor»40. Gala 
Galaction a aprins nimb de lumină şi recunoştinţă colaboratorului său biblic, care 
într-o împrejurare academică solemnă, a spus : «Profesorul Vasile Radu a fost 
plugul greu care a desţelenit brazde adînci, pe care eu am putut să seamăn 
sămînţa verbului literar»41.

In decembrie 1928, într-un articol-eseu, semnat de ambii traducători, aceştia 
au explicat necesitatea şi însemnătatea traducerii Bibliei după originalul ebraic : 
«Avem nevoie de o nouă traducere a Vechiului Testament. Cine se va încumeta s-o 
facă-trebuie să pornească de la sulurile ebraice. Autorii acestui articol, după ani de 
zile de pregătire şi de ezitare, cutează astăzi să încarce pe umerii lor povara grea 
a acestei întreprinderi. Noi am început să traducem din originalul ebraic. E o lu 
crare grea, e o lucrare istovitoare. O ridicăm ca un dig împotriva puhoiului pornit 
să se reverse peste Biserica noastră. Sectanţii de la noi ne combat şi ne strîmto- 
rează cu Biblia lor recentă, ageră şi lucidă, tradusă din marile Biblii protestante, 
adică mijlocit din Biblia ebraică. Trebuie să opunem acestei maşini de război una 
cel puţin egală cu ea. Nu vom cîştiga nimic, dacă vom ascunde adevărul. Adevărul 
este că în lupta cu sectanţii preoţii noştri se dovedesc mai slabi decît adversarii 
lor protestanţi. Ne trebuie şi nouă o Biblie nouă, ageră şi lucidă, în locul străvechii 
noastre Biblii, îndeosebi pentru temutele lupte confesionale ce ne stau înainte... 
Ne dăm seama bine şi de greutăţile operei rîvnite şi de primejdiile care ne pîn- 
desc... Primejdiile care se vor zămisli în gunoiul patimilor josnice le  lăsăm la o 
parte. Sîntem şi unul şi altul destul de vîrstnici şi de experimentaţi ca să ştim din 
capiii locului că invidia* răutatea, veninoasa exasperare, bîrfeaia, ziavistia, intriga 
diplomotică... cresc şi prosperă, în această tristă lume, mai vîrtos decît mulţumirea, 
recunoştinţa şi binecuvîntarea... Cugetăm mai ales la acele primejdii care pot să 
odrăslească din prejudecată, din tradiţionalismul rău înţeles şi din nevinovată 
ignoranţă».

Traducătorii precizau că vor stărui să facă o traducere modernă, actuală, 'lite
rară şi ştiinţifică în acelaşi timp; «Traducătorul m odem  vrea să înţeleagă textul
pe care îl traduce şi vrea* să toarne înţelesul cucerit în tiparele limbii lui materne.
Traducătorii biblici din .toate Bisericile pun astăzi la mijloc toată dexteritatea lor 
literară şi caută să dea Sfintelor Scripturi 'acel farmec de ritm interior, de limbă 
aleasă, de nobilă distincţie pe care îl găsim şi îl admirăm la unii din marii pro
zatori ai timpului. Puterea şi celebritatea Bibliei luterane au decurs poate nu atît 
din ştiinţa filologică şi exegetică a lui Luther, cît din uriaşul lui talent literar»42. 
Altădată au arătat grija deosebită pentru limba literară : «Orice traducere, pe lîngă 
redarea exactă a sensului textului original, mai trebuie să fie făcută după geniul 
limbii în care se traduce, adică traducerea — în cazul nostru — să fie românească,

40. O caria tidă  prăbuşită , în «Revista română», mai 1941, p. 96.

41. E pisto la  lui A riste ia  — D iscurs de recepţie la Academ ia Rom ână, în «Biserica Ortodoxă

Română», mai—august 1948, p. 272.

42. Gala Galaction şi Prof. Vasile Radu, O nouă traducere a Vechiului Testam ent, în «Viaţa 

românească», octcnibrie-decembrie 1928, p. 88.
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pe cît se poate de românească. Vocabularul să nu fie neglijat, toate cuvintele care 
pot să intre în traducere să fie puse, stilul să fie îngrijit şi cursiv»43. Iar într-un 
articol semnat numai de el, Gala Galaction a făcut precizări suplimentare : «... Cînd 
am predat traducerea Noului Testament, am spus celor de sus : în  inima mea este 
un neastîmpăr mare. Caut un tovarăş robust cu care să triaduc şi Vechiul Testa- 
.ment. Cînd voi găsi pe omul care-mi trebuie, vă voi da de veste. Oricum, eu încep 
să -traduc Psaltirea. Şi aşa am făcut.'A m  început să traduc Psaltirea. Şi tovarăşul 
de muncă aşteptat mi-a ieşit înainte. Este profesorul preot Vasile Radu. împreună 
cu colegul Vasile Radu am tradus întreaga Psaltire. Predînd manuscrisul Psaltirii, 
<am declarat, şi verbal şi în scris, Prea Fericitului nostru Patriarh : Sîntem gîata să 
lucrăm înainte şi să traducem în cinci ani, de azi înainte, toată Biblia ebraică»44.

*

Traducătorii au început decorticarea miezului biblic din textul străvechi 
ebraic şi înflorirea lui prodigioasă în pomul naţional al limbii rcmâne cu partea 
cea mai dificilă : Psaltirea. Era un fel de încercare a forţelor. Dacă reuşesc cu 
Psalmii, vor izbuti să .traducă şi celelalte cărţi ale Vechiului Testament. La între
barea cuiva, de ce a ales Psaltirea, Gala Galaotion a răspuns v«Pentru că e cea 
mai necesară, fiind cea mai uzuală, dar şi cea mai greu de tradus. Trebuie să 
găseşti ceva din fiorul vechilor regi psalm ici»45. A mai comunicat că va fi gata 
în 4—5 anii.

Lucrînd cu zel, au terminat-o mult mai repede. în  martie 1929, o ştire din 
«Biserica Ortodoxă Română» informa că Psaltirea  în traducere nouă este gata pen
tru tipar.

Se pare că tipărirea Psaltirii a întîmpinat însă greutăţi seridase. în  aprilie
1929, Gala Galaction a refuzat categoric sărbătorirea ce i-a propus-o un grup de 
prieteni, la jubileul de 50 de ani. «Să amînăm lagapa, scria unuia din organizatori, 
pînă la alte zile mai fericite. S-o amînăm pînă la terminarea traducerii Sfintei 
Scripturi. Să amînăm, Tudore, pînă la dzbînda visului meu, agapa pe care mi-o 
doreşte inima ta cea bună. Să ne adunăm şi să ne veselim atunci cînd va fi gata
tradusă — dacă nu şi tipărită — toată Sfînta Scriptură !»48.

în  ultimele luni ale anului 1929, Psaltirea nouă, cu titlul larg Psaltirea Proo
rocului şi îm păratului David a apărut, tipărită de Institutul Biblic al Bisericii Or
todoxe Române, în condiţii tipografice superioare. A fost salutată imediat, într-un 
articol personal, de prietenul de viaţă şi de condei al lui Gala Galaction, Tudor 
Arghezi. Fostul ierodiacon Iosif, şi el autor de Psalmi, era cel mai în măsură să 
aprecieze reuşita Psalmilor lui Gala Galaction : «Toate traducerile dinaintea Pă
rintelui Gala Galaction pierdeau sensurile Psalmilor, ideea se ramifica în întu
neric, imaginea prindea ceaţă şi se scămoşa în mucegaiuri didactice», afirma poetul 
Cuvintelor potrivite. «Traducerile româneşti incolore au bagatelizat frumuseţile in
comparabile ale Cărţii celei mai mari din Biblioteca lumii». Recomanda scriitorilor

43. Gala Galaction şi Preot Vasile Radu, In  ju ru l Sfin telor Scrip turi, în «Viata românească», 

ttrptcmbrie—octombrie, 1930, p. 200.

44. Noua traducere a S fin te i Scripturi, în «Naţiunea Dominantă», din 24 februarie 1929.

45. Sandu Tudor, art. cit. 46. Tudore, n u ! , în «Dimineaţa», din 24 aprilie 1929, p. 3.
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să citească Biblia şi Psaltirea «cu creionul în mînă, ca să înveţe cum se scrie lite
ratură. Scripturile încă nu fac parte din lectura curentă a literaţilor noştri, proba
bil din lipsia unei bune traduceri. Dacă scriitorii ar citi mai puţin pe romancieri' 
şi .mai des şi mai devreme Vechiul Testament, parabolele şi Apocalipsa, regele* 
David ar fi în stare să devie şef de şcoală al unei literaturi lucrată în sfeşnice, în  
icoane, în potire şi olărie fină, cu meşteşug din basmele copiilor şi din mătasea ş i  
porţelanul Tibetului, contemporan cu soarele palid din timpul profeţilor şi cărtura
rilor evrei»47. Poetul Psalmilor dorea o Biblie de uz literar. El făcuse atente lecturi 
biblice, în anii tinereţii şi în a in te. de stagiul său monahal, pe o Biblie împrumu
tată de la Gala Galaction48.

Au apreciat-o favorabil şi filologii literari : «Traducerile biblice ale lui Gala; 
Galaction sînt cele mai pline de înţeles şi de farmec literar, într-o românească -mo
dernă şi literară». Şi dintre teologi s-au exprimat opinii favorabile, care arătau că 
traducerile Hui Gala Galaction — Noul Testament şi Psaltirea  — sînt cele mai bune  
din cîte au existat pînă atunci. O cercetare critică amănunţită «de bibliotecă, ver
set cu verset», a făcut Pr. A. I. Pârvănescu49.

Se pare însă că textul literar al traducerii făcea greutăţi citeţilor de la strană; 
obişnuiţi cu texte învăţate după ureche. In anul 1931, Institutul Biblic a tipărit, o  
altă Psaltire, tălmăcită de episcopul Nicodim Munteanu, stareţul Mînăstirii Neamţ. 
In cuvîntul explicativ s-a arătat că tălmăcirea episcopului Nicodim este «limpede,; 
frumoasă şi mai ales foarte aproape de vechiul text, cu oare s-au deprins atât po
porul cît şi slujitorii altarului».

*

In mai 1930, Eforia Bisericii Ortodoxe Române a angajat, cu contract şii ono^- 
rariu fix, pe Gala Galaction şi pe preotul profesor Vasiile Radu la o nouă tradu
cere a Bibliei. Le-a asociat pe stareţul de la Mînăstirea Ne'amţ, episcopul Nicodim* 
Munteanu, bun cunoscător al limbilor slave şi traducător de texte biblice. Era ideea  
patriarhului Miron Cristea. î l  preocupa tipărirea întregii Biblii într-o ediţie o fi-  
dală-sinodală şi într-o traducere nouă, într-o limbă oare, păstrînd mireasma biser- 
ricească a vechilor Scripturi şi cărţi bisericeşti, să fie totodată literară şi contem
porană. Se gîndise la un grup unit de traducători, în care să fie numaideeît şii 
literaţi, căci «scriitorii, explica, sînt cei ce au cel mai bun simţ al graiului unui 
popor, contribuind a încetăţeni în limba literară cele »mai potrivite cuvinte dira 
diferite dialecte ale provinciilor româneşti»50.

Au lucrat toţi trei, la Mînăstirea Neamţ, patru ani. Gala Galaction şi Vasîle 
Radu au luat concedii anuale de la catedre. Au împărţit Sfînta Scriptură în trei

47. Tudor Arghezi, B iblia  cu creionul, în «Adam», din 1 noiembrie 1929.

48. O scrisoare a lui Ion T h io ( Tudor A rgh ezi) către Grig ( Gala G alaction) d in  vara  anuluii 
1899, la Muzeul Literaturii Române.

49. J. Byck, In  ju ru l S fin telor Scrip turi, în «Adevărul literar şi artistic», din 4 ianuarie 

1931 ; Pr. A. I. Pirvănescu, O bserva ţiu n i ş i propuneri la traducerea N oulu i Testam ent, Partea I*. 

Rîmnicu-Vîlcea, 1929, 71 p.

50. Miron Cristea, Patriarhul României, C uvînt in troductiv  la B iblia  S in odală, Bucureşti* 

Institutul Biblic, 1936.
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părţi, fiecărui .traducător dindu-d-se cărţile mai corespunzătoare posibilităţilor lui. 
hui Gala Galaction i-au revenit cărţile didactice, numite şi poetice — Psaltirea, 
Cartea lui Iov, Proverbele lui Solomon, Ecleziastul, Cîntarea Cîntărilor şi Plînge- 
rile lui Ieremia — şi tot Noul Testament. Au lucrat ca şi traducătorii Saptuagintei. 
Fiecare avea chilia lui şi traducea independent. Sîmbătă seara sau în altă seară a 
.săptămânii ţineau şedinţe comune, fiecare citea ce a tradus şi ceilalţi dai făceau 
observaţii şi completări. S-a întâmplat ca chilia lui Gala Galaction să fie incomodă 
inrna. «Chilia mea era una din chiliile stăreţeşti, mărturisea scriitorul. Avea sobă
destul de bună şi nu se putea să mă plîng de lipsă de lemne. Dar era cald numai
lîngă sobă. In schimb duşumeaua părea că pluteşte pe Oceanul îngheţat. Ziua, 
pajiştile întinse scînteiau în soarele de aramă. Noaptea, tăria fără nori scînteia 
din amnare de ghiaţă. Cum să ţii picioarele pe duşumea, cînd pe ea se sleia pică
tura de apă şi cum să stai lîngă sobă, cînd dogorea şi-ţi dădea dureri de cap ? 
Am aşezat atunci masa de lucru la distanţă potrivită şi am făcut din macaturi şi 
din lăicere un fel de coşniţă în care mi-am băgat picioarele. Şi astfel, cu mintea în 
coruri şi în grădinile Ţării Sfinte, cu ochii, cînd şi cînd, la ţurţurii uriaşi ca >la 
nişte făclii stinse de la  ferestre şi cu genunchii în' brăţare de ghiaţă, urmăream şi 
Ulmăceam în româneşte cuvintele dătătoare de căldură şi de viaţă ale Sfintei 
Scripturi»51.

în  iunie 1933 Gala Galaction informa, prin intermediul unui articol de ziar, 
i'fl «Biblia nouă tradusă este astăzi, aşa-zicînd, gata în roşu. Traducerea în prima 
ol stratificare, «stih peste stih», este aproape isprăvită. Mai rămîne o muncă im
portantă, un răstimp de încordare, de netezeală şi de ciocăneală, care nu poate să 
IU* tocmai scurt şi oare ar însemna tencuielile şi zugrăveala. Sînt in  faţă trei tra
ducători ; sînt trei colaboratori care şi-au împărţit — inegal, ce-i drept — materia 
de tradus. Sînt trei stiluri, trei ritmuri sufleteşti ; să nu mai vorbim de competenţa 
filologică a celor trei. Cum îi aducem la acelaşi numitor ? Privim cu admiraţie 
traducerea episcopală anglicană, admirabila Biblie engleză. Cîte silinţe, cîte dis- 
rutii, cîte revizuiri, cît argint şi aur al răbdării a fost topit şi a fost turnat aici,
nt .să iasă totul atît de masiv şi totuşi atît de zvelt, atît de solid şi atît de clar
MinAtor !»52.

In 1934 traducerea ’a fost predată la tipar. A apărut în 1936. A ieşit un volum  
m iiih I v , de masă, cu locuri paralele sublineare. Patriarhul Miron Cristea i-a alătu- 
i id un întins «Cuvînt introductiv» de 30 de pagini. A fost declarată «ediţie de 
ptohA», adică text ce urma să fie cercetat şi definitivat pentru ca la o nouă ediţie 
mi di'vină textul oficial al Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române.

(îala Galaction însă n-a fost prea mulţumit de felul cum sia făcut şi s-a 
H'tr.iL traducerea Bibliei din 1936, considerînd acest lucru doar «o s'atisfacţie pro- 
U/orie». In orientarea traducătorilor a precumpănit textid Septuagintei, reccman-

M Un ep isod  din traducerea S fin tei Scrip turi, în «Ultima oră», din 16 decembrie 1945, 

» turna, la M inâstirea  N eam tu, în «România liberă», din 25 decembrie 1947.

Ziua Dom nului, în «Curentul», din 12 iunie 1933.
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dait de Sfîntul Sinod. S-au făcut numai confruntări cu originalul ebraic. «încă zece 
tovarăşi de lucru să fi găsit, şi toţi de ar fi fost ebraişti ca Gesenius, elenişti ca 
Wilamowitz şi literaţi ca Coşbuc, şi tot m-am fi putut să biruim supraomeneasca 
sarcină a traducerii Sfintelor Scripturi, observa Gala Galaction. Trebuie — cînd 
întreprinzi o nouă traducere — competenţa, munca şi stăruinţa a două sau trei ge- 
meraţii. Ceea ce am făcut noi este aproape numai arătura. Şi cîte lacune au rămas ! 
De cîte ori am zgiriat glia numai de-o palmă ! După noi trebuie să vină semănă
torii — de întrebări, de observaţii, de prefaceri parţiaile. Şi de abia peste alţi 30—40 
de ani să se arate grapa de aur care să netezească şi să pacifice ogorul sacru şi 
atît de greu laborabil. Dorul şi inima noastră — ostenite de cît am putut face pînă 
acum — rămîn plecate şi visătoare în pervazul zilelor ca şi al destăinuirilor 
viitorului»53.

Biblia nouă a oprit atenţia lui Mihail Sadoveanu. Scriitorul Sfintelor amintiri 
şi In drum spre Erwaus s-a ocupat de ea de două ori. Prima dată a atribuit noii 
traduceri merite evidente : «Traducerea nouă îşi păstrează savoarea arhaică şi cîş- 
tigă în limpezime şi conciziune». Observa însă că «textul mai trebuie lucrat. Sim
ţesc şi eu, cum sînt şi traducător, că textele pot deveni şi mai bune»54. Mai pe larg 
a discutat Sadoveanu Biblia la retipărirea acesteia în 1944. A afirmat şi el că «tre-c
buie puterile succesive ale cîtorva generaţii ca să putem dobîndi pentru poporul 
nostru cartea cărţilor în cea mai pură şi mai armonioasă limbă». A destăinuit 
amănuntul inedit că l-a preocupat şi pe el traducerea Bibliei şi chiar a încercat 
s-o traducă. A început şi el tot cu Psalmii şi tot din originalul ebraic : «îmi îngă
dui să vorbesc despre aceste chestiuni grave, ca unul care m-am îndeletnicit cu 
Sfînta Scriptură, nădăjduind să ajung a-mi pune cîndva la contribuţie însuşirile 
mele de mînuitor al limbii... Acum cîţiva ani, în tovărăşia unui bun ebraist, evreu, 
am început la Iaşi tălmăcirea Psalmilor după tex-tul original. Tovarăşul meu, Mo- 
zes Duff (prototipul personajului literar Levi Tof din Paştile Blajinilor) 55, îmi ex
plica fiecare verset, cuvînt cu cuvînt, dîndu-mi înţelesurile şi chiar atunci căutam 
transpunerea cea mai riguroasă, cea mai poetică şi mai muzicală. Ne-am impus să 
nu întrebuinţăm într-un stih mai multe vorbe decât în original...5C. Cu acest prilej 
m-am convins că munca unei asemenea tălmăciri este un efort susţinut. Totuşi, am 
visat să atac, în tovărăşia bună ce aveam, tălmăcirea întregii opere antice. O ase
menea realizare voiam s-o pun drept cunună pe jertfele generaţiilor noastre tre
cute, luptătoare in ale spiritului, în acest colţ de Iunie»57. A specificat că aflînd 
de traducerea Galaction-Hadu-Munteanu a abandonat planul său, avînd toată

53. C u vîn tu l cel e tern  ş i n e isprăv it, în «Adam», din 10 iulie 1932.

54. M.S., Biblia, Vechiul ş i  Noul Testam ent. C ărţi ş i rev is te , în «însemnări ieşene», din 

15 iulie 1936, p. 63.

55. Profira Sadoveanu, N ote la M. Sadoveanu, Opere, voi. 14, 1958, p. 606.

56. M. Sadoveanu a publicat un P salm  în tălmăcire personală, în istorisirea D espre a - 

ceastă  ţa ră  ş i acest v în a î ş i pescu it, voi. Isto risiri v în ă toreşti, 1937, în Opere, voi. 14, p. 300.

57. M. Sadoveanu, O nouă ed iţie  a B iblie i de la 1936, în «Revista Fundaţiilor Regale», 

noiembrie 1944.
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încrederea în traducători. Mihail Sadoveanu a preţuit totdeauna valoarea culturală 
şi etic-socială a B ib lie i58.

*

Cînd se tipărea Biblia din 1936, Gala Galaction şi Vasile Radu au reintrat în 
«mormântul» de Biblii străine, dicţionare, comentarii şi enciclopedii. S-au angajat 
la traducerea unei alte Biblii !... Fundaţiile Culturale s-au adresat lui Gala Galac
tion, care avea acum suficientă experienţă de traducător biblic. La Biblia Funda
ţiilor au lucrat numai Gala Galaction şi Vasile Radu şi au avut toată libertatea 
s-o traducă numai după textele originale. «Ne-am întors la lucru, am cercetat în 
amănunte partea noastră de traducere încăpută în Biblia din 1936 şi am tradus din 
nou, din .textul original ebraic, toate acele cărţi care pînă acum fuseseră tălmăcite 
numai din Septuaginta»5P.

într-un articol — studiu, traducătorii au reafirmat necesitatea religioasă- 
naţională a unei traduceri ştiinţifice după Biblia ebraică. «Constatăm cu bucurie 
că în aceşti cîţiva ani din urmă interesul pentru Sfînta Scriptură, dorul după o tra
ducere românească nouă şi consternarea că n-o avem pînă acum (1935, — n.n.) în
cep să se prefacă în curent binevoitor. In chip evident, cu preocupării duble bise
riceşti şi literare, au început şi românii să cunoască dragostea de Sfînta Scriptură. 
In această privinţă Protestantismul, cu cultul lui pentru Sfînta Scriptură, a fost 
pentru noi ceilalţi — catolici şi ortodocşi — un stimulent aspru, necruţător, dar 
binefăcător. Protestanţii au declarat că primesc ca obîrşie legitimă numai originalul 
ebraic al Vechiului Testament. Biblia protestantă, tradusă din originalul ebraic şi
cu mai puţine cărţi în Vechiul Testament, are azi în lume întîietatea circulaţiei şi
u penetraţiei. Şi romano-catolicii au o traducere a Sfintei Scripturi din fîntînile 
originale. E singurul drum, cel bun şi inevitabil, pe care l-au urmat alţii înaintea 
noastră şi care ne aşteaptă şi pe noi. Va trebui într-o zi să avem şi noi în întregime 
o Biblie nouă, puternică, să risipească fascinaţia Bibliei protestante şi să dea Bi
sericii şi limbii româneşti o strălucire autorizată de originalul ebraic. Pentru lupta 
confesională, pentru studiul teologic şi misionar, pentru nevoile şi onoarea litera
turii româneşti, ne trebuie o nouă B iblie»60. La fel, în altă parte, Gala Galaction 
argumenta că «astăzi, studiul teologic-exegetic al Vechiului Testament, cărţile de
specialitate şi orice controversă şi orice citat au ca temelie totdeauna originalul
i.'braic. Este o mare nevoie ştiinţifică, este o cerinţă a literaturii noastre laice şi 
bisericeşti şi mai este un imperativ al luptei confesionale să punem în mina stu- 
denţimii teologice, în mîna scriitorilor şi a cărturarilor români, precum şi în mîna 
misionarilor noştri, această Biblie de studiu şi de luptă misionară. Ne dăm astăzi 
toate silinţele să terminăm această Biblie şi s-o predăm celor ce ne-au cerut-o»fll.

Traducătorii lucrau la sediul Fundaţiilor Culturale — Editura pentru litera
tură de astăzi, din Bulevardul Ana Ipătescu, 39. Aici a fost văzut Gala Galaction 
de savantul englez Thomson of Lard ison de la  Oxford, care, auzind că face tradu

58. M. Sadoveanu, A nii de ucenicie, în Opere, voi. 16, p. 522.

59. Pr. Vasile Radu şi Gala Galaction, Prefa ţă  la Biblia  F undaţiilor C ulturale, 1938, p. V II.

60. Pr. Vasile Radu şi Gala Galaction, Elem ente, în «Revista Fundaţiilor Regale», februarie

MK15, p. 243. Extras şi în broşură, 18 p. 61. Cartea eternă.... p. 37.
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cerea Bibliei din ebraică, a fost atît de uimit încît a trîntit jos pălăria lui de baron, 
cum fac ţăranii noştri cu căciula, cînd sînt prea bucuroşi, ori prea supăraţi62. In 
timp ce traducea, Gala Galaotion şi Vasile Radu au publicat în Revista Fundaţiilor 
cîteva cărţi vechitestamentare în tălmăciri exclusiv după originalul ebraic63.

La 8 iunie 1937, traducerea bihlică, în întregime după textele iniţiale, a fost 
predată la tipar la Imprimeria Naţională. Peste un an şi cinci luni, la 10 noiem
brie 1938, o dată biblică jubiliară — se împlineau două sute cincizeci de ani de la 
tipărirea Bibliei lui Şerban (10 noiembrie 1688) — Biblia lui Gala Galaction şi Va
sile Radu a fost în librării, în exemplare uşor portabile, aproape de buzunar, cu 
hîrtie subţire, «biblică», legate în pînză şi la preţ popular. în  nota editurii s-a 
menţionat că tipărirea a fost în grija Directorului Fundaţiilor Culturale, profesorul 
şi academicianul Al. Rosetti. Se pare că profesorul lingvist Al. Rosetti a avut con
tribuţii active la precizarea textului românesc al Bibliei Fundaţiilor, participînd la 
discuţiile traducătorilor, «la pasajele care prezentau dificultăţi», după propria-i de
claraţie. în  cunoştinţă de cauză, profesorul Al. Rosetti a relevat amănuntul că 
«lucrarea monumentală a fost săvîrşită într-un timp record, mulţumită extraordi
narei capacităţi de muncă a celor doi traducători»04.

în  Prefaţa Bibliei din 1938 traducătorii arătau .că «Sfînta Scriptură trebuie
să-şi îndeplinească, ia noi, rodmica ei menire şi să pătrundă ca o reţea de apă vie
ogoarele inimii şi ale literaturii româneşti». Pentru acest motiv precizau că Biblia 
aceasta «este menită să se răspîndească şi în colibe şi în palate, şi pe mesele căr
turarilor şi pe pupitrele studenţilor, şi printre iubitorii cucerniciei şi printre iubi
torii poeziei». Specificau că au făcut tălmăcirea într-o limbă românească «aşa cum 
am deprins-o din gura mamei, aşa cum am învăţat-o din cărţile clasicilor români 
şi aşa cum ne-o impune astăzi, către mijlocul secolului al XX-iea, treapta ei de 
dezvoltare şi de îm bogăţire»65.

Biblia Fundaţiilor Culturale s-a bucurat de un excepţional succes de librărie 
şi de opinie. în  cîteva luni s-a epuizat întreaga ediţie — zece mii de exemplare. în  
1939 s-a tipărit ediţia a Il-a — alte zece mii. A fost deolarată de cei mai {autorizaţi 
cititori eveniment cultural şi literar ep'ocal şi apreciată unanim cu superlative elo
gii. Iată cîteva aprecieri : «întreaga tălmăcire sporeşte în înţeles şi-n sugestii, şi 
într-o limbă în care aroma arhaică a trecut prin rafinamentul cel mai modern»66 ; 
«Traducere excepţională»67 ; «Făcută cu mijloacele create de evoluţia literară a 
limbii şi cu talentul unui poet modern, prezintă un mare interes filologic şi ar
tistic» 68; «întrece în valoare exegetică şi frumuseţe literară toate traducerile an-

62. Isaiia Răcăciuni, A m intiri, Editura pentru literatură, 1967, p. 77.

63. C întarea Cîntărilor, în «Revista F undaţiilor Regale», august 1934, p. 243 ; Cartea lu i
Iov, aprilie 1935, p. 8; C întarea Dcborei, aprilie 1936, p. 3.

64. Al. Rosetti, Gala G alaction  — Din «Cartea a lbă» , în «România literară», din 31 octom

brie 1968, p. 13.

65. Pr. Vasile Radu şi Gala Galactior, P refa ţă  /a Biblia F undaţiilor, p. V II I—IX.

66. Acad. D. Panaitescu-Perpessicius, M enţiuni de is toriografie  literară  ş i folclor, E.S.P.L.A.* 

1957, p. 514.

67. A. E. Baconscky.. Gala Galaction, în «Steaua» (Cluj), aprilie 1959, p. 35.

68. Acad. Tudor Vianu, Gala G alaction, în «Viaţa românească», septembrie 1959, p. 115.
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tterioare şi constituie o piatră de hotar în istoria Bibliei rom âneşti»09. S-a afirmat 
p e bună dreptate că chiar dacă Gala Galaction n-ar fi scris nimic altceva, ea ar fi 
suficientă să-l consacre în istoria literelor ca pe un mare scriitor. Era încîntat şi 
'Gala Galaction : «Această Biblie este prima traducere făcută în limba română de 
profesori şi preoţi ai Bisericii Ortodoxe Române. Aici se află marea ei însemnătate 
şi deosebirile faţă de tălmăcirile de pînă acum. Nădăjduiesc să fi izbutit a da cea 
mai limpede traducere a Bibliei şi, fără modestie ipocrită, una din cele mai lim 
pezi din lu m e70. Unii scriitori evrei — Barbu Lăzăreanu, Isac Peltz, Abraham 
F eller71, precum şi unii ebnaişti (Solomon Polac de la «Revista Cultului Mozaic») 
.'au arătat anumite rezerve asupra fidelităţii faţă de textul ebraic. Poate că au drep
tate, cu privire la unele amănunte negl-ijate de traducători. Un exemplu : Eminenţa 
Sa Dr. Mozes Rosen, şef-rabin al Cultului Mozaic din Republica Socialistă Româ
nia, într-o Glosă biblică s-a oprit asupra conjuncţiei şi («vav» — evreieşte), cu 
care începe cartea Ieşirea în textul ebraic — «Şi acestea sînt numele fiilor lui 
Israel» — şi acordă deosebită însemnătate acestei conjuncţii aici, arătînd că ea 
«are rolul de a exprima ideea unei legături cu ceea ce a fost. Lipsa acestei litere 
^r însemna ruptura cu trecutul, azvîrlirea sa deoparte. Prezenţa sa inaugurală, ca 
prim a literă a istoriei iudaismului, vine să proclame apartenenţa la trecut, trăsă
tura de legătură între acesta şi prezent»72. In Biblia Fundaţiilor (la fel în Biblia
*din 1936) lipseşte această conjuncţie inaugurală ! Ieşirea începe a s t fe l: «Acestea 
:sînt numele fiilor *lui Israel», nu «Şi acestea sint num ele fiilor lui Israel».

De altfel, nici Gala Galaction nu era pe deplin lămurit. «Munca este fără de 
'sfîrşit, arăta el într-un interviu, cînd se tipărea Biblia Fundaţiilor. O traducere 
nouă a Sfintei Scripturi nu poate fi niciodată operă desăvîrşită. Oricît te-ai stărui 
•şi oricîţi colaboratori ai avea, rămîne încă mult de făcut pentru urmaşi. Specia
liştii cunosc ce muncă uriaşă au depus şi depun învăţaţii care se ocupă'cu restau
rarea vechiului text al Sfintei Scripturi. Atît Vechiul cît şi Noul Testament sînt 
astăzi cercetate de specialişti filologi şi istorici, care se trudesc să se apropie cît 
mai mult de textul primitiv al manuscriptelor de odinioară. Pentru acest cuvînt, 
traducerile cele noi ale Sfintei Scripturi trebuiesc să caute totdeauna să fie la ul
timul nivel al cercetărilor biblice. Repet, o traducere a Sfintei Scripturi nu poate 
fi niciodată definitivă. Ultimul traducător, dacă va fi la curent cu lucrările din 
‘cîmpul biblic-ştiinţific, va avea norocul să fie mai bun decît predecesorii să i»73. 
In  articolul-panegiric despre colaboratorul său, Gala Gal'action a dat de înţeles că 
manuscrisul autograf al Bibliei Fundaţiilor a rămas în păstrarea lui Vasile Radu74. 
"Fiul lui Vasile Radu, Vasile Radu-junior, funcţionar la Biblioteca Academiei, ne-a 
inform at că manuscrisul biblic a dispărut, fără posibilitatea recuperării, în învăl
măşeala celui de al doilea război mondial.

69. Diac. Prof. N. I. Nicolaescu, Sărbătorirea  P ărin telu i Gala Galaction, cu p r ile ju l îm 
p l in ir i i  v îrs te i de 75 de ani, la In stitu tu l teo logic  d in  B ucureşti, în «Biserica Ortodoxă Română», 

.LXXII (1954), nr. 5, p. 555.

70. Ne vorbeşte  părin tele  Gala G alaction, în «Timpul», din 25 noiembrie 1938, p. 2.

71. Abr. Feller, Gala Galaction, în «Viata noastră» (Tel-Aviv), din 12 aprilie 1938, p. 8.

72. Şef-rabin dr. Mozes Rosen, Glose b ib lice  — Cartea num elor, în «Revista Cultului 

JMozaic», din 15 ianuarie 1969.

73. C. Demetrescu-Pan, De vorbă cu Gala G alaction, ... loc. cit.

74. O caria tidă  p r ă b u ş i t a loc. cit.
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Trebuie să mai relevăm şd amănuntul, semnificativ şi emoţionant totodată, 
destăinuit de’ Gala Galaction, după tipărirea repetată a Bibliei sale : «Am dorit,, 
lucrînd la această nouă traducere şi primenind veşmlntul arhaic românesc, să fac  
încă o dată cititorilor şi credincioşilor români apropiat şi sensibil tezaurul ebraic.. 
Vechea noastră Biblie, adeseori stîngaci tradusă, de multe ori obscură, ajunsese să 
nu mai treacă dincolo de pragul bisericilor. Era ascultată la sfintele slujbe ca un  
glas din bătrîni, fără legătură cu actualitatea. Şi această actualitate îngăduia, ba  
chiar predica ura împotriva lui Israel ! Era o datorie pentru cel cunoscător să reac
ţioneze împotriva primejdioasei rătăciri. Şi cu ce alt argument din lume ai putea 
stăvili pornirile duşmănoase, dacă nu cu difuzarea în conştiinţe a nemuritoarelor 
idei, principii şi frumuseţi din Biblia strămoşilor lui Israel. Biblia este titlul de 
nobleţe al poporului Israel. Cum poţi să ridici între Biblie şi Israel — copilul 
ei — un zid despărţitor ? Minunile, frumuseţea, înţelepciunea şi toată comoara 
mistică pe care ne-am însuşit-o noi creştinii de două mii de ani încoace, sînt opera 
şi proprietatea acestui popor. Dacă în lumea aceasta este vreo instanţă, vreun tri
bunal, vreun sanhedrin ocrotitor pentru Israel şi apologet pentru cărările şi operele 
lui pe pămînt, apoi este supremul sanhedrin alcătuit din cărţile Sfintei Scripturi. 
Biblia lămureşte, justifică, apără şi preamăreşte pe Israel in destinul lui şi înaintea 
celor ce văd lucrurile la suprafaţă, şi înaintea celor ce le privesc în adîncim e»75.

*

O dată cu traducerea şi tipărirea Bibliei Fundaţiilor Culturale n-a încetat şi 
preocuparea biblică a lui Gala Galaction. El avea un deziderat complimentar : tipă
rirea unei Biblii însoţită de explicaţii şi comentarii. Era şi este totdeauna nevoie să 
se arate cum trebuie înţeles textul biblic ca să nu se alunece în interpretări eronate,, 
cum se întîmplă la cultele neoprotestante, fărâmiţate în sute şi mii de opinii indi
viduale în interpretarea textelor biblioe. Gala Galaction, conştient de acest pericol,, 
concomitent şi paralel cu munca de traducere şi de răspîndire a Sfintei Scripturi 
a dat îndrumări şi instrucţiuni elementare şi generale despre felul în care trebuie 
citită şi înţeleasă Biblia. A atras atenţia celor nepreveniţi că Biblia nu este o carte 
comună. în  primul rînd marea ei vechime şi apoi cuprinsul greu de interpretat 
reclamă ajutorul indispensabil al specialistului teolog sau exeget, pentru precizarea 
adevărurilor.

Pentru evitarea riscurilor exegezelor greşite şi individualiste, Gala Galaction 
a formulat şi a precizat cîteva reguli călăuzitoare pentru lectura particulară a 
Sfintei Scripturi. A învederat adevărul că, deşi Biblia este o carte revelată, a fost 
şi ea scrisă de oameni şi supusă condiţiilor umane şi pămînteşti ale căjţilor. Venind 
dintr-o vechime de timp atît de îndepărtată şi fiind atît de diversă ca gen literar 
şi cuprins, priceperea justă a conţinutului e i religios, moral, istoric, cultural necesită 
cunoştinţe temeinice şi felurite, care nu sînt şi nu pot fi la îndemîna tuturor. «Este- 
o maremechibzuinţă, spunea Gala Galaction, să deschizi, fără nici o pregătire, ve
nerabila carte şi să vrei să înţelegi, deodată, gînd urile, irrtaginile, aluziile şi tot. 
substratul sufletesc al unui scriitor contemporan cu faraonii Egiptului sau cu cezarii 
Romei ! Ignorarea acestui adevăr elementar — citind de capul lor Sfînta Scriptură —

75. Din ide ile  altora, în «Curierul Israelit», din 28 ianuarie 1945.
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a făcut pe sute şi mii să alunece în cele mai variate, mai uluitoare, mai fanteziste 
prăpăstii ale ereziei şi ale superstiţiei».

Gala Galaction a precizat că «Sfînta Scriptură este proprietatea şi patrimoniul 
Bisericii. Studiul, înţelegerea şi comentarea ei trebuie făcute sub supravegherea, 
subordonarea, controlul şi cenzura Bisericii, singura î-n măsură să înţeleagă şi să  
aprofundeze adevărurile Sfintei Scripturi, ca una ce este depozitara «Duhului ade
vărului». El recomanda cititorilor biblici să se pregătească pentru lectura Sfintei 
Scripturi cu studii şi lecturi prealabile ale altor cărţi auxiliare, informative şi ex
plicative. Măsura ideală este o Biblie comentată şi explicată paralel de specialişti. 
«Biserica Ortodoxă, ca şi Biserica Romano-Catolică, arăta el, nu este prea bucuroasă 
să arunce lumii credincioase numai textul nud al Sfintei Scripturi. Rîvna ei, preocu
parea ei este să călăuzească totdeauna textul sfînt cu chenarul unui comentariu,, 
fie oricît de sobru. Deci noua traducere este numai o parte din munca zecilor de  
ani, poruncită de nevoile Bisericii noastre. Partea de completare şi de încoronare 
va fi ediţia comentată a Bibliei celei noi. Faţă cu cele spuse despre pregătirea ce  
ne trebuie ca să citim Sfînta Scriptură, Biblia cu comentarii este o fericită operă 
de prevedere bisericească»76. A pus pe seama viitorului această operă. «Biblia co
mentată... Biblia lămurită, prin note precise, prin sobru comentariu, Biblia pregătită 
de ştiinţa şi de pietatea ortodoxă română ! Este marele dar — de completare şi de 
erudiţie — pe care Biserica noastră şi teologia noastră trebuie să-l dăruiască gene
raţiilor viitoare !»77.

«Aş fi plecat din lumea aceasta cu inima grea, mărturisea Gala Galaction, dacă 
Stăpînul meu din ceruri -nu mi-ar fi dăruit puteri şi miraculoase împletiri de îm
prejurări ca să tălmăcesc şi să tipăresc Sfînta Scriptură. Literatura mea ar fi rămas 
ca un soclu fără statua, deasupra»78.

76. Sfîn ta  Scrip tură  in B iserica Ortodoxă, în «Fîntîna darurilor», nr. 8/1933, p. 211.

77. B iblia  rom ânească..., p. 183.

78. M ărturisire literară, în «Revista Fundaţiilor Regale», septembrie 1942, p. 520, retipărită*

sub titlul In loc de  prefa ţă , la Gfila Galaction, Opere, voi. I, Editura pentru Literatură şi Artă 8»

Societăţii Scriitorilor din R.P.R., 1949, p. 33.

Pr. GH. CUNESCU



JOHANNES GUTENBERG ŞI BIBLIA CU 42 DE RÎNDURI
întreaga omenire a sărbătorit în anul 1968 ciraci sute de ani de la moartea 

^marelui inventator al tiparului, Johannes Gutenberg. Inventatorul tiparului s-a 
născut în anul 1397 în oraşul Mainz. Numele lui de familie era Gensfleisch, dar ed 
s-a numit Gutenberg după curtea în care a locuit. Strămoşii şi părinţii lui Gutenberg 
aparţineau patricienilor oraşului, care număra atunci cam 6000 d.e locuitori1.

Biografii îl descriau pe tînărul Gutenberg ca fiind interesat mai ales în do- 
'meniul tehnicii, pentru care avea un deosebit talent. Iar către 1419 — cînd a murit 
tatăl său — Gutenberg învăţase să -prelucreze aurul şi giuvaergeria, profesiuni ce 
erau în mare cinste în oraşul Mainz 2.

în  1428 Gutenberg, din pricină că, în urma diferendului dintre patricieni şi
- corporaţiile meşteşugăreşti, fusese silit să se exileze, se afla în oraşul Strassburg, 

unde a făcut cele dintîi încercări tipografice, ipe care le-a desăvârşit apoi în Mainz, 
pentru a putea tipări celebra Biblie cu 42 de rînduri. De aceea num ele oraşului 
Strassburg este strîns legat de acela al vestitului tipograf.

Pentru a înţelege importanţa epocală a invenţiei lui Gutenberg, să facem 
-cîteva consideraţii asupra istoricului tiparului. Cărţile multe pe care le avem şi 
întrebuinţăm astăzi sînt tipărite pe hîrtie şi tipărirea lor costă destul de ieftin. Dar 
n-a fost totdeauna aşa. Vechii baibiloneni îşi scriau semnele lor cu bastoane de 
lem n în bucăţi de lut pe care le ardeau ; egiptenii scriau pe fîşii de papirus, pe 
oare apoi le făceau suluri ; în Pergam a fost inventat pergamentul, în urma faptu

lu i  că egiptenii interziseseră exportul papirusului3.
Prin secolele al II-lea—al IV-lea d. Hr. au apărut aşa-zisele codexuri. Cali

grafii au început să scrie pe foi de pergam ent4, care erau legate apoi sub formă de 
'cărţi scrise cu «mare măiestrie şi din această pricină foarte scumpe.

Cînd icererea de -«cărţi» a început să crească — mai ales în centrele univer
sitare — au apărut aşa-zisele <*Scriptorien» laice, în care un «dictator» dicta şi un 
număr mai mare sau mai mic de copişti scriau, aşa că la sfîrşitul dictatului erau 
gata atâtea cărţi cîţi scriau. Şi aceste cărţi erau destul de scumpe şi pe deasupra 
ele erau pline de greşeli.

Din pricina aceleiaşi cereri mari au apărut apoi eărţile^bloc, în care fiecare 
pagină era săpată într-o tablă de lemn colorată, după care se copia, prin frecare 

.pe dos, pagina. Erau necesare a ta tea table de lemn cate pagini avea cartea. Aşa

1. A. Ruppel, Johannes G utenberg. Sein Leben und sein  Werk, Berlin, 1957.

2. E. Geck, Johannes G utenberg, V om  B leibuchstaben zum  Com puter, Bad Godesberg, 1968.

fP. 17.
3. Papirusul a fost întrebuinţat pînă in secolul al Xll-lea.

4. Care erau prelucrate din piei de vitei înainte de naştere.
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s-au răspîndit în evul imediu Apocalipsa, Biblia săracilor, Arta de a muri şi A nti
cristul.

Este cunoscut faptul că tipărirea chiar cu litere a fost cunoscută şi înainte de 
‘Gutenberg. In evul mediu se cunoştea şi turnarea literelor. Pe multe din clopo
tele  turnate în acest timp se află maxime cu litere turnate. Care este atunci me
ritul lui Gutenibeng ?

Cine se afla într-un atelier al unei mînăstiri în care se scriau cărţi cu mîna 
pe pergament şi i-ar fi venit ideea să facă acest lucru cu o maşină, ar fi fost 
socotit icu fantast. O altă primejdie era că cine ar fi încercat să facă acest lucru 
risca să fie considerat un eretic. A tipări şi multiplica însutit şi înmiit «Cuvîntul 
lui Dumnezeu» cu ajutorul plumbului şi al cernelii putea să fie privit ca o în 
drăzneală luciferică. Gutenberg a îndrăznit totuşi să facă acest lucru. în  casa 
părintească el a început să experimenteze în secret, pentru a-şi realiza ideea 'lui 
mare, căci dacă ar fi aflat despre aceasta copiştii şi scriitorii, Gutenberg s-ar fi 
găsit în mare primejdie, aceştia avînd o mare influenţă în oraşul Mai-nz. Astfel, 
sim plul fapt că datorită invenţiei maşinii de tipărit şi a turnării literelor mobile 
de metal s-a reuşit să se tipărească, într-un timp destul de scurt, 200 de exemplare 
dintr-o carte splendit tipărită, părea ceva uluitor pentru vremea* în oare un om 
lucra doi ani la copierea unei singure lucrări5.

Dar pentru a-şi putea realiza planul său îndrăzneţ Gutenberg avea nevoie de 
o  mare sumă de bani, pe care el a fost silit să o împrumute de la un bogătaş din 
Mainz, cu numele de Johannes Fust. Acesta din urmă spera ca prin invenţia lui 
Gutenberg să se îmbogăţească şi mai mult.

Gutenberg studia încontinuu scrisul cu mîna din timpul său şi mai ales 
ceea ce creaseră într-o muncă de secole călugării în mînăstiri şi era chinuit de 
gîndul de a tipări şi el, prin invenţia sa, cărţi care să semene cu Liturghierele 
scrise cu atîta artă de călugări. Cu experienţele pe care el le adunase în tinereţe 
pe la diferiţi argintari şi giuvaergii şi datorită geniului său tehnic, Gutenberg nu  
numai că a reuşit să egaleze, dar chiar să şi întrearcă în frumuseţe şi desăvîrşire 
manuscrisele înflorite şi miniaturate ale călugărilor caligrafi. Acest lucru l-a rea
lizat celebrul tipograf în tipărirea Bibliei cu 42 de rînduri. A  .trebuit să treacă 
mulţi ani de încercări, pînă cînd Gutenberg a putut să înceapă tipărirea genialei 
sale opere, pe care a terminat-o în toamna anului 1455.

O Biblie completă scrisă artistic pe pergament ar fi costat o sumă enormă 
•şi de aceea o asemenea Biblie nu putea fi plătită decît de regi sau de mînăstiri. 
Cine voia să citească Biblia în evul mediu putea face acest lucru numai în biblio
tecile mînăstirilor sau ale universităţilor. Biblia era o carte foarte scumpă.

Gutenberg a descoperit arta de a tipări cărţi cu ajutorul unei prese. Se ştie 
•că de la început l-a chinuit gîndul de a tipări Biblia, pentru ca ea să se găsească 
în fiecare casă şi să poată fi citită de fiecare om. în  acest fel a devenit o invenţie 
•de aceiaşi importanţă ca şi descoperirea unor noi căi maritime şi noi continente. 
Ea a ajutat Europei — cum s-a exprimat Schopenhaur — să vorfbească omenirii. 
Cuvîntul scris cu mîna a influenţat omenirea în adâncime, dar el n-a reuşit să se 
multiplice şi să se răspândească în depărtări mari. Aceasta a realizat-o Gutenberg 
prin tiparul cu litere mobile de metal.

5. H . P r esser , G utenberg in Z eu gn itse  und B ilddokum enten, R aw oh lt, 1967, p. 47.
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Gutenberg, studia Bibliile şi Missaliile caligrafiate cu măiestrie pe pergament, 
de călugări, în liniştea mînăstirilor. Căci existau Biblii uriaşe copiate şi împodo
bite de iminiaturişti, şi Biblii de mînă pentru prinţi şi nobili, ce erau întrebuinţate- 
în călătorii. Toate erau artistic împodobite de pictori şi miniaturişti, scrise cu ma
juscule colorate şi măiestrit caligrafiate. Asemenea Biblii voia să tipărească şi 
Gutenberg. Ca model el a ales textul, folosit în vremea aceea în Paris, al unei 
Biblii de for-mat mic scrisă cu mina pe pergament fin pregătit din pielea unui 
viţel sacrificat înainte de a fi fost născut, aşa că Vechiul Testament şi Noul Tes
tament scrise împreună formau o carte destul de mică pentru vremea aceea?.

O dată găsit modelul, Gutenberg a adus hîrtie din Italia. O parte din exem 
plare urmau să fie tipărite pe pergament, pentru care el avea nevoie de 8000 de 
piei de v iţ e l6.

în  anul 1452 Gutenberg a început să tipărească Biblia cu 42 de rînduri. Pen
tru fiecare pagină a fost nevoie de 3700 de semne şi litere. Biblia avea 1280 d e  
pagini, ceeaj ce înseamnă circa trei milioane de semne tipărite. Acest număr mare 
de semne poate trezi nedumerire, fiindcă alfabetul consta în  timpul acela din 25> 
de litere mari şi 25 mici, însă faptul se explică dacă ne gîndim că Biblia era scrisă 
în limba latină şi scriitorii şi copiştii medievali întrebuinţau foar.te multe sem ne 
de prescurtare şi ligaturi, care atunci erau uşor înţelese.

Nu se ştie astăzi precis cîte exem plare a tipărit Gutenberg. Se crede, făcîn- 
du-se calculul preţului hîrtiei şi al timpului întrebuinţat, că el ar fi tipărift circa 
200 de exemplare. Pe fiecare pagină sînt tipărite două coloane, cu caractere gotice 
splendid aranjate şi caligrafiate, majusculele fiind colorate cu roşu şi albastru, aşa  
că fiecare exemplar constituia o adevărată operă de artă.

în  toamna anului 1455 Biblia cu 42 de rînduri era tipărită. Ea nu cuprinde 
nici -un nume şi nici o dată ; dar dintr-o notiţă scrisă într-un exemplar, aflat 
într-o .bibliotecă la Paris, se poate preciza că în toamna anului 1455 Biblia era. 
tipărită.

Aşa cum Columb a traversat de patru ori oceanul fără să ştie că el n-a desco
perit ţărmurile Indiei, ci un nou continent, aşa cum descoperitorul prafului d e  
puşcă n-a ştiut ce revoluţie va  produce descoperirea sa în conducerea războiului* 
nici fiul patricianului din oraşul Mainz, Johannes Gutenberg, nu putea bănui ur
mările «aventurii şi ale artei sale» în timpul cînd se chinuia în Strassburg şi în 
Mainz cu tipărirea Bibliiei cu 42 de rînduri. Credincios operei sale, tenace, talentat 
şi iscusit, Gutenberg s-a pregătit în tăcere în comunitatea giuvaergiilor şi a tîmpla- 
riilor, a caligrafilor şi a miniaturiştilor, urmărind, pînă la ruinarea sănătăţii, să 
realizeze gândul ca Biblia, cea mai răspîndită carte în evul mediu, să nu mai fie  
scrisă cu mana, ci să fie multiplicată în mii şi mii de exemplare, care să fie identice- 
şi tot aşa de frumoase ca şi cînd le-ar fi scris un călugăr sau un caligraf de mare 
talent. Şi lui Gutenberg i-a reuşit acest igenial plan, La vîrsta de 60 de ani. După. 
această dată viaţa lui s-a cufundat în mizerie şi uitare, datorită urmărilor pro
cesului cu Johann Fust.

în marele refectorium al vechii mînăstiri franciscane din Mainz s-a hotărît 
în toamna anului 1455, în timp ce tipărirea Bibliei cu 42 de rînduri fusese termi
nată, destinul vieţii lui Gutenberg. Johann Fust, bogătaşul care-i împrumutase in.

6. H . P r esser , op. cit., p. 49.
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două rlnduri cei 1600 de guldeni — o a/vere destul de însemnată — cu care Gu
tenberg reuşise să tipărească Biblia cu 42 de rlnduri, a acţionat în judecată pe 
celebrul tipograf. Din actele procesului se constată că Fust a împrumutat lui Gu
tenberg o dată 800 de guldeni cu care acesta şi-a organizat tipografia şi altă dată 
800 de guldeni pentru a putea tipări Biblia. Fust a declarat la proces că, în con
formitate cu contractul încheiat, Gutenberg avea să-i plătească pe lîngă cei 800 
d e guldeni încă 250 ca procente, iar pentru a doua rată de 800 încă 140 de -guldeni 
drept procente. Aşadar Gutenberg trebuia să-i restituie lui Fust aproape 2000 de 
guldeni, o sumă enormă pentru acele timpuri.

Această pretenţie trebuia să însemneze sfîrşitul activităţii de o viaţă a lui 
•Gutenberg, care vedea cum se surpă tot ceea ce clădise în atat de mulţi ani de 
trudă, fiindcă el nu ar fi putut restitui suma împrumutată de Fust, decît după 
ce ar fi reuşit să vîndă exemplarele Bibliei, fiind astfel ameninţat să piardă nu 
numai tipografia* ci şi cele 200 de exemplare tipărite ale Bibliei. Pe Gutenberg 
l-a îndurerat îndeosebi faptul că la proces a depus împotriva lui şi cel mai des
toinic colaborator al său, Peter Schoffer, care se căsătorise cu fiica lui F-ust7.

Gutenberg a recunoscut că a primit cei 1600 de guldeni de la Fust, dar a 
susţinut că oral acesta — după ce a văzut cît de splendide sînt exemplarele tipă
rite — l-ar fi iertat de procente. Fust a cîştigat însă procesul, fiindcă el avea 
contractul scris în care Gutenberg consimţise, cu cinci ani în urmă, să plătească 
procentele pe care le pretindea Fust. Prin hotărîrea judecătorilor destinul lui Gu
tenberg fusese pecetluit, fiindcă într-adevăr el a pierdut şi tipografia şi toate 
exemplarele tipărite ale Bibliei cu 42 de rînduri. Acestea au fost puse în vînzare 
de către Fust, care era un om de afaceri versat şi cu multe relaţii com erciale8. 
Cele două sute de exemplare ale Bibliei cu 42 de rînduri au fost Vîndute foarte 
repede, căci numai după cîţiva ani alţi tipografi au tipărit alte Biblii în limba 
latină, căutând să imite cît mai credincios Biblia cu 42 de rînduri, dar fără să 
reuşească. Preţul acestor Biblii era destul de 'ridicat, deşi mult sub preţul unei 
"Biblii scrise cu mîna. Preţul acesta era justificat prin faptul că numărul exem pla
relor tipărite era destul de restrîns şi că mai mulţi lucrători lucraseră timp de 
trei ani la tipărirea Bibliei. De asemenea şi preţul hîrtiei, al pergamentului, al 
-cernelei, al plumbului şi al presei era foarte ridicat9.

Astăzi sînt cunoscute 47 de exemplare dintre cele 200 de Biblii cu 42 de rîn
duri tipărite de Gutenberg. Unele dintre acestea sînt însă incomplete. Datorită 
cercetărilor migăloase, s-a reuşit să se alcătuiască cataloage în care acestea sînt 
descrise amănunţit. S-au păstrat 12 exemplare tipărite pe pergament. Exemplarul 
cel mai frumos se găseşte în Biblioteca Congresului din Washington. El a fost des
coperit în Mînăstirea Sfîntul Paul din Karintia-Austria şi a fost cumpărat pen
tru suma de o jumătate milion de dolari. în  Germania se găsesc în muzeele şi 
bibliotecile din Frankfurt pe Main, Munchen, Berlin, Mainz, Fulda, Gottingen 
•şi Trier mai multe exemplare. în  Roma se află două exemplare, în Paris trei, în 
Anglia nouă, î«n S.U.A. patrusprezece şi în Elveţia unul. Cîte un exemplar se mai

7. P eter  S ch offer, a tip ărit în  1-157 P sa ltirea  iar în  1458 Canon M issae.
8. F u st i\ m u iit  în  1466, la P a r is .
9. G u ten b erg  a sa cr if ic a t  m ai m u lte  su te  de v a c i, ca  să  e x tra g ă  v iţe ii ş i să  p reg ă tea scă  

p e rg a m en tu l p en tru  tip ărirea  B ibliei cu 42 de rînduri.
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află în Lisabona, Viena, Mons, Copenhaga şi în biblioteca seminarului din Peeplin- 
Polonia.

Unicitajtea Bibliei cu 42 de rîndwri constă în faptul că este cea dintâi carte  
din lume tipărită cu litere mobile de tipar, iar însemnătatea ei constă în faptul 
că este cea dintîi Biblie tipărită şi că reprezintă o frumuseţe neîntrecută. Cu 
această operă a genialului Gutenberg se poate compara — într-o oarecare mă
sură — doar Psaltirea de la Mainz, în trei culori, ieşită din tiparniţa lui Fust 
şi Schoffer10 în anul 1457. Se ştie astăzi în mod sigur că această Psaltire a fost 
tipărită tot cu litere confecţionate de Gutenberg, căci în cei doi ani ce au urmat 
după ruptura dintre Fust şi Gutenberg, Fust împreună cu Schoffer n-ar fi putut 
să confecţioneze literele pentru o asemenea lucrare splendidă. Aceasta şi fiindcă  
Psalterul de la Mainz este cea dintîi carte tipărită în care se menţionează nu
mele tipăritorului n .

Gutenberg nu împlinise 60 de ani cînd a pierdut procesul cu Fust. Dar pier
derea tipografiei şi a exemplarelor Bibliei cu 42 de rinduri l-va lovit atît de crunt 
încît nu şi-a mai putut reveni. Bătrîn, uitat de toţi şi orbit aproape complet, Gu- 
tenbeng şi-a sfîrşit zilele în 2 februarie 1468.

Desigur că prin tipărirea Bibliei cu 42 de rînduri Gutenberg şi-a realizat gân
dul său mare şi intenţiile saile, dar sensul şi însemnătatea invenţiei tiparului au  
depăşit planurile şi dorinţele marelui tipograf. Această genială operă nu puteai 
rămîne un secret privat, căci mâini străine au deprins repede această artă şi 
au răspîndit-o repede în toată Europa. Invidia şi răutatea, goana după cîştig şi 
lipsa de încredere a oamenilor au înveninat viaţa marelui inventator, dar prin 
invenţia sa spiritul uman a cucerit lumea. De aceea încheiem aceste rînduri co
memorative cu cuvintele scriitorului Mark Twain : «Lumea întreagă recunoaşte 
fără nici o ezitare că invenţia lui Gutenberg constituie evenimentul cel mai m are 
şi cel mai neasemănat pe care îl cunoaşte istoria lumii. Ea a creat o lume nouă, 
minunată... Tot ceea ce este lum ea astăzi, bună şi rea totodată, aceasta a făcut din  
ea invenţia lui Gutenberg, căci ea este izvorul din care curge totul. Noi ne închinăm: 
plini de respect în faţa lui Gutenberg, căci nefericirea produsă de invenţia sa a 
fost nespus de mult compensată prin fericirea pe care i-o datorează omenirea» 12*.

Diac. Prof. N. BALCA

r» 'f *>

10. F irm a lu i F u st & S ch offer  a d ev en it  în  scu r t tim p v e s t ită , m ai a le s  d atorită  ce lu i din»
urm ă, care a ş t iu t  să  co n tin u e  aco lo  ce ea  ce lu cra se  G u ten b erg . S ch o ffer  era ş i un c a l ig r a i
e x c ep ţio n a l.

11. G u ten b erg  n-a  sem n a t n ici u na din  tip ă r itu r ile  sa le , căc i p en tru  e l opera  era to tu L
D im p otrivă , F u st ş i S ch offer au sem n a t to a te  tip ă r itu r ile  ie ş ite  d in  tip a rn iţa  lor.

12. H . P r esser , op. cit., p. 129.



ÎNDRUMĂRI PASTORALA

EPITIMIE SI SATISFACŢIE

I. — DOCTRINA DESPRE EPITIMIE

Opera de mântuire sau de împăcare a omului cu Dumnezeu, realizată obiectiv* 
prin jertfa de bunăvoie a Domnului pe cruce, se impropriază subiectiv de fiecare- 
prin harul supranatural depozitat în Biserică. Principiul efectiv al acestei acţiuni,, 
principiul energetic formator şi susţinător al iimproprierii, este Sfîntul Duh *, -«su
fletul Bisericii creştine»2. El comunică harul, naşte, creşte, sfinţeşte şi uneşte cu* 
Trupul tainic al 'Mântuitorului Iisus, cu Biserica luptătoare şi cea triumfătoare.

Aşezămintele sau instituţiile sacre prin care se împărtăşeşte tuturor harul' 
Sfîntului Duh sînt cele şapte Taine. Baza şi puterea lor este Sfînta Treime. Tainele, 
zice dogmatistul Andruţos, sînt -«cele şapte coloane care susţin viaţa religioasă şi 
morală a (credincioşilor»8. Prin acţiunea Sfîntului Duh este condusă şi luminată 
întreaga viaţă creştină: credinţa cu lumina conştiinţei adevărate, nădejdea, iubirea,, 
înţelepciunea, -bunătatea, blîndeţea, binefacerea, pocăinţa, iertarea, purificarea, mîn— 
tuirea, sfinţenia şi îndumnezeirea în Hristos. 'Harul Sfîntului Duh, zice Maxim- 
Mărturisitorul, se dă neamurilor prin credinţă4 şi lui îi datorăm iertarea păcatelor, 
începutul şi sfîrşiti^l mântuirii. Această minunată lucrare se săvîrşeşte prin Taina- 
Pocăinţei, al doilea botez, cum o numesc Sfinţii Părinţi şi drumul prin care ne recîş- 
tigăm şi ne restabilim armonia cu Dumnezeu, după ce am recăzut în păcate şi ne-am: 
întinat haina curată şi plină de lumină primită în baia Botezului.

1. Cf. S f. Ioan  D a m a sch in , D ogm atica, trad . de D. F ecioru  ş i O. C ăciu lă , în  co l. « Izv o a re le
O rtod ox ie i» , B u cu reşti, p. 263.

2. Cf. H r. A n d iu to s , D ogm atica  B iseric ii O rtodoxe R ăsăritene, trad . Pr. D r. D. S tă n ilo a e^
S ib iu , 1930, p. 237. 3. Ibidem , p. 314.

4. Cf. Filocalia, trad . de Prot. D . S tă n ilo a e , v o i. I II , S ib iu , 1948, p. 100v
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Conceptul şi efectele Tainei Sfintei Pocăinţe. Numele şi esenţa ei. — înainte 
d e a preciza conceptul Tainei Pocăinţei, subliniem că, deşi creştinul primeşte prin 
Botez iertare pentru păcatul strămoşesc şi pentru cele personale, rămîne potenţial cu 
înclinarea’ spre recădere. Din cauza concupiscenţei, natura sa debilă moştenită este 
.aplecată uşor către p ăcat5. O stare nefericită stăpâneşte omul şi-l însoţeşte pretu
tindeni. El are o dispoziţie lăuntrică ereditară spre rău, o formă de «pecaibilitate 
generală». Această consecinţă tragică o vedem  ancorată în structura ontologică 
umană postparadisiacă, cu repercursiuni funeste în toate creaţiile omeneşti, în mediul 
cosmic al realităţii sociale, ca şi al naturii înconjurătoare, neînsufleţite, care suspină 
în robia stricăciunii (Rom. VIII, 20—£2).

Concupiscenţa ne face să pierdem starea inocentă de har, păcătuind fieoare 
mult, în felurite chipuri, uneori iremediabil şi chiar mortal. Motivul 'acestei pasibile 
recăderi în păcat îl explică Sfîntul Maxim Mărturisitorul prin faptul că noii-născuţi 
prin Botez primesc harul înfierii în potenţă şi numai conlucrînd cu el prin voinţă 
hotărîtă ajung a-şi modela viaţa pînă la îndumnezeire, oinind-o întreagă cu Dum
nezeu. Dar harul în  potenţă «lasă putinţa ca cei născuţi să încline spre păcat dacă 
nu voiesc să traducă în faptă potenţa înfierii sădită în ei, fiind împătimiţi de cele 
trupeşti .(...). Potenţa înfierii e  ca o unealtă care rămîne nefolosită dacă voinţa nu 
se hotărăşte să o întrebuinţeze. După chipud acesta al naşterii e cu putinţă aşadar 

<ca cei născuţi să păcătuiască6.
Sfînta Scriptură aminteşte de drepţi care au păcătuit greu un timp, ca de

♦ exemplu David, Solomon, Apostolul Petru ş. a., dar au fost iertaţi prin pocăinţă 
adevărată. Alţii, însă, din lipsa căinţei, s-au pierdut ei înşişi pentru totdeauna, ca de 
exemplu: Lucifer, îngerii răi, Iuda Iscarioteanul ş. a.

După învăţătura creştină ortodoxă, pentru a repune pe om în  starea de sfin
ţenie Şi de fericire, în marea Sa iubire, Mîntuitorul Iisus Hristos a înzestrat pe 

.Apostoli şi pe urmaşii lor cu puterea spirituală de a -lega şi dezlega în numele Său 
pe cei căzuţi în păcate. Acest mijloc divin, care tămăduieşte deficienţele spiritual- 
morade ale creştinului şi conferă igraţia înfierii de Dumnezeu, este Taina Pocăinţei7.

Sfînta Pocăinţă ca Taină este lucrarea văzută, instituită de Iisus H ristos8, 
în care creştinul, căindu-se de păcatele sărvîrşite după Botez, mărturisindu-se sicer 
şi deplin înaintea preotului-duhovnic şi fiind hotărît să se îndrepte în viitor, do- 
bîndeşte — prin dezlegarea acestuia — de la însuşi Dumnezeu harul nevăzut al 
iertării şi al sfinţeniei, devenind curat, întocmai ca la naşterea spirituală dintîi. După 
M ărturisirea Ortodoxă, -«pocăinţa este părerea de rău pentru păcatele făcute, pe care 
omul le descoperă înaintea preotului cu o hotărîre tare de a-şi îndrepta viaţa sa 
în viitor, fiind gata a îndeplini tot ceea ce a pus asupra lui canon preotul-duhovnic .9

Efectele Sfintei Pocăinţe sînt deosebit de mari. In fundamentul său, ea este «o 
mare înţelepciune», zice Păstorul lui H erm a10. Pocăinţa spală, mîngîie şi purifică 
inima, luminează mintea şi fortifică voinţa, arde şi renaşte totul la o viaţă nouă. 
Ea linişteşte conştiinţa, restaurează chipul divin, uşurează sufletul şi-l mîntuieşte ; 
trezeşte şi cheamă la îndumnezeire. Pocăinţa face drept şi nevinovat în faţa? lui

5. Cf. O Bucevschi, P ăcatu l străm oşesc ,  Cluj. 1934, p. 49—53. 6. Ibidem , p. 35.

7. Cf. Dr. V. Gheorghiu, Problem a m în tu irii noastre, în «Candela», 1928, nr. 4—5, p. 88

•şi Al. Comoroşan, D ogm atica O rtodoxă, 1889, p. 635.

8. Cf. Matei XVI, 16-19; XV III, 18; Ioan XX, 21-23.

9. M ărtu risirea  Ortodoxă a B iseric ii Catolice ş i A posto lice de răsărit, Sibiu, 1914.

10. Cf. Scrierile  P ărin ţilor A posto lici, dim preună cu A şezăm in te le  ş i Canoanele aposto lice, 
itrad. de Pr. I. Mihălcescu, Pr. Matei Pîslaru şi Pr. C. Nitu, 1927, p. 233.
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Dumnezeu pe cel care mai înainte era păcătos, vrednic de pedeapsă şi osîndă veş
nică. Ea reîmpacă pe omul credincios şi-l repune în legătură intimă şi familială cu 
Părintele ceresc, Care s-a împăcat cu cel vinovat prin moartea Fiului Său. Ea des
chide orizonturi infinite şi dă o superioară concepţie despre lume şi sensul major al 
existenţei noastre. Şi trebuie să accentuăm că aceste efecte ale Sfintei Pocăinţe sînt 
reale, că aici nu avem  de a face cu o simplă sugestie, nu este o declaraţie deşartă, 
ci «noi obţinem o reală şi adevărată iertare a păcatelor noastre din gura preotului 
Domnului Iisus Hristos» 11.

După aspectul său fiinţial şi după efectele harice, Pocăinţa ca Taină are 
nume variata atît la Bărbaţii apostolici, la Sfinţii Părinţi, cît şi la scriitorii biseri
ceşti. Fiecare nume revelează un aspect important din esenţa ei.

Astfel Tertulian, în De poenitentia  (cap. 9 şi 10), o numeşte «dezlegare» 
şi «împăcare» ; Irineu, în Adversus haereses (cap. 7), îi spune «poenitentia»; 
Ciprian, în De lapsis (cap. 28, 29), îi zice «confessio», mărturisire ; Sfîntul Atanasie 
cel Mare în Adversus Novatianos (cap. 20) o numeşte «iei'tare» ; Sfîntul Ioan Gură 
de Aur, în Despre preoţie (cap. 3), îi spune «puterea administrării celor cereşti», 
«cheie a cerului»12 : Fericitul Ieron/im zice că pocăinţa este «a doua scîndură în 
naufragiul spiritual», iar Fericitul Augustin o consideră «doctorie vindecătoare» şi 
«spălarea prin Botez» 13.

Din conceptul Sfintei Taine a Pocăinţei rezultă că două coordonate fun
damentale alcătuiesc esenţa sau fiinţa ei ; a) pocăinţa singură şi b) îndrep
tarea în viitor. Pentru ca să se bucure de roadele harice şi să dobîndească 
iertarea păcatelor, penitentul trebuie să îndeplinească cinci condiţii şi anume: 
credinţă şi nădejde în mila lui Dumnezeu, căinţă adevărată, mărturisirea pă
catelor înaintea preotului-duhovnic, ferma hotărîre de întoarcere şi împlinirea 
canonului.

Am pus an frunte înadins credinţa, căci ea este fundamentul îndreptării. 
După marele cugetător şi ascet al Răsăritului Maxim Mărturisitorul, «credinţa 
este o putere de legătură care înfăptuieşte unirea desăvîrşită, nemijlocită şi 
mai presus de fire, a celui ce crede cu Dumnezeu cel crezut»14. «Prin ea în chip 
neştiut şi indemonstrabil ne unim  cu Dumnezeu, într-o unitate mai presus de 
înţelegere»15. în  această unire cu Dumnezeu, insul s-a ridicat mai presus de fire 
«şi a devenit Dumnezeu prin participare»18 şi schimbă din temelii toată natura 
păcătoasă a fiinţei sale, umblînd în lumină şi virtute. «Fără credinţă, nu este cu 
putinţă a plăcea lui Dumnezeu (Evr. XI, 6) şi, în lipsa ei, nu ne putem apropia 
de El.

Dintre cele cinci condiţii, primele patru constituie fiinţa Tainei şi sînt 
absolut necesare pentru obţinerea iertării de păcate. Condiţia a cincea, îm
plinirea canonului, este relativ necesară, adică nu face parte din esenţa Tainei 
iLstfel că opera mîntuirii subiective are loc şi fără ea. Totuşi, ea* constituie un 
moment foarte important în eficacitatea Sfintei Pocăinţe, atît după Biserica Or
todoxă cît şi după cea Romano-Catolică. Momentul acesta formeasză problema cano
nului. De remarcat, însă, că asupra ei s-au precizat două poziţii dogmatice fun

ii. Ibidem , p. 233—234.
12. D espre preoţie, trad . d e A. N . G eam ăn u , C ra iova , 1941, p. 52—54 ş i  L. M eyer, S ain t 

Ivan C hrysostom e, M aître de perfection . P a r is , M C M X X X III, p. 199—219.
13. Cf. S ilv e str u  de C anev , Teologia dogm atică , v o i. V, trad . M iron  ş i G h ig a , Bucureşti,

1006, p. 31. 14. F ilocalia..., v o i. III , p. 118. 15. Ibidem , p. 120. 16. Ibidem .
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damental diferenţiate. Prima este a Bisericii Ortodoxe şi are rădăcinile adine în
fipte în Sfînta Scriptură şi Sfînta Tradiţie. După aceasta, canonul nu este o parte- 
esenţială a Tainei, nu constituie o satisfacţie penală pe care subiectul ei este 
dator să o dea pentru ca să obţină iertarea păcatelor şi mîntuirea de veci, ci are* 
caracter pur pedagogic-educativ. *A doua poziţie este reprezentată de Biserica Ro- 
mano-Catolică. în  concepţia acestei Biserici, canonul face parte integrantă din. 
esenţa Tainei. Ca atare are caracterul unei satisfacţii penale absolut obligatorie 
pe care Dumnezeu o pretinde de la penitent pentru vătămarea Fiinţei Sale. De- 
aici a izvorît, apoi, dogma greşită despre indulgenţe, care a generat Reforma din? 
Biserica Apuseană, în 1517.

în cele următoare vom expune mai de aproape doctrina celor două poziţii: 
dogmatice.

Sensul ortodox al epitim iei şi caracterul ei pedagogic. — Penitentul ortodox,, 
după ce a împlinit cele patru condiţii care ţin de fiinţa Tainei Pocăinţei : credinţa, 
şi nădejdea în Dumnezeu, căinţa adevărată, mărturisirea sinceră şi deplină a pă
catelor şi hotărîrea fermă de îndreptare, primeşte de la duhovnic un canon sau o 
epitimie (de la grecescul â7itxt (̂a =  corecţie), care în fond este un îndreptar de* 
viaţă, pentru ca în viitor să nu mai recadă în acele păcate, să nu >le mai săv îr -  
şească.

După doctrina ortodoxă, epitimia este mijloc de corectare, este m ustrare. şi. 
sfat părintesc al duhovnicului, dat de acesta penitentului, din conştiinţa m arii 
răspunderi pe care o are înaintea lui Dumnezeu pentru mântuirea sufletului lu i 
(Ezechiel XVIII, 3 ; 21—23). Ca atare, Biserica noastră nu consideră epitimiile c a  
ceva indispensabil, invariabil şi în  prealabil fixat, ci din contră ca o reţetă me- 
dicinal-duhovnicească, foarte variata după subiect, timp, loc şi împrejurări, dată 
după ce duhovnicul a• ascultat întreaga mărturisire a penitentului, i-a văzut căinţa 
şi a cumpănit toate cu atenţie şi tact, cu înţelepciune, prudenţă şi dragoste pă
rintească.

Aceasta arată că efectele Tainei Sfintei Pocăinţe se revarsă peste viaţa du
hovnicească a penitentului şi fără împlinirea canonului. Taina lucrează «ex opere^ 
operato», în chip independent de el, fapt care arată că epitimia nu este esenţială^ 
nu ţine de fiinţa Tainei şi n-are caracterul vindicativ juridic a l satisfacţiei penale;.

Prezenţa ei în Taina Pocăinţei se explică în sensul pedagogic-educativ pe 
care-1 are pentru progresul subiectiv al vieţii religios-morale a tuturor penitenţilor.

Sensul acesta se desprinde limpede din răspunsul M ărturisirii Ortodoxe lai 
întrebarea 1-13, unde se şpune : Ca o «cerinţă a pocăinţei se numără şi epitimia sau 
canonul pe care-1 hotărăşte şi-l dă duhovnicul, ca : rugăciuni, milostenii, post, că
lătorii la  locurile sfinte, mătănii şi altele asemenea, după cum duhovnicul va so
coti de cuviinţă»17. Faptul că epitimia este cumpănită, hotărîtă şi dată de du
hovnic, deci de om supus greşelii şi păcatului, înseamnă că este numai relativ* 
necesară, astfel că prezenţa sau lipsa ei în administrarea Tainei nu artinge fondul 
soteriologic sau esenţa Sfintei Pocăinţe. De altminteri, chiar judecata sănătoasă ne 
spune că atotînţelepciunea lui Dumnezeu nu poate lăsa eficienţa Tainei pe seama 
naturii umane pecabile, pentru că întreg edificiul mîntuirii noastre — ridicat pe* 
cele şapte coloane ale Tainelor — ar deveni şubred, putăndu-se prăbuşi în fiecare1 
clipă în cazul cînd duhovnicul l-ar putea intfluen-ţa din afară într-un fel oarecare;.

17. Ibidem .
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fie prin viaţa sa personală18, fie printr-o judecată de moment sau o atitudine 
de circumstanţă etc. 'Prin aceasta omul ar introduce un element (personal în fiinţa  
şi desfăşurarea tainei şi efectele izbăvitoare ar fi cu «totul problematice. (Din mo
ment ce duhovnicul decide epitimia de la  caz lla caz, după culm precizează cate
goric M ărturisirea Ortodoxă, nu mai are loc îndoiala că epitimia este numai relativ 
necesară. *In felul acesta fondul ontic şi soteriologic al Tainei este absolut salvat, 
pentru că rămîne neatins şi pur faţă de factorul omenesc, oricare ar fi viaţa lui 
intimă. Taina >se săvîrşeşte *ex opere operato», fără a fi influenţată din partea 
duhovnicului.

Sensul ortodox al epitimiei îl confirmă practica milenară a Bisericii Ecu
menice care — fiind convinsă de importanţa lui pedagogic-educativă pentru pro
gresul subiectiv al vieţii religios-morale — l-a dat atît penitenţilor dezlegaţi, cît 
şi celor nedezlegaţi de păcate. Prin ea, cei dezlegaţi primesc de la duhovnic cea  
mai preţioasă doctorie potrivită cu boala fiecăruia. In felul acesta, epitimia con
stituie «unica măsură terapeutică»19 ce ajută să rămînă în starea de har şi asi
gură durabilitatea vindecării primită în Sfîntă Pocăinţă, apărînd şi prevenind su
biectul penitenţei, ca pe viitor să nu -mai recadă în (păcatele de care a fost dez
legat. Pe cei nedezlegaţi ea îi dispune şi îi pregăteşte la îndreptarea v ie ţii, tre- 
zindu-i la căinţă adevărată şi le aprinde dorul după eliberare spirituală, la iertarea 
păcatelor care le apasă conştiinţa. Dacă epitimia n-ar avea caracter pur pedagogic, 
de reţetă a vindecării sufleteşti, pentru ce se dă celor nedezlegaţi de păcate ? Dacă 
ar face parte din esenţa Tainei, pentru ce se dă şi celor nedezlegaţi de păcate, 
chiar acelora care n-au îndeplinit cele patru condiţii absolut necesare pentru efi
cacitatea Sfintei Taine ? Răspunsul este că epitimia nu face parte integrantă din 
instituţia Sfintei Pocăinţe. Deşi în aparenţă are forma unei pedepse — şi chiar 
unii penitenţi o socotesc ca atare, ceea ce este cu totul greşit — epitimia nu este 
satisfacţie penală personală, în sensul de pedeapsă răzbunătoare, în înţelesul de 
xiMtop'ff. Sensul acesta este incompatibil cu demnitatea şi fiinţa lui Dumnezeu ca 
Părinte «bun şi atotiutbitor, care se milostiveşte, se bucură şi iartă pe fiul Său cel 
pierdut,-întors la pocăinţă. Tatăl ceresc iartă totul celui păcătos şi vinovat, fără 
glnd de răzbunare, căci altfel n-ar fi dat ca jertfă de răscumpărare şi de mîntuire 
pe Fiul Său Unul-Născut (loan I!II, 16). Apoi ne întrebăm : cum poate fi înţeles 
ca pedeapsă sfatul pe care îl dă un părinte fiului său duhovnicesc ca să se roage, 
să postească, să facă milostenie, să cerceteze biserica, să citească Sfîntă Scriptură 
şi alte cărţi ziditoare de suflet, să ierte şi să se împace cu fratele său etc. ? A 
socoti că acestea sînt pedepse înseamnă să forţăm sensul adevărat al sfatului şi să 
rătăcim în înţelegerea voii lui Dumnezeu şi în explicarea Sfintei Scripturi. După 
doctrina unanimă şi constantă a Bisericii, eptimia este -mijloc de educaţie şi auxi
liar foarte preţios în Taina Sfintei Pocăinţe, şi are scopul să tămăduiască sufe
rinţele şi rănile spiritual-morale ale penitenţilor care se căesc, să trezească părerea 
de rău în cei insensibili şi păcătoşi, să renască la viaţa duhovnicească, să sfinţească 
şi să îndumnezeiască în Hristos. 'Rostul ei este ca, prin conlucrare cu harul divin, 
credinciosul să producă roade vrednice de pocăinţă, care să aplece voia lui Dum
nezeu spre milă şi iertare. «Ep iţim ii le mai mult sau m ai puţin grele şi îndelungate

18. Cf. Pr. P. Vintilescu, S p o icd a n ia  ş i duhovnicia, Bucureşti, 1939, p. 5.

19. I. Mihălcescu, D ogm a soteriologic d, Bucureşti, 1924, p. 184.
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formau prin sine (numai) o com pletare ea mărturisirii, neavlnd alt scop decît de a 
vindeca moraliceşte, pe cît posibil mai bine, pe suferind şi a-1 duce la cea mai 
deplină căinţă»» 20.

Astfel duhovnicul înţelept este dator să completeze şi să ajute desăvârşirea 
subiectivă a căinţei penitentului. După cazuri şi locuri, el îndrumează pe peni
tent să fie darnic şi caritativ cu semenii săi şi face acest lucru mai ales cu cel 
lacom sau risipitor. •Desfrânatului i se dă ca sfat — canon — să fie cumpătat şi 
obligat a ţine postul ; celui stăpânit de duhul mândriei îi recomandă smerenie, 
celui iute la  mânie răbdare, înţelepciune, stăpânire de sine, «blândeţe şi bună
tate ; clevetitorului tăcerea etc. Toate aceste epitimii se pot reduce la  rugăciune, 
post, milostenie, citirea Sfintei Scripturi, cercetarea bisericii şi legătura perma
nentă cu Sfintele Taine. Acestea sânt antidot împotriva păcatelor şi a viciilor de 
tot felul, ieşite din pofta trupului, pofta* ochilor şi trufia v ie ţi i21. Fiecăruia i se 
opune o faptă bună şi o virtute.

Epitimiile s-ar putea numi «pedepse» în sensul exclusiv de a învăţa şi de a 
înţelepţi pe cei păcătoşi, dar în  nici un caz nu sânt pedepse în sensul adevărat al 
cuvântului, date pentru a satisface penaliceşte dreptatea divină, pentru păcate. 
Ele n-au intenţia de a îmblânzi m ila lui Dumnezeu, ci au rolul unor mustrări 
părinteşti potrivit cuvîntului : «Eu pe câţi âi iubesc îi mustru şi îi c e r t ; rîvneşte 
dar şi te pocăieşte» (Ajpoc. III, 19).

«Fiind doctorii dumnezeieşti, epitim iile variază, zice Wl. Guettee, după îm
prejurări şi înclinările subiective ale celor ce se căiesc»22, după gravitatea păca>- 
tului. Chiar la  unul şi acelaşi penitent se obişnuia în Biserica primară să se în
dulcească sau să se înăsprească epitimiile după dispoziţia sa lăuntrică şi chiar 
referitor la unul şi acelaşi păcat în diferitele sale faze. De lucrul acesta duhovnicul 
trebuie să ţină seama în mod deosebit în Taina? Spovedaniei23.

In consecinţă, sensul canonului este medicinal, de pedagogie şi terapeutică 
duhovnicească şi are scopul de a trezi şi de a promova conştiinţa religios^morală 
în vederea mântuirii tuturor, dar maî întâi a celor păcătoşi şi nărăviţi in patimi, 
pentru care a venit în lume Fiul O m ului24. în  nici un caz efectul lui nu trece 
dincolo de mormînt, nici nu creează privilegii şi îndreptăţiri chiar când s-a âm- 
plinit cu cea mai mare scrupulozitate, dar s^au neglijat premeditat celelaslte con
diţii ale Sfintei Pocăinţe care constituie esenţa şi fondul său.

Temeiul nouţestamentar şi tradiţional al epitimiei. — Faptul că epitimia nu 
aparţine fiinţial Tainei Pocăinţei nu trebuie să ne ducă la nesocotirea ei, la ju
decata că ne-am putea dispensa de ea, că am putea-o dispreţul sau uita. Temeiul 
canonului şi sensul său ortodox âl aflăm în izvoarele noastre de credinţă, in Sfânta 
Scriptură a Noului Testament şi în  Sfînta Tradiţie.

a) Sfînta Scriptură arată cu totul limpede puterea şi dreptul duhovnicului de
a da epitimii. Acestea izvorăsc din însăşi porunca Domnului şi Mîntuitorului nostru

20. Silvestru de Canev, op. cit., p. 56 ; I. Olariu, M anual de Teologie dogm atică  ortodoxă, 
Caransebeş, 1907, p. 663 şi I. Mihălcescu, D ogm a so terio log ică ..., p. 178.

21. T. Sevedinschi, D eosebirile  de cred in ţă  d in tre  B iserica O rtodoxă ş i celela lte  confesiuni 
creştine, traducere şi prelucrare de C. Nazarie, Iaşi, 1913.

22. W. Guettee, ' C atehism ul soborn icesc, trad. de I. Beleuţă, Făgăraş, 1933, p. 62.

23. Pr. P. Vintilescu, op. cit., p. 26.

24. Cf. E. Popovlci, Istoria  b isericească  un iversală  şi s ta tis tica  b isericească , trad. At. Mi-

ronescu, Bucureşti, 1926, voi. I, p. 430.
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Iisus Hristos către Apostoli, dud  zice : ««Cărora veţi ierta...» (Ioan XX, 4) ; «Ori- 
cîte veţi lega...» (Matei XVIII, 18) şi «Cine ascultă de voi de Mine ascultă...» (Luca 
X, 16). Este un drept de autoritate disciplinară a !  cărui scop este de a îndrepta 
viaţa duhovnicească a creştinilor pe calea binelui şi a v irtu ţii25, pe drumul mîn
tuirii.

Noul Testament arată că Apostolii au fost conştienţi de această putere şi au 
exercitat-o în consecinţă. Astfel în Epistola I către Corinteni, Sfîntul Apostol Pavel 
impune incestuosului o aspră epitimie, poruncind conducătorilor a-1 despărţi de 
Biserică şi a-1 preda «satanei spre pieirea trupului, ca sufletul să se mîntuiască 
în ziua Domnului» (I Cor. V, 1—5). Iar cînd corecţia — pe care o numeşte ânixiiua
— şi-a ajuns scopul, cînd el s-a căit cu durere în inimă şi s-a îndreptat de fapta 
sa, este iertat şi recomandat comunităţii să-.l reprimească (II Cor. II, 6, 8). Deci 
«pedeapsa» este pur corecţională şi educativă şi nicidecum nu este dată pentru a 
satisface onoarea divină ofensară de cel -păcătos prin faptele lui. Această satisfa
cere a dat-o pentru toţi şi pentru totdeauna Mîntuitorul Iisus Hristos prin jertfa Sa.

b) De acord cu Noul Testament este toată Sfînta Tradiţie. Aceasta? ne do
vedeşte că în veacurile primare capii Bisericii au împărţit pe penitenţi în patru  
clase, după -gravitatea păcatelor : plângători, auditori, îngenunchetori şi impreună- 
stătători, cu epitimii aparte pentru fiecare. Epitimiile erau obligatorii şi numai 
conducătorul respectiv al Bisericii le putea modifica, cînd constata că ele a>u avut 
efectul d orit26.

Practica aceasta o confirmă, apoi, toţi scriitorii şi Părinţii Bisericii şi s-a legi
ferat prin canoane de către sinoadele locale şi ecumenice. Mărturiile tuturor arată 
că este bine să se dea penitenţilor epitimii ca medicamente spirituale, pe lîngă 
celelalte condiţii, ca să dovedească durerea inimii, nu numai prin curvînt, dar şi 
prin fapte.

Astfel, Sfîntul Grigorie de Nisa spune : «Precum şi în -tratamentul «trupului 
ştiinţa medicală are scopul de a însănătoşi pe bolnav prin diferite mijloace, tot aşa 
şi în bolile sufletului, numărul şi diversitatea patimilor reclamă îngrijiri medicale 
diferite, care să corespundă răului şi să aducă vindecarea». Cu deosebire în canonul 
8 accentuează aspectul pedagogic-subiectiv al apitimiilor, zicînd : «La fiecare fel 
de păcat trebuie mai întîi să ai în vedere ce fel este dispoziţia  celui ce are să se 
vindece şi trebuie să ai în vedere nu timpul, ci voinţa aceluia care se vindecă prin 
pocăinţă». Variaţia epitimiilor o arată Sfîntul Grigorie de Nisa în canonul 4, unde 
spune : «Pentru cei care se căiesc cu zel şi arată prin viaţa lor întoarcerea către 
cele bune, este permis a  se prescurta timpul întoarcerii şi a-i admite mai de
grabă la Sfînta Cuminecătură»27.

Aceeaşi afirmaţie o face Sfîntul Grigorie Teologul în canonul 8. Sfîntul Va
sile cel Mare spune : «Păcatul tău este mare şi «greu ? îţi trebuie îndelungată măr
turisire, lacrimi amare, priveghere puternică, post neîntrerupt. A fost păcatul uşor 
şi suportabil ? Fie şi pocăinţa deopotrivă cu el. Poartă grijă, ca să-ţi cunoşti sănă
tatea sufletului tău. Ai defăimat ? Binecuvintează ! Te-ai lăcomit ? Dă înapoi !
Te-ai îmbătat ? Posteşte ! Te-ai îngîmfaA ? Umileşte-te. Ai pizmuit ? Roagă-te ! Ai

25. Cf. 1. Mihălcescu, D ogm a so terio log ică ..., p. 186.

26. Cf. E. Popovici, op. cit., voi. I, p. 430.

27. N. Milcş, C anoanele B ise iic ii Ortodoxe, traducere de Uroş Kovincici şi N. Popovici, voi. I.

partea I, Arad, 1930—1936, p. 93.
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ucis ? Mărturiseşte !, căci -numai atunci eşti -vrednic să emiţi lu i Dumnezeu în psal
tire cu zece coarde»28.

Opinie asemănătoare exprimă Sfîntul «Ioan Gură de Aur. Vorbind de roadele 
pocăinţei reale, e l stăruie asupra rolului instructiv şi educativ al amintirii trecu
tului de amar şi ruşine, care prin epitimii ne fereşte în  viitor să cădem în cursele 
păcatelor din care ne-am ridicat. Ca un excelent psiholog, el spune : «După ce ne-vam 
curăţit de păcate, să avem păcatele în  faţa ochilor şi dacă Dumnezeu îţi iartă pă
catul, tu, pentru izbăvirea sufletului tău, ţineaţi păcatul în faţa ochilor. Căci adu- 
cerea-aminte despre cele ce au fost înainte ajunge o piedică pentru cele viitoare. 
Cel care a fost muşcat pentru cele de mai înainte, arată un cuget mai prevăzător 
cînd e vorba de cele următoare»29. Şi conchide, sfătuind «Legaţi-1 pe cel păcătos 
(cu epitimii) pînă ce el va  merita îndurarea lui Dumnezeu şi nu-1 lăsaţi liber, ca 
nu cumva el să fie mai tare legat de mînia lui Dumnezeu. Nu consideraţi aceasta 
ca ceva aspru şi neomenos, ci ca un act de mare îndurare, de mare îngrijire şi de 
excelenta cură m edicală»30. -Iar pentru ca penitentul să nu creadă că «legarea» cu  
epitimii este prin ea însăşi izbăvitoare, să nu se interpreteze .greşit concepţia lui 
despre 'valoarea etică şi subiectivă a epitimiilor, adaugă în canonul 4 următoarele : 
«Postul şi alte acte, nu prin sine, sînt însemnate şi necesare în  pocăinţă, ci pentru 
că ele conduc la îndreptare*31. Poziţia aceasta ireversibilă, pur ortodoxă, respinge 
orice compromis dogmatic asupra canonului în  Taina Pocăinţei. -Ea denunţă ca 
anticanonică şi anticreştină teza opoziţionistă despre o satisfacţie penală care ar fi 
dată aici de subiect.

Dintre hotărîrile Sinoadelor Ecumenice, cităm canonul 12 al Sinodului I Ecu
menic de la Niceea care zice : «Episcopii au dreptul să scurteze sau să lungească
(epitimiile), după ce vor fi cercetat dispoziţia celui p ăcătos; mai ales să-i cer
ceteze viaţa anterioară şi ulterioară şi apoi să-i dea descărcarea»32. Iar canonul 102 
al Sinodului al Vl-lea Ecumenic zice : «Cei ce au luat de la Dumnezeu puterea 
de a dezlega şi lega, -trebuie să-4şi îndrepte privirile la calitatea (gravitatea) păca
tului şi la aceea, întrucît cel ce a păcătuit este «gata către întoarcere, şi aşa să în
trebuinţeze un leac corespunzător bolii ... şi să nu se greşească în mîntuirea celui 
bolnav. Căci boala păcatului este diferită. Cel ce se arată ştiutor de vindecare spi
rituală să-şi îndrepte o privirea spre dispoziţia celui ce a păcătuit, (spre a vedea) 
dacă el doreşte împăcarea, sau cheamă asupra sa boala... Prin medicina  liniştitoare 
trebuie a sta contra suferinţei şi a conlucra la vindecarea rănii cerînd fructele 
căinţei, chemîndu-1 către luminarea cea de sus» 33.

Din canoanele sinoadelor locale, canonul 5 al Sinodului de la  Ancira spune : 
«La toţi trebuie cercetată dispoziţia şi felul căinţei, cîţi dovedesc întoarcerea către 
frică, lacrimi, răbdare şi fapte bune ..., nu numai de formă ..., se va hotărî un
tratament mai iblînd. Cîţi însă se poartă cu nepăsare, să împlinească tot tim pul»34.
Canonul 2 al Sinodului din Eaodiceea cere ca păcătoşii care «stăruiesc în rugăciune

28. Sf. Vasile cel Mare, C om entariu la Psalm i, trad. de Pr. D. Fecioru şi Pr. O. Căciulă, 

în col. «Izvoarele Ortodoxiei», Bucureşti, p. 142.

29. Sf. Ioan Gură de Aur, P red ici despre Pocăin ţă  şi S fîn tu l Vavila, trad. St. Bezdechi. 

Sibiu, 1938, p. 73.

30. Om ilia X IV  la E pisto la  către  C orinteni, la Silvestru de Canev, op. c it., p. 38.

31. Milaş, op. cit., p. 109. 32. Ibidem , p. 61. 33. Ibidem , p. 82.

34. Cf. Ibidem , voi. II, partea I, p. 8.
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.•şi se mărturisesc îşi se întorc cu totul de la faptele rele, duipă un timp şi duipă 
măsura (păcătoşeniei, să fie primiţi- fcn Biserică pentru m ilostivire» lui Dumnezeu ; 
ia r  altora, nepocăiţi, să li se prelungească durata epitimiei». iDe aceeaşi părere este 
canonul 3 al Sinodului de la Neocezareea85, canonul 2 al Sinodului de la Laodiceea 36 
şi canonul 43 al Sinodului de la Cartagina37.

După aceaistă succintă examinare a  epitimiei ortodoxe, ajungem la urmă
toarea concluzie dogmatică : Epitimia nu face parte esenţială din Sfînta Taină a 
Pocăinţei. Deşi este legată de instituţia Tainei, ea  nu este condiţie sine qua non 
-care să decidă eficenţa ei. Ea nu este parte întregitoare, «încât să fie necesară sa
tisfacerea pentru a te ibucura de fructele tainei»88. Mai mult, epitimia nu este un 
.act de chinuire, de răzbunare dhdnă îşi de penalitate subiectivă, pe care penitentul 
trebuie s-o suporte oricare ar fi căinţa sa, fie că este adevărată, fie că este falsă. 
Teza aceasta ne-ar pune în conflict cu toate -textele precise ale Părinţilor Bisericii 
.Ecumenice, care într-un «glas susţin că drumul mîntuirii şi al îndreptării este numai 
căinţa sinceră, adică inima umilită şi înfrîntă a vameşului din parabolă, pe care 
Dumnezeu nu o urgiseşte, ci dimpotrivă, îi este ibineplăcută, o iubeşte şi o cere 
de la toţi. Pentru documentare, aducem trei texte care înlătură orice răstălmăcire.

Astfel Sfîntul Vasile cel Mare, vorbind despre vindecarea de păcat, se în
treabă : «Cum. s-a vindecat pe sine însuşi ?» El răspunde : «M-am vindecat pentru 
«că am .găsit necazul şi durerea» pe care le are cineva prin pocăinţă. «Eu mi-am  
găsit prin pocăinţă un chin potrivit ou mărimea păoatului şi numai aşa am în
drăznit să chem numele Domnului. Şi care au fost cuvintele pe care le-am rostit 
acum ? O, Doamne, smulge sufletul meu... Eu sînt ţinut în robia aceasta, dă Tu 
răscumpărare pentru mine şi smulge astfel sufletul m eu »39. Pe lîngă momentul 
fiinţial al vindecării şi al iertării adus de puterea pocăinţei, trebuie subliniată în 
rugăciunea Sfîntului Vasile cererea : «Dă Tu, Doamne, răscumpărarea pentru mine, 
cel păcătos, căci cu puterile m ele slabe nu pot face nimic vrednic de mîntuire, 
dacă nu s-ar revărsa harul Jertfei prisositoare de pe Golgota».

Al doilea text este al Sfîntului Ciril al Ierusalimului, care, în Cateheza a 
•doua, zice : «Este mîntuire şi pentru bărbat şi la fel şi pentru femei, iar aceasta 
se capătă prin pocăinţă»40.

In sfîrşit, cel de al treilea text este al magistrului elocinţei bisericeşti. Sfîntul 
Ioan Gură de Aur, de o claritate şi precizie excepţională. El spune : «Iertarea pă
catelor este izvorul mîntuirii şi răsplata pocăinţei, căci aceasta /(pocăinţa) este leac 
ce şterge păcatul ; e un dar ceresc, o putere minunată, biruind prin har înlăn
ţuirea legilor... (Ea) nu alungă de la  sine pe cel stricat, nu goneşte pe cel desfrî- 
nat, nu alungă pe cel beţiv ..., ibîrfitor, ..., îngîmfat, ci pe toţi îi preface ; căci 
pocăinţa (nu canonul, epitimia sau satisfacţia subiectivă) este torpila păcatului»41. 

‘Şi pentru ca să împrăştie orice urmă de îndoială în puterea Tainei, Sfîntul Ioan 
Gură de Aur revine cu şi mai mare stăruinţă asupra valorii absolute a pocăinţei 
în Predica a VIII-a, afirmand : «Pocăinţa e grozavă şi cumplită pentru păcătos, 
leac al greşelilor, m istuirea nelegiuirilor, cheltuire de lacrimi, încredere în Dum
nezeu, armă îm potriva diavolului, sabie care-i taie acestuia capul, nădejde în  
mîntuire, nimicire a deznădejdii. Ea deschide c e r u l; ea ne duce în  paradis... Dacă

35. Cf. Ibidem , p. 30. 36. Cf. Ibidem , p. 84. 37. Cf. Ibidem , p. 200.

38. Cf. Hr. Andruţos, op. cit., p. 413. 39. Ibidem , p. 305.

40. C atehezele, trad. D. Fecioru, în col. «Izvoarele Ortodoxiei», Bucureşti, p. 74.

41. Ibidem , p. 66.
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eşti plin de păcate, nu deznădăjdui pocăieşte-te în fiecare zi înnoi eşte-te prin
pocăinţă... Ai curaj, căci în această pocăinţă a ta  se amestecă şi iubirea de oam eni 
a lui Dumnezeu. îndurarea Domnului este fără măsură şi bunătatea lui nu se  
poate cuprinde prin cuvinte. Răutatea ta «re măsură, dar leacul n-are măsură»»42.. 
Mare este puterea lui Dumnezeu în această Taină. Dumnezeu nu aşteaptă să treacă 
timp după ce te-ai p o că it; ţi-ai spus păcatul, te-ai şi în d rep ta t; te-ai căitf ai ş i  
fost miluit. Nu vremea (epitimiilor) te dezvinovăţeşte, ci felul pocăinţei îţi şterge  
păcatul. E cu neputinţă să aştepţi multă vreme şi să nu dobândeşti mîntuirea, ci. 
se poate în scurt timp să te dezbraci de păcat, dacă l-ai mărturisit din tot su
fletul» 43.

Cel ce lucrează mîntuirea este hanul, care cu multă răbdare întrece pedeapsa,, 
făoîndu-se suficientă căinţa, iar faptele ulterioare din epitimie o arată doar ca 
adevărată. Ca un doctor atotbun şi atotputernic, «Dumnezeu (prin pocăinţă) şterge 
păcatele, nu lasă nici o urmă, nu îngăduie să rămână nici o cicatrice, ci o dată 
cu sănătatea ne dă şi frumuseţe ; o dată cu îndepărtarea pedepsei (deci nu-i ne
voie de satisfacţie), ne dă şi dreptatea (ne face drepţi) şi face ca acel ce a păcătuit 
să fie la fel cu cel ce n^a păcătuit. Căci ştenge păcatul şi-l face nici să nu mai fie  
şi nici să fi fost. Aşa de temeinic îl desfiinţează, de nu mai rămîne nici cicatrice*, 
nici urmă, nici dovadă, nici semn» 44.

Din aceste texte se vede limpede că Taina şterge tot păcatul şi urmările lui,, 
prin căinţă deplină, prin mărturisirea lui şi prin nădejdea în -har.

Dacă epitimiile sînt prezente aproape întotdeauna în administrarea Tainei 
Pocăinţei, dacă ele nu sînt acte de penalitate şi chinuire pentru păcat, ce rol au ?' 
Ne răspunde Silvestru de Canev : -«Ele sînt mijloace pedagogice de instruire şi. 
corecţie», prin care Dumnezeu educă, prin amintire — aşa cum zice Sfîntul 'Ioan, 
Gură de Aur —, pe cei pe oare îi îmbracă în nemărginita Sa iubire. Dacă într-un 
fel oarecare le-am putea numi necesare, aceasta nu este din cauză că ele ar preţui 
mult în  faţa lui Dumnezeu, ci pentru că recheamă, activează şi întăresc în peni
tent zdrobirea inimii şi sim ţăm întul pocăinţei, singurul m ijloc prin care El se- m i-  
losti/veşte»45. Canonul sau epitimia ortodoxă deşteaptă repulsie şi teamă de păcat,, 
trezeşte conştiinţa păcătosului, dorul după uşurare deplină şi după mîntuire. în 
tr-un cuvînt, ea dispune către o viefţă creştină pregătind terenul spiritual imoral’ 
pentru virtute şi sfinţire.

Dacă epitimia ar fi pedeapsă, îin sensul termenului Tt^wpîa dată să satisfacă 
dreptatea eternă a lui Dumnezeu pentru păcatele săvârşite, n-ar putea fi diferită 
după subiect, micşorată sau modifioată la unul şi acelaşi penitent după loc, timp* 
împrejurări etc. Ea ar trebui să fie aceeaşi, sau aproape aceeaşi la toţi, sau la cei 
mai mulţi, ar trebui să fie ceva constant şi general, iar nu ceva particular şi 
schimbător.

*

Concluziile ce se pot trage din cele spuse pînă acum arată limpede că sco
pul pedagogic-educativ al epitimiei, după doctrina Bisericii Ortodoxe, este îndoit: 
unul subiectiv : epitimia întăreşte in virtute pe cel dezlegat de păcat şi îndeamnă 
la sinceră şi perfectă căinţă pe cel încă nedezlegat; altul obiectiv : ea dă m ult de-

42. Ibidem , p. 85. 43. Ibidem , p. 7?. *14. Ibidem , p. 90. 45. Ibidem , p. 24„
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gîndit altor fii ai Bisericii şi îi previne de urmările păcatului înainte de a fi căzut 
în m rejele lud. Exemplul penitenţilor supuşi epitimiei îi face pe aceştia să se cer
ceteze cu dinadinsul din vrem e şi să- ş̂i rânduiască viaţa morală după voia lui 
Dumnezeu, după principiile morale ale Evangheliei.

în  ambele cazuri epitimia contribuie pe o iscară mare, intensiv şi extensiv, 
la creşterea, întărirea şi desăvîrşirea vieţii religios-morale în Biserică, la renaş
terea vieţii în Hristos şi aduce un duh nou în comunitatea creştină.

Interpretată în acest sens, epitdmia revelează aspectul major educativ al Bi
sericii în rîndul credincioşilor ei. Ea arată că Biserica este o instituţie divină în  
lume, cu un dublu caracter : soteriologic-transcentral şi altul practic instructiv, pe
dagogic şi educativ din punct de vedere religios-moral, individual şi social. Bise
rica îşi revelează fiinţa şi misiunea sa divină şi socială deopotrivă, învăţătoare, 
sfinţitoare şi îndrumătoare către fericire, aşa cum a rînduit-o dintru început 
întemeietorul său, Mîntuitorul -Iisus Hristos, Care s-a jertfit pentru ea, ca ea să 
aibă viaţă adevărată şi deplină (Ioan X, *10). Numai în acest dulblu ipostas al său 
Biserica rămîne credincioasă mandatului primit de Ia Fiul lui Dumnezeu în clipa 
solemnă a înălţării Sale la cer : «Mergând învăţaţi toate neamurile, botezîndu-le...» 
(Matei XXVIII, 19). în  afară de acest mandat, misiunea sa nu este pe drumul voit 
de El şi este un mare semn de întrebare dacă Biserica poate culege roadele cele- 
mai bogate fără să-şi îndeplinească activitatea sa pedagogică. De aici se desprinde- 
imperativul creştin ca slujitorii Bisericii să-şi intensifice conştiinţa chemării lor 
de duhovnici : povăţuind, ajutând, îndreptând, mustrand şi dojenind cu iubire, cu  
grijă şi bunătate părintească pretutindeni şi îndeosebi la scaunul mărturisirii. Căci,, 
sufletul însetat după Dumnezeu vine aici să ia nu numai iertare de păcate şi uşu
rare de povara care-1 apasă, dar să primească şi apa vieţii veşnice ; vine să pri
mească sfat şi îndrumare care să-i deschidă cărările către o viaţă fericită, aici şi. 
dincolo, pentru sine şi pentru semenii săi.

Dacă pe plan subiectiv soteriologic actul mîntuirii este sdnergism, adică co
laborare dintre har şi voinţa liberă a omului, pe plan obiectiv chemarea Bisericii 
se desfăşoară tot sinergetic : prin activitatea harică a tainelor legată cu opera p e -  
dagogică-educativă a slujitorilor ei.

Consecinţa practică a celor arătate aici este că în scaunul mărturisirii du
hovnicul este obligat să înceapă lucrarea sfintei spovedanii cu cercetarea cano
nului pe care l-a primit anterior penitentul de la duhovnicul său : dacă l-a ţinut 
sau nu, pentru ce l-a primit şi din ce motive nu l-a ţinut etc. Această cercetare- 
prealabilă are darul să ne ajute dintru ânceput să pătrundem în realităţile tainice- 
ale sufletului noului penitent, să apreciem sinceritatea spovedaniei şi a căinţei 
sale prezente, iar la sfârşit să-i prescriem reţeta cea mai potrivită pentru începutul 
unei vieţi noi, pentru îndreptarea sa pe calea adevărului, a  binelui şi a frumosului 
creştin ca să devină astfel folositor societăţii şi lui însuşi şi să fie fericit că a. 
găsit calea mântuirii care-1 duce la 'Hristos Dumnezeu.

II. — DOCTRINA DESPRE SATISFACŢIE

Diferenţe simbolice. — Am văzut că după învăţătura Bisericii Ortodoxe epi
timia nu face parte constitutivă din Taina Pocăinţei. Deci nai este o condiţie esen
ţială fără de oare penitentul n-ar putea să se bucure de mîntuire, de iertarea pă
catelor, restabilirea armoniei şi unirea cu Dumnezeu prin har. Şi aceasta din.
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mo ti/v ul că penitentul, îndeplinind sincer condiţiile adevăratei căinţe, este îndreptat 
înaintea lui Dumnezeu, Care — privind cu iubire şi ibunâtate la «duhul umilit, 
la inima înfrântă şi smerită» (Psalm L, 18), — îi şterge -toate fărădelegile, fără 
.-să mai ceară vreo satisfacţie penală temporală isau veşnică. Nu tot aşa învaţă 
celelalte confesiuni.

Subliniem că şi după aceste confesiuni cel -botezat pierde «justificarea prin 
păcat, dar o poate dobândi prin pocăinţă. Insă ^trebuie să se căiască serios d e ’ 
păcate înaintea lui Dum nezeu»46. De aici încep deosebirile sim bolice47, mai mult 

.sau m ai puţin depărtate de doctrina apostolică reprezentată de Biserica Ortodoxă. 
Aceste diferenţieri izvorăsc -din doctrina lor despre mîntuirea şi sfinţirea omului. 
Dintre confesiunile eterodoxe luăm în considerare pe cea romano-catolică, pentru 
că este mai apropiată de Ortodoxie. Ea concepe pocăinţa ca taină sfîntă, în timp 
ce protestanţii şi cultele neoprotestante văd în ea un simplu ritual fără putere ha- 
rismatică, un semn extern, ca în legea Testamentului V echi48, care aminteşte doar 

d e  o lucrare internă.
Anticipăm că două sînt aspectele fundamentale simbolice ale confesiunii ro- 

manoK^tolice privitoare la Sfînta Pocăinţă şi an-ume : dogma despre canon sau 
satisfacţie, pe care Dumnezeu o cere penitentului şi dogma despre indulgenţe, care 
rezultă direct din cea dintîi. Vom examina aici primul aspect.

Sensul romano-catolic al canonului sau caracterul său satisfacţionai. — Po
trivit dogmei despre efectele pocăinţei ca taină, Biserica Ro mano -Catolic ă a for
mulat doctrina după care «pentru ispăşirea oricărui păcat, îndeosebi a  celor marir 
Dumnezeu impune două feluri de pedepse sau osînde : una veşnică şi alta vre
melnică. După ea, prin Taina Pocăinţei se iartă penitentului numai osînda veşnică, 
datorită Jertfei de pe cruce a Mîntuitorului Hristos, pe cînd pedeapsa vremelnică 

•trebuie ispăşită necondiţionat de el în viaţa aceasta»-49. In caz contrar, pedeapsa 
rămîne să fie expiată, în viaţa de dincolo, în focul curăţitor.

în scopul acesta — spune dogmatistul Vasile Suciu — duhovnicul «poate şi,
d e  regulă, el trebuie să impună penitentului mărturisit satisfaceri medicinale şi
corespunzătoare, adică trebuie să dea canon»50. Deci după romano-catolici canonul 
are. caracterul satisfăcător al unei pedepse temporare pe care trebuie să o sufere
penitentul, pentru că numai aşa poate mulţumi dreptatea divină ofensată prin
păcat. Cu alte cuvinte, canonul este -mai puţin medicinal, tinzînd să întărească în
virtute pe cel renăscut, şi mai m ult expiator. El se dă, zice V. Suciu, îndeosebi
pentru răzbunarea şi pedepsirea  păcatelor trecute51, după gravitatea acestora şi 
după starea sufletească a fiecărui penitent în parte, aşa cum prevede Conciliul 
de la Trident. Să/vîrşitorul Tainei e obligat chiar, nu numai în calitatea sa de 
medic, ci şi în virtutea sa de judecător, să ceară aceste satisfacţii dovedind astfel, 
spune el, că se îngrijeşte de «drepturile» lui Dumnezeu lezate prin păcat52. Cu a- 
♦ceasta, în scaunul mărturisirii duhovnicul ajunge un «defensor Dei», un avocat 
şi un părinte, căci urmăreşte esenţial compensarea vătămării onoarei divine pen
tru nedreptatea com isă53. Teza poartă amprentele aspectului juridic-penal care 
caracterizează întreaga doctrină a acestei confesiuni în toate compartimentele ei,

46. T. Sevedinsclii, cp. c i t . , 'p .  63.

47. Un studiu amplu a publicat I. Moller : Sym bolik, Regensburg, 192A.

48. Cf. I. Mihălcescu, D ogm a so terio log ică ..., p. 93. 49. Ibidem , p. 194.

50. Teologia dogm atică  specia lă , voi. II, Blaj, 1928, p. 479. 51. Ibidem , p. 478.

52. Ibidem , p. 480. 53. Ibidem , p. 478.
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începînd cu cel dogmatic, cultic işd etic şi terminând cu cel social-politic şi arhi
tectonic. Juridicul constituie stilul dominant a l întregii concepţii catolice despre 
.lume şi viaţă. El este coordonata sa fundamentală şi esenţială în  soteriologie, ecle- 
ziologie, cultură, artă, filozofie, politică' etc. 54.

In chip excepţional satisfacţiile se impun penitentului «înainte oa> el să pri
mească dezlegarea păcatelor {...), din motivul că penitentul nu şi-a îndeplinit ca
nonul în mai multe rînduri»55. Canonul este ceva constant, postpenitenţial, cu 
foarte puţină variabilitate, după excepţia sulbiecţilor penitenţi.

In consecinţă, doctrina aceasta este diametral opusă poziţiei ortodoxe despre 
epitimie, căci, în raport cu Sfînta Pocăinţă, canonul aici este o parte constitutivă 
a tainei, este parte esenţială a ei. Ca atare, satisfacţia impusă de duhovnic este 
absolut necesară, o condiţie sine qua non pentru a «ne justifica «dreptul» la ier
tare, pentru a .beneficia de roadele tainei .şi a cîştiga mîntuirea. Zicem că satis
facţia este absolut necesară, deoarece, după cuvîntul Sfîntului Apostol Ioan, toţi 
păcătuind de multe ori şi în  felurite chipuri, este evident că, fără excepţie, fie
care este dator să aducă satisfacţii personale corespunzătoare păcatelor sale pe 
lîngă căinţa perfectă, mărturisirea deplină şi ferma decizie de îndreptare. Altmin
teri Dumnezeu nu iartă, mânia răzbunării Sale nu se lasă îmlblînzdtă. Dumnezeu 
ni se descoperă aici ca un stăpîn aspru şi necruţător cu sluga Sa şi nu ca Pă
rinte plin de dragoste, de m ilă şi de bunătate, cum ne-a învăţat -Fiul Său, în ru
găciunea «Tatăl nostru», gata să ierte totul, să îmbrăţişeze pe fiul său cel pierdut, 
să^i dea haină de sărbătoare, inel în mînă îşi să facă masă bogată de bucuria în
toarcerii lui din ţara păcatului (Luca XV, 21—23), cum a făcut cu Zaheu vameşul, 
tîlharul de pe cruce şi alţi. mulţi păcătoşi.

După romano-eatolici, oanonul saiu satisfacţia ar condiţiona astfel iertarea pă
catelor ; el ar fi deci o parte fiinţială a Tainei Pocăinţei. Abia prin şi după exe
cutarea lui, taina îşi produce efectele dorite. Ea poate să restabilească legătura 

•de pace şi armonie cu Dumnezeu, să restaiureze comunitatea de viaţă fericită cu 
El, ea este necesară pentru ca să devenim fiii Săi şi să ajungem la starea de cu
răţenie şi nevinovăţie duhovnicească desăvîrşită pe care am avut-o odinioară în 
paradisul pe *0are l-am pierdut. Prin aceasta, doctrina canonului ca satisfacţie a- 
junge în contradicţie cu învăţătura Părinţilor Bisericii, care au numit Sfînta Po
căinţă «al doilea botez» şi «împăcare»56, «doctorie vindecătoare» şi «scândura a 
doua în naufragiul spiritual»57 etc. Or, termenii aceştia nu sînt alegorici, nici sim
ple metafore, ci expresii în  stilul propriu de a vorbi, prezentând procesul trans
formării spirituale care are loc după legi inerente ordinii supranaturale rînduită 
de Dumnezeu pentru viaţa omenească. Contradicţiile acestei învăţături romano- 
catolice cer să ne oprim la o corectare mai de aproape a ei.

Geneza doctrinei despre satisfacţie, im plicaţiile şi combaterea ei. — Dogma 
apuseană despre satisfacţia care se dă de penitent în împlinirea canonului este 
în opoziţie cu Sfînta Scriptură şi cu toată Sfînta Tradiţie. Ea s^a ivit întâia dată 
tîrziu, abia prin secolul al IX-lea şi îndeosebi al X l-lea, cînd a început mişcarea 
cruciadelor pentru eliberarea Lacurilor sfinte. Cu secolul al X l-lea s-a îngăduit 
nu numai îndulcirea canonului, dar chiar ştergerea lui completă şi aceasta nu

54. Cf. pe larg L. Blaga, S pa ţiu l m ioritic, cap. «Spiritualităţi bipolare», p. 29—67.

55. Cf. Ibidem , p. 480. 56. I. Olariu, op. cit., p. 650.

57. Cf. Silvestru de Canev, op. cit., p. 31.
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pentru că păcătoşii s-ar fi căit, cum s-ar putea crede. Noi socotim că două au  
fost m otivele care au contribuit la geneza acestei doctrine, devenită ulterior dogmă. 
Primul este de ordin istoric : nevoia papilor de a avea soldaţi mulţi şâ devotaţi, 
în cruciade. Ei promiteau, în scopul acesta, ştergerea oricărei penalităţi pentru, 
păcate celor care luau riscurile expediţiilor şi războaielor cruciade. Al doilea este 
de ordin moral, însă legat de primul, şi anume au fost cererile pentru iertarea 
păcatelor, adresate papii de credincioşi, întărite cu jertfe băneşti de care crucia
dele aveau nevoie, «fiind asiguraţi dinainte de satisfacerea acestor cereri»58 şi de  
dezlegarea păcatelor prin indulgenţe. Interesele lumeşti intrau în domeniul sacrului 
ca să-d ia locul ; juridicul şi politicul se afirmau tot mai puternic, slujind tendin
ţelor papale de hegemonie seculară.

Cele două motive sau curente — unul de jos în sus, de la popor, altul de* 
sus în jos, de la ierarhia Bisericii — au concurat serios şi stăruitor să schimbe 
învăţătura genuină a Bisericii creştine primare, substituindu-se epitimiei o pe
deapsă temporară, care trebuie suportată de penitent necondiţionat, nemijlocit şi. 
imediat.

Dogma satisfacţiei im plică teza greşită a -«tezaurului meritelor prisositoesre- 
ale Domnului Idsus Hristos şi al faptelor supranecesare ale sfinţilor»59. Aceste me
rite fiind un -«capital spiritual de prinos, care se păstrează în Biserică, papa, în. 
puterea dreptului de a lega şi dezlega, poate lua din acest tezaur nesecat cît î i  
place»60, ca să acopere cu ©ceste -«merite» păcatele celor răi, satisfăcînd dreptatea 
divină şi eliberînd de pedepsele temporare pe cei ce-d jertfesc sau se jertfesc p e  
ei pentru ţelurile propuse de el.

La o examinare critică detaliată, dogma catolică despre satisfacţie se dove
deşte foarte şubredă. Căci, pe lîngă contradicţiile amintite anterior privind numele' 
tainei, ea se opune dogmei despre răscumpărarea omenirii prin Jertfa Domnului 
şi 'Mântuitorului nostru Iisus -Hristos pe Goligota, Care, luînd natura omenească, 
a dat real şi total satisfacţie dreptăţii eterne a  iui Dumnezeu, ofensată de păcatul 
strămoşesc şi de păcatele personale. Hristos Dumnezeu, Cel fără de păcat, a pătim it 
şi a murit în concret în locul nostru şi prin aceasta ne-a izbăvit pe fiecare din. 
noi în parte. Jertfa Lui este substitutivă în fapt şi în consecinţe. Prin aceasta ne-a 
mîntuit din blestemul lui Adam, ne-a împăcat desăvîrşit şi definitiv cu Dumnezeu. 
«Mărimea meritului Domnului 'exclude orice satisfaoţie omenească... Sîngele Lur 
vărsat pe cruce ne-a curăţit de tot p ăcatu l; dar în cei îndreptaţi prin Sdftnta Po
căinţă nu mai există nimic vredmic de condamnat»-61. El rămâne în veci singurul' 
mijlocitor între Dumnezeu şi om şi răscumpărător al omenirii de orice păcat.

Or, este un act de impietate faţă de Domnul dacă pretindem de la păcătoşii 
îndreptaţi prin căinţă să suporte pedepse — chiar numai cu caracter temporar — 
în numele ideii de a satisface dreptatea şi bunătatea absolută a lui Dumnezeu. Este 
un semn de neîncredere în Jertfa Lui prisositoare şi o minimalizare a efectelor ei 
izbăvitoare şi universale în timp şi spaţiu. Acceptarea satisfacţiei penale subiective 
duce la concluzia logică «sau că Sîngele Domnului nu are toată puterea expiatoare 
prin el însuşi, nu poate şterge totdeauna toată vina păcatelor noastre», sau că  
Dumnezeu, iertînd pe păcătoşi, «îşi rezervă totuşi împotriva lor o scânteie de mînie,. 
pe care trebuie s-o stingă omul, satisfăcînd prin fapte ale căinţei dreptatea dum
nezeiască» 62.

58. I. Olariu, op. cii., p. 668. 59. Hr. Andruţos, op. c i t , p. 411.

60. I. Olariu, op. cit., p. 698. 61. Hr. Andrutos, op. cit., p. 411. 62. Ibidem .
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O astfel de doctrină este în 'contrazicere cu adevărul revelat că Dumnezeu 
este iubire absolută (Ioan ‘IV, 8), neîngrădită de nici un păcat omenesc. Că El 
«aşa de m ult a  iubit lumea încît pe Fiul Său, cel Unul-Născut L-a dat, ca oricine 
crede în El să nu piară, ci să aibă viaţa de veci» (Ioan III, 16). Doctrina satis
facţiei este în afarâ de veracitatea Sfintei Scripturi care mărturiseşte : «Unul este 
Dumnezeu, unul şi mijlocitorul între Dumnezeu şi oameni, Omul Iisus Hristos care 
s-a dat pe Sine preţ de răscumpărare pentru toţi» (I Tim. II, 5—6). Sîngele lui 
Iisus Hristos ne curăţeşte de orice păcat. El «este jertfa de ispăşire pentru păcav- 
tele noastre şi nu numai pentru ale noastre, ci pentru ale lumii întregi» (I Ioan I, 
7 ; Col. I, <14).

Doctrina contrazice, apoi, dogma Bisericii Ecumenice cu privire la îndreptarea 
păcătosului, după care sînt de ajuns numai două condiţii pentru ca să-şi însuşească 
meritele jertfei Mîntuitorului : credinţa şi faptele bune ca roade ale celei dintîi. 
Ambele fiind plăcute lui Dumnezeu, nu pot fi înţelese nici pe departe ca avînd, 
prin ele însele, însemnătatea unui sacrificiu personal, oricît ar fi de mare, în  
vederea unei satisfaceri şi pentru dştigarea unui merit şi a unui drept personal. 
Unicul lor sens este că credinciosul prin credinţa vie şi activă, străjuită de fapte 
bune, îşi poate impropria subiectiv şi desă-vîrşit covîrşitoarele merite cîştigate 
pentru fiecare din noi de Hristos Domnul, Mîntuitorui tuturor.

Poate că nu este de prisos să notăm că omul personal nu este niciodată în 
starea fericită să dea satisfacţie plenară lui Dumnezeu pentru sine şi prin sine. 
Lui i se cere să aibă credinţa vie în Hristos Domnul, speranţă în mila Lui, dorinţă 
sinceră şi silinţă stăruitoare pentru a se îndepărta în viitor de păcat63. Şi o dată 
iertat, penitentul este dator în conştiinţă să-şi manifeste recunoştinţa* faţă de Mân
tuitorul său, trăind în duhul Lui, în  duhul faptelor bune, rodul credinţei active şi 
al dragostei faţă de Dumnezeu şi faţă de oameni.

Dar Biserica Romano-Catolică recunoaşte ca suficiente pentru îndreptarea 
‘şi mint ui rea în  Hristos credinţa şi faptele bune, şi, prin aceasta, ea însăşi infirmă 
dogma satisfacţiei sau a pedepselor temporare, pe care o practică pentru «bine
facerile» materiale ale indulgenţelor.

Ceva mai mult. Doctrina satisfacţiei umbreşte maiestatea Fiinţei divine, ară- 
tînd că dreptatea lui Dumnezeu obligă pe om să dea o dublă satisfacţie pentru 
unul şi acelaşi păcat : una eternă şi universală, adusă pentru omenire prin Jertfa 
substitutivă a  Domnului Hristos şi alta temporară şi particulară, adusă de către 
fiecare penitent în canonul Sfintei Pocăinţe 64.

Dacă satisfacţia temporară este indispensabilă pentru îndreptarea penitentului, 
nu înţelegem pentru ce este necesară numai pentru unii şi nu pentru toţi? Dum
nezeu apare aici ca părtinitor şi injust. De ce unii sînt iertaţi pe temeiul credinţei 
vl al pocăinţei sincere, de exemplu, tâlharul de pe cruce şi Sfîntul Apostol Petru, 
Inr păcătoşii notorii sînt dispensaţi, cu aprobarea şefului suiprem al Bisericii, 
printr-o simplă «carte de dezlegare» plătită cu bani, care nu comportă nici o 
Jertfă spiritual-morală, internă, nici o convertire, decît una pur materială ? 65.

Subliniem că dogma satisfacţiei penale se opune învăţăturii Sfinţilor Părinţi, 
rnnoanelor, sinoadelor ecumenice şi particulare care, vorbind de epitimii, nu le 
Interpretează niciodată în sens catolic, oi ca medicină spiritual-morală, şi nu lim i-

63. Cf. T. Sevedinschi. op. cit., p. 64.

64. Cf. şi I. Olariu, op. cif., p. 669 şi I. Mihălcescu, Dogm a so terio log ică ..., p. 190.

65. Cf. Silvestru de Canev, op. c i t , p. 46.
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tează efectul izbăvitor al Tainei 'Pocăinţei naimai la pedepsele veşnice. De reţinut 
că nici unul din Sfinţii Părinţi îşi nici canoanele amintite n-^au făcut deosebirea 
cu privire la  o dublă satisfacţie penală. Faptul este explicabil : dogma în oauză- 
s-a ivit după încheierea Tradiţiei (bisericeşti'.

Fără a  mai recurge la prea multe mărturii, amintim doar pe Sfîntul !Ioan 
Cură de A u r60, care, în chip clasic, expune Ortodoxia acestei doctrine spunind : 
««Dumnezeu iartă păcatele săvîrşite după Botez, fără o le mai pedepsi, 'căci, prin  
pocăinţă şi judecarea de sine, păcătosul poate scăpa nu numai de pedepsele eterne  
dar şi de pedepsele temporare, pe care le trimite Dumnezeu asupra păcătoşilor* 
cînd nu voiesc să se căiască, şi atunci numai cu scopul să vindece de păcate67.. 
După Sfîntul Ioajn Gură de Aur, preotul-duhovnic are datoria să tămădiuiască bol
navul de rănile spirituale prim mijloace înţelepte şi nicidecum să-l pedepsească 
pentru păcate. Faptele pioase impuse de duhovnic sînt tot atîtea căi pentru o> 
adîncire a  conştiinţei păcatului în penitent care, prin căinţă, trebuie chemat şi- 
pus în situaţia de a-şi fi găsit drumul oare-1 duce la  adevărata vindecare morală. 
De aceea Sfîntul Ioan Gură de Aur accentuează categoric că cele ce se fac în. 
Sfînta Pocăinţă «sînt mai mult o sfătuire decît o condamnare, mai mult remediu, 
decît pedeapsă»88.

Sinoadele ecumenice şi cele particulare în unanimitate vorbesc despre canon- 
ca medicină şi mijloc de îndreptare, cum am arătat în capitolul întîi. «Ele prescriu: 
că dacă cel păcătos se îndreaptă, să i se scurteze timpul canonului»69.

In sfîrşit, dogma apuseană despre satisfacţie temporară în purgatoriu contra
zice însăşi natura lucrurilor, pentru că pedeapsa trebuie să aibă loc acolo unde* 
este vina. Or, prin Taina Pocăinţei vina s-a ridicat, pentru că păcatul s-a şters. 
«Deci şi după Biserica Apuseană trebuie să înceteze toată pedeapsa»70, în clipa  
anulării păcatului.

Dar această doctrină greşită, a cărei origine am stabilit-o în secolul al IX-lea—  
al Xl-lea, poate fi combătută chiar cu dovezi din tradiţia Bisericii Apusene.

Combaterea aceleiaşi dogme cu dovezi din tradiţia Bisericii Apusene. — Dog
ma satisfacţiei penale în Taina Pocăinţei se bazează pe o seamă de interpretări 
greşite din Sfînta Scriptură, după care Dumnezeu, deşi a iertat pe unii din aleşii 
Săi oare s-au căit, i-a pedepsit totuşi. Aşa este cazul protopărintelui Adam care,, 
deşi i-a părut rău de păoat, a fost pedepsit de Dumnezeu cu moartea. La fe l
proorocul Moi se, deşi s-̂ a căit pentru faptul că s-a îndoit că va ieşi apă din
stînca lovită cu toiagul, a fost găsit nevrednic să intre în Canaan. David împă
ratul, deşi s-a căit de păcatul adulterului săvîrşit cu Batşeba, a fost pedepsit, dar-
fiul năsout din aceasta a murit.

Din aceste probe, romano^catoldcii scot concluzia că pedepsele sînt satisfacţii
pe care le cere însuşi Dumnezeu cel lovit în drepturile Sale şi nu sînt pedepse
medicinale pentru prevenirea căderii viitoare. Se uită însă esenţialul, anume că. 
pocăinţa aceasta nu este identică cu cea din Noul Testament, că satisfacţia» dată 
în Vechiul Testament era necesară pentru că Fiul Omului încă nu se preamărise - 
prin moartea pe cruce, care a ridicat toate păcatele lumii. Similitudinea căinţeii

66. Sf. Ioan Gură de Aur, P red ici despre pocăin ţă ..., p. 73.

67. Ibidem , p. 5. 68. Ibidem , p. 18.

69. E. Voiutschi, Teologia M orală O rtodoxă, curs litografiat, 1889, p. 203.

70. Ibidem , p. 202.
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penitenţilor Legii Vechi şi ai Legii Noi nu este esenţială şi substanţială, ci numai 
formală şi nominală, deoarece Mijlocitorul şi Răscumpărătorul nostru 'Iisus iHriis- 
tos încă nu venise, harul curăţdtor şi sfiniţitor încă nu se pogorîse din cer. Ince- 
pînd cu Noul Testament, harul a  biruit rînduiala L eg ii71 şi omul este iertat pen
tru credinţa sa în  M ielul lui ODumnezeu şi căinţa sa ffiiască. Abia cu pogorîrea 
Sfîntului Duh peste Apostoli s-au deschis izvoarele harului prun cele şapte guri 
de foc spiritual ale Sfintelor Tadne aşezate de Hristos Domnul.

Dar chiar acolo, în Legea Veche, cvasi-pedepsele corespund mai miult sen
sului ortodox şi epitimiei, după care Dumnezeu, fiind Tată iubitor şi milostiv, 
nu doreşte moartea păcătosului, ci îndreptarea lui, chiar cînd se pare că-d pe
depseşte, pentru că voieşte ca să -«se întoarcă şi să fie viu» în veci'.

Locurile induse din Testamentul Vechi, interpretate în sens romano-catolic,. 
ne înfăţişează pe Dumnezeu ca un stăpîn crud, care nu e  dispus să ierte. «El apare 
ca un creditor neîmblînzit, oare-şa reclamă cu orice preţ şi încă cu procente grele- 
capitalul împrumutat»-72. Şi care este acest capital ? Este împăcarea cu -noi prin 
moartea Fiului Său, Care, pătimind, a satisfăcut pentru noi. în  schimb, fiecare- 
din nod trebuie să satisfacem personal în faţa onoarei Sale ofensate. Această teorie- 
juridică a  formulat-o iniţial Anselm de Canterbury {secolul al X'I-lea) şi a devenit 
dogma oficială fundamentală a Bisericii Apusene. Pe baza ei penitentul trebuie* 
să sufere pentru păcatele personale, căci numai aşa se poate împăca cu Dumnezeu’ 
şi restabili armonia ou El. în spiritul acestei teorii anselmiene, -«Dumnezeu este* 
înfăţişat ca» un cavaler medieval a cărui strădanie neodihnită -nu urmăreşte altceva  
decît obţinerea satisfacţiei pentru onoarea jignită. El e cugetat fie ca neputmd1 
avea linişte de cînd i-̂ a fost atinsă onoarea de către oameni, fie ca neputfindu-i', 
ierta fără a primi satisfacţie pentru jignirea adusă»73.

Este de la sine înţeles că o astfel de concepţie juridică nu corespunde de loc 
spiritului moralei creştine, al cărei fundament este arătat de Sfîntul Apostol Ioan 
cînd zice : «Dumnezeu este iubire» <1 Ioan IV, 8), îndelung răbdător şi mîaugîietor 
(Rom. XV, 7). Interpretarea apuseană se identifică cu concepţia mozaică despre 
Dumnezeu, pe care dogmatiştii romano-catolici o resping teoretic, dar o recunosc • 
practic.

Apusul catolic crede, apoi, că poate susţine dogma aceasta sprijinindu-se pe o 
seamă de dovezi din textele Părinţilor şi scriitorilor Bisericii primare. Ei citează,, 
astfel, pe Sfîntul Ciprian, pe -Tertulian, pe Sfîntul Ambrozie, pe Fericitul Augustin 
etc., la oare într-adevăr se întîlneşte noţiunea de satisfacţie în Sfînta Pocăinţă, dar 
exclusiv în  sens ortodox.

Astfel Tertulian, arăfînd necesitatea mărturisirii şi a  canonului, z ic e : -«Sa- -
tisfaoţia stă în conformitate cu m ărturisirea; din mărturisire se naşte pocăinţa şi-
prin pocăinţă se milostiveşte Dumnezeu» şi ajungem la împăcare cu E l74. Sfântul 
Giprian spune celor că z u ţi: «Să ne întoarcem către Dumnezeu cu toată inima şi,, 
exprimând pocăinţa de păcat prin păreri de rău adevărate, să cerem îndurarea 
lui Dumnezeu. Să se supună tot sufletul, să dea dovadă de frângerea inimii, să pună- 
în El toată speranţa... Acolo petrece căinţa care satisface şi cel ce respinge căinţa.

71. Cf. Sf. Ioan Gură de Aur, op. cit., p. 66.

72. I. Mihălcescu, D ogm a so terio log ică ..., p. 181.

73. Pr. Dr. D. Stăniloae, Iisu s H ristos sau  restaurarea om ului, Sibiu, 1943, p. 244.

74. De poeniten tia , cap. 9, 10, Cf. Al. Comoroşan, op. cit., p. 653.



352 BISERICA ORTO DOX Ă R O M Â N Ă

d e păcat, acela închide uşa satisfacţiei ! 75». Este limpede ! Orice satisfacţie perso
nală, orice faptă ibună care -nu este însoţită de adînca durere pentru păcat, nu-i 
de nici un folos. .Pocăinţa este totul, celelalte fapte pot să o completeze, să o în
tărească şi să o fructifice, dar in  iniei uin caz nu o pot suplini. Teza aceasta îşi 
păstrează toată valoarea şi cu privire la indulgenţe şi cmai ales aici.

La fel vorbesc Sfîntul Ambrozie de Milan şi Fericitul Augustin. Nici unul 
nu clatină perspectiva ortodoxă a canonului. De perfect acord cu dascălii Răsă
ritului, ei văd «satisfacţia *niu în epitimii luate în sine, ci în căinţa deplină şi în  
îndreptare, singurele prin care se milostiveşte sau se satisface Dum nezeu»76. Ast
fel, Sfîntul Ambrozie zice : «Dacă rănile sînt mari, se cere lecuire adîncă şi în
delungată ; dacă crima este mare, neapărat şi satisfacţia să fie mare {...), căci 
păcatele -mari cu multe lacrimi se spală»77. Textul este pe cît de concludent, pe 
•atît de ortodox. Pare că îl asuzim vorbind aici pe Sfîntul Ioan Gură de Aur în 
..Predica a VlII-a despre pocâinţâ) unde spune că bunătatea lui Dumnezeu n-are 
m ăsură78. Vrednic de remarcat este faptul pe care-1 ridică Silvestru, episcop de 
Canev, că, după Sfîntul Ambrozie, dacă este strict necesară satisfacţia pentru în-
• dreptarea păcatelor, ea trebuie pusă înăuntrul omului, «în adînca întristare pentru 
ele, care trebuie să fie cu atît mai adîncă şi mai îndelungată cu cît mai mare şi 
mai greu este păcatul»79. Această perspectivă dogmatică este de cea mai pură 
şi autentică concepţie ortodoxă despre epitimie.

Fericitul Augustin foloseşte termenul de satisfacţie, dar distinge prin el doc
trina pe oare o promovează Biserica Ortodoxă despre epitimie. Astfel zice : «Nu 
este de ajuns numai schimbarea moravurilor în mai bine şi depărtarea de relele 
făcu,te, ci trebuie încă pentru relele făcute a satisface pe Dumnezeu prin întristare 
de pocăinţă, prin oftare umilitoare, prin jertfă de inima înfrîntă  şi prin milostenie, 
căci «Fericiţi cei milostivi că aceia se vor milui». Asemenea spune Isus fiul lui 
Sinah : «Fiule, ai păcătuit; să nu mai adaugi încă, dar pentru cele ale tale de mai 
înainte, roagă-te»80. După Fericitul Augustin, esenţa satisfacţiei în pocăinţă este 
frîngerea inimii, care, pentru, a fi dovedită, trebuie exprimată prin acte externe, 
cum sînt rugăciunea, postul, milostenia e tc .81.

în rezumat, Răsăritul ortodox, ca un prestigiu al său, păstrează pînă azi în  
puritate doctrina apostolică despre Taina Pocăinţei, ale cărei efecte harice se extind 
fără discriminare la toate pedepsele, fie  că sînt vremelnice, fie că sînt veşnice. 
Opus lui, Apusul catolic, răstălmăcind textele şi adevărul, a schimbat această doc
trină, prin introducerea elementului secular speculativ în ordinea sacrală. Cu acesta 
e l  a pervertit fiinţa însăşi a Tainei Pocăinţei, prin m ulte teologumene şi adaosuri 
.păgubitoare, în fruntea cărora stau indulgenţele.

*

Din expunerea celor două poziţii dogmatice asupra epitimiei şi a satisfacţiei 
In Taina Pocăinţei şi din compararea obiectivă a dovezilor se pot trage urmă
toarele concluzii :

75. De lapsis, cap. 29, 30, 34, Cf. Al. Comoroşan, op. cit., p. 653.

76. Silvestru de Cane», op. cit., p. 49.

77. De *lapsis  v irg in is , Cf. Silvestru de Canev, op. cit., p. .39.

78. Cf. Ibidem . p. 86. 79. Ibidem , p. 40.

80. C uvîntarea XXXV, cap. 65. Cf. Silvestru de Canev, op. cit., p. 41.

81. Cf. Ibidem . p. 41.
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— Biserica Ortodoxă păstrează poziţiile creştinismului autentic, o dată cu sen
sul plenar şi mântuitor al doctrinei despre canon sau epitimie. în  acest sens, epi
timia are caracter neesemţial în Sfînta Pocăinţă oa taină. Ea îndeplineşte funcţia 
unui instrument pedagogic-educativ, cu scopul trezirii conştiinţei pentru vina pă
catului şi dorul după iertare. îAstfel se perfectează conştiinţa creştină a peniten
tului şi-l îndrumează pe calea mîntuirid.

— Prin menţinerea acestui sens, Ortodoxia păstrează pur spiritul iniţial şi 
intenţional al Tainei Pocăinţei, aşa cum l-a voit Domnul şi Mîntuitorui Iisus Hristos 
însuşi şi aşa cum l-au predicat şi aplicat Apostolii şi Sfinţii Părinţi.

— Doctrina epdtimiei ortodoxe respectă valoarea şi consacră integral carac
terul expiator, prisositor, universal şi etern al Jertfei obiective a Domnului de pe 
Golgota. Numai această suferinţă o recunoaşte oa indispensabilă şi izbăvitoare. 
S'îngele Lui ne curăţeşte. Creştinul se învredniceşte şi 'beneficiază de hanul acestei 
.Jertfe prin credinţă, nădejde şi prin adevăraită căinţă, mărturisindu-şi păcatele şi 
lepădîndu-se de ele în restul vieţii*, trăind în duhul dragostei faptelor bune.

— Biserica Romano-Catolică, interpretînd canonul ca satisfacţie personală 
pentru pedepsele temporare, abandonează sensul biblic şi tradiţional a l Sfintei Po
căinţe ca taină şi deschide o altă «cale către iertarea păcatelor, împotriva voinţei 
exprese a Mîntuitorului. Dogma mîntuirii prin expiere subiectivă are oa implicaţie 
gravă imicşorarea caracterului real substitutiv şi prisositor al Jertfei Mîntuitorului, 
nle cărei calităţi le-am văzut mai sus. Această dogmă minimalizează măreţia sa- 
crificduilui sfînt şi etern. Ea-1 face relativ necesar pentru viafţa temporară, căci 
omul trebuie să suporte aici jos consecinţele propriilor sale păcate, şi îi recu
noaşte valoarea absolută numai pentru viaţa de dincolo, unde şterge -toată pe
deapsa. Taina Pocăinţei ajunge relativ necesară aici şi absolut necesară pentru 
veşnicie. Este o distincţie oţioasă şi dăunătoare întăririi penitentului în credinţă, 
în căinţă şi în fapte izbăvitoare pe păimînt. Or, taina este absolut necesară prin 
caracterul său harismatic, atît aici cît şi dincolo în viaţa de veci, fiindcă ai ai- se 
plămădeşte veşnicia noastră, cu fiecare clipă. Distincţia între pedepsele temporare 
şi cele veşnice are un caracter străin de duhul creştinismului în general. Este un 
caracter extern, formalist, prin excelenţă juridic, care constituie nota dominantă 
a stilului religios-moral catolic.

— Doctrina satisfacţiei canonice minimalizează efectul absolut al harului în 
Taina» Pocăinţei, căci nu şterge singură toată vina păcatelor decît numai ajutată 
şi completată cu suferinţa penitentului, care este indispensabilă pretutindeni. A- 
coastă doctrină micşorează valoarea pocăinţei sincere, depline şi adevărate care, 
după Sfînta Scriptură şi Sfînta «Tradiţie, singură poate ierta păcaitele şi să ne facă 
po fieoare un om nou, după exemplul tîlharului de pe cruce, al Sfîntului Apostol 
Petru, al lui Saul convertit în  Sfîntul Apostol Pavel şi al atîtor alţi vameşi şi 
pAcătoşi care în decursul veacurilor au devenit sfinţi. Dogma catolică clatină cer- 
(Itudiinea mîntuirii, oare se poate cîştiga cu preţul unei atitudini lăuntrice transfi- 
y.urătoare de viaţă nouă, cu plîmgerea sinceră a păcatelor.

Dogma Bisericii creştine ecumenice este categorică : pocăinţa singură este su
ficientă pentru mântuire, cum a rezultat din textele citate. Ea are efect curăţitor 
lotjil, nu prin sine însăşi, ci pe baza meritelor absolute şi prisositoare, care izvo-
i ftsi’ din sfînta Jertfă a Domnului. Aceasta (rămâne limanul scăpării pentru toţi ced

MOR.  8
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ce cred în ea. 'Pocăinţa este poarta oare se deschide larg celor păcătoşi şi deznă
dăjduiţi, pentru ca prin speranţă şi îndreptare să intre* triumfători în sanctuarul 
mântuirii lor, după voia lui Dumnezeu.

încheiem aicest studiu accentuînd că cei ce au păcătuit, după Botez, numai 
prin Taina Pocăinţei îşi pot restabili comuniunea de adevărată viaţă fericită au 
Dumnezeu. Prin ea se şterge toată vina păcatelor şi se iartă orice pedeapsă. De 
aceea creştinul este chemat să o îndeplinească cu înţelepciune, cu pietate şi deplină 
conştiinţă creştină, pentnu marea ei valoare. Să o săvârşească sub harul «credinţei, 
cu plîngere amară pentru păcate şi să se îndrepte neîncetat.

Această taină dă credinciosului posibilitatea de a plăcea lud Dumnezeu şi 
de a-şi impropria subiectiv opera de mântuire realizată obiectiv prin moartea pe 
cruce a Fiului Său. Duhovnicul este chemat să fie cu miuLt tact şi înţelepciune 
creştină mai ales în darea epitimiei care constituie un auxiliar valoros în  opera 
de mântuire a fiecărui suflet.

Prin Sfînta Pocăinţă ca taină se frământă şd se pregăteşte o viaţă mai bună 
a credincioşilor în  societatea omenească, contribuind astfel la reconstruirea unei 
ordimd morale superioare în relaţiile interumane.

Prot. Dr. SIÎMION RADU

ss



UNIATISMUL DIN TRANSILVANIA
OPERA UNEI ÎNTREITE SILNICII ;

Spre deosebire de toate religiile şi de toate confesiunile creştine, uniatismul 
nu s-a născut dintr-o aderare a unor mase de oameni la o concepţie religioasă deo
sebită de cea pe care au avut-o înainte, care să răspundă unor noi trebuinţe su
fleteşti şi să aducă schimbare în viaţa lor spirituală.

El a fost rezultatul oinei îndelungate acţiuni de violentare a conştiinţei religi
oase a poporului, în cazul de faţă a poporului român din Transilvania. Supus unor 
<runte şi prelungite presiuni pentru a adera la catolicism, o parte din poporul ro
mân din Transilvania a acceptat pentru înşelarea şi potolirea celor ce exercitau 
asupra lui această silnicie, o dependenţă administrativă de Roma, dar şi-a păstrat 
lu realitate tot conţinutul credinţei şi cultul său ortodox. Astfel s-a născut aşa- 
/isul uniatism român ca un compromis artificial şi hibrid între presiunile exercitate 
asupra poporului român şi între forţa lui de rezistenţă. în însăşi fiinţa lui incon
sistentă, de aparenţă amăgitoare, uniatismul a purtat, cît a dăinuit, pecetea silniciei 
religioase, la care fusese şi continua să fie supus acest popor, fiind prin însăşi exi- 
ntenţa lui o acuză gravă la adresa unor concepţii şi metode politice şi religioase, 
pi* care conştiinţa umană înaintată a timpului nostru le condamnă şi le consideră 
definitiv apuse. Nicolae Iorga a spus : «Biserica unită era o creaţie artificială, nu 
pornise dintr-o convingere» (Istoria Românilor din Ardeal şi Ungaria, Bucureşti, 
MU 5, voi. I, p. 347).

De fapt o silnicie întreită a prezidat la crearea uniatismului din Transilvania 
■ji la menţinerea lui, pînă cînd deplina încetare a acelei silnicii a avut ca efect şi 
tJ!‘i|>ariţia lui :

u) Silnicia unei asupriri sociale şi economice ; b) silnicia administrativ-militară
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exercitată de un stat cu concepţii absolutiste şi c) silnicia unei confesiuni creştine 
care stimula silnicia statului şi se sprijinea pe ea.

a) Silnicia unei asupriri sociale şi economice. — Poporul român din Transil
vania se afla in jurul -anului 1700, cînd s-a născut uniatismul, sub regimul legii din 
Approbatae Constitutiones, adoptate la .1653 (partea I, titlul I, art. 3 şi partea III, 
titlul III, art. 2), care dispunea : «Românii să fie ţinuţi în robie deplină şi perpetuă 
(^mera et perpetua servitute»), ei fiind în ţară numai toleraţi, pînă cînd va plăcea 
principelui şi proprietarilor de pămînt («usque ad beneplacitum princdpis et regni- 
colarum»), avînd să plătească acestora toate dările şi prestîndu-le robotă».

Iar despre preoţi, iezuitul silezian Andrei Freyberger, oare a descris actul unirii 
de la 1701, spune : «Preoţii sau parohii se socoteau printre iobagi, care nume indică 
servajul ; în ce priveşte contribuţiile, transporturile, încasarea dărilor, precum şi a 
altor sarcini, angarale şi servituţi, nu se făcea nici o deosebire între ei şi laici, fiind 
supuşi şi ei robiei» (Historica relatio unionis Vallachicae cum Romana Ecclesia jac- 
tae anno 1701 eorumque quae in hoc unionis negotio subsecuta sunt usque ad no- 
vem brem  1702. Manuscris în arhiva provincială a Moraviei, din Brno, Cerroni, II, 
5 ; la Prof. Dr. Mihail Dan, în  jurul unirii cu Roma, în «Mitropolia Banatului», VIII 
(1958), nr. 7—8, p. 303).

Precum ţăranii şi preoţii români erau consideraţi şi trataţi ca iobagi şi toleraţi, 
nu ca o naţiune recunoscută asemenea celor «trei naţiuni» (unguri, secui, saşi), aşa 
credinţa lor o rtodox ă  era consdderată şi ea ca tolerată, nefiind socotită ca cele patru 
religii recepte (catolică, calvină, luterană, unitariană).

După ocuparea Ardealului de austrieci, la 1687, acesta trebui să contribuie la 
cheltuielile îndelungatului război al Austriei cu turcii (1683—1699), Dieta transil
vană a încărcat pe preoţii ortodocşi români cu dări speciale, impunîndu-i ca pe 
negustori şi ca pe laicii mai înstăriţi, în vreme ce preoţii religiilor recepte, deşi 
aveau sesii şi salarii mari de la stat, erau scutiţi de orice impozit. Aşa Dieta tran
silvană din 15 iulie 1689 a impus pe preoţii români la 5000 florini, la sute de cubule 
de grîu, de carne, de vin etc. Din darea de un milion florini a Transilvaniei, cea 
mai .mare parte o achitau ei (Erdelyi orsagemlekek, p. 25, 51, 54, 124, 239, 247, 287 
etc. La Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii religioase a românilor din Ardeal, voi. I, 
Sibiu, 1920, p. 5 şi la Ştefan Lupşa, Biserica Ardeleană şi «unirea» în anii 1697— 
1701, în «Biserica Ortodoxă Română», LXVI (1948), nr. 9—10, p. 473).

Apăsat de povara acestei grele situaţii, şi ispitit cu făgăduiala uşurării ei, nu 
e de mirare că o parte din clerul român a acceptat unirea cu Roma, cu sentimentul 
exprimat de episcopul Inocenţiu Micu Klein la 1737 : «Eu şi clerul meu m-am unit 
*ub condiţia de a obţine acele beneficii şi foloase, de care se bucură romano-cato- 
dicii ; altminteri, dacă nu ni se dau, ne-am face chiar şi turci» (Colecţia Rosenfeld şi 
Petru Bod, Brevis Vallachorum, Transylvaniae incolentium historia, lib. II, cap. 3 ; 
la Silviu Dragomir, op. cit., p. 134).

Acceptată numai din motive de ordin economic, unirea românilor cu Roma 
n-a fost decît de suprafaţă. Iezuitul Kapi, căruia i se cerea părerea în această pro
blem ă de către cardinalul Kollonitz, primatul Ungariei, la 1701, scria : «Căci româ
nului, care n-are aplecare spre această unire şi oare speră oarecare comoditate ma
terială din simularea unirii cu păstrarea schismei, niciodată nu-i voi crede că va fi
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cu tadevărat unit, oricât s-ar jura că ara să fie» (N. Nilles S. I., Symbolae ad illu- 
strandam historiam Ecclesiae orientalis, voi. I, în «Oeniponte», 1885, p. 266).

b) Silnicia administraliv-militară a statului austriac. — Două interese politice au 
stat la baza acestei silnicii.

Primul interes provenea din faptul că Austria catolică, devenind stăpîna Tran
silvaniei, a găsit aici o situaţie religioasă care nu prezenta pentru ea destulă sigu
ranţă politică. In timpul cît Transilvania fusese principat sub suzeranitate turcea
scă (1526—1687), ungurii, secuii şi saşii, care formau cele trei naţiuni recunoscute 
(«Unio «trium nationum»), deveniseră calvini, luterani şi unitarieni, şi reprezentanţii 
lor în Dietă alcătuiau cele trei «staturii» care dominau Dieta şi ocupau toate dre- 
gătoriile publice, şi ca -«staturi» aoatolice nu agreau stăpînirea Austriei catolice.

Ca să-şi asigure dominaţia în Transilvania, Austria -trebuia să sporească com
ponenţa, la început disparentă, a «statului catolic». De aceea o dată cu trupele im 
periale a>u venit în Ardeal, în 1687—1688, şi iezuiţii. în scurtă vreme aceştia au 
văzut că pe o convertire masivă a protestanţilor din Transilvania la catolicism nu 
se poate conta. 'în această situaţie -«statul catolic» din Transilvania şi iezui
ţii veniţi aici au sfătuit curtea imperială să întindă mrejele catolicizării spre 
marea masă românească a cărei religie nu făcea parte din nici una din cele patru 
religii recepte, cu drepturi politice. Printr-un memoriu din septembrie 1697, îndată 
după definitivarea stăpînirii Austriei 'asupra Ardealului, prin pacea de Ia Zenta 
în septembrie 1697, «statul catolic» ardelean cerea împăratului să facă un apel către 
preoţii români ca să îmbrăţişeze catolicismul, promiţîndu-le scăparea de povara dă
rilor şi împărtăşirea de privilegiile preoţilor romano-catolici: «Cu supunere cerem 
de la Majestatea Sa o diplomă pentru unirea românilor care locuiesc în Transil
vania şi care nu pretind altceva decît ca Majestatea Sa să se îndure a-i face păr
taşi pe preoţii şi călugării de rit grec, de aceleaşi privilegii şi drepturi de care se 
bucură acum nu numai preoţii catolică, ci chiar şi preoţii unitarieni, luterani şi 
calvini» (la Şt. Lupşa, op. cit., p. 478).

Cu acest memoriu pleca la Viena iezuitul Baranyi, parohul bisericii romano- 
catolice din Alba Iulia. în  ciuda opiziţiei guvernatorului şi a  cancelarului Ardea
lului — conţii Bânfi şi Bethlen, ambii calvini —, Baranyi obţinu de la Leopold I, 
prin cardinalul Kollonitz, rezoluţia din 14 aprilie 1698 către guvernul ardelean, în 
care se spunea : «Aceia dintre preoţii români de rit grec, care, păstrîndu-şi ritul, se 
vor declara pentru catolici cu recunoaşterea pontificelui roman se vor bucura de 
privilegiile preoţilor catolici ; iar aceia dintre ei care socotesc că nu pot face nu
mita mărturisire sau se vor uni cu una din celelalte religii recepte, ori vor rămîne 
în statul religiei în care se află acum, se vor bucura de privilegiile religiei pentru 
care se vor declara, sau vor fi consideraţi în starea şi dreptul religiei în care trăiesc 
«cum» (la N. Nilles, op. cit., p. 235).

Deci nu predica superiorităţii catolicismului a stat la baza uniatismului, ci 
promisiunea unei mai bune stări economice şi sociale pentru preoţii români. «De
oarece poporul era foarte prost şi puţin instruit în dogmele credinţei, iar o in
strucţie corespunzătoare ar fii reclamat timp mai îndelungat, de aceea se hotărî 
rîştigarea clerului său», zice la mijlocul secolului al XVIII-lea, un consilier al î.m- 
pArătesei Maria Tereza (Kurzer Bericht von der Beschajfenheit der 'zerstreuten  
illyrischen Nation in kaiserlichen ktjniglic.he.7i Erblănden, I. Gh. Barthenstein, Frei- 
burg und Leipzig, 1802, p. 55—56).
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Aceasta înseamnă că se ţintea atragerea poporului român într-o Biserică nouă, 
fără nici o acţiune de convertire, ci lăsîndu-l în convingerea că nu i se cere nici o 
schimbare. Uniatismul se dovedeşte şi prin aceasta a fi fost o creaţie politică. Ca
tolicismul nu se angaja într-o operă die convertire, pentru că n-avea încredere în 
succesul ei. S-a ales calea mai comodă a înşelării poporului şi a presiunilor de stat 
asupra lui. Dar aceasta se va răzbuna prin caracterul inconsistent al uniatismului.

Rezoluţia imperială voia să lase impresia că preoţii români sînt liberi să se 
decidă pentru oricare din cele patru religii recepte. Dar faptul că guvernatorul şi 
cancelarul Ardealului, conţii Calvini Bănfi şl Bethlen, chemaţi de împărat la Viena, 
la 7 octombrie 1697, pentru consultare în problema emiterii acelei rezoluţii, se opun, 
e o dovadă că ea era dată în folosul catolicismului. Contele Bethlen scrie de altfel 
direct despre aceasta : «Noi amîndoi, eu şi guvernatorul, ziserăm că noi nici de 
vesteia cererii aceleia (a statului catolic ardelean) n-am auzit, şi precum vedem este 
împotriva acelor trei religii din Ardeal şi mai vîrtos împotriva religiei calvineşti... 
Noi destul am tudumănit şi cerere am dat împăratului în contra instanţei aceleia, 
dar nimica n-am isprăvit, că rezoluţia tot s-a dat» (Hurmuzaki, Fragmente II, 
Bucureşti, 1900, p. 26).

In secret împăratul a trimis şi un ordin generalului Rabutin, comandantul m i
litar al Transilvaniei, ca «din toată puterea lui să se nevoiască Ca preoţii români 
nu cu altă religie fără numai cu religia catolică să se unească» (G. Şincai, Cronica 
românilor şi altor neamuri, voi. III, Bucureşti, 1885, p. 304).

Cronicarul contemporan, Mihai Cserei, declară că a văzut acest rescript la 
corniţele Apor, preşedintele statului catolic (Cserei Mihaily, Historiâja, Pest, 1850 ; 
Hurmuzaki, Fragmente, II, p. 35 ; la Silviu Dragomir, op. cit., p. 24).

O dată ce nu s-a găsit necesar să se cîştige poporul cu un nou catehism, nu 
s-a recurs nici la predicatori, ci s-̂ a dat chestiuneîa pe mîna comandantului militar 
pentru ca preoţii care nu se vor lăsa convinşi de argumentul privilegiilor, să fie 
convinşi cu argumente militare.

Vom vedea mai Încolo cum a înţeles puterea militară să împlinească ordinul 
imperial şi să realizeze opera de «convertire» a românilor la catolicism.

Al doilea interes urmărit de curtea imperială prin trecerea românilor în de
pendenţa Romei a fost ruperea lor din legăturile bisericeşti cu românii din Princi
pate. Dat fiind că românii constituiau marea majoritate a populaţiei din Transil
vania, Casa de Habsburg îşi dădea seama că o viitoare ridicare culturală şi o ine
vitabilă dezvoltare a conştiinţei naţionale a acestei populaţii o vor face să tindă 
şi la o realizare a unităţii sale politice cu românii din Principate. Cea mai bună 
asigurare împotriva acestei eventualităţi periculoase pentru Austria era desprinderea 
cît mai completă a românilor din Ardeal de cei din Principate.

Prezenţa acestui interes în crearea uniaţiei de către Habsburgi e trădată de 
acuzaţia adusă mitropolitului Atanasie, începătorul uniaţiei, la Viena în 1701, că 
întreţine corespondenţă cu principele Ţării Româneşti (N. Nilles, op. cit., p. 259— 
262), şi următoarea obligaţie ce trebuie să şi-o ia Atanasie : «De astăzi încolo mă 
leapăd de toate curăspundenţiile şi dătătura în ştiinţă prin scrisoare şi preteşugul 
schismaticilor, a ereticilor şi a craiului sau vodii Ţărăi Munteneşti. Nici o carte de 
acum înainte cu aceia răspuns nu voi avea şi nici pe Bucureştean, mai mult al 
meu arhiepiscop a fi nu-1 voi cunoaşte, dar eu într-una cu tot soborul meu Arhie
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piscopului de Estergom mă smeresc, pe acela de a fi mitropolitul meu îl cunosc» (Al. 
Pop, Desbinarea în Biserica Românească din Ardeal, Bucureşti, 1921, p. 61—63).

Consilierul imperial, contele Hatsfeld, spunea într-un raport din anul 1782 : 
«Trebuie să mărturisesc că eu pentru împrejurările actuale privesc unirea mai mult 
ca o chestiune politică decît religioasă. Privită sub punctul de vedere al politicii, e 
de dorit ca românii să se creadă a fi uniţi, deoarece prin aceasta se îndeamnă a 
adera mai mult la stăpînii ţării lor, decît unei puteri străine». Tot atunci, cance
laria ardelenă spunea că «unirea are un îndoit scop, anume unul teologic, de a 
duce iarăşi în sînul Bisericii Catolice pe cei căzuţi şi unul politic, spre a tăia legă
turile ce le întreţine acest popor cu ţări străine, prin mijlocirea desunirii» (Silviu 
Dragomir, op. cit., p. 71. După arhiva curţii din Viena, Secţia Staatsrath, nr. 65 
din 1782).

_A cest interes politic austriac s-a manifestat în măsurile severe luate de auto
ritatea de stat în tot secolul al XVIII-lea împotriva tinerilor pe care poporul arde
lean lipsit de episcopi, care să hirotonească preoţi ortodocşi, îi trimitea la episco
piile din Principate, ca să vină de acolo hirotoniţi ca preoţi. 'într-o instrucţie dată 
de guvernatorul din Sibiu, Haller, pentru aplicarea unui rescript imperial, la 20 
iunie 1746, se spune că «este interzis ca valahii să se hirotonească de alţi episcopi. 
Deci protectorii unirii... vor căuta să împiedice pe aceşti valahi care vor trece în 
Valahia sau Moldova pentru a primi hirotonii. Pentru mai uşoara executare a 
acestui' lucru, se cere ca Consiliul aulic de război sa dea ordine... ca cei ce trec în 
ţări străine pentru a primi hirotonii să fie aşteptaţi la trecători şi să fie deţinuţi 
şi puşi la dispoziţia statului catolic, pînă la noi ordine» (ia Silviu Dragomir, op. cit., 
Anexa nr 40, p. 54). Iar în rescriptul Măriei Tereza din 18 iunie 1747 către guvernatorul 
ardelean se ordona să se confişte la trecători toate- cărţile schismatice ce încearcă 
a se aduce din Moldova şi Valahia (Ibidem , Anexa nr. 41, p. 60). «Nici din motive 
politice, zice împărăteasa, nu se poate admite intrarea în ţară a preoţilor şi călu
gărilor din acele principate» (Ibidem).

Iar la 1761 aceeaşi împărăteasă, într-o rezoluţie spune că generalul Buccow «me
rită să fie lăudat deoarece prin buna lui lucrare întreg districtul Bistriţei a fost reîn
tors la unire, rezultat care e de mare însemnătate din îndoitul punct de vedere al 
ix'ligiei şi statului, întrucît Bistriţa constituie marginea de către Moldova» (Arhivele 
Statului, Viena, Staatsrath, nr. 2295 din 1761, la Silviu Dragomir, op. cit., voi. II, 
l>. 261, n. 2).

c) Silnicia iezuiţilor şi a vîrfurilor clerului unit. — Uniaţia s-a creat şi menţinut 
în Transilvania şi prin silnicia exercitată la început de iezuiţi, iar mai tîrziu de 
vîrf urile clerului unit, care au trecut în tabăra clerului catolic.

Pentru a înţelege cum a fost posibilă o silnicie din partea aceasta, nu trebuie 
fi<1 uităm că e vorba de timpul cînd Biserica Catolică avea în privinţa 'libertăţii 
religioase o doctrină care oferea vîrf urilor sale argumentele pentru practicarea 
acestei silnicii cu cea mai liniştită conştiinţă. Era doctrina că de libertate are drept 
‘iA ho bucure numiai adevărul, adică învăţătura catolică, iar teza că orice ideologie 
trebuie să se bucure de libertate, era declarată de papi «o doctrină pestilenţială».
I ronrea, adică toate celelalte doctrine, n-au dreptul la libertate. Ele pot fi cel mult 
inlemte de fapt, dar nu de drept, adică atunci cînd Biserica Catolică nu are mij- 
lcture să le stîrpească, neavînd Ia dispoziţie armata unui stat catolic.
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în  Conciliul al II-lea de la Vatican s-a recunoscut pe faţă de toţi oratorii că 
aceasta a fost doctrina catolică pînă acum. Deosebirea faţă de trecut este că în 
Conciliu cei mai .mulţi episcopi, recunoscînd această doctrină şi practică pentru 
trecut, au cerut părăsirea lor pentru viitor, admiţînd dreptul la libertate pe seama 
tuturor credinţelor şi ideologiilor, pe cînd o parte mai mică din episcopi au cerut 
ca Biserica Catolică să rămână şi mai departe fidelă doctrinei sale de pînă «acum. 
Cardinalul Ruffini, combătînd la 23 septembrie 1964, în sesiunea a Il-a a Conciliu
lui, principiul 'afirmat în Schema Despre libertate, că toate credinţele au dreptul la 
libertate, a spus : «Să nu separăm libertatea de adevăr... Adevărul este unul şi nu 
există decît o unică religie adevărată... Cind e vorba de alte religii decît de cea 
catolică, trebuie să se vorbească de «toleranţă», nu de libertate».

Iar la 24 septembrie 1964, Episcopul de Castro, Meyer, din Brazilia a d eclarat: 
«Doctrina că toţi trebuie să se bucure de libertate e cu totul opusă doctrinei tradi
ţionale a lui Leo al X lII-lea şi Pius al X ll-lea, care spun că eroarea n-are nici un 
drept, dar poate fi tolerată pentru a se evita un rău mai mare».

Interpretînd această doctrină, ziarul «Le Monde» din 29 septembrie 1964 scria: 
«Faţă de cei în eroare nu poate exista decît o intoleranţă totală. Dar ţinînd seama 
de forţa împrejurărilor, se poate,adopta faţă de ei o atitudine de toleranţă... Să 
suportăm pe cei în eroare pentru că nu putem face altfel. Cînd există însă state 
prin care putem aplica principiul intoleranţei, să o facem, aşa cum am făcut-o şi 
In trecut, a spus în esenţă, mai departe, în amintita sa intervenţie, Cardinalul 
Ruffini : «Se spune în text că statul este incompetent să judece în materie religioasă. 
Dacă-i aşa, cum poate exista o religie de stat ? Aceasta e o negaţie a ideii de con
cordat, mai :ales în timpurile vechi, dar şi azi, de exemplu în Italia, în Spania, în 
Republica Dominicană. In acest text se merge împotriva unei tradiţii foarte vechi 
şi contra Sfîntului Scaun. Acesta e un lucru foarte grav». Iar în şedinţa din 17 
septembrie 1965, acelaşi cardinal a spus : «Statul trebuie să ajute la biruinţa, con
servarea şi apărarea adevărului». «Binele comun pentru care trebuie să lucreze 
statul nu constă în posibilitatea acordată tuturor de a  fi egali, ci în realul triumf 
al adevărului», pe care numai Biserica Catolică îl posedă.

Dimpotrivă, Cardinalul Henriquez, arhiepiscop pe Santiago de Chile, expri- 
mînd opinia mai nouă a marii majorităţi a episcopilor din Conciliu, a spus în şe
dinţa din 23 septembrie 1964 : «Trebuie să facem să dispară din lumea întreagă 
opinia că catolicii sînt oportunişti şi au două măsuri, după cum sînt într-un stat 
slabi sau tari... Tipul de om modern, cere să adaptăm metodele noastre, ţinînd 
seama de societatea democrată... Schema ne pune în gardă contra prozelitismului. 
Acesta reprezintă o corupţie a mărturiei. El are 'aerul de a profita de avantajul 
instituţiei umane, fără să se ferească de a intimida, de a solicita, de a prezenta 
momeli materiale».

Iar în sesiunea a IlI-a, la 17 septembrie 1965, Arhiepiscopul Heenan de West- 
minster a spus : «Nu lipsesc episoade în care elem entele acatolice au suferit din 
cauza comportării autorităţii de stat catolice».

Ne pare bine că majoritatea episcopatului catolic se ruşinează azi de intole
ranţa Bisericii Catolice din trecut faţă de alte credinţe şi de metodele folosite de 
ea împotriva lor. Dar ar fi de dorit ca această schimbare de atitudine să se ob
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serve şi în renunţarea Bisericii Catolice la încercările de a reface uniaţia creată cu 
asemenea metode, pe care azi le reprobă.

De fapt silnicia reprezentanţilor Bisericii Catolice s-a exercitat în cazul uniaţiei 
din Transilvania, prin profitarea de statul austriac, care nu s-a sfiit să aplice forţa 
pentru susţinerea prozelitismului catolic. Aplicarea aceasta a forţei a făcut-o statul 
austriac în mare parte sub stimularea şi inspiraţia continuă a iezuiţilor, iar mai 
apoi a vîrfurilor uniatismului, care au contribuit astfel la intensificarea continuă 
a aplicării forţei de stat.

Tot ce spune Cardinalul Henriquez că au practicat iezuiţii şi vîrfurile clerului 
unit din Ardeal : momeala cu avantaje din partea statului şi ameninţarea cu pri
varea de ele şi cu pedepse din partea statului, delaţiunea şi minciuna către orga
nele de stat, prin care atrăgea asupra celor ce-şi apărau credinţa măsuri înăsprite, 
falsificarea pe de o parte de acte pentru a-i obliga pe oameni mai tîrziu să ţină 
angajamentele de catolicizare, pe care înaintaşii lor nu le luaseră de fapt, pe de 
alta înşelarea poporului cu asigurări că nu se intenţionează nici o schimbare a cre
dinţei lui, exploatarea slăbiciunilor celor pe care şi-i făceau unelte, — toate ace
stea se vor vedea în scurta descriere a începuturilor uniaţiei şi a  unora din mo
mentele istoriei ei. Aci dăm >n<umai cîte o mostră din fiecare : Momeala cu avan
taje materiale şi ameninţarea cu privarea de ele se vede din următoarea propunere 
a iezuitului Kapi către cardinalul Kollonitz şi prin el către împărat : «Nimeni să nu 
fie de-a dreptul silit la unire, dar să se afle vreo modalitate ca nici un popă să nu 
se poată bucura de privilegiile date de împărat, decît dacă ne dă nouă semne mari 
de unire adevărată şi nici jan semn de prefăcătorie» (Şt. Lupşa. op. cit., în «Biserica 
Ortodoxă Română», LXVII (1949), nr. 1—2, p. 44).

Cazurile de delaţiune şi minciună către organele de stat se ţin şi ele lanţ. 
'Atanasie este pîrît la Viena, în 1701, de lucruri adevărate şi neadevărate, pentru 
ca sub ameninţarea pedepsei pentru ele să semneze acceptarea tuturor condiţiilor 
ce i s-au impus. Episcopul Petru Aron cere la 19 aprilie 1749 intervenţia autorităţii 
de stat împotriva ortodocşilor din Făgăraş şi a călugărilor de la Sîmbăta de Sus 
(Silviu Dragomir, op. cit., Anexa nr. 53, p. 78—79).

Episcopul Inocenţiu Micu-Klein, înainte de a se convinge de zădărnicia unirii, 
cere curţii din Viena să fie folosită forţa militară împotriva neuniţilor, chiar cînd 
Inc cereri 'la autorităţi : «Cerem ca împotriva preoţilor şi persoanelor bisericeşti, 
care nu voiesc să asculte de episcopi şi de m;ai marii bisericeşti, cînd nu pot fi 
potoliţi sau reduşi la ascultare altfel şi fac cereri de anchetă la autorităţile supe
rioare ale provinciei, să se folosească braţul secular» (la Silviu Dragomir, op. cit., 
Anexa 18, p. 24).

Iar episcopul Grigorie Maior scrie la 19 'aprilie 1782 comandantului general 
din Sibiu : <Oacă fac abstracţie de Schitul Silvaşul de Sus în districtul Haţeg, nu 
niui există pe cît ştiu nicăieri altundeva eremit sau călugăr de acest fel sub jurisdic- 
ti/i mea. Dar mă întorc la mînăstirea neunită de rit grec de la Sîmbăta de Sus, cel 
mai mare luptător contra întregei uniri şi reamintesc cu plecăciune Excelenţei 
Voastre cele ce am scris adesea, cerînd dărî.marea din temelie a acestui locaş din 
pAdure. Nu mă îndoiesc, Excelenţa Voastră, că veţi ajuta la împlinirea aceste; 
< eivri, dacă acum o sprijineşte şi dorinţa mai înaltă».
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Aceste stăruinţe au făcut ca mînăstirile româneşti din Transilvania să fie dă- 
rimate toate (Ştefan Meteş, Mînăstirile româneşti din Transilvania, Sibiu, 1936, 
p. 89—90).

Dacă Mînăstirea de la Sîmbăta de Sus a fost dărîmată în noiembrie 1785, 
celelalte mînăstiri din Ţara Oltului, fuseseră dărîmate mai înainte la ordinul ge
neralului Buccow din 13 iunie 1761, oare suna : «Mînăstirile de lemn să fie arse 
pretutindeni, cele de piatră să se distrugă şi să facă raport Excelenţei Salle Ge
neralului atît despre restituirea bisericilor (către uniţi) cît şi despre demolarea 
mînăstirilor. Iar dacă cineva s-ar opune în mod temerar prea înaltei porunci re
gale, să fie pedepsit numaidecît cu moartea prin spînzurătoare, sau prin tăierea 
capului, ca unii care dispreţuiesc poruncile .regeşti şi tulbură pacea şi ordinea pu
blică» (Ilarion Puşcariu, Documente pentru limbă, I, p. 233).

O directivă exemplară pentru exploatarea slăbiciunilor episcopului şi clerului 
unit o dă cardinalul Kollonitz iezuitului Neurauter, pus ca «teolog» pe lîngă epi
scopul Atanasie : «Cu toată sîrguinţa să aibă grijă să se folosească pasiunile (do-‘ 
rinţele) episcopului şi ale clerului («ut affectuum Episcopi et cleri lucretur»); fă- 
cînd aşa, uşor va cîştiga pentru planurile sale, o populaţie atît de rustică, de neci- 
vildzată, care-şi măsoară prieteniile după utilitate, şi şi-i va face binevoitori şi va 
putea obţine de la ei toate» (N. Nilles, op. cit., p. 310). Catolicismul va face uz per
manent de acest principiu, încărcînd vîrfurile clerului unit cu cele mai mari 
beneficii. Despre falsificarea documentelor va fi vorba mai încolo.

Un simbol concentrat al celor trei silnicii ni-1 oferă strînsa colaborare dintre 
ofiţerii austrieci, iezuiţii, iar .mai tîrziu vîrfurile unite, şi agenţii fiscali. Preoţii 
uniţi de cîte ori se loveau în sate de rezistenţa poporului ortodox, apăreau prin 
case însoţiţi de ofiţerii austrieci şi de agenţii fiscului, sau de slujitorii proprieta
rilor latifundiari pentru a aresta şi a prăda bunurile oamenilor. într-o plîngere a 
românilor ardeleni se spune : «După aceea s-au sculat popii cei uniţi şi s-au dus la 
domni. Şi ne-au pîrît şi au minţit că noi am fost împreună cu dînşii şi n-am fost 
nice vom fi. Şi ne-au pus supt birşag şi ne-au prins pre noi mai mult decît trei 
sute de oameni, tot fruntea şi noi am feleluit că nu ne vom uni, sîntem gata să ne 
aduceţi (muierile şi copiii să le tăiaţi capetele, apoi nouă ; să ştiţi Măria Voastră 
bine că omul nu-i slobod cu trupul, dar este cu sufletul. Apoi ne-au slobozit şi 
ne-au pus supt birşag .mare, cumplit şi încă şi supt bătaie» (la Silviu Dragomir, 
op. cit., Anexa 59 din 1749, p. 87).

Conlucrarea strînsă dintre silnicia catolică şi silnicia statului austriac s-a 
accentuat de prin 1699 cînd guvernul austriac şi conducerea Bisericii Catolice vă- 
zînd că acţiunea misionarilor iezuiţi dependenţi de autorităţile ordinului lor, nu 
poate îndupleca poporul român la uniaţie, au hotărît înlocuirea lor cu misionari 
militari («misionari castrenses»), adică cu iezuiţi afectaţi pe ’lîngă regimentele mi
litare (Mihail Dan, In jurul unirii cu Roma, în «Mitropolia Banatului», VIII (1958), 
nr. 7—9, p. 307).

Iezuitul Brzenski spune că misiunile iezuite de propagandă însoţeau armata 
austriacă prin sate şi răspîndeau printre preoţi decretul împăratului Leopold I din 
14 aprilie 1698 şi al cardinalului Kollonitz prin care se făgăduiau uşurări materiale 
celor ce vor îmbrăţişa unirea (Quellen zur Geschichte, Brasso, VI, 1915, p. 326, la 
Şt. Lupşa, op. cit., în «Biserica Ortodoxă Română», LXVI (1948), nr. 11—12, p. 550).
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Se înţelege că «predicarea» decretului imperial, făcută de iezuiţi însoţiţi de 
soldaţi, era de natură nu numai să momească pe unii preoţi, ci şi să bage teama 
în oameni.

Din întîlnirea între întreita silnicie amintită şi între rezistenţa românilor pe 
lîngă Ortodoxie, a rezultat compromisul sau chipul hibrid şi inconsistent al unia- 
tismului. Unde rezistenţa slăbea mai mult, întreita silnicie devenea mai îndrăz
neaţă şi înainta în opera de catolicizare, cum s-a întâmplat în unele părţi din nor
dul Ardealului sau cu vîrfurile clerului unit. Cînd rezistenţa devenea totală, se 
prăbuşea chiar şi chipul aparent al unirii. Aşa a fost în timpul răscoalelor religi
oase în secolul al XVIII-lea şi aşa s-a întâmplat în 1948.

Să urmări,m acum acţiunea combinată a factorilor amintiţi în fenomenul 
naşterii uniaţiei şi al menţinerii ei.

■ÎNCEPUTUL UNIAŢIEI ŞI FALSURILE DE DOCUMENTE 
CARE ÎNSOŢESC ORIGINEA EI

•a) Primele documente care vorbesc de începutul unirii în Transilvania sînt 
trei procese-verbale ale unui Sinod în care s-ar fi hotărît adoptarea unirii, pe la 
începutul anului 1697, o rezoluţie de unire din 21 martie 1697 semnată de «Epi
scopul»- Teofil şi o adresă către cardinalul Kollonitz din 10 iunie 1697, cu semnă
tura aceluiaşi vlădică Teofil şi a  12 protopopi «prea supuşi şi prea umiliţi fii, prin 
care i se aduce la cunoştinţă primirea unirii. Textul latin al proceselor-verbale l-a 
publicat N. Nilles, după un manuscris aflător în arhiva Episcopiei romano-catolice 
din Alba Iulia. Acest manuscris, spune el, era o copie după originalul latin pe care 
I-a depus Baranyi în dulapurile Arhiepiscopiei de Strigoniu. Dar Silviu Dragomir 
declară că nu a găsit acolo -nici urmă de existenţa lor. O traducere românească a 
acelor procese-verbale a publicat T. Laurian în «Magazinul istoric pentru Dacia»,
III, p. 271—272, după un manuscris latin din Arhiva Episcopiei romano-catolice 
din Alba Iulia. Deci originalul latin al acestor procese-verbale nu există. Cu atît 
mai puţin există originalul românesc după care ar fii trebuit să se traducă acest 
original latin.

De asemenea, nu există originalul -«rezoluţiei» din 21 martie 1697. N. Nilles a 
reprodus un text latin al ei, după o cărticică tipărită în Cluj la 1730, şi atribuită 
pînă nu de mult iezuitului Andrei Ilia : «Ortus et progresus variorum in Dacia 
Gentium et religionum principibus eius usque ad annum 1722».

Adresa către Kollonitz se găseşte în colecţia hîrtiilor iezuitului Hevennesi, 
depusă în Biblioteca Universităţii din Budapesta. Ea se compune dintr-o coală în
doită în două, adică din două foi. Pe prima pagină e textul latin cu semnătura şi 
pecetea lui Teofil. Semnătura s-a dovedit falsificată. Pe pagina a doua se dau 
numele în latineşte ale celor 11 protopopi şi al unui preot. Pe pagina a treia se
ii flă semnăturile acestora, iar pe pagina a patra adresa lui Kollonitz. Cele 12 sem
nături sînt autentice. Dar se vede că foaia aceasta cu semnături, care constituie 
prima foaie a colii îndoite, a fost luată din dosarul cu semnături al vreunui sobor 
»l(‘ mai înainte. Un plastograf a luat această coală a îndoit-o astfel, ca foaia întîi 
wfl devină foaia a doua şi pe pagina întîi a pus scrisoarea în latineşte către Kollo
nitz cu semnătura plastograf iată a lui Teofil.
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Toate aceste cinci acte se dovedesc false şi din motive interne : la începutul 
anului 1697, Teofil nu putea să vorbească atit de urît de calvinii din Transilvania, 
care erau încă atît de tari pînă în septembrie 1697, că şi în actele imperiale sînt 
menajaţi. La 1697 nu se putea ca Teofil şi protopopii români să declare că acceptă 
cele patru puncte dogmatice catolice şi «'toate celelalte cîte le primeşte, mărturi
seşte şi crede sfînta niamă Biserica Romano-Catolică», cîtă vreme nici împăratul 
Leopold *nu cerea aceasta în rezoluţia din 14 aprilie 1698, şi nici protopopii nu 
voiesc să semneze în octombrie 1698 acceptarea celor patru puncte şi evită să nu
mească Biserica Catolică «mamă» (Argumentele pentru falsitatea acestor acte sînt 
expuse pe larg la Silviu Dragamir, Românii din Transilvania şi unirea cu Biserica 
Romei, în «Biserica Ortodoxă Română», LXXX (1962), nr. 9—10, p. 865—880).

Aceste acte s-au plăsmuit ulterior pentru ca pe baza lor să se impună româ
nilor o formă mai catolică a uniaţiei şi pentru ca să se arate că iniţiativa unirii 
aparţine românilor şi e mai veche decît decretul lui Leopold din 14 aprilie 1698 şi 
decît vlădica Atanasie.

b) Iezuitul Baranyi după ce a izbutit, prin cardinalul Kollonitz, să determine 
pe împăratul Leopold I să dea rezoluţia din 14 aprilie 1698, s-a întors în Transil
vania şi a început să lucreze pe lîngă doi-trei protopopi (în special pe lîngă pro
topopul Gheorghe din Daia care era şi notarul soborului, pe lîngă protopopul N i
colae din Sebeş, ambii aproape de Alba Iulia, şi pe lîngă preotul Ioan din Alba 
Iulia), arătîndu-le beneficiile de care se vor împărtăşi preoţii dacă vor semna o 
acceptare a unirii cu Roma (la Şt. Lupşa, op. cit., p. 493 şi la Silviu Dragomir, 
Românii din Transilvania şi unirea..., p. 898).

Intre timp, cardinalul Kollonitz, nemulţumit că în diploma din 14 aprilie 1698 
împăratul nu cerea preoţilor români decît recunoaşterea papii, publică şi el un apel 
la 2 iunie 1698, către preoţii români, în care exprimîndu-le bucuria că prin decretul 
imperial «i s-a deschis calea» spre unirea cu Biserica Ramei, le promite şi el o 
«protecţie şi favoare» cu atît mai mare cu cît se vor dovedi «mai fervenţi în mărtu
risirea şi în conservarea unirii, învăţîhd, (mărturisind şi crezînd privat şi public 
toate acelea pe care le învaţă, le  mărturiseşte şi le crede Sfînta Maică Biserică 
Catolică, dar în special cele patru puncte» (primatul papal, azima, purgatoriul şi 
purcederea Sfîntului Duh şi de la Fiul) (N. Nilles, op. cit., p. 197).

Metoda aceasta de a promite şi a acorda favorurile pe măsura zelului de a 
lucra la catolicizarea poporului român a fost urmărită permanent în istoria unia- 
ţiei. Tot în luna iunie 1698 vine de la Bucureşti, unde plecase încă din toamna 
anului 1697 pentru hirotonie, şi noul mitropolit al românilor din Transilvania, Ata
nasie. Baranyi începe să lucreze şi pe lîngă el. El reuşeşte să obţină iscăliturile a 38 
de protopopi pe un act căruia i s^a pus data de 7 octombrie 1698, dar nu cu recu
noaşterea celor patru puncte, cum cerea cardinalul Kollonitz, şi nici măcar «cu 
recunoaşterea pontificelui roman», cum cerea împăratul Leopold I. Baranyi a tre
buit să se mulţumească cu atîta. Dar şi-a rezeryat o pagină albă în act pentru a 
introduce acolo condiţiile cerute de şeful său, cardinalul Kollonitz.

Actul se compune din trei foi sau 6 pagini, adică dintr-o coală îndoită şi încă 
dintr-o jumătate coală lipită. Foaia a doua a colii a doua s-a tăiat probabil dintr-o 
jumătate coală lipită. Foaia a doua a colii a doua s-a tăiat probabil ulterior, după 
pe s-a constatat că nu se pot obţine semnături mai,multe.
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Pe prima pagină e un text românesc care cuprinde declaraţia de unire for
mală, pur nominală, cu Biserica Romei, cu un adaos pus în josul paginii, să nu se 
clintească nimic din obiceiul şi cultul «Bisericii noastre a Răsăritului»-, şi vlădicii 
să fie hirotoniţi de patriarhul ortodox din imperiu (adică de patriarhul ortodox 
din Karlovitz), papa şi împăratul avînd doar să-i întărească : pe pagina a doua e iun 
text latin, care are intercalate şi cele patru puncte ale doctrinei catolice ; pe pa
ginile a treia, a patra şi a cincea urmează semnăturile, iar în josul semnăturilor 
un codicil scris de mîna mitropolitului Atanasie. Pagina a şasea e  goală.

Se vede că protopopilor li s-a cerut de către Baranyi, sau prin Atanasie, să 
semneze documentul din pagina întîi, începînd din pagina a treia, pagina a doua 
rămînînd în alb pentru a fi completată ulterior, ceea ce s-a şi întîmplat. Dar din 
precauţie, protopopii sau mitropolitul Atanasie, care va fi strîns semnăturile, au 
întărit pentru preîntîmpinarea eventualelor completări neagreate în paginile a doua 
şi a şasea, goale, atît în josul paginii întîi, cît şi în josul paginii a cincea, unde 
se terminau semnăturile, prin postscripturi, ideea din textul românesc principal, 
semnat de ei : că nu înţeleg unirea decît ca o legătură formală cu Biserica Romei, 
neacceptăndu-se nici măcar primatul papal, ci păstrîndu-se toată credinţa şi cultul 
ortodox.

Iată textul românesc principal din prima pagină :
«Noi mai jos sorişi, vlădică, protopopii şi popii bisericilor româneşti, dăm în 

ştire tuturor cărora se cuvine, mai vîrtos ţării Ardealului :
t  Cercînd schimbarea ceştii lumi înşelătoare şi nestarea şi neperirea suflete

lor cărora în măsură mai mare trebuie a fi decît toate, din bună voia noastră, ne 
unim- cu Biserica Romei cea catolică şi ne mărturisim a fi mădularele ceştii Bi
serici sfinte catolicească a Romei, prin această carte de mărturie a noastră şi cu 
acele priveleghiomuri voim să trăim, cu carele trăiesc mădulările şi popii ceştii 
Biserici sfinte, precum înălţia sa împăratul şi coronatul craiul nostru în miloştenia 
decretumului înălţimei sale ne face părtaşi. Oare m ilă a înălţii sale nevrînd a o 
lepăda, cum se cade credincioşilor inălţii sale, această carte de mărturie şi înălţii 
sale şi ţării Ardealului o dăm înainte. Pentru care mai mare tărie dăm peceţile 
şi scrisorile mînilor noastre. S-a dat în Bălgrad în anii Domnului 1698, în 7 zile a 
lui Qctomvrie».

După acest text foarte general, urmează în aceeaşi pagină post-scriptum-ul 
următor, în care se afirmă şi pozitiv voinţa protopopilor de a păstra toată credinţa 
Bisericii Ortodoxe :

«t însă într-acest chip ne unim şi ne mărturisim mădulări sfintei catoliceşti 
biserici a Romei, cum pre noi şi rămăşiţele noastre din obiceiul Bisericii noastre 
a răsăritului să nu ne clătească, ci toată ţărămoniile, sărbătorile, posturile, cum 
pînă acum aşa şi de acum înainte să fim slobozi a le ţinea după călindarul vechi. 
Şi pre cinstitul vlădica nostru Atanasie nime pînă la moartea sfinţii sale să n-aibă 
putere a-1 clăti din scaunul sfinţii sale. Ci tocma de i s-ar tîmpla moarte, să stea în 
voia soborului pe cine ar alege să fie vlădică, pre care sfinţia sa papa şi înălţatul 
împăratul să-l întărească şi patriarhul de supt biruinţa înălţii sale să-l irotonească 
şi-n obiceiul şi diregătoriile protopopilor care sînt şi vor fi nici într-un fel de lucru 
nime să nu se amestece, ci să ţie cum şi pînă acum. Iar de nu ne vor lăsa pre noi 
şi pre rămăşiţele noastre într-această aşezare, peceţile şi iscăliturile noastre care*
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am dat să n-aibă nici o tărie. Oare lucru l-am dat întărit cu pecetea Mitropoliei 
noastre pentru mai mare mărturie».

Urmează in aceeaşi pagină pecetea Mitropoliei, dar fără nici o semnătură.
In josul paginii a cincea, după semnăturile protopopilor, se află acest codicil 

scris de mîna lui Atanasie, dar fără semnătura lui, care nu apare nicăieri în 
document :

«Şi aşa ne unim, aceşti oe scrim mai sus cum toată legea noastră, slujba Bi- 
seiricii, leturghia, şi posturile şi cărindarul nostru să stea pe loc, iară să n-ar sta 
pe loc acele, nici aceste peceţi să n-^aibă nici o tărie asupra noastră şi vlădica nostru 
Atanasie să fie în soaun şi nime să nu-1 hărbătăluiască».

în  pagina a doua rămasă goală cînd s-a dat pentru semnături, s-a adăugat, de 
bună seamă ulterior, următorul text latinesc :

«Nos infrascripti Ecclesiae Vallachicae in Transylvania Episcopus Arhidiaconi 
et derus uniwrsus memoriae commendamus tenere presentium, quibus expedit imi- 
versis, maxi.me vero incliti regni Transylvaniae statibus.

Considerata 1:um fluxa humanae vitae instabilitate, tum etiam animae (cuius 
in omnibus potior cura habenda) imortalitate, libere ac sponte, impulsu divini nu- 
minis, cum Ecclesia Romano-Catholica unionem inimus eiusdemque Sanctae Matris 
Romjano-Catholicae Ecclesiae commembra nos tenere presentium deciaramus, om
nia admittentes, profitentes et credentes, que illa admittit, profifcetur et credit 
praesertim vero illa quattor puncta in quibus hac tenus dissentire videamur, quae 
etiam in clementissimo suae sacratissimae Majestatis decreto ab diplomate nobis 
insinuantur. Qua propter iisdem prorsus juribus ac privilegiis quibus eiusdem  
Sanctae Matris Ecclesiae presbyteri ex indulto sacrorum canonium ac divorum qu- 
ondam regni Hungariae regum utuntur, nos quoque juxtam praenominatum sacrae, 
Caesareae regiaeque Majestatis decretum, a modo et deinceps uti eiusdem com
membra frui ac gaudere volumus. în cuius majoram fidem ac robur praesens ma- 
nifestum nostrum propria manus syngrapha nec non sigillo communimus. Anno 
1698, 7 octobris. Alba-Iuliae».

Dacă comparăm textul românesc principal cu textul latin, observăm urmă
toarele deosebiri :

— In textul latin se afirmă că protopopii se obligă să admită «toate cîte le 
admite Biserica Romano-Catolică... şi mai ales cele patru puncte» deosebitoare, pe 
cînd în cel românesc nu se menţionează nici măcar «recunoaşterea pontificelui 
roman».

Provocarea textului latin la un decret imperial, care ar conţine condiţia ac
ceptării tuturor celor ce le crede Biserica Catolică şi mai ales a celor patru puncte, 
arată probabil că el a putut fi scris numai după emiterea decretului lui Leopold 
din 16 februarie 1699, în care e cuprinsă această condiţie (N. Nilles, op. cit., p. 225).

Dar s^ar putea ca acest text interpolat încă înainte de acea dată să fi con
tribuit el însuşi ca împăratul Leopold să ceară în diploma din 16 februarie 1699, 
acceptarea credinţei catolice integrale.

— în textul latin se afirmă că protopopii numesc Biserica Catolică «maică», 
pe cînd în .textul românesc lipseşte această expresie. Dimpotrivă în post-scriptum  
din pagina întîi, protopopii numesc Biserica Ortodoxă, «Biserica noastră» a Ră
săritului.
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— în textul latin se spune că protopopii Îndeplinesc acest act «liber şi de 
bună voie, sub impulsul puterii divine», pe cînd în cel românesc ei spun simplu că-1 
îndeplinesc «din bună voia noastră», neatribuind acest act pur politic vreunei inter
venţii divine. Dimpotrivă, pe lîngă dorinţa de a se împărtăşi de «privileghiomuri», 
ei mai dau ca motiv străveziu al actului lor şi nevoia de a se supune poruncii îm
păratului. Ştiau ei ce ştiau despre cele ce-i aşteaptă, dacă nu se  vor supune. în  
textul latin, care trebuia să ajungă la Viena, nu se putea spune aceasta.

Aşadar în textul românesc protopopii nu acceptau nimic din catolicism, decît o 
confirmare a mitropolitului de către papa. In textul latin însă se pretinde că s-a 
acceptat catolicismul integral.

Acest text latin n-a putut fi cunoscut de protopopi şi nici de Atanasie, a cărui 
influenţă în redactarea celor două postscripturi se vede şi din grija ce o pune pen
tru soarta sa. El n-a putut fi cunoscut de el nici pentru motivul că n-ar fi acceptat 
titlul de episcop, cînd Atanasie este socotit «mitropolit pînă la rehirotonirea lui ca 
episcop, la 25 martie 1701 la Viena.

Prin textele lui româneşti, documentul a folosit în prima etapă a unirii ca un 
prim angajament *al protopopilor. Dar în faţa autorităţilor trebuia să se prezinte 
că românii au acceptat mai mult. De aceea textul acesta (dacă a fost interpolat în 
document înainte de 16 februarie 1699, dacă nu unul asemănător) este tipărit şi 
trimis de Baranyi iezuitului Hevennesi ca să-l prezinte curţii din Viena.

Se pare că el a trimis lui Hevennesi şi originalul întreg, cu completarea latină, 
dar Hevennesi dîndu-şi seama că e deosebit de textul latin l-a ţinut secret, pe de 
o parte ca să nu se descopere falsul, pe de alta pentru că iezuiţii, după ce au prins 
degetul protopopilor, nu mai erau mulţumiţi numai cu atîta, ci voiau mai mult. 
Astfel, originalul rămas îngropat între hîrtiile lui Hevennesi, a ajuns în Biblio
teca Universităţii din Budapesta, pînă la 1879 cînd l-a  descoperit istoricul unit 
Nicolae Densuşianu, care condamnă acest fals în următorii termeni : «Intenţiunea 
frauduloasă este aşadar evidentă. Avem înaintea noastră o traducţiune din cele 
mai mişeleşti şi mai criminale, falsificarea unui document public, a unui tractat 
politico-bisericesc, pentru a supune poporul român catolicilor şi a desfiinţa Bise
rica română de Alba-Iulia» (Independenţa bisericească, Braşov, 1893, p. 28, la Şt. 
Lupşa, op. cit., «Biserica Ortodoxă Română», LXVI (1948), nr. 9—10, p. 483).

Pînă să se descopere însă originalul, textul latin tipărit aparte şi folosit de
către autorităţi şi într-o largă publicitate a făcut să se creeze o convingere generală
că unirea s-a realizat cu acceptarea celor patru puncte şi uniatismul astfel înţeles 
să capete o vechime şi o consistenţă instituţională. Astfel un document falsificat a 
fost primul act de naştere al uniaţiei din Transilvania.

Pe de altă parte Baranyi trimise o petiţie Dietei ardelene în sesiunea din
octombrie-decembrie 1698 în numele preoţimii ardelene, prin care cerea scutirea 
de impozite, pe baza decretului din 14 aprilie 1698 al împăratului Leopold şi a 
hotărîrii ei de a se uni cu Biserica Romei. Dieta alcătuită mai mult din calvini şi 
luterani hotărăşte la 23 noiembrie 1698 următoarele : «La petiţia preoţilor români 
vedem din milostiva rezoluţie a Majestăţii sale», că li se acordă celor ce trec la o 
religie receptă aceleaşi privilegii pe care le au şi preoţii acelei religii. Dar preoţii 
români vor continua să plătească impozite «chiar dacă şi-au schimbat religia». în  
acest sens, Dieta trimite şi un memoriu împăratului, ca să nu împărtăşească acelei
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naţiuni o mai mare libertate decît a avut pînă acum. Dieta mai hotărăşte să se 
facă o anchetă în satele româneşti, ca să se vadă oare preot şi mireni se declară 
pentru unire, urmînd ca rezultatul anchetei să fie prezentat Dietei în sesiunea ei 
de la Sighişoara, de la începutul anului 1699 (la Silviu Dragomir, op. cit., p. 13).

Ancheta s-a efectuat în ianuarie 1699. Din mica parte de acte ale acestei an
chete care s-au păstrat în Arhiva de stat a R. P. Ungare (Erdelyi Korrrianyszek, 1698, 
nr. 248, 250, 252 şi 1699, nr. 599 şi 603 ; la Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., p. 
15—18 şi Românii din Transilvania şi unirea..., p. 913—922), reiese că dacă o parte 
redusă a clerului s-a declarat că face ce face şi vlădica, poporul aproape în întregime 
a declarat că voieşte «să irămînă pînă la moarte în religia î.n care au fost pînă acum». 
In cele mai multe părţi, mulţi preoţi nu s-au prezentat în faţa comisiilor pentru că 
primiseră ordin de la Mitropolitul Atanasie să nu se prezinte, deoarece această 
anchetă era ordonată de o Dietă calvină ca să stabilească mai de grabă împotrivirea 
poporului la unire. La începutul anchetei se citea rezoluţia imperială din 14 aprilie
1698, deci nu un Catehism superior celui ortodox, ci făgăduiala unor privilegii, 
adică a unei situaţii economice superioare. Asupra unor preoţi ea a avut oarecare 
influenţă, prin promisiunile ce li se făceau, dar poporului ea nu-i promitea nimic.

In comitatul Dobîoa, ţăranii au declarat în unanimitate că rămîn în religia 
lor, cu excepţia celor din Tioltiur care au spus că deşi ţin la legea lor, ei dacă ar fi 
forţaţi nu se lasă omorîţi pentru religia lor. Preoţii care s-au prezentat au spus 
însă că cred cum crede vlădica lor, dar de semnat nu semnează. Numai în acest 
comitat vlădica Atanasie reuşise să cîştige o aderenţă mai mare între preoţi. în  
comitatul Cluj, ţăranii din 41 de comune s-au declarat pentru religia în care snau 
născut, iar din 23 preoţi cîţi s-au prezentat, numai 6 au aprobat acţiunea vlădicului.

în ţinutul de pe cursul de sus *al Mureşului din 31 comune numai două s-au 
declarat să asculte de vlădica, pe cînd în celelalte toţi credincioşii şi toţi preoţii au 
declarat că rămîn în legea lor. La fel au făcut toţi preoţii din Ţara Bîrsei şi Ţara 
Oltului. Tot aşa s-au exprimat şi cele peste 30 de sate din părţile secuieşti.

Totalizînd rezultatele din ţinuturile de unde s-au păstrat actele anchetei, con
statăm că adeziunea pentru Atanasie au exprimat-o 29 de preoţi, pe cînd 58 s-au 
declarat pentru credinţa lor veche, iar 27 de preoţi au făcut o declaraţie echivocă. 
Dintre comune, 276 s^au pronunţat că vor să rămînă în legea lor, 2 pentru unire, 
iar 20 au răspuns echivoc (Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., p. 15—18). Preoţii 
care s-au exprimat pentru Atanasie gîndeau cam ia fel cu protopopul Mihai din 
Călata (Cluj): «în care parte vor hotărî popii români a se recipia, rămîn şi eu cu 
ei, dar decît să-mi schimb credinţa, mai bine sînt gata a muri. Totuşi fac rugăciuni 
pentru papa de la Roma». Deci cam atitudinea din textul românesc semnat de cei 
38 de protopopi, la 7 octombrie 1698.

Dieta ardeleană adunată la Sighişoara în 20 ianuarie 1699, după ce a impus pe 
preoţii români iarăşi cu 4.950 florini, s-a pomenit, ca răspuns ila demonstraţia ei 
din noiembrie 1698, cu diploma imperială din 16 februarie 1699, care sancţiona 
unirea românilor cu Roma pe baza acceptării întregii doctrine catolice (ca în textul 
interpolat în actul de la 7 octombrie 1698 de Baranyi) şi hotăra să acorde preoţilor 
uniţi scutirile şi privilegiile de care se bucură şi preoţii catolici. într-un protest mai 
energic din 14 iulie 1699, guvernul ardelean spunea : «Schimbarea de religie impusă
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poporului român e departe de a fi spre vreun folos religiei catolice... Privind lu
crurile imai în deplină lumină, popii români nu au devenit catolici veritabili sau 
uniţi adevăraţi, nici prieteni şi aderenţi ai catolicismului, ci doar nişte oameni eli
beraţi de impozite şi de iobăgie, hotărîţi să lupte împotriva domnilor de pămînt... 
provocînd trecerea sarcinilor suportate de preoţi pe umerii celorlalţi contribuabili».

Drept răspuns împăratul Leopold I emite <la 26 august 1699 un nou decret 
către guvernul ardelean, ameninţînd cu pedepse aspre pe cei ce «împiedică» pe 
români să se declare pentru unirea cu Roma, sau îi îndeamnă să revină asupra 
hotărîrii lor. Un resciript în acelaşi sens e 'trimis în aceeaşi zi generalului Rabutin 
(Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., p. 19—20 ; rezoluţia la  Hurmuzaki, Documente, 
V, 1, p. 541).

c) Dar aceste ameninţări, ca şi cele repetate în Decretul din 12 decembrie
1699, adresate mai mult calvinilor din Dietă, nu erau suficiente pentru a asigura 
progresul unirii. Alta era cauza că ea nu progresa : opoziţia poporului, pe care 
curtea din Viena credea că o susţine şi şovăiala mitropolitului Atanasie, reflectată 
şi în atitudinea echivocă a preoţilor. Deci trebuia făcut ceva ca să silească şi pe 
Atanasie să iasă din această şovăială.

Textul semnat la 7 octombrie 1698 şi susţinut de Atanasie nu promitea în fond 
aproape nimic Bisericii Catolice. Ulterior Atanasie tipărea cu cheltuiala lui Brîn
coveanu o Cazanie (Kiriacodromion) în. oare se susţinea învăţătura că Duhul Sfînt 

•purcede numai de la Tatăl, învăţătură pe care n-a corectat-o nici după ce a fost 
•admonestelf prin scrisori de cardinalul Kollonitz.

In epilogul cărţii se scria că «ea s-a tipărit nu cu socoteala aceea ca să facem  
•strămutare împotriva Scripturii au în rînduiala dogmelor, ce ţine şi porunceşte 
pravoslavnica Biserică a Răsăritului».

Tipărirea a durat de la 1 martie pînă la 20 decembrie 1699 (I. Bianu-Hodoş, 
Bibliografia Românească Veche, I, Bucureşti, 1903, p. 369—376).

In acelaşi timp a tipărit Atanasie un Catehism  (Bucoavna) care menţinea în
văţăturile ortodoxe. Apoi a trimis o scrisoare către Brîncoveanu, în care declara 
*că «unirea s-a făcut numai în aparenţă, iar popii s-au unit pentru a fi scutiţi de 
dări» (N. Nilles, op. cit., p. 259—262).

Atanasie ţine totodată, în continuare, un secretar calvin, cu toate stăruinţele 
iezuiţilor de a-1 îndepărta (N. Nilles, ibidem). La 26 noiembrie 1698 Atanasie asi
gură pe superintendentul calvin Veszpremi că mai degrabă e gata a ieşi din ţară 
pe jos cu bîta în mînă decît să-şi calce jurămîntul de credinţă faţă de el (P. Bod, 
Brevis Vallachorum Transylvaniae Historia, litografiat, Cluj, 1890, p. 195 ; la Gh. 
Popovici, Uniunea Românilor din Transilvania, Lugoj, 1901, p. 64 şi 62).

Toate acestea arătau că Ataaasie nu era un aderent convins al unirii, chiar 
dacă la 21 martie 1699, neavînd ce face a vizitat Braşovul cu comandantul militar 
al oraşului, Leiningen, şi cu misionarul iezuit alături în trăsură, cu suita militară, 
şi chiar dacă cu această ocazie s-au difuzat decretele lui Leopold cu apelul lui 
Kollonitz din 2 iunie 1698 şi textul de la 7 octombrie 1698, după izvoarele iezuite, 
deşi aceasta nu e sigur (Şt. Lupşa, op. cit., p. 551 şi Silviu Dragomir, Românii din  
Transilvania şi unirea..., p. 910).

Atanasie nu făcea de la sine paşi hotărîţi pentru progresul uniaţiei, căci pre
tinsul Sinod de la Alba Iulia, din 5 septembrie 1700, unde toţi protopopii (în număr 
de 54), cu cîte doi preoţi (în număr de 1563) şi cu cîte trei mireni (reprezentînd

E.O.R. - 9
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200.000 de oameni) ar fi aprobat o declaraţie de unire asemenea celei latineşti in
terpolată în actul de la 7 octombrie 1698 este o pură invenţie. Căci declaraţia res
pectivă există numai în  latineşte, fără semnături, pretinzînd că e o copie după 
originalul depus de Baranyi la Episcopia catolică din Alba Iulia, unde însă nu se 
găseşte (Silviu Dragomir, Românii din Transilvania şi unirea..., p. 904).

S-ar spune că Atanasie oscila. Dar e mai corect a se spune că e l sta pe lîngă  
actul de la 7 octombrie 1698, în oare 'nu se promitea acceptarea nici unui punct de- 
credinţă catolică. Aceasta corespunde cu ce spun sătenii din plasa Blaşfalău la o= 
anchetă diin toamna anului 1699, anchetă la care constatăm din actele *rămas>e că  
poporul s-a declarat iarăşi pretutindeni pentru vechea sa lege : «Fiindcă n-au văzut, 
de la vlădica lor scrisoarea că a trebuit să-şi schimbe religia, şi-o ţin ca pîmă acum, 
cum le-a rămas din părinţi» (la Şt. Lupşa, op. cit., în «Biserica Ortodoxă Română»,. 
LXVI (1948), nr. 11—12, p. 556).

Dar iezuiţii nu mai puteau tolera poziţia aceasta a lui Atanasie, care periclita-, 
întreaga lor operă. împăratul Leopold se angajase şi el în ultimele decrete de a. 
nu acorda beneficii decît cu condiţia catolicizării reale.

Documentele falsificate, făgăduielile făcute, «predica» iezuiţilor militari, se do
vedeau fără putere de a transforma o realitate în sensul dorit de ele. Trebuia să se  
pună la o contribuţie mai hotărîtă forţa de stat asupra căpeteniei religioase a ro
mânilor, pentru a realiza transformarea dorită. Se socotea că,după el se vor lua şi. 
preoţii şi că poporul va putea fi trecut fără să ştie în sînul Bisericii Catolice.

d) în scopul scoaterii lui Atanasie din atitudinea lui echivocă, încă la 27 no
iembrie 1698 Baranyi cerea lui Kollonitz să-i exopereze de la împărat un ordin de: 
chemare a lui la Viena (N. Nilles, cp. cit., p. 219).

Dar nici curtea din Viena nu void* să dea un ordin direct în acest sens, nici! 
Atanasie nu se lăsa uşor convins să facă acest drum riscant. Scrisorile lui către- 
Kollonitz, prin care cerea să meargă la Viena, din toamna anului 1699, sînt şi ele 
falsificate. A trebuit ca generalul Rabutin, la sfatul iezuitului Neurauter, afectat la. 
1700 "pe lîngă comandamentul Transilvaniei, sau poate şi la sugestia curţii din Viena, 
să ia decizia să trimită pe Atanasie la Viena, însă nu printr-un ordin formal, cil 
prin persuasiunea exercitată asupra lui de Neurauter, trimis în acest scop în toamna*, 
anului 1700 de la Sibiu la  Alba Iulia. Prin promisiuni, dar mai mult prin ameninr 
ţări voalate, Atanasie a trebuit să se decidă să facă această călătorie (Mihail Dain,. 
op. cit., p. 313—420). Dovadă că se temea de rezultatul acestei călătorii, e  că Ata
nasie a adunat aproape de plecare, la 6 ianuarie 1701, pe protopopi şi o mulţime dej 
preoţi pentru a aproba o declaraţie în care poftesc «pe Sfinţia Sa Mitropolitul 
nostru Atanasie să-şi ţină scaunul în pace», iar «în lucrurile vlădiceşti, fără ştirea, 
soborului, nimeni să n-aibă dreptul a se amesteca dintr-alţi mireni sau străini». 
Toţi declară că-şi ţin jurământul de a rămînea credincioşi vlădicului şi soborului. 
Popa Toader declară : «Ţin cu Părintele Mitropolit pînă la moarte leghea», iar pro
topopul de la Călian declară : «Ţin credinţa în veci», deci stăteau pe lîngă «cartea, 
de mărturie» de la 7 octombrie 1698.

Dar certificatul ce i s-a dat de sobor nu i-a ajutat nimic lui Atanasie, care: 
a plecat la Viena la sfîrşitul lui ianuarie 1701. Viena nu se împiedica de voinţa 
Bisericii şi a poporului credincios din Transilvania, reprezentaţi de clerul său. La 
Viena, unde a mers însoţit de iezuitul Neurauter, s-a pus în mişcare tot aparatul'
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iezuit de presiuni şi .momeli. Doar nu degeaba Atanasie a fost dus la Viena, «ca 
celor ce rezistă unirii să li se aplice teroarea» («Unioni resistentibus terror incu- 
teretur») (N. Nilles, op. cit., p. 184, 272).

Propaganda actuală a unor fugari uniţi că asupra lui Atanasie nu s-a exer
citat nici o silă la Viena, ci dim potrivă el s-̂ a rugat să fie prim it la catolicism , sfi
dează toate documentele.

Mai întîi Atanasie a fost supus unei judecăţi, ca să răspundă la 22 puncte de 
acuzare dintr-o piră alcătuiftă — zice-se — de preoţi uniţi, dai' în realitate poate 
de 2—3 din aceştia, instrumente folosite de iezuiţi. Unele încriminări se refereau 
la infidelitatea sa faţă de uniaţie şi la legăturile cu Brîncoveanu şi cu mitropolitul 
de la Bucureşti, altele la acte de lăcomie şi de imoralitate. Consiliul de judecată 
era format din Kollonitz şi din oamenii săi (Kalnoki, Fiat, Hevennesi, Neurauter). 
Intre timp a sosit de la iezuitul din Cluj, Kapi, raportul cerut de Kollonitz despre 
Atanasie, împreună cu informaţiile obţinute de Kapi de la iezuitul din Sibiu, Geb- 
hardt. Kapi propunea mutarea lui Atanasie undeva afară din ţară, deci un fel de 
exil, ca cel de mai tîrziu al lui Inocenţiu Micu Klein, întrucît «e foarte suspect în 
.privinţa adevăratei uniri» şi «unirea nu va reuşi decît sub un episcop cu adevărat 
unit». «Iar părerea mea e că toată unirea asta, se bazează ca pe o temelie, pe per
soana episcopului». «Cred că ajunge să lucrăm acum numai pentru obţinerea su
mară a unirii acesteia. Ca să înlăturăm toate gravele abuzuri ale românilor (adică 
cultul şi credinţa ortodoxă) e şi prea periculos şi chiar imposibil. Drept aceea e de 
ajuns dacă episcopul şi ceilalţi dintre ei, care vor face mărturisirea credinţei şi a 
unirii, vor promite în comun că vor să atîrne de Biserica Romei şi de reprezen
tanţii ei şi să ţină ritul grec după norma aprobată de ea şi îm alte părţi, nu altul. Va 
fi grija noastră pe urmă să schimbăm în timpurile viitoare pe nesimţite multe din 
obiceiurile lor şi chiar şi din liturghie şi din cele sfinte, lămurindu-i că acelea li 
s-au strecurat prin prostia şi lenea preoţilor din aceste părţi, că nu sînt proprii' legii 
greceşti, nici celei schismatice, ci contrare minţii sănătoase, credinţei şi religiei cre
ştine» (N. Niîles, op. cit., p. 263—269).

Atanasie a fost pus în faţa alternativei : ori va fi condamnat şi ţinut în exil 
perpetuu, ori acceptă să fie cu adevărat unit, acceptă adică tot ce-i va cere cardi
nalul, în care caz se va putea adăpa din rîurile de lapte şi de miere ale tuturor 
beneficiilor ierarhilor catolici. Atanasie s-a hotărît pentru ultima parte a alter
nativei. Îndată ce s-a deois pentru aceasta. la 10 martie 1701, au fost notabilitate 
rudele sale : preot Ştefan Pop din Poiana, soţia lui, Caterina Toma, fiul lor Abraam 
şi descendenţii lor (vezi «Cultura Creştină», 1914, p. 517).

însoţitorii lui Atanasie, Ştefan Raţ şi Mihai Puiu, epitropii Mitropoliei, au 
trecut la catolicism în schimbul nobilitării lor (N. Nilles, op. cit., p. 307 ; Cipariu, 
'Acte, p. 269; Bethleen Miklos, Oneletirâsa, Pest, 1860, II, p. 203—233).

Atanasie a obţinut la 19 martie 1701 decretul de confirmare, dar numai ca 
episcop; supus arhiepiscopului ungar de Esztergom, a prim it'un lanţ de aur şi titlul 
de consilier imperial pentru «meritele», «pentru învăţătura şi erudiţia, pentru viaţa 
Iui exemplară, pentru bunele moravuri şi celelalte virtuţi ale sale» (N. Nilles, op. 
cit., p. 289), deşi iezuitul Kapi scrisese în raportul lui : «actualul episcop, aşa cum îl 
cunosc toţi, e prost... şi are multe defecte cunoscute poporului». Se mai ordona ca
merei imperiale să-i plătească o leafă anuală de 4.000 florini (N. Nilles, op. cit., 
p. 290—291).
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Pe seama preoţilor şi laicilor uniţi se dă acum aşa-zisa a doua diplomă leopol- 
dină, prima fiind socotită cea din 16 februarie 1699. In ea se promite Bisericii unite 
din Ardeal, personalului şi averilor ei, scutiri de impozite, ca şi Bisericii Catolice, 
în  plus, acum se vorbeşte şi de laici : Laicii care se vor uni, după norma prescrisă 
de teologul iezuit, vor fi număraţi între membrii statului catolic şi astfel între 
staturile ţării, îndreptăţiţi la legile şi beneficiile patriei, nu ca toleraţi ca pînă 
acum, ci ca ceilalţi fii ai ei. Se interzice tratarea ca iobagi a preoţilor uniţi şi per
secutarea lor din cauza unirii». Prin faptul că e interzisă numai tratarea preo
ţilor ca iobagi, se anulează pe<rfid emanciparea laicilor, redusă la vorl^ goale.

Dar originalul acestei diplome a dispărut, în urma înţelegerii curţii din Viena 
cu nobilii din Dieta ardeleană, fiind dosită probabil de iezuiţi şi descoperită abia în 
1938, în biblioteca «Brukenthal» din Sibiu (Kurt Wessely), A doua diplomă leopol- 
dînă, Bucureşti, 1938, în «Analele Academiei Române», Secţia istorică, S. III, t. XX). 
In lipsa originalului, manifestîndu-se îndoială în adevărul copiei, îndoială pe care 
curtea din Viena a refuzat să o împrăştie, nu s-a executat nici dispoziţia referi
toare la preoţi, cu atît-ifiai puţin cea referitoare la laici (punctele 1—3), în,cît peste 
40 de ani episcopul Inocenţiu Micu Klein a trebuit să pornească o nouă luptă pen
tru drepturile preoţilor uniţi (Silviu Dragomir, Românii din Transilvania şi unirea..., 
p. 933—934). '

•în schimb s-au executat celelalte dispoziţii ale diplomei, pentru că ele se cu
prindeau şi în «Reversaliile» semnate de Atanasie. Diploma dispunea adică în ce
lelalte puncte : confiscarea de la toţi a Catehismului tipărit de Atanasie, «ca viciat 
în cele fundamentale şi esenţiale» ; subordonarea lui Atanasie sub arhiepiscopul ca
tolic maghiar de Esztergom ; instituirea «teologului» iezuit care să-şi dea aprobarea 
prealabilă la toate actele episcopului şi ale soborului ; interdicţia corespondenţei cu 
principele Ţării Româneşti şi cu orice ierarh ortodox. Cea mai grăitoare este dis
poziţia de la punctul 11 al diplomei, în care se spune : «Cine vrea să se bucure de 
privilegiile de mai sus, să iaca mărturisirea unirii în faţa episcopului şi a teologului. 
Nu e destul pentru unire ca cineva să accepte protecţia uneia din religiile recepte 
în Ardeal şi să se declare pentru ea, ci trebuie să creadă şi să mărturisească tot ce 
crede şi mărturiseşte acea religie oa să poată avea parte de acele scutiri».

Cu aceasta se taie gîndul protopopilor că e de ajuns să se declare formal uniţi
cu Roma, ca în actul de la 7 octombrie 1698, «ca să primească privilegiile»; ei tre
buie să se catolicizeze în toate, cu excepţia, deocamdată, a ritului.

Atanasie a plătit pentru iertarea lui de condamnare, pentru onorurile şi pen
tru beneficiile proprii şi ale familiei lui cu «rever sălii le» (cu «reversul») sale, în
care promitea «Sfîntului împărat Leopold, să fie supus arhiepiscopului de Eszter
gom şi să recunoască pe papa drept cap al Bisericii, să respecte Conciliul de la 
Trident, dteci toată dogmatica catolică stabilită de acela, desigur fără să aibă Ata
nasie, în simplitatea lui, habar de ea ; se mai obliga ca nici un popă supus lui să 
nu primească «privileghiomurile», decît acela care va primi cu jurămînt «uniciu- 
nea», în sensul de mai sus ; să primească a fi hirotonit din nou de arhiepiscopul de 
Esztergom, întrucît nu se ştie «a fi pe calea legii la popie şi la vlădicie», ca să fie  
«cu adevărat în popie şi vlădioie», să hirotonească din nou pe toţi protopopii şi 

•preoţii săi ; să tipărească un nou catehism, retrăgînd cărţile tipărite pînă acum ; să 
tipărească cu aprobarea «teologului» cărţi noi fără greşelile şismaticeşti şi iriticeşti,
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oare prin neştiinţa şi prostia noastră (deşi em  decorat pentru «erudiţia**-lui, — n.n.) 
sau prin şismă au intrat» ; să -asculte pe teolog ca pe un «părinte dătător de sfat» 
(pentru a se catehiza posterior şi treptat în catolicismul integral, adoptat în prealabil 
din «convingere», — n.n.); nu va hirotoni pe nimeni fără aprobarea teologului; va 
înceta orice corespondenţă cu Vodă al Ţării Munteneşti şi cu mitropolitul din Bucu
reşti ; va da afară de la curtea sa pe orice schismatic, nemaiţinînd decît catolici 
sau «dirept -uniţi».

Cu siguranţă că numai sub cele mai grele ameninţări a putut să dea Atanasie 
«cel mai înjositor act public săvîrşit pînă atunci de un vlădică românesc» (N. Iorga, 
Istoria Bisericii Române..., II, p. 29), care însemna o catolicizare personală totală cu 
făgăduiala de a introduce poporul român din Transilvania pe drumul acestei cato
licizări şi deznaţionalizări.

La 24 martie 1701 Atanasie a fost rehirotonit preot, iar a doua zi arhiereu, de 
către cardinalul Kollonitz şi episcopii catolici maghiari din Gyor şi Nytra, în capela 
Sfînta Ana din Viena, a iezuiţilor.

Aceasta contravenea doctrinei catolice despre validitatea Tainelor ortodoxe. 
Pe de altă parte avem aci începutul biritualismului ce se va practica adeseori în 
Biserica unită din Transilvania, pentru catolicizarea treptată a uniţilor, chiar şi în 
privinţa ritului. Atanasie e hirotonit după ritul catolic, dar va săvîrşi liturghia 
după ritul ortodox, putînd evident să o săvîrşească şi după ritul catolic, aşa cum 
la 25 februarie 1965 patriarhii uniţi din Orient au servit cu papa «missa» catolică, 
cu ocazia promovării lor la rangul de cardinali, iar Papa Paul al V l-lea săvîrşeşte 
uneori liturghia bizantină. Episcopul unit Ioan Patachi, care a urmat lui Atanasie, 
fusese preot catolic, deci hirotonit după ritul catolic. Că prin această amestecare 
de rituri se urmărea treptata catolicizare a poporului unit, chiar şi în privinţa ri
tului, cu toate promisiunile contrare, o spune statul catolic din Ardeal în recoman
darea lui Patachi ca episcop, la 10 ianuarie 1715 : «însuşirile sale ne fac să credem 
că vom ajunge ceea ce a intenţionat în chipul cel mai pios, împăratul Leopold prin 
legătura sfintei uniri, că adică acest popor, încetul cu înceful, tratîndu-l cu blîndeţe 
şi forţă  («suavitati, fortitudini admixta»), să se facă nu numai unit, ci nu peste 
mult, după cum ne aşteptăm, să primească şi ritul roman». Aceasta iar fi o «unire 
reală» şi nu «vopsită», spune răspicat statul catolic din Transilvania în recoman
darea sa (Anexa 13, la Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., partea II, p. 21). Inten
ţia aceasta a statului catolic maghiar şi a nobilimii catolice maghiare o divulgă şi 
guvernatorul Kornis la 5 decembrie 1715, într-o scrisoare către iezuitul Hevennesi : 
«Fruntaşii catolici şi clerul romano-catolic sînt unanimi pentru Patachi, prin a că
rui lucrare se va îndeplini ceea ce s-a căutat timp atît de îndelungat, fără să se fi 
putut obţine şi fără să se poată obţine altfel, că adică după ce poporul acesta va 
fi cîştigat printr-un om capabil, desprinzîndu-se şi îmbrăţişînd deplin ritul nostru, 
statul catolic să întreacă în număr şi putere celelalte confesiuni» (Colecţia «Rosen- 
feld», la Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., p. 11).

Desigur că nu era vorba numai de o apartenenţă prin confesiune a românilor 
Ha statul catolic, căci pe baza ei, românii ar fi putut fi primiţi în statul catolic încă 
de la 1701 : se urmărea încadrarea românilor în statul catolic, prin deznaţionalizare.

Dar prin aceasta ei vindeau pielea ursului din pădure. Iar ursul nu s-a lăsat 
prins. Atanasie, la 1701, a inaugurat şirul vîrfurilor unite catolicizate (toţi episcopii
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uniţi primeau hirotonia după ritul catolic), şi tinzînd la o catolicizare a poporului, 
folosind pentru el ritul oriental numai ca o primă momeală. In acest sens actul de 
instalare a lui Atanasie ca episcop în iunie 1701 poate fi considerat ca începutul 
uniatismului in Ardeal. Dar poporul însuşi a luptat pînă la 1761, cu mici excepţii, 
întreg, pentru a rămînea deplin în sînul Bisericii strămoşeşti, iar de atunci cei 
înscrişi de comisiile militare ale generalului Buccow cu forţa în registrul uniţilor 
au luptat tot timpul pentru ca subordonarea lor sub ierarhia unită supusă Romei 
să n-aibă decît un caracter administrativ, în sensul declaraţiei semnate de către 
protopopi la 7 octombrie 1968, aşteptînd clipa în care va putea să iasă şi din această 
legătură periculoasă, prin intenţiile celor ce îi aduseseră şi-i ţineau în ea. Aceste 
două lucruri le vom urmări în cele următoare.

LUPTA POPORULUI DIN TRANSILVANIA PENTRU A RĂMÎNEA ÎN BISERICA 
STRĂMOŞEASCĂ ŞI PERSECUŢIILE NEÎNTRERUPTE SUPORTATE 

DIN CAUZA ACEASTA

Ar trebui volume pentru descrierea persecuţiilor neîntrerupte suportate de 
poporul român din Transilvania, pentru voinţa lui de a rămînea în Biserica Orto
doxă, mai ales de la anul 1701 pînă la anul 1761, cînd o parte a lui a reuşit să ob
ţină un episcop ortodox, şi, prin patenta imperială din 6 noiembrie 1762, o toleranţă 
condiţionată (Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., voi. II, p. 249, 254), iar altă parte 
m ult mai mică a fost înregistrată cu forţa ca unită. Ne vom mulţumi aci numai cu 
cîteva spicuiri exemplificatoare din această zbuciumată perioadă istorică.

a) încă a treia zi după instalarea lui Atanasie ca episcop pentru a servi cato
licismului, întîmplată la 25 iunie 1701, românul Nagyszegi înainta- un protest la 
curtea imperială în numele preoţilor şi credincioşilor din părţile Alba Iuliei, Bra
şovului şi Făgăraşului, fapt pentru care Nagyszegi a plătit cu închisoare de 6 ani.

într-un memoriu înaintat din temniţă la 5 noiembrie 1701 către judele regesc
din Sibiu, Nagyszegi scria : «Ca să nu se nască revoluţia în Transilvania, ci ca toate
aceste lucruri să le potolească Majestatea Sa, eu sfătuiesc să se dea pace religiilor, 
să creadă şi să se roage fiecare cum vrea» (Textul latin la Silviu Dragomir, Istoria 
dezrobirii..., voi. I, Anexa 2 şi 3, p. 5—13). #

Românii din ţinutul Braşovului şi Făgăraşului s-au rupt formal de sub 
jurisdicţia episcopului Atanasie şi a urmaşilor, intrînd sub jurisdicţia mitropolitu
lui de Bucureşti, apoi de la 1716 de cînd Oltenia a ajuns sub stăpînirea Austriei, 
sub cea a episcopului de Rîmnic, iar prin acesta sub cea a mitropolitului de Carloviţ.

Dar o vreme a domnit în  popor o confuzie. El nu-şi dădea încă seama ce s-a 
întîmplat, întrucît preoţii nu-i spuneau că nu mai sînt ortodocşi. După ce s-a du
mirit însă că se intenţionează ruperea lui de la credinţa strămoşească, o .mişcare
generală de rezistenţă s-a întins în tot Ardealul, mai ales începînd din 1744. Po
porul a început să refuze să mai asiste la slujbele preoţilor uniţi şi-şi trimitea tineri 
să se hirotonească la episcopiile din Principate, sau primea preoţi de peste munţi. 
Curtea din Viena a ordonat arestarea acestor preoţi şi călugări în diferite rînduri, 
ceea ce echivala cu interdicţia cultului ortodox. Astfel a început o luptă între popor 
şi autorităţi, luptă în care poporul n-̂ a putut fi niciodată învins.

Preoţii uniţi aduceau fiscul şi armata pe capul satelor. Satele trimiteau plîn- 
geri peste plingeri la autorităţi să le permită să-şi «aducă preoţi ortodocşi, sau la
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Patriarhia din Carloviţ să le iia sub oblăduirea sa ierarhică. 'în cele mai multe oazuri
ţineau asemenea preoţi fără voia autorităţilor.

'într-o petiţie către contele Haller, guvernatorul Ardealului, românii din 
Scaunele Săliştei, Miercurii, Sebeşului, Orăştiei şi Dobrei, declară, în noiembrie 
1748, că nu au fost şi nici nu vor să fie uniţi şi aceasta au făcut-o cunoscut şi îm
părătesei printr-o delegaţie trimisă. «Dumnezeu ştie cîte asupriri suportăm şi în  
trupurile şi în sufletele noastre din pricina unirii, suferind mari silnicii. Căci nu 
^tim cine nena declarat pe noi uniţi ; noi însă declarăm pe faţă că n-am fost uniţi. 
!Cînd s-a introdus unirea în Transilvania La 1701... cî.te doi oameni din Braşov, Fă
găraş, Sibiu au făcut cerere cu protest nu ca să nu se introducă unirea în Transil
vania, numai ca să nu se facă aceasta cu violenţă... Cînd a venit Ioan Patachi ca 
episcop (la 1715), ne-am ridicat cu tot districtul nostru şi am făcut cerere cu .mari 
rugăciuni să nu fim siliţi cu violenţă să îmbrăţişăm unirea, pentru că noi nu vom 
îmbrăţişa unirea... Venind al doilea episcop, Dl. Ioan Inocenţiu Klein, iarăşi ne-am  
ridicat şi cerem să nu fim siliţi la unire pentru că noi nu o vom primi... Şi popii 
noştri, fără să ştim noi, s-au dus şi s-au unit şi cînd noi am întrebat : «domniile 
voastre v-aţi unit?», ei Juînd pîinea în mîini (Sfînta Cuminecătură), îngenunchind 
•s-au jurat, noi numai pe pîine şi pe vin, ci şi pe copiii lor că nu sînt uniţi. Noi i-am  
crezut ca unor părinţi duhovniceşti ai noştri, dar pe urmă am aflat că ei s-au 
alăturat unirii.

Din cauza aceasta, noi ne-am retras de la ei. Dacă s-au unit, să-şi păstreze
unirea pentru ei, pe care noi n-o vom păstra, pentru că niciodată n-am fost uniţi...
Ei au făcut apoi aşa fel, ca să fim jefuiţi şi aduşi în mizerie ; căci am ajuns acolo
că nu mai sîntem în stare să prestăm contribuţia luminatei regine şi pe lîngă aceea
nu putem să ne mai ducem viaţa. Dacă cineya are o vită îşi achită amenda, cine 
n-are vite, nici vreo altă posesiune, e dezbrăcat de haină. Nemaiavînd de loc .mij
loace, ne-am făcut robi altor naţiuni. De aceea sîntem siliţi să ne refugiem la lumi
nata noastră regină, deoarece totdeauna din porunca şi în numele ei ne-au amen
dat şi ne-au supus la bătăi («verberibus affecerunt nos»), ...nu mai putem suporta 
asupririle şi calamităţile» (la Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., voi. I, Anexa 46. 
p. 68—69).

Rezultatul cererii către împărăteasă a fost că li s-a cerut tuturor satelor să 
trimită cîte doi oameni la Sibiu, să li se citească un rescript al împărătesei. Citin- 
du-ili-se acest rescript în latineşte, fără nici o explicare şi deci neînţelegînd ei ceva, 
îndată «din porunca celor mai mari, trimişii noştri au fost alungaţi cu bîtele ; cei 
mai tineri aşternîndu-se la fugă de-abia au scăpat, cei mai bătrîni, însă şi mai ne
putincioşi au fost loviţi crud. Apoi doi trimişi ai noştri, Ioan Oancea care a dus 
memoriul la Viena şi un altul care l-a însoţit, împreună cu opt preoţi ai noştri şi 
cu cîţiva laici, au fost luaţi din casele lor şi duşi în lanţuri şi aruncaţi în carcera 
murdară a unei temniţe cunoscute şi ţinuţi despărţiţi de orice comunicare ome
nească ; am cerut eliberarea lor adeseori, dar orice cerere a fost zadarnică ; şi pen
tru că am îndrăznit să facem recurs la Majestatea Voastră sîntem ameninţaţi cu 
chinuri de moarte ; şi dacă Majestatea Voastră nu va binevoi să poruncească elibe
rarea vieţii noastre de chinuri, vom muri bătuţi în cap sau cu bîtele» (Silviu Dra- 

.tfomir, Istoria dezrobirii..., Anexa 48, p. 72—73).
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într-o altă cerere către mitropolitul din Carloviţ, românii din aceleaşi scaune 
spun : «Dupa aceea s-au supărat popii cei uniţi şi s-au dus la domni. Şi ne-au pîrît 
şi au «minţit că noi am fost împreună cu dînşii şi n-am fost nici vom fi. Şi ne-au; 
pus sub birşag şi ne-au prins pe noi mai mult decît 300 de oameni, tot fruntea şi 
noi am făgăduit că nu ne vom uni ; sîntem gata să ne aduceţi muierile şi copiii şi* 
să le tăiaţi capetele, apoi nouă că ştiţi Măria Voastră bine că omul nu-i slobod cu 
trupul dar este cu sufletul. Apoi ne-au slobozit şi ne-au pus sub birşag mare complit 
şi sub bătaie». «Apoi au început a prinde popii, de sînt şi acuma prinşi». «în  satul 
Galeş, ne-au trimis două cumpănii de neamţi. de ne chinuiesc şi ne căsnesc şi de 
betejeşte un om, duc neamţii popii cei uniţi de-1 cuminecă şi de moare un om, iară 
duc neamţii de-i îngroapă, şi pătimim de frica neamţilor şi de a popilor, şi de naşte 
vreun prunc aleargă popii cu neamţii de-1 botează cu diasila. Şi care om fiu vrea 
să meargă cu popii cei uniţi la biserică îi trage întîi cîte 50 de bani, a doua oară 
cîte un florin şi merg la cîrciumă şi-i beau». «Să judeci Prea Sfinţia Ta ce vină  
avem noi, că de cîte ori au venit arhierei în Ţara Ardealului nu de credinţa noastră, 
fiind uniţi, noi totdeauna ne-am apărat şi acuma, făcătorii de rău,, popii, ne fac o 
silă cumplită ca aceasta» (Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., p. 87—88, Anexa 59, 
din Arhiva Mitropoliei din Carloviţ, din 1749, nr. 425).

într-o altă cerere către împărăteasa, românii din Ardeal se plîng în august 
1750 că din toate satele au fost arestaţi preoţi şi credincioşi şi nu li s-au dat drumul 
decît după cş «preoţii au prestat jurămînt că nu vor mai săvîrşi liturghia, cu atît 
mai puţin botezul sau alte slujbe pînă nu vor trece la unire, iar credincioşii că nu 
se vor mai plînge la Majestatea sa din cauza aceasta». Deci însăşi plîngerea aducea 
după sine întemniţarea. «Se poate uşor înţelege, se spune mai departe în plîngere, 
ce urmări dureroase au provenit din această silă, deoarece în curs de 7 ani, m aî 
multe mii de persoane au murit nebotezate, nemărturisite şi necuminecaţe. Căci 
îndată ce un preot făcea aceasta, i se confiscau toate bunurile, ceea ce a atras după 
sine, că un mare număr din ei şi din noi au fugit în Turcia» (în Muntenia). Oamenii 
«sînt hotăriţi să-şi jertfească trupul şi viaţa şi bunurile lor, pentru religia lor» 
(Anexa 62 şi 63, copia în «Colecţia Rosenfeld», iar originalul în arhiva Cancelariei 
Aulice a Transilvaniei, nr. 207 din 1750, la Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., 
p. 91—94). ^

într-o cerere din 1755, românii din scaunul Seliştei, se roagă mitropolitului din 
Carloviţ : «Pentru Hristos nu ne vei uita, nici dorirea noastră că sîntem dosădiţi 
şi legaţi' şi bătuţi pentru sfîntă lege, că acum nu mai ştim ce să mai facem de atî- 
tea necazuri şi legături şi kătăi, prăzi şi geruri, care ne-au degerat mîinile şi pi
cioarele noastre în legăturile lor, că ce-am păţit înainte, iar de cînd a venit Aron 
(episcop unit) toate temniţele le-au umplut de robi preoţi şi mireni, cari nu s-au  
făcut din zilele lui Maximian şi Diocleţian, împăraţii cei tirani, precum face Aron 
cu protopopul lui acum cu creştinii pentru legea cea grecească» (Arhiva Mitropoliei 
din Carloviţ, nr. 425 din 1755 ; la Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., Anexa  
96, p. 153).

Intr-o altă cerere, adresată mitropolitului din Carloviţ la 4 decembrie 1756r 
pentru a li se da un arhiereu ortodox, românii din Sălişte şi din toată marginea- 
de la Braşov pînă la Dobra spun : «Nu mai avem puteri a răbda răul ce ne cade 
asupra noastră de Iz. p^pii cei în toate zilele g: ş u p ă r ă r ic ă  în toate zilele-

*
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ne prind la arest şi ne căsnesc cum este mai rău, încă ne dau şi în mîna biraelor, 
de ne închid prin temniţe. Deci de al lor mare rău ne-am pustiit toţi şi case şi 
moşii şi şedem tot fugiţi prin păduri, fiindcă nouă nu ne trebuiesc popii cei uniţi 
pînă la moarte. Mai bucuros moartea vom pofti ca pe ’ ei să ne stăpînească». Ei 
roagă pe mitropolit să intervină pentru eliberarea delegaţilor lor la Viena, popa 
Mucenic din Sibiel şi ţăranul Oprea Miclăuş, care au fost aruncaţi în închisoarea 
Kufstein din Tirol. Cererea a fost zadarnică. Cei doi au murit în temniţă (Arhiva 
Mitropoliei din Carloviţ, nr. 747 din 1756 ; la Silviu Dragomior, Istoria dezrobirii... 
Anexa 105, p. 161—162).

La 26 mai 1757 româpii din Ardeal trimit iar patru oameni la .mitropolitul din 
Carloviţ, cu o petiţie în care spun : «Noi neprieteni înălţatei împărăţii n-am fost, 
ci tot cu credinţă am slujit, dar atîta pedeapsă ce ne-a venit nouă pentru legea  
noastră cea grecească, că nici mai de mult cînd au fost... împăraţii cei *răi, M axi- 
mian şi Diocleţian, încă nu au fost mai multă răutate pentru lege, cît fac aceştia 
în vremurile de acum cu noi, că a venit acea vreme care ne-am dus la mormîn- 
turile morţilor şi am zis : ieşiţi morţilor din gropi, să intrăm noi de vii, că nu mai 
putem răbda pedepsele ce ne vin de la popii cei uniţi şi de la domnii ţării, că nu  
ştim ce să mai facem, că nimeni de noi nu-1 doare, nici pe domnii cei săseşti, nici 
pe domnii cei nemţeşti, nici pe cei ungureşti, că toate tem niţele s-au umplut de 
noi, pentru legea cea grecească, că atîta ne-au prădat cît nu ştim cu ce om mai 
plăti porţia împăratului de prada lor». Ei se plîng că judeţul din Sebeş, Werderr 
a_încuiat bisericile din Loman, Răchita, Pianul de Sus şi-de Jos, Lancrăm «de stau 
bisericile fără rugă, că oamenii nu voiesc să asculte slujba popilor uniţi» (Arhiva 
Mitropoliei din Carloviţ, nr. 72 din 1757, la Silviu Dragorrrir, Istoria dezrobirii... 
Anexa 106, p. 162—163),

într-o altă plîngere către acelaşi mitropolit se descriu cazuri de arestări de  
preoţi şi de ţărani ortodocşi din mai multe sate. (Săsciori, Sebeşel, Jina, Poiana,. 
Tărtăria). Metoda era cam aceeaşi pretutindeni : plutoane de soldaţi intrau noaptea 
în sat, legau străjile, arestau pe preoţi, «îi băteau de moarte» pe preoţf şi pe preotese,. 
jefuiau tot din case, luau şi vitele, apoi plecau cu preotul legat, iar în lipsa lui cu 
preoteasa, uneori cu copilul mic în braţe, cum au făcut cu preoteasa din Deal, al 
cărei copil a murit degerat pe drum. De obicei se năşteau incidente, căci cei arestaţi 
strigau. Aceasta scula tot satul, care alerga la faţa locului. Se descărca cîte un foc  
de armă, erau arestaţi în plus câţiva oameni, care rămîneau cu anii în închisoare 
şi mulţi .mureau în ele. Aşa s-a întîmplat în sute de sate în repetate rînduri.

în  Sebeşel, «oamenii s-au adunat, iar ungurii (honvezii) văzînd că se adună 
oamenii au dat foc asupra oamenilor şi au început a da cu băltace şi cu chilome 
în oameni ; oamenii văzînd că dau în ei au luat pietre şi au zvîrlit asupra lor şi 
le-a spart capul la doi dintre ei şi aşa au fugirt şi ne-au lăsat...». «După aceea a ve
nit felbirăul cu vreo 60 de unguri şi a căzut in două zile şi le-au dat voie de au 
.mîncat şLau băut cît le-a fost voia, după aceea a trimis felbirăul de a mai adus 
ca la 4—5 sute de oameni şi venind aceia, pe acele două sate au legat şapte oameni 
din Săsciori şi cinci din Sebeşel şi i-a băgat pe toţi în lanţuri şi în cătuşi şi trimi- 
ţîndu-i la temniţă în Uioara s-̂ au întîlnit cu mulţime de oameni şi s-au întors în
dărăt şi iar au mai trimis vreo 60 de oameni în acele două sate şi o zi şi o noapte 

.mîncat şi s;;. băut şi iar au mai trimis 36 de nemţi în vinerea Fş.«tilor„ si a făcut.
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.pe oameni cu sila de au luat paşte de la popii cei uniaţi, şi cu puştile au stat după 
ei şi au şezut pînă marţi şi cere felbirăul gloabă multă de la oameni... La Jina a 
trimis solgbirăul din Sîngătin în Duminica Tomii 20 de cătane, toată cătana cu o 
puşcă şi cu două pistoale şi cu sabie, şi a tot împuşcat şi a mîncat ce s-a găsit, tot, 
că oamenii au fugit toţi din sat de frica prinsorilor şi ce nnau putut mînoa au dus 
cu ei». In Poiana, după ce au prins un om, în ianuarie, «au tot venit slugile scau
nului să prindă oameni mai mulţi, să-i ducă de acolo şi au fugit oamenii toată 
iarna în pădure ca vai de ei». La Schitul Cioara venind <<12 unguri» să prindă pe 
călugăr şi acela fugind în pădure, s-a suit pe sfîntul altar şi au început a-1 desco
peri şi a-1 strica şi au doborît acoperişul şi pereţii» (Arhiva Mitropoliei din Car- 
loviţ, nr. 27 din 1757 ; Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., Anexa 107, p. 164—165).

Călugărul care a fugit era Sofronie care va deveni peste doi ani capul revolu
ţiei religioase ardelene.

La 1745, în raportul renegatului român Petru Dobra, care făcea eforturi dis
perate să menţină unirea, se spune : «dar poporul nu mai cercetează nicăieri bise
ricile  şi oamenii mu mai mor, ci pier ca vitele şi se îngroapă fără luminare şi fără 
cruce» («Colecţia Rosenfeld», după actul nr. 322 din 1745, în Arhiva Cancelariei 
Aulice Transilvane ; la Silviiu Dragomir, Istoria dezrobirii..., p. 150). Românii din 
Răşinari declară la o anchetă din aprilie 1745, după ce tot poporul venise la Sibiu 
ca să protesteze împotriva trimiterii lui cu forţa la preoţii uniţi «că ei mai bine se 
lasă omorîţi cu toţii, ori se Împărtăşesc în loc de paşti cu muguri de stejar, decît 
să meargă la biserică o dată cu preoţii uniţi» (Protocolul magistratului din Si
biu, şedinţele din 19, 21, 22 şi 27 aprilie şi din 11 iunie 1745).

Se înţelege că intervenţiile necontenite ale armatei pentru arestarea preoţilor 
şi a fruntaşilor ortodocşi provocau adeseori şi acţiuni mai hotărîte din partea po
porului pentru a apăra sau elibera pe cei arestaţi. In comitatul Hunedoara, unde 
după 1744 n-a mai rămas nici urmă de unire, arestînd soldaţii trei tineri trimişi de 
nişte sate la sfinţire în Ţara Românească, trei sate au atacat pe soldaţi şi au scos 
din  mîinile lor pe doi din cei trei tineri («Colecţia Rosenfeld», la Silviu Dragomir*, 
Istoria dezrobirii..., p. 160).

în comitatele Mureş şi Tîrnava Mică, oa de altfel aproape pretutindeni, poporul 
alunga nai numai din biserici, ci chiar şi din casele lor şi din sate pe preoţii uniţi 
(«Colecţia Rosenfeld», la Silviu Dragomir, ibidem). Se înţelege că aceasta provoca 
.alte intervenţii ale armatei, alte arestări şi alte acţiuni de apărare ale poporului.

Oamenii mureau în toate părţile oa martiri pentru credinţa lor, fie împuşcaţi 
sau spînzuraţi, fie în bătăi şi în temniţe. însăşi împărăteasa Maria Tereza trebuie 
să recunoască în rescriptul din 1760 că «mulţimea a fost tratată în acel principat 

•al nostru cu moartea şi cu alte mijloace de cruzime pentru religia neunită de rit 
grec» («Penetravit ad aures nostras plebem in illo principatu nostro Graeci ritus 
non unitorum causa religionis nece et aliis eruentis mediis tractari») (Documentul 
din «Colecţia Beningni» a Muzeului Brukenthal din S ib iu ; la Silviu Dragomir, 
Istoria dezrobirii...., voi. II, p. 119). Ardealul întreg era în fierbere continuă şi 
crescîndă.

Aceste tulburări continue din aproape toate satele, întîlnirile celor trimişi de 
diferite ţinuturi cu jalbe pe la  Viena şi Carloviţ, concentrarea a sute şi mii de 
oam eni din toate părţile prin închisori, i-au dus pe oameni la ideea unei acţiuni co
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mune solidare. Deocamdată, de pe la 1755, au început să se ţină adunări («conven- 
~ticole») cu sute de delegaţi din numeroase sate, cînd într-un sat cînd într-altul. 
Popa Cosma din Deal, popa Ioan din Aciliu, popa Ioan din Sadu sînt pe rînd orga
nizatorii lor. Din aceste adunări trimit memorii, stabilesc măsuri de acţiune co
mună. *De la  aceste adunări se ajunge la 1760 la «răscoala» lui Sofronie.

Călugărul Sofronie de la Cioara după ce a fost alungat din schitul lui şi schi
tul dărîmat de armată, a început -să cutreere satele Hunedoarei şi să trimită pro
clamaţii în diferite părţi, cerînd să se adune cu toţii pe la autorităţi şi să ceară 
libertatea de credinţă. înainte de Crăciunul anului 1759 el a fost arestat şi aruncat 
în temniţa din Bobîlna. La 12 februarie 1760 vreo 500—600 de oameni din Zarand 
şi din ţinutul Abrudului, al Orăştiei, al Hunedoarei năvăliră noaptea împărţiţi în
trei cete, din care urna sub conducerea protopopului din Sălişte, au ataoat temniţa
din Bobîlna, au eliber^ţ; pe Sofronie, iar pe straja-meşterul care a încercat să-i 
oprească l-au lovit cu topoarele în piept şi în spajte. Dimineaţa poporul a intrat în 
biserica din Rapolt, ca să-i mulţumească lui Dumnezeu că le-a ajutat să scape pe 
călugărul lor. Era un preludiu al revoluţiei. Sofronie se duce în Zărandul apărat 
de munţi şi rezultatul acţiunii lui printre moţi îl vedem într-un memoriu adus în 
mai 1760 de o delegaţie de ţărani Congregaţiei nobililor din judeţul Hunedoara, 
adunată la Deva.

în  memoriu se spunea, îmbinîndu-se respectul cu hotărîrea : «Dacă vreţi să 
scoateţi de la noi ceva, sub cuvînt de contribuţie, ori altă trebuinţă a Principa
tului, noi sîntem gata la toate, dar religia nu ne-o părăsim pînă cînd trăim. Toate 
neamurile îşi au legea lor şi itrăiesc în pace în legea lor... Iar noi sîntem prigoniţi 
neîncetat pentru legea noastră. De ce nu ne daţi pace ca să ne odihnim ? De ce 
să dăm uniţilor bisericile, pe oare bieţii de noi le-am zidiit cu cheltuială şi cu mîi- 
nile noastre ? Nu, niciodată pînă ce sîntem vii !... Prea de ajuns ne-am rugat cu 
toată cuviinţa şi n-am primit nici un răspuns... Măriile Voastre, nici noi nu sîntem  
ca vitele, cum credeţi, ci avem Biserica noastră. Iar bisericile nu de aceea sînt clă
dite ca să rămînă goale, şi nici noi nu ne vom mai închina în grajduri, ci ne vom 
duce la biserici, ca să ne rugăm acolo şi să nu rămînă goale !» (P. Bod, op. cit., lib. 
IT, cap. V ; la Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., voi. II, p. 157—158).

în  acelaşi timp Sdfronie ţine adunări mari în ZLatna, Abrud, Cîmpeni ; po
porul e continuu mobilizat în jurul lui, urmîndu-1 dintr-o localitate într-alta. Scopul 
mişcării lui Sofronie era să înscrie pe toţi ortodocşii într-o listă în vederea cererii 
unui episcop ortodox pe seama lor, cum se ceruse şi în «adunările» mai mici de 
pînă acum.

Arestat în august 1760 de un detaşament de soldaţi, e scăpat la porţile Zlatnei 
de mai multe mii de oameni. îndată după aceea, între 10—15 august 1760 Sofronie 
(ine un mare Sinod la Zlatna, în care se formulează un memoriu către împără
teasa Maria Tereza şi către guvernul din Ardeal. Sinodul, alcătuit din mulţi preoţi 
>1 mii de credincioşi, cere : libertatea pentru români de a-şi practica credinţa stră
moşească, plecarea episcopului unit Petru Aron ca să nu mai stăpînească nici el, 
nici popii uniţi peste popor, iar în locul lui să li se dea episcop ortodox ; restitui
rea bisericilor şi sesiunilor parohiale ortodocşilor ; eliberareJa tuturor celor arestaţi 
«lin cauza credinţei ; scoaterea din Ardeal a popilor uniţi, care sînt pricina tuturor
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tulburărilor şi care sînt nişte mincinoşi, deoarece către catolici jură că sînt cato
lici, iar către români «că nici nu cred nici nu imăriturisesc unirea».

Dacă nu li se va împlini cererea, e de temut că poporul nu va mai suporta
necazurile, dragostea dc popoare se va tulbura şi vor fi răscoale în toată ţara.

Mişcarea s-a întins ca fulgerul în tot Ardealul. Episcopul Petru Aron a scăpat- 
numai fugind la sinul comandantului militar din Sibiu de răzbunarea poporului,, 
care năvăli în august 1760 din toate părţile asupra Blajului, cerînd pe prigonitorii 
lui. Din tabăra de la Zlatna, poporul ii trimite intr-o scrisoare tot dispreţul acestei 
unelte a politicii străine : «Ca să înţelegi mai limpede că de cînd ne cîrmuieşti 
aproape că ne-ai prăpădit, dacă vei încerca din nou, unul din noi -trebuie să piară»», 
^i cere socoteală pentru prădarea bisericilor, şi de luarea antimiselor în faimoasele 
lui vizitaţii. Dacă nu le va restitui, îl vor căuta chiar şi acasă «pentru ca să vedem  
ce fel de vlădică eşti, duşman al legii greceşti, pe care cauţi s-o nimiceşti ca îm
păraţii păgîni» (la Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., voi. II, p. 164).

O vreme Sofronie se .mişcă suveran în tot Ardealul, păzit peste tot de o gardă,
de 150 de oameni, căci în Ardeal nu erau suficiente trupe pentru a înăbuşi miş
carea. Totuşi ea nu s-a transformat în revoluţie sîngeroasă, căci Sofronie ţinea, 
mişcarea în frîu.

Pe ziua de 14 februarie 1761 Sofronie a convocat un mare Sinod la Alba Iulia, 
la care au participat preoţi ortodocşi, cu cîte trei oameni din fiecare sat. în tr-o  
hotărîre de 19 puncte, Sinodul cere guvernului ardelean iarăşi libertatea religiei 
ortodoxe, episcop ortodox, restituirea bisericilor şi bunurilor, eliberarea celor 
arestaţi etc.

b) Speriată de această mişcare, Curtea din Viena trimite în primăvara anu
lui 1761, în Ardeal, pe generalul Buccow, cu trupe numeroase. în  acelaşi timp sa
tisface cererea românilor pentru un episcop ortodox şi după 60 de ani de la des
fiinţarea Mitropoliei Ortodoxe le numeşte oa episcop pe Dionisie Novacovici, vlădica  
sîrbesc de Buda. Amîndoi aveau să îndeplinească munca de pacificare a poporului.

La început Buccow promite românilor împlinirea doleanţelor lor. Dar după ce 
poporul se linişteşte şi se duce gp  la vetre, generalul începe o acţiune de repre
siune şi mai cruntă şi ma} sistematică decît cele anterioare. El a ordonat la $ 
aprilie o anchetă pentru a afla oare dintre români s-au declarat pînă la 1 aprilie- 
1761 contra unirii sau nu s-au declarat contra unirii şi care din ei revin acum 
asupra declaraţiei împotriva unirii, pentru a atribui bisericile şi sesiile lor ma
jorităţii.

Ancheta s-a făcut de comisii alcătuite din funcţionari subordonaţi generalului 
asistaţi de către doi preoţi uniţi. Deci comisiile erau lipsite de imparţialitate. Preo
ţii uniţi uzap  ̂de tot felul de mijloace pentru a determina măoar cîţiva oameni să 
se declare pentru unire. Aşa în Ighiu, unde tot poporul s-a declarat contra unirii,, 
preoţii uniţi au convins pe o rudă a lor, să se declare unită. Cu toate acestea,, 
aproape pretutindeni poporul s-a declarat ortodox.

Rezultatul nefavorabil al anchetei l-a făcut pe general să schimbe promisiunea, 
în privinţa bunurilor bisericeşti şi să refuze a  atribui ortodocşilor bisericile şi bu
nurile bisericeşti, pe motiv că religia ortodoxă n u -e  receptă, ci numai tolerată. 
Aplicarea aceste măsuri întîmpina însă în unele părţi greutăţi. In Ocna Sibiului, în. 
Sălişte, îin ‘Sadu, de exemplu, românii declarîndu-se toţi orţodocşi au refuzat sa
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împlinească ordinul de «a preda totuşi biserica preoţilor uniţi. Au trebuit ca com
panii de soldaţi să le ia biserica şi s-o predea episcopului Petru Aron, iar pe frun
taşi să-i aresteze şi să-i supună la bastonade în piaţa Sibiului. In 6 iulie 1761 în 
prezenţa celor doi episcopi, Petru Aron şi Dionisie Novacovici, generalul Buccow  
personal a luat cheile ambelor biserici din Alba Iulia de la ortodocşi şi le-a dat uni
ţilor. După aceasta ambii episcopi slujiră liturghia, Petru Pavel Aron .în biserică 
fără nici un credincios, Dionisie Novacovici în grădina casei unde locuia, avînd 
aşa de mulţi credincioşi, încît mulţimea n-a încăput nici în grădină, nici în piaţa 
publică (P" Bod, op. cit., la Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., voi. II, p. 237—233). 
Generalul Buccow a procedat şi la represiuni numeroase. Petru Pavel Aron apărea 
acum din nou în diferite părţi în convoiul generalului. La Cuzdrioara, lîngă Dej, 
fiind trimisă o trupă de soldaţi să aresteze nişte preoţi ortodocşi şi poporul smul- 
gînd pe cei arestaţi din mîna soldaţilor, generalul Buccow a trimis acolo pentru 
represiune trei companii din Turda, 100 de soldaţi din Cluj şi o companie de dra- 
goni. în  raportul către împărăteasă, Buccow scrie ia  8 septembrie 1761 : «La atac s^a 
distins căpitanul baron Cavallence din dragoni care a împresurat satul cu atîta 
precauţie cu trupa sa, încîit nici unul din cei ce au voit să se refugieze n-a reuşit 
să răzbată. Conducătorii au fost arestaţi şi judecaţi pe loc şi anume doi la moarte 
prin ştreang şi doi la serviciu militar pe viaţă» (Silviu Dragomir, Istoria dezro
birii..., voi. II, Anexa 55, p. 362).

Buccow se gîndea să folosească şi pe episcopul Dionisie Novacovici mai mult 
pentru a ţine în frîu mişcarea pentru Ortodoxie, care de altfel ameninţa cu nimi
cirea întreaga unire. Generalul recunoaşte la 6 mai 1761, într-un raport către îm 
părăteasă, că niciodată «n-a lucrat aşa de tare» : «Vă rog să-mi permiteţi să intro
duc pe episcopul Dionisie peste tot în principat... şi anume cît mai repede, ca să 
pun capăt dezordinelor viitoare ale Valahilor prin stabilizarea unei căpetenii sp i
rituale, care apoi să ţină în ordine pe supuşii săi şi în special să se opună autori
tăţii mereu crescînde a lui Sofronie în acest popor ; este cu adevărat timpul ca să se 
procedeze aşa, căci altfel nu se mai salvează nimic din unire, cu toate mijloacele 
întrebuinţate, pe care eu desigur nu le cruţ şi de care poaite şi trebuie să dea măr
turie întreaga ţară, căci aşa de tare şi de greu («so hart und schwer») n-am mai 
lucrat niciodată, ̂ aceasta trebuie să o recunosc». El cere aprobarea să continuie 
la fel «altfel totul este zadarnic» (la Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..., voi. II, 
Anexa 1, p. 65).

însuşi episcopul catolic Bajtay s-a. îngrozit de măsurile generalului, cînd ace
sta cu un cinism revoltător a declarat că va extermina pe toţi românii din ţinutul 
Bistriţei, fiindcă nu voiau să primească unirea : «M-am cutremurat la propunerea 
Excelenţei sale, d-lui baron de Buccow, care voia să detaşeze un corp de 2000 de 
soldaţi regulaţi, contra districtului amintit, pentru a-i masacra pe toţi, fără a-i 
distinge pe cei vinovaţi de cei nevinovaţi» (Halmâgy Istvân, Naploi IV, Monumenta 
Hungariae Historiae Scriptores, voi. XXXVIII, p. 80; la Silviu Dragomir, Istoria 
dezrobirii..., p. 242).

De aceea, pe drept cuvînt s-a putut spune că adevăratul întemeietor al B i
sericii unite din "Ardeal a fost acest general austriac, cu tunurile şi cu dragonii săi.

Dacă pînă la Buccow românii nu putuseră să fie siliţi să accepte unirea, «co
misia de dezmembrare» care lucra la Sibiu sub preşedinţia lui Buccow, pe baza an-
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chetei din aprilie — mai 1761, a înscris acum samavolnic pe o parte din ei ca uniţi,, 
iar generalul i-a. ţinut cu forţa în uniaţie. în acest scop el a uzalt de procedee foarte 
bizare şi discreţionare. Am văzut că comisiile de achetă care au lucrat în apni'lde* 
şi mai 1761 aveau să înscrie pe toţi cei oare se declaraseră pînă la 1 aprilie 1761 
contra unirii, sau nu se declaraseră şi care voiesc acum să redevină uniţi. Deşi po
porul s-a declarat întreg împotriva unirii, aşa-numita «comisie de dezmembrare»- 
care lucra la Sibiu a înscris cu de la sine putere ca uniţi pe toţi românii din ţinu
turile unde mişcarea lui Sofronie, pentru înscrierea în listele celor ce nu voiesc să. 
fie uniţi, nu se întinsese, deşi ei niciodată nu fuseseră uniţi.

în judeţul Bistriţa preoţii uniţi au reuşit să momească zece români slabi de • 
caracter care să declare, fără nici o împuternicdre, şi să jure că toţi românii din. 
judeţul Bistriţa voiau să se ţină de Biserica unită. Pe baza aceasta, comisia de dez
membrare de la Sibiu a înscris toate cele 47 de comune din Bistriţa ca unite, dînd. 
astfel o cincime dan contingentul total al uniaţiei din întreg Ardealul. în  zadar a. 
protestat poporul în mod public, împotriva acestei înscrieri, comisia a refuzat să-i 
asculte. Populaţia s-a revoltat, dar revolta a fost înecată în sînge (la Silviu Drago— 
mir, Istoria dezrobirii..., voi. II, p. 362). împărăteasa l-a felicitat pe Buccow că a. 
întărit prin aceasta graniţa către Moldova, alipind la uniaţie 4508 familii (Arhiva 
de stat, Viena, Staatsrath, nr. 2295/1761 ; da Silviu Dragomir, Istoria dezrobirii..... 
voi. II, p. 261).

Cu toaite aceste mijloace nemaipomenite, Comisia de dezmembrare a trebuit: 
să înscrie marea majoritate a poporului ca ortodoxă.

în judeţul Alba au fost înscrise ca ortodoxe 14630 familii şi ca unite, 3134. în-
cele mai multe din cele 223 comuni, cîte un număr de peste 100 familii au trebuit
să fie înscrise ca ortodoxe şi numai 6—20 ca unite. Vreo opt comune cu 1233 fa
milii au fost făcute dar gratuit uniaţiei, probabil* pentru că nu se înscriseseră pe* 
listele ortodoxe înainte de aprilie 1761.

în  domeniul fiscal al Zlatnei, 3978 familii au fost înscrise ca ortodoxe şi nu
mai 92 ca unite, în procente 98% ortodocşi şi 2% uniţi. în zadar a năvălit asupra, 
lor generalul cu trei armate ca să-i înmoaie. Moţii s-au ţinut dîrzi.

în  judeţul Cojocna au fost înscrise ca ortodoxe 11324 familii, iar ca uni/te*
1221 familii, deci .nici 10%. în  judeţul Tîrnava au fost înscrise 1608 familii ca orto
doxe şi 947 ca unite. în  judeţul Turda au fost înscrise 9220 familii ca ortodoxe şi 
abia 964 familii ca unite.

în judeţul Zarand nu s-a găsit măcar un suflet care să îmbrăţişeze unirea.. 
Comisia a decretat cu de la sine putere, oa patru comune să rămînă unite, cu 208* 
familii (Lunca, Cărăstău, Birtoin, Tăitărăşti). Cu toate acestea în judeţ au rămas, 
pentru cei 97% ortodocşi, 36 de preoţi, iar pentru cei 3% uniţi 38 de preoţi. Pro
porţia a fost cam^ aceeaşi peste tot.jjv

în  judeţul Crasna tot poporul şi toţi preoţii s-au declarat pentru Ortodoxie,
cu excepţia unei singure familii, în Naşfalău. în  districtul Chioarului au fost în
scrise 3607 familii ortodoxe şi 1005 familii unite.

în  Făgăraş au fost înscrise 5344 familii ortodoxe cu 145 preoţi şi 472 familii, 
•unite cu 107 preoţi. Cifra uniţilor reprezintă de-abia 8%.

în  scaunul Braşovului nu s-a găsit nici o familie unită. în  scaunul Sibiului. 
sjau înscris 6805 familii ortodoxe cu nici un preot, iar unite 289 familii cu* 105 preoţi..
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In scaunul Miercurea au fost înscrişi 1403 familii ortodoxe cu nici un preot şi 
67 familii unite cu 14 preoţi. O situaţie asemănătoare în scaunele de Cohakn, No-- 
crich, Cincul Mare, Orăştie, Sebeş.

Pentru judeţul Dobica, comisia, după ce a revizuit cele două conscripţii, a epi
scopului unit şi a administraţiei, a înscris 8705 familii ortodoxe şi 2654 familii unite. 
Cele 23% obţinute aici în mod excepţional de uniaţie se datoresc probabil faptului 
că 20 de comune întîrziaseră să se înscrie împotriva unirii pînă la 1 aprilie 1761.

_ In judeţul Hunedoara comisia de dezmembrare a înscris 14895 familii orto
doxe şi 3973 familii unite. Cifra de 55 comune curat unite, majoritatea din părţile 
Haţegului, faţă de cele 193 curat ortodoxe, pare suspectă, ştiută fiind lupta pentru 
Ortodoxie din acest judeţ. Cînd Iosif al II-lea a dat cetăţenilor libertate de a se 
declara pentru religia care voiesc, românii din ţinutul Haţegului au fost cei dintîi 
care s-au lepădat de unire, pînă s-au luat noi măsuri pentru a se salva acolo uniatia.

în  Solnocul interior comisia a înscris 10195 familii ortodoxe şi 2491 familii unite, , 
iar în Solnocul de Mijloc, 5668 familii ortodoxe şi 411 unite.

Rezultatwl general al dezmembrării este următorul : difi 152886 familii de ro
mâni, 127712 au fost înscrise ca ortodoxe, iar 25174 ca uniite. Deci cu toate pedep
sele şi înşelăciunile de-abia au putut fi smulse pentru uniaţie 16,4%. Din acestea un 
număr de 2238 reprezintă familiile preoţilor uniţi, în vreme ce numărul preoţilor 
ortodocşi e de abia de 1380. (Aceste date le-a publicat Virgil Ciobanu, după o copie 
aflată în Arhiva Ministerului de Război din Viena ; vezi şi la Silviu Dragomir,. 
Istoria dezrobirii..., voi. II, p. 264—285).

Generalul Buccow a luat toate măsurile ca cei înscrişi acum ca uniţi să mr. 
mai poată reveni la Ortodoxie. Prin aceasta el a devenit întemeietorul real al unia- 
ţiei în Ardeal şi al dezmembrării poporului român. După ce iezuiţii împreună cu: 
Curtea din Viena au creat prin făgăduieli şi presiuni ierarhia uniită şi cadrul preo
ţesc al uniaţiei, acum generalul Buccow i-a dat şi un contingent de credincioşi. 
Acest contingent va mai fi mărit ulterior prin alte presiuni şi manevre. Contempo
ranul Halmagy însemnează la 16 iunie 1763 despre persecuţiile care au continuat 
şi după -«dezmembrare» să fie exercitate asupra ţăranilor ce s-au declarat orto
docşi : «Preoţii uniţi umblă cu soldaţii, bat pe românii care nu sînt uniţi; aceştia 
fug în munţi, dar de lege nu se lasă (exemplul a 6 sate din ţinutul Bistriţa). între
baţi ce e unirea, ei zic că nu ştiu. Ce credeţi ? «Ca cei din ţară», răspund ei (ca cei 
din Principatele Române, adică)» (Monumenta Hungariae "Historiae Scriptores, voL 
XXXVIII, Budapesta, 1906, p. 78; la Şt. Meteş, Lămuriri nouă privitoare la revoluţia, 
lui Horia, Sibiu, 1933, p. 6).

Un mijloc de a face pe români să accepte uniiaţia a  fost înfiinţarea regimen
telor grănicereşti în Bistriţa-Năsăud şi în sudul Ardealului. în raportul său, gene
ralul Ziskovici recunoaşte că ţăranii români nu sînt dispuşi să se înroleze în uni
tăţile grănicereşti, deoarece se tem că vor fi siliţi să îmbrăţişeze unirea. El propune 
deci să fie folosit şi episcopul unit pentru a ajuta pe ofiţerii imperiali. Sprijinul 
solicitat li s-a dat cu mare zel. Preoţii uniţi au promis ţăranilor -«cdrul şi pămîn- 
tul» dacă vor deveni grăniceri. Dar ţăranii nu s-au lăsat amăgiţi. Au preferat să 
sufere bătăi zile în şir, în piaţa Sibiului, decît să accepte. Ţăranii refractari mili
tarizării au fost strămutaţi în sate depărtate. Multe familii au trecut în Ţara Ro
mânească. în  Tohan n^a mai rămas decît un singur om. Ţăranilor care au refuzat.
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militarizarea li s-au luat pământurile. Cei ce au primit militarizarea au .trebuit de 
fapt să primească şi uniaţia (Garol Gollner, Din lupta ţărănimii române şi săcuieşti 
îm potriva înfiinţării graniţei m ilitare , 1762—1765, Bucureşti, 1963). Nenumărate cru
zimi s-au exercitat în comitatul Bistriţa, cu acest prilej (Ibidem).

•Dar cît de puţin acceptată sufleteşte a fost uniaţia de ţăranii militarizaţi, o do
vedeşte faptul că după 8 noiembrie 1781, cînd împăratul Iosif al II-lea dă Edictul 
de toleranţă, aceştia revin în masă la Ortodoxie atît în comitatul Făgăraş, cît şi în 
ţinutul Haţegului.

Au -trebuit să se pună în aplicare din nou o mulţime de presiuni şi de vicle
şuguri pentru ca o parte din ei să fie împiedicaţi să persiste pînă la oapăt în ho- 
tărîrea lor de a reveni la «legea românească» (D. Stăniloae, O luptă pentru Orto
d o x ie  în Ţara Haţegului, în Anuarul Academ iei teologice din Sibiu , 1939, şi Acelaşi, 
Din urmările Edictului de toleranţă în Ţara Haţegului, în Omagiu Fraţilor Al. şi
I. Lapedatu, Bucureşti, 1936 ; şi Din urmările Edictului de toleranţă în Ţara Făgă
raşului, în Omagiu Prof. I. Lupaş, Bucureşti, 1943).

Dar fragmentul de popor rupt de la Ortodoxie nu a acceptat nici el decît o 
dependenţă administrativă de ierarhia unită, supusă Romei. El luptat împreună 
'Cu majoritatea preoţilor de sate să-şi păstreze credinţa strămoşească şi culmul or
todox nealterate, zădărnicind tentativele vîrfurilor unite de a-1 catoliciza şi dezna
ţionaliza. El a luptat pentru legăturta religioasă cu poporul român rămas ortodox, 
aşteptînd clipa potrivită pentru a reveni şi la legătura adnfinistrativă cu Biserica 
.strămoşească.

LUPTA ROMANILOR UNIŢI PENTRU UNITATEA ÎN CREDINŢA CU
ROMANII ORTODOCŞI ŞI -DORINŢA DUPA REÎNTREGIREA CU ACEIA 

ÎN BISERICA STRĂMOŞEASCA

Poporul unit a rămas fidel credinţei şi cultului ortodox, opunîndu-se oricărei 
înnoiri în viaţa lui religioasă. Exponenţi pe plan de publicitate ai acestei voinţe 
s-au făcut toţi bărbaţii mai de seamă ai uniţilor.

Aşa au făcut corifeii şcolii ardelene, Samuil Micu, Gheorghe Şincai şi Petru 
Maior. Toţi trei au fost persecutaţi de episcopul unit loan Bob. Pe Samuil Micu l-a 
acuzat loan Bob că vrea să treacă la Ortodoxie. El a trebuit să părăsească Blajul 
şi ultimii ani ai vieţii (1803—1806) i-a petrecut la Buda, ca revizor la tipografia 
regală. Şincai a fost acuzat de complot şi condamnat la 10 luni închisoare. A pornit 
în, pribegie prin Ardeal şi Ungaria, murind la moşia unui conte ungur. Petru Maior 
a trebuit să părăsească Blajul şi postul de protopop de la Reghin, cîştigî!ndu-şi 
pîinea tot ca revizor la tipografia regală din Buda. \

Ei au susţinut ca unirea >de la 1700 a fost o simplă alianţă între două Biserici 
egale (Şincai, Cronica..., p. 1202 ş.u.). Samuil Micu şi Petru Maior au combătut cele 
patru puncte şi alte inovaţii şi au susţinut păstrarea neschimbată a credinţei. 
Gh. Şincai zicea : «Şi noi românii, de vom lua afară clerul unit, care numai atîta se 
socoteşte ca a cincea roată la car, ce folos am avut de toate acestea?» (Cronica, 
tom III, p. 189).

Petru Maior spune : «Şi acum se află unii prin părţile noastre care învăţînd 
la  Roma teologia, socotesc că, numai acelea sînt adevărate care le-au auzit
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^de la Roma şi sîngele şi l-ar vărsa pentru monarhia papii. O, denar fi apărat 
‘ Dumnezeu neamul românesc de acest fel de învăţaţi şi teologi care numai cu auten- 
ţiia, cu tiful şi cu vilva ce au în haine... vor să învingă pe toţi ; de spun ceva de la 
Roma, să -taci, să înlemneşti, să căşti gura, De arăţi ceva din Sfinţii Părinţi, din 
Soboare şi din istoria cea veche a Bisericii asupra poveştilor lor, îndată eşti schis
matic şi mai rău decît ereticii» (Procanonul lui Petru Maior, de C. Erbiceanu, 
Bucureşti, 1894, p. IX, Introducere).

Învăţatul unit SLmion Bărnuţiu scrie : «Sub înalta protecţie a' acestui Stri- 
.goniu fabricau iezuiţii diplome false, scoteau rescripte de lfa curte şi bule de la 
Roma pentru noua subprigonire a Bisericii Române, sub titlul de episcopat al Fă
găraşului. Numai simplicitatea preoţilor români a apărat demnitatea Mitropoliei 
românilor de n-a apus cu totul, că nu luară nimic din acele bule şi rescripte şi 
continuară şi după unirea aceasta, ca şi înainte de ea, ia cînta*în toate bisericile 
române tot pe arhiepiscopul lor ca şi mai înainte» (la Papiu Ilarian, Istoria Roma- 
■nilor ..., tom. II, p. 323).

Tot Simion Bărnuţiu numeşte în discursul de la 3/l5 mai 1&48 vrajba intro
dusă de unire între români «foc infernal», care «duşmanii românilor care nu dorm 
niciodată privegheau ca să nu se stingă niciodată din mijlocul lor». In acelaşi 
discurs el mai zice : «Cu unirea a intrat deodată ura între români... Cum lucrau 
mai marii ungureşti şi mai ales episcopii lor înaintea curţii, ca să-i facă pe români 
uniţi cu puterea ; cum întărâtau pe episcopii uniţi şi pe *călugări, ca să facă prozeliţi 
dintre români ; şi aceştia nu vedeau că sînt numai nişte unelte, de care se folosea 
invidia ungurească ca să tulbure pacea dintre fraţi... Cei neuniţi nu aveau nici 
preoţi, nici episcopi... nu-i apăra nici o lege în ţară şi pe deputaţii ce-i trimeteau 
la curtea împărătească, duşmanii lor făceau de-i puneau în prinsoare».

Bărnuţiu vorbea astfel în spiritul care domnea în Adunarea de pe Cîmpia 
Libertăţii la 1848. De aceea nu e de mirare că Adunarea cerea în punc/tul 2 : -«ca 
Biserica Română, fără distincţiune de confesiune, să fie şi să rămînă liberă, inde
pendentă de oricare altă Biserică, egală în drepturi şi foloase cu celelalte Biserici 
din Transilvania» (V. T. Păcăţean, Cartea de Aur, voi. I, Sibiu, 1904, p. 330—331). 
Adunarea nu cunoştea deci decît o singură Biserică Română, independentă de orice 
•autoritate străină, inclusiv a papii de la Roma.

Alarmat de perspectiva reîntregirii religioase a românilor, primatul Ungariei J. 
Scitovschy a convocat în august 1850, într-o conferitnţă la Strigoniiu, pe toţi episcopii 
catolici de rit latin şi grec. Printre ei se afla şi episcopul Vasile Erdelyi, episcopul 
unit de Oradea, care >a arătat că multe comune din Transilvania au părăsit unirea 
şi că e nevoie să se pună stavilă «seducţiunilor persistente». în  faţa acestui «pericol» 
s-a hotărît intervenţia la împărat pentru înfiinţarea unei mitropolii unite, depen
dentă de papa, cu două noi episcopii unite, la Lugoj şi Baia Mare, deci contrar 
hotărîrilor Aduhării Naţionale din 1848, de la Blaj. Preşedintele Comisiei acestei 
conferinţe episcopale, care făcea propunerea amintită, episcopul Erdelyi o motiva 
în felul următor: «La adunarea naţională de la Blaj, 40 000 de români au declarat, 
sub conducerea lui Şaguna, să smulgă din unire pe toţi greco-catolioii şi să-i unească 
pe toţi în schismă, sub un singur mitropolit». Unitul Bariţiu, vorbind de protocolul 
acestei conferinţe, îl califică drept «scandalos» (Părţi alese din Istoria Transilvaniei,

n.o.R. - ; p
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II, p. 112 ; la I. Matei, Problema unităţii religioase în revoluţia din 1848, Bucureşti, 
1936, p. 18).

împăratul urgentat de episcopatul catolic a aprobat în grabă -această cerere 
în 12 decembrie 1850, iar papa a confirmat noua mitropolie la 1853, punîndu-se- 
astfel o nouă piedică în calea împlinirii aspiraţiei generale a românilor transil
văneni după reîntregirea bisericească. Avem a d  un caz patent cînd vîrfurile unite 
s-au aşezat de-a curmezişul năzuinţei generale a poporului din Transilvania după 
unitatea bisericească.

Pe fruntaşii uniţi îi îngrijora faptul că vîrfurile ierarhiei unite îşi însuşeau^ 
doctrina infailibilităţii papii care putea schimba astfel legea strămoşească.

De asemenea şi faptul că aceste vîrfuri se dovedeau foarte zeloase în a intro
duce astfel de schimbări în Biserica unită. Am văzut ce spunea Petru Maior în  
această privinţă. Gheorghe Bariţiu, un alt fruntaş unit, scria şi el : «De cîţiva ani. 
încoace se propun cîteva doctrine, precum doctrina despre infailibilitatea papii şi 
despre potentatea lui absolută de a formula şi impune dogme noi, care nu se cuprind 
în Simbolul credinţei, adoptat de Biserica noastră, care şi pînă acum au produs 
cele mai mari îngrijorări şi neodihne spiritelor, cîte se înfioară de un asemenea 
absolutism încarnat. Aceste doctrine şi alte asemenea acestora, mai vîntos de 18 ani 
încoace, au început a roade cumplit la rădăcinile confesiunii greco-catolice şi au 
periclitat-o grav». Şi tot el zice : «Românii uniţi n-au nimic de împărţit cu romano- 
catolici» (la Gh. Popovici, op. cit., p. 202—203).

Gh. Bariţiu se făcea ecoul poporului unit cînd spunea : Credincioşii «nu se pat 
nărăvi cu înnoiturile pe care unii din preoţii cei tineri le întreţin cu vreme şi fără 
vreme». «Aceasta aşa a fost la români din veacuri şi aşa va mai curge încă veacuri». 
Aceasta pentru că la români «datinele vechi apucate, supte şi prefăcute în măduvă 
şi în sînge din vremi şi veacuri au avut pururea mai adînc şi mai puternic rădăcini 
decît la alţii». Poporul român a rămas «neabătut în legea strămoşească». De aceea, 
«el urăşte şi urgiseşte orice înnoire cît de mică îin cele mai neînsemnate date reli
gioase». «De s-ar pune clerul românesc întreg, de ar întreprinde el cu toată fier
binţeala vreo reformă, fie aceea în oricare privinţă care să se atingă de trebile cele 
religioase... a românilor, ei ar şti să dea acest cler afară pe strungă şi să rămînă 
în ceea ce a apucat» («Foaia pentru minte, inimă şi literatură», nr. 6 din 8 februarie 
1843, p. 42—44).

De aceea, «românii uniţi (după 1848) porniră o reacţiune puternică în contra 
supremaţiei arhiepiscopului de Strigoniu, -cum şi peste tot în contra absolutismului 
încarnat, ultra montan», adică papal (Gh. Bariţiu, Scrieri social-politice, Bucureşti, 
1862, p. 179 — din «Gazeta Transilvaniei», nr. 49 din 1861, p.. 211).

Am văzut însă că episcopul unit s-a făcuit la 1850 unealtă a episcopilor catolici 
pentru a întări supremaţia ultra montană (papală) asupra românilor uniţi.

Un alt exponent al românilor uniţi, August Treboniu-Laurian scria în «Ma
gazinul istoric» : «Românii, afară de micile scutiri ale persoanelor bisericeşti, nu 
dobîndiră nimic prin unire, ba încă şi pierdură». «Pierdură independenţa lor ca. 
români, ca credincioşi de rit oriental, pe care o aveau ei mai înainte pe lîngă toate- 
asupririle..., pierdură arhiepiscopatul, căci acesta după unire se degradă la starea, 
de simplu episcop supus cenzurii iezuiţilor şi supremaţiei arhiepiscopilor catolici,..
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pierdură chiar naţionalitatea. Cei mai mulţi români, care se înălţară cu încetul din 
întâmplare, încă după dreptele pretenţiuni pe care le aveau ca români uniţi, la 
deregătorii mai înalte între ungurii catolici, trecură de la legea de ritul oriental 
la cea de rit occidental, sub pretextul că acestea sînt acum totuna şi în modul acesta 
se lepădară şi de naţiunea lor şi se unguriră. Atari exemple avem prea multe. 
Aceasta strică atît de mult că românimea nu putea deloc să se ridice din plebeitate, 
căci oricare se înălţa peste dînsa, îşi părăsea naţiunea» (Gh. Popovici. op. cit. p. 194).

Papiu Ilarian, un alt fruntaş unit scrie : «Prin unire, afară de scutirile unor 
persoane bisericeşti nu cîştigară românii nici un drept, ba aşa ştiură a-şi bate joc 
ungurii şi saşii de toate decretele şi rezoluţiunile împărăteşti, încît ei tot de toleraţi 
se considerară şi după unire, pînă în 1848, şi la deregătoriile ţării care se împărţeau 
după cele trei naţionalităţi şi după religiile recepte, foarte arareori se punea şi un 
român unit, fiindcă ungurii ziceau : «Acum tot atîta esite : s-a pus un catolic, iar 
voi tot catolici sînteţi». Dacă se punea vreun român unit, trebuia să se dea nu numai 
unit, ci chiar catolic, iar prin aceasta se făcea ungur. O sumă de intelectuali români 
care apucară la ceva deregătorie, se-unguriră în felul acesta şi apoi toţi renegaţii 
erau încă mai periculoşi pentru români decît ungurii înşişi» (la Gh. Popovici, 
op. cit.,\p. 195—196).

Iar în altă parte, .tot Papiu Ilarian zice : «Din care toate se vede că Şincai, 
ca şi Klein episcopul, Klein călugărul, Petru Maior, şi toţi blăjenii luminaţi aia  
secolul XVIII — cunoşteau tot răul fatal produs prin unire... Voi iezuiţi români, 
de la Oradea Mare, de la Gherla şi de aiurea..., voi care cutezaţi a îndemna pe 
români să meargă la sinodul catolicilor de la Pesta ; voi care mergeţi cu cutezanţa 
pînă a da românilor uniţi numele străin şi urît de catolici... Voi care prin aceasta 
şi alte asemenea criminale apucături cercaţi a rupe de tot o parte însemnată a 
românilor din corpul mare al naţiei, auziţi pe profetul Şincai şi pînă mai e timp 
convertiţi-vă» (Viaţa şi opera lui Gh. Şincai..., p. 32—34; Gh. Popovici, op. cit., p. 197).

Un alt învăţat istoric unitt, Nicolae Densuşianu, care a descoperit actul original 
al unirii semnat de protopopi la 7 octombrie 1698, a fost un mare luptător pentru 
independenţa românilor uniţi de papa şi a exprimat cu consecvenţă voinţă po
porului unit de a rămîne în credinţa strămoşească, fără nici o alterare.

Despre actul unirii el spune : «Dar unirea de la 1698 fu un pas greşit al
românilor de peste Carpaţi. Prin actul de la  1698, mitropolitul Atanasi^ şi clerul 
(lin Transilvania sacrificară integritatea Bisericii române (tuturor corifeilor uniţi 
k* era scumpă această integritate — n.n.), pentru o simplă speranţă a unor drepturi 
politice şi civile, drepturi oare mai curînd sau mai tîrziu se puteau cîştiga şi pe
altă cale. Şi de fapt unirea ou Biserica Romei nu schimbă de loc poziţia socială şi
politică a românilor din Transilvania. Biserica Română rămase şi de aci înainte 
numai Biserică tolerată, naţiunea română o naţiune fără drepturi politice, preoţii 
uniţi iobagi ai nobililor, fără privilegii şi fără venituri, poporul fără reprezentanţi 
m Camera Transilvaniei, oficiile ţării distribuite numai la  aderenţii celor patru 
n»ligii, celei catolice, calvine, luterane şi unitariene, şi fără nici o consideraţie faţă 
<l»‘ religia română-unită, iar poporul român care nu voi să treacă la unire, lipsit
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de biserici, lipsit de episcopi şi persecutat în toate modurile şi pe toate căile de 
guvernul din Transilvania şi de guvernul central din Viena ; aşa că unirea cu 
Biserica Romei, care se făcuse din simple motive politice, nu adusese de loc rezul
tatele pe care le  sperase mitropolitul Atanasie şi clerul de la 1698. Deziluziunea era 
mare» (Revoluţiunea lui Horia, Bucureşti, 1884, p. 71—74).

Un pas important spre catolicizarea Bisericii unite din Ardeal l-a făcut mitro
politul Iosif .Vancea cu Sinoadele din 1872 şi 1882, oare au adoptat dogma infailibili
tăţii papale de la 1870 şi o mulţime djin canoanele catolice. Vancea mergea pe linia  
lui Atanasie, oare la 1701 acceptase toată dogmatica Conciliului din Trident.

Pentru a preîntîmpina aceste tendinţe, un Sinod al Bisericii unite de la 1868, 
oare avea să aleagă pe noul mitropolit, cerea viitorului mitropolit să păstreze inde
pendenţa Bisericii Române şi credinţa strămoşească. Hotărîrea aceasta a fost neso
cotită însă de Vancea. Nicolae Densuşianu şi I. M. Moldov-anu s-̂ au ridicat cu curaj 
împotriva acţiunilor lui Vancea.

Nicolae Densuşianu scria : «Starea într-adevăr -tristă în oare a lăsat răposatul
mitropolit Vancea Mitropolia română de Alba Iulia şi cu deosebire încercările sale
periculoase de a introduce în Biserica Română credinţa catolică şi întregul sistem  
de guvernare catolică, iau turburat adînc conştiinţa religioasă a poporului român şi 
pacea Bisericilor din această mitropolie». Deci ne spune răspicat Densuşianu : Po
porul român unit nu voia să se introducă în Biserica iui «credinţa catolică». Densu
şianu continuă : «In urmarea acestor încercări nefericite, poporul român din Mitro-\ 
polia Alba Iuliei se află azi în pericolul de a fi rupt pentru totdeauna din sînul 
Bisericii sate naţionale româneşti şi rupt din corpul naţiunii române» (Independenţa  
bisericească a Mitropoliei române de Alba I u l i a Braşov, 1893, p. 1).

Deci la sfîrşitul secolului X lX -lea poporul român unit se considera încă, după 
spusa lui Densuşianu, «in sînul Bisericii naţionale româneşti şi o catolicizare a sa 
o consideră echivalentă cu deznaţionalizarea».

Apoi, după ce supune unei critici severe hotărîrile Sinoadelor unite din 1872
şi 1882, Densuşianu continuă : «Ne aflăm în faţa unor sinoade ilegale, ţinute în
contra canoanelor Bisericii Orientale şi în contra uzului vechi ce a existat în Biserica
noastră pînă la mitropolitul Vancea ; în faţa unor acte prin care se rupse cu totul
Mitropolia A lba Iuliei din Biserica Răsăritului şi se desfiinţă din fundament vechea 
independenţă a acestei sfinte Biserici, ce o 'avea pînă acum nu din graţia pontifilor, 
ci pe baza unei serii de instituţii vechi, naţionale-bisericeşti».

-«Conciliile mitropolitului Vancea primiră toate dogmele catolice, toată cre
dinţa catolică, declară pe papa de cap suprem ierarhic, cu puteri -absolute şi infailibil 
în Mitropolia de Alba Iulia» (Op. cit., p. 14—15).

Iar vioarul' Mitropoliei de la Blaj, I. M. Moldovan, zicea : «O frică generală
domneşte acum de mai mult în inimile uniţilor că la firul vieţii bisericeşti, rod 
viermii ucigători. Aceasftă frică crescu din zi în zi şi se mări din an în an, <aşa că 
Sinodul din 1868 s-a cugetat dator a lua măsuri de urgenţă spre salvarea Bisericii... 
Aşezămintele Bisericii noastre se alteraseră prin dispoziţii şi ordine <antioanonice, 
afară de aceea absolutismul se lăţea întrînsa din ce în ce mai mult. Sinodul (din
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1868) voia să pună o stavilă acesteia» (Acte sinodale, tom. I, p. 191). Dar Sinoadele 
din 1872 şi .1882 au dus catolicizarea şi mai departe.

Statul maghiar feudal încuraja în tot timpul catolicizarea cultului în Biserica 
unită, promovînd la situaţii de favoare vîrfurile ierarhice unite care făceau aceasta. 
Ştia că prin aceasta se progresează spre deznaţionalizare românilor. Această cato
licizare şi deznaţionalizare a făcut mari progrese în părţile nord-vestice ale Ar
dealului şi numai unirea Ardealului cu România la 1918 a împiedicat progresul 
acestei deznaţionalizări pînă la o fază dezastruoasă. Această oatolicizare guvernul 
ungar o considera un mijloc de extindere a deznaţionalizării care se produsese în 
părţile de nord-vest ale Ardealului, unde peste 83 parohii unite române cu peste 
77 mii de credincioşi au fost afiliate în 1912 la nou-înfiinţata Episcopie maghiară 
de Hajdudorog.

Divergenţa între vîrfurile unite şi poporul şi clerul de rînd s-a manifestat şi 
de astă dată. Reprezentanţii clerului şi ai credincioşilor în număr de peste zece 
mii s-au adunat la 29 mai 1912 la Alba Iulia pentru a protesta împotriva înfiinţării 
acelei episcopii prin bula papală «Christi fideles gnaeci» şi au cerut să se rupă 
peceţile unirii de la 1698 (Istoria Bisericii Române..., voi. II, p. 550). Dar ierarhii 
uniţi au luat parte la conferinţele episcopale catolice «unde s-a discutat într-o formă 
mai pozitivă noua episcopie» («Cultura creştină», nr. 13 din 1912 şi nr. 9 din 1913).

Înfiinţarea acestei episcopii şi deznaţionalizarea completă a acelor parohii a 
fost uşurată de faptul că încă din secolul al XVIII-lea foarte multe parohii române 
unite au fost subordonate Episcopiilor unite rutene de Muncaci -şi Preşov şi viitorii 
preoţi români ai lor, ba chiar şi cei din diecezele Lugojului şi Oradiei, învăţau în  
seminariile catolice şi maghiare de la Ungvar şi Sătmar, iar «preoţii ruteni păstori 
sufleteşti ai satelor româneşti de pe teritoriul acestor judeţe au început a  introduce 
limba maghiară în biserici, la predică şi în pastoraţie». Încercările lor au fost încu
rajate de episcopii greco-catolici ruteni, aşa încît s-a început a se traduce cărţile 
de ritual în limba maghiară, care după 1918 s-a introdus şi în liturghie (««Cultura 
creştină», nr. citat şi nr. 5 din 1914, p. 151 ; St. Manciulea, Episcopia greco-catolică 
maghiară de Hajdudorog şi Românii, în «Cultura creştină», nr. 7—9 din 1942, p. 
349—392 ; Gh. Ciuhandu, Uniaţia şi analfabetismul in Eparhia Gherla, Arad, 
1939, p. 17).

Deznaţionalizarea se făcea însă şi prin Iniţiativele Episcopiei de Gherla. «Se
minarul din Gherla preda materiile în latineşte unor elevi veniţi din gimnazii 
maghiare. Iar în Preparandia acelei dieceze unele studii se predau în ungureşte, 
dînd o învăţătorime' d«e orientare antinaţională. De aceea, cînd la 1907 contele 
Apponyi a înaintat Camerei proiectul său de maghiarizare a  şcolilor elementare 
româneşti, învăţătorii din dieceza Gherlei, întruniţi la Seini au trimis contelui o 
telegramă de aderare la proiect. Iar profesorii de la Preparandia unită din Gherla 
nu au voit să ia parte la Adunarea Generală a învăţătorilor români gherleni, în  
schimb au luat parte în corpore, împreună cu toţi elevii din clasa a IV-a, la Adu
narea învăţătorilor unguri, ţinută la Gherla» («Luceafărul», Sibiu, 1912, nr. 29—30; 
Im Gh. Ciuhandu, op. cit., p. 19). Unii învăţători uniţi introduceau în părţile din 
nordul Transilvaniei, din proprie iniţiativă, limba maghiară în şcolile unite, ca de 
rxemplu în şcoala greco-oatolică din Oradea, unde în clasele a IlI-a şi a IV-a toate 
obiectele se propuneau în ungureşte (Gh. Ciuhandu, op. cit., p. 42).
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Ca rezultat al acestei acţiuni a episcopului din Gherla, condusă de renegatul 
episcop I. Szabo, la sfîrşitul secolului al XIX-lea, în dieceza Gherlei din 160 familii 
preoţeşti, abia emu 30 familii care posedau bine limba românească. Şi ca o revoltă 
împotriva unui astfel de învăţămînt, trebuie să explicăm faptul că în acea vreme 
populaţia unită din judeţul Dobîca, cel mai unit judeţ în al cărui centru se afla 
Episcopia unită de Gherla, da cel mai mare număr de analfabeţi, fiind urmait 
imediat de celelalte judeţe unite din nardul Ardealului (Gh. Ciuhandu, op. cit 
passim). Aceasta a fost flora produsă de uniatism în Ardeal.

Pe plan şi mai general, Episcopatul catolic maghiar încă din 1869 a pus pro
blema organizării unei Biserici unitare Catolice pe întregul teritoriu ungar, avînd 
să includă în ea şi Biserica Română unită, pentru a unifica total pe catolicii de 
diferite rituri sub raport religios şi apoi şi naţional. Primejdia încadrării Bisericii 
Române unite în autonomia Bisericii Catolice maghiare a produs o «nemulţumire 
generală» în sinul preoţilor şi credincioşilor uniţi, care ameninţau cu întoarcerea 
la sînul Ortodoxiei.

Unitul Alexandru Vaida-Voievod, scria in «Tribuna» din Sibiu, la 25 septem
brie 1899 : «Să strigăm în lumea largă că îndată ce contopirea noastră în autonomia 
Bisericii Catolice va fi un fapt săvîrşit, toţi uniţii vom trece, fără preget, -în sînul 
Bisericii Ortodoxe Române... Urmărind interese mai mult particulare decît obşteşti, 
s-au rupt antecesorii noştri din sînul Bisericii surori, române din fire, române din 
sînge, române din limbă, care ca un liman mântuitor ne primeşte în momentul 
supremului pericol naţional în sînul ei».

Intelectualii români uniţi scriau în 1899 şi 1900 că : «Dacă romano-oatolicii ar 
decreta moartea Bisericii noastre unite naţionale, să ne pregătim a şterge şi noi 
Biserica aceea, care nu ar mai fi Biserica noastră ci numai o punte spre pierzare 
şi să ne înălţăm la o nouă viaţă în sînul -Bisericii noastre neunite naţionale» (A. Bu- 
nea, Autonomia bisericească..., 1903, p. 464—465).

Dar conducerea Bisericii unite, în divergenţă şi acum cu clerul şi cu poporul 
unit, făcea apel la preoţi «să împiedice trecerea în masă a poporului» la ortodocşi 
şi venea în întîmpinarea proiectului de încadrare a credincioşilor uniţi în Biserica 
Romano-Catolică maghiară, promovînd totodată mai departe catolicizarea cultului 
oriental. De altfel, despre .toţi episcopii uniţi, începînd cu Atanasie, se putea spune 
ceea ce a spus Bariţiu de episcopul Ioan Lemenyi, la 1842 : «Episcopul ce se află
acolo (în Dieta Transilvaniei) nu e trimis de către popor, ci este trimis de către
monarhul, sub titlul de regalist şi mare proprietar de pămînt» (Scrieri social-po-
litice..., p. 63), motiv pentinj care poporul adunat în 1848 la Blaj. îi spunea : «Ştim
că ţii cu domnii» (adică cu nobilii).

Pr. Prof. D. STANILOAE



BISERICA DOMNEASCĂ DIN RĂDĂUŢI 
DATE NOI CU PRIVIRE LA ORIGINEA ŞI STILUL EI

Biserica Domnească din Rădăuţi a împlinit şase sute de ani de existenţă. Isto- 
Ticii şi oamenii de artă ne-au obişnuit cu o serie de afirmaţii în legătură cu ea, nu 
întotdeauna cu o acoperire documentară riguroasă*. Fiind primul monument de 
piatră din Ţara Moldovei, iar apariţia ei coincizînd cu întemeierea noului stat, multe 

-din dificultăţile de a preciza documentar începutul de domnie şi de organizare sta
tală şi religioasă se răsfrî.ng, aşa cum era şi de aşteptat, şi asupra originii, m eşteri
lor, ctitorului şi stilului ei arhitectonic.

Biserica Domnească din Rădăuţi a fost zidită din piatră. în  noua ţară nu mai 
•exista un asemenea monument, căci toate celelalte biserici de dinaintea descăleca
tului erau de lemn. Prima problemă care s-a pus, aşadar, a fost stabilirea locului 

"de unde veneau meşterii zidari, pietrari şi zugravi. Singularitatea stilistică a acestei 
biserici a îndreptat privirile cercetătorilor spre ţările din jur şi, bineînţeles, mai 
întîi spre Galiţia, căutînd o soluţie, din punct de vedere jurisdicţional-bisericesc şi 
arhitectonic, lâ Halici, apoi spre Transilvania2. Meşterii, despre care se afirma că 
vin într-o ţară «încă sălbatică», deşi avea şi ea bisericile sale şi organizaţiile (okr-u- 
guri) sale statale cu stăpînitori locali, ca «Radomir cu okrugul său», care apare în 

'documentul lui Roman voievod din 48 noiembrie 1393 3, sînt calificaţi «mai modeşti, 
fără de lucru, ai unor şcoli fără căutare», deci ai unui stil agonizant arhitectonic în 
acea vreme 4.

Ca stil, biserica Domnească din Rădăuţi este de tip romano-gotic. N. Ghika- 
Budeşti, în faţa acestui unicat moldovean, făcînd o comparaţie cu biserica Domnească 

'din Curtea de Argeş, a emis ipoteza că «biserica din Rădăuţi a fost la origine croita 
«de către un meşter oriental pe plan bizantin ca şi biserica din Curtea de Argeş şi 
că, sau a rămas neterminată, sau a fost distrusă şi apoi reclădită de către un meşter 
occidental în stil romano-gotic, însă pe aceleaşi temelii şi poate cu o parte din zidu
rile ei de «la origine»5. Bineînţeles că ipoteza nu este întemeiată.

«Planul bisericii Domneşti din Rădăuţi, alirmă şi Acad. Prof. P. -Ccnstantin-escu- 
Iaşi, arată o bazilică apuseană cu trei nave separate prin două rînduri de pilaştri,

1. V ezi : D . D an , Cronica E piscopiei de Rădăuţi, V ien a , 1912, p. 1 — 16; F. A. W ick en h au ser, 
•Geschichte des B isium s Rodauz, C zerm ow itz , 1890, p. 5, ş . u. ; N . Iorga , G eschichte des rum ănichen  
Volkes I, G otha, 1905, p. 284; G. B a lş , B isericile  lu i Ş tefan  cel M are, B u cu reşti, 1926, p. 271 ;
I. D. Ş te fă n escu , L’evolu tion  de la pein ture relig ieu se en B ucovine et en M oldavia depu is les  

-■orig in es ju squ ’au X lX -e siecle , P a r is , P . G euth n er, 1928, p. 170 ; N. G h ik a -B u d eşti, în r îu r ir ile  
reciproce in tre arh itectura  din  M untenia ş i cea din M oldova, în  înch inare lui N. 'Iorga, C luj, 
1931, p. 178. 2. G. B a lş , op. c i t , p. 160.

3. M. C cstă ch escu , D ocum entele m o ldoven eşti inain te de Ş tefan  cel Mare, v o i. I, Ia şi,
11931, p. 13—15. 4. G. B a lş , op. cit., p. 271. 5. N . G h ik a -B u d eşti, op. cit., p. 178.
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cu despărţiturile bizantine : nartex, naos şi al/tar ; fără cupolă, navele boltite «en 
berceau», cu ascunzători ca la Atos. De o formă greoaie, în general, 'lipsită de deco
raţie exterioară, cu ferestrele de profilatură gotitcă, întruneşte prin excelenţă carac
terele celor trei arte, care-şi dispută stăpînirea noului stat: bizantină, romanică şi^ 
gotică. Prin forma bazilicală apuseană se leagă încă de cele din urmă amintiri ro
manice din Ardeal şi Galiţia, în special de Ungaria, de unde veniseră primii voie
vozi din familia Dragoşeştilor şi însuşi Bogdan»6.

«Construcţiile de stil romanic însă, afirmă G. Balş, nu mai apar în Ardeal.. 
după mijlocul veacului al XIV-lea, iar în Galiţia biserica cu care a fost comparată 
cea din Rădăuţi, adică Sfîntul Stanislas din Halici, e şi mai veche, fiind zidită de^ 

ţ franciscani în veacul al X lII-lea (şi modificată mai tîrziu)»7. Afirmaţiile devin 
contradictorii, tocmai din cauza unei asemenea apariţii arhitectonice în Moldova, al 
cărei stil romano-gotic nu-şi afla explicaţia plenară.

Deşi «dispoziţia generală a planului şi a elevaţiei prezintă în principiu carac
terele romanice cu cor şi absidă — sintetizează cele de mai sus şi V. Vătăşianu —,. 
biserica din Rădăuţi nu se poate explica numai prin analogiile cu bazilica romanică. - 
Tendinţa de a frînge unele arcuri şi bolţi şi prezenţa contraforţilor din colţurile 
navei şi ale pronaosului în dreptul arcurilor navei laterale de nord şi din faţa absidei' 
altarului dovedesc execuţia bisericii în perioada gotică, iar bolţile pronaosului, ri- * 
dicate toate la acelaşi nivel, amintesc, la rîndul lor, de elevaţia bisericii-hale»8. .

Aşa stăteau lucrurile pînă de curînd. Organizarea şantierului arheologic Cuhea. 
de către Muzeul regional Baia Mare în colaborare cu Institutul de Arheologie all 
Academiei Republicii Socialiste România a fost bine inspirată şi a dat rezultate im
portante, care se răsfrîng şi asupra bisericii Domneşti din Rădăuţi. Campaniile 
1964—1965 ale acestui şantier au scos la iveală la 300 m est de centrul comunei. 
Cuhea, unde se află noua biserică cu temelie de piatră, zidită în 1937, temeliile şi 
o parte din zidurile unui monument de piatră9.

Acest monument de piatră, ascuns de o movilă, în partte nivelată, peste oare*
s-a înălţat noua biserică, în parte rămasă în exteriorul construcţiei, era pe locul
numit de tradiţiile locale «la mînăstire» sau «la crucea de sus». «Secţiunile trasate - 
prin movilă, pe lîngă biserica nouă sau în interiorul ei şi dezvelirile parţiale în 
lim itele /terenului neclădit au dat la iveală temeliile, iar în partea de vest chiar* 
zidurile, păstrate pînă la o înălţime de 1,40 m  deasupra nivelului vechi de călcare, 
ale unui monument de piatră»10.

Cercetările, împiedicate de construcţia nouă, înălţată pe ruinele celei vechi, au 1; 
izbutit să scoată la lumină rămăşiţele bisericii de piatră din Cuhea, vechea posesiune 
a voievodului Bogdan cel Bătrîn, ctitorul bisericii Domneşti din Rădăuţi. «A apărut 
o biserică de tip «sală», cu lungimea exterioară de 23 m şi lăţimea de 11,50 m, «gro
simea temeliilor zidurilor oscilînd între 1,10 şi 1,20 m, în afară de cele ale turnului--
clopotniţă, care au 1,65 m. Ca plan, biserica se compune dintr-un tur n-clopotniţă 
pe latura de apus, de formă dreptunghiulară, cu dimensiunile interioare de 11 şi'.

6. E volu ţia  s tilu lu i m oldovenesc, Ia şi, 1927, p. 10. 7. G. B a lş , op. cit., p. 160.
8. V. V ă tă şia n u , Istoria  a rte i feudale în Ţările Române, v o i. 1 : «A rta în  p erioada  d e

d ezv o lta re  a fe u d a lism u lu i» , B u cu reşti, Ed. A cad em iei, 1959, p. 301.
9. Radu Pop a, B iserica de niatră din Cuhea şi unele problem e priv in d  istoria  M aram ure

şu lu i în secolu l a l X IV -lea, în  «S tu d ii ş i C ercetări de Isto r ie  V ech e» , B u cu reşti, Ed. A ca d em ie li
tom . 17, nr. 3/1966, p. 515. 10. Ibidem .



DIN TRECUTUL BISERICI I  NOA STRE 3 9 F

9 m  cu două contraforturi oblice de colţ spre apus şi un altar lat de 4,50 m, ter
minat spre răsărit printr-o absidă poligonală cu trei laturi din octogon. Pe muchiile 
altarului se află contraforturi, iar pe latura lui 'nordică o mică încăpere, cu dimen
siunile interioare de 3,30 x 2,50 an, asemănătoare unei sacristii aitît ca formă cît şi. 
oa dispoziţie în plan» n .

Analizîndu-se planul bisericii, s-au putut preciza şi unele elemente ale eleVa-- 
ţiei sale. Grosimea la temelie a zidului turnului de 1,65 m şi chiar 1,90 m spre vest. 
permite supoziţia că susţinea două niveluri. Zidurile navei cu grosimea de 0,90—
0,96 m şi deschiderea de 9 m, cum şi lipsa contraforturilor laterale, indică existenţa- 
unui plafon de grinzi de lemn ; altarul, în schimb, prevăzut cu contraforturi avea, 
probabil, o boită semicirculară din piatră, terminată deasupra absidei cu o semica- 
Iotă sferică. Fragmente de tencuială cu pictură dovedesc că biserica era zugrăvită 
în interior 12.

Zidurile sînt din piatră brută de carieră, legată cu mortar de var. Biserica 
avea un portal pe latura de vest a turnului şi o uşă între navă şi parterul turnului, 
unde s-a folosit piatră cioplită. Soclul bisericii are înălţimea de 0,85 m. Limita lui' 
superioară, păstrată pe laturile nord şi sud ale turnului-clopotniţă şi pe latura de* 
vest a navei, este formată dintr-un şir de blocuri lungi, cu profil pieziş. în exterior, 
parametrii erau din piatră aparentă. Biserica poate fi considerată ca aparţinînd 
fazei timpurii a arhitecturii gotice, cind apar asemenea biserici după începutul, 
secolului al X lV-lea în ncrd-vesftul Transilvaniei13.

-«Biserica descoperită la Cuhea, conchide cercetătorul trecutului maramureşean. 
Radu Popa, constituie prima dovadă a existenţei în ţinuturile româneşti intracar
patice a unei noi regiuni, în care cristalizarea relaţiilor feudale a coincis cu adop
tarea unei arhitecturi în piatră, al cărei stil occidental, romanic sau gotic, a fost 
impus de împrejurările istorice. Spre deosebire de Ţara Haţegului, unde bisericile 
construite din piatră de feudalii români în secolul al X lII-lea au adoptat stilul ro
manic, în Ţara Maramureşului, deoarece contactul dintre mediul autohton şi arhi
tectura în piatră s-a produs cu aproape un veac mai tîrziu, stilul adoptat a fost cel 
gotic» 14.

Localizarea în timp a acestei biserici de piatră din Cuhea s-a ' făcut pe baza 
documentelor existente şi comentate recent de Aurelian Sacerdoţeanu, în S u c ces i
unea domnilor M oldovei pînă la Alexandru cel Bun, pe baza documentelor din  
secolul al X lV -lea şi a cronicilor româneşti din secolul al X V -lea şi al XVII-lea , 
scrise în limba slavon ă15 şi a observaţiilor stratignafice în campaniile şantierului’ 
arheologic Cuhea din 1964—1965 16.

Documentele infirmă tradiţia că Dragoş Voievod este fiul lui Bogdan. Expe
diţiile ungurilor împotriva tătarilor încep în anul 1343. Aceste expediţii erau con
duse, în partea de hotare care le revenea, şi de căltre voievozii maramureşeni, care 
apărau mai ales trecătoarea Prislop spre Cîmpia panonică, supraveghind văile Su
cevei, Bistriţei şi Ceremuşului. In felul acesta, expediţiile ajung în -«părţile tătă
reşti», apărate de coroana ungară şi considerate sub suveranitatea ei, iar voievozii 
iau contact cu localnicii.

11. Ibidem , p. 515. 12. Ibidem , p. 515. 13. Ibidem , p. 515—517.
14. Ibidem , p. 525. 15. In « R cin a n o sla v ica » , XI, Istorie , B u cu reşti, p. 219—236.
16. R. Popa, op. cit., p. 517.
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In 1343, regele Ludovic I încredinţează conducerea expediţiei lui Dragoş voie
vod. Bogdan voievod, care avusese la început relaţii amicale ou regele Ludovic I, 
•devine «infidel»37, desprinzîndu-se de sub suveranitatea lui şi acţionînd indepen
dent în noua ţară. în  1365, posesiunile sale din Maramureş : Cuhea (Kuhnya), Ieud, 
Bocricoel, cele două Nişae, Moisei, Borşa şi cele două Sălişti vor fi confiscate de 
regele Ludovic I şi date lui Bale (Baliţa) şi fraţilor săi, fiii lui Sas voievod, care 
au fost înfrînţi şi izgoniţi din Moldova de «infidelul notoriu» şi fostul voievod de 
Maramureş, Bogdan 18.

înainte de acţiunea de infidelitate a lui Bogdan trăiau deci în Maramureş 
•voievozii : Giula cu fiii săi Dragoş, Ştefan, Tatar, Dragomir, Costea şi Mirislău în 
•Giuleşti ; Bogdan, fratele său Iuga şi copiii lor în Cuhea ; Dragoş şi Drag din Bedeu, 
precum şi voievodul Sas. Voievodul expediţionar şi «descălecător» Dragoş este fiul 
lui Giula, nu al lui Bogdan, căci pe el îl răsplăteşte regele, la 20 martie 1360, cu 
şase sate din Maramureş pentru «slujbe vrednice şi credincioase»19. Dragoş, Sas şi 
Bogdan au acţionat astfel concomitent în noua ţară. Dintre ei, Bogdan «infidelul» 
este adevăratul întemeietor al noului stat, intrînd cu vitejii săi în legături amicale 
cu autohtonii20.

Observaţiile stnatigrafioe, făcute cu prilejul săpăturilor arheologice iniţiate la  
Cuhea, centrul medieval din secolul al XlV-lea, au constatat «un nivel hallstattian, 
suprapus direct de nivelul feudal». Nivelul feudal este reprezentat de către un 
•cimitir cu două faze, una mai veche ca biserica de piatră* din Cuhea, deoairece trei 
morminte sînt tăiate de şanţurile ei de fundaţie, alta contemporană bisericii. Acestei 
ultime faze îi aparţin două morminte în încăperea de lîngă altar, lîngă schelete 
aflîndu-se un dinar de la Ludovic I, emis în 1343, şi alt dinar de la acelaşi rege, 
emis în anii 1346—1349. Biserica de piatră din Cuhea «se poate data, astfel, în de
ceniul al IV-lea al secolului al XlV-lea, spre sfîrşitul domniei Iui Carol Robert», 
căci s-au mai descoperit, deasupra unei plăci de mortar, alte cinci monede, dintre 
care doi dinari de la Ştefan Duşan (1331—1346) şi doi groşi de la Ludovic I, emişi 
în perioada 1346—1351 21.

Biserica de piatră din Cuhea a fost zidită, astfel, de Bogdan voievod, înainte 
de a deveni «infidel», sau de părintele său. Osemintele din încăperea de lîngă altar, 
care a servit" ca criptă, nu ca sacristie, sînt poate ale părintelui lui Bogdan voievod, 
•sau ale lui Iuga, fratele lui Bogdan voievod.

O menţiune despre biserica de piatră din Cuhea, din anul 1471, cu ocazia unei 
hotărnicii, arată că este a sfîntului rege Ştefan (ecclesia sancty regis Stephani in 
possesione K ohnya)22. Indicarea acestui sfînt ca hram al unei biserici ortodoxe 
este evident o confuzie. Că nu poate fi vorba de o catolicizare a acestei biserici, 
dovedeşte cererea voievozilor Bale şi Drag, prin care ei obţin dreptul de stavropighie 
pentru Mînăstirea lor Sfîntul Mihail din Peri, în anul 1391 23.

Cît priveşte stilul bisericii ortodoxe de piatră din Cuhea şi meşterii săi, res
ponsabilul şantierului arheologic Cuhea, Radu Popa, atrăgînd atenţia şi asupra

' 17. A. Sacerdoteanu, op. cit., p. 229. 18. R. Pena, op. cit., n. 513.

19. Vezi documentele publicate de : Ioan Mihalyi de Apşa, Diplom e m aram ureşene din s e - 

colu l a l X lV -lea  ş i a l XV-lea, Maramureş-Sighet, 1900, p. 30, 35, 37, 56 etc. şi : Ioan Mihalyi de 

Apşa, D ocum enta historium  Valachorum  in H ungaria illu slran tia  usque ad anutn 1400 p. C hristum  
curante Ejtnerico Lukinisch et ad tuvanfe Ladislao Găldi, Budapesta, 1911, p. 126, 131, 144, 178 etc,

20. Ibidem . 21. R. Popa, op. cit., p. 517, 519, 520. 22. Ibidem , p. 521.

23. Ibidem , p. 522.
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bisericii reformate din Cîmpulung la Tisa, care înainte de mijlocul secolului al 
XVII-lea a fost catolică, afirmă : «O analiză cît de sumară a planurilor celor două 
biserici dovedeşte, fără putinţă de îndoială, că monumentul de la Cuhea este re
plica celui de la Cîmpulung Ia Tisa. Biserica din Cîmpulung la Tisa este datată în 
deceniile al II-lea — al III-lea ale secolului al X lV-lea. Meşterii, chemaţi de 
voievodul din Cuhea pentru a înălţa biserica de piatră, lucrau în acest ţinut şi erau 

•cunoscuţi, fiind originari din Cuhea, Sighet, Teceu, Visk sau H ust24.
Aceşti meşteri, cunoscători ai stilului romano-gotic, nu trebuie să fie neapărat 

--«străini»25. Printre ei vor fi fost şi meşteri zidari şi pietrari români ortodocşi. Stă- 
pîni ai unui stil romano-gotic, ei vor ţine totuşi seama, cît de cît, de exigenţele 
.arhitectonice ortodoxe, direcţionînd bisericile cu altarele spre răsărit, chiar dacă 
vor păstra sacristia ca criptă la Cuhea, pentru a dispărea cu totul la Rădăuţi. Căci, 
după cercetarea bisericii de piatră din Cuhea, cea dintîi concluzie care se impune 
este că voievodul Bogdan a chemat «meşteri din Maramureş ca să-i zidească biserica- 

" gropniţă din Rădăuţi, unde se pare că era sau intenţiona să fixeze capitala noului 
.-stat. Aşa se lămureşte şi misterul în jurul meşterilor şi al stilului acestei biserici 
unice de tip romanic din Moldova. Voievodul Bogdan nu putea chema decît meşterii 
pe care-i cunoştea şi cu care era în legătură. Poate că ei vin o dată cu el şi cu su
puşii săi în noua ţară.

Biserica de piatră din Cuhea ajută, astfel, la  umplerea unor lacune care per
sistau pînă astăzi şi -în privinţa bisericii Domneşti din Rădăuţi, ctitoria aceluiaşi 
voievod maramureşean Bogdan Bătrînul. Regretăm că autorul documentatului studiu 
Biserica de piatră din Cuhea şi unele probleme privind istoria maramureşului în 

-secolul al X lV -lea  nu şi-a extins cercetările şi în Moldova, la ctitoria lui Bogdan 
'din Rădăuţi. Rezultatele investigaţiilor sâle maramureşene sînt deosebit de preţioase. 
Ele spulberă mai întîi eroarea frecventă că în Maramureş nu s-a dezvoltat decît 
^arhitectura bisericilor de lem n 26, ceea ce a îndreptat ochii istoricilor care s-au ocu
pat cu biserica Domnească .mai ales spre Galiţia, apoi spre Ardeal, cînd normal era 
ca voievodul Bogdan să cheme meşteri din Maramureş.

Asemenea meşteri înalţă mai întîi din lemn bisericuţa din Volovăţ, atribuită 
de tradiţie voievodului D ragoş27. Lucrul este posibil. Voievodul Dragoş a avut de
stulă vreme în expediţiile sale, care încep în anul 1343 şi durează pînă aproape de
anul 1360, să treacă şi prin Volovăţ. El a coborît însă mai la vale spre Baia şi
Neamţ, voievodul Sas s-a stabilit la Sasca (Şirete), iar alt voievod Ştefan, se pare 
că din aceeaşi familie, tocmai la Şipeniţ. Văile Sucevei, Bistriţei şi Ceremuşului 
erau păzite. Voievodul Bogdan, alegînd valea Sucevei cu sediul la Rădăuţi, s-a 
dovedit .mai bun strateg şi a cîştigat încrederea mulţimii, izgonind pe fidelii re
gelui ungar din ţară. .

Voievodul Bogdan apare necredincios faţă d e rege pentru prima dată la 21 
•octombrie 1343. împreună cu nepotul său Ştefan, Bogdan apare din nou ca «necre
dincios înveterat» la 15 septembrie 1349. La 3 februarie 1365, regele confiscă mo
şiile lui Bogdan şi le dăruieşte lui Bale, fiul lui Sas. Voievodul Dragoş este aflat în  
1360 în Maramureş, iar la 5 iulie 1368, pentru serviciile aduse, regele îi confirmă

24. Ibidem , p. 522—524. 25. Ibidem , p. 526. 26. Ibidem , p. 525.
27. V ezi : O. G h erasim , B iserica  lui D ragoş Vodă din Putna, în  «M itropolia  M oldovei ş i

S u c ev e i» , XL (1964), nr. 3—4, p. 140—144.
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stăpînirea peste şase sate româneşti din Maramureş. Cronicile putnene acordă lui 
Bogdan patru ani de domnie ; iar Cronicile de la Bistriţa şi cea moldo-rusă, ÎL 
acordă şase ani de domnie. Oricum, anii săi de organizare a noii ţări şi de domnie 
se pot fixa de la data «infidelităţii notorii», deci anul 1349, pînă în anul 1369, lui 
reveniindu-i cei mai mulţi ani de domnie, necesari pentru întemeierea noului s ta t28...

Biserica Domnească din Rădăuţi a fost clădită cu toată probabilitatea după. 
desprinderea voievodului Bogdan de Maramureş şi izgonirea «fidelilor», deci cînd. 
era sigur pe poziţie şi se putea gîndi la altă biserdcă-gropniţă, cea din Cuhea ne- 
maifiindu-i accesibilă. Biserica Domnească a fost zidită în jurul anului 1360, cu o 
variaţiune mică de timp, eventual înainte de acest an. Aceiaşi meşteri, sau ucenicii 
lor, au venit l-a Rădăuţi şi au zidit din piatră biserica Domnească în stil romanic. 
Planul o apropie de bisericile de piatră cercetate mai sus, de la Cuhea şi de la  
•Cîmpulung Ia Tisa. Intervin şi deosebiri impuse de preoţii autohtoni ortodocşi, dar 
şi de împrejurările istorice. Datorită primejdiei pe care o reprezentau în acele* 
vremuri tătarii, biserica trebuia să fie şi o fortăreaţă ; ea însăşi masivă, inexpug
nabilă şi în plus cu chilii-ascunzători în clipele de cumpănă pentru oameni şi te
zaurul mînăstiresc-episcopesc.

împreună cu pridvorul adăugat de Alexandru Lăpuşneanu, biserica Dom
nească din Rădăuţi are o lungime de 39 m, o lăţime de 12,50 m şi o înălţime de* 
12,13 m, iar zidurile au o grosime de 1,26 m. Ariia ei interioară este de 183,74 mp 29.

Biserica Domnească are un pronaos, în care se intră printr-o uşă ferecată, ve
chea uşă exterioară, îlnainte de a se clădi pridvorul lui Lăpuşneanu. Cadrul de 
piatră sculptat al uşii este în stil gotic. Pronaosul este împărţit în părţi egale <de- 
doi stîlpi care ţin bolta şi chiliile în număr de patru, bine-ascunse în zidire, 
două mai mari deasupra naosului şi una mai mică deasupra pronaosului pe partea, 
sudică şi una mai lungă deasupra naosului şi pronaosului pe partea nordică. Aceste 
chilii aveau fiecare cîte u-n crenel. La ele duce o scară de piatră în spirală, aşezată, 
pe partea dreaptă.

Pronaosul este despărţit de naos printr-un perete de piatră. Uşa are alt cadru 
gotic sculptat. In naos se află patru stîlpi, aşezaţi simetric. Ei împart pronaosul şî. 
naosul în trei nave, cea de la mijloc înaltă de 9,05 m, iar cele laterale, din cauza, 
chiliilor, înalte de 5,30 m.

Altarul are o suprafaţă de 33,74 mp. Un perete de zid separă altarul de naos. 
In altar mai sînt doi stîlpi, lipiţi de pereţi, identici cu cei patru din naos şi cei 
doi din pronaos.

«Biserica din Rădăuţi are trei nave», o navă principală şi două laterale (bas 
cotes). unite cu cea din mijloc prin bolţi transversale ; are însă separaţia în naos, 
pronaos şi altar» 30. «Bolta principală, groasă de 40 cm, e de sigă, pentru a li mai' 
uşoară. Absida e legată de naos printr-un larg «berceau»31.

28. A. S acerd o ţea n u , op. cit., p. 227 ş .u .
29. M ă su ră toarea  a fost făcu tă  de a rh itectu l a u str ia c  Karl A. R om storfer. Cf. D. D an , op. 

cit., p. 5, n . 1.
30. G. B a lş , op. cit., p. 158 ; I. P u iu l, Ctitoria lui B ogdan cel B ătrîn , în  «A nu aru l I a l

L iceu lu i de fete  al S ta tu lu i din R ă d ă u ţi» , 1924, p. 14 ş .u . ; I. Z u grav , B iserica  neam ului din  
R ădăuţi, 1938, p a ss im  ; P . R ezu ş, Biserica lui B ogâan Vodă din R ădăuţi, S u c ea v a , 1948, p. 4 ş .u . ;
Idem , B iserica D om nească din R ădăuţi, în  «M itrop olia  M old ove i şi S u c e v e i» , XXXIV (1958), n r/.
1—2, p. 70—75. 31. G. B a lş , op. cit., p. 16, 158.
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Din punct de vedere stilistic, se întîlnesc, astfel, în biserica Domnească din 
Rădăuţi trei influenţe : oea romanică, cea gotică şi cea bizantină, care avea să se  

'impună în noul stat.
Biserica Domnească din Rădăuţi este construită pe un plan bazilical modificat, 

după modelele maramureşene. Dimensiunile, fără pridvor (suprafaţa : 42,31 mp), 
Sine apropiate de cele ale bisericii de piatră din Cuhea. Grosimea zidurilor este 
•aproape ildentică. Colţurile clădirii sînt propti/te de contraforturi, taşezate la 45°. 
In total sînt zece contraforturi : patru sprijină pridvorul mult mai nou, două 
absida şi patru pereţii longitudinali. Cele unsprezece ferestre, în stil gotic,' gemi
nate, alteori trilobate la partea superioară, evazate spre interior cu glafurile larg- 
deschise, sînt repartizate : trei la pridvorul lui Lăpuşneanu, două la pronaos, patru 
:1a naos şi două la altar.

Biserica Domnească nu a avut turla stilului bizantin. Nava centrală e destul 
de adîncă. pa n-a avut nici turn-olopotniţă, oare ar fi trebuit să se înalţe deasupra 
pronaosului, unde însă au apărut chiliile.

Biserica Domnească din Rădăuţi, în starea ‘aceasta, şi-a îndeplinit menirea sa. 
A devenit «gropniţa Moldovei», primind lîngă pereţii interiori ai naosului şi ai 
pronaosului pe patru domnitori ai Ţării Moldovei pînă la Alexandru cel Bun,1 adică 
pe : Bogdan voievod-ctitorul (1349—1369), Laţcu voievod (1370—1377), Roman vo
ievod (1392—1394) şi Ştefan voievod (1395—1399), precum şi pe rudele lor : Bogdan, 
fiul lui ’ Alexandru voievod, Bogdan, fratele lui Alexandru voievod. Tot în naos 
există un mormînt necunoscut, a cărui lespede, la nivelul pardoselii, are inscripţia 
ştearsă. în pronaos sînt mormintele Chiajnei Anastasia, fiica lui Laţcu voievod, al 
doamnei Stana, mama lui Ştefăniţă vodă şi al episcopului Ioanichie.

începutul de domnie trebuie să coincidă şi cu organizarea Bisericii Moldovene. 
N u se mai putea accepta soluţia unei vasalităţi bisericeşti a noului stat, nici ipo
teza comodă a unui «horepiscop» 32. Ţara nouă a avut şi o ierarhie bisericească nouă. 
Lîngă biserica Domnească a existat şi o mînăstire pînă în 1781 şi mai tîrziu sediul 
unei episcopii.

Această episcopie apare pentru prima dată, fără a fi numit titularul, în «pri- 
vilia» lui Alexandru cel Bun din 6 iulie 1413 33, prin oare satul Coţmanul rămînea, 
după moartea soacrei domnului, -Chiajna Anastasia, Episcopiei de Rădăuţi. Alt hri
sov de danie, dat de acelaşi voievod la 8 august 14 2 0 34, după moartea Anastasiei, 
va întări Coţmanul Episcopiei de Rădăuţi. Ştefan cel Mare va delimita teritoriul 
Episcopiei de Rădăuţi în 15 martie 1490, întărind cele 50 de sate, scrise în «privilia» 
sa, dintre care schimbă şase sate, pe care le  dă Mîinăstirii Putna, ctitoria s a 35. Sa
tul Rădăuţi era al episcopiei. Aşa rezultă din documentul din 30 august 1479, cînd 
Ştefan cel Mare pune pe oamenii din Rădăuţi şi (Coţmani sub jurisdicţia episcopu
lui Ioanichie şi din documentul din 26 august 1503, prin care acelaşi domn confirmă 
episcopiei stăpînirea satelor Rădăuţi şi Coţm ani3̂ .

Deşi la sfinţirea Mînăstirii Putna nu apare şi episcopul de Rădăuţi, iar cel 
dintîi episcop cunoscut este Ioanichie (1472—1504), nu se poate admite nici depen

32. S au  un eg u m en  cu  «drepturi q u a s i-e p is c o p a le » . Cf. N . Iorga , Istoria  B isericii rom â
n e ş t i  ş i a v ie ţii relig ioase  a Rom ânilor, v o i. I, V ă len ii de M u n te, 1908, p. 89 ş .u .

33. M. C o stă ch escu , op. cit., I, p. 101 ş .u . 34. F. A. W ick en h au ser , op. cit., p. 6 ş .u .
35. I. B ogd an , D o cu m en teă  lui Ş tefan  cel M are, v o i. I, B u cu reşti, 1913, p. 314 ş .u .
36. Ibidem , p. 229, 256.
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denţa bisericească de Mitropolia de Halici, nici un gol ierarhic în viaţa bisericească 
a noii ţări pînă la apariţia mitropolitului Iosif Ia Suceava în 1391 s-au 1392, sub- 
Roman Vodă. Nici situaţia episcopului Meletie, «afurisit» de patriarhul de Constan
tinopol o dată cu Iosif, în anul 1395, inu este clară 37, şi nu se poate preciza nici 
unde rezida şi nici ce jurisdicţie avea. Dacă mitropolitul de Halici a sfinţit episcop 
pentru noua ţară, mai probabil e că evenimentul s-a petrecut sub Bogdan voievod, 
care venise la Rădăuţi şi cu preoţii săi din Cuhea. Nu se poate explica de ce nu, 
se acordă crezare documentelor în cazul Episcopiei de Rădăuţi, cînd Ştefan cel 
Mare numeşte, într-un hrisov al său din 30 august 1479 38, Rădăuţiul de şase ori 
«mitropolie», iar pe ierarhul de acolo episcop, iar într-un aHt document din 23- 
august 1481 39 de cinci ori ; tot aşa pe piatra din altarul Bisericii Domneşti cu ins
cripţia lui Bogdan al II-lea cel Chior, Rădăuţiul este numit iar «mitropolie», de- 
două o r i40.

Nu mai înşirăm alte dovezi că voievodul Bogdan a organizat o dată cu dom
nia nouă şi Biserica noului stat, că într-adevăr la Rădăuţi a  fost sediu, la început,, 
pînă s-a tras la Suceava, şi de mitropolie, apoi a rămas numai episcopie, poate 
multă vreme vacantă, dar păstrînau-şi titlul vechi. Maramureşenii se pare că au 
fost deosebit de activi în acei ani de expediţii armate şi de consolidare a noului, 
stat, a domniei şi a Bisericii Ortodoxe.

Concluziile acestea, legate de biserica Domnească din Rădăuţi şi confirmate 
de documente, se impun de la sine, chiar dacă primul titular apare cu numele 
episcopului Ioanichie. In orice caz, biserica de piatră din Cuhea oferă preţiosul-pri
lej de a aduce aceste precizări în legătură cu stilul arhitectonic şi cu originea 
străvechii biserici din Rădăuţi, voievodala ctitorie din secolul al X lV -lea a lui 
Bogdan întem eietorul41. Nu este exclus ca noi descoperiri să aducă precizări depline 
şi în problema mult-dezbătută a înfiinţării Episcopiei de Rădăuţi, evidenţa fap
telor legate de ctitoria voievodului Bogdan silindu-ne să fim circumspecţi în ac
ceptarea necritică a înfiinţării ei abia în 1472.

Pr. Prof. PETRU REZUŞ

37. V ezi : M. P . Ş esa n , Episcopia  R ădăuţilor, 1943, p. 6 ş .u . T oate c o n c lu z iile  a u toru lu i, b a z a te  
pe in terp retarea  d ocu m en telor , s e  m en ţin  a c tu a le .

38. I. B ogd an , op. cit., I, p. 229 ş .u .
39. Ibidem , I, p. 256 ş .u .
40. M. C o stă ch escu , D ocum ente m o ldoven eşti de la B ogdan vo ievod  (1514—1517), B u cu reşti, 

1940, p. 378 ş .u .
41. V ezi ş i s tu d ii le  s p e c ia le  : V ictor B ră tu le sc u , B iseric i din  M aram ureş, B u cu reşti, 1941 

Ş tefa n  M eteş, M înăstirile  rom âneşti din  T ransilvania ş i Ungaria, S ib iu , 1936 etc .
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LEGEA SINODALĂ DIN 1864 
SINTEZĂ A CONCEPŢIEI CLERULUI CONTEMPORAN

Dintre legiuirile elaborate de domnitorul Cu.za pentru a  reglementa o nouă 
viaţă statală care să ţină pasul cu evoluţia . concepţiilor politice de atunci se nu
mără şi Cîteva legi bisericeşti. Dictate atît (de conjuctuna politică internă, cît şi d e  
cea externă, ele s-au dovedit — peste neînţelegerea momentului — ca absolut 
necesare în acea stare de tranziţie, de organizare şi de consolidare a României 
moderne. Unele din acestea erau în strînsă dependenţă de rezolvarea unor strin
gente probleme de stat: secularizarea averilor mînăstireşti, legea sinodală şi legea 
pentru numirea mitropoliei lor şi episcopilor, care, cu toată perturbarea vieţii bise
riceşti de atunci, s-au dovedit oa absolut necesare Sin acel moment politic cînd 
conducerea statului urmărea independenţa politică şi bisericească a ţării.

Decretul organic pentru înfiinţarea unei autorităţi sinodale centrale pentru, 
afacerile religiei române, apărut la 3 decembrie 1864, şi Legea pentru numirea de 
m itropoliţi şi episcopi eparhioţi din România, din 11 m&i 1865, au provocat prin 
natura lor disputa cunoscută sub numele de lupta pentru canonicitate. O infimă 
pante din clerul superior susţinea că legea sinodală fiind «contra canoanelor şi a- 
uzanţelor ţării», Sinodul constituit pe baza principiilor ei «nu ar avea dreptul şi 
chemarea unui sinod canonic». Nu facem acum analiza netemeinieiilor acestor afir
maţii, dar reţinem ideea acreditată de istoria Bisericii Române că legiuitorul «a 
luat de normă — la alcătuirea ei — organizarea/ bisericească de curînd introdusă de 
Şaguna în Transilvania» 1. Documente inedite pe care le semnalăm acum, infirmă 
însă această părere, ele relevând că principiile acestei legi constituie concretizarea 
propunerilor preoţimii contemporane, iar nu o simplă copie a Statutului Şagunian* 
făcută de Consiliul de Stat prin A. Treboniu-Laurian.

înainte de a păşi la reorganizarea bisericească cunoscută, guvernul domnito
rului Cuza, prin ministrul Cultelor şi Instrucţiunii Publice, a consultat pe arhiereul 
Dionisie Romano, care în acel moment se afla destituit din postul de locotenent 
episcopal la» Buzău, iar părerile sale concretizate într-un memoriu adresat minis
trului respectiv, au fost publicate în presă2.

Arhiereul Dionisie Romano, cunoscut pentru caldele sentimente patriotice şi 
pentru luminatele lui concepţii progresiste, sublinia că ţara noastră de la 1832 «a 
intrat pe o cale de reformă, cu făcut progrese în civilizaţie, pe cît a iertat-o împre
jurările», iar după ce exem plifica procesele »ce au avut loc în domeniile adminis
traţiei, justiţiei, şcolii şi armatei, adaugă că în această perioadă Biserica» Română n^a 
făcut nimic în privinţa organizării sale. Faptul acesta se resimţea în viarţa ei de- 
toate zilele şi cînd răul devine evident, afirma el, conducătorii au obligaţia, potrivit

1. N . D ob rescu , S tu d ii de  istoria  B isericii rom âne contem porane I, Istoria  B iseric ii din R o
m ânia, 1853—1895, B u cu reşti, 1905 p. 117.

2. « D îm b o v iţa » , VI (1864), nr. 4—17 m ai. p. 15—16.
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canoanelor 37 Apostolic, 12 al Sinodului al IV-lea Ecumenic şi al Vl-lea, al Sino
dului al VH-lea Ecumenic, să se întrunească în sinod spre a lua măsurile necesare 

«de îndreptare.
Conformmdu-se acestor canoane, Biserica Ortodoxă de Răsărit a ţinut Şapte 

-Sinoade ecumenice şi. alte nouă sinoade .mai mici sau looale, iar după Despărţirea 
Bisericilor întrunirea sinoadelor ortodoxe a  continuat, unul dintre ele ţinîndu-ise la 
Iaşi. în faţa acestei realităţi, remarca în continuare arhiereul Dionisie Romano, Bise
rica/ Ortodoxă 'Română nu poate justifica «această flagrantă călcare de canoane». 
Este deci timipul ca guvernul să convoace un sinod. Şi cum acesta va dezbate «pe 
lîngă cestiunile religioase şi ceştii particulare», ca reglementarea vieţii mona
hale, îmbunătăţirea situaţiei morale şi materiale a elenului etc., el (propunea ca .pe 
lî-ngă episcopii şi mitropoliţii respectivi să participe şi alţi membrii din rîndul arhi
mandriţilor, protopopilor sau preoţilor. ‘ El argumenta necesitatea prezenţei acestora 
în Sinod, prin faptul ca să mu se obiecteze că -«arhiereii şi arhimandriţii fiind călu
gări n-ar cunoaşte nevoile şi necesităţile clerului lumean».

O dată cu puiblioarea acestor propuneri în imai 1864, ministrul Cultelor a cerut 
telegrafic tuturor eparhiilor să refere asupra «bazelor ce pot servi 1® un proiect 
pentru reorganizarea Bisericii Române şi de trebuinţele clerului ce vor servi la 
alcătuirea bugetului viitor».

Conformîndu-se invitaţiei, conducerile eparhiale, în afară de cea a Romanului 
şi a Mitropoliei Moldovei, oare se găseau în acel .timp într-o situaţie specială, au 
convocat consilii clericale, care au dezbătut problema cu m ult interes şi cu deose
bită seriozitate, consemnând propunerile în  procese verbale, redactate sistematic, 
pe capitole şi articole. Excepţie de la această metodă a făcut locţiitorul de episcop 
de la  Buzău, arhimandritul Ghenadie Ţeposu, care a -redactat el singur un «proiect 
de lege pentru organizarea Bisericii Române» şi consiliul clerical argeşean, care 
sub influenţa arhiereului Neofit Scriban, animatorul cunoscutei lupte «anticano- 
raice», susţineau astfel neoportunitatea unei organizări : «Biserica noastră împreună 
cu instituţiile ei de la început este atît de ‘bine organizată după chiar canoanele 
Sfinţilor Apostoli, întărite de sfinţi prin cele şapte sînte soboare dcumeniice, a cărora 
dispoziţii sînt atîţ de practice ca cum s-ar fi născut astăzi, răspunzînd la toate 
cerinţele timpului, nu înţelegem ca ce organizare se mai cere»3.

Toate propunerile preconizau în .unani'mitate «unirea Bisericii Ortodoxe din 
Principatele Unite ■Române sub un singur cap (residenţa în capitala Bucureşti) care 
va administra Biserica conform canoanelor ecumenice şi spiritului tde progres cerut 
de timp pentru naţia română, independentă de înrîuririle altei autorităţi eclesiastice 
•exterioare, conservînd însă strict acurateţa dogmelor şi a misterelor religiunei cari 
au fost şi vor fi scutul drepturilor noastre’ de autonom ie»4.

Dacă primul deziderat era unirea bisericească internă, apoi celălalt, egal în  
importanţă pe plan externt, era autocefalia, despre care textul din propunerea arhi
mandritului Ghenadie spunea : «Biserica Română de ritul ortodox răsăritean fiind 
fundată pe temelia apostolilor (Matei XVI ; 18 ; I Cor. III, 11 ; Efes. II, 20), este 
independentă de orice înriurire exterioară (Matei XXIII, 8—10; Galat. V, 1), ea con
feră nealterat Simbolul Niceean şi toate dogmele dezvoltate dintr-însul şi stă în 
relaţie confesională cu Biserica cea mare din Gonstantinopole şi cu toate Bisericile 
de lacelaş r it» 5.

3. Ibidem , p. 127. 4. Ibidem , p ._J*4. 5. Ibidem , p. 102.
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Constituită ca mitropolie autooefală, Biserica Română ««fiind independentă în 
.administraţia ei se va constitui ipe baze conforme cu ale Statului Român şi clerul 
ei va avea drept de cetăţean înaintea legilor* : (Art. 2. din propunerea arhimandri
tului Ghenadie). Conducerea va fi sinodală, dar componenţa Sinodului mixtă. în  
acest sens, propunerea venită de la 'Huşi preconiza «înfiinţarea «unei autorităţi sino
dale centrale pentru trefoile duhovniceşti, canonice şi disciplinare generale unde va 
fi reprezentat clerul fiecărei Eparhii prin episcopii respectivi şi prin alţi membri 
aleşi de clerul eparhial. Sinodul se va forma şi va proceda în lucrările sale despre 
canoanele «bisericeşti şi legiuirile respective. Această autoritate centrală sau sinodul 
general, procurînd o direcţiune uniformă în toate interesele generale ale Bisericii 
Române din Principatele Unite, singură va reprezenta Bisericaj Română în relaţiile 
sale canonice cu alte biserici ortodoxe»6.

Componenţa acestui sinod era mult mai explicită în  propunerea de la RAmnic 
►care cerea «să se formeze un sinod, compus de episcopii Eparhiilor, ministerul Cul
telor, superiorii monastirilor de clasa I-a, toţi protopopii', rectorii şi profesorii de 
teologie ai seminarelor, de către un preot de .toată plasa, ales de către preoţi ase
menea vor lua parte la «acest sinod .şi o a zecea parte din membrii adunării legiui
toare â 'ţării, oameni cu caracter prob, cunoştinţe şi sentimente religioase, numiţi 
de capul Bisericii în  unire cu episcopii şi aprobaţi de Domnitor» 7.

Reprezentanţii clerului mitropoliei Ungrovlahiei, rezumîndu-şi propunerile 
numai la instituirea acestui sinod, au ţinut să aducă în sprijinul existenţei lui 
•argumente de ordin istoric şi de drept ibisericesc, ultima propunere în acest sens 
.fiind aceea a clerului moldovean făcută «intr-un chip solemnei» în Divanul Adnhoc.

Concepţia despre necesitatea conducerii sinodale a Bisericii Române era una
nimă ««încît astăzi tot bi necredinciosul creştin de la un astfel de Sinod aşteaptă cu  
•nerăbdare reorganizarea şi consolidarea Bisericii, precum şi ridicarea şi îmbunătă
ţirea clerului în interesul public al mora'lităţei şi fericirea ţării şi al mântuirii sufle
teşti şi trupeşti a fiecărui creştin».

în  lumina acestor consideraţii, aceşti preopinenţi, animaţi de dorinţa fier
binte de a vedea Biserica română cît mari. curînd reorganizată, în constituţie, aşeză- 
mintele, cultul, disciplina morală şi ierarhie potrivit sfintelor canoane, propuneau 
instituirea unui sinod general, care să se ocupe cu «bazele reorganizării Bisericii 
românilor, cu unificarea administraţiunei ei şi cu toate necesităţile şi interesele ei»8.

De remarcat că în toate propunerile, sinodul alcătuit în componenţă m ixtă 
era denumit general sau central, spre deosebire de cel de la centrele episcopale şi 
mitropolitane. în  acest sens, propunerea de la Rîmnic prevedea «o adunare consul
tativă eclesiastică, care va expune -toate necesităţile morale şi materiale ale Epar
hiei, «pentru a se da> în deliberaţia Sinodului general, se va convoca de episcopul 
locului timp de zece zile, începînd din Duminica Tomii şi la  care vor fi chemaţi 
toţi membrii şezători în Eparhie, cari participă şi la Sinodul general».

O problemă strîns-legată de autocefalia şi autonomia Bisericii este şi aceea a 
Sfîntului şi marelui Mir, care, după cum se ştie, s-a rezolvat aproape peste douăzeci 
de ani, de la stipularea ei în proiectul arhimandritului Ghenadie, care prevedea, 
ca «la începutul fiecărei sesiuni ordinare a Sinodului, capii Bisericii .Române vor

6. Ibidem , p. 118. 7. Ibidem , p. 114. 8. Ibidem , p. 122-123.
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proceda rniii întîi la ceremonia fierberii Sfîntului -Mir, trebuincios. pentru, un ian lai
bisericile României^-.

Spinoasa (problemă a desemnării unui apisoop sau mitropolit, problemă care 
a cauzat perturbări lin viaţa bisericească de atunci, era propuisă, în  mod unanim^ 
prin procedeul alegerii. Cea mai explicită şi cuprinzătoare sugestie făcută în acest 
sens a fost cea a reprezentanţilor Episcopiei «Huşilor, care susţineau că : «Potrivit 
sfintelor oanoane şi drepturilor clerului a'b antiquo alegerea mitropoliţilor şi episco
pilor va urma a se face prdn o adunare extraordinară a  Ţerei şi se va întări de 
către şeful Statului. Această adunare va fi formată din deputaţi legislativi, din  
sinodul central şi reprezentanţi extraordinari ai oierului din -fiecare ţinut».

Alegerea urma să se facă prin vot secret, cu majoritate simplă numai «dintre 
persoanele clerului român şi de naţie română, oameni distinşi în capacitate şi mora
litate incontestabilă», propuneau reprezentanţii Episcopiei Râmnicului.

Protopopii, după opinia arhimandritului Ghenadie de la Buzău, urmau să fie  
aleşi de preoţii districtului, iar după propunerea clericilor râmniceni erau numiţi 
de chiriarh'Ul locului şi confirmaţi de domnitor. Şi problema judecării de către Bise
rică a proceselor conjugale este luată în seamă de arhimandritul Ghenadie care,, 
motivând neputinţa aducerii la îndeplinire a sentinţelor, «ar fi prea de dorit»,- 
propunea el, ca ele să fie date în competenţa tribunalelor civile, ceea ce s-a şi făcut.

Deosebită atenţie s-a acordat şi învăţământului teologic. Clericii de la  Huşi' 
propuneau organizarea acestuia de aşa manieră încît preoţimea mireană şi monahală' 
«să posede cunoştinţele claselor filozoficeşti şi teologice». Şi cei de Ia Rîmnic su sţi-: 
neau acelaşi deziderat, expus suib forma : «Să se reorganizeze seminariile în modul 
cel mai folositor luminării clerului prin ştiinţe îndestulătoare teologice şi lumeşti;, 
încît seminaristul să poată deveni o persoană eclesdastieă civilă pentru ca să-şi' 
conducă cu demnitate turma sa cuvântătoare la cunoştinţa datoriilor morale şi* 
cetăţeneşti».

Propunerile acestea relevă o largă înţelegere a vremurilor înnoitoare pe care.* 
le trăia ţara întreagă în acel moment istoric. Şi cum afirmaţia se cere dovedită,, 
amintim că preoţii din Eparhia Râmnicului propuneau ca Biserica să organizeze un' 
fond pentru ajutorarea preoţilor infirmi şi a preoteselor văduve. Aceasta *«pîna 
cînd ţara prosperind (va putea n. n.) să-i ajute ca .pe nişte funcţionari ai corpului 
social».

Opiniile expuse erau considerate de propunători «sentimente drepte»-, deci nu: 
simple formalităţi spre a se achita de o obligaţie. Convinşi de aceasta, reprezentanţii 
clerului din Mitropolia Ungrovlahiei, considerând «că această lucrare priveşte pe* 
Biserica românilor în genere atât în constituţiile şi aşezămintele ei în cultul, disci
plina şi morala ei», consemnau că luau. «în serioasă băgare de seamă propunerile' 
ce m  se fac» şi subliniau că «ne exprimăm în unanimitate în credinţă şi consecinţă 
opiniunea noastră».

Tot aceşti clerici, nume sonore ale vremii, din care amintim pe arhimandriţii' 
Veniamin Cătulescu, Iosif Naniescu şi -Inochentie Chiţulescu, la care se adăuga preo
tul Spiridon Bădescu şi istoricul Aaron Florian, îşi exprimau convingerea că «astăzi 
tot bi necredinciosul creştin de la un astfel de Sinod aşteaptă cu nerăbdare reorgani
zarea şi consolidarea Bisericei, precum şi ridicarea şi îmbunătăţirea clerului în inte
resul pulblic al moralităiţei».

â
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Pe lîngă judiciozitatea cai oare erau formulate aceste opinii, se  relevă ia  
propunători un accentuat sim ţ de răspundere şi se remarcă totodată o (bună intuire 
a realităţii. Sinodul, pe care toţi îl doreau cît mai curând instituit, urma să conducă 
Biserica Română potrivit spiritului canoanelor dar şi «spiritului de progres cerut 
de itirnp pentru naţia română».

Trebuie remarcat de asemenea din partea conducerii Statului spiritul demo
cratic al largii consultări, propunerile fiind date publicităţii spre dezbateri, mergînd 
pînă a se difuza şi opinia contrarie venită de La Argeş.

în concluzie se poate spune că problema mult-d.is2u»tatulni sinod m ixt n-a fost 
un împrumut făcut de conducerea de stat din organizarea bisericească şaguniană, 
ci & constituit o dorinţă .unanimă a  clerului, care şi prin aceasta s-a dovedit a  fi 
fost ca întotdeauna, receptiv atît la nevoile de moment ale bisericii, cît mai ales 
ale credincioşilor. Legea sinodală din 1864 este deci o sinteză a propunerilor cle
rului contemporan.

Pr. GABRIEL COCORA.



MANUSCRISUL DE LA MÎNĂSTIREA CERNICA SI 
PATERNITATEA PRIMEI «ISTORII A CÎMPULUNGULUI»

Mînăstirile în special şi monumentele (noastre de cult în general au. adus 
întotdeauna .un aport substanţial în cercetarea istoriei poporului român, oa mărturii 
vii, întim legate de viaţa milenară a poporului. Fondurile arhifvisîtdce provenite de 
la aşezămintele «menţionate cuprind un adevărat tezaur de materiale documentare, 
cu profiluri de o mare diversitate, folosind concret în multe domenii de cercetare 
ştiinţifică — de pildă în istoria literaturii, în  lingvistică, în 'bibliografie, în paleo
grafie, în istoria artelor în genere, în istoria pictural şi graficii şi în probleme de 
istoriografie. In acest din urmă aspect se integrează îşi obiectul studiului de faţă.

în  anul 1902, Ministerul Instrucţiunii de atunci a donat Academiei Române, 
între altele, un fond arhivistic pe care îl preluase de la  Mînăstirea Cennica de lîngă 
Bucureşti, aşezământ întemeiat în secolul al XVII-lea, cunoscut ca loc de viaţă şi 
activitate culturală a unor personalităţi remarcabile, care s-au ridicat şi la înalte 
demnităţi, ca episcopul Calinic al Râmnicului şi alţii.

în  cuprinsul acestui fond se găseşte un manuscris *, inedit pînă astăzi, al cărui 
conţinut cuprinde relatări de reală importanţă în  strânsă legătură cu lucrarea lui 
C. D. Aricescu asupra istoriei oraşului Omipulung^MusceL

într-un repertoriu ibibliogmfic însumând lucrările cu caracter monografic 
scrise asupra trecutului oraşelor din Ţara Românească, acest studiu al lui Aricescu, 
din anii 1855—1856, ar figura ca primul apărut. Păstrîndu-şi oa atare, întâietatea 
cronologică, lucrarea este însă discutabilă, fiind lipsită de garanţia ştiinţifică a unui 
aparat critic 2 şi de asemenea fiind depăşită astăzi din punct de vedere metodologic 
şi inform ativ3. Ea rămâne totuşi meritorie pentru epoca respectivă, datorită efor
turilor de a aduce la lumină informaţii asupra vechilor noastre instituţii orăşeneşti, 
pentru acordarea importanţei cuvenite materialelor de arhivă, cît şi pentru încer
carea de a aplica concepţia istorică a lui N. Bălcescu, insuşindu-şi o linie democra
tică şi pentru recunoaşterea rolului determinant al maselor în dezvoltarea progresivă 
a societăţii. Pentru aceste motive, autorul lucrării trebuie să figureze în evidenţa 
începuturilor istoriografiei române moderne, şi numele său păstrat.

O îndoială asupra acestui nume, o punere în discuţie a paternităţii lucrării, 
n-a apărut niciodată, neexistînd nici un motiv care să oblige la aceasta. Iată însă 
că astăzi, după .113 ani de la apariţia celor două volume ale lucrării lui C. D. Ari
cescu., cercetarea mai atentă a manuscrisului inedit menţionat, păstrat în Biblioteca 
Academiei Republicii Socialiste România, justifică necesitatea unei amănunţite 
cercetări, dacă nu de rectificare, cel puţin de completare. Este vorba de o Psaltichie,

1. B ib i. A cad . R. S. R om ânia , s e c ţ ia  m a n u scr ise  rom ân eşti, m s. nr. 2023.
2. Lia Lehr, O rgan izarea  a dm in istra tivă  a oraşelor din Ţara R om ânească, în anii 1501—1650,

în  «S tu d ii»  /  IX, 2—3, p. 57 ; P rof. V . M aciu , m em bru  coresp on d en t a l A cad em iei R. S . R om ânia , 
A ctiv ita tea  istoriografică  a lui C. D. A ricescu, B u cu reşti, 1957, p. 23. 3. Ibidem .
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de la jumătatea secolului ,al X lX-lea, cuprinzând cîntările uzitate în Biserica Orto
doxă Răsăriteană, volum care, potrivit indicaţiei de .pe eticheta de epocă, de pe 
faţa interioară a copertei, reiese că provine de la Mînăstirea Cernica.

Volumul are 108 file, din hirtie filigranară : cu 6 linii orizontale, cu literele
majuscule C şi P cu cotrn de poştă. Primele 40 de file cuprind textul notărilor
muzicale, cele cu nr. 41—47 poartă o lungă însemnare, scrisă cursiv, în chirilica 
românească, cu duetul itîrziu al acesteia ; următoarele file sînt albe pînă la cea cju
nr. 64, care cuprinde o scurtă socoteală ; urmează iar file nescrise, pînă la cea cu
nr. il02, care cuprinde o însemnare avînd caracteristicile precedentei, apod urmează 
pînă la cea cu nr. 108 inclusiv, care încheie volumul.

Fila cu nr. 41 începe cu următoarea frază, care de fapt este şi partea cea 
mai importantă în problema de care ne ocupăm : «însemnez aicea cîteva notiţe per
sonale, despre istoria României, a  Câmpului Lung, caire s^a lucrat de artistul Nigu- 
lici (sic) şi s-au finit, dîndu-şi în tipar, prin mari suferinţe şi ekzil, de K. Aricescu...». 
Urmează, aşa cum menţionează însemnarea, fragmente comentate din Istoria Cîmpu- 
lungului, rediaotarea urmărind îndeaproape textul lucrării tipărite de Aricescu, şi 
se încheie cu fila 47, care are întocmai cuprinsul paginii 99 din lucrarea tipărită 
(despre «bisericile clădite de Neigru Vodă la Curtea de Argeş, despre durata dom
niei acestuia» etc.).

Fila n r .  64 cuprinde socoteala) amintită, în cifre arabe, dar şi indicaţia de '26 
octombrie 1853 (poate un termen calendaristic de plată), menţiune care contribuie 
la datarea întregului manuscris, în genere, fiind însă în mod cert, anterioară celei 
de la fila nr. 41, întrucît aceasta din urmă este scrisă între anii 1855—1856, data tipă
riturii lui Aricescu, care este, cum am văzut, menţionată în text.

însemnarea «ce începe cu fila 102 cuprinde definiţii şi speculaţii asupra reli
giei, filozofiei şi ştiinţei, exprimate într-un stil original şi su gestiv4 şi se .termină 
cu fila 108 (verso), ultima din volum, oare cuprinde de altfel şi indicaţia asupra 
celui care a notat şi care este autorul tuturor însemnărilor, toate avînd acelaşi duet 
şi caracteristicile comune unei singure grafii.

Acest ultim .text are următorul cuprins : «Aicea s-au însemnat multe exemple 
sau chestii ale bărbaţilor celor mari şi însemnaţi, în care prin multă ... (nedesci
frabil, — n.n.) ne vom ajuta cu dînsele la orice trebi. De smeritul monahilor, 
Teofilax Cernicanu». Mai . în josul paginii mai urmează cîteva fraze : «Filosof român, 
Ion Negulice zice — adevăru este lumina lumii, morala ... etc. etc.». Fără să atribuim  
manuscrisului o valabilitate care ar depăşi ipoteza şi supoziţia, sîntem totuşi obligaţi 
să reţinem unele constatări şi să facem o serie de observaţii.

Semnatarul manuscrisului, călugărul Teofilax de la Cernica, a; avut, înainte 
de intrarea în viaţa monahală, o identitate şi un nume laic, nedescoperite pînă 
«istăzi. în  această calitate din urmă, desigur că îi erau cunoscuţi atît pictorul Negu- 
lici cît şi Aricescu, de vreme ce arată, fără echivoc, că «Istoria Cîmpulimgului s-a 
lucrat de artistul Negulici» /şi_că «s-au finit, dîndu-se la tipar de Aricescu», adăugind 
şi amănuntul respectiv — pe care numai cineva la curent cu evenimentele w em ii 
îl putea reţine — că lucrarea s-a elaborat ou mari' suferinţe şi exi-l.

Considerăm că este mai puţin probabil ca referirea să vizeze pe poetul cîmpu- 
lungean, care la 1848 n-a fost exilat (ca fratele său Apostol Aricescu, propagandist

4. «C opern ic opri so a r e le  d in  c a le .. .  e tc .» , p. 107.
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al iguvemului revoluţionar5, căci şi-® desfăşurat o activitate revoluţionară ceva 
mai tîrziu.

Aricescu însuşi mărturiseşte6 că ideea alcătuirii lucrării datează numai din 
aprilie 1854, deci după un timp destul de lung după închiderea lui la Snagov, 
din f ebruanie-decembrie 18507, pe care el o năimeşte impropriu e x i l8. Precizarea 
din însemnare este mult mai îndreptăţită să se refere la Negulici, fost cap de listă 
al celui de al doilea lot de 69 ex ila ţi9 alcătuit în urma înăbuşirii revoluţiei, internat 
«ca inviteit al sultanului» la Brussa şi apoi mort în exil, la Constantinopol, la 5 
aprilie 1851.

Trebuie iarăşi reţinut că lucrarea în cauză a fost prima eu temă de istorie 
tipărită de Aricescu. Numai după această primă preocupare istoriografică autorul, 
într-un interval — pauză de o surprinzătoare întindere de 17 ani — elaborează o 
singură lucrare în acelaşi domeniu : Capii revoluţiei române de la 1848, judecaţi de 
propriile lor acte. în  anuil 1873, de-^abia, revine la o activitate de cercetare — conti- 
nualtă de astă dată 10 — fapt explicabil acum şi prin aceea că între anii 1871—1876 
el deţinea funcţia de director al Arhivelor Statului. Totuşi menţionarea în prefaţa 
lucrării şi în mod repetat şi vizibil insistent al lui Negulici, chiar numai în calita
tea sa de artist plastic, dă ascendenţă, cu rezerva impusă pînă la descoperirea altor 
piese peremptorii, unei ipoteze de rectificare sau de completare a paternităţii operei 
în cauză, cu numele lui Negulici. «Tu patrie a artistului Negulici»11 ; «Numai artis
tul Negulici, numai fiul tău favorit desemnând <Flămînd,a îşi proectase a descri toate 
frumuseţile munticelului (sic) şi-ale capitalei lui, moartea însă îl smulse în vara 
vieţii sale...»12 ; «Artistul care ar fi avut datoria a desemna frumuseţile fizice şi 
istorice ale Cîmpulungului, nu mai este. Negulici e mort...» 13.

Pictorul cîmpulungean şi fruntaş revoluţionar la 1848 a desfăşurat, fapt apre
ciat chiar de contemporani, o «multilaterală activitate : artist plastic, grafician, lite
rat, traducător din literatura universală14, profesor şi, suib semnul ipotezei, în lu
mina manuscrisului analizat aci, credem că a  avut şi preocupări istoriografice.

Un început de dovadă, în  acest sens, care se coroborează cu însemnarea lui 
Teofilax Cernicanul, o constituie şi constatarea că în vastul Plan şi catalog al Biblio- 
tecei Enciclopedice, publicat de Negulici, într-o broşură de 15 pagini, capitolul 
«Ştiinţe istorice şi geografice», cuprinde 17 lucrări proiectate a fi linele elaborate 
iar celelalte traduse după autori străini 15.

Reţinem, ca semnificativă, cuprinderea în plan a unei Istorii a Ţârei Româneşti 
şi a lucrării lui N. Băleescu. Puterea armată şi arta militară de la întem eierea Prin
cipatului României şi pînă acum. Dacă o moarte prematură l-a împiedioat pe artist 
să-şi tipărească .toate lucrările planificate, este de admis ca e l totuşi să fi lucrat, 
poate împreună cu Aricescu, la  întocmirea acestei istorii, cu precădere asupra

5. C. Colescu-Vartic, 1848, z ile  revolu ţionare, Bucureşti, 1898, p. 129.

6. C. D. Aricescu, M em oriile m ele, p. 89.

7. E. Vîrtosu, C. D. A ricescu  — autobiografie, în «Arhivele Olteniei», XIV, nr. 79—82, p. 263.

8. C. D. Aricescu, P rocesul ş i e silu l m eu la Sn agov.
9. C. Colescu-Vartic, op. cit., loc. cit.

10. Condica de ven itu ri ş i cheltu ie li de la lea tu l 7202—7212. C orespondenţa secretă  ş i acte  
in ed ite  ale capilor revo lu ţie i rom âne de la 1848 ; Istoria  revo lu ţie i rom âne de la 1821 etc.

11. Istoria  C îm pulungului, prefaţă , p. V. 12. Ibidem . 13. Ibidem , p. IX.

14. Traduce în româneşte, din limba franceză C ălătoriile lui G uliver, avînd colaborator la

confruntarea cu originalul englez pe Em. Angelescu, tipărind lucrarea pe care o şi ilustrează ~u

litografii la tipografia J. Kopainig din Bucureşti, în anul 1848. 15. Pagina XI a broşurii,
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Gîmpulungului, locul lor natal, care să fi rămas nieterminată, în manuscris, iasr 
-Aricescu oompletind şi terminînd lucrarea a tipărit-o, aşa cum ne relatează şi 
manuscrisul de la Cernica. Este puţin probabil ca .monahul Teofilax, deocamdată 
necunoscut >ca laic, să fi făcut vreo confuzie de autori (era doar contemporan cu 
cei in cauză) şi precizarea lui asuptra contribuţiei fiecăruia este destul de clară şi o 
prezumăm ca obiectivă. Este iarăşi sigur că monahul Teofilax va fi avut o etică 
în afara oricărei îndoieli şi -va fi spus numai adevăruil, certitudine căreia îi dă
ascendenţă însăşi calitatea sa de om al Bisericii, care nu putea comite falsuri cu
bună ştiinţă, sau să facă afirmaţii tendenţioase. Cel mult, şi cu titlu de ipoteză, 
putem considera că Teofilax (pînă la noi date, pe care nădăjduim să le dobândim prin 
.investigaţiile ce facem în continuare) v© fi avut oarecare motive de prudenţă jus
tificată, care l^au obligat să nu-şi dea fostul nume laic în -vileag, respectiv poate 
că va fi fost chiar un participant sau simpatizant cu mişcarea de la 1848 şi, pentru 
a scăpa de prigoana măsurilor contrarevoluţionare ce au urmat, s-a călugărit spre 
a-şi pierde urma.

Dar influenţa concepţiei istorice a lud N. Bălcescu, pe care o reflectă, cum am  
arătat, tratarea materialelor din Istoria Cîmpulungului, vine la orîndu-i să sprijine 
ipoteza calităţii de coautor a lui Negulicd. Se ştie că artistul a fost cu totul astaşat, 
ideologic şi politic, grupului progresist condus de N. Bălcescu, fiind un partizan 
convins al reformelor democratice şi im ed iate16, opus grupului Eliade-Tell (acesta 
din urmă chiar prieten personal al lui A ricescu)17, adepţi ai metodelor conformiste 
şi ai compromisurilor. în  1848 Aricescu a  stat la o parte de începuturile revoluţiei, 
socotindu-se bolnav 18, deşi era la Bucureşti copist la Finanţe, preferind să se ocupe 
cu publicarea de p oezii10.

în  acest fel, activitatea lui direct legată de revoluţie a fost relativ palidă, şi
.numai ulterior el a ieşit făţiş în arenă.

Este de admis că N. Bălcescu. a cărui lucrare despre Puterea armată... era in- 
xlusă în planul «Bibliotecii Enciclopedice» a lui Negulici, ştia de lucrările istoriogra- 
fice ale acestuia şi nu trebuie uitat că Aricescu tipăreşte lucrarea destul de repede de 
la mărturisită ei proiectare din *1854, în anul 1855 (primul volum), atunci cînd şi 
Negulici cît şi N. Bălcescu muriseră.

încercînd, cu prudenţă, să tragem unele concluzii finatie, impuse de constatările 
•semnalate, considerăm că nu încape îndoială că Aricescu îşi are partea lui de contri
buţie asupra lucrării puse în discuţie, respectiv în completarea şi îndeosebi în termi
narea 20 acesteia, aşa cum de altfel se arată şi în însemnarea revelatoare din Psal
tichia  provenită de la Mănăstirea Cernica şi aflată astăzi în Biblioteca Academiei 
Republicii Socialiste România. Dar potrivit aceleiaşi mărturii, cît şi din analiza 
celor arătate, sînt prezumţii să considerăm că Istoria Cîmpulungului a fost elabo
rată şi de pictorul revoluţionar Ion Negulici, fapt care, în lumina otoiectivităţii ce

16. Comitetul pentru Artă de pe lîngă Consiliul de Miniştri, Ion N egulici 1812—1851, ed.

E.S.P.L.A., 1951, p. 10—11. 17. Prof. V. Maciu, op. cit., p. 10. 18. Ibidem , p. 7.

19. Flaminiu Mîrtu, A specte  ale luptei pentru  Unire în an ii 1857—1858 în M uscel, în «Studii

şi articole de istorie», ed. S.S.I.F., din R. S. România, Bucureşti, 1964, VI, p. 330.

20. Prof. V. Maciu, op. cit., p. 20, atrage atenţia că Aricescu scrie la sfîrşitul cărţii un lung 

capitol de completare, desprins oarecum de istoria oraşului, despre localităţi din jud. Muşcel cu 
scopul de a mări lucrarea.
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trebuie să stea la baza cercetării ştiinţifice în domeniul ştiinţei istorice, îi conferă, 
acestuia o copaternitate reală şi legală asupra lucrării în cauză.

Dacă nu greşim, formulînd această opinie, semnalăm în favoarea ipotezei ş i  
motivarea care ar putea explica nemenţionarea lui Negulici drept coautor. Politica 
contrarevoluţionară21 a conducerii de stat existente, în momentul apariţiei lucrării,, 
era împotriva eliberării şi pentru interdicţia reîntoarcerii exilaţilor din 1848, şi- 
aplica -totodată o riguroasă cenzură asupra tipăriturilor şi implicit asupra numelor 
ce aminteau revoluţia. Iar preooupările pictorului Negulici ca publicist au fost sem
nalate, meritoriu, chiar de contemporanii săi. Eliade însuşi a  consemnat această, 
apreciere în  epitaful pe care l-a alcătuit pentru lespedea funerară a mamei artis
tului : «Venerată mumă de familie, care a dat patriei 'bărbaţi oneşti, literaturii, 
române pe preţiosul artist Ioan Negulici...»22.

în cadrul începuturilor istoriografiei moderne româneşti, manuscrisul de lai 
Mînăstirea Cernioa deschide o problemă de precizare şi de real interes bibliografic, 
fundamentată pe un izvor scris, contemporan redactării lucrării în cauză şi noi cer
cetări sînt necesare pentru formularea unei concluzii definitive privind paternitatea 
justă a  primei istorii a Cîmpulungului.

Contribuţia, de multe ori rămasă anonimă, a unor vrednici preoţi şi monahi,, 
care erau adeseori oameni cu pregătire culturală ce depăşea linia curentă a vremii, 
lor, care -au activat cu rezultate pozitive în domeniul de interes general al artei,, 
învăţămîntului şi culturii în  genere, şi care au şi notat lucruri demne de interes din 
complexul contemporaneităţii lor, lăsînd preţioase mărturii scrise pentru posteritate» 
este mai mult decît meritorie pentru documentarea preţioasă şi exactă sub raportul 
bunei credinţe, .pentru care însăşi viaţa lor de bază şi cadrul în care şi-au desfă
şurat activitatea constituie — sîntem convinşi — o chezăşie a valorii lor reale~

FEAMINIU MÎRŢU

21. Tn tot timpul domniei lui Barbu Ştirbei (1849—1856), cf. Istoria  Rom âniei, IV, p. 225 şi 246..

22. Flaminiu Mîrţu, Ş tir i noi ş i prec izări b iografice asupra  p ic toru lu i revo lu ţionar Ion D. 
N egulici, în «Studii şi cercetări de istoria artei», tom. XIV (1967), nr. 1, p. 119 şi p. 120, fig. 5.-
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MONUMENTELE FEUDALE DIN TÎRGŞORUL VECHI
La 10 km vest de Ploieşti, In regiunea de trecere de la oîmpie la dealuri, unde 

locuitorii au făcut din timpuri străvechi schimburi de produse, nu departe de 
confluenţa Prahovei cu Teleajenul de-a lungul cărora au circulat călători şi măr
furi, la marginea uriaşilor codri ai Vlăsiei, oamenii au găsit condiţii convenabile 
de trai.

■După încetarea mi'graţiei popoarelor, începîrud de prin secolul al X lI-lea — al 
XIII-lea, evoluţia aşezării săteşti de aioi cunoaşte un ritm mai accelerat.

•întemeierea statului feudal al Ţării Româneşti, întinderea hotarelor pînă la 
Marea Neagră, asigurarea securităţii drumurilor comerciale, mutarea capitalei la 
Tîrgovişte au avut drept urmare transformarea aşezării rurale într-un centru urban, 
a cărui importanţă este atestată încă din secolul al XV-lea.

1. Cetatea Tîrgşor. — Cel mai vechi monument al Tîrgşorului este cetatea ale- 
cărei urme sînt încă vizibile, deşi nu în forma lor originală.

Tîrgşorul feudal s-a dezvoltat repede. încă din secolul al X lV -lea avea un- 
caracter urban şi purta denumirea de Novwm Forum  (tîrgul cel nou), spre eu se 
deosebi de Tîrgovişte {tîrgul cel vechi), căicd aşa îl menţionează în 1413 Mircea cel 
Bătrîn în privilegiul comercial ,pe care îl dă în acel an braşovenilor. Documentul, 
adevărat act de naştere, reflectă importanţa pe care o avea Tîrgşorul la acea dată, 
căci este trecut printre marile oraşe ale ţării.

Repedea dezvoltare pe care o cunoaşte în secolul al XIV-lea se datoreşte nu  
numai factorilor economici, ci şi celor politici.

După întemeierea statului feudal, domnii Ţărid Româneşti atacă pe tătarii oare 
stăpîneau părţile de sud-est ale Munteniei şi de sud ale Moldovei, îi înfring şi-i 
alungă. Teritoriile eliberate vor purta denumirea de p ă r ţ ile  tătăreşti» sau «băsă- 
r albeşti», în amintirea voievozilor care conduseseră lupta.

Acum hotarele statului, întinzîndu-se pînă la Marea Neagră, vechile capitale 
de la Cîmpulung şi Curtea de Argeş, rămîneau la margine. în  aceste condiţii apar 
-noi centre : Tîrgovişte şi Tîrgşorul, din aceleaşi cauze şi cam în aceeaşi vreme,, 
formînd o pereche, aşa după cum mai tîrziu, în  secolele al XVII-lea — al X lX-lea, 
Ploieştii şi Bucureştii vor forma o alta, în concurenţă cu prima, şi a căror înflorire- 
va provoca declinul Tîrgoviştii şi dispariţia Tîrgşorului.

în secolele al X lV -lea  — al XV-lea, ca cel mai încwntat' oraş al ţării spre 
sud-est, Tîrgşorul are şi o raţiune militară şi politică, devenind un centru militar 
şi politic, unii dintre conducătorii statului stabilindu-şi aici reşedinţa. în  consecinţă, 
pe monticulul ce se ridica în inima aşezării, pe ţăranul st.îng al Leaotului, în vechi 
vetre de locuire, a fost construită cetăţuia.

Zidurile de incintă au forma unui dreptunghi, orientat de la nord la sud, cu  
latura cea mică de cca. 40 m, iar cea mare de cca 65 m, fiind construite din cărămidă, 
piatră de rîu, necioplită, nisip şi var aruncat din abundenţă, Ga material de legă
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tura. Pentru a le mări rezistenţa, zidurile sînt susţinute de contraforturi şi au o 
înălţime variabilă : pe latura de est 3 m, iar pe cea de sud 6 m.

Pe latura de est zidurile susţin o construcţie în formă de turn, pe sub oare se 
pătrundea în cetate prin două uşi. Construcţie masivă, a rezistat pînă în secolul 
al XVII-lea, cînd ctitoriei zidite în 1671 de Antonie Vodă <1669—1672) In mijlocul 
incintei i s^a spus după numele acesteia, ^Mînăstirea Tumul».

Că zidurile care formează una din cele două incinte vizibile şi azi, anume 
cea interioară care este şi cea mai veche, împreună cu turnul, aiveau un caracter 
militar este neîndoielnic.

Săpăturile arheologice efectuate în anii 1956—1967 au dat la iveală materiale 
•ca»re subliniază caracterul defensiv al construcţiei, supuse de-a lungul vremii atacu
rilor cu bombarde şi tunuri, căci numeroasele ghiulele de fier şi piatră, descoperite 
în jurul zidurilor, au fost folosite în acest scop.

O dovadă în sprijinul caracterului militar al incintei vechi o constituie şi 
urmele probabile ale .unui şanţ de apărare, reparat pe laturile de est şi sud ale 
cetăţuii cu prilejul săpăturilor din campania de lucru a  anului -1967.

2. Palatul domnesc. — In incinta cea veche, pe laturile dinspre nord şi vest, 
-se mari văd şi azi numeroase ziduri peste care se ridicau odinioară încăperi de dimen
siuni apreciabile, oare serveau drept locuinţă domnului şi curtenilor săi.

Dacă partea construită pe latura vestică a incintei se rezuma -1a un singur rînd 
de camere ce se deschideau pe foişoare şi lungi prispe ce dădeaiu în interior, cea de 
pe latura nordică era un corp masiv de camere <mai mici, în spate, şi o largă sală, 
probabil a tronului, sprijinită pe o pivniţă mare ale cărei arcade surpate cu .trecerea 
vremii se mai vedea încă pînă de curind. Un pridvor larg, în  faţă, cu stîlpi sculp
taţi în stejar din m asivele păduroase vecine, completa faţada construcţiei cu acest 
element de decor .tipic casei româneşti şi care a putut fi adaus mai tîrziu.

Vechilfe case domneşti, cu ziduri solide de piatră şi cărămidă, de proporţii ce 
îndreptăţesc denumirea de palat, au suferit de-a lungul vremii numeroase inter
venţii, dintre care cele din timpul lui Antonie din Popeşti şi Constantin Brîmco- 
veanu au fost cele mai masive şi le-au dat înfăţişarea de azi.

3. Monumentele religioase aflate în Tîngşor sînt în număr de patru : biserica 
Iui Vlad Ţepeş, Mînăstirea Turnu, biserica lui Vladislav al II-lea şi biserica din Parc.

Alături de palat, ctitorii au ridicat şi o biserică devenită neîncăpătoare cu vre
mea. Atunci Vlad Ţepeş a dat poruncă să se construiască, pe vechile temelii ale 
unei bisericuţe de lemn, biserica din zid de cărămidă, cu hramul Sfîntul Nicolae, 
terminată în anul 1461, după cum menţionează un hrisov de la Radu cel Mare, din 
1497, prin care reînnoieşte o danie făcută ibisericii de Vlad Călugărul. Dintr-un 
document al vremii, rezultă că la acea dată biserica lui Vlad Ţepeş era mînăstiire. 
Cercetări ulterioare urmează să precizeze dacă acest rol i-a fost hărăzit de fondator 
sau de urmaşi.

Zidind biserică în Tîrgşor, Vlad Ţepeş a înnoit şi casele, reparîndu-le acope
rişul şi lărgindu-le. »în apropiere de oraş a susţinut lupte cu turcii, şi tot aici s-a 
retras la  nevoie şi înaintaşul său, Vladislav al II-lea, care îşi arvea reşedinţa la 
Tîrgşor.

Neagoe Basarab <1512—1521) a revenit la Tîrgşor, de oxnde a dat uneori acte — 
şi unde îşi avea curtea.

Mare centru economic, acum şi militar şi politic, Tîrgşorul ajunge victima ata
curilor -şi jafurilor cotropitorilor. în  1595, în timpul luptelor de eliberare de sub
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stăpînirea turcilor, sub conducerea lud Mihai Viteazul, tătarii ajung pînă la Tîrgşor 
pe aare-1 pradă şi ard.

Săpăturile arheologice efectuate în vatra oraşului au dat la iveală urmele unui 
.mare incendiu care a -mistuit, la finele secolului al XVI-lea, prăvăliile şi casele 
.locuitorilor, oasele domneşti şi bisericile din oraş.

După această dată biserica lui Vlad Ţepeş a căzut în ruină. Intre timp, din 
neamurile boiereşti «ot Tîrgşor» sau «ot Negoeşti» se ridică pe tronul Ţării Româ
neşti, în 1669, Antonie Vodă, fiu al jupînului Mihai, negustor din Tîrgşor. Ca domn 
Antonie locuieşte la Tîrgşor unde apare ca .mare ctitor.

Pe vechile -temelii, Antonie Vodă a construit un nou locaş religios, Mînăstirea  
'Turnul, care a  fost gata în 1671.

Biserica fostului mare vornic din Popeşti este mai cuprinzătoare decftt aceea  
din secolul al XV-lea, care a  fost cu acest prilej demolată în întregime, pisania 
ei aşezîndu-se pe peretele din vest.

Săpăturile arheologice sistematice, întreprinse de Muzeul judeţean de istorie 
din Ploieşti, în 1964, au dat la iveală zidurile unui pridvor prin care se intra în  
pronaosul noii construcţii.

Locaşul înălţat de Antonie nu a continuat pe cel vechi. Aceasta rezultă şi 
din faptul că noul «ctitor a 'adăugat un al doilea hram, ceea ce nu s-ar fi întâmplat 
dacă ar fi avut loc o simplă restaurare. In sfîrşit, trebuie admis că Antonie ar fi 
amintit în pisanie numele primului fondator şi i-ar fi pictat chipul pe peretele 
de onoare dacă i-ar fi desăvârşit opera.

In hrisovul său din 9 decembrie 1671 Antonie Vodă -menţionează precis că : 
«robii lui(i) Dumnezeu, Io Antonie Voev(o)d, cu fiul mi(e)u, Io Neagul Voev(o)d, 
den 'mila şi den darul lui Dumnezeu, domni Ţărăi Rum(ă)neşti, urmînd celora ce 
au cugetat sufletele a se sătura de sf(i)ntele biserici şi case domnezeeşti, truditu- 
ne-am şi noi, cu puţinul chelciug, de am făcut această sf(ă)ntă mănăstire ce scrie 
mai sus...». Dacă ar fi reparat sau menţinut zidurile vechii ctitorii domneşti, An
tonie Vodă ar fi menţionat în hrisovul său.

Păstrarea hramului şi a pisaniei vechiului monument nu constituie un argu
ment peremptoriu în sprijinul ipotezei că actualele ziduri sînt ale bisericii lui 
Vlad Ţepeş. Era obiceiul ca bisericile construite pe locul altora să le păstreze 
hram ul; pisaniile vechi erau încastrate în ziduri, -lîngă cele ulterioare sau pe alţi 
pereţi. Hotărîtoare sînt dovezile arheologice şi caracterele construcţiei care duc 
pînă în secolul al XVII-lea.

Construcţia mînăstirii a început andată ce Antonie a luat domnia căci în 
1671 era terminată, dar numai de cărămidă, căci într-o poruncă, din 12 aprilie
1672, Grigorie Vodă Ghi’ca (1672—1674) menţionează că «...au venit Daniil, carel(e) 
iaste nastavnic, aicea la domnia mea de s-au jeluit, cum la această sfăntă mă
năstire, de o au fost făcut Antonie Vod(ă), n-au apucat să o miluiască nici cu 
moşăi, nici cu ţigani, nici cu nici de unel(e), ci iaste numai piiatra...», şi în con
secinţă scuteşte de bir, slujbe şi obligaţii faţă de judele oraşului Tîrgşor pe meş
terii Drăghici şi Radu şi pe cei 6 oameni străini, care lucrau la terminarea m î
năstirii.

Fundaţi» din secolul al XVII-lea are formă de navă, cu o lungime de 16 m. 
şi o lăţime de 8 m. Zidurile neobişnuit de groase, din cărămidă şi mortar, peste 
C'are se înalţă Pantocratorul, îi dau aspect de cetate. Un zid de cărămidă, de aceeaşi 
grosime, desparte pronaosul de naos, separat de altar printr-o tîmplă de lemn,
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ruinată cu vremea. Arcele de bolţi din construcţia naosului, nu îndeajuns de pu
ternice, n-au opus destulă rezistenţă spre a se opri o timpurie prăbuşire a turlei 
pe care o sprijineau. Cele din pronaos, fiind mai soMd construite, sprijină pînă. 
azi ibolta impunătoare care «acoperea -această încăpere, deasupra căreia se ridică 
turla în care se urcă pe scara interioară din pronaos.

Lipsit de mijloace materiale prea abundente şi scos din scaun după 3 ani,. 
Antonie nu a putut termina în întregime ctitoria sa de la Tîrgşor. Mazilit de Ia
ci omnie, el a pribegit la Constantinopol, unde a  decedat în curînd şi unde a fost- 
îngropat.

O nepoată a sa, Marica, fiica lui Nesgu postelnicul, care-şi adaugă la nume' 
titlul de voievod şi pe care bătrînul Antonie şi-l asociase la domnie, a ajuns 
doamnă a ţării oa soţie a lui Constantin Brîncoveanu. în  această calitate, Brîn- 
coveanu şi-a manifestat şi aici grija faţă de vechile monumente şi dragostea de  
frumos, desăvîrşind opera înaintaşului său.

Acum biserica a fost pictată şi înzestrată cu toate cele necesare îm plinirii 
misiunii de mînăstire ce-i fusese hărăzită de Antonie. în  consecinţă, pe peretele 
de onoare, pictori îndemînatici au zugrăvit portretele perechii voievodale, alături 
de care figurează principalele lor rude din neamurile locale : Antonie pe peretele 
dinspre sud şi, apoi, Neagul postelnicul, Pană vornicul Negoescu, tatăl şi fratele 
doamnei Marica, Ilinca Doamna cu cei doi copii 'ai săi, Maria şi Ion şi Safta? Ne
goescu, pe peretele din stîngă uşii de la intrare.

în  exterior (biserica este construită din cărămidă aparentă. >Un brîu din două 
rînduri de cărămizi aşezate în  formă de zimţi despărţea suprafaţa în două registre, 
în cel superior false nişe cu arcade rotunde înconjurau întreaga biserică. în  cel 
inferior s-au deschis ferestre mici după d-a&ina vremii, ou (pervazuri sculptate în. 
piatră. La înălţimea de un metru- de la suprafaţa pămîntului, un larg ciubuc d in  
cărămidă rotunjită arată pînă unde merge soclul bisericii. La început, construcţia 
era acoperită cu şindrilă de brad.

Cu prilejul zidirii noului locaş, incinta cea veche a fost lărgită, adăugindu-se* 
una nouă, care menţinea zidurile dinspre Leaot, dar îl prelungea pe cel dinspre- 
est şi nord, construind un altul mai către est, din aceeaşi cărămidă şi piatră, 
vizibil în unele părţi încă şi azi. Noua incintă avea forma .unui pătrat cu latura 
de 250 >m. Casele domneşti au fost reparate şi .transformate în chilii şi locuinţă 
pentru stareţ, căci biserica care lua locui celei a lui Vlad Ţepeş primea în noile 
împrejurări funcţia de 'mînăstire, fiind numită Turnul ; de aceea această ultimă 
construcţie devenea centrală, intrarea făcîndu-se prin alte porţi.

Demn de reţinut este faptul că între Mînăstirea Turnul din Tîrgşor, zidită, 
de Antonie Vodă şi cea din Brebu, fondată de Matei Basarab în 1650, ispravnici 
fiind -vornicii Mogoş şi Antonie din Popeşti, este o izbitoare asemănare, atît în. 
ceea ce priveşte construcţia zidurilor cît şi decorarea suprafeţelor exterioare, sin
gura» deosebire constînd în aceea că în timp ce grosimea zidurilor exterioare şi 
interioare la monumentul de la Brebu atinge *1,60 m., la cele de la Tîrgşor atinge' 
numai 1,20 m.

Intrarea în podul bisericii se face pe o scară interioară construită în partea, 
de nord, din piatră, în spirală, oa şi la Bărbuleţ sau Filipeştii de Pădure.

Vremea şi nepăsarea, vicisititudinile istoriei aai lăsat şi aici urme. în  secolul* 
al XVIII-lea locaşul avea deja nevoie de reparaţii care s-au executat înainte de
numirea protosin ghelulud Dionisie ca stareţ aii mînăstâirii.



Fig. 1. — Mînăstirea Tîrgşor



pig< 2. — Exteriorul bisericii construite de Mihnea cel Rău (secolul al XVI-lea)



Fig. 3. — Interiorul bisericii construite de Mihnea cel Rău (secolul al XVI-lea)



Fig. 4. — Biserica construită de Antonie Vodă din Popeşti, la 1671
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Acesta, făcînd, Ja 10 mai 1793, catagrafia bunurilor mînăstirii, menţionează 
•că în biserică : «pardoseala e bună, de cărămidă. Biserica de zid, cu o -turlă peste 
t o t ; înăuntru zugrăvită ; tîmpla de lemn, săpată cu sfinte icoane prăznicare şi 
pe dinafară tencuită din vechime. D-asupra învelită d ăcu rîn d  peste tot cu şindrilă 
de brad, de răp(osa)t<ul) Antonie egumen».

Catagrafia dă deci două ştiri noi foarte importante în legătură cu biserica şi 
.anume că acoperişul a fost şindrilit de egumenul Antonie şi că era tencuită din 
•vechime. într^adevăr, în cursul secolului al XVIII-lea 'biserica mînăstirii a sufe
rit o reparaţie radicală, oare i-a schimbat complet vechea înfăţişare. Ciubucele au 
-fost rase, nişele umplute, întreaga suprafaţă a bisericii fiind tencuită. Vechile orna
mente au fost distruse, ferestrele larg deschise, dîndunse monumentului o înfăţişare 
sărăcăcioasă şi inestetică.

Această intervenţie trebuie să fi avut loc cel puţin ou 50 de and mai înainte, 
pentru ca în 1793 să se poată vorbi de vechime, adică de prima jumătate a acestui 
veac. Nu este exclusă presupunerea că tot acestui timp i se datoreşte şi pictura 
actuală din pronaos, căci Pană Negoescu a obţinut dregătoria de mare vornic 
:abia în 1718.

în inventarul prin oare se predă averea mînăstdrii egumenului Dionisie se 
menţionează că lîngă clopotniţă erau 4 odăi şi o cămară şi că cutremurul de la 
14 octombrie <1802 a stricat şi bolta foişorului.

în catagrafia din octombrie *1805, întocmită cu prilejul numirii ca egumen a 
protosanjghelului Gavriil, se precizează că stricăciunile produse de cutremurul din 
1802 au fost mult mai grave : bolţile caselor domneşti, ale cuhnei şi clopotniţei 
au fost crăpate, iar ale foişorului şi zidul incintei exterioare, la poartă s-au 

; prăbuşit.
Din inventarul făcut cu prilejul înscăunării arhimandritului Gavriil, în ia

nuarie 1811, aflăm ştirea foarte preţioasă că beciurile oaselor domneşti s în t  atît de 
încăpătoare, încît în ele «...şăd oameni(i) preasfinţii sale părintelui proin mi
tropolit».

în ianuarie 1815 o furtună a dezvelit complet biserica şi clopotniţa. Pagu- 
'bele pricinuite au fost evaluate la suma de 6.920 taleri.

Catagrafia făcută cu prilejul predării averii mînăstirii egumenului Serafim, 
în martie 1830, precizează că zidurile bisericii erau bune, amvonul de afară dez
lipit de corpul clădirii principale ; că zugrăveala din altar şi naos era nouă, în  
timp ce în pronaos se menţinea, ca şi azi, cea veche ; că acoperişul bisericii şi al 
'Pantocratorului a fost şindrilit din nou şi că în timp ce naosul şi altarul sînt 
pardosite eu lespezi de piatră, pronaosul şi amvonul ou cărămidă.

Din aceeaşi largă catagrafie mai aflăm că în clopotniţă, deasupra porţii, era 
amenajată o cameră de unde o galerie, învelită cu şindrilă nouă de brad, ducea în 
interiorul curţii.

Mînăstirea mai avea 2 clopote : unul de 85 kg şi altul de 42 kg, precum şi 
o frumoasă argintărie dăruită de Antonie, alcătuită din 6 candele de argint, 1 că
delniţă, 1 mînă a Maicii Precista, 1 potir cu disc şi linguriţă, 1 colan sîrbesc, 
o oruce îmbrăcată în  argint, suflată cu aur, cu mărgăritare de jur-împrejur şi cu  
pietre semipreţioase ; trei pahare de argint pentru vin şi altele, menţionate în ca
tagrafiile oitate.
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Catagrafiile mai menţionează în biblioteca mînăstirii diferite cărţi de rituatL 
In cea -din 1793 sînt amintite 7 cărţi româneşti, 6 slave, 6 slaivo-române şi o ca
zanie slavă în manuscris.

După datină, ctitorul a  înzestrat fundaţia nu numai cu odoare şi cărţi de 
ritual dar în acelaşi timp & creat şi venituri spre a  se putea întreţine.

Piun hrisovul din 9 decembrie 1671 Antonie Vodă dăruia ctitoriei sale «venitul 
vămilor târgurilor Tîrgşor şi 'Ploieşti şi al celor 12 sate din jur, precum şi 200 bo
lovani de sare de la ocna Telegii. Aceste venituri au fost «însemnate pentru a per
mite unor egumeni mai buni gospodari să sporeas-că necontenit patrimoniul ma
terial al aşezămîn.tului domnesc, după cum rezultă din cuprinsul inventarelor ce* 
se încheiau la schimbarea administraţiei. Astfel, cu vremea, mînăstirea a ajuns- 
a dispune de o însemnată avere imobilă care se compunea dintr-o circiumă situată 
alături de poartă, 2 grădini cu pomet, pivniţe de piatră şi locuri de casă în Tîrgşor,. 
o moară pe Iazul morilor sau Iazul lui Moruzi, cum se numea atunci Leaotul, 
de numeroase vii şi anume : 34 pogoane în dealul Scăenilor ; -12 pogoane la Pău- 
leşti ; 9 pogoane în Valea Poenii (Cernăteşti) ; 8 pogoane în Valea Ursoaiei şd. 
7 pogoane în Ţintea, precum şi m oşiile Tîrgşorul (dăruită de Constantin Brînco
veanu), Blejoi, Strlmbeni, Balaca, Colacul de piatră, Boldeşti, Qrboiasca, Vaddeeşti,. 
Valea Dob rotii, în judeţul Prahova, şi Secueni ; Cătieaş şi Rătunda, în judeţuL 
Buzău, precum şi numeroşi 'ţigani, icare alcătuiau o avere de preţ.

Mînăstirea a  obţinut de asemenea însemnate privilegii de la Constantin Brîn
coveanu, confirmate şi înmulţite de domnitorii următori. ‘Mînăstirea a fost desti
nată şi ca loc de îngropare al familiei ctitorului. Dacă acesta a fost înmormântat: 
la Constantinopol, în schimb, fiul său, Neagu Voievod, şi-a găsit loc de odihnă 
în ctitoria se>, sub o frumoasă lespede de piatră, adusă de la Pietroasele.

Dinţii vremii şi vicisitudinile istoriei au lăsat însă urme şi aici. Deoarece- 
mînăstirea era aşezată pe un «loc înfundat», adică înconjurată de jur-împrejur 
de moşia boierilor Bărcăneşti, stareţul Ruvim Budişteanu a obţinut încuviinţarea 
s-o strămute pe o moşie a sa din apropiere, numită Ciungul Teiului, din satul Tîrg
şorul-Nou. Energicul stareţ a 'început construcţia în 1852, dar în anul 1853 a 
isprăvi t-o.

Vechea mînăstire a fost părăsită şi cu vremea a căzut în ruină. Acoperişul 
s-a deteriorat, iar bolţile din naos şi altar, ca şi turla pe care o sprijineau, s^au* 
prăbuşit. La acţiunea atmosferei s-a alăturat aceea a răufăcătorilor. Uşile şi fe
restrele au fost furate, dar mormintele devastate.

Piatra de mormînt a lui Neagu postelnicul a fost descoperită în curtea bise
ricii din Tîrgşor. Pisania de 'la biserica lui Vlad Ţepeş a fost salvată de Nicolae ~ 
Iorga. în  toamna anului 1967 Muzeul regional de istorie a început lucrări de con
servare a monumentului.

Biserica lui Vladislav al II-lea. — La o depărtare de 200 m de incinta cea~ 
veche a cetăţii spre est exista încă din secolul al X lV-lea un cimitir ieşit la iveală 
cu prilejul săpăturilor arheologice din campania de lucru a anului 1966. Monede* 
de argint de la Carol Robert de Anjou şi de La fiul său Ludovic cel Mare, date -la. 
iveală cu acest prilej, confirmă existenţa cimitirului în acel timp.

La mijlocul secolului al XV-lea, Vladislav al II-lea (1447—1456) a înlocuit 
vechea biserică de lemn cu o alta nouă, din cărămidă de ibună calitate şi destul 
de încăpătoare. Din săpături au ieşit la iveală mari cantităţi de cărămidă şi mor
tar rezultate din dărîmarea ei în a doua jumătate a secolului al XVI-lea, cînd.
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Mihnea Turcitul a ridicat construcţia ale cărei rutine se văd azi. Nu se cunosc- 
motivele demolării. Marea cantitate a materialelor rezultate însă, ca şi ibuna lo r  
calitate, îndreptăţesc presupunerea că nu trecerea vremii a fost cauza ruinării. în. 
1595 tătarii au ajuns pînă la Tîrgşor pe oare l-au prădat şi pîrjolit. Cu acest prilej 
a fost arsă şi .biserica domnească a lui Mihnea. Incendiul a fost atît de mare încît 
biserica n-a mai putut fi terminată, rămînînd cu picturile începute dar netenminate.

Biserica are formă de cruce şi ziduri din cărămidă, var şi mortar (în lung. 
măsoară 18 m, iar între albside 8 m). între pronaos şi naos, un zid masiv din a- 
celaşi material despărţea partea destinată femeilor de cea în care luau loc băr
baţii. O tîmplă masivă din lemn, sculptată, separa naosul de altar. Biserica era 
pavata cu dale mari de piatră, care se mai văd şi azi. în  pronaos s-au descoperit 
cîteva pietre tombale nelucrate, mormintele fiind deranjate şi jefuite.

Ca .biserică de cimitir a fost folosită pînă acum 80 de ani, în ea săvîrşinidu-se1 
slujtbe doar cu prilejul înmormântărilor. Vastul cimitir care o înconjoară însu
mează peste 1000 de morminte, dintre care 180 au fost săpate, dînd la iveală  
resturi de stofă cu fire de aur şi argint, podoabe şi monede din secolul al XlV-lea- 
pînă în a doua jumătate a secolului al X lX -lea.

Trecerea vremii a lăsat şi aici urme. Deteriorarea acoperişului din şindrilă’, 
a avut ca urmare surparea bolţilor, lipsite de sprijinul unor abside puternice.. 
Apoi a venit rîndul zidurilor : mai întffi cel dinspre apus, apoi jumătate din cel 
sudic.' Dalele care pardoseau biserilca au fost folosite Ra diferite construcţii din-
sat şi îndeosebi la zidirea Mînăstirii Tîrgşorul-Nou.

Partea de sud a cimitirului a avut aceeaşi soartă.

Biserica din Parc. — în  anul 1775, Alexandru Jpsdlantd (1774—1782) a dăruit- 
oraşele Ploieşti şi Tîrgşor, cu 'moşiile respective, unui vâr al său, Enache Mor uzi.

în  plină expansiune economică, ploieştenii au început lupta cu boierii şi şi-aru. 
apărat libertatea. Tîrgşorenii, în aprigă concurenţă cu ploieştenii, obligaţi acum  
la aceleaşi îndatoriri ca şi iclăcaşii, s-au risipit, ceea ce a avut ca unmare spargerea. 
oraşului şi transformarea lui în ruine.

Stăpînd pe oraş şi pe moşia lor, Moruzeştii şi-aut construit aici locuinţe. Cei* 
din urmă Moruzi, Elena Bărcănescu şi soţul ei Gh. Creţeanu, au ridicat un ade
vărat palat, înconjurat de un luxuriant parc în  mijlocul căruia, pe dreapta Leacu
tului, se înalţă şi azi ruinele unei biserici de dimensiuni mad mici şi construită,
în acelaşi stil ca bisericile lui Vladislav al II-lea şi a lui Mihnea.

Procesul de ruinare a monumentului este azi mult mai avansat. Din întreaga-, 
construcţie doar un singur perete, cel dinspre sud, se mai înverşunează să reziste.-

Şi aici sînt necesare săpături sistematice, izvoarele lipsind cu totul.

Prof. N. 1. SIMAOHK



CALISTRU VARTIC
EPITROP ŞI LOCŢIITOR DE MITROPOLIT ÎN TIMPUL REFUGIULUI 

AL DOILEA AL MITROPOLITULUI DOSOFTEI AL MOLDOVEI

Mitropolitul Dosoftei, marele cărturar al Bisericii Ortodoxe din Moldova, şi-a 
•desfăşurat activitatea sa pastorală în a doua jumătate a secolului al XVII-lea, cînd 
Moldova şi întreaga Europă trăiau clipe de nesiguranţă şi nelinişte din cauza 
expansiunii Imperiului otoman, în care timp majoritatea boierimii manifesta sen
timente potrivnice turcilor.

Biserica Ortodoxă a Moldovei de la 1673 şi pînă la 1689 a înfruntat multe 
.greutăţi şi a avut puţine zile senine, din cauza nestatorniciei lucrurilor. Războaiele 
nesfîrşite dintre turci şi polonezi cu aliaţii lor, ce s-au purtat mai mult pe pă
mîntul Moldovei, precum şi desele schimbări de domnitori şi de ierarhi, au fost tot 
atîtea cauze care au încetinit dezvoltarea naturală a vieţii bisericeşti.

In anul 1673, în scaunul de mitropolit al Moldovei se găsea; marele cărturar 
Dosoftei Barila, care dorea o scăpare de sub jugul apăsător al turcilor, întocmai 
-ca şi domnul de atunci, Ştefan Petriceicu şi ca majoritatea boierilor moldoveni. 
Această scăpare sau mîntuire a ţării, atît domnul Ştefan Petriceicu şi mitropolitul 
Dosoftei cit şi boierii grupaţi în partida naţională, o vedeau numai în 'trecerea ală
turi de armatele creştine în chip practic alături de polonezi, care duceau deja 
lupte grele împotriva turcilor, care cu puţin mai înainte răpiseră polonezilor ce
tatea» Gameniţa şi Podolia cu toată Ucraina apuseană.

Mitropolitul Dosoftei făcea parte din partida naţională din Moldova; care ve- 
•dea «mîntuirea» ţării numai trecînd alături de creştini : polonezi, ruşi, nemţi, care 
luptau împotriva expansiunii otomane. După lupta de la Hotin din toamna anului
1673, cînd cumpăna biruinţei a înclinat de partea polonezilor, el a urmat pe Ştefan 
Petriceicu în Polonia, împărtăşind soarta pribegiei cu domnul său. în  acest dintîi 
refugiu în Polonia, neavînd fixat un domiciliu special, a stat unde a voit. Atunci 
şi-a tipărit, la Mînăstirea Uniev, Psaltirea în versuri şi Acatistul Maicii Domnului 
în româneşte. Tot atunci a avut prilejul ca să cerceteze oraşul Haliciu şi Mînăstirea 
Crilos, cînd a găsit un Evangheliar slavon, manuscris din 1143, scris de un român
• din Moldova. Acest manuscris l-a împrumutat şi l-a adus în Moldova la sfîrşitul 
anului 1674, cînd a revenit din refugiul său şi a fost închiis pentru cîtva timp la 
Mînăstirea Sfîntul Sava şi Cetăţuia, bucurîndu-se de protecţia patriarhului Dositei 
al Ierusalimului.

în  timpul celui dintîi refugiu în Polonia, Dosoftei a fost scos din scaunul său
şi înlocuit cu Teodosie episcopul Romanului, un mare vrăjmaş al său. Acesta
.a mers aşa de departe cu ura sa împotriva .mitropolitului Dosoftei încît a prădat
şi a dat foc Mînăstirii Probota, ctitoria mitropolitului Dosoftei.

Datorită stăruinţei pe lîngă Dumitraşco Vodă, a lui Dositei al Ierusalimului 
^i a lui Miron Costin logofătul, Dosoftei a fost repus în scaunul său, în luna iulie
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1673j- fiind înlăturat mitropolitul Teodosie/ ‘Păstoria a doua a ‘lui Dosoftei a ţinut 
mai bine de 11 ani, fiind plină de reale înfăptuiri.

în anul 1686 regele Ioan Sobieschi, neputând convinge pe Constantin-vodă 
Cantemir ca să treacă -de partea creştinilor, a pătruns în Moldova prin Basarabia 
şi a cuprins oraşul Iaşi-în  luna august, fiind întîmpinat de Mitropolitul Dosoftei. 
Expediţia lui Ioan Sobieschi s-a sfîrşit în chip nenorocit.

Evenimentele politice şi militare ca«re s-au desfăşurat în Moldova în 1686 'au 
îndemnat pe marele mitropolit Dosoftei al Moldovei ca atunci cînd s-a reîntors 
regele Ioan Sobieschi în ţara sa să se ridice şi el, mitropolitul Dosoftei şi, cerîh- 
du-i ocrotire şi azil politic, să-l urmeze pe âcela, luînd cu sine moaştele Sfîntului 
Ioan cel Nou* de la Mitropolia veche din Suceava, odoare le de la racla- Sfîntului, 
precum şi documentele moşiilor Mitropoliei, — fără să judece că prin purtarea lui 
păgubeşte Biserica şi Ţara Moldovei de un bun al generaţiilor trecute. Dar odată 
pornit pe calea întortochiată a vremurilor nesigure, mitropolitul Dosoftei nu a mai' 
fost în stare să judece cum este drept să lucreze şi a rămas pînă'la sfîrşitul vieţii 
în refugiu la Strie sau Zolchiev, proprietatea regelui ocrotitor Ioan Sobieschi, trăind 
liber, însă fără îngăduinţa de a se mai întoarce în Moldova cu cele aduse la in
trarea în al doilea refugiu în Polonia. Tîrziu «mitropolitul fugar şi fur de cele 
sfinte» şi-a dat seama că mai înţelept ar fi făcut dacă nu părăsea Moldova;; atunci 
n-̂ ar mai fi îndurat* «sărăcia din străinătate» şi «prigonirea în. care trăia». Scriso
rile sade îndreptate către diferite persoane, sînt o dovadă grăitoare despre aceasta.

Constantin-vodă Cantemir hotărîse însă ca să ţină scaunul de mitropolit neo- 
'Cupat pînă cînd se va întoarce în ţară mitropolitul Dosoftei. ,

Afirmaţiile că scaunul de mitropolit al Moldovei ar fi fost ocupat între anii 
1686—1689 cu alte persoane nu sînt întemeia/te, după cum vom încerca să ară
tăm în continuare.

*

Plecarea mitropolitului Dosoftei în Polonia ŝ -a întâmplat în septembrie 1686, 
d u d  l-a urmat pe regele Ioan Sobieschi, luînd cu sine din Iaşi : sicriul cu moaştele 
.Sfîntului Ioan cel Nou de la Suceava, odoarele bisericeşti şi documentele moşiilor 
mitropoliei, în număr de 396, indicate în inventarul făcut de Monovarda în 1783 *.

Constantin-vodă Cantemir a încercat să determine pe mitropolitul Dosoftei 
să se întoarcă în ţară cu moaştele Sfîntului Ioan cel Nou ridicate de la  Mitropolia 
veche din. Suceava, cu averea şi cu documentele Mitropoliei, asigurîndu-1 că ţine 
scaunul mitropoliei neocupat pînă el va veni 2.

în legătură'cu aceasta se cunosc două scrisori ale lui Constantin-vodă Cante- 
mir către mitropolitul Dosoftei : una din 23 decembrie 1686 şi a doua din 17 ia
nuarie 1687. în prima scrisoare, Cantemir-vodă îi scria să se întoancă în ţară cu
toată averea Mitropoliei; care fusese luată de Dosoftei în Polonia, în ziua cînd 
trupele leşeşti s-au retras de la Iaşi. O dată cu aceasta îi făcea cunoscut că-1 absolvă 
«de orid& fel de pedeapsă dacăL vine în ţară cu bunurile bisericii şi 'cSte ţării. Mai

1. I. Biar.u şi N. Hodoş, B ibliografia  rom ânească veche, I, p. 23; D. Dan, M itropolitu l D o- 
.so fte i a l M oldovei, v ia ţa , tim pu l ş i scrierile  sa lz? ( 1624—1694), Bucureşti, 1884, p. 6—9.'

2. Iohann Anastabius Monovarda, Index* Zolcheniensis, Lwow, 1783, trad. de.;Dr. Gh. Popovici,

în «Candela», nr. 8/1884, p. 541—553; D. Dan, op. cit., p. 25—27. .
. «  **

iB.O.R. -  12 . . .  • . • ' .
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departe Constantin Cantemir scria: «Eu pînă acum am lăsat scaunul de mitropolit 
neocupat şi nu l-am dat nimănui, nădăjduind că vei veni înapoi». El adăuga că aş
teaptă răspunsul lui Dosoftei 5 luni de zile, începînd de la septembrie 1687, pentru 
că ţara nu poate rămîne fără mitropolit, fiind nevoit să pună pe un altul dacă el 
singur se leapădă de cinstea şi locul său. Constantin Cantemir a îndemnat pe mitro
politul Dosoftei să-şi ia rămas bun de la regele Poloniei şi să se întoarcă în ţară 
cît mai neîntîrziat. Mitropolitul Dosoftei a răspuns lui Constantin Cantemir la 11 
ianuarie 1687, cu toată bunăcuviinţa, lăsînd să se înţeleagă că venirea sa în Mol
dova, la scaunul său, nu stă în puterea sa, ci în bunăvoinţa regelui loan Sobieschi, 
către oare trebuie făcute cuvenitele demersuri.

La> această scrisoare Constantin Gantemir a răspuns lui Dosoftei, prin scri
soarea de la 17 decembrie 1687, din care se înţelege că nu s-a urmat aşa cum 
recomandase dinsul. El spunea mitropolitului Dosoftei «să readucă moaştele Sfîn
tului loan cel Nou, odoarele şi toată averea Mitropoliei, fără întârziere, măcar pînă.. 
la hotar», spunandu^-i şi de data aceasta «să nu întârzie şi să mi amîie călătoria 
de la o zi la alta căfci' locui de mitropolit este îrucă neocupat şi-l aşteaptă». El 
îl încredinţa să nu se teamă că i se va face vreun rău din partea sa sau a boieri
lor săi ; nimeni nu-1 va împiedica să-şi ocupe locu l3.

Mitropolitul Dosoftei a fost chemait să se prezinte la scaunul sau şi de pa
triarhul Constantinopolului, în anul 1688, în trei rînduri, fără însă ca să dea- ascul
tare acestei chem ări4.

Printr-o scrisoare adresată lui Dositei patriarhul Ierusalimului, mitropolitul 
Dosoftei ara«tă că Constantin Cantemir îl prigoneşte în zadar şi pe nedrept, pentru 
care îşi va da seama înaintea lui Dumnezeu 5.

Constantin Cantemir a ţinut neocupat scaunul mitropolitan în Moldova, în anii 
1686—1689, din proprie iniţiativă, sau la stăruinţa prietenilor mitropolitului Do
softei rămaşi în ţară, în nădejdea că Dosoftei va veni singur la scaunul său, fără 
alte demersuri străine. Aşa se explică de ce episcopul Sava al Romanului, sau. 
Misail episcopul Rădăuţilor au rămas în tot acest timp m  scaunele lor, fără a fi 
înaintaţi la scaunul Mitropoliei. ,

Faptul că amintiţii ierarhi erau trimişi ca hotărnici, în diferite ţinuturi ale* 
Moldovei, nn trebuie înţeles că ar fi indiciu că aceştia» îndeplineau funcţia de 'mi
tropolit, dar nici alţi ierarhi nnau fost însărcinaţi să ţină scaunul de mitropolit, în 
lipsa lui Dosoftei, cum au susţinut unii din cercetătorii trecutului nostru bisericesc..

Chemările făjcute lui Dosoftei de către domnul Moldovei şi de către patriarhul 
Constantinopolului, între 1686—1689, conistituie dovada grăitoare a preţuirii de care- 
se bucura Dosoftei înaintea păiturii conducătoare din ţară şi că scaunul său nu era 
încă ocupat.

Constantin-vodă Cantemir, înţelegând că Dosoftei nu voieşte să se întoarcă, 
în ţară şi să adulcă zestrea Mitropoliei, kxată la refugiul său în Polonia l'a 1686, a 
ţinut, în 1688, un sinod cu ierarhii moldoveni, în faţa cărora a înfăţişat fapta con
damnabilă a mitropolitului Dosoftei plecat de bunăvoie, cerîndu-Je să-l condamne- 
şi ei ca fur de cele sfinte. După aceasta a cerut tuturor patriarhilor Bisericilor Or—

3. I. A. Monovarda, op. cit., p. 08—99 ; D. Dan, op. cit., p. 25—27.

4. I. A. Monovarda, op. â t . ,  p. 100—101, nr. 201 şi 205.

5. Ibidem , p. 101 ; D. Dan, op. cit., p. 28—29.
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todoxe să-l despartă de Biserică şi să-l caterisească, depumndu-(l din treaptă, fapt 
care s-a şi întâmplat, la sfîrşitul aceluiaşi a n 6.

Faţă de aceste fapte, mitropolitul Dosoftei scria în ianuarie 1691 şi în februarie 
1693, către (Dositei patriarhul Ierusalimului, două scrisori, care ad.uc lumină în  această 
privinţă. El arăta că «de şapte ani de zile, zilnic roagă pe regele 'Ioan Sobieschi să-i 
dea voie in ţară cu odoarele şi ,cu (tot ce aparţine Mitropoliei». Mai departe spunea 
că «nu el a luat odoarele, pe sfînt şi veştmintele, ci regele, care le ţine în castelul 
său de la Strie. Regele spune că le va restitui pe toate cînd va găsi timpul potrivit». 
Mitropolitul Dosoftei ruga pe patriarhul Dositei ca acesta să determine pe Constan
tin Cantamir să scrie regelui Sobieschi despre toate cele relatafte de d în su l7.

O a!ltă acuzare adusă mitropolitului Dosoftei a fost hirotondla în arhiereu a arhi
mandritului Nicolae Vasilievici, ca episcop de Rădăuţi, scaun care în acel timp era 
ocupat de Lavrentie de la Bogdana, ucenicul mitropolitului Teodosie. La această 
acuzare mitropolitul Dosoftei se dezvinovăţea faţă de Dositei al Ierusalimului în 
scrisoarea sa de la 4 februarie il693, scriind: «Ce priveşte pe episcopul de Rădăuţi, 
Nilcolae Vasilievici, arhimandritul de la Suceavă, care «trăia îin Mînăstirea» Moloniţa 
Strie, apoi eu l-om  hirotonisit cu ştirea majestăţii sale regelui şi-l voi ruga să-l şi 
confirme. Cînd va veni acel episcop încoace, îi voi preda episcopia tot cu ştirea 
regelui». Mai departe Dosoftei scria patriarhului: «Sanctitatea voastră să iee cunoş
tinţă că Suceava şi jumătate de Moldova, întreaga* Ţară de Sus, pînă la Suceava, 
stă sub ascultarea majestăţii sale regelui. înaintea majestăţii sale sînt mitropolit 
instalat pentru întreaga Moldovă, cu Rădăuţii, care aparţin majestăţii sale».

Referitor ila caterisirea sa, Dosoftei scria «tot âin acea scrisoare: «Eu nu mă voi 
despărţi de Biserica Ecumenică. Iar acela care mă prigoneşte şi mă desparte de 
dreapta credinţă să-şi dea seama înaintea lui Dumnezeu, căci Vodă Cantemir mă 
prigoneşte pe nedrept»8.

în legătură cu caterisirea mitropolitului Dosoftei, Ion Neculce, în Cronica sa 
(din care redăm unele extrase în continuare), scria : «Cantemir se mîniese pe acel 
mitropolit şi-i făcură afurisenie de la ,patriarh; dar nimic de dînsiul nu s-a prins, 
că zic oamenii că-i sfînt. Iar de Constantin Cantemir Vodă s-au atins, că l-au găsit 
legat, ce nu se ştie, dintr-acea pricină au din alta». «S-au compromis rău şi mitro
politul Dosoftei, încît a fost silit a părăsi ţara şi a  se retrage în Polonia, cu toate

6. M. Kogălniceanu, L etop ise ţu l M oldovei ş i M unteniei, Bucureşti, 1872, voi. II, p. 233 ; Epi

scopul Melchisedec, Cronica Rom anului, I, Bucureşti, 1874 ; Dr. I. Gh. Sbiera, M işcări cu ltu rale  ş i  
literare la rom ânii din s tîn g ă  D unării, de la 1054 pînă la 1714, 1897, p. 139 ; I. A. Monovarda. op. 
cit., p. 101 ; D. Dan, op. cit., p. 29 ; E. Hurmuzachi, D ocum ente rom âneşti culese de N. Iorga, voi. 

XI, partea I, nr. 362, p. 284 —290 ; St. Ciobanu. D osofte i m itropo litu l M oldovei ş i ac tiv ita tea  lui 
literară, trad. din limba rusă de St. Berechet, Iaşi 1918, p. 91 ; N. Iorga, ls io r ia  litera tu rii rom âne. 
Bucureşti, 1925, voi. I, ed. II, p. 372 ; Idem, Istoria B isericii R om âneşti, Bucureşti, 1928, voi. I, ed.

II, p. 401—402 ; Istoria  litera tu rii române, Ed. Academiei Române, Bucureşti, 1964, p. 439; N. Car- 

tojan, Istoria  litera tu rii rom âne vechi, II, Mitropolitul Dosoftei, Bucureşti, 1942, p. 118—124; C. A. 

Stoide, C ontribuţii lu is to ria  B iseric ii m o ldoven eşti sub Ş tefan  Petriceicu  V odă (1672—1673), Iaşi, 

1942, p. 124. . *
7. I. A. Monovarda, op. cit., p. 101 ; D. Dan, op. cit., p. 28 : Scrisoarea mitropolitului Dosoftei 

din ianuarie 1691, nr. 219.

8. I. A. Monovarda, op. cit., p. 101 ; D. Dan, op. cit., p. 29 : Scrisoarea din Arhiva Ministe

rului Cultelor din Viena, signatura 1733; Idem, Cronica E piscopiei R ădăuţi, Viena 1912, p. 98.

9. Iorgu Iordan, C lasici r o m â n i: Ion Neculce, L e top ise ţu l Tării M oldovei, Bucureşti, 1955, 

p. 176 (Cap. XI : «Domnia lui Constantin Cantemir voievoda») ; Episcopul Melchisedec, Cronica  
H uşilor, p. 146.
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odoarele Mitropoliei; lucru ce i-̂ a artras toată urgia lui Constantin Cantemir Vodă, 
pînă la aceea de a scos icarte de afurisenie de la Patriarhia Constantinopolului asu
pra lui..».

Mitropolitul Dosoftei — datorită stăruinţei ' prietenului său, patriarhul Dositei 
al Ierusalimului, care de la plecarea lui iDosoftei în  Polonia stătea numai în Mun
tenia şi nu voia să se împace icu Constantin Cantemir — a fost absodvit de caterisire 
şi .găsit vrednic de a sluji cele a'le ierarhiei bisericeşti. La această reabilitare a mi
tropolitului Dosoftei al Moldovei a contribuit poate şi Constantin Vodă Brîncoveanu-, 
Domnul Munteniei şi duşmanul lui Constantin-vodă Cantemir, căruia desigur îi erau 
cunoscute ostenelile cărturăreşti ale mitropolitului Dosoftei, de la Dositei al Ierusa
limului, aflat la curtea s a 10. Dar, cu toată afurisenia patriarhicească, mitropolitul 
Dosoftei n-a încetat lucrarea arhieriei sale sfinte pînă la sfîrşitul vieţii, desfăşurând 
«o neîntreruptă muncă pentru răspindirea luminii şi a culturii». Ceea ce este carac
teristic iarăşi, din partea acestui nedreptăţit si iprigonit. este că e l a sperat pînă la 
sfîrşitul său că va ajunge să se întoarcă iarăşi în pămîntul Moldovei, la scaunul său, 
la Suceava, ou averea Mitropoliei luată cu sine. Această dorinţă a lui nu Si-a împlinit, 
căci el s-a stins în refugiu, însă reabilitat şi iertat de o osîndire nedreaptă11.

Mitropolitul Dosoftei, această uriaşă personalitate a culturii româneşti, «a fost 
pătruns ca nimeni altul de idealurile şi de aspiraţiunile ‘ cele mai măreţe ale ne ar
mului românesc». îmbogăţit cu frumoase calităţi călugăreşti şi cărturăreşti, acest 
mare ierarh moldovean, a stat în fruntea curentului naţional din Moldova, care 
urmărea «să înlăture din Biserică şi din ţară, tot ce era istrăin şi înstrăinător». «El 
voia Ca -«românii să dutcă o viaţă curat românească şi prin lăţirea graiului românesc 
în biserică să se ajungă la săvîrşirea serviciului dumnezeiesc în  întregime în limba 
română». «Prin cărţile sale a  îndeplinit (...) o însemnată operă literară .şi o adevărată 
revoluţie bisericească din cele mai potrivite cu timpul şi mai folositoare pentru dez
voltarea neamului româneşte12.

*

Scaunul mitropolitan al Moldovei şi Sucevei, între anii 1686—1689, după ple
carea mitropolitului Dosoftei în Polonia, a rămas meocupat, cu toate că s-a susţinut 
altfel, de către unii cercetători moldoveni, printre care se numără: mitropolitul Iacob 
Putneanul,. ieroschimonahul Andronic Popovici de la , Neamţ, arhiereul F-ilaret Scri
ban, episcopul Melchisedec şi profesorul Constantin Erbiceanu.

Mitropolitul Iacob Putneanu , în  Sinodicul M itropoliei, întocmit de el la 1754, în 
domnia lui Matei Ghica Voievod, după pomelnicele mînăstirilor m oldovene şi de

10. I. A. Monovarda, op. cii., p. 101 ; D. Dan, cp. cit., p. 29 ; Iorga — Hurmuzachi, voi. XI, I, 

p. 289—290, nr. 352.

11. Simion Florea Marian, S fîn tu l Ioan cel Nou de la Suceava, Bucureşti, 1895, p. 77, nr. 1 ; 

D. Dan, op. cit., p. 31 ; Silviu Dragomir, R ela ţiile  B isericii R om âneşti cu R usia în veacul al XVII- 
le a ,1 B ucureşti, 1912, p. 139—141; Pr. Prof. Ioan Lupaş, Carte de Isto rie  bisericească , ilu stra tă , 
Bucureşti, 1933, p. 126; *Idem, Istoria  B iseric ii Ortodoxe Române, ed. II, Bucureşti, 1929, p. 69; 

'N. Iorga, /storia  liiera tu rii române..r, p. 372 ; St. Ciobanu, op. cit., p. 95—96.

12. Dr. I. Gh. Sbiera, op. cit., p. 139—140; N. Iorga, Istoria  B iseric ii R om âneşti..., voi. II, 

p. 402; P. P. Panaitescu, în cepu tu rile  ş i biru in ţa  scr isu lu i în lim ba română: IV. Biruinţa scrisului 

românesc în veacul al XVII-lea, p. 204, 225 : «Mitropolitul Dosoftei a jucat un rol hotărîtor în 

introducerea limbii române în Biserică (...). El era un umanist, care şi-a luat îndrăzneala să 

publice liturghia în româneşte, de vreme ce s-a adfnis ^şi altor ortodocşi să tină liturghia în  

limba lor».
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prin scrisorile moşiilor Mitropoliei, oare a fost scris îm luna mai de ieromonahul Na- 
tanail Grigorovici, pune în rîndul mitropoliţilor pe: Dosoftei de la Pobrata; Gheorghe 
m itropolit ot Neamţ şi pe Sava ot Putna, nepomenind pe Teodosie de la C aşin13.

Ieroschimonahul Andronic de la Mînăstirea Neam ţ, în lucrarea sa (în ma
nuscris) începutul creştinătăţii şi al ierarhiei în M oldova scrie: *Oeci după ce s-a 
dus Dosoftei mitropolitul în Ţara 'leşească, nu se găseşte lămurit cine s-a pus mi
tropolit. însă în lista mitropoliţilor se văd aceştia, fără a se şti anii în  care au fost: 
Ioan de la Rîşca şi Teofan de la Slatina. Apoi în anul 1691 se vede preasfinţitul 
Sava cu metania de la Putna, care se vede în docomentile Mînăstirii Neamţu, pen
tru moşia Borceşti, Răuceşti şi O glinzi»14.

~ Arhiereul Filaret Scriban afirma ; «Iar la 1686, Sobieschi regele Poloniei a luat 
împreună cu moaştele Sfîntului Ioan cel Nou de la Suceava, cu alte odoare, şi pe 
rtiitropdlitul Dosoftei, om foarte învăţat, ca prizonier. în  locul său a fost pus Teo
dosie al III-lea, a doua oară, în 1687 15. Iar la 1691, Sava al II-lea, am intit în timpul 
lui Cantemir Vodă în documentele moşiei Broştenii de pe M oldova»10.

Episcopul Melchisedec spunea, în legătură cu episcopul Sava suit în scaunul 
mitropolitan la 1687 : «Anul acesta este cel din ufrmă a l păstoriei lui Sava în Roman. 
Cantemir Vodă, m îniat foarte pe mitropolitul Dosoftei, pentru că s-a dus icu So
bieschi în Polonia şi a depărtat cu sine şi toate odoarele şi dooumentele Mitropoliei, 
ba încă şi moaştele Sfântului >Ioan cel Nou de la Sucetava, l-a  destituit şi a ridicat în 
locul său pre Sava episcopul de Roman ; iară în locul acestuia strămută pe Misail 
de Rădăuţi»17.

Profesorul Constantin Erbiceanu, mărturisind că a urmat pe Andronic, întoc
mind catalogul său după Ceaslovul de Neamţ tipărit la 1874, precum şi pe arhiereul 
Filaret Scriban, pune în locul celui plecat* la 1686 pe Ioan cu metania de la Rîşca, 
iar după acesta pe Teofan al IV-lea de la Slatina, fără a preciza data ridicării 
lor în scaun18.

Scaunul mitropolitan al Moldovei n-a fost ooupat de Sava episcopul de Roman 
în anii 1686—1689, după cum redese din datele următoarelor documente :

Preotul Ioan Ciochină de la Vrancea, cu nepotul său Neculai Murguleţ postel
nicul, la 7 decembrie 1687 dăruiesc Mînăstirii Miera de la ţinutul Putna, unde esrte 
hramul Sfîntul Neculai, oare-i temeinicită de Ioan ce a fost episcop Romanului, 
dimpreună cu Moţoc vornicul de Odobeşti, şi terminată de Cantemir Vodă, tot locul 
ce au în «Poeniţă», hliza oleşească, din jos de Gura Răcătăului. Iar la facerea zapi- 
sului s-a întîmplat martori: Teodosie ce au fost mitropolit, Sava episcopul de Ro
man, Serafim fost episcop de Rădăuţi, Filotei egumen de la Sfîntul Ioan din Focşani, 
precum şi boierii : Miron Costin fost logofăt, Alex. Romandi şi Vasile Damian 19.

13. Bibi. Acad. R. S. România, ms. românesc nr. 1567 ; Sinodiconul M itropoliei M oldovei, 
p. 12-13.

14. Bibi. Acad. R. S. România, ms. nr. 4611, scris la 1851 de Andronie, fila 26—29. ,

15. Arhiereul Filaret Scriban, Istoria  bisericească , Iaşi, 1871, p. 167.

16. Ibidem , p. 168.

17. Episcopul Melchisedec, Cronica Rom anului, I, p. 310.

18. Const. Erbiceanu, Istoria  M itropoliei M oldovei ş i Sucevei, Bucureşti, 1888, p. LVIII.

‘ 19. V. A. Urechia, M iron Costin, opere com plete, Bucureşti, 1886, voi. II, nr. 197, p. 166—167 ;

Aurel Sava, D ocum ente pulnene, Focşani, 1929, voi. I, p. 35, Arh. St. laşi, Dos. 1838, nr. 94, tri

mitere la ms. nr. 2014.
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Preotul Ionaşco de la Odobeşti, La 3 decembrie 1688, dăruieşte Mînăstirii Miera, 
prin zapisul său înaintea martorilor amintiţi mai sus, 50 fălci de fînaţ, pentru -a fi 
trecut la Sfîntul pomelnic. Martorii sînt : .mitropolit Teodosie fost al Moldovei, Sava 
al Romanului, Serafim fost al Rădăuţilor, epitrop al Mînăstirii Miera şi Filotei egu
menul de la Focşani20.

La 11 mai 1688 'Constantin-vodă Cantemir porunceşte lui Miron Costin, fost mare 
logofăt, să meargă la Şoldeşti, ţinutul Putnei, ce este pe Zăbrăuţi şi să aleagă jumă
tate din satul Şoldeşti, care a fost vîndută părintelui Teodosie ce a fost mAtropolit. 
Hotarniea a fost semnată şi de T-eodosie fost mitropolit, Sava episcop de Roman şi 
Serafim fost de Rădăuţi, pentru schitul Brazi, ctitoria lui Teodosie m itropolitul21.

Tot Constantin Cantemir, la 21 august 1688, a întărit Mînăstirii Miera, făcută 
de el din temelie, «ale sale drepte ocini» din Odobeşti şi din Păţăşti, ce le-̂ a cum
părat de la Iordache vornicul de Odobeşti cu 60 lei, bani gata 22. Martorii care au 
semnat acest act au f o s t : Teodosie ce a fost mitropolit, Sava episcopul Romanului, 
Serafim fost episcop de Rădăuţi, epitropul Mînăstirii Miera şi alţii care s-au în- 
tîmplat acolo.

La 8 iunie 1689, locuitorii satului Odobeşti au vîndut lui Constantin-vodă Can
temir ocinile lor dimprejurul Mînăstirii Miera, pe care el le-a dăruit ctitoriei sale. 
Actul de vînzare este făcut în faţa martorilor următori : Teodosie fost mitropolit, 
Sava episcopul Romanului, Serafim fost episcop de Rădăuţi, epitropul Mînăstirii 
Miera şi Miron Costin fost mare logofăt23.

Din iulie 1689, Sava episcopul Romanului nu mai apare în nici o mărturie 
hotarnică, alături de 'Vlădicii şi de boierii ţării. Aceasta îndreptăţeşte să se creadă 
că a fost trecut în scaunul de mitropolit în locul lui Dosoftei, depus şi caterisit. în  
locul vacant de la Roman a trecut episcopul Misail de la Rădăuţi. Iar la Rădăuţi 
a fost ales episcop Lavrentie de la Bogdana, ucenicul mitropolitului Teodosie. Scau
nul de la Huşi, prin plecarea lui Mitrofan de la Bisericani în Muntenia, a  fost ocu
pat de Varlaam de la Secu, fondatorul Schitului Brădiceşti, din ţinutul Fălciu.

Aşadar mitropoliţii Teodosie, Ioan de la Rişca şi Teofan de la Slatina, trecuţi 
între Dosoftei şi Sava, n-au funcţionat în scauniul Moldovei în timpul 1686—1689. 
Din scrisorile lui Cantemir-vodă către «Dosoftei, cînd l-a chemat să vină la locul său, 
cu averea Mitropoliei, s-a înţeles că scaunul mitropolitan era încă neocupat. Iar 
schimbările şi ocupările de scaune vlădiceşti în 1689, după ridicarea lui Sava în 
looul refugiatului mitropolit Dosoftei, constituie o dovadă că numai din acel timp 
(1689) au fost ocupate eparhiile moldovene cu titularii lor, nu mai înainte şi nici 
mai tîrziu.

Teodosie mitropolitul a  păstorit numai o singură dată : 1673—1675. După ce a 
fost scos din scaun s-a retras la Mînăstirea Bogdana, ctitoria sa şi a logofătului 
Ieremia Bîrlădeanu, pe care a administrat-o cît a trăit. El a ctitorit Schitul Crucea 

•de la Brazi, unde a şi fost omorît de tătari în 1691, prin tăierea capului. Pentru 
înclinarea lui către gospodărie, a fost delegat de multe ori în mărturiile hotarnice.

Ioan de la Rişca, a fost primul episcop al Huşilor şi apoi a (trecut la Rădăuţi,
unde a şi murit, în prima jumătate a secolului al XVIII-lea. Că ar fi mai existat

20. V. A. Urechia, op. cit., voi. I, p. 35, nr. 198.

21. Ibidem , voi. 1,’ p. 164—165, voi. II, p. 587v

22. Aurel Sava. op. cit., voi. I, p. 39.

23. V. A. Urechia, op. cit., voi? I, p. 166—167.
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şi un alt Ioan de la Rîşca, care să fi fost mitropolit în locul lui Dosoftei între 
1686—1689, nu s-a dovedit pînă acum. Cînd s-a îiftocmit documentarea pentru ca
nonizarea sfinţilor români, comisia de ceroetare a conchis că Ioan de la Rîşca ar fi 
fost un episcop rus ce s-a retras din Rusia în părţile acelea, în secolul al XVII-lea, 
trăind viaţă pustinceacă. Nu se ştie cînd a trecut la cele veşnice şi unde a fost 

: înmormîntat.
Teofan de la Slatina nu este cunoscut în secolul al XVII-lea ca mitropolit în 

locul lui Dosoftei. A existat un mitropolit Teofan de la Slatina, care a urmat în 
locul lui Anastasie Crimca cînd acesta s-â retras : 1618—1622. Teofan s-a retras la  
Slatina în prima jumătate a secolului al XVII-lea, cînd apare alături de călugării 

•acelei mînăstiri, în susţinerea intereselor Sliatinei. Nu se ştie cînd a încetat din viaţă.
Un alt mitropolit cu numele Teofan, grec de neam, apare în a doua jumătate 

■a secolului al- XVII-lea egumen la Mînăstirea Galata, căreia i-a dăruit o vie. Actul 
,este scris la Cetăţuia, la sfîrşitul secolului al XVII-lea.

❖

în  realitate, după plecarea în Polonia a mitropolitului Dosoftei, în septem
brie 1686, scaunul mitropolitului a rămas neocupat pînă în 1689. cînd mitropolitul 
Dosoftei a fost caterisit de Patriarhia de Constantinopol şi depus din treaptă. In 
•acest timp, rosturile Mitropoliei au fost conduse de Calistru Vartic, fost episcop 
al Huşilor (între 1673 şi 1683), care fusese numit de Constantin Cantemir epitrop şi 
locţiitor de «mitropolit al 'Moldovei. Calistru Vartic, silit să se retragă din scaunul 
de la Huşi în anul 1683, pentru a face loc lui Mitrofan de la Bisericani, a trăit în 
Iaşi, la biserica Tăipălari, unde era metocul Episcopiei Huşilor. Tot Calistru Vartic 
a ţinut şi locul de episcop al Huşilor, după plecarea lui Mitrofan în Muntenia. -

•Calistru Vartic se retrăsese din scaun, îndemnat de mitropolitul Dosoftei şi 
-apare în calitate de epitrop şi locţiitor de mitropolit de la 15 octombrie 1686, func- 
-ţionînd pînă în anul 1689, cînd a fost ales un nou mitropolit în locul mitropolitului 
Dosoftei.

După plecarea lui Mitrofan de la Huşi în Muntenia, tot Calistru Vartic a 
ţinut şi locul de episcop (1686—1689), împlinind şi acolo toate nevoile bisericeşti 
şi gospodăreşti, pînă la alegerea ca episcop de Huşi a lui Varlaam Miclescu de la 
Mînăstirea Secu.

Prezentăm în continuare unele date documentare care atestă activitatea lui 
Calistru Vartic în calitate de epitrop şi locţiitor de mitropolit al Moldovei.

Episcopul Calistru a fost împuternicit de Constantin Cantemir, în calitatea sa
• de epitrop, la 5 iulie 1688, ca «să poprească» 20 pămînturi de la Bozieni, ţinutul 
Vaslui, care pămînturi le-a cumpărat episcopul Ioan al Romanului de la Stratulat 
feciorul lui Brumar, nepot lui Scînteie şi alte 14 pămînturi de la Scînteie şi de la 
alţii, tot de acolo24.

Tot în acelaşi an, 1688, el a  purtat grije şi de alte .moşii ale Mitropoliei, unde 
a aşezat pace şi ţpunăînţelegere.

24. Arh. St. Iaşi, Condica M itropoliei M oldovei, nr. 339, dos. 5, p.̂  968—969 ; Arh. St. Bucureşti, 

«Mitropolia Moldovei», pac. V II, doc. 10.
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Calistru Vartic* a dăruit — cînd era locţiitor de mitropolit —, La 15 aprilie» 
1687, Mînăstirii Neamţ, două pogoane de vie an .podgoria .de la Hîrlău, «dreaptă* 
odnă a sa», în rîndul viilor domneşti ce i-a fost «cumpărătură» de la Simion Ciu- 
raru, fiul lui Pantelie, pentru sufletul părinţilor săi, al său şi al fiilor săi. Actul 
acesta de danie a fost scris de fiul său, protopopul Ursu, preot la Biserica Sfîntul 
Nicolae de pe Poartă din Iaşi, în faţa martorilor iscăliţi pe act : Ierotei, Şoldan. 
egum enul-de -la Voroneţ, Visarion egumenul de la Agapia, Ifrim egumenul de la. 
Secu, Varlaam egumenul de la Schitul (Durău), Serafim preotul de la Biserica Albăi 
(Mitropolia Veche), Ifrim cîntăreţul de la Mitropolie şi Misail episcopul de Rădă
u ţ i25. Transcrierea- datei acestui act de danie însă este 7145 în loc de 7195, aprilie 
15. Martorii semnaţi în act se găsesc în actele moldoveneşti din jumătatea a doua 
a secolului al XVII-lea^ nu în prima jumătate. Aşa cum este scrisă data, se înţelege 
că este greşit scrisă. Dania s-a făcut la 1687 aprilie 15, cînd Calistru semna ca «fost 
episcop al Huşilor» şi nu la 1637 aprilie 15, cînd era doar tînăr preot la Văratic,, 
ţinutul Sucevei.

Dania aceasta a episcopului Calistru, fost al Huşilor, lasă să se înţeleagă cum. 
că era cu postrigul călugăresc din Mînăstirea Neamţ, nu din altă mînăstire, şi că el1, 
a pătruns în ierarhia superioară a Bisericii în a doua jumătate a secolului al XVII- 
lea, din tagma preoţilor de mir, după decesul preotesei sal'e. Era coborîtor dintr-o- 
veche familie răzăşească, din Moldova de nord, numită Ursul Vârtic vornicul26. 
Părinţii săi au fost Ursul Vartic şi Nastasia, tatăl vornic în ţinutul Sucevei, deţi
nători de sate şi moşii multe, pe care le-au apărat în spiritul dreptului feudal de- 

/ - *
atu n ci27. El a avut şi fraţi : Ursul, Toader şi Ionaşcu, cunoscuţi în documentele* 
m oldoveneşti-în apărarea moştenirii lo r 28. Numele său de botez a fost Calistrat^ 
iar soţia sa M aria29. In călugărie el a avut numele de Calistru30. în  sinodicul Epis
copiei Huşilor numele lui Calistru este trecut «Calist», iar în documentele Episcopiei, 
şi în Cronica Huşilor numele său este «Calistru»31. A fost preot în satul Văratic din 
comuna Protopopeni, ţinutul Suceava şi a avut trei feciori : Ursul, preotul de la.. 
Biserica Sfîntul Nicolae Domnesc din Iaşi, care a scris şi a iscălit zapisul de. danie 
«Eu protopopul Ursul de pe poartă ot Văratic» ; Dosoftei ieromonahul, egumenui 
Mînăstirii Hangu, ce a îmbrăţişat viaţa monahală şi iscălea : «Eu ieromonahul Do
softei, frate protopopului Ursul de pe poartă» şi Ioan armaşul, care a rămas în 
lume îmbrăţişînd calea armelor, locuia în Iaşi şi avea case lîngă «Mitropolia Ve
che» numită şi «Biserica Albă», iscălind : «Eu Ioan Armaşul, frate protopopului 
Ursul de pe poartă»32.

Calistru Vartic, ridicat la rangul de episcop al Huşilor în 1676, în timpul mi
tropolitului Dosoftei — oare mărturisea în faţa lumii străine : «Căci la noi a pierit.

25. Arh. St. Buc., M înăstirea  N eam ţ, pac. LXXXII, doc. 12.

26. Arh. St. Buc., M înăstirea  D oljeşti, pac. V III, doc. 6.

27. Arh. St. Buc., M înăstirea  Sf. Sava, pac. XXXV., doc. 10. i
28. Arh. St. Buc., M înăstirea  N eam ţ, pac. LX, doc. 7. « -s

29. Arh. .St. Buc., M înăstirea Sf. Sava, pac. XV III, doc. 2.

30. Arh. St. Buc., M înăstirea N eam ţ, pac. LXXXVII, doc. 12.

31. Episcopul Melchisedec, ^Cronica H uşilor, p. 142—145; Ier-om. Varlaam Luca, Episcopii Hu
şilo r trecu ţi în tocm ai ca în S inodicul E piscopiei (dactilografiat), 1952, p. 8. - --

32. Arh. St. Buc., M înăstirea  N eam ţ, pac. LXXXVII, doc. 12 ; Arh. St. Iaşi, pac. 400, doc. 22 şt 

232 (Dosoftei egumen de la Hangu) ; Const. Erbiceanu, op. cit., p. 294.



DIN TRECUTUL BISERICI I  NOASTRE >42%

învăţătura de carte şi puţini sînt oei ce înţeleg limba cărţii» — trebuie să fi avut. 
o pregătire cărturărească deosebită care să justifice ridicarea sa

Ca episcop al Huşilor, Calistru Vartic este întîlnlt, alături de ceilalţi ierarhi' 
moldoveni, samnînd scrisori de interes bisericesc, social şi cultural. In calitatea sa , 
de episcop, Calistru Vartic a  fost împuternicit de domnii ţării ca să meargă în eparhia, 
sa, el sau delegatul său, ca să strîingă de la preoţi «poclonul vlădicesc» şi «-adetiul»,. 
pentru întreţinerea casei vlădiceşti, precum şi dările către Mitropolie şi domnie. Tot, 
atunci Calistru Vartic a fost împuternicit să cerceteze şi mitricile căsătoriţilor, viaţa., 
morală, pedepsind pe toţi aceia care -«trăiau în nelegiuire»33.

Desemnarea lui Calistru Vartic', fost episcop al Huşilor, a fi- epitropul averii' 
Mitropoliei şi locţiitor de mitropolit. în absenţa -mitropolitului Dosoftei, între anii 
1686—1689, înaintea celorlalţi ierarhi moldoveni din timpul 'acela, a .fost făcuită 
pentru a întări asigurările date mitropolitului refugiat în Polonia că este aşteptat 
•să se întoarcă în scaun, mai ales că fostul episcop de Huşi şi fiul său, preotul Ursul.., 
se bucurau de multă apreciere din partea mitropolitului Dosoftei.

Ierom. DIONISIE UDIŞTEANU'

/ v W S

33. Arh. St. Buc., E piscopia H uşilor, Condica nr. 616, r. 63;: documente din 7 februarie JC7S?* 

ţi 20 ianuarie 1681 ; Episcopul Melchisedec, Cronica H uşilor, p. 142—145.
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ARHIMANDRITUL SEBASTIAN OSTĂSESCU
j

Cînd mi s-a dat îngăduinţa de a poposi, astă-vară, cîteva săptămîni la noua 
’Casă de odihnă de la Cozia, una din multele şi binefăcătoarele ctitorii ale Prea 
Fericitului Justinian, Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române, primul meu drum a 
fost, fireşte, la mînăstire. Am părăsit deci, îndată ce am avut u-n ceas liber, cerdacul 
în frumos stil vechi românesc din faţa camerei repartizate mie şi am coborît, liniştit 
şi întărit de aerul proaspăt şi tare al munţilor din apropiere, spre drumeagul 
cimentat şi curat (alt semn de bună gospodărire) care duce, paralel cu şoseaua, la 
poarta sfîntului locaş.

De cum am intrat în curte, mi-a apărut în amintire şi părea aidoma în faţă 
chipul slab, dar vioi, al unui călugăr cunoscut mie, care mă primise în acest loc cu

• ani în urmă, pe cînd venisem, ca student, să vizitez faimoasa Cozie de atîtea ori 
centenară, cu mormîntul lui Mircea cel Bătrîn şi în preajmă cu valurile Oltului, 
-«...ale căror mîndre generaţii spumegate / Zidul vechi al mînăstirii în cadenţă îl. 
izb eso , cum le cîntase Grigore Alexandrescu, şi rămase de-a pururi aşa în imagi
naţia tineretului.

Cînd am ieşit din biserică, mi s-a părut că-1 găsesc p e . vrednicul călugăr 
•Ostăşescu în acelaşi loc, stînd nemişcat şi privindu-mă blînd şi bucuros de oaspete. 
Ţin minte că-n adevăr mă primise în chilia lui extrem de simplă, cu un pat de 
scînduri acoperite doar de o scoarţă românească. In chilie plutea un miros dulce 
de sulfină. Nu uit c-a şi ospătat puţin pe drumeţul obosit, iar la urmă i-a dat, după
o linguriţă cu dulceaţă, un pahar plin de apă rece de la o  fîntînă din curte. M-a 
întrebat de familie şi ce studii fac ; îmi sună încă în urechi glasul lui moale, cîntat 
de un timbru de jos, iar în ochi mi s-a întipărit atitudinea lui prietenească, dar 
rezervată şi demnă. Sînt bucuros că pot să revin acum asupra figurii lui.

Anii de pregătire. — încerc să schiţez viaţa acestui vrednic călugăr. El a fost 
atît de mult detaşat de tot ce-i lumesc, încît n-a lăsait nici o urmă scrisă despre 
faptele sale. Din scrisorile-i către familie se desprinde, e adevărat, o mare dragoste 
•şi, corolarul ei, grija lui delicată dar efectivă pentru starea şi nevoile lor 1t însă nu 
pomeneşte nimic despre dînsul.

Părinţii săi se numeau Alexandru şi Maria Ostăşescu (unii prieteni spuneau 
că tatăl se trăgea dintr-o veche familie greacă : De Ostahi, refugiată şi înstărită în 
oraşul Rîmnicu-Sărat, numele de Ostăşescu denotînd deci o românizare treptată şi 
adoptarea unei etimologii populare cu neaoşul cuvînt românesc « 0 9 t a ş » ,  apropiat

1. Aproape întreg materialul documentar folosit în acest articol mi-a fost procurat de ne

poata de soră a arhimandritului Ostăşescu, Doamna Beatrice Cristea. îi exprim şi pe această cale 

rrecunoştinta mea.
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din punct de vedere fonetic). Mama îşi adora copilul, alb şi delicat ca am caş, de- 
numindu-1, dezmierdător, Căşucu.

Şcoala a făcut-o la Colegiul Sfîntu Sava din Bucureşti. A plecat apoi la Paris. 
.N-avem indicaţii documentare despre studiile ce-a făcut acolo. Ştim tot din măr
turiile familiei că tînărul adolescent a trebuit să-şi întrerupă studiile la Paris şi să 
vină în ţară, fiindcă între timp tatăl său murise. Din cei vreo 14 ani de studii în 
străinătate, cîţi sînt amintiţi în cele cîteva tăieturi de ziare ale vremii şi păstrate 
de familie (dar fără datele necesare : titlul periodicului, cînd a apărut şi în ce lo
calitate etc.), patru ani revin Parisului, iar trei ani Londrei2. Este imposibil de 
crezut că tînărul Ştefan Ostăşescu, ou vădite înclinări artistice spre muzică şi pic
tură, să nu fi frecventat, măcar ca amator, un Conservator sau o Academie de arte. 
Groaza lui cunoscută de «scriptologie» şi modestia lui proverbială, poate şi lipsa 
intenţiei de a-şi face o carieră artistică, a şters urma scrisă a unor atari studii. S-a 
păstrat însă amintirea preocupărilor sale vocale şi instrumentale : cântecul, chitara 
şi pianul. în ce priveşte desenul şi pictura, a rămas de asemenea amintirea practicii 
lui la New York în cunoscutul atelier al lui Pal (prescurtat din Paleologu, român 
de origine). Nu există ştiri dacă a urmat, în cei 7 ani lungi de stagiu în America, 
o ‘şcoală sau anumiţi maeştri. Se cunoaşte însă amănuntul, preţios şi el, că nu fa
milia l-a întreţinut în acest timp, ci Ştefan a început să-şi cîştige singur existenţa 
-ca secretar la un avocat. în  această artă a picturii, pentru care făcea toate sacrifi
ciile posibile, Ştefan Ostăşescu a ajuns mai tîrziu la  remarcabile rezultate, pe care 
le vom urmări la timpul lor.

înclinaţiile iui Ştefan Ostăşescu încep să se realizeze şi să se adîncească 
imperios în trei direcţii : biserica, muzica şi pictura. Pentru un tînăr ar fi fost de 
aşteptat ea ultimele două preocupări să-l antreneze din ce în oe mai .mult şi să-i 
hotărască destinul. Nici iubirea de femeie, care în chip natural năvăleşte şi umple 
viaţa unui tânăr, nu l-a putut smulge de la ţelul lui suprem : biserica.

Şi ân adevăr, lucrurile s-au desfăşurat după dorinţa lui. Iată-le, reproduse 
după un ziar. întîi, sînt amintite lungile lui studii in străinătate, apoi : «îl dominase 
tot timpul dragostea şi respectul adînc al religiei, al muzicii şi al picturii», pasiuni 
de care deopotrivă era zbuciumat şi atras. Totuşi, revenit ân ţară, tînăr, cult, talen
tat, rosteşte categoric : «vreau să mă fac călugăr !» Era firesc să nu fie orezut, sau 
să se creadă că e vorba de un capriciu, de o ambiţie de moment, de o excentricitate.

I s-<au arătat greutăţile vieţii de monah ; i s-au amintit privaţiunile şi abdică
rile ce le comportă. I s-a demonstrat că e tînăr, că viaţa are legi neiertătoare, că 
apostolatul e un şir d»e trude. Nu s-a speriat insă ; s-a întărit şi mai mult ân convin
gerea sa. A fost admis pentru «probă».

Contactul cu mînăstirea a însemnat de la început : privaţiuni, nopţi nedor
mite, fiind obligat să măture şi să spele vase, să ţină posturi grele. Cînd, târziu, 
aţipea, era sculat pentru «toacă», pentru «rînd la bucătărie», pentru căratul apei. 
Cel călătorit în Apusul îndepărtat nu a ezitat o clipă. Şi şi-a ajuns visul. A ajuns 
pe rînd călugăr la Cernica şi la S inaia3.

2. Pentru ziarele bucureştene, urmărirea s-ar putea face, cu greutate, la Biblioteca Academiei, 

dar e vorba şi de publicaţii periodice provinciale, care nu se expediau toate şi cu regularitate 

Bibliotecii Academiei.

3. Ziarul din caie s-a păstrat în familie articolul de mai sus e neindentificat. Din cuprins 

reiese c-a fost scris puţin timp după moartea arhimandritului Sebastian Ostăşescu, întîmplată ia 

5 noiembrie 1935.
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Vom arăta în «alt capitol4 ce minunate fapte a săvîrşit Sebastian Ostăşescu în 
calitate de călugăr şi stareţ, la diferite mînăstiri, - unde s-a desfăşurat în toată am
ploarea personalitatea lui 'creatoare.

In posturi de educator al tineretului. — La 12 ianuarie 1912, adică chiar în. 
anul călugăririi lui Sebastian Ostăşescu, Societatea de patronaj din Bucureşti îi face 
următoarea ofertă de a fi numit subdirector al Azilului copiilor abandonaţi : «...S-a 
hotărît... ca această delicată funcţiune să fie încredinţată cu precădere unui monah, 
care, fără îndoială, fiind însufleţit de frumosul scop ce urmărim : «îndreptarea co
piilor răi», va căuta a înlesni greaua sarcină a Direcţiunii. Astfel, Cuvioase Părinte,. 
Sfinţia Voastră fiindu-ne personal cunoscut şi recomandat de toţi membrii Comi
tetului ca o persoană care întruneşte, pe lîngă o cultură aleasă şi însuşirile sufle
teşti ce fac,podoaba cinului monahal : bunătatea şi blîndeţea inimii, am intervenit, 
către Onor. .Minister al Cultelor şi Instrucţiunii Publice care la rîndul său a cerut 
Sfintei Mitropolii a Ungro-Vlahiei să autorizeze detaşarea Cuvioşiei Voastre la Socier- 
tatea Generală de patronaj...».

Cu aceeaşi excelentă apreciere, Direcţiunea Seminarului «Nifon Mitropolitul»- 
din Bucureşti anunţă pe ieromonahul Sebastian Ostăşescu de numirea lui ca spiri
tual al Seminarului : «Cuvioase Părinte, Am mulţumirea duhovnicească de a vă  
comunica că Onor. Epitropie a Aşezămintelor «Nifon Mitropolitul» a hotărît a vă  
încredinţa postul de spiritual al Seminarului cu începere de la 15 octombrie a.c  ̂
cu salariul de 300 lei, plus ‘locuinţa şi toată întreţinerea în internat5. împreună cu. 
felicitările mele, vă exprim deplină încredere în aptitudinile Cuvioşiei voastre şk 
aştept ca roadele să se producă cît de curînd. Director, Icon. Ilie Teodor eseu»..

Tot semn de preţuire trebuie socotit faptul că ieromonahul Sebastian Ostă- 
şescu i s-a încredinţat direcţia Seminarului pînă la numirea titu larului6.

Paralel, călugărul Ostăşescu activa şi la Institutul Pompilian din Bucureşti,., 
care-i/eliberează la 1 octombrie 1930 un certificat arătînd că : «...Părintele arhiman
drit Sebastian Ostăşescu a  predat religia ca profesor în Institutul nostru din anul’ 
1920 pînă în anul 1924, fiind şi spiritualul Institutului. în  tot acest timp a dezvoltat 
o deosebită activitate culturală şi sufletească, de care ne-am despărţit cu mult 
regret. Directoare, Constanţa D. Zossima»7.

De cîtă preţuire se bucura arhimandritul Ostăşescu în forurile bisericeşti de- 
la noi stau dovadă cele două scrisori prin care e chemat în cadrul didactic al Semi
narului monahal proiectat la Cernicâ. Misivele sînt scurte şi-s scrise într-un stil 
lapidar şi cald, care şi-ar pierde savoarea, dacă nu le-am reproduce în întregime.. 
Iată-le : «Prea Cuvioase Părinte Arhimandrit, ştiţi că a luat fiinţă legală un seminar-

4. S ocieta tea  generală  de patrim oniu  nr. 23, Bucureşti, 12 ianuarie 1912, Cuvioşiei Sale Pă

rintelui Sebastian Ostăşescu din Sfînta Mînastire Sinaia.

5. Seminarul «Nifon Mitropolitul», nr. 181, Bucureşti, 22 octombrie 1919.

6. A şezăm in te le  Nifon M itropo litu l, nr. 51 din 1923 mai 1. Pentru epitropii-administratori iscă

leşte A. Gogu. Familia a mai păstrat o fotografie din această vreme — 7 iunie 1923 — cu clasa-, 

a V-a, purtînd o dedicaţie către «bunul ei părinte sufletesc», care priveşte senin şi mulţumit, din 

mijlocul elevilor.

7. In stitu tu l Pom pilian, Bucureşti, Calea Rahovei 52—58. C ertifica t (iară număr, avînd nu.- 

mai data : 1 octombrie 1930, trecută în mijlocul sigiliului Institutului.
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monahal în Mînăstirea Cernica. Şi nu-şi poate începe lucrul, pentru că nu se găsesc 
oameni. E nevoie în primul rînd de ,un număr de călugări. care să imprime acestei 
şcoli chip şi duh călugăresc. I.P.S.. Patriarh, împreună cu toţi cei ce au lucrat pînă 
acum la înfiinţarea acestui seminar,-s-au gîndit la P. C. Voastră, ca la unul care 

.aţi putea ajuta mult la înfiriparea şi înflorirea acestei instituţii de mare folos pen
tru tagma călugărească. Vi s-ar putea da o catedră şi postul de spiritual. I. S. P. 
Patriarh aşteaptă cît mai repede răspunsul P. C. Voastre şi ar fi . foarte mulţumit 

<dacă acest răspuns ar fi afirmativ. Aşteptăm, cu toată stima, Pr. Manea Popescu»8.
A doua scrisoare e şi mai stăruitoare : «îţi scriu a doua oară. Chestiunea pe 

care ţi-am propus-o rîndul trecut e prea importantă ca să renunţăm cu. una sau 
două. Dorim cu toţii ca seminarul monahal ce se înfiinţează la Cernica să nu fie 
lipsit de contribuţiunea preţioasă a Prea-Cuvioşiei Tale. I. P. S. Patriarh mi-a dat 
poruncă să stăruie,sc ca să te rog să treci într-o zi prin Bucureşti pentru a  sta-de 
vorbă cu înalt Prea Sfinţia Sa. în ce priveşte situaţia de la seminar, va fi — credem 
noi — dintre cele mai frumoase şi înainte de orice* va fi un prilej ferici}; de sporire 

*a vieţii călugăreşti. Aştept răspunsul cu toată răbdarea şi consideraţiunea înaltă şi 
neclintită pe care o am pentru cuvioşia ta » p.

Călugăr şi stareţ la mînăstiri. — Sebastian Ostăşescu a intrat în cinul călugă
resc în anul 1912, la Mînăstirea /Cernica, după un stagiu de 2—3 ani ca frate. S-a 
îmbolnăvit însă curînd de friguri palustre, căci balta din apropiere nu era pe atunci 
asanată. A fost mutat în acelaşi an la Mînăstirea Sinaia, în cel mai curat aer de 
munte. Cunoaşterea limbilor străine (vorbea curent franceza, germana şi engleza) 
l-a făcut cunoscut pe monahul Sebastian înalţilor oaspeţi care se perindau la Si
naia, reşedinţa de vară a căpeteniei statului de atunci, care apreciind meritele 'lui 
i-a acordat unele ajutoare, pe care arhimandritul Sebastian Ostăşescu le-a folosit 
pentru biserică şi pentru nevoiaşii pe care-i ajuta.

în  adevăr, între hîrtiile păstrate în familie de la arhimandritul. Sebastian e 
şi o scrisoare prin 'care este înştiinţat că din partea familiei căpeteniei statului s^a 
trimis la 15 octombrie 1929 un dar de 4000 lei Mînăstirii Cornetul din Vîlcea, unde 
arhimandritul Ostăşescu era atunci stareţ. Suma era destinată unor nevoi gospo
dăreşti.

De la Cornetu, arhimandritul Sebastian, care împodobise biserica şi înzestrase 
stăreţia şi chiliile, a trecut la marea Mînăstire apropiată, Cozia, unde a fost stareţ 
în anii 1930—1931.

- în  iulie 1968 m-am dus la stăreţia Mînăstirii -Cozia ca să dau de urmele arhi
mandritului Sebastian Ostăşescu. Actualul stareţ, Protos. Gamaliil Vaida, care lu
crează la o .monografie a mînăstirii, m-a condus la cancelarie, unde era în vizită 
la el P. C. Părinte Vicar Arhimandrit Ghermano Dineaţă de la Sfînta Episcopie a 
Rîmnicului^şi Argeşului. Acesta fusese călugăr aici, la Cozia, cînd stăreţea Seba
stian şi :mi-a istorisit cu veneraţie şi dragoste amintiri despre stareţul său: «Iată — 

-m i-a spus dînsui — stăm pe fotoliile frumoase şi noi aduse de el în mînăstire. Aici 
primea el pe .oaspeţii cu care întreţinea conversaţii. Aici ţinea să vină şi. oameni 

*din popor şi să-i asculte, povestindu-i. Aşa a fost. de pildă, bătrîna Ioana Feruneţ, 
care povestea‘/frumos^-dar amesteca r ă u ‘lucrurile şi oamenii...». 4— .

8. Antetul tipărit al scrisorii cuprinde: A rhiepiscopia ^B ucureştilor. Consiliul eparhial. .Cabi- 

tnetul referentului cultural. Data : 17.1.1929.

9. Aceeaşi iscălitură ca mai sus şi deci «u acelaşi antet tipărit. Data : 11.11.1929. . •
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In vara anului 1968, l-am  găsit încă în viaţă pe bătrînul Gheorghe Bula care 
muncise la Mînăstirile Cornetu şi Cozia pe vremea cînd acolo era stareţ arhiman
dritul Sebastian Ostăşescu. Bătrînul Gheorghe Buta povestea că lua parte şi. la 
şezătorile populare, organizate de stareţ, m care se povestea şi se cînta. Voci bune 
se găseau întotdeauna. Stareţul avea grijă ca pentru biserică să fie aleşi cei mai 
tun i cîntăreţi, între care fusese şi unul vestit, Gheorghe. Şi arhimandritul Sebastian 
avea o voce plăcută de bariton şi cînta adesea în biserică. Gheorghe Buta mai po
vestea că arhimandritul Sebastian Ostăşescu păstra legături strînse cu familia care 
îi era aproape : sora lui, Ecaterina, a trăit multă vreme la Călimăneşti, unde a şi 
murit. Nepoata lui, Beatrice, de la altă soră Elena, venea cu soţul ei, Crisiea, să-l 
viziteze pe -arhimandrit la mînăstire.

Puternica impresie pe care o făcea staretul Ostăşescu e sintetizată într-o scri
soare franceză a .unui străin 10. Reproducem o parte caracteristică : «După vizita la 
biserică (e vorba de biserica Mînăstirii Cozia), un călugăr ne conduce pe o scară 
exterioară spre logia albă^junde stareţul a venit să ne primească. înalt şi slab, într-o 
lungă sutană neagră, ne-a făcut o astfel de impresie de măreţie, de bunătate şi 
demnitate, încît ni se părea că sîntem în prezenţa unuia care aparţinea nu acestei 
-lumi zgomotoase şi agitate din toate zilele, ci mai curînd aceleia, atît de depărtate, , 
a Noului Testament, unde Apostolii trăiau în prezenţa Domnului lor, privindu-I 
cu ochii lor omeneşti, fiindcă Monseniorul Ostăşescu avea în adevăr înfăţişarea 
unui apostol».

Şi totuşi, acest «senior» la înfăţişare rămăsese în suflet un umil călugăr atonit 
care lua nevăzut, în timpul nopţii, încălţămintea oaspeţilor săi veniţi la m înăstire,. 
o curăţea şi o lustruia, ca s-o  ̂depună iar la uşa camerii lor.

Arhimandritul Ostăşescu vădea, de asemenea, înclinare spre muzică şi pictură,, 
spre arte în genere. La Cozia nu se mai păstra de loc amintirea că Sebastian şi 
pictase odinioară. Din Schitul Trivale însă, cel ascuns în inima parcului pitoresc 
din Piteşti, a rămas mai ales imaginea atelierului său de pictură. Schitul era vechi 
(de pe la 1500) şi dărăpănat. Iată cum e prezentată refacerea lui : «într-o zi de pri
măvară, caldă, senină şi blîndă, a venit la mînăstire, să-i fie slujitor şi stăpîn, Ar
himandritul Sebastian Ostăşescu. înalt, cu trupul zvelt, cu faţa plină de o lumină 
serafic.ă ; ochii lui frumoşi şi adînci au înţeles greşelile din trecut şi a încercat să 
-le repare».

Stareţul Sebastian începu lucrul în tăcere, fără surle şi 'trîmbiţe, cu dragoste 
mare pentru Casa Domnului, căreia îi închinase viaţa sa. Fără să recurgă la spri- - 
jinul nimănui, cu bani personali şi adunaţi de la familia lui de înaltă creştinătate 
şi de la prietenii acesteia, în scurtă vreme a reparat totul. Podeaua mînăstirii se 
înlocuieşte; stranele se lucrează artistic; interiorul capătă coloritul nostalgic al ve
chilor picturi, covoare de preţ sînt aşezate înăuntru — şi din biserică fuge şi praful,, 
şi ruina şi fumul luminărilor de sute de ani, gonite de cel ce voia ca şi altarul s ă . 
fie ca sufletul lui de curat. Repară casele ruinate şi le împodobeşte cu flori şi co
voare albe, ca şi viaţa lui toată.

Cînd termină totul, rînduielile mînăstireşti încep a fi puse în valoare. Toaca 
de utrenie, ce nu se mai auzise de mult, începe să sune melodios în noapte, chemînd;.

10. Michael Palaiset (diplomat englez), scrisoare păstrată de familia arhimandritului Os

tăşescu.
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creştinii la rugă. Unul cîte unul, sufletele însetate de credinţă vin ! Rînd pe rîndr 
cei veniţi observă strălucirea nouă ; ascultă slujba, sînt fermecaţi şi cuceriţi de 
maiestatea blîndă a -arhimandritului, care oficiază cu măreţia ce ţi-o dă convinge
rea absolută.

Vestea în Piteşti se răspîndeşte repede. De asemenea, în comunele învecinate.. 
Toţi aleargă să cunoască pe arhimandritul Sebastian, să-i ceară sfatul lui înţelept, 
să-şi uşureze sufletele şi să se împărtăşească din bunătatea lui mare.

Şi el ajută pe toţi, cu vorba, cu ruga, cu banul lui, alină durerile şi linişteşte 
sufletele, oa un făcător de minuni.

In dimineţile senine de vară sau toamnă, stropite alternativ cu aurul topit al 
soarelui sau cu nisipul purpuriu al frunzelor arămite, pictorul Sebastian fixează 
în linii perfecte natura pe care a iubit-o tot atît de mult ca şi pe oameni.

în  noapte, după rugă, mîinifle lui fine strunesc chitara dragă, cu .melodii din 
Beethoven sau Bach, compozitorii lui favoriţi. în  timpul liber studiază, căci, pe  
lîngă pictor şi muzicant de valoare era şi un mare cărturar. îi plăcea să pătrundă 
cît mai mult sufletele şi era impresionat îndeosebi de Lord Byron, poate fiindcă 
viaţa acestuia se aseamănă în parte cu a lui» ll.

Camera, care servea şi ca atelier de pictură în locuinţa stareţului, era cu gust 
aranjată şi într-o desăvîrşită curăţenie. Din cele cîteva note fugare, scrise de un 
vizitator fără destulă cunoştinţă de carte12, reiese că, pe peretele din stînga, între 
ferestre, predomina o mare icoană a Maicii Domnului, cu o candelă veşnic aprinsă,, 
iar pe peretele din fund, deasupra unei canapele, era fixat portretul .mamei «pic
torului», poate cel mai reuşit tablou al lui. lucrat în amănunt şi în culori calde şi 
delicate, din cele executate cu migală, talent şi simţ al realităţii, d e, părintele Se
bastian. Din alte subiecte, citate de acelaşi vizitator al atelierului, reţinem clădiri 
şi curţi de mînăstiri, grupe de călugări şi diferite aspecte îndrăgite de pictor din 
natura largă, în special colţuri cu iarbă, arbori şi f lo r i13.

Admirator şi prieten cu arhimandritul Sebastian a fost şi Preotul Marin S. 
Diaconescu din Piteşti. Iată unele spicuiri din articolul acestuia Figură de rar călu
g ă r14 : «Prima dată l-am cunoscut la Schitul ce străjuieşte parcul Trivalea... Cu 
stropitoarea în mînă, îşi udia florile îtn jurul bisericii. Singur şi le uda. Şi, fără să-I 
cunosc, l-am admirat de la distanţă. Apoi i-am făcut cunoştinţă. E una din (rarele 
cunoştinţe, pe care niciodată nu le-am regretat...

Pe părintele Sebastian -l-am cunoscut ca stareţ, bine chivernisindu-şi biserica 
şi cu drag întreţinînd-o ca pe «Casa Domnului»... L-am cunoscut oa «jupîneasă» a 
schitului — cum îi plăcea să se numească în glumă —, toată ziua trebăluind şi cu  
multă îndemînare la bucătărie, la curăţitul şi aranjatul camerelor de locuit.,.

L-ăm cunoscut rugîndu-se în biserică pentru .mine şi pentru alţii... L-am cu
noscut în raporturile cu căilugării din schit — trei la număr. Pe toţi îi iubea şi toţi

11. După o notă dactilografiată pe aproape trei pagini, păstrată de familia lui Ostăşescu,. 

dar neiscălită şi nedatată.

12. Un caiet de cîteva foi neliniate, neiscălite şi nedatate, păstrat ţn familia arhimandritului

Sebastian Ostăşescu. v

13. Din putinele bucăţi ce am văzut şi din fotografii reiese că Ostăşescu păstra şi în pic

turile lui acea notă cumpănită şi calmă, care-1 reţinea aproape de clasicism, ca în genere ţinuta 

lui în viaţă : cumpănită şi demnă. .

14. In revista «Păstorul ortodox», Piteşti, XX III (1942), nr. 2—3, p> 60—64.
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îl iubeau. Ii conducea prin iubire. Ii învăţa prin pilde... L-am cunoscut în calitate 
de gazdă. Era un primitor de oaspeţi în toată puterea cuvîntului. Nu pentru mese 
întinse şi bogate, nici pentru odihna de noapte îl căuta lumea, ci pentru a se recrea 
cîtbva clipe, în scurte convorbiri cu stareţul plin de farmec în toată făptura lui... 
Studiase 14 ani în străinătate, nu 'la o anumită facultate şi nu trimis de cineva, ci 
minat de sufletul lui setos de a cunoaşte ̂ v-iaţa şi moravurile altor popoare.

Lîngă el orele treceau ca minutele, mai ales cînd punea mina pe chitară.-.. 
Bucata religioasă Clopotele de nemuritorul compozitor J. Sebastian Bacii era una din 
multele bucăţi religioase pe care dorea să le execute... Nu numai chitara şi pianul 
mînuia, ci şi penelul. Locuinţa schitului era împodobită cu tablouri de pictură — 
mai ales religioasă — executate de mîna sa dibace... Părintele Sebastian avea o 
inimă miloasă, o inimă plină de posibilităţi în a alina durerea altora cu vorba, cu 
sfatul, cu fapta. Neuitată îmi este ziua cînd, pe noptate/ l-am văzut s>trecurîndu-se 
sfios pe o stradă mult frecventată, cu desagii fte spate, încărcaţi doldora de bunătăţi 
pe care, din puţinul lui, le ducea puşcăriaşilor din Piteşti, al căror părinte sufletesc 
era... Singura lui amărăciune era cînd i se afla fapta bună, pe care se străduia s-o 
ascundă totdeauna».

Am intirea arhimandritului Sebastian Ostăşescu. — In toamna anului 1935, sta
reţul blîndului şi liniştitului Schit Trivale din Piteşti a venit la Bucureşti să facă 
un bine. La 5 noiembrie a alunecat însă şi s-a prăbuşit pe scara casei unde era 
găzduit. A mai trăit în chinuri doar cîteva zile. Apoi, călugării 'l-au prohodit la 
cimitirul Sfîntă Vineri. Faptul e istorisit cu multă compătimire de doi prieteni : 
Terodiaconul Firmilian M arin15, atunci profesor de geografie la Seminarul Mona
hal de la Mînăstirea Cemica şi Preotul Marin Diaconescu din P iteşti16.

Tot cu prilejul acestei .morţi năpraznice, distinsul literat şi om de teatru 
Horia Oprescu17 redă o convorbire avută cînd va cu arhimandritul Sebastian Ostă
şescu. întîlnirea a avut loc la Mînăstirea Cozia, prin 1930—19^1. Desprindem cîteva 
fragmente mai expresive : «Era un călugăr cum nu mai văzusem. Şi în înfăţişare şi 
în  cuprins. înalt şi subţire : trup uscat de pustnic. Figură arsă, cu ochi deopotrivă 
blînzi şi vii. Barba risipită pe piept în lungi unde castanii cărunte. Peste rasa sim
p lă  şi aspră, un cordon ce părea de modă străină. Vorbea spontan şi cald, cu de
bit nuanţat, cu risipă de cunoştinţe şi exemple, cu un dar de adevărată seducţiune...

Era un călugăr aşa cum sorie la carte, un monah ce luase spusa în serios, la 
propriu. Era un preot de modă veche, la care numai cultura era modernă. Un slu
jitor dezinteresat, convins, prob şi modest... Sinteză de dezinteresare, probă de 
înţelegere, element sprijinitor şi pledoarie izbînditoare pentru ideea de creştină
tate... Viaţa, credinţa şi stilul -în care a trăit arhimandritul Sebastian, constituie 
-desigur un caz ce ar trebui bine cercetat, pus în lumină pentru a constitui pildă şi 
îndreptar...». - . .

Pentru a simţi mai de aproape sufletul celui care a fost arhimandritul Se- 
rbastian Ostăşescu am cerut familiei învoirea de a răsfoi măcar *cîteva dirp-scriso-

15. «Maica S e b a s t i a n articol iscălit .cu pseudonimul : Neculai Marin, dascăl, într-un ziar

,neidentificat, 9 Noiembrie (data cînd a fost scris articolul). * ~ *

16. In*.ziarul ^Glasul Monahilor» din Piteşti, probabil din aceeaşi vreme.

17. în  «Gazeta municipală», Bucureşti, 25 noiembrie 1935 (după amintirea autorului, care n 

ihinevoit să ne răspundă, căci şi extrasul din care cităm s-a păstrat neidentificat).
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rile rămase de la el. Mi s-au «arătat din cele adresate unui tînăr. Sînt scrisori du
ioase, ale unui părinte delicat şi cultivat, care transmitea, ca un atent prieten 
mai mare, ce a văzut şi a trăit el mai însemnat în viaţă, ceea ce poate servi edu
caţiei şi formării unui adolescent remarcabil. Sînt de reţinut aci nu idei filozofice, 
ci observaţii curente şi practice, din care se poate trage un real folos : cum să-ţi 
aduni o primă bibliotecă personală, fără a neglija clasicii, ca Chateaubriand, Vol- 
taire, Byron, nevoia de a avea în biroul de lucru o mitologie clasică şi dicţionare 
ale limbilor vii principale, o enciclopedie. Sînt apoi trecute în scrisori amintiri din 
călătoriile sale, .mai ales din America, de exemplu un tablou din Muzeul Metropoli
tan din New York de o pictoriţă, celebră atunci, Roşa Bonheur, şi avînd ca su
biect doi cai normanzi adapîndu-se în amurg la un jgheab cu apă, în plină natură, 
tablou din care emană o atmosferă de nespusă linişte. In altă parte călugărul, pe
dagog înnăscut, descria tînărului aspecte şi fenomene ciudate ale naturii, obser
vate în călătoriile lui din îndepărtata Americă. Şi totul e spus cu o naturaleţe cu
ceritoare.

în scrisori, chiar către rude apropiate, arhimandritul Sebastian Ostăşescu are 
o atitudine cumpănită, chiar de abţinere, şi nu destăinuie aproape nimic despre 
sine. întreabă însă ou interes părintesc despre alţii.

Acesta a fost părintele arhimandrit Sebastian Ostăşescu. Pe unde am între
bat de el, încercând să documentez cît mai strîns această prezentare, mi s-a răs
puns cu amintiri elogioase, dar nu în chip formal şi rece. Cei care l-au cunoscut 
chiar mai de departe păstrează despre el o imagine de respect şi de admiraţie. Cei 
care au stat mai aproape de el au irămas şi astăzi, după mai bine de trei decenii, 
preţuitori şi enuziasmaţi de aleasa lui personalitate. Dar aceasta, împletită armo
nios cu adînca lui concepţie creştină, a dus la un samaritenism pur : .mulţumirea 
lui supremă era ca — fără să oprească nimic pentru el — să ajute pe altul, pe cel 
lipsit de bunurile cuvenite unui om — şi aceasta fără ca cineva să ştie ceva despre 
autorul faptei bune.

Tot în dăruirea lui deplină pentru ajutorarea celui slab şi neformat pentru 
greutăţile vieţii^îşi are izvorul dragostea lui de copii. A fost un dascăl şi spiritual 
înţelegător, bun şi blînd, la toate şcolile unde a funcţionat. Dacă se adaugă la tea te 
aceste' daruri farmecul de om de cultură şi firea şi talentele lui pentru muzică şi 
pictură, delicateţea lui sufletească, devine uşor de înţeles admiraţia profundă, sim
plă, neformală care înconjură de atîta timp figura lui: în istoria monahismului ro
mânesc, arhimandritul Sebastian Ostăşescu ocupă un loc pilduitor.

. . N. GEORGESCU-TISTU

M.O.R. -  13
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NECESITATEA SI ACTUALITATEA CERCETĂRII 
ŞTIINŢIFICE Ă VECHII MUZICI BIZANTINE

Prin muzică bizantină se înţelege muzica cultivată în  Biserica Orientală cu 
centrul la Bizanţ, din cele mai vechi timpuri pînă astăzi. Vechea muzică bizantină 
este socotită cea din veacul al V l-lea pînă 'la reforma lui Hrisant (1814). Undi sa
vanţi moderni au aplicat termenul de «muzică .bizantină»» cînteculud -bisericesc o- 
riental executat în Grecia şi melodiilor din ceremoniile în onoarea împăraţilor 
bizantini, a familiilor lor şi a demnitarilor Bisericii O rientale1. Alţii definesc «mu
zica) 'bizantină» muzica religioasă icare din veacul al IX-lea—al X lX -lea a făcut 
obiectul tratatelor şi m anuscriselor2.

Izvoarele muzicii bizantine le  formează : 1) manuscrisele notate conţinînid
imnuri pentru serviciile bisericeşti, aclamaţii şi polihronii pentru înalţii demnitari 
ai Statului şi ai Bisericii; 2) tratatele teoretice despre teoria muzicală şi notaţie ; 
3) descrieri ale ceremonial uri lor bisericeşti şi laice însoţite de muzică vocală şi 
instrumentală 3. La acestea se adaugă tradiţia4.

Această muzică este păstrată pînă azi în  numeroase manuscrise, datorită 
unui sistem de semne numit «notaţie bizantină», care se împarte în următoarele 
epoci :

1. Notaţia ecfonetică — veaicurdle al V l-lea—al X lII-lea — indică citirea so
lemnă a pericopelor din Evanghelie, Apostol sau Paremii.

2. N eu m ele: a) Notaţia paleobizantină: «punct linie» sau «notaţie lineară»
— veacurile al IX-lea — al X ll-lea . Semnele nu indică totdeauna un interval 
precis ; b) Notaţia bizantină m edie , haghiopolită, rotundă — veacurile al X ll-lea  — al 
XIV-lea — în care semnele indică intervalul cu precizie; c) Notaţia de mai tîrziu ,

1. Egon Wellesz, A H is tory  of B yzantine  Muzic, Oxford, 1961, Introducere, p. 1.

2. Larousse  de la Musique, voi. 1, p. 143. 3. E. Wellesz, op. cit., p. 1.

4. I. D. Petrescu, Etudes  de paleograph ie  musicale  byzantine, Bucureşti, 1967, p. 13.
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cucuzeliană, haghiopolită — psaltică — veacurile al X lV-lea — al X lX -lea în care 
semne dinamice şi de ornament sînt scrise cu roşu şi adăugate notaţiei scrise cu 
negru5.

Pr. I. D. Petreseu împarte notaţia neumatică în următoarele epoci : a) paleo- 
bizantină — veacurile al X-lea — al XH-lea ; b) neobizantinâ — veacurile al 
XHI-lea — al XV-lea; şi c) notaţia postm edievală sau cucuzeliană6.

Multă vreme păreri greşite au întunecat imaginea culturii bizantine, împiedi- 
cînd studierea ei aprofundată. Numai cultura antică se ibucura de privilegiul de a  
fi socotită universală şi a i se putea atribui epitetul de -«perfectă». La capătul unor 
cercetări de valoare incontestabilă, s-a stabilit că Bizanţul a  fost «o lume de civi
lizaţie şi de artă, de o strălucită valoare şi im portanţă»7.

Datorită aceloraşi prejudecăţi, muzica bizantină a rămas necercetată timp 
îndelungat. Desooperindu-se manuscrisele muzicale bizantine .prin marile biblioteci 
ale Apusului, ale Rusiei şi ale Orientului Mijlociu de prin veacurile al X l-lea — 'al 
XII-lea, acestea au atras atenţia cercetătorilor asupra unor valori ascunse în ele
şi care trebuiau scoase la lumină.

Primele indicaţii despre existenţa muzicii bizantine se întâlnesc la mijlocul 
veacului al XVII-lea în unmătoarele lucrări :

Leo Allatius, De libris ecclesiasticis Graecorum dissertationes duae, Paris, 
1646; J. Goar, EuxoXoyiov sive Rituale Graecorum, Paris, 1647 ; A. Kircher, Mu- 
surgia universalis sive' ars magna consoni et dissoni, Roma, >1650, voi. I, 7, p. 72 ş.u.

Primul care atrage atenţia «asupra notaţiei muzicale 'bizantine, fără a încerca să 
o transcrie, a fost Montfaucon în lucrarea Paleographia Graeca (Paris, 17C3, 
p. 231 ş.u.).

Peste 70 de ani stareţul Mînăstirii Saint-BLasien, M. Gerbert, se ocupă pe 
larg de această notaţie în lucrarea De cantu et musica sacra a  prima Ecclesiae 
aetate ad praesens tem pus  (St. Blasien, 1774).'El încearcă o transcriere din care nu 
s-a păstrat nimic.

F. J. Sulzer, in lucrarea Geschichte des transalpinischen Daciens (Viena 
1781—1783, voi. II, p. 430—547) descrie şi dă indicaţii teoretice asupra vechii mu
zici bizantine de la noi. E o lucrare care dă informaţii foarte preţioase pentru 
(descifrarea notaţiei -bizantine vechi.

Un studiu amplu asupra notaţiei şi teoriei muzicii bizantine îl publică spre 
sfîrşitul veacului al XVIII-lea. G. A. Villoteau, sub titlul De Vetat de Vart de mu- 
sique en Egypte, în lucrarea Description de VEgypte (Paris, 1799).

In veacul următor numărul cercetătorilor în această materie creşte, dar cerce
tările şi rezultatele sînt din ce jîn ce mai fructuoase. Astfel, J. E. Pitra, în lucrările 
sale Uhymnographie de VEglise grecque (Roma, 1876) şi Analecta Sacra, Spicilegium  
Solesmense (Paris, 1876) stabileşte că imnurile au fost compuse din strofe cu metru 
egal, la baza căruia stă nu principiul cantităţii, ca la clasici, ci principiul accen
tului. Stabileşte principiul isosylabiei şi homotoniei. Punctele roşii şi aurii întâlnite 
în text, în afară de punctuaţie, -l-au făcut să descopere «sistemul sdlaibic al hirnno- 
grafilor»8.

5. E. Wellesz, op. cit., p. 262. 6. Pr. I. D. Petreseu, op. cit., p. 14.

7. Pr. I. D. Petreseu. A specte  şi problem e ale m uzicii b izan tin e  m edievale, în «Studii d»

muzicologie», Bucureşti, J955, p. 101.

8. E. Wellesz, op. cit., p. 6—7; I. D. Petreseu, E tudes de palâographie..., p. 102.
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Cu I. E. Pitra încep -cercetările sistematice asupra imnografiei (bizantine, pe 
care le -vor continua iH. M. Stevenson — care stabileşte că imnurile sînt .un fel de 
«proză cadenţată» —, W. Christ, M. Paranioas şi alţii după ed.

Cercetători demni de remarcat prin scrierile ‘lor au mai f o s t : F. J. Fetiş care 
a emis ipoteza originii orientale a neumelor ; *Th. Nisard ca»re a considerat neumele 
u<n fel de tahigrafie ; E. de Coussemaker care a derivat neumele din accentele acut, 
grav şi circumflex ; J. B. Thibaut, care, între alte studii, a (publicat Origine byzantine 
de la notation neumatique de VEglise latine (Paris, -1909) ; La notation de Koukou- . 
zeles (Paris, 1900), dar nu a reuşit să descifreze notaţia, ou toată munca» extraordi
nară depusă în acest scop.

Cel oare deschide oarecum drumul transcrierii a fost O. Fleischer, în lucrarea 
Die SpătgrVechische Tonschrift (Berlin, 1904). Fleischer emite ideea unei transcrieri 
schematice a melodiilor bizantine pe notarfie 'lineară şi constituie primul ipas pînă 
la soluţionarea problemei.

Dcm Hugo Gâisser a publicat la Paris Le system e musical de VEglise grecque 
(1901) şi Les heirmois de Pâques dans Voffice grecque (Roma, d905). El a transcris 
structura melodică a cîntecelor însă nu a descoperit soluţia la  problemele modale 
şi ritm ice9.

A. Gastoue a publicat la Paris, în 1907, Catalogue des manuscrits de musique 
byzantine, (prezentând etapele notaţiei .bizantine din veacul al X l-lea pînă la  notaţia 
lui Hrisant şi (înrudirea dintre etape. E o lucrare indispensabilă pentru cine urmă
reşte paleografia muzicală bizantină.

Hugo Riemann a publicat Die byzantinische Notenschrift im 10 bis 15 Jahr- 
hundert (Leipzig, 1909), .marcînd un progres în cercetarea paleografiei.

începînd cu anul 1911, H. J. W. Tillyard a publicat diferite studii în această 
materie, dintre care menţionăm îndeosebi : Byzantine muzic and Hymnography 
(Londra, 1923) şi Handbook of the m iddle byzantine notation  {Copenhaga, <1935), în  
care respinge teoriile lui H. Riemann cu privire la intervale şi chei, rămînînd nere
zolvată problema ritmului-. Cu aceasta ne apropiem de punerea într-o discuţie mai 
dezvoltată şi rezolvarea în cea mai mare măsură a problemei transcripţiei vechii 
muzici bizantine.

Egon Wellesz a publicat începînd cu anul 1914 diferite articole şi studii des
pre descifrarea textelor muzicale bizantine, dintre oare menţionăm : Contribuţii 
asupra muzicii bizantine b isericeşti; Muzica bizantină în im.periul b izan tin ; 
Problema cercetării muzicii orien ta le; Epocile notaţiei bizantine ; Originea vechiu- 

' lui cîntec bisericesc; Muzica b izan tină; Die Hymnen des Sticherarium fur Sep- 
tem ber, Transcripta (voi. 1, Copenhaga, 1935) ; Eastern elements in western chant, 
(Amer, Ser, 1947, voi. I). în -1949 a publicat la Oxford A  History of Byzantine Music 
and Hymnographie şi ediţia a doua a aceleiaşi lucrări în 1961 şi alte multe articole 
studii şi lucrări.

E. Wellesz a stabilit în mod clar principiile de descifrare şi transcriere a nota
ţiei .neumatice bizantine medii şi cucuzeliene, notaţia paleobizantină rămînînd încă 
suib semnul unor enigme nedezlegate.

Demnă de amintit este şi activitatea paleografică a ilui Lorenzo Tando, care a 
publicat : La musica bizantina e i codici di melurgia della Biblioteca di Grotta- 
ferrata Academie e Bibi. d’Italia  {Roma, 1931) ; U antica melurgia bizantina (1938) ;

9. E. Wellesz, op. cit., p. 14.
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Studiu asupra Istoriei notaţiei şi teoriei m uzicii bizantine şi alte lucrări de valoare.
în 1935 Uniunea Academică Internaţională de la Copenhaga, prin colaborarea 

lui Carsten Hoeg, H. J. W. Tillyard şi E. Wellesz, a publicat suib titlul Monumenta 
musicae byzantinae (în fototipie) «Codex Vindobonensis Theologicus graecus, 181», 
scris în 1221, iar în anul 1938 Hirmoldgium Athoum, Codex monasterii Hiberorum  
470. între 1939 şi 1960 au fost editate tot în fototipie Lectionaria  de Carsten Hoeg 
şi Gunther Zunts, la Copenhaga. în  1961 tot Uniunea Academică Internaţională a 
publicat la Roma, sub îngrijirea lui Lorenzo Tardo, Codicele Cryptensis E II.

*

Ceea ce a rămas neclarificat de cercetătorii apuseni, adică parîte din semnele 
ritmico-dinamice şi problema spinoasă a modurilor şi mărturiilor, a fost lămurită 
de neobositul cercetător în domeniul pajleografiei muzicale bizantine Pr. I. D. Pe- 
trescu, care, la congrese de bizantinologie, prin comunicări, sau articole, studii şi 
lucrări, a precizat felul cum trebuie înţelese semnele şi modurile bizantine. Dacă pe 
ceilalţi cercetători nu-i interesau decît notele iniţiale ale modurilor, Pr. I. D. 
Petrescu a precizat structura interioară a modului, baza>tă pe pentacord sau tetra- 
cord şi în ddferite combinaţii ale lor. Aceasta constituie contribuţia sa originală, 
mai ales în ultima lucrare Etudes de paleographie musicale byzantine , publicată 
cu ajutorul moral şi material al Prea Fericitului Patriarh Justinian şi cu sprijinul 
Uniunii Compozitorilor. 1

Lucrarea aceasta încadrează pe Pr. I. D. Petrescu în rîndul marilor cercetă
tori apuseni şi ea va rămîne pentru posteritate un far călăuzitor în lămurirea 
numeroaselor probleme legate de descifrarea documentelor muzilcale, aflate în 
număr destul de mare şi prin bibliotecile noastre.

înainte de această lucrare, Pr. I. D. Petrescu a publicat următoarele studii : 
în  1932, la Paris, a publicat Les idiomeles et le Canon de VOffice^de Noel, 

d’apres des manuscrits grecs des X l-e  — X lV -e siecles, în care abordează problema 
modurilor şi descifrarea semnelor muzicale bizantine, folosind metoda comparativă 
şi verificând toate rezultatele prin tradiţie şi practică îndelungată.

La Congresul de studii bizantine de la Sofia, în 1934, a făcut comunicarea 
intitulată Les principes du chant de VEglise byzan tin e; iar la Congresul de la 
Roma, tot în 1934, a făcut comunicarea La lecture des manuscrits musicaux byzan- 
tins de X-e, X l-e  et X lI-e siecles.

In revista «Byzantinische Zeitschrift» (numărul pe august 1939) a publicat 
o dare de seamă asupra lucrării lui Tillyard, The Hymns of the Sticherarium for 
November (Ms. 181, Viena, teol. (graecus).

în  1940, a publicaf, în limba română, Condacul Naşterii Domnului, iar în 1941, 
tot în limba română, Laudele îngropării Domnului.

în  1946 a fost cîntat la Ateneul Român, cu Orchestra Filarmonică sub condu
cerea lui George Enescu, Oratoriul Patimile Domnului, după texte medievale bizan
tine din veacul al X lII-lea descifrate, tralduse şi rînduite de Pr. I. D. Petrescu şi 
orchestrate de compozitorul Paiul Constantinescu.

Pr. I. D. Petrescu a ajuns la aceste rezultate -«ooroborînd textele muzicale 
notate, care ne dau muzica vie, textele teoretice şi tradiţia, care se păstrează chiar
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scrisa .in 'manuscrise pos t medievale, trăind în înţelesul acestei muzici, avînd deci 
sen-sul ed care se traduce cu specificul ei»-10.

Astfel se prezintă, în  linii mari, pe plan internaţional, cercetările în problema 
vechii muzici bizantine.

Cei ce doresc să <vadă* din curiozitate, cum au înţeles bizantin ologii să trateze 
problema, cîtă profunzime şi muncă istovitoare s-a depus în descifrarea textelor, 
să deschidă ultima -lucrare a lui Egon Vellesz, A History of Bizantine Muzic şi 
lucrarea Pr. I. D. Petrescu, Etades de paleographie... şi să vadă întreaga bibliografie 
a problemei pusă la zi.

în ceea ce priveşte situaţia cercetării muzicii 'bizantine la noi, se constată 
mai întîi că în bibliotecile mari ale ţării se găsesc cîteva sute de manuscrise muzi
cale, din cele mai vechi timpuri pînă la începutul veacului al XIX-lea, cu excepţia 
epocii paleobizantine şi anume: Lecţionarul evanghelic de la Iaşi cu notaţie ecfo
netică, ms. 160 (veacurile al V lII-lea — al IX-lea). Despre notaţia acestui manuscris 
şi descifrarea ei am scris în revista «Muzica» (nr. 3, 1967) şi am pregătit un studiu 
complet cu întreaga transcriere pe notaţie lineară, pentru publicare.

în notaţie medie bizantină există două manuscrise : unul în Biblioteca Aca
demiei Republicii Socialiste România : Ms. gr. 953, fără dată, ai cărui notaţie şi 
muzică aparţin veacurilor al X lII-lea — al XlV-lea, iar după hîrtie ar fi veacul 
al XlV-lea. Părţile lipsă sînt înlocuite cu foi ddntr-un manuscris din veacul al 
XVII-lea — «1 XVIII-lea. în  Biblioteca Centrală a Universităţii din Iaşi se găseşte 
Ms. gr. IV. 39, iarăşi fără dată. Notaţia şi muzica aparţin veacului al X lII-lea — 
al XlV-lea.

Din şcoala de la Mînăstirea Putna (veacurile al XV-lea — al XVI-lea) provin 
mai multe manuscrise, din care amintim : un manuscris la Mînăstirea Putna (veacul 
al X V -lea; Ms. nr. 1886 (veacul al XV<I-leas), aflător la Mînăistirea Dragomirna; 
Ms. III. 89 (veacul al XVI-lea), la Biblioteca Centrală a Universităţii din Iaşi şi 
Ms. 101, la Biblioteca Academiei Republicii Socialiste România, fotocopie după ori
ginalul din veacul al XVI-lea aflat în Biblioteca Lenin din Moscova. Celelalte 
manuscrise aparţin epocii lui Cufcuzel şi sînt în număr foarte mare. De amintit 
Ms. rom. 61 al lud Filotei, fiul .lui Aga Jipa, prima traducere în limba română a 
muzicii vechi (1713), închinat domnitorului Constantin Brîncoveanu şi care se află 
în Biblioteca Academiei Republicii Socialiste România şi Ms. din anul 1751, scris 
de Ion sdn Radului Duma Braşovan.

Istoria muzicii româneşti din epoca feudală şi de mai tîrziu nu se poate face 
fără o cercetare aprofundată a documentelor muzicale bizantine din ţara noastră. 
De aceea cercetarea acestor documente se încadrează perfect în domeniul preocu
părilor istoriei muzicii româneşti, care în cercetările sale urcă pînă la izvoarele
cântecului popular românesic în epoca traco-dacilor şi apoi tratează muzica din 
epocSa feudală11.

în afară de activitatea remarcabilă a Pr. I. D. Petrescu prin lucrările amintite 
este demnă de remarcat şi cea a altor muzicologi români.

10. Pr. I. D. Petrescu. A specte  ş i problem e ale m uzicii b izan tin e m edieva le , în «Studii de

Muzicologie», voi. II, Bucureşti, 1966, p. 107.

11. Romeo Ghircciaşu, C ontribuţie la istoria  m uzicii rom âneşti, Bucureşti, 1963, vo i. I. 
p. 26 ş.u., 67 ş.u.
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Gh. Ciobanu, profesor de folclor la Conservatorul din Iaşi, se preocupă îndeo
sebi de «manuscrisele de la Putna, ţine referate la congresele de bizantinologie din 
străinătate (Roma şi Bydgoszcz în Polonia), transcrie muzică veche bizantină şi 
predă chiar notaţia medievală studenţilor de la Conservatorul din Iaşi şi la Insti
tutul de istorie a Artei din Bucureşti.

Muzicologul Viorel Cosm®, la Congresul «Musica Antiqua Europae Orientales», 
ţinut la Brno în octombrie tl967, a  făcut comunicarea Documente cu privire la 
interpretarea muzicii bizantine între secolele al X lV -lea  — al XVIII-lea. La con
gresul a l II-lea din septembrie 1969, care se va ţine la Bydgoszcz, va prezenta 
Studiul despre renaştere în muzica românească şi Şcolile Mînăstirii Neam ţ, Putna 
şi din Ardeal. Iar corul Conservatorului din Cluj, dirijat de Dariu Pop, va inter
preta vechi imnuri bizantine transcrise de Gh. Ciobanu şi de autorul acestui articol.

La primul festival de muzică veche de la Bydgoszcz în 1966, intitulat «Musica 
Antiqua Europae Orientalis», corul «Madrigal», dirijat de Marin Constantin, a 
exemplificat şi muzică veche bizantină de la noi ; Prof. Gh. Ciobanu a făcut comu
nicarea Şcoala de la Putna şi muzica b izan tină; iar muzicologul Viorel Cosma a 
ţinut comunicarea Creaţia în muzica bizantină, com pozitori.

In 1966 Studioul Conservatorului de muzică din Bucureşti şi->a deschis sta
giunea la Studioul de Radio şi Televiziune prin corul «Madrigal», care a executat 
bucăţi muzicale (bizantine veclii de Eustatie şi Filotei, iar muzicologul Viorel Cos
ma a vorbit despre muzica (bizantină.

Corul «Madrigal», dirijat de Marin Constantin, are în repertoriul lui bucăţi 
muzicale bizantine vechi transcrise de Prof. Gh. Ciobanu şi Grigore Panţînu, care 
aiu fost executate la  concerte în ţară şi străinătate.

Un alt fapt demn de remarcat este ca unii din icompozitorii români folosesc 
pentru lucrările lor simfonice teme alese din vechile melodii .bizantine. Compozi
torul Paul Constantinescu a folosit asemenea teme şi s-a evidenţiat ca un bun 
cunoscător al acestei muzici. A  scris două studii în stil bizantin, cele două ora
torii : Patim ile şi învierea Domnului şi Naşterea D om nului; Variaţiuni libere asu
pra unei m elodii bizantine din veacul al XlII-lea; şi Sonata bizantină pentru vio
loncel sau vioară, solo.

Compozitorul D. Cuclin are un poem dramatic pe .teme bizantine pentru cor 
şi pian, intitulat Iisus în faţa morţii.

Compozitorul Doru Popovioi foloseşte în lucrările sale şi teme bizantine 
vechi. Astfel pot fi citate lucrările : în  marea trecere, după versuri de Lucian Blaga; 
Simfonia nr. 3 bizantină pentru cor, orchestră, coarde şi cor, solo (prima simfonie 
de Crăciun la noi şi care s-a cîntat la Radio, în ianuarie 1968); Imn bizantin sau 
omagiu adus Mînăstirii Arnota , lucrare simfonică (s-a icîntat la  Galaţi în *1968 şi la 
( ’iuj, de către Filarmonică) ; Două arii bizantine pentru voce de bas şi orchestră 
de coarde. în  prezent lucrează la imnuri religioase .bazate pe vechi imnuri bizan
tine şi la două poeme despre iMîntuitorul, pe texte de M. Constantinescu.

Autorul acestui articol a transcris şi executat la Radio, în aprilie 1968, muzică 
bizantină de la 1713 de Flilotei ieromonahul, în cadrul conferinţei muzicologului 
V. Tomescu despre : Prezenţe şi perspective în muzica românească; iar în cadrul 
unui simpozion, la 29 martie 1968, la Sindicatul învăţămîntul ui, despre Monumente
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arhitecturale din Moldova de Nord, a executat muzică din veacurile al XV-lea — 
al XVI-lea, în transcriere proprie după manuscrisele de la Mînăstirea Putna.

Este caracteristic faptul că muzicologii, compozitorii şi folcloriştii sînt inte
resaţi în cunoaşterea vechii muzici bizantine de la noi, pe de o parte pentru a-şi 
explica unele lucruri nelămurite asupra originii folclorului românesc şi despre 
influenţa pe care a exercitat-o m-uzloa bizantină asupra lui, şi, pe de altă parte 
pentru că sistemul muzical apusean— majorul şi minorul — cere să fie depăşit şi 
reînnoit ca expresivitate prin modurile şi formulele 'de intonaţie ale muzicii vechi. 
Pentru aceasta se cere o adîncă cunoaştere a ei prin studii temeinice.

Actu&la muzică bizantină (psaltică) înseamnă capătul evoluţiei vechii muzici 
bizantine, avînd glasurile «şi formulele bine stabilite şi care nu pot fi depăşite decît 
dacă s-ar cunoaşte şi muzica veche din care s,-a dezvoltat. Numai cînd se va cu
noaşte întreaga evoluţie a muzicii bizantine s-&r putea vedea mai bine ce s-ar 
putea aduce nou în icompoziţia muzicală psaltică. De aceea nu numai pentru 
cunoaşterea evoluţiei muzicii .bizantine e necesasră cunoaşterea vechii muzici, ci şi 
pentru noile creaţii în actuala muzică psaltică.

Tot astfel, din repertoriul muzicii'omofone ar putea face parte şi melodii alese 
din vechea muzică şi care ar aduce o nouă expresivitate cîntărilor prin arhaismul
şi simplitatea lo r ; de asemenea, s-ar putea alcătui o antologie de vechi imnuri
bizantine, care să fie cîntate de psalţi la diferite sărbători ale ajnului. în  felul acesta 
s-ar lega prezentul de .trecutul muzical.

Pentru aceasta devine evidentă necesitatea şi actualitatea Situdiului vechii 
muzici bizantine la noi, care trebuie făcut îin cadrul Institutelor teologice de grad 
universitar — unde se studiază şi muzica psaltică şi limba greacă — şi în cadrul 
Conservatoarelor ide muzică, pentru a se pregăti viitorii cercetători în această 
materie. în acest fel am putea aduce şi noi contribuţii valoroase la cercetarea 
ştiinţifică a muzicii -bizantine, alături de cercetătorii străini. Avem în biblioteci un 
material numeros şi extrem de bogat şi interesant în această materie, din care
viitorii cercetători ar putea găsi multe valorii care să fie scoase la iveală prin
studii şi transcrieri. De aceea credem că e bine să fie urmat drumul trasat de Pr. 
I. D. Petrescu, «întemeietorul şi deschizătorul de drum al paleografiei muzicale de 
la noi», cum îl numeşte muzicologul şi compozitorul Liviu Rusu în referatul ţinut 
la Uniunea Compozitorilor, în octombrie 1968. Este nevoie numai deN entuziasm  
şi de dragoste faţă de această ramură muzicală, legată strîns de istoria muzicii 
româneşti.

* • •

întrucît am vorbit de muzica veche bizantină de la Jioi, dăm în transcriere 
paralelă două imnuri : Stihira I de la Laude în Duminica lăsatului sec de brînză, 
după Ms. gr. 953 al Academici Republicii Socialiste România, f. 220 r, şi Ziua 
în vierii, după acelaşi Ms. gr. 953, f. 305 r. Textul grec e reprodus întocmai ca în 
manuiscris, adică fără spirite şi accente. Ambele melodii sînt în glasul V, indicat 
de mărturia respectivă. Comparînd notaţia acestei epoci cu cea psaltică din timpul 
nostru se pot observa unele semne în plus ca : oxia, o linie oblică spre dreapta şi
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care ridică o treaptă accentuată (secundă) ; doi apostrofi îngeminaţi, oare coboară 
o treaptă (secundă), dublînd durata; apostroful înaintea elafronului; ambele 
semne la un loc coboară două trepte sărite (terţă) şi lunecând vocea ; hamili cu 
apostroful înainte coboară patru trepte sărite (ovintă); varia cu chentima oncă două 
trepte sărite (terţă); xiron clasma, un grup de note executate legato ou o uşoară 
întrerupere înainte de clasmă ; chilisma, grup de note legat şi 'executat cu un fel 
de rostogolire a vocii ; cratema, prelungirea sunetului dublând duna«ta şi ou o semi- 
coroană. Despre toate semnele diferitelor epoci ale notaţiei bizantine şi cele opt 
modoiri să se vadă în revista ^Muzica» (nr. 7/1968) taibelele publicate de noi în
legătură icu lucrarea Pr. I. D. Petrescu.

în transcriere am folosit ca unitate de timp <o valoare de notă la o bătaie)
optimea, pentru că aşa se obişnuieşte în» paleografie, lucru acceptat de toţi bizan
tinologii.

Ziua Învierii termină cîntarea «Hristos a înviat» numai parţial. în  alt manus- 
scris de la ilaşi, din aceiaşi epocă, este dată în întregime.

Diac. GRIGORE RANŢÎRU



CU MARCU BEZA, PRIN MÎNĂSTIRILE, MUZEELE 
ŞI BIBLIOTECILE DIN ORIENTUL APROPIAT

In luna martie 1969 se împlinesc două decenii de la .trecerea la cele .veşnice 
a lui Marcu Beza, căruia îi închinăm un gînd pios pentru meritul de a fi fost 
întîi ul reprezentant oficial al statului nostru la Ierusalim, după primul război mon
dial, în care calitate s-a ocupat îndeaproape şi a stăruit pentru ridicarea aşeză
mintelor româneşti de la Ierusalim şi Iordan, ctitorite de patriarhul Miron, de 
I.P.S. Tit Simedrea, cu obolul credincioşilor Bisericii noastre, iar acum în urmă 
restaurate şi pictate de Patriarhia Română, cu purtarea de grijă a Prea 'Fericitului 
Patriarh Justinian.

Unul din manile merite ale lui Marcu Beza este că în timpul cît a fost consul 
general al ţării la Ierusalim, a icutreierat toate Ţările Orientului Apropiat, din 
Turcia pînă an Egipt, răscolind în muzee, mînăstiri şi biblioteci, dînd la iveală urme 
care ar fi putut interesa istoriografia noastră, hrisoave, cărţi de cult, manuscrise, 
obiecte de cult, toate de o nepreţuită valoare istorică, artistică şi culturală. Unele 
din descoperirile sale — ca săbiile lui Ştefan cel Mare şi Constantin Brîncoveanu, 
portretul lui Constantin Brîncoveanu, candele, ripide, dvere şi epitafuri lucrate de 
mîinile domniţelor noastre, — au stîrnit adevărată senzaţie.

Lăsînd deoparte îndeletnicirile sale literare, el s-a ocupat în mod special de 
aceste cercetări atît de rodnice, pe care, în calitate de membru corespondent al 
Academiei Române, le-a comunicat în şedinţele secţiei istorice. Fiind apreciate în 
chip deosebit au fost publicate în  ««Memoriile» Academiei, apoi în volumul cu 
reproduceri în culori, Urme româneşti în Răsăritul Ortodox , în două ediţii, ultima 
în 1937.

Originar din comuna românească Vlahocldsura din Pind, Marcu Beza a făcut 
liceul românesc la Bitolia, apoi a studiat filozofia la Universitatea din Bucureşti, 
fiind remarcat şi sprijinit de Titu Maiorescu, care i-a înlesnit şi obţinerea unei 
burse la Londra. După obţinerea licenţei a plecat în străinătate în acelaşi an cu 
Panait Cerna, cu care a fost coleg de facultate şi prieten. -După terminarea stu
diilor a rămas în continuare în  Anglia, fiind nuimit viceconsul la Legaţia română, 
devenind un animator al raporturilor noastre culturale ou lumea engleză căreia 
i-a făcut cunoscută — ca lector la King’s College — literatura noastră populară şi 
cultă, întreţinînd strînse 'legături cu Gaster şi scriind articole de prezentare cu 
ocazia vizitelor în Anglia ale lui Vasfile Pîrvan şi Nicolae Iorga. în  cadrul semi
narului său de la King’s College, o preţioasă colaboratoare, Lucy Bing, a tradus 
şi publicat pentru prima dată în englezeşte povestirile lui Creangă şi două romane 
de .Duiliu Zamfirescu. în această perioadă a activităţii lui, a  publicat în periodi
cele din ţară — poezii în  dialect macedoromân şi în limba literară, schiţe, nuvele 
şi romane, iar ca membru al Penclubului a ţinut o serie de conferinţe în Anglia 
şi în Statele Unite despre folclorul românesc şi despre literatura română veche 
şi a publicat în limba engleză mai multe cărţi, printre care Shakespeare în România,
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Folclorul românesc (cu prefaţa lui Gaster), Cronicarii români, Biserica şi ci'eşţinis- 
mul românesc, lucrări oare pe acea vreme constituiau primele ştiri semnalate în 
Anglia despre problemele tratate.

Bun cunoscător al liimbilor greacă şi turcă, Marcu Beza a fost atrais de aceste 
regiuni ale Orientului Apropiat, atât de bogate în legături cu istoria noastră poli
tică şi culturală. In 1932 a fost transferat consul general la  Ierusalim. Pînă în 1940, 
cît a funcţionat în această calitate, a răscolit cu interes bibliotecile şi arhivele Pa
triarhiei Ecumenice, ale Patriarhiilor din Antiohia, din Ierusalim şi din Alexandria, 
arte Mănăstirilor Sinai, din Cipru, Rodos, Patmos, Andros şi -Hias‘, notînd şi foto
grafii nd tot ce putea interesa istoria şi legăturile noastre cu- Răsăritul Ortodox. 
Rodul acestor osteneli a fost (din cele mai* .bogate şi acum, drept omagiu la două 
decenii după trecerea sa din viaţă, menţionăm pe cele mai importante dintre ele :

La Mînăstirea Muntelui S in a i: o Evanghelie în greceşte, din 1598, donaţia 
voievodului Ieremda M o v ilă ; un hrisov de la Grigore Ghica V ; un alt hrisov 
al aceluiaşi domnitor privind închinarea ‘bisericii Sfîntul Gheorghe din Galaţi ; 
un hrisov al lui Nicolae M avrocordat; o candelă de la Alexandrii Jpsilanti, cu 
inscripţie în greceşte ; un portret în ulei al lui C o n sta n tin  Brîncoveanu, datat 1696.

La Mînăstirea Sfîntul Sava din Palestina sau în fondul acestui aşezământ 
de la Patriarhia din Ierusalim : un exemplar al Psaltirii de la «Bălgrad, 1651 ; un 
exemplar <al Bibliei lui Şerban Cantaouzdno, 1688, purtând însemnări ale multor 
călători români ; 1-1 hrisoave privind daniile făcute mînăstirii în  decursul secole
lor, de la diferiţi domnitori din Moldova şi Ţara Românească, datînd : din 1624 
a lui Radu Mihnea ; din 1634 a lui Modlse 'M ovilă; din 1634 a lui Vasile Lupu ; din 
1673 a lui Ştefan Petrioeicu ; din 1655 a lui Gheorghe Ştefan ; din 1757 lui Matei 
Ghica ; din 1764 a lui Grigore Ghica ; din 1766 a lui Alexandru Ghica ; din 1768 
a lui Grigore Calimah ; din «1803 a lui Alexandru Moruizi ; din 1809 a Divanului 
Moldavei. Apoi două Evangheliare cu miniaturi copiate de episcopul -Matei al 
Mirelor.

In tezaurul Patriarhiei Ierusalim ului: un Evangheliar copiat şi admirabil îm
podobit de episcopul Luca al Buzăului, din 1616 ; un Evangheliar de la Matei Ba- 
sarab, din 1643 ; un altul de la Vasile Lupu, copiat de ieromonahul Porfirie, din 
1633 ; cinci hrisoave din 1672 ; două ale lui Duca Vodă, de închinare a Mînăstirii 
Cetăţuia şi trei ale lui Ştefan Petriceicu din 1673 ; o poruncă a divanului Moldo
vei din 1673 ; un înscris al pîrcălabului Hotinului Ştefan Hurmuzachi ; patru Evan
gheliare slavoneşti, unul din 1655 al lui Eustatie Dabija ; unul luat de la Mînăstirea 
Pobrata, fără dată; unul scris de popa Nicolae, fără dată; un altul, fără dată, pur- 
tînd semnătura patriarhului Dositei al Ierusalimului. Toate aceste Evangheliare au 
fost luate cu sine de patriarhul Dositei cu ocazia vizitei sale în Moldova în 1680. 
Se mai află în Ierusalim un Evangheliar copiat şi împodobit de Matei al Mirelor, 
purtînd autograful în greceşte al spătarului Nicolae Milescu ; un orologiu în limba 
arabă, copiat cu cheltuiala lui Şerban Cantacuzino ; hrisovul lui Antonie Ruset din 
1679 de închinare a Mînăstirii Bîrnova; hrisovul lui Nicolae Mavrocordat din 1726 
de închinare a bisericii Sfînta Treime din Galaţi.

La Mînăstirea din Sfîntul Munte Atos : la Zografu: un tezaur de nepreţuit, 
format din documente, dintre care un hrisov de la Alexandru cel Bun, din 1429 ; 
un hrisov din 1471 de la Ştefan cel Mare, prin care donează mînăstirii 500 de aspri 
unual, o icoană a Sfîntului Gheorghe, dania lui Ştefan cel Mare, de la acelaşi dom-
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nitor un Evangheliar slavon , cu însemnarea din 1495. «Această Tetraevanghelie a 
cumpărat-o Domnul Io Ştefan Voievod, fiul lui Bogdan Voievod şi a Oltei şi a 
aşezat-o întru ruga sa în hramul Adormirii Preasfîntei Stăpânei noastre Născătoare 
de Dumnezeu şi Pururea Fecioarei Maria în biserica din Borzeşti de pe Trotuş, 
ca să fie lui pomenire neschimbată cît stă acest hram. Iar care va strica ori va 
clinti această pomenire, sau episcop sau popă sau oricine, aceluia să-i fie protivnică 
Sfînta Născătoare de Dumnezeu în ziua înfricoşatei judecăţi a lui Hristos. Iar anul 
domniei lui 38 curgători. în  anul 7003, luna noiembrie, 3 zile». Mai există la Zo-
grafu două Evangheliare slavone trimise din ţară, cu .menţiuni, unul din 1563 şi
altul copiat la Mînăstirea Bistriţa în 1544.

La Hilandar: trei hrisoave, de la Radu d*e la Afumaţi, Vlad-Vintilă şi Mihnea 
Turcitul, toate trei cu obligaţii de danii anuale în bani ; o icoană a Sfintei Fecioare, 
cu coroană de aur bătută în pietre preţioase, donaţia doamnei Elina a lui Matei 
Basarab. La Vatoped unde se află un turn-fortăreaţă construit de Neagoe Basarab, 
se găsesc două hrisoave, unul de la Vlad-Vintilă, din 1533 şi altul de la Alexandru 
Lăpuşneanu, un chivot cu craniul Sfîntului Grigore de Nazianz, cu menţiunea că 
este donaţia doamnei lui Şerban Cantacuzino şi a Măriei Bălăceanu, din 1709 ; se 
mai află o pînză brodată cu chipurile lui Vasile Lupu şi Ioan Golia, ţinînd ma
cheta bisericii Golia din Iaşi.

La E sfigm eni: două hrisoave, unul de la Petru Rareş din 1546 şi altul de în
chinare a moşiei Floreşti, la stăruinţa mitropolitului Veniamin Costache ; se mai 
află un patrafir, donaţia lui Petru Rareş şi a doamnei sale.

La X en ofon t: un patrafir al doamnei lui Neagoe Basarab ; iar la Dochiariu, 
unde a murit şi a fost înmormmtat mitropolitul Teofan al Moldovei iar Alexan
dru Lăpuşneanu a zidit la 1564 catoliconul, se află un chivot a>l aceluiaşi domn. In 
arhivă se păstrează un hrisov cu trei peceţi al doamnei Ruxandra, al fiului său 
Bogdan al IV-lea (1568—1572) şi al mitropolitului Teofan. La Ivir, pictura a fost
refăcută cu cheltuiala domnului Şerban Cantacuzino, la 1689. In nartex se află
portretul mitropolitului Teofan, iar în catolicon portretele stareţului Grigore şi al 
domnitorului Radu Mihnea, care într-un hrisov închină Ivirului Mînăstirea Glava- 
cioc. Printre multe cărţi de cult trimise din ţară se află un Chiriacodromion, copiat 
la Tîrgovişte în 1648.

Mînăstirea Caracalu a fost restaurată de doi boieri români ; la Marea 
Lavră : se află afară de două hrisoave, unul de la Constantin Brîncoveanu şi altul 
de la Nicolae Mavrocordat datat din 1729, un mic tezaur de obiecte de artă bise
ricească : o icoană a Sfîntului Atanasie, dăruită de voevodul Vladislav, un chivot 
de la Matei Basarab şi doamna sa Elina; o răcliţă în argint în care se păstrează o 
mînă a Sfîntului Ioan Hrisostom, dăruită de Constantin Brîncoveanu la 1691 ; ace
laşi domn a mai dăruit şi o răcliţă cu capul Sfintului Mihai Mărturisitorul, episcopul 
Sinadelor, ce poartă data 1696 ; Matei Basarab a mai dăruit un Evangheliar cu o 
frumoasă legătură în argint aurit şi un Liturghier ; un alt Liturghier, opera epi
scopului Luca are admirabile miniaturi; se .mai află la Lavră textul unei tradu
ceri a Cîntării Cîntărilor, făcută la 1755 de Ioan Nicolae Postelnicul, la Mînăstirea 
Barnovschi din Iaşi, text grecesc, paralel cu traducerea românească. La Dionisiu, se 
află portretul în frescă a lui Neagoe Basarab şi al fiului său Teodosie. Biblioteca 
posedă textul în greceşte al învăţăturilor lui Neagoe. Mînăstirea mai posedă un
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chivot de la Neagoe Basarab şi un Evangheliar de la Mircea Ciobanul, cu coperţi 
lucrate artistic, în argint, cu chipul domnului, al doamnei Chiajna şi al fiicei 
lor Stana.

Mînăstirea Xeropotamu  s-a bucurat de sprijinul susţinut al domnitorilor noştri, 
sprijin care se vădeşte în cele peste o mie de hrisoave şi acte româneşti menţio
nate de egumenul Evdochim, într-o lucrare a sa, publicată la Salonic în 1962. Marcu 
Beza tmai află un hrisov din 1586 de la Mihnea al II-lea (Turcitul) şi un altul de la 
Alexandru al V l-lea Coconul din 1626. Duca Vodă a donat o pateriţă. în biblioteca 
locaşului atonit se mai -află manuscrisul Megalimaria al lui Constantin Daponte, 
care reproduce pe o pagină, în miniatură colorată, icoana Sfintei Fecioare făcătoare 
de minuni, de la biserica Sărindar din Bucureşti.

Mînăstirea Cutlumuş are un -turn construit cu cheltuiala voievodului Neagoe Ba
sarab, după cum ate9tă pisania. Mai importante sînt două hrisoave, unul de la Vlad- 
Vlăduţ şi altul de la Mihai Viteazul cu data din 1595, prin care întăreşte mînăstirii 
stăpînirea bălţilor de la Romuleţ. Un Evangheliar al doamnei Elisabeta Movilă 
poartă menţiunea anului 1605. Această doamnă a mai donat un potir şi două cruci 
pentru sfînta masă, în aur şi argint; Mînăstirea rusească Sfîntul Pantelimon posedă 
un hrisov de la Vlad-Vlăduţ din anul 1487 şi altul de la Radu cel Mare, apoi textul 
unui lexicon grec-român-albanez.

Mînăstirile din Cipru, cea de la Chicu şi de la Mahera au fost de asemenea 
cercetate şi au fost găsite 13 Idicmelare scrise şi legate în secolul al XVIII-lea în 
Moldova şi Ţara Românească.

La Mînăstirea Varlaam  de la Meteora (Grecia), se află condica Mînăstirii Bu- 
covăţul, care i-a fost închinată.

La Constantinopol cercetările lui Marcu Beza au fost extrem de fructuoase. 
Astfel, în arhiva Patriarhiei Ecumenice, care pe atunci nu *era orînduită şi cata
logată, a găsit 14 hrisoave ale domnilor fanarioţi, Şuţu, Moruzi, Calimachi, Caragea, 
într-un depozit la biserica Sfîntul Arhanghel Mihail. La biblioteca metocului Sfîn
tului Mormînt, de asemenea defectuos depozitată, printre alte documente şi cărţi 
liturgice manuscrise, se păstrau documentele şi manuscrisele Mînăstirii Văcăreşti. 
La muzeul de la Eski-Serai, Marcu Beza a identificat într-un dulap care purta men
ţiunea «săbii ungureşti din secolul al XVI-lea», o sabie a lui Ştefan cel Mare, pe 
care a fotografiat-o şi a prezentat-o Academiei Române.

Atena  posedă în cele două mari muzee — Etnografic şi Benaki — o adevărată
comoară de hrisoave şi obiecte de cult, cărţi bisericeşti şi broderii, adunate de cle
ricii greci şi particulari, de pe unde au putut, din ţările române, expuse şi catalo
gate. La Muzeul etnografic se află stampe, portrete ale domnitorilor fanarioţi, trip
tice, hrisoave privind donaţii către Mînăstirea Muntelui Sinai, printre care unul 
din 1710 al lui Nicolae Mavrocordat (acesta descendent din Muşatini), altul din 1667 
al lui Radu Leon, unui din 1724 al lui Nicolae Mavrocordat, prin care donează 
Mînăstirii Sinai moşia Mărgineni, altul din 1751 al lui Constantin Racoviţă. Se mai 
găsesc la acelaşi muzeu 62 de hrisoave şi documente foste ale Mînăstirii Sărindar, 
printre care unul din 1592 de la Radu de la Afumaţi şi altui din 1627 al lui Ale
xandru al V-lea Iliaş, din 1631 al lui Leon Tomşa şi tot aşa pînă la 1831. Muzeul
mai posedă un frumos portret al lui Nicolae Mavrogheni.
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La Biblioteca Naţională din Atena se află expusă o Evanghelie în pergament, 
cu 663 pagini, cu coperţi în relief aurite, danie din 1599 către Mînăstirea Vatoped 
a banului Grigore Crăciun.

în  Epir, la Mînăstirea Ziţa, se află portretul în frescă a ctitorului «Io Mihail 
Voievod» şi un Evangheliar de 325 pagini, opera caligrafului Matei, trimis din ţară. 
La aceeaşi mînăstire se mai află un epitaf dăruit de episcopul Constandie al Bu
zăului în 1796, o - cruce sculptată în lemn, darul episcopului Dositei Filitti, alte 
două cruci sculptate în  lemn şi un epitaf, darul episc9pului Constandie, un chivot, 
un potir, o icoană. La Mînăstirea Sosini, lîngă Vlahoporiani, locul de origine al lui 
Dositei Filittd, se află în frescă portretele ctitorilor, negustori din Ţara Românească.

La sediul din Damasc al Patriarhiei Antiohiei, se află în special veşminte şi 
vase liturgice triimise din ţară, cum şi cărţi bisericeşti în limba arabă şi greacă, 
trimise în epoca brîncovenească.

în  insula Rodos se află biserica din Tolu, zidită de Alexandru Ipsilanti, unde 
se mai păstrează icoane, cruci, sacosuri şi Evanghelii de la Nicolae Mavrogheni, 
Ipsilanti şi Şuţu. La fel şi în insula Păros, unde sînt fîntînile şi biserica construită 
de Nicolae Mavrogheni, originar din această insulă.

Insula Patmos, cu Mînăstirea Sfîntului Ioan, cu peştera Apocalipsei şi Şcoala 
teologică de acolo, s^a bucurat de atenţia specială a domnitorilor români. Acolo se 
află un omofor de la Ştefan cel Mare, candele, icoane şi uin Evangheliar don&t de 
Constantin Brîncoveanu, un Evangheliar donat de mitropolitul Daniil la 1787 şi 
obiecte de c u lt ; Hrisoave de la Petre Şchiopul din 1584, bine conservate, frumos 
ornate şi caligrafiate, două hrisoave de la Duca Vodă şi altul cu data 1670 de la 
Antonie Vodă din Popeşti.

•In ultima călătorie la Sinai, Marcu Beza a mai descoperit în bibliotecă un 
Evangheliar în greceşte, dăruit de Alexandru al III-lea, fiul lui Mircea Ciobanul, 
în  tezaurul bisericii Sfîntului Mormînt se mai află : un artofor de la Mihalache 
Sturza, o cruce de argint aurit, înaltă de 1.41 m. de la Eustratie Dabija, un patrafir 
arhieresc de la  Gheorghe Ştefan şi doamna sa Safta şi un vas de argint pemtru 
aghiazmă tot de la acest domn, un Evangheliar în greceşte de la Matei Basarab 
şi doamna Elina, o frumoasă Evanghelie pe pergament de la Petru Rareş şi doamna 
Elena, cu copertă 'bătută în foi de aramă, o Evanghelie de la Ştefan Rareş, în 
amintirea doamnei sale Elena şi o sabie cu mîner de os şi inscripţie, identificată 
ca fiind a lui Constantin Brîncoveanu, asemănătoare celei de la Muzeul Luvru.

Chiar dacă aceste piese de tezaur al culturii şi istoriei noastre nu vor reveni 
niciodată pe pămîntul ţării noastre, ştim astăzi despre existenţa lor, datorită neo
bositului cercetător Marcu Beza, care a contribuit cu pricepere, patriotism şi pa
siune la descoperirea acestor comori istorice şi artistice ale trecutului neamului 
românesc.

AL. A. BOTEZ



Emil V î r t o s u, Paleografia româno-chirilică, Editura ştiinţifică, Bucu
reşti, 1968, 346 p +  LXI pl.

L/ucrarea se ocupă cu cele mal însemnate probleme legate de scrierea româno- 
chirilică, îmbrăcînd — atât prin conţinut cît şi prin formă — un caracter monografic. 
Autorul, cercetând vechea scriere întrebuinţată la /români în actele publice şi private 
şi în (manuscrise, urmăreşte procesul evolutiv al acestei scrieri pe întreaga sa arie 
specifică, în timp -şi spaţiu, de la cele mai îndepărtate monumente ale sale (1521) şi 
pînă la oficializarea alfabetului latin <1859), efvidenţiind importanţa acestui fenomen 
cultural din trecutul patriei noastre.

Cartea este alcătuită din patru capitole, precedate de o introducere şi urmate 
de anexe menite să uşureze înţelegerea şi descifrarea scrierii chirilice româneşti.

în  Introducere (p. 11—18), după definirea sensului ouivîntului «paleografie» 
(studierea scrierii vechi), se arată că paleografia româno-chirilică, devenită o preocu
pare ştiinţifică în ţara noastră pe la mijlocul secolului trecut, a trebuit să studieze 
un fapt unic în istoria scrierii slave şi anume acela că alfabetul chirilic, alcătuit 
pentru slavi în secolul al «IX-lea a fost folosit timp de mai bine de trei secole şi 
pentru scrierea unei limbi care nu era slavă, ci avea o structură aparte şi un fone
tism propriu : limba română. Acest fapt a avut urmări nu numai de ordin filologic,
ci şi de ordin istoric şi social-oultural.

Sînt trecute în  revistă etapele cele mai importante pe care le-a înregistrat 
studiul paleografiei româno-chirilice în învăţămîntul superior din ţara noastră, 
arătându-se şi meritele celor mai de seamă cercetători din acest domeniu, începînd
ou V. A. Urechia şi continuînd cu ii. Bianu şi N. Cartoj«n. între publicaţiile repre-
'/xmtative este amintit şi albumul Exerciţii de paleografie românească (scriere chi
rilică), întocmit de preotul Niculae ,M. Popescu, profesor la Facultatea de teologie 
din Bucureşti, şi publicat în anul <1932, la Vălenii de Munte. Preocupările de pînă  
ncuim nu puteau fi considerate însă decît un început al studierii ştiinţifice a paleogra
fiei româno-chiriliice, deoarece ele n-au reuşit «sa închege definitiv şi o prezentare 
principială a acestei paleografii». Această sarcină motivează apariţia lucrării de faţă.

Capitolul I, intitulat Originile, râspîndirea şi evoluţia scrierii chirilice la români 
(p. 19—72), prezintă un deosebit interes bisericesc şi de aceea asupra lud ne vom  
opri ceva mai pe larg.

Autorul^ analizează mai întâi originile şi -împrejurările apariţiei alfabetelor 
yluve (glagolitic şi chirilic) şi răspîndiirea lor la români, subliniind caracterul gene-



448 BISERICA OR TODOXĂ R O MÂ NĂ

nai românesc al răspândirii scrierii chirilice şi prezenţa incidentală a iglagoliticei, 
apoi cercetează epoca şi formele adoptării alfabetului «chirilic în scrierea ‘limbii 
române. . . .

in  Descriptio Moldavme, Dimitrie Cantemir afirmă că moldovenii au scris cu 
litere latine, pînă la Sinodul de la  Florenţa <il439). înainte de această dată, pentru 
stăvilirea prozeiitismului‘ catolic, domnitorul 'Alexandru cel Bun, sfătuit de mitro
politul Teoctist, a poruncit să fie arse toate cărţile şi textele scrise pînă atunci cu  
litere latine, introducînd în locul alfabetului latin scrierea chirilică şi limba slavă. 
Deci-, alfabetul chirilic a fost adoptat în prima .jumătate a secolului al XV-lea. 
Multă vreme această afirmaţie a fost admisă ca valabilă. Abia la 1853 episcopul 
Melchisedec a supus unei examinări critice afirmaţiile ‘lui Cantemir, sfârşind prin 
a le contesta. De atunci, filologii şi istoricii au emis asupra acestei probleme păreri 
diferite, dar aproape toate admiţînd în principiu că noi am împrumutat alfabetul 
slav de la bulgari, momentul istoric al acestui împrumut fiind fixări; între secolele 
al IX-lea şi al XlV-lea, adică încadrîndu-se intre activitatea lui Chirii şi Metodiu 
şi apariţia istorică a formaţiilor statale româneşti.

După ce descrie tezele divergente susţinu te de vechea istoriografie, autorul 
ajunige la concluzia că atunci cînd Dimitrie Cantemir a amintit despre -«scoaterea 
literelor latine din cărţile bisericeşti» s-a referit la o tradiţie mult mai veche, -nu 
la epoca lui Alexandru cel Bun. întrucît creştinismul român a fost mult anterior 
celui bulgar, e logic să deducem că pe teritoriul .patriei noastre s-a folosit alfa
betul latin şi cel grecesc înaintea adoptării celui chirilic. La acest lucru s-a referit 
Cantemir, iar afirmaţia 'lui mu face decît să ateste existenţa unor cărţi (manuscrise) 
de ritual în limba şi cu literele latine şi, prin aceasta, existenţa unui foarte vechi 
creştinism la români.

Autorul subscrie teza lui P. P. Panaitescu, împărtăşită de majoritatea cercetă
torilor, potrivit căreia introducerea limbii şi a scrierii slave la români, apărute con
comitent cu adoptarea liturghiei slave de către -aceştia, a avut loc prin secolul al 
X-lea, în timpul influenţei bulgare la nordul /Dunării, prin intermediul Bisericii.

«...O dată cu introducerea limbii şi a alfabetului slav pe cale administrativă 
(cu forţa sau altfel), şi mai presus chiar de această cale, limba şi alfabetul slav s^au 
introdus' la noi pe calea cultului, a Bisericii, ca şi a organizării administrative ecle
ziastice. Părerea aceasta ni se pare şi mai întemeiată dacă avem în vedere că, în  
trecutul îndepărtat, învăţătura de carte era privilegiul clerului şi al -boierimii, al 
dregătorilor şi al negustorimii şi că această învăţătură de carte se făcea in trecut 
(şi a continuat astfel pînă în primele decenii ale secolului al XlX-lea), în primul 
rînd, la umbra Bisericii».

Nicolae !Iorga şi alţi cercetători au susţinut că românii nu au avut nici un fel 
de scriere înainte de secolul al XH-lea. ‘Dar datele istorice, deşi <outine. duc la 
certitudinea că românii s-au servit ’la început de scrierea cu alfabet latin şi de cea 
cu alfabet grec.

In ceea ce priveşte vechimea scrierii chirilice în limba română, aceasta este 
destul de relativă, izvoarele documentare netrecînd dincolo de încaoutul secolului 
al XVI-lea. in  schimb, limba română era atît de bine închegată — încă în secolul 
al XlV-lea — încît ea a exercitat o vădită influentă asuora limbii româno-slave, 
uşurînd astfel considerabil trecerea la scrierea limbii române ou alfabetul chirilic.

Una din cele mai vechi1 mărturii scrise în limba română este scrisoarea lui 
Neacşu din Câmpulung către Hans Benkner. judele Braşovului, datînd din anul 1521. 
Din a doua jumătate a secolului al XVI-lea au rămas şi o serie de circa 50 de 
zapise din Ţara Românească şi Moldova, dovedind că limba română a fost între
buinţată mai întîi în actele particulare şi abia după aceea a trecut în  scrislul oficial.

Autorul menţionează în rîndul celor mal importante mărturii vechi de limbă 
română cu alfabet chirilic textele rotacizante atribuite Maramureşului (manuscrise 
copiate în a doua jumătate a secolului al XVI-lea, după traduceri mai vechi) : 
Psaltirea Scheiană, Codicele Voroneţean  şi Psaltirea Voroneţeană; Psaltirea Hur- 
muzachi (cu text bilingv slavo-român); Nomocanonul slavo-român, scris în 1581, 
la Mînăstirea Putna ; Floarea darurilor, manuscris bilingv slavo-român, scris tot la 
Putna, în anul 1583. De asemenea, sînt analizate .primele tipărituri în liimba română 
şi se exprimă convingerea că limba română Scrisă, aşa cum apare din aceste docu
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mente — scrise sau tipărite —, a avut în urmă «un trecut de perfecţionare destul 
de vechi.

Prezenţa acestor texte, ca şi faptul că limba .română a ajuns la un anumit 
moment să înlăture limba slavă din administraţia de stat şi din Biserică, au găsit 
interpretări multiple. Astfel, la originea primelor scrieri în limba; română s-au 
văzut, .rînd pe rînd, influenţe : bogomilice (B. *P. Haşdeu), husdte (N. Iorga, Sextil 
Puşcariu ş.a.), catolice (I. Bărbuleseu), sau luterane (O. Densuşianu şi Al. Rosfetti). 
Tuturor acestor interpretări, oare au pus la baza «unui fenomen intern influenţe 
străine externe, 11 s-a opus teoria autohtonă (M. Şesan, T. Palade ş.a.), care a afirmat 
că traducerile primelor texte în limba română sînt «opera curentului popular», 
exprimînd «dorinţa românilor de a întrebuinţa în «biserică limba lor». Acest lucru 
l-a susţinut, de curând, şi P. P. Panaitescu, precizînd că limba română s-a impus 
în vechile scrieri nu datorită -unor influenţe religioase externe, ci «luptei pentru 
autonomie a- Bisericii Româneşti din Maramureş, de la sfîrşitul secolului al XV-lea».

Urmărind evoluţia scrierii chirilice româneşti în  intervalul în care aceasta a 
fost prezentă în cultura românească — adică începînd din secolul al XVI-lea şi 
pînă pe la jumătatea secolului al XiIX-lea — autorul postulează existenţa unor 
multiple diferenţierii în scrierea româno-ohirilică practicată în Ţara Românească, 
Moldova şi Transilvania, datorită condiţiilor deosebite ale vieţii politice, social-eco- 
nomice şi culturale din icele trei regiuni istorice româneşti. Sînt examinate cele trei 
tipuri fundamentale de scriere : uncial, semiuncial şi cursiv, precum şi influenţa 
altor .scrieri contigue asupra islcrierii chirilice româneşti, arătîndu-se însă îşi elemen
tele de originalitate ale acesteia. Intre caligrafii-grămătici reprezentativi oentru 
epoca studiată sînt amintiţi la loc de cinste şi unii clerici, ca : Popa (ierei) Nicola, 
care şi-̂ a desfăşurat activitatea la Mitropolia din Bucureşti, între 1665 şi 1670, şi 
cunoscutul cronicar Dionisie Eclisiarhul, caligraf şi traducător al multor acte 
româno-slave, între 1780—1820.

Capitolul II, intitulat Paleografia româno-chirilică (p. 73—195), începe cu un 
amplu studiu asupra elementelor materiale ale scrierii româno-chirilice, icercetînld 
materialele pe care s-a scris (materia subiacentă), uneltele şi tehnica scrierii. Sînt 
examinate amănunţit, în continuare, elementele constitutive ale scrierii româno- 
chirilice : demnele alfabetice, semnele auxiliare, semnele de punctuaţie şi ortografie, 
metodele şi semnele de prescurtare şi semnele numerale. Capitolul se încheie cu 
examinarea unor elemente de cronologie medievală românească legate de tematica 
lucrării, arătîndu-se implicaţiile pe care le au era bizantină («de la facerea lumii») 
şi cea creştină («de la naşterea lui Hristos») pentru lucrul paleografului.

în  capitolul III, intitulat Reformarea şi înlocuirea alfabetului chirilic prin 
alfabetul latin în ţările române :(p. il96—250), autorul urmăreşte procesul de încheiere 
a existenţei vii & paleografiei, adică încercările făcute la noi, începînd din secolul 
al  ̂XVI-lea, pentru a înlocui acea -«haină împrumutată şi rău adaptată limbii ro
mâne» care .a fost alfabetul chirilic.

Primul moment semnificativ al acestei mişcării îl constituie apariţia, în Tran
silvania, în anul ti570, a unei cărţi religioase : o Psaltire în versuri, tipărită în 
româneşte cu litere latine. Instrument al prozelitismului «unitarian, această lucrare, 
tipărită cu ortografia maghiară, nu s-a putut răspîndi între români.

în Moldova, cea mai veche mărturie în acest sens datează din anul 1593. E 
vorba de rugăciunea Tatăl nostru, scrisă în limba română cu litere latine de către 
marele logofăt Duca S troici. Copia acestei rugăciuni a fost descoperită de B. P. 
Haşdeu în Corpul legilor polone, întocmit de enciclopedistul Stanislas Sarnicki. 
«Datată şi prevăzută cu numele autorului şi indicaţia locului, această probă de 
limbă poate fi considerată drept cea mai veche încercare românească de a scrie cu 
alfabetul latin şi cu o ortografie apropiată, la o epocă în care, în Moldova şi în  
Ţara Românească, nu numai că sfe scria de toţi cu alfabetul chirilic, dar oficial 
se scria mai ales în limba slavă».

Descriptio Moldaviae, scrisă în limba latină de Dimitrie Cantemir pe la 
1715—1716, nu s-a -tradus în româneşte decît cu un secol mai tîrziu (1825). Ea pre
zintă însă un interes capital pentru faptul că susţine că în timpul domniei lui 
Alexandru cel Bun s-a încetat să se mai scrie în Moldova cu alfabetul latin. Această 
afirmaţie — în realitate lipsită de argumentare istorică — a fost folosită de Şcoala 
ardeleană drept principal «'fundament» pentru susţinerea «reintroducerii» în scrierea
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limbii române a literelor latine, considerate drept litere «străbune» sau «strămo
şeşti». Lucrul acesta este atestat în prefaţa lucrării Ebimenta lincjwie daco-romanae 
sive valachicae, .tipărită de Samudl Micu şi Gheorghe Şincai, la Viena, în &nul .1780. 
Un an mai înainte, aceiaşi reprezentanţi ai Şcolii ardelene tipăriseră o Carte de 
rugăciuni, care poate fi considerată drept prima lucrare -tipărită în întregime şi în 
chip sistematic cu litere latine. Un moment important îl constituie apariţia Acha- 
tistului (Sibiu, 1801), în  prefaţa căruia Samuil Micu justifică folosirea alfabetului 
latin în locul celui chirilic. Urmărind sistematic şi continuu înlocuirea sjcrierii chi
rilice cu cea latină, Şcoala . ardeleană a făcut un mare pas înainte faţă de încer
cările similare — individuale şi sporadice — de pînă atunci.

în continuare, autorul analizează şi alte momente tipice pentru perioada amin
tită, oprindu-se asupra Gramaticii lui Ioan Eliad (1828), cu care consideră că se 
începe «o eră nouă în istoria scrierii româneşti», aceasta constituind «un studiu 
pregătitor pentru înlocuirea totală a  alfabetului chirilic cu cel latin».

Sînt prezentate alfabetele de tranziţie, apărute în prima jumătate a secolului 
al X lX -lea în Ţara Românească, apoi sînt analizate reformele oficiale ale alfabetului 
româno-chirilic între anii 1850 şi 1860. Polemica dintre Eliad şi Naum Rîmnic eanu 
care susţinea rămînerea la scrierea cu litere chirilice es|te folosită de autor pentru 
concluzia că Biserica Ortodoxă Română a fost implicată în sens negativ în preocu
pările proortografice din acel timp, adoptînd o atitudine strîmtă, tradiţionalistă. 
Considerăm însă că aceasta e o părere unilaterală, întrucît neglijează analizarea 
motivelor de ordin confesional care au determinat atitudinea acestui «călugăr-căr- 
turar», cum este numit arhimandritul Naum Rîmniceanu, preocupat de apărarea 
credinţei ortodoxe în faţa prozelitismului catolic, şi nu sesizează că atitudinea unui 
cleric nu se confundă cu a întregii ^Biserici. Dovada o constituie însuşi faptul că 
în cadrul reformelor alfabetice în  Moldava (;1838—1859) autorul trebuie să amin
tească, în  primul rînd, sistemul propus ide un alt reprezentant al Bisericii Ortodoxe 
Române, singhelul Neofit IScriban, care a publicat la Iaşi, în 1838, cea dintîi carte 
românească apărută în Moldova în întregime cu litere latine : un Catehism , imjpri- 
mat in -tipografia Mitropoliei, cu binecuvîntarea mitropolitului Veniamin.

In ceea ce priveşte reforma alfabetică în Transilvania, se observă -just că 
Şcoala ardeleană, plecînd de la premisa că limba unui popor poate fi transformată 
de către cărturari, se situaste pe un drum etimologic greşit, dmpunînd o ortografie 
latinizantă, care îngreuna procesul dezvoltării limbii române. De aceea au fost ne
cesare unele alfabete de tranziţie, iar problema ortografică a dăinuit pînă la sfîr- 
şitul secolului al X lX-lea, căpătînjdu-şi soluţionare deplină abia mult mai tîrziu.

în  capitolul IV, intitulat Transcrierea şi editarea textelor româno-chirilice 
(p. -251—288), autorul face o amplă incursiune cu privire la felul în care această 
scriere a fost primită în diferite medii sociale. Se vădeşte o largă preocupare 
pentru problema transcrierii şi a editării textelor româno-chirilice în ţara noastră, 
insdstîndu-se asupra diferitelor metode şi sisteme de transcriere — în special asupra 
celui propus de B. P. Haşdeu în Cuvente den bătrîni — şi propunîndu-se cele mai 
potrivite norme de editare. Concluzia este aceea că «modul în care cercetătorii 
istoriei noastre prezintă textele vechi, elementele de temelie care au servit în mod 
obiectiv la studierea şi înţelegerea dezvoltării societăţii din trecutul patriei, să fie 
cît mai apropiat de cercetători, de cît mai mulţi şi la îndemîna a cît mai mulţi, 
dar fără sacrificarea cerinţelor de ordin ştiinţific».

în  Anexe (p. 291—333) autorul aduce şi alte contribuţii personale, prezentând 
unele texte istorice care ilustrează cele mai însemnate episoade ale lucrării, iar în 
Bibliografie (p. 334—342) menţionează şi studiile, albumele, manuscrisiele şi docu
mentele pe /care nu le-a folosit în text. La cele 41 de planşe se adaugă un rezumat 
al lucrării, în  limba; franceză.

Privită în ansamblu, cartea Paleografia româno-chirilică constituie un preţios 
material de lucru pus la îndemîna specialiştilor şi a tuturor celor interesaţi de pro
blemele de cultură ale -trecutului nostru, de către un cercetător care a depus o 
muncă prodigioasă în acest domeniu (vezi, între lucrările lui E. Vîrtosu, si Chirili- 
calele, note de paleografie românească, extras din «Arhiva românească», IV, Bucu
reşti, 1940; Chirilicalele, II. Note despre introducerea oficială a alfabetului latin în 
Principatele Române, 1856—1859, extras din «Arhiva românească», VIII, Bucureşti,
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1942 ; Din paleografia chirilică românească, în Documente privind istoria României. 
Introducere, I, Bucureşti, 1956, ip. 281—356 ; Suprascrierea slovelor chirilice, în  
«Limba română», XIII (1964), nr. 2, p. 120—148). Ea dovedeşte că strădaniile depuse 
timp de m ai' bine de trei veacuri pentru rezolvarea scrierii româneşti, precum şi 
înlocuirea alfabetului chirilic cu cel latin, au fost manifestări ale luptei pentru 
trezirea şi unificarea conştiinţei naţionale a poporului român. Lucrul acesta devine 
limpede dacă se ţine seama că principalele etaipe ale (procesului amintit se leagă de 
momentele cele mai importante ale luptei noastre naţionale pentru independenţă şi 
suveranitate : •proclamaţia Revoluţiei de la 1848 şi actul Unirii Ţărid Româneşti cu 
Moldova, de la 1859. In felul acesta, rezolvarea concomitentă a problemei ortogra
fice cu problema naţională apare nu ca o simplă coincidenţă, ci ca un corolar 
firesc al unor nobile strădanii ide veacuri.

Pr. DUMITRU SOARE

Pândele O l t e a n u ,  «Fiore di virtu» dans les versions slaves traduites 
du roumain (Colecţia «Asociaţia slaviştilor din Republica Socialistă 
România»), în «Romanoslavica», Bucureşti, XVI (1968), p. 273—304.

Prea cunoscuta operă moral-didactică Fiore de virtu , florilegiu celebru al lui 
Tomasso Gozzadini, e tipărit între 1471 si 1520 în 41 de ediţii în limba italiană. în 
ţara noastră Floarea darurilor o identificăm în peste 30 de manuscrise şi ediţiile 
tipărite în 1700, 1807, *1808, 1864. Versiunile răspîndite în ţara noastră se bazează 
pe manuscrisele cele mai vechi, din secolele al X lV -lea şi al XV-lea. Manuscrisul 
românesc nr. 1436 din Biblioteca Academiei R. S. România se remarcă prin faptul 
că întreg conţinutul său se apropie foarte mult de textul ediţiilor din incunabule, 
împărţit în 50 de capitole. El pare a fi o traducere făcută în Transilvania nordică, 
în secolul al XVI-lea, după un text intermediar sîrb, avînd la bază un manuscris 
italian. Legăturile politice, economice, religioase, culturale ale Italiei teu popoarele 
sud-estului european şi îndeosebi cu cele de origine romană au contribuit la răs- 
pî-ndirea impresionantă a acestei opere. Cele mai vechi traduceri sînt cele făcute în 
limba igreacă. în  limba spaniolă apare în 1498, în -limba franceză 1530, în liimba 
croată-gla goli tică în <1520, 1647, <1712 etc., în limba armeană în *1675, în greaca* mo
dernă în 1526, 1529, 1537, 1546 etc. Prin limba greacă opera se răspîndeşte în mînăs
tirile Atosului, ,1a Bizanţ şi de aici printre popoarele ortodoxe.

'în ţara noastră Fiore di virtu  se răspîndeşte începînd cu sJeoolul al XVI-lea pe 
trei căi : prin traduceri în româneşte, făcute direct din originalul italian, prin trac
ei uceri din limba slavonă şi prin traduceri făcute după versiunile greceşti. Versiu
nile slave provin în parte din textele greceşti (aşa după cum se reflectă în versiunea 
sLarvo-română păstrată în  manuscrisul miscelaneu nr. 4620 'din Biblioteca Academiei 
R. S. România, provenind din Bucovina şi datat : secolul al XVI-lea). Textul slav 
este redactat în limba sîrbă cu numeroase greşeli de limbă, iar textul traducerii 
jx>mâneşti pare a fi fost s)cris într-unul din centrele de cultură ale Moldovei nor
dice sau în Transilvania estică. El constituie o versiune slavo-română completă, care 
« fost multiplicată şi a circulat icîteva secole.

Versiuni în slavo-sîrbă au circulat la români în secolul al XVI-lea, traduse din 
limbile italiană şi greacă, după texte pe care nu le cunoaştem, însă s-au păstrat în 
versiunile româneşti, ca în cazul copiilor conţinute de Codex Neagoeanus sau în 
ms. nr. 1436 menţionat mad înainte.

Textul original slavo-sîrb necunoscut se pare a fi fost — aşa cum opina şi N. 
Cartojan — o adaptare în limba slavo-glagolitică din secolul al X IV-lea. Versiunile 
româneşti derivate din ea prezintă părţi suplimentare faţă de aceasta şi coincid cu 
alte versiuni româno-slafve.

Analiza lingvistică demonstrează provenienţa românească nordică, printre 
slavonisme figurînd şi ucrainisme. Aceste versiuni probabil că au fostt copiate în  
nud-estul Transilvaniei, în Haţeg, la GVEînăstirea Prislop, ceea ce a susţinut şi N. 
('nrtojan (Vezi N. Cartojan, Fiore di virtu  în literatura românească, Bucureşti, 1928).
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O deosebită importanţă pentru istoria circulaţiei acestei opere la români şi la 
slavi — prezintă versiunile slave traduse din româneşte în  secolul al XVI-lea. Una 
din ele, tradusă din româneşte, se păstrează cu titlul său complet, în care se afirmă 
răspicat: «Această carte, Floarea darurilor sau virtu ţilor şi păcatelor, a fost tra
dusă din limba italiană în limba română sau bogdănească de către Gherman Va
lahul (Românul), iar apoi din limba română în limba slavă, de ieromonahul ucrai- 
nian Veniamin, în anul 1*592» (ms. 2748, Moscova, f. 167). Această vers(iune nu e 
cunoscută decît după citatele şi menţiunile cîtorva specialişti. M. Speranski a (pre
zentat în 1905 un studiu mai amplu. într-o scrisoare, acesta ruga pe slavistul român 
Ion Bogdan să caute trad'ucerea românească după versiunea italiană, pentru a dovedi 
încă o dată influenţa literaturii româneşti asupra celei ruse !(Vezi Damian Bogdan, 
Corespondenţa lui 1. Bogdan cu slaviştii ruşi, Bucureşti, 1964). Iar I. A. Şliapkin, 
care cunoscuse înaintea lui Speranski această versiune, o considera ca fiind din 
1492, şi nu 1592 (copistul confundase cifra slavonă pentru 500 ou cea pentru 400). 
N. Smochină (O traducere românească din secolul al XV-lea a cărţii «Floarea daru
rilor», în «Biserica Ortodoxă Română», LXXX (1962), nr. 7—8, p. 712—738), preia 
datele lui Şliapkin şi identifică pe Gherman ca fiind un caligraf din vremea lui 
Ştefan cel Mare, iar pe ieromonahul Veniamin ca fiind un erudit ucrainian de la 
sfîrşitul secoliului al XV-lea.

Pândele Olteanu pune sub semnul întrebării ipoteza lui N. Smochină, consi- 
derînd că e destul de greu să poţi admite că chiar în titlul unui manuscris, copiat 
de mai multe ori, să se fi .menţinut o dată falsă, de ordinul a o sută de ani. Spe
ranski şi P. P. Panaitescu (începuturile şi biruinţa scrisului în limba română, Bucu
reşti, Editura Academiei R. S. România, p. 110—111) resping de asemenea această 
ipoteză. Alţi cercetători români, neavand studii de specialitate în  slavistică şi caire 
n-au văzut acest manuscris, consideră ca întemeiată părerea că opera Floarea daru
rilor ar fi fost tradusă în  româneşte. După ei, prin «limba valahă sau bogdaniană» 
trebuie să înţelegem slavona Moldovei sau aceea a Ucrainei, iar prin «slovenski», 
slavona de redacţie rusească (Această opinie figurează în Istoria literaturii române, 
I, Bucureşti, «1964, p. 493). Manuscrisul nr. 2748 din Biblioteca V. I. Lenin din Mos
cova conţine între filele 167—187 Floarea darurilor, copie din secolul al XVIII-lea, 
împărţită în 35 de capitole, ca şi în alte versiuni slavo-române sau greceşti. Această 
versfiune, tradusă în româneşte în <1592, a cunoscut o mare răspîndire. După P. 1. 
Şefarik reiese că încă din 1596 existau copii după ea.

O altă copie completă, din secolul al XVII-lea, în slavo-sîrbă, limbă utilizată 
în mod curent şi în Moldova în acea vreme, prezintă o deosebită importanţă. Floarea 
darurilor era cuprinsă în manuscrisul nr. 26, care în 1819—1833 se .găsea la Novi-Sad, 
iar astăzi în Museum Regni Bohemiae din Praga t(I. Vasica, I. Vajs, Soupis staro- 
slovanskijch rukopisu..., Praha, 1957, p. 367—373).

'Manuscrisul respectiv pare a fi fost copiat în  întregime î.ntr-un mediu moldo- 
venesc-ucrainian între anii 1642—1652, iconţinînd în plus un cronograf rus, texte 
traduse din ebraică, din ‘greacă, din bulgară în rusă. El oferă o versiune completă 
şi mult mai veche^ decît aceea din Moscova. Speranski l-a dat ca fiind de la sfîr
şitul secolului al XVII-lea, iar originalul provenind probabil din secolul al XVI-lea. 
I. Iaţimirski îl consideră ca aparţinînd primului pătrar al secolului al XVII-lea (I. 
Iaţimirski, Opisanie juznoslavjanskiş i russkis rukupisei..., Petrograd, 1921, p. 
805—814).

Publicarea integrală a acestor versiuni, ca şi studiul lor filologic, vor completa 
datele istorice privind circulaţia operei italiene în vechea cultură a românilor şi 
slavilor. Copia slavo-sîrbă păstrată la Praga a fost destul de răspândită la români, 
deoarece a servit ca bază altor versiuni bilingve slavo-române.

Versiunea slavă a manuscrisului .bilingv nr. 559 din Biblioteca Academiei R. 
S. România e copiată după manuscrisul redacţiei sîrbe, tradusă din româneşte {ma
nuscrisul IX. H. 23 Praga).

Tot în acelaşi manuscris 559 din Biblioteca R. S. România (f. 77—84) figurează 
încă 6 foi de text românesc cu titluri în slavă şi română, cu reflexii, fragmente izo
late din primele 16 capitole din Floarea darurilor. Textul a fost publicat de -Iksrion 
Puşcari-u (Sentinţe biblice şi adevăruri de via ţă , I, p. 22—27) şi studiat de N. Carto- 
jan (op. cit., p. 67—70). Manuscrisul nr. 559 din Biblioteca Academiei R. S. România
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cuprinde astfel o versiune unică slavo-română, interlineară, ale cărei .titluri cores
pund textului versiunii slave .tradusă din româneşte, .păstrată în manuscrislul de la 
Praga şi cel de la  Moscova.

Versiunile româno-slave au fost transcrise după un manuscris al cărui original 
italian era> diferit de acela utilizat de ediţia Bottari <1740, Roma). Analizînd în conti
nuare diferiţi .termeni proprii, nume de animale, fiinţe, reale şi fantastice, ex. 
vasil-isc, calandrinon, pinara, castor, ermelin (hermină), Pândele Olteanu confirmă 
existenţa vechii traduceri româneşti din italiană. în ceea ce priveşte raportul dintre 
versiunea slavă de la Moscova şi aceea păstrată la Praga, reiese în mod clar faptul 
că au fost .traduse după acelaşi .text, cu imici diferenţe de natură ortografică sau  
caligrafică. Identitatea traducerii versiunilor slave provine probabil din intermediul 
traducerii române, iar .manuscrisul de la Praga păstrează forme morfologice şi orto
grafice «mai vechi. în manuscrisul de la Moscova găsim atestat fenomenul de pleu- 
fonie caracteristic tuturor limbilor slave de est. Ex. : per'epelica (f. 178 v), în loc 
de «prepelica», în ms. 23 din Praga şi în toate celelalte versiuni slavo-române. Cele 
două versiuni se deosebesc de asemenea prin omisiuni mai numeroase şi proporţii 
apreciabile, îndeosebi în (versiunea slavă de redacţie rusă, deoarece aceasta din  
urmă e mai tîrzie. Versiunea slavo-sîrbă din secolul al XVII-lea păstrează mai bine 
factura originalului.

Particularităţile lingvistice slave ale manuscrisului Fiore di virtu , operă tr&f- 
dusă în româneşte, confirmă existenţa unei vechi traduceri din italiană în limba 
română, însă pînă astăzi încă nu a fost descoperită această veche traducere ro
mânească.

Existenţa ei e dovedită prin mijlocul altor atestări saju mărturii directe şi 
indirecte, dintre care datele lingvistice prezintă o importanţă de prim ordin. Tra
ducerea iniţială din română în slavă ne-a ajuns numai prin copii mai tîrzii pe 
care caligrafii le-au slavizat, le-au rusificat mai mult, reducînd unele părţi, adău
gind altele sau ampli fi cînd textul original. De asemenea, prototipul italian după 
oare a fost făcută traducerea .românească nu e identificat. P. Olteanu a utilizat 
ediţia Bottari (1740), .publicată la Roma, care astăzi nu mai corespunde. în plus, a 
fost consultat studiul Măriei Corti (Le fonti del Fiof.e di virtu  e la teoria della 
nobiltă del Duecento, în «Gior.nale storico della letteratura italiana», Torino, 1959), 
conţinînd preţioase materiale referitoare la manuscrisul din Siena. Ceea ce se 
remarcă de prima dată este aspectul roman -al limbii versiunilor slave ale Florii 
darurilor .traduse din româneşte. Limba acestor versiuni prezintă o apropiată analo
gie cu limba unor monumente de veche cultură slavă, slcrise iniţial în limba moravă 
sau bulgară, însă păstrate în copii de redacţie rusă, mai târzii. Celebrul Sbornik al 
cneazului rus Sviatoslav, din anii 1073—1076, este în fond Sbornicul ţarului bulgar 
Simeon, scris sub titlul Zlatosmi, probabil pînă în anul 920, de însuşi Simeon, la 
Preslav, capitala Bulgariei, în dialectul răsăritean .(Vezi cele două culegeri editate 
în fotocopii de R. Aitzetmuller în Monumenta linguae slavicae dialecti veteris fontes 
et dissertationes, tom. III, Wiesbaden, 1965).

Compajrînd toate versiunile slavo-române cu originalul italian şi versiunile 
greoeşti, Pândele Olteanu identifică românismele din textele slave, provenind din 
vechea traducere în româneşte, amplificările, omisiunile şi calcurile (Vezi de ase
menea, P. Olteanu, Contribuţii la studiul literaturii omiletice în vechile literaturi 
bulgară şi română, în «Romanoslavioa», XIV (1968), p. 306—3411).

în  versiunile slave se poate constata, de asemenea, existenţa -unor expresii 
caracteristice italo-româneşti, în care verbul facere dispune de sensuri, care nu se 
găsesc în limbile slave. Ordinea cuvintelor în fraza slavă e adeseori o adevărată 
copie fotografiată a versiunii italiene sau a versiunii româneşti. în  numeroase cazuri 
ordinea cuvintelor frazei slave reproduce exclusiv pe aceea a versiunii române, iar 
sintaxa versiunilor slave poartă, de asemenea, pecetea turnurii româneşti. Omisiu
nile, amplificările, diferenţele gramaticale şi de expresie confirmă faptul că vechea 
traducere a fost realizată direct după originalul italian. Fenomenul e reflectat în 
diferenţele ce apar între versiunea slavă, bilingvă şi versiunea românească juxta- 
lineară. E vorba de omisiuni, de amplificări care se găsesc în versiunea română, 
fără a putea fi identificate totuşi în versiunea slavă juxtalineară, însă care există 
totuşi identice în versiunea slavă tradusă după cea românească. Faptul în sine de
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monstrează că autorul versiunii bilingve a utilizat de asemenea vechea traducere 
românească, care se ţinea foarte aproape de originalul italian.

In versiunile slave traduse din româneşte pot fi întâlnite unele maxime şi pro- 
venbe, care prin structura şi ordinea topică indică limba română vorbită.

In încheierea articolului, Prof. Pândele Olteanu consideră că vechea traducere 
românească a influenţat de «asemenea unele versiuni bilingve slavo-române (Vezi 
ms. 4620 din Biblioteca Academiei R. S. România). In textul slav al acestei versiuni 
bilingve pot fi identificate numeroase «românisme», iar textul românesc juxtapus 
al -aceleiaşi versiuni conţine părţi suplimentare, ca şi omisiuni, oare sînt identificate 
în versiunile slave traduse din româneşte. «Românismele» acestor versiuni confirmă 
existenţa unei vechi traduceri din italiană în limba valahă sau «bogdaniană», făcută 
de Gherman Românul, iar mai apoi traduslă în slavonă de ucraineanul Veniamin, 
aşa cum de altfel figurează chiar în  titlul versiunii păstrate la Moscova (ms. nr. 2748
— Kniga Flores...).

P. Olteanu anunţă că versiunile respective sînt folositoare ediţiei critice a  
originalului italian al operei Fiore di virtu , pe care o pregăteşte Maria Corti, uti- 
lizînd manuscrisul amintit mai înainte, confruntat cu alte 41 de manuscrise. Astfel 
de studii contribuie la cunoaşterea istoriei acestei cărţi celebre «care tim p de 5 secole 
a întărit osmoza culturală şi prietenia spirituală între poporul italian şi popoarele 
slave, popoarele sud-estului european şi mai în tîi cu poporul frate-român» (p. 304). 
Studiul Prof. Pândele Olteanu aduce nod lumini asupra unui capitol de veche cul
tură românească, dovedind spiritul de receptivitate românesc şi contribuţia sa de 
sinteză, punte de legătură între valorile Occidentului şi lumea slavă.

j C. BARBULESCU

Radu V u l p e ,  Ion B a r n e a ,  Romanii la Dunărea de Jos, Bucureşti, 
Editura Academiei Republicii Socialiste România, 1968, 591 p.

j
Studiul prezintă o sinteză istorică asupra Daciei Pontice sau Scythiei Minor 

(Dobrogea) în perioada «principatului» şi a «dominatului» din istoria Imperiului 
roman, adică din secolul I î.d.Hr. pînă în secolul al V ll-lea  d.Hr., punînd la con
tribuţie atît noile descoperiri arheologice cît şi ultimele studii şi cercetări istorice 
referitoare la această întinsă perioadă. Deşi autorii se ocupă în mod special de istoria 
Dobrogei romane, orizontul cercetării lor istorice îmbrăţişează tot spaţiul balcano- 
carpatic, în care s-a dezvoltat poporul geto-daco-roman, şi mai ales Dacia Traiană 
sau Carpatică, de care depindea în chip natural Dacia Pontică, fapt care conferă 
lucrării o mare importanţă şi valoare.

In prima parte a lucrării (p. 13—292), parte scrisă de Dl. R. Vulpe, se expune 
istoria Dobrogei în perioada «principatului», formă de guvernare în care senatul 
Romei împărţea puterea politică supremă cu împăratul^ roman. Perioada principa
tului a început cu domnia împăratului August (31 î.d.Hr.) — 14 d.Hr.) şi s-a terminat 
cu domnia împăratului Diocleţian (284—305), care a inaugurat perioada «domi
natului».

Prin cucerirea Macedoniei în anul 146 î.d.Hr., romanii şi-au creat o puternică 
bază de operaţiuni în Peninsula Balcanică. In anul 74 î.d.Hr., romanii ajung în 
Moesia Superior (Serbia), iar în 72 î.d.Hr. în Scythia Minor ; dar, în 61 î.d.Hr., 
cetăţile pontice au reuşit să se elibereze pentru un timp de romani. Regele geto-dac 
Burebista (mort la anul 44 î.d-Hr.) a format în spaţiul care se întindea din Slovacia 
şi Panonia pină în Scythia Minor şi Balcani un puternic stat, avînd reşedinţa la 
Argedava, în aşezarea getică de la  Popeşti, pe Argeş. După asasinarea lui Burebista, 
statul geto-dac s-a destrămat. în  anul 27 î.d.Hr. romanii au desfiinţat micile regate 
getice din Dacia Pc-ntică şi şi-au întins stăpînirea pînă la gurile Dunării.

în  timpul lui August, provincia Tracia a fost reconstituită pînă la gurile 
Dunării, cuprinzînd şi Scythia Minor. Intre anii 9 şi 18 d. Hr., a trăit la Tomds 
(Constanţa) poetul P. Ovidius Naso, exilat de împăratul August, probabil ca urmare 
a unor intrigi de palat cu substrat politic.
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Oraşele greceşti din Dacia Pontică : Histria, Tomis (Constanţa), Callatis (Man
galia), Dionysopolis (Balcic) şi Odessos (Varna) au alcătuit în secolul I o admi
nistraţie aparte numită Pentapolis, iar în secolul al doilea Hexapolis, datorită 
adăugării la acestea şi -a cetăţii Mesembria, dezlipită de la provincia Tracia. La 
Tomis, rezida «praefectus orae maritimae», cea mai înaltă autoritate romană în 
Dacia Pontică.

Domiţian a împărţit, în anul 86, Moesia în două provincii : Moesia Superior 
şi Moesia Inferior în care intra şi Scythia Minor. Iar în timpul războaielor purtate 
de romani împotriva dacilor, sub Domiţian şi Traian, care au dus, după anul 106, 
la transformarea Daciei în provincie romană, Scythia Minor a devenit teatru de 
luptă, prin bătăliile date pe platoul de la Adamclisi, unde împăratul Traian va 
ridica, în anul 109, un mausoleu, în amintirea soldaţilor romani care au căzut 
aici — qui pro patria occubuerunt. Aproape de mausoleul de la Adamclisi, pe valea 
Urluia, Traian a pus să se zidească cetatea Tropaeum Traiani.

Dacia transformată de- Traian în provincie romană nu depăşea suprafaţa stă- 
pînită de Decebal în ultimii săi ani de domnie, suprafaţă care corespundea cu 
Transilvania pînă la nord de Napoca (Cluj). Regiunile exterioare Transilvaniei 
aveau în Imperiul roman statutul lor stabilit de mai înainte. Banatul şi vestul 
Olteniei cu Drobeta depindeau de Moesia Superior, iar restul Olteniei. întreaga 
Muntenie, sudul Moldovei şi o fîşie din Transilvania de est făceau parte din Moesia 
Inferior. Muntenia şi Moldova de jos au fost încadrate în Moesia Inferior (Secunda) 
înaintea ocupării Daciei de Traian, încă din anul 89, de către Domiţian, după rela
tările date de papirul Hunt.

Către sfîrşitul domniei lui Traian, Oltenia toată a fost alipită la Dacia, nu- 
mindu-se Dacia Inferior, iar restul, adică Transilvania şi Banatul formau provincia 
Dacia Superior. Un Limes Alutanus, ridicat in timpul lui Traian, apăra pe linia 
Oltului Dacia Inferior de incursiunile dacilor şi carpilor liberi. Colonizarea romană 
s-a făcut în cele două Dacii. Muntenia şi Moldova de Jos, deşi încadrate politic în 
provincia dunăreană Moesia Inferior, au rămas în afam  operei de colonizare ro
mană. Chiar după cucerirea Daciei, principala frontieră militară a Imperiuhii roman 
a rămas tot pe linia Dunării, Dacia Traiană reprezentând un avanpost muntos faţă 
de această frontieră.

Din timpul lui Traian s-a păstrat horolheia (hotărnicia) teritoriului rural al 
cetăţii Histria, descoperită în 1914 de V. Pîrvan, document emis la 25 octombrie 
anul 100 de Manius Laberius Maximus, legatul Moesiei Inferioare sub Traian, în 
care se găsesc interesante informaţii referitoare la cetatea Histria şi la teritoriul ei 
rural.

Autorul se ocupă apoi cu istoria Sciţiei Minor sub Împăraţii romani din fa
milia Antoninilor, 'adică sub împăraţii Adrian (117—138), Antonin Pius (138—161), 
Marcu Aureliu (161—189) şi Commodus (180—192). In timpul lui Adrian şi Antonin 
Pius, sub care Imperiul roman atingind apogeul în epoca «principatului», cetăţile 
din Dacia Pontică (Scythia Minor) s-au bucurat de linişte şi de mare prosperitate.

Din timpul lui Marcu Aureliu încep atacurile marcomanilor şi ale cvazilor 
la Dunărea de mijloc, între anii 167—168, 172 şi 174. La rîndul lor, costobocii, trib 
dac liber din, nordul Daciei, au atacat în anul 170 Scythia Minor şi provinciile 
balcanice pînă în Grecia.

Scythia Miner şi Dacia Traiană s-̂ au bucurat de mare prosperitate şi în timpul 
împăraţilor din dinastia Severilor. Sub Septimiu Sever (193—211) s-a ridicat în 
Muntenia Limesul Transalutan — «Limes Transalutanus», sau «Valachicus», numit 
de popor «Troianul», la circa 30—50 km est de Olt, pe linia Turris (Turnu Măgu
rele), Roşiorii d-e vede, Piteşti, Jidava, lîngă Cîmpulung-Muscel, Rucăr şi cetatea 
Cumidava (Rîşnov), în Transilvania.

In 212, prin celebra Constitutio Antoniana, împăratul Caraculla (211—217) a 
extins dreptul de cetăţenie romană în favoarea tuturor locuitorilor liberi ai Impe
riului, beneficiari ai unei cetăţenii locale, de caracter -urban. De acest drept s-au 
bucurat şi locuitorii din Scythia Minor şi din Dacia Traiană.
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In timpul anarhiei (militare care a început cu Maximin Tracul (235—238), si
tuaţia din Scythia Minor şi din Dacia Traiană a început să se înrăutăţească. în  
anul 238, carpii, care ocupau toată Moldova, au invadat în Dobrogea. Tot carp:i au 
rupt Limesul Transalutan în anul 244, pătrunzînd în Dacia Malvensis (Oltenia). 
Filip Arabul (244—249) a reuşit să alunge în anul 247 pe carpi şi pe goţi. Limesul 
Daciei Inferioare a fost readus astfel pe linia Oltului, cum fusese sub împăratul 
Trai an.

La un an după serbarea mileniului, în anul 248, populaţia din Scythia Minor 
a avut mult de suferit din cauza invaziei carpilor şi goţilor, la oare s-au asociat şi 
alte popoare transdanubiene. în  anii 249—250, populaţiile din estul Daciei şi nordul 
Mării Negre, conduse de regele got Kniva, au trecut Dunărea pe gheaţă şi au atacat 
Scythia Minor şi Moesia Inferior. Muntenia, Moldova şi coastele septentrionale ale 
Pontului Euxin erau acum pierdute pentru romani. Sistemul de apărare stabilit de 
romani la Dunărea de Jos s-a prăbuşit, iar Dobrogea a devenit, din acest timp, o 
via gentium.

•In anii 274—275, împăratul Aurelian (270—275), din proprie iniţiativă şi fără 
lupte, a părăsit Dacia Traiană, stabilind frontiera Imperiului roman pe Dunăre. în  
Dacia Traiană au venit carpii, dacii liberi şi goţii, care s-au adăugat la populaţia 
daco-romană rămasă pe loc. Aurelian a creat la sudul Dunării Dacia Aureliană, pe 
care a împărţit-o în : Dacia Ripensis, cu capitala la Ratiaria şi Dacia Mediterrarţea, 
cu capitala la Sardica (Sofia).

Istoria Daciei Pontice sau Scythia Minor (Dobrogea), în perioada «dominatu
lui», constituie partea a Il-a a lucrării (p. 369—502) şi este scrisă de Dl. Ion Barnea, 
care se ocupă mai întîi cu istoria Dobrogei de la Diocleţian (284—305) pînă la Valens 
(364—378).

Cu împăratul Diocleţian începe epoca de sfîrşit a Imperiului roman şi ultima 
perioadă a stăpînirii- romane la Dunărea de jos : perioada romano-bizantină. Siste
mul politic al «dominatului» este numit astfel pentru că împăratul singur deţinea 
puterea supremă, anihilînd autoritatea senatului şi a instituţiilor romane tradiţio
nale, fiind considerat «dominus» faţă de toţi supuşii săi, după modelul monarhiilor 
orientale, indiferent de rangul şi clasa socială căreia aceştia aparţineau. Pentru mai 
buna apărare a Imperiului roman, puterea imperială a fost împărţită (la anul 392) 
între patru împăraţi, doi auguşti — unul în Orient, altul în Occident — ajutaţi fie
care de cîte un cezar. O dată cu această reformă a început împărţirea Imperiului 
roman universal în «Imperiul de Răsărit» şi «Imperiul de Apus». Diocleţian a dat 
o nouă împărţire administrativă Imperiului, împărţindu-1 în 12 dioceze (dioeceses), 
subîmpărţite la rîndul lor în 100 de provincii. Diocezele şi provinciile imperiului 
au fost grupate geografic de la  Constantin cel Mare (306—337) în patru prefecturi : 
Prefectura Orientul, Prefectura Iliricul, Prefectura Centrală (căreia aparţineau 
Italia şi Africa) şi Prefectura Occidentului (în care intrau Galia, Spania şi Bretania).

Teritoriul Dobrogei a fost despărţit în timpul lui Diocleţian de provincia 
Moesia Inferior şi transformat în provincie romană, sub numele de Scythia Minor, 
aparţinînd diocezei Tracia, cu alte cinci provincii, oare făceau parte din Imperiul 
roman de Răsărit. Capitala provinciei a fost stabilită la Tomis. Pentru a împiedica 
răscoalele generalilor comandanţi de legiuni, puterea militară a fost despărţită de 
puterea civilă. Deşi Scythia Minor (Dobrogea) era încadrată în dioceza Tracia şi în 
Prefectura Orientului, neoficial ea făcea parte, împreună cu cele două Moesii, Dacia 
Aureliană, Dalmaţia, Panoniile, Noricul şi cu populaţia romană rămasă în Dacia 
Traiană sau Carpatică din marea unitate a Prefecturii Iliricului, avînd particulari
tăţi regionale care reprezintă în istorie romanitatea orientală.

Din punct de vedere religios, după tradiţie, în Scythia Minor ar fi predicat 
Sfîntul Apostol Andrei. Date fiind legăturile cetăţilor greceşti din Dobrogea cu 
metropolele din vestul Asiei Mici, cu centrele mai de seamă din insulele Mării 
Egee şi din Grecia, şi numărul mare de soldaţi proveniţi din provinciile creştinate 
mai dinainte din Orient, se poate presupune că au existat creştini izolaţi în primul 
şi al doilea secol la Tomis (Constanţa), Durostorum (Silistra), Axiopolis (Cernavoda) 
Dinogeţia (Bisericuţa Garvăn), Novidunum (Isaccea), Halmiris (cetatea Zaporojeni-
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lor) ş.a. La Halmiris sînt menţionaţi primii martiri creştini cunoscuţi pe teritoriul 
Daciei, Epiktet şi Astion, decapitaţi ia finele secolului al III-lea. In actul lor mar- 
tiric este menţionat primul episcop al Tomisului, Evangelicus. La Axiopolds sînt 
menţionaţi la începutul secolului aii IV-lea trei martiri : Chirii, Chindeas şi Tasios 
(Dasius). Moaştele Sfîntului Dasius au fost mutate din Axiopolis la Durostorum, în 
Moesia Inferior, de unde, la începutul secolului al Vl-lea, au fost duse la Ancona, 
în Italia.

In anul 306, tetrarhia instaurată de Diocleţian s-a destrămat, în cele din urmă 
reuşind să se impună ca împărat în Occident Constantin cel Mare, fiul lui Constantin 
Chior, în alianţă cu Valerius Licindus, in Răsărit. Armata lui Maxentius, cel ce 
dorea să obţină puterea supremă, a fost învinsă de Constantin cel Mare la podul 
Milvius de lîngă Roma, la 28 octombrie 312.

La începutul lui ianuarie 313, .Constantin cel Mare şi cumnatul său Licinius 
au promulgat cunoscutul «Edict de la Milan», prin oare cei doi împăraţi proclamau 
libertatea religioasă şi egalitatea în drepturi pentru toate religiile din Imperiul 
roman, inclusiv religia creştină.

Deşi încă nu se botezase, Constantin a inaugurat faţă de Biserică o nouă po
litică. El şi succesorii săi au început să privească problemele religioase ca probleme 
de stat, Biserica însăşi fiind încadrată în organismul de stat, ceea ce a adus pentru 
ambele părţi avantaje şi dezavantaje.

Importanţa Dobrogei a crescut în urma întemeierii noii capitale a imperiului, 
Constantinopolul, Roma cea nouă, începută în noiembrie 324 şi inaugurată solemn 
la 11 mai 330, pe locul vechii colonii greceşti Byzantion. Cetatea Tropafeum Traiani 
din Scythia Minor, distrusă de goţi, a fost rezidită din temelie, foarte probabil în
cepînd din anul 295. Pe malul stîng al Dunării, Constantin a fixat trei capete de 
pod, la Drobeta (Turnu-Severin), Sucidava (Celei), Constantiniana Daphne, între anii 
324—328, situată la gura Argeşului, avînd în faţă, pe partea dreaptă a Dunării 
cetatea Transmarisca (Turtucaia). în  apropiere de Tomis, se găsea o aşezare întărită, 
numită în izvoarele literare şi epigrafice Constantiana, ridicată sau refăcută de 
Constantin cel Mare sau de fiul său Constantius (337—361), fortăreaţă care a dat 
numele Constanţei de azi, înlocuind vechiul ei nume Tomis, sub care era cunoscută 
pînă în perioada romano-bizantină.

O contribuţie importantă a avut Biserica din dreapta Dunării la răspîndirea 
creştinismului în rînduri-le populaţiei daco-romane şi la goţii din răsăritul Munteniei, 
cu care aceasta convieţuia. Ulfiila, marele apostol al goţilor, a predicat în limba 
latină, la populaţia daco-romană de la nordul Dunării şi în limba gotă pentru goţi. 
în  348, cînd regele goţilor Athanaric a pornit o persecuţie contra creştinilor din 
regatul său, Ulfila, cu o parte din creştinii arieni dintre goţi, au fost primiţi de 
împăratul Constanţiu, susţinătorul înfocat al arianismului, în sudul Dunării. Ulfila 
a fost aşezat ca episcop al goţilor arieni, la Nicopalis ad Istrum, în Moesia Inferior, 
unde a păstorit 33 de ani, predicând în li.mba greacă, latină şi gotă.

In timpul împăratului Iulian Apostatul (361—363), a fost torturat şi ars pe rug, 
pentru credinţa creştină, în 362, la Durostorum, soldatul roman Aemiliamis, din 
ordinul lui Capitolinus, guvernatorul provinciei Tracia, acuzat că a spart cu cio
canul statuile zeilor şi a răsturnat altarele din templele lor.

împăratul Valens (364—378), mare susţinător al arianismului, trecînd, prin 
anii 368—369, pe la Tomis, a căutat să impună arianismul, dar a întîmpinat opoziţia 
rpiscopului ortodox Bretanion (Vetranion), pe care l-a exilat, dar l-a chemat înapoi, 
«Vram^u-se de mînia şi răscoala poporului. La goţii din răsăritul Munteniei, Ata- 
naric, regei\r acestora, a reînceput o cruntă persecuţie, în anul 372, printre victime 
'iind SfîntuK c6ava «gotul», originar din Capadocia, care predica credinţa ortodoxă. 
Kl a Iost înecat în rîul Museos, fără îndoială rîul Buzău de astăzi. Compatriotul 
său Iunius Soranus, ducele provinciei Scythia Minor, în urma scrisorilor Sfîntului 
Vasile cel Mare. a trimis moaştele Sfîntului Sava în Capadocia, de unde era originar.

în timpul persecuţiei lui Atanaric, din anul 372, secta creştină a audianilor. 
numiţi astfel după Audius, originar din Mesopotamia, care existau aici de mai 
înainte, a trecut înapoi în Scythia Minor şi de aci în Asia Mică.

iio.r. -  15
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După ce înfăţişează isituaţia din Scythia Minor în timpul ră2 
de Imperiul roman împotriva goţilor şi a vizigoţilor, care devin fe '
imperiului, autorul se ocupă de situaţia din Scythia Minor în timpu ^
•lor, organizaţi de fraţii Attila şi Bleda, apoi de AttiLa singur (445- 
lui Teodosie cel Mare şi a fiului său Arcadiu (395—408), episcopul 
Tamis, supranuit «scitul», a făcut misiune printre homi. El era îr 
cu Sfîntul Ioan Gură de Aur (f 407), patriarhul Constantinopolului,
399, a trimis misionari «pentru nomazii sciţi de la  Istru».

După prezentarea împrejurărilor în care Imperiul roman d 
sub loviturile tribului german al herulilor, conduşi de Odoacru, îa 
situaţiei din Scythia Minor în timpul mişcărilor ostrogoţilor, a aşe: 
de Jos a triburilor bulgare de la Volga, care au făcut apoi inoursi ‘ v- .
Scythia Minor, în timpul împăratului Anastasie I (491—518), au 
asupra acţiunii generalului roman Vitalian, originar din Zaldapa, cc 
Minor, apărător al Ortodoxiei, care a pornit o puternică răscoală în 
împotriva împăratului Anastasie care susţinea pe ereticii monofizr ^
este înfăţişată situaţia în Imperiul roman de Răsărit în timpul împ;.. > i
cînd anţii, trib slav poposit de ourînd în Moldova, au pătruns îr i 1 -■ :
Dar în număr mult mai mare pătrund sclavinii şi anţii în sudul D < 
lui Justinian cel Mare (527—565), ajutaţi de bulgari.

Cu toate atacurile popoarelor migratoare, Justinian cel M v’ v ~
păstreze cîteva capete de pod şi la nordul Dunării, ca: Turris (r.< i j» -  .« .
Constantiniana Daphne, la gura Argeşului, la Piua Petri, în faţa 
(Hîrşova). La Tomis a fost pusă de Justinian sau de predecesorii • 
cetăţii o inscripţie creştină în limba greacă : K6pis 6 0*6;, pô Qe ni 
(Doamne Dumnezeule, ajută cetatea reînnoită).

In anul 536, în timpul lui Justinian, provinciile Scythia Min< = ,■ . 
ferior (Secunda) sînt desprinse din dioceza Traciei şi puse sub r * a u •
quaestor Justinianus exercitus, cu reşedinţa la Odessos (Varna), ir r J
civile şi militare pentru apărarea frontierei de la Dunărea de Jos. La « *> * 
două provincii au fost adăugate şi insulele Ciclade, provincia -Caria ^
Mici şi insula Cipru. Asocierea celor cinci provincii, atît de disU - i -u 
într-o singură unitate administrativă era justificată de caracterul . i
fluvial, Dunărea fiind socotită un apendice al Mării Negre. Aceast; *-
dat rezultatele aşteptate.

în  luna martie a anukii 559, kutrigurii, o ramură a hunilor, îr t .ra .
de bulgari şi de slavi au atacat Scythia Miinor şi Moesia Inferior. >;■. ' -ij
Tracia şi Macedonia, pînă în Grecia.

După aceasta, kutrigurii şi utigurii, un trib înrudit cu aceştia *
de avari, populaţie nomadă de origine turcă înrudită ou huno-t • ; ’  ̂ in  r
561—562, sub conducerea lui Baian, avarii ajung la Dunărea de Jo ^ r> L ^  . *■-
pe teritoriul Imperiului romano-bizantin, în Scythia Minor.

în  anii 579—580, în timpul împăratului Tiberiu al II-lea ( h" v  i
veniţi la Dunărea de Jos, trec Dunărea în număr de 100.000 şi . '
Peninsula Balcanică. în  586—587, avarii uniţi acum cu slavii d istn  • u ’
storum, Zaldapa, Tropaeum Traiani şi Marcianopolis. împăratul Ma ? ■« ( '• *
a trebuit să facă faţă cu greutate atacurilor avaro-slave, iar anii de nr * •
lui Focas (602—610) sînt .ultimii ani ai statului «roman tîrziu» sau t - , -■
puriu». Statul romano-bizantin de tip sclavagist devine din secoli * . ' .
stat de tip feudal.

în  timpul lui Focas, slavii pătrund în masă în mai multe 1 
succedat pînă la venirea bulgarilor îh. 679—680 şi s-au aşezat defini t. * -
Balcanică, pe teritoriul provinciilor sud-dunărene ale Imperiului ■ ’
schimbînd configuraţia etnică a acestor provincii.

Cu împăratul Heracliu (610—641) începe perioada propriu-zis h
istoria Imperiului grec medieval. Pentru a face faţă atacurilor dif 
Heracliu a organizat themele, circumscripţii militaro-administrative,

J
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civilă şi militară erau concentrate în mîna1 aceluiaşi conducător, numit strateg. în  
timpul lui Heracliu, slavii au pătruns în Tracia, Macedonia, Grecia, Peloponez, 
pînă la Marea Adriatică. în  626, avaro-slavii, în alianţă cu perşii, au atacat Con- 
stantinopolul, pe care nu l-au putut cuceri, bine apărat de puternicile sale ziduri.

în  anii 679—680, o parte din bulgarii de la Volga au venit sub conducerea lui 
Asparuch (Isperich) la Dunărea de Jos, în regiunea numită Bugeac, la nord de 
Delta Dunării, de unde, trecînd Dunărea, au înaintat prin Scythia Minor pînă la 
Varna, supunînd în anul 681 cele şapte triburi ale slavilor şi tribul slav al «severi
lor». Din acest timp începe pentru Scythia Minor (Dobrogea) o nouă perioadă 
istorică.

•în afară de bogatele informaţii politice, sociale, culturale şi economice, autorii 
prezintă preţioase ştiri referitoare la situaţia Bisericii creştine în Scythia Minor, 
în perioada dominatului şi după aceasta. In Dacia Pontică sau Scythia Minor Bi
serica era condusă, după cum relatează istoricii Socrate şi Teodoret, precum şi 
Legea din jurul anului 480 a împăratului Zenon, de un singur episcop, cu reşedinţa 
în capitala provinţiei, la Tomis. Episcopul de Tomis depindea direct de Patriarhia 
de Constantinopol. în  anii 368—369, cunoaştem numele episcopului Betranion (Ve- 
tranion), exilat pentru ortodoxia sa de împăratul Valens, susţinătorul arianismului. 
Acestuia i-a urmat C,erontios3 sau mai sigur Terentius, care a participat la Sinodul 
al II-lea Ecumenic, ţinut în 381, la Constantinopol. După el a urmat Teotim I 
(392—402), scriitor, prietenul Sfîntului Ioan Gură de Aur şi predicator printre goţi 
şi huni.

Urmaşul lui Teotim a fost Timotei, care a participat la  Sinodul al III-lea Ecu
menic ţinut la Efes în anul 431. Înainte de 448 era -«episcop al cetăţii trinitane» 
Ioan, care scria în limba latină, combătînd erezia ‘lui Nestorie şi monofizismul şi 
apărînd Ortodoxia. în  anul 449, episcopul Tomisului Alexandru  semnează actele 
unui sinod ţinut la Constantinopol contra ereziarhului Eutihie, întemeietorul mo- 
nofizismulni. La Sinodul al IV-lea Ecumenic de la Calcedon, din anul 451, episcopul 
Alexandru n-a putut participa, din cauza năvălirii hunilor, dar a semnat actele 
Sinodului în anul 452, cu ocazia unei călătorii la Constantinopol. Către anul 458, 
episcopul Tomisului Teotim, al II-lea apără credinţa ortodoxă referitoare la cele 
două firi, divină şi oimană, din persoana lui Iisus Hristos — stabilită în anul 451 
de Sinodul al IV-lea Ecumenic din Calcedon — intr-o scrisoare trimisă împăratului 
Leon (457—474). După Teotim al II-lea, pînă la anul 518, nu mai cunoaştem în 
Scythia Minor nici un episcop ; în acest an, pe un disc de argint aurit apare într-o 
inscripţie latină numele episcopului Paternus. într-o scrisoare trimisă în anul 529 
împăratului Justinian de călugării sciţi din Scythia Minor, episcopul Paternus este 
pîrît că respinge formula teologică «theopashită» pe care aceştia şi-au însuşit-o în 
timpul disputelor monofizite. Dar Justinian, deşi favorabil formulei pentru a atrage - 
pe monofiziţi la Ortodoxie, n-a luat nici o măsură contra lui Paternus. la  anul 520, 
episcopul Paternus se afla la Constantinopol, participînd la alegerea episcopului 
Kpifaniu.

Titlul de «episcopus provinciae Scythiae mitropolitanus», pe care l-a purtat 
Paternus, presupune că în perioada de ultimă înflorire a regiunii Scythia Minor 
s-au creat în această provincie şi alte episcopii, probabil la Tropaeum Traiani, 
Axiopolis ş.a

Ultimul episcop de Tomis cunoscut este Valentinian  (549—553), care a între
ţinut corespondenţă cu papa Vigilius al Romei, pe cînd acesta se afla la Constan
tinopol, în chestiunea «Celor Trei Capitole», condamnate în anul 553 de Sinodul al 
V-lea Ecumenic de la  Constantinopol.

Doi călugări de origine din Scythia Minor au activat în Occident, devenind 
renumiţi : Ioan Casian (360—430/435), născut într-un sat pe valea Casincei, vicus 
Cnsii sau Cassiani, care s-a stabilit în Mînăstirea Sfîntului Victor din Marsilia, în 
.nudul Galiei şi Dionysius Exiguus (Dionisie cel Mic), care a trăit la Roma între anii 
500—545, fiind socotit, împreună cu prietenul său Cassiodor, unul dintre întemeie
torii culturii medievale.
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La Durostorum (Silistra) a păstorit în secolul al IV-lea episcopul arian Auxen- 
tius, discipolul episcopului U'lfilas al goţilor. La finele secolului al Vl-lea, păstorea 
la Durostorum episcopul ortodox Dulcissimus, care, din cauza incursiunilor slavo- 
avare, s-a retras la Odessos (Varna).

Autorul se ocupă de inscripţiile din Scythia Minor, în secolele al IV-lea — al 
VlI-lea, într-un capitol aparte. După edictul de la Milan din ianuarie 313, inscripţiile 
sînt mai numeroase ca în perioada precedentă. Ele se ridică pînă în prezent la 
numărul de 70, mai mult de jumătate fiind din Tomis, iar restul din Callatis, 
Histria, Axiopolis, Tropaeum Traiani, Ulmetum, Dinogetia, Salsovia, Lazu. Un sfert 
din ele sînt în limba latină, iar restul în limba greacă, puse îndeosebi de creştinii 
din cetăţile greceşti de pe ţărmurile Mării Negre. Din ierarhia bisericească de la  
Tomis întîlnim în inscripţii pe episcopii Timotei şi Paternus, precum şi un presbyter , 
iar la Bizone (Cavarna), pe Stephanus diakonus.

în  arhiectura Scythiei Minor din acest timp, un loc aparte îl ocupă bazilicile, 
în cele mai multe cazuri folosite pentru cultul creştin. Este aoum «era bazilicii pa
leocreştine». La Tomis s-au descoperit ruinele unui complex arhitectural care servea 
pentru comerţul maritim, datînd din timpul lui Constantin cel Mare (306—337). în  
sectorul de vest al cetăţii Tomis s-au înălţat în secolele al V-lea — al VlI-lea două 
bazilici creştine, oare au fost descoperite pe terenul fostei gări a oraşului Constanţa. 
Alte două bazilici creştine existau în sectorul dinspre portul cetăţii Tomis.

La Tropaeum Traiani s-au ridicat de o parte şi de alta de via principalis a 
cetăţii patru bazilici creştine. A cincea bazilică creştină de ia  Tropaeum Traiani 
este o bazilică de cimitir (basilica coemeterialiis), situată pe platoul din partea de 
nord a cetăţii.

La Histria, existau mai multe bazilici creştine. Una se ridica la est de poarta 
cea mare a cetăţii, alta la sud de piaţa cetăţii. La marginea de sud-est a cetăţii 
exista o altă bazilică creştină, ridicată în secolul al Vl-lea. La vest de cetate exista 
o bazilică creştină extramurană,, socotită bazilica cimitirului oraşului.

La Callatis (Mangalia) s-a descoperit o bazilică paleocreştină de tip sirian de 
la finele secolului al IV-lea sau de la începutul secolului al V-lea. La Argamum  
(Dolojman) au fost descoperite două bazilici creştine din secolul al Vl-lea. La Ibida  
(Slava Rusă) s-a descoperit o bazilică cu trei abside la răsărit, din secolul al Vl-lea. 
La Dinogeţia (Bisericuţa-Garvăn) exiista o bazilică creştină din secolele al IV-lea — 
al V-lea. La Troesmis (Igliţa) s-au descoperit trei bazilici. La Axiopolis (Cernavodă), 
o bazilică creştină adăpostea moaştele martirilor Chirii, Chindeas şi Dasiius (Tasios).

Autorul se ocupă de asemenea de sculptura , pictura şi mozaicul, ceramica, pre
cum şi cu obiectele de sticlă, metal, corn şi os, din secolele al IV-lea — al VlI-lea, 
în Scythia Minor. Pictura murală a dispărut aproape în întregime, o dată cu zidu
rile cetăţilor şi edificiilor, din care nu s-̂ au păstrat decît temeliile. Mozaicul pavi- 
mentar s-a păstrat ceva mai bine, îndeosebi la Tomis (Constanţa).

Lucrarea celor doi autori, Prof. Radu Vulpe şi Ion Barnea, constituie o serioasă 
şi valoroasă contribuţie Ia cunoaşterea istoriei vechi a patriei noastre, cu deosebire 
a istoriei Dobrogei, vechea Dacie Pontică sau Scythia Minor, în epoca geto-daco- 
romană, adică in epoca de formare a poporului român.

Pr. Prof. IOAN J. RAMUREANU



LUCRĂRILE sf în t u l u i s in o d  a l  biser ic ii o r t o d o x e  r o m â n e  
ÎN SESIUNEA ORDINARA a  ANULUI 1969

SPICUIRI DIN SUMARUL ŞEDINŢELOR DE LA 18 ŞI 19 MARTIE 1969

La orele 3 0 dimineaţa se oficiază Doxologia în Paraclisul Sfintei Patriarhii, în 
prezenţa II. PP. SS. Mitropoliţi şi PP. SS. Episcopi, membri ai Sfîntului Sinod.

După oficierea Doxologiei, la orele 10,30, II. PP. SS. Mitropoliţi şi PP. SS. 
Episcopi, membri vai Sfîntului Sinod, intră în sala sinodală.

La şedinţă ia parte şi Domnul Profesor Dumitru Dogaru, secretarul general al 
Departamentului Cultelor de pe lîngă Consiliul de Miniştri.

P. S. Episcop Antim Tîîrgovişteanul, secretar al Sfîntului Sinod, dă citire scri
sorii Prea Fericitului Patriarh Justinian (Nr. 3408 di-n 15 martie 1969). adresată 
membrilor Sfîntului Sinod, prin care aduce la cunoştinţă că, fiind internat în clinica 
universitară a Spitalului Fundeni, nu va putea prezida lucrările actualei sesiuni, 
motiv pentru care, potrivit prevederilor art. 11 din Statutul pentru organizarea şi 
funcţionarea Bisericii Ortodoxe Române şi a prevederilor art. 8 din Regulamentul 
Organelor Centrale, deleagă pe I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei să 
prezideze lucrările sesiunii.

M embrii Sfîntului Sinod iau act de cuprinsul scrisorii Prea Fericirii Sale.
)

I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei ocupă locul prezidial şi se citeşte 
apelul nominal.

Sînt prezenţi : I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei, preşedintele 
actualei sesiuni ; I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului ; I.P.S. Mitropolit Firmilian 
al Olteniei ; I.P.S. Mitropolit Nicolae al Banatului ; P. S. Episcop Iosif al Rîmnicu- 
lui şi A rgeşului; P. S. Episcop Fartenie al Romanului şi Huşilor,; P. S. Episcop 
Antim al Buzăului ; P. S. Episcop Chesarie al Dunării de Jos ; P. S. Episcop Teoctist 
al Aradului ; P. S. Episcop Teofi'l al Clujului ; P. S. Episcop Valerian al Oradiei ; 
P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal şi P. S. Episcop Visarion 
Ploieşteanul, vicar patriarhal.
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Consta tîndu-se «absenţa motivată a Prea Fericitului Patriarh Justinian şi pre
zenţa tuturor celorlalţi membri ai Sfîntului Sinod, I.P.S. Preşedinte roagă pe Domnul 
Profesor Dumitru Dogaru, secretarul general al Departamentului Cultelor, să dis
pună asupra citirii Deciziei de deschidere a sesiunii ordinare a Sfîntului Sinod pe 
anul 1969.

Dl. Director Ion Lungeanu citeşte Decizia nr. 5219 din 17 martie 1969 a Depar
tamentului Cultelor de pe lîngă Consiliul de Miniştri, pentru deschiderea sesiunii 
ordinare a Sfîntului Sinod pe anul 1969.

Înalt Prea Sfinţitul Preşedinte, declarînd şedinţa deschisă, arată că scopul 
convocării actualei sesiuni este rezolvarea problemelor curente înscrise pe ordinea 
de zi. In continuare, subliniază că actuala sesiune are loc între două mari eveni
mente din viaţa poporului nostru. Ne găsim 'la scurtă vreme după alegerile de la
2 martie 1969 şi în perspectiva aniversării a 25 de ani de la eliberarea patriei 
noastre. Aceste două importante momente sînt organic legate în istoria poporului 
nostru, ele semnificînd libertatea şi unitatea poporului român.

I.P.S. M itropolit Iustin subliniază că «nov, ca oameni ai Bisericii, ne bucurăm  
de aceste două mari evenimente : în libertate — ne desfăşurăm activitatea noastră; 
bisericească, iar în unitate — ne alăturăm înaltelor aspiraţii ale harnicului popor 
român.

Intrunindu-ne acum, după alegerile generale de la 2 martie a.c., şi după 
redenta sesiune a Marii Adunări Naţionale, care a  reales pe conducătorii Statului 
nostru, propun ca în numele Sfîntului Sinod să fie trim ise Conducătorilor Statului 
nostru telegrame de felicitare» *.

înalt Prea Sfinţitul Preşedinte arată că bucuria de a fi împreună la această 
sesiune de lucru a Sfîntului Sinod este umbrită de lipsa Prea Fericitului Patriarh 
Justinian, care este internat pentru un control medical. în  convorbirea avută, adaugă 
înalt Prea Sfinţia Sa, Prea Fericitul Patriarh m-a rugat să transmit membrilor 
Sfîntului Sinod toate urările de bine, precum şi asigurarea că este alături de noi 
în desfăşurarea lucrărilor actualei sesiuni.

în  încheiere, înalt Prea Sfinţia Sa exprimă părerea să se trimită Prea Ferici
tului Părinte Patriarh Justinian, din partea membrilor Sfîntului Sinod, următoarea 
scrisoare, prin care să se arate aleasa preţuire ce i se poartă, urîndu-i grabnică în
sănătoşire :

Prea Fericirea Voastră,
Preaiubite Preşedinte al Sfîntului Sinod al 

Bisericii Ortodoxe Române,
Răspunzînd în unanimitate convocării pe care aţi binevoit să ne-o faceţi, de 

a participa la prima sesiune a Sfîntului nostru Sinod din anul acesta, socotim de 
datoria noastră să Vă încredinţăm  că, la rezolvarea lucrărilor de pe ordinea de zi, 
ne vom  călăuzi de vederile largi şi înţelepte pe care Prea Fericirea Voastră le-aţi 
avu t totdeauna faţă de interesele superioare ale Bisericii noastre.

In cei aproape 21 de ani de cînd ocupaţi locul de în tîistătător al Bisericii Or
todoxe Române şi de cînd a ţi prezidat şi condus multele şi im portantele şedinţe 
ale Sfîntului nostru Sinod, acum pentru prima dată ne lipsiţi de prezenţa şi duhul 
dragostei frăţeşti cu care ne-aţi obişnuit, în conlucrarea şi fericita soluţionare a  
problem elor care s-au pus Bisericii noastre.

Stăpîniţi de cele mai calde sim ţăminte de dragoste şi devotam ent pe care le 
nutrim  faţă de Prea Fericirea Voastră, ne-am îndreptat astăzi cu toţii gîndul către

* Textul acestor telegrame de felicitare este publicat în rubrica «Mesaje» din acest număr 

al revistei.
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;Preşedintele nostru iubit şi am înălţat rugăciuni fierbinţi către Pream ilostivul 
Dum nezeu pentru grabnica şi deplina însănătoşire a Prea Fericirii Voastre.

Dorind să reveniţi cît mai curînd în mijlocul nostru şi să Vă reluaţi cu puteri 
sporite activitatea de înaltă răspundere ce Vă este încredinţată de clerul şi credin- 
<doşii Bisericii noastre strămo$eşti, rămînem ai Prea Fericirii Voastre împreună- 
slu jitori şi fraţi iubitori in Domnul nostru Iisus Hristos.

M embrii Sfîntului Sinod au prim it cu deosebită bucurie propunerile înalt 
J>rea Sfinţitului Preşedinte.

*

în  continuare, înalt Prea Sfinţitul Preşedinte propune Sfîntului Sinod urmă
toarea componenţă a Comisiilor Sinodale, pe anul 1969 :

I. COMISIA AFACERILOR EXTERNE
Preşedinte : I.P.S. Mitropolit Justin  al Moldovei şi Sucevei;
M em b ri: P. S. Episcop Partenie al Romanului şi Huşilor ;
Raportor : P. S. Episcop Antim  Tîrgovişteanul, vicar patriarhal.

II. COMISIA PENTRU DOCTRINA, VIAŢA RELIGIOASA SI 
PENTRU MÎNĂSTIRI

Preşedinte : I.P.S. Mitropolit Nicolae al Banatului ;
M em b ri: P. S. Episcop Iosif al Rîmnicului şi Argeşului ;
R aporto r: P. S. Episcop Teofil al Clujului.

III. COMISIA CANONICA JURIDICA ŞI PENTRU DISCIPLINA
Preşedinte : I.P.S. Mitropolit Firmilian al Olteniei ;
M embri : P. S. Episcop Valerian  al Oradiei ;
R aportor: P. S. Episcop A ntim  al Buzăului.

IV. COMISIA ÎNVAŢAMÎNTULUI PENTRU PREGĂTIREA 
PERSONALULUI BISERICESC

Preşedinte : I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului ;
M em b ri: P. S. Episcop Chesarie al Dunării de Jos ;
Raportor : P. S. Episcop Visarion Ploieşteanul, vicar patriarhal.
Sfîntul Sinod aprobă componenţa comisiilor sinodale pe anul 1969, potrivit 

■propunerii de rriai sus.
înalt Prea Sfinţitul Preşedinte procedează apoi la repartizarea lucrărilor la 

comisii, după care suspendă şedinţa pînă la orele 13, pentru studierea îm comun a 
lucrărilor repartizate.

Şedinţa se redeschide la orele 13, sub preşedinţia I.P.S. Preşedinte Iustin, 
Mitropolit al Moldovei şi Sucevei.

Se intră în ordinea de zi.
P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, raportorul comisiei aface

rilor externe, citeşte referatele asupra :
1. Tem. 2812/1969. — Darea de seamă asupra vizitei Prea Fericitului Părinte 

Patriarh Justinian în Egipt, India şi Etiopia.
între 3 şi 25 ianuarie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, în frun

tea  unei delegaţii a Bisericii Ortodoxe Române, a făcut o vizită oficială Bisericilor 
Vechi Orientale din Egipt, India şi Etiopia.
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Reportajul pe larg asupra acestei vizite s-a publicat în revista «Biserica Or
todoxă Română», LXXXVII (1969), nr. 1—2.

La propunerea comisiei afacerilor externe, care a examinat darea de seamă, 
împreună cu actele vizitei făcute Bisericilor Vechi Orientale din Egipt, India şt 
Etiopia de către Prea Fericitul Patriarh Justinian, în fruntea unei delegaţii a Bise
ricii Ortodoxe Române, Sfîntul Sinod hotărăşte :

1. Ia act cu satisfacţie de efectuarea acestei vizite  şi de rezultatele ei consem
nate în darea de seamă prezentată, aducîndu-se călduroase m ulţum iri Prea Ferici
tului Patriarh Justinian şi m em brilor delegaţiei.

2. Ia act de invitaţiile de a vizita  in cursul anului 1969 Biserica Ortodoxă  
Română, făcute Sanctităţii Sale K iryllos al V l-lea , Patriarhul Bisericii Copte din  
Egipt şi Sanctităţii Sale Baselius Augen I, Catolicosul Bisericii Siriene din India.

3. Ia act de convorbirile purtate cu ierarhii şi teologii Bisericilor Vechi Orien
tale din India şi Etiopia şi de măsurile preconizate pentru promovarea relaţiilor şi 
apropierea dintre Biserica Ortodoxă Română şi aceste Biserici, cuprinse în comuni
catele comune.

4. Prea Fericitul Patriarh Justinian să fie rugat să dispună cele necesare pen
tru  desemnarea persoanelor care să participe în numele Bisericii noastre la  grupu
rile comune de studii cu Biserica Siriană şi cu Biserica Etiopiană. Membrii acestor 
grupuri de studii vor trebui să adîncească aspectele de doctrină şi cele de ordin  
istoric, canonic şi litu rg ic; de asemenea, se impune ca aceştia să aibă suficiente 
cunoştinţe de lim bi străine pentru documentare şi conversaţie.

5. Prea Fericitul Patriarh Justinian să fie rugat să ia măsurile cuvenite cu 
privire la :

— Vizite reciproce de ierarhi şi ai altor m em bri ai clerului, alegîndu-se per
soanele corespunzătoare, care să fie cît mai utile cauzei apropierii b isericeşti;

— Schimburi de profesori de teologie care să ţină conferinţe, eventual cu pri
lejul întrunirii grupurilor de s tu d ii;

— Schimburi de studenţi de teologie, oferindu-se în continuare burse pentru  
studenţii etiopieni la cursurile de licenţă, precum şi cîteva burse pentru stucbenţii 
din K era la ;

— Trimiterea revistelor şi a tuturor tipăriturilor Bisericii Ortodoxe Române 
a tît bibliotecilor centrale ale Bisericilor Vechi Orientale din India şi Etiopia, cit şi 
Institutelor teologice din K ottayam  şi Addis A b e b a ;

— Reexaminarea programei analitice a Institutelor şi Seminariilor noastre 
teologice, în vederea unei mai ample informări despre Bisericile Vechi Orientale, 
incluzîndu-se capitole speciale în cadrul unor discipline teologice despre aceste 
B iserici;

— Acordarea unei atenţii mai mari acestor Biserici în cuprinsul revistelor  
patriarhale şi mitropolitane de la noi, pentru o mai largă documentare şi prezentare 
a Bisericilor Vechi Orientale.

2. Tem. 2813/1969. — Darea de seamă asupra participării P.C. Rector N. I. N ico- 
laescu la sesiunea de constituire a Grupului 2 de lucru a Consiliului Bisericilor 
Europene, ţinută la Budapesta, la 14—16 februarie 1969 şi la care au participat 
22 teologi din diferite Biserici membre ale Conferinţei. (Darea de seamă asupra 
acestor sesiuni a fost publicată în revista «Biserica Ortodoxă Română», LXXXVII 
(1969), nr. 1—2).

La propunerea comisiei afacerilor externe, Sfîntul Sinod hotărăşte :
— Ia act de darea de seamă asupra sesiunii Gi~upului 2 de lucru al Conferinţei 

Bisericilor Europene şi de numirea delegatului Bisericii Ortodoxe Române, P.C. Diac. 
Prof. N. I. Nicolaescu, ca vicepreşedinte al Grupului.

— Exprimă m ulţum iri delegatului Bisericii Ortodoxe Române pentru activ i
tatea depusă.

3. Tem. 3358/1969. — Referatul I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei, 
prin care se prezintă lucrarea pentru Marele Sinod : Iconomia şi acrivia în Biserica  
Ortodoxă .
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Comisia afacerilor externe, apreciind că lucrarea Iconomia şi acrivia în Bise
rica Ortodoxă angajează poziţia întregii noastre Biserici, propune să fie repartizată 
spre studiere şi referire şi celorlalte trei comisii. Urmează apoi ca lucrarea să fie 
supusă plenului Sfîntului Sinod, pentru examinare şi hotărîre.

Sfîntul Sinod aprobă această propunere.
înalt Prea Sfinţitul^ Preşedinte suspendă şedinţa la orele 14, pentru studierea 

în continuare în comisii a celorlalte probleme repartizate.

*

Şedinţa se redeschide la orele 17,30, sub preşedinţia înalt Prea Sfinţitului Mi
tropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei.

Se intră în ordinea de zi.
P. S. Episcop Teofil al Clujului, raportorul comisiei pentru doctrină, viaţă 

religioasă şi pentru minăstiri, citeşte referatele asupra :
4. Tem. 3406/1969. — Referatul P.C. Pr. Consilier Gheorghe Soare în legătură

cu stabilirea datei Sfintelor Paşti pe anul 1970.
La propunerea comsiei pentru doctrină, viaţă religioasă şi pentru mînăstiri, 

Sfîntul Sinod hotărăşte :
Sfintele Paşti se vor sărbători în anul 1970 la data de 26 aprilie.
Datele cuprinse în referat se vor comunica tuturor Eparhiilor, în vederea în

tocmirii Calendarului bisericesc pe anul 1970.
5. Tem. 1068f1969. — Adresa nr. 10248/1969 a Sfintei Arhiepiscopii a Sibiului, 

care solicită © nouă redistribuire a Fondului Central Misionar, ţinîndu-se seama de 
noua delimitare teritorială a eparhiilor, potrivit cu organizarea administrativă a 
teritoriului Republicii Socialiste România, întrucît prin noua organizare teritorială 
a ţării au intervenit modificări în extensiunea eparhiilor.

în urma discuţiilor purtate şi a lămuririlor date de înalt Prea Sfinţitul Pre
şedinte, Sfîntul Sinod hotărăşte :

Suma acordată de la Fondul Central Misionar M itropoliei Ardealului rămîne 
aceeaşi, urmînd ca redistribuirea ei să se facă prin Sinodul mitropolitan, avîndu-se 
în vedere noile modificări teritoriale ale eparhiilor, precum şi nevoile acestora..

6. Tem. 3396/1969. — Stabilirea subiectului pentru conferinţa de orientare din 
luna noiembrie 1969.

La propunerea comisiei pentru doctrină, viaţa religioasă şi pentru mînăstiri, 
Sfîntul Sinod hotărăşte :

Aprobă subiectul conferinţei de orientare pentru luna noiembrie 1969, în titu lat 
«Relaţiile dintre Biserica Ortodoxă Română şi Bisericile Vechi Orientale — contri
buţie la refacerea unităţii creştine şi la apropierea între popoare».

Schiţa de plan şi bibliografia respectivă se vor trim ite tuturor eparhiilor în 
tim p util.

7. Tem. 3490/1969. — Adresa nr. 1079/D/1969 a Sfintei Mitropolii a Banatului, 
prin care solicită aprobarea Sfîntului Sinod pentru tunderea în monahism a P.C. 
Pr. iconom stavrofor Traian Seviciu, vicarul Sfintei Arhiepiscopii a Timişoarei.

în  adresă se menţionează că s-a îndeplinit procedura în cauză indicată în  
Regulamentul pentru organizarea vieţii monahale, mînăstirea la care se închino- 
viază cel propus fiind Hodoş-Bodrog.

•în urma propunerii comisiei şi a lămuririlor date de înalt Prea Sfinţitul 
Preşedinte, Sfîntul Sinod hotărăşte :

Aprobă tunderea în monahism a P.C. Pr. iconom stavrofor Traian Seviciuy 
vicarul Sfintei Arhiepiscopii a Timişoarei, cu respectarea prevederilor Regulamen
tului pentru viaţă monahală, urmînd a fi închinoviat la Mînăstirea Hodoş-Bodrog„
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8. Tem. 3393/1969. — Adresa Sfintei Mitropolii a Banatului, de informare cu 
privire 'la slujba de înmormântare a fostului mitropolit al Banatului I.P.S. Vasile 
Lăzărescu.

Prea Sfinţitul raportor al comisiei arată că la 21 februarie a.c. a încetat din 
viaţă la Mînăstirea Cernica fostul mitropolit al Banatului I.P.S. Vasile Lăzărescu. 
Trupul neînsufleţit a fost transportat în eparhia pe care a condus-o pînă la pen
sionare, fiind înmormîntat miercuri 26 februarie 1969 în cavoul familiei sale din 
cimitirul comunei natale Corneştii. In cadrul slujbei de înmormântare a vorbit
I.P.S. Mitropolit Nicolae al Banatului.

In legătură cu aceasta, I.P.S. Preşedinte aduce la cunoştinţa membrilor Sfîn
tului Sinod că, de asemenea, la Mînăstirea Cernica, tot de curând, a  încetat din 
viaţă fostul mitropolit Efrem Enăcescu.

Luînd cunoştinţă de cele de mai sus, Sfîntul Sinod hotărăşte :
Ia act de trecerea la cele veşnice a fostului m itropolit Vasile Lăzărescu şi a 

fostului m itropolit Efrem Enăcescu.
Membrii Sfîntului Sinod păstrează un moment de reculegere în memoria celor 

decedaţi.
Cancelaria Sfîntului Sinod se va  îngriji ca la încetarea din viaţă a oricărui 

ierarh al Bisericii Ortodoxe Române să anunţe toate centrele eparhiale ale Bisericii 
noastre.

P. S. Episcop Antim al Buzăului, raportorul comisiei canonice, juridice şi 
pentru disciplină, citeşte referatul asupra :

9. Tem. 3184/1969. — Adresa nr. 1013/1969 a Sfintei Episcopii a Clujului, prin 
care solicită ca problema cu privire la situaţia preoţilor care nu locuiesc în parohii 
să fie supusă spre examinare Sfîntului Sinod, întrucît una din cauzele oare dăunează 
vieţii duhovniceşti a credincioşilor din unele parohii ortodoxe este absenţa unor 
preoţi de la îndatoririle lor pastorale, datorită faptului că aceştia au domiciliul în  
afara parohiilor pe care le păstoresc.

Se constată totodată că, deşi în unele parohii există case parohiale disponibile, 
preoţii parohiilor respective nu locuiesc în ele şi preferă să facă naveta între loca
litatea unde şi-viu ales domiciliul stabil şi parohia pe care o păstoresc.

Apreciindu-se astfel că lipsa preoţilor din parohii creează o stare păgubitoare 
atît pentru credincioşi cît şi pentru Biserica Ortodoxă în general, şi avînd»u-se în 
vedere prevederile Sfintelor Canoane cu privire la îndatoririle pastorale ale preoţilor 
precum şi prevederile statutare şi regulamentare privitoare la  obligativitatea pentru 
preoţi de a locui în parohiile pe care le păstoresc (art. 49 al. ultim din Statutul 
pentru organizarea şi funcţionarea Bisericii Ortodoxe Române ; art. 26 din Regula
mentul de procedură al instanţelor disciplinare şi de judecată bisericească), la pro
punerea comisiei canonice, juridice şi pentru disciplină, Sfîntul Sinod hotărăşte :

Să se ceară tuturor eparhiilor să analizeze situaţia preoţilor care nti locuiesc 
în parohii — în lumina dispoziţiunilor canonice şi a prevederilor art. 49 din Statutul 
pen tru  organizarea şi funcţionarea Bisericii Ortodoxe Române şi să procedeze la 
aplicarea prevederiloi' art. 26 din Regulamentul de procedură al instanţelor disci
plinare şi de judecată bisericească — în cazurile de nesupunere şi nerespectare a 
dispoziţiunilor respective , cu privire la obligativitatea preoţilor de a locui în parohie«,

Eparhiile vor aduce la cunoştinţa Sfîntului Sinod cazurile în speţă pînă la 
data de 15 mai 1969.

P. S. Episcop Visarion Ploieşteanul, vicar patriarhal, raportorul comisiei în
văţămîntului pentru pregătirea personalului bisericesc, citeşte referatele asu pra:

10. Tem. 1684/1969. — Adresa Sfintei Arhiepiscopii a Sibiului prin care solicită 
-Sfîntului Sinod ca tinerii Oniţă Marin şi Balaban Horia, «absolvenţi de liceu cu 
‘diplomă de bacalaureat şi studenţi în anul IV la Institutul teologic de grad uni
versitar din Sibiu, să fie hirotoniţi preoţi pe seama unor parohii din cuprinsul 
acelei eparhii.
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în  legătură cu această solicitare, se precizează că prin hotărîrea sinodală nr. 
11994/1967 s-a stabilit că absolvenţii de liceu cu diploma de bacalaureat, care sînt 
•primiţi la Institutul teologic de grad universitar din Sibiu, pot fi hirotoniţi după 
absolvirea Institutului pe seama unei parohii de categoria a II-̂ a şi a III-a, cu 
•care au încheiat în prealabil un angajament.

Sfînta Arhiepiscopie a Sibiului invocă în sprijinul solicitării sale faptul că cei 
doi candidaţi sînt buni la studii şi purtare, dînd asigurarea că-şi vor termina 
anul IV, precum şi faptul că în acea eparhie sînt mai multe parohii vacante.

La propunerea comisiei învăţămîntului pentru pregătirea personalului bise
ricesc, Sfîntul Sinod hotărăşte :

Aprobă în mod excepţional hirotonia în preot a candidaţilor Oniţc Marin şi 
Balaban Horia, studenţi în anul IV la Institutul teologic de grad universitar din  
Sibiu, pe seama unor parohii de categoria a II-,a sau a IlI-a din cuprinsul Sfintei 
Arhiepiscopii a Sibiului.

11. Tem. 809/1969. — Adresa nr. 6654/1968 a Sfintei Episcopii a Oradiei, prin 
care solicită aprobarea de hirotonie în preot a candidatului Dascălu Nicolae din 
Buhuşi, pe seama unei parohii de categoria a IlI-a din cuprinsul Eparhiei Oradiei.

Candidatul Dascălu Nicolae are vîrsta de 34 ani şi este absolvent cu diplomă 
al Şcolii medii de cîntăreţi bisericeşti de -1a Mînăstirea Neamţ, cu durata de trei ani 
(1950—1953) şi absolvent din anul 1966 al liceului m ixt din Bicaz, fără diplomă de 
bacalaureat.

Avînd în vedere că respectivul candidat provine din Eparhia Romanului şi 
Huşilor şi că este înfiat de Eparhia Oradiei, care nu are o documentaţie conclu
dentă cu privire la  situaţia canonică a candidatului şi legătura lui permanentă, ca 
absolvent al şcolii de cîntăreţi, cu Biserica, spre a putea fi recomandat pentru 
hirotonie, în urma discuţiilor care au a\%t loc, Sfîntul Sinod hotărăşte :

Am înă rezolvarea cazului pînă la obţinerea documentaţiei complete asupra 
situaţiei canonice a candidatului Dascălu Nicolae, după care Sfîntul Sinod se va  
pronunţa.

12. Tem. 810/1969. — Adresa nr. 5570/1968 a Sfintei Episcopii a Oradiei, prin 
care solicită aprobare pentru hirotonia în preot a candidatului Iamandi Nicolae 
din Roman, pe seama parohiei Chirişid, judeţul Bihor.

Candidatul Iamandi Nicolae este absolvent al şcolii de cîntăreţi bisericeşti 
(1927) şi al liceului teoretic din Roman (1968), fără diplomă de bacalaureat. între 
anii 1931 şi 1950 a funcţionat în calitate de cîntăreţ bisericesc la parohiile Bozieni- 
Cuci, Brăteşti şi Sfinţii împăraţi din cuprinsul Eparhiei Romanului, fiind totodată 
şi salariat administrativ al Centrului eparhial Roman, din 1930 şi pînă în 1967, cînd 
a fost pensionat.

în  urma discuţiilor ce au avut loc şi la propunerea comisiei pentru pregătirea 
personalului bisericesc, Sfîntul Sinod hotărăşte :

Respingie cererea de hirotonie în preot a candidatului Iamandi Nicolae din  
Roman.

13. Tem. 20142/1968. — Adresa nr. 7604/1968 a Sfintei Episcopii a Clujului, 
prin care solicită Sfîntului Sinod, pentru Ierom. Ilarion Butcure din parohia Preluca 
Veche, judeţul Maramureş, aprobarea echivalării celor trei ani de şcoală monahală 
cu şcoala de cîntăreţi bisericeşti actuală, spre a putea urma cursurile seminarului 
teologic, fără frecvenţă. Candidatul este absolvent a 7 clase elementare şi a trei 
uni de şcoală monahală la Mînăstirea Rohia. A fost hirotonit în preot la 12 decem
brie 1950.

Din compararea programei analitice a şcolilor monahale cu programa analitică 
u actualelor şcoli de cîntăreţi rezultă că numărul de ore la materiile religioase de 
învăţămînt, comune celor două şcoli, este mult mai redus la şcoala monahală, iar 
obiectele de cultură generală nu se studiau în acea şcoală.

In discuţiile purtate s-a arătat că cel în  cauză, fiind deja preot, i s-ar putea 
«proba — în mod excepţional — să urmeze cursurile şcolii de cîntăreţi şi ale semi
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narului teologic, cu frecvenţă redusă, prin analogie cu studenţii preoţi de la Insti
tutele teologice.

In urma discuţiilor purtate, la propunerea comisiei învăţămîntului pentru pre
gătirea personalului bisericesc, Sfîntul Sinod hotărăşte :

Respinge cererea Ierom. Ilarion Butcure pentru echivalarea studiilor de absol
vire a şcolii monahale cu absolvenţa şcolii de cîntăreţi bisericeşti actuale.

Prin analogie cu prevederile art. 148 din Regulamentul învăţăm întului teologic, 
aplicate studenţilor preoţi, se aprobă, în mod excepţional,, candidatului să se înscrie 
în anul I la Şcoala de cîntăreţi bisericeşti din Cluj, cu frecvenţa redusă, pentru  
completarea cursurilor pînă la absolvirea seminarului.

14. Tem. 2605/1969. — Adresa nr. 723/1969, a Sfintei Episcopii a Clujului, prin 
care solicită Sfîntului Sinod aprobarea de hirotonie în preot a candidatului Dimitriu 
D. Gheorghe din Iaşi, pe seama unei parohii de categoria a IlI-a.

Candidatul Dimitriu D. Gheorghe este absolvent a cinci clase la Seminarul 
«Sfîntul Gheorghe» din Roman (1939), şi absolvent al liceului comercial cu diplomă 
de bacalaureat (1945), unde — pe lîngă materiile de specialitate — i s-a predat şi 
religia. Numitul a fost înscris la Institutul teologic din Cluj în anul şcolar 1949—1950, 
însă, din lipsă de posibilităţi materiale, nu a putut urma cursurile. Este căsătorit, 
şi nu are impedimente de ordin canonic.

Din dosar rezultă că cel în cauză, deşi este absolvent a 5 clase de seminar 
vechi, prin examen de diferenţă, n-a avut totuşi contact cu practica de cîntăreţ de 
strană şi a îndeplinit tot timpul funcţii civile.

In urma discuţiilor ce s-au purtat şi la propunerea comisiei învăţămîntului 
pentru pregătirea personalului bisericesc, Sfîntul Sinod hotărăşte :

Respinge cererea candidatului Dimitriu D. Gheorghe, pentru hirotonia în preoţi
15. Tem. 20137/1968. — Adresa nr. 7589/1968 a Sfintei Episcopii a Clujului, 

prin care solicită Sfîntului Sinod aprobare pentru hirotonie în preoţ a candidatului 
Ababei Costache din Botoşani, pe seama unei parohii de categoria a IlI-a.

Numitul are vîrsta de 39 de ani, este absolvent a 3 clase la Şcoala de cîntăreţi 
bisericeşti din Iaşi (1943—1947), al unei clase la Şcoala de cîntăreţi bisericeşti din 
Suceava (1950—1951), şi al Liceului «Mihail Eminescu» din Botoşani (1966), fără 
diplomă de bacalaureat.

Din actele de la dosar rezultă că, deşi candidatul este absolvent al şcolii de 
cîntăreţi bisericeşti, n-a folosit dreptul conferit de diploma de absolvire a acesteiar 
ci a îndeplinit diferite funcţii civile. „

In urma discuţiilor purtate şi la propunerea comisiei învăţămîntului pentru 
pregătirea personalului bisericesc, Sfîntul Sinod hotărăşte :

Respinge cererea de hirotonie în preot a candidatului Ababei Costache din 
Botoşani.

Şedinţa se ridică la orele 20,30, anunţîndai-se şedinţa următoare pentru a doua 
zi. miercuri, 19 martie 1969, orele 11 dimineaţa.

*

Şedinţa de la 19 martie 1969 se deschide la orele 11 dimineaţa, sub preşedinţia
I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei.

La şedinţă ia parte Dl. Profesor Dumitru Dogaru, secretarul general al Depar
tamentului Cultelor de pe lîngă Consiliul de Miniştri.

Se face apelul nominal şi, constatîndu-se că sînt prezenţi toţi membrii Sfîn
tului Sinod — în afară de Prea Fericitul Părinte Patriarh Joistinian care absen
tează motivat —, înalt Prea Sfinţitul Preşedinte invită pe P. S. Episcop Antim  
Tîrgovişteanul, secretar al Sfîntului Sinod, să dea citire sumarului şedinţei din ziua 
de 18 martie 1969.

Sfîntul Sinod aprobă sumarul şedinţei din ziua de 18 martie 1969, fără nici o  
modificare.
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Se intră în ordinea de zi.
La invitarea înalt Prea Sfinţitului Preşedinte, P. S. Episcop Antim al Buzăului, 

raportorul comisiei canonice, juridice şi pentru disciplină, citeşte refera/tul asupra :
16. Tem. 1681/1969. — Referat cu privire la fixarea atribuţiilor Episcopilor- 

vicari de la Mitropolii.
In conformitate cu prevederile art. 104 din Statutul pentru organizarea şi 

funcţionarea Bisericii Ortodoxe Române, la Cancelaria Sfîntului Sinod s-a primit 
adresa Sfintei Mitropolii a Moldovei şi Sucevei nr. 2672/1969, cu proiectul de atri
buţii ale Episcopului-vioar 'al acelei Mitropolii, şi adresa Nr. 809/1969 a Sfintei Mi
tropolii a Ardealului, prin care s-a înaintat proiectul de atribuţii ale Episcopului- 
vicar de la acea Mitropolie.

Potrivit rezoluţiei Prea Fericitului Patriarh Justinian, cele două proiecte de 
atribuţii menţionate au fost supuse spre examinare şi hotărîre Sfîntului Sinod.

Se constată că P. S. Episcop Visarion Răşinăreanul, vicarul Mitropoliei Ardealu
lui, ales în sesiunea Sfîntului Sinod din 16 decembrie 1968, a fost recunoscut de 
Consiliul de Stat prin decretul nr. 1220 din 30 decembrie 1968.

De asemenea, se constată că P. C. Arhimandrit Irineu Crăciunaş, vicarul Sfin
tei Arhiepiscopii a Iaşilor, ales în sesiunea Sfîntului Sinod din 16 decembrie 1968 ca 
Episcop-vicar al Mitropoliei Moldovei şi Sucevei, a fost recunoscut de ConsilRil de 
Stat prin decretul Nr. 1221 din 30 decembrie 1968.

Comisia canonică, juridică şi pentru disciplină, examinînd cele două proiecte 
de atribuţii ale Episcopilor-vicari de la Mitropolia Moldovei şi Sucevei şi de la 
Mitropolia Ardealului, a ajuns la concluzia că este necesar a se întocmi un proiect 
unic de atribuţii atît pentru Episcopii-vicari de la Mitropolii, cît şi pentru Arhiereii- 
vioari de la Episcopii, care să fie supus spre examinare Sfîntului Sinod şi, în urma 
aprobării, să devină normativ.

în  acest scop, Prea Sfinţitul raportor dă citire proiectului de atribuţii întoc
mit de comisia canonică, juridică şi pentru disciplină.

In urma discuţiilor care au avut loc şi la propunerea comisiei, Sfîntul Sinod 
hotărăşte :

Aprobă textul atribuţiilor Episcopilor-vicari de la M itropolii şi ale Arhiereilor- 
vicari de la Episcopii, elaborat de comisia canonică, juridică şi pentru disciplină , 
cu următorul co n ţin u t:

1. «In cadrul Patriarhiei Române. — Episcopii-vicari şi Arhiereii-vicari sînt 
membri ai Sfîntului Sinod. >în această calitate, ei participă de drept la lucrările 
Sfîntului Sinod şi ale Adunării Naţionale Bisericeşti.

2. In cadrul Mitropoliilor. — Episcopii-vicari şi Arhiereii-vicari sînt membri 
«'ii Sinodului mitropolitan şi ai Adunării eparhiale respective. în  cadrul unui plan de 
activitate misionară, întocmit de Sinodul mitropolitan pentru întreaga Mitropolie, 
Kpiscopul-vicar sau Arhiereul-vioar poate fi folos^ şi în altă eparhie, la cererea 
Chiriarhului locului, sub a cărui îndrumare îşi va îndeplini sarcina.

3.'In cadrul Arhiepiscopiei sau Episcopiei respective. — Episcopii-vicari şi Ar
hiereii-vicari ajută pe Chiriarhul locului la conducerea eparhiei, în supravegherea 
bunei desfăşurări a întregii ei activităţi.

Cu încuviinţarea, sau din însărcinarea conducătorului eparhiei, Episcopul- 
vicar sau Arhiereul-vicar poate săvîrşi toate slujbele religioase, inclusiv hirotoniile, 
hirotesiile şi sfinţirile de biserici, pentru care va primi aprobare specială, de la caz 
la caz.

Episcopul-vicar sau Arhiereul-vicar se bucură de dreptul de cinstire, potrivit 
m  rangul său, în ierarhia bisericească şi de a fi pomenit la slujbă, după Chiriarhul 
Ionului, în biserica respectivă, cînd oficiază sau este de faţă.

Din încredinţarea ierarhului eparhiot, Episcopul-vicar sau Arhiereul-vicar 
poale acorda dispense bisericeşti în limitele prevăzute de sfintele canoane şi legiuirile 
noastre bisericeşti.

Din încredinţarea conducătorului eparhiei, Episcopul-vicar sau Arhiereul-vicar 
poate prezida şedinţele Consiliului eparhial şi ale Permanenţei Consiliului eparhial, 
Miipunînd Chiriarhului eparhiot, spre aprobare, hotărîrile luate.



470 BISERICA ORTODOXĂ R O M Â N A

Episcopul-vicar sau Arhiereul-vicar poartă grijă de aducerea la îndeplinire a  
hotărîrilor Chiriarhului eparhiot, Consiliului eparhial şi ale Permanenţei Consiliului 
eparhial.

Sub îndrumarea Chiriarhului locului, Episcopul-vicar sau Arhiereul-vicar, îm
preună cu factorii de răspundere din sectoarele respective, analizează la Centrul 
eparhial, la protopopiate, parohii, sau mînăstiri, unele probleme speciale, făcînd pro
puneri pentru luarea măsurilor corespunzătoare.

Sub îndrumarea conducătorului eparhiei, Episcopul-vicar sau Arhiereul-vicar* 
ajutat de consilierii administrativi, protopopi, stareţi, unii preoţi sau monahi, poate 
organiza desfăşurarea unor acţiuni misionare şi pastorale, în spiritul apostolatului 
social, în vederea păstrării credinţei ortodoxe şi a întăririi unităţii credincioşilor. 
Aceste acţiuni implică, pe de o parte, pregătirea preoţilor în vederea scopului ur
mărit (organizarea de cursuri speciale, întocmirea de îndrumătoare etc.), iar, pe 
de altă parte, aplicarea măsurilor necesare pe teren (vizite la protopopiate şi consfă
tuiri eu preoţii, vizite la mînăstiri şi discuţii cu stareţii, cu consiliile mînăstireşti 
sau cu membrii soborului, vizite de lucru la unele parohii şi convorbiri cu consiliile 
parohiale, slujbe în sobor, predici etc.).

Din încredinţarea conducătorului eparhiei, Episcopul-vicar sau Arhiereul-vicar 
poate îndeplini unele sarcini legate de primirea unor delegaţi, oaspeţi sau vizitatori 
din ţară sau de peste hotare, în eparhie.

Episcopul-vicar sau Arhiereul-vicar îndeplineşte orice alte sarcini care îi sîn t 
încredinţate de conducătorul eparhiei, prin decizie specială, în funcţie de nevoile 
locale ale eparhiei.

în  lipsa Chiriarhului locului, Episcopali-vicar sau Arhiereul-vicar poartă grijă 
de funcţionarea normală a organelor eparhiale, potrivit sarcinilor ce i se încre
dinţează».

Reluîndu~se discuţiile asupra temei Iconomia şi acrivia în Biserica Ortodoxăr 
care prin hotărîrea din şedinţa anterioară a fost trimisă spre studiere şi referire şi 
celorlalte comisii sinodale (comisia canonică, juridică şi pentru disciplină ; comisia 
pentru doctrină, viaţă religioasă şi mînăstiri ; comisia învăţămîntului pentru pre
gătirea personalului bisericesc), înalt Prea Sfinţitul Preşedinte roagă pe preşedinţii 
comisiilor sinodale să prezinte rezultatul deliberării făcute în comisii, cu propu
nerile respective.

Din partea comisiei canonice, juridice şi pentru disciplină, P. S. Episcop An
tim al Buzăului dă citire aprecierilor şi propunerilor consemnate în referat: -«Co
misia apreciază că lucrarea este de înaltă valoare teologică, care sporeşte prestigiul 
teologic al Bisericii Roastre şi avem ferma convingere că se va 'impune în lum ea  
teologică. Propunem ca Sfîntul Sinod să ia act cu aprobare a lucrării prezentate şi 
să se aducă mulţumiri ostenitorilor oare ne-au dat-o spre cinstea Ortodoxiei».

I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, în calitate de preşedinte al comisiei 
învăţămîntului pentru pregătirea personalului bisericesc, îşi exprimă adeziunea şî 
aprecierea faţă de poziţia Bisericii Ortodoxe Române, susţinută în  studiul prezentat 
Sfîntului Sinod. Fiind de acord cu textul lucrării, face totodată întrebarea dacă re
feratul n-ar putea să cuprindă şi consideraţii pe tema iconomiei în perspectiva re
laţiilor ecumenice dintre Biserici.

Luînd cuvîntul, I.P.S. Mitropolit Nicolae al Banatului, în numele comisiei pen
tru doctrină, viaţa religioasă şi pentru mînăstiri, apreciază modul foarte tem einic 
în care a  fost întocmită lucrarea. Sugerează Ga in lucrare, dacă este posibil, să se 
arate şi felul în care trebuie privită intercomuniunea şi ca definiţia dată iconomiei 
să fie reformulată mai cuprinzător.

Faţă de constatările şi observaţiile făcute de comisiile sinodale, înalt Prea 
Sfinţitul Preşedinte dă lămuririle necesare, în -urma cărora — în unanimitate —  
Sfîntul Sinod hotărăşte :

Se aprobă textul tem ei «Iconomia şi acrivia în Biserica Ortodoxă», elaborat de 
comisia special instituită.

Să se aducă mulţum iri Ierarhilor care au condus şi au coordonat lucrările şi 
profesorilor de la cele două Institute teologice m em bri ai comisiei de elaborare ac 
lucrării.
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Patriarhia Română, prin Sectorul relaţiilor externe bisericeşti, se va  în griji. 
traducerea integrală a textului în limbile : rusă, greacă şi, eventual, franceză , 

iltiplicîndu-se, de preferinţă la tipar, în cel puţin cîte 150 exemplare, spre a fi' 
mis la Biroul Conferinţei Panortodoxe de la Geneva. La tipărirea textului, se va. 
ta un spaţiu suficient, necesar viitoarelor observaţii şi completări.

Apoi înalt Prea Sfinţitul Preşedinte aduce la cunoştinţa membrilor Sfîntului 
v iod vestea îmbucurătoare a tipăririi din nou a Bibliei, sub îngrijirea Prea Feri- 

ului Patriarh Justinian. In numele Sfîntului Sinod, aduce mulţumiri Prea Feri— 
ii Sale pentru această realizare atît de necesară Bisericii noastre, precum şi tu- 
’or colaboratorilor care s-au ostenit pentru diortosirea şi tipărirea textului.

încheindu-se deliberările asupra lucrărilor prezentate de comisii, Sfîntul Sinod 
aminează în şedinţă plenară posibilitatea completării posturilor vacante de Epi—

. )pi-vioari şi de Arhierei-vicari.
Epuizîndu-se lucrările şedinţei, înalt Prea Sfinţitul Preşedinte declară proro- 

tă sesiunea sinodală pentru o dată ce se va stabili ulterior.
Mulţumeşte membrilor Sfîntului Sinod pentru contribuţia la rezolvarea pro- 

îmelor care au făcut obiectul dezbaterilor. De asemenea, aduce mulţumiri Dom- 
.lui Profesor Dumitru Dogaru, secretarul general al Departamentului Cultelor, 
ntru participarea la lucrările Sfîntului Sinod şi pentru bunăvoinţa şi larga înţe- 
*ere pe oare a manifestat-o în soluţionarea problemelor privitoare la Biserica Or- 
loxă Română, aduse în dezbaterile acestui for.

Totodată roagă pe Domnia Sa să se facă interpretul sentimentelor alese de 
eţuire şi de devotament ale membrilor Sfîntului Sinod, faţă de înalta Conducere 

Stat.
Şedinţa se ridică la orele 15,30.

Preşedintele Sfîntului Sinod 
t  IUSTIN 

Mitropolitul Moldovei şi Sucevei
S e c r e t a r ,  

f  ANTIM TÎRGOVIŞTEANUL- 
Episcop, vicar patriarhal
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pentru ocuparea prin concurs a catedrei de liturgică, pastorală şi artă 
creştină de la Institutul teologic de grad universitar din Sibiu; a catedrei 
a Vl-a de la Seminarul teologic din Mînăstirea Neamţ; şi a catedrelor 

a Il-a şi a IV-a de la Seminarul teologic din Cluj

1. Serviciul Studii şi învăţăm înt de pe lîngă Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe 
Române publică concurs pentru ocuparea catedrei de liturgică, pastorală şi artă 
creştină de la Institutul teologic de grad universitar din Sibiu.

Cererile de înscriere la concurs se vor înainta pînă la 15 octombrie 1969, la 
serviciu l Studii şi învăţăm înt de pe lîngă Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe Române 
din Bucureşti, str. Antim  nr. 29, Sector V, însoţite de următoarele acte :

Copie legalizată de pe Diploma de examenul de stat sau de pe diplome echi
valente în specialitatea respectivă ; Copie legalizată de pe Diploma de doctor sau 
doctor d ocent; Memoriu de activitate, împreună cu o listă de lucrări ; Cîte cinci 
exemplare din lucrările de specialitate ale candidaţilor, publicate sau apărute în 
reviste ; Copie legalizată de pe certificatul de naştere ; Certificatul de sănătate ; 
Dovada situaţiei militare ; Dovada activităţii de la instituţia de unde provine can
didatul ; Caracterizare din partea instituţiei de unde provine candidatul ; Fişă cu 
date personale.

Orice lămuriri suplimentare se pot obţine de la Serviciul de Studii şi învă- 
ţămînt de pe lîngă Sfîntul Sinod, Bucureşti, str. Antim nr. 29, tel. 31.18.63 şi de la 
Institutul teologic de grad universitar din Sibiu, str. 1 Mai nr. 20, tel. 73.354.

2. Serviciul Studii şi învăţăm înt de pe lîngă Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe 
Române publică vacantă pentru ocupare prin concurs catedra a V l-a  de cunoştinţe 
religioase de la Seminarul teologic de la Mînăstirea Neamţ.

Cererile însoţite de actele, legale necesare se vor înainta la Sfînta Mitropolie 
a Moldovei şi Sucevei, Serviciul Cultural, str. Ştefan cel Mare nr. 46, Iaşi.

Orice lămuriri suplimentare se pot obţine de la Serviciul Studii şi învăţămînt 
de pe lîngă Sfîntul Sinod, Bucureşti, str. Antim nr. 29, tel. 31.18.63 şi de la Mitropolia 
Moldovei şi Sucevei, Serviciul Cultural, Iaşi, str. Ştefan cel Mare nr. 46, tel. 15.584.

3. Serviciul Studii şi învăţăm înt de pe lîngă Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe 
Române publică vacante pentru ocupare prin concurs : catedra a Il-a  (limba română
— 13 o re ; istoria universală — 2 ore ; istoria României — 2 o r e ; geografia Româ
niei — 1 oră) şi catedra a IV-a (limba rusă — 8 o r e ; limba franceză — 10 ore).

Cererile însoţite de actele legale necesare se vor înainta la Sfînta Episcopie a 
Vadului, Feleacului şi Clujului, Serviciul Cultural, Piaţa Victoriei nr. 18, Cluj.

Orice lămuriri suplimentare se pot obţine de la Serviciul Studii şi învăţămînt 
de pe lîngă Sfîntul Sinod, Bucureşti, str. Antim nr. 29, <tel. 31.18.63 şi de la Episcopia 
Clujului, Serviciul Cultural, Cluj, Piaţa Victoriei nr. 18, tel. 13.814.
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DIATA BISCRICCASCA

A XXI-A ANIVERSARE A INTRONIZĂRII 
PREA FERICITULUI PĂRINTE JUSTINIAN CA PATRIARH 

AL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE

In fiecare an, în ziua de 6 iunie, în toate bisericile ortodoxe ro
mâne din ţară şi din străinătate, ierarhii, oierul şi credincioşii orto
docşi români înalţă rugăciuni de mulţumire lui Dumnezeu pentru pur
tarea de grijă cu care a mîngîiat pe poporul său dreptcredincios, dîndu-i 
în această zi cîrmuitor vrednic şi înţelept în persoana Prea Fericitului 
Părinte Patriarh Justinian de la a cărui înscăunare în fruntea Bisericii 
Ortodoxe Ptomâne s-au împlinit în acest an 21 de ani.

în acest an rugăciunile de mulţumire înălţate de păstoriţii Prea 
Fericitului Părinte Patriarh Justinian Dumnezeului milelor şi al îndurări
lor au fost mai îndelungi şi mai fierbinţi, întrucît, cu ajutorul Bunului 
Dumnezeu, Arhipăstorul lor trecuse cu bine prin încercările trimise asu
pra lui, şi se înfăţişa turmei sale spre a-şi continua cu acelaşi bun spor 
activitatea pe care o desfăşoară de 21 de ani pentru bunăstarea şi pro
păşirea Sfintei noastre Biserici Ortodoxe Române şi pentru progresul şi 
înflorirea scumpei noastre patrii.

Sărbătorirea zilei de 6 iunie a început în acest an încă din ajun. 
Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a înţeles dorinţa manifestată 
de preoţii din capitală de a-şi vedea Arhipăstorul şi a binevoit să co
boare în mijlocul lor, pentru ca împreună să vizioneze, în sala de fes
tivităţi a Institutului teologic de grad universitar din Bucureşti filme 
cu caracter religios. Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a fost 
întîmpinat cu imnul patriarhal executat de către Corala preoţilor din 
Capitală, care, sub conducerea Pr. Ioan Popescu-Rjuncu, a executat 
imne special închinate Prea- Fericitului Părinte Patriarh Justinian.
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In ziua ,de 6 iunie la orele .11, o delegaţie .din partea Centrului 
patriarhal ân frunte cu P.C. Pr. Ioan Gagiu, directorul Administraţiei 
Patriarhale, şi o delegaţie din parteia Centrului eparhial, îin frunte cu 
P.S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar-patriarhal şi P.C. Pr. Ale
xandru Ionescu, vicarul 'Sfintei Arhiepiscopii a Bucureştilor au pre
zentat, în numele tuturor salariaţilor Centrului patriarhal şi Centrului 
eparhial, Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian, flori, urări de 
sănătate şi îndelungă 'înzilire şi încredinţarea devotamentului şi con
ştiinciozităţii în muncă.

La orele 12, în iparaclisoil din palatul .patriarhal un sobor de cle
rici dintre slujitorii catedralei (patriarhale, an frunte cu P.S. Episcop 
Teoctist al Aradului, Inopolei şi Hălmagiului, a săvârşit un Polihroniu 
la care, alături de Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, au luat 
parte.: I.P.S. Mitropolit Tit Simedrea, I.P.S. Mitropolit Firmilian al Ol
teniei, I.P.S. Mitropolit Nicolae al Banatului, P.S. Episcop Antim al 
Buzăului, P.S.. Episcop Valerian al Oradiei şi P.S. Episcop Antim Tîr
govişteanul, vicar-patriarhal. Au luat de asemenea parte stareţii şi 
stareţele mînăstirilor din cuprinsul Sfintei Arhiepiscopii a Bucureşti
lor, precum şi P.C. Preot Nicolae Goranov superiorul «bisericii orto
doxe bulgare şi reprezentant al Patriarhiei Bisericii Ortodoxe Bulgare 
la Bucureşti.

Din partea sectoarelor de lucru ale Administraţiei Patriarhale au 
luat parte : P.C. Pr. Ioan Gagiu, directorul Administraţiei Patriarhale, 
P.C. Pr. Traian Ghica, directorul Casei de pensii şi ajutoare a salaria
ţilor Bisericii Ortodoxe Române ; P.C. Pr. Gh. Didicescu, preşedintele 
Consistoriului Central Bisericesc ; consilierii patriarhali : Pr. C. Pîrvu, 
Pr. Gheorghe Soare, Pr. Dumitru Fecioru, Pr. 'Sabin Verzan şi Pr. 
Teodbr Cazan ; inspectorii patriarhali : Pr. Ilie Georgescu, Pr. D. Găină, 
Gabriel Popescu, .precum şi alţi funcţionari superiori. Din partea Cen
trului eparhial al Arhiepiscopiei Bucureştilor au luat parte : P.C. Pr. 
Alexandru Ionescu, vicarul Sfintei A rhiepiscopii; consilieri eparhiali : 
Pr. Leonida Mateescu, Pr. Ioan Popa ; Pr. Petre Alexandru ; Pr. Mihail 
Marinescu şi Pr. Octavian Popescu,» precum şi alţi funcţionari supe
riori. Din partea Instituţiilor de ânvătămînt teologic din Bucureşti au 
luat parte P.C. Diac. Prof. Nicolae I. Nicolaescu rectorul Institutului teo
logic de grad universitar şi DL Prof. Nicolae Chiţescu, prorectorul 
Institutului ; Dl. Prof. Nicolae Grosn, directorul şcolii de cîntăreţi bi
sericeşti şi Seminarului teologic.

După săvârşirea Polihroniului, la care se aflau, pe lîngă cei arătaţi 
mai înainte, şi unii membri ai Adunării Naţionale Bisericeşti, proto- 
ierei şi preoţi din Capitală, Prea Fericitul Părinte Patriarh  Justinian 
a iprimit felicitările exprimate în numele tuturor celor prezenţi, de că
tre I.P.S. Mitropolit Firmilian al Olteniei, care în cuvinte adînc sim
ţite a arătat ce înseamnă ziua de 6 iunie în viaţa Bisericii Ortodoxe 
Române, care se îmbunătăţeşte din zi în zi şi datorită înţelepciunii 
Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian activitatea ierarhilor, cle
rului şi credincioşilor ortodocşi români se împleteşte în chip firesc şi
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rodnic cu viaţa poporului român care-şi făureşte cu stăruinţă şi fără 
încetinire viaţa lui cea nouă.

In cuvîntul de răspuns Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian 
a făcut la rîndul său urări de sănătate, ani mulţi şi bună sporire în 
toate, membrilor Sfîmtului Sinod, colaboratorilor săi şi tuturor oasper 

'ţilor prezenţi.

* *

Cu prilejul celei de a XXI-a aniversări a întronizării sale, Prea 
'Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit numeroase telegrame şi 
-scrisori de felicitare din partea Întîistătătorilor şi reprezentanţilor de 
Biserici Ortodoxe şi neortodoxe, şi din ipartea conducătorilor comuni
tăţilor ortodoxe române de peste hotare, — dintre care publicăm ur
mătoarele :

Telegrama de felicitare primită din partea Prea Fericitului Patriarh 
'CHIRIL al Bisericii Ortodoxe Bulgare :

Prea Fericirea Voastră,
Preaiubite şi m ult stimate întru Hristos frate !

In numele Sfîntului Sinod şi al Nostru' personal, cu dragoste Vă 
. felicităm cu ocazia celei de a 21-a aniversări de la urcarea iVoastră 
pe scaunul patriarhal al României.

In rugăciune urăm Prea Fericirii Voastre multă sănătate şi puteri, 
spre a conduce cu succes încă m ulţi ani clerul şi de Dumnezeu iubi- 

.torul popor credincios al Sfintei Biserici Ortodoxe Române, pe drumul 
idesăvînşirii spre care ne-a chemat Domnul (Matei V , 48).

A l 1Prea Fericirii Voastre devotat frate în Hristos,
t  CHIRIL 

Patriarhul Bulgariei
*

Scrisoarea Sanctităţii Sale BASELIOS AUGEN I, Catolicosul de 
Răsărit al Bisericii Siriene din Mailabar — India :

Prea Fericirea Voastră,
Iubite frate în- Domnul nostru,

Transmitem la rîndul Nostru, Prea Fericirii Voastre, Episcopilor, 
clerului şi poporului credincios, urările Noastre pentru Sfintele Paşti. 
Domnul nostru Iisus Hristos să Vă dea bucurie şi pace. Fie ca lumina 
Sa să alunge orice întuneric şi tristeţe, iar binecuvîntările Sfintei 
Treimi să rămînă cu voi toţi !

Prea Fericirea Voastră a evidenţiat cu înţelepciune răspunderea 
noastră, ca păstori ai Bisericii lui Hristos, să fim  conducătorii şi inspira
torii oamenilor, ca să urmărească pacea şi dreptatea împărăţiei cerurilor 
pe care Hristos cel înviat ne-a dat-o noua. Este de datoria noastră să fim  

Jăcători de pace şi profeţii dreptăţii.
Şi noi sîntem interesaţi în iproblema urtiei date pascale comune pentru  

ytoţi creştinii. In India, noi toţi sărbătorim Paştile în acelaşi timp, fie că
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sîntem ortodocşi, protestanţi sau romano-catolici. Cu toţii urmăm hotărîriî 
Sinodului de la Niceea, de a celebra Pastile în prima duminică ce urmea
ză prima lună plină după echinocţiul de primăvară. Şi noi am părăsit 
vechiul calendar al lui Iuliu» Cezar, pe care l-am folo'sit vină acum cîţiva 
ani şi am adoptat calendarul internaţional cel mai potrivit. De aceea, toţi' 
creştinii sărbătorim la aceeaşi dată sărbătorile mişcătoare sau nemişcă
toare ale Bisericii.

Recenta vizită pe care Prea Fericirea Voastră a făcut-o Bisericii şz 
poporului Nostru ne-a lăsat o plăcută şi caldă amintire. Graţie lui Dum
nezeu, sănătatea Noastră este cît se poate de bună pentru vîrsta Noastră* 
înaintată. A m  aflat că Prea Fericirea Voastră a fost internată mai multe 
zile în spital. Nădăjduim că în prezent Vă găsiţi în deplină sănătate.

Făcîndu-Vă calde urări pentru sărbătorirea în curînd a împlinirii 
celui al douăzeci şi unulea an de patriarhat, facem rugăciuni fierbinţi ca 
Domnul Dumnezeu să Vă acorde, iubite şi respectate Frate, bucurie ş t  
sănătate, în anii ce vor veni.

Rămînem al Prea Fericirii Voastre frate în Hristos cel înviat.
t  BASELIUS AUQEN I 

Catolicos de Răsărit

Telegrama de felicitare din «partea Graţiei Sale Dr. MICHAEL. 
RAMSEY, Arhiepiscop de Canterbury, Primat al Angliei şi Mitropolit r

Cele mai cordiale felicitări şi asigurarea rugăciunilor noastre, cu 
ocazia aniversării înscăunării Prea Fericirii Voastre.

La mulţi ani l
t  MICHAEL 

Arhiepiscop de Canterbury
*

Telegrama primită din partea P.S. Episcop VICTORIN în num ele 
clerului şi credincioşilor Episcopiei Misionare Ortodoxe Române în A- 
merica :

Cu prilejul celei de,a 21-a aniversări a întronizării Prea Fericirii 
Voastre, în numele colaboratorilor, clerului şi credincioşilor Episcopiei 
Misionare Ortodoxe Române în America, Vă dorim din toată inima de
plină sănătate, viaţă îndelungată şi sporite bucurii duhovniceşti întru 
m ulţi si fericiţi ani.

Episcop VICTORIN
•*

Telegrama de felicitare primită din partea P.S. Episcop DIRAYR’ 
MARDICHIAN, şeful Eparhiei Armene din Republica Socialistă România:

Cu prilejul aniversării a 21 ani de la întronizarea Prea Fericirii 
Voastre, Vă rugăm să binevoiţi a primi din partea Consiliului Eparhial;
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al Eparhiei Armeano-Gregoriene, din Republica Socialistă România şî 
din partea mea personal, călduroase felicitări şi urări de deplină 
sănătate.

t  Episcop DIRAYR MARDICHIAN 
Şeful Eparhiei Armene din R. S. România

*
Telegrama de felicitare primită din partea Eminenţei Sale NAGY 

GYULA, Episcopul Eparhiei Reformate din Cliuj :
Cu îmbucurătorul prilej al aniversării înscăunării Prea Fericirii 

Voastre, cu sinceră stima şi cu creştinească dragoste Vă urez din par
tea Conducerii şi clerului Eparhiei Reformate din Cluj, şi personal din 
partea mea, îmbelşugată binecuvîntare a Domnului nostru asupra vieţii 
şi arhipăstoririi Prea Fericirii Voastre,' întru preamărirea lui Dumne
zeu, spre înflorirea Bisericii Ortodoxe Române, spre propăşirea scum
pei noastre Patrii, Republica Socialistă România, spre înfrăţirea şi pa
cea tuturor Bisericilor şi popoarelor din lume.

Episcop NAGY GYULA
*

Scrisoarea de felicitare din partea reprezentantului Patriarhiei Bul
gare, Protoiereul NICOLAE GORANOV, în* numele comunităţii orto
doxe bulgare din Bucureşti :

Prea Fericite Părinte Patriarh,
Cu prilejul împlinirii bogate în opere admirabile de 21 de ani de 

la înscăunarea ca Patriarh al Bisericii Ortodoxe Române, Vă aducem  
în numele Comunităţii ortodoxe bulgare, în numele tuturor credincio
şilor de pe lîngă biserica «Sfîntul Prooroc Ilie» din Bucureşti, precum  
şi în numele nostru personal, cordialele noastre fieşti felicitări.

Din adîncul inimilor noastre Vă rugăm, Prea Fericite Părinte Pa
triarh, să primiţi respectul nostru omagial, expresia profundei noastre' 
gratitudini, stima duhovnicească şi încredinţarea întregului nostru de
votament.

Părintele ceresc, Care V-a învrednicit cu înţeleapta, vrednica şt: 
rodnica conducere a corăbiei Bisericii Ortodoxe Române, să Vă pă
zească în deplină sănătate, să Vă dăruiască zile îndelungate, pentru a 
sta cu strălucire cît mai mulţi ani în fruntea Bisericii Ortodoxe Ro
mâne şi sporirea în dreapta propovăduire a cuvîntului Domnului şi în 
cîrmuirea turmei celei cuvîntătoare pe calea mîntuirii şi a ne îndruma 
şi pe noi spre păşunile mîntuitoare ale harului evangheliei.

La mulţi şi fericiţi ani, Prea Fericite Părinte Patriarh l
Protoiereu NICOLAE GORANOV 

Superior al bisericii ortodoxe bulgare din Bucureşti 
şi reprezentant al Patriarhiei Bulgare
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Telegrama de felicitare prim ită din partea comunităţii ortodoxe ro
mâne de la Locurile Sfinte :

Cu prilejul popasului sărbătoresc al celor 21 de ani de patriarhi- 
cească păstorire a Prea Fericirii Voastre, vieţuitorii celor două biserici 

-româneşti din Ţara Sfîntă , cu un gînd şi cu o inimă închină smeritul 
lor omagiu de adîncă recunoştinţă pentru binefacerile revărsate asupra 
lor şi smerit roagă pe Atotputernicul Dumnezeu m  Vă dăruiască în- 
delungare de zile şi mulţi ani fericiţi. .

Arhimandrit LUCIAN FLOREA
*

Telegrama de felicitare primită din partea comunităţii ortodoxe 
române de la Sofia, Republica Populară Bulgară :

Smerite urări de sănătate şi încă mulţi ani de rodnică activitate 
în conducerea Bisericii Ortodoxe Române, Vă urează păstorul şi cre
dincioşii bisericii române din Sofia.

Prot. ALEXANDRU MUNTEANU
*

Telegrama de felicitare trimisă de superiorul capelei ortodoxe ro
mâne de *la Baden-Baden, Republica Federală a Germaniei :

La aniversarea întrordzării Prea Fericirii Voastre, rog .pe Dumne
zeu să Vă dăruiască ani m ulţi, cu sănătate şi itot mai bogate roade 
arhipăstoreşti.

Intru mulţi si fericiţi ani !
Preot VASILE ŞTEFAN



UN EVENIMENT BISERICESC : BIBLIA DIN 1968

Editarea, tipărirea, şi difuzarea cărţilor de ritual, a lucrărilor şi 
revistelor de studii teologice, precum şi confecţionarea şi răsipîndirea 
icoanelor şi obiectelor sacre, sau ou caracter religios, necesare sfinte
lor locaşuri de cult şi credincioşilor, pentru Biserica noastră este în
datorire statutară şi regulamentară fundamentală de caracter perm a
nent.

In condiţiile de libertate şi înţelegere asigurate Bisericii noastre 
de către Ocîrmuirea de Stat a Republicii Socialiste România, această 
îndatorire a putut să fie adusă la îndeplinire în condiţii satisfăcătoare.

In anul 1951, — cu aprobarea Sfînitului Sinod — a văzut lumina 
tiparului o ediţie portativă a Noului Testament, după traducerea re
vizuită a preotului profesor dr. Grigorie Pişculescu — cu numele lite
rar : Gala Galaction — care s-a mutat întru odihna cea fericită la zece 
ani după aceea (t 8 martie 1961). Lipsa unei ediţii primenite a «Bibliei 
era resimţită. Întîistătătorul Bisericii noastre avea înscrisă în reperto
riul preocupărilor sale majore editarea acestei cărţi foarte folositoare 
de suflet şi nu puţin se străduia ca s-o aducă la îndeplinire.

In şedinţa din 3 iunie 1967 a sesiunii ordinare a Sfîntuilui Sinod, 
Prea Fericirea Sa a făcut cunoscut membrilor forului suprem de con
ducere a Bisericii Ortodoxe Române că «s-a ivit posibilitatea tipăririi 
Bibliei într-o nouă ediţie» (Să se vadă spicuirile din sumarul şedinţei 
respective în revista «Biserica Ortodoxă Română», LXXXV (1967), 
nr. 5—6, p. 643 şi 650 ş.u.).

Dar Prea Fericirea Sa nu s-a limitat la comunicarea acelei veşti 
deosebit de îmbucurătoare, ci a trecut la precizări de amănunt.

«După îndelungate cercetări personale — spunea Prea Fericirea Sa
— am ajuns la convingerea că ^pentru Vechiul Testament (cărţile ca
nonice şi necanonice), textul cel mai potrivit scopului pe care îl ur
mărim este cel cuprins în Biblia aprobată de S fîntul Sinod şi tipărită 
ediţia I în anul 1936, cu trimiterile revizuite şi îndreptate ale Bibliei
— ediţia a Il-a  — tipărită de Patriarhul Nicodim în 1944, afară de 
textul Psalmilor, pe care opinăm isă-l tipărim după textul revizuit şi 
tipărit în Psaltirea din 1957.

Pentru Noul Testament, socotim că textul cel mai potrivit este cel 
din 1951, care a fost revizuit şi îmbunătăţit atunci de o comisie din 
care au făcut parte L P. S. Mitropolit Tit, Părintele Gala Galaction şi 
Părintele profesor Nicolae Popescu şi care a fost deja aprobat de Sfîntul 
Sinod. După această ediţie s-au îndreptat Evanghelia şi Apostolul, 
astăzi în uz în  Biserica noastră.
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Tipărirea Bibliei după textele propuse o socotim îndreptăţită pe 
de-o parte pentru faptul că ele reprezintă traduceri făcute după tex 
tele originare de persoane competente, atît din punct de vedere teo
logic, cît şi din punct de vedere lingvistic şi literar, iar pe de altă 
parte, aceste traduceri sînt proprietatea deplină a Bisericii Ortodoxe' 
Române, după contractul încheiat în 1930 de Eforia Bisericii Ortodoxe 
Române cu traducătorii Bibliei tipărite în 1936».

în ziua de 3 iunie 1967, la propunerea Comisiei învăţămîntului 
pentru pregătirea personalului bisericesc, Sfîntul Sinod a adoptat ho- 
tărîrile corespunzătoare, în spiritul referatului prezentat de Preşedin
tele său, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian.

Prin aceasta, porneala tipăririi unei noi ediţii a Bibliei era ca şi 
făcută.

încă în cursul aceluiaşi an — 1967 — lucrările de editare a Bibliei, 
au ânceput a se săvîrşi intens şi temeinic.

Textul întregii Biblii a fost supus unei atente operaţii de revizuire 
din punct de vedere ortografic, aducîndu-i-se totodată unele îm bunătăţiri 
de limbă. Lucrarea aceasta — anevoioasă şi plină de răspundere — a fost 
săvîrşită sub directa îndrumare şi supraveghere a Prea Fericitului Pă
rinte Patriarh Justinian de către o comisie alcătuită din : P. C. Preot. 
Ioan Gagiu, redactorul responsabil al revistelor patriarhale şi director 
al Administraţiei Patriarhale, Dl. Profesor onorar Teodor M. Popescu 
de la Institutul teologic de grad universitar din Bucureşti şi Dl. Du
mitru Radu, profesor de limba română la Şcoala de cântăreţi bisericeşti, 
şi Seminarul teologic din Bucureşti.

Lucrarea de tipărire a acestei ediţii româneşti a Sfintei Scripturi 
a fost înlesnită prin sprijinul acordat Patriarhiei Române de Societă
ţile Biblice Unificate (United Bible Societies). Căci — aşa cum arată 
Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian în «Cuvînt către cititori» —  
«Biblia întreagă pe care o tipărim acum este, în bună parte, unul din 
roadele legăturilor ecumenice creştine care au luat fiinţă şi s-au dez
voltat în secolul nostru. In spiritul acesta al dragostei şi al ecumenis- 
mului creştin, «Societăţile Biblice Unite», cu sediul la Londra, s-au 
oferit să ne trim ită în dar hîrtia specială «Bibeldruck», pentru tipă
rirea noii Biblii în limba română, în 100.000 de exemplare».

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian precizează că -această 
ediţie «rămîne mai departe — ca şi ediţiile din 1936 şi 1944 — o ediţie 
de probă pînă la definitivarea în limba română a textului Bibliei».*

La 6 iunie 1968 — cînd prăznuiam după cuviinţă împlinirea a 
20 de ani de la intronizarea Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian 
la cîrma Patriarhiei noastre —, lucrările de tipărire erau practic, pe 
sfîrşite. S-a trecut apoi la operaţiile d e ' finisare şi compactare, care — 
dat fiind volumul apreciabil de lucrări necesitate de un tiraj atît de 
respectabil — au cerat de -asemenea timp pînă să fie aduse la înde
plinire.
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Au urmat apoi lucrările de difuzare. în primăvara acestui an nona 
ediţie a Bibliei se afla la dispoziţia celor ce au solicitat-o şi aşteptat-o 
cu explicabilă ardoare, preoţi şi credincioşi deopotrivă.

Aşteptările noastre ale tuturor au fost satisfăcute cu evidentă 
exigenţă, — aceasta este constatarea de fond pe care o impune fără 
ocol noua ediţie a Bibliei.

Tiparul — executat de întreprinderea poligrafică de Stat «Arta 
Grafică» este luminos şi aerisit, la nivelul calităţilor îndeobşte apre
ciate ale hîrtiei speciale pe suprafaţa căreia se răsfaţă cernelurile lui.

P. C. Părinte Director Ioan Gagiu şi P. C. Diaconi P. I. David şi 
Şt. Milea, de la Redacţia Institutului Biblic şi de Misiune Ortodoxă al 
Patriarhiei Române, au îndeplinit cu zel şi pricepere lucrările de co
rectare a şpalturilor pe traseul îndelungat şi aglomerat al culegerii tex
tului inspirat. Eventuale scăpări de litere din arcul încordat al atenţiei 
zorite cu care au lucrat pot fi ‘îndreptate cu înlesnire de către oricine. 
Semnalarea lor binevoitoare, Redacţia Institutului Biblic şi de Misiune 
Ortodoxă al Patriarhiei Române o întâmpină cu mulţumiri şi o va va
lorifica precum se cuvine.

*
Ceea ce se poate spune şi trebuie spus pentru ca remarca să fie 

realmente o contribuţie la îmbunătăţirea şi definitivarea textului ro
mânesc al Bibliei. se‘ va spune de către factorii competenţi. O astfel de 
lucrare cere însă timp, pe Mngă pricepere profesională.

Tocmai de aceea, de astădată — împărtăşind bucuria obştească 
pricinuită de apariţia noii ediţii a Bibliei şi asociindu-se ei nu cu puţin 
entuziasm — ne limităm să încrestăm la răboj evenimentul.

...Căci noua ediţie a Bibliei din 1968 este — mai presus de orice
— un eveniment bisericesc de talie excepţională, din mai multe motive.

întîi de toate, ea este o Biblie aniversară, legată — direct şi firesc
— de împlinirea a 20 de ani de cînd Biserica Ortodoxă Română este 
păstorită înţelepţeşte — cu evidentă rîvnă creatoare — de către Prea 
Fericitul Părinte Patriarh Joistinian.

In al doilea rînd, Biblia aniversară din 1968 vine să stampere setea „ 
duhovnicească de cuvîntul lui Dumnezeu, care s-a manifestat cu deo
sebită intensitate în anii din urmă, de cînd vechile ediţii ale Bibliei 
(sau chiar şi ale Noului Testament) s-au epuizat.

In al treilea rînd, Biblia aniversară din 1968 este o mărturie proas
pătă şi evidentă a purtării de grijă pe care ocîrmuirea noastră biseri
cească, Sfîndul Sinod, în frunte cu Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian, o vădeşte faţă de trebuinţele sufleteşti de bază ale obştei 
dreptcredincioase.

*
în istoria traducerilor româneşti ale Sfintei Scripturi, Biblia ani

versară din 1968 prelungeşte către viitor, în prezentul nostru activ şi 
fecund, osteneli şi vrednicii ortodoxe şi româneşti ale căror repere ca
pitale sînt Noul Testament de la Bălgărad (1648), Biblia de la Bucu
reşti (1688), Biblia de la Blaj (1795), Biblia de la Petersburg (1819),
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Biblia de la Buzău (1854—1856), Biblia şaguniană de la Sibiu (1856— 
1858), Biblia sinodală din 1914 şi Bibliile de probă din 1936 şi 1944 ; 
Noul Testament de la Mînăstirea Neamţ (1926), Noul Testament de la 
Bucureşti (1927), Noul Testament de la Cluj (1942 şi 1945) şi ancă o 
dată Noul Testament sinodal din 1951, — care, toate, au început prin 
a fi cărţi foarte folositoare de suflet şi au devenit apoi, acte de cultură 
naţională şi documente de limbă străbună, românească.

Numele atâtor vlădici şi învăţaţi teologi — ca : mitropolitul Simion 
Ştefan al BăJgăraiduloii (iar mai înainte de el : diaconul Coresi), mitro
politul Teodosie Veştemeanul, Samuil Micu Clain, mitropolitul Gavriil 
Bănulescu, episcopul Filotei al Buzăului, Mitropolitul Andrei Şaguna, 
mitropolitul primat Conon Aramescu Donici, episcopul academician 
Nicolae Colan al Clujului, preotul academician Gala Galaction şi pa
triarhii României Miron şi Nicodim — scrise sînt şi scrise rămân pentru 
totdeauna în «cartea vieţii» Bisericii Ortodoxe Române, pentru osîrdia 
cu care s-au preocupat de tălmăcirea şi editarea cuvântului inspirat în 
limba noastră strămoşească.

Numele Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian s-a adăugat — 
firesc şi stabil — încă din anul 1951 acestui pomelnic cinstitor de edi
tori ai cuvântului lui Dumnezeu în veşmânt românesc. Biblia aniver
sară din 1968 extinde şi adânceşte participarea Prea Fericirii Sale la- 
îmbogăţirea contemporană a istoriei cuvântului dumnezeiesc tălmăcit şi 
tipărit în grai străbun. Pentru inima sa de părinte, Biblia din 1968 —  
înainte de a fi un act de cultură bisericească şi monument de limbă 
strămoşească — este mai presus de toate mesaj ceresc îndreptat către 
orice suflet creştinesc şi în primul rînd către slujitorii şi credincioşii- 
Sfintei noastre Biserici dreptmăritoare. E ceea ce exprimă — vibrant 
ca o urare şi alinat ca o rugă — Prea Fericirea Sa în binecuvîntarea 
finală a cuvîntului către cititori :

«Facă Atotputernicul Dumnezeu ca învăţăturile divine descoperite 
lumii în Sfînta Scriptură să rodească din belşug în sufletele tuturor - 
celor ce o vor citi şi să-i călăuzească în tot timpul vieţii pe cărările- 
cele luminoase ale dreptslăvitoarei noastre Biserici Ortodoxe, pentru 
mai multă dragoste, pentru pace şi înfrăţire între toate popoarele p ă -  
rn înt ului».

Pr. Prof. GRIGORIE T. MARCU



SCHIMB DE TELEGRAME
ÎNTRE PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN. 

ŞI PREA FERICITUL PATRIARH CHIRIL AL BULGARIEI

Cu prilejul împlinirii a 16 ani de la reînfiinţarea. Patriarhatului în. 
Biserica Ortodoxă a Bulgariei şi cu prilejul zilei onomastice a Prea Fe
ricitului Patriarh Chirii, Prea Fericitul Părinte Patriarh, Justinian a, 
trimis Prea Fericitului Patriarh Chirii, preşedintele Sfîntului Sinod al_ 
Bisericii Ortodoxe Bulgare, următoarele telegrame :

Cu sufletul plin de scumpe amintiri Vă felicităm, cu frăţească dra
goste cu prilejul celei de a 16-a aniversări a reînfiinţării Patriarhiei 
Bulgare, avînd pe Prea Fericirea Voastră vrednic Patriarh titular şi din 
toată inima Vă urăm sănătate, îndelungă şi fericită arhipăstorire, pentru 
continua înflorire a Bisericii soră a Bulgariei, şi slava sfintei noastre- 
Ortodoxii.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul României

Iară şi iară, cu bucurie şi dragoste frăţească în Hristos cel înălţat, 
la cer întru slavă, felicităm pe Prea Fericirea Voastră m ult iubită cu. 
prilejul zilei onomastice şi rugăm fierbinte pe Mîntuitorul nostru să. 
coboare asupra persoanei Voastre sfinţite harul Său întăritor pentru, 
susţinerea sănătăţii Voastre şi înmulţirea numărului anilor vieţii Voastre„ 
spre deplina reuşită a Sfîntului Vostru apostolat..

i  JUSTINIAN 
Patriarhul României

i*.

La aceste telegrame de felicitare Prea Fericitul Patriarh Justinian 
a primit din partea Prea Fericitului Patriarh Chirii al Bisericii Orto
doxe Bulgare următoarea telegramă :

Mulţumim din toată inima pentru salutările şi urările călduroase 
ale Sanctităţii Voastre preaiubite, cu ocazia celei de a 16-a aniversări 
a reînfiinţării Patriarhiei Bulgare şi a funcţiunii Noastre patriarhale şi 
cu prilejul zilei Noastre onomastice.

Cu dragoste în Domnul nostru urăm fierbinte Prea Fericirii Voastre 
preaiubite sănătate, vigoare şi succese tot mai mari în înalta Voastră lu
crare.

t  CHIRIL 
Patriarhul Bulgariei

ss



SCHIMB DE TELEGRAME
ÎNTRE PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN 

:ŞI GRAŢIA SA MICHAEL RAMSEY, ARHIEPISCOP DE CANTERBURY
s

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a trimis Graţiei Sale 
Dr. Michael Ramsey, Arhiepiscop de Canterbury, Prim at ad Angliei şi 
Mitropolit, cu prilejul aniversării întronizării Graţiei Sale, următoarea 
telegramă de felicitare :

Graţia Voastră,
Cuprilejul aniversării întronizării Voastre, pe care Vă urăm să 

o sărbătoriţi totdeauna cu sănătate şi deplină fericire, ne amintim  cu 
plăcere şi de vizitele Noastre reciproce din iunie 1965 şi 1966 şi dorim 
să Vă exprimăm din nou satisfacţia Noastră pentru tot ce s-a realizat 
in  vederea apropierii Bisericilor noastre şi speranţa de a primi o nouă 
vizită a Graţiei Voastre în România.

Al Vostru cu dragoste frăţească,
t  JUSTINIAN 

Patriarhul României

*

La această telegramă de felicitare Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justin ian  a primit din partea Graţiei Sale Dr. Michael Ramsey, Arhi
episcop de Canterbury, Prim at' al Angliei şi Mitropolit, următoarea te
legram ă de mulţumire :

Prea Fericirea Voastră,
Mulţumindu-Vă pentru faptul că v-aţi amintit de înscăunarea mea 

şi împărtăşind recunoştinţa Prea Fericirii Voastre pentru  •;frăţietatea 
Bisericilor noastre în trecut şi sperahţele pentru viitor, cu cele mai 
<c.alde salutări şi dragoste frăţească în Domnul Hristos.

f MICHAEL 
Arhiepiscop de Canterbury
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RECUNOAŞTEREA SI INSTALAREA CELOR DOI NOI 
EPISCOPI VICARI: P.S. IRINEU SUCEVEANUL 

ŞI P . S. VISARION RAŞINĂREANUL: «

•în şedinţa de la 16 decembrie 1968, Sfîntul Sinod al Bisericii Or
todoxe Române, sub preşedinţia Prea Fericitului Patriarh Justinian a 
ales doi noi episcopi vicari, în conformitate cu prevederile Statutului 
pentru organizarea şi funcţionarea Bisericii Ortodoxe Române :

1. La recomandarea înalt Prea Sfinţitului Mitropolit Iustin al Mol
dovei şi Sucevei şi la propunerea Sinodului Permanent, a ales pe înalt 
Prea Cuviosul Arhimandrit Irineu Crăciunaş ca Episcop vicar la Mitro
polia Moldovei şi Sucevei, urmînd a purta titlul de : Suceveanul.

2. La recomandarea înalt Prea Sfinţitului Mitropolit Nicolae al 
Ardealului şi la propunerea Sinodului Permanent — şi totodată ţinînd 
seama şi de exprimarea expresă a ‘dorinţei noului ales —, a .ales pe 
Prea Sfinţitul Episcop Visarion Aştileanu , care ocupa postul de vicar 
patriarhal purtînd titlul de Ploieşteanul, ca Episcop vicar la Mitropolia 
Ardealului, urmînd a purta titlul de : Răşinareanul.

La sfîrşitul lunii decembrie 1968, Consiliul de Stat al Republicii 
Socialiste România a recunoscut aceste alegeri, emiţînd Decretele res
pective ; iar la sfîrşitul lunii martie 1969 Sfântul Sinod a comunicat 
celor două Mitropolii atribuţiile fixate de Sfîntul Sinod în şedinţa de 
la 19 martie 1969 pentru episcopii vicari.

Fiind îndeplinite aceste formalităţi, la 27 mai 1'969 la Departamen
tul Cultelor de pe lîngă Consiliul de Miniştri a avut loc solemnitatea 
înmînarii, de către Dl. Profesor Dumitru Dogaru, secretarul general al 
Departamentului Cultelor, a Decretelor Consiliului de Stat pentru c o n 
firmarea înalt Prea Cuviosului Arhimandrit Crăciunaş în funcţia de 
Episcop vicar la Mitropolia Moldovei şi Sucevei, cu titlul de Suceveanul 
(Decret nr. 1221/1969)  ̂ şi pentru cojifirmarea Prea Sfinţitului Episcop 
Visarion Aştileanu în funcţia de Episcop vicar la Mitropolia Ardealului, 
cu titlul de Răşinăreanul (Decret nr. 1220/1969). 9

La această solemnitate au luat parte I. P. S. Mitropolit Iustin al 
Moldovei şi Sucevei, însoţit de membrii Permanenţei Consiliului arhi- 
episcopesc din Iaşi ; I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, însoţit de 
membrii Permanenţei Consiliului arhiepiscopesc din Sibiu şi reprezen
tanţi ai celorlalte Culte.

Din partea Departamentului Cultelor erau de faţă Dl. Director Ge
neral Ion Bărbulescu, directori şi funcţionari superiori ai Departamen
tului.
B.O.R. — 2
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Cu prilejul înmînării Decretelor de recunoaştere a alegerii lor şi 
de confirmare în funcţiune, P. S. Episcop Visarion Răşinăreanul şi 
I. P. Cuv. Irineu Suceveanul au rostit cuvîntări în care au adus mul
ţumiri Conducerii de Stat pentru încrederea acordată, au arătat felul în 
care înţeleg să-şi îndeplinească misiunea tradiţională a ierarhilor orto
docşi români — de a uni pînă la identitate în fiinţa lor credinţa orto
doxă cu dragostea de neam şi de patrie — în vremea de astăzi, cînd 
nădejdile de veacuri ale poporului român pentru unitate, independenţă 
şi suveranitate naţională s-au împlinit, iar cetăţenii patriei noastre — 
fără deosebire de naţionalitate şi de credinţă* religioasă — muncesc îm
preună pentru  înflorirea patriei şi pentru apărarea ei, întreţinînd în 
viaţa poporului nostru atmosfera prielnică dezvlotării acelui ecumenism 
local în care să devină cu putinţă lupta comună pentru asigurarea 
vieţii, a păcii, a dreptăţii şi a progresului social pentru toţi oamenii.

Răspunzînd celor doi noi Episcopi vicari, Dl. Profesor Dumitru 
Dogaru, secretarul general al Departamentului Cultelor de' pe lîngă 
Consiliul de Miniştri, după ce i-a felicitat şi le-a făcut urări în numele 
său şi al colaboratorilor săi, i-a încredinţat că lucrînd pentru împli
nirea tuturor gîndurilor şi simţămintelor pe care le-au rostit astăzi, vor 
avea mulţumiri personale şi vor da prilej de mulţumire celor ce i-au 
ales şi celor ce i-au recunoscut în noile funcţii, la care sînt chemaţi să 
aducă întreg aportul.

în continuare, Dl. Secretar General, asigurînd pe noii aleşi de tot 
sprijinul Departamentului Cultelor în activitatea lor în noile raporturi 
create şi dezvoltate în ţara noastră între Statul nostru socialist şi Cul
tele religioase, a schiţat succint aceste raporturi, subliniind că numai 
popoarele acelea prosperă şi sînt fericite, care au căutat să-şi păstreze 
şi consolideze unitatea de gîndire şi simţire, creînd un climat favorabil 
progresului prin care să se poată adapta şi orienta în noile condiţii ale 
dezvoltării procesului istoric-social.

* Iar în încheierea cuvântului Său, Dl. Secretar General a precizat 
că Biserica Ortodoxă Română a ţinut seamă de interesele poporului în 
mijlocul căruia trăieşte. Păstrîndu-şi structura ei internă neschimbată, 
a căutat şi a reuşit să dea răspunsuri pozitive la noile probleme pe care 
le-a ridicat istoria societăţii noastre. în această atmosferă bisericească, 
D-Sa exprimă nădejdea că şi noii aleşi vor veghea la păstrarea unităţii 
de simţire şi de gîndire a credincioşilor şi la consolidarea solidarităţii 
întregului nostru popor în jurul Conducerii de Stat.

în aceeaşi zi, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a oferit în 
cinstea celor doi noi Episcopi vicari o masă la care au luat parte toţi 
cei prezenţi la solemnitatea înmînării Decretelor de recunoaştere de la 
Departamentul Cultelor, în timpul căreia s-au rostit toasturi.

Răspunzînd cuvîntului P. S. Episcop Visarion Răşinăreanul şi al 
î. P. Cuv. Irineu Suceveanul, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian 
a justificat înfiinţarea celor două posturi de Episcopi-vicari pe lîngă 
Mitropolia Moldovei şi Sucevei şi pe lîngă Mitropolia Ardealului prin 
necesitatea unei «organizări mai bune a celor două centre mitropoli-
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tane, în vederea rezolvării unor probleme specifice vieţii bisericeşti din 
Moldova şi Transilvania». După ce a subliniat experienţa pe care P. S. 
Episcop Visarion Aştileanu a făcut-o în cei 11 ani cît a activat ca vicar 
patriarhal, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a urat celor doi 
Episcopi-vicari sănătate şi bună colaborare cu II. PP. SS. Mitropoliţi 
Iustin al Moldovei şi Sucevei şi Nicolae al Ardealului, «sub a căror 
îndrumare sînt chemaţi să lucreze pentru propăşirea Bisericii şi a Pa
triei noastre». în încheiere, Prea Fericitul Părinte Patriarh a toastat 
pentru Conducătorii Statului.

La sfîrşit, Dl. Prof. Dumitru Dogaru, secretarul general al Departa
mentului Cultelor, a rostit cîteva cuvinte arătînd, între altele că în cadrul 
noilor realităţi sociale din patria noastră s-a statornicit principiul liber
tăţii şi egalităţii cultelor în faţa statului, care, respectînd libertatea reli
gioasă, doreşte în acelaşi timp ca toţi să contribuie la progresul socie
tăţii noast're şi la bunăstarea materială şi spirituală a poporului nostru.

*
Hirotonirea şi instalarea Prea Sfîntului Irineu Suceveanu, ca Episcop 

vicar la Mitropolia Moldovei şi Sucevei, au avut loc în ziua de 1 iu
nie 1969.

In seara zilei de 31 mai 1969, după slujba vecerniei, P. S. Episcop 
Partenie al Romanului şi Huşilor împreună cu P. S. Episcop Antim Tîr
govişteanul, vicar patriarhal, au săvîrşit ipopsifierea I. P. Cuv. Arhiman
drit Irineu Crăciunaş ; iar în ziua de 1 iunie 1969, praznicul Pogorîrii 
Sfîntului Duh, în cadrul sfintei liturghii, I. P. S. Mitropolit Iustin al Mol
dovei şi Sucevei, împreună cu P. S. Episcop Partenie al Romanului şi Hu
şilor şi P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, au săvîrşit * 
hirotonirea în arhiereu a P. S. Irineu Crăciunaş.

La sfîrşitul sfintei liturghii a avut loc solemnitatea instalării nou- 
sfinţitului arhiereu în funcţia de Episcop vicar al Mitropoliei Moldovei 
şi Sucevei, cu titlul de Irineu Suceveanul.

In prezenţa ierarhilor Mitropoliei Moldovei şi Sucevei, a persona
lului superior de la Centrul arhiepiscopesc şi mitropolitan, a membrilor 
Adunării eparhiale, a reprezentanţilor Centrului eparhial al Episcopiei 
Romanului şi Huşilor, a stareţilor şi stareţelor de mînăstiri şi a membri
lor corpului didactic al şcolii de cîntăreţi bisericeşti şi Seminarului de la 
Mînăstirea Neamţ şi a înalţilor oaspeţi, la sfîrşitul sfintei liturghii I. P. S. 
Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei a rostit cuvîntarea de instalare, 
la care a răspuns noul Episcfip vicar al Mitropoliei Moldovei şi Sucevei, 
P. S. Irineu Suceveanul.

La solemnitatea instalării au luat parte şi reprezentanţi ai celorlalte 
culte, diferiţi oaspeţi precum şi membrii familiei noului Episcop vicar.

Au fost prezenţi de asemenea reprezentanţii Departamentului Culte
lor de pe lîngă Consiliul de Miniştri şi reprezentanţii autorităţilor locale 
de Stat.

După solemnitatea instalării, la reşedinţa mitropolitană a avut loc o 
recepţie la care au luat parte toţi cei prezenţi şi îh timpul căreia s-au 
rostit cuvîntări.
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I
Darea de seamă pe larg asupra solemnităţii instalării P. S. Irineu 

Suceveanul ca Episcop vicar la Mitropolia Moldovei şi Sucevei s-a pu
blicat în revista «Mitropolia Moldovei şi Sucevei» (XLV (1969), nr. 5—6).

A

Instalarea Prea Sfinţitului Visarion Răşinăreanul ca Episcop vicar 
la Mitropolia Ardealului a avut loc în ziua de 1 iunie 1969, praznicul Po- 
gorîrii Duhului Sfînt. In prezenţa tuturor ierarhilor Mitropoliei Ardea
lului — I. P. S. Mitropolit Nicolae şi PP. SS. Episcopi Teofil al Vadului, 
Feleacului şi Clujului, Valerian al Oradiei — şi ai Mitropoliei Banatu
lui — I. P. S. Mitropolit Nicolae şi P. S. Episcop Teoctist al Ienopolei, 
Hălmagiului şi Aradului —, la sfîrşitul sfintei liturghii a avut loc solem
nitatea instalării P. S. Visarion Răşinăreanul ca Episcop vicar la Mitro
polia Ardealului. In cadrul solemnităţii, după cuvîntarea de instalare a 
1. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, au mai rostit cuvîntări P. S. 
Episcop Teofil al Clujului şi P. S. Visarion Răşinăreanul, Episcop vicar 
al Mitropoliei Ardealului.

La solemnitatea instalării au luat parte personalul superior al Cen
trului arhiepiscopesc şi mitropolitan din Sibiu, membrii ai Adunării epar
hiale, reprezentanţi ai centrelor eparhiale ale celorlalte Episcopii din Mi
tropolia Ardealului, membrii corpului didactic al Institutului teologic din 
Sibiu, stareţi de mînăstiri, precum şi mem,brii familiei noului Episcop 
vicar şi alţi oaspeţi. Au luat parte de asemenea reprezentanţii celorlalte 
Culte creştine din Transilvania.

Au fost prezenţi de asemenea reprezentanţii Departamentului Cul
telor de pe lîngă Consiliul de Miniştri, şi reprezentanţii autorităţilor lo
cale de Stat.

După^ solemnitatea instalării, a avut loc o recepţie la reşedinţa mi
tropolitană, la care au luat parte toţi cei prezenţi şi în timpul căreia s-au 
rostit cuvîntări.

Darea de seamă, pe larg asupra solemnităţilor instalării P. S. Visarion 
Răşinăreanul ca Episcop vicar la Mitropolia Ardealului s-a publicat în 
revista «Mitropolia Ardealului» (XIV (1969), nr. 5—6). '



CASA DE PENSII SI AJUTOARE A SALARIAŢILOR 
BISERICII ORTODOXE ROMÂNE

ZECE ANI DE LA ÎNFIINŢARE

La 1 ianuarie 1969 s-a împlinit un deceniu de la înfiinţarea Casei de 
Pensii şi Ajutoare a Salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române. Au trecut 
zece ani de cînd această nouă instituţie a Bisericii noastre a început să 
funcţioneze. Zece ani ! Un timp nu prea îndelungat în viaţa unei insti
tuţii, dar suficient pentru o analiză retrospectivă a activităţii desfăşurate 
şi a realizărilor obţinute. Precum valoarea unei vieţi omeneşti nu constă 
în longevitate, la fel şi importanţa unei instituţii se judecă nu după nu
mărul anilor scurşi de la înfiinţare, ci după rezultatele obţinute de ea în 
drumul parcurs spre îndeplinirea scopurilor pentru care a fost creată.

Privită din acest punct de vedere, activitatea din primii zece ani ai 
Casei de Pensii şi Ajutoare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române se 
prezintă rodnică şi dătătoare de nădejdi, deşi obiectivele ce i-au fost 
trasate Ca sarcină de îndeplinit în cadrul Bisericii Ortodoxe Române con
stituiau domenii noi de activitate, a căror tehnică de îndeplinire era încă 
necunoscută salariaţilor bisericeşti. în  adevăr, obiective ca acestea :

— asigurarea materială în caz de bătrîneţe sau incapacitate tempo
rară de muncă, prin acordarea de pensii sau ajutoare de boală ;

—  acordarea asistenţei medicale şi a medicamentelor în caz de boală ;
— îngrijirea şi căutarea sănătăţii membrilor săi, prin trim iteri la 

tratam ent şi odihnă în staţiuni balneo-climaterice, şi
— organizarea de cămine pentru ocrotirea celor bătrîni, suferinzi şi 

fără sprijin familial, nu le-a avut niciodată în sarcină, în mod atît de 
special şi pe o scară atît de largă, vreo altă instituţie din cadrul Bisericii 
noastre.

Ca la orice început, realizarea tuturor acestora a fost însoţită, în 
primii ani mai ales, şi de oarecare greutăţi. Casa a reuşit însă să le învingă- 
pe toate, deoarece chiar de la înfiinţare activitatea ei i-a fost puternic 
impulsionată de iniţiativa creatoare a Prea Fericitului Părinte Patriarh 
Justinian, care i-a iniţiat, supravegheat şi îndrum at în mod permanent şi 
cu o părintească grijă toate marile ei acţiuni, a fost îndeaproape sprijinită 
de toţi membrii Sfîntului Sinod cum şi de delegatul Departamentului 
Cultelor — prezent în toate organele sale de conducere. O dată cu învin
gerea greutăţilor inerente oricărui început, Casa a învins şi neîncrederea 
iniţială a multora din membrii săi.

Luînd în primul moment măsurile necesare pentru o economicoasă 
gospodărire a fondurilor şi ducînd, prin organele sale de revizie şi ale
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Centrelor Eparhiale, o perseverentă muncă de lămurire, îndrumare şi 
control, asupra unităţilor bisericeşti, pentru a le determina plătirea cu 
regularitate a contribuţiilor de asigurări sociale aferente salariilor cuvenite 
angajaţilor lor, Casa de Pensii şi Ajutoare a Salariaţilor Bisericii Ortodoxe 
Române şi-a constituit baza materială, care ,i-a înlesnit îndeplinirea încă 
în cel dintîi an, a sarcinilor ce-i reveneau şi care, prin aceeaşi prudentă 
gospodărire a fondurilor, îi va putea asigura şi în viitor buna ei func
ţionare.

Prin depunerea cu regularitate la bugetul de stat a contribuţiei bă
neşti ce i-a fost fixată anual, Casa de Pensii a asigurat salariaţilor şi pen
sionarilor bisericeşti, ca şi membrilor de familie ai acestora, asistenţa 
medicală şi medicamente gratuite în toate unităţile sanitare pendinte de 
Ministerul Sănătăţii.

Salariaţilor aflaţi în incapacitate temporară de muncă le-a plătit din 
fondurile sale ajutoare de boală, ajutoare pentru proteze dentare, ortope
dice, ajutoare de deces etc., care au însemnat îri' medie circa 1.500.000 
lei anual.

Pentru asigurarea materială în caz de bătrîneţe, de boală sau deces, 
Casa a acordat salariaţilor bisericeşti sau membrilor de familie ai acestora, 
pensii sau ajutoare sociale, cu- respectarea strictă a tuturor prevederilor 
legale în materie de pensii, în vigoare în sectorul de stat, depunînd o de
osebită grijă spre a nu fi prejudiciaţi nici pensionarii şi nici Casa de 
Pensii în drepturile lor. în decursul celor zece ani de funcţionare, au fost 
stabilite în cadrul acestei Case un număr de 3424 de pensii şi 156‘ajutoare 
sociale. Pentru toate acestea Casa plăteşte în prezent în medie', suma de 
2.352.000 lei lunar.

O preocupare permanentă a Casei de Pensii şi Ajutoare a Salariaţilor 
Bisericii Crtodoxe Române, încă din primul an, a fost şi aceea de a da 
posibilitatea membrilor săi să-şi petreacă concediile de odihnă şi să-şi 
caute sănătatea în staţiunile balneo-climaterice din ţară, pe contul său. 
In fiecare an au fost trimişi pe contul acestei Case, prin Centrele Epar
hiale, în medie 450 salariaţi şi pensionari bisericeşti, în diferite staţiuni 
balneo-climaterice, .pentru tratam ent şi circa 130 pentru odihnă. Bene
ficiarii unor astfel de trim iteri plătesc numai o mică contribuţie bănească 
stabilită, ca şi în sectorul de Stat, în raport cu salariile sau pensiile ce 
primesc. Restul cheltuielilor, inclusiv costul transportului, dus şi întors, 
au fost suportate de Casa de Pensii. In anul 1968 Casa de Pensii a cheltuit 
cu t/rimiterile la tratam ent şi odihnă pe contul său, suma de lei 273.280.

în scopul de a înlesni unui număr cît mai mare de salariaţi şi pen
sionari bisericeşti să-şi caute sănătatea sau să-şi petreacă concediul de 
odihnă în condiţii cît mai avantajoase, fie pe cont propriu, fie pe contul 
Casei de Pensii, aceasta a organizat, în două din cele mai pitoreşti şi re
numite staţiuni balneo-climaterice din ţară, cîte o casă de odihnă : una 
în Olăneşti şi alta în Cozia-Călimăneşti, prima cu o capacitate de cazare 
de 26 locuri, iar cea de a doua de 75 locuri, pe serie. în  aceste case, cu 
recomandarea Centrelor Eparhiale pot fi primiţi, pe cont propriu, şi mem
brii de familie ai salariaţilor şi pensionarilor bisericeşti.
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#
Pe linia asistenţei sociale, din iniţiativa şi sub îndemnul Prea Ferici

tului Părinte Patriarh, Casa de Pensii şi Ajutoare a Salariaţilor Bisericii 
Ortodoxe Române a organizat în anul 1960, în clădirile fostelor Mînăstiri 
Viforîta şi Dealu — care i-au fost cedate în folosinţă gratuită, cu toate 
bunurile lor, de către Arhiepiscopia Bucureştilor — două case sanatoriale 
pentru ocrotirea pensionarilor bisericeşti sau a membrilor de familie ai 
acestora, bătrîn i,' suferinzi şi fără sprijin familial. Prin aceasta s-a pus 
bazele primului aşezămînt de asistenţă socială în cadrul Bisericii Ortodoxe 
Române, realizîndu-se astfel o veche doleanţă a salariaţilor şi pensionari
lor bisericeşti.

Avînd încălzire, lumină electrică, apă curentă, camere sănătoase pen
tru  1— 2 persoane, săli spaţioase pentru masă, biblioteci şi săli de lectură 
etc., şi un personal administrativ, medical şi de îngrijire bine-pregătit, 
cele două aşezăminte oferă celor primiţi sub scutul lor ocrotitor, într-o 
ambianţă creştinească şi familiară, o viaţă liniştită şi lipsită de griji. In 
prezent sînt în asistenţa celor două case 101 pensionare, văduve de preoţi 
şi alţi-salariaţi bisericeşti la Viforîta, şi 52 bătrîni proveniţi din rîndurile 
pensionarilor bisericeşti — la Dealu. Aceştia plătesc la cele două case, 
numai costul efectiv al alimentelor consumate la cantină, care se ridică 
în medie la circa 150 lei lunar, iar cei cu pensii mai mari de 300 lei mai 

•achită şi o mică contribuţie fixată în raport cu pensia ce au. In schimbul 
acestor sume êi primesc : cazare, masă, asistenţă medicală, medicamente 
şi îngrijire etc. Datorită condiţiilor bune create celor primiţi în cadrul lor, 
capacitatea de cazare a celor două aşezăminte a fost de mult acoperită.

*
Privită în lumina acestor realizări ai primilor 10 ani de £jancţionare, 

Casa de Pensii şi Ajutoare a Salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române şi-a 
dovedit pe deplin utilitatea şi raţiunea de a fi în cadrul Bisericii noastre. 
Ea şi-a îndeplinit toate sarcinile ce i-au fost fixate de Sfîntul Sinod şi 
Adunarea Naţională Bisericească şi a rezolvat, sub toate aspectele ei, 
complexa problemă a asistenţei salariaţilor bisericeşti. Prin întreaga ac
tivitate desfăşurată în cei 10 ani de funcţionare, ea a dovedit cu prisosinţă 
că este, aşa cum însăşi titulatura ei o indică, o Casă de Pensii şi Ajutoare 
«a Salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române». Lărgirea viitoare a activităţii 
rodnice a Casei de Pensii şi Ajutoare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe 
Române depinde, pe lîngă buna chivernisire de către organele de con
ducere, îndeosebi de sprijinirea activă şi permanentă a tuturor salariaţilor 
Bisericii noastre. Pentru că, îi^tr-adevăr, îndeplinirea cu aceeaşi bună 
reuşită şi a sarcinilor ce i se vor indica în viitor depinde efectiv de reali
zarea veniturilor ce i se cuvin din contribuţiile de asigurări sociale, prin
cipala ei sursă de venituri, datorată de toate unităţile bisericeşti pentru 
salariile tarifare ale angajaţilor lor. . ,

De aceea, fiind convinşi că ajutînd Casa lor de Pensii şi Ajutoare se 
ajută pe sine, salariaţii Bisericii Ortodoxe Române înşişi sîn t cei ce pot 
asigura pe deplin buna ei funcţionare şi din ce în ce mai rodnica ei 
activitate.

VASILE COICULESCU



VIZITAREA BISERICII ORTODOXE ROMÂNE 
DE CĂTRE DELEGAŢIA COMITETULUI REGIONAL 
DIN R.D. GERMANĂ AL CONFERINŢEI CREŞTINE 

PENTRU PACE
Răspunzînd vizitei pe care o delegaţie a Bisericii Ortodoxe Române a 

făcut-o în 1968 Bisericilor din R. D. Germană, între 15 şi 23 mai Biserica 
Ortodoxă Română a fost vizitată de o delegaţie a Comitetului regional din 
R. D. .Germană al Conferinţei Creştine pentru Pace, din care au făcut 
parte : Episcopul Albrecht Schonherr, superintendent general al Bisericii 
Evanghelice, conducătorul Eparhiei Brandenburg şi preşedinte al «Comi
siei de structură» însărcinată cu redactarea statutului nou-mfiinţatei Fe
deraţii a Bisericilor Protestante din R. D. Germană ; Prof. Gerhard Bas
sarak, de la catedra de teologie ecumenică .la Universitatea Humboldt din 
Berlin ; Prof. Walter Saft, director la un Seminar teologic de predicatori 
din Turingia ; Dl. Gunther Wirth, de la Editura Union unde se publică 

.revista «Union-Presedienst» ; Dl. Cari Ordnung, aparţinînd Bisericii Me
todiste şi Secretar al Comitetului regional al Conferinţei Creştine pentru 
Pace din R. D. Germană şi Pastorul Orphal Helmuth.

în timpul şederii în Republica Socialistă România, delegaţia a vizitat 
instituţii şi aşezăminte bisericeşti din diferite episcopii şi mitropolii ale 
Bisericii Ortodoxe Române. Astfel în Mitropolia Iaşilor, după ce a fost 
primită de I.P.S. Mitropolit Iustin, delegaţia a vizitat, însoţită de Arhi
mandritul Irineu Crăciunaş, vicarul Arhiepiscopiei Iaşilor, în oraşul Iaşi : 
biserica Trei Ierarhi, Mînăstirea Cetăţuia, bisericş Golia ; Mînăstirea şi 
Seminarul teologic de la Neamţ ; Mînăstirile : Suceava şi Dragomirna ; 
biserica Bogdana din Rădăuţi ; Mînăstirile Suceviţa şi Moldoviţa.

De la Vatra Dornei delegaţia a continuat drumul spre Cluj iar în 
18 mai, unde după vizitarea mai multor biserici ortodoxe şi reformate, 
oaspeţii au asistat la sfînta liturghie săvîrşită de P. S. Episcop Teofil în 
catedrală. După sfînta liturghie a avut loc o întîlnire ecumenistă la Epis
copia Ortodoxă la care au participat şi reprezentanţi ai celorlalte culte din 
localitate.

în după-amiaza zilei de 18 mai, delegaţia a ajuns la Sibiu, unde a 
fost primită de către I.P.S. Mitropolit Nicolae Mladin al Ardealului şi 
reţinută la cină.

în  ziua de 19 mai, a avut loc la Institutul teologic de grad universitar 
ortodox o întîlnire cu profesorii şi studenţii, la care au participat de ase
menea profesorii şi studenţii Institutului teologic protestant din localitate.
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In cadrul acestei întîlniri, Prof. Walter Seft a ţinut în aula facultăţii o 
conferinţă cu tema : «Statul şi Biserica în Republica Democrată Germană», 
arătînd că «între Stat şi Biserică s-au dezvoltat în cei 20 de ani de la în
fiinţarea Statului democrat german relaţii bune şi de încredere reciprocă. 
Un merit deosebit în dezvoltarea acestor relaţii a revenit pe plan bise
ricesc Episcopului Mituzenheim, iar pe plan politic, Secretarului de Stat 
al R. D. Germane, Seige Wasser». A vorbit apoi P. C. Rector Sofron Vlad, 
iar la urmă a luat cuvîntul I.P.S. Mitropolit Nicolae Mladin subliniind 
importanţa vizitelor reciproce între conducătorii bisericeşti şi profesorii 
de teologie atît pentru cunoaşterea culturii teologice în instituţiile de în- 
văţămînt superior cît şi a vieţii bisericeşti în general. Seara, delegaţia a 
făcut o vizită la Institutul teologic protestant unde s-au întreţinut cu pro
fesorii şi studenţii. La masa oficială de la reşedinţa episcopală luterană, 
au participat ca invitaţi din partea Sfintei Mitropolii a Ardealului : I.P.S. 
Mitropolit Nicolae Mladin, P. C. Pr. Vicar Traian Belaşcu şi P. C. Rector 
Sofron Vlad. în  timpul mesei P. C. Pr. Vicar Traian Belaşcu a vorbit 
despre relaţiile de prietenie şi de colaborare care există între cultele din 
Republica Socialistă România.

în ziua de 20 mai, oaspeţii au vizitat comuna Răşinari, de lîngă Sibiu 
şi Muzeul Bruckenthal. în cinstea delegaţiei I.P.S. Mitropolit Nicolae 
Mladin a oferit o masă oficială, la care au fost invitaţi şi profesori de la 
Institutul teologic protestant. I.P.S. Mitropolit Nicolae Mladin adresîn- 
du-se membrilor delegaţiei a spus : «Vizita pe care o faceţi acum v-a 
oferit desigur ocazia şi posibilitatea să cunoaşteţi mai îndeaproape nu 
numai ţara românească, dar şi viaţa bisericească de la noi. Sîntem con
vinşi că aceste contacte reciproce contribuie în bună măsură la dezvol
tarea relaţiilor dintre ţările şi Bisericile noastre. De altfel, aţi putut 
constata că pe plan local, noi avem foarte bune relaţii cu fraţii noştri 
luterani şi colaborăm rodnic mai ales în domeniul vieţii practice. Aceasta 
pentru că noi avem aceleaşi ţeluri : ca Biserica să stea în slujba păcii, a 
prieteniei şi a progresului».

în  numele delegaţiei, Episcopul Albrecht Schonherr a exprimat recu
noştinţa pentru ospitalitatea cu care delegaţia din R. D. Germană a fost 
primită.

în după-amiaza zilei delegaţia a părăsit Sibiul şi s-a îndreptat spre 
Mînăstirea Sîmbăta de Sus, după vizitarea căreia a continuat drumul spre 
Braşov unde au fost vizitate : biserica Sfîntul Nicolae din Schei şi bişerica 
Neagră. S#eara delegaţia a poposit la Sinaia.

în  ziua de 21 mai, delegaţia a vizitat Mînăstirea Sinaia, Muzeul Peleş, 
iar în drum spre Bucureşti şi Mînăstirea Ghighiu.

Joi 22 mai, în ziua praznicului înălţării Domnului, delegaţia a fost 
primită de Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, iar după vizitarea 
Palatului patriarhal a participat la sfînta liturghie săvîrşită în catedrala 
patriarhală. Prea Fericitul Patriarh Justinian a reţinut pe membrii dele
gaţiei la masa de prînz, la care au mai participat PP. SS. Episcopi Antim 
Tîrgovişteanul şi Visarion Ploieşteanul — vicari patriarhali, P. C. Pr.
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Alexandru Ionescu, vicarul Sfintei Arhiepiscopii a Bucureştilor, P. C. 
Pr. Director Ioan Gagiu, P. C. Pr. Dumitru Fecioru, consilier patriarhal 
şi P. C. Ilie Georgescu, inspector patriarhal.

In aceeaşi zi la ora 18,30, delegaţia a vizitat Institutul teologic de 
grad universitar, unde în faţa profesorilor şi studenţilor Institutului, şi a 
profesorilor şi elevilor Seminarului teologic, P. C. Diac. Prof. Nicolae I. 
Nicolaescu — rectorul Institutului teologic a salutat şi a prezentat pe 
membrii delegaţiei, iar Prof. G. Bassarak a vorbit despre : «Situaţia ac
tuală în protestantismul german».

La sfîrşitul conferinţei, corul studenţilor sub conducerea Prof. N. 
Lungu a executat bucăţi religioase; populare şi patriotice din repertoriul 
coral al Institutului. Oaspeţii s-au întreţinut apoi cu profesorii Institutului 
şi Seminarului teologic.

In ziua de 23 mai, la ora 9,30 delegaţia Comitetului regional al Con
ferinţei Creştine pentru Pace din R. D. Germană a fost primită în audienţă 
la Dl. Profesor Dumitru Dogaru, secretarul general al Departamentului 
Cultelor, de pe lîngă Consiliul de Miniştri.

La ora 14,30, membrii delegaţiei Comitetului /regional al Conferinţei 
Creştine pentru Pace din R. D. Germană au fost conduşi la aeroportul 
Băneasa de către P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, 
P. C. Pr. Consilier. Dumitru Fecioru şi P. C. Pr. Ilie Georgescu, inspector 
patriarhal. _ ,



ADUNAREA MONDIALĂ PENTRU PACE DE LA BERLIN
V

In marea sală şi în vastele încăperi colaterale ale Palatului Sportu
rilor din Berlin, capitala Republicii Democrate Germane, a avut loc între 
21—25 iunie 1969, lucrările Adunării mondiale pentru Pace, la care au 
participat peste 1100 persoane, reprezentînd 320 organizaţii naţionale şi 
internaţionale, din toate părţile planetei noastre.

S-au ţinut ^şedinţe plenare, şedinţe în Comisii şi întîlniri pe grupe 
de lucru. Şedinţele plenare au avut loc în zilele de 21 şi 24 iunie, cele 
pe comisii la 22 şi 23 iunie, iar întîlnirea diferitelor grupe şi categorii so
ciale, în după-amiaza zilei de 23 iunie 1969. S-a lucrat în cinci comisii, 
purtînd următoarele denumiri : Comisia I pentru Vietnam; Comisia Il-a 
pentru Securitatea europeană; Comisia IIT pentru Orientul apropiat; Co
misia IV pentru Colonialism, neocolonialism şi independenţă naţională 
şi Comisia V pentru Dezarmare; iar grupele de lucru au fost următoarele 
nouă : 1. Sindicalişti; 2. Ţărani; 3. Tineri-studenţi; 4. Femei; 5. Organizaţii 
religioase; 6. Parlamentari; 7. Jurişti; 8. Educaţia Păcii; şi 9. Cultura şi 
ştiinţa în serviciul Păcii. S-a asigurat traducerea sincronă în cinci limbi: 
rusă, engleză, franceză, germană şi spaniolă.

Delegaţia Republicii Socialiste România a fost alcătuită din : 1. Prof. 
univ. Tudor Ionescu, preşedintele Consiliului naţional de luptă pentru 
pace din Republica Socialistă România; 2. Sanda Rangheţ, secretar gene
ral; 3. Prof. univ. Jean IJvescu, rectorul Universităţii din Bucureşti; 4. 
Nestor Ignat, preşedintele Uniunii ziariştilor din Republica Socialistă Ro
mânia; 5. Emil Furnică de la Uniunea Naţională a Cooperativelor Agri
cole de Producţie; 6. Ioan Grigorescu, vicepreşedintele Radioteleviziunii 
române; 7. Ioan Cîrje, redactor-şef al revistei «Lumea»; 8. Stanciu Bră- 
tescu; 9. Nicolae Mancaş; şi 10. I. Dicu. Cu toţii au fost împărţiţi pe Co
misii şi grupe de lucru.

Din partea Bisericii Ortodoxe Române a luat parte Preotul dr. Al. /. 
Ciurea, profesor la Institutul teologic de grad universitar din Bucureşti, 
care a lucrat în Comisia pentru Dezarmare împreună cu Dl. S. Brătescu 
şi la întîlnirea «Organizaţiilor religioase» din 23 iunie 1969.

Şedinţa plenară de deschidere a avut loc Sîmbătă 21 iunie a. c., cînd 
a luat cuvîntul Dl. Walt ev Ulbricht, Preşedintele Consiliului de Stat al 
Republicii Democrate Germane ; Doamna Nguyen, Ministrul Afacerilor 
Externe al Comitetului naţional de eliberare din Vietnamul de Sud; Pas
torul M. Niemoller, din R. F. a Germaniei ; Academicianul Evghenie K. 
Feodorov, preşedintele delegaţiei sovietice; Muheidin, secretarul general
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al Conferinţei lumii arabe; Amantan Ministru al Republicii Guineea; 
Goodled din Statele Unite ale Americii; Tapira, primarul Florenţei (Ita
lia); Prof. Juan Marinello (Cuba); Homadolo, Ministru de Interne în Re
publica Sudan; Krişna fost ministru al Apărării în India ş.a.

Vorbitorii au înfăţişat situaţia politică, economică şi militară actuală, 
agresivitatea imperialismului, condiţiile generale şi locale de acţiune ale 
forţelor păcii, care deţin deja un rol majoritar şi deci preponderent în 
lume. Din discursul D-lui Walter Ulbricht sînt de reţinut, pentru oame
nii Bisericii, -acele cuvinte ce se referă la perfecta colaborare dintre m ar
xiştii şi creştinii din R. D. Germană şi unele aprecieri foarte măgulitoare 
privind atitudinea şi acţiunile hotărîte în favoarea păcii, ale Episcopului 
luteran dr. Mitzenheim  şi ale Profesorului de teologie Fuchs.

Munca în Comisii şi în unele cazuri, în subcomisii specializate a în
ceput chiar în după amiaza celei dintîi zile de lucru. Aici s-au constituit 
mai întîi prezidiile, apoi s-au înfăţişat situaţii şi s-au propus soluţii, s-au 
prezentat referate documentare,'alcătuite şi susţinute de persoane califi
cate şi cu autoritate în materie şi s-au alcătuit rapoarte către plenară 
reflectînd, cît mai fidel, părerile celor ce au participat la discuţii. Pozi
ţiile Republicii Socialiste Romînia au fost expuse în fiecare Comisie şi 
Subcomisie cu claritate şi hotărîre.

Rapoartele Comisiilor s-au citit în plenara din 24 iunie 1969, după ce 
în prealabil fuseseră prezentate «declaraţiile» tuturor celor nouă grupe 
de lucru, menţionate mai sus.

Cu ocazia celei de a XX-a aniversări a fondării Consiliului Mondial 
al Păcii, în seara zilei de 25 iunie 1969, între orele 20—22,30, la opera 
de Stat germană, a avut loc un spectacol de gală, la care Prof. Dr. G. 
Drefahl, preşedintele Consiliului Păcii din R. D. Germană a invitat în 
scris pe toţi participanţii la lucrările Adunării mondiale pentru pace. 
Spectacolul a constat din muzică instrumentală şi corală şi numeroase 
dansuri din diferite părţi ale lumii.

Pe baza declamaţiilor grupelor de lucru şi a rapoartelor comisiilor, 
Adunarea mondială a păcii — Berlin 1969 — a lansat un apel către lu- 
me£ întreagă, din care spicum :

«Noi am constatat foarte larga convergenţă a vederilor noastre şi ne 
felicităm de spiritul democratic de liberă discuţie şi de aprofundare care 
a prezidat munca noastră. Noi am recunoscut în chip unanim necesitatea 
de a coordona şi de a întări acţiunile tuturor forţelor pacifiste şi antiim- 
perialiste. Ne fixăm drept ţel de a garanta fiecărui popor, din orice parte 
a lumii, o existenţă sigură şi paşnică în demnitatea omenească şi progres 
social, atît pentru el însuşi cît şi pentru celelalte popoare, ca şi suverani
tatea naţională. *

Multe eforturi rămîn de făcut pînă la atingerea acestor obiective, 
căci avem conştiinţa existenţei influenţelor forţe care ameninţă pacea.

Colonialismul, neocolonialismul, fascismul, neofascismul şi rasismul 
sînt departe de a fi definitiv eliminate. Problema securităţii în Europa 
rămîne în suspensie. Europa se găseşte divizată în blocuri politice şi mi
litare antagoniste.
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Interesul păcii din Europa cere respectul realităţilor teritoriale ac
tuale ale Europei şi crearea unui sistem de securitate colectivă, care va 
permite lichidarea blocurilor.

Cursa înarmărilor continuă înghiţind forţe enorme care ar putea fi 
puse în lucru pentru îmbunătăţirea nivelului de viaţă al popoarelor. Sîn
tem convinşi că în momentul de faţă rolul popoarelor, în soluţionarea 
problemelor războiului şi păcii, a crescut. Acţiunile de masă ale luptăto
rilor pentru pace au atins succese semnificative, în lupta împotriva jm- 
perialismului.

De asemenea, noi dorim ca pe plan continental şi pe plan regional 
şi naţional să fie înmulţite iniţiativele pentru înmănunchierea tuturor 
oamenilor doritori să apere în mod eficace pacea şi independenţa poli
tică şi economică a popoarelor.

Chemăm cu insistenţă toate popoarele, toţi oamenii de bună voinţă 
să combată agresiunea şi opresiunea, sub toate formele lor. Sîntem uniţi 
în convingerea că o pace durabilă poate deveni într-o zi realitate.

Ne-am adunat pentru că este necesar să lucrăm în comun. Avem 
convingerea că aceasta este posibil. Conştienţi de responsabilitatea noas
tră solidară faţă de valoarea sacră a existenţei umane, ne afirmă hotă- 
rîrea noastră de a lucra în unitate».

Adunarea Mondială a Păcii de la Berlin a lansat de asemeni o Rezo
luţie în problema Vietnamului, în care după ce înfăţişează situaţia actuală, 
cere retragerea neîntîrziată a trupelor americane şi aplicarea acordului 
de la Geneva din 1954.

* /

Consfătuirea Cultelor religioase, care a avut loc în cadrul Adunării 
Mondiale pentru Pace de la Berlin, în după-amiaza zilei de luni 23 iunie 
1969, între orele 15—19, în sala 76-a a Palatului Sporturilor din Berlin. 
O dată cu celelalte consfătuiri de grupă, a avut loc o consfătuire a tu tu
ror reprezentanţilor de Culte aflători în Adunare în număr de peste o 
sută de persoane. La această întîlnire a participat şi Dl. Hans Seigewas- 
ser, secretarul de Stat al R. D. Germane pentru problemele religioase.

După alcătuirea unui prezidiu format din : Prea Fericitul Patriarh 
Chirii al Bisericii Ortodoxe Bulgare; I. P. S. Mitropolit Pimen al Kruti- 
ţelor şi Colomnei; Sanctitatea Sa Vasken -î, Patriarh-suprem şi Catolicos 
al tuturor armenilor; Episcopul catolic Ilis din Ungaria; Pastorul H. 
Kloppenburg; G. Lotz; Prof. Gerhard Bassarak (secretar) şi alţii. Au luat 
cuvîntul mai întîi membrii biroului, apoi ceilalţi care au solicitat aceasta 
(Richard Andriamanjato-Madagascar, I. P. S. Mitropolit Filaret al Kievu
lui şi Galiţiei şi Exarh al Ucrainei şi alţii.

în numele Bisericii Ortodoxe Române a vorbit Pr. Dr. Al. I. Ciurea, 
profesor la Institutul teologic din Bucureşti, adresînd mai întîi un căldu
ros salut acelei reprezentative adunări a aproape tuturor religiilor lumii, 
din partea Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian, apoi a înfăţişat 
rolul jucat de Biserica noastră şi clericii români în luptele poporului pen
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tru  libertate, independenţă, unitate şi dreptate socială, dovedindu-se ast
fel în mod practic o Biserică profund angajată în slujirea poporului şi a 
dreptelor lui ridicări şi năzuinţe.

In continuare, a prezentat activitatea Bisericii Ortodoxe Române în 
jJesăvîrşirea idealurilor contemporane potrivit exemplului luminos şi 
principiilor «Apostolatului Social» promovat de Prea Fericitul Patriarh 
Justinian, care au lărgit considerabil strădania acestei instituţii în lupta 
pentru pace.

A arătat apoi că Biserica Ortodoxă Română nu doreşte să fie consi
derată ca preotul şi levitul, care au trecut nepăsători pe lîngă cel căzut 
în suferinţă, şi întrucît războiul este încă o calamitate evidentă, este ne
voie ca toate Bisericile, toate religiile şi toţi credincioşii, în perfectă uni
tate $i solidaritate, să întreprindă totul, pentru ca pacea să fie instaurată 
definitiv pe pămînt.

După discutarea celor propuse de către vorbitori, s-a căzut de acord 
să se alcătuiască un document rezumînd cele expuse şi discutate, care să 
fie înaintat Prezidiului- Central al Adunării Mondiale pentru Pace. Textul 
alcătuit a fost citit şi adoptat în unanimitate. Sub titlul: Declaraţia orga
nizaţiilor religioase, în şedinţa plenară de joi 25 iunie 1969, de către Prot. 
Pavel Sokolovschi, membru în delegaţia Bisericii Ortodoxe Ruse.,

Prin această declaraţie, se manifestă din nou ataşamentul sincer al 
Organizaţiilor religioase la cauza păcii şi se iau angajamente solemne, 
în faţa acestui for mondial, pentru intensificarea şi coordonarea eforturi
lor tuturor într-o acţiune monolită, pentru' a se putea obţine rezultate cît 
mai eficace.

In seara aceleiaşi zile. între orele 20—22,30 a avut loc, în saloanele 
restaurantului «Moskova» din Berlin, o recepţie oferită de către DL H. 
Seigewasser, secretarul de Stat al R. D. Germane, pentru problemele re
ligioase, tuturor reprezentanţilor organizaţiilor religioase, în cursul că
reia s-au rostit cuvîntări. .



ACTIVITATEA BISERICII ORTODOXE ROMÂNE 
ÎN CADRUL ÎNTÎLNIRILOR INTERCRESTINE

PARTICIPAREA DELEGAŢIEI BISERICII ORTODOXE ROMANE 
LA SESIUNEA DE LUCRU A PREZIDIULUI ŞI A COMITETULUI 

CONSULTATIV AL CONFERINŢEI BISERICILOR EUROPENE 
LA EL ESCORIAL, LIN GA MADRID

Intre 28 aprilie şi 2 mai a.c. s-a desfăşurat sesiunea anuală de h*ru a Pre
zidiului şi a Comitetului Consultativ al Conferinţei Bisericilor Europene, la El 
Escorial, lîngă Madrid.

Din partea Bisericii Ortodoxe Române a participat o delegaţie formată din 
I. P. S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei şi Pr. Prof., Ioan G. Coman de la 
Institutul teologic de grad universitar dam Bucureşti.

Una dintre problemele înscrise pe ordinea de zi a sesiunii a fost raportul Con
ferinţei Bisericilor Europene cu Biserica Romano-Catolică. Mgr. Arrighi şi Mgr. 
Etchegaray au expus punctul de vedere al Bisericii Romano-CatoLice în problema 
ecumenică pentru o precizare mai de aproape a legăturilor dintre creştinismul ca
tolic şi cel necatolic. Mgr Arrighd, după ce a prezentat o vedere de ansamblu asu
pra ecumennsmului general creştin şi cel romano-catolic, a precizat că, totuşi, ecu- 
menismul este unul; nu există un ecumenism catolic, unul ortodox şi unul pro
testant.

La discuţii, s-a făcut observaţia că dialogul dorit de Biserica Romano-Catolică 
va trebui să cuprindă şi problema păcii şi securităţii europene. S-a arătat că o Co
misie pontificală în cooperare cu Consiliul Ecumenic al Bisericilor nu a lucrat încă 
nimic precis îin acest domeniu. La Conferinţa a patna panortodoxă, ortodocşii au 
hotărît un dialog la cel mai înalt nivel cu celelalte Biserici. Bisericile germane vor 
să continue acest dialog. Dialogul cu ortodocşii va putea avea loc pe Biserici naţio
nale. Se aşteaptă sesizările din partea Bisericii Ortodoxe. S-a făcut observaţia că la 
Conferinţele Panortodoxe de la Rodos şi Chambesy s-a stabilit că dialogul cu Bi
serica Romano-Gatolică trebuie bine pregătit. După Conferinţa a treia Panortodoxă 
de la Rodos, fiecare Biserică Ortodoxă poate cultiva raporturi bune cu Biserica Ro
mană, lucru care s-a şi realizat pe parcurs, cum o dovedesc vizitele Papii Paul al 
Vl-lea la Ierusalim, vizita Patriarhului ecumenic Atenagora la Roma, a Cardina
lului Konig la Bucureşti, a Prea Fericitului Patriarh Justinian la Viena etc. Dia
logul ortodox va fi frăţesc cu toate Bisericile, deşi s-au petrecut unele evenimente 
religioase neprielnice pentru aceasta în  Europa. S-a recunoscut că au fost unele 
incidente şi tulburări de atmosferă. Mai mulţi delegaţi au cerut începerea dialogu
lui teologic şi colaborarea ecumenică şi şi-sau exprimat dorinţa extinderii şi adîncirii 
informaţiilor reciproce care să ducă la un schimb de idei între Bisericile individuale



504 BISERICA ORTODOXĂ R O M Ă N Â

şi Biserica Romano-Catolică, schimb care poate crea o arie comună de slujire pentru 
lumea în curs de dezvoltare, pentru activitatea studenţilor, pentru pacea Europei şi 
a lumii.

Trei Biserici au cerut să fie primite ca membre în sînul Conferinţei Biseri
cilor Europene : Biserica Baptistă din Elveţia (1500 de credincioşi); 2. Biserica Me- 
todistă din R. D. Germană; 3. Biserica Anglicană din Ţara Galilor, care e indepen
dentă din 1920 (155.000 credincioşi). Cererile au fost aprobate de plenară, rămînînd 
ca această aprobare să fie ratificată de Adunarea «Nyborg VI».

Grupele de lucru I, II, III şi cele ad-hoc au o importanţă deosebită pentru 
promovarea activităţii Conferinţei.

Grupa I denumită «Bisericile din Europa şi Bisericile din alte continente» a 
primit sarcina să intre în contact cu Bisericile din celelalte continente. Viitoarea 
întîlnire a grupei va avea loc la Cartigny (lîngă Geneva), cu tema Veformulată ast
fel : «Păcat, pocăinţă şi concepţia europeană despre omul nou», în locul celei vechi: 
«Păcat, pocăinţă şi crizele Europei». După discuţii s-a format un comitet care să 
propună o reformulare şi mai adecvată.

Grupa II denumită «Slujirea Bisericilor în societate» a tratat 4 subteme des
pre pacea şi umanizarea raporturilor între locuitorii Europei. După discuţii s-a 
propus şi s-a acceptat ca, în locul celor 4 subteme, să fie tratată una singură despre: 
«Slujirea păcii în Europa de către Biserici».

Grupa III denumită «Probleme ecleziologice în societatea europeană modernă» 
se va întruni la Geneva, la 28 iunie a.c.

S-au dat indicaţii şi pentru activitatea grupelor ad-hoc :
1. Turismul şi îndeosebi «Jocurile Olimpice» de la Munchen din 1972 şi 2. 

«Grupul mixt de studiu al Conferinţei Bisericilor Europene şi al Conferinţei Creş
tine pentru Pace».

Au fost apoi discutate şi rezolvate probleme în legătură cu : Manualul pentru 
Bisericile Europene; cu colocviu ad-hoc între Bisericile mari şi cele mici; cu Confe
rinţa Bisericilor Protestante din ţările latine, creată înainte de 1950; cu raportul 
dintre Conferinţa Bisericilor Europene şi Consiliul Ecumenic al Bisericilor; cu Con
siliul ecumenic al tineretului din Europa; cu unele propuneri ale Federaţiei mon
diale a Asociaţiilor creştine de studenţi", cu sediul iia Geneva.

După cele două meditaţii asupra temei sugerate pentru Adunarea Nyborg VI: 
«Slujirea lui Dumnezeu, slujirea oamenilor», delegaţia Bisericii Ortodoxe Române 
a propus şi plenara a aprobat modificarea formulării subiectului în : ^Slu
jitori ai lui Dumnezeu, slujitori ai oamenilor», formulare mai precisă şi mai con
cretă, în care accentul se pune nu pe acţiunea de «slujire» la abstract, ci pe agentul 
sau factorul acţiunii care e Dumnezeu sau omul, întrucît de la aceştia emană iniţia
tiva şi puterea actului slujirii. Referitor la fondul problemei slujirii, delegaţia noastră 
a arătat că formula «vertical-orizontal» folosită de teologia protestantă şi chiar ca
tolică pentru a exprima raportul Dumnezeu-om prezintă prea distanţat elementele 
şi perspectiva colaborării sau sinergiei divino-umane în lucrarea soteriologică; 
Dumnezeu este punct de plecare («prodromos») şi punct de sosire («epistrophe») 
pentru viaţa şi activitatea creaturilor, iar Hristos este centrul istoriei. Acest cen
tru ne îndeamnă să mergem mereu înainte cum zic Sfinţii Apostoli şi Sfinţii Pă- 
rijiţi. Iar mersul înainte este lucrarea dragostei care ne aduce pacea şi plenitudinea.
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Plenara a recomandat ca tema să fie anaMzatâ de comisia de pregătire sub raportul 
relaţiei dintre dimensiunile «vertical şi orizontal» ale credinţei creştine şi ale reac
ţiei pe oare această formulă o provoacă; să se dea un elaborat cu date biblice şi 
doctrinare care ne vor călăuzi în găsirea răspunsului corect la probleme; să indice 
unele linii -prin care Bisericile să poată răspunde astăzi la chemarea de a fi slu
jitoare ale lui Dumnezeu şi ale oamenilor. 1

Lucrările în Comisii s-au desfăşurat cu bune rezultate organizatorice.
Comisia I a propus, a discutat şi plenara a aprobat recomandarea ca în comi

sia  pentru pregătirea temei «Nyborg VI» să intre 25 membri repartizaţi după Bi- 
•serici şi ţări ; s-au recomandat şi au fost aprobate 7 locuri pentru ortodocşi (din 
partea Bisericii Ortodoxe Române a  fost desemnat Pr. Prof. I. G. Coman). Episcopul 
Wilson de Chichester, Prof. F. Lilienfeld şi Pr. Prof. I. G. Coman sînt invitaţi să-şi 
completeze notele prezentate la meditaţie şi discuţii spre a  le trimite la Geneva oa 
‘bază pentru documentul teologic ce urmează a fi elaborat. Comisia celor 25 va fi 
dirijată scriptic de Prof. elveţian Ed. Schweizer şi va avea o primă sesiune de 
lucru în luna iulie a.c.

Comisia de Finanţe a recomandat şi plenara a  aprobat : cotizaţia minimă de 
'500 franci elveţieni anual pentru fiecare Biserică membră, descărcarea bugetului 
pe 1968 şi bugetul pe 1970. care rămîne acelaşi ca pe 1969.

în  locul profesorului Heyde, decedat, a fost recomandat Livingshausen, jurist 
:şi sociolog.

S-a aprobat oa pliantul Conferinţei Bisericilor Europene să fie scris în 3 ver
siuni : engleză, franceză şi germană şi să fie tradus şi într-o limbă naţională a unei 
Biserici membre. Prezidiul va autoriza manuscrisul.

Sesiunile viitoare de lucru vor avea loc precum urmează : Prezidiul : 22—25 
octombrie 1969, la Windsor-Anglia; Prezidiul şi Comitetul Consultativ: 10—15 mai 
1970, la Budapesta.*

Cult ecumenic, recepţii, vizite. — Atmosfera ecumenică a Conferinţei a fost 
pregătită de o cuvîntare a lui W. Vi9ser’t Hooft, la  Madrid, în seara zilei de 28 aprilie 
1969, tratînd despre situaţia ecumenismului după Conciliul al II4ea de la Vatican. 
Conferinţa Bisericilor Europene a fost reprezentată aici de conducătorii delegaţiilor 
în frunte cu I. P. S. Mitropolit Iustin, care primise însărcinarea expresă în acest 
sens din partea Prezidiului Conferinţei Bisericilor Europene.

A doua zi, 29 aprilie 1069, orele 20, a avut loc un «cult ecumenic», tot la Ma
drid, în Catedrala Santisimo Redentor, templu al Bisericii Reformate Episcopale, 
cult la care au participat toţi membrii Prezidiului şi Comitetului Consultativ. După 
omilia pastorului Don Benito Corbillon tratînd despre păstrarea unităţii Duhului şi 
după alocuţia Preşedintelui Emmen relevînd importanţa unităţii în diversitate, va
loarea cooperării general creştine şi a prezenţei Bisericii Romano-Catolice, I. P. S. 
Mitropolit Iustin a adus salutul din partea Conferinţei Bisericilor Europene şi a 
relevat activitatea Conferinţei pentru înţelegere şi apropiere între Bisericile şi po
poarele europene, necesitatea securităţii popoarelor de pe continentul nostru unde 
s-au iscat cele două războaie mondiale şi contribuţia Bisericii- Ortodoxe Române în  
această vastă lucrare ecumenică, căreia Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian îi 
acordă binecuvîntarea părintească şi tot sprijinul său. Pastorul H. Copo şi Arhie
piscopul Cantaro Quadnado au subliniat apoi importanţa momentului ecumenic şi 
implicaţiile lui de viitor.

iB.O.R. -  3 r
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în  fiecare dimineaţă, înainte de începerea lucrărilor, Pastorul elveţian M. Flury 
a prezidat cultul, citind texte biblice şi meditîndu-le cu sugestii pentru activitatea 
şi orienta/rea Conferinţei. Cultul de încheiere, a fost săvîrşit de I. P. S. Mitropolit. 
Alexei al Talinului şi Estoniei.

în  ziua de 30 aprilie 1969, Asociaţia pastorilor evanghelici din Spania a oferit: 
o recepţie la  El Escorial, în parcul unei şcoli de copii orfani, la care au ţinut cu
vîntări cu caracter ecumenic Secretarul General Williams, Pastorii Capo şi Poveda  
şi I. P. S. Mitropolit Alexei al Talinului şi Estoniei.

La 1 mai 1969, membrii Conferinţei au vizitat vastul palat El Escorial, supra
numit «A  opta minune a lumii», cu imensele lui ziduri, capele, apartamente regale,, 
săli în stil pampeiian, tablouri ale marilor pictori spanioli ai Renaşterii şi ulteriori, 
ca : El Greco, Velasquez, Murillo, Goya etc., Biblioteca, Mausoleul cu cele 23 de* 
sarcofage regale etc. ; monumentele oraşului Toledo: Alcazarul, catedrala oraşului' 
cu tezaure unice, casa lui El Greco, iar lia întoarcerea spre Madrid, «Valea celor- 
eăzuţi», unde e construită o biserică monumentală sub un munte de piatră.

Sesiunea de lucru a Prezidiului şi a Comitetului Consultativ al Conferinţei 
Bisericilor Europene de la El Escorial a fost utilă, interesantă şi sugestivă nu numai 
prin varietatea problemelor dezbătute şi prin spiritul general sobru al metodei de 
lucru, ci .şi prin perspectivele acestei Conferinţe ale cărei presţigiu şi autoritate 
sînt în creştere.

Se observă o lărgire a spiritului ecumenic prin contacte şi legături cu alte or
ganizaţii creştine, între care cu acelea ale Bisericii Romano-Catoiice, dacă doresc să. 
se apropie. S-a recunoscut justeţea hotărîrii Conferinţei a treia Panortodoxe de la  
Rodos (1964) referitoare la dialogul cu Biserica Romano-Catolică.

Ideea păcii şi a securităţii europene se menţine pe ordinea de zi a Conferinţei,, 
deşi grupul mixt al Conferinţei Bisericilor Europene şi al Conferinţei Creştine pen
tru Pace organizat încă din 1968 n-a putut trece la 'lucru pînă acum. Acum e vorba, 
de o organizare şi o lărgire a grupului pînă la 50 de persoane, cu perspectiva de- 
a lucra împreună începînd din noiembrie a.c. Problema securităţii europene a fost 
pusă de delegaţia Bisericii Ortodoxe Române şi în cuvîntul de salut de la întîlnirea. 
ecumenică de la Madrid şi în diferitele momente ale lucrărilor.

Delegaţia Bisericii Ortodoxe Române a adus contribuţii substanţiale, uneori 
decisive, în dezbaterile Conferinţei, susţinînd în toate problemele spiritul unităţii 
intercreştine europene şi interortodoxe, stăruind asupra factorilor de apropiere din
tre Bisericile din Apus şi din Răsărit. în  acelaşi spirit de unitate, ea a militat pen
tru ideea de pace şi securitate europeană.

Pr. Prof. IOAN G. COMAN

CONFERINŢA TEOLOGICĂ INTERCONFESIONALĂ DE LA CLUJ
(9 mai 1969)

A  doua conferinţă teologică interccnfesională programată în anul 1969 prirr 
înţelegerea comună dintre reprezentanţii Institutelor teologice ortodoxe din Bucu
reşti şi Sibiu şi ai Institutului teologic protestant unic, secţiile luteran din Sibiu şi 
reformat din Cluj, a avut loc la 9 mai 1969 la Institutul teologic protestant unic de 
grad universitar din Cluj şi a avut ca temă principală: Sensul activ al speranţei creş—
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tine. Lumea în viziunea creştină. Omul, factor activ în planul lui Dumnezeu. Creştinul 
responsabil de soarta sa. Cea dintâi Conferinţă de acest fel din anul 1969 a avut loc în 
luna martie la Institutul teologic ortodox din Bucureşti şi s-a ocupat cu tema: Sensul 
activ al credinţei creştine (Vezi darea de seamă în «Biserica Ortodoxă Română», 
LXXXVI (1969), nr. 3—4 şi extrase din referatele prezentate în «Ortodoxia», XXI 
(1969), nr. 2), iar pentru luna noiembrie este proiectată a treia conferinţă asemănă
toare care urmează să aibă loc la  Sibiu şi oare va dezbate subiectul : Sensul activ 
al iubirii creştine.

La lucrările conferinţei au participat : P. S. Episcop Teofil Herineanu al 
Clujului ; Eminenţa Sa Nagy Gyula, Episcop reformat de Cluj ; Eminenţa Sa Argay 
Gyorgy, Episcop evanghelic S. P. de Cluj, Dr. Kiss Elek, Episcop unitarian de Cluj ; 
delegaţii ale Institutelor teologice din ţară conduse de rectorii acestor Institute — 
P. C. Diac. Nicolae I. Nicolaescu, rector al Institutului teologic din Bucureşti, P. C. 
Pr. Sofron Vlad, rector al Institutului teologic din Sibiu, Dr. David Gyula, rectorul 
Institutului protestant din Cluj, Dr. Binder Herman, decan al secţiei evanghelice a 
Institutului protestant din Sibiu —, directorii seminarelor teologice ortodoxe din  
ţară, consilieri ai Episcopiei ortodoxe şi ai celorlalte culte creştine din Cluj, preoţi 
şi pastori din municipiul Cluj, studenţi şi doctoranzi ai Institutului teologic pro
testant din Cluj.

Au fost de faţă Dl. Gheorghe Nenciu, director al Departamentului Cultelor şi 
Dl. Hoinărescu H. Ţepeş, inspector principal al Departamentului Cultelor — Cluj.

Lucrările conferinţei teologice interconfesionale de la Cluj au fost deschise de 
D1. vicar David Gyula, rectorul Institutului protestant din Cluj, oare, după ce a 
adresat un cuvînt de salut participanţilor la conferinţă, a prezentat ordinea de zi a 
acestei conferinţe, exprimîndu-şi convingerea că referatele şi convorbirile teologice 
susţinute în şedinţele comune interconfesionale nu sînt simple dări de seamă des
pre comunitatea proprie, ci momente active prin care se formează şi se întăreşte în 
mod creator această comunitate.

Referatul principal în legătură cu tema conferinţei : Sensul activ al speranţei 
creştine a fost prezentat de P. C. Pr. Dumitru Stăniloae, profesor de teologie dog
matică şi simbolică la Institutul teologic ortodox din Bucureşti.

în  partea întîi a referatului său, Pr. Prof. D. Stăniloae a tratat despre speranţă 
ca însuşire naturală a omului şi despre rolul speranţei în societatea umană contem
porană. Speranţa ţine de natura spiritului omenesc, fiind resortul oare întreţine 
efortul activ al omului, depăşirea de sine continuă a omului, a nivelului său şi a 
situaţiei oare îl înconjoară. Speranţa indică tocmai caracterul dinamic al naturii 
umane, întinderea sa continuă înaintea sa, spre o altă treaptă de actualizare, de 
împlinire. Aceasta este propriu-zis fiinţa umană : o fiinţă în curs de realizare con
tinuă, de desăvîrşire, de dezvoltare prim spirit, care se realizează prin efort conştient 
şi voluntar întreţinut de speranţă. Remarcabilele progrese realizate de omenirea con
temporană atît în domeniul tehnico-ştiinţific cît şi în cel al relaţiilor sociale în
dreptăţesc vorbirea despre o speranţă a întregii umanităţi. în acest proces de rapidă 
transformare a lumii se realizează nu numai un proces de actualizare nemaiîntâl
nită a umanului, ci se dezvoltă şi viaţa de comunitate între oameni şi deci are loc 
o perfecţionare a raporturilor între o.m şi om. De fapt, relaţiile sociale contempo
rane scot în evidenţă importanţa şi necesitatea comunităţii pentru dezvoltarea
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omului. De aceea realităţile actuale sînt semne obiective ale speranţei într-o desă- 
virşire tot nuai accentuată a omului, într-o viaţă de comuniune şi într-nn raport 
superior al spiritului uman cu natura cosmică. Omenirea nu şi-a pus niciodată cu 
atîta încredere speranţa in viitor, ca astăzi. Dar, întrucît speranţa în viitor nu e o 
simplă aşteptare pasivă, ci o activitate creatoare, operativă, ea trebuie să fie înso
ţită de efortul responsabil al tuturor oamenilor.

Partea a doua a referatului a fost consacrată speranţei creştine şi conţinutu
lui ei. Noile cercetări teologice în legătură cu Revelaţia divină au subliniat carac
terul profetic al descoperirii lui Dumnezeu. Prin revelaţia Sa, Dumnezeu comunică 
nu atît ceea ce El este în esenţa Sa, ci «făgăduinţe» care au să fie împlinite în 
viitor. Astfel, pentru teologia nouă, Revelaţia este profeţie sau temei pentru îm
plinirea viitoare a unor profeţii, iar istoria divină, înţeleasă în lumina unei aseme
nea concepţii despre Revelaţie, este înaintarea prin speranţă, de la comunicarea 
unor făgăduinţe spre împlinirea lor, orice împlinire spirituală deschizînd perspec
tiva unor împliniri viitoare. Pe temeiul acestor noi sensuri teologice ale Revelaţiei, 
s-a constituit în timpul din urmă o «teologie a speranţei», care explică istoria Bi
sericii ca un drum de pregătire spre ţinta finală eshatologică.

Dacă temeiul speranţei creştine este însăşi credinţa, obiectul ei sînt «bunurile 
viitoare», «făgăduinţele» împărăţiei cerurilor. Desigur, Revelaţia cere creştinilor să 
se pregătească pentru primirea acelor făgăduinţe, de aceea speranţa este însoţită 
de efortul de creştere (morală spre stările tot mai înalte ale vieţii viitorului, spre 
starea finală de totală perfecţiune. «Opera aceasta de pregătire a  credincioşilor pen
tru Împărăţia cerurilor e condusă de Hristos în mod nevăzut prin «puterea Duhu
lui» Său, dar ea se îndeplineşte prin noi. Sînt trei termeni cu care este indicată 
această operă : reconcilierea, iconomia şi recapitularea tuturor în Hristos. Toţi aceşti 
trei termeni indică o lucrare neîntreruptă a lui Dumnezeu în istorie, sau un plan 
în lucrare. Dar toţi -trei se referă şi la oameni şi anume nu numai ca ia nişte 
obiecte ale lucrării indicate de acest termen, ci şi ca la nişte subiecte prin care 
Hristos îşi împlineşte lucrarea».

în  partea finală a referatului său, Pr. 'Prof. D. Stăniloae s-a ocupat cu raportul 
dintre speranţa creştină şi speranţa naturală a societăţii umane contemporane, ară
tînd că «lucrarea creştinilor şi lucrarea societăţii contemporane nu sînt două lucrări 
paralele, ci constituie o singură lucrare, pentru că creştinii nu formează o comuni
tate umană separată în muncă şi în eforturile ei avînd o parte a naturii separată 
de natura dată în grija întregii umanităţi. Creştinii lucrează împreună cu societatea 
umană şi în cadrul ei pentru ridicarea umanităţii la un viitor mai bun, pentru 
luarea naturii în tot mai deplină stăpînire spre folosul tuturor membrilor comuni
tăţii umane, pentru luarea ei în stăpînire nu numai în  sensul tehnic al cuvîntului, 
ci şi în sensul morai, adică în sensul eliberării omului de folosirea egoistă a naturii, 
în sensul folosirii bunurilor ei ca mijloace de sporire a comuniunii şi a  iubirii între 
ei. Toţi oamenii fie că sînt creştini sau altfel de membri ai societăţii umane sim t o 
responsabilitate comună pentru conducerea umanităţii spre treptele unei vieţi mai 
bune, toţi îşi trăiesc speranţa lor într-un astfel de viitor însoţită de o răspundere 
pentru a-1 realiza de fapt, întrucît îşi dau seama că speranţa lor într-un asemenea 
viitor nu poate fi realizată decît prin eforturile lor comune».
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In legătură cu subiectul conferinţei examinat în referatul principal au fost 
susţinute în continuare o serie de coreferate de către reprezentanţii celorlalte insti
tute teologice : Pr. Prof. Corneliu Sîrbu din partea Institutului teologic ortodox din 
Sibiu, Conf. Dr. Nagy Iozsef din partea Institutului teologic protestant din Cluj, 
Diac. Asist. Ion Bria şi Diac. Prof. N. I. Nicolaescu din partea Institutului teologic 
ortodox din Bucureşti.

în  coreferatul său, Pr. Prof. Corneliu Sîrbu a arătat că, în viziunea creştină, 
lumea este un întreg organic care progresează şi se desăvârşeşte treptat pînă la îm
plinirea ei totală, avînd în centrul ei omul. Ca factor activ şi răspunzător în planul 
lui Dumnezeu cu lumea, omul are o vocaţie excepţională şi unică : aceea de a fi 
iconomul creaţiei. De aceea omul nu stă în aşteptare pasivă, ci se consacră cu toată 
hotărîrea pregătirii celei mai active şi mai dinamice a desăvîrşirii lumii pînă la trans
formarea ei într-un -«cer nou şi pămînt nou». Nădejdea reprezintă un nesecat izvor de 
optimism creator, de aceea ea exclude frica, resemnarea, deznădejdea, pesimismul, 
pasivitatea şi defetismul. Obiectivul concret al nădejdii creştine astăzi îl constituie 
sprijinirea activă a năzuinţelor fundamentale ale omenirii de azi.

In coreferatul susţinut în continuare, Dr. Nagy Iozsef, conferenţiar la secţia 
reformată din Cluj, a analizat tema conferinţei : Sensul activ al speranţei creştine 
pe baza textelor din Romani IX, 16 şi Filipeni III, 14, în lumina învăţăturii pro
testante contemporane despre finalitatea lui Hristos sau despre caracterul cosmic şi 
universal al operei lui Hristos. Primul tex-t, după aparenţă, ar justifica concepţia că, 
în faţa voinţei suverane a lui Dumnezeu, nu există străduinţă umană în scopul men
ţinerii milei lui Dumnezeu, ci numai o situaţie pasivă şi statâcă de aşteptare a  îm
plinirii făgăduinţelor lui Dumnezeu. în celălalt text este vorba însă de activitatea 
umană, de o «alergare spre ţintă» pentru «răsplata dumnezeieştii chemări», în care 
e nevoie de toate forţele umane, deci textul se referă la o nădejde activă. Aceste 
două afirmaţii sînt juste numai împreună, în sensul că mîntuirea noastră depinde de 
Dumnezeu, dar noi sîntem responsabili faţă de mîntuire ca şi cum mîntuirea ar de
pinde numai de noi. De aceea, credinciosul este nu numai cel care acceptă în mod 
pasiva mila lui Dumnezeu, ci este şi «impreună-lucrătorul» activ al lui Dumnezeu. 
Aceasta înseamnă că viaţa umană pe pămînt şi în acest eon este istoria omului, omul 
fiind făuritorul destinului său propriu. Eshatologia creştină nu neagă astfel timpul, 
care este cadrul posibilităţii nădejdii umane Există o legătură strinsă între eshato- 
logie şi etică, pentru că din această nădejde rezultă apostolatul, diaconia faţă de 
semenii noştri.

Diac. Asist. Icn Bria de la Institutul teologic din Bucureşti a examinat în 
coreferatul susţinut implicaţiile speranţei creştine pentru spiritualitatea creştină, 
pornind de la tendinţa actuală oare atribuie speranţei nu numai o dimensiune 
eshatologică, ci şi una istorică. Orientarea eshatologică a speranţei — spre viaţa 
viitcare — nu anulează orientarea ei istorică — spre viitorul pe care omenirea îl 
doreşte şi îl aşteaptă hic et nune. Speranţa aduce astfel pe creştini să ia o atitudine 
activă, reală faţă de timpul în care trăiesc, faţă de actualitatea imediată şi viitorul 
lor istoric. Speranţa implică o angajare in procesul istoriei, o participare la actuali
tatea socială în scopul de a o duce mai departe, deoarece prin speranţă omul îm
pinge lumea înainte. Sensul activ ai speranţei creştine este corelat cu sensul etic al 
credinţei creştine întrucit există o corespondenţă existenţială şi morală între viaţa
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de aici şi viaţa viitoare. De aceea speranţa nu este o punte supraistorică ce ne ţine 
suspendaţi deasupra situaţiilor concrete ale societăţii în care trăim. Dimpotrivă, ea 
este o forţă care dă elan energiilor spirituale şi stimulează acţiunea. Speranţa aduce 
impulsul şi entuziasmul de a opta pentru viitor şi de aceea este o sursa permanentă 
de bucurie şi de optimism spiritual şi social.

în  coreferatul său, Diac. Prof. N. I. Nicolaescu, rectorul Institutului teologic 
din Bucureşti, a precizat că Biserica Ortodoxă a combătut întotdeauna interpretările 
pesimiste ale eshatologiei biblice, la oare s^au dedat diferite grupări religioase anar
hice şi antiprogresiste. Într-adevăr, Sfînta Scriptură vorbeşte despre «sfîrşitul lumii»-, 
dar ea nu înţelege prin aceasta nimicirea, dispariţia sau întoarcerea lumii în neant. 
Dimpotrivă, prin «sfîrşitul lumii», eshatologia biblică înţelege purificarea ei de orice 
imperfecţiune, înnoirea ei totală, desăvîrşirea ei. A-poi, lumea aceasta nu se va sfîrşi 
m ai înainte de împlinirea desăvîrşită a binecuvîntării (cu caracter şi de poruncă) 
pe care Dumnezeu a adresat-o, la creaţie, omului. De aceea, omenirea creşte şi se 
dezvoltă continuu şi nimeni nu-i poaite fixa o limită a dezvoltării sale, o limită pe 
care să n-o mai poată depăşi, da care să fie nevoită a se opri. Omenirea nu stă deci 
pasivă în aşteptarea unui «cer nou» şi a unui «pămînt nou». Dimpotrivă, ea se stră
duieşte să le realizeze, atît cît îi permit puterile, sau măcar să se apropie de pragul 
înfăptuirii lor, pe diferite căi. Toate minunatele succese ale ştiinţei şi tehnicii con
temporane trebuie privite de creştini ca mărturii că tindem spre desăvîrşire, spre 
o lume nouă şi superioară, spre ceea ce revelaţia biblică înţelege prin «pămînt nou 
şi cer nou». Pesimismul eshatologic, viziunea negativă şi catastrofală despre viitorul 
omenirii şi al universului nu au deci nici o justificare biblică şi sînt cu totul nepo
trivite pentru epoca în care trăim.

La discuţiile ce s-au purtat pe marginea referatului şi coreferatelor susţinute 
au luat parte numeroşi vorbitori, care au scos în evidenţă diferite, aspecte ale temei 
tratate. Astfel, P. S. Episcop Teofil al Clujului a subliniat învăţătura că speranţa 
creştină ne dă o îndrăzneală spre lucruri .mari, de aceea sîntem optimişti în ce 
priveşte viitorul lumii şi viitorul patriei noastre. JProf. Dr. Gereb Pal a insistat 
asupra strînsei legături dintre eshatologia biblică şi etica creştină, deoarece între 
întruparea şi parusia Domnului stă prezentul, acel «kairos» în  care se realizează 
viaţa creştină, ca o răspundere faţă de om; Prof. Dr. Juhasz Istvân, pornind de la 
afirmaţia că speranţa activă e identică cu slujirea în prezent a realităţilor şi valori
lor viitoare, a vorbit despre necesitatea slujirii, posibilitatea acestei slujiri şi rodul 
slujirii viitorului ; Dl. Episcop Nagy Gyula a făcut propunerea ca referatele susţi
nute la această conferinţă interteologică să fie publicate în «Reformâtus Szemle». 
ca în felul acesta să poaită fi cunoscute şi de întreaga preoţime ; Protopopul reformat 
din Cluj, Csutak Csaba, a remarcat aspectul multilateral al temei tratate; Dl. Nicolae 
Grosu, directorul Şcoalei de cîntăreşti bisericeşti şi Seminarului teologic din Bucu
reşti, a scos în .evidenţă modul nou de abordare a problemelor teologice în consfă
tuirile interconfesionale din ţara noastră, ceea ce înseamnă că e vorba de începu
turile unei revizuiri a  metodei teologice, care, aplicată la problema speranţei, por
neşte din lăuntrul acestui fenomen, din interiorul legăturii omului cu Dumnezeu şi 
cu lumea ; Prof. Milan Şesan de la Institutul teologic ortodox din Sibiu s-a referit 
la învăţătura patristică despre speranţă, care are un aspect concret, activ şi duce la 
fapte reale, la stăruinţe efective, de pildă : ecumenism adevărat, pace reală, frăţie-
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tate efectivă, colaborare concretă, proexistenţă reciprocă între oameni şi confesiuni 
diferite, de aceea fără realitatea acestei frăţietăţi intercreştine şi a loialităţii faţă 
de patria noastră pământească comună, nădejdea creştină rămîne o simplă etichetă, 
fără conţinut şi fără roade ; Conf. Pitters Hermann de la Institutul teologic luteran 

-din Sibiu a scos în  evidenţă faptul că în teologia evanghelică contemporană dimen
siunea speranţei s-a descoperit îm ultimii iani din nou, ceea ce înseamnă că în faţa 
teologilor români stă posibilitatea dar şi sarcina de a  elabora o amplă teologie a 
speranţei, plecînd de la tradiţiile noastre bisericeşti şi căutînd un dialog intens cu 
gîndirea filozofică şi socială contemporană; Conf. Lengyel Lorând de la Institutul 
teologic reformat din Cluj, după ce constată câ există un consens ecumenic îmbucu
rător între teologia ortodoxă şi protestantă din ţara noastră în ceea ce priveşte 
concepţia şi interpretarea noţiunilor de nădejde şi eshatologie, a atras atenţia asupra 
faptului că ar fi o greşeală fundamentală dacă s-ar accepta fără critică «teologia 
speranţei» formulată de Jurgen Moltmann, deoarece acesta deplasează problema 
creştină în viitor şi neglijează realitatea prezentului, dînd astfel o interpretare unila
terală eshiatologiei creştine, nu una reală ; Pr. Prof. Ioan Pop, directorul Seminaru
lui teologic din Cluj, a subliniat faptul că pornind de la sensul activ al nădejdii 
creştine se poate înţelege mai bine menirea credinciosului şi a Bisericii în vremurile 

-contemporane, în faţa atîtor probleme umane şi sociale ; Dr. Hermann Binder, de
canul secţiei evanghelice din Sibiu, â  precizat că nu se poate afirma că speranţa are 
doar un punct de pornire şi unul de sosire, deoarece Dumnezeu nu este numai trecut 

-şi viitor, ci şi prezent, şi întrucît Dumnezeu lucrează şi în prezent, se poate vorbi 
de preludiul împărăţiei cereşti ; Preotul reformat din Cluj Molnâr Dezso a remarcat 
faptul că lumea s-a schimbat datorită efortului omului, dar teologia nu poate re
nunţa la propovăduirea necesităţii harului dumnezeiesc pentru renaşterea şi schim
barea omului etern ; Diac. Prof. Ioan Zăgrean de la Institutul teologic ortodox din 
Sibiu a arătat că speranţa creştină are nu numai o perspectivă eshatologică, ci şi 
una istorică, de aceea sarcina Bisericilor creştine este de a împreuna obiectivele

• eshatologice cu cele istorice sau naturale ale speranţei, prin acţiuni care să ducă la
• desăvîrşirea fiinţei umane, la ridicarea stării materiale şi spirituale a omului.

In încheiere au luat cuvîntul: Diac. Prof. N. I. Nicolaescu care, în numele celor 
două institute teologice ortodoxe şi al seminairiilor ortodoxe reprezentate la această 

•consfătuire, a adus mulţumiri referenţilor şi vorbitorilor pentru contribuţiile lor 
profund umane şi creştine, patriotice, mobilizatoare, şi P. C. Consilier Onisie Moraru 
de la Episcopia ortodoxă din Cluj, care a transmis felicitări Institutului protestant
din Cluj pentru buna organizare a consfătuirii.

După ce participanţii la Conferinţă au trimis o telegramă D-lui Prof. Dr. Du
mitru (Dogaru, secretarul general al Departamentului Cultelor, cu ocazia zilei de 
9 mai, sărbătoarea independenţei de stat a României şi a victoriei asupra fascismu
lui, Dl. rector-vicar Dâvid Gyula a încheiat conferinţa teologică interconfesională 
de la Cluj spunînd : «In numele Institutului nostru care azi a fost gazda acestei 
reuniuni, vă mulţumesc din toată inima pentru participarea activă la conferinţa 
noastră interteologică. Constat cu satisfacţie că prin munca noastră depusă aici am 
făcut un pas serios atît spre lărgirea mişcării ecumenice din ţară cît şi spre ecume- 

/nismul mondial».
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PARTICIPAREA I.P.S. MITROPOLIT NICOLAE AL ARDEALULUI 
LA SIMPOZIONUL ORGANIZAT DE FUNDAŢIA «PRO ORIENTE» 

LA VIENA

La 20 decembrie 1968, Fundaţia «Pro Oriente»,. transmiţînd Prea Fericitului- 
Patriarh Justinian cele mai sincere urări de Sfintele Sărbători ale Naşterii Domnu
lui, şi amintind «de importantul eveniment ecumenic» pe care l-a constituit «prima, 
vizită oficială a unui Patriarh al Bisericii Ortodoxe la Viena», «eveniment, a cărui 
însemnătate -trece dincolo de sfera preocupărilor bisericeşti ale Austriei», şi-a ex- 
primiat dorinţa «ca relaţiile dintre Biserica Ortodoxă Română şi Biserica Romano- 
Catolică să se înnoiască şi să se adîncească» şi a solicitat delegarea unuia dintre* 
ierarhii Bisericii Ortodoxe Române să participe Ia simpozionul pe care Fundaţia G 
organizează în anul 1969.

Prea Fericitul Patriarh Justinian a delegat să participe la acest simpozion pe- 
I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului.

In dimineaţa zilei de 11 mai 1969 I.P.S. Mitropolit Nicolae a plecat cu avionul 
la Viena, unde a fost întîmpinat de Dl. viceprimar al Vienei, Dr. H. Drimmel, pre
şedintele Fundaţiei «Pro Oriente» (care reprezenta şi pe Excelenţa Sa Cardinalul 
Dr. Fr. Konig), Dl. A. Stirnemann, secretar al Fundaţiei, Prof. Dr. Alexander 
Dordett, prodecan al Facultăţii de teologie romano-catolică, Prof. Dr. Iosef Kondri- 
newitsch de la aceeaşi Facultate de teologie şi Pr. Prof. Gheorghe Moisescu, paroh 
al bisericii ortodoxe române din Viena.

I.P.S. Mitropolit Nicolae a făcut primul popas la Biserica ortodoxă română* 
unde a săvîrşit în sobor sfînta liturghie, la care răspunsurile au fost date de corul 
bisericii. Pe lîingă credincioşi, au fost prezenţi : Dl. Consilier Bîrcea din partea 
Ambasadei Române din Austria, Prof. Dr. Al. Dordett, Prof. I. Kondrinewitsch, 
A. Stirnemann ş.a.

I.P.S. Mitropolit Nicolae a vorbit despre faptul că micşorarea distanţelor 
spaţiale cu ajutorul mijloacelor rapide de circulaţie ajută la întîlnirea dintre oameni. 
Dar apropierea spaţială nu e suficientă. E nevoie ca oamenii, creştinii, să-şi deschidă 
sufletele, să se -apropie în dragoste unii faţă de alţii. Dragostea uneşte pe om cu. 
om, popor cu popor, biserică cu biserică. Datorită cotiturii ce s-a realizat în relaţiile 
dintre Bisericile noastre, prin vizita făcută de Eminenţa sa Cardinalul Konig Bi
sericii Ortodoxe Române şi prin vizita Prea Fericitului Patriarh Justinian în Austria* 
putem azi să fim prezenţi aici ca să slujim înfrăţirii ecumenice, colaborării dintre 
popoare (prieteniei dintre popoarele noastre) şi păcii a toată lumea.

In 12 imai, I.P.S. Mitropolit Nicolae — însoţit de Diac. Prof. N. Balca de la. 
Institutul teologic de grad universitar din Bucureşti şi Pr. Prof. I'sidor Todoran de 
la Institutul teologic de grad universitar din Sibiu, aflaţi în Austria în cadrul schim
bului de profesori, a făcut vizite : la Ambasada Română, unde s-a întreţinut cu  
Dl. Ambasador Gheorghe Pele ; la Ministerul -învăţămîntului, unde a avut o con
vorbire cu Dl. Ministru Dr. Piffl-Peroevici despre rolul Bisericilor în cultivarea 
prieteniei dintre popoare.

La ma9a oferită de Eminenţa Sa Cardinalul Konig în cinstea I.P.S. Mitropolit 
Nicolae, Eminenţa Sa a toastat pentru Prea Fericitul Patriarh Justinian,. prin sta-
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raiinţa căruia s-a realizat strângerea legăturilor dintre Bisericile noastre, căreia îi 
serveşte şi vizita de acum. Iar I.P.S. Mitropolit Nicolae a toastat pentru Excelenţa 
Sa Cardinalul Konig şi a arătat că era conlucrări dintre Bisericile noastre, deschisă, 
prin acţiuniile întreprinse de Intîi stătătorii Bisericii Ortodoxe Ro.mâne şi Bisericii 
Romano-Catolice din Austria se manifestă prin vizite reciproce, care se încadrează 
în chemarea pe care ne-o face Hristos ca împreună să slujim cauza ecumenismului, 
a prieteniei şi a păcii între popoare.

lai 13 mai, orele 19, în sala palatului Pallavicini, în cadrul Fundaţiei «Pro 
Oriente», I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului a ţinut conferinţa despre : Morala 
ortodoxă fi problemele vremii noastre, de faţă fiind : Eminenţa Sa Cardinalul Fr., 
KCnig, Dl. ambasador Gh. Pele, I.P.S. Mitropolit Dr. Hrysostom Tsiter de Austria 
(Patriarhia Ecumenică), Mgr Otto Mauer (Viena), Arhim. Benedictos Nicitas (Biserica 
Ortodoxă a Greciei), Prot. Vitalie Maluşcovici (Biserica Ortodoxă Rusă), Prot. Doc. 
N. Schiwaroff (Biserica Ortodoxă Bulgară), Prot. Dr. Zivota Michailovici (Biserica 
Ortodoxă Sîrbă), Dr. Elfriede Kreuzeder (Biserica Veche-Catolică), Rev. Alsons 
(Christ Church) ; Decanul — Prof. Dr. Fr. Loidl. prodecaoiail — Dr. A. Dordett şi. 
profesorii de la Facultatea de teologie romano-catolică : Dr. K. Hormamn, Dr. Lentze ; 
profesorii de la Facultatea de teologie evanghelică : Dr. W. Dantine, Dr. G. Schmddt; 
Prof. Dr. Endre von Ivanka, bizantinolog (Universitatea din Graz) ; Consilier al 
Ministerului învăţământului Dr. K. Rieger : Dr. Fischer — în numele episcopului 
evanghelic (Viena) ; preşedinţi ai comunităţilor bisericeşti greceşti, rusă, bulgară,, 
sîrbă, armeană etc.

Preşedintele Fundaţiei «Pro Oriente» Dr. Heinrich Drimmel a deschis simpo
zionul. prezentrnd pe conferenţiar.

I.P.S. Sa a citit conferinţa în 1. germană, arătînd că prin învierea lui Hristos 
a început procesul de înnoire a omenirii, a lumii întregi, care are ca ţintă desăvîr- 
sirea finală. Acest proces se arată — întîi în Biserică prin harul revărsat de Iisus. 
Hristos, apoi în viaţa morală, în sfîrşit, în toate sectoarele vieţii omeneşti, deci şi 
în înnoirea şi progresele societăţii — căci în toate cele bune lucrează Hristos, Lo
gosul divin întrupat. A prezentat apoi atitudinea pozitivă a Bisericii Ortodoxe faţă 
de ştiinţă şi tehnică (expresii ale puterii raţiunii umane, care trebuie puse în slujba 
binelui, a omenii ii şi prin care se vede nu numai valoarea raţiunii, ed şi măreţia 
Raţiunii divine) ; faţă de dreptatea socială şi libertatea na/ţioaială — elemente esen
ţiale ale vremii noastre —, Bisericile fiind chemate ca pe temeiul Evangheliei, Sinoa
delor Ecumenice şi Sfinţilor Părinţi să sprijine făurirea unei orinduiri drepte, 
eliberarea popoarelor subjugate, respectarea libertăţii, egalităţii şi colaborării 
între popoare ; faţă de tendinţa spre unitate a omenirii, formată din popoare inde
pendente şi egale, care, în pace şi frăţietate, să făurească o viaţă mai bună şi să 
aducă partea de contribuţie la cultura, civilizaţia şi progresul omenirii întregi.

In încheiere, I. P. S. Mitropolit a accentuat că esenţialul e ca noi să fim creş
tini ai vremii noastre, nu creştini ai unui trecut depăşit, să ne identificăm cu omul 
de azi, cu poporul, cu omenirea, cu tot oe e bun în epoca noastră — căci în tca«te 
acestea e prezent Hristos şi tot ce facem pen-tiru propăşirea vieţii omeneşti lui Hrisrtos, 
însuşi facem.

Conferinţa a fost ascultată cu atenţie şi a produs o bună impresie.
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Mgr Otto Mauer (predicatorul catedralei din Viena şi membru marcant al 
Fundaţiei «Pro Oriente») a remarcat — în cuvîntul de încheiere — că e vorba de o 
teologie angajată, cum trebuie să fie orice teologie care cere, pe bună dreptate, aa 
creştinii să nu se limiteze numai la relaţiile interindividuale, la familie şi Biserică, 
ci să participe şi la problemele societăţii de azi.

După conferinţă a avut loc o recepţie.

Ziarul «Die Presse» (nr. 6330/16 mai 1969, p. 5, col. 5—6) face, sub titlul : Un 
mitropolit român a vorbit la Simpozionul «Pro .Oriente», următoarele aprecieri asu
pra conferinţei : «Prezentarea unor probleme moderne în lumina moralei creştine 
răsăritene şi îndeosebi în spiritul Bisericii Ortodoxe Române a contribuit la cu
noaşterea mai exactă a acelui spirit care domneşte astăzi în Biserica Ortodoxă Ro
mână şi cu care se vor vedea confruntate atît Sinodul ortodox cît şi Biserica Ca
tolică în strădaniile lor pentru înţelegere şi apropiere.

Prelegerea Mitropolitului Nicolae Mladin s-a caracterizat printr-o mărturie 
entuziastă faţă de lumea modernă cu toate cuceririle, progresul şi tehnica ei. Tot 
atît de convingător a fost însă şi postulatul dreptăţii sociale, al dreptului la muncă 
şi la libertate pentru individ, postulat care ar fi ancorat cauzal în învăţătura creş
tină. Al doilea punct esenţial care frămîntă lumea modernă şi ipe care Biserica ar 
trebui să şi-l însuşească pe baza însăşi a Evangheliei ei, l-a definit Mitropolitul 
prin lupta pentru independenţă naţională care totuşi trebuie să se armonizeze cu 
strădaniile pentru o înţelegere mai profundă între popoare».

In 14 mai, I. P. S. Mitropolit Nicolae a ţinut la Facultatea de teologie romano- 
catolică o prelegere despre Asceza creştină, prezentînd asceza ca renunţările şi dis
ciplinarea tuturor forţelor psihofizice necesare pentru realizarea unui scop superior: 
asceza creştină are ca scop asemănarea cu Hristos. Accentul cade pe purificarea 
lăuntrică şi pe spiritualizare, fără a elimina disciplinarea externă, ca element aju
tător. Sufletul ascezei — ca şi al întregii vieţi creştine — e iubirea. La sfîrşitul pre
legerii, Decanul Fr. Loidl a mulţumit călduros I. P. S. Mitropolit Nicolae, oare a 
dăruit Facultăţii de teologie cartea asistentului M. Păcurariu.

In .15 mai, fiind sărbătoarea Înălţării Domnului (la catolici), s-a săvîrşit slujba 
de pomenire a eroilor români înmormântaţi în cimitirele de la Tulln şi Zwentendorf. 
Au fost prezenţi : Dl. Ambasador Gh. Pele, ataşatul cultural, prefectul din Tulln 
Dr. Wiessinger, parohul din Zwentendorf, Pr. Hubert Nebois, 150 membri ai colo
niei române, corul bisericii ortodoxe române din Viena. S-au depus coroane de flori 
din partea Ambasadei Române. Cu acest prilej I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardea
lului, Dl. Ambasador Gh. Pele, Dl. Prefect Wiessinger şi alţii iau rostit cuvîntări 
ocazionale.

în  zilele de 12, 13, 14 mai, I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului a vizitat 
biserici şi mînăstiri, monumente istorice şi de artă şi a participat la diferite recepţii, 
întreţinînd discuţii cu privire la posibilităţile de întărire a legăturilor dintre Biserici.

în  16 mai după masă I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului a părăsit Viena, 
fiind însoţit la aeroport de Eminenţa Sa Cardinalul Dr. F. Konig, de reprezentanţi 
ai Ambasadei Române, ai Fundaţiei «Pro Oriente» şi ai parohiei române din Viena.
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CONFERINŢE 
SUSŢINUTE DE PROFESORI DE LA INSTITUTELE TEOLOGICE 

ALE BISERICII ORTODOXE ROMANE ÎN AUSTRIA

In cadrul schimbului de profesori între Institutele noastre teologice şi Facul
tăţile de teologie catolică din Austria. P. C. Diac. Prof. Dr. Nicolae Balca, titularul 
catedrei de omiletică şi catehetică de l/a Institutul teologic de grad universitar din 
Bucureşti şi P. C. Pr. Prof. Dr. Isidor Todoran, titularul catedrei de teologie dog
matică şi simbolică de la Institutul teologic de grad universitar din Sibiu, au fost 
oaspeţi ai Institutelor do învăţămînt teologic din Austria. înlre 11 şi 29 mai. a. c.

P. C. Diac. Prof. Dr. Nicolae Balca a susţinut la Facultăţile de -teologie din 
Viena, Graz, Insbruck şi Salzburg următoarele conferinţe : «Biserica Ortodoxă Ro
mână şi realizările ei ecumenice», «Concepţia despre om în teologia ortodoxă» şi 
«Originea şi evoluţia istorică a Bisericii Ortodoxe Române».

P. C. Pr. Prof. Isidor Todoran a conferenţiat la Viena, Insbruck şi Salzburg, 
despre «ApostolicLtatea Bisericii» şi «Laicul în Ortodoxie».

în  timpul şederii lor în Austria, cei doi profesori români au fost primiţi de 
Eminenţa Sa Cardinalul Dr. Franz Konig, Arhiepiscop al Vienei şi Primat al Bise
ricii Romano-Catolice din Austria, au vizitat unele aşezăminte, biserici şi mînăstiri, 
muzee şi monumente istorice din Austria şi au luat parte la dineul oferit de Fun
daţia «Pro Oriente» şi la unele manifestări ecumeniste organizate de această 
Fundaţie.

în  zilele de sărbătoare, P. C. Pr. Prof. Isidor Todoran şi P. C. Diac. Prof. Nico
lae Balca au oficiat sfînta liturghie în biserica ortodoxă română din Viena, îm 
preună cu P. C. Pr. Prof. Dr. Gh. Moisescu, parohul bisericii; s-au întîlnit şi au avut 
convorbiri cu membrii coloniei române şi au vizitat, împreună cu aceştia, locali
tăţile Tulln şi Zwentendorf, unde se află morminte ale ostaşilor români căzuţi în 
primul război .mondial.

Cei doi profesori s-̂ au bucurat în tot timpul de o primire călduroasă, iar con
ferinţele pe care le-au susţinut au fost audiate cu deosebit interes.

ŞEDINŢA COMITETULUI GRUPEI A 2-A DE LUCRU 
A CONFERINŢEI BISERICILOR EUROPENE

în  zilele de 26 şi 27 mai 1909 s-a ţinut la Coventry (Anglia) prima şedinţă a 
Comitetului Grupei a 2-a de lucru a Conferinţei Bisericilor Europene, ales la Buda
pesta în ianuarie a. c. Scopul întrunirii a  fost precizarea tematicii şi alcătuirea pro
gramului viitoarei şedinţe de lucru a Grupei care, potrivit Regulamentului Confe
rinţei, urmează să se întrunească peste cîteva luni în prima sa şedinţă anuală 
de lucru.

La şedinţa de l<a Coventry au luat par.te toţi cei patru membri ai comitetului 
de conducere a lucrărilor Grupei : 1. Prof. Gyula Nagy (luteran) de ila Budapesta, 
în calitate de preşedinte; 2. Diac. Prof. N. I. Nicolaescu (ortodox) de la Bucureşti, în 
calitate de vicepreşedinte ; 3 Rev. H. C. N. Williams  (anglican) de la Coventry, în
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calitate de vicepreşedinte şi 4. Pastorul Jan Eggink (reformat) din Voorburg-Olan
da, în calitate de secretar.

Pe lîngă cei patru membri ai Comitetului, au luat parte şi Glen Garfield Wil
liams (baptist) de la Geneva, în calitate de Secretar general al Conferinţei Biseri
cilor 'Europene şi actuala sa secretară, Marion Henrich (romano-catolică) din R. F. 

„ a Germaniei. v
Comitetul s-a întrunit în cinci şedinţe de lucru în zilele de 26 şi 27 mai a. c.. iar 

în dimineaţa zilei de 28 mai membrii Comitetului au luat parte la serviciul religios 
în noua catedrală a oraşului, întrucît din marea catedrală din localitate, care data. 
din evul mediu şi care constituia unul din cele -mai valoroase monumente arhitec
tonice şi bisericeşti din ţară, n-au mai rămas î-n picioare decît părţi din zidurile 
exterioare ; consolidate, ele 9Înt conservate ca mărturie a urgiei războiului, pentru 
generaţiile viitoare.

Alături de aceste impresionante ruine care sînt străjuite pe locul fostului pres- 
tol de o împreunare în formă de cruce a două bîrne de lemn carbonizat de incen
diu, a fost construită o impunătoare catedrală în stil modem, la zidirea căreia a fost 
acceptată şi contribuţia — în semn de căinţă şi reconciliere — a unei echipe de 
tineri creştini din R. F.' a Germaniei.

Cele două monumente alăturate: ruinele vechii catedrale şi catedrala cea noua., 
care sînt privite ca simbol al înfringerii şi al victoriei, atrag zilnic sute de vizita
tori din ţară şi de peste hotare. Clerul catedralei, în frunte cu Parohul H. C. N- 
Williams, desfăşoară o vie activitate misionară şi o susţinută muncă de contacte 
şi relaţii.

Şedinţele comitetului s-au ţinut într-unul din birourile administraţiei centru
lui bisericesc din Co-veratry, într-o clădire anexă a noii catedrale. Prima şedinţă a 
fost consacrată expunerii Secretarului general Glen Garfield Williams de la Ge
neva asupra sarcinilor ce revin Conferinţei Bisericilor Europene, după Adunarea
generală de la Upsala, în actuala situaţie culturală, socială şi politică din Europa.

în  şedinţa următoare, au fost analizate relaţiile Conferinţei Bisericilor Euro
pene cu Consiliul Ecumenic al Bisericilor şi cu alte organizaţii intercreştine care 
activează pe continentul nostru şi s-a încercat o delimitare teoretică a sarcinilor 
specifice ale Conferinţei, pentru ca aceasta să nu se transforme într-o anexă, du-

✓
blură ori concurentă a Consiliului Ecumenic al Bisericilor sau a altei organizaţii 
existente.

In dimineaţa zilei de 27 mai a. c., discuţiile au avut ca obiect raportul dintre 
Conferinţa Bisericilor Europene şi Conferinţa Creştină pentru Pace de la Praga. 
precum şi sarcinile ce revin Bisericilor Europene în vederea destinderii încordării
situaţiei internaţionale fi în vederea stingerii focarelor de război • din Vietnam,
Biafra, Orientul Mijlociu etc.

Discuţiile au urmărit şi stabilirea .modalităţii practice de popularizare a efor
turilor Conferinţei Bisericilor Europene în rîndurile cierului şi credincioşilor din 
fiecare ţară, m vederea antrenării lor la sprijinirea programului Conferinţei. în  
legătură cu aceasta, s-a exprimat convingerea că fără antrenarea clerului şi cre
dincioşilor în acţiuni concrete, programul Conferinţei se va reduce la simple discuţii 
în comitete, grupe şi adunări restrînse şi la litera moartă a unor referate, rapoarte 
şi dări de seamă.
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Dintre informaţiile privind realizările concrete din sînul Bisericilor membre, 
a fost primită cu mult interes cea dată de vicepreşedintele Prof. Diac. N. I. Nicolaescu 
despre Biserica Ortodoxă Română, care-şi ia totdeauna în serios (angajamentele şi 
care — sub îndrumarea şi după exemplul Intîi&tătătorului ei, Prea Fericitul Părinte 
Patriarh Justinian — a antrenat • întregul cler şi toate parohiile şi şcolile teologice 
în munca de popularizare şi de sprijinire a programului celor trei mari organizaţii 
din care face parte ca membră : Consiliul Ecumenic al Bisericilor, Conferinţa Bi
sericilor Europene şi Conferinţa Creştină pentru Pace, socotind că refacerea uni
tăţii creştinismului, statornicirea bunei înţelegeri între popoarele europene şi eli
minarea războiului din viaţa omenirii sînt îndatoriri fundamentale pentru orice 
areştin, pentru orice Biserică şi pentru orice fiinţă vrednică de numele de om.

S-a stabilit ca Grupa a 2-a de lucru a Conferinţei, oare va număra circa 50 
membri şi care are ca temă -«Slujirea Bisericii faţă de societate», să fie convocată 
ia Gwatt. în Elveţia, pentru zilele de 25—28 noiembrie 1969, avînd înscris pe or
dinea de zi atît teme teologice (ca : Sensul biblic al cuvîntului «Şaiom»; Aspectele 
ecumenice ale păcii etc.) cîft şi teme cu caracter economic, social, cultural şi politic 
privind problemele concrete ale păcii în lume, -teme elaborate şi susţinute de teologi 
şi de experţi (laici) în diferite domenii de activitate, - din Apus şi din Răsărit. Lista 
referenţilor urmează a  fi întocmită jprin grija Secretaria/tului general al Conferinţei, 
care o va comunica la vreme membrilor comitetului şi conducerii Bisericilor mem
bre. S-a hotărît ca la  reuniunea de la Gwatt -să fie invitate şi oinele personalităţi 
romano-catolice şi chiar dintre neoreştini, în calitate de observatori sau de con
sultanţi.

Prof. Diac. N. I. NICOLAESCU
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Marţi, 22 aprilie 1969 — Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit pe 
DL Harilaos Tzogas,- asistent la Facultatea de teologie din Salonic — Grecia, care, 
•terminîndu-şi studiile la Institutul teologic de grad universitar din Bucureşti, s-a 
prezentat să .mulţumească pentru părinteasca purtare de grijă şi să-şi ia rămas bun, 
la înapoierea în Grecia.

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a înmînat tînărului teolog grec unele 
daruri. Au fost de faţă P. S. Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal şi Pr. Al. Io
nescu, vicarul Sfintei Arhiepiscopii a Bucureştilor.

Sîmbătă, 26 aprilie 1969 — Prea Fericitul Patriarh Justinian a primit în audienţa 
de lucru pe P. C. Pr. A lexandruc Munteanu, superiorul bisericii ortodoxe române 
din Bulgaria, oare i-a raportat mersul activităţii ce se desfăşoară în cadrul comu
nităţii ortodoxe române din Sofia. Au fost de faţă Pr. C. Pîrvu, consilier patriarhal, 
şi Pr. N. Cazacu, secretar al Cabinetului patriarhal.

între 29 aprilie şi 16 mai 1969 — Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian s-a  
aflat la reşedinţa de la Schitul Dragoslavele, unde a fost vizitat de I. P. S. Mitro
polit Iustin al Moldovei şi Sucevei, P. S. Episcop Tecctist al Aradului, P. S. Episcop 
Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal şi de Dl. Prof. Paul Miron, oaspete din Frei- 
burg im Breisgau — R. F. a Germaniei, care la invitaţia Prea Fericitului Părinte 
Patriarh Justinian a susţinut conferinţe la Institutele teologice de grad universitare 
din Bucureşti şi Sibiu.

Sîmbătă, 17 mai 1969 — Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit pe 
Dl. Ambasador al Greciei la Bucureşti, Ioan Christos Cambiotis. Au fost de faţă 
PP. SS. Episcopi vicari Antim Tîrgovişteanul şi Visarion Răşinăreanul şi Pr. N. Ca  ̂
zacu, secretarul Cabinetului patriarhal.

Marţi, 20 ■ mai 1969 — Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit p e  
Rev. Derek Cordell, preot anglican, venit pentru studii la Institutul teologic de grad 
universitar din Bucureşti, în cadrul schimbului de studenţi.

Au fost de faţă : P. S. Episcop vicar Antim Tîrgovişteanul, Pr. D. Fecioru, con
silier patriarhal şi Dl. Ion Lahovari din serviciul pentru relaţii bisericeşti externe.

Joi, 22 mai 1969 — Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit în au
dienţă şi a reţinut la masa de prinz pe oaspeţii străini veniţi în ţara noastră în  
cadrul Comitetului regional al Conferinţei Creştine pentru Pace din R. D. Germană: 
Episcopul Albrecht Schonherr, Prof. Dr. Gerhard Bassarak, Dr. Walter Saft, Pasto
rul Helmut Orphal, Dl. Gunther Wirth şi Dl. Cari Ordnung.

Au fost de faţă : P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, Pr. AL 
Ionescu, vicarul Sfintei Arhiepiscopii a Bucureştilor, Pr. Ioan Gagiu, directorul Ad
ministraţiei Patriarhale, consilieri patriarhali şi inspectori patriarhali.
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Marţi, 27 mav 1969. — Prea Fericitul Patriarh Justinian a luat parte, la 
parlamentul Cultelor, la solemnitatea cirtirii şi în.mînării Decretelor Consiliului de 
Stat pentru recunoaşterea P. S. Visarion Răşinăreanul ca episcop vicar la Mitropolia 
Ardealului şi a P. C. Arhimandrit Irineu Crădunaş ca episcop vicar la Mitropolia 
'Moldovei şi Sucevei, urmând a fi hirotonit arhiereu, cu titlul de Irineu Suceveanul. 
La orele 14.00, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a oferit în palatul patriarhal 
un dejun oficial, la care au .participat : Dl. Seroetar General Prof. D. Dogaru, Dl. 
Director General I. Bărbulescu, II. PP. SS. Mitropoliţi Iustin al Moldovei şi Sucevei 
şi Nicolae al Ardealului, precum şi Părinţii Consilieri de la cele două Mitropolii şi 
alţi invitaţi de la Centrul Patriarhal şi al Arhiepiscopiei Bucureştilor.

Marţi, 3 iunie 1969 — Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a  primit vizita 
Eminenţei Sale Albert Klein, Episcop nou ales în locul defunctului Friedrich Muller, 
la Conducerea Episcopiei Evanghelice Luterane C. A. din Sibiu. Vizita s-a produs 
după solemnitatea de la Departamentul Cultelor, unde sna înmânat noului episcop 
Decretul Consiliului de Stat de recunoaşterea în funcţie.

Alături de Prea Fericitul Patriarh, au fost de faţă : II. PP. SS. Mitropoliţi N i
colae al Ardealului şi Nicolae al Banatului, PP. SS. Episcopi : Teofil al Clujului, 
Teoctist al Aradului, Valerian a Oradiei şi Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, 
precum şi alţi colaboratori din cadrul centrului patriarhal, iar alături de noul epis
cop Evanghelic au fost de faţă 8 colaboratori apropiaţi de la Centrul episcopal evan- 
ghelic-luteran din Sibiu.

Cu acest prilej s-a servit o gustare şi s-au rostit cuvinte de preţuire reciprocă 
şi urări de rodnică aclivitaite.

Sîmbătă, 14 iunie 1969 — Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit 
vizita Pastorului Paul Hansen, reprezentantul la Geneva al Bisericii Evanghelice 
Luterane din Danemarca, venit în tara noastră pentru a participa duminică, 15 iu
nie a. c., la instalarea noului Episcop Albert Klein al Bisericii Evanghelice Lute
rane C. A. din Sibiu. Oaspetele a prezentat Prea P'ericitului Părinte Patriarh Jus
tinian informaţii cu privire la activitatea ce se desfăşoară de Consiliul Ecumenic- 
al Bisericilor la Geneva.

Au fost de faţă : Pr. Ioan Gagiu, directorul Administraţiei Patriarhale, Pr.. 
Sabin Verzan, consilier patriarhal şi Dl. Eckhardt Râul, ca interpret.



DIN VIATA BISERICILOR ORTODOXE 
DE PESTE HOTARE

PATRIARHIA ECUMENICA

UN INTERVtlU ACORDAT DE SANCTITATEA SA PATRIARHUL ECUMENIC 
-ATENAGORA. — La Roma a fost publicat textul unui -interviu acordat de către 
Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic Atenagora, în care. Sanctitatea Sa a semnalat 
progresul înregistrat în relaţiile ecumenice în anii care au urmat celei dintîi întâlniri 
între Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic Atenagora şi Sanctitatea Sa Papa Paul

• al Vl-lea, la Ierusalim.
Vorbind despre sărutul păcii pe care l-a schimbat atunci cu Papa Paul 

-al Vl-lea, Sanctitatea Sa a declarat că această îmbrăţişare «nu a rămas un fapt 
-izolat şi steril», ci s-a dovedit într-adevăr preludiul unei «apropieri» între cele 
două Biserici. In vederea acestei apropieri noi încercăm «să înlăturăm treptat- 

' treptat toate piedicile, pentru a crea posibilităţile înfăptuirii unui dialog teologic, 
purtat în spirit de caritate şi de fidelitate faţă de adevăr, pentru ca să putem 
găsi odată un singur fel de a ne exprima asupra problemelor esenţiale ale cre
dinţei, şi pentru ca în celelalte probleme ambele părţi — atît Orientul, cît şi
Occidentul — să poată respecta bunele tradiţii ale Bisericii celei una şi ne

despărţite».

SITUAŢIA MlNASTIRILOR DE LA MUNTELE ATOS. — Timp de aproape 
1000 de ani organizarea monastică de la Sfîntul Munte Atos a fost considerată 
ca un bun al întregii Ortodoxii, întrucît, veniţi din toate Bisericile Ortodoxe,
monahii se retrăgeau în mînăstirile naţionalităţilor lor, iar în întregimea lui 
Atosul se aflia sub jurisdicţia Patriarhului ecumenic, socotit conducătorul lui 
spiritual. Această situaţie a fost respectată şi în vremea cît Imperiul otoman 
a stăpînit Peninsula Bafcanică.

După primul război mondial. Mănăstirilor atonite Ii s-a recunoscut auto
nomia în cadrul statului suveran grec, prin Tratatul de la Sevres (din 1920, rati
ficat la Lausanne în 1923), din punct de vedere spiritual conţinuînd a rămîne
sub conducerea Patriarhului ecumenic. Reglementarea administrării Sfîntului 
Munte Atos s-a precizat prin Charta constituţională aprobată de adunarea călu
gărilor la 10 mai 1924 şi completată prin Decretul guvernului grec de la 10 sep
tembrie 1926, oare acordau guvernatorului Muntelui Atos puteri reale.

Guvernul grec a promulgat, ia 20 februarie 1969, o. nouă legislaţie cu pri
vire la Muntele Atos, prin care se acordă guvernatorului Muntelui Atos dreptuă.
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de a putea efectua perchiziţii şi control înăuntru mînăstirilor, pentru a putea 
asigura protecţia comorilor mînăstirilor, a operelor de artă şi a manuscriselor pe 
care le conţin mînăstirile.

ŞEDINŢA ECUMENICA DE LA ACADEMIA ORTODOXA DIN CRETA. — 
Cu ocazia Săptămânii de rugăciune pentru unitatea creştinilor, Academia orto
doxă din Creta a organizat m zilele de 18—19 ianuarie o şedinţă ecumenică la 
care au participat teologi ortodocşi, catolici şi protestanţi, cu tema «Căile Dom
nului pentru restaurarea comuniunii între sfintele Biserici».

Au luat cuvîntul : Mitropolitul Irineu de Kissamos şi Selinos, preşedintele 
Academiei, care a subliniat necesitatea de a căuta voia lui Dumnezeu, frăţească 
dragoste care deschide drumul unităţii ; a încheiat aducând omagiu celor doi 
şefi ai Bisericii Ortodoxe şi Catolice, Patriarhul ecumenic Atenagora şi Papa 
Paul al Vl-lea, ca şi defunctului cardinal Bea, pentru activitatea sa ecumenică. 
A luat apoi cuvîntul Pr. Dimitrie Salachas, directorul buletinului «Typos», care 
a analizat semnificaţia istorică şi teologică a mesajului Papii Paul al Vl-lea  
către Patriarhul Atenagora (din 25 iulie) ; în continuare Pr. Dimitrie Salachas a 
.subliniat situaţia dureroasă în care se găsesc încă cele două 'Biserici surori, da
torită faptului că neajunglnd încă la deplina comuniune în credinţă, ele «nu pot 
fi în comuniune în cele sfinte» şi deci nu se pot împărtăşi împreună din acelaşi 
Sfînt Potir. Pînă nu vom ajunge la unitatea de credinţă, nu ne putem împărtăşi 
dintr-un potir comun... Euharistia este inseparabilă de comunitatea de credinţă 
eclezială».

A urmat conferinţa Pr. Mihail Kardamakis, profesor de teologie la Semi
narul ortodox din Creta, care a insistat asupra ideii de ecumenism în Ortodoxie, 
care mărturiseşte «una, sfînta., subomicească şi apostolească Biserică».

In ziua de 19 ianuarie a conferenţiat Ioan Anastasiu, decanul facultăţii de 
teologie a Universităţii din Salonic, care a subliniat opera ecumenică şi perso
nalitatea Patriarhului Atenagora, insistmd asupra unei noi optici în dialogul inter- 
confesional.

AUTORITĂŢI TURCEŞTI AU VIZITAT PE PATRIARHUL ECUMENIC. — 
Pentru prima oară, după foarte mulţi ani, reprezentanţi ai autorităţilor turceşti 
au vizitat pe Patriarhul Atenagora, la Istanbul ; după vizita făcută de membrii 
parlamentului, — Kassim Giilek şi Refik Erturan —, a urmat vizita primarului 
oraşului, Fahri Atabey şi a directorului Departamentului reconstrucţiei, Faruk 
Akul. în cursul vizitei se pare că s-au discutat unele probleme referitoare la 
viaţa comunităţii ortodoxe greceşti din Istanbul. Trebuie amintit că prima întîl- 
nire între autorităţile turceşti cu Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic Atenagora 
a avut loc cu patru ani în urmă, cînd trei reprezentanţi ai guvernului tune au 
solicitat să cerceteze arhivele Patriarhiei şi ale celor 56 de biserici din Turcia, care 
depind de Patriarhia Constantinopolului.

PATRIARHIA ALEXANDRIEI

VIZITA SANCTITĂŢII SALE PATRIARHULUI NICOLAE AL .VI-LEA LA 
ATENA. — La începutul lunii mai 1969, Sanctitatea Sa Nicolae al Vl-lea, Papă 
şi Patriarh al Bisericii Ortodoxe din Alexandria şi din întreaga Africă, însoţit

S.O.R. -  â
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de patru Mitropoliţi : Sinesie al Nubiei. Varnava al Pelusiei. Pavel al Hermo-
polei şi Nicodim al Irinupolei. a fă,cut o vizită oficială Bisericii Ortodoxe a 
Greciei.

Pe aeroportul din Atena Sanctitatea Sa Patriarhul Nicolae al Vl-lea a fost 
întâmpinat de Prea Fericitul Ieronim. Arhiepiscop al Atenei şi Primat al Bise
ricii Ortodoxe a Greciei. împreună cu membrii Sfîntului Sinod, precum şi de  
reprezentantul regentului, însoţit de membri ai guvernului.

După săvîrşirea unui Te-tDeum în catedrala din Atena, Prea Fericitul Iero- 
nin. Arhiepiscopul Atenei şi Primat al Greciei, a rostit un cuvînt de bun-venit,. 
asigurînd pe Sancitatea Sa Patriarhul Nicolae al Vl-ea că Biserica Ortodoxă a 
Greciei va colabora cu toate puterile sale la desfăşurarea activităţii Patriarhiei 
Alexandriei şi la realizarea misiunii sale pe pământul Africii.

în  cuvîntul său, Sanctitatea Sa Patriarhul Nicolae al V l-lea a scos în evi
denţă activitatea Bisericii Ortodoxe din Alexandria şi efortul ei în domeniul 
teologic, declarînd că «alexandrinii consideră a avea misiunea de a sluji drept 
punte de legătură între Biserica Ortodoxă şi între cei care din diferite motive — 
de ordin teologic, naţional, lingvistic şi psihologic, s-au despărţit de ea în veacul 
al V-lea. Totodată, pentru a promova cauza unităţii creştinilor, ne gândim să 
instituim o comisie teologică pentru pregătirea unităţii Bisericilor pe pămîntul 
alexandrin». •

In timpul şederii sale la Atena Sanctitatea £>a Patriarhul Nicolae al Vl-lea  
a fost primit de regentul Greciei, George Zoitakis.

BISERICA ORTODOXĂ RUSĂ

DIN HOTARÎRILE SFÎNTULUI SINQD AL BISERICII ORTODOXE RUSE.
— în şedinţa ţinută la 20 martie 1969, sub preşedinţia Sanctităţii Sale Patriarhul 
Alexei al Moscovei şi a toată Rusia, Sfîntul Sinod permanent :

— Luînd în discuţie întrebarea Arhimandritului Metodie — superiorul bise
ricii ortodoxe ruse Sfîntul Nicolae din Sofia ce deserveşte reprezentanţa Patriar
hatului Moscovei pe lîngă Patriarhia Bulgară, cum să fie săvârşite sfintele slujbe 
în această biserică rusă după trecerea Bisericii Ortodoxe Bulgare la calendarul 
îndreptat — a hotărît ca «toate praznicele fixe să fie sărbătorite în biserica
Sfîntul Nicolae a reprezentanţei Patriarhatului Moscovei la Sofia după calendarul 
folosit în Biserica Ortodoxă Bulgară» ;

— Luînd în discuţie cererea superiorului bisericii reprezentanţei Bisericii
Ortodoxe Ruse, la Beyrut în Liban. Sfîntul Sinod permanent a dispus ca praz
nicele fixe ale calendarului bisericesc să fie sărbătorite după calendarul îndreptat fo
losit în Patriarhia Antiohiei şi a întregului O rient;

— Luînd în discuţie rezultatele muncii Comisiei sinod:ale. instituită anterior 
pentru prelucrarea temelor viitorului Sinod Panortodox, Sfîntul Sinod a aprobat 
părerile exprimate de comisie şi a confirmat aceste păreri ca păreri sinodale 
asupra următoarelor teme :

Din capitolul I (Credinţă şi dogmă) : Definiţia noţiunii de dogmă din punct
de vedere or todox; tema B. punct a, 3 : Editarea ştiinţifică a textului bizantin
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al Noului Testament; tema C : Textele simbolice în Biserica Ortodoxă : a) texte 
fundamentale ale Bisericii Ortodoxe ; b) texte de importanţă secundară ; c) re
dactarea şi editarea Mărturisirii de credinţă ortodoxă (unică pentru toate Bise
ricile Ortodoxe).

Din capitolul III (Organizarea şi conducerea bisericească) : tema 3 : Pro
blema calendarului. vStudierea ei în lumina hotărîrii Sinodului I Ecumenic îlespre 
pascalie şi căutarea căilor de colaborare între Biserici în această problemă ;

Din capitolul IV (Raporturile între Bisericile Ortodoxe) : tema B : Auto
cefalia şi autonomia în Biserica Ortodoxă : a) Proclamarea autocefaliei : 1. Cine 
o proclamă; 2. Temeiuri şi condiţii; 3. Mijloacele de proclamare a -autocefaliei; 
4 Care Biserici sînt recunoscute astăzi autocefale, b) Precizarea condiţiilor pentru 
recunoaşterea Bisericii autonom e; tema C  : Ortodoxia şi diaspora. Situaţia ac
tuală şi definirea canonică a diasporei ortodoxe.

Din capitolul V (Raporturile Bisericilor Ortodoxe cu cealaltă lume creştină) r 
paragraf D (Ortodoxia şi Confesiunile ieşite din Reforma Bisericii) : tema a)
Confesiunile cele mai îndepărtate după esenţa lor de Ortodoxie : 1. luteranis-
mu'l ; 2. calvinismul ; 3. metodiştii ; 4. celelalte confesiuni protestante. Studierea
posibilităţilor de dezvoltare în continuare a raporturilor cu ele şi a apropierii 
lor de Biserica Ortodoxă ; tema b) Confesiunile cele mai apropiate după esenţa 
lor de Ortodoxie : 1. episcopalienii în general ; 2. Biserica Anglicană. Studierea
posibilităţilor de dezvoltare în continuare a raporturilor cu ele şi a apropierii 
lor cu Biserica Ortodoxă.

Din capitolul VII (Teme general-teologiee) : terra E : Eutcinasia şi teologia
ortodoxă; tema F : Arderea morţilor şi teologia ortodoxă.

Din capitolul VIII (Problemele sociale): tema D: Ortodoxia şi- discrimi
narea rasială.

— Luînd în discuţie punerea în aplicare a hotănîrilor Conferinţei a patra 
Panortodoxe de la Chambesy-Geneva Sfiîntul Sinod permanent a hotărît ca :

1. In comisia interortodoxă pentru pregătirea Sfîntului Sinod Panortodox 
din partea Bisericii Ortodoxe Ruse să facă parte Mitropolitul Nicodim al Lenin
gradului şi Novgorodului şi .membrul Serviciului Patriarhiei din Moscova pen
tru relaţii bisericeşti externe, candidatul în teologie Grigorie N. Scobei ;

2. în comisia teologică interortodoxă reorganizată pentru dialogul cu Bise
rica Anglicană din partea Bisericii Ortodoxe Ruse să facă parte Arhiepiscopul 
Vasile (Krivoşein) de Bruxelles şi Belgia şi Prot. Prof. Liverie A. Voronov da .la 
Academia duhovnicească din Leningrad : iar în Comisia teologică interortodoxă
reorganizată pentru dialogul cu Biserica Veche-Catolică din partea Bisericii Orto
doxe Ruse să facă parte Episcopul Filaret de Dmitrovsk, rectorul Academiei 
duhovniceşti din Moscova şi membrul Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru 
relaţii bisericeşti externe, candidatul în teologie Grigorie N. Scobei ;

3. în Comisia teologică interortodoxă pentru dialogul cu Bisericile Vechi
Orientale din partea Bisericii Ortodoxe Rusă să facă parte Episcopul Pitirim de
Volocolamsk, preşedintele Serviciului de editură al Patriarhiei din Moscova şi 
Prof. N. A. Zalbolotski de la Acaidemia duhovnicească din Leningrad.

— Luînd în discuţie referatul Mitropolitului Nicodim al Leningraidului şi 
Novgorodului. preşedintele Comisiei sinodale pentru problemele unităţii creştine, 
Sfîntul Sinod permanent a desemnat ca memibri ai acestei Comisii sinodale p e :
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1. Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului — preşedintele 
Comisiei ; 2. Mitropolitul Filaret al Kievului şi Galiţiei şi Exarh al Ucrainei ;
3. Mitropolitul Alexei al Talinului şi Estoniei, conducătorul treburilor Patriarhiei 
Moscovei ; 4. Mitropolitul Antonie de Surog, Exîarh pentru Europa Occidentală;
5. Mitropolitul Ioan de Iaroslav şi R ostov; 6. Arhiepiscopul Vladimir al Berli
nului şi Exarh pentru Europa Centrală ; 7. Arhiepiscopul Ionatan de New York 
şi Aleutine, Exarh pentru cele două Americi ; 8. Arhiepiscopul Mihail de Vo- 
ronej şi L ip eţk ; 9. Arhiepiscopul Antonie al Minskului şi Belorusiei, preşedin
tele colectivului de redacţie al revistei «Studii Teologice»; 10. Arhiepiscopul
Nicolae de Lwow şi Tamopol ; 11. Episcopul Pitirim de Volocolamsk, preşe
dintele Serviciului de editură al Patriarhiei din M oscova; 12. Episcopul Juve
nalie de Tuia şi Belevsk, vicepreşedinte al Serviciului Patriarhiei din Moscova 
pentru relaţii ex tern e; 13. Episcopul Filaret de Dmitrovsk, vicepreşedinte al 
aceluiaşi Serviciu şi rector al Academiei -duhovniceşti din Moscova ; 14. Episcopul 
Vladimir de Cernigov şi Nejinsk ; 15. Episcopul Mihail de Astrahan şi Eno-
ta ev sk ; 16. Episcopul Nicolae de Tokio şi Japonia ; 17. Episcopul Gherman de
Tihvin, rector al Academiei duhovniceşti din Leningrad ; Prot. Liverie A. Vo- 
ronov, profesor la aceeaşi A cadem ie; Prot. Alexei Ostapov, profesor la Acade
mia duhovnicească din Moscova ; V. D. Sarîcev, profesor la aceeaşi Academie ; 
N. D. Uspenski, profesor la Academia duhovnicească din Leningrad ; A. S. 
Buevski, secretarul Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii (bisericeşti 
externe ; D. P. Oghiţki, profesor la Academia duhovnicească din Moscova, secretar 
al Comisiei.

REGULAMENTUL DE ORGANIZARE A MISIUNII DUHOVNICEŞTI OR
TODOXE ÎN JAPONIA. — în preocuparea sa de a înfăptui o organizare cît mai 
realistă a Misiunii duhovniceşti ortodoxe în Japonia, Sfîntul Sinod permanent 
al Bisericii Ortodoxe Ruse a trimis o delegaţie formată din vicepreşedintele Ser
viciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe, Episcopul 
Juvenalie de ,Zaraisk (conducătorul delegaţiei), Prot. Arcadie Tîşciuk (referent al 
aceluiaşi serviciu), B. S. Kudinkin (membru al aceluiaşi serviciu) şi alţii, care 
între 28 octombrie şi 28 noiembrie 1968 a vizitat parohiile şi casele de rugăciuni 
ale Misiunii, locuinţele credincioşilor şi ale membrilor activi ai Misiunii ; a 
asistat la săvârşirea sfintelor slujbe şi s-a întreţinut cu credincioşii şi cu clericii ; 
a avut numeroase întîlniri cu caracter ecumenic cu reprezentanţii celorlalte re
ligii din Japonia şi a luat parte la şedinţele Primului congres al clericilor şi 
mirenilor Misiunii duhovniceşti ortodoxe în Japonia, care a redactat Regula
mentul de organizare a Misiunii duhovniceşti ortodoxe în Japonia, urmînd ca 
acest regulament după confirmarea lui de către Sfîntul Sinod al Bisericii Orto
doxe Ruse să intre în vigoare — din punct de vedere legal şi canonic — şi să 
poate fi înregistrat în instanţele de stat.

Sfîntul Sinod permanent al Bisericii Ortodoxe Ruse, în şedinţa de la 14 fe
bruarie 1969, sub preşedinţia Sanctităţii Sale Patriarhului Alexei, a luat în dis
cuţie referatul Preşedintelui Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii 
bisericeşti externe, Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului prin 
care supunea aprobării Sfîntului Sinod lucrările Primului congres al clericilor 
şi mirenilor Misiunii duhovniceşti ortodoxe în Japonia: proiectul de Regulament 
pentru organizareâ Misiunii ; Apelul Misiunii către clericii şi credincioşii or
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todocşi din Japonia despărţiţi de Biserica Ortodoxă Rusă de a reveni la sînul 
Bisericii Mame ; alegerea Consiliului de conducere al Misiunii.

In urma discuţiilor, Sfîntul Sinod : a aprobat activitatea desfăşurată de 
delegaţia Sfîntului Sinod condusă de Episcopul Juvenalie de Zaraisk, care a con
tribuit la îndrumarea dezvoltării vieţii duhovniceşti a Misiunii, la întărirea legă
turilor ecumenice ale Bisericii Ortodoxe Ruse cu Bisericile neortodoxe şi cu orga
nizaţiile creştine, precum şi la lărgirea raporturilor de prietenie cu comunităţile 
religioase necreştine din Japonia ; a confirmat Regulamentul de organizare a 
Misiunii duhovniceşti oHodoxe în Japonia ca persoană religioasă-juridică, după 
ce a făcut unele precizări cu privire la faptul că hotărîrile Congresului clericilor 
şi mirenilor Misiunii capătă putere juridică numai după aprobarea lor de către 
Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe Ruse.

Totodată, la cererea conducătorului Misiunii, Episcopul Nicolae de Tokio, 
Sfîntul Sinod a transferat pe Prot. Arcadie Tîşciuk din Eparhia Vladimir şi re
ferent al Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti Externe 
în cadrul Misiunii duhovniceşti ortodoxe din Japonia pentru slujire pastorală.

PARTICIPAREA REPREZENTANŢILOR BISERICII ORTODOXE RUSE LA 
ÎNTRUNIRI INTERCREŞTINE ŞI INTERNAŢIONALE. — Urmărind să contri
buie efectiv la dezvoltarea acţiunilor pentru unitatea tuturor creştinilor şi pentru 
promovarea acţiunilor pentru înlăturarea războiului şi pentru statornicirea păcii 
în lume, * Biserica Ortodoxă Rusă îşi trimite reprezentanţii la toate întrunirile 
intercreştine şi internaţionale care urmăresc aceste scopuri. Astfel :

— Intre 20 ianuarie şi 8 februarie 1969, la sesiunea Comitetului executiv al 
Consiliului Ecumenic al Bisericilor care a avut loc în oraşul Talsa în statul 
Oclahoma, din partea Bisericii Ortodoxe Ruse a luat parte Mitropolitul Nicodim 
al Leningradului şi al Novgorodului, preşedintele Serviciului Patriarhiei din Mos
cova pentru rela/ţii bisericeşti externe, care cu acest prilej a vizitat, la invitaţia 
Consiliului Naţional al Bisericilor lui Hristos, diferite centre bisericeşti din Sta
tele Unite ale Americii, în-tretinind discuţii cu conducătorii acestor Biserici ;

— La 10 februarie 1969, la festivitatea organizată de Asociaţia «URSS- 
Cipru» pentru întărirea legăturilor sovieto-cipriote, din partea Bisericii Ortodoxe 
Ruse a luat parte Episcopul Juvenalie de Zaraisk, vicepreşedintele Serviciului 
Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe şi membru îo condu
cerea Asociaţiei «URSS-Cipru», care a susţinut conferinţa Rolul Bisericii Orto
doxe a Ciprului în mişcarea naţională de eliberare a ciprioţilor înainte de pro
clamarea Republicii;

— între 14 şi 17 februarie 1969, la sesiunea de lucru a Grupei a doua de 
lucru a Conferinţei Bisericilor Europene «Pentru slujire», care a avut loc la 
Budapesta, dezbătând tema «Slujirea păcii în Europa», din partea Bisericii Orto
doxe Ruse a luat parte Prof. N. A. Zabolotski de la Academia duhovnicească din 
Leningrad, membru al Grupei a doua de lucru şi membru al Comitetului Con
sultativ al Conferinţei Bisericilor Europene ;

— între 18 şi 22 februarie 1969, la sesiunea Comitetului executiv al Confe
rinţei Creştine pentru Pace, care a avut loc — la invitaţia Consiliului ecumenic 
al Bisericilor din Polonia şi a Comitetului regional al Conferinţei Creştine pentru 
Pace din Polonia — la Varşovia, din partea Bisericii Ortodoxe Ruse au luat 
parte : Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului, vicepreşedintele
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Conferinţei Creştine pentru Pace ; Mitropolitul Filaret al Kievului şi Galiţiei 
şi Exarh al Ucrainei, membru al Comitetului executiv ; A. S. Buevski, membru 
al Secretariatului Internaţional al Conferinţei Creştine pentru Pace şi Prot. Pavel 
Socolovski, reprezentantul Bisericii Ortodoxe Ruse pe lingă Conferinţa Creştină 
pentru Pace.

In timpul sesiunii, reprezentanţii Bisericii Ortodoxe Ruse au luat parte la 
recepţiile organizate în cinstea membrilor Comitetului executiv al Conferinţei 
Creştine pentru Pace de către Asociaţiile creştine unite din Polonia, de către 
Mitropolia Varşoviei şi de către vicedirectorul Consiliului pentru problemele 
religioase de pe lîngă Consiliul de Miniştri al Republicii Populare Poloneze :

VIZITAREA UNIUNII SOVIETICE ŞI A BISERICII ORTODOXE RUSE DE 
CĂTRE DELEGAŢII STRĂINE. — în cursul lunii ianuarie 1D69, Uniunea Sovie
tică a fost vizitată de către o grupă de 15 membri ai Bisericii Evanghelice din 
oraşul Starkow din- RjD. Germană, suib conducerea Pastorului Horst Kiigers 
Haîe. în timpul şederii lor la Moscova memibrii grupei au vizitat Academia du
hovnicească de la Zagorsk, iar Conducătorul grupei a fost primit de vicepreşe
dintele Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii biserieeşti externe,
Episcopul Filaret de Dmi-trovsk ;

— în cursul lunii ianuarie 1969, a vizitat Uniunea Sovietică, la invitaţia 
asociaţiei «UR&S-Australia», vicepreşedintele Asociaţiei, Preotul anglican din ora
şul New Castle (Australia), Bill Cbayldz. In timpul şederii în Uniunea Sovietică 
el a vizitat oraşele Moscova şi Lavra Troiţa-Serghieva de la Zagorsk şi Academia 
duhovnicească, Leningrad, Kiev şi Vladimir făcînd cunoştinţă cu viaţa religioasă, 
culturală şi socială a poporului sovietic.

La Moscova oaspetele a fost primit la Serviciul Patriarhiei din Moscova 
pentru relaţii bisericeşti externe de către Mitropolitul Nicodim al Leningradului 
şi Novgorodului şi Episcopul Filaret de Dmitrovsk.

La Leningrad a luat parte la sluja religioasă, a vizitat Academia duhovni
cească şi a fost primit de Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului.

La Kiev a asistat la sfînta slujbă în catedrala Sfîntului Vladimir şi a fost 
primit de Mitropolitul Filaret al Kievului şi Galiţiei şi Exarh al Ucrainei.

— La sfîrşitul lunii februarie 1969, vizitând Uniunea 'Sovietică, o grupă de
pedagogi din Berlinul de Vest, sub conducerea Dr. Von Hammerstein au fost 
primiţi, la cererea lor, la Serviciul Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bise
riceşti externe, unde s-au întreţinut cu vicepreşedintele Serviciului, Episcopul 
Juvenalie de Zaraisk asupra problemelor de învăţămînt şi educaţie.

O REPREZENTANŢA PERMANENTA A BISERICII ORTODOXE RUSE ÎN 
LIBAN. — în urma demersurilor făcute, Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei al 
Moscovei şi a toată Rusia a obţinut autorizaţia Guvernului Republicii Liban ca 
să cumpere un întins teren în apropierea oraşului Beirut, pe care Biserica Orto
doxă Rusă va construi o biserică şi complexul necesar de clădiri pentru organi
zarea centrului unei reprezentanţe permanente în Republica Liban.
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BISERICA,ORTODOXĂ SlRBĂ

750 DE ANI DE AUTOCEFALIE A BISERICII ORTODOXE SlRBE. — 
•întemeietorul propriu-zis al Bisericii Ortodoxe Sînbe şi primul ei arhiepiscop. 
Sfiîntul Sava, a obţinut în anul 1219 din ipartea Patriarhiei de Constantinopol. 
prin patriarhul Teodor Hascar, care — în timpul Imperiuiui latin de Răsărit — 
avea reşedinţa la Niteea, autocefalia Bisericii Ortodoxe Sînbe, dată de la care 
se împlinesc în prezent 750 de ani. Serbările jubiliare vor avea loc în cursul 
lunii septembrie ila Mînăstirea Zica, unde a fost primul scaun al Bisericii Orto
doxe Sîrbe autocefale.

în anul 1316, Biserica Ortodoxă Sînbă a fost ridicată la rangul de patriar
hat, ocupînd locul al cincilea între Bisericile Ortodoxe (după Constantinopol. 
Antiohia, Alexandria şi Ierusalim). Insă, intntnid su-b ocupaţia Imperiului otoman, 
la ridicarea Bisericii Ortodoxe Ruse la ranigul de patriarhat, aceasta fiind inde
pendentă, a fost trecută pe locul al cinci'lea ocupat mai înainte de Biserica Orto
doxă Sînbă.

ÎNFIINŢAREA UNEI EPISCOPII PENTRU EUROPA OCCIDENTALA ŞI 
PENTRU AUSTRALIA. — Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe Sînbe, sub preşe
dinţia Prea Fericitului Patriarh Gherman, a înfiinţat. în poziţia de exarh-at al 
Bisericii Ortodoxe Sîrbe, o nouă Episcopie pentru Europa Occidentală şi pentru 
Australia, cu sediul la Londra, iar ca titular al noii Episcopii a desemnat pe 
P. S. Lavrentie.

In ziua de 30 martie 1969, în «biserica cu hramul Sfîntul Sava din Londra 
a avut loc instalarea P. S. Episcoţp Lavrentie. în cadrul sfintei liturghii solemne 
săvîrşite de noul episcop în fruntea unui sobor format din şase preoţi ortdocşi 
sîrbi din Londra şi preoţii ortodocşi sînbi de la Paris şi de la Beci. La această 
solemnitate au -luat «parte din partea Bisericii Ortodoxe Sîrbe Eipiscopul Nicanor 
din Beci şi Prot. Mladen Mladenovici, secretarul Sfîntului Sinod ; Mitropolitul 
Antonie, reprezentînd Biserica Ortodoxă Rusă : Eipiscopul Matei, reprezentînd
Biserica Ortodoxă a Poloniei ; reprezentantul Graţiei Sale Dr. Michael Ramsey, 
Arhiepiscop ide Canterbury, Primat all Angliei şi Mitropolit — Rev. John Salter 
şi alţii.

La sfîrşitul sfintei liturghii Episcopul Nicanor a Idat citire Gramatei Sfîn
tului Sinod al Bisericii Ortodoxe Sîrbe de înfiinţarea Episcopiei pentru Europa 
Occidentală şi pentru Australia şi de installarea. lîn calitate de conducător al aces
tei eparhii nou-înfiinţate, a P. S. Episcop Lavrentie.

Prot. Mâlos Nicolici, vicarul pentru Marea Britanie al «noii eparhii, a adre
sat Episcopului Lavrentie o cuvîntare de bun-'venit în  fruntea eparhiei. A vorbit 
•apoi Episcopul Lavrentie, mulţumind Prea Fericitului Patri'arh Gherman si Sfîn
tului Sinod al Bisericii Ortodoxe Sîrbe pentru încrederea ce i s-a acordat;.

După agapa frăţească ce a avut loc la sfîrşitul sfintei liturghii, Episcopul 
Lavrentie a avut o scurtă consfătuire cu clericii ortodocşi sîri>i din Londra.

TIPĂRIREA BIBLIEI. — Sfîntul Sinod lai Bisericii Ortodoxe Sîrbe a între
prins în anii trecuţi o întinsă muncă pentru pregătirea textului unei noi ediţii 
a Bibliei,' organizînd o grupă de specialişti lîn studiile biblice şi de lingvişti.
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Noua ediţie a 'Bibliei a fost tipărită de către o Editură de Stat, la început 
în 165.000 de exemplare, în lim bile sîrbă şi slovenă ; iar în prezent continuă 
tipărirea Bibliei în limba croată, în 40.000 de exemplare.

Din noua ediţie a Bibliei au fost tipărite şi 200 de exemplare pentru, 
bibliofili.

BISERICA ORTODOXA BULGARA

SĂRBĂTORIREA ÎMPLINIRII A 16 ANI DE LA REÎNFIINŢAREA PA
TRIARHATULUI ÎN BISERICA ORTODOXA BULGARA ŞI DE LA ÎNSCĂU
NAREA PREA FERICITULUI PATRIARH CHIRIL. — în ziua de 10 mai 1969* 
Biserica Ortodoxă Bulgară a sărbătorit în chip solemn împlinirea a 16 ani de 
cînd a fost reînfiinţat Patriarhatul şi de cînd a fost înscăunat ca patriarh Prea. 
Fericitul Părinte Chirii. La orele 10 dimineaţa, în catedrala Sfîntul Alexandru  
Nevski a fost săvîrşită de către *1. P. S. Mitropolit Pancratie de Stara Zagora, 
îniconjurat de un mare “sobor de preoţi şi diaconi, sfînta liturghie la care, alături 
de Prea Fericitul Patriarh Chirii şi membrii Sfîntului Sinod al Bisericii Orto
doxe Bulgare, au fost de faţă membrii delegaţiilor Bisericilor Ortodoxe şi Ro- 
mano<^atolice, care se aflau la Sofia pentru a (participa 'la Simpozionul orga
nizat în cinstea Sfîntului Chirii la împlinirea a 1100 ani de la moarte.

După isfînta liturghie s-au rostit cuvîntări şi s-au prezentat felicitări în tîi
stătătorului Bisericii Ortodoxe Bulgare. Cu acest prilej Prea Fericitului Patriarh. 
Chirii al Bisericii Ortodoxe Bulgare, i-au fost prezentate de către Prot. Alexan
dru Munteanu, parohul bisericii ortodoxe române de la Sofia, din partea Prea 
Fericitului Părinte Patriarh Justinian un exemplar din noua ediţie a Bibliei în 
limba română şi un exemplar din Volumul omagial închinat Prea Fericirii sale** 
cu prilejul sărbătoririi, în 1968, a 20 de ani de patriarhat.

După aceea în saloanele restaurantului Balkan din Sofia a avut loc o recepţie- 
în timpul căreia s-au rostit toasturi.

BISERICA ORTODOXĂ A GRECIEI

ÎN LEGĂTURĂ CU. ORIGINEA GREACA A SFINŢILOR METODIE Şr  
CHIRIL. — Problema originii celor doi luminători sau Apostoli ai slavilor, Sfinţii* 
Metodie şi Chirii, este foarte dezbătută de către cercetătorii teologi şi neteologu 

În legătură cu aceasita, în revista «Ecclisia» (nr. 8/1969), organul oficial al 
Bisericii Ortodoxe a Greciei, se publică următoarele : .«Biserica Greciei urmă
reşte cu grijă eforturile făcute de unii cercetători eterodocşi şi chiar ortodocşi, 
pentru a nega sau a contesta originea greacă a celor doi Apostoli ai slavilor,. 
Sfinţii Metodie şi Chirii, care — după mărturia unanimă a istoricilor — au fost 
tesaloniceni».

într-adevăr cu greu s-ar putea demonstra că Sfinţii Metodie şi Chirii nu 
au fost tesaloniceni ; însă faptul că regiunea Salonicului, unde s-au născut şi ai*
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crescut cei doi sfinţi, era locuită de «multe naţionalităţi — greici, macedo-români 
şi sla/vi — justifică cercetările pentru precizarea originii naţionale a celor doi 
Sfinţi Metodie şi Chirii.

MITROPOLIA ORTODOXA CEHOSLOVACĂ

COMEMORAREA ÎMPLINIRII A 1100 DE ANI DE LA MOARTEA SFÎN
TULUI CHIRIL. — Potrivit teu recomandarea Consiliului Mondial al Păcii ca în . 
cursul anului 1969 să se organizeze sărbătorirea Sfîntului Chirii, unul din crea
torii alfabetului şi ai literaturii slaive, la *1100 ani de la moarte, I. P. S. Mitro
politul Dorotei de Praga şi al întregii Cehoslovacii a semnat împreună c u . 
PP. SS. Efciscopi Nicolae de Preşov şi Chirii de Miehaloviţe, un -«Mesaj către 
oierul şi credincioşii Bisericii Ortodoxe din Cehoslovacia», în care prezintă cre
dincioşilor ortodocşi din Cehoslovacia caracterul ecumenist al activităţii şi al 
operei Sfîntului Chirii, ale căror efecte se resimt în chip binefăcător în Biseri
cile popoarelor slave pînă în prezent şi se vor resimţi şi în viitor.

După ce înfăţişează viaţa de pregătire a celor doi fraţi, Sfinţii Metodie şi 
Chirii, şi însăşi misiunea lor evanghelică între hazari şi între slavi, care a dus 
la întemeierea Bisericilor slavone de rit răsăritean, şi la temeluirea Bisericilor 
Ortodoxe de azi, inclusiv a celei din Cehia, care a fost închinată de către Sfîntul 
Chirii Mîntuitorului Care este capul el, centrul şi ţelul ei.

De aceea «moştenirea părinţilor noştri, Sfinţii Chirii şi Metodie, pe care o 
continuăm şi o împlinim în Biserica noastră, ne impune cu seriozitate ca din 
toată inima să mărim pe Tatăl ceresc, să ne iubim unii pe alţii, şi să împlinim., 
astfel legea MîntuLtorului Hristos, pe care ne-au adus-o de la Salonic Fraţii, 
Sfinţii Chirii şi Metodie, Apostolii slavilor. Să ne străduim ca între noi şi în., 
patria noastră iubită să stăpînească dragostea reciprocă ziditoare, pacea necon
tenită şi dreptatea».
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SĂRBĂTORIREA ÎMPLINIRII A 1100 DE ANI 
DE LA MOARTEA SFÎNTULUI CHIRIL

Împlinirea «a unsprezece veacuri de la moartea Sfântului Chirii în anul 869, 
la Roma, încadrată în programul comemorărilor recomandat de UNESCO pentru 
anul 1969. a fost sărbătorită în chip solmen de către Biserica Ortodoxă Bulgară, 
cu participarea reprezentanţilor celorlalte Biserici Ortodoxe surori şi a Bisericii' 
Romano-Catolice. ‘

In aula Academiei teologice «Sfîntul Climent de Ohrida» din Sofia a avut 
loc, în ziua de 8 mai a.c., deschiderea oficială a festivităţilor organizate pentru 
sărbătorirea împlinirii a 1100 de ani - de la moartea Sfanţului Chirii, •luminătorul 
slavilor, la care au luat parte. în afară de oameni de ştiinţă şi oaspeţi dalei, 
delegaţii bisericeşti :

Delegaţia Patriarhiei Ecumenice : Sanctitatea Sa Patriarhul Atenaigora, în
soţit de trei mitropoliţi ; Delegaţia Patriarhiei Alexandriei şi întregii Africi : 
Sanctitatea Sa patriarhul Nicolae al Vl-lea, însoţit de trei mitropoliţi : Delegaţia 
Patriarhiei Moscovei şi a întregii Rusii condusă de de I. P. S. Mitropolit Nicodim  
al Leningradului şi Novigorodului şi formată din mitropoliţi. episcopi, profesori 
şi «membri ai Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti ex
terne ; Din partea Exarhatului Bisericii Ortodoxe Ruse pentru - Europa Occiden
tală P. S. Episcop Pieri’e L’Huiliier ; Delegaţia Bisericii Ortodoxe a Greciei:  
Frea Fericitul Ieronim, Arhiepiscop al Atenei şi Primat al Greciei, însoţit de 
mitropoliţi, profesori şi alte persoane oficiale : din partea Bisericii Ortodoxe din 
Cipru : P. S. Episcop Constantin Hrisostomos : Delegaţia Bisericii Ortodoxe din 
Polonia formată din doi, episcopi — P. S. Vasile şi P. S. Nieajior —, însoţiţi de' 
protoierei şi egumeni ; Delegaţia Bisericii Ortodoxe din Cehoslovacia: I. P. S.
Mitropolit Dorotei de Praga şi întreaga Cehoslovacie, însoţit de Pr. Alexaridr 
P etronin; Delegaţia Vaticanului a fost compusă din : Mitropolitul şi Arhiepis
copul Jean Baptiste Moris de Reims. conducătorul delegaţiei, însoţit de episcopi 
şi clerici.
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"Cuvîntul de deschidere a fost rostit de P. S. Episcop Dr. Nicolae al Maka- 
riopolei. refctorul Academiei teologice, iar I. P. S. (Mitropolit Nicodim de Sliven, 
delegatul Prea Fericitului Patriarh Chirii, a rostit un cuvînt de întîmpinare. 

în continuare au fost citite referate de către :
P. S. Episcop Filaret de Dmitrovsk, rectorul Academiei duhovniceşti din 

Moscova, membru al delegaţiei Bisericii Ortodoxe Ruse, care a susţinut refera
turi cu tema : Cinstirea prin slujbele bisericeşti a Sfinţilor Fraţi Chirii şi Metodie 
în Rusia; şi referatul P. S. Episcop Dr. Nicolae al Makariopolei, rectorul Acade
miei teologice din Sofia, intitulat : Cinstirea religios-naţională a Sfinţilor Chirii 
şi Metodie în Bulgaria. ✓

în şedinţa de după^amiază au fost citite referatele : I. P. S. Mitropolit 
Nicodim al Leningradului şi Novgorodului, in titu la t: Activitatea misionară a
Sfîntului Chirii-Constant in filozoful la hazari; referatul P. S. * Episcop Pierre 
LTIuillier. intitulat: Importanţa religioasă şi culturală a operei Sfinţilor Fraţi Chirii 
şi Metodie ; şi referatul Prof. Ioan Panciovski, de la Academia teologică din Sofia, 
intitulat : Opera Sfinţilor Chirii şi Metodie în Bulgaria.

în şedinţa de vineri 9 mai 1969 au fost citite : referatul Prof. Coristantin
Mponis de la Facultatea de teologie din Atena, intitulat : Originea luminătorilor 
slavilor, Sfinţilor Chirii şi M etodie; referatul Prof. Dimiter Penov de Ia Aca
demia teologică din Sofia, intitulat : Opera Sfinţilor Fraţi Chirii şi Metodie la
popoarele s la v e ; şi referatul Prof. Todor Săbev, de la Academia teologică din 
Sofia, intitulat : Sfinţii Fraţi Chirii şi Metodie şi renaşterea bulgară.

Lucrările simpozionului au continuat în ziua de 9 mai, la orele 17. cu o
şedinţă solemnă ţinută în sala de festivităţi a Academiei Bulgare de Ştiinţe.

Primul a luat cuvîntul Prea Fericitul Patriarh Chirii ai Bisericii Ortodoxe 
Bulgare, oare. după ce a salutat pe toţi oaspeţii veniţi de peste hotare pentru 
această sărbătoare a Bisericii şi a poporului buljgar, a rostit cuvîntarea intitulată : 
A 1100-a aniversare a morţii Sfîntului Chirii, sicoţînd în evidenţă importanţa
operei educative a Sfinţilor Chirii şi Metodie pentru slavi în general şi în spe
cial pentru Biserica şi poporul bulgar.

A -vorbit apoi Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic Atenagora. oare şi-a ex
primat bucuria de a participa la aceste manifestări' ale poporului bulgar — unul 
din cei .mai buni fii ai maicii Biserici - Ortodoxe. Cinstirea Sfinţilor Fraţi Chirii
şi Metcdie şi a operei lor ed u ca tive/a  spus Sanctitatea Sa, se face şi pe linie 
laică. Binecuvintînid marea operă a luminătorilor slavilor, Patriarhul ecumenic 
a binecuvîntat asistenţa şi a îmbrăţişat pe Prea Fericitul Patriarh Chirii.

în  continuare a vorbit I. P. S. Nicodim al Leningradului şi Novigorodului, 
scoţ-înd în evidenţă importanţa grandioasei opere a Sfinţilor Chirii şi Metodie 
şi manifestîndu-şi bucuria de a participa la aceste comemorări din sînul Bise
ricii Ortodoxe Bulgare. In încheiere a transmis salutul Sanctităţii Sale Patriarhul 
Alexei al Moscovei şi al întregii Rusii.

Prea Fericitul Ieronim, Arhiepiscopul Atenei şi-a exprimat bucuria de a 
participa personal la cinstirea memoriei Sfinţilor Fraţi Chirii şi Metodie, întrucît 
ei nu puteau fi prăznuiţi altfel decît cum s^a făcut acum, prin prezenţa dele
gaţiilor multor Biserici Ortodoxe, a Patriarhului ecumenic şi a reprezentanţilor 
Bisericii Romei, ceea ce parcă ne transpune în zilele c£nd au trăit Sfinţii ‘Fraţi.
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întîistătătorului Bisericii Ortodixe Bulgare îi urează mulţi ani şi-i . doreşte 
ca istoria să-l recunoască drept un al doilea Chirii, al cărui nume îl poartă.

•In continuare, a vorbit Arhiepiscopul catolic Jean Baptiste Moris, episcop de 
Reims — Franţa, conducătorul delegaţiei Bisericii Romano-Caitolice, care a spus că 
socoteşte «aleasă cinste, participarea la aceste serbări. Gîndurile se îndreaptă către* 
Dumnezeu, Care a dat posibilitatea Bisericii Romei să fie strîns angajată în opera 
Sfîntului Chirii. Sfinţii Fraţi Chirii şi Metodie au slujit Biserica, au slujit omului 
şi nevoilor sale, arătînd că este necesar ca Biserica să fie una, şi că creştinii sînt 
datori să caute lucrurile cereşti, dar să şi colaboreze cu toţi oamenii din lume. Sfân
tul Chirii a învăţat Biserica să păstreze unitatea credinţei în pluralitatea limbilor 
şi a culturilor. In învăţătura adresată ucenicilor săi, Sfîntul Chirii a dat exemple 
concrete despre rolul Bisericii ca factor al unităţii într-o lume cultă ; de aceea 
Sfîntul Chirii trăieşte încă, pentru că duhul său este prezent în această adunare, 
învăţîndu-ne că toţi trebuie să ne punem întrebarea de seamă : Ce fac Bisericile 
pentru a asigura unitatea creştină, pentru a ajuta întregii omeniri să se dezvolte în 
pace şi iubire ?►>

Apoi au vorbit: Episcopul Constantin Hrisostomos, reprezentantul Bisericii Ci
priote, I.P.S. Mitropolitul Dorotei de Praga şi al întregii Cehoslovacii şi Episcopul 
Vasilie, conducătorul delegaţiei Bisericii Ortodoxe din Polonia.

Sîmbătă 10 mai 1969, lucrările simpozionului au fost suspendate, pentru 
ca oaspeţii să poată participa la sărbătorirea împlinirii a 16 ani de la reînfiin
ţarea Patriarhatului în Biserica Ortodoxă Bulgară.

Seara, la orele 18,30, în catedrala Sfîntul Alexandru Nevski a fost săvîrşită 
vecernia solemnă de către P. S. Episcop Nicolae al Makariopolei, în prezenţa 
tuturor invitaţilor, după care oaspeţii au vizitat Galeria Naţională amenajată 
în subsolul catedralei Nevski.

Duminică, 11 mai 1969, în catedrala Sfîntul Alexandru Nevski s-a oficiat 
sfînta liturghie solemnă închinată Sfanţului Chirii, de către Sanctitatea Sa Pa
triarhul ecumenic Atenagora, Sanctitatea Sa 'Nicolae al V l-lea Patriarhul Ale
xandriei, Prea Fericitul Patriarh Chirii al Bulgariei, înconjuraţi de un sobor d e  
22 arhierei străini şi bulgari, 12 preoţi străini şi bulgari şi 8 diaconi. Au asistat 
la sfînta liturghie şi delegaţii Bisericii Romano-Catolice. în  marea catedrală 
Sfîntul Alexandru Nevski au fost prezenţi numeroşi preoţi din Sofia, profesori 
de teologie, studenţi teologi şi foarte mulţi credincioşi.

La orele 13 s-a oferit un banchet în cinstea delegaţiilor străine.
în ziua de luni 12 mai 1969, toate delegaţiile străine, împreună cu ierarhii 

Bisericii Ortodoxe Bulgare, au plecat spre Mînăstirea Rila, unde au fost întâm
pinaţi de corala preoţilor din Sofia, de călugării mînăstirii în frunte cu P. C. 
Arhimandrit Ioan şi de un număr mare de credincioşi. în biserica mînăstirii a 
fost • săvîrşit un Polihroniu, s^au rostit cuvîntări şi au fost oferite daruri. Seara 
oaspeţii s-au întors la Sofia.

în ziua de marţi 13 mai 1969, la orele 9,30, la palatul sinodal a avut loc un 
schimb de vederi între conducătorii delegaţiilor străine şi membrii Sfîntului 
Sinod al Bisericii Ortodoxe Bulgare în frunte cu Prea Fericitul Patriarh ChiriL

La orele 11,30 delegaţiile străine însoţite de înalţii Ierarhi bulgari au fost 
primiţi la Prezidiul Adunării Naţionale.

I
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în aceeaşi zi la ora 12,00, independent de lucrările simpozionului propriu-zis 
'închinat sărbătoririi împliiiirii a 1100 ani de Ia moartea Sfîntului Chirii, a avut 
loc conferinţa intitulată : Sfîntul Chirii «filozoful» ca omilet şi scriitor, susţinuta de 
Prof. Pândele Olteanu, de la Universitatea din Bucureşti, fiind invitat la Sofia de 

•către P. S. Episcop Nicolae al Makariopolei, ca oaspete pensonal. La susţinerea con
ferinţei au participat studenţii şi profesorii Academiei teologice din Sofi:a.

în după-amiaza aceleiaşi zile, cu vizitarea Muzeului bisericesc din cadrul 
Academiei teologice din Sofia, s-a încheiat programul oficial al Simpozionului 

închinat împlinirii a 1100 ani de la moartea Sfîntului Chiril-Constantin Filozoful.

*
9

- în continuare publicăm două din referatele susţinute în cadrul solemnită
ţilor care au avut loc la Sofia : Sfinţii Fraţi Metodie şi Chirii luminătorii sla
vilor. La împlinirea a 1100 de ani de la moartea Sfîntului Chirii, de P. S. Episcop 

.Nicolae al Makariopolei, rectorul Academiei teologice din Sofia şi Sfîntul Chirii 
-«filozoful» ca omilet şi scriitor, de Prof. univ. Dr. docent Pândele Olteanu.

SFINŢII FRAŢI METODIE ŞI CHIRIL LUMINĂTORII SLAVILOR
LA .ÎMPLINIREA A 1.100 DE ANI DE LA MOARTEA SFÎNTULUI CHIRIL *.

La' 14 februarie 869, după susţinute eforturi misionare şi neobosite 
fapte duhovniceşti, în plenitudinea forţelor spirituale, la Roma, fericit 
s-a înfăţişat Domnului cel ce fusese întocmai cu Apostolii, luminătorul 
slavilor, Sfîntul Chiril-Constantin «filozoful». S-au împlinit 1100 de 
ani de la fericitul său sfîrşit. Acest fapt a prilejuit prăznuirea aşa cum 
se cuvine a activităţii sale misionar-oulturalizatoare, precum şi scoa
terea în evidenţă a importanţei acestei activităţi, pentru cultura popoa
relor de origine slavă şi a altor popoare. Viaţa şi activitatea Sfîntului 
Chirii sînt strîns legate de viaţa şi activitatea fratelui său de sînge, 
Sfîntul Metodie. De aceea, urmărind viaţa şi activitatea misionară a 
Sfîntului Chirii, vom aminti şi de anumite lucrări ale Sfîntului Meto
die, care au importanţă în reuşi/ta operei lor comune de culturalizare.

Sfinţii Fraţi s-au născut în oraşul Tesalonic care pe atunci se afla 
în Imperiul bizantin. Tatăl lor, pe nume Leon, ocupa înaltul post ad
ministrativ militar de «drungar» — ajutor al şefului militar dintr-o 
regiune. Mama lor se numea Maria. Chirii, pe nume Constantin, a fost 
cel mai mic din numeroasa sa familie. încă de mic el a dat dovadă de 
excepţionale daruri intelectuale şi alese calităţi morale. A 'fost înzestrat 
cu o memorie neobişnuită, minte ageră şi pătrunzătoare, întrecînd cu 
•succesele sale pe toţi cei de vîrsta lui. Se spune că la vîrsta de şapte ani 
el visase că vede adunate toate fetele din oraş şi că un glas îi spunea : 
«Alege-ţi dintre ele pe cea pe care ţi-ai dori-o de soţie. După ce le-a 
privit pe toate, Constantin şi-a ales pe cea mai frumoasă ; numele ei 
era : Sofia, adică «înţelepciune». Şi într-adevăr Constantin a iubit în-

* Traducerea acestui articol comemorativ se datoreşte doctorandului Ion B ănăţeanu.
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ţelepciunea încă din tinereţe şi i s-a dăruit pe de-a întregul. Datorită 
acestui fapt cu prisosinţă a m eritat să i se spună «filozoful», atribut 
care mai tîrziu i-a împodobit numele. Tînărul Constantin a nutrit un 
deosebit respect faţă de Sfîntul Grigorie Teologul, a cărui operă a stu
diat-o su sîrguinţă. In cinstea modelului său, el a seris acest cuvînt 
de laudă : «...O Grigorie, cu trupul ai fost om, dar cu duhul înger,
pentru că gura -ta este ca un serafim care preaslăveşte pe Dumnezeu 
şi întregul pămînt îl luminează cu credinţa cea adevărată...».

Aflând de virtuţile şi înflăcărata lui dorinţă pentru ştiinţă, logo- 
tetul Teoctist a chemat pe tînărul Constantin la palatul împărătesc, 
dîndu-i posibilitatea să studieze la vestita Şcoală Magnaură destinată 
celor mai capabili tineri. Aici Constantin a studiat toate ştiinţele vremii 
şi, în special, filozofia greacă şi operele Sfinţilor Părinţi. El cunoştea 
în întregime cuvîntul lui Dumnezeu (Sfînta Scriptură), operele Sfin
ţilor Părinţi şi poseda limbile : greacă, latină, ebraică, siriană, arabă, 
sl-avă şi altele. Contemporanul său Atanasie Bibliotecarul face o fru 
moasă caracterizare a personalităţii Sfîntului Chirii, numindu-1 : «mag- 
nae sanctitatis vir ; vir magnus et apostolicae vitae praeceptor ; sa- 
pientissimus vir». Datorită remarcabilei sale erudiţii a fost învrednicit- 
cu titlul de «filozoful». încă la viîrsta de 24 de ani el a purtat dispute 
cu fostul patriarh iconoclast Ioan pe care a reuşit să-l combată.

Cunoştinţele lui teologice demne de invidiat şi excelentele sale 
calităţi dialectice, Constantin «filozoful» le-a dovedit încă şi mai evi
dent, după această contraversă, în misiunile sale la Bagdad (851—852), 
la sarazinii de religie mohamedană, unde, în dispută cu învăţaţii lo
cului, a explicat şi apărat Sfînta Treime, dogma de bază a creştinis
mului.

La 852, Constantin, împreună cu fratele său mai mare Metodie, 
s-au retras în Mînăstirea Polihron din Muntele Olimp, care se află pe 
ţărm ul Asiei Mici al Mării de Marmara. Aici cei doi fraţi, timp de 
cîţiva ani de trudă, au creat scrierea slavă şi au tradus primele cărţi 
din greceşte în slavoneşte, şi anume : Culgeri din Evanghelie, care în
cepe cu cuvintele : «La început era Cuvîntul...» ; Culegeri din «Apos
tol» ; Liturghierul; Psaltirea. Se crede că primul alfabet slavon creat 
de Sfinţii Fraţi e aşa-numitul alfabet «glagoli-tic». Mai tîrziu alfabetul 
glagolitic a fost înlocuit cu alfabetul «chirilic», care era mai uşor de 
scris. Acest alfabet este socotit a fi opera Sfîntului Clement de Ohrida. 
ucenic "al Sfîntului Metodie.

Către anul 858, Sfântul Chirii a fost trimis în ţara hazarilor, din 
Peninsula Crimeea, însoţit de fratele său Metodie, cu scopul de a pre
dica populaţiei locale credinţa cea adevărată. Aici, în oraşul Cherson, 
Sfinţii Fraţi au găsit moaştele Sfântului Clement Romanul. în prezenţa 
hanului hazarilor, Sfântul Chirii a avut aici înflăcărate controverse cu 
hazarii, care erau păgâni, cu evreii şi cu unii sarazini. Pentru disputele 
cu evreii Sfîntul Chirii a învăţat în scurt timp limba ebraică, Ca re
zultat al predicii sale despre credinţa în Hristos au primit botezul apro
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ximativ 200 de persoane. Pe pămîntul hazarilor Sfîntul Chirii a "găsit 
cărţi samaritene, o Evanghelie şi o Psaltire scrise în limba «rosă». Chiar 
şi pînă în zilele noastre este încă discutată problema referitoare la 
această limbă — dacă e vorba de limba rusă sau de alta. In vremea 
misiunii lor între hazari Sfinţii Fraţi au aruncat primele seminţe ale 
credinţei în Hristos pe viitorul teritoriu rusesc.

în anul 863 principele Rostislav al Marii Moravii, urmărind să 
desprindă poporul său de nefasta influenţă a romlano-catolicismului 
german şi să slăbească alianţa militară încheiată în acel timp între 
germani şi bulgari, îndreptată în egală măsură împotriva Moraviei şi 
împotriva Bizanţului, şi de asemenea pentru a da posibilitate poporu
lui său să se roage şi să slujească lui Dumnezeu în limba sa proprie, 
a trimis o delegaţie la împăratul bizantin Mihail al III-.lea cu rugă
mintea de a-i trimite un episcop -şi învăţător care să poată să înveţe 
în credinţa creştină pe poporul său de curî-nd botezat. Alegerea pentru 
această dificilă şi epocală sarcină, ca importanţă <şi urmări, a căzut 
asupra tînărului învăţat Constantin «filozoful». Deşi slab şi bolnav, 
Constantin a primit propunerea care i s-a făcut.

Bine pregătit, înarmat cu trainica armă de nădejde a cuvântului 
slav scris, Constantin «filozoful», însoţit de fratele său Metodie şi de 
eiţiva ucenici, în 863 se îndreaptă spre Moravia. In decurs de şase ani 
ei au propovăduit nestingherit, organizind cu succes Biserica Moravă. 
A intervenit însă o schimbare în situaţia politică şi interbisericească. 
în anul 869 patriarhul Fotie, nemulţumit că papa Nicolae reuşise să-şi 
impună jurisdicţia asupra tinerei Biserici Bulgare şi iritat pentru că 
papa aruncase anatema asupra lui, a trimis un mesaj către Bisericile 
Ortodoxe de Răsărit în care acuza Biserica Romano-Catolică de ino
vaţii şi de erezie. în acest mesaj patriarhul Fotie convoca pe patriarhii 
orientali la un sinod, care s-a ţinut la Constantinopol în 869 şi 870. 
La sinod inovaţiile catolice au fost calificate drept eretice, iar însuşi 
papa Nicolae a fost anatematizat. în această situaţie papa a chemat la 
judecată la Roma pe Sfinţii Fraţi, învinuiţi că predică în limba slavă, 
socotită limbă nepermisă în cult. î n . drum spre Roma, Chirii şi Me
todie, împreună cu ucenicii care-i însoţeau, s-au oprit la Veneţia. Aici, 
între ierarhia locală catolică şi Sfîntul Chirii a avut loc o îndîrjită 
controversă referitoare la problema folosirii în cult numai a celor trei 
limbi zise sfinte : ebraica, greaca şi latina.

între timp însă papa Nicolae murise şi în locul său fusese ales 
Adrian al II-lea. Aproape în aceeaşi vreme şi în Bizanţ avusese loc o 
importantă schimbare politică: în locul împăratului Mihail al III-lea 
domnea Vasile I Macedoneanul, care nu împărtăşea politica intransi
gentă a patriarhului Fotie, datorită cărui fapt ultimul a şi fost scos din 
scaunul patriarhal. Aceste evenimente au determinat o totală întorsă
tură în relaţiile dintre Roma şi Bizanţ. Noul papă, cînd a aflat că Sfinţii 
Fraţi aduc cu ei moaştele Sfîntului Clement Romanul, descoperite de
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’Ci la Cherson, în timpul misiunii lor la hazari, a organizat o solemnă 
primire a «Apostolilor slavilor». Papa a dat dispoziţie ca timp de cîteva 
zile sfintele slujbe să fie săvîrşite în limba slavă, a consacrat tradu
cerea slavă a Sfintei Evanghelii şi a hirotonit în preoţi, diaconi şi ipo- 
diaconi pe ucenicii care însoţeau pe Sfinţii Fraţi. Obosit de atîta drum 
şi eforturi, Sfîntul Chirii s-a îmbolnăvit greu şi la 14 februarie 869 
a sfîrşit cu activitatea sa pământească, primind înainte de fericitul său 
sfîrşit tunderea în monahism şi noul nume de Chirii. La Roma Sfîntul 
Chirii şi-a scris testamentul : Scriere despre credinţa cea adevărată.
Impresionante sînt ultimile cuvinte ale apostolului pe patul de moarte, 
către fratele său Metodie : «Iată, frate, noi am fost ca doi boi înjugaţi, 
trăgînd aceeaşi brazdă. Eu cad în mijlocul ogorului, sfîrşindu-mi ziua 
(drumul vieţii). Ţie îţi plac mult munţii (Olimp), dar nu e bine ca dato
rită munţilor să te laşi de predicarea învăţăturii (creştine), deoarece 
prin aceasta mai uşor poţi să te mîntuieşti».

Sfîntul Chirii a fost înmormântat în cadrul unor mari -solemnităţi 
în  biserica «Sfîntul Clement». La mormântul sfîntului cel întocmai cu 
Apostolii, credincioşii romani au pus icoana cu chipul Sfîntului Chirii.

Papa Adrian l-a aşezat pe Metodie ca arhiepiscop al Panoniei şi 
Moraviei, trimiţînd un mesaj special către Rostislav, Svetopoic şi Koţel, 
prin care i-a înştiinţat că le trimite ca arhiepiscop pe Metodie, ca să-i 
înveţe şi. să le traducă, în limba slavă, cărţi.

Sosind în Moravia, Sfîntul Metodie şi ucenicii care-1 însoţeau au 
fost primiţi cu mare bucurie şi au continuat cu însufleţire opera înce
pută, desfăşurând o largă activitate cultural-religioasă şi de organizare 
bisericească. însă activitatea misionară a Sfântului Metodie /în Moravia 
a întîmpinat noi greutăţi, întrucît nu după multă vreme s-au petrecut 
noi evenimente care au influenţat în rău relaţiile dintre Roma şi Bizanţ, 
ceea ce a influenţat şi situaţia misiunii ortodoxe din Moravia.

In anul 87£), Biserica Bulgară a trecut în mod definitiv de partea 
Bizanţului. La scurt timp după aceasta Svetopoic a fost scos şi trimis 
în Germania, iar Sfîntul Metodie a fost aruncat în temniţă. Cîţiva ani 
mai tîrziu (873), principele morav detronat Svetopoic s-a urcat din nou 
pe tron şi Sfîntul Metodie a fost eliberat. Dar clerul catolic de origine 
germană a împiedicat cu toate forţele reuşita activităţii Sfîntului Me
todie ; iar după moartea Sfîntului Metodie (885), clerul latin a pornit 
o aprigă campanie de prigonire împotriva ucenicilor lui, alungîndu-i 
din Moravia. Trei dintre ei — Clement, Naum şi Anghelarie — au 
reuşit cu (nişte plute pe Dunăre să ajungă pînă în Bulgaria, unde au 
fost întâmpinaţi cu bucurie de cneazul Boris, care le-a creat cele mai 
propice condiţii şi posibilităţi" de odihnă şi de activitate creatoare, 
însuşi cneazului îi plăcea ca adesea să discute cu aceşti bărbaţi învă
ţaţi, pe care după moartea lui Anghelarie i-a aşezat : pe Naum în ca
pitală, iar pe Clement în ţinuturile din apus, în regiunea Kutmieeviţa. 
La Preslav şi Ohridâ au fost puse bazele a două şcoli unde au fost pre
gătiţi mii de tineri care au ajuns preoţi, învăţători şi cărturari. în acest
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fel, după Moravia, Bulgaria a devenit un nou focar al scrierii şi cul
turii slave. în aceste condiţii favorabile scrierea slavă a prosperat pe 
pămîntul bulgar. Opera culturalizatoare care fusese începută în Mo
ravia s-a continuat în Bulgaria, în spiritul vederilor şi tradiţiilor ră 
mase de la întemeietorii ei — Sfinţii Chirii şi Metodie. Iar pe timpul 
ţarului Simeon, această activitate a ajuns la atîta înflorire, încît epoca 
aceasta a fost numită «veacul de aur al literaturii vechi bulgare». Pe 
bolta culturală a cerului istoric bulgar a apărut o nouă constelaţie de 
cărturari, cum sînt : Cernorizeţ Hrabr, Episcop Constantin, Ioan Exar- 
hul, Grigorie Mnih şi alţii. De aici, mai tîrziu, în veacul al X-lea, cul
tura slavă în spiritul şi tradiţiile Sfinţilor Fraţi a trecut şi în alte ţări 
slave : Rusia Kieveană, Serbia, iar şi mai tîrziu, în veacul al XlII-lea 
şi al XlV-lea ea s-a răspândit în întreg Răsăritul ortodox, ajungînd în 
aceste părţi la o a doua înflorire. Operele slave sînt răspândite în ma
nuscrise în toate ţările Răsăritului ortodox. Astfel, în bibliotecile 
Mînăstirilor Neamţ, Dragomirna, Putna şi altele, ca şi în depozitele Aca
demiei Republicii Socialiste România, se păstrează sute de manuscrise 
şi vechi tipărituri slave, printre care un important loc îl ocupă şi opera, 
viaţa şi activitatea culturalizatoare şi misionară a celor doi Fraţi.

P lnă acum sînt cunoscute următoarele manuscrise slave : Viaţa
pe larg a lui Constantin «filozoful»; importante sînt încă vreo zece 
copii care provin din veacurile al XV-lea—XVII-lea ; Viaţa pe scurt 
a lui Chirii «filozoful», în redacţia medio-bulgară, care provine probabil 
din veacul al XlII-lea. Această Viaţă este cunoscută în numeroase 
copii, dintre care mai importante sînt : cea de la Neamţ, lucrată de 
monahul Gavriil Uric, datată 23.IX. 1439 (păstrată în Mînăstirea Neamţ 
sub numărul 106 ; în 1900 adusă în Biblioteca Academiei şi înregis
trată sub numărul 164) ; un manuscris din Biblioteca Universităţii din 
oraşul Lwow (nr. I, B 1), scris în Moldova în veacul al XVI-lea ; ma
nuscrisul diaconului Nichifor din Suceava, din a doua jumătate a vea
cului al XVI-lea ; Adormirea lui Chirii, inclusă în culegerea de vieţi 
de sfinţi (sinaxar, prolog), care cuprinde date despre viaţa Sfinţilor 
Chirii şi Metodie ; altă Adormirea lui Chirii, care provine din veacul 
al XVII-lea, şi care diferă ca text de manuscrisul pomenit mai sus ; 
anumite informaţii parţiale (separate) despre Sfîntul Chirii în Letopi
seţul sîrbo-moldovean (variantă a XgovoyQacpixOv ai>viQo|iov).

în partea I a acestui sbornic, care se păstrează în Biblioteca Aca
demiei Republicii Socialiste România (sub nr. 636), se dau informaţii 
despre triumful Ortodoxiei şi despre elaborarea scrierii slave de către 
Sfîntul Chirii în anul 852 ; Despre scriere a lui Cernorizeţ Hrabr. 
Acest remarcabil monument literar e cunoscut în 30 de copii, dintre 
care cea mai veche este cea din 1348 scrisă de Lavrentie şi destinată 
împăratului Ivan Alexandru. Mai importante din aceste copii sînt u r
mătoarele : cea de la Kiev, de redacţie medio-bulgară, păstrată pe vre-
B.O.R. -  5
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muri în Biblioteca fostei Academii duhovniceşti din Kiev, iar acum 
depusă în Biblioteca Academiei Ucrainene de Ştiinţe ; manuscrisul de la 
Hilandar, păstrat în Biblioteca Mînăstirii Hilandar (sub nr. 482 — fost 
329) ; în acelaşi sbornic de la Hilandar se găseşte un extras din vestita 
operă a lui Constantin Costenecichi despre scrierile în care sînt date in
formaţii referitoare la Sfîntul Chirii ca autor al alfabetului slav **.

Se poate spune aşadar că opera celor doi luminători ai slavilor 
este cercetată şi apreciată în ultimul timp din punctul de vedere al im
portanţei ei pentru cultura universală în general. Limba slavă e prima 
limbă nouă naţională literară introdusă în cultura europeană. Anumiţi 
savanţi întrevăd în acest fapt începuturi de elemente şi premise ale 
Renaşterii europene. în acest sens opera Sfinţilor Fraţi dobîndeşte o 
importanţă universală, politică şi culturală şi desigur pentru acest 
motiv UNESCO a hotărît ca în acest an să fie comemorată în toată lu
mea moartea Sfîntului Chirii.

Articolul .de faţă reprezintă un modest prinos închinat sărbătoririi 
jubiliare a celui ce a fost preaînţelept Apostol al slavilor.

t  Dr. NICOLAE AL MAKARIOPOLEI 
o • Rectorul Academiei teologice din Sofia

SFÎNTUL CHIRIL-CONSTANTIN «FILOZOFUL» 
CA OMILET ŞI SCRIITOR

Comemorarea a o mie o sută de ani de la moartea Sfîntului Chirii
— «filozoful» — care s-a stins la Roma în anul 869, la 14 februarie, con
stituie un prilej fericit de âdîncire şi de o valorificare nouă a operei lui 
geniale şi a activităţii lui apostolice. Popoarele au instituit sărbătorile'ca 
nişte praguri sau măsurători ale vremii, ca mijloc de înălţare şi de progres 
spiritual.

Pentru a contribui cît de modest la această sărbătorire a memoriei 
Sfîntului Chirii «filozoful» — părintele culturii slavilor —, cultură din 
care ne-am împărăşit şi noi românii, vom prezenta în cele ce urmează 
unele aspecte din calităţile de orator, de scriitor şi de poet ale lui.

Prezentarea face parte dintr-un capitol al monografiei noastre despre 
Vechile Cazanii la slavi şi români, care va apare anul acesta în Editura 
Academiei Republicii Socialiste România. Cu prilejul acestor cercetări 
ne-am convins, pe bază de texte, de genialitatea Sfîntului Chirii ca gîn- 
ditor şi scriitor. Ne-am convins totodată cît de strîns este împletită istoria 
culturii bulgare vechi cu aceea a românilor.

** Aceste informaţii sînt luate din studiul lui Gh. Mihăilă, R ăspîn d irea  în ţă rile  rom âne a 
scrierilor despre v ia ţa  Şi a c tiv ita tea  fra ţilo r C onstantin-C hiril ş i M etodie din Salonic.
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Numele Sfîntului Chirii «filozoful» şi al fratelui său mai mare, Sfîntul 
Metodie, împînzesc cărţile de cult din Biserica Română, răsună în diferite 
imnuri şi cîntări. Cea mai veche pomenire a Sfîntului Chirii la români se 
păstrează într-un Triod-Penticostar din secolul al XlII-lea, scris într-o 
chirilică semiuncială cu litere izolate, glagolitice şi runice. Numele lui 
Chirii «filozoful» este pomenit împreună cu al lui Ioan, pustnicul de Rila.

Pe lîngă talentul său şi înzestrarea de la natură — Chirii a primit şi
o pregătire la înalta şi vestita Şcoală Magnaură din Constantinopol, unde a 
învăţat «toate artele elineşti» îndeosebi retorica, poezia, gramatica şi filo
zofia. S-a remarcat la învăţătură, depăşind pe fiii aristocraţiei bizantine, 
astfel încît devine profesor de filozofie la această şcoală, care era de fapt 
ca o universitate la cel mai înalt nivel ştiinţific al vremii.

Pregătirea temeinică a lui Chirii, talentul de pedagog şi orator se 
vădesc în modul de predare ca profesor, în disputele cu Ioan al VlI-lea 
Grămăticul, denumit şi «iconomahul» — despre care ni se relatează în 
cap. V al Vieţii lui Chirii, precum şi în diferitele misiuni apostolice, înce- 
pînd cu cea de convertire a saracinilor mahomedani de sub conducerea 
califatului de Bagdad din anul 851 şi următorii, despre care se relatează 
în cap. VI al Vieţii lui Chirii. In versiunea scurtă — Uspenje Kirila — se 
precizează că, Chirii «filozoful» a propovăduit creştinismul cu mare bi
ruinţă printre slavii din Macedonia de pe valea rîului Bregalniţa :

«Potombăe sedi) vb Bregalnice i obrel ot"b siovensKogo jezyka n*~ 
koliko krbstenechb. Ielicechb ze ne obretb krbstenechb om> ze krbstivb 
ichb... I napisavi» inrb knigy slovănkymb jşzykoim». I sicfrb ize obrati 
na verp krestijanskoş 54 tysoste.1.

E preţioasă atestarea că le-a scris cărţi în limba slavă şi că a adus la 
credinţa creştină 54.000 de suflete. Legenda din Solun precizează în 
cap. X că Chirii a scris în acest scop 32 de cuvîntări, învăţîndu-i. Sediul 
activităţii a fost cetatea Ravînî, unde bulgarii l-au primit cu bucurie şi 
cîntece. Chirii le-a scris 32 de cuvîntări şi i-a învăţat.

Pojşse mene b.ugare Sb radostiju velikoju i privedose mene vb gradb 
Ravînî na rece Bregalnice. Az-b napisachb imb 32 slove. Azb» iclrb malo 
ucachb a oni sann mnogo preobretachu2 (Solunska legenda, X).

Aceste cărţi şi cuvîntări au fost scrise de Sfîntul Chirii «filozoful» 
în limba acestor slavi macedoneni, limbă care a devenit sub diferite re
dacţii limba de cultură a tuturor slavilor şi chiar a românilor pentru vreo 
opt veacuri.

împreună cu fratele său mai mare, Metodie, Chirii şi-a adîncit pre
gătirea în Mînăstirea Olimp din Asia Mică pînă prin anul 860, cînd noul

1. «Iar după aceea s-a dus în Bregalniţa şi a găsit cîţiva creştini de limbă slavă. Şi pe cei 

pe care nu i-a găsit ca creştini el i-a creştinat... Şi le-a scris cărţi în limba slavă. Iar aceia pe 

care i-a întors la credinţa creştină au fost de toţi 5-1 de mii».

2. «Şi bulgarii m-au primit cu bucurie mare şi m-au dus în cetatea Ravini pe rîul Bregalniţa. 

Eu le-am scris 32 de cuvîntări (predici). Eu i-am învăţat putină vreme, iar ei înşişi au cîştigat 

foarte mult».
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patriarh Fotie, fostul său profesor, a trimis pe cei doi fraţi în misiunea de 
convertire a hazarilor din Caucaz şi a altor popoare din sudul Rusiei. 
Chirii îşi desăvîrşeşte pregătirea, învăţînd limba samariteană şi ebraică. 
Aci a tradus O vosbmi cast^chij reci — adică «Despre cele opt părţi de 
vorbire», din Gramatica ebraică. Traducerea s-a păstrat în literatura bul
gară veche cu titlul de mai sus.

Calităţile de orator ale lui Chirii .«filozoful» reies limpede din aceste 
misiuni, din disputele cu misionarii evrei şi mahomedani, dispute pe care 
le purta adesea chiar în prezenţa hanului. Sediul activităţii a fost oraşul 
Cherson de la Marea Neagră. Chirii ştia din cărţile vechi că aci a fost 
martirizat şi aruncat în mare Clement al Romei. Conducîndu-se de vechile 
indicaţii, Chirii izbuteşte în anul 861 să găsească osemintele Sfîntului 
Clement, pe care mai tîrziu le-a luat cu sine în Marea Moravie, iar în 869 
le-a dus la Roma în dar. '

La găsirea moaştelor Sfîntului Clement, Chirii a compus în limba 
greacă : Brevis historia apoi Sermo declamatorius, pe care le-a şi rostit. 
A compus în versuri şi un imn în cinstea lui Clement. Operele sînt scrise 
după toate regulile artei clasice, cu talent, pasiune şi lirism. Imnul s-a 
cîntat multă vreme în şcolile greceşti. Primele două opere au fost traduse 
în limba latină de Anastasie Bibliotecarul, care informează despre aceste 
opere în Scrisorile sale din 875 şi 879 către episcopul Gauderic. Textul 
original’ grecesc al acestor opere nu s-a păstrat. Ele au fost traduse însă 
în limba slavă de către Sfîntul Metodie şi de ucenicii săi şi s-au păstrat 
parţial într-o cuvîntare istorică de mai tîrziu despre Transportarea moaş
telor preaslăvitului Clement. Această operă a intrat în patrimoniul culturii 
vechi bulgare şi slave 3. Opera se păstrează atît în versiuni glagolitice cît 
şi chirilice şi sub titlul Legenda din Cherson4.

Limba acestei opere are caracter arhaic şi biblico-teologic. Ca să fie 
înţeleasă e nevoie de o interpretare specială 5. Se spune s'tn'bm'b nu sobor 
«adunare» ; pestnosestvie — adică un pelerinaj cu făclii, care simboliza 
aruncarea celor trei tineri în cuptor (pestno-) din proorocia lui Daniil 
(cap. III). Pe tema aceasta s-au scris în evul mediu şi piese de teatru- 
«misteria». In versiunile croato-glagolitice se spune otoki) în loc de 
o s tro v  «insulă».

E o operă de mare valoare artistică, bogată în cugetări, patetică. Au
torul compară leacul sufletesc cu roua cerului, liniştea c u , împrăştierea 
norilor şi cu înseninarea văzduhului. Osemintele lui Clement strălucesc ca 
stelele. Povestirea e naturală, limpede, plină de simţire.

.Pentru misiunea din Marea Moravie, Sfinţii Chirii şi Metodie se 
pregătesc revizuind scrierea vechilor cărţi folosite la slavii din Macedonia

3. I. Vaăica, S lovo na pren eseneie  m o ltem  preslavn ago  K lim en ta , neboli Legenda K ersonska  
istoriâeskuju  imuSte besădu», «A.A.V,», 19, 1918, p. 38—80. P. Dinekov, D eloto  na K iril i M elodii i 
r a zvo ja t na s ta ra ia  bălgarska litera tu ra , în C hiljada i s to  god in i s la v ja n sk  p ism enost 863—1963. 
Sofia. 1963, p. 16—17 ş.u.

4. M. Tadin, La Lâgende in titu lâe T ranslatio  corporis C lem entis, Paris, 1955.

5. N. Van Vijk. O jazyke . S lova  na prenesenie moScej sv. K lim enta, în « B yzan tin oslavica» , 
Praga. 1929. p. 10—15.
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şi completîndu-le cu altele de cult, traduse din greacă. Traducerea au 
făcut-o după sens, nu literal. în cap. XIV din Viaţa lui Chirii se spune că 
a început traducerea Evangheliei : «Iskoni be slovo i slovo bă u boga i 
bog*b b£ slovo...» (La început era Cuvîntul şi Cuvîntul era de la Dum
nezeu...), din Evanghelia după Ioan — care face parte din Tetraevanghel, 
cea mai necesară carte de cult.

La traducerea Evanghelie^ Chirii a compus în versuri o prefaţă ca 
un imn cărţii şi scrierii, culturii în general, scrisă în limba fiecărui popor. 
Acest Proglas svetu Evangeljii conţine cele mai progresiste şi mai revo
luţionare idei ale întemeietorilor culturii slave : «Cartea este darul cel 
mai de preţ în viaţa popoarelor, care fără de ea sînt goale, neînarmate. 
De aceea cad uşor pradă duşmanilor 'ufleteşti şi sînt supuse la chinuri 
pe vecie» :

«Nazi bo vbsi bes- knigi> jezyci 
brati se ne mogoste bez oroziia 
Si? protivbnikomb dusb nasichb 
Gotovi mpky vecbnyje vi> plenb»

Sufletul fără cărţi e mort ca şi gura fără dulceaţă, adică fără talent 
oratoric în învăţarea Evangheliei.

învăţătura în limba noastră înţeleasă ne scoate «din viaţa animalică 
şi păcătoasă» oh* zitbja skotbska i pochoti ; învăţătura în limba străină 
e tot aşa de neînţeleasă ca şi glasul unui clopot de aramă» 7. De aceea Chirii 
aminteşte cuvintele Apostolului Pavel că e mai bine să spui cinci cuvinte 
cu înţeles decît întuneric de cuvinte neînţelese 8.

Astfel Chirii se ridică cu tărie contra «principiului trilingv» şi în 
acest scop îşi pregăteşte disputa cu cărturarii latini la Veneţia şi apoi la 
Roma, în 869, aducîndu-le, între altele, argumente fireşti, logice, istorice 
etc. expuse euristic cu un mare talent de polemist şi orator.

«Oare, nu cade ploaia lui Dumnezeu peste toţi deopotrivă ?
Oare, soarele nu luminează deopotrivă peste toţi ?
Oare, nu respirăm toţi la fel acelaşi aer ?
Cum puteţi să recunoaşteţi voi că numai trei limbi sînt vrednice de 

cultură şi să răsune în biserică, şi condamnaţi toate celelalte popoare la 
surzenie şi orbire?»9. Erau permise în cult numai ebraica, greaca şi latina. 
Apărarea culturii în limba fiecărui popor are un caracter profund pro
gresist. Peste cinci veacuri principiul va fi reluat cu aceeaşi tărie a pio
nierilor culturii slavilor de către marii reformatori Ian Hus din Cehia de 
Sud, de către Luther, Calvin etc.

6. Ian Miăianik, A nto log ia  s tarăe j sloven skej litera tu ry, «S.A.V.», Bratislava, 1964, p. 56. 

Gv. I: VaSica, L iterarn i pam atky  epochy velkom oravske, Praga, 1966, p. 103; 105—178. E. Pauliny, 

S lo vesn o st' a Zu lturny ja zyk  Vel’kej M oravy, Bratislava, 1964, p. 127—129.

7. Tuzdemt jezykomb slyăeăte slovo jako mcdbna zvoria glas-b slysite. (I Misianik, op. 
c it., p. 54).

8. Jako cha§t9  slovesiapetb izdrsti sisrazumonib svojmb glagolati, da i Vbse bratbja razu- 

mej9 tb neîe tbma slovesb nerazumbnb (Ib idem ) ; «Că eu vreau să spun cinci cuvinte înţelese, să 

vorbesc cu înţelegerea mea, pentru ca toţi fraţii să înţeleagă..., decît întuneric de cuvinlc neîn
ţelese» .

9. Viaţa lui Chirii XYi.
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în «Proglas»-ul lui Constantin sau Chirii «filozoful» sînt comparaţii 
poetice : fără ochi nu vezi frumuseţile lumii, fără cărţi nu poţi să ai bucurii 
sufleteşti. Răsună aci tonuri de luptă şi polemică, răsună apeluri înflăcă
rate : «Ascultă acum întregul popor al slavilor, ascultă cuvîntul care hră
neşte sufletul, care întăreşte inima şi minţile» 10. E o compunere măreaţă 
plină de simţire adîncă de cugetări înalte cu un caracter progresist şi re
voluţionar, care a deschis o pagină nouă în cultura şi în istoria politică a 
popoarelor slave 11.

Chirii a fost un mare orator, misionar şi luptător ideologic 12. Cunoş
tea puterea cuvîntului figurat, de foc, a expresiei emotive a argumentelor 
în lupta polemică, publicistică 13. Modelul său din punct de vedere al artei 
scriitoriceşti şi oratorice a fost Sfîntul Grigorie Teologul, căruia i-a dedicat 
prima rugăciune din cele patru, care sînt compuneri poetice monografice, 
legate de personalităţi preaiubite şi de evenimente importante din viaţa 
sa : intrarea în monahism şi rugăciunea dinainte de moarte. Activitatea 
lui Chirii prezintă mare interes pentru crearea literaturii omiletico-pare- 
netice. Multe din operele lui nu au ajuns pînă la noi, dar scrierile ulte
rioare ale celor apropiaţi lui, ca Metodie, Climent din Ohrida îl arată ca 
pe un apostol şi învăţător. Folosind unele hiperbole inerente genului 
aghiografic, Climent de Ohrida spune în panegiricul despre el că: «Prea- 
înţelepciunea lui Dumnezeu îşi făcu locaş în inima sa şi pe limba sa Duhul 
Sfînt se odihnea ca pe heruvimi».

Sau : «Chirii e ca un vultur care zboară în toate părţile pămîntului,
combătînd rătăcirile, minciuna şi strălucind ca soarele :

«Prelataje jako orelb na vse strany ot vbstoka do zapada, i ot severa
i juga, vb kozerech ze i svacinecfrb o svetej vere vi> sbborechb obretajş 
se trbsvetlami zaremi jako slbnce rijaje. vseko blodi ichb razapeel4.

Lupta dusă de Chirii este în slujba culturii tuturor popoarelor în 
limba lor. în acţiunea aceasta, atît el cît şi Metodie au avut de suferit din 
partea latinilor. Se pare că fuseseră învinuiţi şi de erezii. La fel se în-
tîmplase cu goţii în secolul al IV-lea pentru că aveau Biblia şi alte cărţi
în limba lor. Oricum, Chirii a trebuit să apere în scris noua cultură in 
limba slavonă. în acest scop a scris prin dictare, din memorie — la Roma 
în 869, bolnav fiind — opera : Napisanie o pravej vere (Despre credinţa 
cea adevărată), în care expune în sens ortodox sistematic şi cu o limpe
zime de cristal dogme abstracte ca Sfînta Treime, întruparea lui Iisus 
Hristos, despre voinţa omenească şi dumnezeiască a Lui şi despre răscum
părarea păcatelor. Această carte constituia o pledoarie a celor doi fraţi 
faţă de Roma.

10. Slysite slovenbskiî narodi» vist*, /Slysite slovo, ot-b boga priide, /slovo ze kn>mc cclo- 

vecbskvle du$e. /Slovo ze krepe i srbdbce i urm» (I Misianik, op. cit., p. 54).

11. E. Gheorghiev, V aztiiknoven ie s la v ja n sk o j pisjmennosti, în Vklad bolgarskogo naroda v
m irovu ju  sokroviScnicu ku litu ry , Sofia, 1968, p. 27 ş.u.

12. P. Dinekov, Delolo na K iril i M elodii i ra zvo ja i na s ta ra ta  bă lgarska  litera tura , în Chiljada
i s to  god in i s la vja n sk a  p ism en ost 863—1963, Sofia, 1963, p. 15.

13. E. Gheorghiev, K iril i M elodii i ra zv itie to  na bă lgarska ta  K ultura, în C hijljada ..., Sofia, 

1963, p. 31.

14. După ed. Al. Teodorov-Balan : Kiril i M etodii I, Sofia, 1930.
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Cei doi fraţi au luat cu ei în Marea Moravie şi ucenici din Bizanţ. Aci 
au înfiinţat şcoli’cu ucenici moravi şi au adaptat cărţile la limba slavilor 
moravi. Slavii moravi aveau o limbă de cultură mai veche, pe care Chirii 
şi Metodie au folosit-o. Astfel a luat fiinţă redacţia moravă a slavei 
vech i15. Chirii si Metodie au luptat dîrz cu germanii şi latinii contra 
principiului trilingv, pentru o Biserică slavă, autonomă, cu ierarhia sa. 
Au tradus sau au adoptat vechile traduceri făcute pentru slavii moravi ca 
opere de cult şi omiletice din limba latină, ca Sacramentarium  al lui Gri
gore cel Mare, papă al Romei. Opera s-a păstrat parţial într-un manuscris 
glagolitic — copie din secolul al X-lea — sub titlul Foile de la Kiev. Ast
fel noua cultură care se dezvoltă în Marea Moravie are un caracter dublu: 
bizantin şi occidental.

S-a creat în Marea Moravie şi o bogată literatură omiletică, dar din 
care s-a păstrat foarte puţin. Astfel în Codex Clozianus se păstrează ca 
anonimă o omilie originală a lui Metodie. Acesta ar fi compus omilia în 
limba greacă şi apoi a tradus-o în limba slavă 16, pe care specialiştii bul
gari ca P. Dinekov, E. Cheorghiev o atribuie lui Chirii. Mai probabil este 
însă că Metodie a comnus această omilie direct în slavă, .cînd era în Marea 
Moravie, pentru că limba şi continutul sînt strîns legate de monumentele 
juridice scrise tot în Marea Moravie, ca Zakon'b sodnyi liudprmb — Legea 
de judecată a oamenilor şi Penitentialul. Omilia e intitulată Napomenutie 
vlad.arom sau Adhortatio către cnejii judecători. Aci se aminteşte împă
raţilor şi stăpînitorilor despre aceleaşi îndatoriri ca şi în Legea de judecată 
a oamenilor 17. De exemplu : să înveţe pe toţi legea creştină, despre jude
cată, despre căsătorie, despre incest, despre poligamie, despre împreună
rile nefireşti. -Prin pilde din Sfînta Scriptură se arată că nedreptatea şi 
imoralitatea duc la mizerie. Mărirea trece ca un vis. De aceea trebuie să 
respectăm Legea pe care moravienii şi mai ales S.vătopluc, pe care Chirii 
şi Metodie îl mustră, o cunoşteau. Prin aceasta, prin limbă şi prin carac
terul juridico-administrativ, omilia se localizează în Marea Moravie.

In omilie cuvîntul vreme are sensul de «faptă urîtă, păcat, coitus» 
(gr. £Qyov\ sens pe care-1 întîlnim numai în textele morave. Zakon'b în
seamnă «legea lui Dumnezeu, Decalogul sau Vechiul Testament». Sau : 
posozde me «călcarea legii» kopetra «naşa», teza pîră, sluchij sujeter/b 
«răspuns gol, fără martori», obresti se «a fi recunoscut vinovat» e tc .18. 
Slava moravă era deci şi o limbă juridică, diplomatică şi a adm inistraţiei19.

15. M. Weingart, C eskoslovensky typ  crkevnej s lovan ciny, Bratislava, 1918.

16. C lozianus Codex pa leosloven icus g lago liticu s. Ediţia A. Dostâl, Praga, 1959, p. 11 i. Textul

original la p. 53—54 şi traducerea la p. 129—137. A. Vaillant, Une hom ilie  du M ethode, în «Revue

des Etudes slaves», 23, 1947, p. 34—48.

17. I. Vaăica, A nonym ni hom ilie rukopisu C lozova po s tr  ance pravn i, în «Slavia», 2, 5, 1956,

p. 221 u. şi în L iterărn i pam aiky  epochy Velkom oravskă, Praga, 1966, p. 70—73.

18. I. VaSica, A nonym ni hom ilie rukopisu C lozova po stran ce p ravn i ..., p. 221—233; şi Jazykovă  
povaha Zakona sudneho Ijudom, în «Slavia», XXVII, 1958, p. 521—537.

19. Eug. Pauliny, op. cit., p. 149—150.
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Omilia aceasta e considerată mai mult ca un rechizitoriu prin care 
împăratul e îndemnat energic de Chirii sau de Metodie să îndeplinească 
legea 20 adică să părăsească poligamia, să judece drept etc.

O altă omilie se păstrează în partea a doua a Foilor Friziene. Tema* e 
cu caracter practic : îndemnul la pocăinţă — Adhortatio ad poeniten- 
tiam 21. A fost scrisă în slavă în Marea Moravie chiar în epoca lui Chirii 
şi Metodie. Slaviştii începînd cu cei bulgari o atribuie lui Chirii. In limbă 
sînt moravisme ca modliti se (a se mai ruga) bozi rabi» =  preot, nepri- 
jaznb — cu sensul de diavol, care se explică prin germ. urihold. In această 
epocă constatăm şi forme retorice bizantine preluate din patristica răsă
riteană, folosite de Chirii şi în misiunea din Nordul Caucazului. Omilia e 
scrisă poate chiar de Chirii în stilul oral, intim, blînd. In identificările 
acestea criteriul stilistic e hotărîtor. Reiese aceasta şi din adresări ca 
«bratia, s'bnbci». Hristos e numit vraci «bolii» — doctor al trupurilor şi 
sufletelor — ca şi în cele mai vechi cazanii româneşti.

El ne-a dat ultimul leac «balovanie» şi ne-^a arătat în cele din urmă 
cum să ne lepădăm şi să ne îndepărtăm de cel rău 22. Adresarea sT>inc 
«fiilor» revine la orice îndemn şi sfat, pe care Chirii îl dă nu numai cu 
pricepere de învăţat şi psiholog, dar şi cu o dragoste caldă, părintească. 
Astfel după ce aminteşte de păcatul «strămoşului nostru Adam»; care a 
adus moartea în omenire, spune ascultătorilor moravi că noi toţi ne numim 
fii ai lui Dumnezeu. De aceea să părăsim fantele urîte, care sînt ale Sa
tanei, denumit ca în Moravia neprijaznin'b. Faptele rele săvîrşite le expune 
cu plasticitate şi în antiteză cu faptele bune arătate simplu şi strîns legate 
de textul evanghelic, pe care Chirii îl cunoaşte în toată adîncimea. Enu
merarea faptelor diavoleşti începe cu închinarea la idoli denumită trebo’n 
tvoriti «a jertfi idolilor», care constituie, după demonstrarea boemistului 
I. Va£ica, un moravism expresiv. In limba omiliei Adhortatio nu sînt însă 
germanisme din germana de nord, ca în rugăciunile de spovedanie şi în 
ultima parte din Foile Friziene. Slujirea la idoli, poligamia, de care se 
vorbeşte în omiliile lui Chirii dovedeşte că slavii moravi nu părăsiseră cu 
totul obiceiurile şi credinţele păgîne. Chirii începe cu aceste fapte diavo
leşti spunînd că : «jertfim idolilor, clevetim împotriva fratelui, săvîrşim 
tîlhării, omoruri, desfătăm trupul, călcăm jurămintele, urîm... de aceea 
puteţi să vedeţi, feţii m ei, şi să înţelegeţi voi înşivă că şi primii oameni 
aveau feţele ca şi noi, dar au urît pe cel rău şi au îndrăgit milostivirea lui 
Dumnezeu. Putem fi şi noi ca ei, săvîrşind aceleaşi fapte. Fiindcă ei hră
neau pe cel flămînd, adăpau pe cel însetat, încălţau pe cel desculţ, îm- 
brăcau pe cel gol, cercetau pe cel bolnav, încălzeau pe cel îngheţat, adă

20. A. Vaillant, Une hom elie de M âthode, în «Revue des Etudes slaves», III, Paris. 1947, p. 42.

21. A. V. Isacenko, Jazyk c pdvo d  F rizinskych  pam iatok, Bratislava 1943, p. -ÎS şi textul 

la p. 73—78,

22. «Na§b gospodb, sv^tzi HS-b ize eşti» bolii telesb nasich-b i sbpasitelb duăb nasicht, ty m>i 

poslSdtmee «balovanie» poslădb estb postavilt i ukazalb estb irm>ze se nanvb dostoitb ot-b ego 
zavSSCati i emu sp ot^ti» fIbidem , p. 77).
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posteau sub acoperămîntul lor pe cel străin, vizitau pe cei întemniţaţi şi 
încătuşaţi în fiare şi-i mîngîiau în numele lui Dumnezeu 23.

Prin astfel de fapte «se apropiau de Dumnezeu...». Adresarea «fiilor» 
alternează cu «fraţilor» : «Aşa, fiilor, şi noi trebuie să ne rugăm... pînă ce 
ne va sălăşlui în împărăţia Sa, care e pregătită dintru început pînă la 
sfîrşit pentru cei aleşi...» 24.

«Şi sîntem fraţilor, chemaţi şi îndemnaţi... să spunem fiecare ce am 
făcut pe lumea aceasta fie bine, fie rău. De aceea fraţiloi (s^iribci) s*ă vă 
gîndiţi la ziua aceea, cînd nu va fi unde să-ţi pleci capul...25. Atunci nu vom 
avea unde ne ascunde nici cum să fugim, ci vom sta în faţa tronului ca 
duşmanul nostru, şi cu tîlharul cel rău» 26. Chirii subliniază deci impor
tanţa faptelor bune cu caracter social, dar cere categoric şi transformarea 
fiinţei morale provocînd, prin autocritică şi mărturisire, limpezirea con
ştiinţei. Autorul păstrează permanent simplitatea stilului evanghelic. Fo
loseşte paralelisme şi antiteze. Este remarcabilă plasticitatea cu care 
descrie chinurile strămoşilor, în ultimul fragment care s-a păstrat din 
această omilie : «Strămoşii noştri sufereau-crunt, fiindcă-i băteau cu mă
turi, îi înţepau, îi coceau pe foc, îi tăiau cu săbiile, îi spînzurau pe lese şi 
le smulgeau carnea cu cleşte de fier...»27. în contrast cu aceste chinuri, la 
care erau supuşi primii creştini, Chirii cere ascultătorilor ca o aplicare : 
«Că şi noi putem face printr-o# credinţă dreaptă şi mărturisire sinceră 
ceea ce aceia săvîrşeau prin pătimiri aşa de mari. De aceea, feţii mei, 
chemaţi slugile Domnului — adică pe preoţi —, amintiţi-vă cu de-amă- 
nuntul toate păcatele voastre şi mărturisiţi-le» 28.

Omilia aceasta compusă şi rostită de Chirii în Marea Moravie s-a 
răspîndit la slavi şi la români ca omilie pentru pomenirea unui apostol 
sau mucenic, în general. S-a atribuit lui Climent de Ohrida 29 care însă a

23. «... e le  trebo tvorinvb, bratra iklevetaenvb, eze tatbba, eze razvoj, eze plt»ti ugodenie, 

eăe rotbi, kbiiclvb ze na paserm», nis ş prestopaenrb e ie  nenavistb... Mozete potomu sbiniici uvideti 

.1 sami razumSti, efe bese prbvoe £lovăci vt> licc tacize ako ze i nrbi esmii, te ze nepriezbnina vh 

.znanpvidăSe a boziju milostb vbzljubiăe... Ti>ze moăemb i mbi bi>itif e§te taze dela nacbnemb dălati, 

eEe oni dălaăe. Oni lăcna matroveach«p, zşdna napsechp, naga odăacho, bosa obuecho malagpcavb 

jmă bo£be posetăche, odăachp, bosa obueclw, malogipca vbime bozbe posetech<p naga mrbzbna sbgre- 

achp, stranbna podi» krovbisvoe vbvedeachp vb tbmbniceclTb i vt> 2elezbnechb vozichi» vbklepenichi» 

posăSteach9  i vb ime bo2be uteăeacho (A. V. Isacenko, Friz. patti., p. 74).

24. Tako Sbinci, i nanvb modliti... do2e da nbi tamoze vi>sedliti> via cesarbstvo svoe, eîe

est ugotovleno iskoni dokoni izvolenikormabozbemb. I esrrrb brairie, pozbvani, i pobedzeni... ispo-

vădati e le  estb semb svătă kbiizbdo s-btvorih> libo b9 di dobro, libo li si zble. Da kbtomu dbni,

s-binbci m-bislite, ide ne kamo s ţ  ukloniti... (A. V. Isacenko, op. c it., p. 76—77).

25. I esnrb bratriă, pozbvani i pobedzeni... ispovedati, eze estb na semb svete kbiiziido STstyo- 
rili>, libo b9 di, liholi zio... (Ib idem ).

26. «... nemoăem nikbiimtb 2e lice ni ukrbiti, nikakoze ubegati, m> estb staii predb stolomb

toîiemb st> sppsbrbnikomb naăimb stj zlodeemb stariimb» (A. V. îsacenko, op. c i t ,  p. 76).

27. «Predki i e  naSi 2estoko stradaacho nebo e tepeachp metlami i, prinbZbs-b eghi peceachp i

meci tbneacho i po lăsu veseacho i zelezbn-bi kljuci e rastrbgaacho» (Ib idem ).

28. A to palcb mbi nbine naăep pravbdTjno9  verop i pravi»dTino9  ispovedbo to/.e mozemb 

si^vorlti, e le  oni top velikoo strastbo s-btvorise (Ibidem , p. 78). Da po tom. si>inbci, bozc rab\> 
prizi>vav'b§e teîe irin» grăchbi vaSş po^btăte i inrh ispovedbiii bodete grecliovi» vasicln> (Ibidem ).

29. P ou ten ie  na pam etb aposio la  iii m ocenika  — în ediţia V. M. l Tndolsclii, Ob o irkytii i 
iadantt txjorenii K lim enta, eplskopa slovenska. Besedy obscestva Ijubitalej rossiiskoj slovcsnosti, 

Moscova, 1867, p. 31 ş.u.
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adaptat-o la necesităţile pastorale pe care le-a întîmpinat în timpul activi
tăţii desfăşurate de el în Macedonia 30.

E foarte probabil ca şi alte omilii, aparţinînd lui Chirii sau lui Me- 
todie, să fi fost atribuite de posteritate altor cărturari bulgari, cum s-a 
întîmplat şi cu omilia lui Efrem Şirul, Sermo in transfigurationem Do
mini, considerată pînă nu demult ca aparţinînd lui Ioan Exarhul, bulgar 
de la curtea ţarului Simeon 31. Oricum, direct sau indirect opera şi activi
tatea lui Chirii poartă un caracter progresist, aproape revoluţionar. Prin 
lupta şi învăţătura sa a slavizat Biserica, a făcut-o autonomă, ceea ce ţarul 
Boris dorise aşa de mult, i-a creat un cler şi o cultură în limba vie a po
porului bulgar socotit «barbar». Se dovedea astfel că toate popoarele au 
drept la cultură. în aceasta constă caracterul democratic nou şi îndrăzneţ 
al celor doi luptători : Sfinţii Chirii şi Metodie.

*

Ca o preţuire a operei lor apostolice, popoarele, începînd cu cele slave, 
au introdus numele lui Chirii şi Metodie în cărţile de cult şi cu timpul 
i-au canonizat ca sfinţi. S-au compus despre ei stihiri, sinaxare, în care 
se laudă opera lor de creştinare. Acestea se cîntau sau se citeau la zilele 
lor de naştere sau de moarte cînd Biserica îi prăznuia. Alături de ei au 
început să fie pomenite şi numele altor personalităţi spirituale care s-au 
afirmat în viaţa diferitelor popoare şi au fost de asemenea canonizate. 
Numele acestor sfinţi dă un colorit naţional şi variat vechilor cărţi şi ma
nuscrise slavone. în acelaşi timp, aceste nume devin un criteriu de deter
minare a redacţiei, locului şi timpului cînd s-a scris cartea sau manuscrisul 
respectiv. Astfel în cele de redacţie rusă vor fi pomeniţi Boris, Gleb etc., 
în cele sîrbeşti cneazul Duşan etc., iar în cele bulgăreşti Ioan de Rila, 
canonizat în 1097, Ioachim de Sarudaporsk, decedat în 1105, Prohor din 
Pşinsk, secolul al Xl-lea etc. în cărţile de cult numele lor a pătruns după 
canonizare. Cu cît cartea sau manuscrisul e mai nou, cu atît numele 
acestor sfinţi naţionali este mai mare. Astfel se datează cu oarecare apro
ximaţie cînd s-a scris opera respectivă.

Oricum, la numele celor doi fraţi Chirii şi Metodie se adaugă prin 
secolul al XlII-lea numele lui Ioan de Rila — în monumentele slavone de 
redacţie bulgară. Astfel într-un Triod-Penticostar — păstrat în Biblioteca 
Mitropoliei din Sibiu ca ms. nr. 1, la p. 27 — se află stihira următoare :

«Prochvalami da vencert se Chirilb filosofi novizbbranoe mnozestvo 
privede gospodevi slovenbskago ezyka sb bratomb Methodiemb sbnimi 
ze peti bodi Rilbskv otecb postyny Ioant...»

«Chirii filozoful să se încununeze cu laude, fiindcă a adus la Domnul o 
mare mulţime de nou-aleşi, care vorbeau limba slavă. Să se încununeze 
împreună cu fratele său Metodie, iar împreună cu aceşti doi va cînta şi 
părintele Ioan Pustnicul din Rila».

30. I. VaSica, L iterârni pam atki..., p. 53 ; I. Sranislav, op. cit., p. 58.

31. P. Olteanu, C ontribuţii Ia s tu d iu l litera tu rii om iletice, în sec ţiile  litera tu rii bu lgară  şi 
română. O m iliile lui Ioan E xarhul ş i izvoare le  lor b izantine, în «Romanoslavica», XIV, Bucureşti, 

1967, p. 305—359,
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Acest Triod-Penticostar este deci de provenienţă bulgară şi s-a scris 
pe la începutul secolului al X lII-lea sau în prima jumătate a acestui 
secol 32. Ca dovadă aducem şi faptul că în Triodul din Orbele, care provine 
din Macedonia şi se datează din a doua jumătate a secolului al XlII-lea, 
la sfîrşitul aceleiaşi stihiri despre Chirii şi Metodie s-au adăugat încă doi 
sfinţi bulgari canonizaţi mai recent — cum precizează stihira — : Ioachim 
din Sarudaporsk şi Prohor din Pşinsk, «noii sfinţi».

Pochvalami da vencoaptb se Kirilb Filosofb novoizbranne mnozestvo 
privede Gospodevi slovenskago ezyka sb bratomb Methodiomb. S-bnima 
ze petb bodi Rilbsky Ioani» i Iakymb Sarodaporb i Prohorb Psinbsky 
novosuiastennyi.

«Cu laude să se încununeze Chirii Filozoful pentru că împreună cu 
fratele său Metodie a adus la Domnul o mare mulţime de noi-aleşi, care 
vorbeau limba slavă. împreună cu ei amîndoi va cînta Ioan de Rila şi 
Ioachim din Sarudaporsk şi Prohor din Pşinsk, noii sfinţi» 33.

Sărbătorirea lui Chirii şi Metodie a rămas pînă astăzi un simbol al 
luptei pentru deplina libertate spirituală, politică şi socială a tuturor po
poarelor. De aceea a rămas actuală şi astăzi.

Prof. univ. Dr. doc. P. OLTEANU

32. De acest Triod-Penticostar s-a ocupat pe larg Pr. Chirii Pistrui.

33. O rbel’sk i M aked-Triod, Apud VI. Moşin, P aleografski album  na ju jn oslovşn sko to  K irilsko  
cism o, Skoplie, 1966.



ÎNDRXMĂRI PaSTORAU

CREDINŢA IN ÎNVIEREA DOMNULUI RODEŞTE 
BUCURIA DE A TRĂI SI ÎNCREDEREA ÎN VIATĂ

SPICUIRI DIN PASTORALELE DE PAŞTI — 1969 ALE IERARHILOR 
BISERICII ORTODOXE ROMANE

întotdeauna şi pretutindeni, arhipăstorii tuturor Bisericilor creştine 
au adresat cuvînt dc învăţătură către păstoriţii lor din toate parohiile 
Eparhiilor pe care le conduceau, cu prilejul marilor praznice creştine 
sau cu prlejul unor-evenimente deosebite ce aveau loc în viaţa poporului 
din care făceau parte credincioşii pe c-are-i păstoreau.

Cuprinsul acestor pastorale reflectă şi diferenţa de concepte teologică 
între Biserici, precum şi atitudinea pe care Bisericile respective o mani
festă faţă de împrejurările sociale în care trăiesc credinciioşii lor. Bise
ricile Ortodoxe fiind Biserici naţionale au ţinut totdeauna seama de viaţa 
socială şi de problemele sociale pe care le aveau credinciioşii lor, iar ar
hipăstorii lor au manifestat în cuvîntul lor către credincioşi atitudinea 
pe care Biserica Ortodoxă o manifestă faţă de problemele care frămîntă 
lumea în care trăieşte Biserica respectivă şi eredincioşii ei.

în  continuare, ca după fiecare mare praznic, vom căuta să scoatem 
în evidenţă din cuprinsul Pastoralelor, adresate de înalţii Ierarhi ai Bise
ricii Ortodoxe Române păstoriţilor lor cu prilejul Paştilor din 1969, în
văţăturile călăuzitoare, îndemnurile şi sfaturile duhovniceşti pe care ele le 
cuprind.



ÎNDRUM ĂR I  P AS TOR ALĂ

Pastorala Prea Fericitului Părinte Patriarh JU STINIAN , Arhiepiscop 
al Bucureştilor şi Mitropolit al Ungrovlahiei, este închinată tălmăcirii sen
sului şi rostului în viaţa creştină a bucuriei învierii.

Înfăţişînd cu măiestrie trecerea gradată a femeilor mironosiţe prin 
diferite stări sufleteşti : de la starea de adîncă îngrijorare în care căzu
seră femeile mironosiţe, cînd, sosite la mormîntul Domnului şi aflînd pia
tra de la uşa mormîntului răsturnată şi mormîntul gol, fuseseră cuprinse 
de frică şi de cutremur, la starea de nedumerire cînd îngerul le-a vestit 
că «Domnul a înviat» şi apoi la starea de uluire, cînd Domnul înviat le 
întîmpină cu cuvîntul ^Bucuraţi-vă», Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian creează atmosfera în care credincioşii pot înţelege că «Bucura- 
ţi-vă» este nu numai cel dintîi cuvînt pe care-1 rosteşte Mîntuitorul după 
învierea Sa, ci el este şi cuvîntul pe care Domnul îl rosteşte şi acum «tu
turor celor ce, crezînd în El şi închinîndu-se Lui, sărbătoresc dumnezeiasca 
Sa înviere», îndemnînd pe credincioşii creştini de pretutindeni : «Să ne 
veselim, popoare !», pentru că «aceasta este ziua pe care a făcut-o Dom
nul să ne bucurăm şi să ne veselim întru ea».

In continuare, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian demons
trează care este temeiul acestei bucurii generale, universale, cosmice, pen
tru  că «acum toate s-au umplut de lumină : şi cerul şi pămîntul şi cele 
de dedesubt». Cel dintîi temei al lucrării acesteia generale trebuie aflat 
în convingerea creştinilor că sărbătoarea învierii este «sărbătoarea biru
inţei vieţii asupra morţii, este sărbătoarea siguranţei vieţii asupra morţii», 
pentru că dacă prin Adam moartea pusese stpînire pe om, îl supusese pă
catului şi-l făcuse incapabil să se ridice din păcat şi să trăiască în veci, 
prin învierea Domnului moartea a fost biruită, toţi oamenii au fost libe
raţi din robia păcatului şi trecuţi din întuneric la lumină şi din moarte 
la viaţă.

Al doilea temei al acestei bucurii generale trebuie aflat în convin
gerea creştinilor că bucuiia învierii nu trece o dată cu sfîrşitul Sfintelor 
Paşti, ci că învierea Domnului înseamnă pentru toţi creştinii nu numai 
prilej pentru o bucurie şi desfătare sufletească scurtă, vremelnică, ci în
seamnă izvor de bucurie statornică, prin care bucuria învierii se prelun
geşte în viaţa şi în activitatea creştinilor, făcînd să rodească în cei cre
dincioşi roadele de mîntuire, prin care ei ajung părtaşi învierii Domnului.

Cu aceasta, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian trece la partea 
a doua a Pastoralei, în care cu înţelepciune părintească îndeamnă pe fiii 
săi duhovniceşti să se străduiască a nu împiedica, prin comportarea lor 
creştină, ca bucuria învierii să rodească în ei roadele mîntuirii :

«Bucuria învierii să rodească în voi bucuria de a trăi şi a preţui viaţa 
pe care v-a dăruit-o Dumnezeu», pentru că cel mai mare dar pe care-1 
are primitorul de la Ziditorul său este viaţa, care trebuie preţuită şi trăită 
dînd ascultare învăţăturii Bisericii lui Hristos, neuitînd că Domnul a fă
găduit pentru cei ce iubesc pe Dumnezeu şi împlinesc voia Lui «cele ce 
ochiul n-a văzut şi urechea n-a auzit şi la inima omului nu s-au suit».

«Bucuria învierii să rodească în voi dragostea faţă de toţi semenii 
voştri, ştiind că, după dragostea faţă de Dumnezeu, aceasta este cea mai
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mare poruncă din Lege», pentru că, într-adevăr, numai iubindu-ne unii 
pe alţii, facem dovada că iubim pe Dumnezeu şi tot aşa «cine iubeşte pe 
Dumnezeu», pe care nu-L vede, «iubeşte şi pe fratele său», pe care-1 vede.

«Bucuria învierii să rodească în sufletele voastre dorinţa de pace», 
ştiind că dacă pacea ar domni în suflete, în familii, între popoare, atunci 
peste tot pămîntul n-ar mai fi nici îndoieli, nici teamă, nici lacrimi, nici 
jale. De aceea trebuie nu numai să dorim şi să preţuim pacea, ci trebuie să 
înfierăm acţiunile celor ce sub toate formele împiedică statornicirea ei pe 
păm înt şi să ajutăm pe cei ce se străduiesc să apere pacea şi s-o instaureze 
definitiv în lume.

«Bucuria învierii să rodească în voi bucuria de a munci cu drag, şti
ind că munca înalţă şi înnobilează pe om, ţara şi neamul din care face 
parte», pentru că munca fiecăruia dintre noi în sectorul său de lucru 
este folositoare tuturor celor ce muncesc în alte sectoare şi duce la înflo
rirea patriei şi la ridicarea nivelului de trai al tuturor cetăţenilor ţării.

Trecînd la partea finală a Pastoralei cu cuvintele «Trăiţi viaţa creş
tineşte», Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian dă sfaturi păstoriţilor 
săi : «să săvîrşească doar fapta bună care cinsteşte pe om aici pe pă- 
mînt şi care-1 face fiu al luminii dincolo în viaţa cea fără de sfîrşit» ; să 
se roage pentru că rugăciunea ţine pe cel ce se roagă «aproape de Dum
nezeu, îl întăreşte şi-l ajută în munca şi străduinţele lui spre mai bine».

Pentru că «toate acestea făcîndu-le şi în acest chip trăind bucuria de 
care sîntem stăpîniţi în ziua învierii Domnului, bucuria învierii se va să
lăşlui adînc în sufletele noastre pentru toată viaţa rodind mîntuirea».

Pastorala înalt Prea Sfinţitului IUSTIN , Arhiepiscop al Iaşilor şi Mi
tropolit al Moldovei şi Sucevei, este închinată tîlcuirii «trecerii» Domnu^ 
lui nostru Iisus Hristos din lumea aceasta la Tatăl, întru mărire, prin 
moartea, învierea şi înălţarea Sa, înveşmîntîndu-ne şi pe noi cu mărirea 
Sa cerească.

Pornind de la efectul cosmic al învierii Domnului — «întreaga făp
tură cuvîntătoare este străbătută, astăzi, de un tainic fior de viaţă dum
nezeiască ; cerul şi pămîntul se îmbrăţişează, astăzi, cu sărutare sfîn- 
tă» —, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Iustin arată mai întîi că ridicîndu-se 
cu mărire din mormînt, M întuitorui ne-a făcut, prin mărita Sa înviere, 
părtaşi ai vieţii Sale, aşezînd în sufletele noastre darul vieţii întru sfin
ţenia şi mărirea primită din mărirea Lui, prin care fiinţa noastră întreagă 
acum «dumnezeieşte se înfrumuseţează».

Pentru Că aducînd, prin prăznuirea după datină a învierii Domnului, 
mărturie vădită despre credinţa noastră în Iisus Hristos cel înviat din 
morţi, «noi trăim astăzi învierea noastră duhovnicească, adică înnoirea 
noastră lăuntrică pe care ne-a dăruit-o nouă Dumnezeu, prin moartea, 
prin învierea şi prin înălţarea întru mărire a Domnului nostru Iisus Hris
tos». De aceea noi nu numai «sărbătorim» sau «prăznuim» Paştile, ci şi 
«facem» Paştile înţelegînd prin aceasta că în ziua învierii Domnului noi
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luăm parte la săvîrşirea marii taine a mîntuirii noastre, adică sîntem 
părtaşi la patimile, moartea, învierea şi preamărirea Mîntuitorului.

însă păstrînd vie în inimile noastre învierea Domnului şi prăznuind 
Paştile Domnului, adică «trecerea» Mîntuitorului din lume la Tatăl ce
resc, noi trăim în adîncul sufletului şi Paştile noastre, adică «trecerea» 
noastră din moarte la viaţă, «cu puterea Duhului Sfînt, prin credinţa în 
învierea Domnului Iisus Hristos».

în  continuare, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Iustin învaţă pe păs
toriţii săi să înţeleagă cum «în iconomia dumnezeiască a mîntuirii moar
tea, învierea şi înălţarea constituie trei momente atît de strîns legate în
tre ele încît se înfăţişează, în înţelesul lor înalt, aproape ca un singur act 
al «trecerii» Domnului de la viaţa în trup omenesc, pe pămînt, în sme
renie, la viaţa dumnezeiască întru mărire, în ceruri». Pentru aceasta, înalt 
Prea Sfinţitul Mitropolit Iustin foloseşte numeroase citate din Noul Tes
tament, a căror tîlcuire arată că «trecerea» Domnului nostru Iisus Hristos 
din lumea aceasta la Tatăl «trebuia să se facă prin moartea, învierea şi 
înălţarea Sa, între care învierea stă în centrul înfăptuirii noastre, fiind 
precedată şi condiţionată de moartea pe cruce, şi pecetluită apoi prin 
înălţare.

într-adevăr, fiind -«sfînt, nevinovat, fără pată, osebit de păcătoşi şi 
mai înalt decît cerurile», Mîntuitorul a primit de bunăvoie moartea pe 
cruce, pentru izbăvirea noastră de păcat şi pentru împăcarea noastră cu 
Dumnezeu. Prin jerfa Sa primită de Dumnezeu, M întuitorul «s-a sfinţit 
pe Sine», iar «Dumnezeu-Tatăl L-a înviat din morţi, cu puterea Sfîntului 
Duh şi L-a aşezat de-a dreapta Sa întru mărirea Dumnezeirii Sale 
veşnice».

De aceea, arătîndu-se ucenicilor după înviere, Mîntuitorul se înfă
ţişează ca «Fiu al lui Dumnezeu, Care «întru putere, după Duhul sfinţe
niei», a devenit Domn al întregii z id iri; a devenit Marele Păstor, care în 
mărirea Sa preoţească, aşezat de-a drepta pe tronul măririi, în ceruri, 
mijloceşte pururea pentru noi la Dumnezeu, şi prin trimiterea Duhului 
Sfînt revarsă peste noi neîncetat darul vieţii, pentru înnoirea noastră de 
acum şi pentru învierea noastră cu trupul, la sfîrşitul veacurilor, adu- 
nîndu-ne pe toţi în trupul Său şi unindu-ne cu Dumnezeu-Tatăl, ne chea
mă să vieţuim în pace desăvîrşită ; pentru că El este împărat al păcii, pe 
care a înfăptuit-o prin jertfa de pe cruce şi a pecetluit-o prin înviere 
ca să formeze din ea, din pace, cununa măririi noastre, ca «adevăraţi 
fraţi întru noi şi vrednici fii ai lui Dumnezeu — Domnul păcii».

Mai departe, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Iustin îndeamnă pe păs
toriţii săi să nu cruţe nici o osteneală pentru înfăptuirea păcii, întrucît 
numai «cu gîndul şi cu fapta, cu inima şi cu cuvîntul, uniţi în năzuinţa 
de a aduce obolul nostru la clădirea unei vieţi fericite în întreaga lume 
şi la desăvîrşirea împărăţiei cerurilor, să facem să rodească din plin şi 
pentru totdeauna sămînţa păcîî sădită în sufletele noastre, de Domnul 
nostru Iisus Hristos, în clipa măritei Sale învieri din morţi.

în  partea ultimă a Pastoralei, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Iustin 
sfătuieşte pe fiii săi duhovniceşti să muncească pentru întărirea unităţii
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şi libertăţii ţării noastre, ca împlinire a celei mai înalte datorii patriotice, 
întrucît «întărirea unităţii noastre este chezăşie a libertăţii şi propăşirii 
patriei ; iar păstrarea libertăţii — idealul de totdeauna al poporului ro
mân — este izvor al unităţii noastre şi temelie a dezvoltării ţării».

Pastorala înalt Prea Sfinţitului NICOLAE, Arhiepiscop de Alba lulia 
şi Sibiu şi Mitropolit al Ardealului, îşi propune să dea răspuns la între
barea : «de ce întoarcerea la viaţă a lui Lazăr a cucerit pentru un timp 
limitat numai mulţimi din Betania, din Ierusalim şi împrejurimi, pe 
cînd învierea Domnului a aprins inimile a milioane şi milioane de cre
dincioşi din toate părţile lumii, vreme de aproape două mii de ani şi le 
aprinde şi astăzi ?»

înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Nicolae al Ardealului găseşte răs
punsul la această întrebare în asemănarea şi deosebirea dintre cele două 
învieri : ambele învieri înseamnă biruinţa vieţii asupra morţii şi răspund 
dorinţei omului după o viaţă cît mai deplină ; Lazăr însă s-a întors la 
viaţa trupească obişnuită, pentru că mai tîrziu a murit şi el ca toţi m uri
torii, în timp ce Mîntuitorul prin înviere s-a ridicat cu trupul pe planul 
unei vieţi fără de moarte, viaţa veşnică.

De aceea învierea lui Lazăr a fost numai o prefigurare pentru învierea 
Mîntuitorului, iar învierea Mîntuitorului a devenit temelia credinţei şi 
a Bisericii, iar pentru noi arvuna vieţii veşnice şi nădejdea dobîndirii ei.

în continuare, lămurind că învierea Domnului este înălţare cu trupul 
la cea mai înaltă treaptă a vieţii — viaţa veşnică a Divinităţii — demons
trează în ce constă treptele vieţii : Una este viaţa tuturor vieţuitoarelor 
de pe pămînt, care poate fi cît umbra unei clipe sau de zeci de ani, şi care 
se transmite în aşa fel încît s-ar putea spune că unele vieţuitoare trăiesc 
numai ca să dea viaţă urmaşilor ; iar lanţul acesta poate dura sute de mii 
de ani sau se poate stinge din diferite pricini. Alta este viaţa sufletului 
omenesc, care, fiind viaţă spirituală, este nemuritoare, chiar dacă unelc- 
mărturii ale culturii pe care o creează omul «ca expresie a vieţii spiri
tuale»., au fost distruse prin războaie şi cataclisme naturale. Mai presus 
de viaţa sufletului nemuritor al omului, există viaţă veşnică şi absolută, 
izvorul a tot ce există, a tot ce viază, al nemuririi sufletului însuşi, al ne
muririi vieţii spirituale, al nemuririi noastre, — Dumnezeu.

La aceasta trebuie adăugat însă că între treptele vieţii există o 
chemare de lâ formele superioare către formele inferioare şi un fel de 
dor, de năzuinţă a formelor inferioare către formele superioare. Dacă toate 
vieţuitoarele manifestă tendinţa lor spre veşnicie prin înmulţirea fără ră 
gaz, oamenii manifestă tendinţa lor spre veşnicie nu numai prin continui
tatea generaţiilor, ci şi prin cultura şi civilizaţia pe care o creează, pe care 
o transm it şi pe care o îmbogăţesc în fiecare generaţie prin vigoarea lor 
spirituală — expresie a alergării sufletului omenesc după adevăr, bine şi 
frumos, după desăvîrşire şi nemurire, adică după viaţa veşnică.

Tocmai această viaţă veşnică, fără de moarte şi fără de sfîrşit, ni s-a 
descoperit, ni s-a dăruit şi ni se dăruieşte mereu în Iisus Hristos, în
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învierea Lui, prin care s-a descoperit deplin posibilitatea îndumnezeirii 
trupului omenesc al Mîntuitorului. De aceea trupul Domnului cel înviat 
nu  este ca trupul lui Lazăr : trupul Domnului iese din mormînt fără ca 
piatra să fie răsturnată de deasupra mormîntului ; Domnul înviat intră în 
camera unde ucenicii erau adunaţi «uşile încuiate fiind» ; trupul Domnu
lui înviat se arată celor doi ucenici în drumul spre Emaus şi apoi se face 
nev ăzu t; Domnul înviat se înalţă în faţa ucenicilor cu trupul la cer, la 
viaţa cea veşnică, pentru că «Dumnezeu-Omul» este viaţă veşnică şi, în El, 
această viaţă veşnică ni se împărtăşeşte şi nouă, tuturor.

DLe aceea Învierea Domnului este praznic al vieţii, al vieţii veşnice, 
dar şi al vieţii în general pentru că viaţa sub toate formele ei are temelie 
în  Dumnezeu, Care este Viaţa veşnică; iar în tot ce este viaţă lucrează 
Dumnezeu. De aceea toate tind spre veşnicie, spre starea de desăvîrşire 
finală şi nepieritoare, trecînd printr-o continuă urcare pe treptele pro
gresului vieţii şi spiritualităţii umane.

Credinţa creştină ne învaţă că Iisus Hristos, prin Care ni s-a dăruit 
viaţa veşnică, priveghează peste cursul vieţii, peste viaţa fiecărui om şi a 
fiecărui popor, şi ne cheamă să conlucrăm cu El, să ne împreunăm forţele 
în lupta împotriva a tot ce vrea să distrugă viaţa şi pentru ca viaţa să se 
dezvolte cît mai deplin. El ne cheamă «să fim una ca fraţi de lege, de 
neam şi de limbă, să mergem împreună cu poporul, împreună cu fraţii de 
alte culte, de alte naţionalităţi, pe calea vieţii ceLei noi, dăruindu-ne cu 
toată fiinţa patriei noastre scumpe, pentru a o face puternică, liberă, una 
şi fericită».

în  partea ultimă a pastoralei, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Nicolae 
al Ardealului dă păstoriţilor săi sfaturi duhovniceşti cum să se bucure şi 
să se veselească de biruinţele Vieţii, pentru a deveni «mai buni, mai fraţi, 
mai milostivi, mai făcători de pace, mai înălţaţi sufleteşte, mai harnici, 
mai stăruitori în promovarea binelui obştesc».

*

Pastorala Înalt Prea Sfinţitului FIRMILIAN , Arhiepiscop al Craiovei 
şi Mitropolit al Olteniei, îşi propune să lămurească credincioşilor mai întîî 
înţelesul adînc al slavei depline şi atotcuprinzătoare a învierii Domnului 
pare pătrunde sufletele tuturor celor ce prăznuiesc învierea lui Hristos, 
cînd toate neamurile pămîntului sînt chemate să se îmbrace cu lumina lui. 
Hristos şi să se bucure de dumnezeiasca Lui împărtăşire şi sfinţenie, 
făcînd ca Dumnezeu să stea de faţă în inimile noastre, înnoindu-se 
simţirile.

Slava învierii Domnului este statornică şi lucrătoare ca o putere cu 
nevăzute energii, care ne mînă înainte în căutarea dincolo de noi, cătres 
cetatea «ce va să fie». Slava învierii Domnului de care ne umplem este 
slava zilei învierii şi nu poate fi umbrită de nici o tristeţe, nici chiar de 
tristeţea morţii, pentru că în ziua învierii Domnului noi ne înălţăm mai 
presus de moarte şi intrăm în legătură nemijlocită cu Mîntuitorul, Birui
torul morţii, împărtăşindu-ne de harul învierii Sale. Iar această legătură 
cu Domnul cel înviat ne pătrunde de o viaţă nouă pe care moartea nu o
B.O.R. — 0
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mai poate nimici, pentru că prin aceasta ne atingem de cerul slavei şi al 
vieţii de veci şi Tatăl ceresc ne'* dăruieşte puteri mai presus de fire şi în* 
veci nebiruite.

Toate acestea sînt cu putinţă pentru cei ce cred în învierea Domnului. 
Credinţa aceasta, întărită prin arătările Mîntuitorului după înviere, este 
temeiul cel mai de seamă al creştinismului şi izvorul nesecat al bucuriei, 
noastre de a trăi, şi a încrederii noastre în viaţa veşnică pe care ne-a 
dăruit-o Mîntuitorul prin învierea Sa, făcîndu-ne fii ai iubirii Tatălui! 
ceresc.

Prin această credinţă în învierea Domnului, noi credem şi în învierea 
tu turor celor înainte adormiţi, şi credem că şi noi ne vom împărtăşi de 
viaţa cea veşnică şi că vom sălăşlui în lumina cea pururea fiitoare. Pen tru  
că Hristos este Lumina care nu se stinge şi aşa cum în fiecare noapte de 
Paşti luăm «lumină din Lumină», «întru lumina din Hristos vom vedea, 
lumină».

De aceea, folosind cuvîntul Sfîntului Apostol Petru care ne îndeam
nă : «Bucuraţi-vă de aceasta, cu bucurie negrăită şi slăvită» (I Petru Iv
6—8), Înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Firmilian ia prilej să ne încredinţeze 
în continuare că Biserica creştină aşază la temelia formelor de viaţă lumi
noasă şi liberă, care păstrează şi înalţă pe om, credinţa bucuriei de a trăi. 
şi a încrederii în viaţă. Intr-adevăr năzuinţa Bisericii creştine este să ne 
facă viaţa frumoasă, să ne apere de tot oe desfigurează şi urîţeşte pe om. 
şi să ne prefacă viaţa într-o nesfîrşită bucurie. Pentru că şi Mîntuitorul. 
şi Sfinţii Apostoli au pus ca ţintă a propovăduirii lor să aducă lumii cît 
mai multă bucurie, bucuria deplină a sufletului ; iar timpul scurs de atunci 
de Biserica noastră este străbătut de acest avînt spre marea bucurie, ma
nifestată sub diferite forme ale bucuriei învierii Domnului.

Ca bucuria învierii să constituie un foc nestins în suflete; ca bucuria, 
învierii să se reverse peste strădaniile şi faptele fiecăruia, pentru binele 
societăţii, al patriei şi al lumii întregi ; ca bucuria de a trăi pe care o 
vesteşte Biserica astăzi să nu se mărginească doar la acest praznic — care 
constituie o garanţie a nemuririi noastre —, ci să se răsfrîngă pe toate* 
laturile vieţii şi să pătrundă în viaţa tuturor, dîndu-le încrederea în viaţă.

Întrucît însă există încă. mulţi rîvnitori la bunurile, la viaţa şi la. 
moştenirea popoarelor, reuşind ca prin acţiunile lor să curme în lume 
bucuria de a trăi, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Firmilian demonstrează 
că «împotriva inşilor şi grupărilor de oameni cu astfel de porniri, fiii Bi
sericii sînt îndatoraţi să lupte cu toată fiinţa lor, cu încredinţare de cuget 
şi cu statornicie».

în  încheiere, Pastorala îndeamnă pe credincioşi să se străduiască a 
împlini poruncile Mîntuitorului, pentru ca să agonisească bucuria vieţii 
şi să topească în bucuria Paştilor întristările şi întunecatele griji ale lumii,, 
pentru ca din faptele vieţii noastre să odrăslească rodiri şi bogăţii de* 
viaţă nouă.
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Pastorala Înalt Prea Sfinţitului NICOLAE, Arhiepiscop al Timişoarei 
şi Caransebeşului şi Mitropolit al Banatului, lămureşte credincioşilor ce 
înseamnă «lumina învierii» pe care noi o luăm de la mormîntul Domnului 
an de an, aprinzînd luminările unul de la altul. Mai întîi se arată că «în
vierea Domnului pe care o prăznuim este, mai mult decît orice, sărbă
toarea luminii care a biruit întunericul, a luminii care străluceşte peste 
toţi şi peste toate, cuprinzînd totul». Pentru că însuşi faptul învierii este 
legat — cum ne învaţă Sfintele Evanghelii — de răsăritul soarelui, de 
lumina ca de fulger, de albeaţa ca de omăt şi de strălucirea orbitoare ce 
răzbate de la mormîntul Domnului (Marcu XVI, 2 ; Matei XXVIII, 3 ; 
Luca XXIV, 4).

Trecînd la demonstrarea înţelesului «luminii învierii», înalt Prea 
Sfinţitul Mitropolit Nicolae al Banatului arată că Sfînta Scriptură înfă
ţişează de la un capăt la altul pe Dumnezeu ca fiind lumină şi dătător de 
lumină, pe care o revarsă asupra tuturor făpturilor. Iar lucrarea lui Dum
nezeu în lume este o lucrare de lumină şi toţi cei care împlinesc voia lui 
Dumnezeu, umblă in lumina, care vădeşte faptele fiecărui credincios.

De aci s-a dezvoltat învăţătura că faptele bune sînt fapte ale luminii, 
pentru că lumina se aseamănă cu binele ; şi că faptele rele sînt fapte ale 
întunericului, pentru că întunericul se aseamănă cu răul. înalt Prea Sfin
ţitul Mitropolit Nicolae apropie pe credincioşi de înţelegerea a ceea ce 
înseamnă faptele luminii şi ale întunericului, aducînd citate din Noul 
Testament în care este evidenţiată identitatea între faptele bune şi lumină, 
bine şi adevăr. Pentru că «roada luminii stă în orice bunătate, în nepri
hănire şi în adevăr» (Efes. V, 9) ; iar povăţuind pe Nicodim Mîntuitorul 
spunea : «Oricine făptuieşte cele rele urăşte lumina şi nu vine la lumină, 
pentru ca faptele lui să nu fie dovedite ca rele. Cine însă lucrează ade
vărul vine la lumină, ca să se arate faptele lui că sînt săvîrşite în Dum
nezeu» (Rom. XIII, 12—13).

In continuare, Pastorala precizează că lumina aceasta a fost împăr
tăşită totdeauna de către Dumnezeu ; însă strălucirea acestei lumini s-a 
revărsat mult mai îmbelşugat prin învierea Fiului Său din morţi. Iar noi 
cei ce am primit această lumină am devenit martori ai învierii şi de aceea 
sîntem obligaţi să rămînem neîncetat «purtători ai luminii lui Hristos», 
dovedind aceasta prin fapte vrednice de cinste, prin fapte bune, căci zice 
Mîntuitorul : «aşa să lumineze lumina voastră înaintea oamenilor, ca, 
văzînd ei faptele voastre cele bune, să preamărească pe Tatăl vostru care 
este în ceruri» (Matei V, 16).

în partea a doua a Pastoralei, înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Nicolae 
al Banatului lămureşte în ce constă rostul de făclier al iui Hristos, a fie
cărui creştin. Întrucît lumina îşi împlineşte rosturile numai în măsura în 
care luminează pe altcineva, fiecare credincios creştin purtător al luminii 
lui Hristos este dator să săvîrşească în mijlocul semenilor săi totdeauna 
şi pretutindeni numai binele, pentru ca să poată înrîuri viaţa celorlalţi 
oameni, ştiind că niciodată lumea nu a fost mai doritoare de lumina în
ţelepciunii, a dreptăţii, a bunăstării, a păcii şi a progresului. Bunele roade
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ale acestei înrîuriri trebuie să aibă în vedere folosul general : folos pentru 
noi, folos pentru lumea întreagă.

Trebuie însă avut permanent în vedere că pe drumul progresului nu 
poate exista odihnă, nici oprire şi nici întoarcere înapoi. La înfăptuirea 
acestei acţiuni continui, făclierii lui Hristos sînt ajutaţi de «lumina care 
străluceşte» — datorită credinţei lor în înviere — «în inima şi în duhul 
lor», pentru că «apropiindu-ne de lumină, sufletul nostru a devenit el 
însuşi lumină».

*

Pastorala Prea Sfinţitului IOSIF, Episcopul Rîmnicului şi Argeşului, 
constituie o puternică evocare a momentelor dramatice pe care le-au trăit 
ucenicii Domnului şi femeile mironosiţe după răstignirea şi îngroparea 
M întuitorului şi apoi după învierea Lui, oprindu-se îndeosebi asupra în
ţelesului «uşilor încuiate» în viaţa ucenicilor Domnului şi în istoria 
mîntuirii.

Cei ce fuseseră martori ai faptelor de putere ale Mîntuitorului şi ai 
cuvintelor Sale de adevăr, convinşi că El murise cu adevărat şi că nimeni, 
odată ucis, nu se mai întorsese vreodată dintre morţi, şedeau cu uşile în
cuiate de frică : «ei suferă întunecarea credinţei, slăbirea nădejdii, zdrun
cinarea convingerilor şi rămîn întristaţi, neputincioşi, dezorientaţi în dosul 
uşilor încuiate».

Şi chiar cînd vestirea învierii de către femeile mironosiţe şi toate cele 
constatate de ei după aceea, făcuseră ca durerea să se retragă (fără să lase 
loc bucuriei), ei rămîn tot cu uşile încuiate.

Abia cînd Domnul pătrunde prin uşile încuiate şi-i încredinţează că 
«El este», îndoielile lor se destramă, neîncrederea se vestejeşte, frica piere, 
lăsînd loc bucuriei care «nu-i va mai părăsi niciodată» (Ioan XVI, 22),
— abia atunci uşile se deschid pentru totdeauna.

In continuare, Prea Sfinţitul Episcop Iosif demonstrează că în istoria 
mîntuirii uşile încuiate reprezintă momentul luptei interioare a ucenicilor 
cu îndoielile proprii, momentul confruntării realităţii cu aşteptările înşe
late, momentul înstăpînirii fricii peste sufletele lor ; ca moment premer
gător al formării marilor convingeri, al temeluirii certitudinii, al luării 
atitudinilor de nezdruncinat.

Deschiderea uşilor după aceasta este firească, ea este pentru tot
deauna şi pentru toţi. Pentru că ea a devenit deschiderea uşilor fiinţei 
creştinului prin înlăturarea sincer, hotărît şi grabnic din viaţa noastră a 
tuturor prilejurilor de temere şi de tristeţe, care ar putea întrerupe co
munitatea de dragoste şi de într-ajutorare dintre noi, care ar putea pri
mejdui sentimentul de siguranţă nezdruncinată şi de responsabilitate pen
tru  faptele noastre în acţiunea de înfăptuire a progresului, a păcii, a vieţii.

Pentru că ea a devenit deschiderea uşilor fiinţei creştinului pentru 
împlinirea cu toată capacitatea, conştiinciozitatea, devotamentul şi, la 
nevoie, cu jertfelnicie a datoriilor noastre faţă de comunitate, slujind 
binele şi stîrpind răul.
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- Deschiderea uşilor înseamnă şi pregătirea de a primi totdeauna în 
sufletul nostru poruncile lui Dumnezeu şi a le împlini.

*

Pastorala Prea Sfinţitului PARTENIE, Episcopul Romanului şi Huşi
lor, aminteşte pe scurt, la început, viaţa şi activitatea Mîntuitorului, pen
tru  ca, după aceea să înfăţişeze rostul morţii pe cruce a Mîntuitorului în 
istoria mîntuirii. Căci după învăţătura şi credinţa creştină Dumnezeu şi-a 
arătat puterea înţelepciunea şi slava Sa prin minunata întocmire a tuturor 
celor zidite de E l ; şi-a arătat apoi puterea prin minunile drepţilor şi 
proorocilor Vechiului Testam ent; iar la plinirea vremii şi-a arătat slava 
Sa prin învăţătura şi minunile săvîrşite de Mîntuitorui Hristos ; pentru 
ca prin învierea din morţi a Domnului să covîrşească toată mintea prin 
dovedirea slavei şi puterii sale înaintea oamenilor.

într-adevăr prin înviere, Fiul Tatălui ceresc a pecetluit actul mîn
tuirii şi împăcării oamenilor cu Dumnezeu şi a deschis porţile învierii 
noastre şi a revărsării harului divin asupra credincioşilor, aprinzînd în 
sufletele credincioşilor flacăra bucuriei nemuritoare.

în continuare, Prea Sfinţitul Episcop Partenie lămureşte păstoriţilor 
săi că credinţa noastră neclintită în învierea Domnului redeşteaptă — la 
fiecare sărbătorire a Sfintelor Paşti — în sufletele noastre nădejdea şi 
încrederea în biruinţa binelui asupra răului şi a adevărului şi a dreptăţii 
împotriva rătăcirii şi a nedreptăţii, îndemnîndu-ne la o renaştere morală 
cît mai desăvîrşită cu putinţă.

Îndemnînd pe credincioşi să se bucure deplin de sărbătoarea învierii 
Domnului, care are înţeles şi însemnătate mai mare decît toate celelalte 
sărbători bisericeşti, Prea Sfinţitul Episcop Partenie le atrage luarea 
aminte că ea rămîne totuşi o sărbătoare pămîntească pentru că o prăznuim 
aici pe pămînt, ca oameni legaţi de viaţa aceasta trecătoare. De aceea se 
cade să nu uităm că după Paştile acestea pămînteşti creştinii trebuie să 
aştepte şi să se pregătească pentru prăznuirea fără încetare a Paştilor 
celor cereşti, pe care nădăjduim să le petrecem împreună cu sfinţii. Pentru 
aceasta trebuie să ţinem seama că dobîndirea vieţuirii împreună cu sfinţii 
se cîştigă cu osteneala şi jertfelnicia cu care trăim  viaţa noastră de aici 
împreună cu semenii noştri, cu care formăm Biserica luptătoare.

*

Pastorala Prea Sfinţitului ANTIM , Episcopul Buzăului, adresată păs
toriţilor săi cu prilejul Sfintelor Paşti din anul 1969, a reuşit să păstreze 
înfăţişarea povestirii unui înţelept bătrîn către ucenicii săi de toate vîr- 
stele, în care repovesteşte faptele, împletindu-le cu vorbe din cărţile 
sfinte, şi făcînd astfel ca cei ce-1 ascultă să poată şi urm ări şirul întîm- 
plărilor, să şi înţeleagă rostul lor, dar să şi fie încredinţaţi, prin cuvintele 
aduse la tot pasul din Sfintele Scripturi, că cele povestite sînt adevărul 
despre taina răscumpărării încununate cu învierea Domnului din morţi.

în  partea din urmă a pastoralei sale, Prea Sfinţitul Episcop Antim, 
legînd cuvîntul său de faptul că întreaga operă de mîntuire a noastră a
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fost înfăptuită datorită iubirii de oameni a lui Dumnezeu, dă păstoriţilor 
săi sfaturi ca : iubirea de Dumnezeu şi iubirea de aproapele să fie farul 
călăuzitor în viaţa lor de creştini şi de cetăţeni ; să ţină seama că sînt fii, 
ca şi ceilalţi oameni, ai aceluiaşi «Dumnezeu şi Tată al tuturor, Care este 
peste toţi şi în noi toţi» (Efes, IV, 6) şi de aceea se cade să dovedească în 
viaţa lor atitudinea de frăţietate umană, acţionînd pentru înfăptuirea 
progresului social şi a statornicirii păcii pe pămînt. Cu atît mai mult cu 
cît «Paştile este cu adevărat şi praznicul păcii», iar acolo unde este pace 
este şi lauda oamenilor şi belşugul pămîntului, bucuria şi veselia şi ade
vărata fericire pămîntească. De aceea creştinii sînt datori să participe la 
lupta pe care o duce statul nostru şi Biserica noastră «pentru pacea a 
toată lumea».

*

Pastorala Prea Sfinţitului CHESARIE, Episcopul Dunării de Jos, por
nind de la arătarea că Dumnezeu, Care a îndurat toate patimile, moartea 
şi îngroparea pentru mîntuirea noastră, a curmat întristarea şi astăzi ne-a 
redat bucuria sufletului prin preaslăvita înviere din morţi a Fiului Său, 
de care se bucură cerul şi pămîntul, îngerii şi oamenii ca de o minune 
dumnezeiască, lămureşte credincioşilor că «învierea Domnului este o 
putere a lui Dumnezeu», aşa cum a numit-o proorocul David, mai înainte 
văzînd-o cu duhul (Ps. CXVII, 16—20).

într-adevăr, învierea Domnului este o putere a lui Dumnezeu, pentru 
că numai Dumnezeu poate să învieze pe cineva din morţi, ca unul care 
are stăpînire deplină asupra vieţii şi asupra morţii (Deut. XXXII, 39). Cu 
această putere dumnezeiască a biruit moartea şi a înviat, după cum a zis 
către ucenici : «îmi dau viaţa, ca iarăşi s-o iau. Nimeni nu Mi-o ia cu sila, 
o dau Eu de la Mine. Am putere să o dau şi am putere să o iau iarăşi» 
(Ioan X, 17—18).

Prea Sfinţitul Episcop Chesarie stăruieşte apoi asupra faptului că în
vierea Domnului a devenit cu adevărat poartă pentru viaţa veşnică; pen
tru  că prin ea vor intra cei drepţi, prin ea se trece din moarte la viaţă ; 
pentru că, prin învierea Sa, M întuitorul a deschis această poartă tuturor 
oamenilor, cărora le-a dat darul de a învia ; prin învierea Domnului s-au 
deschis pentru noi porţile raiului, care fuseseră închise din pricina păca
tului lui Adam.

In continuare, socotind că aşa cum în învierea Domnului sînt strînse 
la un loc toate bucuriile duhovniceşti, şi cum prin credinţa în înviere noi 
căpătăm părtăşia cu Mîntuitorul, cu sfinţii şi. cu toată Biserica lui Dum
nezeu, Prea Sfinţitul Episcop Chesarie învaţă pe păstoriţii săi să slujească 
cu dragoste, ca pentru Dumnezeu, cele ce sînt spre folosul semenilor 
noştri, împlinind nevoile tuturor, căutînd nu folosul nostru, ci folosul 
obştesc ca toţi să se mîntuiască.

*
Pastorala Prea Sfinţitului TEOFIL, Episcopul Vadului, Feleacului şi 

Clujului, tîlcuieşte credincioşilor înţelesul «împărăţiei lui Dumnezeu»
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sau «împărăţiei cerurilor», care a constituit «primul şi ultimul cuvînt al 
propovăduirii Mîntuitorului. într-adevăr — încadrată între o primă grupă 
de 40 de zile de post şi rugăciune şi o ultimă grupă de 40 de zile de arătări 
<mîngîietoare şi întăritoare după înviere — propovăduirea Mîntuitorului 
este închinată «împărăţiei lui Dumnezeu», care «s-a apropiat» şi apoi «a 
.şi venit».

în  înţeles larg «împărăţia lui Dumnezeu» înseamnă «puterea supremă 
şi veşnică a lui Dumnezeu, stăpînirea Lui fără margini asupra universu
lui, autoritatea de cîrmuire dumnezeiască asupra a tot ce există». în  Noul 
Testament însă fie «împărăţia lui Dumnezeu» (folosită de 63 de ori), fie 
«împărăţia cerurilor» (folosită de 32 de ori) înseamnă şi «împărăţia lui 
Mesia, anunţată şi descrisă de prooroci», care avea să se înstăpînească pe 
pămînt o dată cu venirea lui Mesia în persoana lui Hristos, a Cărui slujire 
publică a deschis o eră nouă. într-adevăr Mîntuitorul a pus început ico- 
.nomiei depline a mîntuirii — întrucît întreaga istorie de mai înainte a 
-mîntuirii nu a fost decît umbră şi pregătire a răscumpărării omului să- 
vîrşite de Mesia-Hristos. In chip practic, «împărăţia lui Dumnezeu» 
.sau împărăţia mesianică se înfăţişează în trei faze, în trei etape sau în trei 
laturi : «latura de sus sau faza glorioasă, viitoare, care este raiul sau pa
radisul», «latura de jos sau faza prezentă şi văzută pe pămînt, care este 
Biserica creştină» ; iar «latura lăuntrică sau faza nevăzută, care este în 
•acelaşi timp şi prezentă şi viitoare, o constituie harul care în mod nevăzut 
■coboară din cer, de la Dumnezeu, în sufletele oamenilor» ; prin urmare : 
.raiul, Biserica şi harul, care au o strînsă legătură între ele.

Cel mai deplin înţeles al «împărăţiei lui Dumnezeu» este : raiul, adică 
•adevărata împărăţie cerească. Pentru credinciosul individual, pentru per
soana creştinului raiul ia început o dată cu judecata particulară, de după 
moarte ; pentru obştea cea mare a credincioşilor «împărăţia cerurilor» va 
lua început prin a doua venire a Fiului Omului şi prin judecata generală.

însă în propovăduirea Sa Mîntuitorul s-a oprit şi la latura de jos, la 
faza exterioară, la latura socială a împărăţiei lui Dumnezeu ; căci dacă 
raiul este împărăţia ce va să vină, Biserica creştină este împărăţia care 
deja a venit la noi, care se află în mijlocul nostru, constituind faza pre
mergătoare, etapa de dezvoltare, stadiul de luptă al împărăţiei cerurilor. 
Jar această «împărăţie a lui Dumnezeu» se cucereşte prin luptă.

*

Pastorala Prea Sfinţitului TEOCTIST, Episcopul Aradului, Ienopolei 
*şi Halmagiului, se opreşte la tălmăcirea temeiului sfintelor bucurii pascale, 
care «nu se vor lua de la noi», şi care este cuprins în primul cuvînt rostit 
de Mîntuitorul îndată după slăvită Sa înviere : «Bucuraţi-vă»,, iar prin 
Biserica Sa ne repetă totdeauna acest sfînt cuvînt. Pentru că înţelesul 
acestui cuvînt este nespus de bogat : «Bucuraţi-vă» pentru că prin înviere 
a fost surpat peretele cel din mijloc al vrajbei şi aţi fost împăcaţi în chip 
desăvîrşit cu Tatăl ceresc ; «Bucuraţi-vă» pentru că prin ridicarea din 
morţi Domnul .a pus începătură nouă vieţii celei noi, depline, şi fericirii 
relei neînserate ; «Bucuraţi-vă» pentru că învierea Domnului s-a făcut
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pîrga învierii voastre ; «Bucuraţi-vă» căci prin învierea Domnului aţi 
prim it cununa nemuririi şi a măririi celei mai presus de fire ; «Bucu- 
raţi-vă» şi vă veseliţi că «nu mai sînteţi străini, ci casnici şi prieteni ai 
Domnului» ; «Bucuraţi-vă» că'Domnul cel înviat va fi cu voi pînă la sfîr
şitul veacurilor ; «Bucuraţi-vă şi iarăşi zic bucuraţi-vă» că prin învierea 
Domnului, slava, pe care El a avut-o înainte de a fi lumea, v-a fost dăruită' 
şi vouă.

Toate aceste înţelesuri ale temeiului bucuriilor noastre pascale sînt 
apoi aplicate de Prea Sfinţitul Episcop Teoctist la înnoirea pe care ele o 
produc asupra vieţii în care, după cuvîntul Apostolului Pavel, trebuie să 
umble creştinii. «înnoirea vieţii nu-i altceva decît continua ei înălţare pe 
treptele desăvîrşirii, continua ei împodobire cu darul muncii, al cinstei, 
al jertfelniciei şi al iubirii, care este tulpina tuturor virtuţilor care dă 
strălucire vieţii». Toate acestea au fost lăsate de Mîntuitorul ca scumpă 
moştenire Bisericii ; şi din acest tezaur credincioşii primesc toţi dar peste 
dar, ca fii şi slujitori ai Bisericii, făcînd să pătrundă în suflete lumina 
învierii lui Hristos.

Prea Sfinţitul Episcop Teoctist arată apoi păstoriţilor săi că pentru  
ca viaţa să vieţuiască cu adevărat, a suferit,- a murit, s-a îngropat şi a 
înviat Mîntuitorul. De aceea idealul unei vieţi pline de bucurii, de munca 
avîntată, în întocmirea unei vieţi îndestulate pentru toţi oamenii prin 
călăuzirea tuturor forţelor creatoare în acţiunea unitară de înfăptuire a 
mai-binelui în viaţa tuturor oamenilor, trebuie să devină realitate în viaţa 
tuturor popoarelor. Iar împotriva existenţei unei vieţi întunecate, lipsite 
de demnitate şi încătuşată de asuprire nemiloasă, împotriva unei vieţi' 
închise în mormîntul nedreptăţilor sociale şi distrusă cu arme ucigătoare,
— trebuie să lupte toţi oamenii şi cu ei toţi creştinii pentru a face ca şi 
acolo viaţa să vieţuiască în toată splendoarea ei, ca urmare a învierii lui 
Hristos, care a revărsat bucuria de a trăi şi încrederea în viaţă peste toţî 
oamenii. Şi cu cît acest dar este mai bogat şi mai folositor, cu cît vom 
izbuti să facem ca de el să se bucure cît mai mulţi oameni, cu cît lumina 
învierii va pătrunde în mai multe suflete, cu atît, prin lucrarea noastră, 
viaţa va deveni o permanentă şi universală trăire a bucuriei învierii 
Domnului.

*

Pastorala Prea Sfinţitului VALERIAN , Episcop al Oradiei, tîlcuieşte- 
credincioşilor învăţăturile Sfintei Scripturi despre înnoire şi.despre lu
crurile noi.

Prin învierea Sa,* Mîntuitorul a ridicat fiinţa omenească din robia 
păcatului şi a morţii, chemînd-o la viaţă nouă, devenind un om nou prin» 
înnoire duhovnicească. Pentru ca să ne împărtăşim însă de roadele luminii: 
învierii Domnului şi ale vieţii veşnice, trebuie să îngropăm pe omul cel. 
vechi şi să ne transformăm în oameni noi, prin împărtăşirea din harul lu i 
Dumnezeu, prin credinţă şi fapte bune.
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Preţuirea pe care lumea o acordă totdeauna lucrurilor noi, încă neîn
tinate constituie o dovadă că întreaga fire a fost creată bună, dar că a 
fost întinată prin păcatul omului şi de aceea întreaga fire suspină după 
frumuseţea cea dintîi pe care a pierdut-o. Pe plan social-istoric preţuirea 
de către poporul ales a tot oe era nou şi neîntinat s-a manifestat prin aş
teptarea unor timpuri noi, care, după cuvîntul lui Isaia (LXV, 17), echi
valează cu o creaţie din nou a luminii. Iar ideea de înnoire a căpătat, prin 
noul legămînt încheiat de Mîntuitorul, proporţii universale, angajînd în 
acest legămînt mesianic întregul cosmos, nu numai pe poporul ales, cum 
denaturaseră iudeii învăţătura despre Mesia, înnoitorul vieţii spirituale a 
omenirii.

Mîntuitorul interpretează învăţăturile Legii vechi într-un spirit nou. 
de înţelegere. Astfel cu toate că porunca iubirii lui Dumnezeu şi a aproa
pelui este socotită cea dintîi poruncă din Lege, M întuitorul o numeşte 
porunca Sa, pentru că porunca veche a fost umplută de un sens nou : 
sensul iubirii lui Dumnezeu Tatăl faţă de lumea pe care a creat-o şi atît 
a iubit-o, încît a dat pentru mîntuirea ei pe Fiul Său, Care s-a jertfit 
pentru noi, după cuvîntul «Mai mare iubire decît aceasta nimeni nu are, 
ca viaţa lui să şi-o pună pentru prietenii săi» (Ioan V, 13).

Numai prin porunca aceasta nouă, care stă la baza Legii celei noi, se 
poate înfăptui omul nou; această reînnoire a omului va aduce reînnoirea 
întregii firi care de veacuri tînjeşte după ea. De aceea omul nou de după 
răscumpărare poate fi socotit omenirea întreagă reînnoită în Hristos, Care 
a unit în trupul Său pe toţi şi pe toate.

Transformarea omului vechi în om nou nu se poate înfăptui însă 
decît prin stăruinţa continuă, zi de zi, printr-o neîncetată lepădare a omu
lui celui vechi din trupul nostru şi prin îmbrăcarea în omul cel nou prin 
trăirea unei vieţi noi, al cărei model este unul singur : Iisus Hristos ; iar 
această transformare este lucrarea Sfîntului Duh. însă opera aceasta de 
reînnoire nu se poate limita la om ; ea trebuie să se extindă la toată 
lumea, pentru că, prin întruparea şi jertfa Sa, Mîntuitorul a împăcat cu 
Dumnezeu toată făptura, care suspina după mîntuire.

în continuare, Prea Sfinţitul Episcop Valerian arată că temelia ori
cărei înnoiri este Dumnezeu însuşi ; iar înnoirea este sfîrşitul operei de 
mîntuire săvîrşite prin Iisus Hristos, care — după cuvîntul Sfîntului 
Irineu — «venind, a adus cu Sine înnoirea întregii lumi». De aceea omul 
cel nou, de care omenirea întreagă are nevoie astăzi, este omul iubirii, al 
păcii, al dreptăţii sociale şi al progresului moral şi social, omul care-şi 
jertfeşte chiar viaţa pentru înfăptuirea acestor principii în viaţa semeni
lor săi, în viaţa obştii în care trăieşte şi în viaţa tuturor oamenilor.
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Din această sumară analizare a Pastoralelor adresate păstoriţilor lor 
■cu prilejul sfintelor sărbători ale învierii Domnului din anul 1969, reiese 
că, deşi fiecare dintre înalţii Ierarhi ai Bisericii Ortodoxe Române dez
voltă un anumit aspect teologic al învăţăturii creştine despre învierea 

'Domnului, totuşi din toate Pastoralele se desprinde aceeaşi aplicare a 
credinţei creştine că Dumnezeu Care este Viaţa veşnică şi izvorul vieţii 
priveghează asupra vieţii fiecărui om şi a fiecărui popor şi ne cheamă la 

-conlucrarea cu El pentru apărarea vieţii pe pămînt, prin împreunarea tu 
turor în lupta împotriva acelor care vor să distrugă viaţa şi în lupta pen
tru  asigurarea condiţiilor necesare pentru ca viaţa să se dezyolte cît mai

• deplin.
Această atitudine este întemeiată pe faptul că învierea lui Hristos,

* care este descoperirea vieţii veşnice şi izvorul veşniciei noastre, ne-a în
c red in ţa t că biruinţa este de partea vieţii nu de partea morţii, că vor
birui cei care se străduiesc ca omul, poporul, lumea «viaţă să aibă şi cît 

-*nai multă să aibă» (Ioan X, 10) ; totodată credinţa în învierea Domnului 
ne cheamă şi ne obligă să nu fim numai vestitori ai veşniciei vieţii, ci să 
fim şi luptători pentru viaţă, pentru libertate, pentru dreptate, pentru 

;pace şi pentru progresul material şi spiritual al lumii.
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UN IERARH NECUNOSCUT AL MOLDOVEI: 
CALIST ARHIEPISCOPUL SI MITROPOLITUL fl445—1447)

In cursul lucrărilor de restaurare a Mînăstirii Neamţ au fost descoperite o 
serie de piese arheologice menite să îmbogăţească — fie şi fragmentar — cunoştin
ţele de pînă acum privind trecutul aşezării K O menţiune specială merită descoperi
rea întâmplătoare a unei lespezi de mormînt care poate aduce nod precizări asupra 
unuia dintre mitropoliţii Moldovei. Lespedea aceasta a fost folosită vreme înde
lungată ca treapta cea mai de jos a scării de acces pe latura nordică a exonartexului 
şi a stat mai mult de două veacuri sub pămînt, deoarece nivelul de locuire al curţii 
interioare a crescut treptat, acoperind cele două scări şi ajungînd în zilele noastre 
la nivelul pavajului di-n exonarthex2.

Lespedea dreptunghiulară a fost cioplită din gresie uşor sfărîmicioasă şi din 
cauza umezelii permanente la care a fost supusă, ca şi din cauza folosirii ei, vreme 
îndelungată ca treaptă a scării de acces, cu ocazia recuperării s-a spart, putînd fi 
salvate doar trei fragmente, aprcape un sfert din lespede fiind pierdut3.

Dimensiunile originare au fost cca 198X74X30 cm, -lespedea fiind lucrată pe o 
singură faţă cu un dublu ornament, geometric şi floral, între care se află, pe cele 
paftru laturi, panglica inscripţiei. Chenarul exterior, geometric, reproduce vechi.ul 
ornament al treselor împletite, în cazul de faţa trei, model folosit de lapicizii fune

1. Asupra lucrărilor de restaurare vezi «Mitropolia Moldovei şi Sucevei», XXXVIII (1962), 

nr. 5—6.

'2. In vara anului 1961 s-au Întreprins lucrări de coborîre a nivelului întregii curţi cu cca.

0,50 m., necesittnd astfel reamenajarea celor două scări de acces în biserică.

3. Este regretabilă lipsa unui specialist în acea etapă de decapare a nivelului incintei. Să

pătorii n-au dat destulă atenţie la ridicarea lespedei care se afla cu literele spre pămînt şi pare-se 

aproape întreagă.
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rari de la noi, începînd din secolul al X V -lea4. Lăţimea acestui chenar este de 15 om 
după care urmează banda cu inscripţia (9 cm), iar în centru se desfăşoară o fîşie cu 
ornamentul floral bizantin al semipal/neted cu v re j5 (fig. 1).

Din inscripţie s-au mai păstrat cuvintele :
... r'h
rpOET* W U , A Haiilfro MHTpOFlOAHTa Ki/’P’h KartHCTa
apXitHHCKona
MoAA$KAaXmcKar[o...]

Adică : «Mormîntul Părintelui nostru Mitropolitul Kir. Calist, - arhiepiscopul 
Moldovlahiei... în anul...».

Importanţa deosebită a acestei lespezi constă în faptul că în întreg şirul de 
mitropoliţi ai Moldovei nu se cunoaşte pînă acum nici unul care să poarte numele 
de C a lis t6.

Este aşadar necesară identificarea mitropolitului Kir Calist, arhiepiscop al Mol
dovlahiei, îngropat la Mînăstirea Neamţ.

O plasare a acestui mitropolit în secolul ai XVII-lea este exclusă. Se cunoaşte 
şirul mitropoliţilor Moldovei în această perioadă cînd nu se mai folosea limba slavă
pentru inscripţiile funerare. De altfel şi desenul literelor tăiate pentru inscripţia
de la Neamţ este de un stil mai arhaic faţă de secolul al XVII-lea cînd literele sînt
mult mai elegant caligrafiate7.

în  epoca atît de frămîntată care a fost pentru istoria Moldovei secolul al XVI-lea 
se cunoaşte cu oarecare exactitate şirul continuu al ierarhilor moldoveni care ade
sea vin şi pleacă cu domnitorul pe oare-1 sprijiniseră. Este foarte adevărat că pen
tru unii dintre ei există doar informaţii izolate, fără a putea preciza cu exactitate 
pentru toţi datele păstoririlor. Totuşi între aceşti ierarhi, ca şi între cei ai eparhiilor 
sufragane (Roman, Rădăuţi, la sfîrşitul secolului şi Huşi), nu apare vreun ierarh cu 
numele Calist.

Există numai o apropiere între numele lui Calist din inscripţia nemţeană şi 
Calistrat, mitropolitul Moldovei (1528— ante august 1535), succesorul lui Teoctist 
al II-lea de la Neamţ (1508—1528).

In documentele româneşti există puţine informaţii asupra mitropolitului Ca
listrat, succesorul lui Teoctist al II-lea. Una din primele mărturii după ocuparea 
scaunului mitropolitan este însemnarea din 25 mai 1528 a călugărului Evloghie 
(fostul Ieremia, vistiernicul lui Şlefăniţă Vodă), ctitorul Mînăstirii Sălăgeni din

4. Cea mai veche reprezentare cunoscută pînă acum a «funiei împletite», în Moldova, se

întîlneşte pe lespedea Doam nei O ltea de la Probota (nr. 4, noiembrie, 1465), cf. Gh. Balş, B iseri
cile  m o ldoven eşti din veacul a l XVI-lea, Bucureşti, 1928, p. 343 şi B isericile  m oldoven eşti d in  veacu 
rile a l X VII-lea şi a l X VIII-lea, Bucureşti, 1933, p. 34 —35. Model asemănător pe lespedea pus,i de

Ştefan cel Mare în ianuarie 1480, lui Bogdan fratele lui Alexandru cel Bun.

5. Asupra palmetelor, vezi Florentina Dumitrescu, M otivu l pa lm ete i în decora ţia  m ed ieva lă
rom âneaască, în O m agiu lui George O prescu, ed. Academiei, Bucureşti, 1961, p. 143—157.

6. Nici în pomelnicul mitropoliţilor Moldovei întocmit sub Iacob Putneanul şi redat de

G. Erblceanu ( Istoria M itropoliei M oldovei ş i Sucevei, Bucureşti, 1888, p. LV), nici în pomelnicele

mînăstireşti vechi, cum este Pom eln icu l de la B istriţa , unde sînt întîlniti primii ierarhi ai Mol

dovei, mitropolitul Calist nu apare.

7. La lespedea de la Neamţ literele sînt tăiate drept, cu aceeaşi grosime, care dau un carac

ter elegant prin sobrietate.
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părţile Prutului, mînăstire închinată M oldoviţei8. Numele său este de asemenea 
menţionat (al treilea) în Pomelnicul mitropoliţilor M oldovei întocm it sub Iacob 
Putneanu, dar care nu respectă înşiruirea cronologică a păstoriilor, şi uneori men
ţionează de mai multe ori pe acelaşi ierarh. Alte amănunte asupra păstoriei la Su
ceava a mitropolitului Calistrat nu se cunosc. Apropierea de nume nu este totuşi o 
identitate. Lespedea de mormint a aparţinut ,unui ierarh numit Calist, nu Calistrat. 
Nu se poate admite o greşeală a lapicidului sau o lectură dificilă a noastră. In 
inscripţia lespedei de la Neamţ accentul tonic, marcat de lapicid, apare pe antepe- 
nultima silabă a cuvîntului KdAHCTd, genitivul de la kdAHCT. Dacă ar fi vrut să 
scrie Calistrat, accentul trebuia plasat pe penultima silabă a numelui KdAHCTpdTA. 
De altfel, inscripţia este foarte clară, şi nu poate da naştere la alte interpretări asupra 
numelui ierarhului. ’

Se cunoaşte, pe de altă parte, obiceiul unor ierarhi de a îmbrăca, înaintea 
morţii, marea schimă monahală, cînd schivnicindu-se şi părăsind scaunul ierarhic, 
îşi schimbau şi numele. S-ar putea crede că şi Calistrat. înaintea morţii, şi-a schim
bat numele schivnicindu-se, după cum au făcut şi cei doi înaintaşi direcţi ai săi ; 
Gheorghe (retras in 1508, mort în 1511) care şi-ia schimbat numele în David, şi Teoc- 
tist al II-lea, schivnicit pe patul morţii, cum spune cronicarul Macarie, cu numele 
Teodor9.

în  general, această schimbare de stare care, în concepţia monastică însemna o 
rupere totală cu viaţa de pînă atunci a celei ce îmbrăca «marea schimă» (de unde 
şi schimbarea numelui), aducea după sine lepădarea tuturor demnităţilor, titlurilor 
şi a onorurilor. Aceasta explică de ce multe personalităţi ecleziastice acceptau ma
rea schimă pe patul de moarte. Alteori arhiereul schivnicit apare în pomelnice cu 
titlul de «arhieroshimonah», pentru a arăta apartenenţa sa la treapta arhieriei, 
nicidecum funcţiile sale administrative sau demnităţile sale bisericeşti. Lespedea de 
la Neamţ menţionează însă toate titlurile ierarhului «arhiepiscop şi mitropolit al 
Moldovlahiei».

Chiar dacă pentru moment nu se cunosc amănuntele sfîrşitului lui Calistrat, 
se întîmpină totuşi dificultăţi cînd se încearcă identificarea lui cu Calist din ins
cripţia nemţeau ă.

Cel îngropat în acest mormînt trebuie căutat cu un secol în urmă, în cel de 
al XV-lea.

în a doua jumătate a secolului al XV-lea tronul sucevean este păstorit de 
marele Teoctist I şi de Gheorghe David, fără vreo vacaruţă îndelungată între ei. 
Calist de la Neamţu trebuie căutat aşadar între arhiereii din prima jumătate a 
secolului al XV-lea.

8. In A posto lu l scris de Evloghie pentru Mînăstirea Sălăgeni se notează : «...s-a scris... în 

zilele binecinstitorului şi de Hristos iubitorului nostru Domn Io Petru voevod, fiul lui Ştefan voe-. 

vod cel Bătrîn, sub episcopul chir C alistra t, m itropolitu l..., în anul 7036— (1528), luna mai, 25 zile». 

Ia P. P. Panaitescu, M anuscrise s la ve  din B iblio teca  A cadem iei R .P .R ., voi. I, Bucureşti, 1959, 

p. 33 -34 (ms. 21).

9. Macarie Cronicarul : «...a adormit întru Domnul, la adînci bătrînete, cel care ungea pe 

domni şi învăţătorul Moldovei, mitropolitul chir Theoctist, în păstorirea sa, la sfîrşitul soartet 

dăruite lui de Dumnezeu şi-a schimbat numele în marele chip îngeresc, numindu-se Teodor...». 

(P. P. Panaitescu, Cronicile slavo-rom ân e din sec. XV—XVI, pu blica te  de Ion Bogdan, Bucureşti, 

1959, p. 95). La 16 ianuarie 1528 Teoctist al II-lea era mort (cf. şi Docum. p r iv in d  Istoria  României, 
A . M oldova, veac. X IV -X ,V , voi. II (1447-15.-), doc. 217, p. 246).
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•între ierarhii moldoveni de la jumătatea veacului al XV-lea este întîlnit în 
anul 1445, la Roman -«Mitropolitul Calist», cu o danie primită dim partea domnitoru
lui Ştefan al II-lea.

A fost Calist de la Rcnnan m itropolit al Moldovei ? — în pragul celei de a doua 
jumătăţi a secolului al XV-lea, documentele interne, dar mai ales externe, menţio
nează numele mitropoliţilor : Damian , participant la Sinodul unionist de la Ferrara- 
Florenţa (1437—1439) ; Ioachim  de Agathopolis (15 noiembrie 1447—cca. 1453) şi. 
«Calist**, «Mitropolitul» din Tîrgul de Jos al Romanului, cunoscut dintr-o donaţie pe 
care o iprimeşte în 1445 de la Ştefan al II-lea, fiul lui Alexandru cel Bun.

Prin hrisovul întocmit din porunca lui Şftefan al II-lea voievod (ultima domnie : 
iulie 1445—iulie 1447) şi emis din Roman la 30 septembrie 1445, domnitorul dăruieşte 
mitropolitului «chir Calist al Romanului» pe tătarul Paşca «din tătarii noştri de la 
Neamţ şi cu sălaşele sale şi cu .toată averea lui, oricîtă are...»10. La moartea sa se 
spune că mitropolitul este volnic să facă ce doreşte cu robul şi sălaşele acestuia, 
«sau îl va lăsa bisericii, ori îl va da cuiva, ori îl via slobozi... Iarăşi dacă îl va ierta, 
unde va trăi el în ţara noastră, să trăiască acolo slobod, după legea românească, iar 
nimeni să nu îndrăznească să-i amintească de robie şi să nu-1 poată lua» n .

Lăsînd la o parte valoarea juridică a acestui document ce confirmă acordarea 
acelui «jus valachicum», cu toate (Jrepturile ce decurg din el, în primul rînd libera  
strămutare a unui rob tătar şi a sălaşelor sa le 12, documentul precizează aşadar că 
la sfîrşitul lunii septembrie 1445 Calist era «mitropolit»' al Rom anului13. In acelaşi: 
timp, la Suceava, nu se ştie dacă mai păstorea sau încetase să păstorească Damian 
Grecul, unionist şi ucenic al patriarhului ecumenic Iosif al II-lea.

Părerea comună, împărtăşită azi de istorici, este că Damian, deşi semnatar al 
hotârîrilor Sinodului de la Ferrara-Florenţa, nu a fost îndepărtat din scaun la în
toarcerea sa din Ita lia14, cum s-a întîmplat cu Isidor de Kiev, arestat de cneazul

10. D ocum ente p rivin d  istoria României. A. M oldova, veac. X IV —XV, voi. I (13 8—1475), doc.. 

263, p. 213.

11. Ibidem . Documentul de pe care s-a scos mai tîrziu şi o copie slavă (vezi ms. slav nr.. 

5233, f. 89—90, Acad. R. S. România), s-a păstrat în arhivele Mînăstirii Neamţ, acum la Arhivele 

Statului — Bucureşti.

12. Asupra lui «jus valachicum» a se vedea C. Cihodaru, C onsta tări în legă tu ră  cu proprie 
ta tea  feudală  ş i situ a ţia  ţărănim ii din M oldova în a doua ju m ăta te  a secolu lu i a l XV-lea, în «Studii 

şi cercetări ştiinţifice, istorice», Iaşi, an. X II (1961), fasc. I, p. 44 : « lu s  valachicum  nu aduce vreo 

scutire de obligaţiile feudale fată de proprietar, ci e drept de liberă strămutare. Această normă se 

observă şi la obştile valahe întemeiate pe teritoriul galitian (cf. I. Holban, lu s  valachicum  in  
Polonia, în «Cercetări istorice», voi. XVII, p. 313 ş.u.).

13. Depăşeşte cadrul probleme» tratate de noi discutarea semnificaţiei titlului de m itropo lii 
sau m itropolie pentru Scaunul episcopal de la Roman şi pentru titularul său, întîlnit uneori sub 

formularea «episcop al mitropoliei Romanului». Cu excepţia lui Calist care în documentul lui Şte

fan al II-lea apare ca mitropolit al Romanului. In celelalte documente cunoscute în care apare 

titlul de «mitropolie» pentru Eparhia Romanului, titularul său este denumit «episcop». Această 

inconsecventă nu se poate atribui lipsei de organizare a cancelariei domneşti. Apariţia titulaturii 

de «mitropolie» pentru Eparhia Romanului trebuie pusă în legătură cu epoca în care «Tîrgul de 

Jos» sau «Oraşul nou» al Romanului era capitală statală, eventual din timpul diarhlei Iliaş — 

Ştefan al II-lea (Cf. şi Em. Vîrtosu, T itu la tura  dom nilor ş i asocierea  la dom nie în Ţara R om â
nească ş i M oldova pînă in seco lu l a l X VI-lea, Bucureşti, 1960, p. 168—169).

14. T. Voinescu ( Cea m ai veche operă  de arg in tărie  m edieva lă  din  M oldova, în «Studii şi 

Cercetări de Istoria artei», seria Arta Plastică, t. II, 1961, nr. 2, p. 287—288) aminteşte că, recent, 

P. Ş. Năsturel («D ate noi asupra scrierii «Pătim irea lui Ioan cel Nou de la Suceava»  prezentat
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Vasile Vasilievici al Moscovei şi cu urmaşul lui Damian, Ioachim de Agathopolis,. 
silit să părăsească scaunul mitropolitan şi să-şi caute azil în Polonia, de unde plînge^ 
nenorocirile Bizanţului robit de tu rci15. Se pare că Damian a revenit şi a rămas în 
Moldova după semnarea actului unionist, datorită orientării spre Polonia a  domni
torilor aoelui tâmp, Ştefan a l II-lea fiul lui Alexandru cel Bun şi Iliaş, fratele vitrega 
cumnat al lui Vladislav al Poloniei, asociat la domnia Moldovei în urma insistenţe
lor polonezilor16. în  perioada diarhiei Ştefan al II-lea — Iliaş (1435—1442) s-ar putea, 
justifica cu greutate eventuala izgonire a lui Damian. Obligaţiile faţă de polonezi 
erau prea mari pentru ca domnitorii să-şi permită să acţioneze împotriva filocato-* 
licilor, chiar dacă Ştefan al II-lea era mai înclinat spre Ortodoxie.

Pînă acum se cunoştea doar faptul că în vara sau toamna anului 1447 Scaunul* 
de întîistătător al Bisericii Moldovei era vacant. loan al V lII-lea Paleologul, prin 
prostagma sa imperială din noiembrie 1447, decide transferul lui Ioachim de Aga- 
thopolis la Suceava. Păstorirea noului ierarh girec este de scurtă durajtă, decarece 
la puţină vreme după căderea Constantinopolului este îndepărtat şi înlocuit cu. 
Teoctist I, cel hirotonit de Nicodim, patriarhul sîrbesc de la Ip ec17.

Presupunem că înaintaşul în scaun al lui Ioachim de AgaJthopolis n-a fost. 
grecul unionist Damian, ci Calist de la Roman, pentru o scurtă păstorie în ultima. 
parte a domniei, ca singur-stăpînitor, a lui Ştefan al II-lea (1445—1447) 10.

Pînă în septembrie 1445 cînd este datata dania voievodală către ierarhul de 
la Roman nu poate fi vorba de ridicarea acestuia în Scaunul de la Suceava, rămas,, 
vacant prin dispariţia lui Damian. Damian dispare în 1445 sau chiar puţin maL 
înainte, poate, în viitoarea ultimelor frămîntări care îl lasă pe Ştefan al II-lea  
singur. Dispariţia lui a fost provocată de moarte, asasinare, exil sa*u fugă în Polonia,,, 
o dată cu detronarea şi orbirea lui Iliaş. Acceptîmd vacanţa Scaunului mitropolitan 
în 1445 prin dispariţia lui Damian, vom urmări să -precizăm modul în care s-a pro
dus dispariţia. Pentru aceasta este necesar să se cunoască politica urmărită de. 
Ştefan al II-lea faţă de vecinii săi polonezi şi unguri.

Ia sesiunea ştiinţifică a Institutului de Istoria Artei ai Academiei (secţia artă veche românească), 

în febr. 1964) a afirmat că Viaţa S fîn tu lu i loan  cel Nou de la Su ceava  s-a scris către 1437—1439 în., 

acest oraş de-mitropolitul grec «Grigorie al Moldovei», deci, la acea dată, altul ar fi fost întîistăr 

tătorul mitropoliei. Pe acesta Gh. Moisescu îl identifică însă cu un episcop latin din Moldova-; 

(Isto ria  B iseric ii Rom âne, m anual pentru  In stitu te le  teo logice, Bucureşti, 1957, p. 227—228).

15. P. Ş. Năsturel, U rm ările căderii Ţarigradului Dentru B iserica rotnănească, în «Mitropolia 

Olteniei», XI (1959), nr. 1—2, p. 60—61.

16. Cronicarul poion Ioachim Bielski consemnează clar amestecul suzeranului polon : «,,,regele,, 

prin soli, i-a împăcat pe Ilieş şi pe Ştefan şi i-a despărţit» (la G. I. Năstase, Istoria  m oldove
nească din Kronika polska a lu i B ielski, trad. în «Cercetări literare», I, nr. 1, Iaşi, 1925, p. 118).. 

S-au păstrat şi scrisorile celoi doi domnitori prin care informau pe Vladislav asupra împăcării 

(M. Costăchescu, D ocum ente m oldoveneşti înain te de Ş tefan  cel M are, II, Iaşi, 1932, p. 678—580).

17. P. Ş. Năsturel (op. cit., p. 61). crede că Ioachim păi ăseşte Moldova o dată cu filopolonul 

Alexandrei, la sfîrş tul anului 1453. Prostagma la M. Lascaris, Ioachim  m etropolite  de M oldavie e t'  
les rela tions de l’E g lise  m oldave avec le pa triarca t de Pec e t l’archâveche d ’A chris au XV-e siecle, în. 

«Bull. de la sec. hist. de l’Acad. Roumaine», X III, Bucureşti, 1927, p. 156, 159.

18. După o scurtă perioadă de domnie asociată cu Petru vodă — alt fiu al lui Alexandru cel 

Bun, — Ştefan al II-lea domneşte singur din iulie 1445 pînă la 13 iulie 1447, cînd va fi asasinata 

<le nepotul său Roman, drept răzbunare pentru orbirea lui Iliaş, tatăl său.
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Unii istorici, fondaţi pe o afirmaţie a cronicarului Dlugosz, au emis părerea 
că Ştefan al II-lea a manifestat totdeauna o rezervă faţă de polonezi19. în  stadiul 
actual al cercetărilor nu se poate presupune o înăsprire a raporturilor cu Vladislav 
decît după orbirea şi fuga lui Iliaş la polonezi (1442). Dar, în faţa pretenţiilor de 
suzeranitate ridicate atît de Polonia cît şi de Ungaria, Ştefan al II-lea, aflat în parte 
la discreţia nobilimii anarhice — chiar dacă era neîncrezător faţă de polonezi —, nu 
putea .manifesta deschis o atitudine antipolonă. Mai mult chiar, se pare că Ştefan 
al II-lea izbutise încă mai de mult să cîştige simpatia unor şleahtici polonezi care 
îl considerau mai de folos Poloniei (sau propriilor lor interese) decît pe Iliaş, cum
natul regelui 20. Ca în oricare stat feudal în care nobilimea lupta pentru descentra
lizare, Polonia era împărţită şi faţă de Ştefan al Il-lesa. Se pare că această atitudine 
a şlaahtidlor se menţine şi după moartea la Varna (noiembrie 1444) a lui Vladislav, 
regele Poloniei şi Ungariei, decarece Roman fiul lui Iliaş va îintîmpina destule 
greutăţi în cîştigarea sprijinului militar necesar invadării Moldovei. Fiul fostului 
domn găseşte acum, ca şi onai tîrziu, în anul luptelor cu Petru al II-lea (1448), spri
jinul unor pani polonezi de la margine, printre care pan Ditrich Buceacki, starostele 
de Podolia şi Kameniţa, care-1 miiuieşte «precum un tată pe fiul său»21. Deci nu 
există vreun motiv ca, din pricina eventualelor simpatii ale lui Damian pentru Iliaş 
şi polonezi, Ştefan al II-lea să fi grăbit dispariţia mitropolitului sucevean.

La apus se profila pentru Moldova lui Ştefan al II4ea aceeaşi situaţie nesigură 
şi controversată, Ioan de Hunedoara fiind interesat să exercite un mai puternic 
control asupra M oldovei22. Moartea lui Vladislav, urmată de frămîntările prin care 
a trecut statul ungar din 1445 pînă în 1446 cînd Iancu este numit guvernator al 
Ungariei, îndepărtează însă pentru scurt timp primejdia pentru Ştefan al II-lea, 
îngăduindu-i să rămînă singurul domn, o dată cu înlăturarea lui Petru, asociatul 
său după detronarea lui Iliaş. Fugar din Moldova, Petru îşi va găsi acum, sau puţin 
mai tîrziu, susţinători în cercurile ungare ; se înrudeşte cu Iancu de Hunedoara şi 
unelteşte reîntoarcerea în M oldova23, tulburând tihna noului domn. în faţa lui Şte
fan al II-lea se ridicau aşadar în 1446 perspective sumbre, care aveau să culmineze 
cu invadarea Moldovei de către -Roman, sprijinit de polonezi, în vara anului 1447 şi 
cu asasinarea lui Ştefan al II-lea.

în  atare condiţii, era firesc ca Ştefan al II-lea, cu rivali la domnie în Polonia 
şi în Ungaria şi cu o boierime şovăielnică — să urmărească o linie de echilibru şi 
de rezervă faţă de vecini. Raporturile nu erau şi nici nu puteau fi normale, iar el
nu era destul de puternic pentru acţiuni deschise.

19. I. Mlnea, Inform aţiile  rom âneşti a le cronicii lui Ian D lugosz, Iaşi, 1926, p. 25 ; G. Duzln-

chevici, C ontribuţii la istoria  M oldovei după m oartea lui A lexandru cel Bun, în «Revista Critică»,

Iaşi, 1939, p. 34.

20. Pentru 1434, Bielski declara deschis : «...boierii însă îl credeau mai folositor pentru Po

lonia pe Ştefan şi de aceea îl sfMuiră pe rege să-l lase în domnie pe acesta» (la G. I. Năstase,

op. cit., p. 117).

21. Docum ente p riv in d  Istoria  României, edit Academiei, voi. citat, p. 225—226 (docum. din 

23 febr. 1448).

22. Fr. Pali. In terven ţia  lui Iancu de H unedoara în Ţara R om ânească ş i M oldova, tn «Studii*, 

Revistă de istorie, XVI (1963), nr. 5, p. 1066. Deşi în 1442 primeşte ajutorul lui Ştefan al II-lea, cf. 

şl D. Prodan, Iancu de H unedoara, în «Studii şi Cercetări de istorie», Cluj, t. V III, nr. 1—4, lt

A, p. 13.

23. P. P. Panaitescu, L egătu rile  m oldo-polone în sec. XV ş i problem a Chiliei, în «Romano-

slavica», II I (1958), p. 103—104 ; V. Pârvan, A lexandrei vodă ş i Bogdan vodă, Bucureşti, 1904, p. 27.





Fig. 2 - Fragment din P/atra c/e pe mormîntu! mitropolitului Ca!ist.

A 3 C D E __
F/g. 3  -  Reprezentarea c/frei 6  (S>) pe monumente m /do vene ( sec. XV )  ,

A  -  P ia tra  de mormînt a lui Ş tefan I  (  Rădăuţi 6986  -- ii*8 0 )
B - A  cop eră m intu! pentru m o rm in tu / M ă rie i c/e M angop 

{Putna ,6 9 8 5  -  1 4 7 7 )
C ~Ferecătu ra Evangheliarului de ta Homor (  P u tn a , 6 9 9 5  --14-37J  
B -J J v e ro  cu A dorm irea M a ic ii B om nului ( P u tn a , 6 9 9 3  - 14-85) 
E -lp o te tic a  c ifră  6 0 0 0  de p e  lespedea lu i C o l i s t .
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In acest context politic, dispariţia silită a lui Damian în 1445 ar fi putut agrava 
poziţia domnitorului şi ar fi dezvăluit o lipsă de tact diplomatic din partea lui. Chiar 
dacă ar fi fost nemulţumit de simpatiile unioniste, şi poate poloneze, ale lui Damian, 
Ştefan al II-lea nu putea oferi polonezilor un pretext în plus pentru o intervenţie 
în Moldova. Interesul său imediat era de a calma pe polonezi şi mai ales de a pro
voca diversiune în rîndurile nobilimii poloneze, pentru a îndepărta primejdia de 
la frontieră.

De asemenea, Damian nu a putut fugi în Polonia o dată cu Roman sau 
eventual mai tîrziu. Fuga lui'n-ar fi rămas nemărturisită de cronicarii şi documen
tele vremii, aşa cum se va aminti puţin mai tîrziu fuga lui Ioachim de Agathopolis, 
<'Zoczawiensis episcopus», fugar din Moldova probabil împreună cu Alexăndrel (1453) 
sau Petru Aron (după ianuarie 1454) 24. Tovărăşia în exil a mitropolitului ar fi în
tărit prestigiul lui Roman în faţa panilor polonezi, mărturisind garanţia pe care 
Biserica Moldovei o punea în restabilirea legalităţii în Moldova prin izgonirea fra
tricidului Ştefan al II-lea şi punerea în drepturi a lui Roman. Im suita fugarilor 
mitropolitul s-ar fi bucurat de o atenţie deosebită şi ar fi fost cel mai nimerit sol 
diplomatic şi mijlocitor pe lîngă curtea de la Cracovia. Pe de altă parte, dacă Damian 
ar fi fugit în Polonia, Ştefan al II-lea nu s-ar. fi grăbit să-l înlăture, ci ar fi făcut 
demersuri insistente pentru revenirea sa. Aşa avea să procedeze mai tîrziu 
Mihai Viteazul cind rechema din Polonia pe ierarhii fugari, printre care se afla chiar 
fratele domnitorului detronat25. Numai în urnua unei îndelungate rezistenţe din 
partea lui Damian şi uzînd de canoanele ce sancţionau părăsirea eparhiei, Ştefan 
al II-lea ar fi putut să ceară înlocuirea fugarului.

Aşadar putem afirma că dispariţia lui Damian n-a avut loc nici prin asasinare, 
nici prin exil sau fugă, ci prin moartea sa în scaunul mitropolitan de la Suceava. 
Moartea lui Damian şi vaoantarea Mitropoliei au avut loc probabil în 1445, iar în 
locul fostului ierarh, Ştefan al II-lea a rînduit pe Calist de la Roman.

Convingerea noastră este că mitropolitul Calist făcea parte din partida ortodoxă 
şi nu din aceea cu simpatii unioniste, ca unul ce era legat de Mînăstirea Neamţ. 
Presupunem de asemenea că el simpatiza pe Ştefan al II-lea, probabil încă din anii 
cînd se afla întiistătător al Eparhiei Romanului.

în stadiul actual al cunoştinţelor noastre cu privire la această epocă frămîn- 
tată, nu se poate preciza cine a confirmat numirea mitropolitului Kyr Calist, arhi
episcopul Moldovlahiei, după cum apare el denumit de lespedea funerară26.

Titlul de «arhiepiscop» ar putea însă provoca nedumeriri celor care cred că 
este prea timpurie pentru Moldova folosirea lui.

24. P. Ş. Năsturel, op. cit., p. 61.

25. N. Iorga, Istoria  B iseric ii R om âneşti, voi. I, ed. II, Bucureşti, 1928, p. 240—241.

26. Ar fi îmbietoare teoria unor relaţii încă din această vreme între Mitropolia Moldovei şl

Biserica din Ohrida. rămasă în afara frămîntărilor unioniste şi sub controlul otoman. In fata peri

colului de la Nord şi Vest se poate crede într*o apropiere a lui Ştefan al II-lea de turci, cum

va încerca mai tîrz;id Petru Aron, dar pentru aceasta lipsesc documente. Oricum, tradiţia legăturilor

dintre Biserica Moldovei şi Ohrida, atît de mult controversată de istoriografia noastră şi încă ne

lămurită, s-ar putea să aibă un sîmbure de adevăr. Este simptomatic că în copia Sin tagm ei lu i
Vlastari, scrisă de Ghervasie de la Neamţ în 1472 (ca de altfel şi în originalul scris la 1351) între

mitropoliile sufragane Patriarhiei ecumenice lipseşte Moldova.

B.O.R. -  7
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Documentar însă, întîlnLm chiar pe mitropolitul Iosif Muşat purtător al titlului 
de «arhiepiscop al Moldovei» în Viaţa Sfîntului Ioan cel Nou} copiată în anul 1439 
la Neamţ de călugărul G avriil27, aşa încit un întîistătător al Bisericii Moldovei se 
putea intitula, la jumătatea secolului al XV-lea, «arhiepiscop şi mitropolit al Mol- 
dovlahiei» 28.

Dacă Mitropolitul Calist de la Roman este însă aceiaşi persoană cu arhiereul 
acoperit de lespedea de la Neamţ, păstoria lui a fost destul de scurtă, din 1445 pînă 
în 1447, deoarece în noiembrie 1447, prin prostagma lui Ioan al V lII-lea Paleologul, 
în Scaunul de la Suceava este transferat Ioachim de Agathopolis. Aşadar se poate 
afirma cu tărie că mitropolitul Calist de la Roman dispare în 1447. I n  sprijinul 
acestei afirmaţii vine documentul (documentele) cu privire la tătarul Paşoa de care 
am amintit mai sus. Calist a primit, în toamna anului 1445 pe tătarul Paşca «din 
tătarii noştri de la N eam ţ251 şi cu sălaşele sale şi cu toată averea lui». Doruaţia 
voievodului nu este de mică importanţă. Tătarul Paşca apare ca starostele unei cete 
de robi încredinţată mitropolitului spre slujire. Deşi Ştefan al II-lea adăugase în  
hrisov că mitropolitul este Jiber să facă ce va vrea cu robul şi sălaşele acestuia, 
chiar să-i slobozească, se pare că mitropolitul «le-a dăruit Mînăstirii Neamţ.

O primă dovadă a acestei donaţii o constituie însăşi conservarea hrisovului de 
danie către mitropolit în zestrea de arhivă a mînăstirii şi chiar recopierea lui îm
preună cu alte documente, ca aparţinînd fondului de avere al aşezării. Paşca 
împreună cu sălaşele sale făcea parte în vara anului 1447 din zestrea Mînăstirii 
Neamţ. Această, afirmaţie este întărită de hrisoavele emise de succesorii lui Ştefan  
al II-lea (ucis la 13 iulie 1447), prin care se reconfirmă averea mişcătoare şi nemiş
cătoare a Mînăstirii N eam ţ30. In  primul document, emis de Petru voievod în august 
1447, se întăresc Mînăstirii Neamţ mai multe danii anterioare (sate mînăstireşti) 
cîştigate în timpul domniei lui Ştefan al II-lea, între care sînt strecurate numele 
«Paşca şi Petrică» 81. Sîntem încredinţaţi că acestea sînt nume de persoane (de robi) 
confirmaţi ca avere mişcătoare a mînăstirii de către noul domn, de vreme ce făceau 
o unică avere împreună cu satele mînăstireşti. Că cele două nume aparţin unor robi 
tătari se vede şi din hrisovul lui Bogdan al II-lea (31 iulie 1451), prin care acesta 
confirmă aceleiaşi mînăstiri pe «tătarii» Paşca şi Petrică cu copiii lor, ca să fie

27. Viaţa S fîn tu lu i Ioan cel Nou, edit. episcopul Melchisedec, în «Revista pentru Istorie, 

Arheologie şi Filologie», t. II, voi. II I, 1884, p. 173.

28. Se poate deschide o altă discuţie asupra variantelor sub care apare în documentele in

terne şi externe denumirea principatului Moldovei : M oldovlahia, în titulatura domnilor, a arhie

reilor şi în acte de danie, M oldova, în numeroase acte, mai ales interne, R usovlah ia  în actul pa

triarhal de trimitere în Moldova a anchetatorilor lui Iosif Muşat sau M avrovlahia, în acte externe, 

Ne-am putea gîndi la o perioadă, înainte de organizarea statului unitar, cînd Moldovlahia ar fi 

fost Moldova de Sud-Vest, Moldova ar fi fost aceea din partea de nord-vest. Rusovlahia cea din 

preajma Rusiei (Rutenia poloneză), iar Mavrovlahia cea din împrejurimile lui Mavrocastron — Ce

tatea Albă.

29. «Neamţ», adică dintre robii domneşti ai cetăţii, aflaţi poate la Timişeşti, nu din robii

Mînăstirii Neamţ, cum crede Scarlat Porcescu, Episcopia Rom anului în secolu l XV. în tem eiere  ş i
organ izare, Bucureşti, 1941. p. 17.

30. Potrivit concepţiei feudale, averea toată aparţinînd domnitorului, cu fiecare nouă dom

nie se confirmau averile dobîndite anterior. Exemplu: O danie de patru sălaşe de ţigani dăruiţi 

Mînăstirii Probota de Alexandru oel Bun va fi reînnoită de Iliaş Voievod (23 aprilie 14-41), Ştefan 

al II-lea voievod (1 mai 1143) şi Petru Voievod «moştenitor» (26 aprilie 1 *44) Cf. D ocum ente p r i• 
v in d  Istoria  României, voi. cit., doc. 210. 224, 240, p. 174—175 ; 187—188 ; 203.

31. D ocum ente p riv in d  is toria  Rom âniei, voi. cit., doc. 266, 22 aug. 1447, p. 223—224.
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mînăstirii noastre uric cu tot venitul, neclintit niciodată, în veci, precum i-au dat 
de la început fraţii noştri Ştefan Voevod şi Petru Voevod  şi le- âu întărit cu 
cărţile lor...»32.

Păstrarea la un loc a celor trei documente, între care şi dania lui Ştefan al 
îl lea — nu direct mînăstirii, ci către Calist — şi confirmarea acestei danii în două 
documente ulterioare, duce la convingerea că Paşoa din dania lui Ştefan al II-lea 
către Calist este aceeaşi persoană cu Paşca din documentele lui Petru Voevod şi 
Bogdan al II-lea.

Intrarea lui Paşca în zestrea Mînăstirii Neamţ se putea face din voinţa lui 
Calist Mitropolitul, care-şi alesese aşezarea nemţeană loc de odihnă veşnică şi po
menire. Deoarece lipsea documentul voievodal de conformare a daniei, călugării 
nemţeni justifică posesiunea lor asupra tătarului numai cu hrisovul din 1445 (pe 
care-1 vor recopia mai tîrziu). Mitropolitul n-a putut să legalizeze dania sa după 
rînduială, deoarece cedează mînăstirii pe Paşca într-o vreme tulbure (anul 1447, 
anul de frămîntări între Ştefan al II-lea, Roman şi Petru al II-lea), şi nici nu supra
vieţuieşte încercărilor, deoarece ar fi putut emite hrisov de danie cerînd personal 
confirmarea lui de la Petru al II-lea în august 1447.

In toamna aceluiaşi an, vacanţa mitropolitană este cunoscută la Constantinopol
şi reglementată legal de Ioan al VlII-lea Paleologul.

Dispariţia lui Calist în acelaşi an cînd se cunoaşte vacanţa mitropoliei Moldovei 
(1447) ne întăreşte în convingerea identificării lui Calist al Romanului din 1445 cu 
Calist arhiepiscopul şi mitropolitul Moldovlahiei din inscripţia nemţeană.

Calist manifestă simpatie pentru Mînăstirea Neamţ, prin dania cunoscută şi 
prin mormîntul sau aici. Aceeaşi simpatie o arată strălucitei aşezări monahale şi 
Ştefan al II-lea, care face în dese rînduri danii nemţenilor şi îşi află tot aici locul 
de veci. Unii istorici români au lansat chiar -ipoteza că Neamţ a fost mînăstirea lui 
Ştefan al II-lea, iar monahii de acolo, partizanii s ă i33. Daniile şi mormintele unesc 
pe Calist şi Ştefan al II-lea de Mînăstirea Neamţ. S-ar putea ajunge astfel la con
vingerea existenţei, unei simpatii reciproce sau a unei cointeresări între Ştefan al 
II-lea şi Calist, justificîndu-se încă o dată numirea acestuia în Scaunul rămas va
cant la Suceava 34, ca succesor al lui Damian.

In sprijinul identificării lui Calist de la Roman, cu Calist, posesorul lespedei 
funerare de la Neamţ aducem un ultim argument şi anume însăşi lespedea respectivă.

La începutul cercetării noastre am vorbit despre starea dificilă în oare s-a 
recuperat lespedea. între fragmentele mici există şi aceea redată de noi (în Fig. 2),

32. D ocum ente pr iv in d  Istoria  României, voi. cit., doc. 2% (31 iulie 1451).

33. N. Iorga, Ştefan  cel M are şi M inâstirea Neam fu, în «Bul. Corn. Mon. Ist.», II I (1910), 

p. 101. De asemenea, Emil Lăzărescu (In ju ru l da tării a două vechi broderii rom âneşti, în «Studii 

şl cercetări de istoria artei», V (1958), nr. 2, p. 171 — 173), vorbind despre epitaful lui Silvan de la 

Neamţ (1437), reaminteşte că deşi Mînăstirea Neamţ făcea parte în vremea diarhiei Iiaş — Ştefan 

ul II-lea (august 1435 — decembrie 1442) din teritoriul lui Iliaş, epitaful menţionează ca dom

nitor pe Ştefan al II-lea, după cum Ştefan al II-lea, făcînd o danie în 1440 către Neamţ, nu amin

teşte pe Iliaş.

34. Mînăstirea Neamţ, renumit focar de cultură bisericească slavonă în această epocă, cu ves

tita şcoală de miniaturişti şi copişti, apare ca o citadelă a Ortodoxiei intransigente în acea epocă

ii încercărilor de unire. De aceea presupunem că şi mitropolitul Kir Calist arhiepiscopul, poate 

un fiu al aşezării, împărtăşea aceleaşi convingeri. .
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care reprezintă începutul leatului cînd a murit Calist sau cînd a fost aşezată lespedea 
funerară.

Slova ce redă miile, din oare s-a păstrat doar bucla inferioară, are mai multă 
apropiere de cifra < 3 = 6 ,  decît de gj =  7. Acest lucru se poate vedea şi din ta
bloul comparativ redat de noi (în Fig. 3), unde apar reprezentări ale acestei cifre la 
Jiapicizii secolului al XV-lea şi în artele minore din Moldova, care se îndepărtează 
de forma clasică a slovei S .  Este un argument în plus pentru datarea lespedei fune
rare înainte de anul 1492, corespunzător anului 7000 din cronologia bizantină.

*

Dacă lespedea a acoperit mormîntul lui Calist îndată după moartea sa, în
seamnă că mormîntul se afla în vechea biserică a lui Petru Muşat, poate aproape 
de aceea a lui Ştefan al II-lea cel ucis de Roman. Atunci când Ştefan cel Mare a 
zidit actuala biserică a înălţării, a transferat în noul locaş doar mormîntul înain
taşului său, lespedea mitropolitului fiind îndepărtată, iar oasele sale strînse în 
gropniţa mînăstirii după rînduiala monahilor. Atunci, sau mai tîrziu, lespedea sa 
de mormînt a aflat o nouă întrebuinţare, pe ea urcînd generaţii de călugări şi cre
dincioşi în biserica unde nimic nu mai amintea de Calist mitropolitul, efemerul 
arhiepiscop al Moldovei, apărător al Ortodoxiei şi prieten al lui Ştefan al II-lea 
Voievod.

Pr. ILIE I. GEORGESCU



MONAHUL BUCUREŞTEAN GRIGORIE 
AJUNS MITROPOLIT AL SIDIEI SI CANDIDAT 

LA ÎNTÎIUL SCAUN BISERICESC AL TĂRII ROMÂNEŞTI
în cercetările noastre asupra trecutului tipografiei Mitropoliei din Bucu

reşti am întâlnit adesea un nume ce ne-a atras atenţia în mod special : Grigorie 
Sidis, mitropolit al unei eparhii dispărute, prin vitregia istoriei, ca multe altele, 
clar pe care Patriarhia Ecumeniică nu le uita. Iată cum motiva patriarhul Neofit, 
la 17 decembrie 1800, alegerea acestor arhierei, care erau simpli purtători de 
nume de eparhii vestite, dar dispărute «in partibus infidelium» : «Fiindcă din 
timpurile vechi se obişnuieşte în Biserică a se înainta la gradul arhieriei cei 
dovediţi în curăţenie şi vrednicie pre numele simplu al eparhiilor, ce au stră
lucit odată, în vechime, iar acum nu au nici umbră, şi a-i hirotoni pe aceştia 
în mod canonic» i.

Au fost mulţi arhierei în Ţara Românească care au purtat titulaturile unor 
eparhii apuse şi au ajuns apoi .mitropoliţi. Astfel, Mitrofan (1716—1719), urmaşul 
lui Antim Ivireanul, a fost mai întîi titular de Nisis ; Neofit Cretanul 1738— 
1754) titular al Mirelor, nume pe care-1 va lua apoi marele Grigorie al II-lea 
(1760—1787) şi-l va transmite ucenicului său Filaret al II-lea, ajuns şi acesta 
mitropolit al ţării (1792—1793), după * ce păstorise doisprezece ani ca episcop de 
Rîmnic. Tot în timpul îndelungatei păstoriri a mitropolitului Grigorie, a fost 
ales mitropolit şi clericul de care ne ocupăm acum şi care avea să poarte nu
mele de mitropolitul Grigorie Sidis, adică al Sidiei.

Vom înfăţişa în cele ce urmează calităţile care au îndreptăţit acordarea 
acestui titlu. Tipăriturile bisericeşti la care monahul Grigorie a luat parte, ca 
tipograf, diortositor, îndreptător de texte şi autor de predoslovii, şi lunga şi 
interesarta sa «diată», pe care am descoperit-o recent, ne ajută să urmăriim 
cursul vieţii acestui monah.

După cum o mărturiseşte el însuşi în testamentul său, îşi începe activitatea 
în anul 1761, adică o dată cu suirea în scaun a marelui mitropolit Grigorie al 
II-lea, protectorul său, pe care, cu recunoştinţă neştearsă, îl va trece în pomel
nicul său postum, cuprinzând numai trei persoane : mitropolitul Grigorie, mama
sa — ajunsă călugăriţa Teodora — şi el însuşi*.

Credem că, pînă să ajungă ucenic al mitropolitului Grigorie al II-lea, el va 
fi învăţat la Academia domnească grecească, întrucît se ştie că el cunoştea bine 
limba greacă. Ajungînd monah, el a intrat, cu interes şi pasiune, în şcoala de 
ovlarvie şi cărturărie pe care o patrona alesul mitropolit. In sînul acesteia, mo
nahul Grigorie avea să devină un membru activ, alături de viitorii episcopi Che-

1. Ghenadie Craioveanul, Condica S fîn tă, Bucureşti, 1886, p. 300.

2. In ampla sa «diată» nu pomeneşte nimic şi nici o dată despre tatăl său.
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sarie şi Fi'laret al Râmnicului, ucenicii devotaţi ai mitropolitului Grigorie al 
II-lea. Şcoala de cărturărie a acestuia avea nevoie de ucenici încercaţi, ca tra
ducători, diortositori, tipografi şi iconomi ai casei. Dintre acestea, se pare că — 
pînă să ajungă ieromonah — Grigorie şi-a ales munca tipografiei. Deci, nu este de 
mirare că pe T riodu l3 din 1769 se găseşte această notă lămuritoare : «Snau tipă
rit de prea plecatul între ieromonahi, Grigorie ieromonah tip». Aici se mai află 
ornamente după modele vechi, unele din ele purtînd însemnarea : «1768. De
Grigorie ieromonah», ceea ce urcă, cu un an mai devreme, apariţia ca tipograf- 
grarvor a ieromonahului am in tit; căci, pentru a ajunge tiipograf-şef şi gravor, 
i-au trebuit ani şi ani de trudă, începând cu data de 1761, de care ne vorbeşte
el însuşi în diata sa, dată cînd a intrat în sluja Mitropoliei. Că ştia greceşte
o dovedeşte faptul că în anul 1769 se tipăreşte în limba greacă : Meletie Pigas,
învăţătura ortodoxă , ediţia a Il-a, «de către Grigorie ieromonah tip»4.

In anul 1774 se dă «în stambă» învăţătura bisericească5 (întocmită după
învăţătura bisericească a lui Antim, din 1710). In titulatura acesteia se spune : 
«cu blagoslovenia Pr. Sf. Mitropolit Kir Grigorie», însă nu ca de obicei : «şi cu 
toată cheltuiala sa». în schimb, găsim această notă explicativă : «Slavă, cinste 
şi închinăciune unuia Dumnezeu în Troiţa proslăvit, că după începutu, ne-au 
ajutatu de amu ajunsu şi sfîrşitul acestii cărticele, ce s-au datu în tipariu prin 
îndemnară cuviosului între ieromonahi Chyru Grigorie, iconomului sfintei Mitro
polii». Din această însemnare se înţelege că cel care a plătit costul acestei tipărituri 
este acelaşi Grigorie, ajuns «iconomu» Sfintei Mitropolii.

Opera sa de gravor este utilizată şi la Evanghelia6 din 1775. Intre gravurile 
şi ornamentele căreia (f. 100) se găsesc unele cu menţiunea : «1768. De Grigore 
ieromonah», ceea ce dovedeşte că lucrările lui erau apreciate în chip deosebit 
şi erau utilizate de multă vreme.

în anul 1779, după aducerea moaştelor Sfîntului Dimitrie Basarabov din 
Bulgaria, s-a tipărit slujba lu i7, prin grija lui Filaret, mitropolit al Miralichiei, 
viitorul episcop de Rîmnic. La sfîrşitul «Precu vin tării» acestei slujbe se găseşte 
notiţa următoare : «Am fostu şi eu sănguitor la tocm iri aiceştii cărţi, Grigorie 
arhimandrit Del£nul», ceea ce dovedeşte că Grigorie «iconomu», ajunsese . arhi
mandrit şi egumen la Mînăstirea Dealu.

Tipografia mitropolitană scoate, în 1781, C atavasierul8. Bănuim că «Predo- 
slovenia», al cărei sfîrşit lipseşte în exemplarul Academiei Române, este a ace
luiaşi Grigorie arhimandritul. El spune aici următoarele : «am vrutu să tipărescu 
această cărticică ce se numeşte Catavasier... Se cade dam  a să închina iarăşi 
la capul bisericii noastre (Mitropolitul Grigorie) al meu linu stăpîn şi făcătoriu 
de bine».

Dar dorinţa sa, de a da la lumină cărţi se vede mai ales în Pravilioara de 
taina ispovedan ii9 (Bucureşti, 1781), la sfîrşitul căreia se sp u n e: «De câtu ce
dinu tîi Pravilioara, ce s-̂ a tipărit la letu 1774, prinu îndemnare cuviosului Arhi- 
mandritu Delenelu chyru Grigorie, aceasta iaste mai îndreptată şi mai bogată 
cu canoane şi cu multe învăţături prin osten£la totu a cuvioşiei sale». Arhiman
dritul Grigorie ajunsese acum nu numai să editeze, dar să dea şi contribuţii

3. Bianu şi Hodoş, B ibliografia  rom ânească veche, tom. II, f. 192.

4. Ibidem , f. 193. 5. Ibidem , f. 206. 6. Ibidem , f. 211. 7. Ibidem , f. 245.

8, Ibidem , f. 270. 9. Ibidem , f. 273.
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personale la cele ce se tipăreau. Această activitate îl arată pe Grigorie, acum 
arhimandrit al Mitropoliei, ca pe un vestit condeier. Iată o mărturie care me
rită să fie menţionată. între cele 45 de manuscrise, ziise şi «Condici de documente 
ale Mitropoliei», în care se 'transcriau în dublet documentele originale şi care 
se află azi în depozitul Arhivelor Statului din Bucureşti, se găseşte şi manur 
scrisul 138 : Condica Schitului Cetăţuia, de lîngă Rimnicu-Vîlcii, în care, la 
fila 29 verso, se găseşte următoarea însemnare revelatoare : «Toate scrisorile
schitului Cetăţuia, ce sănt trecute într-această condică s-au protocolit după cele 
adevărate din cuvînt în cuvînt şi sănt întocmai asemenea 1780 Mai 6 zile. Gri
gorie arh(i)m(andrit) Deleanu».

La 13 ianuarie 1783, prin bunăvoinţa mitropolitului Grigorie şi aprobarea 
domnitorului Nicolae Const. Caragea, patriarhul Gavriil al Constantinopolului 
aprobă ca arhimandritul Grigorie să fie înălţat la rangul de mitropolit de 
Sidiis 10.

Dar fostul arhimandrit mitropolitan fusese apreciat şi de personalităţi cle
ricale străine, care treceau pe la noi, cu felurite interese. Iată ce cuvinte îi adre
sează patriarhul Avramie al Ierusalimului, din Iaşi, la 28 ianuarie 1783, deci
foarte curînd după alegerea sa ca mitropolit la Sidis : «Prea sfinte şi de Dum
nezeu alesule, sfinte al Sidiei, frate iubit întru Duhul Sfânt şi coliturghisitor al
smereniei noastre, chir Grigorie, pe Sfinţia ta întru Domnul frăţeşte salutând u-te, 
îţi dorim să te ţie Domnul Dumnezeu sănătos şi fericit, precum doreşti (...) nu 
lipsim să te felicităm pe prea sfinţia ta cu toată bucuria (...) şi să-ţi fie cunoscut 
prea o sfinţiei tale că ştiindu-ţi meritele, atît ne-am bucurat de această veste, 
încât am ridicat şi slavă proniei dumnezeeşti (...) şi să fii vrednic de cetate ar
hierească şi de treaptă mai inaltă în viaţa confrăţiei noastre şi a părintelui tău»11 
(este desigur vorba de mitropolitul ţării, Grigorie al II-lea).

Distinsul episcop al Romanului, Melchisedec, fost membru al Academiei 
Române, în lucrarea sa, Schiţe biografice12 după ce aminteşte că unul din cei 
trei candidaţi la scaunul episcopal de Rîimnic, în anul 1780, era «cuviosul arhi
mandrit al sfintei Monastiri Dealului Kyr Grigorie», adaugă şi următoarea inte
resantă notiţă, ca^e confirmă, o dată mai mult, preocupările de cărturar ale 
acestuia : «Acest Arhimandrit Grigorie Delenul ne-a păstrat într-un .manuscris, 
scris de el însuşi în anul 1781, Didachiile sau predicile renumitului Mitropolit 
Antim Ivir6nul, rostite de el româneşte în Mitropolia Bucureştilor. Manuscrisul 
l-am găsit eu şi l-am deţpus la Academie spre tipărire, ceia ce se şi realizeză 
acum».

în această nouă calitate ia parte Grigorie ca membru al colegiului arhie
resc : la 4 ianuarie 1784, oînd Grigorie, egumenul de la' Sfinţii Apostoli, este ales 
ca mitropolit de S tavropole; Grigorie mitropolit Sidei semnează întîiul dintre 
cei 8 prezenţi ; .la  1 ianuarie 1792, cînd Dorotei egumenul de La Mînăstirea 
Sărindar, este ales mitropolit de Traianopole ; iar la alegerea lui Dositei Filitti

10. Condica sfîn tă ..., p. 235—236. Sidis este oraş la mare, în colţul de sud-vest al Asiei Mici, 

0e aceeaşi paralelă cu Insula Rodos.

11. Pr. I. Popescu-Cilieni, P atriarhu l A vram ie a l Ierusa lim ulu i ş i legă tu rile  lui cu Ţările 
Române 1775—1787, Craiova, 1912, p. 47.

12. Episcopul Melhisedec al Romanului, Schiţe b iografice din  v ia ţa  M itropolitu lu i Ungro-
Vlahlei F ila r tt I b l t a  1792 ş i  a l t  a ltor persoane b isericeşti contem porane cu d tnsu l, Bucureşti, 1887.
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ca mitropolit al ţării, la 11 octombrie 1793, ca şi la alegerea lui Costandie, oa 
episcop de Buzău, el semnează aici al 2-lea, din cei 8 prezenţi13. In afară de 
această activitate oarecum sinodală, Grigorie Sidis, cum va semna de- acum 
înainte, nu va uita niciodată munca sa preferată : preocupările şi munca sa căr
turărească, socotindu-se membru activ al «şcolii gregoriene» pe care o numim  
astfel după numele merituosului Grigorie al II-lea. .mitropolitul ţării.

Astfel, în anul imediat-următor alegerii sale ca mitropolit al Sidiei, 1784, mitro
politul ţării, Grigorie al II-lea dispune să se tipărească A posto lu l14, «aşezat după 
urmarea celui grecescu». în «Predoslovie către Pravoslavniculu norodu», mitro
politul Sidis, după ce laudă pe mitropolitul ţării, «carele face toată osîrdia pentru 
binele şi folosulu celu de obşte..., cu a Prea Sfintei sale cheltuială au poruncit de 
s-au datu în tipariu aciastă de Dumnezeu insuflată carte, ce să chiamă Apostolon», 
adaugă : «la care carte cu toată osârdia sufletului şi noi dinu stăjpînească porunca 
Prea Sfinţii Sale, amu pusu silinţa, de amu îndreptatu. înţelegere cuvintelor pă alo
curi, urmîndu Apostolului grecescu, mai vîrtosu împlinindu şi vre-o cîteva rînduri 
întregi ce lipsă din Apostolulu românescu, ce au fost tipăritu pînă acumu adecă: la 
doao Apostole, Marţi şi Vineri, dinu săptămâna a treizeci; i de la unu Apostol, Luni a 
treizeci şi una de săptămîni; şi de la doao Apostole, Marţi şi Miercuri, a treizeci şi 
cinci de săptămîni, şi alte greşăli dinu tr-însul, pre cîtu ne-au fostu prin putinţă, 
am îndreptatu, aşăzîndu la începutulu cărţii şi icoana Sfinţilor Apostoli».

După aceste arătări, mitropolitul Sidis termină, îndemnînd pe creştini să pri
mească această oarte cu bucurie, să asculte cu luare-aminte cînd se citeşte în biserică, 
să se folosească de învăţăturile ce se cuprind în ea şi să roage pe Dumnezeu 
pentru îndelungarea blagosloveniei mitropolitului, cerînd şi pentru el acelaşi bine 
de la Dumnezeu, semnează : «Smeritul Mitropolitu Sidisu, Griigorie». Vechiul tipo
graf ajunsese deci îndreptător de texte liturgice, o muncă de o deosebită răspun
dere. Dar dacă aceste lucrări le făcuse cu binecuvântarea şi cheltuiala titularului 
scaunului mitropolitan, Grigorie al II-lea.

In 1785 se tipăreşte la Bucureşti, în tiparniţa mitropolitană, în aceleaşi con
diţii un C easlov15, dar «prinu îndemnarea şi osteneala smeritului mitropolit Sidis 
Grigorie». Aceste din urmă rînduri sînt trecute î-n însuşi titlul cărţii. Iar la sfîrşit 
(f. 305) se adaugă : «Ceaslovu acesta ce au eşitu acum-u din tiparu cu ajutorulu lui 
Dumnezeu (care) iaste mai îndreptatu şi mai foogatu de cîtu celu pînă acumu 
tilpăritu încă şi mai adeogatu cu mejdurile ciasuriloru, cu paraclisu alu doil£ al 
Pr6cistii, şi cu alte învăţături trebuincioase, prin ostenela şi sîrguinţa a însuşi pr£ 
Sfinţii sale părintelui Mitropolitului Sidis chiru Grigorie»’. 'Dacă la (tipărirea Apos
tolului, amintit mai sus, munca acestuia a fost mai redusă, la aceea a Ceaslovului 
eâ apare mai mare, mai ostenitoare. Dar activitatea mitropolitului Sidis continuă.

In anul 1786, penultimul an de păstorie al mitropolitului Grigorie al II-lea, se 
tipăreşte, ca de obicei în tipografia mitropolitană, Antologhîonul16, cu iblagoslo- 
venia şi cheltuiala acestuia, dar «prinu îndemnarea şi osteneala smeritului Mitro
politu Sidis Grigorie. Aceste rînduri arată că Grigorie Sidis înţelegea să ajute pe 
bătrânul mitropolit, «stareţul» său, la marea operă de luminare a clerului şi po
porului pritn darea la lumină a întregului ciclu de cărţi de slujbe şi de zidire 
sufletească. El are alături de un Chesarie, de un Filaret şi alţii mai modeşti, după

13. Condica S ftn ia, passim. 14. Bibliografia rom ânească veche..., t. II, f. 284.

15. Ibidem , f. 304. 16. Ibidem , f. 311.
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cum s-a arătat mai sus, un rost important, în activitatea culturală desfăşurată de 
aceea ce am numit «şcoală gregoriană», după numele şefului ei, marele Mitropolit 
Grigore al II-lea.

La 18 septembrie 1787, după o păstorire rodnică de 27 de ani, vlădica Gniigorie 
părăseşte această lume. Locul său este luat de Cozma (1787—1792), fost pînă atunci 
episcop de Buzău. Şi acesta era un ucenic al marelui mitropolit răposat, pe care 
Grigorie Sidis îl cunoştea încă din tinereţe. Păstoria mitropolitului Cozma a fost 
tulburată de războiul ruso-turc, la care se amestecaseră şi austriecii. Din această 
cauză munca şcolii gregoriene scade treptat-treptat. Tot prin hărnicia mitropolitului 
Sidis ea va începe să renască. Abia în 1792, adică în ultimul an de păstorie a 
mitropolitului Cozma, se tipăreşte Octoihul mare 17, cu binecuvîntarea acestuia, dar 
«prin silinţa, cheltuiala şi îndreptarea smeritului Mitropolit Sidisă Kiră Grigonie». 
De data aceasta mitropolitul Grigorie lasă posterităţii un folio (de 1 foaie nenume
rotată şi 353 foi numerotate) care este în întregime opera sa. îndemnul la tipărirea 
cărţii, cheltuiala ca şi îndreptarea textului se datoresc exclusiv lui. Aceasta este, 
de altfel, şi ultima lucrare tipărită de fostul ieromonah tipograf, ajuns mitropolitul 
Grigorie Sidis. El -lucrase pe această linie a luminării obştii prin tipar, de la (1761 
pînă la 1792, adică peste 30 de ani. Cîtă iubire de carte a avut acest cleric, se 
poate constata şi din lectura impresionantei sale «diate», publicată în rîndurile ce 
urmează.

*

Pe lîngă preocupările cărturăreşti ale fostului ieromonah tipograf, se constată 
că el a fost şi un om cu pronunţat simţ gospodăresc, apreciat de mitropolitul Gri- 
gorde al II-lea, care a ţinut pe lîngă sine, l-a ridicat la treapta de «iconom» al 
sfintei case, apoi de arhimandrit al Mitropoliei şi i-a încredinţat misiuni speciale 
cdtnid a fost nevoie. Astfel, el este trimis să conducă Mînăstirea Dealu, din care 
cauză i se va zice şi «Deleanul». Prima menţiune a sa ca egumen la Dealu, este 
de la «26 Ghenairie 1778», cînd se ocupa de hotărnicia moşiei Podul Hrizi din Dîm
boviţa, care fusese împresurată de moşneni. Mitropolitul Grigorie al II-lea dă o 
carte de blestem, cu «groaznică afurisanie» pentru aflarea adevărului, «că s-a 
înştiinţat de la cuviosul arhimandritul Deleanu Kir Grigorie, că s-a împresurat 
hotarul de alţi moşneni» 18.

La 21 februarie acelaşi an, Grigorie arhimandritul — care a fost în toate îm
prejurările litigioase un om al împăcării — face o învoială cu Manolache Brîn
coveanu pentru iazul Trivale, din părţile Ialom iţei10.

In anul următor, *1779, la 26 iunie, se face hotărnicia moşiei Mahalalele de 
lîngă Tîrgovişte, «fiind de faţă Sf. sa părintele arhimandrit igumenul Sf. mă
năstiri Dealul, Kir Grigorie» 20.

O problemă mai complicată este aceea a m oşiei Popsa, de lîngă Tîrgovişte şi 
care începe la 23 septembrie 1781 şi se va termina numai la 13 martie 1784. In de
cursul procesului se face apel la mărturia episcopului de Buzău, Cozma, care fusese 
în 1759 igumen al Mînăstirii D ealu21. Din toate acestea se constată că arhiman
dritul Mitropoliei, Grigorie, ajunge Deleanul, adică' conducător al Mînăstirii Dealu, 
între anii *1778 şi 1781.

17. Ibidem , f. 349. 18. Arh. St. Buc., M ănăstirea D ealul, XIV/l şi 2.

19. Ibidem , X I1/3. 20. Ibidem , copie VII I/I -2. 21. Ibidem , XI/25.
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Revenind la Mitropolie, arhimandritul Grigorie ajunge, în anul 1783, cum am 
amintit, mitropolit de Sidis. In această treaptă superioară bisericească el este în
trebuinţat la locurile cu greutăţi mai apăsătoare, cum erau acelea de la Mînăstirea 
Aninoasa din Muscel. Avind -rostul unui vicar mitropolitan de azi, el ia conducerea 
acesteia, avînd la dispoziţie şi un iconom executiv, respectiv pe Ghenadie care 
va ajunge şi egumen al mănăstirii. Şi aici, averile mînăstirii nu erau bine gospo
dărite, mai ales de cînd administraţia ei devenise oarecum comună cu aceea a 
Mînăstirii Cîmpulung. Vom cita câteva cazuri pe care avea să le clarifice Grigorie, 
mitropolit de Sidis, la Aninoasa unde sălăşluia şi fratele său Dionisie monahul.

Ieromonahul Mihail, mort la 7236(1728), făcuse danii Mînăstirii Cîmpulung, 
cărora apoi prin diată le-a schimbat destinaţia, trecîndu-le Mînăstirii Aninoasa. 
Este vorba de moşia Negeşti de lîngă Rucăr şi de Muntele Coastele Roşu. Drep
turile Aninoasei nu fuseseră apărate de egumenul acesteia, Varlaam, şi daniile 
ieromonahului Mihail intraseră în stăpînirea Mînăstirii Qîmpulung. Urma ca cele 
două mînăstiri să meargă la judecată. Mitropolitul Grigorie Sidis — ««vicarul» — 
împacă lucrurile prin-tr-un aşezămînt, avind ca martori pe acelaşi Cozma episcop 
de Buzău şi pe Velcea biv tre(ti) logofăt, la 25 iunie 1786 22.

In acelaşi an, 1786, luna iunie, a avut loc o dispută între «viicarul» Grigorie şi 
cunoscutul egumen Partenie de la Curtea de Argeş, al cărui nume este săpat în 
piatra exterioară a altarului Mănăstirii Argeş. Cleric cu multe calităţi, la acea dată 
el reprezenta interesele mînăstirilor argeşene, metocuri din apropierea oraşului 
Curtea de Argeş, Roboaia şi mai vechea Mînăstire a Brăidetului. Partenie dă un 
zapis «despre partea mînăstirii Brădetului metohu mînăstirii Argeş», «la cinstită 
mina Prea Sf. sale părintelui Sidis Kir Grigorie şi la Sfînta mînăstire Aninoasa», 
cum, pentru a evita o judecată, făgăduieşte a da în locul unei părţi din moşia 
Aninoasa de la Brădet, împresurată «de boierii Brătieni», o parte egală din moşia 
Roboaia : «Şi mă făgăduesc ca să dau mănăstirii Aninoasei moşie despre 'Robaia 
din stăpînirea mănăstirii Brădetului în locul moşii care o stăpînesc boierii Brătieni 
în hotarul Aninoasei... Şi pentru moşiea aceasta ce mă făgăduesc a o da, acum 
după ce voio merge la mănăstire să am ce face ştire iconomului Kir Ghenadie ot 
Aninoasa, ca să vie şi să mergem la faţa locului să o dau... şi cîţi stînjeni voio 
deosebi mănăstirii Aninoasei, să am a face ştire Prea Sfinţii sale... Care această 
învoială am făcut-o şi prin ştirea Prea Sfinţii sale părintelui Mitropolit»23.

Dar, în anul următor, 1787, mitropolitul Grigorie al II-lea îşi sfîrşea viaţa. 
Urmaşul acestuia Cozma, fostul episcop de Buzău, îi dă în igrijă mitropolitului 
Grigorie Sidis să apere şi interesele vechii Mitropolii a Tîrgoviştei, numindu-1 
«epistatul» acesteia. La 21 februarie 1793 mitropolitul Sidis îndreaptă o anafora 
către domnitorul ţării Alexandru Constantin Moruzi (1793— 1796), arătînd că moşia 
Băneştii a Mitropoliei Tîrgoviştei este împresurată, de şase anii, de biv vel logo
fătul Radul Golescul. începe o judecată, care va dura mai mulţi ani, pornită prin 
cartea de blestem a mitropolitului Cozma şi continuată şi prin intervenţia urma
şului acestuia Filaret al II-lea. Mitropolitul Grigorie Sidis merge la faţa locului, 
se străduieşte şi cîştigă, cu toate încercările făcute de Radu Golescu de a salva ceea 
ce nu i se cuvenea. Hotarele moşiei Băneşti s-au fixat însă abia la «20 Ghenarie 
1798»24.

22. Arh. St. Buc., M itropolia  B ucureşti, cap. CCCXVIII/7.

23. Ibidem , doc. XCVII/4. 24. Ibidem , doc. XXXVI/22.
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Tot în anul 1793, cînd mitripolitul Grigorie Sidis se ocupa de interesele Mitro
poliei Tîrgovişte, el încearcă şi o deziluzie : la 23 septembrie, se fă:ea alegerea la 
Scaunul mitropolitan rămas vacant prin moartea mitropolitului Cozrna. Intre cei 
trei asipiranţi la acest post suprem era şi mitropolitul Grigorie Sidis, alături de 
Filaret al Râmnicului şi de Dositei Filitti al Buzăului, cei doi din urmă fiind bine 
apreciaţi în cercurile conducătoare ale ţării. De aceea el rămîne tot mitropolit de 
Sidis «in partibus infidelium». De reţinut, totuşi, faptul că multiplele sale calităţi 
îl recomandaseră, ca un îndreptăţit la cel mai înalt post bisericesc al ţării.

Simţind că i se aipropie sfîrşitu l25, Grigorie, mitropolitul de Sidis s-a gîndit să 
arate în scris cum să se procedeze cu «rămasurile» lui, cu banii săi, cu îngroparea 
şi cu pomenile pentru sufletul său. Fiindcă comentariile noastre asupra «diatii >20
sale ar ştirbi măreţia acestui document, lăsăm să urmeze aici părţile cele mai
reprezentative, pentru ca cititorul să constate care au fost motivele pentru care 
am socotit ca minunată viaţa acestui cleric, pornit de la modesta meserie de tipo
graf şi înaintînd smerit, dar îndreptăţit, la rangul de mitropolit. «Si licet parva 
cum magnis componere», el se situează pe linia lui Antim din Ivir, dar şi cu ceva 
în plus : era vlăstar al neamului românesc.

DIA TA M IT R O PO L IT U L U I  G R IG O R IE S I D I S  27

«Dmne Ise Xse fiiol lui Dumnezeu celui în Troiţă slăvit, ajutăm mie mult 
păcătosului şi nevrednicului arhiereu Sidis Grigorie.

t Stăpînul şi Mîntuitorul Dmnul nostru Is Xs., în sfînta Sa Evanghelie nu 
numai că ne vesteşte pentru ceasul morţii că este neştiut şi nepriceput de nimeni, 
ci încă ne şi îndeamnă şi ne deşteaptă ca totdeauna să fim gata şi să nu dăm
zi după zi pentru îndreptarea sufletelor noastre: privecheţi zice, că nu ştiţi zioa,
nici ceasul acela, în care va veni moartea ca un fur. Această evangelicească în
văţătură, socotind-o şi eu smeritul rob al lui Dmzeu, şd temîndu-imă de înfrico
şatul cias cel după urmă al morţii, ca nucumva făr de veste să mă coprinză, încă 
sănătos aflîndu-mă şi cu minţile întregi, mi-am făcut orînduială de avutul mieu, 
care din vrerea şi mila lui Dmzeu am câştigat cu slujba ce am slujit sfintei Mi
tropolii Ungrovlahiei, încă de la leat 1761 : în toată vlădiciea răposatului întru 
fericire stareţului părintelui Mitropolitului Grigorie (Dumnezeu să-l pomenească) 
şi cu epitrahilul de cînd m-au hirotonit Prea Sfinţiia sa arhiereu de la leat 1783 
Ghen. 19 : ca să-s ştie după ducerea mea din tnaceastă deşartă lume în ce chip 
să se urmeze. însă această orînduială ce am făcut, să aibă a să păzi, cînd mi se 
va în.tîmpina moarte aici în Ţara rumânească, în patriia mea. Iar cîndu îm va ajuta 
Maica Precistă ca să^m împlinesc scoposul mergerii mele la Sfîntagora, atunci 
să nu să ţie în seamă. Şi de voi muri aici, îngroparea să-m fie la sfînta Mitro
polie a Bucureştilor, acolo unde este şi răposata maica mea. Măcar că să cădea
să nu ne numim numai cu numele călugăr, ci şi cu faptele, adică, să fim săraci de 
voe, şi să n avem nimic, ca să nu mai fie trebuinţă de diieţi, că rînduiala dieţii 
d* averi să cuvine mirenilor, iar nu la călugări. Diata călugărului să cade să fie 
ca a sfîntului Teodor Studitul cu învăţături sufleteşti, iar nu cu rînduială de bani, 
pentru mine ticălosul o zic aceasta, iar nu pentru altul, că mă văz cu totul greşit

25. In legătură cu data morţii mitropolitului Grigorie Sidis, după V. A. Ureche, Istoria  
Rom ânilor, voi. VI, p. 656 (unde este publicat «Pitacul dat la 4 august 1795 de către domnitorul 

Alexandru Moruzi referitor la «catagrafia averii răposatului Arhiereu Sidisu Grigore»), se poate 

deduce că el se stinsese înainte de 4 august 1795.

26. Aceasta a fost cunoscută şi de Băjan de la Rucăr, fost funcţionar la Arhivele Statului

Bucureşti. După copia acestuia şi-a luat cîteva elemente şi Pr. I. Răuţescu în lucrarea sa : M ă
năstirea  A ninoasa din ju d e ţu l M uscel, Cîmpulung, 1933, p. 99.

27. Arh. St. Buc., M itropolia  B ucureşti, pachet CCCLXXXII/35 (un caiet în 8°).
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înaintea lui Dumnezeu şi a oamenilor. Insă precum strămoşul Adam au pricinuit 
aruncînd vină asupra strămoaşei Evei şi ea asupra şarpelui, aşa vai de mine, şi 
eu pricinuesc, cum că de cînd am pus potcapocul (sic) în cajp <gînd de şăzut aici
în Ţara Rumânească n’am avut, ci ca să mă duc la Sfîntagora, şi pentru aceasta
păstram ce agoniseam, cu pricină ca să am cu ce trăi acolo, nebăgînd îrn seamă
de cuvîntul Domnului Xs. care zice : nu vă griji de mîine. Pentru aceia îm
mărturisesc păcatul că foarte rău sînt greşit. Cu toate acestea mai întîi de toate 
mă rog milostivului Dmzeu, ca să răverse Dumnezeiasca sa milă asupra mea celui 
mai păcătos decît toţi oamenii şi să-im erte toate greşalele mele ce am greşit cu 
ştiinţă, sau cu neştiinţă, cu voe sau fără voe, şi să fie milostiiv ticălosului mi eu 
suflet, în zioa aceea cea înfricoşată a judecăţii cei viitoare, oînd va şedea să
judece faptele fieştecăruia. După aceasta mă rog şi tuturor creştinilor de la mare 
pînă la mic, parte bisericească şi politicească, ori cu ce voi fi greşit să mă erte, 
şi de mine păcătosul să fie ertaţi. precum şi pă oricine să va fi întîmplat ca un 
nerăbdător a mă porni din mînie cu cuvînt de blestem, sau cu grăire de rău, ori 
din vreo pricină ce-m va fi datu ori din îndemnarea procletului vrăşmaşului 
sufletelor noastre, pă toţi de obşte îi ertu cu tot sufletul mieu. Şi iarăşi îndoesc
cuvîntul de zic. Dmnezu să-i erte şi să-i blagoslovească. Iată dar şi orînduiala
care cu ajutorul lui Dmnezeu o fac, precum aici să coprinde :

Cele ce las Sfintei Mitr. Bucureştilor : I. Cărţi greceşti28 (Peste 150 de tipă
rituri apărute între anii 1564 şi 1792). «II. — Odăjdii arhiereşti» (sînt inventariate 
amănunţit 8 odăjdii, diferite obiecte de cult şi mobilier).

«Cele ce las sfintei Mitropolii Tîrgovişte» (sînt inventariate 27 de cărţi).
«Argintărie tot la Sf. Mitropolie Tîrgovişte» (se dă o lungă listă cuprinzând

obiecte de cult, mobilier, unelte şi felurite lucruri gospodăreşti).
«Cele ce las mănăstirii Aninoasa din sud Muscel, metoh Mitr. Buc.» (sînt in- . 

ventariate cinci cărţi de cult, o cădelniţă şi o cruce).
«Cărţi rumăneşti care le las Mănăstirei Dealului» (sînt inventariate 14 cărţi 

bisericeşti şi 4 manuscrise).
«Las şi Mănăstirei Vîforîtei o icoană Maica Precista cu provazul numai de 

argint.
Cele ce las Mănăstirii Cîmpulungului: Sfînta icoană Maica Precista cea cu 

prăvazul de argint, şi cu coroanile împodobite cu diamanturi, cu zmaragduri, şi cu 
robinuri. Sfînta Cruce cea mare, care este de dram 158 : argint poleit, cu 44 
grăunţe mărgăritar i cu alte pietre, aşăzată «în toc de lemnu pă dinlăuntru cu cati
fea, pă din afară este în chipul unii cărţi. Rucaviţele cele cu canavăţ roşu în 
şatranţe, cu crucile cusute în manga, cîte cu 14 halcale de argint. Bederniţa cea 
de catifea verde.

Cele ce las iconomului K ir D ositeu : 4 cărţi rumăneşti scrise * cu mina, un 
Scărar, o Psaltire tălmăcită, un Tîlcu de Apocalipsis şi o carte pustnicească ce are 
întrînsa pă Filotei i Grigorie Sin(a)it şi Nil de la Sorschi, şi Diadohu episcopul.
1 ceasornic de masă cu deşteptător şi cu -bătaea ceasurilor, este în chipul celui de 
sîn. 1 cutioară de argint cu sfinte moaşte, din care un deget ce este în cutie este 
al unui Sfînt Spiridon cel nou, mi l-au dat răposatul părinte Mitr. Cozma, oî\nd 
era Mănăstirea Dealului asupra mea, fiind că-1 avea şi Sfinţiea sa luat de la 
această mănăstire, de cînd era Delean. Ci cu toate că mai sănt moaşte de ale 
acestui sfînt la numita mănăsitre, dar să-s dea şi degetul acolo, şi să-« aşaze la 
catastih igumenesc de perilavi.

A ltor părinţi de la Mitr. Bucureştilor: Eclisiarhului Kir Dionisie un epitrahil 
îi las de belacoasa albastru, cu flori de fir în şatranţe cu 5 cruci cusute în manga, 
cu 9 nasturi de fir galben şi în vîrf cîte o pietricică verde cu 5 ciucuri ibrişăm  
roş legaţi cu fir, căptuşala tăbiniţă roşăie ; îi las şi crucea de sînt cu sf. lemnu. 
Popii lui Avramie îi las o cruce legată cu argint şi poleită scrisă pă coada Gri
gorie ieromonah. Ii las şi o lingură de argint.

28. Aceste cărţi, ca şi alte donaţii, vor intra, la începutul secolului al XlX-lea, In biblioteca

de la Sfîntul Sava şi apoi la Academia Română (Prof. T. G. Bulat, C ontribu ţii la isto ricu l b ib lio tecii
de la M înăstirea  S fîn tu l S ava  din B ucureşti, în «Glasul Bisericii», XXVII (1968), nr. 7-8, p. 879—902).
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«Cele ce las părintelui Mirion» 29 (urmează o listă cu diferite obiecte casnice).
«Cele ce las părintelui Titupoleos» 30 (urmează o listă cu diferite obiecte 

oasnice).
«Cele ce las eclisiarului din Tîrgovişte popăi Grigorie» (lista cuprinde 23 cărţi 

şi manuscrise, odăjdii şi obiecte «4e cult).
«Cele ce las fiiolui Dum. ciauş Mihai Bărbătescu celui botezat de mine» (o 

listă cuprinzînd cîteva obiecte casnice).
«Cele ce las diaconului Gherasim ce-m slujăşte» (lista cuprinde : odăjdii, 11 

cărţi tipărite, 4 manuscrise, numeroase obiecte casnice şi îmbrăcăminte de corp).
«Cele ce las postelnicel(lui) Tudorache» (lista cuprinde obiecte casnice şi îm

brăcăminte).
«Cele ce las lui Nicolae de-m  slujăşte, care vre să se călugărească» (sînt tre

cute, într-o lungă listă : icoane, veşminte şi obiecte de cult, 9 cărţi bisericeşti şi 
diferite lucruri casnice).

«Cele ce las lui Iosif ce-m slujăşte» (o listă similară, cuprinzînd obiecte de 
cult şi cărţi bisericeşti, la care sînt adăugate, cu alt scris diferite obiecte gospo
dăreşti).

«Cele ce las lui Năstase ce-m slujăşte» (o listă în care sînt trecute trei cărţi 
bisericeşti, mobilier şi lucruri casnice).

«Cele ce las lui Dionisie monah, frate-mieu ce să află la mănăstire la A ni- 
noasa» (lista cuprinde cîteva obiecte casnice, după care se menţionează) : «Şi din 
hainile mele, ce să vor afla, să ia ce-i va fi de trebuinţă şi pre căt i să va cădea. 
Iar celelalte să le ia cei ce mi-au slujăt în casă, Diaconul Gherasim, post., Tu
dorache, Nicolai, Iosif şi Năstase. Şi care va fi de oprit vor opri peni»'- cînşii, iar
care nu le vor fi de trebuinţă le vor da şi ei de pomană la aiţii.

Aşijderea şi vasele de aramă i de cositor ce să numesc mai jos să aibă a le 
împărţi cu toţii, care sănt aceste» (urmează lista acestora).

«Aceste să le împarţă între dînşii cu ocaoa şi cu dreptate cîtu la unul atît
şi la altul. Apoi să fie şi ei datori cu toţii a face doao căldări de cîte doao oca
aramă, şi să ,le dea una lui Dumitru ţigan, alta lui Gheorghe ţigan, de pomană.

— Lui Dumitru ţigan să i se dea şi un topor i postavul cel albastru care este 
ia pat coţi 572-

— să-s dea şi lui' Gheorghe ţigan un topor.
Acest Gheorghe ţigan easte al Mănăstirii Animoasii, l-am luat de la mănăstirea 

Glavaciog încă de la leat 1785, pentru un suflet de ţigan ce era Glavaciogul dator 
Aninoasii, ce îl va stăpîni Mitropoliia, iar numitul Dumitru ţigan este al mieu pre 
care după moartea mea îl ertu, să rămîie slobod de supt robie. ~  Ertu şi pă Stana 
ţiganca cu fetile ei, care ţigancă o am de dar de la Dumneaei stolniceasa Catrina 
Bălăceanu.

«Cele ce las dum. pit., Velciu» (lista cuprinde diferite obiecte de uz gospo
dăresc).

«Aici arăt cu ce şi în ce chip să mi să facă pomenirile şi alte mili, Tal(eri):
10.000 afierosesc sfintei Mitrop. Bucureştilor, ca să fie ajutor pentru învăldşul 

bisericii cu table de her şi pentru zugrăveala ei fiind învechită.
(10.000 suma din napoi)
250 las deosebit şi Prea Sfinţii sale părintelui Mitropolit Ungr., ca să mă po

menească pă mine şi pă răposatul stareţul mieu şi pă răposata maica mea. Şi cînd 
va sluji Sf. liturghie la Mitropolie îl rog, ca să ne citească şi cîte o molitvă de 
ertăcione.

700 las să-s dea prin ştiinţa Prea Sf. Sale la protopopi din şapte judeţe ale
eparhiei Prea Sfinţii sale, de judeţ po tl 100, cu cari bani să-s facă cele ce vor
fi de lipsă pă la bisericile de mir du prin satele megieşeşti, ori din odăjdii, ori
din cărţi, dăndu-să şi pomelnic la fieşte care biserică.

1.500 las la cutiea cea de obşte.

29. Era un M atei amintit în Condica sfîn iâ  la ianuarie 1792, (p. 244) ; octombrie şi decembrie 

1793 (p. 283 şi 291).

30. Era un T eofilact menţionat în Condica S fin tă  la 15 martie 1801 (p. 304) şi 27 martie 1803 

(p. 319 şi 326).
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1.000 las la sfînta biserică cea mare la Patierşia Ţarigradului.
500 las şi scaunului patrieşăsc Alexandriei.
13.950 (tal. 13.950 suma din napoi).
500 las şi scaunului patrierşăsc al Antiohied.
500 las şi la Ierusalim la Sfîntul Mormînt a-1 Domnului Hs.
3.000 las la Sfîntagora la toate mănăstirile şi schiturile.
500 las la Sfîntul Munte Sinaia.
1.000 las pentru răscumpărarea de robi din mîind'le celor streini de fel, ori 

cîte suflete să va putea cu aceşti bani.
500 las ca să-s scoaţă creştinii după la închisori carii să află închişi pentru 

datorii şi sînt scăpătaţi, de n-au cu ce plăti.
350 las să-s dea la amîndoao spitalurile Colţii şi lui Sfeti Pantelimon. ajutor 

la cheltuiala bolnavilor.
1.500 las ca să-s înzestreze cinci fete sărace şi scăpătate.
500 las finii Elenii copilei Dum. pah. Costache Băl(â)cean fiind botezată de 

mine, ca să-şi cumpere vre o sculă, să mă pomenească.
22.300 (tl. 22.300 suma din napoi)
1.000 las pentru frate-meu Dionisie monah ot Mănăstirea Aninoasa, care bani 

să nu intre în mîna lui, ci mă rog Prea Sfinţiei Sale părintelui Mitropolit, ca să-i 
priimească Prea Sfinţiea sa cu dobmdă trei şi jum. la pungă. Şi în cită vr£me 
va trăi aumitul frate, să i se dea dobînda tl 84, prin mâna Aninoşeanului pă fie
care an, să-i fie pentru petice şi pentru gep hargelec» (turcism =  bani de bu
zunar, — n.n.)} «că mîncarea ş-o are de acolo. Iar după moartea lui, să o cheltu
iască şi din capete, c# la 300 de tl pentru pomenile lui. Iar ceilalţi tl 700 sa-s 
facă cu dînşii o biserică pă temelie de zid în satul Aninoasa, -ca să nu să mai în 
groape rumânii şi ţiganii în mănăstire, ci la acea biserică. Şi prin Arninoşanu 
să-̂ s dea de ştire numitului frate, ca să ştie, să nu blesteme că n-am lăsat nici o 
orînduială pentru el.

23.300 (23.300 suma din napoi).
400 las unor rude despre partea răposatei maicii mele, carii să află pă moşi ea 

Tăncăbeştii a Mitropolii, numele lor Ion şi Alexandru, dar poate vor fi şi alţii. 
Ci să-s împartă ei dintre ei pă sufletile ce să vor fi aflînd, ori mare ori mic, cu 
dreptate, iuînd cum unul şi altul, atăt parte bărbătească, tcît şi fămească.

1.090 las pentru pomenirile mele, însă 300 la pogrebanie, 50 la 3 zile, 50 la 
9 zile, 50 la 20 zile, 60 la 40 zile, 60 la pol de an, 70 la un an, 70 la doi ani, 70 la 
3 ani, 70 la 4 ani, 70 la 5 ani, 70 la 6 ani şi 100 la 7 ani. Dintraceastă sumă are 
de a să face şi cheltuiala colivilor i a făclii ce-m va arde la cap. Insă dela pogri- 
banie pînă la  40 de zile să-s urmeze colivile şi arderea făcliii la mormînt în toate 
zilele. Iar de aci înainte colivile să mi să facă pe la obicinuitele soroace şi zile. 
Iar făclie aprinsă la mormînt să nu-mi lipsească pînă în şapte ani în toate Sâm
betele şi sărbătorile.

(Tl 24.790 suma din napoi)
70 să-s dea în şapte ani po tl 10 unii călugăriţe plată ostenelii ei pentru fa

cerea colivilor pă la obicinuitele zile şi soroace.
1.000 să-s dea la o sută de beserici cu mănăstiri din Bucureşti po tl 10 sărin

dar, dîndu-să la fieşte care bisearică pomelnic într-aicest chip : Grigorie arhierei, 
Grigorie arhierei, Teodora monahiia cu tot neamul «lor.

210 să-s dea în şapte ani cîte trei sărindare pă an la mormîntul mieu, po tl 10.
350 să-s dea în şapte judeţe ale Sfintei Mitropolii 35 de sărindare,, de judeţ 

cîte cinci sărindară. pă la biserici şi mănăstiri.
250 să-s dea şi în Eparhiea Buzăului şi Argeşului în 5 judeţe cîte 5 sărindară.
600 să-s dea sărandară la '12 părinţi arhierei cu părinţii Efciscopi po tl 50, 

pre carii îi rog cînd vor avea frăţiia lor sf. liturghie la Mitropolie să ne .citească 
«ri cîte o molitvă de ertăcione.

27.270 (tl 27.270 suma din ndpoi).
1.100 să să dea slugilor ce m-au slujit, însă la 4 inşi: diaconului Gherasim, 

post. Tud(o)rache, lui Nicolae, lui Iosif po tl 250 şi lui Năstase tl 100.
50 să-s dea acestor ţigani vizitii, însă tl 20 lud Dumitru, i tl 20 lui Gheonghe,

i tl 10 spălătoarei de rufe.
100 Las să-s dea şi pop ei lui Avramie, că şi el m-iau slujit.
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Arătare pentru banii de unde să-s dea aceste rînduîte este deosebită foae. 
Pentru purtarea de grijă a sufletului mieu spre a mi se face pogrebaniea şi toate 
pomenirile pînă la împlinirea de şapte ani, şi spre a să da m ilele şi sărindarăle 
ce am arătat întraceasta diată pă deplin, las epitropi, pă cuviosul eclesdarh Kir 
Dionisie şi pre cuviosul iconom Kir Dositeio, şi pă Dum. biv vel pit. velcea, 
pre carii îi rog să arate dragoste pentru numele lui Xs. şi al Maicăi Precistii ca 
să-s încarce cu această osteneală sufletească spre a nu să face cusur la cele ce 
am rânduit. Şi toate să facă cuvioşiea 'lor şi Dumnealui prin ştirea Prea sfinţii 
sale părintelui Mitropolitului Ungrovlahied, că epitropul cel mare spre a lua seama 
de să urmează cele orânduite, Prea Sfinţiea sa are datorie de a fi, pre care îl 
rog cu smerenie să nu fie Prea sfinţii sale cu supărare.

După ce să vor împlini toate ce am rânduit, din banii ce vor prisosi să aibă 
a lua epitropii po tl 200 : pentru osteneala ce vor face care fac tl 600 : iar ceilalţi 
ce vor mai rămîne să să facă cu dânşii Biserica Schitul Babele a hramului Sfîn
tului Ioan Prediteci metohul sfintei Mitropolii ; însă de zidit din temelie şi să-s 
facă şi vre o chilie, doao, de vor ajunge banii.

Această orînduială ce am făcut-o din viaţă fiind sănătos şi cu minţile întregi, 
ori cine să va ispiti cu ori ce pricină deşartă şi zadarnică de a o strica unul ca 
acela să aibă blestemul lui şi urgia lui Dumnezeu şi să fie afurisit de toate sfin
tele săbară şi să-i şteargă Dumnezeu viaţa după faţa pământului cu rea şi groaz
nică săvârşire, şi pomenirea lui cu sunet să piară şi să nu să învrednicească a 
vedea faţa domnului nostru Is. Hs. la infricoşata zioa aceea a răsplătirii. Ci cîndu 
să va judeca, el să easă osînditu de vecinica muncă, ca să lăcuească întrun loc 
cu vânzătorul Iuda şi cu de trei ori blestematul şi afurisitul Ariea. Amin, fie, fie.

Leat 1795 Ioni 1 
(pecete) Sidis Grigorie. Adeverez cu iscălitura şi pecetea mea».

Rar ni s-a întîmplat să mai întâlnim o «diată» aşa de bogată din toate punc
tele de vedere. Ea constituie o autobiografie a mitropolitului Sidis. Din ea aflăm  
amănunte despre originea sa, despre familia lui şi Mitropolitul Sidis nu uită să 
amintească, destul de des, de mama sa, monahia Teodora, îngropată la Mitropolie, 
unde cere să fie înhumat şi el. Nu uită pe fratele său, călugăr la Mînăstirea Ani- 
noasa, dar nu spune nici un cuvînt despre părintele său. Locul acestuia l-a ţinut bu
nul mitropolit Grigorie al II-lea, care, l-a îndrumat şi ocrotit, cum o mărturiseşte el 
adesea. Dorinţa sa a fost să meargă la Muntele Atos spre a duce viaţa călugărească 
aspră de acolo ; dar aceasta nu i s-a âmplinit. După ani îndelungaţi de muncă el 
a strâns bani, cu gîndul de a-i folosi tot acolo, la Atos. Dumnezeu a vrut însă ca 
el să rămână aici, în patria sa. Din banii şi lucrurile strânse cu sudoare, el a ştiut 
să dea la sfîrşitul vieţii sale atât persoanelor care i-au slujit cît şi obştii creştine. 
Celor dintîi le -a . lăsat mai- ales cărţi tipărite şi manuscrise pe care le strânsese 
cu sîrguinţă. Obştii creştine române i-a dat bani, începând cu «cutia milelor» şi 
sfînşind cu daniile pentru spitalele de la Colţea şi Pantelimon şi pentru zidiri de 
biserici. Dar nici creştinătatea răsăriteană n-a fost uitată : toate Patriarhiile orto
doxe, Muntele Atos şi Muntele Si nai au primit sume importante din partea mitro
politului Grigorie al Sidiei. Testamentul lui este ceva analog cu Aşezământul mi
tropolitului Antim .din Ivir.

Prof. T. G. BULAT



DIN FAPTELE 
ARHIMANDRITULUI HRISANT HOREZEANU

Ridicarea stării m ateriale şi morale a poporului prin ştiinţa de carte a fost 
unul din principiile mari ale veacului trecut. Principiul, izvorît dintr-o necesitate 
socială, a condus la una din obligaţiile esenţiale ale statului m odern : grija pentru  
educarea şi instruirea tuturor cetăţenilor.

Dar cum mijloacele materiale erau modeste, orice iniţiativă particulară căpăta 
un rol foarte important. Utilă prin ea însăşi, iniţiativa constituia un exemplu, dar 
şi un ferment de agitaţie acolo unde stăpînea dezinteresul şi nepăsarea.

în Ţara Românească, după reorganizarea învăţăm întului laic la începutul pe
rioadei regulamentare şi după înfiinţarea de şcoli k<normale» în fiecare capitală de 
judeţ, s-a trecut şi la organizarea învăţăm întului teologic prin două Regulamente- 
legi din 1834—1835. în  Regulamentul din 1834 «pentru seminaruri, protopopi şi 
preoţi» se prevedea (art. 8) că învăţăm întul sătesc va  fi dat în grija cîntăreţilor de 
la biserici care, prim ind de la fiecare «enoriaş» cîte 2 lei •pe an şi de la satul întreg
2 kile de bucate (cca, 800 kg), erau obligaţi să înveţe copiii satului «carte şi cîntări». 
Este evident că învăţăm întul sătesc lăsat în seama cîntăreţilor de la biserici, cu 
redusa ştiinţă de carte pe care aceştia o aveau atunci, nu se putea ridica la nivelul 
necesar. De aceea animatorii învăţăm întului public în frunte cu şeful Logofeţiei tre
burilor bisericeşti, Barbu Ştirbei, s-au străduit, cu prilejul elaborării şi dezbaterii 
celui de al doilea Regulament amintit, să dea învăţăm întul sătesc în seama celui 
mai tînăr preot din sat. Şi într-adevăr, dacă avem  în vedere n ivelul instrucţiei pre
văzute în programa noilor seminarii, şcoala sătească ar fi avut, realm ente, de cîş- 
tigat de pe urma acestei măsuri. Dar boierii din Adunarea obştească, avînd în gene
ral o atitudine negativă faţă de răspîndirea ştiinţei de carte la sate, n-au fost de 
acord şi au respins propunerea.

Venind în întîmpinarea unei necesităţi sim ţite în lumea satului şi avînd un 
bun sfătuitor în şeful Logofeţiei treburilor bisericeşti, Barbu Ştirbei, unii egumeni 
ai mînăstirilor, fie cu cheltuială proprie, fie apelînd la resursele mari pe atunci ale 
acestor locaşuri de cultură , au adus o contribuţie importantă  — direct, dar şi prin 
puterea exemplului — la ridicarea, prin ştiinţă de carte, a satului, urmînd de altfel 
o tradiţie fericit ilustrată de înaintaşii lor. La Motru, la Cernica, la Buzău, la Rîm- 
nicu-Vîlcea, cu deosebire în prem ea episcopatului Sfîntului Calinic de la Cernica, 
ştiinţa de carte şi-a avut harnici slujitori şi propagatori în rîndul sătenilor, înainte 
şi după instituirea învăţăm întului public sătesc (1838).

Documentul pe care-l publicăm mai jos aduce o mărturie similară despre stră
daniile pe această cale ale arhimandritului Hrisant Horezeanu de la Mînăstirea 
Horezu — celebra şi minunata ctitorie a voievodului Constantin Brîncoveanu.

A N E X A
1840 ianuarie 2. — Adresa de răspuns a arhimandritului Hrisant Horezeanu 

către Departamentul logofeţiei trebilor bisericeşti în legătură cu o pretinsă îm po
trivire a sa la înfiinţarea şcolii în satul Romani. Arătînd că informaţia este nea
devărată, înfăţişează contribuţia sa, personală şi ca egumen , la dezvoltarea învă
ţămîntului.
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Cinstitului Departament al logofeţiei trebilor bisericeşti.
Arhimandritu(l) Hrisant Horezeanu.
Văzînd cele coprinzătoare prin porunoa cinstitului Departament cu no. 3479 

şl cele prin alăturata în copie otnoşenie a ci(nstitei) Eforii a şcoalelor cu no. 1328 
de la 16 dechemvrie al leat(ului) încetat, cu supunere răspunz că pentru cîte încu- 
noştiinţează ci(nstita) Eforie ci(nsti.tului) Departament că aş fi urmat, eu n-am nici 
cea mai mică ştiinţă te aceasta. Şi acela care va fi dat în cunoştinţă ci(nstitei) Eforii 
unile ca acestea n-au judecat că poate să iasă pă urmă adevărul şi varăm înea ruşinat.

Cinstitul Departament însă zice că ar fi avut bună nădejde asupră-m spre 
lucrarea faptei cei bune şi înlesnirea celor puse la cale de stăpînire. La acest cuvînt 
să fie încredinţat ci(nstitul) Departament că plecatul nu numai că m-am arătat sîr- 
guitor şi îndemnător la toate poruncile stăpîniri(i), dar încă şi mai cu prisos că 
asupra madeli(i) şcoalelor cu toate că mi să poruncea ca la toate proprietăţile sfintei 
mănăstiri să sloboz cheresteaoa trebuincioasă din pădurile mănăstiri(i) pentru fa
cerea şcoalelor şi eu nu numai că acestea le-am sloboziit, dar încă am dat şi varul 
trebuincios i scînduri ş i...1 pentru celelalte mărunţişuri, precum în judeţu Gorj, la 
doă propietăţi ce le are mănăstirea, adică satul Baia de Fier şi satul Polovragii, 
am clădit doă şcoale numai cu a mea cheltuială şi în soroc de patru luni le-am  
săvîrşit întru toate (care aceie doă şcoli poate să rămîie drept oa un izvod în toată 
Valahiea mică), aşezîndu-sa şi copii într-însele spre învăţătură încă de la trecut(ul) 
octomvrie leat(ul) încetat (1839).

Plecatul, însă, pentru că am o osăbită dragoste asupra învăţături(i), încă dina
intea întocmirii Regulam entului2 plăteam de sine-m căte una mie lei pă an atît 
la Gorj cît şi alţi(i) atîţia la Vîlcea pentru ţinerea şcoalelor.

Şi pentru acele doă şcoali ce zic mai sus am cheltuit patru miie de lei şi încă 
atîţia ajutorez şi la acelelalte şcoale ce sînt ca să să facă pă proprietăţile mănăstirii.

Şi cătr(e) aceasta, încă dinnaintea întocmirii Regulamentului (fără a şti că 
înalta stăpînire o să întocmească şcoli i sim inaruri3 am rugat singur pă dd. [f. 3] 
prea cinstiţi(i) boeri ctitori şi şăfi aceştii mănăstiri ca să binevoiască a-m slobozi 
voi să clădesc o şcoală lî\ngă mănăstire, în care să să adune un număr hotărît de 
copii atît din împrejurările sate cît şi de la alate proprietăţi departate ale mănăs
tirii, care şcoală, aproape fiind de mănăstire, pă lîngă învăţătura publică văzînd şi 
uscultînd în toate zilele şi orîndueala aia bună ce să urmează la sfînta biserică din 
mănăstire, să poată, după vreme a eşi şi preoţi dintrînşi(i) ou învăţătură mai bună. 
Şi totdeodată ear l-am rugat a-m slobozi voi pentru ’ plata profesorului i pentru 
alte cheltueli (la) trebuincioase mărunţişuri, precum cerneală, hîrtie, plăci, cărţi 
şi altele a fi pentru copii carii n-au putere părinţii lor de a cumpăra. Şi priimin- 
(lu-să de bună de către dd. cererea mea, mi-au şi slobozit voie pentru toate cîte 
am cerut ca să puie în lucrare.

La zidirile şcoalelor din capitalile oraşului Craiovii4 i la alte judeţe, cînd m-a 
pohtit Eforiea şcoalelor, am ajutorat în ...5 spre săvîrşirea acelor lucruri bune.

1. Nu am putut descifra cuvîntul.

2. Probabil Regulamentul-lege din 1834 pentru seminarii.

3. In text : siminaluri.

4. Aşa în text. Corect : din capitalele judeţelor, Craiova ş.a.

5. Cuvînt suprascris, adăugat ulterwr, neinteligibil.

M O R. -  8
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Şi cinstitul Departament nu este înşelat pentru cuvîntul de mai sus că au avut 
nădejde asupră-mi, fiindcă eu luînd in băgare de seamă pă la alte înveţinate pro
prietăţi, atît politiceşte cît şi b isericeşte6, n-am văzut ca să dea nici unii din proprie
tari cel mai mic ajutor la care nu li să cuvenea ca... d 7 cu această bună faptă de 
faţă. Dar peristasie8 m-au adus astfel ca să vorbesc împotriva povăţuirii evanghe- 
licească unde zice : nu ştie stînga ce face dreapta. Cinstita Eforie arată cinstitului 
Departament că eu m-aş fi împotrivit ca să nu să facă şcoală la satul Romanii. Apoi 
ce putere am eu, nu am particular, a mă împotrivi la lucrările ci(nstitei) Finanţii, 
şi că ci(nstita) ocîrmuirea judeţului dacă vedea o asemenea împotrivire din parte-m  
şi dacă n-avea putere ca să mă mărginească, prin urmare, de ce n-au raportuit 
ci(nstitului) Departament din lăuntru a mea împotrivire şi nesupunere sau să-m fi 
făcut vreo hîrtie dojenitoare pentru aceasta. Această pricină însă acum întîi o văz 
în porunca ci(nstitului) Departament. Şi unde nădăjdueam a priimi vre un fel de 
mulţumire de la această Eforie, văz lucru împotrivă, catigorisindu-mă prin hîrtie 
lf . 4] formală către ci(nstitul) Departament bisericesc.

Plecat, dar, încunoştiinţez şi acea puţină ştiinţă care am asupra aoestii madele, 
căci la vreme(a) cînd s-au preumblat supt ocîrmuitorul acelui plaiu Horez împreună 
şi cu profesorul judeţului ca să chipzuiască aşezarea şcoalelor du prin sate, au venit 
şi aici la sfînta mănăstire, unde văzînd şcoala mănăstirii, care este lîngă satul 
Romanii (adică căminul mănăstirii), au zis singuri că de prisos este a să mai în
fiinţa altă şcoală lîngă şcoală, fiindcă copii acelui sat învaţă la şcoala mănăstirii 
adăogînd numai ca să să treacă şi această şcoală în lista şcoalelor judeţului ; la care 
această provlimă le-am răspuns că mai sus-numita şcoală fiind făcută cu ştirea 
dd. ctitorilor şi cu cheltueala mănăstirii, avînd şi leafa profesorului slobozită şi alte 
cheltuieli asemenea pentru copii sărmani nu găsesc cu cuviinţă ca să i să dea titlu 
pă numele satului Romani, rădicîndu-i-să titlu oare poartă de Şcoala mănăstirii 
Horezu, ci ci(nstita) supt ocîrmuire să (poruncească satului ca să clădească altă şcoală 
supt titlu de şcoală a satului Romani. Şi d-lor au primit în sfîrşit de bun răspunsul 
să u 9 cel d intîi; ear copii satului Romani învaţă pănă astăzi tot la această şcoală, 
după putinţa lor şi acei cîte doi lei de familie nu să ea de la sat, fiindcă profesorul 
priimeşte leafa de la mănăstire.

Aceasta este ştiinţa mea asupra aceştii madele.
Pentru lista ce zice că ar fi avut să facă acelui sat de toţi enorieaşii şi că eu 

m-aş fi împotrivit, pănă astăzi nici că am văzut, nici că am auzit asemenea lucrare 
şi nici că am priimit vre o hîrtie de la suptocîrmuire întru asemenea madea.

Pentru şcoală însă, că zice că este mică, la aceasta nu mă împotrivesc, fiindcă 
mănăstirea n-au făcut şcoală ca să încapă copii judeţului, ci cu un număr hotărît, 
şi pă* seama acelui in umăr s-au făcut şi încăperea. Ear acum, cu întocmirea şcoalelor 
prin toate satele, s-au mărginit mulţi din copii în satele lor oa uni (?) ce va avea 
fieşcarefPJ înaintare şi au intrat în Şco^lele satele lor de învaţă pă ceilalţi copii, 
împuţinîndu-să cu aceasta numărul şcolo"':ior [f. 19].

Ear pentru catigorea ce să aduce a, pra profesorului că este grec şi că n-tare 
ştiinţă, nicj la aceasta mă împotrivesc. Atît numai ştiai că pînă acum, în patru ani

6. Proprietăţi boiereşti şi bisericeşti. 7. —

8. N-am înţeles cuvîntul. Un grecism ?

9. Corect : răspunsul meu, adică al egumenului.
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de zile de la întocmirea acestii şcoli au eşit doă rînd uri de copii învăţaţi. Insă pă 
unii carii am văzut cu osebit duh e-am trimis cu a mea cheltueală la şcoala Graiovii 
şi s-au aşezat de loc la mai înalt clas, oare la eczamen(ul) ce s-au făcut la iunie 
trecut unu dintr-acei copii au eşit de frunte la învăţătură, făcînd cinste şi celorlalţi. 
Eu, întîiu, Ia înfiinţarea aceştii şcoli am adus un băeat care au fost trimis earăşi cu 
cheltueala mea in şcolile ot Bucureşti, care urmînd în vreme de patru ani au trecut 
tot cursul învăţăturilor începătorii, şi pă care l^au aşezat profesor. Apoi, şezînd aici 
aproape de doi ani, într-a căruea vreme au înaintat prea bine copii. Pă urmă au 
plecat. Şi cercetînd în toate părţile a găsi altul, n-am găsit. Aşadar, ca să nu stea 
şcoala închisă, am găsit pă acest de acum ce zice că este grec (pă care l-au avut de 
ajutor D. Gheorghic, profesorul din Craiova), pentru oaire nici eu nu poci zice că 
va fi desăvîrşit la ştiinţă, dar poate 10 să fiie ceva şi mai bun decît un candetat de 
sat ; însă eu nu l-am adus a fi statornic la această şcoală, ci vremelniceşte, pînă ce 
voi găsi altul, rugînd pă toţi profesori(i) judeţelor ca să-mi dea pă vreunul din 
şcolari(i) carii vor fi trecut cursul învăţăturii, să-l aşez în locul celui dimtîi. Dar 
pînă acum n-am fost norocit.

Plecat dar mă rog ci(nstifului) Departament că, ca un protector ce este al feţe
lor bisericeşti, să biaievoească a da în cunoştinţa ci(nstitei) Eforii că oricine va fi 
acela care au încunoştiinţat aceste catigorii împotrivă-m, au făcut numai ca să-m 
supere cinstea şi ipolipsisul, ear nu pentru vreun obştesc ban folos. Ear cît pentru 
şcoala satului Romani, să binevoească a să agrichisi cu ci(nstita) ocîrmuire a jude
ţului ca să să poruncească satului Romani de a clădi şcoală pă seama satului (în 
vreme că şi celelalte şcoli care să fac diin poruncă earăşi acum s-au început) şi pre
cum am ajutat şi alte sate de supt jproprietatea 11 aceştii mănăstiri, voi ajutora şi pă 
aceasta. Dar şcoala ce este zidită pă numele sfintei mănăstiri nu spînzură la mine 
ca să rămîie pă seama satului.

Anul 1840 ghenar(ie) 2 «Pentru copie întocmai,
No 1. T. (?) Penescu» [f. 20J

Arh. St. Buc. (Arhiva istorică centrală) prin Ţara Românească dosar 3396/1840, f. 3—\ şi 

19—20. Copie.

’ Adresa a fost trim isă, în copie, de Departamentul Logofeţiei trebilor bisericeşti 
şi instrucţiei publice — Eforiei şcolilor, ca răspuns la adresa acesteia către Depar
tament nr. 1328.

Adresa Departamentului către Eforie din 26 ianuarie 1840 cu care trim ite această 
copie (Ibidem, /. 2).

La Eparhie rezoluţia pusă pe adresa D epartam entu lui: «să se trim ită în copie 
profesorului de la R. Vilcea acest răspuns al egumenului şl profesorul să cerceteze 
de la cine altul vine împiedecarea cîtă vrem e egumenul protestează astfel».

In dosar insă nu mai exista nici o ajtă piesă referitoare la acest caz.
G. D. ISCRU

10. In text: toate.

11. In text : proprietatea. i



PISANIA PARACLISULUI DE LA MÎNĂSTIREA 
NEGRU VODĂ DIN CÎMPULUNG-MUSCEL

Bisericuţa paraclis de l-a Mînăstirea Negru Vodă din Cîmpulung Muscel î-n care 
pisania în două variante : a) Pisania veche, originală, scrisă cu litere chirilice, se 
află rezemată de zidul nordic al mînăstirii în partea dreaptă a clopotn iţei; b) pisa
nia nouă, completată, scrisă cu litere latine, se află pe peretele exterior al biseri
cuţei paraclis, în stînga uşii de la intrare. Pisania nouă este, ca realizare, cu mult 
inferioară celei originale.

Din lectura pisaniei originale rezultă că pe locul unde s-a zidit bisericuţa pa
raclis, care se mai numea «şi biserica bolniţii de lîngă mănăstire» 1, se găsea o bise
rică de lemn. Aceasta putrezind, ieromonahul Teofan, nastavnicul sfintei Mînăstiri 
Negru Vodă cu cheltuiala sa a ridicat o bisericuţă de zid, isprăvită în 5 iulie 1718. 
Deci în anul 1718 pisania cu litere chirilice era zidită — probabil — la intrarea în 
biserica paraclis. Ulterior acest sfînt locaş s-a ruinat şi cînd a fost reclădit pe vre
mea lui Grigore Ghica (1822—1828) sau câţiva ani mai tîrziu, zidarii negăsind pisania 
veche au făcut alta cu litere latine, care avea aproape acelaşi cuprins. Iar în anul 
1860 bisericuţa paraclis a fost zugrăvită din nou de pictorul Gheorghe Tattarescu  
(1818—1894) 2, picturi reuşite dar nu lipsite de influenţa artiştilor italieni, pe care-i 
admirase la Roma, Florenţa şi în alte oraşe italiene

In aeest mod se explică existenţa a două pisanii, aproape identice. Pisania 
veche e expusă afară, rezemată de zidul nordic al Mînăstirii, iar pisania nouă s-a 
scris cînd s-a reclădit bisericuţa paraclis — probabil — către m ijlocul secolului al 
X lX -lea , deoarece pictorul Gh. Tattarescu zugrăveşte din nou bisericuţa paraclis în 
anul 1860.

Pisania nouă, scrisă cu litere latine, aflată pe peretele exterior al bisericuţei 
paraclis, are cuprinsul aproape identic cu acel din pisania veche, numai că sînt 
adăugate două rinduri şi anume : «Apostu Vasile Erodiacon au dat viile din vale 
pentru oa să aivă vecinică pomenire».

Pentru că pisania veche, cu caractere chirilice se află detaşată şi ar putea fi 
deplasată în altă parte fără ca să se mai poată constata cu uşurinţă identitatea de 
cuprins cu pisania nouă şi deci să nu se mai poată preciza cărei biserici a aparţinut; 
şi întrucît nici în studiile care s-au ocupat în special de complexul Mînăstirii Negru 
Vodă din Cîmpulung-Muscel4 nu a fost reprodusă fotografia pisaniei vechi, socotim 
necesară şi utilă publicarea pisaniei vechi şi transcrierea cuprinsului ei.

1. Preot Ioan Răuţescu, C îm pulung-M uscel, M onografie istorică. Tipografia Gh. Vlădescu — 

Cîmpulung-Muscel, 1943, p. 89.

2. Ibidem , p. 90, nota 1.

3. Gh. Oprescu, P ictu ra  rom ânească în seco lu l XIX. Ediţia Il-a, Imprimerie naţională, 1943, 

Bucureşti, p. 117.

4. Nici în documentatul studiu despre monumentele din Cîmpulung — pisania veche cu liter* 

chirilice* nu a fost reprodusă.
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Pisania veche a bisericuţei paraclis e săpată în piatră şi are forma unei prizrne 
dreptunghiulare, avînd lungimea de 1 m lăţime de 1,20 m şi grosimea de 0,15 m.

în transcrierea Pisaniei vechi, publicată mai departe, am despărţit prin bare 
fiecare rînd al textului vizibil în fotografie.

«Cu vrerea Tatălui şi cu ajutorul Fiului şi cu săvîrşirea/ Sfîntului Duh am 
început de a zidi această sfîntă şi dumnezeiasccă / biserică. Intru naşterea sfîntului 
şi slăvitului Preditec Ioan /, încă mai dinainte fiind biserică de lemn şi viind vremea 
de a putrezit şi ră/mîinînd sfînta rugă de nu să putea face oa să pomenească ctitorii / 
şi răposaţii părinţi care sînt aici, văzînd eu Teofam Ieromonahul / Nastavnicul sfintei 
Mînăstiri că stă sfînta rugă jos, din darul /  lui Dumnezeu şi a Maicii sfinţiei sale 
m-am nevoit de o a zidit şi / o am înfrumuseţat cu toată podoaba că să avem veci- 

'nică pome/nire şi s-au făcut în zilele luminatului Ioan Voevod şi Mitro/polit Kir 
Mitrofan. Vă rog iubiţi fraţi în numele lui Dzeu, care veţi /  fi nastavnic să aveţi 
purtare de grijă ca să nu stea făr’de sfînta rugă ca să aflaţi .mi/lă înaintea judeţului 
lui Hristos, iar cine s-ar ispiti a strica şi a / nu purta de grijă să fie supt blestemul 
a 318 sfinţi /  Părinţi de la Nikeia. Meseţa iulie 5 zile, leat 7226 (1718), / fiind isprav
nic Vasile Erodiacon Ioan logofăt ispravnic».

OCTAVIAN MARCULESCU



D O C X M ^N TA R C  I

UN CATALOG NECUNOSCUT' 
AL BIBLIOTECII MÎNĂSTIRII HUREZU

Bibliotecile din şcoli şi mînăstiri, palate voievodale sau case boiereşti au 
purtat, prin timp, mărturiile scrise ale vechimii, trăiniciei şi continuităţii culturii 
noastre româneşti. Datorită lor putem reconstitui astăzi atmosfera (Spirituală a 
unor vremuri de mult apuse, putem asculta şi înţelege marele şi nesfîrşitul 
dialog al generaţiilor sau putem descifra, în cronici, manuscrise sau tipărituri 
de epocă efortul creator al înaintaşilor de a dura pe pămîntul românesc for
tăreţe de cultură universală. «De aceea, scria istoricul Nicolae Iorga, nici o listă 
de cărţi nu e indiferentă. Am voi să avem pe această cale cît faiai multe cu- 
noştinţi de suflete, cît mai multe psihologii : mi-ar trebui însemnarea cărţilor
celor mai buni ca şi a celor mai răi, celor mai ageri ca şi a celor mai mărginiţi, 
pentru a înţelege pe deplin din nevoia de citit a unei societăţi, orientarea ei, 
moravurile ei, seriozitatea sau uşurătatea ei, situaţia ei faţă de * judecata, desă
vîrşit informată şi foarte aspră a timpurilor» 1.

Ridicînd astfel între codrii seculari, coborîtori dinspre munţi, minunata sa 
ctitorie, Mînăstirea Hurezu, Comstantin Brîncoveanu nu s-a gîndit să dureze 
numai un locaş de retragere şi rugăciune,' ci o adevărată citadelă a culturii ro
mâneşti. De aceea a dăruit mînăstirii, pe ‘lîngă odoare bisericeşti lucrate în aur 
şi argint, şi numeroase cărţi, începînd cu Biblia de la Bucureşti (1688), la tipă
rirea căreia a fost îndeaproape ostenitor. Se păstrează şi astăzi această carte de 
început a bibliotecii Hurezului, pe care slăvitul voievod a aplicat frumoasa sa 
pecete domnească.

Ulterior, domnitorul Constantin Brîncoveanu a adăpostit într-o tainică chilie 
boltită a Mînăstirii Hurezu propria sa bibliotecă, alcătuită din multe sute de 
cărţi adunate cu trudă şi pasiune din toate colţurile Europei.

1. N. Iorga, în că  o d a tă :  ce se cetea pe v e m u r i  la noi, în : «Floarea darurilor», 2, nr. 9, 

26 mai 1907, p. 129. ’
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La această vestită colecţie de cărţi se referea şi învăţatul Ioan Comnen, 
in prefaţa unui mascris închinat domnitorului Constantin Brîncoveanu, în 1702: 
"Dar ai întemeiat şi o bibliotecă vrednică de văzut, cu multă cheltuială, în 
mînăstirea cea frumoasă a Hurezului, zidită de tine, şi ai umplut-o cu 'cărţi 
felurite şi foarte de fo los»2.

Moartea năpraznică a voievodului, în august 1714, a aruncat însă în pră
pastia întunecată a uităriii şi biblioteca de la Mînăstirea Hurezu.

Abia către mijlocul veacului trecut, scriitorul Alexandru Odobescu desco
perea, 'la vechea ctitorie brîncovenească, existenţa unor* «importante manuscripte 
şi cărţi tipărite», ce aparţinuseră domnitorului Constantin Brîncoveanu3. Intre
cărţile rămase de la luminatul voievod se aflau, după constatările -lui Alexandru  
Odobescu, «Marea Colecţie de autori bizantini tipărită sub Ludovic XIV de 
Ducange», alături de «cei mai anuilţi Părinţi ai Bisericii, în ediţii greco-latine»4.

Suocinta însemnare a eruditului arheolog şi scriitor Alexandru Odobescu 
avea să rămână, pentru multă w em e, singura mărturie certă privitoare la biblio
teca domnitorului Constantin Brîncoveanu, deoarece se acreditase părerea că 
manuscrisele şi tipăriturile de la Mînăstirea Hurezu s-au risipit fără a se face 
vreo menţiune privitoare la conţinutul lor.

Nici în arhiva Mînăstirii Hurezu, publicată selectiv de Nitolae Iorga în 
1907, nu s-au aflat informaţii mai ample referitoare la componenţa bibliotecii. 
Despre constituirea şi structura bibliotecii se ştia numai că «mai mudte rînd uri
de cărţi bisericeşti şi altele (...), toate pecetluite cu pecetea domnească, fură date 
în seama lui Ioan»5, primul arhimandrit al mînăstirii, de către însuşi domni
torul Constantin Brîncoveacu.

Mai tîrziu, în 1925, Nicolae Iorga6 a descifrat şi frumoasa inscripţie . gre
cească aşezată de ctitor la intrarea în bibliotecă : Bi(3Xio^r)xr) TQoqpf]̂  eQckjto'u
\p'uxLX̂ 1̂  outog &o îo; (3i(3Xa)v jtQOTBtvsi jiavao(pov Jtav5aicnav ev s te i  
(Bibliotecă de hrană dorită sufletului, această casă a cărţilor îmbie prea în ţe
leaptă îmbelşugare, în anul 1708).

Conţinutul bibliotecii brîncoveneşti continua să rămînă încă învăluit în taină.
Abia în anul 1935, Prof. Ion Ionaşcu a descoperit în arhiva Eforiei spita

lelor civile două cataloage ale bibliotecii Hurezului, inserate în catagrafiile ave
rilor m înăstireşti7. Pe baza lor se în^Rrcă, pentru prima oară, reconstituirea

2. Prefaţă la T îlcu irea celor patru E van ghelii (1702), manuscris grecesc, aflat astăzi la Bi

blioteca Naţională din Viena (cf. N. Iorga, M anuscripte din  b ib lio tec i s tră in e rela tive  la istoria  
rom ânilor (întîiul memoriu), Bucureşti, 1898, p. 12).

3. Cf. Al. Odobescu, F oletul N ovei ş i Calendarele lui C onstan tin  Vodă Brîncoveanul, în «Re

vista română», nr. 1 1861, p. 657, Al. Odobescu vizitase Mînăstirea Hurezu în vara anului 1860 

«fiind însărcinat de Ministerul Instrucţiunii Publice, de a cerceta, a înregistra şi a descrie obiec

tele antice şi interesante pentru istorie ce se vor afla prin mînăsitrile di unele judeţe ale tării».

4. Ibidem , p. 659, nota.

5. Cf. N. Iorga, S tu d ii ş i  docum ente cu privire  lă  istoria  rom ânilor, voi. 14 (Hîrtii din Arhiva 

Mînăstirii Hurezului), Bucureşti, 1907, p. IX.

6. N. Iorga, B iblio teca  lui Vodă Brîncoveanu la H urezi, în «Revista istorică», 11, nr. 1—3, 

lan.-mart. 1925, p. 4.

7. Cf. Ion Ionaşcu, C ontrib iu ţi la istoricu l M în ăstirii H urezu după docum ente inedite  din  
arhiva E foriei sp ita le lo r  c iv ile , Craiova. 1935, p. 49- 54 (Extras din «Arhivele Olteniei», nr. 79 - 82, 
dec. 1935).
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bibliografică aproximativă a fondului de publicaţii despre care amintise cu şapte 
decenii mai înainte Alexandru Odobescu8.

Cercetări ulterioare întreprinse în Arhivele Statului’ ne-au condus la iden
tificarea unui catalog m ult mai complet al bibliotecii de la Hurezu, întocmit în 
anii imediat următori călătoriei scriitorului Alexandru Odobescu ia mînăstirile 
de pe Valea Oltului.

Catalogul, redactat de către revizorul şcolar al judeţului Vîlcea, I. Eliade, 
la data de 1 mai 1865, cuprinde 425 x de volume (manuscrise şi tipărituri), în 
limbile greacă, latină, italiană, arabă şi georgiană. Pentru fiecare lucrare se 
transcriau în original, numele autorului, titlul (complet sau prescurtat), locul de 
imprimare şi anul de apariţie 9.

Trimis la Ministerul Instrucţiunii, catalogul a fost studiat de Comisia Bi
bliotecii Centrale din Bucureşti, prezidată de August Treboniu Laurian. Din 
comisie mai făceau parte■ N. Florescu, D. P. Viezureanu şi marele arhitect Al. 
Orescu, secretar fiind directorul bibliotecii, Ion C. Gîrleanu.

Biblioteca a reţinut pentru Biblioteca Centrală din Bucureşti numai 138 de vo
lume, întocmind şi o -«Listă de cărţile alese din Catalogulu Monastirei Orezu pentru 
a se adduce la Bibliotheca Centrale din B ucureşti»10. Celelalte cărţi  ̂ menţionate în 
primul catailog au rămas în continuare la mînăstire, în timp ce manuscrisele şi tipă
riturile, trecute în fondul Bibliotecii Centrale, au fost preluate In 1901 de Biblioteca 
Academiei Române.

Prin aceste cataloage procesul refacerii, sub raport bibliografic, a bibliotecii 
Mînăstirii Hurezu depăşeşte terenul nesigur al presupunerilor, trecând în dome
niul certitudinilor.

*
Din ansamblul bibliotecii bmncoveneşti, de o surprinzătoare diversitate 

tematică, de la Mînăstirea Hurezu, se poate desprinde, sub forma unui fond omo
gen, seria, aproape completă a istoriilor bizantine editate la Paris în cursul seco
lului al X'VJI-lea, conform planului schiţat în anul -1648 de savantul Philippe 
Labbe, în lucrarea De Byzantinae historia scriptoribus, sub felicissimo Ludo
vici XIV  şi sub îndrumarea marelui erudit şi bizantinolog francez, Charles du 
Fresne, Sieur Du Cange.

Preocuparea domnitorului muntean pentru trecutele fapte ale împăraţilor 
Bizanţului, din rondul cărora îşi trăgea obîrşia mama sa, doamna Stanca, fiica 
cea mare a postelnicului Constantin Oantcuzimo, a fost animată, în parte, de 
descendenţa sa imperială, pe filieră maternă. De fapt, domnitorul Constantin 
Brîncoveanu a adoptat stema princiară a Can-tacuzinilor, în care acvila bicefală 
încoronată reprezenta blazonul tradiţional al acestei familii imperiale.

Prezenţa în biblioteca Mînăstirii Hurezului a monumentalelor ediţii greco- 
latine ale cronicilor bizantine, tipărite la Paris, cu cheltuiala regilor Franţei în 
secolul al XVII-lea, reflectă însă şi o stăruitoare dorinţă de a culege de pretu
tindeni izvoare narative, care să lumineze istoria ţărilor româneşti şi să de
monstreze permanenţa milenară a poporului * nostru între graniţele străvechi ale

8. Ibidem , p. 75—85.

9. Arh. St. Buc., Min. Instr., dosar nr. 561/1864, f. 409—414, 419—422.

10. Ibidem , f. 469—473.
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Daciei. Aceste idei reprezentau de fapt cheia de iboltă a umanismului românesc 
din secolul al XVII-lea, iar epoca şi curtea domnitorului Constantin Brîncoveanu 
au constituit o adevărată academie în care s-au manifestat şi împlinit, sub ra
port cultural, aspiraţiile renascentiste ale veacului.

Marele efort ştiinţific întreprins de cărturarii epocii pentru descoperirea 
izvoarelor istoriei românilor era patronat cu multă înţelegere de domnitorul 
Constantin Brîncoveanu şi condus cu pricepere de umanistul Constantin Canta
cuzino stolnicul. în  prefaţa Liturghiei, tipărită la Bucureşti în 1680, stolnicul 
Constantin Cantacuzino adresase, sub autoritatea duhovnicească a mitropolitului 
Teodosie, un patetic îndemn cărturarilor români de pretutindeni spre a lucra la 
ridicarea edificiului istoriei naţionale : «însă dar, ca de tot în praf şi în cenuşă 
lucrurile noastre să nu să ducă dirept că cît neştine va putea ca să ajute rodul 
şi fealiul lui datoriu iaste ; şi măcar o scdmteae cătră atâtea mii ale altora 'la 
focuri mari ce se văd zgăndărănd, de a -lumina, dintr-un tăciunaş cît de mic, 
încă neştine a o lăsa şi a vă lenevi de a nu o mişca nu trebuie» n .

Edificiul trebuia înălţat pe temelia solidă a documentelor autentice, de ne
contestat. Cronicile greceşti a'le Bizanţului constituiau, îîn acest sens, o valoroasă 
sursă de informaţii relative la originea şi formarea poporului român.

Pînă în secolul al XVH-dea cronograf ii le bizantine erau însă puţin cunos
cute în lumea ştiinţifică, deoarece nu fuseseră decît fragmentar şi sporadic edi
tate. Marele Corpus Byzantînae historiae conceput de Philijppe Labb£ sub forma 
unei serii de ediţii critice bilingve (greco-latine), care să prezinte toate scrie
rile cu caracter istoric produse de cultura bizantină pînă în anul 1453, a oferit
istoriografiei europene un bogat material referitor la viaţa politică, socială >şi
culturală a popoarelor din sud-estul continentului.

Contemporani procesului de editare a cronogratfiilor bizantine, stolnicul 
Constantin Cantacuzino şi domnitorul Constantin Brîncoveanu, în a cărui biblio
tecă se păstrau aceste lucrări, au inaugurat astfel în ştiinţa românească preocu
pările de bizantinologie cu aplicaţii la istoria românilor.

Un fond compact, în asamblul bibliotecii Mînăstirii -Hurezu, îl constituie 
ediţiile bilingve (greco-latine) ale operelor marilor Părinţi ai Bisericii. Ele reflectă 
înalte preocupări teologice ale cărturarilor şi conducătorilor spirituali ai Bise
ricii Ortodoxe Române.

Cele mai multe tipărituri au. aparţinut, fireişte, ctitorului (Mînăstirii Hurezu, 
domnitorului Constantin Brîncoveanu, precum şi celor mai cărturari egumeni : 
arhimandritul Ioan (1692—1726) şi ieromonahul Rafail (1782—1791) 12.

Lista operelor teologice aflate în biblioteca mînăstirii începe cu două cele
bre lucrări ale marelui scriitor bisericesc Origenes : a) ’QQiyevovţ Tcov £i£ Ta £ 
fteiag yQ a y zq  sî;r)YT)Tixcov cutavia eXXr]viaTt EuQiaxo^eva (In Sacras Scrip- 
turas Commentaria, quaecunque graece reperiri potuerunt)f care a fost tipărită la Co
lonia (K81n), în anul 1685, constituind, în ordine cronologică, a treia reeditare (ediţia 
princeps a apărut în anul 1668) şi care cuprinde şi o amplă biografie a lui Origen; b) 
Kaxa* KeXaou (Contra Celsum) se află în biblioteca Hurezului într-o ediţie apărută 
•la Cambridge în anul 1677. (împreună cu Contra Celsum  s-a tipărit, în acelaşi tom,

11. Ioan Bianu Nerva Hodoş şi Dan Simonescu, B ibliografia  rom ânească veche, voi. I, p. 234.

12. Ion Ionaşcu, op. c it., p. 13—14 şi 18—22. 1
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şi lucrarea <J>iAoxaXia, Philocalia. Ediţia da la Cambridge reproduce integral 
notele elenistului german Davidus Hoeschelius din anul 1658 ; Philocalia este 
comentată de filologul francez Ioannes Tariinus).

Opera lui Clement Alexandrinul este reprezentată printr-o magnifică ediţie 
bilingvă (greco-latină), imprimată la Colonia fin anul 1688. Sînt cuprinse în ea 
cele trei luicrări importante oare s-au păstrat de la Clement Alexandrinul :
a) Aoyog JiQoiQSJtiixo^ KQoţ ^eÂArjva  ̂ (Cuvînt îndrumător către greci), scriere cu 
caracter apologetic, care îndeamnă pe greci să îmbrăţişeze creştinismul;
b) IIai&ayGoyos (Pedagogul) care cuprinde diverse sfaturi pentru cei care au pri
mit botezul şi c) 2 TQ6)\iaxa(Stromata), o culegere alcătuită din fragmente ale 
scrierilor filozofilor antici.

In majoritate, tipăriturile ce figurează în catalogul bibliotecii Mînăstirii 
Hurezu aparţin Părinţilor şi scriitorilor bisericeşti din veacurile al IV-lea şi 
al V-lea.

Qpera Sfîntului Vasile cel Mare tdpărită la Paris în anul 1638, în trei vo
lume in folio, a cunoscut în secolul al XVII-lea o largă circulaţie în cultura ro
mânească. Astfel, cărturarul hiot Ignatie Petriţis, de la curtea domnitorului Matei 
Basarab, a oferit în dar stolnicului Constantin Cantacuzino un exemplar din această 
ediţie, pe care umanistul român a trecut, în frumoasă ortografie latinească, marca 
sa de proprietate: «Ex libris Constantini Cantacuzeni». Din îndemnul domnitorului 
Constantin Brîncoveanu a fost procurată şi peaitru Mînăstirea Hurezu o serie com
pletă din aceeaşi ediţie.

Ediţia alcătuită de Frederico Morelli cuprinde toate scrierile «care s-au 
păstrat ale Sfîntuaui Vasile cel Mare. Volumul I este alcătuit din Homiliae I—IX  
in Xexaemeron, Homiliae in Psalmos, Libri adversus Eunomium V , şi un Appendix  
însumând diverse predici şi comentarii ; ■volumul II este alcătuit din Homiliae 
de diversis, Ascetica, Homiliae Sancti Basilii quas transtulit Rufinus e Graeco 
in Latinum  şi un Appendix  cu di<verse omilii ; iar volumul -IIiI : Vita Sancti
Basilii Magni, Liber de spiritu Sancto şi Epistolae.

Catalogul bibliotecii Mănăstirii 'Hurezu nu înregistrează decît un singur vo
lum din valoroasa Istorie bisericească (de la naşterea lui Hristos pană la înfrîn- 
gerea lui Licinius (323), a episcopului Eusebiu de Caesarea. Dar ediţia de la 
Moguntia {Mainz) cuprindea trei volume apărute între '1672 şi 1679. Probabil că, 
iniţial, biblioteca a deţinut ediţia completă ; timpul şi tulburatele vremi au dus 
însă la descompletarea ei.

Opera Sfîntului Epifanie — supranumit de contemporani «pentaglotul», 
deoarece cunoştea lim bile : ebraică, latină, elină, egipteană şi siriacă —, afLcă-
tuită din lucrări teologice, de medicină, matematică şi geologie a fost editafă 
integral, în li/mbile greacă şi latină, la Colonia, în anul 1682, suîb îngrijirea uma
nistului Iacobus Tamasius. Cercetarea acestei ediţii de către cărturarii şi prelaţii 
de la sfîrşitul secolului al X‘VIII-lea reflectă profundele preocupări umaniste din 
cultura medievală românească.

Prin (biblioteca Hurezului încep să fie cunoscute poemele morale, istorice 
şi panegirice ale Sfîntului Grigorie de Nazianz, supranumit şi Teclcgul, alê  cărui 
Cuvîntări teologice au fost editate la  Paris în 1609.

Opera Stfantului Grigorie de Nisa, fratele mai mic al Sfîntului Vasile cel 
Mare, cuprinzînd scrieri exegetice, dogmatice, ascetice, cuvîntări (morale şi pa
negirice) şi douăzeci şi şase de epistole, reunite în trei tomuri de mari dimen
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siuni. apărute la Paris în anul 1638, a cunoscut o largă circulaţie în întreaga 
('pocă brîncovenească.

Din literatura bisericească a secolului al V-lea menţionăm importanta 
Istorie bisericească a teologului Socrate Scholasticul, continuator al istoriografiei 
lui Eusebiu al Cezareii.

Cultura teologică a secolelor următoare este reprezentată, în catalogul pe 
care îl publicăm, de opera Sfîntului M axim M ărturisitorul, trăitor în secolul al 
VTI-lea, într-o ediţie de opere complete apărută la  Paris în 1675 ; de opera 
Sfîn-tului Ioan Damaschinul în ediţia în' trei volume : Opera, Parisiis, 1619 ; şi 
de Istoria bisericească în  optsprezece cărţi, imprimată tot la Paris, în anul 1630, 
a istoricului bizantin din secolul al X'IV-lea, Nichifor Callist Xarvthopulos.

Intre cărţile bibliotecii Mînăstirii Hurezu se află şi numeroase tipărituri 
moderne in limba greacă, apărute, mai cu seamă, în casele de editură din Viena, 
care puneau în circulaţie în întreg sud-estul Europei cărţi >de mare importanţă 
ştiinţifică, politică şi religioasă.

Un fapt deosebit de important l-a constituit tipărirea la Viena, în anul 1806, 
de către fraţii Tunusli, a lucrării banului Mihai Cantacuzino, Istoria politică şi 
geografică a Ţării Româneşti din aşezarea ei cea mai veche pînă în anul 1774 
(eIotoQ ia xr\<; B tar/iag  j i o A.i t i x ’J) x a l y E coY Q a c p ix ' fy  tr^g aQ‘/cuoT<iTr|g avtrţg 
xaTaataaecog stog tou 1774 sto'ug). Cartea, care a  ajuns în biblioteca mînă
stirii prin dania marelui vornic Grigorie Brîncoveanu, a avut darul de a oferi străi
nătăţii bogate informaţii istorice şi geografice referitoare la Ţara Românească, într-o 
epocă în care faptele şi dorinţele românilor erau prea puţin cunoscute, iar cronicile 
româneşti şi marile lucrări istorice de sinteză ale corifeilor Şcolii ardelene nu văzu
seră încă lumina tiparului. Lucrarea banului Mihai Cantacuzino a fost tradusă, 
în 1863, şi î-n limba română, de George Sion.

La mînăstirea Hurezu se afla şi monumentala istorie universală în 12 vo
lume, alcătuită de un cunoscut învăţat grec din secolul al XlX-lea, Constantin 
Cumas, după scrieri şi izvoare germane de mare autoritate, intitulată : cl 0T0Qiai 
xcov av'&Qcojuvov jiQaleoov ăno xcbv aQ/aioicxTcov xQovoov soog tw v fjjAEQcov jiag. 
(Istoriile faptelor omeneşti din antichitate pînă în zilele noastre).

Tot la Viena se tipărise, (în anii 1806—1807, traducerea unei apreciate istorii 
a Greciei pînă la căderea Constantinopolului, operă a  poetului, romancierului şi 
istoricului englez din secolul al XVIII-lea Oliver Goldsmith cIatoQ ia TT)g CEX- 
XdSog (iSTacpQaa'&EÎaa ex rr]g dyyÂixfîg vxo  Arj^. * AXz'E.avbQibovf Istoria Greciei tra
dusă din englezeşte de Dim. Alexandridis). Lucrarea era închinată voievodului Ţării 
Româneşti, Dimitrie Moruzi.

Din donaţia autorului, a ajuns la Hurezu şi Teoria geografiei elaborată de 
Iosiph Moesiodax (sub titlul : 0so)Q ia xr)g Y£U>YQaqnag C'UVTS'&Eloa i)JiO toC 3Ico-
or\nov M oiaioScr/og), imprimată la Viena îii anul 1781. Originar din Tracia, Iosiph 
Moesiodax a studiat filozofia în Italia, iar după 1769 a fost chemat profesor la Şcoala 
grecească din Iaşi. El tipărise anterior (an 1779) la Veneţia, o sicriere pedagogică : 
Despi'e educaţia copiilor. Ambele lucrări interesează în mare măsură bibliografia 
literaturii ştiinţifice româneştii, deoarece au cunoscut o lângă răsşpîndire în . Mol-
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dova şi în 'Ţara Românească, unde limba greacă era cunoscută şi îndeajuns 
apreciată.

Şaise decenii mai tfirziu, în 1838, prodigiosul traducător şi compilator Con
stantin Cumas avea să tălmăcească din franţuzeşte şi să interpreteze un amplu 
tratat de geografie, în 5 tomuri : rsoyQ acpia exTEfteiacx [ ih  yaM iaxi *A6qi- 
avoÎJ BaA,(3r|, eQjir)VE'U0£Îaa Ss {jjto K. M. Koujia (Geografia scrisă în franţuzeşte 
de Adriano Balbi şi interpretată de C. M. Cumas).

Acelaşi Constantin Cumas a  tradus în 1808 un Scurt tratat de chimie 
(Xr]H£ias eJUTOjjTl) al cărui autor era francezul Pierre Auguste Adet. Cartea a 
apărut în vestita tipografie grecească din Viena a <lui Gheorghis Vendotis.

O Fizică experim entală cuprinzînd cele mai noi descoperiri (Juaix'f) Jt£iQa|xatlx^l 
■* JCEQiexTÎx*) V80T6QC0V £(p£<uQ£(JEa)v) a publicat, în 1812. «profesorul din Bucureşti», 

Constantin Vardalah, care, născut la Cairo în anul 1775, studiase la Alexandria şi 
Padova, şi fusese numit apoi profesor de matematică la Şcoala grecească din Bucu
reşti, urmînd pe Fotiadis la conducerea ei, între 1817—1821. După înfrîngerea 
lui Alexandru Ipsilante, Vardalah s-a refugiat în Transilvania şi, de acolo, la Odesa, 
unde a şi murit.

Tratatul său de fizică experimentală, bazat pe cele mai noi realizări în 
ştiinţa mondială la începutul veacului al X lX-lea, a impulsionat cercetările de 
această natură în ţările româneşti.

Biblioteca Mînăstirii Horezu deţinea şi un manual pentru studiul limbii 
greceşti, întocmit de învăţatul macedonean Dimitrie Darvari, fost elev al Aca
demiei domneşti. Intitulată Introducere în studiul lim bii greceşti (Eiaaycoy^ Eig 
T̂ Jv eEXXî}vix‘f)v yXcoaaav), cartea 'lui Dimitrie Darvari a apărut la Viena în a- 
nul 1798.

Intre scrierile cu conţinut lingvistic menţionăm -şi lucrarea învăţător sau 
gramatică practică naiSaycoyOg JtQaxtix*) yQajijLiaTix^), elaiborată de cărturarul 
Ştefan Comitas, profesor la înalta şcoală grecească de la Mînăstirea Sfîntul Sava din 
Bucureşti. Ştefan Comitas este şi autorul unei reputate opere de informare desti
nată tineretului, Enciclopedia cunoştinţelor greceşti (12 volume apărute la Viena 
între 1812—1814).

Fostul domnitor al Ţării Româneşti, Nicolae Constantin Caragea, a d’ăruit 
vechii mînăstiri brîmcoveneştd o foarte interesantă scriere a sa, imprimată la 
Viena în 1806 — învăţătura exactă a gramaticii franceze a preaînălţatului şi 
preaînţeleptului stăpîn şi domn al întregii Ungrovlahii, domnul Ioan Nicolae 
Constantin Caragea (rQa^ijxaTixrjg yaXXixrjg axQifWjg 5i8aaxaX (a xov xnpr|XoTdTov 
y.a\ aocpcoxdtou a t$ev iou  y.a\ fjyEjiovog OuyyQo|3Xaxiag xuqiov ’lcoavvou
KcovaTavttvou KaQax^d).

Marea frământare spirituală a secolului al XVIII-lea, «secolul luminilor», a 
stimulat preocupările pentru ştiinţă şi filozofie şi îin ţările noastre. Astfel, marele 
vornic Grigorie Brîncoveanu, descendent al voievodului martir, a tipărit la Viena, 
în anul 1808, volumul intitulat Elemente de logică şi filozofie m orală , precedate 
de istoria filozofiei (S to ix e îa  irjg Xoyixrjg xa't f)0ixî)S qpiAoaocptac, cov JiQor)Y£ÎTai 
r) laxoQia xr\q (piAoaocpiag). Era, de fapt, traducerea în limba greacă modernă 
a operei filozofului şi juristului german Heineccius (Johann Gottlieb Heinecke) — 
Elementa philosophiae rationalis et moralis (Frankfurt, 1728).
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Prin biblioteca Mînăstirii Hurezu a pătruns la noi şi Tratatul elementar de 
logică a l marelui filozof sensualist francez Etienne Bonnot de Condillac, îintr-o 
traducere grecească din anul 1801, cu titlu l: «eH  XoyiH^l a i JiQcoxai avajT  
TV^Eig TÎjs T£}(VT]g xoii a io /d^E a^au  (Logica sau prim ele elemente ale artei de 
a gîndi).

Tot caracter filozofic-moral avea şi scrierea diaconului Evghenios Vulgaris, 
cu un titlu foarte sugestiv — Cele ce plac filozofilor (T « aQ saxovia tolg (piXoa6cpoig). 
Autorul ei, considerat cel mai de seamă cărturar igrec din secolul al X’VIII-lea, 
a fost mulţi ani profesor de matematică şi filozofie la marea şcoală a Patriarhiei 
din Constantinopol, apoi predicator la curtea regelui Friederich cel Mare a l Pru
siei şi, în ultimii ani ai vieţii, bibliotecar al bibliotecii imperiale din Petensburg 
(din 1771) şi membru al Academiei ruse. Cartea sa, aflată în biblioteca Mînăstirii 
Hurezu, a apărut la Viena în anul 1805.

Bogat reprezentată în biblioteca mînăstirii era, mai cu seamă, opera unui 
cunoscut şi prodigios învăţat grec, fost profesor şi conducător al Academiei 
domneşti dam Bucureşti, Neofit Duca.

In primul rând, Lexiconul oamenilor celebri (Ae^ih^v tcdv âvSolcov dv8Qc5v), 
editat într-un singur tom la Viena an anul 1807, apoi o scriere cu conţinut d i
dactic şi moralizator : Phoenix, adică dialoguri şi scrisori pentru folosul tinerilor 
din gimnasii, Viena, 1815 ($>oIvi£ ^xoi SidXoyoi xa'i BTiiaxoXat Eig X£^alv T“ v vscov 
âv Tolg Y'Ufivaaioig. B ievv ’fl, 1815) şi două ample ediţii critice, în 10 volume, din 
opera lui Tucâdide: Despre războiul peloponeziac, opt cărţi, Viena, 1806 (IlEQt JteXo-
JlOVVTjataxo  ̂ JioXsfXO'U, Bi|3Xia oxt&, Bievv'î], 1806) şi Discursul oratorilor antici cu 
comentariile lui Ulpian despre Demostene şi Lexiconul lui Apocrion , Viena, 1813
A oyoi dxxixwv prjxoQoov, ev oig jtQoaEXE^rjoav xa't f| sQjiTjve'ta xoi3 O i^ juavou
Eig Ar)|ioa8£vr)v xa't ’AjTcAcQÎcovog X s^ixov, B iivv 'fl, 1 8 1 3 ) .

De la Viena a fost adusă şi o magnifică ediţie din Iliada lui Homer tradusă 
şi verificată de Gheorghios Rusiadis('Oţii]Qov ’lXt^g |XExa(pQaaGEÎ0Ci xa'1 o^ioioxaid-
Xr^xiog aiixo'UQYTjQEÎaa Jiapa rea)QY^0<u Poua laSou). Traducerea în limba greacă 
modernă a marii epopei a antichităţii eline număra 13 volume şi apăruse în a- 
nul 1817.

De sub teascurile unei vestite tipografii greceşti, a fraţilor Marchide Puliu 
a ieşit, în anul 1795, Istoria zeilor din mitologie (‘Ia ioQ ia  JlEQ' tw v fiu0oXoyo\J[X£- 
vcov ( Ecov).

.înfiinţată în 1790, tipografia fraţilor Puliu a editat numai douăsprezece 
lucrări, între care, alături de Istoria zeilor amintim : drama Olimpia a poetului 
oficial al curţii imperiale din Viena din secolul al XVII-lea, Metastasio, în tra
ducerea lui Riga Fereu, Aritm etica şi Algebra  lui Cosana Balanos, Calendarele 
pe anii «1795—1797 şi primul ziar grec Efimeris (1791). Fraţii Puliu au sfîrşit prin 
a fi arestaţi şi expulzaţi din Austria, deoarece In tipografia 'lor a apărut ilegal 
proclamaţia adresată poporului grec de marele poet revoluţionar Riga Fereu.

Cu rîvnă au lucrat tipografiile greceşti din Viena şi în sprijinul Bisericii de 
Răsărit, editînd atît lucrări necesare cultului o t  şi scrieri de controversă religioasă 
sau cu conţinut teologico-moral. Unele, poate cele mai bune şi mai necesare Orto
doxiei, au coborî t pe drumul neguţătoresc al Sibiului pînă la (mînăstirea ctitorită 
de Constantin Brîncoveanu. Astfel a venit, purtînd învăţătură şi mîmgîiere creşti-
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nească, M ărturisirea ortodoxă a Bisericii Soborniceşti şi Apostolice şti de Răsărit 
r O g ) 6 So£o; 6[xo\oyta xr\g y-aQoXixr]; xal djtoaxoAixf|g dvaxoXixr]<; £xxA,r]aiac:), 
tipărită la Viena în anul 1771 sau Istoria eclesiastică a lui Meletie mitropolitul
Atenei (’ExxATjataaiixTj laxoQia M staxiov nrjiQojtoMxo'u ’A^rjvwv), c&re apăruse 
în trei tomuri în anul 1783. Editorul acestei cărţi, Polizois Lampanitziotis din Ianina a 
închinat primul volum ««preaînaltului, preacuviosului şi prealuminatului domn, 
domn al Ungrovlahii Ioan Neculae Caragea», în timp ce următorul tom era dedicat 
lui Alexandru Constantin Mavrocordat, domnul Moldovei, iar în prefaţa ultimului 
volum editorul se adresa cu laude şi mulţumiri noului domn al Ţării Româneşti 
Mihail Suţu, oare îl înlăturase din scaun pe Ioan Niculae Garagea, chiar în anul 
apariţiei cărţii.

Cu timpul, au intrat în rafturile acestei mari (biblioteci mmăstireşti şi alte
tipărituri cu conţinut teologic: Călătoria noului Anaharsis în Grecia, traducere din
lim ba franceză de Gheorghe Constantin Sachelarie, Viena 1797 (IiEQifjy^oig xou
veov x?]v cE M a5a, ^isracpQaa'Etaa iv. xfjg YcxA,Xixr]<; jiaQ«
r SCOQYLO'U Kcovar. EaxeM.aQio'U, Bisvv'îj, 1797)»’ Slujba vestiţilor m artiri Ma-
noil, Savel şi Jsmail ( ’Axotan/Ha xcov evSo^cov jiaQiTjQcov M a v o 2 a [ 3 s ? t  y.ai 
’lapia^îl), tipărită pentru prima oară cu cheltuiala preanobilului domn Manoil Balş,
în anul 1803 şi Istoria Vechiului şi Noului Testament ('IaxoQia xf|<; ria7laid<; xa l 
N eag r@a(prj<; tălmăcită de arhidiaconul Grigorios Kalaganis, în anui 1819.

•Dincolo de valoarea ştiinţifică, literară sau, teologică a acestor publicaţii, putem  
distinge încă sensul real al prezenţei acestor cărţi ila cea mai de seamă ctitorie 
voievodală a secolului al XVII-lea: legătura lor cu viaţa spirituală şi cu realităţile 
din ţările româneşti.

Unele, tipărite cu sprijiin domnesc, erau închinate de editori sau tălmăcitori 
voievozilor Moldovei şi Ţării Româneşti, în timp ce altele erau scrise de cunoscuţi 
cărturari greci, care au slujit cultura românească în calitate de dascăli la cele mai 
înalte şcoli din Iaşi şi Bucureşti.

La un veac de la înălţarea ei de către Constantin Vodă Brîncoveanu, Mănăs
tirea Hurezu îşi păstra astfel în plină epocă fanariotă, rolul de receptacol al spiri
tualităţii naţionale, fie în haină originală, fie în  reflexele ei, la fel de strălucitoare, 
mult departe de hotarele ţărilor româneşti.

Demne de remarcat sînt şi publicaţiile de literatură antică aflate în biblioteca 
Mînăstirii'Hurezu, în ediţii de mare autoritate ştiinţifică. Astfel, menţionăm capo
dopera literaturii eline Odiseea lui Homer, într-o ediţie comentată de faimosul 
filolog alexnadrin Didymus: O fii] qod ’OSrjaoeicx piEX<* Ai6i)fiou xoi) JiaXaioxaxo'u
8bT|YT]Oi5 (Basel, 1541); tragediile lui Euripide: E'UQijuSo'U xQ ay^Siai oxxcb &exa 
(Optsprezece tragedii alei lui Euripide, Basel, 1551) şi comediile lui Aristcfan într-o
ediţie veneţiană din anul 1542: ’AQiaxoqpavo'ug suiQaJiEXoDidxo'u xoojxty&iai svbsxa  
(Unspnezece comedii ale preahazliului Aristofan).

Din literatura istorică a Greciei antice catalogul bibliotecii Mînăstirii Hurezu 
inserează opera lui Herodot, tipărită în limba greacă de Aldus Manutius, la Veneţia, 
în anul 1502, sub titlul cH qo86to,u XoYoi’âvvsa, oîuifsQ ârtixaXoxiviai M ouaai: Ktatw,
Ei)T8Qjtri, ©aXeia, MeXîtojxâvr), TeQipixoQr), 0Epaxd), Uo\v\ivia, OvQavia, KaMiojn) 
(Nouă cărţi ale lui Herodot, intitulate Muzele: Cleo, Euierpe, Thalia, Melpomene, 
Terpsihore, Erato, Polimnia, Urania, Caliope), alături de epopeea lui Lycofron,
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Literatura juridică bizantină este reprezentată prin Novelele împăraţilor Ius- 
tinian, Iustin, Leon şi Edictele lui Iustinian (AuxoxQatoQcov ’lo 'uaxiviavoîi, 9Ioi>- 
aitvo'U, A eovxog v£apa< 8 ia x a § e ic , ’lo u a x iv ia v o u  e '5 ix ia ), într-o rarisimă ediţie 
imprimată la Paris în anul 1568, în limba greacă.

Ştiinţele exacte erau prezente în cultura umanistă «a ctitorului Mînăstirii 
Hurezu prin opera marelui savant al antichităţii Arhim ede din Siracuza, editată 
la Basel în anul 1554 în lirroba greacă: *AQXlH''n&°'uS 'toii 2'uQaxoimo'U x« |^ X £l
vi5v aco^o sv a  (T(Xlte scrierile lui Arhimede Siracuzanul păstrate pînă în prezent) 
şi prima lucrare de algebră din istoria umanităţii, datorită celebrului matematician 
grec din secolul IV—V e. n., Diophantes A lexan drin u l: Arithematicorum libri sex , 
et de numeris multangulis liber unus (Paris, 1621).

Catalogul pe care îl publicăm în anexă, deşi incomplet, întrucît nu înregis
trează cărţile româneşti şi cele slavoneşti aflate într-un mare număr în ibifolioteca 
Mînăstirii Hurezu, care a beneficiat în vremea domniei ’lui Constantin Brîncoveanu 
şi de o formă de depozit legal, prin trimiterea obligatorie a unui exemplar din 
toate cărţile imprimate în Ţara Românească, reflectă totuşi larga receptivitate a 
culturii româneşti faţă de marile valori ale spiritualităţii umane şj relevă rolul pe 
care le-au avut în trecut vechile noastre ctitorii voivodale în păstrarea şi punerea 
în valoare a acestui imens tezaur de manuscrise şi tipărituri.

CORNELIU DIMA-iDRÂGAN 
şi MIHAIL CARATAŞU

A N E X A  '

CATALOGUL BIBLIOTECII M ÎNĂSTIRII HUREZU*

P A R T E A  I N T I I

Cărţi elino-latine
[IJ Origenis commentaria, Colonia, 1685 (2 voi.).
O r i g e n i s, In Sacras Scripturas. Commentaria quaecunque Graece reperiri 

potuerunt, P. Dan. Huetius Graeca ex antiquis codd. mss. iprimul max. ex (parte 
in luoam e»ddddit q.uae jam extabant, varias eorum edd. iater se contulit, lat.
i nteipretationis partim a se partim ab aliis elaboratos Graecis adjunxit, universa 
notis et observat, auxit. «Idem pnaefixit Origeniana, tripartitum opus, quo Ori
genis narr. vita, doctrina excutitur, ©cripta recensentur.

Ediţia princeps Rothomagi sumt. Jo. Berthelini, 1668, 2 voi. in folio ; a doua ediţie a apărui 

la Paris, în anul 1679, iar ediţia a 3-a, aceea semnalată mai sus, a apărut a Colonia, apud Chrisi

* Din motive de ordin iehnic, am renunţat la transcrierea, în catalog, a titlurilor cu caractere 

greceşti, ele urmînd să fie prezentate numai în traducere.

Elementele bibliografice sînt dispuse, la fiecare poziţie din catalog, în următoarea ordine : 

u) titlul cărţilor aşa cum este înscris pe scurt în catalog — cu corp 10; b) titlul şi datele biblio

grafice exacte ale cărţii (cînd acestea sînt altele decît cele înscrise în catalog) — cu corp 8 ; c) iar 

unele lămuriri necesare — cu corp 6 precedate de însemnarea : Notă.
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Gensch, 1685, 2 voi. in folio. Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. V, p. 47 şi Ch. Brunnet, Manuel, voi IV, 

col. 228.

[2] Origenis, Contra Celsum, Cantabrigiae, 1677 (1 voi.).
O r i g e n i s, Contra Celsum , L.L.VIII, Ejd. Philocalia, Gul. Spenoerus Can- 

tabr. utrq. operis versionem recogn. et annotatt. ajdjecit. Aoc. notae Daiv. Hoeschelii 
in (libros Orig. una cum notis Jo. Ţarini in Philocaliam. Cantabrigiae, excuid. 
Joa. Hayes imp. Guil. Morden, 1677, in 4°.

Prima ediţie a apărut în anul 1658. Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. V, p. 46 şi Ch. Brunet, 

Manuel, voi. IV. col. 228—229.

Notă. Grigen, mare scriitor bisericesc, născut în Alexandria în jurul anului 185 e.n. şi mort 

la Tir în anul 253.

[3] Beati Theodoreti episcopi Cyri operum. Tomus V, Lutetiae Parisiorum, 
1684 (1 voi.).

Beati T h e o d o r e t i ,  episcopi Cyri, Opera omnia in quatuor Taraos distri- 
buta, Lutetiae-Parisiorum, sumptdlbus CI. Sonii et Dion. Bechet, 1642, in folio.

Volumul V a apărut în anul 1684, la Paris, îngrijit şi comentat de Ioannes Garnerius, apud 

viduam Edm. Martin et Joh. Boudct ; in folio.

Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. V II, p. 117—118 şi Ch. Brunet, Manuel, voi. V, coi. 786.

Notă. Fericitul Teodoret, scriitor bisericesc grec, episcop al Cirului (Siria), născut în Anatolia 

în jurul anului 393 ; a murit în anul 485. A fost considerat ca ultimul apologet al creştinismului 

primar.

[4] Sancti Isidori (Pelusiotae de interpretatione divinae Scrilpturae epistola- 
rum. Libri V. Parisids, 1638 <1 voi.).

Sancfti I s i d o r i  P e l u s i o t a e ,  De interpretatione divinae Scripţurae 
epistolarum. Libri V quoum tres priores ex interpretatione Jac. Billii, quartus 
autean a Cunr. Rittershusio et quintus <ab Andr. Schotto nune ţprimum in Gallia 
prodeunt. Parisiis, Aegid Marel, «1638, in folio.

Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. II I, p. 433 şi Ch. Brunet, Manuel, voi. III, col. 464.

Notă. Is idor  Pelusiotul , monah şi scriitor bisericesc grec născut în Alexandria pe la mijlocul 

secolului al IV-lea şi mort în jurul anului 449.

[5] Anastasii Bibliothecarii historia eoclesiastica, Parisiis, 1649 (-1 voi.).
Anastasii Bibliothecarii, Historia Ecclesiastica (ex diversis auctoribus graecis 

excepta et in latinum versa) cum notis, C. Ann. Fabroti, Parisiis, 1649, in folio.
Cf. Th. Graesse, Trişor, voi. I, p. *586, pct. 6 şi Ch. Brunet, Manuel, voi. I, col. 1435. pct. 6.

Notă. A nastasie  Bibliotecarul, născut probabil la Roma între anii 810—820 a murit în jurul 

anului 878. Rudă apropiată cu Arsenie, episcopul de Orte, personaj de frunte la curtea papilor Leon 

al IV-lea şi Nicolae I, Anastasie a primit, o educaţie aleasă şi a fost considerat unul dintre cei 

mai erudiţi savanţi din secolul al IX-lea, cunoscător desăvîrşit al limbii greceşti. Căzut în dizgraţie 

în anul 855, în urma unui conflict cu papa Leon al IV-lea, Anastasie a fost graţiat de papa Be- 

nedict, devenind un modest interpret al vieţii Sfinţilor Părinţi de la începuturile creştinismului. 

Ulterior a fost secretar al papii Nicolae I. în ultimii ani ai vieţii a fost numit de către papa Adrian 

al II-lea bibliotecar al Bisericii Romane.

Opera sa, Chronographia tripart ita , completată după modelul lui Cassiodor pe baza lucrărilor 

greceşti ale lui Nicephorus, Georgius Syncellus şi Theophanis, are o certă valoare istorică.

[6] Chronicon orientale..., Pari&iis, 1685 (1 voi.).
Cronioon orientale ex arabico latine versum ab Abrahamo Ecchellensi, 

Parisiis, 1651, in folio.
Cf. Th. Graesse, Trişor, voi. I, p. 586, pct. 21 şi Ch. Brunet, Manuel, voi. I, col. 1436, pct. 21.

[7] Georgid Acropolitae magna Logothetae historia, Parisiis, -1651 (1 voi.).
G e o r g i i  A c r o p o l i t a e ,  magni Logothetae, Historia byzan tin a; Joellis 

chronograiphia, et Joan. Canani Narratio de toello consta ntinopoli ta no, cum notis 
Theod. Douzae. Parisiis, *1651, in foflio.
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Cf. Ch. Brunet, Mantiei, voi. I, col. 1435, pct. 16.

Notă. Gheorghie Acropolilul , diplomat şi istoric bizantin din secolul al XIII-lea, născut la 

Constantinopol în anul 1217, mort în anul 1282.

[8] Agathiae scolastici de Imperio Justiniani Imperatoris.: Libri V, Parisiis, 
1660 <1 val.).

A g a  t i a e, De rebtis gestis imperatoris Justiniani, libri V, ex interpretaftione 
et cum notis Bonaiv. Vulcanii, Parisiis, 1660, in folio.

Cf. Th. Graesse, Trasor, voi. 1, p. 586, pct. 8 şi Ch. Brunet, Manuel, voi. 1, col. 1435, pct. 8.

Notă. Agath ias , istoric grec din secolul al Vl-lea, (n. 536), autor al unei Istorii a domniei 

'împăratului Iustinian cuprinzînd anii 552—558. Este o continuare a Istorie i lui Procopiu.

[9] Oiperum Procopii Caesariensis, Torni duo, Parisiis, -1662 <2 voi.).
P r o c o p i u s  C a e s a r i e n s i s ,  Operum torni duo. Access. Nicephori Bry-

enni Comment. Parisiis, in typographia regia curanţi Seb. Cramoisy, <1661—‘1663, 
2 voi. in folio.

Cf. Th. Graesse, Tresor, voi V, p. 455.

Notă. Procopiu de Cezareea, istoriograf din timpul împăratului Iustinian. în  literatura bizan

tină Procopiu ocupă un loc important nu numai datorită valorii documentare a operei sale, ci şi 

pentru calităţile sale de mare scriitor.

[10] Georgii iMonachi Syncelli et Nicephori patriarchae chronografia, Parilsdis, 
1652 (1 voi.).

G e o r g i i  S y n c e l l i  e t  N i c e p h o r i  p a t r i a r c h a e .  Chronographia, cum 
notis Jac. Goar, Patrisiis, il652 ; in folio.

Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. I, p. 586, pct. 5 şi Ch. Brunet. Manuel, voi. I, col. 1435, pct. 5.

Notă . Gheorghe Sin celu l cronograf bizantin de la sfîrşitul secolului al VlII-lea şi începutul 

secolului al IX-lea.

— N i c h i f o r, patriarh al Constantinopolului, fost secretar imperial în timpul celui de-al 

doilea Sinod de la Niceea (787). A murit în anul 829.

Lucrarea sa Chronographia brevis , este o istorie universală rezumativă, începînd cu Adam, 

pînă în anul 829.

[1*1] Annae Comnenae porphirogenitae caesarissae Alexis, Parisiiis, 1651 
<1 voi.). ' ;

A n n a e  C o m n e n a e ,  Alexias cum notis Dav. Hoeschelli, Parisiis, 
1651 ; in folio

Cf. Th. Graesse, Tresor voi l. p. 586, pct. 13 şi Ch. Brunet, Manuel, voi. 1, col. 1435, pct. 15.

Notă. Ana Cotnnena, fiică a împăratului Alexe I Comnen (n. 1083). A scris lucrarea Alexiada.

[12] Ioannis Cinnami imperatoris grammatici historiarum. Libri sex, Parisiis, 
1670 (1 voi.)

J o a n n i s  C i n n a . m i ,  De rebus gestis a Jo. et Man. Comnenis libri VI,
cum notis C. Duţresne du Cange etc. His adjung. Pauli 'Silentiarii Descriptio 
Sanctae Sophiae cum com mentariis, Parisiis, 1670 ; in folio.

Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. 1, p. 586 şi Ch. Brunet, Manuel, voi. 1. col. 1435,- pct. 14.

Notă. loan Chinnamos, istoriograf bizantin, născut după moartea împăratului loan Comnen 

(1143) dintr-o familie nobiliară A murit probabil în anul 1185.

A scris istoria imperiului bizantin de la 1118 pînă la 1176: Prezentarea fapt-elor eroice ale
răposatului împărat  loan Comnen Porfirogenetul şl poves t irea  celor înfăptuite de vrednicul fiu al  
împăratului Manoil Comnen Porfirogenetul,  a lcă tu i tă- de grăm ăticu l  imperial, Cinnamos.

[13] Ioannis Zonarae monachi Annales, Parisiis, (1691 (2 voi.).
Th. Graesse şi Ch. Brunet, menţionează numai' o colecţie anterioară :
J o a n n i s  Z o n a r a e ,  Annales cum notis C. Dujresne du Cange, Parisiis,

IMf—1687 <2 voi.), in folio.
Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. 1. p. 586, pct. 12 şi Ch. Brunet. Manuel, voi. I, col. 1435, pct. 12.

Notă. loan Zonaras, cronograf bizantin din prima jumătate a secolului al XlI-lea. A scris

f' tor  ia prescurta tă  şi Interpretarea canoanelor  apostolice.

IIO.R. — 9
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[14]' Laonici Chalcocondylae atheniensis historiarum. Libri X, Parisiis, 1650 ’ 
(1 voi.).

Laonici C h a l c o c o n d y l a e »  Historiae Turcavum* libri X , Parisiis,,. 165.0o„
Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. 1, p. 586, pct. 22 şi Ch. Brunet, Manuel, col. 1436, pct. 22.

Notă. Laonicus Chalcocondyioş, învăţat bizantin din secolul al XV-lea. După căderea Constan

tinopolului (1453) s-a refugiat în Italia, unde a rămas pînă Ia moarte. A scris Istoria năvălir ii  turci: - 
ior ş i a ult imei perioade a Imperiului bizantin , în 10 cărţi cuprinzînd epoca 1297—1462.

[15] Constantini Manassis breviarum histor. Parisiis, 1655 (1 voi.).
Con s t a  *n t i n i  M a n a s s i s ,  Breviarium  historieurn, ex in ter pretatione J o 

Leunclavii, cum ejusdem et Jo. Meursii notis. Geotgii Codini ,eţ anonymi Excerpta- 
de antiquitatibus constantipolitanis, Parisiis, 1655 ; 2 tomuri legate într-un singur * 
volum in folio.

Cf. Th. Graesse, Treser, voi. 1, p. 586, pct. 10 şi Ch. Brunet, Manuel, col. 1435, pct. 10).

Notă. M anassis  Constantinos, poet şi istoric bizantin din prima jumătate a secolului a l.

XlI-lea. Cea mai importantă lucrare a sa este Cronografia în versuri, care începe de la facerea-* 

lumii şi se încheie cu moartea împăratului Nichifor Botaniatul (1081).

[16] Joannis Cantacuzeni ex imperatoris historiarum. Parisiis, 1645 (5 voi.).
J o a n n i s  C a n t a c u z e n i ,  Historiarum libri IV9 cum notis JacK G retseri^

Parisiis, 1645, 3 voi. in folio.
Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. 1, p. 586, pct. 19 şi Ch. Brunet, Manuel, voi. 1, col. 1436, pct. 19.

Notă. Ioan VI Cantacuzino, împărat bizantin, istoric şi scriitor* (1292—1383).

[17] Historiae Bizantinae scriptores post Theophanum, Parisiis, 1690 (1 ■ voi.)..
In Graesse şi Brunet este menţionată numai o ediţie anterioară : H istoriae_ 

byzantinae scriptores post Theophanem, cum notiş, F rC o m b e fis ii,  Parisiis, 1685,,. 
in folio

Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. 1, p. 586, pct; 8 şi Ch. Brunet, Manuel, Voi. 1, col. 1435, pct. 8.

[18] De Bizantinae historiae scriptoribus sub felicissimis Ludovici « XiV*‘ 
auspiciis, Parisiis, 1648 (1 voi.).

Ph. L a b b e .  De historiae byzantinae scriptoribus pufylicandis protrepticon. Ex
cepta de legationibus. Eclogae historiarum de rebus byzantinis, Parisiis, Typographia
Regia, 1648.

Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. 1, p. 586, pct. 1 şi Ch. Brunet. Manuel, voi. 1, col. 1435,. pct. L

Notă. Ph. Labbe, celebru iezuit şi eruaît francez (1607—1667), a fost unul dintre principa.Ui>t 

editori ai unei mari colecţii a istoricilor biazntini.

[19] Annales Michaelis Glyoae cum supplexnento ac notis etc. Parisiis, 166Gw 
(1 voL).

M i c h a e l i s  G l y c a e ,  Annalest cujn notis Ph. Labbe, Papisii'&. 1660j
Cf. Th. Graesse, Tresor, voi. I, p. 586, pct. II şi Ch. Brun'et, Manuel, voi. I, col. 1435, pct. 11.*.

Notă. Mihail Olycas, teolog şi cronograf bizantin din secolul al XlI-lea, este considerat,.dintr*^ 

cei mai renumiţi istorici bizantini.

[20] Arriani Nicomediensis de Epicteti philosophi etc., 1553 (1 voi.).
A r r i a n i  N i c o m e d i e n s i s ,  De E pictetr philosophi, Basiliae, ex • officina^

Joa. Qporini. 1554.
Ediţia din 1554 cuprinde dizertaţiile lui Arrianus traduse în limba latină pentru prima oară,, 

de Jo. Scheggio, versiunea latină a operei lui Epictet cu interpretarea lui Angelo Politiano şi textul, 

grecesc a două lucrări ale lui Epictet. cu variantele extrase din ediţiile din 1528 şi 1531. Această^ 

cdiţje a fost retipărită în anul 1555, prin grija lui Jac. Ferandus (Salmanticae, Juan Canova, 1555>„

Cf. Th. Graesse. Tresor, voi. II, 483 şi Ch. Brunet, Manuel, voi. II, col. 1012.

Notă. Flavius Arrianus, istoric şi filozof grec din secolul ai II-lea d. Hr. (95—175), originar* 

din Nicomidia, elev al lui Epictet, a scris lucrări istorici-', militare şi filozofice.
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[21] Eusebii Panphili ecclesiastica historia. Moguntiae, 1672 (1 voi.).
E u s e b i i  P a m  p hi  l i ,  Ecclesiasticae historiae libri X. Ejusdem de vita

Imperatoris Constantini ad Sanctos, et Panegyricus Eusebii. H. Valesius graecum  
textum, Moguntiae, ap ud. Chr. Gerlach et Sim. Beckenstein, 1672 ; in folio.

Ediţia ap ărută  la M o g u n t ia  (M ainz)  es te  a icatu i tă  din  3 v o lu m e  p ubl icate  între  1672—1679. 
In bib lioteca  dom nitoru lu i  C o n s tan t in  Brân co ve a nu  ex is tă  în s ă  num ai primul vo lu m .

Cf. Tii. G raesse . Tresor, voi . 11, p. 525 şi Ch. Brunet , Manuel, voi.  II, col.  1110.

[22] Opera St. Dionyssii Areopagitae, cum scholiis S. Maximi. Antverpiae, 
1634 (2 voi.).

Opera S. Dionysii Areopacjitae, cum scholiis S. M aximi et paraphrasi Pachy- 
merae a Balth. Corderio Sos. Jesu, Antivenpiae, ex officina Plantin, Balth. Moreti, 
1634 ; in folio.

Cf. Th. G ra esse ,  Tresar, voi.  II, p. 398 şi Ch. Bru net ,  Manuel, vo i.  II,  col .  724.
Notă. Pseudo-Dionisie  Areoyagitul,  m em bru Tn a r e o p a gu l  din A tena . N ăscut  în jurul a n ulu i  >0 

a! erei noastre,  D io n is ie  a a scu lta t ,  la Atena,  pe S f în tu l  A posto l P a v e l  şi a îm b ră ţ i şa t  apoi cred in ţa  
creşt in ă .  N u m e le  s ă u  a d ev en it  cu n o sc u t  începînd  cu s f îr ş i tu l  s e c o lu lu i  al V-lea, c înd s -au  d e s c o 
perit u ne le  dinx scr ier i le  sa le .

[23] Biblia sacra polyglotta complectantia. Londini, 1607 (2 voi.).
Textus originales: Hebraicum cum Pentateucho Samaritano, Chaldaicum Grae

cum ; Versionumque antiquarum : Samaritanae, Graecae, Chaldaicae, Syriacae, Ara- 
bicae, Aethwpicae, Persicae, Vulgatae latinae, Quicquid comparari poterat, Edidit 
Brianus Waltonus, Londini 1607. Biblia sacra polyglotta a apărut la Londra, în
6 volume, între anii 1653—1657.

Cf. Th. G raesse ,  Tresor, v oi.  1, p. 3G3 şi Ch. Bru net ,  Manuel, voi . 1, col.  852—854.
Notă. A lcă tu itoru l  ace ste i  m o n u m e n ta le  ediţi i  a fost  m a re le  or ien ta l is t  e n g le z  Walton Bruan 

(1600—1661). La ed itarea  lu c r ă m  a contribuit,  în mare m ăsură ,  un alt cu n osc ut  or ien ta l is t  e n g le z  
Castell  Edmund.

La traducerea şi rev izu irea  textelor  au co laborat  şi alţi i ,  printre care : arh ie piscopul Urher .  
Hertîert Thorndik , Edw. Procock e,  Th. G reaves , A brah. Wheelock , S am . Clarke, D ud ley  Loftus,  
Th. Hyde,  Alex . Huish , Th. P ierce  etc. Ediţia a fost ded ic ată  lui CromweU, care  a spr ij in it  p u b l i 
carea  ei.

[24] Lexica heptaglotton... Authore Edmuaido Castelli, Londini, 1606 (2 <vol.).
Lexicon heptaglotton hebraicum, chaldaicum , syriacum , samaritanum , aethio-

picum, arabicum conjunctim et persicum separatim. Authore Bdmundo Castelli, 
Londini, 1686.

Cf. Ch. Brunet , Manuel, voi . 1, col.  852—853.
Notă. Lexicon ul  în  şa p te  limbi în tocm it de or ien ta l is tu l  e n g le z  Edmund Castell (1606—1685), a 

fost  dest in at  să  fa c i li teze  co n s u l ta rea  Bibliei poliglo .e t ipăr ită la Londra, în anii 1053—1657, s u b  
redacţia  mare lui or ien ta l is t  Walton Bryan.

[25] Georgii Cedreni compendium historiariwn, Parisiis, 1647 (2 voi.).
G e o r g i i  C e d r e n i ,  Compendium hisioriarum ah orbe condito ad Isaacum

Comnenum : accessit Joan. Sâylitzae historia, Parisiis, 1647, 2 voi., in folio.
Cf. Th. G ra esse ,  Tresor, vo i.  1, p. 586, pct. 9 şi Ch. Brunet , Manuel, voi . 1 col.  1435, pct. 9.
Notă. Gheorghie Chedrenul, cronograf  b iz ant in  ( seco lu l  al X l - le a ) ,  a cărui operă Compendium  

hisioriarum, cu prin de is toria om enir ii  de la facerea lumii p în ă  la urcarea  pe tron a îm p ă ra tu lu i  
Isaac C om nen (1057), fiind a lcătu i tă  din cu n o sc u te  scrier i is tor ice,  în tre  care  o pondere  în s e m n a t ă  
are opera istorică  a lui Ioannes Scyli tzes, cro nog ra f  b iz ant in  (seco lu l  al X l - le a ) ,  a cărui Istor ie  
p ov es te ş te  ev e n im en te le  din anii &11 pînă în 1079 (de la în s c ă u n a r e a  îm păratu lu i Mihail  I R a n g a b e  
pînă !a dom nia îm p ă ra tu lu i  N ichifor  al III -lea  B o ta n ia tu l ) .  El a cont in uat  Cronica lui Teofan.

[26] Georgius Codinus Curopalata. De officiis et officialibus curiae et Ecclesiae 
Constantinopolitanae etc., Parisiis, 1647 (1 voi.).

In Graesse şi Brunet figurează n'utmai o ediţie din .1640: G e o r g i i  G o 
d i n i  C u r o p a l a t a  e, De officiis magna Ecclesiae et aulae Constantinopolitanae, 
Pansids, 1648, in folio.'
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Cf. Th. G raesse ,  Tresor, voi.  1, p. 586. pct. 23 şi Ch. Brunet , M anuel,  voi.  1, col .  1436, pct. 23.
Notă. Gheorghios  Codinos, istor ic  g rec  (seco lu l  al XV-lea)  e s te  cu n o sc u t  în d eo seb i  prin l u 

c ra rea  Despre dregătorii le  pala tu lu i din Constantinopol şi. ierarhiile bisericeşt i, din u lt im a p erioadă  
a Im periu lu i b izant in .

[27] T h e o p h a n i s ,  Chronographia Leonis grammatici vitae recentiorum impp. 
etc., Parisitis, 1655 (1 voîl.).

Th. Graesse şi Ch. Brunet menţionează numai Chronographia lui Theofan, 
Paris, 1655.

Cf. Th. G raesse , Trescr, vo i . 1, p. 586, pct. 7 şi Ch. Brunet , Manuel, voi.  1, col .  1435, pct. 7).
Notă. Theofan Mărturisitorul, cro n o g r a f  b izan t in  (cca 751—817), a con t in u a t  Cronografia  lui 

G e o r g iu s  S y n c e l lu s ,  urm ărind  e v e n im e n t e le  de la îm p ă ra tu l  D ioc le ţ ia n  (284) p înă la vre m e a  î m 
p ăratu lu i  Mihail  I (813).

Leo Grammaticus , is tor ic  b iz an t in  din s eco lu l  al X l- le a ,  a co n t in u a t  Cronografia lui Theofan  
d e  la 813 pînă la 949. Lucrarea  a fost tra d u să  şi publ icată  în  limba la t ină în a nul 1655.

[28] Nicetae Acommati, Choniatae historia, Parisiis, 1647 (1 voi.).
N i c e t a e  A c o m i n a t i ,  C h o n k t a e ,  Historia, Parisiis, 1647, editată de

Charles-Annibal Fabrot.
Operă is to rică  a lcătu i tă  din 21 de cărţi,  cu p r in z ind  eve n im en te le  din anii 1180— 1206.
Cf. Th. G raesse , Tresor, vo i .  1, p. 586, pct. 4- 15 şi Ch. Brunet , Manuel, v oi.  1, co l .  1435, pct. 15.
Notă. Nicetas Choniates, is to r io gra f  b iza n t in  (sec .  al X l l - l e a —al X l I I - l e a ) ,  î ş i b a zea z ă  lu cra 

rea pe o b s e r v a ţ i i ' ş i  inform aţi i con tem p o ra n e ,  d is t in g în d u - s e  printr-o m are  ob iec t iv i ta te .
Editoru l p ar iz ia n  al aceste i  istori i,  Charles-Annibal  Fabrot, a fost un cu n o sc u t  ju r i s co n s u l t  

i r a n c ez  (1580— 1659).

[29] «Pashalion» seu Chronicon Paschale a mundo condito ad Heraclii im- 
peratoris annum vicesim, Parisiis, 1688 (1 voi.).

Chronicon paschale cum notis Caroli Du Fresne du Cange, Parisiis, 1688, in 
folio. Lucrarea cuprinde evenimentele de la facerea lumii ipînă la domnia îm
păratului Heraclius (610—64j1).

Cf. Th. G raesse , Tresor, vo i.  I, p. 586, pct. 4 şi Ch. Brunet . Manuel, vo i . I, co l.  1435, pct. 4.

[30] Eusebii Pamphili Caesareae Palaestinae Episcopi, Praeparatio evangelica 
etc., Coloniae, 1688 (2- voi.).

E u s e b i i  P a m p h i l i  Caesareae Palaestinae Episcopi, Preparatio evange
lica. Fr. Viigerus irecensuit, latine vert-it, notis illustravit. Colonia, sumptiibus M. 
G. WedJdmann, 1688, 2 voi. in folio.

Prim a ediţ ie  a ap ărut la Par is ,  în  anul 1628. Ediţia din 1688 cu prin de : De demonstrat ione evan 
ge l ica  libri X, graece et latine (interprete  D onato  V ero n en s i ) ,  quibus  a cc ess er e  n o nd u m  h a c ten u s  
e d it i  nec  v is i  contra M arce l lum  libri duo  ; de e c c le s ia s t ic a  th eo log ia  libri tres , et liber contra  Hieroc-  
lem, g raece  et la t ine  : om nia  s tu d io  R.M. (Rich. M ontacut ii )  la t ine  facta , notis  il lu s ta ta ,  et ind ic ibus  
locup le ta ta .  ■

Cf. Th. G raesse ,  Tresor, voi.  2, p. 525 ş i Ch. Brunet , Manuel voi.  2, co l.  110?>

[31] Oecumenii commentaria in hosce Novi Testamenti -tractatus..., Parisiis, 
.1631 <2 voi.).

O e c  u m e n i u,s, Commentaria in acta Apostolorum, in omnes Pauli epis- 
tolas, in epistolas căhtolicas, omnes. Aoc. Arethae explanationis in  Apocalypsin, 
interprete Joan. iHentenio. >aimienjdatore et praelectore hujus editionis Fed. Mo- 
rello, Lutetiae Parisiorum, Morellus, 1630—1631; 2 voi. in folio.

Cf. Th. G raesse ,  Tresor, voi.  V, p. 10 şi Ch. Brunet , Manuel, voi.  IV, co l .  161.
Notă. Editoru l lucrări i,  Frederic Morel (1558— 1630) a fost  un cu n o sc u t  erudit , e l e n is t  şi poet,  

t ip o g ra f  ş i profesor.

[32] Sancti Epiphanii opera graec. latin., Coloniae, 1682 (4 voi.).
Graesse şi Brunet -înregistrează numai o ediţie în 2 volume, imprimată la 

Colonia: S a n c t i  E p i p h a n i i ,  Opera omnia, Dionys. Petavius ex veteriibus 
ldibris recensuit. latine vertit et animadversiombus iilustravit, Coloniae, 1682 ;
2 /voi. in fo lio .. -

Cf. Th. G raesse ,  Tresor, voi.  II, p. 687 şi Ch. Bru net , Manuel, voi.  II, col.  1019.
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Notă.  S f în tu l  Epifan ie ,  a rh ie piscop  al Cipru lu i (310—403), a fos t  sup ra n u m it  de către  fer ic itu l  
Ieronim, « p en ta g lo tu l» ,  în tru c î t  cu n o ş te a  limbile eb ra ică , la t ină ,  e l in ă , eg ip te a n ă  şi s ir iacă .

O p erele  S f în tu lu i  Ep ifan ie  au fost  ed ita te  pentru  prim a dată, în limba lat ină ,  de că tre  
Cornarius ,  la Bâle ,  în  a n u l  1544. Pr im a ed iţ ie  g r e co - la t in ă  a apărut  la Par is , su b  în gr i j ire a  lui  
Dionisius Petavius ,  în  a n ul  1522. A doua ediţie, s e m n a la t ă  m ai s u s ,  a apărut la Koln sub  în g r i j ire a  
lui Jacobus Tamasius.  1

[33] Clementis Alexandrini opera graec-latiai ; Coloniae, 1688 (1 voi.).
C l e m e n s  A l e x a n d r i n u s ,  Opera graecae et latinae, quae extant. tDan. 

Ileinsius, -texturn graecum refcensuit, inteipretationem veterem locis dnfinitis m e- 
liorem red d id it: breves in five emendationes ad jec it: acced unt ditversae leetio- 
nes et emendationes a F. Syllburgio collectae, Coloniae, ajpud Jer. Schrey et H.
S. Meyer 1688 ; in folio.

Cf. Th. G raesse ,  Tresor, vo i .  II,  p. 198 şi Ch. Brunet ,  Manuel,  vo i .  II, col.  93.
Notă. Clement Alexandrinul,  unul din con d ucător i i  şcoli i  ca teh e t ice  din A le xandria , a a c t iv a t  

în v rem ea  îm p ăraţ i lor  S ep t im iu  S ev er  şi C aracal la  (193—217). Ini ţ ia l,  a s tud ia t  la A lex a n d ria  f i lo 
zof ia lui P la ton, iar u lter ior a îm b ră ţ i şa t  doctr ina creşt in ă ,  pe care  a p rop agat-o  tot restu l v ie ţ ii .

[341 Catena graecorum patrum in Beatum Job, collectore Niceta, Londini,
1637 (1 -voi.).

Ediţia  apărută  la Londra  nu f igu rează  în  G r a es se  şi Brunet .

[35] Sanctorum Patrum qui temporibus apostolicis flom erunt, Barnabaje, Cle
mentis, etc., Antverpiae, 1698 (2 voi.).

[36] S o c r a t i s  S c h o l a s t i c - i  et H e r m i a e  S o z o m e n i ,  Historia eccle- 
siastica graece et latine , Moguntiae, 1677 <1 voi.).

Notă. Socrate  Şcolar ist icul,  is toric b is er ice sc  b izan t in  ( s f îrş i tu l  s ec .  al IV-lea, m ij locu l  sec .  
al V - lea ) ,  a co n t in u at  Istoria biser icească  a lui E u seb iu  al Cezare ii ,  de la 306 p în ă  la 439, fo los in d  
d iverse  izv oa re  : a c te le  s in oa d e lo r ,  scrierile" Păr in ţilor  Biser ic i i,  co lec ţ i i  de d ocu m en te  b is er iceş t i  ş i  
polit ice, le g i le  şi decrete le  im per ia le ,  opere istorice,  m ărturi i ale contem poranil or  etc.

Opera sa  a fost  m u lt  u t i l i za tă  de istoricii b iza n t in i  de m ai tîrz iu .

[37] Juliani Imp. Opera et St. Cyrilli contra eunidem. Liibri decern, Liipsiae, 
1696 (1 voi.).

Opera quae supersunt omnia et Cyrilli Alexandriae archiepiscopi contra impium  
Julianum libri X : aocekiunt Ddon. Pe tăvii in Julianum rnotae et aliorum in ali- 
quot ejusdem libros (praefationes ac notae, Lipsiae, Weddmann 1696; in folio.

Cf. Ch. G raesse ,  Tresor, vo i .  III, p. 496 şi Ch. Brunet , Manuel,  vo i.  III, co l.  596.
Nota.  Operele  ră m a s e  de la Iu l ia n  A po s ta tu l  (332—363), îm p ă ra tu l  Im periu lu i rom an de R ă 

sărit,  au  fost pentru prima dată  ed ita te  la Leipz ig , de că tre  E. Spon h eim , în anul 1696.
Opera sa  cea  mai  im porta ntă ,  Contra creştinilor,  s cr i să  în  tim pul exped iţ ie i din Pers ia  

(362—363), s -a  pierdut , iar cop ii le  au fos t d is tru se  din ord in ul îm p ă ra tu lu i  Teod os ie  al II- lea . S i n 
g u re le  ştiri despre  a ce a s tă  lucrare  se  cu n o sc  prin in term ediu l S f în tu lu i  Chirii al A le xandrie i,  care
a a lc ătui t  un  Răspuns  la op ere le  îm p ăratu lu i ,  la în ce p u tu l  s e c o lu lu i  al V -lea .

[38] Viaţa Sf. Gregoriu Nazianzenulu în poesie. Operă elino-latină (Foaia titu
lară lipsesce) (1 voi.).

O ptrum  tomus secundus juo poemata omnia... cum doctis graecorum Nice-
tae Seronii, Pselli, Nonii, Eliae Cretensis et fac. Bilii commentariisy Lutetiae,
ex offiitcina typographica Morelli, 1611, in folio.

Cf. Th. G raesse ,  Tresor, vo i .  IJI, p. 146.

[39] Elia Cretensio Metroţpolitam (sic) commentardis in Gregorii Nazianzeni 
(Foaia titulară lipsesce) (1 voi.).

Opera (voi. 1) ex Bilii collationey emendatiohe et interpretatione aueta aii- 
quam multis ejusdem  Gregorii epistolis... ex intenpretatione Fed. Morelli, Lute
tiae, Morelli 1609; în folio. ,

Cf. Th. G raesse ,  Tresor, vo i .  III, p. 146 şi Ch. Brunet ,  Manuel,  vo i .  II, col.  1728.
Notă. Sfîn tu l Grigorie de Nazianz,  s up ran u m it  şi T eo lo g u l  (329—389), a s sc r is  cuvîn iări ,
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poeme  şi epistole, din care s -a u  p ăstrat  45 de cu v în tă r i  cu  con ţ in u t  teo lo g ic ,  moral , d o g m a t ic  ; 
poem e cu  p este  18.000 de versuri , cu  co n ţ in u t  m oral,  d ogm atic ,  is toric şi p a n e g ir ic  ş i 245 de e p i s 
tole , în  m are m ajor i ta te  cu  caracter  p erso n a l .

[40] Bibliotheca juris canonici veteris. Lutetiae — Parisiorum, 1661 <2 voi.).
C h r i s t J u s t e i ,  Bibliotheca juris canonici veteris, in duos tom os distri-

buta, quorum unus canonum ecclesiasticorum codices antiquos, tum  graecos tum  
latinos complectitur. Lutetiae Parisiorum, Billaine, 1661 ; 2 voi. in folio.

Cf. Th. G ra esse ,  Tresor, vo i .  III , p. 501 şi Ch. Bru net , Manuel, voi.  III , III , col .  605.
Notă. Christ Jus tei, erud it  f ran cez  (1580—1649).

[41] Flavii Josephi hierosolyimitani sacendotis opera, Genevae, 1635 (1 voi.).
J o s e p h u s  F l i a v i u s ,  Opera (Antiquitates judaicae et De bello judaico

libri, graece), Basileae, Jo. -Frohen  ̂ 1644.
A ceas tă  ed iţ i e  a s ta t  la ba za  tu turor reed ităr ilor . La G enev a  a m ai apărut  o ed iţ ie,  în  1611, 

c u  textu l rev ă zu t  după  m a n u s c r i s e le  de la H e id e lb er g .  Opera lui Iosi f  F la v iu  s -a  re tipărit  ş i  în  
a n u l  1635.

Cf. Th. G ra esse ,  Tresor, voi.  III , p. 480 şi Ch. Brunet , Manuel, vo i .  I II , co l .  569.
Notă. 'iosif Flaviu, i storic  e v r eu  (37—98). Operele  s a le  s în t  : Arheologia  iudaică  (A nt iqu ita te s  

j u d a ic a e ) ,  s cr i să  în 20 de cărţi,  s e  ocu p ă  de ev e n im e n t e le  de la facerea  lumii p în ă  la în ce p u tu l  
d o m nie i  îm p ă ra tu lu i  N ero ; iar Istoria războiu lu i iudaic (D e  bello  ju d a ico  libri) descr ie  e v e n i m e n 
t e le  de  la A n t ig o n o s  E p ip h anes  (170 î. Hr.) p înă în vre m e a  îm p ă ra tu lu i  T itu s  (70 d. Hr .) .

[42] 'Diophanti Alexandrini arithmeticorum saicerdotis opera, Lutetiae-Pari- 
siorum, 1621 (1 voi.).

D i o p h a n t i  A l e x a n d r i n i ,  Arithm eticorum  Ubri sex, et de numeris mul- 
tartgulis liber unus, Paritsiis, sum/ptibus Seb. Cramoisy, *1621; in  folio. Ediţia a 
fost comentată de Gasp. 'Meziriaco Seibusiano.

Cf. Ch. G raesse ,  Trescr, voi.  II, p. 402.
N otă .  Diophantes Alexandrinus, ce lebru  m atem atic ia n  grec  din s e c o l e le  al IV-l ea  — al V - lea ,  

a scr is  lucrarea Ariihtnetica, în  13 cărţi,  din care  s -a u  p ăstrat  num ai pr im e le  şa se ,  con s id era tă  
drept prima scrierc de a lgebră .

[43] Sancti patris noştri Gregorii episcopi Nysseni opera, Parisid's, 1638 
(3 voi.).

G r e g o r i u s  N y s s e n w s ,  Opera omnia, Parisiis, sumptibus Aegid Morelli,
1638 ; 3 voi. in folio.

Prim a ed iţ ie  a apărut tot la Par is , în  a n ul  1615, în  2 v o lu m e .
Cf. Th. G raesse ,  Tresor, vo i . III, p. 148 şi Ch. Brunet , Manuel, voi.  II, co l.  1729.
Notă, Sf in tui Grigorie de Ni^a (335—394), fra tel e m ai t în ăr  al S f în tu lu i  V a s i le  ce l Mare, c o n 

s id era t  drept u nu l  d in tre cei m ai de  s e a m ă  scri itori b iser iceş t i,  datorită  scr ier ilor  s a le  cu  caracter  
e x e g e t ic ,  d ogm atic ,  asceti c ,  orniletic ş i ep is to la r .

[44] St. Joannis Dama&ceni opera, cum licenţia, Parisiis, 1619 (1 voi.).
J o a n n e s  D a m a s c e n u s ,  Opera, Parisiis, 1619.
Cf. Th. G raesse ,  Tresor, vo i.  III , p. 464 şi Ch. Bru net , Manuel, vo i .  III , col .  540.
Notă. Sfîn tu l Ioan Damaschin  (676—754), socot i t  în tem e ie to r  al fi lozofie i b is er iceşt i m e d ie v a le  

ş i  mare im n ograf , a scr i s  lucrări teologice ( Izvorul cunoaşteri i,  în  3 părţi  ; trei cu v în tă r i  Împotr iva  
celor care defa imă sfintele  icoane) ;  moralizatoare  (p o ves t irea  Varlaam şi loasaf,  atr ibuită  lui) ; 
imnologice  (Octoihul) şi al te le .

[45] Sancti patris nostris Basilii Magni Caesareae Capadociae arhiepiscopi 
opera omnia, Parisiis, 1638 <3 voi.).

B a s i l i u s  S a n c t u s  ( M a g n u s ) ,  Opera omnia, Parisiis, Aeg. Morelli,
1638.

Ct. Th. G ra esse ,  Tresor, vo i .  I, p. 306.
Notă. Sfîn tu l  Vasilie cel Mare (330—379), pe l în g ă  act iv ita tea  d es fă şu ra tă  pen tru  o rg a n iz a rea  

m o n a h i sm u lu i  şi a operelor cu caracter  so c ia l -creş t in  a lă sa t  n u m e ro a se  opere  în tre  care  m ai im 
p ortante  s î n t :  îm po tr iva  arianului Eunomius din C ap a d o c ia ; 30 capitole despre Sfîn tu l D u h ;  Des-



• 'DOCUMENTARE 607

■ pre botez,' două c u v în t ă i i ,  Liturghia şi Omiliile (d in tre care  cea  mai  importantă es te  Hexaimeronul  
s a u  Culegere  de bniilii 'privind cele şase zi le  ale  creaţie i).

[46] Sancti Patris noştri Cynilli Alexandriae arhiepiscopi opera in VI tomos
* tributa (tomulii ’&Uu 5-lea este împărţitu în  2 volume) Lutetiae, 1638 (7 voi.).

C y r i l l u s  A l e x a n d r i n u s ,  Opera omnia graece et latine cura Auberti,
’ Lutetiae, regiis typis, 1638 ; 6 tomuri iîn 7 volume, in folio.

Cf. Th. G r aesse ,  Tresor, voi.  11, p. 317 şi Ch. Bru net , Manuel voi . II. co l.  4G2.
Notă. Sfîn tu l Chirii a l Alexandriei (375—444). c u n o sc u t  prin contribuţ ia  sa  la prec izarea  hotă-  

rîrilor S in od ulu i  al IV-lea  E cu m en ic  de la C alcedon , a lă sa t  m u lte  scr ieri,  din tre care mai impor-  
’ tan te  s în t  : Apologia  creş tinismulu i împotr iva lui Iulian A p o s t a t u l ; C o m o r i; Dialoguri despre Sfînta  
”T r e im e ; Omilii la V ech iu l  şi Noul T estam ent .

[47] Beati Theodoreti episcopi Cyri opera omnia in quatuor tomos distri-
7 buta, Lutetiaea — Parisiorum, 1642 <3 voi.).

Lucrarea  a fost d escr i să  la poz iţ ia  3. V o lu m ele  m en ţ io n a te  aici com p le tează  ediţ ia  în re g is tra tă  
•*la a ce a stă  ţfazi ţie , d eoa rece  cuprin de,  în total,  4 v o lu m e .

[48] Theodoreti episcopi Cyri et Evagrii scholastici historia ecclesiastica, Mo- 
r^CiĂtîae. 1679 (1 voi.).

Notă. E vagr ie  Scolasticul , is toriograf  grec  din s eco lu l  al V î - le a ,  a scr is  Istoria bisericească  
în 6 cărţi,  cu p r in z în d  perioada 431—593,

r 49] Ni caplior i Ca Li ist i filii Xanthopuli eoclesiastiGae historiae. Libri XVIII, 
Lutetiae — Parisiorum, 1639 (2 voi.).

N i c e p h o r u s  C a l l i s t u s ,  Ecclesiasticae Historiae, Libri XVIII, Lutetiae
— Parisiorum, Cramoisy, 1630, 2 voi,, im folio.

Cf. Th. G r a esse .  Tresor, vo i.  IV, p. 666 şi Ch. Brunet ,  M a n u el ,  vo i.  IV, co l.  54. *
tfotă. Nichifor Callis t Xanthopulos, is toric b iz ant in  ( n ă sc u t  după 1291 — mort  la s f îr ş i tu l  s e 

c o l u l u i  al X lV - le a ) .  A lucrat mulţ i ani în b ib lioteca  bis eric ii  S f în ta  Sofia .  A scr i s  pe l în g ă  poem e
-(bisericeşt i şi p o li t ice) , o Prescur tare a Sfintei Scripturi,  Căderea Ierusalimului, .  Istoria v ie ţi i ş i  a
-minunilor  Sf în tu lui Nicolae ( în 2700 versuri)  şi Istoria biser icească,  în  18 cărţi (a le  căror tit lur i  
alcătu iesc ,  111 acr ost ih,  n u m e le  s ă u ) ,  Î11 care prez in tă  e v e n im e n t e le  p înă la anul 610, iar în  a l te  5 

^cărţi  e v e n im en te le  p înă la an ul  911.

[50] St. Maximi confessoris graecorum theologi eximiique philosophi operum, 
■'Parisiis, 1675 (2 voi.),

M a x i m u s  C o n f e s s o r ,  Operay Parisiis, Andr. Cramoisy, 1675 ; 2 voi., 
-în folio.

Cf. Th. G r a esse ,  Tresor, vo i.  IV, p. 453 şi Ch. Brunnet , Manuel, voi.  III,  co l.  1552.
Notă. Sfîn tu l  Maxim Mărturisitorul, scri itor b is er ice sc  b iza n t in  (seco lu l  al V II*le a) , a căru i

. operă a exerc ita t  o m are in f lu en tă  asupra dezvo l tăr i i  t eo lo g ie i  ortodoxe.

[51] St. Patris noştri Athanasii archiepiscopi Alexandriae opera omnia, Co- 
'toniae, -1686 (1 voi.),

A t h a n a s i u  s, Opera omnia. Editio noiva juxta Parisinam Anni MiDCXXVII 
adornata, Coloniae, sumptibus Maur.Geo. Veidmanni, 1686; 2 voi., in folio.

Cf. Th. G ra esse ,  Trasor, voi.  1, p. 243.
Notă. Sf în tu l A tanasie  al A lexandrie i (295 —373), unul din mari i conducător i ai lupte i o r to 

d o cş i lo r  îm potriva  ar ien ilor , a lăşa ţ  m ulte  scr ieri  ap o lo ge t ice ,  dogm atice , e xe g e t ice ,  m ora le  şi 
.e p is to le .

[52] Tractatus de ineffabili Sau^ctissi.mae Trinitates mysterio (manuscrisu, fără
.dată).

[53] «Shematismoi tes dialectikes» hoc est tabule Valentini erythraei lindaviensis 
etc., Argentinae. Christianus,. 1561 <1 voi.).

<<Shematismoi tes dialectik&s>> hoc’ est, Tabulae Valentini Erythraei Lm da- 
■p.iensis, in quatuor libros Dialecticafum Partitionum Ioannis Sturmni, ab authore
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correctae, atque locupletatae. Argentinae Christianus, Mylius expresit, in  foro 
Frumentaxio, An no Christi, M.D. 'LXI <1561).

Notă. Johanti von Sturm, u m a n is t  g er m a n  (1507— 1589), profesor  !a P ar is  şi mai t îr z iu  rector al 
U n iv ers i tă ţ i i  din S tra sbo u rg ,  a lă s a t  m ai m u lte  scr ier i Intre care  opera ca p ita lă  e s t e  : De litera-  
rum • ludis.

[54] Lexicon graecolatinum. Ex offiitina Valentini Curionis, Basdliae, 1532 
(1 voi.). * • -

Lexicon graeco-latinum, authore Petro Gillio, albiense, opus jam  recens' 
editum  et excusum , Basiliae, ex  ocEficina Valentini Curionis, mense septembris, 
1532, in folio.

Cf. Ch. Bru net ,  Manuel, voi.  VI (Table  m eth o d iq ue ) ,  col .  647).

< [55] Collectanea monumentorum veterum ecclesiae graecae, Romae, 1698 (1 voi.).
L a u r e n t i u s  A l e x a n d e r  Z a c a g n i u s ,  Collectanea monumentorum ve

terum  ecclesiae graecae ac latinae quae hactenus in Vaticana Bibliotheca delitue- 
runt, tomus primus, Romae, Typis sacrae Congreg. de Propag. Fide, Anno< 
MDCXCVIII (1698).

Cf. Th. G raesse , Tresor, v o i .  V II , p. 5Q1.
Notă. Laurentius Zacagnius, cler ic  erudit  it a l ia n  (1657— 1712), b ib lio tecaru l B ib lioteci i V a 

t ica nu lu i .

[56] Cornelii Schrevelii Lexicon manuale graeco-latinum et latino-graecum, 
.Pata/vii, 1687 <1 voi.).

Th. Graesse şi Ch. Brunet menţionează numai ediţia padovană din 1715 apărută 
în Tipografia Universităţii.

Notă. Cornelius  Schrevejius, f i l o lo g  şi le x ico gra f  (1615—1667). Pr in c ip a la  sa  lucrare: Lexicon  
manuale  graeco-latinum.

[57] Anecdota graeca e Regia Parisiensi, e Veneta St. Mărci bibliothecis de- 
prompta. Ediddt Iohannes Baptista Caspar, Venetdis 1781 (il voi.).

Cf. Th. G raesse ,  Tresor, v e l .  1, p. 126.

[58] Theodori Gazae Introductionis grammaticae, libri quator, Basileae, 1541 
(l'vol.).

Cf. Th. G raesse , Tresor, vo i .  III , p. 39.
Notă, Theodorus Gaza, e l e n is t  şi f i l o lo g  ce le bru  (1400—1478), a în tem e ia t  A cad em ia  din F e r r a r a  

al cărei  prim rector a fost.

P A R T E A .  A D O U A  -

CĂRŢI CURATU ELINE

[•1] Tucidide Oloru, Despre războiul peloponesiac. Opt cărţi, de Neofit Duca 
în 10 tomuri, Vfena, 1806 (10 voi.).

T u  c i  di» d e , Despre războiul peloponesiac opt cărţi, traduse, comentate şi 
tipărite de Neofit Duca în zece tomuri Viena,, -1805—1806 (voi. 1—10).

[2] Discursurile ofatorilor atici cu comentariile lui Ulpian despre Demos- 
tene şi Lexiconul lu i Arpooration de Neofit Duca, an zece tomuri, 'Viena, I1&13- 
(10 voi.).

Ind icaţ i i l e  priv i toare  la loc şi dată s în t  în rea l i ta te  : « în  V ie na  Austr ie i,  din T ip ograf ia  Ioan  ( 
Barth , S vek iu . F o s t  V endotu , 1812—1813» (voi.  I —X).

[3] Elemente de logică şi filozofie morală, precedate de istoria filozofiei, 
traduse din latineşte cu strădania preanobilului boder, mareQe vorndic, domnul. 
Grigore Brîncoveanu Basarab, Viena, 1808 <1 -voi.),
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Notă. Lucrarea  era tr ad u cerea  în limba g reacă  a op ere i f il ozofu lu i şi j u r is tu lu i  g er m a n  
H ein ecc iu s  (Johann Gott l ieb  H e in eck e ) ,  — Elementa philosophiae  rationalis  et moralis  (Frankfurt ,  
1728). A apărut la V ien a ,  în  1808. cu  o ded icaţie  că tre  ta tăl tr ad u că to ru lu i ,  M a n o la c he  B r în c ov ea n u ,  
!l  cu o  prefaţă  a ed ito ru lu i  căr ţii ,  Neofit  D uca .

Cf. N. Iorga,  Istoria  literaturii  române în secolul  al XVIII- lea,  voi.  II, Bu cu reşt i ,  1901, p. 40 
vi nota nr. 5.

[4] Lexiconul oamenilor celebri de Neofit Duca, Viena, 1807 <1 voi.).
Lexiconul oamenilor celebri din istoria lui Tucidide, întocmit şi tipărit de •

Neofit Duca, Viena, 1806 (voi. ii—X).
[5] Elemente de istorie generală veche şi mai nouă, întocmite în -limba 

franceză de abatele Mii lot şi traduse în  llmiba noaştră (greacă) de către Grigore - 
Ser. Constantin Miliotul, 1806 (2 voi.).

Anterior  ed iţ ie i g re ceş t i  din 1806, a apărut la B u d a  o in troducere  în  lirnba rom ân ă datorită  
lui lo a n  P iuaru  M olnar : i s tor ie  universală adecă de obş te , vo i.  1, Buda, . 1800, XXXII +  436 4- XXII  
p. (Cf. B.R.V.,  vo i .  2, p. 417, nr. 626).

Notă .  Claude Frangois X avier  Millot, is toric fra n cez  (1726— 1785), autor al unui tratat  de is torie  
antică  (Elements  de Vhistoire generale  ancienne, Par is , 1772, 4 voL) şi a unei a m ple  lucrări  de is torie  
fjeneraJă m odernă  (E lements  de  l’histoire generale  moderne, Par is ,  1773, 5 v o i . ) .

[6] Odiseea lui Homer duipă interpretarea lud Didim cel Bătrîn, >1541 (1 voi.).
Ind icaţ ia  de loc şi dată e s t e  în re a li ta te  : B a s i le ae ,  Apud Io. H e rv a g iu m ,  1541, 337 p.
Notă. Didymus,  fa im os  f i lo log  alexandrin ,  care a trăi t în  sec .  I î.  H s„  co m en ta to r  al ce lor  

mai m ari .  poeţ i ai Grec ie i antice .

[7] Noul Testament al Domnului nostru Iisus Hristos, bilingv <1 voi.).
[3] Manuscrissu relati/vu la orînduiala bisericesică (2 voi.).
[91 Carte cuprinzîna slujba Sfintei Ecaterina, 1710 (1 voi.).
Carte cuprinzînd slujba Sfintei Ecaterina şi Proschinitarul Sfîntului Munte 

Sinai cu a celor dimprejur şi a toate cele din el şi desţpre el din jurul 'lui, cum 
şi ordinea rînduiala mînăstirii şi de cei ce au fost pînă acum Arhiepiscopi, în- 
tr-însa şi un encomiu la sfîntul Munte Sinai, şi despre Arabi. Tipărit pe timpul . 
Domnitorului loan Constantin Basarab Voevod stăpînitorul a toată Ungro-Vlahia, 
de către prea sfinţitul .şi prea învăţatul Mitropolit Antim din Iviria, în Mitro
polia din Tîrgovişte, Prin îngrijirea şi • corectarea prea cuviosului între iero
monahi Mitrofan Gregoras din Dodona. în  anul 1710. în luna lui septembrie. 
Tîrgovişte, 1710.

Cf. B.R.V.,  vo i.  1, p! 481-482 ,  nr. 159.

[101 Interpretarea şi slujba la sfinţirea unei biserici. Bucureşti, 1703 (1 voi.).
Cf. B.R.V., , v o l .  I. p. 421—422, nr. 128.

-  [111 Manuscrissu puţin u interesantu (1 voi.).
[121 Proschinitarul Sfîntului Munte Athos, 1713, Tîrgovişte <2 essemplare). -
[il3] Cuvînt panegiric la Ştefan, întâiul martir al lui Hristos, Bucureşti, 1701 

(1 voi).
Cuvînt panegiric la Ştefan , întiiul m artir al lui Hristos, compus de Ştefan,, 

fiul serenissimului şi iubitorului de Hristos Domn a toată Ungrovlahia, Domnul 
Domn loan Constantin Basaraib, şi afierosit cu umilinţă de el acelui neînvins 
luptător şi strateg al martirilor. S-a tipărit în Bucureşti, 1701. De Antim Iero
monahul din Ivir.

Cf. B.R.V., vo i .  I, p. 421—422, nr. 128.

[14] Manuscrissu, Liturghia, scris cu artă <1 voi.).
[il51 Sfîntă Scriptură, adică Vechiul şi Noul -Testament toate, 1687 <1 «voi.).
Divina Scriptura nem pe Veteris ac N ovi Testam enti omnia. Editată de că- 

tr-e Nicolae Glykys din lamina, Veneţia, 1687 <3 f.) -f U098 p. -f- <*1 £.).
Cf. E. Legrand, Bib liographie  hellenique, X V II-e  s iec le ,  vo i .  II, Par is , 1894, p. 439—443, nr. 610-
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[16] Marele lexicon al lui Varinus sau Tezaurul întregii limbi greceşti. în- 
-chinat prea luminatului, prea înaltului, iprea credinciosului Voevod, domn domn 

Ioan Constantin Basarab, 17*12 (1 voi.).
Ind icaţ ia  de lcc  şi d a lă  e s te  în  rea l i ta te  : V en eţ ia ,  în  t ipograf ia  lui A nto n io  Bortoli ,  1712 

<4 f.) +  778 p.
Cf. E. Legrand , Bibhographie  hellenique, XVIII-e siecle, voi.  I, Par is . 1918, p. 101 — 103, nr. 77.
Notă. Antonio Bortoli, t ip ograf  i ta l ia n  din V e n e r a ,  în a cărui t ip o g ra f ie  au fost ed ita te  în  

anii 1709—1787 ci rca  50 de lucrări in  limba gre a că  cu caracter  re lig ios ,  f il o lo g ic ,  ş t iin ţ if ic  etc. ,  p recum  
-şi d ic ţ ionarul în patru  limbi (e l ină , gre a că  m odernă ,  latină , it a l ia nă)  al lui G h eo r gh ios  Constaţi-  
t in os .

[•17] Două cuvîntări doveditoare ale celui intre sfinţi Părintelui nostru Gri- 
.gorie Arhiepiscopul Tesalonicului (1 voi.).

Em ile  L egrand  m en ţ io n ea z ă  n um a i  o ed iţ ie  cu p r in z înd  ze ce  cu v în tă r i  a le  lui Grigorie  arhie-i 
p is co p u l  T esa lo n ic u lu i ,  apărută  în t ip ograf ia  U n iv ers i tă ţ i i  din M oscova . în  1776.

Cf. E. Legrand , Bibliographie, hel len iq ue , s ec .  X VIII , voi. 2, Paris*. 1928, p. 230—232, nr. 868.

[18] învăţătură dogmatică a prea ■ sfintei 'Biserici răsăritene şi universale, 
Bucureşti, 1703 (1 voi.).

S e v a s t o s  T r a p e z u n t i u l  C h i m i n i t u l ,  Învăţătură dogmatică a Bi~ 
sericei răsăritene, Bucureşti, 1703.

Cf. B.R.V.,  voi.  1, p. 450—451, nr. 140. • <

[19] Instrumentul instrumentelor sau min»a filozofiei. *1669 <1 voi.).
[20] Cateheze ale celui între sfinţi Părintelui nostru Chirii arhiepiscopul 

Ierusalimului, Lipsea, 1766, (1 voi.).'
Tradusă  în limba populară  de către  ie rom on ahu l  Metodie  Olimpio tul,  L ipsea , 1766 (1 f.) +  79 p.
Cf. E. L egrand ,  Bibliographie hellenique, XVIII-e siecle, voi.  II, Par is , 1928, p. 55, nr. 646.

[20-B] Sfaturi creştin-politice, Bucureşti, 1715 (>1 voi.).
Sfaturi, creştin-politice către Prea Credinciosul şi Prea Înălţatul Domn şi 

Stăpinitor a toată Ungro-Vlahia, Dormiul Domn Ioan Ştefan Cantacuzino Voevod  
de Prea Sfinţitul şi alesul de Dumnezeu M itropolit Domnul Domn A ntim  din  
Ivir , de curînd tipărite cu  câteva rugăciuni folositoare sufletului pentru întreaga 
săptămînă, în  prea sfînta Mitropolie în Bucureşti, în anul mîntuirii '1715.

Cf. B.R.V.,  vo i .  I, p. 498—499, nr. 172 şi E. Legrand ,  Bibliographie hel lenique, XVIII-e siecle, 
voi.  1, Par is ,  1918, p. 123-124, nr. 99.

[21] Slujbele cuvioasei noastre maici Paraschiva cea Nouă, Bucureşti, 1612 
,(1 voi.).

Data corectă es te  : 1692. * ... ;
Cf. B.R.V., vo i.  I, p. 3 26-327 , nr. 94. ; ' ;

[22] Dialogul lui Origen împotriva marcioniţilor, sau despre dreapta are- 
''dinţă în Dumnezeu, Basileae (1 voi.).

[23] Teodoretus (Eusebius) Pamphilius, Despre pregătirea evanghelică, Lu- 
tetiae 1544 (2 voi.).

Ind icaţii de loc şi dată: Lib. XV, Lutet iae .  Ex of f ic ina  Rob. S tep han i  Typ ograp h i  Regii ,  Re-  
, g i i s  typ is . M D XLIII  498 p. +  (1 f.).  1

[24] Trei dialoguri ale lui Teodoret episcopul Cirului împotriva unor erezii.
Luna ianuarie, Roma .1547 (1 voi.). '

Theodoreti episcopi Cyri Dialogi tres contra quasadam Haeres. Contra 
Haereticos liber in quo iilorum nugas, et fabulas narrat et redargitit. Di/vinorum

• dogmatum epitome. Romae, per Stephanum Nicolinum Sabiensem ChaLcographum 
.Apostolicum, Anno MDXLVLI, Mense Ianuarie (8 f.) +  142 f. -f (2 f.).

[25] Carte de rugăciuni (Facia .titulară iipsesce) (1 voi.).
Probabil  : Slujba Sfinţ ilor martiri Serghie  ş i  Vach (B.R.V.,  voi. I, p. 277—278, nr. 83).
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[26] Liturghier cuprinzînd sfintele liturghii (Veneţia), 1714 (1 voi.).
Liturghier cuprinzind sfintele liturghii ale lui Ioan Hrisostomul, Vasilie cel

Mare şi Grigorie Dialogul, Veneţia, tipărit de Antonio Bortoli, <17il4.
Cf. E. Legrand ,  Bibliographie hellenique, X V I I h e  siecle, voi.  I, Paris , 1918, p. 118, nr. 93.

[27] Explicarea şi slujba la sfinţirea unei biserici, Bucureşti, 1703 (1 voi.). 
Cf. B.R.V., voi.  I, p. 451—452, nr. 141 şi E. Legrand , Bibliographie  hellenique, XVIII-e s i le le .

voi.  1, P a r is  1918, p. 2G—30, nr. 20.

[28] învăţătură folositoare despre pocăinţă şi spovedanie', 1724 (1 voi.). 
A lcătu ită  de H r isan t  N otaras ,  patriarhul I e ru sa l im u lu i ,  V en e ţ ia ,  1724, 146 p. +  (1 f.).
Cf. E. Legrand ,  Bibliographie  hellenique, XVIII siecle, vo i,  I, Par is ,  1918, p. 196, nr. 100.

[29] Dumnezeieştiie liturghii (tipărite) de Nicolae Glykvs din Ianina, 1762 
<1 voi.).

[30] A fericitului Meletie Sirigu, dascălul şi protosinghelul Marii Biserici 
din Constantinopol, întâmpinare (împotriva principiilor calvine), Bucureşti, 1G10 
(1690 ?) (3 ex.).

Titlul complet: A fericitului Meletie Sirigu , profesorul şi protosinghelul 
Marii Biserici din Constantinopol, Întâmpinare la principiile catolice şi la ches
tiunile lui Chirii Lucaris. Şi manualul lui K yr Dositei Patriarhul Ierusalimului, în 
contra rătăcirii calvine.

Cf. B.R.V. vo i.  I, p. 298-315, , nr. 90.

[31] Cîte s-̂ au găsit ale celui între Sfinţi Părintelui nostru Hrisostom, arhie
piscopul Constantinopolului', Etone, 1612 (6 voi.).

[32] Toate [scrierile] ale celui între sfinţi Părintelui nostru arhiepiscopul 
•Constantinopolului Ioan Scolasticul, egumenul Sfîntului Munte Sinai. Gree-Latin, 
Lutetiae-Parisiorum, 1633 <<1 voi).

Sancti Patris Noştri Ioannis Scholastici abbatis Montis Sinai qui vulgo Cli- 
macus appellatur, Opera Omnia. Interprete Matthaeo Ptadero Societatis Iesu Sa
cerdot e, Lutetiae-Parisiorum, Sumptibus Sebastiani C ram oisy , M D C X X X III (1633) 
(25 f.) +  503 p. +  (10 f.).

[33] Toate aictele Sinoadelor Ecumenice ale Bisericii Catolice, -Roma, '1608 
(2 voi.).

[34] Mare şi foarte folositor lexicon extras în ordine alfabetică, din multe şi 
diferite cărţi de Varinus Favorinus Caimers, episcopul Nuceriei (Fad-a titulară 
irpsesce) (1 voi.).

Indicaţ ia  de loc şi dată  e s t e  : (V en eţ ia ) ,  1523 (! f.) -f- 544 î.
Cf. E. Legrand , Bibliographie  hellenique, X,V-±-XVI-e siecle, voi .  1, Par is , 1885, p. 174—179,

nr. 68.

[35[ Novelele împăraţilor Justinian, Justin, I/eon si Edictele lui Justinian, 
1558 (1 voi.).

In d icaţ ia  de loc ş i d ată  e s t e  : [Par is ] ,  E x cu d eb a t  H e n r icu s  S tep h a n u s  Huldric i F u g g e r i  typo-  
grap h us ,  1558 (10 f.) +  529 ( —535) p.

[36] Nouă cărţi ale lui Herodot, care se intitulează Muzele : Cleo, Euterpe. 
Thalia, Melpomene, Terpsihore, Erato, Polimnia. tirania, Caliope (1 voi.).

Ind icaţ ia  de loc ş i dată es te  : V eneţ ia , A ld us  M an u t iu s  1502 (140) f.).

[37] Metamorfoza omului vechi şi naşterea celui nou, adică carte de po
căinţă, de doctorul «Ioan Comnen (manuscris) (1 voi.).

Metamorfoza omului vechi şi naşterea celui nou, adică carte de pocăinţă 
despre cele patru sfîrşituri ale omului, tradusă din limba latină în limba greacă 
comună de către doctorul Ioan Comnen.

Cf. C. Litz ica,  Cata logul manuscriselor greceşt i , vo i.  I, B ucu reş t i ,  1909. p. 184, nr. 344.



612 BISERICA ORTO DOX Ă R O M Ă N Ă  \

[38] A lui Gheorghe Coressi. teologul marii biserici din Hios, Tălmăcirea 
5a profetul Isada (manuscris) <1 voi.).

[39] Două cuvântări doveditoare ale părintelui nostru între sfinţi Grdlgorier 
arhiepiscopul The&alonicului (fără dată) (2 essemplare).

• Ind icaţ ia  de loc şi dată ar p utea  fi : V en e ţ ia ,  1587.

[39-B] -«Psaltirea» carte veche şi cam ruptă (Foaia titulară lipsesce) (1 voi.).-
Probabil  : Psalt irea proorocului şi îm păratulu i David , S n a g o v ,  1700 (Cf. B.R .V.,  vo i.  I, p. 

409-410 ,  nr. 122).

[40] A preaînţeleptnlui şi prea învăţatului Manuil Moshopol, «Perischedon»,. 
Lutetiae, 1545 (1 voi.).

Notă. Manoil Moschopulos, scr ii tor b izan t in  r e fu g ia t  în  I ta lia  după căd er ea  C onsta n t in o p o lu lu i  
(1453). El a lă sa t  o Culegere  de cuvin te  at ice (V eneţ ia , 1524), Viaţa lui Eurip ide  şi Perischedon ( tra 
ta t  de gra m atică ,  ortograf ie  şi p ron u n ţ ie ) .

[41] Unsprezece comedii ale preahazliului Aristofan, Veneţia, 1542 (2 voi.).
[42] Scrisori ale preafericitului nostru părinte Meletie, arhiepiscopul Ale

xandriei, Libiei, Pentapolei, Etiopiei şi al întregului pămînt al Egiptului, Despre 
primatul Papei (Foaia titulară lipsesce) (1 voi.).

Titlul complet al lucrării: Tomul bucuriei, în care se cuprind epistolele lui 
Fotie preasfîntul patriarh al Constantinopolului ; sfîntul şi ecumenicul sinod al 
optelea, unele însemnări la acest sinod ; Cele împotrivitoare la primatul Papei 
iRomei ale lui Nicolae Doctorul f ilo so f; Cuvintele lui Meletie al Alexandriei 
asupra primatului Papei; Dialogul Ieromnimonului monah asupra altui oarecare 
monah contra Latinilor, Râmnic, >1705.

Cf. B.R.V.,  vo i.  1, p. 463—466, nr. 149.

. [43] Optsprezece tragedii ale lui Euripide, Basileae, 1551 (1 voi.).
[44] Sfînta Liturghie a celui între sfinţi Părintelui nostru Ioan MrisostomuL
[45] Calendariu manuscrissu (1 voi.).
[46] Omilii ale Cuviosului Părinte Macarie Egipteanuly Paris, 1559 (1 voi.).
O ed iţ ie  u lter ioară a Omiliilor a apărut  la Lipsea  în  1698.
Notă. Sfîn tu l Macarie Egipteanul  (301—391).

[47] Lucian din Samosata. Două părţi (1 voi.).
Notă. Lucian din Samosata  (120—180), so f is t  şi scri itor sat ir ic  gre c  din s e c o lu l  al II- lea..

[48] 36 de argumente împotriva religiei latinilor şi ceva despre fiecare cuvîn- 
fare. Amsterdam, 1758 (1 voi.).

[49] Catehism creştinesc de Zaharia Gherganos, nobil din renumitul oraş Arta,. 
Wittemberg, 1622 (1 voi.).

Cu d ed icaţ ie  co lec t iv ă  ad resa tă  principi lor,  reg ilor  şi patr iarhi lor din zo n a  c iv i l i za ţ i i lo r  sud -  
est  europene,  în tre  care  şi «principes  M o ld a v iae ,  W a la c h ia e» .

Cf. E. L egrand , Bibliographie  hellenique, XVII-e siecle, voi.  1, P ar is ,  1894, p. 159, nr. 119.

J50] 80 de Cuvîntări ale lui Dion iHrisostomul, Venetiis.
Ind icaţ ia  de loc şi dată es te  : V en et i i s ,  apud. Feder.  Tu rr isa n u s  (1551) Ediţ ia  ' princeps.,

foarte  rară. »
Cf. Brunet , Manuel, voi. II, co l.  714.
Notă. Dion Hrisostotnui (40—117), f ilozof  or ig in a r  din B rusa .

[51] Extragere din Pravila bisericescă (manuscrissu) (1 voi.).
[52] Irmologhie de Nicolaos Saros (Veneţia), 1740 (2 voi.).
Cf. E. Legrand ,  Bibliographie hellenique XVIII-e siecle, voi.  I, Par is ,  1918, p. 275, nr. 266..
Notă. Nicolaos  Saros, or ig in ar  din Ianina ,  proprietar al une i c u n o sc u t e  t ip og ra f i i  din V en eţ ia  

în  s eco lu l  al X V II - lea .  A tipărit în d e o s e b i  cărţi  b is er iceş t i,  în ce p înd  cu an ul  1680. T ipograf ia  a
fu nc ţ io n a t  şi după m oartea  sa , p înă în  an ul  1778.
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[53] Arhieraticon cuprinzînd dumnezeieştile liturghii de A. Bortoli (Vene
ra), 1741 (1 voi.).

[54] Psaltirea proorocului şi regelui David. în  sfînta Mînăstire a Snatgo-
vului, 1700 <2 essemplare).

Cf. B.R.V. , voi.  I, p. 409—411, nr. 122.

[55] Mărturisirea credinţei ortodoxe. In Mînăstirea Snagovului, 1699 (3 essem- 
plare).

Mărturisirea credinţei ortodoxe a Bisericii universale şi apostolice a  Ră
săritului şi Expunerea introductivă despre cele trei v irtu ţi, a Credinţei, Nâdej-
dei şi Dragostei.

Cf. B.R.V.. vo i.  1, p. 378—389, nr. 117; lucrarea  es te  tipăr ită de Antim Iv ireanu l .

[56] Panoplia dogmatică a împăratuiui Alexis Comnen. In preasfînta Mi
tropolie a Ungravlahiei, Tî-rgovişte, 1710 <1 voi.).

Cu ded icaţ ia  către  C ons ta n t in  B r în c o vean u  şi fiul a ce stu ia ,  Ştefa n, s em n a tă  de mitropol itu l  
de Dristra , A tanas ie .

Cf. B.R.V.,  vo i.  I, p. 273—275, nr. 81 şi E. L.egrand, Bibliographie hellenique, X V l l -e  siecle,
voi. I, Paris . 1918, p. ^p, nr. 61.

Notă. Panoplia or todoxă  a fost a lc ătuită  de Eft im ie  Z iga b en u l ,  la poru nca îm p ăra tu lu i  A lex ie  
l C o m m enul .

[57] Sfînta şi Dumnezeiasca Evanghelie, 1686 <1 voi.).
Cf. E. Legrand , Bibliographie hellenique X V lI-e  siecle,  vo i.  II,  Paris , 1894, p. 432, u nde  s în t  

m enţio nate ,  sub  a cest  t itlu  d ouă  t ip ă r i tur i :  nr. 600 şi nr. 601 — a m b ele  ded icate  m itropol itu lu i de 
f i l a d e l f ia ,  M e le t io s  Typ ald os .

[58] Simeon fericitul, arhiepiscop al Thesalondoului, dialog împotriva ere
ziilor, Iaşi, 1683 (2 essemjplare).

A -Fericitului S i m e o n ,  a r h i e p i s c o p  a l  T e s a l o n i c u l u i ,  Dialog in 
contra ereziilor şi despre singura credinţă dreaptă a noastră a creştinilor, despre 
sfintele ceremonii şi taine ale Bisericii.

Cf. B.R.V. , vo i .  1, p. 273—275, nr. 81 şi E. Legrand , Bib liographie  hellenique, XVII-e siecle.
\ ol. II,  Par is , 1894, p. 4 14-416 ,  nr. 578. .

Notă. Simeon, arhiepiscopul Tesalonicului (1410—1429), t e o lo g  d ogm atic .  Scr isori c u n o sc u t e  : 
Despre dreapta  credinţă,  în care  prezintă , sub  forma unor în trebăr i şi răsp un su r i , sărbător il e  şi 
tainele biser ic ii .  După  o scu rtă  p rezenta re  (în  32 de cap ito le )  a în v ă ţă tu r i i  d o g m a t ice  în  an t i teza  
cu doctr ine le  eret ice , s e  t ra tea ză  pe larg  (în 160 cap ito le ) , în v ă ţ ă t u r a  despre ta in e le  şi c e rem on ia lu l  
biser icesc ; la în d em n u l  lui Gavr il  din Pentap o l i s ,  a scr i s  Despre s im bolu l credinţei  şi 83 de în 
trebări ş i-  răspunsuri  despre  prob lem e de in terpretare d o g m a t ică  şi ch es t iu n i  li turgice .

[59] învăţătura creştinească (Foaia titulară lipsesee) (1 voi.).

[60] Albina. în prezenta carte se cupriftd fragmente din diferite cărţi, de
Nficolaos Glykys din Ianina, 1680 (1 voi.).

E. Legrand , Bibliographie  hcll in ique X V l l -e  siecle, vo i.  II,  Paris . 1894, p. 360—361, nr. oo4. 
m en ţion ează  : «V enetii s ,  3 v o i .» .

[61] A celui între sfinţi Părintelui nostru Proclu, arhiepiscopul Constanti-
napolului, Despre slujba sfintei -liturghii (1 voi.).

Notă . P r o c l u ,  patr iarhul Constantinopolului,  u cen ic u l  S f în tu lu i  Ioan  H risostom , a fost  
hiroton is it ep is cop  de Cizic  de către S i s in iu s  (la 425). A urm at în s c a u n u l  patriarhal  în  an ul  434. 
In timpul îm p ă ra tu lu i  T eo d o s ie  al II lea, pe care  l-a c o n v in s  să  ad ucă  din ţ in utur ile  locui te  de 
cu mani ră m ă ş iţe le  p ă m în teş t i  a le  S f în tu lu i  Ioan H r isoştom u l .

[62] Toate sorierile lui Arhimede Siracuzanul păstrate pînă în prezent, ti
părite de Ioannes Hernagius, Basileae, 1544 ((1 voi.).
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[63] Întâmpinarea (preafericitului patriarh chir Nectarie al sfîntului oraş
Ierusald/m, combatere despre primatul Papii, Iaşi, 1682 {il voi.). *

Cf. B.R.V., vo i.  1, p. 251—258, nr. 75 şi E. Legrand , Bibliographie  helleniue, X V / l -e  siecle, 
voi. II, Paris . 1894, p. 401—408, nr. 568 /

Notă. Nectarie, pair iarhul Ierusalimului (1605— 1685), or ig in ar din Creta , a s tu d ia t  pe lîngă  
ie rom onahul Melet ie  Macris  din Creta  şi,  ulter ior , la A tena pe l îngă  m are le  filozof  neoaristotclic 

Teofi l C oridale u. In anul !C62 s e  g ă s e a  în M oldova ,  în  ca l ita te  de patr iarh al I e ru sa l im u lu i ,  p e n 
tru r e &lernntarea  problem elor  privind m în ă s t ir i le  din principate  în ch in ate  S f în tu lu i  Mormînt.  Era un
tem ein ic  căr turar şi bun cu n o sc ă tor  al limbii  el ine,  arabe şi turce.

[64] Epopeea obscură şi foarte doctă a lui Alexandru Lycofron, în inter
pretarea lui Isaac Tzetzes însuşi, Basileae (1 voi.).

Notă. Lycofron din Calcida, în v ă ţ a t  grec  din A le xandria  (n 333 î .d .H r .) ,  a c o m p u s  drama  
sat ir ică  Menedemos. In timpul lui P to l em eu  Fi lad e lfu l  a în ceput  redactarea unor opere com ice  şi.  
trag ice .  în  afară dc comed i i,  a scr is  şi 64 de tra g ed i i .  S -au  păstrat  p înă a s tă z i  t i t lur i le  a 20 de 
iţrame, un fragm en t  din Pelo f iz i i  şi poem ul Alexandra  s a u  Cassandra, cu p r in z în d  1474 de versuri . .

Isac Tzetzes, f i lo log  b iz ant in  ( seco lu l  al X l l - l e a ) ,  frate al în v ă ţa tu lu i  b iza n t in  lo a n n e s  Tze tzes ,  
com en tator  al opere i lui Lycofron.

[65] Anastasimatarul Sfintei Treimi (manuscrisu) (1 voi.).
[66] Proschinitarul Sfanţului Munte Athos .(manuscrissu) <1 voi.).
[67] Marele Evhologhion retipărit de Spiridon Milias, 1767 (1 voi.).
V eneţ ia , tipărit de N ic o lae  G lykys .
Cf. E. Legrand ,  Bibliographie  hellenique XVlII-e  siecle, voi.  I I , - P a r i s ,  1928, p. 64—65, nr. 659.
Nota. Spiridon Milias. în x ă ţa t  t eo lo g  din seco lu l  al XVIII- lea , o r i g in a r  din in su la  Corfu. A  

fost prezbiter,  arhim andrit  şi locţii tor al preşed in te lu i  co lonie i greceşt i  din V en eţ ia .  A fost editor  
al multor scr ieri  teo lo g ice .

[68] Cuvintări folositoare sufletului, adică sabie cu două tăişuri împotriva, 
diavolului, 1788 <1 -voi.).

Autor : Nicodim , predic atoru l Marii B iser ic i din C onstant in opol.
Cf. E. Legrand, Bibliographie hellenique, XVIJI-e siecle. vo i.  II, Par is , 1928, p. 491, nr. 1222.

[69] Logica lui Friedrich Christian Baumeiister, tradusă din latineşte de- 
către Nicolae Varcos din Ianina, 1795 <i2 essemplare).

Nota: Friedrich Christian Baumeis ter, filozof  germ an  din şcoa la  lui Wolf (1709—1785), f o s t  
rector al g im n a z iu lu i  din Goerl i tz.

Nicolae Varcosis (Bargosis ),  î n v ă ţa t  grec  din seco lu l  al XVIII- lea , n ă sc u t  la Ianina , a urmat  
f ilozof ia  şi teo log ia  cu în v ă ţa tu l  V a r i lo pu los  B a lan os ,  d irectorul şco li i  din Ia n in a .  A fost d a sc ă lu l  
fiilor lui I acovach e .  In 1777 îl g ă s im  la Iqşi în  ca l i ta te  de s e cre ta r  al d o m nu lu i  fanario t  C onstantin .  
Moruzi şi d a sc ă l  al fiilor a ce stu ia .  A tradus  din la t ineşte  Logica şi Metafizica lui Fr iedrich  B a u 
m eis ter  ; prima a apărut la Viena, în anul 1795.

[70] Sfînta cateheză, adică tălmăcirea dumnezeieştii liturghii, 1750 (1 voi.)..
A lcătu ită  de N ic o lae  V u lg a r is ,  V en e ţ ia ,  1750, în  t ipograf ia  lui A n to n io  Bortol i.
Cf. E. Legrand, Bibliographie  hellenique XVIIl-e  siecle, voi.  I, Par is , 1918, p. 377, nr. 390.

[71] Cîteva cuvîntări ce s-au* aflat din cele multe ale lui Hrisant patriarhul 
Ierusalimului, 1754 <1 voi.).

Cîteva din multele cuvintări ale prea fericitiUUi patriarh al Ierusalimuluir 
Hrisant, editate acum , pentru prima oară, prin strădania şi cheltuiala prea fe -
ricitidui şi prea sfîntului patriarh al Ierusalimului chir Meletie. Ţinute de către
acesta şi dedicate prea înalţilor şi prea credincioşilor ai Ungrofvlahiei şi Mol
dovei domn domn Ioan Grigorie Ghica Voevod şi domn domn Ioan Constantin 
Nicolae Alexandru Voevcd. Veneţia. In tipografia lui Antonio Bortoli, 1734.

' Cf. E. Legrand ,  Bibliographie  hel lânique XVIlI -e  siecle, vo i.  I, Par is , 1918, p. 248, nr. 228.

[72] Carte foarte frumoasă denumită Mîntuirea păcătoşilor,, tipărită de A -  
lexandru Kanghellarios, 1754 <1 voi.).
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Lucrarea a fost tipărită la Veneţia, în tipografia lui Nicolae Glykys.

\ rotă. A lexandros  Kanghellarios, învăţat atenian, la începutul secolului al XVIII-lea, a fost

i orretor ştiinţific al tipog'rafnlor greceşti din Veneţia. A tradus din franceză în limba greacă Istoria  
tiMică a lui Rollin şi din italiană scrierea Despre zei i grecilor  antici. A tradus în limba italiană 

Utoria lui Mohamet.

[73] Manuscrissu elinu relativu la religie <1 voi.).
[74] Evhologhion tipărit de Nicolaos Glykys din Ianina, 1684 (1 voi.).
La Veneţia.

Cf. E. Legrand, Bibiographie hellenique XVII-e siecle, voi. II, Paris, 1894, p. 420, nr. 587..

[75] Vieţi de sfinţi traduse din limba greacă veche de către Maxim (Margunios)^ 
vpiscopul din Citera. 1685 (1 voi.).

Veneţia, tipărită de Nicolae Glykys din Ianina.

Ci. E. Legrand, Bibliographie  hellenique XVII-e  siecle, voi. II, Paris, 1894, p. 424, nr-. 592..

[76] Didahie la Sfîntul şi marele Post, Ianina, 1793.
[77] Eortologhion de prea-ânţeleptul dasoă-l al Academiei domneşti din Bucu

roşii, doninul Sevastos Chiminitul Trapezundiul, în Mînăstirea Snagov, 1701 
vl voi.).

Cf. B.R.V., voi. I, p. 416—419, nr. 126 şi E. Legrand, Bibliographie  heltfnique, XVIII-e s iecle„  

voL 1, Paris, 1918, p. 9—10, nr. 2.

[78] Diferite cuvîntări ale lui Ioan ;Hrisostom (1 voi.).
Mărgăritare adică diferite cuvîntări ale celui între sfinţi părintelui nostru^

loan Hrisostom, arhiepiscopul Constantinopol ului, Veneţia, tipărit de Nicolaos Sa- 
ros, 1730.

Cf. E. Legrand, Bibliographie  hellenique, XVIIl-e  siecle, voi. I, Paris, 1918, p. 231—235, nr. 203.

[79] Tovarăş de călătorie duhovnicească cuprinzând două epistole ale Apos-- 
toiului Pavel către Timotei şi către Tit. Malta, 1835 (1 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 378, nr. 2574.

[80] Prescurtare din Filipicele lui Pompeius Trogus, traduse din latineşte 
de către eseistul României, Lipsea, 1817 (1 voi.).

(Justin) Prescurtare din istoriile filipice ale lui Pompeius Trogus, traduse- 
din latineşte în greceşte de Danii] Philippidi, Lipsea, Tauchnitz, 1817. Cu de
dicaţia către domnitorul Ţării Româneşti Ion Caragea.

Cf. D. Ghinis, Eleniche bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 155, nr. 968.

Cf. B.R.V., voi. II I, p. 204-$$, nr. 963.

[81] Învăţătură teologică ortodoxă de Nicolaos Glykys. Iandna, 1793 (1 voi.)..
[82] Suplementele unui iubitor al muzelor, adică colecţie de poezii, Paris,.

1838 (4 essemplare).
Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. 1, Atena, 1939, p. 447, nr. 3066.

[83] învăţătură ortodoxă scrisă de patriarhul marelui oraş Alexandria, chir* 
Meletie (Pigas), 1769. (Bucureşti) <2 voi.).

Cf. B.R.V., voi. 2, p. 193—194, nr. 369 şi E. Legrand. Bib liographie  hellenique, XVIII-e siec!e% 
voi. II, Paris, 1928, p. .'02—105. nr. 710.

[84] Istoria Greciei vechi de Ioan >H. \N„ Haviaras, Viena^ 1836 <1 voi.).
Cf. D. Ghinis, Elenike  bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 390—391, nr. 2668. Traducere din 

limba germană de Ioan H. N. Haviaras.

[85] Tezaurul Ortodoxiei de chir Teofil episcopul Campaniei,. Ianina, 1804..
('.> essemplare).

Veneţia în tipografia lui Nicolae Glykys din Ianina.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia voi. I, Atena, 1939, p. 49, nr. 299.
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[86] Elemente de aritmetică şi algebră traduse din nemţeşte de un iubitor 
•de neam, Jena, 1800 (1 ■voi.)-

Traducător : Zizis Kavras.

Ci'. D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. I, Atena, 1939. p. 7, nr. 37. 1

[07] Cuvlnt despre rugăciune al celui între sfinţi Părintele nostru Ioan 
Hrisostom, Viena, 1791 (1 voi.).

[88] {Didahii la sfîntul şi marele post de «Iiie iMiniat din Cetfalonia, Veneţia, 
1838 (1 voi.).

In tipografia grecească a Iui Francesco Andreola.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibl iographia,  voi. I, Atena, 1939, p. 430, nr. 2948.

Notă. Ilie Miniat, cleric şi scriitor (1-669—1714) din Ceialonia.

[89] Noua scară, adică explicarea celor şaptezeci şi cinci de trepte din 
soctoih, Constantinopol, 1844 (<1 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. II, Atena, p. 111, nr. 4029.

[90] Toate scrierile răposatului Simion, arhiepiscopul TesalonicuJui, date în  
tipar de Polizois Lampanitziotis, Ianina, 1791 (2 voi.). •

Lucrarea citată a apăTut la Viena. Lampanitziotis Polizois, învăţat gr^c, tipograf din secolul

al XVIII-lea, originar din Ianina. A activat la Viena unde a luat fiinţă, cu sprijinul său, prima

tipografie grecească cunoscută sub numele de : Tipografia lui Gheorghe Vendotis.

[91] Scrisorile lui «I. A. Capodistria, conducătorul Greciei, sorise de la  8
.ajpriLie 1827 pană la 26 septemlbrie 1831. Editate de E. A. Betant, trad-use din 
franţuzeşte de M. G. Shd na,. Atena, 1841 <4 voi.).

Cele patru volume, din scrierile lui Capodistria au apărut la Atena în anii 1841 — 1843, în ti

pografii lui Constantin Rallis.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibl iographia, voi. II, Alena, 1941, p. 33—34, nr. 3471.

. [92] ,Tezaurul lui Damaschiin Studitul ipodiaconul^~tesaloniceanul, de Kirikos 
Heretis cretanul, Ianina, 1793 (1 voi.). ' •

Notă. Darnaschin Studi tul, cleric învăţat din secolul al XVI-lea, a scris multe lucrări, din

care majoritatea nu au văzut lumina tiparului. Interesant este, mai cu seamă. Dialogul său cu
un egumen de la ' Mînăstirea Sf în ta  Anastasia  din Salonic  (scriere netipăritâ). în  1572 a . scris o

amplă Istorie a Bisericii de Răsărit,  de Ia Constantin cel Mare pînă în vremea lui.

- Heretis  Kirikos, învăţat' grec din ir.sula Creta (1756—1830), a studiat medicina la Veneţia şi

Padovâ şi a fost medic-Ta Constantirfopol (în 1811 a devenit medicul sultanului Mahmud) ; iar în

1824, fiind bănuit de participare la revoluţia grecească,' a fost condamnat la moarte. A fost salvat 

de la execuţie de către prietenii săi din Constantinopol. A avut şi preocupări filologice.

[93] Manual sfătuitor, despre păzi rea celor cinci simţuri, întocmit de mo
nahul Nicodim, de la Sfîntul Munte, ,1801 <1 voi.).

Lucrarea a fost tipărită la Viena, prin grija, arhimandritului Antim Gazis.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. I, Atena, 1939, p. 10—11, nr. 58.

[94] Evhologhionul mare, tipărit de Nicolaos Glykys din Ianina, 1802 (1 voL).
Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 21—22, nr. 126.'

Evhologhion mare, în care se cuprind slujbele celor şapte Taine, reeditare după ediţia din 

Bucureşti, Veneţia, în tipografia lui Nicolae Glykys din Ianina.

[95] Istorie literară şi critică a primelor trei secole ale Bisericii de Const. 
Kontogonis, Atena, 1846' (1 voi.).

In tipografia lui H. Nicolaidis Filadelful.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibl iographia, voi. II, Atena, 1911. p. 173, nr. 4482.

Notă. Constantin Konlogonos, teolog şi istoric grec (1812—1878). fost profesor de teologie la

Universitatea din Atena (1837), a scris mai multe lucrări, dintre care şi Prescurtare  a mitologiei  
gr ec e ş t i  (1872) ; Manual de arheologie  ebraică (1844).



DOCUMENTARE 611

[96] Povestirile lui Bernardin de Saint-Pierre, traduse din franţuzeşte de 
N. S. Piccolo, Paris, 1841 (6 essemplare).

Tipărit la Paris în tipografia Didot. Cuprinde : Paui ş i Virginia, Coliba indiană. Călătorie tn 
Si le zia etc.

Cf. D. Ghinis. Elenikd bibliographia,  voi. II, Atena, 1941, p. 28, nr. 3434.

[97] Dialog al celui între sfinţi Părintelui nostru Grighentie arhiepiscopul
<k* -Kefra cu un evreu, la Nicolaos Glykys din Ianina, 1780 (1 voi.).

Lucrarea a fost tipărită la Veneţia de către Nicolae Glykys din Ianina.

Cf. E. Legrand, Bibliographie  hellenique XVIII-e s i le le ,  voi. II, Paris, 1928, p. 324—325, 

nr. 993.

[98] Alfabetar folositor copiilor începători de Sim. Hristide, Bucureşti, 1833 
(I voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. II, Atena, 1941, p. 487, nr. 6795.

[99] învăţător sau gramatică practică de Ştefan Comitas din >Fthia, Viena,
1800 (2 essemplare).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibl iographia, voi. I, Atena, 1939, p. 7, nr. 34.

Notă Ştefan Comitas,  cărturar grec din secolul al XlX-lea, fost profesor în Bucureşti, la

începutul secolului aJ XlX-lea, a editat Enciclopedia cunoştinţelor greceşt i,  cuprinzînd gramatica,

retorica şi poetica (12 voi., Viena, 1812—1814).

[100] Istoria pe -scurt a literaturii greceşti tradusă din franţuzeşte de Scufos
(tomul 2), Viena, 1816 .(1 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. I, Atena, 1939, p. 150, nr. 935 indică autor al lucrării 

pe F. Schoell ; voi. 1 a apărut în acelaşi an, la Viena (cf. Ibidem, nr. 933).

Notă. F. Schoell, istoric erudit (1766—1,533), a cărui lucrare a apărut în limba franceză cu

titlul : Histoire a b r eg ie  de la li t t i ra ture  grecque  (2 volume).

[101] Goldsmith, Istoria Greciei tradusă din englezeşte de către Dim. Alexan- 
dridis, Viena, 1806 (2 ess>emp]are).

Lucrarea a fost închinată beizadelei Dimitrie Moruzi.
Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. I, Atena, 1939, p. 64, nr. 390.

Notă. Olivier Goldsmith, poet, romancier şi istoric englez (1728—1774), autor al unei apreciate

Istorii a Greciei din antichitate pînă la căderea Constantinopolului (1453). Ediţia în limba greacă

u apărut la Viena, în anii 1806—1807, în 3 volume.

[102] Discuţie cucernică de arhiepiscopul Evghenie Vulgaris, 1801 (2 voi.).
Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. I, Atena, 1939, p. 9, nr. 49.

Notă. Evghenie  V*ulgaris (1716—1806), cel mai de seamă cărturar grec din secolul al XVIII-lea, 

originar din insula Corfu. A studiat la Arta şl Ianina ş!, ulterior, la Padova, teologia şi filozofia, 

Cunoştea italiana, latina, frneeza şi ebraica. A avut un remarcabil talent oratoric. A fost profesor 

de matematică şi filozofie la şcoala Patriarhiei din Constantinopol. După 176.5 a editat la Lipsea

un Tratat de logică şi Elemente  de matematică. Cîtiva ani a stat la curtea regelui Friderich cel 

Mare al Prusiei, care l-a recomandat împărătesei Ecaterina a Il-a a Rusiei, care l-a numit biblio

tecar al bibliotecii imperiale (1771). A devenit membru al Academiei ruse din Petersburg. In perioada 

şederii sale în Rusia, a tradus în limba greacă Eneida şi Georgicele lui Virgiliu. In ultimii ani ai 

vieţii a scris diverse lucrări teologice cu caracter polemic.

[103] Enciclopedie filologică alcătuită de către Ioan Patusa din Atena, Ia
nina, 1780 (4 voi.).

Lucrarea a fost tipărită la Veneţia de către Nicolae Glykys din Ianina, 4 volume.

Cf. E. Legrand, Bibliographie  hellânique XVIII-e siâcle, voi. II, Paris, 1928, p. 326—327, nr. 996.

Notă. Ioan Patusa , cărturar din Atena (secolul al XVII-lea), a studiat teologia în Italia.

/ nciclopedia greacă, principala sa operă, a apărut pentru prima oară în 1710.

[104] Istoria Revoluţiei franceze de la 1^89 pînă la 1814, de Franpois Auguste 
Mignet, tradusă din franţuzeşte de către E. A. Sdmu, Atena, 1847 <2 voi.).

Volumul a apărut în tipografia lui S. K. Vlastos din Atena.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. II, Atena, 1941, p. 184, nr. 4559.

B.Q.R. -  J0
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Notă. Frangois A uguste  Mignet, unul dintre cei mai cunoscuţi istorici francezi din secolul 

al XlX-lea, a publicat în anul 1824, la Paris, în 2 voiume, Istoria R evolu ţiei franceze, care a avut 

un amplu ecou în întreaga Europă.

[105] Concordanţa celor patr.u Evanghelişti, în limba greacă modernă, Er-
mupolis, 1847 (1 voi.).

[106] Mesia sau Patimile -lui' -Iisus Hristos, de Panaioti Şuţu, Atena, 1839
(1 voi.).

In tipografia lui Anghelos Anghelidis.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. I, Atena, 1939, p. 462, nr. 3175.

Notă. Panaiot i Şu ţu  (1806—1868), poet grec, născut la Constantinopol, nepot al domnului Mol

dovei şi Ţării Româneşti de la începutul secolului al XlX-lea, Alexandru Şutu. A studiat la Hios, 

Paris, Padova şi Veneţia. In 1823 a scris, la Braşov, drama romantică Călătorul,  care a cunoscut 

multe reeditări. Drama Mesia a fost scrisă în 1839, în Grecia, unde a condus diferite ziare : 

«Soarele», «Grecia renăscută», «Unirea».

[107] Călătoria noului Anaharsis în  Grecia, traducere din limiba .franceză de
Gheorghe Const. Sachelarie, Viena, <1797 (3 essemplare).

[108] Evenimentele în leigătură cu renaşterea Greciei, îrucepînd din <1821 
pînă la sfîrşitul anului 1832, de Andireas Z. Mamucas, Pireu, 1839 (10 voi.).

Cele 10 volume ale lucrării au fost tipărite de Andreas  Z. Mamucas,  în tipografia din Pireu 

a lui Ilias Hristofidis.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibl iographia , voi. I, Atena, 1939, p. 466—467, nr. 3205.

Notă. M amucas Z. Andreas, învăţat grec, originar din insula Hios (1801—1884), a fost un

fervent participant a războiul de eliberare a Greciei de sub jugul otoman.

[109] Phoenix adică dialoguri şi scrisori pentru folosul tinerilor din gim
nazii, de Neofit Duca, Viena, 1815 (1 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibl iographia, voi. 1, Atena, 1939, p. 141, nr. 878.

[110] Istoriile faptelor omeneşti din antichitate pînă în zilele noastre traduse
liber din cei mai buni istoriografi germani, de C. M. Cumas, Viena, 1830 (12 voi.).

Lucrarea în 12 volume s-a tipărit la Viena, în tipografia lui Anton von Haykul.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. 1, Atena, 1939, p. 294, nr. 1948.

Notă. Constantinos  Cumas, originar din Larisa, unul dintre cei mai' învăţaţi cărturari greci 

din secolul al XlX-lea, a tradus numeroase lucrări de matematică, geografie şi istorie din limba 

germană şi franceză. Lucrarea sa dz bază este aceea semnalată în biblioteca Mînăstirii Hurezu.

[111] Iliada lui Homer .tradusă şi versificată de Gheorghios Rusiadis, tipă
rită, Viena, 1817 (13 voi.).

Lucrarea constituită din 13 volume s-a tipărit la Viena în tipografia grecească Hisehfeld.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 158, nr. 988.

[112] 'Istoria prescurtată a grecilor moderni, de Anastasie Constanda, Bucu
reşti, 1838 (1 voi.).

Lucrarea a apărut la Bucureşti, în tipografia lui Eliade şi Hristide ; este o traducere din 

limba franceză.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibhcgraphia , voi. I, Atena, 1939, p. 431—432, nr. 2961.

[113] A doua culegere a scrisorilor lui Adamamtios Korais, editată de Iacob 
Rotaş, Atena, 1841 (1 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibl iographia, voi. II, Atena, 1941, p. 27, nr. 3425.

Notă. Adamantios  Korais  (1748—1833), filozof şi filolog grec, şi-a desfăşurat bogata sa activi

tate la Amsterdam, Veneţia, Viena, Paris. După moartea lui au fost editate, la Atena, două culegeri 

de scrisori (1839 şi 1841) ; ambele culegeri au fost alcătuite şi editate de Iacob Rotaş.

[114] ‘Istoria lui Herodot tradusă din elină de către A. Radinos, Atena, 1836 
(3 voi.).

In tipografia lui Andreas Koromilas.

Cf. D. Ghinis, Elenikd bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 391, nr. 2670,
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[115] Istoria eclesiastică a lui Meletie mitropolitul Atenei, Viena, 1783 (3 voi.).
Cf. E. Legrand, Bibliographie  hellenique, X V IlI -e  si&cle, voi. II, Paris, 1928, p. 400—402,

nr. 1099.

Voi. I, cu dedicaţia lui Polizois Lampanitziotis din Ianina către : «Prea înaltului, prea

cuviosului şi prea luminatului domn, domn al întregii Ungrovlahiei Ioan Nicolae Caragea» ; voi. II, 

cu dedicaţia către : «Domnului domn Alexandru Constantin Voievod Mavrocordat al Moldovei* ;

voi. II I  cu dedicaţia către: «Io, Mihail Şuţu».

[115-B] Chiriacodromion, Moscova, 1808 <2 voi.).
In tipografia comunităţii (greceşti) din Moscova.

Cf. D. Ghinis, Elenikr bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 85, nr. 512.

Notă. Chiriacodromionul a fost alcătuit de către cărturarul grec Nichifor Theotokis (1736— 

1800), fostul arhiepiscop al Astrahanului şi Stavropoliosului.

[116] Cufvintări morale, solemne şi funebre de Ioasaf Cornilios (Tomul I),
1788 (1 voi.).

Lucrarea a fost tipărită la Veneţia de către Nicolae Glykys din Ianina.

Cf. E. Legrand, Bibliographie  hellănique X,VIII-e siecle, voi. II, Paris, 1928, p. 489—490, 

nr. 1221.

Notă. Ioasaf Cornilios, predicator grec în secolul al XVIII-lea, din insula Zachint, a fost unul 

dintre cei mai distinşi discipoli ai lui Evghenios Vulgaris. Predicile sale au fost tipărite la Veneţia 

şl dedicate profesorului său, Evghenios Vulgaris.

[117] Psaltirea mîntuitoare de suflet a profetului rege David, Viena, <1817
(1 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 162, nr. 1009.

Notă. Psalt irea comenta tă  de  către Theodorit, episcopul Kirului şi tradusă în limba greacă 

modernă de călugărul cretan Agapie.

[118] Dumnezeiasca şi sfînta Evanghelie, la Nic. Glykys, 'Ianina, 1686 (1 voi.).
Tipărită, probabil la Veneţia, prin grija lui Nicolae -Glykys din Ianina.

Cf. E. Legrand, Bibliographie  hellenique XVII-e  siecle, voi. II, Paris, 1894, p. 432, nr. 601.

[119] Geografia : scrisă îm franţuzeşte de Adriano Balbi şi tălmăcită de C. M.
Cuma, Viena, 1838 (5 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenikă bibl iographia, voi. I, Atena, 1939, p. 429, nr. 2936.

[120] Cele patru sfinte evanghelii tălmăcite de Theofilact arhiepiscopul Bul
gariei, (tipărite) de Antonio Bortoli, 1788 (1 voi.).

Lucrarea a fost dedicată prinţului Constantin Pavlovici, nepotul împărătesei Ecaterina a II-a.

Cf. E. Legrand, Bibliographie  hel lenique X.VIII-e siecle, voi. II, Paris, L928, p. 486—487, nr. 1219.

Notă. Theofilact arhiepiscopul Bulgariei (secolul al Xl-lea) originar din insula Eubeea, a fost 

preceptorul fiului împăratului bizantin Mihail Ducas ; a comentat, în special, textul Vechiului şi 

Noului Testament. A fost şi un reputat orator.

[121] Arhieraticon cuprinzînd sfintele -liturghii, la Bortoli, 1779 (1 voi.).
Cf. E. Legrand, Bibliographie  hellenique XVIII-e,  siecle, voi. II, Paris, 1928, p. 297—298, nr. 946.

[*122] Ceaslovul cel mare, Veneţia, 1845 (il voi.).
Tipărită în tipografia grecească Pheonix. Cuprinde şi uri scurt istoric al tuturor sărbătorilor 

nnilor şi vieţile sfinţilor. Ediţia a 6-a revăzută, comentată şi îmbunătăţită cu un tabel (indice) 

alfabetic al sfinţilor.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. II, Atena, 1941, p. 491, nr. 6848.

Notă. Alcătuitorul ediţiei ; Bartolomeos Imbrio tul de la Minăstirea Cuilumuz  din Muntele Atos.

[123] Psaltirea lui David, regele profet, Veneţia, 1846 (1 voi.).
Tipărită în tipografia lui Nicolae Glykys.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. II I , Atena, 1957, p. 477, nr. 10514.

Notă. Alcătuitorul ediţiei : Polihronios Filipides.
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[124] Teoria geografiei elaborată de către Joseph Moesiodax, Viena, 1781 
(1 voi.).

Cf. E. Legrand, Bibliographie hellenique XVlII-e  si&cle, voi. II, Paris, 1928, p. 363—364, nr. 1016.

Notă. Iosif Moesiodax, călugăr învăţat din Tracia, care a studiat filozofia în Italia şi, ulterior, 

a fost profesor la Iaşi, începînd cu anul 1769. A scris o lucrare intitulată Despre educaţia  copiilor 
(Veneţia, 1779) şi Teoria geograf ie i (Viena, 1781).

[125] Cuvântările lui Hrisant (preafericitul patriarh al Ierusalimului, 1736 
(1 voi.).

Lucrare dedicată lui Ioan Grigorie Ghica, domn al Ţării Româneşti (1733—1735) şi lui Ioan 

Constantin Nicolae Alexandru Mavrocordat, domn al Moldovei (1733—1735). Cartea a apărut la 

Veneţia. în anul 1734, în tipografia lui Antonio Bortoli.

Cf. E. Legrand, Bibliographie  hellenique XVIII,  siecle, voi. I, Paris 1918, p. 248, nr. 228, 

figurează numai o colecţie din anul 1734, cuprinzînd cîteva Omilii ale patriarhului Hrisai\t Notaras.

[126] Curvînt de laudă al lui Manasis Eliadis, Lipsea (1 voi.).
Cuvînt de laudă către preaînălţatul şi preacredinciosul domn şi stâpîn dom

nul Ioan Alexandru Ipsilante prea măreţul stăpîn al întregii Ungrovlahid (text 
greco-latin), Xipsca, «1781.

Cf. E. Legrand. Bibliographie  hellenique, XVIII-e siecle, voi. II, Paris, 1̂ 28, p. 365, nr. 1049.

Notă. Manasis  Eliadis, învăţat grec din secolul al XVIII-lea, originar din Macedonia. A fost 

elevul lui Alexandru Turnavitul ; ulterior, a studiat medicina ai Padova şi Bologtia. A practicat 

medicina în Ţara Românească, unde a predat lecţii de filozofie la Academia domnească din Bucu

reşti. In timpul domniei lui Alexandru Ipsilante (1774—1782) a fost trimis în Italia şi Germania 

pentru a studia fizica şi matematica şi să achiziţioneze de acolo instrumentele necesare pentru 

predarea acestor discipline la Academia domnească. A murit în Ţara Românească în anul 1785. Cea 

mai cunoscută lucrare este un Cuvin t de laudă adresat domnului Ţării Româneşti, Alexar.dru 

Ipsilante (1781).

[ 127] Slujba sfinţilor şi de Dumnezeu purtătorilor Părinţii noştri Nectarie 
şi Theofan din Ianina, Veneţia, 1815 <1 voi.).

în tipografia lui Nicolae Glykys din Ianina.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. II I, Atena, 1957, p. 424, nr. 10.089.

[128] Slujba slăviţilor mucenici (Manuil, Sava şi^Ismail, Viena, 1803 (1 • voi.).
•In tipografia grecească a lui Antonios Vendoti. Slujba vestiţilor *i marilor

martiri Manoil, Saiva şi Ismail icântată la >17 iu n ie ; alcătuită cu strădania şi 
evlavia lui Manoil Mânu Bizantinul, corectată cu multă sîrguinţă de către nişte 
oameni preacredincioşi şi preacunoscători în cele sfinte şi revizuită de către prea- 
cuviosul şi prea înţeleptul dascăl şi predicator al Marii Biserici a lui Hristos, 
chir Dorotheos Vulismas şi acuma tipărită pentru prima oară cu cheltuiala prea- 
nobilului domn Manoil Balş, prin îngrijirea şi supravegherea arhimandritului 
Antitmos Gazi. _

Cf. D. Ghinis, Elenikâ bibl iographia, voi. 1, Atena, 1939, p. 30, nr. 182.

[129] Cînturi bisericeşti <5 voi.).
[•130] Propăşirea doctorului P. Sofianopulos Peloponezianul, Atena, 1839 

(2 voi.).
Propăşirea a doctorului P. Sofianopulos, tipărită în 30 de fascicole începând

de la 1 iulie 1836 pînă la 2 septembrie 1838, epocă în care autorul a fost arestat 
din acea/stă cauză. Se editează acum pentru a doua oară corectată şi adăugită 
cu constituţia Franţei şi a Trezinei, cu comentarii şi adăugiri şi două apologii. 
In două tomuri, de către direcţia revistei ««Propăşirea». în Atena, în tipografia
«Propăşirea» de sub direcţia lui Constantin Oastorhis.

Cf. D. Ghinis, Elenikd bibliographia, voi. 1, Atena. 1939, p. 458, nr. 3144.

Notă. Panaiot i Sofianopulos, renumit medic grec. A adus o preţioasă contribuţie la lupta de

■eliberare a Greciei de sub jugul otoman.
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[131] Le-ac tămăduitor, adiică manual duhovnicesc, alcătuit de Athanasios 
di/i Păros, Lipsea, 1818 (1 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 163, nr. 1017.

Notă. A thanasios  din Păros, predicator şi scriitor, născut în secolul al XVIII-lea (*j* 1813). A

fo9t predicator la Salonic, Corfu, Misolonghi şi a condus şcoala atonită (Muntele Athos). Opere mai 

Importante: Viaţa Sfîn tu lui Clement (1781), Viaţa Sfîn tu lui Grigorie Palamas  (1785), Retorica.
t

[132] Istoria politică şi geografică a Ţăriii Româneşti din aşezarea ei cea
mai veche pînă la anul .1774, Viena, 1806 (2 essemplare).

Cf. B.R.V., voi. II, p. 488—490, nr. 707 şi D. Ghinis, Elenike bibligoraphia, voi. I, Atena, 

1939, p. 70, nr. 419.

Notă. Autorul lucrării : Banul Minail Cantacuzino.

[133] Catalog istoric al primilor episcopi şi ai patriarhilor oare au urmat,
de către arhidiaconul Zaharias Mathas din Andros, Nauplion, 1837 (1 voi.).

In tipografia lui Constantin Tompra din Kidonia şi Constantin Ioanîdls din Smirna.

Cf. D. Ghinis, Elenikă bibliographia,  voi. 1, Atena, 1939, p. 412, nr. 2831.

[134] Apologia lui Alexandru Şuţu alcătuită pentru ziua judecăţii, Atena, 
1839, (1 voi.).

In tipografia lui Anghelos Anghelidis.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 450. nr. 3089.

[135] Dascăl bisericesc cuprinzînd întrebări cu răspunsuri pentru fiecare 
zi a anului, Smirna, 1836 (1 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenikă bibliographia,  voi. 1, Atena, 1939, p. 385, nr. 2629.

[136] Istoria lui Henrich de Eisenfels, de M. Hristide, Bucureşti, 1834 (1 voi.).
Traducere după o ediţie franceză. In tipografia lui Eliade.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. 1, Atena, 1939, p. 351, nr. 2388.

[137] Mărturisirea ortodoxă a bisericii soborniceşti şi apostoleşti de răsărit, 
Viena, 1771 (1 voi.).

Cf. E. Legrand, Bib liographie  hell tn ique XVIII-e siecle, voi. II, Paris, 1928, p. 143—144, nr. 748.

[138] Noul epistolar tipărit de Nicolae Glykys din Ianina, 1785 (1 voi.).
Cf. E. Legrand, Bibliographie  hell tn ique X,VIII-e s i le le ,  voi. II, Paris, 1928, p. 414—445, nr. 1161.

[139] Prescurtare din Faptele Apostolilor, Smirna, 1835 (1 voi.).
Cf. D. Ghinis, Elenike bbiliographia,  voi. I, Atena, 1939, p. 374, nr. 2548.

[140] Istoria (profetului) Samuil, Smirna, 1836 <1 voi.).
Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. I, Atena, 1939, p. 391, nr. 2671. Este menţionată

numai ediţia a doua, apărută la Milet, în acelaşi an. Lucrarea semnalată în catalog ar putea fi

prima ediţie, neînregistrată în bibliografie.

[141] (Le Sage) Istoria lui Gil Blas de Santillana, tradusă din franţuzeşte 
de Manoil Serghiade, Bucureşti, 1836 (6 voi.).

In  tipografia lui Eliade şi Hristide. Au apărut 6 volume : 3 voi.5 în 1836 şi 3 voi. în 1837.

Cf. D. Ghinis, Elenikă bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 391, > nr. 2669.

[142] Noul Testament, Alexandru Kanghellarios, 1745 (2 * essemplare).
Tipărit la Ven'eţia’ în tipografia lui Nicolae Glykys din Ianina, 1745.

Cf. E. Legrand, Bibliographie  hel lenique XV-IIIe  siecle, voi. I, Paris, 1918, p. 336, nr. 331.

[143] Pribeagul, poem în trei eforturi, de Alexandru Şuţu, Atena, '1839 
(1 voi.).

In tipografia «Propăşirea» din Atena de sub conducerea lui Gh. Vlassaridis.

Cf. D. Ghinis, Elenikă bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 463, nr. 3178.
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[144] Prescurtarea dovezilor (creştinismului) de Belby Porteus, «Malta, 1829 
(1 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 286, nr. 1895.

Notă. Belby Porteus (1731 — 1808), episcop anglican de Londra.

[145] Ajutorul fiului (pentru dobîndirea unei învăţături folositoare, Malta, 
1831 (1 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibl iographia, voi. I, Atena, 1939. p. 319, nr. 2138.

Menţionată sub titlul : îndru m ătoru l  dascălului,  adică alfabetar în limba greacă populară,  
pentru începători, de S. H. Wilson, Milet, în tipografia Societăţii Apostolice din Londra, 1831.

[146] Octoih, -1799 (1 voi).
[147] Prescurtarea Sfintei Scripturi (1 voi.).
[148] Autenticitatea Vechiului şi Noului Testament, de către preacucernicuil 

Thomas Orne, Milet, 1828 (1838) (1 voi.).
Cf. D. Ghinis, Elenike bibliobraphia, voi. I, Atena, 1939, p. 265, nr. 1739.

[149] Mici broşuri neînsemnate (14 voi.).
[150] Mărgăritarele adică diferite cuvântări ale celui între sfinţi Părintelui

nostru Ioan Hrisostom, Veneţia, 1812 (1 voi.).
In tipografia lui Panos Theodosios din Ianina.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibl iographia,  voi. I, Atena, 1939, p. 116, nr. 718.

[151] Operele descoperite ale Cuviosului Părintelui nostru Isaac Şirul, epis
copul Ninivei, Lipsea, 1770 (il voi.).

[152] întrebări şi răspunsuri duhovniceşti foarte frumoase şi folositoare su
fletului, tipărit de Nicolae Glykys din Ianina, 1785 (1 voi.).

Cf. E. Legrand, Bibliographie hellânique XVIII-e  siecle, voi, II, Paris, 1928, p. 129—130, nr. 735.

[153] Prescurtarea istoriilor îrucepînd de la zidirea lumii pînă la împărăţia 
lui Constantin Paleologul, ultimul împărat al grecilor (1 voi.).

[154] Cele ce plac filozofilor, de către diaconul Evghenios Vulgaris, Viena,
1805 (1 voi.).

In tipografia grecească a lui Gheorghios Vendotis.

Cf. D. Ghinis, Elenikâ bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 62, nr. 377.

[155] Carte foarte frumoasă ce se cheamă m/intuirea păcătoşilor, de călu
gărul Agapios Cretanul, Ianina, 1795 (2 voi.).

[156] Fizică experimentală cuprinzând cele mai noi descoperiri de profesorul 
din Bucureşti Constantin Vardalah Egipteanul, Viena, 1812 (1 voi.).

Fizică experim entală cuprinzînd cele mai noi descoperiri compusă şi pu
blicată în limba greacă, pentru începători, de către profesorul din Bucureşti, 
Constantin Vardalah, Egipteanul.

Cf. B.R.V., voi. 3, p 71, nr. 819 şi D. Ghinis, Elenike bibliographia,  voi. I, Atena, 1939,

p. 119, nr. 734.

Notă. Constantin .Vardalfh, învăţat grec, născut la Cairo în anul 1775, a studiat la Alexandria 

şi Padova. Acolo a cunoscut pe Ioan Capo d’Istria. După terminarea studiilor, a fost numit pro

fesor de matematică la şcoala grecească din Bucureşti. In 1817 a urmat lui Fotiade la conducerea 

şcoalei. După înfrîngerea Eteriei lui Ipsilante, s-a refugiat în Transilvania, şi, de acolo, la Odesa. 

A scris şi publicat multe lucrări cu caracter didactic, între care : Fizica experimenta lă  (Viena, 

1814), Gramatica limbii greceşt i  vorb ite  (Odesa, 1829).

[157] Istoria Vechiului şi Nouflui Testament, de arhidiaoonul Grigorios Ka- 
laganis, Viena, 1819 (3 voi).

In tipografia lui D. Davidovici. '

Cf. D. Ghinis, Elenikk bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 185, nr. 1162.
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[158] Istoria Greciei <£aţa titulară lipsesce) (1 voi.).
[159] Carte împotriva Papii, adică nemaipomenitele înfruntări ale celui 

Intre sfinţi Părintelui nostru Marcu, arhiepiscopul din Efes, de către Athanasie 
din Păros, 1785 <1 voi.).

Cf. E. Legrand, Bibliogrophie  hellânique XVIII-e siecle, voi. II, Paris, 1928, p. 445, nr. 1162.

[160] Epistolele lud Sinesius din Cirene cu comentarii, Viena (1 voi.).
Epistolele lui Sinesius cu comentariile lui Neofit editate anterior la Viena,

in Austria , prin grija şi sub supravegherea lui Grigorios Costandos, acum însă 
oditate de către Spiridon Vlantis, Veneţia, în tipografia lui Nicolae Glykys din 
Ianina, 1812.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 119, nr. 731.

Notă. Sines ie  din Cirene, scriitor grec, născut în jurul anului 270, a studiat la Atena ?i

Alexandria.

[161] Revoluţia grecilor (din 1821) (Faţa titulară lipsesce) (1 voi.).
[162] învăţătura exactă a gramaticii franceze a preaînălţatului şi preatn-

ţeleptului stăpîn şi domn al întregii Ungrovlahii, domnul Ioan Nicolae Con
stantin Caragea, Viena, -1806 <1 voi.).

In tipografia grecească a lui Gheorghios Vendotis.

Cf. B.R.V., voi. IV, p. 161, nr. 308 a şi D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. I, Atena, 1939, 

p. 65, nr. 392). ,

Notă. Ioan Nicolae Constantin Caragea, mare dragoman al Porţii otomane (în 1777), a fost

apreciat de contemporani pentru cultura sa deosebită. în  1782 a fost numit domn al Ţării Româ

neşti, demnitate în care a rămas numai şase luni, fiind înlocuit de Mihail Şutu. în afară de gra

matica franceză menţionată, a tradus din limba franceză : Eseu despre  moravuri ş i spir itul na ţ iu
nilor şi lucrarea Secolu l lui Ludovic al XIV-lea.

[■163] Logica sau primele elemente ale artei de a  gîndi, de Condillac, Vie
na, 1801 (1 voi.).

Traducere din limba franceză de ieromonahul Daniil Dimitriu Filipidis. f
Cf. D. Ghinis, Elenike biblioographia, voi. I, Atena, 1939, p. 12, nr. 67.

[164] Nichiforos Oallistos Xanthopulos despre întemeierea sfîntului lăcaş al 
izvorului Tămăduirii din Constantinopol şi despre -minunile întâmplate acolo, 
1802 (1 voi.).

Lucrarea a fost tipărită la Lipsea, fără a se menţiona însă tipografia.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 25, nr. 150.

Notă. Nichiforos Callis toS^Xanthopulos, scriitor şi poet din secolul al XlV-lea, ale cărui opere

Importante sînt : Rezum at al Sfintei Scripturi, Căderea Ierusalimului , Tîlcuirea v ie ţii  şi minunilor  
SUntului Nicolae.

[165] Gramatică .grecească 9a u gramatologie, de Johann Christian Ludov. 
Schaaf (?), Atena, 1849 (1 voi.).

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. II, Atena, 1941, p. 235, nr. 4928.

[166] Manual al duhovnicului, de dascălul Nicodim, Veneţia, 1835 <1 voi.).
[167] Scurt tra ta t' de chimie, tradus din franţuzeşte de C. M. Cumas, Viena, 

J808 (1 voi.).
Autorul lucrării tipărite în tipografia lui Gheorghios Vendotis este Pierre-Auguste Adet.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. I, Atena. 1939, p. 87, nr. 523.

[168] Iscusit povăţuitor de comerţ, de Toma Dimitrie din SiatLsta, Viena.
1809 (1 voi.).

în  tipografia lui Gheorghios Vendotis.

Cf. D. Ghinis, Elenikă bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 94, nr. 568.
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[169] Introducere în studiul limbii .greceşti de Dimitrie al lui Nicolae Dar- 
vari, Viena, 1789 <1 voi.).

Notă. Dimitr ie  Darvari , născut în Macedonia, în anul 1757, a murit la Viena în anul .1823. A 

studiat la Viena, la Budapesta şi Bucureşti. A scris şi tradus multe lucrări de gramatică, geo

grafie, filozofie.

[170] învăţătura «bisericii franceze din italiană de A. L., Ianina, 1766 <1 voi.).
în Veneţia,»tipărit de către Dimitrios Theodosios din Ianina, 1766.

Cf. E. Legrand, Bibliographie hellânique XVIII-e siecle, v6i. II, Paris, 1928, p. 47, nr. G42.

[171] Istoria zeilor din mitologie, de Marchide Puldu, Viena, 1795 (1 voi.).
Notă. Fraţii Marchide Puliu, originari din Siatista (Macedonia) au înfiinţat o cunoscută tipo

grafie grecească la Viena în 1790, care a funcţionat pînă în 1799. în această perioadă s-au tipărit 

12 cărţi, între care : drama lui Metastasio, Olimpia, în traducerea lui Riga Fereu ; Aritmet ica  şi
A lgebra  a lui Cosma Balanos ; Calendarele  anilor 1795—1797. Au tipărit şi primul ziar grecesc

«Efimeris» (1791), precum şi în chip ilegal, Proclamaţia revoluţ ionară a lui Riga Fereu către greci,
fapt pentru care au fost închişi şi expulzaţi din Austria.

[172] Istoria lui Napoleon I împăratul francezilor, de Spiridon Vlantis (to
mul 3), Veneţia, 1808 (1 voL).

Traducere din limba italiană, în tipografia lui Nicolae Glykys din Ianina.

Cf. D. Ghinis, Elcnike bib liographia, voi. I, Alena, 1939, p. 85, nr. 509.

Notă. Spir idon Vlantis, lexicograf grec, născut în Veneţia. A editat diferite lucrări ale cla

sicilor antici greci, a alcătuit un Dicţionar elino- italian şi un Dicţionar tr il ingv  (limba greacă, ita

liană şi franceză). A tradus şi Istor ia lui Napoleon Bonaparte.

[173] Iohann Daniel Metzger, Antropologia medico-filozotfacă, tradusă din
limba germană de Anastasios Gheorghides, Veneţia, 1810 (Viena?) (1 voi.).

In tipografia lui Gheorghics Vendotis, din Viena.

Cf. D. Ghinis, Elcnikă bibliographia, voi. I, Atena, 1939, p. 98, nr. 594.

Notă. Daniel Metzger,  medic din Strassbourg (1739—1805).

[174] Mitologia arabă tradiosă din italiană, Veneţia, 1815 (1 voi.).
Titlul complet : Mitologia arabă cuprinzînd povestiri şi multe întîm plări 

ciudate şi frumoase (culegere) alcătuită în limba arabă de prea învă-ţatud Derviş 
(Abubekir). în catalog figurează numai volumul II.

Cf. D. Ghinis, Elenike bibliographia, voi. II, Atena, 1941, p. 472, nr. 6665.

[175] Scara limbii greceşti, Milet, 1835, (1 voi.).
Autorul culegerii : F. Jacobs.

Cf. D. Ghinis, Elenikă bibl iographia, voi. I, Atena, 1939, p. 368, nr. 2511.

[176] Almanah, Bucureşti, 1841 (1 voi.).

P A R T E A  T R E I A  
Cărţi în diferite limbi /
[1] Erb — Huldigung dargebracht 1 voi. von den Stânden dem heller — 

durch — lauchtigst — grossmâchtdgst — und uiniiberwindlichsten rOmischen 
Kaiser, auch zu Hungarn und Bohmen K5nig als Erz — Herzogem zu Oester- 
reich Josepho den l-ten, 1705 (1 voi.). /

[2] Histoire de l’Am^rique, Neuchâtel, 1778 (1 voi.).
[3] Atlasu generalu în limba italiană cu 164 harţe, Romae, 1680 (foarte vo

luminoase) (1 voi.).
[4] Liturghii .greceşti-arăbeşti. Această sfântă li'turghie, foarte folositoare 

6ufletului s-a tipărit acum pentru prima dată în limba greacă şi arabă din po-
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runoa şi cu cheltuiala preacredinciosului şi prealuminatului domin şi stăpîn al
întregii Ungrovlahii domnul domn Ioan Constantin Basarab Voievod, de către
ieromonahul Antim din „ Iviria, în sfînta mănăstire a Snagovului, 1701 (9

-exemplare).
‘ Cf. B.R.V., voi. I, p. 423, nr. 130.

,[5] Grecescu^arăpescu Ceaslovu (5 exemplare).
»Ciaslov grecesc şi arăbesc, tipărit de Anfclm Ivireanul, Bucureşti, 1702.
'Cf. B.R.V., voi. 1, p. 442, nr. 137.

?[6] Psaltirea arăpească (1 voi.).
Psaltirea arabă, Alep, *1706.
Cf. B.R.V., voi. 1, p. 469, nr. 154.

{7] Evanghelie ivirească (1 voi.).
Evanghelie georgiană, tipărită de Mihai fşfevanovici, la Tifliis, 1700.
Cf. B.R.V., voi. 1. p. 543, nr. 157.

*

425 volume peste toţu. 1

în acestu catalogu s-au însemnatu şi 36 volume cărţi rernase de la repo- 
satulu monahu Paisie fostu egumenu la Palovract,

Inapeotore I. Eliade
Anulu 1865, Luna Maiu 1.
Rîmn icul u-Vîlcei

B.O.R. -  li



Alexandru D u ţ u ,  Coordonate ale culturii româneşti în secolul XVIIT  
(1700—1821). Studii şi texte, Bucureşti, Editura pentru literatură*. 
1968, 398 p.
în  «Introducere» (p. 7—21) Alexandru Duţu apreciază că limba română în- 

secolul al XVIII-lea înregistrează o importantă biruinţă : cultivarea sistematică a 
•literaturii devenind un concept de sine stătător. Cărturarii români din această pe
rioadă sînt integraţi vieţii de cultură a neamului românesc, iar în cadrul Bisericii 
Ortodoxe nu există un proces de aris tocraţi zare a clerului, aşa cum întîlnim în 
Occident. în afară de cărţile de ritual, întîlnim cîteva forme remarcabile ale gustu
lui literar, descifrăm o cultură plină de vitalitate, «cuvîntul scris fiind în acord cu 
frumuseţea rostită sau pictată, o legătură puternică constatîndu-se între actul ar
tistic şi istoric». Autorul cărţii subsumează conceptului de «encilopedism umanist» 
cultura perioadei respective, opera stolnicului Cantacuzino şi a lui Dimitrie Cante- 
mir, exemplificînd capacitatea de creaţie românească:

Capitolul I, intitulat Peregrinarea cărţilor de «desfătare» brîncoveneşti (p. 
23—64), prezintă importanţa şi locul Florii darurilor (1700), a Pildelor lilozofeşti 
(1713) în procesul de diversificare a genului de literatură populară, ca şi a Alexan
driei. Floarea darurilor constituie o sinteză a înţelepciunii laice, cu adînci rădăcini 
în formele culturii religioase, o sinteză cu elemente din flcriiegiile medievale, inte
grată şi absorbită în curentul larg al culturii brîncoveneşti. Del Chiaro traduce în 
italiană cartea lui Mons A. Galland, Les bons mots et les m axim es des orientaux . 
Traduction de leurs ouvrag'es'en arabe, en persan et en turc. A vec des remarques 
(Paris, 1694), ca apoi textul italian să fie redat în greacă de Ioan Avramios, iar din 
greceşte în limba românească în 1713 de către Antim Ivireanul sub titlul Pildele 
filozof eşti (Vezi Al. Duţu, Contribuţii documentare la Tratatul de Istoria literaturii 
române, în «Steaua», Cluj, 1965, nr. 9).

Ediţia grecească a acestei cărţi cunoaşte o largă răspîndire, de altfel ca şi ediţia 
românească, reeditată la Rîmnic şi Sibiu, în 1783, m  1795, de asemenea în 1844 şi 
1909. Momentul dinamic cultural-politic, marcat de Şerban Cantacuzino şi Constantin 
Brîncoveanu, de activitatea culturală naţională a Lui Antim Ivireanul care tipăresc 
cărţi în felurite limbi şi de conţinut variat, 'activitatea cărturarilor din această vre-
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ine, exprimă strălucirea unor «monarhii culturale» (N. Iorga) ce contopeau speran
ţele popoarelor creştine din sud-estul european. Acest proces de afirmare a culturii 
româneşti, de preluări din Occident şi Orient, de contopire într-o sinteză româ
nească, dă vigoare şi expresie «raţionalismului ortodox». Se dau apoi reproduceri 
de texte din Floarea darurilor (p. 67—69) ; Pildele filozof eşti juxtapuse cu Les m axi- 
tnes des orientaux (p. 71—116).

■Capitolul al II-lea, intitulat Rvmnicenii şi problem a tim pului (p. 117—170), în
făţişează opera cărturarilor bisericeşti : Damaschin, Chesarie, Grigore, Chiriac şi 
Naiim. între 1773 şi 1780 episcopul Chesarie publică 6 volume din Mineie, iar restul 
do 6 e tipărit într-un singur an, 1780, de succesorul său, episcopul Filaret.

Prefeţele lui Chesarie la Mineie reflectă gradul de asimilare a culturii euro
pene de către episcopul de Rîmnic, care transferă integral în traducere texte din 
Enciclopedia franceză. El apare oa un cărturar iluminist, care fixează rolul pre
ponderent al Bisericii în cadrul afirmării conştiinţei naţionale. Grigore Rîmniceanu, 
nutor al unor numeroase opere manuscrise, dintre care o copie a Florii darurilor, 
miscelanee de aritmetică, geometrie, traduceri din greceşte. îngrijeşte o serie de 
cAr ţi şi le scrie prefeţele (Vezi ediţia Pildele filosof eşti din 1783, în care introduce 
maxime, compuse de el însuşi). Ca şi la Chesarie, problema timpului şi a istoriei e 
soluţionată în sensul obştesc : patria trebuie să renască} asemeni pasării foenix. Gri
mare Rîmniceanu continuă să creadă în funcţia de bastion al ţărilor române, iar 
progresul european nu e privit ostil ca un produs al raţiunii, ci e privit ca un dar 
fructificat de om şi care provine din partea Providenţei. Contextul istoric e apre- 
riat cu înţelepciune (supunerea faţă de Poartă) : («<şi aceasta iaste o descoperirea 
dumnezeaştii purtări de grijă, pentru apărarea liniştirii lor şi ocrotirea îngrădirii 
lieştecăruia»),

Chiriac Rîmniceanu de asemenea copiază manuscrise, cărţi, adună scrieri de la 
Muntele Atos, îmbinînd ca şi ceilalţi cărturăria cu dragostea de patrie. Dionisie 
Kclesiarhul, autor al Hronografului Ţării Româneşti şi al unor condici masive de 
documente, se remarcă printr-o deosebită grijă pentru documentul istoric. Naum  
Uîmniceanu exprimă necesitatea ««sincronizării» vieţii noastre culturale cu mişcarea 
rulturală europeană, orientîndu-se, ca şi Dinicu Golescu, spre sursele de cultură ale 
Kuropei. Centrul cultural de la Rîmnic impune o mare capacitate de radiaţie a căr
ţii tipărite, iar prefeţele cărţilor de cult conţin un important capitol al originalităţii 
*.piritului istoric românesc.

Reproduceri de texte : Chesarie, Prefeţe la Mineele pe lunile octombrie (1776), 
noiembrie (1778), decembrie (1779), ianuarie (1779) ; Grigore Rîmniceanu, Prefaţa la 
Antologhion (1786) (text publicat pentru prima dată de D. Fecioru în «Raze de lu
mină», 1932, nr. 5, p. 222—225); Prefaţă la Triod (1798) p. 171—212,

Cel de 'al III-lea capitol, intitulat Explorările cărturarilor m oldoveni (p. 213— 
’!r>8), descrie curentul iluminist moldovenesc, orientarea franceză a cărturarilor 
moldoveni, interesul acestora pentru cuceririle civilizaţiei europene din secolul al 
XVIII-lea şi rolul acordat raţiunii în rezolvarea problemelor sociale.

Alexandru Duţu urmăreşte pătrunderea operei lui Voltaire, a romanului spa
niol Critil şi Andronius, a operei lui Masillon, a lui Fenelon, în cultura românească 
prin filiera boierilor şi cărturarilor moldoveni. Cînd episcopul de Roman, Leon 
(îheuca traduce din Pensees a  lui Massillon, el selectează materialul, iar Cugetările 
lui Oxenstiern. traduse după 1770, se apropie Ca factură de Divanul lui Dimitrie 
Omtemir. Fragmente din Massillon, înglobate în antologia Despre ştiinţa stihiilor, 
sînt publicate in 1816 anonim, sub titlul Hrisun Engolpion. Nicolae Costin traduce 
din latină şi adaptează Ceasornicul domnilor, continuînd .linia Spătarului Milescu, 
Antim Ivireanul şi alţii. Sporul culturii româneşti în Moldova se defineşte în ca
drul larg al «conştiinţei ortodoxe» care reprezenta expresia amplă şi sintetică a unei 
îndelungate tradiţii culturale, întemeiată pe ideea de apărare a creştinătăţii, aşa 
rum de altfel se definesc cu cîteva secole mai înainte pe vremea domniei lui Ştefan 
rol Mare. Vartolomeu Măzăreanu traduce sfaturi morale utile din opera adusă din 
Uusia, Itica ieropolitica , în 1764; iar tipografia Mitropoliei din Iaşi publică lucrări 
( u un spectru larg de preocupări : hrisoave (1756, 1757. 1785). Bucvarul (1755), Lee-
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tionele lui Toader Scoleru (1789), Curioznică arătare din fiziognomie (1785), Despre 
lemnul sfintei Cruci a mitropolitului Iacov Putneanu etc.

Mitropolitul Iacob Stamati anexează Psaltirii (1794) lista tuturor domnitorilor 
moldoveni ; iar Critil şi Andronius (1794), o carte de literatură, e prezentată de mi
tropolit ca un instrument al ajungerii la înţelepciune şi la echilibru spiritual. în  
acelaşi semn se definesc şi traducerile lui Amfilohie, începînd din 1795 : Gramatica 
theologicească, De obşte gheografia şi Elementi aritmetice. In legătură cu aceasta, 
Al. Duţu redă justa intuiţie a lui D. Djordjvic (Revolutions nationales des peupîes 
balkaniques, 1804—1914, Belgrad, 1965) surprinsă în fragmentul : «fenomenul carac
teristic al ţărilor române» constă _în faptul că «nu pătuna conducătoare»- turcă a 
constituit în trecut forţa care să fi promovat progresul, ci legăturile cu restul Eu
ropei» (p. 12). Scrierile şcolii ardelene, ale cărturarilor de la Rîmnic, mişcarea mol
dovenească culturală, «de orientare franceză», toate acestea reflectă gradul de recep
tivitate a spiritului românesc, capacitatea de sinteză a culturii ortodoxe române.

Mitropolitul Gavril Gall-imachi, în Prefaţa cărţii învăţătura Ecaterinei II (1773) 
consideră că «patrioţii de vor vieţui supt aceste folositoare pravile... se vor face 
norociţi la politiceasoa împărtăşire, ca oamenii veacului celui înaurit. iar mai de
parte, definind idealul politic superior din filozofia lui Platon, spune : «vor fi 
cetăţile norocite, cînd au filozofii vor împărăţi sau împăraţii vor avea înţelepciunea 
nedespărţită de schiptru».

Sub auspiciile Mitropoliei Moldovei apar lucrările lui Amfilohie, romanul lui 
Gracian Critil şi Andronius (Vezi Dan Simonescu, Un roman spaniol în Moldova 
secolului al XVIII-lea, în «Anuarul Liceului Naţional din Iaşi», 1942—1945, p. 45—63), 
far propunerile de îmbunătăţire a învăţământului trebuie să pornească, după cum 
se exprimă Iacob Stamati, de la ideile «adîncului Montesquieu». începînd cu secolul 
al X lX-lea, orizontul culturii româneşti se diversifică, activitatea beletristică în ca
drul vieţii spirituale căpătînd un rol de prim-plan.

Reproduceri de texte (p. 259—289) : Massillon, Pensees sur differens sujets, 
1751, juxtapunere cu Hrisun Engolpion (1780), 1816 ; F6nelon, Intîm plările lui Tile- 
mah , 1780, fragment din ms. rom. 2551, Bibi. Acad. Republicii Socialiste România ; 
Baltasar Gracian, Critil şi Andronius, 1794.

Capitolul IV, intitulat Preocupările «moraliceşti» transilvănene (p. 291—349), 
redă Şcoala ardeleană, reprezentată de Samuil Micu, Gheorghe Şincai. Petru Maior, 
caracterul dinamic al ideilor exprimate în cultura transilvăneană. Operele istorice 
şi lingvistice au acum prioritate, romanitatea limbii noastre, lupta pentru libertate 
naţională şi spirituală constituind puncte cardinale în afirmarea şi susţinerea idea
lurilor naţiunii române. în  opera Oglindă arătată omului în ţelept (Buda, 1807) con
ceptul de luminare e esenţial, iar îndreptări moraliceşti tinerilor, foarte folositoare 
(Buda, 1813) constituie o versiaine, rămasă necunoscută istoriei literare, a prelucră
rilor Hristoitiei erasmice. Ea a fost utilizată şi de Anton Pann. Traducerile lui Di- 
mifcrie Ţichimdeal din scriitorul sîrb Dositei Obradovici, care «se adăpase la izvoa
rele limpezi ale iluminismului european» ; iar Sfaturi a înţelegerii cei sănătoase (1802), 
Adunare de lucruri moraliceşti (1808), Filosof eşti şi politiceşti prin fabule moralnice 
învăţături (1814) lărgesc sfera de receptoare a culturii româneşti, reţinînd formulări 
ale gînditorilor iluminişti europeni (Vezi M. Avram, Primul traducător al lui Ro- 
binson Crusoe în limba română : preotul bănăţean Petru Teodorovici, în «Mitropo
lia Banatului», XVII (1967), nr. 7—9).

Esopia (Bucureşti, 1821) redă în prefaţă motivele care au determinat «reedita
rea» după Adunare de fabule esopice a vestitului nostru Corav, tipărită la Paris, în 
1811, precizîndu-se noile idei progresiste despre rostul omului în viaţa cotidiană şi 
de societate. Dacă apoftegmele care circulaseră în cărţile de înţelepciune în epoca 
Brîncoveanu — Antim Ivireanul îşi au sorgintea în «capetele» de largă circulaţie în 
cultura bizantină, accentul moralizator capătă de acum înainte un orizont larg laic 
prin fabule. în  1819 apare la Viena Omul de lume de V. Ghergheli care, după cum 
afirmă Al. Duţu, s-a inspirat din lucrarea lui Adolf Knigge, Vber dem  Umgang m it 
Menschen (Şerban Cioculescu, Un izvor literar necunoscut, în «România literară», 
1969, nr. 20, din 15 mai, prezintă lucrarea lui G. I. Wenzel, Der Mann von W elt, 
Pesth, 1817, 152 p.. care este «izvorul unic al prelucrării lui Vasile Ghergheli»).

/
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Aaron versifică în 1805 Patimile Mîntuitorului, pornind de la Klopstock, iar 
Ion Budai-Deleanu marchează o originală contribuţie în cultura secolului luminilor, 
ui care spiritul laic, rationalizant, e preponderent. Circulaţia cărţii de o parte şi de 
alta a Carpiţilor a cunoscut un proces ascendent, iar generaţia de la 1848 — afir- 
mînd un spirit al libertăţilor europene şi o nobilă pasiune patriotică — ne pare ca 
beneficiară poziţiilor afirmate timp de aproape două secole de cartea românească, 
de circulaţia ei intensă şi de capacităţile ei constructive.

Reproduceii de texte (p. 329—350 : Nicolae Horga Popovici, Oglinda arătată 
omului înţelept (1801, 1807; Dositei Obradovici, Sfaturile a înţelegerii cei sănătoase 
(1802) ; Idem. Adunare de lucruri moraliceşti (1808).

Ultimul capitol, intitulat Cartea într-o epocă de transformări (p. 353—377), 
insistă asupra unor idei principale exprimate de Grigore Rîmniceanu («sophia» bi
zantină), Samuil Micu («a lua aminte la neamurile cele luminate.... cele ce sînt spre 
zidirea neamului»), precizîndu-se că preluările din cultura europeană se înscriu în 
efortul de participare la concertul continental, la «modernizareva culturii», care evo
luează de la «raţionalismul ortodox» al umaniştilor spre laicizarea concepţiei de viaţă. 
O sumă de trăsături specifice spiritualităţii româneşti (de exemplu: toleranţa) se men
ţin, iar iluminismul nu a fost o formă de occidentalizare. Iluminismul românesc nu 
are un profil nobiliar, ci e deschis «spre mase». In prefeţele cărţilor de cult tipă
rite se găseşte stilul -«colocvial» (Chesarie). Cartea română realizează o sinteză deo
sebit de originală, prin stil şi prin «ancorarea ei în destinele istorice ale poporului 
român». Reluînd o idee a lui N. Iorga, Al. Duţu notează că la popoarele sud-est 
europene unitatea culturii a fost întreţinută cu grijă de fiecare popor în parte, în 
cadrul rezistenţei faţă de un imperiu, care aparţinea unei alte legi. In faza «veche» 
a culturii române nu e regăsită o separare a acţiunii culturale de acţiunea practică 
a scrierii de valorile existenţiale.

Cu profund spirit obiectiv Al. Duţu remarcă faptul că : mitropoliţii şi episcopii 
români aparţin mediului sătesc, iar cărţile tipărite nu formează o -«literatură cle
ricală», ele fiind destinate uzului liturgic. în  epoca respectivă analizată în cartea 
sa, Al. Duţu subliniază «o bogată şi diversificată conştiinţă artistică», din care mai 
tîrziu Va apărea beletristica modernă română.

Un rezumat în limba franceză (p. 381—388) schiţează liniile mari ale conţinu
tului cărţii, iar indicele de nume (p. 389—398) înlesneşte identificarea autorilor şi 
titlurilor de cărţi.

După lucrarea lui D. Popovici, La litterature roiimaine ă Vepoque des lumieres 
(Sibiu, 1945), cartea iui Alexandru Duţu prezintă cultura românească din perioada 
menţionată, într-un spirit de profundă cunoaştere a celor mai subtile nuanţe. Sub
solul critic şi bibliografia, lucrările parcurse şi de referinţă relevă o cercetare ex
trem de documentată în problemele culturii europene. Este de dorit ca o astfel de 
lucrare de sinteză să nu fie limitata la actuala ei prezentare, ci să fie redată într-o 
limbă de circulaţie mondială, deschizînd oamenilor de cultură din alte ţări noi 
perspective în aprecierea şi evaluarea competentă a culturii româneşti vechi.

Ion Radu M i r c e a ,  Contribuitori ă la vie et ă Voeuvre de Gavriil Vrie, 
în v<Revue des etudes sud-est europeennes», Bucarest, VI (1968), nr. 
4, p. 573—594.
între anii 1424 şi 1449 caligraful moldovean Gavriil Uric scrie 14 manuscrise 

pe care le semnează şi alte două nesemnate. Paternitatea ultimelor două este însă 
discutabilă. Grafia şi ornamentaţia, elementele salului său. conţinutul ideologic- 
literar al acestor manuscrise dintr-o epocă anterioară lui Ştefan cel Mare au servit 
într-o mare măsură ca prototipuri pentru acest gen în secolele al XVI-lea si al 
XVII-lea.

Copii reproducînd opere literare bizantine şi sud-slave, aceste manuscrise de 
redacţie medio-bulgară sînt. importante pentru a reconstitui arhetipurile creaţiilor 
lui Eftimie de Tîrnova şi Grigore Ţamblac. sau ale altor scriitori anonimi ai vre
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mii. iln 1884 episcopul Melhisedec le descrie în «Revista pentru istorie, arheologie şi 
filozofie», I. Sreznevski şi T. J. Uspenski prezentaseră încă din 1876 Tetraevan- 
ghehH scris de Gavriil Uric în 1429, care se află la Bodley’s Libray din Oxford. O 
amplă descriere a acestor manuscrise o dă A. I. Iaţimirski, în 1898, iar în 1904 în 
lucnarea Grigore Ţamblac identifică pe Gavriil Uric cu Grigore' Ţamblac (Teză ac
ceptată şi de Ecaterina Piscupescu, Literatura slavă din Principatele Române în 
veacul al XV-lea, Bucureşti, 1939). Slavişti ca K. T. Radsenko, M. Krusevşki, P. A, 
Lavrov, E. Kaluzniacki şi alţii au contestat această identificare făcută de Iaţimirski.

Profesorul Damian P. Bogdaji a relevat şubrezenia argumentelor lui Iaţimirski, 
demonstrînd că Grigore Ţamblac nu putea fi fiul lui Paisie Uric, mort în Moldova 
după 1407, dată la care începe redactarea Pomelnicului M înăstirii Bistriţa  (Vezi 
D. P. Bogdan, Despre manuscrisele din Biblioteca Academ iei Române, Bucureşti, 
1940 ; Iarăşi despre identitatea Grigore Ţamblac — Gavriil de la Neam ţ, preconizată 
de A. I. Iaţim iski, în Hrisovul, I, Bucureşti, 1941 ; Pomelnicul M înăstirii Bistriţa, 
Bucureşti, 1941). Emil Turdeanu respinge argumentele lui Iafţimirski, demonstrînd 
că ^Gavriil ŢambLao nu a putut fi stareţul Mînăstirii Neamţ şi nu a existat în acea 
vreme vreun stareţ cu acest nume, la Neamţ. I n  secolele al XV-lea şi al XVI-lea 
acest centru cultural şi mînăstiresc, n-a purtat niciodată hramul Pantocratorului.

Grigore Ţamblac era mort în 1419 sau 1420, oa mitropolit al Kievului, după 
cum reiese din izvoarele narative şi notiţele manuscriselor (Vezi Emil Turdeanu, 
Grâgoire Camblak : faux argumente d'une biographie, în «Revue des £tudes slaves», 
Paris, t. XXII (1946), p. 46—81 ; Les lettres slaves en M oldavie: le moine Gabriel du 
monastere dv Neamţu  (1424—1447), în «Revue des etudes slaves». Paris, t. XXVII 
(1951) p. 267—278 ; The oldest iluminated moldavian ms. în «The Slavonie and 
•East-European Review», XXIX (1951).

Din studiul colecţiei de documente (Documente privind istoria Românilor, seria 
A. Moldova, sec. XIV-XV şi sec. XVI, Bucureşti, Editura Academiei, 1451—1960 şi 
P. P. Panaitescu, Manuscrisele slave din Biblioteca Academ iei R.P.R., I, Bucureşti, 
1959, p. 131—132) reiese că Mînăstirea Neamţ, centru cultural şi monastic, n-a avut 
niciodată ca hram pe Mîmtuitorul-Pantocrator. In  continuare, Ion Radu Mircea pre
zintă fragmentele din ^manuscrisele copiate de Gavriil, unde se menţionează el în
suşi, şi locurile unde se află .numele lui sau al tatălui său :

1. Omiliile Sfîntului Grigorie Teologul (nu se ştie unde se află) : «Călugărul 
Gavriil a scris această carte» 6932 (1424). ( In  Iaţimirski, Grigore Ţamblac, p. 357).

2. a) Tetraevanghel, 6937 (1429), la sfîrşitul fiecăreia din primele 3 Evanghelii ;
b) Tetraevanghel, 6937 (1429): «Această scriere a fost terminată în luna martie, ziua
13, de mîna călugărului Gavriil, fiul lui Uric, care a copiat-o în mînăstirea Neam
ţului». Aflat .la Biblioteca Bodleyana din Oxford, sub cota : Ms. canonicilor, p. 122.

3. Tetraevanghel, nr. 4, din Muzeul de Artă al Republicii Socialiste România :
«Acest Tetraevanghel a fost scris pentru «mînăstirea Neamţ, de mîna Călugărului 
Gavriil, fiul lui Uric, pe vremea egumenului Silvan 6944 (1436).

4. Sbornic, nr. 164, din Biblioteca Academiei Republicii Socialiste România :
«Gavriil a terminat acest Sbornic, anul 6947» (1439).

5. Sbornic, ms. nr. 164, Bibi. Acad. Republicii Socialiste România : «Gavriil a
scris acest Sbornic în anul 6949» (1441).

6. Culegere din operele Sfîntului Ioan Gură de Aur, ms. nr. 13G, Bibi. Acad. 
Republicii Socialiste România : «Gavriil a scris aceste Mărgăritare 6951» (1443).

7. Omiliile Sfîntului Vasile cel Mare, Muzeul de istorie din fondul Kludov, nr. 8: 
Moscova : /  «Gavriil a scris această carte în anul 6952» (1444).

8. Mineiul pe luna februarie, ms. nr. 122 : Bibi. Acad. Republicii Socialiste 
România: «Gavriil, a scris această carte în anul 6953» (1445).

9. Leastviţa  Sfîntului Ioan Scărarul Sinaitul, ms. nr. 143, Bibi. Acad. Repu
blicii Socialiste Româinia : «Gavriil a scris această Leastviţa, anul 6954» (1446).

10. Minei pe luna m artie , ms. nr. 123, Biblioteca Acad. Republicii Socialiste
România ; «Gavriil a scris această carte a mineiului, anul 6955» (1447).

11. Sbornic. Biblioteca Lenin, Moscova. Colecţia Muzeului Rumeanţev nr. 923 :
-«Gavriil a scris această carte, anul 6956» (1447).
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12. Sbornic, Biblioteca Academiei de Ştiinţe din Leningrad, nr. 13, 3, 19 : «Ga
vriil a saris această carte, anul 6956* (1448).

13. Minei al lunei noiembrie, Mînăstirea Noul Neamţ (nu se ştie unde se află): 
«Gavriil a  scris această' lună, anul 6957» (1449).

14. Tetraevanghel (1424—1429). în Biblioteca «Saltîcov — Scedrin» din Le
ningrad.

15. Sbornic, ms. nr. 149, Bibi. Acad. Republicii Socialiste România : «de Ga- 
vriil monahul».

16. Sbornic (1424—1449), în Biblioteca Academiei de Ştiinţe din Leningrad, 
nr. 13, 3, 20.

lîn cel mai vechi pomelnic (Pomelnicul Mînăstirii Bistriţa), se păstrează o in
formaţie preţioasă asupra lui Gavriil. Pomelnicul e  început în 1407, însă s-a păstrat 
sub forma unei copii, datînd din vremea lui Ştefan cel Mare (1457—1504) şi conti
nuat secole de-a rîndul de atunci încoace. Damian P. Bogdan, în studiul amintit 
despre Pomelnicul Mînăstirii Bistriţa, descifrează pe pagina acestui manuscris : «Po
meneşte Doamne sufletele robilor Tăi... monahul Paisie Uric şi fiul său, monahul 
Gavriil copistul...». A. I. Iaţimirski a cunoscut acest text, însă l-a citit eronat, trun
chiat, omifţînd -«călugărul Paisie».

In două din cele mai vechi manuscrise (1429 şi 1436) numele lui Gavriil Uric 
figurează în calitate de «călugărul Gavriil, fiul lui Uric». ‘In alte două (unul din 
1429 din 1424 şi altul nedatat, din. Biblioteca Academiei Române) el apare drept 
«călugărul Gavriil», iar în altele semnează simplu «Gavriil». Locul unde şi-a desfă
şurat actvitatea şi ţara sa de origine apar o singură dată : Mînăstirea Neamţ din 
Moldova In concordanţă cu numele amintit al egumenului Silvan, pe vremea că
ruia Gavriil a scris Tetraevangheliarul din 1436, se pare că şi celelalte manuscrise 
au fost sorise tot aici, unde şi-a petrecut întreaga sa viaţă (Vezi Sorin Ulea, Gavriil 
Uric, prim ul artist român cunoscut, în «Studii şi cercetări de istoria artei», Bucu
reşti, XI (1964), 2, p. 258—261, unde se respinge teza că Gavriil ar fi fost un cali
graf valah angajat în Moldova — teză susţinută de I. Iufu, în Despre prototipurile 
literaturii slavo-romăne în secolul al XV-lea, în «Mitropolia Olteniei», XV (1963). 
nr. 7—8, p. 532—534).

Ion Radu Mircea analizează apoi fazele semantice ale termenului «Uric», «uri- 
car», «scriitor», consfderînd că Paisie Uric, tatăl călugărului Gavriil, descinde din- 
tr-o veche familie din Moldova, din care a ieşit consilierul voievodal al lui Iliaş, 
fiul lui Alexandru ce Bun, reprezentant a  ţării la samnarea tratatului cu Polonia în 
anul 1433. Departe de a fi fost un simplu copist, căci el utilizează textele literare 
ca un expert, Gavriil monahul desfăşoară o intensă activitate în Mînăstirea Neamţ, 
după cum atestă manuscrisele sale din 1424 şi 1449 (Prof. D. P. Bogdan posedă foto
grafii ale unuia din manuscrisele necunoscute copiate de Gavriil, păstrate în Bi
blioteca Academiei de Ştiinţe din Kiev, iar cîteva foi din alte două Sbomice, de 
format mic, au fost recent descoperite în Biblioteca Academiei Republicai Socialiste 
România, de paleogr^afa Dalila Lucia Aramă). Aparţinînd unei familii de boieri 
moldoveni, numele său figurează în Pomelnicul Mîinăstirii Bistriţa, alături de alţi 
vestiţi copişti din epoca lui Ştefan cel Mare.

în ceea ce priveşte grafia, A. I. Iaţimirski aprecia că aproape 30 de manuscrise, 
aparţinînd Mînăstirii Neamţ sau altor biblioteci, au fost scrise de mîna lui Gavriil. 
Emil Turdeanu ca şi Damian P. Bogdan reduc la 13—14 numărul manuscriselor 
scrise de Gavriil şi păstrate.

Un studiu atent al celor opt manuscrise slave — şapte din Biblioteca Acade
miei Republicii Socialiste România (nr. 122, 123. 136, 143, 149, 164, 165) şi unul din 
Muzeul de Artă din Bucureşti, relevă că Gavriil a folosit in transcrierea textelor nu 
numai caligrafia meticuloasă semiuncială ci şi pe cea cu canactere cursive. Cele 
şapte manuscrise menţionate arată că Gavriil a revăzut textele transcrise, îndreptînd 
locurile unde era nevoie. Privită în această lumină, afirmaţia lui A. I. Iaţimirski (că 
30 de manuscrise au fost scrise de Gavriil) nu apare lipsită de sens, iar atribuirea 
scrierii de către Gavriil a manuscriselor din Biblioteca Academiei de Ştiinţe din 
Leningrad nr. 13, 3, 19 şi 13, 3, 20, sau din Biblioteca Saltikov-Scedrin, tot din Lenin
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grad, se adevereşte a fi exactă. Compararea acestor manuscrise cu paragrafele BAR: 
164, fila 62 v, e concludentă. Se poate afirma că Sbornicul din 1448 din Biblioteca: 
Academiei de Ştiinţe din Leningrad, semnat de Gavriil Uric, Sbornicul anonim din 
aceeaşi Bibliotecă şi Fragmentul Tetraevanghelul din Biblioteca Saltikov-Seedrin 
au fost scrise de copistul moldovean între 1424—1449.

De asemenea* nu e exclus ca şi Manuscrisul Sbornic, scris în semiuncială ron
dă, cu pasaje cu scriere cursivă, comţinînd Mărgăritarele Sfîntului loan Gură de Aur~ 
şi Viaţa Sfîntului loan cel Nou de Suceava — manuscris care a aparţinut lui A. I. 
Iaţimirski (astăzi nu se ştie unde se află) — să fie fost scris tot de Gavriil Uric. 
Scrisul său cursiv de tip grecesc, deşi rar întrebuinţat a avut continuatori în. secolele* 
al XV-lea şi al XVI-lea, în Moldova (Vezi ms. slav nr. 636, Bibi. Acad. Republicii1 
Socialiste România, f. 337 v ; 338 şi 2 manuscrise din Mînăstirea Suceviţa, precum  
şi o copie din secolul al XV-lea, în Biblioteca Mînăstirii Putna). Originea practicii* 
acestui fel de scriere se găseşte în forma de simbioză greco-slavă din peninsula 
balcanică, în secolul al XlV-lea, identificată în manuscrisele de la Tîrnova şi Mun
tele Atos (Vezi caracteristicile acestei scrieri în lucrările lui P. A. Lavrov, Vladim ir 
Moşin, Paleografski album , Skoplie. 1966, p. 109, ca şi în alte manuscrise din secolul 
,al X lV-lea din Biblioteca Naţională din Sofia. nr. 560 şi 675, la V. Conev, Opis na. 
racopisite... Sofia, voi. I, 1910, p. II ; voi. II, 1923, p. XXXVI). Prezenţa unei astfel 
de scrieri în Moldova în cursul primei jumătăţi a secolului al XV-lea mărturiseşte 
existenţa unor importante legături de cultură şi artă între români şi peninsula.- 
balcanică, Manuscrisele nr. 88, 105, 120, 121, 125, 143 (Leastviţa, datat 1446) existente 
în Biblioteca Academiei Republicii Socialiste România au o scriere intermediară 
între cele două semnalate mai sus. Manuscrisele nr. 75, 107. 120, Bibi. Acad. Repu
blicii Socialiste România, datează sigur din secolul al XVI-lea, iar manuscrisele- 
nr. 85, 88, 95, 105, 106, 121, 125, Bibi. Acad. Republicii Socialiste România prezintă 
diferenţe vizibile faţă de manuscrisele cunoscute ale lui Gavriil Uric. Ion Radu. 
Mircea adaugă cel puţin 3 manuscrise faţă de lista propusă de Emil Turdeanu, pînă, 
la o nouă cercetare a manuscriselor aflate dincolo de hotare (Vezi Emil Turdeanu, 
Les lettres slaves en Moldavie: le moine Gabriel du monastere de Neamţu (1424—  
1447), «Revue des etudes slaves». Paris, t. XXVII (1951), p. 275—276).

Manuscrisele lui Gavriil Uric constituie opere de artă ale caligrafiei şi orna
mentaţiei, cu iniţiale sobre, cu o echilibrată punere în pagină, cu litere regulate,, 
frumos scrise. Aceste trăsături au atins cea mai înaltă treaptă în copiile .monumen
tale ale celor două Tetraevangheliare ale căror frontispicii somptuoase şi miniaturi* 
le împodobesc. Ele se deosebesc de toate celelalte manuscrise sud-est europene, asi- 
gurîndu-le un loc de prim plan în muzeele de artă» (p. 589).

Autorul articolului conclude că şcoala de copişti care a luat naştere în Mol
dova după aceste prototipuri a cunoscut o largă răspîndire şi influenţă prin reali
zările sale, atît în ţările vecine cît mai ales în Răsărit, unde scrisul moldovenesc a; 
fost luat ca model de alţi copişti şi iubitori ai cărţii de artă.

O anexă a articolului prezintă cele 16 manuscrise ale lui Gavriil cu caracteris
tici, filigrane, precizări privind hîrtia şi elementele bibliografice.

I. I. R o m a  n, Un document românesc scris la Braşov în secolul a l  
XVI-lea, în «Studii şi Articole de Istorie», 'Bucureşti, XI (1968), 
•p. 263—264.
N. Jorga, (Socotelile Braşovului, în «Analele Academiei Române», seria a. 

II-a. t. XXI, 1898—1899, M em onile Secţiei Istorice, Op. 262) aipreoia Scrisoarea 
adresată de Popa lane lui Luca Hirscher, judele Braşovului ca fiind scrisă pe' 
la anul 1580. I. >1. Roman, relmnd studiul asupra ei, identifică (în Friedrich 
Stenner. Die Beamten der Stadt Kronstadt) — (între secolele al XHI-lea şi al 
XVII-lea — şapte nume de Luca -Hirschetr, toţi demnitari ai Braşovului. Ca jude- 
al Braşovului a fost însă unul singur (1561—1564 şi 1567—1590).
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N. larga a publicat flîn Braşovul şi românii p. 6) o scrisoare a lui G. Bu~ 
neavid, adresată lui Luca Hirscher -«vel fă-lnogi» (mare jude), scrisoare neda
tată cu filigran. O alta scrisoare a lui Gh. Bunearsinovici adresată lui Luca 
Hirscher e datată : 1657, iulie 17 şi nu poartă adresati-vul de vel fălnogi, ci 
«oela de «jupan». Filigranul e acelaşi la ambele scrisori. I. I. Roman consideră 
adresa tivul din aceste scrisori către Luca Hirscher — cu titlul de -«jude» — 
ca o greşeală, întrucât acest Luca Hirscher din vremea lui Bunearsinovici era 
doar senator al oraşului, faipt care l-a determinat pe N. Iorga să oscileze în 
datarea documentului. Personalitatea lui Popa Iane (t 1591) e prea cunoscută, 
el fiind acela care a acordat ajutor lui Coresi în opera de traducere şi tipărire 
a cărţilor bisericeşti (Vezi Sterie Stinghe, Istoria besearicei Scheilor Braşovului, 
Braşov, 1899).

Documentul respectiv — monument de limbă veche — aparţine sigur se
colului al XVI-lea.

I. I. Roman, Primul document românesc braşovean cunoscut : Scrisoarea 
Popii Iane, în -«Limbă română», Bucureştii X'VIH (*1969), nr. 1, p. 69—73.

Autorul articolului aduce noi precizări. Pomenirea în document (scrisoare) 
a lui Luca Hirscher (Hirgil Lucaci, judeţul den Braşov), care a patronat tipă
rirea Cazaniei a II-a a lui Coresi, a fost singurul element de datare, invocat 
de N. Iorga. Astăzi documentul e cuprins şi în Catalogul documentelor româneşti- 
din Arhivele Statului Braşov, voi. 1, 1521—1799, Bucureşti 1955, p. 1, nr. 2).

Un «popă Iane», cunoscut prin concursul pe care l-a dat traducerii tîlcuirii 
Cazaniei a Il-a a lui Coresi este atestat la Braşov între 1573 şi 1591 (Vezi C. 
Muşlea, Biserica Sf. Nicolae din Scheii Braşovului, voi. I (1292—1742), Braşov, 
1943, p. 70—71.

După .Dobre. în 1572 urmează preoţii Vasilie şi Voicul. Vasilie n-̂ a preoţit 
decît un an sau doi, iar după el a fost adus popa Iane; care în 1578 a fost rinduit 
protopop.

In lumina ultimelor date cronologice, documentul poate fi considerat ca. 
scris între 1573 şi 1590, cu adaosul că (intervalul poate fi micşorat, ţinând seama 
de moartea popii Voicul, în 1578. Cu o astfel de datare, scrisoarea popii Iane 
devine prim ul document românesc braşovean păstrat pînă în zilele noastre (p. 
70). Semnificaţia acestei precizări capătă o subliniere îin plus prin faptul că 
prînă în prezent nu se păsftrează nici un document din Braşov sau împrejurimile- 
lui, în graiul local. I. I. Roman consideră că textele lui Coresi nu pot fi luate 
drept mărturie pentru graiul din sudul Ardealului şi . Muntenia, întrucît sînt 
«întemeiată pe versiuni provenind din alte regiuni, fapt probat şd de aspectul 
compozit al limbii din aceste tipărituri» (p. 70). N. Iorga (Istoria literaturii 
române, Bucureşti 1925, voi. I, p. 200) opina că popa Iane ar fi un grec venit- 
în Ţara Românească şi ca treaptă de cultură el  ̂ era subordonat lui Mihai, fiul 
popii Dobre. I. I. Roman afirmă că Iane putea proveni şi din altă regiune 
decît Muntenia, chiar din împrejurimile Braşovului. Analizând cele 15 rânduri, 
•nare constituie scrisoarea popii Iane. particularităţile ei fonetice şi sintactice.
I. I. Roman demonstrează că acestea s:«nt caracteristice pentru graiul din sudul' 
Transilvaniei şi Muntenia. Aceste particularităţi sînt definitorii pentru graiul' 
vorbit în secolul al XVI-lea în Braşov, unitatea dialectală formată an arest 
secol de Ţara Românească şi sudul Ardealului constituind un dat incontestabil^ 
«1 istoriei (Vezi A. Avram, Contribuţii la interpretarea grafiei chirilice a p r i 
melor texte româneşti. în «Studii şi cercetări lingvistice», XV (1964) si Al. Ro- 
setti, Istoria limbii române. Vil, p. 334). Autorul articolului redă în transcriere- 
interpretativă textul reproducîndu-1 şi facsimilat.

Mari-a Zda’enghea, Problemes souleves par les premiers traductioTis rowmai-- 
nes du slavon au XVI-e siecle, în «Romanoslavica», XVI (1968), p. 305—309.

Studiind -«Legenda dum inici» din Codicele de la Ieud» (vezi I. Bianu,, 
Texte de limba din secolul XVI. Manuscript de la Ieud, Bucureşti, 1925 şi Maria 
/xlrenghea, Slavona «Legendei duminicii» din Codicele de la Ieud, în «Cercetări 
de lingvistică», Cluj, III (1958), p. 109—117) autoarea articolului afirmă că limba 
textului sLa/v, care alternează cu textul românesc, este slavona bulgară, peste * 
♦•ane s-a suprapus slavona de est şi formele influenţate de limba ucraineană.
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vorbită. .Manuscrisul de La Ieud, (publicat de «I. Bianu în facsimil, a fost scris 
în a doua jumătate a secolului al XVI-lea (1560—1580), iar textul a fost studiat 
de N. Drăganu (Textes linguistiques du X V l-e siecle, III. Le Manuscrit de Ieud 
de I. Bianu, în «Dacoromania», IV (1924—1926), p. 1096—1101), subliniind ca- 
racteristicele lingvistice ale versiunii româneiştd. Numele, în  majoritatea cazu
rilor, sînt bine traduse, iar cuvintele compuse sînt redate prin perifraze. Alteori 
ele sînt analizate, ceea ce denaturează sensul lor. Faptul acesta ne sugerează 
indirect greutăţile traducătorului, oare nu cunoştea bine slavona şi faptul că 
el nu era susţinut de o tradiţie literară română consolidată. Formele verbaile 
campuse sînt redate uneori într-un mod mecanic. Punerea în paralelă a con
juncţiilor din textele român şi slav confirmă lacunele cunoaşterii slavonei şi 
străduinţa de a reda exact sensul frazelor. Autoarea prezintă cîteva exemple 
din Psaltirea slavo-română a lui Coresi, a lt text slavo-român important din se
colul al XVI-lea, în care întâlnim aceleaşi cazuri de greşeli şi greutăţi în modul 
de a traduce (Vezi B. Petri cedcu Haşdeu, Psaltirea publicată românească la 1577 
de Diaconul Coresi, Bucureşti, 188*1). Freovenţa greşelilor în Manuscrisxil de la  
Ieiid nu modifică în  general sensul textului slav, ansă la Coresi, din contră, 
textul românesc este aproape de neînţeles (Vezi şi Al. Piru, Literatura română 
veche, ediţia a Il-a, Bucureşti, E.P.L., 1962, p. 50 : «Traducerea Codicelui de 
la Voroneţ, ca şi Psaltirea Scheiană, e  aproape ininteligibilă, deoarece autorul 
a tradus din slavonă într-un chip juxtalinear, cuvânt cu cuvânt»).

Elementele acestor constatări impun literaturii române — secolul al
XVI-lea, fapt relevat şi de datele grafiei şi de fonetismele respective. 'Faptul 
că nu avem de a face cu  un text 'bisericesc, ci ou o 'traducere mai liberă, se 
arată şi printr-o libertate mai .mare în construcţia frazei. Traducătorul era un 
român, după cum rezultă din adaptarea textului tradus în spiritul limbii ro
mâne şi din lacunele cunoaşterii slavonei. Traducerea a fost făcută în nordul 
Moldovei după cum reiese din slavona textului cu particularităţile ei fonetice, 
vorbită probabil de un ucrainian.

C. BARBULFSCU

Vasile D r ă g u ţ ,  Vechi monumente hunedorene, Editura Meridiane, 
Bucureşti, 1968. 72 ,p. +  47 ilustraţii.
Apărută în colecţia *<Monumentele patriei noastre», lucrarea departe de a 

fi o monografie, — are -menirea de a prezenta, succint, cîteva vechi monumente 
hunedorene,

•Mai întîi autorul face o incursiune în istoria acestui teritoriu care, deşi ia 
începutul' secolului al XIII-lea căzuse sub stăpânirea coroanei maghiare, îşi 
păstrase instituţia autohtonă a voievodatului. Pentru menţinerea acestei auto
nomii cnezatele româneştii s-au unit în lupta lor sub conducerea lui Iancu de 
Hunedoara sau Pavel Cneazul. Această afirmare pe pian politic a impus o .creş
tere a exigenţelor şi pe plan artistic.

Construite din lemn multe din vechile arhitecturi româneşti din Transil
vania au dispărut, cu timpul rămînînd menţionate numai în documente. Aşa 
au fost Mînăstirile ortodoxe de la Hodoş, Partoş, Bezdin, Şemlacul de O m pie, 
Mesiici şi Vărăldaia, din secolele al X lI-lea — al XII'I-lea. Abia în secolul al 
X lII-lea cnezi români obţin dreptul de a construi biserici de zid pe proprie
tăţile lor. Cele mai vechi mărturii ale arhitecturii de «zid româneşti din acel 
tiimp sr?nt bisericile din Densuş, din Gura Sada, din Sîntă Mărie Orlea şi din 
Strei. Prin stilul lor arhitectonic aceste monumente oglindesc interferenţa in 
fluenţelor occidentale şi romano-gotice, tradiţiile locale nesatisfăcînd gustul cla
sei feudale.

înălţate de meşteri străini sau locali, din lemn, din piatră sau «qparte din 
lemn şi ’ parte din piatră» numărul acestor monumente a crescut vertiginos. 
Dintre acestea însă, puţine s-au păstrat pînă astăzi. După o alternare a con
strucţiilor de plan central — ca acelea de la Densuş şi Gura Sada, cu construc
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ţii ie de plan longitudinal — ca acelea de la Sîntă Mărie Orlea şi Strea, a biruit 
cel de al doilea tip.

Caracteristicile bisericilor hunedorene sînt: aspect de bdserici-sală, compuse 
dintr-o (încăpere dreptunghiulară cu altar la  răsărit şi un turn clopotniţă la 
apus. Din -punct de vedere al picturii se observă o definire treptată a şcolii
hunedorene de -pictură intregnată tot mai mult în pictura românească ortodoxă 
din «Ţara Românească şi Moldova.

'Du<pă aceste preliminarii de ordin istoric, autorul trece la prezentarea ueor 
monumente reprezentative din Ţara Haţegului «una din cele mai vechi şi mai 
active vetre de viaţă şi artă românească».

Intre aceste monumente un loc de seamă îl osupă biserica din satul Den-
suş, de .pe drumul ce d-uce de la oraşul (Haţeg la Lunca Cernii. Biserica a «fost 
construită din pietrele unui castra roman (dovadă inscripţiile săpate pe aceste 
pietre). Partea centrală a edificiului o formează naosul, de formă pătrată, un 
altar’ spaţios ce se termină în partea de răsărit cu o absidă. Deasupra celor
patru stîlpi din naos se înalţă tum ul pe patru nivele. In jurul turnului există  
un spaţiu cu înfăţişarea de coridor. Naosul primeşte lumină de la cele şapte
ferestre. Acoperişul monumentului este făcut din dale de piatră aşeza/te în
trepte, deasupra lui ridicîndu-se turnul, ce se termină într-o calotă elipsoidală.

în partea de sud a altarului a fost adăugată ulterior o veşmintărie iar in 
partea de sud a naosului un -paraclis.

în urma cercetărilor arheologice s-a emis ipoteza că pereţii naosului şi 
altarului sînt mult .mai vechi şi că, probaibil construcţia a -fost refăcută prin 
secolul al XIII-lea.

Problema ctitorului acestui monument nu este încă lăm urită; autorul pre
cizează totuşi că în documente isînt citaţi — încă din secolul al X lV -lea — 
cnejii Mănjină din Densuş care ar putea fi ctitori ai acestei biserici. Probabil
că tot ei au dispus pictarea .bisericii de către zugravul Ştefan la 1443, aşa după
cum arată o inscripţie descoperită de curînd. Analiza mai atentă a picturii a 
dus la concluzia că ea (este opera a 'trei meşteri. Culorile ce predomină sînt 
ultramarin pentru fond, gialben-ocru, castaniu închis şi deschis, roşu, verde — 
Închis şi deschis, negru, alb fşi uneori chiar liliachiu. Ajsemănările dintre stilul 
picturii bisericii din Densuş şi cel 'al picturii bisericii Sfîntul N icolae. Domnesc 
din Curtea de Argeş determină pe autor să considere pe meşterul Ştefan «ca 
un exponent al artei din Ţara Românească în secolul al XV-lea».

•De^a lungul istoriei sale .biserica din Densuş a suferit transformări şi în
tregiri. «Ultimele restaurări fiind realizate între anii -1961—1963.

Biserica din satul Ciula Mare, ctitorie a protopopului Ioan Munteanu, este 
un alt monument prezentat de autor.

în satul Peşteana, la 4 km de Densuiş, reţine atenţia un alt monument, o 
biserică, ce se impune prin frumuseţea zidurilor din cărămizi şi iblocuri romane, 
ar t i s ti c îmb i raats.

Dintre monumentele de la Rîul de Mori, veche curte cnezială, sînt pre
zentate biserica satului şi rurna unei -biserici paraclis.

La 3 km de Rîul de Mori se află cetatea Colţului. («Una din cele mai 
romantice ruine medievale din cîte se păstrează în ţară», cetatea a servit ca lcc de 
reffugiu — spune autorul — pentru onezii Cînde din Riîu de Mori.

O dată cu construirea castelului de la Sîntă Mărie Orlea în secolul al 
XViIII-lea, cetatea Colţului este părăsită.

Faţă în faţă cu această cetate, pe celălalt mal al rîuluii se atflă o «biserică 
ce impresionează prin aspectul său de fortăreaţă. Cu ziduri puternice cu un 
altar mic, păstrat, -biserica are ca particularitate un turn puternic ce avea rolul, 
probabil, de apărare.

Biserica datează din secolul al XlV-lea, dovadă ancadramentele de piatră 
profilată de la ferestrele altarului ce aparţin fazei timpurii ia goticului tran
silvănean. Biserica cetăţii Colţului a servit probabil ca paraclis al curţii cneziaAe.

Resturile de pictură păstrate impresionează prin cromatica variată şa stră
lucitoare. După indicaţiile stilistice această pictură datată din a l treilea sfert 
<al secolului al XV-lea este probabil opera unui artist din Ţara Românească.



636 BISERICA ORTO DOX Ă R O M Â NĂ .

Maâ sus de Rîul Mare se află satul Ostrovul Mare cu o frumoasă biserică, 
înconjurată cu neobişnuit de multe pietre romane cu inscripţii. De-a lungul tim
pului biserica a suferit multe prefaceri. Pittuna ei ca şi cea de la Densuş pre
zintă elemente asemănătoare cu pictura .bisericii Sfmtul Nicodae Domnesc din 
Curtea de Argeş. Aceasta permite atribuirea icoanei de hram, Maica Domnului 
cu pruncul, tot meşterului Ştefan.

în localitatea Sîmpetru  «din mijlocul unei pajişti răsare o bisericuţă albă 
cu hramul Sfîntului Gheorghe, prea puţin cercetată pînă acum». Monumentul 
aparţine celei de a doua jumătăţi a secolului al XIII-lea şi reţine atenţia prin 
dispoziţia planului, cu. sistemul de boltire al altarului cu ferestre mici şi des
chidere unicircul-ară. Dacă aceste elemente aparţin fazed stilistice a romaniculuir 
portalul vestic aparţine stilului gotic. Pietrele romane şi un bust antic introdus 
în construcţie îi dau o înfăţişare aparte.

Biserica din comuna Simtă Mărie Orlea din aipropierea oraşului Haţeg pre
zintă aceleaşi caracteristici de trecere de la romanic la gotic : al'tar dreptun
ghiular, boltit în cruce pe ogive, fereastră circulară poli lobă la altar. Valoarea 
sa creşte datorită ansamblului de picturi murale, unul dintre cele mai preţioase 
din cfrte ne-a lăsat evul mediu în întreaga ţară.

Urmînd drumul ce duce spre munţii Retezat, autorul prezintă alte monu
mente de artă medievală din ţara .Haţegului. Aşa sînt ruinile curţii' fortificate- 
şi ale paraclisului cnezilor din Sălaj ; ruinile cetăţii medievale din marginea 
satului Mălăieşti datată probabil din secolul al XlV-lea ; biserica din Nucşoara, 
Mînăstirea Prislop  din apropierea satului Sil vasul de Sus. Această mînăstire este 
amintită în documente sub numele de Mînăstirea Cerna a Sfîntului Ion Bo- 
goslov, alte ori ca Mînăstirea Silvanului. Aşezarea acestei mînăstiri ar fi fost 
făcută- înainte de 1404 de Ni'codim de la Tismana aşa cum mărturiseşte tra
diţia şi scrierea rimată. «Plîngerea sfintei mînăstiri a Silvaşului din eparhia 
Haţegului din Prislop, descoperită la Mănăstirea Căldăruşani». După întemeierea 
sa, a început să funcţioneze aici o şcoală românească şi s-a înfiinţat apoi E- 
piscopia Silvaşului. Ca formă arhitectonică biiserica Mînăstirii Prislop seamănă 
cu aceea de la Cozia. Autorul subliniază rolul acestui centru cultural în legă
turile dintre Ţara Românească şi Transilvania.

Printre monumentele de pe Valea Streiului sânt amintite : Biserica din
Strei, «o replică mai modestă a impozantei ctitorii din Sîntă Mărie Orlea». La 
început ea a fost pictată şi în exterior. Autorul datează picitura ei din secolul 
al XlV-lea, executată de Grozie (şBrozie), primul pictor care şi-a lăsat numele
şi autoportretul pe un ansamblu mural din ţara noastră.

Biserica din Strei-Singiorgiu este de aproape 700 de ani. în interiorul său 
se păstrează o inscripţie considerată «cea mai veche din oîte se cunosc până
acum in întreaga artă românească medievală».

In apropierea Bradului. în satul Ribiţa  se află o biserică a cărei pictură
evidenţiază asemănări cu pictura bisericii din Crîscior. Asemănările stilistice în 
ceea ce priveşte pictura atestă execuţia ei de către acelaşi zugrav anonim român de 
la Crişcior.

Pe Valea Mureşului, în satul Leşnic, la 18 km de Deva în mijlocul unui 
cimitir se află o bisericuţă veche, «un,a dintre cele mai vechi ctitorii româ
neşti din Transil/vania». După elementele de arhitectură s-ar părea că este din
secolul al X'IV-lea sau începutul secolului al XV-lea. Pictura murală vine să
întregească această datare.

Tot pe Valea Mureşului, în satul Gura Sada — atestat documentar de la
1292 — se afilă o bisericuţă cu două turnuri de un farmec deosebit. Cercetarea
mai atentă a arhitecturii sale dovedeşte existenţa sa din secolul al XIII-lea.
Frumuseţea formelor şi aspectul său o aşază alături de bisericile din Densuş
şi Strei.

în partea finală sînt prezentate sumar «alte monumente» din regiunea Hu
nedoara: biserica Sfîntul NScoîae din Rnu Bărbat de la 1411, biserica din Pui, 
refînnoită în 1601, biserica din Paroş-Peştera , zidită după 1453. bisericile din
Rîul A lb , Măeşti, Tuştea, Băcia, Petreni, Almaşu Mare, datate de la începutul
secolului al XV-;lea.
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Dintre monumentele din secolul al XV-lea mai sînt amintite biserica din 
satul Roşeam , ctitorie a cnezilor Caiba, biserica ortodoxă din Zlatna zidită la 
1424, vechea biserică din satul Bîrsâu cu o pictură mult asemănătoare celei din 
Dansuş şi fosta biserică din Ciuciş astăzi distrusă.

Din oraşul Hunedoara, de o deosebită importanţă sant monumentele : Cas
telul Corvineştilor şi contemporană cu el biserica Sfîntul Nicolae, menţionată 
tn 1507 în actul de unire a slujitorului Petru.

Lucrarea în afara textului, mai cuprinde o scurtă bibliografie, o listă a 
ilustraţiilor, schiţele de plan cu secţiuni longitudinale ale bisericilor din Den- 
suş, Strai şi Gura Sada şi o hartă cu -localităţile hunedorene în oare se află 
monumentele prezentate.

O deosebită importanţă la înţelegerea valorii artistice şi istorice a monu
mentelor o au cele 47 ilustraţii alb-negru de la sfîrşitul cărţii.

Radu C r e ţ e a n u ,  Sarmiza C r e ţ e a n u ,  Cvlele din România, Edi
tura Meridiane, Bucureşti, 1969, 52 ip. +  43 ilustraţii.
Lucrarea apărută în oolecţia «Monumentele patriei noastre» este dedicată 

unor monumente mai puţin cunoscute şi cercetate — culele {de la turcescul 
K ule=tum ).

Culele sînt de fapt locuinţe în formă de turn cu scopul de apărare şi de 
veghe. Ele se caracterizează prin porterul înalt prejvăzut cu desohideri mici, 
înguste şi eu o scară interioară ce permite -trecerea de la -un nivel la altul.

Des întâlnite altă dată, mai ales în regiunile de dealuri, culele mai pot fi 
-văzute astăzi doar în judeţele Argeş. Vîllcea, Gorj şi în partea de nord a jude
ţelor Dolj şi Mehedinţi.

în stabilirea momentului de apariţie a culelor autorii au întîmpinat greu
tăţi datorită faptului că nu s-a păstrat nici o inscripţie sau document care să 
atesite aceasta.

Pornind de la constatarea că renumitul călător 'levantin Paul de Alep, care 
a lăsat însemnări numeroase şi foarte exacte cu privire la monumentele noastre 
de arhitectură, nu menţionează nimic despre existenţa culelor, autorii emit pre
supunerea că apariţia acestora nu a  avut loc înainte de anii 1657—1658. Totuşi, 
în prima jumătate a secolului al XîViLI-lea existau case boiereşti ou anumite
{caracteristici întâlnite apoi în arhitectura culelor. Apariţia acestora a fost de
terminată de nevoile de apărare a populaţiei împotriva incursiunilor din ce în 
ce mai frecvente ale turcilor de peste Dunăre. Modificarea esenţială în evoluţia
de [La caisia boierească de mai înainte la culă a fost, arată autorii, «ieşirea la
faţa pămîntului a pivniţei boltite, construită pînă atunci în subsol şi transfor
marea ei într-un parter înalt servind ca beci, străpuns de metereze şi deci uşor 
de apărat, peste oare se ridică partea clădirii rezervată locuinţei». O dată icu
această evoluţie arhitectonică, se constată o modificare a apartenenţei sociale 
a celor ce-şi fac astfel de case : aceştia nu mai sînt reprezentanţii marii boie
rimi — retraşi, mai ales de la instaurarea domniilor fanariote în Ţara Româ
nească (1716), la Bucureşti şi la Craiova — ci mişeii boieri de ţară, pe oare 
carenţa administraţiei fanariote faţă de primejdia permanentă a cotropirilor 
otomane îi obligă să se apere numai prin propriile lor mijloace.

în  ceea ce priveşte arhitectura culelor, au fost emise mai multe ipoteze. 
Cea mai plauzibilă — spun autorii — este aceea a lui Nicolae Iorga după care 
acest tip de construcţii prezintă puternice influenţe balcanice. Autorii consideră 
totuşi că această teză omite anumite realităţi ale arhitecturii munteneşti, cum 
s î nt : nevoile izvorîte din împrejurări istorice identice de o parte şi de alta a 
Dunării ; existenţa unor urme de construcţii similare foarte veohi, descoperite 
recent de arheologul Dinu V. Rosetti în părţile Muscelului ; asemănarea dintre 
cule şi tipul de casă ţărănească înaltă, din regiunea de dealuri cunoscut şi 
acesta ca foarte vechi. Originea arhitecturii culelor — precizează autorii — tre
buie căutată însă, în primul rînd, la casele boiereşti întărite din secolul al
XVII-lea.
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In evoluţia lor, cuiele prezintă şi o perioadă de înflorire corespunzătoare 
perioadelor de cel mai mare zbucdum al ţării, -acela al năvălirilor paşalelor de 
la Vidin şi Ada-Kaleh din primele două decenii ale veacului trecut.

Faptul că aria de răspîndire a ou'Mor este limitată la Oltenia şi zona de 
vest a Munteniei, este explicat, de autori prin aceea că aici, mica boierime a 
aivut de susţinut cele mai grele lupte pentru apărarea pământurilor în faţa 
jafurilor turceşti.

Ca plan -general, culele sînt aproape pătrate, zidurile de 0,80 m grosime 
din cărămidă sau piatră şd cărămidă, pe trei nivele : parterul — cu săiliţa de 
intrare —, un beci, pentru provizii, unelte şi adăpostul vitelor la primejdie ; 
două etaje cu încăperi de locuit şi scara de a'dces (care este întotdeauna inte
rioară).

Atît parterul cît şd etajele au zidurile străpunse de metereze. La exterior, 
clădirea este văruită în alib şi prevăzută uneord cu un brîu ce subliniază des
părţirea dintre parter şi etaj.

Totuşi, culele, prezintă unele caracteristici, duipă regiunea în care se află
— Oltenia sau Argeş.

Autorii analizează, în continuare, diferitele tipuri de cule după cum 
urmează :

Casa — culă din Glogova, casă boierească ce a aparţinut pitarului Necula 
Gk>goveanu din Glogova, sat aşezat la 60 km de Turnu-Severin şi 20 km de 
Tismana. Ea nu prezintă forma tipică unei cule, neavînd nici -aspect de turn 
nijcd scară interioară, de aceea autorii o includ în capitolul «Forme premergă
toare»-, ca şi casa-culă din Budeasa, de pe malul stîmg aii Argeşului, mai sus 
de Piteşti ; fosta culă din Crainici de pe malul drept al Motrului şi fosta «culă» 
din Vlădaia, din cîmpia judeţului Mehedinţi.

Un capitol aparte este dedicat culelor din Oltenia grupate în cule cu două 
etaje (tipice) şi cule cu un singur etaj. Autorii resping orice Clasificare a acestor 
cule pe oriterii funcţionale ca fiind «artificală şi neconcludentă».-

Dintre culele cu două etaje este amintită;, în primul rand, cula din Curţi- 
şoara, considerată de Al. Ştefulescu cea mai veche din judeţul Gorj, aparţinând 
probabil primei jumătăţi a secolului al XVIIMea, dacă nu secolului al XVII-lea.. 
Ceea ce măreşte interesul pentru acest monument valoros sînt sobele originale 
de mărimi şi tipuri diferite construite din burlane de zid. Lîngă culă şi legată* 
de aceasta pr intr-o galerie se află o anexă în formă de turnuleţ octogona! 
despre care unii autori au presupus că ar fi fost folosit la  început ca paraclis. 
Autorii resping această idee întrucît încăperea era prea mică, orientată spre- 
miazăno'apfe şi că în apropierea culei există o biserică-paraclis foarte veche.

în judeţul Vîlcea există de asemenea două cule de dimensiuni importante, 
la Măldăreştii de Sus. Acestea au fost construite de către neamul ctitorilor bi
sericii vecine, însă la epoci diferite. Cea mai veche este cula Greceanu care 
şina luat acest nume după cel al familiei la care trecuse de la familia Măldă- 
rescu. Ceea ce reţine atenţia Ia această culă este îmbinarea armonioasă dintre 
elementele arhitectonice şi decorative şi elementele de apărare specifice culelor. 
Cealaltă culă din Măldăreşti, construită în 1812 poartă numele de Cula Duca. 
Ca elemente originale se disting aici ornamentele în stucatură ale tavanelor şi 
în jurul ferestrelor cu motive reprezentând personaje şi animale fabuloase, pre
cum şi sobele bătrîneşti.

Cula din Zătreni, de pe Valea Olteţului, la 50 km de Polovraci a fost con
struită de Radu Zătreanu, prin anul 1754. De menţionat la aceasta că una din 
încăperile de la etajul întîi are drept acoperiş o «boltă mănăstirească».

Sînt prezentate în continuare culele din Brabova şi din Cernăteşti, situate 
la 35 km de Craiova, Cula din Groşerea aşezată la 60 km de Tîrgu-Jiu şi Cula 
din Şiracu de lîngă Strehaia. Tot aci sînt amintite fostele cule din Groşerea «şi 
Musculeşti din Lupoaia, din Pojogeni, Rovinari, şi Poiana. Astăzi dispărute existenţa 
lor este atestată prin studii mai v e c h i; ale unor cercetători ca Al. Ştefulescu şi 
Al. Tzigara-Samurcaşi.

Din categoria culelor cu un singur etaj sînt prezentate: cula lai Tiidor 
Vladimirescu  din Cerneţi-Piatra Albă, ce adăposteşte astăzi -«Muzeul memorial
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Tuxlor Vladdmirescu»; cula dhn Broşteni, clădită în 1815, de căpitanul de pan
duri ( Ihiţă Cuţui sau de fiul său Dinu ctitor al bisericii din apropiere; cula 
din llujoreni, construită de ctitorul bisericii vecine — boierul Preda Bujoreanu 
pe lia anii 1810— 1812 ; casa-culă din Alm aju  datată după cum arată inscripţia 
de deasupra intrării din anul 1764 construită fiind de Barbu Poienaru ctitorul 
bisericii, monument istoric din aceeaşi loca litate; trei cule semiboiereşti : cula 
lui Ion I. C. Săvoiu din Larga, cula Trocanilor din Peştenuta  şi fosta culă din 
Erceea; fosta cula din Radomiru  construită de Stoian Hagi Ţolea, ctitor al 
bisericii din Radomiru, la 1815.

Dintre culele din Argeş sânt prezentate următoarele : cula din Racoviţa, 
la 20 km nord-vest de Piteşti ; cula din Retovoieşti — singura La care s-a păs
trat deasupra intrării pisania săpată în piatră : «Această culă s-au făcut de că
minar Gheorghe Drugănescu, leat 1822»; cula din Cimpul Mare, comuna Do- 
broteasa, la  17 km de Drăgăşani; casele cule din Şuiei şi T ig v en i; fosta culă 
din Şuiei, cu o structură nemaiîntâlnită la altă culă din ţară; şi fosta culă din Fur- 
nicoşi construită de medelnicerul Ioan Socolescu pe la anul 1810.

In partea finală a lucrării, pentru ca cititorul să-şi formeze o imagine cît 
jjnai precisă asupra răspîndirii teritoriale a culelor sînt prezentate «două cule 
odn Cîmpia munteană» : fosta culă din Frăsinet construită probabil de fraţii 
Nicolae şi loniţă Bîţcoveanu «logofeţi ai Mitropoliei în primele două decenii 
ale veacului trecut», ea mai exista pe la 1930 cînd a fost vizitată de Nicolae 
Iorga; cula «Ciumernicului» situată în fosta localitate Cula indusă în Comuna 
Popeşti-Leordeni construită probabil de boierii din Furduieşti înainte de 1684 şi 
cunoscută prin documentele din veacul al XVIII-lea.

Culele «forma de locuinţă cea mai pitorească şi cea mai originală din 
Oltenia şd din Muntenia de vest»-, prezintă şi astăzi un interes deosebit ca măr
turii ade luptei poporului român împotriva cotropitorilor în secolele al XVII-lea— 
ai XVIII-lea şi începutul secolului al X lX -lea. Ele oglindesc totodată gustuîl 
artistic şi măiestria meşterilor autohtoni de odinioară.

Reţin atenţia cele 43 de reproduceri alb-negru care întregesc lucrarea.
IOAN F. STANCULESCU

Istoria artelor plastice in România. Redactată de un colectiv sub îngrijirea 
Acad. Prof. George Opresou.- Editura Meridiane, Bucureşti, 1968, voi. 
I («Originile artei — sfîrşitul secolului al XVI-lea»), 460 p., cu 453 
reproduceri în alb negnu şi policodor şi 90 de desene.

Aşa cum prezintă editura volumul, Istoria artelor plastice în România este 
prima încercare de mari proporţii menită să îmbrăţişeze cvasitotalitatea aspectelor 
pe care le prezintă minunatul tezaur artistic făurit de poporul român de-a lungul 
întregii sale existenţe... Elaborată pe temeiuri ştiinţifice, cu spirit de metodă şi cu 
preocuparea revelării virtuţilor esenţiale ale artei româneşti, această lucrare se 
adresează deopotrivă specialiştilor şi tuturor acelora care vor să aprofundeze şi 
să-^i sistematizeze cunoştinţele într-un domeniu atît de pasionant şi de vast.

Pentru sistematizare, materialul a fost împărţit în cinci volume : voi. I «Ori
ginile artei— sfîrşitul secolului al XVI-lea»; vel. II — «Secolele al XVII-lea — al
XVIII-lea» ; voi. III — «Secolul al X lX-lea» ; voi. IV — «Primele decenii ale seco
lului al XX-lea» ; voi. V — «Arta contemporană».

Primul volum, după un capitol despre arta populară, urmăreşte primele 
manifestări artistice din comuna primitivă şi vestigiile artei antice şi sfârşeşte cu 
prezentarea monumentelor feudale din pragul veacului al XVII-lea.

Volumul se deschide cu o prefaţă semnată de Acad. Prof. G. Oprescu (p. 5—6), 
după care urmează Introducerea (p. 7—9), în care se explică felul cum a fost pre- 

tit materialul pentru elaborarea volumului.
< 'jupitoiul intitulat A rta  populară (p. 11—46) — arhitectura, mobilierul, ţesă

turile, ceramica; pictura pe sticlă, ornamentica — semnat de Paul Petrescu, urmă
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reşte epocile, indică regiunile originare şi precizează gemurile artei populare şi ale 
arnamenticii româneşti, care pune în lumină ideea celor trei unităţi ce pot fi recu
noscute în domeniul artei populare şi al ornamenticii rom âneşti; unitatea acestei 
arte de-a lungul unei lungi perioade de timp reflectînd continuitatea istorică a po
porului ; unitatea spaţială de-a lungul şi de-a latul teritoriului locuit de români ; şi 
unitatea de stil manifestată în toate genuriîle artei populare româneşti.

Primul despărţământ al volumului studiază : Arta pe teritoriul României din 
cele mai vechi tim puri pînă în prim ele decenii ale secolului al X lV -lea  (p. 47—136), 
cuprinzînd 'următoarele capitole: 1. «Arta pe teritoriul României din cele mai vechi 
timpuri pînă la mijlocul secolului al Vl-lea» (p. 49—89), semnat de Radu Florescu ; 
urmăreşte : apariţia manifestărilor artistice, arta neolitică ; arta epocii bronzului ; 
arta epocii fierului şi formarea artei dace ; arta romană în Dacia ; arta daoo-romană 
şi migraţia popoarelor. 2. «Arta pe teritoriul României de la mijlocul secolului al 
Vl-lea pînă în primele decenii ale secolului al X lV lea» (p. 99—113), semnat de 
Ră^van Teodorescu şi Radu Florescoi, urmăreşte dezvoltarea artelor pe perioade de 
timp. 3. «Arta în Transilvania, în secolele al X l-lea — al XiEII-lea» (p. 116—136), 
semnat de Prof. Virgil Vătăşianu, urmăreşte dezvoltarea în această perioadă şi în 
acest spaţiu a arhitecturii şi sculpturii.

Despărţământul al doilea studiază : Arta pe teritoriul României din secolul 
al X lV -lea  pînă la mijlocul secolului al XV-lea  (p. 137—222), cuprinzînd capitolele :
1. «Ar,ta în Ţara Românească din  ̂ secolul al X lV-lea pînă la mijlocul secolului al 
XV-lea (p. 139—173), semnat de Emil Lăzărescu, Maria-Ana Musicescu şi Teodora 
Voinescu, urmăreşte dezvoltarea în această perioadă şi în acest spaţiu a arhitecturii, 
picturii, broderiei, manuscrisului, sculpturii pietrelor de mormînt şi a argintăriei.
2. «Arta în Moldova din secolul al X lV-lea pînă la jumătatea secolului al XV-lea** 
(p. 175—197), semnat de Maria-Ana Musicescu, Dumitru Năsta se, Sorin Ulea şi 
Teodora Voiinescu, urmăreşte dezvoltarea în această perioadă şi în acest spaţiu a 
arhitecturii, picturii şi manuscrisului, broderiei şi argintăriei. 3. «Arta în Transil
vania din secolul al X lV-lea pînă la mijlocul secolului al XV-lea» (p. 199—222), 
semnat de Prof. Virgil Vătăşianu, urmăreşte dezvoltarea în această perioadă şi în 
acest spaţiu a arhitecturii, sculpturii, picturii şi artelor aplicate.

Al treilea despărţămînt al volumului studiază: A rta pe teritoriul României de 
la mijlocul secolului al X V -lea pînă la sfîrşitul secolului al XVI-lea Cp. 223—427), 
cuprinzînd capitolele : 1. «Arta în Ţara Românească de la mijlocul secolului al 
XV-lea pînă la sfîrşitul secolului al XVI-lea» (p. 225—287), semnat de Florentina 
Dumitrescu, Emil Lăzărescu, Maria-Ana Musicescu, EHimitrescu Năstase şi Teodora 
Voinescu, urmăreşte dezvoltarea în această perioadă şi în acest spaţiu» a arhitec
turii, picturii, picturii de icoane, manuscrisului şi artâor grafice, broderiei, sculp
turii în piatră, sculpturii în lemn şi argintăriei. 2. «Arta în Moldova de la mijlocul 
secolului al XV-lea pînă la sfîrşitul secolului al XVI-lea (p. 289—401), semnat de 
Florentina Dumitrescu, Maria-Ana Musicescu, Dumitru Năstase, Sorin Ulea şi Teo
dora Voinescu, urmăreşte dezvoltarea în această perioadă şi în acest spaţiu a arhi
tecturii, picturii, picturii exterioare, broderiei, sculpturii în piatră, sculpturii în 
lemn şi argintăriei. 3. «Arta în Transilvania de la mijlocul secolului al XV-lea pînă 
la sfîrşitul secolului al XVI-lea» (p. 403—427), semnat de Prof. Virgil Vătăşianu, 
urmăreşte dezvoltarea în această perioadă şi în acest spaţiu* a arhitecturii, sculp
turii, picturii, altarelor poliptice şi artelor aplicate.

Volumul se încheie cu o listă a abrevierilor, o listă bibliografică (p. 429—446), 
o listă a ilustraţiilor şi o listă a desenelor del text.

Volumul întîi din Istoria artelor plastice în România prezintă un interes^deo- 
sebit pentru cercetătorii trecutului Bisericii Ortodoxe Române — precum şi al celor
lalte Biserici creştine de pe teritoriul României — întrucît materialul pe care se 
întemeiază studiile din acest volum îl constituie în imensa majoritate materialul 
bisericesc. Semnalăm spre justificare a acestei afirmaţii că, din cele 453 de ilus
traţii şi din cele 90 de desene care întregesc conţinutul volumului, aproape 350 de 
ilustraţii şi 75 de desene se produc ori redau material bisericesc.

o . POPESCU
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UN SFERT DE VEAC DE VIATĂ NOUĂ A PATRIEI 
ŞI A BISERICII NOASTRE

Reprezentanţii tuturor Bisericilor creştine recunosc azi, în toate  
ocaziile, că lumea contemporană e prinsă într-un elan de rapidă pre
facere şi ei se străduiesc să găsească m odalităţile cele mai bune pentru 
încadrarea activ ită ţii lor în această situaţie nouă.

Poporul român a intrat într-un asemenea proces de înnoire a v ie ţii 
sale încă de acum un sfert de veac, iar Biserica O rtodoxă Română s-a 
deschis de la început cu în ţelegere şi fără nici o dificultate acestei m iş
cări de înnoire socială în sînul poporului.

Explicaţia acestui fenomen trebuie căutată în legăturile deosebit de 
strînse care au existat în tot trecutul nostru, între Biserica O rtodoxă  
Română şi poporul român. Fiind trimisă de Dumnezeu să-şi îndeplinească  
misiunea ei în m ijlocul unui popor deosebit de greu încercat de istorie, 
într-o continuă luptă pentru eliberarea sa naţională şi pentru o viaţă  
mai bună, Biserica O rtodoxă Română care a îm părtăşit şi ea aceleaşi 
condiţii grele de v ia ţă  a fost în tot timpul o Biserică legată de năzuin
ţele poporului, o Biserică rotnânească.

Simţind şi lucrînd astfel, Biserica O rtodoxă Română a urmat în 
modul cel mai fidel pilda dum nezeiescului ei întem eietor, ca te  a spus că: 
«Trestie striv ită  nu va  frînge şi feştilă fumegîndă nu va  stinge, pînă ce 

I nu va  scoate la biruinţă, dreptatea» (M atei XII, 20). Ea a fost însufleţită  
întotdeauna de «milă faţă de popor» (M arai VI, 34); ea a susţinut nă
dejdile  pentru vrem uri mai bune şi a sprijinit lupta lui pentru dreptate  
socială, pentru egalitate cu celela lte naţiuni, pentru libertate.

De această tradiţie v ie  a io st călăuzită Biserica O rtodoxă Română 
cînd s-a alăturat, împreună cu credincioşii ei, întregului popor pornit 
să-şi zidească o via ţă  de adevărată dreptate socială şi de deplină li
bertate.
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Ea a îndemnat pe credincioşii săi — fii ai colectivităţii naţionale — 
să muncească umăr la umăr cu toţi fraţii lor pentru ridicarea vieţii po
porului român pe toate planurile.

Biserica Ortodoxă Română a înţeles, încă din 1944, ceea ce au for
mulat mai tîrziu delegaţii tuturor Bisericilor, în marile Adunări ecum e
nice de la N ew  Delhi (1961) şi de la Upsala (1968), că în condiţiile ac
tuale nu mai e suficientă caritatea individuală care vrea să aline cu cîteva  
picături de apă o secetă de mari proporţii, ci trebuie sprijinite acţiunile 
pentru ridicarea generală şi de durată a nivelului de trai al maselor 
populare, prin înlăturarea exploatării de tot felul şi prin crearea unor 
mari surse de bunuri în folosul tuturor.

De aceea, Biserica s-a bucurat de toate înfăptuirile poporului român 
în sfertul de veac care a trecut. Ea s-a bucurat să vadă cum răsar, an de 
an, fabrici după fabrici, cum satul s-a smuls din înapoierea lui seculară 
o dată cu trecerea agriculturii pe un făgaş nou, cum s-a înfăptuit o con
tinuă ridicare a standardului de viaţă al poporului nostru. S-a bucurat 
de posibilităţile create pentru ca toţi fiii poporului nostru să-şi ridice 
nivelul cultural, prin terminarea a zece clase în şcolile generale şi pen
tru ca un număr de zeci de ori mai mare decît înainte de războiul m on
dial să înveţe în licee teoretice şi industriale, în şcoli de calificare de 
tot felul şi înyinstitute de grad universitar. S-a bucurat să vadă milioane^ 
de oameni, care trăiau înainte înghesuiţi în cocioabe nesănătoase, să 
intre în locuinţe noi, confortabile.

Cine ar veni în România după aceşti 25 de ani, ar găsi o ţară de ne
recunoscut : dintr-o ţară înapoiată, încremenită în forme de trai ne
schimbate de secole şi socotite de neschimbat, a devenit o ţară de 
modernă civilizaţie, în plin avînt de necontenită înălţare.

•

Noua orînduire din ţara noastră a recunoscut Bisericii dreptul de 
a se conduce în mod autonom, conform canoanelor ei, şi de a-şi desfă
şura în toată libertatea activitatea ei liturgică, pastorală şi misionară. 
Datorită condiţiilor care i s-au creat, Biserica Ortodoxă Română a pu
tut să înscrie în această perioadă de timp realizări însemnate pe care 
le-a dorit secole de-a rîndul, fără să le poată vedea împlinite.

Slujitorii Bisericii nemaifiind antrenaţi în luptele politice dintre par
tide, s-au putut dedica în întregime activităţii lor spirituale şi pastorale. 
Şcolile de formare a clerului au fost lăsate în grija Bisericii, pentru ca 
ea să îndrumeze pregătirea viitorilor slujitori ai ei, potrivit trebuinţelor 
ei pastorale. Publicaţii şi un mare număr de reviste teologice, sub con- 1 
ducerea Centrului Patriarhal şi al Mitropoliilor, susţin şi înalţă necon
tenit nivelul intelectual-spiritual al preoţimii şi îmbogăţesc patrimoniul 
de gîndire teologică a Bisericii. încă de la 1948 s-au iniţiat cursuri regu
late de îndrumare misionară, la care se perindă de mai multe ori în viaţă  
toţi preoţii şi care ţin la curent pe slujitorii altarelor cu ideile noi ce 
apar în teologie, cu m etodele noi de pastoraţie a omului modern, cu pro
bleme puse neîncetat de progresul Mişcării ecumenice şi de voinţa Bi-
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sericii de a înţelege năzuinţele lumii contemporane şi de a le sprijini 
în spirit evanghelic. Datorită publicaţiilor religioase, cursurilor de în - 
drumare misionară şi conferinţelor periodice, avem azi o preoţime la 
curent cu problemele mereu noi ale unei lumi şi ale unei teologii în con
tinuă înnoire.

în climatul cu adevărat democratic din România de astăzi, datorită 
spiritului de înfrăţire instaurat în relaţiile dintre poporul român şi naţio
nalităţile conlocuitoare, Cultele din România au intrat şi ele, pentru 
prima dată în istoria acestor meleaguri, în raporturi de colaborare prie
tenească pentru sprijinirea năzuinţelor înalte ale întregului popor. Aceas
tă colaborare, începută încă din 1948, s-a dezvoltat într-un adevărat 
ecumenism intern, premergător raporturilor ecumenice între Biserici 
pe plan mondial. Conducătorii tuturor Cultelor se întrunesc în mod re
gulat, pentru sprijinirea năzuinţelor de pace ale poporului român şi ale 
tuturor acţiunilor care ţintesc la perfecţionarea continuă a condiţiilor 
de viaţă ale fiilor Patriei. Iar profesorii Institutelor teologice ortodoxe şi 
ai celui protestant, împreună cu reprezentanţii de frunte ai clerului dife
ritelor Culte se întrunesc periodic, pentru a stabili bazele teologice 
comune pentru o astfel de colaborare. Rezultatul acestor întîlniri se fa
ce cunoscut în prietenia şi înţelegerea mutuală, care s-au creat nu numai 
între reprezentanţii oficiali ai Cultelor, ci şi între credincioşii lor, con
tribuind la coeziunea şi armonia sufletească dintre cetăţenii patriei.

Un capitol important al activităţii Bisericii Ortodoxe Române care 
s-a putut iniţia şi dezvolta în atmosfera favorabilă creată prin raportu
rile ţării noastre cu celelalte popoare este cel al relaţiilor cu Bisericile 
Ortodoxe de peste hotare, cu Organizaţiile ecumenice mondiale şi cu 
o mulţime de Biserici de pretutindeni. Această activitate a găsit o încu
rajare în politica de pace a poporului român, care promovează relaţiile 
de colaborare cu toate statele şi de prietenie cu toate popoarele în v e 
derea întăririi spiritului de pace în lumea întreagă.

Conştientă că a lucra pentru pace înseamnă a sluji atît lui Dumne
zeu cît şi oamenilor, Biserica Ortodoxă Română a acordat toată impor
tanţa acestei activităţi. încă înainte de a fi devenit membră a organiza
ţiilor ecumenice creştine, ea a sprijinit acţiunea de pace a marilor fo 
ruri internaţionale, aderînd la hotărîrile lor în favoarea păcii. Prin acti
vitatea ei în cadrul Organizaţiilor ecumenice mondiale, ca, de exemplu, 
in Consiliul Ecumenic al Bisericilor, în Conferinţa Bisericilor Europene, 
prin relaţiile tot mai vii cu tot mai multe Biserici de peste hotare, con
cretizate în vizite reciproce între conducătorii Bisericilor, în schimburi 
de profesori şi de studenţi, Biserica Ortodoxă Română promovează pa
cea şi prietenia intre popoarele din lumea întreagă. Ea e convinsă că 
prin aceasta împlineşte una din poruncile cele mai importante ale M în
tuitorului în omenirea contemporană, ameninţată mai mult ca oricind de 
un război catastrofal, sprijinind toate aspiraţiile poporului român, care 
a fost în tot trecutul un popor de pace şi care, mai ales azi, simte că tre
buie să se dedice cu toată fiinţa lui cauzei păcii şi prieteniei între 
popoare,
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Biserica Ortodoxă Română consideră că Dumnezeu dă actualelor 
Organizaţii creştine m ondiale prilejul şi îndemnul de . a li prezente în 
lume spre a aminti neîncetat Bisericilor şi popoarelor cărora ele le slu 
jesc cuvîntul Sfîntului A postol P a v e l: *Spre pace ne-a chemat Dumne
zeu» (I Cor. VII, 15).

Orice om cu judecată obiectivă  poate constata că, în ultimul sfert 
de veac, poporul român a săvîrşit o adevărată reconstrucţie economică 
şi socială, de care se bucură toţi fiii săi, iar pe plan extern continuă să 
activeze  cu rîvnă şi în ţelepciune pentru cauza păcii între popoare.

Concom itent cu aceasta oricine poate vedea  că, în ultimii 25 de ani, 
Biserica Ortodoxă Română şi-a văzut împlinite, pe planul v ie ţii interne, 
o serie de vechi şi fundamentale aspiraţii ale sale, dar, în acelaşi timp, 
a început să împlinească un rol binefăcător în cadrul creştinismului 
mondial, făcîndu-se cunoscută şi pe ea şi contribuind la punerea în lu 
mină, pe plan mondial, a frumoaselor calităţi şi a nobilelor aspiraţii 
umaniste ale poporului român.

Fără efortul depus în cei 25 de ani de orînduire nouă, poporul ro
mân n-ar beneficia azi de uriaşele realizări înfăptuite în folosul unei 
v ie ţi incomparabil mai bune şi mai civiliza te, nu şi-ar fi putut afirma atît 
de viguros demnitatea şi independenţa naţională şi nu s-ar bucura de 
prestigiul binecunoscut pe care îl are astăzi în lu m e ; iar Biserica O rto
doxă Română nu ar fi putut înscrie progrese de ordin spiritual în v ia ţa  
ei internă şi nu ar fi putut împlini rolul evanghelic binefăcător pe pla
nul relaţiilor bisericeşti externe.

De aceea, Biserica O rtodoxă Română participă cu toată bucuria ală
turi de întregul popor român la aniversarea sărbătorească a unui sfert 
de veac de la începutul erei noi în patria noastră, mulţumind lui Dum
nezeu pentru binefacerile revărsate în acest răstimp peste ţara noastră 
şi peste poporul român şi rugîndu-L să le însoţească cu ajutorul Lui şi 
mai departe, spre înălţarea lor' continuă şi spre slava numelui Lui.

PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMANE

V

S t

I



TELEGRAME OFICIALE
Cu prilejul sărbătoririi împlinirii la 23 august 1969, a unui sfert 

de veac de la eliberarea Patriei, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justi
nian a adresat în numele Sfîntului Sinod, al clerului şi credincioşilor 
ortodocşi români, următoarele telegrame de felicitare conducătorilor 
Republicii Socialiste România.

Domnului Nicolae Ceauşescu 
Preşedintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România

împărtăşind bucuria şi însufleţirea întregului popor român pentru 
sărbătorirea a  25 de ani de la eliberarea României de sub cotropirea 
fascistă şi începutul vieţii celei noi în Patria noastră, clerul şi credin
cioşii Bisericii Ortodoxe Române, în frunte cu Patriarhul şi Ierarhii lor, 
adresează Consiliului de Stat şi Domniei V oastre personal cele mai alese 
felicitări.

Considerînd, cu îndreptăţită satisfacţie şi unanimă recunoştinţă, cele 
înfăptuite pe plan intern şi extern, în sfertul de veac trecut, ne expri
măm deplina încredere în destoinicia şi patriotismul Conducătorilor 
Statului nostru, şi le urăm din inimă viaţă îndelungată, cu sănătate şi 
putere de muncă, spre a putea adăuga, în viitor, încă multe şi măreţe 
înfăptuiri menite să înalţe tot mai sus prestigiul Republicii Socialiste 
România şi să aducă o contribuţie tot mai importantă la cauza păcii şi 
cooperării frăţeşti între popoarele lumii.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

*

Domnului Ion Gheorghe Maurer
, Preşedintele Consiliului de Miniştri

al Republicii Socialiste România
. 1

Cu prilejul sărbătoririi a 25 de ani de la eliberarea României de 
sub cotropirea fascistă, cu patriotic entuziasm adresăm Consiliului de 
Miniştri şi Domniei Voastre personal cele mai alese felicitări, din 
partea ierarhilor, preoţilor şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române 
şi a Noastră personal.
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Măreţele înfăptuiri pe plan intern şl extern, cu care s-a îmbogăţit 
ţara noastră în sfertul de veac trecut, ne îndeamnă, la acest popas 
sărbătoresc, să reînnoim sentimentele noastre de încredere şi devo
tament Conducătorilor poporului român, urîndu-le din inimă viaţă înde
lungată, cu sănătate şi putere de muncă, spre a continua cu noi izbînzi 
opera de înflorire a Patriei în toate domeniile de activitate şi de dez
voltare fericită a legăturilor de prietenie şi cooperare paşnică cu toate 
popoarele lumii.

f  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

.  -  *  .

Domnului Profesor Dumitru Dogaru 
Secretar Generai al Departamentului Cultelor 
de pe lîngă Consiliul de Miniştri

Cu prilejul celei de a 25-a aniversări a eliberării României de sub 
cotropirea fascistă, V ă  rugăm să primiţi alese felicitări din partea ierar
hilor, preoţilor, credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române şi a. Noastră, 
personal. . .. . .

Mărturisindu-ne bucuria pentru măreţele înfăptuiri. de pînă acum  
ale poporului român, Vă asigurăm că Biserica Ortodoxă Română şi toţi 
slujitorii săi vor continua să fie şi în viitor alături de popor în efortu
rile lui pentru propăşirea în toate domeniile de viaţă, pentru unitate 
nezdruncinată între toţi fiii Patriei, fără deosebire de credinţă- religioasă 
şi pentru cooperare frăţească cu toate popoarele lumii.

f  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

La aceste telegram e s-au primit pe adresa Prea Fericitului Părinte 
Patriarh Justinian, răspunsuri de mulţumire.



CHIPUL NOU AL PATRIEI LA ÎMPLINIREA A 25 DE ANI 
DE LA ELIBERARE (1944-1969)

Pcltrunzînd adînc în conştiinţa poporului nostru ca eveniment cru
cial, deschizător de largi transformări revoluţionare, 23 August 1944 a 
constituit semnalul înfăptuirii celei mai drepte orînduiri sociale şi a rea
lizării adevăratei suveranităţi şi independenţe a ţării. M area sărbătoa
re naţională care aniversează acum un pătrar de veac de viaţă liberă 
a devenit prilej de meditare asupra întregii noastre istorii contempo
rane, di' cumpănire a trecutului şi de scrutare a viitorului. Căci actul 
istoric <!e la 23 August 1944 oferă poporului român nu numai deplina 
posibî IiI<iI(' de a-şi măsura drumul parcurs în acest răstimp şi de a apre
cia conţinutul prefacerilor structurale din viaţa sa, ci şi dovada unor 
inepuizabile forţe creatoare, bazate pe realităţile şi cerinţele obiective 
ale dezvoltării sale sociale.

D(ic<i 23 August 1944 a însemnat punctul iniţial, de pornire, al pro
cesului de prefacere a ţării, 23 August 1969 poate fi considerat ca un 
moment do retrospectivă şi bilanţ, ca punct de plecare spre noi trepte 
de propăşire materială şi spirituală a poporului român, deoarece trans
formări le înnoitoare care s-au petrecut-în ultimul sfert de veac în toate 
domenii le de viaţă ale ţării, ca şi în structura socială şi în fizionomia 
spiritunld a poporului nostru, sînt condiţii care au asigurat afirmarea 
deplini «i fiinţei naţionale a poporului român, deschizînd totodată na
ţiunii nonstre socialiste noi perspective pentru o continuă dezvoltare spre 
progres multilateral. Astfel, marea sărbătoare a poporului român, si
tuată sub frontispiciul unui jubileu glorios, constituie criteriul funda- 

: mental după care se înfăptuiesc şi se vor înfăptui toate eforturile depuse 
de poporul nostru, sub înţeleapta îndrumare a Conducerii sale.

De-a lungul vremii, frămîntata cronică a neamului românesc a con
semnat un şir de lupte îndelungate, prin care întregul popor s-a ridicat 
la acea dimensiune — pe care o intuia Nicolae Bălcescu — de principal 
înfăptuitor al istoriei sale. F ie 'că  au fost purtate pentru eliberarea de 
sub jugul străin, pentru independenţă, ori pentru formarea statului 
unitar roinfm, sau pentru revendicări sociale, aceste lupte au fost duse şi 
cîştigate de masele largi ale poporului, prin mari jertfe. între toate aceste 
lupte este o strînsă legătură şi interdependenţă, care atestă existenţa 
unui element moral de deosebita însem nătate în determ inarea solidari
tăţii şi a unităţii de luptă a tuturor fiilor p a tr ie i: conştiinţa poporului 
de propria sa putere. Dacă acest lucru este adevărat pentru întreaga
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istorie a ţării noastre, el apare şi mai evident pentru actul de la 23 A u
gust 1944, care constituie o puternică afirmare a rolului întregului popor 
în făurirea propriului său destin. Acest act a fost rezultatul activităţii 
unite a celor mai largi forţe politice naţionale, după cum a subliniat pre
şedintele Consiliului de Stat al Republicii Socialiste România, Dl. Nico
lae Ceauşescu, în cuvîntarea ţinută la sesiunea jubiliară a Marii Adu
nări Naţionale consacrată celei de a 25-a aniversări a Eliberării Patriei 
de sub jugul fascist, reliefînd concepţia poporului nostru despre pro
pria sa istorie : «înfăptuirea actului istoric de la 23 August a fost expre
sia voinţei întregului popor, rezultatul coalizării celor mai largi forţe 
sociale, politice şi militare, în rîndul cărora clasa muncitoare şi parti
dul său comunist au avut rolul conducător».

Insurecţia armată de la 23 August 1944 a fost încununată de succes 
şi datorită unor îm prejurări internaţionale favorabile, cum au fo s t: în- 
frîngerile suferite de fascismul german, victoriile strălucite ale Uniunii 
Sovietice — a cărei armată a dat cele mai mari jertfe materiale şi umane 
în încleştarea cu fascismul înrobitor — şi lupta pentru cucerirea liber
tăţii, desfăşurată cu tot mai multă amploare de popoarele cotropite de 
nazişti.

Contribuţia României la înfrîngerea nazismului a fost recunoscută 
şi apreciată ca atare de opinia publică internaţională. Numeroase măr
turii din întreaga lume au adeverit faptul că prin insurecţia din august 
1944 s-a grăbit sfîrşitul războiului şi înfrîngerea nazismului german, po
porul român aducînd astfel o contribuţie de seamă la cauza comună a 
forţelor libertăţii, păcii şi progresului uman. Ecoul pe care l-au avut pe 
scară internaţională evenimentele petrecute în România cu un sfert de 
veac în urmă se explică prin semnificaţia de ansamblu a acestor eveni
mente, care au ridicat prestigiul naţiunii române în faţa întregii lumi, 
creînd în acelaşi timp premisele pentru afirmarea tot mai activă a ţării 
noastre pe arena vieţii internaţionale.

Mai presus de toate însă actul istoric de la 23 August 1944 a însem
nat apoteoza luptelor multiseculare pentru libertate şi dreptate socială 
purtate de poporul român şi începutul unei epoci noi, a unei societăţi 
în care omul muncii a devenit stăpînul şi făuritorul conştient al propriei 
sale soarte. în ţara liberă şi independentă poporul român s-a smuls 
din starea de înapoiere în care fusese menţinut vreme de veacuri şi a 
înscris în cartea de aur a împlinirilor sale victorii după victorii, stră
lucite şi trainice, în toate domeniile vieţii m ateriale şi spirituale.

*

Încercînd evocarea şi analizarea cuceririlor de uriaşă însemnătate 
înfăptuite de poporul nostru în ultimul pătrar de veac, se constată că 
este aproape cu neputinţă a zăbovi după cum s-ar cuveni pe fiecare 
treaptă din cele 25 ale împlinirilor noastre. Toate aceste trepte la un loc 
formează însă dinamica ascendentă a evoluţiei sociale din ţara noastră, 
conturînd profilul impresionant al României contemporane. Sfertul de 
veac ce s-a scurs demonstrează miraculoasa metamorfoză a ţării şi a 
poporului român, care luîndu-şi destinul în propriile sale mîini, a ridi
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cat pretutindeni uriaşe schele, m ateriale şi spirituale, de pe înălţimea 
cărora a reclădit ţară, vieţi şi suflete. România, altădată tară înapoiată, 
în care se înmulţeau bogăţiile capitalismului exploatator, iar plăgile 
sociale generate de mizerie răpuneau în masă — fizic şi moral — pe 
adevăraţii fii ai poporului, acea Românie care cu 25 de ani în urmă era 
sfîşiată de un război pe care nu-1 dorise, frustată de cele mai elemen
tare libertăţi democratice şi subjugată de imperialismul german şi de 
dictatura militaro-fascistă, a găsit resursele necesare pentru a înlătura 
definitiv orînduirea nedreaptă ce o încătuşase pînă atunci şi pentru a 
instaura o orînduire nouă, în care a fost lichidată exploatarea omului de 
către om, în care pulsează o economie dinamică şi o cultură înfloritoare, 
în care abundă m ărturiile permanentei sale înnoiri şi m ărturiile perspec
tivelor de progres şi prosperitate.

Pentru a înţelege just toate aceste prefaceri care au dat un nou 
chip patriei noastre e necesar să parcurgem pe scurt drumul înfăptuiri
lor pentru care a luptat şi s-a jertfit poporul român de-a lungul sfertului 
de veac ce a trecut de la victoria insurecţiei armate din 23 August 1944.

O primă etapă care a urmat după eliberare a fost aceea a schimbă
rilor structurale care s-au produs în viaţa politică şi socială a ţării 
noastre. Forţele progresiste şi-au unit eforturile în organizaţia Frontului 
Naţional Democrat, în jurul căruia s-au adunat toate forţele politice in te
resate de bunul mers înainte al societăţii româneşti. Sub conducerea 
Partidului Comunist Român, clasa muncitoare, în alianţă cu ţărănimea 
şi cu celelalte categorii de oameni ai muncii, a preluat, treptat, puterea 
de stat, unind în jurul său principalele forţe ale naţiunii — marea ma
joritate a poporului.

Prin neîntrerupte acţiuni de masă, care au declanşat ample lupte 
politice, economice şi sociale, poziţiile claselor exploatatoare şi ale 
partidelor lor reacţionare au. fost slăbite, iar rolul şi influenţa maselor 
populare în viaţa politică au crescut continuu, ajungîndu-se astfel la 
instaurarea — la 6 martie 1945 — a puterii populare, care avea să în
făptuiască largul program de transformare dem ocratică-revoluţionară 
a societăţii româneşti.

Prin schimbarea radicală a raportului de forţe în societate, prin izo
larea şi înfrîngerea rezistenţei claselor exploatatoare sprijinite de reac- 
ţiunea internaţională şi prin înlăturarea de la conducere a partidelor 
burgheze, a putut fi înlăturată şi monarhia — ultima mare piedică din 
drumul transformărilor înnoitoare pe care pornise poporul român. Pro
clamarea Republicii Populare Române, la 30 decembrie 1947, a marcat 
momentul cuceririi întregii puteri politice de către clasa muncitoare, în 
alianţă cu ţărănimea şi cu intelectualitatea progresistă, iar făurirea par
tidului revoluţionar unic al clasei muncitoare, în februarie 1948, a des
chis drumul pentru înfăptuirea noilor obiective ale revoluţiei şi cons
trucţiei socialiste.

Pentru redresarea economiei naţionale, aflată în stare de totală de
zorganizare, guvernul democrat-popular a în făp tu it: reforma agrară, 
etatizarea Băncii Naţionale, organizarea oficiilor industriale, reforma 
monetară şi dezvoltarea controlului muncitoresc asupra întreprinderilor
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— acţiuni care au întărit rolul economic al statului şi au îngrădit ex
ploatarea capitalistă.

Primul obiectiv, naţionalizarea principalelor mijloace de producţie 
(în iunie 1948), a dus la desfiinţarea puterii economice a marii burghe
zii industriale şi financiare şi la instaurarea proprietăţii socialiste asu
pra mijloacelor de producţie. Astfel s-au putut pune bazele dezvoltării 
planificate a economiei naţionale şi dirijării eforturilor materiale şi 
umane în concordanţă cu cerinţele majore ale construcţiei socialiste. 
Proprietatea socialistă a mijloacelor de producţie a creat condiţiile pen
tru realizarea unităţii dintre interesele personale şi cele generale ale 
naţiunii şi pentru transpunerea în viaţă a iniţiativelor creatoare ale oa
menilor muncii, deveniţi pe deplin stăpîni ai bogăţiilor ţării, ajungîn- 
du-se astfel la dispariţia conflictului dintre individ şi societate.

Electrificarea a cunoscut după anul 1944 o amplă dezvoltare, consti
tuind una din premisele fundamentale ale operei de ridicare economică 
a României. Astăzi întreaga producţie de energie electrică a anului 
1938 se realizează în numai 13 zile. între anii 1944 şi 1969 s-au dat în 
exploatare 25 de centrale hidroelectrice, s-au executat 40 de baraje şi 
captări şi s-au construit 146 km de tuneluri, galerii şi canale hidroteh
nice. Pornind de la singura linie de 110 kw însumînd 127 km în anul 
1944, s-a ajuns în acest an la 10.130 km linii de 110—400 kw, creîn- 
du-se un puternic sistem energetic naţional interconectat cu sistemele 
ţărilor vecine.

Problema majoră care s a  situat în centrul operii de construcţie 
socialistă din ţara noastră a fost aceea a industrializării, considerată în 
mod firesc drept factor hotărîtor pentru lichidarea înapoierii economice 
şi drept pivot pentru realizarea altor obiective, ca : dezvoltarea bazei 
tehnico-materiale a societăţii, construirea unei economii complexe, ri
dicarea nivelului de trai al poporului, apărarea şi consolidarea indepen
denţei naţionale, participarea ţării la progresul general al omenirii şi 
intensificarea schimbului de bunuri materiale şi spirituale pe plan mon
dial. Politica de industrializare, urmărită cu toată atenţia şi consecvenţa, 
a imprimat întregii economii un ritm avîntat, care a situat ţara noastră 
în rîndul ţărilor cu cei mai înalţi indici de creştere economică din pe
rioada de după război, determinînd modificări adînci în diviziunea so
cială a muncii.

M ultitudinea de aspecte care alcătuiesc astăzi impresionanta frescă 
a dezvoltării industriei româneşti oferă, în ciuda aparentei aridităţi pe 
care o redau uneori cifrele, semnificaţii de o neasem uită măreţie. în acest 
sens, anuarele statistice au căpătat valoarea unei adevărate epopei na
ţionale care cuprinde în sine marile realizări ale poporului român şi în
florirea impetuoasă a patriei noastre. Desprindem, spre exemplificare, 
cîteva din episoadele cele mai însemnate :

Astăzi industria românească produce de peste 14 ori mai mult decît 
în perioada antebelică, apropiindu-se, cu fiecare an, de nivelul ţărilor 
puternic dezvoltate. în ultimii douăzeci de ani au fost construite şi date 
în exploatare 1550 obiective industriale importante — dintre care peste 
700 numai în primii trei ani ai actualului cincinal —, s-au dezvoltat şi
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reutilat multe întreprinderi şi instalaţii tehnologice existente, iar în 
prezent sînt în curs de construcţie sute de alte unităţi. Ca urmare a unei 
profunde analize ştiinţifice a stadiului dezvoltării ţării noastre, în cen
trul politicii de industrializare «Socialistă s-a situat dezvoltarea cu pre
cădere a industriei grele şi — în cadrul acesteia — a principalelor sale 
ramuri hotărîtoare pentru structura economiei naţionale.

Datorită acestor preocupări, producţia de oţel (4,751 milioane tone 
în 1968) a depăşit de aproape 14 ori pe aceea din anul 1938, ţara noastră 
ocupînd locul al 18-lea în ierarhia statelor producătoare de oţel.

Industria construcţiilor de maşini a ajuns să fie în acest an de 36 
de ori mai mare decît în anul 1938. Industria chimică — una din cele 
mai dinamice ramuri ale economiei naţionale — a înregistrat în anul
1968 o producţie de 50 de ori mai mare decît în 1938, continuînd să se 
dezvolte multilateral şi într-un ritm susţinut, ca şi celelalte ramuri in
dustriale, care, cu fiecare an, înregistrează creşteri substanţiale.

Dezvoltarea impetuoasă a industriei româneşti s-a realizat în confor
mitate cu ultimele cuceriri ale ştiinţei şi tehnicii pe plan mondial, acor- 
dîndu-se în acelaşi timp toată atenţia cercetării ştiinţifice autohtone şi 
îmbunătăţindu-se neîncetat sistemul de planificare economică. în acest 
fel politica de industrializare a ţării noastre s-a dovedit a constitui un 
proces dinamic, permanent necesar în cadrul unei economii multilateral 
dezvoltate.

Agricultura , factor de mare importanţă pentru dezvoltarea întregii 
economii naţionale, a cunoscut în decursul ultimului sfert de veac schim
bări fundamentale în domeniul relaţiilor sociale. Ea a trecut de la for
mele gospodăriei individuale la forme colective — cooperativele agri
cole de producţie şi întreprinderile agricole de stat — care au deschis 
drumul victoriei socialismului în satul românesc. în anul 1967, din su
prafaţa agricolă a ţării (14.838,6 mii ha), cooperativele agricole de pro
ducţie deţineau 60,7%, întovărăşirile agricole 0,3%, unităţile agricole 
de stat 30,2%, iar gospodăriile agricole individuale 8,8%, ceea ce arată 
preponderenţa formelor colective şi, implicit, a formelor avansate de 
producţie agricolă.

Transformarea socialistă a agriculturii a determinat profunde schim
bări social-ecoriomice în viaţa satelor, asigurind condiţiile necesare 
pentru folosirea raţională a mijloacelor tehnice şi a forţei de muncă, a 
ştiinţei şi tehnicii moderne, precum şi pentru ridicarea nivelului pro
ducţiei şi a bunăstării ţărănimii. Mecanizarea şi electrificarea lucră
rilor agricole, realizată prin crearea şi dezvoltarea unor uzine speciali
zate m producţia de maşini şi utilaje agricole, s-a concretizat prin exis
tenţa în agricultura ţării noastre la sfîrşitul anului 1968 a peste 96.000 
tractoare, aproximativ 56.000 semănători mecanice şi 47.000 combine de 
recoltat păioase, precum şi a altor numeroase maşini şi utilaje agricole. 
Chimizarea, folosită pe scară tot mai largă, a adus agriculturii noastre 
în acest an 658.000 tone îngrăşăminte chimice substanţă activă, faţă de 
88.000 tone în anul 1960 (respectiv 67 kg la hectar arabil faţă de 9 kg). 
Lucrările de îmbunătăţiri funciare au cunoscut o largă dezvoltare, în
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cadrul căreia extinderea suprafeţei irigate reprezintă una din cele mai 
mari acţiuni care au loc în agricultura noastră.

Permanenta creştere a numărului de specialişti şi a nivelului de pre
gătire a tu tu ro r. lucrătorilor din agricultură constituie una din laturile 
esenţiale ale modernizării agriculturii noastre. Ca urmare a dezvoltării 
învăţămîntului agricol de toate gradele, în prezent în unităţile socia
liste din agricultură lucrează cca 15.000 specialişti cu studii superioare, 
peste 14.600 cu studii medii şi pesite 100.000 mecanizatori şi alte cadre 
calificate.

Toate acestea au dus la obţinerea de recolte tot mai bogate şi mai 
stabile. Astfel, producţia agricolă a anului 1967 a ajuns să fie de 1,66 ori 
mai mare decît producţia agricolă obţinută în anul 1938 şi de 2,24 ori mai 
mare decît cea din 1950. Preşedintele Consiliului de Stat al ţării noastre, 
Dl. Nicolae Ceauşescu, preciza în cuvîntarea rostită în luna ianuarie
1969 la plenara Consiliului Uniunii Naţionale a Cooperativelor Agri
cole de Producţie : «Astăzi putem spune cu îndreptăţită mîndrie că agri
cultura noastră a parcurs, în ultimele două decenii, perioada istorică de 
la mica proprietate — care nu asigura ţărănimii posibilitatea îmbună
tăţirii vieţii, nici dezvoltarea economiei naţionale — la agricultura m a
re, socialistă, care s-a dovedit în stare să asigure creşterea bunăstării 
ţărănimii, sporirea contribuţiei ei la dezvoltarea avuţiei naţionale, la 
progresul României pe calea socialismului».

Prin transformarea socialistă a agriculturii, v iaţa satului românesc 
şi-a schimbat în mod radical înfăţişarea, ieşind din starea de înapoiere 
şi imobilitate în care fusese ţinută în trecut. în. cadrul acestei dezvoltări 
dinamice, s-a desfăşurat şi continuă să se desfăşoare o vastă acţiune de 
sistematizare a localităţilor rurale, în vederea ridicării economice, so
ciale, sanitare şi culturale a locuitorilor satelor, a pătrunderii elem en
telor de civilizaţie modernă la sat şi a apropierii acestuia de nivelul 
urban de viaţă. Ca urmare a cooperativizării agriculturii, ţărănimea a 
devenit o clasă nouă, fără antagonisme, cu un ideal social unitar şi cu 
un nivel cultural-politic tot mai ridicat, aducînd o contribuţie de seamă 
la opera de construcţie socialistă a patriei.

Marile transformări obţinute de poporul nostru în cei 25 de ani care 
au trecut de la eliberare au operat importante modificări în structura 
demografică şi o accelerare a procesului de urbanizare, 40% din popu-' 
laţia ţării trăind astăzi în mediul orăşenesc. Civilizaţia nu s-a oprit însă 
la barierele oraşelor, ci a pătruns din ce în ce mai mult, sub diferite 
forme, şi în mediul rural. îm bunătăţirea transporturilor şi a mijloacelor 
de comunicaţie şi mai ales vasta acţiune de electrificare a ţării au scos 
satul din izolarea sa multiseculară şi au permis contactul acestuia cu 
lumea întreagă. Pătrunderea la sate a aparatelor de radio, a televizoa
relor, a cinematografului a avut ca urmare lărgirea orizontului spiritual 
al ţăranilor, o mai mare receptivitate a acestora la ideile novatoare şi 
la cuceririle ştiinţei şi culturii, precum şi o nouă atitudine cetăţenească.

In ultimul sfert de veac, standardul de viaţă al tuturor oamenilor 
muncii din ţara noastră a cunoscut o permanentă ridicare, datorită spo
ririi sistematice a investiţiilor pentru acţiuni social-educative şi pentru
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ridicarea nivelului ştiinţific-cultural al poporului român. S-a format în 
acest timp un larg detaşament de oameni de ştiinţă şi cultură, de toate 
profesiile, devotaţi cauzei socialismului. Cultura românească a cunoscut 
o înflorire fără precedent. O densă reţea de institute de cercetări, gru
pate în jurul Academiei Republicii Socialiste România, în jurul unită
ţilor de învăţăm înt superior şi al marilor întreprinderi a adus an de an 
foloase tot mai mari în diferitele domenii ale producţiei.

Analfabetismul, acea ruşinoasă racilă a orînduirilor trecute, a fost 
^definitiv lich id a t; dreptul la învăţătură a încetat de a mai fi o simplă 
figură de stil şi a devenit un fapt efectiv, sprijinit şi îndrumat cu grija 
cea mai aleasă. în cei 25 de ani de la eliberare, învăţămîntul de cultură 
generală din România a înregistrat o creştere vertiginoasă. începînd cu 
<anul şcolar 1961/1962, durata învăţămîntului obligatoriu s-a extins la 
8 ani, iar din anul şcolar 1969/1970 această durată se va mări la 10 ani. 
Cîteva date statistice ilustrează marile cuceriri obţinute în acest dome
niu : în anul şcolar 1968/1969 au funcţionat 9725 grădiniţe, frecventate 
de 419.762 copii ; mii de şcoli generale de 4 şi 8 ani, 568 licee de cultură 
generală şi 191 licee de specialitate : industriale, agricole, economice, 
sanitare şi pedagogice, frecventate de 4.124.644 e le v i; 47 instituţii de 
învăţăm înt superior, cu 187 facultăţi, frecventate de 147.637 studenţi ; 
iar numărul cadrelor didactice care deservesc învăţăm întul de toate gra
dele s-a ridicat la aproape 200.000.

în ultimii 10 ani s-au construit pentru învăţămîntul de cultură ge
nerală 33.938 săli de clasă, iar pentru învăţămîntul superior spaţii de 
Învăţăm înt cu o suprafaţă totală de cca 177.800 mp, cămine studenţeşti 
cu cca 34.400 locuri şi cantine cu capacitatea de a servi masa pentru 
36.584 s tu d en ţi; a fost introdusă gratuitatea manualelor pentru elevi.

Culturalizarea maselor s-a făcut şi continuă să se înfăptuiască nu 
numai prin intermediul învăţămîntului, ci şi prin al altor acţiuni sociale, 
în  1967 ex istau : 11.642 cămine culturale şi case de citit; 186 case de 
cultură şi 4.400 cluburi şi săli de cultură sindicale ; 10.478 biblioteci pu
blice cu 45.186.000 volume şi 5.641.000 cititori înscrişi? 6.410 cinemato
grafe ? 128 teatre şi instituţii m uzicale; 34 staţii de radio emisiune şi 45 
staţii de televiziune. Dacă adăugăm şi bibliotecile republicane ale insti
tuţiilor de învăţăm înt superior, cele documentare şi cele şcolare, ne 
dăm seama cît de impresionant a devenit fenomenul cultivării oameni
lor de la noi prin intermediul cărţii.

Cultura şi arta României socialiste s-au îmbogăţit în ultimul sfert 
de veac cu opere de înaltă valoare, unele din ele trecînd dincolo de 
hotarele ţării. An de an au devenit tot mai numeroase prezenţele cul
turale româneşti în lume, prin participarea la marile reuniuni culturale 
internaţionale, expoziţii, festivaluri artistice etc., precum şi prin tradu
cerea în diferite limbi străine a unor lucrări fundamentale pentru gîndi- 
rea şi creaţia artistică a poporului nostru.

Acţiunile pentru ocrotirea sănătăţii populaţiei s-au dezvoltat de ase
menea în mod impresionant. Se acordă în mod gratuit tuturor oamenilor 
muncii asistenţă medicală (în spitale, sanatorii T.B.C. şi case de naştere) 
şi asistenţă profilactică (în preventorii, casa copilului, sanatorii de noap-
B.O.R. -  2



658 BISERICA ORTODOXĂ R O M Â N Ă :

te  şi staţiuni balneoclimaterice) de către 30.000 de medici (în anul 1967r, 
revenind un medic la 642 de locuitori). Numeroase unităţi sanitare, în
zestrate cu utilaj şi aparate din cele mai moderne, s-au ridicat în cele 
mai îndepărtate colţuri ale ţării, iar numărul personalului medical şi al 
fabricilor de medicamente creşte neîncetat, dovedind grija deosebită 
a regimului nostru socialist pentru sănătatea şi viaţa omului.

Noile condiţii de v iaţă m aterială şi spirituală a oamenilor muncii 
din ţara noastră au ridicat pe o treaptă nouă de civilizaţie masele largi 
populare de la oraşe şi sate. Numai în anii 1966—1968 s-au construit 
din fondurile statului şi ale populaţiei aproape 353.000 locuinţe, iar pes
te un milion de cetăţeni s-au mutat în case noi, cu confort modern ; veni
tul naţional pe locuitor a crescut de peste 4 ori faţă de perioada ante
belică.

în cei 25 de ani care au trecut de la marele act eliberator de la 23’ 
August 1944 s-a realizat deplina egalitate juridică, politică şi socială 
între toţi cetăţenii patriei, fără deosebire de rasă, naţionalitate, sex şi 
credinţă religioasă, statornicindu-se o nouă concepţie de convieţuirer 
demnă şi echitabilă, între poporul român şi naţionalităţile conlocuitoare.

în România ajunsă la stadiul dezvoltării socialiste au fost transpuse 
în viaţă pentru prima dată în istoria noastră principiile suveranităţii 
poporului în stat. întreaga putere aparţine poporului şi se exercită în nu
mele întregii populaţii — ajunsă recent la cifra festivă de 20.000.000 —r 
prin reprezentanţi aleşi din rîndurile tuturor categoriilor sociale. Astfel, 
idealurile de libertate, egalitate şi dreptate socială pentru care au lup
tat veacuri de-a rîndul cei mai buni fii ai ţării şi cele mai luminate minţi 
ale poporului şi-au găsit împlinirea, în zilele noastre, în actuala orîndu- 
ire de democraţie socialistă.

în perioada construcţiei socialiste naţiunea română a căpătat o nouă 
structură socială, fiind formată din forţe sociale omogene — clasa mun
citoare, ţărănimea cooperatistă, intelectualitatea şi alte categorii de oa
meni ai muncii —, legate între ele printr-o identitate de interese funda
mentale, prin relaţii de colaborare şi ajutor reciproc şi prin unitatea de 
ţeluri în edificarea socialismului. A fost înlăturată ruptura de veacuri 
dintre oamenii muncii fizice şi oamenii muncii intelectuale, toţi deve
nind membri ai unei comunităţi unice, deopotrivă interesaţi pentru pro
gresul societăţii. A lianţa strînsă dintre clasa muncitoare şi ţărănime, ci
mentarea prieteniei şi a colaborării dintre cele două mari clase sociale 
constituie factorul hotărîtor al întregii societăţi şi temelia de nezdrun
cinat a orînduirii noastre socialiste.

înfăptuirea unei strînse coeziuni a întregii societăţi din patria noas
tră constituie un rezultat de excepţională însemnătate. Desfiinţînd cla
sele exploatatoare, socialismul a realizat unitatea social-politică a tu tu 
ror cetăţenilor şi a creat condiţii pentru manifestarea deplină a energii
lor şi forţelor întregii naţiuni, pe care a ridicat-o la o treaptă superioară 
de dezvoltare. Tot ceea ce s-a înfăptuit astăzi în România socialistă este 
expresia deplinei identităţi de ţeluri şi aspiraţii ale întregului nostru po
por. Constituirea Frontului Unităţii Socialiste, care este un organism 
politic larg reprezentativ, înmănunchind toate clasele şi păturile sociale
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indiferent de naţionalitate, reflectă întărirea coeziunii noastre socialiste. 
M anifestîndu-se ca un adevărat forum naţional în care întregul popor îşi 
expune liber şi deschis părerea asupra mersului construcţiei socialiste, 
Frontul Unităţii Socialiste contribuie în mod substanţial la conducerea 
intereselor patriei şi la desăvîrşirea activităţii sociale a oamenilor muncii.

De remarcat că nu numai schimbările materiale, cantitative şi cali
tative, ci şi adîncile schimbări spirituale petrecute în structura poporu
lui român caracterizează dinamica transformărilor sociale a populaţiei 
noastre în ultimii 25 de ani. într-adevăr, au apărut obiective industriale 
noi, au apărut oraşe şi sate cu chip nou, dar o dată cu ele au apărut şi 
oameni noi, cu o fizionomie morală deosebită, caracteristică noilor rea
lităţi pe care le trăieşte astăzi ţara întreagă. Paralel cu transformarea 
vieţii materiale a poporului a avut loc şi transform area vieţii sale spi
rituale, fapt care a dus la apariţia în viaţa noastră a unei noi condiţii 
umane : umanismul socialist. Preluînd patrimoniul cultural progresist al 
trecutului, orînduirea socialistă a ridicat pe o treaptă superioară fiziono
mia spirituală a poporului român, punîndu-i în valoare toate resursele.

în timpul celor 25 de ani de viaţă nouă, în gîndirea şi în orizontul 
spiritual al oamenilor muncii din ţara noastră a apărut un proces nou, 
unic, al cărui rezultat esenţial a fost o profundă înnoire spirituală a în
tregului popor. Locul moravurilor cultivate în trecut de clasele exploata
toare a fost luat de noua concepţie de viaţă a oamenilor muncii — uma
nismul socialist. Muncitorii, ţăranii şi intelectualii — întregul popor — 
manifestă astăzi o nouă optică spirituală. Ei şi-au format şi şi-au dezvol
tat tot mai mult o nouă atitudine faţă de muncă, faţă de proprietatea so
cialistă şi avutul obştesc şi faţă de îndatoririle sociale. Niciodată inte
resul pentru muncă şi libera înţelegere a necesităţii de a munci nu s-au 
dezvoltat atît de pregnant în societatea noastră românească. Iar acest 
lucru îşi are explicaţia în faptul că în conştiinţa poporului român senti
mentul de însingurare ce stăpînea pe oamenii muncii în trecut, cînd ţara 
o stăpîneau exploatatorii, a fost înlocuit cu sentimentul că ei sînt stăpîni, 
liberi şi demni, pe ţara şi pe destinul ei luminos.

Ca urmare a întăririi orînduirii de stat socialiste, a dezvoltării eco
nomiei şi ridicării bunăstării întregului popor, a apărut o nouă atitudine 
cetăţenească şi un nou spirit de răspundere al oamenilor muncii faţă de 
bunul mers al statului socialist. A apărut o nouă atitudine a oamenilor 
muncii faţă de legi, dovedind că legislaţia noastră socialistă exprimă 
voinţa şi interesele întregii naţiuni şi că ea serveşte înflorirea patriei^ şi 
bunăstarea fiilor ei. A luat naştere o nouă concepţie cu privire la în
semnătatea vieţii de familie, la rolul natalităţii în dezvoltarea continuă 
şi armonioasă a naţiei, la educarea copiilor şi a tineretului în spiritul 
principiilor etice şi ale promovării idealurilor de pace în lumea întreagă.

Descătuşînd energiile creatoare ale poporului, ultimul sfert de veac 
a constituit o epocă de viguroasă afirmare a sentimentelor patriotice 
ale maselor largi populare. în condiţiile socialismului, patriotismul 
oamenilor muncii a căpătat un sens mai profund şi un conţinut mai bo
gat decît în trecut. Patriotismul socialist, luminat şi constructiv, contri
buie la consolidarea orînduirii socialiste, la lupta pentru apărarea inde
pendenţei şi a suveranităţii patriei, care astăzi înseamnă lupta pentru
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apărarea libertăţilor cucerite de popor cu nenumărate jertfe de-a lungul 
veacurilor. Chipul cel nou al omului din patria noastră se reflectă în cli
matul prielnic dezvoltării democraţiei socialiste, al dialogului creator 
dintre Conducerea de Stat şi popor şi al impresionantei adeziuni a tu tu 
ror cetăţenilor la politica internă şi externă a ţării, ceea ce dovedeşte 
că oamenii muncii în ţara noastră au încetat de a mai fi simpli execu
tanţi în ordinea de stat şi că ei au devenit participanţi convinşi la crea
rea conştiinţei socialiste şi promotori ai desăvîrşirii acesteia.

între eforturile pentru construirea socialismului în România şi lupta 
pentru promovarea păcii şi a progresului social pe plan mondial există 
o legătură inseparabilă. Uriaşa operă economică şi culturală desfăşu
rată în ţara noastră în ultima vreme constituie o temeinică operă de pace. 
Inaintînd pe drumul desăvîrşirii socialismului, poporul nostru a contri
buit în acelaşi timp la apropierea, înţelegerea şi colaborarea între po
poare, la triumful cauzei socialismului şi păcii în lume.

Ţara noastră s-a manifestat ca un factor activ în intensificarea rela
ţiilor multilaterale de cooperare economică, ştiinţifică şi tehnică cu toate 
ţările lumii, acordînd însă o atenţie deosebită dezvoltării relaţiilor de 
colaborare cu ţările socialiste. Intemeindu-se pe liberul consimţămînt şi 
pe interesul fiecărui stat de a participa la o formă sau alta de cooperare, 
politica ţării noastre are în vedere lărgirea continuă a contactelor tot 
mai variate cu toate statele indiferent de orînduirea lor socială, aducînd 
astfel o însemnată contribuţie la progresul general al omenirii şi la îm
plinirea cerinţelor impuse de aspiraţiile popoarelor spre prosperitate 
materială şi culturală.

Urmărind cu multă simpatie şi sprijinind lupta forţelor antiimperia- 
liste din întreaga lume, acţiunile revendicative ale oamenilor muncii 
din ţările capitaliste, mişcările de eliberare naţională, lupta unită â for
ţelor iubitoare de pace pentru înlăturarea primejdiei unui război nu
clear, pentru lichidarea focarelor de agresiune şi de conflict existente 
încă în prezent, pentru dezarmare, pentru rezolvarea oricărui fel de 
probleme pe calea tratativelor, pentru egalitatea în drepturi a tuturor ţă 
rilor, mari şi mici, pentru înlăturarea oricărui atentat la libertatea vreu
nui popor, Republica Socialistă România a dovedit că promovează o po
litică de înaltă şi eficientă conduită internaţională, strălucit integrată 
în eforturile de pace şi colaborare ale întregii omeniri civilizate.

Această dovadă rezultă şi din extinderea continuă a relaţiilor ex
terne, care au cunoscut o dezvoltare neîntreruptă în ultimul timp. Dacă 
la sfîrşitul anului 1945 România întreţinea relaţii diplomatice cu 14 
state şi avea peste hotare 6 misiuni diplomatice, iar la proclamarea Re
publicii Populare relaţiile diplomatice se ridicaseră la 25 de state, 
dintre care 6 la rang de ambasadă şi 19 la rang de legaţie, în prezent Re
publica Socialistă Ramânia întreţine relaţii diplomatice cu 96 de state, 
avînd dincolo de hotare 60 de misiuni diplomatice şi consulare.

Prin glasul reprezentanţilor săi, care a răsunat şi continuă să răsu
ne cu convingere şi autoritate în cele mai însemnate foruri internaţio
nale, precum şi prin propunerile şi iniţiativele de mare importanţă în 
vederea lărgirii colaborării dintre toate statele lumii şi a apărării păcii,
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tara noastră a dobîndit cu fiecare an un prestigiu tot mai înalt pe scară 
internaţională, cucerind stima tuturor oamenilor doritori de bine din 
lumea întreagă.

Bilanţul atît de bogat în înfăptuiri al acestui ultim sfert de veac 
încununează ani de muncă şi luptă eroică şi reprezintă un motiv de în
dreptăţită mîndrie pentru întregul nostru popor. Iar dacă dincolo de ci
frele acestui bilanţ vedem oamenii care l-au realizat şi oamenii care se 
bucură de aceste realizări, ne dăm seama de excepţionala valoare pe 
care o prezintă chipul patriei noastre socialiste la aniversarea unui sfert 
de veac de viaţă nouă, liberă şi constructivă, întruchipînd o adevărată 
eră istorică în care fapta a fost mai iute şi mai cutezătoare decît gîndul.

M area sărbătoare a împlinirii unui sfert de veac de la eliberarea 
Patriei găseşte întreaga noastră ţară în plin avînt. Cei 25 de ani care au 
trecut constituie vîrstă unei prime maturităţi, depline, a României mo
derne, vîrstă împlinirilor unui vast program de activitate pentru făuri
rea şi dezvoltarea m ultilaterală a societăţii noastre socialiste, vîrstă 
afirmării capacităţilor creatoare, a competenţei, a devotamentului, a pa
triotismului luminat.

Oamenii muncii din patria noastră privesc aceşti 25 de ani ai isto
riei României socialiste în lumina proiectată asupra lor de evenimentul 
de excepţională importanţă care a fost Congresul al X-lea al Partidului 
Comunist Român, ţinut cu puţin timp înaintea marii aniversări jubiliare. 
Congresul al X-lea a reprezentat încununarea strălucită a cuprinzăto
rului ansamblu de înfăptuiri din ultimul sfert de veac, arătînd că toate 
aceste înfăptuiri, rezultate ale luptei pentru eliberarea naţională şi so
cială a Patriei, au schimbat radical condiţiile de viaţă ale poporului ro
mân, iar actuala Conducere de Stat — dovedind, prin activitatea sa in
tensă în toate domeniile, o înaltă responsabilitate faţă de popor — a cu
cerit dragostea, recunoştinţa şi devotamentul tuturor fiilor Patriei. Tot
odată acest înalt for a însemnat prin hotărîrile sale şi un vast proiector 
de noi şi strălucite perspective deschise României socialiste în anii ce 
vin, ani care se anunţă a fi tot mai bogaţi în înfăptuiri şi succese.

Prilej festiv de meditaţie şi retrospectivă, dar şi de îndemn spre 
culmi de lumină, 23 August 1969 cuprinde în sine o arhitectură grandi
oasă de realizări şi de perspective, fiind sărbătorit de întregul popor cu 
îndreptăţită mîndrie naţională, cu entuziasm şi cu hotărîrea de a apăra 
şi de a spori neîncetat cuceririle dobîndite pînă acum.

#

Istoria vieţii Bisericii Ortodoxe Române în ultimii 25 de ani nu 
poate fi despărţită de chipul nou al poporului român şi al Patriei lui, da
torită faptului că ele s-au dezvoltat în aceleaşi condiţii sociale noi create 
în ţara noastră, condiţii care au influenţat în mod fericit desfăşurarea 
vieţii religioase a tuturor cultelor. îm prejurările sociale care s-au ivit 
după cel de al doilea război: mondial se reflectă în atitudinea Bisericii 
Ortodoxe Române mai ales în ceea ce priveşte slujirea omului şi parti
ciparea la problemele lumii contemporane, înţelegerea problemelor so
ciale şi participarea la rezolvarea lor.
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în primii ani care au urm at marelui act al eliberării — într-o pe
rioadă de adînci transformări, cînd se stingea o lume învechită în păcate 
şi nedreptăţi şi se ridica o lume nouă, a dreptăţii sociale şi a împlinirii 
unor idealuri scumpe de veacuri pentru cei mulţi — Biserica Ortodoxă 
Română a ridicat în fruntea sa, la 6 iunie 1948, pe Prea Fericitul Părinte 
Patriarh Justinian care şi-a închinat întreaga sa capacitate creatoare 
în slujba Bisericii străm oşeşti şi a împlinirii misiunii ei între credin
cioşi, potrivit învăţăturii M întuitorului şi tradiţiei ortodoxe.

Intuind semnificaţia marilor prefaceri sociale din ţara noastră şi 
înţelegînd năzuinţele ^poporului român pentru o v iaţă nouă, demnă şi 
prosperă, precum şi aspiraţiile întregii omeniri spre pace, Prea Ferici
tul Părinte Patriarh Justinian adresa clerului ortodox, la începutul slu
jirii sale patriarhale, un vibrant apel, în care spunea : «Vă chem, Prea 
Cucernici Părinţi, la o muncă fără preget în scopul făuririi omului nou, 
omului social al păcii, al dragostei, al frăţiei, al cinstei şi al muncii. Să 
creăm omul nou după învăţătura Evangheliei şi să nu acceptăm ca unii 
dintre noi să-şi potrivească Evanghelia ca scut al apărării privilegiilor 
şi intereselor lor egoiste. Trebuie creat omul nou şi cu el Biserica socială, 
vie şi activă» (Apostolat social, voi. III, p. 91). De atunci, pe parcursul 
anilor ce au urmat, Întîistătătorul Bisericii noastre a insistat necontenit 
asupra faptului că preotul este dator să slujească pe Dumnezeu slujind 
pe semenii săi, luminîndu-i şi ajutîndu-i în împlinirea strădaniilor lor 
spre mai bine, săvîrşind astfel — după cuprinzătoarea expresie aparţi- 
nînd Prea Fericirii Sale — un «apostolat social» în lumea creştină.

Premisa fundamentală a lucrărilor înnoitoare care au dăltuit un 
nou chip Bisericii Ortodoxe Române în acest luminos pătrar de veac a 
fost libertatea religioasă, reală şi efectivă, pe care statul democrat popu
lar a acordat-o tuturor cultelor religioase. Legea pentru regimul gene
ral al Cultelor, promulgată la 4 august 1948, prin care se asigura deplina 
egalitate între cultele religioase şi autonomia lor, a înlăturat atmosfera 
de suspiciune şi de luptă între confesiuni din trecut şi a stabilit în re
laţiile dintre ele o nouă atitudine, de respect reciproc şi de conlucrare 
în problemele practice de interes obştesc. Biserica Ortodoxă Română, 
prin Sfîntul Sinod în frunte cu Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, 
a înţeles să folosească libertăţile noului regim al cultelor pentru a spri
jini poporul în munca sa de construire a unei vieţi mai bune şi de. apă
rare a cuceririlor fundamentale ale lumii noi. De aceea a iniţiat acţiuni 
de înfăptuire a unei strinse colaborări pe teren practic-social cu toate 
cultele — creştine şi necreştine — din ţara noastră, fapt care a dus la 
realizarea unui ecumenism practic cu remarcabile roade atît pe tărîm 
religios cît şi cetăţenesc.

Încadrîndu-se în noul regim al cultelor, Biserica Ortodoxă Română a 
întocmit, sub îndrum area Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian, noul 
Statut pentru organizarea şi funcţionarea Bisericii Ortodoxe Române 
şi diferite alte regulamente adoptate pe baza acestuia. A apărut astfel 
o legislaţie bisericească nouă, în spiritul unei autentice canonicităţi, prin 
care s-a pus rînduială în întreaga viaţă şi lucrare a Bisericii, dîndu-i-se 
acesteia posibilitatea de a-şi realiza în mod eficient obiectivele sale.
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Etapele caracteristice în înfăptuirea chipului nou al Bisericii O rto
doxe Române cuprind: reîntregirea în anul 1948 a Bisericii Ortodoxe 
Române din Transilvania, prin acţiunea spontană a credincioşilor ro
mâni uniţi de a reveni la Biserica strămoşească ; reorganizarea învăţă
mântului teologic sub conducerea Bisericii, organizarea cursurilor pe
riodice de îndrumare misionară şi pastorală a preoţilor şi a conferinţe

lo r  de orientare pentru preoţi, toate urmărind perm anenta pregătire a 
clerului şi participarea acestuia împreună cu credincioşii la rezolvarea 
problemelor ce frămîntă întreaga societate în mijlocul căreia ei trăiesc; 
organizarea temeinică a Institutului Biblic şi de Misiune Ortodoxă pen
tru a putea pune la îndemîna preoţilor şi credincioşilor cartea de cult, 
literatura teologică, literatura moralizatoare şi obiectele de cult public 
şi particular ; întreţinerea locaşurilor de c u l t ; restaurarea şi conservarea 
monumentelor de artă bisericească ce constituie patrimoniul istoric al 
neam ului; asigurarea unei salarizări care să permită preoţimii un trai 
demn ; ocrotirea sănătăţii şi asigurarea condiţiilor demne de existenţă 
la vreme de bătrîneţe a membrilor clerului ortodox.

Dar trăsătura fundamentală a chipului nou pe care l-a dobîndit Bi
serica Ortodoxă Română în vremea noastră o constituie opera sa de 
slujire ecumenică a întregii omeniri. In cadrul noilor condiţii sociale din 
ţara noastră, această operă a dobîndit posibilităţi optime de manifestare, 
datorită eticii sociale noi, care a înlăturat şovinismul, prozelitismul şi 
ura confesională. Biserica Ortodoxă Română a iniţiat, încă din anul 
1949, stabilirea unor noi relaţii între toate cultele religioase din ţară, în 
vederea colaborării pentru rezolvarea problemelor religioase şi de inte
res obştesc, avînd convingerea că slujirea omului de pretutindeni repre
zintă forma cea mai aleasă şi mai* reală de slujire a lui Dumnezeu. La 
iniţiativa Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian, a luat naştere ast
fel un adevărat «dialog al slujirii» sau un ecumenism local românesc, 
care — în diferitele sale forme de manifestare : consfătuiri între con
ducătorii de culte, conferinţe, mesaje, apeluri şi rezoluţii comune — 
constituie un răspuns la necesităţile de apropiere, înţelegere şi colabo
rare între toţi cetăţenii din patria noastră.

Pe plan extern, acest dialog al slujirii a fost propus de Biserica O r
todoxă Română tuturor celorlalte confesiuni creştine şi religii necreş
tine din întreaga lume, ca mijloc de slujire a omenirii de pretutindeni, 
prin sprijinirea idealurilor de pace, libertate şi progres social al lumii 
contemporane. în această direcţie s-a desfăşurat bogata activitate a re 
prezentanţilor Bisericii Ortodoxe Române în întrunirile creştine interna
ţionale cele mai importante din acest răstimp, cum au fost : Conferinţele 
Panortodoxe, Comisiile teologice interortodoxe, Consiliul Ecumenic al 
Bisericilor cu toate organismele lui, Consiliul Mondial al Păcii, Confe
rinţa Creştină pentru Pace.

După aceleaşi principii s-au cultivat legăturile tradiţionale ale Bi
sericii noastre cu celelalte Biserici Ortodoxe surori, iar vizitele reci
proce dintre întîistătătorii de Biserici, ierarhi, clerici şi teologi, precum- 
şi participările reciproce la diferite congrese, şedinţe şi festivităţi din 
cuprinsul ţării sau dinafara ei, au luat o amploare crescîndă, nemaiîn- 
tîlnită pînă acum, contribuind în 'm od eficient la promovarea spiritului
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de apropiere, de unire, de pace şi de colaborare între oameni şi popoare 
în lumea întreagă.

Dar toată această intensă activitate — internă şi externă — desfă
şurată de Biserica Ortodoxă Română în ultimii 25 de ani a fost posibilă 
numai datorită condiţiilor noi de viaţă create în acest timp de Statul 
nostru socialist. Inţelegînd acest lucru, Biserica Ortodoxă Română s-a. 
alăturat poporului, împreună cu credincioşii săi, şi s-a încadrat cu toată 
convingerea în noua orînduire, demonstrînd prin întreaga sa lucrare- 
de pînă acum că ea şi-a însuşit întru totul cauzele şi aspiraţiile pentru 
care luptă poporul român. Sprijinind cu loialitate iniţiativele şi acţiu
nile Conducerii de Stat pentru desăvîrşirea vieţii noi din patria noastră 
şi pentru promovarea păcii, a apropierii şi a colaborării între popoare,. 
Biserica Ortodoxă Română s-a bucurat sincer de toate înfăptuirile mă
reţe realizate de poporul nostru — muncitori, ţărani şi intelectuali, în tre  
care se numără şi credincioşii ortodocşi — şi a luat parte, cu fapta şi 
cu cuvîntul, la întreaga operă de Împlinire a năzuinţelor spre mai b ine 
ale poporului şi de rezolvare a problemelor arzătoare ale actualităţii 
umane, considerînd că e de datoria ei să împlinească — pe lîngă misiu
nea propovăduirii Evangheliei şi a aducerii credincioşilor la Hristos — 
şi slujirea omului în societatea în care acesta trăieşte, adică să împli
nească slujirea întregii omeniri.

In virtutea acestor principii, Prea Fericirea Sa declara, în numele- 
Bisericii Ortodoxe Române, în cuvîntarea rostită cu un an în urmă cu 
prilejul primirii Conducătorilor de Culte religioase din România la Con
siliul de Stat : «înţelegerea şi colaborarea care s-au statornicit în tre  
Cultele din ţara noastră, libertatea religioasă de care ne bucurăm, bună
voinţa şi sprijinul larg material şi moral pe care-1 acordă Cultelor reli
gioase Conducerea de Stat, credinţa religioasă însăşi, precum şi atmos
fera şi sentimentul de înalt patriotism de care sînt stăpîniţi toţi fiii. 
patriei noastre ne însufleţesc deopotrivă şi pe noi şi nu vom precupeţi 
nimic pentru a sluji cu toată credincioşia şi cu tot elanul marile nă
zuinţe ale poporului, pentru fericirea lui, pentru înflorirea Patriei, pen
tru zidirea noii vieţi de progres şi dreptate socială, pentru pacea şi 
cooperarea dintre toţi oamenii şi dintre toate popoarele. Integrîndu-ne' 
întru totul efortului colectiv, împreună cu Conducerea de Stat şi cu 
tot poporul, vom lucra în aşa fel ca şi noi, atît pe plan intern cît şi pe' 
plan extern, să afirmăm şi să sprijinim prestigiul deosebit de care se 
bucură patria noastră şi cu toţii să-l ridicăm tot mai sus».

Cu acelaşi prilej Dl. Nicolae Ceauşescu, Preşedintele Consiliului 
de Stat al Republicii Socialiste România, a declarat : «Noi apreciem
contribuţia Cultelor, a Dvs. conducătorii acestora la opera de zidire a 
României noi, simţămintele pe care le-aţi exprimat faţă de politica in
ternă şi externă promovată de Partidul şi Statul nostru, faţă de m ăsu
rile întreprinse pentru progresul şi prosperitatea Patriei, ca şi pentru 
apărarea cauzei păcii şi colaborării între popoare. Fără îndoială că prin1 
activitatea Dvs., pusă în slujba intereselor supreme ale Patriei şi po
porului, puteţi contribui alături de toţi factorii Statului nostru la pro
movarea acestei politici, atît în ţară cît şi în străinătate».
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Contribuţia pe care clerul şi credincioşii Bisericii Ortodoxe Române 
au adus-o la construirea şi propăşirea vieţii noi din Patria noastră, 
precum şi munca rodnică pe care aceştia au depus-o în slujba păcii, 
au fost apreciate de către Conducerea noastră de Stat. Membrii Sfîntului 
Sinod, precum şi mulţi clerici şi profesori de teologie au fost decoraţi 
cu ordine şi medalii ale Republicii Socialiste România. In M area A du
nare Naţională, în Frontul Unităţii Socialiste, în Comitetele de luptă 
pentru pace şi în diferite instituţii de cultură Biserica Ortodoxă Română 
îşi are reprezentanţi ai săi.

%

Biserica Ortodoxă Română participă cu însufleţire, alături de în
tregul popor muncitor, la freamătul bucuriei obşteşti a istoricului 
23 August sărbătorit pentru a 25-a oară, preamărind munca şi jertfa 
celor ce au luptat pentru făurirea istoricelor biruinţe, dînd expresie 
simţămintelor sale de nemărginită dragoste faţă de Patrie şi adînc devo
tament faţă de înţeleapta Ocîrmuire de Stat, sub îndrum area căreia 
înfloreşte continuu — an de an tot mai frumoasă, mai bogată şi mai 
puternică — Republica Socialistă România.

încrezători în succesele tot mai mari ‘ care vor încununa munca 
paşnică şi creatoare a poporului nostru, încrezători în viitorul luminos 
al Patriei, luptînd pentru biruinţa păcii în lumea întreagă şi urmînd 
cu convingere învăţătura M întuitorului Iisus Hristos, slujitorii şi în
chinătorii Bisericii Ortodoxe Române îşi unesc eforturile lor cu cele 
ale întregului popor, pentru împlinirea perspectivelor măreţe spre care 
ţara noastră păşeşte în cel de al doilea pătrar de veac al libertăţii sale.

REDACŢIA



ÎNCETAREA DIN VIAŢĂ A ACADEMICIANULUI 
PROFESOR DR. CONSTANTIN I. PARHON

La 9 august 1969 a încetat din viaţă Academicianul Profesor Dr. 
Constantin I. Parhon, savant de renume mondial, preşedinte al primului 
Prezidiu al Republicii Populare Române, militant de frunte al mişcării 
democratice din ţara noastră şi al cauzei pentru promovarea progresu
lui, păcii şi prieteniei între popoare.

Născut la 28 octombrie 1874 la Cîmpulung-Muscel, Constantin L 
Parhon s-a remarcat de timpuriu ca element înzestrat cu deosebite cali
tăţi intelectuale. După absolvirea Facultăţii de medicină din Bucureşti 
(1897), s-a dedicat cercetărilor noi în domeniul medicinii, devenind 
creatorul şcolii româneşti de endocrinologie şi unul din întemeietorii 
disciplinei moderne a endocrinologiei pe plan internaţional. Constantin 
I. Parhon a avut marele merit de a elabora şi a publica, în anul 1909, 
primul tratat de endocrinologie din lume (Despre glandele cu secreţie 
internă), fapt pentru care numele său a devenit cunoscut şi apreciat în 
cele mai largi cercuri medicale din ţară şi de peste hotare. După două 
decenii de activitate desfăşurată la Iaşi, ca profesor de clinică neuro- 
psihiatrică la Facultatea de medicină şi director al Spitalului de boli 
psihice de la Socola, în anul 1933 a fost numit titularul catedrei de 
endocrinologie a Facultăţii de medicină din Bucureşti.

Pentru deosebitele sale merite ştiinţifice a fost ales, încă din anul 
1928, membru al Academiei Române şi — începînd din 1948 — preşe
dinte de onoare al acestei înalte instituţii de cultură. în cadrul Institu
tului de endocrinologie pe care l-a înfiinţat în anul 1948 şi l-a condus 
vreme îndelungată, Constantin I. Parhon a desfăşurat o vastă activitate 
ştiinţifică, ale cărei rezultate s-au afirmat pe plan internaţional, nume
roase academii, universităţi şi instituţii de învăţăm înt superior de peste 
hotare alegîndu-1 membru sau acordîndu-i înalte titluri ştiinţifice.

Esenţială a fost şi contribuţia sa în domeniul gerontologiei, disci
plină pe care a impus-o printr-o muncă stăruitoare de mai bine de 
patru decenii. în anul 1949, savantul Constantin I. Parhon a introdus 
pentru prima dată problema bărîneţii în planul ştiinţific al Academiei 
şi a determinat înfiinţarea Institutului de geriatrie, într-o epocă în care 
nu existau institute similare în alte ţări, producînd o schimbare de ati
tudine faţă de această problemă şi stimulînd cercetări multiple în do
meniul ei, în ţară şi în străinătate. Pe parcursul întregii sale vieţi el a 
împletit munca de creaţie ştiinţifică cu activitatea de ocrotire a sănătăţii 
poporului, la care a adăugat o pasionantă muncă de formare a multor 
serii de cadre medicale valoroase. Descoperirile şi ideile sale au adus 
o largă contribuţie la dezvoltarea ştiinţelor biologice şi medicale din 
patria noastră şi la creşterea prestigiului ştiinţei româneşti peste 
hotare.
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Dar ceea ce caracterizează în chip deosebit personalitatea lui 
Constantin I. Parhon este trăsătura sa de adevărat savant-cetăţean, 
însufleţit de o nemărginită dragoste faţă de poporul din rîndurile că
ruia s-a născut. Nutrind profunde convingeri democratice, a luat parte 
activă la luptele duse de forţele progresiste pentru eliberarea socială 
şi naţională a poporului, intrînd încă din tinereţe în vechea mişcare 
muncitorească din ţara noastră, însuşindu-şi ideile socialiste şi acti- 
vînd pentru înfăptuirea lor.

După 23 August 1944, cu toată vîrsta sa înaintată, Constantin I. 
Parhon a participat activ la zidirea noii orînduiri sociale în viaţa ţării.. 
Apreciindu-i calităţile şi munca energică, poporul român l-a ales pre
şedinte al primului Parlament democrat — constituit în anul 1946 —, 
iar la 30 Decembrie 1947 l-a învestit cu înalta răspundere de preşedinte 
al Prezidiului Republicii Populare Române. în aceste funcţii de înaltă 
răspundere Constantin I. Parhon a activat neobosit pentru consolidarea 
orînduirii democrat-populare şi dezvoltarea operei de construire a socia
lismului în ţara noastră, aducînd contribuţii de seamă şi la promovarea 
politicii externe a statului român, militînd pentru întărirea relaţiilor de 
prietenie ale României cu Uniunea Sovietică şi cu toate ţările socialiste, 
pentru dezvoltarea relaţiilor de bună înţelegere cu toate statele şi pen
tru afirmarea ţării noastre pe plan internaţional, în spiritul slujirii cauzei 
păcii, al progresului şi al colaborării între popoare.

Ca recunoaştere şi apreciere a activităţii sale multilaterale, Con
stantin I. Parhon a fost distins cu înaltul titlu de Erou al Muncii Socia
liste şi cu alte numeroase titluri, ordine şi medalii ale Republicii So
cialiste România, precum şi cu înalte ordine şi distincţii ale altor state.

îmbinînd în mod strălucit savantul erudit şi cetăţeanul patriot, 
muncind cu dăruire şi abnegaţie pentru binele semenilor săi şi propă
şirea patriei, călăuzit în toate actele sale de un adînc umanism, Constan
tin I. Parhon constituie un puternic exemplu de personalitate românească, 
a cărei amintire va rămîne mereu vie în' conştiinţa oamenilor muncii 
din patria noastră.

*

Biserica Ortodoxă Română participă la durerea întregului popor, 
provocată de încetarea din viaţă a Academicianului Profesor Dr. Con
stantin I. Parhon, cu sentimente de dragoste şi recunoştinţă faţă de 
persoana şi realizările celui dispărut, — realizări de ale căror binefaceri 
s-au bucurat împreună cu toţi ceilalţi cetăţeni ai ţării şi clericii şi cre
dincioşii ortodocşi români.

Numele lui Constantin I. Parhon s-a legat, între altele, de un eve
niment de însemnătate deosebită din istoria Bisericii noastre. Academi
cianul Profesor Dr. Constantin I. Parhon a fost acela care — în calitate 
de preşedinte al Prezidiului Marii Adunări Naţionale a Republicii 
Populare Române — a înmînat Prea Fericitului Patriarh Justinian 
cîrja patriarhală, simbolul puterii şi dreptului de arhipăstorire, la 
6 iunie 1948, întărind alegerea acestuia ca Patriarh al Bisericii O rto
doxe Române, prin cuvintele : «înalt Prea Sfinţite Patriarh al Bisericii
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Ortodoxe Române, în numele Prezidiului M arii Adunări Naţionale a 
Republicii Populare Române, Vă înmînez cîrja de Arhiepiscop al Bucu
reştilor, Mitropolit al Ungrovlahiei şi Patriarh al Bisericii Ortodoxe 
Române. Vă urez să păstoriţi în pace, pentru binele poporului şi al 
Bisericii !» 1. .

Cu prilejul acestei solemnităţi, răspunzînd cuvîntului prin care întîi- 
stătătorul Bisericii noastre înfăţişase înaintea autorităţilor de Stat pro
gramul lucrării ce înţelegea să o desfăşoare pentru binele Bisericii şi aL 
Patriei, Academicianul Profesor Dr. Constantin I. Parhon a arătat o 
deosebită preţuire persoanei şi activităţii Prea Fericitului Părinte Pa
triarh Justinian, precum şi obiectivelor ce stăteau în faţa Bisericii O rto
doxe Române, spunînd : «Am ascultat cu o deosebită mulţumire cuvîn- 
tarea înţeleaptă a înalt Prea Sfinţiei Voastre şi ni s-a umplut sufletul 
de bucurie văzînd drumul luminat şi sănătos pe care voiţi să îndrum aţi 
Biserica Ortodoxă din ţâra  noastră. Prezidiul M arii Adunări N aţionale 
a Republicii Populare Române Vă mulţumeşte pentru încrederea ce-i 
arătaţi şi Vă asigură de sincera afecţiune ce Vă păstrează şi de toate 
speranţele ce îşi pune în modul cum înţelegeţi să păstoriţi pe credin
cioşii Bisericii ce conduceţi. Alegerea înalt Prea Sfinţiei Voastre ca 
Patriarh a fost o mare sărbătoare nu numai pentru Biserică, ci şi pentru 
Prezidiu, Guvern şi întreaga Republică Populară Română. Ca şi înalt 
Prea Sfinţia Voastră, constatăm cu multă mulţumire că viaţa religioasă 
din ţara noastră este legată în mod indisolubil de Statul democrat român 
şi credem ca şi înalt Prea Sfinţia Voastră că Statul şi Biserica trebuie 
să se ajute reciproc, deoarece «Toată ţara care se dezbină înăuntrul 
său se pustieşte şi toată cetatea sau casa care se dezbină înăuntrul său 
nu dăinuieşte». Să căutăm dar cele ce înlesnesc pacea şi slujesc spre 
a ne ajuta unul pe altul» 2.

Referindu-se apoi la problema slujitorilor Bisericii pentru «aposto
latul social» cerut de vremurile noi, Academicianul Profesor Dr. Con
stantin I. Parhon a arătat necesitatea de a se înfăptui, aşa cum dorea 
Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, «o selecţionare şi o promovare 
a elementelor dovedite apte şi pregătite, care înnoind duhul minţii lor 
să se îmbrace în omul cel nou, aşa cum grăieşte Apostolul Pavel» 3, 
subliniind că întreg clerul «trebuie să fie în slujba luminii, culturii şi 
ajutorului societăţii, condus de spiritul evanghelic al jertfirii de sine 
pentru binele aproapelui» 4, înarmat «cu armele duhului celui nou care 
să ajute pe omul păcii, pe omul unei societăţi paşnice şi pline de 
iubire» 5.

De aceea, dînd expresie sentimentului pios de dragoste şi preţuire 
faţă de memoria celui dispărut, miercuri 13 august 1969, la orele 13, 
Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, însoţit de P. C. Pr. Alexandru 
Ionescu, vicarul Sfintei Arhiepiscopii a Bucureştilor, P. C. Pr. Ioan 
Gagiu, directorul Administraţiei Patriarhale, P. C. Pr. Consilier Gheor-

1. Alegerea, înminarea cirjei  ş i instalarea în a l t  Prea Sf in ţi tu lu i Justinian în scaunul d e  
Arhiepiscop al Bucureş tilor , Mitropol it al Ungrovlahiei ş i Patriarh al Bisericii Ortodoxe Române, în

♦ Biserica Ortodoxă Româna*, LXVI (1948), nr. 5—8, p. 231.

2. Ibidem, p. 237—238. 3. Ibidem, p. 238. 4. Ibidem. 5. Ibidem, p. 239.
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qhe Soare şi P. C. Pr. N. Cazacu, secretarul Cabinetului patriarhal, au 
mers la catafalcul răposatului Academician Profesor Dr. Constantin I. 
Parhon, aşezat în holul Palatului Marii Adunări Naţionale, şi au adus — 
in numele Bisericii Ortodoxe Române — un ultim omagiu eminentului 
savant şi om de Stat.

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a adresat, în numele Sfîn
tului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române, familiei Profesor Dr. Constan
tin Parhon, urm ătoarea telegramă de condoleanţe :

Sinodul Bisericii Ortodoxe Române şi Noi personal vă rugăm să 
primiţi alese condoleanţe pentru încetarea din viaţă a savantului doctor, 
'eminent bărbat de Stat, profesorul Constantin I. Parhon.

Aducem un pios omagiu înaltei competenţe şi valoroaselor reali
zări în domeniul ştiinţelor medicale — unanim recunoscute în ţară şi în 
străinătate —, muncii devotate şi pline de altruism închinată operei de 
Îngrijire a sănătăţii celor suferinzi, marilor servicii aduse Patriei şi 
poporului român, care vor face ca memoria ilustrului dispărut să fie 
perpetuată cu cinste de generaţiile viitoare.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române

Bucureşti, 13 august 1969.

La această telegramă Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
primit următoarea scrisoare :

Prea Fericite Părinte Patriarh,
Vă rog să îmi permiteţi a V ă adresa respectuoasele noastre m ulţu

miri pentru cuvintele ce ne transmiteţi, din partea Prea Fericirii Voastre 
şi a Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române, cu ocazia pierderii 
tatălui nostru, Constantin I. Parhon.

Ţin totodată să Vă dezvălui marea stimă şi dragoste pe care el a 
avut-o pentru Prea Fericirea Voastră şi pentru Biserica Ortodoxă Ro
mână, care prin muncă jertfelnică a păstrat neîntrerupt firul care a m en
ţinut de veacuri şi în timpuri grele ale istoriei unitatea poporului nostru 
şi pe lîngă care s-au născut primii muguri ai culturii lui.

Cuvintele Prea Fericirii Voastre sînt de aceea pentru noi o mare 
cinste şi mîngîiere.

Prof. Dr. CONST. C. PARHON
Bucureşti, 16 august 1969.



DIATA B1SCRICCASCA

SĂRBĂTORIREA ZILEI NUMELUI 
PREA FERICITULUI PĂRINTE JUSTINIAN, 

PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE
Sînt mai bine de două decenii de cînd ziua de 2 august — în care 

calendarul creştin ortodox înscrie pomenirea dreptcredinciosului îm
părat Justinian — a devenit prilej de aleasă bucurie pentru ierarhii, 
clerul şi credincioşii Bisericii Ortodoxe Române : e bucuria revărsată 
în suflete de sărbătorirea zilei onomastice a Prea Fericitului Părinte 
Patriarh Justinian. • In această zi, fiii sfintei noastre Biserici îşi unesc 
glasurile în rugăciune stăruitoare, cerînd atotputernicului Dumnezeu 
să dăruiască întîistătătorului iubit sănătate deplină, noi puteri de muncă 
şi noi izbîndiri în strădaniile pe care acesta le depune pentru binele 
Bisericii strămoşeşti, pentru fericirea şi continua înflorire a Patriei şi 
pentru promovarea păcii în lumea întreagă.

Şi în acest an, urmînd frumoasa tradiţie ce s-a statornicit, colabo
ratorii apropiaţi ai Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian s-au adu
nat în paraclisul palatului patriarhal pentru a ruga pe bunul Dumnezeu 
să reverse asupra întîistătătorului Bisericii Ortodoxe Române milele 
Sale cele bogate, învrednicindu-1 să călăuzească mai departe pe calea 
mîntuirii, ani mulţi şi rodnici, dreptcredincioasa turmă ce i-a fost în
credinţată spre păstorire. La ora 13, un sobor de slujitori de la Catedrala 
patriarhală, avînd în frunte pe P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar 
patriarhal, a oficiat un Te-Deum. La această slujbă de mulţumire, în 
cadrul căreia întreaga asistenţă a implorat de la Părintele ceresc «zile 
bune, îndelungate, v iaţă paşnică, sănătate, mulţumire şi întru toate bună 
sporire» pentru Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, au luat parte 
alături de înaltul să rb ă to rit: I. P. S. M itropolit Iustin al Moldovei şi 
S ucevei; P. S. Episcop Antim al Buzăului; P. S. Episcop Visarion Răşi- 
năreanul, vicarul Arhiepiscopiei de Alba Iulia şi S ib iu ; P. C. Pr. Ioan
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Gagiu, directorul Administraţiei Patriarhale; P. C. Pr. Traian Ghica, 
directorul Casei de pensii şi ajutoare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe 
Rom âne; P. C. Pr. A lexandru Ionescu, vicarul Arhiepiscopiei Bucu
reştilor ; PP. CC. Consilieri şi Inspectori patriarhali şi ai Arhiepiscopiei 
Bucureştilor, precum şi funcţionari superiori ai Administraţiei Patriar
hale şi ai Arhiepiscopiei Bucureştilor; P. C. Diac. Prof. N. I. Nicolaescu, 
rectorul Institutului Teologic de grad universitar din Bucureşti, împreună 
cu o delegaţie de profesori ai Institu tu lu i; Dl. Profesor Nicolae Grosu, 
directorul Şcolii de cîntăreţi şi Seminarului teologic din Bucureşti ? 
protoiereii din Capitală, stareţi, preoţi şi credincioşi. Au fost de faţă, de 
asemenea : P. C. Pr. Prof. Gheorghe I. Moisescu, parohul bisericii orto
doxe române din Viena şi Rev. Derek Cordell, slujitor al capelei angli
cane din Bucuerşti.

După săvîrşirea Te-Deum-ului, întreaga asistenţă a trecut în cabi
netul patriarhal, unde Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit 
felicitările celor prezenţi.

In numele Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Române şi al tuturor 
celor prezenţi la festivitate, I. P. S. Mitropolit Iustin al M oldovei şi Su
cevei a rostit un călduros cuvînt omagial în cinstea Prea Fericitului Pă
rinte Patriarh. «Ca şi în alte împrejurări — a spus înalt Prea Sfinţia Sa — 
ne găsim adunaţi astăzi la această sărbătoare: membri ai Sfîntului 
Sinod, salariaţi ai Administraţiei Patriarhale şi ai Arhiepiscopiei Bucu
reştilor, reprezentanţi ai Institutului teologic de grad universitar şi ai 
Seminarului teologic din Bucureşti, clerici şi credincioşi— , pentru a Vă  
Învedera, cu prilejul pomenirii binecredinciosului împărat Justinian, 
simţămintele noastre de adîncă recunoştinţă, statornic devotament şi 
caldă dragoste ce Vă păstrăm». Arătînd că ierarhii, clerul şi credincioşii 
Bisericii Ortodoxe Române urmăresc cu atenţie şi deosebit interes bo
gata şi rodnica activitate a Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian, 
L P. S. Mitropolit Iustin a dat expresie admiraţiei şi recunoştinţei una
nime faţă de prodigioasa operă înfăptuită de Prea Fericirea Sa în cîr- 
muirea Bisericii strămoşeşti. în continuare, arătînd că ziua de 2 august 
constituie, mai mult decît alte sărbători, un prilej de manifestare deo
sebită a simţămintelor de dragoste cu care întreaga suflare ortodoxă 
română înconjură pe întîistăfătorul Bisericii noastre, înalt Prea Sfinţiei Sa 
a spus : «Prin rostul meu, Sfîntul Sinod, clericii şi credincioşii din Pa
triarhia Română V ă încredinţează de simţămintele lor cele mai alese. 
Ei V ă urmăresc cu încredere şi satisfacţie tot mai deplină în lucrarea 
Prea Fericirii Voastre şi nu încetează a ruga pe bunul Dumnezeu să Vă  
ajute să adăugaţi faptă bună după faptă bună şi să Vă dăruiască înde
lungă înzilire, sănătate şi necontenit spor de roade în munca pe care o 
depuneţi pentru binele sfintei noastre Biserici şi fericirea fiilor ei. V ă  
urăm din suflet să trăiţi întru mulţi şi fericiţi ani, Prea Fericite Părinte 
Patriarh /»

întreaga asistenţă a cîntat cu însufleţire «Mulţi ani trăiască !»
Răspunzlnd cuvîntului omagial, Prea Fericitul Părinte Patriarh 

Justinian a început prin a mulţumi celor prezenţi şi, prin aceştia, tuturor'
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slujitorilor şi credincioşilor sfintei noastre Biserici pentru iniţiativa ru 
găciunilor de însănătoşire ce s-au săvîrşit în ultimul timp pentru Prea 
Fericirea Sa. După cum se ştie, în primele luni ale acestui an întîistăto- 
rul Bisericii Ortodoxe Române a trecut printr-o cumpănă de încercare, 
trebuind să se încredinţeze unei intervenţii chirurgicale, din care bunul 
Dumnezeu i-a ajutat să iasă biruitor, spre bucuria şi fericirea fiilor săi 
duhovniceşti, care — dintr-un imbold unanim, dictat de dragostea faţă 
de arhipăstorul lor — au înălţat necontenite rugăciuni pentru grabnica 
şi deplina însănătoşire a acestuia. Referindu-se la acest lucru, Prea 
Fericirea Sa a adus mulţumiri tuturor celor ce au manifestat o asemenea 
atitudine pilduitoare.

în al doilea rînd, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a mul
ţumit celor de faţă pentru dragostea şi însufleţirea cu care au luat parte 
la reuniunea de sărbătorire a numelui Prea Fericirii Sale. Cu acest prilej, 
întîistătătorul Bisericii Ortodoxe Române a ream intit concursul de îm
prejurări datorită cărora a fost determinat să primească numele de 
.Justinian, în momentul tunderii sale în monahism. «Justinian mi-a fost 
în foarte multe privinţe ajutător şi îndrumător», a declarat Prea Feri
cirea Sa, după ce a evidenţiat meritele multiple şi realizările din dome
niul vieţii bisericeşti din trecut ale binecredinciosului împărat bizantin 
al cărui nume îl poartă.

Apoi, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian şi-a încheiat cuvîntul 
ocazional, spunînd : «Vd mulţumesc, înalt Prea Sfinţite, pentru căldu
rosul cuvînt pe care mi l-aţi adresat. Vă mulţumesc tuturor pentru dra
gostea ce mi-aţi dovedit-o totdeauna, ca şi pentru aceea manifestată cu 
prilejul întîlnirii noastre de astăzi. Spun acest lucru mai ales pentru 
faptul că de aici înainte am nevoie mai mult decît pînă acum, de spri
jinul rugăciunilor tuturor slujitorilor şi credincioşilor sfintei noastre 
Biserici. Mă bucur nespus de mult de dragostea cu care văd că staţi în 
jurul meu. Să mergem împreună mai departe, contribuind fiecare cu 
cîte ceva la binele şi propăşirea Bisericii noastre strămoşeşti, cerînd 
întotdeauna ajutorul şi sprijinul lui Dumnezeu. Vă mulţumesc pentru 
prezenţa la acest moment festiv  şi pentru felicitările pe care mi le-aţi 
adresat şi vă urez tuturor multă sănătate şi izbîndă deplină în lucrarea 
de slujire a Bisericii şi a Patriei noastre».

*
* #

Cu prilejul sărbătoririi zilei sale onomastice, Prea Fericitul Părinte 
Patriarh Justinian a primit numeroase telegrame şi scrisori de felicitare, 
din partea întîistătătorilor de Biserici Ortodoxe şi neortodoxe şi a dife
ritelor personalităţi bisericeşti, dintre care publicăm în continuare pe 
următoarele :

Telegrama de felicitare trimisă de Sanctitatea Sa Atenagora, A rhie
piscopul Constantinopolului şi Patriarh ecumenic :

Cu ocazia sărbătorii zilei Voastre onomastice, felicităm din toată 
inima pe Prea Fericirea Voastră preaiubită şi venerabilă şi V ă
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urăm ani mulţi de viaţă, cu sănătate, spre siava 7ui Dumnezeu şi feri
cirea Bisericii.

ţ Patriarhul ATENAGORA
*

Telegrama de felicitare trimisă de Sanctitatea Sa Teodosie al Vl-lea, 
Patriarhul Antiohiei şi al întregului O rie n t:

Cu ocazia sărbătorii zilei Voastre onomastice, adresăm Prea Feri
cirii Voastre preaiubită urările Noastre personale cele mai bune, îm 
preună cu ale Sfîntului Nostru Sinod, pentru fericită îndelungate de zile, 
şi rodnică lucrare pastorală în fruntea Bisericii Române, spre slava 
Ortodoxiei ecumenice.

V ă rugăm să primiţi îmbrăţişare frăţească,
f Patriarhul TEODOSIE

*

Telegrama de felicitare trimisă de Prea Fericitul Părinte Gherman, 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Sîrbe :

Cu dragoste frăţească felicităm din toată inima pe Prea Fericirea 
Voastră de ziua numelui, rugînd pe Domnul Dumnezeu pentru fericirea 
Voastră şi bunăstarea Bisericii Române surori.

A l Vostru frate în Hristos,
t GHERMAN 

Patriarhul Serbiei
*

Telegrama de felicitare a Prea Fericitului Părinte Chirii, Patriarhul . 
Bisericii Ortodoxe Bulgare :

Felicităm din toată inima pe Prea Fericirea Voastră cu ocazia zilei 
onomastice şi rugăm pe Dumnezeu să Vă dăruiască belşug de sănătate 
şi viaţă îndelungată, ca să puteţi lucra continuu, cu acelaşi zel şi înaltă 
conştiinţă arhipăstorească încă mulţi ani, pentru Sfînta Ortodoxie, pen
tru bunăvoirea între oameni şi pentru pacea a toată lumea.

t  CHIRIL 
Patriarhul Bulgariei

*

Scrisoarea de felicitare trimisă de Prea Fericitul Ieronim, Arhie
piscop al Atenei şi Primat al Bisericii Ortodoxe a Greciei :

Prea Fericirea Voastră,
Cu prilejul prea veneratei pomeniri de către Biserică a Sfîntului 

Vostru protector, cînd sărbătoriţi şi cinstita Voastră zi onomastică, cu 
sentimente de bucurie şi de multă dragoste V ă urez ca Domnul tuturor,

n .o .r . -  3
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Cel care cinsteşte pe mulţi episcopi cu întîietatea, învrednicindu-i să  
prezideze în locul lui Hristos, să lungească anii Venerabilei şi Nouă  
Iubitei Prea Fericirii Voastre, şi să împodobească cu sănătate din amîn- 
două laturile vasul cel de pămînt. Pe lîngă acestea să încuviinţeze ca 
alesul Său, Prea Fericirea Voastră, să îie încărcată cu multe fapte bune  
şi cu realizări duhovniceşti, deschizînd poarta şi.curăţind pentru to ţi 
drumul spre acestea.

Cu acestea, salutîndu-Vă iarăşi cu bucurie în Hristos M întuitorul 
nostru, sîntem al Prea Fericirii Voastre prea mic frate în Hristos şi cu 
totul devotat.

t IERONIM al Atenei
*

Scrisoarea de felicitare trimisă de înalt.P rea Sfinţitul Iacobos A r
hiepiscopul Arhiepiscopiei ortodoxe greceşti a Americii de Nord şi 
de Sud : .

Prea Fericirea Voastră,
Adresînd preaiubitei mie, venerabile şi dorite, Prea ‘Fericirii 

Voastre cele mai cordiale felicitări cu ocazia sărbătorii Voastre ono
mastice, Vă urez ca Ziditorul cel ceresc •al Bisericii, Hristos, să V ă  
învrednicească a o conduce încă mulţi ani, cu sănătate deplină şi v i
goare, spre binele preasfintei Biserici a României şi a evlavioasei sale 
turme.

A l Venerabilei Prea Fericirii Voastre, iubit frate în Hristos şi cu 
totul devotat,

t IACOBOS al Americii
*

Telegrama trimisă Prea Fericitului Patriarh - Justinian de către  
Sanctitatea Sa Papa Paul al Vl-lea :

Cu prilejul zilei onomastice a Prea Fericirii Voastre, Vă prezen
tăm urările Noastre cele mai bune şi Vă asigurăm că Vă pomenim îrt 
rugăciunile Noastre către Domnul.

f Papă şi Patriarh PAULUS VI

* •
* *

Telegrama primită din partea Obştii M înăstirii de la Chevetogne-
— Belgia :

Vă însoţim cu rugăciuni azi şi totdeauna.

OBŞTEA MÎNĂSTIRII CHEVETOGNE
*
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Telegrama primită din partea Profesorului Paul Miron din Frei- 
burg im Breisgau :

întîistătătoYului Bisericii Române, de ziua numelui, cele mai sin
cere urări de sănătate şi tărie, spre binele creştinătăţii şi omenirii în 
setate de mîntuire şi aşteptînd mesajul autentic românesc.

PAUL MIRON

*

Scrisoarea primită din partea P.C. Arhimandrit Lucian Florea, 
conducătorul comunităţii ortodoxe române de la Locurile Sfinte :

Alături de credincioşii şi clerul din ţara noastră, care astăzi înalţă 
rugăciuni pentru sănătatea şi, îndelunga 1 nzilire a Prea Fericirii V oa
stre, şi noi, fiii duhovniceşti ai Prea Fericirii Voastre de la Locurile 
Sfinte, luăm parte cu bucurie' la popasul duhovnicesc al sărbătorii nu
melui Prea Fericirii Voastre, urîndu-Vă cu smerenie : viaţă îndelun
gată, fericită şi rodnică, în pilduitoarele strădanii ce le depuneţi la 
înflorirea Bisericii străbune.

Arhimandrit LUCIAN FLOREA

❖

Telegrama primită din partea P.C. Preot Vasile Ştefan, conducă
torul comunităţii ortodoxe române de la Baden-Baden :

De ziua numelui Prea Fericirii Voastre, credincioşii români din 
aceste locuri, roagă împreună cu mine pe Cel Atotputernic, să Vă dă
ruiască viaţă îndelungată cu pace şi sănătate şi rodnică arhipăstorire.

Preot VASILE ŞTEFAN



PARTICIPAREA BISERICII ORTODOXE ROMÂNE 
LA CONFERINŢA TUTUROR RELIGIILOR DIN U.R.S.S. 

PENTRU COOPERARE ŞI PACE ÎNTRE NAŢIUNI

Continuînd eforturile sale de a coopera cu celelalte culte religi
oase din Uniunea Sovietică pentru examinarea marilor probleme ale 
vremii, Biserica Ortodoxă Rusă a iniţiat cea de a doua Conferinţă a 
reprezentanţilor tuturor religiilor din Uniunea Sovietică pentru coope
rare şi pace între naţiuni, în vestita Lavră Troiţa-Serghieva de la Za- 
gorsk. Această conferinţă şi-a desfăşurat lucrările într-un cadru larg 
de participanţi în zilele de 1—4 iulie 1969.

O conferinţă asemănătoare, pentru apărarea păcii în lume a mai 
fost organizată de Patriarhia Moscovei, cu participarea tuturor Biseri
cilor şi asociaţiilor religioase din Uniunea Sovietică, tot la Zagorsk, 
în anul 1952, cînd a luat parte la lucrări şi o dfelegaţie a Bisericii O r
todoxe Române.

La cea de a doua conferinţă, din vara acestui an, au participat şefi 
şi delegaţi ai următoarelor culte religioase din cuprinsul Uniunii So
vietice : Biserica Ortodoxă Rusă, Biserica Ortodoxă a Gruziei, Bise
rica Apostolică Armeană, Biserica Romano-Catolică din Letonia şi Li
tuania, Bisericile Evanghelică-Luterană din Estonia, Letonia şi Litua
nia, Biserica Evanghelică Reformată din Lituania, Biserica Reformată 
a regiunii subcarpatice, Consiliul unional al creştinilor evanghelişti- 
baptişti, comunităţile adventiste de ziua a şaptea, comunităţile de rit 
vechi, comunităţile metodiste, conducerea spirituală a musulmanilor, 
conducerea spirituală centrală a budiştilor din Uniunea Sovietică şi 
din partea comunităţilor mozaice. Au fost de faţă 176 delegaţi ai cul
telor din Uniunea Sovietică.

Aceasta a fost una dintre cele mai mari întruniri religioase orga
nizată de conducerea tuturor cultelor din Uniunea Sovietică, la care 
au fost invitaţi şi reprezentanţi ai numeroase Biserici, organizaţii re 
ligioase sau culte de peste hotare. Au fost prezenţi la lucrările Con
ferinţei delegaţi şi observatori veniţi dinafară, din 33 de ţări, din Asia, 
Africa, America Latină, Statele Unite ale Americii, din ţările* occiden
tale europene şi din ţările socialiste ale Europei, în număr de 122.

Din partea Bisericii Ortodoxe Române au participat la lucrările 
de la Zagorsk, ca delegaţi observatori, I.P.S. M itropolit Nicolae Mla- 
din al Ardealului, şi P.S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patri
arhal. Delegaţii români au fost întîmpinaţi la aeroportul Şeremetievo
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din Moscova de I.P.S. M itropolit Antonie al Minskului şi Belorusiei, 
şi I.P.S. Arhiepiscop Leonitie al Harcovului.

Conferinţa s-a deschis în dimineaţa zilei de 1 iulie. La şedinţa 
de deschidere a luat parte în prezidiu, alături de şefii cultelor reli
gioase din Uniunea Sovietică, şi preşedintele Comitetului pentru pro
blemele religioase de pe lîngă Consiliul de M iniştri al Uniunii Sovie
tice, V. A. Kuroedov.

Cuvîntul de deschidere a Conferinţei a fost rostit de Sanctitatea 
Sa A lexei, Patriarhul M oscovei şi a toată Rusia, care a salutat adu
narea reprezentanţilor cultelor religioase din Uniunea Sovietică şi pe 
oaspeţii străini, declarînd printre altele :

Setea de pace şi iraternitatea este firească omului. Datoria noa
stră religioasă, conştiinţa noastră umană ne îndeamnă să cultivăm  a- 
ceste sentimente naturale, să ne străduim să luptăm împotriva tuturor 
obstacolelor care sînt în calea realizării lor în viaţa zilnică a naţiu
nilor şi să luptăm împotriva a tot ceea ce este izvor de tensiune in
ternaţională.

Preşedintele V. A. Kuroedov a dat citire unui mesaj adresat adu
nării de către Preşedintele Consiliului de M iniştri al Uniunii Sovietice 
Alexei Kosîghin şi totodată a salu tat pe reprezentanţii cultelor reli
gioase din Uniunea Sovietică şi pe oaspeţii străini, arătînd că guver
nul sovietic apreciază eforturile tuturor factorilor care aduc o contri
bu ţie  la cauza păcii, inclusiv aportul cultelor religioase.

I.P.S. Mitropolit Nicodim al Leningradului şi Novgorodului, p re
şedintele Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti 
externe, a susţinut un documentat referat, în care a scos în evidenţă 
gravitatea cursei înarmărilor, a cheltuielilor militare şi a acţiunilor de 
perfecţionare a armamentului nuclear, chimic şi bacteriologic pentru 
omenirea contemporană. Insistînd asupra necesităţii menţinerii şi a- 
dîncirii dialogului şi a contactelor între oamenii religioşi pentru în
făptuirea coexistenţei paşnice a ţărilor cu sisteme sociale şi politice 
diferite, cunoscutul ierarh rus a afirmat : «Este evident că pentru omul 
religios, şi pentru creştin în special, coexistenţa paşnică dintre state 
cu sisteme politice şi sociale diferite constituie un ideal fundamental 
al ţintei noastre supreme. Omenirea simte nevoia unei evoluţii per
manente de caracter atît social cît şi cu ltu ra l; ea caută şi va căuta 
forme tot mai perfecte în relaţiile umane demne de «cununa creaţiei».

In înfăptuirea acestor aspiraţii, religiile au îndeplinit un rol im
portant, ţinînd seama că pacea universală, peste întreaga lume, poate 
fi stabilită numai printr-o reorganizare a societăţii umane pe baza 
dreptăţii sociale şi pe principiul coexistenţei paşnice între ţările care 
aparţin unor sisteme economice şi sociale diferite».

Referatul reprezentantului Bisericii Ortodoxe Ruse, preşedinte al 
Comitetului de organizare a Conferinţei, a creat atmosfera conferinţei 
şi a sugerat dezvoltarea urm ătoare a lucrărilor.

In cursul după-amiezii, s-au ţinut două şedinţe plenare, în cadrul 
cărora 26 conducători de delegaţii, o dată cu salutul lor, au scos în 
evidenţă eforturile pe care Bisericile şi organizaţiile respective le de
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pun pentru cauza păciir precum şi poziţia faţă de problemele princi
pale de pe ordinea de zi a Conferinţei.

Reprezentanţi musulmani şi ierarhi ortodocşi din ţările arabe au 
stăruit în vorbirile lor asupra conflictului din Orientul Apropiat şi a- 
supra posibilităţilor de rezolvare a lui, pe calea tratativelor, pentru 
ca arabii şi izraelienii să convieţuiască paşnic în această regiune şi 
să poată fi garantate libertatea religioasă şi accesul credincioşilor ce
lor trei mari religii monoteiste la Locurile Sfinte.

Dl. Jean Larno, secretar general al Centrului internaţional catolic 
de coordonare pe lîngă UNESCO a adus salutul Comisiei pontificale 
«Dreptate şi Pace» şi a citit un mesaj prietenesc din partea Cardina
lului Villot, secretar de stat al Vaticanului.

Rev. Robert Strong (Elveţia), director adjunct al Diviziei de în
trajutorare bisericească a salutat conferinţa în numele Consiliului 
Ecumenic al Bisericilor, iar Rev. Cari Soule, reprezentant al Centrului 
bisericesc de pe lîngă ONU, a adus urări de succes din partea meto- 
diştilor şi a centrului pe care l-a reprezentat.

în aceeaşi după-amiază, ciţiva vorbitori budişti au condamnat 
războiul din Vietnam şi, pe baza concepţiilor lor religioase, au expus 
vederile lor asupra păcii în lume.

Din sînul Bisericilor Ortodoxe au mai prezentat mesaje de salut: 
Sanctitatea Sa Efrem al II-lea, Patriarhul Catolicos al Gruziei, I.P.S. 
M itropolit Nicolae al Ardealului, din partea Bisericii Ortodoxe Ro
mâne, I.P.S. Maxim de Loveci, 111 numele Bisericii Ortodoxe Bulgare,
I.P.S. Mitropolit Dorotei, conducătorul Bisericii Ortodoxe din Ceho
slovacia, P.S. Episcop Nicanor din Biserica Ortodoxă Poloneză.

* Luînd cuvîntul la deschiderea celei de a doua şedinţe plenare din 
după-amiaza zilei de 1 iulie, I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului a 
spus :

Este pentru noi, delegaţia Bisericii Ortodoxe Române, o cinste şi 
o bucurie deosebită, ca din încredinţarea Prea ,Fericitului Patriarh 
Justinian al României să aducem la această Conferinţa salutul frăţesc 
al Sfîntului Sinod, al clerului şi credincioşilor noştri. într-adevăr Con
ferinţa reprezentanţilor tuturor religiilor din Uniunea Sovietică pentru 
cooperare şi pace — la care sînt invitaţi şi oaspeţi din alte ţâri —, 
continuînd firul conferinţelor anterioare, reprezintă o manifestare im 
presionantă a voinţei şi acţiunii comune a religiilor pentru sprijinirea 
în condiţiile actuale a luptei popoarelor pentru pace, cooperare şi 
progres.

Biserica Ortodoxă Română, precum ştiţi, slujitoare a «apostolatu
lui social» sub îndrumarea Sfîntului Sinod, în frunte cu Prea Fericitul 
Patriarh Justinian, a fost şi este o Biserică activă în marele front al 
omenirii luptătoare pentru pace, al Bisericilor Ortodoxe, al tuturor 
cultelor creştine şi al tuturor religiilor. Pe plan intern, încă din anul 
1949, au avut loc consfătuiri ale conducătorilor tuturor cultelor din 
ţara noastră (ortodox, catolic, evanghelic-luteran, reformat, unitarian, 
de rit vechi, mozaic, musulman etc.), care au luat atitudini în diferitele
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sarcini ale luptei pentru pace, astăzi, la noi, conlucrarea dintre culte 
fiind ceva firesc şi unitatea lor în acţiune o realitate evidentă. Pe plan 
internaţional, Biserica noastră — adesea împreună cu reprezentanţii 
celorlalte culte — şi-a manifestat voinţa şi conlucrarea pentru pace la 
numeroase conferinţe şi consfătuiri internaţionale, în relaţiile bilate
rale cu cultele din alte ţări, în legătură cu Bisericile Ortodoxe-surori, 
Intre care legătura cu Biserica Ortodoxă Rusă ocupă un loc important. 
Contactele între Biserica Ortodoxă Română şi Biserica Ortodoxă Rusă 
cu fost şi sînt frecvente şi în toate aceste contacte problema păcii şi 
prieteniei între popoare a ocupat un loc central. Am intesc aci vizitele  
reciproce, din ultimile decenii, ale întîistătătorilor celor două Biserici. 
Vizita din 1947 şi alte vizite ale Sanctităţii Sale Patriarhul A lexei al 
M oscovei şi a toată Rusia, nu numai în Bucureşti, ci şi în Transilvania 
(la Sibiu) şi în alte centre, s-a întipărit pentru totdeauna în inima ierar
hilor, clerului şi credincioşilor noştri, precum şi vizitele Prea Ferici
tului Patriarh Justinian făcute Bisericii Ortodoxe Ruse.

Am  amintit aceste fapte, pentru că ele arată că participarea noa
stră la Conferinţa reprezentanţilor tuturor religiilor din Uniunea So
vietică pentru cooperare ş i 1 pace este numai continuarea unei activi
tăţi îndelungate, intense şi multilaterale a Bisericii noastre. Ceea ce 
vrem să accentuăm este faptul că această activitate s-a temeinicii şi 
se temeiniceşte pe Evanghelia Domnului nostru Iisus Hristos, pe învă
ţătura religios-morală a Ortodoxiei, care în principiile ei moral-sociale 
se află în concordanţă cu religiile lumii şi cu principiile superioare u- 
manitare ale epocii noastre. Noi participăm la lupta pentru pace a cre
dincioşilor de pretutindeni, a oamenilor de bunăvoinţă de pe întreg 
globul pămîntesc, pornind de la credinţa noastră, care nu e o credinţă 
moartă, ci o credinţă vie, lucrătoare în dragoste pentru binele omului, 
pentru propăşirea poporului şi pentru mersul înainte al omenirii.

în legătură cu practicarea acestor principii amintim necesitatea : 
solidarităţii în dragoste cu tot omul, cu om enirea ; a independenţei na
ţionale şi a dreptăţii sociale ; a păcii şi a colaborării dintre popoare. 
Iisus Hristos s-a identificat cu fiecare om, cu fiecare popor, cu om eni
rea întreagă; s-a făcut slujitor al lor pînă-la moarte, dîndu-şi viaţa Lui 
pentru ca să elibereze pe om, omenirea, de robie şi să ne ridice la o 
viaţă nouă, liberă şi în continuă dezvoltare, spre ţinta unei desăvîr- 
şiri finale, cînd va stăpîni pe pămînt dragostea, dreptatea, pacea. Iisus 
Hristos, Care lucrează în Biserica Sa, în mădularele acestei Biserici, 
Care toarnă în inimile noastre dragostea jertfelnică şi atotcuprinză
toare, ne face să fim  solidari cu durerile şi bucuriile, cu visurile şi rea
lizările, cu strădaniile şi lupta tuturor oamenilor pentru o viaţă paş
nică, îmbelşugată şi fericită. Căci dragostea faţă de Hristos, faţă de 
Dumnezeu, este autentică numai dacă cel ce iubeşte pe Dumnezeu iu
beşte şi pe semenul său. Dacă deci Hristos s-a jertfit pentru mîntuirea  
.tuturor, şi noi sîntem chemaţi să ne jertfim  pentru binele tuturor.

Omenirea însă este o mare familie, formată din popoare diferite . 
Evanghelia Domnului, morala creştină, confirmă existenţa popoarelor
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ca realităţi voite de Dumnezeu şi chemate la o viaţă plenară, nu nu
mai pe pămînt, ci şi în veşnicie . O astfel de dezvoltare a poporului nu  
se poate realiza în subjugare şi înapoiere, ci numai în libertate şi pro
gres şi în conlucrare cu celelalte popoare. De aceea am sprijinit şi 
sprijinim lupta pentru independenţă a popoarelor înrobite de colonia
lişti, precum şi relaţiile dintre state pe temeiul respectării reciproce a 
libertăţii, suveranităţii şi egalităţii, a dreptului de autodeterminarer 
neamestecului în treburile interne şi avantajului reciproc.

La fel dezvoltarea omului şi a societăţii cere înlăturarea nedrep
tăţii sub toate formele ei şi instaurarea dreptăţii sociale, prin care se  
desfiinţează exploatarea omului de către om, pe care Epistola Sfîn tu
lui Apostol Iacob o condamnă aşa de vehement, şi se afirmă valoarea 
omului ca om, dreptul lui la libertate, egalitate, frăţietate, la muncă 
şi desfăşurarea forţelor lui creatoare, la bunăstare materială şi viaţă  
spirituală înaltă .

Natural, atît propăşirea popoarelor, cît şi ridicarea omului, cer cu 
necesitate înlăturarea războiului şi instaurarea unei păci universale şi 
permanente. Evanghelia dragostei şi păcii, Iisus Hristos — Domnul 
păcii, viziunea unei omeniri, care în pace îşi făureşte o viaţă de înfră
ţire şi belşug spiritual şi material, ne-a chemat şi ne cheamă să spri
jinim cu toate forţele şi fără răgaz lupta popoarelor pentru ca războiul 
să fie eliminat definitiv din viaţa noastră şi colaborarea multilaterală 
dintre popoare să se desăvîrşească.

Această succintă prezentare a cîtorva principii religios-morale, pe  
temeiul cărora (şi al altora pe care. nu le putem aminti acum) Biserica 
noastră a conlucrat cu toate cultele, ne obligă să fim  alături de Confe
rinţa aceasta şi, în situaţia actuală, să sprijinim stingerea focarelor de 
război — cum sînt în Vietnam, în Orientul Apropiat —, să stăvilim  
acţiunea cercurilor agresive, care ameninţă cu declanşarea unui război 
nuclear, să ajutăm la eliberarea popoarelor înrobite de colonialişti, la 
dezvoltarea în independenţă deplină a popoarelor în curs de dezvol
tare, să milităm pentru securitatea Europei, izvor de pace şi de progres 
pentru toate popoarele europene, pentru zone denuclearizate, pentru 
dezarmare generală şi totală, pentru relaţii multilaterale între popoare, 
pentru ca energiile omenirii să fie puse în slujba păcii şi progresului.

In acest sens urâm succes Conferinţei reprezentanţilor ' tuturor re
ligiilor din Uniunea Sovietică pentru cooperare internaţională şi pace 
şi rugăm pe Dumnezeul păcii şi al dragostei să binecuvinteze lucrările 
ei, ca ea să constituie un nou imbold de intensificare a acţiunii comune 
pentru noi paşi pe calea păcii şi înfrăţirii tuturor.

In zilele de 2 şi 3 iulie, reprezentanţii .cultelor religioase din Uni
unea Sovietică au .lucrat în următoarele cinci grupef la care au parti
cipat şi delegaţi s tră in i: Grupa I de lucru, cu tema: Vietnam  şi proble
mele sud-estului a sia tic ; Grupa II de lucru, cu tema :. Probleme pri-  
vjnd securitatea europeană ; Grupa III de lucru, cu tema : Conflictul 
din Orientul A prop ia t; Grupa IV de lucru, cu tema : Colonialism , ne - 
ocolonialism, rasism şi politică de apartheid ; Grupa V de lucru, avînd
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ca temă : Fundamente, acţiuni şi perspective pentru un efort al dife
ritelor religii pentru pace şi cooperare între naţiuni.

La dezbaterile din grupele de lucru au luat cuvîntul, cu aprobarea 
preşedintelui de grupă, şi delegaţii-observatori străini. .

In cadrul discuţiilor şi al rezoluţiei adoptate de grupa întîi, pri
vind războiul din Vietnam, s-a scos în relief suferinţa îndurată de e- 
roicul popor vietnamez pentru stabilirea păcii în frămîntatul Vietnam 
de Sud şi necesitatea de a fi respectate acordurile de la Geneva din 
1954, salutîndu-se în acelaşi timp măsurile luate de Frontul de elibe
rare naţională şi de Guvernul revoluţionar provizoriu, şi propunerea în 
legătură cu respectarea dreptului fiecărei naţiuni de a urma drumul 
pe care-1 doreşte şi care convine intereselor sale naţionale.

Grupa a doua de lucru a elaborat un document referitor la mult 
discutata problemă a securităţii europene, cheie pentru rezolvarea 
multor situaţii dificile din lume, în care scoţînd în evidenţă responsa
bilitatea comună pentru instaurarea unei păci în Europa, se spune :

«Constatăm cu amărăciune că nu s-a realizat încă o pace durabilă 
şi o securitate în Europa. Sîntem conştienţi de răspunderea noastră 
comună pentru cauza păcii în Europa şi de sarcinile ce ne revin din 
concepţia noastră religioasă de a sluji pacea şi de a acorda o atenţie 
(ieosebită problemelor privind securitatea în Europa. Sîntem încredin
ţaţi* că instaurarea unei păci durabile în Europa va contribui la stabi
lirea unui climat de pace în întreaga lume».

Declaraţia cheamă, în continuare, pe credincioşii tuturor religii
lor din Europa să contribuie la reuşita Conferinţei europene privind 
securitatea colectivă în Europa.

Grupa a treia şi-a adîncit lucrările făcînd o analiză a conflictului 
arabo-izraelian şi aprofundînd necesitatea restabilirii păcii în această 
parte a lumii. In centrul măsurilor ce trebuie adoptate în vederea nor
malizării situaţiei se află respectarea hotărîrilor Consiliului de Secu
ritate din noiembrie 1967.

Grupa a patra a adîncit amplul raport înfăţişat de un delegat al 
Bisericii Apostolice Armene privind colonialismul, neocolonialismul, 
rasismul şi politica de apartheid. Scoţînd în evidenţă egalitatea şi uni
tatea neamului omenesc, declaraţia aprobată de' grupa a patra afirmă:

«In mod hotărît condamnăm orice fel de discriminare bazată pe 
('uloarea pielii, rasă sau stare socială şi declarăm că orice fel de opre
siune bazată pe principiul fals al inegalităţii umane este împotriva legii 
lui Dumnezeu şi a dreptăţii. Toate popoarele pămîntului, indiferent de 
naţionalitate, rasă şi stare socială, trebuie să se unească în scopul apă
rării active a drepturilor umane, pentru protecţia personalităţii umane».

Documentul condamnă, în continuare, toate formele de îngrădire, 
discriminare şi opresiune a popoarelor, declarînd în încheiere : «Spri
jinim cu căldură aspiraţiile ţărilor în curs de dezvoltare pentru inde
pendenţa politică a statelor lor, pentru dorinţa lor de a se îndrepta 
liber spre prosperitate în domeniile economiei, educaţiei, ştiinţei şi- 
culturii».
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In grupa a cincea de lucru, I.P.S. M itropolit Filaret al Kievului şi 
Galiţiei şi Exarh al Ucrainei a prezentat un coreferat în care a men
ţionat temeiurile, acţiunile şi perspectivele necesare efortului depus de * 
diferitele religii, pentru realizarea păcii şi cooperării între naţiuni. Do
cumentul aminteşte principiile care trebuie să stea la baza relaţiilor 
intre oameni şi a  aspiraţiilor pentru o viaţă cu adevărat umană, men- 
ţionînd în încheiere :

«în lupta noastră comună pentru pace, noi, credincioşii, trebuie :
1. Să realizăm o cooperare mai strînsă între toate religiile, în sco

pul slujirii păcii şi înţelegerii între naţiuni ;
2. Să facem schimb de experienţă, cunoştinţe, tradiţii şi încercări 

de îmbunătăţire a principiilor morale comune tuturor religiilor şi să le 
îndreptăm spre făurirea păcii şi cooperării pe plan atît local şi naţio
nal, cît şi in ternaţional;

3. Să cercetăm obstacolele care se pun în calea păcii în lumina 
doctrinelor religioase şi să le înlăturăm ;

4. Să sprijinim acele principii economico-sociale, care ar permite 
umanităţii să se debaraseze de metodele de violenţă şi exploatare.

Sîntem siguri că este necesar ca aderenţii tuturor religiilor să ia 
în considerare mereu situaţia existentă de fapt în lume din punct de . 
vedere moral, care este, potrivit vederii noastre religioase, criteriul 
dreptăţii».

în afară de activitatea grupelor de lucru, s-au organizat trei şe
dinţe de forum, în legătură cu temele : Coexistenţa paşnică şi trans
formarea revoluţionară a lu m ii; Dezarmarea nucleară. Probleme ale 
ţărilor în curs de dezvoltare, privind dreptatea şi pacea între popoare; 
Locul individului în structurile social-politice moderne.

Aceste şedinţe au prilejuit multor vorbitori să-şi expună opiniile 
în discutarea unor probleme atît de actuale.

Amplele dezbateri din primele trei zile de lucru ale Conferinţei 
au fost concretizate în proiectele de rezoluţii, analizate în şedinţa ple
nară din 4 iulie, cînd au fost elaborate documentele finale ale Confe
rinţei : Comunicatul şi Apelul către credincioşii din toată lumea.

Ultima şedinţă plenară s-a încheiat în seara zilei de 4 iulie, cu ci- • 
tirea de către I.P.S. M itropolit Nicodim al Leningradului şi al Novgo
rodului a scrisorii Sanctităţii Sale Patriarhul Alexei, urmată de cu- 
vîntarea de încheiere, rostită în limba franceză de Sanctitatea Sa Vas- 
ken I, Patriarh-Catolicos al tuturor armenilor.

Lucrările în şedinţe au fost întregite prin filmele documentare o- 
ferite, în fiecare seară.

*

Datorită grijii deosebite pe care organizatorii au purtat-o bunei 
desfăşurări a lucrărilor, în cadrul de înaltă spiritualitate oferit de an
samblul mînăstiresc de la Zagorsk, Conferinţa a constituit în acelaşi 
timp un mijloc util pentru realizarea de contacte directe şi discuţii per-
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sonale între reprezentanţii diferitelor culte. Delegaţia Bisericii O rto
doxe Române a fost primită într-o audienţă specială de Sanctitatea Sa 
Patriarhul Alexei, care a evocat cu multă căldură vizitele făcute în 
dese rînduri ţării noastre şi relaţiile prieteneşti stabilite între cele două 
lliserici surori.

în cinstea participanţilor la lucrări şi a oaspeţilor străini s-a oferit
o recepţie în ziua de 5 iulie în marea sală a hotelului «Rossiia». în 
cadrul recepţiei, Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei a toastat, aducînd 
salutul său celor prezenţi, cu urări de succes în activitate. De aseme
nea, Dl. V. A. Kuroedov, preşedintele Comitetului pentru problemele 
religioase de pe lîngă Consiliul de Miniştri al Uniunii Sovietice, a 
toastat, arătîndu-şi deplina satisfacţie pentru rezultatele Conferinţei şi 
exprimînd nădejdea că hotărîrile adoptate vor fi aduse la îndeplinire.

în ziua următoare, Comitetul pentru problem ele. religioase de pe 
lingă Consiliul de Miniştri al Uniunii Sovietice a organizat, la rîndul 
sfiu, o recepţie în saloanele restaurantului «Soveţkaia», la care au par
ticipat reprezentanţii cultelor din Uniunea Sovietică şi delegaţiile 
•.trăine prezente la lucrările Conferinţei de la Zagorsk.

După term inarea lucrărilor, oaspeţilor li s-a oferit de către Patriar
hia Moscovei un program de vizite, pentru o mai bună cunoaştere a 
vieţii religioase şi a monumentelor de artă din marile centre. Două 
/ ile, 5 şi 6 iulie, au fost rezervate vizitării bisericilor, mînăstirilor şi 
obiectivelor culturale din oraşul Moscova.

în continuare, delegaţiilor s-a dat posibilitatea de a vizita diferite
< entre importante din Uniunea Sovietică. Delegaţii Bisericii Ortodoxe 
Române au vizitat oraşul Leningrad, în zilele de 7—9 iulie, ca oaspeţi 
ai I.P.S. M itropolit Nicodim al Leningradului şi Novgorodului.

La încheierea vizitei, delegaţia noastră a părăsit Uniunea Sovie- 
liră cu sentimentul satisfacţiei de a fi participat la o iniţiativă rodnică, 
destinată să promoveze interesul pentru cauza păcii şi să trezească 
ntenţia şi colaborarea tuturor religiilor.

Din efortul pe' care reprezentanţii cultelor religioase din Uniunea 
Sovietică şi delegaţii dinafară l-au desfăşurat în străvechea lavră or
todoxă de la Zagorsk se desprinde voinţa de pace, de coexistenţă paş
nică şi de frăţietate, care cuprinde* din ce în ce mai adînc popoarele 
lumii şi necesitatea ca credincioşii tuturor religiilor din lume să mi
liteze pentru realizarea idealurilor de dreptate şi de pace ale lumii
* ontemporane.

Episcop ANTIM TÎRGOVIŞTEANUL 
Vicar Patriarhal
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VIZITA I. P. S. ARHIEPISCOP PAAVALI 
AL FINLANDEI ÎN ROMÂNIA

Frumoasele manifestaţii legate de sărbătorirea celor 20 de ani de  
arhipăstorire a Prea Fericitului Patriarh Justinian, din iunie 1968, au 
lăsat o profundă impresie în inima tuturor celor prezenţi la festivitate.. 
Intre aceştia, I. P. S. Arhiepiscop Paavali al Careliei şi a toată Finlanda 
a împărtăşit îndată după întoarcerea sa în ţară dorinţa de a reveni .în 
România cu un grup de credincioşi, pentru ca realizările Bisericii O rto
doxe Române şi ale poporului român să fie mai bine cunoscute în înde
părtata ţară a celor o mie de lacuri. 4

Dînd urmare acestui gînd, în urma unei corespondenţe purtate, 
I. P. S. Arhiepiscop Paavali a înnoit vizita sa în ţara noastră însoţit de 
data aceasta de un grup format din 37 persoane, clerici, seminarişti şi 
membri ai coralei catedralei ortodoxe din Kuopio, sediul Arhiepiscopiei 
ortodoxe din Finlanda. Călătoria turistică s-a făcut prin O.N,T.r dar, în 
urma cererii speciale a I. P. S. Arhiepiscop Paavali, Prea Fericitul 
Patriarh Justinian a aprobat întocmirea unui program special de vizită 
a unor obiective religioase din ţara noastră.

Grupul de ortodocşi finlandezi a sosit cu avionul la Constanţa în 7 
august, îndreptîndu-se în ziua urm ătoare spre Bucureşti unde I. P. S.. 
Arhiepiscop Paavali a fost oaspetele Prea Fericitului Patriarh Justinian 
în palatul patriarhal.

Zilele de 8 şi 10 august au fost rezervate cunoaşterii oraşului Bucu
reşti, prin vizitarea unor biserici şi a muzeelor George Enescu şi a Mu
zeului Satului.

Sîmbătă, 9 august, seara în catedrala Sfintei Patriarhii, în cadrul 
slujbei vecerniei, corala Patriarhiei- sub. conducerea D-lui Prof. N icolae 
Lungu a prezentat un program de coruri religioase româneşti din reper
toriul nostru, pentru ca oaspeţii finlandezi să ia cunoştinţă de bogăţia 
şi frumuseţea muzicii noastre corale. încîntat de măiestria coralei Pa
triarhiei şi de rafinamentul cu care este condusă de dirijorul său, I. P. S.

*  Arhiepiscop Paavali a acordat D-lui Prof. Nicolae Lungu, la încheierea 
concertului românesc, ordinul religios finlandez «Crucea Sfîntului Miel», 
invitînd în acelaşi timp, în numele coralei ortodoxe finlandeze, corala 
Patriarhiei pentru o vizită şi un turneu de concerte în Finlanda, în cursul 
anului 1970.

Duminică 10 august, în catedrala Patriarhiei, corala ortodoxă fin
landeză a dat aproape în întregime răspunsurile la sfînta liturghie arh ie-
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ivască săvîrşită de I. P. S. Arhiepiscop Paavali şi P. S. Episcop Teoctist 
i\[ Aradului, în prezenţa Prea Fericitului Patriarh Justinian.

După săvîrşirea sfintei liturghii, I. P. S. Arhiepiscop Paavali a adre
sat următorul cuvînt către Prea Fericitul Patriarh Justinian.

Prea Fericirea V oastră,
Iubiţi părinţi, fraţi şi sărori în Hristos /

Astăzi, Ia această sfîntă slujbă, am auzit cîntări şi rugăciuni în două 
limbi. Două naţiuni s-au întîlnit astăzi. Deşi noi avem limbi diferite, par
ticiparea noastră la aceeaşi divină liturghie a dovedit că avem o cre
dinţă comună, sfîntă, apostolică, ortodoxă, aceeaşi speranţă şi acelaşi 
adevăr, cu alte cuvinte, că sîntem membrii aceleiaşi Biserici a Iui 
Hristos.

Cu binecuvîntările Prea Fericirii Sale Patriarhului Justinian am 
venit în România pentru a ne familiariza cu ţara şi poporul ei, dar şi 
pentru a încerca frăţietatea credinţei — după cuvintele Apostolului — 
*ca să mă mîngîi împreună cu voi prin credinţă cea dimpreună a voastră 
tfl a mea ...» (Rom. I, 12). Apostolul a văzut importanţa unei asemenea 
frăţietăţi-, acest lucru este important şi în zilele noastre, pentru că, deşi 
trăim în ţări diferite şi în împrejurări diferite, noi, ca creştini, avem o 
sarcină comună: să mărturisim adevărul, adică să vestim  marele mesaj, 
po care Dumnezeu l-a descoperit lumii prin Fiul Său Iisus Hristos, m e
najul lui Dumnezeu de iertare şi dragoste, care ne impune obligaţia să 
ne iertăm şi să ne iubim unul pe altul, şi prin aceasta să contribuim la 
Instaurarea păcii între naţiuni şi ţâri.

Biserica Ortodoxă din Finlanda este redusă ca număr de credincioşi, 
fIredinţa ortodoxă a venit în partea răsăriteană a ţării noastre acum
< irca 1000 ani prin Rusia, iar Biserica noastră se bucură în ţară-de ace- 
fraşi drepturi ca Biserica Luterană care este majoritară, de aceea, este 
ţirntru noi foarte preţios şi folositor să învăţăm a cunoaşte şi a fi în 
înlătură cu o ţară — aşa cum este ţara Dvs., a cărei populaţie este 
aproape în întregime ortodoxă. Pentru acest motiv, sîntem sinceri recu
noscători Prea Fericirii Sale Părintelui Patriarh Justinian că ne-a per
mis a cunoaşte timp de mai multe zile viaţa şi instituţiile Bisericii Orto
doxe Române.

Noi reprezentăm aci partea ortodoxă a poporului finlandez, şi de 
tu cca sîntem bucuroşi că credinţa noastră ortodoxă comună reprezintă 
unul din factorii pe baza cărora este posibil să se dezvolte schimbul cul
tural prietenesc între Finlanda şi România. M odestul nostru cor biseri-
< t'xc. neprofesional are astăzi cinstea să participe, în cîntări la această 
ulttjhă. Nădăjduim din inimă ca excelentul cor bisericesc al acestei cate- 
thalc — în calitate de reprezentant al Bisericii şi al ţării româneşti —
vi dea o serie de concerte în Finlanda unde ar desâvîrşi schimbul cultu
lui pe care noi l-am iniţiat acum. Socotim că este important ca nu numai 
Ivmrhii dar şi reprezentanţii laicilor din Biserică să aibă posibilitatea 
ml participe la relaţiile între Biserici, şi prin aceasta să contribuie la 
Wlctenia între popoare.
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Nu-i cu putinţă ca toţi să putem lega prietenii prin călătorii, este 
Insă posibil pentru noi toţi să manifestăm prietenie în suflet. Rugăciunea 
nu cunoaşte distanţe restrictive şi noi vă solicităm ca în rugăciunile 
Dvs. să pomeniţi de asemenea şi Biserica OrVodoxă din Finlanda şi pe 
credincioşii ei.

Aducem  prinos de recunoştinţă Celui atotputernic, Care ne-a dat 
prilejul să celebrăm această slujbă divină, într-o rugăciune comună cu 
voi toţi.

Ca o mărturisire a respectului şi a prieteniei frăţeşti dintre noi, şi 
de asemenea ca un semn al recunoştinţei noastre pentru dragostea pe 
care aţi arătat-o faţă de Biserica Ortodoxă din Finlanda, rugăm pe Prea 
Fericirea Voastră să binevoiască a primi cea mai înaltă distincţie de 
cinstire a Bisericii noastre, «Marea Cruce a Ordinului Sfîntului Miei».

Corul nostru bisericesc doreşte să-şi exprime şi el mulţumirile sale, 
oferind Prea Fericirii Voastre un dar din cristal artistic finlandez.

Fie ca prietenia frăţească între Bisericile noastre să continue şi sa 
se dezvolte reprezentînd expresia prieteniei între popoarele din Fin
landa şi România.

După cuvîntul său, înaltul Ierarh finlandez a prezentat Prea Feri
citului Patriarh Justinian însemnele «Marii Cruci a Ordinului Sfîntul 
Miel», în timp ce corul finlandez cînta Imnul Patriarhal al Bisericii 
noastre.

Luînd cuv-întul după primirea înaltei distincţii a Bisericii Ortodoxe 
Finlandeze, Prea Fericitul Patriarh Justinian a rostit urm ătoarele :

Înalt Prea Sfinţia Voastră, 
înainte de a da expresie sentimentelor mele de bucurie, pe care 

le-a determinat vizita înalt Prea Sfinţiei Voastre, să-mi daţi voie să Vă  
prezint credincioşilor Bisericii noastre.

Iubiţi credincioşi, 
în faţa noastră se află căpetenia Bisericii Ortodoxe din Finlanda, o 

ţară din nordul Europei, denumită şi «Ţara lacurilor». Desigur, m ulţi 
dintre Dvs. cunosc această frumoasă ţară din cărţile de geografie. în 
faţa noastră se află, aşadar, I. P. S. Arhiepiscop Pavel al Finlandei, care 
vizitează ţara noastră, însoţit fiind de un preot, un diacon şi de corul 
catedralei sale arhiepiscopale. I. P. Sa ne face o vizită frăţească, aşa 
cum obişnuiesc conducătorii Bisericilor Ortodoxe surori să-şi facă vizite, 
pentru a întări comuniunea de dragoste şi de frăţietate dintre ele. 

înalt Prea Sfinţia Voastră,
Este cu neputinţă să arătăm în cîteva cuvinte bucuria noastră, a 

slujitorilor şi a credincioşilor Bisericii Române, precum şi a membrilor 
corului catedralei noastre, cu prilejul vizitei I. P. S. Voastre şi a corului 
catedralei din Kuopio.

Mulţi dintre clericii şi credincioşii Bisericii noastre Vă cunosc încă 
din anul trecut, cînd aţi luat parte, în fruntea unei delegaţii, la festiv i
tăţile religioase care au avut loc la Bucureşti, legate de sărbătorirea 
celor douăzeci de ani de patriarhat ai smereniei mele.' în amintirea tu
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turor stăruie chipul blînd al I. P. S. Voastre şi cuvîntul cald pe care l-aţi 
rostit cu acest prilej credincioşilor noştri. Şi în cuvîntul de atunci, ca 
şi în cel de astăzi, aţi amintit cu modestie că Biserica Ortodoxă a Fin
landei este mică, dar ea păstrează cu scumpătate toate rînduielile Bi
sericii Ortodoxe, cultul şi practicile religioase.

Biserica Ortodoxă a Finlandei, ca toate Bisericile Ortodoxe surori 
este Biserica unei naţiuni, căci Bisericile Ortodoxe autocefale sînt Bi
serici naţionale. Valoarea lor se judecă nu după mulţimea numărului cre
dincioşilor, ci după misiunea pe care o împlinesc ele în mijlocul propriu
lui lor popor. Şi pe linia aceasta, Bisericile Ortodoxe surori sînt egale 
între ele. Bisericile Ortodoxe, în sînul naţiunilor lor, sînt societăţi de 
orînduire moral-religios-culturală şi întăresc temelia naţiunii respective. 
Ele sprijină societatea şi statul în care trăiesc, pentru ca membrii aces
tora să se bucure de toată pacea, liniştea şi prosperitatea. Bisericile Or
todoxe îşi însuşesc năzuinţele popoarelor lor. Prin vizitele reciproce 
dintre ele întăresc nu numai prietenia dintre Biserici', ci întăresc şi cola
borarea, prietenia, dragostea şi frăţia dintre popoarele respective.

Prin vizita L P. S. Voastre, a membrilor însoţitori şi a distinsului cor 
al catedralei Voastre, aţi contribuit la întărirea prieteniei dintre Bise
rica Ortodoxă Romană şi Biserica Ortodoxă Finlandeză, dintre poporul 
român şi poporul finlandez. De aceea, bucuria pe care o are Biserica 
Ortodoxă Română este şi bucuria poporului român.

Nădăjduim ca această vizită să contribuie la întărirea relaţiilor cul
turale şi religioase dintre poporul român şi poporul finlandez.

îndrept acum cuvîntul meu de adîncă preţuire către distinsul cor
ol catedralei Voastre, pentru dorinţa ce au avut de a vizita catedrala 
Patriarhiei Române, precum şi pentru toată contribuţia pe care şi-au 
dat-o în întărirea prieteniei dintre popoarele noastre.

Prin cîntările executate atît de frumos în catedrala noastră la sfînta 
liturghie, am putut lua şi noi cunoştinţă de muzica Bisericii Ortodoxe 
finlandeze, de stilul ei şi de înalta tehnică muzicală a acestui cor. 

înalt Prea Sfinţia Voastră,
Mi-aţi oferit cea mai înaltă distincţiune pe care o are Biserica Orto

doxă Finlandeză: Ordinul «Mielul Sfînt».
în creştinism, M ielul Sfînt, prefigurat de Mielul Pascal al Vechiului 

Testament, este socotit însuşi Mîntuitorul nostru Iisus Hristos, căci Sfîn
tul Ioan Botezătorul, cînd a văzut pe Domnul Iisus Hristos pe malul Ior
danului, venind către el, a spus ; «Iată Mielul lui Dumnezeu care ridică 
păcatul lumiiy>. Mielul Pascal aducea aminte evreilor de eliberarea lor 
din robia egiptenilor. Mielul lui Dumnezeu, Domnul nostru. Iisus Hristosr 
nv aduce aminte de izbăvirea noastră din robia păcatului strămoşesc.

înalta distincţie pe care am primit-o îmi va aduce aminte de I. P. S. 
Voastră, de însoţitorii I. P. S. Voastre şi de Domnul Iisus Hristos, Mielul 
lui Dumnezeu, Care iartă păcatele lumii.

Mulţumesc I. P. S. Voastre şi Bisericii Ortodoxe Finlandeze, clerului 
şi credincioşilor acestei Biserici, care prin L P. S . Voastră mi-au dăruit 
(iccastă înaltă distincţiune şi rog pe M ilostivul Dumnezeu să Vă dăru
iască toate binecuvîntările Sale. Şi fiindcă pe de o poarte I.P.S. Voastră
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purtaţi numele Sfîntului Pavel, iar pe de alta ţinînd seamă de faptul că 
creştinii Bisericilor înfiinţate de Sfinţii Apostoli Petru şi Pavel cinsteau 
chipurile lor împreună, din partea noastră Vă dăruim această icoană în 
em ail'cu chipurile Sfinţilor Apostoli Petru şi Pavel. De asemenea, Vă  
cerem binecuvîntarea de a dărui «Crucea Patriarhală» P. C. Preot de la 
catedrala I. P. S. Voastre, iar părintelui Diacon îi dăruim o «Cruce» pe 
care s-o poarte cînd îl veţi face arhidiacon ; iar pentru măiestria cu care 
au cîntat, dăruim D-lui Dirijor al corului «Crucea patriarhală», care se 
oferă distinşilor oaspeţi mireni.

Cît priveşte propunerea pe care aţi făcut-o coralei Patriarhiei Ro
mâne să facă o vizită în Finlanda, urmează să chibzuim şi să alegem tim 
pul cel mai potrivit pentru aducerea la împlinire a acestei dorinţe. Vă  
dorim din toată inima mulţi ani, cu dorinţa fierbinte de a ne întîlni din 
nou sănătoşi cît mai curînd.

Frumoasa manifestaţie din catedrala sfintei Patriarhii a constituit
o nouă etapă din istoria relaţiilor prieteneşti între Biserica Ortodoxă 
Română şi Biserica Ortodoxă din Finlanda.

în seara aceleeaşi zile, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
primit la reşedinţa patriarhală din Bucureşti pe membrii coralei orto
doxe finlandeze cărora le-a împărţit daruri spre am intirea vizitei pe care

• aceştia au întreprins-o în ţara noastră.
*

Programul grupului de ortodocşi finlandezi a cuprins, de asemenea, 
şi o călătorie în ţară, pentru a putea cunoaşte unele centre religioase şi 
monumente de artă românească. în prima parte a călătoriei, pînă la Si
biu, I. P. S. Arhiepiscop Paavali a fost însoţit de P. S. Episcop Teoctist 
al Aradului.

Plecarea .din Bucureşti a avut loc în dimineaţa zilei de 11 august, 
cu un prim popas la M înăstirea Ghighiu. Oaspeţii au luat cunoştinţă de 
realizările privind restaurarea acestui aşezămînt deteriorat în timpul 
cutremurului din toamna anului 1940, de viaţa şi programul mînăstiresc 
al maicilor închinoviate aici.

în continuarea călătoriei prin ţară grupul finlandez a poposit la Si
naia, cu o scurtă oprire la mînăstire, unde au fost vizitate cele două bi
serici şi bogatul muzeu religios şi cu o vizită a castelului Peleş. în seara 
primei zile, la Braşov, oaspeţii au admirat vechile biserici Sfîntul Nico
lae din Schei şi Biserica Neagră.

în ziua următoare, I. P. S. Arhiepiscop Paavali şi grupul de ortodocşi 
din Finlanda au continuat călătoria oprindu-se pentru puţin timp la Po
iana Braşov şi apoi la Sibiu, unde au fost primiţi de I. P. S. M itropolit 
Nicolae Mladin al Ardealului, în reşedinţa arhidiocezană. într-un cuvînt 
cald şi prietenesc, I.P.S. Arhiepiscop Paavali a mulţumit lui Dumne
zeu pentru bucuria revederii şi a rugat pe I. P. S. M itropolit Nicolae al 
Ardealului să primească «Ordinul Sfîntului Miel» în grad de comandor, 
accentuînd şi cu acest prilej că această călătorie în România este consi

d e ra tă  de I. P. S. Sa o dovadă a dragostei şi a apropierii dintre Bisericile
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Ortodoxe din România şi Finlanda şi o nouă treaptă pentru mai buna 
cunoaştere a celor două popoare.

In cuvîntul său de răspuns, I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului 
<i accentuat că din totdeauna poporul român a privit cu simpatie la har
nicul popor finlandez, iar Biserica Ortodoxă Română a acordat aceeaşi 
cinstire şi preţuire Bisericii Ortodoxe Finlandeze ca oricărei alte Bise
rici Ortodoxe surori.

înainte de a pleca mai departe în călătoria lor, a avut loc despărţirea 
l\ S. Episcop Teoctist al Aradului de I. P. S. Arhiepiscop Paavali şi grupul 
linlandez, cu care prilej, conducătorul Bisericii Ortodoxe Finlandeze şi-a 
oxprimat bucuria şi nădejdea de a putea saluta în catedrala sa pe înaltul 
ierarh român.

De la Sibiu, I. P. S. Arhiepiscop Paavali şi grupul de însoţitori ai 
săi s-au îndreptat spre centrul episcopal de la Rîmnicu-Vîlcea, oprin- 
du-se la M înăstirea Cozia, unde în sunet de clopot, pelerinii finlandezi au 
lost întîmpinaţi de P. S. Episcop Iosif al Rîmnicului şi Argeşului. Ierarhul 
român a salutat pe oaspeţii străini în această străveche vatră a orto
doxiei româneşti. Răspunzînd, I. P. S. Arhiepiscop Paavali a evocat în 
scurt adîncimea de sensuri spirituale din traiul monahal ortodox.

In ziua următoare, 13 august I. P. S. Arhiepiscop Paavali şi grupul 
linlandez au fost primiţi în catedrala episcopală unde s-au rostit cuvîn-
I ari de salut, apoi au părăsit oraşul Rîmnicu-Vîlcea, nu fără a se opri 
pentru scurtă vreme în biserica Sfîntul Gheorghe de unde acum 30 de 
tini înălţa rugăciuni către Domnul Dumnezeu actualul întîistătător al 
Bisericii noastre, Prea Fericitul Patriarh Justinian.

Ultimul popas a fost la M înăstirea Curtea de Argeş care a încoronat 
scurta vizită pe care fraţii ortodocşi din Finlanda au întreprins-o în ţara 
noastră. Frumuseţea catedralei mînăstireşti cu emoţionanta sa legendă 
<iu lăsat o impresie adîncă tuturor membrilor grupului finlandez, consti- 
luind în acelaşi timp un minunat rămas bun, după cum a afirmat I. P. S. 
Arhiepiscop Paavali in cuvîntul său rostit în faţa raclei Sfintei Filoteea.

I. P. S. Arhiepiscop Paavali şi însoţitorii săi au părăsit România în 
ziua de 14 august, îndreptîndu-se spre Finlanda, purtînd în inimi fru
moasa imagine a locurilor vizitate.

Călătoria turistică a acestui grup de credincioşi din Finlanda, conduşi 
di» Întîistătătorul Bisericii Ortodoxe se înscrie pe linia contactelor tot 
mai numeroase realizate de Biserica Ortodoxă Română sub părinteasca 
şi înţeleapta conducere a Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian. 
liogăţia de impresii culese în cursul acestei călătorii contribuie la mai 
huna cunoaştere a Bisericii şi a poporului nostru, ducînd pînă în înde
părtatul nord european imaginea ţării noastre constructoare a unei lumi 
m care să domnească pacea şi bunăînţelegerea între oameni.

Pr. ILIE I. GEORGESCU



PREA FERICITUL PĂRINTE PATRIARH JUSTINIAN 
A PRIMIT O DELEGAŢIE A ALIANŢEI 

MONDIALE BAPTISTE
In urma cererii primite din partea Cultului Baptisi din România, 

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit in ziua ae 14 august 
19o9 la palatul, patnarnal am Bucureşti, pe Rev. Wuiiam R. lo iuert, 
Preşedintele Alianţei Mondiale Baptiste şi vicepreşedinte al statului 
Libena, care era insolit ae ul. Jose! Nordennaug, Secretarul general 
al Alianţei Mondiale Baptiste, Dl. Ronald Goulding, Secretar general 
adjunct şi Dl. Ben Page, secretarul particular al preşedintelui Alianţei. 
Delegaţia era insoţită de Dl. Nicolae Covaci, preşedintele Cuitului Bap
tist am România. /  ©

După prezentare, Rev. Preşedinte William R. Tolbert a mulţumit 
Prea Fericitului Părinte Patriarh pentru cinstea ce i s-a făcut de a fi 
primit împreună cu însoţitorii săi. A mulţumit de asemenea Prea Feri
cirii Sale pentru faptul că între Biserica Ortodoxă Română şr Cultul 
Baptist din România sînt raporturi de frăţietate şi stimă reciprocă.

Prea Fericitul Părinte Patriarh şi-a exprimat bucuria că are posibi
litatea să cunoască personal pe preşedinte şi pe ceilalţi reprezentanţi ai 
alianţei M onaiale Baptiste. I-a încredinţat apoi că Biserica Ortodoxă Ro
mână întreţine bune raporturi nu numai cu Cultul Baptist, ci şi cu toate 
cultele religioase din ţara noastră, recunoscute de Stat. In ţara noastră, 
a spus Prea Fericirea Sa, am reuşit să realizăm încă de acum 21 de ani 
un ecumenism creştin. La noi toate cultele sînt egale între ele şi fiecare 
respectă autonomia şi organizarea celuilalt. Nu ne amestecăm unii în 
treburile celorlalţi şi nici nu se manifestă V/reo tendinţă de supremaţie 
a vreunui cult asupra celorlalte, ci colaboram toţi în problemele de in
teres comun şi în special în problemele care privesc raporturile noastre 
cu Statul, cum şi în problemele majore care se pun lumii contemporane, 
pentru soluţionarea cărora Bisericile creştine trebuie să-şi aducă şi ele 
aportul lor. Desigur, în centrul acestor probleme a stat întotdeauna pa
cea, pentru păstrarea şi consolidarea căreia ne-am unit eforturile toate 
cultele, alături de poporul nostru .

Rev. Preşedinte W. R. Tolbert a fost de acord că «pacea este un 
lucru pentru care sîntem datori să ne rugăm şi să lucrăm toţi fără nici 
un fel de rezervă».

Prea Fericitul Patriarh a adăugat : Ne bucurăm că toate religiile 
sprijină pacea, dar noi creştinii sîntem cu atît mai mult datori să o fa 
cem , de îndată ce M întuitorul este numit «Domnul Păcii». Pentru aceasta
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este necesar ca între confesiunile creştine să se statornicească raporturi 
de prietenie şi pace, pentru că numai atunci creştinii vor reprezenta o 
mare forţă în acţiunea aceasta pe care o desfăşoară azi aproape toate 
popoarele pentru abolirea războiului şi pentru întronarea păcii în lum e».

Apoi Prea Fericitul Părinte Patriarh s-a interesat de situaţia cultelor 
din Liberia. Rev. Preşedinte W. R. Tolbert a spus că şi în Liberia s-a sta
bilit o înţelegere perfectă între reprezentanţii diferitelor culte şi în
cearcă să se creeze un ecumenism religios. Toate cultele sînt egale între 
ele, chiar dacă unele au un număr mai mic de credincioşi. în Liberia, a 
adăugat Rev. Preşedinte Tolbert, sînt : baptişti, episcopalieni, metodişti, 
catolici şi musulmani. Baptiştii şi episcopalienii reprezintă m ajoritatea 
faţă de celelalte culte, dar catolicii fac progrese din ce în ce mai m a ri; 
musulmanii sînt cei mai puţini numeroşi. Rev. Preşedinte W. R. Tol
bert s-a interesat apoi de călătoria pe care a făcut-o Prea Fericitul Pă
rinte Patriarh în India şi Etiopia la începutul anului.

Prea Fericitul Părinte Patriarh a îm părtăşit oaspeţilor impresii şi 
constatări culese cu prilejul acestei vizite.

Rev. Preşedinte W. R. Tolbert şi-a exprimat din nou toată gratitudi
nea pentru primirea pe care Prea Fericitul Părinte Patriarh a făcut-o 
Domniei Sale şi însoţitorilor săi şi lra încredinţat că cei 30.000.000 de 
baptişti din toată lumea preţuiesc pe Prea Fericirea Sa ca pe o mare per
sonalitate ecumenistă a vremurilor actuale. A asigurat apoi pe Prea 
Fericirea Sa că va transm ite şi D-lui Preşedinte al Liberiei bunele im
presii pe care le-a cules din România şi din această vizită pe care a 
făcut-o Întîistătătorului Bisericii Ortodoxe Române.

Dl. Ronald Goulding, secretarul general adjunct al Alianţei Mon
diale Baptiste s-a interesat de noua Biblie, editată de Biserica Ortodoxă 
Română. Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a făcut un scurt istoric 
al Bibliei în Biserica Ortodoxă Română, arătînd apoi cum s-a putut ajunge 
la tipărirea noii Biblii şi cum s-a distribuit tuturor parohiilor din Patri
arhia Română.

La sfîrşit Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, după ce a mulţu
mit pentru vizita ce i s-a făcut, a împărţit unele daruri tuturor membri
lor delegaţiei, în frunte cu Rev. Preşedinte W. R. Tolbert.

La plecare Rev. W. R. Tolbert a scris urm ătoarele în cartea de oas
peţi de la Palatul patriarhal :

«14 august 1969
Prea amabila şi binevoitoarea primire făcută nouă de Prea Fericitul 

Patriarh Justinian este preţuită în gradul cel mai înalt, pentru că ne-a 
oferit un prilej deosebit de a ne cunoaşte şi de a schimba unele păreri 
care pot da naştere la cooperare şi pot aduce pace în lumea noastră 
zbuciumată.

Aceasta va rămîne pentru noi o experienţă de neuitat».



VIZITA UNUI GRUP DE EXCURSIONIŞTI DIN ITALIA 
LA PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN

în ziua de 18 august 1969, la ora 8,30, Prea Fericitul Patriarh Jus
tinian a primit la cabinetul său de lucru din palatul patriarhal, un grup 
de 45 excursionişti de la «Opera Romana Pellegrinaggi» din Roma. Din 
grup făceau parte 10 preoţi catolici, iar restul erau credincioşi în m ajori
tate din R om a; printre ei erau cîţiva din Milano, Neapoli, Palermo, Bari, 
Agrigento şi Trento. întreg grupul, care vizitează diferite ţări, era con
dus de Pr. Prof. Mircea Clineţ, originar din România.

Scopul vizitelor pe care le face acest grup de la «Opera Romana 
Pellegrinaggi» a fost înfăţişat Prea Fericitului Patriarh Justinian de Pr. 
Prof. Mircea Clineţ. Membrii acestei organizaţii — preoţi şi laici — cu 
sediul la Roma, avînd binecuvîntarea episcopului Diocezei Roma — adică 
a Papii Paul al Vl-lea — urmăresc iniţierea de contacte între Biserica 
Romano-Catolică şi Biserica Ortodoxă, apropierea între slujitorii şi cre
dincioşii acestor două Biserici, pentru ca, după ce se vor cunoaşte mai 
bine şi vor stabili legături de prietenie, să ajungă la acea dragoste fră
ţească pe care au cunoscut-o între ei creştinii primelor veacuri.

Pr. Prof. Mircea Clineţ a adăugat că în România au venit nu numai 
pentru a face legături de frăţietate creştină, dar au venit şi pentru că 
ştiau că românii şi italienii au aceeaşi origine latină. Apoi a încredin
ţat pe Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian că toţi cei prezenţi pre
ţuiesc deopotrivă şi Biserica Ortodoxă Română şi poporul român, cu tot 
ce a realizat el în trecut şi cu tot ce înfăptuieşte în prezent.

Cu acest prilej Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a rostit o 
scurtă alocuţiune, spunînd între altele :

V-am aşteptat cu toată dragostea, să ne putem întîlni şi într-o oare
care măsură să ne putem cunoaşte, pentru că desigur oamenii care nu 
se cunosc nu se pot preţui reciproc şi nici nu se pot iubi între ei. Aceas
tă realitate priveşte desigur şi pe credincioşii diferitelor confesiuni creş
tine şi este un lucru îndeobşte cunoscut că trăind dezbinaţi şi necunos- 
cîndu-ne mai de aproape unii pe alţii, ne-am tratat, prea adesea, nu ca 
nişte fii ai aceluiaşi Părinte Ceresc şi deci ca fraţi între noi, ci ca nişte 
străini şi ca nişte duşmani, «sfîşiind astfel unitatea frăţeasca şi pacea 
la care ne-a chemat Domnul».

Dar dacă omenirea contemporană face eforturi din ce în ce mai 
mari pentru prietenia şi înţelegerea între popoare, creştinii sînt cu atît 
mai mult datori sa rupă barierele care i-au despărţit şi să întindă peste 
tot punţile dragostei şi ale cooperării între ei, atît pentru a se apropia
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de acel ideal sublim al refacerii unităţii creştine cît şi pentru a veni în 
intîmpinarea şi sprijinirea rezolvării marilor probleme care frâmîntă 
omenirea zilelor noastre de la un capăt pînă la celălalt al pămîntului.

Cum vom putea, de pildă, sprijini străduinţele deosebite pe care le 
depun toţi oamenii de bună credinţă pentru instaurarea unei păci dura
bile în lume, dacă noi creştinii n-am ajuns încă să facem pace între noi?

Cum vom putea iarăşi vorbi despre dragoste între oameni, dacă 
noi creştinii ne vom  ponegri unii pe alţii, dacă vom face prozelitism  
unii în dauna altora, dacă vom uita mereu că Mîntuitorui ne-a spus : 
«Intru acestea vor cunoaşte toţi că sînteţi ucenicii Mei, dacă veţi avea 
dragoste între vo i» (Ioan XIII, 35). De aceea, vă felicit pentru iniţiativa 
ce aţi luat-o de a vizita deocamdată o parte din Bisericile Naţionale 
Ortodoxe, oprindu-vă şi în România, pentru a lua contact pe de o parte 
cu slujitorii şi credincioşii Bisericii Ortodoxe Române, şi acum şi cu 
smerenia mea, iar pe de altă parte, pentru a cunoaşte la fata locului 
munca şi realizările poporului nostru din trecut şi din prezent.

în legătură cu apropierea dintre Bisericile noastre şi cu acţiunile 
întreprinse de a fi refăcută unitatea Bisericii Creştine, Dvs. cunoaşteţi 
din istorie că asemenea încercări au mai fost făcute, dar ele n-au reuşit, 
pentru că la sinoadele care s-au ţinut în acest scop au luat parte numai 
unii dintre ierarhi, dar preoţii şi credincioşii n-au fost de acord cu hotă- 
rîrile acestor sinoade, pentru că ele n-au fost luate cu consimţămîntul 
maselor de slujitori şi credincioşi ai celor două Biserici. De aceea şi 
Papa Paul al Vl-lea şi Patriarhul Atenagora al Constantinopolului, dis- 
cutînd problemele începerii dialoqului pentru unirea Bisericilor, au 
ajuns la convingerea că, mai înainte de a se trece la vreo hotărîre în 
legătură cu problema unirii Bisericilor, este necesar să se creeze o at
mosferă favorabilă unirii între slujitorii şi credincioşii celor două Bi
serici surori. Avem  avantajul că mijloacele tehnice ale zilelor noastre: 
presa, radioul, televiziunea etc. înlesnesc difuzarea în masele preoţilor 
şi credincioşilor a tuturor acţiunilor de apropiere şi deschidere sufle
tească întreprinse de conducătorii de Biserici. Asa s-a întîmplat cu In- 
tîlnirea de la Ierusalim, de la Constantinopol şi Roma dintre Papa Paul 
al V l-lea şi Patriarhul Atenagora : cuvîntările care s-au ţinut, atmosfera 
de dragoste frăţească în care s-au purtat discuţiile la aceste întîlniri, 
recunoaşterea unor greşeli din trecut şi mărturisirile care s-au făcut în 
legătură cu o serie de greutăţi care fac să întîrzie începerea dialogului 
teologic dintre Biserica Ortodoxă şi Biserica Romano-Catolică, toate 
acestea au fost repede cunoscute de ierarhii, clericii şi credincioşii am
belor Biserici.

Dar, din ceea ce s-a putut constata pînă acum, am desprins cu toţii 
că, într-adevăr, contactele acestea dintre căpeteniile de Biserici sau din
tre diferitele delegaţii ale Bisericilor nu sînt suficiente pentru a deschide 
drumul larg al apropierii, al cunoaşterii, al dragostei şi al împlinirii do
rinţelor de refacere a unităţii creştine. Este necesar ca aceste contacte 
să aibe loc şi între slujitorii şi masele largi de credincioşi ai Bisericilor, 
pentru a se putea ajunge să se creeze o conştiinţă a răspunderii pe care 
o avem toţi cei ce alcătuim Biserica M întuitorului Hristos că sîntem
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fraţi şi că trebuie «să ne îngăduim unii pe alţii în iubire, avînd grijă să 
păstrăm unitatea duhului prin legătura păcii», c.ăci, aşa cum ne încredin
ţează Sfîntul Apostol Pavel, «este un singur Domn, este o singură cre
dinţă, un singur botez, un singur Dumnezeu şi Tatăl tuturor, Care este 
peste toţi şi prin toţi şi în noi toţi» (Efes. IV, 2—3, 5—6). Dvs. mergeţi pe 
drumul acesta al apropierii între fra ţi ; Dvs. aduceţi o contribuţie deo
sebită la cunoaşterea realităţilor din Bisericile Ortodoxe pe care le v iz i
taţi şi veţi putea să judecaţi singuri dacă este de folos să stăm sepa
raţi, sau să nu precupeţim nimic pentru a fi iarăşi laolaltă în Domnul 
Iisus, «Căpetenia şi desăvîrşitorul credinţei» (Evrei XII, 2), căci Hristos 
rămine acelaşi, ieri şi azi şi în veci (Evrei XII, 8).

Apoi Prea Fericitul Părinte Patriarh a vorbit oaspeţilor despre situa
ţia Bisericii Ortodoxe Române, despre organizarea ei, despre legăturile 
strînse dintre Sfîntul Sinod, preoţii şi credincioşii Bisericii Ortodoxe Ro
mâne din ţară şi de peste hotare, despre relaţiile ecumeniste statornicite 
între cultele din ţara noastră, despre raporturile dintre cultele religioase 
şi conducerea de Stat din ţara noastră, stăruind asupra colaborării dintre 
Biserica Ortodoxă Română şi Statul nostru şi evidenţiind faptul că multe 
din aspiraţiile şi înfăptuirile conducerii actuale a Statului nostru cores
pund întru totul cu postulatele învăţăturii creştine. Ca exemplu, Prea 
Fericirea Sa a dat : desfiinţarea exploatării omului de către om, distri
buirea echitabilă a bunurilor materiale, datoria fiecărui cetăţean de a 
munci şi a promova bunăstarea tuturor, grija pentru om şi pentru satis
facerea intereselor lui în armonie cu interesele semenilor săi etc.

Prea Fericitul Părinte Patriarh a arătat apoi cum sînt sprijinite cul
tele religioase din patria noastră de către Conducerea de Stat : ajutor la 
salarizare, plata profesorilor de la şcolile teologice, acordarea de m ate
riale pentru reparaţiile sau restaurarea bisericilor, materiale pentru 
obiecte de cult etc. «Dar, a continuat Prea Fericirea Sa, aş dori ca tot ce 
vă spun să le vedeţi cu ochii Dv. Vă veţi convinge la faţa locului de situa
ţia bună pe care o au toate cultele religioase în ţara noastră». Apoi Prea 
Fericirea Sa a încheiat spunînd : «Vă mulţumesc mcă o dată pentru gîn - 
dul cel bun pe care l-aţi avut de a vizita ţara noastră, Biserica noastră 
şi pe smerenia mea. V ă binecuvîntez ca pe nişte fraţi în Domnul Hristos 
şi vă urez tot succesul în opera atît de frumoasă pe care o întreprindeţi, 
de a apropia Bisericile între ele, de a se cunoaşte mai bine şi de a ajunge 
iarăşi să fie «una, sfîntă, sobornicească şi apostolească Biserică».

Iar ca fraţi de aceeaşi limbă şi de acelaşi sînge, rog pe Bunul Dum
nezeu să întărească şi să sporească prietenia şi frăţia dintre poporul ro
mân şi ponorul italian, dintre conducerea poporului român şi conducerea 
poporului italian».

La sfîrşit, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian le-a împărţit tu 
turor daruri şi după aceea oaspeţii au vizitat paraclisul şi palatul pa
triarhal.



ÎNCHEIEREA ANULUI ŞCOLAR 1968—1969 LA ŞCOLILE 
TEOLOGICE DIN CUPRINSUL PATRIARHIEI ROMÂNE

Sub înţeleapta conducere şi părinteasca purtare de grijă şi îndru
mare a Chiriarhilor membri ai Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Ro
mâne, în frunte cu Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, la sfîrşitul 
lunii iunie a.c., şcolile teologice din cuprinsul Patriarhiei Române şi-au 
încheiat cursurile pe anul 1968—1969.

Momentul închiderii unui nou an şcolar — al 21-lea de cînd aceste 
şcoli (institutele şi şcolile de cîntăreţi bisericeşti şi seminarii teologice), 
au fost reorganizate şi adaptate actualelor nevoi ale Bisericii Ortodoxe 
Române — a fost marcat prin tradiţionalele serbări de sfîrşit de an şco
lar, în cadrul cărora s-a făcut bilanţul muncii şi realizărilor obţinute în 
cursul anului de învăţămînt.

însemnăm în rîndurile de mai jos cîteva date şi aspecte din munca 
şi realizările obţinute de fiecare şcoală în parte în anul şcolar expirai.

La Institutul teologic universitar din Bucureşti. — Deşi nu-i vorba 
propriu-zis de o serbare de sfîrşit de an şcolar în sensul consacrat, tra 
diţional al momentului, căci, spre deosebire de învăţăm întul seminarial, 
anul şcolar universitar teologic se încheie oficial după sesiunea din 
septembrie, toamna, totuşi, dat fiind că cea mai mare activitate s-a des
făşurat în acelaşi răstimp cu a seminariilor teologice, deci în cursul 
anului şcolar tradiţional, considerăm potrivit să facem o trecere în re-, 
vistă şi a activităţii institutelor teoloaice în acest răstimp.

Deschise la 1 octombrie 1968, cursurile anului universitar 1968—1969 
s-au încheiat pentru sesiunea de vară — la 30 iunie a.c.

Ca şi în ceilalţi ani, şi în acest an universitar s-a desfăşurat o acti
vitate m ultilaterală şi deosebit de bogată, în care au fost antrenaţi deo
potrivă profesorii, educatorii, doctoranzii, studenţii şi toţi ceilalţi oste
nitori din cadrul Institutului teologic.

La cursurile de la licenţă au fost inscrisi în acest an şcolar un număr 
de 399 studenţi, din care 295 au urmat cursurile cu frecvenţă zilnică, 
iar 104 cu frecvenţă redusă, fiind preoţi, iar la cursurile de la doctorat 
au fost înscrişi în cei trei ani de studii un număr de 32 doctoranzi. Un 
număr de 11 studenţi de peste hotare au frecventat cursurile de la licenţă 
si de la doctorat, ca bursieri ai Patriarhiei Române, în timp ce 22 de stu- 
denti si doctoranzi români se află trnnisî studii de specializare în teo
logie în diferite centre universitare din străinătate.

Cursurile, seminariile şi educaţia moral-relicrioasă si patriotir -<~et.ă- 
tenească au fost predate de cele 25 cadre didactice (profesori, conferen
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ţiari, lectori, asistenţi şi spirituali), potrivit schemei şi programei de în
văţămînt şi educaţie în conformitate cu prevederile Regulamentului de 
organizare şi funcţionare a instituţiilor de învăţămînt teologic.

Atît la licenţă cit şi ia doctorat, cursurile şi seminariile s-au des
făşurat după programul zilnic, reuşindu-se să se parcurgă la toate obiec
tele de studiu materia prevăzută în programa analitică. însuşirea cunoş- . 
tinţelor teoretice predate de la catedră s-a împletit într-un tot armonic 
cu practica religioasă, în cadrul programului special de la paraclis. în 
afară de aceasta, în cadrul orelor duhovniceşti săptămînale, părinţii spi
rituali" şi profesori ai Institutului au prezentat studenţilor sub formă de 
conferinţe sau meditaţii diferite teme de trăire şi viaţă creştină în spiri
tul noului imperativ evanghelic al vremurilor noastre. De asemenea, 
profesorii au ţinut o serie de conferinţe cu caracter educativ-patriotic, 
axate pe oglindirea marilor realizări înfăptuite în ţara noastră şi pe mă
reţele idealuri de pace, libertate şi înfrăţire între popoare de care este 
însufleţit poporul român.

Pe lîngă aceasta, corpul profesoral a desfăşurat o susţinută acti
vitate publicistică în revistele bisericeşti ca şi la cursurile de îndrumare 
socială şi pastorală a preoţilor, unde au susţinut prelegeri şi au condus 
seminarii, iar unii dintr-înşii au făcut parte din diverse comisii şi dele
gaţii în diferite organisme de lucru din cadrul relaţiilor interbisericeşti, 
care şi-au desfăşurat lucrările atît în ţară cît şi peste hotare.

Un auxiliar de mare preţ a fost, atît pentru munca profesorilor cît 
şi a studenţilor şi doctoranzilor, biblioteca, îmbogăţită neîncetat cu noi 
publicaţii teologice, beletristice şi diferite periodice române şi străine. 
Dispunînd de suficient material informativ, studenţii şi doctoranzii, frec- 
ventînd biblioteca mai cu seamă în perioada examenelor, au putut să-şi 
întregească cunoştinţele primite la orele de curs şi să se pregătească te 
meinic pentru examene : colocvii şi examenele anuale din sesiunea iunie, 
la care s-au prezentat şi pe care le-au promovat marea m ajoritate a 
studenţilor.

în urma încheierii anilor de studii prin promovarea în sesiunea iu
nie a.c. a examenelor anului IV, un număr de 43 absolvenţi, prezentîn- 
du-se şi susţinînd examenul pentru diploma de licenţă, au fost declaraţi 
licenţiaţi în teologie promoţia 1969 ; iar, ca o tot mai mare ilustrare a 
valorii şi a prestigiului învăţămîntului teologic ortodox rorilân, se în
scrie promovarea în cursul acestui an universitar a examenului aprofun
dat de admisibilitate de către şapte candidaţi, precum şi susţinerea şi 
promovarea examenului de doctorat de către doi candidaţi : Popescu 
Mihail Gabriel şi Floca Ioan.

Pentru a întregi această rodnică şi m ultilaterală activitate, se cuvine 
a fi amintite o serie de vizite ale unor distinse personalităţi teologice şi 
bisericeşti, precum şi ale unor studenţi de peste hotare, care, vizitînd Bi
serica Ortodoxă Română, au fost oaspeţi şi ai Institutului teologic, a că
rui activitate au apreciat-o în chip deosebit de elogios.

Toate aceste strădanii s-au desfăşurat sub directa supraveghere şi 
înţeleapta îndrumare a- Prea Fericitului Patriarh Justinian şi cu sprijinul 
Departamentului Cultelor.
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La capătul acestei rodnice activităţi, în ziua de 28 iunie 1969, în p re
zenţa P.C. Pr. Al. lonescu, vicarul Sfintei Arhiepiscopii a Bucureştilor, 
delegatul Prea Fericitului Patriarh Justinian, a PP. CC. Preoţi Consilieri 
patriarhali şi arhiepiscopali, a avut loc o agapă frăţească la care au par
ticipat membrii corpului didactic, noii licenţiaţi ai Institutului teologic, 
promoţia iunie 1969 şi doctoranzii. Vorbitorii care au luat cuvîntul cu 
acest prilej au elogiat activitatea desfăşurată în şcoală ; au făcut urări 
de continuă prosperitate şi de noi realizări şi au toastat pentru în tîistă
tătorii Bisericii Ortodoxe Române şi pentru Conducerea Departamentului 
Cultelor.

La Institutul teologic universitar din Sibiu. — Ca şi la Institutul 
teologic din Bucureşti şi aici activitatea desfăşurată în cursul anului 
universitar 1968—1969 a fost variată şi cu roade bogate.

Programul de studij şi cel de educaţie moral-religioasă şi social- 
patriotică s-au desfăşurat în conformitate cu dispoziţiunile Sfîntului Si
nod. Materia de învăţăm înt a fost parcursă în întregime în cadrul ore
lor de curs ; iar în orele de seminar s-au dat consultaţii şi s-au discutat 
diferite probleme şi aspecte legate de prelegerile de la orele de curs.'La 
orele duhovniceşti, ternele tratate au avut ca scop continua îmbunătă-. 
ţire a profilului spiritual al tînărului teolog — preotul de mîine — în lu
mina învăţăturii evangheliei lui Hristos ; iar la orele de educaţie patrio
tică au fost abordate teme legate de problemele vieţii contemporane, ale 
păcii şi progresului social, privite în lumina intereselor legitime supe
rioare ale poporului nostru, unitar, liber şi independent; constructor, 
pe zi ce trece, al unui viitor tot mai prosper şi mai luminos.

Studenţii, bine pregătiţi şi îndrumaţi de profesorii şi de educatorii 
lor, cu prilejul colocviilor şi examenelor de fine de an au dat răspun
suri foarte bune, dovedind justă orientare şi m aturitate în gîndire. în 
afară de munca didactică propriu-zisă, profesorii Institutului teologic 
din Sibiu au desfăşurat activitate publicistică în paginile revistelor cen
trale bisericeşti şi ale revistelor şi celorlalte publicaţii eparhiale, în p ri
mul rînd în paginile «Mitropoliei Ardealului» şi ale «Telegrafului român». 
De asemenea, au făcut parte din colectivele de predare şi examinare la 
cursurile de îndrumare pastorală şi socială a preoţilor de la Curtea de 
Arqes, precum şi din diferite colective de lucru, ca deleqati ai Bisericii 
Ortodoxe Române la manifestările bisericeşti care au avut loc în ţară 
şi peste hotare. Se cuvine a menţiona, în leaătură cu aceasta, că Insti
tutul a fost vizitat în cursul acestui an şcolar de numeroşi oaspeţi de 
peste hotare, unii din ei cunoscuţi teologi şi profesori, care au ţinut şi 
preleqeri în faţa studenţilor Institutului.

Festivitatea încheierii anului şcolar a a v u i  loc în ziua de 29 iunie, 
praznicul Sfinţilor Apostoli Petru si Pavel. în dimineaţa acestei zile în 
ratedrala mitropolitană, în prezenţa P. S. Episcop-vicar Visarion Răşi- 
năreanul, s-a oficiat slujba sfintei liturghii şi a Te-Deum-ului de către un 
sobor alcătuit din părinţi profesori şi consilieri arhiepiscopali, răspun
surile fiind date de corul studenţilor teologi ; predica a fost rostită de 
P.C. Pr. Prof. Milan Şesan.
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După serviciul divin, in aula Institutului s-a desfăşurat un frumos 
program festiv, la care, printre alţii, a participat şi Dl. Prof. Ludwig 
Binder din partea Institutului protestant din Cluj, secţia evanghelico-lu- 
terană Sibiu. Programul a constat din mai multe bucăţi muzicale-reli- 
gioase, laice-populare şi patriotice — ce au încadrat cuvîntarea fes
tivă a P. C. Pr. Rector Sofron Vlad, care, printre altele, a arătat coordo
natele pe care s-a desfăşurat întreaga activitate a şcolii în anul care a 
trecut. «In lumea nouă în care sîntem puşi să activăm — a arătat P. C. 
Sa, adresîndu-se în chip special studenţilor —, pe lîngă o pregătire te 
meinică, vi se cere să achiziţionaţi şi o forţă morală robustă. Voi sînteţi 
chemaţi să predicaţi nu numai prin cuvînt, cît mai ales prin fapta, ati
tudinea şi toată ţinuta voastră ; aceasta, pentru că predica faptei este 
totdeauna mai convingătoare decît cea a cuvîntului. Experienţa vieţii 
a dovedit în general că poate avea cineva cunoştinţe bogate şi frumoase, 
dar dacă n-are şi energia necesară, acestea &ămîn neroditoare. Toate 
intenţiile bune ale cuiva rămîn ca nişte seminţe neroditoare dacă lip
seşte forţa morală care să le pună în acţiune. Gîndiţi-vă la Sfîntul Apos
tol Pavel : ce forţă morală extraordinară a avut acest om ! In vieţuirea 
şi misiunea lui pentru Hristos cel răstignit, Marele Apostol a fost purtat 
spre biruinţă de formidabila tărie morală de care era s tăp în it; prin ea 
a biruit totul. Istoria neamului şi a Bisericii noastre strămoşeşti este 
plină de fapte şi realizări care au la bază forţa morală. Gîndiţi-vă la atî- 
t.ea figuri de ierarhi şi chiar de preoţi simpli din istoria Bisericii noastre 
Ortodoxe Române, gîndiţi-vă la masa populară românească din Tran
silvania, care şi-a apărat naţionalitatea şi credinţa străbună împotriva 
tuturor adversităţilor şi silniciilor abătute asupra ei, şi atunci veţi în ţe
lege ce importanţă are forţa morală, atît pentru individ, cît şi pentru 
colectivitate».

In încheiere, după ce vorbitorul a adresat cîteva sfaturi noilor licen
ţiaţi, amintindu-le că trebuie să studieze în continuare, spre a fi înarmaţi 
pentru «lupta vieţii», căci «viaţa vă va dovedi că examenele pe care le 
veţi mai avea de trecut vor fi si mai asnre decît cele de la Institut», a 
exprimat respectuoase mulţumiri chiriarhilor locului, I. P. S. M itropolit 
Nicolae al Ardealului, I. P. S. Mitropolit Nicolae al Banatului şi PP. SS. 
Episcopi Teoctist al Aradului şi Valerian al Oradiei, precum şi Condu
cerii Departamentului Cultelor pentru neîncetata purtare de grijă şi sub
stanţialul sprijin acordat acestei şcoli pentru bunul ei mers.

în numele proaspeţilor licenţiaţi în teologie a vorbit absolventul 
Ioniţă Viorel care, a exprimat respectuoasă rem nostintă tuturor celor 
ce, într-o formă sau alta, au contribuit la pregătirea lor teologică, du
hovnicească şi patriotică, precum şi conducătorilor eparhiali care le-au 
«acordat burse sau alte forme de subzistentă materială».

Ultimul dintre vorbitori, P. S. Episcoo-vicar Visarion, adresînd ce
lor de faţă un scurt cuvînt în numele I. P. S. Mitropolit Nicolae al A rdea
lului, a arătat că «în lumea noastră, în care întîlnim noul la fiecare pas, 
noi, ca preoţi şi cetăţeni, aparţinem timpului nostru, poporului nostru 
de astăzi. De aceea, în această lume nouă, însăşi teologia a fost cobo- 
rîtă din sfera purelor abstracţiuni la realitatea vieţii de toate zilele. în
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adevăr, teologia pentru viaţă, aşezată în slujba vieţii este una din carac
teristicile noii orientări a teologiei noastre de azi.

Este necesar ca noi toţi — şi cu deosebire cei ce părăsesc astăzi băn
cile Institutului teologic — să fim pătrunşi de adevărul că noi trăim 
într-o epocă mare, binecuvîntată, în care munca noastră are o importanţă 
deosebită, atît pe tărîm bisericesc, cît şi pe tărîm patriotic... Dragi tineri 
licenţiaţi în teologie, menirea voastră este aceea de a deveni păstori du
hovniceşti ai credincioşilor, preoţi la altar, aşa cum v-aţi pregătit să fiţi. 
Dăruiţi-vă înaltelor interese ale Bisericii noastre şi ale poporului nos
tru ! Identificaţi-vă trup şi suflet cu aceste interese ! Lucraţi în aşa fel 
încît, prin tot ce faceţi, să puneţi şi voi din tinereţea şi idealurile voas
tre, fiecare, cîte o piatră solidă la măreaţa operă de construire a vieţii 
noastre noi, la bunăstarea, progresul şi înflorirea m ultilaterală a scum
pei noastre patrii, — aşa cum aţi învăţat în sala de curs şi în faţa a l
tar ului».

După executarea compoziţiei muzicale Frumoasă eşti, patria mea 
a profesorului-dirijor Gh. Şoima, programul festiv luînd sfîrşit, întreaga 
asistenţă părăseşte sala de serbare în acordurile Imnului arhieresc.

La Seminarul teologic din Bucureşti. — Tradiţionala serbare de sfîrşit 
de an a avut loc în ziua de 28 iunie a.c. Programul festiv a fost precedat 
de oficierea unui serviciu divin cu Liturghie şi Tedeum în biserica Sfînta 
Ecaterina, paraclisul Institutului şi Seminarului teologic, de către un 
sobor de preoţi şi diaconi din cadrul şcolii. Programul festiv s-a desfăşu
rat în aula Institutului teologic în prezenţa Pr. Vicar Alexandru Ionescu, 
reprezentantul Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian, a P. C. Diac. 
Prof. Dr. N. I. Nicolaescu, rectorul Institutului teologic. Au mai parti
cipat consilieri patriarhali, membrii corpului didactic al Seminarului, 
părinţi şi rude ale elevilor. In deschiderea serbării corul elevilor sub 
conducerea Dl. Prof. Marin Velea a interpretat cîntarea Deschideţi mari 
de Gluck.

Apoi Dl. Prof. Nicolae Grosu, directorul Seminarului teologic a des
chis programul serbării de sfîrşit de an printr-o însufleţită cuvîntare, 
în care s-au reflectat munca şi realizările membrilor corpului didactic 
pe anul şcolar 1968/1969, precum şi munca elevilor în procesul de învă- 
tămînt în care sînt angrenaţi. Am reţinut din cuvîntarea D-lui Director 
N. Grosu mai ales urm ătoarele pasaje : «Prin procesul instructiv-educa- 
tiv al şcolii noastre am urmărit să realizăm două scopuri : unul de a pre
găti slujitori luminaţi şi credincioşi Bisericii noastre strămoşeşti şi altul 
de a face ca elevii noştri să devină cetăţeni conştienţi şi devotaţi pa
triei noastre scumpe, Republica Socialistă România. Conţinutul religios 
al învăţămîntului nostru am urmărit să nu fie scolastic şi steril. Intreţe- 
sînd ideile şi concepţiile creştine cu cele sociale, am urmărit să respec
tăm tradiţia apostolică şi patristică a Bisericii Ortodoxe, precum şi în ţe
leaptă interpretare socială a adevărurilor de credinţă făcută de Întîistă- 
tătorul Bisericii Ortodoxe Române, Prea Fericitul Părinte Patriarh Jus
tinian. îndrumările şi povăţuirile Prea Fericitului Părinte Patriarh sînt
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scumpe inimilor noastre şi le avem pururea prezente cu respect şi recu
noştinţă în mintea şi cugetele noastre. Tot după strălucitul exemplu al 
Prea Fericirii Sale, la disciplinele umaniste, istoria patriei, istoria uni
versală, geografia, limba română, limbile clasice, la cele două limbi 
moderne, ne-am dat silinţa să deşteptăm în sufletele elevilor noştri 
sentimentul demnităţii naţionale, mîndria de trecutul glorios al neam u
lui nostru, care a ştiut în tot cursul istoriei sale zbuciumate să-şi apere 
glia şi independenţa, mîndria de perspectivele luminoase care se des
chid astăzi poporului nostru care se înalţă pe zi ce trece spre culmi de 
progres şi bunăstare, necunoscute pînă în prezent».

După ce a expus situaţia şcolară a elevilor Seminarului teologic la 
sfîrşitul anului de învăţăm înt 1968—1969, Dl. Director N. Grosu a spus 
în continuare următoarele : «Rugăm respectuos pe P. C. Pr. Vicar A le
xandru Ionescu, care reprezintă astăzi la serbarea noastră pe Prea Feri
citul Părinte Patriarh, să se facă pe lîngă Prea Fericirea Sa interpretul 
sentimentelor noastre de devotament profund, recunoştinţă sinceră şi 
ascultare desăvîrşită. Dragostea părintească pe care Prea Fericitul Pă
rinte Patriarh o arată în permanenţă acestei şcoli, copleşeşte modestele 
noastre posibilităţi de mulţumire şi gratitudine ce-i datorăm. în egală 
măsură recunoştinţa noastră se îndreaptă către Departamentul Cultelor, 
căruia îi mulţumim din adîncul inimii pentru înţelegerea şi sprijinul 
acordate în permanenţă. Apoi Dl. Director N. Grosu a mulţumit corpu
lui profesoral, personalului educativ şi administrativ pentru munca de
pusă. «Iar vouă, iubiţilor noştri absolvenţi, — a spus în încheiere Dl. 
Director N. Grosu — că doresc ca bunul Dumnezeu să vă lumineze paşii 
vieţii voastre ca să vă ridicaţi la înălţimea chemării voastre sfinte şi 
cetăţeneşti şi, la rîndul vostru, să creşteţi credincioşi luminaţi pentru 
împărăţia cerurilor şi cetăţeni cinstiţi pentru cetatea pămîntească a pa
triei noastre iubite, Republica Socialistă România».

Corul elevilor a interpretat după aceea cîntările : Miluieşte-mâ 
Dumnezeule, de G. Cucu, Pînă cînd Doamne, de Bortneanschi, Maria 
neichii, Mărie, prelucrare de N. Lungu şi Pe al nostru steag, de Ci- 
prian Porumbescu, şi au fost recitate poeziile : Rugăciune, de O. Goga 
s? fragmente din Scrisoarea a IlI-a de Mihai] Eminescu.

A urmat cuvîntul P. C. Pr. Vicar Alexandru Ionescu, care a rem ar
cat cu satisfacţie munca profesorilor şi a elevilor pentru obţinerea a cît 
mai bune rezultate la învăţătură. în alocuţiunea sa, P. C. Pr. Vicar a ţinut 
să sublinieze că bunele rezultate la învăţătură sînt la înălţimea condi
ţiilor create elevilor din partea conducerii Bisericii Ortodoxe Române. 
P. C. Sa a subliniat datoria pe care o au elevii de seminar de a fi exem 
plu de muncă, cinste şi hărnicie în satele unde se vor întoarce, îmbi- 
nînd armonios datoriile lor sociale, cetăţeneşti cu cele specifice meni
rii lor de viitori slujitori ai altarului. «Anul acesta Patria noastră sărbă
toreşte în chip deosebit un sfert de veac de la istoricul eveniment de la 

August 1944. Acest eveniment — a subliniat P.C. Părinte Vicar — tre
buie să fie cinstit cum se cuvine în dubla calitate de slujitori ai altaru-
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Iui şi de cetăţeni corecţi ai scumpei noastre patrii, Republica Socialistă 
România». •

După alocuţiune, P. C. Pr. Vicar A lexandru Ionescu a înmînat pre
miile celor ce s-au distins la învăţătură şi la conduită.

Serbarea s-a încheiat cu tradiţionala agapă, la care au participat şi 
absolvenţii Institutului Teologic promoţia iunie 1968, precum şi docto
ranzii şi studenţii de peste hotare.

La Seminarul teologic din Buzău. — închiderea festivă a anului şco
lar a avut loc in ziua de 24 iunie a.c., după-amiaza, în prezenţa P. S. 
Antim, episcopul Buzăului, a Părinţilor Consilieri eparhiali, a corpului 
didactic şi a numeroşi părinţi şi rude ale elevilor.

Programul festiv a fost alcătuit din coruri şi recitări. Amintim din
tre coruri : Republică, măreaţă vatră, de I. Chirescu, Eu sînt Învierea, de 
Mehul, La oglindă, de T. Popovici, Pe al nostru steag, de Ciprian Po- 
rumbescu, iar dintre poezii : Mama de G. Coşbuc, Noi, de O. Goga, 
Balada chiriaşului grăbit, de G. Topîrceanu.

Un loc important în cadrul programului l-a ocupat cuvîntarea P. C. 
Pr. Prof. Dumitru Luca, directorul Şcolii de cîntăreţi bisericeşti şi Semi
narului teologic, care a făcut o amplă dare de seamă asupra mersului 
şcolii în cursul anului şcolar 1968—1969.

După ce P. C. Sa a arătat atmosfera de bucurie prilejuită de acest 
moment şi popas festiv în viaţa şcolii, a subliniat spiritul de muncă şi 
disciplină în care s-a desfăşurat activitatea şcolară — pe care a carac
terizat-o drept «variată şi deosebit de rodnică» — şi în acest an*: m ate
ria de învăţămînt a fost parcursă la toate obiectele de studiu, predarea 
lecţiilor făcîndu-se la un nivel corespunzător de către un corp profeso
ral alcătuit din cadre tinere şi mai în vîrstă, în care experienţa îndelun
gată şi înţelepciunea celor cu părul cărunt s-au împletit într-un tot ar
monic cu puterea de muncă, elanul şi năzuinţa de afirmare a celor tineri, 
in realizarea aceluiaşi scop : însuşirea cu uşurinţă şi cît mai temeinic şi 
mai complet de către elevi a cunoştinţelor predate. In ceea ce priveşte 
educaţia spirituală şi cea patriotic-cetăţenească — a arătat vorbitorul —, 
«ne-am străduit să sădim în sufletele şi conştiinţa elevilor noştri senti
mentul datoriei, convingerii şi năzuinţei spre tot ceea cp le este mai de 
folos, împletind sublimele învăţături evanghelice cu luminoasele reali
tăţi ale vieţii mereu mai prospere din patria noastră. Am căutat să im
primăm elevilor seriozitate în conduită, să le sădim şi să le activizăm 
neîncetat virtuţile creştine ale nădejdii, credinţei şi dragostei faţă de 
Dumnezeu şi fată de aproapele, iubirea fierbinte şi devotamentul sfînt 
faţă de leagănul vieţii noastre pămînteşti, scumpa noastră patrie, pe 
care avem datoria s-o slujim prin muncă conştiincioasă sub toate for
mele, ca pe cel mai de preţ odor ce i s-a dat omului pe pămînt», — idee 
care capătă semnificaţie nouă acum cînd ţara întreagă se pregăteşte să 
intîmpine aniversarea unui sfert de veac de la eliberare.

Vorbind despre desfăşurarea procesului de învăţămînt — buna lui 
desfăşurare condiţionînd buna pregătire instructiv-educativă a elevi
lor —, Părintele director a spus în partea a doua a cuvîntării sale : «Tre
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buie să depunem eforturi ca învăţămîntul teologic să capete un carac
ter modern de organizare şi funcţionare, după principiul şi modelul în- 
văţămîntului de stat, pe care trebuie să le împropriem şi să le adaptăm 
specificului nostru bisericesc. Perfecţionarea învăţămintului teologic 
seminarial trebuie să se facă în mod special, prin revederea şi restruc
turarea programei analitice şi prin tipărirea manualelor necesare, atît 
la obiectele de specialitate cît şi la cele de cultură generală — un m a
nual bun fiind, după cum este ştiut de toti, instrumentul de lucru al ele
vului în munca sa de fiecare zi».

In încheiere vorbitorul a prezentat situaţia statistică a elevilor, în 
urma examenelor de sfîrşit de an şcolar şi a examenelor de diplomă pen
tru şcoala de cîntăreţi bisericeşti şi pentru seminarul teologic, care s-au 
ţinut sub preşedinţia P. C. Pr. Prof. loan Rămureanu de la Institutul teo
logic universitar dm Bucureşti. Rezultatele obţinute de elevi au fost 
îmbucurătoare, atît la examenele de sfîrşit de an, cît şi la examenele 
de diplomă.

După prezentarea situaţiei şcolare, elevilor merituoşi li s-au împăr
ţit premii şi menţiuni.

La sfîrşitul serbării a luat cuvîntul P. S. Episcop Antim, care a făcut 
aprecieri pozitive asupra activităţii desfăşurate în şcoală în cursul anu
lui încheiat, asupra rezultatelor obţinute de elevi, asupra calităţii muncii 
didactice şi educative a corpului profesoral, cărora le-a mulţumit căldu
ros şi le-a îm părtăşit arhiereşti binecuvîntări atît din partea P. S. Sale 
personal, cît şi din partea P. S. Episcop Chesarie al Dunării de Jos. Ser
barea s-a încheiat cu Imnul arhieresc.

La Seminarul teologic de la Mînăstirea Neamţ. — Praznicul Sfinţi
lor Apostoli Petru şi Pavel a intrat în tradiţia acestei şcoli ca ziua de 
popas festiv, la capătul final al anului şcolar. în adevăr, în ziua de 29 
iunie a.c. toţi ostenitorii Seminarului — profesori, elevi, salariaţi — ală
turi de ostenitori din cadrul Sfintei Mînăstiri, au gustat cîteva clipe de 
trăire şi desfătare sufletească împletite cu frumoase amintiri, prilejuite 
de serbarea de sfîrşit de an şcolar.

Serbarea a început de fapt în ajunul marelui praznic, cînd — seara — 
întregul corp profesoral şi elevii au participat la slujba vecerniei, care 
s-a săvîrşit în biserica mare a mînăstirii. A doua zi, tot aici, a fost ofi
ciată slujba sfintei liturghii de un sobor de preoţi şi diaconi în frunte 
cu P. C. Protos. Epifanie Norocel, directorul şcolii, răspunsurile stranei 
fiind date de elevi, sub conducerea P. C. Diac. Const. Sîrbu, profesor 
de muzică. Au fost de faţă P. C. Pr. Scarlat Porcescu, vicar adm inistra
tiv, delegatul I. P. S. Iustin, mitropolitul Moldovei şi Sucevei, P. C. Pr. 
Gh. Vlad, delegatul P. S. Partenie, episcopul Romanului şi Huşilor, P. C. 
Arhim. Nestor Vornicescu, stareţul M înăstirii Neamţ, profesori, elevi, 
vieţuitori ai sfîntului locaş, părinţi şi rude ale elevilor. După slujba sfin
tei liturghii s-a oficiat un Te-Deum de mulţumire către Dumnezeu, pen
tru cereasca oblăduire şi ajutorul dat în cursul acestui an şcolar profe
sorilor şi elevilor în munca lor de zi cu zi. S-a cîntat apoi un polihro- 
niu pentru chiriarhii locului — I. P. S. Mitropolit Iustin şi P. S. Episcop
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Partenie —, pentru Conducătorii patriei noastre, pentru profesorii, ele
vii şi toti ostenitorii şcolii.

Programul festiv a fost deschis cu imnul Republică, măreaţă vatră, 
de I. Chirescu, interpretat de corul elevilor. După aceea, P. Cuv. Direc
tor a rostit un cuvînt festiv, cuprinzînd o bogată dare de seamă asupra 
activităţii şcolare din acest an şi în care a subliniat importanţa unor 
mari evenimente din viaţa poporului nostru : aniversarea unui secol 
şi jumătate, de la naşterea marelui cărturar şi luptător democrat român 
Nicolae Bălcescu şi grandioasele pregătiri — concretizate într-o intensă 
şi variată activitate, ce se desfăşoară pe tot cuprinsul ţării — pentru 
sărbătorirea unui sfert de veac de la eliberarea patriei noastre. Cuvîntul 
festiv s-a încheiat cu părinteşti îndemnuri adresate absolvenţilor de se
minar, care părăsesc pentru totdeauna pragurile acestei şcoli. «Nu u i
taţi! Voi sînteţi cartea de vizită a şcolii noastre, cartea de vizită a m un
cii depuse de profesorii voştri în cursul celor cinci ani de studii. Aţi în 
văţat despre virtutea credinţei, care trebuie să fie lucrătoare şi vie, — 
credinţă prin care s-au afirmat marii ierarhi şi dascăli, ca şi toţi credin
cioşii vrednici. Aceasta trebuie să stimuleze toată activitatea voastră. 
Aţi învăţat despre iubirea de Dumnezeu şi de aproapele. Aceasta tre 
buie să vă încălzească inima, să vă sporească zelul şi să vă sporească 
necontenit puterea de muncă. îndemnul la muncă îl aveţi la îndemînă 
oriunde şi oricînd : la oamenii de pe ogoare, la oamenii din fabrici şi 
uzine, de pe şantiere şi din laboratoare, la oamenii truditori cu slova şi 
cu pana, — la toţi oamenii din patria noastră, căci toţi muncesc. Fiţi deo
potrivă fii devotaţi ai Bisericii noastre strămoşeşti şi cetăţeni loiali, le
gaţi cu trup şi suflet de glia patriei noastre, pentru a cărei propăşire şi 
înflorire sînteţi chemaţi să lucraţi şi să luptaţi neîncetat. Cinstiţi prin 
conduita şi munca voastră pe Chiriarhii noştri, care v-au ajutat şi au 
vegheat la educarea şi instruirea voastră».

P.C. Pr. Vicar Scarlat Porcescu şi P.C. Pr. Gh. Vlad, luind cuvîntul în 
numele celor doi Chiriarhi pe care îi reprezintă, exprimîndu-şi satis
facţia pentru rezultatele frumoase cu care s-a încheiat activitatea şco
lară şi în acest an, au adus mulţumiri din partea centrelor lor eparhiale 
şi au transmis felicitări şi binecuvîntări din partea celor doi ierarhi, 
oblăduitori direcţi ai acestei şcoli.

Festivitatea s-a încheiat cu împărţirea premiilor la studii şi purtare, 
elevilor merituoşi.

La Seminarul teologic din Cluj. — Serbarea de sfîrşit de an şcolar 
a avut loc în ziua de 17 iunie a. c. După oficierea slujbei sfintei liturghii 
şi a Te-Deum-ului, la care au participat profesorii şi elevii şcolii, la 
orele 10,30, în sala de festivităţi a Seminarului teologic s-a desfăşurat 
nn frumos program festiv, în prezenţa P. S. Teofil, episcopul Vadului 
f:eleacului şi Clujului, a membrilor consiliului eparhial, a unei delegaţii 
de profesori de la Institutul teologic protestant din Cluj în frunte cu 
Dl. Prof. Dr. I. David, rector-vicar. La intrarea în sală, oaspeţii au fost 
intîmpinaţi cu Imnul arhieresc, după care a început programul festiv 
n i rugăciunea Tatăl nostru de Anton Pann, interpretată de corul elevilor
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sub conducerea P. C. Diac. Prof. I. Brie. în cadrul programului s-au exe
cutat mai multe bucăţi muzicale : Pace de Hăndel, Frumoasă eşti, patrie 
de Gh. Şoima, Trei culori, de Ciprian Porumbescu şi s-au recitat poezii.

Cuvîntul festiv a fost rostit de P. C. Pr. Prof. Ioan Pop, directorul 
Seminarului teologic. Acesta a dat mai întîi citire telegramei primite 
din partea L P. S. M itropolit Nicolae al Ardealului, prin care anunţa 
că, neputînd lua parte la serbare din interese superioare, felicită pe toţi 
ostenitorii şcolii — profesori, elevi, personal adm inistrativ şi de servi
ciu — pentru ostenelile depuse şi le îm părtăşeşte înalte binecuvîntări 
arhiereşti. în continuare, a înfăţişat situaţia şi rezultatele muncii şco
lare la sfîrşitul anului. Rezultatele la învăţătură şi purtare ale elevilor 
sînt destul de mulţumitoare : din cei 207 elevi înscrişi la începutul anului 
şcolar — proveniţi din trei eparhii : Arhiepiscopia Sibiului, Episcopia 
Clujului şi Episcopia Oradiei — sînt promovaţi 91%, ceea ce reprezintă 
un frumos procent şi constituie un tot mai vădit progres la învăţătură 
al elevilor, fapt care dovedeşte seriozitatea cu care ei s-au pregătit, 
sub permanenta supraveghere şi îndrumare a profesorilor şi a celor
lalţi factori educatori, pentru a deveni buni slujitori ai altarelor stră
bune şi ai patriei». Bunele rezultate la învăţătură şi la purtare ale 
elevilor sînt un răspuns plin de recunoştinţă la eforturile materiale 
pe care le-au făcut eparhiile respective pentru întreţinerea acestora 
şi pentru crearea de condiţii tot mai bune de studiu şi găzduire. In 
adevăr, «această părintească purtare de grijă s-a concretizat în dotaţii, 
burse şi ajutoare care se ridică la aproape 300 000 lei. în sprijinul ele
vilor sîrguincioşi la învăţătură au venit, de asemenea, şi unele proto
popiate cu importante contribuţii materiale. în încheiere au fost aduse 
mulţumiri recunoscătoare pentru necontenita purtare de grijă faţă de 
această şcoală Prea Fericitului Patriarh Justinian, I. P. S. Mitropolit 
Nicolae al Ardealului, P. S. Episcopi Teofil al Clujului şi Valerian al 
Oradiei, precum şi conducerii Departamentului Cultelor.

în numele absolvenţilor a vorbit foslul elev Chiorean Vasile.
La sfîrşitul festivităţii, P. S. Episcop Teofil a felicitat pe profesorii 

şi elevii şcolii, împărtăşindu-le binecuvîntări, iar proaspeţilor absol
venţi le-a adresat părinteşti îndemnuri pentru munca lor de viitor : 
«Sînt convins şi sînt bucuros că mulţi dintre voi intră în pastoraţie. 
Ca păstor sufletesc să ştiţi că vă urmăresc cu atenţie şi îmi leg de 
viitoarea voastră activitate nădejdi mari. Acolo unde vă veţi duce, 
în mijlocul credincioşilor, străduiţi-vă să fiţi la înălţimea misiunii şi 
chemării voastre. Fiecare din voi să fie un «Popa Tanda» al vrem u
rilor noastre, care ştie «să sfinţească» cu vrednicie locul unde se află. 
Iar aceia care mergeţi mai departe la studii la Sibiu, să nu uitaţi că 
trebuie să fiţi exemple bune şi la carte şi la purtare, şi să vă străduiţi 
şi antrenaţi unii pe alţii în cele duhovniceşti şi în cele cărturăreşti. 
Iar înainte de orice, pe toţi vă îndemn, ca o mare îndatorire, să citiţi 
Biblia cu atenţie, căci Sfînta Scriptură este hrana sufletească de care 
un seminarist, un teolog, are absolută nevoie, lectura ei contribuind 
la pregătirea intelectuală şi teologică a fiecăruia dintre voi».
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La Seminarul teologic din Craiova. — Serbarea de sfîrşit. de an 
şcolar a avut loc în ziua de 29 iunie 1969, o dată cu prăznuirea Sfin
ţilor Apostoli Petru şi Pavel, în prezenţa î. P. S. Firmilian, mitropolitul 
Olteniei, a P. C. Arhim. Ghermano Dineaţă, vicarul Sfintei Episcopii' 
a Rîmnicului şi Argeşului, delegatul P. S. Episcop Iosif şi a consilie
rilor administrativi mitropolitani.

După oficierea în sobor a sfintei liturghii şi a Te-Deum-ului, ale 
căror răspunsuri au fost date de elevii seminarişti sub conducerea pro
fesorului de muzică, Teofil Sanda, întreaga asistenţă a trecut într-o 
sală de curs gătită sărbătoreşte, unde s-a desfăşurat programul festiv.

P. C. Pr. Prof. Petre Constantinescu, directorul şcolii, după ce, mai 
intîi, a adresat un mişcător cuvînt de bun-venit oaspeţilor, a făcut o 
dare de seamă asupra mersului şcolii pe anul încheiat. A înfăţişat 
inunca desfăşurată pe plan didactic, educativ şi administrativ-gospo- 
dăresc, relevînd, între altele, că «s-a căutat ca învăţămîntul în şcoală 
să fie cît mai documentat şi mai sistematic, dar legat strîns de viaţă. 
S-a urmărit, atît pregătirea profesională a elevilor, viitoarele cadre 
bisericeşti, cît şi orientarea şi pregătirea lor ca viitori cetăţeni, devo
taţi scumpei noastre patrii». La sfîrşitul dării de seamă, Părintele Di
rector a prezentat situaţia statistică a elevilor după încheierea situa
ţiei de fine de an : din 167 elevi înscrişi la începutul anului şcolar, 
au frecventat cursurile 164 elevi, au promovat anul 108 elevi, au ră 
mas corigenţi 49 elevi, iar 7 elevi au rămas repetenţi.

După cuvîntarea P. C. Director, elevii Seminarului au executat mai 
multe bucăţi muzicale şi au recitat poezii.

în numele noii promoţii de absolvenţi a vorbit fostul elev Belodan 
Cristian, care a exprim at sentimente de mulţumire şi recunoştinţă Prea 
Fericitului Părinte Patriarh Justinian, ctitorul noului învăţămînt. teo
logic, I. P. S. M itropolit Firmilian şi P. S. Episcop Iosif, oblăduitorii 
direcţi ai şcolii pe care el şi colegii săi o părăsesc plini de încredere 
şi optimism pe noul drum al vieţii.

Luînd cuvîntul după aceea, P. C. Vicar Arhim. Ghermano Dineaţă, 
delegatul P. S. Iosif, episcopul Rîmnicului şi Argeşului, a exprimat 
aprecieri elogioase şi mulţumiri pentru modul cum s-a desfăşurat acti
vitatea şcolară în anul ce s-a scurs şi a îm părtăşit profesorilor, ele
vilor şi celorlalţi ostenitori arhiereşti binecuvîntări din partea P. S. 
Ilpiscop Iosif.

In încheiere, a luat cuvîntul I. P. S. M itropolit Firmilian. Subliniind 
mai întîi că activitatea şcolară din acest seminar — ca şi din celelalte 
din întreaga ţară — se înscrie «ca o contribuţie pozitivă pe linia efor
turilor şi izbînzilor statului nostru în pragul celei de-a XXV-a aniver
sări a eliberării de sub dominaţia fascistă», I. P. S. Sa a făcut apoi judi
cioase reflexii asupra răspunderii ce stă pe umerii preotului în socie
tatea actuală, în care acesta trebuie să fie bine pregătit, spre a fi «în 
stare să-şi împlinească rolul său de dascăl şi educator al credin
cioşilor».
u q .r . -  5
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Apreciind cu bune calificative pregătirea şi educaţia elevilor — 
la aceasta un merit deosebit avîndu-1 întregul corp didactic şi educa
tiv — înaltul Ierarh a considerat drept «factor esenţial al acestui suc
ces» în primul rînd «disciplina în muncă». Deprinderea disciplinii în 
muncă este «cheia deplinului succes în greaua misiune şi răspundere 
a pastoraţiei credincioşilor în societatea zilelor noastre, mereu în pre
facere».

La sfîrşitul cuvîntării a împărtăşit înalte binecuvîntări arhiereşti 
tuturor celor de faţă.

Serbarea s-a încheiat cu distribuirea premiilor elevilor merituoşi 
la învăţătură şi la purtare.

A urmat apoi o agapă de despărţire.

La Seminarul teologic din Caransebeş. —* Popasul festiv al cule
gerii roadelor după munca depusă în cursul anului şcolar încheiat a 
avut loc în ziua praznicului Sfinţilor Apostoli Petru şi Pavel în pre
zenţa P. C. Pr. Consilier I. B. Mureşianu, delegatul î. P. S. Nicolae, 
mitropolitul Banatului şi a P. C. Pr. Inspector Emil Roman, delegatul 
P. S. Teoctist, episcopul Aradului, care împreună cu preoţi dintre 
profesorii şcolii au oficiat în sobor şi slujba sfintei liturghii şi a 
Te-Deum-ului.

După slujbă, într-o sală de clasă, frumos împodobită, s-a desfă
şurat programul festiv, care s-a deschis cu rugăciunea Tatăl nostru . 
In cadrul programului s-au recitat poezii şi au fost executate de corul 
elevilor mai multe cîntece religioase, populare şi patriotice.

P. C. Diac. Prof. D. Abrudan, directorul şcolii, prezentînd o dare 
de seamă despre activitatea desfăşurată în acest an şcolar, a arătat 
că «rezultatele sînt mulţumitoare, atît pe tărîm didactic, cît şi pe tărîm 
educativ-moral religios şi gospodăresc; o atenţie deosebită a fost acor
dată, de asemenea, educaţiei cetăţeneşti-patriotice», — la aceasta con
tribuind deopotrivă, atît profesorii, cît şi elevii şi ceilalţi ostenitori, 
care au înţeles rolul ce le-a revenit. «La baza tuturor acestor bune 
înfăptuiri — a subliniat vorbitorul — a stat şi stă mereu dragostea şi 
clarviziunea Chiriarhilor noştri, I. P. S. M itropolit Nicolae şi P. S. 

'Episcop Teoctist, obiăduitorii direcţi ai şcolii noastre, care au do
vedit că aşază im portanţa şi menirea Seminarului teologic din Caran
sebeş ca un punct central în viaţa şi viitorul Bisericii noastre străm o
şeşti. Astfel, pentru rodirea şi creşterea vieţii duhovniceşti în sufletele 
elevilor, centrele eparhiale ne-au trimis din cînd în cînd delegaţi, care 
au împărtăşit tinerilor ucenici din gîndurile şi experienţa lor pastorală 
şi de zidire sufletească. Mai mult decît atît: activitatea m ultilaterală 
desfăşurată în şcoală a fost analizata şi îndrumată, cu prilejul vizitelor 
făcute de către I. P. .S. M itropolit Nicolae, personal, care — între altele
— a dispus ca elevii din ultima clasă să se deplaseze la diferite parohii 
din oraş şi din împrejurimi în scopul însuşirii «pe teren» a practicii 
omiletico-liturgice şi pastorale». In încheiere, adresînd cuvenitele mul
ţumiri şi sentimente de profundă recunoştinţă întîistătătorilor eparhiali,
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Părintele Director a spus : «Dorim să folosim prilejul împlinirii unui 
sfert de veac de la* înfăptuirea măreţului act de eliberare a patriei 
noastre de sub jugul fascist, spre a asigura' conducerea Departamen
tului Cultelor de toată fireasca noastră adeziune la continua prospe- 
rare a poporului şi a patriei noastre, pe care le vedem din ce în ce mai 
înfloritoare».

în  numele celor doi Chiriarhi a răspuns P. C. Pr. Consilier I. B. Mu- 
reşianu, care ,' apreciind pozitiv activitatea tuturor ostenitorilor, i-a 
felicitat călduros şi le-a îm părtăşit binecuvîntări.

După programul festiv, încheiat cu troparul Pogorîrii Duhului 
Siînt, a urmat o agapă.

La Seminarul special de la Curtea de Argeş. — In toamna anului 
1968 s-au deschi's la Curtea de Argeş cursurile unui seminar teologic 
special profilat pe trei ani de studii. în primul său an de activitate, 
acest seminar special a funcţionat cu trei clase paralele, frecventate 
de un număr de 124 elevi, proveniţi îndeosebi din eparhiile din Ardeal, 
pentru nevoile cărora au luat 'de fapt fiinţă aceste cursuri seminariale. 
Corpul profesoral a fost alcătuit din profesori titraţi cu pregătire teo
logică şi profană potrivit caracterului obiectelor de studiu prevăzute 
în programa analitică.

Aşa cum rezultă din darea de seamă prezentată la sfîrşitul anului 
şcolar de P. C. Arhim. Ilarion Craioveanu, directorul şcolii, activitatea 
şcolară a avut de întîmpinat unele greutăţi, inerente oricărui nou în 
ceput. Dar printr-o muncă şi colaborare strins unite şi concentrate spre 
atingerea şi realizarea scopului propus, aceste greutăţi au fost învinse, 
şi, la sfîrşitul anului şcolar, rezultatele obţinute au fost mulţumitoare 
şi mai cu seamă încurajatoare pentru viitor : 105 elevi au promovat 
examenele anuale.

La serbarea de încheiere a anului şcolar, care a avut loc în ziua 
de 29 ,iunie, praznicul Sfinţilor Apostoli Petru şi Pavel, au luat parte 
Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, I. P. S. M itropolit Nicolae al 
Ardealului şi P. C. Pr. Cons. Gh. Soare. A fost de faţă şi reprezentantul 
Departamentului Cultelor.

în ziua respectivă, elevii din cele trei clase paralele au aşteptat 
în sălile de curs pe înalţii Arhipăstori, împreună cu suita. Binecuvîn- 
tîndu-i, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a împărţit fiecărui elev 
d a ru r i: cărţi şi reviste bisericeşti, precum şi cîte un exemplar din 
noua ediţie a Bibliei, şi i-a sfătuit ca pe timpul vacanţei să citească 
şi să participe activ la slujbe, în bisericile din satele lor.

După aceea, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a participat 
la slujba sfintei liturghii oficiată în biserica mare a mînăstirii. Slujba 
s-a oficiat în sobor, din care au făcut parte P. S. Arhiereu Pavel Şerpe, 
precum şi profesorii-preoţi ai şco lii; răspunsurile au fost date de corul 
elevilor sub conducerea profesorului de muzică. în acelaşi timp s-a 
oficiat slujba sfintei liturghii şi în paraclisul mînăstirii în prezenţa 
I. P. S. M itropolit Nicolae al Ardealului.

Programul festiv s-a desfăşurat în «sala Manole» şi a fost alcătuit 
din cîntece religioase, populare şi patriotice, poezii, cuvîntarea Părin
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telui Director, care a făcut o dare de seamă asupra mersului şcolii în 
anul care s-a încheiat. Amintim dintre cîntările executate : Troparul 
Sfinţilor Apostoli Petru şi Pavel, Stihira a IV-a de la vecernie glas. I, 
Somnoroase păsărele, Trei culori, iar dintre poezii : Odă limbii române 
de V. Eftimiu şi Mioriţa, baladă populară din colecţia Alecsandri.

Apreciind pozitiv activitatea desfăşurată în cursul anului şcolar, 
cei doi înalţi Ierarhi au felicitat pe profesori şi elevi, cărora le-au 
adresat calde cuvinte de îndemn şi învăţătură în sporirea zestrei spi
rituale cîştigate în şcoală în cursul acestui an şcolar.

In calitate de M itropolit al Ardealului, unde m ajoritatea semina
riştilor vor merge şi vor păstori parohiile din Ardeal, a vorbit î. P. S- 
Mitropolit Nicoiae~Mladin, spunînd următoarele :

Este un lucru potrivit ca acum cînd pe ogoarele Patriei secerişul 
a început, secerînd holdele îmbelşugate, să facem şi noi acest început 
de seceriş pentru că este secerişul celui dintîi an în care aţi muncit în 
acest seminar de la Curtea de Argeş.

Din cele spuse de părintele Director, rezultă că secerişul este fru
mos şi bogat. Chiar dacă în grîul acesta a pătruns şi puţină neghină, 
ateea a fost înlăturată ca orice lucru ce nu este folositor. Bucuria 
noastră este că rezultatele sînt bune, spre mulţumirea Prea Fericitului 
Părinte Patriarh, ctitorul acestui seminar, pe care l-am putea numi se
minar patriarhal, pentru că Părintele Patriarh îi poartă de grijă în per
manenţă în mod direct, cum şi azi s-a ostenit să vină împreună la acest 
popas sărbătoresc. Dar acest popas sărbătoresc în cetatea de scaun a 
Basarabilor, Curtea de Argeş şi în seminarul Dvs., ne îndeamnă să ne 
ghidăm asupra spiritului în care sînteţi crescuţi, asupra scopului pen
tru• care v-aţi pregătit. Se înţelege că pentru un seminar care pregă
teşte pe viitorii preoţi, în primul rînd e formarea sufletească şi însu
şirea cunoştinţelor, pentru că viitorii preoţi trebuie să fie  crescuţi în 
duhul Bisericii, să-şi plămădească viaţa după modelul Domnului Iisus 
Hristos, Cel atotbun şi cu dragoste pentru toţi oamenii. Cel ce n-are 
în sufletul lui această flacără sfînta a dragostei lui Iisus Hristos, faţă 
de semenii săi şi faţă de Biserică, acela nu va li un bun preot, pentru 
că pe altarul la care slujeşte trebuie să aducă inima lui spre jertfire 
împreună cu Iisus Hristos, pe care-1 preamăreşte şi să aducă jertfă  
pentru toţi şi pentru toate.

Acest ideal este esenţial şi trebuie să devină stea călăuzitoare 
pentru viitorii preoţi.

Numai după aceea vine roada de zi şi de noapte de studiu susţinut, 
pentru dobîndirea cunoştinţelor necesare, pentru a putea învăţa, a 
lăuda şi a cînta pe Iisus Hristos. Noi însă nu sîntem o Biserică care-şi 
creşte pe viitorii preoţi şi pe credincioşii săi numai pentru Biserică, ci 
sîntem o Biserică ancorată în viaţa poporului român, cum a fost de 
veacuri şi rămîne de-a pururi. Această ancorare o vedem  în măreaţa 
biserică de la Curtea de Argeş, în care se mărturiseşte credinţa înain
taşilor, dar se şi oglindeşte geniul artistic creator al poporului şi care
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duce faima valorilor credinţei ortodoxe române şi ale creaţiei poporu
lui, de veacuri şi peste veacuri.

Această Împletire cu viaţa poporului nostru a fost caracteristică 
pentru Biserică de-a lungul secolelor. Ea a avut anumite aspecte in 
Transilvania. Un aspect deosebit a fost faptul că ideea de naţionalitate 
şi credinţă a format in trecut un tot unitar. La fel şi celelalte naţio
nalităţi conlocuitoare erau legate fiecare de credinţa sa (catolic, luteran, 
reformat etc.). în Transilvania unde naţionalitatea s-a Împletit cu cre
dinţa, apărarea Ortodoxiei însemna apărarea poporului şi apărarea 
poporului însemna apărarea Ortodoxiei. Aşa cum în trecut Biserica a 
sprijinit lupta pentru libertate, dreptate socială şi unitate a poporului, 
tot aşa şi azi Biserica noastră ajută la realizarea şi mersul înainte al 
vieţii celei noi. De aceea, în sufletul tinerilor noştri teologi şi semina
rişti, profesorii au împletit educaţia religios-morală cu educaţia patrio
tică, făcînd în felul acesta ca amîndouă în sufletul lor să constituie o 
unitate indisolubilă.

Cînd veţi sluji la altar ca preoţi, să înţelegeţi că slujiţi la altarul 
poporului român din care faceţi parte şi cînd veţi sluji la altarul po
porului, să ştiţi să sluiiţi la altarul credinţei Cel ce zice că iubeşte pe 
Dumnezeu, iar pe semenii săi urăşte, mincinos este. Numai acela iubeşte 
pe Dumnezeu, care este însufleţit permanent de iubirea faţă de om, faţă 
de patrie, faţă de toată omenirea.

Evanghelia lui Iisus Hristos trebuie să fie trăită în sufletele e le
vilor ca în sufletele strămoşilor noştri, adică împletită cu r.ealitătile 
vieţii. Proaramul de astăzi a arătat că s-a făcut muncă rodnică şi rezul
tatele sînt frumoase.

La poezia elevului Grigore Gheorghe, am însă o precizare pentru 
lămurirea tuturor, pentru că unii ar rămîne cu ideea că Sfîntul Apostol 
Pavel a primit şi propovăduit numai o Evanghelie personală — ceea ce 
nu cred că a vrut să spună elevul-poet. E adevărat că Sfîntul Apostol 
Pavel a primit descoperirea de la Iisus Hristos, dar el a fost trimis la 
Anania şi a stat în biserica din Damasc, apoi s-a dus la Ierusalim la 
ceilalţi avostoli şi a luat legătură cu ei. El n-a propovăduit o Evanghelie 
personală, ci la fel cu a celorlalţi apostoli, adică aceeaşi Evanghelie a 
lui Hristos ce se propovăduia în întreaga Biserică. Aceasta este impor
tant pentru că sînt unii, care cred că citind Sfînta Scrintură, primesc 
inspiraţia de la Dumnezeu pentru tîlcuirea ei fără să ţină seama de 
Biserică. Iisus Hristos nu este niciodată sinnur şi credinciosul In fel. 
Aşa a spus chiar M în tu itoru l: «Unde sînt doi sau trei adunaţi întru 
numele Meu, acolo sînt şi Eu în m ijlocul lor» (Matei XVIII, 20).

Cînd ne gîndim la Hristos, implicit ne gîndim şi la Biserica Sa, la 
totalitatea slujitorilor si credincioşilor care cred în El si-T., mărt”risesc, 
făcînd voia Lui. Creştinul îl trăieşte pe Hristos în Biserică nu izo 
lat. De aceea educaţia aici nu este individualistă, ci e o edu
caţie în viaţa de obşte, de comuniune, o viată în rare fiecare se 
simte ca un mădular al Bisericii. Acest spirit de solidaritate, face ca 
Biserica să se simtă bine în actualitate, pentru că în Patria noastră se 
construieşte o viaţă nouă, bazată pe spiritul de colectivitate, de dăruire
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a tuturor pentru binele poporului, care ctitoriceşte o viaţă nouă, o viaţQ 
in continuu progres. Crescind pe tinerii noştri in acest spirit încit ei 
să se simtă mădulare ale unui organism, mădulare ale Bisericii, ale po
porului, aceştia vor fi în viitor slujitori ai intereselor Bisericii şi ale 
binelui obştesc, mergînd  — la nevoie — pînă la jertfa de sinef pentru . 
binele Bisericii şi pentru libertatea, unitatea şi propăşirea poporului.

Aceasta ne învaţă şi legenda M eşterului Manole, că nimic frumos 
şi bun nu se realizează fără dăruire, fără jertfire de sine.

Crescuţi aşa, veţi putea —- profesori şi elevi — să aduceţi în viitor 
roade tot mai frumoase ;, zic tot mai frumoase, pentru c ă 'sînteţi într-o 
epocă de continuu progres şi noi trebuie să ţinem pasul cu acest pro
gres.

Ţin să mulţumesc în numele ierarhilor din Ardeal şi Banat, Prea 
Fericitului'Părinte Patriarh Justinian şi membrilor Sfîntului Sinod, Dom
nului Secretar General al Departamentului Cultelor, Profesor Dumitru 
Dogaru, pentru ocrotire şi sprijin, organelor locale pentru înţelegere, şi 
rog pe Bunul Dumnezeu să binecuvînteze ostenelile profesorilor şi ele
vilor, să-i ajute ca prin eforturile şi dăruirea lor totală să fie folositori 
Bisericii şi Patriei.

După î. P. S. M itropolit Nicolae, a luat cuvîntul Prea Fericitul Pă
rinte Patriarh Justinian , 'c a re  în° chip special s-a adresat eleyilor, spu- 
nînd printre altele :

Mă adresez elevilor de la acest seminar în continuarea sfaturilor 
date lor azi dimineaţă şi sînt bucuros că sînt prezent la începutul şi 
sfîrşitul acestui an şcolar. Cred că şi elevii noştri ştiu de comemorările 
bisericeşti şi naţionale care au avut loc anul acesta, de călătoria noastră 
în India, Egipt şi Etiopia, timp de o lună de zile, iar după aceea de ne
putinţa unei suferinţe care m-a trimis la pat două luni de zile şi aşa s-a 
făcut de n-am putut să vin aici, decît la. în c e v u tş i acum, la sfîrşit. 
Dar, dragii mei, de. acolo de unde eram pe lîngă gîndul meu pentru Bise
rică şi ţară, era şi gîndul pentru voi. Grija o purtam peste tot pentru 
Seminarul de la Argeş. Este adevărat că atunci cînd am început şcoala, 
am aşezat grija pe directori şi pe profesori. Folosesc prilejul acehta de 
acum ca să mulţumesc şi să binecuvîntez pe toţi aceea care în timpul 
acesta mi-au ţinut locul, binecuvîntînd totodată toate strădaniile în acest 
început greu. ’

După aceea urmează să vă felicit pe voi şi o fac din toată inima ■ 
şi pentru că preşedintele comisiei de examen, exprimîndu-şi m ulţu
mirea sufletească, mi-a comunicat la telefon, cît şi în raportul pe care 
mi l-a făcut, că a găsit aici nişte misionari fără pereche, cu grija şi stră
dania de a ajunqe preoţi, dar preoţi luminaţi, evlavioşi şi respectuoşi. 
Pentru mine rămîn puţine de spus deoarece vorbesc la sfîrşit.

Am  ascultat predica colegului vostru azi în biserică şi pot să spun 
că mi-a plăcut spiritul acestei predicif dominate de dragoste. Am  ascul
tat şi poezia închinată Sfîntului Apostol Pavel, care a fost înălţătoare, 
cu toate că are unele părţi care nu sînt tocmai în spiritul nostruf adică 
aşa cum vrem să formăm noi preoţii. Aceasta, pentru că limbajul folosit
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este uneori cam tare la adresa celor care asupreau pe Apostoli. în rest, 
nu putem spune că nu se observă talent, chiar artă in creaţie. Am  as
cultat apoi cuvîntarea elevului Tăut Zaharia, care, de asemenea, mi-a 
plăcut. Regretul că n-am fost decît azi în mijlocul vostru nu mi se pare 
atît de mare, pentru că văd că avem roade alese, şi cum zicea î. P. S. 
Mitropolit Nicolae, secerişul acesta este bogat şi ne bucură, şi am vrea 
ca de el să ţinem minte pentru viitor». în altă ordine de idei, Prea Feri
citul Părinte Patriarh Justinian, a spus : «Sd nu pierdeţi din vedere că 
Biserica Ortodoxă Română, în statul nostru şi în contactul cu celelalte 
confesiuni din ţară şi din afară păstrează mereu lozinca : Respectul faţă 
de credinţa altuia, fiecare cu legea lui. în acest sens, am făcut apel la 
clerul şi credincioşii noştri, să ne menţinem pe linia irenică şi să trăim 
ca fraţii cu cei de alte credinţe decît noi. Frăţia aceasta cu celelalte 
culte, am observat-o şi în India cu prilejul vizitei noastre acolo şi ne-a 
bucurat acest lucru, cînd alături de creştini, la iniţiativa Bisericii din 
Siria, s-au unit şi hinduşii ca să primească pe capul Bisericii Ortodoxe 
Romane.

în India am fost invitaţi să facem o vizită la seminarul catolic de 
acolo. Am  arătat cu această ocazie cum trebuie să fie viitorii preoţi, 
aceasta pentru că vremea este a ecumenismului. Am  arătat că unele 
confesiuni încearcă să devieze ecumenismul în «panecumenism» propriu. 
Catolicii în «pancatolicism», anglicanii, şi ei la f e l ; grecii, şi ei la fel, 
adică fiecare ţinînd la întîietate. Noi sîntem, înţelegem şi ne străduim  
pentru un ecumenism creştin, pentru un ecumenism adevărat, în cadrul 
căruia toate Bisericile vin  pe picior de egalitate, de frăţietate. Biserica 
noastră este dominată de principiul dragostei creştine şi al respectului 
semenilor, şi noi nu formăm în ea agitatori împotriva altor credinţe, 
altor confesiuni. Numai aşa ne menţinem credinţa şi Biserica Ortodoxă 
Română şi în felul acesta sîntem în slujba lui Iisus Hristos, a ponorului, 
statului şi neamului nostru şi putem avea o Biserică naţională. Totdea
una sîntem împotriva celor care ne tulbură, împotriva celor care caută 
să submineze pe alţii».

Referindu-se apoi la unitatea Ortodoxiei româneşti, Prea Fericirea 
Sa a spus : Noi am lichidat cu «uniaţia» care frîngea în două Biserica 
românească din Ardeal. împărţirea credincioşilor români din Ardeal în 
ortodocşi şi uniţi, dezbinarea lor, unii ascultînd de o căpetenie, alţii de 
altă căpetenie, ducea la dezbinarea statului român şi a naţiunii noastre.

în încheiere, Prea Fericitul Părinte Patriarhi Justinian a îm părtăşit 
celor prezenţi înalte binecuvîntări arhiereşti. Apoi în acordurile Imnului 
patriarhal oaspeţii au părăsit sala de serbare.



ACTIVITATEA BISERICII ORTODOXE ROMANE 
ÎN ÎNTRUNIRI INTERCREŞTINE

PROBLEMA UNIATISMULUI ÎN DISCUŢIA GRUPULUI DE TEOLOGI 
ORTODOCŞI ÎNTRUNIŢI DE SECRETARIATUL COMISIEI 

PENTRU «CREDINŢA ŞI CONSTITUŢIE»

Problema uniatismului a venit frecvent în discuţiile grupului mixt al Consiliului 
Ecumenic şi al Bisericii Romano-Catolice, în special în legătură cu studiul comun ce 
se plănuieşte asupra prozelitismului şi a mărturiei comune. De aceea Consiliul Ecu
menic a simţit nevoia să cunoască opiniile teologilor ortodocşi în problema uniatis
mului, pentru a se orienta în discuţiile sale viitoare în cadrul grupului mixt ecume- 
nico-catolic în această problemă. în acest scop au fost invitaţi o seamă de teologi 
ortodocşi pentru a discuta problema.

Comunicarea de opinii a a-vut un caracter informativ şi teologii au participat
în calitate personală. Întîlnirea a avut loc la Canterbury între 1—4 august 1969.
Au participat următorii teologi : Prof. N. Chiţescu şi Pr. Prof. D. Stăniloae din* Ro
mânia, Mitropolitul Hrisostom al Mirelor de la Constant inopol, • Prof. Sava Agurides 
de la Atena şi Arhim. A. Yanulatos de la Atena, Prof. L. Voronov şi Prof. Sarîcev 
(Moscova) din U.R.S.S., Prof. T. Sabev din Bulgaria, indienii Dr. K. C. Ioseph (de la 
Consiliul Ecumenic), Mitropolitul Mar Teofil Philipos din Kerala şi Prof. V. C. 
Samuel din Addis Abeba, Arhim. George Khodr din Liban. Biroul a Jost compus din 
Dr. Lukas Vischer, Prof. V. Borovoi, şi Dr. Ion Zizioulas (Grecia).

în cadrul discuţiilor s-a constatat că unii teologi ai Bisericilor Vechi Orientale
din India, sau chiar ortodocşi din Liban şi din Grecia nu cunosc uniatismul ca pro
dus al unor state catolice şi ca o expresie a unui prozelitism romano-catolic, ca
muflat pentru ochii maselor ortodoxe.

Unii din ei socotesc pe lîngă aceea, că uniatismul ar putea servi ca o punte 
de la Catolicism la Ortodoxie, făcînd cunoscută Ortodoxia între catolici.

Chiar în referatele prezentate de Comisia «Credinţă şi Constituţie» de la 
Geneva naşterea uniaţiei şi aprecierea ei era înfăţişată după izvoare exclusiv ca
tolice, afirmîndu-se că violentele au fost sâvîrşite nu numai din partea catolică cu 
ocazia naşterii uniatismului, ci şi din partea ortodoxă.

Delegaţia română, împreună cu cea rusă şi bulgară, au risipit toate aceste 
opinii greşite, arătînd că uniatismul între români şi ruteni a fost opera unei mul
tiple silnicii exercitate asupra ortodocşilor din Austria şi Polonia, că el este expre
sia unui prozelitism cu atît mai imoral cu cît e mai camuflat, amăgind masele orto
doxe cu asigurarea că nu au să-şi schimbe credinţa, ci doar apartenenţa adminis
trativă, în schimbul a tot felul de promisiuni de caracter lumesc.
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Fată de opinia unora că uniatismul ar putea face Ortodoxia simpatică în ochii 
catolicilor, delegaţiile română, • rusă şi bulgară au arătat că, dimpotrivă, orice ca
tolic ajuns în contact cu un unit, dacă a avut înainte o idee mai bună despie Orto
doxie, şi-o schimbă în rău, căci uniţii sînt cei mai fanatici denigratori ai Ortodoxiei.

Aceste delegaţii au susţinut că, de aceea>, singura posibilitate de creare a unei 
atmosfere propice ecumenismului în raporturile dintre Biserica Ortodoxă şi cea Ro- 
mano-Catolică este să renunţe la uniatism. Cîtă vreme există uniatism, sau cîtă 
vreme Biserica Romano-C&tolică urmăreşte crearea sau refacerea unor grupe uniate, 
mişcarea de apropiere între Biserica Ortodoxă şi cea Romano-C’atolică rămîne pa
ralizată, iar iubirea între ele împiedicată, căci uniatismul reprezintă contestarea 
de către Biserica Romano-Catolică a capacităţii Bisericii Ortodoxe de a mîntui pe 
membrii ei. Această contestare este incompatibilă cu considerarea Bisericii Ortodoxe 
ca Biserică soră de către Biserica Romano-Catolică.

Delegaţia română a mai arătat că uniatismul reprezintă şi o dezmembrare na
ţională pentru unele popoare din Europa, unde a apărut. El a fost creat în Tran
silvania în scopul de a despărţi pe românii de sub stăpînirea Austriei, de cei din 
Principate şi a continuat să reprezinte un factor de slăbire a unităţii poporului 
român şi un pericol de deznaţionalizare pentru fragmentul care a îmbrăţişat unia
tismul.

E un lucru pe care l-au înţeles mai puţin teologii din India, sau din ţările 
arabe, unde Ortodoxia este o mică minoritate. Pînă la< urmă reprezentanţii comisiei 
«Credinţă şi Ortodoxie» au declarat că în cadrul Consiliului Ecumenic al Biseri
cilor de la Geneva şi în general în Occident problema uniatismului nu se cunoştea 
decît din izvoare catolice şi ar fi de dorit ca ortodocşii din Răsăritul Europei să 
trimită materiale la Geneva, pentru a se publica o carte asupra uniatismului sub 
egida Consiliului Ecumenic al Bisericilor.

Pr.’ Prof. D. STĂN1LOAE

SESIUNEA ANUALĂ A COMITETULUI DE LUCRU 
AL COMISIEI PENTRU «CREDINŢA ŞI CONSTITUŢIE»

Sesiunea de anul acesta- a Comitetului de lucru al Comisiei pentru «Credinţă 
şi Constituţie» a început în după-amiaza zilei de 4 august şi a durat pînă în dimi
neaţa zilei de 9 august. Şedinţele s-au ţinut în Colegiul Eliot din Canterbury.

Directorul Comisiei pentru «Credinţă şi Constituţie», Dr. Lukas Vischer, a pre
zentat programul sesiunii şi a expus un raport al Secretariatului comisiei către co
mitet, în care se precizează că comisia aduce la îndeplinire hotărîrile Marii Adunări 
de la U psala; se arată schimbările care au intervenit în secretariatul comisiei; se 
descrie activitatea trecuta şi viitoare a comisiei şi a grupelor ei de lucru ; se fac 
precizări cu privire la publicaţii şi la unele indicaţii privitoare la locul şi data- se
siunii din 1970 a Comitetului de lucru.

Principala schimbare în secretariatul executiv constă în înlocuirea Pastorului 
Dr. R. Groscurth cu Pastorul K. Raiser, înlocuire efectuată de Biserica Luterană din 
R. P. a Germaniei.

După aceea Pastorul Davies din Bristol, raportor, a făcut propuneri de numiri 
de noi membri in comisie, al cărei număr, polrivit hotărîrii Adunării de la Bristol
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(1967), se poate ridica pînă la 150 (de la 120). Printre noii numiţi este şi Prof. I. 
Karmiris de la Atena.

Raportorul reaminteşte că între cei 25 de membri ai Comitetului de lucru se 
numără şi doi teologi romano-catolici: Dom Lane, profesor la Institutul Oriental 
din Roma şi Mgr Medina din Chile. El a propus, şi Comitetul şi-a însuşit propu
nerea, ca Profesorul ortodox J. Meyendorf, fost vicepreşedintă al comisiei, să treacă 
în postul de preşedinte al comisiei, în locul Episcopului luteran Harmas, care a op
tat pentru postul do membru în Comitetul executiv al Consiliului Ecumenic al 
Bisericilor.

Apoi Dr. Lukas Vischer a făcut o expunere asupra călătoriilor şi conferinţe
lor ţinute în decurs de un an de conducerea secretariatului în diferite Biserici din 
Europa şi America, după care a prezentat relaţiile comisiei cu Bisericile mem
bre, prin :

1. Discuţiile cu Adventiştii de ziua a şaptea, care s-au purtat asupra profeţiei 
lui Daniil şi Apocalipsei, în noiembrie trecut, la Centrul Ecumenic din Geneva şi 
la Seminarul adventist din Collonges sous Saleve, urmînd a fi reluate în noiem
brie 1969 ;

2. Planificarea seriei a Il-a de exerciţii ecumenice în legătura cu Biserica lui
Dumnezeu a lui Anderson din Indiana (Statele Unite ale Americii), Darbiştii, V e
chii credincioşi şi Biserica Metodistă Wesleyană, cuprinziînd întocmirea unei ex
puneri a istoricului, doctrinei şi organizării acestor patru culte, ce vor fi trimise
respectivelor Biserici, care le vor supune cîte unui comitet de circa 25 teologi, spre
apreciere şi ameliorare, după care vor fi publicate ;

3. în noua sa componenţă, Grupul mixt de lucru al Consiliului -Ecumenic al
Bisericilor şi al Bisericii Romano-Calolice format din : Cardinalul J. G. M. Wille- 
brands; Mitropolitul ucrainean al Winnipegului, Maxim Hermaniuk; Arhiepiscopul 
de Caton, Bernardin Gantin; Episcopul Thomas Holland al Salfordului; J. L. Ber- 
nardin, secretarul general al Conferinţei Episcopaliene în Statele Unite ale Ame
ricii ; D-ra Maria del Pilar Bellosilo, preşedinta Uniunii Mondiale a organizaţiilor 
catolice fem inine; Mgr Joseph Gremillion, Vatican ; Mgr Jean Rodhain, preşedin
tele Asociaţiei «Caritas Internationalis», Franţa ; Mgr Charles Moeller, Vatican ; Mgr 
Ignacy Rocycki, Polonia; Fr. Jerome Haner, Vatican; iar din partea Consiliului 
Ecumenic: Pastorul Dr. Eugene Carson B lake; Pastorul Dr. Lukas Vischer ; Pasto
rul Dr. Andre A pp el; Prot. Prof. Vitalie Borovoi; Pastorul Dr. Edwin Espy, secretar 
general al Consiliului Naţional al Bisericilor din Statele U nite; Dr. Jose Miguez- 
Bonino, Argentina; Prof. Dr. Nikos Nissiotis, E lveţia; D-na Liselotte Nold, Germa
nia ; Mitropolitul Parthenios-Aris, Libia; Canonicul David M. Paton, Anglia ; Prof. 
Edmund Schlink, Germania şi Pr. Paul Verghese, India a ţinut două adunări după 
Adunarea de la Upsala, pregătind următoarele studii care urmează să fie definiti
vate în v iitor; Un studiu asupra Catolicităţii şi Aposlolicitâţii; un studiu asupra 
Prozelitismului şi mărturiei comune (început la Arnoldshain (Germania) în mai 1968) ; 
pregătirea unei broşuri cu titlul Săptămlnci rugăciunii, a«vînd tema biblică : «Sîntem 
înpreună-lucrăfori cu Dumnezeu» (I Cor. III, 9).

, Seara, Dr. Vischer a făcut o expunere asupra familiilor confesionale mondiale, 
care sînt reprezentate prin cîte un membru de seamă al fiecăreia dintre ele.
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Marţi, 5 august, după slujba de dimineaţă s-a făcut expunerea pe larg a stu
diului Unitatea Bisericii — unitatea omenirii.

La Sigtuna, în 1968, s-a hotărît ca în 1969 să se stabilească subiectul acestui 
studiu, ţinîndu-se seama de istoricul discuţiilor de pînă acum, de dezvoltarea stu
diului intitulat Humanum şi de problemele privitoare la unitatea Bisericii şi legă
tura lor cu unitatea lumii, ridicate în rapoartele tuturor secţiilor Adunării de la> 
Upsala. Deoarece Comitetul a hotărît la Bristol să-şi asume el .însuşi răspunderea 
studiului acestei teme, ea a format principala preocupare a acestei adunări.

în acest scop s-au format trei grupe de studiu pentru ca fiecare membru să 
aibă timpul de a-şi exprima părerea asupra textului primit. în grupa I au lucrai 
teologii ortodocşi J. Meyendorf, Mitropolitul Hrisostom al Mirelor, Ioan Zizioulas, 
Prot. L. Voronov, Saricev şi. Prof. N. Chiţescu-; Mgr Jorge Medina, D-ra R. Chris- 
tian Howard şi Dr. Lukas Vischer, sub preşedinţia Mitropolitului Hrisostom. Dis
cuţiile au dus la unele observaţii care au modificat profund textul.

Reprezentantul Bisericii Ortodoxe Române a ceru t: ca documentul să capete
o formă mai religioasă, prin aprofundarea» părţii a IlI-a ; ca să se .introducă un 
paragraf despre rostul providenţial al Bisericilor locale, care sînt temelia naturală 
a celei universale şi al căror rol e evident mai ales în Ortodoxie ; să se arate că 
«diakonia» Bisericii ajută la unificarea ei (aşa cum arată şi experienţa primei Con
ferinţe mondiale a Bisericilor, de la Stockholm din 1925); întrucît unitatea Bisericii 
are un aspect static şi unul dinamic, adică unul canonic şi altul harismatic, ca re
zultat al tensiunii dintre adevăr şi iubire care se rezolvă prin kenosă (Filip. II, 7), 
avînd la temelie ideea creării şi recreării Bisericii care duce la acea «anakefala- 
iosis» din Efeseni I, 10.

Episcopul Lesslie Newbigin arată că, din pricina* discuţiilor la care a dat naş
tere studiul Unitatea Bisericii şi unitatea omenirii, el va fi trimis din nou la două 
grupuri de teologi pentru a fi refăcut înainte de a fi tipărit şi va constitui unul din
tre marile documente ce vor fi supuse Adunării Comisiei pentru «Credinţă şi Con
stituţie» în 1971.

Miercuri, 6 august, Dr. Ioan Zizioulas şi Dr. Lukas Vischer au arătat în ce stadiu 
se găsesc studiile privind Autoritatea Scripturi1.or, Preoţia şi Cultul intr-o epocă 
secularizată.

în legătură cu studiul Autoritatea Scripturilor, '■ impus ca subiect în urma con
statării că ideea coexistentei în Scriptură a mai multor tradiţii biblice s-ar găsi la 
baza deosebirilor interconfesionale, s-au constatat mari deosebiri în privinţa ra
portului dintre Biblie şi Biserică şi a înţelegerii adevărului viu în prezent şi în
viitor. După discuţiile care s-au purtat îndeosebi asupra faptului că autoritatea nu
este specificată, deoarece nu are vreun temei dogmatic, ci porneşte de la auto
ritatea intrinsecă a Bibliei şi asupra faptului contradictoriu al afir/nării coexis
tentei a mai multor tradiţii în Sfînta Scriptură, s-a hotărît ca studierea temei să 
continue şi ca grupul-de peste 30 de teologi de diferite nua-nte să publice în anul 
viitor un nou studiu asupra temei, care va fi discutat de Adunarea Comisiei pentru 
«Credinţă şi Constituţie» în anul 1971.

în legătură cu studiul asupra Preoţiei s-a hotărît ca în septembrie 1970 să 
aibă loc o consultaţie între membrii grupului respectiv, pentru pregătirea unui stu
diu care să fie supus dezbaterilor comisiei în 1971. Reprezentantul Bisericii Orto-
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doxe Române a atras atenţia că documentul nu este întru totul conform concepţiei 
ortodoxe.

S-a hotărît de asemenea reluarea studiului Duh, constituţie şi organizare (Spi
rit, Order and Organization), început de Dr. Handspicker, fostul secretar adjunct 
al comisiei între 1964—1967.

în legătură cu studiul Cultul intr-o epocă secularizată s-a constatat că pro
blema este complexă, pe de o parte din pricină că situaţia Bisericilor e foarte deo
sebită, iar pe de altă parte pentru că trebuie să se precizeze termenii şi să se defi
nească procesul prezent al secularizării. în vederea stabilirii unor puncte de vedere 
comune asupra subiectului a fost proiectată o reuniune la Geneva, între 8—13 sep
tembrie a.c., la care au fost convocaţi teologi din partea Bisericilor Ortodoxă, 
Protestantă şi Romano-Catolică. S-au stabilit trei subiecte mari care vor fi discu
ta te : 1. Secularizare şi cult; 2. Căi vechi şi moderne de cult şi 3. Cult particular 
şi public. Fondul problemei ar fi următorul: înstrăinarea lumii de astăzi de Biserică 
obligă pe creştini să găsească noi căi prin care cultul din Bisericile noastre să 
proclame în mod efectiv şi autentic şi să reafirme slava lui Dumnezeu, adevărata 
chemare şi demnitate a credincioşilor Lui şi să ducă la ascultarea creştină atît 
înăuntrul cît şi în afara comunităţilor creştine.

Seara, în cadrul discuţiilor asupra extinderii negocierilor de unire ale Biseri
cilor, cerută de Adunarea de la Upsala, s-a hotărît să se ţină o conferinţă la Limuru, 
lîngă Nairobi în Kenia, între 13—19 aprilie 1970, la care au fost delegaţi repre
zentanţi ai multor Biserici, printre care şi Arhimandritul Damaschin Papandreau, 
din partea Bisericii Ortodoxe.

S-au fixat de asemenea următoarele subiecte, care vor fi pregătite de unele
grupuri de teo log i: Botezul în negocierile de unire; Euharistia- în negocierile de 
unire; Mărturisirile de credinţă în negocierile de unire; Cultul; Slujirea. Temele 
principale vor f i : Discuţiile ecleziologice recente şi negocierile de unire ; educaţia 
pentru unire (înainte şi după); legăturile dintre Bisericile u n ite; cultul. La lucrări 
vor fi invitaţi şi observatori din partea Bisericii Romano-Catolice şi a Bisericii Or
todoxe.

Joi, 7 august, s-a introdus în program problema rasismului (neanunţată iniţial), 
ca urmare a hotărîrii Adunării de la Upsala de a întreprinde o viguroasă cam
panie creştină împotriva rasismului şi ca urmare a autorizării Comitetului Central
ca Secretariatul «să dea o atenţie deosebită mijloacelor prin care s-ar putea înde
plini un program pentru eliminarea rasismului».

După ce a dat explicaţii ample asupra îndatoririlor în această problemă ale 
Comisiei pentru «Credinţă şi Constituţie», Preşedintele J. Nelson a accentuat că ei
îi revine să evidenţieze cinci puncte care au fost scoase în relief la Adunarea in
ternaţională de la Londra (19—24 mai 1969) : 1. Universalitatea şi diversitatea pro
blemei rasiale; 2. Culpabilitatea creştinilor şi a Bisericilor creştine; 3. Puţinătatea 
valorii rezoluţiilor verbale neînsoţite de fapte; 4. Urgenţa crescîndă a dilemei ho
tărîrii ; 5. Nevoia de aprofundare mai departe a problemei din punct de vedere teo
logic, moral şi antropologic.

După ce s-a discutat amplu aspectul teologic al problemei, care se încadrea
ză în aceea a unităţii lumii ca temelie a unităţii Bisericii, a catolicităţii ei, a mi
siunii ei în toată lumea, s-a hotărît: 1. Ca toţi membrii Comisiei pentru «Credinţă
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>i Constituţie», care n-au fost prezenţi să-şi trimită părerile lor în ce priveşte ra
sismul ; 2. Ca ultimile redactări ale studiilor despre Catolicilcite şi apostolicitatc şi 
mai ales despre Unitatea Bisericii şi unitatea omenirii să fie adaptate, restructurate 
şi amplificate în aşa fel ca ele să combată rasismul îndeosebi ; 3. Ca acţiunea a-
i easta de combatere a rasismului să fie intensificată în viitor.

Concluziile ample ale discuţiilor formulate în scris, urmînd să fie definitivate 
do Comitetul de lucru al Comisiei pentru «Credinţă şi Constituţie» în anul viitor, 
bă fie' prezentate Comitetului Central şi să fie pregătite pentru tipar la Adunarea 
din 1971.

După-amiază, Dom Lanne a făcut prezentarea studiului său despre\Cato!ici- 
late şi apostolicitate.

La discuţii a luat cuvîntul reprezentantul Bisericii Ortodoxe Române, arătînd 
că din punct de vedere ortodox se impune să nu se menţină numai sensul extensiv al 
catolicităţii şi să se ţină seama de diferitele accepţii ale cuvîntului «apostolic», 
neconfundîndu-se «Apostolii» cu urmaşii lor*şi să nu se atribuie unor scaune pre
supuse privilegii juridice asupra celorlalte scaune, pe temeiul acelor presupuse pri
vilegii juridice ale unui apostol asupra celorlalţi.

Studiul urmează să fie discutat de un grup de teologi şi apoi refăcut şl în
credinţat spre finisare Grupului mixt de lucru (format din ecurnenişti şi romano* 
catolici),

Dr. Lukas Vischer a prezentat studiul despre Prozelitism. în cadrul discuţiilor 
s-a cerut ca prin acest document să se demaşte mistificarea pe care o aduce în Bi
serica creştină confuzia între misionarism şi prozelitism, la care se .pretează chiar 
unele dintre cele mai numeroase Biserici creştine.

Dr. Ioan Zizioulas a prezentat Problema unui studiu asupra Caicedonuîui şi 
primirii lui in Biserica creştină, pusă la Sigtuna, arătînd că în acest an au fost 
invitaţi circa 25 de teologi din diferite Biserici la Geneva (între 31 august şi 6 sep
tembrie), ca să discute procedura Sinodului, recepţia hotărîrilor lui de Biserici şi 
concepţia manifestată de definiţiile lui asupra naturii umane.

în discuţii s-a amintit despre studiile făcute pînă astăzi asupra acestor pro
bleme de unii teologi ortodocşi (a fost semnalat numărul special al revistei «Orto
doxia» închinat acestui Sinod, la 1500 de ani de la ţinerea lui), - romano-catolicii şi 
vechii orientali.

Prof. T. Taylor a amintit studiile noi iniţiate la Bristol asupra Botezului, Con- 
firmaţiei şi Euharistiei, arătînd că de Botez s-a ocupat şi Adunarea de la Upsala, 
care a constatat «un acord remarcabil asupra sensului Botezului» şi a îndemnat la 
^eforturi pentru a stabili un acord ecumenic asupra elementelor de bază ale Bo
tezului».

S-a hotărît ca schiţa acceptată la Sigtuna (şi publicată în revista «Study En- 
c’ounter», IV /l968) să stea la temelia unei reuniuni în septembrie 1970, care va 
supune un document Adunării Comisiei pentru «Credinţă şi Constituţie» din 1971 
asupra Botezului, Confirmării şi Euharistiei.

Seara, Dr. Lukas Vischer a înfăţişat Dialogul dintre musulmani şi creştini, care 
în urma unor iniţiative luate de mai mulţi musulmani şi de Secretariatul Consiliu
lui Ecumenic al Bisericilor a avut loc, în martie 1968, la Cartigny, lîngă Geneva, 
unde 11 musulmani din diferite părţi ale Europei şi din Orientul Apropiat şi re
prezentanţi creştini au discutat .probleme privitoare la : Posibilităţile şi promi
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siunile unui dialog musulmano-cre$tin; Cuvîntul lui Dumnezeu şi Sfînla Scriptură; 
şi Religia în epoca tehnologică. S-a observat o deschidere reciprocă de ambele 
l^ărţi şi s-a putut realiza un document (denumit «aide-memoire») în care s-au in
clus : 1. Necesitatea dialogului; 2. Ce au în comun cele două religii? 3. Islamul 
şi creştinismul în faţa problemelor lumii moderne; 4. întrecerea întregii religii; 
5. Sarcini.

în discuţiile care au urmat s-a cercetat influenţa'unui astfel de dialog asupra 
relaţiilor dintre creştini şi islamici în Nordul Africii şi s-a cerut înfiinţarea unui 
secretariat pentru legăturile Consiliului Ecumenic al Bisericilor cu celelalte religii, 
ţinîndu-se seama de faptul că pînă acum s-au început convorbiri cu evreii şi cu 
•musulmanii. Propunerea a fost trimisă Comitetului Central care a aprobat-o.

La sfîrşit s-a ţinut o şedinţă între membrii Grupului Catolicitcile şi Apostoli- 
ciîate, la care profesorii ruşi L. Voronov şi Sarîcev au refuzat să ia parte, întrucît 
nu au primit documentul respectiv şi nu au pregătită problema.

Vineri, 8 august, a fost prezentat studiul Dincolo de comuniune, care urmea
ză. a fi publicat sub auspiciile Comisiei pentru «Credinţă, şi Constituţie». în acest 
studiu se revine la- problema intercomuniunii, pe care protestanţii au ridicat-o de 
la începutul Mişcării ecumenice şi care a fost neîncetat obiectul aprofundării la 
Edimburg (-1937), Lund (1952), Montreal (19G3). la Consultaţia tinerelului Conbil u- 
lui Ecumenic al Bisericilor (1961) etc. Ca urmare â unei hotărîri exprese a Adunării 
de la- Upsala, Comisia pentru «Credinţă şi Constituţie» a organizat o reuniune de 
teologi din. felurite Biserici la Geneva, în martie a.c., al cărei rezultat este studiul 
prezent.

Dr. Lukas Vischer a arătat apoi că în perspectiva revizuirii organizării Con
siliului Ecumenic al Bisericilor hotărîtă la Upsa-la, Comisia pentru «Credinţă şi Con
stituţie» nu va suferi mari schimbări directe, ci indirecte : raza ei de activitate, prin 
studiile ce s-au planificat, s-a extins în multe direcţii, şi, o dată cu aceasta, şi in
fluenţa ei, ceea ce necesita, din această pricină, concursul tuturor.

A fost apoi expusă situaţia financiară a comisiei şi situaţia publicaţiilor comi
siei, cu problemele pe care le implică.

Ultima problemă discutată a fost data fixă a Paştilor pentru întreaga creşti
nătate.

La sesiunea de la Heraklion, Comitetul Central al Consiliului Ecumenic al 
Bisericilor a hotărît continuarea eforturilor pentru fixarea unei date comune a Paş
tilor. La cererea Comitetului* Executiv, Secretariatul Comisiei pentru «Credinţă şi 
Constituţie» a făcut o cercetare printre Bisericile membre privitoare la atitudinea 
lor faţă de această problemă : din 115 răspunsuri primite 97 au fost în favoarea 
fixării datei în duminica ce urmează după a doua sîmbătă a lunii aprilie şi 7 au 
preferat o dată comună, mobilă, pe baza unei înţelegeri privind da-ta echinocţiului.

La cererea Comitetului Central s-a convocat o reuniune de teologi reprezen- 
tînd diferitele Biserici membre ale Consiliului Ecumenic al Bisericilor, la care vor 
participa şi membri ai Grupului mixt de lucru, deoarece la Conciliul al II-lea de 
la Vatican s-a hotărît ca Biserica Romano-Catolică să nu şe opună unei date co
mune pentru care ar fi de acord toţi creştinii. Această reuniune se va ţine între 
12—16 ianuarie (ori între 16—20 martie) 1970.

După ce au fost luate în evidenţă invitaţiile din Bulgaria şi din Cuba pentru 
sesiunea viitoare a Secretariatului Comisiei pentru «Credinţă şi Constituţie», lucră
rile sesiunii s-au încheiat.

Prof. N. CHIŢESCU
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SESIUNEA ANUALĂ A COMITETULUI CENTRAL 
AL CONSILIULUI ECUMENIC AL BISERICILOR

Sesiunea Comitetului Central al Consiliului Ecumenic al Bisericilor din acest 
an a avut loc la Canterbury, între 12 şi 23 august.

După săvîrşirea* serviciului religios şi dup^ citirea textelor biblice şi a mesa
jelor care chemau pe creştini să-şi inchine lupta vieţii lor lumii de" astăzi care 
caută dreptatea şi pacea «Evangheliei veşnice a lui Iisus Hristos», a urmat cuvîntul 
de bun-venit al Arhiepiscopului de Canterbury şi Primatul Angliei, fost preşedinte 
al Consiliului Ecumenic al Bisericilor, care a vibrat în vasta navă a bisericii-mamă 
a Comuniunii Anglicane (al cărei arhiepiscop a< fost vestitul William Temple, primul 
Preşedinte al Consiliului Ecumenic, iar decan, George Bell, — ambii mari pionieri 
ecumenişti).

Arhiepiscopul Michael Ramsey, adresîndu-se membrilor Comitetului Central, 
le-a amintit în legătură cu tema de la- Upsala de anul trecut : «Eu înnoiesc toate 
lucrurile», că «credinţa noastră este atestată azi de acţiunea noastră privind ra
sismul şi sărăcia», indicînd astfel rezolvarea dilemei în care credeau unii că se 
găseşte Mişcarea ecumenică după Upsala : Orientarea Consiliului Ecumenic al Bi
sericilor spre problemele sociale nu înseamnă, oare, o părăsire a raţiunii sale de a 
fi, — care este unirea Bisericilor — şi nu este, oa-re, o trădare a mesajului evan
ghelic, care ne porunceşte să căutăm întîi împărăţia lui Dumnezeu ? Prin îndemnul 
său Arhiepiscopul şi-a dat adeziunea nelimitată la noul program al Consiliului E- 
cumenic al Bisericilor, care avea să coa-lizeze marea majoritate a Bisericilor creş
tine — inclusiv cea Romano-Catolică —, în acţiunea de ajutorare la rezolvarea ma
rilor probleme vitale ale omenirii de azi. Această problemă avea să fie în centrul 
atenţiei sesiunii Comitetului Central.

Noua orientare a Consiliului Ecumenic al Bisericilor: polarizare ; verticală şi 
orizontală. Atitudinea moderatoare a reprezentanţilor Bisericilor Ortodoxe. Interven
ţiile I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei. — In Raportul său către Comitetul Central, 
Secretarul General Dr. Eugene C. Blake, a arătat că, de la Upsala, problemele care 
preocupă Consiliul Ecumenic al Bisericilor se polarizează în jurul a două idei mari: 
cea teologică de o pa-rte, cea social-politică de alta. El a precizat de asemenea că, 
după Evanghelie, nu există «Progres orizontal», adică în legăturile noastre cu se
menii noştri, oamenii, fără o «orientare verticală», adică în legăturile noastre cu 
Dumnezeu; că Mişcarea ecumenică se află într-o situaţie favorabilă ca» să le în
globeze pe amîndouă şi ca să dea astfel Bisericilor un elan în vederea înnoirii lor... 
Credinţa creştină este centrată asupra omului, fiindcă e centrată asupra lui Dum
nezeu», de aceea — aşa cum spunea *I)r. Visser't Hooft — «Nu putem vorbi despre 
Hristos ca despre Omul, venit pentru ceilalţi oameni, fără să vorbim despre El ca 
despre Omul care a venit de la Dumnezeu şi a trăit pentru Dumnezeu».

Cei doi poli sau cele două planuri, pe verticală şi pe orizontală, pot rezuma 
cele două categorii de probleme ale sesiunii Comitetului Central de la Canterbury, 
în 1969.

1. Principalele probleme ecumenice dezbătute cu privire la unirea Bisericilor 
au fost următoarele :

a) Grupul mixt (ecumenic-romano-catolic) de lucru, întemeiat în 1965, s-a mă
rit de la 14 la 24 de membri şi se adună cel puţin o dată pe an. El a iniţiat rapoar
tele asupra unor probleme teologice de actualitate ca aceea a «Prozelitismului», 
«Uniatismului», «Despre Catolicitate şi Apostol ici tate» etc. Dr. Lukas Vischer, se
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cretarul grupului mixt de lucru, a subliniat în Raportul său către Comitetul Central 
următoarele puncte de colaborare în Mişcarea ecumenică, cerînd şi sprijinul local 
al Bisericilor : 1. Extinderea colaborării actuale din sînul «Comisiei pentru Credinţă 
şi Constituţie» şi în «Comisia mixtă pentru Societate, Dezvoltare şi Pace»; 2. Dez
voltarea formei de colaborare care există »n multe regiuni, unde eparhiile sau pa
rohiile romano-catolice sînt membre ale «consiliilor creştine» ; 3. Cunoaşterea de 
către toate Bisericile membre a activităţii grupului mixt de lucru ; 4. Sensul vizitei 
Papii la Consiliul Ecumenic al Bisericilor şi studierea de către o subcomisie â gru
pului mixt de lucru a problemei intrării Bisericii Romano-Catolice în Consiliul 
Ecumenic.

Au fost apoi înfăţişate perspectivele relaţiilor viitoare dintre Consiliul Ecume
nic şi Biserica Romano-Catolică, precum şi posibilitatea unei influenţe favorabile 
a Sinodului episcopilor romano-catolici din octombrie 1969 asupra legăturilor dintre 
Biserica Romano-Catolică şi Consiliul Ecumenic.

b) în Raportul Comisiei pentru «Credinţă şi Constituţie» către Comitetul Cen
tral, Dr. Lukas Vischer a arătat că nu trebuie să ne oprim la dialog, în relaţiile din
tre Biserici, ci să trecem la comuniune, prin conciliaritate. El a arătat că cuvîntul 
«dialog» care era la modă mai anii trecuţi şi-a pierdut din farmecul său pentru că 
Bisericile îşi dau seama că dialogul este o etapă către un scop, şi că acest scop nu 
e de a vorbi împreună, ci de a fi împreună, adică de a stabili o comuniune. în anii 
viitori Comisia pentru «Credinţă şi Constituţie» îşi propune să aprofundeze proble
ma unităţii Bisericii, care are la temelie unitatea omenirii. însă raţiuni puternice 
împiedică comuniunea euharistică înainte de unitatea de doctrină. De aceea cercuri 
tot mai largi de creştini de diferite confesiuni se arată nemulţumite de imobilismul 
acestui «stătu quo».

Un Sinod universal, creştin ar putea duce la împăcarea Bisericilor, la împre- 
una-împărtăşire şi la un înţeles precis al solidarităţii universale, fără ca prin aceasta 
să contrazică în mod necesar fiinţa Bisericii.

în discuţiile care au urmat, reprezentanţii Bisericilor Ortodoxe au criticat a- 
( eastă poziţie exprimînd nemulţumiri în legătură cu faptul că se ridică unele pro
bleme care au fost definitiv lămurite în trecut, ca, de pildă, întîietatea indiscutabilă 
a unităţii de doctrină ; s-a mai cerut limitarea acţiunii Consiliului Ecumenic la aceea 
de intermediară şi nu de conducătoare cu iniţiative; şi s-a precizat că imutabilita- 
tea este un atribut dumnezeiesc la care participă şi Biserica prin ceea ce are revelat 
în ea, începînd cu doctrina ei.

c) O altă problemă a constituit-o primirea a două noi grupuri ' de Biserici ca 
membre ale Consiliului Ecumenic al Bisericilor : Primul grup e format din Biserica 
Penticostală «Brazilia pentru Hristos», cu centrul în Sao Paulo (avînd 1.100.000 de 
credincioşi); «Biserica lui Hristos pe pământ», care urmează pe «Profetul» Simon 
Kimbagu, în Congo-Kinshasa (prima Biserică africană curat indigenă, cu un număr 
de 3.500.000 de membri); Biserica Poloneză Mariavită (avînd 24.000 credincioşi) ; 
«Biserica Protestantă Kaho-Batak» din Sumatra de nord-Indonezia (cu 65.000 cre
dincioşi) şi Biserica Fraţilor Moravi» din Jamaica (cu 23.000 membri). Al doilea 
grup este cel” al Bisericilor noi asociate (cu un număr de membri mai mic de 10.000) 
şi anume : «Biserica Luterano-Evanghelică din Argentina» (cu 5.384 membri) şi «Bi
serica Presbiteriană din Iberia» (cu peste 1.000 de «membri care se împărtăşesc»).

Cu aceste Biserici, numărul «Bisericilor membre» ale Consiliului Ecumenic al 
Bisericilor se ridică la 229, la care se adaugă 13 «Biserici asociate», adică în total 
242 Biserici.
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d) Problema dez\'oltării ţărilor subdezvoltate, a misiunilor şi a dialogului cu
oamenii de alte credinţe a fost pusă de preşedintele Comitetului de lucru al Divi
ziei Misiunii şi Evanghelizării, Tracey Jones, care a prezentat trei rapoarte privind : 
«dialogul cu adepţii altor credinţe», «umanizarea şi misiunea», precum şi «mîntuirea
astăzi». în discuţiile care au urmat în legătură cu ajutoarele pentru ţările subdez
voltate pe care le presupune lucrarea misionară, s-a atras atenţia- asupra necesităţii 
definirii temeiurilor teologice ale criteriilor dezvoltării, în legătură cu misiunea.

Preşedintele Comitetului Central M. Thomas din Biserica Siriană din India, 
directorul Institutului creştin pentru Studiul Religiei şi Societăţii din Bongalore (In
dia), a arătat în Raportul său însemnătatea studiului asupra acelui «Humanum», care 
devine pivotul înnoirii teologice a Consiliului Ecumenic şi punctul de plecare al 
dialogului cu religiile, culturile şi ideologiile necreştine, problema ajutorării ţărilor 
subdezvoltate rămînînd pe seama iniţiativei statelor.

2. Problemele vitale ale lumii contemporane. — După Upsala, problema legăturii 
Bisericii cu lumea intră în preocupările celor mai pur teologice subdiviziuni ale Con
siliului Ecumenic al Bisericilor, ca de pildă Comisia pentru «Credinţă şi Constituţie», 
în lupta împotriva sărăciei, exploatării, nedreptăţii, a răului social sub toate for
mele, s-au luat măsuri ca : restructurarea Consiliului, Înnoirea Diviziei de formaţie 
ecumenică şi s-au emis puncte de vedere asupra dezvoltării ţărilor subdezvoltate, 
în lumina căror măsuri problemele sociale capătă contururi cu totul noi.

Ţinînd seama de aceste înnoiri, Lordul Chalfont, ministru de Stat pentru Afa
cerile Străine în Guvernul britanic, în cuvîntul de salut în ziua deschiderii Comite
tului'Central, a remarcat exemplul pe care-1 constituie pentru toată lumea colabo
rarea din cadrul Consiliului Ecumenic al Bisericilor. Iar Secretarul General, Pasto
rul Dr. E. C. Blake a afirmat că «aşteptările mereu crescînde ale săracilor au fost 
înşelate din cauza relei voinţe a naţiunilor puternice de a răspunde la nevoile lor».

Semnalăm în continuare punctele de vedere generale ale diferiţilor raportori. 
Episcopul Mathews din Statele Unite a arătat în raportul său că Comitetul structu
rilor va expune schimbările care se impun astăzi, după 20 de ani de existentă a 
Consiliului Ecumenic al Bisericilor — cînd atenţia e îndreptată spre a treia lume 
şi cînd Bisericile Ortodoxe au un rol mult mai important cointeresînd cît mai mult 
tineretul teologic în problemele unităţii Bisericii. A. Laham, în raportul Diviziei 
Formaţiei ecumenice, a subliniat necesitatea cooperării strînse între toti factorii 
activi ai Consiliului -Ecumenic al Bisericilor pentru ajutorarea rezolvării problemelor 
vieţii sociale şi bisericeşti contemporane. Prof. Nikos Nissiotis a prezentat Insti
tutul ecumenic de la Bossey ca «Institut de studii la graniţa dintre Biserică şi lume». 
C. I. Itty, secretarul Grupului de lucru al Consiliului Ecumenic al Bisericilor pentru 
dezvoltare, a demonstrat că' ajutorul Bisericilor şi al Consiliului Ecumenic nu e 
mare lucru pentru dezvoltarea ţărilor subdezvoltate, şi că proiectele lor n-au de
cît valoarea morală a unui angajament. El a mai anunţat o reuniune în iulie viitor 
asupra problemei dezvoltării şi fondurilor necesare ei. Iar Dr. Visser't Hooft, îm
preună cu unii oratori indigeni din Africa, ce solicită controlul ajutoarelor, a pro
pus ca ajutoarele cu această destinaţie să fie vărsate organizaţiilor profane.

a) în această ambiantă nouă problema cea mai pasionantă a sesiunii Comite
tului Central a fost, fără îndoială, cea a rasismului. Comitetul executiv a recoman
dat înfiinţarea unui Secretariat de trei persoane pentru educaţia privind existenta 
rasismului în Biserici şi pentru găsirea fondurilor necesare la ajutorarea organiza
ţiilor în lupta lor împotriva rasismului. Deocamdată Consiliul Ecumenic a aprobat 
un fond special de 500.000 de dolari pentru ajutorarea victimelor rasismului şi a

'3.O.R. -  6
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proclamat propunerile lui Ian Smith pentru o nouă constituţie ca fiind «contrarii' în
văţăturii creştine».

La prima reuniune de la Notting Hill în Londra, de la 19 la 24 mai 1969 asupra 
temei rasismului, s-a cerut Bisericilor să ia măsurile necesare pentru suprimarea 
rasismului în regiunile unde el este încă puternic, să stabilească daunele materiale- 
pe care le provoacă el şi să demaşte pe cei răspunzători de ele. Pe temeiul rapor
tului acestei conferinţe s-a redactat un program. însă acest program prezentat de  
Secretarul General, Dr. E. C. Blake, a fost găsit de unii membri ai Comitetului Cen
tral ca insuficient şi inferior celui propus la Notting Hill. Astfel Pr. Paul Verghese* 
din Biserica Indiei a arătat că situaţia este dramatică din acest punct de vedere* 
şi că ceea ce se face pentru remedierea ei constituie «gesturi extrem de slabe». 
Sînt necesare «jertfe concrete» din partea Bisericilor, a spus E. S. Reed, episcopul 
Ottawei. D-ra Jean Fairfax, delegată a Bisericii din Nigeria, a spus că Africa nu 
cere «milă», ci stabilirea justă a «imenselor reparaţii» pe care coloniştii europeni 
le datorează africanilor. Pastorul Nyemb din Camerun a amintit că «rasismul» este 
unul din cele mai mari păcate şi că cei ce-1 practică trebuie mai întîi convertiţi; 
iar decanul Chandran din India a spus că restabilirea dreptăţii rasiale nu e cu pu
tinţă decît prin transformarea structurilor economice şi politice. Decanul Roger Mehl 
a declarat rasismul ca demoniac şi ca manifestare a nebuniei.

b) Prof. U, Scheuner de la Bonn a prezentat Raportul Comisiei Bisericilor pen
tru Afacerile Internationale. După îndelungate şi pasionante discuţii s-au votat re
zoluţii în legătură cu situaţia din Orientul Apropiat, din Rhodezia, din America La
tină, din Cuba, din Grecia, din Irlanda ; cu războiul din Vietnam şi din Nigeria.

c) înnoirea programului Consiliului Ecumenic al Bisericilor a. impus şi unele 
schimbări în structura acestui organism vast.

Astfel s-a cerut şi s-a aprobat ca la viitoarea sesiune a Comitetului Centralr 
care va avea loc la Addis Abeba în ianuarie 1971, să ia parte şi un grup de tineri 
sub 30 de ani (cu titlu* de «advisers»), cu drept de cuvînt dar nu şi de vot.

S-a propus şi s-a aprobat să fie numit Pastorul Alan A. Braeh (din Noua Zee- 
landă, de 56 de ani) în postul de director al Diviziei Ajutorului interbisericesc, 
Serviciul refugiaţilor şi al Lumii. El este în prezent conducătorul agenţiei Biseri
cilor engleze de ajutorare. în aceeaşi Divizie au fost numiţi : în secretariat Dl. Kodwo 
Esuman Ankarh (de 41 de ani, din Ghana, în prezent secretar al «Serviciului refu
giaţilor» ; Pastorul Robert Roulston Huddleson, (de 37 ani, anglican irlandez) — a- 
sistent executiv al Directorului; Don Luce (economist agricol american, de 34 ani, 
care a lucrat în Vietnam) şi Canh Nguyen-Tang (de 28 ani, cercetător economist 
sud-vietnamez, la Geneva) — co-secretari la Conferinţa coordonatoare pentru re
construirea în Vietnam. A mai fost numit şi brazilianul Dr. Paulo R. N. Freire (fost 
în sectorul educaţiei la Naţiunile Unite), în postul de consilier la Biroul de educaţie* 
al Consiliului Ecumenic al Bisericilor.

Alte activităţi care au avut loc în cadrul sesiunii:
a) La 14 august Comitetul Central a comemorat, cu prilejul morţii la 82 de ani 

a Prof. Amilcare Alivizatos, de la Facultatea de teologie din Atena, preşedinte al 
Academiei elene şi membru al Comitetului Central al Consiliului Ecumenic al Bi
sericilor, ca pe unul dintre pionierii Mişcării ecumenice şi ca personalitate mar
cantă care a activat în această instituţie o jumătate de veac (de la convorbirea
preliminară din Lausanne din 1920), participînd la toate manifestările ei (Stock- 
holm, 1925, Lausanne, 1927, Amsterdam, 1948, Evanston, 1954, New Delhi, 1961, şi 
Upsala, 1968). Preşedintele de onoare al Consiliului Ecumenic al Bisericilor, Dr..
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W. A. Visser't HoOft a făcut elogiul celui dispărut, iar Preşedintele activ, M. Tho- 
mas, a trimis telegrame de condoleanţe D-nei Alivizatos, Bisericii Ortodoxe a Gre
ciei, Academiei şi Facultăţii de teologie din Atena. A fost săvîrşită, în seara zilei 
de 14 august, o slujbă religioasă pentru odihna sufletului său.

Participanţii la sesiunea anuală a Comitetului Central de la Canterbury au luat 
parte la recepţiile oferite în cinstea lor de Graţia Sa Dr. Michael Ramsey, Arhi
episcop de Canterbury, Primat al Angliei şi Mitropolit (miercuri, 13 august); de 
Primăria Londrei (duminică, 17 august) la Guildhall; precum şi la excursiile la 
Mînăstirea Carmelită din Aylesford şi la Allington Castle.

3. Atitudinea delegaţilor Bisericilor Ortodoxe, care acum sint într-un număr 
mai corespunzător în posturile de conducere ale Consiliului Ecumenic al Bisericilor 
şi în Comitetul său Central, a fost unanim apreciată. Susţinînd tendinţa de solu
ţionare a problemelor vitale ale omenirii de azi cu temeiuri teologice, ei au fost 
foarte atenţi la perspectivele unităţii Bisericilor.

a) Astfel I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei, a atras atenţia Adu
nării asupra confuziei care se face în raportul comitetului structurilor între comu
niune şi împărtăşanie sau între uzul agapei şi acela al împărtăşaniei, în scopul de* 
a grăbi împărtăşirea comună ; Mitropolitul Partenie al Cartaginei (Libia) a arătat 
că, prin Raportul Comisiei pentru «Credinţă şi Constituţie» se insinuează nevoia 
urgentă a unui sinod ecumenic în cadrul Consiliului Ecumenic al Bisericilor 'şi a 
cerut rectificarea acestei părţi a raportului : Mitropolitul Nicodim al Leningradului 
şi Novgorodului a protestat împotriva faptului că, deşi teologii ortodocşi au arătat
că o «communio in sacris» nu este cu putinţă decît după o unitate pe plan doctrinar,
Raportul acesta argumentează din nou nevoia încetării scandalului opririi etero- 
docşilor de la împărtăşanie — ceea ce face Euharistia, din Taină a unităţii, o «taină 
a separaţiei». Insă cînd Arhiepiscopul Antonie Blum a cerut şi în şedinţa plenară
şi în subcomitetul al II-lea pe care-1 prezida ca membrii ortodocşi ai Comitetului
Central să facă o declaraţie separată, reprezentantul Bisericii Ortodoxe Române 
(Prof. N. Chiţescu) a arătat că acest lucru ne-ar întoarce înapoi cu aproape o ju
mătate de veac şi că, în ambianţa năzuinţelor de apropiere şi colaborare ale lumii 
de azi, gestul ar fi nu numai total anacronic, ci şi dăunător scopului urmărit. Mitro
politul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului şi-a însuşit propunerea reprezen
tantului Bisericii Ortodoxe Române care a fost acceptată apoi de întreg subco
mitetul.

Un martor ocular a rezumat astfel această acţiune a ortodocşilor la Canter
bury : «Pentru întîia dată au răsunat cu putere la acest Comitet Central alte gla
suri : acele ale membrilor ortodocşi...».

b) Propunerile judicioase făcute de către reprezentantul Bisericii Ortodoxe 
Române, I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei, au fost unanim apreciate. 
Grija de a aduce la îndeplinire cu sfinţenie mandatul Sfîntului Sinod al Bisericii 
Ortodoxe Române, încredinţat de fiecare dată reprezentanţilor săi peste hotare de 
( cUre întîistătătorul ei, Prea Fericitul Patria-rh Justinian, şi anume «de a păstra uni
tatea Bisericii Ortodoxe ca lumina ochilor şi de a întări unitatea de acţiune cu 
loate Bisericile şi toate religiile tpentru a da aportul nostru la rezolvarea probleme
lor mari ale lumii de astăzi», a fost preocuparea de căpetenie a intervenţiilor I.P.S. 
Milropolit Iustin.

Amintim cîteva dintre aceste intervenţii făcute la această sesiune : După ce în 
Comitetul structurilor I.P.S. Mitropolit Iustin dăduse explicaţii care au atras luarea- 
ninintc asupra unor probleme de o deosebită importanţă pentru Consiliul Ecumenic
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al Bisericilor, în Raportul acestui Comitet au apărut pasaje care după interpretarea 
făcută de I.P.S. Mitropolit Iustin, se dovedeau a cuprinde unele confuzii, încît s-a 
cerut trimiterea acestui Raport la Subcomitetul al II-lea spre refacere.

în legătură cu «Sărbătoarea Domnului» la viitoarea Adimare Generală, a V-a, 
în care se sărbătoreşte învierea Lui, I.P.S. Mitropolit Iustin a semnalat că în text 
se amintesc Rusaliile ca la Penticostalişti; că această sărbătoare are în centrul ei 
Euharistia, despre care în text se vorbeşte confuz, amintind cînd koinonia, cînd 
agapa etc. I.P.S. Mitropolit Iustin a spus despre Euharistie să nu facem atîta caz, 
întrucît la marile evenimente trebuie amintit ceea ce ne uneşte şi nu ceea ce ne 
desparte.

în legătură cu Raportul Comisiei Afacerilor Internaţionale, în care se găseau 
unele aprecieri cu privire la Grecia, I.P.S. Mitropolit Iustin a propus, comisiei să ia 
legătură cu această Biserică şi, în funcţie de informaţii şi de ceea ce va spune 
Biserica Greciei, să se ia măsuri.

*

Scrisoarea adresată la sfîrşitul sesiunii, Bisericilor membre de către Comite
tul Central al Consiliului Ecumenic al Bisericilor rezumă rezultatul acestei lucrări 
rodnice pentru Bisericile de astăzi. Eforturile spre unitatea Bisericii şi spre o co
muniune mărturisită o tuturor celor ce cred în Iisus Hristos rămîn mereu finali
tatea Consiliului Ecumenic al Bisericilor : «Noi continuăm să lucrăm împreună pen
tru a depăşi tot ceea ce face cu neputinţă pentru noi faptul de a ne recunoaşte
ca atare unul pe altul pe deplin şi ceea ce ne desparte la cina Domnului». Notînd
că mulţi creştini se simt înşelaţi în credinţa lor, Comitetul Central declară că este 
nevoie să' fie prezentate învăţăturile Evangheliei în modele «pe care le pot înţelege 
oamenii, semenii noştri».

în şedinţa de încheiere a lucrărilor, Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi 
Novgorodului şi-a manifestat bucuria că în această sesiune s-a lucrat într-un spirit 
cu adevărat ecumenist, iar Dr. Ernest Payne, unul dintre cei şase preşedinţi, a arătat 
că patosul adevărat a<l acestei sesiuni este sintetizat în rezoluţia de închidere a 
sesiunii: «Comitetul Central îşi manifestă interesul pentru acele părţi ale pămîntu- 
lui, de aproape şi de departe, care sînt acum în suferinţă acută, unde sentimentele 
naţionale sînt rănite şi unde drepturile omeneşti sînt tăgăduite şi în primejdie. El 
apelea<ză în numele lui Hristos şi al compătimirii omeneşti la autorităţi să acţio
neze cu moderaţie şi dreptate şi exprimă simpatia lui pentru toţi cei ce sufăr acum».

Reproducem, ca sinteză a lucrărilor sesiunii, interviul I.P.S. Mitropolit Iustin 
al Moldovei şi Sucevei la radio «Germania Federală», în care prezintă sesiunea 
Comitetului Central din 1969, privită din punct de vedere ortodox:

«S-a scurs un an de la cea de a patra Adunare Generală a Consiliului Ecu
menic al Bisericilor», care a avut loc la Upsala, vara trecută. Directivele generale 
pe care Adunarea le-a stabilit atunci, s-au conturat mai limpede între timp, urmînd
să fie trecute în viaţă de Biserici, cu ajutorul diferitelor sectoare de activitate ale
Consiliului Ecumenic. Actuala sesiune a Comitetului Central, care s-a ţinut la Can
terbury, în Anglia, de la 12 pînă la 23 august, şi-a asumat sarcina aceasta de a 
rîndui, în mod concret, programul de activitate al diviziilor, comisiilor şi departa
mentelor Consiliului Ecumenic pentru viitor.

Deplasarea centrului de gravitate al acţiunii ecumenice din zona speculaţiilor 
teologice privitoare la unitatea Bisericii spre zona realizărilor imediate ale idealu
rilor lumii contemporane, potrivit directivelor de la Upsala, a pus Comitetul Cen
tral al Consiliului Ecumenic al Bisericilor într-o situaţie nouă.
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Tendinţele centrifugale din viaţa societăţii moderne, sub înrîurirea dinamis
mului epocii noastre, au determinat apariţia unui fenomen de polaritate foarte pro
nunţat în cercurile ecumenice. în jurul unui pol au apărut îndeosebi preocupările 
strict teologice de promovare a unităţii Bisericii; iar, la polul opus, au fost con
centrate necesităţile de dezvoltare economică, dreptate socială şi pace universală. 
De o parte, deci, o izolare de istoria om enirii; de altă parte, o identificare a creşti
nismului cu umanismul societăţii profane. Dar, Biserica nu se poate recunoaşte pe 
ea însăşi, în misiunea ei evanghelică, dacă este plasată într-unul sau altul din 
aceste cadre.

De aceea, aprofundînd sensul şi lărgind perspectiva directivelor de la Upsala, 
Consiliul Ecumenic al Bisericilor se străduieşte acum să pună accentul pe ideea de 
«comuniune» a Bisericilor, ca formă de viaţă a unităţii Bisericii, înglobînd în preo
cupările sale toate necesităţile fundamentale ale vieţii omeneşti. Paralel cu exa
minarea acestui concept de «comuniune» se procedează acum la organizarea cer
cetării aprofundate a conceptului de om în societatea dezvoltată. îndrumîndu-se pe 
calea aceasta, ecumenismul îşi învederează dimensiunea sa în timp, prin păstrarea 
continuităţii s a le ; asumîndu-şi responsabilitatea pentru viaţa oricărei fiinţe uma
ne, Biserica intră în contextul ei de catolicitate, extinzîndu-şi dimensiunea orizon
tală pe plan universal. Fundamentîndu-şi apoi acţiunea sa pe temeiul participării 
tuturor la viaţa în Hristos — care înnoieşte toate — prin Sfîntul Duh, Biserica 
leagă pe plan vertical pămîntul cu cerul.

în această perspectivă, noua orientare a mişcării ecumenice afectează toate 
sectoarele ei de activitate. De aceea o restructurare a Consiliului Ecumenic a de
venit acum foarte actuală. Desigur, ea se va realiza în mod treptat, acordîndu-se 
prioritate sectoarelor care se ocupă cu probleme care impun o rezolvare urgentă.

Preocupaţi de probleme diferite, sub influenţa necesităţilor locale sau ale orien
tării lor teologice, unii membri ai Comitetului Central au pus în lumină unele ne
cesităţi, alţii altele. Un spirit de înţelegere mutuală şi de responsabilitate comună 
a dominat însă lucrările sesiunii Comitetului, chiar dacă preferinţele în discuţii au 
fost diferite. Spre exemplu, reprezentanţii Bisericilor Ortodoxe — mai activi de 
data aceasta decît la oricare altă întrunire asemănătoare din trecut —, în cadrul 
discuţiilor, şi-au arătat preferinţa pentru problemele teologice, frînînd graba pentru 
o intercomuniune «in sacris», pe care unii reprezentanţi ai Bisericilor mai noi o 
preconizau cu mult optimism; iar pentru soluţionarea unor probleme de interes 
mondial ca pacea, dreptatea socială etc., la raţiunile umane ei au adăugat neîn
cetat şi temeiuri teologice. Mulţi reprezentanţi ai Bisericilor Occidentale şi-au ară
tat preferinţa pentru problemele misionare, de educaţie sau de dezvoltare a socie
tăţii. în schimb, reprezentanţii de culoare ai Bisericilor din Africa, Asia şi Ame
rica au cerut în mod stăruitor luarea unor măsuri imediate pentru eliminarea ra
sismului. De aceea, un program de cinci ani a şi fost stabilit în acest scop.

Acestea sînt numai cîteva din problemele care au constituit fondul discuţiilor
în actuala sesiune anuală a Comitetului Central al Consiliului Ecumenic al Biseri
cilor. Discutarea lor a evidenţiat «însă faptul că Mişcarea ecumenică se găseşte î» 
faza ei de maturitate şi este capabilă să se confrunte cu necesităţile actuale ale 
omenirii, pe plan creştin.

Astfel, dacă, imediat după Upsala, în contextul procesului de polarizare sau 
de dispersare a preocupărilor ecumenice, s-a putut vorbi de oboseala Mişcării Ecu
menice, la Canterbury s-a constatat dimpotrivă că noul Comitet Central este ani
mat de un optimism robust, angajîndu-se la un spor de activitate, fără a miai-
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maliza dificultăţile pe care le va întîmpina în calea sa. Rezultatele activităţii sale 
depind, desigur, în cea mai mare măsură, de îndeplinirea angajamentelor pe care 
Bisericile şi le-au luat de a merge împreună pe calea aceasta a slujirii omului în 
^poca noastră».

Prof. N. CHIŢESCU

VIZITA UNUI GRUP DE TINERI DIN R. F. A GERMANIEI 
LA INSTITUTUL TEOLOGIC DE GRAD UNIVERSITAR DIN BUCUREŞTI

în după-amiaza zilei de 26 august 1969, un grup de 60 de turişti catolici din 
cuprinsul diocezei Regensburg (R. F. a Germaniei), elevi, studenţi, muncitori, ingi
neri, profesori şi cîţiva studenţi teologi, conduşi de Diaconul lohann Lorenzer, au vizi
tat catedrala patriarhală şi Institutul teologic de grad universitar din Bucureşti.

La catedrală — unde li s-au dat informaţii despre istoricul şi valoarea acestui 
frumos aşezămînt bisericesc şi despre viaţa Sfîntului Dimitrie Basarabov, ale cărui 
moaşte se păstrează aici —, ei au admirat stilul arhitectonic, pictura şi frumuseţea 
aşezării sfîntului locaş, fiind impresionaţi de evlavia credincioşilor prezenţi la slujba 
vecerniei.

La Institutul teologic, vizitatorii au fost primiţi, în aulă, de către P.C. Diac. Prof. 
N. I. Nicolaescu, rectorul Institutului^ DL Prof. N. Chiţescu, prorectorul Institutului, 
şi de către Pr.. Prof. D Stăniloae. La sosire, P.C. Diac. Prof. N. I. Nicolaescu le-a 
adresat un cuvînt de bun-venit şi le-a făcut o scurtă expunere despre principalele 
aspecte ale activităţii Institutului. P. C. Sa a accentuat că spiritul în care studenţii 
şi doctoranzii în teologie sînt îndrumaţi este, din punct de vedere teologic, de fide
litate desăvîrşită faţă de tezaurul dogmatic, cultic şi canonic al Ortodoxiei; iar din 
punct de vedere social, de dragoste fierbinte faţa de patria socialistă, de respect 
sincer faţă de celelalte confesiuni şi de adînc umanitarism.

La acestea a răspuns Diaconul J. Lorenzer, prin cîteva cuvinte de mulţumire 
în numele întregului grup. Apoi, la cererea vizitatorilor, Pr. Prof. D. Stăniloae a ţinut 
o conferinţă în limba germană despre trecutul, organizarea şi activitatea actuală a 
Bisericii Ortodoxe Române. Conferinţa a fost ascultată cu interes deosebit de viu, 
iar la sfîrşit vizitatorii şi-au manifestat mulţumirea prin cuvinte de admiraţie faţă 
de Biserica Ortodoxă Română. Conferinţa a fost urmată de discuţii libere, vizitatorii 
punînd diferite întrebări în legătură cu cultivarea vocaţiilor sacerdotale în Biserica 
noastră, cu preocupările ecumeniste ale Bisericii Ortodoxe Române, cu relaţiile dintre 
cultele din ţara noastră şi cu raportul dintre culte şi Statul român.

P. C. Diac. Prof. N. I. Nicolaescu şi Pr. Prof. D. Stăniloae au răspuns la întrebările 
oaspeţilor.

La despărţire s-a oferit fiecărui oaspete cîte un exemplar din broşura Biserica 
Ortodoxă Română în limba germană.

înainte de plecare grupul de tineri germani a vizitat cancelaria profesorilor, 
Rectoratul, cîteva săli de curs, biblioteca şi biserica Sfînta Ecaterina — paraclis al 
Institutului şi Seminarului teologic din Bucureşti.

IOAN SÂBADUŞ
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Marţi, 17 iunie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit vizita 
'Excelenţei Sale Adolf Wischmann, Episcop al Bisericii Evanghelice Luterane din 
Frankfurt am Main, R. F. a Germaniei venit în ţara noastră să participe la instalarea 
noului Episcop evanghelic luteran C. A. din Sibiu — Albert Klein' — care a avut loc 
duminică, 15 iunie.

Au fost de faţă P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, P. C. Con
silier D. Fecioru şi I. Săbăduş, de la Serviciul pentru relaţii bisericeşti externe.

Joi, 19 iunie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit vizita 
Reverendului Henry Hill, Pastor anglican în Windsor-Oanada, însoţit de Dl. Prof. 
Jerome Newville.

Au fost de faţă Pr. AL Ionescu, vicarul Arhiepiscopiei Bucureştilor şi Pr. N. 
Cazacu.

Marţi, 24 iunie, 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit un grup 
de 29 preoţi, cu soţiile lor, veniţi din Macedonia-Jugoslavia, ca turişti, recomandaţi 
de I. P. S. Mitropolit — Arhiepiscop Dositei de Skoplje şi Macedonia.

Oaspeţii au oferit Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian lucrarea Istoria 
poporului Macedoniei, în 3 volume, iar Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian le-a 
dăruit felurite produse ale Atelierelor Patriarhiei Române. Au fost de faţă Pr. Di
rector Traian Ghica, Pr. Consilier Petre Alexandru şi Pr. Consilier D. Fecioru, care 
a prezentat pe oaspeţi. '

Joi, 26 iunie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a întîmpinat la aero
portul Băneasa pe Prea Fericitul Patriarh Chirii al Bulgariei care, întorcîndu-se de la 
Viena unde participase la Adunarea Mondială pentru Pace, ce a avut loc între 21—25 
iunie 1969 — în drum spre Sofia, a făcut un popas la Bucureşti, fiind găzduit la 
reşedinţa- patriarhală.

Întîlnirea între cei doi Intîistătători de Biserici a oferit prilejul unor schimburi 
de impresii şi păreri privind activitatea celor două Biserici surori.

Au fost prezenţi la primire P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, 
Pr. Ioan Gagiu, directorul Administraţiei Patriarhale şi Pr. N. Cazacu.

Luni, 30 iunie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit pe urmă
torii clerici din străinătate : P. Cuv Arhim. Johann Peterfalvy, din Miinchen, care a 
ţinut în diferite localităţi din R. F. a Germaniei conferinţe despre realizările din Româ
nia şi despre activitatea Bisericii Ortodoxe Române; Preotul Teodor Roxin, din Vica
riatul român-ortodox de la Gyula — Ungaria şi Preotul Matei Lutai, din Vicariatul 
Gyula — Ungaria, aflaţi în ţara noastră pentru odihnă.

* Au fost de faţă Pr. Consilier D. Fecioru, Pr. Consilier Petre Alexandru şi Pr. 
Consilier Mihai Marinescu.

Vineri, 4 iulie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a participat la re
cepţia oferită de Ambasada Statelor Unite ale Americii, cu prilejul celei de a 193-a 
aniversări a independenţei Statelor Unite. Prea Fericitul Părinte Patriarh a fost înso
ţit de Pr. Secretar N. Cazacu.
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Vinerif 1 august 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit pe DL 
'Ambasador român în B. F. a Germaniei — Constantin Oacea — în legătură cu vizita 
unor Arhiepiscopi germani în tara noastră ;

A primit, de asemenea, pe Dl. Ambasador român la Viena — Gheorghe Pele — 
împreună cu P. C. Pr. Prof. Gh. Moisescu, în legătură cu vizita Preşedintelui Federal 
al Austriei Frantz Jonas în ţara noastră în septembrie a.c. şi cu invitarea Cardina
lului Fr. Konig, Arhiepiscopul Vienei în ţara noastră, pentru anul viitor.

Au fost de faţă P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, Pr. Ioaa 
Gagiu, directorul Administraţiei Patriarhale şi Pr. Consilier D. Fecioru.

Slmbătă, 2 august 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a participat la 
recepţia dată în onoarea Preşedintelui Statelor Unite ale Americii, Richard Nixon, 
de către Preşedintele Consiliului de Stat al Republicii.Socialiste România, în Palatul 
Consiliului de Miniştri.

Marţi, 5 august 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit pe- D-na 
lise Leitenbergen, reprezentanta Presei din Viena, venită în România cu prilejul* 
vizitei Preşedintelui Statelor Unite, Richard Nixon în România, precum şi cu prile
jul Congresului al X-lea al Partidului Comunist Român.

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a făcut cunoscut ziaristei aprecieri şi 
impresii din vizita făcută în-India şi în Etiopia în fruntea unei delegaţii sinodale în 
ianuarie 1969.

Au fost de faţă P. C. Pr. Ioan Gagiu, directorul Administraţiei Patriarhale şi 
Pr. Secretar N. Cazacu. 0

Joi, 7 august 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarhi Justinian a primit pe Dl. Am
basador al Greciei la Bucureşti, Ioan Ch. Cambiotis, cu care a discutat unele pro
bleme interesînd Bisericile Ortodoxe surori Română şi Greacă,

Au fost de faţă P. C. Pr. Ioan Gagiu, directorul Administraţiei Patriarhale şi< 
P. C. Pr. Secretar N. Cazacu.

Vineri, 22 august 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a participat la- 
Sesiunea Jubiliară a Marii Adunări Naţionale cu prilejul celei de a 25-a aniversări 
a eliberării României de sub cotropirea fascistă, în Sala Palatului Republicii. Prea 
Fericitul Părinte Patriarh a fost însoţit de P. S. Episcop- Antim TîrgovişteanuL vi
car patriarhal şi de Pr. Al. Ionescu, vicarul Arhiepiscopiei Bucureştilor.

Sîmbătă, 23 august 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a asistat la 
festivităţile ce au avut loc cu prilejul sărbătorii naţionale a Ţării noastre : 25 de ani 
de la eliberarea de sub cotropirea fascistă.

Seara, Prea- Fericitul Părinte Patriarh Justinian a participat la recepţia oficială 
oferită în Palatul Consiliului de Miniştri, cu prilejul acestei Sărbători Naţionale.

Prea Fericitul Părinte Patriarh a fost însoţit de P. S. Episcop Antim Tîrgoviş
teanul, vicar patriarhal.

Luni, 25 august 1969r Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit pe zia
rista americană Bruno, care a dorit să cunoască părerea Prea Fericirii Sale, cu pri
vire la personalitatea Sanctităţii Sale Patriarhului Ecumenic Atenagora şi la rolul 
împlinit de Sanctitatea Sa în Mişcarea ecumenică, precum şi scopul vizitei Sancti
tăţii Sale în România în octombrie 1967.

A fost de faţă Pr. Secretar N. Cazacu.



DIN VIATA BISERICILOR ORTODOXE 
DE PESTE HOTARE

PATRIARHIA ANTIOHIEI

ÎNCETAREA. DIN VIAŢA a  DOI M1TROPOLIŢI. — La 3 februarie 1969 a încetat 
din viaţă mitropolitul Ignatie Houreiky de Hama (Siria), care a prezidat sesiunile 
Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe a Antiohiei şi a întregului Orient, în timpul îia 
care Sanctitatea Sa Patriarhul Teodosie al Vl-lea a fost internat în Spitalul Sfîntul 
Gheorghe din Beirut.

La 12 aprilie 1969 a încetat din viaţă mitropolitul Ilie Karam al Muntelui Liban.
INTERVIUL MITROPOLITULUI IGNATIE HAZIM DESPRE PERSPECTIVELE CĂ

LĂTORIEI PAPII PAUL AL VI-LEA LA GENEVA. — în legătură cu problemele pe care 
le poate pune în discuţie vizita Papii Paul a-1 Vl-lea la Geneva — la Organizaţia inter
naţională a muncii şi la Consiliul Ecumenic al Bisericilor — reprezentantul gazetei 
«II Regno» a pus unele întrebări Mitropolitului Ignatie Hazim al Laodiceei, cu sediul 
la Latakia, conducătorul delegaţiei Patriarhiei Antiohiei şi a întregului Orient la  
Adunarea a patra generală a Consiliului Ecumenic de la Upsala.

— La întrebarea dacă Biserica trebuie să se ocupe de problemele lumii sau tre
buie să se limiteze doar la predicarea Evangheliei, Mitropolitul Ignatie Hazim a pre
cizat că în baza principiului evanghelic că «Biserica este în lume, dar nu este din 
lume», ea trebuie să acţioneze în mod responsabil, dar să nu se identifice cu orga
nizaţiile lumii. Adică, fiind o instituţie pentru oameni, Biserica nu se poate limita la 
atitudine de spectatoare a nevoilor lumii şi să dea doar principii generale, însă, Con
siliul Ecumenic al Bisericilor nefiind o Biserică, trebuie să activeze mai intens pentru 
rezolvarea- problemelor lumii contemporane.

— în legătură cu problema încadrării Bisericii Romano-Catolice ca membru de
plin al Consiliului Ecumenic al Bisericilor, Mitropolitul Ignatie Hazim socoteşte că 
«pentru moment Biserica Romano-Catolică nu este pregătită pentru a se putea adapta 
la participarea şi colaborarea dinăuntru cu Organizaţia mondia-lă a Consiliului Ecu
menic al Bisericilor şi nici Consiliul nu este pregătit pentru a primi în sînul său şi 
a lucra împreună cu Biserica Romano-Catolică în calitate de membru activ al său». 
Semnalînd faptul că după Conciliul al II-lea de la Vatican Biserica Romano-Catolică 
manifestă o atitudine de renunţare la conservatorismul caracteristic ei şi angajează 
din ce în ce mai mult problemele care ameninţă omul, Mitropolitul Ignatie Hazim so
coteşte pozitivă colaborarea care există în prezent între Biserica Romano-Catolică şi 
Consiliul Ecumenic al Bisericilor.
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— Analizînd aspectele problemei raporturilor între papalitate şi colegialitate 
(sinodalitate) în conducerea Bisericii, Mitropolitul Ignatie Hazim a declarat că în 
problema foarte importantă a autorităţii în Biserică trebuie făcută distincţie între 
autoritate şi originea- ei şi .între puterea executivă. în Biserica Romano-Catolică s-a 
accentuat în chip excesiv puterea executivă deţinută în generai de papa care, prin- 
t.r-o riguroasă disciplină, a ajuns să se suprapună autorităţii care de la origine este 
sinodală. într-adevăr «sinodalitatea, colegialitatea ajută înaintării, dar trebuie avut 
grijă ca executarea să fie suficient de promptă şi de pregătită ca să nu întîmpine 
dificultăţi în acest domeniu».

— în legătură cu posibilitatea convocării şi tinerii viitorului Sinod panortodox, 
Mitropolitul Ignatie Hazim a precizat că întrunirea Sinodului într-adevăr panortodox 
nu întîmpină dificultăţi de ordin teologic şi bisericesc. Dificultăţi s-ar putea* ivi din 
faptul că Bisericile Ortodoxe sînt Biserici naţionale şi toţi credincioşii lor sînt cetă
ţeni ai diferitelor ţări ; iar posibilităţile de circulare a cetăţenilor dintr-o ţară într-alta

-depind de raporturile existente între aceste ţări.
— Referitor la problema comunicării atitudinilor ecumeniste ale marilor consfă

tuiri şi conferinţe ecumenice’ pînă la credincioşii simpli, Mitropolitul Ignatie Hazim
.a subliniat faptul că se constată din ce în ce mai vie manifestarea unui spirit ecu- 
menist în mijlocul poporului, ceea ce va uşura- nu numai rezolvarea comunicării de 
sus în jos, ci va duce, acolo unde este cazul, şi la influenţarea de către poporul cre
dincios cu atitudini ecumeniste a conducătorilor de Biserici care se menţin în chip 
conservator în izolare.

— La întrebarea dacă, în legătură cu problema «Duhul Sfînt şi Caiolicitatea 
Bisericii», poate fi cu putinţă un acord între protestanţi şi catolici pentru conexarea, 
celor două aspecte — catolicitatea şi apostolicitatea Bisericii — ale aceleiaşi reali
tăţi, Mitropolitul Ignatie Hazim socoteşte că teologia Duhului Sfînt ar trebui să ducă 
la rezolvarea acestei probleme deocamdată socotită fără ieşire. Subliniind faptul isto
ric al succesiunii apostolice, succesiune care se lucrează sub oblăduirea Sfîntului Duh, 
Mitropolitul Ignatie Hazim crede că întrucît «prin unisuccesiunea apostolică se înţe- 
ie g e  în primul rînd unitatea Bisericii în trecut şi în prezent şi desigur şi în viitor, 
şi în al doilea rînd comuniunea credincioşilor tuturor timpurilor», de aceea «în cele 
din urmă unitatea Sfîntului Duh şi continuitatea în lucrarea Sfîntului Duh ar putea — 
dacă ne gîndim bine şi dacă cercetăm totul în lumina Tradiţiei şi a Sfintei Scripturi — 
să ne conducă la găsirea unei soluţii posibile».

— întrebat dacă socoteşte posibilă găsirea- unui «punct de întîlnire pentru inter- 
comuniune» între protestanţi, care sînt în general favorabili şi între ortodocşi, care 
nu renunţă la ideea că «Euharistia face Biserica», Mitropolitul Ignatie Hazim a răs
puns : «Da, Euharistia face Biserica ; şi eu cred că orice experienţă religioasă fără o 
prezenţă concretă, sensibilă, trăită a lui Hristos devine un lucru de neînţeles. Cînd 
într-o Biserică se spun' multe despre Hristos, fără însă a-L gusta, a-L trai, a-L avea 
în tine, consider ca acest lucru nu ajută la nimic.

Pentru Biserica Ortodoxă Euharistia este centrul întregii vieţi spirituale. Bote
zul, Mirungerea se săvîrşesc ca sfinţiri de pregătire pentru participarea la Trupul lui 
Hristos. însă cine nu participă la Euharistie rămîne afară şi el va rămîne acolo unde 
este, iar noi acolo unde sîntem, şi in  această situaţie acel «Dumnezeu este cu noi» nu 
se realizează. Pentru protestanţi desigur intercomuniunea are o altă semnificaţie.

De aceea cred că problema este dificilă în prezent. în viitor, sînt sigur, Dumne
zeu ne va duce la o înţelegere a situaţiei noastre. însă dacă lucrurile se vor face în
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grabă, ne vom găsi în fata unei decepţii, pentru că am impresia că unii sînt cam ne
răbdători. Eu însă îl am în fata ochilor pe Sfîntul Apostol Pavel care spunea credin
cioşilor care aşteptau parusia : «Răbdare !» Răbdarea este unul din roadele Duhului».

PATRIARHIA MOSCOVEI

PARTICIPAREA DELEGAŢIEI BISERICII ORTODOXE RUSE LA FESTIVITĂŢILE 
JUBILIARE DE LA SOFIA. — Cu prilejul organizării de către Biserica Ortodoxă Bul
gară a sărbătoririi solemne a împlinirii a 1100 de ani de la moartea Sfîntului Chirii, 
Apostolul’ slavilor, Sfîntul Sinod permanent al Bisericii Ortodoxe Ruse a hotărît în 
şedinţa sa de la 5 mai 1969 ca : Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei şi Sfîntul Sinod să 
adreseze o Pastorală către clerul şi credincioşii Bisericii Ortodoxe Ruse şi o Pastorală 

către Prea Fericitul Patriarh Chirii, către Sfîntul Sinod şi către clerul şi credincioşii 
Bisericii Ortodoxe Bulgare ; totodată Sfîntul Sinod a desemnat o delegaţie să repre
zinte Biserica Ortodoxă la festivităţile de la Sofia.

Delegaţia, condusă de Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului 
şi preşedinte al Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe, 
a fost compusă din : Arhiepiscopul Vladimir al Berlinului şi Exarh al Europei Cen
trale ; Episcopul Melhisedec al Vienei şi A ustriei; Episcopul Filaret de Dimitrovsk
— rectorul Academiei duhovniceşti din Moscova ; Episcopul Petru LrHuillier de Cher- 
son ; Prot. Mihail Sîrcin din Eparhia M oscovei; Egumenul Serafim Tihonov din Epar
hia Ivanovsk ; Protodiacon Andrei Mazur; B. S. Kudînkin, membru al Serviciului Pa
triarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe şi A. L. Kazem-Bek consultant 
al aceluiaşi serviciu.

în cadrul şedinţelor de lucru ale sesiunii ştiinţifice organizate de Academia de 
ştiinţe bulgară şi de Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe Bulgare cu prilejul festivită
ţilor de la Sofia, din partea delegaţiei Bisericii Ortodoxe Ruse au susţinut referate : 
Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului («Cei întocmai cu Apostolii») 
şi Episcopul Filaret de Dimitrovsk, rectorul Academiei duhovniceşti din Moscova 
(«Cinstirea cultic-bisericească a Sfinţilor fraţi Metodie şi Chirii în Rusia»).

MANIFESTAREA RAPORTURILOR DE PRIETENIE ÎNTRE PATRIARHIA ALE
XANDRIEI ŞI BISERICA ORTODOXĂ RUSĂ. — Viata religios-bisericească a credin
cioşilor ortodocşi ruşi din Alexandria Egiptului şi din alte localităţi din Egipt se dez
voltă sub ajutorul şi purtarea de grijă a Bisericii-M’ame, dar si sub atenţia plină de 
dragoste a Sanctităţii Sale Patriarhului Nicolae al Vl-lea al Alexandriei şi al Întregii 
Africi. Semnalăm cîteva din manifestările acestei iubitoare atenţii ale Sanctităţii Sale 
fată de comunităţile ortodoxe ruse din Egipt.

La 12 septembrie, la slujba mutării moaştelor Sfîntului Alexandru Nevski, care 
a avut loc în biserica parohială cu hramul Sfîntul Alexandru Nevski din Alexandria, 
a luat parte Sanctitatea Sa Patriarhul Nicolae al Vl-lea al Alexandriei însoţit de 
Episcopul Varnava al Mareotidei, Arhimandritul Keladion, vicarul Patriarhiei A le
xandriei şi alti colaboratori patriarhali. La sfîrşitul slujbei Sanctitatea Sa Patriarhul 
Nicolae al Vl-lea a răspuns cuvîntului de bun-venit. al conducătorului comunităţii 
ortodoxe ruse din Alexandria, Prof. Anatolie Kaznovetki şi apoi a vorbit credincioşilor 
despre viata şi activitatea Sfîntului Alexandru Nevski şi însemnătatea lor duhovni
cească în istoria Bisericii Ortodoxe Ruse.
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La sărbătorirea Naşterii Domnului în Biserica Alexandriei şi a întregii Africi, 
după calendarul îndreptat, Sanctitatea Sa Patriarhul Nicolae al Vl-lea a invitat pe  
conducătorul comunităţii ortodoxe ruse (şi corul bisericii ortodoxe ruse) să slujească
— în sobor cu Sanctitatea Sa în catedrala Sfîntul Nicolae din Cairo. Iar la sărbătorirea 
Naşterii Domnului în biserica ortodoxă rusă din Alexandria, după calendarul neîndrep
tat, Sanctitatea Sa- Patriarhul Nicolae al Vl-lea a asistat la sfînta slujbă împreună cu 
Mitropolitul Varnava al Peluziei şi alţi colaboratori patriarhali. La sfîrşitul slujbei 
Sanctitatea Sa Patriarhul Nicolae a predicat despre însemnătatea întrupării şi venirea 
în lume a Fiului lui Dumnezeu. în seara aceleiaşi zile Sanctitatea Sa Patriarhul Nicolae 
al Vl-lea a participat împreună cu Mitropoliţii Varnava al Peluziei şi Pavel al Erinu- 
polei şi alţi colaboratori patriarhali, la cina oficială organizată în casa parohială. $

■ în sfîrşit, la 12 ianuarie 1969, Sanctitatea Sa Patriarhul Nicolae al Vl-lea al A le
xandriei şi al întregii Africi a aprobat ca Prot. Anatolie Kaznoveţki, conducătorul co
munităţii ortodoxe ruse din Alexandria să săvîrşească sfînta liturghie pentru credin
cioşii ortodocşi ruşi din Cairo în biserica ortodoxă greacă cu hramul Sfînta Fecioară 
Maria. i

DISCUŢII TEOLOGICE ÎNTRE TEOLOGII BISERICII ORTODOXE RUSE ŞI TEO
LOGII BISERICII SIRIENE DIN MALABAR-INDIA. — în timpul vizitei pe care o 
delegaţie de teologi a Bisericii Ortodoxe Ruse, condusă de Arhiepiscopul Antonie al 
Minskului şi Belorusiei şi formată din : Pr. Gh. Telpis, conferenţiar la Academia du
hovnicească din Leningrad, Ierom. Serapion Fadeev, aspirant al Academiei duhovni
ceşti din Moscova şi V. P. Kotelkin, Colaborator al Serviciului Patriarhiei din Moscova 
pentru relaţii bisericeşti externe — a făcut-o Bisericii Siriene din Malabar (India) în 
cursul lunii ianuarie 1969, au avut loc discuţii teologice. Rezultatele acestor discuţii 
au fost socotite de ambele părţi ca folositoare şi necesare pentru apropierea celor 
două Biserici.

Redăm în continuare propunerile făcute de către teologii Bisericii Siriene din 
Malabar în cursul acestor discuţii.

1. Să se instituie comisii teologice bilaterale, adică o comisie panortodoxă şi o 
comisie panorientală formată din reprezentanţii tuturor Bisericilor Vechi-Orientale 
sau necalcedoniene ; aceste comisii să aibă competenţa de a discuta împreună toate 
problemele supuse dezbaterilor.

2. Să fie studiate — în afara acestor două comisii teologice — particularităţile- 
celor două Biserici (Ortodoxe şi Vechi-Orientale), cauzele despărţirii între aceste 
Biserici, stadiul actual al învăţăturii hristologice în cele două Biserici şi alte parti
cularităţi dogmatice şi canonice ale celor două biserici.

3. Cînd toate aceste probleme vor fi fost studiate, comisiile să refere Bisericilor 
respective despre rezultatele obţinute:

4. Dreptul de a hotărî definitiv asupra problemelor principiale să aparţină 
Sinodului panortodox.

PARTICIPAREA REPREZENTANŢILOR BISERICII ORTODOXE RUSE LA ÎNTRU
NIRI INTERCREŞTINE. — Întreţinînd o stăruitoare activitate cu caracter ecumenic, 
Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe Ruse trimite reprezentanţii săi să ia parte la lucră
rile diferitelor organisme intercreştine — precum Consiliul Ecumenic al Bisericilor, 
Conferinţa Bisericilor Europene, Conferinţa Creştină pentru Pace — şi internaţionale 
(cum este Consiliul Mondial pentru Apărarea Păcii), ori trimite reprezentanţii săi să
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viziteze diferite ţări şi Biserici creştine, în scopul cunoaşterii reciproce şi a adîncirii 
raporturilor de prietenie şi de apropiere între Biserici.

— Astfel, între 20 ianuarie şi 8 februarie 1969, aflîndu-se în Statele Unite ale 
Americii pentru a participa la lucrările sesiunii ordinare a Comitetului executiv al 
Consiliului Ecumenic al Bisericilor (care a avut loc între 27 şi 30 ianuarie 1969), 
Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului şi preşedinte al Serviciului 
Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe şi membru al Comitetului 
executiv a vizitat împreună cu Arhiepiscopul Ionatan de New York şi Aleutine şi 
Exarh al Patriarhiei din Moscova pentru America de Nord şi de Sud : Biserica Uce
nicilor lui Hristos ; Federaţia Bisericilor Marelui Chicago ;* pe Arhiepiscopii romano- 
catolici din New York' şi din Washington, precum şi Conferinţa episcopilor catolici 
din Statele U nite; pe Mitropolitul Andrei al Eparhiei Bisericii Ortodoxe Bulgare 
pentru America de Nord şi de Sud şi pentru Australia ; şi Consiliul Naţional al Bise
ricilor lui Hristos din Statele Unite. în timpul acestor vizite, reprezentanţii Bisericii 
Ortodoxe Ruse au avut întîlniri şi convorbiri cu conducătorii de Biserici, cu teologi 
şi cu credincioşi şi au luat parte la .diferite recepţii şi la conferinţe de presă, răspun- 
zînd la întrebările ziariştilor despre viaţa religioasă şi bisericească în Uniunea So
vietică, despre sarcinile colaborării creştinilor şi despre problemele păcii mondiale.

— între 13 şi 28 martie 1969, Episcopul Juvenalie de Tuia şi Belevsk, vicepre
şedintele Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe, a fost. 
în pelerinaj la Muntele Atos şi în Grecia. In ziua de 26 martie Episcopul Juvenalie 
a fost primit de Prea Fericitul Ieronim, Arhiepiscopul Atenei şi Primat al G reciei; 
iar la 27 martie Episcopul Juvenalie a fost primit de Ministrul de Externe al Greciei 
căruia i-a înmînat un memoriu din partea Mitropolitului Nicodim al Leningradului 
şi Novgorodului în legătură cu problema măririi numărului de călugări în Mînăstirea 
rusă Sfîntul Panteleimon din Sfîntul M unte; în aceeaşi zi Episcopul Juvenalie s-a 
întreţinut cu preşedintele Departamentului pentru problemele bisericeşti din Ministe
rul de Externe al Greciei.

— în noaptea de 5 spre 6 aprilie 1969, noaptea sărbătoririi învierii Domnului 
după calendarul gregorian respectat de romano-catolici, la sfînta slujbă săvîrşită în 
biserica romano-catolică Sfîntul Ludovic din Moscova a fost prezent Mitropolitul 
Pimen al Crutiţelor şi al Kolomnei, membru al Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe 
Ruse, care la sfîrşitul slujbei, răspunzînd cuvîntului de mulţumire al parohului bise
ricii, a felicitat în numele Sanctităţii Sale Patriarhului Alexei al Moscovei şi a toată 
Rusia pe credincioşii romano-catolici cu prilejul Sfintelor Paşti.

— între 14 şi 17 aprilie, a avut loc lîngă Potsdam (R. D. Germană) sesiunea 
Departamentului de studii nou-ales al Conferinţei Creştine pentru Pace, sub preşe
dinţia Dr. G. Bassarak, profesor la Universitatea Humbold din Berlin şi membru al 
Secretariatului Internaţional al Conferinţei Creştine pentru Pace. Din partea Bisericii 
Ortodoxe însă au luat parte la lucrările acestei, sesiuni Prot. Liveriu A. Voronov, 
profesor la Academia duhovnicească din Leningrad şi Prot. Pa-vel Socolovski, pa
rohul bisericii cu hramul învierea Domnului din Moscova.

— La 25 aprilie 1969, a avut loc în sala coloanelor din Casa Uniunilor din 
Moscova adunarea reprezentanţilor opiniei publice sovietice închinată împlinirii 
a 20 de ani de la înfiinţarea Mişcării mondiale a luptătorilor pentru Pace. Din partea 
Bisericii Ortodoxe Ruse a luat parte Mitropolitul Nicodim al Leningradului, membru 
al Sfîntului Sinod permanent al Bisericii Ortodoxe Ruse.
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— între 29 aprilie şi 2 mai 1969, la lucrările Prezidiului şi Comitetului Consul
tativ ale Conferinţei Bisericilor Europene, care au avut loc la Escurial, lîngă Madrid 
(la invitaţia Bisericilor Evanghelice şi Episcopaliene din Spania), din partea Bisericii 
Ortodoxe Ruse au luat parte : Mitropolitul Alexei al Talinului şi Estoniei, vicepre
şedinte al Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe, mem
bru al Prezidiului Conferinţei Bisericilor Europene; Prof. N. A. Zabolotski' de la 
Academia duhovnicească din Leningrad şi Prot. Pavel Socolovski — membri ai Co
mitetului Consultativ al Conferinţei Bisericilor Europene.

— între 5 şi 10 mai 1969, a avut loc lîngă Geneva sesiunea Comitetului de struc
turi al Consiliului Ecumenic al Bisericilor, la care, din partea Bisericii Ortodoxe Ruse 
a luat parte Mitropolitul Nicodim al Leningradului, membru al acestui comitet.

VIZITAREA BISERICII ORTODOXE RUSE DE CĂTRE REPREZENTANŢII ALTOR 
BISERICI CREŞTINE. — în cadrul acţiunii de cunoaştere reciprocă, de adîncire a 
relaţiilor de prietenie şi de apropiere între Bisericile creştine, Biserica Ortodoxă 
Rusă prin diferitele ei instituţii invită şi primeşte pe reprezentanţii diferitelor Bise
rici Creştine cu care se poartă discuţii, la diferite nivele. Astfel :

La 25 martie 1969, Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei al Moscovei şi a toată 
Rusia a primit pe episcopul Dr. Allan Roger din Biserica Angliei, cu care s-a între
ţinut asupra problemelor interesînd cele două Biserici. La primire a fost de fată şi 
Mitropolitul Alexei al Talinului, conducătorul treburilor Eparhiei Moscovei şi vice
preşedinte al Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe.

— între 26 martie şi 14 aprilie 1969, a vizitat, la invitaţia Serviciului Patriarhiei 
din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe, Uniunea Sovietică şi Biserica Orto
doxă Rusă, Diaconul Zaharia Tottathil, reprezentant al Bisericii Siriene din Mala- 
bar-India, care a fost prezentat Sanctităţii Sale Patriarhului Alexei al Moscovei şi a 
toată Rusia, în timpul slujbei religioase din catedrala Bogoiavlensk (în ziua de 
28 martie) şi a fost primit la Serviciul Patriarhiei din Moscova pentru relaţii biseri
ceşti externe de către Episcopul Filaret de Dimitrovsk, vicepreşedinte al Serviciului 
şi rector al Academiei duhovniceşti din Moscova.

— în luna aprilie 1969, a vizitat Biserica Ortodoxă Rusă Prot. Ilie Kociur, pro
fesor al Facultăţii de teologie a Bisericii Ortodoxe Cehoslovace din Preşov. în timpul 
şederii sale în Uniunea Sovietică, Prot. Prof. Ilie Kociur a fost primit de Sanctita
tea Sa Patriarhul Alexei al Moscovei şi a toată Rusia, de preşedintele şi vicepre
şedintele Serviciului Patriarhiei din Moscova pentru relaţii, bisericeşti externe, de 
rectorul Academiei duhovniceşti din Moscova ; la Kiev, Prot. Prof. Ilie Kociur a fost 
primit de Mitropolitul Filaret al Kievului şi Galiţiei şi Exarh al Ucrainei; iar la 
Ujgorod, în Ucraina subcarpatică, a fost primit de Arhiepiscopul Grigorie de Mu- 
ceaev şi Ujgorod.

— între 8 şi 21 aprilie 1969, la invitaţia Serviciului Patriarhiei din Moscova 
pentru relaţii bisericeşti externe, a vizitat Biserica Ortodoxă Rusă un grup de 12 pe
lerini din Misiunea ortodoxă rusă .în Japonia. în timpul şederii în Uniunea Sovietică 
pelerinii au vizitat biserici, instituţii de învăţămînt, mînăstiri şi monumente istorice 
şi de artă bisericeşti din oraşele Moscova, Zagorsk, Leningrad, Pscov, precum şi satul 
Mihailovsk, putînd cunoaşte aspecte ale vieţii religioase, bisericeşti, sociale şi cultu
rale ale poporului sovietic. Iar în zilele de 18 şi 21 aprilie au fost primiţi la Serviciul 
Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti externe de către Episcopul Juve-
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nalie de Tuia şi Belevsk, vicepreşedinte al Serviciului, şi de către• Mitropolitul Nico-* 
dim al Leningradului şi Novgorodului, preşedintele Serviciului.

— La- 13 aprilie 1969, la Serviciul Patriarhiei din Moscova pentru probleme 
editoriale, Episcopul Pitirim de Volocolamsk, preşedintele serviciului, a primit o 
grupă de preoţi şi teologi catolici din Viena şi alte localităţi din Austria, aflaţi în 
vizită în Uniunea Sovietică.

— La 18 şi 21 aprilie 1969, la serviciul Patriarhiei din Moscova pentru relaţii 
bisericeşti externe a fost primit Mgr Ioan Chutle secretar-adjunct al Comisiei pon
tificale «Dreptatea şi Pacea», de către Episcopul Juvenalie de Tuia şi Belevsk, vice
preşedintele Serviciului, şi de către Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Nov
gorodului, preşedintele serviciului, .cu care s-au purtat convorbiri interesînd activi
tatea creştină pentru statornicirea unei păci drepte şi trainice în lume.

— La 23 aprilie 1969, un grup de studenţi de la- facultatea de teologie a Uni
versităţii din Leyda (Olanda), condus de Prof. Albert Rasker, membru activ al Miş
cării creştine pentru pace, a vizitat Academia duhovnicească din M oscova; iar la 
24 aprilie a fost primit la Serviciul Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti 
externe, de către Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului.

— La 28 aprilie 1969, Vicepreşedintele Serviciului Patriarhiei din Moscova 
pentru relaţii bisericeşti externe, Episcopul Filaret de Dimitrovsk şi rector al Acade
miei duhovniceşti din Moscova, a primit pe Preotul Eric Steipls din Biserica Angliei, 
pe care îl însoţea primul secretar al Ambasadei Marii Britanii la Moscova.

BISERICA ORTODOXĂ SÎRBĂ

VIZITA SANCTITĂŢII SALE NICOLAE AL VI-LEA, PATRIARHUL ALEXAN
DRIEI. — Dînd urmare invitaţiei făcute de Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe Bulgare 
de a participa la festivităţile organizate la Sofia cu prilejul împlinirii a unsprezece 
veacuri de la moartea Sfîntului Chirii, apostolul slavilor, Sanctitatea Sa Patriarhul 
Nicolae al Vl-lea al Alexandriei şi al întregii Africi a făcut o vizită oficială de două 
zile (9 şi’ 10 mai 1969) Bisericii Ortodoxe Sîrbe şi Prea Fericitului Patriarh Gherman. 
Sanctitatea Sa Patriarhul Nicolae al Vl-lea a fost însoţit de Mitropoliţii : Barnaba-
al Peluziei, Paul al Hermupolei şi Nicodim al Irinupolei.

VIZITA PREA FERICITULUI  ̂ PATRIARH GHERMAN LA CONSILIUL ECUMENIC 
AL BISERICILOR. — La Adunarea generală a Consiliului Ecumenic al Bisericilor de 
la Upsala (1968), Prea Fericitul Patriarh Gherman al Bisericii Ortodoxe Sîrbe a fost 
ales între cei şase preşedinţi ai Consiliului. Urmînd să participe la lucrările Comi
tetului Central al Consiliului Ecumenic ce vor avea loc la Canterbury, Prea Fericitul 
Patriarh Gherman a vizitat, între 28 şi 31 iulie 1969 sediul Consiliului Ecumenic de 
la Geneva, fiind însoţit de Mitropolitul Damaschin al Zagrebului, Episcopul Visarion 
al Banatului şi Arhidiaconul George Zunic, secretarul Cabinetului patriarhal.

La primirea la Consiliu, Pastorul Dr. Eugene Carson Blake, secretarul general 
al Consiliului Ecumenic al Bisericilor, a întîmpinat pe înaltul oaspete cu cuvintele : 
«Deşi trăim într-o lume politizată, nădăjduim să înţelegeţi că, în ciuda divergenţelor 
politice, noi sîntem uniţi prin credinţa- comună în ^isus Hristos şi prin ascultarea pe 
care I-o datorăm, Consiliul Ecumenic al Bisericilor nu are o ideologie proprie, el are
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o credinţă — aceea acceptată de toţi — în Dumnezeu cel în Treime... Nădăjduim, 
de asemenea, că viaţa Consiliului Ecumenic să se dezvolte în aşa fel ca creştinii de 
tradiţie ortodoxă orientală să simtă, ca şi cei de alte tradiţii, că se găsesc la Con
siliu ca la ei acasă ; şi totodată prin participarea lor efectivă să facă mai pe deplin 
ecumenice toate acţiunile Consiliului Ecumenic al Bisericilor».

In răspunsul său Prea Fericitul Patriarh Gherman a spus că : «Biserica Orto
doxă Sîrbă consideră prezenţa sa în sînul Mişcării ecumenice justificată numai în 
măsura în care poate aduce aici tezaurul Tradiţiei sale proprii. De aceea socotesc 
că teologii ortodocşi trebuie să angajeze un dialog cu teologii neortodocşi pentru 
soluţionarea dezacordurilor dintre confesiunile creştine... Dorim să putem participa 
la toate feluritele acţiuni ale Consiliului Ecumenic al Bisericilor cu nădejdea că 
pacea, dragostea şi adevărul se vor statornici între toate popoarele de pe pămînt».

în timpul şederii la Geneva, Prea Fericitul Patriarh Gherman a vizitat şi re
prezentanţele din Geneva a le : Bisericii Naţionale Protestante, Bisericii Vechi-Ca- 
tolice, Bisericii Ortodoxe#Ruse şi Centrul de la Chambessy al Patriarhiei Ecumenice ; 
a luat parte la recepţiile date în cinstea sa de Consiliul Ecumenic al Bisericilor (în 
ziua de 28 iulie) şi de Primăria oraşului Geneva (în ziua de 31 iulie), la care au 
participat reprezentanţii Consiliului Ecumenic ai Bisericilor creştine din Geneva şi 
reprezentanţii autorităţilor de stat.

BISERICA ORTODOXA BULGARA

• SLUJBA ARHIEREASCA DE LA MÎNĂSTIREA RILA. — La 1 iulie 1969, marţi, 
îa Mînăstirea Sfîntului Ioan Rila, s-a sărbătorit în mod solemn. împlinirea a 500 ani 
de la aducerea moaştelor Sfîntului Ioan, din Velico Tîrnovo în Mînăstirea Rila în 
anul 1469.

La această sărbătorire au luat parte : Prea Fericitul Patriarh Chirii; I.P.S. Mi- 
tropoliţi Nicodim de Sliven, Pimen de Nevrocop, Ştefan de Velico Tîrnovo, Sofronie 
de Durostor şi Cerveno, Pancratie de Stara Zagora, Varlaam de P lovdiv; P.S. E- 
piscopi Nicolae al Macariopolei, Iosif de Snepol, Ştefan al Glaviniţei şi Gherasim 
al Braniţei, arhimandriţi, preoţi şi diaconi, precum şi un mare număr de credincioşi 
din Sofia,v Kiustendil, Stanke Dimitrov, Samokov şi din alte localităţi.

Din partea Comitetului treburilor bisericeşti de pe lîngă Ministerul Afacerilor 
Externe au participat Preşedintele Mihail Kiuciucov şi Directorul Dimiter Todorov.

A participat, de asemenea, I.P.S. Mitropolit Dorotei, din Patriarhia) Ecumenică, 
aflat în vizită la Sofia.

Luni seara, în ajunul praznicului, s-a slujit vecernia cu privighere, iar marţi 
dimineaţa s-a slujit sfînta liturghie de către : Prea Fericitul Patriarh Chirii în sobor 
cu I.P.S. Mitropolit Dorotei de la Patriarhia Ecumenică şi cu mitropoliţi, episcopi, 
arhimandriţi, preoţi şi diaconi bulgari.

În timpul sfintei liturghii a fost hirotonit în episcop egumenul Mînăstirii Rila, 
I.P. Cuv. Arhimandrit Ioan, care a primit titulatura de Dragovitiiski. Noul hirotonit, 
este al 12-lea dintre episcopii Bisericii* Ortodoxe Bulgare care deţin funcţii admi
nistrative şi care, conform Statutului de funcţionare a Bisericii Ortodoxe Bulgare, 
b u  sînt membri ai Sfîntului Sinod.
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La sfîrşitul sfintei liturghii, Prea Fericitul Patriarh Chirii a vorbit despre adu
cerea moaştelor Sfîntului Ioan de Rila şi a felicitat pe noul episcop. A răspuns apoi 
Episcopul Ioan Dragovitiiski.

în trapeza mînăstirii a fost oferit un prînz oficial, în timpul căruia s-au rostit 
toasturi.

BISEBICA ORTODOXA A GRECIEI

SIMPOZIONUL ECUMENIC DE LA ATENA ÎN LEGÂTURĂ CU STABILIREA 
UNEI DATE COMUNE PENTRU SĂRBĂTORIREA PAŞTILOR. — La 11 iunie 1969 
a avut loc — la iniţiativa Instituţiei europene «Darlan» — al II-lea simpozion ecu
menic pentru studierea propunerii Sanctităţii Sale Patriarhului ecumenic Atenagora 
în legătură cu sărbătorirea în comun a Paştilor. La simpozion au luat parte mitro- 
poliţi ortodocşi, pastori protestanţi şi teologi laici j Mitropolitul Serafim de Ianina 
a reprezentat pe Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic Atenagora, iar Mgr Benoit Prin- 
tezizis, arhiepiscop catolic de Atena şi Mgr Jean Perris, arhiepiscop catolic de 
Tinos-Naxos au reprezentat Biserica Romano-Catolică.

în cadrul lucrărilor a fost citită propunerea Sanctităţii Sale Patriarhului ecu
menic Atenagora, care, subliniind importanţa pe care o are sărbătorirea la aceeaşi 
dată a Paştilor de către toţi creştinii, ca mărturie comună a unităţii creştine, a pro
pus ca sărbătorirea Paştilor să aibă loc în întreaga creştinătate în a doua duminică 
din luna aprilie. Au fost citite, de asemenea, în sprijinul acestei propuneri, mesaje 
din partea : Sanctităţii Sale Nicolae al Vl-lea, Papă şi Patriarh al Alexandriei şi al 
întregii Africi ; Prea Fericitului Patriarh Justinian al Bisericii Ortodoxe Române; 
Arhiepiscopului Macarios al Ciprului şi Arhiepiscopului Fugeniu al Cretei.

în cursul lucrărilor au vorbit din partea ortodoxă : Prof. Aristide Panotis (des
pre «Paştile comun şi creştinătate — punct de vedere istoric şi panortodox»), Prof. 
Ioan Foutoulis de la Universitatea din Salonic (despre «Avantajele şi inconvenien
tele punctului.de vedere ortodox asupra fixării unei date pentru sărbătorirea Paş
tilor»), teologul At. Arvanitis (despre «Paştile după concepţia Bisericilor Vechi-O
rientale»), teologul Angelica Zisimu (despre «Sărbătorirea comună a Paştilor şi mi
siunea») ; Profesorul de matematică şi astronomie Dmi Katsis, M. Alexiu, Prof. Ioan 
Droulias (despre «însemnătatea ecumenică a sărbătoririi comune a Paştilor»), Din 
partea catolică au vorbit : Mgr Benoit Printezis şi Preotul asumpţionist Novac (des
pre «Poziţia catolică în problema sărbătoririi comune a Paştilor»). Iar din partea- 
protestantă a vorbit Pastorul evanghelic din Grecia Burhard Meyer.

La 13 iunie 1969, Papa Paul al Vl-lea a declarat că Biserica Romano-Catolică 
acceptă propunerea Sanctităţii Sale Patriarhului ecumenic Atenagora, cu condiţia 
.ca toate Bisericile creştine să fie de acord cu sărbătorirea Paştilor la dată fixă.

în legătură cu acest simpozion ecumenic, Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe a 
Greciei a dat un comunicat în care se precizează că «iniţiativa ţinerii acestui sim
pozion pentru discutarea sărbătoririi Paştilor la dată fixă are caracter particular şi 
că Biserica Ortodoxă a Greciei nu are nici un amestec în ţinerea lui, întrucît 
propunerea Patriarhului ecumenic Atenagora a fost făcută pentru a fi studiată de 
toate Bisericile Ortodoxe locale».

Iar într-un articol asupra acestui simpozion ecumenic, publicat In «Ecclesia», 
buletinul oficial al Bisericii Ortodoxe a Greciei (nr. 14, din 15 iulie 1969), după

B.O.R. -  7
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ce se înfăţişează importanţa problemei sărbătoririi Paştilor la dată fixă şi încer
cările făcute în decursul veacurilor (începînd cu Sfîntul Policarp, în veacul al II-lea)„ 
se precizează că : «în special trebuie subliniat că astăzi nu trebuie uitat în nici un 
caz că hotărîrea unui acord pentru sărbătorirea în comun a Paştilor trebuie să fie 
bazată fie pe o adîncă unitate duhovnicească, fie pe o hotărîre panortodoxă, luată, 
după studierea aprofundată a problemei în lumina Tradiţiei autentice. în orice caz- 
eforturile făcute pentru a realiza unitatea cu celelalte Biserici în această problemă 
nu trebuie să ducă la dezbinarea Ortodoxiei».

REGLEMENTAREA DE CĂTRE SFÎNTUfe SINOD A DREPTURILOR EPISCO
PILOR ŞI PREOŢILOR PAROHI ÎN BISERICA ORTODOXĂ A GRECIEI. — Sfîntul 
Sinod al Bisericii Ortodoxe a Greciei a procedat la reglementarea unor probleme 
privitoare la drepturile şi datoriile organelor jurisdicţionale ale Bisericii, în baza- 
normelor din Charta Constituţională nr. 126/1969, a stfe l:

Arhiepiscopul Atenei are aceleaşi obligaţii precizate de sfintele canoane şi de 
normele şi decretele bisericeşti pentru episcopi, ca păstor al Eparhiei Atenei şi se 
bucură de aceleaşi prerogative şi puteri ca şi ceilalţi episcopi ai Bisericii Ortodoxe 
a Greciei. Arhiepiscopul Atenei este primul în ordine între ceilalţi episcopi ai Gre
ciei şi el este supus controlului Sfîntului Sinod al ierarhiei (plenar) şi Sfîntului 
Sinod permanent ale cărui hotărîri şi dispoziţiuni el le execută.

Mitropoliţii, ca autoritate bisericească, fiecare în eparhia ce i s-a încredinţatr. 
au datoriile şi obligaţiile, precum şi privilegiile şi puterile prevăzute de sfintele 
canoane şi de prescripţiunile bisericeşti.

Nici un mitropolit nu poate merge şi nu se poate instala într-o altă eparhie 
fără îngăduinţa prealabilă a Sfîntului Sinod permanent şi fără consimţămîntul. mi
tropolitului locului.

Un ierarh canonic hirotoiiit şi întronizat nu poate fi înlăturat din eparhia sa 
decît după condamnarea pronunţată în ultimă instanţă sau la depunerea din scaun.

Un ierarh care, pentru motive de sănătate sau pentru alte motive grave nu. 
mai poate continua exercitarea funcţiilor pastorale aşa cum poruncesc sfintele ca
noane, legile ţării, regulamentul şi hotărîrije Sfîntului Sinod al ierarhiei (plenar),, 
îşi poate prezenta în scris demisia Sfîntului Sinod permanent, care cercetînd fondul 
motivelor va hotărî asupra primirii sau nu a demisiei.

în continuare este înfăţişată organizarea parohiilor, care constituie entităţi 
morale şi de drept public şi se înfăţişează datoriile şi drepturile parohiilor şi ale.- 
organelor parohiale.

BISERICA ORTOCOXĂ DIN FINLANDA

POZIŢIA BISERICII ORTODOXE DIN FINLANDA DUPA RĂZBOIUL AL DOI
LEA MONDIAL. — în Finlanda creştinii ortodocşi constituie o minoritate; totuşi, 
înainte de războiul al doilea mondial, Biserica Ortodoxă era temeinic organizată 
şi' desfăşura o activitate pozitivă. Războiul a adus între altele şi distrugerea aproape 
integrală a 'bunurilor imobile ale Bisericii Ortodoxe şi împrăştierea credincioşilor 
ortodocşi în toată ţara. însă acţiunea întreprinsă îndeosebi după 1949, cînd Parla
mentul finlandez, la insistenţele reprezentanţilor Bisericii Ortodoxe, a votat legea  
pentru reorganizarea Bisericii Ortodoxe şi reconstituirea locaşurilor de cult în ter
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men de zece ani, a făcut ca în 1960 să fie construite 13 biserici, 51 de capele, 19 
locuinţe parohiale şi organizate 19 cimitire.

Astăzi Biserica Ortodoxă din Finlanda păstoreşte doar 70.000 de credincioşi 
(1,6% din populaţia ţării) fiind a doua după Biserica Luterană, care este declarată 
Biserică de stat. Statul finlandez sprijină parţial din punct de vedere financiar Bi
serica Ortodoxă ; iar cele 25 de parohii întreţin clerul (54 preoţi, 12 diaconi şi 29 
cîntăreţi) şi îşi acoperă cheltuielile din fondurile proprii strînse de la enoriaşi pe 
baza unui buget anual.

Biserica Ortodoxă din Finlanda este condusă de Conferinţa Episcopilor şi de
Sinodul Bisericii, care cuprinde 16 preoţi şi 16 laici şi constituie autoritatea supre
mă în problemele care nu impun hotărîrea guvernului. Iar în problemele duhov
niceşti şi canonice hotărîrile Sinodului sînt ratificate de Conferinţa Episcopilor.

Administraţia Bisericii Ortodoxe are sediul la Kuopio, unde este ş ivreşedinţa 
Arhiepiscopiei.

Biserica Ortodoxă din Finlanda este împărţita în două Eparhii cu sediul la
Kuopio şi la Helsinki şi, pe lîngă viaţa- bisericească din parohii, cunoaşte viaţa
monastică într-o mînăstire de călugări şi o mînăstire de călugăriţe. Învăţămîntul 
teologic este organizat într-o şcoală de cîntăreţi de doi a n i; un seminar teologic
de şase ani la Kuopio; şi un Institut ortodox pe lîngă facultatea de teologie luterană 
a Universităţii din Helsinki. Iar pentru activitatea de propovăduire ~a credinţei or
todoxe şi pentru adîncirea vieţii spirituale Biserica Ortodoxă din Finlanda folo
seşte asociaţiile religioase şi profesionale ortodoxe: Asociaţia Sfinţilor Sergiu şi 
Gherman (veche de peste 80 de ani), Asociaţia tineretului ortodox, Asociaţia stu
denţilor ortodocşi şi Asociaţia profesorilor ortodocşi.



O CARTE DE DOCTRINĂ ŞI PIETATE ORTODOXĂ: 
EVANGHELIA CU ÎNVĂŢĂTURĂ (1581)

Una din formele -prin care Biserica noastră Ortodoxă şi-a îndepli
nit în trecut funcţiunea sa didactică a fost, ca şi astăzi prin unele părţi, 
citirea cazaniei în cadrul slujbelor religioase. Suplinind cu mai puţin 
succes predica vie, cazania era totuşi preţuită de credincioşi ca o carte 
valoroasă intrată în cult, prin care li se tîlcuia cuvîntul lui Dumnezeu 
şi li se transm iteau cunoştinţe religioase, uneori destul de profunde. 
Pe lîngă scopul acesta instructiv, cu ajutorul cazaniei Biserica urm ă
rea şi un scop moralizator, concretizat în îndeplinirea practică a p re
ceptelor Evangheliei şi cuprinderea tuturor creştinilor în mediul ei de 
viaţă spirituală.

Cele mai vechi cazanii păstrate în limba română sînt din secolul 
al XVI-lea. Ele au fost traduse din limba slavonă de preoţi sau călu
gări anonimi şi au circulat prin Transilvania în copii manuscrise, din 
care unele s-au păstrat pînă azi în diferite codice, alături de alte scrieri 
religioase. Două colecţii de cazanii au văzut lumina tiparului prin 
străduinţa diaconului Coresi : prima, apărută în 1564, cu o evidentă - 
influenţă calvină, a doua, în 1581, cu caracter ortodox atît prin ori
ginea cît şi prin conţinutul ei. Importanţa lor rezidă în faptul că au 
fost scrise în limba română şi, fiind tipărite, au avut o răspîndire in
comparabil mai largă decît manuscrisele slavone sau decît cazaniile 
româneşti izolate. De aceea şi influenţa lor asupra cititorilor trebuie 
să fi fost mai întinsă, mai adîncă şi mai durabilă.
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Adîncind studiul acestor cazanii, vom cunoaşte mai bine doctrina 
religioasă care se propaga în rîndurile poporului nostru în secolul al 
XVI-lea pentru a-i forma concepţia asupra vieţii şi a-1 ridica pe o 
treaptă morală superioară. Sub acest raport, Evanghelia cu învăţătură 
(Cazania a Il-a a lui Coresi) — care formează obiectul acestei lucrări
— prezintă un deosebit interes.

Monument important de limbă literară, carte de largă circulaţie 
în toate ţinuturile locuite de români, Evanghelia cu învăţătură este în 
acelaşi timp o operă de valoare teologică şi de edificare sufletească, 
fapt care nTa fost subliniat aproape de loc de numeroşii ei cercetători. 
Pentru aceste considerente, credem că tipăritura coresiană amintită 
merită osteneala unei cercetări de adîncime, în care, * pe lîngă expu
nerea datelor externe necesare înţelegerii ei, să i se valorifice conţi
nutul doctrinar şi să se releveze, în spirit ortodox, ideile cu caracter 
permanent şi actual ce sînt ascunse în paginile ei. Acest ţel ne pro
punem să-l realizăm în lucrarea de faţă.

*

1. Momentul istoric. — Evanghelia cu învăţătură, publicată de fi
lologii Sextil Puşcariu şi Alexie Procopovici sub titlul Carte cu învă
ţătură, s-a tipărit la Braşov în anul 1581, ca o reacţiune a Ortodoxiei 
împotriva prozelitismului protestant, într-un moment cînd situaţia po
litică era schimbată şi cumpăna atîrna mult în favorul Ortodoxiei. în- 
tr-adevăr, după ce credinţa românilor ardeleni fusese greu încercată 
prin acţiunea de calvinizare întreprinsă de stăpînitorii maghiari, o 
uşurare a situaţiei lor religioase a survenit dintr-o dată prin alegerea, 
cu sprijinul Porţii, a unui nou principe al Ardealului, Ştefan Bâthory 
(1571). Acesta a favorizat vechile confesiuni — Catolicismul şi O rto
doxia — şi a luptat pentru îngrădirea şi slăbirea Protestantismului în 
T ransilvania1. El a restatornicit la 1574 ierarhia o rtodoxă2, fapt care
a. dus la slăbirea treptată a Bisericii Române de nuanţă calvină pînă 
la completa ei desfiinţare o dată cu ultimul superintendent, Mihai 
Tordaşi.

Ales rege al Poloniei la sfîrşitul anului 1575, Ştefan Bâthory a 
continuat să conducă şi Transilvania prin fratele său mai mare Cris- 
tofor Bâthory, pe care l-a lăsat în locul său în calitate de voievod. în  
zilele acestuia s-a tipărit Evanghelia cu învăţătură, după cum se arată 
în foaia de titlu : «Şi cu ajutoriulu lu Dumnezeu tipărită această sfîntă 
carte, «Evanghelie cu învăţătură», în anii şi în zilele M ăriei lu Batăru 
Criştovu, cu mila lu Dumnezeu Voevodă în toată ţara ungurească şi 
în Ardealu şi în toţi săcu ii; şi în zilele marelui de Dumnezeu luminatu 
arhiepiscopului Ghenadie... cu mila lu Dumnezeu, cîrmujtoriu legiei 
creştinească».

M itropolitul Ghenadie, pomenit aici, a fost ales de preoţii români 
la 21 octombrie 1579, după moartea episcopului Cristofor, fiind hiro-

1. Istoria  R om âniei, II, Ed. Academiei, 1962, p. 942.

2. Gh. I. Moisescu, St. Lupţa şl Al. Filipaşcu, Istoria  B iseric ii Române, voi. I. 1957, p. 367.
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tonit la Tîrgovişte de mitropolitul Serafim 3. El s-a interesat din pri
mul moment al păstoririi sale de posibilităţile tipăririi unor cărţi ab
solut trebuitoare B isericii4. Astfel, în anul următor (1580), apare ui* 
Sbornic slavon, tipărit de Coresi la Sas-Sebeş, în predoslovia căruia 
este pomenit «osfinţitul mitropolit chir Ghenadie al Ardealului».

Dorinţa mitropolitului Ghenadie de a da cărţi de învăţătură Bise
ricii s-a putut realiza cu ajutorul bănesc al lui Luca Hirschel, «jude
ţul» sas de atunci al B raşovului5, care, deşi luteran, «foarte cu inimă 
fierbinte şi cu jale aprinsă, de mulţii jeluiia» 6 (dorea)o carte ortodoxă 
ce auzise că circulă în lumea slavă. Predoslovia Cazaniei informează 
că judele Braşovului a aflat un exemplar din această carte tipărită în 
limba slavă la mitropolitul Serafim din Tîrgovişte. După ultimele cer
cetări, achiziţionarea acestei Cazanii slavone de către mitropolitul Se
rafim trebuie pusă în legătură cu călătoria tipografului rus Ivan Feo- 
dorov prin Valahia, în anul 1577, care căuta oameni de cultură şi texte 
corecte ale cărţilor biblice, în vederea tipăririi Bibliei. El ar fi adus 
cu sine şi exemplare din Cazania tipărită de el la Zabludov (Lituania), 
in anul 1569, carte comandată de G. A. Hodchievici, hatmanul Li
tuaniei 7.

Cazania de la Zabludov, tipărită dup« manuscrise ruseşti mai 
vechi, la rîndul ei, avea la bază un original bizantin, pe care cerce
tătorii români l-au identificat cu colecţia de predici, scrise în greceşte, 
a patriarhului Ioan Caleca 8. Tipărirea şi difuzarea ei s-a făcut cu sco
pul de a întări sufleteşte populaţia ortodoxă a Lituaniei şi a Ucrainei, 
am eninţată de Catolicismul expansionist Prinţul Grigorie Hodchie
vici, patronul cărţii, era adversar al unirii cu Biserica Romei, care se 
pregătea tocmai atunci 9.

In Transilvania, Ortodoxia se găsea într-o situaţie similară. N u-' 
mai că aici bînţuiau curentele Reformei, cu diferenţe doctrinare mult 
mai adînci faţă de Ortodoxie decît cele catolice. De aceea, în intenţia 
traducătorilor ei, Cazania a Il-a a lui Coresi era menită să apere O rto
doxia în lupta cu ereziile protestante şi să întărească pe români în 
credinţa lor străveche. Predoslovia Cazaniei lui Coresi, tradusă tex
tual după predoslovia Cazaniei de la Zabludov 10, este vădit îndreptată 
împotriva «eresurilor», a acelor «învăţături noao», la care mulţi creş-

3. Ib idem,'  p. 359.

4. Gr. Scorpan, Locul Cazaniei lui Varlaatn in vechea noas tre literatură omiletică,  în «Cer

cetări istorice», an. X III — XVI (19 0), p. 551.

5. P. P. Panaitescu, începutu rile  şi biruinţa scr isulu i în limba română,  Bucureşti, l'.»65, 

p. 151.

6. Diaconul Coresi, Carte cu învă ţă tură  (15*1), publicată de Sextil Puşcariu şi Alexie Pro- 

copovici, Bucureşti, 1914, p. 5.
7. G. I. Kollada, Ivan Feodorov şi tiparul  în uneie ţări din răsăritul Europei,  în «Probleme 

de istorie», (traduceri din revistele sovietice de istorie), nr. 3, 1958, p. 42—13; Pândele Olteanu, 

Les originaux s lavo-russes  des plus anciennes collections d ’homelies roumaines,  în «Romano- 

slavica», IX (1963). p. 179; Istoria li teratur ii române,  I, Ed. Academiei, Bucureşti. 190t. p. 312.

8. Vasile Grecu, Izvoru l  principal bizantin pentru «Cartea cu învăţă tu ră» a diaconului  Co
resi  din 1581, Acad. Română, în «Studii şi cercetări», XXXV. 1939. Bucureşti, p. 5 şi 18 ; P. .Olteanu, 

op. cit., p. 173—174.

9. P. Olteanu, op cit., p. 179. 10. Ibidem,  p. 179—181.
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tini se pleacă şi «întru părerile lor sălbătăcescu-se» n . Textul identic 
din cele două cazanii, în generalitatea lui, putea fi raportat şi la ca
tolici şi la protestanţi. Dar pentru a accentua tendinţa antiprotestantă 
a cărţii, traducătorii de la Şcheii Braşovului au adăugat în predoslo
vie un pasaj în care combat solafideismul şi susţin necesitatea fap
te lo r bune pentru mîntuire, în conformitate cu doctrina ortodoxă 12.

Din predoslovie mai aflăm că Luca Hirschel s-a sfătuit cu m itro
politul Ghenadie şi «cu multu clirosu de preuţi ce le trebuia această 
•carte», apoi, cu aprobarea mitropolitului Serafim, a dat-o «lu Coresi, 
diaconulu, ce era m eşteră învăţatu într-acestu lucru, de o scoase den 
cartea sîrbească pre limba rumânească, împreună şi cu preuţii de la 
beseareca Şcheailoru, de lîngă cetatea Braşovului, anume popu Iane şi
l.popa Mihai» 1S.

Astfel tipărirea Evangheliei cu învăţătură a fost pusă sub auspiciile 
a doi mitropoliţi ortodocşi, a întrunit consensul aprobativ al multor 
preoţi, apoi a fost încredinţată pentru traducere unor clerici învăţaţi, 
dintre care unul, popa Mihai, studiase în ţara sîrbească 14.

Contrar informaţiei din prolog, Nicolae Iorga şi alţii pe urma lui au 
negat categoric lui Coresi orice contribuţie la traducerea cărţii din limba 
slavă 15. Traducătorul ar fi unul singur, cu excepţia unor mici îndreptări, 
•şi anume braşoveanul popa Mihai, fiul lui Dobre, care avea faima unor 
cunoştinţe deosebite. S-ar putea totuşi ca afirmaţia din predoslovie, care 
se referă la traducerea şi nu la tipărirea cărţii, să fie adevărată. în cazul 
acesta l-am putea socoti şi pe Coresi printre traducătorii Cazaniei, fără 
a fi în măsură să precizăm pînă unde se întinde contribuţia lui.

Cheltuielile de tipărire au fost suportate de Luca Hirschel, om de
afaceri şi cel mai avut din cetate 16. împrumutînd fraze din Cazania de 
la Zabludov, predoslovia cărţii lui Coresi îi scoate în evidenţă dărni
cia : «Iară eu nu mai cruţai den aveare, ce-mi era dăruitu de Dumnezeu, 
a da la acestu lucru» 17. Desigur, judele braşovean a urm ărit şi un scop 
mercantil în această afacere 18, dar ar însemna să-l judecăm prea aspru
dacă i-am contesta orice preocupare spirituală. Faptul că a intervenit
pentru eliminarea din corpul Cazaniei a omiliei de la Duminica O rto
doxiei este o dovadă că avea şi convingeri religioase, pe care căuta să 
şi le impună.

Astfel, din colaborarea atîtor spirite alese a ieşit la 'iveală  în limba 
română cea mai importantă opera de doctrină ortodoxă tipărită la noi 
în secolul aJL XVI-lea, un îndrumător preţios şi sigur pe calea moralei
creştine şi un monument însemnat al limbii române literare 19.

11. Carie cu învăţă tu ră ,  p. 3; cf. şi Pândele Olteanu, C ontr ibu it  la problema în ce p u tu r i lo r
şi promovării  scrisulu i românesc,  în «Limbă şi literatură». 8 (1964), Bucureşti, p. 207.

12. Carie cu învăţă tu ră ,  p. 4. 13. Ibidem , p. 6. 14. Gr. Scorpan, op. cit., p. 553.

15. Diaconul Coresi,  în «Mitropolia Ardealului», V II (1962), nr. 3—6, p. 337—338 ; P. P.

Panaitescu, op. cit., p. 165 ; Istoria literaturii române, I, Ed. Academiei, p. 308.

16. Virgil Molin, Date  noi cu privire la ac tiv tia tca  diaconului  Coresi ca editor,  în «Biserica

Ortodoxă Română», LXXXI (1963), nr. 7-8, p. 790.

17. Carte cu învăţă tu ră ,  p. 4. 18. P. P. Panaitescu. op. cit., p. 141 — 142.

19. P. Olteanu, Les originaux...,  p. 169.



7 44 BISERICA ORTODOXĂ R O M Â N A

2. Cuprinsul. — în afară de o Pjeadislovie la începutul cărţii, iar la 
sfîrşit: Tatăl nostru, Crezul şi Decalogul, Cazania a JJ-a a lui Coresi 
cuprinde textul pericopelor evanghelice din duminicile de peste an şl 
din unele sărbători, cu comentariile respective. începe cu Evanghelia 
Vameşului şi a Fariseului (începutul Triodului) şi încheie ciclul anului 
liturgic cu Duminica a XXXII-a după Rusalii. Cercetătorii Cazaniei a 
ll-a a lui Coresi au constatat lipsa pericopei evanghelice şi a comenta
riului respectiv din Duminica Ortodoxiei (întîia din Postul Paştilor) şi 
au interpretat această omisiune intenţionată, ca o influenţă luterană 
exercitată prin Luca Hirschel asupra tipografului C oresi20. într-adevăr,. 
această omilie există atît în originalul b izan tin21 cît şi în versiunea 
slavă, dar conţinutul ei nu putea să placă judelui braşovean, pentru că 
el venea în flagrantă contradicţie cu ideile sale luterane. Acolo se arată 
cu ajutorul unor date precise istoria luptelor duse de Biserică în apă
rarea cultului icoanelor şi a moaştelor, împotriva iconoclaştilor şi a ne
credincioşilor, denumiţi «eretici, necuraţi, calomniatori, blestemaţi şi 
afurisiţi». Se cere în această predică respectarea tradiţiilor şi a învăţă
turilor fundamentale ale Bisericii Ortodoxe. Pentru aceasta Luca H ir
schel, patronul lucrării, n-a admis să se răspîndească asemenea idei opuse 
credinţei sale luterane, într-o carte publicată cu cheltuiala sa 22.

Dar în afară de Duminica Ortodoxiei, mai lipsesc din Cazanie peri- 
copele la încă cinci duminici din cursul anului liturgic, şi anume: Dumi
nica după înălţarea Sfintei Cruci, Duminica înainte de Naşterea Dom
nului, Duminica după N aşterea Domnului, Duminica înainte de Bobo
tează şi Duminica după Bobotează. Omisiunea textului pentru Dumi
nica de după înălţarea Sfintei Cruci şi-ar avea explicaţia în faptul că 
acelaşi text (Marcu VIII, 34—38; IX, 1) se mai găseşte comentat şi în 
Duminica a IlI-a din Postul Paştilor. Celelalte patru omilii se găsesc şl 
în originalul b izan tin23 şi în una din versiunile slave (ms. 304 al Biblio
tecii Naţionale «Vasil Kolarov» din Sofia)24, fără să putem explica lipsa 
lor din omiliarul lui Coresi.

Pericopele evanghelice, care nu existau nici în originalul b izan tin . 
nici în versiunea slavă 25 şi au fost reproduse după Tetraevanghelul lui 
Coresi din 1561, corespund în general cu textele din Evangheliarele ac
tuale. Acelaşi text revine apoi, în fragmente mai mici sau mai mari, 
pentru a fi comentat în corpul omiliei. Citatele Evangheliei din cuprinsul 
predicii sînt traduse după textul Cazaniei de la Zabludov, de aceea ele 
diferă uneori de cele care se găsesc la începutul cazan ie i26!

în afară de duminici, Evanghelia cu învăţătură mai cuprinde o omi
lie la Sîmbăta lui Lazăr cu pericopa evanghelică respectivă, o predică

20. Gr. Scorpan, op. cit., p. 554.

21. Constantin Litzicar C atalogu l m anu scrip te lor greceşti, Bucureşti, 1909, p. 279.

22. P. Olteanu, Les orlginaux..., p. 184 ; Gr. Scorpan, op. cit., p. 554.

23. C. Litzica, op. cit., p. 283.

24. Maria Rădulescu, O riginalu l s la v  a l «E van ghelie i cu în vă ţă tu ră»  a d iaconului Coresi 
Bucureşti, 1959, p. 80—81.

25. P. Olteanu, op. cit., p. 187. 26. îb idem .
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tematică despre Sfînta Cuminecătură, aşezată între Duminica Floriilor şi 
a Paştilor, o altă predică tematică la Lunea Paştilor şi încă una la înăl
ţarea Domnului, acestea din urmă fără text biblic de comentat.

In locul predicii din Duminica Ortodoxiei, Coresi a introdus o pre
dică despre Sfînta împărtăşanie, care era cunoscută la români şi circula 
izolat, păstrîndu-se în formă rotacizantă în Codicele de la Ie u d 21. Vom  
arăta în altă parte că această predică susţine teza catolică referitoare 
la momentul prefacerii elemehtelor euharistice în trupul şi sîngele Dom
nului, fapt care ne indică provenienţa ei occidentală. A fost tradusă pro
babil în Transilvania de Nord sau Maramureş într-o vreme cînd se făcea 
simţită în această parte influenţa catolică. Prezenţa liii «Filioque» în 
Psaltirea Scheiană este încă un indiciu al acestei influenţe. Traducerea 
ei în limba română trebuie să fi avut loc după trecerea unor cnezi m ara
mureşeni la catolicism şi supunerea Bisericii Ortodoxe din M aramureş 
de către regele Ungariei (1494) sub oblăduirea ierarhiei catolice din 
T ransilvania28. Diaconul Coresi a stilizat-o şi a introdus-o în colecţia 
sa de predici, poate şi cu intenţia de a respinge prin ea învăţătura cal
vină care neagă prezenţa reală a Domnului în Euharistie.

Predica din Duminica Paştilor, atribuită Sfîntului Ioan Hrisostom, a 
avut o largă răspîndire la noi fiind tradusă de timpuriu în limba română. 
Ea se păstrează în formă rotacizantă, cu unele modificări sau prescurtări, 
în Codicele de la Ie u d 29, în Codex Sturdzanus30, în Codicele Todo- 
rescu 31 şi în alte codice v ech i32. Nu lipseşte nici din colecţia grecească a 
lui Ioan Caleca 33. A circulat mult în limba slavă şi au fost folosite pasaje 
din ea de către Neagoe Basarab în învăţăturile sale 34.

Omilia pentru înălţarea Domnului nu există în originalul bizantin, 
dar există în intermediul slav, unde a fost introdusă de Ivan Feodorov. 
Ea aparţine unui călugăr rus, Chirii de Tur, şi constituie o dovadă că 
diaconul Coresi a tradus după originalul slavo-rus al Cazaniei de la Za- 
bludov 35.

Pe lînqă cele amintite mai sus, în partea finală a cărţii lui Coresi 
se mai află pericope evanghelice cu omilii la cîteva sărbători sau zile 
mai însemnate din cursul anului bisericesc. Interesant este faptul că 
acestea nu corespund în totul cu sărbătorile de astăzi. Lipsesc multe din 
ele dar există în schimb texte evanghelice cu comentarii la zilele de 1 
septembrie (începutul anului bisericesc), 1 noiembrie (Sfinţii Cosma şi 
Damian) şi 13 noiembrie (Sfîntul Ioan Gură de Aur), care nu sînt sărbă

27. I. Bianu, Texte de lim bă din secolu l XVI,  UI ,  M anuscript de la Ieud, Bucureşti, 1925. 

p. 40—48. Aici lipseşte partea finală a textului, pe cînd la Coresi predica este întreagă.

28. P. P. Panaitescu, op. cit., p. 92—93. 29. I. Bianu, op. cit., p. 28—39.

30. B. P. Hapdeu, C uven te den băîrlni, II, Bucureşti, 1879, p. 78—83.

31. N. Drăganu, Două m anuscripte v e c h i: C odicele Todorescu ş i Codicele M ariţian, Bucureşti.

1914, p. 191-195.
32. Pândele Olteanu, C ontribuţii la s tu d iu l litera tu rii om iletice in vechile litera tu ri bulgară

ş i română, Tn «Romanoslavica», XIV (1967), Bucureşti, pT 349. 33. C. Litzica, op. cit., p. 280.

te . P. Olteanu. C ontribu ţii la s tu d iu l litera tu rii om iletice..., p. 349—351.

35. P. Olteanu, Les orig inaux..., p. 186.
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tori cu tinere şi prin urmare omiliile respective nu erau destinate citirii 
în cadrul cultului divin. Numai la opt sărbători fixe ale Bisericii Ortodoxe 
există predici în cartea lui Coresi. El a renunţat la 14 predici din Cazania 
de Ia Zabludov, din care una la Duminica Ortodoxiei, două omilii de la 
1 septembrie (din cele trei cîte erau a ales pe prima), iar celelalte de la 
sărbătorile fixe.

Ignorarea sărbătorilor închinate sfinţilor, iar acolo unde totuşi sînt 
pomeniţi* preocuparea exclusivă de textul biblic şi nu de viaţa lor, a 
trezit bănuiala că şi aici ar fi o urmă a influenţei luterane 36, exercitată 
însă numai în mod negativ, împiedicînd răspîndirea unor scrieri hagio
grafice atît de gustate în lumea ortodoxă. '

3. Izvoare şi autori. Stadiul actual al cercetărilor. — Evanghelia 
cu învăţătură a fost studiată cu atenţie şi migală de către filologii şi isto
ricii literari. Neglijînd conţinutul de idei al acestei opere cu caracter 
strict teologic, silinţele cercetătorilor s-au îndreptat cu deosebire spre 
descoperirea izvoarelor sau a intermediarelor care stau la baza ei şi 
spre cunoaşterea îm prejurărilor istorice care i-au favorizat apariţia. Stră
duinţele depuse pe această linie au avut rezultate surprinzătoare. Astfel, 
Prof. Vasile Grecu are meritul de a fi descoperit originalul bizantin şi 
de a fi stabilit cu precizie autorul celor mai multe omilii ale tipăriturii 
coresiene. Primele şase omilii le-a descoperit în biblioteca M înăstirii 
Sfîntul Paul de la Atos, într-un codice vechi. «Cu surprindere plăcută
— mărturiseşte el — am putut constata că, primele patru omilii, cam de 
pe p. 1—83, se potrivesc cu cele dintîi patru învăţături ale lui Coresi 
(p. 12—54)» 3̂ . Tot acolo a mai descoperit încă două omilii care se po
triveau. Continuîndu-şi cercetările în această direcţie, bizantinologul 
român a descoperit cu surprindere că ms. grecesc nr. 500 al Academiei 
Republicii Socialiste România, descris de C. Litzica în Catalogul său 38, 
cuprinde aproape întreg originalul bizantin al Evangheliei cu învăţă
tură 39. A comparat apoi textele descoperite cu aceleaşi omilii din alte 
manuscrise greceşti, după care conclude : «O asemănare deci făcută 
cît de în treacăt între manuscrisele Bibliotecii Naţionale din Paris (cod. 
Coisl. 286) şi din M înăstirea Maicii Domnului din Chalki (cod. 31) şi în
tre manuscrisul cod. grec. 500 al Academiei Române şi Cartea cu învă
ţătură a diaconului Coresi, nu ne lasă nici umbră de îndoială, că e una şi 
aceeaşi operă, că sînt aceleaşi omilii» 40. '

In literatura omiletică bizantină este foarte greu de stabilit autorul, 
deoarece omiliile, mereu prelucrate şi adaptate, erau un bun comun pen
tru predicatori şi aceleaşi omilii circulau sub diferite nume. Totuşi, prof. 
Vasile Grecu pe baza manuscriselor cercetate, în care numele autorului 
este menţionat în titlul colecţiei, stabileşte că autorul celor mai multe 
omilii din Cazania iui Coresi este loan Caleca, patriarh', al Constantino
polului între anii 1334—1347.

Este interesant cum acest patriarh cu o viaţă prea puţin duhovni
cească şi cu sensibile devieri spre erezie s-a întîmplat să ajungă, prin 
ope.ra sa, unul din dascălii românilor în materie religioasă.

36. Gr. Scorpan, op. cu., p. 596. 37. V. Grecu, op. cit., p. 5.

38. C. Litzica, op. cit., p. 278-2&4. 39. V. Grecu, op. cit... p. 5. 40. Ibidem , p. 18.
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Vremea păstoririi lui, cunoscută din relatările unor istorici bizantini 
şi din studii mai noi 41, a fost tulburată de luptele civile dintre partida 
lui Ioan Cantacuzino şi cea a împărătesei văduve Ana de Savoia, iar pe 
plan religios de controversele isihaste. Spirit raţionalist-practic şi utili- 
tarist 42f în contrast evident cu cel mistic şi contemplativ al călugărilor 
isihaşti, Ioan Caleca a luat parte activă la aceste lupte, punîndu-şi marile 
ambiţii în slujba unor ţeluri care nu se identificau totdeauna cu in tere
sele bisericeşti. El s-a amestecat în intrigile de la curtea împărătească, a 
provocat şi a întreţinut conflictele dintre cele două partide rivale, care 
au degenerat pînă la urmă într-un război civil de lungă durată, cu urmări 
dezastruoase pentru imperiul bizantin.

Ca teolog, Ioan Caleca s-a dovedit incapabil să înţeleagă învăţătura 
adîncă despre fiinţa şi lucrările lui Dumnezeu, propovăduită de Grigore 
Palama, doctrinarul isihaştilor şi reprezentantul autentic al Ortodoxiei, 
în vremea aceea se făcea simţită în Bizanţ influenţa spiritului catolic, 
raţionalist şi scolastic, propagat de călugării Varlaam, Achindin ş.a. 
Controversele isihaste au însemnat confruntarea pe plan ideologic din
tre m entalitatea teologică apuseană, impregnată de aristotelism, şi cea 
răsăriteană, crescută şi dezvoltată organic în ambianţa spirituală a scrie
rilor lui Dionisie Pseudo-Areopagitul, Maxim M ărturisitorul şi Simeon 
Noul Teolog. Grigore Palama a fost continuatorul marilor Părinţi şi 
duhovnici răsăriteni şi exponentul gîndirii teologice ortodoxe din v re
mea sa. în calitate de patriarh, Ioan Caleca nu putea să rămînă pasiv în 
faţa disputelor înverşunate pe care le purtau călugării şi episcopii, tul- 
burînd Biserica şi imperiul. A titudinea lui însă' n-a fost dictată de gri
ja cunoaşterii şi păstrării adevărului revelat, ci de raţiuni po litice43, cu 
caracter lumesc şi schimbător. în prima fază a acestor controverse, a 

•condamnat pe Varlaam la Sinodul din 1341, mai tîrziu însă a susţinut pe 
Achindin, care propaga aceleaşi idei, şi a prigonit cu înverşunare pe 
isihaşti, aruncînd în închisoare pe Grigore Palama. Dar curentul isihast, 
fiind susţinut de masele poporului, a biruit pînă în cele din urmă, iar Ioan 
Caleca a fost caterisit într-un Sinod din februarie 1347 şi exilat de către 
împăratul Ioan Cantacuzino. A murit către sfîrşitul aceluiaşi an în vîrstă 

-de 65 de ani 44.
Astfel, autorul principal al Evangheliei cu învăţătură tipărită de 

diaconul Coresi ne este înfăţişat de istorie ca un om autoritar, ambiţios 
şi violent, susţinător încăpăţînat al unor învăţături eretice şi persecutor 
al ortodocşilor. El a sfîrşit prin a fi depus din treaptă şi a murit fără să 
mai fie reabilitat vreodată. în schimb, pe Grigore Palama, care a repre
zentat şi a apărat cu mare strălucire şi cu grele jertfe doctrina ortodoxă, 
Biserica Răsăriteană recunoscătoare, la numai nouă ani de la moartea 
sa (1368) l-a aşezat în rîndul sfinţilor, pomenindu-1 în Duminica a doua 
din Postul Paştilor 45.

Şi totuşi opera lui Ioan Caleca pledează parcă în faţa spiritului 
nostru pentru reabilitarea memoriei lui, cerîndu-ne să-] tratăm  cu mai

41. Charles Diehl, Figuri bizantine, Bucureşti, fără dată-; D. Stăniloae, Viaţa ş i  învă ţă tu ra
-Sf în tu lui Grigorie Palama.  Sibiu, 1938. passim. 42. P. Olteanu, Les originaux...,  p. 186.

43. D. Stăniloae, op. cit., p. 137 şi 160. 44. Ibidem,  p. 197. 45. Ibidem,  p 218.
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multă blîndeţe şi să ne făurim o altă imagine despre el. în ea nu găsim 
nici urmă din erorile achindiniste profesate în ultima parte a vieţii sale, 
ci doar interpretarea în spirit tradiţional a Evangheliei şi îndemnuri 
stăruitoare pentru o intensă trăire creştină. Nu vom încerca să explicăm 
contrastul dintre viaţa şi opera lui, care ni se pare greu de explicat. Nici 
nu încercăm să-i scuzăm greşelile condamnate de un sinod, ci doar să-i 
valorificăm opera păstrată pînă la noi, operă care, străbătînd prin vea
curi, în mai multe limbi, a avut, incontestabil, o influenţă binefăcătoare 
asupra multor generaţii de cititori.

Activînd într-o perioadă de înflorire a literaturii omiletice şi de 
puternică renaştere a studiilor literare antice areceşti 46f patriarhul Ioan 
Caleca a prelucrat şi a scris şi el omilii la textele evanghelice utilizate 
în serviciul divin. Genul literar al omiliei, ridicat la perfecţiune de 
maestrul său neîntrecut Sfîntul Ioan Gură de Aur încă din secolul al 
IV-lea, a fost mult cultivat în Bizanţ de ierarhia bisericească, căci acesta 
era mijlocul cel mai direct şi sigur de răspîndire a învăţăturii Evanghe
liei în rîndurile maselor de credincioşi, de educare şi formare a conştiin
ţelor creştine.

M oştenirea omiliară a lui Ioan Caleca se găseşte în prezent cuprinsă 
în cîteva manuscrise greceşti (unul în Biblioteca Naţională din Paris, 
două în Biblioteca Naţională din Viena, unul în Biblioteca M înăstirii 
Maicii Domnului din insula Halki şi ms. nr. 500 din Biblioteca Acade
miei Republicii Socialiste România) şi este aproape în întreaim e inedită. 
S-au tipărit numai două omilii în Patrologia lui J. P. Micrne (Series araeca, 
tom. CL, col. 263—280 A şi 253—262) şi anume : Predica din Duminica 
a treia din Post şi Predica din Duminica înainte de înălţarea cinstitei şi 
de viaţă dătătoarei Cruci 47.

Dar dacă, judecind după numărul redus al manuscriselor, în limba 
greacă colecţia de omilii a lui Ioan Caleca s-a răspîndit mai puţin, nu 
tot aşa stă lucrul în limba 'slavă, unde nu se cunoştea atitudinea lui faţă 
de isihasm şi poate nici faptul condamnării lui de către Biserică. Numă
rul mare de manuscrise şi tipărituri existente în limba slavă indică o 
largă răspîndire la popoarele slave a operei patriarhului ecumenic. Sla
vistul Pândele Olteanu, care a făcut întinse cercetări în acest domeniu, 
informează ca există în prezent circa 16 manuscrise slave cu omiliile 
patriarhului Ioan Caleca, dintre care opt manuscrise poartă în titlu indi
caţia că traducerea a fost făcută «din limba greacă în cărţi ruseşti în 
anul 6851 (1343) ind. I I » 48, adică chiar în timpul vieţii autorului. Alte 
traduceri s-au făcut in anii 1392, 1407 şi 1621. Ele au circulat la sîrbi, 
croaţi, bulgari, ruşi şi români.

Se ştie sigur că Evanghelia cu învăţătură tipărită de Coresi nu s-a 
tradus direct din greceşte, ci printr-un intermediar slavon, după cum 
o dovedesc, pe lîngă afirmaţia din prefaţă, titlul cărţii tradus din sla

46. V. Grecu, op. cit., p. 21. 47. Maria Rădulescu, op. cit., p. 8—9.

48. P. Olteanu, Les originaux..., p. 173.
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vonă, prezenţa a numeroase slavonisme în lexic, construcţii de sintaxă 
slavă, precum şi titluri întregi şi indicaţii rituale în slavonă 40.

Cunoscîndu-se de acum originalul grecesc, cercetările recente şi-au 
îndreptat eforturile spre descoperirea versiunii slavone care a stat la 
baza tipăriturii lui Coresi. La început s-a crezut că această versiune ar 
fi manuscrisul bulgar nr. 304 din Biblioteca Naţională «Vasil Kolarov» 
din Sofia, studiat de M aria Rădulescu şi confruntat cu omiliarul coresian. 
Scris la Tîrnovo în anul 1626 de Daniil ieromonah, deci la 45 de ani după 
apariţia versiunii româneşti, M aria Rădulescu a presupus că la baza 
Evangheliei cu învăţătură ar fi fost un arhetip, azi dispărut, de pe care 
s-a copiat şi ms. nr. 304 50. S-a ridicat însă obiecţia că autoarea n-a dus 
cercetarea pînă la capăt şi a ignorat ipoteza după care la baza tipăriturii 
coresiene ar sta o versiune rusă 51.

Intr-adevăr, slavistul rus A. I. Iaţimirski încă demult şi-a exprimat 
bănuiala că la baza celei de a doua colecţii de omilii a lui Coresi s-ar 
afla un manuscris rus. Ipoteza aceasta a fost confirmată în 1958 de cer
cetătorul sovietic G. I. Koliada, care a constatat asemănarea grafică şi 
de ornamentare ce există între Cazania a Il-a a lui Coresi şi colecţia de 
omilii tipărită la Zabludov în Lituania în anul 1569 52. Dar el n-a 
mers la text şi n-a studiat conţinutul cazaniilor, necunoscînd lim
ba română. Soluţionarea definitivă a problemei a adus-o slavistul 
român Pândele Olteanu, care, confruntind textele şi studiind limba 
celor două tipărituri, a constatat cel dintîi şi a dovedit cu texte para
lele 53 că prefaţa lui Coresi, care pînă aci se credea originală, este în 
unele locuri tradusă cuvînt cu cuvînt sau prelucrată foarte abil de Co
resi după colecţia de omilii de la Zabludov. De asemenea, titlurile şi or
dinea predicilor sînt ace leaşi54. Amîndouă cărţile încep cu Duminica 
Vameşului şi a Fariseului şi continuă la fel pentru tot cursul anului, iar 
în partea a doua se găsesc omiliile pentru sărbătorile fixe ale anului bise
ricesc, adică de la 1 septembrie pînă la 29 august. In omiliarul lui Co
resi, la sfîrşit, se află Tatăl nostru, Crezul şi cele Zece porunci, care nu 
se găsesc în Cazania de la Zabludov 5S. Analiza limbii celor două colecţii 
de omilii făcută de Prof. P. Olteanu, unele menţiuni rituale care nu se 
găsesc în ms. nr. 304, precum şi omilia de la înălţare a lui Chirii de Tur 
încă dovedesc dependenţa cărţii lui Coresi de aceea de la Zabludov.

Aşadar, Evanghelia cu învăţătură a lui Coresi din 1581 are la bază 
un intermediar slavo-rus tradus din greceşte de un călugăr ucrainian

49. Ibidetn,  p. 169. 50. Maria Rădulescu, op. cit., p. 56 (schema).

51. Dan Simonescu, Discuţi i in legătură cu «Evanghelia  cu învăţă tu ră» a lui Coresi, în

«Biserica Ortodoxă Română», LXXVIII (1960), nr. 5—6, p. 566.

52. G. I. Koliada, op. cit.,  p. 42—44 : cf. şi P. Olteanu, Les originaux...,  p. 171.

53. P. Olteanu, Les originaux. ..,  p. 178—183 ; cf. şi P. Olteanu, Contr ibuţii la problema înce
puturilor. .. ,  p. 207. 54. P. Olteanu, Les originaux... ,  p. 172 şi 182. 65. Ibidem , p. 183.
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sau rus de la M înăstirea Studion din Constantinopol sau de la Muntele 
Atos şi tipărit la Zabludov în 1569 de tipograful Ivan Feodorov 5(i.

Revenind asupra autorului omiliilor din Evanghelia cu învăţătură, 
se constată că nu toate sînt opera patriarhului Ioan Caleca. Astfel, din 
prima parte a cărţii, nu se poate afirma că aparţin cu siguranţă patriar
hului bizantin următoarele : Omilia din Duminica a şasea a Stîlp^rilor 
(102—109), deoarece în ms. grec. nr. 500 este alta decît cea din ms. slav 
304 ^i C oresi57, învăţătură despre preacinstitele Taine (p. 109—114), 
Cuvîntul 13 de luni a doua- zi de Paşti (p. 119—124), care nu există în 
ms. g recesc58, Cuvînt la înălţarea Domnului (p. 175—180), precum 
şi toate omiliile din partea a doua a cărţii lui Coresi referitoare la 
sărbătorile fixe (p. 456—550), cu excepţia uneia singure, aceea din Du
minica înainte de înălţarea Sfintei Cruci (p. 460—466), care se găseşte şi 
în ms. grec nr. 500 din Biblioteca Academiei Republicii Socialiste Româ
nia 59.

în ce priveşte predica din Duminica Paştilor (p. 115—119) atribuită 
în cartea lui Coresi «Sfîntailui Ioan Zlataust», la fel ca şi în ms. grec, prof. 
Vasile Grecu afirmă că nu se găseşte nici între operele autentice nici 
între cele neautentice ale Sfîntului Ioan Gură de Aur publicate în Pa- 
trologia greacă (tom. XLVII—LXIV) şi deci nu aparţine acestuia, şi că 
ar fi, ca şi m ajoritatea omiliilor din această carte, opera lui Ioan Ca- 
ieca 60. Şi totuşi «Omilia pentru înviere» se găseşte între operele Sfîn
tului Ioan Gură de Aur, fapt dovedit încă de mult de B. P. Haşdeu 61, care 
identifică cele două frâgnîente din Codex Sturdzanus de sub titlul Să 
neştire buru crestiru cu omilia hrisostomică "El nq  euoe(3rig  x a *  q p d o fte o g  
(Opera omnia, ed. Montfaucon, Paris, 1718—1738 tom. VIII, p. 250). De 
asemenea, mai recent, a fost identificat izvorul unor pasaje folosite de 
Neagoe Basarab în învăţături ş i 'în  pisania a două de la M înăstirea 
Curtea de Argeş cu aceeaşi omilie, publicată între operele Sfîntului Ioan 
Gură de Aur (P. G., tom LIX, 721) 62. Dacă ea aparţine într-adevăr Sfîntu
lui Ioan Gură de Aur sau este neautentică, rămîne o problemă deschisă. 
Fapt este că tradiţia bisericească a atribuit-o totdeauna Sfîntului Ioan 
Gură de Aur 63. Trebuie observat însă că textul atribuit Sfîntului Ioan 
Gură de Aur în Patrologia greacă şi în Penticostarul din 1953 cores
punde numai cu ultima parte a predicii din Cazania lui Coresi (p. 117— 
119). Prima parte (p. 115— 117), mai bine de jum ătate din predică, s-ar 
putea să aparţină altui autor. în orice caz, nu credem că este a lui Ioan 
Caleca, întrucît se deosebeşte de omiliile lui autentice prin structură 
şi stil.

56Jbiclem , p. 176. Am arătat mai înainte calea pe care traducătorii români din Şcheii Bra

şovului au putut obţine un exemplar din această tipăritură.

57. Maria Rădulescu, op. cit., p. 71. . 58. Ibidem , p. 72. 59. V. Grecu, cp. cit., p. 7.

60. V. Grecu, op. cit., p. 4. 61. B. P. Hnşdeu, op. cit., p. 75.

62. P. Olteanu, C ontribuţii la s tu d iu l litera tu rii om iletice..., p. 349.

63. Astfel, în pisania a doua a bisericii lui Neagoe Basarab de la Curtea de Argeş se gă* 

seşte un citat din această omilie, atribuită Sf. Ioan Gură de Aur : «Şi iarăşi zice dumnezeiescul 

Z lataust: «De a lucrat cineva din ceasul dintîl, să-şi primească astăzi dreaptă plată...» ( C arte cu  
învă ţă tu ră , p. 117—118 şi P. S. Năsturel, în v ă ţă tu r ile  fui N eagoe B asarab în lum ina pisan iilor de  
pe biserica  M înăstirii de la A rgeş, în «Mitropolia Olteniei*. X II (!9o0), nr. 1—2, p. 17). Tot sub 

numele Sf. Ioan Gură de Aur apare această predică în P en ticostaru l, Bucureşti, 1953, p. 14.
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Dintre omiliile menţionate ca neaparţinînd în mod sigur lui Ioan 
Caleca, una singură : Cuvînt la înălţarea Domnului (p. 175—180) apar
ţine unui autor cunoscut. în culegerea de la Zabludov, în titlul acestei 
predici (p. 107), se menţionează numele «nevrednicului călugăr rus Chi
rii de Tur» 64. Este vorba de un remarcabil ascet şi chiriarh rus din a doua 
jum ătate a secolului al Xll-lea, Chirii din Turov, scriitor fecund şi activ, 
denumit mai tîrziu «Gură de Aur $1 Rusiei», căruia i-au fost atribuite cu 
timpul nenum ărate opere literare 65. Traducătorul slavon al omiliilor lui 
Ioan Caleca a introdus pentru Joia înălţării predica acestui călugăr rus, 
care a rămas în cele mai vechi versiuni slavone ale acestei colecţii de 
om ilii06. Ea se află şi în ms. bulgar nr. 304 67 şi este poate cea dintîi tra 
ducere în limba română dintr-un scriitor rus.

Autorul celorlalte omilii menţionate mai sus nu este cunoscut. în 
afară de «învăţătura despre preacinstitele Taine», care trebuie să aibă 
un izvor occidental, unele din ele ar putea să aparţină tot lui Ioan Ca
leca, avînd în vedere structura, concepţia şi stilul lor, dar pînă la o 
probă evidentă nu ne putem pronunţa. Pe acea vreme nu se respecta cu 
stricteţe paternitatea unei opere literare şi cu atît mai puţin integritatea 
unei colecţii de predici. Interesul ştiinţific era subordonat celui practic 
al răspîndirii învăţăturii creştine prin utilizarea după plac a celor mai 
valoroase piese din vasta comoară omiletică a Bisericii.

4. Conţinutul doctrinar-dogmatic şi moral. — Datele istorice şi com
parative recoltate de cercetători şi expuse în mod succint în paginile pre
cedente ne-au apropiat întrucîtva de cunoaşterea celei mai de seamă 
tipărituri româneşti din secolul al XVI-lea. Socotim însă că nu trebuie 
să ne oprim în* punctul acesta. Este necesar să descifrăm din limbajul 
ei arhaic sensul ideilor, concepţia de viaţă şi mesajul divin pe care l-a 
răspîndit această carte în toate provinciile româneşti. Vom afla nivelul 
de cunoştinţe teologice care se îm părtăşeau clerului şi poporului român 
din oraşe şi sate prin această scriere de provenienţă bizantină, modul 
de interpretare a Scripturilor, învăţăturile, sfaturile şi îndemnurile prac
tice date cu scopul transformării sufleteşti' a credincioşilor şi perfecţio-% 
nării lor mbrale.

Conţinutul doctrinar şi moral al Evangheliei cu învăţătură, strîns 
dependent de textele evanghelice pe care le comentează, iese la lumină 
din lămurirea şi aprofundarea acestor texte. Datorită faptului că este o 
scriere cu caracter exegetic şi omiletic, nu vom găsi aici o expunere sis
tematică şi completă a doctrinei ortodoxe.

a) învăţăturile dogmatice.

Ideile dogmatice sînt risipite pe tot cuprinsul cărţii şi ne revine sarcina de a le  
aduna, a le aşeza în ordine şi a le dezvălui semnificaţia printr-o analiză atentă şi 
minuţioasă.

64. P. Olteanu, Les orig inaux..., p. 186.

65. Istoria  litera tu rii ruse  (sub redacţia lui D. D. Blagoi), voi. I (sec. X—XV III), Bucu

reşti, 1963, p. 103—104. 66. P. Olteanu, Les orig inaux..., p. 186.

67. Mari? Rădulescu, op. cit., p. 73.
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învăţătura despre Biserică şi Ierarhie. — La data cînd apărea la Braşov Evan
ghelia cu învăţătură, în Transilvania se răspîndise Protestantismul sub cele trei forme 
ale lui : luterană, calvină şi unitariană, sfărîmînd vechea concepţie catolică şi ortodoxă 
despre Biserică înţeleasă ca organism văzut, necesar pentru mîntuirea şi sfinţirea 
oamenilor, cu ierarhie şi Taine, şi punînd în loc noţiunea unei Biserici ideale, indivi
zibile formată numai din sfinţi, mîntuiţi în prealabil de Hristos numai prin credinţă, 
fără fapte şi fără mijlocirea Bisericii. în sistemul ecleziologic al lui Luther nu mai 
rămînea nimic din elementele constitutive şi esenţiale ale Bisericii68. El rupsese 
legătura cu trecutul, nesocotind sobornicitatea Bisericii şi aducînd în loc o concepţie 
care nu-şi mai avea izvorul în Sfînta Scriptură şi era plină de contradicţii interne.

Importată în Transilvania, învăţătura ecleziologică protestantă era sortită să intre 
în conflict cu concepţia tradiţională ortodoxă, moştenită şi însuşită în mod practic de 
clerul şi poporul român, dar prea puţin argumentată teoretic. Evanghelia cu învăţătură, 
apărută mai întîi în Bizanţ într-o vreme cînd nimeni nu contesta principiile de teme
lie ale Bisericii, nu aducea nici ea o concepţie ecleziologică mai largă, capabilă să 
respingă tezele protestante. în afară de cîteva noţiuni generale despre fiinţa Bisericii, 
care pot fi acceptate de orice confesiune creştină, specific ortodoxe sînt numai referin
ţele cu privire la ierarhia bisericească şi la monahism.

Comentând textul de la Matei XXI, 42—44, despre piatra din capul unghiului, au
torul omiliei spune că : «acesta iaste Hristosu, împăcarea noastră, de-au împreunatu 
ceia ce se-au risipitu şi adunatu amîndoi într-una. Căce puse în capulu unghiului (ce 
se zice, capu Beseareciei iu) împreunîndu jidovii şi păgînii întru o credinţă. Că cumu 
•e piatra în unghiulu zidului dedesuplu, de ţine amîndoi păreţii, aşa şi Hristosu întru 
o credinţă toţi-i împreună... că tocmeala Beseariciei minunată iaste şi mare şi înaltă» 6$. 
Găsim aici ideea paulină a împăcării între iudei şi păgîni şi a unirii lor printr-o sin
gură credinţă în trupul Bisericii (Efes. II, 14—16), al cărei cap este Hristos. Biserica 
este asemănată cu o corabie pornită în largul mării ce are de înfruntat nenumărate 
valuri şi furtuni : «Să inţeleagemu şi noi, iraţiloru, că corabie iaste 'şi Beseareca lu 
Hristosu întru marea vieţiei ceştii lumi atlîndu-se, avîndu cîrmaşi preuţii şi credin
cioşii ceia ce de pururea au Hristosu iiindu cu nuşii» 70. Ea nu duce o existenţă lină 
şi netUlburată, deoarece duhul vrăjmaşului diavol se scoală necurmat împotriva ei şi-i 
poartă război: «Şi mii de valuri şi de nevoi spre această siîntă corabie cadut şi, ca 
picăturile iără de număru, nevoi şi năpăşti»71. Totuşi, ea nu piere sub izbiturile 
furioase ale valurilor, căci Hristos este la cîrma ei şi la timpul potrivit, ca şi odinioară, 
El potoleşte furtuna şi linişteşte valurile. în Biserică este mîngîieref «că casa mîngîi- 
torului Beseareca iaste» 72. Aici este scăparea şi mîntuirea. Ea nu face nici o discri
minare între oameni, ca Legea veche, ci primeşte pe toţi cei ce vor să fie credincioşi 
ai e i : «Că legea amu nu priimiia pre toţi (că «moaviteanu», zice, «şi amoniteanii nu 
întră în beseareca Domnului»), iară acum, întru toate limbile ce se temu de Dumnezeu

68. Joseph Schwane, H isto ire des dogm es. Pâriode des tem ps m oderhes, tom. VI, trad. A.

Degert, Paris, 1904, p. 410. 69. Diac. Coresi, op. cit., p. 300. 70. Ibidem , p. 234 şi 375.

71. Ibidem . 72. Ibidem , p. 248.
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şi lucrează dereptate, priimite sîntu iui. Că cărei voru creade şi voru vrea părtaşi să 
fie Beseareciei, toţi-i priimeaşte Beseareca iu Dumnezeu» 7Z.

Ierarhia bisericească^- este des pomenită în Evdnghelia cu învăţătură. Hristos şi-a 
ales apostoli şi «vînători de oameni» pe nişte galileieni simpli, «bărbaţi săraci şi 
preaproşti» 74, pe care i-a trimis în lume cu mrejele Evangheliei să scoată suflete «den 
adînculu răului şi den întuneareculu fără de Dumnezeire» 75. Lor le-a fost încredinţat 
cuvîntul lui Dumnezeu, «iară după vreamea Aposloliîoru (el a fost încredinţat) păsto- 
riloru. şi învăţătoriloru (ce se zice, arhiereloru şi episcopiloru)» 70. Deci există o con
ducere văzută în Biserică şi o succesiune în această conducere de pe timpul Aposto
lilor pînă azi. Dacă mai sus sînt consideraţi urmaşi ai Apostolilor numai episcopii, în 
altă parte sînt specificate toate treptele ierarhice : «Iară robii lui sîntu ai Beseare
ciei învăţători (ce se zice arhiereii, preuţii, diaconii) încredinţaţi cuvîntului întru slujbă, 
şi dulceaţa duhului carii au luatu, unii amu mai multu, alţii mai puţinu»77. Preoţii cei 
buni sînt asemănaţi cu heruvimii şi serafimii care ridică jertfele sufleteşti la cer. Ei 
stau înaintea înfricoşatei mese unde se săvîrşeşte taina cea mare a euharistiei. Lui 
Hristos îi slujesc «heruvimii şi serafimii şi toate tăriile ceriului cu frică şi cu cutre- 
muru, ceia ce rădică jărtfele sufleteşti susu la ceriu. Şi într-acela obrazu şi chipu sîntu 
şi preuţii ceia derepţii şi bunii, cărei cu frică şi cu credinţă .stau şi slujesc înaintea 
sfintei mease ceaia înfricoşata, ceaia ce spre ea înainte-i zace trupul şi sîngele Fiiu- 
lui lu Dumnezeu» 78.

Monahii se bucură de o aleasa preţuire la autorul acestei scrieri. Referindu-se 
la pilda semănătorului, el afirmă că monahii sînt aceia care «aduc roduri o sută», deci 
au atins gradul cel mai înalt de perfecţiune morală, pentru că şi-au păstrat curăţenia 
sufletească şi trupească şi s-au lepădat de orice proprietate 79. într-una din omilii li se 
adresează a stfe l: «Iară monahii, văşmîntu de spăsenie ce-aţi luatu, nespurcatu şi cu- 
ratu să-iu păziţi. Aceasta să vă nevoiţi, făgăduita ce-aţi datu înaintea lu Dumnezeu şi 
sfinţiloru, îngeriloru Iui» 80. .

Datoria clericilor este în primul rînd de a învăţa pe credincioşi şi a-i atrage pe 
calea mîntuirii. Pentru că «cela ce îngroapă talantulu iaste cela ce numai de alu lui 
folosu grijaşte-se, iară de spăseniia altora nici un cuvîntu nu face»81. în altă parte 
autorul li se adresează direct şi-i sfătuieşte : «Dupd învăţătura Domnului şi sufleteştii 
învăţători, de seţi arhierei şi egumeni şi preuţi, suptu alu vostru ţinutu cărei sîntu şi 
turme, învăţaţi-i şi-i dojeniţi şi-i înţelepţiţi» 82. Pe învăţătorii sufleteşti trebuie sâ-i 
caracterizeze «smereniia şi nestrînsura avuţiei», detaşarea completă de toate bunurile 
materiale : «Că ceia ce propovăduiescu amu împărăţiia ceriului, ca neşte îngeri den 
ceriu deştinşi, aşa dători sîntu să îmbie iuşurei şi şi plecaţi şi detoate grijile vieţiei 
sloboziţi» 83. Aşa sînt păstorii cei buni. Aceştia îşi pun viaţa pentru mîntuirea turmei 
încredinţate lor. Dar sînt şi păstori răi care fug cînd se apropie lupul de turmă 84. Dacă 
pe aceştia din urmă îi condamnă cu asprime, autorul recomandă credincioşilor să dea 
cinste şi ascultare duhovnicilor b un i: «Să cinstimu părinţii şi mumînile noastre, mai 
alesu şi mai vîrtosu părinţii duhovnici şi învăţători, că dentr-înşii priimimu duhovni
ceasca după naştere, că aceasta amu iaste pre ogoadă (plăcere) lu Dumnezeu» p,s.

73. Ibidem , p. 393. 74. Ibidem , p. 332. 75. Ibidem , p. 334. 76. Ibidem , p. 391.

77. Ibidem , p. 316. 78. Ibidem , p. 109—110. 79. Ibidem , p. 359—360.

80. Ibidem , p. 411—412. 81. Ibidem , p. 317. 32. Ibidem , p. 420.

83. Ibidem , p. 479. 84. Ibidem , p. 487.

85. Ibidem , p. 437. Cf. şi p. 43, 306, 481-482 şi 536.
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In opoziţie cu învăţătura adevărată a Bisericii se ridică totdeauna sfidătoare 
erezia, doctrina falsă şi pierzătoare, care strică unitatea trupului lui Hristos şi tulbură 
pacea sufletească a credincioşilor. Ereticii nu cred «dereptu, nici cumu zice Scriptura», 
ci sînt prooroci mincinoşi şi lupi răpitori86, care omoară «cu cuvintele ceaiea minci
noasele turma lu Hristosu» 87. Aceştia vor fi alungaţi de Hristos ca nişte lucrători ai 
fărădelegii, deoarece «toţi ereticii sîntu lucrători iără-leage» 88. El le încuie intrarea 
în împărăţia lui Dumnezeu 89 şi sînt sortiţi pierzării veşnice, pentru că au călcat învă
ţătura şi legea Domnului. Despre ereticii din trecut care au tulburat Biserica cu agitaţiile 
lor afirmă că : «întru piiarderea propastiei căzură şi în alu veaciloru chinu, şi munciloru 
osîndiţi fură cu toţi cine-i priimise şi-i ascultase pre ei» 9a. Dintre ereticii din perioada 
patristică sînt pom eniţi: Arie, Savelie şi Fotin, care au fost condamnaţi de Biserică : 
«Despărţiră-se şi se tăiară şi se lepădată de sfintulu trupu Beseareciei lu Hristosu, 
ca neşte şodolane împuţite şi urîte» M. Comuniunea şi pacea cu ereticii aduce sminteală 
şi vătămare sufletului, de aceea se impune despărţirea- categorică de ei şi împotri
virea faţă de aceşti pizmaşi ai legii lui Hristos, chiar dacă ne-ar fi rudenii apropiate, 
tată sau mamă w.

La condamnarea aceasta drastică a ereticilor reluată şi repetată în diferite omilii, 
trebuie să adăugăm aluzia din Predoslovie care viza ereziile protestante răspîndite cu 
zgomot în Transilvania, sub a căror influenţă căzuseră şi o parte din români. Tipăritura 
coresiană era menită să propage învăţătura Bisericii Ortodoxe: «întreagă şi sănătoasă, 
(.mai vîrtosu într-acestu greu ce e în lume acumu: derep'ce că mulţi oameni creştineşti 
întru multe chipuri de credinţe şi de învăţături noao pieacă-se şi întru purerile ioruşu 
sălbătăcescu-se». Ea avea ca scop să aducă la calea cea adevărată pe credincioşii că
zuţi în rătăcire, iar pe cei neclătinaţi în dreapta credinţă să-i întărească pentru a nu 
aluneca în «varece eresure» M.

Chiar dacă nu s-a adîncit mai mult problema Bisericii şi a ierarhiei, din cele de 
mai sus se vede clar că cititorii cărţii au găsit în paginile ei un sprijin sufletesc 
pentru a se întări în convingerile lor ortodoxe şi a respinge inovaţiile protestante.

învăţătura despre Revelaţie şi despre Sfînta Tradiţie. — Protestanţii au modificat 
vechea concepţie despre Revelaţie, au respins Sfînta Tradiţie, şi au considerat Sfînta 
Scriptură drept unica sursă a Revelaţiei supranaturale. Aceasta la rîndul ei a fost 
supusă interpretării individuale, pricină a nenumărate erezii.

Evanghelia cu învăţătură aducea pentru cititorii ei unele date şi în problema 
Revelaţiei. în cîteva locuri se face menţiune de cunoaşterea lui Dumnezeu prin mij
locirea făpturilor : «Pre toţi cheamă Dumnezeu spre a sa cunoaştere, unii amu cu 
văzutele făpturiloi, cu bună învăţătură a ceriului şi a pămîntului şi cu alalte, e alţii 
cu firile legiei ce fură date noao denlîi ca să cunoaştemu Dumnezeu» M. Dar Sfînta 
Scriptură ocupă locul central în această carte care are de obiect tocmai exegeza 
textelor evanghelice. Nu teoretizează asupra izvoarelor Revelaţiei şi a interpretului 
lor legitim, nici asupra- inspiraţiei sau a canonului Sfintei Scripturi, ci invită cu căl
dură pe credincioşi să se hrănească din cuvintele ei nepieritoare.

Sfînta Scriptură este un izvor bogat şi pururi nesecat cu apă limpede care astîm- 
pără setea sufletului omenesc : «Cine va bea dentru această apă dumnezeiască, ce

86. Ibidem , p. 487. 87. Ibidem , p. 195. 88. Ibidem , p. 201. 89. Ibidem , p. 483.

90. Ibidem , p. 485. 91. Ibidem , p. 183. 92. Ibidem , p. 205. 93. Ibidem , p 3.

94. Ibidem , p. 414—415.
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iaste învăţătura dumnezeiască, nu se va însetoşa în vecie» 95. Această «apa dulce şi 
vie şi curatoare» îşi are izvorul în «Isusu, preaslăvitulu Dumnezeulu nostru» şi dulceaţa 
ei «iaste iără iundu şi iără moarte şi nescăzută adîncătura». De aceea, ca şi cerbul 
însetat, «datori sîntemu să însetoşemu de aceasta dumnezeiască apă : de învăţătura 
Mîntuitoruîui nostru şi Dumnezeu» 96. Sfîntă Scriptură este o masă duhovnicească cu 
mîncări felurite, care, spre deosebire de masa trupească, nu aduce saţiu mesenilor, ci 
le sporeşte şi mai mult pofta sufletească : «Iară la uspăţulu suiletescu... cîtu amu de 
multe în toate chipuri înţelegături iivoru şi multe Inţelegute sîntu, cu atîea se mai 
rădică pohta şi încă de-aciia mai pohteaşte» 97. Este o hrană necesară pentru suflet, 
de care cu nici un chip nu ne putem lip s i: «Cu/nu pohtimu noi să mlncămu, cîndu 
sîntemu ilămîrvzi, aşa amu datori sîntemu a asculta Cuvîntulu lu Dumnezeu» 98. Ea are 
o superioritate şi o valoare infinită fată de hrana trupului: «Insă a trupului hrană 
slîrşaşte-se şi întru putredire mearge, iară hrana suîletului (ce se zice, învăţătura 
Slinteei Scripturi şi dojana) nesfîrşită are veselie, şi în ne putredire duce pre noi şi 
în viaţa de veaci şi în bunătate»

Sfîntă Scriptură, citită sau ascultată cu atenţie, are o influenţă binefăcătoare 
asupra vieţii morale. Multe «năravuri ale sufletului dereptează» şi «vătămăturiloru 
cealea realele adauge-le vindecare» l0°. De aceea găsim stăruitoare îndemnuri la pre- 
dicarea şi ascultarea Cuvîntului lui Dumnezeu : «Nu se cade învăţătoriloru să se
lenească şi să părăsească învăţătura», chiar dacă mulţi ascultători dau dovada de 
nesocotinţă şi lene şi puţini primesc folos, căci Dumnezeu priveşte cu mare plăcere 
chiar şi atunci cînd se mîntuieşte un singur su fle t: «/ard de nu voru nici unulu de ceia 
ce audu socoti pre cela ce-i învaţă, eluşu va lua plata învăţăturiei lui desăvîrşitu» 101. 
Dar autorul îşi îndreaptă cuvîntul său mustrător şi spre acei credincioşi care n-au 
răbdare să asculte cazania sau predica pînă la capăt: «Iară noi nici întru o jumătate 
de ceasu în Duminecă de a sufletului învăţătura şi ascultare nu răbdamu şi să aştep- 
tămu, ce vedemu unii viindu numai, deaciia iarăşu curîndu esu şi nu rabdă pînă în 
sfîrşitu»102. Este o mustrare valabilă şi pentru unii credincioşi din zilele noastre.

Evanghelia cu învăţătură nu se mărgineşte numai la explicarea textelor prevăzute 
în rînduiala de cult, ci face legătura cu locurile paralele din întreaga Biblie, aducînd 
o mulţime de citate din Vechiul Testament şi din epistolele pauline. Se poate spune 
că autorul gîndeşte biblic şi foloseşte la* tot pasul expresii şi citate biblice, de multe 
ori fără să menţioneze izvoarele.

Sfîntă Tradiţie, al doilea izvor al Revelaţiei, este utilizată mai puţin : doar 
cîteva citate din Sfinţii Părinţi, pe care le menţionăm în altă parte, şi un îndemn de 
a le urma învăţătura. Astfel, în omilia de la Duminecă Sfinţilor Părinţi scrie :

«Să păzimu tare, frăţiloru, ce sfinţii oteţi (părinţi) aceştea sfătuit-au dumne
zeiasca dereapta slăvită învăţătură, şi de aceştea ce-au osînditu pre ceia ce-au hulitu 
şi i-au lepădatu, să ne întoarcemu de la ei şi sd-i urîmu» 103. Tot în această omilie 
vorbeşte despre sinodul de la Niceea şi condamnarea lui Arie, pentru că a hulit pe 
Fiul lui Dumnezeu, spunînd «că e făcutu... nu întru o fire cu Dumnezeu şi Tatălu» l04.

Dacă nu omitem nici menţionarea unor sărbători ortodoxe, putem spune că la 
atîta se reduce utilizarea Sfintei Tradiţii în această carte de predici scrisă înainte 
de apariţia Protestantismului şi fără intenţia de a se opune propagandei lui.

95. Ibidem , p. 103 şi 155. 96. Ibidem , p. 191. 97. Ibidem , p. 264.

98. Ibidem , p. 373. 99. Ibidem , p. 233. 100. Ibidem , p. 362 ; cf. şi p. 352.

101. Ibidem , p. 406. 102. Ibidem , p. 408. 103. Ibidem , p. 187.

104. Ibidem , p. 182.
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învăţătura despre Sfînta Treime. — Am afirmat mai sus că, In comparaţie cu 
Sfîntul Grigorie Palama105, Ioan Caleca a fost slab teolog. Gîndirea lui s-a aplicat 
mai mult asupra laturii morale şi prea puţin asupra celei speculative. El n-a putut 
pătrunde pînă la înălţimile acelor subtilităţi doctrinare care -au format obiectul dis
putelor teologice din vremea sa, ba încă poruncea, în calitate de patriarh, să nu se 
mai discute astfel de probleme. Se credea poate depăşit de nişte monahi simpli şi se 
temea să nu-1 pună într-o situaţie de inferioritate intelectuală. Nici în omiliile sale 
nu dezbate probleme de teologie înaltă, ci se menţine la un nivel mijlociu, pentru 
a fi înţeles de masele credincioşilor. De abia este amintită în cîteva locuri Sfînta 
Treime cea «întru o fire» 106f dar fără să arate mai amănunţit relaţiile dintre per
soanele Ei. N

Doar cînd relatează despre condamnarea lui Arie, spune că Sfinţii Părinţi de la 
Niceea, care «cu suflarea Sfîntului Duh grăiră», au întărit dreapta credinţă privitoare 
la Fiul. «întru o fire Tatălu Fiiulu propoveduiră, şi făcătoriulu a toate, nu făcutu, ce 
Dumnezeu adeveritu, ce mai den nainte de veacu den Tatălu născutu-se-au, însă ne- 
făcutu, Dumnezeu şi Domnu» 107. Despre purcederea Duhului Sfînt afirmă, în acord 
cu Sfînta Scriptură (Ioan XV, 26), că «den Tatălu iase» şi că toate le ştie, pentru că 
<~de acele iaste, de unde iasle totu înţelesulu» 10*.

Atributele lui Dumnezeu sînt schiţate în linii 'sumare. Dumnezeu singur este 
atotştiutor109, atotbun («cu fire amu dulce numai unul Dumnezeu e » )no şi nemărginit 
în dragoste. Ca Tatăl care primeşte pe fiul pierdut cu nespusă iubire, aşa ne primeşte 
Dumnezeu: «fîunu amu şi dulce'iaste Dumnezeu cătră toţi şi de oameni iubitoriu şi 
în lungu-răbdător iu. Şi milostea sa ceaia întreaga- arată-şu spre greşiţi» Ul. El nu este 
numai un arhitect în sens platonician, organizator a-1 unei materii preexistente, ci un 
creator atotputernic, care «den ce n-au fostu aduse toată lumea» 112 şi «den ce n-au 
fostu, întru ce iaste aduse pre noi»113. El are putere asupra diavolului, vrăjmaşul 
nostru viclean, pe care-1 îngăduie să ne ispitească însă numai pînă la anumite limite, 
pentru' încercarea credinţei noastre. «Că de n-ară fi fostu protivitori draci, n-ară fi 
fostu nici cununi» 114.

Omul creat de Dumnezeu a căzut din fericirea paradisiacă în stricăciune şi 
moarte din pricina păcatului* lui Adam. Pentru ridicarea şi înnoirea omului a fost 
necesară întruparea Fiului lui Dumnezeu, «ca nu vru să-i piară zidirea mîniloru Lui 
şi să-i vază pierduţi» 115.

Doctrina hristologică a Evangheliei cu învăţătură este mult mai dezvoltată. Din 
omiliile lui Caleca cititorul poate să-şi formeze o idee exactă şi bine conturată despre 
persoana lui Iisus Hristos cu cele două naturi ale Sale, divină şi umană. Divinitatea 
Mîntuitorului este afirmată pe toate paginile cărţii. El este pretutindeni, cunoaşte 
totul şi are o putere supranaturală.

Comentînd pilda semănătorului din Evanghelie, autorul ne vorbeşte despre 
ubicvitatea şi peexistenţa Lui în ceruri : «Semănătoriulu iaste unulu născutu, Fiiulu 
şi Cuvîntulu lu Dumnezeu. Ş-au eşitu den sînulu Părintelui, ce de Elu nici dinioară nu 
se despărţi. Şi vine cătră noi, şi pretutindenea iaste acesta, şi toate le-au împlutu. Că 
era amu întru sînulu Părintelui mai de nainte de toate veacurile, şi nu amu cînd au

105. D. Stăniloae, op. cit., p. 160. 106. Coresi, op. cit., p. 188. 107. Ibidem , p. 182.

108. Ibidem , p. 473. 109. Ibidem , p. 61. 110. Ibidem , p. 291.

111. Ibidem , p. 22. 112. Ibidem , p. 297. 113. Ibidem , p. 458.

114. Ibidem . p. 377. 115. Ibidetn, p. 209.



ÎNDRUMĂRI PASTORALE 757

semănatu numai atunce iaste, nici cindu se-au născutu den Sfînta Maria... atunce 
numai inceputulu au luatu, ce mai nainte de veacu născutu-se-au şi în lume era» 116.

Zămislirea* şi naşterea lui Hristos s-au făcut pe cale supranaturală. El nu s-a 
născut din bărbat, ci numai din pururea Fecioara Maria, prin puterea şi umbrirea 
Sfîntului Duh, Care a venit asupra ei «ca să fie sfîntă înceaperea, şi sfîntă şi naşterea 
să o facă a fi» 117. El s-a deosebit de toti oamenii, fiind născut «den fată, nu den 
muiare ce mersease spre nuntă» 118.

Hristos s-a arătat pe Sine Dumnezeu cu «ştiutura gînduriloru» 119. El ştia ce 
gîndesc fariseii în inimile lor, «ca Dumnezeu, ştiia toată necredinţa Thomei»120, cu
noştea trecutul samarinencei121 şi proorocea despre suferinţele, moartea şi învierea 
S a 122. Potolirea furtunii şi umblarea pe mare sînt, de asemenea, dovezi ale Dumne- 
zeirii Lui123. El făcea deseori minuni, dar nu ca proorocii sau Apostolii care-şi plecau 
genunchii şi se rugau lui Dumnezeu să-i asculte, ci ca însuşi Dumnezeu care are de 
la Sine putere asupra făpturilor124. El nu se ruga Tatălui pentru că-i trebuia ceva, 
ci, ca mare arhiereu, se ruga pentru n o i125.

Dar Iisus Hristos a fost şi om, căci Fiul lui Dumnezeu «luo chipulu nostru... şi fu 
cumu slntemu noi şi lăcui cu 'noi, şi grăiia cu noi, nu cu vreo păreare» 126. El s a numit 
«Fiul omului» şi a avut trup omenesc real, nu aparent, cum au crezut pe vremuri do- 
ch etii: «Iară Fiulu omenescu pre sine cheamă-se Domnulu ; Încredinţează că adevăru 
trupu au luatu, nu cu vreo păreare cumu se păru unora» 127. Respingînd teza care nu 
mai era actuală a unor gnostici, autorul afirmă că trupul lui Iisus Hristos nu s-a po- 
gorît din cer, ci a fost luat din Fecioara Maria : «Şi Fiiulu omenescu auzindu, să nu 
ne se pare că trupu deştinse den ceriu, ce o tocmeală (ce se zice că un chipu era 
Hristosu, den doao firi tocmitu)» 128.

Mărturisind cele două firi al Mîntuitorului, «ca cu amîndoao spăsi pre noi Dom
nulu, cu dumnezeiia şi cu omeniia» 129, într-una din omilii pune problema modului 
unirii ipostatice, pe care o rezolvă reproducînd aproape în întregime formula calce- 
doniană, ortodoxă, ce stă la mijloc şi menţine echilibrul între devierile nestoriene şi 
monofizite. Spune că Fecioara Maria, la întîlnirea cu Elisabeta, a slăvit pe Cuvîntul 
lui Dumnezeu ce se năştea din ea şi s-a minunat «cumu putu nescrisulu să se Încape 
intru pîntece de mumă şi celu fără de trupu şi neîmpărţitu şi nemestecatu şi ne schi m- 
batu să impreuneaze sine-şu trupului omenescu pre chipu» 13°.

Scopul venirii Fiului lui Dumnezeu pe pămînt a fost răscumpărarea neamului 
omenesc din păcat şi pierzare. El a acceptat de bunăvoie suferinţele şi moartea 
«dereptu spăseniia omenească» 131, plătind pentru noi preţul infinit de mare al sîn- 
gelui Său. Căci «omulu nu poate da nemică schimbu dereptu sufletulu lui. Iară Dum
nezeu au datu schimbu pentru spăseniia noastră cinstitu şi curatulu sînge alu Fiiului 
Său unulu născutu»™2. întruparea, crucea, moartea, coborîrea la iad, învierea şi înăl
ţarea la cer 133, sînt momentele mai însemnate ale operei răscumpărătoare săvîrşite 
de Iisus Hristos pentru neamul omenesc, menţionate în diverse locuri ale cărţii.

Învăţătura soteriologică. — Pentru însuşirea mîntuirii înfăptuită în mod obiectiv 
de Hristos, este necesar harul divin şi colaborarea liberă a omului cu el prin credinţă

116. Ibidem , p. 354 117. Ibidem , p. 496 şi p. 494. 118. Ibidem , p. 527.

119. Ibidem , p. 61. 120. Ibidem , p. 131. 121. Ibidem , p. 160. 122. Ibidem , p. 84.

123. Ibidem , p. 269. 124. Ibidem , p. 254 şi 383. 125. Ib idem , p. 264.

126. Ibidem , p. 392. 127. Ibidem . p. 251. 128. Ibidem , p. 462.

129. Ibidem , p. 393. 130. Ibidem , p. 496-497. 131. Ibidem . p. 463.

132. Ibidem , p 74. 133. Ibidem , p. 462.
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dreaptă şi fapte bune. Harul, credinţa şi faptele bune formează în Ortodoxie un tot 
nedespărţit. Factorul divin (harul) şi factorul uman (credinţa şi faptele bune) se ţin 
într-un echilibru perfect. Protestantismul rupe acest echilibru în favoarea factorului 
divin. Omul nu aduce nici o contribuţie în realizarea mîntuirii sale, căci se mîn- 
tuieşte numai prin credinţă («sola fide»), fără fapte bune, iar credinţa e produsă ex
clusiv de har184. El nu se bucură de libertatea voinţei, ci este predestinat de Dum
nezeu din eternitate pentru mîntuire sau pierzare.

în Evanghelia cu Învăţătură, alături de har, libertatea voinţei este considerată 
ca o premisă absolut necesară pentru mîntuire. Pe de o parte, fariseul care se laudă 
cu faptele lui bune este condamnat, pentru că «toate ispravele părea-i-se că cu pu
terea luişu că le-au isprâvitu» 135, nesocotind astfel harul lui Dumnezeu. Pe de altă 
parte, colaborarea dintre om şi Dumnezeu în procesul mîntuirii subiective este expri
mată clar şi categoric : «Că fără putearea lu Dumnezeu şi ajutor iu, nu putemu nici 
întru un chipu să ne derepiămu. Nici Dumnezeu fără nevoinţa noastră şi voia, nu ne ajuta 
noao» 18fl. Hristos nu trage pc nimenea la Sine cu puterea, ci respectă libertatea omului: 
«Volnici sintemu, că toate bunătăţile şi realele la voia noastră slntu : cine va vrea 
să facă, veri bine veri rău, slobodu e» 137.

Propaganda protestantă răspîndise solafideismul printre românii din Transilvania, 
punînd în derută pe credincioşii nepregătiţi şi ohiar pe unii preoţi. Astfel, în între
barea creştinească, tipărită de Coresi la Braşov în 1559, la întrebarea- «pren ce ne 
vămu ispăsi ?», autorul necunoscut răspunde sim plu: «Pren credinţa dereaptă» 138#
faptele bune fiind lăsate la o parte. Dacă în acest catehism de provenienţă luterană 
ele nu sînt combătute direct, în Tllcul Evangheliilor (Cazania I-a a lui Coresi din 1564) 
autorul ia atitudine hotărîtă împotriva faptelor bune. Aici se susţine în diverse locuri 
(p. 159, 193 etc.) teza protestantă după care, în urma căderii lui Adam, omul e -cu 
totul neputincios. Nici omul obişnuit şi nici chiar sfinţii nu pot îndeplini legea lui 
Dumnezeu. Chiar dacă uneori faptele bune sînt lăudate, ele n-au în mîntuire nici un 
rol, nu sînt considerate ca o condiţie a mîntuirii, deoarece «Împărăţia cerurilor» ne 
este dată «pentru credinţă şi nu pentru slujbă» 139.

Evanghelia cu Învăţătură din 1581 era destinată să restabilească adevărul orto
dox în problema atît de importantă pentru credincioşi a mîntuirii subiective. în 
această carte cele două condiţii sînt indicate formal, dar fără a- intra în teoretizări 
mai ample. Credinţa trebuie să fie dreaptă140, clară şi curată, deoarece «fiecarele 
spăseaşte-se carii credu chearu (limpede) şi curatu Intru Hristosu» 141. Faptele bune 
sînt recomandate în multe locuri, dar mai stăruitor şi mai accentuat în omilia la 
Evanghelia cu judecata înfricoşată. Aici se pomenesc pe rînd faptele milei trupeşti 
şi sufleteşti, precum şi ascultarea de arhierei şi preoţi şi slujirea lor, fapte bune 
făcute cu scopul «ca den partea ceaia stingă să ne izbăvimu şi de acea Înfricoşată 
şi groaznică judecată să scăpăm»142. Deci faptele bune nu sînt numai nişte roade 
indiferente ale credinţei, ci îndeplinesc un rol soteriologic : prin ele cîştigăm mîn-

134. D. Stăniloae, Condiţiile m în tu irii, în «Studii Teologice», III (1951), nr. 5—6, p. 246.

135. Carte cu în vă ţă tu ră , p. 15. - 136. Ibidem , p. 204. 137. Ibidem , p. 67—68.

138. I. Crăciun, Catechism ul rom ânesc din 1544 urm at de celela lte  ca tech ism e rom âno-lu te-
rane, Sibiu-Cluj, 1945—1946, p. 65 ; Niculae Şerbănescu, La 400 de an i de la apariţia  «în treb ă rii
c reş tin eşti» , în «Biserica Ortodoxă Română», LXXVII (1959), nr. 11—12, p. 1049.

139. Pândele Olteanu. «P ostilla  de N eagovo» în lum ina «C azan iei 1» a D iaconulu i Coresi,
în «Romanoslavica», X III (1966), Bucureşti, p. 112. 140. Carie cu în vă ţă tu ră , p. 224.

141. Ibidem , p. 267. 142. Ibidem , p. 43.
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tuirea. Pe lîngă precizările din corpul Cazaniei, traducătorii de la Scheii Braşovului, 
ca buni ortodocşi, au simţit nevoia să respingă ei înşişi eroarea reformatorilor de la 
Wittenberg şi Geneva. Ei afirmă în «Predoslovia» Evangheliei cu Învăţătură necesi
tatea faptelor bune, respingînd solafideismul protestant pe baza Epistolei lui Iacob 
(II, 26), cea urgisită de Luther: «Mare omu iaste credinţa, şi îără de ea mmea nu se 
poate spăsi. Ci încă nu este destulu de eaşu a lucra, ce trebuiaşte şi viiaţa dereaptă 
şi curată... Pentru aceaia pre adevăru iaste moartă credinţa fără lucru» 148.

Pentru îndreptarea şi sfinţirea omului sînt necesare şi Sfintele Taine, acte ex
terne şi sensibile, prin care se împărtăşeşte harul dumnezeiesc cel invizibil. în cartea 
pe care o analizăm nu sînt pomenite toate tainele Bisericii Ortodoxe, dar din cele 
menţionate şi din felul cum sînt înţelese se poate constata cu uşurinţă ortodoxia cărţii.

Botezul aduce iertarea păcatului străm oşesc144 şi dă dreptul celui ce-1 primeşte 
să numească «Părinte» pe Dumnezeu145. Apa botezului Wasfe proastă (limpede, cu- 
rată), ce priimeaşte sfinţie şi dăruire den Sftntulu Duhu, şi cu rugăciunea preuţească 
ale sufletului boale toate le slobozeaşte» 14fl. După ce vorbeşte despre cele opt bote
zuri ale Vechiului şi Noului Testament, explică simbolismul actelor care însoţesc 
botezul ortodox (dezbrăcarea celui ce vine la botez şi îmbrăcarea lui cu haine noi, 
întoarcerea spre apus şi spre răsărit, ungerea cu untdelemn, afundarea de trei ori), 
precum şi a ungerii cu Sfîntul mir la frunte, urechi, nări şi la p iep t: «7ar<3 botezatului 
cu miru amu ungu-i trupulu în vedeare, iară cu Duhulu sufletulu luminează» ,47.

Păcatele săvîrşite după botez se curăţesc prin Pocăinţă şi Mărturisire. în omiliile 
patriarhului Ioan Caleca găsim îndemnuri stăruitoare şi repetate la «pocanie» şi 
«ispoveadanie» 148. Nu găsim scris în mod explicit că trebuie să ne mărturisim duhov
nicului, ci zice doar : «ispovediţi-vă lu Dumnezeu pururea şi păcatele voastre desco- 
periţi-le Lui» 149. Totuşi credem că ideea mărturisirii înaintea preotului se subînţelege, 
deoarece Ioan Caleca nu putea avea concepţia sectară a mărturisirii păcatelor direct 
lui Dumnezeu, fără intermediul preotului.

Sfînta Euharistie constituie obiectul unei predici .întregi, intitulată «învăţătura 
de preacinstita taină, ce se zice de trupulu şi sîngele lu Hristosu», care nu se află în 
colecţiile de omilii bizantine sau slavone şi al cărei autor nu se cunoaşte. Ea îşi pro
pune să pregătească pe credincioşi pentru împărtăşire, lămurindu-i asupra instituirii 
tainei, a- sensului ei şi a stării sufleteşti pe care trebuie să o aibă credincioşii în 
momentul împărtăşirii. în această predică se mărturiseşte prezenţa reală a lui Iisus 
Hristos în Euharistie : «Că nu iaste proastă pită şi vinu această mîncare, ce adeveritulu 
trupu a lu Hristosu şi sîngele Lui» 1M. Interesant este faptul că autorul susţine teza 
catolică greşită, după care prefacerea elementelor Euharistice se săvîrşeşte prin cu
vintele de instituire a tainei («Luaţi, mîncaţi»), şi nu prin epicleză. Repetînd ideea 
că Sfînta Cuminecătură se dă spre iertarea păcatelor, autorul afirmă că dacă ar fi 
numai pîine simplă şi vin simplu n-ar putea face acest lucru mare. De unde în mod 
logic decurge ideea prefacerii lor : «5/ unde iaste ertatulu păcateloru, acolo iaste şi 
viaţa, şi spăsenie. însă această pită şi acestu vinu n-ară putea face acestu lucru mare. 
Adevăru, pita e pită, şi vinulu încă e vinu numai; iară slujba şi cuvintele ce-au zisu 
Hristosu : «Luaţi şi mîncaţi, că acesta e trupulu mieu, ce se dă şi se irînge dereptu 
\*oi şi dereptu mulţif în ertaciunea păcateloru, — acesta sfinţeaşte pita şi vinulu, şi

143. Ibidem , p. 4. 144. Ibidem , p. 51. 145. Ibidem , p. 246. 146. Ibidem , p. 145.

147. Ibidem , p. 511—513 şi 425—426. 148. Ibidem , p. 19. 20. 26. 56. 74. 109 etc.

149. Ibidem , p. Î9. ISO. Ibidem , p. 111.
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iace cuminecătura trupulu lu Hristosu» 151. După cum am mai arătat, teza susţinută 
aici şi faptul că această predică apare ca un corp străin în omiliarul lui Coresi ne 
face să credem că ea este de provenienţă catolică.

învăţătura despie cinstirea Fecioarei Maria şi a sfinţilor. •— Maica Domnului 
nu este lăsată în umbră şi ignorată ca în concepţia protestantă, ci este pomenită tot
deauna cu evlavie şi în termeni ortodocşi. Ea este Născătoare de Dumnezeu 152 şi pu
rurea Fecioară : «Pururea fată Maria» 15-\ «Că Dumnezeu omu lu, şi fata mumă, şi după 
naştere iară fată fu» 154. Făcînd paralela între Eva şi Fecioara Maria, se arată contri
buţia acesteia din urmă la mîntuirea oamenilor : «Derep9 ce că păcatulu den muiare 
se începu şi după aceaia ajunse spre bărbatu... dereptu aceaia şi binele den muiare 
începu-se» 155. Ea mijloceşte la Fiul său pentru noi şi «iaste a tuturoru împreună mare 
nădeajdea şi tuturoru ajutătoare» 158. Se recomandă, de asemenea, cinstirea sfinţilor 
care au dus în lume o viată curată urmînd pe Hristos, iar acum se .roagă pentru n o i157. 
în omilia de la ziua Sfîntului Ioan Gură de Aur (13 noiembrie) se spune că trebuie 
«cu cinste a pomeni elu şi toţi sfinţii patriarşi şi învăţătorii noştri, carii dereptu de- 
reptară cuvîntulu adevărului... şi luminară noi» 158.

Crucea, simbolul creştinismului, încă trebuie cinstită. Ea a fost preînchipuită de 
toiagul lui Moise, cu care a despărţit Marea Roşie, a îndulcit apele amare, a lovit 
stînca şi a făcut multe minuni : «S-au fostu acelu toiagu chipu numai şi umbră, însă 
cu elu crucea au semnatu, şi cu acelu toiagu au făcutu atîtea ciude (minuni). Să amu 
atunce semnată s-au fostu crucea de Molsi, iară acum adeverită iaste şi scrisă, că 
înşine o vedemu şi ne închinămu şi o cm stim 139. Ea este armă puternică împotriva 
diavolului («cu sfînta cruce să putemu birui dracii») «iaste spăseniia oameniloru şi 
capu tuturoru bunătăţiloru» 161r de aceea nimeni nu trebuie să se ruşineze de cruce.

învăţătura eshatologică. — Ultimul capitol *al edificiului doctrinar ortodox, esha- 
tologia, expune pe baza Revelaţiei divine învăţătura creştină despre lumea şi viaţa 
viitoare, adică despre ceea ce urmează după moarle. Izvoarele acestei doctrine sînt Evan
gheliile şi celelalte scrieri ale Noului Testament. Comentînd textele evanghelice care 
se citesc în Duminici şi sărbători, era natural ca Evanghelia cu învăţătură să pună 
în circulaţie şi idei eshatologice. Trebuie să remarcăm de la început că în acest dome
niu, cu ispite şi alunecări spre fantastic, autorul omiliilor nu se lasă furat de. zborul 
imaginaţiei, ca autorii scrierilor apocrife, ci se menţine cu prudenţă între limitele 
datelor oferite de Revelaţie. Nemurirea sufletului, învierea morţilor, judecata univer
sală şi viaţa veşnică sînt dogme proclamate cu convingere şi tărie în această carte 
ortodoxă.

într-una din omilii susţine că sufletele, atît cele bune, cît şi cele rele, sînt nemu
ritoare : «Că sufletele deaca esu den trupuri nu se mai înşală în această lume, ce ale 
derepţiloru suflete-su în mînc lu Dumnezeu». Iar puţin mai jos afirmă că «fără de 
moarte sîntu toate sufletele, şi ale necuraţiloru» 162. Explicarea pildei cu bogatul şi să
racul Lazăr dă prilej comentatorului să privească puţin, ca printr-un geam aburii, în 
lumea cealaltă. Sfîrşitul vieţii pămînteşti a bogatului şi a săracului de la poarta sa 
nu înseamnă stingere în neant, ci transpunerea lor pe alt plan de existenţă, în care

151. Ibidem , p. 111—112. î52. Ibidem , p. 497, 518, 519 ctc. 153. Ibidetn, p. 394. 4'2.

154. Ibidem , p. 519. 155. Ibidetn, p. 494. 156. Ibidem , p. 157.

157. Ibidem , p. 490. 158. Ibidem . 159. Ibidem , p. 65—66. 160. Ibidem , p. 66.

161. Ibidem , p. 139. 162. Ibidem , p. 236.
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rolurile apat schimbate; acum bogatul suferă, iar săracul se bucură în sinul lui 
Avraam. Din răspunsul lui Avraam la cererea bogatului aflat în iad, preocupat de 
mîntuirea fraţilor săi, rezultă că Sfintele Scripturi sînt un argument mai puternic 
pentru a dovedi existenţa lumii de dincolo decît proba* empirică a învierii cuiva din 
morţi. Dacă unii contemporani ai lui Iisus Hristos au asistat la minunea învierii lui 
Lazăr sau a fiului văduvei din Nain, pentru noi este exclusă posibilitatea unei astfel 
de experienţă. însă învierea lor este o dovadă a învierii generale : «Că cumu au
muritu elu (Lazăr) şi i-a invisu (înviat) Hristosu, aşa şi pre noi va învia la vreamea 
de apo/»163. Trupurile înviate nu vor avea toate aceeaşi frumuseţe şi strălucire, ci 
prin ele se va exterioriza frumuseţea sau răutatea sufletului. Trupul omului păcătos 
«va fi întunecatu şi fără de chipu şi plinu de ruşine», iar «trupurele sfinţiloru fi-voru 
acoperite cu slavă dumnezeiască» 164.

Descrierea judecăţii din urmă se face în accente patetice dar fără exagerări, 
reproducînd pas de pas expresiile biblice referitoare la acest măreţ şi înfricoşător 
eveniment. Cutremuraţi şi îngroziţi vor sta păcătoşii înaintea scaunului de judecată : 
«Şi toată firea omenească fi-va goală, şi cu mila va sta înaintea judeţului nefăţarnicu. 
îngerii împrejurulu scaunului înfricoşatu cu frică şi cu cutremuru stavoru, în vedeare 
de văpae, înfricoşaţi şi putearnici, foculu munciei strelucindu. Cu focu voru grăi, 
cu focul voru sufla, şi înaintea acelora totu lucrulu' nostru cunoscutu va fi, şi ascun
sele toate descoperi-se-voru cîtu vămu şi noi, toţi vămu cunoaşte păcatele unulu 
alăltui» 165. Atunci nu vor mai folosi la nimic lacrimile şi pocăinţa 168, şi vinovaţii vor 
sta singuri, fără apărare, în faţa judeţului înfricoşător. Drepţii şi păcătoşii vor fi des
părţiţi pentru totdeauna şi-şi vor primi răsplata veşnică, după faptele lor bune sau 
rele săvîrşite în lumea aceasta.

b) învăţături morale

Am relevat în paragraful precedent elementele doctrinare pe care le-a adus şi 
le-a răspândit între români Evanghelia cu învăţătură tipărită de Coresi. Trebuie să 
subliniem că nu avem de-a face cu un tratat de dogmatică în care să se urmărească 
expunerea sistematică şi coerentă a învăţăturii ortodoxe, ci cu o colecţie de predici 
exegetice în care predomină , elementul moral şi . de edificare sufletească. Dogma şi 
morala, teologia şi evlavia se întrepătrund şi formează un tot organic şi unitar, care
nu se poate disocia decît în mod abstract pentru necesităţi de studiu.

învăţătura morală a cărţii este de esenţă biblică. Urmînd cuvîntul inspirat al 
Evangheliei pe care îl comentează, autorul dezbate insistent problema arzătoare a 
mîntuirii, a salvării sufletului omenesc din păcat şi pierzare.

Păcatul este considerat în mod just drept izvorul nefericirii, pricină a tuturor 
relelor din lume şi piedică greu .de înlăturat în calea mîntuirii sufleteşti : «Că izvo- 
rulu şi rădăcina şi muma a tuturoru realeloru păcatulu iaste»m . în multe locuri 
autorul afirmă că bolile şi neputinţele trupeşti provin din necumpătare şi abuz sau 
ca pedeapsă de la Dumnezeu pentru păcat : «Dedeptu aceaia sa cunoaştem, fraţiloru, 
că întîi den greşale şi den păcate vine omului şi naşte boala şi neputinţa. Că toate 
neputinţele din păcate le află omulu şi-lu nemerescu. Că unora le 'v ine  neputinţa 
den saţiu şi den îenie, altora pentru curvi'c, altora pentru tV.hăriia $i pentru 
îurtişagulu, altora căce mărturisescu strîmbu sau jură strîmbu (că toate nd-
păştile şi realele şi neputinţele pentru aceastea vinii), altora pentru păcatulu ce-au

163. Ibidem, p. 98. 164. Ibidem, p. 100—101. 165. Ibidem, p. 35-36 .
166. Ibidem, p. 62. 167. Ibidem , p. 245 ; cf. şi p. 60.
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făcutu de dentuliu şi nu voru să se pocăiască. Alţii aciiaşu acu păcatulu, aciiaşi-i 
ajunge şi osînda, cu boală sau cu pagubă sau cu moarte grozavă» 168.

De aceea tema principală a cărţii este zugrăvirea şi combaterea vehementă a 
tuturor păcatelor care macină din temelii viaţa individuală şi socială şi care sînt 
legate de natura decăzută a omului, aceeaşi pretutindeni şi totdeauna. Cuvîntul pre
dicatorului bizantin loveşte în plin şi fără cruţare. El arată că prin îmbuibare şi lene 
omul se degradează pînă la starea de animalitate : «Cine jeluiaşte să mănince pină 
la sătulu şi să se răpause. viaţă porcească iaste» 169, iar «unde e viaţa porcească şi 
cu putoare şi întinătură, Hristosu nu iaste acolo» 17°. Asemenea fiului risipitor care a 
ajuns să păzească porcii, «toţi amu, ciţi se voru Întina întinăriei şi cu păcatele cealea 
realele tndulcescu-se şi se veselescu, porci se cheamă şi în chipulu acelora sîntu. Şi 
întîi mitarnicii şi tîlharii şi ucigătorii şi furii şi beţivii şi curvarii şi curveîe şi obidi- 
lorii şi camatnicii şi răpitorii, şi toţi cîţi întru necurăţiile aceastea întină-se, aceia toţi 
păstori de porci cheamă-se» 171. Preocuparea- exclusivă de lumea aceasta şi umblarea 
dup£ dulceaţa ei trecătoare face pe om să piardă «ceaia aîaltâ dulceaţă a veaciloru» 172. 
Căci sîntem vrednici de plîns dacă, asemenea celor poftiţi la cină (Luca XIV, 15—24), 
«pentru satu (ogor) şi dereptu boii înjugători şi pentru mueri cădemu de la Dumnezeu 
şi de a lui dulceaţă dumnezeiască lipsimu-ne» m .

Pentru trezirea conştiinţei păcătoşilor, autorul zugrăveşte în linii îngroşate un 
tablou al decăderii morale a societăţii din vremea sa- (Bizanţul secolului al XlV-lea), 
punînd înaintea ochilor noştri o oglindă în care se pot vedea şi oameni din alte locuri 
şi din alte vrem uri: «Şl de pururea greşimu dosădindu, obidindu, minţindu, şi nebu- 
nindu-ne, asuprirtdu, ocărîndu, argintulu în camătă dîndu şi camătă pre camătă cer- 
şindu, prea-fără-dumnezeindu şi năpaste veciniloru aducîndu, lupiloru ce mănîncă 
crudu închipuindu-ne şi gadineloru şi corbiloru mîncatori de stîrvu semănîndu-ne, şi 
a tuturoru dobitoaceloru neînţeleapte şi nesăţioase închipuindu-ne, preamîncîndu şi 
îmbătîndu-ne, şi curvindu şi preâcurvindu, cătră săraci de cele trebuiaşte fără de 
milă arătîndu-ne. Dară încă ceale cuvintele cu nebunie cine le-ară spune : spurcă
ciunea cuvinteloru, clevetele, ]urămîntulu mincinosu şi calcarea jurămîntului, fără- 
de-omeniia» 174 etc. După cum se vede, predicatorul creştin este revoltat şi scîrbit de 
imoralitatea pe care o vede în jurul lui şi o condamnă în termenii cei mai drastici. 
Comparaţia cu lupii şi corbii vizează pe asupritorii lacomi care iau camătă şi nă- 
păstuiesc fără milă pe cei slabi, săraci şi fără apărare.

Am afirmat puţin mai sus că Ioan Caleca nu este călăuzit de un spirit de sistem, 
ci-şi împrăştie ideile sale dogmatice pe toate paginile cărţii, oriunde i se dă prilejul. 
Tot aşa procedează şi cu ideile luate din domeniul moralei. El nu este preocupat de 
clasificarea păcatelor capitale, cum fac autorii unor tratate scolastice de morală (de 
ex. Toma de Aquino şi Petru Lombardi), care împart cele şapte păcate în spiritualia 
şi carnalia şi le aşează într-o anumită ordine după gravitatea lo r 175. Sfidînd parcă 
logica şi urmărind ţeluri strict moralizatoare, aproape despre fiecare păcat el spune 
că este cel mai greu în comparaţie cu celelalte. Totuşi, dintre ele, combate cu mai 
multă înverşunare trufia, lăcomia şi desfrînarea.

Patriarhul bizantin afirmă că de la căderea îngerilor şi pînă azi trufia a tulburat 
adînc raporturile creaturii cu Dumnezeu şi a adus oamenilor mare «vătămătură». Din

\m ~ ib id ern , p. 147-148. 169. Ibidem , p. 401. 170. Ibidem , p. 238 şi 242.

171. Ibidem , p. 27. 172. Ibidem , p. 289. 173. Ibidem , p. 416. 174. Ibidem , p. 287

175. Cf. P. Olteanu. Un pergam en t cu tex t croato-glagolific  din Transilvania, în «Revista 

Arhivelor*. V II (1964). nr. 2. p. 197.
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pricina ei se sparg case, noroade şi cetăţi, se tulbură lucrurile bisericeşti şi împără
teşti, ba chiar faptele bune îşi pierd cu totul valoarea cînd sînt însoţite de trufie. 
Nimeni n-a scăpat de ispita şi de săgetarea ei, nici chiar monahii din pustiuri care au 
părăsit dulceaţa lumii şi s-au supus rigorilor ascezei. De aceea», susţine că «fru/a 
iaste începutuiu tuturoru reaîeloru» 176 şi «carele e de trufâ betejitu, urîtu-lu face lu 
Dumnezeu, cine o are aceaia. Că necuratu e de la Dumnezeu totu trufaşulu cela cu 
inima măreaţă» 177.

Iubirea de argint sau lăcomia de avere cu toate implicaţiile ei este parcă mai 
rea decît trufia. Deducem aceasta nu numai din afirmaţiile exprese ale autorului, ci 
şi din numeroasele elemente de critică socială pe care le găsim în paginile cărţii. 
Despre gravitatea păcatului lăcomiei şi despre consecinţele lui în istoria lumii se ex
primă astfe l: «Mai vîrtosu de iubirea argintului nemica nu iaste alta mai rea, şi de 
iubirea avuţiei nemicu mai iute nu iaste. Că multe case pierdu şi cetăţi den temeiu 
le sparse, şi multe războaie mari rădică şi fraţi unulu pre alaltu mînie, şi tatălu pre 
fecioru rădică, şi blînziia fir ei omenească sălbătăceaşte-o, şi mii de alte reale face» 178. 
Ea întoarce pe oameni de la slujirea lui Dumnezeu, Făcătorul tuturor, spre slujirea 
şi închinarea la făpturi. Grija bogăţiei întunecă m intea; cufundă pe om în patimi 
rele şi-l face să uite pe Dumnezeu: «Că omulu, cîndu se grijeaşte de avuţie şi de grija 
aceştii lumi, atunce pre Dumnezeu uită» 179. Este o contradicţie neîmpăcată între Dum
nezeu şi Mamona şi nimeni nu-i poate sluji deodată pe am îndoi: «Mamonu iaste toată 
nedereptatea, că den nedereptate amu mai vîrtosu adună-se avuţiia... Că nedereptatea  
amu pohteaşte să răpească marha (marfa, vitele) striinului» 180.

Aşadar, autorul sesizează în mod just că acumularea de bogăţii se face pe cale 
nedreaptă, că ea duce la o adîncă diferenţiere de clasă. El constată că bogatul este 
«răpitoriu», chiar dacă nu asupreşte pe nimeni în mod direct, că bogăţiile adunate 
şi încuiate de el spre păstrare sînt răpite de la săracii care trăiesc în lipsuri şi mi
zerie. Este demnă de remarcat acuitatea cu care Ioan Caleca pătrunde în ţesătura 
problemelor sociale şi critica virulentă pe care o face exploatatorilor: «Cd totu
omulu ce va  avea multu şi nu va milui, răpitoriu iaste şi camatnicu, macaru şi pre 
nimea să (dacă) n-ară obidi. Că aiavea e amu, că citu voru avea bogaţii de destulu, 
şi mal multu de citu le trebuiaşte, aceaia elu o răpeaşte de Ia cela ce-i trebuiaşte, 
şi nu o dau acelora. Că de-ară fi pusu avuţiia bogaţii depreună, n-ară fi mişeii în 
nevoe fiindu nici dfnioară ; ce drept' ce au încuiatu aceasta s-au strinsu lorusu bo
gaţii, dereptu aceaia sîntu In nevoe mişeii... Iară să (dacă) se atîta osîndescu ceia ce 
nu miluiescu den avuţiia loru, cu cîtu mai vîrtosu osîndlţi il-voru care-i răpescu 
munca striiniloru, şi den lacrămele şi cu sîngele mişeiloru îmbogăţescu-se /» 181.

Nu cunoaştem în literatura noastră veche o formulare mai exactă ca în aceste
rînduri a ideii de exploatare economică. în concepţia patriarhului bizantin, prisosul 
pe care îl posedă bogaţii este pur şi simplu un «furt», o «răpire» a bunurilor necesare 
vieţii «mişeilor», adică a celor săraci. Lipsurile şi nevoile acestora îşi au explicaţia în 
faptul că bogaţii au îngrămădit prin mijloace necinstite şi «au încuiat» pentru ei bu
nurile cuvenite maselor de truditori sărmani. Dreptul «mişeilor» la aceste bunuri 
«răpite» se întemeiază pe «munca» lor, care n-a fost răsplătită la justa ei valoare. 
De aceea, autorul, plin de compasiune pentru săracii nedreptăţiţi, ameninţă cu osînda 
pe toţi aceia care se îmbogăţesc «den lacrămele şi cu sîngele mişeiloru».

176. Carte cu învăţătură, p. 12—13. 177. Ibidem, p. 388. 178. Ibidem, p. 216.
179. Ibidem, p. 53. 180. Ibidem, p. 218. 181. Ibidem, p. 42.
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• în altă parte, avertismentul său drastic se adresează direct asupritorilor, fă- 
cîndu-i atenţi că «mişeii» au arme mai tari decît bogăţia şi aurul, şi anume suspinele 
şi plîngerea care imploră răzbunare de la Dumnezeu : «Iară clţe-aţi obiditu mişeii,
teameţi-vă ; că voi aveţi tărie bogăţiia şi auruîu, şi putearnici cu bună minte, iară 
ei au mai vîrtosu de toţi arme mai tari, suspini şi plingerea... Că aceastea arme multe 
limbi pierdură, attta le iaste ajutoriulu de la Dumnezeu obidiţiloru» 182.

îmbogăţirea prin camătă şi asuprire este condamnată cu asprime de Ioan Ca
leca în repetate rînduri. El numeşte cămătăria a doua tîlhărie şi vărsare de sînge şi 
ucidere183, iar cămătarii sînt consideraţi mai răi decît fiarele sălbatice : «Ca iierile 
clndu se satură de bucate, eale se ducu, fără camatnicii şi asupritorii saţiu nici 
odinioară nu au, nici se satură de ce iau den camătă, nici pohta loru şi lăcomiia nu li 
se poate tocmi. Ce s-ara (dacă ar) dobindi toată avuţiia den lume.., •nici dinioară nu 
se satura, nici le e destulu» 18J. ,

Autorul vede originea inegalităţii dintre oameni în călcarea principiilor evan
ghelice, în egoism şi lăcomie, deci în factori de ordin sufletesc. Tînărul bogat din 
Evanghelie se laudă că a împlinit din tinereţe toate poruncile lui Dumnezeu, între 
care şi aceea : «Să iubeşti pe aproapele- tău ca pe tine Însuţi» (Matei XIX, 16—20). 
Comentatorul Evangheliei respective stăruie însă asupra faptului că tînărul bogat n-a 
împlinit de loc această poruncă, deoarece cum «să iubească vecinulu său ca şi sineşu. 
clndu acesta era bogatu iară vecinulu săracu ?... De vrea fi fostu iubitu acestu tinăru 

pre vecinulu său, fivrea împărţitu totu ciiu avea cu cela ce avea mai puţintelu sau 
cela ce nemică nu avea» 185. Voia lui Dumnezeu este ca toţi oamenii să trăiască în 
pace şi dragoste şi să împartă între ei bunurile pămîntului .în mod echitabil : «Dereptu 
aceaia ne-au datu noao Dumnezeu tuturora casa Împreună lumea, şi o lumină tuluroru, 
de ne luminează împreună, soarele, şi împreună un coperemlntu tinse ceriulu, şi Îm
preună tuturoru o masă puse Înainte pămlntulu — şi nu mai multu bogaţiloru şi slă- 
viţiloru şi celoru de rudă bună şi cinstiţiloru deade, iară săraci loru şi nesl*viţi!oru 
si ticăloşiloru puţtnelu să le fie dăruitu, ce tuturoru intocma datu-le-au — ca mai 
multă şi nespartă unulu către alaltu Împreunare şi dragoste să avămu /» 186.

Aşadar, Dumnezeu, creatorul tuturor, a dat oamenilor în mod egal bunătăţile 
pămîntului, acoperămîntul cerului şi lumina soarelui. Autorul ştie că din folosinţa e- 
chitabilă a acestor bunuri rezultă unirea şi dragostea între oameni, iar împărţirea lor 
nedreaptă generează adeseori vrajbă şi ură între fii aceluiaşi Părinte.

Asemenea idei egalitare citite în biserici şi răspîndite la noi în plină epocă
feudală şi-au adus, desigur, contribuţia lor la deşteptarea poporului exploatat şi în
acelaşi timp sînt o mărturie elocventă că Biserica Ortodoxă a luptat, cel puţin pe
cale ideologică, împotriva asupririi şi nedreptăţilor, luînd apărarea celor sărmani 
şi necăjiţi.

Autorul Evangheliei cu Învăţătură nu condamnă atît bogăţia în sine, cît grija 
şi setea permanentă după îmbogăţire. El apelează la conştiinţa cititorului şi se stră
duieşte să-l convingă că pentru a fi fericit trebuie să rămînă liber, adică să nu fie 
stăpînit de această patimă chinuitoare şi veşnic nesăturată. Căci robul avuţiei, dacă 
are o sută de talanţi, doreşte o mie, iar dacă are o mie, doreşte mai multe mii, fără 
ca vreodată pofta lui să aibă hotar. Iar chinul acestei pofte mistuitoare îl face pe om

182. Ibidem, p. 455. 183. Ibidem, p. 344. 184. Ibidem, p. 397.
185. Ibidem, p. 292 ; cf. şi p. 310. 186. rbidem. p. 339.
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nefericit, «ca nu acela ce se Îmbogăţeşte iericitu ii-va, ce cela ce nu-i trebuiaşte bo- 
găţiia iaste iericitu» 187. Omul este fericit atunci cînd spiritul lui se bucură de liber
tate şi nepătimire, cînd nu se tulbură cu grija bogăţiei, ci dispune de ea în mod 
raţional, ca şi acei bogaţi credincioşi din vechime care «o aruncară aceasta .întru 
pîntecele mişeiîoru» 188.

Ca primă soluţie practică a reparării nedreptăţilor sociale, autorul preconi
zează restituirea bunurilor răpite pe nedrept. El pretinde ca avuţia «carea e luata 
şi strînsă la noi den prade şi den nedereptate să o întoarcemu acelora ce-amu 
obiditu, de le o amu luatu. Şi vindecare ca aceaia nedereptăţiei să ciducemu» l8J. Pe 
bogaţi îi sfătuieşte să împartă la săraci bunurile care depăşesc necesităţile lor de 
tra i: «Iară încă şi mai bine iaste, toate cile să vomu avea să vindemu, să le 
dămu mişeiîoru. Iară să nu de totu, încaile părtaşu să lacemu pre ei. Iară de nu 
vămu face nici aşa, încai cu ceva pre puţinelu pre ei să-i mîngîemu» 190.

Mai presus de toate însă el cere să nu facem nimănui nedreptate. Nici chiar 
darurile şi milosteniile nu sînt primite de Dumnezeu şi nu au nici o valoare dacă 
izvorăsc din nedreptate. «Ga cîţi den nedereptate dobîndescu şi întru bună slujire 
răsplpescu, slntu în chipulu celora ce iură den besearecă şi se ţinu încă la cinste» 181. 
în omilia la Evanghelia cu Zaheu, înfierează cu asprime pe aceia care, pentru liniştirea 
conştiinţei, fac milostenie din dobînzi nedrepte : «Dară pentru ce ne spurcămu noi 
avuţiia noastră adueîndu dobindă nedereaptă şi pentru ce dosădimu pre Dum
nezeu necurate daruri adueîndu Lui ? Că nu va amu Hristosu den camătă să se 
sature, nici priimeaşte. Elu aducere ca aceaia. Că mai bine iaste să vezi mişelulu 
topindu-se de ioame, decîtu să-Iu saturi pre elu den avuţiia nedereaptă, că mai bine 
iaste nemică să nu dai, decîtu să dai den avuţiia altora altuia. Că creştinii bunu iaste 
nu cela ce miluiaşte mulţi, ce cela ce nici pre nimea nu obideaşte» 192.

Desigur,, soluţiile preconizate de autor pentru rezolvarea problemelor sociale au 
fost în bună parte utopice şi fără eficienţă practică. Ele n-au putut să schimbe un 
regim economico-social bazat pe exploatare, dar au putut cel puţin să amelioreze în- 
trucîtva situaţia celor oropsiţi. Avertismentul drastic adresat bogaţilor de către Mîn- 
tuitorul că nu vor intra în împărăţia- lui Dumnezeu, auzit de atîtea ori în biserici, cum 
şi cumplitele ameninţări la adresa asupritorilor şi cămătarilor au fost, desigur, în 
acea vreme de adîncă religiozitate, pentru mulţi, o frînă în calea patimii lăcomiei şi 
un îndemn de a face parte din bunurile lor şi celor săraci.

Autorul Evangheliei cu învăţătură consideră că păcatul curviei încă tulbură viaţa 
socială, întocmai ca trufia şi lăcomia, dă naştere la războaie, sparge case şi cetăţi şi 
sălbăticeşte firea omenească. Pe lîngă acestea, se mai adaugă şi faptul că prin acest 
păcat omul îşi spurcă propriul său trup, care este casă a lui Dumnezeu, după o ex
presie paulină. «Dereptu aceaia şi greşaşte spre insuşu alu său trupu cela ce curvea- 
şte şi cela ce-lu spurcă şi-i ogodeaşte» (îi face plăcere)19a. îndemnul de a fugi. de acest 
păcat îl întăreşte cu asigurarea că «nemica acum alta nu goneaşte oamenii de Dum
nezeu ca rîvnirea trupului şi pohta, şi păcatulu cuiviei şi necurăţiia» m . Explicarea peri- 
copei evanghelice de la Marcu, în care se relatează despre jocul fetei Irodiadei şi tăie
rea capului Sfîntului loan Botezătorul, este un prilej potrivit de a condamna preacurvia 
şi «jucarea Iără de cinste»™5. Autorul anonim al acestei omilii îşi îndreaptă toate

187. Ibidem , p. 431. 188. Ibidem , p. 358. 189. Ibidem , p. 453.

190. Ibidem , p. 437. 191. Ibidem , p. 386. 192. Ibidem , p. 449.

193. Ibidem , p. 547. 194. Ibidem . 195. Ibidem , p. 543.
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fulgerele mîniei sale împotriva jocului desfrînat al fetei Irodiadei, care, îndemnată de 
mama sa, a cerut de la Irod capul celui mai mare om născut din femei (Matei XI, 11). 
Sugestivă este descrierea scenei în care dansatoarea, în prezenţa oaspeţilor, a primit 
fără sfială farfuria- cu capul însîngerat al sfîntului şi l-a dat mamei sale. Din acest 
fapt particular autorul scoate generalizarea: «cd aşa amu slntu muierile cealea curvele, 
mai vîrtosu de tofi ne ruşinoase şi fără de greaţă şi necuvioase» ie0. Actualizlnd, scriito
rul îşi îndreaptă privirile către ospeţele imorale şi pierzătoare din vremea sa în eare 
se cultivă senzualitatea prin «cîntări curveşti şi ale satanei începături şi jucări cumu 
nu se cade», şi le înfierează energic, pentru că «acelea ioate sintu piardere şi smin
teală şi ucidere spăseniei suiletuloru noastre» 197.

Printre multele păcate împotriva cărora scriitorul acestor omilii poartă război, 
în afară de cele de mai sus, amintim: b eţiile108, jocurile drăceşti1W, cuvintele spur
cate 2C0, pizm a201, făţărnicia 202, jurămîntul m t mînia-, urgia, hula 204, cîntecele sata
nei 205, minciunilem , osîndirea aproapelui 207, unele superstiţii 203, etc., etc.

Autorul este un critic sever şi un reformator al moravurilor, iar opera sa este 
concepută ca o armă de luptă ăn războiul nevăzut ce se poartă împotriva răului. 
Păstor sufletesc de vocaţie, e l este mînat de o dragoste fierbinte faţă de omul căzut 
şi de o credinţă tare în posibilitatea ridicării lui din starea de natură la starea de har. 
De aceea apelează mereu la conştiinţa credincioşilor, stăruieşte necurmat şi îndeamnă 
pe toţi cu toată dragostea să se smulgă din lanţurile patimilor şi să practice virtuţile 
creştine, aducînd mereu convingătoare motivări de ordin teologic extrase din textele 
biblice. Curăţirea de paitimi şi îndreptarea firii umane se poate face prin străduinţa 
omului şi prin harul lui Dumnezeu: «Aşa să ne nevoimu şi noi să alergămucătr'însulu 
(către Hristos), cu toată inema şi cu mare credinţă, şi să cearemu să ne dezleage den 
păcate, şi de ce vine spre noi greaţă şi năpăşti să ne scumpete şi să ne iarie... Şi să 
tugămu pre Elu, să vindece şi să întărească sufletele şi impurele noastre ce sîntu 
slăbite în păcate, şi firea noastră să o derepteaze şi să o pleace spre lucrurile cealea 
bunele» 209.

Dintre «lucrurile cealea bunele», «mai mare iaste şi pre mai susu dragostea»*10 vir
tutea teologică supremă şi legea de bază a creştinismului, pe care ajutorul o consideră 
pe bună dreptate începutul şi sfîrşitul, temeiul şi vîrful tuturor bunătăţilor 2U. învă
ţătura sa despre iubire se întemeiază pe o serie de texte pauline şi ioaneice, din care 
rezultă aspectele diferite sub care ea poate fi privită şi concepută. Pe de o pairte iubi
rea lui Dumnezeu ca fiinţa şi viaţa însăşi a Dumnezeirii Treimice («Dumnezeu liubovu 
iaste») şi ca manifestare a ei către lume («De aceasta cunoscumu liubovulu, derep' 
ce că Hristosu pentru noi suiletulu său puse»), pe de altă parte iubirea omului către 
Dumnezeu şi către aproapele, după pilda vie a lui Iisus Hristos212.

Iubirea lui Dumnezeu faţă de oameni s-a manifestat în creaţie, în providenţă, în 
mîntuirea obiectivă şi se dovedeşte pururea nesecată în iertarea păcătoşilor, în ocro
tirea şi sfinţirea lor 213. Că răspuns la această iubire coborîtoare spre el, omul trebuie

196. Ibidem , p. 5*7. 197. Ibidem , p. 548. 198. Ibidem , p. 123, 412, 504.

199. Ibidem , p. 123, 546. 200. Ibidem , p. 412. 201. Ibidem , p. 410.

202, Ibidem , p. 411. 203. Ibidem , p. 548—549. 204. Ibidem , p. 549.

205. Ibidem , p. 445. 206. Ibidem . p. 163—164. 207. Ibidem , p. 18.

208. Ibidem , p. 79, 81—82. 209. Ibidem , p. 64. 210. Ibidem , p. 468.

211. Ibidem , p. 469.

212. Cf. >1 Isidor Todoran, Eros ş i A gape, în «Studii Teologice», V III (1956), nr. 3—4, p. 144.

213. Carte cu în văţătu ră , p. 468—459.
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să-L iubească pe Dumnezeu mai mult decît pe orice făptură. Iubirea fată de El trebuie 
să întreacă cu mult pe aceea naturală faţă de părinţi, soţie, copii şi rudenii214. Ea 
se manifestă prin supunere, ascultare şi împlinire a poruncilor Lui. Hristos pretinde 
lepădare de sine, adică renunţare la anumite plăceri şi, dacă se cere, chiar la viaţă, 
pentru biruinţa adevărului în lume. Autorul nu propagă o credinţă statică şi contem
plativă, ci una luptătoare pentru adevăr şi dreptate, capabilă de sacrificiu, care nu face 
rău, dar este în stare să sufere orice rău pentru mărturisirea lui Hristos: «Aşa va şi 
noi Dumnezeu, să ne vămu răni şi ne vămu arde, sau s-amu şi muri, să nu ne 
lepădămu de Hristosu, nici să miluimu pre sine, ce, ca cîndu n-ară avea împreunare 
nemică trupulu cu sulletulu, aşa să ne dâmu pre noi năpăştiloru şi grijiloru şi tuturoru 
muncitoru pentru mărturisitura lu Hristosu şi pentru dereptate şi pentru ade
vărului 215.

Pe baza unor texte biblice cunoscute (Rom. X, 9—10), el afirmă că nu este sufi
cientă credinţa interioară pentru mîntuire, ci trebuie să mărturisim cu gura pe Hristos 
şi învierea Lui216, că «nu numai Înşine leg iei lu Dumnezeu lucrători să iimu, ce şi altora 
să limu dereptători şi învăţători» 217. Convertirea sufletelor la Hristos aduce după sine 
o mare răsplată. Interpretînd alegoric afirmaţia Mîntuitorului că nimeni nu-şi va pierde 
plata dacă ar da numai un singur pahar de apă rece, el scrie: «Păharu de apă reace dă 
şi cela ce învaţă cu tărlia duhului lu Dumnezeu pre ceia setoşii şi aprinşii în lucrurile 
cealea realele şi pohtele cealea realele, şi face pre ei ucenici lu Hristosu. Nu-şu va 
piiarde nici acela plata sa, căce că întoarce păcătosulu cătră Hristosu şi necredincioşii 
cătră credinţă» 2l8.

Iubirea faţă de semeni este un corolar şi o dovadă palpabilă a iubirii faţă de 
Dumnezeu cel nevăzut. Ea nu se reduce numai^la o atitudine sentimentală şi pasivă 
faţă de semenii aflaţi în suferinţă, ci se manifestă concret şi practic în fapte ale milei 
trupeşti. De aici îndemnurile repetate ale autorului să facem fapte de milostenie : «Să 
hrănimu săracii, ca den masa lu Dumnezeu să ne hrănimw, să adăpămu setoşii, ca la 
cea apă de răpausu să lâcuimu... striinii şi ceia fără case, în casele noastre să-l băgămu; 
golii să-i îmbrăcămu, bolnavii să-i cercetămu... Şi cărora trebuiaşte de ale trupului 
trebuinţe, de cîtu ne e puterea, să slujlmu trebuinţa loru» 2ie.

Semenul este orice om cu care venim în vreun fel în legătură, nu numai prietenul 
ci şi duşmanul, iar iubirea noastră trebuie să se reverse şi asupra acestuia din urmă. 
Legea Evangheliei este superioară Legii lui Moise tocmai prin extinderea iubirii şi 
asupra vrăjmaşului: «Ca cine iubeaşte vrăjmaşii, bunătatea iaste, şi iaste lucru dum- 
nezeiescu» 220( deoarece numai Dumnezeu iubeşte şi pe cei răi. O dovadă a iubirii faţă 
de semeni este şi iertarea celor ce ne-au greşit. De aceea el ne îndeamnă «să nu ne 
aducemu aminte de greşale, oarecîtu de multu să voru greşit noao fraţii noştri sau 
vecinii noştri» 221.

Găsim în Cazania a Il-a a lui Coresi şi idei preţioase cu privire la solidaritatea 
socială şi pace. Autorul constată că în sînul societăţii umane măcinată deseori de 
conflicte există şi o tendinţă puternică spre unire, conformă cu voia lui Dumnezeu, 
datorită comunităţii de interese şi ajutorării reciproce dintre membrii ei. Nici un om 
nu-şi este suficient sieşi, căci multiplele nevoi îl pun în situaţia de a apela mereu la 
semenii săi. înţelepciunea lui Dumnezeu a făcut ca oamenii să-şi fie utili şi necesari

214. Ibidem, p. 206. 215. Ibidem, p. 68. 216. Ibidem, p. 140 şi 203.
217. Ibidem, p. 335. 218. Ibidem , p. 207. 219. Ibidem, p. 43.
220. Ibidem. p. 343. 221. Ibidem , p. 46.
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unul altuia pentru a le doborî mîndria, care le-ar creşte considerabil în caz de inde
pendentă absolută: «Ca den nespusa amu preamîndriia (preaînţelepciunea) a lu Dum
nezeu iasie aceştu lucru, ce e de toate unulu alăitui a-i trebui. Că de trebuimu unulu 
alăltui şi cu alte treabe, cu nevoi strînge pe noi în liubovu (iubire). Că de-amu ii iostu 
de destulu iiindu, n-amu ii iostu mai sireapi decîtu fierile cealea sălbatecile? Ce cu 
nevoie şi cu silă au plecat-au pre noi Dumnezeu unulu alăltui. Că în toate zilele ne 
rrnjimu şi ne certămu, şi de ară ii luatu acestu irîu de la noi, cine amu mai curîndu 
ii-vrea vrutu a vecinului dragostea şi pacea ?» 22.

Sîntem mădulare unii altora, după o expresie paulină şi prin urmare sîntem datori 
să cultivăm simpatia, aprtppierea şi iubirea unii fată de alţii. Trebuie să încălzim cu 
iubirea noastră chiar şi pe cei ce nu ne iubeşte: «Cîndu nu va vrea să te iubească, 
citunce mai multu-i arată liubovu, ca elu să tragi, drep'ce amu nodu (mădular) iaste. 
Şi nu zice derep'ce că iaste beleagu, că, uitîndu-lu betejală iaste liubovului; însă tu 
încălzeaşte beteajala-i» 22:\

Interpret fidel al mesajului păcii adus în lume de Iisus Hristos, patriarhul bizan
tin îndeamnă stăruitor pe credincioşi să urmărească dragostea şi pacea, bunurile cele 
mai de preţ şi absolut necesare pentru progresul şi bunăstarea societăţii omeneşti: 
"Că ca un izvoru .iaste pacele şi dragostea, şi iasie începătura tuturoru bunăiăţiloru. 
Că nemică nu iaste alta mai bună, decîtu pacele şi dragostele, şi mai susu şi mai dulce. 
Ş i nu iaste alta mai iolosu şi mai înlrîmseţată, ca dragostea ceaia neiăţărnica şi îm
preunarea ceaia buna»22*. Sînt idei preţiose, a căror valoare este cu mult mai ridicată 
în- zilele noastre decît în vremurile tulburi ale evului mediu.

Dintre celelalte virtuţi creştine, Evanghelia cu învăţătură recomandă în cîteva 
locuri smerenia, dar mai ales răbdarea pe care trebuie să o a<vem în suferinţe şi ispite. 
Omul duhovnicesc este .în  luptă necurmată cu puterile întunericului, de la care pri
meşte dese lovituri, încercări şi suferinţe de tot felul. El însă poate birui prin credinţă, 
răbdare, şi statornicie. Autorul aduce aici o concepţie biblică pe care el însuşi a trăit-.o 
şi a verificat-o în propria-i viată zbuciumată, de aceea ştie din- experienţă să înveţe 
şi să dea îndemnuri bune, (întărire* şi mîngîiere celor ce se trudesc să facă urcuşul 
greu al vieţii duhovniceşti.

împotriva patimilor recomandă stăruitor rugăciunea şi postul, cele două arme 
de luptă care au darul de a întări puterile spiritului şi a tine în frîu instinctele josnice. 
Eficacitatea rugăciunii depinde de starea sufletească a celui ce se roagă, de conţinutul 
cererilor lui, de stăruinţa în rugăciunea şi de atenţia cu care îşi îndreaptă sufletul către 
Dumnezeus25. Pe cei care fac rugăciuni formale, cu mintea împrăştiată la lucruri 
lumeşti, îi mustră astfel: «Insă întră mulţi în besearecă şi siîrşescu cu limba o mie de 
stihuri de rugă, şi cîndu esu ei nu ştiu.ce-au zisu, că usnele (buzele) — şu rădică, e cu 
auzulu nu ascultă. Deci tu însuţi nu asculţi rugăciunea ta, ome, iară Dumnezeu tu 
veri să o auză ? Şi-ţi închini genunchele şi grăeşii, iară cugetele tale ardu trupulu tău 
den lăuntru, iară voia ta den nafară!» 226.

Este demnă de remarcat prezenţa rugăciunii inimii în scrierile unui vrăjmaş al 
isihaştilor, cum a fost Ioan Caleca, şi recomandarea ca ea să fie practicată şi de cre
dincioşii mireni. De altfel patriarhul bizantin n-a fost împotriva practicării acestei 
rugăciuni şi n-a aprobat pe Varlaam, adversarul ei. Pornind de la cuvîntul Sfîntului 
Apostol Pavel: «Neîncetat să vă rugaţi* (I Tes. V, 17), pe care îl înţelege strict literal,

222. ib id em , p. 341. 223. Ibidem , p. 312. 221. Ibidem , p. 129.

225. Ibidem , p. 322. 226. Ibidem , p. 327.
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•el scrie următoarele: «Deci mă rogu tuturoru credincioşiloru cărei voru să se spăsecscă, 
rugăciunea pravilei să nu o uitaţi nici dinioară, ce oare mincîndu, oare bîndu, oare 
lucrîndu, oare cale iăcindu, care stîndu, oare şezîndu, sau altuceva iăcindu, ne- 
părăsitu să strigaţi iieşu-care de v o i : «Doamne, Iisuse Hristoase, Fiulu Iui Dumnezeu, 
miluiaşte noih  -2T. După cum se vede, el redă rugăciunea lui Iisus într-o formă puţin 
prescurtată 228, dar nu aminteşte nimic de mijloacele artificiale prevăzute în metodul 
Tugăciunii isihaste, unde exerciţiul acestei rugăciuni era condiţionat de reţinerea 
respiraţiei şi de o anumită poziţie a corpului 229, în orice caz, pentru noi este interesant 
acest ecou îndepărtat al pietăţii isihaste, pornit din Bizanţul ortodox şi răspîndit prin 

scrierile lui Caleca în limba română.

în generai, omiliile din Evanghelia cu învăţătură, după expunerea 
exegetică, se încheie cu o aplicare practică a temei dezbătute, care constă 
în îndemnul dat credincioşilor de a transpune în viaţa lor zilnică învăţă
turile m întuitoare ale Evangheliei. Autorul îşi dezvăluie aici sufletul 
său adînc religios şi dragostea faţă de păstoriţii săi, pe care se strădu
ieşte din toate puterile să-i aducă la lumină şi la o viaţă duhovnicească, 
îndemnurile lui stăruitoare, felurite şi repetate au de scop trezirea con
ştiinţei morale, părăsirea păcatului, curăţirea de patimi şi ridicarea cre

d incioşilor pe o treaptă mai înaltă de' trăire creştină. El predică cu mult 
elan spiritualizarea vieţii omeneşti, detaşarea de senzualitate şi de folo
sirea dezordonată a bunurilor acestei lumi. El caută să ridice privirile 
omului de pe pămînt la cer şi să-l pregătească pentru ziua cînd va face 
m area trecere din lumea aceasta pe tărîmul veşniciei. O undă de nes
pusă şi cuceritoare dragoste străbate paginile cărţii, ceea ce va fi făcut 
pe strămoşii noştri din veacurile trecute s-o citească şi s-o asculte cu plă
cere şi cu adîncă pietate.

5. Izvoare literare şi calităţi de stil. —  După expunerea conţinutului 
ideologic, vom face o cercetare sumară a izvoarelor literare şi a m ij
loacelor stilistice utilizate cie autorul său alcătuitorul acestor omilii. 
Spunem «alcătuitorul», căci este greu de precizat pînă unde se întinde 
contribuţia personală a patriarhului Ioan Caleca şi care este materialul 
cules sau prelucrat de el din literatura omiletică şi exegetică an te

r io a ră  280. De altfel, în acest domeniu unde nu se urm ăreşte cu orice 
preţ originalitatea, meritul autorului constă mai ales în alegerea şi apli
carea acelor loci communes, care circulau ca un bun comun al predi
catorilor 231f şi în calităţile de limbă şi stil ale producţiilor sale literare.

Izvorul principal, prezent pe toate paginile cărţii, este Simtă Scrip
tură. Autorul cunoaşte foarte bine atît Vechiul cît şi Noul Testament. 
El alege şi foloseşte cu pricepere texte din psalmi, din prooroci şi mai 
ales din Evanghelii şi epistolele pauline. M etoda de interpretare a Bi
bliei este cea literală a şcolii antiohiene, dar uneori întrebuinţează şi

227. Ibidem , p. 323.

228. Antim Nica. Rugăciunea lui Iisus, în «Biserica Ortodoxă Română». LVII (1939), nr. 

9-10, p. 551.

229. Ibidem , p. 559—560 ; cf. şi D. Stăniloae, Viaţa ş i în vă ţă tu ra  Sf. G rigorie Palam a...,
p. 47. 230. V. Grecu, op. cit., p. 22. 231. Ibidem , p. 24.

’B.O.R. -  9
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metoda alegorică, cu înţeles duhovnicesc mai profund, ca în cunoscuta 
pildă a samarineanului milostiv 232, sau cînd expune şi explică legea 
curăţirii leprosului (Lev. XIV, 1—9), unde păsările, cedrul şi isopul cu 
care preotul face curăţirea leprosului primesc semnificaţii simbolice 233.

Dintre Sfinţii Părinţi nu pomeneşte decît pe Grigorie de Nazianz, 
«marele Grigorie Bogoslovu, părintele nostru după Dumnezeu» 2S4, cu un  
citat despre datoriile preoţilor de a fi lumini în lume, iar în altă parte 
cu un citat despre «începutul răului» 235, numind pe marele teolog «dum- 
nezeesculu glăsitoriulu Grigorie». In multe locuri însă pune în circulaţie 
idei ale Sfinţilor Părinţi fără să menţioneze autorul şi poate fără să-l cu
noască. Astfel, vorbind despre post 236, se exprimă exact ca Sfîntul V a
sile cel M are în Omilia despre postf utilizată mai tîrziu şi de Petru Maior 
în una din predicile sale 237, iar cînd aminteşte de înomenirea lui Dum
nezeu şi îndumnezeirea omului, întrebuinţează formula cunoscută a Sfîn
tului A tanasie al Alexandriei 238. In omilia de la Botezul Domnului, expu- 
nînd învăţătura ortodoxă despre cele opt botezuri, nu face decît să re 
producă un text destul de lung din Expunerea exactă a credinţei orto
doxe, a Sfîntului Ioan Damaschin, dar fără să amintească numele auto
rului 239.

în afară de izvoarele biblice şi patristice, autorul a mai utilizat 
scrieri apocrife, istorice şi chiar filozofice. Bănuim că într-o scriere apo
crifă a găsit date despre minunea proorocului Isaia, care prin rugăciu
nile sale a făcut să izvorască apă, în timpul regelui Ezechia, cînd asi- 
rienii asediau Ierusalimul şi evreii mureau de sete 240. Din scrieri istorice 
sau din tradiţie a luat informaţiile despre viaţa lui Lazăr de după învi
ere 241, despre nevasta şi copiii Sfîntului Apostol Petru 242, despre Evan
ghelistul Marcu, apostol al Egiptului 243 ; despre distrugerea Ierusali
mului de către Titus 244 şi despre episcopii care au participat la primuL 
Sinod Ecumenic de la Niceea 245. Prof. V. Grecu a găsit în omiliile lui 
Ioan Caleca reminiscenţe din filozofia lui Platon, ba chiar o amintire- 
aproape verbală din Apologia lui Socrate (cap. VI), cu privire la neşti
inţa sau, mai bine-zis, la cunoştinţa lui Socrate că nu ştie nimic 246.

Prof. V. Grecu amintit, caracterizează prin citeva trăsături limba şi 
stilul originalului bizantin. El consideră pe Ioan Caleca «un teolog în
văţat şi un scriitor nu cu totul lipsit de talent; de multe ori stilul lui e  
puternic şi hotărît prin preciziune ; scurt la vorbă şi im presionant; vioi 
şi cu căldură. Expunerile de obicei sînt limpezi şi de multe ori colorate*

232. Carie cu în vă ţă tu ra , p. 291—302.

233. Ibidem , p. 424 —425. 234. Ibidem , p. 218. 235. Ibidem , p. 295.

236. Ibidem , p. 51.

237. Petru Maior, Predici sau  în ve ţă tu ri..., ed. Elie Dăiami, Cluj, 1906, p. 41.

238. Carte cu în vă ţă tu ră , p. 497 ; cf. şi P.G., XXVI, 1078, apud În vă ţă tu ră  de credin ţă  c reş
tin ă  ortodoxă, Bucureşti, 1952, p. 94.

239. Carte cu în vă ţă tu ră , p. 511—512; cf. şi Si. Ioan Damaschin, D ogm atica, ed. l!-a, tracL_

D. Fecioru, Bucureşti, 1943, p. 291—296. 240. Carte cu în vă ţă tu ră , p. 170.

241. Ibidem , p. 97—98. 242. Ibidem , p. 210. 243. Ibidem , p. 334.

244. Ibidem , p. 305. 215. Ibidem , p. 183. 246. V. Grecu, op. cit., p. 24 —25.
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cu asemănări ce prind şi ţin atenţiunea încordată» 247. Numai cît, observă 
el, aceste calităţi ale originalului scad sau dispar în traducerea româ
nească. Totuşi unele figuri de stil traduse în româneşte dau relief şi 
expresivitate limbii puţin formate a preoţilor traducători din-Şcheii 
Braşovului. Intre acestea menţionăm în primul rînd comparaţiile u tili
zate frecvent de autor pentru a sesiza mai bine anumite realităţi sufle
teşti prin mijlocirea unor elemente din natură sau din viaţa socială. A st
fel, iubitorul de argint nu se mai satură de avuţie, precum nu se satură 
marea cu toate apele rîurilor ce se varsă în ea 248 ; viaţa noastră trece 
şi piere ca frunza şi florile 249 ; ea este asemenea unei-corăbii care se 
luptă cu valurile pe o mare întunecată şi furtunoasă 250-; oamenii care 
se ostenesc pe calea credinţei «trudei ceaia draga a albineloru închi- 
puiescu-se. Că cumu zboară acealea pre cîmpure şi den toate erbile şi 
den toate florile adună carea e cu frîmseaţe şi cu folosu, aşa şi aceştea 
cu dulceaţa dumnezeeştiloru cuvinte îndulcescu sufletului 251. Dumnezeu 
este bun cu noi totdeauna, chiar şi cînd ne pedepseşte cu boli şi cu încer
cări grele, ca şi doctorul care este bun nu numai cînd scoate bolnavul 
in grădini şi livezi şi-l duce la băi plăcute, «ce şi cîndu opreaşte, de se 
flămînzeaşte bolnavulu, şi cîndu-lu tae şi cîndu-i dă vreo iarbă amară»252. 
Venirea primăverii deşteaptă în sufletul autorului un cald sentiment al 
naturii, însă de la descrierea frumuseţilor ei el se ridică îndată pe un 
plan superior şi abstract şi vorbeşte despre curăţirea şi înnoirea sufle
tului. «Iată amu, fraţiloru, că trecu iarna, şi prim ăvara înceape-se. Şi 
vedemu toate făpturile de pre lume întregindu-se, şi pomii înflurindu 
şi toate leamnele (pomii, copacii) dumbrăviloru, şi pămîntului răsărin- 
du-i iarbă, şi pasările toate cîntîndu, şi alalte toate înoindu-se. Şi de 
aceastea bucurămu-ne şi ne veselimu. Şi să slăvimu şi mărimu şi ne 
mirămu prea bunului şi meşterului Dumnezeu cela ce adauge şi întoarce 
toată lumea spre noire. Ce, cumu vedemu aceastea toate înoindu-se, aşa 
şi noi, pînă vreame avămu, a noastră viaţă să o noimu» 253. în altă parte, 
la elementele naturii reînviate adaugă şi «marea făcîndu-se lină» 254, 
ceea ce ne duce cu gîndul la mediul geografic în care s-a desfăşurat 
viaţa autorului.

S-a remarcat de mult şi pe bună dreptate că în omiliile de care ne 
ocupăm «lipsesc exemplele atît cele din Biblie, cît şi cele din v iaţă»J55, 
adică ele nu sînt ilustrate cu istorioare sau pilde adecvate prin care să 
se capteze atenţia ascultătorilor şi să facă mai accesibile învăţăturile 
expuse. într-adevăr, există în această carte subtilităţi doctrinare, analize 
pedante şi un rafinament stilistic propriu bizantinilor, dar cu mult dea
supra nivelului de percepere a oamenilor simpli de la noi, cărora tipări
tura coresiană le era destinată. Pentru prima dată limba română a trebuit 
să primească în tiparele ei şi să vehiculeze cu mijloace lingvistice încă 
nedeplin formate ideile şi spiritul unei culturi superioare.

247. Ibidem , p. 25.
248. Carte cu învă ţă tu ră , p. 52. 249. Ibidem , p. 53 250. Ibidem , p. 55—56.

251. Ibidem , p. 240-241. 252. Ibidem , p. 63. 253. Ibidem , p. 87.

254. Ibidem , p. 133. 255. Gh. Comşa, Istoria predicei la români, Bucureşti, 1921, p. 21



7 7 2 BISERICA ORTODOXĂ RO MÂNĂ

6. Răspîndirea cărţii. — Evanghelia ca învăţătură a fost clată la tipar 
în 14 decembrie 1580 şi s-a term inat lucrul abia în 28 iunie 158 1 256. In 
anul următor, la 14 august 1582, Luca Hirschel, care investise bani în 
tipărirea cărţii, scria din Braşov o scrisoare lui Gaspar Budecker, judele 
Bistriţei, prin care îi recomanda călduros cartea tradusă şi tipărită sub 
îngrijirea sa. Pentru a fi cumpărată cu încredere de preoţii români din 
vidicul Bistriţei, în scrisoare se menţionează că această Cazanie era a- 
probată nu numai de mitropolitul ardelean Ghenadie, ci şi de către 
domnii de peste munţi : M ihnea al II-lea şi Petru Şchiopul, precum şi de 
mitropoliţii lor Serafim şi Teofan al II-lea, care au cerut mai multe exem
plare pentru trebuinţele lor proprii şi pentru bisericile şi m înăstirile din 
Tara Românească şi Moldova. Aceştia, «au poruncit să se cumpere multe 
exemplare, care să fie introduse în ţările lor, pentru a fi explicate şi 
predicate oamenilor săraci» 257. Iată dar atestată documentar răspîndi- 
rea cărţii în toate ţinuturile locuite de români.

Probabil că nu peste mult timp Cazania s-a epuizat şi se simţea ne
voia publicării unei noi ediţii. In vederea acestui scop, cărturarii de la 
Schei, nemulţumiţi cu prima traducere, s-au apucat să corecteze tradu
cerea pe un exemplar tipărit, care se găseşte în prezent în biblioteca 
bisericii din Şchei şi care a stat la baza ediţiei lui Sextil Puşcariu şi 
A. Procopovici. Au făcut colaţionarea după textul slavon pentru a reda 
cît mai exact înţelesul orginalului, folosind limba curentă din Ţara 
Românească şi Transilvania de S u d 258.

Dar retipărirea Cazaniei nu s-a mai putut face decît după 60 de ani 
de la prima ediţie, iar exemplarul corectat-de la Schei n-a mai fost u ti
lizat. Românii din Transilvania au rămas o jum ătate de veac fără tipo
grafie. De abia în anul 1640 mitropolitul Ghenadie de la Brad (1627—1640) 
văzînd că se împuţinează exemplarele din Evanghelia cu învăţătură a 
lui Coresi, pe care o doreau «toţi preoţii» 259, a procedat la tipărirea 
unei ediţii noi din această carte ziditoare de suflet. Evanghelia cu învă
ţătură a ieşit de sub tipar la Bălgrad după moartea lui Ghenadie (t 1 sep
tembrie 1640), în 1641, sub păstorirea mitropolitului Ilie Iorest 260. O ste
neala tipăririi a purtat-o dascălul popa Dobre, venit din Ţara Româ
nească, care însă n-a mai lucrat cu grija, interesul şi priceperea lui Co
resi. Pe lîngă lipsa oricărei preocupări de estetică exterioară, el a lăsat 
grosolane greşeli de tipar, a sărit rînduri sau a eliminat pasaje întregi, 
fără a ţine seama de lipsa de sens a frazelor astfel trunch ia te261. Totuşi, 
chiar şi în forma aceasta grosolană, cartea cu omiliile lui Ioan Caleca

256. C arie cu în vă ţă tu ră , p. 1.

257. Hurmuzachi, Docum ente, voi. XI, Bucureşti, 1900, p. 656 ; Istoria  litera tu rii române, I, 

Ed. Academiei, p. 318—319 ; Mircea Pâcurariu, L egătu rile  b iseric ii ortodoxe din Transilvania cu  
Ţara R om ânească ş i M oldova în seco lele  X V I—X VIII, în «Mitropolia Ardealului», X III (1968), nr. 

{—3, p. 105, şi extras.

258. P. P. Panaitescu, op. cit., p. 165—167 ; Istoria  litera tu rii rom âne, I, p. 320.

259. Aurelian Sacerdoteanu, P redoslov iile  cărţilor rom âneşti, I, Bucureşti, 1938, p. 80.

260. Mircea Păcurariu. op. cit., p. 106.

261. I. Bianu — N. Hodoş, B.R.V., I, p. 118; Gr. Scorpan, op .cit., p. 561.
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a însemnat, în îm prejurările de atunci, o bună stavilă ortodoxă în faţa 
calvinismului presant şi agresiv.

*

La capătul acestei cercetări, se impune constatarea că Evanghelia cu 
învăţătură a fost, pentru vremea sa, o operă de mare valoare culturală 
şi religioasă. In contrast cu prima cazanie de nuanţă calvinistă a lui 
Coresi, ea a înălţat prestigiul Ortodoxiei în Transilvania şi a făcut do
vadă irecuzabilă că Răsăritul ortodox nu avea nevoie de reformatori care 
să-l înveţe Sfintele Scripturi, deoarece el a trăit totdeauna în ambianţa 
şi în spiritul lor. Venită prin filieră slavă din Bizanţul ortodox, chiar 
dacă autorul ei fusese compromis prin unele fapte reprobabile, această 
carte a răspîndit lumina cunoştinţei de Dumnezeu la poporul român, în 
limba sa necioplită dar dulce şi înţeleasă de toţi, şi a făcut operă de 
apostolat într-o vreme cînd la noi «Cuvîntul Domnului era rar» (I Regi 
III, 1), căci nu pătrunsese decît foarte puţin în masele de jos ale poporu
lui. Pe lîngă aceasta, prin răspîndirea ei în toate ţinuturile româneşti a 
contribuit în largă măsură la unificarea limbii române, premisă esen
ţială a unităţii politice de mai tîrziu a poporului român. Cazania aceas
ta, ca şi aceea a lui Varlaam, din veacul următor, a învăţat pe români 
să vorbească, să simtă şi să creadă la fel, a adus căldura dragostei de 
Dumnezeu în sufletele biruite de patimi, a întărit pe cei slabi în cre
dinţă, a mîngîiat pe cei loviţi de vitregia vremurilor şi le-a aprins în 
suflet candela nădejdii de mai bine.

Pr. SILVIU HĂRĂGUŞ



LUCRAREA PASTORALĂ A PREOTULUI 
IN LEGĂTURĂ CU IDEEA DE ICONOM SI ICONOMIE

Una din marile probleme care preocupă în mod firesc pe oricare preot este 
aceea de a şti în ce fel urmează să se desfăşoare opera sa pastorală, pentru ca rezul
tatele ei să fie cît mai eficiente, ceea ce înseamnă : cît mai valoroase în ele însele, 
c ît mai rodnice în efectele lor practice, cît mai de folos fiecărui credincios în parte 
şi sfintei Biserici în to talitatea ei. Dar opera pastorală — aşa cum se realizează ea, 
în mod normal, pe teren — nu este, şi nici nu poate fi altceva, decît rezultatul p re
gătirii profesionale a preotului şi, în plus, şi a vocaţiei sale pentru misiunea căreia 
şi-a închinat viaţa.

Aşa fiind, este clar că vom avea de-a face aici cu două noţiuni corespunză
toare acestor două idei : prima este noţiunea de operă pastorală, iar a doua consti
tuie, după cum vom vedea, întreaga iconomie spiritual-preoţească, pe care preotul
— ca un adevărat iconom al lui Hrislos — este dator să şi-o însuşească, la timpul 
potrivit, pentru a o avea la îndem înă în activitatea sa practică.

Aşadar, să privim mai întîi noţiunea de operă pastorală. în  ce constă ea ? 
Răspunsul — cît se poate mai clar şi într-o formă nu numai succintă, dar şi intui
tivă — îl aflăm la Sfîntul Apostol Pavel. în prima Epistolă către Corinteni, referindu-se 
la  felul cum a înţeles el să lucreze, spune : «Deşi sînt liber faţă de toţi, m-am făcut rob 
tuturor, ca să cîştig pe cît mai mulţi. Cu iudeii, am fost ca un iudeu, ca să cîştig pc 
iudei. Cu cei de sub Lege (m-am purtat) ca unul de sub Lege. deşi eu nu sînt sub Lege, 
ca să cîştig pe cei de sub Lege. Cu cei ce n-au Legea, m-am făcut ca unul fără Lege, 
cu toate că, avînd Legea lui Hristos, nu sînt fără Legea lui Dumnezeu — ca să 
cîştig pe cei ce nu au Legea. Cu cei slabi, m-am făcut slab, ca pe cei slabi să-i cîştig. 
Tuturor m-am făcut toate ca, în orice chip pe unii să-i mîntuiesc. Şi toate le fac 
pentru Evanghelie, ca să fiu şi eu părtaş la ea» (I Cor. IX, 19—23).

Din cuvîntul de mai sus al Sfîntului Apostol Pavel ne dăm seama că — dacă 
e vorba să formulăm o definiţie cu privire la noţiunea de operă pastorală — apoi 
ea nu poate fi concepută decît ca acţiunea de propovăduite  a cuvîntului dumne
zeiesc  pe care preotul e chemat să-l aducă la cunoştinţa tuturor «cu timp şi fără timp» 
{II Tim. IV, 2), făcindu-i să devină următori Mîntuitorului Hristos.

Mai există însă şi o altă însuşire, nu mai puţin importantă, pe care o cere ade
vărata  operă pastorală, anume aceea că, înainte de orice, ea trebuie să fie neapărat 
o lucrare de conducere a credincioşilor de către p reo t; o lucrare ce trebuie făcută 
în spiritul evanghelic al unei totale dăruiri de sine pentru binele credincioşilor. N u
mai lucrînd astfel preotul îşi va putea împlini în întregime, atît de frumoasa, dar — 
în acelaşi timp — şi atît de greaua sa misiune de slujitor al Bisericii lui Hristos.

în ceea ce priveşte cercetarea celei de-a doua noţiuni de bază, din cadrul temei 
ce ne preocupă, noţiunea de iconom şi iconomie, urmînd calea strict logică, vom
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'Căuta să o cunoaştem mai întîi sub aspectul ei g e n e ra l i, fără să ne preocupăm, mo
mentan, de natura obiectului la care ea- se aplică. Apoi o vom privi şi sub aspectul ei  
special, religios-creştin, care ne preocupă In chip deosebit, pentru ca astfel să ne pu- 
•'tem da seama de implicaţiile ce le are în opera pastorală a preotului.

ASPECTUL GENERAL AL NOŢIUNILOR DE ICONOM $1 ICONOMIE

a) Relaţia dintre cele două noţiuni. — Trebuie să precizăm de la început că va 
trebui să ne ocupăm mai întîi cu noţiunea de iconomie  sau economie  şi apoi, strîns 
legată de ea, cu noţiunea de iconom. De altfel, după cum se va vedea, aceasta e şi 
ordinea lor genetică, pentru că e clar : trebuie să existe mai întîi iconomia ca obiect 
şi numa/i după aceea poate să apară nevoia existenţei unui iconom, care să o îngri
jească  şi să răspundă de fiinţa şi de rosturile ei. Un iconom in abstracto e ceva de 
neconceput.

De asemenea, e bine să precizăm şi aceea ca nu trebuie să facem nici o deose
bire de înţeles între cuvintele iconomie şi economie. Singurul lucru ce merită a fi 
reţinut, în această privinţă, este că forma cea mai veche este aceea de iconomie, pe 
cînd forma cea mai nouă şi mai des întrebuinţată — mai ales în lumea laică — este 
azi aceea de economie. S-a produs, în timp, o schimbare fonică a iniţialei acestui cu- 
-vînt, fără ca faptul acesta să fi avut vreo importanţă semantică.

Originea cuvîntului iconomie o aflăm în limba greacă veche, sub forma de 
olxovou£a, iar înţelesul lui a fost bine şi complet conturat de la început. într-adevăr, 
cu privire la obiectul la care se referă, noţiunea de iconomie a avut — încă din epoca 

-cea mai îndepărtată — înţelesul de avuţie, pe care îl păstrează, ca fond prim, şi astăzi.
Sfera noţiunii de iconomie era alcătuită în acea vreme din to ta lita tea produselor 

păm întului fie cultivat, fie în stare naturală. Ca atare, erau cuprinse aici şi animalele 
domestice. întreaga avuţie  — recte iconomie  — aparţinea com u n ită ţ i i ; era un bun al 
tuturor, adm inistrat de sfatul bătrînilor, prin şeful conducător al comunităţii. Mai 
tîrziu, dreptul de proprietate se fărîmiţează şi — datorită acestui fapt — se singulari
zează, trecînd de la comunitate la indivizi, care, bine înţeles, sînt, în primul rînd, 
conducătorii familiilor lor 2.

în genere, «iconomia are, în această vreme, caracter natural — dat fiind că 
produsele ei iau fiinţă de la sine, fără o prea mare intervenţie a mîinii omului — iar 
produsele muncii sînt consumate în cadrul aceleiaşi gospodării, în care au şi fost 
create, sau numai adunate. Cam în acelaşi timp, începe a lua fiinţă şi schimbul» 3 ; 
bineînţeles, mai întîi în natură, sub forma de troc şi apoi, mult mai tîrziu şi pe diverse 
obiecte-etalon, sau chiar pe bani. Important, aici, este faptul că în această vreme,

1. Faptul acesta, deşi poate lăsa impresia că depăşeşte cadrul strict al temei propuse, are

totuşi avantajul că ne lărgeşte mult orizontul şi astfel dă putinţa unei mai uşoare şi mai .ample

înţelegeri a părţii speciale, cu caracter religios-creştin, care pentru noi stă pe primul plan.

2. Desigur, nu se poate vorbi de o iconomie bine precizată decît atunci cînd omul a de

păşit starea dată de natură, ajungînd Ia starea de trăire în societate. Ceea ce valorează, în chip 

deosebit, în epoca aceasta — care e cea mai îndepărtată, în timp, a societăţii omeneşti — sînt 

doar» produsele pămîntului, iar nu pămîntul însuşi. Este epoca vieţii nomade, în .care omul nu 

se simte legat de pămînt decît cu totul temporar şi numai în măsura în care acesta îi poate, fi

de folos imediat. Preţuirea deplină a pămîntului se va face mult mai tîrziu, atunci cînd viaţa

se va fi statornicit în aşa măsură încît el să poată fi cultivat cu tot ce era strict necesar exis

tentei omului.

3. Academia de ştiinţe a U.R.S.S., Institutul de cconomie, M anual de. econom ie politică. Edi

tura de stat, Bucureşti, 1955, p. 30.
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iconomia apare ca rezultatul firesc ai muncii şi al grijii personale a stăpinului icononu.  
care, singur — sau ajutat şi de membrii familiei lui — se străduieşte să adune to a te  
cele de trebuinţă vieţii. El chibzuieşte şi ia măsurile necesare ca să sporească şi să 
păstreze toate bunurile iconomiei.

Intre timp însă lucrurile s-au tot schimbat. Avuţiile au crescut. Peregrinările 
nomade s-au produs din ce în ce mai rar. Viaţa şi-a căutat necontenit un făgaş sta 
tornic. S-a dat o tot mai mare atenţie cultivării pămîntului. Iconomia a căpătat pro
porţii mereu sporite. Şi astfel, cînd activitatea stăpînului iconom nu mai putea face- 
faţă multiplelor ei cerinţe, s-a recurs la ajutorul altei sa-u altor persoane — fie dinăun
trul, fie dinafara familiei — care să se ocupe numai de buna conducere a averii stă
pînului. Fratele cel mare al fiului risipitor din parabola cu acelaşi nume (Luca XVf 
22—32) nu era altceva decît un iconom al averii dinafară, de la cîmp, a părintelui său.

în clipa cînd s-a produs această nevoie, care a determinat o asemenea ho tărîre 
din partea stăpînului, a luat fiinţă funcţia de iconom. De buna seamă, ea nu putea fi 
încredinţată oricui. Interesul stăpînului şi al membrilor familiei lui era ca cel a les 
pentru îndeplinirea ci sa fie nu numai devotat şi cinstit, dar 5?i cît mai apt, şi in acelaşi 
1imp cît mai bine pregătit, pentru ca astfel să facă fată, în cele mai bune condiţii 
m ultiplelor cerinţe ale unei asemenea funcţii. Era absolut necesar deci ca cel în cauză 
să fie ales cu multă grija. în această privinţă să ne gîndnn la rolul important pe ca re  
ajunsese să-l joace Iosif la curtea faraonului Egiptului, datorită faptului că el se do
vedise a fi un foarte chibzuit şi înţelept iconom, care a salvat de la pieirea prin foa
mete întregul popor (Fac. XLI, 14—57).

b) însuşirile iconomului. — în general, acestea erau :
— Să fie capabil de-a aduna toate bunurile necesare celor trăitori înăuntrul şi în  

contul iconomiei respective.
— Să păstreze cu mare grijă şi să apere cuprinsul întregii iconomii ce i-a fost 

încredinţată spre o înţeleaptă chivernisire şi folosire şi, nu mai puţin, şi pe aceea 
agonisită de el şi adăugată, în chip firesc, celei dintîi (A se vedea în această privinţă 
parabola talanţilor : Matei XXV, 14—30 şi Luca XIX, 12—27).

— Să fie pătruns de ideea că e dator să sporească necontenit — şi cantitativ, 
şi calitativ  — întreaga iconomie ce i s-a încredinţat (A se vedea aceeaşi parabolă a 
talanţilor).

— Să folosească în chip înţelept toate bunurile iconomiei, dar nu oricum, ci po
trivit voinţei şi intereselor stăpînului său. în acest sens, M întuitorul însuşi ne ap a re  
ca qel mai strălucit iconom, căci El a zis : «Cuvintele pe care vi le grăiesc Eu nu vi 
le spun de la Mine, ci Tatăl care sălăşluieşte în Mine face lucrurile Lui» (Ioan 
XIV, 10).

— Ca o încoronare a celor de mai sus, se cere şi darul de a prevedea cele ce  
sînt de aşteptat să se întîmple în viitor, fapt care constituie, desigur, un summum de' 
înţelepciune. Iosif tălmăceşte, în chip minunat, visul faraonului şi — cu puterea pe 
care i-o dă regele — ia măsurile de rigoare pentru a preîntîm pina foametea (Fac. 
XLI, 14—57).

q) Evoluţia cuvintului iconomie in legătură cu formele iconomiei. — Cuvîntuî 
iconomie — ca, de altfel şi cel de iconom, care e strîns legat de primul — a căpătat 
în decursul vremii şi alte sensuri. în linii mari însă el şi-a păstrat şi continuă să-şi 
păstreze şi azi înţelesul prim, pe care l-a avut în momentul cînd a luat fiinţă. Conţi
nutul noţiunii de iconomie poate fi redus doar la ideea de totalitate a anumitor bunuri1 
materiale sau spirituale, strînse şi păstrate cu multă grijă„ spre a putea fi folosite* 
uşor, cînd nevoia o va  cere, potrivit vo inţei stăpînului lor.-
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Pornind de la acest înţeles general, s-au creat cu timpul şi alte înţelesuri, cu 
sfere mai restrînse. Diversificarea iconomiei a atras după sine, în chip firesc m ulti
plicarea denumirilor.

Aşa<, de pildă, avem de-a face foarte de timpuriu cu o iconomie strîns legată de 
aşezările statornicite de viaţă omenească, o iconomie a familiei, o iconomie care 
ţine de casa omului (dom us); este iconomia domestica, în care stăpînul iconom 
creează bunurile — singur sau în unire cu ai casei — şi tot el le şi foloseşte, în 
mod direct, pentru nevoile sale şi-ale alor săi. în mod firesc* «iconomia domestica» 
este, în mare măsură şi o «iconomia naturalis».

Pe un plan ceva mai ridicat se vorbeşte apoi despre o iconomie rurală sau 
urbană, după cum bunurile ce aparţin iconomiei sînt legate de viaţa* de ţară sau de 
cea de oraş. în  acelaşi chip, cuvîntul iconomie sau economie mai are şi înţelesul 
de stabilire şi păstrare a anumitor raporturi de armonie intre părţile unui întreg.

Privită sub aspectul lucrativ-funcţional, economia unei opere — indiferent d e 
natura ei — înseamnă întocm irea sau orînduirea planului integral, sau numai al 
anumitor părţi, ale unei lucrări ce urmează a fi executată. Apoi, e de la sine în 
ţeles că tot ce are legătură cu iconomia sau economia este de natură iconomică 
sau economică. Ca urmare a acestui fapt, atunci cînd zicem : «Economicul prim ea
ză în toate acţiunile omeneşti» — expresie folosită foarte des azi — noţiunea  de* 
economic se confundă cu tot ce poate constitui un bun aparţinînd economiei şi, ca 
atare, cu economia însăşi. Şi, demn de observat, acest lucru este valabil,  în aceeaşi 
măsură, nu numai pentru economia materială, ci şi pentru cea spirituală. Cum era 
firesc, toate problemele acestea, privitoare la producerea, repartizarea  şi folosirea 
de bunuri — fie materiale, fie spirituale — necesare vieţii, au dat naştere, încă din* 
timpurile vechi, unei ştiinţe speciale, numită economia politică.  Grecii şi romanii au 
preţuit-o în chip deosebit.

în ce priveşte cuvîntul iconom, trebuie să observăm că şi el a avut şi are mai 
multe sensuri.

în  primul rînd, a însemnat posesorul stăpîn al unei iconomii create de el în
suşi muncind* — fie singur, fie ajutat de ai săi — pentru a produce, înaiinte de 
toate, cele absolut necesare vieţii.

în al doilea rînd, este de luat în considerare funcţia specifică de iconom, în 
care caz stăpînul unei iconomii încredinţează întreaga» sa avere, sau numai o parte- 
din ea, unei anumite persoane, cu obligaţia pentru aceasta de a lua asupră-şi toată 
răspunderea conducerii şi a administrării ei, avînd grijă să păstreze, să facă să 
sporească şi să folosească în chip înţelept bunurile ei, ţinînd seamă, în orice mo
ment, de voinţa şi de interesele stăpînului său.

ASPECTUL SPECIAL AL NOŢIUNILOR DE ICONOM ŞI ICONOMIE RELIGIOASA-CREŞTINA

a) Sensul noţiunii de iconomie (economie) în Sfînta Scriptură a Noului Testa
ment. — în primul rînd, desprindem aici sensul de slujbă sau dregător ie a cuiva  
care desfăşoară activitatea de administrator al unei avuţii. Aceasta o aflăm în pa
rabola despre iconomul necredincios. «Ce este aceasta ce aud despre tine?» zice 
stăpînul. «Dă-mi socoteala dregătoriei talet căci nu mai poţi fi iconom» (Luca XVI^ 
2). Iar iconomul necredincios, grijuliu pentru soarta sa viitoare, zice întru s in e : 
«Ştiu ce voi face, ca să mă primească în casele lor, cînd voi fi fost scos din ico
nomie» (Luca XVI, 4).
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în  ambele versete, noţiunea -de iconomie (economie) ne apare categoric cu 
înţelesul de funcţie sau dregător ie pe care o exercita cineva în numele şi cu pu
terea pe care i-a dat-o stăpînul în momentul cînd i-a încredinţat averea sa spre  
păstrare şi, nu mai puţin , spre a-i fi administrată şi sporită cît mai judicios şi cît  
mai cinstit posibil.

Tot în acelaşi sens, de dregătorie, este folosit cuvîntul iconomie şi de către 
Sfîntul Apostol Pavel, atunci cînd vorbeşte despre propria sa apostolie, zicînd : «Ne
greşit, de-aş lucra de bună voie, ar fi să am ră sp la tă ; dar, fiindcă lucrez din po
runcă, am numai o dregătorie dată în grijă» (I Cor. IX, 17). «Acum, spune el, vor
bind către coloseni, mă bucur de suferinţele mele pentru voi şi împlinesc, în trupul 
meu, lipsurile necazurilor lui Hristos, pentru trupul Lui, care este Biserica şi al 
cărei slujitor m-am făcut eu, potrivit iconomiei lui Dumnezeu ce mi-a fost dată mie 
pentru voi, ca să aduc la îndeplinire cuvîntul lui Dumnezeu» (Col. I, 24—25).

La fel le vorbeşte şi efesenilor, cînd le arată că el este Apostolul neamurilor, 
hotărît ca atare de către M întuitorul Iisus Hristos, spunînd : «Pentru aceasta, eu 
Pavel, întem niţatul lui Iisus Hristos pentru voi, păgînii, dacă negreşit aţi auzit de 
iconomia darului lui Dumnezeu, care mi-a fost dată mie pentru voi, că prin desco
perire mi s-a dat în cunoştinţă această taină, precum pe scurt v-am scris, de unde, 

'citind, puteţi să cunoaşteţi priceperea mea în taina lui Hristos» (Efes. III, 1—4). De 
aici rezultă nu numai faptul că apostolia lui i-a fost încredinţată de către Mîntui- 
lorul însuşi, ca o dregătorie de foarte mare preţ, dar şi faptul, deosebit de impor
tant, că toată priceperea lui, de a mărturisi taina venirii pe lume a lui Hristos, el 

•o avea, nemijlocit, de la M întuitorul Hristos, Care i se descoperise, în chip minunat, 
pe drumul Damascului.

Trebuie să observăm apoi că înţelesul cel mai nou — şi cel mai de seamă, în 
acelaşi timp — ce a fost atribuit noţiunii de iconomie, acela de rînduială de na
tură spirituală, sau de întocmire a planului unei opere de mare însemnătate, a fost 
folosit din plin, în Sfînta Scriptură, care vorbeşte despre iconomia sau planul mîn- 
tuirii omului din robia păcatului. Sfîntul Apostol Pavel spune clar că i-a fost dăruit 
harul lui Dumnezeu ca să binevestească neamurilor bogăţia cea de nepătruns a lui 
Hristos şi să învedereze astfel tuturor «care este iconomia tainei celei din veci 
ascunse în Dumnezeu, ziditorul a toate» (Efes. III, 7—9). Prin cuvintele de mai sus 
se face aluzie la< planul mîntuirii, pe care Dumnezeu l-a adus la îndeplinire prin 
Domnul nostru Iisus Hristos, cînd a sosit plinirea vremii. Dar din aceste cuvinte 
rezultă şi justificarea cinstirii cu rangul de iconom, ce se dă în Biserică de către 
arhiereul-episcop al locului preoţilor care se disting, în activitatea lor, p rin , grija 

>ce o poartă «întregii iconomii a daru lu i. celui de multe .feluri al lui Dumnezeu». 
(I Petru IV, 10).

Există însă şi o altă iconomie de natură spirituală, aceea referitoare la for
marea instructiv-educativă a noilor credincioşi creştini. Sfîntul Apostol Pavel se 
preocupă de aproape şi de această iconomie şi atrage atenţia ucenicilor săi asupra 
modului cum trebuie să lucreze şi să se poarte, mai ales faţă de noii creştini. «Cînd 
am plecat în Macedonia — zice el către Timotei, discipolul său — te-am îndemnat 
să rămîi în Efes, ca să pui în vedere cîtorva (se înţelege, dintre noii creştini) să nu 
mai înveţe învăţături s tră ine; nici să ia aminte la basme şi la genealogii fără de 
sfîrşit, care aduc mai degrabă certuri decît lucrarea .mîntuitoare a lui Dumnezeu 
cea întru credinţă. Iar ţinta poruncii Domnului este dragostea din inimă 'curată, 
•din cuget bun şi din credinţă nefăţarnică, de la care unii rătăcind s-au întors spre 
•deşartă vorbire, voind sa fie învăţători ai Legii, dar neînţelegînd nici cele ce spum,
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nici cele pentru care dau adeverire» (I Tim. Ir 3—7). Vedem aici marea- grijă pe 
ca re  o arată Apostolul neamurilor cu privire la totalitatea învăţăturilor ce trebuie 
transmise noilor creştini, în trucît acest lucru nu se poate face nici oricum şi nici 
de către oricine, ci cu o anumită orînduială şi numai de către creştini bine pregătiţi. 
Această orînduială nu-i altceva decît însăşi iconomia procesului instructiv-educativ 
•ce urmează a fi desfăşurat de către slujitorii Bisericii lui Hristos pentru a forma 
buni creştini din credincioşii dati în duhovniceasca lor purtare de grijă. Căci — 
după cum învaţă marele Apostol — nu vorbe multe şi fără de rost, ci învăţături 
simple şi clare le trebuiau noilor creştini. De aceea, logic este ca cel ce vrea să 
înveţe pe alţii să se înveţe mai întîi pe sine ; să fie lămurit în primul rînd el însuşi 
asupra a ceea ce vrea să înveţe pe alţii. Altfel, tot ce spune şi tot ce face e numai 
«o searbădă încurcătură de vorbe şi o inutilă pierdere de timp, fără sens şi fără 
•valoare. Iar astfel de fapte, care mai mult încurcă decît aduc lumină în  mintea şi 
în sufletele creştinilor, nu trebuie să existe în sînul Bisericii lui Hristos.

în orice acţiune serioasă, numai cel ce se pregăteşte cu grijă poate ajunge la 
izbînda finală. Şi în această privinţă e bine de urm at pilda M întuitorului Iisus 
Hristos. Fiind nu numai Dumnezeu adevărat, dar şi om adevărat, El s-a pregătit 
temeinic pentru marea misiune ce avea de împlinit. «Iar Copilul, spune Sfîntul E- 
vanghelist Luca, creştea şi se întărea cu duhul, umplîndu-se de în ţe lepciune; şi 
harul lui Dumnezeu era asupra Lui» (Luca II, 40). Dar nu numai în sînul familiei, 
ci şi în afară — ori de cîte ori avea prilejul — El căuta să afle totul, să înveţe, în 
primul rînd, despre tainele strîns legate de cuvîntul lui Dumnezeu. De aceea, cu 
prilejul sărbătorilor Paştilor, îl aflăm în marele templu din Ierusalim — şi nu aivea 
atunci decît doisprezece ani —, «şezînd în mijlocul învăţătorilor, pe care îi asculta 
şi-i întreba», în aşa chip încît «toţi care îl auzeau se minunau de priceperea şi de 
răspunsurile Lui» (Luca II, 46—47).

în acelaşi scop, Iisus a venit apoi la Sfîntul Ioan Botezătorul «şi, pe cînd se 
boteza tot norodul, S-a botezat şi El» (Luca III, 21); iar după aceea, «întorcîndu-se 
‘de la Iordan plin de Duhul Sfînt, a fost purtat de Duhul în pustie, timp de patruzeci 
de zile şi acolo a fost ispitit de diavolul» (Luca IV, 1—2) pentru ca astfel El, Fiul 
lui Dumnezeu, să se întărească în credinţă — bine înţeles, ca om — respingînd pe 
diavolul.

b) Sensul noţiunii de iconom la Fericitul Ieronim, in «V ulgata», — Dintre Sfinţii 
Părinţi bisericeşti, cel care s-a preocupat în chip deosebit să găsească termenii cei 
•mai adecvaţi pentru fiecare noţiune a fost Fericitul Ieronim, în traducerea Sfintei 
Scripturi cunoscută sub numele de Vulgata. E firesc deci să cercetăm, pe temeiul 
acestei opere, formele în care aflăm exprimată noţiunea de iconom, deoarece e clar
că oricît de preţioasă ar fi iconomia, numai el, iconomul,. este cel chemat să o pună
în valoare la timp potrivit şi să-i dea viaţă din viaţa lui, atunci cînd socoteşte că 
e. nevoie de aceasta.

Noţiunea) de iconom este înfăţişată de către Fericitul Ieronim sub. patru aspecte 
principale, folosind pentru exprim area fiecăruia cîte un alt cuvînt, care contri
buie — după cum vom vedea — la precizarea sensului ce i se atribuie.

Un prim înţeles este acela de impărţitor de bunuri, care se redă prin cuvîn
tul dispensator. «Cine este iconomul credincios şi înţelept pe care stăpînul îl va 
pune peste toţi slujitorii Săi, ca să le dea tainul la timp potrivit ? Fericit este ro 
bul acela pe care stăpînul îl va afla,, la venirea lui, făcînd aşa ! Adevăr vă spun, 

.că îl va- pune pe el iconom peste toată avuţia sa» (Luca XII, 42—44). .
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După cum vedem, aici obiectul iconomiei încredinţate iconomului îl formează
doar o mică parte din bunurile materiale ale stăpînului : acelea ce sînt necesare
pentru hrana slugilor, adică a sclavilor care primeau masa în comun. Iconomul 
însuşi face parte dintre ei, iar slujba lui e uşoară, dacă el e om cinstit şi de bună
credinţă, căci nu are altceva de făcut decît să împartă, la timp potrivit si cu drep
tare, hrana cuvenită celor truditori pentru mulţumirea stăpînului,*~hrană pe care 
acesta avusese grijă să i-o dea în primire, la plecare, în acest scop. E vorba aici 
de o iconomie foarte redusă şi de mică importanţă, căreia îi corespunde o slujbă 
prea puţin însemnată. Şi totuşi M întuitorul spune că — de va fi credincios şi în 
ţelept întru împlinirea sarcinii sale — stăpînul îi va acorda modestului iconom o  
aşa de mare încredere încît «îl va pune iconom peste întreaga sa avuţie» (recte 
iconomie) (Luca XII, 44). A ceasta înseamnă că trebuie să judecăm pe oameni şi 
faptele lor nu după mărimea sau micimea slujbei ce le-a fost încredinţată, ci după 
felul cum ştiu şi înţeleg ei să se achite de îndatoririle pe care le au.

Acelaşi sens îl are cuvîntul dispensator  (împărţitor de bunuri) şi atunci cînd 
obiectul iconomiei este de natură spirituală. Aceasta rezultă din ceea ce ne spune 
Sfîntul Apostol Pavel. «Aşa să ne socotească pe noi fiecare — zice el — ca sluji
tori ai lui Hristos Iisus şi ca iconomi ai taineior lui Dumnezeu. Iar la iconom, nu
mai atîta se caută : ca să iie cineva dovedii credincios»  (I Cor. IV, 1—2).

Din aceste cuvinte rezultă că aici avem de-a face cu o iconomie pe de-a în 
tregul 'spirituală, fapt care ne arată că în acea vreme sfera noţiunii de iconomie 
era înţeleasă, aşa cum o înţelegem  şi noi azi, ca raportîndu-se la totalitatea bunu
rilor materiale şi spirituale.

Un al doilea înţeles pe care Fericitul Ieronim îl atribuie noţiunii de iconom 
este acela redat prin cuvîntul villicus, cu sensul de cel însărcinat să valorifice o 
moşie sau alte bunuri ale unei gospodării întinse. Corespondentul de azi al acestui 
cuvînt ar fi, desigur, administratorul. Tot cu acest înţeles îl foloseşte şi Fericitul 
Ieronim cînd ne înfăţişează, în traducere, pilda iconomului necredincios (Luca XVI,
1—8): «Era un om bogat, care avea un iconom şi acesta a fost p îrît lui că-i risi
peşte avuţiile. Deci, l-a chemat şi i-a zis : «Ce este aceasta*, ce aud despre tine ? 
Dă-mi socoteala dregătoriei tale, căci nu mai poţi să fii iconom. Atunci iconomul 
a zis întru sine : Ce voi face, că stăpînul meu ia iconomia de la mine...?»

Ceea ce ne interesează din acest citat, în cadrul temei noastre, este faptul că 
aici cuvîntul villicus  ne înfăţişează — ca şi cuvîntul dispensator, despre care am 
vorbit mai înainte — un iconom cu o însărcinare specială, de proporţii reduse, 
aceea de valoriiicator al anumitor bunuri de natură materială, ce i-au fost încre
dinţate în acest scop de către stăpînul său. Dar Fericitul Ieronim foloseşte cuvîntul 
villicus  şi atunci cînd e vorba de servitorul credincios şi înţelept, care, plin de 
grijă, caută să îndeplinească în tru  totul porunca stăpînului său, după cuvintele 
M întuitorului : «Adevăr grăiesc vouă, că peste toate avuţiile sale îl va pune pe 
el» (Matei XXIV, 47; Luca XII, 44). Aceasta înseamnă că îl va face mai mare şi 
peste avuţiile sale spirituale, dat fiind că încrederea lui în slujitorul respectiv e 
desăvîrşită.

Un a-1 treilea înţeles, pe care Fericitul Ieronim îl dă noţiunii de iconom este 
acela de strîngător al dărilor plătite de către cetăţenii unui oraş. în  acest scop, el 
foloseşte cuvîntul actor, care înseam nă vistiernic, cu înţelesul restrîns doar la o 
singură operaţie financiară : aceea de strîngător de dări. Era o slujbă modestă, 
dar totuşi importantă, căci ea putea fi îndeplinită şi cu bunătate şi dreptate, dar
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— nu mai puţin — şi cu răutate şi asuprire. De bună seamă, Erast vistiernicul, 
despre care vorbeşte Sfîntul Apostol Pavel în încheierea Epistolei sale către Ro
mani (XVI, 23), era unul dintre creştinii de seamă din sînul tinerei Biserici a Co
rintului întem eiată de către Apostolul neamurilor. Altfel, acesta nu i-ar fi făcut
cinstea să-l pomenească în mesajul său către creştinii din Roma.

Cel de-al patrulea termen, cuvîntul arcarius, pe care îl foloseşte Fericitul Ie- 
ronim în Vulgata, pentru a înfăţişa noţiunea de iconom, ni se pare cu mult m ai' 
important,' pentru că — nu numai în sens figurat, ca în primele trei cazuri, ci şi în 
chip direct şi real — sfinţii apostoli şi creştinii zeloşi erau numiţi administratori 
ai tainelor divine. «Aşa să ne socotească pe noi fiecare — zice Sfîntul Apostol
Pavel — ca slujitori ai lui Hristos şi ca iconomi ai tainelor lui Dumnezeu» (I Cor. 
IV, 1).

în Epistola către Tit, episcopul e numit, cu o exprim are cum nu se poate mai 
categorică, oiv.ovoaoţ xoO 0scO «iconom al lui Dumnezeu». «Căci se cuvine ca e- 
piscopul să fie fără de prihană — spune Sfîntul Apostol Pavel — ca un iconom al 
lui Dumnezeu» (Tit. I, 7). în acelaşi fel grăieşte şi Sfîntul Apostol Petru, în Epistola
întîi sobornicească, îndemnînd pe toţi credincioşii să se lase de păcat şi să aibă,
necontenit, ca pildă pe Domnul Iisus Hristos şi încheind a s tfe l: «După harul pe 
care l-a primit fiecare, slujiţi-vă de el, spre folosul tuturor, ca nişte buni iconomi 
ai darului celui de multe feluri al lui Dumnezeu» (I Petru IV, !0).

Din ambele citate înfăţişate mai sus rezultă caracterul spiritual al înţelesului 
pe care îl are aici noţiunea de iconom, redată prin cuvîntul latin arcarius. Deosebit 
de important, în acelaşi timp, este faptul că sensul general al celor patru termeni 
folosiţi de Fericitul Ieronim în Vulgata este acela de : strîngâtor, păstrător cu grijă 
şi administrator înţelept al bunurilor primite.  Iar aceste bunuri, după cum am văzut, 
sînt nu numai materiale, ci şi spirituale ; .şi toate spre folosul nostru. De aceea este 
firesc ca orice creştin să se străduiască să le pună în valoare şi cu atît mai mult 
preotul, căci el are menirea de a fi păstorul înţelept şi devotat al turmei cuvîn- 
tătoare ce i-a fost încredinţată spre purtare de grijă.

FONDUL ŞI FORMA ICONOMIFI SPIRITUALE PREOŢEŞTI

în scopul mai sus arătat, este de dorit ca preotul să cunoască bine, pe de o 
parte : întreaga iconomie spirituală, de natură omenească şi dumnezeiască, ce i-a 
fost transmisă de către educatorii săi fireşti — părinţii, şcoala şi societatea —, iar 
pe de altă parte tot ceea ce trebuie să-şi însuşească singur, printr-o acţiune de 
autoeducare şi autoinstruire moral-religioasă creştină, în vederea împlinirii cu rod 
bogat a slujirii sale um anitare şi preoţeşti. E de la sine înţeles că aceste două mari 
categorii de cunoştinţe constituie pentru el temeiul intelectual de care dispune şi 
care va sta, în chip firesc, la baza tuturor acţiunilor sale.

în acelaşi timp însă este absolut necesar ca preotul să ştie — şi teoretic şi 
practic — în ce chip trebuie să se poarte şi să lucreze, ca formă de manifestare, 
pentru ca, prin ceea ce gîndeşte şi înfăptuieşte, să poată ajunge la  convingerea 
că el este pildă vie, demnă de urm at întru totul.

Aşadar, primul punct — fondul — are ca obiect totalitatea cunoştinţelor pe 
care urmează să şi le însuşească viitorul preot, pe cînd al doilea punct — forma —
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se referă la felul lui de a fi, la comportarea de orice clipă pe care trebuie să o 
aibă, atît ca om cît şi ca slujitor al Bisericii lui Hristos. Le vom cerceta pe rînd..

a) Privire de ansamblu asupra fondului. — Din punct de vedere programatic 
trebuie să constatăm că, pe primul pian, stă necesitatea ca viitorul preot să se in- 
tegreze mediului în cadrul căruia îşi va duce v iata ca om şi ca cetăţean. Opera* 
aceasta revine, în chip firesc, şcolii de cultură generală care posedă azi toate- 
disciplinele, teoretice şi practice, necesare realizării unui asemenea scop, cunoş
tinţele ce se predau aici alcătuind mijlocul cel mai bun pentru unificarea şi in- 
tegrarea spirituală, cu caracter general-uman şi naţional, a tuturor cetăţenilor pa
triei noastre.

La pregătirea aceasta se adaugă, pe un al doilea plan, cursurile şcolii medii 
profesionale pe care o numim seminar teologic. După cum se ştie, aici se dau cu
noştinţe speciale, cu caracter religios-creştin, menite să creeze climatul instructiv- 
educativ şi mediul cultural propice formării tinerilor doritori de a intra în cler. 
în plus, pentru o cît mai armonioasă completare a întregii iconomii spirituale a 
viitorilor preoţi, programa cursurilor medii-seminariale cuprinde şi alte studii, cu 
caracter laic, privind viaţa în genere şi, în chip deosebit, viaţa poporului şi a pă- 
mîntului românesc, atît sub aspectul istoric, pentru a cunoaşte şi simţi legătura cu 
trecutul, cît şi sub aspectul prezentului creator, zi de zi, al unei lumi noi.

După aceea — în cadrul celor patru ani de studii speciale ce se fac, în con
tinuare, în institutele teologice de grad universitar,  — se trece la adâncirea pro
blemelor teologice, pe temei doctrinar şi de metodologie practică. Procedînd astfel, 
conducerea Bisericii Ortodoxe Române caută, cu multă grijă, să obţină o cît mai 
bună şi cît mai completă pregătire a viitorilor preoţi.

E de la sine înţeles că întreaga armătură spirituală cu care pornesc la drum 
aceşti tineri e cuprinsă, în primul rînd, în cunoştinţele  şi în deprinderile de v i a ţ ă 4 
pe care şi le-au însuşit în timpul anilor de pregătire. Iar acest fapt e deosebit de 
important, pentru că — potrivit psihologiei — numai atît pulem cît ştim ; şi tot 
astfel, numai atît ştim cît cunoaştem. Aceasta înseamnă că, în condiţii de viaţă cu 
totul normale, limita puterilor noastre de realizare nu poate trece niciodată, şi în 
nici un chip, dincolo de limita cunoştinţelor noastre.

Din acest principiu, rezultă o consecinţă nu mai puţin importantă şi anume 
că : în măsura în care se m ăreşte cantitatea cunoştinţelor noastre, în aceeaşi mă
sură sporesc şi puterile noastre de realizare. Interesant este că acest lucru se pe
trece în acelaşi fel nu numai în ordinea înfăptuirilor cu temei reproductiv — adică 
a celor ce au la bază doar simpla imitare a actelor semenilor — ci şi a celor cu 
temei de creaţie, rezultate dintr-o elaborare cu totul nouă a percepţiilor şi a repre
zentărilor vechi, pe care le avem în conştiinţă.

Oricare ar fi însă situaţia cu privire la puterea cunoştinţelor în viaţa sufle
tească a preotului, trebuie să arătăm  că — dacă el va fi capabil să adauge la în
văţăm intele bazate pe cunoaştere şi raţiune, şi o credinţă creştină puternică —

4. Deprinderile de viaţă, bune sau rele, pe care ni le-a format — şi de care depinde felul 

caracterului nostru — trebuie socotite, cel puţin în ce priveşte începuturile lor, tot ca date de cu

noaştere ; bine înţeles, ca date de cunoaştere bazate pe imagini de mişcare şi intrate definitiv în 

subconştient, sau chiar în inconştient, ajunse în starea de acte reflexe, prin punerea lor în apli

care, necontenit într-una şi aceeaşi formă, sau cel puţin în forme cvasiidentice.
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rezultatele activităţii sale pastorale vor fi dintre cele mai fericite. îm binarea arm o
nioasă din tre’ aceste două forme de desăvîrşire constituie idealul unei vieţi spiri
tuale superioare pentru orice preot.

Ca o completare la cele de mai sus, e necesar să ţinem seamă şi de un alt 
fapt, tot atît de important, şi anume că nu-i de conceput ca tînărul preot să se 
mulţumească doar cu pregătirea programatică, pe care a primit-o în timpul anilor 
de studii. Cunoştinţele şi deprinderile de viaţă pe care şi le-a însuşit în acea epocă 
trebuie completate necontenit şi cu multă grijă cu trăirea sinceră a unui puternic 
sentiment religios-moral, manifestat prin cult şi prin rugăciuni. Acestea constituie 
o zestre spirituală extrem de preţioasă pentru viitoarea sa activitate practică în 
cuprinsul parohiei. Dar ele nu sînt totul. Trebuie să li se adauge şi alte cunoştinţe, 
extra-programatice, dobîndite printr-o lectură sistematică şi, în plus, prin expe
rienţa de viaţă a fiecăruia. Iar aceasta, experienţa, e tot ce poate fi mai diferit, de 
la un ins la altul, pentru că e clar : bogată sau săracă, simplă sau complexă, justă 
sau injustă, ea apare ca o rezultantă a posibilităţilor intelectuale şi morale, a- sen
sibilităţii şi a puterii de voinţă, a mediului natural şi social şi a îm prejurărilor în 
care e chemat să-şi desfăşoare activitatea cel în cauză şi, mai presus de toate, a 
înclinaţiei — într-o măsură mai mică sau mai mare, dar pe care e de dorit s-o 
posede fiecare — de a reflecta serios şi necontenit asupra întîm plărilor ce se pro
duc în viaţa zilnică şi, totodată, asupra stărilor de lucruri în mijlocul cărora tră 
ieşte, cu preocuparea, mereu trează, de a trage, din tot ce se întîmplă în juru-i 
concluzii cît mai juste. Mai mult decît pentru oricine, lumea şi viaţa trebuie să fie 
pentru preot o şcoală permanentă, din care el să scoată cît mai multe şi cît mai 
valoroase învăţăm inte, căci toate acestea îi vor fi de mare folos în activitatea sa 
de ridicare moral-religioasă a păstoriţilor săi.

Ca să încheiem această parte privitoare la principalele date ale fondului ico~ 
nomiei spirituale-preoţeşti e necesar să menţionăm şi alte două constatări cu ca
racter general.

Prima stă în faptul că — în activitatea oricărui ins — concepţia despre lume 
şi despre viaţă, pe care şi-a format-o în decursul anilor pe baza studiilor şi a ex
perienţei, are o importanţă precum pănitoare şi în ceea ce simte şi gîndeşte, şi în 
ceea ce înfăptuieşte. Cine nu ştie cît sînt de diferiţi oamenii între ei ? Unii, de o 
indolenţă revoltătoare, trec prin viaţă fără să lase nici o urmă, fără să însemne 
aproape nimic. Alţii, dimpotrivă, veşnic nemulţumiţi de ei înşişi, se străduiesc fără 
încetare să creeze mai-binele : şi în ceea ce-i priveşte pe ei personal, şi în ceea 
ce-i priveşte pe cei din jurul lor. Ei se situează pe planul superior al personali
tăţilor creatoare de noi valori şi nu se mulţumesc niciodată, nici cu ştiinţa pe care 
o posedă, nici cu ceea ce pot înfăptui. împătimiţi de dorinţa de a crea noul su
perior — ceea ce, în esenţă, înseamnă mai-binele, care tinde necontenit spre desă- 
vlrşire  — ei caută să-şi sporească la maximum şi posibilităţile intelectuale, şi can
tita tea şi calitatea înfăptuirilor, conducîndu-se, după principiul «semper ascendens».

A doua constatare cu caracter general ni se pare de o şi mai mare importanţă. 
Ea stă în faptul că pentru preot nu se poate concepe nici un progres, necum de
săvârşirea — mai ales în ordinea spirituală — fără să existe o conştiinţă morală 
superioară, care, pururea trea ză ,, să fie capabilă să înfrunte tot ce ar putea aduce- 
o cît de mică ştirbire legii moral-religioase creştine, cristalizată în cuvintele : «Să
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iubeşti pe Domnul, Dumnezeul tău, cu toată inima ta, cu tot sufletul tău şi cu tot 
cugetul tău. Aceasta este marea şi cea dintîi poruncă. Iar a doua», la fel cu aceasta : 
să iubeşti pe aproapele tău ca pe tine însuti. De aceste două porunci atîrnă toată 
Legea şi proorocii» (Matei XXII, 37—40). E de la sine înţeles că suportul cel mai 
de preţ al conştiinţei morale a preotului îl constituie trăirea, cu maximă inten
sitate şi sinceritate a credinţei creştine, bazată pe un puternic sentiment religios. 
Numai astfel poate căpăta viaţă prima poruncă din Lege, care cere ca înainte de 
orice să iubim pe Dumnezeu şi pe aproapele nostru.

Pentru a împlini acest lucru se cere însă din partea preotului multă strădu
inţă, unită cu dorinţa fierbinte de a fi tot mai luminat în credinţă şi tot mai ho tă
rît în facerile de bine. într-un cuvînt, aceasta înseamnă a tinde necontenit către  

• desăvîrşirea mor al-religioasă creştină,  care se impune de la sine oricărui adevărat 
credincios — dar mai ales preotului — dat fiind că ea trebuie să fie socotită ca 

•o ultima ratio, cînd e vorba de eforturile privitoare la realizarea idealului creştin.
«Viaţa-i datorie grea», zicea poetul George Coşbuc, în balada Moartea lui Fulger,
voind să atragă atenţia asupra seriozităţii cu care sîntem datori să o privim. Cu 
atît mai mult este grea, zicem noi, dacă vrem să o trăim în lumina desăvîrşirii 
creştine — aşa cum se şi cuvine, desigur —, urmînd astfel îndemnul Mîntuitorului, 
care zice : «Fiţi, dar, şi voi desăvîrşiţi precum Tatăl vostru cel ceresc desăvîrşit
este» (Matei V, 48).

în această privinţă un bun exemplu dă şi Sfîntul Apostol Pavel. Cît de fru
mos, dar mai ales cît de sincer înfăţişează el această idee a datoriei de a lupta
pentru desăvîrşirea în Hristos ! «Nu doar că am şi luat răsplata — zice el — ori 
că sînt d esăv îrş it; dar eu alerg după ea ca s-o cuceresc, întruott cucerit am fost 
şi eu de către Hristos Iisus. Fraţilor, eu încă nu socotesc să o fi cucerit. Dar una 
fac : uitînd de cele ce sînt în urma mea, şi tinzînd la cele ce sînt înainte, alerg 

'la  ţintă, la răsplata dumnezeieştii chemări de sus, întru Hristos Iisus» (Filip. III, 
12—14). Apoi, pentru a încheia ideea, adaugă : «Aşadar, cîţi sîntem desăvîrşiţi a-
ceasta să gîndim ; iar dacă întru ceva voi gîndiţi altfel, Dumnezeu vă va lumina 
şi ăntr-aceea. Dar, de acolo de unde am ajuns, să urmăm acelaşi dreptar să gîndim 
la fel» (Filip. III, 15— 16). După aceea, voind să-i şi înveţe pe cei ce vor să-i u r
meze cuvîntul cum trebuie să procedeze ca să poată înfăptui cît mai uşor zisele 
lui, el li se adresează cu o rugăminte înflăcărată, spunîndu-le : «Fraţilor, faceţi-va 
următorii mei şi luaţi seama la cei ce umblă, aşa cum aveţi pildă de la noi» (Filip. 
III, 17). Ideea luptei ce se dă în sufletul marelui apostol apare în toată frumuseţea 
şi măreţia ei. De altfel, dacă cercetăm întreaga operă a Sfîntului Apostol Pavel, 
vom constata că, din punct de vedere spiritual, aceasta este ţinta supremă care-1 
preocupă n e în ce ta t; .desăvîrşirea întru Hristos Iisus. Către ea îşi îndreaptă elr 
necontenit, toate strădaniile.

Acest lucru se cere şi preotului, căci el trebuie să fie, în orice moment, pildă 
vie pentru enoriaşii săi. Dar nu numai pe plan religios-moral, ci şi pe plan general- 
omenesc, căci ideea desăvîrşirii se manifestă azi sub cele mai variate forme, în 
toate domeniile de activitate. Ca să ne convingem, n-avem decîît să luăm seama 
la cele ce se petrec în jur. Constatăm că pretutindeni, pe întreg cuprinsul patriei 
noastre, zi de zi se afirmă tot mai mult ideea unei nevoi stringente de a se înfăptui, 
fără încetare, mai binele. Se creează astfel, în toate domeniile de activitate, noi 
şi noi valori, atît în ordinea m aterială cît şi în cea spirituală. Aceasta fiind si- 

.tuaţia, e de datoria preotului să fie alături de cei ce se străduiesc pentru realizarea
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unui ţel a tît de nobil. Dar prin nimic altceva nu şi-ar putea îndeplini el mai bine 
această îndatorire — ţinînd seamă de specificul activităţii pe oare o desfăşoară 

«Biserica — decît căutînd să înfăptuiască desăvîrşirea spirituală a credincioşilor 
săi. Bineînţeles, e vorba în primul rînd — ţinînd seamă de scopul ultim al acti
vităţii pastorale a preotului — de desăvîrşirea morală al cărei temei îl constituie 
>credinţa creştină bazată pe trăirea unui puternic sentiment religios şi, totodată, 
pe o cît mai adîncă înţelegere şi înfăptuire a> principiilor de v iaţă morală creştină. 
Pentru aceasta însă se cere ca el să cunoască temeinic nu numai fondul iconomiei 

-sale spirituale preoţeşti, ci şi forma în care urmează ca el să se manifeste în cadrul 
activităţii sale practice, pentru ca să poată duce la bun sfîrşit misiunea ce are de 
Îndeplinit.

b) Forma de manifestare a activităţii pastorale a preotului. — Aceasta îmbracă, 
desigur, multe şi variate aspecte, pentru că ea e în funcţie de loc, de timp, de 
oameni, de îm prejurări etc. în  linii mari însă — oricare a r fi datele ei determinante
— ea nu se poate îndepărta, principial, de modelul pe care l-au lăsat, în primul 
rînd M întuitorul Iisus Hristos, iar în al doilea rînd toţi cei care s-au străduit să-i 
urmeze pilda : Sfinţii Apostoli şi ucenicii lor, apoi Sfinţii Părinţi şi, în sfîrşit, toţi 
slujitorii cu viaţă pilduitoare ai Bisericii. De altfel, M întuitorul însuşi ne îndeamnă 
să-i urmăm pilda. «învăţaţi (adică luaţi pildă) de la Mine — zice El — că sînt 
blînd şi smerit cu inima» (Matei XI, 29). Iar Sfîntul Apostol Pavel zice : «Că lauda 
noastră aceasta e s te : mărturia) cugetului nostru că ne-am purtat în lume, dar mai 
ales la voi (adică la corinteni), întru sfinţenie şi întru curăţia cea dumnezeiască, nu 
întru înţelepciunea trupească, ci întru harul lui Dumnezeu» (II Cor. I, 12).

După cum vedem, Sfîntul Apostol Pavel vrea să arate că a fost pildă bună 
pentru credincioşii de-abia intraţi în sînul Bisericii din Corint. Ideea aceasta este 
exprim ată de el în epistolele către ucenicii săi Timotei şi Tit. Celui dintîi, după te  
îi atrage atenţia să se ferească de învăţătorii mincinoşi, îi dă sfaturi, arătîndu-i 
cum trebuie să se poarte în mijlocul credincioşilor, spunîndu-i «că deprinderea tru 
pească la puţin lucru foloseşte, pe cînd dreapta credinţă spre toate este de folos, 
avînd făgăduinţa şi a vieţii de acum şi a celei ce va să vie... Nimeni să nu dis
preţuiască tinereţele tale, ci pildă să te faci credincioşilor: cu cuvîntul, cu pur
tarea, cu dragostea, cu duhul, cu credinţa şi cu curăţia (I Tim. IV, 8, 12). La fel 
grăieşte şi către Tit, spun îndu-i: «în toate să te dai pe tine pildă de fapte bune, 
dovedind în învăţătură neschimbare, cinste, cuvînt sănătos şi fără de prihană, pen
tru ca îm potrivitorii să se ruşineze, neavînd de zis nimic rău despre noi» (Tit II, 
7—8). Acelaşi lucru îl spune şi în Epistola către Evrei, cînd zice : «Aduceţi-vă a- 
minte de mai marii voştri, care v-au grăit vouă cuvîntul lui Dumnezeu şi privind 
la săvîrşirea vieţii lor să le urmaţi credinţa» (Evrei XIII, 7). Cuvîntul «privind» 
are aici sensul de «luînd pildă».

în îndrumările pe care le trimite către mai marii bisericilor întem eiate de el 
de curînd, Sfîntul Apostol Petru gîndeşte şi se exprimă în acelaşi chip. «Păstoriţi 
turma lui Hristos dată în seama voastră — zice el — cercetînd-o nu cu silnicie, ci 
cu voie bună, după (cuvîntul lui) D um nezeu; şi nu pentru cîştig urît, ci din dra
goste ; dar nu ca şi cum aţi fi stăpîni peste Biserici, ci pilde făclndu-vă turmei» 
(I Petru V, 2—3).

îndrum ări cu privire la felul de a se purta şi de a lucra al preotului găsim 
la toţi Sfinţii Apostoli. Acela însă care s-a preocupat, ca nimeni altul, de ideea 
necesităţii unei necontenite desăvîrşiri a slujitorilor Bisericii a fost Sfîntul Apostol

îB.O.R. -  10
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Pavel. Tot el este cel ce înfăţişează — într-o formă generală — portretul adevă
ratului preot, atunci cind z ic e : «Se cuvine, însă, ca episcopul (respectiv preotul),, 
să fie fără prihană, bărbat al unei (singure) femei, treaz, întreg la minte, cuviincios,, 
primitor de străini, priceput în a învăţa pe alţii, nebeţiv, nedeprins a fi bătăuş, 
ci blînd, paşnic, neiubitor de argint, bun chivernisitor în casa lui, avînd copii ascul
tători şi de o desăvîrşită bună-cuviin tă; căci dacă cineva nu ştie să-şi rînduiască 
propria lui casă, cum va purta de grijă de Biserica lui Dumnezeu ?... Şi tot aşa şi 
d iaco n ii: să fie oameni de cinste, iar nu îndoielnici în cuvînt» (î Tim. III, 2—5, 8).

Desigur, portretul acestai este cu totul departe de ceea ce constituia pentru- 
Sfîntul Apostol Pavel viziunea preotului ideal, pe care el o trăia intens, zi de zi 
şi clipă de clipă, în conştiinţa lui, dîndu-i necontenit contururi noi, tot mai bine- 
precizate. Afirmaţia e uşor de verificat, pentru că, citindu-i opera, constatăm că
— ori de cîte ori avea prilejul — el ţinea să adauge noi calităţi, una mai valo
roasă ca alta, menite să completeze imaginea primă, generală, a portretului schiţat. 
Dar care sînt acele însuşiri ? Fără îndoială, acelea» pe care însăşi viaţa le cere,
fiind absolut necesar ca ele să nu lipsească din zestrea spirituală a preotului. îm 
prăştiate cu o magnifică dărnicie în mai toate epistolele sade, ele contribuie la 
crearea figurii apostolice a preotului ideal, a preotului desăvîrşit în gînd şi în faptă, 
în grai şi în simţire.

Aşa, de pildă, Sfîntul Apostol Pavel vrea ca preotul să nu fie mîndru, căci 
m îndria e păcatul diavolului (I Tim. III, 6); ci, dimpotrivă, plin de modestie în toate, 
să arate că el este ceea ce este numai prin harul lui Dumnezeu, care se află în  el 
(I Cor. XV, 10), iar nu prin propria sa putere. Apoi, e de netăgăduit că pentru 
oricine, dar mai alşs pentru preot, a ţine la cinstea sa personală este o obligaţie 
morală de cea mai înaltă preţuire. Aceasta îl şi face pe Sfîntul Apostol Pavel să* 
zică : «Mai bine îmi este mie a muri, decît (a lăsa) ca lauda (cinstea) mea să o facă 
cineva zadarnică» (I Cor. IX, 15).

Cu acelaşi scop de a determ ina o cît mai luminoasă structură morală a pre©-- 
tului, el spune că «unui slujitor al Domnului nu i se cade să se certe (cu nimeni),, 
ci să fie blînd faţă de toată lumea, destoinic în a da învăţătură şi îngădui
tor» (II Tim. II, 24); apoi, nu mai puţin, că trebuie să nu fie cu părtinire către-
unii sau către alţii, ci, din contră, la fel de bun şi de îngăduitor faţă de toţi, indi
ferent de neam şi de credinţă, întrucît în lumea creştină, «nu mai există nici iudeu, 
nici elin, nici rob, nici slobod, nici parte bărbătească sau femeiască, ci toţi sînteţi 
una întru Hristos Iisus» (Gal. III, 28).

Apoi preotului i se cere să dea tuturor cinstea cu v e n ită : «Pe cel bătrîn, să 
nu-1 înfrunţi, ci să-l îndemni ca pe un p ă r in te ; iar pe cei mai tineri, ca pe fraţi. 
Pe femeile bătrîne, îndeamnă-le ca pe nişte mame, iar pe cele tinere ca pe surori, 
cu toată curăţia» (I Tim. V, 1—2); şi astfel, cu multă grijă şi dragoste, să poarte 
«neputinţele celor slabi», lucrînd nu pentru plăcerea sa, ci pentru binele şi zidirea 
aproapelui (Rom. XV, 1, 2).

Pe aceeaşi linie de gîndire ce are ca obiect forma de m anifestare a preotului 
în cadrul activităţii sale pastorale, Sfîntul Apostol Pavel cere ca slujitorii Bise
ricii lui Hristos «să nu fie iubitori de arginţi şi nici de cîştig urît» (I Tim. III, 3 ; 
Tit I, 7), pentru că «cei ce vor să se îmbogăţească alunecă în ispite şi în curse şi 
în multe pofte nebuneşti şi în  vătăm are, căci iubirea de arginţi este rădăcina tu tu
ror răutăţilor» (I Tim. VI, 9, 10).

Apoi, pentru a nu lipsi nimic din nimbul m oralităţii preotului, Sfîntul Apostol' 
Pavel insistă, în chip deosebit, asupra obligaţiei ca acesta să păstreze o to tală .
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curăţie : şi trupească şi sufletească, şi strict personală $i în  căsnicie, trăind «întru 
sfinţenie şi cinste, iar nu în poftă pătimaşă, ca> păgînii care nu cunosc pe Dumne
zeu» (I Tes. IV, 4—5). «Se cuvine ca preotul să fie neprihănit» (I Tim. III, 2 ; Tit I, 
8), să se ferească de a aduce tulburare Bisericii lui Hristos (I Cor. X, 32) şi să nu 
dea întru nimic prilej de scandal (II Cor. VI, 3).

Astfel, Sfîntul Apostol Pavel e neobosit în a arăta care trebuie să fie for
mele de activitate pastorală a preotului, pentru ca, în orice îm prejurare, el să se 
arate tuturor ca un adevărat model de viaţă creştină, pildă v ie  pentru credincioşii 
păstoriţi. Preotul e dator să cerceteze cu multă atenţie epistolele pauline ori de 
cîte ori simte nevoia unei îndrumări sănătoase cu privire la formele de manifestare 
ale activităţii sale pastorale. Puterea sa de a înţelege cuvîntul dumnezeiesc şi de-a 
înfăptui binele oricînd şi oriunde, aşa cum cere M întuitorui Iisus Hristos, va fi cu 
atît mai eficientă cu cît el va trăi mai din plin conţinutul celor trei mari virtuţi 
teologice : credinţa, nădejdea şi dragostea.*

Credinţa este una din cele mai puternice pîrghii a>le vieţii religioase — şi a- 
ceasta cu şi mai mult temei cînd e vorba de preot — pentru că acesta, prin însăşi 
misiunea sa, trebuie să fie necontenit pilda cea bună, demnă de urmat, a păstoriţi
lor săi.

în treaga iconomie spirituală a preotului trebuie să se bazeze apoi pe încre
derea lui totală în bunătatea şi în ajutorul lui Dumnezeu, pe sentimentul plin de 
nădejde că M întuitorui Iisus Hristos este necontenit sprijinitorul său de fiecare 
clipă.

în ceea ce priveşte cea de a treia şi cea mai importantă dintre marile virtuţi 
teologice, iubirea creştină, aceasta trebuie să fie pentru preot larg cuprinzătoare ,* 
să nu se oprească doar la cei de aceeaşi credinţă, sau la cei de acelaşi neam, ci 
să meargă cu mult mai departe, îmbrăţişînd deopotrivă pe toţi oamenii. Preotul 
trebuie să fie convins că în puterea dragostei sale stă însăşi cheia mîntuirii lui 
şi a credincioşilor; iar cu privire la acţiunea sa pastorală că ea va fi întru totul 
rodnică şi salutară pentru sufletele credincioşilor dacă el, preotul, se va dărui pe 
dea-ntregul uşurării nevoilor de viaţă, folosind la maximum, cu multă dragoste, 
conţinutul mereu îm bogăţit al întregii sale iconomii spirituale-preoţeşti.

CONCLUZII ŞI PRINCIPII PRACTICE PRIVIND ACTIVITATEA PASTORALĂ A PREOTULUI

Cîteva concluzii de natură psiho-pedagogică şi social-misionară sînt, credem, 
absolut necesar, dat fiind că prin ele vom avea putinţa să înfăţişăm sintetic răs
punsul lai întrebarea : ce trebuie să facă şi cum trebuie să se comporte preotul în 
activitatea sa pastorală pentru ca — printr-o căt mai chibzuită folosire a darurilor 
cu care este înzestrat — să poată conduce către o stare de necontenită propăşire 
spirituală pe credincioşii ce i-au fost daţi în grijă ? Aceasta, bineînţeles, şi în ce 
priveşte problemele de ordin strict religios, şi în ce priveşte celelalte probleme
— dar mai ales cele de natură morală — legate strîns de nevoile vieţii obişnuite.

a) Pilda ca temei al oricărei acţiuni pastorale. — M întuitorui Iisus Hristos a 
dat îndem nul: «învăţaţi de la M ine!» — ceea ce înseam nă: Luaţi pildă de la 
Mine ! — «Că sînt blînd şi smerit cu inima şi veţi găsi odihnă sufletelor voastre !» 
(Matei, XI, 29). Potrivit acestui îndemn care poate fi privit ca un principiu funda
mental de metodologie a activităţii practice a preotului, în treaga învăţătură pe care



7 88 BISERICA ORTODOXĂ ROMÂNĂ

a dat-o M întuitorul Hristos, a fost împărtăşită, foarte adesea, în pilde sau parabole. 
Tot astfel învaţă şi Sfîntul Apostol Pavel. în Epistola către Tit, ca şi în alte multe 
locuri, el zice lămurit : «în toate să te dai pe tine pildă de fapte bune...» (Tit II, 
7). în acelaşi fel se exprimă şi Sfîntul Apostol Petru cînd se adresează mai marilor 
Bisericilor de-abia înfiinţate. Arătîndu-le cum trebuie să se poarte, el le cere, în 
chip deosebit, să fie, întotdeauna, pilde grăitoare pentru credincioşi (I Petru II, 5).

Aşadar, ceea ce se cere de la preot — cînd e vorba de modul în care trebuie
să se desfăşoare acţiunea sa pastorală în cuprinsul parohiei — este, în primul rînd, 
ca el însuşi să fie cea dintîi şi cea mai de necontestat pildă în faţa credincioşilor. 
Cu alte cuvinte, să lucreze şi să se poarte în aşa fel încît ceea ce vrea să fie şi 
să facă păstoriţii săi să fie şi să facă mai întîi el, preotul.

Dar de ce insistă atît de mult Mîntuitorul şi Sfinţii Apostoli asupra pildei ?
Pentru ce i se acordă o atît de mare importanţă în acţiunea de afirmare a cuvîn- 
tului dumnezeiesc ? Pentru că, mai înainte de orice, pilda sau exemplul reprezintă
— mai ales în domeniul moralei practice — obiectul direct a«l intuiţiei. Şi aici e 
vorba de o intuiţie vie şi puternică, rezultată din contactul imediat cu v iaţa însăşi.

Apoi orice pildă constă din realizarea în fapt a unei idei. Aşa, de exemplu, 
ideea de milă se realizează faptic prin actul de m ilosten ie; ideea de cinste, prin 
respectarea oricărui bun ce aparţine aproapelu i; ideea de dreptate cere să dăm 
fiecăruia ce este al său, adică ceea ce i se cuvine în chip firesc. în acelaşi fel se 
realizează orice altă idee. Dar — ceea ce e foarte important — întrucît orice pildă 
reprezintă o idee în acţiune, urmează că odată cu intuirea pildei, ne însuşim şi
ideea ce-i stă la bază. în  aceasta şi rezidă extraordinara valoare a pildei. Aşa fiind, 
consecinţa logică ce se impune oricărui preot cu privire la îndeplinirea misiunii 
sale pastorale este de a crea cît mai multe pilde de fapte bune, care să-i ajute pe 
credincioşi să realizeze, printr-o acţiune de imitare scopuri de viaţă moral-reli- 
gioasă creştină necontenit superioare. Trăirea, în chip direct, a conţinutului pildei 
constituie cea mai vie şi cea mai puternică acţiune intuitivă, iar urmarea firească 
este că procesul învăţării se simplifică şi se uşurează la maximum.

E de la sine înţeles că, pentru a înfăptui astfel de acţiuni pilduitoare, se cere 
ca preotul să pună toată rîvna şi în treaga sa capacitate de creaţie în orice lucrare 
pe care o întreprinde. E bine să nu se uite că izbînda sau eşecul oricărei acţiuni 
pe care el doreşte să o vadă realizată şi de către credincioşii săi stă, în primul 
rînd, în modul cum a ştiut el însuşi să o înfăptuiască atunci cînd a creat-o pentru 
a o da ca pildă. în  această privinţă, un strălucit exemplu îl aflăm în nuvela Popa 
Tanda  a lui I. Slavici. A tîta vreme cît doar a cuvîntat, rezultatele activităţii pas
torale a preotului au fost lipsite de însemnătate. Cînd însă a înlocuit vorba cu
fapta, toţi enoriaşii lui au deschis ochii mari, ca să vadă cît mai bine ce face popa
Tanda de a reuşit să-şi schimbe cu totul înfăţişarea şi rosturile gospodăriei lui. Iar
în fruntea curioşilor era cel mai leneş dintre leneşi, Marcu Florii Cucului, care a 
devenit cel dintîi ucenic şi tovarăş de muncă al vrednicului preot.

b) C iteva  principii cu c a ra c te r , practic, privitoare la activitatea social-misio- 
nară a preotului. — Pornind de la ideea că orice lucrare a preotului trebuie să 
m ărturisească prin fapte dragostea faţă de Dumnezeu şi faţă de aproapele (Matei 
XXII, 37—40), sîntem convinşi că ceea ce îl poate ajuta în primul rînd pe preot 
la realizarea acestui scop este conştiinţa vie, clară şi precisă a îndatoririlor ce-i  
rev in . Pentru că, aşa cum se întîm plă în orice domeniu de activitate, nimeni nu
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poate corespunde just, la timp şi în întregime unui anumit rol ce are de îndeplinit 
în viaţă, dacă nu ştie înainte de a porni la treabă ce va avea de făcut, practic, în 
fiece moment, pentru realizarea lui. Dar dacă pentru orice lucrare, fie ea cît de 
mică, este necesară o anumită pregătire, cu atît mai mult se cere aceasta atunci 
cînd e vorba de fixat rosturile de învăţătură şi de acţiuni practice pe care preotul 
urmează să le desfăşoare pe teren, în parohie, pentru realizarea misiunii sale pas
torale.

La cele de mai sus trebuie să adăugăm încă un lucru deosebit de însemnat 
pentru viaţa preotului şi anume : convingerea  pe care trebuie s-o aibă că preoţia 
este o înaltă misiune, pusă în slujba Bisericii lui Hristos şi a oamenilor. El va 
trebui să exprime această convingere printr-o îndoită acţiune pastorală : una cu 
caracter pămîntesc, legată de viaţa aceasta, ţintind să aducă în sufletele credin
cioşilor dorinţa şi voinţa de a crea, prin muncă cinstită, tot ce poate fi de folos 
pentru uşurarea vieţii m ateriale obişnuite şi alta cu caracter spiritual, care să-i 
înalţe pe credincioşi la o cît mai cuprinzătoare înţelegere a cuvîntului dumnezeiesc, 
pentru ca în felul acesta să-i facă împlinitori ai acestui cuvânt, iar nu numai ascul
tători ai lui (Iacov I, 22).

Dar pentru a ajunge la un asemenea rezultat se cere din partea preotului
multă rîvnă pentru propovăduirea cuvîntului dumnezeiesc. Preotul are de îndeplinit 
o misiune învăţătoare, şi teoretică, şi practică. De aci rezultă că, fiind obligat să 
înveţe pe alţii, se cuvine în chip firesc ca mai întîi el să fie învăţat. Cu cît va fi 
mai bogată iconomia sa spirituală-preoţească, cu atît vor creşte şi posibilităţile 
dărniciei sale faţă de cei ce urmează a fi instruiţi şi educaţi de el în cele ale
credinţei şi ale faptei bune. Aşadar, se cere ca preotul să-şi dea silinţa să-şi însu
şească necontenit noi cunoştinţe : în primul rînd, pentru sine însuşi, pe linia strictă 
a misiunii sale preoţeşti, apoi, în  egală măsură şi pe linia a ceea ce e legat de 
cele obişnuite ale vieţii credincioşilor săi.

Preotul trebuie să aibă în vedere că cel ce vrea să facă pe alţii desăvîrşiţi 
trebuie să fie mai întîi el d esăv îrş it: şi ca mod de a gîndi, şi ca simţire, şi ca fel 
de a lucra şi de a se comporta în viaţă. în plus, trebuie să ştie că procesul desă-  
vîrşirii, ori de ce natură ar fi, nu are decît început, iar nu şi sîîrşit. Deci eforturile 
către desăvârşire trebuie făcute neîncetat. De asemenea trebuie să se ştie că pro
cesul desăvîrşirii urmează să se desfăşoare pe un plan m ultilateral. Fie că e vorba 
de desăvîrşirea prin cunoaştere, fie că e vorba de desăvîrşirea prin credinţă, un 
fapt este absolut sigur şi anume că cel ce doreşte desăvîrşirea se poate apropia
de ea mult mai uşor dacă posedă cunoştinţe cît mai întinse, cît mai temeinice şi
cît mai juste privind obiectul credinţei.

Dar oricît ar fi de preţioase cunoştinţele, ele nu sînt deajuns pentru o nor
mală desfăşurare a procesului desăvîrşirii, despre care am vorbit. Actul desăvîrşirii 
mai cere ceva şi anume : o conştiinţă liniştită şi stăpînă total pe sine, care să-i dea 
celui în cauză putinţa de a aprecia just valoarea morală a propriilor sale fapte, 
pentru că acestea, în primul rînd, pun în lumină adevărata factură sufletească a 
oricărui ins. Poporul, în înţelepciunea lui, spune foarte plastic, parafrazînd cuvin
tele M întuitorului : «Precum pomul după roade, tot aşa, omul se cunoaşte după
fapte». Este nevoie deci ca preotul să aibă o dreaptă judecată, care nu este altceva 
decît conştiinţa morală, pentru a-şi îndeplini cu' succes activitatea sa pastorală.

Pentru a-şi putea urmări şi cîntări just valoarea faptelor, e bine ca preotul 
să-şi întocmească un program de lucru temeinic chibzuit, pe care să caute a-1 în 



790 BISERICA ORTODOXĂ ROMÂNĂ

deplini, zi de zi, întru totul. O activitate bine ordonată şi susţinută necontenit cu 
grijă, chiar dacă este mai redusă cantitativ, preţuieşte cu mult mai mult decît o 
acţiune de mare anvergură, dar săvlrşită la voia întîm plării şi în mod sporadic.

In domeniul acţiunilor cu caracter social, principiul fundamental după care 
credem  că e bine să se conducă preotul este acesta : să nu exis te  nici o lucrare de  
interes obştesc, la care el să nu ia parte, In vreun fel oarecare. Numai astfel se 
pot crea şi întări legăturile sufleteşti dintre preot şi enoriaşii săi. Experienţa a 
dovedit că atît exemplul de viaţă al preotului cît şi cuvîntul său au contribuit a- 
deseori la luarea unei hotărîri de interes obştesc, la realizarea unei idei, la în 
făptuirea unei opere de bine etc.

Privită în ansamblu, activitatea pastorală a preotului cere nu numai o p re
gătire temeinică, prin care să-şi însuşească toate cunoştinţele necesare, ci şi o m e
todă de a munci, bazată pe sentimentul puternic al cultului muncii şi al datoriei. 
Aceasta pentru că — mai mult decît oricare altă profesiune, preoţia, prin însăşi 
natura ei, are o formă de manifestare cu totul singulară, care impune preotului ca 
activ itatea ce desfăşoară în parohie să se bazeze într-o mare măsură pe propriile 
sale forţe.

Pentru a putea răspunde obligaţiilor ce-i revin, e absolut necesar ca preotul
să trăiască, zi de zi într-o stare de adevărată febră a asimilării de noi cunoştinţe,
mai ales în epoca primă a activităţii sale preoţeşti. Apoi, în acelaşi chip şi cu 
aceeaşi grijă, să fie plină de rîvna de a crea cît mai multe fapte de bine, prin care 
să înalţe nivelul de viaţă spirituală şi m aterială a credincioşilor. Acest lucru p re
tinde din partea sa nu numai un permanent efort spiritual, ci şi o muncă d u ză  in 
domeniul acţiunilor practice, legate direct de viaţa m aterială obişnuită, căci mai 
ales acestea dau sens şi valoare imediată, pentru credincioşi, ostenelilor preotului.

în  tot ceea ce gîndeşte şi înfăptuieşte preotul trebuie să pornească de la
principiul : «semper ascendens», care, pe cît e de simplu, pe atît este de larg cu
prinzător şi adecvat nevoilor vieţii. Acesta înseam nă că orice problemă pe care
o pune viaţa — indiferent de natura ei — urmează să fie rezolvată pe temeiul luptei 
pentru mai bine, pe temeiul legii progresului şi al desăvîrşirii şi, mai presus de
toate, pe temeiul iubirii neţărm urite faţă de oameni.

în  ceea ce priveşte modul de a lucra pentru atingerea acestui scop, socotim 
ca fiind concludente îndemnurile Sfîntului Apostol Petru adresate astfel slujitorilor 
B isericii: «Puneţi şi din partea voastră, toată sîrguinţa  şi adăugaţi la credinţa voastră 
fapta cea bună ; iar la fapta cea bună, cunoştinţa  ; la cunoştinţă, înfrînarea ; la în- 
frînare, răbdarea  ; la răbdare, ev lav ia  ; la evlavie, îngăduiala frăţească  ; iar la îngă- 
duiala frăţească, dragostea... Pentru aceea, fraţilor, sili ţi-vă cu atit mai vîrtos, să faceţi  
temeinică chemarea şi alegerea voastră» (II Petru I, 5—7, 10).

Prof. Dr. BARTOLOMEU POPESCU



TIPOGRAFIA MITROPOLIEI BUCUREŞTILOR 
ÎN A DOUA JUMĂTATE A SECOLULUI 

AL XVIII-LEA (1754— 1810)

Ştirile despre tipografia mitropolitană din Capitala Ţării Româneşti 
nu lipsesc, deşi în chip firesc ele au şi oarecare lacune. Ultimile infor
maţii, bogate de altfel, sînt cele date de I.P.S. M itropolit Tit Simedrea 
în lucrarea : Tiparul bucureştean de carte bisericească in anii 1740— 
1750, apărută în anul 1965.

In cele ce urmează vom încerca a face o prezentare a activităţii 
desfăşurate de tipografia mitropolitană din Bucureşti, de la această 
dată înainte, pe timp de a jum ătate de secol.

Urmaşul lui Neofit Cretanul în scaunul mitropolitan este tot un 
grec — Filaret I (1753—1760), fost episcop al Buzăului. în  cei şapte ani 
de păstorie, el s-a preocupat şi de treburile tipografiei, îndemnat, desi
gur, de lucrarea bună pe care o înfăptuise Neofit înaintaşul său ime
diat, ca şi de faptul că alături de el, lucrau cu elan, în aceeaşi direcţie: 
la Iaşi, mitropolitul Iacob I P u tneanul; la Rîmnic, episcopul Grigorie 
Socoteanu; şi la Blaj, mitropolitul Petru Pavel Aron.

în timpul păstoriei'sale se tipăreşte Psaltirea (1756), in 4°, 8 +  222 
file 1, cu blagoslovenia şi cheltuiala sa, «în sfînta M itropolie a Bucu
reştilor», de Barbu Bucureşteanul tipograful.

I. Ne conducem exclusiv de lucrarea fundamentală : Bianu-Hodoş, B ibliografia  rom ânească  
veche (1508—1830). Tot ce s-a mai adăugat de diverşi autori nu schimbă nimic, sau foarte puţin, 

din cadru! acestui excelent repertoriu. Pentru Psaltire: B.R .V ., II I , f. 135.
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Această Psaltire are o «Predoslovie» către cititori, scrisă de însuşi 
mitropolitul, în care se spune : «Primiţi cu dragoste şi cetiţi cu în ţe
legeri, că pentru aceasta ne-am nevoit de o am tipărit mai chiar pre 
limba noastră rumânească». Iar la sfîrşitul tipăriturii se află urm ătoa
rea însemnare : «Prin îndemnarea şi nevoinţa Cozmei ermonahulu e— 
clisiiarhul Sfintei Mitropolii», — viitorul episcop al Buzăului şi mai 
apoi mitropolit al Ţării Româneşti.

Trei ani mai apoi, în 1759, se tipărea la Bucureşti, poate tot în ti
parniţa Mitropoliei, un Ceaslov mic. O însemnare în greceşte din fe
bruarie 1759, aflată în una din condicile M itropoliei păstrate la Aca
demie, dă următoarele referinţe privitoare la această carte : «Orologii1 
mici, am tipărit noi coaie 25. Lei 127,75, s-a făcut cheltuială cu hîrtia 
şi cu plată şi cu carnea şi altele ; lei 10 o chilă de pîine, ce au mîncat; 
lei 11,30 pentru 30 jusipa (vedre) v in ; un leu 15 pentru ceapă. Total 
150. Am socotit că lei 66 se vor fi cheltuit la 11 coaie care erau tipă
rite mai nainte. Total 211, toată cheltuiala. Orologiile sînt 750, venind 
fiecare cu 12 parale. Acestea să se vîndă deslegate cu un leu, şi să ia 
Mitropolia, parale 32 şi să rămînă la eclesiarhie 8 parale, din care 4 
preasf. Mireon şi (4) parale lui Neofit» 2.

Este o notă de contabilitate, care ne face să înţelegem modul cum 
se tipărea o carte, cît costa şi cum se împărţea eventualul profit, fireşte- 
modest, care reprezenta munca depusă de colaboratori. «Prea sfîntul 
Mireon» este însuşi viitorul mitropolit al ţării, Grigorie al II-lea. Cu
rios că aceste tipărituri se vindeau nelegate, iar eclesiarhul şi diaco
nul Neofit, de care va fi vorba mai departe au partea lor, Mitropoliei 
revenindu-i suma cea mai mare.

în acelaşi an, 1759, mitropolitul Filaret dispune, să se tipărească- 
în greceşte Slujba Sfîntului V isarion3. Tipografia Mitropoliei avea 
deci şi literă grecească, aci putîndu-se tipări cărţi şi în această limbă, 
pînă cînd în curînd se va întemeia la Bucureşti o tipografie curat gre
cească, cum se va vedea.

în titlul acestei cărţulii, ce consta din 5 file nenum erotate şi 26< 
numerotate, se arată că ea a fost tipărită întîi, în zilele lui Constantin 
Vodă Brîncoveanu şi că «acum în timpul domniei lui Ioan Scarlat 
Ghica Voevod se tipăreşte a doua oară cu cheltuiala Prea Sfîntului ş r  
de Dumnezeu alesul M itropolit al Prea Sfintei Mitropolii a Ungrovla- 
hiei Kir Filaret Mihalitzis, originar din renumita insulă Zante, cu o- 
sîrdia, îndemnul şi îngrijirea prea nobilului boier, marele Şătrar, Kir 
Ioan, fratele Prea Sfinţiei Sale, şi cu osteneala şi îndreptarea lui Con

2. Menţionăm că în 1758 la Bucureşti apărea o nouă P saltire . într-o notiţă înserată în una 

din condicile mitropoliei, aflată in Biblioteca Academiei R.S. România, se arată că la 13 aprilie 1758 

se terimase de tipărit o P saltire  în 510 exemplare, că tiparul ei a costat 165 lei şi că exemplarele • 

nelegate se vindeal cu 33 parale, din care 5 parale se cuveneau eclarsiarhului, 3 parale diaconului 

Neofit, iar 25 parale rămîneau Mitropoliei* (Biserica Ortodoxă Română»), an. XX III, p. 128). 

Această însemnare este preţioasă, căci din ea aflăm cheltuielile ce se făceau cu tipăritul unei* 

cărţi atunci, precum şi modul cum se împărţea venitul provenit din vînzarea acesteia.

3. B.R.V., II, f. 147.
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stantin Triandafilidi din Sotirul Zagorei, în Prea Sfînta Mitropolie din 
Bucureşti... de tipograful Gheorghe Stoianovici».

Numele mitropolitului Filaret se mai leagă de o altă carte, care 
s-a tipărit în anul 1760 tot în tipografia mitropolitană din Bucureşti. 
Este vorba de Lafsaiconul4 «întru care să cuprindă vieţi pustniceşti de 
bărbafi şi de muiari», scris de Iraclid episcopul Capadociei. Această 
lucrare se tipărea «acum întîia oară, cu blagoslovenia lui şi din în
demnul lui pan Constantin Dudescu vel dvornic. Cartea în 4° de 12 +  
132 file, era tălmăcită de Teofilact «biv vel clucer zarie» şi se imprima- 
cu cheltuiala lui Ilie «din eparhia prea fericitului patriarh Ohridon» 
în tipografia sfintei Mitropolii, tipograf fiind Iordache Stoicovici. în 
prefaţă clucerul Teofilact imploră pe Sfintul Constantin cel Mare, pro
tectorul Mitropoliei bucureştene, să aibă sub a sa protecţie pe m itro
politul Filaret, pe pan Dudescu şi pe Ilie, cel care a dat bani pentru 
tipărirea cărţii.

Din cele arătate aici, se constată, lucru îmbucurător, că şi acest, 
mitropolit de neam grec, prin imitaţie sau îndemn personal, a dat lite
raturii vechi bisericeşti române, în cei şapte ani de păstorie, cinci 
cărţi, din care trei necesare slujbei bisericeşti, iar două — una din ele 
în greceşte — cu conţinut educativ moral-creştin. Meşterii tipăririi 
lor au fost Barbu Bucureşteanul, care curînd va părăsi tipografia mi
tropolitană, ca să meargă aiurea sau care se va fi retras din cauza 
vîrstei — el lucrase mult pe vremea mitropolitului Neofit Cretanul *
— Gheorghe Stoianovici, care lucra la Slujba Sfîntului Visarion  şi 
«Iorda tip.», autorul gravurii acestui sfînt şi care, mai apoi, pentru 
multă vreme ajunge şeful tipograf al tiparniţei mitropolitane, sub nu
mele de Iordache Stoicovici.

Urmaşul lui Filaret în scaunul mitropolitan a fost un român, Gri- 
gorie al II-lea (1760— 1787). Marele mitropolit a stat în fruntea Bise
ricii şi în serviciul ţării, cu demnitate şi înţelepciune. Păstoria lui, bo
gată în înfăptuiri valoroase a cunoscut şi unele triste evenimente care 
au avut complicaţii şi urmări neplăcute pentru distinsul ierarh. Cu 
toate acestea, el va găsi timp să se ocupe de tipărituri, şi implicit de 
«fabrica de cărţi», care era tipografia mitropolitană.

Om de cultură, trecut prin cea mai înaltă şcoală a timpului, Aca
demia domnească grecească, unde a fost coleg cu vestitul Chesarie 
Daponte, el a creat o şcoală de înălţare a clerului, prin cartea tipărită, 
căreia îi vom spune «şcoala grigoriană». A dat la lumina tiparului o- 
pera tălmăcită şi rămasă, în bună parte, în manuscrise a vestitului 
dascăl Damaschin, fostul episcop de Buzău şi mai apoi şi de Rîmnic. 
De altfel, ataşamentul şi pregătirea sa faţă de cuvîntul tipărit, începu
seră încă de pe vremea mitropolitului Neofit Cretanul şi continuaseră 
şi pe timpul păstoriei lui Filaret Mihalitzis.

4. B.R*V., II, f. 150.

5. Tit Simedrea, Tiparul bucureştean , de carte bisericească în anii 1740—1750, în «Biserica. 

Ortodoxă Română» LXXXIII (1965), nr. 9-10, p. 70-fi.
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La scurtă vreme după ce acesta din urmă terminase de tipărit Lai- 
saiconul, noul mitropolit Grigorie, a dat la lumină în acelaşi an, 1760, 
«Evanghelia» constînd din 4 +  130 file in-folio 6. Pe ultima faţă a foi
lor liminare se găseşte chipul Sfîntului Ioan, lucrat de «Vasilie Do- 
bromirsk», probabil un tovarăş de lucru al tipografului şef Iordache 
Stoicovici.

După apariţia acestei Evanghelii, adică de la 1760 pînă la 1764, 
tipăriturile sînt părăsite. Abia de se mai aminteşte, dar cu semn al 
întrebării, în acest din urmă an de tipărirea unui Apostol, a Învăţă
turii pentru ispovedanie, şi ceva mai sigur a unui M olitven ic7.
. Urmărind mai de aproape această penurie de tipărituri bucureş- 
tene, am aflat explicaţia m ajoră — vor fi fost poate şi altele, mai pu
ţin însemnate — în cuprinsul unui act din 23 martie 1765, emis de 
domnitorul Ştefan R acoviţă8 prin care pe tot întinsul Sfintei M itro
polii, se oprea vînzarea de cărţi bisericeşti imprimate în tiparniţele 
altor eparh ii9. Răspîndirea acestora printre credincioşii părintelui mi
tropolit Grigorie a dus desigur la reducerea activităţii mitropolitane. 
Iată textul acestui important aşezămînt :

«Milstiio bjicio Io Ştefan Mihai Racoviţă V V d9 i gpdnă davat gvm idl0.
De vreme ce aici în oraş Domnii mele Bucureştii fiind tipografie a sfintei Mi

tropolii unde prin meşteşugul tipografului se tipăresc cărţi de toată trebuinţa şi 
•orînduiala bisericilor, adec Ceasloave, Psaltire, Trioade, Penticostare, Stratii, Apos- 
tole, Evanghelii, Catavasiere, Molitvenice, Liturghii, Simeon Tesalonic, Acatiste, An- 
tologhion, Obşte Paraclitichi, Mineae, M ărgărit Peloponisean, Lavsaicon, Visarion 
filat, Chirieacodromion, Liturghiear, Carte de duhovnicie, învăţătură, Biblie, T etra
vanghel, Pravilă, Teologhiea Sfinţilor Părinţi, Pilde filosofiqeşti, învăţături creşti
neşti, Pravoslavnica) M ărturisire. Cu cale şi cu dreptate easte un lucru ca acesta ce 
aici în Bucureşti, şi de păm înteni se lucrează, şi la vînzarea acestor fel de cărţi, să-s 
protimisească a sa vinde, atâtă aici în Bucureşti, câtă şi în toată eparhiea părin te
lui mitropolitu. Dar fiindcă de la o vreme încoace să obicinuise de aducea cărţi şi 
del(a) alte părţi tipărite, şi de la alte tipografii, şi le vindea aici în Bucureşti, sau 
şi în alte oraşe ce sănt în eparhia părintelui Mitropolitu, precum vrea, făcînd aliş- 
veriş aceea. Şi din pricina aceasta era ca să-s zăticnească, a nu să mai lucra tipo- 
grafiea de aici. Deci un lucru ca acesta ce prin meşteşug(ul) tipografului Mitropolii 
să pot face cărţi de toată trebuinţa ţă r i i : socotit-am Domniea mea că nu este tre 
buinţă a să mai aduce acest fel de cărţi, de la alte tipografii în toată eparhiea p ă 
rintelui Mitropolitu. Şi printraceastă carte a Domnii mele dăm poruncă : acest fel 
de cărţi ce vor veni delea alte tipografii, să fie oprite a nu să vinde în toată epar
hiea părintelui Mitropolitului, fără numai să-s protimisească a să vinde cărţile ce  
să tipărescu aici la tipografia sfintei Mitropolii, de tipograful ce după vremi va 
lucra acestă meşteşug, cu ştirea Prea Sfinţii sale părintelui M itropolitul ţării. Iar de 
s-ar întâmpla oarescine a aduce acest fel de cărţi del(a) alte locuri, precum zicem 
mai sus, să nu aibă voie a le vinde fără numai să arate cîtă iaste cheltuiala acestor 
cărţi şi să-ş ia banii de la tipograful de aiqi, şi cărţile să rămăe pe sama tipogra
fului să le vânză, sau cu tocmală, să-s aşaze odihnind pe tipograful de a ic i ; şi 
atunci să aibă voe să le vănză. Asupra căreia pricini, pentru cate de acest fel de 
cărţi de la alte locuri să vor fi aflănd acum de vânzare acum în Bucureşti, pornun- 
cim Domniea mea starosti de neguţători, împreună cu tipograful de aici, şi cu 2—3 
neguţători, să mergi să ei toate cărţile în sqris, şi preţuindu-le, ori să aşăzi să-ş ea

6. B.R.V., II, f. 149. 7. B .R .V ., II, f. 162.

9. Arh. St. Buc., ms. nr. 143, f. 14 şi 14 r.
8. 26 ian. 1764-28 aug. 1765.



DIN TRECUTUL BISERICII NOASTRE 795

banii del(a) tipograful de aici şi el să le facă zapt, sau de să vor putea învoi cu ti
pograful atunci, să aibă voie să le vănză. Iar în tra lt chip nu : ci să fie oprite. Deo
sebit de aceasta luănd Domniea mea înţelegere, cum deapururea s-au întâm plat pe 
alocurea, de s-au furat cărţi, şi acei ce le fura le strica legătura, şi ca să nu se cu
noască le da de le lega în tralt chip, şi apoi le vindeau. Şi fiindcă avea voie, de să 
vindea qărţi la multe prăvăli, nu să putea dovedi fapta furtişagului. Şi pentru a 
să pune la cale şi a să îndrepta şi aceasta, socotit-am Domniea mea şi earaş prin- 
traceastă carte a Domnii mele poruncim, ca să nu aibă voe toţi prăvăliaşi a vinde 
cărţi, fără numai lai 2 sau la 3 locuri, unde vor fi neguţători de credinţă, care prin 
alegerea tipografului vor fi ştiuţi, şi de Prea Sf. părintele mitropolitu ţării. Asupra 
acelora să le dea vânzarea cărţilor, şi numai ei să aibă voie a vinde cărţi, iar nu 
alţii. Drept aceea pentru în tărirea acestui aşăzămănt, ca să-s păzească nestrămutat, 

•am întărit cartea aceasta cu pecetea Domnii mele. I isam recch gvmid.

Pecete M art 23, 1765
gospod Procit vel logof.

în acelaşi timp, acest «aşezămînt» domnesc arată cum tipografia 
bucureşteană avea de înfruntat concurenţa tipografiilor de la Rîmnic, 
de la Blaj şi de Iaşi, ceea ce nu convenea nici prestigiului mitropolitului 
Grigorie şi nici trebilor financiare ale Mitropoliei. Măsurile de prohibi
ţie prevăzute în «aşezămînt» vor uşura situaţia tipografiei mitropolitane, 
înviorîndu-i activitatea.

Chiar în acest an, 1765, apare de sub teascurile acesteia o Cazanie 
şi lucrarea lui Simeon arhiepiscopul Salonicului, intitulată Voroavâ de 
întrebări şi răspunsuri întru Hristos, care acum se tipăresc întîia oară, 
in limba română, cu blagoslovenia «şi cu toată cheltuiala a Prea Sfinţi
tului M itropolit al Ungrovlahiei Kir Grigorie în sfînta Mitropolie în 
Bucureşti... de Iordache Stoicovici tipograful». Cartea in-folio, cu 4 +  
562 +  1 file îşi începe cuprinsul cu o lungă prefaţă scrisă de însuşi 
mitropolitul Grigorie, în care sînt înfăţişate, exagerat, virtuţile domni
torului Ştefan Racoviţă, şi cu o «Predoslovie» către «pravoslavnicii ce
titori» subscrisă de Chesarie, ucenicul mitropolitului şi vestitul viitor 
episcop al Rîmnicului. începea deci, de acum înainte, îm preună-lucrarea 
acestor doi ierarhi şi a altora cu atît de bogate roade în ogorul vechii 
noastre culturi.

în «Predoslovie» Chesarie arată însem nătatea cărţii, că ea a fost 
tradusă de dînsul şi îşi cere iertare de va fi greşit ceva.

Era o carte voluminoasă, la tipărirea căreia şi tipografii îşi cer, ca 
de obicei, iertare pentru eventualele greşeli, semnînd la sfîrşitul ei : 
Micu şi plecatu : Iordache Stoicovici typ., cu toţi ucenicii lui».

De reţinut că şi vestitul dascăl de slavonă, Popa Floru de ia biserica 
Sfîntul Gheorghe Vechi ia parte la alcătuirea -acestei impresionante tipă
rituri : «Şi la sfintele voastre rugăciuni, zice el, să nu uitaţi şi pre robul 
lui Dumnezeu mai micul vostru frate, Floru, Ierei, Hartofilaxu, celu ce 
am procititu carte aciasta». Toate aceste îm prejurări ne arată interesul 
cu care s-a lucrat la această carte de zidire duhovnicească, mitropolitul

10. «Biserica O rtodoxă Rom ână», an.  XI,  7 ;  cf. B.R.V., II,  f. 165.
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Grigorie înţelegînd să folosească toate puterile competente, necesare 
acestei deosebite lucrări.

După doi ani, adică in 1767, apare la Bucureşti, C easlovul11 cu bla- 
goslovenia şi toată cheltuiala mitropolitului Grigorie, în tipografia Sfin
tei Mitropolii, «de Iordache Stoicovici tipograful», în 4° de 2+512+ 10 
file. Şi aceasta, o lucrare tot aşa de voluminoasă ca cea de mai sus, este 
lucrată tot de acelaşi tipograf cu ceata lui, care inspira încredere m are
lui mitropolit Grigorie al II-lea 12.

In anul următor, 1768, tiparniţa Mitropoliei, pentru a doua oară, «cu 
blagoslovenia şi toată cheltuiala Mitropolitului Grigorie, da la lumină 
Cazania 13, fiind tipograf «cucearnicul între preoţi Popa Costandin tipo
graful rămniceanul» ; în 4° de 2 +  414 file. După stihurile politice obiş
nuite, urmează o «Predoslovie către pravoslavnicii creştini», scrisă de 
însuşi mitropolitul Grigorie, spunînd între altele : «fără numai să ne cu
noaşteţi, cumu că ne sărguimu pentru folosul obştii, şi ostenelile noas
tre, ca nişte părinţi iubitori de fii, vă le dăruim». A se observa că tipo
graful se schimbase : era acum «Popa Constantin» din Rîmnic.

în acelaşi an 1768, tipografia mitropolitană da la lumină un Penti- 
costa iîon14 «cu blagoslovenia şi toată cheltuiala Mitropolitului Gri
gorie» şi tot prin truda «Popeio Constantin tipograful răm(niceanul)» ; 
in-folio de 2 +  217 file. Cartea este însoţită de «Predoslovia» mitropoli
tului Grigorie, în care arată superioritatea Penticostarului, care nu este 
întrecut decît de Evanghelie : «...Aşa dară, precumu să arată mărime 
Sfintei învieri, cu atâta să cuvine şi cinste Penticostarului. Deci, noi cum 
nu vom purta grijă de o carte ca aceasta, care, fiind aşa cinstită, iaste 
şi trebuincioasă ? Că in ce chip vom cinsti înviiare Domnului, ne avăndu 
Penticostariu» 15.

Tipograf al Mitropoliei rămîne tot Popa Constandin Râmniceanu, 
care luase, cum se vede, locul lui Iordache Stoicovici. Aceşti şefi tipo

11. B.R.V., II. f. 172.

12. Cam în acest timp s-a înfiinţat în Bucureşti şi o tipografie grecească, în care în anul

1767 s-a tipărit M ărturisirea O rtodoxă (B .R .y ., II, p. 176). 13. B.R .V ., II, f. 177.

14. B.R.V., II. f. 183

15. Paralel, în acelaşi an, 1768, «în noua tipografie a neamului ortodox» din Bucureşti se

tipăreşte în v ă ţă tu ra  creştinească, în greceşte şi turceşte. Tipograful acestei lucrări este ieromona

hul Partenie Metaxcpulos, care face parte din comunitatea marii Mînăstiri împărăteşti Sfînta Ma

ria Sumela. In prefaţa ei se dau informaţii bogate asupra înfiinţării noii tipografii. Astfel, ea a 

fost înfiinţată «sub ocrotirea luminată a înălţim ii Sale Ioan Alexandru Scarlat Ghica Voievod» 

(1766, dec. 2 — 1768), oct. 17), utilajul necesar aducîndu-se «din Francia de către învăţatul Ion Fali 

Gheorghe Constantin, cu multă muncă şi cu mari cheltuieli, în dorul de a se tipări felurite cărţi, 

pentru îndestularea ortodocşilor creştini» (B.R.V., II. p. 183—188).

In acelaşi an, 1768, şi în aceeaşi tipografie grecească, prin îngrijirea şi «cu cheltuiala prea 

fericitului Efrem, patriarhul Ierusalimului» se tipăreşte : Chrisant al Ierusalimului, M anual d e s 
pre  su periorita tea  Ierusa lim ulu i ş i a S fîn tu lu i M orm in t, ediţia a II-a, în care în o «notă» de pe 

p. 49 se vorbeşte despre Mînăstirea Văcăreşti, ctitoria voievodului Nicolae Mavrocordat închinată 

Sfîntului Mormînt şi despre şcoala de acolo (R .R.V., II, p. 188—190).

Tot la această tipografie, în acest an 1768, se tipăreşte în greceşte un Com entar la gram atica  
lu i Teodor, întocmit de ierodiaconul Neofit Kavsokalivitul din Peloponez (vezi B.R.V., II. p. 190—191).
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grafi au fost ajutătorii merituoşi şi perpetui ai feluriţilor ierarhi doritori 
de a vesti cuvîntul Domnului în scris.

In decursul anului 1769, mitropolitul Grigorie dispune tipărirea Trio
dului, cu toată cheltuiala sa. Tipograf la -această nouă realizare a sa 
este «prea plecatul între ieromonahi, Grigorie ieromonah tip.», ceea ce 
arată că la această dată Popa Constandin Râmniceanu părăsise tipogra
fia mitropolitană. Ornamentele cărţii sînt făcute după modele vechi, pur- 
tînd însemnarea : «1768. De Grigorie ieromonah», deci de însuşi tipo
graful şef al cărţii. Cartea este o voluminoasă tipăritură in-folio, avînd 
o filă de titlu şi peste 462 file numerotate 16.

în acelaşi an, «în tipografia prea sfîntului şi prea învăţatului m itro
polit Chir Grigorie» (=  tot a mitropoliei ??) s-a tipărit ediţia a doua a 
cărţii lui Meletie Pigas, patriarhul Alexandriei, intitulată învăţătura 
ortodoxă, în greceşte, prin cheltuiala patriarhului de Ierusalim, Efrem17. 
Textul ei era îndreptat «de prea cuviosul şi prea învăţatul Protosinghel 
Chesarie» (viitorul episcop de Rîmnic), iar cu lucrul tiparului se ostenise 
acelaşi «Grigorie ieromonah tip.». Iată aici un adevărat «panortodoxism», 
la care puterile româneşti erau utilizate din plin. Cartea, în 4° mic, are 
8 file +  320 pagini +  2 file.

După aceasta, urmează, în ceea ce priveşte activitatea tipografiilor 
bucureştene, o lungă tăcere, întreruptă în anul 1774, cînd mitropolitul 
Grigorie a dat la lumină A posto lu l18, tipărit 'acum pentru a patra oară, 
şi, ca de obicei «cu toată cheltuiala sa», «în tip. sfintei Mitropolii», care 
iarăşi avea în frunte pe «Popa Constandin tipograful râmnicean», întors 
la Bucureşti, după cine ştie ce peregrinări şi necazuri. Cartea este in- 
folio, constă din 2 file nenum erotate şi 178 numerotate şi cuprinde orna
mente şi gravuri, între care şi aceea a Sfîntului Luca, făcută de «Ursu 
zugravu». Cuprinsul ei este deschis de 10 stihuri laudative pentru dom
nitorul ţării, pe care noul stăpînitor, Alexandru Ipsilanti (1774, septem 
brie 15 — 1782, ianuarie 4), într-adevăr le merita. Urmează apoi «Prodes- 
lavia» mitropolitului Grigorie, «cătră pravoslavnicul norodu», în care 
arată că a pus să se tipărească «această Dumnezeească propovăduire ce 
să numeşte Apostolu...» din pricina lipsei de carte de pe la sfintele biserici 
şi îndeamnă pe toţi să-l primească «cu mare bucurie, ca pre un odoru 
Dumnezeescu».

Cu prilejul tipăririi acestei cărţi facem cunoştinţă pentru prima oară 
cu un nou colaborator la tipografie, un modest călugăr, care va fi oste
nitor şi la marea lucrare a tipăriturii Mineielor de Rîmnic. lată ce spune 
el într-o însemnare la sfîrşit : «La acest sfântu şi dumnezeiascu lucru 
fost-au îndemnătoriu şi ostenitoriu şi purtătoriu de grijă la toate cele 
trebuincioase, cel întru ermonahi mai micu, Ioachim ermonahu». El îşi 
arată deci rosturile ce le îndeplinea în tipografia mitropolitană. Din 
moment ce i se îngăduie a însera cele de mai sus în cărţile tipărite,

16. Paralel cu noua tipografie grecească în acest an 1769, se tipăreşte A legere din toată
P sa ltirea  (Vezi B.R.V., II, p. 193). 17. B.R.V., II, p. 193-194.

«18. B.R.V., II, p. 204-205.
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înseamnă că munca lui era apreciată de însuşi mitropolitul Grigorie. 
Era, lărgind noţiunea, ca un fel de director al tipografiei respective, 
care de obicei era eclesiarhul.

N ecesitatea tipăririi de noi cărţi devenise şi mai stringentă, din 
pricina intervalului de stagnare. Aceasta explică apariţia în acelaşi an 
1774 şi a altor cărţi, ca : Învăţătura besericească19 care iese cu blagos- 
lovenia mitropolitului, dar «prin îndemnarea cuviosului între ieromo
nahi chyru Grigorie, iconomul Sfintei Mitropolii». Textul este reprodus 
întocmai după învăţătura bisericească a lui Antim din 1710 şi retipărită 
în 1741. Tipograf era acelaşi «Popa Constandin tipograful rîmniceanu» ;

Urmează apoi Octoih 20, cu blagoslovenia şi toată cheltuiala m itro
politului Grigorie «prin osîrdia şi sîrguinţa prea cuvioşiei sale Kir Fila- 
ret, arhimandritul sfintei M itropolii în Bucureşti», — viitorul episcop de 
Rîmnic, şi apoi mitropolit al ţării. Tipograf este tot Popa Constantin Rîm
niceanu. Cartea are o primă «Predoslavie» scrisă de arhimandritul Fila- 
ret care se adresează mitropolitului Grigorie cu un conţinut puţin cam 
fluid, urmată de o a doua, adresată către cititori, mai consistentă, mai 
plină de miez, scrisă de misteriosul personaj, de care s-a ocupat şi m a
rele învăţat N. Iorga, M acarie ieromonahul, «diorthositoriul» tipogra
fiei 21.

Cu anul 1775, domnia Ţării Româneşti este luată deplin de Alexandru1 
Ipsilanti. în tovărăşia acestui domnitor, munca mitropolitului Grigorie 
se multiplică. Astfel, din tipografia Mitropoliei iese pentru a doua oară 
cunoscuta lucrare a mitropolitului Antim, Capete de poruncă22 din 1714. 
Ele se dau acum în numele mitropolitului Grigorie. Cartea, în 8° mic, de 
20 de file, avea rostul «ca să păzească fieştecarele din preoţi şi din dia
coni deplin şi cu cinste datoria hotarului său».

în acelaşi an, şirul tipăriturilor continuă cu Evanghelia 23 imprimata 
«cu blagoslovenia şi cu toată cheltuiala purtătorului pravoslaviei Prea 
Sfinţitul Kir Grigorie Mitropolitul», în tipografia Mitropoliei din Bu
cureşti care acum avea un nou şef tipograf, Dimitrie Petrovici. Volumul 
in-folio cu 4 +  180 file cuprinde cîteva gravuri şi ornamente, unele din 
ele cu însemnarea : «1768. De Grigorie ieromonah». La sfîrşit se află 
această însemnare : «La începere acestii sfi(n)te şi Dumnezeeşti Evan
ghelii fost-amu mai multu îndemnătoriu şi sârguitoriu cel mai micu iero
monahi Ioachim Ieromonahulu, chivernisitoriulu Typografiei M itro
polii Bucureşti». Această însemnare mai abundentă în date, ne îngăduie 
să credem că, în adevăr, Ioachim era un fel de director al tipografiei 
respective.

în cursul aceluiaşi an, 1775, se imprimă altă carte : M acarie Egip
teanul, O m ilii24. Ea apare cu blagoslovenia mitropolitului, dar «prin osîr-

19. B.R .V ., II, p. 206. 20. B .R .V ., II, p. 206.

21. Se pare că tot în tipografia Mitropoliei s-a tipărit în acest an 1714 şi H atişerifu l sul

tanului Hamid, dat tării după pacea de la Kuciuk-Kainargi. El este în 40 mic de 12 file nenume-

rotate (Vezi B.R.V., II, p. 206). 22. B .R .V ., II, p. 210. 23. B.R .V ., II, p. 211.

24. B.R.V., II, p. 212.
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dia şi cheltuiala preacuvioşii sale Kir Filaret arhim andritul (viitor epis
cop şi mitropolit) sfintei Mitropolii». Cartea, in-folio, de o filă şi 6 +  211 
pagini, tipărită de Popa Constandin tipograful Râmniceanu, are urm ă
toarele însemnări : întîia, a ieromonahului Ioachim, «chivernisitoriulu 
tipografiei» ca fiind îndemnător. A doua, aceea a «Ieromonahului M aca
rie, smeritul tălmăcitoriul sfintei cărţi acestiia», care cere îngăduinţa ci
titorilor pentru greşelile făcute, «fiindcă mâna ce de ţărînă şi minte ce 
pămîntească şi omenească cu neputinţă e a fi fără de greşală şi fără de 
smintelă...».

Altă lucrare tipărită tot în acest an, 1775, cu blagoslovenia şi toată 
cheltuiala mitropolitului Grigorie, este Psaltirea25 acum «a doua oară 
tipărită» în 4°, de 8+224 file. Tipograf este «Popa Constandin tipograful 
Râm.». Ieromonahul Ioachim, «chivernisitorul tipografiei», spune că la 
începerea tipăritului acesteia a fost «îndemnătoriu», iar iertarea pentru 
greşeli este semnată de «Ieromonahu M acarie din s.m. Dragomirnei, Di- 
orthositoriul Typografiei». Deci Macarie apare ca traducător şi diortosi- 
tor, în tipografia mitropolitană bucureşteană 26.

După o pauză de un an, tiparniţa mitropoliei îşi reia lucrul în anul 
1777, cînd apare un A ntologhion27, in-folio de 1+572 file, tipărit de 
«Dimitrie Petrovici tipograful», prin osteneala şi sârguiala mai micu
lui între ieromonahi Ioachim Ieromonahul, cu blagoslovenia şi «cu 
toată cheltuiala» mitropolitului.

în acest an, acelaşi tipograf Dimitrie Petrovici dă la lumină şi un 
Ceasoslov 28 în 4° mic de 2 file +  544 pagini, cu «blagoslovenia şi toată 
cheltuiala» mitropolitului Grigorie, şi «prin îndemnarea smeritului M i
tropolit al Miralichiei Filaret». Acesta era al doilea ucenic al mitropoli
tului Grigorie, care va ajunge episcop de Rîmnic şi va termina tipărirea 
Mineelor iniţiate acolo.

în anul următor, 1778, tiparniţa mitropolitană nu dă decît un Ceas
lov  29, cu blagoslovenia şi cheltuiala vlădicăi Grigorie, «în tipografia 
Sfintei Mitropolii, de Dimitrie Petrovici Buc. tip.», în 8° mic de 310 file. 
în cuprins o gravură înfăţişînd pe Domnul Hristos este semnată de «Di
mitrie Popovici... typ. 1778».

25. II, p. 213.

26. în  cursul anului 1776, tipografia Mitropoliei n-a dat la lumină nici o tipăritură. Activi

tatea «şcolii grigoriene» se îndreaptă în altă direcţie : tipărirea M ineielor în limba română, la 

tălmăcirea lor contribuind mult cu vorba şi cu fapta respectabilul şef al şcolii, mitropolitul Gri

gorie al II-lea. Cu ucenicii săi, Chesarie şi Filaret, ajunşi unul după altul episcopi de Rîmnic, în 

cepe ei această epocală lucrare. Şi, credem, pe motivul că tipografia rîmniceană era mai bine înzes

trată din punct de vedere tehnic, chiar decît aceea a Mitropoliei, ei pornesc lucrul acolo, la Rîm- 

nicu-Vîlcea. Se începe cu M ineiul (B .R .V ., II, p. 215) pe octombrie, «cu blagoslovenia şi toată 

cheltuiala Prea Sf. Mitropolit al Ungrovlahiei, Kir Grigorie prin osârdia Sfinţiei Sale iobitorului de- 

Dumnezeu Kir Chesarie». Pe lîngă toată cheltuiala mitropolitul Grigorie dă ucenicului său Che

sarie, episcopul, şi pe Popa Constandin tipograful, care lucrase pînă atunci la Bucureşti, iar mai 

apoi, pe însuşi ieromonahul Ioachim, «chivernisitorul» tipografiei mitropolitane. Era o conlucrare* 

pe toate planurile, căci mitropolitul îşi da seama de importanta capitală a tipăririi M ineelor în 

chip desăvîrşit, româneşte. Această grea şi merituoasă lucrare a fost dusă la bun sfîrşit de către* 

şcoala gregoriană de care am amintit mai sus.

27. B.R.V., II, p. 218. 28. B.R.V., II, p. 221. 29. B.R.,V., II, p. 226.
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Aducerea moaştelor Sfîntului Dimitrie Basarabov din Bulgaria moti
vează tipărirea în 1779 cu blagoslovenia şi cheltuiala mitropolitului Gri
gorie a cărţii Slujba Cuviosului Dimitrie de la Basarabov 30 m 4° de 3 file 
liminare şi 25 numerotate alcătuită de P.S. Sa «părintele Mireon chir 
Filaret» (afară din canoane şi din tropare de la Hvalite), care scrie şi 
«Precuvîntarea» către cititori. La sfîrşitul tipăririi aflăm urm ătoarea no
tiţă : «Am fostu şi eu sărguitoru la tocmire aceştii cărţi, Grigorie arhi
mandritul Delenu».

In tipografia Sfintei Mitropolii, şi nu în cea nouă grecească, se tipă
reşte în anul 1780 — *în greceşte şi româneşte (titlul numai în greceşte)
— Mic manual de le g i31, alcătuit de voievodul A lexandru Ipsilanti, ceea 
ce dovedeşte că tipografia mitropolitană păstra încă litera grecească. 
Lucrarea, in-folio, de 2 file nenumerotate şi 48 numerotate, nu m enţio
nează numele tipografului 3L\

în acelaşi an, 1780, mitropolitul Grigorie dă blagoslovenie şi chel
tuiala necesară pentru tipărirea Dumnezeeştilor şi Sfintelor Liturghii33. 
De data aceasta aflăm un nou tipograf, care va rămîne ataşat Sfintei 
Mitropolii multă vreme. Este «Stanciu! Tip. Buc.». Cartea este în 4° mic, 
2 file şi peste 263 pagini. Pe una din filele ei, găsim şi urm ătoarea însem
nare : «Fraţi preoţi şi mireni, pomeniţi pe robulu lui Dumnezeu Irimia 
Ierodiaconulu, chivernisitorulu typografiei şi dichiu al sfintei M i
tropolii».

Aceasta ne arată schimbarea directorului tipografiei, căci pe Mine- 
iele pe martie, pe mai, ba şi pe septembrie, tipărite la Rîmnic de epis
copul Chesarie, aflăm următoarea notă : «Purtătoriu de grijă fiind tipo
grafiei Kir Ioachim ieromonahul din sfânta M itropolie»34 pe care-1 
cunoaştem de mult, şi care nu vrea să uite că ţine de Mitropolie. El pare 
să fi fost transferat la Râmnic ca specialist competent, şi este înlocuit la 
Bucureşti de «dichiul» Mitropoliei, Irimia ierodiaconul.

Tot în anul 1780 apare şi o Psaltire35 tipărită pentru a treia oară, 
cu blagoslovenia şi cheltuiala mitropolitului Grigorie de «Stanciul, tip. 
Tomovici, Bucureştean» ; în 4° de 8+217 file. Titlul este încadrat de o 
gravură în lemn semnată : «Stane, tip.», ceea ce arată că tipograful nos
tru era şi gravor 36.

în următorul an 1781, apare în tipografia bucureşteană Catavasie- 
r u î37 cu blagoslovenia şi cheltuiala mitropolitului «Kir Grigorie...» de 
«Stanciul Popovici, tip. Buc.» ; în 8° mic, de 2 file liminare şi peste 281 
file nenumerotate. «Predoslovia», alcătuită de ostenitorul cărţii, se adre
sează mitropolitului ţării, Grigorie.

în luna lui aprilie acelaşi an, cum aflăm din titulatura cărţii, apare 
Pravilioara de taina ispovedaniei38, cu blagoslovenia şi cheltuiala m itro

30. B.R.V., II, p. 245. 31. B.R.V., II, p. 246.

32. Cartea de bir pentru ţiganii domneşti (vezi B.R^V., II. p. 249), o foaie cu data de 1780.

«luna lui Ghenarie» şi cu numele domnitorului Alexandru Ipsilanti, socotim că a apărut în tipo

grafia Sfintei Mitropolii. 3-3. 3 .R .V ., II. p. 253 34. B.R.V., II, p. 268.

35. B.R.V., II, p. 269.

36. In anul 1780, s-a tipărit Ia Bucureşti şi un P en ticosiar de mitropolitul Grigorie (vezi

B .R .V ., II, p. 269). 37. B.R.V., II, p. 270. 38. B.R.V., II, p. 273.
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politului Grigorie, în tipografia Mitropoliei, «de Stanciul Popovici tip. 
bucureştean», în 4° de 3 file, fără num erotare şi 47 numerotate. Cartea 
este însoţită de o prefaţă scrisă de însuşi mitropolitul Grigorie prin care 
indemna preoţii şi duhovnicii să citească de multe ori această carte, căci 
astfel : «veţi putea, să vă săturaţi de lumina cunoştinţii şi să ajutoraţi 
sufleteşte pe creştinii, ce îi aveţi fii de ispovedanie». Să facă aceasta cu 
hărnicie, ca să scape de blestemul Sfintei Scripturi care zice le Ieremiia 
In 48 Cap. : «Blestematu cela ce va face lucrulu Domnului cu lene».

La sfîrşitul lucrării găsim următoarea însem nare lămuritoare «De 
câtu ce din tai Prăvilioară, ce s-au tipări tu la letu 1774, prin îndemnare 
cuviosului Arhimandritu Delenulu Kir Grigorie, acesta iaste mai îndrep
tată şi mai bogată cu canoane din Pravilă şi cu multe învăţături, prinu 
osteneala totu a cuvioşiei sale». Din aceasta, înţelegem cu «autorul» (am 
zice) cărţii este arhimandritul Grigorie Deleanul, şi acesta colaborator 
al şcolii grigoriene în munca de luminare a clerului prin cărţi.

în cursul anului 1782, tipografia mitropolitană dă o singură carte : 
Penticostarion 39, cu blagoslovenia şi cheltuiala venerabilului mitropolit 
Grigorie. Tipograf era acelaşi «Stanciul Popovici tip. Buc». Cartea este 
in-folio, de 2 4- 217 file şi care, după stihurile politice obişnuite, o pre
faţă scrisă de mitropolitul Grigorie în care se arată că «Pentacostarionul 
să vă mai cinsti şi să va socoti mai pre susu de câtu toate celelalte 
cărţi besericeşti (afară din sfânta Evanghelia) cu care alcătuimu sfintele 
slujbe cele arănduite ale Besericii» ; aceasta fiindcă el cuprinde slujbe 
ale învierii Domnului. Iar la sfîrşit aflăm şi urm ătoarea preţioasă infor
maţie : «Fiind îndemnătoriu,' ostenitoriu şi purtătoriu de grijă smeritul 
ieromonah Ieremia, iconomu Mi(tropoliei) Buc(ureşti)».

în decursul anului 1784, cînd Rîmnicul inundă piaţa cu numeroasele 
sale tipărituri scoase din îndemnul episcopului Filaret — să nu uităm, 
ucenic al mitropolitului Grigorie —, la Bucureşti nu găsim decît o carte 
românească dată de tipografia mitropolitană şi una grecească, ieşită în 
«tipografia cea nouă».

39. II, p. 275.

40. în  anul următor, 1783, nu apare nici o carte în tipografia mitropolitană, la Bucureşti 

insă, «în tipografia nouă» s-a tipărit în greceşte un A becedar m are (B .R .V ., II, p. 282—283), de 

Nicolae şi Ioan Lazăr. S-a vorbit mai sus de tipografia grecească, care n-a fost prea activă şi 

nici prea mult durabilă, dacă ţinem socoteala de următoarea însemnare ce ni se dă în acest 

A becedar :
«S-a înfiinţat această nouă tipografie a neamului pravoslavnic al Grecilor, sub strălucita 

ocrotire şi apărare domnească a prea înaltului şi piosului nostru Domn, cu ajutorul şi îngrijirea 

Prea Sfântului Mitropolit al Ungrovlahiei ca să se tipărească slobod orice carte folositoare celor 

învăţaţi, şcolilor şi bisericilor ortodoxe ale neamului nostru». Era deci o tipografie nouă, sub 

protecţia domnitorului Nicolae Caragea (ian. 1782—iul. 1783), sau era cea cunoscută de noi mai 

înainte şi repusă în activitate ? Iată o întrebare. Reţinem faptul că nu se trece peste autoritatea 

mitropolitului Grigorie, privitor la prerogativa mitropolitană de a controla şi a decide tipărirea căr

ţilor, de orice natură şi limbă. Peste acest drept al mitropolitului, domnitorul Mihail Suţu (1783— 

1786) dă un Pitac  la 25 iulie 1784, a nu se tipări nimic la «Tipografia grecească» pînă a nu se 

înştiinţa mai întîi domnitorul. Se înfiinţă deci cenzura, care nu va dura (vezi V. A. Urechia, Is to 
r ia  Rom ânilor, tom. I, 1891, p. 400.

iB.O.R. -  11
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Cartea cea românească este A posto lu l41 scos cu blagoslovenia şi- 
cheltuiala mitropolitului Grigorie «întru a douăzeci şi patru de ani ai 
arhiepăstorui prea sfinţii sale... de Stanciul Tomovici tipograful»; in-f:>lia 
de 4+149 file. Cartea are o prefaţă scrisă de «smeritul M itropolit Sidis, 
Grigorie» 42, în care este lăudat mitropolitul ţării Grigorie, «care face- 
toată osârdia pentru binele şi folosulu celu de obşte». La această carte, 
Apostolul, continuă Grigorie Sidis, «cu toată osârdia sufletului şi noi 
dinu stăpânescu poruncu prea sfinţii Sale amu pusu silinţă de am îndrep
tat îneţelegere cuvinteloru pă alocure urmînd Apostolului grecescu, mai 
vârtosu împlinindu şi vreo câteva rânduri întregi, ce lipse dinu Apos- 
tolulu rumânescu, ce au fost tipăritu până acumu...». La sfîrşitul cărţii 
se găseşte urm ătoarea însemnare : «La diortosire acestui Apostol însuşi 
Prea Sfinţia Sa, părintele Mitropolit Sidis s-au ostenit. Şi am fost şi eu 
de ajutoru, cel smeritu între Ieromonahi, Ghermano, eclesiarhul sfintei 
Mitropolii». De adăugat că, la începutul textului, se află o gravură mare, 
de o pagină, reprezentînd «Săborul Apostolilor», iar în capul textului un 
ornament, reprezentînd învierea, gravat de «Stanci(ul) P. T(i)p(ograful)»t 
ceea ce înseamnă că cunoscutul tipograf cunoştea şi gravura, cunoştinţe 
ce par a fi fost apanajul şi altor meşteri tipografi din epoca de care ne 
ocupăm aici.

Credem că foaia volantă, cu titlul : Carte de ertarea greşelilor dată 
de Avram ie Patriarhul Ierusalim ului43 cu data de 1784, a apărut tot în 
tipografia Mitropoliei.

Cartea grecească ce apare în acelaşi an 1784 «în noua tipografie a 
Bucureştilor» este însemnări fiz ic e 44 ale lui Iosif Misiodax. Tipografia.- 
era sub vechea conducere a lui Nicolae şi Ioan Lazăr. Cum se vede din 
aceasta, activitatea tipografiei bucureştene a fost redusă în cursul res
pectivului an.

In anul următor, 1785, mitropolitul Grigorie Sidis îndeamnă şi se os
teneşte însuşi la tipărirea unui C easoslov45. Aceasta se făcea cu blagos
lovenia şi cheltuiala mitropolitului ţării Grigorie, în al 26-lea an al păs
toriei sale, în tipografia Mitropoliei, de Stanciul Tomovici tipograful.. 
Cartea are format 4° mic, de 4 file şi 592 pagini, deci destul de volumi
noasă. Titlul este încadrat într-un chenar săpat de acelaşi «Stanci(ulu)-* 
Typografulu», deci el, şeful tipograf, îşi dă şi contribuţia de sculptor în 
lemn. La sfîrşitul cărţii aflăm următoarea notă lămuritoare : «Ciasoslo- 
vulu acesta, ce au ieşit acumu din tiparu cu ajutorul lui Dumnezeu, iaste. 
mai îndreptatu şi mai bogatu de câtu celu până acum tipăritu, încă şi- 
mai adeogatu cu mejdurile ciasuriloru, cu paraclisualu doil6 al Precistii, 
şi cu alte învăţături trebuincioase, prinu osteneala şi sârguinţa a însuşi'- 
pre Sfinţii sale părintelui M itropolitului Sidis chiru Grigore. Insă la di- 
orthosire am fost şi eu de ajutoru, celu mai micu între ierodiaconii Sfin
tei Mitropolii, Ştefanu».

41. B.R.V., II, p. 284.

42. Acest mitropolit (in partibus) Grigorie Sidis va fi mai tîrziu, în 1792, candidat fără şanse-

Ia scaunul mitropolitan hucureşte*in. 43. B.R.V., II, p. 286. 44. B.R.V., II, p. 300.

45. B.R.V., II, p. 304.
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In penultimul an al păstoriei sale, mitropolitul Grigorie blagoslo
veşte şi plăteşte tipărirea Antoîoghionuîui46 după «izvodul celui tipărit 
la leat 1777, dar cu mai bune îndreptări diortosit... prin îndemnarea şi 
osteneala smeritului M itropolit Sidis Grigorie».

Deci Grigorie Sidis poate fi socotit ca unul dintre colaboratorii deo
sebit de activi ai şcolii grigoriene, mai ales către adîncile bătrîneţi ale 
mitropolitului. Tipărirea se făcea de acelaşi Stanciul Tomovici. Lucra
rea in-folio de două file fără numerotaţie şi peste 570 nenumerotate, are 
o prefaţă scrisă de bătrînul mitropolit al ţării : «Dreptu acea... după da
toria daru ce păstorescu, dinu câtu ne iaste prin putinţă, ne nevoimu totu 
deuna pentru cuvăntătoarea turmă... ca să o aducem către păşune şi h ra
na vie... Deci pentru buna podoabă a bisericii lui Hristos şi pentru fo
losul cel de obşte al creştinescului nostru norod... amu poroncitu şi cu 
cheltuiala noastră de s-au dat în tipariu această carte, ce se numeşte gre
ceşte Anthologhion, care carte trece ca soarele cele doaosprezece zodii 
ale luniloru celor doaosprezece..., că Anthologhionul să zice rumâneşte : 
Alesul florilor... Ci cu osârdie o primiţi, blagosloviţi creştini, această 
sfântă carte, şi aveţi râvnă dumnezeiască către slujba bisericească, fiti 
cu frica lui Dumnezeu, păziţi poruncile lui, ca să vă folosiţi dintru-aciastă 
sufletească grădină, şi să vă desfătaţi întru pre bunele mirosuri ale flo- 
riloru ce să coprindu într-ânsa, dându slavă şi mulţumită lui Dumnezeu...».

Am reprodus mai mult din această Prefaţă şi pentru motivul că este 
ultima pe care o scrie acest mare mitropolit care a fost Grigorie al II-lea. 
Urmărind statistic activitatea cărturărească a acestui distins mitropolit, 
vom constata că în timpul păstoriei sale, lungă de 27 de ani, s-au tipă
rit aproximativ 40 de cărţi, din iniţiativa şi cu cheltuiala sa, sau numai 
sub patronajul său, şi ne gîndim la cele greceşti pe care le-am menţio
nat mai sus. Colaboratorii literaţi ai «şcolii grigoriene» i-am arătat de 
asemenea. Au rămas de amintit harnicii muncitori tipografi, colabora
tori modeşti dar meritoşi, dintre care cunoaştem numai pe şefii lor. Aceş
tia au fost : Iordache Stoicovici, pînă la 1767, Popa Constandin, tipograf 
râmnicean, în anul 1768, Grigorie, «ieromonah tip»., care tipăreşte şi gre
ceşte la 1769, din nou Popa Constandin în 1774 şi 1776, cînd apare para
lel şi Dimitrie Petrovici-Bucureşti şi lucrează pînă la 1780. în acest an 
găsim şef al tipografiei pe «Stanciul tip. Buc., care pe coperta Psaltirei 
din 1780 îşi va zice «Stanciul tip. Tomovici Bucureştean». în anul urm ă
tor 1781 qăsim conducător al tipografiei pe «Stanciul Popovici tip. Buc.», 
pînă în 1785, cînd apare din nou Stanciul Tomovici care va rămîne pînă 
la trecerea în lumea drepţilor a mitropolitului Grigorie.

* în prim ăvara anului 1787 mitropolitul Grigorie se stinge din viaţă 
şi cu dînsul în bună parte şi lucrarea tiparniţei mitropolitane bucureş- 
tene. Măreţia, bogăţia şi frumuseţea tipăriturilor sale vor fi greu de atins

* în viitor. Toată această operă s-a înfăptuit nu numai cu blagoslovenia, 
ci şi «cu toată cheltuiala sa». Este un exemplu grăitor, pentru cei ce pot 
să-l înţeleagă. Toată opera acestui ierarh bucureştean a pornit dintr-o 
minte aleasă, luminată, secundată de o evlavie lucrătoare, care a dat

46. B .R .V ., U , p. 311.
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roade, pe care istoria literaturii vechi româneşti le-a utilizat şi le va u ti
liza pentru binefacerile ei, cît şi pentru înţelegerea evoluţiei şi răspîn- 
dirii unei limbi româneşti unitare.

De la 9 octombrie 1787 pînă la 3 septembrie 1792, scaunul mitropo
litan este ocupat de fostul eclesiarh al Mitropoliei şi apoi episcop de 
Buzău, Cozma, fiul unui preot din Curtea de Argeş 47. Zile grele urmează 
pentru Ţările române, în urma războiului care izbucneşte chiar în acest 
an 1787 între turci şi ruşi, în care se va amesteca apoi şi împărăţia aus
triacă. Este pustiitorul război care se va term ina abia în iulie 1791, prin 
pacea de la Şiştov, urmată de cea de la Iaşi, la 9 ianuarie 1792. In tot 
timpul acestei «rezmeriţe» mitropolitul Cozma a fost obligat să fie p re
zent, mai ales din momentul în care prinţul de Coburg formase în ţară un 
divan din clerul înalt şi boierii de frunte. Aceste îm prejurări au făcut 
ca acest ierarh care nu era indiferent la cuvîntul sfînt tipărit şi dove
dise aceasta prin darea la lumină, pe cînd era episcop de Buzău, a unei 
Psaltiri în 1767, a unuiCatavasier în anul următor, 1768, iar în 1769 a 
Sfintelor Liturghii să nu poată realiza decît foarte puţin ca mitropolit 
al ţării.

Abia în al cincilea an al păstoriei sale, adică în 1792, apare Octoihul 
mare cu blagoslovenia sa, dar «prin silinţa, cheltuiala şi îndreptarea 
smeritului mitropolit Sidis Kir Grigorie» 48. Deci şi această operă se da- 
toreşte mai mult acestui din urmă mitropolit «in partibus» al Sidiei. Car
tea in-folio (de 1 filă nenum erotată +  353 file numerotate) este tipărită 
«în tipografia din sfînta Mitropolie... de Stanciul Tomovici tipograf».

Atîta a dat tiparniţa mitropolitană în decursul păstoriei lui Cozma, 
afară doar dacă pomenim şi de H atişeriful49 tălmăcit de Ianache Văcă- 
rescu şi citit de el în Divan la anul 1791, care, desigur, a fost tipărit tot 
aici ; în 4° de 15 file num ero tate50.

în toamna anului 1792 ciuma, molimă cumplită a vremurilor de odi
nioară, găseşte pe bătrînul mitropolit Cozma la M înăstirea Giuleşti, în 
apropiere de Bucureşti, unde se retrăsese tocmai de teama ei. El cade 
victima acesteia, iar scaunul mitropolitan este ocupat de harnicul fost 
episcop de Rîmnic, Filaret (6 septembrie 1792 — septembrie 1793). După 
un an de cîrmuire, acesta face «paretesis» din mai multe motive, din 
care sănătatea sa şubredă era, desigur, cel mai însemnat. Retras la M î
năstirea Căldăruşani, după un alt an, trece în lumea drepţilor. Opera sa

47. T. G. Bulat, Din trecu tu l E piscopiei de A rgeş, în «Glasul Bisericii», XXI (1962). 111*.

5—6, p. 493-505. 48. B.R.V., II. p. 349. 49. B.R.V., II, p. 341.

50. In timpul păstoriei mitropolitului Cosma tipografia grecească de care am amintit mai

sus şi care se intitulează acum «Tipografia Tămăduirii de la Cişmea», condusă în acest timp nu

mai de Nicolae Lazăr din Ianina, tipăreşte în 1789, în greceşte D escrierea Valahiei de Bauer 

(B .R .V ., II, p. 332) în 40 de 2 foi, 140 pagini + 1 foaie, precum şi F aptele v ite je ş ti  ale lu i M avro- 
g h en i de Mandache Persiano (B .R .V ., II, p. 333) în 40 mic de 4 foi, 47 pagini şi încă 2 foi. Cum 

se vede şi aceasta nu fusese prea activa, desigur, din cauza «răzmeriţii». Reţinem însă un lucru: 

tipografia celor doi, poate fraţi, Nicolae şi Ioan din Ianina, se stabilise acum la «Sişmeaua» din 

Mavrogheni, care va rămîne vatră de tipografie multă vreme, sub diferite firme, pînă pe vremea 

lui Ioan Heliade Rădulescu.
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de traducător şi tipograf începută la Bucureşti sub alesul său «stareţ» 
Grigorie M itropolitul o continuase cu multă hărnicie şi entuziasm la 
Rîmnic. Aceasta constituie un capitol important din istoria literaturii 
şi cărţii vechi româneşti. Ultima lui tipăritură, ca episcop de Rîmnic este 
Cazania (1792) şi, pe care nu o terminase cînd ajunge în scaunul m itro
politan, după cum spune Grigorie Syncelu Râmniceanu 51; şi de aceea în 
titulatura ei se spune «cu blagoslovenia şi -toată cheltuiala Pres sfinţitu
lui mitropolit al Ungrovlahiei Kir Filaret în sfânta episcopie a Râmni
cului». «Dreptu acea din porunca pre sfinţitului nostru stăpân Kiriu Fi
laret, ce au stat pănă după începutu tipăririi cărţii aceştiia Episcopu 
Râmnicului, ani treisprezece, iar acum s-au înnălţat în scaunul M itropo
liei Ungrovlahiei — am dat în stambă această Dumnezeiască carte», 
explică Grigorie syncelul înţelesul titulaturii de mai sus.

Se afirmă adesea că plecînd de la Râmnic, episcopul Filaret ar fi 
luat cu sine şi «toate strumenturile tipografiei». Ceea ce este cu pu
tinţă, dacă admitem că el gîndea desigur, la opera ce va avea de săvîr- 
şit în scaunul vlădicesc de la Bucureşti. Dar, Dumnezeu a vrut altfel. 
După abia un an de păstorie ca mitropolit, Filaret părăseşte de bună voie 
scaunul, aşa că el nu a avut timpul necesar să se ocupe serios, cum făcu
se la Râmnic, de tipografia mitropolitană.

Aceasta ne explică şi tipărirea de către el numai a unei singure 
cărţi şi anume C atavasieiul52, imprimat în anul 1793, de «Dimitrie Pe- 
trovici Buc. Tip.» în 8° mic de 6+112 file. Prefaţa este scrisă de Grigorie 
arhimandritul care nu este decît «syncelul» de mai sus, şi care fusese 
luat de patronul său, lîngă sine, la Bucureşti.

Din timpul păstoriei acestui vrednic ierarh ca mitropolit, am aflat 
şi două mărturii interesante, privitoare la lucrările tipografiei. Una mai 
măruntă, dar necunoscută ; a doua foarte interesantă, tipărită de mult 
de V. A. Urechă. Le dăm aici, aşa cum le-am citit noi, în timpul din 
urmă.

Cea dintîi are următorul cuprins :
«Filaret mils.. oj. arhiepiscop şi mitropolit al Ungrovlahiei.
Logofete Stanciule tipograful al sf. mitrop. blagoslovenie. Din cărţile ce s-au 

luat de noi de la fratele Sidis Kir Grigorie doao Antologhii şi doao Octoişe, să le dai 
ca să-s lege fiindcă easte să-s dea la doao biserici.

Aceasta Pecete 1792 Noembr. 19» 58

Este o dovadă în plus că, în general, cărţile ieşeau din tipografie 
nelegate, aceasta fiind o operaţie aparte.

Cea de-a doua referitoare la oprirea, în cuprinsul sfintei M itro
polii a comerţului cu cărţi tipărite în alte părţi, încît la Bucureşti, pen
tru preţioasele ştiri ce dă şi despre lucrul tipograficesc, de la noi, o 
inserăm aici în toată întinderea ei :

51. B.R.V., II, p. 347. 52. B.R.M., II, p. 352. 53. Arh. St. Buc., ms. nr. 143, f. 39.
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«Prea înălţate Doamne

t  Din toate lucrurile cate sînt spre podoabe Sfintelor biserici, cele mai de tre
buinţă şi mai de folos iaste puterea cărţilor, căoi prin cărţi să laudă şi să proslăveşte 
Dumnezeu, şi fiestecarele printrănsele face rugăciunile şi cererile sale, către acelaşi 
Dumnezeu. Acest dumnezeesc lucru încă din vremile cele de demult s-au început 
în tracest păm ânt al Ţării, prin voinţa fericiţilor întru pomenire Domni, şi prin silinţa 
arhiereilor sfântului scaun acestuia al Mitropolii, însă foarte prost, atît la meşteşug, 
qît şi la aşăzarea cuvintelor, în limba românească, după cum atunci s-au obicinuit a 
vorbi. Iar în zilele răposaţilor Domni Şărban Cantacuzino i Constandin Brâncoveanu, 
ş’au mai venit întru podoabă atăt la dialectos, cît şi la meşteşug. Iar în zilele răposat 
întru Hs. fratelui Episcop Rîmnic Kir Chesarie, căt şi în vrem ea noastră, căt am păstorit 
acea eparhie mai multă silinţă am pus tălmăcind şi tipărind, mai cu bună înţelegere 
multe cărţi ,care nu le-au avut patria, altă dată, în limba sa, precum Mineele lunov- 
nice i la altele încă şi tipografie grecească am făqut di iznoavă, ca să-ş poată tipări 
orice carte va fi de trebuinţă în limba elinească, dă a nu să mai osteni pe la alte 
locuri străine precum şi acum. După ce din mila lui Dumnezeu am primit pastoriea 
Sfint. Mitropolii, văzând Eparhia lipsită, de cele mai multe trebuincioasă cărţi (fiind 
risipite şi jăfuite din vrem ea trecutului războiu) iarăşi am îm brăţişat treaba cu toată 
silinţa, făcînd toată gătirea ca din început (de vreme ce şi tipografia tot din pricina 
războiulu, ş-au fost pierdut toată fiinţa ei) pentru ca să-ş împlinească toată lipsa 
de cărţi de la biserici spre slava lui Dumnezeu. însă după atăta osteneală a noastră, 
şi -trudă ce facem împotrivă ne stă aducerea şi vânzarea cărţilor din păm ânturi 
străine şi mai vărtos din ţara Transilvaniei, care se tipărescu, atăt la Episcopia Uni
ţilor, cît şi la Sibii, cu nume de ortodoxie, din care nu numai că să priqinueşte oprire 
cărţilor noastre de a să trece, ci poate şi vre-o sămânţă de vre o sminteală să-ş alunece 
în  lăuntru. Mai vărtos că acei uniţi ca să- aibă cărţile lor ipolipsis, fiindcă pravoslav
nicii creştini se feresc de dânşii, la începutul multora cărţi, au făcut poarta cu numele 
Episcopii Râmnicului ca să-ş înşale omenii şi să le cumpere. Deci ca să lipsească această 
rea urm are ne rugăm înalţii ta le  ca cu luminată poruncă şi domnească hotărâre şi 
privileghi, să fie oprite a nu să mai trece aicii în ţara mării tale cărţi rumâneşti dintralţe 
părţi, fiindcă şi cei de acolo nu îngăduească a trece cărţi de ale noastre la dânşii, 
după privelegiurile ce au acele tipografii (dela(a) stăpănitorii lor. Şi niminea să nu 
fie volnic, a cumpăra vre o carte, care nu va fi însemnată cu pecetea Sfintei Mitropolii 
la început. Şi într-acest chip urmăndu-să şi credinţa va fi păzită de smintele şi tipo
grafia va merge spre sporire. De această vă rugăm, iar anii mării tale, fie de la  Dum
nezeu mulţi şi fericiţi.

1793 mart. 6»

Domnitorul ţării a aprobat cererea mitropolitului Filaret la 2 apri
lie 1793, vestinau-i urm ătoarele :

«Io Alexandru Constandin Moruz Yvd i gospod Zemli Viahiscoe
Fiindcă prea Sfinţiea sa părintele Mitropolitul ţării face arătare Domnii mele 

printr-această anafora, oum că cărţile de rugăciuni şi slujbe bisericeşti dă legea p ra
voslavnică a patrii aceştia, alcătuindu-să şi tipărindu-să în streine locuri să aduc 
spre vînzare aici în ţară. Şi pentru ca să-s t.reacă să-s crează şi să-s priirnească do 
pravoslavnice adevărate, să pun în unile semnul eparhiilor de aici, cerând Prea Sf. 
ca după cum cele de aici sănt oprite acolo asemenea şi acele de acolo să fie ne- 
priimite aici. Am priimit aceasta anafora ce ne face Prea Sfinţia sa şi poruncim 
Domniea mea, ca acest fel de cărţi pentru rugăciuni şi slujbe bisericeşti, far de a 
nu fi supt pecetea şi semnul Sfintei Mitropolii a ţării aceşteia, să nu să mai primească 
aici, niai să-s cumpere de nimeni aici.

1793, apr. 2 54 •
Pecetea Procit. vel logof.»
gospod

54. Arh. St. Buc., Manuscris 143, f. 106 şi 106 v, publicat şi de V. A. Urechia, Istoria  Ro
m ânilor, voi. III(V ), 1898, p. 16—Î7.
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Din anafora de faţă a mitropolitului către domnitor, aflăm că el a 
îmbrăţişat «treaba cu toată silinţa făcînd toată gătirea ca din început, 
de vreme ce şi tipografia tot din pricina războiului s-au fost pierdut 
toată fiinţa ei». In această situaţie va afla tipografia Mitropoliei bucu- 
reştene urmaşul inimosului episcop tipograf — care părăsea, din nefe
ricire, scaunul prea devreme — un alt ierarh vrednic, Dositeu 55 Filitti, 
cel ce va face eforturi merituoase pentru readucerea ei la strălucirea 
de odinioară. Acesta trăise în preajma mitropolitului Grigorie şi a 
ucenicilor acestuia devenind, astfel, un adept şi înţelegător iubitor de 
carte bisericească tipărită. El stă în scaunul mitropolitan de la 25 sep
tembrie 1793 pînă la 15 ianuarie 1810, deci 17 ani.

în legătură cu interesul ce purta acest ierarh cărţii tipărite, avem 
o dovadă foarte timpurie. Iată o scrisoare pe care o adresează către un 
ierarh nenumit — lucru explicabil şi prin faptul că ea avea caracterul 
<ie circulară — cu privire la cărţile bisericeşti pe care le aflase în de- 
.pozitul tipografiei m itropolitane şi voia să le difuzeze, cu gîndul, desi
gur, de a le înlocui cu alte tipărituri pe care urma să le dea la lumină. 
Adresantul poate fi şi Veniamin Costachi, ca episcop de Huşi (1792— 
1796), fiindcă se vorbeşte aici de vecinătate şi de o înalţare la rangul 
de întîi şezător al bisericii Moldovei. Iată ce ni se spune aici :

«Cu cea întru Hs. frăţească dragoste
încă de cănd întru vecinătate aflăndu-ne Episcop Buz : totdauna cănd să aduna 

protopopi, după la mulţi şi alte obraze ce avea ştiinţă dă bun numele frăţii tale luând 
borba, multă laudă şi fericire auzieam, aflăndu-te întru toate bunătăţile bine Încuviinţat, 
bucurăndu-ne şi noi într-o dăplină dragoste. Dar nici o dată nu ne-am putut învred
nici, nici dă faţă a ne vedea, nici prin scrisori, unul cu altul a ne cerceta. Iar acum 
după ce din dumnezeească pronie ne-am rădicat la stepena păstorii Ungrovlahii, nu 
putem a lăsa în trecerea cu vederea, mai întăi rugănd pe milostivul Dumnezeu dătă
torul darurilor să ţie pă frăţia ta plin dă toată bucuria fericirilor amândurora bună
tăţilor, şi al doilea precum noi cu darul său ne-am ridicat la această păstorie a 
Ungrovlahiei asemenea pohtim şi frăţiei tale, să te învredniceşti precum sufletul 
nostru pohteşte a auzi de binele frăţii tale. Lăngă aceasta rugăm pe frăţia ta, că 
avem ale Mitropolii cătăvaşi sumă de cărţi bisericeşti tipar nou, şi bine alcătuite, 
care anume mai jos le arătăm cu felul şi preţul lor. Că de va fi trebuinţă în eparhia 
sfinţii tale, pe la besearici, să avem răspuns ca să le trimitem, şi cu aceasta mult
ne vei îndatora. Precum şi frăţiia ta  asemenea de vei fi avănd altfel dă cărţi care
îţi va fi pohta, ca să-s treacă în eparhia noastră dă vor fi trebuincioasă, iarăşi să 
avem răspuns şi gata săntem a-ţi sluji. Ci să a«vem răspuns ca să ştim.

1 t. 93 Noemb. 26
Al frăţii întru Hs. frate iubit

Dositeu al Ungro (vlahiei)» 56

înţelegînd că în eparhie este mult simţită nevoia unui Molitfelnic, 
vlădica Dositei «cu toată cheltuiala» sa chiar în primul an de păstorie, 
1794, a dat la lumină această cuprinzătoare carte de slujbă. Ea s-a
tipărit «în sfânta M itropolie a Bucureştilor de Dimitri Petrovici Bucu-

55. La începutul păstoriei, el îşi zice Dositeu, iar mai tîrziu D ositei, şi chiar în titulatura 

cărţilor tipărite de dînsul.

56. Arh. St. Buc., ms. nr. 141, f. 17. Pe verso paginei, o altă scrisoare cu conţinutul aproape 

identic trimisă unui alt ierarh nenuinit. Cărţile de care se vorbeşte în adresa de fată erau următoa

rele : A ntologh ie  po tl 12 ; Octoih m are po tl 8 ; Cazania po tl 7 ; Sim eon Tesalonic po tl 6 ; Toate 

serali «dăzlegate».
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reştean tipograf» 57. Noul Moiitvenic, în 4° de 8 +  355 file, are la în
ceput o prefaţă scrisă de însuşi mitropolitul Dositei, în care, după ce* 
arată deasa întrebuinţare a acestei cărţi la feluritele nevoi ce au creş
tinii adaugă : «Drept aceia am dat în tipariu aciastă carte ce să numeşte 
Molitvenicu, care cuprinde orănduialele a cinci taini din cele şapte...»,, 
voind ca «fieştecare preotu să aibă la sine aciastă carte, spre împli
nirea trebuinţelor creştineşti, a fi gata ori în ce vreme îi vor chiema 
enoriaşii, că aşa urmînd, vor şi dobăndi măngăiare ce îndemneză Apos
tolul a li se face prin cuvîntul ce zice : «Preoţii carii bine chivernisesc 
de îndoită cinste sânt vrednici».

In acelaşi an, 1794, cu blagoslovenia «şi toată cheltuiala» m itro
politului Dositei se tipăreşte Pravoslavnici învăţătură , «acum întîi tipă
rită pre limba rumânească 58 în tipografia mitropolicească de Dimitrie 
Petrovici tipo. Buc.» în 4° de 10 +  138 file. «Prefaţa» cărţii este scrisă 
de arhimandritul Grigorie Râmniceanul, cel adus de mitropolitul F i- 
laret şi lăsat ca zestre bogată scaunului mitropolitan bucureştean. 
Aici, arhimandritul Grigorie arată cum, mitropolitul Dositei, în dorinţa 
de a întări credinţa între păstoriţii săi, şi a-i păzi de rătăcire, «au găsit 
izvorul acestii cărticele a oare căruia dascălu pricopsitu dintr-ai bise
ricii noastre ceii .neclătite, tălmăcitu după limba ce de rându greciască 
de dumnelui Dimitrache Fălcoianul, biv vel cluceriu. Şi au orânduit-o 
de s-au tipărit ca o vrednică de folosul celor ce vor citi-o. Căci, de să 
şi arată mică la vedere, însă cuprinde ori-ce învăţătură a credinţei. 
Drept aceia să cunoaşte că iaste pârgă a înaltei socotinţe a pre sfinţii 
sale şi a bunei cugetări ce are spre a îmbogăţi limba nemului nostru 
şi de a altă cărţi apărătoare de smintele..., urmînd fericiţilor păstori* 
celor de după vremi au stătu în Ţara Rumânească».

Mitropolitul Dositei vestea apariţia acestei cărţi, cu gîndul difu
zării ei in cercuri cît mai 'largi. Iată ce scria el mitropolitului Moldovei, 
care la data aceea era Iacob Stamate (1792—1803) :

«Cu cea întru Hs. frăţească dragoste ne închinăm frăţii tale
Multe zile avem trecute la mijloc de cănd nu m-am învrednicit a da cercetare 

sănătăţii frăţii tale. Acum printr-acest bun ocazion neputăndu-mă suferi în trecere 
cu vederea, nu lipsim a da cuviincioasa frăţească cercetare frăţii (tale) ca bine aflând 
de qea mult noao dorinţă sănătătea frăţii tale, bucurîndu-ne să dăm slavă milosti
vului Dumnezeu, cu al căruea dar ne aflăm şi noi astă dată sănătoşi. Iar în trecuta 
earnă prea mult am pătimit de boala răcelii, în căt la primejdie ne-am ânvărtoşit.

După aceasta nu lipsim ca din tălmăcire nooaă pre limba rum ânească din 
tipar nou scoţînd acest rănd dă cărţi ce să numesc Pravoslavnica învăţătură, foarte 
mult folositoare cititorului, închinăm şi frăţii tale har de la  noi una. Şi de vei mai 
pohti oa să îm părţi şi prin eparhie, avem destule tipărite, vom avea frăţesc răspuns, 
ca să trimitem. Preţul uniia, dezlegată po tl. doi. Şi rămănem al frăţii tale în tru  
Hs. frate

f94, mai 18 Buc.
Dositeu, al Ungro(vlahieii)» 59

Tot în acest an 1794, apare la Bucureşti şi Urmare pre scurt a 
dreptei credinţe60 cu blagoslovenia şi cheltuiala mitropolitului Dositei,.

57. B .R .V ., II, p. 366. 58. B.R V., II. p. 367 -370.

59. Arh. St. Buc., ms. nr. 141, f. 36 60. B.R..V., II, p. 374.
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în 8° mic de 1 +  18 file. In titlu nu se arată tipografia, dar desigur 
este aceea a mitropoliei.

De la această dată pînă în anul 1796, mitropolitul Dositei nu mai 
dă la lumină nici o carte ; faptul are o explicaţie : amestecul domni
torului Alexandru Moruzi (1793, ianuarie—1796, august) în treburile 
Mitropoliei. Acest voievod, care a domnit, atît în Ţara Românească, 
cît şi în Moldova şi încă în mai multe rînduri, pare să fi fost un om 
întreprinzător. într-un hrisov din anul 1796, el spune cum pe lîngă fa
brica de postav pe care «am izvodit-o ca din nou» s-a silit «a izvodi 
din început şi din nefiinţă şi o fabrică de hîrtie 61 cu a noastră chel
tuială... pentru care şi înaltă poruncă am avut dela prea puternicul şi 
prea milostivul nostru împărat». Ea este pe apa Sabarului «sud Ilfov, 
aducînd şi meşteri streini». El fixează şi «ponturile», am zice privile
giile domneşti date acesteia : 1. va avea 40 de lioade ; 2. 4 sălaşe de 
ţigani «meşteri de hier» ; 3. hîrtia să se vîndă mai jos ca cea din străi
nătate ; 4. să fie ales slujitorul de strîns «pănzăturile» care să fie aju
tat de dregători şi zap c ii; 5. să se scoată hîrtie din ţară şi să nu plă
tească vama» ci numai după 5 ani». «Toţi dregătorii să ajute». Se vede 
insă că această întreprindere n-a mers cum se aştepta domnitorul, căci 
constatăm că, în ianuarie 1796, el preda fabrica Mitropoliei, cam cu 
s i la 62 Pentru a putea răspunde preţul pretins pentru această fabrică

61. In decursul acestui veac al XVIII-lea, au mai fost fabrici de hîrtie «harturghii», cum 

constatăm dintr-un hrisov al domnitorului Alexandru Ipsilanti, avînd data de august 1776. Aci, ni 

se spune cum una, «s-au făcut încă din zilele Domniei sele reposatulu Scarlat Ghica V... la apa Co- 

lentinii pe moşia Fundeni... ot letu 1768... şi alta, care s-au început acum din nou sa se facă la 

apa Leuta pe moşia Batiştci sudu Prahova a schitului Turbaţii, din sudu Ilfovu, care altă data 

n-au mai fostu în ţ£ră acestu meşteşugu de fala ter»i Şi forte trebuinciosu atăt politiei, cu tre

buinţa scrisorilor, cât ş i  b isericei cu tipăritu lu  că rţilo ru » . Prin hrisovul acesta se dă fabricilor 

«milă domn£scă», din care în punctul 1 ni se spune : «Fiindcă cu multă cheltuială şi osteneală s-au 

adusu acest meşteşugu cu facerea hărtiei în acesta ţară de Nicolae şi Iane Lazari, să nu aibă 

volnicie altul a mai face harturghii fără numai aceştia care s-au arătatu cu atăla protemie şi ravna 

spre pod6ba politiei şi tarei» (V. A. Urechia, Istoria Rom ânilor..., tom. I, p. 97, ş.u.

62. Cu privire la această trecere a fabricii de hîrtie în seama Mitropoliei, Dionisie Eclesiar- 

hul nota în Chronograful său : «Fost-au tăcutu acestu domnu fabrică de charthie la Afumaţi nu. 

departe de Bucureşti şi căndu i-au venitu mazilie au pus-o în spinarea Mitropoliei, de i-au datu 

suma de pungi geremea, zicându că au cheltuit măriei sa de la dînsul de o au făcutu şi Mitro

polii i este de trebuinţă să facă chârtie pentru tipografie» (vezi A. Papiu Ilarian, Tezaurul de  
m onum ente. p. 184). In hrisovul domnesc emis cu acest priloj, printre altele se spunea : «Fiindcă 

după cum am zis mai sus, izvodirea în tara aceasta a numitei fabrice, iaste pentru însuşi folosul 

şi binele patrii de obşte şi fiindcă sfîntă şi dumnezeiasca Mitropolie a Ungrovlaliiei ca o mamă ce- 

iaste, cum şi alesul de Dumnezeu prea Sfinţia sa Mitropolitul ţării, ca un păstoriu bisericesc a tot 

norodul tării aceştiea, iaste datorat spre ceale ce sânt de folosul şi de binele obştii, a să sili, a 

griji, împreună şi a să osîrdui. Pentru aceaea dar am găsit Domniea mea cu cale a da numita 

fabrică de hârtie asupra prea Sfinţii sale părintelui mitropolitului Ungrovlahiei, Kir Dositeu, 

fiindcă are sfîntă Mitropolie şi tipografiea sa care lucrează şi tipăreşte cărţile trebuincioase obştii, 

ca din preună să aibă Mitropolia şi fabrica facerii de hărtie asupra-i. Şi să dea prea sfinţea sa la 

cămara Domniii meale, banii cu care s-au cumpărat moşiia ce s-au dat schimbu pentru moşiea pe 

care stă fabrica, cum şi din cheltuielile ce s-au făcut la izvodirea şi întregimea fabricii, să dea 

prea sfintiea sa pre jumătate banii la cămara Domnii meale. Şi aşa am hotărît şi am dat Domniea 

mea numita labrică cu toate ale ei, asupra prea sfinţii sale Mitropolitul tării, cu aceste şarturi 

adecă : să fie prea sfintiea sa datorio, a orândui ipochimen ales, om dă nădejde practicos, carele-
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♦de hîrtie, mitropolitul Dositei Filittis, la 20 martie 1796, a vîndut moşia 
Prisiceanca după Răstoacă din Vlaşca, iar Vodă cu acest prilej a dat 
cumpărătorului următorul act :

«Fiindcă fabrica de hlrtie după apa Sabarului ot sud Ilfov împreună cu moşiea 
de sub dînsa cu scultelnicii şi ţigani şi toate nămestiile ce le-au făcut şi le-au înte- 
meeat Măria- Sa Prea înălţat şi prea luminatul nostru Domn Alexandru Moruz Voevod 
cu a mării sale cheltueală, acum au voit M ăriea Sa ca sa o dea Sfintei Mitropolii în 
suma de bani ce au socotit M ăriea sa, ca sfînta Mitropolie să o aibă aaaret de venit 
şi folos. Iar ţara să-ş dobândească cu atâţea bani ce dă la cum păratul hărţii dintr-alte 
părţi. Deci după această voinţă şi hotărâre a Mării sale ce prin hrisov s-au făcut, 
qrijind noi cu ce să facem bani a-i număra la cămară, am găsit acest mijloc mai 
înlesnit şi mai cu folos sfintei case a se aumpăra acest acaret, şi a nu cerca M itro
polia greutăţi şi însărcenare de dobândă, adecă avănd M itropolia căteva petece de 
moşie depărtate, împrăştiate, una de alta şi proaste, din care mai cu nimic nu să 
poate folosi. Căci puţinul venit de abiea este pentru simbriile şi cheltueala isprav
nicilor şi a oamenilor ce să trimit pă acolo. Pentru care petece ne-am adeverit, ca 
şi cei de naintea noastră răposaţi fraţi Mitropoliţi Grigorie, Cozma, Filaret, au *ivut. 
hotărâre ca să le vănză pă bani şi să qumpere la un loc un acaret sau moşie, pă care 
să poată şi a o căuta şi a să folosi. Şi acum dănduni-să de către M ăria sa mai sus 
numitul acaret şi socotind chibzuirea fraţilor proinatohilor noştri bună am urmat 
noi în faptă. Şi am dat de ştire părtaşilor şi vecinilor răzaşi ce sănt îm prăştiaţi şi 
învecinaţi cu acele petece de moşie cum şi altora ori care să vor afla muştirei, ce 
ar avea trebuinţă de a cumpăra ; şi acei ce vor voi să cumpere după tocmeala ce vom 
putea face între noi, să-s alăture şi ei cu acea dare de bani la cum părătoarea fabricii, 
ca să ea parte din suma acei vânzări şi să o dea schimbu sfintei Mitropolii. în tre 
care fiind unul şi d-lui căpit. Tănasie ot Găeşti care au cerut să cumpere moşiea 
Mitropoliei ce să numeşte Prisiceanca după Răstoaoă sud V laşca stânjeni 132, adecă 
una sută trei zeci şi doi ce este dată danie Mitropoliei Tîrgoviştii de răpos. Constd. 
Fărcăşan la lt 7221 Mai 17, precum cartea dănii arată. Am căzut cu d-lui la tocmeală 
şi prin bun aşezământ şi învoială am tocmit toţi aceşti bani : stănjăni în tl 1500 : 
adică una mie cinci sute. Care bani toţi deplin e-au num ărat d-lui în mâinile noastre ; 
si s-au cumpărat cu aceşti bani, partea oe i s-au cuvenit din suma preţului fabricii 
pă ca.re parte au dat-o schimb sfintei Mitropolii : pentru numita moşie. Deci şi noi 
văzînd că acest acaret este mai cu folos Mitropolii de cât aceale petece de moşie 
ce sănt răspândite mai ăn toate judeţele ţării şi depărtate de aici, una de alte cu a 
noastră bună voinţă am priimit de am făcut acest schimb. Şi am dat d-lui toate 
zapisele şi scrisorile vechi ce au avut sf. Mitropolie, pentru acea moşie. Drept aceea 

'd e  acum înainte să aibă d-lui şi tot neamul d-lui a ţinea si a stăpâni acei stănjăni 132 
moşiea mitropoliei după coprinderea zapiselor vechi în lat şi în -lung, din hotar până 
în hotar cu bună pace să-i fie moşie ohavnică şi stătătoare în veci. Pentru care i

să epistasească numita fabrică cu toată silinţa, de a lucra pururea în toată vremea făr de ame*

lie, osârduindu-să prea sfinţiea sa în tot chipul de a merge înainte şi de a scoate hârtie cît de

bună spre îndestularea obştii. Ştiind mai vîrtos că aceasta este izvodită şi cerută din înaltă po

runcă împărătească, unde cu atât mai mult trebue a pune prea sfinţiea sa silinţa şi osârdie de a 

să întemeea şi de a merge înainte, după cum cu această nădejde, adecă de mai multă silinţa, şi 

de mai bună chiverniseală, şi pentru acest sfîrşit numai, s-au dat asupra prea sfinţiei sale. Dînd 

voe prea sfinţii sale ca să arate însuşi la Domniea mea prin anaforalile prea sfinţii sale pricinile 

ceale cuviincioase ale trebuinţelor fabricii, spre a avea ajutorul aceia ce va fi cu cale, ca să spo

rească şi să crească rodul ei, prin osârdia şi silinţa prea sfinţii sale. Iar când împotrivă se va 

face vre o amelie, şi r.esilinţă spre scăderea acestui lucru folositoriu obştii, la care Domniea au tru

dit şi s-au ostenit, priimind a să păgubi bistieriea Domnii meale, şi cu atâţia oameni pentru bi

nele ţării să vă da multă scârbă Domnii meale, care aceasta nici cum nu o nădăjduim de la prea 

sfinţiea sa, ştiind bună răvnă şi hierbinţeala ce are spre ceale de folosul patrii...».

Hrisovul de faţă este întărit şi «întru cea de Dumnezeu hărăzită a doao domnie a noastră 

(1799—1801) întocmai şi întru toate cum să cuprindă mai sus», de aceiaşi domnitor «Alexandru

-'Constantin Moruzi vcevod». la 3 septembrie 1799 (Arh. St. Buc., ms. nr. 128. f. 133).
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•s-au dat acest zapis întărit cu iscălitura şi pecetea noastră unde sănt iscălite şi alte 
obraze vrednice de mărturie.

Pecete 1796 Mart 20
Iosif episcop Argeş mart.

T/jţ OoŢYp.pXayias Î n o t a t a  Costandie episcop Buz. mart.» 63

între timp se luau măsurile necesare funcţionării fabricii. Astfel, 
la 28 februarie 1796, epistatul armăşiei primeşte un pitac domnesc «să 
aleagă dintre ţiganii domneşti patru sălaşe meşteri de hier şi să-i dea 
la Prea Sfinţitul M itropolitul ţării, ca să fie pentru orice lucru de hier
va avea trebuinţă fabrica de hîrtie ce s-a dat asupra sfintei Mitropolii».
Epistatul găseşte patru sălaşe «ohavnici ţigani domneşti, făr de nici o 
altă pricină, plătind bir la cămara gospod şi toţi cu meşteşugul hie- 
rării». El urma să-i ducă şi să-i facă «teslim» la locul ce i se va în
semna, «şi apoi să dea şi această anaforă Prea Sfinţitului Mitropolit, 
ca să fie numiţii ţigani cunoscuţi la stăpînirea fabricii» 64.

Din acelaşi manuscris (128) aflăm precis locul fabricii : «moşie
Drăgeştii lui Caţichi, pe care s-a făcut fabrica hărturării» 65.

Iată acum şi suma ce s-a plătit de M itropolie pentru această fa
brică :

Tălmăcită după foaea cea grecească  66
însemnarea banilor carii au dat Prea. Sfinţiia sa Părintele Mitropolitu Ungro- 

vlahiei, Kir Dositei, pentru fabrica de hărtie.
T  alere

4.300 Au dat Canelii, pentru moşie, şi pentru binale, i viea ce au fost pe ea şi
celelalte.

7.000 s-au dat pentru moşiia comisului Slătineanu, Ogrăzeanii, carea s-au dat
igumenului Mihailiotu în locul moşii ce s-au luat dela el, şi s-au dat
Canelii.

2.000 Pentru moşiia Minciulescului, care şi aceasta s-aiu dat Mihaliotului.

1.000 au dat în naht însuşi igumenului de Mihai Vodă.

18.200 au dat Prea Sfinţiia sa la cămara domnească a Prea înălţatului nostru
Domn pentru cată cheltuială au mers, la facerea fabricii, şi la celelalte 
trebuinoioase ale ei.

‘32.500 Adecă treizeci şi doaoă de mii cinci sute, lei, suma tota. Şi spre încre
dinţare şi adeverinţă s-au dat aceasta

1796 Iunie 1 
Nicolae vel cămăraş».

în acelaşi an al pertractărilor cu domnitorul Alexandru Moruzi, 
dar după detronarea lui, care se întîmpla la 28 august 1796, mitropo
litul Dositei scotea din teascurile tipografiei sale Psaltirea67 în 4°, 8 
+  242 pagini. Tipograf al Mitropoliei este de data aceasta «Dimtrie 
Mihalovici tipograful Rîmniceanul», vlăstar al cunoscutei şi num eroa
sei familii de tipografi de la Episcopia Râmnicului, care, după cum se

63. Arh. St. Buc., ms. nr. 128, 134. Hrisovul este dat şi de V. A. Urechie, Istoria  R om ânilor,
f£om. I I I  (V), 1693, p. 300—304. 64. Arh. St. Buc., ms. nr. 158, f. 6-6v.

65. Ibidem , f. 435. 66. Ibidem , f. 435-436. 67. B.R.V., II, p. 389.
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vede, intrase în serviciul tipografiei Mitropoliei. Cartea era o repro
ducere a Psaltirii din 1779 a episcopului de Râmnic Chesarie.

în anul 1797, mitropolitul Dositei pune să se tipărească Litur
ghia 68, în 4°, 2 -f 204 pagini, «în Sfînta Mitropolie, de Dimitrie Mihai- 
lovici tipograf Râmniceanu».

în acelaşi an, mitropolitul cere protopopilor să-i comunice ce lipsă 
este de cărţile trebuincioase pe la bisericile respective, cenzurînd şi 
abuzul acestora cu îm părţirea Psaltirii. Iată ce spune aici :

«Dositie, mii. bijo. Arhiepiscop i Mitropolit al Ougrovlahiei
Cucernicilor protopopi : al plăşii(cutare) sud(cutare) blagoslovenie. Fiindcă luăm 

înştiinţare că unile biserici sănt lipsite de cărţile cele trebuincioase la săvîrşirea 
sfintelor Dumnezeeşti slujbe, poruncim molitv. tale, ca să faci cercetare tuturor be- 
sericilor din plasă-ţi şi cu catastih anume, întru adevăr să ne arăţi lipsa şi în tre
buinţa dă cărţi ce are feştecaore beserică. Şi deosebit am luat ştire, pentru molitfa 
ta, că în silă ai fi împărţit pă la preoţi Psaltiri cu preţ dă tl 4 pol şi tl 5 cu cuvănt 
că sănt trimise de aici. Pentru care poruncim, ca să ne înştiinţez pricina şi cu a cui 
porunca ai urmat acest fel dă lucru.

'97 Apr. 28» 69.
Pecetea

în anul 1798, mitropolitul Dositei porunceşte să se dea la tipar o 
lucrare impozantă, acea a Trioduîui70, un volum în folio, 6 -f- 474 pa
gini, care este lucrat de Dimitrie Mihailovici, tipograful şi de Gheor
ghe sin «Dimitrie tip. râmn». Erau deci tatăl şi fiul care intraseră în 
serviciul Mitropoliei, desigur şi pentru motivul că Rimnicul se obo
sise, după eforturile făcute mai ales sub Chesarie şi Fi'laret, episcopii 
locului. Prefaţa cărţii, foarte interesantă, este scrisă de Grigorie arhi
mandritul Râmniceanu, viitor episcop al Argeşului. între altele, Gri
gorie face biografia mitropolitului Dositei, laudă activitatea acestuia 
ca episcop al Buzăului, cît şi pe aceea desfăşurată ca mitropolit, ne- 
uitînd şi «tăerea suişului» din Dealul Mitropoliei, «iar cu toate acestea, 
zice arhimandritul Grigorie, în vremea numai de patru ani, s-au tipă
rit... şase rînduri de cărţi».

Din acest an 1798, am aflat şi o mărturie inedită privitoare la ad
m inistrarea internă a tipografiei, şi anume la plata lucrătorilor, pe care 
o socotim deosebit de interesantă pentru capitolul salariilor acestor 
muncitori tipografi, la sfîrşitul secolului al XVIII-lea.

«Aşezămîntul», căci aşa este intitulată această hotărîre, care este 
semnată de chiar Dositei mitropolitul, sună astfel :

«Aşăzămîntul tipografilor lucră tori71 
' Tal. par.

5 • 90 drugari
5 90 zăţari
5 90 prubari
4 90 pilcari
4 90 pisători

26 90 adică lei doaă zeci şi şase şi un zlot tocma.

68. B.R.V., II, î. 393. 69. Arh. St. Buc., ms. nr. 141, f. 117 v.

70. B.R.V., II, f. 404. 71. Arh. St. Buc., ms. nr. 158, f. 85.
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Din cărţile ce să va tipări, este a li să da la drugari i zăţari, si prubari cîte 
?ase bucăţi. Iar la pilcari i pisători, cile cinci bucăţi. Care cărţi să li-s plătească 
cu bani di la qămara Mitrop. cu preţul ce să vor socoti că este la tipărit, iar nu 
precum să vor vinde ,• să nu li se dea cărţi în natură, ci bani.

Merticul lor cînd vor lucra, cîte doao pîini şi cîte 2 oca vin pă zi. Care a-
ceastă orîndueală este a să păzi cînd vor lucra. Aceasta.

(D) 98 Oct. 4»
Iubitor de carte tipărită, mitropolitul Dositei ajută şi mişcarea de 

înnoire călugărească de la M înăstirea Neamţ, pornită prin îndemnul 
şi exemplul monahului Paisie Velicicovshi. Doi călugări de acolo, Ghe- 
rontie şi Grigorie, acesta din urmă, viitorul mitropolit al Ţării Româ
neşti, îi aduc spre tipărire Cartea folositoare de su fle t72 pe care acesta 
o şi imprimă în anul 1799 cu a sa «blagoslovenie şi cheltuială», lucrul 
făcîndu-se de «Stanciu Pop(ovici) tip. şi de Dimitrie Petrovici tip». De 
observat : tipografii Mihailovici de la Rîmnic pleacă, şi în lo-cul  ̂ lor 
revin vechi cunoştinţe ale tiparului bucureştean. Prefaţa este scrisă de 
cei doi monahi Gherontie şi Grigorie. Aici ei laudă pe mitropolit şi îşi 
arată gratitudinea faţă de acesta, căruia îi cer să tipărească şi alte lu
crări ale lor. Totodată ei arată că mitropolitul Dositei le porunceşte să 
traducă din greceşte şi alte cărţi, ceea ce ei o vor face. Se vede că a- 
ceastă lucrare a fost bine primită, căci în anul următor, 1800, se va da 
a doua ediţie a e i 73, tipograf fiind «Stanciu Pop. tip».

în acelaşi an, 1800, cînd apărea Cartea folositoare de suflet, în e-
diţia a doua, mitropolitul Dositei porunceşte să se pună în tipar Penti- 
costarul74 cu cheltuiala sa : un volum in folio de 2 +  220 file. Tipo
graful era cunoscutul Stanciul Tomovici, iar cartea era prefaţată de 
însuşi mitropolitul, lată ce spune aici, între altele : «Dreptu acea vă
zând noi că besericile Eparhiei aceştiia, ce ni s-au încredinţatu noao 
de la Dumnezeu, ori dinu trecere vremii, ori dinu răzmiriţile şi ne
voile cele ce adeseori s-au întămplatu aice săntu lipsite de unele ca 
aceste de nevoie cărţi, şi dintru aciasta, şi de laudele cele ce să cuvinu 
lui Dumnezeu, nu am încetatu după datoriia noastră ce păstorescă, a 
da în typariu unele ca aceste cărţi. Precumu şi acumu măcaru de şi pre 
cu multe cheltuiaie ne aflăm însărcinaţi, daru însă la podoaba bese- 
ricii, şi la celu de dintru aciasta să pricinuiaşte folosu alu creştinilcru 
căutăndu, amu dat în typariu acestu Penticostariu, pre de nevoe 
fiind...».

în 1801, al optulea an al păstoriei sale, Dositei mitropolitul pune 
să se dea «în stambă» Chiriacodromionul75 în tipografia sfintei M itro
polii, în B ucureşti,'de «Stanciul Tom. tip.» cu toată cheltuiala sa, in 
folio, 4 +  248 file şi iar 3 file nenumerotate.

Această carte are două prefeţe. Prima este scrisă de traducătorii 
ei, Gherontie şi Grigorie. După ce laudă munca mitropolitului, spre 
luminarea creştinilor, ei spun şi următoarele : «Dreptu aceia şi acum 
împreună cu celelalte, şi pre tălmăcire aceştii cărţi, noao, pre plecaţi

72. B.R.V., II, I. 411. 

75. Ibidem .
73. B.R.,V„ II. f. 416. 74. B.R.V., II, p. 422.
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lor slugi ale Pre Sfinţiei tale ai poruncit — şi la lumină prinu typă- 
rire a eşi ai orînduit — carii, cu osîrdie, de lucru apucîndu-se, ne în- 
toarcemu precumu porumbiţa oarecîndu în vreme lui Noe...». După 
cei doi traducători, vorbeşte şi mitropolitul într-o prefaţă, arătînd în
tre altele : «Nu amu încetatu după d<atoriia noastră ce păstorescă fe
luri de cărţi typărindu, şi de slujbile besericeşti cuprinzătoare şi de 
năravuri învăţătoare, precumu şi acumu în totu chipulu silindu-ne la 
lumină amu adusu pre acestu Chyriacodromion, socotindu pre elu a fi 
foarte folositoriu...».

In acelaşi an, 1801, se tipăreşte cu blagoslovenia şi cu toată chel
tuiala mitropolitului Dositei ediţia a Il-a din Slujba cuv. Sf. Dimitrie 
de la Basarabov76 întocmită în 1779 de Filaret Mireon, adică fostul 
episcop de Rîmnic şi mitropolit al ţării, la care se mai adaugă acum 
Patimile Sfîntului Ioan Rumânul şi ale Sfîntului Ioan de la Suceavar 
în 4°, de 40 de pagini. Tipograf era «Stanciul tip. bucureştean».

în anul 1805 mitropolitul Dositei închiriază în anumite condiţii a- 
ceastă importantă anexă a casei, care era tiparniţa mitropolitană, ve
chiului ei tipograf Stanciu. Lăsăm să urmeze aici mărturiile respective.

Pentru tipografia mitropoliei dată Standului în ani 3
«După rugăciunea ce ne-au făcut Stanciul tipograful ca să-i dăm voie să tipă

rească cărţi bisericeşti în tipografia Mitropolii cu a sa cheltuială pentru trebuinţa 
obştii, şi oarecare a sa chierniseală, milostivindu-ne asupra-i i-am dat voe să lu
creze tipărind mai întîio cărţile ce sănt acum trebuincioase şi lipsă obştii. Cu a- 
ceastă simfonie însă ca sorocul să fie de trei ani, pentru cheltuiala oe are a face 
acum la vărsatul slovii şi dresul tăcămurilor. Şi feciorii tipografii să-i aibă în zaptul 
şi lucru tipografiei, plătindu-le atăt simbriea căt şi m âncarea lor, cum să va putea 
învoi, casa Mitropolii nesupărănd-o de nimic. Cătă slovă să află acum noaă, cum 
şi căt plumbu din slova cea veche, oăntărindu-să cu ocaoa, şi orice alte tăcăm uri 
de ale tipografii să le dea iarăşi deplin complete (?) cu foae la împlinirea sorocului. 
A tăta numai să i dea de la iconomie un ţigan herar şi altu tămplar, a-i avea să lu
creze în tipografie. Cărora pentru a lor osteneală, să aibă a le plăti. Şi de tot rândul 
de cărţi ce să va da în tipar, să aibă a da la M itropolie câte două zeci şi cinci bu
căţi tetraze, precum şi în deosebit zapisul său ce l-au dat la Mitropolie, asemenea 
să coprinde; aceasta

1805 sept
Pecete D(ositei) al Ungrovlahiei».

Zapisul Standului tipograful
«încredinţez cu zapisul meu la cinstită măna Prea Sfinţii sale părintelui Mi

tropolit, precum să să ştie, că făcănd rugăciuni Prea Sfinţii sale, ca să-mi dea voe 
să lucrez cărţi bisericeşti în tipografia sfintei Mitropolii, şi Prea Sfinţiea sa s-au 
milostivit de me-au dat voe ca să lucrez cu simfonie de ani trei. Şi orice-mi va da 
asupră-mi de ale tipografiei, or slovă, ori teascuri să le păstrez ca la soroc slova 
să o dau întoamai după cum o iau. Iar teascurile să le dau drese, iar nu stricate 
după cum să află şi făr a nu face nimic pagubă sfintei Mitropolii. Şi or dobândă, o r 
pagubă, ferească Dumnezeu, de să va întâmpla a mea să fie, că sfânta Mitropolie 
să nu să supere întru nimic, precum şi în pecetluit să coprinde. Şi la această milă 
ce au arătat Prea Sfinţiea sa asupra mea şi eu să amu a da din toate rândurile 
cărţilor căte cărţi 25 trataji. Că aşa amu priimit eu înaintea Prea Sfinţii sale. Şi 
pentru mai adevărată credinţă m-am iscălit mai jos, ca să-s crează.

1805 Oct. 1 
Stanciu, tipograful adeverez» 77.

76. B.R.V., II, p. 431. 77. Arh. St. Buc., rcs. nr. 161, f. 25 şi 25 v.
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Care vor fi fost urm ările acestei concesiuni a tipografiei nu avem, 
prea multe detalii. Constatăm însă că în decursul anului 1806 apare 
Ceasiov-ul78 cu blagoslovenia şi cheltuiala mitropolitului, «în Sf. M i
tropolie de Stanciu tip. Buc.» diortositor fiind «Popa Ioan, duhovnicul 
Sf. Mitropolii, Craiovenul». în acelaşi timp se tipăreşte şi o Psaltire 79..

în anul 1808, tipografia mitropolitană dă la lumină un Evholo- 
g h ion80. Cartea este tipărită acum «a doua oară, cu blagoslovenia şi 
cheltuiala M itropolitului Dositei, de Stanciul Tomovici tip. buc.», în 
4°, 4 +  360 pagini. La sfîrşit se însemnează : «Cucernicul între preoţi, 
Popa Ioanu duhovniculu Sfintei Mitropolii Craioveanu».

în anul următor 1809 se dă Învăţătura Creştinească în luna lui 
martie, «cu blagoslovenia şi toată cheltuiala M itropolitului Dositei, 
tipograf fiind «Stanciu tip. Bucureşteanul», în 4°, 1 foaie de titlu şi 8< 
foi numerotate 81.

Se mai tipăreşte în acelaşi an şi Orănduiaîa pentru sfinţire Bise
rici : este retipărirea celei de la Iaşi dată de Gavriil, mitropolit şi 
exarh, «cu blagoslovenia şi toată cheltuiala Prea Sfinţitului Dositei 
mitropolitul, în sfînta Mitropolie a Bucureştiului, la leat 1809 Mai 20, 
de Andrei ierodiacon, purtătoriu de grijă fiind tipografiei smeritul ie
romonah Dionisie Cozianu, iclisiarh al Sfintei Mitropolii, în 4°, 2 +  24 
pagini» 82.

Imixtiunea exarhului Gabriil Bănulescu se face simţită din ce îiv 
ce mai mult, fapt care desigur, contraria pe alesul mitropolit bucu
reştean, împingîndu-1 pînă la exasperare. Ca urmare, la 15 ianuarie 
1810, el este înlocuit cu Ignatie, fost mitropolit al Artei din Epir. M i
tropolitul detronat va peregrina prin mai multe locuri, ca să se fixeze 
la Braşov către sfîrşitul anului 1812.

Interesant de menţionat că aici găsindu-se, cunoscuta sa iubire 
de carte se manifesta prin «mijlocirea Prea Sf. Sale», la tipărirea, în  
anul 1812 a cărţii Uşa pocăinţii, tradusă şi diortosită de Rafail, monah 
din M înăstirea Neamţ, la tipografia Herfurt 83 din oraşul Braşov, unde 
îşi va da alesul mitropolit şi sfîrşitul obştesc la 14 decembrie 1826.

*

După marele număr de tipărituri date de mitropolitul Grigorie al 
II-lea, care a păstorit 27 de ani, deci vreme îndelungată, urmează o* 
scădere uimitoare a acestor tipărituri, poate şi pentru motivul că fu
seseră satisfăcute necesităţile respective. M itropolitul Cozma, ca şi 
Filaret, nu dau decît cîte o tipăritură. Mult mai bogată a fost însă ac
tivitatea mitropolitului Dositei, care a dat aproximativ 16 c ă r ţ i84, la.
unele generosul ierarh ajutînd numai cu sfatul. Iar ca şefi tipografi

. 78. B.R.V., II, p. 478. 79. N. Iorga, Inscripţii, II, 295; cf. t., II. f. 486.

80. B.R.V., II, p. 530. 81. B.R.V., III, f. 5. 82. B.R.V., II I, f. 12:

83. B.R.V., III, f. 64.

84. Istoricul I. C. Filitti, A şezâm in tu l cu ltu ral al M itropolii ului D ositei F ilitti, dă acest mir-

*năr de 16 titluri. Noi am identificat 14.
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apar Dimitrie Petrovici şi mai ales Stanciul Tomovici, care fusese răs
plătit nu numai de mitropoliţi, ci şi de domnitori cu scutiri felurite 85.

Din cele arătate aici, se constată că în a doua jum ătate a secolu
lui al XVIII-lea, activitatea tipografiei mitropolitane bucureştene a 
fost deosebit de bogată, mulţumită în primul rînd şcolii ce i-am zis 
«grigoriene», după numele alesului mitropolit Grigorie al II-lea. Exem
plul dat de dînsul a îndemnat pe ucenicii săi să ducă munca mai de
parte, şi ne gîndim în special la opera lui Chesarie şi Filaret, ajunşi 
episcopi de Rîmnic, secundaţi de Grigorie de Sidis, sau Grigorie Rîm- 
niceanul şi alţii mai modeşti. Mitropolitul Dositei, zis şi Dositei Filitti, 
trăise în apropierea acestor corifei şi, cunoscînd opera lor, va ajunge 
.şi el mare patron al cărţii bisericeşti tipărite. M itropolitul Dositei, în 
anumită concurenţă cu Iosif I al Argeşului, va lăsa o frumoasă m oşte
n ire tipografică, el patronînd şi munca de traducători a monahilor 
nemţeni din perioada paisiană, Gherontie şi Grigorie, cel care va a- 
junge mitropolitul Grigorie al IV-lea al Ţării Româneşti.

Este această perioadă de timp, fără îndoială, o epocă de măreţie a 
tiparniţei mitropolitane bucureştene. Ierarhii timpului respectiv au 
fost români şi g re c i; aceştia din urmă se identificaseră cu idealurile şi 
interesele româneşti şi au jertfit sufleteşte şi m aterialiceşte ca şi lo 
calnicii pentru a da naţiei noastre o operă pe care marele învăţat N i
colae Iorga a caracterizat-o magistral şi cu a cărui apreciere terminăm 
această lucrare. El spune : «Această literatură trăind puternic pe cînd 
cealaltă se stingea, a adus fără îndoială mari foloase. Ea a păstrat gus
tul cetirii, a făcut să se audă această limbă românească în toate stra- 
tele populaţiei». «Cărţi de acestea, scria Odobescu, care sunau rom â
neşte la urechea poporului întreg, de la naşterea pruncului pînă la 
astrucarea moşneagului». «Pe urmă, continuă N. Iorga, o operă origi
nală ca şi o traducere se serveşte de acelaşi instrument al limbii. Şi 
prin multele tălmăciri din întreg secolul al XVIII-lea, şi nu mai puţin 
şi din această perioadă, acest instrument, trebuind să exprime senti
mente alese, cugetări adînci, concepţii înalte, se făcea în stare a servi 
mai tîrziu alcătuitorilor noi de opere originale, propovăduitorilor ar
deleni şi celor dinţii poeţi ai neamului» 86.

Iată dar, exprimată recunoştinţa neamului întreg pentru opera m ă
reaţă, înfăptuită de ierarhii români şi greci, prin tiparniţa lor din dea
lul Mitropoliei bucureştene, în decursul jum ătăţii a doua a secolului 
al XVIII-lea.

T. G. BULAT

85. V. A. Urechia, Istoria  Rom ânilor, tom. I, 1891, p. 400.

86. N. Iorga, Istoria  litera tu rii rom âneşti I I : De la 1688 la 1780. ed. II, Bucureşti, 1928, 

p. 569.



COLECŢIA STUDION
Ţara noastră este posesoarea unei bune părţi din literatura slavă 

veche. în bibliotecile de stat, în vechile mînăstiri din Moldova şi din 
Ardeal se păstrează pînă astăzi peste 1600 manuscrise slave.

Baza literaturii slave vechi de la noi o constituie manuscrisele din 
secolul al XV-lea şi în chip deosebit cele scrise în redacţia medio-bul- 
gară a slavei bisericeşti. Cuprinsul lor ca şi al celorlalte manuscrise 
este cunoscut într-o mică măsură. Ceea ce se ştie despre ele se dato
rează în cea mai mare parte unor cercetători ca V. Jagic, P. Sîrku, 
E. Kaluzniacki, A. I. Iaţimirski, P. P. Panaitescu, E. Turdeanu etc. Dar 
şi ei au folosit numai o mică parte din literatura slavă veche de la 
noi, atît cît le-a trebuit pentru studiile lor. De aceea şi informaţiile 
pe care le avem de la ei sau de la alţi cercetători români şi străini nu 
dau posibilitatea să cunoaştem adevărata valoare a manuscriselor 
slave din ţara noastră şi să apreciem însem nătatea lor atît pentru lite
ratura slavilor, în general, cît şi pentru cultura românilor, în special.

în studiul de faţă ne propunem să facem cunoscută o colecţie, al
cătuită în m ajoritatea ei din lucrări aghiografice şi omiletice, scrise în 
limba slavă veche de redacţie medio-bulgară, colecţie existentă în 
ţara noastră la începutul secolului al XV-lea, dar rămasă necunoscută 
pînă în prezent cercetătorilor slavişti.

Această colecţie, alcătuită din zece volume, căreia i-am dat de
numirea Colecţia Studion  este importantă pentru întreaga literatură 
slavă din secolul al XV-lea şi din secolele următoare. Ea este impor
tantă şi pentru literatura noastră veche întrucît este strîns legată de 
activitatea cărturarului român din secolul al XV-lea, Gavril de la 
Neamţ.

înainte de a trece la prezentarea colecţiei şi la încercarea de a 
răspunde la o serie de întrebări pe care le ridică ea, vom vorbi foarte 
pe scurt despre răspîndirea literaturii aghiografice şi omiletice la sla
vii sudici şi răsăriteni (bulgari, sîrbi, ruşi) şi la greci pînă în secolul 
al XV-lea (lucrări cuprinse numai în sbornice şi panegirice), lucru ne
cesar pentru înţelegerea alcătuirii şi cuprinsului Colecţiei Studion.

Bazele literaturii aghiografice şi omiletice slave au fost puse de 
către episcopul Climent al Ohridei (sfîrşitul secolului al IX-lea — în
ceputul secolului al X-lea) prin traduceri din literatura bizantină şi 
prin lucrări aghiografice şi omiletice originale *. Acţiunea aceasta a

1. Vezi P. Lavror, K^IHMeHTl» eriHCKOn'b CJlOB'fcHCKHfi Moscova, 1896 ; HcTOpna Ha 

f r b J i r a p c K a i a  j i H T e p a T v p a ,  Sofia, 1962, p. 96—111.
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fost continuată de alţi cărturari bulgari pînă la căderea Bulgariei sub 
stăpînirea bizantină (1018—1185).

‘Despre cuprinsul literaturii aghiografice şi omiletice din secolul 
al X-lea am fi ştiut astăzi foarte puţine lucruri dacă ruşii nu ar fi co
piat^ la creştinarea lor, cărţile scrise în epoca respectivă în Bulgaria. 
Iar în secolele al Xl-lea—al XlII-lea ruşii sînt cei care multiplică lite
ratura slavă veche creată şi tradusă în Bulgaria şi o dezvoltă prin tra 
duceri noi şi lucrări originale, dînd naştere literaturii ruseşti.

După eliberarea Bulgariei de sub stăpînirea bizantină, din cauza 
războaielor neîntrerupte timp de 50 de ani şi a luptelor dinastice, o 
activitate literară pronunţată în această ţară se observă abia în ulti
mul pătrar al secolului al XlV-lea prin crearea şcolii cărturăreşti de 
la Tîrnova şi prin activitatea cărturărească deosebită a patriarhului 
Eftimie al Tîrnovei (1375— 1393).

Literatura originală sîrbă apare la începutul secolului al XlII-lea 
datorită activităţii cărturăreşti a patriarhului Sava al sîrbilor, care 
este şi primul aghiograf sîrb. In secolul al XlII-lea în literatura sîrbă 
nu există alte lucrări aghiografice şi omiletice decît acelea ale patri
arhului Sava 2.

In general din literatura slavilor sudici şi răsăriteni din a doua 
jum ătate a secolului al IX-lea şi pînă în prima jum ătate a secolului al
XlV-lea au ajuns la noi un număr mic de manuscrise (sau fragmente 
de manuscrise) cu lucrări aghiografice şi omiletice, ca de exemplu : 
Sbornicul lui Sviatoslav  3, Codex Suprasliensis4, Glagolita C lozianus5, 
Zlatostrui6, Sbornicul lui Pahom ie7, Sbornicul lui G herman8, Sborni
cul Doamnei A n c a 9 etc.

Lucrările aghiografice şi omiletice traduse de cărturarii slavi au 
fost luate din colecţiile greceşti existente în epoca respectivă. La în
ceput colecţiile greceşti erau alcătuite, în m ajoritatea lor, din lucrări 
aghiografice şi omiletice pe un an întreg incluzînd atît sărbătorile ne
schimbătoare (fixe) cît şi pe cele schimbătoare (legate de data Paşti
lor). După secolul al Xl-lea, la greci au apărut două feluri de co lec ţii: 
unele numai pentru sărbătorile neschimbătoare, iar altele pentru săr
bătorile schimbătoare. Deşi cu conţinut diferit, ele sînt cunoscute de 
greci sub titlul comun de «Panegiric» 10.

Cărturarii bulgari n-au avut posibilitatea să traducă sau să alcă
tuiască astfel de colecţii, pentru că în perioada apariţiei lor la greci,

2. A. Gavrilovici, HcTOpHJKa CpnCKe npaBOC/iaBHe UpKBe, Belgrad, 1929, p. 23 şi 129
3. N. P. Popov, L’Izborn ik  1076 d it de S v ja to s la v , comme m onum ent litU raire, în «Revue 

des âtudes slaves», voi. XIV, 1934, nr. 1—2, p. 5—25.

4. s. Severianov, CynpacaJlfcCKaH pyKOriHC'b, Petersburg, 1904.
5. V. Vondrak, G lagolita  C lozianus, Praga, 1893.

6. v. Malinin, HccJieflOBaHne 3jiaTOCTpyH no pyKonncn XI1 B* Kiev- 1878-
7. A. I. Iaţimirski, H3I> CJI3BHHCKHX'b pyKOriHCeft. Moscova, 1898, p. 144—151.

8. I. Iufu, Sbornicul lui Gherm an (1359), în «Ortodoxia». X II (1960) nr. 2, p. 253—279.

9. I. Martinov, BAHHCKH CCopHHKIj „IlaMHTHHKH /IpeBHeH nHCl>yeHHOCTH H HCCKyCTBa“, 
v. XIV, Sanct Petersburg, 1882.

10. A. Ehrhard, O berlieferung und B esiand der hagiographischen und hom iltischen L iteratur  
der griechischen Kirche, von dem  A nfăngen bis zum  Ende des 16 Iahrhunderts, voi. I, Leipzig, 

1937, p. 134
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ei se aflau sub o grea stăpînire bizantină, cînd nu era cu putinţă să se 
întreprindă astfel de lucrări.

Colecţiile greceşti cu lucrări aghiografice şi omiletice s-au înmul
ţit în secolele al X ll-lea — al XlV-lea, ajungînd să fie mai variate prin 
conţinut, cuprinzînd vieţi de sfinţi, predici, povestiri, cuvinte de învă
ţătură, legende, apocrife, etc., pe 2—6 luni sau pe un an întreg n .

Ar fi trebuit să ne aşteptăm ca după înfiinţarea celui de al doilea 
ţarat (1187), cărturarii bulgari să traducă sau să alcătuiască astfel de 
cărţi. Dar dezvoltarea literaturii bulgare nu a mers în pas cu dezvol
tarea statului bulgar. Primii reprezentanţi ai dinastiei Asăneştilor, 
oscilînd la început între Constantinopol şi Roma şi fiind angajaţi în 
războaie şi lupte interne, nu au avut răgaz să dea cuvenita atenţie 
dezvoltării literaturii bulgare.

Există însă şi o altă cauză care a frînat dezvoltarea acestei litera
turi. In cei aproape 200 de ani de stăpînire bizantină, limba vechilor 
cărţi de cult, atîtea cîte se vor fi păstrat, nu mai corespundea cu lim
ba bulgară vorbită. Această diferenţiere se datora nu atît faptului că 
Biserica se străduia să păstreze limba bisericească în forma ei prima
ră, chirilo-metodiană, cît mai ales hiatus-ului de două secole, în care 
perioadă limba slavă bisericească aproape că dispăruse din cauza po
liticii de elinizare întreprinsă de clerul grec în B ulgaria12.

Introducerea din nou a limbii slave vechi în cult, după crearea 
celui de al doilea ţarat, a provocat, din cauza acestui hiatus de timp, 
dificultăţi serioase diecilor şi cărturarilor bulgari, la multiplicarea căr
ţilor de cult. însăşi formarea cadrelor de dieci era o problemă destul 
de grea, dacă ţinem seama că în perioada stăpînirii bizantine dispăru
seră cele două centre mari cărturăreşti de la Preslav şi Ohrida şi îm
preună cu ele şi orice amintire despre epoca de aur a literaturii bul
gare. Dacă la toate acestea se adaugă şi tulburările interne provocate
de luptele dinastice, precum şi neliniştea creată mai tîrziu de incursi
unile turcilor în Peninsula Balcanică, se poate explica mai uşor de ce 
în perioada de aproape 150 de ani, de la înfiinţarea celui de al doilea
ţarat bulgar pînă în epoca ţarului Ioan' Alexandru (1331—1371), căr
turarilor bulgari le-a lipsit entuziasmul de care fuseseră cuprinşi pre
decesorii lor din epoca ţarului Simeon şi deci nu au putut ţine pasul 
cu literatura bizantină din acea vreme.

Pentru cărturarii ruşi greutăţile au fost şi mai mari, pentru că, 
începînd de la 1237, ţara lor a avut de înfruntat invazia tătaro-mon- 
golă.

Dacă condiţiile arătate au împiedicat dezvoltarea literaturii sla
vilor sudici şi răsăriteni pe teritoriul ţării lor, au existat totuşi, în pe
rioada respectivă, alte locuri, mai ferite şi mai prielnice desfăşurării 
unei activităţi cărturăreşti slave. Astfel de locuri au fost mînăstirile 
de la Muntele Atos, iar mai tîrziu, după prima jum ătate a secolului 
al XlV-lea, mînăstirile din jurul Constantinopolului.

11. Ibidem , voi. II I , 1939, Leipzig, p. 1 ş.u.

12- HcTOpHfl Ha 6l>JirapCKaTa J I H T e p a T V p a ,  vo1- Sofia, 19G2, p. 243, 260.
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După desfiinţarea primului ţarat bulgar (JOI8), singurul centru de 
cultură pentru slavii sudici a rămas Muntele Atos, unde călugării bul
gari, sîrbi şi ruşi aveau condiţii favorabile de lucru. Averile mari cu 
care despoţii sîrbi, iar alături de ei şi ţarii bulgari şi voievozii m un
teni înzestraseră mînăstirile atonite în secolul al XlV-lea, asigurau 
din plin existenţa materială în primul rînd a călugărilor slavi, mai 
ales în perioada cînd incursiunile turcilor provocau nelinişte şi nesi
guranţă zilei de mîine în rîndurile populaţiilor balcanice. în aseme
nea condiţii favorabile, călugării slavi de la Muntele Atos au avut 
posibilitatea să se ocupe de literatura slavă, multiplicînd manuscrise 
vechi şi traducînd cărţi noi, atît pentru nevoile călugărilor atoniţi, cît 
şi pentru înzestrarea cu cărţi de cult dacă nu a altor mînăstiri din 
ţările ortodoxe, măcar a sutelor de sate, biserici şi mînăstiri închinate 
marilor mînăstiri atonite de pe întreg cuprinsul Peninsulei Balcanice.

începînd din a doua jum ătate a secolului al XlV-lea, în m înăsti
rile din jurul Constantinopolului, şi în primul rînd M înăstirea Studion, 
înzestrate cu biblioteci bogate şi dispunînd de condiţii optime pentru 
desfăşurarea activităţii cărtu răreşti13 au luat fiinţă, alături de şcolile 
greceşti şi şcoli de slavonie.

în M înăstirea Studion au poposit pentru cîţiva ani cărturarii slavi 
Teodosie Tîrnoveanul, viitorul patriarh al bulgarilor, Eftimie, Ciprian 
Ţamblac, Grigore Ţamblac, ş.a. Alături de bulgari, la M înăstirea Stu
dion au trăit şi au lucrat şi călugări ru ş i14.

După primul pătrar al secolului al XlV-lea, în mînăstirile greceşti 
din Muntele Atos şi de la Constantinopol se observă o deosebită acti
vitate cărturărească. Factorul principal care a stimulat interesul pen
tru literatura grecească a fost mişcarea isihastă.

Isihasmul a fost o mişcare călugărească şi învăţăturile ei priveau 
în primul rînd desăvîrşirea vieţii călugăreşti. Tăcerea rugăciunii min
ţii, retragerea în locuri pustii, demonologia (ispitirea în pustie) au fost 
mijloacele pentru înfăptuirea desăvîrşirii vieţii călugăreşti pe pămînt. 
Pe lîngă părţile sale negative, isihasmul a avut şi unele părţi pozitive, 
în special în leqătură cu dezvoltarea literaturii slave în secolul al
XlV-lea.

Astfel, urmărind răspîndirea învăţăturilor isihaste printre toţi 
ortodocşii, fără deosebire de naţionalitate, probabil în vederea organi
zării unui front comun al isihasmului, această mişcare a creat condi
ţiile cele mai favorabile pentru o bună convieţuire între călugării greci 
şi slavi. Unul din mijloacele folosite de mişcarea isihastă pentru atin
gerea acestui scop a fost crearea unei literaturi proprii, şi în acelaşi 
timp îmbrăcarea în haina isihastă a literaturii religioase existente. A- 
ceasta s-a putut înfăptui prin intensificarea activităţii şcolilor cărtu
răreşti din mînăstirile greceşti, pe lîngă care s-au creat şi şcoli de 
slavonie.

13. Ibidem , p. 286.

14. A. 1. Soboievski, nepeBOAHaa /iHTepaTypa M ockobckok P vch XIV - XVII b'B. p - 9-
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Produsele acestor şcoli erau menite să arate că din cele mai vechi 
timpuri sfinţii creştini au trăit după preceptele învăţăturii isihaste. Aşa 
a luat naştere, la greci, o nouă literatură aghiografică şi omiletică, în 
care, alături de lucrările de acest gen ale scriitorilor clasici, apar ope
rele isihaştilor Grigore Sinaitul, Grigore Palama, Calist I, Calist II, 
Filotei etc.

Isihasmul s-a răspîndit de la început şi la slavii sudici, şi Teodosie 
Tîrnoveanul, Dionisie cel M inunat ş.a. sînt ucenicii direcţi ai lui Gri
gore Sinaitul, întemeietorul acestei mişcări. Adepţii slavi ai isihasmu- 
lui au fost în primul rînd călugării atoniţi, în mijlocul cărora luase 
naştere mişcarea isihastă. Aceştia împreună cu cărturarii slavi de la 
m înăstirile din jurul Constantinopolului şi din celelalte centre mînăs- 
tireşti greceşti, ca şi cei de la M înăstirile bulgare de lîngă Tîrnova, de 
la Rila, Lesnovo etc., au căutat să ţină pasul cu activitatea cărtură
rească a călugărilor greci.

Grija de căpetenie a cărturarilor slavi a fost, ca şi la greci, revi
zuirea cărţilor de cult şi de învăţătură religioasă, şi traducerea din 
nou a unor cărţi al căror cuprins, din cauza copierii timp de cîteva se
cole, conţinea greşeli de dogmă, aşa cum mărturisesc în scrierile lor 
cărturarii slavi din acea vreme : Grigore Ţamblac şi Constantin Cos- 
teneciki.

Cel dintîi cărturar slav care a desfăşurat o bogată activitate în 
prima jum ătate a secolului al XlV-lea, a fost stareţul loan de la M a
rea Lavră a Sfîntului A tanasie de la M untele Atos, unde trăise ani 
mulţi Grigore Sinaitul. Stareţul loan a tradus cărţi de cult din limba 
greacă în limba bulgară şi a revizuit textele vechi ale unor cărţi de 
cult şi de învăţătură religioasă, fiind în acelaşi timp primul cărturar 
din epoca respectivă care a încercat să îndrepte ortografia s la v ă 15. 
Activitatea desfăşurată de stareţul loan a fost continuată de cărtu
rarii slavi de la mînăstirile atonite, din jurul Constantinopolului, pre
cum şi la mînăstirile de lîngă Tîrnova. Teodosie Tîrnoveanu, Dionisie 
cel Minunat, Isaia Atonitul, stareţul lui Nicodim de la Tismana, pa
triarhul Teodosie al Tîrnovei, patriarhul Eftimie al Tîrnovei, Ciprian 
Ţamblac, Grigore Ţamblac ş.a. au continuat opera stareţului loan, tra- 
ducînd şi transcriind cărţile de cult şi de învăţătură religioasă sau 
alcătuind lucrări originale.

Vasta activitate desfăşurată de cărturarii slavi se datoreşte în 
mare măsură şi impulsului dat de mişcarea isihastă, care avusese gri
ja ca în fruntea Bisericilor din Bulgaria, Serbia şi Rusia să fie aleşi 
Eftimie, Nicon, Ciprian Ţamblac şi Grigore Ţamblac, oameni învăţaţi 
şi buni mînuitori ai condeiului. Cultura şi-o însuşiseră în marile mî
năstiri din Muntele Atos şi din Constantinopol, unde avuseseră prile
jul să se întîlnească şi să lege prietenii trainice cu patriarhii Constan
tinopolului Calist I, Calist II şi Filotei, conducătorii mişcării isihaste.

15. I. ivanov, O rapa 6i>JirapcKa JiirrepaTypa Sofia, 1939. p. 346; p. Dinekov, C rapa 

•birapcKa JiHTepaTypa Sofia. 1953, v. II, p. 51.
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Legăturile strînse ce se stabiliseră între capii Bisericilor Slave şi 
patriarhii ecumenici au înlesnit crearea unui nou centru de cultură 
slavă, la M înăstirea Studion de lîngă Constantinopol. înfiinţarea a- 
cestui centru de cultură slavă se datoreşte atît necesităţii pe care o 
simţeau slavii de a fi în contact cît mai apropiat cu Patriarhia Ecume
nică, socotită în acele vremuri conducătoarea efectivă a Bisericilor O r
todoxe naţionale, cît şi probabil interesului Patriarhiei Ecumenice de 
a controla şi dirija literatura slavă, care în cea mai mare parte nu era 
decît transpunerea în limba slavă a literaturii greceşti. Numai aşa ne 
putem explica de ce fiecare dintre cărturarii şi conducătorii bisericeşti 
ai slavilor sudici şi răsăriteni, începînd din a doua jum ătate a secolu
lui al XlV-lea, a stat cîţiva ani la centrul slav de la M înăstirea Stu
dion. Curînd această mînăstire a devenit centrul literaturii slave ori
ginale, revizuite sau traduse în ţările slave respective. In intervalul 
de 50 de ani, de la începutul ultimului pătrar al secolului al XTV-lea 
şi pînă la sfîrşitul primului pătrar al secolului al XV-lea, M înăstirea 
Studion întrecuse prin activitatea sa cărturărească celelalte centre de 
cultură slavă din mînăstirile atonite, care, aşa cum vom vedea, nu fă
ceau decît să multiplice în perioada respectivă literatura slavă reîn
noită la Constantinopol.

în ce stadiu se găsea literatura aghiografică şi omiletică slavă în 
secolul al XlV-lea ?

în Bulgaria, ţarul Ioan Alexandru (1331—1371), căutînd să imite 
curtea îm păraţilor bizantini, şi-a format o bibliotecă bogată cu cărţi 
scrise artistic, împodobite cu miniaturi, frontispicii, chenare, viniete, 
cărţi legate în piele, cu plăci de aur şi pietre scumpe. Din manuscri
sele aparţinînd ţarului Ioan Alexandru, păstrate pînă astăzi, numav 
două cuprind lucrări aahiografice şi om iletice: Prologul fsinaxarul) 
lui Mitrofan din 1337—1338 şi Sbornicul monahului Lavrentie, scris în 
1347—1348. Din aceeaşi epocă mai există alte două manuscrise : Sbor
nicul lui Gherman din anul 1359 şi Sbornicul de la V idin  din anul 1360, 
care însă nu făceau parte din biblioteca ţarului Ioan Alexandru.

Din timpul domniei ţarului Mihail Şişman (1371—1393) adică, din 
timpul patriarhului Eftimie (1375—1393), nu este cunoscut nici un 
sbornic cu lucrări aghiografice. Si este puţin probabil că se vor putea 
descoperi cărţi cu astfel de conţinut, cu toate că în epoca respectivă 
au fost alcătuite cele opt lucrări aghiografice ale patriarhului Eftimie, 
care s-au păstrat însă în sbornice scrise la începutul secolului al
XV-lea.

Nici la sîrbi şi nici la ruşi nu au existat cărţi cu conţinut aghio- 
grafic şi omiletic în a doua jum ătate a secolului al XlV-lea. Se cu
noaşte doar un singur sbornic, adus din Constantinopol în Rusia, scris 
în anul 1392, al cărui conţinut s-a păstrat într-o copie mai tîrzie^10.

Lipsa în Bulgaria în a doua jum ătate a secolului al XIV-lea a căr
ţilor slave, deci şi a sbornicelor de lucrări aghiografice şi omiletice, 
s-ar datora, după părerea majorităţii cercetătorilor slavişti, faptului

16. I. Sreznevski, ZIpeBHHe naMHTHHKH pyCCKHM H3b!Ka H nHCBMa, *d- p- 271-
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că acest gen de literatură împreună cu cărţile de cult şi de literatură 
religioasă, care au existat la slavii sudici, au dispărut din Bulgaria 
după căderea Tîrnovei în anul 1393, şi au apărut după această dată 
în ţările române, aduse de cărturarii şi călugării slavi fugiţi de per
secuţiile stăpînitorilor tu rc i17. Adevărul este însă cu totul altul. Acest 
gen de literatură deşi luase o mare dezvoltare la slavii sudici şi răsă- 
riteni, cum o dovedesc lucrările originale din epoca respectivă, totuşi 
pu a ajuns să fie pus în circulaţie decît la începutul secolului al
XV-lea. Este adevărat că unele mînăstiri păstrau cărţi cu lucrări a- 
ghiografice şi omiletice vechi, dar aceste manuscrise erau de cele mai 
multe ori exemplare unice, care nu erau ţinute decît ca podoabă de 
către posesorii lor, pentru motivul că erau scrise într-o limbă veche 
neînţeleasă de călugări şi popor.

Slafii sudici şi răsăriteni nu au avut niciodată pînă spre sfîrşitul 
secolului al XlV-lea o colecţie completă de lucrări aghiografice şi omi
letice pentru întreg ciclul anual, tradusă din greceşte sau originală. 
Singurele colecţii cunoscute de ei au fost acele cărţi care cuprindeau 
parte din lucrările Sfinţilor Ioan Gură de Aur şi Grigore Teologul, tra 
duse încă de pe vrem ea ţarului Simeon (893—927).

Lipsa unei astfel de colecţii era resimţită atît de mînăstirile slave 
din Muntele Atos, cît şi de cele din jurul Tîrnovei şi din alte părţi, mai 
ales la slujbele religioase. Rînduielile vieţii monahale prevedeau citi
rea din vieţile sfinţilor în diferite momente ale zilei: în biserică la dife
rite slujbe, iar la trapeză — în timpul meselor de prînz şi de seară. In 
această perioadă colecţiile de lucrări aghiografice ajunseseră să fie 
socotite şi ele cărţi de cult.

Cărturarii slavi din acea vreme nu puteau să nu observe această 
mare lipsă în literatura religioasă slavă. Şi, fie la sugestia Patriarhiei 
Ecumenice fie din iniţiativa călugărilor slavi de la M untele Atos şi 
Constantinopol, sau a patriarhului Eftimie, o astfel de colecţie a în
ceput să fie pregătită în ultimul pătrar al secolului al XlV-lea. întoc
mirea ei a durat aproape un pătrar de veac. Ea nu a apărut în Bulgaria, 
aşa cum ar fi fost de aşteptat, ci la M înăstirea Studion din Constanti
nopol şi aproape în acelaşi timp şi la M untele Atos. Deşi nu există o 
mărturie scrisă, este fără îndoială că principalul animator pentru alcă
tuirea primei colecţii de lucrări aghiografice şi omiletice slave şi cel 
care a contribuit în cel mai înalt grad la strîngerea şi finisarea m ate
rialului şi transcrierea lui în noua ortografie a fost patriarhul Eftimie 
al Tîrnovei.

Prima colecţie slavă de lucrări aghiografice şi omiletice a fost al
cătuită luîndu-se ca model colecţiile greceşti de acest gen, pe care 
însă le-a depăşit cu mult atît prin proporţii cît şi prin varietatea lu
crărilor.

17. Vezi şi E. Turdeanu, I a  Ittterature bulgare du Xl.V-e s i ic le  e t sa  d iffusion dans les 
pays  roum ains, Paris, 1947. Autorul cărţii este dintre putinii cercetători care au exprimat părerea 

că literaturo slavă nu a venit în tarile române prin intermediul direct al Bulgariei, după căderea 

acesteia sub turci.
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Existenţa acestei colecţii a rămas pînă acum necunoscută cerce
tătorilor slavişti, cu toate că m ajoritatea lucrărilor din care a fost a l
cătuită au fost studiate de ei, fiind incluse în numeroase sbornice păs
trate pînă astăzi în bibliotecile din U.R.S.S., România, Bulgaria, Jugos- 
lavia, Muntele Atos etc. Numai că aceste manuscrise au fost socotite 
de cercetători ca fiind lucrări aparte, de sine stătătoare. Cînd unele din 
ele au fost scrise de cărturari cunoscuţi ca Vladislav Grămăticul, Mar- 
darie de la M înăstirea Rila, diacul Andrei şi chiar Gavriil de la Neamţ, 
cercetătorii slavişti le-au atribuit acestora nu numai alcătuirea cărţilor 
scrise de ei, dar au exprimat în acelaşi timp şi părerea că tot lor le 
aparţine şi traducerea unor lucrări cuprinse în acele sbornice, din limba 
greacă în redacţia respectivă a slavei bisericeşti. în realitate, aceste 
sbornice nu reprezintă decît diferite volume ale colecţiei slave de 
lucrări aghiografice şi omiletice, sau în m ajoritatea cazurilor, extrase 
din mai multe volume ale ei.

înainte de a trece la analiza acestei prime colecţii slave de lucrări 
aghiografice şi omiletice, socotesc necesar să dau cîteva lămuriri asu
pra descoperirii existenţei sale.

în vara anului 1956, cercetînd manuscrisele slave de la M înăstirea 
Dragomirna, am dat peste un număr de şase sbornice cu lucrări aghio- 
qrafice şi omiletice, dintre care cinci scrise în secolul al XV-lea si unul 
în secolul al XVI-lea. în trei din ele am găsit şapte din cele opt lucrări 
ale patriarhului Eftimie al Tîrnovei, lipsind numai Panegiricul Sfintei 
Nedelea.

La început, întreaga atenţie mi-a fost îndreptată asupra operelor 
patriarhului Eftimie, mai ales că între acestea am găsit şi Viaţa epis
copului Ioan al Polibotului, al cărei text s-a păstrat pînă acum numai 
într-un singur sbornic, scris de monahul Gavriil de la Neamţ, în anul 
1439 (ms. nr. 164 din Biblioteca Academiei Republicii Socialiste Româ
nia). Confruntînd lucrările patriarhului Eftimie din sbornicele de la M î
năstirea Dragomirna cu cele cuprinse în manuscrisele caligrafului mol
dovean Gavriil de la Neamţ, am constatat o identitate a textelor res
pective şi o dependenţă a acestora faţă de textele manuscriselor de la 
Dragomirna.

în acelaşi timp însă, am observat că şi celelalte lucrări din manu
scrisele lui Gavriil sînt cuprinse şi în sbornicele de la M înăstirea Dra
gomirna. Cercetările întreprinse în această direcţie au scos la iveală fap
tul că Gavriil îşi alcătuise sbornicele sale din lucrări aflate în sborni
cele de la Dragomirna.

Întrucît în fiecare lucrare din manuscrisele de la M înăstirea Drago
mirna este menţionată data cînd ea trebuia să fie citită, am constatat că 
trei din cele şase sbornice cuprind vieţi de sfinţi, predici, povestiri, cu
vinte de învăţătură, legende, apocrife, etc., de la 1 septembrie pînă la 9 
martie, iar alte două manuscrise, ne la 23 anrilie pînă la 31 august. 
Al şaselea manuscris era alcătuit din predici din Postul Mare.

Era clar că ne găseam în faţa unei colecţii necomplete de lucrări 
aghiografice şi omiletice. Pentru lămurirea problemei am continuat cer
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cetările la celelalte mînăstiri din Moldova şi la Biblioteca Academiei Re
publicii Socialiste România, unde am mai găsit încă două manuscrise din 
secolul al XV-lea, reprezentînd două diferite volume ale acestei colecţii.

Ceea ce nu s-a putut găsi pînă acum este volumul cu lucrări aghio- 
grafice şi omiletice pentru perioada dintre 9 martie şi 23 aprilie şi un 
volum cu predici din ciclul pascal. Dar m aterialele din care vor fi fost 
alcătuite aceste volume se află incluse în diferitele manuscrise cu lu
crări aghiografice şi omiletice păstrate în ţara noastră, în special în cele 
aduse de la Muntele Atos.

Cercetînd acest materia] am constatat că în perioada dintre 9 martie 
şi 23 aprilie nu se găsesc decît predici pentru Bunavestire şi pentru du
minicile dinaintea şi după această sărbătoare, care cad întotdeauna în 
Postul Mare. Încît se poate afirma că un volum întreg din colecţie a fost 
închinat numai acestei sărbători.

In felul acesta s-a putut reconstitui o colecţie alcătuită în primul 
rînd din lucrări aghiografice şi omiletice din zece volume. Am dat aces
tei colecţii numele de Colecţia Studion , după locul în care credem că ea 
a fost scrisă — M înăstirea Studion de lîngă Constantinopol.

Analizarea amănunţită a cuprinsului, cercetarea şi urmărirea difu
zării ei în diferite ediţii, în Rusia, Serbia, Bulgaria şi în ţările române 
vor scoate la iveală problemele noi pe care ea le pune în legătură cu 
întreaga literatură a slavilor sudici şi răsăriteni din secolul al XV-lea 
şi cu începuturile slavonismului cultural la români.

COLECŢIA STUDION

Cea dinţii co le c ţie  sla v ă  cu lucrări aghiografice şi om iletice  este  de fapt o cop ie  
am plificată a co lecţiilo r  sim ilare greceşti din prima jum ătate a seco lu lu i al X lV -lea . 
Ea este  alcătuită din zece  vo lum e şi reprezintă un ciclu  anual de aproape 400 d iferite  
vieţi de sfinţi, om ilii, ca teh eze, predici la toate sărbătorile  de p este  an, povestir i, cu 
v in te  de învăţătură, leg en d e, apocrife etc., tota lizînd  aproape 8.000 de pagini. A se 
m enea co lecţiilor  greceşti, acest m aterial a fost grupart de a lcătu itorii C olecţiei Studion  
în două corpuri de cărţi, după caracterul neschim bător sau schim bător al sărbătorilor  
bisericeşti.

F iecare volum  d in .c e le  două corpuri poartă la  greci titlu l com un de JT vYpptvcv. iar 
slav ii sudici şi răsăriteni şi, alături de oi, şi românii au împrumutat acest term en pe  
care l-au  aplicat tuturor cărţilor s la v e  cu conţinut aghiografic şi om iletic, fie în forma 
lui greacă slav izată  nnHerHpHK’b (ms. 153 şi 156 de la B ib lioteca  A cadem iei R epublicii 
S o c ia liste  România), fie  în traducerea lui slavă  c b f i r o p i u i K i ,  (ms. nr. 1 de la B ib lioteca  
Patriarhiei Rom âne şi ms. nr. 706 de la M înăstirea Dragom irna), fie fo losind  lao la ltă  
ambii term en i: nanenipHKB ciîHpfcH cb6a>pHHKi> (ms. nr. 152 de la B ib lioteca  A cadem iei 
Republicii S o c ia liste  Rom ânia).

Ţinînd seam a de caracterul neschim bător şi schim bător al sărbătorilor, am îm 
părţit c e le  zece  vo lum e ale  C o lecţiei Studion în două corpuri: A şi B 18.

I. Corpul A  e ste  form at din şase  volum e şi auprinde un ciclu  de v ie ţi de sfinţi, 
predici etc. pentru sărbătorile  neschim bătoare (fixe), în cep în d  de la 1 septem brie,

18. A. Ehrhard. np. cit., (voi. II, IP37. p. 1) împarte colecţiile greceşti în două corpuri : 

Panegirice şl Omilii. împărţirea însă după cum singur mărturiseşte (p. 2) nu este bună. întrucît 

în Panegirice sînt cuprinse şi omilii şi cuvinte.
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prima lună a anului bisericesc, pînă la 31 august. Fiecare din cele şase volume are 
una sau mai multe lucrări pentru sărbătorile mari, numărul lor trecînd uneori de zece.

Partea originală prin care corpul A al Colecţiei Studion se deosebeşte de colec
ţiile greceşti respective, constă în aceea că fiecare volum începe cu prima sărbătoare 
mare care urmează după ultima predică din volumul precedent, în timp ce colecţiile 
greceşti din secolul al XlV-lea încept întotdeauna cu prima zi a lunii respective.

Volumele al III-lea, al IV-lea şi al V-lea cuprind un număr mai mic de lucrări 
faţă de volumele I, al II-lea şi al III-lea. Această diferenţă se explică prin aoeea că 
în intervalul de la 1 februarie şi pînă în a doua jum ătate ai lunii iunie, se foloseau 
paralel şi predicile din ciclul pascal. Prin reducerea materialului aghiografic şi omile- 
tic în perioada respectivă, autorii Colecţiei Studion fac dovada atît a alcătuirii ei după 
un plan în prealabil studiat cît şi a bunei lor pregătiri în acest domeniu.

II. Corpul B este format din patru volume şi reprezintă un ciclu pascal de predici, 
vieţi de sfinţi, cuvinte de învăţătură etc. pentru sărbătorile schimbătoare (mobile) 
legate de data Paştilor (Triodul şi Penticostalul).

întreaga colecţie se prezintă în felul următor :
Corpul A :

voi. I cuprinde 48 de lucrări pentru perioada) 1 septembrie (Indictionul)—15 noiem
brie (Sbornicul 790 Dragomirna) ; 

voi. II 45 de lucrări pentru perioada 21 noiembrie—31 decembrie (Sbornicul 706
Dragomirna) ;

voi. III 25 de lucrări pentru perioada 1 ianuarie—9 martie (Sbornicul 648 Dra
gomirna) ;

voi. IV cuvîntările pentru 25 martie (Bunavestire) si pentru duminica de dinaintea
şi duminica de după Bunavestire. Sbornicul acesta nu a fost descoperit pînă 
în prezent dar materiale din el se găsesc în  alte sbornice (vezi, de exem
plu, ms. 150 din Biblioteca Academiei Republicii Socialiste România), 

voi. V 25 de lucrări pentru perioada 22 aprilie— 18 iunie (Sbornicul 739 Dragomirna
voi. VI 48 de lucrări pentru perioada 24 iunie—30 august (Sbornicul 791 Dragomirna).

Corpul B se subîmparte în Corpul Bi şi Corpul B2 .

Corpul Bi (Triodul):
voi. VII cuprinde 30 de lucrări pentru perioada de la Duminica Vameşului şi a Fa

riseului pînă la Duminica lăsatului de sec (Sbornicul 73 din Biblioteca 
Academiei Republicii Socialiste România), 

voi. VIII cuprinde 41 de lucrări pentru perioada de la Duminica Ortodoxiei pînă la 
Florii (Sbornicul 724 Dragomirna).

Corpul B2 (Penticostarul): 
voi. IX cuprinde m ateriale pentru perioada din prima seară a deniilor din Săptămîna 

Patimilor pînă la înjum ătăţirea praznicului (Duminica a IV-a după Paşti). 
Volumul nu a fost înciă descoperit dar materiale din el sînt cuprinse în alte 
sbornice (de exemplu, în  Panegiricul lui Vladislav Gramaticul, care se 
păstrează în Biblioteca M înăstirii Rila). 

voi. X cuprinde 46 de lucrări pentru perioada de la Duminica Slăbănogului pînă la 
Duminica Tuturor Sfinţilor (Sbornicul 149 din Biblioteca Academiei Repu
blicii Socialiste Rom ânia)10.

19. Cuprinsul colecţiei va fi publicat aparte.
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lucrările aghioqrafice din colecţie sînt. de trei feluri : vie ţ i  pe larg ale cuvioşilor, 
marilor pustnici întem eietori ai monahismului şi a altor sfinţi mari şi mici; panegirice 
sau cuvinte de laudă şi martirii ale Apostolilor şi mucenicilor.

La unii sfinţi mari apar lucrări din toate cele trei genuri, în timp ce v iata sfinţilor 
mai mici este redată în una din aceste forme. Un anumit, număr de lucrări aqhioqra- 
fice sînt date sub forma de legende şi apocrife. Ele apar totuşi în colecţie, deşi în acea 
vreme erau incluse în diferite indice cu arătarea că sînt interzise.

Lucrările omiletice  din Colecţia Studion sînt şi ele de mai mutle feluri : omilii, 
cuvinte, cuvinte de învăţătură, cateheze, povestiri şi legende. în m ajoritatea lor ele 
tratează despre marile «praznice împărăteşti», sărbătorile Maicii Domnului, ale crucii 
şi cele legate de ciclul pascal.

în Colecţia Studion apare şi un număr de lucrări aprocrife ca Protoevanghelia lui 
Iacob, Evanghelia lui Nicodim, apocrife în legătură cu lemnul crucii, martirii ale 
Apostolilor etc.

Pe lîngă lucrările Părinţilor şi scriitorilor bisericeşti greci, în Colecţia Studion 
sînt incluse şi cîteva lucrări ale scriitorilor slavi : Climent al Ohridei, Ioan Exarhul, 
Griqore Ţamblac şi patriarhul Eftimie al Tîrnovei.

Este foarte semnificativ faptul că în Colecţia Studion nu apar vieţile sfinţilor 
s la v i: Chirii şi Metodie, Climent, Naum Vladimir şi Olga, Gleb şi Mstislav, Simeon 
Izvorîtorul de Mir (Ştefan Nemanja), patriarhul Sava al sîrbilor etc.

La aceasta trebuie adăugat faptul că cei cîţiva scriitori slavi incluşi în colecţie 
sînt în aşa fel prezentaţi, încît să nu rezulte originea lor slavă. Astfel Climent al 
Ohridei este numit simplu «Episcopul Climent», Grigore Ţamblac apare ca «Grigore 
ieromonahul, stareţul M înăstirii Pantocrator», iar una din lucrările sale apare fără 
numele autorului în titlu. Două din lucrările lui Ioan Exarhul, singurele incluse în 
colecţie, sî.nt a tribu ite  pen tru  frum useţea lo r Sfîntului Ioan G ură de Aur. P a tria rhu l 
Eftim ie este singurul scriito r slav care apare în colecţie cu toate lucrările  sale aghio
grafice şi omiletice.

Această atitudine a întocmitorilor Colecţiei Studion nu este întîm plătoare. Ea 
arată că autorii au urm ărit sau au fost constrlnşi să urmărească o uniformizare a 
literaturii slave cu cea grecească sub influienţa mişcării isihaste, întrucît prezenţa 
în Colecţie a unor sfinţi naţionali slavi ar fi fost de natură să întărească sentimentele 
patriotice ale slavilor, ceea ce ar fi fost în contradicţie cu spiritul isihasmului.

La această concluzie duce şi apariţia în Colecţia Studion a lucrărilor aghiografice 
şi omiletice ale patriarhului Eftimie al Tîrnovei. îm brăcate în haină isihastă, ele tra 
tează viaţa unor sfinţi, care, cu excepţia lui Ioan de la Rila, sînt de oriqine greacă, 
cu toate că moaştele lor se aflau la  Tîrnova. Iar dacă în trei din aceste lucrări este 
atins sentimentul patriotic al bulgarilor prin lauda ţarului Şişman, pasajele respective 
au fost eliminate din Colecţia originală scrisă în redacţie medio-bulgară a slavei 
bisericeşti, păstrîndu-se numai în Colecţia Studion scrisă în redacţie sîrbă si rusă.

Prezenţa în Colecţia Studion a lucrărilor patriarhului Eftimie arată consideraţia 
ce s-a dat acestui fruntaş al mişcării isihaste, socotit probabil unul din principalii 
alcătuitori ai colecţiei.

Cunoscînd această lipsă a vieţii sfinţilor slavi şi a lucrărilor slave din cuprinsul 
Colecţiei Studion, se poate explica de ce în secolul al XV-lea şi în secolele urm ătoare 
acestea nu mai apar în sbom icele slave cu lucrări aqhioqrafice si omiletice la datele 
respective, ci în cărţi aparte sau la începutul sbornicelor, aşa cum se poate vedea în 
manuscrisele 134 şi 135 de la Biblioteca Academiei R.S. Komânia.
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Nu avem nici o ştire scrisă despre autorul Colecţiei Studion. Ţinînd seama însă 
de cuprinsul ei, de timpul cînd a fost concepută, de faptul că toate lucrările din care 
este alcătuită au textele revizuite şi sînt scrise într-o ortografie nouă, precum şi de 
alte ştiri interne, înclinăm a crede că ea este în mare parte opera patriarhului Eftimie 
al Tîrnovei, constituind lucrarea cu care el şi-a încununat activitatea de mare cărtu
rar. Patriarhul Eftimie n-a putut vedea apariţia ei, din cauza urgiei care s-a abătut 
asupra poporului bulqar în anul 1393, dată după care el a fost silit să trăiască în 
^xil. De aceea socotim Colecţia Studion o ediţie postumă a operei patriarhului Eftimie.

La această concluzie conduc urm ătoarele :
în anul 1363, isihastul Teodosie Tîrnoveanul a vizitat la Constantinopol pe patri

arhul Calist I, cu care era în bune raporturi, amîndoi fiind ucenicii direcţi ai Sfîntului 
Grigore Sinaitul. Teodosie a fost însoţit de patru dintre cei mai buni ucenici ai lui, 
între care erau Eftimie, viitorul patriarh al Tîrnovei şi Ciprian Ţamblac, viitorul mitro
polit Ciprian al Moscovei. Teodosie a murit la Constantinopol, în acelaşi an, iar uce
nicii lui au mai rămas un an la M înăstirea Studion, unde, după datele pe care ni le-a 
lăsat Grigore Ţamblac în lucrările sale, se îndeletniceau cu copierea de cărţi şi cu 
desăvîrşirea vieţii călugăreşti.

In epoca respectivă M înăstirea Studion era încă unul din cele mai mari centrc 
cărturăreşti din capitala Bizanţului 70.

In anul 1364—1365, Eftimie şi Ciprian Ţamblac au plecat la Muntele Atos, stafoi- 
lindu-se la M area Lavră a Sfîntului Atanasie, vestită prin manuscrisele greceşti şi 
slave şi prin şcolile de dieci greci şi slavi.

Ei au ales nu întîm plător această cea mai mare şi cea mai veche mînăstire din 
Muntele Atos. Aici a trăit Grigorie Sinaitul şi tot aici şi-a desfăşurat activitatea sa 
cărturărească stareţul Ioan Atonitul. în Lavra Sfîntul Atanasie, Eftimie a întîlnit pe 
patriarhii Filotei şi Calist al II-lea ai Constantinopolei21.

Eftimie a rămas la Muntele Atos (pînă în anul 1371).
în această perioadă de opt ani — cît Eftimie a rămas la Muntele Atos (pînă în 

anul 1371) — el a avut posibilitatea să-şi însuşească temeinic limba şi cultura greacă 
şi slavă la Constantinopol şi Muntele A to s22 şi în acelaşi timp să cunoască adevă
rata situaţie în care se afla literatura slavă veche în oele două centre. Eftimie a putut 
constata că în afara cărţilor de cult şi de învăţătură religioasă, traduse şi revizuite 
r*e stareţul Ioan Atonitul, o parte însemnată din literatura slavă, şi mai cu seamă 
literatura aghiografică şi omiletică rămăsese îm prăştiată în diferite manuscrise vechi,

20. Studionul a fost zidit sub' domnia împăratului Leon cel Mare în anul 463 de către con

sulul Studius în cartierul Psamathia în Constantinopol avîtid hramul Sfîntul Ioan Botezătorul. 

Mînăstirea Studion era într-o stare de ruină cînd, la începutul secolului al IX-lea, Teodor Studitul

a fost numit stareţul ei. In scurtă vreme el a reuşit să o transforme într*o înaltă şcoală teologică

creînd un corp de caligrafi şi dieci cărturari, al căror număr trecea de o mie. In Tipicul S fîn tu lu i 
Teodor S tu d itu l sînt prevăzute pedepse pentru diferitele greşeli comise de caligrafi. Pentru usca

rea din neglijentă a cernelii se făceau 50 de mătănii, pentru lipsa unui punct, virgulă sau liniuţă 

— 130 de mătănii. Caligraful care se depărta de textul originalului se excludea din mînăstire timp 

de 3 zile. La Studion existau şi ateliere de pictură şi miniatură (L’abbS Marian, Sain t Theodore
(759—826), Paris, 1906, p. 46-74.

21. I. Ivanov, op. cit., p. 315.

22. In lucrarea sa P an egiricu l patriarh u lu i E ftim ie, Grigorie. Ţamblac scrie : «Despre sudoa

rea lui şl despre nevointele Iul trupeşti stau mărturie călugării din Mînăstirea Studion, care sînt 

încă în viată. Mărturisitori în adevăr sînt şi vieţuitorii lavrei Prcacuviosului Atanasie şi isihaştii 

de pe tot cuprinsul Muntelui Atos».
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greu de folosit de monahii bulgari, sîrbi şi ruşi, din cauza limbii arhaice şi a ortogra
fiei, deosebite în acea vreme de ortografia stabilită de fraţii Chirii şi Metodie.

Eftimie şi-a putut da seama că opera întreprinsă de stareţul Ioan trebuie conti
nuată pentru uniformizarea limbii şi ortografiei slave. Lucrarea nu era uşoară, pentru 
că trebuiau căutate m anuscrise vechi, îm prăştiate în diferite mînăstiri din Muntele 
Atos şi din Bulgaria.

Eftimie, fiind ales patriarh al Bulgariei, în anul 1375, nu a mai putut să se dedice 
pe de-a întregul activităţii sale cărturăreşti, din cauza multiplelor sarcini la care 
trebuia să facă faţă într-o vreme grea pentru existenţa statului şi a poporului bulgar. 
Totuşi, el a avut grijă să formeze cadre de călugări tineri pentru împlinirea planului 
său de revizuire generală a literaturii slave din secolul al X-lea pînă în prima jum ă
tate a secolului al XlV-lea. Se cunosc cîteva nume ale acestor ucenici-oălugări: Gri- 
gore Ţamblac, A ndronic28, Ioasaf al Vidinului, Isaia Atonitul, stareţul lui Nicodim al 
Tismanei ş.a. Pe aceştia Eftimie i-a trimis la Constantinopol şi Muntele Atos ca să 
cunoască temeinic literatura greacă şi slavă, formînd din ei pe viitorii cărturari de 
slavonie.

Cu ajutorul ucenicilor săi, Eftimie a putut strînge un bogat m aterial documentar.
Cea dintîi grijă a fost revizuirea textelor ad u n a te24 şi transcrierea lor în noua 

ortografie. Activitatea depusă la alcătuirea acestei opere, monumentală prin proporţiile 
ei, a fost, într-adevăr, uriaşă. Munca nu s-a redus numai la cele două operaţii. In 
ultimul pătrar al secolului aii XlV-lea, au trebuit să fie traduse din limba greacă lucră
rile aqhioqrafice şi omiletice ale patriarhilor isihaşti Calist şi Filotei etc.

In nici una din colecţiile greceşti nu existau vieţile pe larg ale sfinţilor, ale căror 
moaşte se găseau la Tîrnova. Şi această lipsă a împlinit-o patriarhul Eftimie, alcătuind 
lucrările de acest gen.

Colecţiile greceşti aveau o lucrare pentru 21 mai, sărbătoarea îm păraţilor Con
stantin şi Elena, în care se trata mai mult despre aflarea Sfintei Cruci, fiind pusă din 
această cauză, cînd la 21 mai, cînd la 14 septembrie, înălţarea Sfintei Cruci. Pentru 
colecţia slavă patriarhul Eftimie a căutat să înlăture acest neajuns, alcătuind ounos- 
cuta sa lucrare Panegiricul Sfinţilor împăraţi Întocmai cu Apostolii , Constantin şi Elena.

Incursiunile din ce în ce mai dese din partea turcilor pe teritoriul Bulgariei şi 
nesiguranţa zilei de mîine, au constituit cauza principală pentru care Eftimie va fi 
renunţat la alcătuirea unei colecţii de lucrări aghiografice şi omiletice, la Tîrnova sau 
în una din mînăstirile bulgare. Trebuie să presupunem că de teama de a nu vedea 
opera distrusă, el a preferat ca materialele pregătite pentru colecţie să fie trimise la 
Constantinopol şi M untele Atos, singurele locuri din Balcani ferite de invaziile turcilor 
şi unde se putea desăvîrşi lucrarea.

Mai era însă şi un alt motiv pentru care autorul va fi ţinut să trimită în cele două 
centre materialele pregătite pentru alcătuirea colecţiei slave de lucrări aqhioqrafice

23. In lucrarea sa Expunere despre litere, Constantin Costeneciki scrie : «Dascal mi-a fost 

Andronic, Iar acesta a fost, deşi pentru puţină vreme, ucenic al Iul Eftimie».

24. Biografii patriarhului Eftimie îşi sprijină afirmaţia pe ultimul pasaj din Pan egiricu l pa 
triarhului E ftim ie de Grigorie Ţamblac : «Dar fie din pricină că primii traducători nu cunoşteau 

desăvîrşit limba şi învăţătura grecilor, fie din pricină că foloseau o limbă greoaie, cărţile scrise 

de ei erau neasemănătoare prin limbă şl nepotrivite prin înţeles cu cărţile greceşti şl greoaie şl 

neorînduite dinspre partea exprimării... In ele 9e ascundeau multe greşeli şi nu se potriveau cu 

dogmele adevărate*.

De aceea şi din ele luaseră naştere multe erezii. Distrugînd toate cărţile vechi acest legiuitor 

nou (Eftimie) a dat Bisericii... pe toate noi... potrivit cu Evanghelia, nezdruncinate prin puterea 

dogmelor». (V. SI. Kiselkov, MuTpono/IHT fpHropufi UaM6^aK Sofia, 1943, p. 44).
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şi omiletice : conştiinţa oă opera întreprinsă de el pentru o revizuire generală a lite
raturii slave nu era plănuită numai pentru bulgari, ci şi pentru toţi slavii sudici şi răsă- 
riteni şi că difuzarea ei la celelalte popoare nu se putea face decît numai prin inter
mediul mînăstirilor de la Constantinopol şi din M untele Atos, centre de cultură greacă 
şi slavă, unde printr-o tradiţie general acceptată, noile traduceri sau lucrări originale 
se trimiteau spre confirmare şi de unde, apoi, după includerea lor în circuitul litera
turii slave,’ se difuzau în ţările respective.

Practica de a se trimite lucrările noi la Muntele Atos, în scopul arătat, este 
atestată de Constantin Costeneciki în lucrarea sa Expunere despre litere. Pentru a-şi 
putea impune reforma sa ortografică el ne arată că şi în Bulgaria cărţile se stricaseră 
în aşa măsură, încît nu mai semănau cu originalele. Pentru rem edierea acestei situaţii 
ţarul şi patriarhul bulgar (Şişman şi Eftimie) au hotărît ca pe viitor nimeni să nu aibă 
voie să scrie sau să traducă astfel de cărţi de cult fără aprobarea lor, a conducerii 
M untelui Atos sau a stareţilor de mînăstiri.

în secolul al XV-lea, Colecţia Studion se difuzează în cele trei redacţii ale slavei 
b ise riceşti: medio-bulgară, sîrbă şi rusă prin Constantinopol şi prin M untele Atos.

Cu toate aceste argumentări părerea noastră că patriarhul Eftimie ar putea fi 
autorul Colecţiei Studion rămîne doar o ipoteză, pentru că ne lipsesc date precise 
despre aceasta. Un lucru rămîne totuşi sigur, şi anume că oea dintîi colecţie slavă 
de lucrări aghioqrafice si omiletice a fost. scrisă în cea mai autentică medio-bulgară, 
cu texte revizuite şi cu respectarea tuturor regulilor ortografice atribuite patriarhului 
Eftimie. O astfel de lucrare nu o putea îndeplini în perioada respectivă decît un cărtu
rar bulgar saiu un colectiv de cărturari bulgari, singurii familiarizaţi cu noua scriere.

Aşadar, Colecţia Studion a fost alcătuită de cărturari bulgari, care au strîns m ate
rialul necesar din manuscrise vechi, l-au revizuit în vederea uniformizării textelor şi 
l-au scris în noua ortografie. Fiecare lucrare a fost scrisă aparte, adică în filade. Mai 
rămînea doar de făcut transcrierea filadelor în sbornice. Această lucrare nu a mai putut 
fi făcută în Bulgaria. Motivul principal, după părerea noastră, se datoreşte invaziei 
turcilor în Bulgaria, care s-a produs în timpul cînd Colecţia Studion se afla în stadiul 
arătat, adică în filade.

Colecţia slavă de lucrări aghiografice şi omiletice a fost scrisă în acelaşi timp 
în cele două centre de cultură greacă şi s la v ă : Constantinopol şi Muntele Atos.

La Constantinopol, ea a fost scrisă la M înăstirea Studion, aşa cum arată însem
narea de pe fila 35 a manuscrisului 724 Dragomirna (reprezentînd voi. VIII al Colec
ţiei Studion).

Dedesubtul pasajului dintr-o predică în  care se vorbeşte despre participarea lui 
Teodor Studitul la Sinodul împotriva* iconoclaştilor, scriitorul manuscrisului a făcut 
urm ătoarea notă (£tuh G tBaihckuh. obht^ mi cia KHnrbi HxnncMiiA
adică, «Sfîntul Teodor Studitul, în a cărui m înăstire s-au scris aceste cărţi».

Nu avem ştiri cu privire la mînăstirea în care a fost scrisă această colecţie la 
Muntele Atos. S -ar.putea ca ea să fi fost scrisă la o mînăstire slavă, fie la vreuna din 
marile mînăstiri greceşti, cu şcoli de caligrafi slavi. O cercetare a manuscriselor slave 
cu cuprins aghiografic şi omiletic rămase pînă astăzi la Muntele Atos ar putea da la 
iveală unele amănunte pentru lăm urirea acestei probleme.

Pînă în prezent nu se cunoaşte o dată precisă cu privire la timpul cînd a fost 
alcătuită şi scrisă Colecţia Studion. Există însă cîteva ştiri care dau indicaţii despre 
intervalul de timp în care ea a putut fi scrisă.
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în  Sbornicul 551 Putna, scris în anul 1474 de către ieromonahul Iacov, din po
runca lui Ştefan cel Mare, şi în Sbornicul 739 Dragomirna, reprezentînd două copii 
identice ale voi. V al Colecţiei Studion, este trecută, sub nr. 2, lucrarea intitulată 
Paneqiricul Sfîntului şi Marelui între Mucenici şi purtătorul de biruinţă Gheorghe, a tri
buită lui Grigore Ţamblac. Lucrarea începe cu cuvintele : «Ieri, iubiţilor, am prăznuit 
luminatul praznic al învierii, iar astăzi, pe răbdătorul de chinuri...». Cunoscut fiind că 
Sfîntul Gheorghe este sărbătorit la 23 aprilie, înseamnă că paştile căzuse, atunci cînd 
s-a rostit această predică, în ziua de 22 aprilie. După vechea Pascalie, Paştile a căzut 
la 22 aprilie, între anii 1375— 1475, de trei ori şi anum e: în anii 1375, 1386 şi 1397. 
Dacă sîntem de acord cu A. laţimirski că Grigore Ţamblac este autorul acestei predici, 
trebuie să admitem oă el nu a putut-o scrie şi losti decît în anul 1397, cînd putea să 
aibă 30—32 a n i25.

S-ar mai fi putut întîm pla că sărbătoarea Sfîntului Gheorghe să cadă în Sîmbăta 
Paştilor sau în prima zi de Paşti. în  astfel de cazuri, după practica Bisericii Ortodoxe, 
ziua de pomenire a Sfîntului Gheorghe se mută a doua zi de Paşti. Pentru ca să se 
producă o astfel de m utare a sărbătorii, a r  fi trebuit ca Paştile să cadă lai 23 sau 24 
aprilie. în perioada în tre  anii 1375—1425, Paştile nu a căzut niciodată la 23 sau 24 
aprilie.

Cunoscînd aceste am ănunte se poate admite că cea dintîi colecţie slavă de lu
crări aghiografioe şi omiletice a fost scrisă cel mai devreme în  anul 1397.

La muzeul de istorie şi arheologie bisericească de pe lîngă Academia teologică 
din Sofia, se păstrează un Sbornic reprezentînd volumul I din Colecţia Studion, scris 
de diacul Andrei, în anul 1425, la cererea patriarhului Nicon al sîrbilor 28 La sfîrşitul 
manuscrisului sînt trecute şi cîteva lucrări de la Începutul volumului al II-lea al Co
lecţiei Studion.

Fiind cel mai vechi manuscris datat, reprezentînd o copie a voi. I, pulem afirma
că la amul 1424, atunci cînd s-a început transcrierea lui, erau gata cel puţin cîteva
volume din Colecţia Studion. în anul 1439 Gavriil de la Neamţ întocmeşte pentru 
prima oară un Sbornic cu extrase din primele şase volume ale colecţiei, adică din 
întreg ciclul anual al sărbătorilor neschimbătoare.

Astfel din ştirile de oare dispunem pînă în  prezent se poate spune că Colecţia 
Studion a fost scrisă nu mai devreme de anul 1397 şi nici mai tîrziu de anul 1424.

Ştirile de mai sus privesc numai timpul punerii în  circulaţie, dar nu şi timpul 
întocmirii Colecţiei Studion. După părerea noastră întocmirea colecţiei slave de lucrări 
aghiografice şi omiletice a durat tot cursul ultimului pătrar al secolului al XlV-lea. în 
acest interval de timp, cărturarii bulgari au depus o muncă susţinută pentru strîngerea 
la un loc a materialului aghiografio şi omiletic aflat în diferite manuscrise slave vechi, 
pentru traducerea lucrărilor de acest gen ale scriitorilor isihaşti contemporani, ca 
patriarhii Constantinopolului Calist I, Calist al II-lea şi Filotei şi pentru întocmirea 
lucrării originale la unele sărbători mari şi mai ales la sfinţii ale căror oseminte se 
aflau la Tîrnova, dar pentru care nu existau lucrări în limba greacă sau slavă.

25. In lucrarea sa despre patriarhul Eftimie, Grigorie Ţamblac arată că în anul 1379 cind

unchiul său, mitropolitul Ciprian Ţamblac, a trecut prin Tîrnova, el. Grigore, era încă un copil.

Deci dacă în 1379 avea 15—16 ani, în 1397 el putea fi de 32—33 ani, iar în 1386 putea avea 24—25 

ani şi deci este greu să credem că la această vîrstă se putea impune ca scriitor în aşa măsură 

încît să fie trecut în colecţie alături de scriitorii consacraţi.

26. V. SI. Kiselkov, npoyKH H O H e p T H  no CTapo6l>JlTapCKa J I H T e p a T y p a ,  Sofia, 1956, p. 262—265.
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La a cestea  trebuie adăugată şi m unca de revizu ire a m aterialu lu i din punct de 
vedere a>l lim bii şi al ortografiei, care era scris în diferite epoci în cep în d  din seco lu l 
al X -lea  şi p înă în a doua jum ătate a seco lu lu i al X lV -lea , cu ev id en te  deoseb iri mai 
ales în ce  p r iveşte  ortografia.

Ediţiile Colecţiei Studion. —  C ercetînd d iferitele  m iscelan ee  reprezentînd vo lum e  
sau extrase  din m ai m ulte vo lum e ale C o lecţiei Studion, păstrate în b ib lio tec ile  din  
U.R.S.S., Rom ânia, Bulgaria, Iugoslavia , M untele A tos etc., se  constată  ex isten ta  cîtorva  
ediţii a le a ceste i prim e co lecţii s la v e  de lucrări aghiografice şi om iletice , scrise  în  
seco lu l al X V -lea .

E diţiile se  pot d istin ge un ele  de a ltele  prin : cuprinsul lor, prin redacţia lim bii 
s la v e  b iser iceşti în  care sînt scrise  şi prin tex te le  a patru lucrări agh iografice  şi om i
le tice  a le patriarhului Eftim ie al T îrnovei.

E diţiile C o lecţiei Studion sîn t alcătu ite aproape din ace lea şi bucăţi, cu deosebiri 
foarte ne însem nate . Se observă totuşi că la sărbătorile mari, unde sîn t trecute pînă la 
zece  d iferite lucrări, tex te le  nu sîn t aranjate în a ceea şi ordine, în  fiecare din aceste  
ediţii.

T oate ed iţiile  C o lecţie i Studion sîn t scrise  în lim ba slavă  b iser icească , revizu ită  
din punct de ved ere  gram atical, lex ica l şi ortografic în ultim ul pătrar al seco lu lu i al
X IV -lea . în  cursul seco lu lu i al X V -lea , co lecţia  apare în ce le  trei redacţii ale ei : 
m edio-bulgară, sîrbă şi rusă. în C olecţia  Studion deoseb ir ile  dintre ce le  trei redacţii 
sîn t num ai fonetice .

Lucrările aghiografice  şi om iletice  a le patriarhului Eftim ie sîn t in c lu se  în toate  
ed iţiile  C o lecţie i Studion cu deoseb irea  ca în fiecare ed iţie  patru din lucrările patriar
hului Eftim ie şi anum e : Viaţa Cuvioasei Parascheva, Viaţa Siîntului Ioan de la Rila, 
Viaţa Sfîntului Ilariot\ al Meglenei  şi Panegiricul Si iniilor Constantin şi Elena apar 

"fie cu tex tu l lor integral, fie cu tex t m odificat, avînd anum ite pasaje  suprim ate sau  
un ele  adăugiri. După textu l lor integral sau după m odificările  aduse celor patru lucrări 
s ie  patriarhului Eftim ie, se  poate cunoaşte mai uşor timpul scrierii şi locu l apariţiei 
ed iţie i resp ectiv e  a C olecţiei Studion.

în  raport cu criteriile  sem nalate, ex istă  urm ătoarele două ed iţii ale C olecţiei 
Studion :

Ediţia constantinopolitană, care este  de fapt forma originală a C o lecţiei Studion. 
I-am dat num ele de «constantinopolitană», pentru că, aşa cum arată însem narea din 
m anuscrisul 724 Dragom irna, vo lu m ele  din care pste alcătuită au fost scrise  la M în ăs
tirea Studion, din capitala B izanţului.

Ediţia constan tin opolitană  este  scrisă în  în tregim e în redacţia m edio-bulgară a 
sla v e i b isericeşti, cu tex te  rev izu ite  şi în noua ortografie atribuită patriarhului Eftimie.

Ca vo lum e ale ediţiilor constan tin opolitane sîn t : miscelaneele : 700 (secolul al
XV-lea) D ragomirna ; 706 (secolul al XV-lea) Dragomirna; 684 (secolul al XVI-lea) 
Dragomirna ; 739 Dragomirna şi 551 Putna (secolul al X V - le a ) ; 7.01 Dragomirna, 556 
Putna, 73 Biblioteca Academiei R. S. România (secolul al X V - lea );  724 (secolul al
XV-lea) Dragomirna şi 149 Biblioteca Academiei R. S. România (secolul al X V -ieaj.

Ediţia atonitâ, care este  scrisă  în redacţia sîrbă a s la v e i b iser iceşti, tot în se c o 
lu l al X V -lea .

Ca vo lum e ale ed iţie i aton ite ne sînt cunoscu te pînă în prezent : Sobornicul 
Diacului Andrei sin, anul 1425 şi Miscelaneul 62 de la Mînăstirea Rila, scris de D iacul
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M ardarie în anul 1483 reprezentînd volum ul 1, şi Miscelaneul 156 de la Biblioteca  
Academiei R. S. România,  reprezentînd v o lu m ele  al IX -lea  şi al X -lea.

N u dispunem  de date p recise  în legătură cu locu l unde C olecţia  Studion a fost 
transcrisă în  această  redacţie. La început am socotit, aşa cum este  adm is înd eob şte  
pentru în treaga literatură sla v ă  scrisă în redacţia sîrbă în seco lu l al X V -lea  şi urm ă
toarele, că transpunerea în  redacţia  sîrbă a co lecţie i trebuie să se  fi făcut în  Serbia, 
de către şcoala  de cărturari de la  M înăstirea  R esava. Dar după ce  am cerceta t am ănun
ţ ii d iferitele  ed iţii a le C o lecţie i Studion (ediţii a le  ed iţiilor  constan tin opo litane  şi 
atonite) am ajuns la con clu zia  că ediţia co lecţie i scrisă în  redacţia  sîrbă a apărut pentru  
prima oară la> M untele A to s (Confruntă P. P. P anaitescu, Manuscrisele slave din Biblio
teca Academiei R. S. România) (v, 1, 1959) ms. 151, 153, 156 etc. care prezintă vo lum e  
alcătu ite din lucrări cuprinse în  C olecţia  Studion sîn t scr ise  la M untele A tos în re
dacţia sîrbă. în  ca ta log  s în t date încă m ulte lucrări cu p roven ien ţă  de la  M untele  
Atos, toate scrise  în redacţia  sîrbă (vezi ms. 96, 99, 135, 137, 157, 158, 207).

*
Confruntînd ce le  patru lucrări atle patriarhului Eftim ie (Viaţa Cuvioasei Paras

cheva, a lui Ioan de la Rila a lui Ilarion al Megleniei  şi Panegiricul Sfinţilor Con
stantin şi Elena) în c e le  două e d i ţ i i ; tinînd seam a de ce le  spuse de E. K aluzniacki 
despre lucrările patriarhului E ftim ie27 şi, fo losind şi co p iile  noi ale acestor lucrări 
n ecunoscu te cercetătoru lu i austriac, se  p oate  ajunge la urm ătoarele c o n s ta tă r i:

a) Forma cea mai v ech e  a lucrărilor agh iografice şi o m iletice  ale Patriarhului 
Eftim ie se  păstrează în  C o lecţia  Studion, scrisă  în redacţia  sîrbă ;

b) Toate te x te le  lucrărilor resp ectiv e  scrise în  redacţia  m edio-bulgară, au în to t
deauna suprim ate p a sa je le  fina le  în  care se  vorb eşte  despre tarul Ivan Ş işm a n ;

c) în  redacţia m edio-bulgară, în textu l Vieţii  Cuvioasei Parascheva  apar în to t
deauna m odificate ca p ito le le  al II-lea, al III-lea şi al V ll- le a . Singura ex cep ţie  de la 
această  regulă o prezintă tex tu l Vieţii  lui Ioan de la Rila din Miscelaneul nr. 10 din 
fosta  co lecţie  personală  a lui E. K aluzniacki ;

d) în  toate  titlu rile  V ieţii  Cuvioasei Parascheva,  a V ieţii  lui Ioan de la Rila şi 
Vieţii  Iui Ilarion al Megleniei, în  redacţia sîrbă apare întotdeauna cu v în tu l kopb;

e) în  titlurile  din redacţia  m edio-bulgară, acest cuv în t nu apare n ic iod ată  ;
f) în  titlu l Vieţii Cuvioasei Parascheva  din redacţia sîrbă apare în totdeauna, în 

loc de Parascheva, nu m ele  sla v iza t de Petka ;
g) în  titlu l aceste i v ieţi, scrisă în  redacţia m edio-bulgară nu apare n iciodată  

num ele Petka.
A ceste  constatări im pun urm ătoarele întrebări : Prin ce îm prejurare redacţia  

sîrbă a sla v e i b iser iceşti a păstrat forma cea  mai v e ch e  a lucrărilor agh iografice  şi 
om iletice  a le patriarhului Eftim ie ? De ce  p a sa je le  fina le  din lucrările  analizate  în  
care se  vorb eşte  despre tarul bulgarilor îvan  Sişm an, contem poranul lu i Eftim ie, s-au  
m enţinut în  redacţia  sîrbă şi pentru care raţiune e le  au fost suprim ate în  redacţia  
m edio-bulgară.

Pentru a răspunde la a ceste  întrebări am fo lo sit Viaţa Cuvioasei Parascheva  în  
redacţia m edio-bulgară şi sîrbă unde ex istă  nepotriv iri în  anum ite pasa je  din cap ito 
le le  : al II-lea^, al III-lea şi al V ll- le a , sem nalate d e  E. K aluzniacki, căutînd  să  d o v e 
dim că nu num ai m odificările  făcute în  ca p ito le le  al II-lea  şi al III-lea s în t făcu te  de 
patriarhul Eftim ie, aşa cum  afirmă E. K aluzniacki, dar că şi m odificările  din cap ito lu l

27. E. Kaluzniacki, W erke des Pcitriarchen von B ulgarien  E nthym ius (1375—1393), Viena, 1901. 

.B.O.R. — 13
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al V lI-lea  şi suprim area textu lu i din cap ito lu l al IX -lea  în care se aduc laude ţarului 
Ivan Şişm an sîn t făcute tot de autor. Întrucît e ste  înd eob şte  ştiut că n ici un cop ist nu 
putea in terven i con ştien t la m odificarea tex tu lu i iniţial, acest lucru fiind so co tit ca  
un m are păcat şi pedepsit de leg ile  b iser iceşti, facem  ipoteza că sch im bările  din Viaţa  
Cuvioasei Parascheva  puteau fi făcute num ai de autorul lucrării, deci de patriarhul 
Eftim ie în  ved erea  pregătirii C o lecţie i Studion pentru toţi s la v ii, şi acea sta  probabil 
după 1393 29.

R ezum înd ce le  spuse p înă aici, se  poate  sch iţa  astfe l istoricu l prim ei co lecţii 
s la v e  de lucrări aghiografice  şi om iletice  şi tim pul de răspîndire a ei la  s la v ii sudici 
şi răsăriteni şi la rom âni :

1. Ideea întocm irii prim ei co lecţii s la v e  de lucrări agh iografice  şi o m iletice  a 
luat naştere în  m înăstir ile  din C onstantinopol şi de la M untele A tos.

2. Lucrările pentru pregătirea m aterialu lui din care urma să  fie  alcătu ită  această  
c o lec ţie  s-au  efectuat în  Bulgaria, în  ultim ul pătrar al seco lu lu i al X lV -lea , sub directa  
supravegh ere şi cu concursul patriarhului Eftim ie. Dintre aceste  lucrări pregătitoare, 
ce le  mai im portante au fost găsirea  m aterialu lui, revizu irea lui din punct de v ed ere  al 
lim bii şi transcrierea lui în  noua ortografie.

3. Din cauza even im ente lor  p o litice  extrem  de grele  pricinu ite  de invazia  în  
Bulgaria a turcilor, m aterialu l finisat, scris probabil sub formă de filade, a fost trim is 
pentru m ai m ultă siguranţă la M înăstirea  Studion şi la una* din m înăstir ile  de la M un
te le  A tos.

4. S ituaţia po litică  grea nu a perm is im ediata  transcriere a filadelor -în sbornice* 
în ce le  două centre. A cea stă  lucrare s-a putut efectua  la încep utu l seco lu lu i al X V -lea , 
cînd în B alcani noii stăp în itori au creat supuşilor lor condiţii favorab ile  pentru d esfă
şurarea unei activ ită ţi cărturăreşti.

5. Prima co lecţie  s lavă  de lucrări agh iografice  şi om iletice  a apărut aproape în* 
a celaşi timp în  două ediţii : una la C onstantinopol, scrisă  în redacţia  m edio-bulgară, 
şi alta la M untele A tos.

6. A fară de faptul că e le  s în t scrise  în  două redacţii diferite ale s la v e i b iser i
ceşti, c e le  două ediţii, d eşi au cuprinsul aproape identic, se  d eo seb esc  în să  prin ordinea  
aranjării aceloraşi lucrări la sărbătorile mari şi m ai a les prin fo losirea  în  d iferite v a 
riante a unora* din lucrările aghiografice  şi om iletice  a le  patriarhului Eftim ie : ed iţia  în  
redacţia sîrbă p ăstrează'form a cea  m ai vech e, iar ed iţia  în redacţia m edio-bulgară —  
forma rev izu ită  probabil de în su şi autorul lor.

7. D eşi avînd lucrările patriarhului Eftim ie în  forma lor cea  mai vech e , to tuşi’ 
ediţia  scrisă  în  redacţia sîrbă nu p oate  fi so co tită  orig inalu l C o lecţie i Studion. A ceastă , 
ca lita te  o păstrează ed iţia  scrisă în  redacţia m edio-bulgară, care are inclu se  lucrările^ 
resp ectiv e  a le patriarhului Eftim ie, rev izu ite  îna in te  de în tocm irea C o lecţie i Studion.. 
Cu alte cuvinte, ed iţia  în  redacţia m edio-bulgară cuprinde lucrările îm bunătăţite, s t ili
zate, a le patriarhului Eftim ie şi în a celaşi timp şi o r ig in a le le  tuturor celo rla lte  lucrări 
cuprinse în co lecţie .

28. Dacă nu se admite această ipoteză, atunci trebuie să acceptăm că colecţia Studion în

redacţia medio-bulgară, care există numai la noi, românii (întrucît la sîrbi şi buigari ea a 

circulat numai în redacţie sîrbă), a fost copiată special pentru români fie ca o comandă specială* 

pentru Mînăstirea Moldoviţa căreia iniţial i-a aparţinut colecţia, fie că volumele de la Drago- 

mirna, aparţinînd iniţial Moldoviţei au fost copiate la noi şi pasajul despre Ivan Şişman a fost: 

eliminat la noi.
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8. D ispunînd num ai de ed iţia  atonită, scrisă  în  red acţia  sîrbă, sîrbii şi bu lgarii au 
copiat-o  şi m ultip lioat-o, fără ca aceştia  din urmă să o transpună în  red acţia  m edio- 
bulgară.

9. Cînd co n d iţiile  p o lit ic e  au perm is, ruşii au ach iziţionat C olecţia  Studion din  
singurul loc  în  care ea  p u tea  fi găsită  : M untele A tos, pe care însă  au transpus-o  im e
diat în  redacţia  rusă. A d u cerea  C o lecţie i Studion în  R u sia  a co in cis cu tim pul cînd  
această  «colecţie în  red acţia  e i sîrbă su ferise m odificări prin introducerea, alături de 
lucrările patriarhului Eftim ie, a cunoscutelor  lucrări a le  lu i G r ig o re‘Ţ am^lac şi V lad is-  
lav  G răm ăticul despre m utarea m oaştelor C u vioasei P arasch eva  de la T îrnova la  B el
grad şi r esp ectiv  a le  lui Ioan de Rila d e  la  T îrnova la  M în ăstirea  Rila.

10. C olecţia  Studion a circulat în  cea  m ai m ică m ăsură în  Bulgaria, d eşi cărtu
rarilor bulgari le  rev in e  m eritul de a fi autorii c e le i d in tîi co lecţii s la v e  de lucrări 
aghiografice şi om iletice . A utorii co lecţie i, cărturarii bu lgari au trim is fila d ele  la  
C onstantinopol şi M untele  A tos. Cînd, m ai tîrziu, co lecţia  a apărut la  C onstantinopol 
şi M untele A tos, bu lgarii se  găseau  în situaţia  cea  m ai g r e a : o stăp în ire  turcă cruntă  
şi o conducere b iser icea scă  greacă, care-şi p u sese  ca scop în locu irea  lim bii s la v e  în  
cult cu lim ba greacă.

Singura m înăstire  bu lgară independentă, a le cărei drepturi erau garantate de  
către stăp în irea  turcă era M înăstirea Rila, care 'd isp u n în d  de o situ aţie  m aterială  bună, 
a avut p o sib ilita tea  să ach iziţioneze  o parte a C o lecţie i Studion de la  M untele  A tos, 
singurul loc  unde ea  se  afla  pe atunci în întregim e ; c o lec ţia  a fost luată aşa cum au 
g ăsit-o  scrisă în redacţia  sîrbă.

IO A N  IUFU şi ZL. IUFU



HIPOCRATE PRINTRE FILOZOFI SI SIBILE 
ÎN PICTURA NOASTRĂ BISERICEASCĂ1

D espre m înăstir ile  din B ucovina, cu c îte v a  decen ii în urmă, m arele critic de 
artă J. S trzygow sk i scria că « ceva  asem ănător nu oferă nici o altă ţară din lume». 
C eea ce  u im eşte  mai presus de orice sîn t zu g ră v elile  exterioare, care încadrate în  
peisaj, im presionează în gradul ce l mai înalt. Em oţia provocată  de p r iv e liştea  acestor  
picturi a avut darul să facă să se  u ite că noi mai avem  şi în alte părţi a le tarii locaşuri 
b iser iceşti cu picturi m urale exterioare, fără înd oia lă  în să  că nu de a ceea şi va loare  
artistică şi nu din aceea şi epocă, dar in teresan te  din alte puncte  de ved ere .

în  ceea  ce  p r iveşte  repartiţia geografică  e ste  de rem arcat că după cum m înăs
tirile  b u cov in en e  şi m oldovene cu pictură exterioară  —  Probota. S fîntu l G heorghe din 
Suceava , Humor, Baia, M oldovita , B ălineşti, S iîn lu l Dumitru din S u ceava , Cosula, Ar- 
bure, V oronet —  se  găsesc , în  lin ii mari, grupate într-o arie lim itată, tot astfe l şi b ise 
r ic ile  din M untenia şi T ransilvania , îm podob ite cu picturi pe  dinafară, sîn t situate  
într-o  zonă axată aproxim ativ pe V a lea  O ltu lu i: O cna Sibiului, A vrig , Teliu, D obîrtan2, 
în T ransilvania, şi C îinenii de A r g e ş 3, T iteşti, B ogdăneşti, C ă lim ă n eşti4, C o p ă ce n i5, 
R îm nicu-V îlcea  (paraclisu l E piscop iei), G enuneni, P ă u şe ş t i6, şi afară din zonă, 
Bucureşti 7.

1. Vezi şi N. Vătămanu. H ipocrale in pic tura  exterioară  a bisericilor din Ţara Rom ânească, 
în «Argeş», I I I  (1968), nr. 4, p. 20, unde se reda pe scurt o parte din problemele discutate- în 

studiul de. faţă.

2. V. Brătulescu, B iserici diri Transilvan ia , în Om agiu pentru fra ţii Al. ş i I. /. Lapedatu , 
Bucureşti, 1936, p. 10.

3. V. Brătulescu, B iserici din  A rgeş şi Vilcea, în «Bul. Com. Mon. Ist.», XXVII (1934), p. 4 : 

T. Pamfile, Inscrip ţii, în Miron Costin, II I  (1915) nr. 4, p. 60.

4. T. Pamfile, Sibile  ş i filozofi în litera tura  şi iconografia rom ânească, Birlad, 1916, p. 15.

5. T. Bălăşel, B isericile  oltene, în «Arhivele Olteniei», V III (1929) nr. 41—42. p. 89.

6. V. Brătulescu, Frescelc de la Voroneţ, în «Arta şi tehnica grafică», I (1937), nr. 2, p. 58.

7. I. Bianu, în sem n ări autografe scrise  în tr-o carte veche de D osofte i m itropo litu l M oldovei 
(1663—1686), în «Analele Acad. Române», Mem. secţ. lit., seria II, t. XXXVI, Bucureşti 1915.
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A ceste  grupări nu sîn t desigur întîm plătoare şi în ţe le su l lor pentru b iser ic ile  de 
pe Olt, este  în  legătură cu activ ita tea  ech ipelor de zugravi, m eşteri ţărani care lucrau  
de ob icei într-o reg iu n e  lim itată.

între c e le  două grupe de locaşuri b iser iceşti cu zu grăveli exter ioare  nu par să  
fi ex ista t legături directe, aşa  cum s-a spus 8. Sînt, bunăoară, deoseb iri de epocă  : c e le  
din B ucovina datînd din seco lu l al X V I-lea , în  timp ce  a ceste la lte  de pe O lt sîn t din  
e doua jum ătate a seco lu lu i al X V III-lea şi începutu l celu i următor. în treruperea de  
p este  două seco le  nu ne dă dreptul să invocăm  o continu itate  directă, o  transm itere  
a m eşteşugu lu i şi a su b iec te lo r  de la v ech ile  ech ip e de zugravi la ce le  noi.

Se observă şi deoseb iri de m otive. C aracteristicul arbore, sau cum se  spune în  
Bucovina «trupina lui Jesei»  9, d incoace pe O lt nu-1 m ai în tîln im  în pictură, ci uneori 
în sculptura t îm p le lo r 1U, iar filozofii care încadrau «trupina» la V oroneţ, apar aici 
izolaţi şi înşiraţi orizontal.

în  sfîrşit, ex istă  mai a les im portante deoseb iri în  ce  p r iveşte  rea lizarea  artistică, 
zugravii din B ucovina  şi din M oldova fiind n işte  d esăv îrşiţi artişti, pe cînd cei de pe  
O lt sîn t doar oneşti şi îndem ânatici m eşteri, dintre ţărani.

Singurele e lem en te  care un esc cele  două grupe, deşi nu în to ta lita tea  locaşurilor, 
sînt o parte din m o tiv e le  picturilor ex terioare şi anum e reprezentarea filozofilor şi 
sibilelor.

îna inte  de a arăta rostul acestor apariţii profane pe zidurile locaşelor  relig ioase, 
să arătăm pentru ce  s-a  sim ţit nevo ia  să se zu grăvească  şi pe dinafară b iseric ile .

în  general vorbind, îm podobirea sfin telor locaşuri de pretutindeni cu opere de  
artă, picturi, sculpturi, broderii etc.., care am intesc întîm plări din istoria relig ie i şi 
reprezintă pe acei care au avut un rol de seam ă în a ce le  even im ente, are ca scop  să  
instruiască cred incioşii. S-a spus despre aceste  opere că e le  a lcă tu iesc  «Biblia celor  
ce nu ştiu carte» u , a acelora  care neputînd citi, văd şi află direct, ce  ar fi trebuit să 
g ăsească  în cărţi.

Dar pe c în d  interioru l b iseric ii era rezervat reprezentării scen elor  canonice, s-a  
îm podobit exterioru l cu scen e  şi persoane din epoca anterioară ven irii M întuitorului. 
Printre aceste  p ersoane figurează filozofii antici şi sib ile le , care au p rev estit naşterea  
M întuitorului.

Erm iniile s în t ca tegorice  asupra acestu i p u n c t : «A icea  scriem  proorociile  şi
ghiciturile  elin ilor filozofi pentru iconom ia şi întruparea Dom nului D um nezeu şi M în
tuitorului nostru Iisus Christos, tălm ăcită din e lin ea scă  de P anselin . Pentru ştiin ţa  
zugravilor» 12. C ine erau a ceşti filozofi elini, prevestitor i ai ven irii lui M esia ? Erminia 
îi num eşte : «Vuliki.. îm păratul Eghiptului, Ermis, A polon fiul, Platon, So lon  ateneul, 
Iosif Jidovul, v ech iu l istoric, Ozra îm păratul, în ţe lep tu l P sifistocles , în ţe lep tu l Tu- 
kidid» şi lista  continuă cu Plutarh, A ristotel, F ilon  şi alţii, term inînd cu zece  S ib ile.

în  Erminia de la M untele  A tos îi găsim  notaţi p e  A p ollo , Solon, T ukidide, Plu- 
tarc, Platon, A ristotel, F ilo  filo logul, Sofocle, Thule reg e le  Egiptului, Balaam  şi două
sp rezece S ib ile  13.

8. V. Brătulescu, B iseric i din Transilvania..., p. 10—11.

9. V. Grecu, F ilozofi p ă g în i ş i s ib ile  în vechea n oastră  pictură  bisericească , în «Arta şi 

tehnica grafică», XX (dec. 1939 — mart. 1940), p. 29.

10. V. Brătulescu, F rescele de la Voroneţ..., p. 58—59.

11. P. Henry, Folklore e t iconographie relig ieu ses, în B ibliotheque de l’In stitu t F ran ţa is  de  
H autes E tudes en Roum anie. M elanges, Bucureşti, 1927, p. 4.

12. Ghenadie Enăceanu, Iconografia, A rta de a zu g ră v i b iseric i ş i icoane b isericeşti, Bucu

reşti, 1904, p. 117.
13. Godeh. Schâfer, D as Iiandbuch der M alerei vom  B erge A thos, Trier, 1855, p. 164.



838 BISERICA ORTODOXĂ R O MÂ NĂ

Chiar din sim pla alăturare a num elor din c e le  două Erminii se  constată  că e le  
apar deform ate, uneori de nerecunoscut, cînd bunăoară H erm es d ev in e  Ermis, Thule  
se  transform ă în  V ulichi, iar S ofoc le  în  P sifistocles . Istoricii au restab ilit adevăratele  
nume, în lăturînd a lterările  datorite num eroaselor transcrieri ale zugravilor n ecu n o scă 
tori 14. Şi pe p icturile  de la m înăstir ile  B ucovinei găsim  deform ări ca  P ivogor pentru  
Pitagora, T hgilid  pentru Tukidid, la  V oroneţ, iair la  S u cev iţa  profeţii au m ai toti num e  
nein d en tificab ile  16.

Totuşi, chiar între num ele de n e în ţe les , n icăieri nu se  g ă se şte  în B ucovina şi 
M oldova, vreun filo so f care să poarte vreun num e asem ănător c ît de c ît cu al lui 
H ipocrate, pe cînd  d incoace, pe O lt, îi vom  g ă si nu m ele  clar la  două dintre biserici.

Dacă este  justificat m otivu l reprezentării filozofilor  şi sib ile lor  care au pre
v estit  ven irea  lui M esia, să  vedem  acum  pentru ce  au fost în fă ţişa ţi pe zidurile lo ca 
şurilor b iser iceşti şi unii poeţi, filozofi, istoric i etc., care n-au proorocit naşterea  
M întuitoru lu i.

O biceiu l de a în fă ţişa  asem en ea  oam eni de carte şi de ştiin ţă  l-au  avut şi g r e c i i; 
dar de cînd, e ste  mai greu de spus.

în v ă ţa tu l N ik o s A . B ees a descris pictura din nartexul b iser ic ii S fîn tu l N ico la e -  
Spanos, de pe ostrovu l lacu lu i Ianina din Epir, un ed ificiu  datînd din anii 1292— 1612. 
A co lo  se  văd  zugrăviţi P laton, A p o llon ios, Solon , A ristotel, P lutarc, Tukidide, apoi 
probabil F ilon filo lo g u l sau poate  Chilon. F iecare num e este  p recedat de cu v în tu l 
«E lin »18, care arată că  era dintre v ech ii elin i, dinain te de creştin ism , adică păqîni. 
Aşadar, pe zidurile  unui m onum ent relig io s anterior sau ce l m ult contem poran cu 
m ajoritatea  m înăstirilor din B ucovina, s în t reprezentaţi filozofi antici, printre care nu 
figurează însă  H ipocrate, despre care, d e  altfel, nu s-a  auzit n ic iod ată  că ar fi pre
v e stit  naşterea M întuitorului.

însă , ace la şi N ik os A. B ees inform ează că în  trapeza M înăstirii Petriţos, lîngă  
Stenim acha, în  Bulgaria, ex istă  o zugrăveală , reînnoită în 1623, în care se  văd  repre
zentaţi Socrate, A ristotel, Euripide ş i P laton 17. In alt loc, în  nartexu l M înăstirii G olla  
din L acedem onia, sîn t reprezentaţi Socrate, Platon, Tukidide, într-o p ictură din 1673. Şi 
în  A sia  M ică, la  Iconion, N ik os B ees a găsit zugrăvit pe Platon, dar acolo  prezenţa  
lu i era ex p licab ilă  prin faptul că alături se  găsea , după legend ă, m orm întul lui, pre
cum şi fîn tîna care-i purta nu m ele  «Eflatun Bunar» pe  tu r c e ş te 18. în  sfîrşit, în  tra
peza M înăstirii Lavra de la Sfîn tu l M unte se  văd  z u g r ă v iţ i19, F ilon, C leante, Solon, 
« D ia lid » 20, P itagora, Socrate, H om er, A ristotel, Palnios (s. n.), S ib ila, Platon, Plutarc.

R ostul acestor cărturari şi învăţaţi, a lături de filozofii prevestitor i este  acela  
de a instrui. Căci nairtexurile bisericilor, unde se  găseau  a ceste  reprezentări sem na

14. F. Henry, L'arbre de Jesse dans les eg lises de Bukovine, Bucureşti, 1929, p. 15 ; Idem, 

Folklore e t iconographie..., p. 20.

15. V. Grecu, F ilozofi p ăg tn i ş i s ib ile ..., p. 33.

16. Nikos A. Bees, D arste llu n gen  alth eiden ischer D enker und A utoren  în «Bvzantinisch-Neu- 

griechische Jahrbucher», IV (1923), p. 122.

17. Nikos A. Bees, D arstellun gen ..., p. 123.

18. Ibidem , p. 124, 125.

19. P. Henry, L’arbre de Jesse..., p. 22.

20. Gr. Nandriş, Contribution ă l’â tude de la pein tu re m urale de Lavra, în Le M illenaire
du  M ont A thos (963—1963), Chevetogne, 1965, II, p. 271, demonstrează că sub acest nume stîlcit este

ascuns Euripid.
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la te  de N ikos B ees, erau încăperile  în care preoţii adunau copiii ca să-i în v e ţe  
carte  21; la fel în  trapeză, unde se adunau călugării la  m asă, se  puteau  învăţa  u n ele  
lucruri privind p icturile  de pe  pereţi.

Toate acestea  se  întîm plau  prin seco lu l al X V II-lea . O dată cu trecerea  tim pu
lui, cadrul in iţia l a fost lărg it şi alţi oam eni de cultură şi ştiin ţă  din trecut au căpătat 
c in stea  de a fi în fă ţişa ţi în  pictura b isericească .

Dar şi în a lte părţi a le  lum ii, după cum  scrie  G. Schâfer, ca  de pildă, la  ca te 
drala din Ulm (1469— 1474), m arele sculptor G eorg Syrlin  a săpat p e  lîn gă  figurile  lui 
'Socrate, Platon, A ristotel, P itagora şi pe  C icero, Terenţiu, Seneca, Q uintilian  şi Pto- 
lem eu 22.

Iată deci că p oate  fi surprins dem onstrativ procesu l includerii în  pictura, e v e n 
tual sculptura, b iser icească , alături de filozofi şi de s ib ile le  p revestitoare, a altor 
oratori, poeţi, te o lo g i şi savanţi. A dm iterea unui m are m edic, a celu i m ai m are al 

•antichităţii, a «părintelu i m edicinii» H ipocrate, nu era d ec ît o problem ă de timp, fiind
pasul următor c e  răm înea de făcut pe această  cale .

Pasul aoesta  nu l-au  făcut grecii şi n ici a lte popoare creştine din B alcani. Aceia  
care l-au zugrăvit pe Hipocrate alături de înţelepţii  lumii antice au fost zugravii  
noştri români din Muntenia în secolele  al XVIII-lea  —  al XlX-lea.

Este in teresan t de observat că această  inova-ţie se  leagă  de înm ulţirea num ă
rului de personaje reprezentate  la exterioru l b iseric ilor , într-o friză care le  dă
dea ocol.

A şa, de pildă, la  b iserica  din satu l C oasta, ţinînd de com una P ăuşeşti-M aglaşi 
{V îlcea ) zid ită în  1833 23, se  văd  pe dinafara p ereţilor  de m iazănoapte, răsărit şi
m iazăzi, în  şir «Sibila L ivica, S iv ila  H im eria, F ilozof Ermil, Istoilă , Ipo cra t24, A p oli-  

nodar, S iv ila  D elfica  şi Sam eria».
De asem eni, la b iser ica  Sfinţii V o iev o zi din C îinenii de A rgeş, c lăd ită  în 180725 

-se văd  zugrăviţi, pe  a ceiaşi pereţi, în  o r d in e : «F ilozof Sant, F ilozof Erif, F ilozof
Platon, F ilozof Etim ne, Săbilă P elagia, Săbilă F eltica , Săbilă Levica, F ilozof D eghie, 
F ilozof A troditim ie, F ilozof Stoică , F ilozof A ripie, Săbila Persica, Sabila Ffemeriia, 
Filozof Ipocratisu,  F ilozof Evindru» şi tot aşa în că  27 personaje, fiindcă b iser ica  este  
mare şi zugravul s-a  făcut forte să  acopere tot spaţiu l d isp o n ib il20.

Desigur, aşa cum  s-a  băgat de seam ă, şi la  aceste  două b iseric i num ele sîn t 
foarte alterate, iar u n e le  chiar n eidentificab ile . Faptul de a fi redat pe «Istoilă  şi
Stoica», în loc de «F ilozof Stoic», adică dm tr-o anum e şcoa lă , pe «Ermil» în loc de
«H erm es», pe «Feltica» în  loc  d-e «Delfica», pe  «A troditim ie» în  loc  de «A frodisie»
şi altele, arată c ît de puţin  cu ltivaţi, în  sen s superior, erau m eşterii zugravi.

Din fotografia  portretulu i lui H ipocrate de la C îin e n i27 se  poate  v ed ea  că m eş
terii şi l-au înch ipu it ca pe un îm părat, cu coroană pe cap, aşa cum sînt şi în B uco

21. P. Henry, L’A rbre de Jesse..., p. 126.

22. Jbidem , p. 127.

23. V. Grecu, Filozofi p ag in i ş i S ib ile ..., p. 38.

24. La 8.IX .1967, preotul Deliu C. Ioan de la Coasta, a avut bunăvoinţa de a-mi răspunde 

că pictura reprezentîndu-1 pe Hipocrate există încă.

25. T. Pamfile, S ib ile  ş i filozofi..., p. 15.

26. Şl de la preotul G. Darcău de la Cîineni am primit la 13.IVM967 încredinţarea că re

prezentarea Iul Hipocrate se păstrează în bună stare.

27. Clişeele sînt datorate Dr. Mircea Constantinescu din Piteşti.
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v in a  reprezentaţi filozofii, cu barbă şi păr m are buclat, cu m antie şi tinînd în  mîna 
dreaptă, asem en i tuturor celo r la lte  personaje  reprezentate, c îte  o rodie.

*
Este locu l să încercăm  a ne da seam a cum au ajuns zugravii noştri să -l .închi- 

pue pe H ipocrate între filozofi. M ai în tîi să  consem năm  num ele acelora care s-au  
învred n icit de această  bună treabă, la b iserica  din C îineni. Ei s în t «M anoli z u g r a v  
ot Satu Tuti (?) şi Dan zugrav», cum înşişi se iscă le sc  pe în v o ia la  de zugrăveală , 
încheiată  cu ctitorul Frangu Daneş, la 11 iunie 1807 2a. După cum se  v ed e  sînt m eşteri' 
de ţară şi nu-i de mirare că ei nu se  pricepeau să redea corect num ele  filozofilor, c ă n  
aşa le  transcriseseră în izv o a d ele  lor, de la alţi m eşteri de o sam ă cu ei, şi de fiecare- 
dată denum irile apăreau tot mai stîlc ite . Dacă com parăm  denum irile filozofilor şi 
sib ilelor  de pe pereţii exteriori a>i «Bisericii cu sfinţi» din Bucureşti, zugrăvită  în 
1708 29, cn a ce lea  de la C îineni, vom  observa uşor d iferenţa în mai rău. în suta de 
ani scursă, num ele au fost redate m ult mai alterate, căci la «B iserica cu sfinţi» ele- 
apăreau aproape corecte .

Dat fiind că p în ă  în  prezent, după ce am putut cunoaşte, n ică ieri in  afară de 
hotarele  noastre şi cu atît mai m ult în G recia, nu s-a  găsit zugrăvit chipul lui H ipo
crate, în  vreun lo ca ş b isericesc, nu putem  recurge la teoria* de atîtea  ori com odă, 
a îm prum utului.r

A utorii care au căutat să  rezo lv e  această  problem ă au crezut că pot invoca  
o oarecare influenţă occidenta lă  care a prezida/t la apariţia sib ile lor  în  pictura n o a 
stră b iser icească . Ei au rem arcat o anum ită v io ic iu n e  în  atitudine, o m ai m are v a r ie 
tate de culori, care depărtează aceste  reprezentări de tipul icon ografic  grecesc* b i
zantin. Ar proveni deci din O ccident, prin interm ediul P olon iei, încă din seco lu l al 
XVI. lea  30.

După alte păreri însă, num ărul m are de s ib ile  aflat în zu g ră v elile  din M untenia, 
în seco lu l al X V III-lea şi al X lX -lea , s-ar datora in fluenţei unei cărţi populare cu 
m inunile M aicii Dom nului, num ită Cerul Nou  de Ioanichie G aleatovsch i, care a 
tipărit-o în  1665, la Lwow. Lucrarea aceasta  a fost tradusă în rom âneşte, probabil 
de m itropolitul Varlaam  al U n g ro v la h ie i** şi s-a  bucurat de o destu l de m are c ircu
la ţie  în  M untenia. O asem en ea  lucrare putea să fie cunoscută  de m odeştii oam eni de  
carte b iser icească , aşa cum erau şi zugravii. Pe lîn gă  m inunile M aicii Dom nului, 
cartea trata şi despre profeţiile  sib ile lor  asuprai ven irii lui M esia. Se pare că din 
rom âneşte a ceste  profeţii au trecut şi în  v ersiu n ile  mai noi ale Erminiilor greceşti.

A utoru l Cerului Nou, Ioan ichie G aleatovschi,* era un în văţa t călugăr, p rote
jatu l A n ei Potoţch i, sora lui Petru M ovilă. El ş i-a  adunat m aterialu l privind m inu
nile, din că lător iile  lui şi chiar de la noi, la Neam ţ, unde pribegise. A lte le  le  a fla se  
de pe la călugării vagabon zi şi aceasta  exp lică  nuanţa apuseană a povestir ilor  lui 
şi in tervenţia  a atît de m ulte S ib ile. De altfel, autorul în su şi arată, pe m arginea, 
textu lui, un ele  izvoare ca to lice  de care s-a folosit S2.

28. T. Pamfile, Sibile ş i filozofi..., p. 15.

29. I. Bianu, op. cit.
30. D. Simonescii. S ib ilele  in litera tura  rom ânească. Bucureşti. 1923, p. 17.

31. V. Grecu, Filozofi pag in i..., p. 39.

32. St. "Ciobanu, Din legă tu rile  cu lturala rom âno-ucrainiene, în «Analele. Acad. Româna»*.. 

.Mem. secţ. lit., seria II I, t. V III, Bucureşti, 1938, p. 68
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S-ar putea ca a ceste  ipoteze să adbe va loarea  lor, dar numai Sn ce p r iv eşte  
introducerea sib ile lor  în iconografia noastră relig ioasă . Ele însă  nu ne lăm uresc  
cîtuşi de puţin asupra felu lu i cum a ajuns H ipocrate sub condeiu l m eşterilor M a- 
noli şi Dan.

N oi ne îngăduim  a crede că explica ţia  este  alta. Pornim de la faptul că m arele  
m edic al elin ilor nu era cu totul necunoscu t publicu lu i nostru cititor din s e c o le le  al 
XVIII-lea, al X lX -lea . M ulţi-puţini citi erau aceşti ştiutori de carte, e i aveau  la  în* 
dem înă m anuscrise şi chiar tex te  tipărite în lim ba poporului. Din a cestea  se  putea  
afla oine fusese  H ipocrate şi unele date, neapărat elem entare, despre teoriile  m ed i
cale. într-un hronograf de pe la sfîrşitu l seco lu lu i al X V II-lea 33 se c ite şte  că : «Omul 
încă iaste din patru stih ii urzit, adecă den săîige, den flegm ă şi din boare qalbenă si 
neagră». Este teoria celor  patru umori, expusă sim plu, pentru în ţe leg erea  celor mulţi.

A ce lea şi date, însă  mai bogate, se  g ă sesc  şi în îndreptarea Legii din 1652, 
m ăreţul m onum ent de cultură m edievală . A co lo  se  află în  cap ito lu l cu «Răspunsurile  
Sfîntului A n astasie , patriarhul A ntiochiei», care a Irăit în seco lu l al IV -lea, aceeaşi 
teorie a celor patru umori sau stihii, locul unde stă fiecare stih ie în corpul om enesr  
şi a ltele. Sînt teoriile  ex p u se  mai în tîi în tratatul hipocratic Despre natura omului, 
d ezvo lta te  de G alen şi fo lo site  de savanţii m e d ie v a li:i4. Se mai riau apoi noţiuni 
em briologie, de anatom ie şi fizio log ie  şi, în fine, despre fo losirea  p ietrelor m iracu
loase  in tratam entul d iferitelor b o l i3S.

N um ele lui «Ipocrat şi Gaiinon, ucenicul său» au putut deven i astfe l fam iliare  
cititorului acestu i mare volum  de ştiin ţă  m ed ieva lă  ; m odestu l cititor, obişnuit să 
ia drept literă de e v a n g h e lie  tot ce  găsea  în  asem en ea  cărţi venerab ile , era îndrep
tăţit să-i considere şi pe aceşti doi m edici «Ipocrat şi G aiinon», asem eni marilor* 
filosofi pe care-i pom en esc  Ermimile şi-i c in steşte  biserica.

Din cercetările  lui G. Brătescu rezultă că în v ech ea  Rusie, de la începutu l 
seco lu lu i al X V -lea  se  g ă sea  între m anuscrisele păstrate de Kiril, stareţu l M înăstirii 
B eloozerschi, unul intitu lat «G alinovo na Ipocrata», adică «Galen despre H ipocrate» 38, 
care după unii autori ar fi fost tradus din la tineşte.

La Belgrad se păstrează un ailt m anuscris slav , din seco lu l al X V III-lea  numit 
Explicaţiile, despre om ale lui Hipocrate către e levul său G a le n 37. Tot în Serbia, s-*u  
mai sem nalat şi a lte m anuscrise m edicale, traduse din greceşte, cu ecouri din 
H ipocrate ss.

îndreptarea Legii n-a fo losit însă izvoare s lave , ci greceşti. M itropolitu l Ştefan  
spune lim pede cum  a căutat cel mai bun izvod bizantin, pe care p înă la urmă l-a  
găsit aci, în ţară, şi pe acela- l-a  dat la tipar. Dacă în  acest tex t îl  aflăm pe «Ipocrat 
şi G aiinon, ucen icu l său» înseam nă că a ex ista t un prototip, din care a derivat, atît 
m anuscrisul din co lecţia  lui Kiril, c ît şi acela  tipărit în  îndreptarea Legii.

Am spus mai sus că zugravii noştri, m eşteri de ţară, aveau atîta  ştiinţă  de
carte, c îtă  aveau  preoţii, m icii boiernaşi şi tîrgoveţii, adică măcar c ît le  trebuiau- 
____________________  /

33. I. A. Candrea, Folklorul m edical com parat, Bucureşti, 1944, p. 104.

34. G Brătescu, H ipocraiism u l de-a lun gul secolelor, Bucureşti, 1968, p. 251.

35. N. Yătămanu, «Îndreptarea  Legii» din 1652 şi aspec te le  ei m edicale. Comunicare la So

cietatea de Istoria Medicinei, la 3 februarie 1963.

36. G. Brătescu, op. cit., p. 253.

37. G. Brătescu, op. cit., p. 253.

38. M. Murko, Geschichte der a lteren sudslaw isch en  L ittera tu ren , Leipzig. 1908, p. 148.
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ca să c itească  m anuscrisele care circu lau  şi cu atît mai m ult cărţile  tipărite în  lim ba  
poporului. F am iliarizîndu-se cu num ele lui H ipocrate, sub girul autorităţii b iser iceşti, 
zugrav ii nu au şo v ă it să -l treacă printre filozofii antici. F iindcă a ceşti m oşieri zugravi 
erau capabili de foarte in teresan te  in iţia tive . în  B ucovina, p red ecesor ii lor introdu
seseră  tn pictura b iser icească  scen e  apocrife, precum  «văm ile v ă z d u h u lu i» 89. sau  
chiar profane, ca  în exodu l «cu căţel, cu purcel» 40.

în  M untenia, m eşterii zugravi găseau  în cărţile  b iser iceşti îm podob ite cu ilu s
traţii, izvoad e pe  care le treceau pe zidurile  b isericilor. Teodora V oin escu  ne dă în  
•această privinţă o serie  de ex em p le  d em o n stra tiv e41. între a lte le , autoarea ne arată 
c«ă b in ecun oscu tu l zugrav Radu, din se c o lu l a l XV III-le^, a fo lo sit în să şi gravurile  
din îndreptarea Legii pentru a-şi scoate  m od ele  pe ca ietu l său de sch ite . Totuşi, 
Radu, şi ca e l alti zugravi, nu era un sim plu copist, fiindcă se  pr icep ea  să  facă şi 
sch ite  după natură, aşa cum se  văd  în  ca ietu l său. Cînd în fă ţişează  o fată în  costum  
de v înătorită , e l o îm bracă asem en i S ib ilelor  tradiţionale din p ictura b isericească , 
în  acelaşi timp însă  nu se ferea să fo lo sea scă  şi d esen e le  sau gravurile  p ictorilor  

,străin i, ou a căror artă lucrarea lui Radu Z ugravul trădează ev id en te  contam inări.
Existau, aşadar deopotrivă izvoad e tradiţionale  ca  şi p osib ilita tea  unor creaţii 

p la stice  ind ep en dente, cu punct de p lecare  cărţile  relig io a se  ilustrate. M eşteru l zu 
grav p u tea  a leg e  una dintre a ceste  două căi pentru a crea propria-i operă.

N e  întrebăm  în să  care să fie  orig inea  ilu straţie i din m anuscrisu l 4602, din anul 
1757, păstrat la A cadem ia R epublicii S o c ia liste  Rom ânia, care-1 în fă ţişează  pe Iisus 
între doctorii in t itu la ţ i: Omiron, P hysik i şi M etaphisik i, opera a celu ia şi dască l zu 
grav Radu. N u m ele greceşti, a le lui H om er, al F izicei, ad ică  al M ed icinei, şi M eta 
fizicei, arată o oarecare vech im e sau cel puţin o tendinţă arhaizantă, din partea  
unui zugrav cărturar. Să am intim  că H om er fu sese  p ictat în  u n ele  locaşuri ca la  
M înăstirea  Lavra de la A tos şi în  a lte b iseric i din G re c ia 42, unde în  evu l m ediu şi 
mai tîrziu, a jun sese  a fi so co tit drept o rea lita te  istorică, iar p erson aje le  sa le , pre

c u m  A ch ile , arătat ca un p r o fe t43. Ar ex ista  a stfe l destu le  argum ente să credem  că 
Radu Zugravul îş i luase in teresanta lui a legorie  dintr-uri text, în  care caz va loarea  
realizării ar fi superioară, sau dintr-o gravură răm asă încă necunoscu tă . N e  m ăr
ginim  la supoziţii în aşteptarea unei docum entări mai boqate pentru a surprinde  
procesu l introducerii lui H ipocrate în  pictura locaşurilor noastre b iser iceşti.

în tr-un  fe l sau în altul, pe H ipocrate î l  avem  reprezentat în icon ografia  noastră  
biser icească . N e  întrebăm  însă  dacă nu cum va şi «ucenicu l său, G alinon» s-a  bu
curat de o cinstire asem ănătoare.

De la încep ut trebuie să spunem  că în tara noastră nu se  cunoaşte  n ici un por
tret al lui G alen, în  vreun lo ca ş relig ios. în  O ccident însă , s itu aţia  a fost cu totul 
•alta. A co lo  G alen a fost, în  ev u l m ediu, deoseb it de preţuit şi în să ş i opera lui H ip o
crate a ajuns a fi cunoscută  şi onorată prin com entariile  lui G alen. Se v o rb eşte  în  
acest sen s de un «hipocratism  galen izat» . E xplicaţia  acestu i fenom en stă  în a titu 
dinea B isericii R om ano-C atolice, care nu l-a  acceptat totdeauna pe m arele m edic al

39. P. Henry, Folklore et iconographie reh g ieu se ..., p. 20.

40. V. Brătulescu, Frescele de la .Voroneţ..., loc. cit.

41. Teodora Voinescu, Les m o d tle s  trad ition n els  et l’observciiion de la rea lite  dans la pein- 
tu re  valaque du X V III-e s ie c le ; le cahier de m odeles de Radu le « zu grav» , în «Revue Rouraaine 

d’Histoire de l’Art», IV (1967), p. 59—67.

42. V. Grecu, Filozofi pâg in i ş i s ib ile ..., p. 36.

43. Nikos A. Bees. op. cit., p. 120.
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«lin ilor, socotindu-1 la încep ut, ca şi pe A ristotel, şi pe  H ipocrate, un păgîn . Fără 
înd oia lă  că şi G alen  fu sese  un «păgîn» şi cbiar prin seco lu l al III-lea, unii creştin i 
erau în v in o v ă ţiţi de către corelig ionarii lor, fiindcă îl  ven erau  pe G a a le n 44. M ai tîrziu  
în să  atitudinea B iseric ii s-a  schim bat, de cînd m arii g ind itori te o lo g i au observat 
că scrierile  sa le  erau o n e în ceta tă  laudă la adresa Creatorului, concordînd perfect 
cu învăţătura creştină. La fel s e  în tîm plase  şi cu A ristotel, care, ven erat de arabi, 
era su sp ecta t de cato licism . în  catedrala din P isa m ai poate  fi văzut în că  Sfîntul 
A ugustin  cum îl ca lcă  în  p icioare pe ^ r is to te l. Dar părerile  evo lu a seră  şi filozofu l 
stagirit intrase în  stim a B isericii.

în tocm ai la fe l s-au  petrecut lucrurile şi cu G alen. S-a reţinut din învăţă turile  
lui că trupul este  instrum entu l sufletu lui. N ic i B iserica  creştină nu su sţin ea  a ltcev a  ! 
Sistem ul de gînd ire al lui G alen se  încadra p erfect în  can oan ele  B isericii. G alen a 
fost acceptat şi doctrin a  lui a d even it inatacabilă  p înă către sfîrşitu l R enaşterii. M e
dicul din Pergam  a b en efic ia t de o poziţie  proem inentă , r id ic în d u -se  astfe l mult 
deasupra lui H ipocrate, în  stim a învăţaţilor  ca to lic i din ev u l m ediu.

D incoace, în B iserica  R ăsăriteană, lucrurile  au ev o lu a t astfe l şi n ic ic înd  gloria  
lui G alen nu a um brit-o pe a lu i H ipocrate. A ci H ipocrate a rămas pentru totdeauna  
m aestrul n econtestat, iar G alen a deven it, prin sim plificare, ucen icu l său, deşi între  
ex isten ţa  p ăm întească  a unuia şi a celu ila lt se  scu rsese  aproape o jum ătate de 
m ileniu.

Şi astfel, pe c înd în  iconografia  relig ioasă  apuseană, G alen a fost deseori re 
prezentat (cu o p red ilec ţie  de pe urma căreia a profitat uneori şi H ipocrate, căci 
deseori au fost în fă ţişa ţi îm preună), d in coace  în  răsărit H ipocrate a fost reprezentat 
doaT rareori, iar G alen aproape deloc.

Vom  dem onstra acum  de ce  fo losim  această  aproxim aţie, şi nu sîntem  c a teg o 
rici, afirm înd că  n-a fost portretizat n iciodată  într-o b iserică .

în  trapeza m arii M înăstiri Lavra, m atca aşezăm intelor de la  M untele A tos, 
sînt zugrăvite  c e le  d ou ăsp rezece  personaje  pe care le-am  mai am intit, între care  
unul se  num eşte «Palinos»45. Data zugrăvelii e ste  1535— 1536 şi ea a suferit o retu- 
şare u lterioară.

C eva asem ănător se  gă seşte  şi în b iserica  din A rbănaşi, în  Bulgaria, unde în 
tr-un şir de filozofi antici so v ed e  şi unul num it G alinns4G. Un cercetător l-a id en 
tificat pe acest P alinos —  G alinos (deoseb irea  de in iţia lă  este  fără im portanţă, dată  
fiind asem ănarea litere lor  greceşti P şi G), aşadar l-a  id entificat cu A p o llo n (io s )47, 
num e cunoscut, atît din ErminiiAS, c ît şi din p icturile  m urale a le unor biserici.

N e  întrebăm  în să  dacă nu cum va num ele adevărat e ste  ce l de la A rbănaşi, 
adică G alinos, şi în  a cest caz, dacă m ai e ste  n e v o ie  să recurgem  pentru identificare  
la A p ollon (ios), când îl a-vem m ai aproape pe  G alinos, G alen.

Dacă am ţinut să  m enţionăm  acest am ănunt, am făcut-o, desigur, pentru a afirma 
probabila ex isten ţă  a portretulu i ce lu ila lt m are m edic al antichităţii, G alen, dair şi 
pentru alt m otiv, cu m ult mai im portant : anum e pentru că b iser ica  din Arbănaşi,

44. A. Castiglioni, H isio ire  de la M edecine, Paris, 1931, p. 212.

45. T. A. Bees, op. cit., p. 120.

46. A. Grabar, La pein iu re relig ieu se en B ulgarie, Paris, 1928, Album , pl. L III.

47. Gr. Nandriş, op. cil., p. 271.

48. Ghenadie Enăceanii, op. cil., p. 117 ; G. Schăter op. cit., p. 164.
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clatînd de pe la 1600, a fost rezugrăvită  în  1760, de m eşterii «Miha-il ot Soiuna*  
(Salonic) şi «G heorghe ot B u cu reşti» 49.

La tradiţiile  picturii m unteneşti, aduse în  B ulgaria de m eşterii zugravi din ţara 
noastră, se  g înd ea  reputatul istoric de artă, A. Grabar, atunci cînd  scria, referin- 
du-se la zugrăvirea unei frize de sfinţi la o altă biserică, de la D raga lev ici : «poate  
după ob iceiu rile  din ţările  transdunărene» 60.

Prin urmare, cu destu lă  probabilitate, G alinos (adică G alen) de la A rbănaşi a 
fost opera unuia dintre acei zugravi rom âni care la C îineni şi la C oasta-M ăglaşi au 
avut bunul gînd de a ne lăsa, între filozofi şi sib ile , chipul încoronat al lui H ipocrate.

Se obişnuiseră aceşti dască li zugravi ai noştri să mai în ca lce  lim ite le  im puse  
de respectu l fără de m argini faţă de tradiţie  şi de  Erminii. A şa  a făcut Radu dascălu l 
la G ura-V ăii, unde s-a  în făţişat pe e l în su şi c în tîn d  din cobză, ca un om cu m ulte  
ta len te  ce  era, sau la Brădet, unde şi-a  făcut şi el chipul în  şirul cititorilor. Tot aşa 
a procedat 'pictorul de V ioreşti, * cînd a îndrăznit să dea oco l pe sub streaşina  
biseric ii cu un şir lung de ctitori călări, înveşm în ta ţi în  a lbe le  haine o lten eşti şi în 
fruntea cărora m ergeau popa şi cu vătafu l Ion Ursanu. Faţă de isprăvile  acestora, 
fapta lui M anole din Tuţi şi a lui Dan şi a lui G heorghe ot B ucureşti constitu ie  
gesturi sfio a se  şi cum inţi.

Iar dacă astăzi le căutăm  urma şi ne m îndrim  ou ei, aceasta , după părerea  
noastră, nu poate  fi o fudulie deşartă, ci doar afirm area unui adevăr şi anume, că r 
aci în  răsărit, num ai noi rom ânii ne-am  învred n icit să -l cinstim  pe  «părintele m e
dicin ii» pe m arele H ipocrate, şi poate că şi pe «ucenicu l său» G alen, zugrăvindu-i 
pe zidurile b isericilor.

NICOLAE V Ă T Ă M A N U

49. B. Filow, ' D ecou vertes archeologiques en B ulgarie pendant 1914, în Izvestijia na bal- 

garskoto archeologesko drujestvo*, IV (1914), p. 255.

50. A. Grabar, La pein ture relig ieu se  en B ulgarie ..., p. 291.
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Biblia sau Slîntu Scriptură. Tipărită sub îndrumarea şi cu purtarea 

de grijă a Prea Fericitului Părinte Justinian, Patriarhul Bisericii O r
todoxe Române, cu aprobarea Sfîntului Sinod, Bucureşti, Institutul 
Biblic şi de Misiune Ortodoxă al Bisericii Ortodoxe Române, 1968, 
1396 p. +  6 hărţi.

•
în tîistă tătoru l B iseric ii noastre, Prea F ericitu l Părinte Justin ian  Patriarhul B ise

ricii O rtodoxe R om âne, «cu prilejul îm plin irii a douăzeci de ani de n eo b o site  stră
danii în conducerea B isericii, a pus la îndem îna cleru lui şi cred incioşilor , ca pe un 
dar de mare preţ, o nouă ed iţie  a Sfintei Scripturi», ceea  ce  con stitu ie  un even im ent 
de seam ă în v ia ţa  d u h ovn icească  a B isericii O rtodoxe Rom âne. A părută în editura  
Institutului B iblic şl de M isiune O rtodoxă din Bucureşti, noua ed iţie  a B ib liei se  p re
zintă în condiţii teh a ice  desăv îrşite , ca tipar, h îrtie  şi format. A cest lucru e ste  foarte  
îm bucurător ! C u vîm u lu i lui Dum nezeu i s-a  oferit o haină de mare praznic.

A cela ş i lucru îl putem  spune şi cu privire la text, la lim ba şi v ersiu n ea  rom â
nească a aceste i ediţii. Găsim  în p agin ile  noii Biblii şi c ev a  din p lăcuta  m ireasm ă a 
lim bii vech ilor  Cazanii, dar este  redat în  lin ie  generală  graiul rom ânesc, vorbit şi 
în ţe les pe toate  p la iurile  Patriei noastre. Ce fericiţi sîn tem  de-a  a vea  Biblia, Sfînta  
Scriptură în graiul lim pede şi du lce al în tregu lu i popor !

Iată un exem plu  : «Cînd faci bine, au nu-ţi este  faţa sen ină ? Iar de nu faci bine, 
păcatul bate la uşă  şi caută să te tîrască, dar tu b iru ieş te-1 !» (Fac. IV, 7).

Am urmărit acest v erse t în v ersiu n ile  mai m ultor lim bi franceza, germ ana, greaca  
şi în nici una nu e ste  redat atît de frum os şi atît de în ţe les. In v ersiu n ea  Sfîntu lui 

t Sinod din 1914 şi în cea  a lui Şaguna nu poţi reţine nim ic din acest v erset. N ic i
francezul L. Segond, n ici Crampon, nici versiu n ea  celeb ră  a lui Luther nu redau atît 
de lim pede şi de su g estiv  acest v erse t m inunat din cartea Facerii.

Să luăm şi un v erse t din N ou l T estam ent : «A şa să lum ineze lum ina voastră  
înaintea oam enilor, în c ît să vadă fap tele  voastre  ce le  bune şi să  s lă v ea scă  pe Tatăl 
vostru cel din ceruri» (M atei V, 16). T extu l este  redat corect după original, deci îm bu
nătăţit faţă de a lte  ed iţii a le B ibliei, unde se  spune, în  partea a doua a versetu lu i : 
«...ca văzînd  fap te le  v o astre  ce le  bune...» Consider că versiu n ea  « în c ît să vadă faptele  
voastre ce le  bune», cum se  spune în original, e ste  mai determ inantă şi te îndeam nă  
la  săv îrşirea  faptelor bune.
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In cu v în tu l către cititori, Prea F ericitu l Părinte Patriarh Justin ian  arată că S fîn tu l 
Sinod a hotărît ca noua ed iţie  a B ibliei să  fie  tipărită după urm ătoarele t e x t e : 
Vechiul Testament,  după Biblia S fîntu lui S inod tipărită în  1936, cu trim iterile  rev izu ite  
ale B ibliei din 1944, afară de tex tu l Psalm ilor, care se  reproduce după Psaltirea tipă
rită în  1957. Noul Testament,  după ed iţia  din 1951 aprobată de Sfîn tu l Sinod.

Biblia este  o com oară, o v istier ie  a B isericii, de unde la  vrem e potriv ită  se  pot 
sco a te  tot fe lu l de com ori du h ovn iceşti după cuvîn tu l E v a n g h e lis tu lu i: «...orice om  
cu învăţătură despre îm părăţia lu i D um nezeu e ste  asem enea unui om gospodar care  
sco a te  din v istier ia  sa (lucruri) noi şi vech i»  (M atei XIII, 52). Iar Sfîntu l A m brozie  
ne-a  lăsat acest îndem n : «Din am bele potire să bei, din al V ech iu lu i şi al N ou lu i  
Testam ent, pentru că în  am bele bei pe H ristos. Bea pe H ristos, că e ste  v iaţă  ; b ea  
pe  H ristos că e ste  piatra care izvorăşte  apă ; bea pe H ristos că e ste  izvorul v i e ţ i i ; 
b ea  pe H ristos, că e ste  rîu l a cărui v ig o a re  în v e se le ş te  îm părăţia lu i D um nezeu!»

într-adevăr, în B iblie stă p în eşte  Iisus H ristos ! în  V ech iu l A şezăm în t prin anti
cip aţie , dar p lin  «de har şi de adevăr» (Ioan I, 14) în ce l Nou.

Ca preot slu jitor la altar, ca păstor de su fle te  şi vestitor  al cu v în iu lu i E van
gh elie i, exprim , pe lîn gă  m area bucurie şi m ulţum ire su fle tească , recun oştin ţa  inimii* 
şi a leasa  preţuire pentru marele dar care s-a  făcut cred incioşilor  B isericii noastre  
prin noua Biblie.

în  în ch eierea  C uvîntului către cititori a aceste i ediţii a S fin tei Scripturi, Prea
fericitu l nostru Părinte Patriarh z i c e : • ^

«Facă atotputernicul D um nezeu ca învăţă tu rile  d iv in e  d escop erite  lum ii în  Sfînta  
Scriptură să rodească din b e lşu g  în su fle te le  tuturor celor  ce  o vor c iti şi să -i că lă 
uzească  în  tot tim pul v ieţii pe cărările  ce le  lum inoase a le d reptslăv itoarei noastre  
B iserici O rtodoxe, pentru m ai m ultă dragoste, pentru pace  şi înfrăţire  între toate  
pop oarele  păm întului.

B inecu vîn tarea  D om nului să se  rev erse  p este  toţi slu jitorii şi cred incioşii B iseric ii 
O rtodoxe. Rom âne care vor primi lum ina şi învăţă tu rile  m întuitoare cuprinse în  Sfînta  
Scriptură».

M inunate cuvinte! Să le  punem  cu to ţii la inim ă şi să ne în trecem  în a citi Biblia, 
«ascultînd şi păzind cuvîntu l lui D um nezeu» (Luca XI, 28).

Prot. GHEORGHE SECAŞ

P e t r e  Ş t e f a n ,  Tipograful Coresi logofăt pămintean, în «Limbă şi 
literatură», Bucureşti, XVIII (1968), p. 13—25.

Interpretînd inform aţiile pe care ni le  dau docum entele  privind istoria  Ţării 
R om âneşti din v ea cu l al X V I-lea , autorul caută să stab ilească  g en ea lo g ia  lu i Coresi 
ca fiind păm înteană, rom înească şi nu grecească , din Chios, cum fu sese  socotită  de  
A l O dobescu  şi acceptată  apoi şi de N . Iorga.

M enţionăm  că preocupări despre g en ea lo g ia  lui C oresi în tîln im  însă  şi la 
N erva  H o d o ş1, care ne dă sp iţa  neam ului său a stfe l:  Coresi grămăticul  (1527— 1544), 
tatăl, are ca fii pe : Coresi diaconul (1559— 1583) şi Coresi logofătul  (1560— 1582). Co-

1. Un fragm en t din n io litvcin icu l D iaconului Coresi (1564), în «Prinos lui D. A. S tu rzu » , 
Bucureşti, 1903, p. 240—242.

Monografii speciale asupra lui Coresi, neindicate de autor, au scris şi : D. R. Mazilu, D ia
conul Coresi, Ploieşti, 1933 ; Lucian Predescu, D iaconul Coresi, Bucureşti, 1933; Dan Simonescu, 

D iaconul Coresi, Bucureşti 1933 ; A se vedea şi : V. Molin, D espre d iaconul Coresi, în «Glasul 

Bisericii», XV III (1959), nr. 7—12, p. 633—656; Acelaşi, Coresi ed itor ş i tipograf, în «Biserica Orto- 

doxă Română», LXXVII (1959), nr. 3—4, p. 307—321 ; Pr. Nicolae Şerbănescu, La 400 de ani de la  
apariţia «în treb ă rii C reştin eşti» , în «Biserica Ortodoxă Română», LXXVIII (1959), nr. 11—12, p. 

1033, 1052 ; Barbu Teodorescu, <rP erson alita tea  d iaconulu i Coresi ş i ro lu l lui în cu ltura rom ânească*, 

în «Biserica Ortodoxă Română», LXXVII (1959), nr. 3—4, p. 287—306 ; Francisc Pali, Cu privire  la  
a c tiv ita tea  de tipograf a lui Coresi, în «Studii şi cercetări de bibliologie», II I  (1960), p. 267—272.
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resi diaconul are ca fiu pe Şerban  (— 1588), iar Coresi logofătul  are ca  fiu pe Bunea 
logofătul  (1585— 1587), căsătorit cu Caplea.

Stoica N ico laescu 3 consideră că D iaconul C oresi tipograful ar fi fost tatăl lu i 
Coresi logofătu l din Ţara R om ânească, m enţionat în acte în tre 1572 şi 1589, m are  
boier latifundiar.-

P. P. P a n a ite scu 3 infirm ă această  teză  şi nu acceptă  n ic i g en ea lo g ia  propusă  
de N erva  H odoş, în trucît între rudele logofătu lu i C oresi care iau parte la averea  
părintească este  pom enit, între alţii, fratele  său, Drăgan, nu şi d iaconu l Coresi. P. P. 
P anaitescu afirmă : «N ici nu ne putem  închipu i să fi fost boier m are, cu m oşii şi 
venituri, şi totuşi să fi răm as m eşteşugar la  tipografie. C oresi e ste  un num e propriu, 
nu de fam ilie, deci nu e ste  cu nim ic dovedită  înrudirea între d iferiţii C oresi din Ţara 
Rom ânească în  v ea cu l al X V I-lea . D iaconul C oresi era un m eşteşugar ieş it din m ediul 
orăşenesc, căci av ea  un num e grecesc, obişnuit în acest m ediu, dar cun oaşterea  adîn- 
cită a lim bii rom âne îl arată a fi păm întean» 4.

Despre or ig inea  lui C oresi trebuie să  ţinem  seam a în să  şi de afirm aţia sa, prin  
care se  recun oaşte  rom ân. în  ep ilogu l Psaltirii rom âneşti din 1570 e l afirmă : «Cu mila 
lui Dumnezeu eu diaconu Coresi, deaca văzuiu că mai toate limbile au cuvîntul lui 
Dumnezeu în limba lor, numai noi rumânii n-avămu...» 5.

Prof. Dan Sim onescu. în recenzia  pe care o face ed iţie i critice  în tocm ite  de  
Florica D im itrescu a Tetraevanghelului tipărit de Coresi, Braşov, 1560— 1561, comparat 
cu Evangheliarul lui Radu de la Măniceşti, Ed. A cad. Rom âne, 1963, în  rev ista  «Limba 
rom ân ă»6 afirmă : «C ercetînd  noua c o lec ţie  Documente privind istoria României, B.
— Ţara Românească, ob serv  că interpretarea docum entelor care am intesc num ele  
Coresi (variante onom astice  : Corea, Coresie, Corisi, Corisie, Corise)  duce la  co n sta 
tarea că în  seco lu l al X V I-lea  au fost 3 g e n e r a ţ i i: Coresi logofătul, am intit între  
1525— 1576, cu parte de m oşie  în  Ruşi şi diac de acte  dom neşti (voi. I, p. 192; II, p. 39, 
51, 62, 74, 118, 122, 126, 128, 194, 240; III, p. 345— 346; IV, p. 184— 187); Coresi 
logofăt am intit în tre 1560— 1579, tot ca  grăm ătic şi redactor de acte dom neşti (voi. 
III, p. 115— 116, 162, 244, 260, 371 ; IV, p. 16, 18, 140, 266, 284, 450, 466) care se  pare  
că a fost fiul preced en tu lu i Coresi, şi, în  fine, Coresi  al d o ilea  logofăt, fiul p reced en -  
tului, am intit între anii 1560— 1590 ca stăp în  de sate , v ii, mori, ţigan i şi v ec in i în  
V lădu leşti (probabil lîn g ă  C orlăteşti, jud. P lo ieşti) şi M iroslăveşti (jud. P lo ieşti) (voi. 
III, p. 345— 346; IV, p. 184— 187, 254— 255, 391— 392; V , p. 135— 199, 202, 207— 208, 
317). D iaconul C oresi nu este  pom enit în  docum ente şi acte, dar e ste  am intit în cărţile  
tipărite de el în tre  anii 1557— 1583. A cea stă  cron o log ie  îl situează ca fiu al prim ului 
grăm ătic Coresi şi frate al lui C oresi logofătu l, al do ilea  grăm ătic. A m bii fraţi au 
avut preocupări cărturăreşti, m oşten ite  de la tatăl lor, diacul de acte  dom neşti»  
(p. 667).

Contribuţia Prof. Dan S im onescu nu este  m enţionată  şi n ici reţinută de autor, 
care, fo losind  a ce lea ş i docum ente, ajunge tot la  conclu zia  «că tipograful C oresi a fost 
fiul grăm ăticului C oresi şi fratele logofătu lu i Coresi» (p. 18).

R eferindu-se  la  or ig inea  Coresilor, autorul face  rem arca îndreptăţită «că în  zona  
balcanică  răzbate din substratul trac un radical «cor» care a dat naştere unei în treg i 
fam ilii de topon im e şi onom astice  a testate  în  h r iso a v e le  din seco lu l al X V -lea  şi al 
X V I-lea . A stfe l în Ţara R om ânească erau sate  : C orăeşti, C orueşti, C oroeşti, păduri şi 
a p e : Corsia, Coria, Coruţa, Coriţa, p e r so a n e : Corasia (pădureanca) a testată  într-un  
hrisov din 1598 iun ie  20, fiică  a unei m eg ieşe  Ion easca  din C orcova-Strehaia, Coriţ, 
Coriţă care se  în tîln esc  şi astăzi. în  Bulgaria «Corija» (pădure) intră în  com ponenţa  
unor topon im ice asem ănătoare. De asem enea, «curie» (pădure m ică) dă naştere unei 
situaţii asem ănătoare în  reg iun ea  Pindului. N u m ele onom astic  C oresi nu apare ca un  
«grecism » fix, ci sub form e rom âneşti populare : C oresie, Coresi, Coris, C orisie, Cores, 
Coreţi, Coriţa etc.» (p. 14).

2. D iaconul Coresi ş i fatnilia sa, Bucureşti, 1909.

3. în cepu tu rile  ş i biru in ţa  scrisu lu i în lim ba romând, Bucureşti, 19C5, p. 138.

4. Ibidem .

5. Aurellan Sacerdoteanu, P redoslov iile  cărţilor rom âneşti, I, Bucureşti, 1938, p. 37—38

§. Nr. 6/1963, p. 667-670.
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Al. O dobescu  vorbeşte  despre un docum ent din 1492 văzut de e l în 1861 la 
M itropolia din Bucureşti, care se  referea la o m oşie din C ucuteni, în care figurează  
num ele C oresie ca socru al v înzătoru lu i unei s iliş te  de casă în acest sat. A cest Co- 
resie  ar numi pe prim ul v lăstar cunoscut al fam iliei. Din docum ent r e iese  că e l locu ia  
in satu l C ucuten i (în partea de su d -vest a tîrgului Buzău), unde avea  ginere un b ăşti
naş, care-şi v ind e un loc de casă 7.

în  hrisovul din 17 iun ie 1528 se  m enţionează la sfîrşit că «...eu păcătosu l şi ce l  
mai mic Coresi... am scris această  carte în ceta tea  de scaun T îrgov işte»  8.

Cum a putut ajunge Coresi, om de jos, ca grăm ătic în  cancelaria  lui Radu de 
la Afum aţi, e greu de răspuns, afirmă autorul. A scend en ta  sa, autorul o datorează  
unor mari boieri care aveau legături str înse  atît cu dom nul, c ît şi cu satu l de unde  
a apărut Coresi.

Printre boierii d ivanului dom nesc al lui N ea g o e  Basarab figurează şi m arele  
logofăt H arvat din 1512, continuînd şi în prim ii ani de dom nie a lui Radu de la A fu 
maţi, g in ere le  lui N ea g o e  Basarab. H arvat a avut două fiice  : M ara şi N eacşa . M arâ  
s-a  căsătorit cu Toma banul, iar N ea cşa  cu Stroe spătarul. M arele spătar al lui Radu 
de la Afum aţi, Dragomir, era frate cu Tom a banul. Dragom ir spătarul avea ocină la 
C ucuten i (Stîlpu) şi P îrscoven i (Balta Plopului) —  Buzău, iar Tom a banul, g inerele  
m arelui logofăt H arvat, era proprietar pe jum ătate din G roşani, sat la m arginea m oşiei 
Cucuteni. Stroe spătarul, g in ere le  lui H arvat, avea  ocină la Padina-Buzău, stăp în ită  
îna in te  de cum natul său, Toma banul. Dragom ir spătarul fiind prins în «hiclenie» de 
V lad V intilă  este  osînd it la m oarte cu p ierderea averii. O cin ile  lu i Dragom ir de la  
C ucuteni şi P îrşcoven i sîn t donate de dom n ep iscop iei Buzăului. în  tim pul rid icării lui 
Coresi din C ucuteni ca grăm ătic în  cancelaria  lui Radu de la A fum aţi, Dragom ir, oci- 
narul din Cucuteni, deţinea m area dregătorie de spătar, iar bătrînul logofăt H arvat, 
socrul lui Toma, fratele lui Dragom ir, poate  că nu se  retrăsese  încă din C ancelarie. 
Intervenţia acestor mari boieri, spune autorul, este  singura ca le  ex p licab ilă  a ajun
gerii în lo g o fe ţie  dom nească a unui C oresi din Cucuteni. Coresi apare în cancelaria  
lui Radu de la A fum aţi la 8 septem brie 1525, scriind un hrisov de danie către e p isco 
pia Buzăului, (p. 15).

Cu tim pul, grăm ăticul C oresi ajunge om înstărit, îş i cum pără proprietate în satu l 
Ruşi de lîn g ă  Ţ igăn eşti-P lo ieşti şi vad de moară în  satu l M iroslăveşti-P lo ieşti. C ăsăto- 
rindu-se în M iroslăveşti cu Dica, fiica  c luceru lu i Jelez, fiul lui Stanciul, averea sa 
creşte considerabil.

D atorită stării sa le  m ateriale, grăm ăticul Coresi ajunge să rid ice cu ch eltu ia la  sa 
o biserică, aducîndu-şi m eşteri din Braşov.

Se pare că Dica, soţia  grăm ăticului Coresi, a avut un fiu, Drăgan, n e lig itim at sau  
dintr-o altă căsătorie, care încearcă  prin apel la d ivanul dom nesc să m oştenească  pe  
Coresi grăm ăticul. La m oartea lui, prin 1559, D răgan desch ide acţiune su ccesora lă  în  
divanul lui Petru cel Tînăr, cerînd drept de m oştenire din partea D ichii, c it şi a lui 
Coresi, ambii deced aţi la  această  dată. D ivanu l a cerut însă  lui D răgan să -şi probeze  
filia ţia  faţă de Coresi grăm ăticul cu 12 boieri-m artori. Drăgan neputînd să -ş i d ovedească  
filiaţia  «a răm as de lege»  şi d ivanul nu i-a recunoscut dreptul de m oşten ire la «baştina  
lui Coresi, ci num ai la baştina D ichii. Drăgan red esch id e acţiunea .în d ivanul lui 
A lexandru  M ircea, fără c îştig  de cauză, fiindcă «acele  jum ătăţi de vaduri (le)-au  fost 
cum părate de (din) baştină C oresi logofăt de la un Coresi logofăt» 9.

Din litig iu l de m oştenire rid icat de Drăgân se  constată  ex isten ta  a doi m oşten i
tori «Coresi» ai baştinei lui Coresi grăm ăticu l: Coresi logofăt  (începător din 1559) în  
cancelaria  lui M ircea C iobanul şi, p oate  d iaconu l Coresi tipograful (începător în 1556).

C oresi logofă t-fiu l urm ează pe tatăl lui în cancelaria  dom nească în  u ltim ul an 
al c e le i de a doua dom nii a lui M ircea C iobanul. C oresi-fiu l se  că să to reşte  cu jupanita  
Slăvită , fiica  lui Bunea din B ărcăneşti, sat lîn gă  P loieşti. Socrul î l  «înfrăţeşte» cu 
Slăvită , deven ind  sub raport juridic fiul lui. C oresi logofăt ajunge în  tim pul v ie ţii sa le  
m are proprietar de m oşii.

7. Al. Odobescu, Opere, voi. I. Bucureşti, 1955, p. 281.

8. D ocum ente p r iv in d  istoria  Rom âniei, Ţara Românească, veac. XVI, voi. 1, p. 192.

9. Ibidem , voi. III, doc. 397, p. 346.
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Dacă filia ţia  logofă tu lu i C oresi faţă de C oresi grăm ăticul se  d o v ed eşte  cu certi
tudine pe bază de docum ente, apartenenţa la a ceea şi fam ilie  a d iaconu lu i Coresi, 
«spune autorul, nu apare sigură în aceea şi m ăsură din lip sa  unor afirm ări exprese. 
D a te le  de care d ispunem  sîn t to tuşi în m ăsură să  ne dea con v in g erea  că tipograful 
Coresi a fost fiu l grăm ăticului C oresi şi fratele logofă tu lu i C oresi (p. 18). Se ştie  că 
grăm ăticul C oresi d om icilia  în  T îrgov işte , fiind m ic slu jbaş în  cancelaria  dom nească  
între 1525 şi 1538, prin h r iso a v e le  păstrate, scrise  de d însul. Cum num ele Coresi, în  
acea  epocă, era m enţionat foarte rar, putem  trage concluzia , spune autorul, că grăm ă
ticul C oresi a fost tatăl tipografului. N u m ele  fiu lui ar fi deci patronim ic. în  ep ilogu l 
Tetraevanghelului rom ânesc e l sp u n e: «Scris-am eu diaconul Coresi ot Tîrgovişte».

D escen denţa  d iaconu lu i C oresi din C oresi grăm ăticul şi frăţia lui cu C oresi lo g o 
fătul, autorul o sprijină şi pe un argum ent juridic. M utîndu-se  la  B raşov în  1558, 
C oresi îş i v ind e dreptul de m oştenire din proprietatea tată lu i răm asă fiilor devălm aşă  
baştină, de la Rupta, cum părată de tatăl lor îna in te  de căsătorie . C oresi logofătu l, potri
v it drqptului de protim isis feudal, are în tîie ta te  ob liga torie  de cum părare. H risovu l 
lui A lexandru  M ireea, m enţionat, arată că partea  «unui C oresi logofăt»  (diacon) a fost 
cum părată după princip iu l dreptului p r e e m ţio n a l: « acele  jum ătăţi de vaduri (le)-au  
io s t  cum părat di(n) baştină C oresi logofăt di la  un C oresi logofăt» .

Coresi tipograful,  num it în docum ent tot «logofăt» , îş i consacră cognom enul, 
profesional «diaconul», prin sem nătura sa, în  tipăriturile  sa le .

în  stu d iile  să te şti e l apare şi sub num ele de Gheorghe C o re s i10.
A utoru l afirm ă că « în  v ea cu l al X V I-lea  term enii grăm ătic, diac, d iacon, şeţ, 

logofăt, desem nau fără d istin cţie  pe m icu l scriitor de lim bă sla v o n ă  dintr-o ca n ce
larie». în  acest sen s dă ca exem plu  din seco lu l al X V I-lea  pe «grăm ăticul Dajul, care  
sem na în  1563 m ai 30 «Dajul logofăt», în  1565, m ai 11, «Dajul grăm ătic», în  1567, m ai 1, 
«Dajul d iaconul», în  1568, ianuarie 13, «Dajul logofăt»  e tc .;  Stan grăm ăticul sem na  
în  1582, iun ie  20, «Stan grăm ăticul», în  1585, ianuarie 28, «Stan diaconul», în 1585, 
august 17, «Stan grăm ăticul», în 1586, dec. 18, «Stan logofăt» , în  1587, aprilie 30, «Stan 
S ăvescu  între d iecii c e i m ici», în 1589, februarie 17, «Stan logofătul»  etc.

C oresi tipograful a fost considerat cleric, c itind u-se  sem nătura «D iaconul C o
resi», răm asă a ceea şi tot tim pul cît a tipărit la Braşov. A cea stă  părere n-a  fost co n te s
tată  de nim eni, ba chiar m arele «m eşter» a fost e lo g ia t pentru m odestia  cu care a 
rămas pe cea  m ai de jo s treaptă a ierarh iei c lerica le  n .

Am  văzut că term enul de «diacon» nu denum ea num ai m odesta  treaptă c ler i
cală. Pe lîn gă  aceasta , C oresi nu se  arată n ic iodată  supus unor norm e de d iscip lină  
canonică. Se cu n oaşte  că tipograful C oresi «a scos» cărţi din porunca luteranilor sau  
ca lv in ilor  cu un văd it caracter eterodox. N ic i o autoritate ortodoxă nu i-a  im putat lui 
C oresi această  acţiune, pe c ît timp dacă ar fi fost c leric  ar fi fost sancţionat. Se  
cunosc in tervenţii hotăr îte  în  această  privin ţă  în  istorie, în  acest tim p, la  care s-au  
angajat şi prelaţii noştri. D iaconulu i Coresi nim eni dintre contem porani nu i-a  im putat 
defăim area o r tod ox iei (p. 19—20).

CONFUZII ŞI ERORI REGRETABILE

a) T e rm e n ii: grămătic, diac„ diacon, şeţ, logofăt,  nu erau sinon im i desem nînd  
«fără d istin cţie  pe  m icu l scriitor de lim bă slavon ă  dintr-o cancelarie» . Ei făceau  parte  
din ca tegoria  de «Scriptori» cu atribute defin ite. Indicăm  în  acest sen s «Scriptorii»  
din lista  Sfatului dom nesc din tim pul lui N e a g o e  Basarab, pu b licată  de Prof. Aure - 
lian Sacerdoţeanu12. Pentru exp lica ţii trim item  la lucrarea lu i N ic o la e  S to icescu , 
Sfatul domnesc şi marii dregători din Ţara Românească şi Moldova  (se co le le  al X lV -le a
—  al X V II-lea), Ed. A cad . R. S. Rom ânia, 1968. «Subalternii marelui logofăt erau al 
d o ilea  şi al treilea  logofăt, precum  şi toţi d iecii, grăm ăticii şi lo g o fe ţii m ai m ărunţi 

• ai cancelarie i dom neşti» (p. 176).

10. Herman Teutsch, Tipografia H onterus din  B raşov (1533), în «Boabe de grîu», V (1934),

nr. 4 (aprilie), p. 206—217. 11. Cit. N. Iorga, S a te  ş i p reo ţi din A rdeal, Bucureşti, 1902, p. 21.

12. C ontribu ţii la s tu d iu l d ip lom aticii slavo-rom ârle. S fa tu l dom nesc ş i s ig iliile  din  tim pu l 
i lu i N eagoe Basarab (1512—1521), în «Romanoslavica», X (1964), p. 405—434.

B.O.R. — 14
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b) D acă D ajul şi Stan sem nează la  un m om ent şi ca «diacon», înseam nă că la  
acea  dată intraseră în cler şi erau hirotoniţi ca diaconi. E ste cunoscu t că şi din rîndul 
diaconilor  şi preoţilor, cunoscători de s lo v e n ie  şi buni caligrafi, erau recrutaţi în  can
celarii grăm ătici şi logofeţi. Preotul Stoica din Fărcaşa (O ltenia) ocupă în  tim pul lu i 
M ihai V iteazu l slujba de logofăt, iar m ai tîrziu (20 m ai —  29 august 1624) de m are 
logofăt, a treia  dregătorie ca im portanţă după aceea  de ban şi v o r n ic 13. în  Braşov, 
popa Iane era «protopop şi la cetate scriitori», popa Dobre era «logofăt la cetate»,  ca  
şi popa Tom a 14.

c) Interpretarea pe care o dă autorul term enulu i de «diacon», că «nu denum ea  
num ai m odesta  treaptă clericală», este" com plet greşită . De la  a leg erea  celor 7 d iaconi 
din Ierusalim  de către cei 12 A p o sto li şi p lnă astăzi, term enul de d iacon  a însemnait 
num ai prim a «treaptă c lericală» 15. La Braşov, Coresi n-a  avut funcţii de «scriptor» în  
nici o cancelarie . D iecii erau, în d eo seb i în T ransilvania, c în tăreţi de strană, care se  
form au pe lîn gă  strană de către c în tăreţii m ai bătrîni. Ei erau candidaţi pentru a intra» 
în  cler, a deven i, adică d ia c o n i16.

d) în  continuare, în  legătură cu afirm aţia că «tipograful C oresi «şl scos» cărţi 
din porunca luteranilor sau ca lv in ilor  cu un v ă d it caracter eterodox», fiindcă «nu se-  
arăta n ic iodată  supus unor norm e de d iscip lin ă  canonică», ceea  ce  a făcut că «nim eni 
dintre contem porani nu i-a  im putat defăim area O rtodoxiei», m enţionăm  că nu num ai 
dintre contem poranii săi, dar n im eni n ic i p înă astăzi nu i-a  im putat lui C oresi defă i
m area O rtodoxiei, fiindcă el n-a defăim at-o, ci a slu jit-o .

Pentru docum entarea problem ei trim item  la  lucrarea citată  a Prof. P. P. Panai- 
tescu 17, care arată că d iaconul C oresi «apare nu ca un susţinător al Reform ei, ci ca  
un adversar al ei». Prima carte a lu i C oresi ieş ită  de sub teascu rile  sa le , la  Braşov, 
în  1556— 1557, Octoihuî mic, a fost scrisă  «cu porunca lui H aneş B egner ju d ele  Bra
şovu lu i» . «A ceastă  carte cu care în cep e  a c tiv ita tea  lui C oresi la  Braşov, e ste  o carte  
liturgică  ortodoxă, scrisă în  slavoneşte .' Ce fel de patronaj luteran era acela  care  
porunceşte  tipărirea cărţilor ortodoxe sla v o n e  ?» 18.

Se confundă «critica so c ia lă  îm potriva celor mari, conducătorii lum ii feudale, 
şi în  sp ec ia l îm potriva b iser ic ii feudale...» 10 în tîln ită  în  Evanghelia cu învăţături d e - 
la 1564 (?), cu «defăim area ortodoxiei» .

Prof. P. P. Panaitescu  a arătat că «Toate a ceste  nu au caracter dogm atic, nu se  
ating de dogm ele  şi tradiţia B iseric ii O rtodoxe» 20. Prof. Pândele Olteanu  a docum en
tat că această  Cazanie, tipărită de d iaconu l Coresi, probabil în 1564 la  Braşov, nu s-a  
tradus în  rom âneşte de pe un orig ina l m aghiar calvin , aşa cum s-a  crezut m ultă vrem e, 
ci de pe unul s lavon  21.

în  ep ilo g u l Sbornicului slavonesc  din 1580, tipărit de C oresi în  S ebeşu l S ăsesc ,, 
poate ultim a sa  tipăritură în v iaţă , fiindcă în  Cazania din 1581 se  vo rb eşte  despre e l 
la trecut: «ce era meşteru învăţat», ne spune «Din porunca preaosfinţitului Mitropolit  
al Ardealului chir Ghenaâie, m-am ostenit cu această scriere eu păcătosul şi ticălosul' 
ce mă numesc între oameni Coresi diaconul» 22.

13. N. Stoicescu, A ga Farcaş din B rabova ş i popa Stoica, logofă tu l din Farcaşa, în «Mitro

polia Olteniei». XV III (1966) nr. 11—12, p. 1002-1005.

14. Radu Tempea, Istoria  S fin te i B iserici a Scheilor B raşovulu i, Ed. pentru literatură,

1969, p. 24. 15. Fapt. Apost. VI, 1—6.

16. Prof. Atanasie Popa, C ărturari b ih o ren i; Popa Ursu din C otigiet, seco lu l X„VII, în «Mi

tropolia Moldovei şi Sucevei», XLIV (1968), nr. 5—6, p. 298—309.

17. Op. cit., p. 148. 18. Ibidem , p. 141. 19. Ibidem , p. 153 . 20. Ibidem .
21. Les orig inaux sla vo -ru sses  des p lus ancienner. collections d ’hom&lies roum aines, în «Ro-

manoslavica», IX (1963), p. 163—193) ; Acelaşi «P ostilla  de Neagovo» In lum ina «C azaniei I» a d ia 
conului Coresi (cca. 1564)', în «Romanoslavica», X III (1966), p. 105—131 ; Asupra caracterului or

todox al în treb ă rii C reştineşti, a se vedea art. Pr. Nlculac Şerbănescu, op. cit., şl recenzia- 

noastră în «Mitropolia Olteniei», XIX (1967), nr. 11 — 12, p. 988—991, pentru articolul lui Ion Gheţie,

C îteva  p recizări în legătură  cu da tarea  C atehism ului lui Coresi, în «Studii şi cercetări lingvistice»,- 

XVII (1966), nr. 5, p. 547-553.

22. Aurelian Sacerdoţeanu, P redoslov iile  cărţilor rom âneşti, I, Bucureşti, 1938, p. 44.
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M ărturia lui C oresi infirm ă afirm aţia autorului că el «nu şe arăta n ic iodată  supus 
unor norm e de d isc ip lin ă  canonică» 2S.

Form ula «eu păcătosul şi ticălosul» este  tip ică  c in u lu i b iser icesc . Coresi făcea  
parte din el, era diacon.

A rhiereu l său, de a cărui poruncă a ascultat, a fost G henadie m itropolitu l (1578—  
1585), prim ul ierarh care apare în  m od o fic ia l cu această  denum ire în  A rdeal, sfinţit 
la  T îrgov işte  de m itropolitu l Serafim  al U n grov lah ie i (1578— 1586), a v în d u -şi reşe 
dinţa pe teritoriu l cetă ţii A lba  Iulia, în  afara zidurilor ei; iar preotul paroh, în a cărui 
subordine canonică  se  afla im ediat şi cu care v a  fi slu jit C oresi la  b iser ică  în  B raşov  
a fost Toma, de la S fîn tu l N ico la e  din Schei, pe  oare C ronica aceste i b iser ic i î l  pom e
n eşte  ca preot aco lo  tim p de 25 de ani. El m oare în 1572 la  21 noiem brie, în  m înqsti- 
rea R încăciov  din Ţara R om ânească, aproape de P iteşti, unde se  retrăsese  la  bătrî- 
neţe, călugărindu-se  24.

Legătura lui C oresi cu preotul paroh Tom a şi cu com unitatea parohiei din Schei 
se ved e  în d eoseb i în  hotărîrea instan ţei de jud ecată  a ora-şului B raşov din 19 iun ie  
1570, dată în  p rocesu l dintre Coresi şi Laurenţiu Fronius, orăşean  din B raşov : «...Coresi  
să-şi păstreze presa şi să plătească lui Laurenţiu datoriile cu alte bunuri. Iar Toma  
trebuie să plătească (lui Laurenţiu) 12 florini»25.

Interpretînd această  sentinţă , autorul articolu lui arată că «Instanţa m unicipală  
apreciază că tipograful C oresi nu are bani să p lătească , lucru ce  i s-ar fi putut în tîm pla  
unui m eşter, dar nu unui c leric  din Schei... T itulatura sen tin ţe i, cuprinzînd num ai per
soana lui Coresi, î l  separă pe acesta  de parohul Tom a din Schei...» (p. 20).

Lucrările prezintă în să  alt în ţe les, cum a fost arătat de Prof. P. P. P anaitescu . 
Din textu l sen tin ţe i rezu ltă  că presa tipografiei era proprietatea lui Coresi, nu a tip o 
grafiei să seşti, de vrem e ce  se  cerea  sechestrarea  ei de către creditor pentru dato
riile  particu lare a le  m eşteru lu i. Pentru datoriile  tipografie i era răspunzător însă  nu 
num ai m eşterul, ci şi patronii săi, adică ce i ce  com andau cărţi pentru b iserica  rom ână  
din Schei şi pentru B iserica  Română în general. Prin preotul Toma, so lu l şi agentul 
de legătură al B raşovulu i cu Ţara R om ânească şi cu M oldova, com unitatea  rom ânea
scă, adică parohială, din Schei era făcută răspunzătoare de datoriile  a te lieru lu i tip o 
grafiei. R ezultă din «a cestea  că între com unitatea rom ânească din B raşov şi a c tiv i
ta tea  lui C oresi era o str însă  legătură; socotim  ca un fapt ev id en t că principalu l c lien t  
al ate lieru lu i era B iserica  şi com unitatea o răşen ească  din Schei şi nu m un icipa lita tea  
protestantă. T ipografia se  afla  în Schei şi era pusă sub controlu l orăşen ilor  români, 
care erau co in teresa ţi b ăn eşte  în a c tiv ita tea  ei. P ub licaţiile  ei erau deci şi e le  contro
la te  de com unitatea  rom ânească. N um ai aşa se  ex p lică  sen tin ţa  judecătorilor  din 
1570, care fac responsab il pe popa Toma din Schei de datoriile  tip o g r a fie i» 28.

e) Dacă se  afirmă că tipograful Coresi a răm as toată  v ia ţa  num ai diacon, «pe  
cea  mai de jos treaptă  a ierarhiei c lerica le» , ca unul ce  ar fi fost oropsit, fără să  
fi fost prom ovat în  ierarhia superioară b iser icească , după cum s-a  petrecut cu alţi 
cărturari tipografi, e ste  faptul că el era căsătorit, a avut un fiu pe Şerban, căruia i-a  
transm is- m eşteşu gu l tipografic. în  ierarhia b iser icea scă  superioară se  prom ova num ai 
intrîndu-se în m onahism . Or, diaconul C oresi n-a  făcut parte din cinu l m onahal. Nu  
pu tea  să ajungă d ec ît num ai preot sau c e l m ult protopop, dar atunci grijile  adm inis
trării unei parohii sau a le  protopopiatu lui l-ar fi reţinut de la opera sa tipografică, 
«ca era meşteru învăţatu  într-acestu lucru...» 37.

Pr. Prof. I. IONESCU

23. Petre Ştefan, a r i. cit.t p. 20. In plus, menţionăm : La 25 august 1582, Luca Hirscher, 

Judele Braşovului, scria bistriţenilor că E van ghelia  cu în vă ţă tu ră  a fost aprobată de cei doi domni 

de peste munţi şi de mitropoliţii acestor ţări, care au şi cumpărat un însemnat număr de exem

plare pentru ţările lor (Docum. Hurmuzaki-Iorga, XI, p. 656).

24. P. P. Panaitescu, op. cit., p. 143. Greşit transcris numele mînăstirii la Petre Ştefan, p. 24.

Rîncagiog. A se vedea Nicolae Stoicescu, B ibliografia  m onum entelor feudale  din Ţara R om ânească„

1967, p. 339—340. 25. P. P. Panaitescu, op. cit., p. 142. 26. Ibidem , p. 144.

27. Aurelian Sacerdoteanu, op. cit., p. 53.
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Eugen S t ă n e s c u ,  Num ele poporului român şi primele tendinţe uma
niste interne în problema originii şi continuităţii, în «Studii», Bucu
reşti XXII (1969), nr. 2, p. 189—206.

R ecercetîn d  term enul de «român» şi «rumân», ca şi co n cep ţia  despre orig inea  
poporului rom ân, în  tipăriturile rom âneşti din cea  de a doua jum ătate a seco lu lu i al
X V I-lea  (în  Apostolul  lu i C oresi (1563), în  Palia de la Orăştie  (1582) şi m ai tîrziu în  
opera lui D im itrie Cantem ir), autorul constată  că term enul de rom an se  acoperă in te 
gral cu ce l de rom ân (V ezi de asem en ea  Eugen Stănescu , Premisele medievale  ale con
ştiinţei naţionale româneşti. Mărturiile interne. Român-românesc în textele interne 
din veacurile X V — XVII, în  «Studii», Bucureşti, nr. 5/1964). în  Hronicul vechimei a 
romano-moldo-vlahilor,  D im itrie Cantem ir genera lizează  în lo cu irea  term enulu i de «ro- * 
man» cu «român», continu itatea  ex isten ţe i-n o a stre  istorice  ca  neam  consta tîn d u -se  chiar 
în  term inolog ia  curentă. Subtitlu l Hronicului  r e le v ă : «Şi pentru romanii  carii de 
atun cea  în tr-în sa  aşezîndu-să , în tr 'aceeaşi ş i p înă acum n eco n ten it lăouiesc...».

în  ceea  ce  p r iveşte  d ezvo ltarea  scrisu lu i rom ânesc în  a ceea şi a doua jum ătate  
a seco lu lu i al X V I-lea , Eugen S tăn escu  pune un accent m ai m are «asupra in fluenţei 
um anism ului şi mai puţin asupra reform ei», id e ile  exprim ate în  cărţile  noastre b ise 
r iceşti ţin înd «mai m ult de m işcarea  in te lectu a lă  a vrem ii şi m ai puţin de ceea  ce  era  
sp ec ific  m işcărilor strict confesionale» .

A tît în  Psaltirea românească  (1570), în  Evanghelia românească  (1570), c ît şi în  
Tîlcul Evangheliilor  (1564), « tend in ţele  critice  nu trebuie apreciate  ca an tic lerica le , 
e i trebuie considerate  în lim ite le  lor fireşti». «Mai degrabă, sub influenţa  ideilor  um a
niste, C oresi şi ce ila lţi cărturari din acea  vrem e nu condam nau în a ltu l cler în  bloc, 
r'i-l d iferenţiau  în  ceea  ce se  p oate  num i reprezentanţii buni sau răi ai acestu ia» (în  
Tîlcul Evangheliilor,  1564— 1566 : «...unde ceartă  această  carte spre v lăd ici, episcopi, 
popi, că lugări şi spre dom ni, nu ceartă pre ce i buni, ci pre ce i răi», B. R. V., v o i. I, 
p. 51). Este ev id en t caracterul um anist al unui astfe l de conţinut de idei, iar se n 
su rile  privind orig inea poporului rom ân aici se  află înăuntru l rea lită ţii noastre  
istorice.

Influenţa Reform ei şi a ceea  a um anism ului trebuie d iso c ia te  cînd cercetăm  sp e 
c ificu l istor ie i şi culturii rom âneşti din seco lu l al X V I-lea . «Societatea  şi cultura  
rom ânească  nu aveau  n ev o ie  de reform ă ca să im pună a sem en ea  idei, că pentru  
înd ep lin irea  acestu i program  nu era n e v o ie  de n ici un fel de bătă lie  îm potriva B i
ser ic ii O rtodoxe. B iserica R ăsăriteană, m ai liberală  şi m ai rea listă  d ec ît cea  A p u
se a n ă  nu s-a  opus traducerii B ib lie i în  lim bile  n aţionale  ...» (V ezi, de asem enea, 
I. G. Sberea, Mişcările culturale şi literare la românii din stînga Dunării în răs
timpul de la 1504— 1714; P. P. P anaitescu , în Istoria literaturii române, 1964, 
p. 150— 151). D iaconul C oresi şi ceila lţi tipografi din T ransilvan ia  nu s-au- ridicat 
îm potriva  B iseric ii O rtodoxe şi îm potriva tradiţiei ei, iar din 35 cărţi tipărite (23 în  
slavon ă , 3 slavo-rom âne, 9 rom âneşti), 6 rom âneşti sîn t în  afara vreu nei in fluenţe  
a Reform ei, ba, mai mult, una din e le  cuprinde atacuri contra Reform ei. Cărturarii 
rom âni, cum a fost de exem p lu  Coresi, au acceptat in fluenţa  m ai m ult ca m ediu  
um anist d ec ît ca ‘ m ediu re lig io s reform at. în  Evanghelia românească  din 1561, în  
Psaltirea slavo-română  din 1577, în  Palia de la Orăştie  (1582), se  constată  «un c a 
racter m ilitant şi un progres in te lectu a l, id e ile  fiind exprim ate cu v ig o a re  şi relief, 
ca  v e n ite  dinăuntrul so c ietă ţii rom âneşti, nu dinafara acestu ia», «exprim înd năzuin
ţe le  fireşti a le  păturii in te lectu a le  rom âneşti şi fiind rezu ltatu l presiunii populare, 
care a influnţat-o  şi m odelat-o».

C îtova m ărturii ex terne  (vezi Paul I. C ernăvodeanu, Călătoria lui Pierre Les- 
caloDier în Ţara Românească şi Transilvania la 1574, în  «Studii şi m ateria le  de is to 
rie m edie», I V ; G. Brătianu, Tradiţia istorică despre întemeierea statelor româneştir 
Bucureşti, 1945; N. Iorga, Dovezi despre conştiinţa originii românilor, în  « A n ale le  
A cad em iei Rom âne» (Secţia  istorică), tom. XVII (1935— 1936); Şerban Papacostea, 
Les Roumains et la conscience de leur românite au M oyen Âge,  în  «R evue Roum aine  
d'H istoire», 1965, nr. 1, p. 15— 24) arată că toţi cărturarii străini care au ven it în  
contact cu rea lită ţile  rom âneşti constată  la  rom âni un stad iu  îna intat al d ezvoltării 
co n ştiin ţe i de neam .
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Ideea orig in ii noastre  rom ane şi a continuităţii poporului rom an prin su flarea  
rom ânească face parte din tradiţia noastră internă, fiind în tîln ită  perm anent la  «pă
tura in te lectu a lă  rom ânească  din jurul m înăstirilor sau din oraşe».

Pentru a ex em p lifica  caracterul superior, cult, al păturii in te lectu a le , Eugen  
Stănescu  analizează  grupul de cărturari din jurul B iseric ii Şcheii B raşovulu i, ro lu l 
său «cultural-spiritual». în  Prefaţa Evangheliei cu învăţătură  (1581) se  m enţionează  
că lucrarea a fost rea lizată  cu «preoţii de la besearica  Şcheilor  de lîngă ceta tea  
Braşovului» (B. R.V., I, p. 91— 92). Popa V asile , preoţii Iane şi M ihai au anim at o 
m işcare de im portanţă naţională , cu o b iec tiv e  m ai largi, creînd o b ib lio tecă  şi dez- 
voltînd o şcoa lă  rom âneascâ. D iacul O prea, g in ere le  pop ii Dobre, cum nat al popii 
M ihai, era un bun tă lm ăcitor în lim ba rom ână (Octoiuî românesc, 1570), iar cea  
mai înaltă  m isiune a unui cărturar el o considera că e «clăd irea de şcoli» . P rocesu l 
de dezvoltare al con ştiin ţe i de neam  s-a  rea lizat şi prin cartea  rom ânească, prin 
reprezentanţii a ceste ia , prin legătu rile  str înse  dintre rom ânii de p e  am bele versan te  
ale Carpaţilor.

Scrierile  rom âneşti din a doua* jum ătate a 's e c o lu lu i  al X V I-lea  conţin  «ind is
cutabile  tendinţe  um aniste», ca şi id e ile  priv ind orig inea  poporului rom ân. Tradiţia 
um anistă internă nu trebuie apreciată ca fiind în tîln ită  pentru prim a dată la  cro
nicarul G rigore U reche (Rumânii c îţi se  află lăcu itori la  Ţara U n gurească şi la A r
deal şi la M aram oroşu, de la un loc  sîn t cu m old oven ii şi toţi de la  Rîm  se  trag... 
că ei nu vor să dispartă, să  facă doao ţări, ci scriu că au fost tot un loc  şi o ţară...», 
Letopiseţul Ţării Moldovei,  ed iţia  P. P. Panaitescu , 1955), ci în  tipăriturile  m en ţio 
nate m ai înainte, dec i la începutu l c e le i de a doua jum ătăţi a seco lu lu i al X V I-lea
— cărţi şi m onum ente de lim bă şi cultură naţională , care prin v ibraţia  şi id e ile  lor  
*u făcut p o sib ile  pes*te un seco l scrierile  um aniste de la  sfîrşitu l seco lu lu i al
X V II-lea şi începutu l seco lu lu i al X V U I-lea.

Damian B o g d a n ,  Quelques temoignages des lierts roumano-qrecs sous 
le regne d'Etienrxe le Grand, prince de Moldavie, în «Bulletin de 
l'Association internaţionale d'etudes du sud-est europeen», Buca- 
rest, V (1967), nr. 1—2, p. 120—128+4 pl.

Am intind că încă  din seco lu l al X lV -le a  rom ânii au întreţinut legătu ri cu  
Atosul, autorul su blin iază  generosu l sprijin acordat de dom nitorii ţărilor rom âneşti
ortodoxiei greceşti, m enţionând că nici un alt popor ortodox nu a m anifestat o atît
de largă g en erozita tea  faţă de A tos, ca poporul român.

L egăturile greco-b izan tin e  cu rom ânii sîn t a testa te  de num eroase docum ente. 
Inscripţiile g receşti de pe fresce le  B isericii Sf. N ico la e  de la Curtea de A rgeş indică  
prezenţa unor p ictori b izantini. Dom nitorul M old ovei, A lexandru  ce l Bun, a avut
strînse legături cu patriarhul C onstantinopolului, iar G rigorie Ţam blac a v en it în  
anul 1401 la Iaşi, în  cadrul unei de legaţii, pentru a recun oaşte  pe  m itropolitu l M ol
dovei. îm păratul b izantin  Ioan al III-lea P a leo lo g u l a trecut prin M old ova  în  anul 
1424, ven ind  de la Buda, iar A lexandru  ce l Bun i-a făcut o prim ire som ptuoasă.

O icoană care se  g ă seşte  încă şi astăzi la  M înăstirea N eam ţ a fost dăruită de  
îm păratul Ioan al III-lea P aleologul, m itropolitu lui M old ovei, Iosif. O altă icoană, 
care se  g ă seşte  şi astăzi la M înăstirea B istriţa, a fost dăruită de îm părăteasa  Ana, 
soţia  îm păratului b izantin  M anuil al II-lea P aleo logu l.

Un E vangheliar din B ib lioteca N aţională  din Paris, oferit de îm păratul M anuil 
dom nitorului M old ovei, conţine portretul acestu ia  şi al fam ilie i sa le  (N. Iorga, 
Icoana românească,  în  «Buletinul C om isiei istor ice  a Rom âniei», 1933, ian.-m artie,
p. 6). Un epitrahil, care astăzi se află în v ech ea  Ladogă, de lîn gă  N ovgorod , con 
ţine chipul brodat al dom nitorului m oldovean , a cărui p ieptănătură e redată în  
stilu l îm păratului b izantin  Ioan al V lII-lea , contem poranul său. A şa  după cum afirmă 
N ico la e  Iorga, după dispariţia  statelor  bulgar şi sârb, B izanţul a trim is dom nitorilor  
rom âni zugravi şi m eşteşugari de mare com petenţă artistică (N. Iorga, Patrahirul lui
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Alexandru cel Bun. Cel dintîi chip de domn român, în  «A n ale le  A cadem iei Rom âne», 
ÎI, t. X X X V , 1912— 1913, Memoriile Secţiei Is toricef p. 343— 345).

Sub Ştefan ce l M are, legătu rile  M old ovei cu B izanţul s-au  dezvo lta t şi m ai 
mult, datorită căsătorie i dom nitorului m oldovean  cu M aria de  M angup, descendentă  
a P aleo log ilor  din Bizanţ. Inscripţia de pe  v ă lu l care-i acoperă piatra de m ormînt 
probează o dată mai mult in fluenţa grecească , chiar în  com poziţia  tex tu lu i (Dam ian  
P. Bogdan, Mangupul în  lumina unor noi cercetări, în  «A rhiva rom ânească», B ucu
reşti, 1940).

Pentru a exem p lifica  durab ilitatea  şi continu itatea  acestor legături, Dam ian  
P. Bogdan m enţionează faptul că A ntim  Ivireanul a tipărit în  1701, în  tiparniţa  M î
năstir ii Snagov, Proschinitarul Sfîntului Munte  al lui loan Com nen (vezi Bibliografia 
Românească Veche,  vo i. I, p. 422— 423), lucrare care a fost reprodusă în  1705 la  
Paris, în  v ers iu n e  latină, de către B. de Montfau<pon.

A lte  două cărţi au apărut în  V en eţia  (1745 şi 1857), iar m ai apoi în lim ba ro
m ână, franceză şi rusă.

O am eni de cultură rom âni, ca : D im itrie B olintineanu, Theodor Burada, C. Er- 
b ic ta n u , M arcu Beza, iar dintre ruşi : V. Bonskij, P. U spenskii, P. S evastian ov , pre
cum  şi p ictoru l sîrb D. A vraan ov ic i, Sava H ilandarec şi b izantino logu l francez  
G abriel M illet, au trezit şi su sţinu t prin lucrările  lor in teresu l pentru Sfîntu l M unte.

M înăstirea  Zograful a cunoscut dărnicia  rom ânească încă  din se c o lu l al X lV -lea , 
legă tu rile  de com unicare între m itropolitu l H ariton al V a lah ie i şi A tos fiind a testate  
de docum ente. Ştefan cel M are a dăruit, în  anul 1463, a ceste i m înăstiri un sp lend id  
exem plar din Faptele Apostolilor,  operă de rafinam ent al scrisu lu i de pe .teritoriul 
rom ânesc (D. P. Bogdan, Despre daniile româneşti la Atos,  în  «A rhiva Rom ânească», 
Bucureşti, VI (1941). în  prezent, m anuscrisu l se  gă seşte  în  c o lec ţia  B ib lio tecii Sal- 
tikov-Sad v in  din Leningrad. într-un crisobul em is de dom nitorul m oldovean , cu  
c îţ iv a  ani m ai tîrziu, perfectînd  con d iţiile  şi o b liga ţiile  dintre donator şi m înăstirea  
resp ectiv ă , s e  sp ecificau  în  m od extrem  de d eta lia t slu jb ele  la  care dom nitorul Ştefan  
ce l M are urma să fie pom enit, îm preună cu fam ilia  sa  (vezi loan  Bogdan, Documen
tele lui Ştefan cel Mare, I, B ucureşti, 1913, p. 99— 101).

A utorul articolu lui rem arcă faptul că redactarea crisobulu i diferă de alte d o 
cum ente em anînd de la Ştefan ce l M are. C îţiva  term eni : S v e tli hrisovul, golem i,
sau cuvin te  de orig ine sîrbă : Kon, svak ij (acesta  de 4 ori), sv a k o e , v la ste lin , arată 
desigur prezenţa  unui reprezentant de la  Zografu la  curtea m o ld oven ească , în m o
m entul redactării docum entului. în  1471, dom nitorul m oldovean  îi dăruia un v en it  
anual de 500 aspri, iar c îţiv a  ani m ai tîrziu ajuta la  reconstrucţia  m înăstirii, după 
cum  re iese  dintr-o inscripţie (vez i M arcu Beza, Urme româneşti în răsăritul ortodox, 
Bucureşti, 1937, p. 36 ; Teodor T. Burada, O călătorie la muntele Atos,  în «R evista  
pentru istorie , arheolog ie  şi filo log ie» , I (1883), p. 397; Radu D. P ătîrlăgeanu, Că
lătorii în Macedonia, Thesalia şi Muntele  Athos,  P lo ieşti, 1884).

B ib lio teca  M uzeului de Stat din M oscova  păstrează, de asem enea, un m anu
scr is  m iscelaneu  dăruit M înăstirii Z ograful de dom nitorul m oldovean . în  1484 Ştefan  
cel M are a dăruit m înăstirii o icoan ă reprezentînd  pe  Sfîntu l G heorghe (vezi Azarie, 
Vujnij pokrov pokorov nad Afonom iii skazaniia..., St. Petersburg, 1867 ; M elch ised ec  
Ştefănescu , Despre icoanele miraculoase de ia Athon de provenienţă română, în  
« A n ale le  A cad em iei Rom âne», Seria a Il-a, t. V  (1882— 1883), Bucureşti, 1884, 
p. 217— 219).

în  1495, Ştefan ce l M are a zid it trapeza m înăstirii Zograful, iar în 1500 a dă
ruit un prapur (steag) cu chipul sfîn tu lu i G heorghe. A stăzi e l se  află în  M uzeul M i
litar Central din Bucureşti. Cea m ai corectă  prezentare a tex tu lu i e aceea  făcută de 
sla v istu l I. Bogdan (vezi I. Bogdan, Două steaguri ale lui Ştefan cel Mare din Mun
tele Athos, în  «A n alele  A cad em iei Rom âne», Seria a Il-a , t. X X IV  (1901— 1902), 
Dezbateri,  Bucureşti, 1902, p. 90— 92 ; N . Iorga, Les arts mineurs en Roumanie, II, 
Bucarest, 1936, p. 85), E lena P opescu  şi C onstantin C ăzănişteanu, Piese din colecţia  
de drapele a Muzeului Militar Central, în  «R ev ista  M uzeelor», 1966, nr. 2, p. 136—  
138). în  1502, în  ziua de Sfîntu l G heorghe, dom nitorul m oldovean  a dăruit m înăstirii 
r esp ectiv e  un Evangheliar,  în  care num ele lu i Ştefan ce l M are, al cop istu lu i şi al 
m înăstirii sîn t scrise  cu litere  de aur. în  prezent E vangh eliaru l aparţine B ib lio tecii
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N aţion a le  din V ie n a ' (I. Bogdan, Cîteva  manuscripte slavo-române din Biblioteca 
imperială de la Viena,  în  «A n alele  A cadem iei Rom âne», Seria a Il-a, t. XI (1888—
1889), Memoriile Secţiei istorice,  B ucureşti, 1890, p. 5— 12, 28).

O serie  de v e ch i docum ente rom âneşti, în s la von ă  şi în lim ba rom ână, se  g ă 
se sc  de a sem en ea  în  a rh ivele  M înăstirii Zograful, dintre care c e l m ai v ech i datează  
din perioada dom niei lui A lexandru  ce l Bun (10 februarie 1429). Un crisobul em is 
de An<tioh Cantem ir, datat 30 ianuarie 1698, m enţionează  raportul între m înăstirea  
Căpriaoia şi Zograful. Probabil că tot în  a cest timp a ajuns la  Z ograful Evanghe
liarul M arinei, so ţia  dom nitorului A lexandru  cel Bun, datat 1429 şi scris de v estitu l 
m onah caligraf Clabriel, fiul lui P aisie  Uricul, în M înăstirea  N eam ţ. A stăzi E van
gh eliaru l se  află în  B ib lio teca  B odleyană din O xford (cod. can. graeci 122), o ad e
vărată capodoperă de artă a vrem ii sa le , constitu ind  una din g loriile  a ceste i b ib lio 
teci. A d aosu rile  în  g receşte  pe m arginea originalu lu i trebuie să fi fost scr ise  la  
Zograful, către sfîrşitu l seco lu lu i al X V II-lea  (vezi Ion Bianu, Documente de artă 
românească din manuscripte vechi,  ca ietu l I : Evanghelia slavo-greacă scrisă In
Mînăstirea Neamţului din Moldova de Gavril Monahul, la 1429, B ucureşti, 1922).

Tot atît de va lo ro s este  şi Evangheliarul dăruit de Ştefan c e l M are, în 1495, 
b iseric ii din B orzeşti, care astăzi se  g ă seşte  în M înăstirea Z ograful (vez i descrierea  
E vangheliaru lu i la M arou Beza, Urme româneşti în răsăritul ortodox,  Bucureşti, 
1937 şi la G. A. Il'inski, Rukopisi Zografskogo monastyria na Afone,  în  «Izvestiia  
russkogo  arh eo lo g icesk o g o  Instituta v  K onstantinopole», Sofia, 1908, p. 257— 258).

în  în ch eierea  articolu lui, care m archează c îte v a  m om ente ale un ei v iz ite  scurte  
la M untele A tos, profesoru l Dam ian P. Bogdan am inteşte  şi de b ib lio teca  de la  M î- 

n ă stirea  V atoped  din M untele A tos, care conţine o adevărată  co le c ţie  de docum ente  
rom âneşti, de la V lad  V in tilă  (1533), ca şi de la  dom nitorii m o ld o v en i:  A lexandru  
Lăpuşneanu, Ierem ia M ovilă  şi V a s ile  Lupu. Un incendiu  recen t ar fi distrus o parte  
din  com orile  de cărţi şi m anuscrise păstrate aici.

C. BARBULESCl1

Aurora I i i  eş, Biserica Mînăstirii Colţea, Bucureşti, 1969, Editura M eri
diane (text şi fotografii).

C oncepută ca un ghid pentru cunoaşterea  am ănunţită a m onum entului, m icro
m onografia aceasta , deşi fără aparat de docum entare, e ste  în rea lita te  o densă pre
zen tare istorică, ştiin ţific  expusă, a ctitor ie i spătarului M ihai C antacuzino, înălţată  
cu mai. b ine de două veacu ri şi jum ătate în  urmă în ce l m ai cen tral cartier al cap i
ta le i noastre de astăzi.

Din com plexu l aşezăm înt al M înăstirii C olţea  de odin ioară —  biserică , sp ital, 
şcoală , turn — , concep ut în prim a parte a dom niei lui C onstantin  B rîncoveanu de
unchiul său după m am ă, nu a ajuns p înă în  z ile le  noastre d ec ît b iserica , alături
de care statu ia  de m ici proporţii, rea lizată  în marmură de scu lptoru l Storck, îl în 
făţişează pe ctitor în costum ul epocii, rezem at de spadă,- străjuind intrarea spita
lu lu i în  a cărui incintă se  află biserica.

Precizînd poziţia  geografică  a in stitu ţie i, în  raport cu v e c in ă tă ţile  din trecut
şi rea lita tea  prezentă, autoarea, încadrînd în  ev en im en te le  tim pului fap tele  leg a te
de d ezvoltarea  acestu i focar de lum ină, ex p lică  rolu l com p lex  pe care l-a  avut în  
viaţa  socia lă  şi cu ltu ra l-relig ioasă  M în ăstirea  C olţea  de-a  lungul tim pului, p înă în  
vrem ea cînd ev o lu ţia  so c ie tă ţii depăşind lim ite le  testam en tu lu i iniţial, a  im pus re
organizarea pe a lte baze a m oştenirii so c ia le  şi de cultură re lig io a să  lă sa te  de
M ihai C antacuzino.

Referitor la constatarea  că «o soartă ciudată» a şters din am intire num ele  
adevăratului în tem eietor, păstrîndu-1 pe al altuia ou rol m ai m odest în  istoria m o
num entului, observăm  că, în  mod obişnuit, nu m ele  în tem eietoru lu i se  păstrează acolo  
unde el are o singur ctitorie, ceea  ce nu e ste  cazu l cu spătarul M ihai C antacuzino. 
A cesta , am biţios şi d esch is către preţuirea frum osului sub form a artelor pe care le -a  
slu jit ca un inspirator şi un protector, dispunînd de im ense bogăţii şi căutînd să  
r iv a lize ze  sub acest aspect cu dom nii ţării, a rid icat num eroase ed ific ii b is e r ic e ş t i :
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b iser ica  din Rîm nicu-Sărat, M înăstirea  Sinaia, M înăstirea T itireciu l la O cn ele  M ari, 
b iser ica  de la Fundenii D oam nei, precum  şi a lte m ulte b iser ic i de piatră, mai p e  
la  toa te  sa te le  lu i (Genealogia Cantacuzinilor,  1902, p. 344).

R idicat pe un teren cu b iserică , ach iziţionat de la C olţea  D oicescu , pentru  
sum a de 800 de taleri de argint, com plexu l m onastic —  cu încuviin ţarea  forurilor  
re lig io a se  —  a continuat să  poarte num ele fratelui ctitoru lu i prim ei b isericu ţe  de  
lem n, făcută pe la jum ătatea  v ea cu lu i al X V fl-lea . Cartea patriarhului D osite i al 
Ierusalim ului, din m artie 1670, care în tăreşte  înch inarea către M itropolia Ţării R o
m âneşti a a ceste i b isericuţe , spune : «D eci în  acest de D um nezeu păzit Bucureşti,
fiind o casă de rugăciune, nu de m ult clăd ită  de ce l de pe atunci... slugerul, în  nu- 
m ele  Sfintei m are martiră P arasch iva, cu scopu l ca să se  în fiin ţeze  din partea lu i 
şi desăvârşită m înăstire, fratele  acestu ia , Colţea,  m arele clucer, neputînd, după do
rinţa fratelui său, să aducă aceasta  la  îndep lin ire, spre a nu se  ruina, cum lip se sc  
m ijloacele  su fic ien te  pentru constituirea) ei, şi ca să fie  pom enită  de urm aşii lor şi 
ei în şiş i ne înceta t, bine chibzuind şi cu dragoste de D um nezeu, a înch inat această  
b iserică  şi toate  averile  ei, la sfîn ta  M itropolie  a U n grovlah iei. D eci a înch inat 
această  b iserică , care e ste  num ită cu acelaşi num e de C olţea, cu toată îm prejurarea  
ei («R evista A rhivelor», III (1938), 2, p. 378).

A şezăm în tu l, desăv îrşit între anii 1700 şi 1704, are la bază o con cep ţie  dintre c e le  
m ai îna in tate  pentru tim pul cînd a fost realizat, drept rezu ltat al observaţiilor  făcute  
de ctitor în  că lător iile  sa le  din tin ereţe  prin ţările  O rientului creştin  şi al confruntă
rilor cu ceea  ce  a aflat ca realizări în  A pusul European. M în ăstirea  C olţea cuprindea  
între zidurile ei sp ita lu l cu 24 de paturi, casă pentru chirurg, sp iţerie , şcoală , odăi pentru  
dascăli, casă  pentru ep iscop  şi pentru econom , două paraclise  la început, la care s-ar 
m ai adăugat un al treilea , în to ta l patru b iserici. A rhiereu l era dator ca în toate  sărbă
torile  să slu jea scă  sfîn ta  liturgh ie. Dacă sp ita lu l.d in  Cairo al patriarh iei din A le x a n 
dria, pe care l-a  v izitat, i-a dat id eea  să în fiin ţeze  unul la  fe l în  m înăstirea  pe care o  
construia, M ihai C antacuzino a luat ca m odel de organizare v ech ea  institu ţie  sp ita li
cea scă  ven eţia n ă  «O spedale di S. Lazzaro e m endicanti». în  acea in stitu ţie  se  prim eau  
b oln av i pentru îngrijire m edicală , se  adăposteau bătrîn i cerşetori şi alături se  instru- 
iau în  arta c în tecu lu i b iser icesc  cop ile  orfane. C onducerea in stitu ţie i era b iser icească , 
sp ita lu l fiind adm inistrat de o ep itrop ie  form ată din nob ili şi cetăţen i. F elu l de organi
zare a aşezăm întu lu i de la C olţea  avea  în  v ed ere  m odelu l ven eţian , cu conducerea- 
b iser icea scă  reprezentată prin arhiereul care locu ia  perm anent în m înăstire. P este  
a ceastă  conducere spirituală, ctitorul a aşezat o ep itrop ie de nob ili şi orăşen i (a leşi 
dintre negustori), iar p este  ei, ca un fe l de controlori superiori, stă teau  m arele vorn ic  
şi m arele logofăt (Dr. N. V ătăm anu, Din Istoria Medicinii româneşti şi universale, 
1962, p. 160).

Tot după m odelu l A pusului, Frăţia de la  C olţea a fost o aso c ia ţie  cu caracter  
relig ios, a le cărei norm e de funcţionare erau precizate  de către in iţiatorul ctitor în tr-o  
condică  m anuscrisă, avlnd data de 23 m ai 1706. A cest statu t al Frăţiei, scris în  g re 
ceş te  şi sem nat de spătarul M ihai C antacuzino, arată ca oric ine putea intra în a so 
ciaţie, îji schim bul sum ei de 1 leu  şi p lătind apoi toată v iaţa , o cotiza ţie  de un leu  
pe an. Cu această  contribuţie, fratelu i i se  asigura o v eşn ică  pom enire în  b iserică  şi' 
un sărindar la  40 de z ile  după m oarte (Dr. N . Vătăm anu, op. cit., p. 161).

Legenda zidirii turnului c lop otn iţe i M înăstirii C olţea de către suedezi, ostaşi ai 
lui Carol al X H -lea, refugiat la T ighina după în frîn gerea  de la P oltava  în  1709, rătă
citori prin ţările  noastre, despre care nu ex istă  n ic i o m enţiune docum entară dec ît  
^afirmaţia lui Sulzer făcută la  trei sferturi de v ea c  după construirea lui, este  m ai curînd  
un m it e tio lo g ic . Întîm plarea face ca, —  dacă nu avem  nici un docum ent contem poran  
despre prezenţa su edezilor în  B ucureşti —  Carol al X H -lea  în  drum ul de la  D em otica  
spre ţara lui, trecînd prin M untenia în  1714, a oco lit cap itala  ţării — , arh ivele să co n 
sem ne din acea  vrem e ex is ten ţa  unui co lo n el rom ân în o astea  regelu i Suediei, cu n u 
m ele  de Sandu Colţea, căzut prizonier la  ruşi în  lupta de la P oltava. Credem  că acea stă  
potr iv ea lă  de num e, utilizată  de im aginaţie, să nu fie străină de form area legendei»  
constru irii faim osului turn.
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C om plicata organizare a aşezăm întu lu i m onastic de la  C o ltea  —  dotat pentru  
în treţinere cu num eroase m oşii şi vii, danii ce  se  adăugau pe parcursul tim pului, pe  
lîn gă  resursele  su b stan ţia le  a le ocnei de sare de la  S lăn ic (Prahova), ech iv a len te  a 
2.500 ta leri de argint, a funcţionat, în lin ii mari, în  cursul v ea cu lu i al X V III-lea, potri
v it îndrum ărilor ctitoru lu i ei, fapt care determ ină pe autorul Genealogiei Cantacuzi- 
nilor să  afirme, la  1787, că «toate acestea , pe deplin, p înă în  ziua de astăzi se p ăzesc  
cu bună orînduială şi prin care i-a răm as v eşn ică  şi nemuritoare* pom enirea» (p. 343).

în  rea lita tea  de toa te  z ile le  v ia ţa  in stitu ţie i nu a fost în  afara oarecăror per i
peţii, determ inate de contactu l cu so c ie ta tea  în  m ijlocu l căreia  trăia şi p e  care o ser
vea. în su şi ctitorul, pe  care m oartea l-a  prins p e  n ea ştep ta te  în 1716, a răm as dator 
aşezăm întului cu o sum ă de bani pe care-i îm prum utase, fără să aibă timp a-i r esti
tui. în  cartea de întărire, dată M înăstirii C olţea  pentru stăp în irea  un ei părţi a satu lu i 
Com arnic (Prahova), C onstantin  M avrocordat v o iev o d  spune la  14 iun ie 1737 : «carej 
parte de sat o au înch inat dan ie sfin tei m înăstiri dum neaei jup în easa  Ilinca hătm ă- 
neasa Cantacuzini, fiica  răposatu lu i M ihai b iv  v e l spătar... Şi nu num ai că au fost 
închinat această  parte de sat danie pentru pom enirea  lor şi l-au  fost d<at şi pentru o  
datorie ce  ar fi luat M ihai C antacuzino b iv  v e l spătarul o sum ă de bani îm prum ut 
de la m înăstire la treb u in ţele  lui...» (B. C. S. CDLI— 6).

Incendii, ca ce l din 1739, au determ inat, în tre a lte le , refacerea  parţia lă  a co n s
trucţiilor şi a acoperişurilor. Prin hrisovul din 1794, la  stăruinţa so ţie i sa le , v o iev o d u l  
A lexandru M oruzi hotărăşte  ca sp ita lu lu i să  i se  adauge un nou p a v ilio n  pentru fem ei. 
Dărîm area sp ita lu lu i în  1836 şi refacerea lui din 1842 au fost determ inate de starea  
de ruină în care a ju n sese  în  urma cutrem urului din 1802. P utern icul cutrem ur de 
atunci a pricinuit str icăciu n i grave şi turnului, cînd «la şap te  ceasuri din zi s-au  surpat 
foişorul din jos şi cu un co lţ de zid, pînă la foişorul de piatră». E tajele superioare i-au  
fost făcute  din lem n şi a slu jit o vrem e drept foişor de foc, p înă în  1888, cînd a 
fost dem olată. Tot din acea vrem e e ste  şi ultim a transform are a restu lui clăd irilor  
cînd s-a  rid icat ed ific iu l care dăin u ieşte  şi astăzi.

De singurul ed ific iu  care s-a  păstrat în forma in iţială pînă astăzi, biserica, se  
ocupă pe larg autoarea, făcînd din această  prezentare punctul cen tral al expunerii. Sub 
aspectu l arh itecton ic, barocul —  stilu l o fic ia l al C asei de A ustria  — , care de la  m ij
locu l vea cu lu i al X V II-lea  pătrundea şi în  arta su d-estu lu i european, e ste  fo losit în  
am estec cu e lem en te  autohtone în  b iserica  de la C olţea, unde decoraţia  sculptată  
abundă cu exuberanţă  în  redarea m otivelor  florale şi zoom orfice.

Edificiul a su ferit u n ele  prefaceri în decursul vrem ii. Prodvirului in iţia l, ex isten t  
şi astăzi, i-a  fost adăugat pe la 1770 un alt pridvor m ai m ic, în laturat către m ijlocu l 
v eacu lu i trecut. A şa  cum îl vedem  în tim pul de faţă, a fost uşor m odificat pe la  1890, 
cînd s-au introdus între bazele  co loan elor  ro zete le  scu lp ta te  în  piatră, cu m otive  
florale şi cu vu lturul b icefa l, p roven ite  —  după părerea arh itectu lu i G rigore Ionescu  
—de la fosta  b iser ică  Căim ata, sau, cum su sţine  autoarea, pe baza rezu ltatelor  u lti
m elor cercetări, de la balustrada balconu lu i faim osului turn al C olţei.

P ictarea ed ific iu lu i a fost încred inţată  ta len tatu lu i zugrav de b iseric i de atunci, 
Pîrvu M utu, care, după su cc e se le  dob îndite în  execu ta rea  picturii M înăstirii Cotroceni 
a d even it pictoru l tuturor oraşelor ctitorite  de m em brii fam ilie i C antacuzino. Dar p ic 
tura originală, ex ecu ta tă  de Pîrvu M utu, nu s-a  păstrat p înă astăzi d ec ît în pridvor  
însă  şi acolo  alterată  de o restaurare u lterioară, care a schim bat în  m are m ăsură 
arm onia tonuriloj;. în  interior locaşu l a fost p ictat din nou, la 1871, de cunoscutu l pictor  
din v ea cu l trecut, G heorghe T attarescu, care, introducînd o m anieră nouă, sub in flu 
enţa artei o ccid en ta le , părăseşte  tradiţia. P ictura lui s-a  deteriorat din cauza proastei 
conservări şi a str icăciu n ilor  determ inate de bom bardam ente în tim pul u ltim ului răz
boi. S-au păstrat în  stare bună num ai portretele  ctitorilor —  spătarul M ihail Canta
cuzino şi so ţia  sa M aria —  aşa cum i-a putut realiza  im aginaţia  p ictoru lu i, portrete  
care, oric ît de puţin rea le  ar fi e le , con stitu ie  totuşi partea cea  m ai personală  din 
creaţia de a ici a lu i T attarescu.

A utoarea  se  ocupă în  continuare de prezentarea m obilieru lu i sculptat, care în  
genera l e ste  b ine păstrat, atrage atenţia şi —  prin va lo a rea  lu i artistică  —  stîrneşte  
adm iraţia. în tre  va lo r ile  artistice a îe b iser ic ii sîn t m enţionate  şi descr ise  trei icoane  
mari, îm brăcate în  argint, a şezate  de-a dreapta şi d e -a  stîn ga  tîm plei. Una reprezintă  
p e Sfînta F ecioară cu Pruncul în braţe, dăruită de v o iev o d u l N ico la e  M avroghen i în
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1786; a doua, pe Sfinţii Trei Ierarhi, patronii a şeză m în tu lu i; iar a treia, pe Sfinţii 
doctori fără de arginţi, Cosm a şi Dam ian.

în so ţită  de o b ib liografie  şi de un număr de 39 de fotografii, m onografia B ise 
rica M înăstirii C olţea a izbutit să redea, cu m ultă claritate  im agin ea  aşezăm întu lu i 
de la  C olţea  care, ca ce l m ai v ech i ed ific iu  de caritate din cap ita lă , găzduitor al pri
m ei Facu ltăţi de chirurgie din ţară, a avut un rol dintre ce le  mai im portante, sub aspect  
m ultilateral, în  v ia ţa  socia lă  bucureşteană.

V. MI HOR DE A

Corina P o p a ,  Mînăstirea Plumbuita, Bucureşti, Editura Meridiane, 
1968, 60 p. +  35 Ilustraţii.

După cum arată zidul inc in tei ce  conturează un patrulater neregu lat, m înăstirea  
•din apropierea podului C olen tinei avea  caracterul un ei «aşezări întărite». Intrarea îm 
incin ta  m înăstirii se  face pe sub turnul c lopotn iţă  aflat la  una din laturile zidului 
înconjurător. în  dreapta se  află fosta  casă  dom nească, astăzi stăreţie , cu pridvor larg  
la etaj şi intrare la p ivn iţă. D e-a  lun gul zidului se  înşiră ch iliile . în  partea opusă a 
intrării se  g ă seşte  v ech ea  bucătărie, în apropierea ei fiind aşezată  o încăpere sp a
ţio a să  ce  a fost probabil trapeza m înăstirii.

A şeza tă  în  centrul a ceste i incin te, b iserica  M înăstirii P lum buita e ste  o construc
ţie  de «tip tr ico n c» ,' avînd pe naos turla şi un pridvor desch is, care datează de pe  
vrem ea lui M atei Basarab şi aduce o contribuţie de seam ă la cunoaşterea  arhitecturii 
la ice  şi b iser iceşti din Ţara R om ânească din seco lu l al X V II-lea,

Prim ul ctitor al Plum buitei e ste  Petru ce l Tînăr (1559— 1568), fiul lui M ircea  
C iobanul şi g in ere le  lui Petru Rareş, am intit prima dată în actu l de închinare a a şe 
zăm întu lu i către M untele A tos. în  tim pul dom niei lui M ircea Turcitu l (1577— 1583; 
1585— 1591), M înăstirea  P lum buita a fost înch inată  M înăstirii X iropotam  de la  A to s :  
«m înăstirii de la  Sf. M unte ce  se  cheam ă X iropotam  şi i-am  înch inat m etoh m în ăs
t ir e a 'c e  se  cheam ă de la podul C olintin ii, hramul... s lăv itu lu i proroc... Ioan, cu toa te  
m oşiile , cu v iile  din dealu l B ucureştilor şi cu baia nouă de lîn gă  oraşu dom niei m ele». 
Întrucît p isan ia  orig inală  s-a  pierdut, hrisovul de închinare e ste  singurul docum ent 
care oferă date despre încep uturile  m înăstirii. A şa  sîn t am intiţi dom nitorii ce  au con 
tribuit la construirea şi înzestrarea m înăstirii : Petru cel Tînăr, A lexandru  II (1586—  
1574 ; 1574— 1577) tatăl lu i M ihnea, M ihnea şi m am a sa, doam na Ecaterina.

O etapă im portantă din istoria  P lum buitei a con stitu ie  incen d ierea  ei (şi a altor  
b iseric i din Bucureşti), în  toam na anului 1595, de către turcii s iliţi să se  retragă din  
cap ita la  ţării. Cu prilejul refacerii e ir M ihai V iteazu l îi închină satu l B oldorogeştii 
de Sus. Danii a m ai prim it m înăstirea  de la Radu M ihnea şi A lexandru  C o c o n u l; în să  
ce i care au în zestrat-o  în d eo seb i au fost M ihnea şi doam na E caterina, ctitorii ei 
principali.

M în ăstirea  Plum buita a fost num ită la început «m înăstirea ce  se  cheam ă de la  
podul C olintinii», un punct im portant pe drumul ce  lea g ă  C apitala de oraşul Buzău ; 
iar P lum buita —  cum apare într-un hrisov din 1626 —  ar p roven i de la faptul că 
Radu M ihnea ar fi acoperit lo ca şu l cu plumb.

în  tim pul lui M atei Basarab, M înăstirea Plum buita este  rezid ită, în  am intirea  
v icto r ie i pe care acesta  a avut-o  în  lupta din apropierea aşezării cu Radu Iliaş, pre
tendent la scaunul dom niei. Curtea dom nească construită  de M atei Basarab —  sin 
gurul m onum ent bucureştean păstrat din tim pul lu i —  ocupă, alături de curţile dom 
neşti de la T îrg o v işte  şi B ucureşti, un  loc  de seam ă în arhitectura epocii.

După date le  furnizate de o p isan ie  din 1806, scrisă  în g receşte , apare ştirea  că  
«în anul 1802, în  luna lu i octom brie 14, a fost dărîm ată cu to tu l de groazn icul cutre
mur, iar apoi s-a  înă lţat aşa cum  se  v ed e , atît b iser ica  c ît şi c lop otn iţa  cu cheltu ia la ... 
lu i D ion isie  din lanina... şi s-a  să v îrşit în  anul 1806... fiind C onstantin Ipsilante v o ie 
vod...». De atunci ar data şi turnul-clopotniţă .
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A lte  d ocym ente din prima jum ătate a seco lu lu i al X lX -lea  aduc ştirea  tă  în 
timpul R evo lu ţiei din 1848 m înăstirea  a fost fo losită  ca în ch isoare  (după cum  se  co n 
sem nează şi în  «G azeta de Transilvania*»).

După L egea din 1863, cu privire la  averile  m înăstirilor înch inate , Plum buita de
v ine  b iserică  de enorie. Cu prileju l restaurării din anii 1933— 1956, i s-au desfăcu-t 
arcadele pridvorului şi s-a  degajat n işa  ce  adăp osteşte  icoan a  de hram.

Incinta m înăstirii are astăzi sp ec ificu l arhitecturii seco lu lu i al X V II-lea , cu tur- 
nul-clopotn iţă , cu trei n iv e le , în  afară de arcul în  acoladă de la ferestrele  ultim ului 
etaj ce face parte din arhitectura seco le lo r  XV II— X V III; restu l e lem en telor  din anii 
1802— 1806, sîn t în  stil c la sic ist.

C hiliile, d eşi refăcute, păstrează caracter istic ile  curţii. Casa dom nească are un 
n ivel îna lt al p ivn iţe lor  şi un etaj cu pridvor. C oloanele  pridvorului cu capiteluri de  
cărăm idă sim ple, rezu ltate  din aşezarea în  cruce a  cărăm izilor din u ltim ele  rînduri, 
fac parte din p roced eu l des în-tîlnit în arhitectura b iser icea scă  a seco lu lu i al X V II-lea.

Bucătăria, constru ită  tot în  tim pul lui M atei Basarab, co n stitu ie  ce l mai vech i 
exem plar de acest tip din arhitectura Ţării R om âneşti.

B iserica, aşezată  în centru l incin tei, cuprinde : altar, naos, pronaos şi pridvor.
Absida altarului e ste  despărţită de naos printr-un icon ostas z id it m ai recent. O parti
cularitate a naosu lu i o con stitu ie  faptul că absid ele  la tera le , leg a te  d irect de absida  
altarului, sîn t aşeza te  diferit faţă de a ta  e st-v es t  a b iseric ii, c eea  ce  face ca supra
faţa de boltire din naos să capete  forma unui patrulater neregu lat. A utoarea  c o n si
deră că această  particu laritate  se  datorează m ai m ult refacerilor în  urma cutrem u
rului din 1802.

Pe arcurile celor trei abside şi pe o boltă cilindrică  la v est se  sprijină calota  
sferică a naosului, pe care se  ridică turla.

T recerea din naos în  pronaosul —  despărţit în două travee  de un arc lo n g itu 
dinal —  se  face prin c e le  trei arcade sprijin ite pe doi stîlp i octogon a li, z id iţ i ; în să  
urm ele  de pe  pereţii la tera li d o v ed esc  că această  despărţire a fost cu totul alta, 
probabil p ilaştrii sau coloana.

Pridvorul are o boltire asem ănătoare cu a pronaosului ce  se  desch ide  prin ar
cade în a lte  şi îngu ste, sprijin ite de stîlp i octogonali.

F aţadele  s în t îm părţite de un brîu m edian format d5a»tr-un ciubuc între două 
rînduri de zim ţi.

D ecorul b iser ic ii datează din epoci diferite : cea  m ai v ech e  e ste  pictura de la  
c e le  trei abside de pe pereţii naosului şi de la glafurile  ferestrelor. C a lo te le  pronao
su lui, pereţii acestu ia  şi ai pridvorului sîn t acoperiţi cu o pictură mai nouă. V ech ea  
pictură este  în so ţită  de scrieri greceşti.

Un loc aparte îl  ocupă, în  pictura de la Plum buita, tab lourile  v o tiv e . Unul din- 
ire acestea , publicat de N ico la e  Iorga în  Portretele domnilor români (1930), repre
zintă pe M atei Basarab ţin înd în  m îin i b iser ica  Plum buita. A utoarea presupune că 
pictura a fost făcută după m odificările  su ferite  în  1802, 1806.

Pictura nouă, care datează după ultim a restaurare, nu prezintă im portanţă ca 
stil şi iconografie.

Din bogatu l tezaur pe care probabil l-a  avut această  ctitorie  dom n ească  în m u
zeu l m înăstirii nu se  m ai păstrează d ec ît c îte v a  o b iecte  : icoana Sfinţilor îm păraţi 
C onstantin şi Elena, probabil danie a prim ilor ctitori, A lexandru  şi doam na Ecate- 
Tina ; icoana «Sf. G rigore D ecapolitu l»  a m eşteru lu i diacon Tudor Zugrav, datată de 
la începutul seco lu lu i al X V III-lea ; icoana împărătească ce  reprezintă «N aşterea  Sfîn- 
tului loan», sem nată de Făducanu Pop-Zugrav — 1806, februarie 15; o cruce de lem n  
sculptat, din 1724, îm brăcat în argint aurit cu ap licaţii de em ail m ulticolor.

în  general M în ăstirea  Plum buita reprezintă un ansam blu caracteristic  al arhi
tecturii din tim pul lui M atei Basarab.

Marius P o r u m b ,  Bisericile din Feleac şi Vad, Bucureşti, Editura M eri
diane, 1968, 60 p. şi 42 ilustraţii.
în tre  rom ânii aflaţi de o parte şi de alta a Carpaţilor, în T ransilvania, M oldova  

s i Ţara R om ânească, au ex ista t m ultip le şi perm anente legături.
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în că  din tim pul dom niei lu i A lexandru  ce l Bun, negu storii transilvăneni îsi 
aduceau în M oldova produse m eşteşugăreşti, iar cei din M old ova  şi Ţara R om ânească  
erau în tîln iţi în  T ransilvania.

în  Braşov, loc  de frunte în  a ceste  relaţii, d iaconul m untean Coresi a creat sub  
su pravegh erea  M itropoliei Ţării R om ân eşti o tipografie  în  care s-au  tipărit între  
1557— 1582 cărţi pentru ce le  trei provincii rom âneşti.

V o ie v o z i m oldoven i sau m unteni au z id it în  T ransilvania  locaşuri de înch inare
ca ce le  de la  Prislop, F elea c  şi Vad. Tot a ici au fost în fiin ţate  şi şco li a căror a cti
v ita te  a influenţat v ia ţa  culturală din ce le la lte  două provincii.

L egăturile dintre M old ova  şi T ransilvania  au d even it m ai str în se  în urma lup
telor lu i Ştefan ce l M are de la  B aia (1467) şi de la  V aslu i (1475), la  care au luat parte
m ulţi transilvăneni. R elaţiile  bune dintre Ş tefan  ce l M are şi M atei Corvin au fost 
concretizate  în  donaţia făcută de M atei C orvin lui Ştefan ce l M are a cetăţii C iceului 
şi C etăţii de Baltă cu dom eniile  lor şi prin în tem eierea  de către Ştefan cel M are la  
F eleac, iar m ai tîrziu la  V ad, a două ep iscop ii rom âneşti ctitor ite  şi înzestrate  de 
Ştefan cel M are şi urm aşii săi.

A şezarea  Feleac aflată la 7 km de Cluj, apare docum entar pentru prim a dată  
în tr-o  diplom ă a regelu i L udovic I de A njou la 28 ianuarie 1367, în  care se  m en ţio 
nează  p r iv ileg iu l F eleacu lu i de a păzi drumul dintre Cluj şi Turda. A c es te  p r iv i
leg ii sînt în tărite  în ianuarie 1415 prin ordonanţa regelu i S igism und, în  1478 prin- 
tr-un docum ent al lui M atei C orvin şi prin alt docum ent al v o iev o d u ju i transilvănean  
Petru de Bozyn, in  1506. Iar locu itorii F eleacu lu i au fost scu tiţi de contribuţiile  regni--
colare de reg e le  V la d isla v  al U ngariei în  1510.

în  a ceste  condiţii apare la  F eleac  o ep iscop ie  rom ână a cărei ex isten ţă  este  
doved ită  prin prezenţa unor ep iscop i : despre prim ul ep iscop , M arcu, un docum ent 
spune că era «episcop grec», adică de rit ortodox. U rm aşul lui a fost ucen icu l sau  
fiul preotu lu i Ladislau, D aniil, care —  după cum re iese  din inscrip ţia  de pe un Tetra-  
evanghel  —  a păstorit la* F elea c  în' seco lu l al X V -lea . U rm aşul său a fost «chir 
Ştefan».

La 1538 F eleacu l apare din nou în  docum ente ca ep iscop ie , avînd  ca ep iscop  pe  
Petru, dar după această  dată d ocum entele  pom enesc num ai de preoţi.

în  tim pul m i trop oii tu&ii D aniil a fost construită b iserica  catedrală, în  jurul anu
lui 1488 —  dată consem nată în  Tetraevanghelul  din F eleac . E ste de presupus că o* 
biserică  m ai m ică a ex ista t şi în a in te  de aceasta .

B iserica din tim pul m itropolitu lu i Daniil, aşezată  pe o colină, cu hram ul Sfînta  
Parasch iva, a răm as în  m are parte, cu toa te  restaurările, or ig inală  ; o b iserică  de tip 
sală, cu n ava  din două tra v ee  şi un altar po ligonal. B o lţile  n a v e i au nervuri g o tice  
cu chei de boltă, una din e le  îm podobită  cu scut herald ic, asem ănătoare cu aceea  
din corul b iser ic ii din Vad. Portalurile, ce l din v e st în  arc frînt şi cel din sud de  
formă dreptunghiulară, sîn t de un tip în tîln it la m ulte b iser ic i g o tice  de la sfîrşitu l 
seco lu lu i al X V -lea  : b iserica  din C isnădie, b iser ica  ortodoxă din Vad, b iser ic ile  m ol
d o v en eşti de la Pătrăuţi (1487), V oron eţ (1488), Borzeşti (1494), R ăzboieni (1496), N eam ţ' 
(1497). Cu prileju l restaurării din 1925 s-a  efectuat prelungirea n a v e i spre v est, adău
garea unui turn-clopotniţă la  nord, m utarea portalu lui de v est.

A utoru l presupune că în  seco lu l al X V I-lea , rînd F elea cu l ajunge un im portant 
centru cultural, ar fi fost în fiin ţată  aici o m înăstire, astăzi dispărută.

Din vechea pictura s-au m ai păstrat doar p ortretele  unor prooroci: pe p erete le  
dinspre nord A vacum , D avid, Ilie şi M oise, iar pe cel dinspre sud Aron, E liseu , Ere- 
mia şi Daniil.

D intre cărţile manuscrise  cu care a fost înzestrată  b iser ica  din tim pul lu i Ştefan  
ce l M are, s-a  păstrat un Uturghier, slav  (1481) — aflat acum  la B ib lioteca Centrală a 
U n iversită ţii din Cluj —  care, scris pe h îrtie  cu frontisp icii şi litere  ornate în  verde  
m ăslin iu , roşu şi brun, «constitu ie  unul din pu ţin ele  exem p lare păstrate a le litera 
turii re lig io a se  transilvănene din v ea cu l al X V -lea». Tot din această  perioadă s-au  
m ai păstrat un timp la F elea c  ferecătura de argint a Tetraevangheliarului  din 1488.

Icoanele  din b iserică  aparţin unor perioad e diferite : 12 s în t din prima jumătate- 
a seco lu lu i al X V IlI-lea  cu un d esen  tradiţional şi e lem en te  de detaliu  sp ec ifice  
unor form e străvechi, c eea  ce  duc la  ipoteza  că m eşterul de icoan e făcea  parte d intr-c
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şcoa la  de zugravi din Ţara R om ânească sau era in fluenţat de aceasta . Se cunoaşte  şi 
num ele unui zugrav de icoane, «N istor zugrav din F eleac», sem nat pe  m ulte icoan e  
aflate şi în  b iser ica  din F elea c  (u n ele  datate 1769 şi 1770) şi în 'a lte  b iser ic i din îm 
prejurimi.

Com una Vad,  aşezată  pe m alul stîng  al Som eşulu i, nu departe de şo seau a  n a ţio 
nală Dej —  Baia M are, apare în  docum ente la 1467, care am inteşte  de «vadul» prin  
care se  putea trece  în tim pul verii Som eşul. A ic i a fost în tem eiată , după unii istorici,
0 m înăstire de către v o iev o z ii m aram ureşeni, Balită şi Drag.

C onstruită în  tim pul dom niei lui Ş tefan cel M are, cum su sţin e  tradiţia, b iserica  
din V ad a d ev en it sed iu l ep iscop a l depinzînd direct de M itropolia  M old ovei. Primul
01 ep iscop  este  pom enit sub num ele de Ua-rion, la  1523, în  tim pul lui Ştefănită  V odă  
(1517— 1527) alături de trei p r e o ţ i : M atei, Sandru şi Petru.

E piscopia de la V ad  a fost înzestrată  cu  num eroase danii de Petru Rareş, în  
tim pul căruia ep iscop  era V arlaam  de Vad, al cărui urm aş a fost A n astasie  «cunos
cător de lim bi străine, dip lom at abil şi politic ian». A u toarea  presupune că acest A n a s
tasie  i e  V ad ar fi ace la şi cu ep iscopu l de Roman şi că, dacă acesta  e ste  adevărul,
atunci A n a sta sie  e ste  ep iscop  la  Vad între 1529— 1546 şi m ai tîrziu  în  1558, pentru
14 ani, ep iscop  la Roman.

E piscopul A n a sta sie  a donat în  1531 b iser ic ii din V ad o icoan ă care se  păstrează
şi astăzi la  M uzeul de A rtă al R epublicii S oc ia liste  Rom ânia.

în  1546 Petru Rareş, în a doua sa  dom nie, recom andă pe T arasie «mai m are p este  
toti pop ii rom âni din ţinutu l vostru  (.al bistriten ilor) precum  au m ai fost şi a lţii în a 
inte». E piscopia de la  V ad continuă să ex is te  şi în  a doua jum ătate a seco lu lu i al
X V I-lea  deşi im portanta e i scăzuse.

Din punct de v ed ere  arhitectonic, b iserica  prezintă un plan  tr iconc cu altar, 
naos, pronaos şi exo n a rtex  m odern, ca şi la a-lte ctitorii diff tim pul lui Ş tefan  cel  
Mare ; absida altarului are forma poligonală . B olta altarului de formă stelară  se în ch e ie  
într-o ch e ie  asem ănătoare ch eii de boltă  de la F eleac.

N aosu l e ste  format din două trave6, bo ltite  în  cruce, pe o g iv e , iar pronaosul, 
cu bolti în  cruce, are o singură trâvee. Portalul —  în arc frînt la  pronaos şi drept
unghiular la  naos —  se  aseam ănă cu cel de la b iser ica  din Sib iu şi cu acela  de la  
m ulte b iseric i m old oven eşti, avînd  caracteristica  sfîrşitu lu i seco lu lu i al X V -lea  : în 
crucişarea m ulurilor portalu lu i în  partea superioară.

E xisten ţa  în  zidul pridvorului a unor lesp ezi de piatră cu inscrip ţii rom ane d o v e 
deşte  că acesta  a fost construit mai tîrziu din piatră (probabil de la  Căşei, unde au 
fost descop erite  urm ele unui castru roman).

în  exterior m onum entul e ste  înconjurat de un soclu  b ine păstrat şi are feres
trele în  arc frînt.

După caracter istic ile  arh itecton ice  ex terioare se  presupune că b iser ica  a fost 
plănuită de un m eşter m oldovean , iar bo lţile  go tice  şi u n ele  profiluri în  piatră au fost 
rea lizate  de un m eşter transilvănean .

Turnul, ca şi acoperişu l de altfel, au fost adăugate, probabil, m ai tîrziu. D ocu
m entele  a testă  ex is ten ţa  lîn gă  biserică  a unui com plex  m înăstiresc  şi a zidurilor în 
conjurătoare.

O dată cu p ierderea de către dom nii m oldoven i a acestor dom enii donate de 
M atei Corvin, E piscop ia  de Vad şi-a  pierdut im portanţa; d ev in e , un timp m înăstire  
şi treptat este  părăsită. A b ia  în  seco lu l al X lX -lea  a fost refăcută, fără a se  respecta  
orig ina lita tea  sa.

Puternic centru cultural rom ânesc, la  Vad, în seco lu l al X V I-lea  a funcţionat 
o şcoa lă  care, alături de şc o lile  din C iceu-Poien i şi C hin ieşti, au dus ştiin ţa  de carte  
pînă la ce le  m ai îndepărtate părţi a le ţinutului som eşan .

Un «Glosar», lista  ilustraţiilor (reproducerile alb-negru), o hartă reprezentînd  
că ile  de com unicaţie  spre ce le  două m onum ente, planurile  b iseric ilor  din F eleac  şi 
V ad (cu ind icarea z idăriei v ech i şi a c e le i adăugate) şi lista  b ib liografică  în treg esc  
expun erea  lucrării.

IOAN F. STANCULESCU
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Aurelian S a c e r d o ţ e n a u ,  Sigiliul domnesc şi stema ţării. Concep
tul de unitate a poporului român pe care îl reflectă şi rolul avut 
în formarea ideii de unire, în «Revista arhivelor», editată de Direc
ţia generală a Arhivelor Statului din Republica Socialistă Româ
nia, an. XI (1968), nr. 2, p. 11—68.
Studiere-a un ităţii poporului rom ân şi a formării id e ii de unire a tuturor rom â

nilor ai fost făcută de istor ic ii rom âni şi străini abordînd d iferite  asp ecte-lin gv istice ,. 
etn ice , p o litice  ş.a. a le  a ceste i problem e. In studiul său, au to iu l prezintă un aspect 
al acestor problem e care nu a m ai fost abordat, adresîndu-se* unor categorii de izv o a re  
oare «n-au fost luate  în consideraţie  p înă acum, sau n-au fost fo lo site  la  justa  Io t  

valoare  probatorie», fiind so co tite  m ai m ult sim ple form e de suprafaţă. în  rea lita te  
însă  izvoarele sigilografice şi heraldice  sînt docum ente a le culturii m ateriale a căror  
apariţie şi ex isten ţă  ex p lică  lucruri ne înreg istrate  în  izv o a rele  istorice  scrise, deşi 
e le  concretizează  ideea  de un itate naţională  şi de luptă pentru unirea po litică  în  
num eroase reprezentări p la stice  de m are efec t educativ .

în tre  a ceste  reprezentări p la stice  «stem a ţării» con stitu ie  figura esenţia-lă în  
sig iliu l dom nesc, a tît în  ilu strarea cărţii, în picturi, gravuri şi stam pe, în sculpturi 
în piatră şi în lem n ori în cizelări de m etal.

în  d ezvoltarea  tem ei, autorul îş i în tem eiază dem onstrarea pe m aterial docum en
tar ilu strativ  cu grijă a les şi in terp retat‘ cu scrupulozitate, organizat în  un sp rezece  
paragrafe.

în  paragraful în tîi sîn t analizate documentele sigilografice  care prezintă cea  m ai 
strînsă continu itate  : stem ele  Ţării R om âneşti şi a M old ovei in stitu ite  îndată  după 
în fiin ţarea fiecărui stat. S tem ele  au fost constitu ite  şi rea lizate  în  ce le  m ai bune  
cond iţii h e r a ld ic e : scut p lin  cu o singură figură p este  tot reprezentînd stem a sau  
marca ţării. în  continuare stem ele  au răm as sem nul principal şi d istin ctiv  —  sub  
diferite com binaţii —  al M old ovei şi al Ţării R om âneşti, unde a apărut şi o nouă stem 2- 
două personaje  sădind un pom . M ai tîrziu M ihai V itea zu l a com binat c e le  două s1p - 
m e : personaje le  care să d esc  pom ul fiind aşezate  deasupra scutu lu i cu pasărea  cu  
cruce în  c ioc  ; iar fiul lui M ihai V iteazu l — N eco la  v o iev o d  al M old ovei —  a aşezat  
scutu l cu capul de bour deasupra scutu lu i cu ce le  două person aje  care săd esc pom ul.

în  îm prejurările în  care M ihai V iteazu l se  intitu la «dom n al Ţării R om âneşti, al 
A rdealu lu i şi al M oldovei»  stem ele  un ite pun încep ut înfăptu irii unei stfeme noi care  
să  reprezinte  unirea celor două ţări rom âne, urm înd să  ind ice, în  chip educativ , că  
rom ânii din Ţara R om ânească şi din M old ova  sîn t tot una şi că unirea lor con stitu ie  
o n ecesita te , pentru care trebuiau să lupte cu toţii. Şi cum  form ele a ceste i lup te  le-a  
inaugurat, în v ea cu l al X V III-lea  — dom nia, sig iliu l dom nesc trebuie să dem onstreze  
adevărul istoric  al năzuinţelor poporului, sub forma stem ei un ite  a celor două ţări, 
M old ova  şi Ţara R om ânească, m ai în tîi în  tipărituri, acte o fic ioase , apoi în  în su şi 
sig iliu l dom nesc, docum ent prin e x ce len ţă  oficial. în  continuare sîn t analizate stem e  
si s ig ilii un ite  din Ţara- R om ânească (la opt dom nitori) şi din M old ova  (nouă dom nitori).

în  paragraful al d o ilea  este  urm ărită m anifestarea ide ii de unire prin ste ira  
unită răspîndită pe ca lea  tiparului, în 19 variante pe care autorul le  analizează în 
am ănunt.

Paragraful al treilea  urm ăreşte stem a fo losită  la  îm podobirea hrisoavelor, în  care  
m iniaturistu l a dat dovadă de artă şi fantezie  în  îm binarea com poziţiei şi co loritu lu i 
în redarea stem ei un ite în frontisp icii de hrisoave  şi în  m iniaturi din m anuscrise.

Paragraful al patrulea cu leg e  c îte v a  docum ente scu lpturale, rem arcabile prin  
m esaju l lor redat de lucrătorii în  piatră prin stem a unită c iop lită  pe m onu m en tele  
p ublice  şi în locuri de m ed itaţie  sau de om enească  d e s fă ta r e : p ietre  de m orm înt, 
m onum ente îm podob ite cu m edalioan e purtătoare de s t e m e ; portaluri de b is e r ic i ; 
cruci şi p isan ii de b iserici, ori de ca se  dom neşti, etc.

In paragraful al c in c ilea  e ste  urm ărită reprezentarea stem ei unite scu lp ta te  p e  
o b iecte  de lem n, care fiind m ai puţin rez isten te  s-au  păstrat m ai puţine, deşi au fost 
foarte răspîndite. Este vorba de uşi de biserici, de jeţuri dom n eşti etc.
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Paragraful al şa se le a  urm ăreşte reprezentarea stem ei prin c izelare pe  ob iecte ' 
de m e ta l : tipsii de argint şi a lte  o b iecte  de uz casn ic  fo lo site  In p a la te le  dom neşti 
o b iecte  de cult dăruite de dom nitori b isericilor.

Tot din dom eniul artei focu lu i fac parte şi econ om ic  şi politic , în scriind u-se  în  
şirul docum entelor istor ice  oare dem onstrează aceea şi luptă pentru un ita tea  poporului' 
român. A stfe l m on ed ele  cu stem ele  un ite a le celor două tări rom âne duceau  pretu
tindeni im aginea ţărilor rom âne unite. C ercetarea şi interpretarea m onedelor rom â
neşti, în sp ec ia l din v ea cu l al X V III-lea, fac ob iectu l paragrafului al şap telea .

Paragraful al op tu lea  se  ocupă de o b iec te le  de artă p lastică  create  de pictură  
şi gravură, portrete de dom nitori, m edalioan e, purtînd stem a unită a celor  două ţări 
şi intrînd în circu it european au popularizat istoria  poporului român.

U ltim ele trei paragrafe se  ocupă de stam p ele  care reproduc sub diferite form e  
sim bolurile  celor două ţări rom âneşti (paragraful al nouălea) ’j reproducerea stem ei 
unite pe d iferitele  ţesături şi broderii (paragraful al zece lea ) şi pe  stea g u r ile  o stă 
şeşti (paragraful al un sp rezecelea).

La sfîrşitu l expun erii sa le , autorul dem onstrează că dacă stem ele  Ţării Rom â
neşti şi M old ovei au putut fi a lcă tu ite  în a in te  de seco lu l al X lV -lea , după, aplanarea  
contradicţiilor interne din ce le  două ţări rom âneşti, în  T ransilvania  aceasta  nu a fost  
cu putinţă în  tim pul stăp în irii ungureşti, căci deşi ex istau  m ai m ulte form aţiuni p o li
tice e le  nu ajunseseră însă  la  noţiunea- de un itate p o litică  teritoria lă  chiar dacă pentru  
român se  con so lid ase  con ştiin ţa  de un itate  e tn ico -lin g v istică , cu caractere proprii. 
Şi c\v aqeea stem a T ransilvan iei nu a intrat în  com poziţia  stem ei unite.

Cîoneralizînd rezu lta tele  cercetării sa le , autorul conclu de că din punct de ved ere  
politic  şi cultural ex isten ţa  continuă a stem ei —  sim ple sau un ite  —  dem onstrează  
fixitatea stemei  care la  rîndul e i m anifestă  concep ţia  generală  despre fix ita tea  e x is 
tentul tării în  hotarele ei fireşti şi perm anente, dem onstrînd în  ace la şi timp ex isten ţa  
co m v p tie i despre u n itatea  etn ică , în  care schim bul de dom nitori nu îm pied ica  şi nu  
m icşora tăria co n ştiin ţe i în  un ita tea  poporului rom ân exprim ată prin a ceea şi stem ă  
ciarc* rflmînea perm anentă.

Ilustrarea bogată  a stu d iu lu i cu 133 de reproduceri a îngăduit autorului să ex em 
plifici* tomemi'oa şi ined ita  sa  dem onstraţie.

o. POPESCU
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P U B L I C A Ţ I E
pentru ocuparea prin concurs a catedrei de Istoria Bisericii Române cu 
noţiuni despre literatura Bisericii Ortodoxe Române şi despre limba şi 
literatura slavonă de la Institutul teologic de grad universitar din Sibiu.

Serviciul Studii şi Învăţămînt de pe lingă Siîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe  
Române publică concurs pentru ocuparea catedrei de Istoria Bisericii Române cu no
ţiuni despre literatura Bisericii Ortodoxe Române şi despre limba şi literatura slavonă  
de la Institutul teologic de grad univerşitar din Sibiu.

Cererile de înscriere la concurs se vor  înainta în termen de 30 zi le  de la publi
care, la serviciul Studii şi Învăţămînt de pe lîngă Siîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe  
Române  ■ din Bucureşti, str. Antim nr. 29, Sector  V , însoţite  de  următoarele a c t e :

—  C opie lega liza tă  de pe D iplom a de exam en ul de stat sau  de pe diplom e e ch i
v a len te  în  sp ec ia lita tea  resp ectiv ă  ; —  C opie lega liza tă  de pe diplom a de doctor sau  
doctor d o c e n t ; —  M em oriu de activ ita te, îm preună cu o lis tă  de lu c r ă r i; —  C îte  
cin ci exem plare din lucrările de sp ec ia lita te  ale candidaţilor, pu b licate  sau apărute  
în  rev iste  ; —  C opie leg a liza tă  de pe  certificatu l de naştere ; —  C ertificatu l de să n ă 
tate  ; —  D ovada situaţie i m ilitare ; —  D ovada a ctiv ită ţii de la institu ţia  de unde p ro
v in e  can d id atu l; —  Caracterizare din partea institu ţie i de unde provine cand id atu l;
— Fişă cu 'd a te  personale.

Orice lămuriri suplimentare se pot obţine de la Serviciul Studii şi învăţămînt  
‘de pe lîngă Sfîntul Sinod, Bucureşti, str. Antim nr 29, tel. 31.18.63 şi de la Institutul 
.teologic de grad universitar din Sibiu, str. î Mai nr. 20 tel. 1.14.21.

*

Î N S T I I N T A R E
Serviciul Studii şi Învăţămînt de pe lîngă Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe  

. Române aduce la cunoştinţă că, în  conform itate cu p rev ed er ile  art. 6 din H.C.M. Nr. 
'2740 publicat In B uletinul O fic ia l Nr. 159, partea  I, din 14 dec. 1968, ap licate prin  

an a log ie  în învăţăm întu l te o lo g ic  din Patriarhia Română, a b so lven ţii Institutelor te o 
lo g ice  din ser iile  1965— 1966 şi anterioare, care nu s-au prezentat la  exam en ul de  
licen ţă  sau care s-au prezenta/t de c e l m ult două ori şi au fost declaraţi respinşi, se  
mai pot prezenta pentru su sţin erea  acestu i exam en, în  con d iţiile  R egulam entului în v ă -  
:ţăm întului teo lo g ic  în  v igoare , o singură dată, la  una din se siu n ile  anilor 1969— 1971.
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DIATA BISERICEASCĂm

LA 21 DE ANI DE LA REÎNTREGIREA BISERICII 
ORTODOXE ROMANE DIN TRANSILVANIA

în istorie se petrec evenimente care corespund năzuinţelor fireşti 
ale popoarelor şi ale oamenilor şi de aceea timpul ce urmează asimilează 
situaţiile produse de ele cu existenţa popoarelor şi a oamenilor şi le 
scoate la iveală conformitatea lor cu sensul dezvoltării istorice şi există 
evenimente care sînt contrare acestor năzuinţe fireşti, impuse în viaţa 
unor popoare în mod forţat şi efectul lor se menţine doar atîta vreme 
cît forţa care le-a impus -fiind tolerate ca nişte situaţii artificiale şi de 
suprafaţă în viaţa acelor popoare.

Un eveniment care a impus în viaţa poporului român în mod total 
o situaţie artificială şi contrară existenţei lui fireşti şi pe care dezvol
tarea istorică ulterioară a reliefat-o to t mai mult ca atare, a fost rupe
rea unei părţi a poporului ortodox român din Transilvania, la 1700, din 
unitatea bisericească în care trăia de totdeauna întregul popor român 
şi supunerea acestei părţi sub jurisdicţia Romei papale.

Iar un eveniment pe care nu numai modul în care s-a produs, ci 
şi linia dezvoltării istorice ulterioare, îl arată ca fiind eveniment con
form cu «năzuinţele fireşti ale poporului român şi cu ale creştinismului 
în general, este evenimentul Reîntregirii Bisericii Ortodoxe Române 
de la 21 octombrie 1948.

Credincioşii ortodocşi români au dezvoltat în cadrul creştinismului 
o spiritualitate proprie şi unitară. Prin aceasta au contribuit românii 
înşişi să se dezvolte ca o unitate spirituală în ansamblul armonic al 
spiritualităţii umane universale. Nici o discrepanţă de ordin spiritual 
nu există în sînul poporului român, precum nu există în sînul iui nici 
o diferenţiere mai substanţială de grai, cum există la alte popoare. Uni
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tatea aceasta minunată nu s-ar fi putut cristaliza, dacă n-ar fi avut 
aceeaşi credinţă creştină. Iar dacă nefastul act al despărţirii bisericeşti 
de la 1700 ar fi produs o diferenţiere profundă în unitatea de credinţă 
şi de viaţă religioasă a poporului român, ea ar fi avut urmări dureroase 
şi pentru unitatea spirituală generală a poporului român.

Din fericire, poporul român din Transilvania şi-a apărat unitatea 
de credinţă şi de viaţă religioasă şi după 1700, acceptînd despărţirea 
bisericească numai ca ceva formal şi administrativ. Prin aceasta a fost 
apărată unitatea spirituală în general şi în acelaşi timp s-a opus pătrun
derii despărţirii religioase în fondul său sufletesc intim. Legătura cu 
Roma s-a dovedit a fi fost artificială, contrară şi forţată pentru spiritu
alitatea românească şi de aceea în îm prejurări favorabile, românii rupţi 
de la dreapta credinţă au lichidat-o din proprie iniţiativă la 1948, reve
nind şi din punct de vedere administrativ bisericesc la unitatea lui 
religioasă şi spirituală de fond.

După cum sejştie, spiritualitatea noastră creştină s-a dezvoltat aici, 
pe pămîntul nostru, ca o spiritualitate independentă. Şi dacă reîntregi
rea bisericească de la 1948 a corespuns aspiraţiilor fireşti ale poporului 
nostru, prin faptul că a înlăturat din existenţa lui o cauză de dezbinare 
care putea deveni cu timpul tot mai adîncă, actul acesta se dovedeşte 
azi conform şi cu aspiraţiile creştinismului de pretutindeni.

Intr-adevăr, creştinismul întreg e animat azi, ca niciodată în trecut, 
de aspiraţia după reunificare. Iar acest ideal al reunificării e conceput 
din ce în ce mai mult, nu ca o supunere faţă de Roma papală a tuturor 
Bisericilor, ci ca o frăţietate de Biserici autocefale.

înseşi Bisericile naţionale catolice tind spre acest statut ca spre 
un statut care ţine seama de o altă aspiraţie firească a popoarelor şi 
a oamenilor : aspiraţia spre libertate, spre înţelegerea marii Varietăţi a 
ordinii creaţiei, care în oameni şi popoare are caracterul unei varietăţi 
spirituale. Azi în tot catolicismul are loc o vastă mişcare de contes
tare a centralismului roman şi a spiritului de uniformizare propagat de 
acolo. In ce priveşte uniatismul, cele mai luminate şi mai progresiste 
minţi s-au convins azi că el trebuie să dispară pentru ca apropierea 
dintre Biserica Romano-Catolică şi cea Ortodoxă să poată realiza vreun 
progres.

Fraţii noştri foşti uniţi din Transilvania, prin revenirea lor la 21 
©ctombrie 1948 în sînul Bisericii strămoşeşti, au îndeplinit rol de îna- 
intemergători ai erei noi în relaţiile intercreştine.



PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN A PARTICIPAT 
LA RESFINTIREA BISERICII DIN COMUNA 

VLĂDENI, JUDEŢUL BRAŞOV

Aşezată la poarta de vest a «Ţării Bîrsei», parohia Vlădeni este 
cunoscută din vechime, printre altele, ca un loc de popas pentru poşta- 
lioanele şi carele neguţătorilor, care veneau de la Braşov, şi de mai 
departe, din Ţara Românească şi Moldova, îndreptîndu-se spre «Ţara 
Făgăraşului». Este consemnat astfel, la 23 decembrie 1685, popasul în 
Vlădeni al mitropolitului Ţării Româneşti, Varlaam, retras din scaun la 
această dată pentru a lăsa locul lui mitropolitului Teodosie. Cu numai 
unsprezece ani înainte, în 1674, este încrestată prezenţa la Vlădeni a 
mitropolitului Sava Brâncovici de la Alba Iulia, pentru a sfinţi o bise
rică de piatră', una dintre puţinele de acest fel existente în acele timpuri 
pe aceste meleaguri.

Este adevărat că şi actuala biserică din Vlădeni, zidită între anii 
1875— 1879, este pe măsura înaintaşei sale, ca şi pe m ăsura lăudabilei 
rîvne a credincioşilor vlădăreni, căci ea se înalţă ca o monumentală 
catedrală, avînd a împlini, în  intenţia ctitorilor ei, un rost nu numai 
creştinesc, ci şi unul de afirmare naţională în vremurile acelea.

Reparată şi îmbrăcată într-o frumoasă pictură, executată în stil 
neobizantin de către pictorul Toma Lăscoiu, fiu al satului, biserica înfă
ţişează ca simbol al unităţii Bisericii noastre de pe toate plaiurile pa
triei, chipurile Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian şi înalt Prea 
Sfinţitului M itropolit Nicolae al Ardealului.

*

Duminică 21 septembrie 1969, la ora 9,30, a sosit I.P.S. Mitropolit 
Nicolae al Ardealului, însoţit de P,C. Pr. Tr. Belaşcu, vicar arhiepisco- 
pesc şi P.C. Prof. D. Călugăr, fiind întîmpinat de P.C. Pr. V. Coman, 
protopopul Braşovului, care a exprim at bucuria şi mulţumirea credin
cioşilor din Vlădeni, «harnici ca nişte albine, pe ogoare şi în fabrici» 
şi statornici în credinţa strămoşească, pentru că au putut term ina pic
tura bisericii dar mai ales pentru că resfinţirea bisericii lor va fi făcută 
de Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian şi de înaltul lor Ierarh, 
I. P. S. M itropolit Nicolae al Ardealului.

Mulţumind, I. P. S. M itropolit Nicolae a m ărtu ris it: am venit cu 
multă bucurie să binecuvintez această biserică şi bucuria este cu atît 
mai mare cu cît Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a binevoit să
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cinstească această sărbătoare. Prezenţa Prea Fericirii Saie aici simbo
lizează unitatea de totdeauna a Bisericii noastre şi a poporului nostru, 
unitate care astăzi este o realitate deplină şi lucrătoare, realitate care 
face ca Biserica noastră să prospere şi patria noastră să Înflorească, să 
se înalţe spre noi culmi de cultură şi progres.

In timp ce I. P. S. Mitropolit Nicolae încheia cuvîntul său bine- 
cuvîntînd pe credincioşi pentru rîvna lor de fii buni ai Bisericii şi ai 
patriei de muncitori harnici la locurile lor de muncă, clopotele biseţicii 
precum şi călăreţii anunţau, la ora 10, sosirea Prea Fericitului Părinte 
Patriarh Justinian.

însoţit de P. C. Pr. N. Cazacu, secretarul Cabinetului patriarhal, de 
P. C. Prot. Pr-of.. Dr. D. Stăniloae, profesor 'la Institutul teologic de grad 
universitar din Bucureşti şi de P. C. Arhidiacon Evghenie Dascălu, Prea 
Fericitul Părinte Patriarh Justinian a fost primit de credincioşi cu flori.

In fruntea unui mare sobor de preoţi şi diaconi, I. P. S. Mitropolit 
Nicolae al Ardealului a întîmpinat pe Prea Fericitul Patriarh Justinian 
şi urîndu-i «bun-venit», a spus : tn numele preotului şi al credincioşilor 
din această parohie, al clerului şi credincioşilor din Mitropolia Ardealu
lui şi al meu personal, vă întîmpin cu creştinescul sa lu t: «Bine este 
cuvîntat cel ce vine în numele Domnului».

Num ele Prea Fericirii Voastre este adine întipărit în inimile credin
cioşilor din această parte de ţară, pentru că Întîistătătorul Bisericii noas
tre are la inimă grija tuturor fiilor din Patriarhia Română.

Credincioşii nu vor uita măreţul act al Reîntregirii bisericeşti prin 
care — în timpul arhipăstoriei Voastre — toţi fiii Bisericii noastre, una 
şi nedespărţită, au înlăturat vrajba dintre ei, contribuind astfel la întă
rirea unităţii poporului nostru, la propăşirea Patriei şi la pacea lumii.

Noi V ă  asigurăm de întreaga dragoste şi făgăduim că vom urma şi 
de acum Înainte toate sfaturile pe care ni le veţi da.

- Răspunzînd, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a spus :
Din toată inima V ă  răspund cu salutul nostru românesc: «Bine 

V-am g ă siţi» (la care, credincioşii au răspuns într-un glas: «Bine aţi 
venit I»), V ă mulţumesc pentru dragostea cu care mă în tîm pina ţi: M ul
ţumesc I. P. S. Mitropolit Nicolae pentru alesele cuvinte cu care m-a 
întîmpinat în -numele vostru şi al întregului popor credincios din aceste 
părţi. Să fiţi cu toţi încredinţaţi de toată dragostea mea părintească. Vă  
laud pentru rîvna cu care aţi împodobit măreţul vostru locaş de închi
nare cu scene din viaţa M întuitorului şi cu icoanele sfinţilor, care vă  
ajută la sporirea credinţei şi la înfrumuseţarea vieţii voastre cu vir
tuţile creştineşti. Şi acum vă poftesc să trecem la slujba de resfinţire a 
bisericii, ca în rugăciunea noastră comună să trăim mai deplin unitatea 
noastră în Hristos.

După înconjurarea bisericii şi după îndeplinirea rînduielii de resfin- 
ţire a urmat — în biserica spaţioasă plină de credincioşi din Braşov şi 
din numeroase sate din partea Braşovului şi a Făgăraşului — înălţă- 
toarea slujbă a sfintei liturghii.



Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian şi I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului în timpul slujbei 

de resfinţire a bisericii din comuna Ylâdeni, judeţul B raşov
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Sfînta liturghie a fost săvirşită de către Prea Fericitul Părinte 
Patriarh Justinian şi de, I. P. S. M itropolit Nicolae al Ardealului, încon
juraţi de un sobor de preoţi şi diaconi de la catedrala patriarhală, de 
la catedrala m itropolitană din Sibiu şi de la biserici din Braşov şi din 
parohiile învecinate. Răspunsurile au fost date de corul de la biserica 
Adormirea Maicii Domnului din Braşov, condus de P. C. Pr. Gh. Diaconu.

La momentul cuvenit Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
hirotonit în preot pe Diaconul' St. Popica (pe seama parohiei Pojorta 
din judeţul Braşov).

La sfîrşitul sfintei liturghii s-au rostit cuvîntări în legătură cu eve
nimentul sărbătorit. Cel dintîi a vorbit P. C. Pr. Pioî. Dr. D. Stâniloae, 
în calitate de fiu al satului.

«Prea Fericite Părinte Patriarh,
înalt Prea Sfinţite Părinte Mitropolit,
Iubiţi credincioşi,
Nu pot porni în cuvîntarea mea de la cuvinte mai potrivite ca cele 

ale psalmistului : «Aceasta este ziua pe care a făcut-o Domnul, să ne 
bucurăm şi să ne veselim într-însa». Ele sînt folosite de sfînta Biserică 
în ziua de Paşti, în sărbătoarea sărbătorilor. Dar pentru parohia Vlădeni 
ziua de azi e o sărbătoare a sărbătorilor cum n-a mai avut în toată 
istoria sa. Pentru poporul acestei parohii şi al parohiilor vecine ziua 
de azi este praznicul cel mai luminos din toată v iaţa lor şi a înain
taşilor lor.

Căpetenia 'sufletească a românilor dreptcredincioşi din întreaga ţară, 
Prea Fericitul Patriarh Justinian, a coborît azi în modesta biserică a 
satului nostru ca să-i aducă cea mai plină de har binecuvîntare şi s-o 
încarce cu o copleşitoare cinste.

Fără să vrem, privind acest măreţ eveniment, ne simţim îndemnaţi 
să adresăm azi bisericii noastre cuvintele : «Luminează-te, luminează-te 
noule Ierusalime, că slava Domnului, prin slujitorul cel mai înalt al 
Lui din ţara noastră, peste tine a ră s ă r it : Saltă acum şi te bucură 
Sioane».

Patriarhul de azi al României, Prea Fericitul Părinte Justinian, vine 
să cerceteze o mică parte din turma sa sufletească ca s-o facă părtaşe 
de cele mai mari daruri dumnezeieşti şi bucurii duhovniceşti.

Prea Fericirea Sa dă prin aceasta o nouă dovadă că este Păstorul 
cel plin de iubire pentru turm a sa sufletească, socotind că cea dintîi şi 
cea mai scumpă slujbă a Sa ca Păstor suprem al sufletelor credincioşi
lor ortodocşi din România, este să fie aproape de aceste suflete cu iu
bire de Părinte, ca şi ele să-i cunoască glasul şi să-i simtă aproape ini
ma, ca în atmosfera aceasta de iubire şi de apropiere să ajute cît mai 
cu efect la m întuirea lor.

Dar daţi-ne voie, Prea Fericite Părinte Patriarh, ca în afară de 
această semnificaţie a vizitei Prea Fericirii Voastre, să mai vedem în 
ea şi o reînnodare a tradiţiei de strînse legături bisericeşti care s-au 
practicat în trecut între aceste părţi ale Transilvaniei şi căpetenia bise
ricească a românilor din Ţara mamă.
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Parohia Vlădeni este aşezată la întllnirea dintre Ţara Bîrsei şi Ţara 
Oltului, făcînd legătura între ele şi împărtăşindu-se de rolul amlndo- 
rura în viaţa poporului român. Braşovul, ca centru conducător al Ţării 
Bîrsei, a fost oraşul transilvănean care a păstrat cea mai vie legătură 
cu Ţara mamă; iar Ţara Oltului, care are ca centru Făgăraşul, e leagă
nul Basarabilor descălecători şi a rămas multe secole sub stăpînirea 
voievozilor Ţării Româneşti, urmaşi ai descălecătorilor.

Inspirîndu-se din duhul Braşovului, care îşi are expresia cea mai 
caracteristică în faptul că Coresi a adus de la Tîrgovişte la Braşov cea 
dintîi tiparniţă şi a tipărit aci cele dintîi cărţi româneşti pentru românii 
de pretutindeni, locuitorii parohiei noastre slujesc acestui duh fiind 
cărăuşi neobosiţi care transportau în căruţele lor nu numai mărfuri adu
se de negustorii braşoveni din Ţara Românească ci şi cărţile şi icoanele 
pe sticlă braşovene pînă în Nordul Ardealului, la Ciceu, de unde adu
ceau pietre de moară pentru toate morile din sudul Ardealului. Ei au fost 
astfel fermenţii cei mai activi, care făceau să dospească întreaga fră- 
mîntătură a poporului român din Ardeal, închegîndu-i tot mai puternic 
unitatea cu românii de pretutindeni. Dacă păstorii de turme din Săcelele 
Braşovului şi mărginimea Sibiului transportau cărţile din Ţara Româ
nească în Transilvania în desagi, vlădărenii le transportau în căruţe 
trase de căluţi sau în care încăpătoare trase de boi harnici. Cărăuşia 
aceasta, care a fost ocupaţia de seamă a satului Vlădeni, a constituit un 
alt factor, mai efectiv, mai neîntrerupt, deşi mai puţin remarcat, al men-  ̂
ţinerii unităţii poporului român.

Legătura strînsă a parohiei Vlădeni cu Braşovul se arată între altele 
şi în faptul că ea făcea parte dintre cele 9 parohii ale Ţării Bîrsei care 
depindeau de protopopiatul Braşovului. De aceea cînd acest protopopiat 
rupe legătura cu mitropolitul Atanasie Anghel şi cu urmaşii lui, deve
niţi uniţi, el face aceasta împreună cu cele 9 parohii subordonate între 
care era şi Vlădenii şi cer mitropolitului din Bucureşti să-i primească 
sub oblăduirea lui. In felul acesta Vlădenii n-au cunoscut nici cea mai 
mică urmă din dezbinarea religioasă începută la 1700. Cînd la 5 februa
rie 1724 comandantul militar din Sibiu a ordonat ca preoţii din Ţara 
Bîrsei să nu mai pomenească pe ni«i unul din arhiereii din Ţara Româ
nească, aceşti preoţi au răspuns că ei vor pomeni mai departe pe m itro
politul de la Bucureşti, pentru că «de acolo au luat harul preoţiei» şi 
blagoslovenia, «de acolo primim şi vom ftrimi şi poruncile legii celei 
sufleteşti, de acolo vom să ascultăm, precum şi pînă acum».

în cele ale credinţei poporului român de pretutindeni n-a cunoscut 
graniţă despărţitoare între f r a ţ i ; mitropolitul de la Bucureşti hirotonea 
pe vlădicii din Ardeal. Dar poporul român din aceste părţi ale Braşo
vului, în vremurile de ameninţare a credinţei străm oşeşti s-a aşezat şi 
din punct de vedere administrativ-bisericesc sub oblăduirea mitropoli
tului de la Bucureşti, capitala Ţării Româneşti devenind şi capitala 
vieţii sale bisericeşti. Lupta, Braşovului românesc şi a celor 9 parohii 
dependente de el e îmbinată cu lupta pentru o autonomie naţională. La 
22 aprilie 1724 protopopul Florea Băran scria trimisului său la Viena 
să caute să obţină prin toate mijloacele ca «în lucrul protopopiei şi în
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judecarea popilor nici vlădica, nici uniaţia, nici cei dinafară să nu se 
amestece, nici să poruncească, ci numai protopopul din B raşov ; Bise
ricile noastre ale neuniţilor şi cu cimitirul Braşovului, a ţinutului Bîr- 
sei, a Făgăraşului să n-aibă putere să le calce nici vlădica, nici uniţii 
lui, nici stăpînitorii locurilor de aici... pe popii neuniţi să-i judece pro
topopul Braşovului cu soborul popilor lui» (St. Stinghe, Documente pri
vitoare la trecutul românilor din Schei, voi. I, p. 97).

In acelaşi an (22 iunie 1724), dat fiind că Oltenia ajunsese'sub 
austrieci, preoţii din Ţara Bîrsei între care şi preotul Ioan din Vlădeni, 
anunţă pe acelaşi trimis al lor de la Viena că acceptă dependenţa lor de 
episcopul de Rîmnic, dar numai dacă acesta nu va îmbrăţişa unirea. 
«Vei şti >că generalul de aici ne-a zis să fim supuşi şi ascultători de 
episcopul Rîmnicului şi de vlădica (unit) Patachi nu vom avea nici o 
bîntuială, măcar că noi am voi să fim, precum am fost şi pînă acum 
supuşi la vlădica de la Bucureşti... Iar de vei vedea că ne este lucrul 
împotrivă şi nu se poate ca să ne ţinem de M itropolia de la Bucureşti, 
atunci poţi zice că să fim supuşi episcopului de Rîmnic pînă va ţine 
legea grecească cea veche, care o ţinem noi» (Ibidem, p. 142).

Legăturile acestui sat cu Ţara-mamă în durerosul trecut de silnică 
despărţire politică au avut nu numai caracter bisericesc, ci au îmbrăţişat 
toate laturile vieţii lor. Nu există în acest sat familie din care pînă la 
1918 să nu fi trăit unul, sau doi, sau tr'ei, sau toţi membrii o parte din 
ani la Bucureşti, de unde aduceau nu numai frumoase sume cîştigate 
cu care îşi zideau o casă mai frumoasă, ci şi idealurile naţionale ale 
«fraţilor din Patria-mamă», pe care le frămîntau la Bucureşti scriitori 
şi oameni politici ai românilor »de pretutindeni. Locuitorii satului se 
duceau în «Ţară» pentru că în conştiinţa lor aceea era «Ţara» lor şi nu 
ştiau de alta. Cel ce vă vorbeşte şi cei de vîrsta mea, ca copii, priveam 
anul întreg pe perete calendarul adus la Crăciun de un frate sau de o 
soră de la Bucureşti. Chipurile generalilor români sau al mitropolitului 
de la Bucureşti erau pentru noi chipurile «generalilor noştri» şi chipul 
«mitropolitului nostru» ; trăiam cu închipuirea în bisericile vestite din 
Bucureşti sau în mînăstirile din Moldova şi Oltenia ca în biserica noastră 
din s a t ; mamele şi surorile noastre se înduioşau de zidirea soţiei lui 
Manole în pereţii M înăstirii de la Curtea de Argeş şi plîngeau cînd li se 
citeau despre jertfa lui Constantin Brîncoveanu şi a copiilor lui pentru 
legea noastră creştinească ; Calea Victoriei o ştiam pe de-a rostul cu 
toate punctele ei principale, cum cunoşteam «Uliţa mare» din sat. Cărţile 
de istorie naţională ce ni le aduceau fraţii de la Bucureşti, cu chipurile 
voievozilor purtători de cuşme şi de hangere semeţe, ne umpleau ini
mile de mîndrie. Victoria de la Plevna era victoria «noastră» şi intrase 
în zicalele satului : «ca la Plevna» se spunea de orice biruinţă într-o 
întrecere. Tot ce se petrecea la Bucureşti pe plan naţional era îndată 
cunoscut în sat. Bucureşti era «capitala noastră».

Cînd am devenit puţin mai mari priveam în seri senine de pe uliţele 
satului arcul azuriu al Pietrii Craiului şi vedeam cu ochii sufletului o 
ţară de basm unde se vorbeşte româneşte în toate «cănţălăriile», la 
toate «judecătoriile», unde ofiţerii dau comenzile în româneşte, unde
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nu te dispreţuieşte şi nu te înjură nimeni că eşti român. Şi ne închi
puiam că Făt-Frumosul din poveşti e poporul român de acolo, care va 
veni odată să elibereze pe Ileana Cosînzeana închisă în temniţa unui 
zmeu avan.

în aşteptarea acestei zile înaintaşii noştri au luptat pentru uşurarea 
soartei lor şi pentru pregătirea ei. Astfel, 1750, Vlădenii în fruntea unui 
grup de sate — Zărneştii, Satu-Nou, Tohanul — a pornit un proces re- 
vendicînd eliberarea de iobăgie. Au mers cu memoriile lor vreme de 
19 ani pînă la îm părăteasa Maria Terezia, care le respinge. Vlădenii 
s-au răsculat împotriva acestei hotărîri şi au refuzat să mai plătească 
dijmă şi dări magistratului din Braşov, ai căror iobagi erau. O însem
nată unitate militară a venit în sat, a prins mai mult de o sută de băr
baţi pe care i-au bătut pînă la sînge în sat, în închisoarea din Braşov, 
iar pe alţii i-au trimis la muncă forţată.

•în 1918, după nenum ărate lupte şi jertfe ale atîtor generaţii, visul 
poporului nostru s-a împlinit pentru totdeauna. Azi respirăm pe pămîn- 
tul Transilvaniei aerul libertăţii şi între toate naţionalităţile conlocui
toare domneşte o egalitate şi o frăţietate cum n-a existat niciodată' 
înainte.

Urmînd tradiţiei înaintaşilor lor de oameni umblaţi, preocupaţi de 
idealurile generale ale naţiunii şi dornici de lumina cărţii, sub soarele 
binefăcător al libertăţii de care se bucură în patria întregită şi mai ales 
în România care a pornit pe drumul reînnoirii acum un sfert de veac, 
locuitorii satului au crescut considerabil pe toate planurile culturii şi 
bunăstării. Ei şi-au trimis copiii cu sutele la şcoli mai înalte, iar aceştia 
au devenit factori activi în efortul de ridicare economică şi culturală 
a R om âniei; alte sute de fraţi ai lor contribuie cu sîrguinţă şi cu însu
fleţire prin munca lor în fabrici şi pe şantiere 'la aceeaşi operă de înăl
ţare a patriei lor scumpe, în care circulă azi neîmpiedicaţi şi în care sînt 
pretutindeni stăpîni. Ei se dăruiesc acestei munci cu dragoste pentru 
Conducătorii ţării, pe care îi ştiu minaţi de voinţă neşovăielnică ş i . 
preocupaţi numai de grija de a ridica viaţa tuturor cetăţenilor patriei 
pe culmi tot mai înalte de bunăstare şi de cultură.

Prezenţa Prea Fericirii Voastre, a urmaşului mitropoliţilor de la 
Bucureşti şi Patriarhul tuturor românilor dreptcredincioşi, în mijlocul 
credincioşilor din aceste părţi, este şi ea urmarea şi dovada împlinirii 
Visului milenar al poporului nostru. înainte de 1918 veneau, Prea Feri
cite Părinte Patriarh, românii dreptcredincioşi din aceste părţi prin 
vama Cucului să primească binecuvîntarea şi încurajarea de la înain
taşii Prea Fericirii Voastre. Astăzi aţi putut veni în mod deschis şi 
oficial Prea Fericirea Voastră înşivă pentru a produce bucuria deplină 
poporului din aceste părţi, pentru a Vă bucura împreună cu fiii Voştri 
sufleteşti de aici, care V-au dorit nespus de mult şi Vă mulţumesc din 
adîncul sufletului pentru ajutorul ce li l-aţi acordat la pictarea bisericii 
lor şi pentru cinstirea ce daţi prin această prezenţă lor şi înaintaşilor 
lor. Aici sînteţi acasă, Prea Fericite Părinte Patriarh, tot aşa de acasă 
ca şi la Bucureşti, ca şi în toată ţara şi între fii sufleteşti tot aşa de



VIAŢA BISERICEASCĂ 877

apropiaţi inimii Prea Fericirii Voastre şi-to t aşa de iubitori, ca şi cei 
din toate părţile ţării.

Bucuria lor este sporită văzînd alături de Prea Fericirea Voastră pe 
Arhipăstorul lor direct, pe I. P. S. M itropolit Nicolae al Ardealului, 
urmaşul sfîntului mitropolit Sava Brancovici, care la 1674 a sfinţit 
biserica anterioară a acestui s a t ; al mitropolitului Miron Romanul, care 
la 1879 a sfinţit această biserică monumentală zidită de un popor de 
iobagi, sub conducerea vrednicului notar Iacob Zorea, pentru a se în
trece cu bisericile altor confesiuni din aceste p ă r ţ i ; a mitropolitului 
Nicolae Bălan, care a fost de mai multe ori în acest sat. Bucuria credin
cioşilor din satul Vlădeni — care au luptat fără şovăire împotriva uni- 
aţiei — creşte pentru că în ajunul împlinirii a 21 de ani de la reîntre
girea Bisericii Ortodoxe Române din Transilvania, biserica satului lor 
este resfinţită de Patriarhul României şi de Mitropolitul Ardealului.

Poporul din această parohie va păstra neşterse şi unite în inimi şi 
în dragostea lui chipurile Prea Fericirii Voastre, Prea Fericite Părinte 
Patriarh Justinian şi al î. P. S. Voastre, înalt Prea Sfinţite Mitropolit 
Nicolae, în lumina copleşitoare a acestei zile, aşa cum le vor păstra 
pereţii acestei biserici la locul arhiereilor care au arhipăstorit în v re
mea pictării ei de către pictorul Toma Lăscoiu, fiul satului.

Rugîndu-vă să le împărtăşiţi arhiereştile binecuvîntări, credincioşii 
din parohia Vlădeni roagă pe Dumnezeu să Vă dăruiască zile îndelun
gate, urîndu-Vă să trăiţi întru mulţi şi fericiţi a n i !»

A vorbit apoi P.C. Pr.Em. Tlrnăcop, parohul local, care a făcut un 
scurt istoric al bisericii stăruind cu deosebire asupra lucrărilor de repa
raţii şi pictură, începute în anul 1959, cînd în Vlădeni păstorea Pr. V. 
Ignătescu, astăzi profesor la Seminarul teologic de la M înăstirea Neamţ. 
Costul total al acestor lucrări se ridică la suma de 140.000 lei, acoperită 
din contribuţia benevolă a credincioşilor, ptecum şi din dotaţii de la 
Sfînta Patriarhie şi de la Centrul Arhiepiscopesc din Sibiu.

Mulţumind în primul rînd Părintelui ceresc pentru ajutorul dat în 
ducerea la bun sfîrşit a acestor lucrări, Pr. Em. Tîrnăcop a mulţumit, 
în numele tuturor credincioşilor, Prea Fericitului Părinte Patriarh Justi
nian pentru că a venit în mijlocul credincioşilor vlădăreni pentru a le 
resfinţi biserica, precum şi pentru «sprijinul m aterial substanţial» 
acordat.

A mulţumit, de asemenea, î. P. S. M itropolit Nicolae, rugîndu-1 să 
orimească încredinţarea că toţi credincioşii parohiei Vlădeni vor fi 
ascultători şi împlinitori aî înţeleptelor poveţe ce li se vor da. •

în continuare, P. C. Pr. Tr. Belaşcu, vicarul Arhiepiscopiei Sibiului, 
a dat citire documentului oficial de resfinţire a bisericii, precum şi ac
tului prin care î. P. S. M itropolit Nicolae ridică pe Preotul paroh local 
Em. Tîrnăcop, la rangul de sachelar, cu dreptul de a purta brîu albastru.

A vorbit apoi înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Nicolae al Ardealului, 
care a spus :

«V eniţi să cîntăm Domnului şi să înălţăm cu bucurie imn Dumne
zeului nostru» — sînt cuvintele Psalmistului (Ps. XCP/, 1), prin care se
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exprimă simţămintele noastre ale tuturor la acest praznic strălucit. Căci, 
într-adevăr, cui am putea să-i cintăm cîntare de bucurie, pe cine am 
putea să preamărim cu toată inima noastră şi cu întreaga noastră fiinţă, 
dacă nu pe Dumnezeul nostru, pe M întuitorul nostru Iisus Hristos, căci 
El a fost Acela care a dat înaintaşilor voştri puterea să ridice această 
biserică măreaţă în cinstea Lui, în cinstea Sfîntului Vasile cel Mare.

El, Dumnezeul nostru, este Acela care v-a îndemnat, care •a revăr
sat în inimile voastre dorinţa aceasta şi jertfa aceasta, ca să înnoiţi 
biserica, să o împodobiţi cu o pictură aşa de frumoasă, ca şi pereţii s<J 
grăiască despre mărirea Iui Dumnezeu şi despre sfinţii Lui.

Tot Dumnezeu este Acela care a făcut ca, la chemarea Noastră, 
să avem în mijlocul nostru pe Întîistătătorul Bisericii noastre, pe Păsto
rul tuturor credincioşilor români ortodocşi nu numai din ţara noastră, 
ci şi de peste graniţele ţării, şi astfel praznicul de astăzi să primească 
o nouă lumină şi o nouă bucurie.

Tot El a fost Acela, Care a luminat pe ostenitorul la această pic
tură, ca în culori să prindă lumină din lumina cea dumnezeiască, lumină  
care se coboară de Sus şi străluceşte pe feţele Sfinţilor celor ce s-au 
ridicat în lumina cea dumnezeiască.

Dar, ne întrebăm, oare, este destul să cîntăm Domnului şi să ne ru
găm Lui, ca să pogoare darurile Sale bogate asupra noastră ? Desigur 
că sînt plăcute lui Dumnezeu şi imneie noastre ae preamărire şi rugă
ciunile noastre şi cîntările noastre bisericeşti şi sfintele noastre slujbe  
şi mai ales sfînta liturghie. Dar la aceste rugăciuni, la aceste cîntări, 
la aceste preamăriri se cuvine să adăugăm şi fapta noastră. Căci scris 
este:  «Credinţa fără fapte este moartă» (Iacob II, 17), iar credinţa tre
buie să se arate prin dragoste (Gal. V , 6), prin lucrarea faptei.

Or, voi cei de astăzi, ca şi înaintaşii voştri, aţi dovedit că nu aveţi 
numai o credinţă în vorbe, o credinţă numai de preamărire, numai de 
rugăciune, ci aveţi şi o credinţă lucrătoare, o credinţă vie, o credinţă 
activă, aşa cum mărturiseşte ridicarea acestei biserici cu 90 de ani în 
urmă, cum mărturiseşte împodobirea ei de către voi şi viaţa pe care 
aţi trăit-o şi pe care o trăiţi, în credinţă şi în dragoste faţă de aproapele.

înaintaşii voştri au fost strîns legaţi de Legea strămoşească, de 
credinţa ortodoxă, care îşi are izvorul în Iisus Hristos şi care s-a trans
mis curată şi neîntinată prin Sfinţii Apostoli şi Sfinţii Părinţi şi pe care 
poporul român de pretutindeni a primit-o cu toată dragostea, a păstrat-o 
neschimbată şi, chiar dacă au venit grele încercări peste el, a rămas 
neschimbat în această credinţă.

în  acelaşi timp, prin credinţa aceasta strămoşească noi românii 
transilvăneni am păstrat legătura strînsă cu românii de peste Carpaţi, 
simţindu-ne de la început un singur popor, o .singură Biserică în limba 
strămoşească. In felul acesta şi comuna aceasta, cu credincioşii săi, a 
fost unul din mădularele vii ale Bisericii Ortodoxe Române, o verigă 
de legătură şi de unitate între fraţii de dincoace şi de dincolo de munţi.

înrădăcinaţi în glia moşilor şi strămoşilor noştri, în credinţa orto
doxă dreptmăritoare, preoţii şi credincioşii noştri au respectat în to t
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deauna şi respectă şi astăzi celelalte naţionalităţi conlocuitoare şi cre
dinţele lor religioase.

Această biserică este ea însăşi nu numai mărturie a credinţei ne
zdruncinate a voastră şi a înaintaşilor voştri şi nu numai mărturia uni
tăţii noastre cu fraţii ortodocşi români de pretutindeni, ci este şi măr
turie a înfrăţirii dintre români şi celelalte naţionalităţi, dintre ortodocşii 
români şi cei de alte credinţe religioase. Pentru că dacă această bise
rică monumentală este izvorîtă din jertfa înaintaşilor voştri, o parte 
din meşterii care au lucrat la ea au fost de alte naţionalităţi, de alte 
credinţe. Şi ei au făcut-o aşa cum se cuvine, după rînduiala ortodoxă, 
încît putem spune că ei şi-au pus aici nu numai meşteşugul lor, ci şi 
sufletul lor, respectînd credinţa ortodoxă a acelora care i-au chemat să 
ridice această biserică. Ba chiar şi la pictura bisericii, după cîte am 
înţeles, un credincios evanghelic-luteran a dăruit o icoană pictată pe 
pereţii acestei biserici, în felul acesta mărturisind că respectă Biserica 
noastră, credinţa noastră şi aduce şi el din credinţa lui în Iisus Hristos 
un semn al dragostei frăţeşti faţă de fraţii lor ortodocşi români.

Iată, aşadar, că tot ce aţi făcut voi aici este un lucru care arată că 
aveţi o credinţă vie, lucrătoare, legată de Biserica strămoşească, îm 
pletită cu viaţa poporului nostru, dar şi o credinţă care întinde braţele 
frăţeşti către fraţii de alte credinţe.

Dar dacă înaintaşii noştri şi-au mărturisit credinţa lor în vremuri 
grele, noi vieţuim  astăzi în vremea marilor împliniri, pentru că poporul 
nostru trăieşte într-o ţară liberă şi independentă, o ţară înfloritoare, o 
ţară mîndră, cu un prestigiu din ce în ce mai ridicat între popoarele 
lumii. Iar Biserica Ortodoxă Română este astăzi a tuturor credincio
şilor români, înlăturîndu-se dezbinarea pe care a adus-o stăpînirea 
habsburgică. Ea este o Biserică care — deşi vine din trecutul îndepărtat, 
fiind necontenit izvor de putere şi viaţă  — este vie şi lucrătoare şi în 
actualitate şi păşeşte pe căile vieţii celei noi, în conformitate cu Evan
ghelia lui Hristos, cu poruncile de viaţă ale poporului nostru.

Venirea la cîrmd Bisericii noastre a Prea Fericitului Părinte Patriarh 
Justinian, a avut loc în condiţiile sociale noi din viaţa poporului român. 
Din primul moment de cînd a păşit pe scaunul patriarhal, Prea Feri
cirea Sa, urmînd cuvîntului Evangheliei, a purces la orientarea Bisericii 
noastre pe calea «apostolatului social», potrivit cu înnoirea vieţii în 
care a pătruns şi în care se dezvoltă poporul nostru. Astfel, din Evan
ghelia lui Iisus Hristos, prin înfăptuirea «apostolatului social», a ţîşnit 
viaţă nouă, au ţîşnit orientări noi, iar Ierarhii, preoţii şi credincioşii au 
mers pe calea aceasta nouă. Această cale nouă a făcut ca Biserica 
noastră, sub cîrmuirea Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian să fie  
nu numai o Biserică legată de popor, sprijinitoare a muncii lui pentru 
înflorirea patriei, dar şi o Biserică ecumenistă, înfrăţită cu celelalte 
culte şi preţuită peste graniţele ţării de celelalte Biserici.

De aceea, în numele vostru, în numele Mitropoliei Ardealului şi al 
meu personal ţin să mulţumesc în chip deosebit Prea Fericirii Sale, 
pentru că a binevoit să-şi rupă această zi luminoasă, din multele preo
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cupări pe care le are la conducerea Bisericii, şi să vină în mijlocul 
nostru, să binecuvînteze această biserică, să ne binecuvînteze pe noi 
pe toţi pentru ca puterea lui Iisus Hristos să ne lumineze, să ne ajute 
şi să ne întărească pentru a păşi mai departe pe calea 'înnoitoare a 
«apostolatului social». Este deci o mare bucurie pentru noi că îl avem  
în mijlocul nostru şi socotesc că şi Prea Fericirea Sa simte o mare m ul
ţumire cînd se vede înconjurat, cu atîta dragoste şi cu cinstire deose
bită, de către noi toţi cei ce sîntem prezenţi aici, dar care reprezentăm  
dragostea tuturor ortodocşilor, a tuturor românilor din Transilvania.

Mulţumind, de asemenea, Domnului Secretar General al Departa
mentului Cultelor, profesor Dumitru Dogaru, pentru bunăvoinţa şi pen
tru sprijinul pe care l-a acordat şi prin Departamentul Cultelor trans
m item întregul nostru ataşament şi devotament faţă de Conducerea 
patriei, noastre scumpe.

Mulţumim tuturor celor care au ostenit aici, preoţi şi fii ai acestei 
parohii, tuturor donatorilor, pentru că în felul acesta ei şi-au dovedit 
prin jertfă credinţa şi dragostea lor faţă de Biserică.

Dar mai presus de toate se cuvine să înălţăm gîndul nostru de m ul
ţumire către Dumnezeul luminilor, către Iisus Hristos, de la Care vine 
toată darea cea bună şi tot darul cel desăvîrşit. Lui să-I mulţumim în 
primul rînd pentru tot ceea ce ne-a dăruit, căci, desigur, noi am luptat, 
am jertfit, dar darul lui Dumnezeu este acela care a făcut să rodească 
ceea ce am jertfit.

Lui se cuvine să ne rugăm şi de acum înainte ca să-şi reverse ha
rul Său peste noi toţi şi să ne ajute să fim  şi de acum înainte fii devo
taţi ai Bisericii strămoşeşti, fii buni ai patriei noastre scumpe şi răs- 
pînditori în toate părţile ai dragostei, ai bunătăţii, ai facerii de bine, 
ai muncii şi ai vredniciei, ai înfrăţirii, pentru ca în felul acesta, răs- 
pîndind dragostea şi bunătatea, să mărturisim cu adevărat că Dumne
zeu este dragoste şi prin faptele noastre să se preamărească numele 
Lui, al Tatălui şi al Fiului şi al Sfîntului Duh, A m in r

Şirul cuvîntărilor a fost încheiat de Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian, care a spus următoarele :

Am  ascultat cu multă luare-aminte cuvîntările care s-au rostit pînă 
acum.

Frumoasa predică a Părintelui Protopop Coman ne-a adus aminte 
de îndatoririle pe care le avem toţi cei care urmăm învăţătura creştină, 
Evanghelia lui Iisus Hristos. Este datoria aceea pe care M întuitorul 
rxe-o aduce aminte că, dacă vrem  să urmăm Lui, trebuie să luăm crucea 
noastră, adică a tuturor greutăţilor vieţii acesteia şi să ne lăsăm de 
preocupările necinstiioare.

Cuvîntarea Părintelui Dumitru Stăniloae, profesorul nostru de la 
Institutul teologic de la Bucureşti, ne-a amintit lucruri aşa de frumoase 
despre trecutul acestei comuni, despre înaintaşii noştri, despre aceia 
care au zidit această biserică, lăsîndu-ne-o moştenire pentru ca la rîn- 
dul nostru s-o împodobim aşa de frumos.
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Părintele paroh a adus salutul credincioşilor . şi mulţumirile lor 
pentru că am participat, alături de I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardea
lului, la resfinţirea acestei biserici, înnoită printr-o aşa de frumoasă 
pictură.

Mulţumesc din toată inima pentru modul călduros în care am fost 
primit şi pentru că la slujba noastră aţi participat într-un număr aşa 

v de mare.
înalt Prea Sfinţitul Mitropolit Nicolae m-a prezentat credincioşilor 

în culorile poate cele mai vii. Eu îi mulţumesc pentru cuvîntul său cald 
'şi pentru omagiile .pe care le-a adus activităţii mele de Patriarh, timp 
<ie 21 de ani.

De aceea mie îmi rămîne, cred, puţin lucru de spus. Dacă este to
tuşi să vă dau unele sfaturi şi unele îndemnuri, apoi trebuie să vă dau 
altele noi, pentru a nu repeta pe cele pe care le-au dat înaintaşii mei.

Iubiţii mei fii sufleteşti,
Am  primit cu plăcere invitaţia I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardea

lului, pe care mi-a adresat-o în urma dorinţei voastre, ca >să vin în 
mijlocul vostru pentru a resfinţi, împreună cu înalt Prea Sfinţia Sa 
sfîntul vostru locaş de închinare, pe care l-aţi împodobit atît de frumos 
prin jertfele voastre neprecupeţite.

Am  venit să vă binecuvîntez pe voi înşivă şi să vă aduc cuvînt de 
laudă pentru rîvna în credinţă şi pentru dragostea de Casa Domnului, 
pe care aţi dovedit-o prin înveşmîntarea ei cu scenele din viaţa Mîn- 
tuitorului şi cu chipurile Sfinţilor care au împlinit în mod desăvîrşlt 
şi pilduitor poruncile Lui. Prin aceasta aţi pus voi înşivă la îndemîna 
voastră şi a urmaşilor voştri un nou izvor din care să se adape cunoş
tinţa voastră şi să se întărească credinţa voastră. Am  venit să mă bu
cur împreună cu voi de această biruinţă duhovnicească a voastră şi 
să mulţumim împreună Părintelui ceresc şi Domnului nostru Iisus Hri
stos', Fiului Său cel veşnic, pentru ajutorul ce vi l-a dat ca să duceţi 
'la bun sfîrşit lucrarea de înnoire şi înfrumuseţare a bisericii voastre, 
unde vă întîlniţi cu Dumnezeul părinţilor voştri şi vă rugaţi împreună 
pentru ajutor, sănătate, mîntuire şi pentru iertarea păcatelor.

Dar am venit şi ca să cinstesc împreună cu voi vrednicia înainta
şilor voştri, care v-au lăsat moştenire acest impunător locaş de închi
nare, zidit cu osteneala şi jertfele lor, şi făcută cu sufletul plin de caldă 
credinţă strămoşească şi de dragoste neclintită faţă de neam şi ţară. 
în vremuri grele, ei au stat neclintiţi în dreapta credinţă. împotriva  
tuturor silniciilor, au păstrat neslăbită nădejdea în viitorul de libertate 
naţională şi de dreptate ce avea să vină şi au luptat pentru înfăptuirea 
măreţului ideal albior şi al tuturor românilor. Cu pilda lor, cu cuvîntul 
de fiecare zi, ei v-au sădit în suflete credinţa cea dreaptă în Dumne
zeu şi încrederea în viitorul luminos al naţiunii noastre. Tot ce aveţi 
mai bun în voi, îl datoraţi lor. Această comoară o puteţi spori dacă 
adînciţi cu recunoştinţă înţelesul faptei lor şi dacă scoateţi din ea în 
văţămintele pentru purtarea voastră în timpurile de azi. «Aduceţi-vă 
aminte de maLmarii voştri, spune Sfîntul Apostol Pavel, care v-au grăit
B.O.R. — .2
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vouă cuvîntul lui Dumnezeu; priviţi cu luare-aminte cum şi-au încheiat 
viaţa şi le urmaţi credinţa» (Evr. XIII, 7).

Statorniciei înaintaşilor noştri în credinţa strămoşească, străduinţei 
lor de a rămîne în unitatea de gîndire şi simţire românească, în aceleaşi 
tradiţii de viaţă sufletească , cu toate despărţirile politice impuse de 
vitregia vremurilor pe care le-am trăit, luptei lor pentru pregătirea şt 
înfăptuirea unităţii politice a întregului popor român, datorăm putinţa  
noastră de a fi azi împreună în acest sfînt locaş şi de a ne ruga împre
ună în dreapta credinţă mîntuitoare în Domnul nostru Iisus Hristos.

Binecuvîntată să le fie pomenirea în neam şi în neam şi Bunul 
Dumnezeu să le facă parte de veşnica fericire în lumina iubitoare a 
feţei Lui. Ceea ce au nădăjduit ei cu dor nestins, acum e lucru înfăp
tuit. Sînt sigur că ei se. bucură acum în viaţa lor de dincolo de mor
mînt de împlinirea scumpelor lor năzuinţe pentru urmaşii lor şi parti
cipă împreună cu noi la această sărbătoare de lăudare comună a lut 
Dumnezeu.

Înaintaşul nostru , mitropolitul Antim  Ivireanul, martir pentru cre
dinţă şi neamt dădea la 1709, preoţilor şi credincioşilor din aceste părţit 
sfaturi şi îndemnuri să stăruiască în dreapta credinţă strămoşească. 
Acum noi, urmaşul lui, ne aflăm în mijlocul urmaşilor acelor înaintaşi 
ai voştri şi vă dăm aceleaşi sfaturi şi îndemnuri creştineşti şi româ
neşti, în împrejurări fericite pentru întregul nostru popor. Un alt îna
intaş al nostru, mitropolitul Daniil, scria la 1721 aceloraşi preoţi şi 
credincioşi din părţile Braşovului: «A/n socotit a fi cu cuviinţă ca să  
vă scriem puţine cuvinte în loc de blagoslovenie, pentru mîntuire şi 
învăţătură, măcar că cu depărtarea locului trupeşte nu sîntem acolor 
dar duhovniceşte sîntem de faţă şi de-a pururea ne rugăm lui Dum
nezeu, pentru ca să vă trimită putere de sus şi să vă mîngîie. Căci 
avem a duce răspuns şi pentru voi Păstorului celui mare lui Iisus Hris
tos. Deci, feţii mei, două lucruri cer de la voi şi poruncesc ca să le pă
ziţi fără de tulburare şi fără de nici o amestecare, adică credinţa cea 
dreaptă precum ţine Biserica Răsăritului şi faptele bune, căci fără de  
acestea două nu va vedea cineva faţa Domnului. Că «credinţa fără de  
fapte bune este moartă şi faptele fără de credinţă sînt fără de roadă 
şi fără de folos». Nu ascultaţi glasul eresurilor, ci de al Maicii voastrer 
a sfintei Biserici a Răsăritului, glasul cel dulce şi mîntuitor carele v -a  
născut şi v-a hrănit cu hrana cerească a dumnezeieştei Scripturi» (St. 
Stinghe, Documente privitoare la trecutul românilor din Scheii Braşo
vului, voi. I, p. 58—29).

Aceleaşi sfaturi vi le împărtăşeşte azi urmaşul mitropolitului Da
niil, Patriarhul întregii Biserici strămoşeşti: păstraţi neştirbită şi v ie  
credinţa cea dreaptă a Domnului nostru Iisus Hristos, pe care au păs
trat-o ca pe cel mai nesecat izvor de putere moşii şi strămoşii voştri, 
cu preţul celor mai grele persecuţii îndurate din pricina ei. Păstraţi-o 
căci ea s-a adeverit ca puterea care ne-a susţinut ca naţiune în lungi 
secole în care, mai ales aici în Ardeal, poporul român nu s-a putut 
sprijini decît numai pe ea, pentru a se menţine împotriva tuturor în
cercărilor la care l-au supus cei ce urmăreau desfiinţarea lui. Păstraţi-a



VIAŢA BISERICEASCĂ 883

căci ea e cea mai minunată comoară de înţelepciune şi de bogăţie su
fletească. A zi creştinătatea din toată lumea începe să descopere din 
nou adevărul neîntrecut al Ortodoxiei şi începe să rîvnească după ea. 
Noi putem adăuga azi la temeiurile înaintaşilor noştri, aduse în spri
jinul păstrării dreptei credinţe a Domnului Hristos, noi temeiuri scoase 
la lumină de timpurile mai noi.

însă în timp ce mitropoliţii Antim  şi Daniil vă dădeau sfaturile lor 
părinteşti prin scrisoare, pentru că vitregia vremurilor în care trăia 
naţiunea română nu le îngăduia să vină în persoană în mijlocul creşti
nilor ortodocşi din Transilvania, noi sîntem în situaţia fericită de a v i 
le da cu viu grai, privindu-ne faţă către faţă şi a ne comunica în mod 
viu iubirea întreolaltă. Unitatea noastră s-a înfăptuit datorită vredniciei 
înaintaşilor noştri, pe toate planurile: pe planul politic şi bisericesc, în- 
vingînd cu ajutorul dumnezeiesc toate despărţirile ce ne-au fost impuse 
de stăpînirile străine.

Prin noi e prezentă azi în această parte a Transilvaniei întreaga 
Biserică strămoşească din toată ţara. Mai bine-zis în fiecare zi e pre
zentă întreaga Biserică strămoşească în orice parte a ţării. A zi se vede 
doar că această prezenţă de fiecare zi e adevărată şi-şi poate dovedi 
realitatea fără nici o piedică.

Acelaşi Guvern al patriei noastre comune oblăduieşte şi conduce 
cu iubire şi cu înţelepciune întregul popor român spre tot mai 
înalte culmi de bunăstare, cultură şi strălucire. Iar în această ţară nu 
numai românii, ci toţi cetăţenii sînt egali între ei şi se simt înfrăţiţi în 
destinele lor. Cu toţii muncesc sub îndrumarea Conducătorilor ţării 
noastre cu însufleţire pentru a ridica zi de zi tot mai mult nivelul de 
viaţă, potrivit cerinţelor şi posibilităţilor omului de azi; cu toţii se stră
duiesc, sub înţeleapta şi calda oblăduire a Conducătorilor patriei noas
tre comune, să facă să strălucească în toată lumea chipul României, ca 
Chip al unei ţări de frăţietate deplină între toţi cetăţenii ei, ca un factor 
de pace între toate popoarele lumii, ca un focar din care izvorăşte 
dulcea lumină a păcii şi prieteniei între popoare.

Acestea sînt idealurile de azi ale poporului român şi ele sînt tot
odată idealuri ale Evangheliei lui Hristos, pentru că nu este năzuinţă 
frumoasă a omenirii care să nu fie cuprinsă şi în Evanghelie.

Drept aceea, vă îndemn, iubiţii mei fii sufleteşti, să vă împliniţi cu 
devotament şi cu cea mai bună conştiinţă îndatoririle voastre faţă de 
ţara noastră scumpă, care după atîtea aşteptări şi lupte îndelungatet 
este pentru noi toţi un cămin al libertăţii, al frăţietăţii, al dreptăţii, pen- 
tru toţi cetăţenii ei şi vatră de răspîndire a păcii în întreaga lume. Fă- 
cînd aşa, veţi împlini totodată îndem nul Sfîntului Apostol Pavel, spo
rind în roadele duhului, care sînt: «Dreptatea, bucuria, pacea, tndelun- 
cja-răbdare, bunătatea, facerea de bine, credincioşia» (Gal. V, 22).

Libertatea la care v-a adus Dumnezeu să nu o folosiţi pentru a vă  
semeţi împotriva fraţilor noştri de alte naţionalităţi, căci aceasta nu stă 
nici în firea poporului nostru şi nu e nici în duhul Evangheliei. Să nu 
folosiţi această libertate nici pentru vrajbă, nici pentru lăcomie sau 
vgoism, ci pentru iubirea de oameni, pentru pacea cu toţi semenii voştri
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şi pentru slujirea întreolaltă. Căci acelaşi Siînt Apostol Pavel ne în 
deamnă spunînd: «Voi fraţilor aţi fost chemaţi la libertate; numai nu 
vă folosiţi de libertate cu prilejuri trupeşti, ci slujiţi-vă prin iubire, 
unul pe altul» (Gal. V, 13).

Privind la pictura acestei stinte biserici, felicit din toată inima pe 
pictorul care a executat această pictură frumoasă după toate rînduie
lile şi îndrumările date de Patriarhia noastră şi vă asigur că opera pe 
care a înfăptuit-o timp de 10 ani îl va face nemuritor ca pictor bise
ricesc.

Pentru că timp de 9 ani părintele paroh a stat cu răbdare la dispo
ziţia pictorilor, el însuşi fiind om rîvnitor în împodobirea casei Dom
nului, Patriarhia şi eu personal i-am acordat să poarte crucea patriar
hală, care este o cruce comemorativă ce se dă preoţilor merituoşi pen
tru înfăptuiri ca cea de faţă.

întrucît avem şi obiceiul de a lăsa cîte un mic dar bisericilor pe 
unde trecem, am adus şi acestei biserici ca dar un rînd de sfinte vase  
aurite cu procoveţe, pentru ca preoţii şi credincioşii de aici să-şi a- 
ducă aminte mereu de întîlnirea de astăzi.

O dată cu patriarhiceştile noastre binecuvîntări, ne rugăm cu harul 
Domnului nostru Iisus Hristos, dragostea lui Dumnezeu-Tătăl şi împăr
tăşirea Sfîntului Duh să fie şi să rămînă cu voi cu toţi, ca să vă îndru- 
m eze paşii spre tot lucrul bun şi bineplăcut Lui şi spre mîntuire, întru 
sănătate deplină şi pentru voi şi pentru toţi cei dragi ai voştri.

Din partea Sfintei Arhiepiscopii, I.P.S. M itropolit Nicolae a dăruit 
parohiei Vlădeni o sfîntă Evanghelie legată în piele, pentru a lumina 
calea credincioşilor în formarea lor creştinească şi cetăţenească. .

S-au rostit apoi polihroniul pentru Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian, pentru I.P.S. M itropolit Nicolae al Ardealului, pentru Condu
cătorii patriei noastre şi pentru credincioşii prezenţi.

*
Intr-o atmosferă deosebit de caldă, a avut loc după aceea o agapă 

frăţească, cu participarea oaspeţilor şi a multor credincioşi, în cadrul 
căreia au vorbit: Dl. B. Belei, consilier parohial, P.C. Prot. V. Coman, 
P.C. Pr. Tr. Belaşcu, vicarul Arhiepiscopiei Sibiului.

Apoi I.P.S. M itropolit Nicolae al Ardealului a m ărturisit în toastul 
său că încă de la instalarea ca mitropolit a invitat pe Prea Fericitul Pă
rinte Patriarh Justinian să vină să slujească împreună în catedralele 
din Sibiu, Blaj, Alba Iulia şi altele. Dar iată că s-a întîmplat ca această 
împreună-slujire să se împlinească în această biserică. Aceasta dove
deşte că «dragostea voastră faţă de Biserică şi Patrie este mare şi im
punătoare. Dumnezeu a vrut ca această biserică să întruchipeze ideea 
de unitate bisericească şi naţională; unitatea noastră în Biserica O rto
doxă Română, sub conducerea Prea Fericitului Patriarh Justinian şi 
unitatea întregului nostru popor în jurul Conducătorilor noştri iubiţi».
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încheind şirul toasturilor Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian 
arată că «în asemenea îm prejurări de entuziasm frăţesc între noi, în 
primul rînd gîndul ni se îndreaptă către Conducătorii patriei noastre, 
care duc pe umerii lor toată grija ţării», de aceea Prea Fericirea Sa 
toastează pentru DL Nicolae Ceauşescu, Preşedintele Consiliului de 
Stat al Republicii Socialiste România. Apoi toastează de asemenea pen
tru Departamentul Cultelor.

M ărturisind că se simte bine în mijlocul credincioşilor de la sate, 
Prea Fericirea Sa mulţumeşte I.P.S. Mitropolit Nicolae pentru invitaţia 
făcută de-a participa la prăztouirea de astăzi.

In  continuare Prea Fericirea Sa subliniază faptul că după unitatea 
politică a poporului nostru înfăptuită acum 50 de ani, trebuia săvîrşită 
şi unitatea noastră bisericească, care s-a înfăptuit abia în 1948. De 
aceea, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian evocînd marele eveni
ment din octombrie 1948, exprimă recunoştinţa fostei preoţimi greco- 
catolice, «care a păstrat neschimbată Legea strămoşească», ceea ce a 
uşurat înfăptuirea actului de la 1948.

Prea Fericirea Sa încheie cu îndemnul de convieţuire frăţească «în
tre noi şi celelalte naţionalităţi conlocuitoare», insistînd cu deosebire 
asupra sfatului ca, în întărirea patriei noastre şi consolidarea unităţii 
noastre bisericeşti, «să nu îngăduim nici un fel de fisură».

*

Seara, înalţii oaspeţi, petrecuţi de privirile pline de dragoste ale
credincioşilor, şi-au luat rămas bun şi s-au îndreptat spre oraşele de
reşedinţă.

în drum spre Bucureşti, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
făcut un scurt popas la Braşov, unde a vizitat biserica Adormirea Maicii 
Domnului, care, prin grija P.C. Prot. V. Coman, a fost reparată şi îm
podobită de curînd. Prea Fericirea Sa a rămas plăcut impresionat de
frumuseţea bisericii şi cu deosebire de covorul de marmură de pe pa-
diment, felicitînd pe credincioşi şi pe preoţi pentru această realizare.

Prăznuirea resfintirii bisericii din comuna Vlădeni, judeţul Braşov, 
va rămîne neştearsă în inimile credincioşilor din acele părţi, în ale tu 
turor participanţilor, ca prilej de înălţare şi zidire creştinească şi pa
triotică.



PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN 
A PARTICIPAT LA SFINŢIREA BISERICII DIN SATUL 

PLOPEASA DE SUS, JUDEŢUL BUZĂU

în satul Plopeasa de Sus, de la picioarele Munţilor Buzăului — satul 
de naştere al I. P. S. Firmilian, Arhiepiscopul Craiovei şi Mitropolitul 
Olteniei —, pe locul fostei bisericuţe de lemn, arsă de trăsnet în 1956, 
s-a ridicat în anii din urmă o frumoasă biserică, împreună cu clopotniţa 
ei. Inscripţia, care se găseşte săpată pe o piatră albă deasupra intrării 
în biserică, face cunoscut că : «înalţii Ierarhi : Firmilian, M itropolitul Ol
teniei, fiul acestui sat, şi Antim, Episcopul Buzăului, au ctitorit această 
biserică şi clopotniţa ei, ajutînd şi enoriaşii parohiei Plopeasa şi au 
sfinţit-o în anul 1969». O altă inscripţie, mult mai cuprinzătoare, care 
se găseşte scrisă pe peretele ctitorilor, deasupra uşii ce dă în pronaosul 
bisericii, face să se ştie că : «Cu vrerea Tatălui, cu ajutorul Fiului şi 
cu săvirşirea Sîîntuiui Duh, Dumnezeu cel in Treime închinat, ziditu- 
s-a acest sfînt lăcaş, cu hramul «Adormirea Maicii Domnului», din satul 
Plopeasa de Sus, Comuna Scorţoasa, Jud. Buzău, între anii 1966— 1969, 
pe locul' bisericuţei de lemn nimicită de trăsnet în 1956. Biserica şi clo
potniţa s-au întemeiat cu cheltuiala şi osîrdia înalţilor Ierarhi Firmilian 
Arhiepiscopul Craiovei şi Mitropolitul Olteniei, fiul acestui sat şi Antim  
evseviosul Episcop al Buzăului, ajutînd şi obştea enoriaşilor din paro
hia Plopeasa. Tîrnosirea bisericii s-a făcut în anul 1969, septembrie 28, 
de Prea Fericitul Justinian, Patriarhul României, care a ajutat la desd- 
vîrşirea acestui sfînt lăcaş, I. P. S. Firmilian al O lteniei şi P. S. Antim  
al Buzăului. Protoiereu I. Dobrescu, Paroh Pr. Costache Anton. A  întoc
mit planurile Arhitect N. Pencioiu din Craiova. A sculptat Gr. Dumi- 
trescu din Bucureşti. A condus lucrările Diac. Mircea Popescu din Cra- 
îova. Artist-pictor St. Calopăreanu».

■ Biserica din Plopeasa de Sus, împreună cu clopotniţa ei, constituie 
un adevărat ansamblu artistic. Consolidarea tăpşanului pe care se gă
seşte construită biserica, către cele două drumuri de sat înconjurătoare, 
cu zid puternic de bolovani mari de rîu, prinşi în mortar de ciment, dă 
ansamblului un aspect de cetăţuie. Concepută în stilul bisericilor mol
doveneşti din secolul al XV-lea, biserica aceasta, împreună cu clopot
niţa ei, constituie un monument unic prin părţile Buzăului, punînd în 
valoare vechea noastră artă bisericească în tot ce are ea mai nobil, mai 
frumos, mai inspirat şi mai autentic.

în partea de apus, zidul împrejmuitor este întrerupt de un gard de 
fier forjat, în care se găseşte şi poarta de intrare în curtea bisericii. Un 
număr de mai multe trepte largi de piatră, încadrate de terase mari de
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verdeaţă şi flori, înlesnesc urcarea comodă a pieptului de deal, care se 
interpune între drumul de ţară şi locaşul sfintei biserici, de jur-îm pre
jurul căruia se desfăşoară apoi, pe platou, o curte largă.

Dacă pentru ctitorii bisericii ziua de 28 septembrie — ziua sfinţirii 
bisericii — a însemnat încununarea unor multiple şi susţinute griji şi 
strădanii, prin satisfacţia pe care o dă împlinirea conştiincioasă a votu
lui dat şi realizarea minunată a unei opere de mare valoare, pentru cre
dincioşii din satul Plopeasa, văduviţi de mai bine de zece ani de bise
rică, precum şi pentru credincioşii din împrejurimi, adunaţi în număr 
mare să participe la sfinţirea bisericii, ziua aceasta a însemnat o îndoită 
bucurie şi un eveniment de cea mai mare însem nătate din viaţa lor : o 
Îndoită bucurie, pentru că, pe de o parte, de acum înainte aveau să-şi 
aibă şi ei 'sfîntul lor locaş de închinare, ca şi părinţii şi înaintaşii lor, iar 
pe de şltă parte pentru că acest sfînt lăcaş de închinare a fost ctitorit de 
unul din fiii aleşi ai satului, ajuns mare demnitar bisericesc ; un eveni
ment de seamă, pentru că aveau să aibă prilejul să vadă descinzînd în 
mijlocul lor pe însuşi întîistătătorul Bisericii Ortodoxe Române, Prea 
Fericitul Părinte Patriarh Justinian, şi să fie martori ai unei impună
toare slujbe de arhierei, în mare sobor de preoţi şi de diaconi.

Slujba de seară, din ajunul sfinţirii bisericii — cea dintîi slujbă 
Teligioasă oficiată în noua biserică — a fost săvîrşită de I. P. S. A rhie
piscop şi M itropolit Firmilian, înconjurat de diaconii catedralei m itro
politane de 'la  Craiova, de clerici de la Craiova şi de un număr de preoţi 
din satele buzoiene înconjurătoare. La intrarea în curtea bisericii, I. P. 
*S. Arhiepiscop şi M itropolit Firmilian a fost întîmpinat de credincioşi 
cu buchete de flori. Sus, la capătul treptelor, preoţi şi diaconi, îmbrăcaţi 
în odăjdii au dat spre sărutare sfînta Evanghelie şi sfînta cruce, după 
care, îmbrăcînd mantia arhierească, I.P.S. M itropolit Firmilian a inţrat 
în biserică şi s-a închinat la sfintele icoane şi la sfînta masă, în timp ce 
soborul slujitorilor a intonat imnul arhieresc. După închinare, I. P. S. Sa 
a luat loc în strana arhierească şi slujba de seară a început să se des
făşoare, după tipic, în biserica inundată de lumină şi plină de lume.

La sfîrşitul slujbei de seară, preotul paroh Costache Anton a rostit 
o caldă cuvîntare, aducînd mu'lţumiri alese I. P. S.' Mitropolit Firmilian 
şi tuturor celor ce i-au fost alături în realizarea minunatei opere de artă 
pe care a dat-o satului său natal şi care-i va perpetua amintirea în me- 
memoria generaţiilor viitoare.

A doua zi dimineaţă, au sosit de la Buzău diaconii şi preoţii cate
dralei episcopale, consilierii administrativi bisericeşti, inspectorul,‘se
cretarul eparhial, directorul seminarului şi o seamă de salariaţi ai can
celariei episcopale. De asemenea au sosit P.P. CC. P re o ţi: Alexandru 
lonescu, vicarul Sfintei Arhiepiscopii a Bucureştilor şi Gabriel Cocora, 
vicarul Sfintei Episcopii a Buzăului.

Slujba de dimineaţă a început în biserică după ce mai întîi s-a fă
cut sfinţirea apei. La orele 9 a sosit la biserică I. P. S. Arhiepiscop şi 
Mitropolit Firmilian, fiind întîmpinat de popor cu aceeaşi dragoste, iar 
<de cler, după rînduiala cerută de tipic.
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Sosirea Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian — împreună cu 
P. S. Episcop Antim al Buzăului — a fost vestită, încă de departe, de  
clopotele bisericii, credincioşilor dornici să vadă pe Întîistătătorul Bise
ricii Ortodoxe Române, şi care l-au întîmpinat cu dragoste fiască.

La sosire, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a urcat treptele 
curţii bisericii, la capătul cărora era aşteptat de I. P. S. Arhiepiscop şi 
Mitropolit Firmilian, înconjurat de preoţii şi diaconii slujitori, în odăj
dii, care i-au prezentat sfînta Evanghelie şi sfînta cruce şi i-au u r a t : 
«Bne aţi v e n i t!» în timp ce corul preoţilor şi al diaconilor, intona imnul 
patriarhal.

După intrarea în biserică, înalţii Ierarhi s-au închinat la sfintele 
icoane şi au intrat în altar. La strană s-a continuat slujba, cîntîndu-se 
«Toată suflarea să luade pe Domnul», în care timp înalţii Ierarhi s-au 
îmbrăcat în veşmintele arhiereşti. Şi îndată a început slujba sfinţirii 
bisericii. Binecuvântarea a dat-o însuşi Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian, după care corul preoţilor şi diaconilor a început să intoneze 
cîntarea «împărate ceresc». Au continuat ecteniile, psalmii şi rugăciu
nile cuvenite, după care s-a trecut potrivit tipicului la înconjurarea de 
trei ori a bisericii. în fruntea cortegiului se găseau cei doi vicari, P. P. 
CC. Preoţi Alexandru Ionescu şi Gabriel Cocora. Venea apoi, Prea Fe
ricitul Părinte Patriarh Justinian, purtînd pe sfîntul disc moaştele sfinte 
ce urmau să fie îngropate în piciorul sfintei mese, I. P. S. Arhiepiscop 
şi Mitropolit Firmilian, P. S. Episcop Antim al Buzăului, preoţii şi dia
conii slujitori şi un grup de maici.

Cu pietate credincioşii au privit desfăşurarea acestui moment în
semnat din slujba sfinţirii bisericii.

După intrarea în biserică, precedată de tradiţionalul dialog, care de 
data aceasta s-a purtat între Prea Fericitul Părinte Patriarh (din afară) 
şi P. C. Pr. Vicar Gabriel Cocora (dinăuntru), înalţii Ierarhi au in trat 
înconjuraţi de cler, în sfîntul altar şi au început pregătirea sfîntului 
prestol, după ce mai întîi au îmbrăcat peste veşmintele arhiereşti că
măşi largi de pînză albă. în citiri de psalmi şi de rugăciuni, se aşază în 
piciorul sfintei mese actul fundaţional al bisericii, după ce mai înainte 
P. C. Preot vicar Gabriel Cocora îl citise cu glas tare,, în auzul tuturor, 
şi tot acolo se aşază şi sfintele moaşte, acoperite cu ceară topită. Prea 
Fericitul Patriarh rosteşte : «Veşnică pomenire ctitorilor sfintei bise
ricii acesteia !» Acelaşi lucru îl rostesc apoi I. P. S. Arhiepiscop şi M i
tropolit Firmilian şi P. S. Episcop Antim. Se spală apoi sfînta masă, se 
aşează în cele patru colţuri ale ei cei patru Sfinţi Evanghelişti, se unge 
sfîntul prestol cu Sfîntul Mir de trei ori, după care se îmbracă sfînta 
masă cu acoperămintele obişnuite.

Cînd totul a fost gata, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, în 
genunchi, rosteşte, într-o tăcere plină de evlavie sfîntă, rugăciunea prin
cipală din slujba sfinţirii bisericii şi face obişnuitul sfîrşit. Dezbracă, 
împreună cu I. P. S. M itropolit Firmilian veşmintele arhiereşti, îm bracă 
mantiile şi vin în naosul bisericii, la strana arhierească, în intonarea de 
către cor a imnului patriarhal. în sfîntul altat rămîne numai P. S. Epis-
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Prea Fericitul Părinte Patriarh Justin'an spălînd sfinla masa în 

timpul slujbei de sfinţire a bisericii din comuna Plopeasa, 

judeţul Buzău
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cop ai Buzăului, care avea să oficieze, în sobor de preoţi şi diaconi, sfîn
ta liturghie.

Sfînta liturghie s-a desfăşurat solemn, fiind ascultată cu multă evla
vie de credincioşii din biserică, precum şi de cei din curtea bisericii, 
în cursul acestei prime liturghii din noua biserică de la Plopeasa de 
Sus, P.S. Episcop Antim al Buzăului, la rugămintea I.P.S. Arhiepiscop şi 
Mitropolit Firmilian, a hirotonii in preot, pe seama catedralei mitropo
litane din Craiova, pe Diaconul Mircea Popescu.

La sfîrşitul sfintei liturghii s-a făcut Polihroniu, după care Prea 
Sfinţitul Episcop Antim  al Buzăului, luînd cuvîntul, a rostit următoarele :

Darul Duhului Sfint ne-a îndrumat astăzi să sfinţim  această sfîntă  
şi dumnezeiască biserică, cu hramul «Adormirea Maicii Domnului», 
din satul Plopeasa de Sus din Munţii Buzăului.

A ţi primit, Prea Fericite Părinte Patriarh, să prezidaţi această sfîn
tă sărbătoare, pentru care fapt V ă m ulţumim şi Vă exprimăm, în nu
mele clerului şi al credincioşilor eparhiei noastre, toată recunoştinţa şi 
omagiul nostru, rugînd pe Marele Păstor ceresc să V ă dăruiască ani 
mulţi, cu deplină sănătate şi sporită energie, pentru a cîrmui corabia 
Sfintei noastre Biserici spre liman de fericire şi devotată contribuţie 
la noua aşezare a scumpei noastre patrii, Republica Socialistă România.

A ţi practicat şi aţi învăţat clerul şi credincioşii Bisericii să-şi înde
plinească cu zel şi devotament datoriile de activitate socială şi de loia
litate faţă de patrie, spre dezvoltarea tuturor formelor binelui obştesc. 
A ţi deschis larg orizontul ecumenist spre realizarea păcii în lume şi 
înfrăţirea popoarelor lumii.

Ca Întîistătător al Bisericii aţi vegheat la respectarea postulatelor 
Sfintei Evanghelii şi ale învăţăturilor Sfinţilor Părinţi. A ţi dat Bisericii' 
valoroasa lucrare a Apostolatului Social. Prin aceasta aţi iniţiat şi aţi 
întreprins o acţiune utilă clerului şi credincioşilor Sfintei noastre Bi
serici, scoţînd în evidenţă fecunditatea şi valoarea socială a Ortodoxiei. 
Biserica astfel orientată răspunde acum la toate exigenţele culturale, so
ciale şi duhovniceşti ale-credincioşilor, care sînt în acelaşi timp cetă
ţeni harnici şi devotaţi ai patriei.

Ţinem să exprimăm sentimentele noastre de dragoste frăţească şi~ 
de recunoştinţă şi I. P. S. Firmilian, M itropolitul Olteniei, iniţiatorul 
zidirii acestei frumoase biserici, fiu al acestui sat.

Prin înălţarea acestui sfînt locaş, comorile de artă bisericească de 
la noi din ţară se înmulţesc. Construcţia este completă, desăvîrşită şi 
de proporţii cu totul fericite. Arhitectul a realizat o frumoasă lucrare, 
iar oamenii cunoscători nu-i vor aduce decît laude. Lucrările de fin i
saj şi decoraţiile se îmbină armonic cu frumoasa şi artistica pictură. 
Privind această biserică nou înălţată, pe această muche de deal, rămîi 
încîntat de frumuseţea ei, mai ales dacă o compari cu vechea bisericuţă 
de lemn, nimicită de trăsnet cu mai bine de zece ani în urmă.

Eparhia noastră a contribuit şi ea cu însemnate sume de bani la 
realizarea ei, plătind materiale, manoperă şi pictura.
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Şi iată că azi, 28 septembrie 1969, a sosit şi ziua de mare praznic a 
sfinţirii acestei biserici. Aşadar, «cu vrerea Tatălui, cu ajutorul Fiului 
şi cu săvîrşirea Sfîntului Duh», această sfîntă şi dumnezeiască biserică 
a devenit locaş al slavei celei mai presus de cuget.

Cu haină cerească, cusută de sus, din dumnezeiescul har, ea se îm 
podobeşte ca o mireasă şi ne cheamă spre veselie pe toţi. S-a uns cu 
Sfîntul şi Marele Mir şi s-a stropit cu apă sfinţită, primind harul Duhu
lui Sfînt.

Sfîntul prestol a primit spălarea şi ungerea cu Sfîntul Mir, iar cei 
patru Evanghelişti străjuiesc în cele patru colţuri şi astfel, înfăşurată 
In  giulgiuri şi cu sfintele moaşte în piciorul sfintei m ese , închipuie mor- 
mîntul cel de viaţă dătător al Domnului nostru Iisus Hristos.

Este momentul să zicem şi noi acum, împreună cu cîntarea biseri
cească : «Arătat-ai, Bunuler astăzi Biserica cea făcută de mînă, locaş al 
slavei Tale celei mai presus de cuget».

Astăzi, prin venirea slavei Tale, Doamne, biserica aceasta este un 
adevărat cer pe pămînt l De aceea, «în biserica slavei Tale stînd, în cer 
ni se pare a sta». Iată de ce locaşurile Domnului sînt iubite şi dorite de 
către cei ce vor să vadă arătat slava feţei lui Dumnezeu. Iar una din cin- 
tările sfintei noastre Biserici glăsuieşte : «Precum a tăriei celei de sus 
podoabă, tot aşa şi cea de jos frumuseţe a sfîntului locaş al slavei Tale 
o ai arătat, Doamne ; pe care întăreşte-1 în veacul veacului şi primeşte 
rugăciunile noastre, care neîncetat se aduc Ţie într-însul» (Troparul la 
13 septembrie).

După învăţătura sfintei noastre Biserici, cuvîntul «biserică» are 
două înţelesuri, căci prin «biserică» înţelegem atît sfîntul lăcaş de în 
chinare, cît şi obştea credincioşilor creştini. Sfîntul Ignatie Teoforul ne 
învaţă, zicînd : «Toţi ca un singur om adunaţi-vă în biseria lui Dumne
zeu», iar Sfîntul Apostol Pavel ne îndeamnă, zicînd : «Să nu părăsim 
adunarea noastră» (Evr. X, 25). Cum am putea părăsi, oare, Biserica, 
această casă a lui Dumnezeu, casa noastră de închinare, casa vieţii 
noastre duhovn iceşti! Aici se desfăşoară întreaga noastră viaţă reli
gioasă şi aici, înaintea Părintelui nostru ceresc, ne simţim cu toţii, cu 
adevărat, fraţi şi simţim şi mai puternică dragostea noastră, a unora faţă 
de alţii şi îndatorirea de a ne susţine şi a ne ajutora între noi. Căci 
Biserica ne învaţă să lepădăm pe omul cel vechi, pe omul patimilor, al 
poftelor şi al răutăţii şi să ne îmbrăcăm în omul cel nou, după chipul 
Fiului lui Dumnezeu întrupat. Şi îndatorirea aceasta de a ne depăşi pe 
noi înşine, de a ne face mai buni, mai drepţi, mai plini de dragoste şi de 
pace, avem prilejul să o înţelegem cu atît mai mult astăzi, cu ocazia 
înnoirii acestui siînt locaş, care va deveni o adevărată mamă iubitoare 
a voastră. Un glas ceresc, parcă, sună astăzi cu şi mai multă putere la 
porţile sufletului nostru, spunîndu-ne : «Vino-ţi întru pricepere, om ule; 
fă-te om . nou, în loc de vechi şi prăznuieşte, o dată cu înnoirea acestui 
sfînt locaş, înnoirile sufletului. Cele de mult au trecu t; iată toate s-au 
făcut noi /»

Aici, în acest sfînt locaş, ascultînd cuvîntul lui Dumnezeu, vom  
lua cunoştinţă de toate îndatoririle noastre creştineştif care ne vor ajuta
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nu numai să devenim  buni creştini, ci şi cetăţeni destoinici ai patriei 
noastre. Viaţa noastră, concentrată In jurul bisericii, se va transforma 
într-un adevărat atelier în care se va făuri conştiinţa noastră ortodoxă 
şi cetăţenească. Iar familia creştină, sub razele de binecuvlntare ale 
harului divin, va deveni o celulă sănătoasă şi puternică a vieţii noastre 
sociale.

înălţarea acestui sfînt locaş este o dovadă evidentă de libertatea 
religioasă de care se bucură cetăţenii patriei noastre. Datorită acestei 
libertăţi religioase, pe întreg cuprinsul Patriei Române se clădesc, se 
restaurează, se repară şi se împodobesc mai mult decît oricînd locaşuri 
de închinare, multe dintre ele de mare valoare istorică şi artistică. în 
demn şi pildă în această operă de mare însemnătate ne-a dat însuşi 
Prea Fericitul Patriarh, Justinian, care ne-a dat şi un însemnat sprijin 
material, înscriindu-se printre ctitorii şi făcătorii de bine ai acestui sfînt 
şi dumnezeiesc locaş. De aceea, biserica aceasta este şi vă rămîne măr
turie a unui adevărat act de credinţă strămoşească şi va ocupa în istoria 
bisericească a eparhiei noastre locul unei ctitorii cu adevărat arhiereşti.

A ţi luat parte, iubiţi fii sufleteşti, la înălţătorul act de sfinţire a 
bisericii din satul vostru şi aţi gustat cu nesaţ bucuria praznicului. Nu 
vă rămîne altceva de făcut, decît să luaţi parte şi mai departe, dum i
nicile şi în celelalte sărbători ale anului, la sfînta şi dumnezeiasca litur
ghie ce se va săvîrşi pe sfîntul prestol al acestei biseii'ci.

Să priviţi cît mai des spre această casă a Domnului, pe care o aveţi 
acum în mijlocul vostru şi să fiţi mulţumitori şi recunoscători I. P. S. 
Mitropolit Firmilian, care v-a făcut acest dar nepreţuit pentru fericirea 
şi mîntuirea voastră. Să vă siliţi a vă arăta vrednici de această podoabă, 
fiind pildă de viaţă creştinească şi patriotică, adică buni creştini şi devo
taţi cetăţeni ai patriei.

M ulţumim 'din toata înima, încă o dată, prea Fericitului Părinte Jus
tinian, care a luat osteneala şi a răspuns cu părintească dragoste la inv i
taţia de a prezida actul sfinţirii bisericii acesteia. Şi în numele clerului 
şi credincioşilor eparhiei, în calitate de 'Episcop eparhiot, îl asigurăm 
de tot devotamentul, de toată supunerea şi ascultarea noastră şi rugăm 
pe bunul Dumnezeu să-i dăruiască ani mulţi şi rodnici de patriarhicească 
păstorire.

Mulţumim donatorilor şi tuturor celor ce au ajutat la realizarea 
acestei măreţe opere şi ne rugăm ca Dumnezeu să-i binecuvînteze, ca 
pe unii care iubesc bună podoaba casei Domnului. Mulţumiri aducem  
şi Departamentului Cultelor, care înlesneşte condiţiile necesare Bise
ricii, spre a-şi putea aduce contribuţia ei ia zidirea României cele noi.

După aceasta, sub impresia unei profunde emoţii, înalt Prea Sfin
ţitul Arhiepiscop şi Mitropolit Firmilian, luînd cuvîntul a spus :

Sîntem copleşiţi de măreţia clipelor de faţă şi Vă rugăm să desci
fraţi, în fuga emoţiilor care ne străbat astăzi, cea mai fericită zi a vieţii 
noastre.
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Urma Patriarhului Bisericii Ortodoxe Române, pasul şi binecuvîn- 
tarea Sa au străbătut aceste meleaguri şi au umplut aceste privelişti.

Noi, care am frămîntat, în copilăria noastră, pămîntul acesta, care 
am trăit laolaltă cu foarte mulţi dintre colegii de şcoală şi copiii acestui 
sat — care au îmbătrînit, dar care, fiecare in felul său a lăsat un bob 
de trudă la înflorirea satului acestuia — noi, zic, sîntem fericiţi şi putem  
spune, împreună cu dreptul S im eon: «Acum  slobozeşte, Doamne, 
pe robul Tău, în pace», că a văzut această prea frumoasă lucrare ajunsă 
la capăt I

Vă sîntem recunoscători Prea Fericite Părinte Patriarh, că aţi avut 
imensa bunăvoinţă să coborîţi de pe tronul patriarhal pe aceste m e
leaguri scumpe ale copilăriei noastre şi nu vom  uita niciodată, în mintea, 
în cugetul şi în sufletul nostru, sprijinul enorm pe care Prea Fericirea 
Voastră l-aţi dat — şi materialiceşte, şi spiritualiceşte — la construirea 
acestui aşezămînt. Precum nu vom uita — şi de vom  uita, uitată să fie  
dreapta noastră — să pomenim pururea pe Prea Sfinţitul Episcop A ntim  
al Buzăului, care a slujit, care a cheltuit şi care, în sfîrşit, s-a străduit 
în sprijinirea acestei opere.

Dumnezeu şi Maica Sa Preacurată să vă dea îndelungă sănătate. 
Prea Fericite Părinte Patriarh şi Stăpîne, iar Prea Sfinţiei Voastre, Pă
rinte Episcop al Buzăului, bogată şi plină de har să vă fie viaţa şi păs
torirea şi de acum încolo. A m in .

In tăcerea plină de evlavioasă aşteptare, Prea Fericitul Părinte 
Patriarh Justinian, luînd cuvîntul a grăit următoarele :

Am  răspuns cu plăcere la invitaţia înalt Prea Sfinţitului Mitropolit 
Firmilian şi a Prea Sfinţitului Episcop Antim  de a participa astăzi la 
bucuria lor şi a credincioşilor creştini de aici, de la poalele M unţilor 
Buzăului, prilejuită de sfinţirea bisericii nou-zidită în satul acesta. Şi, 
pînă să pornesc încoace am întîmpinat mai multe obiecţiuni din partea 
colaboratorilor m e i: ba că satul Plopeasa este cei mai din urmă sat, 
prizărit prin Munţii B uzăulu i; ba că drumul pînă aici este greu şi nu se 
poate merge decît cu piciorul, de la o anumită distanţă, şi multe altele. 
Şi totuşi am stăruit să răspund la această invitaţie, pentru că mi-e atît 
de drag poporul care trăieşte în latura munţilor noştri, fiindcă satele 
aşezate la poalele munţilor sint satele care-mi aduc aminte că pe aceste 
locuri, în văile dealurilor şi în umbra pădurilor, şi la adăpostul m un
ţilor, s-a plămădit neamul românesc şi că plămădirea iui s-a făcut în 
plămada credinţei ortodoxe creştine. De aceea, toată moştenirea cea 
mai bună a credinţei creştine ortodoxe, a obiceiurilor creştine din 
primele veacuri, se păstrează cu atîta sfinţenie în satele de la poalele 
munţilor. Eu însumi sînt fiul unui sat de pe dealurile care se termină 
spre cîmpie, aşa cum Părintele Firmilian este fiul satului acestuia, care 
se găseşte la poalele munţilor. Şi eu, ca şi el, am călcat pământul satului, 
alături de ţăranii din sat, eu însumi fiind fecior de ţăran şi am lucrat, 
pînă să ajung preot, umăr la umăr cu ei, pe cîmp, în vii, la- pomi şi 
m-am mîndrit totdeauna cu satul meu, cu copiii lui, cu colegii mei, cu
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care am tăcut împreună şcoala primară. Primesc şi acum, dese ori, scri
sori de la cei ce mai sînt în viaţă, cerîndu-mi unele sfaturi, unele în
drumări şi Ie dau din toată inima.

Cu părintele Firmilian sînt prieten de pe cînd nu eram încă epis
cop, de pe cînd eu eram preot slujitor, profesor şi director la 
Seminarul din Rîmnicu-Vîlcea, iar dînsul era profesor la Seminarul de 
Ia Cernica şi apoi profesor şi director la Seminarul Central din Bucu
reşti. între noi s-a înjghebat o prietenie frăţească. Dar pe adevăraţii 
mei prieteni eu nu-i socotesc astfel decît atunci cînd ei fac ceea ce fac 
şi eu. Si, de la prietenia noastră de atunci, am ajuns la o frăţietate în 
Hristos, ca arhiepiscopi, amîndoi, cu peste 20 de ani în urmă : el, ca 
arhiepiscop al Craiovei, eu ca arhiepiscop şi mitropolit al Moldovei, şi 
după aceea patriarh. Părintele Firmilian, ca toţi mitropoliţii şi episcopii, 
•este membru al Sfîntului Sinod, care lucrează sub preşedinţia patriar
hului şi rezolvă toate problemele care privesc viaţa Bisericii din în 
treaga ţară, ca şi a românilor de peste hotare.

Cu Părintele Firmilian, astfel — în episcopat — nu sîntem numai 
prieteni, ci fraţi întru Iisus Hristos, Căruia îi slujim  şi Căruia I-am 
închinat viaţa noastră. Şi, îndeosebi, dragostea aceasta frăţească este 
şi mai puternică, pentru că el este Mitropolitul O lteniei celei minunate, 
de unde sînt eu, iar dragostea sa faţă de s fiite le  locaşuri de pe melea
gurile oltene, dragostea datorită căreia mînăstirile sînt bine îngrijite, 
reparate, restaurate şi înfrumuseţate, iar bisericile ajutate la lucrările 
de reparaţii şi pictură, cum şi întreaga lui viaţă, legată de prosperarea 
şi înfrumuseţarea acestor sfinte locaşuri, l-au făcut să fie şi mai iubit 
de mine. Văzînd deci că grija sa se îndreaptă şi către satul său de 
naştere, m-am bucurat nespus de mult, pentru că şi eu, cu 15 ani în 
urmă, m-am îndreptat spre satul meu de naştere şi în locul bisericii 
distruse de vrem i am ctitorit acolo o nouă biserică, iar Părintele 
Firmilian m-a însoţit în satul meu natal, la slujba care s-a făcut cu 
ocazia sfinţirii bisericii.

De aceea, înalt Prea Sfinţite Mitropolit Firmilian, am răspuns cu 
toată dragostea şi cu toată plăcerea la invitaţia ce mi-ai făcut, fiindcă 
toată dragostea şi toată iubirea mea faţă de înalt Prea Sfinţia Ta a 
crescut, în mod cu totul deosebit, prin iniţiativa pe care ai luat-o, de 
a ridica în satul înalt Prea Sfinţiei Tale această măreaţă şi frumoasă 
biserică, ajutîndu-ţi satul în care te-ai născut, într-un moment greu din 
viaţa lui, fiindcă vechea bisericuţă de lemn, de aici, fiind trăsnită, a ars 
pînă în temelii. Satul ar li fost în stare să facă şi el o bisericuţă, desigur 
nu aşa de măreaţă, dar ar fi trecut mult timp pînă să se termine. Iniţia
tiva înalt Prea Sfinţiei Tale, cu ajutorul Prea Sfinţitului Episcop Antim  
al Buzăului — pe care Noi, iarăşi, îl iubim şi-l preţuim în mod deosebit, 
tot pentru rîvna aceasta pe care o are faţă de casa Domnului, de bise
ricile din eparhia Sa, pe care le ajută, atît în construcţii, cît şi repa
raţii şi în împodobirea cu pictura necesară —, iniţiativa aceasta pe care 
aţi luat-o şi Ia care s-a adăugat ajutorul m asiv al Episcopiei Buzăului 
şi un ajutor mai mic din partea Patriarhiei o vedem  acum minunat îm 
plinită şi cu toţii ne bucurăm din inimă că putem încredinţa astăzi
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Domnului Dumnezeu şi M întuitorului Iisus Hristos acest siînt locaş, cu 
hramul Preacuratei Maicii Sale, în care credincioşii din părţile acestea’ 
se vor putea aduna totdeauna, în zilele de sărbătoare, ca şi in ziieie de 
tristeţe şi de mîhnire, pentru a putea găsi aici mîngîierea sufletească, 
în toate necazurile şi toate neputinţele pe care le aduce viaţa pentru' 
fiecare credincios.

Să nu uitaţi, iubiţi credincioşi, că acolo unde sînt adunaţi doi sau 
trei în numele M întuitorului Hristos — El însuşi ne-a spus acest lu 
cru —, acolo este şi El de faţă. Astăzi ne-am adunat aici trei arhierei, 
în satul vostru , un sat binecuvîntat de Dumnezeu , fiindcă v-a trimis un 
dar atît de scump, v-a trimis acest sfînt dar dumnezeiesc, prin iniţiativa  
unui fiu al •satului vostru. Dacă Mîntuitorul spune că acolo unde sînt 
adunaţi doi sau trei, în numele Său, este şi El de faţă, noi credem că 
acum, de faţă fiind trei arhierei şi de faţă fiind clerul nostru şi poporul 
cel binecredincios, şi M întuitorul nostru este de faţă, în mijlocul nostru 
şi ne binecuvîntează pe toţi.

Cuvintele Domnului care ne spun că acolo unde sînt doi sau trei 
adunaţi în numele Său se găseşte şi El de faţă, au însemnătate mare 
în toată viaţa noastră creştinească şi ele stau şi la temelia familiei 
creştine, chiar din momentul în care doi tineri se unesc, în numele lui 
Dumnezeu, prin Sfînta Taină a Cununiei. Ei sînt la început d o i ; mai 
tîrziu vor fi trei şi mai m u lţi ; iar dacă vor trăi viaţa lor în numele 
Mîntuitorului Iisus Hristos şi vor împlini cu credincioşie voia Lui cea 
sfîntă, Hristos va fi de faţă în casele lor şi va binecuvînta, în toată 
clipa, căminele lor. Dar cu atît mai mult Mîntuitorul Hristos va fi în 
această sfîntă biserică, atunci cînd toţi credincioşii satului vă veţi 
aduna în zilele de sărbătoare şi vă veţi ruga împreună lui Dumnezeu , 
pentru sănătatea voastră, pentru mîngîierea voastră duhovnicească şi, 
mai ales, pentru mîntuirea sufletelor voastre.

Noi sîntem alcătuiţi din trup şi suflet, şi, precum este dator cineva 
să se îngrijească de cele trupeşti, tot aşa este dator să se îngrijească 
şi de cele sufleteşti. Mîntuitorul Hristos a spus : cînd mergi la altarul 
tău, deci cînd vei intra în această biserică şi-ţi vei aduce aminte că 
eşti certat cu fratele tău, lasă darul tău în faţa altarului, mergi de te 
împacă mai întîi cu fratele tău şi numai după aceasta adu darul tău la 
altar. Căci locaşul sfînt al bisericii este locaşul păcii şi al bunei în ţele
geri între creştini. Să vă aduceţi aminte de acest lucru, căci altfel darul 
vostru nu va putea fi primit de Dumnezeu şi rugăciunile voastre nu vor 
fi' ascultate.

Sigur Că satul acesta, aşezat în pragul Munţilor Buzăului, e un sat 
pe un pămînt nu prea roditor şi oamenii îşi duc viaţa muncind din greu. 
Dar grija lui Dumnezeu faţă de oameni e de nepătruns1 Căci iată, sub 
pămîntul acestui sat, Dumnezeu a dat bogăţia petrolului. Un dar aşa de  
mare de la Dumnezeu pentru satul acesta, pentru existenţa credincio
şilor de pe aceste meleaguri l De aceea trebuie să fiţi mîndri astăzi că, 
pe lîngă darul pe care-1 aveţi de la Dumnezeu — şi-l avem cu toţii — 
viaţa noastră, care ne e dăruită de Dumnezeu, avem nu numai un dar
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pentru sufletele noastre — această prea frumoasă biserică, făcută de 
un fiu al satului şi de episcopul locului —, ci sub pămînt, acolo, Dum
nezeu a dat o bogăţie, pentru ca oamenii de aici să-şi ducă viaţa mal 
uşor şi cu mai puţine griji. Pentru toate aceste daruri trebuie să m ulţu
miţi lui Dumnezeu şi la culcare şi la sculare, dar mai cu seamă cînd 
veţi auzi clopotul bisericii sunînd, în zilele de sărbătoare, chemîndu-vă  
la rugăciune, să nu rămîneţi nici unul în nepăsare, pentru ca bunul 
Dumnezeu să vă binecuvînteze darurile şi să le înmulţească, iar nu să 
le îm puţineze. Poate a fost o încercare sau o certare de la Dumnezeu 
că biserica cea veche a fost trăsnită! Trebuie să fie întotdeauna o 
cauză prin care grija lui Dumnezeu faţă de oameni se manifestă pe căi 
necunoscute. Căci, iată, în grija Sa faţă de satul acesta, Dumnezeu dă 
gîndul cel bun unui fiu al satului şi îl face pe acesta să ia iniţiativa 
pentru zidirea acestui minunat sfînt locaş.

De aceea, arătîndu-vă toate aceste adevăruri, repet chemarea mea 
ca frumoasa biserică, cu sfinţi atît de frumos zugrăviţi, să nu îngheţe. 
Ea să fie permanent încălzită de inimile voastre, pe care trebuie să le 
aveţi mereu în legătură cu Dumnezeu. Să fie încălzită de\prezen ţa  
voastră la biserică şi să fie plină de rugăciunile pe care urmează să le 
faceţi, în zilele de sărbătoare, prea bunului Dumnezeu.

în aceste nădejdi, la binecuvîntările Prea Sfinţitului Episcop Antim  
al Buzăului şi ale înalt Prea Sfinţitului Mitropolit Firmilian al Olteniei, 
adaug binecuvîntările mele, pe care le dau din toată inima credincio
şilor adunaţi astăzi la această sărbătoare comună şi, mai ales, credin
cioşilor din acest sat şi vă doresc tuturor nu numai sănătate trupească, 
ci vă doresc din toată inima sănătate sufletească şi împlinirea tuturor 
rugăciunilor pe care le veţi face înăuntrul acestui sfînt locaş şi mă rog 
bunului Dumnezeu ca binecuvîntarea Sa să rămînă peste voi toţi, cu al 
Său har şi cu a Sa iubire de oameni, acum şi pururea şi în vecii v e 
cilor. Amin.

*

La plecaie, înalţii Ierarhi numai cu greu s-au putut desprinde din 
mulţimea credincioşilor care se apropiau cu adîncă evlavie să le sărute 
mîinile şi să le primească binecuvîntările. Şi, în timp ce mulţimea cre
dincioşilor a rămas pe loc, pentru ca să treacă prin sfîntul altar, să se 
închine la sfîntă masă şi să depună fiecare darurile aduse la biserică 
în această mare şi însemnată zi, înalţii Ierarhi, cu o bună parte din clerul 
slujitor şi cu oaspeţii veniţi de la Craiova, au pornit la M înăstirea Ră- 
teşti, unde, la arhondărie a avut loc tradiţionala agapă, legată de sfin
ţirea bisericii.

In incinta mînăstirii, înalţii Ierarhi au fost întâmpinaţi de soborul 
de maici al mînăstirii, ,în frunte cu P. C. Stareţa Pelegrina Marin, sora 
I. P. S. Mitropolit Firmilian, care au intonat imnul patriarhal. După 
Întâmpinare, în timp ce maicile cîntau Axionul, înalţii oaspeţi au intrat 
In biserică, s-au închinat la sfintele icoane şi la sfîntul altar şi au venit 
la strana arhierească. Una din maici a făcut un scurt istoric al mînă-
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ştirii. PTea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a adresat cîteva adînc 
simţite cuvinte străduitoarelor vieţuitoare de la Răteşti şi le-a îm păr
tăşit patriarhiereşti binecuvintări.

Agapa de la arhondărie s-a desfăşurat într-o atmosferă de caldă 
cordialitate.* Pe feţele tuturor, de la Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian şi pînă la cel din urmă comesean, se putea citi bucuria prile
juită de sfinţirea noului locaş de închinare de la Plopeasa de Sus.

Către sfîrşitul agapei, a luat cuvîntul P. S. Episcop Antim  al Bu
zăului, care, exprimîndu-şi bucuria de a fi participat la sfinţirea bisericii 
din Plopeasa de Sus, a stăruit asupra prezenţei atît de numeroase a 
credincioşilor adunaţi la această sfinţire şi a subliniat rolul tradiţiei 
ortodoxe în viaţa poporului român. A mulţumit apoi Prea Fericitului 
Părinte Patriarh Justinian pentru vizita făcută Eparhiei Buzăului cu acest 
prilej, vizită care, deşi scurtă, este de o deosebită însemnătate pentru 
viaţa eparhiei. A mulţumit de asemenea stareţei M înăstirii Răteşti 
pentru primiTea făcută în mînăstire şi a încheiat cu cuvintele : «Rog 
pe bunul Dumnezeu să ne ajute şi să ne dea puteri înzecite, ca fiecare 
să ne împlinim cu cît mai mult folos datoriile pe care ni le incumbă 
sarcinile noastre în slujba Domnului şi Mântuitorului nostru Iisus 
Hristos şi spre binele şi fericirea patriei noastre scumpe».

A vorbit apoi I. P. S. Mitropolit Firmilian al Craiovei, care, printre 
altele a spus : «Nu ne putem da seama de dimensiunile actului călcării 
celui dintîi Ierarh al Sfintei noastre Biserici, a Patriarhului ţării, într-o 
aşezare modestă, de la poalele Munţilor Buzăului. Faptul aparţine unei 
adînciri istorice. Vestea cea bună a dragostei şi a păcii, pe care aţi 
adus-o pe aceste meleaguri, se înscrie în cronica poporului, în care 
sînt cuprinşi oamenii mari, faptele mari şi acţiunile de seamă». î. P. S. 
Mitropolit Firmilian a mulţumit P. S. Episcop Antim al Buzăului, pentru 
tot sprijinul acordat şi, adresîndu-se Prea Fericitului Părinte Patriarh 
a g ră i t : «Ne-am bucurat nespus că ne-aţi numit prieten al Prea Feri
cirii Voastre şi că adevăraţii prieteni ai Prea Fericirii Voastre nu sînt 
decît aceea care fac ceea ce faceţi Prea Fericirea Voastră. Noi am luat 
lumină din lumina V oastră şi putere din puterea Voastră, care lumină 
şi'putere, la Prea Fericirea Voastră, sînt unice». Şi î. P. S. Sa a încheiat 
cuvîntul său spunînd : «Vă rugăm să primiţi inima noastră, tot ce-i*mai 
de preţ în noi, devotamentul nostru sinodal şi arhieresc, pentru slujirea 
Bisericii Ortodoxe Române, în timpuri de mari prefaceri şi de funda
mentale aşezări ale societăţii noastre, în care prin devotamentul şi prin 
credinţa lor conducătorii contribuie la propăşirea instituţiilor pe care 
le conduc. Să vă ţină Dumnezeu întru mulţi, îndelungaţi şi sănătoşi 
ani, pentru ca Sfînta noastră Biserică să poată aduce şi mai departe 
obştei noastre grandioase, ale Tale, dintru ale Tale».

A luat cuvîntul, în fine, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian , 
care cu totul plăcut impresionat de modul cum a fost întîmpinat p re
tutindeni, de credinţa şi evlavia credincioşilor adunaţi în jurul noii 
biserici sfinţite la Plopeasa de Sus, ca şi de cuvintele omagiale ce i s-au
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adresat de către cei doi înalţi Ierarhi, a exprimat satisfacţia de a fi 
participat la sfinţirea acestei ctitorii. Prea Fericirea Sa şi-a încheiat 
cuvîntul, toastind pentru Conducătorii statului nostru şi pentru înflo
rirea  şi propăşirea scumpei noastre patrii, într-o atmosferă de pace şi 
de bună înţelegere între toţi oamenii şi toate popoarele.

La ora 16, Prea Fericirea Sa, însoţit de Prea Sfinţitul Episcop Antim 
sl\ Buzăului, a părăsit incinta M înăstirii Răteşti, pornind spre Buzău şi 
ele acolo la Bucureşti. Soborul maicilor mînăstirii, împreună cu toţi cei
lalţi oaspeţi care se găseau în incinta mînăstirii au petrecut pe înalţii 
Ierarhi, .pînă la poarta mînăstirii, intonînd Imnul patriarhal.

Pr. OULMP N. CĂCIULĂ



SCHIMB DE TELEGRAME

ÎNTRE PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN ŞI SANCTITATEA 
SA PATRIARHUL ECUMENIC ATENAGORA

Respectînd tradiţia raporturilor de frăţietate între întîistătătorii de 
Biserici Ortodoxe locale, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
trimis, cu prilejul începutului Anului bisericesc, Sanctităţii Sale A te
nagora I, Arhiepiscop al Constantinopolului şi Patriarh ecumenic urm ă
toarea telegramă:

Intîmpinînd .Noul an bisericesc, rugăm fierbinte pe Domnul nostru  
să Vă dăruiască din belşug har, lungime de viaţă , sănătate, să reverse  
cu dărnicie binefacerile Sale asupra tuturor Bisericilor Creştine şi să  
se îndure să acorde pacea Sa lumii întregi.

f JUSTINIAN 
Patriarhul României

*

La această telegramă de felicitare, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a primit urm ătoarea telegramă de mulţumire:

Prea Fericite şi Prea Sfinţite Arhiepiscop al Bucur eştiului, M itro
polit al Ungrovlahiei şi Patriarh al Bisericii Ortodoxe Autocefale a Ro
mâniei, Preaiubite şi mult dorite în Hristos Dumnezeu frate şi împreună  
Uturghisitor al smereniei Noastre, D. D. Justinian, îmbrăţişînd frăţeşte  
în Domnul pe venerabila Prea Fericirea Voastră, preaplăcut Vă salutăm .

Primind cu multă mulţumire urările frăţeşti de Anul nou bisericesc 
ale Prea Fericirii Voastre, preaiubite şi mult dorite nouă, din toată in i- 
ma urâm în dragoste şi Prea Fericirii Voastre şi preasfintei Biserici un 
an folositor şi plin de daruri cereşti.

Domnul Dumnezeul nostru să dăruiască noul an început cinstitei 
Prea Fericirii Voastre, sfintelor Biserici şi lumii. întregi, liniştit şi 
paşnic.
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Îmbrăţişăm încă o dată pe Prea Fericirea Voastră în sărutare sfîn
tă şi rămînem cu dragoste frăţească şi deosebită cinste ,

AI venerabilei Prea Fericirii Voastre iubit frate în Hristos,
20 septembrie 1969 j  A TEN A G O R A  al C onistantinopoluhii

** *

ÎNTRE PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN 
ŞI SANCTITATEA SA PAPA PAUL AL VI-LEA

în cadrul schimbului de scrisori devenit tradiţional între întîistă- 
tătorii de Biserici creştine, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
trimis Sanctităţii Sale Papii Paul al Vl-lea, cu prilejul zilei sale de naş
tere, următoarea telegramă de felicitare :

Cu prilejul aniversării zilei Voastre de naştere, adresăm Sancti
tăţii Voastre urările Noastre cele mai bune, în dragostea Domnului 
vieţii, M întuitorul nostru Iisus Hristos.

t  JUSTINIAN
26 septembrie 1969 P a triarh u l Rom âniei

*

La această telegram ă de felicitare Prea Fericitul Patriarh Justinian 
a primit următoarea telegramă de mulţumire:

M ulţumim cu căldură Prea Fericirii Voastre, pentru delicatul V os
tru mesaj de urări, care ne-a mişcat, şi V ă  asigurăm de rugăciunea 
Noastră frăţească în Hristos-Mîntuitorul.
4 octombrie 1969 P A U L U S  P. P. V I

** *

ÎNTRE GRAŢIA SA DR. MICHAEL RAMSEY, ARHIEPISCOP DE 
CANTERBURY ŞI PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN

Raporturile prieteneşti şi frăţeşti obişnuite între întîistătătorii de 
Biserici creştine, au căpătat un caracter deosebit de adînc şi de intim 
între întîistătătorul Bisericii Anglicane — Graţia Sa Dr. Michael Ram- 
sey, Arhiepiscop de Canterbury, Primat al Angliei şi Mitropolit, şi În
tîistătătorul Bisericii Ortodoxe Române — Prea Fericitul Părinte Pa
triarh Justinian. Cunoscîndu-se reciproc şi cunoscînd şi viaţa biseri
cească cu toate momentele ei mai de seamă, cei doi întîistătători de Bi
serici schimbă cu regularitate între ei telegrame şi scrisori irenice.
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Aşa s-a întîmplat în cursul lunii octombrie 1969, cînd Gratia Sa Dr. 
Michael Ramsey a sărbătorit împlinirea a patru decenii de slujire preo
ţească; şi aşa s-a întîmplat şi cu prilejul praznicului Sfîntul Dimitrie 
Basarabov, ale cărui moaşte sînt păstrate în catedrala patriarhală din 
Bucureşti.

Cu acest din urmă prilej Graţia Sa Dr. Michael Ramsey, A rhiepis
cop de Canterbury, a trimis Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian 
urm ătoarea telegramă :

Prea Fericirea Voastră,
Cu prilejul însemnatei sărbători a Sfîntului Dimitrie, V ă  transmi

tem  felicitările şi sincerele Noastre rugăciuni pentru Prea Fericirea 
Voastră şi credincioşii sfintei Voastre Biserici.

MICHAEL 
Arhiepiscop de Canterbury

*

La această telegramă de felicitare Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a trimis Graţiei Sale Dr. Michael Ramsey, Arhiepiscop de 
Canterbury, Primat al Angliei şi Mitropolit, următoarea telegramă de 
•mulţumire:

Graţia Voastră,
Mişcaţi de participarea Voastră, prin frăţeştile felicitări şi sincerele 

rugăciuni, la sărbătoarea Sfîntului Dimitrie, Vă mulţumim din toată 
inima şi cerem celor doi Sfinţi Dimitrie să mijlocească Graţiei Voastre  
iericire şi propăşire Sfintei V  oastre Biserici.

f JUSTINIAN 
Patriarhul României

*
* *

ÎNTRE PREA FERICITUL PATRIARH JUSTINIAN 
ŞI PREA FERICITUL PATRIARH GHERMAN AL SERBIEI

Raporturile frăţeşti dintre Bisericile Ortodoxe surori se manifestă 
nu numai prin semnalarea reciprocă a momentelor festive din viaţa 
fiecărei Biserici, ci şi prin atenta purtare de grijă de felul cum se dez
voltă viaţa întregului popor în care trăiesc credincioşii fiecărei Bise
rici. In această înţelegere şi trăire, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a trimis, în numele Ierarhilor, clerului şi credincioşilor Bise
ricii Ortodoxe, Prea Fericitului Patriarh Gherman al Bisericii Ortodoxe 
Sîrbe, următoarea telegram ă de compasiune după. catastrofalul cutre
mur de pămînt de la Bania Luka :
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Prea Fericirea Voastră,
Deplîngînd înspăimîntătoarea catastrofă provocată de cutremurul 

de pămînt care a distrus oraşul Bănia Luka şi împrejurimile, Vă expri
măm frăţeasca Noastră compasiune pentru victim ele groaznicului eveni
ment, şi rugăm pe M ilostivul Dumnezeu să apere poporul şi ţara Iugo
slaviei.

f  JUSTINIAN
29 octombrie 1969 Patriarhul României

*

La această telegram ă Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a pri
mit următoarea telegram ă de răspuns:

Prea Fericirea Voastră,
Iubite Frate in Hristos,

Cu foarte mare recunoştinţă am primit telegrama Prea Fericirii 
Voastre, prea respectată şi scumpă Nouă, pe care aţi binevoit a ne-o 
trimite cu ocazia cutremurului catastrofal de la Bania Luka.

Sentim entele frăţeşti pe care aţi avut bunătatea să ni le exprimaţi 
ne îmbărbătează şi ne mîngîie pentru grelele lovituri suferite de popu
laţia acestui oraş, ca şi pentru încercările pe care le va mai avea de 
îndurat.

Dorind tot ce este mai bun pentru Prea Fericirea Voastră, prea res
pectată şi scumpă Nouă, pentru clerul care V ă  este încredinţat şi pen
tru credincioşii Bisericii Române, sora Noastră, Vă salutăm şi de data 
aceasta, cu căldură, trimiţîndu-Vă îmbrăţişarea Noastră în duh, şi ră- 
mînem al Vostru totdeauna devotat Frate şi împreună-slujitor.

t  GHERMAN 
Patriarhul Serbiei



DESCHIDEREA NOULUI AN ŞCOLAR 1969—1970 
LA ŞCOLILE TEOLOGICE ALE PATRIARHIEI ROMÂNE

Potrivit prevederilor regulamentare, în ziua de 1 octombrie 1969, 
la Institutele teologice de grad universitar şi la Şcolile de cîntăreţi bi
sericeşti şi Seminariile teologice din cuprinsul Patriarhiei Române s-au 
început în mod oficial cursurile noului an şcolar 1969:—1970. Deschi
derea festivă — intrată în tradiţia învăţămîntului nostru teologic — a 
avut loc la fiecare şcoală în primele zile ale acestei luni şi pretutin
deni a fost onorată cu prezenţa Chiriarhului locului sau a delegaţilor 
acestuia.

In rîndurile de mai jos vom înfăţişa cîteva aspecte, momente şi 
idei semnificative de la aceste festivităţi.

©
La Institutul şi Seminarul teologic din Bucureşti — care funcţio

nează în acelaşi imobil — deschiderea festivă a noului an şcolar 1969— 
1970 a avut loc în ziua de 1 octombrie 1969, o dată cu deschiderea o- 
ficială a cursurilor.

în dimineaţa acestei zile în paracli-sul Sfînta Bcaterina s-a oficiat 
slujba utreniei şi a sfintei liturghii urmate de un Te-Deum cu sfinţirea 
apei mici.

După aceea, într-o atmosferă de bucurie şi de însufleţire duhovni
cească, a avut loc în sala de festivităţi a Institutului teologic deschide
rea oficială a cursurilor noului an şcolar. La festivitate au participat 
Prea Sfinţitul Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, delegatul 
Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian. Au participat de asemenea 
corpul didactic de la Institutul şi de la Şeminarul teologic în frunte 
cu P.C. Rector Diac. Prof. N. Nicolaescu şi cu Dl. Director Prof. Nicolae 
Grosu.

Corul studenţilor şi elevilor sub conducerea D-lui Prof. Nicolae 
Lungu a întîmpinat pe reprezentantul Prea Fericitului Părinte Patriarh 
Justinian cu Imnul arhieresc.

După aceea, corul studenţilor şi elevilor a intonat «Rugăciune» de
l. Popescu-Pasărea. A luat cuvîntul apoi P.C. Diac. Prof. N. I. Nico
laescu, rectorul Institutului. Redăm o parte din cuvîntarea P.C. Sale.

«Cu ajutorul bunului Dumnezeu, Părintele luminilor, inaugurăm 
astăzi, în mod .sărbătoresc, deschiderea unui nou an universitar la In
stitutul nostru. Cu această inaugurare, intrăm în al 21-lea an de cînd 
activitatea profesorilor, doctoranzilor şi studenţilor' noştri se desfă
şoară sub directa oblăduire a Sfîntului Sinod şi sub înţeleapta îndru
mare şi calda purtare de grijă a Prea Fericitului Părinte Patriarh
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Justinian, binecuvîntat ctitor al reîntregirii şi înfloririi Bisericii noastre 
strămoşeşti.

începînd din această frumoasă zi de toamnă, în faţa noastră, a cor
pului didactic, se află din nou o pleiadă de tineri ucenici, care se de
clară însetaţi de lumina ştiinţei celei dumnezeieşti şi doritori să-şi de- 
săvîrşească pregătirea pentru sfînta Taină a Hirotoniei. Din toată ini
ma, îi felicităm pentru idealul sacru pe care şi l-au ales şi rugăm pe 
Cel Atotputernic să reverse cu îmbelşugare binecuvintarea Sa peste 
nobilele lor strădanii.

Luînd pildă de la înaintaşii care au ilustrat învăţămîntul teologic 
şi cartea bisericească în istoria Ortodoxiei şi în trecutul Bisericii noa
stre, profesorii, conferenţiarii şi asistenţii Institutului nostru se vor 
strădui să le îmbogăţească mintea cu aprofundarea eternelor temeiuri 
a'le credinţei şi trăirii creştine, să le aprindă în inimi focul sacru al rîv- 
nei pentru slujirea binelui obştesc şi să-i ajute a-şi însuşi cît mai de
plin, o dată cu lumina dumnezeieştilor învăţături, şi deprinderile prac
tice necesare unor buni slujitori ai altarului.

Prin grija Prea Fericitului Părinte Patriarh şi a celorlalţi înalt Prea 
Sfinţiţi şi Prea Sfinţiţi Membri ai Sfîntului Sinod, Institutul nostru are 
dascăli cu înaltă pregătire profesională şi înzestraţi cu o bogată expe
rienţă didactică, educativă şi cărturărească. Studiile publicate de ei şi 
participarea lor la diferite reuniuni teologice şi bisericeşti au ridicat 
•prestigiul Institutului nostru atît în ogorul Ortodoxiei cît şi pe plan 
interconfesional. De asemenea, contribuţia lor la buna desfăşurare şi 
la deplina reuşită a cursurilor de îndrumare pastorală, misionară şi so
cială a clerului a fost răsplătită cu alese şi încurajatoare aprecieri din 
partea conducerii noastre bisericeşti.

Amintim aceste lucruri pentru a îndemna pe studenţii şi doctoran
zii noştri să aibă toată încrederea în pregătirea teologică, în metoda 
didactică, în experienţa misionară şi în patriotismul acelora care le cer, 
începînd de astăzi, pentru un nou an universitar, frecvenţă regulată şi 
atenţie susţinută la orele de curs şi de seminar; sîrguinţă neobosită la 
pregătirea lucrărilor de seminar, a colocviilor ce-i aşteaptă în luna fe
bruarie şi a examenelor pe care trebuie să le depună în iunie; evlavie 
sinceră şi participare activă atît la sfintele slujbe oficiate în paraclis, 
cît şi la rugăciunile comune rostite sau cîntate în incinta şcolii. Acea
sta, deoarece Dvs, ca studenţi teologi, deci ca viitori preoţi, sînteţi 
chemaţi a vă pregăti să răspundeţi cu competenţă la întrebarea pusă 
de M întuitorui oarecînd unui tînăr care voia să ştie ce să facă spre 
a dobîndi viaţa de veci: «în lege ce este scris? Cum citeşti într-însa?» 
Ca studenţi teologi şi deci ca viitori preoţi, stă înaintea cugetului fie
căruia dintre Dvs. dubla întrebare pusă Apostolilor de Mîntuitorui, 
cînd se retrăsese cu ei în părţile Cezareii lui Filip: «Cine zic oamenii 
că sînt Eu, Fiul Omului? Dar voi, cine ziceţi că sînt Eu?»

Ca să răspundeţi cum se cuvine unor asemenea întrebări, pentru 
conştiinţa Dvs. şi pentru răspunderea ce apasă asupra Dvs., trebuie 
să studiaţi temeinic izvoarele credinţei şi temeiurile trăirii creştine, să 
cunoaşteţi profund nevoile sufleteşti ale credincioşilor, să fiţi pătrunşi
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de simţul răspunderii faţă de Hristos, faţă de Biserică, faţă de socie
tate».

în continuare, a vorbit Dl. Prof. Nicolae Grosu, directorul Semina
rului, care a spus printre altele: «Şcoala de cîntăreţi bisericeşti şi Semi
narul teologic de sub înalta şi directa oblăduire a întîistătătorului Bi
sericii strămoşeşti inaugurează de asemenea, cu ajutorul bunului Dum
nezeu, deschiderea noului an şcolar 1969—1970. în ambianţa idealuri
lor culturale, duhovniceşti şi cetăţeneşti pe care le slujim în acest a -  
şezămînt de învăţămînt al Bisericii, avem astfel un moment de săr
bătoare.

Popasul luminat la sfintele slujbe din această dimineaţă, cu adinciri 
şi dăruiri de spiritualitate, de înţelepciune sfîntă, de înaripare duhov
nicească a sufletelor şi de rugăciuni înălţate cu căldură către Cel A tot
puternic, ne-a pregătit şi sfinţit clipele de entuziasm, de însufleţire 
caracteristică şi de deosebit freamăt spiritual al acestei prime zile a 
unui nou an şcolar.

într-adevăr, acum din nou, o dată cu făcliile sărbătoreşti din pa
raclisul şcolii, s-au aprins mai viu luminile credinţei şi ale idealului 
creştin în sufletele noastre. Valorile duhovniceşti şi culturale, vistie
riile de har şi belşug de binecuvîntări cereşti ale Sfintei noastre Bise
rici sînt acum mai aproape de inima noastră şi ne cheamă, ca în fiecare 
an la această dată, pe culmi de înalte şi sfinte orizonturi, în splendoa
rea cărora se deschid privelişti şi perspective de adevăruri eterne şi 
de frumuseţi spirituale pline de măreţie.

Pe linia imperativelor de principii şi a idealurilor care ne însufle
ţesc strădaniile în slujba Bisericii şi a Patriei, este cît se poate de firesc 
ca gîndurile şi sentimentele noastre să se lumineze astfel, căci înce
putul unui nou an de muncă şcolară, pornirea solemnă la drum pentru 
noua etapă didactică ce ne stă în faţă, reprezintă pentru noi — dascăli, 
elevi şi ostenitori în această aleasă vatră de lumină şi slujire a Sfintei 
noastre Biserici — un moment de negrăită înălţare sufletească, de a- 
prindere a entuziasmului în hotărîrile de muncă rodnică, pentru a face 
cît mai accesibilă iscusita cărţii slovă şi pentru a lămuri cărările spre 
morală şi ideal; reprezintă totodată pentru noi un moment de laudă a 
virtuţii şi a iubirii de înţelepciune, un îndemn la dăruirea aprinsă în 
slujba splendorilor culturale şi duhovniceşti, după frumosul cuvînt al 
Sfîntului Apostol Pavel către ucenicul său Timotei: «De aceea îţi aduc 
aminte, să înflăcărezi darul lui Dumnezeu, care este întru tine.'..» (IF 
Tim. I, 7).

în continuare, corul studenţilor şi elevilor a intonat Mare este 
taina creştinătăţii de I. Popescu-Pasărea, după care P. C. Pr. Prof. Du
mitru Stăniloae a ţinut tradiţionala prelegere inaugurală, vorbind despre 
Ortodoxia în actualitate. Cu acest prilej s-au accentuat coordonatele ma
jore ale Ortodoxiei şi sensurile şi temeiurile care fac din Ortodoxie o 
credinţă vie şi actuală. Aceasta, pentru că Ortodoxia are cea mai mare* 
înţelegere pentru viaţă şi cea mai mare capacitate de adaptare, .putîn-r- 
du-se concilia cu orice formă de progres.
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Corul studenţilor şi eleviloT a intonat apoi Trei culori de Ciprian 
Porumbescu.

La sfîrşit, a luat cuvlntul Prea Sfinţitul Episcop Antim Tîrgoviştea- 
nulf vicar patriarhal, care a pus cîteva probleme interesante, între care 
problema locului fiecărui creştin în contextul menirii Ortodoxiei şi a stră
duinţelor Ortodoxiei în lumea de azi. Prea Sfinţia Sa a sugerat ideea ca 
distanţa dintre familie şi şcoală să devină cît mai mică, în sensul că 
şcoala să devină şi o familie, iar familia, la rîndul ei, şi o şcoală. Prea 
Sfinţia Sa a relevat minunatele condiţii materiale şi spirituale pe care 
le au studenţii teologi de astăzi, şi în general tineretul din întreaga 
noastră ţară, condiţii care garantează succesul în procesul de învăţă
mânt şi de formare umană - şi cetăţenească. Este de mare importanţă 
pentru reuşita strădaniilor studenţilor teologi încadrarea într-un destin 
în mod conştient, fiindu-le clară studenţilor teologi menirea lor. Toate 
acestea îl feresc pe studentul teolog de mode nefaste. Nu trebuie să se 
uite că educaţia pe care o primeşte studentul teolog în şcolile teologice 
se leagă de misiunea Bisericii în lumea de azi. Cuvîntarea Prea Sfinţitu
lui Episcop Antim Tlrgovişteanul s-a încheiat printr-un duhovnicesc 
îndemn la muncă, urînd studenţilor sporuri şi alese roade duhovniceşti 
în strădania lor, felicitîndu-i în acelaşi timp pentru rezultatele obţinute 
pînă acum.

Festivitatea de deschidere a noului an de învăţăm înt teologic a luat 
sfîrşit în acordurile Imnului arhieresc, cîntat de întreaga asistenţă.

La Institutul teologic din Sibiu. — Festivitatea deschiderii noului an 
şcolar a avut loc în ziua de duminică 5 octombrie a.c. în dimineaţa ace
lei zile profesorii şi studenţii Institutului au participat la slujba sfintei 
liturghii oficiate în sobor în catedrala mitropolitană, în prezenţa I. P. S. 
Nicolae, mitropolitul Ardealului. Răspunsurile au fost date de corul 
mixt al catedralei, iar predica zilei a fost rostită de P. C. Pr. Prof. Milan 
Şesan. La sfîrşitul slujbei, într-o scurtă alocuţie ocazională, I. P. S. M i
tropolit Nicolae a înfăţişat celor de faţă unele aspecte din mersul vieţii' 
bisericeşti din Arhiepiscopia Sibiului din ultima vreme.

După aceea, la orele 12, în aula Institutului teologic a avut loc un* 
program festiv în prezenţa Chiriarhului locului şi a însoţitorilor I. P. S. 
Sale şi a altor invitaţi, printre care şi Dl. VicaT episcopal Dr. Herman' 
Binder, decanul Secţiei evanghelice-luterane C. A. din Sibiu a Insti
tutului teologic protestant mixt din Cluj.

Programul a început cu intonarea cîntării Taina creştinătăţii exe
cutată de corul studenţilor teologi sub conducerea P. C. Conf. Gh. Şoi- 
ma, după care a luat cuvîntul P.C. Pr. Prof. Isidor Todoran, rectorul In
stitutului teologic, care într-o substanţială cuvîntare a arătat raportul 
strîns dintre teologie «ca funcţie a Bisericii lui Hristos în chemarea ei 
de învăţătoare» şi şcoala teologică «ca laborator spiritual» al Bisericii, 
unde se însuşeşte teologia. Strînsa legătură şi «marea importanţă a teo
logiei şi a şcolii teologice — a subliniat P. C. Sa — apar cu evidenţă. 
Nu-i vorba, fireşte, despre o cunoaştere despre Dumnezeu, adică des
pre o teologie, rece, strict teoretică, abstractă şi impersonală, ci este 
vorba despre o cunoaştere concretă, trăită, .vie, despre o cunoaştere-lu-
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mină de viaţă, o cunoaştere tradusă în faptă prin iubire de Dumnezeu şi 
de oameni». De aceasta ne încredinţează atît istoria Bisericii universale 
cît şi istoria Bisericii noastre româneşti, din care aflăm că «epocile de 
bună funcţionare a şcolilor teologice coincid cu acelea în care credinţa 
luminată de învăţătura despre Dumnezeu, de teologie adică, ridică şi 
intensifică viaţa religioasă şi bisericească, ridicînd şi mtensificînd prin 
aceasta viaţa în general. Şi, dimpotrivă, momentele cînd se constată o 
decădere a şcolilor teologice sau cînd funcţionarea acestora este des
prinsă de realităţile concrete ale vieţii sînt în acelaşi timp şi momente 
de decădere a vieţii bisericeşti. Şi explicaţia acestui fapt este simplă, 
căci* credinţa luminată de învăţătură, de teologie se traduce conştient 
şi fără zăbavă în faptă creştinească concretă, pe cînd credinţa rămasă 
neluminată de învăţătură, de teologie riscă să decadă în simplă super
stiţie, iar practica religioasă în simplu tradiţionalism osificat, sau într-un 
.ritualism şi formalism sec, lipsit şi străin de viaţă».

în ultima parte a cuvîntării sale, Părintele Rector, adresîndu-se noi
lor studenţi ai Institutului, studenţii din anul I, le-a spus : «Consacra- 
ţi-vă cu pasiune măreţului ţel pe care l-aţi mărturisit, la intrarea voas
tră în acest Institut universitar, pentru a vă merita pe deplin locul pe 
care îl ocupaţi, ca să vi-1 puteţi menţine cu cinste şi demnitate, şi îm
preună cu colegii voştri mai mari, puneţi în acţiune elanul vostru de 
viguroasă tinereţe şi de clocotitoare energie, pe care să n-o lăsaţi să se 
împuţineze sau să lîncezească devenind nelucrătoare ; fiţi cu toţii plini 
de grijă ca fructul spre care năzuiţi şi vreţi să-l culegeţi să nu se isto
vească încă în floare».

După aceea, anunţînd ieşirea la pensie a P. C. Pr. Prof. Sofron Vlad, 
fost rector al Institutului timp de 17 ani şi a P. C. Pr. Simion Radu, fost 
spiritual al Institutului, le-a exprimat în numele întregului corp profe
soral «cele mai calde mulţumiri şi adîncă recunoştinţă» şi i-a asigurat 
«de toată preţuirea şi de toată frăţeasca dragoste», urîndu-le multă sănă
tate şi deplină mulţumire sufletească pentru tot restul vieţii.

încheindu-şi apoi .cuvîntarea, Părintele Rector a exprimat sen
timente de aleasă şi neţărm urită recunoştinţă pentru grija purtată învă- 
ţămîntului teologic faţă de. Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, 
faţă de Chiriarhii Bisericii Ortodoxe din Ardeal şi Banat în frunte cu
II. PP. SS. Mitropoliţi Nicolae Mladin şi Nicolae Corneanu, precum şi 

.faţă de Conducerea Departamentului Cultelor în frunte cu Dl. Secretar 
general, Prof. Dumitru Dogaru.

La sfîrşitul festivităţii a luat cuvîntul I. P. S. Mitropolit Nicolae al 
•Ardealului, care, exprimîndu-şi bucuria participării la deschiderea unui 
nou an şcolar, a legat deschiderea noului an şcolar universitar de v e
chimea de peste 150 de ani a acestui focar de cultură teologică orto
doxă din Ardeal. «Deschizînd azi noul an universitar 1969—1970, noi îl 
începem cu conştiinţa că sîntem continuatorii vrednicilor noştri înain
taşi. Aşa cum valul la izvor este mai mic şi pe măsură ce înaintează tot 
creşte, tot aşa şi noi adăugăm un nou val la valurile vieţii acestei şcoli, 
facem să crească viaţa ei. Şi noul val pe care-1 adăugăm nu este un 
wal oarecare, ci un val care amplifică şi care merge plin de măreţie îna
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inte împreună cu poporul, împreună cu Biserica noastră Ortodoxă». 
Noi — a subliniat I. P. S. M itropolit Nicolae — «sîntem ancoraţi în ac
tualitate, mergem cu valul lumii vremii noastre, nu numai ca fii ai Bi
sericii şi pentru că Biserica a fost totdeauna împletită cu viaţa poporu
lui, a mers în pas cu viaţa acestui popor şi a adus contribuţia ei la pro
păşirea lui, ci şi pentru că Biserica este alături de năzuinţele superioare 
actuale ale poporului». Legînd de actualitate învăţătura M întuitorului 
Hristos, păstrată şi propovăduită în toată puritatea şi măreţia ei de Bi
serica Ortodoxă, I. P. S. Mitropolit Nicolae a spus în continuare : «Vre
mea noastră ne-a oferit ma*rea bucurie să vedem că în învăţătura lui 
Hristos sînt date principiile de bază moral-sociale, care azi îşi găsesc 
o aşa de frumoasă împlinire în viaţă. Acestea sînt principiile : libertă
ţii, egalităţii, fraternităţii, dreptăţii sociale, păcii şi înfrăţirii între oa
meni şi popoare».

în lumina acestor adevăruri şi realităţi, «tinerii studenţi care vin să 
se împărtăşească din gloria înaintaşilor lor şi, în acelaşi timp, să se 
împărtăşească şi din îndrumările şi comoara de cunoştinţe ale corpului 
profesoral de azi, din învăţăturile şi din viaţa care se desfăşoară în ca
drul Institutului, trebuie de la început — a subliniat I. P. S. Sa — să aibă 
ferma convingere că ei sînt oameni ai actualităţii, că sînt creştinii v re
murilor noi, şi, ca atare, au îndatorirea ca din Evanghelia lui Hristos 
să scoată mereu apă de viaţă nouă, să fie ei înşişi izvor de viaţă nouă, 
atît din punct de vedere religios-moral cît şi din punct de vedere pasto
ral-social şi patriotic». în continuare a arătat că învăţătura, pregătirea 
intelectuală — condiţia esenţială a reuşitei lor — nu trebuie despărţită 
de pregătirea moral-spirituală, fundamentul profilului adevărat al sluji
torului altarului. De aceea, rugăciunea, de unul singur sau în comun prin 
participarea la sfintele slujbe, şi în chip deosebit la. sfînta liturghie, tre 
buie să devină un imperativ, o necesitate vie pentru fiecare dintre s tu 
denţii teologi. Aceasta, deoarece «teologia nu înseamnă numai «cu- 
vînt despre Dumnezeu», adică să vorbeşti despre Dumnezeu, ci şi să 
trăieşti în El şi cu El. Căci Sfîntul Simeon Noul Teolog ne atrage aten
ţia : «Cum poţi vorbi despre Dumnezeu, dacă sufletul tău nu simte fio
rul acestei prezenţe şi lucrarea lui Dumnezeu ?» Deci, ca teolog, tre 
buie întîi să trăieşti în Dumnezeu, nu numai să vorbeşti despre Dumne
zeu. «Contactul cu Dumnezeu, în Iisus Hristos, în sfintele slujbe ale 
Bisericii, în rugăciunea personală a fiecăruia, la care se adaugă acţiu
nea educativă a corpului profesoral, care nu are numai o lucrare de 
transmis cunoştinţe, ci şi de educaţie duhovnicească, constituie baza 
adevăratului teolog».

în ultima parte a cuvîntării sale I. P. S. M itropolit Nicolae şi-a ex
primat deplina bucurie şi a salutat prezenţa la acest moment festiv ca 
reprezentant al Institutului teologic protestant mixt din Cluj a D-lui 
Prof. Herman Binder, decanul Secţiei evanghelice-luterane C. A. din 
Sibiu, arătînd că «spiritul de înfrăţire — coordonată a ecumenismului — 
este o realitate vie în ţara noastră, care ne uneşte pe toţi». Acest spirit 
de înfrăţire între credincioşi aparţinînd diferitelor culte religioase din 
ţara noastră este atît de viu, «încît cu prilejul deplasării mele la sfinţiri
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de biserici sau în vizite canonice şi pastorale, pretutindeni, erau pre
zenţi şi reprezentanţii celorlalte culte care aveau biserici în acele locuri».-

După aceea, I. P. S. M itropolit Nicolae a mulţumit pentru activita
tea desfăşurată şi a îm părtăşit arhiereşti binecuvîntări celor doi pro
fesori trecuţi la pensie : P. C. Pr. Dr. Sofron Vlad, fostul rector şi P. C- 
Pr. Dr. Simion Radu, fostul spiritual al Institutului teologic din Sibiu..

In încheiere, I. P. S. Sa a mulţumit Prea Fericitului Părinte Justinian, 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române, pentru permanenta purtare de' 
grijă a învăţămîntului teologic, asigurîndu-1 de «deosebită preţuire, sin
cer devotament şi toată dragostea». A mulţumit, de asemenea Departa
mentului Cultelor, pentru «atenţia, bunăvoinţa şi înţelegerea arătată 
Institutului teologic din Sibiu».

Tuturor celor de faţă, în numele ierarhilor ortodocşi din Ardeal şi: 
al său personal, I. P. S. M itropolit Nicolae a împărtăşit înalte binecuvin- 
tări arhiereşti şi le-a urat spor în muncă şi deplin succes cu roade cît 
mai bogate.

, Cu prilejul festivităţii de deschidere a noului an universitar au fost 
trimise telegrame de recunoştinţă şi devotament din partea Rectora
tului, profesorilor şi studenţilor Institutului teologic din Sibiu, Prea Fe
ricitului Părinte Patriarh Justinian, D-lui Prof. D. Dogaru, secretarul ge
neral al Departamentului Cultelor, I. P. S. Nicolae Corneanu, mitropo
litul Banatului, P. S. Teoctist, episcopul Aradului, P. S. Teofil, episcopul 
Clujului şi P. S. Valerian, episcopul Oradiei.

La Seminarul teologic din Buzău. — Deschiderea festivă a noului an  
şcolar a avut loc în ziua de 1 octombrie 1969 prin oficierea în paraclisul 
Sfintei Episcopii a unui Te-Deum cu polihroniu şi a sfeştaniei, în pre
zenţa P. S. Antim, episcopul Buzăului, a P. C. Pr. Gabriel Cocora, vicar' 
eparhial şi a PP. CC. Părinţi Consilieri. Slujba Te-Deumului a fost ofi
ciată în sobor, iar răspunsurile au fost date de corul elevilor.

După polihroniu a vorbit P. C. Prof. Dumitru Luca, directorul Semi
narului, care a scos în evidenţă importanţa deschiderii unui nou an şco
lar pentru învăţăm întul teologic seminarial din ţara noastră în genera? 
şi pentru seminarul teologic din Buzău în special. A subliniat bucuria 
ce se citeşte pe chipurile tuturor celor de faţă, acum la începerea unui 
nou an de muncă, dar şi importanţa şi semnificaţia acestei munci, care 
cere perseverenţă pentru ca roadele ce se vor culege să fie de o cît 
mai bună calitate, atît pentru .pregătirea imediată a tinerelor vlăstare 
cît şi pentru pregătirea lor de viitor, cînd vor intra în vîltoarea vieţii, 
ca păstori de suflete, unde vor avea a răspunde şi faţă de ei înşişi şi faţă 
de păstoriţii lor, atît din punct de vedere sufletesc cît şi din punct de 
vedere cetăţenesc. «Noi profesorii şi conducătorii şcolii ne dăm seama 
că munca ce ne stă înainte este o muncă grea, de mare răspundere, atît 
înaintea lui Dumnezeu cît şi înaintea Bisericii Lui şi a societăţii în ge
neral. Aceasta, pentru că instruirea şi educaţia tinerilor teologi trebuie, 
să se ridice la înălţimea cerinţelor vremurilor pe care le trăim, cultura, 
omenirii fiind în plin progres».



*VIAŢA BISERICEASCĂ 909

După ce a am intit că recent centrul eparhial a avut bucuria de a 
primi vizita Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian şi a I. P. S. Mi
tropolit Firmilian al Olteniei, veniţi la sfinţirea bisericii din satul de 
naştere al I. P. S. M itropolit Firmilian — cu care prilej au auzit din 
gura întîistătătorului Bisericii Ortodoxe Române alese cuvinte de învă
ţătură creştină şi frumoase aprecieri despre învăţăm întul teologic din 
trecut şi de azi de pe plaiurile buzoiene, — Părintele Director al Se
minarului a adresat elevilor un cald îndemn de muncă şi disciplină, spu- 
n în d : «Trebuie ca voi să munciţi conştiincios, cu dragoste şi rîvnă 
deosebită pentru tot ce faceţi, să învăţaţi neîncetat, să fiţi disciplinaţi, 
ca să vă puteţi bucura de roade cît mai bogate şi cantitativ şi calitativ, 
ca să vă onoraţi pe voi înşivă şi să onoraţi în aceeaşi măsură şi pe pă
rinţii şi educatorii voştri şi şcoala unde vă formaţi ca slujitori ai alta
relor. Munca este temelia pregătirii şi a reuşitei depline în viaţă. Fiţi, 
dar, înţelepţi şi înţelegeţi ce vi s-a spus şi vi se spune mereu cu privire 
la îndatoririle voastre de elevi cu un profil deosebit de ceilalţi. Iar pe 
voi, dragi elevi, care aţi păşit pentru prima dată pragurile acestei şcoli 
pe baza unui concurs selectiv, vă îmbrăţişăm cu caldă dragoste părin
tească, ca pe fiii noştri mai mici şi sperăm că veţi fi copii cuminţi, sili
tori la carte şi mai cu seamă disciplinaţi, aşa, adică, cum se cere unui 
elev seminarist care se pregăteşte să slujească altarului. Nu uitaţi că 
părinţii voştri v-au adus aici din dragostea şi evlavia ce o au faţă de 
sfînta Biserică. Nu uitaţi că părinţii parohi din satele voastre au garan
tat cu recomandarea ce v-au făcut-o despre purtarea voastră aleasă, 
despre înclinarea voastră spre* preoţie. Purtaţi-vă aşa fel ca să nu-i 
dezamăgiţi».

în  ultima parte a cuvîntului său, după ce a urat corpului profe
soral spor deplin în munca ce vor desfăşura în noul an şcolar, Părin
tele Director a exprimat omagii de recunoştinţă şi devotament Prea 
Fericitului Părinte Patriarh Justinian, P. S. Episcop Antim al Buză
ului, P. S. Episcop Chesarie al Dunării de Jos, oblăduitorii direcţi ai 
acestei şcoli, precum şi Departamentului Cultelor pentru solicitudinea 
şi sprijinul acordat.

In încheiere, a luat cuvîntul P. S. Episcop Antim. Adresîndu-se mai 
întîi elevilor le-a vorbit despre vocaţia preoţească, ilustrînd aceasta cu 
marile chemări la apostolat făcute de M întuitorul Hristos Sfinţilor 
Apostoli Andrei şi Petru şi celorlalţi din ceata celor doisprezece pre
cum şi Sfîntului Apostol Pavel, căruia i s-a arătat în chip minunat pe 
drumul Damascului. Pentru ca germenii vocaţiei să se dezvolte deplin 
şi armonic, «prima noastră grijă — a ţinut să sublinieze P. S. Sa — este 
aceea de a crea o atmosferă de adevărată pietate, căci nici o lucrare 
solidă, morală sau intelectuală, nu se poate săvîrşi fără aceasta, după 
cum spune şi Sfîntul Apostol Pavel : «Evlavia este de folos pentru 
toate lucrurile, avînd făgăduinţa vieţii de acum şi a celei viitoare» 
(I Tim. IV, 8).

Vom căuta să introducem în programul de activitate al şcolii ore 
de reculegere, de m editaţie religioasă, pentru a crea în sufletele elevilor
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noştri convingeri trainice despre Sfînta Taină a Preoţiei, despre aposto
latul sacerdotal. în acest scop, trebuie depuse din partea noastră toate 
eforturile spre a cîştiga sufletele elevilor pentru idealul sacerdotal- 
preoţesc. Ne vine în ajutorul acestei strădanii practica liturgică, subli
m itatea şi frumuseţea serviciului divin, atmosfera din biserică. După 
cum este ştiut, întregul nostru cult ortodox converge spre acelaşi cen
tru : Iisus Hristos, iar Biserica exprimă aceasta prin toate manifestările 
ei liturgice. De aceea, vom pune accent deosebit pe slujbele zilnice ce 
se vor oficia în paraclis şi în primul rînd pe slujba sfintei liturghii, cen
trul cultului ortodox, spre a familiariza pe fiecare elev cu teologia al
tarului. Prin aceasta ne vom îndeplini o sfîntă datorie faţă de Biserică, 
dînd preoţi bine instruiţi, «buni bisericoşi», dar şi faţă de patrie, dînd în 
adevăraţii preoţi bine orientaţi, care ştiu «să dea Cezarului ce este al 
Cezarului şi lui Dumnezeu ce este al lui Dumnezeu» (Matei XXII, 21), 
cetăţeni cinstiţi, corecţi şi devotaţi pînă la sacrificiu.

în încheiere, P. S. Episcop Antim a exprimat sentimente de deose
bit devotament Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian, vădindu-şi 
nespusa bucurie şi marea cinste ce s-a făcut eparhiei Buzăului prin vizi
tarea ei de către Prea Fericirea Sa, cu prilejul sfinţirii bisericii din co
muna Plopeasa.

A mulţumit, de asemenea, conducerii Departamentului Cultelor pen
tru atenţia şi solicitudinea arătate şcolii eparhiale de sub directa sa 
oblăduire. Tuturor celor de faţă, profesori, elevi, P. S. Episcop Antim 
le-a împărtăşit binecuvîntări şi le-a urat spor în muncă cu depline suc
cese în noul an şcolar.

La Seminarul teologic de la Mînăstirea Neamţ. — în dimineaţa zilei 
deschiderii anului şcolar, în paraclisul Seminarului s-a oficiat slujba 
de sfinţire a apei mari precum şi un Te-Deum de către un sobor alcă
tuit din părinţii profesori ai şcolii, în prezenţa P. C. Pr. Scarlat Porcescu, 
vicarul Arhiepiscopiei Iaşilor, delegat al I. P. S. Iustin, mitropolitul 
Moldovei şi Sucevei şi a P. C. Pr. Gh. Vlad, delegat al P. S. Partenie, 
episcopul Romanului şi Huşilor. Erau de faţă stareţii M înăstirilor Neamţ 
şi Secu, părinţi şi rude ale elevilor. Slujba s-a încheiat cu obişnuitul 
oolihroniu. După aceea, cei prezenţi au trecut în sala de festivităţi, unde 
s-a desfăşurat programul festiv.

După intonarea imnului Republică, măreaţă vatră, executat de co
rul elevilor sub conducerea P. C. Pr. Constantin Sîrbu, profesorul de 
muzică, a luat cuvîntul P. Cuv. Ierom. Epifanie Norocel, directorul şco
lii. După ce a arătat că şcoala pe care o conduce îşi deschide porţile 
noului an şcolar la scurtă vreme după sărbătorirea unui sfert de veac 
de la eliberarea României de sub jugul fascist, ale cărei ecouri şi entu
ziasm sînt încă vii şi mobilizatoare pentru noi realizări în inimile tu tu 
ror, vorbitorul, adresîndu-se elevilor, le-a spus printre altele : «Păşind 
din nou pragul acestei şcoli de cultură teologică, vă sfătuiesc să aveţi 
mereu în minte ca exemple luminoase pe sfinţii Trei Ierarhi Vasile cel 
Mare, Grigorie Teologul şi Ioan Gură de Aur, pe Sfîntul Atanasie cel 
Mare, pe Sfîntul Maxim M ărturisitorul şi pe atîţia alţi sfinţi bineplă-
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cuţi lui Dumnezeu, care au învăţat în şcolile înalte ale timpului, dar 
care, în acelaşi timp, au ştiut să facă să rodească în inimile lor şi 
cele mai alese virtuţi creştine, mîntuitoare de suflet. Vă îndemn să luaţi 
seama la exemplul acestora, că*ci este cu neputinţă să înregistraţi un 
spor intelectual, care să mărească zestrea cunoştinţelor voastre, fără 
un spor de viaţă şi trăire duhovnicească, precum tot cu neputinţă este 
să vă îmbogăţiţi şi să vă desăvîrşiţi viaţa voastră spirituală, pregătirea 
voastră pentru misiunea preoţească, fără îmbogăţirea patrimoniului 
vostru intelectual». Reproducînd mai multe texte biblice şi patristice 
de ilustrare a acestei interdependenţe, vorbitorul a arătat că «unul din 
factorii principali ai culturii, ai îmbogăţirii zestrei intelectuale a omu
lui este cartea. Pentru viitorii slujitori ai Bisericii lui Hristos, această 
carte este, în primul rînd, Sfînta Scriptură, care este de fapt cartea de 
căpătîi a oricărui creştin. în legătură cu aceasta, Sfîntul Vasile spune : 
«Pentru noi creştinii, lucrul cel mai de seamă este viaţa veşnică. La 
aceasta ne duce Sfînta Scriptură. Dar pentru a înţelege Sfînta Scriptură 
e bine să ne exersăm ochii sufletului asupra scrierilor care nu se deo
sebesc cu totul de cartea noastră. Trebuie să fim deci în legătură cu 
poeţii, cu istoricii, cu oratorii, cu toţi oamenii de la care ar putea rezul
ta un folos pentru suflet».

începînd un nou an şcolar «trebuie, dragi elevi, să vă chivernisiţi 
bine timpul de care dispuneţi, să faceţi totul cu deplină chibzuinţă, să 
vă asemănaţi plugarului, care prinzînd în mîini coarnele plugului, cu 
încredere în Dumnezeu priveşte înainte, este atent cum trage brazda, 
aşteptînd ca sămînţa aruncată în urma lui să dea rodul bogat. Numai 
aşa vă veţi putea pregăti pentru a deveni îndrumătorii de mîine ai cre
dincioşilor. Lucraţi cu tragere de inimă, aşa fel încît să fiţi cu adevărat 
continuatori a tot ceea ce s-a înfăptuit bine pentru poporul şi pentru 
Biserica noastră. Urmaţi exemplul tuturor oamenilor muncii din patria 
noastră».

în încheierea cuvîntării, Părintele Director a exprimat sentimente 
de recunoştinţă Întîistătătorului Bisericii Ortodoxe Române, Prea Ferici
tul Părinte Patriarh Justinian, I. P. S. M itropolit Iustin al Moldovei şi 
Sucevei, P. S. Episcop Partenie al Romanului şi Huşilor, purtătorii de 
grijă direcţi ai acestei şcoli, precum şi Departamentului Cultelor pentru 
deosebita grijă arătată faţă de această vatră moldoveană de cultură 
teologică.

A luat apoi cuvîntul P. C. Pr. Gh. Vlad, delegatul P. S. Episcop Par
tenie, care şi-»a exprimat bucuria de a fi participat la această festivitate ; 
a urat corpului profesoral activitate rodnică în noul an şcolar, iar ele
vilor putere de muncă şi sporită viaţă duhovnicească.

După aceea, luînd cuvîntul P. C. Pr. Scarlat Porcescu, vicarul A rhi
episcopiei Iaşilor, delegatul I. P. S. M itropolit Iustin, a subliniat grija 
pe care o arată centrul eparhial faţă de Seminarul teologic de la Neamţu, 
unde prin osîrdia celor doi Chiriarhi s-au creat bune condiţii de cazare 
şi studii elevilor şi personalului didactic, totul fiind gospodărit cu multă 
pricepere şi cu ales gust, aceasta obligînd pe elevi La o cît mai atentă
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păstrare a «bună podoabei casei lor». Vorbitorul a arătat de asemenea 
că e o mare cinste faptul că, cu prilejul vizitelor şi excursiilor făcute 
atît de autohtoni cît şi de străinii de peste hotare, aceştia, făcînd popas 
la M înăstirea Neamţ, vizitează totdeauna şi şcoala teologică de aici şi 
au numai cuvinte pline de laudă pentru tot ce văd. După părinteşti sfa
turi privind activitatea în noul an şcolar adresate elevilor şi profesorilor. 
Părintele Vicar a îm părtăşit tuturor binecuvîntări arhiereşti din partea 
I. P. S. M itropolit Iustin. Festivitatea de deschidere a cursurilor a luat 
sfîrşit cu executarea de către elevi a Slovosloviei.

La Seminarul teologic din Craiova. — Deschiderea festivă a cursu
rilor noului an şcolar 1969— 1970, a avut loc în ziua de 6 octombrie 
1969, în prezenţa I.P .S . Firmilian, mitropolitul Olteniei, a P.C. Arhim. 
Ghermano Dineaţă, vicarul Episcopiei Rîmnicului şi Argeşului, dele
gatul P. S. Episcop Iosif, a Părinţilor Consilieri de la cele două centre 
eparhiale. A fost de faţă şi reprezentantul Departamentului Cultelor, îm
puternicitul judeţului Dolj.

în prezenţa oaspeţilor, un sobor de preoţi şi diaconi dintre profe
sorii Seminarului teologic au oficiat slujba Te-Deumului în biserica 
din incinta şcolii, răspunsurile fiind date de elevi, sub conducerea 
P. C. Pr. Teofil Sanda, profesorul de muzică.

După oficierea Te-Deumului, P. C. Pr. Prof. Petre Constantinescu, 
•directorul Seminarului, a adresat un cuvint de bun-venit oaspeţilor salu- 
tînd cu căldură, bucurie şi deosebită recunoştinţă prezenţa acestora la 
deschiderea festivă a noului an şcolaT. A scos în evidenţă apoi bunele 
condiţii de care se bucură elevii şi profesorii şcolii, aceasta «datorită 
îndrumărilor, jertfelniciei şi neostenitei purtări de grijă a I. P. S. M itro
polit Firmilian şi a P. S. Episcop Iosif, care, ca părinţi sufleteşti ai marii 
femilii de elevi care învaţă aici cuvîntul lui Dumnezeu, veghează neîn
cetat asupra bunului mers al acestui aşezămînt de învăţăm înt teologic». 
Cît despre cadrele didactice ale şcolii, acestora le revine sarcina de a 
folosi fiecare lecţie şi activitatea desfăşurată pentru a realiza nu numai 
procesul instructiv specific profilului şcolii, ci şi educaţia cetăţenească- 
patriotică a elevilor, adică se cere din partea fiecărui profesor să lucreze 
cu elevii aşa fel încît «să sădească în conştiinţa elevilor cunoştinţe teo
retice şi practice teologice şi laice precum şi sentimente şi convingeri 
care să-i determine a deveni militanţi neobosiţi pentru cauza progre
sului social şi a păcii în lume». Iar elevii «au datoria să înveţe cu sîr- 
guinţă, să urmeze şi să îndeplinească cu încredere sfaturile dascălilor 
lor şi să folosească din plin aceşti ani ai dezvoltării şi modelării fiin
ţei lor».

După părintele Director a luat cuvîntul I. P. S. M itropolit Firmilian, 
care mai întîi a subliniat marea importanţă şi atenţie de care se bucură 
învăţămîntul în patria noastră, din partea Conducerii statului, ce urm ă
reşte îndeaproape crearea de elemente bine pregătite pentru toate sec
toarele de activitate unde-şi vor desfăşura munca după term inarea şcolii, 
după care a arătat că «aceleaşi principii de muncă, de seriozitate şi de 
disciplină» trebu ie4 cultivate" şi ’ aplicate şi în învăţăm întul special al
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Bisericii, în şcolile ei proprii. «Dacă pentru un elev al şcolii de cultură 
generală, haina lui trebuie păstrată neîntinată, ca o icoană a nevinovă
ţiei, cu atît mai mult haina, adică ţinuta unui elev seminarist, trebuie să 
fie sau cel puţin să tindă neîncetat a fi aceea a unui înger. De aceea, 
noi ne bucurăm nespus de mult ori de cîte ori găsim atestări pentru 
examenul de capacitate preoţească de la preoţi, protoierei sau şcoală, 
în care este vorba şi se subliniază în chip deosebit bunacuviinţa a 
unui sem inarist; aşa după cum — de ce să n-o spunem aici ? — ne în
tristează profund acele atestări care vorbesc neplăcut de ţinuta, de 
comportarea necorespunzătoare a unuia care dezonorează haina de se
minarist ... Inima noastră se încălzeşte, creşte, este în floare cînd ştim 
şi vedem cadre didactice ridicate din rîndurile foştilor elevi ai acestei 
şcoli. Este o cinste pentru ei, este o cinste pentru şcoala care i-a crescut 
şi i-a pregătit, este o cinste şi o bucurie pentru noi care i-am întreţinut 
şi am vegheat asupra lor cu dragoste şi căldură părintească».

In încheiere, I. P. S. M itropolit a spus : «în această aureolă a zilei 
de toamnă, a acestui moment festiv, plin de bucurie şi de frumoase amin
tiri peste vreme, gîndurile noastre se îndreeptă către Dumnezeu, şi de 
acolo, de sus, din cer, îl rog să vă binecuvinteze şi să vă lumineze ochii 
minţii, să vă dea putere de muncă şi sănătate deplină, şi să ne-vedem la 
sfîrşitul anului şcolar cum se văd secerătorii pe cîmp cînd vor tăia 
grîul, vor strînge recolta şi se vor întoarce acasă cu nădejdea împlinită 
şi cu roadă bogată.

Festivitatea s-a încheiat cu o. agapă.
La seminarul teologic din Cluj. — Deschiderea festivă a noului an 

şcolar a avut loc în ziua de 5 octombrie 1969 în prezenţa P. S. Teofil, 
episcopul Clujului, a Părinţilor Consilieri, a profesorilor şcolii, a ele
vilor şi a părinţilor şi rudelor acestora. Oaspeţii au fost întîmpinaţi în 
sala de serbare cu Imnul arhieresc, după care corul elevilor sub condu
cerea profesorului de muzică a interpretat rugăciunea Tatăl nostru pe 
melodia psaltică de Anton Pann, şi imnul patriotic Trei culori de Ciprian 
Porumbescu.

A urmat apoi cuvîntarea P. C. Pr. Prof. Ioan Pop, directorul Semi
narului teologic ortodox. La început, Părintele Director a făcut un scurt 
istoric asupra evoluţiei învăţămîntului teologic ortodox în Cluj.

După aceea a vorbit despre climatul de muncă ce caracterizează 
întreaga noastră societate de azi, «climat concretizat în marile realizări 
pe plan social-economic şi cultural». Adresîndu-se în chip special ele
vilor, i-a îndemnat să-şi concentreze toată activitatea lor pe linia pre
gătirii intelectuale şi morale de nivel superior, pentru ca la sfîrşitul 
anului şcolar roadele muncii lor să fie cît mai bogate, spre satisfacţia 
lor personală şi spre mulţumirea şi bucuria părinţilor lor trupeşti şi 
sufleteşti în frunte cu P. S. Episcop Teofil al Clujului, care neîncetat 
veghează asupra lor.

La sfîrşitul cuvîntării a exprimat sentimente de vie recunoştinţă 
şi preţuire forurilor superioare care veghează asupra bunei desfăşurări 
a învăţămîntului teologic din cadrul Bisericii Ortodoxe Române : Prea
B.O.R. -  4
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Fericitului Părinte Patriarh, preşedintele Sfîntului Sinod, ctitorul actua
lului învăţăm înt teologic, I. P. S. M itropolit Nicolae al Ardealului şi 
P. S. Episcop Teofil al Clujului, oblăduitorii nemijlociţi ai acestei şcoli, 
şi Conducerii Departamentului Cultelor.

După interpretarea următoarelor poezii şi bucăţi muzicale : Ce-ţi 
doresc eu ţie, dulce Românie, versuri de M. Eminescu, Frumoasă eşti 
patria mea, cor de Gh. Şoima, Psalmul XIV, şi Cu noi este Dumnezeu, 
cîntare psaltică, a luat cuvîntul P. S. Episcop Teofil, care a adresat tu 
turor celor prezenţi salutul şi binecuvîntarea Prea Fericitului Părinte 
Patriarh Justinian şi a  celorlalţi membri ai Sfîntului Sinod şi a adresat 
îndemnuri şi sfaturi elevilor, cu privire la activitatea şi comportamentul 
lor în noul an şcolar, cerîndu-le să-şi însuşească cunoştinţele ce li se 
predau cît mai temeinic, să-şi impună o conduită morală şi cetăţenească 
demne de adevăraţi slujitori de mîine ai altarelor Bisericii străbune şi 
de adevăraţi cetăţeni, cu dragoste şi respect faţă de patrie. Exprimă, 
de asemenea, deplina încredere în conducerea şcolii în profesorii ei, 
de la care aşteaptă «o totală dăruire pentru realizarea măreţului lor 
apostolat».

La sfîrşit, tuturor celor prezenţi le-a îm părtăşit binecuvîntări, după 
care, petrecut de Imnul arhieresc, P. S. Sa a păxăsit sala de serbare îm
preună cu suita.

La seminarul teologic din Caransebeş. — Deschiderea festivă a nou
lui an şcolar 1969—1970 a avut loc în ziua de 1 octombrie.

După oficierea slujbei Te-Deumului în paraclisul şcolii de un sobor 
alcătuit din preoţi şi diaconi membri ai corpului profesoral, slujbă care 
s-a desfăşurat în prezenţa celor doi Chiriarhi ai locului : I.P.S. Nicolae, 
Mitropolitul Banatului şi P. S. Teoctist, episcopul Aradului, a urmat un 
program artistic susţinut de elevii şcolii alcătuit din coruri şi recitări, 
care au încadrat cuvîntările oficiale.

Programul s-a deschis cu imnul Rugăciune de C. Drăguşin, după care 
a luat cuvîntul P. C. Diac. Prof. Dumitru Abrudan, directorul şcolii, P. C. 
Sa a arătat importanţa cu totul deosebită a timpului nostru, care «oferă 
ambianţa cea mai potrivită de dezvoltare m ultilaterală a poporului 
nostru». împlinirea unui pătrar de veac de la eliberarea patriei noastre, 
sărbătorită cu deosebit avînt şi entuziasm de întregul nostru popor, 
«demonstrează prin marile înfăptuiri tehnico-materiale şi social-culturale 
că tot ce se săvîrşeşte în ţara noastră are ca ţintă omul, îm bunătăţirea 
neîncetată a vieţii omului». Realizările înfăptuite în aceşti douăzeci şi 
cinci de ani de viaţă liberă «nu constituie însă un fapt final, un punct 
terminus — a spus vorbitorul —, ci doar o temelie\solidă, o platformă de 
pornire spre alte noi şi tot mai mari progrese materiale şi spirituale, 
pe care poporul nostru, independent şi stăpîn pe soarta sa, le va înfăptui 
cu succes în anii ce vor urma. în această uriaşă operă de realizare, Bise
rica Ortodoxă Română în frunte cu Prea Fericitul Părinte Patriarh Ju s
tinian, înţelegînd chemarea şi rosturile ei, s-a încadrat cu toate forţele 
şi prestigiul ei şi contribuie potrivit specificului ei la înfăptuirea aces
tor realizări măreţe».
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în lumina acestor realităţi şi considerente, «profesorilor şcolii noas
tre le revine, în noul an şcolar pe care-1 începem acum, datoria de con
ştiinţă de a depune tot efortul pentru ca elevii, viitorii slujitori ai altare
lor, să fie pregătiţi la un nivel superior, la nivelul cerut de Biserică, ca 
slujitori ai ei, şi de patrie, ca cetăţeni ai ei. Iar elevii, la rîndul lor tre
buie să înţeleagă, să fie convinşi că tinereţea lor înseamnă un elan măreţ 
în realizarea marilor idealuri ale vremurilor noastre, şi, ca urmare, ei 
trebuie să se formeze pe măsura acestor idealuri şi deziderate ale Bise
ricii şi patriei».

In finalul programului festiv au luat cuvîntul cei doi ierarhi. P. S. 
Episcop Teoctist, subliniind importanţa ideilor expuse de Părintele 
Director în cuvîntarea sa, pe care a apreciat-o elogios, a relevat faptul 
că realizările m ăreţe din patria noastră au făcut ca fiecare cetăţean al 
ei să-şi făurească un ideal, o aspiraţie nobilă, capabilă şi posibilă de 
a fi tradusă pe de-a-ntregul în viaţă, adică realizabilă în întregimea ei. 
Acest fapt face ca şi elevii Seminarului teologic din Caransebeş, să nu 
poată rămîne mai prejos şi, de la locul lor de muncă şi în spiritul speci
ficului acestei munci, ei sînt chemaţi să cultive mereu idealul măreţ al 
slujirii Bisericii, ca preoţi şi al patriei, ca cetăţeni devotaţi şi loiali.

I. P. S. M itropolit Nicolae, în scurtul său cuvînt, a subliniat nece
sitatea ca elevii şcolii «să înţeleagă pe deplin datoria lor în şcoală — 
într-o şcoală cu profil aparte —, să caute să se transforme mereu în 
bine printr-o neîncetată depăşire de sine, ca astfel să devină cu adevă
rat apţi pentru slujirea marilor idealuri ale Bisericii şi ale patriei». 
După serbare, înalţii oaspeţi au vizitat internatul elevilor, sălile de clasă 
parcul şcolii, constatînd, cu satisfacţie, bunele condiţii existente pentru 
desfăşurarea activităţii în noul an şcolar. La sfîrşit a avut loc o agapă.

La Seminarul teologic special din Curtea de Argeş. — Deschiderea 
cursurilor noului an şcolar — al doilea de la înfiinţarea acestui seminar 
special — a avut loc în ziua de 12 octombrie 1969, în prezenţa I. P. S. 
Nicolae, mitropolitul Banatului, delegatul Prea Fericitului Părinte Pa
triarh Justinian şi a P. C. Pr. Cons. Gh. Soare din cadrul Administraţiei 
Patriarhale.

între orele 8—11, în paraclis s-a oficiat în sobor slujba utreniei şi a 
sfintei liturghii, răspunsurile stranei fiind date de elevi. După term i
narea slujbei, în timpul unei scurte pauze, î. P. S. M itropolit Nicolae 
s-a întreţinut cu elevii Seminarului, în special cu cei care candidează 
la parohii din eparhia Banatului, ascultîndu-le păsurile şi dîndu-le în
drumări părinteşti.

Apoi, între orele 11,30—13,30, în sala «Manole», în prezenţa I. P. S. 
Mitropolit Nicolae şi a celorlalţi oaspeţi un sobor de preoţi dintre pro
fesorii şcolii au oficiat un Te-Deum, după care elevii şcolii au prezentat 
un program festiv, în cadrul căruia s-au recitat poezii şi s-au cîntat 
coruri religioase şi patriotice.

După un scurt cuvînt rostit de P. C. Arhim. Ilarion Craioveanu, 
directorul şcolii, în care a salutat prezenţa înalţilor oaspeţi şi a schiţat
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în linii mari modul cum se va desfăşura activitatea în şcoală în acest 
nou an şcolar, a vorbit I. P. S. M itropolit Nicolae al Banatului.

I. P. S. Sa, împărtăşind celor de faţă binecuvîntările Prea Ferici
tului Părinte Patriarh Justinian şi ale membrilor Sfîntului Sinod, a în
demnat pe elevi să se străduiască să-şi însuşească temeinic cunoştinţele 
religioase ce li se predau şi să se întoarcă, la sfîrşitul studiilor, cu toată 
dragostea în mijlocul credincioşilor din parohiile din Ardeal şi Banat, 
care îi aşteaptă cu nerăbdare. Ia îndemnat, de asemenea, ca prin pre
gătirea şi comportarea lor, să fie «cetăţeni corecţi, cinstiţi, uniţi în 
toată lucrarea cea bună pentru propăşirea patriei». A mulţumit apoi 
tuturor participanţilor şi a rugat pe Dl. Director Gh. Nenciu să trans
mită Domnului Secretar General al Departamentului Cultelor, Profesor 
D. Dogaru şi forurilor superioare de stat «gratitudinea pentru tot spri
jinul acordat Bisericii Ortodoxe Române».

Festivitatea de deschidere a noului an şcolar s-a încheiat cu o 
agapă.



ACTIVITATEA BISERICII ORTODOXE ROMÂNE 
IN ÎNTRUNIRI INTERCREŞTINE

SESIUNILE DE LUCRU ALE ORGANISMELOR CONFERINŢEI 
CREŞTINE PENTRU PACE ÎN R. D. GERMANA

La aproape un an şi jumătate de la desfăşurarea lucrărilor celei de a treia A- 
dunări generale creştine pentru pace care a deschis noi orizonturi Mişcării creştine 
pentru pace, Comitetul Regional din R. D. Germană a găzduit între 16 şi 29 octombrie 
a.c. o serie întreagă de lucrări ale unor foruri ale Conferinţei.

între 16— 18 octombrie, la Ferch lîngă Potsdam a avut loc sesiunea Secreta
riatului Internaţional al Conferinţei, urmată în zilele de 19 şi 20 octombrie, în ace
laşi loc, de sesiunea de lucru a Comisiei pentru structură, care elaborează noua con
stituţie şi regulamentul de organizare a Conferinţei Creştine pentru Pace..

în zilele de 21—24 octombrie, la Buckow, în apropiere de Frankfurt pe Odei 
s-au întrunit membrii Comitetului executiv şi ai Secretariatului Internaţional pentru 
a face o analiză a activităţii de pînă acum a Conferinţei şi pentru a trasa liniile 
activităţilor viitoare, în lumina hotărîrilor celei de a treia Adunări generale.

Lucrările unor foruri ale Conferinţei au continuat apoi la Eisgenach, oraşul de 
care se leagă multe amintiri în legătură cu Martin Luther şi J. S. Bach. Aici, într-o 
casă de- odihnă a Episcopiei Thuringiei s-au desfăşurat lucrările Institutului african 
pentru pace (25 octombrie), ale Reuniunii Comitetelor regionale şi Bisericilor membre 
(26—27 octombrie) şi ale Comisiei economice şi politice (28—29 octombrie).

La sesiunile unora dintre aceste foruri au participat şi reprezentanţii Bisericii 
Ortodoxe Române şi ai altor Biserici din Republica Socialistă România, după cum 
urmează :

I.P.S. Mitropolit Nicolae al Banatului a luat parte la sesiunea de lucru a Comi
tetului respectiv; ,/Pr. Ilie Georgescu a participat la lucrările Comisiei pentru struc
tură ale Comitetului executiv şi ale reuniunii Comitetelor regionale şi Bisericilor 
membre; Prof. Herman Binder (Biserica Evanghelică C.A. din România) şi Rev. Gheor
ghe Fabian (Biserica Reformată din România), au luat parte la lucrările Reuniunii 
Comitetelor regionale şi Bisericilor membre.

Cele mai bogate în conţinut au fost şedinţele Comitetului executiv, organ im
portant de conducere a Conferinţei Creştine pentru Pace în cadrul căruia s-au adoptat 
hotărîri privind activitatea actuală şi viitoare a conferinţei şi s-a analizat respon
sabilitatea creştină pentru pace în lumea de azi.

O atenţie deosebită a fost acordată focarelor de criză care constituie o per
manentă ameninţare pentru pacea generală şi care mobilizează pe creştinii de pre
tutindeni pentru acţiuni concrete în favoarea păcii, în ce priveşte războiul de agre
siune din Vietnam — care trece acum printr-o fază de vietnamizare — vorbitorii s-au
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pronunţat pentru retragerea imediată a tuturor trupelor Statelor Unite ale Americii 
şi ale aliaţilor lor, pentru restabilirea drepturilor poporului vietnamez de a-şi alege 
viitoarea formă de conducere. Totodată s-a cerut ca toti creştinii să adopte, după in
dicaţiile Conferinţei de la Stockholm pentru Vietnam, ziua de 15 noiembrie sau 14 
decembrie ca zi de rugăciune şi solidaritate cu poporul vietnamez, făcînd în aceste 
zile şi colecte pentru ajutorarea victimelor războiului.

Participanţii la lucrările Comitetului executiv au analizat şi situaţia din Orien
tul Apropiat, manifestînd dorinţa de a se vedea restabilită pacea în această zonă 
scumpă tradiţiilor celor trei mari religii monoteiste. S-a insistat asupra necesităţii 
reactualizării Comisiei de studiu a Conferinţei Creştine pentru Pace cu privire la 
conflictul arabo-izraelian s-a fixat o sesiune comună de lucru a acestei comisii în 
prima jumătate a anului viitor. Cu prilejul discuţiilor asupra acestei probleme s-a 
adoptat hotărîrea ca un grup restrîns de reprezentanţi ai Conferinţei Creştine pentru 
Pace, condus de Preşedintele ei Prof. J. L. Hromadka, să întreprindă o călătorie de 
documentare în Orientul Apropiat, pentru a studia la fata locului situaţia netă în 
urma conflictului.

O atenţie deosebită a fost acordată securităţii europene insistîndu-se asupra 
necesităţii coordonării tuturor forţelor progresiste din Europa pentru realizarea păcii 
şi pentru cooperare între statele de pe acest continent. în legătură cu aceasta Comi
tetul executiv a adoptat următoarele hotărîri: 1. Să se militeze pentru convocarea 
imediată a unei întruniri a tuturor Bisericilor şi organizaţiilor religioase europene 
pentru studierea problemei securităţii europene; 2. Să se conlucreze în Conferinţa 
Bisericilor Europene pentru organizarea unei asemenea întruniri, tinînd seama că în 
ultifriul an Conferinţa Bisericilor Europene a convocat în trei rînduri comisia sa 
privind această problemă; 3. Să se trimită trei delegaţi ai Conferinţei Creştine pen
tru Pace la Conferinţa privind securitatea europeană organizată de Consiliul Mondial 
al păcii la Viena, în cursul lunii noiembrie 1969.

în planul de măsuri privind activitatea viitoare a Conferinţei Creştine pentru 
Pace s-a acordat calendarul activităţii pentru anul 1970, s-au precizat programul de 
lucru şi sarcinile comisiilor de studii, s-a fixat tematica viitoarei întruniri din no
iembrie 1970 a Comitetului de continuare la Zagorsk în Uniunea Sovietică. Tema 
pentru studiu va fi «Lupta comună pentru o societate mai dreaptă», iar Comitetul 
se va concentra asupra textului biblic: «Credincioşia răsare din pămînt, iar drep-  ̂
tatea priveşte de la înălţimea cerului» (Ps. LXXXV, 11).

Reprezentanţii Bisericii Ortodoxe Române au participat la dezbaterile şi discu
ţiile din Comitet şi din celelalte organisme ale Conferinţei întrunite în R.D. Germa
nă, aducînd precizări şi insistînd asupra necesităţii ca în munca sa, Conferinţa Creş
tină pentru Pace să militeze pentru apropierea dintre creştini, indiferent cărei con
fesiuni sau zone geografice aparţin, pentru ca împreună să contribuie la zidirea so
cietăţii de mîine — din care să dispară tot ceea ce împiedică progresul real al so
cietăţii — şi să contribuie la înfăptuirea unei lumi a păcii şi a dreptăţii.

Oficialităţile din R.D. Germană au acordat o deosebită atenţie lucrărilor Con
ferinţei Creştine pentru Pace. Astfel D-l H. Seigewasser, secretar de stat pentru pro
blemele religioase a oferit o recepţie în cinstea tuturor participant-lor la aceste 
lucrări, în seara zilei de 23 octombrie la Buckow. Excelenta Sa D-l Moriz Mitzenheim, 
episcopul Landului Thuringia şi Primarul oraşului Eisenach, au oferit recepţii în
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cinstea membrilor Institutului pentru pace !n Africa şi participanţilor la lucrările 
Reuniunii Comitetelor regionale şi ai Bisericilor membre, la Eisenach, în zilele de 
26 şi 27 octombrie.

în timpul şederii la Eisenach participanţii la lucrări au vizitat castelul Warburg, 
veche construcţie din evul mediu renumit în lumea protestantă pentru adăpostirea 
aci a lui Martin Luther în epoca în care a tradus Biblia în limba germană.

Lucrările Conferinţei creştine pentru Pace în R.D. Germană s-au bucurat de 
sprijinul permanent al gazdelor care s-au străduit să înlesnească desfăşurarea nor* 
mală şi cu rezultate rodnice pentru pacea şi cooperarea între oameni şi popoare.

ILIE I. GEORGESCU

SESIUNEA PREZIDIULUI CONFERINŢEI BISERICILOR EUROPENE

Intre 22 şi 25 octombrie 1969, s-au desfăşurat, la Windsor, Castle-Anglia, lucră
rile întrunirii anuale a Prezidiului Conferinţei Bisericilor Europene.

La lucrările sesiunii au participat 22 delegaţi oficiali, între care membrii Pre
zidiului : I.P.S. Mitropolit Alexei al Talinului şi Estoniei; I.P.S. Mitropolit Iustin al 
Moldovei şi S ucevei; Dr. Egbert Emmen, secretar general al Bisericii Reformate din 
Olanda; Dr. Ernest Wilm, preşedintele Bisericii Luterane din Westfalia-; Episcopul 
Roger Wilson, din Anglia, Dr. G. H. Williams, secretarul general al Conferinţei Bise
ricilor Europene, Andreas Schneider, secretarul pentru finanţe; Dr. W. A. Visser't 
Hooft şi E. H. van Eeghen, consilieri speciali, precum şi interpreţi şi personal admi
nistrativ.

Participanţii la întrunire au luat parte la două recepţii oferite la Londra, întîia 
de Consiliul Britanic al Bisericilor, iar cealaltă de Arhiepiscopia Anglicană. La cea 
de a doua recepţie, care a avut loc la hotelul Ambasador, după cuvîntul de salut 
adresat oaspeţilor de Dr. Michael Ramsey, Arhiepiscop de Canterbury, Primat al An
gliei şi Mitropolit, a vorbit I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei, reprezen
tantul Bisericii Ortodoxe Române, insistînd asupra problemelor care stau astăzi în 
faţa continentului nostru şi asupra contribuţiei Bisericilor din Europa la promovarea 
marilor idealuri de bine, de pace şi securitate, bună înţelegere, colaborare şi înfră
ţire între oameni şi popoare. '

S-au desfăşurat apoi lucrările sesiunii anuale a Prezidiului, în care s-a consta
tat, cu satisfacţie, prezenţa tuturor membrilof Prezidiului, împreună cu consilierii 
speciali ai Conferinţei Bisericilor Europene.

Prezidiul a analizat şi aprobat' fără nici o modificare Procesul-verbal al întru
nirii anterioare.

La punctul intitulat: «Chestiuni eventuale*, au fost discutate, analizate şi cla
rificate între altele : a) conflictul dintre protestanţi şi romano-catolici în Irlanda de 
nord, hotărîndu-se trimiterea de către preşedinţi a unei scrisori către conducătorii 
Bisericilor Irlandeze, cerîndu-le să depună eforturi pentru lichidarea neînţelegerilor; 
şi b) raportul unei delegaţii a Conferinţei Bisericilor Europene în Danemarca, însăr
cinată la El-Escorial, în aprilie 1969, să solicite un sprijin material mai mare pentru 
Adunarea «Nyborg VI», din 1971, dar din pricina absenţei neaşteptate a ministrului
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Afacerilor Bisericeşti din Danemarca, Arne Fog-Petersen, întîlnirea n-a putut avea 
loc. Prezidiul a hotărît să se continue demersurile pentru obţinerea sprijinului 
solicitat.

în raportul său, Dr. G. H. Williams, secretar general al Conferinţei Bisericilor 
Europene, după scurte aprecieri asupra sesiunii comune a Prezidiului şi a Comitetului 
Consultativ, de la El-Escorial, Madrid, 28 aprilie — 2 mai 1969, a vorbit despre re
centele sale călătorii la diferite întruniri ale Bisericilor din Europa şi de pe alte 
continente şi despre contribuţia la apropierea între confesiunile creştine din Europa, 
în diferite domenii, inclusiv teologic.

în încheiere, Secretarul general a insistat asupra necesităţii dezvoltării studiilor 
teologice în cadrele grupelor de lucru permanente, problema grupelor de lucru fiind 
fundamentală pentru activitatea şi programul Conferinţei Bisericilor Europene.

După aceea Dr. G. H. Williams, secretarul general, a prezentat documentul 
referitor la activitatea grupelor de lucru, după cum urmează :

— Grupa I-a urmează să-şi concentreze preocupările pentru oraanizarea unei 
consultări asupra tem ei: «Păcat, pocăinţă şi înnoire în crizele de credinţă şi de viaţă 
in Europa de astăzi» ce va avea loc la Cartigny — Geneva, între 1 şi 5 de
cembrie 1969.

— Grupa Il-a va organiza o consultare paneuropeană despre : «Slujirea Bise- 
ricilor în Europa pentru pace şi reconciliere internaţională în Europa», scopul consul
tării fiind stimularea interesului Bisericilor faţă de problemele incluse în această 
temă, în vederea unei contribuţii mai eficace din partea Bisericilor, pentru soluţio
narea lor. La această consultare, care va avea loc la Kwat-Thun, Elveţia, între 25 şi 
28 noiembrie 1969, vor participa circa 40 reprezentanţi.

— Grupa IlI-a, avînd ca sarcină «Chestiunile ecleziologice în societatea mo
dernă europeană», a ţinut la Cartigny — Geneva, între 28 şi 30 iulie 1969, prima ei 
întrunire şi urmează să se întrunească din nou între 8 şi 10 aprilie 1970, prababil 
la Bratislava.

— Grupa de lucru ad-hoc «Bisericile şi mişcarea turistică în Europa» şi-a ţinut şe
dinţa la Berlin-Est, între 8 şi 9 mai 1969.

— Iar Grupa mixtă de lucru a Conferinţei Bisericilor Europene şi a Conferinţei 
Creştine pentru Pace, pentru securitatea europeană nu s-a putut întruni.

Referitor la activitatea viitoare a Conferinţei Bisericilor Europene, Prezidiul 
Conferinţei a stabilit un program de întruniri, care cuprinde între altele ş i :

— O consultare asupra «problemelor pastorale şi posibilităţilor ecumenice», ce 
va avea loc între 20 şi 25 ianuarie 1970 la Boldner, lîngă Ziirich, Elveţia.

— între 2 şi 4 februarie 1970 se va întruni, la Strasbourg, Franţa, comitetul 
Grupei a IlI-a.

— Comitetul de pregătire a temei viitoarei Adunări Generale a Conferinţei Bi
sericilor Europene se va întruni în Ungaria, între 13 şi 17 aprilie 1970, iar între 17 
şi 19 aprilie 1971, probabil tot în Ungaria se va întruni Comitetul de program pentru 
«Nyborg VI», fiind posibilă şi organizarea altor întruniri în funcţie de necesităţile 
şi posibilităţile Conferinţei Bisericilor Europene.

La şedinţele de la Windsor a fost discutată pe larg tema celei de a Vl-a Adu
nări Generale, care se va tine la Nyborg, Danemarca, între 26 aprilie şi 3 mai 1971, 
şi anume : «Slujitori ai lui Dumnezeu, slujitori ai oamenilor», care aparţine ca formu
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lare delegatului Bisericii Ortodoxe Române, I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi 
Sucevei.

Problema relaţiilor Conferinţei Bisericilor Europene cu Biserica Romano-Cato- 
lică a fost din nou pusă pe ordinea de zi. Secretarul General a vorbit de partici
parea sa ca observator la simpozionul episcopilor catolici de la Coire, Elveţia şi a 
6tăruit deopotrivă atît asupra întrunirii episcopilor, cît şi asupra întrunirii preoţilor 
«contestări», care şi-au ţinut întrunirea paralel cu simpozionul episcopilor. D e-ase
menea, Secretarul General a vorbit pe scurt despre7 contactele avute cu alte organi
zaţii ecumenice şi în special cu Consiliul Ecumenic al tinerilor în Europa şi cu Fe
deraţia Universală a Asociaţiilor creştine de studenţi, constatîndu-se bunele intenţii 
ale acestor organizaţii de a-şi desfăşura activitatea în strînsă colaborare cu Confe
rinţa Bisericilor Europene.

Secretarul de finanţe a arătat că situaţia financiară a Conferinţei rămîne cri
tică, fiind pusă sub semnul incertitudinei însăşi ţinerea celei de a Vl-a Adunări Ge
nerale la Nyborg, dacă Bisericile nu-şi vor spori contiibuţia bănească.

La sfîrşitul sesiunii de lucru, s-a stabilit ca întrunirea comună a Prezidiului şi 
Comitetului Consultativ să aibă loc în Olanda, între 24 şi 29 mai 1970, iar întrunirea 
de toamnă a Prezidiului, în România, între 28 noiembrie — 1 decembrie 1970, dacă 
va fi făcută o invitaţie din partea Bisericii Ortodoxe Române.

Sesiunea anuală de la Windsor a lucrărilor Prezidiului - Conferinţei Bisericilor 
Europene a avut o agendă bogată. La aceasta şi-a adus contribuţia şi Biserica Orto
doxă Română, prin I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei, care a evidenţiat 
în faţa lumii neortodoxe frumuseţea, măreţia şi spiritul de dăruire şi înţelegere ale 
Ortodoxiei.

MIHAIL CIUCUR

VIZITA IN ROMÂNIA A PREA FERICITULUI SNORK KALUSTIAN, 
PATRIARHUL ARMENILOR DIN TURCIA

în ziua de 19 septembrie 1969, a sosit la Bucureşti, aflîndu-se în drum spre 
Ecimiadzin, Prea Fericitul Snork Kalustian, Patriarhul armenilor din Turcia, la invi
taţia Episcopiei Armene din Bucureşti.

Prea Fericitul Snork Kalustian era însoţit de P. S. Episcop Shahan din Istanbul 
şi P. S. 1 Episcop Asoghik, al Eparhiei Armene din Bagdad (Irak), precum şi de doi 
preoţi de la Patriarhia Armeana din Istanbul.

Delegaţia a fost întîmpinată la catedrala Episcopiei Armene din Bucureşti şi 
în aceeaşi zi, vineri 19 septembrie 1969, a fost primită de Prea Fericitul Părinte Pa
triarh Justinian, care a oferit înalta sa găzduire oaspeţilor în timpul şederii lor în 
România. Delegaţia condusă de Prea Fericitul Snork Kalustian a fost însoţită de P. S. 
Episcop Dirayr Mardichian, conducătorul Eparhiei Armene din România.

în scrisoarea de recomandare din partea Sanctităţii Sale Patriarhul ecumenic 
Atenagora Gătre Prea Fericitul Patriarh Justinian, Prea Fericitul Patriarh Kalustian 
este prezentat ca un om cu o educaţie înaltă, care doreşte să întîlnească şi să îm
brăţişeze cu dragoste frăţească pe Prea Fericitul Patriarh Justinian, precum şi să
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cunoască poporul român şi ţara unde s-a născut Sanctitatea Sa Vasken I, Patriarhul 
Suprem şi Catolicos al tuturor armenilor.

în timpul întrevederii dintre Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian şi Prea Feri
citul Patriarh Kalustian au fost trecute în revistă diferite aspecte ale relaţiilor de 
prietenie dintre Biserica Ortodoxă Română şi -Armeană precum şi ale relaţiilor din
tre Patriarhia Ecumenică şi Biserica Armeană din Turcia.

Prea Fericitul Patriarh Kalustian a declarat că armenii urmăresc cu deosebit 
interes acţiunile şi activitatea Bisericii Ortodoxe Române în vederea dialogului cu 
Bisericile Vechi Orientale.

A doua zi, 20 septembrie1 1969, oaspeţii au vizitat paraclisul patriarhal, după 
care au plecat la Piteşti, unde se află o parohie armeană. Iar duminică 21 septem
brie, Prea Fericitul Patriarh Kalustian a oficiat o slujbă arhierească solemnă la ca
tedrala Bisericii Armene din Bucureşti, împreună cu membrii delegaţiei. în cuvîn- 
tarea rostită cu acest prilej, Prea Fericitul Patriarh Kalustian a făcut aprecieri elo
gioase la adresa Bisericii Ortodoxe Române, exprimînd mulţumiri Prea Fericitului 
Patriarh Justinian pentru ospitalitatea acordată delegaţiei armene la palatul pa
triarhal.

• După slujbă, Consiliul Eparhial Armean a dat o masă la hotelul Athenee Pa- 
lace, la care au participat, alături de delegaţie, Episcopul Dirayr Mardichian îm
preună cu membrii Consiliului Eparhial şi alţi\ reprezentanţi ai Eparhiei. Din partea 
Bisericii Ortodoxe Rămâne a participat P. S. Episcop Antim Nica Tlrgovişteanul, 
vicar patriarhal. în cuvîntul rostit în timpul mesei, Prea Fericitul Patriarh Kalustian 
a elogiat ospitalitatea poporului român în mijlocul căruia armenii şi-âu găsit un re
fugiu, aducînd, de asemenea, înalte cuvinte de laudă la adresa armoniei care există 
de fapt între cultele religioase din România, armonie iniţiată de Prea Fericitul Pa
triarh Justinian.

în după-amiaza zilei oaspeţii au vizitat cartierele de construcţii noi şi clădirile 
orincipale ale capitalei, între care biserica Sfîntul Spiridon-Nou şi biserica Domniţa 
Bălaşa.

Luni, 22 septembrie 1969, delegaţia a oficiat o rugăciune la Cimitirul armean, 
iar la ora 14 a plecat cu avionul către Armenia prin Moscova.

întors la reşedinţa sa din Istambul, Prea Fericitul Patriarh Snork Kalustian a 
acordat un interviu reprezentantului ziarului «Marmara», iar Patriarhia Armeană din 
Turcia a dat un comunicat asupra vizitei întreprinse de Prea Fericitul Patriarh Snork 
Kalustian la Ecimiadzin. Comunicatul a fost publicat în cotidienele armeneşti «Mar
mara» şi «Jamanak» din 19 şi 20 octombrie 1969.

Despre vizitarea Bisericii Ortodoxe Române de către Prea Fericitul Patriarh 
Snork Kalustian în comunicat se spune :

«Prea Fericitul Părinte Patriarh Snork Kalustian exprimă adînca Sa mulţumire 
întîistătătorului Bisericii Ortodoxe Române, Prea Fericitului Patriarh Justinian, care l-a 
găzduit în palatul său patriarhal, împreună cu însoţitorii săi, în perioada şederii lor 
la Bucureşti. Mulţumeşte de asemeni, P. S. Episcop Antim Tlrgovişteanul, vicar pa
triarhal, care l-a însoţit în permanenţă la toate vizitele şi recepţiile organizate în 
cinstea Prea Fericitului Părinte Patriarh Snork Kalustian».

Iar în interviul său Prea Fericitul Patriarh Snork Kalustian a declarat urmă
toarele : x
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«Excepţională a fost pentru noi primirea făcută din partea Bisericii Ortodoxe 
Române. Am avut ocazia să întîlnim pe Prea Fericitul Patriarh Justinian, care ne-a 
primit şi găzduit ca oaspeţi în palatul său de reşedinţă cît timp am stat în România, 
la Bucureşti. Trebuie menţionat că Prea Fericitul Patriarh dispune de un palat patri
arhal măreţ, care are înfăţişarea unui muzeu istoric; iar episcopii români sînt per
sonalităţi de o aleasă cultură şi onestitate. Biserica Ortodoxă Română este cea mai 
bine organizată şi prosperă din toate cîte ne-a fost dat să vedem pînă acum».

RUS REMUS

VIZITA  ÎN  R O M Â N IA  A  PROT. GHEORGHE TZETZIS ŞI G A IO  
GRASSI, MEMBRI ÎN  DEPARTAM ENTUL DE ÎNTRAJUTO RARE AL 

CONSILIULUI ECUM ENIC AL BISERICILOR

în cadrul programului lor d^ lucru, Prot. ortodox Gh. Tzetzis şi metodistul Gaio 
Grassi au vizitat Biserica Ortodoxă Română între 12 şi 20 septembrie 1969. La Bucu
reşti, ei au fost oaspeţii Prea Fericitului * Patriarh Justinian, cu care s-au întreţinut 
Intr-o atmosferă de cordialitate.

După vizitarea Mînăstirilor Cernica şi Pasărea, unde au fost conduşi de P. S. 
Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, în drum spre Sibiu, ei au vizitat 
Mînăstirea Sinaia.

La Sibiu, în cadrul discuţiilor avute cu I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, 
care le-a oferit ospitalitate în cursul şederii lor aici, şi din discuţiile avute cu pro
fesorii Institutelor teologice ortodox şi protestant, s-au informat despre relaţiile ecu- 
meniste, care există azi între confesiunile creştine din această parte a ţării.

După vizita la Sibiu oaspeţii au fost conduşi la Episcopia Rîmnicului şi Arge
şului, unde au fost primiţi cu multă căldură de P. S. Episcop Iosif. De la Rîmnicu-
Vîlcea s-au îndreptat spre Bucureşti vizitînd în drum Mînăstirea Curtea de Argeş şi
cursurile de îndrumare misionară pastorală a preoţilor, care aveau loc acolo.

La Mînăstirea Curtea de Argeş, oaspeţii au fost întîmpinaţi de P. S. Episcop 
Irineu, vicarul Mitropoliei Moldovei şi Sucevei şi s-au întîlnit cu preoţii aflaţi la 
cursurile de îndrumare. După prezentarea făcută de P. S. Irineu în faţa preoţilor, a 
răspuns D-l Gaio Grassi, care şi-a exprimat mulţumirea pentru primirea făcută şi 
satisfacţia personală pentru că se găseşte într-o ţară de origină latină, care-1 face 
să se simtă într-un mediu foarte apropiat, datorită originii sale italiene. De aseme
nea, a făcut propuneri pentru intensificarea vizitelor reciproce dintre Bisericile mem
bre ale Consiliului Ecumenic al Bisericilor.

La încheierea vizitei, oaspeţii şi-au exprimat mulţumirea pentru ospitalitatea
cu care au fost primiţi şi admiraţia pentru frumuseţile naturale ale României.

In scrisorile de mulţumire trimise după întoarcerea lor la Geneva, Prot. 
Gheorghe Tzetzis şi D-l Gaio Grassi şi-au exprimat admiraţia pentru spiritualitatea 
şi vitalitatea Bisericii Ortodoxe Române.
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V IZ IT A  ÎN  R O M Â N IA  A  I. P. S. M ITROPOLIT IA C O V  DE MITILENE, 
PREŞEDINTELE COM ISIEI SINODALE GRECEŞTI 

PENTRU RELAŢII BISERICEŞTI EXTERNE

în cadrul schimburilor de vizite între ierarhii şi clericii Bisericilor Ortodoxe, 
Mitropolitul Iacov de Mitilene şi Arhimandritul Meletios Calamaras — Secretarul 
Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe a Greciei şi Director al Biroului Serviciului pen
tru relaţii bisericeşti externe — au vizitat Biserica Ortodoxă Rdmână între 14 şi 21 
octombrie a.c.r fiind invitaţi de I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului.

în seara zilei de 14 octombrie, oaspeţii au fost întîmpinati la aeroportul Bă- 
neasa de P. S. Episcop Visarion Răşinăreanul, vicar al Mitropoliei Ardealului, şi de 
P. C. Pr. Dumitru Fecioru, Consilier Patriarhal. In numele I.P.S. Mitropolit Nicolae 
al Ardealului au urat bun-venit oaspeţilor, P. S. Episcop Visarion Răşinăreanul, care 
a însoţit pe oaspeţi în timpul vizitei.

In cursul şederii lor în România, oaspeţii au discutat cu Prea Fericitul Patriarh 
Justinian, Întîistătătorul Bisericii noastre, cu I. P. S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi 
I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, numeroase aspecte ale organizării Bisericii 
Ortodoxe Române, pentru faptul că noul Statut de organizare a Bisericii Greciei a 
folosit ca model Statutul de organizare a Bisericii Ortodoxe Române. De aceea, I.P.S. 
Mitropolit Iacov de Mitilene a avut misiune din partea Sfîntului Sinod al Bisericii 
Greciei să se informeze asupra aplicării în mod practic a Statutului de organizare a 
Bisericii Ortodoxe Române. Aspectul economic a fost cel care a avut preponderenţă 
In preocupările oaspeţilor. în acest scop, oaspeţi au vizitat Institutul Biblic şi de 
Misiune Ortodoxă, tipografia, fabrica de luminări, atelierele din Mînăstirea Schitul 
Maicilor, de la Mînăstirea Plumbuita şi de la Mînăstirea Ţigăneşti.

în legătură cu funcţionarea acestora, cu progresele noi în producţia lor, Prea 
Fericitul Patriarh Justinian a dat oaspeţilor explicaţii amănunţite. Oaspeţii şi-au ma- 
aifestat admiraţia faţă de buna organizare a Bisericii Ortodoxe Române, sub înţe
leaptă conducere a Prea Fericitului Patriarh Justinian în toate sectoarele de activi
tate. Cu acest prilej oaspeţii au făcut cunoscut că în Biserica Ortodoxă a Greciei, 
unde atelierele pentru fabricarea obiectelor de uz bisericesc sînt uneori ale parti
cularilor, ceea ce constituie o îndepărtare de spiritul şi tradiţia ortodoxă, s-a mani
festat dorinţa ca Biserica să aibă propriile ei atelidre, unde să poată exercita controlul 
ei pentru păstrarea specificului ortodox, aşa cum se întîmplă în Biserica Ortodoxă 
Română.

Problema învăţămîntului religios în Biserica Ortodoxă Română a preocupat de 
asemenea pe oaspeţi în mod deosebit. Faptul că Biserica noastră are propriile ei 
şcoli de pregătire a personalului de servire a cultului, a făcut ca şi Biserica Ortodoxă 
Greacă să-şi propună înfiinţarea de academii teologice, care aflîndu-se sub oblăduirea 
ei vor putea face faţă lipsei mari de preoţi simţite în prezent.

Oaspeţii au putut constata nivelul teologiei ortodoxe româneşti în zilele noastre 
cu ocazia vizitării celor două institute teologice din Sibiu şi Bucureşti. în mod deo
sebit, la Institutul teologic de grad universitar din Sibiu, unde oaspeţii au discutat 
cu I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, cu profesorii şi au avut o întîlnire festivă 
c:u studenţii Institutului, au participat la concertul de coruri religioase şi naţionale 
dat în cinstea lor şi au asistat la slujba vecerniei în capela Institutului,
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In legătură cu programul de învătămînt al studenţilor teologi, au dat expli
caţii oaspeţilor Diac. Prof. N. Nicolaescu, Rectorul Institutului teologic din Bucureşti 
şi P.C. Pr. Prof. Isidor Todoran, rectorul Institutului teologic din Sibiu. Oaspeţii au 
constatat cu acest prilej pregătirea în autentic spirit ortodox a viitorilor slujitori ai 
Bisericii Ortodoxe Române.

In cursul vizitei lor. în România, Mitropolitul Iacov de Mitilene şi Arhimandritul 
Meletios Calamaras au vizitat numeroase biserici, mînăstiri, muzee şi instituţii bise
riceşti, avînd întîlniri cu slujitori bisericeşti şi cu credincioşi.

La încheierea vizitei, în discuţiile avute cu Prea Fericitul Patriarh Justinian şi 
cu P.S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, oaspeţii şi-au exprimat încă 
o dată admiraţia pentru buna organizare a Bisericii Ortodoxe Române şi satisfacţia 
pentru bunele relaţii dintre cele două Biserici Ortodoxe — surori şi au propus pro
movarea în continuare a schimbului de studenţi şi de profesori, precum şi a schim
bului de vizite între ierarhii celor două Biserici Ortodoxe.

COSTIN VASILE

CONFERINŢELE REV. A . M . ALLCHIN LA INSTITUTELE TEOLOGICE
D IN  BUCUREŞTI ŞI SIBIU

Intre 7—22 octombrie 1969, a vizitat Biserica Ortodoxă Română şi instituţiile ei, 
ca invitat, Rev. A. M. Allchin, conferenţiar la Universitatea din Oxford, bibliotecar 
la «Pusey House» din Oxford şi îndrumător spiritual al Mînăstirii de maici din 
Fairacras — Oxford.

Rev. A. M. Allchin este unul dintre cei mai fecunzi publicişti în teologia an
glicană, un mare ecumenist şi un prieten călduros al Ortodoxiei, a cărei spirituali
tate de origine patristică le cunoaşte profund şi le admiră. Este unul din membrii cei 
mai activi ai Societăţii anglicane ortodoxe «Fellowship St. Alban şi Sergie» şi al 
«Casei Sfînta Macrina» din Oxford ; este redactorul a două reviste în ale căror pa
gini se întîlnesc teologi ortodocşi şi anglicani: «Sobornost» şi «One in Christ*.

In România a venit de la Ierusalim, unde a participat la Comisia pananglicană 
care a stabilit din partea anglicană temele apropiatului dialog anglican-ortodox, ca o 
paralelă la Comisia teologică interortodoxă care a stabilit la Belgrad în septembrie 
1967, din partea ortodoxă, temele dialogului în perspectivă.

Cu ocazia vizitei în România, Rev. A. M. Allchin a ţinut la Institutul teologic 
din Bucureşti conferinţele : «Comprehensiveness» în tradiţia anglicană şi locul Sfintei 
Fecioare In iconomia mintuirii după tradiţia anglicană, iar la Institutul- teologic din 
Sibiu pe cea din urmă şi conferinţa Sfînta Scriptură şi Sfînta Tradiţie.

In continuare vom prezenta cîteva reflecţii pe marginea unor extrase din două 
din aceste conferinţe, din care se poate vedea evoluţia fericită ce are loc în anglica- 
nism în legătură cu aceste teme, într-o direcţie care ne întăreşte nădejdea într-o 
tot mai mare apropiere între Biserica Anglicană şi Biserica Ortodoxă} apropiere pe 
care Rev. A. M. Allchin o promovează cu asiduitate.

Problema raportului între Scriptură şi Tradiţie constituie tema clasică a teolo
giei în creştinătatea occidentală, unde a dat naştere la lungi controverse între cato-

\
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lici şi protestanţi. Ca orice chestiune centrală In teologia creştină, ea formează şi 
în zilele noastre obiect de noi reflecţii, deoarece poziţiile vechi şi învîrtoşate se 
schimbă şi apar noi posibilităţi de înţelegere şi de reconciliere, iar Bisericile îşi ex
pun punctul de vedere într-un spirit de mai putină rigiditate.

în prima parte a conferinţei, Rev. A. M. Allchin a demonstrat că în problema 
despre Scriptură şi Tradiţie e b ine’să se ia ca punct de plecare declaraţia comună 
făcută de membrii conferinţei ţinute la Bucureşti în 1935 între teologii români şi an
glicani, care spune : «Revelaţia lui Dumnezeu este transmisă de Sfînta Scriptură şi 
de Sfînta Tradiţie. Tot ce e necesar pentru mîntuire se poate întemeia pe Sfînta 
Scriptură, aşa cum e completată, explicată şi înţeleasă de Sfînta Tradiţie, sub con
ducerea Duhului Sfînt, Care sălăşluieşte în Biserică. Noi sîntem de acord a zice că 
prin Sfînta Tradiţie noi înţelegem adevărurile care au fost definite de Sfintele Si- 
noade, sau care au fost învăţate de Părinţi, care au fost unanim şi constant mărtu
risite în Biserica neîmpărtită şi care sînt învăţate în Biserică sub conducerea Sfîn
tului Duh. Noi sîntem de acord în a recunoaşte că nimic din ceea ce se află în Tra
diţie nu este contrar Sfintei Scripturi. Deşi cele două pot fi logic definite şi distincte, 
totuşi ele nu pot fi separate nici una de alta, nici de Biserică».

Noi nu putem decît să admirăm înţelepciunea predecesorilor noştri care au pu
tut în atît de scurt timp (după discuţiile de la Londra din 1930, Conferinţa din 1935 
era prima întîlnire oficială între teologii români şi teologii anglicani), să elaboreze 
o declaraţie atît de completă. Această declaraţie, care ne furnizează motive solide 
de speranţă în ceea ce priveşte conversaţiile de viitor, prezintă mare valoare din 
mai multe motive : în primul rînd pentru că ea refuză să separe Scriptura de Tra
diţie ; în al doilea rînd pentru că ea insistă asupra lucrării Duhului Sfînt în desfăşu
rarea Tradiţiei şi în sfîrşit pentru că ea recunoaşte o anumită prioritate Scripturii 
în interiorul Tradiţiei.

Fireşte, există o seamă de chestiuni pe care declaraţia le lasă fără răspuns. Nu 
stăruieşte îndeajuns asupra raportului între Scriptură şi Tradiţie ; fraza: «Sîntem de 
acord că nimic din ce se găseşte în Tradiţie nu e contra Sfintei Scripturi» ar putea 
fi interpretată în moduri foarte diferite ; nu este precizată chestiunea numărului Si
noadelor ecumenice, căreia nu numai anglicanii şi ortodocşii, ci şi romano-catolicii şi 
creştinii necalcedonieni îi dau răspunsuri diferite ; Rev. A. M. Allchin a trecut apoi 
în revistă istoria gîndirii anglicane asupra problemei «Scripturii şi Tradiţiei» pentru 
a putea face cunoscut felul cum înţeleg anglicanii această declaraţie comună, adău
gind apoi date asupra unor dezvoltări în gîndirea ecumenică actuală, asupra acestei 
probleme.

Apoi Rev. A. M. Allchin a arătat că interpretarea ‘anglicană întemeiată pe cele 
39 de articole şi pe întreaga dezvoltare ulterioară a teologiei anglicane, acordă un 
statut special, ba chiar unic Tradiţiei Bisericii. în cursul istoriei, începînd din seco
lul al XVI-lea, anglicanii au ajuns să aprecieze mai liber semnificaţia Tradiţiei şi 
faptul că Scriptura poate fi înţeleasă numai în Tradiţie, fără să înceteze niciodată să 
acorde Scripturii un primat sau o prioritate faţă de Tradiţia Bisericii.

încă în secolul al XVII-lea, printr-o întoarcere la Sfinţii Părinţi greci, teologia 
anglicană a dobîndit un. caracter mai vast şi mai irenic, care era mai puţin obişnuit 
în acea epocă. Literatura patristică ajută pe teologii anglicani să se îndepărteze de 
argumentele care se învîrteau în jurul unui anumit număr de formule tradiţionale
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cu privire la justificare, la liberul arbitru şi la credinţă şi să se apropie de concepţia 
mai adecvată despre om, despre Dumnezeu şi despre Revelaţia Cuvîntului întrupat 
şi despre repercursiunea ei asupra moravurilor şi conduitei oamenilor adevăraţi şi 
vii. Aşa se explică viziunea largă la care ajunge teologia anglicană, după cum se 
poate constata din rugăciunea episcopului Andrew «pentru Biserica întreagă, orien
tală, occidentală şi anglicană» şi din mărturisirea episcopului K ens: «cît despre 
religia mea, eu mor în sfînta credinţă catolică şi apostolică, mărturisită de Biserica 
întreagă, înainte de sciziunea Orientului şi Occidentului, şi în special eu mor în 
comuniunea Bisericii Angliei aşa cum ea se distinge de orice inovaţie papală şi 
puritană».

Apelul la Sfinţii Părinţi a dobîndit în ultimul secol în Biserica Anglicană o 
forţă reînnoită şi o importanţă şi mai mare. S-a ajuns să se vadă că Biblia nu poate 
fi corect înţeleasă şi interpretată decît în cadrul Tradiţiei Bisericii, care ajută la 
discernerea a ceea ce este fundamental şi a ceea ce este secundar în Scriptura care 
este o unitate vie. în aces fel teologii anglicani au putut să evite poziţiile extreme 
şi dezechilibrate ale unor exegeţi biblici, precum şi rigiditatea şi îngustimea anu
mitor teorii de inspiraţie biblică. Aşa se explică de ce teologia anglicană deşi n-a 
încetat niciodată să acorde Scripturii o anumită prioritate sau un anumit primat în 
cadrul tradiţiei a ajuns progresiv să înţeleagă Scriptura şi Tradiţia ca părţi ale 
unei entităţi mai mari, după cum precizează conferinţa de la Lambeth din 1948 : «Au
toritatea Revelaţiei divine' este transmisă prin Scriptură, Tradiţie, crezuri, prin mi- 
nisteriul cuvîntului şi prin Taine, prin mărturiile Sfinţilor şi prin «consensus fide- 
lium», care constă în experienţa continuă a Sfîntului Duh prin credincioşii săi în 
Biserică».

în continuare Rev. A. M. Allchin a analizat pe larg cum trebuie înţeleasă 
această formulare succintă, punînd problema dacă, explicată în acest fel, conceoţia 
anglicană despre un primat al Scripturii în cadrul Tradiţiei ar fi în dezacord cu 
concepţia ortodoxă şi ar constitui un obstacol în calea spre un acord deplin între 
Biserica Anglicană şi Ortodoxă.

In partea a doua a Conferinţei, Rev. A. M. Allchin s-a oprit la dezvoltările mai 
recente asupra acestei probleme, stăruind îndeosebi asupra hotărîrilor Raportului 
«Scriptură, Tradiţie şi tradiţii» al Conferinţei mondiale a Comisiei pentru «Credinţă 
şi Constituţie» de la Montreal din 1963 şi asupra Constituţiei Dei Verbum promul
gata de Conciliul al II-lea de la Vatican despre Revelaţia divină.

Substanţa Raportului de la Montreal cuprinde o încercare de-a formula o nouă 
declaraţie în problemele privind Scriptura şi Tradiţia, ceea ce constituie un pas îna
inte, dacă se ţine seama de importanţa acordată formulei «Sola scriptura» în toată 
istoria teologiei protestante, care a ezitat întotdeauna să accepte noţiunea «Tra
diţiei» : «Punctul nostru de vedere este că noi trăim toţi într-o Tradiţie care urcă 
la Mîntuitorul şi îşi afundă rădăcinile sale în Vechiul Testament şi că noi sîntem 
toţi datori acestei tradiţii pentru faptul că noi am primit adevărul revelat, Evan
ghelia, graţie transmisiunii ei din generaţie în generaţie. Astfel putem spune că noi 
existăm ca creştini prin Tradiţia Evangheliei («paradosis» a «Kerygmei»), atestată 
în Scriptură, transmisă în şi prin Biserică, prin puterea Sfîntului Duh. Tradiţia în 
acest sens se actualizează în predicarea cuvîntului, în administrarea sacramentelor 
şi în cult, în învăţătura creştină şi în viaţa membrilor Bisericii. Credinţa creştină e
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transmisă prin procesul Tradiţiei, nu numai ca un ansamblu de credinţe ci şi ca o 
realitate vie transmisă prin lucrarea Sfîntului Duh. Noi putem vorbi de Tradiţia creş
tină al cărei conţinut este Revelaţia şi darul pe care Dumnezeu îl face în Hristos, 
prezent în viaţa Bisericii».

Dacă Conferinţa de la Montreal a marcat o recunoaştere importantă a Tradiţiei 
din partea membrilor Consiliului Ecumenic al Bisericilor, constituţia Dei Verbum a 
Conciliului al II-lea de la Vatican despre Revelaţia divină a marcat o recunoaştere 
nu mai puţin importantă a rolului Scripturii din partea Bisericii Romano.-Catolice, 
declarînd : «Sfîntă Tradiţie şi Sfîntă Scriptură sînt deci legate şi comunică între ele, 
căci ambele, izvorînd dint.r-o sursă divină identică, nu formează aşa-zicînd decît un 
întreg şi tind spre acelaşi‘ţel» (2, 9). S-a făcut de asemenea evident că tendinţa de a 
pune Scriptura şi Tradiţia în paralel, ca şi cînd ar fi fost două realităţi distincte, 
tendinţă care fusese foarte puternică în tradiţia catolică, era o moştenire a teologiei 
de controversă din secolul al XVII-lea. Totuşi constituţia Dei Verbum lasă deschisă 
chestiunea suficienţei materiale a Scripturii, încît teologia catolică este încă liberă 
să menţină una sau alta dintre poziţii. Constituţia Despre Revelaţia divină, deşi a fost 
elaborată independent de raporturile Conferinţei de la Montreal, vine într-un mod re
marcabil în întîmpinarea acestui raport, constituind un semn despre modul în care 
întreaga dezvoltare a teologiei creştine tinde spre o unitate mai mare.

La sfîrşit Rev. A. M. Allchin a scos în evidenţă faptul că munca de pionieri 
făcută de predecesorii noştri aici la Bucureşti, acum mai mult de 30 de ani, s-a 
dovedit profetică, întrucît ea precede o creştere mai generală în înţelegerea reciprocă 
asupra acestui subiect.

In a doua conferinţă despre locul Sfintei Fecioare în iconomia mîntuiril, Rev.
A. M. Allchin a urmărit să înfăţişeze tradiţia teologică a Bisericii Anglicane, din 
secolul al XVII-lea pînă azi, citînd pe teologii anglicani reprezentativi, lăsînd la o 
parte mărturia izvorului bogat al poeziei şi a imnologiei anglicane, pentru a se con
centra asupra scrierilor specific teologice — puţine, dar de o calitate remarcabilă.

In* al doilea rînd, Rev. Allchin sugerează ideea că această problemă de o im
portanţă capitală ar merita să figureze în dialogul dintre Biserici, în care adesea este 
ignorată, datorită faptului că în general teologii protestanţi nu au tratat-o sau au 
tratat-o în'tr-un mod cu totul negativ, iar teologii romano-catolici o evită din pricina 
dezvoltării exagerate, dezechilibrate, pe care au primit-o problemele mariale în Bi
serica Romană în perioada dinainte de Conciliul al II-lea de la Vatican. De aceea 
teologii ortodocşi şi anglicani ar putea introduce în această problemă un echilibru 
şi o proporţie mai justă.

Schimbările din epoca Reformei în atitudinea faţă de Sfîntă Fecioară au atins 
mai degrabă devoţia populară decît dogma însăşi. Reformatorii au gîndit că cultul 
marial popular în evul mediu apusean devenise atît de exagerat încît el făcuse din 
Sfîntă Fecioară, în mentalitatea poporului, un înlocuitor al Mîntuitorului însuşi. De 
aici reacţia destul de violentă împotriva multora dintre aspectele cultului Sfintei 
Fecioare şi al sfinţilor, ca de exemplu, înlăturarea altarului marial de la Wattingham, 
locul de pelerinaj cel mai venerat din Anglia înainte de Reformă şi care abia în 
secolul nostru a devenit din nou un loc ecumenic, frecventat de anglicani, ortodocşi, 
romano-catolici laolaltă.
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Reformatorii n-au atacat în general doctrina marială, ci menţinînd credinţa pri
melor sinoade, ei au reafirmat în chip expres atributul de Născătoarea de Dumnezeu. 
In Biserica Anglicană, perioada clasică a gîndirii noastre teologice de după Reformă 
începe în momentul despărţirii de Roma, dar 50 de ani mai tîrziu, adică la începutul 
secolului al XVII-lea. Din această epocă se poate găsi o poziţie anglicană distinctă 
asupra problemei mariale, care poate fi sintetizată în următoarele trei elemente :

a) Sfînta Fecioară este totdeauna privită în relaţie cu întruparea Mîntuitorului. 
în acest sens, hristocentrismul Reformei s-a menţinut, dar el este conceput într-un 
mod inclusiv, iar nu exclusiv. Adică, o dată ce este asigurată centralitatea şi priori
tatea persoanei lui Hristos, ca‘ singur Mijlocitor, nu avem nici un motiv să nu acor
dăm cea mai mare cinste şi veneraţie Sfintei Fecioare şi sfinţilor.

b) Sfînta Fecioară e socotită ca model pentru fiecare creştin, în care Domnul 
trebuie să se nască în chip spiritual; ea este îndeosebi chipul credinţei şi al rugăciunii 
omului, al receptivităţii şi al fecundităţii creaţiei.

c) Prezenţa lui Dumnezeu în Hristos printre noi, prin naşterea Lui din Sfînta Sa 
Maică, este temeiul prezenţei Sale în Biserică şi mai ales al prezenţei Sale în Sfînta 
Euharistie, care e centrul misterului prezenţei lui Dumnezeu in mijlocul poporului 
Său. In continuare Rev. A. M. Allchin a exemplificat aceste trei poziţii prin citate 
din teologia anglicană : Mark Frank (Sermons, Library of Anglocatholic Theology, 
Oxford, 1849, voi. II, p. 50), John Pearson (Exposition of the Creed, Oxford, 1864, 
p. 321), Jeremy Tylor (The Works ol leremy Taylor, ed. R. Heber and C. P. Eden, 
voi. I, p. 280 şi voi. II, p. 48—51).

După cum se constată din lucrările autorilor din secolul al XVII-lea, pietatea 
faţă de Maica Domnului este înrădăcinată profund în tradiţia anglicană de după Re
formă. Dar, spre secolul al XlX-lea şi spre epoca Mişcării de la Oxford, care a 
reafirmat atît de puternic natura catolică a Bisericii Anglicane, se află texte şi mai 
numeroase, spirituale şi teologice totodată.

Voi cita, însă, doar numele lui John Keble, adevăratul fondator al mişcării de
la Oxford şi inspiratorul lui Newman şi al lui Pusey. Există în imnele şi poemele lui
Keble (vezi E. R. Fairwather (ed), The Oxford Movemeni, New York, 1964) două texte 
asupra Sfintei Fecioare, de o ţinută teologică incomparabilă ; iar în comentariul asu
pra nunţii din Cana Galileii el vorbeşte de prefacerea minunată a apei în vin, ca 
chip al trecerii de la Vechiul Testament la Noul Testament, de la lege la har, de la 
uman la divin şi arată că prezenţa lui I:sus, a Sfintei Fecioare şi a ucenicilor repre
zintă pe Iisus ca Mire şi autor al întregului mister al iconomiei divine, iar pe ceilalţi 
ca slujitori, instrumente, poftiţi la această nuntă de taină, la comuniunea sfinţilor 
(John Keble, Lyra înnocentium).

In secolul al XX-lea exegeza critică a Evangheliilor a ridicat multe probleme 
controversate asupra problemei mariale. întreaga tradiţie a pietăţii mariale, uneori 
foarte exuberantă, are temeiurile chiar în Evanghelii, şi de aceea în această pietate 
trebuie să ne conformăm proporţiei şi echilibrului just al Evangheliilor. Pentru că 
în cuvintele Mîntuitorului din Evangheliile după Luca şi după Ioan se găseşte ade
văratul fundament al întregii tradiţii şi al pietăţii mariale, Dr. Samuel Wilie, rectorul 
Seminarului anglican din New York preciza că «Maria a fost cea dintîi între sfinţi 
în ordinea cronologică», ceea ce ne duce imediat cu gîndul la rolul ei ca împlinire
a îndelungatei aşteptări a vechiului Izrail. Şi de aceea ea a devenit «simbolul con-
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simţămîntului şi al colaborării omului cu Dumnezeu, şi asigurarea că, deşi tulburat, 
chipul divin în om nu s-a pierdut cu totul». Acestea pun desigur unele probleme 
pentru teologia protestantă care vorbeşte cu multă greutate de o colaborare, de o 
sinergie între om şi Dumnezeu. Sînt puncte în care anglicanii şi ortodocşii împreună 
trebuie să încerce să exprime credinţa lor comună, că Dumnezeu, Care a creat lumea, 
doar prin cuvîntul «îiai», nu vrea să o mîntuiască fără un «Hat» liber şi puternic din 
partea făpturii Sale.

în încheiere, Rev. A. M. Allchin, a sp u s: «Cred că şi în învăţătura despre 
Sfînta Fecioară, ca şi în alte probleme, adevărata metodă a dialogului este să începem 
totdeauna cu lucrurile care ne unesc. Adică în această problemă să începem cu 
Sfînta Scriptură, pe care toţi creştinii o acceptă ; apoi să venim la hotărîrile primelor 
patru Sinoade Ecumenice care şi ele sînt acceptate de marea majoritate a creştinilor. 
Şi în perspectiva hristologiei Părinţilor Bisericii, eu cred că va fi posibil să deschi
dem un dialog rodnic asupra problemei despre locul Sfintei Fecioare în mîntuirea 
lumii cu marile confesiuni protestante şi împreună să discutăm problemele grele ridi
cate de acţiunea papalităţii, care a proclamat în ultimul secol cele două dogme 
mariale.

Eu sper că în acest dialog mărturia Bisericii Anglicane poate fi utilă fraţilor 
creştini. E o mărturie discretă, reţinută chiar, asupra unor probleme ale teologiei şi 
spiritualităţii mariale tradiţionale. Dar este o mărturie concentrată în jurul lucrurilor 
esenţiale, despre răspunsul liber, şi supus al pururea Fecioarei şi Maicii lui Dumnezeu 
la înalta ei chemare. Tema aceasta prezintă o actualitate care în general n-a fost 
îndeajuns recunoscută. Sînt convins că în Bisericile noastre apusene, noi sîntem cu
prinşi de un activism extrem, de o dorinţă totdeauna mai mare după organizare, după 
eficacitate; nu după noi mijloace şi moduri de comunicare şi de expresie. Aceste 
lucruri pot fi bune. Dar există în Biserică ceva mai important: e aşteptarea smerită 
şi tăcută a venirii harului dumnezeiesc. Şi Sfînta Fecioară este inima acestei aştep
tări, a acestei speranţe, a acestei rugăciuni a omenirii. Prin rugăciunile ei, ea să ne 
călăuzească pe toţi la ospăţul împărăţiei Fiului său».

D. S.
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DIN VIAŢA COMUNITĂŢILOR ORTODOXE ROMÂNE 
DE PESTE HOTARE

PUBLICAŢII DE ZIDIRE SUFLETEASCA

Una din preocupările fundamentale ale conducerilor comunităţilor ortodoxe 
româţie de peste hotare o constituie acţiunea de zidire sufletească şi de manifestări 
literare, artistice şi folclorice româneşti între credincioşii români din afară de ţară.

Calendarele, almanahurile şi revistele bisericeşti de peste hotare prezintă în 
sînul comunităţilor româneşti unde apar, aspecte din Patria şi Biserica mamă ; viaţa 
bisericească şi naţională a românilor aflaţi dincolo de graniţele patriei, contribuind 
totodată la menţinerea credinţei străbune, a limbii şi deprinderii de a citi şi scrie 
româneşte ; contribuie la întreţinerea şi strîngerea legăturilor de prietenie între po
porul român şi popoarele în mijlocul cărora trăiesc credincioşii ortodocşi români, la 
cunoaşterea reciprocă, apropiere şi dorinţă de colaborare paşnică.

In această perspectivă semnalăm în continuare ultimele calendare-almanahuri şi 
reviste publicate de comunităţile ortodoxe române de peste hotare.

Calendarul ortodox «Credinţa» pe anul 1969, editat de Episcopia Misionară Or
todoxă Română în America, Detroit, Michingan, 280 p.

Grija pentru cultivarea patrimoniului bisericesc şi artistic românesc este su
gerată înainte de a deschide Calendarul de coperta bogat colorată înfăţişînd o tra
diţională Fîntînă din Oltenia, cu lemnul furcii transformat în troiţă — operă populară 
bisericească deosebit de expresivă, indicînd că în conţinutul Calendarului ortodox 
«Credinţa» cititorul va afla apa vie a cunoaşterii şi trăirii învăţăturii evanghelice.

Acest lucru îl confirmă articolul editorial: Menirea Ortodoxiei în lumea de azi, 
scris de Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, în care se arată că omenirea con
temporană se află în pragul unei ere noi, ale cărei uriaşe cuceriri trebuie înţelese 
ca o împlinire a poruncii dată de Dumnezeu primilor oam eni: «Creşteţi şi vă în
mulţiţi... şi stăpîniţi pămîntul» (Fac. I, 28). Întîistătătorul Bisericii Ortodoxe Române 
atrage atenţia asupra necesităţii unităţii tuturor Bisericilor creştine pe terenul ecume- 
nismului practic, pentru înfăptuirea căruia Ortodoxia aduce «spiritul creştinismului 
vechi, unitar şi ecumenic prin excelenţă, profund credincios tradiţiei bisericeşti şi 
nealterat în decursul vremurilor», cu menirea de a răspunde nevoilor lumii în mij
locul căreia trăieşte. Arătînd că Episcopia Misionară Ortodoxă Română în America 
reprezintă o mlădiţă viguroasă a Ortodoxiei româneşti, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian îndeamnă pe românii de peste Ocean să păstreze neîntinat şi să mărturi
sească fără şovăire creştinismul ortodox străbun, ale cărui învăţături contribuie la 
înţelegerea şi sprijinirea năzuinţelor/ înalte ale omenirii contemporane.
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In editorialul intitulat O nouă carte frumoasă, P. S. Episcop Victorin, conducă
torul Episcopiei Misionare Ortodoxe Române în America, face o prezentare succintă 
deosebit de instructivă, a Calendarului «Credinţa» pe anul 1969, care continuă vechea 
tradiţie românească a cărţilor de învăţătură creştină şi îndrumare a vieţii de toate 
zilele pentru ca creştinul să păstreze o cumpănă dreaptă între tradiţiile Bisericii şi 
poporului nostru şi între frămîntările, preocupările şi aspiraţiile veacului în care 
trăim. Calendarul «Credinţa» înscrie în partea calendaristică propriu-zisă la locul 
cuvenit, numele sfinţilor de origine românească. Lista Bisericilor Ortodoxe Autocefale 
şi a ierarhilor lor întîistătători, care urmează după partea calendaristică, nu are numai 
un scop informativ, ci urmăreşte să se arate că Episcopia Misionară Ortodoxă Română 
în America face parte integrantă din marea familie canonică a Ortodoxiei. Iar lista 
parohiilor şi a preoţilor ortodocşi români din America urmăreşte să certifice preoţilor 
înscrişi în această listă dreptul de intercomuniune cu oricare alt preot sau ierarh 
din familia canonică a Ortodoxiei, în orice parte a pămîntului şi să certifice în faţa 
autorităţilor americane şi canadiene că parohiile şi preoţii care figurează în ea sînt 
unităţi şi persoane care au dreptul să beneficieze de privilegiile acordate de legile 
acestor ţări.

Urmează rubrica intitulată «Cuvînt bun», în cadrul căreia I. P. S. Mitropolit 
Nicolae Mladin al Ardealului, semnează articolul Lege strămoşească, demonstrînd că 
«legea ortodoxă» a primit în viaţa ţării şi a poporului nostru «pecetea românească», 
ce lace puntea de legătură între credincioşii români din ţară şi cei de peste hotare, 
care ca şi românii ortodocşi din America sînt mădulare ale aceleiaşi Biserici Româ
neşti şi închinători în aceeaşi «lege» a moşilor şi strămoşilor noştri.

In continuare rubrica cuprinde articolele : «Iată, stau la uşă şi bat..,», o meditaţie 
semnată de Protopop-Vicar Ioan Bugariu; Comuniune şi iubire, în care Pr. Prof. Du
mitru Belu accentuează ideea că izolarea constituie o stare anormală, pe cînd con
vieţuirea în iubire creştină în comuniune, constituie singurul mod de viaţă care poate 
da depline satisfacţii fiinţei um ane; Muzica în bisericile ortodoxe din America este 
un apel făcut de Remus Ţincoca pentru valorificarea muzicii religioase ortodoxe ; 
Virtutea creştină, adevărata cale spre desăvîrşirea morală, în care Arhim. Irineu 
Crăciunaş, vicarul Mitropoliei Moldovei şi Sucevei, prezintă aspectul activ al vir
tuţii — ca efort pentru necontenita realizare a binelui —, şi aspectul ei pasiv — ca 
stăpinire de sine în vederea stăvilirii păcatului; Vrednicia creştină după Slinţii 
Părinţi, în care Asist. Ştefan C. Alexe defineşte vrednicia ca faptă de merit sau ac
ţiunea demnă de răsplată, de cinste şi demnitate şi arată semnificaţia adîncă a vred
niciei creştine ca mărturisire prm fapte a vredniciei credinţei şi a vredniciei cetăţe
n eşti; Adeverirea prezenţei lui Dumnezeu, semnat de Protos. Felix Dubneac, pune 
problema legăturii şi a colaborării dintre credincios şi Dumnezeu, prin întărirea 
suportului lăuntric al credinţei; înţelegerea creştină a femeii, de Anca Manoiache, 
arată că femeia este virtual o creatoare de socjetate, iubind viaţa, nâscînd viaţa şi 
avînd menirea să păstreze mai departe această viaţă, menţinînd astfel «direcţia către 
omenie» a societăţii în mijlocul căreia trăieşte; Lucrarea sfinţilor îngeri în lume, de 
Pr. Constantin Pârvu, înfăţişează rolul sfinţilor îngeri în viaţa credincioşilor şi în 
istoria mîntuirii; iar în articolul Dragoste de învăţătură, Icon. Stavr. D. Diaconescu 
atrage atenţia asupra valorii ştiinţei de carte.
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Rubrica «Orizonturi ecumeniste» conţine articolele : I. P. S. Nicolae, Mitropolitul 
Banatului, Sensul şi dimensiunile adevăratei catolicităţi, în care se analizează ter
menul «catolic» şi termenii derivaţi din el, precizîndu-se că acest termen a fost încă 
de timpuriu asociat Bisericii pentru a exprima nu atît universalitatea spaţială cît mai 
ales deplinătatea, totalitatea sau integritatea învăţăturii Bisericii, întrucît în vechime 
catolic echivala cu ortodox ; Arhimandritul Bartolomeu prezintă A patra Adunare a 
Conciliului Ecumenic al Bisericilor, care constituie dafea de seamă asupra sesiunii 
Consiliului Ecumenic al Bisericilor, datorită complexităţii problemelor discutate.

Rubrica «Oameni şi idei» începe cu articolul Brîncuşi şi Rodin în care C. Anto- 
novici reliefează unele alese trăsături de caracter ale marelui sculptor român şi apre
cierea deosebită pe care acesta o avea fată de sculptorul francez Rodn.

Poetul Ion Th. Ilea prezintă articolul Cu Eugen Drăguţescu de-a ldngul anilor, 
portretul spiritual, opera şi succesele acestui pictor şi desenator român de faimă 
mondială.

Constantin Noica, în Rostirea iilozoiică românească, pune în discuţie sensurile 
cuvîntului «temei», pornind de la analizarea versului eminescian «în temeiul codrului».

în cadrul rubricii «Legături româno-americane», Al. Adrian Botez, în medalionul 
George Pomutz (1820—1882), zugrăveşte personalitatea acestui român ardelean, ajuns 
ofiţer superior combatant în războiul civil din America (1861—1865) şi apoi primul 
consul general al Americii la Petrograd.

Romeo Drăghici prezintă în art'colul Artişti americani la Festivalurile interna
ţionale «George Enescu», figurile celebre de muzicieni americani care au urcat pe 
scenele bucureştene în cadrul Festivalurilor internaţionale «George Enescu»; iar în 
Prezenţe muzicale americane )n România, Florian Lungu reliefează cîteva personalităţi 
ale vieţii muzicale americane sau formaţii orchestrale care au vizitat România în ulti- 
mult timp ; iar medalionul Cîntăreaţa Stella Roman din America, în care Barutu T. 
Arghezi analizează calităţile vocale şi activitatea prodigioasă a celebrei artiste ame
ricane de origine română, încheie rubrica.

«Pămînt şi suflet romanesc» se intitulează rubrica în care se cuprind următoa
rele articole închinate tării româneşti şi locuitorilor ei : înţelepciunea din bătrîni, 
de Gabriel Popescu ; Călugărul, de Tudor A rghezi; Transilvania, pămînt românesc, 
de Pr. Nicolae Bârsan ; Colindele, mărgăritare ale sufletului românesc, de Horia Ni- 
tulescu ; Obiceiuri legate de cultul strămoşilor, de Pr. Sandu Tudor ; Bătrînul meşter 
de icoane, de Barutu T. A rghezi; Icoane pe sticlă în Transilvania, de A. A. Bidian ; 
Printre cărţi şi culori, de Gheorghe Alexe şi De la metamorfoza germinatoare la trans
figurarea metaforei, de Valeriu Streinu.

Rubrica intitulată «La curţile dorului» înserează creaţii literare, în versuri şi 
proză, ale unora din scriitorii români vechi şi noi.

Ultima rubrică a Calendarului, intitulată «File de cronică — 1968», cuprinde o 
succintă dare de seamă asupra vieţii interne şi externe a Patriarhiei Române şi a 
Episcopiei Misionare Ortodoxe Române în America, oprindu-se mai pe larg asupra 
evenimentelor de seamă.

Ca de obicei, sub titlul Patronii şi sprijhitorii Calendarului «Credinţa» pe anul 
1969, sînt publicate o serie de reclame, fotografii şi mesaje de Sărbători.

In afară de articolele menţionate, publicate în limba română Calendarul «Cre
dinţa» pe anul 1969 mai publică în limba engleză şi articolul Sensul şi practica ade
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văratei religii, sub semnătura lui Alexandru Suciu, precum şi traducerea în limba 
engleză a unor articole de teologie ecumenistă aparţinînd unor teologi români, ca : 
Pr. Prof. Ioan G. Coman, Ecumenicitate şi ecumenism la Siinţii Părinţi; Arhim. Bene- 
dict Ghiuş, Ortodoxia aşa cum o trăim n o i ; Pr. Prof. D. Stăniloae, Ortodoxia şi curen
tele moderne apusene în teologie.

Calendarul sc încheia cu o Pcstiaţâ în care se aduc mulţumiri colaboratorilor — 
ierarhi, teologi, cercetători ştiinţifici şi scriitori.

Cealaltă publicaţie editată de Episcopia Misionară Ortodoxă Română în Ame
rica — «Credinţa» (The Faith), revistă românească de spiritualitate ortodoxă — apare 
lunar (în format de ziar — 31X48 cm), avînd un cuprins variat, în care, pe lîngă 
problemele, dările de seamă şi ştirije asupra evenimentelor importante la zi, publică 
şi articole şi studii cu caracter teologic şi bisericesc permanent, precum şi bele
tristică. Revista foloseşte în general limba română, iar pentru unele articole, studii 
şi dări de seamă, foloseşte limba engleză.

Almanahul Parohiei ortodoxe române din Viena pe anul Î96Q, editat de Parohia 
ortodoxă română din Viena, Lowelstrasse 8, Austria, 296 p.

întocmit, ca şi în anii trecuţi, prin osîrdia P. C. Preot Prof. Dr. Gheorghe Moi- 
sescu, parohul bisericii ortodoxe române din Viena, Almanahul — al optulea din 
cele tipărite pînă acum — se prezintă la un nivel de înaltă ţinută cultural-informa- 
tivă, cu o bogată şi variată ilustrare artistică, în cadrul căreia coperta color, înfă
ţişează pe Sfîntul Evanghelist Ioan, reproducere a unei miniaturi din Evangheliarul 
scris de Filip ieromonahul, din porunca domnitorului Moldovei Ştefan cel Mare şi 
dăruit de acesta Mînăstirii Zograful din Muntele Atos, manuscris de valoare deose
bită, aflat în Biblioteca Naţională din Viena.

Almanahul se deschide cu cuvîntul de binecuvîntare şi îndemn al Prea Fericitului 
Părinte Patriarh Justinian, intitulat Vrednici de cununa laudei, în care' apreciază 
viaţa religioasă desfăşurată de obştea credincioşilor români din Viena şi îşi exprimă 
bucuria faţă de rîvna dovedită de românii ortodocşi din Austria în împodobirea 
Sfîntului lor locaş de închinare din Viena şi în îngrijirea mormintelor ostaşilor ro
mâni, aflate în cimitirele din Austria.

Obişnuitul calendar creştin cuprinzînd pe lîngă sinaxar şi îndrumările tipico- 
nale, însemnări ale unor date importante din trecutul nostru bisericesc şi naţional — 
este urmat de articolul Legâmînt şi împlinire, în care parohul bisericii ortodoxe ro
mâne din Viena, Pr, Prof. Dr. Gheorghe Moisescu, arată însemnătatea celor opt Al
manahuri date la lumină pînă acum şi rolul acestora în păstrarea slovei româneşti 
şi a credinţei ortodoxe în străvechiul oraş al Vienei, unde acum un veac a poposit 
Mihai Eminescu pe care —- datorită faptului că studenţii români adunaţi în jurul 
strălucitei vetre de cultură înteme;ată de aenialul poet, au tipărit aici un «Almanah», 
în 188°r — autorul îl consideră prim-ctitor al Almanahurilor actuale tipărite de Pa
rohia nr’odoxă română din Viena.

în rubrica «Făclii pentru suflet» sînt publicate două articole prilejuite de popa
sul an’versar al împlinirii a două decenii de la întronizarea Prea Fericitului Părinte 
Patriarh Justinian ca patriarh al Bisericii Ortodoxe Române : Biserica Ortodoxă Ro- 
mQnă în lumea creştină contemporană sub arhipăstorirea Prea Fericitului Patriarh
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Justinian, semnat de I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei şi La douăzeci de 
ani de Ia intronizarea Prea Fericitului Patriarh Justinian, sub semnătura I.P.S. Mitro
polit Firmilian al Olteniei.

Rubrica «însemnări şi amintiri» este deschisă de Acad. Perpessicius, cu articolul 
Lecturi intermitente: Almanahul vienez, urmat de Un act de cultură al românilor 
din Viena, semnat de Viorel Cacoveanu. Ambele articole prezintă spicuiri din Alma
nahul Parohiei ortodoxe române din Viena pe anul Î968.

In continuare, Prof. Dr. Erich Schenk prezintă comunicarea Despre anii de studiu 
ai lui George Enescu la Viena, ţinută la Simpozionul organizat de Uniunea Compo
zitorilor din R.S. România în cadrul celui de al IV-lea Concurs şi Festival Interna
ţional George Enescu (5—22 septembrie 1967).

Articolul memorial al lui Iuliu Moisil, Viaţa studenţilor români din Viena in a 
doua jumătate a veacului al XlX-lea, prezintă date importante despre societatea so- 
cial-literară «România Jună», despre manifestările culturale şi bisericeşti ale studen
ţilor din Viena, precum şi despre activitatea de aici a unor artişti sau intelectuali 
români de seamă, ca : Ciprian Porumbescu, Agatha Bârsescu, Nicolae Teclu şi alţii.

In articolul Oameni de ştiinţă vienezi pe urmele culturii populare româneşti, 
Prof. Dr. Caius Lepa dă informaţii cu privire la unii cercetători austrieci, originari 
din Viena, care au vizitat România în interes etnografic şi folcloristic, după primul 
război mondial.

Viena la ceasurile înserării, de Stan Vlad şi Azi prin Viena de ieri, de Va- 
leriu Rîpeanu, evocă frumuseţile impresionante ale Vienei, trecînd, în revistă insti
tuţii de cultură, monumente de artă, muzee, parcuri şi locuri legate de viaţa şi acti
vitatea unor iluştri compozitori, cum au fost : Mozart, Beethoven şi Schubert.

Sub titlul Scriitoarea Maria Eugenie Delle Grazie şi românii, Oliver Velescu 
prezintă casa din comuna Berzasca.. judeţul Caraş-Severin, în care a copilărit Maria 
Eugenie Delle Grazie, scriitoare şi poetă română apreciată în lumea literelor din 
Viena pentru înfăţişarea locurilor natale, ale datinilor românilor bănăţeni si a 
vieţii minerilor bănăţeni.

în Românii într-un tablou înfătişînd asediul Vienei din 1683, Al. Alexianu cer
cetează tabloul aflat în Muzeul Militar Central din Bucureşti, aparţinînd pictorului
H. Verschuring (1627—1690), singura pictură contemporană a asediului Vienei ce 
atestă prezenţa românilor la acest eveniment epocal.

Rubrica «Mărturii din trecut» cuprinde articolele: Despre călindarele de-odi- 
nioară, în care Horia Oprescu face o privire retrospectivă asupra acestei foarte vechi 
forme de culturalizare, periodică, românească, apărute sub diferite titluri pe terito
riul patriei noastre.

Preotul Niculae Şerbănescu, în Pribegia lui Radu Şerban voievodul Ţârii Româ
neşti în Austria, aduce preţioase mărturii documentare şi precizări importante asu
pra acestui eveniment din istoria legăturilor dintre Ţara Românească şi Austria.

Articolul Răsfoind o veche monografie austriacă asupra Mînăstirii Curtea de 
Argeş, de Flaviu Dem. Baldovin demonstrează că lucrarea : Louis Reissenberger,
L'eglise du monasiere episcopal de Kurtea drArgis en Valachie (Traduit de Tallemand,
Vienne, 1867) a stat la baza Albumului din 1886, editat cu ocazia, celei de a doua 
sfinţiri a bisericii restaurate, fapt aproape nemărturisit şi necunoscut pînă acum,
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Rubrica se încheie cu evocarea Marea tragediană Agatha Bârsescu pe scena 
Teatrului Imperial din Viena, semnat de Irina G. Moisescu.

O altă rubrică — intitulată «Chipuri de cărturari» — cuprinde cîteva medalioane 
ale unor savanţi sau cărturari de renume din patria noastră : 100 de ani de la naş
terea lui Emil Racoviţă'(1868—1947), de Dr. doc. Traian Orghidan ; Samuil Micu 
(1745—1806), de Prof. Dr. Dimitrie Macrea ; Teodor V. Stefanelli (1850—1920), de Pr. Mi- 
hai Boca ; Constantin Sandru (1880—1956), de Ioan Vicoveanu ; Un mare cărturar: 
Stolnicul Constantin Cantacuzino (1650—1716), de Alexandru Duţu.

In cadrul rubricii «Spicuiri literare» sînt publicate fragmente din opera unor 
poeţi şi scriitori reprezentativi ai literaturii noastre clasice şi moderne.

Rubrica «Cuvinte din bătrîni» publ că fragmente din istoria neamului : Din di- 
ploma de inobilare a umanistului Nico'ae Olahus (1548) / Din chemarea lui Iacob 
Despot Heraclid către moldoveni (1562); Gheorghe Palamed, Din Istoria cuprhxzînd 
toate laptele, vitejiile şi războaiele prea strălucitului Mihal Voievod  — 1607 / Croni
carul Radu Popescu, Din faptele domniei Iui Matei Vodă Basarab (1632— 1654); Gr. 
Tocilescu, Inscripţia de pe mormîntul lui Matei Vodă Basarab — 1654; N. Bălcescu, 
Din is'oria românilor sub Mihai Vodă Viteazul — 1852; M. Kogălniceanu, Din Intro
ducere la Arhiva Românească (Iaşi, 1841 ; retipărită în 1860) şi Din Prefaţa la Croni
cile României (Iaşi, 1872).

Rubrica «Meleaguri româneşti» cuprinde : Icodnele pe sticlă din Transilvania, de 
Ion Apostol Popescu şi Obiceiuri de Paşti din Banat, de Tiberiu Lichtfuss («înfrăţirea» 
băieţilor, «mătcălăul» fetelor şi «Paştile morţilor»).

«Pe firul vremii» se intitulează rubrica în care sînt publicate dări de seamă asu
pra unor evenimente importante din viaţa bisericească naţională şi culturală a pa
triei noastre; iar ultima rubrică «Cronica» — înfăţişează evenimentele mai de seamă, 
petrecute în anul 1968, din viaţa coloniei române din Austria.

Rezumatul în limba germană al principalelor articole (alcătuit de G. Berman), 
încheie Almanahul bogat şl variat ilustrat şi presărat cu «Cuvintele înţelepte*, apar- 
ţinînd marelui Nicolae Iorga.

«The Altar» (Altarul), revista publicată de Parohia ortodoxă română din Londra 
II (1968), nr. 2.

După un articol editorial (legat de sărbătorirea Anului nou), revista publică 
articole şi note în care accentul principal cade pe grija de a face cunoscut cititorilor 
englezi Biserica Ortodoxă Română şi poporul român cu viaţa lui socială şi religioasă 
în trecut şi în prezent.

Astfel, I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului demonstrează succint şi cu lim
pezime, în articolul: Un vis împlinit, că Unirea Transilvaniei cu România în 1918 a 
fost urmarea firească a unităţii fiinţiale a poporului român, manifestată în toată istoria 
lui prin unitatea de spaţiu' geografic, prin unitatea de structură fizică a poporului, 
prin unitatea în viaţa economică a poporului român din cele trei provincii româ
neşti etc.

In reportajul care urmează se face o prezentare asupra sărbătoririi la Londra a 
semicentenarului Unirii Transilvaniei cu România, în cadrul căreia a vorbit Dl. Va- 
şile Pungan, -ambasadorul Republicii Socialiste România la Londra.
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în articolul Românii din străinătate şi contribuţia lor la Unirea Transilvaniei cu 
România sînt prezentate diferitele personalităţi române aflate acum 50 de ani în 
Franţa şi Anglia şi activitatea desfăşurată de ele în favoarea Unirii Transilvaniei 
cu România.

Cu interviul acordat de Prof. C. C. Giurescu revistei «Altarul» asupra diferitelor 
aspecte ale unităţii poporului român se încheie rubrica închinată semicentenarului 
Unirii Transilvaniei cu România.

P. S. Episcop Visarion Ploieşteanul, vicar patriarhal, semnează articolul A 20-a 
anivefcare- a Reîntregii ii biseiiceşti a românilor din Transilvania, în care, după înfă
ţişarea pe scurt a uniaţiei în România, subliniază importanţa din punct de vedere 
religios, ecumenic şi naţional a actului de la 1948."

După o dare de seamă asupra Conferinţei Lambeth 1968, este publicat articolul 
Concepţia despre Biserică tn discuţiile despre reunirea creştinilor, semnat-de Prof. 
Kallistos Warre, în care sînt lămuriţi anumiţi termeni folosiţi în discuţiile despre 
diferenţele dogmatice între Ortodoxie şi Anglicanism.

Articolul Documente privind trecutul românesc la British Museum, prezintă cele 
trei Evangheliare româneşti păstrate în British Museum ; iar articolul Nicolae Titu- 
lescu, semnat de P. I. David, evidenţiază personalitatea şi contribuţia acestuia la 
dezvoltarea legăturilor între cele două popoare.

Canonicul John Satterthwaite, secretarul general pentru relaţiile bisericeşti ex
terne ale Bisericii Angliei, înfăţişează Viaţa bisericească în România. Iar articolele 
Structura învăţămîntului în România; România în 1968, de Basil Minchin, conferen
ţiar pentru problemele ecumenismului; Mînăstirea Pasărea ; şi Încă o vizită, de Mc. 
Cornik — constituie prezentarea, sub diferite aspecte, a vieţii religioase şi bisericeşti 
din Biserica Ortodoxă Română.

în schimb articolele Pentru tineri — Busola, de Christine Pullein Thomson şi 
Oxford, cetatea turnurilor, văzută de un român, de Rus Remus, se adresează tinerilor 
oare studiază în vestitul centru universitar din Oxford, care adăposteşte 42 de colegii.

După o cronică a evenimentelor parohiale, numărul se încheie cu rubrica «Cul
tul divin public», în care se reproduc explicaţiile asupra Liturghiei credincioşilor din 
Învăţătura de credinţă creştină ortodoxă, făcînd astfel cunoscut cititorilor anglicani 
ai revistei sensul cultului creştin ortodox.

«Credinţa», Organul Asociaţiei Clerului Ortodox Român din Provincia Auto
nomă Voivodina, Vîrşeţ, anul I (1969), nr. 1.

Oficiosul Asociaţiei apare o dată pe lună, sau «după necesitate şi posibilitate» 
şi conţine informaţii şi sfaturi utile pentru credincioşi. în primul număr semnează : 
Pr. Lazăr Cîrdu, înfiinţarea Asociaţiei clerului ortodox român din P.A. Voivodina 
şi Călătoria la Pămîntul Sfînt (începutul unei relatări asupra călătoriei sale In Ieru
salim, în 1966); Pr. X.C.C., De vorbă cu sătenii; Pr. Iosif N. Iorga, Rînduri pentru 
Săptămîna Patimilor; Pr. Corneliu Sdicu. 'administrator protoprezbiterial, înderrfo şi 
sprijin / Pr. Teodor Frenţiu şi Jankov Most, Rînduri pentru «Credinţă». Rubrica Din 
parohiile noastre, care conţine ştiri cu privire la'viaţa bisericească, este semnata de 
Pr. Corneliu Sdicu.

într-o notă intitulată : Cărţile bisericeşti, de pe ultima pagină a revistei «Cre
dinţa», se spune că «folosirea cărţilor bisericeşti româneşti s-a păstrat aici dovedind 
continuitatea prezenţei româneşti în ritualul Bisericii Ortodoxe Române. în acelaşi
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timp, prezenţa acestor cărţi pe întreaga arie a Ortodoxiei româneşti, dovedeşte legă
tura veche şi indestructibilă care a existat totdeauna între credincioşii Bisericii Or
todoxe Române de pretutindeni. Cărţile de strană tipărite la Rîmnicu-Vîlcea, Tîrgo- 
vişte şi Bucureşti, s-au folosit în toate bisericile ortodoxe române. Dovadă este că 
şi în bisericile noastre de aici există o seamă de cărţi vechi de strană, care se fo
losesc cu multă dragoste, la ritual şi azi».

Autorul enumeră cîteva cărţi vechi bisericeşti aflate în bisericile protopopiatului 
Sarcia Română (Sutjeska), tipărite la Rîmnic şi alte tiparniţe, în secolele al XVII-lea 
şi al XVIII-lea.

Astfel, în biserica din Ecica se află : 1. Antologhion (Rîmnic, 1705); 2. Evanghelie 
(Rîmnic, 1746); 3. Liturghier (Bucureşti, 1728); 4. Psaltirea (Bucureşti, 1756); 5. Penti- 
costariorx (Blaj, 1768); 6. Triodion (Blaj, 1771) ; 7. Mirologhion (Blaj, 1781),

In Jancahid : 1. Octoih (Antim. Ivireanul) (Tîrgovişte, 1712); 2. Penticostar (Rîm
nic, 1744); 3. Octoih (Rîmnic, 1783).

în Begejci (Toracul Mic); 1. îndreptarea legii (Târgovişte, 1652); 2. Antologhion 
(Rîmnic, 1705); 3. Penticostar (Rîmnic, 1743); 4. Triodion (Rîmnic, 1746); 5. Cazanie 
(Rîmnic, 1748); 6. Penticostar (Rîmnic, 1795); 7. Molitienic (Blaj, 1784); 8. Biblia (Blaj), 
1793);

In Begejci (Toracul Mare): 1. Antologhion (Rîmnic, 1736); 2. Ceaslov (Rîmnic, 
1783); 3. Evanghelie (2 exemplare) (Rîmnic, 1784); 4. Penticostar (Rîmnic, 1785).

în Sutjeska (Sarcia); Liturghier (Bucureşti, 1746); 2. Molitienic (Rîmnic, 1758); 
3. Triodion (Rîmnic, 1782); 4. Penticostar (Rîmnic, 1785); 5. Evanghelie (Blaj, 1775).

în toate aceste localităţi se află şi Cazania tipărită în anul 1793 la Viena, apă
rută cu binecuvîntarea mitropolitului de Karloviţ.

Din această prezentare sumară a cuprinsului revistelor bisericeşti care apar în 
comunităţile ortodoxe române de peste hotare, reiese limpede rostul şi rolul cultural 
pe care ele îl îndeplinesc în mijlocul credincioşilor ortodocşi români care trăiesc în 
afara ţării.

\



C R O N I C A

Duminică, 7 septembrie, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit un 
grup de 44 turiste americane, din Conducerea Societăţii de Radio-Televiziune din 
America, care întreprindeau o călătorie în mai multe ţări din Europa.

Prea Fericirea Sa şi-a exprimat bucuria că acest grup, în cursul excursiei în 
ţările europene, a ţinut să viziteze şi România şi să cunoască Biserica Ortodoxă 
Română şi pe Patriarhul ei, şi le-a dat explicaţii generale asupra Bisericii Ortodoxe 
Române precum şi asupra raporturilor de frăţească cooperare între toate Cultele 
religioase din România, care se găsesc în relaţii de respect reciproc cu Statul român.

După aceea grupul a vizitat palatul patriarhal, iar la sfîrşit Prea Fericitul 
Părinte Patriarh Justinian a oferit vizitatoarelor broşura «Biserica* Ortodoxă Română» 
în limba engleză, iconiţe, cruciuliţe, portret şi alte obiecte religioase.

A fost de faţă P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal şi Pr. N. 
Cazacu, secretarul cabinetului patriarhal.

în aceeaşi zi, Prea Fericitul PăTinte Patriarh Justinian a primit pe Mgr Jean 
de Saint Denis, Episcopul Bisericii Catolice-Ortodoxe din Franţa, însoţit de vicarul 
său, Rev. Gilles Hardy. Au fost de faţă P. S. Episcop-Vicar Antim Tîrgovişteanul şi 
P. C. Pr. Secretar N. Cazacu.

\
Marţi, 9 septembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit în

audienţă pe Mgr Francisc Augustin, reprezentantul Bisericii Romano-Catolice din
Bucureşti, venit cu unele probleme bisericeşti.

A fost de faţă Pr. Al. Ionescu, vicarul Arhiepiscopiei Bucureşti, Pr. Petre Alexan
dru, consilier şi Pr. N. Cazacu, secretarul Cabinetului patriarhal.

Miercuri, 10 septembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit în 
audienţă pe Dl. Georges Castellan, profesor de istorie la Universitatea din Paris, 
invitat In ţara noastră de Academia Republicii Socialiste România pentru a se do
cumenta în vederea alcătuirii unei Istorii contemporane, în care rezervă un loc im
portant ţării noastre. A fost însoţit de Dl. ’Alex. Duţu, de la Institutul de Studii 
Sud-Est Europene al Academiei Române.

Au fost de faţă P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, Pr. Consilier
C. Pârvu şi Pr. N. Cazacu, secretarul cabinetului patriarhal.

Duminică, 21 septembrie 1969, dimineaţa, la orele 8,00 Prea Fericitul Părinte
Patriarh şi însoţitorii au pornit spre Braşov-Vlădeni, unde au ajuns la ora* stabilită
— 10,00 —, fiind întîmpinaţi în faţa monumentalei biserici din Vlădeni de către
î. P. S. Nicolae Mladin, Mitropolitul Ardealului, cu sobor de slujitori, pregătiţi pentru 
începerea slujbei de resfinţire a bisericii, după care s-a oficiat sfînta liturghie de 
către cei doi înalţi Ierarhi, înconjuraţi des sobor mare de slujitori.
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Luni, 22 septembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian Însoţit de 
P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, a luat parte la recepţia oferită 
de Consiliul de Stat în P>alatul Consiliului de Miniştri, în onoarea Preşedintelui Repu
blicii Finlanda, Dl. Urho Kekkonen, aflat în vizită oficială în ţara noastră.

Miercuri, 24 septembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit 
pe noul ambasador al Marii Britanii la Bucureşti, Dl. Denis Seward Laskey.

Au fost de faţă, P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, Pr. N. 
Cazacu, secretar al cabinetului patriarhal şi Dl. Rus Remus.

Joi, 25 septembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian însoţit de 
P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal a luat parte la recepţia oferită 
în Palatul Casei Armatei de Dl. Preşedinte al Finlandei, Urho Kekkonen, în onoarea 
Domnului Preşedinte al Consiliului de Stat, Nicolae Ceauşescu.

Joi, 2 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a vizitat Valea 
Călugărească şi Cricovul, unde a> oferit o agapă frăţească, tradiţională, membrilor 
Consiliului Eparhial, Consilierilor Sfintei Arhiepiscopii a Bucureştilor şi altor invi
taţii, printre care : Dl. Ambasador al Marii Britanii la Bucureşti, Denis Seward Laskey, 
Excelenţa Sa Eley Stanley, Episcop de Gibraltar, Rev. Cordell, capelanul Bisericii 
Anglicane din Bucureşti. Cu acest prilej a fost vizitată, cu deosebit interes, bisericuţa 
maramureşană, aşezată la Cricov, prin grija Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian.

Vineri, 3 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian^a primit în 
audienţă pe î. P. S. Arhiepiscop Naum al Macedoniei, însoţit de Pr. Methodie Gogov
— care funcţionează în Australia la Melbourne.-aflaţi în drum spre Geneva.

Au fost de faţă şi P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal şi Pr. 
Consilier D. Fecioru.

în aceeaşi zi, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian însoţit de P. S. Episcop 
Antim' Tîrgovişteanul, vicar patriarhal şi Pr. N. Cazacu, secretarul Cabinetului pa
triarhal, a luat parte la masa de prtnz, oferită de Dl. Denis Seward Laskey, Amba
sadorul Marii Britanii la Bucureşti- şi de D-na Laskey la locuinţa lor, cu prilejul 
vizitei Excelenţei Sale Episcopului de Gibraltar, Eley Stanley, în ţara noastră.

în după-amiaza aceleiaşi zile, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit 
pe Rev. Boniface’ din Mînăstirea de la Chevetogne — Belgia, împreună cu două 
călugăriţe elveţiene.

Slmbâtă, 4 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit în 
audienţă pe Pastorul Herman Bujard cu soţia din Freiburg im Briesgau, veniţi în 
ţara noastră ca oaspeţi ai Patriarhiei. Au fot de faţă Pr. Consilier D. Fecioru, Pr. N. 
Cazacu, secretarul Cabinetului patriarhal şi Dl. Săbăduş. în aceeaşi zi, Prea Fericitul 
Părinte Patriarh Justinian a primit vizita D-lui S. H. V. Sanandaji, Ambasador al 
Iranului la Bucureşti, cu care s-a întreţinut asupra unor probleme de interes general 
religios. Au fost de faţă Pr. loan Gagiu, directorul Administraţiei Patriarhale şi Pr. 
Consilier D. Fecioru. Tot în aceeaşi zi, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
primit în audienţă pe Henry Bernstein, din New York-City ţ Mehien Mandell, din 
W ashington; Eduard P. Sisher, Philadelphia şi Dach Sillsting, din Maplewwod N...J. 
USA, reprezentanţii Organizaţiei evreieşti în America, pentru ajutorarea evreilor 
lipsiţi de mijloace de trai, din lumea întreagă.

Au fost de faţă Pr. Director loan Gagiu, Pr. AL Ionescu, vicarul Arhiepiscopiei 
Bucureşti şi Pr. Consilier D. Fecioru.
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Joi, 9 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit pe 
Rev. anglican Prof. Am. Allchin, bibliotecarul Institutului Pussey-House, Oxford-An- 
glia, care a venit în tara noastră în cadrul schimbului de profesori între Biserica 
Anglicană şi Biserica Ortodoxă Română.

Au fost de faţă P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, Pr. Prof. 
Ene Branişte şi Pr. N. Cazacu, secretarul Cabinetului patriarhal.

Vineri, 10 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit pe 
Pastorul J. N. Ondra, secretarul general al Conferinţei Creştine pentru Pace, venit 
într-o scurtă vizită în ţara noastră, cu un însoţitor al său.

Au fost de faţă I. P. S. Mitropolit Nicolae al Banatului şi P. C. Pr. Ilie Georgescu.
Slmbătă, 11 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit 

un grup de turişti din R. F. a Germaniei, între care : Preotul Gottfried Stoll de la 
Niimberg, Însărcinat cu probleme privind tineretul Bisericii Evanghelice-Luterane 
din Bavairia şi redaotor-şef al revistei bilunare «Das BaugerUst» care apare la Niirn- 
berg şi D-na Else Miiller, care se ocupă cu probleme ecumenice, în cadrul Bisericii 
Evanghelice Luterane din Bavaria, Împreună cu Pastorul Ambrozie, de ia biserica 
evanghelică-luterană din Bucureşti, care a servit şi de translator.

Au fost de faţă Pr. Consilier D. Fecioru şi Pr. Ilie Georgescu.
Joi, 16 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit pe

Dl. Steve Runciman, profesor la Universitatea din Cambridge-Anglia, venit în ţara 
noastră ca invitat al Institutului de Studii Sud-Est Europene, pentru unele comuni
cări şi conferinţe. D-sa a transmis Prea Fericitului Părinte Patriarh un mesaj frăţesc 
din partea Graţiei Sale Dr. Michael Ramsey, Arhiepiscop de Canterbury, Primat al 
Angliei şi Mitropolit. Dl. Prof. Petre Năsturel, de la Institutul de Studii Sud-Est 
Europene din Bucureşti a însoţit pe Dl. Prof. Steve Runciman.

Au fost de faţă P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal şi Pr. N.
Cazacu, secretarul Cabinetului patriarhal.

Miercuri, 22 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit 
pe Dl. R. Benshalom, Ambasadorul Israelului la Bucureşti, însoţit de Dl. Schechter, 
Secretarul Federaţiei Comunităţilor Evreieşti din România.

Au fost de faţă P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal şi Pr. Con
silier D. Fecioru.

Vineri, 24 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, însoţit de 
P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, a luat parte la recepţia oferită
de Ambasadorul Austriei la Bucureşti, Dl. Eduard Tschop şi D-na Tschop, cu ocazia
Sărbătorii Naţionale a Austriei.

Luni, 27 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, însoţit de 
P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal a luat parte la recepţia oferită de 
Dl. Ambasador al Iranului la Bucureşti, Sanandaji şi Doamna — la Athenee Palace, 
cu prilejul Aniversării zilei de naştere a M. S. Imperiale Sahinşahul Iranului Moham- 
mad Reza Pahlavi Aryamehr.

Marţi, 28 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, însoţit de 
P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, a luat parte la recepţia oferită
de Dl; Ambasador al Olandei la Bucureşti şi Doamna van Eysinga, în onoarea vizitei
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în România, la sediul Ambasadei a Preşedintelui Consiliului de Miniştri şi a Ministru
lui Afacerilor externe al Olandei.

Miercuri, 29 octombrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit 
pe Fratele Rudolf, venit cu un mesaj de la Superiorul Roger Schutz, de lai Mînăstirea 
Taize-Franţa. Ca interpret pentru limba germană a fost dl. Ioan Săbăduş, de la Ser
viciul Relaţiilor Externe.

Au fost de faţă Pr. Consilier D. Fecioru şi'Pr. N. Cazacu, secretarul Cabinetului 
patriarhal.

Vineri, 21 octombrie• 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit 
pe Dl. Eduard Tschop, noul Ambasador al Austriei la Bucureşti. A avut loc un inte
resant schimb de impresii şi amintiri.

Au fost de faţă P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal şi P. C. Pr. 
Secretar N. Cazacu.



DIN VIAŢA BISERICILOR ORTODOXE 
DE PESTE HOTARE

PATRIARHIA ECUMENICA

NOI MITROPOLIŢI REZIDENŢIALI ÎN EUROPA ŞI lN  AUSTRALIA. — Sfîntul
Sinod al Patriarhiei Ecumenice a hotărît, în şedinţa de la 12 august 1969, prezidată 
de Sanctitatea Sa Atenagoraj, Arhiepiscop al Constantinopolului şi Patriarh ecumenic, 
numirea următorilor titulari la rezidenţe ale Patriarhiei Ecumenice în»Europa şi în 
Australia :

— Ca mitropolit rezidenţial pentru R. F. a Germaniei, a fost numit Mitropolitul 
Iacob Tanavaris al Filadelfiei şi Exarh patriarhal în Australia;

— Ca mitropolit pentru rezidenţa nou-înfiinţată pentru Belgia, Luxemburg şi 
Olanda, a fost numit Mitropolitul Emilian Zakaropoulos al Seleuciei;

— Ca mitropolit al rezidenţei nou-înfiinţate pentru Suedia, Norvegia şi Dane
marca, a fost numit Mitropolitul Polieuct al Iliupolei şi Teirei (fost mitropolit în R. 
F. a Germaniei pînă în iunie 1968);

— Iar ca mitropolit rezidenţial pentru Australia şi Noua Zeelandă, a fost resta
bilit — la propunerea Sanctităţii Sale Patriarhului ecumenic Atenagora — I. P. S. 
Iezechiel Ţukalas (care demisionase din această funcţie la 27 februarie 1968).

•ÎNFIINŢAREA UNEI NOI INSTITUŢII DE ÎNVĂŢĂMÎNT TEOLOGIC. — La pro
punerea Sanctităţii Sale Atenagorai, Arhiepiscop al Constantinopolului şi Patriarh 
ecumenic, Sfîntul Sinod al Patriarhiei Ecumenice a discutat şi a hotărît, în şedinţele 
de la 5 iunie şi 18 septembrie 1969, înfiinţarea unei «Şcoli teologice» ortodoxe a Pa
triarhiei Ecumenice cu sediul în R. F. a Germaniei. Această nouă instituţie de învă- 
ţămînt teologic va avea sarcina să pregătească preoţi pentru rezidenţele Patriarhiei 
Ecumenice din Europa Occidentală Londra, Paris, Viena, Bonn ş.a.).

NUMIREA CONDUCĂTORULUI CENTRULUI PATRIARHIEI ECUMENICE DE LA 
CHAMBESY. — în urma propunerii Sanctităţii Sale Patriarhului ecumenic Atenagora, 
Sfîntul Sinod al Patriarhiei Ecumenice a numit pe Arhimandritul Damaschis Papan- 
dreu, egumenul aşezământului ortodox de la Taize în postul vacant de întîistătător 
(«proistamenos») al Centrului Patriarhiei Ecumenice de la Chambesy, lîngă Geneva şi 
totodată responsabil de pregătirea viitorului Sinod Panortodox. Acest post de coordo
nator a fost creat de Patriarhia Ecumenică la cererea Bisericilor Ortodoxe locale întru
nite la a patra Conferinţă Panortodoxă de la Chambesy, în iunie 1968.

Arhimandritul Damaschin Papandreu s-a născut în Grecia, în anul 1934, şi a 
făcut studii de teologie şi filozofie la Halki, Atena, Wartburg şi Bonn. Este doctor în 
teologie al facultăţii de teologie a Universităţii din Atena.
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Timp de 7 ani —  c ît a făcut studii de filozo fie  în  R. F. a G erm aniei —  a fost 
însărcinat şi cu activ ita tea  pastorală  între m uncitorii greci din R. F. a G erm aniei.

In 1965 Sfîntul Sinod al Patriarhiei E cum enice l-a  însărcinat să reprezinte Patri
arhia Ecum enică, în  cadrul com unităţii in tercreştine de la Taiz6.

PARTICIPAREA REPREZENTANTULUI PATRIARHIEI ECUMENICE LA ŞEDIN
ŢELE UNUI COMITET INTERCREŞTIN IN FRANŢA. —  La Paris s-au  întrunit sub p re
şed inţia  M itropolitu lu i M eletie , Exarhul Patriarhiei E cum enice pentru Europa O cc i
dentală şi a C ardinalului G ouyon, com itetu l in terep iscopal ortodox şi C om itetul ep is
copal ca to lic  pentru unitate, pentru a studia un proiect de recom andări pentru acti
v ita tea  pastorală  în fam iliile  m ixte  —  de ca to lic i şi ortodocşi.

La lucrările  a ceste i reuniuni au participat- şi M itropolitu l A n ton ie, Exarhul Pa
triarhiei M o sco v ei pentru Europa de Apus, A rhiep iscopul G heorghe, reprezentanţi ai 
B isericii A p o sto lice  A rm ene şi ep iscop i catolici.

M ESAJUL SANCTITĂŢII SALE PATRIARHULUI ECUMENIC CĂTRE PA PA  PA 
UL AL V l-lea . —  Cu prileju l desch iderii lucrărilor, la 11 octom brie 1969, ale celu i 
de al do ilea  Sinod al ep iscopatu lu i rom ano-catolic- la  Roma, San ctita tea  Sa Patriarhul 
ecum enic  A tenagora  a transm is Papii Paul al V l- lea  un m esaj în  care îş i exprim ă  
bucuria în  legătură cu întrunirea celu i de al d o ilea  Sinod al ep iscopatu lu i rom ano- 
cato lic  şi năd ejd ea  că lucrările lu i vor avea  rezu ltate c ît mai rodnice şi u tile  pentru  
p ersp ectiv e le  d ia logulu i între B iserica  R om ano-C atolică şi B iserica O rtodoxă.

M esaju l Sanctităţii Sale Patriarhului ecum enic A tenagora  a fost c itit în şed inţa  
Sinodului ep iscopatu lu i rom ano-cato lic  şi a fost prim it cu m are bucurie de către  
ep iscop ii prezenţi.

La acest m esaj, Papa Paul al V l-lea , în  num ele său şi în  num ele Părinţilor s in o 
dali, a trim is Sanctităţii Sale Patriarhului ecum enic A tenagora urm ătoarea telegram ă : 
«N oi şi toţi m em brii S inodului sîn tem  im presionaşi de sen tim en tele  exprim ate de 
Sanctitatea  V oastră  şi de venerab ila  B iserică  al cărei vrednic Păstor sîn teţi.- V ă  
m ulţum im  călduros şi rugăm Duhul d u m nezeiesc  ca acest sinod să fie o nouă etapă  
către restab ilirea  celor două B iserici surori în deplină com uniune. în  num ele nostru  
şi în num ele m em brilor Sinodului, exprim  Sanctităţii V oastre, cleru lu i şi cred incioşilor  
V oştri adînca noastră dragoste în  Iisus Dom nul».

PATRIARHIA ALEXANDRIEI

SANCTITATEA SA  PATRIARHUL NICOLAE AL V l- le a  AL ALEXANDRIEI ŞI 
AL ÎNTREGII AFRICI A  VIZITAT BISERICA ORTODOXA RUSĂ. —  R espectînd  tra
diţia ex isten tă  de veacu ri între B iseric ile  O rtodoxe loca le , oa în tîistă tătoru l nou -a les  
al unei B iserici au tocefa le  să v iz iteze  —  după intronizarea sa —  pe în tîistă tă torii 
celorla lte  B iserici O rtodoxe lo ca le , San ctita tea  Sa N ico la e  al V l-lea , Papă şi Patriarh  
al A lexan d riei şi al în tregii A frici, a v izita t, după intronizarea &a în m ai 1968, pe mai 
m ulţi dintre În tîistătătorii B isericilor O rtodoxe loca le .

într'e 8 şi 25 iu lie  1969 San ctita tea  Sa Patriarhul N ico la e  al V l- le a  a  v iz ita t B ise
rica O rtodoxă Rusă şi pe în tîistă tătoru l ei, San ctita tea  Sa Patriarhul A le x e i al M os
co v ei şi a toată  Rusia.
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Sanctitatea  Sa Patriarhul N ico la e  al Vl-lea* al A lexandriei, în so ţit de : M itro
politul M etodie al A xum ului, M itropolitul N icodim  al Irinupolei, E piscopul Aristarh  
al M areotidei şi de secretaru l Sfîntului S'nod, A rhim andritul Irineu T alam becos, con
ducătorul reprezentanţei Patriarhiei A lexandriei la O desa, a v izita t M oscova, Zaqorsk, 
Leningrad, K iev şi O desa. în  tim pul călătorie i în  U niunea So v ie tică  Sanctitatea  Sa 
Patriarhul N ico la e  al V l- le a  a fost în soţit de M itropolitu l F ilaret al K ievulu i şi G ali- 
ţiei şi Exarh a*l U crainei.

în  tirrpul şederii sa le  la M oscova, Sanctitatea  Sa N ico la e  al V l-lea , Papă şi Pa
triarh al A lexandriei şi al în treg ii Africi a v izita t pe San ctita tea  Sa Patriarhul A lex e i  
al M oscovei şi a toată  Rusia cu care a purtat d iscuţii. D :n însărcinarea Sanctităţii 
Sale Patriarhului A le x e i, m embrii Sfîntului Sinod al B isericii O rtodoxe Ruse au

#
întors v izita  Sanctităţii Sa le  Patriarhului N ico la e  al V l- le a  al A lexandriei. Cu acest 
prilej între reprezentanţii sinodali ai celor două B iserici au avut loc d iscuţii asupra 
problem elor de in teres interortodox, intercreştin  şi general uman.

La M oscova, Leningrad şi K iev, în c instea  Sanctităţii Sale Patriarhului N ico la e  
al V l-lea  au fost organizate  recepţii de către autorităţile  b iser iceşti şi de stat.

în  z ile le  de 17 şi 18 iu lie  1969, cînd Biserica O rtodoxă Rusă prăznuieşte pe Prea- 
cuviosu l Serghie de Radonej, Sanctitatea Sa Patriarhul N ico la e  al A lexandriei a săvîr- 
şit sfînta  liturgh ie în catedrala- B ogoiav lensk  din M oscova , în  fruntea unui mare 
sobor de ep iscop i şi c leric i. Iar cu prileju l sărbătoririi, în  z ile le  de 23 şi 24 iu lie  a 
îm plinirii a 1000 de ani de la m oartea Sfintei O lga, m area prinţesă rusă, cea  întocm ai 
cu A postolii, Sanctitatea  Sa Patriarhul N ico la e  al V l- le a  al A lexandriei, în fruntea  
unui sobor de ierarhi ruşi şi alexandrini, a săv îrşit slujba so lem nă în  catedrala Sfîntul 
Vladim ir din K iev.

La 26 iu lie  1969, părăsind U niunea S ovietică , San ctita tea  Sa Patriarhul N ico la e  
al V l-lea  a trim is Sanctită ţii Sale Patriarhului A le x e i al M o scovei şi a toată Rusia 
urm ătoarea te legram ă : «Părăsind O desa şi îndreptîndu-ne spre A lexandria , so co tesc  
de datoria m ea să m ulţum esc Sanctităţii V oastre şi Sfîn tu lu i Sinod al B iseric ii O rto
doxe Ruse pentru m inunata prim ire ce mi s-a făcut. V om  face tot ce  e ste  în  puterile  
noastre ca iubirea creştină şi colaborarea frăţească între B iseric ile  O rtodoxe să trium fe. 
Dorim Sanctităţii V oastre  dep lină sănătate, iar B isericii O rtodoxe Ruse mari su ccese  
m ateriale şi du hovn iceşti.

PATRIARHIA IERUSALIMULUI

PREOCUPĂRI PENTRU REORGANIZAREA M ÎNĂSTIRII MUNTELE SINAI. —  
A rhiepiscopul G rigorie al M untelui Sinai şi superiorul M înăstirii M untele Sinai, aflat 
într-o călătorie  în  G recia, a făcut unele declaraţii în  cadrul cărora, referindu-se la 
situaţia M înăstirii M untele  Sinai, a subliniat că, în  faţa prim ejd iei ca M înăstirea  să 
ajungă a fi doar m uzeu, M înăstirea  însăşi face toa te  eforturile  pentru ca  ea  să redevină  
în chip e fec tiv  un centru sp iritual pe deplin  adaptat la  n e v o ile  su fle teşti a le  creşti
nilor din epoca noastră. ^

în  acest sens, A rh iep iscopu l G rigorie a făcut cunoscut că, între m ăsurile m ate
riale luate de autorităţile  c iv ile  necesare pentru a asigura a c tiv ita tea  v ie  în  m înăstire, 
a fost dăruită o tipografie  pentru editarea m anuscriselor păstrate în M înăstirea M un
tele Sinai şi pentru ed itarea unei rev iste  de studii teo lo g ice .

B.O.R. -  6
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BISERICA ORTODOXA RUSA

CUVÎNTUL SANCTITĂŢII SALE PATRIARHULUI ALEXEI LA CONFERINŢA RE
PREZENTANŢILOR TUTUROR RELIGIILOR DIN UN IUN EA SOVIETICĂ. —  între 1 şi 
4 iu lie  1969, la  Lavra T roiţa-S erghieva  din Zagorsk s-au desfăşurat lucrările  C onfe
rinţei reprezentanţilor tuturor relig iilor din U niunea S o v ietică  pentru colaborare şi 
pace între popoare.

La acest forum reprezentativ  re lig io s au participat 176 de d elegaţi reprezentînd  
26 de B iserici şi com unităţi re lig io a se  (precum  : com unităţile  adventiştilor  de ziua  
a şaptea ; B iserica A p osto lică  A rm eană ; C on siliu l un ional al creştin ilor evan gh elic i-  
b a p tiş t i; con siliu l superior al cred incioşilor  de rit vech i din L itu a n ia ; B iserica  O rto
doxă Gruzină ; C onducerea sp irituală a m usulm anilor din partea  europeană a Uniunii 
S o v ie tice  şi din S ib e r ia ; din A sia  de M ijloc şi din K a za h sta n ; —  ...din T ranscaucazia ;
— ...din C aucazul de M ijloc ; D epartam entul pentru rela ţii in tern aţion ale  al organi
zaţiilor m usulm ane din U niunea So v ie tică  ; B iserica E vanghelică-L uterană din Letonia
— din E s to n ia ; —  din Lituania ; C om unităţile  re lig io a se  e v r e ie ş t i ; B iserica M etod istă  
din E stonia ; C om unitatea din M oscova  a creştin ilor de rit v ech i în c a d r a ţ i: în  A cor
dul m aritim de nord, în  Patriarhatul M oscovei, în  com unitatea m o sco v ită  a Schim bării 
la faţă ; B iserica Reform ată din reg iu n ea  Subcarpatică ; B iserica E vanghelică-L uterană  
din L itu a n ia ; B iserica R om ano-C atolică din L e to n ia ; B iserica R om ano-C atolică din 
L itu a n ia ; C o m u n ita tea , creştin ilor de rit v ech i din Riga ; A rh iep iscop ia  creştin ilor de 
rit v ech i a M oscovei şi a toată R usia; A rhiep iscopia  creştin ilor v ech i-ortod ocşi de rit 
vech i din N ov o z îb co v sk , M oscova  şi toată R u sia ; Conducerea sp irituală centrală a 
budiştilor din U niunea S ov ietică , precum  şi num eroşi oasp eţi din circa 40 de^ ţări 
(din : India, Iordania, Liban, Republica M algaşă, N epal, Siria, C eylon, Japonia, Gana, 
R epublica M alagasiisk , M aroc, N igeria , R.A.U., Senegal, Sierra-Leone, K enia, Etiopia, 
A rgentina, G uiana, Uruguai, Chile, Brazilia, S ta te le  U nite a le A m ericii, A ustria, B elgia, 
R. F. a G erm aniei, Franţa, E lveţia , Bulgaria, Ungaria, R. D. Germ ană, P olonia, Rom â
nia, C ehoslovacia , Iu goslavia , Indonezia, Danemarca-, U niunea Sovietică , etc.).

Luni 1 iu lie , la ora 11, San ctita tea  Sa Patriarhul A le x e i al M o sco v ei şi a toată  
Rusia a desch is lucrările C onferinţei rostind în faţa de legaţilor  şi a oaspeţilor urm ă
torul cuvîn t :

««Cinstiţi oaspeţi ai în a lte i noastre adunări, din inim ă vă  sa lut şi în  persoana Dvs. 
sa lut, pe nenum ăraţii cred incioşi ai diferitelor relig ii ale lum ii şi pe  oam enii de bună
voinţă, care so co tesc  ca datorie m orală apărarea păcii, a dreptăţii şi a raţiunii şi care  
se  strădu iesc pentru stab ilirea  colaborării în rezolvarea problem elor arzătoare ale  
lum ii de azi.

Vă m ulţum esc că aţi v en it la  Conferinţa noastră a reprezentanţilor tuturor re li
g iilor din U niunea S o v ie tică  pentru sprijinirea colaborării şi a păcii între popoare, ca  
să aduceţi contribuţia voastră  la rezo lvarea  problem elor care se pun conferinţei şi 
prin aceasta- să contribuiţi la întărirea păcii m ondiale, a legăturilor de prieten ie  şi la  
ajutorul reciproc între popoare în  m ersul lor îna in te  pe ca lea  construirii unor forme 
mult m ai d esăv îrşite  ale trăirii oam enilor pe păm înt.

S etea  de pace şi de p r ieten ie  e ste  firească  oam enilor şi naturii. De aceea  d ato 
ria noastră relig ioasă , conştiin ţa  noastră om enească  ne îndeam nă să încălzim  aceste  
sentim ente şi năzuinţe înn ăscu te de a lupta îm potriva a tot ce  îm pied ică înfăptu irea
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lor în v ia ţa  de fiecare zi a popoarelor, îirpotriva  a orice s lu je şte  de prilej pentru  
încordarea in ternaţională  şi creează situaţia com plicată de azi în lum e...

Tragedia din V ietnam , războiul din O rientul M ijlociu , încordarea din Europa, 
su ferinţele oam enilor din ţările A siei, A fricii şi An ericii Latine, iată stările  grele  din 
lum e care ne-au  ob ligat să ne părăsim ca se le  şi ocupaţiile  şi să ne adunăm aici, pen 
tru a ne pune la  d isp oziţia  luptei pentru colaborare şi pace între popoare.

M işcarea pentru apărarea păcii a căpătat în z ile le  noastre proporţii m ondiale, iar 
în m ulte ţări a căpătat caracter popular. N oi toţi ne-am  străduit deja nu puţin în  
această  d irecţie  şi am obţinut im portante su ccese  ; însă  situaţia  internaţională actuală  
cere de la noi contribuţii noi, eforturi noi pentru rezo lvarea  problem elor care se  
pun ev o lu ţie i paşn ice  a v ie ţii om enirii. Cu toată hotărîrea  declarăm  că întregul popor 
so v ietic , angajat în  m uncă creatoare paşnică, nu va  îngădui ca  înfăptu irile  lui să fie  
din nou am eninţate cu distrugerea... Toţi cred incioşii patriei noastre, îrrpreună cu  
întregul popor so v ie tic  îş i vor pune toate puterile  în  apărarea păcii, pentru b in ele  
patriei noastre. în  faţa- urii şi vrăjm ăşiei a aţîţătorilor la  război cred incioşii opun cre
dinţa tare în raţiunea oam enilor, lum inată de Duhul Sfînt şi iubirea frăţească dintre  
popoare.

A ceastă  a doua C onferinţă a reprezentanţilor tuturor relig iilor  — închinată  co 
laborării şi păcii între popoare —  a fost provocată  de co n v in gerea  noastră că num ai 
unitatea de vo in ţă  şi de acţiune a tuturor forţelor iub itoare de pace, între care şl 
cred incioşii tuturor relig iilor, poate constitu i m ijlocu l rea l pentru statornicirea  unei 
păci train ice pe păm înt. De aceea  nădăjduim  că această  Conferinţă —  acest forum  
reprezentativ în  lupta pentru pace a cetăţen ilor  cred incioşi din U n iunea S o v ie tică  va  
întări e ficacita tea  contribuţiei B isericilor şi com unităţilor relig io a se  din ţara noastră  
pentru apărarea păcii şi că g lasu l aceste i C onferinţe va  fi auzit de cei ce  luptă pentru  
pace în  afara; ţării noastre  şi că ea va  ajuta unirea eforturilor partizanilor păcii, ori 
unde s-ar găsi ei. Pentru că noi socotim  că n eces ita tea  m orală după pace  şi bunăvoinţă  
faţă de pace, care s în t fiin ţia le  oam enilor iubitori de pace pe care M întuitorul îi nu
m eşte «fiii lui D um nezeu», confirm ă ju steţea  acţiunii noastre...*.

în  în ch eiere  S an ctita tea  Sa Patriarhul A le x e i a făcut urarea ca lucrările  C onfe
rinţei să aducă roade bune care să constitu ie  o contribuţie fo lositoare în  acţiunea  
panum ană pentru apărarea păcii şi pentru lărgirea colaborării internaţionale.

Şi într-adevăr, în tîln irea  de la Zagorsk din iu lie  1969 a constitu it (după cum s-a  
arătat în reportajul publicat în «Biserica O rtodoxă Română», LXXXVII (1969), nr. 
7— 8) un m om ent foarte im portant în acţiunea de adunare într-un singur fluviu  puter
nic a tuturor eforturilor re lig io a se  făcătoare de pace.

«Eu cred —  declara  Sanctitatea  Sa Patriarhul A le x e i, la  recepţia  organizată în  
cinstea  participanţilor la  conferinţă după în ch eierea  lucrărilor —  ca rezu lta tele  C on
ferinţei noastre co n stitu ie  o contribuţie serioasă  în slu jirea  făcătoare de pace a cre
dincioşilor relig iilor  din ţara noastră şi dinafara- ei.

în  aceste  z ile , noi şi oasp eţii noştri, ven iţi de la Răsărit şi de la Apus, de la  
M iazănoapte şi de la  M iazăzi, îndem naţi fiecare de respon sab ilita tea  sa  creştină faţă 
de însen inarea situ aţie i internaţionale, am dezbătut în  unanim itate frăţească problem ele  
fundam entale a le lum ii contem porane înspăim întate.

în  tim pul lucrărilor C onferinţei noi am perceput adînc în sem nătatea  respon
sab ilităţii noastre re lig io a se  şi cetă ţen eşti nu num ai pentru d ezvoltarea  paşn ică a 
vieţii în ţările cărora fiecare aparţinem, ci şi pentru soarta  în treg ii om eniri.
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Nădăjduim  că fraţii noştri de p este  hotare au fost în stare să sim tă prezenţa în  
ţara noastră a un ităţii între cetă ţen ii ei cred incioşi şi necred incioşi în legătură cu 
problem ele statornicirii păcii m ondiale.

De aceea  so co tesc  că pentru noi toţi C onferinţa a constitu it o experien ţă  bogată  
de colaborare, de acţiune perseveren tă  în slu jirea  păcii în toată lum ea».

DECLARAŢIILE DR. ADOLF W ISC H M A N N  DESPRE CREDINCIOŞII ORTODOCŞI 
RUŞI. —  P reşed intele  D epartam entului pentru A faceri E xterne al B isericii E van
g h e lice  din R. F. a G erm aniei a participat —  în cadrul unei d e leg a ţii germ ane —  la 
d iscu ţiile  între B iserica E vanghelică  şi B iserica O rtodoxă Rusă, asupra tem ei «B otezul 
şi slu jirea  cred incioşilor  botezaţi».

D iscu ţiile  au avut loc la Leningrad şi s-au purtat în  acordul că creştin ii trebuie  
să fie prom ţi în a sluji pe toţi oam enii prin m ărturisirea credinţei, prin predicarea  
E vangh eliei, prin v ia ţa  creştină exem plară, prin sobrietate  şi eforturi sincere pentru  
realizarea păcii şi dreptăţii pe păm înt şi printr-o d iscip lină creştină activă, întrucît 
numai în acest fe l creştin ii bo teza ţi vor dem onstra în ţe leg erea  şi îm plin irea totală  
a responsab ilită ţii creştine faţă de lum e».

în  tim pul lucrărilor, Dr. A d o lf W ischm ann a asistat la slu jb ele  să v îrşite  în  d ife 
rite b iseric i din Leningrad, iar la una din a ceste  slu jbe în b iserica  Sfîntu l N ico lae , 
P reşed intele  D epartam entului pentru A faceri E xterne al B isericii E vangh elice  din  
R. F. a G erm aniei a predicat în  faţa cred incioşilor  ortodocşi ruşi.

întors în  patria sa, Dr. A d o lf W ischm ann a declarat presei din Frankfurt că a 
avut c in stea  să fie  prim ul luteran germ an care a predicat într-o b iserică  ortodoxă  
rusă, în faţa a p este  4.500 de cred incioşi. Dr. A d o lf W ischm ann a declarat că a ră
mas adînc im presionat de ev la v ia  m anifestată  de cred incioşii ortodocşi ruşi, în d eo 
seb i în  tim pul slu jbelor com em orative înch inate  Sfîntu lui A lexandru  N ev sk i, p ro tec 
torul Leningradului, la care au luat parte mii de cred incioşi.

MITROPOLITUL NICODIM  AL LENINGRADULUI ŞI NOVGORODULUI ÎN V I
ZITA LA ROMA. —  în  prima jum ătate a  lunii octom brie P reşed in tele  Serv iciu lu i Pa
triarhiei din M oscova  pentru relaţii b iser iceşti externe, M itropolitu l N icodim  al Le
ningradului şi N ovgorodu lu i, a întreprins o că lătorie  la Roma, ca o asp ete  al C o le
giu lu i rus «Russicum ».

în  ziua de 12 octom brie M itropolitu l N icodim  a săv îrşit sfîn ta  liturghie, în pre
zenţa  Mgr S tratiev  — asum pţionist, exarh şi ep iscop  pentru ca to lic ii de rit bulgar, 
care a să v îrşit îm preună cu Papa Paul al VI-l^a slujba de d esch idere a S inodului 
ep iscopatu lu i rom ano-catolic  —  şi Rev. P. D uprey din Secretariatu l pentru un itatea  
creştină —  subsecretar pentru rela ţiile  cu B iseric ile  O rientale.

în  tim pul slujbei sfin tei liturghii, M itropolitu l N icodim  a pom enit pe toţi în t î i 
stătătorii B isericilor O rtodoxe, pe Papa Paul al V l-lea  şi pe Mgr Stratiev.

AC TIVITATEA BISERICII ORTODOXE ÎN ÎNTRUNIRI INTERCREŞTINE ŞI IN 
TERNAŢIONALE. —  C onlinuînd cu stăruinţă a fi perm anent prezentă în toate  întru
nirile  in tercreştine şi in ternaţionale unde se  d iscută că ile  pentru unitate, pentru pace  
şi dreptate în  lum e, B iserica O rtodoxă Rusă, prin Sfîntul ei Sinod şi prin S erv iciu l 
Patriarhiei din M oscova  pentru relaţii b iser iceşti externe trim ite pe reprezentanţii 
să i ca  să ia parte activă  la lucrările  acestor foruri. A s t f e l :

%
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—  între 19 şi 24 mai 1969, la C onsultaţia  organizată de C onsiliu l Ecum enic al 
B isericilor asupra problem elor leg a te  de rasism , din partea B isericii O rtodoxe Ruse 
a participat prof, N. A . Z abolotski, de la A cadem ia du hovn icească  din Leningrad.

—  între 2 şi 4 iun ie  1969, la lucrările sesiu n ii anuale a C om isiei in ternaţionale  
a C onferinţei C reştine pentru Pace, care au avut loc  în lo ca lita tea  G eorgsm arienhiitte  
In R. F. a G erm aniei, din partea B isericii O rtodoxe Ruse a participat A. S. B uevsk i, 
care, în ca lita te  de secretar internaţional, a condus dezbaterile  asupra problem ei 
«legăturilor între focarele  de criză care am eninţă dezvo ltarea  paşnică  a v ie ţii om e
nirii în su d-estu l A sie i, în  O rientul M ijlociu  şi în A frica», precum  şi asupra «proble
m elor leg a te  de secu rita tea  europeană şi de sarcin ile  d ezvoltării în  A m erica  Latină».

—  între 3 şi 11 iun ie  1969, o d e leg a ţie  a B iseric ilor  creştine din U niunea S o 
v ietică  a făcut o v iz ită  C onsiliu lu i ecum enic al B iseric ilor  creştine din Polonia,
răspunzînd v iz ite i făcute  anterior de o d e leg a ţie  a acestu i Consiliu  în  U niunea S o 
vietică . Din partea  B iseric ii O rtodoxe Ruse din a ceastă  d e leg a ţie  au făcut parte : 
M itropolitul F ilaret al K ievulu i şi G aliţiei şi Exarh al U crainei (conducătorul întregii 
delegaţii), A rh iep iscopu l N ico la e  al L vovulu i şi Tarnopolului, Prot. P avel S oco lovsk i, 
Protodiâcon N. D m itriev  şi B. S. K udînkin, m embru al S erv iciu lu i Patriarhiei din 
M oscova pentru rela ţii b iser iceşti externe.

—  între 10 şi 11 iun ie  1969, la G eneva, a avut loc  sesiu n ea  G rupei de lucru a 
C onferinţei B isericilor Europene pentru pregătirea  C onsu ltaţiei în  legătură cu pro
blem a păcii şi securită ţii în Europa, la care a participat reprezentantul B isericii O r
todoxe Ruse, Prof. N. A . Zabolotski, de la A cadem ia  du hovn icească  din Leningrad.

—  La A dunarea M ondială pentru pace, care a avut loc  în Berlin, între 21—24
iunie 1969, în cadrul C om itetu lui so v ie tic  pentru apărarea păcii au participat şi ur
m ătorii reprezentanţi ai B isericii O rtodoxe Ruse : M itropolitu l Pim en al C rutiţelor şi 
K olom nei, M itropolitu l F ilaret al K ievului şi G a liţiei şi exarh al U crainei şi Prot. 
P avel S. S oco lo v sk i (în  ca lita te  "de membru al d e leg a ţie i C onferinţei C reştine pentru  
Pace la lucrările  A dunării M ondiale pentru pace).

—  între 11 şi 13 iu lie  1969, a avut loc la G eneva, prima sesiu n e  de lucru a
Grupei C onferinţei B isericilor Europene pentru pregătirea  A dunării gen era le  «N y- 
borg VI», la care, din partea B isericii O rtodoxe Ruse, a participat G. F. Troiţki, m em 
bru al C om itetului C onsu ltativ  al C onferinţei B isericilor Europene.

—  între 23 şi 29 august 1969, la  centrul rom ano-cato lic  «Le Sp ectacle»  din G e
neva, s-au desfăşurat lucrările  Sem inarului pentru prob lem ele  păcii m ondiale între  
reprezentanţi ai B iseric ii Fraţilor din S ta te le  U n ite a le A m ericii şi urm ătorii repre
zentanţi ai B isericii O rtodoxe R u se ; A . S. B uevsk i, secretaru l Serv iciu lu i Patriarhiei 
din M oscova  pentru rela ţii b iser iceşti externe (conducător al d e le g a ţ ie i ) ; Prot. Prof. 
I.iveriu A. V oronov, de la A cadem ia du hovn icească  din Leningrad ; Prot. M atei Stad- 
niuk, secretar al E xarhatului patriarhal pentru A m erica  de N ord şi de Sud ; Prot. 
Vladim ir R ojkov, m em bru al Serv iciu lu i Patriarhiei din M oscova  pentru relaţii b ise 
riceşti externe ; Prof. N . D. Sarîcev , de la A cadem ia  d u h ovn icească  din M oscova  ; 
G. F. Troiţki şi G. N . Scobei, membri ai S erv iciu lu i Patriarhiei din M oscova  pentru  
relaţii b iser iceşti ex terne , şi K. M. K om arov redactorul rev iste i «G lasul O rtodoxiei»
pentru Exarhatul din Europa Centrală.

VIZITAREA U N IU N II SOVIETICE ŞI A BISERICII ORTODOXE RUSE DE C Ă 
TRE DELEGAŢI ŞI REPREZENTANŢI AI ALTOR POPOARE ŞI BISERICI CREŞTINE. —  
între 14 şi 29 mai 1969, a v iz ita t U niunea So v ie tică  şi B iserica  O rtodoxă Rusă —  ca
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invitat al Patriarhiei M oscovei —  M itropolitu l Andrei, Exarh al B isericii O rtodoxe  
Bulgare pentru A m erica de N ord şi de Sud şi pentru A ustralia . în  tim pul şederii în  
U niunea S o v ietică , oa sp ete le  a v iz ita t M oscova, Zagorsk, Leningrad, K iev, Tuia, Su- 
hum şi Soci, particip înd la sfin te le  slu jbe şi în treţin înd u-se  cu cred incioşii şi cu c e 
tăţen ii so v ie tic i şi putînd astfel cunoaşte  v ia ţa  relig ioasă  şi culturală a poporului 
so v ie tic .

—  La jum ătatea lunii m ai 1969, Preotul anglican  Rais, m embru al S inodului N a 
ţional al B isericii A n g lican e  şi capelan  al A rhiep iscopulu i de Canterbury, v izitînd
U niunea S o v ie tică  în  fruntea unei grupe de turişti, a fost primit —  la  15 mai 1969 —
la S erv iciu l Patriarhiei din M oscova  pentru relaţii b iser iceşti ex tern e  de către v ic e 
p reşed in te le  Serv iciu lu i, E piscopul F ilaret de D m itrovsk şi rector al A cadem iei du
h o v n iceşti din M oscova.

—  La sfîrşitu l lunii mai, o d e leg a ţie  de 10 budişti din Laos în  frunte cu  E xce
len ţa  sa A ttos, membru al C onsiliu lu i superior relig ios al Laosului şi m arele bonz al 
P rovinciei Savarinaket, a v iz ita t U niunea S o v ie tică  şi B iserica O rtodoxă R u să ; în  
tim pul v iz ite i d e legaţia  a fost prim ită la Serv iciu l Patriarhiei din M oscova  pentru  
relaţii b iser iceşti ex terne  de către E piscopul Ju v en a lie  de Tuia şi B elevsk , v icep reşe 
d in te le  Serviciu lu i, cu care s-au întreţinut asupra v ie ţii r e lig io a se  în U niunea So
v ietică .

—  între 22 iunie şi 6 iu lie  1969, la inv ita ţia  Patriarhiei M oscovei, a v iz ita t
U niunea So v ie tică  şi B iserica O rtodoxă Rusă o d e leg a ţie  a creştin ilor din G ana for
m ată din : E piscopul B isericii A n g lica n e  (Le M era), M oderatorul B isericii E vanghe
lic e  P rezbiteriane (A. K. A b utia le) şi Secretaru l G eneral al C onsiliu lu i creştin  al 
G anei (Pastorul V. G. M. Brandful). în  tim pul şederii în U niunea S o v ie tică  m embrii 
d eleg a ţie i au v iz ita t M oscova, Zagorsk, Leningrad, Riga şi V ladim ir, unde au asistat 
la  s lu jb ele  re lig io a se  în  b iseric i şi au putut cunoaşte  v ia ţa  re lig ioasă  şi cu lturală a 
poporului so v ie tic . în ziua de 24 iunie şi de 5 iu lie  oasp eţii au fost prim iţi la Ser
v ic iu l Patriarhiei din M oscova  pentru relaţii b iser iceşti externe de către M itropolitu l 
N icodim  al Leningradului şi N ovgorodu lu i, p reşed in te le  Serviciu lu i.

—  între 5 şi 18 iulie, la inv ita ţia  Patriarhiei M oscovei, au v iz ita t U niunea So
v ie tică  şi B iserica O rtodoxă Rusă, o d e leg a ţie  relig ioasă  din Togo, formată d i n : 
P reşed in te le  B isericii E vangh elice  din T ogo (Pastorul Eginhardt Ada), secretaru l S i
nodului a ce le ia şi B iserici (Pastorul Jean  N en on en e) şi m embrul C om itetu lui e x ecu tiv  
al a ce le iaşi B iserici (Jean Citty). O aspeţii au vizita t oraşe le  M oscova , Leningrad, 
P skov, M înăstirea  Peciora de lîn gă  P skov  şi oraşul Talin, putînd cunoaşte  v ia ţa  re
lig ioasă  şi culturală a poporului so v ie tic .

— între 7 şi 16 iu lie  1969 au v ’zitat U niunea S o v ie tică  şi B iseric ile  creştine din  
U niunea S ov ietică  o grupă de 72 de persoane din S tatele  U nite a le  A m ericii, în  
frunte cu parohul b isericii Sfîntul Andrei din ora lu l East-Lancing (statul M ichigan) 
şi profesor la U n iversita tea  din M ich :gan, Prot. F otie Donahiu. Grupa din State le  
U nite a v iz ita t M oscova , K iev, O desa, Zagorsk, Iaroslav şi Leningrad, unde au a s is
tat la slu jb ele  să v îrşite  în b iserici, s-au întreţinut cu cred incioşii, cu m embrii c le 
rului, cu diferiţi ierarhi şi cu oam eni de d iferite profesii, urmărind să poată  cunoaşte  
rea lita tea  asupra v ieţii re lig io a se  şi so c ia le  în U niunea S ovietică .

La 9 iu lie  1969, arupa v izita torilor  din S ta te le  U nite a fost prim ită de Sanctitatea  
Sa Patriarhul A le x e i âl M o sco v ei şi a toată Rusia ; iar la 10 iulie, conducătorul grupei,
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Prot. F otie Donahiu, a fost prim it la S erv iciu l Patriarhiei din M oscova  pentru relaţii 
bisericeşti externe de către Episcopul F ilaret de D m itrovsk, v icep reşed in te le  Con
siliu lu i.

—  La 8 iu lie  1969, Sanctitatea  Sa Patriarhul Efrem al II-lea al B isericii O rto
doxe a G ruziei —  care participa la  lucrările C onferinţei reprezentanţilor tuturor re
lig iilor din U niunea S o v ie tică  pentiru colaborare şi pace între popoare (care a avut 
loc  la  Zagorsk) —  a v iz ita t Serviciu l Patriarhiei din M oscova  pentru relaţii b iser i
ceşti externe, unde a purtat discuţii cu P reşed in te le  Serviciu lu i, M itropolitu l N icodim  
al Leningradului şi N ovgorodu lu i.

—  Intre 8 şi 16 iu lie  1969, la inv itaţia  S erv iciu lu i Patriarhiei din M oscova, au 
vizita t U niunea S o v ie tică  şi B iserica O rtodoxă Rusă m em brii cleru lui rom ano-catolic  
din State le  U nite a le A m e r ic ii: Mgr M arwin B ardelone, directorul C om isiei «Drep
tate şi pace» a C onferinţei N aţiona le  a ep iscopilor ca to lic i din S ta te le  U nite şi Rev. 
Rolland B ardelone, d irectoru l regional al Serv iciu lu i ca to lic  pentru ajutorul A m e
ricii de Sud. în  tim pul v iz ite i, cei doi clerici rom ano-cato lici au fost prim iţi, în  ziua  
de 9 iu lie, la S erv ic iu l Patriarhiei din M oscova  pentru rela ţii b iser iceşti externe, de 
către M itropolitu l N icod im  al Leningradului, cu care au purtat d iscuţii asupra pro
blem elor c e  frăm întă lum ea contem porană.

—  Intre 1 şi 15 iu lie  1969, la inv itaţia  Patriarhiei din M oscova, a v iz ita t U niu
nea S o v ietică  şi B iseric ile  creştine din U niunea S ov ietică , o d e leg a ţie  a C onsiliu lu i 
unit creştin  din Sierra-L eone, com pusă din: Dr. V. E. Pratt, p reşed in te le  B isericii M e
todiste independente; Dr. B. A. Keru, p reşed in te le  B iseric ii M etod iste  U nite şi D-na 
Estera Kuker, secretar general al C onsiliu lu i unit creştin . D elegaţia  a v iz ita t ora
şe le  M oscova, Zagorsk, Talin şi Leningrad.

—  între 15 şi 24 iu lie  1969. la inv ita ţia  Patriarhiei din M oscova, a v izita t U n iu
nea S o v ietică  şi B iserica  O rtodoxă Rusă, A rh iep iscopu l M arcu din B iserica Etiopiană. 
în  tim pul şederii sa le  în  U niunea Sov ietică , A rh iep iscopu l M arcu a v izita t oraşele  
M oscova, Zagorsk, Leningrad şi K iev, participînd la slu jb ele  re lig ioase , întreţin în-  
du-se cu cred incioşii, cu clerul şi cu cetăţen ii so v ie tic i de d iferite profesii, ceea  ce  
i-a îngăduit să cunoască  direct rea lita tea  asupra v ie ţ ii re-ligioase în  U niunea S o 
vietică .

—  între  15 şi 26 iu lie  1969, o grupă din C ehoslovacia  —  form ată din repre
zentanţi c leric i şi m ireni din Eparhiile P reşovsk  şi M ih a ilovsk  din B iserica O rto
doxă din C eh oslovacia , m embri ai «corporaţiei didactice»  şi studenţi de la F acu lta
tea de teo lo g ie  din Preşov —  a vizitat, la inv itaţia  Patriarhiei din M oscova, U n iu
nea S o v ietică  şi B iserica  O rtodoxă Rusă.

în  tim pul şederii în U niunea S o v ie tică  grupa de v izita tori ceh o slo v a ci a v izita t 
M oscova, Zagorsk, P skov, Leningrad, K iev şi Lvov, a sistînd  la s lu jb ele  re lig io a se  şi 
înch in înd u-se  la ico a n e le  şi m oaştele  sfinţilor ruşi. în  ziua de 16 iulie, E piscopul Ju- 
ven a lie  de Tuia şi B elevsk , v icep reşed in te le  Serv iciu lu i Patriarhiei din M oscova  p en 
tru relaţii b iser iceşti externe, a primit pe m embrii grupei a i  care s-a întreţinut 

îndelung. ^
—  La 20 iu lie  1969, M itropolitul N icod im  al Leningradului şi N ovgorodu lu i, 

preşed intele  S erv ic iu lu i Patriarhiei din M oscova  pentru relaţii b iser iceşti externe a 
primit pe E piscopul rom ano-catolic  de M onaco, Jean Rupp care se afla în  U niunea  
Sovietică  la invitaţia  A cadem iei de Ştiinţe a U niunii S ov ie tice . M itropolitu l N icodim
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s-a  întreţinut îndelung cu E piscopul ca to lic  Jean Rupp, căruia i-a în lesn it cu n oaşte
rea v ieţii re lig io a se  şi b iser iceşti din M oscova, Zagorsk, Leningrad şi K iev.

—  în  cursul lunii iu lie  1969, 36 de cred incioşi ortodocşi fin landezi conduşi de  
staroste le  b isericii ortodoxe ruse din H elsink i, B eiko Loponen, au v iz ita t oraşele  
M oscova, Zagorsk, K iev şi Leningrad, luînd parte la s lu jb ele  re lig io a se  şi întreţi- 
nîn du-se  cu cred incioşii.

La 22 iu lie  1969 cei 36 de cred incioşi ortodocşi fin landezi au fost prim iţi la  
Serviciu l Patriarhiei din M oscova  pentru relaţii b iser iceşti ex tern e  de către Episcopul 
Ju v en a lie  de Tuia şi B elevsk , v icep reşed in te le  Serviciu lui.

—  La 25 iu lie  1969, M inistrul de externe al B elgiei, Pierre A rm elle, îm preună  
cu persoan ele  ce-1 în soţeau  —  în tim pul v iz ite i o fic ia le  întreprinse în U niunea S o 
v ietică  la inv itaţia  G uvernului S o v ie tic  —  a vizitat, în  Lavra T roiţa-Serghieva din  
Zagorsk, b iser ic ile  m onum ente istorice  de artă relig ioasă  şi A cadem ia d u h ovn icească  
din M oscova.

In seara a ce le ia şi zile , la S erv iciu l Patriarhiei din M oscova  pentru relaţii b i
ser iceşti externe, v icep reşed in te le  Serviciu lu i, Episcopul J u v en a lie  de Tuia şi B e levsk  
a organizat o cină în cin stea  M inistru lu i de ex terne  b e lg ian  şi a persoanelor care-1 
însoţeau . în  tim pul c inei s-au  rostit cuvîntări.

«ZILELE PĂCII BALTICII». —  în  oraşul Riga, capita la  R epublicii S o c ia liste  S o 
v ie tice  Letonia, au avut loc, între 23 şi 26 mai 1968, lucrările C onferinţei partizan i
lor păcii din ţările  baltice, cunoscu te  sub num ele de «z ile le  păcii Balticii». Lucrările 
s-au desfăşurat în şed inţe  p lenare, în  com isii, în întruniri sp ec ia le  a le parlam enta
rilor, a le tineretului, a le reprezentanţilor sind icatelor  şi ale reprezentanţilor B iseri
cilor creştine.

T em ele dezbătute s-au referit la: asigurarea securităţii europene, dezarm area  
şi colaborarea. La sfîrşitu l lucrărilor participanţii la sesiu n ea  C onferinţei au adre
sat o «Chem are către toate  forţele  iub itoare de pace  din ţările  baltice».-

La a ceste  lucrări au luat parte reprezentanţi ai tuturor B 'seric lor şi C om uni
tăţilor creştine din ţările ba llice . Din partea B isericii O rtodoxe Ruse a luat parte  
la lucrări Protoiereul V ladim ir Blazrra şi Preotul G heorghe T a;lo v  din Riga, ca d e 
legaţi ai A rhiep iscopulu i Leonid de Riga şi Letonia, care fiind bolnav, nu a putut 
participa personal la lucrările C onferinţei.

în ziua de 24 mai a avut loc  întrunirea tuturor reprezentanţilor B isericilor şi 
com unităţilor creştine, la C onsistoriu l B isericii E vanghelice-L uterane din Letonia.

BISERICA ORTODOXA SÎRBA

VIZITA PREA FERICITULUI PATRIARH CHERM AN ÎN ANGLIA. —  La s'îrşi-  
tul lunii iu lie  1969, Prea F ericitu l Patriarh Gherm an al B iseric ii O rtodoxe Sîrbe a 
întreprins o călătorie  în  O ccident «pentru întărirea legăturilor între B iserica O rto
doxă Sîrbă şi creştin ii apuseni aparţ’nînd altor tradiţii creştine». A ceastă  că lătorie  
urma să aibă loc în anul 1968 —  după participarea la a patra A dunare G enerală a 
C onsiliu lu i E cum enic al B 'sericilor care a avut loc la U psala (Pre^ F ericitu l Patria h 
Gherrran fiind unul din cei şase  preşed inţi ai C onsiliu lu i Ecum enic al B isericilor) — , 
dar din cauza sănătăţii şubrede Prea Fericirea Sa a am înat călătoria  aceasta.
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în  cursul lun ii iu lie  1969, Prea Fericitu l Patriarh Gherm an —  în so ţit de M itro
politu l D am aschis al Zagrebului, Episcopul V isarion  şi A rhidiaconu l G heorghe Zu- 
nici, secretaru l său particular —  a făcut o v iz ită  o fic ia lă  G raţiei Sa le  Dr. M ichael 
Ram sey, A rh iep iscop  de Canterbury, Primat al A n g lie i şi M itropolit.

în  ziua de 9 iu lie  1969. Prea Fericitu l Patriarh G herm an a fost prim it la  re
şedinţa  A h iep iscop a lă  de la Canterbury, unde a fost găzduit în  tot tim pul v iz ite i  
sale  în A nglia . Prim irea oficia lă  a avut loc  în cadrul unei slu jbe fe stiv e  la  W est- 
m inster A b ey , unde Graţia Sa Dr. M ichael R am sey, am intind fe lu l în  care creştin ii 
din Serbia au ştiu t să m ărturisească timp de veacu ri credinţa lor ortodoxă în îm 
prejurări foarte grele, a arătat că «legăturile  dintre B iserica O rtodoxă şi C om uni
tatea  A nglicană sîn t foarte putern ice şi că B iseric ile  creştin e  au sarcina grea de a 
m ărturisi pe H ristos şi învăţătura Lui, în so c ieta tea  secu larizată  din z ile le  noastre. ' 
De aceea  dorinţa: «Trebuie să fim una». în  răspunsul său Prea F ericitu l Patriarh  
Gherman a declarat: «Dorinţa noastră cea  m ai v ie  e ste  de a întări com uniunea n o a 
stră îţiăuntrul M işcării ecum enice».

A  'doua zi Prea F ericitu l Patriarh Gherman şi G raţia Sa Dr. M ichael R am sey  
au participat la să v îrşirea  «Euharistiei» în  catedrala din Canterbury, unde între cei 
doi în tîistă tători de B iserici au fost schim bate daruri. îm preună cu A rh'ep iscopul 
de Canterbury, Prea F ericitu l Patriarh Gherman a v iz ita t pe bened ictin ii anglican i de  
la W est M ailing. •

în  tim pul v iz ite i la Canterbury, Prea Fericitu l Patriarh Gherm an al B isericii 
O rtodoxe Sîrbe a purtat d iscuţii teo lo g ice  în particular cu Graţia Sa Dr. M ichael 
Ram sey, A rhiep iscop  de Canterbury, Primat al A n g lie i şi M itropolit.

în  tim pul şed erii sa le  în A n glia  Prea F ericitu l Patriarh Gherm an a participat la  
lucrările sesiun ii C om itetu lui Central al C onsiliu lu i Ecum enic al B 'sericilor (care au 
început la 12 iu lie  1969), iar după aceasta  a v iz ita t pe cred incioşii ortodocşi sîrbi 
care trăiesc în A n glia .

Tot în acest an, Prea F ericitu l Patriarh Gherm an a făcut o v izită  la Centrul 
C onsiliu lu i E cum enic al B isericilor la G en eva  — între 28 şi 31 iu lie  1969, unde S e 
cretarul G eneral al C onsiliu lu i, Pastorul Dr. Eug&ne Carson Blake, l-a  prim it «ca 
pe un frate», declarînd  în  cuvîn tu l de bun-venit: «Cu toate  că trăim într-o lum e  
politizată, nădăjduim  ca Prea Fericirea V oastră să în ţe lea g ă  că, în ciuda d iv erg en 
ţelor po litice , noi sîntem  uniţi prin credinţa com ună în  Iisus H ristos şi prin su pu
nerea faţă de porun cile  Lui. C onsiliu l Ecum enic al B isericilor nu are o id eo lo g ie  * 
proprie, ci are o credinţ'ă acceptată  de toţi: în  D um nezeu cel în "Treime pe care-L  
adorăm şi slujim  cu supunere».

în  continuare Secretaru l G eneral al C onsiliu lu i E cum enic al B isericilor a făcut 
cunoscută dorinţa C on siliu lu i Ecum enic ca creştin ii de trad ţie răsăriteană să se  
sim tă în sînu l C onsiliu lu i ca şi la ei acasă, iar participarea activă  a ortodocşilor să 
facă mai în adînc ecu m en ice  acţiun ile  C onsiliu lu i.

în  răspunsul său Prea F ericitu l Patriarh G herm an a sublin iat că prezenţa  B ise 
ricii O rtodoxe Sîrbe în  sîn u l C onsiliu lu i E cum enic e ste  justificată  num ai dacă ea  
poate aduce aci b o g ă ţiile  tradiţiei sa le  ortodoxe. Trecînd la  p ersp ec tiv e le  d ia logulu i 
între creştin i de d iferite  confesiuni, Prea F ericitu l Patriarh Gherm an a stăruit asupra 
n ecesită ţii ca te o lo g ii ortodocşi să angajeze un d ia log  profund teo lo g ic  cu teo lo g ii  
neortodocşi, ţinînd seam a că depăşirea d ivergenţe lor  dogm atice nu poate  fi realizată  
prin trecerea sub tăcere  a acestor dezacorduri. «N oi facem  m ărturisirea că vom  par-
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ticipa la toate  acţiun ile  întreprinse de C on siliu1. Ecum enic al B isericilor în nădejdea  
că acea sta  v a  contribui la realizarea unei stări în care pacea, dragostea  şi adevărul 
să dom nească între toate p op oarele  de pe păm înt».

A^doua zi, dim ineaţa, Prea Fericitu l Patriarh Gherm an a participat la săv îrşirea  
sfin te i liturghii de către Arhim andritul D am aschin (conducătorul Centrului Patriarhiei 
E cum enice de la  Cham besy), în  capela  C entrului ecum enic  de la G eneva.

După aceea, Prea F ericitu l Patriarh Gherm an a v izitat: Centrul ecum enic de la  
B ossey , unde Prea F ericirea Sa a adresat o alocuţiune studenţilor In stitu tu lu i; B ise 
rica N aţională  Protestantă din G eneva; b iserica  v ech e-ca to lică  St. G erm ain şi b ise 
r ica ortodoxă rusă —  unde se  află rezidenţa Patriarhiei din M oscova . '

BISERICA ORTO DO XA BULGARA

SITUAŢIA O RGANIZATORICA ACTUALA A BISERICII ORTODOXE BULGA
RE. —  M area m ajoritate din populaţia  R epublicii Populare B ulgaria (aproape 80%) 
e ste  socotită  că face parte din B iserica  O rtodoxă Bulgară, care, din punct de v e 
dere organizatoric-adm inistrativ, e ste  îm părţită în  11 d ioceze conduse de 11 m itro
poliţi sau ep iscopi d iecezan i şi 8 ep iscop i titulari; are 3720 b iseric i parohiale şi m î- 
năstireşti, d eserv ite  de 1785 de preoţi de parohie şi de aproape 550 de preoţi p en 
sionaţi; iar în jur de: 30 de arhim andriţi, 200 de călugări şi 30 .de călugăriţe, tră iesc  
în 120 de m înăstiri, ocupîncki-se cu serv ic ii adm inistrative b isericeşti.

Trei dintre ce le  120 de m înăstiri sîn t m înăstiri stavropighiale: M înăstirea  Rila, 
M înăstirea  B acicovo  şi M înăstirea  Trojan, în care, pe lîngă clăd irile  ocupate de 
călugări, restu l clădirilor sîn t fo losite  în  scopuri turistice.

învăţăm întu l teo lo g ic  se  predă în Sem inarii (de exem plu  Sem inarul din Ce- 
rep is —  cu p este  200 de e le v i)  şi în A cadem ia teo lo g ică  «Sfîntul Clim ent de Ohri- 
da» din Sofia  (cu p este  100 de studenţi).

INTRERVIU DESPRE BISERICA ORTO DO XA BULGARĂ. —  Răspunzînd în tre
bărilor puse în cadrul in terviu lu i (publicat în  «C hristkatholisches K irchenblatt» din 
23 august 1969) în legătură cu istoria şi cu situaţia  actuală  din B iserica O rtodoxă  
Bulgară, Prof. Teodor Săbev de la A cadem ia teo log ică  din Sofia a declarat că B ise
rica Bulgară este  cea  m ai v e ch e  dintre Patriarhiile O rtodoxe din Europa, întrucît 
înfiin ţarea ei e ste  socotită  în anul 370, iar la începutu l v ea cu lu i al X -lea  a fost rid i
cată la rangul de Patriarhie. După ocuparea Bulgariei de către turci (1393), B iserica  
O rtodoxă Bulgară a fost pusă- în  dependenţă faţă de Patriarhia E cum enică de la  
C onstantinopol. Iar la  1870 şi-a  căpătat autonom ia ca «exarhat», pentru ca în  1953 
să red evină  Patriarhie.

Ca organizare lăuntrică, B iserica O rtodoxă Bulgară este  îm părţită în  11 d io 
c eze  ; cea  de-a  12 d ioceză pentru creştin ii ortodocşi bulgari din ce le  două A m erici, 
Canada şi A ustralia , are sed iu l în S ta te le  U nite a le A m ericii. De asem en ea  B iserica  
O rtodoxă Bulgară are reprezentanţe la C onstantinopol, M oscova, Bucureşti, Buda
pesta, V iena, precum  şi o M înăstire  la Sfîntu l M unte A tos.

In priv in ţa  raporturilor B isericii O rtodoxe Bulgare cu c e le la lte  culte, Prof. 
Teodor Săb ev  a anunţat că se' în treved e  posib ilita tea  ca în curînd e le  să ajungă la

ii
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tn tem eierea unui C onsiliu  ecum enic naţional, pentru a putea desfăşura m ai rodnic  
activ ita tea  lor creştină în  slu jirea  om ului.

BISERICA ORTODOXA A  GRECIEI

ÎNCETAREA D IN  V IA T A  A  PROFESORULUI DE TEOLOGIE AMILCAR ALI- 
VIZATOS. —  La 12 august 1969 a încetat din v iată , la  v îrstă  de 82 de ani, Profesorul
A m ilcar A liv iza to s, p reşed in te le  A cadem iei G receşti şi profesor onorar de drept
canonic la facu ltatea  de te o lo g ie  a U n iversită ţii din A tena.

N ăscut la 17 m ai 1887 la Lixurion (Zante), A m ilcar A liv iza to s a studiat teo lo g ia  
la  U n iversită ţile  din A tena, Leipzig şi Berlin şi după ce  a predat doi ani în învă-  
tăm întul secundar, în 1915 a fost num it profesor de drept canonic la facu ltatea  de
teo lo g ie  a U n iversită ţii din A tena, funcţie din care s-a  retras în  1957. Din 1962 a fost
a les membru al A ca d em iei din A tena, iar din 1968 a îndep lin it funcţia de p reşe 
dinte al A cadem iei.

C unoscut pretutindeni ca profesor- de m are p restig iu  şi ca autor a m ulte lu 
crări adînc în tem eia te  pe teo lo g ia  patristică  şi de ţinută riguros ortodoxă, Profesorul 
Am ilcar A liv iza to s a fost inv ita t să ţină cursuri la U n iversită ţile  din Londra (1948) 
şi C hicago (1953); iar U n iversita tea  din O xford l-a  declarat «doctor honoris causa».

Pe lîn gă  a c tiv ita tea  didactică, Procesorul A m ilcar A liv iza to s a desfăşurat o in 
tensă a c tiv ita te  po litică , ocupînd funcţii ca : director în M inisterul E ducaţiei şi 
Cultelor, reprezentant regal pe lîn gă  Sfîntu l Sinod al B iseric ii O rtodoxe- a G reciei; 
înd eoseb i trebuie sem nalată  a c tiv ita tea  îndelungată şi stăruitoare desfăşurată în  
Com isia însărcinată cu revi.zuirea leg is la ţie i b isericeşti.

în  cadrul acţiunii pentru revizu irea leg is la ţie i b iser iceşti în G recia, Profesorul 
Am ilcar A liv iza to s a răm as perm anent susţinător al n ecesită ţii: transform ării rad i
ca le  a leg is la ţie i b iser iceşti în  aşa fe l ca să  se  garanteze independenţa B isericii; re 
zolvării urgente a problem ei formării cleru lui B isericii; institu irii unei activ ită ţi so 
cia le  organizate a B isericii.

Profesorul A m ilcar A liv iza to s a întreprins de asem en ea  —  îm preună cu A rhi
ep iscopul A ten e i M eletie  M etaxak is şi cu urm aşul acestu ia  ca Primat al G reciei, 
profesorul H risostom  P apdopoulos — o rodnică activ ita te  pentru rezo lvarea  pro
blem elor b iser iceşti ortodoxe în  A m erica.

Iar după renum ita Enciciclicâ a patriarhilor ortodocşi, din august 1920, în care 
se propunea în tem eierea  unui organism  m ondial al B isericilor, după exem p lu l S o 
c ietăţii N aţiun ilor, P rofesorul A m ilcar A liv iza to s a în făţişat la G en eva  în num ele  
O rtodoxiei program ul pe care-1 propuneau B iseric ile  O rtodoxe pentru M işcarea e cu 
m enică. în  a cest fe l Profesorul A m ilcar A liv iza to s d ev en ea  pion ier al M işcării e cu 
m enice, în cadrul căreia  a activat neîntrerupt şi intens, răm înînd pînă la sfîrşitu l 
v ieţii membru al C on siliu lu i Ecum enic.

Profesorul A m ilcar A liv iza to s a activat totdeauna pentru întărirea unităţii O rto
doxiei, convins că num ai în acest fel B iseric ile  O rtodoxe vor putea îm plin i e fec tiv  
slujirea pe care o datorează lum ii.

Slujind cu dăruire teo lo g ică  şi B iserica O rtodoxă timp de 60 de ani, Profesorul 
Am ilcar A liv iza to s a c in stit pe deplin titlu l de te o lo g  ortodox ş i a b inem eritat p res
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tigiu l de care s-a  bucurai în sînu l B isericii O rtodoxe a G reciei, în  cadrul O rtodoxiei 
şi în  toată lum ea creştină.

O MIE DE PAROHII LIPSITE DE PREOŢI. — Sfîntu l Sinod al B isericii O rto
d oxe a G reciei precizează în apelul lansat la  18 iu lie  1969, în treg ii populaţii orto
d oxe  că în  prezent în B iserica O rtodoxă a G reciei o m ie de parohii sîn t lip site  încă  
de preoţi şi de aceea  invită  pe tinerii bărbaţi pioşi, v irtu oşi şi instruiţi să devină  
preoţi, aşa  cum, în  urma apelurilor făcute de Sfîntul Sinod în anii fr967 şi 1968, 
150 de tineri instruiţi au d even it preoţi.

Pentru com pletarea cu preoţi slu jitori a acestor parohii vacan te  e ste  n ev o ie  
ca în  urm ătorii c inci ani să fie h irotoniţi 400 de noi preoţi, şi de aci îna inte  să fie  
hirotoniţi c îte  200 de preoţi anual. Pentru aceasta , Sfîntul Sinod so c o teş te  că pe de  
o parte este  n ev o ie  de colaborarea tuturor cred incioşilor  pentru a îndem na pe stu 
denţii teo lo g i să se  consacre slujirii pastorale; iar pe de altă parte Sfîntu l Sinod  
so co teş te  că, deşi lum ea are n ev o ie  de preoţi deoseb it de instruiţi, B iserica O rto
doxă a G reciei, avînd în v ed ere  m area lip să  de preoţi, trebuie să fie mai puţin  
ex ig en tă  în legătură cu instrucţia v iitorilor  preoţi.

Prin această  hotărîre, Sfîntu l Sinod al B isericii O rtodoxe a G reciei precizează  
ca lea  m edie  între pu nctele  de ved ere  contrarii ale Facultăţilor de teo lo g ie  din A tena  
şi din T esa lon ic  în legătură cu problem a pregătirii preoţilor.

Punctul de v ed ere  al F acu ltăţii de teo lo g ie  din A tena  —  precizat în  chip un a
nim şi categoric  în luna m artie 1969 —  consideră ca inacceptab il orice  fel de sc ă 
dere a n iv e lu lu i cerut candidaţilor la preoţie, socotind  că num ai preoţii b ine instruiţi 
pot face faţă m ultip lelor d ificu ltăţi pe care le  prezintă slu jirea  pastorală astăzi. A cest  
punct de v ed ere  este  susţinut cu co n secv en ţă  şi de ziarul «Enoria».

în  schim b punctul de v ed ere  al F acu ltăţii de teo lo g ie  din T esa lon ic  sugerează
— ţinînd seam a de n e v o ile  actuale a le  B isericii —  înfiin ţarea unui singur «Fron- 
tistirion (sem inar) inferior» (pînă la 1960 continuaseră să fun cţioneze asem enea «Fron- 
tistirii», deşi e le  fuseseră desfiin ţate  prin L egea 3855 din 1958). A c est punct de v e 
dere e ste  adm is si de rev ista  «Zoi», care în num ărul său de la 1 mai 1969 su sţine  
că : datorită «n ecesită ţilor  actuale  pot fi to leraţi şi candidaţi la p reoţie  mai puţin  
pregătiţi».

După cum reiese  din A p elu l Sfîntu lui Sinod, B iserica O rtodoxă a Greciei' va  
fi nevo ită  ra, în lipsa  candidaţilor instruiţi (cu diplom a de licen ţă  în teo lo g ie , ori 
ab so lven ţi cu dip lom ă ai Sem inariilor teo lo g ice ), să accepte  din nou şi candidaţi 
la preoţie  mai puţin pregătiţi (uneori chiar numai cu şcoa la  elem entară).

CO ND AM NAR EA CALUGARULUI GHERVASIE DIN PATRAS. —  La 2 octom brie  
1969 a avut loc  la Tribunalul din oraşul Patras judecarea apelului în  procesu l in 
tentat călugăru lu i ortodox grec G hervasie, care în ziua de 6 ianuarie 1969. a încercat 
să distrugă racla în care se  păstra capul S fîntu lui A ndrei, restitu it nu cu m ult 
îna in te  B isericii O rtodoxe a G reciei de către B iserica  R om ano-C atolică.

în  apărarea sa călugărul G hervasie  a repetat ce le  spuse şi la prima instanţă: 
că «racla era un obiect de artă pap istaşă  care nu avea  n ic i o legătură cu B iserica  
O rtodoxă».

Tribunalul a respins apelul m enţin înd condam narea la opt luni de înch isoare.
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A  PATRA CO NFERINŢA TEOLOGICA PANELENICA. —  Sub p reşed in ţia  Prea 
Fericitului Ieronim , A rh iep iscopu l A ten ei şi Primat al B iseric ii O rtodoxe a G reciei, 
la A tena, au avut loc, la  31 m ai şi 1 iunie, lucrările  C onferinţei a patra te o lo g ice  
pan elen ice , la care au participat 150 de teo log i, între care şi egum enul G avriil de 
la M înăstirea  D o ch ian u  din Sfîntu l M unte A tos.

ÎNFIINŢAREA U N UI SEM INAR SPECIAL PENTRU M ISIONARISM . —  în  ş e 
dinţa sa de la 14 iu lie  1969. Sfîntu l Sinod al B iseric ii O rtodoxe a G reciei, care a 
avut loc  sub preşed in ţia  Prea F ericitu lu i Ieronim , A rhiep iscop  a l A ten e i şi Primat 
al G reciei a hotărît în fiin ţarea  unui Sem inar sp ecia l în  ved erea  pregătirii pentru a c t i
v ita te  m isionară. De a ceea  Sem inarul acesta  va  fun cţiona  sub su pravegh erea  Sfîn- 
tului Sinod care v a  colabora cu Biroul pentru M isionarism  exterior al C om isiei S i
nodale Perm anente pentru problem e ex tern e  şi cu F acu ltatea  de teo lo g ie  a U n iver
sităţii din A tena.

PROPUNERI PENTRU «CONTEM PORANIZAREA» CULTULUI. —  în  B iserica  
O rtodoxă a G recie i se  fac sim ţite m ultip le asp ecte  a le un ei crize care angajează  
via ţa  b iser icească . în tre  acestea  şi cerinţa ca cultu l d iv in  care se  să v îr şe şte  astăzi 
în b iser ic ile  ortodoxe g receşti să fie adaptat la rea lită ţile  v ie ţii contem porane a 
credincioşilor.

în  legătură cu a cea sta  Pr. C onstantin Papacianis, parohul unei b iseric i din Te- 
salonic, so co teş te  că e lem en te le  neesenfciale a le  cu ltu lu i d iv in  ar pu tea  fi acom o
date la rea lită ţile  contem porane. A stfe l e ste  cu putinţă: scurtarea slujbelor; p reci
zarea orei de în c e p e r i şi de term inare a slujbelor; sim plita tea  în  psalm odiere şi în 
îm brăcăm inte; fo lo sirea  lim bii vorb ite  în cult pentru ca poporul cred incios să parti
cipe la săv îrşirea  sfin te i liturghii prin c în tarea om ofonă sim plificată; c itirea  cu glas 
tare şi în lim ba vorbită  a rugăciunilor care se referă la  p op or; şi în sfîrşit o b lig a 
tiv ita tea  lim itării la  15 m inute a predicii.

s /

BISERICA O RTODOXA DIN FINLA NDA

NO I ACŢIUNI DE ORGANIZARE A  VIEŢII BISERICEŞTI. —  C onsiliu l G eneral 
al B isericii O rtodoxe autonom e din F inlanda —  B iserică  subordonată jurisd icţional 
Patriarhiei E cum enfce — a întreprins în  acest an u n ele  acţiuni adm inistrativ orga
nizatorice pentru îm bunătăţirea v ie ţii b iser iceşti interne şi pentru lărgirea activ ită ţii 
externe a B isericii O rtod oxe dn Finlanda.

—  A stfel la 16 aprilie, C onsiliu l G eneral, întrunit la  K uopio, a a les ca episcop  
vicar al E piscopului A lexandru  de H elsink i (în v îrstă  de 85 de ani) pe  A rhim an
dritul Johannes Rinne, care v a  purta titlu l de Episcop al Laponiei. Arhim andritul 
Johannes Rinne, născut la 16 august 1923 din părinţi luterani, a făcut studii la H el
sinki, Durham, N em  York, Salon ic şi Leningrad.

în  urma înştiin ţării făcute de către B iserica  O rtodoxă a F inlandei, S fîntu l Sinod  
al Patriarhiei E cum enice a luat act de această  a leg ere  şi a d e legat pe M itropolitu l 
M eliton al C alcedonulu i să participe la  so lem nitatea  h irotonirii şi insta lării noului
episcop. Slujba hirotonirii în arhiereu şi a instalării a fost săv îrşită  de A rhiep iscopul
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P aavali, în tîistă tă toru l B isericii O rtodoxe a Finlandei, îm preună cu M itropolitul 
M eliton  al C alcedonulu i şi cu E piscopul Gherman al T ihvinu lu i şi v icar al M itropo
lie i Leningradului şi N ovgorodu lu i, în b iserica  cu hramul A dorm irea M aicii Dom 
nului din H elsink i la praznicul S fin tei Treim i (26 mai).

La sfîrşitu l lunii iu lie  noul ep iscop  al Laponiei, a făcut o v izită  de prezentare la  
Patriarhia Ecum enică.

—  In tim pul şederii M itropolitu lu i M eliton  al C alcedonulu i în  Finlanda, Con
siliu l G eneral al B isericii O rtodoxe autonom e din F inlanda a hotărît să ceară intrarea 
sa în C onsiliu l Ecum enic al B isericilor.

—  în  a celaşi timp a fost d iscutată  situaţia  M înăstirii Uusi .V alam o (de la Pa- 
pinniem i), în  care tră iesc  călugări ortodocşi ruşi în  v îrstă  înaintată, şi pe care Bi
serica  O rtodoxă a F in landei doreşte  să  o în locu iască  cu o nouă aşezare m onastică  
în  H elsink i, al cărei egum en urm ează să dev ină  noul Episcop al Laponiei, Johannes  
Rinne. în  vederea  reorganizării v ie ţii m onastice , B iserica O rtodoxă A utonom ă a F in
land ei ş i-a  luat angajam entul să asigure în treţinerea călugărilor ruşi de la  Uusi V a 
lam o, care va  deven i un centru ortodox pentru conferinţe şi pentru cursuri pentru  
pregătire sp ec ia lă  a preoţilor şi diaconilor.

Lucrările de am enajare a clădirilor, care sîn t în curs, urm ează să fie  term i
nate în  anul 1970.

\



LA ÎMPLINIREA A 1600 DE ANI DE LA PRIMA MĂRTURIE 
DOCUMENTARĂ DESPRE EXISTENŢA 

EPISCOPIEI TOMISULUI

PRIMA MĂRTURIE DOCUMENTARĂ DESPRE EPISCOPIA TOMISULUI

Răspîndirea creştinismului printre locuitorii de altă dată ai terito
riului patriei noastre a preocupat mereu pe istorici. Relativ puţinele 
mărturii literare sau de altă natură care s-au păstrat pînă azi, se cer 
atent confruntate şi întregite cu datele arheologice. Săpăturile efectuate 
pe parcursul ultimilor ani au îmbogăţit mult informaţiile ce deţinem cu 
privire la vechimea creştinismului pe meleagurile româneşti. Pe temeiul 
lor putem spune acum, fără teama de. a greşi, că în Scythia Minor (Do
brogea de mai tîrziu) şi la fel în toate provinciile Daciei nord-dunărene 
existau, încă din primele veacuri după Hristos, destui creştini care n-au 
întîrziat să se organizeze, potrivit rînduielilor bisericeşti, în comunităţi 
locale şi episcopii *.

Dintre vechile episcopii avind continuitate şi renume prin ierarhii 
ce le-au diriguit, un loc aparte ocupă aceea a Tomisului (Constanţa). 
Multele studii ce i-au fost dedicate, aparţinînd unor cercetători de 
prestigiu, ne scutesc de orice nouă încercare de a relua o temă în care

1. I. Barnea, C reştin ism ul In Scyth ia  M inor după inscrip ţii, în «Studii Teologice», VI (1951), 

nr. 1—2, p. 65—112; Idem, M onum ente de artă  creştină  descoperite  pe teritoriu l R epublicii P opu
lare Române, în «Studii Teologice», X (1958), nr. 5-6, 28, 7-310; X II .1960), nr. 3-4. p. 201-231; 

XVIII (1966), nr. 3—4 p. 133—181 ; Petre Diaconu, Urme vechi creştine descoperite  în su d -vestu l 
Dobrogiei, în «Biserica Ortodoxă Română». LXXXI (1963), nr. 5—6. p. 516—557 ; I. I. Russu, M a
teria le arheologice pa leocreştin e din Transilvania, în «Studii Teologice», X (1958), nr. 5—6, p. 

311—340; Al. A. Munteanu, M onum ente de arhitectură  b isericească  descoperite  pe teritoriu l pa trie i 
noastre din 1944 p înă în prezen t, în «Biserica Ortodoxă Română», LXXX1I (1961), nr. 1—2, p. 

139—174 ; Mitropolit Tit Sîmedrea, Cel m ai vechi docum ent arheologic creştin  g ă s it pe teritoriu l 
ţării noastre, în «Glasul Bisericii», XXVII (1968), nr. 5—6, p. 719—720 ; Petre Ş. Năsturel, In le
gă tu ră  cu inscrip ţia  despre  m ucenicii de la Axiopolis, în «Ortodoxia», VI (1954), nr. 4 , p. 585—587,.
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n-am avea pentru moment ce aduce in ed it2. Dorim totuşi să subliniem 
cîteva aspecte legate de începuturile episcopiei din oraşul unde a fost 
surghiunit oarecînd poetul Ovidiu, cu prilejul împlinirii în anul acesta 
a şaisprezece veacuri de la data intrării ei în istorie.

Istoricul Sozomen, care a scris între anii 439—450, relatează că 
împăratul Valens (364—378), susţinător al arianismului, a căutat să 
impună peste tot credinţa sa, nu mai puţin în Tomis, metropola pro
vinciei Sciţia Mică, unde el a şi călătorit prin 368—369. Cu acest prilej 
s-a întîmplat un fapt al cărui erou a devenit episcopul locului Bretanio. 
lată înseşi cuvintele lui Sozomen : «... Toate popoarele ce erau conduse 
de episcopi statornici şi mărinimoşi, rămaseră alipite şi nestrăm utate 
în credinţa ce o primiseră. Se spune că pentru această pricină sciţii 
nu-şi schimbară credinţa. In ţara lor sînt o mulţime de sate şi cetăţi, 
metropola provinciei fiind Tomis, oraş mare şi prosper de pe ţărmul 
stîng al Pontului Euxin. Episcopul conduce singur bisericile întregului 
neam, după un vechi obicei care stăruie aici încă şi acum. Pe timpul 
cînd le conducea Bretanio, împăratul Valens se duse în 'ce ta tea  Tomis. 
Acest împărat intră în lăcaşul unde acel păstor îşi adunase turma sa 
şi-l silea să primească pe arieni în comuniune la slujbă. Dar el nu primi 
ci susţinînd cu toată tăria, într-o cuvîntare, ortodoxia niceeană, părăsi 
pe împărat şi merse la o, altă biserică urmat de toţi credincioşii. în 
treaga cetate alergase spre a fi de faţă la această întîmplare, în nă
dejdea că s-ar petrece ceva peste fire. împăratul fu supărat foarte că 
a rămas singur în biserică cu însoţitorii săi şi de necazul acesta trimise 
pe Bretanio în surghiun. însă la scurt timp după aceea îi dădu voie să 
se reîntoarcă. Cred că atunci cînd a văzut că sciţii se plîngeau de lipsa 
păstorului lor, s-a temut ca nu cumva să pună la cale o răscoală, de
oarece ştia că erau oameni foarte războinici, că locuiau o ţară cu o 
poziţie foarte favorabilă şi care serveau ca de întărire Imperiului roman 
contra năvălirilor străinilor. Iată în ce fel Bretanio, arhiereu de un 
merit deosebit şi care îşi ciştigase mare renume prin curăţenia mora
vurilor sale, făcu zadarnice întreprinderile lui Valens» 3.

Bretanio despre care se vorbeşte aici este primul episcop tomitan 
atestat cu siguranţă de un document iar anul 369, data de cînd istoria 
scrisă începe să vorbească despre o Episcopie a Tomisului. înainte de a 
continua, să mai spunem şi aceea că mărturia lui Sozomen este susţinută

2. Ion Dinu, In ju ru l ep iscopiilor Tom is şi D urostor, în volumul : Zece ani de autonom ie b iser i
cească, editat de Episcopia Constanţei, Călăraşi-Ialomiţa, 1936, p. X V II—XXXI ; Prof. I. I. Geor- 

gescu, Viaţa creştină  în vechiul Tom is, în «Mitropolia Moldovei şi Sucevei», XXXVIII (1962), nr.

1—2, p. 15—32; Ion Barnea, Perioada D om inatu lu i în Scyth ia  Minor, in volumul : Din istoria  Do- 
brogiei, voi. II, Bucureşti, 1968, p. 369 ş.u.

Din lucrările mai vechi amintim pe cele ale arhiepiscopului R. Netzhammer, D as alichristiiche  
Tomt, Eine k irchengeschichiliche S tu die, Salzburg, 1903 (traducere românească sub titlul : C reşti
nă ta tea  în vechea Tomi, Baia Mare, 1904) ; Die chrisilichen A lteriiim er von D obrutscha, Bukarest, 

1918; D ie a lichristiiche K irchenprovinz Skyth ien  (Tom i), în Sirena Buliciana, Zagreb-Split, 1924, p. 

397— 112 ; E fesu l ş i Tomis. Cu p r ile ju l celu i de-a l 15-lea centenar a l S in odului Ecum enic din Efes, 
trad. de Gala Galaction. în «Convorbiri literare», LXIV (1931), p. 299—306).

3. Sozomen, Istoria b isericească, VI, 20 P.G., LXVII, 1345 A B.
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de indicaţia ce ne-o oferă alt scriitor, din aceeaşi vreme, Teodoret al 
Cirului : «... Căştigîndu-şi strălucire cu tot felul de fapte bune şi dîn- 
du-i-se încredinţarea să îndrepte ca arhiereu oraşele din întreaga Sciţie, 
Bretanio şi-a înfocat cugetarea cu rîvnă şi a înfruntat stricarea dogme
lor precum şi fărădelegile săvîrşite de Valens împotriva sfinţilor»4.

Concluziile decurgind din analizarea cît de sumară a textelor men
ţionate grăiesc pînă la evidenţă despre vechimea creştinismului tomi- 
tan şi la fel despre buna lui organizare. Inscripţiile descoperite pretu
tindeni în Dobrogea le confirma exactitatea. Şi dacă pe vremea lui 
Bretanio viaţa religioasă pulsa cu atîta intensitate la Tomis, va trebui 
să acceptăm ca sigură înfiinţarea unei episcopii aici încă mai demult. 
Cercetătorii dau şi numele cîtorva din episcopii mai vechi, ca spre 
pildă Evanghelicus pe vremea împăratului Diocletian (284—305) şi Phi- 
lius în timpul lui Licinius (308—324) 5. După Bretanio seria episcopilor 
continuă aproape fără întrerupere un veac întreg 6.

Trăinicia creştinismului în Sciţia Mică explică apariţia pe aceste 
meleaguri a unei pleiade de personalităţi bisericeşti cum ar fi Ioan Ca- 
sian (360—435), vestit autor de scrieri teologice şi duhovniceşti; Dio- 
nisîe Exiguul (470/7—545), cel care a fixat anul naşterii M intuitorului 
folosit pînă astăzi de cronologie7 ; episcopul Teotim I din veacurile al 
IV-lea — al V-lea, bun mînuitor al condeiului şi prieten al Sfîntului 
Ioan Hrisostom 8 ; episcopul Valentinian  din veacul al Vl-lea, care co
responda pe la 550 cu papa Vigiliu al Romei apărînd vajnic Ortodoxia 
şi ale cărui lămuriri cu privire la firile lui Hristos au fost luate în 
considerare de Sinodul al V-lea Ecumenic, Constantinopol 5539 etc.

Nu mic a fost apoi numărul acelora care au pecetluit cu propriul 
sînge credinţa lor în Dumnezeul cel ad ev ă ra t10.

In paginile de faţă însă nu voim să ne oprim decît asupra figurii 
centrale din relatarea lui Sozomen privind înfruntarea de care a avut

4. T eod oret a l C iru lu i, Istoria  b isericească , IV, 31, P .G ., LXXXII, 1196.
5. V a s ile  P â rv a n , C ontribu ţii epigrafice la  istoria  creştin ism u lu i daco-rom an, B u cu reşti, 1911, 

p. 71 ş i A nton  D . V elcu , C ontribu ţii la stu d iu l creştin ism ulu i daco-rom an, sec. I—J,V d. Hr., B u cu 
reşti, 1936, p. 57—58 ş i 61, nota  3.

6. P rof. D. M. P ip p id i, C ontribuţii la istoria veche a Rom âniei, ed. II, B u cu reşti, 1967, p. 509.
7. Pr. P rof. I. G. C om an, Contribuţia  scriitorilor p a tr is tic i din S cyth ia  M inor — Dobrogea la

patrim oniu l ecum enism ului creştin  în seco lele  a l IV-lea — al V l-lea, în  «O rtod oxia» , XX (1968), nr.
1, p. 3 - 2 5 .

8. Pr. P rof. Ioan  G. C om an, Teotim de Tomis, în  «G la su l B ise r ic ii» , X VI, (1957), nr. 1, p.
46—50 şi Io s if  E. N a g h iu , Teotim  episcop de Tomis, în  « R ev ista  is to r ic ă » , B u cu reşti, v o i. XXXI,
nr. 1—12, ian u a r ie -d ecem b rie  1945, p. 167—171.

9. D iac . Prof. I. P u lp ea , E piscopul V alentinian de Tomis. C orespondenţa cu papa V igilius in 
chestiunea «Celor trei cap ito le» , în  «B iser ica  O rtodoxă R om ân ă» , LXV (1947), nr. 4—9, p. 200—212.

10. Pr. Prof. D r. S im ion  R eli, M artiri creştin i în ţă r ile  daco-rom ane, în  v o lu m u l : Om agiu  
M itropolitului N icolae Bălan, la 20 de ani de arhipăstorire, S ib iu , 1940, p. 699—709 ; R. C o n sta n ti
n escu , Les m artyrs de D urostorum , în  : «R evu e d es e tu d es  su d -e s t  e u ro p ee n n es» , B u cu reşti, t. V, 
nr. 1—2, 1967, p. 5—20 ; Pr. N icu la e  M. P op escu , Preoţi de m ir adorm iţi în Dom nul, B u cu reşti,
1942, 6—9 ; G. P o p a -L issea n u , încercare  de m onografie asupra  ce tă ţii D ristoru l, B u cu reşti, 1913, 
12—13 ; Prof. Teodor M. P o p escu , M artiriu l S. D asius, în  Volumul om agia l închinat P atriarhu lu i 
Nicodim M unteanu, B u cu reşti, 1946,* p. 224—230 ş i Pr. Prof. Ioan  P u lp ea , Sfîn tu l m ucenic E m ilian  
din D urostor, în  « B iser ica  O rtodoxă R om ân ă» , an LX II, (1944), nr. 4—6, 125—140.

B.O.R. -  7
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parte împăratul Valens la Tomis înainte cu 1600 de a n i : episcopul Bre
tanio. Oricît de puţine sînt informaţiile pe care le avem, vom încerca 
pe temeiul lor să-i întocmim portretul de adevărat slujitor al lui Hristos.

După toate probabilităţile Bretanio, Bretranio sau încă Vetranio, 
cum îl găsim menţionat în unele texte, s-a născut în Capadocia de 
unde a venit în părţile Sciţiei deodată cu alţi coloni n . Sînt indicaţii 
suficiente că aceştia, în m ajoritate creştini, fără a se fi desprins cu 
totul de locurile natale, s-au acomodat repede noilor condiţii de viaţă, 
reuşind să ocupe chiar locuri de cinste în administraţia publică şi în 
Biserică. Unul dintre ei a fost tocmai Bretanio, ajuns episcop datorită 
capacităţii şi pregătirii sale.

Nu ştim cînd. a fost ridicat la demnitatea arhierească în oraşul 
principal al provinciei. Popularitatea ce s-a dovedit că avea în mo
mentul cînd împăratul Valens l-a exilat (369), presupune «un episcopat 
lung şi o atitudine deja formată de ani» 12.

Epoca în care a păstorit cu drepturi exclusive peste credincioşii 
din părţile Tomisului, în dependenţă însă de Patriarhia Constantinopo- 
lului, fapt ce a contribuit la întărirea legăturilor culturale. între metro
pola Sciţiei şi noua capitală a im periului13, corespunde perioadei din
tre primele două Sinoade-Ecumenice. Nevoilor decurgînd din propovă- 
duirea Evangheliei şi printre aceia care n-o cunoscuseră încă, li se 
adăugase acum combaterea rătăcirii lui Arie, potrivit normei de credinţă 
stabilită la Niceea (325). Episcopul Bretanio s-a dovedit pe cît de însu
fleţit purtător al «vestei celei bune», pe tot atît de intransigent apără
tor al «dreptei credinţe». Poziţia sa ortodoxă se evidenţiază cu putere 
din atitudinea adoptată faţă de împăratul Valens. Există, oare, vreun 
indiciu şi despre preocupările sale misionare ?

Numărul creştinilor în Sciţia Mică şi la fel în părţile nord-dur.ă- 
rene se poate presupune că era apreciabil pe timpul episcopului Breta
nio. Vor fi rămas totuşi în afara Bisericii destui localnici sau nou-veniţi 
de genul celor din neamul goţilor, şi nu dintre cei mai puţin rîvnitori 
în păstrarea rînduielilor păgîne. Aşa se face că istoria înregistrează 
m artiri în aceste ţinuturi chiar după intrarea în vigoare a edictului de 
la Milan (313) şi a legiuirilor pe care el le-a generat. Unul din cazurile 
mai cunoscute asupra căruia ne oprim este cel al Sfîntului Sava, m ar
tirizat în toiul persecuţiei dezlănţuite de regele got A thanaric (372). 
M oartea i-a fost provocată prin înnecare în rîul Buzău.

11. Gh. Ş tefan  şi I. B arn ea , Stăp tn irea  rom ano-bizantină în D obrogea, în  vo lu m u l c o lec t iv  : 
Istoria  României, v o i. I, B u cu reşti, 1960, p. 591.

12. J a cq u es Z eiller, Les orig ines chretiennes dans les provin ces danubiennes de l’em pire  
tom ain , P ar is , 1918, p. 172.

13. A tît S ozom en  c ît  şi T eodoret, cum  arătăm  deja , v o rb esc  d espre d rep tu rile  e x c lu s iv e  a le  
e p isco p u lu i d in  T om is asup ra «b iser ic ilo r  în tr e g u lu i neam » din S c itia  M ică (« tou  p a n to s  e th n o u s  
h en a ta s  e k k le s ia s  ep isk o p e in * ). E vorb a a ic i de un p rin cip iu  de drept ca n o n ic  con firm at, în tre  
a lte le , de o le g e  a îm p ă ra tu lu i Zenon  'd in  ju ru l a n u lu i 480 (Cod. Just. I, I II , 3 5 : «h ek asti p o lis  
id ion  ep isk op on  eh e to ... ex ereta i de e T om eon  S k iite ia s  p o lis » ) . V ezi I. B arn ea , Perioada D om ina
t u l u i . p. 457, nota 2.
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Vestea despre viaţa şi faptele Sfîntului Sava, numit «Gotul» în 
ciuda originii capadociene a numelui său 14, s-a răspîndit îndestul ajun- 
gînd pînă la urechile Sfîntului Vasile cel Mare, arhiepiscopul Cezareii 
Capadociei. Lucrul acesta nu este de mirare dacă ne gînd'im la nume
roşii capadocieni aşezaţi în părţile dunărene şi la deja pomenitele lor 
legături cu locurile de baştină. Guvernatorul (dux) Sciţiei Mici de 
atunci, Iunius Soranus, era şi el capadocian. Aşa se face că la nici doi 
ani după martiriul Sfîntului Sava, Sfîntul Vasile cel M are se adresează 
printr-o scrisoare conaţionalului şi probabil rudeniei sale, Iunius Sora
nus, cu rugămintea de a-i trimite moaşte de martiri din ţara «în care 
persecuţia face încă mucenici» 15.

Ca răspuns la această cerere Sfîntul Vasile primeşte fără întîr- 
ziere moaştele Sfîntului Sava Gotul, însoţite de o lungă scrisoare a 
«Bisericii lui Dumnezeu din Gotia către Biserica lui Dumnezeu din Ca- 
padocia şi către toate Bisericile aşezate pretutindeni ca Biserici cato
lice (ortodoxe)», cuprinzînd de fapt actul martiric sau procesul-verbal 
al muceniciei Sfîntului Sava 10.

Deşi autorul scrisorii Bisericii din Gotia nu este indicat, el nu poate 
fi în nici un caz Iunius Soranus. Nu este însă exclus ca avînd funcţia 
de guvernator şi contînd pe sprijinul conaţionalului său, acesta să se fi 
adresat episcopului locului, Bretanio, pentru a se îngriji atît de pregă
tirea şi trim iterea moaştelor cît şi de întocmirea scrisorii însoţitoare 11.

Motivul pentru care Sfîntul Vasile nu s-a adresat direct lui Breta
nio este deocamdată necunoscut. Probabil că a atîrnat în cumpănă ca
litatea adm inistrativă şi politică a guvernatorului pe care conta ierar
hul Cezareii sau, în aceeaşi măsură, gradul de înrudire dintre ei. La 
rîndul său Bretanio, cu tot sprijinul ce e de presupus că l-a dat, a păs
trat deplină discreţie, aşa încît scrisoarea în cauză menţionează doar 
a t î t : «...Iunius Soranus, prea strălucitul duce al Sciţiei cinstind pe 
Domnul a trimis oameni credincioşi care au transportat (trupul Sfîntu
lui Sava) din pămîntul barbar în cel al romanilor şi, hărăzindu-1 patriei 
lui dar de cinste şi fruct glorios al‘ credinţei, l-a trimis în Capadocia la 
voi cinstitorii de Dumnezeu prin voia prezbiteriului, iconomisînd Dum
nezeu spre bucurie fraţilor celor ce pătimeau pentru El şi se tem de El».

14. L. Sch m id t, G eschichte der deutschen Stărm m e, Die O stgerm anen, M iinchen , 193-1, p. 237,
p. 237.

15. S f. V a s ile  ce l M are. E pisto la  155 câire Soranus, g u vern a toru l Scifiei, P .G ., X X X II, 612, 
C — 613 A.

16. H. D eleh a y e , S ain ts de Thrace e t de M esie, în  «A n a lecta  B o lla n d la n a » , XXXI (1912), p. 
216—-221 ; R. K nopf — G. K ruger, A u sgew ah lte  M arţyrerakten , T fib in gen , 1929, p. 119—124. T raduceri 
rom ân eşti : G. Zottu , S fin iu l S ava  m artir go i, în  «B iser ica  O rtodoxă R om ân ă» , V II (1883), p. 
169—180; G h erasim  T im u ş, E pisto la  B isericii Gotiei, în  «B iser ica  O rtodoxă R om ân ă» , X IV  (1891), 
p. 817—822 ; C. E rb icean u , Ulfila. Viata şi doctrina lui sau  sia rea  creştin ism ulu i în D acia Traiană 
şi A ureliană în sec. IV, în  « B iser ica  O rtodoxă R om ân ă» , XXI (1898), p. 373—380 ş i ex tra s , B u cu 
reşti, 1898, p. 65—71 ; D r. Ioan  D in u , C oniributiuni la cunoaşterea v lăd ic ii B retanion ori Vetranion, 
în  «T om is» , C on stan ţa , X V III (1941), nr. 12, p. 9—13; Idem , C itind m artir iu l S fîn tu lu i Sava  Gotul, \n  
«T om is» , XV (1938). 9 - 1 0 ,  p. 2 0 -2 4 .

17. E. v an  C au w en b erg h , Bretanio, în  : «D iction n a ire  d ’h isto ire  et de g eo g r a p h ie  e c c le s ia s li -  
q u es» , fa sc . L V II -L V IJ I , P a r is , 1938, co l, 619.
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în urma darului primit, Sfîntul Vasile mulţumeşte prin două scri
sori, numerotate cu cifrele 164 şi 165 în colecţia J. P. Migne, adresate 
însă, curios lucru, nu lui Iunius Soranus şi nici măcar lui Bretanio, ci 
episcopului Ascholius al Tesalonicului, originar şi el — e adevărat — 
tot din Capadocia 1S. Cu toate că manuscrisele epistolelor Sfîntului V a
sile şi ediţiile de texte întemeiate pe ele pomenesc invariabil numele 
lui Ascholius, există motive să ne îndoim cu privire la exactitatea aces
tei indicaţii.

Că cele două epistole sînt adresate unui ierarh este evident, desti
natarul fiind numit «theosebes», calificativ rezervat clerului şi, în mod 
special, episcopilor 19. Refuzînd să accepte că ar putea fi vorba despre 
episcopul Tesalonicului, unii ş-au gîndit la U lfila20, ipoteză greu de sus
ţinut însă datorită suspectării episcopului got de erezie. Or, e greu de 
presupus că atît Sfîntul Vasile cit şi Iunius Soranus vor fi apelat în 
asemenea situaţie la sprijinul lui Ulfila.

Renunţînd la această soluţie dar în acelaşi timp neputîndu-se decide 
nici pentru aceea car£ îl indică pe Ascholius ca adresant al corespon
denţei vasiliene, va trebui să rămînem tot în zona căreia aparţine Sfîn
tul Sava şi anume Sciţia, bine ştiind că denumirea «Gotul» care i s-a 
dat putea însemna, potrivit modului de exprimare obişnuit în secolul 
al IV-lea, şi «Scitul» 21.. La aceasta ne mai îndreptăţeşte şi următoarea 
frază din epistola 165 a Sfîntului Vasile : «Tu ai cinstit pămîntul patriei 
tale cu un martir care a înflorit de curînd pe pămîntul barbar care este 
învecinat cu al vostru» 22 «Pămîntul barbar care este învecinat cu al 
vostru» s-ar potrivi destul de greu lui Ascholius din Tesalonic şi, dim
potrivă, aproape perfect guvernatorului şi episcopului din Tomis, «pă
mîntul barbar» al Gotiei fiind într-adevăr învecinat cu al Sciţiei Mici.

Prin urmare în cazul că s-ar justifica chiar şi numai parţial căuta
rea adresantului epistolelor 164 şi 165 ale Sfîntului Vasile în S ciţia23 
şi, mai precis, în persoana episcopului oraşului Tomis, atunci n-ar fi 
prea greu să-l descoperim în Bretanio însuşi. Intr-adevăr, cine altul de
cît un episcop tomitan păstorind peste «Bisericile întregului neam», în 
cazul nostru Bretanio, putea trimite moaştele Sfîntului Sava şi relata
rea martiriului său în numele «Bisericii Gotiei», altfel zis a «sciţilor», 
şi din partea «prezbiteriului» acestuia ? 24. Pe deasupra acel căruia îi 
scrie Sfîntul Vasile trebuie să fi fost o persoană apropiată mucenicului,

18. S f. V a s ile  cel M are, E pisto lele  164 şi 165 către episcopul A scholius al Tesalonicului, P.G .,
X X X II, 633 D -  640 A. 19. J. Z eiller, op. cit., p. 431.

20. B oeh m er — R om undt, Ein neues Werk des W ulfila, în  «N eu e Jahrbiicher fur k la s s ich e  
A ltertu m » , XI (1903), p. 275. A u toru l în s u ş i a p ărăsit p în ă  la urm ă a ce a stă  teză  în  artico lu l d e 
d ica t lu i U lfila  şi p u b lica t în  «R ea len cy k lo p ă d ie  fur p ro tes ta n tisch e  T h eo lo g ie» , XXI p. 856.

21. P h ilo s to r g  II, 5 şi XI, 8 apud D. M. P ipp id i, op. cit., p. 494, nota 42 şi 496 nota 50.
22. S f. V a s ile  ce l M are, E pisto la  Io."), P .G ., X XX II, 637 C — 640 A.
23. G. P fe ilsch ifter , Kein neues Werk des W ulfilas, F e stg a b e  A lo is  K nopfler, M tinchen, 

1907, p. 210.
24. J. Z eiller, op. cit., p. 429—432 ; J. M an sion , Les orig ines du christianism e chez les Gotsh,

în  «A n a lecta  B o lla n d ia n a » , X X X III (1914). p. 14 ş . u. ; Pr. Prof. G h eorgh e I. M oise scu , S fin ţii Trei
Ierarhi în B iserica rom ânească, în  « O ito d o x ie» , XII (1960), nr. 1, p. 7—11 şi n o te le  15—23.
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pentru că i se dă calificativul de «aleiptes» 25, tradus de obicei prin 
«antrenor» sau «manager» 26. Dacă «instructorul» Sfîntului Sava în ve
derea cîştigării «coroanei dreptăţii» în «lupta» care se apropia era «scit» 
şi cleric cu rol deosebit în Biserică, atunci poate că nu greşim prea mult 
identificîndu-1 cu Bretanio.

A lua de bună indicaţia privind pe Ascholius înseamnă a presupune- 
transportarea moaştelor Sfîntului Sava din Sciţia în Capadocia şi efec
tuarea unei opriri la Tesalonic. ceea ce i-ar fi îngăduit episcopului lo
cului să "afle îm prejurările în care a fost m artirizat şi să-i scrie despre 
aceasta Sfîntului Vasile în numele unei Biserici şi «prezbiteriu» ce de 
altfel nu erau ale lui, astfel încît să poată primi şi răspuns. «Dar enor
mul Scol pe care îl implică un asemenea itinerar ar fi de neînţeles» 27. 
S-a pretins atunci că Ascholius ar fi călătorit el însuşi în «Gotia» pu- 
tîndu-se informa direct cu privire la Sfîntul Sava 28. Lipsa oricărei in
dicaţii documentare în favoarea unei atari ipoteze n-a făcut-o însă mai 
bine primită decît cealaltă.

Iată de ce credem că putem accepta, cu rezerva impusă de stricta 
obiectivitate ştiinţifică, teza potrivit căreia scrisoarea conţinînd actul 
martiric al Sfîntului Sava nu este străină de episcopul Bretanio. Iar în 
acest caz, portretul său dobîndeşte contururi mult mai complete, avînd 
de-acum la dispoziţie o lucrare pe care o putem analiza şi face să 
grăiască despre cel care a compus-o. E ceea ce a şi încercat, cu 
multă onestitate, unul din istoricii de acum cîteva decenii ai Episcopiei 
Tom isului29.

Cît a diriguit Bretanio Episcopia Sciţiei nu se ştie. Probabil însă 
că s-a stins din viaţă înainte de Sinodul al II-lea Ecumenic (381) la care 
participă, ca episcop al Tomisului, Gherontie (Terentios)30.

Pentru viaţa sa îm bunătăţită şi pentru tăria cu care a apărut dreapta 
credinţă, Biserica l-a pus în rîndul sfinţilor, făcîndu-i pomenirea la 25 
ianuarie31.

f NICOLAE 

Mitropolitul Banatului

25. Sf. V a s i le  ce l M are, E pisto la  164, P .G „ X X X II, 636 C.
26. P etre  Ş. N ă stu re l, Les a d e s  de sa in t Sabas le Goth. H istoire e i archeologie, în  «R evu e  

d ’etu d es  su d -e s t  eu ro p ee n n es»  tom . V I, (1969), nr. 1, p. 179.
27. J. Z eiller , op. cit., p. 432 nota 1.
28. T lllem on t : « ...il y a b ien  de l’ap paren ce que ce fu t A sco le , ce leb re  arch eveq u e  de

T h essa lo n lq u e  qui, e s ta n t  en  G oth ie, fit c e tte  b e lle  au nom  de T E g lise  de p ays»  (ap . I. D in u ,
C ontribuţiuni la cunoaşterea  v lăd ic ii B relanion..., p. 14 ş .u .

29. I. D inu, C ontribuţiuni la cunoaşterea v lăd icii B relanion,.., p. 14— 19.
30. E. va n  C au w en b ergh , art. cit. 31. C. E rb icean u , Ulfita (ex tras)..., p. 76.



1600 DE A N I DE LA PRIM A MĂRTURIE D O C U M EN TA R Ă  
DESPRE EX ISTEN ŢA  EPISCOPIEI TOM ISULUI

In acest an, 1969, poate în cea de a doua parte a lui, se împlinesc 
1600 de ani, de cînd, pentru prima dată, în mod sigur, izvoarele istorice 
pomenesc Episcopia Tomisului, cea mai veche instituţie superioară b i
sericească — cunoscută azi — de pe teritoriul patriei noastre. Cu acest 
prilej, încercăm să punem înaintea cititorilor o seamă de date şi fapte 
în legătură cu trecutul său, după ce, mai întîi însă vom înfăţişa, pe 
scurt, istoria oraşului de reşedinţă : — Constanţa zilelor n o as tre ; To- 
misul de altădată — şi vom adăuga şi cîteva cuvinte despre începutu
rile creştinismului în această fostă metropolă a provinciei Scythia 
Minor.

i

SCURTA ISTORIE A ORAŞULUI TOMIS

«Cetatea pontică» Tomis (grec. : Top,i«, Tojieoî, T6(j.oi; latin : Tomis 
şi T om i)1 este una din străvechile aşezări, pe care, începînd cu cîteva

1. D upă u nii. n u m ele  o ra şu lu i T om is ar am in ti pe ace la  al u n u l erou  fon dator , Tomos, al 
căru i ch ip . m ai apoi, apare pe u n e le  m on ed e lo c a le  (v . B. P ick-K . R egH n g, Die antiken M ănzen von  
D acien und M oesien, II, B er lin , 1910, p. 589), ceea  c e  în s ă  n -are  n ic i u n  tem ei rea l. D up ă a lţii 
a ce st  n um e ar ven i de la  form a lim bii de p ăm în t, (p rom on toriu ), pe care era a şe z a t  o ra şu l ş i 
care  se  a sea m ă n ă  cu  lam a u n u i cu ţit  (gr . T o fze ti? ) sau  cu  o .fe l ie  (g r . T o f io ^ )  (v . Io rg u  S to ian ,
Tom itana. C ontribuţii ep igrafice la istoria  C etă ţii Tomis, B ib lio teca  de A rh eo lo g ie , V I, E ditura
A cad em iei, B u cu reşti 1962, p. 16 (în  con tin u a re  c ita t : Iorgu  S to ian , Tom itana). A lţii pun n u m ele
a ce stu i o ra ş  în  le g ă tu r ă  cu  verb u l g re cesc  Tl(xvetv ** a c io p îr ţi, a tă ia . C ăci în  a ce st loc,
afirm ă ei, cu p r ile ju l ex p ed iţie i a rg o n a u ţilo r , M edeea , fiica  re g e lu i A eetes  d in  C olch id a ar fi tă ia t
(c io p îr ţit)  în  b u că ţi pe fra te le  să u  A b sy rtu s  şi l-ar fi aru n cat în  m are, sp re  a a ju ta  pe a rg o n a u ţi — 
Ia so n  fiu l lu i A eson , r e g e le  d in  Io lcu s  şi în so ţ ito r ii să i — să  sca p e  de fu ria  ta tă lu i ei, care-i u r
m ărea , d eoarece  îi  răp iseră  p ie lea  cu  lîn a  de aur ş î care s e  a p rop iase  la m ică d is ta n ţă  de ei. 
P la n u l i-a reu şit , că c i ta tă l ei, zăb o v in d  pe m are să  ad un e r ă m ă şiţe le  f iu lu i să u  ciop îrţit, a rg o n a u ţii 
au scă p a t de urm ărirea  lu i.

în s u ş i  p oetu l O vid iu , referin d u *se la  n u m ele  o ra şu lu i î n '  care  tră ia  e x ila t de îm p ăra tu l 
A u g u stu s , îl  p un ea  în  le g ă tu r ă  cu  a c e a stă  le g en d ă  din if i ito log ia  g re a că , pe care, în fă ţ iş în d  o în  
« E leg ia  a n ou a»  din cartea  a treia  a «T riste lor» , a d ă u g a  la s f îr ş it  :

«în d e  Tom is d ic tus locus hic, quia fertur in illo,
M embra soror fra tris consecu isse  su i*

(O v id iu . T ristia , III , 9, v e r s . 33—34, ed . S . G. O w en , (O xford c ia s s ic a l T ex ts ) , O xon ii, E. T yp ograp h eo
C laren d on ian o , [1963], n ep a g .) , ad ică  :

«D e-atunci locul acesta  s-a  nu m it Tom is, fiindcă se  zice  că pe e l
Sora a tă ia t tn bucăţi m em brele fra te lu i său».

S criitoru l E u seb iu  C am ilar a t îlm ă c it  a ce ste  v er su r i a şa  :
«D e-atunci se  cheamă Tom is acest păm tn t p ierdu t 
Tn am in tirea  crim ei ce-aici s-a  p e trecu t»

(P u b liu s  O v id iu s  N aso , E pisto le  d in  exil, B u cu reşti, 1966, p. 95 (« B ib lio teca  pen tru  to ţ i» , nr. 330).
N ic iu n a  din  a ce ste  p resu p u n eri nu are în să  «b ază  rea lă»  şl de aceea  u n ii, p oa te  cu  m ai m u ltă  

d rep tate, s o c o te sc  că  e tim o lo g ia  n u m elu i Tom is e s te  tracă , d er iv în d  d in tr-u n  c u v în t  ca r e  ar în 
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secole î.d. Hr.f Grecia le-a durat pe ţărmul vestic al Pontului Euxin, 
M area Neagră de azi. Ea a fost fundată pe un «promontoriu înaintat» 
ce «forma un adăpost favorabil pentru corăbii şi cu totul unic pe lito
ralul dintre Istria şi capul Caliacra» 2. Fundatorii ei au fost o seamă de 
colonişti greci', care, în căutarea unor mai bune vaduri comerciale, — 
dar, de bună seamă, atraşi şi de fertilitatea şi bogăţia locurilor din aceste 
părţi —, plecaseră din înfloritoarea cetate ioniană a M ile tu lu i3, care, 
«în acea vreme, înainte de ridicarea Atenei, devenise centrul cel mai 
bogat, mai puternic şi mai cult al civilizaţiei greceşti» 4. Aceşti colo
nişti ionieni, «la venirea lor, au găsit aici o populaţie băştinaşă getă» 5, 
un favorabil «popas nautic» şi mai ales, au dat peste locuri bogate şi 
fertile. Toate acestea i-au determinat, desigur, să se aşeze pentru to t
deauna pe acest «simplu hotar de spumă între uscat şi apa», pe care în 
zilele noastre ies încă la iveală urme, ce, în oarecare măsură, — destul 
de mică, de altfel —, sînt amintitoare poate şi a petrecerii lor şi mai 
ales a urmaşilor lor la această margine de mare.

Deşi izvoarele istorice vorbesc lămurit despre originea acestor 
colonişti, cu privire însă, la data cînd ei au înfiinţat Tomisul, nu dau 
nici o referinţă precisă. Din această pricină, ea a fost fixată de unii în 
secolul al V ll-lea î.d.ITr. 6, de alţii în secolul al Vl-lea î.d.Hr. 7, iar de
sem n a « în ă lţim e , m o v ilă , r id icătu ră»  (v . E. P h ilip p on , Les peuples prim itifs  de VBurope m eridionale. 
P aris, 1925, p. 7 ş i W. T om asch ek , Die a lten  T h raker; eine ethnologische U niersuchung, II, 2 
(Die S p râ c h re s te : P ersonen und Ortsnaunen), W ien, 1894, p. 75, ap. R. V ulpe, H isto ire ancienne..., 
p. 62, n. 1 ; şl m ai nou : Hr. D an ov , 3 a n a flH H a T  6 p n a r  Ha MepHO MOpe B ApeBHOCTaTa 
S ofia , 1947, p. 80—81 : ap, Iorgu  S to ian , Tom itana, p. 16, n. 7 ş i D im iter D etsch ew , Die ihrăgisch en  
Sprâchreste  W ien, 1957, p. 510—511).

P entru  toa te  a ce stea , să  se  vad ă  şi : Locot. M. D. Io n escu , Cercetări asupra  oraşu lu i Con
sta n ta  : Geografie ş i  istorie, B u cu reşti, 1897. p. 12—15, R adu V u lp e , H isto ire  ancienne de la Dobroudja. 
B u cu reşti, 1938, p. 62, n. 1 (A cad em ie R oum aine : C o sn a is sa n c e  de la terre et de la p en sâe  rou- 
m ain es, I V : La D ob rou d ja) (în  co n tin u a re  se  va  c ita  : R. V ulpe, H istoire ancienne...), A celaşi, 
Vechi focare de c iv i l i z a ţ ie : Istria , Tomis, C alla tis, B u cu reşti, E d itura ş tiin ţ if ic ă , 1966, p. 17—18 
(în  co n tin u are se  va  c ita  : R. V ulpe , Vechi focare.,.) ; Iorgu  S to ia n , Tom itana, p. 16.

2. R. V ulpe, Vechi focare..., p. 24.
3. P en tru  o r ig in ea  m ile s ia n ă  a ce tă ţ ii T om is, să  se  vad ă . în tre  a lte le , u rm ătoarele  lu crări : 

Dr. Jakob W eiss , Die D obrudscha itv A itertu m  H istorische Landschaftskunde, S a ra jev o , 1911, 
p. 27 ; Fr. L ubkers, Reallexikon des k lassischen  A lterlu m s, ed . V III  de J. G effck en  — E. Z iebarth, 
L eip z ig  — B er lin , 1914, p. 1052 : art. Tomis ; Ar. M om ig lian o , Tomi, în  «E n cic lop ed ia  I ta lia n a  di 
sc ie n z e , le ttere  ed arti» , X X X III, Roma (1950), p. .1008; R. V ulpe, H isto ire ancienne..., p. 64 cu tr i
m itere la u nii din scr iito r ii an tic i care spu n  că  T om isu l e co lo n ie  m ile s ia n ă  (n ota  2) ; V. C ana- 
rache, Tomis, B u cu reşti, E d itu ra M erid ian e, 1961, p. 9 ; Iorgu  S to ian , Tom itana, p. 17—18 ; D . M. 
Pipp id i, S tră in ii de p este  mări, în  v o i. D. M. P ip p id i ş i D . B erciu , G eti ş i g rec i la D unărea de 
Jos din cele m ai vechi tim puri plnă leu cucerirea rom ană, B ib lio th eca  h isto r ica  R om an iae , II. Din 
istoria  Dobrogei, I ,. B u cu reşti, E d itura  A cad em iei, 1965, p. J50 .

4. R. V u lp e , Vechi focare..., p. 15. C etatea  M ile tu lu i era a şeza tă  în  A sia  M ică, pe ţărm u l 
răsăr itean  al M ării E gee , la v ă rsa rea  r îu lu i M eandru  în  m are.

5. V. C an arach e, Tom is..., p. 9.
6. J. K le in so rg e , De civ ita tiu m  Graecorum in P on ţi Euxini ora occiden tali sitaru m  rebus, 

p. 7, ap . Iorgu  S to ia n , T om itana..., p. 18, nr. 6, B. P lck-K . R eg lin g , op. cit., II, p. 590; Fr. 
Lubkers, R eallexikon des k lassischen  A ltertu m s..., p. 1052, Ar. M om ig lia n o , op. cit., p. 1008; Iorgu  
S to ian , Tom itana, p. 18 şi nota  6 ; R. V ulpe, Vechi focare..., p. 24, I. B arn ea , E lem en ts d ‘a rt grec  des  
basiliques paleochrâtiennes de ta Scyth ie  M ineure, A ten a , 1964, p. 333 (E x tras  d i n A e X r l o v  ty) £ 
X p lS T ia v ix îfc  dpxatoX oytK yjc; ^Taipela<;“ ,  per. IV, tom . 4 ;  v o lu m  în ch in a t Prof. G. S o tir iu ).

7. D. M. P ipp id i, S tră in ii de peste  m ări..., p. 152.
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alţii, dornici de mai multă precizie, în p rim a8 sau în cea de a doua 
jum ătate 9 a acestui din urmă secol.

Din lipsă de izvoare literare, arheologice şi epigrafice, istoria pri
melor veacuri de după înfiinţarea acestei colonii milesiene este puţin 
cunoscută. Pînă cînd cercetările arheologice, îngreuiate acum de su
prapunerea Constanţei de azi peste vechea cetate a Tomisului, vor 
reuşi să îmbogăţească şi ştirile privitoare la cea dintîi parte din viaţa 
ei, se poate doar afirma că la început, şi multă vreme după aceea, To- 
misul a fost o factorie (âuTCopiov) sau mai degrabă «un modest orăşel în 
jurul unui port de cabotaj»10. Mai mult, se pare că acest modest oră
şel, pentru o vreme, a fost, «alternativ sau simultan», o «simplă depen
dentă» a marilor colonii greceşti din apropiere : Istria, la nord şi Cal- 
latida ( =  azi Mangalia) la s u d 11. în situaţia de factorie (euicoptov), el se 
afla chiar şi pe la jum ătatea secoiului al III-lea î.d.Hr.

Se poate totuşi presupune că în acest timp şi Tomisul va fi fost 
părtaş la furtunoasele evenimente abătute în acele vremuri asupra pro
vinciei de pe ţărmul stîng al Pontului Euxin 12. Şi el va fi fost călcat, 
la sfîrşitul secolului al V l-lea î.d.Hr. de oştile lui Darius al lui Hystas- 
pes, regele perşilor (521—486), ajunse pe aici în urm ărirea sciţilor, şi 
peste vatra lui vor fi trecut ceva mai tîrziu, în drumul lor spre Istria 
şi gurile D unării13, regii odrizilor din Tracia şi regele Filip al M ace
doniei (359—336), şi peste el, în secolele IV—III î.d.Hr., se va fi întins 
dominaţia macedoneană începută la Pontul Stîng de Alexandru cel 
Mare (336—323) şi desăvîrşită de unul din diadohii săi, regele Lysi- 
mach al Traciei şi apoi al Macedoniei (306—281) 14 şi în sfîrşit şi ostaşii 
lui, către finele secolului al IV-lea î.d.Hr., vor fi luptat — fără rezultat 
înşă — alături-de Callatis mai ales, împotriva opresiunii acestuia din 
urmă 15.

8 . T. v. Blavâtskaia, 3ana/monoHTHftcKHe ropofla b V — Benax ao  Hameft a p u  
Moscova, 1952, p. 29 ; R. Vulpe, Vechi focare..., p. 24.

9. V. Canarache, Tom is..., p. 9; cf. şi Iorgu Stoian, Tom iiana, p. 18.

10. R. Vulpe, Vechi focare..., p 24—25. 11. Iorgu Stoian, Tom iiana, p. 18.

12. La prima vedere, numirea de «stîng* pentru ţărmul dobrogean al Mării Negre, — Pontul 

Euxin de altădată —, ar părea, nefirească. Pentru cei dintîi navigatori şi colonişti însă, care veneau

din sud, dinspre înfloritoarele oraşe greceşti, el era într-adevăr pe partea s tin g ă . Socotit de ei 

aşa, aşa a şi rămas şi tot aşa l-au transmis posterităţii istoricii şi geografii antici.

13. v. R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 52—56, 73 ; Acelaşi, Vechi focare..., p. 26—28, 33—34;

D. M. PippidU S tab ilirea  pe teritoriu l D obrogei a prim elor o raşe-s la ie  de tip s c la v a g is t : Coloniile 
greceşti, în Istoria  României, / ;  Comuna prim itivă , sc lavag ism u l, perioada de trecere la feudalism , 
Bururpşti, Editura Academiei, 1960, p. 182; V. Canarache, Tom is..., p. 11.

14. R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 74—81 ; Acelaşi, Vechi focare..., p. 31—35 ; v. şi D. M.

Plooidi, In ju ru l re la ţiilo r agrare d in  cetă ţile  pontice înain te de cucerirea rom ană, în C ontribuţii
ia isfnrîa veche a României, ed. II-a, Bucureşti, 1967, p. 153—155.

15. Pentru această luptă-răscoală, v. Diodor din Sicilia. B ibliotheca historica, XIX, 73, 1,

XX. 25, ed. Bekker-Dindorf, Fischer, V. Leipzig, Teubn^r, 1906, p. 116—118; 208—209. Pentru aceste

fragmente din opera sa, v. şi : I zvoare  p r iv in d  Istoria  României, I, De la H esiod  la I tineraru l lu i
Antoninus, Bucureşti, Editura Academiei, 1964, p. 192—193, 194—195. R. Vulpe, H istoire ancienne...,
p> 79—81, M. 1. Rostovtzeff, Socia l and econom ic h istory  of the h e llen istic  W orld, I. Oxford, 1953,

p. 591 ; D, M. PippidI, S trăin ii de  p e ste  m ări..., p. 215—218; Acelaşi, R ela ţiile  po litice  d in tre cetă ţile  
ae pe coasta  de v es t a M ării N egre în  epoca elen istică , în C ontribuţii la is toria  veche a R om âniei..., 
p. 222—223 ; Isio r ia  României, I, p. 183—184.
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Se pare însă că Lysimach a săvîrşit în Sciţia Mică şi unele lucruri 
bune, cum a fost, de pildă, fundarea aşezării fluviale de la Axiopolis 
(= H inogu , lîngă Cernavodă)16. Aceasta a făcut ca să se scurteze sim
ţitor calea spre mare a mărfurilor sosite aici pe Dunăre. Pe această 
cale, care lega noul port fluvial cu Tomisul şi care urma cursul văii 
Carasu, se făceau, mai cu seamă, schimburile comerciale dintre negus
torii greci, stabiliţi în cetăţile de pe ţărmul stîng al Pontului Euxin şi 
populaţiile getice dinăuntrul Sciţiei Mici. Ca efect al creşterii acestui 
«trafic comercial spre Dunăre, prin transbordare, Tomis a devenit deo
dată, dintr-o escală fără mare importanţă, un port foarte căutat şi o 
cetate prosperă, care făcea afaceri din ce în ce mai mănoase. Aceste 
progrese se înregistrau însă în paguba Istriei», care — în parte împot
molită —. «vedea din ce în ce mai puţine corăbii apărînd în apele ei şi 
spre nemulţumirea cetăţii Callatis, care nu putea privi cu ochi buni 
perspectiva ridicării unei concurente în imediata ei vecinătate. De aceea, 
cele două cetăţi se învoiră să curme din timp ascensiunea orăşelului 
care se afla între ele» 17, ultima intenţionînd chiar să transforme To
misul «într-un monopol al ei» 18.

Toate acestea însă, au dus, pe la anul 260 î.d .H r.19, la un conflict 
armat între Callatida şi Istria, de o parte şi Tomis, sprijinit de bizan
tini — interesaţi în menţinerea libertăţii acestui p o r t20 — de cealaltă 
parte. Incepîndu-se ostilităţile, «flota bizantină a zdrobit forţele istro- 
callatiene şi Tomisul a fost sa lva t»21. Callatida, care, se pare, pusese 
la cale acest conflict, a suferit însemnate pierderi. Pagubele pricinuite 
de război i-au dezechilibrat într-atît economia, încît «de la această îm
prejurare», precum spune Memnon; ea n-a mai fost în stare «să-şi mai 
vină în fire» 22 şi să ajungă iarăşi la înflorirea de mai înainte.

în schimb, importanţa economică şi politică a cetăţii Tomis a con
tinuat să crească. De atunci ea s-a dezvoltat în voie, «ca o polis scla

16. R. Vulpe, H isto ire ancienne..., p. 81 ; Acelaşi, Vechi focare..., p. 38—39 ; T. V. Blavatskaia, 

3anaAHOriOHTHfiCKHe ropofla .... p. 106 ; Iorgu Stoian, Tom itana, p. 20, n. 5.

17. R. Vulpe, Vechi focare..., p. 39.

18. v. Memnon, De rebus H eracleae fragm enta , în F ragm enia H istoricorum  Graecorum, ed.

C. Mtillerus, t. III, Paris, 1849, p. 537, frgm. XXI.

19. Data conflictului, după : D. M. Pippidi, H istria  ş i C alla tis în secolele  III-II  î.e.n ., în 

C ontribuţii la istoria  veche a R om âniei..., p. 33. Deosebit — 255 î.d.H. —, ea apare în Fr. Lubkers, 

Peallexikon des k la ss is th en  A ltertu m s..., p. 1052.

20. v. D. M. Pippidi, H istria  ş i C alla tis în seco lele  III-II..., p. 33—34.

21. Pentru acest conflict, să se vadă: Memnon, op. şi loc. cit., Jakob Weiss, op. cit., p. 29;

V. Pârvan, Z idul c e tă ţii Torni, în «Analele Acad. Rom.», Mem. Sect. Ist., ser. II, t. XXXVII

(1914—1915), p. 425—426 ; R. Vulpe. H istoire ancienne..., p. 85—86 ; Acelaşi, Vechi focare..., p. 39 ;

M. I. Rostovtzeff, op. cit., p. 591 ; D. M. Pippidi, op. cit., p. 32—34 ; Acelaşi, S tră in ii de p este  m ări...,
p. 222 ; Istoria  Rom âniei, I, p. 187 ; Iorgu Stoian, Tom itana, p. 20—21.

22. «IloXXa ot KaXtxT^Soţ tcov rcoXefiicov 7ra0ovre<; uaTSpov zlq SiaXuasiţ 9jX0ov,
ă n b  Toamqs au{x<popa<; oux£ti avaXa6 etv <xutoi!)<; Si)V7]0 £VT£<;» =  «Din pricina multelor
pagube suferite, calatienii ajung, în cele din urmă, la pace, nemaifiind aproape în stare, de la

această împrejurare, să-şi mal vină în fire» (Memnon din Heracleia Pontică, frgm . c ita t).
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vagistă» 2S, bătîndu-şi monedă p rop rie24, luînd tot mai mult locul în
vinsei Caliatide şi, graţie monedei proprii, strîngînd «tot mai mult legă
turile cu băştinaşii şi cu sciţii, aşezaţi în împrejurimile sale» 25.

în cea de a doi^a parte a secolului al III-lea î.d.Hr. şi, mai cu seamă 
în secolul următor, Tomisul a fost tulburat de desele atacuri ale tra 
cilor şi bastarnilor, de «incursiunile tot mai frecvente ale piraţilor» 26 
şi de «unele cataclisme seismice cunoscute în istorie», care l-au dis
trus de mai multe ori, dar el a fost, «de fiecare dată reconstruit» 2T. 
Din epoca elenistică — secolele al III-lea — I î.d.Hr. —, Tomisul a cu
noscut «o remarcabilă dezvoltare a relaţiilor sclavagiste, ca urmare a 
dezvoltării formelor sale de producţie» 28, o «intensă activitate comer
cială», 'şi mai ales o «accentuare a exploatării de totdeauna ă terito
riului său ru ra l»29.

Toate acestea l-au adus la o deosebită înflorire şi; implicit, la ieşi
rea din starea de factorie (Ipicoptoy), ajungînd încă în secolul I î.d.Hr. 
un orăşel (IIoAi'xvtov), precum informează geograful Strabo (63 î.d.Hr. — 
19 d.H r.)30.

în anul 148 î.d.Hr. romanii au cucerit definitiv Macedonia şi, o 
dată cu aceasta, ei au început să-şi exercite influenţa pînă departe la 
gurile Dunării, întîmpinînd însă, pentru un timp, o dîrză rezistenţă din 
partea cetăţilor greceşti de aici, deci şi a Tomisului. Acestea, către 
primii ani ai secolului I î.d.Hr., au aderat la lupta pe care M itridate al 
V l-lea Eupator, regele Pontului (111—63) o ducea împotriva Romei şi 
a cotropirii romane 31. Dar, datorită «intervenţiei energice şi conjugate

23. Iorgu Stoian, Totniiana, p. 21.

24. v. B. Pick-K. Regling, op. cil., I, p. 63 ; T. V. Blavatkaia, O rgan izarea internă a oraşelor
grece ş ti de pe ţărm u l de apus a l M ării N egre în tre  secolele VJI-I î.e.n ., în «Analele româno-sovie- 

tice», Secţia Istorie, V III (1954), seria II I, nr. 4 (8 ), p. 13; Em. Condurachl, Vechi m onede pontice  
şi im portan ţa  lor, în /Buletinul Ştiinţific» al Acad. Române, seria ştiinţe Istorice, filozofice şl 

economico-juridice, tom. II, nr. I, iar..-martie 1950, p. 17; Constantin Preda, M oneda antică  în 
România, Bucureşti, Editura Meridiane, 1969, p. 15—16. 25. Iorgu Stoian, Totnitana, p,. 2-1.

26. Ibidem , p. 24 ; R. Vulpe, Vechi focare..., p. 41.

27. V. Canarache, Tom is..., p. 11. Vorbind de această situaţie tulbure, întîlnltă prin secolele

II-I î.d.Hr., în viitoarea Scythia Minor, Vasile Pârvan scria : «Sarmati, celti, germani, daci, traci, 

rînd pe rînd învingători şi învinşi, luptînd între el înşişi sau contra grecilor, şi de la mijlocul 

6ecolului al II-lea, contra romanilor, toti aceşti barbari, în continuu echilibru nestabil, neliniştesc 

şi pradă valea Dunării. Şi marea este plină de piraţi. Geţii şi tracii atacă oraşele greceşti (de pe 

ţărmul) Pontului şi inscripţiile din Istria, Tomis, Callatis, Dionysopolis, Messambria, Apollonia nu 

vorbesc... decît de războaie şi invazii» (La p in itra tio n  hellănique e t h e llen istique dans la Vallâe du  
D anube, în «Bulletin de la Section htstorique», Academie Roumaine, tom. X, 1923, p. 43—44).

28. T. V. Blavatskaia, 3anaAHOnOHTHâCKHe ropo/ţa, . . .  P- 116 ş.u.
29. Iorgu Stoian, Tom itana, p. 25.

30. Strabo, Rerum  Geographicarum  libri X V II, Amsterdam, Joh. Wolters, 1707, C. V II, 6 , 1, 

p. 491 ; Izvoare  p r iv in d  Istoria  R om âniei..., I, p. 248, 249. V. şi G. Popa Lisseanu, D acia In autorii 
clasici, II, A u torii g rec i ş i bizan tin i, Bucureşti. Academia Română, «Studii şi Cercetări», LXV,

1943, p. 50.

31. Pentru lupta cetăţilor greceşti de pe ternul stîng al Pontului Euxin alături de Mitridate, 

v. Em. Condurachi, Coloniile g receşii din P on tu l s ttn g  ş i lupta lor îm potriva  cotropirii romane, în 

«Buletinul ştiinţific» al Acad. Române, seria : ştiinţe istorice, filosofice şi economico-juridice, tom.

II, nr. 2—4 . apr.-dec. 1950, p. 67—76; (Em. Condurachi şi colaboratorii), H istria . M onografie istorică,
I, Bucureşti, Editura Academiei, (1953), p. 48—50; R. Vulpe, Vechi focare..., p. 43—46.
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a celor doi Luculli — Lucius Licinius Lucultus, în Asia, şi Marcus Te- 
rentius Varro Lucullus, în Tracia» —, acţiunea lui M itridate a eşuat 
şi în anul 72—71 î.d.Hr. Dobrogea a ajuns, trecător, sub stăpînirea ro
mană 32 în această situaţie, Tomisul a fost silit să primească «alianţa» 
Romei şir ca, «civitas foederata», a fost încorporat la provincia M a
cedonia 33. Starea aceasta însă nu a fost de lungă durată, căci, sătule 
de abuzurile şi opresiunile lui C. Antonius Hybrida, guvernatorul M a
cedoniei, cetăţile pontice, — în frunte cu Istria —, ajutate de geţii din 
stînga Dunării şi de  bastarni, s-au răsculat şi în anul 61 î.d.Hr., lîngă 
Istros, au înfrînt armata guvernatorului, punînd astfel capăt acestei 
prime stăpîniri romane în Dobrogea şi deci şi la Tom is34.

Prin anul 60 î.d.Hr. Tomisul, împreună cu celelalte cetăţi greceşti 
din Dobrogea, a ajuns în conflict cu geţii lui Burebista (cca. 70—44) şi, 
cu toată rezistenţa opusă, pînă la urmă şi el a trebuit să «accepte do
minaţia» acesto ra35. A rămas în această situaţie pînă după moartea 
regelui Burebista, întîmplată în anul 44 î.d .H r.36. Deşi relativ scurtă, 
această nouă dominaţie a reuşit, precum informează poetul Ovidiu, să 
producă o adevărată «getizare» a o raşu lu i37.

După ea, a urmat pentru Tomis, o perioadă de independenţă, care 
însă, în urma expediţiilor purtate, în anii 29—28 î.d.Hr., împotriva bas- 
tarnilor, ajutaţi de geţii din stînga Dunării, de proconsulul Macedoniei, 
M. Licinius Crassus, a fost schimbată cu o nouă dominaţie romană. De 
astă dată, aceasta va rămîne definitivă, căci, cu acest prilej, nu numai 
că graniţa nordică a Imperiului roman, de curînd întemeiat de împă
ratul Octavian Augustus (27 î.d.Hr.—14 d. Hr.), a fost stabilită, pentru 
mult timp, pe cursul Dunării, dar aici la Tomis, «oligarhia greacă» s-a 
arătat favorabilă noii stăp în iri38 şi a cerut chiar ca el să fie înglobat la 
imperiu.

în anul 8 d.Hr., sub împăratul Octavian Augustus, înglobarea 
solicitată pare să fi fost un fapt îndeplinit, deoarece, în acest an, marele

32. V. Pârvan, Getica. O pro to istorie  a Daciei, Bucureşti, Academia Română, 1926, p. 75 ş.u. ;

R. Vulpe, H isto ire  ancienne..., p. 95—97 ; Acelaşi, Vechi focare..., p. 45; Iorgu Stoian, Tom itana, 
p. 29. V. Canarache Tom is..., p. 12.

33. B. Pick-K. Regiing, op. cit., p. 591 ; Ar. Momigliano, Totni, în E nciclopedia ita lian ă...,
XXXIII, p. 1008 ; R. Vulpe, H isto ire  ancienne... p. 95 ; Iorgu Stoian, Tom itana, p. 29.

34. V. Pârvan, G etica..., p. 77 ; R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 97; Acelaşi, Vechi focare...,
p. 45—46; Hadrian Daicoviciu, Dacii, Bucureşti, Editura ştiinţifică, 1965, p. 95 ; Iorgu Stoian, 

Tom itana, p̂  29 ; D. M. Pippidi, Străin ii de p este  m ări..., p. 281.

35. R. yulpe, H isto ire  ancienne..., p. 97—98 ; Em. Condurachi, B ureb ista  ş i oraşele pontice,
în «Studii şi cercetări de Istorie veche», IV (1953), nr. 3—4, p. 515—522; Acelaşi şi colaboratorii, 

H istria ..., I, p. 50—51 ; M. Macrea, B urebista  ş i celţii de la D unărea de m ifloc, în «Studii şl cerce

tări de Istorie veche», V II (1956), nr. 1—2, p. 132—133; Iorgu Stoian, Tom itana, p. 29, 32 ; Hadrian 

Daicoviciu, D acii..., p. 95—97 ; D. M. Pippidi, Stră in ii de p este  m ări..., p. 283 ; v. şi Constantin 

Daicoviciu. La po litiqu e  e tranggre des «rois» daces, în «Revue roumaine d’£tudes internationales», 

an. 1967, nr. 1—2, p. 155 ş. u.

36. D. M. Pippidi, Stră in ii de p este  m ări.,., p. 283 ; R. Vulpe, Vechi focare..., p. 47.

37. Ar. Momigliano, op. cit., p. 1008 ; N. Lascu, P ăm tn tu l ş i vechii locuitori a i fării noastre
in opera din ex il a lu i Ovidiu, în Publius O vid ius N aso XLIII î.e.n. — M CM LVII e.n., Bucureşti,

Editura Academiei, 1957, p. 156 ş. u. ; Iorgu Stoian, Tom itana, p. 32.

38. R. Vulpe, H isto ire ancienne..., p. 102—105; Iorgu Stoian, Tom itana, p. 33.



972 BISERICA ORTODOXĂ ROMÂNĂ

poet a latinităţii, Publius Ovidius Naso a fost exilat de împărat aici la 
Tomis, unde a rămas pînă la moarte (17 d.Hr.) şi unde a prins în Epis
tolele pontice multe aspecte din viaţa acestei cetăţi-stat, a locuitorilor 
ei şi chiar ai întregii reg iun i39.

Din clipa instaurării noii stăpîniri romane, în viaţa cetăţii Tomis 
avea să înceapă o nouă eră, căci această stăpînire a căutat să facă din 
Tomis cea mai de seamă aşezare din viitoarea provincie Scythia Minor, 
avînd în vedere, pe de o parte, situaţia — economică, mai ales — a 
Istriei, a cărei ieşire la mare se împotmolea, din ce în ce mai mult, iar 
pe de altă parte,, atitudinea duşmănoasă faţă de Roma a Callatidei.

Se socoteşte că înflorirea Tomisului a început în timpul îm păratu
lui Claudiu (4J—54), a crescut în vremea împăraţilor din dinastia Fla- 
viilor (69—96) 40, a urcat pe cea mai înaltă culme în zilele împăraţilor 
Antonini (96—192) 41, şi s-a prelungit «cu destulă strălucire» şi în cursul 
domniei împăraţilor din dinastia Severilor (193—295}42. între altele, în 
această perioadă de timp, în care pămîntul Sciţiei Mici a cunoscut cu 
adevărat acea «Pax Romana», de care vorbeşte istoria şi care constituie 
răstimpul de ordine şi linişte pe care această provincie l-a trăit mai 
cu seamă din zilele celui dintîi secol d.Hr. şi pînă în zilele Severilor, 
oraşul-stat Tomis a ajuns protectorat roman. El a căpătat un rol pre
ponderent în aşa-numita «comunitate pontică» sau «a elenilor din Pont» 
(Koivov IIovtoo, Koiv&v xfîjv 'EXXtjvwv), pare-se organizată acum de cetăţile 
greceşti din Pontul Stîng (EowvoţxoS IIovtoO, mai iHtîi ca o uniune de 
cinci cetăţi — Pentapolis (IlevTdTroXis) 43 şi mai apoi, prin adăugarea

39. Pentru legăturile lui Ovidiu cu Tomis şi cu Dobrogea, între altele, să se vadă şi : Carol 

Blum, C auzele relegării poetu lu i rom an P. O vidius N aso la Tom is, în «Analele Dobrogei», Revista 

Societăţii Culturale dobrogene, IX (1928). voi. II, p. 140—144, 152—154. C. Brătescu, D obrogea la 
O vidiu, în «Anuar de Geografie şi Antropogeografie», II (1910—1911), p. 3—22; Acad. Const. Daico- 

viciu, S itu a ţia  teritoriu lu i geto -dacic  de la D unărea de Jos în vrem ea relegării lu i O vidiu, în 

«Steaua» Revistă a Uniunii scriitorilor din R. P. Română, V III (1957). nr. 11, p. 70—72 ; N. Lascu, 

op. cit., p. 119—191 ; Scarlat Lambrino, Tomis, c i t i  gr&co-gete chez O vide, în Ovidiana. Recherches 

sur Ovide, publiees â l’occasion du blmillenaire de la naissance du poete..., Paris, Sociătâ d’edition 

«Les belles Lettres», 1958. p. 379—390; Radu Vulpe, O vidio nella c itta  d e ll’esilio , Estratto da Stu di 
O vidiani, Roma, 1959, p. 41—62 ; Acelaşi, Una c itta  d i provincia a l lim iti de ll’ im pero romano. Tomi 
al tem po d i O vidio (Estratto da «Studi romani», anno VI, nr. 6 , nov.-dicemb. 1958), p. 629—648; 

Acelaşi, Vechi focare..., p. 59 —63; Acelaşi, P erioada Principatu lu i (sec. I-III), în Din istoria  Do- 
brogei II (R om anii la D unărea de Jos), Bucureşti, Editura Academiei, 1968, p. 37—40 ; Ovidiu 

Drimba, Ovidiu, P oetu l Romei ş i a l Tom isului, ed. II, Bucureşti, Editura Tineretului, 1966, p. 209 

ş. u. ; Eusebiu Camilar, Prefaţa  tălm ăcitoru lu i, în Publius Ovidius Naso, E pisto le  din exil..., 
p. X III-XX IV .

40. Acestei dinastii îi aparţin împăraţii : V espasian (69—79), Titus (79—81) şl D om iţian (81—96) 

(v. N. A. Maşchin. Istoria  Romei A ntice, Bucureşti, 1951, p. 470).

41. Din această dinastie fac parte împăraţii: N crva (96—9-S), Traian (98—117), Adrian (117—138), 

A ntoninus P ius (138—161), M arcus A urelius (161—180) şi Commodus (180—192) (Ib idem ).
42. Din această dinastie se socoteşte că fac parte împăraţii: S eptim iu  Sever (193—211),

C aracalla (211—217), E lagabal (218—222), A lexandru  S ever (222—235), M axim in Tracul (235—238). 

Filip A rabu l (244-249), D ecius (249-251), Valerian (253-260), G allienus (260-268), Claudiu II 
(268—270), A urelian  (270—275) şi D iocleţian  (284—305) (Ibidem , p. 470—471).

43. Din «Pentapolis» făceau parte oraşele greceşti : Istria, Tomis, Callatis, Dionysopolis şi 

Odessos.
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Mesambriei, ca o uniune de şase cetăţi — Hexapolis ('E5ia7roÂiC) 44. î i r \  
acelaşi timp Tomisul a fost şi locul de reşedinţă al pontarhului (IIov- 

adică a căpeteniei acestei comunităţi. Din anul 15 d.Hr., el a 
devenit şi sediu al comandantului special al coastelor (praefectus orae 
maritime sau praeses iaevi Ponţi), iar uneori a fost, de asemenea, şi 
locul de întîlnire între reprezentanţii autorităţii romane şi delegaţii 
celorlalte centre greceşti din Pontul stîng, în vederea punerii la cale a 
treburilor p rov inciei45. Tomisul era, precum se vede, în acele vremi, 
un adevărat centru politic şi administrativ al întregii Dacii de lîngă 
mare.

în afară de acestea, «în cadrul imperiului cu care era prieten şi 
aliat», Tomisul şi-a păstrat autonomia, menţinîndu-şi vechile instituţii 
tradiţionale g receşti46, dreptul de a-şi stăpîni teritoriul ru ra l47 şi, cel 
puţin pînă în vremea împăratului Filip Arabul (244—249), şi dreptul de 
a bate monedă p rop rie48, împodobită. între altele, cu «legenda Tomei- 
ton «oraşul tomitanilor», scrisă în limba greacă, iar «pe avers» cu «efi
gia şi titlul împăratului (scris tot în limba greacă)»49.

Tomisul a înflorit şi din punct de vedere economic. înflorirea lui 
în acest domeniu a îndemnat pe mulţi negustori orientali să-şi poarte 
paşii spre meleagurile sale. în acelaşi timp, cu produsele naturale şi 
«meşteşugăreşti», ce poseda, el făcea comerţ — foarte intens chiar — 
nu numai cu băştinaşii, ci şi cu lumea grecească a vremii. Această dez
voltată activitate economică avea «un caracter cosmopolit» şi într-un 
timp, ea a făcut ca «vechii locuitori eleni şi geţi elenizaţi» ai Tomisului 
să fie «aproape întrecuţi în număr de noii veniţi, oameni de afaceri 
originari cu deosebire din Asia Mică, Siria şi Egipt»50. La această 
situaţie, între altele, a dus, desigur, şi faptul — ce trebuie în chip de
osebit reţinut — că «mai ales, în primele trei secole d.Hr.», Tomisul 
era în «legături (economice) cu aproape toate oraşele mai însemnate 
ale lumii greceşti, ca : Alexandria, Byzantion, Neapolis în Syria, Cyzic, 
Olbia, Palmyra, Heracleea Pontică, Smyrna, Perinth, Atena, Nicomedia,

44. A devenit Hexapolis prin adăugarea unui al şaselea oraş grecesc de la Pontul stîng :

Messambria. Pentru această confederaţie, să se vadă : Iorgu Stoian, Cu p riv ire  la confederaţia
cetă ţilor g rece ş ti din P on tu l S tîn g , în O m agiu lui P. C onstantinescu-Iaşi. Cu p rile ju l îm plin irii a 
70 de  ani, Bucureşti, Editura Academiei, 1965, p. 87—91. Acelaşi, Tom itana, p. 34; D. M. Pippidi, 

Străin ii de peste  m ări..., p. 323—324.

45. v. Su pplem en tum  Epigraphicutn Graecum, Lugduni-Batavorum 1924, I, nr. 329, p. 73 ;

V. Pârvan, în cepu tu rile  v ie ţii rom ane la gu rile  D unării, Bucureşti, 1923, p. 85, 8 8  ; D. M. Pippidi, 

H otărnicia consularulu i L aberius M axim us, în C ontribu ţii la istoria  veche a R om âniei..., p. 353—359 ; 

Istoria  Rom âniei, I, p. 493. 46. Iorgu Stoian, Tom iiana, p. 45.

47. Este sigur că şi Tomisul, ca ,şi celelalte cetăţi greceşti de la Pontul stîng, şi-a avut 

teritoriul fixat prin vreo «horothesie», aşa cum fusese stabilit cel al cetăţilor f-listria şi Callatis 

(v. Gr. G. Tocilescu, Fouilles et recherches archeologiques en Rowmaine, Bucarest, 1900, p. 112, 

V. Pârvan, H istria  IV. Inscrip ţii g ă s ite  în 1914 ş i 1915, în «Analele Acad. Române», mem. ist., ser.

II, t. XXXVIII (1915—1916), p. 563—565 ; D. M. Pippidi, H otărnicia consularulu i L aberius M axim us..., 
p. 349—385). Cuprinsul hotărniciei sale însă, de va fi existat, n-a fost aflat pînă acum (v. şi Jorgu 

Stoian, Tom itana, p. 45).

48. v. B. Pick-K. Regling. op. cit., II, p. 624; R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 270; V. Ca-

uarache, Tom is..., p. 15. 49. V. Canarache, Tom is..., p. 15. 50. R. Vulpe, Vechi focare..., p. 65.
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Caesareea, Mazaca, Prusa, Ancira, etc.», fără a mai pomeni «de legă
turile sale, mai vechi sau mai noi, cu membrele confederaţiei cetăţilor 
vestpontice (Pentapolis-Hexapolis), a căror metropolă era» 51.

Modesta factorie (l îtoptov) de altădată «înăbuşită între puterea 
Istriei şi a Callatidei», prin remarcabilele sale progrese economice «se 
ridicase acum mult deasupra amîndurora. Era un oraş mare, cu clădiri 
somptuoase, monumentale, cu temple dedicate feluritelor divinităţi, cu 
un amfiteatru, un teatru, un stadion, un circ», şi, pe deasupra, şi cu o 
înfloritoare viaţă culturală «variată şi de un nivel deosebit» 52.

Pornind chiar din vremea «împăratului Traian (98— 117), Tomisul 
a început să «ia proporţiile unei adevărate metropole pontice» 33. Acea
stă calitate însă, se pare, că n-a dobîndit-o oficial decît sub împăratul 
Antoninus Pius (138—161), aşa cum reiese, cred unii, din faptul că pe 
monedele tomitane bătute cu chipul acestui împărat apare pentru prima 
oară, titlul cetăţii de «Metropolă a Pontului Stîng» (MTjxpoitoXiC too Eucovuuoo 
I I ovtoo) 54. Începînd de acum, de la împăratul Antoninus Pius, ceţatea 
Tomis a cunoscut o lungă perioadă de «maximă dezvoltare», cum n-a 
cunoscut «în vremea protectoratului roman nici un oraş din Pontul 
stîng» 55. Plecînd din zilele acestui blînd împărat şi pînă la jum ătatea 
secolului al III-lea, titulatura sa de «Metropolă a Pontului» (MTjxporoXiî 
H6v*oo T6(j.ea>î) este «consacrată de toate emisiunile monetare», ce a dat 
la iv e a lă 56. A lături de aceasta, titulaturi c a : «strălucita reşedinţă» 
(Aap.itpoxdt'r) ^xpoitoXt?), «oraş de căpetenie al Pontului Stîng» (IIoXiS â 
tou Eoiovofioo IIovtoo)57, «preastrălucita metropolă a Pontului Stîng, (XqMtpo- 
tâxTj jvyjTpoicoXiî xou Eotuvofioo I I ovtoo) ,  «metropola Pontului Stîng, Tomis» 
(-?) tou Eucovojioo I I ovtoo (ATî'tpouoXt? Tojitî)58, «Tomis, strălucita metropolă şi 
cel dintîi (oraş) al Pontului Stîng» (Xâ irpoTâtv] (v/jTpoitoXiî xai â (ttoXi?)tou 
E6(ov6p.oo I I ovtoo T6p,t?)59, «strălucita metropolă Tomis» (Xaixitpotâxy} (jL7)xpoiro“ 
Xtî T6|xtţ)60, «metropola Tomis» (M7}tp6itoXiC T6[uî) 61 ş.a., atestă în chip 
cît se poate de evident, însem nătatea pe care în acel timp şi-o cîştigase 
Tomisul, printre celelalte cetăţi greceşti de pe ţărmul apusean al Pontu
lui Euxin.

Pe la jum ătatea secolului al III-lea însă, imperiul roman începe să 
se destrame, fiind zdruncinat de răscoale interne şi mai ales de «presiu
nea popoarelor în migraţie». Acest lucru s-a făcut simţit şi în viaţa ce
tăţii Tomis. Cu întreaga provincie, în anii 248—250 şî 268—269, ceta

51. v. V. Pârvan, în cepu tu rile  v ie ţii rom ane la gu rile  D unării..., p. 156; Iorgu Stoian, Torni-
tana, p. 40—41. 52. R. Vulpe, Vechi focare..., p. 65.

53. Radu Vulpe şi Ion Barnea, Rom anii la Dunărea de Jos, în Din istoria  D obrogei, II, p. 128.

54. B. Pick-K. Regling, op. cit., I, p. 72; Radu Vulpe şi Ion Barnea, Rom ânii la D unărea
de Jos..., p. 149. 55. V. Canarache, Tom is..., p. 15—16. 56. Ibidem , p. 16.

57. Istoria  Rom âniei, I, p. 483; D. M. Pippidi, S tră in ii de peste  m ări..., p. 324.

58. Iorgu Stoian, O inscrip ţie  tom itan ă ined ită  din vrem ea Severilor, în «Studii şi cercetări

de istorie veche», X (1959), nr. 2, p. 324—325.

59. In scrip tiones graecae ad res rom anas pertinen tes, I, ed. R. Cagnat, J. Toutain, P. Jouquet,

Paris, 1911, p. 211, nr. 630. 60. Ibidem , nr. 631. 61. B. Pick-K. Regling. op. cit., II, p. 617,

i
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tea a trebuit să facă faţă cu multă greutate atacurilor puternice ale go
ţilor şi ale altor neamuri germ anice62. Din această vreme începe să de
cadă, iar din vrem ea împăratului Filip Arabul (244—249) încetează 
chiar să mai bată monedă p rop rie6S.

Cu toate acestea, spre finele secolului al IlI-lea, cînd împăratul 
Diocleţian (284—305) a reorganizat imperiul, făcînd din Sciţia o pro
vincie aparte — Scythia Minor —, despărţită de Moesia Inferior —, a 
făcut din Tomis capitala aceste ia64. Un nou val de înflorire, oglindit 
mai ales prin impunătoare construcţii, începe să se reverse de acum 
peste străvechea cetate. Aceasta se menţine şi sub împăraţii Constan
tin cel M are (306—337) şi fiul său, Constanţiu II (337—361) 65, cînd 
Tomisul a cunoscut o perioadă calmă, stăpînirea romană reuşind să li
niştească pe năvalnicii goţi prin aşezarea lor în imperiu şi prin socotirea 
lor ca aliaţi (foederati) 6,i. Din această vreme «datează vestitul edificiu 
cu mozaic..., atît de luxos împodobit» 67, — descoperit în anii 1958—1959 
—, ridicarea sau poate, mai sigur, numai refacerea zidului de incintă a 
oraşului1, din a cărui întindere azi se poate vedea o bună parte 68, precum 
şi «numele de Constantiana dat aşezării fortificate din apropierea To
misului, construită sau refăcută» în vremea lui Constanţiu al II-lea ®9.

Bogăţia şi mai cu seamă renumele «strălucitei metropole pontice» 
au continuat însă să atragă asupra ei valuri-valuri de popoare migra
toare, mai ales în cea de a doua jum ătate a secolului al IV-lea cînd pe 
aici îşi fac apariţia şi h u n ii70. Pe la anul 386, populaţia Tomisului, sub 
conducerea unui comandant, Gherontios, «bărbat nu numai de o forţă 
trupească excepţională, dar şi bun pentru orice treabă în timp de răz

62. V. Pârvan, Zidul c e tă ţii Tom i..., p. 435 ; R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 257 ş. u., 264,

272, 274 ; iorgu Stoian, Tom itana, p. 50.

63. Cf. B. Pick-K. Regling, op. cit., Iî, p. 594; Iorgu Stoian, Tom itana, p. 50; V. Cana-

rache, Tom is..., p. 16.

64. R. Vulpe, H isto ire ancienne..., p. 281—282 ; Iorgu Stoian, Tom itana, p. 50.

65. R. Vulpe, H isto ire  ancienne..., p. 298 ş.u.

6 6 . Radu Vulpe şi Ion Barnea, Rom anii la D unărea de Jos..., p. 389 ; Iorgu Stoian, Tom itana, 
p. 50—51 ; V. Canarache, Tom is..., p. 17.

67. Edificiul cu mozaic a fost descoperit în anii 1958—1959 ; v. V. Canarache, Tom is..., p. 

22—23; Acelaşi, L'Edifice ă m osaîque dâcouvert d evan t le port de Tomis, în «Studii clasice», II I  

(1961), p. 227—240; R. Vulpe, Vechi focare..., p. 69.

6 8 . V. Pârvan, Z idul ce tă ţii Tom i..., pass., Dr. G. Severeanu, Die M auer der F estung Tomi.
Auf einer unveroeffentlich ten  Brotize des Sept. Geta, în «Bucureşti», Revista Muzeului şi Pinaco-

tecei Municipiului Bucureşti, anul_ 1935. nr. 2, p. 177—180; R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 250;

V. Canarache, Tom is..., p, 16—17.

69. Gr. Tocilescu, Neue Inschriften aus der D obrudscha, în «Archeologische-epigraphische Mitthei- 

lungen aus Oesterreich-Ungarn», XIV (1891), p. 30, nr. 63 ; Dr. Jakob Weiss, Die D obrudscha im  
A ltertu m ..., p. 6 8  ; V. Pârvan, Zidul cetă ţii Tom i..., p. 422, n. 2 ; R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 306 

ş.u. ; Radu Vulpe şi Ion Barnea, R om anii la D unărea de Jos..., p. 391.

70. v. R. Vulpe, H isto ire ancienne..., p. 309 ş.u. ; A. Dmitriev, R ăscoala v iz ig o ţilo r  la D unăre  
în anul 376 ş i revo lu ţia  sclavilor, în «Vestnlk Drevnej Istorii», 1950, nr. 1, p. 6 6  ş.u. ; cit. după 

Iorgu Stoian, Tom itana, p. 51, n. 4.
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boi» 71, după o luptă crîncenă, dată în preajma cetăţii, a înfrînt pe 
goţi şi a reuşit, astfel,..să-şi păstreze şi bunurile şi liberta tea72. Ceva 
mai apoi, în primii ani ai secolului al V-lea, episcopul tomitan Teotim I 
(cca 392—402) a fost de mare folos pentru credincioşii, săi în momen
tele de groază cînd aceştia erau atacaţi şi prădaţi de h u n i73.

După o trecătoare ameninţare, venită pe la mijlocul aceluiaşi veac, 
tot din partea hunilor, care invadaseră Iliricul şi T rac ia74*, Tomisul a 
cunoscut iarăşi o perioadă de lin iş te75. In acest timp, datorită desigur 
şi relaţiilor sale comerciale încă destul de frecvente 76f el a putut să 
ajungă din nou, precum spun unii, «un oraş mare şi prosper» (̂ oXiS iieydXy 
xal euSatp-cov) 17•

Graţie măsurilor luate de împăraţii Anastasius I (491—518) şi Jus
tinian (527—565), care au căutat să întărească apărarea imperiului la 
gurile Dunării, oraşul Tomis şi-a putut menţine amintita stare înflori
toare pînă după jum ătatea secolului al Vl-lea. în acest timp s-a com
pletat şi reparat zidul c e tă ţii7S, s-au refăcut bazilici, s-au ridicat clădiri 
îngrijite şi i s-au făcut şi alte' îmbunătăţiri.

înflorirea a.ceasta a fost însă de scurtă durată, căci, la puţin timp 
după moartea împăratului Justinian, peste trupul Sciţiei Mici, deci şi 
peste Tomis, s-au năpustit avarii, uniţi, mai apoi, cu slavii. Provincia şi 
metropola ei şi-au trăit ultimii ani «într-un zbucium dramatic». La anul 
587 o armată romană condusă de Martinus a învins pe năvălitori lîngă 
Tom is79. Totuşi atacurile lor se înteţesc. în anul 599 ei au reuşit 
chiar să împresoare Tomisul, care de abia a putut fi salvat de trupele 
imperiale conduse de Priscus 80. Ceva mai tîrziu însă\ prin primii ani ai

71. „avyjp xai pcojiv] acojxaTOţ xal n p b ţ  ndiaoLV TroXefJUx^v xPs âv apxcova (Zosimos, 
IcTOpta vsa, IV, 40, în . «Corpus scriptorurn historiae byzantinae», ed. B. G. Niebuhr — Im. 

Bekker, Bonn, 1837, p. 221).

72. Zosimos, op. cit., p. 221—223. V. Pârvan, Zidul cetă ţii Tom ii..., p. 436, ş.u. ; R. Vulpe, 

H isto ire  ancienne..., p. 316, n. 2 ; L. Schmidt, G eschichtţ der deutschen S tătnm e bis zum  A u sgan g  
der V âlkerw anderung. Die O stgerm anen, ed. II, Miinchen, 1941, p. 432; Iorgu Stoian, Tom itana, 
p. 51—53. Din istorisirea lui Zosimos reiese că în acest, timp în apropiere de Tomis era o bazilică 

♦extramurana», în care s-au refugiat parte din barbarii învinşi (toin; 8e  a 7roSpdcvTa<;J

Trapa xPlCTTtav&v ti(xco(jlevoi oIxo86[17){jux, vo(Ju£6 fJtevov aauXov).
73. Raymund Netzhammer, D ie christlichen  A ltertiim er der D obrudscha, Bukarest, 1918, p. 

40—41 ; Radu Vulpe şi Ion Barnea, Rom anii la D unărea de lo s , p. 406—407 ; v. şi infra, p. 1010.

74. Iorgu Stoian, Tom itana, p. 53. 75. Cf. R. Vulpe, H isto ire ancienne..., p. 317.

76. Cf. Istoria  României, I, p. 596; Iorgu Stoian, Tom itana, p. 53—54.

77. Sozomen, ^xxXyjcTtaGTtxy) Taxopta,] VI, 21 , P.G., LXVII, 1344; V. Pârvan, Nuove  
considerazion i su l vescova to  della  Sc izia  M inore, în «Rendiconti della Pontificia Accademia Romana

di Archeologia», II (1924), p. 117 ; Istoria  Rom âniei, I, p. 596.

78. O parte din zid a fost făcută sau numai refăcută de breasla măcelarilor (MaxeXapt [cov]

7ce8 aTO\5 [pa] );v. V. Pârvan, Zidul c e tă ţii Tom i..., p. 419—420; Raymund Netzhammer, Die 
christlich en A ltertiim er der D obrudscha..., p. 71 ; Acelaşi, Die a ltchristliche K irchenprovinz, S cyt-
hien (T om is), în Strena Buliciana, Zagreb-Split, 1924, p. 409 ; R. Vulpe, H isto ire ancienne..., p. 337.

79. R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 377 ; I. Barnea, Perioada D om inatu lu i (sec. IV —VII), 
în D in istoria  Dobrogei, II, p. 433-̂ 434 ; N. Iorga, Istoria  rom ânilor, II, O am enii păm în t ului (P înă  
la anu l 1000), Bucureşti, 1936, p. 249.

80. R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 378, 382 ; Acelaşi, Vechi focare..., p. 74; N. Iorga, op.
eit., p. 250 ; I. Barnea, Perioada D om inatu lu i..., p. 436—437.
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secolului al VH-lea, el n-a mai putut face faţă unei noi împresurări a 
avarilor şi a ajuns sub stăpînirea lo r 81, năruindu-sef cu vremea, cu 
totul.

Şi astfel bătrînul oraş Tomis, «întemeiat odinioară de avîntaţii co- 
răbieri milesieni... pe litoralul de azi al României, a sucombat, după o 
mie două sute de ani de glorioasă existenţă, o dată cu civilizaţia antică 
pe care a reprezentat-o şi a cărei soartă a urmat-o din copilărie pînă la 
sfîrşitul bătrîneţelor. Antenă a elenismului pe îndepărtatele ţărmuri ale 
Pontului Stîng, el şi-a îndeplinit cu vrednicie rolul de a răspîndi în ţă 
rile dunărene lumina celor m^i înalte progrese umane ale erei lui» 82.

După cucerirea avară, Tomisijl s-a pustiit. Timp «de cîteva secole, 
pe vatra lui oameni noi nu s-au mai aşezat. Ruinile lui, măcinate de 
vremuri, au fost acoperite cu ţărînă şi cu ierburile sălbatice ale 
stepei» 83.

Va reînvia de abia, prin secolele al X-lea — al Xl-lea, cînd Impe
riul bizantin «a avut o revenire în fosta Sciţie Minoră» şi cînd şi «dea
supra ruine(lor de la Tomis s-a înfiripat o modestă aşezare de pescari 
şi escală pentru corăbieri» 84. Aceasta însă purta «numele micii aşezări 
de odinioară, de lîngă Tomis, Constantiana»85, amintită mai înainte, 
şi de la care, desigur, îşi trage numele Constanţa de azi.

Spre sfîrşitul stăpînirii bizantine în Dobrogea, se pare că la Tomis 
a fost instalat «un contuar comercial genovez, despre care nu avem 
decît informaţii şi tradiţii orale, menţinute prin turci. Turcii vorbesc
de un chei genovez, de magazii de cereale genoveze şi despre un far
genovez..., restaurat de englezi în 1860» 86. j

Prin secolul al XlV-lea, oraşul Tomis a căzut sub stăpînirea oto
mană, care i-a dat numele de Kustendje (după numele aşezării Cons- 
tantiana) şi sub care a dus, pentru multă vreme, o viaţă modestă. De 
abia pe la jum ătatea secolului trecut a început să se ridice. Revenind 
sub stăpînirea românească, el s-a dezvoltat «considerabil» şi, în acelaşi 
timp, a devenit «portul maritim al României, prin excelenţă», iar azi 
unul din cele mai frumoase oraşe ale patriei noastre.

Aceasta este pe scurt istoria oraşului Tom is87, «autenticul focar 
de elenism», în care, cu mai bine de un mileniu şi jum ătate în urmă, a 
fost reşedinţa celei mai vechi episcopii de pe întinsul ţării noastre, cu
noscută acum.

După unii aci n-ar fi vorba de Tomis din Scythia Minor, ci de «oraşul încă neidentificat 

Tomea, din ţinutul Remesianei (T o fiio ); la Procopius, De aedificiis, IV, 4: (v. Gh. Ştefan,

Tom is e t Tomea. .4 propos des lu ttes  en tre B yzan tin s e t A vares ă la fin du V l-e s i te le  de notre  
$re, în «Dacia». Revue d’Archeolc-gie et l’histoire anc.ienne, Nouvelle serie, XI, 1967, p. 253—258).

81. Cf. R. Vulpe;' H isto ire ancienne..., p. 382. 82. Cf. R. Vulpe, Vechi focare..., p. 75—76.

83. Ibidem , p. 76. 84. Ibidem . 85. Iorgu Stoian, Tom iiana, p. 55.

8 6 . V. Canarache, Tom is..., p. 17—18.

87. Pentru istoria Tomisului, între altele, sâ se vadă şi : Lt. M. D. Ionescu, C ercetări asupra  
oraşulu i Constanţa . G eografie ş i istorie, Bucureşti, 1897 ; Col. Ionescu M. Dobrogianu, Tonii — 

C onstanţa, Constanţa, 1931 ; Iorgu Stoian. La c itta  pontica di Tomis. S agg io  storico, în «Dacia», 

n.s., V, 1961. p. 233—274; Acelaşi, Tom itana, Bucureşti, 1962 ; V. Canarache, Tomis, Bucureşti, 1961.

B.O.R. -  8
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CREŞTINISMUL LA TOMIS

Cam în vremea cînd oraşul Tomis păşea spre epoca cea‘mai înflo
ritoare a istoriei sale, din Ţara sfîntă plecau în lume, spre a vesti cu
vîntul Evangheliei, Apostolii şi ucenicii M întuitorului Hristos. Cu 
timpul, noua învăţătură s-a făcut auzită şi în părţile locuite azi de ro 
mâni, deci şi în metropola Scitiei Mici, reşedinţa de mai apoi a Episco
piei Tomisului. începutul acestei auziri însă nu se cunoaşte. Pînă ce 
mărturiile istorice, de orice fel, ale vremii au să ateste — în chip ne
îndoios — timpuria existenţă a creştinismului la îndepărtaţii noştri stră
moşi, acest început, — mai ales la străvechii locuitori ai ţinuturilor şi 
aşezărilor omeneşti de la Dunărea de Jos —, încearcă a-1 lămuri pe' de 
o parte, tradiţia, iar pe de alta, acea «necesitate logic-istorică», de care, 
cu peste o jum ătate de veac în urmă, vorbea istoricul şi arheologul Va
sile P â rv an 88.

După o tradiţie cunoscută, se pare, mai întîi de Origen (f 253) şi 
mai apoi împrumutată şi înserată de istoricul Eusebiu al Cezareii (f 340) 
în a sa Istorie bisericească, ţinutul dintre Dunăre şi mare, precum şi 
oraşele greceşti de pe ţărm ul stîng al Pontului Euxin, ar fi fost evanghe- 
lizate de Apostolul Andrei, căruia sorţii i-ar fi hărăzit creştinarea Sci- 
ţ ie i89, nume, pe care, în acel timp, poporul, nu oficialitatea romană, 
l-ar fi dat acestui ţin u t90. Deşi această tradiţie (icapâSooiî), după care 
protocletul ar fi avut ca arie misionară Sciţia, nu mai este înregistrată 
de nici unul din scriitorii creştini din secolele al II-lea şi al III-lea91,

8 8 . V. Pârvan, C ontribu ia  epigrafice la istoria  creştin ism ulu i daco-rom an, Bucureşti, 1911, -

p. 74 (în continuare se va cita : V. Pârvan, C reştin ism ul daco-rom an...).
89. Iată textul lui Eusebiu : n T&v 8& lepcov tou ScoT7jpo<; f)^cov ârcoaToXcov te  xal [xaxhqTCOv

â<p*&7raaav xaTaarcapkvTtovjcyjv olxouţxevyjv, (xsv, wq y) 7ţapdSoai<; n e p ie x £Lt T*)v IlapO iav

eîÂTjxev, ’Av8 p£a<; Se ty)v* Ix u ^ la v , ’ lcodvviqs rr^v ’Aaiotv, rcpoq o u ţ 'x a l 6’iaTptya<; ev ’Ecpeacp 

TeXeuTa...; TaijTa ^p iyeve t xaT<xtXe£iv fev TptTCo t o\ico Tcovel<;T7)v Teveatv e^yyjTixwv etpvjTou". 
tusebiu de Cesareea, ’ExxXTQCiacmx^ 'Iaxop la , c. 111, 1, 1—3, ed. G. Bardi, «Sources chretien- 

nes», Paris, 1952, p. 97.

90. Cf. Jacques Zeiller, Les orig ines chrâtiennes dans Ies provin ces danubiennes de i’em pire  
rom ain , Paris, 1918, p. 29; v. şi N. Iorga, Istoria  rom ânilor, II, Bucureşti, 1936, p. 87.

S-ar putea ca Scythia de aci să fie Dobrogea noastră de azi, căreia, mai înainte ca oficia

litatea romană, la finele secolului al III-lea, — consfinţind o situaţie deja existentă —, să-i zică 

Scythia Minor, poporul de multă vreme ii spunea Sciţia. In cazul cînd însă Scythia din textul lui 

Eusebiu, ar fi Scythia din noidul Mării Negre, pămîntul Dobrogei şi al Tomisului, desigur, tot a 

putut fi călcat de Sfîntul Apostol Andrei. Căci, plecind din Bizanţ, mult mai lesnicioasă i-ar fi fost 

calea spre Scythia dinspre Cherson prin cetăţile greceşti de pe ţărmul apusean al Mării Negre, 

decît să facă înconjurul acesteia, tocmai prin Caucaz. Şi în această a doua situaţie, Tomisul s-ar 

fi putut învrednici ca să audă cuvîntul Evangheliei lui Hristos prin predica apostolului «cel întîi 

chemat» (cf. şi Ch. Auner, D obrogea, în «Dictionnaire d’Archeologie chretienne et de Uturgie», 

publie par Fernand Cabrol et Henri Leclercq, IV 1, Paris, 1920, col. 1236' (=  Ch. Auner, D obrogea).
91. D. M. Pippidi, Intorno a lle  fon ti le tterarie  del cristian esim o daco-rom ano, în «Revue"^ 

historique du Sud.-Est Europ6en», XX (1943), p. 173 şi versiunea românească : In juru l izvoare lor  
literare  ale creştin ism ulu i daco-rom an, în C ontribuţii la istoria  veche a Rom âniei, p. 488.
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deşi ea lipseşte «şi la scriitorii bisericeşti ai secolelor următoare» (al 
IV-lea şi al V-lea), care vorbesc numai de o activitate misionară a 
Sfîntului Apostol Andrei printre g rec i92 şi deşi ea nu începe a fi rea
mintită decît din secolul al VlII-lea înainte " , totuşi a fost folosită de 
mulţi pentru dovedirea «vechimii creştinismului la români», şi implicit, 
deci, şi printre vieţuitorii din primele veacuri creştine ai cetăţii To- 
m is94. în acelaşi timp însă, alţi cercetători, socotind-o «şubredă şi izo

92. Ibidem . S-a obiectat însă că afirmaţia acestor scriitori nu exclude «posibilitatea ca acest

apostol (Sf. Andrei) să fi fost mai înainte în Scythia» (v. I. Barnea, R ecenzie asupra lucrării 

D. M. Pippidi, Iniorno a lle fon ti le tterarie- de l crisiian esim o daco-rom ano, în «Biserica Ortodoxă 

Română», LX III (1945), p. 157).

93. D. M. Pippidi, Intorno alle fon ti le tterarie ..., p. 174—175 ; vers. rom., p. 489. în acest

timp «monahul şi preotul* Epifaniu, scriind o viată a Sfîntului Apostol Andrei, în legătură cu 

activitatea sa misionară, amintea şi pe sciţi (v. Epifaniu, IIcp l toO plou xal tcov 7rpa£ecov xa l 

t£Xou<; tou ayfou . . .  xa l 7TP<otoxXt)tou tcov dbroaToXcov *Av8 p£ou, P.G.. CXX, 2 2 1 ) După aceea, 
relatările sale, cu privire la acest fapt, au fost împrumutate şi de alţi scriitori bisericeşti (Cf. 

Ch. Auner, D obrogea, col. 1236). Unul dintre aceştia a fost Nichifor Calist trăitor în secolul al XlV-lea, 

care, în a sa Isto rie  bisericească , arăta că Sfîntul Apostol Andrei a predicat şi la sciţi, scriind :

„’E tc ^ X ^  Ye ^  T&v av&pco7ro<pdtY<ov <2>v6(JuxaTai, ^  ts  Exu&cov IpvjfjLla, Eu£etv6 <; tc

IldvTOţ Ixarepoţ toc ts  7rp6ţ Po££av xal N 6 tov auTOO xXCuoctoc* (Nichifor Callist Xantopulos, 

’ExxX^aiaaTix*?) 'Ia ro p la , II. 39, P.G., CXLV, 860).

94. Intre alţii, să se vadă: Nicodim Aghioritul, Suva^apfcrr/)ţ tcov ScoSsxa [X7)v g W ...

t. IV, Constantinopol, 1842, p. 186; I. D. Petrescu, M artirii Crucii din am bele Dacii, Bucureşti, 

1856, p. 20—21 ; G. Şincai, Hronica rum ânilor ş i a m ai m ultor neam uri, I, Buda, 1844, p. 76—77 ; 

Arhiereul Filaret Scriban, Istoria  b isericească  a rom ânilor pe scu rt, laşi, 1871» p. 1—3; C. Erbi

ceanu, Ulfila, Viaţa ş i doctrina sa, în «Biserica Ortodoxă Română», XXII (1898—1899), p. 291—295 ; 

Acelaşi, R ăspuns dom nului C. Auner la erorile cuprinse In conferniţa  sa, p r iv itoare  la români, în 

«Biserica Ortodoxă Română», XXV (1901—1902), p. 946; C. Auner, C îteva  m om ente din începuturile  
B isericii Române, Blaj, 1902, p. 10 ; Acelaşi, D obrogea..., col. 1236, (aci însă cu rezerva că pentru 

trecerea Sfîntului Apostol Andrei prin Scitia Mică şi Tomis «nu este nici o probă istorică precisă». 

O asemenea rezervă arătase el şi în articolul : P redicat-a  un A posto l in Rom ânia ?, publicat în 

«Revista catolică» (Blaj), I, 1912, nr. 1, p. 40—58) ; Arhiereul Nifon N. Ploeşteanu, C reştin ism ul la 
români, Bucureşti, 1902, p. 58 ; G. M. Ionescu, Istoria  B isericii Rom ânilor d in  Dacia Traiană 44—678 
p. H., I, Bucureşti, 1905, p. 95 ; Raymund Netzhammer, D as a ltch ristlich e Tomi. Ein kirchenges- 
chichtliche Studie, Salzburg, 1903, p. 3—6 . Acelaşi, C reştinăta tea  in vechea T om i,\& aia  Mare, 1901, 

p. 3—4 ; Acelaşi, D ie christlichen A lteriiim er der D obrudscha..., p. 6—7 ; Col. ^Ionescu M. Dobro- 

gianu, T om i-C onstanţa..., p. 15, Diac. Ar. V(îrnav), C tteva  cuvin te  cu privire  la Istoria  episcopiei 
Tom isului, în «Tomis», Revista eparhială de Constanta, IX (1932), nr. 8—9, p. 219 ; I. Popescu- 

Spineni, Vechimea creştin ism u lu i la români. Bucureşti, 1934, p. 12 ş. u. Anton D. Velcu, C ontribuţii 
la s tu d iu l creştin ism u lu i daco-rom an sec. I—IV d. Hr., Bucureşti (1936), p. 22—27, Ion I. Nistor,

L egăturile  cu Ohrida ş i E xarhatu l P laiurilor, Bucureşti. 19-45, p. 1 (Extras din «Analele Acad.

Române», ist., ser. III, t. XXVII, 1945) ; cf. şi A. Lippold-E. Kirsten. D onauprovinzen , în «Reallexi- 

kon fur Antike und Christentum...*, IV, Stuttgart, 1959, col. 166, ş.a.

Şi în Sinaxarele unora din Minele se afirmă că între ţinuturile evanghelizate de Sfîntul

Apostol Andrei erau şi «cealea ce-ajung la Dunăre». (V., d. p., Mineiul lunii Noiembrie, Buda, 

1805, s.d. 30 noiembrie f. 183 v.).

Istoricul francez Jacques Zeiller socoteşte că tradiţia, privind pe Sfîntul Apostol Andrei este

lipsită de «garanţie serioasă» (L ’em pire rom ain et l’ăglise, în col. «Histoire du Monde», tom. V,

Paris, 1928, p. 15), că pasajul din Eusebiu este «ambiguu» şi că «pătrunderea creştinismului spre

gurile Dunării în primul secol nu este decît o simplă posibilitate» (L es orig ines chreiiennes dans
Ies provin ces danubiennes de l’em pire rom ain, Paris, 1918, p. 28, 30). O şi mai vădită rezervă fată 

de predica Sfîntului Apostol Andrei pe litoralul dobrogean, — socotind ipoteza «conjecturală» —, 

arată el în studiul : V expan sion  du christian ism e dans la peninsule des Balkans du I-er au V-e
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lată» 95 refuză să-i acorde credit şi exclud ori ce încercare de a se atribui 
Apostolului Andrei vreun rost în răspîndirea creştinismului printre lo
cuitorii ţinuturilor dunărene 96. Dar aceştia din urmă nu au aceeaşi a titu
dine negativă şi atunci cînd este vorba de locul de misiune al Apostoli
lor Toma şi Ioan, de pildă, pomeniţi şi ei în acelaşi pasaj din Istoria lui 
Eusebiu 9\  Oare, tradiţia în cauză va fi spunînd neadevăr numai cu pri
vire la locul în care şi.-a desfăşurat parte din activitatea evangheliza- 
toare cel întîi chemat dintre apostoli ? După- unele legende98, credin
ţe " , şi piese folclorice 10°, în legătură cu Apostolul Andrei, întîlnite şi 
azi prin Dobrogea, s-ar părea că nu. Din lipsă de alte izvoare documen
tare sigure însă, deocamdată este greu ca, cineva să poată să se pro
nunţe cu toată hotărirea în favoarea sau în contra ei (tradiţiei).

Pentru aceasta de mult, mulţi au şi renunţat la ea, încercînd să 
dovedească vechimea creştinismului în provincia Scythia Minor şi în

siecle, în «Revue Internationale des £tudes Balcaniques» (Belgrad), 1 (1934—1935), tom. II, p. 414,

precum şi în : J. Lebreton — Jacques Zeiller, L’eg lise  prim itive , (Histoire de l’Eglise depuis Ies

origines Jusqu’a nos Jours, publice sous la direction de A. Fliche et V. Martin), I, Paris, 1934, 

p. 283 (cap. V II : «La propagation du christianisme», întocmii de J. Zeiller).

95. D. M. Pippidi, în torn o  a lle  fonti le tterarie ..., p. 175. (vers. rom. p. 490). Alături de D. M.

Pippidi, Acad. C. Daicoviciu, într-un studiu dat la lumină în 1948. socoteşte că teza privitoare la 

vechimea apostolică a creştinismului «pe pămîntul României de azi» este «absurdă şi imposibilă», 

ea nefiind susţinută «documentar prin nimic» (In juru l creştin ism ulu i din  Dacia, în «Studii», 

revistă de ştiinţă, filozofie, arte, I (1948), p. 122).

96. Cf. D. M. Pippidi, locurile citate în nota precedentă ; E. Cor.durachi, Recenzie asupra 

lucrării lui A. Velcu, C ontribuţii la s tu d iu l creştin ism ulu i daco-rom an, sec. I —IV d. Hr., în «Bise

rica Ortodoxă Română». LV (1937), p. 353—354.

97. Cf. şi I. Barnea, R ecenzia  la D. M. Pippidi, Inlorno alle fon ti le tterarie ..., p. 157.
98. Pentru astfel de legende, să se v^dă : B. Petriceicu-Haşdeu, E tym olog icu m ' M agnum

Românie, II, Bucureşti, (1887). col. 1180—1185; Diac. Ar. V(îrnav), C îteva  cuvin te cu privire  la 
istoria  E piscopiei Tonusului, p. 220—221, Maria Dinu, Legende dobrogen e despre S fîn tu l A posto l 
Andrei, în «Biserica Ortodoxă Română», L III (1935). p. 494—495.

De multe ori astfel de tradiţii şi legende cuprind şi un sîmbure de adevăr. Acum în urmă. 

Prof. Const.' C. Giurescu a dovedit că parte din tradiţiile culese de cronicarul Ion Neculce, în a 

sa O sam ă de cuvin te, cuprind fapte adevărate (v. Const. C. Giurescu, Valoarea istorică  a tra d i
ţiilor consem nate de Ion Neculce, în S tu d ii de folclor ş i litera tură , Bucureşti, Editura pentru litera

tură, 1967, p. 439-495).

99. v. B. Petriceicu-Haşdeu, E tym ologicum  M agnum Rom ahiae..., II, col. 1180—1185 ; G. M. 

lonescu, I s o r ia  B isericii Rom ânilor din Dacia Tr-aiană..., I, p. 19—25 ; Diac. Ar. V(îrnav), op. cit., 
p. 2 2 0- 2 2 1 .

100. într-un colind se întîlnesc, de pildă, aceste' versuri, în care este amintit Sfîntul Apostol 

Andrei :

«Ne daţi, ori nu ne daţi ? Unde Sînt Andrei ne iasă

Că mergem la altă casă, Şi ne face toiba grasă».

#

Intr-o altă piesă folclorică, întîlnită prin părţile de sud ale Dobrogei, Sfîntul Apostol Andrei

este apropiat de împăratul Traian şi de regele Decebal al Dacilor, trăitori cum se ştie, în sec.

I—II d. Hr. In lucrarea, în manuscris, a lui Ion Dinu. Sfîn tu l A ndrei în folclorul dobrogean, se

pot citi următoarele versuri :

«Colo pe grindei... 

Crîng de alunei, 

Val de arţărei...

Se piteşte-n tei, 

Casa lui Andrei
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cetăţile greceşti de pe ţărmul sting al Pontului Euxin, mai ales, prin 
strînsele legături existente între acestea şi provinciile din sud-estul eu
ropean şi din Orientul Apropiat, amintite şi mai înainte. Căci aşa cum 
asemenea legături au înlesnit ajungerea în aceste părţi, de pildă, a 
atîtor «credinţe orientale» 101, tot aşa ele, de timpuriu, au putut înlesni 
şi pătrunderea aici a religiei lui Hristos, căci printre oamenii de afaceri 
comerciale, călătorii, soldaţii şi «mulţii orientali romanizaţi veniţi în 
Dacia spre a o coloniza, un mare număr era din vechile provincii creş
tine, misionate de înşişi Apostolii Domnului : Syria, Galatia, provincia 
Asia etc.» 102.

Fireşte că şi aici, ca şi în alte părţi ale Daciei’, la început, m ărturisi
torii noii credinţe vor fi fost tot doar «nişte indivizi izolaţi» 103, care, pe 
atunci, nu vor fi avut putinţa să se organizeze în comunităţi creştine şi 
de aceea, poate, pînă la un anumit timp izvoarele literare-istorice nu 
vorbesc în nici un fel despre ei.

Se afirmă de asemenea de unii că prezenţa lor aici, în acele înde
părtate vremuri, nu este confirmată prin nici una din dovezile arheolo
gice descoperite pînă acum pe pămîntul fostei provincii Scythia Minor. 
Dacă lipsa unor timpurii comunităţi creştine — în cazul cînd acestea, 
într-adevăr, nu vor fi existat —, s-ar putea datora şi aici «controlului 
de stat mai riguros în provinciile de frontieră»-— cum era Dacia —, 
precum şi întreruperii pentru un timp a «legăturilor cu focarul noii 
credinţe», adică Asia Mică, şi, mai cu seamă «structurării economico- 
socială mai apropiată de forma de viaţă «barbară» a Daciei libere de
cît de forma societăţii romane cu începuturi de colonat (feudal) din res

La schitu din tei 

Crucea lui Andrei 

Cine că-mi venea 

Şi descăleca ?

Venea Decebal 

Călare p-un cal.

Sfinţii că-i găsea 

Cu ei că-mi vorbea 

Dar nu se-nchina,

Nici cruce-şi făcea..
*

La schitu din tei

101. Pentru asemenea culte în Dacia, să se vadă : Dorin O. Popescu, Le culte d 'Isis  et de 
Serapis eti Dacie, în «Melanges de l’Ecole roumaine en France», 1927, p. 1̂59—209 : Oct. Floca, I cu lţi 
orien ta li nella  Dacia, în «Ephemeris Daccromana» (Roma), VI (1935), p. 204—239, D. M. Pippidi, 

S tu dii de is torie  a relig iilor antice, Bucureşti, Editura Ştiinţifică, 1969, passim.

102. V. Pârvan, C reştin ism ul daco-rom an..., p. 74; N. Iorga, Isto ria  B iseric ii rom âneşti ş i a 
vie ţii relig ioase a rom ânilor , I, ed. JI, Bucureşti, 1929, p. 12—13; S. Mehedinţi-Soveja, C reştin ism ul 
rom ânesc, Bucureşti 1941, p. 44 ; N. Iorga, Istoria  Rom ânilor..., II, p. 88—89, C. C. Giurescu, I s to 
ria rom ânilor, I, Din cele m ai vechi tim puri p in d  la m oartea lui A lexandru  cel Bun (1432), ed. V*a, 

Bucureşti, 1946, p. 221—222; Istoria  României, I, p. 588; I. Barnea, Perioada D om inatului..., p. 379.

103. C. Daicoviciu, In ju ru l creştin ism ulu i din D acia..., p. 123.

Crucea lui Andrei 

Traian că venea 

La slujbă şedea 

Slujba asculta 

Şi îngenunchia 

Cruce nu-şi făcea 

Şi nu se-nchina...
*

Iară Sînt Andrei 

Sub crucea din tei... 

Se roagă mereu 

La bun Dumnezeu...».
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tul imperiului» 104, lipsa unor mărturii arheologice s-ar putea datora 
însă fie modestelor putinţe m ateriale ale primilor creştini de aici, în 
general oameni săraci, fie prudenţei lor de a nu-şi arăta credinţa care 
în primele secole creştine era urmărită şi aspru pedepsită de autori
tatea păgînă romană, fie nedescoperirii de pînă acum a unor astfel de 
vestigii, fie, în sfîrşit, poate şi distrugerii acestor vestigii de unele po
poare migratoare, care, au păşit pe aici şi care au trecut «prin foc» tot 
ceea ce socoteau că aparţine «civilizaţiei greco-romane» 105.

Cu toată tăcerea m ărturiilor istorice şi arheologice, este posibil 
însă ca şi la Tomis, şi, şi în Scythia Minor să se fi aflat creştini încă 
înainte de părăsirea Daciei de către împăratul Aureli an (270—275), aşa 
cum întrezărise cu peste o jum ătate de secol în urmă arheologul V a
sile Pârvan şi aşa cum afirmă azi unul din istoricii noştri de frunte, 
spunînd că la străvechii locuitori de la Dunăre «creştinarea a început 
poate mai de vreme decît ne lasă să înţelegem inscripţiile şi monumen
tele, adică înainte de Constantin cel Mare» 106.

Pe temeiul acestei posib ilită ţi107, pe care, precum observa acad. 
Em. Condurachi, deocamdată, «nu o putem nici dovedi, nici respinge» x0&, 
şi, totodată, pe temeiul legăturilor de orice fel, existente între Scythia 
Minor şi Orientul în parte creştin, amintite mai înainte, se poate presu
pune că în Dobrogea, — deci şi la Tomis —, «au existat creştini, izolaţi 
chiar din primele secole ale erei noastre» 109, care, cu vremea, de bună 
seamă, se vor fi grupat în mici comunităţi, potrivit rînduielilor biseri
ceşti. în acele timpuri însă, acestea nu vor fi fost «prea numeroase», 
dar şi aici, ca şi în alte părţi ale Daciei, este sigur că ele s-au format 
fără o intervenţie oficială de stat sau de organizaţie superioară bise
ricească şi că au avut «un caracter net popular» u0, cuvîntul Evan
gheliei fiindu-le răspîndit, mai întîi, de oameni din popor.

104. Ibidem , v. Acelaşi, La T ransylvan ie  dans V An tiquiti, Bucarest, 1945, p. 156 ş.u.şi La  
Transylvan ie , Bucarest (Academie Roumaine, Conaissance de la terre et de la pens6e roumaines, II),

1938, p. 135 ş.ii. (unde*i acelaşi studiu al acad. C. Daicovlciu).

105. Cf. V. Canarache, 24 de scu lp tu ri a le anticu lu i Tomis, în «Contemporanul», an. 1962, 

nr. 16 (810), 2 0  aprilie, p. 6 .

106. P. P. Panaltescu, In troducere la is toria  cu lturii rom âneşti, Bucureşti, Editura Ştiinţifică, 

1969, p. 96 (cap. «Originile creştinismului la români. începuturile creştinismului la Dunărea de 

Jos»).

107. în  anul 1936, Acad. C. Daicovic'u socotea această posibilitate «îndreptăţită pe deplin, 

dar neîntărită pînă acum de nici o probă arheologică sau epigrafică incontestabilă» (v. C. Dai- 

coviciu, E xistă  m onum ente creştine In D acia Traiană din sec. II—III  ?, în «Anuarul Institutului 

de studii clasice» voi. II (1933—19^5), Cluj, 1936, p. 192.

108. v. E. Condurachi, R ecenzia  la A. Velcu, C ontribuţii la s tu d iu l creştin ism ulu i daco- 

roman, p. 353.
109. I. Barnea, Perioada D om inatu lu i... t p. 379; cf. şi C. Daicoviciu, Le problkm e de la con-

tin u ite  en D acie, în «Revue de Transilvanie», tom. VI, 1940, nr. I, p. 36 şl versiunea româ

nească: Problem a con tin u ită ţii in Dacia, în «Anuarul Institutului de studii clasice», I I I  (1936— 

1940). Cluj, 1941, p f  234; D. M. Pippidi, S fîrş itu l păgtn istn u lu i In Scifia  M ică, în Stu d ii de istorie
a relig iilo r antice, p. 296, n. 44.

110. C. Daicoviciu. In  ju ru l creştin ism u lu i din D acia..., p. 124. V. şl recenzia  Iui I. Barnea

asupra acestui articol, publicată în «Biserica Ortodoxă Română», LXVI (1948), p. 170; cf. şi N. Iorga, 

V ig lis e  autocephale de Roum anie, ses  orig ines e t son  râie parm i Ies ig lis e s  nationales d'O rien t^
în «L’Europe Nouvelle» din 71 fcbr» 1926, p. 4.



COMEMORĂRI 983

Dacă se socoteşte că, şi cu privire la existenţa acestor străvechi 
adepţi ai lui Hristos de pe teritoriul dintre Dunăre şi mare, — fie ei 
chiar şi numai «izolaţi» —, izvoarele literare scrise U1, se «contrazic» 112 
şi «nu aduc nimic sigur» 113, se pare totuşi, că, prin altfel de mărturii, 
prezenţa lor în aceste părţi, şi mai ales la Tomis şi în împrejurimi, este 
oarecum atestată.

O gemmă (cornalină), găsită în cea de a doua parte a secolului 
al XlX-lea la Constanţa şi ajunsă după aceea la British Museum 
din L ondra114, constituie o «dovadă directă» întru ace as ta115. Căci 
acest «document arheologic creştin», — «cel mai vechi» din cîte 
s-au găsit pînă acum pe pămîntul ţării noastre, fiind socotit de unii

111. Ne gîndim la cunoscutele pasaje din Tertulian (+ 240) şl Orlgen (+ 253). Cum se ştie.

primul aminteşte printre neamurile «supuse lui Hristos» încă în vremea sa şi pe sarmaţi, daci şi
sciţi («In quem alium universae gentes crediderunt, nisi în Christum qui iam venit... et caetera 

gentes, ... et Galliarum diversae nationes, et Britannorum inaccessa Romanis loco, Christo vero 

subdita, et Sarmatarum et Dacorum  et Germanorum et Scyiharum  et abditarum multarum gentium 

et provinciarum et insularum multarum nobis ignotarum, et quae enumerare minus possumus. 

In quibus omnibus locis Christi nomen, qui jam venit, regnat». (A dversu s  Judaeos, cap. 7, P. L.,

II, col. 650). Dimpotrivă, cel de al doilea pare a afirma că mulţi dintre aceştia, în timpul său. 

erau încă «străini de cuvîntul lui Hristos» («Quid autem dicamus de Britannis aut Germanls, qui 

eunt circa Oceanum, vel apud barbaros Dacos et Sarmatas et S cythas, quorum plurimi nondum 

audierunt evangelii verbum, audituri sunt autem in ipsa saeculi consummatione» (In M attheum  
com m entariorum  series, 39, ad  M atiheum , 24, 9, în P.G., X III, 1655).

Mai nou, la noi, în legătură cu aceste texte, să se vadă : A. Iordănescu, O bserva ţiun i a su 
pra orig in ilor creştin ism u lu i daco-rom an, în «Revista clasică», tom. X I—XII (1939—1940) (Bucu

reşti, 1941), p. 193—204; republicat, cu acelaşi titlu, în «Ethnos», Revistă de grai, studiu şi creaţie 

românească (Focşani), an. I, fasc. 2 (1941—1942), p. 29—40; D. M. Pippidi, Intorno a lle fon ti let- 
terarţe de l cris tian esim o daco-rom ano şi vers. rom. în op. cit., p. 481-496. V. şi : Eugen Lozovan, 

Aux orig ines du christian ism e daco-scyth ique, în Franz Altheim — Ruth Stiehl, Geschichte der H un- 

nen, IV-er, Bd. (Die europăischen Hunnen), Berlin, 1962, p. 146—165.

112. v. V. Pârvan, C reştin ism ul daco-rom an..., p. 74.

113. v. Ibidem , p. 75; I. Barnea, P erioada D om inatu lu i..., p. 379.

114. Pentru această gemmă, să se vadă: Gecil Smitli, The Crucifixion on a greek  gem , în

«The Annual of the British School at Athens», II I, 1896—1897, p. 201—206, O. M. Dalton, C atalogue of 
Early christian  an tiqu ities  and ob jec ts  from  the christian  E ast in the D epartm ent of B ritish  and  
M ediaeval an tiqu ities  and ethnography of the B ritish  M useum , London, 1901. p. 7 , n. 4 3  şi pl. I, 

nr. 43, rd. 4; B ritish  M useum : A Guide io the E arly  Christian and byzan tin e  an tiqu ities, ed. II, 

Oxford, 1921, p. 88—91, fig. 55; H. Leclercq, Croix e t crucifix, în «Dictionnaire d’ArchSologie chr6 - 

tienne et de Liturgie», II I, 2, Paris, 1914, col. 3050; H. Leclercq, Oem m es, în «Dictionnaire d’Arche- 

ologie chretienne et de Liturgie», t. VI, 1, Paris, 1924, col. 816; H, Leclercq, M anuel d ’Archâo- 

logie chrâtienne depu is Ies orig ines Jusqu’au V lII-e  siecle, tom. II, Paris, 1907, p. 368; Cari Maria 

Kaufmann, Handbuch der chrisilichen  A rchăologie, 3, Paderborn, 1922, p. 609, fig. 308, nr. 4; Fr. I. 

Ddlger, D °s F ischsym bol in frăchristlich er Zeii, I-er Band. R elig ionsgesch ich tliche und ep igrap-

hische U tttersuchungen, Roma, 1910, p. 323; G. de Jerphanion, La vo ix  des m onum ents. N otes e t iiu d es  
d’Archăologie ch ritienne, Paris et Bruxelles, 1930, p. 152; E. Condurachi, M onum enti cristian i 
nelVIllirico, în «Ephemeris dacoromana», Annuario della scuola romena di Roma, IX, (Roma), 1940, 

p. 112—113, fig. 75 ; I. Barnea, C reştin ism ul în S cyth ia  M inor după inscrip ţii, în «Studii Teologice» 

VI (1954), p. 78, 81 ; Acelaşi, Q uelques consideration s sur Ies Inscriptions chrâtiennes de la Scyth ie  
M ineure, în «Dacia», Revue d’Archeologie et d’histolre anclenne, n.s., I (1957), p. 279; Tit Simedrea, 

Cel m ai vechi docum ent arheologic creştin  g ă s it pe teritoriu l ţării noastre, în «Glasul Bisericii», 

XXVII (1968), nr. 7-8, p. 719-720.

115. I. Barnea, C reştin ism ul ţn Scyth ia  M inor după inscrip ţii..., p. 78.
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specialişti competenţi ca aparţinînd chiar secolului al II-lea116, al erei 
creştine 117 —, poartă pe el — rudimentar executată — scena Răstignirii 
D om nului118, iar în partea de sus cuvîntul simbolic tj(0o?119. Aceste

116. Cecil Smith, op. cit., p. 206 (Citat după: Fr. I. Dolger, P- 323, căci lucrarea 

lui C. Smith nu mi-a fost accesibilă), H. Leclercq, Croix et crucifix ..., col. 3050; Acelaşi, G em m es..., 
col. 816; Acelaşi, M anuel d ’Archâologie chrâtienne..., p. 368.

117. Menţionăm că gemma aceasta a fost găsită Ia un loc cu alte gemme, datînd din se

colele I — al III-lea d.Hr. (v. H. Leclercq. Croix e t crucifix..., col. 3050 ; Acelaşi, M anuel d ’Archăo- 
log ie  chrătţenne..., p. 368, O. M. Dalton, C aialogue of E arly  christian  an tiqu iiies..,, of the B ritish  
M useum ..., p. 7 ; Fr. I. Dolger, P- 323 ; v. şi G. de Jerphanion, La vo is  des m onum ents...,
p. 152.

118. I. Barnea o socoteşte din sec. al IV-lea—al V-lea (v. P erioada D om inatu lu i..., p. 556,

flg. 6 8 , 1). Deşi scena Răstignirii de aci este socotită «cea mai timpurie înfăţişare a Răstignirii,

păstrată pînă acum» (the earliest rendering of the crucifixion that has yet come down to us; 

Cecil Smith, op. cit., p. 206) sau «o foarte veche reprezentare a Răstignirii» (a very early re- 

presentation of the Crucifixion ; O. M. Dalton, op. cit., p. 7), ori «una din cele mai vechi repre

zentări ale Răstignirii» (una fra le piu antiche raffigurazioni della Crocefissione ; Em. Condu-

rachi, M onum enti cristian i n e ll’Illirico  p. 112), totuşi unii cercetători sînt înclinaţi a crede că 

gemma aceasta, — ajunsă poate la Tomis de undeva din Orient —, nu poate urca, în ceea ce 

priveşte vechimea, dincolo de «pacea bisericii», adică pînă în secolul al IV-lea d.Hr. (v. G. de 

Jerphanion, op. cit., p. 150, 152). Aceasta, întrucît unei datări mai vechi, i s-ar împotrivi, pe de o 

parte, faptul că «simbolul crucii nu apare niciodată la o epocă atît de timpurie» (sec. al II-lea), 

— «dato che il simbolo della croce non appare mai ad una, cosi remota etâ» (Em. Condurachi, 

M onum enti cris tian i nell'Illirico, p. 112; v. şi Dr. Karl Kunstle, Iconographie der christlichen Kunst, 
I-er, Band, Freiburg im Breisgau, 1928, p. 447) —, iar, pe de alta, faptul că icoana înfăţişează

pe Mîntuitorul «pironit pe cruce» şi acest amănunt în iconografia Răstignirii nu ar apare decît 

ceva mai tîrziu. Bizantinologul O. M. Dalton încredinţează însă că în scena Răstignirii de pe

gemma tpmitană, nici un cui nu pironeşte braţele lui Hristos de traversa crucii din gravură.

Aci, în înfăţişarea de pe gemmă, în spatele figurii (Mîntuitorului), se află o cruce în formă 

de T, sub a cărei traversă sînt întinse braţele Lui, fără nici un fe l de legă tu ră  («Behind the figure 

is a T-shaped cross, beneath the traverse of which the arms are extended without any apparent 

means of attachmeni» ; O. M. Dalton, op. cit., p. 7).

Acest fapt ar pleda, cred, mai de grabă pentru vechimea unei astfel de înfăţişări a scenei 

Răstignirii, deoarece creştinii din primul sau al doilea secol de după pironirea pe cruce, — mal 

apropiaţi deci de clipele de grea suferinţă de pe Golgota — înfâtişînd mai apoi 111 icoana Răs

tignirii acest tragic moment din viata pămîntească a Mîntuitorului, s-au ferit de a mai pune

aci şi cuiele, — pricinuitoare ale unei suferinţe ce-i va fi impresionat mult —, ceea ce desigur

creştinii de mai tîrziu, nu vor mai face, ca unii ce erau mai îndepărtaţi de acea suferinţă, pe 

care, de bună seamă, o aveau din ce în ce mai puţin vie Î11 mintev In acest caz, aş înclina să

cred că lipsa cuielor — şi chiar a oricărei alte legături — din scena Răstignirii de:pe gem m a de
la Constanţa-To.mis p ledează  pen tru  vechim ea ei, în comparaţie cu alte asemenea scene în care

apar şi cuiele bătute în mîinile lui Hristos ; ea, apropiindu-se, deci, cel mai mult de momentul ce 

o astfel de scenă înfăţişează.

In legătură cu datarea gemmei de la Constanta, aflată acum la Londra, să se vadă şi : Dr.

Karl Kunstle, op. cit., p. 446—448 ; G. de Jerphanion, op. cit., p. 152 ; A. Grabar, M artyrium  R e* 

cherches sur le cu lte des reliques e t l'art ch rttien  antique, II, Paris, 1946, p. 185—186; L. H. Gron- 

dijs, L’inconographie byzan tin e du  C ru cifii m ort sur la croix, 2 (Bibliotheca Byzantina Bruxel* 

lensis, I). Utrecht, 1948, p. 169. V. şi I. Barnea, C reştin ism ul In S cy th ia  M inor după in scrip ţii...,
p. 81, precum şi : Joseph Dâchelette, Les p lu s anciennes reprăsentations de la croix su r  Ies o b je ts  
des deux prem iers siec les tro u v ts  ă C arthagi, 1928 (după «Revista de referate şi recenzii» ; Istorie, 

etnografie ; Centrul de documentare ştiinţifică al Acad. Române, 1969, nr. 6 , p. 796) şi Bernard

Hofmann, Les m onogram es chrătiens utilisâs comtne m oyens de data tion , în «Recherches», Paris, 6 , 

1968, p. 13—22 (după recenzia lui I. Berciu, pentru care v. «Revista de referate şi recenzii» ; Istorie 

şi etnografie ; Centrul de documentare ştiinţifică .al Acad. Române, 1969, nr. 6 , p. 791—796).

119. Scena de aici a Răstignirii Domnului are următoarea compoziţie: In mijloc se află tru

pul gol al Mîntuitorului, în picioare. Priveşte în fată şi are capul şi picioarele întoarse spre 

dreaptav In spatele Său este o cruce în formă de T, sub a cărei traversă sînt întinse braţele Dom-
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gravuri dovedesc din destul caracterul «sigur creştin» al gemmei şir o 
dată cu el, desigur, şi timpuria prezenţă a unor închinători ai noii 
credinţe în cetatea Tomis. ' N

Alături de acest «vechi document arheologic creştin», o altă m ăr
turie epigrafică, găsită şi ea în jurul oraşului Tomis, şi datată din prima 
jumătate a secolului al III-lea, vine, se pare, să confirme iarăşi — in
direct însă, — prezenţa creştinismului în acest oraş şi în apropierea lui.

în cuprinsul acestei inscripţii funerare, redactat în limba greacă, 
se vorbeşte despre un oarecare Hylas, care, murind de o boală grea, a 
fost înmormîntat la un loc numai cu cei doi copii ai săi, Hermogene şi 
Panthera, deoarece soţia sa, Matrona, schimbîndu-şi credinţa (MaTpcbvaS 
Ţa|i,errj<; SoSav afxstyaţiiv7j<;), a trebuit să fie îngropată în altă p a r te 120. în 
acel timp, mai ales, o asemenea ruptură între membrii atît de apropiaţi 
ai unei familii, — trebuind să stea separaţi şi după moarte —, nu 
putea avea loc decît cînd unul dintre soţi, — cum e aici cazul Matro- 
nei, —. ar fi trecut la creştinism, singura religie de atunci din Scythia 
Minor care nu îngăduia adepţilor săi să se îngroape la un loc cu ne
creştinii. Ori la ce altă religie din Tomisul acelor vremuri s-ar fi con
vertit Matrona, nici una n-ar fi adus-o în situaţia ca după moarte — 
mai ales — să stea departe de soţul şi copiii ei. O asemenea situaţie în 
acea vreme mai cu seamă, nu putea să i~o creeze decît religia creştină. 
Indirect deci, cuprinsul inscripţiei de faţă încredinţează că, încă în pri
ma jum ătate a secolului al III-lea, prin împrejurimile Tomisului şi de
sigur că şi în oraş se puteau întîlni c reş tin i121 care, poate, în vreun fel 
oarecare, vor fi fost şi organizaţi.
nulul, fără însă a fi pi inse de aceasta prin vreo legătură sau cuie. De o parte şi de alta a lui 

Hristos, sînt cîte şase persoane îmbrăcate, rînduite la acelaşi nivel şi de statură mai mică, faţă 

de acesta. Ţinînd seama de moment, neîndoielnic ca aceste persoane înfăţişează pe Maica Dom

nului şi pe cei 11 apostoli. In partea de sus este încrustat cuvîntul simbolic a cărui primă

literă însă este deteriorată. Prezenţa acestui cuvînt aci desluşeşte caracterul creştin al gemmei 

(v. O. M. Dalton, op. cit., p. 7; Fr. I. D61ger, op. cit., p. 322; G. de Jerphanion, op. cit., p. 152).

120. Textul inscripţiei, stabilit de bizantinologul D. Russo, care se pare i-a şi dat intei pre-

tarea cea mai apropiată dc adevăr, este următorul • ,,KaT&avov £v vouacp xaXe7Tf) p£Pap7)(Ji£vo<; 
"YXaţ, ’Epţioy^vrjv t6 v  <pDiov [xou Tuaiv* dcXXa x a l IIav9-7)pav cruv h[Lol xaxIOvjxe 0oydc-
TYjpa, MocTpcovaţ yafiSTYj^ 8 6 £av dcji-CÛ afî VY)*;4* adică : «Eu, Hylas am pierit de o boală grea, 
după ce am înmormîntat pe iubitul meu fiu, Hermogen ; ci şi fiica mea Panthera a fost înmormîn- 

tată alături de mine ; în timp ce soţia mea Matrona şi-a schimbat credinţa» (D. Russo, Inscription  
grequ e de Tomis, în «Istros», Revue roumaine d’Archeologie et d’Historle ancienne, Bucarest, I, 

1931, fasc. II, p. 177» ; V. şi R. Vulpe, H isioire, ancienne..., p. 288, n. 2: I. Barnea, C reştin ism ul în 
Scyth ia  M inor după in scrip ţii..., p. 77—78 ; Acelaşi, Q uelques con sid ira tion s  su r Ies inscriptions  
chrâtiennes de la S cyth ie  M ineure, p. 276 ; Pr. Ioan G. Coman, C ontribuţia  scriitorilor pa tr istic i din  
Scyth ia  M inor-D obrogea la patrim oniu l ecum enism ului creştin  în seco lele  a l IV-lea — al V l-lra, în 

«Ortodoxia», XX (1968). p. 3, 10 şi nota 33). V. şi D. M. Pippidi, S fîrş itu l păg în ism u lu i în Sciţia  
M ică,.., p. 296. Azi această piatră funerară se află la Muzeul Naţional de Antichităţi din Bucureşti 

şi inscripţia ei a fost publicată mai întîi de arheologul Gr. G. Tocilescu (v. Neue Inscrhriften aus 
der Dobrudscha, în «Archaeologischepigraphische Mittheilungen», (Viena), V III, 1884, p. 16, nr. 48).

121. Această interesantă interpretare asupra situaţiei din sînul familirl îndureratului Hylas, 

aşa cum ea reiese din epitaful, aci amintit, aparţine bizantinologului D. Russo ( + 1939). După 

ce se scursese un pătrar de veac, de cînd el o formulase, arheologii francezi Jeanne et Louis
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Dacă unii refuză să acorde încredere unor astfel de concluzii, for
mulate pe temeiul datelor ce pot oferi aceste monumente, dacă alţii nu 
se încred într-o «necesitate logic-istorică» sau în ştirile privitoare la 
timpuria existenţă a creştinismului printre locuitorii de la Dunărea de 
Jos, — ştiri, date de tradiţie şi de izvoarele literare scrise, — şi dacă', în 
sfîrşit, mărturii arheologice sigure din primele secole creştine, referi
toare la aceeaşi problemă, lipsesc sau mai de grabă n-au fost încă des
coperite122, prezenţa adepţilor noii religii aici este însă neîndoios ates
tată la finele secolului al III-lea şi la începutul celui următor. Crunta 
prigoană pe care îm păratul Diocleţian a dezlănţuit-o în anii 303—304 
împotriva creştinilor a prilejuit acest lucru. După unii acum «aflăm cele 
dintîi ştiri sigure despre existenţa creştinilor din Dobrogea» 123.

In timpul acestei prigoane ca şi în timpul celei pornite prin anii 
319—322 de împăratul Licinius (308—324), pămîntul dintre Dunăre şi 
mare a fost stropit cu sîngele a numeroşi martiri, dintre care mulţi erau 
militari sau veterani romani, iar alţii străini. Ei sînt «primele mărturii 
autentice» ale creştinismului în aceste ţinuturi dunărene t24. M arele lor 
număr dovedeşte, pe de o parte, vitalitatea creştinismului printre lo
cuitorii din acel timp ai provinciei Scythia Minor, iar, pe de alta, chiar 
şi vechimea lui prin aceste părţi. M artirologiile creştine, care, în u l
tima vreme au fost aşa de aspru criticate şi d isp reţu ite125, fără dreptate

Robert o găsesc «aberrante», fără însă să şi încerce, cît de cît, să lămurească motivul pentru 

care după moarte, cei doi soţi: Hylas şi Matrona nu au putut fi înmormîntati sub aceeaşi 

lespede funerară (v. B ulletin  cpigraph ique, s.v. D obroudja. în «Revue des Etudes grecques», LXXII

(1959), p. 211, nr. 257, unde prezintă studiul lui' I. Barnea despre inscripţiile creştine din Scythia 

Minor, mai sus amintit).

Din nefericire însă interventia lor în această problemă, chiar şl aşa incompletă, cum este. 

a şi influenţat pe unii din cercetătorii noştri, care, mal înainte, acordaseră credit interpretării 

lui D. Russo (v. I. Barnea, P erioada D om inatu lu i..., p. 379), unde, după ce arată că «în textul» 

acestei Inscripţii «se întrevăzuse cea mal veche mărturie despre prezenta creştinismului în Scythia 

Minor», adaugă apoi că ea «nu cuprinde în realitate nici o referire sigură Ia religia creştină».

122. Cu privire la monumentele creştine din Dacia, să se vadă: C. Dalcovlclu, E xistă  m o
num ente creştine in Dacia Traiană d in  sec. II—III ?, în «Anuarul Institutului de Studii clasice» 

(Cluj), voi. II (1933—1935), p. 192—209; Acelaşi, Au s u je t des m onum ents o h ritien s  de la Dacie  
Trajane, în M tla n g es  de Ph ilologie, de L ittera ture  e t d'H isto ire anciennes, o fferts a /. M arouzeau, 
Paris, 1918. p. 119—124, M. Macrea, A propos de quelques d ico u v erte s  chritien n es en Dacie, în 

«Daciâ», Recherches et decouvertes archâologlques en Roumanie, X I—XII (1945—1947), Bucureşti, 

1948, p. 281—302. Em. Ccndurachi, M onum enti cristian i nelV Illlrlco, passim ; I, î. Russu, M ateria le  
arheologice paleocreştine din  T ransilvania. C ontribuţii la is toria  creştin ism u lu i daco-rom an, în 

«Studii Teologice», X (1958), nr. 5—6, p. 311—340 şi I. Barnea, M onum ente de artă  creştină  d e s 
coperite pe teritoriu l Republicii Populare Rom âne, în «Studii Teologice», X (1958), p. 287—310; X II

(1960), p. 201—231; XVII (1965), p. 133—181. 123. Istoria  Rom âniei, I, p. 588.

124. Cf. Jaques Zeiller, U expan sion  du C hrU tlanlsm e dans la P in ln su le  des Balkans du I-er 
au V-e slecle, în «Revue internaţionale des Etudes balkaniques», I, 2, 1935, p. 416; R. Vulpe, 

H isto ire ancienne..., p. 288—289; v. şi Iorgu Stoian, Tom ltana , p. 50, n. 12.

125. v. R. Constantinescu, Les m artyrs  de D urostorum , în «Revue des Etudes sud-est euro- 

pSennes», tom. V, 1967, n-os 1—2, p. 5—20, articol în care autorul, după ce emite unele păreri,
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şi, se pare, că şi fără nici un pic de bunăvoinţă de a te apropia, «fără 
ură şi părtinire», de realităţile din sînul creştinismului primar, pome
nesc pentru acest timp (uneori însă destu l.de simplu şi fără îndestu
lătoare precizări) numele a mulţi martiri din Tomis 126, Durostorum 127,

sprijinite pe argumente ce nu pot convinge, la sfîrşit el însuşi, întelegînd poate netemeinicia 

susţinerilor de pînă aci, se vede silit să conchidă că nu «trebuie exclusă ipoteza existentei unor 

comunităţi creştine în Dobrogea secolului al III-lea» şi că această existentă «este un lucru foarte 

probabil, cu toate că, din nefericire, deocamdată lipsesc probele* (p, 2 0 , nota 80).

Pentru luări de poziţie fată de teza «negativă* a lui R. Constantinescu, să se vadă : C reş
tin ism u l tn Dacia, în «Mitropolia Banatului», XVJI (1967), nr. 10—12, p.-754—756 ; Pr. Ioan G. Co- 

man, C ontribuţia  scriitorilor p a tr istic i din S cyth ia  M inor-D obrogea la pa trim oniu l ecum enism ului 
creştin  tn secolele a l IV-lea — al VI-lea..., p. 4, n. 3, precum şl studiul «S fîrşitu l pâg în ism u lu i tn 
S ciţia  M ică», retipărit de curînd în «Stu dii de istorie  a re lig iilo r an tice» , unde autorul, Prof. 

D. M. Pippldi, vorbeşte de «sensul negativ» în care R. Constantinescu abordează problema izvoa

relor aghiografice, privitoare la martirii car& mal ales sub Diocletian, «şi-au dat viata pentru

credinţă în mai multe locuri ale Scitiei Mici» (p. 297, n. 49).

126. In persecuţiile lui Diocletian şi Licinius, Tomisul a dat pe cei mai mulţi martiri. Mar-

tirologlile creştine pomenesc aici pe: Ctaudiu, Eugen, Rodi şl trei fraţi: Argeus, Marcellln şi

Narcis (la 3 ianuarie) ; Bvagriu, Benignus, Crestus, Aretus, Rufus, Sinnidis, Patricius, Zoslmus 

şi Pappus (la 3 aprilie); Paul, Chiriac, Paula. Feliciana, Felix. Toma, Emil (la 20 iunie); Marin, 

Strator, Teodot. Sodopha, Rodofia (la 5 iulie); Zenon, Vitalis, Rufina, Evanghelus, Secunda, Agnes 

(9 iulie); Aurellan, Marţian, Domnus. Ioan, Diomid, Emilian şi alti 39 martiri (la 10 iulie); Gor

dian, Zotic, Strato, Valeriu, Lucian, Heli, Macrobiu. Victorus (15 sept.) ; Prlscus, Crescent. 

Evagriu, Alexandru, Dlgnus, Faustin, Marţial, Gothia, Spes (1 octombrie) ş.a. (v. Hippolyte Dele-

haye, Synaxarium  E cclesiae C onstantinopolitanae, în Propylaeum  ad  A cta Sanctorum  N ovem bris, 
Bruxelles, 1902, col. 40—41 (în continuare se va cita : Synaxarium  Ecct. C onst.), A cta Sanctorum  
N ovem bris, collecta d igesta , illu stra ta  ap. Hipp Delehaye ş.a,, tom. II, pars posterior, Bruxelles,

1931, p. 23, 172, 327, 354, 360, 362, 507—508, 535—536 (în continuare se va cita : A cta SS. N ovem bris) ; 
Les petits Bollandistes, Vles des sa in ts , t. I, Paris, 1888, p. 57, 91 ; t. IV, Paris, 1888, p. 172; t. V II,

Paris, 1888, p. 166; t. V III, Paiis, 1888, p. 47, 186, 188, 225, 226 ; t. XI, Paris, 1888, p. 63, 583; Beda

Venerabilul, M artyrologta ..., în P.L., XCIV, 801, 802, 872, 952, 1060; C. Auner, M artirii dobrogeni,
în «Revista catolică» (Bucureşti), I, 19T2, nr. 2, p. 282—288 ; Acelaşi, D obrogea..., col. 1238—1240 ; 

Jacques Zeiller, Les o rig in es chrStiennes..., p. 117—119; Raymund Netzhammer, D as altchristliche  
Temi, E ln k lrchengeschichtliche S tu die, Salzburg, 1903, p. 7—9'; Acelaşi, Die christlichen  A ltertiim er  
der D obrudscha..., p. 15—18; Acelaşi, Die a ltchristliche K irchenprovinz Skyth ien  (T om is)..., p. 401 —

402; I. D. Petrescu, M artirii crucii..., p. 43—45; C. Erbiceanu, Utfila. .Viaţa ş i doctrina sa .,., p. 

295—297: Hippolyte Delehnye. Sa in ts de Thrace e t de M tsie , Bruxelles, 1912, p. 258—259; Dr. Ni

colae Lupu, M ucenicii ş i s fin ţii părin ţi din ţările  noastre, în «Observatorul» (Beiuş), V, (1932),

nr. 7—10, p. 390—391; Dr. Simion Reli, M artiri creştin i In ţă rile  daco-rom ane, în O m agiu în a lt  
Prea S fin ţie i Sale Dr. N icolae Bălan, M itropolitu l A rdealului, la dou ăzeci de ani de arhlpăstorire, 
Sibiu, 1940, p. 705—706; Baudouln de Gaiffier, La passion  des SS. C yriaque e t Paule, în «Analecta 

Bollandiana», t. LX, 1942, p. 1-15.

127. Dasîus, Nicandru, Marcion, Iuliu, Hesichius, Passicrate, Valention (v. H. Leclercq, D aslus
(A d e s  de sa in t), în «Dlctionnaire d’Archeologie chr6tienne et de Liturgie», IV, 1, col. 272—283 : 

Hip. Delehaye, Sa in ts  de  Thrace e t de M dsie..:, p. 265—272; V. Pârvan, M unicipium  A urelium  Du
rostorum , în «Revista di Filologia e di Istruzione classica» (Torino), n.s., an. II (LII della

Raccolta), fasc. 3, oct. 1924, p. 327—329, G. Popa-Llsseanu, în cercare  de m onografie asupra cetă ţii
D ristoru l-S iltstra , Bucureşti 1913, p. 81—95, Jacquea Zeiller, Les orig in es ch rjtien n es..., p. 110—116 

cu fndlcaţii bibliografice) ; R. Vulpe, H isto ire  ancienne..., p. 289—290; R. Netzhammer, Die christ- 
lichen M ârtyrer am Ister, Bucureşti, 1938, p. 3 — 6  ; Dr. Simion Reli, op. cit., p. 702—704 ; Teodor M. 

Popescu, M artiriu l S fîn tu lu i D asius, în Prinos închinat în a lt Prea S fin ţitu lu i Nicodim, P atriarhul 
României, Bucureşti, 1946, p. 224—230).
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A xiopolis128, D inogeţia129, Noviodunum 130 şi Halmyris 1S1. Acest fapt 
confirmă pe deplin viguroasa răspîndire a creştinismului la începutul 
secolului al IV-lea la Dunărea de Jos 132 şi, totodată, întăreşte şi mai 
mult convingerea că el aici era mai vechi decît acest început de secol. 
Unii din aceşti martiri poartă nume greceşti sau o rien ta le ; alţii «nume 
vechi ale populaţiei trace locale»133, iar alţii au nume curat latine, 
ceea ce «probează dăinuirea românismului în această regiune a Dobro- 
gei, chiar printre închinătorii noii religii, originari din Orient» 134.

Cu toate că, de multe ori, valoarea istorică a acestor acte martirice 
este pusă la îndoială, totuşi azi nimeni nu se mai poate îndoi că în 
timpul domniei împăratului Diocleţian creştinismul exista la Tomis şi 
în Scythia Minor, unde, pe zi ce trecea, se afirma tot mai mult, fie prin 
noi convertiri, fie prin mişcările de populaţie cunoscute. Adepţii lui 
aparţineau «tuturor straturilor sociale şi aveau ocupaţii d ife rite : unii 
erau simpli soldaţi, alţii erau magistraţi municipali sau negustori», iar 
alţii «deţineau cele mai înalte ranguri în armată şi administraţie» 135.

Este posibil ca la scurtă vreme după începutul secolului al IV-lea, 
mai ales după Edictul de Ia Milan (313), la Tomis populaţia creştină să 
fi ajuns în număr destul de însemnat, de vreme ce către mijlocul acestui 
secol, precum informează istoricul bisericesc Sozom en136, aceasta avea

128. Chirii, Chindcas, Tasius (Dasius), (v. C. Auner, M artirii dobrogen i..., p. 288—289, 290—291 ; 

Acelaşi, D obrogea..., col. 1240; Hip.' Delehaye, Sain is de Thrace et de M esie..., p. 259—260; Jacques 

Zeiller, Les orig ines chretiennes..., p. 116—117 ; R. Netzhammer, Die christlichen  A ltertu m er der  
D obrudscha..., p. 122—124; Dr. Simion Reli, op. cit., p. 705; I. Barnea, O inscrip ţie  creştină  de la 
A xiopolis, în «Studii Teologice», VI (1954), nr. 3—4, p. 219—228; Petre S. Năsturel, In legătură  
cu inscrip ţia  d espre  m ucenicii de la A xiopolis, în «Ortodoxia», VI (1954) nr. 4, p. 585—587).

129. După Martirologiul hieronimian, aici ar li fost martirizat un Alexandru (Jacques Zeil- 

ler, Les orig ines chretiennes..., p. 119—120; Hlp. Delehaye. S ain ts  de Thrace e t de M isie ..., p. 273; 

R. Netzhammer, Die christlichen M ărtyrer am Ister..., p. 12),

La Dinogeţia s-a ' găsit şi o getnm a abraxea, datată la finele secolului al III-lea sau 

începutul celui următor, care, se pare, atestă prezenţa unor cripto-creştini, în acest timp şi în 

această veche aşezare (v. I. Barnea. Q uelques considărations su r les inscrip tions chretiennes de  
la S cyth ie  M ineure. .. p 279).

130. Flavian, Filip (v. Jacques Zeiller, Les orig ines ch ritien n es ..., p. 119; Hlp. Delehaye, 

S ain ts  de Thrace et de M esie..., p. 273. Pentru alţi martiri ce ar fi pătimit la Noviodunum, v. C. 

Auner, M artirii dobrogen i..., p. 289; Acelaşi, Dobrogea..'., col. 1240; R. Netzhammer, Die christlichen  
M ărtyrer am Ister ..., p. 13).

131. Epictet şi Astion (v. R. Netzhammer, D as a ltchristliche Tonii..., p. 11 — 12; Acelaşi, D ie 
christlichen  A ltertu m er der D obrudscha, p. 22—25; Acelaşi, Die christlichen M ărtyrer am Ister, p. 14; 

Acelaşi, E piktet tind A stion  D iokletianische M ărtyrer am D onaudelta, Zug. (1936) ; Jacques Zeiller, 

Les orig ines chretiennes..., p. 119; Ch. Auner, D obrogea..., col. 1238 ; Hip. Delehaye, Sain ts de Thrace. 
e t de M isie ..., p. 273; Acelaşi, Les m â rtyrs  E p ic ttte  ei A stion, în «Bulletin de la Section hlstorique» 

(Academie Roumaine), t. XIV, 1928, p. 1—5).

132. Istoria  României, I, p. 588—589; I. Barnea, Perioada D om inatu lu i..., p. 379—380.

133. V. Beăevliev, D ie Thraker im  A usgehenden A ltertu m , în «Studii clasice», Organul So

cietăţii de Studii clasice din R. S". România, (Bucureşti), II I , 1961, p. 253.

134. V. Pârvan, C reştin ism ul daco-rom an..., p. 9 ş.u.; R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 291.

135. Istoria  României, J, p. 612.

136. Sozomen, ,EîocXy)<JI(X<JTIx9) eI(JTopCa, VI, 21, P.G., LXVII, 1345 ; Jacques Zeiller, A ncinnes 
m onum ents chrâtiens des provin ces danubiennes de l’em pire romain, în «Sirena B uliciana», Zagreb- 

Split, 1924, p. 415.
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aici cel puţin două locaşuri de închinare, dintre care unul, se pare, foarte 
încăpător 137. Edictul de toleranţă religioasă aci amintit, a adus pacea în 
Biserică şi acest lucru a dus la sporirea simţitoare a numărului creştini
lor de mai înainte în aproape toate centrele urbane din Scythia Minor. 
M ărturii despre aceasta sînt bazilicile pe care ei — cu timpul — şi le-au 
ridicat. Pînă acum, în vechile centre dobrogene : Tropaeum T ra ian i138,

137. Deşi existenţa acestor locaşuri de cult era Istoriceşte atestată, totuşi ele, din pri

cina greutăţii efectuării unor săpături arheologice în Constanţa de azi, unde oraşul nou s-a 

suprapus pe vechiul Tomis, ruinile lor nu fuseseră încă date la iveală. Aceasta s-a petrecut de 

abia în ultimii ani, cînd în oraşul Constanţa s-au descoperit pînă acum patru bazilici.

Cea mai mare dintre ele, poate, după vorbirea de azi, catedrala oraşului, se afla pe

locul fostei gări, fiind descopeiită în anul 1961. Era lungă de 48,10 m şi lată de 23,45 m., consta 

din trei nave şi avea, la est, o criptă cruciformă. Resturile de construcţie descoperite se soco

tesc a fi din secolul al V-lea, bazilica aceasta înlocuind, desigur, pe alta mai veche.

A doua bazilică, scoasă la iveală tot în anul 1961, se afla în apropierea acesleiq, era mai 

mică (cca. 35X18,80 m) şi se crede că este o construcţie din secolul al V-lea—al Vl-lea.

O altă bazilică, avînd cripta zugrăvită, se găsea sub actuala clădire a Liceului nr. 2 din

Constanţa, iar cea de a patra, descoperită în 1963—1964, era durată în faţa porţii nr. 1 a portului 

Constanţa şi se datează tot în secolul al V-lea—al Vl-lea.

In afară de aceste bazilici, ale căror ruini au fost scoase la iveală în ultimii ani, la Tomis 

a mai existat o «bazilică cimiterială» plasată în afara zidului de incintă a cetăţii amintită de 

Zosimos cu prilejul luptei tomitanilor cu goţii pe la anul 386, precum şi o «capelă-funerară» în 

chinată «fericitului Timotei» .

Pentru aceste bazilici, să se vadă : I. Barnea. R om an-byzaniin e basilicae descovered  in
Dobrogea betw een  194°—1958, în «Dacia», n.s., II (1958), p. 341— 313, Acelaşi E lem ents d ’art grec
des basiliqu es palâochrâtiennes de la Scyth ie  M ineure..,, p. 334, n. 1; V. Canarache, Tom is..., p. 

20—21; Acelaşi, D escoperiri arheologice la Tom is-Constanţa, în «Tribuna» (Cluj), VI (1962), nr. 

32 (2^8) din 9 aug., p. 10; Acelaşi, Tom isul reînvie, în «Contemporanul», 1966, nr.'38 (1044), din 

22 sept., p. 7 ; Acelaşi, M uzeul de arheologie din C onstanţa  {Bucureşti], 1967, p. 85, 98—101 ; M u
zeu l de A rheologie C onstan ţa , [Bucureşti 1961], p. 122—123; Simion Săveanu, In tîln ire  cu Tom isul 
ontic în C onstanţa de astă zi, în «România Liberă», XIX (1961), nr. 5264, din 17 sept., p. 4; Noi 
descoperiri arheologice la C onstanţa, în «Scînteia Tinerelului», XVII, 1961, seria II. nr. 3623, din 

8 ian., p. 1 ; A patra  bazilică , în «Flacăra» (Bucureşti), X III (1964), nr. 18 (466) din 1 mai, p. 16 ; 

Gheorghe Poenaru-Bordea, O nouă bazilică  creştină la Tomis, în «Revista Muzeelor», II (1965); 

Număr special cu rezumatul comunicărilor prezentate la prima sesiune ştiinţifică a muzeelor din 

R. P. Română (27—29 dec. 1964), p. 438—439 ; A. Rădulescu, M onum ente rom ano-bizantine din sec 
torul de v es t al ( e tă ţ i i  Tomis (fără loc şi. an), p. 23 ş.u.; Radu Florescii, Ghid arheologic a l Do- 
brogei, Bucureşti, Editura Meridiane, 1968, p. 31—33; M. Gramatopol şi Gh. Poenaru-Bordea, A m 
fore ştam pila te  din  Tomis, în «Studii şi cercetări de istorie veche», XIX (1968), nr. 1, p. 41—61,

Pentru «capela funerară», v. Jacques Zeiller, A nciens m onum ents chretiens des provinces  
danubiennes de l’em pire rom ain..., p. 415.

Pentru «bazilica cimiterială», aflată în afara zidului cetăţii, v. D. M. Teodorescu, M onu
m ente inedite  din  Tomis, în «Buletinul Comisiunii Monumentelor Istorice». V II (1914), p. 188, 

n. 2 ; V. Pârvan, Zidul ce tă ţii Tom i..., p. 436—437 ; I. Barnea, N ou velles consideration s sur b a s ili- 
ques chretiennes de D obroudja, în «Dacia», X I—XII (1945—1947), p. 223—224.

138. La Tropaeum Traiani s-au descoperit pînă acum «nu mai puţin de cinci bazilici din

secolele IV—VI, arătînd situaţia înfloritoare a creştinismului în această cetate», (v. Jacques Zeiller, 

Les orig ines chretiennes..., p. 196, 198—204 ; R. Netzhammer, Die christlich en A ltertiim er der Do- 
brudscha..., p. 175—211 ; E. Condurachi, M onum enti cristian i n e ll’ Illirico ..., p. 105—106 ; R. Vulpe, 

H isioire ancienne, p 294 ; I. Barnea, N ouvelles consideration s..., p. 222, 224—227 ; Acelaşi, M onu
m ente de artă  creştină  descoperite  pe teritoriu l Republicii P opu lare Române, III, în «Studii Teo

logice», XVII (1965). nr. 1—2, p. 134—138 ; Acelaşi, Perioada D om inatu lu i..., p. 467—471, Grigore Io-

nescu, Istoria  A rh itectu rii în România, I, De la ortnduirea com unei prim itive  pînă la sfîr şitu l
veacu lu i a l XVI-lea, Bucureşti, 196-3, p, 46—47 ; V. Barbu, A dam clisi, Bucureşti, Editura Meridiane, 

1965, p. 48—53 : A. Khatchatrian, Les b ap tis teres  paleochretiens. Plans, notices et bibliographic, Paris,
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Istria 139, Troesmis 14°, A xiopolist41, Argamum (Dolojman) 142, Novio- 
dunum 14S, Callatis 144, Ulmetum 14s, Dinogetia 146, Ibida 147, lîngă satul 
P îrjo a ia148, etc., — deci pe aproape tot întinsul provinciei — s-au iden
tificat ruinele a multora din aceste bazilici paleocreştine.

1962, p. 62 (după recenzia lui I. Barnea, publicată în «Revista de referate şl recenzii», Istorie, etno

grafie ; Centrul de documentare ştiinţifică al Acad. Române, 1964, nr. 3, p. 109—113).

139. Aici s-au descoperit pînă acum trei bazilici : V. Sc. Lambrino, F ouilles d ’H istrla , în

«Dacia», I I I—IV (1927—1932), Bucureşti, 1933, p. 384—391, 409—410. R. Netzhammer, Die christlichen  
A ltertiim er der D obrudscha..., p. 162—163 ; V. Pirvan, N uove considerazion i su l vescova to  della
Scizia  M inore..., p. 125, E. Condurachi şi colab., H istria ..., I, p. 155—160, 167 ; Acelaşi şi colab..

C ercetările  arheologice efectuate in cam pania anului 1950 la H istria , în «Studii şi cercetări de

istorie veche», II (1951), nr. 1, p. 141—144: Acelaşi, H istria ..., ed. II I, Bucureşti, Editura Meri

diane, 1968, p. 21—22 ; I. Barnea, N ouvelles  considerations..., p. 228 ; Acelaşi, R om an-byzantine b a- 

silicae d iscovered  in D obrogea..., p. 331—337; Acelaşi, M onum ente de artă  creştină  descoperite  pe
teritoriu l R epublicii Populare Române, în «Studii Teologice», X (1958), nr. 5—6, p. 282—295 şi nr.

3—4/1960, p. 204—206 ; Acelaşi, Perioada D om inatului..., p. 471—475.

140. La Troesmis au fost scoase la iveală pînă acum tot trei bazilici. V. Jacques Zeiller, 

Les orig ines chretiennes..., p. 197 ; I. Barnea, N ouvelles con sideration s..., p. 227; E. Condurachi,

M onum enti cristian i ne 11’Illirico..., p. 105.

141. Aici au fost descoperite două bazilici, V. Jacques Zeiller, Les orig ines chretiennes. ...
p. 197 ; I. Barnea, N ouvelles considera tion s..., p. 223, 229, A. Khatchatrian, op. cit., p, 133.

142. S-au aflat aci două biserici creştine ; V. Paul Nicorescu, Les basiliqu es byzan tin es de 
Dolojm an, în «Bulletin de la Section Historique» (Academie Roumaine), XXV I, 1944, p. 95—101 ; 

I. Barnea, N ouvelles consideration s..., p. 227, 235, 240; Acelaşi, P erioada D om inatului..., p. 476.

143. I. Barnea, R om an-byzantin e basilicae d iscovered  in D obrogea..., p. 339—341 ; Acelaşi, 

M onum ente de artă  creştină ... 1960, p. 202—204 ; Acelaşi, Perioada D om inatu lu i..., p. 476—477 ; 

I. Barnea, B. Mitrea şi N. Angelescu, Săpătu rile  de sa lvare  de la N oviodunum  (Isaccea), în 

«Materiale şi cercetări arheologice», IV, Bucureşti, 1957, p. 162—165; I. Barnea şi B. Mitrea, S ăpă
turile de sa lva re  de la N oviodunum  (Isaccea), în «Materiale şl cercetări arheologice», V. Bucu

reşti, 1959, p. 466-468.

144. R. Netzhammer, Die christlich en A ltertiim er der D obrudscha..., p. 167—171 ; D. M. Teodo* 

rescu,Prim a cam panie de săpă tu ri la C alla tis, în «Anuarul Comisiei Monumentelor Istorice», an. 1915, 

Bucureşti, 1916, p. 203—204; O Tafrall, La cite  pontique de C allatis, în «Alta şi Arheologia», I, 1, 1927, 

p. 48—55, I. Barnea, N ouvelles consideration s..., p. 229 ; Acelaşi, R om an-byzan tin e basilicae d is 
covered  in D obrogea..., p. 343—346 ; Acelaşi, M onum ente de artă  creştină ..., 1965, p. 138—144 ; Acelaşi, 

P erioada D om inatu lu i..., p. 475—476; v. şl «Materiale şi cercetări arheologice», V III, Bucureşti,

1962, p. 442—445; Dinu Theodorescu, L'ădifice rom ano-byzantin  de C alla tis, în «Dacia», n.s., V II,

1963, p. 257—300.

La Callatis (Mangalia) a fost descoperit şi un cimitir paleocreştin din secolul al IV*lea (v. 

P, Diaconu, Un cim itir creştin  d in  seco lu l al IV-lea descoperit la M angalia, în «Glasul Bisericii», 

XXUI (1964), nr. 7-8, p. 712-723).

145. V. Pârvan, C etatea U lm etum . D escoperirile  cam paniei a doua ş i a treia  de săpă tu ri din  
an ii 1912 şi 1918, în «Analele Acad. Rom.», ser. II , ist. t. XXXVI, 1913-1914. p. 295-299, 326-327 ; 

I. Barnea, N ouvelles consideration s..., p. 228.

146. I. Barnea, R om an-byzantin  basilicae d iscovered  in D obrogea..., p. 337—339 ; Acelaşi, M o
num ente de artă creştină ..., 1958, p. 295—296 ; Acelaşi, Perioada D om inatu lu i..., p. 477—478 ; Acelaşi, 

O arvăn-D inogetia , Bucureşti, Editura Meridiane, 1961, p. 19—23.

Aici s-a găsit şi o gem m a abraxea creştină, datată din secolul al III-lea (v. I. Barnea, 

C reştin ism ul în S cyth ia  Minor după in scrip ţii..., p. 78).

147. I. Barnea, N ouvelles considera tion s..., p. 227; Acelaşi, R om an-byzantin e basilicae d isco 
vered  In D obrogea..., p. 346—349; Acelaşi, M onum ente de artă  creştină ..., 1960, p. 210—211; Acelaşi, 

Perioada D om inatului..., p. 476.

148. Petre Diaconu, Urme vechi creştine descoperite  in su d -ve stu l Dobrogei, în «Biserica 

Ortodoxă Română», LXXXI (1963), nr. 5-6, p. 546-548.
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Aceste locaşuri de închinare dezvăluie nu numai mulţimea creşti
nilor aflaţi — începînd mai ales de pe la şfîrşitul secolului al III-lea şi 
începutul celui următor — în Scythia Minor, dar lasă să se înţeleagă că 
creştinii puteau avea pe atunci şi oarecare organizare bisericească. In 
afară de aceasta, sînt indicaţii că alături de ele, prin secolul al IV-lea, 
în această provincie, existau şi mînăstiri, unele înfiinţate de secta au- 
d ian ilo r149, iar altele curat o rtodoxelî0. Printre călugării uneia din 
acestea se va fi stabilit din copilărie (a pueritia), căutînd «să le urmeze 
viaţa» — precum însuşi mărturiseşte —, 151, cunoscutul şi învăţatul mo
nah din secolul al IV-lea, Ioan Casian', «scit» de neam, fiind născut în 
Scythia Minor pe la anul 360152.

După încetarea mai sus amintitelor prigoane, unii din creştinii de 
la Dunărea de Jos, nemaitemîndu-se că vor fi urmăriţi pentru credinţa 
lor, au început să şi-o vădească prin felurite inscripţii săpate pe piatra 
unor monumente pe care şi le-au durat în anumite momente ale v ie ţii153. 
Dintre acestea au fost descoperite pînă acum peste 70, cele mai multe 
provenind din oraşul Tomis 154. Cronologic, se întind de la sfîrşitul se
colului al III-lea pînă în secolul al V l-lea15S. In afară de faptul că 
ele, — aproape toate funerare —, atestă în mod sigur prezenţa creştinis
mului în Scythia Minor, cuprinsul lor lasă să se înţeleagă că aici, acesta 
a şi fost poate destul de timpuriu organizat, sau  numai în curs de orga
nizare 156. Căci în textul unora se vorbeşte de ascultători (dxpou)(isvot

149. Secta audianilor propovăduia un rigorism fanatic, şi îşi reprezenta pe Dumnezeu cu 

totul antropomorfic, adică la fel ca pe un om, deoarece adepţii ei tîlcuiau literal descrierile antro- 

pomorfice din Biblie despre lucrarea lui Dumnezeu. In plus, ei serbau Paştile ca Quartodecimanii, 

adică la 14 Nissan, împreună cu iudeii (v. Euseviu Popovici, Istoria  b isericească  un iversală , II, 

ed. II, Bucureşti, 1925, p. 120).

Ea a fost înfiinţată de călugărul Audius din Mesopotamia, care, pentru ideile sale eretice, 

a fost exilat de împăratul Constapţiu al II-lea (337—361) în Scltia Mică. De aici el a trecut şi în 

stînga Dunării, la goţi, convertind pe mulţi dintre ei şi întemeind şi aici mînăstiri. Despre acti

vitatea sa în această parte, informează Sfîntul Epifanie (A dversu s haereses, II I, I, 70, 14, în, P.G.,

XLII, 372 B ; vezi ş i: V. Pârvan, C reştin ism ul daco-rom an..., p. 156; Jacques Zeiller, Les origines  
chretiennes..., p. 437 ; Pr. Ioan G. Coman, «Aria m isionară» a S fîn tu lu i N iceta de Rem&$iana, în 

«Biserica Ortodoxă Română», LXVI (1948), p. 350; Acelaşi, C ontribuţia  scriitorilor p a tr istic i din  
Scyth ia  M inor-D obrogea..., p. 7, 16, 25; I. Barnea, Perioada D om inatu lu i..., p. 398.

150. Se poate ca monahismul să fi dăinuit în Episcopia Tomisului pînă tîrziu. Puternicul cen

tru monahal ce mai apoi a fiinţat în complexul rupestru de la Basarabi ar fi o probă pentru 

aceasta.

151. I. Casian, De In stitu tis  coenobiorum ..., Praefatio, paragrf. 4, în Jean Cassien, Institu tion s  
cânobitiques..., ed. Jean-Claude Guy, Paris, 1965, p. 24, 26 («Sources chretiennes», nr. 109; Serie des 

textes monastiques d’Occident, no. XVII).

152. Pr. AI. Constantinescu, Sfîn tu l Ioan Casian Scitu l, nu Rom anul, în «Glasul Bisericii», 

XX III (1964), nr. 7-8, p. 698-699, 702-703.

153. Vezi penlru acestea, I. Barnea, C reştin ism ul în S cyth ia  M inor după in scrip ţii..., 1954,

passim : Acelaşi, Q uelques considârations sur les inscrip tions chrâtiennes de la Scyih ia  M ineure..., 
1957, passim.

154. I. Barnea, C reştin ism ul în Scyih ia  M inor după inscrip ţii, p. 65 155. Ibidem , p. 77,

156. Cf. Istoria  Rom âniei, I, p. 612.
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— audientes)157, în cuprinsul a două din ele despre neofiţi (ve6<ptnoi) 158, 
iar în al altora sînt pomenite diferite categorii de slujitori bisericeşti : 
un citeţ (a v a v v a> o x y ?)159, un diacon (diaconus) 16°, un preot (presby- 
ter) 161 şi chiar un iconom (itpaŢ|J.(xxeoxVis — negotiator) 102, adică ad- 
nistrator (epitrop) al treburilor unei biserici.

EPISCOPIA TOMISULUI

Numărul din ce în ce mai sporit al creştinilor din Scythia Minor, 
faptele bisericeşti de aici, mai sus amintite, şi mai ales înflorirea la 
care ajunsese bătrîna ei capitală, reclamau pentru această provincie 
înfiinţarea unei episcopii. Cu vremea, aceasta a şi fost înfiinţată, soro- 
cindu-i-se drept reşedinţă însăşi metropola ţinutului, adică strălucita 
cetate Tomis de pe ţărmul stîng al Pontului Euxin. Este cea mai veche 
instituţie superioară bisericească de pe teritoriul patriei noastre, cu
noscută pînă acum. Jurisdicţia ei se va fi întins, desigur, peste întreaga 
provincie 193, şi poate că şi peste creştinii aflaţi dincoace de Dunăre, 
adică în sudul Moldovei şi în răsăritul M unteniei pînă spre arcul car
patic 164.

157. Ascultătorii erau persoanele din prima treaptă a catehumenilor, adică a celor ce se

pregăteau pentru a primi botezul şi care «aveau voie să ia parte la cultul divin numai pînă cînd 

se citea Sfînta Scriptură şi se ţinea predica» (v. Euseviu Popovici, op cit., I, p. 419). Piatra, în a 

cărei inscripţie sînt amintiţi «ascultătorii», se află la Muzeul Naţional de Antichităţi din Bucureşti. 

Textul ei este în latineşte (v. I. Barnea, C reştin ism ul în S cyth ia  M inor..., p. 97 nr. IO).

158. Neofiţi erau numiţi creştinii de curînd botezaţi. Neofitul de aci se chema Alexandru (v.

D. M. Teodorescu, M onum ente in ed ite  din  Torni, în «Buletinul Comisiunll Monumentelor Istorice», V II 

(1914), p. 192 ; R. Netzhammer, D ie chrisllichen A ltertiim er..., p. 93—94; Acelaşi, Die a ltchristliche  
K irchenprovinz Skyth ien ..., p. 410. E. Condurachi, M onum enti c ristian i nelV Illirico..., p. 34 ; I. Barnea, 

C reştin ism u l in S cyth ia  M inor..., p. 101 , ni. 25).

159. Citeţul se numea Eraclide (v. D. M. Teodorescu, op. cit., p. 187—188 ; R. Netzhammer

D ie christlichen A ltertiim er..., p. 100—102; Acelaşi, Die a ltch ristlich e K irchenprovinz Skyth ien ..., 
p. 410, nr. 14 ; V. Pârvan, N uove considerazion i su l vescova to ..., p. 133; R. Vulpe, H istoire an-
cienne..., p. 345; I. Barnea, C reştin ism u l în Scyth ia  M inor..., p. 101, nr. 28).

160. Diaconul se numea Ştefan, Piatra cu numele său s-a găsit în anticul oraş Bizone (Ca-

varna) (v. V. Pârvan, C reştin ism ul daco-rom an..., p. 62; R. Netzhammer, Die christlichen A lte r tii
m er..., p. 172; I. Barnea, C reştin ism ul în Scyth ia  M inor..., p. 8 8 , nota 64).

161. Foarte probabil, preotul se numea Patricius. Inscripţia care-1 aminteşte este în limba

latină (v. Gr. G. Tocilescu, Neue Inscriften  aus der D obrudscha..., 1884, p. 16, nr. 47 ; Corpus
inscrip tionum  latinarum , III, n. 7533 ; V. Pârvan, C reştin ism ul daco-rom an..., p. 64 ; R. Netzhammer, 

D ie christlichen A ltertiim er..., p. 108—109; I. Barnea, C reştin ism ul in S cyth ia  M inor..., p. 99, nr. 2 1 ).

162. Iconomul se numea Ioan şi era din Tomis (v. Gr. G. Tocilescu, Neue Inschriften aus
der D obrudscha, în «Archaeologisch-epigraphische Mittheilungen...», XIX (1896), p. 103, n. 57 ;

V. Pârvan, C reştin ism ul daco-rom an..., p. 63—64. R. Netzhammer, Die christlich en  A ltertiim er..., p. 
96—97. R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 346. E. Condurachi, M onuţnenti cris tian i nelV Illirico...,
p. 34; I. Barnea, C reştin ism ul în Scy th ia  M inor..., p. 98, nr. 16).

163. Istoricul bisericesc Sozomen, în secolul al V-lea, arată că Episcopia de Tomis avea 

drepturi exclusive asupra bisericilor «întregului neam» din provincia Scythia Minor (v. ’ExxXyjata- 

GTIXY) fIaTOp(a, VI, 21, în P.G., LXVII, 1344-1345).

164. v. N. Laşcu, P eriodul în tuneca t în istoria  Românilor, în «Biserica Ortodoxă Română», 

IX (1885), p. 790.

Şi administrativ-politic, cei puţin pentru parte din aceste teritorii, este dovedit că ele de

pindeau de provincia Moesia Inferior şi, mai apoi, desigur, de Scythia Minor (cf. V. Pâivan,
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Din nefericire însă îm prejurările în care s-a înfiinţat şi data înte- 
meirii acestei episcopii, atestată documentar, doar din cea de a doua 
jum ătate a secolului al IV-lea înainte, nu sînt cunoscute pînă în mo
mentul de faţă.

Ca şi în alte cazuri, şi existenţa ei, pînă ce filele istoriei încep s-o 
amintească în mod sigur, este învăluită în legendă. Şi aici, deci avem 
de a face mai întîi cu o «perioadă legendară». După unele fapte, uneori 
destul de greu de controlat, înserate în vieţile unora dintre sfinţii ce 
au primit cununa muceniciei pe pămîntul dobrogean, Episcopia Tomi- 
■sului ar fi fost în fiinţă chiar în secolul al III-lea. Se socoteşte că pen
tru prima dată ea este amintită în istorisirea pătimirii Sfinţilor M uce
nici Epiktet şi Astion  din Halmyris — «poate cei dintîi martiri cunos
cuţi pe teritoriul Dobrogei» — 1G5, în care istorisire s-ar face pomenire şi 
de primul ei episcop, menţionat de astfel de izvoare, Evangelicus. Că
tre sfîrşitul secolului al III-lea, undeva in Orient, preotul Epiktet con
vertise la creştinism pe tînărul Astion, fiul unui magistrat local. în ce 
împrejurări, nu se ştie, spre anul 290 166 ei şi-au părăsit locul de origine, 
fugind la Halmyris (Almirida) în Scythia Minor — azi Dunavăţ, pe Du
năre, judeţul Tulcea —, unde pe mulţi localnici i-au adus la Hristos. 
Curînd însă, în zilele împăratului Diocleţian, din porunca guvernato
rului Latronianus, ei au fost arestaţi, supuşi la chinuri şi apoi, fiind 
condamnaţi la moarte, li s-au tăiat capetele. Pomenirea lor se face în 
.ziua de 8 iulie 167.

Părinţii lui Astion, plecaţi în căutarea lui, au ajuns la Halmyris, 
după ce el fusese dat morţii. Aflînd de cele întîmplate, ei s-au creşti
nat, fiind catehizaţi de preotul Bonosus şi botezaţi de episcopul locului 
Evangelicus 168. După unii, faptele aci istorisite 169, sînt printre cele dintîi

Castru l de la Poiana ş i drum ul rom an prin M oldova de Jos, în «Analele Acad. Rom.», ser. II, Ist. t. 

KXXVI, 1913—1914, p. 114). Dependenta bisericească a acestor ţinuturi de Scythia Minor şi episco

pia ei, pare a fi menţionată şi de Mich. le Quicn în Oriens chrisîionus, I, Paris, 1740, col. 1693, 

nr. 14, unde pe margine aiată că «Gothia Thracicae diocesis appendix».

Deşi destul de îndepărtată de Bizanţ, Episcopia Tomisului a stat, totuşi, în canonică legă

tură cu patriarhia din această viitoare capitală a imperiului, care, poate, va fi avut oarecare rost 

ia înfiinţarea ei. Acest lucru, în mod firesc, a dus la lărgirea şi întărirea relaţiilor, culturale mai 

ales, dintre cele două instituţii bisericeşti. 165. I. Barnea, Perioada D om inatu lu i..., p. 380.

166. Cf. Ch. Auner, D obrogea..., col. 1237, 1238 ; R. Netzhammer, Die christlichen A ltertu m er....
p. 23 ; R. Vulpe, H istoire ancienne..., p 239.

167. v. Les Petits Bollandistes, Vies des S ain ts. V III, Paris. 1888, p. 163 ; Jacques Zeiller,

Les orig ines chrâtiennes p. 119, n. 5.

168. Ch. Auner, D obrogea..., col. 1238 ; Hip. Delehaye. S ain ts  de Thrace e t de M âsie..., p. 

273—274; R. Netzhammer, D as a ltch ristlich e Torni..., p. 11 — 12; Acelaşi, D ie christlichen A ltertu m er, 
p. 23; Acelaşi, Die a ltchristliche kirch en provinz Scyth ien  (T om is), p. 398 ; Acelaşi, E piktet und 
A stion , Zug. 1936.

169. Actul martiric al Sfinţilor Epictet şi Astion, publicat după un manuscris din secolul

al XV-lea (v. Ch. Auner, D obrogea..., col. 1237) este socotit de unii autentic, deoarece «nici argu

mente externe şl nici conţinutul lui nu se opun» acestui fapt. Aceasta, bineînţeles, dacă se scot 

•interpolările confuze, alcătuite «după moda lui Metafrast» şi adăugate mai tîrziu în text. Curăţit 

de acestea, el «va deveni un sîmbure de adevăr, care nu este în contrazicere cu alte Izvoare isto-

'.B.O.R. -  9
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«dovezi ale creştinismului în Dobrogea», şi totodată, probe că «religia 
creştină era deja destul de răspîndită în această provincie la finele 
secolului al III-lea, deoarece se face menţiune nu numai de un preot 
Bonosus, ci şi de un episcop Evangelicus, a cărui reşedinţă era, fără în
doială, Tomis» 17°. în acelaşi timp, după alţii, acest ierarh, Evangelicus 
este primul episcop al Tomisului, cunoscut171.

După Evangelicus în aceeaşi «perioadă legendară», de care a fost 
mai sus cuvîntul, Episcopia Tomisului ar fi fost păstorită de un Efrem~ 
Despre el se face amintire în sinaxarul zilei de 7 martie, unde se poate 
citi acest fragm ent: «La şasesprezece ani ai împărăţiei lui Diocleţian — 
deci prin anul 300 —, trimiţînd prea sfîntul episcopul Ierusalimului 
Ermon, episcopi pre la bogate limbi ca să propovăduiască apostoleaşte 
cuvîntul şi să m ărturisească pre H(risto)s5, fost-au trimişi de dînsul şi 
aceşti purtători de D(u)mnezeu părinţii noştri, în ţara Tavroschithilor : 
însă Efrem la Schithia...», unde a şi suferit moarte de martir, în timpul 
prigoanei lui Diocleţian 172. Dacă într-adevăr se poate afirma că în anul 
300 biserica din Cetatea sfîntă era condusă de un ierarh Hermon, care 
a păstorit pînă în anul 314 173, este mai greu de precizat însă către care 
«Schithie» va fi fost trimis episcopul martir Efrem. în secolul al XVII-lea 
patriarhul Dositei al Ierusalimului socotea că aceasta ar fi Sciţia M icăr 
de vreme ce afirma că grija ierarhului ierusalimitean, aci pomenit, 
faţă de locuitorii de la Dunărea de Jos constituie cea dintîi legătură 
bisericească dintre lumea creştină din Ţara Sfîntă şi îndepărtaţii stră
moşi ai românilor de a z i174.

Luînd de bună, poate, această afirmaţie, unii cercetători deschid' 
şirul episcopilor tomitani, chiar cu acest Efrem 175. în acelaşi timp însă 
alţii se îndoiesc de păstoria lui la Tomis nu numai pentru faptul că este 
amintit doar în unele sinaxare greceşti tîrzii — deci «izvoare legen
dare» —, ci şi pentru că în cuprinsul sinaxarelor în cauză nu se vor
beşte de fel despre acest oraş 176.
rice şi care, prin urmare, foarte bine ar putea fi scos din actele pierdute ale lui Eusebiu» ( Ib idem , 
col. 1238). R. Vulpe, de asemenea, crede în autenticitatea actului (v. H isto ire  ancienne..., p. 289).

în timp ce Jacques Zeiller nu se pronunţă deschis nici pentru, nici contra acestei autenticităţi

(Cf. L es orig ines chretiennes..., p. 119).

170. Ch. Auner, D obrogea..., col. 1238.

171. V. Pârvan, C reştin ism ul daco-rom an..., p. 71 ; R. Netzhammer, D ie christlichen A lte r tu 
m er, p. 23 ; R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 289, 322, I. Barnea, P erioada D om inatului..., p.

380; Cf. şi D. M. Pippidi, S fîrş itu l păg în ism u lu i în S ciţta  M ică..., p. 301.

172. v. M ineiul lun ii m artie. Buda, 1805, f. 23 v. ; Jacques Zeiller, Les orig ines chretien—

rtes..., p. 171.

173. Hrysostom A. Papadopulos, eIaTOp(a TÎj<; ’ExxXyjCT^ai; fIepoaoXu{Jtcov, Ierusalim şi Alexan

dria, 1910, p. 6 6 .

174. v. I. I. Georgescu, Viata creştin ă  în vechiu l Tomis, în «Mitropolia Moldovei şi Sucevei», 

XXXVIII (1962), nr. 1-2, p. 20.

175. Ion Dinu, în  ju ru l e p isc o p iilo r : Tom is şi D urostor, în Eparhia Constanţa. Zece ani de
autonom ie b isericească, Călăraşi, 1936, p. XXXVI—XXXVII, (în continuare se va cita : Ion Dinu*

Tom is ş i  D urostor) ; v. şi Jacques Zeiller, Les orig ines chretiennes..., p. 171.

176. Cf. (Pr. Gr. Musceleanu), Trium ful creştin ism ulu i şi d ic ţionaru l sa lva to rilo r  c reş tin ă tă ţii
Bucureşti, 1874, p. 116-117.
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In alte sinaxare însă numele oraşului Tomis apare legat de numele 
altor episcopi martiri care ar fi păstorit aici tot în «perioada legen
dară» şi pe care unii îi socotesc ca făcînd parte din ierarhii acestei ce
tăţi. Martirologiile lui Beda Venerabilul (f 735) şi Rabanus Maurus 
( t  856), de pildă, pomenesc pe un sfînt martir Filius (Philius) 177 sau 
Titus 178 din Tomis, care, în timpul împăratului Licinius — deci în pri
mul pătrar al secolului al IV-lea 179 —, fiind trecut între recruţi şi refu- 
zînd prestarea serviciului militar, ar fi fost prins, chinuit pînă la moarte 
şi apoi aruncat în mare, primind cununa de martir în ziua de 3 ianua
rie 180. Trupul lui, adus de valuri la ţărm a fost ridicat de cîţiva creş
tini şi adus în casa unui evlavios bărbat, Amantus, de unde, după ce 
a săvîrşit o seamă de vindecări miraculoase, a fost dus şi înmormîn- 
t a t181. Din acest martir, Rabanus face un ep iscop182, de Tomis, desigur, 
lucru care, după aceea, a fost primit şi de unii istorici şi cercetă to ri183.

Cam în aceeaşi vreme cînd încă îm părăţea Licinius, M artirologiul 
hieronimian pare a vorbi de prezenţa a încă un episcop de Tomis, Gor

177. După Beda Venerabilul. Iată textul său : «III non. Ian. In Thomis c iv iia te  natale s a n d i  
Filii episcopi, Qui post alia torm enta in m are e s t m ersu s» (O pera h istorica, M artyrologia ..., P,L., 

XCIV, 802).

178. Dup3 Rabanus Maurus. lată şi textul său : «/rc Thomis c iv ita te  n a tiv ita s  Titi episcopi, 
qui sub Lucini in ter tirones com prehensus, cum tio lle t m ilitare, caesus ad  m ortem  carcere m an- 
cipatus, m issu s in cippo, est, donec relationc esse l responsum , ditnersoque in mare, dela to  corpore 
efus in litiore, a re lig io ss is im is  v iris  depositum  est in v il la A m atidi re lig io şi viri, ubi fiunt cura- 
tion is m agnae» (M ariyrologium , P.L,, CX, 1123).

179. «Micii Bollandişti» par a indica şi anul, 320, cînd într-adevăr Licinius persecuta pe creş

tini şi cînd el se lupta cu Constantin cel Mare. Ei însă dau ca zi de prăznuire : 2 ianuarie (v. 

Vies des sa in ts ... t. I, ed. V II, Paris, 1888, p. 57).

180. Al(ii socotesc că martiriul său s-a petrecut în ziua de 2 ianuarie (v. nota precedentă).

181. Lucrul pare nefiresc, căci chiar în antichitatea creştina Taina Preoţiei era incompatibilă

cu purtarea armelor, deci cu înrolarea printre recruţi a unui cleric, fie el din oricare din cele 

trei trepte ale preoţiei. M artiro logiu l hieronim ian aduce lămurirea că la o asemenea obligaţie n-a 

fost supus episcopul însuşi, ci unul din cei trei fii ai săi — trupeşti, ori numai sufleteşti —, Mar- 

cellinus (Ceilalţi se_ numeau Argeus şi Narcissus). Acesta, adică Marcellinus, refuzînd prestarea 

serviciului militar, a îndurat moarte de martir, nu părintele său (trupesc sau numai sufletesc), 

care era episcop (v. A cta Scnctorum  N ovem bris, Bruxelles, 1931, t. II, 2, p. 23: «...et in civitate Tomis... 

trium fratrum Argei, Narcissi et Marcellini pueri christiani filii episcopi, qui sub Licinio inter

tyrones comprehensus. nim  nollet militare caesus ad mortem carcere mancipatus missus in cippo

est»). Alte variante ale acestui martirologiu prezintă textul de faţă în felul următor : «Et in 

civitate Thomis..., et trium fraţi um Argei, Narcissi et Marcellini pueri Hri anfili epi...» (Codex Ber- 
nensis : v. A cta  Sanctcrum  N ovem bris, II, I, Bruxelles, 1894, p. 5) ; «...Et in civitate Tomis... et 

trium fratrum Argei, Narcissi et Marcellini pueri H r i  a n i  F ii i . . .»  (C odex L auresham ensis, Ib i
dem ) ; «Et in civitate Tomis... trium fratrum Argei, Narcissi et Marcellini, pueri Hriani», deci 

fără «epi» ( Codex E pternaconsis, Ib idem ) şi «Et in civitate Thomis ... trium fratrum Argei Nar

cissi et Marcellini pueri cristiani fiii epi...» (C odex W issem burgen sis, Ib idem ), în timp ce «Codul 

de la Korvei din veacul al XlI-lea» completează :«fili episcopi» (v. C. Auner, M artirii dobro
geni..., p. 283).

Prin urmare din toate variantele reiese că aci nu-i vorba despre un episcop martir, ci âe 

fiul său (trupesc ori numai sufletesc), Marcellinus (cf. Ch. Auner, D obrogea..., col. 1239). în 

schimb se pare că este vorba de un episcop care se poate să fi păstorit în scaunul episcopal din

Tomis şi să-şi fi încheiat zilele prin moarte naturală. 182. V. nota 178.

183. Mich. le Quien, O riens ch risiianus..., I, col. 1211—1212: V. Pârvan, C reştin ism ul daco-
rom an..., p. 71 ; Jacques Zeiller, Les orig ines chretiennes..., p. 171 ; R. Vulpe, H isto ire ancien-

ne..., p. 32& ; I. Dinu, Tomis ş i D urostor, p. XXXVIII.
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d ia n : «Et in Thomis civitate natale Stratonis, V aleriir Macrobii et Gor
dian/ episcopi...» 184. Acesta era din Asia Mică şi a fost exilat în Sciţia 
Mică de împăratul Licinius. Ajuns Îs Tomis, «asistă la interogarea sfin
ţilor Zoticus, Lucian şi Heli şi sfîrşeşte prin a le împărtăşi soarta», căci 
a fost ars pe ru g 185. Pomenirea lui se face la 15 septembrie.

Că acest Gordian ar fi fost episcop 1SC, se spune în Ferialul hieroni- 
mian, dar că ar fi păstorit la Tomis, pe cît am putut afla, nu se afirmă 
nicăieri deschis. Nici o listă a episcopilor acestui oraş nu-1 cuprinde 
şi pe el.

Dintre aceşti ierarhi tomitani culeşi de prin martirologii, oarecare 
credit se acordă numai lui Evangelicus, pe care unii îl socotesc cu ade
vărat persoană reală 187 şi-l înserează în şirul episcopilor cetăţii To
mis 188.

Chiar dacă ştirile referitoare la aceşti ierarhi sînt privite cu re 
zervă, fiind luate din izvoare al căror cuprins, deseori, este, în mare 
parte; socotit ca învăluit în legendă, totuşi este posibil ca Episcopia 
Tomisului — respectiv a provinciei Scythia Minor — să fi fiinţat pe la 
sfîrşitul secolului al 111-lea sau începutul celui următor, de vreme ce, 
în anul 325 ea şi-ar fi trimis păstorul la lucrările Sinodului I Ecumenic 
de la N iceea189. Din nefericire, numele acestuia nu s-a păstrat. Pre
zenţa lui printre ierarhii creştini adunaţi în acest prim «sobor a toată 
lumea» este atestată, destul de neclar însă, de istoricul bisericesc con
temporan Eusebiu al Cezareiţ (+ 340). Acesta, în capitolul 7 din cartea 
a treia a lucrării sale Despie viaţa împăratului Constantin, după ce în
şiră parte din Bisericile prezente la sinod, afirmă doar că «nici schita-

184. Acta Sanctorum  N ovem bris, II, 2, p. 507—508 : Hip. Delehaye, Sa in ts de Thrace et de 
M isie ..., p. 258; Jacques Zeiller, Les o rig in es chretiennes..., p. H8 .

185. Synaxarium  E cclesiae C onstantin opoliianae (Propylaeum ad Acta Sanctorum Novembris).

Opera et studio Hippolyti Delehaye, Bruxelles, 1902, col. 40—41 (In continuare se va cita : Syn. 
Eccl. C o n s t.) ; Hip. Delehaye, Sa in ts  de Thrace e t de M esie..., p. 258—259; Jacques Zeiller, Les
orig in es chrâtiennes..., p. 118—119.

186. Syn. Eccl. Const., pune ziua de prăznuire a Sfîntului Gordian la 13 septembrie, dar nu

arată că el era şi episcop (loc. c it...) .
187. Sînt şi unii însă care socotesc persoanele din istorisirea pătimirii sfinţilor mucenici

Epictet şi Astion drept nişte «personagii fictive, cărora li s-a concedat nume adecuate rolurilor 

chemate să le joace în roman» (recte în actul martiric al sfinţilor). Astfel Judecătorul Vigillentius 

«are rol de om vigilent*, preotul local, Bonossus ar purta un nume care reprezintă o «expresie a 

bunătăţii clericale», episcopul local este «un evanghelizator, Evangelicus», iar «comandantul

locului, un tiran, n-ar fi putut să fie. în condiţiuni ca acestea, decît... «Latronius — hoţ» (I. Dinu. 

Recenzia, la manualul de Istoria Bisericii Române, apărut în 1957—1958, p. 44 (mss.). Notăm c.a. 
cu alt prilej, recenzentul, cel puţin pe episcopul Evangelicus. îl socotise doar o persoană «legen

dară» (v. Tomis ş i Durostor, p. XXXVII).

188. Mich. le Quien, Oriens christian u s..., I, col. 1211, Pius Bonifacius Gams, Series episco-
porum  ecclesiae catholicae..., Ratisbona, 1873. p. 420 ; (In continuare se va cita : Gams, Series ep i- 
scoporum ) ; V. Pârvan, C reştin ism ul dcco-rom an..., p. 71 ; Jacques Zeiller, Les orig ines chrâtiennes...,
p. 119; R. Netzhammer, D as a ltch ristlich e Torni..., p. 11—12; Acelaşi, Die christliche A ltertum er,
p. 22—25 ; R. Vulpe, H istoire ancienne..., p. 289 ; I. Nistor, L egătu rile  cu Ohrida ş i E xarhatul
P laiurilor... p. 3.

189. v. şi R. Vulpe, H istoire ancienne... p. 289.
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nul nu lipsea din ceată» (06Sk ExMbjs d7reXt|A7rav£TO vffi X°P£̂ )  ld°* adică din 
rîndul episcopilor aflaţi de faţă.

Unii cercetători văd în acest episcop «schitan» nenumit pe un re 
prezentant al Bisericii creştine din părţile Crimeii — vechea S citîe191, 
care însă, îşi avea deja un participant la sinod, în persoana episcopului 
Cadmus din «Bosporus» 192. Şi numai prin acest ierarh, ea putea fi so
cotită prezentă la Niceea şi, în acelaşi timp, părtaşă la hotărîrile luate 
de sinod. în acest caz, firesc ar fi ca nenumitul episcop «schitan», de 
care vorbeşte Eusebiu, să fi fost solul Bisericii altei provincii. Spre 
această alternativă şi înclină mulţi din cercetători, care văd în epis
copul în cauză, cu mai multă dreptate1, se pare, pe reprezentantul Bi
sericii creştine din Sciţia Mică, adică pe episcopul de Tom is193.

*

Admisă această ultimă alternativă, s-a încercat chiar-şi identifi
carea lui. Se afirmă de unii că el este una şi aceeaşi persoană cu 
episcopul Teofîl al Got i e i194, care a participat la lucrări şi care a sub
scris actele Sinodului de la Niceea din anul 325 195. Această identificare 
însă, după arheologul Vasile Pârvan, este «exclusă», deoarece «numele 
provinciilor şi oraşelor episcopale sînt îndeobşte exact redate — după 
titulatura oficială — de subscriitorii diferitelor concilii, — iar în cazul 
de faţă provincia respectivă — Scythia Minor — tocmai pe vremea lui 
Constantin şi a fiilor săi, cînd e aşa de înfloritoare, nu se putea con
funda nici de cel mai ignorant copist cu vreo «Gothie» oarecare» 196. 
Obiecţie întemeiată şi, totodată, menită să semene îndoială peste o 
astfel de susţinere.

După alţii, episcopul în cauză s-ar fi chemat «Marcuş Tomeensis» 
şi ar fi subscris chiar şi actele sinodului. Mai apoi însă, unii dieci,

190. Eusebiu al Cesareii, E i ţ  r b v  piov KwvaraVTtvou tou paatXsojţ, H I, 7, P.G., XX, 1061.‘

191. v. Adolf von Harnack, Die M ission und A usbreitun g  des C hristen tum s in den ersien  drei 
Jahrhunderten, II, Leipzig, 1924, p. 797—798; Jacques Zeiller, Les orig ines chretiennes..., p. 171—172. 

unde, între altele, sciie: «II est â peu preş certain qu’Eusebe a entendu par ce terme de Scythie 

un pays exterieur h l’Empire, la Crimee, alors en pârtie occup6e par les Goths, les anciennes, 

historiens chretiens appellent souvent Scythes».

192. Pairum  N icaenorum  nomina, ed. H. Gelzer, H. Hilgenfeld et O. Guntz, Leipzig, 1898, 

p. 56, 57 (cit, după Jacques Zeiller, Les orig ines chretiennes..., p. 172, n. 1) ; Mansi, Sacrorum  
Conciliorum  nova et am plissim a collectio ..., II, Florenţa, 1759, col. 696, 702 (în continuare se va 

cita : M ansi).
193. v. d.p. Mich. le Quien, O riens chrisiianus..., I, col. 1213; Gams, Series episcoporum , 

p. 420 ; R. Netzhammer, C reştin ă ta tea  în vechea Torni..., p. 13—14 ; Acelaşi, Die christlichen A lter-  
tum er p. 26; acelaşi, Die a ttchristlichcn  kirch en provinz S kyth ien ..., p. 400 ; V. Pârvan, C reştin ism ul 
daco-rom an..., p. 71 ; Ad. v. Harnack, op. cit., p. 797—798 ; Ch. Auner, D obrogea..., col. 1239—1240 ; 

R. Vulpe, H isto ire ancienne..., p.289, Anton Velcu, C ontribuţii la s tu d iu l creştin ism ulu i daco-rom an  
sec. I—I,V d. Hr., Bucureşti (1936), p. 51 ş.u. Ion Dinu, Tom is ş i D urostor, p. XXXVII.

194. v. Ad. v, Harnack, op. şi loc. cit. ; Mich. le Quien, Oriens chrisiianus..., I, col.

1213 ; Ch. Auner, D obrogea..., col. 1239 ; Anton Velcu, C ontribu ţii..., p. 50 ş.u. Cf. şi notele lui 

Valesius la textul Vieţii îm păra tu lu i C onstantin  de Eusebiu al lui Pamfil, P.G., XX, 1061, unde 

afirmă că în textul Exu07)(;», «Scythas pro Gothis possuit».

195. M ansi, II, col. 696, 702.

196. V. Pârvan, C reştin ism ul daco-rom an..., p. 12, n. 27, p. 13, 71, iu 340.
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transcriind o dată cu aceste acte şi apelativul de faţă : «Tomeensis», din 
pricina felului cum uneori alţi scribi stilizaseră literele T şi C, — fă- 
cindu-le aproape asemenea —, ar fi copiat C în loc de Tf lăsînd posteri
tăţii cuvîntul «Comeensis» în loc de «Tomeensis», cum ar fi fost în ori
ginal sau în copiile lui mai v e c h i197.

In acest caz, episcopul Marcus, presupusul reprezentant al bisericii 
din provincia Scythia Minor la Niceea a ajuns în actele sinodului cu 
apelativul «Comeensis»198, în loc de «Tomeensis», făcînd astfel ca în 
aceste acte să nu apară un episcop de Tomis şi, în acelaşi timp, în- 
greuind şi identificarea lui.

Cu toate că acest episcop «Marcus Comeensis», în actele sinodale 
semnează alături de episcopul Pistus din M arcianopolea provinciei 
Moesia Inferior199, — oraş relativ apropiat de Tomis, ceea ce ar fi încă 
un indiciu pentru o atare identificare —, totuşi presupunerea de faţă nu 
poate fi primită. Căci în toate variantele — cunoscute azi — ale listei 
celor 318 Sfinţi Părinţi participanţi la sinod, acolo unde apare numele 
acestui episcop Marcus, întotdeauna apare legat de provincia Moesia : 
Provinciae M ysiae : Marcus Comeensis 200r şi nu de provincia Scythia,
— în care caz ar fi trebuit să fie : Provinciae Scythiae : Marcus Co
m eensis —, ceea ce constituie o dovadă că el nu poate fi socotit din : 
Scythia Minor şi, prin urmare, nici din Tomis 201. Şi dacă o greşeală 
Comeensis pentru Tomeensis, «nu ar fi imposibilă..., e evident că muît 
mai puţin plauzibilă este o confuziune între Provincia Mysiae pentru 
Scythiae» 202, mai cu seamă cînd, după cum observa învăţatul Vasile 
Pârvan, Sciţia Mică era atît de înfloritoare şi cunoscută şi deci şi greu 
de confundat 203.

Prin urmare nici părerea aceasta nu aduce o «explicaţie valabilă» 
pentru identificarea episcopului «schitan» nenumit, participant în anul 
325 la primul Sinod Ecumenic de la Niceea, unde, după spusa lui Euse- 
biu, a fost de faţă. Cu toate că, în stadiul actual al mijloacelor de infor
mare, nici una din cele două păreri privitoare la identificarea numelui 
său nu este concludentă, totuşi existenţa sa istorică nu poate fi pusă la 
îndoială. El a existat cu adevărat, aşa cum reiese din m ărturia contem
porană a lui Eusebiu. Această existenţă, la rîndul ei, este o neîndoiel
nică probă că în acea vreme fiinţa şi scaunul episcopal din Scythia 
Minor, cu sediul, cum se ştie, în strălucita cetate Tomis.

197. Ch. Auner, D obrogea..., col. 1241, n. I ; J. Zeiller, Le prâtendu âvâchâ danubien de Comea,
Paris, 1921, p. 103 (citat după Anton Velcu, C ontribuţii..., p. 59).

198. M ansi, II, col. 696. 199. Ibidem . 200. Ibidem .
201. Anton Velcu, C ontribu ţii..., p. 61. O astfel de părere, se pare, este socotită îndreptăţită

şi de E. Condurachi (v. R ecenzia  cărţii : A. Velcu, C ontribuţii..., în «Biserica Ortodoxă Română»,

LV (1937), p. 362).

202. E. Condurachi, R ecenzia c ita tă , p. 362.

203. V. Pârvan, C reştin ism ul daco-rom an..., p. 12, n. 27.
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Socotindu-1, chiar şi 'fă ră  a-i cunoaşte numele; persoană reală, 
găsim că bun lucru au făcut cei ce l-au înserat printre episcopii tomi- 
tani din prima jum ătate a secolului al IV-lea 204.

In Sinodul de la Niceea, episcopul «schitan» va fi fost desigur 
alături de cei ce apărau învăţătura creştină adevărată împotriva ră tă
cirii lui Arie. Acest lucru poate fi desprins din atitudinea pe care după 
anul 325, Biserica sa a avut-o faţă de arianism. Căci, precum se ştie, 
după acest însemnat moment din istoria creştinismului, ea a rămas 
«pururea credincioasă» crezului niceean şi niciodată «n-a căzut jertfă... 
erezurilor ariane» 205. Şi aceasta, poate, datorită lui, ierarhul inimos, care 
întors de la sinod, va fi vegheat ca păstoriţii săi, în acele vremuri atît 
de frămîntate de dispute teologice, să nu alunece de la dreapta credinţă, 
ci, permanent, să se menţină pe linia învăţăturii creştineşti celei adevă
rate. Acest duh, desigur, a fost insuflat şi urmaşilor săi, şezători în 
scaunul episcopal din Tomis, care, ca şi el, au apărat cu dîrzenie O rto
doxia niceeană.

Un grăitor exemplu al unei asemenea acţiuni este mai cu seamă 
urmaşul său, poate chiar şi imediat, Bretanîo sau V etranion, care a 
păstorit la Tomis în cea de a doua parte a secolului al IV-lea şi cu care 
episcopia acestei cetăţi iese de-a binelea din perioada socotită legen
dară şi plină de ipoteze, şi păşeşte sigur în istorie, ocupîndu-şi un bine
meritat loc în paginile scrise ale acesteia. Căci, pe cît se ştie, acest 
ierarh este «primul episcop [de Tomis] atestat cu siguranţă de documen
tele istorice» 206, căruia i se cunoaşte şi numele. în acelaşi timp, data 
atestării sale documentare — anul 369 — este şi prima dată istorică a 
confirmării indiscutabile a existenţei scaunului episcopal din Tomis 207.

Sfîntul Bretanio provenea dintr-o comunitate, desigur creştină, din 
Capadocia 208, şi, probabil, a ajuns pe pămîntul Sciţiei Mici, fie cu vreun 
lot de prizonieri, ridicaţi de prin* Asia Mică de vreuna din populaţiile 
migratoare ale vremii — aşa cum, de pildă, făcuseră şi goţii în anul 
258 209 —, fie, mai degrabă, se va fi străm utat aici dimpreună cu alţi 
capadocieni, mînaţi de cine ştie ce interese sau împrejurări. Desigur 
că printre cei aduşi ca prizonieri ori străm utaţi în Scythia Minor erau 
şi mulţi creştini1, ştiut fiind că prin locurile de unde veneau, adică prin

204. Mich. le Quien, O riens ch ristianus..., I, col. 1213 ; Gams, S eries episcoporum ..., p. 420 ; 

R. Netzhammer, Die christlich en A ltertiim er..., p. 26; Acelaşi, Die a ltch ristlich e K irchenprovinz 
Skyth ien ..., p. 400 ; v. şi R. Vulpe. H istoire ancienne..., p. 289.

205. R. Netzhammer, C reştin ă ta tea  in vechea Tom i..., p. 14 : Acelaşi, Die christlichen A lte r 
tum er..., p. 26.

206. Istoria  României, I, p. 594; I. Barnea, Perioada D om inatu lu i.... p. 457 («primul episcop 

atestat cu siguranţă de documentele istorice»).

207. Cf. Jacques Zeiller, Les o r ig in ev chretiennes..., p. 172.

208. Ibidem , p. 418.

209. Ad. v. Harnack, Die M ission und A usbreitun g  des C hristen ium s in den ersten  d re i
iah rh u n derten ..., p. 797 ; I. Nistor, op. cit., p. 2 .
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Anatolia — după m ărturia lui Pliniu cel Tînăr, guvernatorul Bithyniei — 
creştinismul era destul de răspîndit chiar în secolul al II-lea 210.

Stabilit poate chiar în Tomis, viitorul ierarh, prin calităţile, — su- 
«fleteşti mai ales — cu care era înzestrat şi de care uneori se face amin
tire chiar şi în paginile de istorie ale vremii, se va fi impus în faţa 
comunităţii creştine din acest oraş. Aceasta, la una din vacanţe sau 
poate chiar şi la prima de după aşezarea lui aici — de va fi fost ceva 
mai tîrzie —, l-a ales în scaunul episcopal al cetăţii pe care a păstorit-a  
cu vrednicie.

Data alegerii Sfîntului Bretanio în acest scaun nu se cunoaşte. Dar 
dragostea pe care poporul i-a arătat-o în anul 369, în timpul conflictu
lui cu împăratul Valens (364—378) — de care se va vorbi mai jos — «pre
supune, precum observa istoricul francez Jacques Zeiller, o îndelungată 
păstorie şi o popularitate căreia îi trebuise mulţi ani ca să se for
meze» 211. în acest caz, episcopatul său a putut începe mai înainte de 
anul 369, cînd istoria, aşa cum s-a văzut, îl atestă pentru prima oară.

Aducînd din nou cuvîntul despre însuşirile sale sufleteşti, vom 
aminti că istoricul bisericesc Sozomen din prima jum ătate a secolului 
al V-lea scria în Istoria sa că Sfîntul Bretanio era «bărbat virtuos (bun) 
vestit prin curăţenia vieţii sa le»212. Totodată el adăuga că acest lucru 
îl «mărturisesc chiar înşişi sciţii» 213f adică străvechii locuitori ai Do- 
brogei de azi.

La rîndul său, istoricul Teodoret episcopul Cirului (392—458) scria 
şi el că Sfîntul Bretanio a fost bărbat «împodobit cu toate virtuţile»,, 
care, «plin de credinţă [şi] conducînd ca un arhiereu cetăţile a toată Scy- 
Ihia, şi-a aprins cugetul de rîvnă (dumnezeiască), încît a înfruntat stri
carea dogmelor şi fărădelegile săvîrşite de (împăratul) Valens împotriva 
sfinţilor (=  dreptcredincioşilor)» 214.

în .timpul păstoriei Sfîntului Bretanio, împăratul Valens, forţat de 
unele îm prejurări ale vremii, a întreprins o expediţie de pedeapsă îm
potriva goţilor de la nord de Dunăre, pe care, după trei campanii purtate 
în anii 367—369, i-a învins, silin^u-i, pe la mijlocul verii sau cel mai

210. Corespondenta dintre Pliniu cel Tînăr, proconsulul Bitiniei şi împăratul Traian dezvăluie

progresele pe care le făcuse creştinismul în Asia Mică încă în secolul al II-lea (v. Euseviu Po- 

povici. Isto ria  b isericească  un iversa lă ..., I, p. 216, 225).

211. Jacques Zeiller, Les orig ines chretiennes..., p. 172.

2 1 2 . « dcvYjp... (xyoL&bţ, xal I tzI dcpSTfl |3fou emayjpux; * (Sozomen, ’ExxXiqcfiaaTix-?) T a top^a ,

VI. 21, P.G., LXVII, 1345 B.

213. In text : xal aurol £xv30ai (laprupouacv**. Ibidem .
214. Teodoret al Cirului, ’ExxXTjciaCTTixr) 'IaTopta, IV, 31 P.O., LXXXII, H96 A : , ,K a l

Bpexavicov, 7ravToSa7rf) Xa(i.7rpuv6 (xcvog apeTfl, Trdcatţ TÎjc; Exu0ia<; Ta<; 7r6 Xei<; dcpxiepa- 

tixw s, lOuveiv 7re7riaTeu(iivo<;, £7rupaeoa£ te  tw  £*)Xcp 9 p6 vy)ţi.a, xal t?)V t&v ^oy^axcov- 

Sta9 0 opav, xal Tas xaTofc tcov ay tav  7rapavojJLCaq tou  pdXevTog ^Xcy^e...**
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tîrziu la începutul toamnei anului 369 215, să încheie pacea de la Novio
dunum (=  Isaccea, jud. Tulcea) 210.

îndată după încheierea păcii, împăratul Valens a plecat spre Con
stantinopol. In drumul său spre capitală, a trecut şi pe la Tomis. Tre
cerea lui pe aici a avut loc deci în anul 369, foarte probabil spre în
ceputul toamnei şi ea este amintită în Istoria bisericească a lui Sozomen 
(citată mai sus). în relatarea acestuia, se vorbeşte şi de episcopul Bre- 
tanio, şi pe cît se cunoaşte acum, repetăm, această amintire a sa este 
cea dintîi atestare documentară sigură a unui episcop din metropola 
provinciei Scythia Minor, al cărui nume este şi pomenit şi, totodată, şi 
dovadă neîndoielnică a existenţei — nu înfiinţării — scaunului episcopal 
de aici.

Se împlinesc deci în acest an, 1969, şaisprezece secole de la acel an 
369 217, cînd Episcopia Tomisului, ieşind din perioada socotită «legen
dară», sau «semilegendară», după spusa istoricului Jacques Zeiller, «a 
intrat în istorie».

De acum înainte nesiguranţa privitoare la existenţa ei dispare cu 
totul, devenind din acest moment o siguranţă indiscutabilă. Căci după 
anul 369, timp de aproape două secole, istoria va consemna în paginile 
sale rînd pe rînd numele a încă opt episcopi tomitani.

Şi acum să urmărim relatarea istoricului Sozomen.
în drumul său spre Constantinopol, împăratul Valens a venit la 

Tomis (OoaX^ o paaiXsos vjxev eis To;xiv) în timpul cînd păstorea aici Sfîn
tul Bretanio. Cum împăratul era un aprig susţinător al arianismului 
şi cum provincia Scythia Minor, datorită desigur mai ales strădaniei 
episcopilor ei, rămăsese credincioasă Ortodoxiei niceeiie, a socotit că 
acum este moment prielnic pentru a impune şi aci învăţătura greşită • 
a lui Arie. în acest scop, s-a dus în biserica în care tocmai slujea Sfîn
tul Bretanio şi a început a-1 sili să intre în comuniune cu arienii. Acesta 
însă n-a primit şi, printr-o cuvîntare rostită înaintea împăratului şi a 
credincioşilor aflaţi de faţă, a apărat cu multă bărbăţie învăţătura pă
rinţilor adunaţi la Niceea şi apoi, părăsind pe împăratul Valens, s-a 
dus într-o altă biserică, urmat fiind de tot poporul. Căci toată cetatea 
se adunase spre a vedea pe împărat, crezînd că se va întîmpla ceva cu 
totul deosebit.

215. v. I. Barnea, Th em istios despre S cy th ia  Minor, în «Studii şi cercetări de istorie veche», 

XV III (1967), nr. 4, p. 563, 565.

216. Ammianus Marcellinus, Res G estae, XXVII, 5, Berlin, 1915 (v. şi G. Popa-Lisseanu. 

Izvoare le  is to rie i rom ânilor, X I I I—XIV. Goţii în Dacia. Ammian Marcellin-Jordanes, Bucureşti,

1939, p. 35—36, 69—71); Themistios, Oratio X: ’EtcI T7)<; zlp7)VT)(; OuaXevTt în Them is ii orationes, ed. 

G.-Downey, voi. I, Leipzig, 1965, p. 195—214 (cit. după: Din is toria  D obrogei..., II, p. 395, n. 125); 

Zosimos, 'IaropCor vsa...3 IV, 10 ş.u.; V. Pârvan, M unicipium  A urelium  D urostorum ..., p. 333—331; 

R. Vulpe, H istoire ancienne .... p. 3C9—311; N. Iorga, E xplicaţia  m onu m entu lu i de la A dam clisi, 
Bucureşti, 1936, p. £—14 (Extras din «Analele Acad. Rom.», ser. I I I . ist., tom. XVII, mem. 9); 

V. Motogna, Un seco l din is toria  Daciei in tim pu l năvă lirilor barbare. Epoca tn creştin ării poporu
lu i rom ânesc, Cluj, 1937, p. 19; I. Barnea, P erioada D om inatu lu i..., p. 394—395.

217. Data venirii împăratului Valens’ la Tomis şi, în acelaşi timp şi a acestei prime menţiuni 

documentare sigure a unui episcop de Tomis, — cunoscut după nume —, precum şl a confirmării
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Rămas în biserică doar cu însoţitorii săi, împăratul s-a supărat 
foarte şi, prinzînd pe Sfîntul Bretanio, l-a trimis în surghiun. Şederea 
acestuia departe de păstoriţi însă n-a fost prea îndelungată, căci Va- 
iens, la scurt timp după hotărîrea trimiterii în surghiun a Sfîntului Bre
tanio, văzînd că sciţii se plîng de lipsa păstorului şi temîndu-se ca 
aceştia să nu se răscoale, a îngăduit sfîntului să se întoarcă' la eparhia

indiscutabile a existentei stiăvechii episcopii din Seiţia Mică este diferit înfăţişată de cercetători, 

Dr. Nicolae Lupu o socoteşte: 364 (M ucenicii ş i s fin ţii părin ţi din  ţă rile  n oastre..., p. 391); Ch. 

Auner o crede «spre anul 366» (D obrogea..., col. 1211). iar Jacques Zeiller în «368 sau 369» (L es  
orig in es chretiennes..., p. 307). La fel este socotită şi de E. van Cauwenbergh (v. art. B retanio  in 

«Dictionnaire d’histoire et de geographie ecclesiastique», X, Paris, 1938, col. 619), de R. Netzham- 

mer (D ie a ltchristliche K irchenprovinz Scyth ien  (T om is)..., p. 400), I. Barnea (T hem istios despre  
Scyth ia  M inor..., p. 573 şi Perioada D om inatului. ., p. 397), Pr. Ioan G. Coman, (C ontribuţia  scr iito 
rilor p a tr istic i dm  S cyth ia  M inot-D obrogea la patrim oniu l ecum enism ului creştin ..., p. 15) ş.a. 

Autorii Manualului de Istoria  B iseric ii Române pentru Institutele teologice — respectiv Pr. Ştefan 

Lupşa — indică anul 368 (voi. I, Bucureşt;, Î957, p. 80).

Am reţinut anul 369, căci el se potriveşte cel mai bine cu evenimentele anilor 367—369 în 

care împăratul Valens a avut un rol atît de însemnat. Tn 367 el era cu armata prin părţile de 

răsărit ale Munteniei; a iernat apoi la Marcianopolis, — deci, oarecum departe de Tomis —, iar 

în vara anului 368 a petrecut tot timpul «în vecinătatea satului Carpilor», de lîngă Carslum, pe 

Dunăre, probabil plin de supărare, căci apele revărsate ale acesteia îl împiedicau să treacă iarăşi 

cu armata în Muntenia, spre a întîlni pe goti. în o asemenea situaţie, se înţelege, numai gust 

de propagandă religioasă nu va fi putut avea.

După încheierea păcii de la Noviodunum însă, situaţia era alta. Scăpat de apăsarea unui

lung război şi cu satisfacţia încheierii unei păci «onorabile», împăratul Valens. un înfocat sus

ţinător al arianismului, va fi găsit cu cale că venise momentul prielnic pentru impunerea cre

zului său religios şl în metropola Sciţiei Mici — şi chiar în întreaga provincie —, deoarece ierarhul, 

clerul şi credincioşii de aici mărturiseau cu stăruinţă Ortodoxia niceeană.

De altfel, la acest an s-au oprit şi unii cercetători mal vechi, ca: Iacobus Gothofredus, care, 

în Com entariile sa le  la Codicele Teodosian, după ce vorbeşte de unele legi date de împăratul Valens 

în iulie 369 din Noviodunum, arată că, în acelaşi timp, acesta a plecat la Tomis («hoc ipso 

tempore Valens Tomos profectus (est)», că această plecare este cea menţionată de istoricul bise

ricesc Sozomen («de quo Sozomenus, lib. VI, c. 20, ... refert»), — deci cea în care s-a întîlnit cu 

Bretanio —, şi că socotinţa lui Baronius că plecarea de fată a avut loc în anul 371 nu este 

dreaptă («non recte») (v. Codex Theodosianus cum perpetu is  com m entariis lacobi G othofredi....
Lipsea, 1736, p. LXXXVIII' (s. A. D. 369).

După Gothofredus, anul 369 a fost acceptat şi de Antonius Pagi (v. Critica historico-chro*
nologica in un iversos A nnales ecc lesiasticos... C aesaris cardin alis B aron ii..., I, Antverpiae, 1727, 

unde «ad anno 369», şi el scrie : «Hoc ipso tempore, ut recte conjicit Gothofredus in Chrono’ogia 

Codicis Theodosiani, videtur Valens Tomos profectus (urbs est ad mare sita in sinistro latere 

Ponţi Euxini)» (p. 519, n. 18) şi de Henricus Valesius, adnotatorul textului Istorie i b iser iceşti a 

lui Sozomen din colecţia Migne, unde în josul paginii col. 1345—13 6 , sub «Variorum» dă urmă

toarea explicaţie: , , 6  patfiXcuţ *7jxev elQ To(i.iv Anno 369, ut recte conjicit Gothofredus in

Chronologia Codicis Theodosiani, videtur Valens Tomos profectus : urbs est ad mare sita in sinistro 

latere Ponţi Euxini».

Asupra acestui an, 369, în ultimul timp s-au oprit şi unii din cercetătorii români, ca :

D. M. Pippidi, (v. Niceta din R em esiana ş i orig in ile  creştin ism u lu i daco-rom an, în «Contribuţii la 

istoria veche a Românie»..., ed. II, p. 509), A. Rădulescu (v. M onum ente rornano-bizantine din  
sec to ru l de v es t a l cetă ţii Tom is..., p. 73, n. 50), I. I. Georgescu (V ia ţa  creştină în vechiu l
Tom is,.., p. 22 )şi chiar 1. Barnea (N ouvelles considâration sur les basiliqu es chretiennes..., p. 230).

încă semnalăm că însuşi Jacques Zeiller în lista episcopilor bisericilor din provinciile dună

rene, înserată la sfîişitul lucrării sale: Les origines chretiennes dans les provinces danubiennes
.de  Fempir romain, indică pentru Stîntul Bretanio anul 369 — exact «vers (spre) 369» (p. 600) —*

• deşi în text propusese anii «368 ou 369» (p. 307).
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sa fără nici un fel de condiţie 21S. Poporul schitan, care-şi iubea ierarhul 
şi pe care împăratul îl ştia că este foarte războinic şi că locuieşte într-o 
ţară cu o poziţie favorabilă care slujea de întărire imperiului împotriva 
năvălirii popoarelor migratoare, biruise. Sfîntul Bretanio, prelatul său 
stimat şi prea îndrăzneţ era iarăşi în mijlocul lui.

Cu satisfacţia în suflet pentru cele aici istorisite, la sfîrşitul înfă
ţişării acestui moment din viaţa Sfîntului Bretanio, istoricul Sozomen 
adaugă : «Iată în ce fel Bretanio, bărbat de un merit deosebit şi care 
îşi cîştigase mare renume prin curăţenia moravurilor sale, a făcut za
darnice încercările lui Valens» 219.

Gîndind, de bună seamă, la statornicia în credinţă a Sfîntului Bre
tanio şi la zelul său întru apărarea doctrinei niceene, înainte de a isto
risi întîlnirea acestuia cu împăratul Valens, acelaşi Sozomen, vorbind 
de provinciile în care se păstra încă neştirbită Ortodoxia celor 318 
Sfinţi Părinţi de la Niceea, arată că «toate popoarele, conduse de epis
copi statornici şi mărinimoşi, au rămas alipite şi nestrăm utate în cre
dinţa ce primiseră». Acest lucru, adică păstoria unui astfel de‘ ierarh, 
a făcut ca «sciţii să nu-şi schimbe credinţa». Căci, în ţara lor, unde me
tropola Tomis este un «oraş mare şi prosper», deşi sînt multe sate şi 
cetăţi, «episcopul conduce singur bisericile întregului neam, după un 
vechi obicei, care stăruie aici încă şi acum» 22°.

A tenta cercetare a textului acesta scoate în evidenţă : vechimea 
creştinismului tomitan, înfloritoarea viaţă religioasă creştină din To-

Toate acestea  ne-au în dem n at să  fixăm  în anul 369 în tîln irea  d in tre  S fîn tu l B retanio şi 
îm păra tu l Valens şi, o da tă  cu ea, ş i prim a m enţiune docum entară s igu ră  a unui episcop tom itan , 
cunoscut ş i după nume, cerînd ca an iversarea  celor 1600 de ani scu rşi de la acest m om ent de  
seam ă din v ia ţa  B iseric ii noastre  să  se  facă în anul 1969 ş i nu in 1968, cum se  hotărîse  dintru  
început.

218. Pentru istorisirea celor petrecute, In 369, la Tomis, între Sfîntul Bretanio şi împăratul 

Valens, v. Sozomen, ’ExxXyjariacrTiXY) fIcrTop£a..., VI. 21, P.G., LXVII, 1315 A. B.

219. Iată textul lui Sozomen, în care se arată situaţia bisericească din Scitia Mică:

Soixe Y^Pi ouvsPy) avSpetouţ T a q *ExxXY)aia<; lOuveiv, ou (jLSxePaXXovTo tyjc; 7TpOTipa^ 8 6 £t]<; 

T a  7uXY)abQ. ’AuiXeTOi xal Exu&ac; X oyoq  Sia TauTYjv a lr iav  i n i  tyjg auTr\q, (jieîvai n ta r e a * ; . ..  
EIcj£ti xa l vuv raxXai&v iv-9-aSe xpaTsî, t o u  ra v ro ţ eOvouţ £va zocq ’ExxXvjaia^ etcict-

X07m v .. .“  (Ibidem , col. 1344).

220. 'Din relatarea aceasta a lui Sozomen reiese clar că în vremea sa Biserica Scit iei Mici 

era organizată ierarhic, fiind condusă de un singur episcop cu reşedinţa în oraşul Tomis. Acelaşi 

lucru îl arată şi contemporanul său, istoricul Teodoret al Cirului («Kal Bpexavtoov... îua<7l<;

tt)<; Exu&ta*; ttoXsk; ap^ieparixcac; I0 u v s iv  7re:riGT£u[Jtivo<:» (’ExxX^aiaaTixy) fIcrrop£a,

IV, 31, P. G., LXXXII, 1196 A), precum şi o lege de pe la anul 480 emisă de împăratul Zenon 

(3 ,£xaOTY) tt6 Xi<; ÎSiov iTciaxoirov eyeVco... eEf)p?)Tai Se */) To|Jticov £xu& e(a<; TtoXic 6  y«p e7ucr-. 
X07T0ţ...“ , (v. Cod Just. I, 3, 35 ; apud V. Pârv£>n, Nuove considerazion i su l vescova to  de lle  Scizia- 
M inore..., p. 119). Titularul scaunului episcopal din Tomis «depindea direct de Bizanţ, fapt ce a con

tribuit la întărirea legăturilor culturale între metropola Scitiei şi capitala imperiului» (I. Barnea, 

Perioada D om inatului . . . , p. 457). Pentru organizarea bisericească a Scitiei Mici să se vadă, între 

altele: Mich. le Quien, Oriens chrislianus.. , I, col. 1 2 1 1 ; Jacques Zeiller, Les orig ines chretiennes..., 
p. 169 ş.u,; V. Pârvan, N uove considcrazion i su l vescova to  della  Sc izia  M inore..., p. 117—119; R. 

Netzhammer, Die chrisllichen A lle ttu m er..., p. 37.



1004 BISERICA ORTODOXĂ ROMÂNĂ

mis şi chiar din Scythia Minor la jum ătatea secolului al IV-lea, buna 
organizare bisericească a acestei provincii — avînd o episcopie mai 
dinainte înfiinţată —, respectul credincioşilor faţă de Sfîntul Bretanio, 
episcopul lor, ceea ce presupune o păstorie începută cel puţin de cîţiva 
ani, strădania acestuia — cu rezultate pozitive — de a păstra printre 
păstoriţii săi curata Ortodoxie niceeană, existenţa — în acel timp — 
numai a unui singur scaun episcopal pe tot întinsul provinciei Scythia 
Minor, precum şi existenţa a cel puţin două bazilici (biserici) în ce
tatea Tomis 221.

Cînd încă Sfîntul Bretanio păstorea la Tomis, în părţile nord-du- 
nărene, ocupate atunci de goţi, regele acestora, Athanaric, prin anii 
370—372, a pornit o cruntă prigoană împotriva dreptcredincioşilor creş
tini, în timpul căreia, la 12 aprilie 372, a fost martirizat Sfîntul Sava 
Gotul, înecat fiind în rîul Buzău 222. Aflînd de acest nou martir — capa- 
docian de neam 223 —, prin anul 374, Sfîntul Vasile cel Mare, arhiepis
copul Cesareii Capadociei s-a adresat lui Iunius Soranus rudenia sa 224,
— deci tot un capadocian —, guvernatorul (dux) provinciei Scythia 
Minor, rugîndu-1 să-i trimită moaşte de martiri 225. Rugămintea i-a fost 
împlinită, trimiţîndu-i-se chiar moaştele Sfîntului Sava. Acestea, mai 
întîi, au fost străm utate djv fPo){xavtav226, ţinut, care, după unii, ar 
corespunde provinciei Scythia Minor 227, în a cărei metropolă îşi avea 
reşedinţa şi ducele (dux) Iunius Soranus. Aici moaştele ar fi poposit 
pentru scurt timp la Tomis 228 şi probabil că acest lucru — precum se va 
vedea din cele ce urmează — a făcut ca «numele lui Bretanio să fie 
strîns legat» 229 de această trimitere.

Din Tomis, cu «consimţămîntul dat de sfatul clerului (prezbiteriu) 
(Sta OeX̂ jxoctoS too 'irpsogoTsptou) 230 în frunte cu episcopul» — ceea ce «va 
aduce acestuia din urmă mulţumirea Sfîntului Vasile» 231 —, m oaştele 
Sfîntului Sava au plecat spre Cesareea Capadochiei, fiind însoţite de o 
scrisoare a «Bisericii lui Dumnezeu din Gothia către Biserica lui Dum

221. V. Ch. Auner, D obrogea... col. 1241; R. Netzhammer, Die altchristliche Kirchenprooinz 
Skyth ien  (Tomis)..., p. 401.

222. v, Hip. Delehaye, Saints de Thrace et de M isie..., p .  216—221, unde este publicat, în 
greceşte, «Martyrionul Sfîntului Sava Gotul».

223. v. L. Schmidt. Geschichte der deutschen Siăm m e bis zum  A usgang der Vdlkerwanderung. 
Die Ostgermanen, ed. Ii, Munchen, 1911, p. 234.

221. Pentru rudenia lui Iunius Soranus ru  Sfîntul Vasile cel Mare, v. Jacques Zeiller, Les 
origines chretiennes..., p. 418 şi E. van Cauwenbergh. op. cit., col. 619.

225. Sf. Vasile cel Mare, Scrisoarea CLV către Iunius Soranus, P.G., XXXII, 612—613.
226. v. Actul martiric al S fîn tu lu i Sava Gotul, par. 8, la Hip. Delehaye, Saints de Thrace

et de M isie..., p. 221.
227. Cf. Hip. Delehaye, Sainis de Thrace et de M isie..., p. 289.
228. Ibidem; Joseph Mansion, Les origines du christianismc chez les Gots, în «Analecta

B ollandiana», XXXIII (1914), fasc. 1, p. 14.
229. E. van Cauwenbergh, Bretanio..., col. 619 («le nom de Bretanio est intimement mel£ â 

la translation  du corp de St. Sava... de Scythie en Cappadoce»).
230. v. Aciul martiric al S fîn tu lu i Sava, la Hip. Delehaye, Saints de Thrace et de M isie. 

p. 221 şi p. 289.
231. Hip. Delehaye, Saints tie Thrace et de M isie .... p. 289.



COMEMORĂRI Î005

nezeu care se găseşte în Capadochia şi către toate Bisericile locale ale 
Sfintei Biserici universale», care, scrisoare, în realitate nu-i decît actul 
martiric al Sfîntului 232. Mai mult, «episcopul de Tomis (=  Bretanio) a 
alăturat şi o scrisoare personală 233, la care Sfîntul Vasile i-a răspuns 
prin două scrisori de mulţumire» 2U.

Din păcate însă corespondenţa prilejuită de trim iterea moaştelor 
Sfîntului Sava — cunoscută azi — pricinuieşte oarecare greutăţi. Căci 
scrisoarea Bisericii din Gothia nu-şi dezvăluie autorul, iar cele două 
scrisori ale Sfîntului Vasile, aci amintite, sînt adresate arhiepiscopului 
Ascholios al Tesalonicului, ceea ce pare cu totul nefiresc.

Despre cea dintîi unii au afirmat că este facerea «ilustrului guver
nator al Scythiei», Junius Soranus 235 — pomenit în text, către sfîrş it—, 
alţii au spus că este a cunoscutului episcop arian, Ulfila al goţilor236, 
ori a ierarhului contemporan din Tesalonic Ascholios 237, sau a preotu
lui Sansala 238, — şi el pomenit în text —, sau, în sfîrşit, a unui cleric 
din preajma Sfîntului Bretanio 239.

Alţi cercetători însă — pare-se cu mai multă dreptate —, ţinînd 
seama de grija ce acesta din urmă va fi purtat, fie chiar şi din îndemnul 
ducelui Junius Soranus, cu prilejul trimiterii moaştelor Sfîntului Sava

232. Actul m artiric al Sfîntului Sava s-a publicat d e : Hip. Delehaye, Sainls de Thrace et de 
Mesie..., p. 216—221 şi R. Knopf — G. KrGger, Ausgew ăhlte M artyrnacten, Tubingen, 1929, p. 119—121 ; 
iar în rom. de: G. Zottu, S f in tu i Sava m artir got, în «Biserica Ortodoxă Română» VII (1883), 
p. 175—180; Gherasim  Timuş. Epistola Bisericii Goţiei, în «Biserica Ortodoxă Română», XIV (1890— 
1891), p. 817—823; C. Erbiceanu, Ulfila, Viaţa şi doctrina sa, în «Biserica Ortodoxă Română» XXII 
(1898—1899), p. 375—381; Dr. Ion Dinu, Citind martiriul S fîn tu lu i Sava-Gotul, în «Tomis», XV 
(1938), nr. 9—10, p. 20 —24; Acelaşi, Contribuţiuni la cunoaşterea vlâdicâi Bretanion ori Vetranion, 
în «Tomis», XVIII (1941) nr. 12, p. 9-13.

233! Acest lucru reiese din scrisoarea nr. CLXIV a Sfîntului' Vasile cel Mare către Ascholius. 
arhiepiscopul Tesalonicului (P. G., XXXII, c. 633—638). In tre altele, aci Sfîntul Bretanio vorbea 
despre capadocianul creştin Eutichie, care, trim is poate de Sfîntul Vasile, predica Evanghelia 
la Goţi, (Jacques Zeiller, Les origines chretiennes..., p. 431—432; J. Mansion, op. cit., p. 8. L. Schmidt, 
op. cit., p. 234).

234. E. van Cauwenbergh, op. cit., col. 619 (Este vorba de Scrisorile CLIX—CLXV, pentru 
care, v. P. G., XXXII, 633—640. O tălm ăcire rom ânească a acestor scrisori la C. Erbiceanu, Ulfila. 
Viaţa şi doctrina sa..., p. 381—384.

235. Cf. Hip. Delrhaye, Saints de Thrace et de Mesie..., p. 288.
236. v. H. Bâhmer-Romundt, Ein neues Werk des Wulfila?, în «Neue Jahrbucher fur das 

Klassische Altertum», t. XI, 1903, p. 272—288. Mai apoi, H. Bohmer, în tr-un  articol intitulat : «Wul- 
fila, Bischof der Westgoten»  şi publicat în «Realencyklopădie fur protestantische Theologie und 
Klrche» t. XXI, 1908, p. 548—558, respinge părerea că Ulfila ar avea vreun rost în compunerea 
scrisorii către Sfîntul Vasile cel Mare. Socoteşte o astfel de susţinere «eine starke U bertreibung —
o mare exagerare»- (p. 556); Cf. şi Hip. Delehaye, Saints de Thrace et de Mesie..., p. 288 şi Jac 
ques Zeiller, Les origines chretiennes..., p. 431, n. 3.

237. Acest lucru l-ar fi afirm at Tillemont, (v. I. Dinu, care. în articolul : Citind martiriul 
Sfîntului Sava-Gotul..., în «Tomis», XV (1938), p. 24, citează acest fragm ent din opera învăţalu lu i 
francez: «>.. il y a bien de l’apparence que ce fut Ascole, celebre archeveque de Thessalonique, 
qui 6tan t en Gothie,. fit cette belle lettre au nom de l’Eglise du pays...». Nu arată  însă şi de 
unde ia acest fragm ent.

238. Cf. Hip. Delehaye, Saints de Thrace et de Mâsie..., p. 291; Jacques Zeiller, Les origines 
chrâtiennes..., p. 430—431: Petre S. Năsturel, Les actes de Sain t Sabas le Goth (BHG3 1607). llis- 
toire et archâologie, în «Revue des £tudes sud-est europ£ennes). VII (1969), nr. 1. p. 179—180.

239. E. van Cauwenbergh, Bretanio..., col. 619.



1006 BISERICA ORTODOXA ROMANĂ

în Asia Mică, de nivelul ridicat la care ajunsese cultura teologică în 
Capadochia în secolul al IV-lea din care se va fi adăpat şi el, precum 
şi de faptul că unele desluşiri ce pot fi desprinse din cuprinsul scrisorii 
lasă să se înţeleagă că autorul ei a fost, foarte probabil, un om luminat 
cu «preocupări intelectuale şi de ţinută îngrijit ortodoxă», un cleric 
cu bună pregătire teologică, un iscusit mînuitor al condeiului, care scria 
în «ţinută şi m entalitate oriental-asiatică», cunoştea bine literatura ve
che creştină şi vorbea «ca un străin de neamul şi de mediul gotic», fo- 
losindu-se de «informaţiuni mai mult sau mai puţin directe» 24°, con
chid că autorul scrisorii în cauză — recte al M artiriului Sfîntului 
Sava —, «nu poate să fie decît episcopul tomitan de sub oblăduirea 
politică şi administrativă a ducelui Junius Soranus şi anum e: Vetranion 
ori Bretanion» 241.

în acest caz, scrisoarea aceasta este una din «operele scrise, ră 
mase şi ajunse pînă la noi, aparţinînd primului vlădică tomitan istoric 
şi celui mai convins ortodox dintre primii episcopi de pe malurile mării 
dobrogene» 242.

Din toate părerile emise pînă acum cu privire la paternitatea scri- 
sorii-martirologiu, despre care ne este acum cuvînul, pe aceasta din 
urmă — cu rezerva cerută în asemenea cazuri — o socotim cea mai 
aproape de adevăr.

Cam la fel stau lucrurile şi cu cele două scrisori de mulţumire pe 
care Sfîntul Vasile cel Mare le-a trimis din Cezareea după primirea 
moaştelor Sfîntului Sava, scrisori care sînt adresate arhiepiscopului 
Ascholios al Tesalonicului 243, şi el un capadocian. Cu toate că tradiţia 
manuscrisă a acestor scrisori este favorabilă prezenţei arhiepiscopului 
Ascholios în fruntea scrisorilor, totuşi acest lucru a părut şi pare mul
tora nefiresc. De aceea unii au socotit că scrisorile au fost adresate du
celui Junius Soranus 244, sau episcopului got Ulfila 245. Termenul de 
Oeooe^c cu care arhiepiscopul Cezareii califică pe adresant, arată însă 
că aici nu poate fi vorba de un laic cum era ducele provinciei Scythia 
Minor, ci de un episcop 246. în acelaşi timp episcopul Ulfila, din pricina

240. v. Hip. Delehaye, Saints de Thrace et de M isie..., p. 291 ; I. Dinu, Citind martiriul 
S fîn tu lu i Sava Gotul. p. 24; Acelaşi. Contribuţiuni la cunoaşterea vlădicăi Bretanion ori Vetra
nion..., p. 13—18.

241. I. Dinu, Contribuţiuni la cunoaşterea vlădicăi Bretanion ori Vetranion..., p. 15, v. şi 
Hip. Delehaye, Saints de Thrace et de Mesie..., p. 288—289 ; Jacques Zeiller, Les origines chretien
nes..., p. 432 ; Ch. Auner, Dobrogea..., col. 1241.

242. I. Dinu. Contribuţiuni la cunoaşterea vlădicăi Bretanion ori Vetranion..., p. 15.
243. v. supra, nota 234. Pr. Ioan Coman crede că adresantu l de aci, adică arhiepiscopul 

Ascholios al Tesalonicului este cel adevărat şi câ nu sîn t «motive» ca el să fie înlocuit cu 
Bretanio, «cum face J. Zeiller* (v. «Aria misionară» a S fîn tu lu i Niceta de Remesiana..., p. 351, 
n. 4). Mai apoi însă, C. Sa e mai puţin  pornit împotriva ipotezei lui Zeiller, care recomandă a 
se schimba adresantul acestor scrisori, arhiepiscopul Ascholios (v. Contribuţia scriitorilor patristici 
din Scythia Minor-Dobrogea..., p. 11).

244. Cf. Hip. Delehaye, * Sainls de Thrace et de Mesie..., p. 268; Jacques Zeiller, Les origines 
chrtfiennes..., p. 431.

245. H. Bohmer-Romundt, Ein neues Werk des Wulfila p. 275.
246. v. Jacques Zeiller, Les origines chretiennes..., p. 431.



COMEMORĂRI 700?

cunoscutelor sale convingeri ariene, era în imposibilitate să stea în 
legătură cu Sfîntul Vasile cel Mare, şi de aceea şi el trebuie scos din 
discuţie1, cum, de altfel, a şi fost scos 247.

în schimb, pe temeiul unor criterii interne şi al unor afirmaţii fă
cute în cuprinsul scrisorilor, s-a putut conchide că în ceea ce priveşte 
adresantul lor «nu rămîne decît o soluţie posibilă : episcopul care, în 
înţelegere cu ducele Scythiei, a trimis coliturgîiisitorului său din Ce- 
zareea moaştele, pe care acesta le ceruse şi care la urmă a primit mulţu
mirile acestuia Sfîntului Vasile cel Mare), nu este altul decît episcopul 
provinciei al cărei comandant militar era Iunius Soranus, — episcopul 
de Tomis, Sfîntul Bretanio sau Vetranio» 2i8.

Iată deci, cum unii cercetători competenţi au rezolvat şi această a 
doua greutate — pricinuită de corespondenţa prilejuită de străm utarea 
moaştelor Sfîntului Sava în Capadochia — tot în favoarea Sfîntului 
Bretanio, făcînd astfel să se lămurească şi mai mult rostul său în această 
trimitere de moaşte.

Corespondenţa aceasta, schimbată înţre Tomis şi Cezareea Capado- 
chiei, respectiv între Sfinţii Bretanio şi Vasile cel Mare, dezvăluie, pe de
o parte, legăturile dintre aceşti dci ierarhi, apărători hotărîţi ai O rto
doxiei niceene, iar pe de alta vădeşte cultura deosebit de aleasă şi da
rul scriitoricesc al celui dintîi.

Sfîntul Bretanio ş-a mutat către Domnul înainte de anul 381, căci 
la Sinodul al II-lea Ecumenic adunat în acest an la Constantinopol Epis
copia Tomisului era prezentă printr-un alt titular, Gerontius 249.

Pentru dîrzenia cu care a apărat credinţa ortodoxă şi pentru sfin
ţenia vieţii sale, episcopul Bretanio a fost rînduit în ceata sfinţilor, fă- 
cîndu-se pomenirea lui la 25 ianuarie 25°, ziua în care, desigur, şi-a în 
cheiat pămînteasca-i viaţă 251.

247. G. Pfeilschiftcr, Kein neues Werk des Wulfilas, în Festgabe Alois Knopfler Gewihnet. 
Munchen, 1907, p. 210. însuşi H. BShmer-Romundt a renun ţat la părerea că Ulfila este autorul 
scrisorii Bisericii Goţiei către Sfîntul Vasile cei Mare şi totodată, adresant al scrisorilor acestuia 
(v. supra, nota 236). Mai nou pentru Ulfila, să se vadă : Karl Kurt Klein, Gotenprimas Wulfila als 
Bischof und Missionar, în Geschichtswirklichkeit und Glaubensbeivăhrung. Festschrift fur Bischof
D. Dr. h.c. Friedrich Muller, S tu ttgart (1967), p. 84—107.

248. Jacques Z tiller, Les origines chrttiennes..., p. 431; G. Pfeilschifter, op. cit., p. 210; J.
Mansîon, Les origines du christianisme chez les Gots..., p. 13—15, 19. Cu privire la adresantul 
epistolelor CLXIV şi CLXV ale Marelui Vasile, Lud. Schmidt crede că ele «sind nicht an Ascholius 
von Thessalonike, wie uberliefert, sondern an den (ebenfalls aus Kappadokien stammendeu) Bischof 
Veiranio von Skythien (S itz Tomis) nach Eintreffen der Reliquien gerichtet» (v. Geschichte der 
deutschen Stăm m e bis zum  A usgang du Vdlkerwanderung..., p.  231, n. 4). 219. v. infra, p .  1008.

250. S. d. «25 ianuarie: Tomis in Scythia Sti. Bretannionis episcopi, qui mira sanctitate et 
zelo cathollcae, Fidei sub Valenţe imperatore ariano cui fortiter restitit, in Ecclesia floruit» (Mich. 
le Quien, Oriens chris tia n u s .... col. 1213, (după M artyrologium romanum).

251. în  afară de bibliografia citată mai sus în legătură cu Sfîntul Bretanio, să se vadă şi: 
Mich. le Quien, Oriens christianus..., I, col. 1213, Gams, Series episcoporum..., p. 420; Les Petits 
Bollandistes, Vi-es des Saints, I, p. 599* 613. R. Netzhammer, Das altchristliche Tomi..., p. P2—14; 
Acelaşi, Creştinătatea In vechea Tomi..., p. 13 ş.u.; Acelaşi, Dem Schwarzen Meer entlang. Eine 
Sotnmerfahrt durch alte K ulturstăiten, Bukarest, 1908, p. 14—15; Acelaşi, Die chrisUichen Alter- 
tumer..., p. 26—38; Acelaşi, Die altchristliche Kirchenprovinz Skyth ien  (Tom is)..., p. 400—401 ; Ace
laşi, Aus Rum ănien . Stre ifzuge durch das Land und seine Geschichte, I, Einsiedeln, f.a., p. 252;
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Mai mult ca sigur că urmaşul Sfîntului Bretanio pe scaunul epis
copal din Tomis a fost Gerontius sau Terentius, care, în anul 381, a 
participat la Sinodul al II-lea Ecumenic din Constantinopol, în ale cărui 
acte semnează aşa : «Gerontius Tomensis» 252. După Sinod, potrivit unei 
hotărîri a împăratului Teodosie (379—395), în fiecare provincie a impe
riului, episcopii mai de seamă aveau îndatorirea să vegheze la păstra
rea curatei Ortodoxii. In acest scop legea teodosiană cerea ca episcopii 
oraşelor din Tracia şi Scythia Minor să stea în comuniune cu episcopii 
Terentius din Tomis şi M artyrius al Marcianopolei 258.

Nu se ştie cît timp după sinod- Cerontius a mai condus Biserica 
Scythiei. Păstoria lui încetase deja în anul 392, căci acum Episcopia 
Tomisului avea un alt episcop, pe Sîîntul Teotim.

După m ărturia lui Nichifor Callist (secolul al XlV-lea) acesta era 
scit 254 de neam 255, (a*607?<; ţxsv xal pap&xpoS avOptoTroc), nume ce în provincia 
Scythia Minor de atunci pare mai degrabă să indice pe un scito-dac 256. 
în acest caz, el a putut fi un autohton’, un localnic. Face parte din ge
neraţia Sfîntului Ioan Gură de Aur, cu care, de altfel, a şi fost în strînse 
legături de prietenie.

Nu se ştie nici cînd s-a născut şi nici cînd a murit. Pentru prima 
dată este amintit în anul 392, cînd Fericitul Ieronim (f 420), trecîndu-1 
printre scriitorii veacului al IV-lea, scria despre el în istoria sa literară : 
«Theotimus, Scythiae Tomorum episcopus, in morem dialogorum et ve- 
teris eloquentiae brevis comaticosque tractatus edidit. Audio eum et
Ch. Auner, Dobrogea..., col. 1241. Dr. Nic. Lupu, Mucenicii şi s fin ţii părinţi din ţările noastre.... 
p. 391—392; Ion Dinu, Tomis şi Durostor, p. XIX—XX, R. Vulpe, Histoire ancienne..., p. 312 ş.u.; 
Wilh. Ensslin, ,Veiranio art. in Pauly-W issowa, Realencyklopădie der classischen A ltertum sw issea- 
schaft, Neue Bearbeitung, 2-e Reihe, Vl-er. Halbband, S tu ttgart, 1958, col. 1849, n. 3 ; I, I. Geor- 
gescu, Viaţa creştină tn vechiul Tomis..., p. 21—22 ; I. Barnea, Perioada Dominatului..., p. 457.

252. Mansi, III, col. 572; (aci: Gerontius); VI, col. 1181 (Terentius); Conciliorum collectio 
Regia Maxima..., ed. P. I. Hardouin, I, Paris. 1715, col. 818 (Gerontius) : Codex Theodosianus, XVI, 
I, 3, ed, G. Hainei, col. 1478 (Terentius).

Pentru episcopul Gerontius, să se vadă şi : Mich. le Quien, Oriens christianus.... I, col.
1213; Gams, Series episcoporum , p. 420; Jacques Zeiller, Les origines chrâtiennes..., p. 172, 337— 
338; R. Vulpe, Histoire ancienne..., p. 322; W. Ensslin, Terennius, în Pauly-W issowa, Realencyklo
pădie der classischen A ltertum sw issensciuift, Neue Bearbeitung, 2-e, Reihe, V-er Band S tu ttgart, 
1934, col. 587; N. Iorga, Istoria Românilor, II, Bucureşti, p. 99, R. Netzhammer, Die christlichen  
Altertumer..., p. 39. R. Janin, La hi^rarchie ecclesiastique dans le diocese de Thrace, în «Revue 
des Etudes Byzantines*, XVII, 1959, p. 136—149, N. Q. King, The 150 Holy Fathers of the Council 
of Constantinople 381 A. D., in «Studia Patristica», I, Berlin, 1957, p. 639; Pr. Ioan Rămureanu, 
Sinodul al II-lea Ecumenic de la Constantinopol (381), în «Studii Teologice*, XXI (1969), nr. 5—6, 
p. 351.

253. v. Sozomen, ’E xxX ’qaiacm xy) 'ItfTOpla, VI1* 9* e<1-' Bidez, Berlin, 1960, p. 312.
254. Nichifor Callist, *E xxX Y )aiaaux7) 'IaT op ta , XII, 45, P.G., CXLVI, 908. Vezi şl Ch. 

Auner, Dobrogea..., col. 1243 ; R. Netzhammer, Die christlichen Aliertum er..., p, 40.
255. Unii însă îl socotesc grec de neam (v. Pr. Gh. I. Moisescu, S fin ţii Trei Ierarhi tn B i

serica românească, în «Ortodoxia*, XII (1960), nr. 1, p. 11, n. 29), iar alţii got (v. G. Waitz,
Ober das Leben und die Lehre des Ulfila, Hannover 1840, p. 56).

256. Unii cercetători fac apropiere între descrierea pe care istoricul Sozomen o face părului
(xo[xV)T>]<; — coma) lui'. Teotim şi clasa oamenilor de rînd a dacilor: com aţi—pletoşl (v. P r. Ioan
Coman, însem nări asupra lui Teotim de Tomis, în «Glasul Bisericii», XVI (1957), n. 1, p. 46). 
cu intenţia, desigur, de a în tări şi mai mult presupunerea privind originea geto-dacă a acestuia.
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alia scribere» (=  Teotim .episcopul de Tomis în Sciţia a publicat în for
mă de dialog şi în stilul vechii elocinţe opere scurte şi comatice 257. 
Aud că mai scrie şi altele) 258. în acest an, 392, deci el era deja episctfp, 
ceea ce arată că păstoria sa începuse de mai înainte. în acelaşi timp, 
m ărturia Fericitului Ieronim înlesneşte presupunerea că atunci Teotim 
era «un om în floarea vîrstei», sau poate chiar «în pragul bătrî- 
neţii» 259.

Scriitorii bisericeşti, apropiaţi de timpul său, afirmă că avea o 
aleasă cultură, fiind «crescut în filozofie» (aV7]p ev cptXoaocpta xpacpeU) 260, 
de unde- apelativul de «filozof» cu care este, îndeobşte, cunoscut. 
Şi-a însuşit, desigur, adînca-i cultură, între greci scriind apoi în limba 
lor. Alţii însă «bănuiesc», că, în cele ale filozofiei, el a fost ucenicul 
lui Ulfila, cunoscutul episcop al go ţilo r261.

Se presupune că de timpuriu a intrat în mînăstire, poate chiar în 
vreuna din cele ce, în acele vremi, existau în Scythia Minor 262. După 
unii ştiinţa filozofiei, în care Sfîntul Teotim, după mărturia lui Sozo
men, «coetanul» său, fusese crescut, n-ar fi altceva decît «învăţătura 
şi viaţa monahală» (monastica philosophia) 203f pe care o adîncea şi, 
respectiv, o trăia.

S-a purtat tot timpul cu plete (xo^?] — comam), păstrîndu-şi 
astfel — din acest punct de vedere — înfăţişarea pe care o avusese 
atunci cînd a început să se ocupe cu filozofia 264. A fost întotdeauna 
de o cumpătare exemplară, înfrînîndu-se de la mîncare şi băutură. 
N-avea oră fixă pentru masă, ci mînca şi bea numai atunci cînd simţea 
că îi este foame sau sete. «Qici ca un filozof ce era — adaugă Sozo
men — s-a supus acestor necesităţi ale firii numai de nevoie şi nu din 
plăcere» 265. •

Desigur că un astfel de trai l-a impus in faţa credincioşilor din 
Scythia Minor «ca pe o figură proeminentă a monahismului scito-dacic», 
şi cînd s-a văduvit scaunul episcopal din străvechea cetate Tomis, 
aceştia l-au ales pe el în fruntea episcopiei de aici şi, în acelaşi timp, 
şi a «Bisericii a toată Sciţia». Cînd se va fi petrecut aceasta, nu se ştie. 
Desigur, repetăm, cîndva înainte de anul 392, căci acum Fericitul Iero-

257. Comatic. «Acest cuvînt, luat după limba elină, nu se găseşte în scrierile autorilor
latini înainte de Hieronymus. Adjectivul acesta are înţelesul: prescurtat, prin urmare: commaticus
tractus = epitome» (I. N. Dianu, Eusebii Hieronymi, Die viris illustribus, liber. Bucureşti. 1919.
p. 203, nota). i

258. Fusebius Hieronymus, De viris illustribus, 131, P.L., XXIII, 753—756.
* 259. Pr. Ioan G. Coman. înseninări asupra lui Teotim de Tomis..., p. 46.

2G0. Sozomen, ’ExxXTjcriacruxY) 'IaTOpta, VII, 23, P.G., LXVII, 1500.
261. G. Waitz, op. cit., p. 56; V. Pârvan, Creştinismul daco-roman..., p. 71, n. 342.
2u2. v. supra. p. 991.

•' 263. V. tălm ăcirea latinească a Istoriei bisericeşti a lui Sozomen, P.G.. LXVII, 1499 B.,
Pr. Ioan G. Coman, însem nări asupra lui Teotim dc Tomis..., p. 46.

264. xo{jly)T7)v gcutov Stajxetvat xaO’S <piXoao<petv dp£ajxevos £7t£T7)Seuae“
(Sozomen, op. cit., VII. 26, col. 1500 C.).

26-5. ,,<ÎHXoa6<pou yap vjv, olyLaiy xal toutoi  ̂ Ttpoc; x ? e^ v» °u  paaTtbvYjv ££x£tv“ (Ibidem).

B.O.R. -  10
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nimr cum s-a văzut, putea să vorbească de : «Theotimus, Scythiae To- 
morunu episcopus».

In timpul păstoriei sale, la Dunărea de jos îşi fac apariţia hunii,, 
«cei mai sălbatici» dintre migratori, care adesea au trecut în Scythia 
Minor, ajungînd chiar pînă în împrejurimile Tomisului. De prezenţa 
lor aici se leagă şi parte din activitatea de episcop a Sfîntului Teotim. 
Căci în momentele de groază pe care aceşti barbari, «sălbatici de la  
natură» le-au pricinuit populaţiei băştinaşe, el a fost de mare ajutor 
păstoriţilor săi. Istoricii bisericeşti Sozomen şi Nichifor Callist arată 
că el a ştiut să îmblînzească şi să abată de la jaf pe huni, oferindu-le 
ospeţe şi Tiărăzindu-le daruri.

In afSră de aceasta, episcopul «filozof» s-a impus în faţa năvălitori
lor prin evlavia vieţii, prin virtuţile sale şi chiar prin unele fapte mi
raculoase. Pentru toate acestea, el era respectat şi stimat nu numai d e  
păstoriţii săi, ci şi de «hunii barbari de la Istru», care-1 numeau «zeul 
romanilor» (0so; 'Pwţxoacov). Aceiaşi istorici relatează cum o dată sfîntul, 
prin rugăciunile sale, s-a apărat pe sine şi pe însoţitorii săi de furia unei 
cete de huni şi cum, altă dată, a adus în stare firească mîna unui hunr 
care voia să-l prindă cu un laţ. Acesta, văzînd că Sfîntul Teotim le face 
daruri şi-i ospătează, a socotit că-i şi bogat şi s-a hotărît să-l prindă. 
La o întîlnire avută cu el, spre a-1 trâge la sine şi la ai săi, a vrut să 
arunce' asupra lui un laţ, dar mîna lui cea dreaptă ridicată în acest scop 
a rămas spînzurată în aer, ca şi cînd ar fi fost prinsă de nişte lanţuri 
nevăzute. După aceasta, la cererea celorlalţi huni aflaţi de faţă, sfîntul, 
rugîndu-se, a făcut ca mîna barbarului să fie eliberată din prţnsoarea 
unor asemenea lanţuri nevăzute 266.

Sfîntul Teotim a săvîrşit printre huni nu numai astfel de fapte m ira
culoase, ci şi misionarism, căutînd să-i cîştige pentru Hristos 267. In

266. Aceste fapte petrecute în tre  sfîntul Teotim şi huni, precum şi legăturile lui cu a- 
ceştia sîn t istorisite în Istoriile bisericeşti ale Iui Sozomen (c. VII, cap. 26, P.G. LXVII, col. 1500)- 
şi Nichifor Callist, C. XII, cap. 45, P.G., CXLVI, col. 908—939).

267. După unii cercetători, (v. Pr. G. I. Moisescu. op. cit., p. 12), Fericitul Ieronim, contem poranul 
Sfîntului Teotim în scrisoarea CVII «Ad Laeiatn», făcea poate aluzie la succesele m isionare ale 
acestuia printre barbarii de la Dunărea de Jos, cînd scria că : «Hunii discunt Psalterium , Scythiae 
frlgora fervent calore fldei» — «Hunii învaţă Psaltirea, (iar) frigurile Sciţiei se încălzesc de căl
dura credinţei» (Eus. Hieronymus, Episiolae..., CVII (b), Ad Laeiatn, P.L., XXII, 870).

Pentru activitatea m isionară a Sfîntului Teotim printre goţi şi huni, v. şi Pr. Ioan G. 
Coman, Contribuţia scriitorilor patristici din Scythia Minor-Dobrogea..., p. 12. In această «ipare 
campanie misionară a orientului ortodox în părţile noastre» se integrează şi activitatea m isionară 
a Sfîntului Niceta de Remesiana, care, după unii cercetători — sprijiniţi pe versul 194 din Carmen 
X V II  al Sfîntului Paulin de Nola —, prin ultimii ani ai secolului al IV-lea — ar fi ajuns chiar pînă la 
Tomis, intrînd poate în legătură cu Sfîntul Teotim, căci «prestigiul deosebit» al acestuia «n-a 
putut răm îne fără ecou într-un suflet vibrant ca acela al lui Niceţa» (v. Pr. Ioan G. Coman, 
«Aria misionarăx a S fîn tu lu i Niceta de Remesiana..., passim ). Alţi cercetători însă resping această 
părere şi afirmă că aria m isionară a Sfîntului Niceta nu s-a întins pînă la Tomis. După aceştia 
în versul Sfîntului Paulin, aci amintit, n-ar fl vorba de Tomis, ci de oraşul Stobi din nordul 
Macedoniei, prin care mai stgur a putut trece Sfîntul Niceta în anul 398 cînd se întorcea de-
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această lucrare el a fost ajutat şi de Sfîntul loan Gură de Aur, patriar
hul Constantinopolului, care, poate la cererea saf pe la anul 399, tri
mitea misionari pentru «nomazii sciţi de la Istru» 268, prin care «în pri
mul rînd trebuie să-i înţelegem tot pe huni».

Vlădica Teotim nu numai că a «secondat încercările» 269, patriar
hului ecumenic loan Gură de Aur de a converti pe huni, dar a fost pen
tru acesta şi un sincer şi devotat prieten. Nu se cunoaşte cînd şi cum a 
început prietenia dintre ei. Poate că primul, datorită poziţiei canonice a 
eparhiei sale faţă de «Marea Biserică a lui Hristos», cerceta, în anu
mite situaţii, capitala imperiului unde era sediul acesteia. întîlnirile ce 
va fi avut, în acele prilejuri, cu căpetenia sa ierarhică, precum şi adînca 
şi aleasa cultură a amîridurora, vor fi contribuit, poate1, la cimentarea 
acestei prietenii. Din şirul acestor întîlniri, filele istoriei pomenesc mai 
cu seamă două.

In anul 400, Sfîntul Teotim, aflîndu-se în Constantinopol, a luat 
pşrte la un sinod de episcopi, prezidat de însuşi prietenul său, în care 
s-au judecat abaterile episcopului Antonin din Efes, căruia i se adu
ceau şapte capete de acuzaţie, între care şi simonia 270.

în anul 403 Sfîntul Teotim se afla iarăşi în capitală şi cu'm ult curaj 
şi competenţă a apărat pe marele patriarh ecumenic împotriva in tri
gilor ţesute asupra lui de patriarhul Teofil al Alexandriei (385—412). 
Cînd bătrînul episcop din Salamina Ciprului, Epifanie (373—403), la în
demnul lui Teofil, a venit în Constantinopol să mustre pe ierarhul cel 
cu gura de aur pentru închipuite idei origeniste şi să obţină din partea 
unor episcopi, aflaţi aici, condamnarea cărţilor lui Origen (cca 183— 
253), schitanul Teotim', apărînd cu vehemenţă şi pe unul şi pe altul din 
aceştia doi, i-a stat împotrivă, spunîndu-i răspicat : «Eu, Epifanie, nu 
vreau să necinstesc pe acela care a adormit de m u lt271 în chip fru
mos 272, şi nu îndrăznesc să şăvîrşesc o blasfemie, coRdamnînd lucruri 
pe care cei dinaintea noastră nu le-au înlăturat, ’mai ales că ştiu că 
în cărţile lui Origen nu se află nici o învăţătură rea» 273. Citind apoi
Ia prietenul său, episcopul Paulin  din Nola Cam paniei-Italla (v. D. M. Pippidi, Niceta din Re- 
mesiana şi originile creştinism ului daco-roman..., passim, cf. şi Acelaşi, Arie misionară şi onesti
tate istorică, în «Studii şi cercetări de isto ria  veche», I (1950), nr. î, p. 227—279).

268. Teodoret a! Cirului, ’ExxX^cnaaTix^) 'IaxopCa, V, 31 P.G., LXXXII, 1257 ( , ,tcov vofidc$cov 
ExuGcov 7rapa t &v "Icnrpov»).

Pentru misiunea lui transdanubiană, v. şi: Jacques Zeiller, V expansion du christianisme  
dans la p in insu le  des Balkans du I-er au V-e siăcle..., p. 79, 81 : Pr. loan G. Coman, «Aria, ml 
sionară» a S fîn tu lu i Niceta de Remesiana..., p. 317 şi Acelaşi, însem nări asupra lui Teotim de 
Tomis..., p. 47. 269. Jacques Zeiller, Les origines chretiennes..., p. 547—548.

270. Palladie episcopul Helenopolei, biograful Sfîntului loan Gură de Aur, amintind acest fapt, în 
ş 'ru l episcopilor prezenţi la sinod, înserează şi pe cel din Scitia, Teotim ( , , t c  olko  Exuftiac 0eoT((i.ou 
X£yco“ ), A taX oyoţ [axopix& s... 7repl piou x a l  7roXiTe(a<; to u  ţxaxaptou Twdtvvou... to u  X p u a c -  
aTO^OU, în P.G. XLVII, 47; v. şi Vita S, loannis Chrysostomi..., P.G.. XLVII, 179; Ch. Auner, 
Dobrogea..* col. 1243 ; R. Netzhammer, Die christlichen Altertiimer..., p. 41—42.

271. Deci în o atare situaţie, nu se mai poate apăra.
272. Adică în credinţă şi îm păcat cu Biserica; poate o «aluzie la m oartea m artirică a iul 

Origen». cum se pare, pe drept, socotesc unii.
273. Socrales, ’ExxX'iQCJtacTlX'J) fIaT op(a, 12, P.G., LXVII, 701; Sozomen, opţ cit.,

VII, 26—27, col. 1500—1501).
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dintr-o carte a lui Origen, a arătat învăţăturile bisericeşti ale acestuia 
şi, la sfîrşit, a a d ău g a t: «Cei ce osîndesc aceste lucruri, uită că insultă 
chiar acele lucruri despre care tratează aceste cărţi» 274.

Aceste argumente, «destul de puternice la prima vedere», n-au pu
tut înfrînge pornirea partidei adverse care se bucura şi de sprijinul 
împărătesei Eudoxia. Căci Sfîntul Ioan Gură de Aur curînd a fost tr i
mis în surghiun, fiind astfel silit să-şi părăsească pătriarhicescul scaun. 
Ele însă au avut darul să facă pe Epifanie să se gîndească adînc la ati
tudinea sa, încredinţîndu-se pînă la sfîrşit că ea nu-i cea dreaptă. Chiar 
şi numai cu acest «minim» rezultat, pentru noi felul cum istoriografia 
vremii a prins atitudinea dîrză a vlădicăi Teotim are şi un alt aspect. 
In paginile acesteia, dintre toţi episcopii ce vor fi stat împotriva Sfîn
tului Epifanie, este pomenit numai Teotim, iar «cuvintele lui sînt pre
zentate textual», ceea ce «subliniază prestigiul deosebit de care se bu
cura episcopul tomitan în cercurile teologice şi bisericeşti bizantine 
din anul 403» 275.

Cît timp va mai fi zăbovit Sfîntul Teotim, de astă dată, în Constan
tinopol şi dacă mai apoi va mai fi venit cîndva în capitala imperiului, 
nu se ştie. De asemenea, din lipsă de izvoare, nu se poate şti iarăşi ce 
va mai fi făcut după anul 403 şi nici cît va mai fi păstorit în scaunul 
episcopal din Tomis.

Vlădica Teotim a avut şi preocupări literare : Fericitul Ieronim, 
cum s-a văzut, vorbeşte foarte pe scurt despre acestea 276. El cultiva 
dialogul, care «era o veche tradiţie literară clasică greco-latină, trecută 
şi în creştinism». A scris omilii «în stilul vechii arte oratorice» şi s-a 
folosit de limba greacă. Prin aceasta, pe de o parte, el «alimenta evlavia 
credincioşilor săi de limbă greaca», iar pe de alta «destina produc
ţiile sale literare unor cercuri mai largi de cititori, dincolo de hotarele 
eparhiei sale, în lumea cultă şi pretenţioasă a teologiei orientale». Nu 
este exclus însă, ca în «misiunea internă şi în cea de la marginile epar
hiei sale» — căreia i-a închinat parte din activitatea sa — el să se fi 
«folosit şi de limbile autohtone : geta, scita, gotica şi latina».

Din lucrarea Sfîntului Ioan Damaschin (t 749) Tepa IlapaXX^Xa- 
Paralele Sfinte 277, care păstrează scurte fragmente din opera literară a 
Sfîntului Teotim, reiese că acesta, între altele, a scris omilii, dintre 
care una era la textul din Matei V, 23 : «Cînd va fi să aduci darul tău 
la altar...» 278, şi că «era preocupat de probleme morale şi mai ales de 
rîvna după desăvîrşirea călugărească» 27°.

274. v. nota precedentă. In legătura cu aceste argum ente ale sfîntului Teotim pentru apă
rarea cărţilor Iui Origen şi, implicit, şi a Sfîntului Ioan Gură de Aur, precum şi pentru relaţiile 
sale cu «origenismul», să se vadă, Pr. Ioan G. Coman, însem nări asupra lui Teotim de Tomis...,
p. 47—48. 275. Ibidem, p. 48. 27G. v. supra, p. 1008—1009.

277. v. pentru ea: P.G., XCVI, unde în col. 241 A, 320 D, 364 AB, 520 B, 525 A şi 533 D,
sîn t înserate fragm ente din opera scrisă a Sfîntului Teotim.
^  278. v. Pr. Ioan G. Coman, însem nări asupra lui Teoiim de Tomis..., p. 49.

279. Aceste «considerente» şi informaţii asupra operei literare a Sfîntului Teotim, le-am
îm prum utat de la Pr. Ioan G. Coman (însem nări asupra lui Teotim de Tomis..., p. 48—50), care
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Deocamdată, atît se poate înfăţişa cititorului cu privire la viaţa şi 
faptele episcopului Teotim din Tomis, una din gloriile străvechii noas
tre c u l tu r i  pe care biserica, pentru curăţenia şi evlavia vieţii, pentru 
traiul şi faptele sale deosebite, pentru cultura sa, cu nimic mai prejos 
de cea a prietenului său Ioan Gură de Aur şi cea a marilor capadocieni 
ai vremii, pentru zelul său in răspîndirea cuvîntului Evangheliei lui 
Hristos printre goţi şi huni, mai ales, şi pentru înflăcărata sa rîvnă în
tru apărarea dreptei învăţături creştine, l-a aşezat în rîndul sfinţilor 280, 
făcînd pomenirea lui în ziua de 20 aprilie, poate ziua în care şi-a plătit 
obşteasca datorie 281. Cînd se va fi întîmplat aceasta însă, nu se cunoaşte.

După Sfîntul Teotim, în şirul episcopilor de Tomis istoria pune îna
inte numele lui Timotei, despre care însă nu se poate spune dacă 'îi este 
sau nu şi urmaş imediat. Acesta este pomenit în legătură cu lucrările 
Sinodului al III-Iea Ecumenic de la Efes din anul 431, la care a fost con
damnată învăţătura greşită a lui Nestorie 282, şi la care împăratul Teo- 
dosie al II-lea (408—450) l-a poftit şi pe el ca pe unul ce în Tomis, m etro
pola lui pontică, păstorea peste o eparhie «care se bucura de un trecut 
atît de însemnat şi număra atîţia episcopi sfinţi şi învăţaţi» 283.

înainte de sărbătoarea Rusaliilor din anul 431 — dată la care îm
păratul hotărîse adunarea sinodului — vlădica Timotei a plecat din 
Tomis spre Efes. Ajuns acolo mai înainte de a se deschide sinodul, el 
va fi cercetat mormîntul Sfîntului Ioan Evanghelistul, locurile călcate 
de Sfîntul Apostol Pavel, ruinile uneia din cele şapte minuni ale lumii,
vorbeşte şi despre legăturile pe care acest episcop de Tomis le-a putut avea şi cu Sfîntul Ioan
C.asian — şi el un «schitan» — ca şi cu alţi mari monahi «contemplativi» ai timpului său.

280. In M artyrologiul roman stă scris: «Tomis in Scythia S. Theotimi episcopi, quem ob 
insignem ejus sanctitatem  et m iracula _etiam infideles et barbari veneraţi sunt» (Mich. le Quien, 
Oriens christianus..., I, col. 1214)-

281. Pentru episcopul Teotim de Tomis, să se mai vadă: Mich. le Quien, Oriens christianus...,
I, col. 1213—1214. Gams, Series episcoporum..., p. 420: C. Erbiceanu, Ulfila, Viaţa şi doctrina sa..., 
p. 373—371: Les Petits Bollandistes, Vies des .Sain ts, t. IV, p. 528, 550; Dr. Nic. Lupu, op. cit., 
p. 392; Ec. Gh. Rădulescu, Starea religioasă a Dobrogei în decursul vremurilor, Bucureşti', 1904,
p. 77—79; Otto Bardenhewer, Geschichte der altkirchlichen Litteratur, IlI-er, Bd., Freiburg im
Breisgau, 1912, p. 605; R. Netzhammer, Oc,s altchristliche Torni..., p. 22—26; Acelaşi, Creştinătatea 
in vechea Torţii..., p. 25—30; Acelaşi, Die christlichen Altertiim er d?r Dobrogea, Bukarest, 1906,
p. 12; Acelaşi, Die christlichcn Altertiimer..., p. 39—44; Acelaşi, Die altchristliche Kirchenprovinz 
Skythien (Tomis)..,, p. 402—103; Fritz Geyer, Theolimos, in Pauly-W issowa, Real-Encyklopădie der 
classischen A ltertum sw issenschaft, Neue Bearbeitung, Zweite Reihe, V-er Band, S tu ttgart, !9Q4. 
col. 2255, nr. 8, Ion Dinu, Tomis şi Durostor, p. XXIII—XXV; Iosif E. Naghiu. Teotim, episcop de 
Tomis, în «Revista istorică», XXXI (1945), p. 167—169; Pr. Gh. I. Moisescu, op. cit., p. 11—14.

282. Nestorie. fost p a tria ih  de Constantinopol (428—43i), învăţa că în persoana lui Iisus
Hristos trebuie să se despartă firea omenească de cea dum nezeiască, că nu se cade a se uni 
cele două firi în^una şi aceeaşi persoană a M întuitorului, că Fecioara Maria nu poate fi N ăscă
toare de Dumnezeu, ci cel mult Născătoare de Hristos şi că nu poate fi «vorba decît de patimile 
şi moartea persoanei omeneşti a lui Hristos», iar în îm părtăşanie «numai de mîncarea unui trup
şi a unui sînge omenesc». Erezia sa, num ită după sine «nestorianism», a fost susţinută de re 
prezentanţii Bisericii din Antiohia şi com bătută mai ales de cei ai Bisericii din Alexandria (v. 
Euseviu Popovic?, Istoria bisericească universală..., II, p. 130—131).

?°°. ’.v. Netzhammer, Efesul şi Tomis. Cu prilejul celui al 15-lea centenar al Sinodului 
Ecumenic din Efes, tălm ăcire din nemţeşte de Gala G&laction, în «Convorbiri literare», 64, 1931, 
p. 301.
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templul Artemisei, m ăreţul teatru şi alte frumuseţi ale oraşului 284. 
întrucît, la data fixată pentru începerea lucrărilor sinodului, patriarhul 
Ioan al Antiohiei (? — 442) şi episcopii săi — susţinători ai lui Nesto- 
rie — nu sosiseră încă, patriarhul Chirii al A lexandriei (412—444) — în 
«acele vremi un apărător eroic al Ortodoxiei» — a cerut deschiderea 
lor, căci trecuseră trei săptămîni. Pe dată însă i-au stat împotrivă 68 de 
episcopi în frunte cu episcopul Teodoret al Cirului (t 458), care cereau 
ca patriarhul Antiohiei să mai fie aşteptat timp de patru zile 285. în 
acest sens ei şi trimit alexandrinului Chirii o «contestatio directa», pe 
care o semnează cu toţii. între aceşti 68 de ierarhi era şi Timotei din 
Tomis, al cărui nume ocupă locul al cincisprezecelea din şirul episcopi
lor semnatari 28C.

Sfîntul Chirii n-a prim it propunerea lor, şi la 22 iunie 431, într-una 
din bisericile Efesului, închinată Maicii Domnului, & deschis lucrările 
sinodului. Chiar de la început, episcopul de Tomis, pe care semnătura 
pusă pe «contestaţia», aci amintită l-ar arăta ca pe unul ce ar fi încli
nat sa susţină învăţătura lui Nestorie, a trecut de partea m ajorităţii 
ortodoxe. în acest fel el s-a menţinut pe linia apărătorilor învăţăturii 
adevărate, aşa cum pînă atunci se dovediseră toţi înaintaşii lui şezători 
pe scaunul episcopal din Tomis. Acest lucru nu l-au făcut şi ceilalţi 
doi vecini ai săi, episcopii Iacob din Durostorum şi Dorotei din Mar- 
cianopolis, şi ei semnatari ai «contestaţiei», ci aceştia au stăruit în 
atitudinea lor eretică.

întru dovedirea ţinutei sale ortodoxe, episcopul Timotei şi-a pus 
semnătura pe sentinţa de condamnare a lui Nestorie, care a fost întoc
mită, citită şi subscrisă chiar în prima şedinţă a sinodului. în şirul sem
natarilor, la al 170-lea loc, el a subscris aşa : „Ti(j.u>9eoC ercioxotcoS ircapxtaS 
E x60(dv d7cocpxova(JtevoC x a t  m  e^Tjs"287.

în această atitudine, demnă şi ortodoxă, s-a păstrat pînă la închi
derea lucrărilor sinodului, precum şi după aceea .,Toamna, după ce îm
păratul Teodosie al II-lea a aprobat hotărîrile 'luate la Efes, vlădica Ti
motei s-a întors la Tomis, unde, între altele, a continuat, se pare, acti
vitatea misionară a înaintaşilor. Unul dintre proaspeţii săi «născuţi în 
Hristos» a ţinut să-şi arate recunoştinţa faţă de e l 28S, închinîndu-i un <

284. Ibidem, p. 302—303 . 295. Ibidem, p. 304
286. Şirul sem natarilor începe cu Tranquillinus episcopul din Antiohia Plsidiel. Timote5 din

Tomis semnează astfel: «Thimot^eus episcopus a Scythia subscripsi» (pe m argine e adăugat:
«Sive Tomorum In Scythia») (Concihorum collectio Regia Maxima, ed. J. Hardouin, I, coî. 1350. 
1351). In tre sem natari sc află şî episcopii Dorotei al M arcianopolei (al 12-lea, Ibidem, col. 1350) 
şi Iacob de Durostor (al 23-lea, Ibidem, col. 1351); ambii răm aşi pînă la urma «nestorieni».

287. Conciliorum collectiâ..., ed. J. Hardouin, I, col. 1429, 1432. In versiunea latină de aci
sem nătura vlădicăi Timotei este aşa: «Timotheus episcopus Tomitanus provinciae Scythiae decer- 
nens subscripsi etc.» (Ibidem, coi. 1430, 1431 : Mansi, IV, col. 1223, 1224). Sentinţa de condam nare 
a Iul Nestorie — \A.7r6 9 aorK; * x o c to : N earopiou, xa0oupoî3aa gcu t& v (Ibidem,
col. 1421—1432) — este sem nată de 198 episcopi.

288. Că «fericitul Timothei» din inscripţia altaru lu i de faţă este una şi aceeaşi persoană 
cu episcopul Tfmotei, socoteşte Jacques Zeiller (v. Anciens m o num en ir ' chrttiens des provinces 
danubienn&s de tem pire romain..., p. 416).
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altar, pe care l-a ridicat la Tomis şi pe a cărui placă a încrustat urmă
toarea inscripţie grecească : „Tu) ţjuxxapttp . T.iţxoGea) izapa Aivtoo veocpcotiaxoa
Ev(Aavou7îX“ ( =  Fericitului Timotei, din partea lui Dinias, foarte de cu- 
rînd luminat (botezat) Ennianuil)

Nu se cunoaşte cum şi cînd s-a sfîrşit păstoria sa 290.*
Foarte probabil, urmaşul său în scaunul episcopal a fost episcopul 

Ioan, care a păstorit înainte de anul 448 şi care a luat parte activă la 
discuţiile teologice ale v rem ii291. Din această pricină a şi stat, se pare, 
mai mult în- Constantinopol. A fost un ierarh învăţat. Marius Mer- 
cator (1* p. 451), scriitor latin trăitor pe vremea sa în Constantinopol, 
vorbeşte despre el «ca de unul din cei mai buni teologi ai timpului» şi 
ca de unul din «cei mai aprigi adversari ai nestorianismului şi eutihia- 
nismului», care, spre deosebire de alţii, ce, ca $i el, au fost prinşi în 
disputele teologice ale acelei epoci, n-a combătut o greşeală ca apoi să 
cadă el în greşeala opusă. Dimpotrivă. El s-a menţinut totdeauna pe 
linia învăţăturii ortodoxe adevărate. A fost şi scriitor de talent, care, 
•prin cărţi scrise în limba latină sau numai tălmăcite din greceşte în 
latineşte, a combătut nestorianismul şi eutihianismul, adică monofizi- 
tismul, care în zilele sale toctnai începea.

Opera sa însă# aproape în întregime, s-a pierdut. Despre ea vor
beşte foarte pe scurt acelaşi contemporan, Marius Mercator, care, «pen
tru oricine voieşte să se lămurească asupra ereziilor lui Nestorie şi 
Eutihie», indică «sermones beatissimi Patris Joannis Tomitanae urbis 
episcopi provinciae Scythiae» ( =  Cuvîntările fericitului părinte Ioan 
epi'scopul cetăţii Tomis din provincia Scythia) 292 şi care, în una din lu
crările sale, reproduce «tîteva extrase din operele» acestuia 293.

Cu vremea însă, şi acestea s-au pierdut, dar în primii ani ai seco
lului nostru au fost găsite la Oxford de Dom Germain Morin, care le-a

289. P iatra altaru lu i lui D inias se află acum la Muzeul N ational de Antichităţi din Bucu
reşti. Pentru  inscripţia ei, v. Gr. G. Tociiescu, Neue Irischriften aus der Dobrudscha, în «Archaeo- 
logisch — epigraphische M ittheilungen», XIX (1896), p. 102, nr. 56; V. Pârvan, Creştinismul daco
român..., p. 62; R. Netzhammer, Die christlichen Altertumer..., p. 84—87; Acelaşi, Die altchristliche 
Kirchenprovinz Skythien (Tom is)..., p. 402, n. 4; Rudolf Berliner, Ein fruhchristlicher Agapen.isch  
aus Konstanza, în «Byzantinisch-Neugriechische JahrbOcher» II (1921), p. 150—153; E. Cor.du- 
rachi, M onumenti cristiani nell’IlUrico..., p. 34, 56, (crede că altaru l a fost pus pe mormîntul unui
m artir); R. Vulpe, Histoire ancienne..., p. 347 ; I. Barnea, Quelques considerations sur les inscrip-
tions chretiennes de la Scyihie Mineure..., p. 280; Acelaşi, Creştinismul in Scythia Minor..., p, 81.
96, nr. 9; Acelaşi, Perioada D ominatului..., p. 457. n. 5; N. Iorga, Istoria Românilor..., II, p. 96—97.

290. Pentru episcopul Timotei, să se vadă: Mich. le Quien, Oriens christianus..., I, col.
f214; Gams, Series episcoporum, p. 420; R. Netzhammer, Das altchristliche Tonii..., p. 26—27; Acelaşi. 
Creştinătatea tn veâhea Torni..., p. 30—31; Acelaşi, Die christlichen Altertumer, p. 45—46; V. P â r
van, Creştinismul daco-roman..., p. 71; Jacques Zeiller, Les origines chretiennes..., p. 172.

291. Jacques Zeiller, Les origines chretiennes..., p. 172, 358.
292. M arius Meraator, «Epilogus» la tălmăcirea unui Fragm ent din cuvintarea Iul Euthertus 

de Thyana, nestorian, contra S fîn tu lu i Chirii al Alexandriei, în  P.L., XLVIII, 1088 C.D. ; v. şi Ch. 
.Auner, Dobrogea..., col. 1246.

293. Jacques Zeiller, Les origines chretiennes..., p. 172, 368.
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şi dat la lumină 294. După istoricul Jacques Zeiller, acest fragment este 
valoros, deoarece din cuprinsul său se poate vedea că pentru «Ioan de 
Tomis monofizitismul lui Eutihie era cea mai rea dintre erezii, mai 
periculoasă chiar decît nestorianismul». Căci «a uni Cuvîntul divin cu 
un trup şi q u  c u  natura omenească completă şi a face pe Dumnezeu 
pătimitor, este profanare şi idolatrie» 295.

Păstoria vlădicăi Ioan n-a fost prea lungă, el părăsind scaunul 
episcopal, poate prin moarte, în cursul anului 448 sau «cel mai tîrziu 
în 449» 296.

Lui i-a urmat episcopul Alexandru , al cărui episcopat începe în 
vremea cînd Biserica creştină a păşit la condamnarea învăţăturii lui 
Eutihie, care susţinea că în persoana lui Iisus Hristos a fost numai o 
singură fire (monofizitismul). Condamnat în anul 448 de un sinod adu
nat la Constantinopol, arhimandritul Eutihie a făcut apel la împăratul 
Teodosie al II-lea şi acesta a cerut revizuirea actelor şi hotărîrilor 
sinodului. îm părăteasca poruncă a fost adusă la îndeplinire în 449, 
cînd, tot la Constantinopol, s-a ţinut un nou sinod, care însă n-a găsit 
nici un motiv pentru a anula hotărîrile celui dintîi. *

Actele acestuia din urmă amintesc printre participanţi şi pe : «Ale- 
xander reverendissimus episcopus Tomitanorum civitatis provinciae 
Scythiae» 297, care subscrie în locul al şaptelea. Este prima menţiune 
documentară cunoscută despre episcopul Alexandru.

Ce s-a mai întîmplat în Biserică, mai apoi, se ştie. în anul 449 av 
avut loc sinodul «tîlhăresc» de la Efes, care a reabilitat pe Eutihie şi la 
care vlădica Alexandru n-a participat. în toamna anului 451, din po
runca noului împărat M arcian (450—457), s-a deschis la Calcedon cel 
de al patrulea sinod ecumenic, la care a fost condamnat definitiv mo
nofizitismul. S-a susţinut că la acest sinod a fost de faţă, ajuns mai 
tîrziu însă, şiv episcopul Alexandru din Tomis, care, de abia în ziua de

294. Dom Germain Morin, Le iămoignage perdu de Jean de Torni sur les herisies de Nesto-
rius et d'Eutyches, în «Journal of theolcgical studies», VII (1905),-p . 74—77 (cit. după Jacques
Zejller, Les origines chretiennes..., p. 358, n. 3). V. şi Ch. Auner, Dobrogea..., col. 1246. F rag 
mentul, în tălm ăcirea latinească a lui M arius Mercator, arex urm ătorul început solemn: «lnciplt 
sanctl Ioannis Tomitanae civitatis episcopi provinciae Scythiae de duabus heresibus Nestorianorum  
et Eutychianistarum  nuper exortis post obitum beatae memoriae Augustini episcopi brevlsslma uti- 
lissimaque instructio». (v. R. Netzhammer, Die christlichen Altertiimer..., p. 49—50.

295. Jacques Zeiller, Les origines chretiennes..., p. 358.
296. Ibidem. Pentru episcopul Ioan de Tomis, să se vadă şi: Mich. le Quien, Oriens chris- 

tianus..., I, col. 1215; Gams, Series episcoporum, p. 420; R. Netzhammer, Das altchristliche Torni..., 
p. 28; Acelaşi, Creştinătatea în Vechea Torni..., p. 31—32; Acelaşi, Die christlichen Altertum er..., 
p. 47—50; Acelaşi, Die altchristliche Ki, chenprovinz Skythien (Tomis)..., p. 403; Ioan Dinu, Tomis 
şi Durostor, p. XXVIII-XXIX.

I. Barnea presupune că în o monogramă sculptată pe «o impostă de capitel» din Tomis, 
păstra tă  la Muzeul Naţional de Antichităţi din Bucureşti (n. 1033), s-ar afla numele p rescurtat 
al acestui episcop, Ioan (v. M onumente de arid creştină descoperite pe teritoriul Republicii Popu-~ 
lare Române..., 1965, p. 153—154).

297. Labbâ, Conciliorum postrema editio, IV, Paris, 1671, p. 233 (cjt. după: Jacques Zeiller.
Les origines chretiennes.,., p. 173. n. 2 şi 617) ; Mansi, VI, col. 755 (lat), 756 (gr.) ; Acta
conciliorum et epistolae decretales ac constitutiones sutnmorum Pontif icum, II, ed. J. Hardouin,, 
col. 171 (lat.) 172 (gr).
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13 octombrie 451, la a treia — după alţii a doua — şedinţă ar apare 
semnînd actul de condamnare a lui Dioscor, patriarhul Alexandriei 
(444—451), susţinătorul înfocat al lui Eutihie.

în vremea din urmă se susţine însă că el n-a participat la sinod, fiind 
reţinut în eparhie din pricina deselor incursiuni ale hunilor, cărora tre 
buia să le facă faţă alături de credincioşii săi. Totuşi el a semnat «ac
tele esenţiale» ale sinodului, adică «osîndirea lui Dioscor, şi, fără îndo
ială, formularele de credinţă». Aceasta ar fi făcut-o la «cîtva timp după 
închiderea dezbaterilor, cu prilejul unei călătorii la Constantinopol, 
călătorie care a putut avea loc în anul 452, cel mai de vreme»"298. în 
actele sinodului el apare sem nind’aşa „’AXeSavSpoo xoo euXaŞ̂ Taxoo ’eictaxoicoo 
rrfi Tojxscuv icoXeatf, ’EiuapxiaC IxuOi'aC ;latineşte : Alexander reverentissimus 
episcopus Tomitanorum civitatis provinciae Scythiae» 299.

Nici păstoria sa n-a fost prea lungă 30°. De abia dacă s-a putut în
tinde pînă în anul 458, cînd Episcopia Tomisului avea alt titular : pe 
Teotim al II-lea. Acest nou ierarh tomitan apare în filele istoriei în u r
mătoarele împrejurări : Deşi condamnat la Calcedon, monofizitismul 
nu s-a stins. Dimpotrivă : Susţinătorii lui multă vreme au tulburat pa
cea Bisericii, mai ales în Alexandria, unde, după moartea nefirească
a patriarhului Proterie (451— t  28 martie 457)1, a fost ales monofizitul 
Timotei Elur (457—460), care era potrivnic hotăririlor Sinodului de la 
Calcedon. Spre a linişti, cît de cît, spiritele şi a chibzui asupra măsu
rilor ce trebuia luate, împăratul Leon I (457—474), în anul 458, a scris 
tuturor ierarhilor din imperiu, cerîndu-le «să-şi dea în scris părerea 
asupra articolelor de credinţă ce s-au decis la Calcedon, precum şi 
asupra evenimentelor ce s-au petrecut în Alexandria» 301. între cei în
trebaţi se afla şi Teotim episcopul Tomisului, a cărui scrisoare purta 
adresa : «Theotimo episcopo Tomitano» 302. *

De grabă, el, «Theotimus humilis Scythiae regionis episcopus», a
întors răspuns către «Domino piissimo et christianissimo imperatori 
nostro Leoni», căruia îi făcea cunoscut punctul său de vedere asupra 
problemelor aduse în discuţie : Primeşte fără rezervă hotărîrile Sinodu

298. V. Laurent, La Scylhie Mineure fui-elle' represcntee au concile de Chalcedoine?, în «Etudes *
byzantines» (Paris), III (1945), p. 123 (şi versiunea rom ânească: Asistat-a arhiepiscopul de Tomis 
la sinodul din Chalkedon (451)?, în «Revista istorică», XXXI (1945), p. 27. Să se vadă şi: V. 
Grumel, Note sur «pagas(s)enae civitatis», în «Etudes byzantines», 111 (1945), p. 121—126.

299. Acta conciliorum..., ed. J. Hardouin, II, col. 171, 172.
300. Pentru episcopul Alexandru, v. şi: Micii, le Quien, Oriens chrisiianus..., I, col. 1215;

Gams, Series episcoporum, p. 420; V. Pârvan, Creştinismul daco-roman..., p. 71—72; Jacques Zeil
ler. Les origines chretiennes..., p. 359—360; Ch. Auner, Dobrogea..., col. 1247; R. Netzhammer, Das- 
altchristliche Torni. , p .  28-2 9 ; Acelaşi, Creştinătatea în vechea Torni..., p. 32—33; Acelaşi, Die 
christlichen Altertumer..., p. 51—52', Acelaşi. Die aitchristliche Kirchenprovinz Skyîhien (Tomis)...,
p. 403; Ioan Dinu, Tomis şi Durostor, p. XXIX—XXX. v

301. Cuprinsul acestor scrisori-circulare trebuie sâ fi fost la fel. El este cunoscut din cei 
al aceleia trimise patriarhului Anatolie al Constantinopolului, care s*a păstrat (Acta conciliorum..., 
ed. J. Hardouin, II, col. 689—691 ; v. şi R, Netzhammer, Creştinătatea in vechea Tomi..., p. 3 4 ; 
Acelaşi, Die christlichen A ltertăm er..., p. 53).

302. Acta conciliorum..., ed. J. Hardouin, II, col. 691.
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lui de la Calcedon 303 şi socoteşte căf potrivit regulilor bisericeşti, Ti
motei Elurul, patriarhul Alexandriei, pentru faptele lui trebuie înde
părtat din Biserică 304. Răspuns clar, hotărît şi fără patimă, care în tă
reşte şi mai mult convingerea că episcopii de Tomis, deşi de multe ori 
participanţi la discuţiile teologice ale vremii, nu s-au abătut niciodată 
de la adevărata învăţătură ortodoxă.

Nici despre vlădica Teotim al II-lea nu se ştie cînd şi cum şi-a 
sfîrşit păstoria. Ceea ce se poate spune acum este că el «este ultimul 
episcop de Tomis din secolul al V-lea, pe care-1 cunoaştem» 305. Ultimii 
săi ani vor fi fost tulburaţi de neamurile m igratoare ale vremii, a căror 
prezenţă — cu toate urmările ei grele — pe meleagurile provinciei 
Scythia Minor — în trecerea spre ţinuturile din sudul Dunării, mai 
ales — devenea din ce în ce mai simţită şi mai frecventă*.

Acest fapt, precum şi neîntreruptele mişcări de revoltă, ce au cul
minat cu cea a lui Vitalian (t 520), fiul lui Patriciolus din Zaldapa (su
dul Dobrogei) din anii 513—518 306, sprijinită şi de populaţiile de la Du
nărea de Jos, au făcut, poate, ca mai bine de o jum ătate de veac — 
după ultima ştire despre Teotim al II-lea, — pe scaunul episcopal din 
Tomis să nu se mai întîlnească — pe cît se ştie acum — numele nici 
unui episcop. Totuşi este de presupus că, chiar şi în aşa grele situaţii, 
episcop la Tomis a existat. Acte de mai tîrziu, cum se va vedea, amin
tesc încă doi dintre titularii şezători în fruntea acestei episcopii. Se 
poate iarăşi presupune că şi în aceste timpuri de zbucium* cel puţin, 
Tomisul a rămas singurul centru eparhial al provinciei Scythia Minor, 
deoarece reforma bisericească a împăratului Zenon (474—491), din ju-

303. Vlădica Teotim scria îm păratului Lecn urm ătoarele, cu privire la Sinodul de la Cal
cedon : «Et quoniam sacratisslm is vestris syllabis admonuistis, ut quae sapimus de 3 ancto Chal- 
cedonensi Concilio, nostris litleris referam us ad vestrae notitiam pietatis; cognoscat vestra sere- 
«itas, quoniam nihil amplius, nihil minus quam quae in Chalcedonensi Concilio a sanctis Pa-
tribus Integre atque perfecte definita 9unt, credimus, aut consentimus. Neque enlm aliud noa
uîtra sapere, quam ea quae tantorum  Patrum  termino sanctus Spiritus erudivlt. Unde m ansueti9- 
slme ' Imperator, et cgo. et omnis Ecclesia Dei sic sapimus, et in consensu nostro sanctorum  P a 
trum  definitiones fide et devota confessione firmamus» (după textul publicat de R. Netzhammer
în Die christlichen Altertiimer..., p. 55).

304. Cu privire la uzurpatorul Ierarh alexandrin, Timotei Elur, el, în acelaşi loc, scria :
«De Timotheo vero sic sapimus: quoniam secundum virtutem  precum, adhuc vlvo. existente eplscopo 
impudenti intentione ab excommunicalis est ordinatus, exordinatum  et excommunicatum ecclesias- 
tica regula cum esse decernlt: neque manus imposit'onem lllorum episcoporum in sancta Ecclesia 
perm ittft quamdam habere virtutem , qui Christi fidem violantes, ordinationem  impositam sibimet 
am iserunt» (Ibidem). Pentru răspunsul lui Teotim II, v. ş i :  Mansi. VII, col. 545; Acta concilio-
rum..., II, ed. J. Hardouin, coj. 709—710.

305. Ch. Auner, Dohrogea..., col. 1248. Pentru episcopul Teotim al II-lea, să se vadă şl : 
Mich. le Quien, Oriens christianus..., . I, col. 1215; Gams, Series episcoporum, p. 420; Jacques 
Zeiller, Les origines chretiennes..., p. 173; V. Pârvan, Creştinismul daco-roman..., p. 72; R . . Netz
hammer, Das altchristliche Torni..., p. 29—30; Acelaşi, Die christlichen .Altertiimer..., p. 52—56; R. 
Vulpe, Histoire ancienne..., p. 323; I. Dinu, Tomis şl Durostor, p. XXX—XXXI.

306. R. Vulpe, Histoire ancienne ..„ p. 325—326 ; Istoria României, I, p. 598—599 ; I. 1. Rusu.
Oblrşia şi răscoala lui VliaUtinus, în Omagiu lui P. Consiantinescu-Iaşi, Bucureşti, 1965, p. 133— 
139; I. Barnea, Perioada Dominatului..., p. 412—414.
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iul anului 480, nu aminteşte nici un alt asemenea centru creat in v re
una din cetăţile ei 307.

Cam în aceeaşi vreme, «nesfîrşitele dispute teologice în legătură 
cu hristologia calcedoniană şi monofizită», de care s-a slujit chiar şi 
Vitalian în revolta sa şi care au pricinuit^ tulburări religioase şi în 
Scythia Minor 30S, s-au înteţit, fiind des pomenite în izvoarele istorice 
ale vremii. între altele, aceste izvoare vorbesc şi de acţiunea călugă
rilor sciţi 309, care, timp îndelungat au tulburat lumea creştină cu for
mula lor : «Unul din Sfînta Treime a suferit în trup» 31°, pe care o so
coteau conformă cu hotărîrile calcedoniene şi o voiau aprobată şi pri
mită de Biserică. Acţiunea lor, desfăşurîndu-se în parte şi în Scythia 
Minor, de ţinde erau de fel, a prilejuit reapariţia în istorie a şirului de 
ierarhi tomitani, dînd la iveală pe unul dintre ei. Este vorba de epis
copul Pciternus din prima jum ătate a secolului al Vl-lea, care, probabil, 
va fi avut rezerve faţă de formula m ărturisită de aceşti monahi şi poate, 
pe temei de doctrină, va fi şi luat unele măsuri împotriva lor, ca unii ce, 
ca nişte «schitani» ce erau, canoniceşte depindeau de el.

La rîndul lor, aceştia, precum informau în anul 519 solii papali 
aflaţi la Constantinopol pentru curmarea schismei acachiene3li, s-au 
supărat pe episcopul lor, căruia ii aduceau felurite învinuiri. Chiar în 
acest an, 519, ei au scris conducerii supreme a imperiului, acuzînd, cum 
înştiinţează iarăşi aceiaşi soli papali, «pe episcopii din provincia lor, 
între care este şi Paternus, întîistătătorul Cetăţii Tomis» 312, că «nu îm-

307. V. Pârvan, Nuove considerazioni su l vescovato deîla Scizia Minore..., p. 119; I. Barnea.
Perioada Dominatului.. , p. 457, n. 2 (cu bibliografie). H otărîrea imperială prevedea : 3 )*ExaaT 7)
îuoXt<; tSiov £7u a x o 7rov e^exco*», =  «Fiecare cetate să albă episcopul său propriu», iar cu privire
la Episcopia Tomisului leg ifera : „^y jpT jxai 8k 7] TojjlIcov SxuOs'ck; -KoXiqo y ă p in 'G X o n o q  aoxvjc; 

~ x a l  tcov Xoitucov 7upovoet» “  «Se exceptează cetatea Tomis, căci episcopul ei poartă grijă şl de 
celelalte» (Cod. Just., I, 3, 35, ap. V. Pârvan, Nuove considerazioni su l vescovata della Scizia  
Minore..., n. 14).

308. S tarea de spirit din Sciţia Mică, «unde se apăra credinţa ortodoxă, stabilită în sinoa
dele ecumenice, în contra politicii religioase filomonofizite a îm păratu lu i A nastasie», reiese şi din 
scrisoarea prin care, în anul 514, îm păratul Anastasie, sub presiunea mişcării lui Vitaîianus, con
vocase un sinod la H eracleea pentru stabilirea adevăratei credinţe, în care scrisoare se~ spunea : 
«...quae de Scythiae partibus mota sunt unde concilium fierunt convenire perspeximus» (apud 
Pr. Vasile /Gh. Sibiescu., Călugării sciţi, Sibiu, 1936, p. 5).

309. v. P r. Vasile Gh. Sibiescu, op. cit., passim  ; Acelaşi, îm păratul Iustinian 1 şi ereziile.
Bucureşti, 1938, p. 66—70.

310. ,/Evoc Srfi oLylox; xpiocSoţ 7re7rov0 iv ca  —  Unus de T rinitate passus est carne» (v.
Scrisoarea călugărilor sciţi către S fim u l Fulgenţiu, P.L., LXV, 413 ; v. şl L. Duchesne, L’ăglise au
Vl-e sidcle, Paris, f.a., p. 56.

311. Schisma acachiană a început în anul 484, cînd, pentru a atrage pe monofiziţi la O rto
doxie, îm păratul Zenon a publicat Enoticonul, prin care «3e ştirbea din «autoritatea hotărîrilor S i
nodului al IV-lea Ecumenic de la Calcedon». După destulă ezitare, patriarhul ecumenic Acachie 
(de la care vine numele schismei), aprobînd acest act imperial, papa Felix al II-lea a rupt leg ă
turile  cu el, socotindu-1 schism atic. Schisma a durat pînă în anul 519, cînd i s-a pus capăt prin 
înţelegerea dintre papa Hormisda, îm păratul Iustin  I şi Justin ian , moştenitorul tronului (v. Pr. 
Vasile G. Sibiescu, Călugării sciţi, p. 7, n. I).

312. La 29 iunie 519, solii papali, veniţi în Constantinopol pentru curm area schismei aca
chiene, raportînd ierarhului lor suprem  despre tu lburările pricinuite în Sciţia Mică de călugării
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părtăşesc punctul lor de vedere, în ceea ce priveşte credinţa». Totodată 
ei au înăsprit şi raporturile dintre Paternus şi generalul Vitalian, în 
faţa căruia îl învinuiau de nestorianism. Spre a se dezvinovăţi, Pater
nus a plecat la Constantinopol, unde, prin mijlocirea împăratului Iustin
i (518—527), curînd s-a împăcat cu Vitalian.

După aceasta, rămînînd încă o vreme în capitală, a adîncit legătu
rile cu împăratul Iustin I şi cu nepotul acestuia Justinian, moştenitorul 
tronului', şi, în acelaşi timp, s-a afirmat şi ca «un exponent al reacţiunii 
calcedoniene a acestora».

Petrecînd încă în Constantinopol, în anul 520 a luat parte la şedinţa 
sinodului care a ales pe patriarhul ecumenic Epifanie (520—535). în 
dată tiupă încheierea lucrărilor, prilejuite de această alegere, el, ală
turi de alţi 19 ierarhi, a semnat o «Relatio synodi Constantinopolitanae de 
ordinatione Epiphanii episcopi» pe care, în numele sinodului la care toţi 
participaseră, o trimiteau papii Hormisdas (514—523) la Roma, vestindu-i 
alegerea şi înscăunarea noului patriarh ecumenic 313. Al şaptelea, între 
cei 20 de semnatari, subscrie ierarhul tomitan, intitulîndu-se : «Pater
nus misericordia Dei, episcopus provinciae Scythiae metropolitanus» 314

Titlul de «episcopus-metropolitanus» ( =episcop-mitropolit) ce-şi . 
dă el aci, pare a arăta că în această perioadă, deci la aproape un 
secol de vremea cînd istoricul bisericesc Sozomen vorbea de o singură 
episcopie în Scythia Minor, ar fi existat şi alte centre episcopale pe 
teritoriul acestei provincii. Cum s-a Văzut, şi solii papali în 519, înfă- 
ţişînd cearta dintre călugării sciţi şi episcopul lor de acasă, Paternus, 
vorbeau «de sua provincia eplscopos...3l5, inter quos est Paternus To- 
mitanae civitatis antistes» 316, ceea ce ar duce iarăşi la aceeaşi încheiere.

S-ar putea obiecta însă că aceştia, scriind din Constantinopol, nu 
ar fi putut cunoaşte realităţile bisericeşti din Scythia Minor. Căci ei, 
relatînd conflictul religios de aici, ar fi prezentat o situaţie administra- 
tiv-bisericească eşa cum normal s-ar fi căzut_şă fie — într-o provincie 
plină cu oraşe mari : mai multe scaune episcopale — şi nu cum atunci 
va fi fost în realitate 317.

Dacă în legătură cu afirmaţia solilor papali s-ar putea ridica aseme
nea obiecţii, totuşi trebuie menţionat faptul că «existenţa altor episco
pate pe teritoriul provinciei Scythia Minor, în secolul al Vl-lea, pare

sciţi, scriau : «Ist de sua provincia episcopos accusant ; inter quos est Paternus Tomitanae civi
tatis antistes> (A- Thiel, Epistolae Romanorum pontif icum, Braunsberg. 1867, Epistola 76, 3, p. 872 ;
R. Netzhammer, Die christlichen AlteriUmer..., p. 59, n. 1).

313. v. P.L. LXIII, 483—485. 314. Ibidem , col. 485.
315. După Jacques Zeiller, p luralul de aci «episcopos» se referă nu la episcopi din Sciţia

Mică, unde se ştie, era doar unul, cel din Tomis — Panternus, deja am intit în text —, ci la episcopi 
din unele provincii învecinate cu aceasta (Les origines chretiennes..., p. 383—384, n. 9), cee*a ce în să  
«nu rezultă din textul citat» (I. Barnea, Perioada Dominatului..., p. 458, n. 11).

316. v. supra, nota 312.
317. Cf. şi Jacques Zeiller, Les origines chretiennes..., p. 383—384, n. 9.
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să fie confirmată nu numai de un document de mai tîrziu..., cum este 
Notitia Episcopatuum  (secolul al VlII-lea), ci şi de anumite descoperiri 
arheologice» 318.

Aşa este cazul cu descoperirile de la Tropaeum Traiani unde bap- 
tisteriul clădit, lîngă basilica de marmură «duce la presupunerea exis
tenţei aci a unui episcop în secolul al Vl-lea», ştiut fiind că «în general, 
botezul se efectua la sărbătorile mari ale anului, de către ierarhul lo
cului» 319. Existenţa acestei episcopii şi chiar şi a altora ar fi fost posi
bilă în acele vremuri, dată fiind «perioada de. ultimă înflorire a provin
ciei». Ea, şi altele de vor fi fost. n-ar fi stînjenit cu nimic pe episcopul 
din Tonlis, căci eparhia lui, pentru acel timp, era destul de întinsă 320.

Numele episcopului tomitan Paternus mai eşte amintit de inscrip
ţia unui disc de argint aurit, care poate-fi datat «cel mai tîrziu» în anul 
518 32\  deci mai înainte ca acest ierarh să fie pomenit cu prilejul dife
rendului său cu călugării sciţi. Acest preţios obiect de cult a aparţinut, 
probabil, catedralei episcopale din Tomis, de unde în secolul al VH-lea 
a fost luat, poate de avari, şi îngropat In pămîntul Ucrainei de azi, la 
M alaja Perescepina, regiunea Poltavei. A fost descoperit în anul 1912 
şi acum se păstrează la Muzeul Ermitaj din Leningrad. Discul este în 
forma unui taler şi «în centru poartă o mare chrisma (monogramă chi- 
rho), flancată de literele «A» şi «O»,precum şi o inscripţie în limba

318. I. Barnea. Perioada Dominatului..., p. 458—'59.
319. I. Barnea, Perioada Dominatului..., p. 471 ; Acelaşi, Kouuelles considerations sur les 

basiliques chretiennes de Dobroudja..., p. 225, 238, 210, 241 : Acelaşi? Monumente de artă creştină..., 
1965, p. 134—136 : R. Netzhammer, Die christlichen A ltertum er..., p. 204 ş.u.

320. Cu privire la existenta altor centre episcopale în Scitia Mică. în afară de Tomis, să se
vadă. între altele : De Boor, Nackirăge zu den Notitiae Episcopatuum , în «Zeitschrift fur Kirchen- 
geschlchte», XII (1893—1891). 3 ur;d 4 Heft, Gotha, iggi, p. 520-534 ; XIV (1G93-1891), 4. Heft 
Gotha, 1894, p. 573—599. După această listă, în Sciţia M'.că. în afară de Tomis (To(X7) (JLlTpG7ToXl<;)î 
p. 532 nr. 680), ar mai fi fost alte 14 episcopii : Axiopolis (în text ’Ava^iouTroXecoţ) Capi-
dava, Bipainos (Troesmis ?). Kupron (Carsium), Nicomideos (Noviodunum), Deson (Aegysus), Salso- 
via, Halmyris, Tropaeutn, Zaldapa. Dionysopolis, Callatis, Istria, Constantiniana, (v. şi R. Vulpe, 
Histoire ancienne..., p. 310-311, n. 1 ; Brandis, Constanliana, in Pauly-W issowa, Real-Encyklopădie 
der classischen A itertum sw issenschcft, IV. S tu ttgart, 1900, col. 959—960), G. I. Konidaris socoteşte 
că Episcopia de Tomis a fost ridicată la rangul de arniepiscopie după anul 451. Din zilele îm pă
ratu lu i Justinian, scaunele episcopale dependente de scaunul episcopal din Tomis au sporit, dar la 
finele secolului al V lI-lea popoarele m igratoare au desfiinţat toate aceste scaune episcopale (v. 
A l fXY)Tpo7r6Xet<; xal dp/ie7uaxo7ral tou Olxoujzevixou TraTptapyetou xal 7) auxcov,
I. Atena, 1934, p. 50, Apud, I. Barnea, Perioada Dominatului (sec. IV—VII), p. 459, n. 12), 1. 
Barnea crede că la C allatis era «sigur» centrul unei reşedinţe episcopale (Nouvelles considerations..., 
p. 241). In acelaşi timp, Prof. D. M. Pippidi menţionează «scoaterea la iveală.,., la Callatis, a unei 
inscripţii latine din secolul ai Vl-iea, menţionînd numele unui episcop — Ştefan», a l 'c ă re i  text va 
fi publicat, iar la «Histria a unui palat episcopal în al cărui cuprins figurează o capelă particu-

"  Iară, — poate un baptisteriu» (S fîrşitu l păginism ului in Sciţia Mică..., p. 301), fapte ce pot constitui 
probe că după jum ătatea secolului al V*lea, cînd scriau istoricii Sozomen şi Socrate, pe păm întul 
Scitiei Mici ar mai fi fiinţat şi alte centre episcopale.

321. I. B a rn e a ^ Perioada Dominatului..., p. 458. * • _
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latină cu următorul cuprins : «Ex antiquis renovatum est per Paternum 
reverentiss(imum) episc(opum) nostrum, Amen» 322.

A tît se cunoaşte acum despre episcopul Paternus din Tomis 323.
Cînd poate el încă păstorea la Tomis, peste eparhia sa au venit

timpuri din ce în ce mai grele, pămîntul ei fiind des prădat de unele
neamuri migratoare, avari şi slavi, mai ales. Spre a face faţă acestei 
situaţii, împăratul Justinian (527—565) a întărit frontiera nordică a~ im
periului şi a fortificat cetăţile din Scythia Minor 324 şi de pe Dunăre. 
In afară de aceasta, el s-a îngrijit şi de preînnoirea unor monumente reli
gioase din Scythia Minor şi, după unii, a înmulţit chiar şi numărul epis
copiilor de aici 325. M ăsurile luate de el au dus la o nouă perioadă de 
înflorire, atît în provincie, cît şi în Biserică. Semnalăm faptul că într-o 
«expunere» (I/xsatc— expositio) asupra centrelor eparhiale ale vremii — 
patriarhii, mitropolii şi episcopii — întocmită cam în acel timp de Epi- 
fanie din Cipru, patriarhul Constantinopolului (520—535), Episcopia To- 
misului este trecută în locul al doilea din grupa «arhiepiscopiilor auto
cefale» (atkoxecpdXcDv apx^ioxoTvwv) în număr de 34, urmînd îndată după 
Eparhia Moesiei 326. Acest lucru s-ar putea să fie o realitate, avînd în
vedere vechimea şi însem nătatea ei.

Cînd episcopia tomitană ajungea la o astfel de situaţie, lumea creş
tină era din nou tulburată din pricina disputei în jurul «Celor trei ca

322. «A fost făcut din nou din (alte obiecte) vechi prin (cu cheltuiala lui) Paternus, prea 
cinstitul nostru episcop. Amin».

Pentru discul Iul Paternus, v. R. Netzhammer. Discul episcopului Paternus din Tomis, în 
«Buletinul Societăţii Numismatice Române», XVI, 1921, nr. 37, p. 9—10 ; N. Bfilaev, L’Argenierie  
byzantine du tresor de Perescepina, în «Arta şi Arheologia» I, (1928), 2, p. 1—3 ; Leonid Matzu- 
lewitsch, Dyzantinische Anhke. S tudien auf Grund der silbergefăsse der Erm itage , în «Archăologische 
Mitteilungen aus russischen Sam m lungen» 11, Berlin-Leipzig, f929, p. 101 — 107; R. Vulpe, Histoire  
ancienne..., p. 355 ; R. Netzhammer, Die a ltchristliche Kirchenprovinz Skyth ien  (Tom is).r , p. 404,
H.^Leclercq, Poltava, în «Dictionnaire d’Archeologie chretienne et de Liturgie», XIV, 1, col. 1346— 
1349, I. Barnea, Discul episcopului Paternus, în «Analecta», II, 1914, p. 185—197 ; Acelaşi, Creşti
nism ul în Scythia Minor..., p. 104—105, nr. 4Î. Acelaşi, Contributions io Dobrudja history under 
Anastasius I, în «Dacia» n.s., IV, 1960, pt 367—369. Acelaşi, Quelques considârations sur les inscrip- 
iions chretiennes de la Scythie M ineure..., p. 270.

323. In afară de indicaţiile din nota precedentă, pentru episcopul Paternus să se mal vadă 
ş i :  Mich. le Quien. Oiiens christianus..., I, col. 1215—1216; Gams, Series episcoporum..., p. 420; 
Ec. Gh. Rădulescu, Starea religioasă a Dobrogei în decursul vremurilor t.., p. 84—86 ; R. Netzhammer, 
Das altchristliche Tomi..., p. 31—33; Acelaşi, Viaţa creştină in vechiul Tomi..., p. 35—37 ; Acelaşi, 
Die christlichen A ltertum er..., p. 57—60; Ch. Auner, Dobrogea, col. 12:9—1250; I. Dinu, Tomis şi 
Durostor, p. XXXIII.

321. Despre astfel de în tăriri vorbesc unele inscripţii găsite la Tomis, Ulmetum, Tropaeum, 
ţ . a. V. Ch. Auner, Dobrogea..., col. 1250— 1252; V. P ârvan , Zidul ceiăţit Torni..., p. 419—420; Acelaşi, 
Cetatea Ulmetum... I, p. 597 ; R. Vulpe, Histoire ancienne..., p. 337—338 ; R. Netzhammer, Die christ
lichen Altertumer, p. 73—74; I. Barnea, Creştinismul în Scythia Minor..., p. 104, n. 38; Acelaşi, 
Quelques considăralions sur les Inscriptions chrâtiennes de la Scylhie Mineure.,., p. 270.

325. V. supra, nota 320.
326. Epifaniu al Ciprului, ''E x O catţ TrpC0T0 xX7)aiC0 V 7c6cTpiap^cov Te x a l  JJnrjTpOTroXiTcov* 

P.O., LXXXVI, 780— 790, v. şi H. Qe\zer, Ungedruckte und ungenugend verdffentiche Texte der No~ 
titiae Episcopatum, ein Beltrag zur byzaniinischen K i r c h e n — und Verwaltungsgerichte, von ... 
Munchen, 1901, p. 535 ş.u.
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pitole», în care a fost prins chiar şi îm păratul Justinian şi care ducea 
mai departe disputa dintre ortodocşi şi monofiziţi, începută după Sino
dul al IV-lea Ecumenic de la Calcedon. Ca preţ al împăcării, monofi
ziţii cereau condamnarea acestor aşa-zise «Trei capitole», adică : con
damnarea persoanei şL operei lui Teodor, episcop de Mopsuestia (392— 
428), condamnarea scrierilor lui Teodoret, episcopul Cirului (f 458) 
contra Sfîntului Chirii al Alexandriei şi a Sinodului al III-lea Ecumenic 
din Efes şi condamnarea scrisorii lui Ibas, episcop de Edessa (435— 
457) împotriva Sfîntului Chirii, întrucît toate acestea ar contribui la 
menţinerea dezbinării dintre te le  două părţi.

Din zilele reînfloririi Bisericii creştine din Scythia Minor, istorie a 
păstrat numele episcopului Valentinian  de Tomis, "care, ca şi înaintaşii 
săi, a fost şi el prins în viitoarea disputelor teologice ale vremii, res
pectiv în chestiunea «Celor trei capitole». Cu toată împotrivirea orto
docşilor riguroşi, pînă la urmă, împăratul Justinian, cedînd stăruinţelor 
lui Teodor Askidas, arhiepiscopul Cezareei, monofizit de frunte, prin- 
tr-un edict, emis probabil în anul 544, a condamnat «Cele trei capitole», 
condamnare pentru care a obţinut şi adeziunea multora din ierarhii 
timpului. Spre deosebire de alţi episcopi însă, episcopul Valentinian din 
Tomis n-a voit să subscrie edictul de condamnare 327.

Patru ani mai apoi, în anul 548, papa Vigilius (537—555), chemat 
de împărat la Constantinopol, printr-un «judicatum», a condamnat şi el 
«Cele' trei capitole», ceea ce i-a adus o dîrză împotrivire mai ales din 
partea unora din clericii săi. între aceştia erau şi doi diaconi (Rusticus,, 
nepot al papii şi Sebastianus), care, în anul 549, au scris şi episcopului 
Valentinian din Tomis, vestindu-i cele săvîrşite de pontificele roman 
la Constantinopol.

Pe dată, episcopul Valentinian de Tomis a scris papii Vigilius acolo 
în capitala imperiului şi i-a cerut desluşiri asupra celor petrecute 328. 
La 18 martie 550 papa Vigilius, scriind «dilectissimo fratri Valentiniano 
episcopo de Tomis provinciae Scythiae», îi făcea cunoscut că, printr-un 
oarecare Basinianus, «illustris et magnificus vir» şi prin reprezentanţii 
Bisericii din Tomis la Constantinopol 329, a fost informat despre neade
vărurile ce s-au răspîndit pe seama lui în Scythia Minor, îi arăta ceea 
ce a săvîrşit în legătură cu «Cele trei capitole» şi-i cerea să vină de 
grabă în capitală, spre a se convinge personal că el, papa, n-a făcut şi 
n-a scris nimic împotriva celor patru sinoade ecumenice şi nici nu s-a 
abătut cu ceva de la dreapta învăţătură a înaintaşilor 330.

Nu se ştie dacă episcopul Valentinian a dat urmare poftirii papei 
Vigilius şi dacă, prin urmare, a venit la Constantinopol. Se pare că nuf

327. v. Jacques Zeiller, Les origines chretiennes..., p. 393.
328. Scrisoarea vlădicăi Valentinian, scrisă poale în latineşte, nu s-a păstrat.
329. In text : «cum his qui pro actibus tuae fratern itatis ecclesiae in Constantinopol! obser- 

vânt» (Mansi. IX, col, 360).
330. Epistola papii V igilius «ad Valentinianum  episcopum Tomitanum», în P.L., LXIX, 51—63 i 

Mansi, IX, eol. 359—361 şi R. Netzhammer, Die christlichen A ltertăm er .... p. 64—66.
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fiind poate satisfăcut şi lămurit asupra situaţiei prin cele scrise de papa 
Vigilius. El nu a participat nici la Sinodul al V-lea Ecumenic adunat 
în Constantinopol, in  prim ăvara anului 553 3S1. Totuşi, în timpul lucră
rilor acestui sinod numele său a fost pomenit de două ori: la 5 mai, în ziua 
deschiderii sinodului, cînd s-a citit scrisoarea^ împăratului Justinian că
tre sinod 332, în care se făcea amintire şi de el în legătură cu scrisoarea 
ce primise în anul 550 de la papa Vigilius 333 şi în cea de a şaptea şe
dinţă, ţinută în 7iua de 26 mai 553, cînd s-a citit înaintea sinodalilor 
chiar textul scrisorii, pentru ca sinodalii să se convingă că la început 
papa a fost favorabil condamnării «Celor trei capitole» 334.

Cu aceasta se sfirşesc şi ştirile ce se pot aduce acum cu privire la 
episcopul Valentinian de Tomis, una din figurile de seamă ale vremii 
în Biserica răsăritului.

Şi cu ea se încheie şi datele pe care istoria le poate pune acum la în- 
demîna cercetătorilor în legătură cu străvechea episcopie din cetatea To
mis, strălucita metropolă a provinciei Scythia Minor. Căci vlădica V a
lentinian este cel din urmă episcop tomitan pe care-1 cunoaştem azi 835.

Deşi de la mijlocul secolului al Vl-lea ştirile istorice privitoare la 
Episcopia Tomisului lipsesc, s-ar putea lotuşi ca ea să fi fiinţat aici, cel 
puţin pînă către finele secolului al VH-lea, cînd şi această cetate a fost 
distrusă de avari şi bulgari, care*, rînd pe rînd, au cucerit-o 336. O dată 
cu distrugerea oraşului, scaunul episcopal se va fi mutat în altă parte, 
îTi vreun loc mai puţin expus pîrjolirii migratorilor. Căci este de neîn
chipuit ca o provincie atît de întinsă ca Scythia Minor, — în care în 
acel timp se găseau destui creştini 337, şi a cărei episcopie jucase, pre
cum s-a văzut, un rol atît de însemnat în lumea ortodoxă —, să fi rămas 
fără un scaun episcopal. Forţat să părăsească Tomisul, acesta se va fi 
putut stabili pentru un timp la Tropaeum Traiani, la Axiopolis sau poate,

331. Lipsa de la sinod este pusă de unii pe seama unui probabil deces, la acea dată. *al 
episcopului Valentinian (v. Ch. Auner, Do'oţogea..., col. 1259).

332. Epistola Justiniani imperatoris ad episcopos Constantinopoli degentes, P.L., LXIX, 30—37 ; 
Mansi, IX, col. 178-186.

- 333. «sed etiam ,Valentiniano episcopo Scythiae et Aurehano Arelati,... scripsit et m aniîestavit 
de condemnatione istorum capitulorum, et praecepit eis nihil susciperc quod a condemnatis diaconis 
scribitur contrarium  praedlcto Judicato» = «cl chiar a scris şi a arătat, cu privire la condam na
rea acestor capitole lui Valentinian, episcopul Sciţiei şi lui Aurelian de Arelate... şi le-a cerut să
nu primească nimic din ceea ce se scrie de către condam naţii diaconi îm potriva num itului «Judi- 
catum» (Ibidem, col 34; Ibidem, col. 181). 331. Mansi, IX. col. 348.

335. Pentru episcopul Valentinian, să se vradă : Mich. le Quien, Oriens christianus..., I, cal.
1215—1216 ; Gams, Series episcoporum..., p. 420 ; V. Pârvan, Creştinismul daco-roman.... p. 72 ; 
R. Netzhammer, Das altchristliche Tomi.... p. 33—35 ; Acelaşi, Die christlichen A ltertum er..., p. 64— 63; 
Ch. Auner, Dobrogea..., col. 1254, 1259 ; Diac. Ioan I. Pulpea, Episcopul Valentinian de Tomis. Co
respondenţa lui cu papa Vigilius în chestiunea «Celor trei capitole», Bucureşti, 19-48 ; I. Barnea, 
Perioada Dominatului..., p. 459 336. y . Iorgu Stoian, Tomitana, p. 54.-

337. Pentru sporirea num ărului creştinilor în Dacia, deci şi în Sciţia Mică, desigur, în seco
lul al Vl-lea, v. Constantin Preda, Tipar perttru bijuterii din secolul al Vl-lea e.n. descoperit la 
O lteni (J. Teleorman), în «Studii şi cercetări de istorie veche*. XVIII (1967), nr. 3, passim.
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ceva mai tîrziu, desigur, precum socotea arheologul Grigore Tocilescu, 
chiar şi la Vicina — localizată de el la Arrubium — în apropiere de 
Troesmis (Iglita) 338. Şi de aici, cum se ştie, în secolul al X lV lea, a 
trecut la Argeş, în Ţara Românească. Evidentă probă de continuitate 
a creştinismului daco-roman şi cu el a daco-romanilor înşişi pe melea
gurile de azi ale patriei noastre 339.

După trecere de veacuri, în anul 1923 străvechea Episcopie din 
Tomisul de altădată a fost reînviată. Căci în acest an s-a înfiinţat Epis
copia Constanţei-V echiul Tomis cu reşedinţa în Constanţa, modernul 
oraş de azi, ce se ridică pe ruinele de aproape trei ori milenarii colonii 
milesiene de pe ţărmul stîng al Pontului Euxin. Sub această nouă formă, 
Episcopia din Constanţa-Tomis a dăinuit pînă în anul 1950 34°, cînd, cu 
prilejul ultimei arondări din Biserica noastră, ea a fost contopită cu 
Episcopia Dunării de Jos, titularul ei, episcopul Chesarie Păunescu, de
venind păstor al noii eparhii.

Cam atît s-ar putea spune cu privire la trecutul Episcopiei Tomi- 
sului, cea mai veche instituţie superioară bisericească de pe teritoriul 
patriei noastre, cunoscută pînă acum.

înfiinţată, foarte probabil, în cea de a doua parte a secolului al 
111-lea, ea a dăinuit sigur aproape trei veacuri. Şi-a întins poate juris
dicţia peste întreaga provincie Scythia Minor şi a purtat, se pare, grijă 
în cele bisericeşti şi de creştinii din estul M unteniei şi sudul Moldovei, 
pînă spre arcul carpatic. Cu vremea însem nătatea ei între celelalte 
episcopii ortodoxe, a crescut într-atît încît, în prima parte a secolului 
al Vl-lea, a putut fi socotită ca făcînd parte dintre «arhiepiscopiile au
tocefale» ale Bisericii creştine de atunci. A avut chiar şi reprezentant 
pe lîngă Patriarhia ecumenică din Constantinopol.

A fost condusă de alese figuri bisericeşti, care, în vremea lor, au 
jucat rol însemnat în viaţa Bisericii de Răsărit. Ierarhii ei au fost în 
legătură cu remarcabile personalităţi ale lumii creştine de a tu n c i: Sfin
ţii Vasile cel Mare, loan Gură de Aur, Epifanie, papii Leon cel Mare, 
Vigilius ş.a., precum şi cu împăraţii Valens, Leon, Anastasius, Iustin 
şi Justinian. Au militat, în acelaşi timp, pentru unitatea Bisericii creş
tine ş i.a u  luptat pentru păstrarea adevăratei învăţături ortodoxe. Au 
participat la sinoade ecumenice şi şi-au spus răspicat cuvîntul în aproape

338. Gr. G. Tocilescu, M onumentele epigrafice şi sculpturali ale M uzeului Naţional de A n
tichităţi din Bucureşti, I, Bucureşti, 1901, p. 68 ; v. şi Jacques Zeiller, Les origines chrălien- 
nes..., p. 169. Prof. Iorgu D. Ivan de la Institu tu l teologic de grad universitar din Sibiu mi-a co
m unicat că în unele liste tîrzii ale scaunelor episcopale dependente canonic de Patriarh ia  din
Constantinopol, a în tîln it şi o Episcopie de Tomis, care ar putea indica vreun scaun episcopal din
Sclţia Mică şi care, deşi nu şi-ar mai fi putut avea reşedinţa în oraşul Tomis, — distrus în secolul 
al V lI-lea —, totuşi, poate, în am intirea strălucirii lui şi a fostei episcopii de aici, s-a trecut în 
listă cu acelaşi nume.

339. Mai nou, pentru p r o b l e m a  continuităţii, sprijin ită şi pe m ărturii creştine, cum este
cazul aci, să se vadă : D. Protase, Problema continuităţii tn Dacia în lumina Arheologiei şl N u
mism aticii, Bucureşti, Biblioteca de Arheologie, IX, Editura Academiei, 1960, p. 141—158.

340. In acest timp ea a fost păstorită de urm ătorii episcopi : Ilarie (1923—1925), Gherontie 
(1926—1943) şl Chesarie (1944—1950). Acesta din urmă a fost străm utat, în februarie 1950, la Epis
copia Dunării de Jos.

B.O.R. -  11
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toate disputele teologice ale vremii. Şi-au păstrat credincioşii departe 
de curentele eretice şi prin strădaniile lor Scythia Minor şi episcopia ei 
întotdeauna au rămas pe linia curatei învăţături ortodoxe.

Au strălucit «prin erudiţiune, prin tărie neclintită în credinţa orto
doxă»' şi mai ales prin sfinţenia vieţii, doi dintre ei — Bretanio şi Teo
tim I —, fiind chiar trecuţi în ceata sfinţilor. Au trudit în cîmpul mi
siunii creştine, lucrarea lor misionară desfăşurîndu-se, cu însemnate 
rezultate, printre băştinaşi şi printre unele popoare m igratoare341.

în această operă s-au folosit uneori poate şi de limba băştinaşilor, 
dar este sigur că ei au vestit cuvîntul Evangheliei în limba greacă şi 
mai cu seamă în limba latină, ca unii ce se adresau unor populaţii care 
trăiau într-o provincie de mult romanizată şi care înţelegeau destul de 
bine această ultimă limbă 342. Pe drept cuvînt se poate spune deci că «în 
general, creştinismul a fost propovăduit în provinciile dunărene sub 
formă latină, nu greacă» 343.

în cuprinsul episcopiei tomitane a fost în floare şi viaţa monahală. 
Din mînăstirile de aici au ieşit cîteva vestite personalităţi ale Bisericii 
creştine ca : Ioan Casian, Dionisie cel Mic, Ioan Maxenţiu, Leonţiu şi 
chiar mai sus-amintiţii «călugări sciţi» care au adus apreciabile servicii 
nu numai teologiei, ci şi culturii universale 344.

Nici duhul cultural n-a lipsit din această străveche instituţie bise
ricească. Corespondenţa unora din ierarhi, purtată de cele mai multe 
ori în limba latină, opera scrisă a episcopilor Teotim filozoful şi Ioan, 
precum şi lucrările monahilor Ioan Casian şi Dionisie cel Mic, sînt con
tribuţii de valoare la cultura teologică a vremii, asupra cărora, cum 
s-a văzut, fac aprecieri elogioase chiar unii contemporani ca : Sozomen, 
Ieronim, Cassiodor, Marius Mercator ş.a. în acelaşi timp, în cuprinsul 
episcopiei, cultura materială a fost şi ea la înălţimea acestor creaţii ale 
spiritului. Vestigiile unor bazilici, materialele de construcţie, iscusinţa 
în lucru şi frumuseţea podoabelor unora din obiecte, pietre de mormînt, 
obiectele de cult, precum şi unele piese arhitectonice, descoperite pînă 
acum în Dobrogea, dovedesc din destul acest lucru.

Printr-o astfel de variată activitate, Episcopia din Tomis, reprezintă 
unul din cele mai de seamă momente nu numai din istoria vechiului 
creştinism românesc, dar şi din istoria străvechii noastre culturi, care 
s-ar cuveni să fie şi mai mult luat în seamă.

. Preotul NICULAE ŞERBANESCU

341. Semnalăm că prin tre convertiţii din Tomis, unii poartă nume turanice (cutriguri, o 
ram ură a hunilor), ca : Atala, Tzeiuk ; iar alţii gote, ca Gibastes (v. I. Barnea, Creştinismul în 
Scythia Minor după inscripţii..., p.  90).

342. Cf. C. Daicoviciu, Le probleme de la continuite en Dacie, în «Revue de Transylvanie», 
VI (1940), n. 1, p. 63; Acelaşi, La Transylvanie dans Vantiquiie, p. 157.

343. v. H. Mihăescu, Limba latină în provinciile dunărene ale Im periului Roman, Bucureşti, 
Editura Academiei, . 1960, p. 295.

344. Dionisie Exiquul, de pildă, a calculat şi fixat cronologia erei creştine, care cu timpul, 
a fost primită pretutindeni.
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INVĂŢĂMÎNTUL MUZICAL 
IN BISERICA ORTODOXĂ ROMÂNĂ

DE LA ÎNCEPUTURI PÎNA ÎN SECOLUL AL XVIII-LEA INCLUSIV *

Ca însuşire specifică a fiinţei omeneşti, cîntarea este considerată «arta cea mai 
expresiva, mai comunicativă şi mai plină de înrîurire asupra sufletului omenesc» 1, 
artă prin care ojnul îşi exprimă întreaga gamă- a sentimentelor sale : bucuria, durerea, 
dorurile, avînturile, idealurile. De aceea cîntarea a fost pusă, ca şi celelalte arte, 
în serviciul sentimentului religios şi al cu ltu lu i2. Istoria vieţii spirituale a omenirii 
arată că în temple, sinagogi, biserici, locaşuri de adunare şi de rugăciune etc. 
credinciosul a lăudat şi a cîntat pe Dumnezeu sub forma psalmilor, a imnelor reli
gioase şi a cîntărilor de orice f e l3. Biserica a cultivat cîntarea pentru că ea nu este 
numai simbolul sonor al sentimentului religios, ci şi prietenul cel mai credincios al 
vieţii noastre religioase 4. «Cîntăreţii cei insuflaţi de Duhul Sfînt — zice Macarie
Ieromonahul — simţeau cu zdrobirea inimii cuvîntul ce-1 răspundea prin buze. Sufletul
lor cel fără materie să împreuna cu Dumnezeu şi mintea lor* să răpia în ceruri. Pen
tru aceasta o cîntare să făcea a îngerilor şi a oamenilor» 5.

în  cultul creştin, cîntarea religioasă a ocupat încă de la început, un loc destul
de important. Cu deosebire, cultul ortodox foloseşte o bogată, variată şi preţioasă 
producţie de cîntări şi imne sacre, dintre care unele de origine b ib lică6, iar altele

* Lucrarea de sem inar susţinu tă  în cadrul cursurilor de doctorat în teologie şi întocmită sub
îndrum area d-lui Prof. Nicolae Lungu, care a şi dat avizul să fie publicată.

1. Pr. Prof. Ene Branişte, Temeiuri biblice şi tradiţionale pentru cîntarea în comun a cre
dincioşilor, în «Studii Teologice», VI (1954), nr. 1—2, p. 17; Gh. Şoima, Funcţiunile m uzicii litur
gice., Sibiu, 1945, p. 5. 2. Ibidem, p. 17. 3. Ibidem.

4 . Ştefan Alexe, Foloasele cîntării bisericeşti tn comun după Sf. Niceta de Remesiana, în 
«Biserica Ortodoxă Română», LXXV (1957), nr. 1-2, p. 164.

5. Prefaţa la Irmologhion. Viena 1823 ; Cf. Pr. Nicolae M. Popescu, Macarie Psaltul, la o sută
de ani de la moartea lui (+  1836—1936), Bucureşti, 1936, p. 6 .

6 . Psalmii şi unele cîn tări, ca cea a Maicii Domnului, Luca I, 46—55 ş.a,
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— cele mai numeroase — alcătuite de diferiţi imnografi şi melozi (poeţi şi compo
zitori creştini din secolul al IV-lea înainte7.

Această producţie de cîntări, la început 6implă şi fără pretenţii artistice, cu 
timpul s-a dezvoltat şi perfecţionat în strînsă legătură cu înţelesul adîno al învă
ţăturilor dumnezeieşti, sub îndrumarea Bisericii, devenind chiar un mijloc de apă
rare a credinţei8.

Grija Bisericii nu s-a mărginit însă numai la o îndrumare în ce priveşte textul 
cîntărilor şi sensul lor, ci ea a avut în vedere şi perfecţionarea melodiilor, a teh
nicii şi a scrierii muzicale, nelăsîndu-le la voia întîmplării, nici la simpla manifes
tare a cîntăretilor nepricepuţi. în acest scop, ea a instituit şcoli speciale cu dascăli 
în care pe lîngă sonservarea şi predarea corectă a cîntărilor să se pregătească şi 
cîntăretii necesari slujbelor religioase variate şi multiple, dînd naştere astfel, unui 
învătămînt al cîntărilor bisericeşti.

Istoria bisericească consemnează existenta primelor şcoli de cîntări bisericeşti 
la Constantinopol, încă din timpul împăratului Teodosie cel Mare. Iar sub Justinian 
(secolul al Vl-lea), este menţionată şi existenta a 25 de cîntăreti la biserica Sfînta 
Sofia, deosebiţi de grupul ipodiaconilor şi al lectorilor. Ei alcătuiau chiar o ierarhie, 
purtînd titluri corespunzătoare poziţiei şi valorii artei lo r9. Intre aceştia, Protop
saltul avea şi misiunea de a învăţa dntările pe ceilalţi. în secolul al X-lea, în ca
drul personalului curţilor împărăteşti şi patriarhale din răsăritul ortodox, figurau 
persoane cu titlu de demnitari numiţi «domestici» şi «maieştri» care în realitate 
erau dascălii cîntărilor bisericeşti, învăţătorii şi conducătorii corurilor cîntăretilor10.

Cu timpul, aceste şcoli s-au dezvoltat şi înmulţit. De la Constantinopol, insti
tuţia şcolilor şi dascălilor-cîntăreti, ca şi cîntările bisericeşti, s-au răspîndit în toate 
ţările ortodoxe din Asia Mică, Africa şi Europa, unde s-au perpetuat din generaţie 
în generaţie, şi au suferit modificările inerente condiţiilor istorico-culturale şi ge
niului muzical al popoarelor respective n.

Vom urmări prezenta unor astfel de şcoli în viata Bisericii noastre, după cei 
trei factori esenţiali ai acestui învătăm înt: şcolile în care s-a învăţat cîntarea bise
ricească, caracterul şi organizarea lor ; dascălii care au predat în aceste şcoli şi me
todele folosite pentru învătăm înt; şi elevii care au frecventat aceste şcoli şi rezul
tatele obţinute.

I. -  ŢARA ROMANEASCA ŞI MOLDOVA

Deşi despre existenta unor şcoli bisericeşti se pomeneşte numai din secolul al 
XlV-lea, credem că primele şcoli au existat, într-o formă foarte simplă, încă de cînd 
există religia şi biserica creştină pe aceste plaiuri12, deoarece Biserica avea o în
văţătură de credinţă care trebuia propovăduită şi un cult însoţit de cîntare care 
trebuia practicat. Pentru aceasta a avut nevoie, încă de la început de şcoli în care 
trebuia să se înveţe : liturghia, cititul-scrisul şi cîntarea bisericească18.

7. La : Roman Melodul (sec. VI), Sf. Ioan Damaschin (sec. V III), Sf. Iosif şi Teodor Stu- 
ditul (sec. V I1 I-IX ) ş.a.

8 . Prof. N. Lungu, Cîntarea în comun ca mijloc de lămurire a dreptei credinţe, în «Biserica 
Ortodoxă Română», LXX (1952), nr. 11—12, p. 890—899; Pr. Prof. Ene Branişte, Temeiuri..., p. 36; 
Pr. P. Vintilescu, Poezia im ncgrafică din cărţile de ritual şi Cîntarea bisericească, p. 13—15.

9. Pr. P. Vintilescu, op. cit., p. 237. Vezi şi celelalte trepte ale cîntăretilor.
10. Ep. Melchisedec, Memoriu pentru cîntările bisericeşti în România, în «Biserica Orto*

doxă Română», 1882, p. 12. II. Ibidem, p. 16. ' 12. Ibidem, p. 12.
13. C. C. Ghenea, Din trecutul culturii muzicale româneşti. Edit. Muzicală a Uniunii Com

pozitorilor, 1965, p. 125.
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Iată cum sintetizează N. Iorga situaţia şi caracterul şcolilor la începutul seco
lului al XlV-lea : «Pe la anul 1300, nu era altă şcoală decît a mînăstirilor şi a bise
ricilor. Călugării aveau nevoie de slujbă, mînăstirile aveau nevoie necontenit de 
călugări noi, tării îi trebuia vlădici, în bisericile mari se cereau dascăli cu bun 
meşteşug de citire şi cîntare. Pentru citire şi pentru cîntare, deci, pentru învăţarea 
limbii slavone, care era limba bisericească, au fost cele dintîi şcoli ale noastre. în 
aceste şcoli se începea învăţătura pe de rost (mai întîi) a rugăciunilor cuprinse în 
Orologiu sau Ceaslov, venea la rînd, apoi, cartea de cîntări pe opt glasuri, aşa nu
mitul Octoih şi psaltirea în slavoneşte» 14.

Şcolile, fiind deci numai la mînăstiri şi biserici (probabil cele domneşti), nu
mărul lor era destul de mic. Ele erau înfiinţate exclusiv pentru nevoile mînăstirilor 
şi bisericilor, adică pentru pregătirea, mai întîi a călugărilor, care, la rîndul lor, 
trebuia să înveţe pe alţii, şi apoi pentru pregătirea dascălilor bisericilor mai mari 
şi pentru pregătirea vlădicilor. Pregătirea acestora consta în învăţarea — pe de 
rost —, a rugăciunilor din Ceaslov, în învăţarea — tot după auz — a cîntărilor pe 
cele opt glasuri, şi apoi citirea Psaltirii în slavoneşte.

Dacă forma şcolilor din secolul al XlV-lea pare a fi totuşi destul de evoluată 
pentru că avea un program variat şi oarecum p rec iza t: rugăciuni, citit, cîntare, pre
gătirea dascălilor şi chiar a vlădicilor, primele şcoli trebuie să fi fost şi mai simple, 
sporadice şi cu o şcolarizare neperm anentă şi nesistematizată. în aceste şcoli se 
învăţau primele elemente ale cultului şi cîntarea. C întarea deci n-a apărut ca un 
obiect de învăţăm înt separat, ci ea era încadrată de alte obiecte de învăţăm înt ne
cesare cultului : citit, scris, ritual etc.

Cîntarea bisericească din această perioadă, se admite că era cîntarea gre
cească după sistemul Sfîntului Ioan Damaschinul, adică a celor opt g la su ri15, care
fiind introdus de timpuriu la slavii din sudul Dunării, a ajuns la români prin filieră 
s la v ă lfl. După ultimile descoperiri arheologice cultul şi cîntarea bizantină a pătruns 
la noi şi prin misionari greci locuitori ai cetăţilor de pe teritoriul Dobrogei, care a 
aparţinut în mare parte Imperiului bizantin pînă aproape la jum ătatea secolului al 
X lV -lea17. Sistemul muzical al Sfîntului Ioan Damaschin, a fost adecvat, mai tîrziu, 
gustului românesc fără a i se schimba «caracterul fiinţial» 18.

C întarea se învăţa după auz, nu după note şi în slavoneşte. Dată fiind apar
tenenţa la aceeaşi biserică şi folosirii aceluiaşi ritual, modul de interpretare al cîn
tărilor era asemănător cu al bulgarilor şi sîrbilor, caracterizat, în secolele al X l-lea— 
al XH-lea, printr-un recitativ monoton, cu semnificaţie sobră, cu repetarea sunetelor 
pe una şi aceeaşi înălţime. C întarea evolua în lim itele înguste ale cîtorva sunete 10. 
M anuscrisele nu conţineau şi notaţia muzicală, ci numai indicaţia glasului, de aceea 
aceste cîntări se executau oarecum «ad libitum »20. Cel mai vechi manuscris cu ca
racter muzical in  acest gen, redactat în ţara n o a s tră 21 şi care datează din secolele 
al X l-lea—al Xll-lea, este un fragment dintr-o carte de cult (probabil Minei), în 
limba slavonă, conţinînd tropare şi condace cu indicarea glasului respec tiv22. Deşi

14. N. Iorga, Istoria bisericii române..., voi. II.
15. Prof. N. Lungu, Problema transcrierii şi uniformizării ctntării psaltice in Biserica noastră. 

în «Studii Teologice», XVII (1965), nr. 9-10, p. 614.
16. Istoria Bisericii Române, M anual pentru Institu tele teologice, Bucureşti, 1957, p. 113.
17. C. C. Ghenea, op. cit, p. 69. 18. Ep. Melchisedec, Memoriu.,., p. 24.
19. C. C. Ghenea. op. d i.,  p. 70. 20. Ibidem.
21. Ms. nr. €82, în prezent la Bibi. Acad. R. S. România.
22. Exemplu : tropar gl. I — Sf. Vasile, Condac gl. IV — Sf. Vasile, Condac gl. III •— Sf.

Ştefan, Tropar gl. II — Sf. Ioslf.
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lipsit de notaţia muzicală, manuscrisul este important fiindcă atestă — ca şi altele
— că pe teritoriul ţării noastre se cunoştea şi se folosea muzica b izan tină ,8.

Trebuie menţionat încă un Evangheliar (Savvina Kniga) to t din secolul 
Xl-lea—al Xll-lea, sc ris24 în Maramureş sau nordul Moldovei, cu litere cirilice ** 
care deşi nu era prevăzut cu notaţie muzicală, se interpreta într-un gen de «ictură» 
cîntată (adică în felul în care se cîntă azi Evanghelia şi Apostolul). Uneori, astfel 
de Evangheliare erau prevăzute coi o notaţie ecfonetică26. în  biblioteca Universităţii 
din Ia ş i27 există un asemenea «Lecţionar evanghelic» scris cu notaţie ecfonetică 
datînd din secolul al X-lea, dar care nu a fost scris pe teritoriul ţării noastre, ci 
la Constantinopol şi apoi adus în ţara n o as tră28.

M anuscrisele slavone nenotate au fost de mare folos cîntăreţilor, căci ele cir
culau în toată ţara constituind un fel de mnemotehnie pentru cîntarea bisericească 
ce se executa numai după auz. Se menţionează patru asemenea manuscrise : A po s
tol, Evangheliar, Octoih, Te traevanghel29, dintre care Octoihul a circulat în toate 
cele trei provincii româneşti, ceea ce dovedeşte că în această vreme şi în Ardeal 
se cînta muzica bizantină de formă slavonă. Schimbul acesta de cărţi se datorează 
pe de o parte formelor de viaţă comune românilor de pretutindeni, iar pe de altă 
parte existenţei pe întreg teritoriul lor, din nordul Transilvaniei şi Bihor pînă în 
Banat, a aşezărilor ortodoxe, încă din secolul al X-lea *°.

Despre dascăli, se poate spune că aceştia erau călugării mai bătrîni, la  început 
bulgari din sud, care luau pe lîngă ei cîţivâ ucenici (elevi), tot călugări şi în limita 
timpului şi cu metode simple şi personale îi învăţau cîntarea şi rînduiala slujbe
lor. Aceştia învăţau, la începuţ, un cult simplu, însuşit pe oale orală, care consta 
din cîteva rugăciuni, săvîrşirea tainelor, înmormîntarea, litu rg h ia31; iar mai tîrziu, 
o slujbă bisericească mai complicată (vecernie, utrenie, liturghie ş.a.), în  cadrul 
cărora cîntările deveneau mai ample şi legate de cărţile de cult şi probabil cu in
fluenţe specifice spiritului slavon w.

-între dascălii din acest timp se distinge figura lui Filotei Monahul de la  M înăs
tirea C ozia3S, fost logofăt al lui Mircea cel Bătrîn, sub numele de Filos — deci

23. C. C. Ghenea, op. cit., p. 69. 24. Ibidem : îm preună cu Codex Suprasliensis.
25. Acum se află în Biblioteca «Lenin» din Moscova.
26. C. C. Ghenea, op. âfi., p. 69; N otaţia-ecfonetică apare şi se dezvoltă în tre  sec. V I—XIV,

apoi dispare. După C. H 6 eg, La notatton ecphonitique, Copenhaga, 1935, p. 108 şi 137, sîn t patru 
ep o c i: 1) arhaică — sec. V I—VII ; 2) epoca de fixare şi consolidare a notaţiei — sec. V III—IX ; 
3) epoca clasică — sec. X—XII ; 4) epoca de decadenţă şi dispariţie — sec. X II—XIV (după Prof. 
Gr. Panţiru , Un m anuscris de vtrstă  milenară, în «Muzica», nr. 3/1967, p. 22); Prof. N. Lungu,
Problema transcrierii..., p. 241 ; Pr. I. D. Petfrescu, ţ e s  idiomdles et le canon de L’Office de Ndel,
Paris, 1932, p. 20; M. Velea, Originea şi evoluţia semiografiei ctntării bisericeşti, în «Studii Teo
logice», LXII (1965), nr. 9-10, p. 596-598.

27. Sub nr. 160, Lecţionarul evanghelic grecesc, în Biblioteca U niversităţii din Iaşi. V. Gr.
P anţiru , op. cit., p. 20.

28. Prof. Gr. P an ţiru  (op. cit.), face o prezentare amplă a m anuscrisului, dînd şi exemple de 
transcriere  a notaţiei şi facsimile.

29. Acest Tetraevanghel a fost donat de V ladislav M înăstirii Vodiţa, în 1374, Cf. C. C. Ghe
nea, op. cit., p. 69. 30. Ibidem, p. 69—70.

31. Şt. Meteş, Istoria bisericii şt a vieţii religioase a Românilor din Transilvania şi Unga
ria, voi. I, Sibiu, 1935, p. 25-26.

32. Diac. Prof. Petru Gherman, Muzica bisericească din Ardeal. G eneralităţi, în «Omagiu
I.P.S.S. Dr. Nicolae Bălan», Sibiu, 1940, p. 428.

33. C. C. Ghenea, op. cit., p. 77 ; Pr. S. Teodor (-j* Tit Simedrea), Filotei m onahul de la
C t la ,  în «Mitropolia O lteniei», VI (1954), nr. 1—3, p. 20 -3 5 ; VI (1965), nr. 10- 12, p. 526-W1.
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grec —( care poseda cunoştinţe muzicale deosebite. Fiind şi compozitor, el a alcătuit 
o serie de cîntări (Pripele), din care se păstrează o copie dalind din 1413 84, pe care 
o încheie cu urm ătoarele cuvinte în slavoneşte: «Opera lui Filotei Monahul, fost 
mare logofăt al lui M ircea V oevod»85. Desigur că el a avut o şcoală de cîntări la 
M înăstirea Cozia şi se poate afirma că el s-a- bucurat de un bun renume, de îndată 
ce copii de pe Pripelele sale au fost găsite, mai tîrziu, în M înăstirea Dragomirna, 
Neamţ, Moscova, A rhanghelsk 36.

Elevii (ucenicii) acestor şcoli erau, de obicei, călugării sau laicii care doreau să 
devină preoţi ori dascăli cu bun meşteşug de citire şi cîntare la bisericile mai mari. 
Unii se distingeau la învăţătură şi ajungeau chiar vlădici.

Şcoala lui Alexandru cel Bun de la Suceava. — Unii is to ric i37 susţin că, la înce
putul secolului al XV-lea, a existat o şcoală greco-latino-slavonă la Suceava, înfiin
ţată de Alexandru cel Bun, alături de şcoala de ştiinţe juridice (1401). Episcopul 
M elchisedec al Romanului, în cartea sa despre Grigorie Ţ am blac38, spune că «din 
această şcoală ieşeau dieci de curte, ţîrcovnici, şi preoţi care erau obliqaţi să cunoască 
pe lîngă scriere, socotit şi cîntarea bisericească pe psaltichie sau Catavasiere şi 
osmoglasnice» 39. Această şcoală a fost condusă de Grigorie Ţam blac40, care, într-o 
însemnare autografă se consemnează «dascăl al Ţării M oldoveneşti»41. Existenţa 
acestei şcoli este contestată de N. Iorga 42.

Şcoala de la Putna din secolele al XV-lea  — al XVl-lea. — Existenţa acestei 
şcoli nu este atestată documentar direct. Totuşi există unele elemente care au îndrep
tăţit pe unii m uzicologi48 din zilele noastre să susţină cu fermitate în existenţa ei.

Mai întîi, e vorba de un manuscris al protopsaltului E u sta tie44, care cuprinde un 
număr de heruvice, stihirari, tropare ş. a., cîntări pe toate cele opt glasuri, precum 
şi o serie de scrieri muzicale autohtone care au ca autori pe Eustatie, pe Agolion, 
pe Agaton ş. a., toţi monahi în M înăstirea Putna. Numărul mare. de compozitori 
locali ar fi o dovadă despre existenţa unei şcoli muzicale la Putna în secolul 
al XVI-lea «.

Cîntăreţul putnean Eustatie a mai scris şi alte lucrări, între care, un volum 
intitulat Ritoriaf adică arta vorbirii şi un alt volum intitulat Gramatichia 40. Aceasta 
din urmă, după părerea muzicologului G. B reazul47, ar fi o metodică a învăţării muzicii

34. C. C. Ghenea, op. cit., p. 77 şi Tit Simedrea, op. cit., 536, spune că aceste Pripele au
fost scrise între anii 1400—1437. 35. Ibidem, p. 77. 36. C. C. Ghenea, op. cit., p. 77.

37. Ep. Melchisedec, Viaţa şi scrierile tui Grigorie Ţamblac. Bucureşti, 1884 ; Al. Pliilippide,
Introducerea tn ist. limbii şi lit. române, laşi, 1888, p. 35; Al. Haşdeu, vezi «Curierul Românesc»,
1839, nr. 10—11 ; El. Rădulescu. Isahaar..., p .  71. 38. Ep. Melchisedec, Grigorie Ţamblac..., p. 70.

39. Ib id em ; C. C. Ghenea, op. cit., p. 90.
40. Fost mitropolit al Lituaniei, 1415—1419 (Cf. C. Ghenea, op. cit., p. 90). 41. Ibidem.
42. începutu l tnvăţăm tn tu lu i superior la Români..., 1926, p. 3 ; Idem, Ist. învă ţăm tntu lu i

românesc, Bucureşti, 1928, p. 6 : «...n-a putut exista o asemenea şcoală deoarece Moldova era o
tară  începătoare «chiar nici Rutenii din Galitia, nici depărtaţii Slavi din sud de unde au venit
învăţătorii în mare parte ai principatului m untean, n-aveau astfel de aşezămînt» (cf. N. Alb», 
Istoria tnvăfâm întulu l românesc tn Transilvania, Blaj, 1944, p. 7).

43. George Breazul, Gh. Ciobanu. Şcoala muzicală de la P utna . în «Muzica», nr. 9/1966,
p. 14 ş.u. ; C. C. Ghenea, op. cit., p. 91 ; C. Ghenea—Gh. Ciobanu, Un creator de muzică la începutul
sec. XVI, în «Muzica», nr. 5—6/1964, p. 60 ş.u.

44. Existent acum în copie în Biblioteca «Lenin» din Moscova. Acest ms. a fost cercetat 9?
publicat la sfîrşitul secolului tiecu t de Kaluzniacky (Cf. C. C. Ghenea, op. cit., p. 91).

45. C. C. Ghenea, op. cit., p. 91, 126. 46. Ibidem.
47. Tnvăfăm tntul m uzical în Principatele Române de la primele începuturi pînă la sfîrşitu l

sec. X VIir..., p. 9.
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bisericeşti, ceea ce, pentru începutul secolului al XVI-lea, constituie o noutate ex
trem de importantă, dacă se ţine seama că pînă atunci şi încă multă vreme mai tîrziu 
cîntarea se învăţa după auz. A ceasta ar dovedi existenţa unui sistem de învăţăm înt 
muzical bisericesc bazat pe manuale, în Moldova, în timpul lui Ştefan cel Mare, sau 
imediat după el. în  ultima vreme, s-au mai descoperit încă două manuscrise muzicale 
ale aceluiaşi protopsalt şi ale unui număr însemnat de alţi călugări de la P u tn a48. 
în această culegere de cîntări se află însemnarea: «Protopsaltul M înăstirii Putna, 
Eustatie a scris această carte de cîntece care între altele cuprinde chiar cîntările *ale, 
în zilele domnului loan Bogdan V oevod40 al Moldovei în anul 1511 (7077) la 11
iunie» ^

Dar un element foarte important în sprijinul existenţei şcolii îl constituie cali
ta tea muzicală pe care şi-o atribuie Eustatie însuşi într-o criptogramă: «domestic» al 
M înăstirii P u tn a51. Or, domesticii, după cîte se ştie, erau «dascălii cîntărilor bise
riceşti care învăţau şi conduceau corurile cîntăreţilor» A ceasta înseam nă că la
Putna erau mai mulţi psalţi care alcătuiau cel puţin două coruri (cîntînd antifonic :
un cor cînta greceşte, iar altul slavoneşte), al căror dirijor era Eustatie. Iar fap tu l'că  
Eustatie a avut învăţăcei pentru cîntarea bisericească, dovedeşte că el exercita şi o 
misiune didactică.

Foarte im portant din punct de vedere muzical, este faptul că m anuscrisul era 
scris cu notaţie paleo-bizantină 53f care, după cum se ştie, în această perioadă era 
în declin şi începuse a fi înlocuită cu cea medio-bizantină. A ceasta dovedeşte pă
trunderea cîntării psaltice greceşti în Moldova. Limba în care era scris manuscrisul 
e medio-bulgara şi slavona (bilingv) şi foloseşte alfabetul grec, slavon şi g lagolitic54.

Şcoala de psaltichie a Iui Alexandru Lăpuşneanu. — Dacă pentru şcoala de
muzică de la Putna nu există un document direct care să ateste existenţa ei, în 
schimb, pentru şcoala de psaltichie a lui Alexandru Lăpuşneanu avem o ştire docu
mentară dreaptă: scrisoarea acestuia către com unitatea ortodoxă din Liov, datată la 
6 iulie 1558, din Suceava, prin care îi invită să trimită patru tineri pentru învăţarea 
cîntării bisericeşti. Iată textul: «Trimiteţi-ne, de asemenea-, patru cîntăreţi tineri şi 
buni şi noi îi vom învăţa cîn tarea grecească şi sîrbească (slavonă). După ce vor 
învăţa îi vom trimite la voi (Înapoi); trebuie numai să aibă glas bun; ne-au fost, de 
asemenea, trimişi la învăţătură şi cîntăreţi din Przemysl» 55.

Asupra locului unde era şcoala nu se face nici o menţiune; însă după locul de 
unde e trimisă scrisoarea, sediul ar fi fost Suceava. Ştefan M ateş56 o localizează la 
Iaşi, fără să motiveze; iar profesorii P. Brîncuşi şi Oct. L. Cosm a87 lasă să se în ţe
leagă că sediul ei ar fi fost la Putna şi că e continuarea şcolii de acolo, a lui Eustatie.

Importanţa acestei şcoli e deosebită şi reputaţia ei crescuse atît de grabnic,
datorită faptului că avea o vechime destul de mare. De aceea pare mai verosimilă 
părerea că ea ar fi continuarea şcolii de la Putna

48. C. C. Ghenea, op. cit., p. 91.
49. E vorba de Bogdan cel Orb, fiul lui Ştefan cel Mare.
50. C. C. Ghenea, op. cit., p. 91. 51. I b i d e m 52. Ep. Melchisedec, Memoriu..., p. 12.
53. Vezi facsimilul în «Muzica», nr. 5—6/1964, p. 60. 54. C. C. Ghenea, op. cit., p. 91.
55. E. Hurmuzaki, Documente privitoare la Istoria Românilor, Bucureşti, 1895.
56. Şt. Meteş, Şcolile de tnu2ică şi ctntare bisericească din Iaşi (1558) şi Bucureşti (1711—1823)

şl românii din Transilvania, în «Mitropolia Ardealului», X (1965), nr. 7—8, p. 512.
57. P. B rîncuşi—Oct. L. Cosma, Curs de istoria muzicii rom âneşti; Principii fundam entale,

voi. I (Ux intern), 1968. p. 56.
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Documentul e clar şi oferă unele date sigure despre activitatea acestei şcoli. 
Mai Întîi, ea mai pregătise şi alţi elevi de peste hotare (pe cei din Przemysl), iar 
acum sînt invitaţi alţi 4 tineri din Liov. Explicaţia e aceasta. Biserica ortodoxă din 
Liov rămăsese fără cîntăreţi, şi — în urma introducerii uniaţiei şi propagandei 
iezuite în Polonia, în secolul al X V I-lea58 — existînd teama că ar putea fi înghi
ţiţi de catolicism, domnitorul moldovean sprijinitor al Ortodoxiei să le vină în aju
tor. Acest lucru e foarte important pentru vremea aceea, căci dacă el făcea acest 
lucru pentru polonezii am eninţaţi de catolicism, cu atît mai vîrtos trebuie să fi venit 
el în sprijinul românilor ardeleni am eninţaţi de calvinism. De aceea se presupune că 
şcoala aceasta a fost frecventată şi de românii din T ransilvan ia60, cu care Alexandru 
Lăpuşneanu a avut relaţii variate şi m ultip le60.

Dascălii şcolii cereau ca elevii să fie tineri şi cu glas bun, condiţii pe care le 
considerau ei necesare pentru buna desfăşurare a program ului şcolar şi pentru a 
scoate din ei cîntăreţi desăvîrşiţi. Este semnificativă expresia «cflas b un»61 care 
era sinonimă cu cîntarea frumoasă. Pornind de aci, ucenicii ajungeau cu timpul la 
«cîntarea îngerească», aşa cum va fi numită mai tîrziu intonarea corectă a imnelor 08. 
I>ascălii moldoveni predau cîntarea cu multă com petenţă şi dispuneau de mare talent 
muzical, ceea ce a făcut ca ei şi şcoala lor, să se bucure de un prestigiu internaţional. 
Trebuie amintit că la Putna se crease un sistem de cîntare propriu, cunoscut sub 
numele de «Raspev putnevschi» şi care se practica la Liov, Kiev şi chiar la Arhan- 
ghelsk 6S. Elevii învăţau mai întîi scrierea şi citirea sem nelor muzicale care se făcea 
după mânuale-gramatici, ca cea a lui Eustatie (poate chiar de pe aceea). Scriitura 
muzicală era cea medio şi neobizantină cu care se făcea notaţia muzicală în tot 
Răsăritul E uropei64. In perioada de pregătire teoretică elevii ţineau isonul dascălilor 
lor la strană, pînă deprindeau temeinic cîntarea şi atmosfera muzicală. Din documente 
nu reiese că ar mai fi făcut şi altă disciplină pe lîngă cîntare, ceea ce obligă la a 
socoti şcoala de la Putna o şcoală strict muzicală w.

în  scrisoarea lui A lexandru Lăpuşneanu se menţionează că se învăţa cîntarea 
grecească şi slavonă. Explicaţia stă în faptul că în acest timp şi mai ales după căderea 
Constantinopolului se accentuase în ţara noastră influenţa grecească, ce adusese o 
cîntare mai organizată şi cu notaţia scrisă a lui Cucuzel. Există încă un manuscris 
grecesc în biblioteca Universităţii din Iaşi, datînd din secolul al XVI-lea şi apar- 
ţinînd lui Manuel Hrisaf, care atestă că prim a notaţie psaltică întrebuinţată în ţara 
noastră a fost semiografia vechii sisteme a lui Damaschin-CucuzelM. în tre  aceste 
două feluri de cîntare — cea slavonă mai rudimentară şi mai simplă şi cea- grecească 
mai organizată şi scrisă — s-a dat o luptă din oare a ieşit victorioasă cântarea gre
cească, pe care şi-au însuşit-o şi psalţii români, mai ales după traducerea textului 
liturgic în limba română. Dar pînă la însuşirea sistemului de notaţie grecesc de către 
psalţii români, prin secolul al XVI-lea — cînd încep traducerile primelor texte ale 
cîntărilor din limba slavonă în limba română — se semnalează existenţa unui sistem 
propriu şi simplu de notaţie muzicală, sistem ce constă din semne făcute de mînă, 
cu cerneală roşie, deasupra sau între literile textului, precum şi la sfîrşitul versurilor67.

Se pare că şcoala lui Alexandru Lăpuşneanu a decăzut după m oartea lui.

58. Ep. Melchisedec, Memoriu..., p̂ . 12—18. 59. Şt. Meteş, Şcolile..., p. 512.
60. Ibidem. 61. Miron Costln, Opere..., p. 293. 62. C. C. Ghenea, op. cit., p. 127.
63. Ibidem, p. 128. 64. Ibidem, p. 127. 65. Ibidem, p. 128.

66 . Prof. N. Lungu, Problema transcrierii..., p. 243.
67. Ep. Melchisedec, Memoriu..., p. 26—27; Prof. N. Lungu, op. c it , p. 243.



1034 BISERICA ORTODOXĂ ROMĂNĂ

Şcoala lui Vasile Lupu. — în  Moldova, în secolul al XVII-lea, trebuie amintită 
şi şcoala lui Vasile Lupu, înfiinţată în 1040, după modelul şi cu profesorii din Kiev, 
în urma strîngerii legăturilor dintre Moldova şi Ucraina Kieveană, unde în vremea 
aceea ajunsese mitropolit Petru Movilă w.

Şcoala avea un profil larg : în tre  materiile principale slavona, latina, greaca şi 
disciplinele pur ştiinţifice ca : aritmetica, geometria, astronomia — se menţionează 
şi muzica oe se învăţa pe baza notaţiei m uzicale60. După afirmaţia lui Dimitrie Can- 
temir şcoala era grecească, iar elevii cîntau în biserică într-o strană slavoneşte, iar 
în alta greceşte 70. Paul de Alep cronicarul călătoriei patriarhului M acarie în Muntenia 
şi Moldova, spune însă că şcoala ar fi fost românească 71. Şcoala a avut durată scurtă 
întrucît, după mazilirea lui Vasile Lupu s-a desfiinţat, iar profesorii s-au risipit şi au 
fost înlocuiţi cu oălugări greci 72.

* - - - - -  - ..

Tot dintr-o relatare a lui Paul de Alep despre cîntarea bisericească din M un
te n ia 78, aflăm că «formele de serviciu bisericesc şi c în tarea la Munteni sîn t adm i
rabile ; ei sînt creştini adevărat buni şi religioşi». Iar despre cîntarea în biserica 
domnească spune că «la strana dreaptă se cînta greceşte, iar la cea stîngă româneşte». 
Tot el spune că şi canonul Paştilor la biserica domnească din Tîrgovişte «s-a cîntat 
pe psaltică într-un mod plăcut» 74.

Aceasta dovedeşte că şi în Muntenia existau şcoli de cîntare bisericească, des
pre care nu avem date documentare.

în Ţara Românească şi Moldova, secolul al XVIII-lea înseamnă pentru învăţă- 
mîntul muzical cea mai im portantă etapă a propagării muzicii bisericeşti, pînă la re 
forma din 1816 75. Caracteristic pentru această perioadă este introducerea limbii s la
vone în cîntarea bisericească şi învăţăm întul muzical mai sistematizat. Apoi prezenţa 
cîtorva dascăli de psaltichie transilvăneni la  şcolile de psaltichie din Bucureşti.

Şcoala lui Constantin Brîncoveanu. — Despre existenţa acestei şcoli o însem
nare făcută pe cartea-m anuscris Alexandria, scrisă de Bucur Grămăticul din Sîmbăta 
de Sus spune : «Această carte ce se cheamă Alexandria o am scris eu Bucur Grămă
ticul din Sîmbăta de Sus nepotul lui Man Bârbu, şi o am scris în ora în Bucureşti cînd 
învăţam eu cîntări la dascălul Coman domnesc era acel dascăl şi mă dedese Măria 
sa Vodă şi mă pusese pe mine dascălul vătaf peste şcoala lui, peste 50 de copii şi 
îmbla văleatul atunci 7212 (1704) martie 18 zile»78.

Textul arată în  chip limpede că la 1704, în Bucureşti, exista o şcoală domnească 
de muzică bisericească înfiinţată de Constantin Brîncoveanu, care, pe lîngă meritele 
sale politice şi culturale, «a dorit ca îa biserică să domine limba românească la  slujba

68. C. C. Ghenea, op. cit., p. 128. 69. Al. Xenopol, Istoria românilor, voi. VII, p. 76.
70. C. C. Ghenea, op. cit., p. 127; Ep. Melchisedec, Memoriu..., p. 13.
71. «Beiul» (V. L.) — zice Paul de Alep — zidi lîngă m înăstirea sa (Trei Ierarhi) un

colegiu român de piatră şi publică cărţi în limba rom ână (cit. de C. C. Ghenea, op. cit., p. 129, n. 2).
72. La 2 apr. 1656, Gheorghe Ştefan instituie Ia Iaşi învăţăm întul grecesc (C. Ghenea,

op. cit., p. 130). 73. Ep. Melchisedec, Memoriu...» p. 13.
74. Ib id em ; Arhiv. Ist. Haşdeu, tom. I, p. 87, 98, 104.
75. C. C. Ghenea, op. eit.t p. 131.
76. Şt. Meteş, Şcolile..., p. 515; Cf. Haşdeu, Etymologicum magnum Romaniae, I, Bucureşti,

1887, p. 860.
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divină, asemenea şi la cîntarea din strane... pentru desfătarea şi înălţarea sufletească 
a credincioşilor» n . Şcoala era condusă de un dascăl domnesc, Coman, şi avea în acel 
an 50 copii. Important este însă că la această şcoală învă ţa  şi un transilvănean, care 
fusese adus de însuşi Constantin Brîncoveanu la şcoală, constituind una din formele de 
manifestare a grijii pe care Constantin Brîncoveanu a purtat-o Bisericii Ortodoxe din 
A rd ea l78. Bucur Grămăticul a ajuns să-şi însuşească atît de bine cîntarea psaltică 
încît a fost pus chiar dascăl la această şcoală. Aşa apare prima menţiune despre 
prezenţa unui dascăl ardelean la o şcoală românească în M untenia 79.

Şcoala lui Constantin Brîncoveanu a fost apoi ilustrată de renumitul Filotei 
Ieromonahul, sin Agăi Jipei, de la care a rămas prim a carte-manuscris de Psaltichie 
rumânească  pe glasurile psaltice greceşti, care cuprinde întru sine «toate trebuin
cioasele cîntări ale bisericii ce se cîntă preste to t anul» ^  Această carte prezintă o 
importanţă excepţională pentru învăţăm întul muzical bisericesc românesc şi pentru 
cultura românească. Ea a fost scrisă la îndemnul lui Constantin Brîncoveanu «pentru 
ca cele ce se cîntă în biserică nu numai să se cînte, ci să se şi înţeleagă de 'ascultă
torii pravoslavnici creştin i»81.

Cartea cuprinde şi teoria muzicală psaltică (f. 68—70), ceea ce denotă că ea a 
avut şi un scop didactic şi că se tindea la învăţarea psaltichiei în mod mai siste
matic. «Valoarea muzicală a acestei opere este covîrşitoare — spune Preotul Ioan D. 
Petrescu —, pentru că muzica lui e după cele mai bune izvoare ale timpului, păs
trate în versiunile foarte curate ale manuscriselor din veacurile al XlII-lea — al 
XlV-lea» 82.

După m oartea lui Constantin Brîncoveanu, întem eietorul şi sprijinitorul ei, şcoala 
a intrat într-o perioadă de criză, poate chiar s-a desfiinţat.

Şcoala de la Colţea. — Tot la începutul secolului al XVIII-lea, se înfiinţează 
pe lîngă spitalul Colţea, ctitorie a Cantacuzineştilor, o şcoală cu profil larg, în care 
se preda, ca şi în alte şcoli ale v rem ii: greaca, slavona şi probabil latina, ştiinţele 
practice şi disciplinele pur ştiinţifice — aritmetica, geom etria etc. Separat de acestea-, 
funcţiona o secţie specială destinată muzicii bisericeşti, ai cărei elevi urmau să devină 
dascăli pe la diferite biserici w. într-un act din 2 aprilie 1708, se face menţiune, între 
altele şi de dascălii care au funcţionat Ia şcoala din incinta M înăstirii C o lţea84. în tre 
aceştia apare şi un dascăl de muzică numit «Dima cîntSreţul», în jurul anilor 1734 
—39 w. Nu este exclus ca să mai fi fost şi alţi dascăli de muzică, dar actele nu-i men
ţionează. Aceşti dascăli erau de fapt şi cîntăreţi la  biserica cea mare a Colţei sau 
la una din cele patru biserici pe care le avea m înăstirea la vremea aceea. Ei aveau 
obligaţia «să cînte slujba în amîndouă limbile (slavonă şi română) la biserica cea 
mare şi unu din ei să fie dascăl ca să înveţe pe ucenici ştiinţa c în tării» 8fl.

77. Şt. Meteş, Şcolile..., p. 513. 78. Ibidem, p. 515.
79. In 1721—1722 îl găsim  preot în Sîmbăta de Sus. El a mai scris în 1711 o Psaltire (Cf. N.

Iorga, Activitatea culturală a lui Constantin Brîncoveanu, în «Analele Acad. Rom.», 1914, p. 177).
80. Mss. rom. 61, Biblioteca Acaji. R. S. România ; vezi I. Bianu, Catalogul ms. rom., 1907,

p. 144—147, voi. I. 81. Prefaţa, (. 4.
82. In art. PUoteiu muzicograf, în «Predania» I, (1937), Bucureşti, nr. 6—7, p. 25—27 (cit. 

după Şt. Meteş, Şcolile..., p. 514).
83. Al. A. Gălăşescu, Eforia spitalelor civile din Bucureşti, p. 39.
84. I. Ionaşcu, Şcoala de la Colfea, p. 7.
85. Ms. nr. 129, Bibi. Acad. R. S. România (Cit. după C. C. Ghenea, op. cit., p. 132. n. 2).
86. Al. A. Gălăşescu, op. cit., p. 39.
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Şcoala de Ia Biserica Sfîntul Qheorghe-Vechi.  — Aceasta a fo s t : «Cea mai 
veche şcoală românească cu caracter statornic», cum o numeşte Gh. Nedioglu &7. Ceea 
ce se poate spune despre învăţăm întul muzical al acestei şcoli se limitează doar la 
cîteva ştiri care confirmă doar existenţa lui ca atare. Probabil elevii învăţau slujba 
după ureche, ţinînd isonul psalţilor 88.

La mijlocul secolului al XVIII-lea, un alt român transilvănean, Ioan Duma din 
Braşov, semnează «Predoslovia* unei alte Psaltichii româneşti pe care a scris-o la 
Bucureşti, în timp ce învăţa psaltichia la şcoala mitropolitului Neofit sub domnia  
lui Grigorie Ghica . Nu ştim mai mult despre această şcoală, dar presupunem că era 
Ia Mitropolie. în  schimb credem că această Psaltichie românească,  care cuprinde ca 
şi cea a lui Filotei «toate trebuincioasele d n tă ri ale bisericii ce se cîntă preste tot 
anul... aşezate cu meşteşugul psaltichiei pe glasurile greceşti...*, face parte din marea 
acţiune de românizare a cîntărilor bisericeşti pe care -a început-o Filotei şi pe care 
au continuat-o toţi psalţii români din secolele al XVIII-lea — al XlX-lea, cu toată 
opoziţia pe care o făceau aderenţii curentului g recesc80. Cartea cuprinde şi teoria 
psaltichiei vechi aşa încît era şi un manual şcolar, şi este a doua carte în româneşte 
de acest gen °°. Ea este scrisă, de data aceasta, de un transilvănean, Ioan Duma din 
Braşov care, după ce^a învăţat aci cîntarea ajunge dascăl de cîntări bisericeşti la 
şcoala de pe lîngă Biserica Sfîntul Nicolae din Schei, timp de 15 ani (1759— 1776). Nu 
este nici o îndoială că el a învăţat aci pe elevii săi cîntarea bisericească psaltică 
faţă de care credincioşii şi conducerea bisericii din Braşov au arătat multă atracţie 
şi o promovau.

în a doua jum ătate a secolului al XVIII-lea, se întîlnesc forme mai închegate 
de predare a muzicii bisericeşti, precum şi unele încercări de sistem atizare a aces te ia#1. 
în  oraşele mai im portante din ţările române apar pe lîngă diferite şcoli şi dascăli 
avînd ca îndeletnicire precisă predarea m uzicii92. Astfel, în 1776 Grigorie Ghica 
reorganizează Şcoala de la Sfîntul Nicolae din Iaşi, numind dascăl pe biv Izbaşu 
Evloghie «să fie la învăţătura cărţii cît şi la cîntările bisericeşti spre procopseala 
copiilor» M.

în acelaşi an, A lexandru Ipsilanti face acelaşi lucru la Bucureşti, hotărînd prin- 
tr-un hrisov reorganizarea şcolilor în cadrul căreia muzica bisericească făcea parte 
numai din programa şcolii de teologie  pe care a înfiinţat-o pentru absolvenţii Aca
demiei domneşti, de la Sfîntu-Sava, care doreau să intre în cler. Şcoala avea sediul
la Mitropolie. Prin acelaşi hrisov Al. Ipsilanti a aşezat la această şcoală un profesor
pentru ştiinţele teologice «probat prin evlavie şi corectitudinea dogmelor» şi un 
profesor de muzică b isericească94. Elevii celorlalte şcoli «reorganizate» nu aveau 
«dascăl muzicos» 95. Ca dascăl de muzică a fost numit M ihalache (cîntăreţ obştesc)96. 
Dar se vede că această şcoală de cîntăreţi nu prea avea elevi, căci şi Nicolae Şuţu, 
în 1784, şi Mihai Şuţu, în 1795, dau pitace aspre egumenilor m înăstirilor şi chiar Mi
tropoliei să aducă elevi pentru şcoala de cîntări, chiar cu forţa. M ăsurile acestea n-au

87. Gh. Nedioglu, Cea mai veche şcoală românească cu caracter statornic. Şcoala de la
biserica Sf. Gheorghe .Vechi, Bucureşti, 1913. 88. C. C. Ghenea, op. cit., p. 132.

89. Şt. Meteş, Şcolile..., p. 515. 90. Ms. rom. 4305, Bibi. Acad. R. S. România.
91. Conservatorul «C. Porumbescu» 1864—1964, Ed. Muzicală a Uniunii Compozitorilor, p. 5.
92. C. C. Ghenea, op. cit., p. 132. 93. V. A. Urechia. Istoria românilor, voi. I, p. 547.
94. C. Erbiceanu, Cronicarii greci care au scris despre români, Bucureşti, 1888, p. XIX.
95. V. A. Urechia, op. cit., p. 83. 96. Ibidem, p. 383.
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avut însă efectul dorit căci în 27 februarie 1785 la şcoala lui Mihalache erau înscrişi 
numai 2 e le v i97. Astfel că sub Mihatil Şuţu, în  1795, şcoala de muzichie s-a desfă
cut Explicaţia oă n-a dat roadele aşteptate stă în faptul că acţiunea de introducere 
a cîntărilor bisericeşti în limba română întîmpina o mare opoziţie din partea grecilor 
care nu o vedeau cu ochi buni. Dacă se ţine seama că egumenii mînăstirilor erau toţi 
greci, se înţelege de ce ei, chiar cu riscul de-a fi am endaţi de domnitor, n-au spri
jinit iniţiativa şcolilor rom âneştiM.

în 1800 apare şcoala lui Dimcea protopsaltul, care îşi avea sediul în căm ăruţa 
lui de la Hanul Constantin Vodă şi unde învăţau 17 ucen ic i100. El era p lătit de 
vornicia obştilor, dar salariul nu-1 primea regulat. Programul de lucru era «unspre
zece pînă la un ceas de noapte», după sistemul turcesc, adică de la şase dimineaţa, 
pînă la şase după amiază l01.

Nici această şcoală n-a durat şi nici altele care i-au urmat, la începutul seco
lului al XlX-lea. înşişi boierii *au oerut desfiinţarea şcolii de muzichie de la «Metohul 
Măgureanu», pe motiv că erau destui cîntăreţi care primeau leafă «cu îndestulare» l02.

Trebuie arătat că lista şcolilor din Ţara Românească şi Moldova ca şi a dască
lilor de muzică e departe de a fi completă. în  afară de cele menţionate, au fost, 
desigur, alte multe şcoli pe la mînăstiri, mitropolii, episcopii, dar despre care nu au 
iăm as ştiri. în tre acestea amintim în treacăt : în Muntenia  pe cele de La centrul 
cultural muzical de la m itropolie; pe aceea de la Episcopia de Rîmnic unde au păstorit 
vlădici vrednici care au răspîndit cultura bisericească şi muzicală şi în A rd e a l; de la 
M înăstirea din Cîmpulung unde se desfăşura o activitate muzicală încă din secolul 
al X V II-lea; la Buzău, unde se dezvoltă o lungă şi bogată activitate teologică şi 
muzicală, de asemenea, e atestată documentar existenţa a două şcoli, una grecească, 
alta duhovnicească pe lîngă episcopie, în 1725 103; la Tîrgovişte, încă de pe timpul 
lui Matei Basarab, cîntarea bisericească era în mare cinste, după afirmaţia lui Paul 
de Alep 104 ,* la Curtea de Argeş este atestată existenţa unei şcoli muzicale la 1796 
într-un schimb de scrisori între Hagi Pop Constantin din Sibiu şi episcopul Iosif al 
Argeşului cu privire la un tînăr Gheorghe, din Sibiu, care a fost dat să înveţe 
psaltichie la A rg e ş105. Aici, la Argeş, psaltichia se preda după manuale scrise cu 
mîna, după cum m ărturiseşte o scrisoare a episcopului către Hagi Pop că acel tînăr 
Gheorghe a fugit de la şcoală luînd cu el şi cartea de «Psaltichie a dascălului său» 106. 
A ctivitatea teologică şi muzicală s-a continuat multă vreme la Argeş, şi în secolele 
al XlX-lea — al XX-lea.

în Moldova, amintim şcolile de la M înăstirile Neamţ, Dragomirna şi Secul. în  
1779 stareţul Paisie a impus cîntarea românească la o strană, iar slavona la a l ta 107. 
Se crede că a fost o şcoală de cîntări şi la  H u ş il08. La Galaţi, la biserica Sfîntul N i
colae, pe la anul 1700—1784, era proestos Agapie Ieromonahul «prea învăţat în mu-

97. Ibidem, p. 384. 98. Ibidem, p. 385.
99. Al. Luca, Priviri generale asupra muzicii din Biserica Ortodoxă, Bucureşti, 1898, p. 78—80.
100. Arhiv. Ist. centrală, Condica lui Al. Moruzl, ms. nr. 42, p. 467 (cit. C. C. Ghenea op. cit.

p. 133, n. 6). 101 C. C. Ghenea, op. cit., p. 133.
102. V. A. Urechia, op. cit., voi. X, p. 354.
103. Pr. Gabrlel Cocora, Şcoala de psaltichie de la B uzău, «Biserica Ortodoxă Română»,

LXXVIII (1960), nr. 7 -8 , p. 845. 104. Ep. Melchlsedec, Memoriu..., p. 13.
105. Şt. Meteş, M înăstirile rom âneşti din Transilvania şi Ungaria, Sibiu, 1936, p. CVIII — 

CXIII ; N. Iorga, Contribuţii la istoria lite ra tu r i romdne în veacul X V III—XIX, în «Analele Acad.
Rom.», Sect. lit., XXVIII (1906), p. 210, nr. 2. 106. Şt. Meteş, M înăstirile..., p. CXI.

107. M. Gr. Posluşnlcu. Istoria mu2icel la români..., p. 93—94. 108. Ibidem, p- 96.
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zichie şi cu voce foarte frumoasă» l09. La Botoşani, pe la 1798, Vasile, ucenicul das
călului : Mihalache Ifimovici, scrie un Octoih  pe notaţie psaltică şi cu text cirilic. Pe 
o foaie a acestei cărţi se m enţionează numele altui psalt al bisericii Uspenia-Botoşani, 
Ioan Dimitriu n0. în renumitul şi vechiul centru cultural şi muzical de la Putna, după 
o întrerupere de aproape două veacuri, se reînfiinţează în 1774, în timpul lui Grigorie 
Ghica, o şcoală cu un curs de 6—8 ani sub conducerea lui Vartolomeu M ăzăreanu, 
în care se învăţa psaltichia după metoda g recească111; activitatea lui Vartolomeu 
Măzăreanu e continuată de Isaia Bălăşescu, fost elev al şcolii.

îh tre psalţii mai renumiţi din această perioadă amintim, .în afară de Mihalache 
Moldoveanul — care, în 1767, traduce un Anastasimatar  — pe Arsenie Ieromonahul 
Coziianul, Calist protopsaltul Sfintei Mitropolii, dascălul Şărban. «Aceştia, după 
cum spune M acarie Ieromonahul — nu numai Anastasim atarul melos, Stihirariul melos, 
Heruvicele, Pricesnele etc., ci şi partea cea mai multă a papadichiei o au prefăcut 
româneşte cu desăvîrşită alcătuire, stînd minunaţi dascăli şi alcătuitori vremurilor 
în cea veche muzichie» 112.

T o t; aici trebuie am intită figura învăţatului călugăr Naum Rimniceanul, care a 
scris o Psaltichie  — m eşteşugul cîntărilor bisericeşti pe glasuri, în 1788 11S. Important 
în viaţa acestuia este faptul că pe lîngă o bogată activitate literară-ştiinţifică, a avut 
şi o lungă carieră de dascăl şi cîntăreţ 114( dînd ore de psaltichie şi limbă greacă la 
bucureşti, Sinaia, Ploieşti, Rîmnicul-Vîlcea, Buzău, dar mai ales la Hodoş-Bodrog, în 
Banat, între anii 1788—1795, perioadă cînd a scris şi cartea de psaltichie. Nu este 
exclus ca Naum Rimniceanul, fiind recunoscut ca un mare patriot şi apărător al O rto
doxiei şi petrecînd în Banat peste %şapte ani, să fi compus această carte tocmai pentru 
promovarea cîntării bisericeşti psaltice în aceste părţi. Notăm că el se trăgea tot 
dintr-o familie de români transilvăneni şi anume din^Jina-Sibiului. C. Erbiceanu, care 
a avut manuscrisul acestei cărţi în biblioteca sa, apreciază această lucrare ca fiind 
«de cea mai mare valoare pentru cîntăreţi şi pentru oamenii literaţi care s-ar ocupa 
cu studiul cîntărilor bisericeşti la noi în ţară. Ea este o gramatică sau teoreticon în 
româneşte în oare ni s-au păstrat valoarea notelor psaltichiei vechi...» 115r şi este 
întocmită cu seriozitatea omului de înaltă cultură. Credem că această carte este 
cu atît mai importantă cu cît Naum Rîmniceanul este socotit primul reform ator român 
al d idacticii1I6.

Mulţimea cărţilor de ritual (Octoih* Triod, Catavasier,  Liturghiei etc.), tipărite 
mai ales în secolul al X V III-lea117, denotă pe de o parte grija pentru cîntările bise
riceşti, iar pe de altă  parte dovada existenţei unei muzici bisericeşti complete din 
punct de vedere al formelor ei (glasuri, irmoase, tropare, podobii, cîntări liturgice, 
etc.), ca mijloc scolastic nelipsit şi ca element necesar educaţiei şi cu ltu lu i118.

II. -  ŞCOLILE DE CÎNTĂRI DIN TRANSILVANIA

Pînă prin secolele al X-lea — al Xl-lea, viaţa religioasă a românilor ardeleni 
era identică sub toate aspectele cu cea a fraţilor lor din sudul Carpaţilor. Ei primi

109. Ibidem, p. 97. 110. M. Gr. Posluşnicu, op. cit., p. 100. UI. Ibidem, p. 117.
112. Pr. Nicolae M. Popescu, Ştiri noi despre Macarie Ieromonahul, «Biserica Ortodoxă Ro

m ână», 1915-1916, r.. 969.
113. C. Erbiceanu, Viata şi activitatea literară a protosinghelului Naum Rlm niceanu, Bucu

reşti, 1900, p. 10. 114. N. Iorga, Istoria Bisericii Române, voi. II, p. 225—226.
115. C. Erbiceanu, Viata..., p. 39.
116. Dr. S. Reli, Metode de instrucţie şi educaţie tn şcolile m înăstireşti şi bisericeşti şi tn

academiile dom neşti din trecutul românesc, 1933, p. 19. 117. Gr. Posluşnicu, op. cit., p /  12—15
118. P. Gherman, op. cit., p. 432.
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seră învăţătura de credinţă bizantină prin misionari din Răsărit şi o dată ou aceasta 
şi cultul şi cîntarea bisericească, sub forma slavonă.

De prin secolele al X ll-lea — al XlII-lea, v iaţa lor bisericească se complică 
datorită tendinţelor prozelitiste care vizau mai întîi credinţa şi cultul de care era 
legată organic cîntarea b isericeascăno. Pentru înfăptuirea» acestui obiectiv prozelitist 
sistematic u rm ărit: fusese tipărită o carte de cîntări în româneşte tradusă după o 
carte de cîntări ungureşti a lui Szegedi Gergely, în  1570, cu scopul de-a înlocui cîn
tarea din cultul ortodox pe care cîntăreţul şi preotul o executau în slavoneşte şi pe 
de r o s t ; apoi fuseseră tipărite cărţile de cult în  rom âneşte prin Coresi (Evanghelia, 
Apostolul,  Psaltireaf Octoihul, T r io d u lM o l i t v e ln lc u l  e tc .)120, cu care intenţionau 
schimbarea cu ltu lu i; mai tîrziu, în 1644 şi 1657, au înfiinţat chiar şi şcoli pentru 
români în care se cîntau cîntările în româneşte, dar sub formă calvinizantă. Asemenea 
şcoli au fost la Caransebeş, Lugoj şi Făgăraş.

Totuşi, pooprul a rămas neatins de această deghizată propagandă, ţinînd ca 
formele cultului, legate de sufletul lui şi slujba să fie conforme tra d iţie i: «popa de 
nu va oînta liturghia cu 7 prescuri, birşag 12 fl.», zice vlădica Dosoftei lai Sinodul 
de la Alba Iulia 1627 121, pretenţie care ne face să credem că muzica bisericească era 
bine cunoscută în Ardeal în acel timp şi că forma nu numai parte importantă a cul
tului, ci şi obiect de în v ă ţăm în t122.

Învăţarea cîntărilor se făcea in  şcoli, care erau, ca şi în Ţara Românească şi 
Moldova, cele m înăstireşti sau bisericeşti, iar unele chiar săteşti. în m înăstiri îşi 
trim iteau copiii cei ce voiau să-i facă preoţi şi «cantori» la biserică. Aici ei învăţau 
cititul, scrisul, cîntările bisericeşti şi slujbele. Şcoli erau în  toate mînăstirile mai de 
seamă c a : Bălgrad, Prislop, Sîmbăta de Sus, Şinca Veche, Rîmeţi, Lupşa, Măgina, 
Strîmba, Moisei, Peri, Vad, Hodoş-Bodrog, Şemlacul Mic, Srediştea Mică, Caran
sebeş ş .a .12S.

Dascălii acestor şcoli erau călugării din mînăstiri, locali, sau veniţi din Moldova
şi Ţara Românească, unde mînăstirile erau mai bine organizate şi unde existau centre
culturale renumite. Alteori, dascăli erau chiar preoţii, diaconii. Astfel, se spune că 
diaconul Toader, din Feldru Bistriţa, fusese de două ori în Moldova în  casa boie
rului Pătraşcu Ciogolea (1635) şi învăţase carte pe copiii aces tu ia124. Dar pentru ca
să poată preda, trebuia el însuşi să ştie cîntările şi îndeosebi glasurile, pe care se 
presupune că le învăţase de acasă, sau în Moldova, iar acum învăţa şi el pe alţii. 
Unii călugări peregrini, părăseau mînăstirile, mai ales iarna şi pornind în diferite sate 
strîngeau copiii în tinda bisericii sau în casa vreunui preot şi-i învăţau buchiile şi 
cîntarea bisericească. însă copiii care voiau să capete o învăţătură mai aleasă de 
obicei cei care se pregăteau pentru preoţie mergeau în vreo m înăstire din Ţara Ro
mânească şi Moldova. După un stagiu mai lung sau mai scurt, o parte din ei se 
reîntorceau hirotoniţi, alţii simpli călugări ori dieci am bulan ţi125. Toţi aceştia învăţau 
în Ţările Române şi cîntările bisericeşti pe care le aduceau în Ardeal. Aşa se explică 
faptul că prin statisticile vremii (secolele al XVII-lea — al XVIII-lea), găsim în cîte 
o localitate numele a 3—7 preoţi, dintre care numai unul sau doi figurau ca titulari,

119. Şt. Meteş, Istoria bisericească..., p. 83; P. Gherman, op. cit., p. 428. .
120. Şt. Meteş, Istoria bisericească..., p. 121—145.
121. I. Lupaş, Istoria bisericească a românilor ardeleni, Sibiu, 1918, p. 57.
122. P. Gherman, op. cit., p. 428—429. 123. Şt. Meteş, M înăstirile.... p. CVIII—CIX.
124,. P. Gherman, op. cit., p. 429; Şt. Meteş, Istoria bisericească..., p. 339.
125. N. Albu, op. cit., p. 55.
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ceilalţi, pînă le venea rîndul la parohie se mulţumeau cu slujba de diacon, dascăli 
sau dieci instruind pe cei ce doreau să devină cântăreţi de strană 126.

în a doua jum ătate a secolului al XVII-lea şi începutul secolului al XVIII-lea 
se produce fenomenul binefăcător care face ca, o mulţime de ardeleni şi maram ure
şeni să ajungă la m înăstirile de peste munţi, dar nu cu gîndul de-a răm îne definitiv, 
ci pentru a se adăpa din ştiinţa şi graiul curat şi cuceritor al acestor sfinte lo
caşuri 127.

Trebuie menţionat şi faptul că în şcolile din Ţara Românească şi Moldova se
pregăteau chiar şi cadrele de conducere pentru Biserica din Ardeal. Astfel, la  1646,
la Şcoala din Tîrgovişte a învăţat românul transilvănean Daniil Andreean Panonea- 
nul, traducătorul îndreptării legii, devenit apoi mitropolit al T ransilvanie i128. Este 
bine cunoscut de altfel faptul că «în secolul al XVI-lea şi al XVII-lea, domnitorii şi 
vlădicii moldoveni s-au îngrijit să dea Bisericii Ortodoxe din Ardeal însăşi ierarhia 
canonică de care avea nevoie» 1B9.

întrucît «acolo unde e episcopul, e Biserica întreagă sub raportul doctrinei şi
al cultului», şi deci şi al cîntării, sîntem îndreptăţiţi să credem că aceşti episcopi,
care s-au înşirat pe o perioadă lungă de timp (aproape 150 ani), nu au putut accepta 
să se schimbe rînduiala cultului cîntîndu-se altă cîntare bisericească decît cea bizan
tină pe care o învăţaseră în Moldova sau în Ţara Românească. In schimbările acestea 
foarte frecvente, de la simpli credincioşi pînă la vlădici, între cele trei provincii 
româneşti, ne îndreptăţesc să credem că şi sub raportul cîntării bisericeşti, între 
dascălii ardeleni şi cei din Moldova şi Ţara Românească nu au existat deosebiri în 
privinţa liniei melodice pînă în secolul al XVIII-lea.

Dintre şcolile bisericeşti din Transilvania merită a fi amintită celebra şcoală a 
Bisericii Sfîntul Nicolae din Schei-Braşov 13°, cea mai veche şcoală rom ânească131, 
care, înfiinţată în 1495, a avut o activitate bogată culturală şi bisericească secole 
de-a rîndul. De la începutul şcolii şi pînă la sfîrşitul secolului al XlX-lea (1888), cîn
tarea bisericească a făcut parte din programul ei permanent. Primii dascăli ai ei sînt 
cîntăreţii bisericii din Schei :Radu şi Gheorghe Grămăticul, în 1480—1492. Şi după 
aceştia o serie neîntreruptă de dascăli, care aveau ca preocupare principală cîntarea 
bisericească, între care amintim, în secolul al XVI-lea, pe Oprea Diacul care scrie 
în 1570 Epilogul Octoihului în rom âneşte,. din care se poate vedea că la Braşov 
cîntarea bisericească era cea bizantină pe glasurile Octoihului grecesc. «Această dum
nezeiască carte ce iaste Osmoglasnic (Octoih o au scris cela întru sfinţi Părintele 
nostru Ioan Damaschinul. Dară nu cu ştiinţă omenească, ce cu minte de sfinţii îngeri 
luminată o au scris, iară acum rumâneşte scrisu-am eu O prea Diiac zeat (ginerele) 
popeei Dobre să fie de învăţătură ucenicilor cine învăţau dăncălia» 132. Iar la sfîr
şitul «Epilogului» semnează : «Napisah az Oprea Diiac miarsteriu şcoalei româneşti 
de lîngă besearica Scheailor şi dascăl mai mare ucinicilor cine învaţă dăscălie şi 
besearicii psaltu dentîiu» 133.

Reiese aşadar că la Braşov în a doua jum ătate a secolului al XVI-lea nu numai 
că se cunoştea cîntarea psaltică greco-slavonă, dar se pare că chiar se încerca intro

126. Ibidem. 127. Ibidem, p. 58.
128. Ioana C ristache-Panalt, Contribuţii privitoare la rolul Bisericii tn relaţiile dintre Ţara

Românească şl Transilvania, in «Biserica Ortodoxă Română», LXXXVI (1968), nr. 7—8, p. 954 ; 
M. Păcurariu , Din istoria legăturilor bisericeşti ale Transilvaniei cu Moldova, în «Mitropolia Mol
dovei şi Sucevei», XLIV (1968), nr. 11-12, p. 651. 129. M. Păcurariu , op. cit., p. 644-651.

130. A. Bârseanu, Istoria şcoalelor centrale rom âneşti greco-oriodoxe din Braşov, Braşov, 
1902 ; C. C. Muşlea, Biserica Sf. Nicolae din Şcheii-Braşovului, 2 voi., 1913 şl 1916.

131. N. Albu, op. cit., p. 7—8. 132. Ibidem, p. 23. 133. Ibidem, p. 24.
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ducerea limbii române în cîntare, de îndată ce menţionează că Ocioihul a fost tradus 
pentru uzul ucenicilor. în al doilea rînd se pare că aici e vorba de o şcoală cu mulţi 
ucen ic i: probabil că veneau să înveţe cîn tarea şi din alte părţi ale Ardealului, dar 
sigur din toată Ţara Bîrsei şi chiar din Ţara R om ânească134. Aşa se explică de ce 
Anton Pann, într-o scrisoare către reprezentaţia bisericii Sfîntul N i c o l a e  din Schei, 
prin 1853 135, lăuda prestigiul şcolii din Braşov care se întinsese în tot Ardealul.

Tot din aceste rînduri se mai poate conclude că Oprea era «dascăl mai mare uce
nicilor cine învaţă dăscălie» (cîntarea), dar era şi «psaltu dentîiu», adică Protopsalt, 
ceea ce înseamnă că mai erau şi alţi psalţi la biserica Sfîntul Nicolae din Schei. Aşa 
de pildă, în 1595, aflăm, dintr-un act de donaţie al domnitorului moldovean Aron 
Vodă către biserica din Schei, că la acea dată existau acolo : doi preoţi, doi diaconi 
şi patru «posluşnici», adică dascăli, cîntăreţi b ise riceşti138. Funcţia de protopsalt, după 
cum se ştie, avea în special sarcina de a învăţa cîntările pe ce ila lţi137 şi de a con
duce strănile. Fiind vorba de patru cîntăreţi, se poate presupune că la strană se cînta 
alternativ, probabil slavoneşte şi greceşte, sau rom âneşte şi greceşte (sau slavoneşte), 
ca la şcoala de la Putna sau la Tîrgovişte. Adică se introdusese sistemul de cîntare 
ca în Ţara Românească şi Moldova, cu care era în perm anentă legătură.

De asemenea, nu trebuie scăpat din vedere faptul că traducerea Octoihului în 
româneşte de către Oprea s-a făcut tocmai în anul 1570 în care la Cluj se ţinea Sino
dul episcopului român calvinizat Gheorghe din Turdaş, la care fuseseră invitaţi şi 
b raşoven ii138 şi cu care ocazie episcopul calvin îi îndemna să cumpere şi cărţi calvi- 
neşti tipărite pentru români. în tre  acestea era Cărticica de cintări  în limba română, tra 
dusă după a lui Szegedi Gergely.

Şcoala din Braşov ca şi biserica Sfînttil N icolae din Şchei s-au bucurat de un 
mare prestigiu în rîndul credincioşilor români, întrucît aci era centrul de rezistenţă cel 
mai important al românilor ortodocşi în faţa prozelitismului calvin şi apoi catolic. De 
aceea calvinii, aleseseră Braşovul ca centru al tipăririi cărţilor calvineşti în limba 
română, prin Diaconul Coresi. De aceea şcoala muzicală bisericească din Braşov a 
jucat un rol mult mai important decît celelalte şcoli mînăstireşti, sporadice şi neorga
nizate, iar mai pe urmă chiar desfiinţate, în secolul al XVIII-lea.

în  sprijinul menţinerii cîntărilor bisericeşti pe linia tradiţională ortodoxă, au
venit şi cărţile de cult tipărite de obicei in Ţara Românească sau în Moldova de unde 
se răspîndeau şi în A rdeal prin călugării călători, dieci sau dascăli care le copiau cu 
multă migală şi ră b d a re 139. Cărţile fiind scrise în slavoneşte şi greceşte se deduce 
că şi cîntarea, cel puţin în mînăstiri, era grecească sau slavonească în 1682, Popa 
Iuon, venit din Moldova cu cărţi greceşti, «ordonă să se cînte cîntările tot greceş
te» 140, dar fără rezultat, căci poporul românesc, m enţinîndu-se în credinţă, şi-a păs
tra t atît slujba cît şi cîntarea ca la fraţii din Moldova şi M untenia ,41.

După 1651 se afirmă puternic curentul de introducere a limbii române în cultul 
ortodox. în «Prefaţa» Psaltirii româneşti  de la Alba-Iulia din 1651, se spune: «rugă
ciunile şi cîntările şi alte slujbe dumnezeeşti... cu» vină se vor păgubi cei ce le slujesc 
în limbă străină, neînţelegînd-o» 142.

134. Ibidem, p. 22, n. 1 ; Cf. A. Birseanu, Istoria şcoafelor..., p. 5.
135. Pr. I Prişcu, Epistole de la A. Panq în arhiva Bisericii Sf. Nicolae din Braşov, în

«Gazeta Transilvaniei», 84, nr. 27, p. 3. \ '
K

136. N. Albu, op. cit., p. 29, n. 1 ; Cf. N. Sulică, M inunata cetate a Braşovului..., p. 17.
137. Pr. P. Vintiloscu. Poezia imnografică..., p. 237. 138. N. Albu, op. cit., p..26.
139. Şt. Meteş, Istoria bisericească..., p. 343—344, 367. 140. Ibidem, p. 308.. . . .
141. P. Gherman. op. cit., p. 430.
142. I. Lupaş, Istoria unirii românilor, Bucureşti, 1938, p. 168.
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în această vreme iau fiinţă multe şcoli săteşti în limba rom ână care se înmulţesc 
mei ales în secolul a-1 XVIII-lea, după ce au fost desfiinţate mînăstirile. în  aceste 
şcoli românii vedeau pe lîngă salvarea prestigiului limbii şi pe aceea a cultului şi a 
muzicii b isericeşti143.

Din 1770 există o ştire provenită dintr-un raport al m agistratului de Timişoara, 
despre şcolile româneşti din Banat în care se prezintă şi situaţia muzicii b ise riceşti: 
«în timp de 2 ani tinerim ea învaţă Ceaslovul, Psaltirea, irmoasele, dar trebuie să ştie 
să ■ cînte exact după glasurile bisericii orientale dacă voiesc să cînte la s tra n ă ; cine 
ştie să citească şi să cînte toate acestea, poate trage nădejde să ajungă popă» 144.

Tot în acest an exista în comuna M ăderat o şcoală de cîntăreţi din care adesea 
ieşeau p re o ţi145.

Este interesant de rem arcat că în trecutul poporului român din Ardeal, datorită 
condiţiilor social-politice specifice, cîntarea bisericească nu lipsea din educaţia gene
rală a tineretului. «Fără a fi învăţată după vreo metodă şi desigur de foarte mulţi 
necunoscători în m aterie de muzică bisericească, ea era totuşi practicată în  toate 
şcolile din Ardeal, unde alăturea de citire, scriere şi catehism, constituia ciclul de 
cunoştinţe necesare unui intelectual al vremii» 146.

Această situaţie a făcut ca muzica bisericească să capete pe de o parte un carac
ter pronunţat popular, dar pe de altă parte s-a îndepărtat de linia melodică tradiţională. 
Pentru restabilirea ei pe linia melodică tradiţională s-au înregistrat în cursul seco
lului al XVIII-lea cîteva acţiuni ale unor dascăli, care îndemnaţi de biserică sau de 
alte interese, au venit în Ţara Românească pentru a învăţa corect cîntarea biseri
cească în speranţa de a o păstra cît mai nealterată şi pe a lor. în tre  aceştia reamintim 
pe Bucur Grămăticul din Sîmbăta de Sus, Ioan Duma din Braşov, Naum Rîmniceanul, 
iar în secolul al XlX-lea pe Nil Nicolae, Poponea Sibianul şi mai ales pe George 
Ucenescu.

Deoarece legăturile culturale bisericeşti între Transilvania şi Ţara Românească 
şi Moldova au continuat si în secolul al XVIII-lea, trebuie, presupus că au mai fost 
şi alte cazuri de români ardeleni care au învăţat muzica bisericească în ţările române, 
dar despre care pînă acum nu există ştiri. în orice caz, este demnă de rem arcat con
ştiinţa pe care o aveau românii transilvăneni că adevărata muzică bisericească era 
cea din Biserica Ţării Româneşti, şi dorinţa de a nu renunţa la ea 147.

După secolul al XVIII-lea, relaţiile bisericeşti-culturale slăbesc, astfel că şi pe 
linie muzicală contactul cu melodiile tradiţionale este foarte sporadic, menţinîndu-se 
mai puternic în regiunile din sudul Ardealului.

Am expus învăţăm întul bisericesc muzical numai pînă la Începutul secolului 
al XlX-lea, pentru că de aci înainte el intră pe un nou făgaş, şi fiind mai apropiat de 
vremurile noastre este şi mai mult cunoscut.

143. P. Gherman, op., cit., p. 431. 144. M. Gr. Posluşnicu, op. cit., p. 110.
145. Ibidem, p. 110. 146. P. Gherman, op. cit., p. 431.
147. Au mai fost consultate : R. Ghircoiaşu, Contribuţii la istoria m uzicii româneşti. Edit. 

Muzicală a Uniunii Compozitorilor din R.P.R., 1963 ; Liviu Rusu, Perspective şi preocupări teoretice 
în istoria muzicii româneşti, îr. «Studii de muzicologie», voi. 11, Bucureşti 1966, p. 231—267; Ioan
N. Floca, Şcolile teologice — organizarea şi jurisdicţia asupra lor, în «Studii teologice*, VI (1954),
nr. 5—6, p. 316—344.
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B. — CONTRIBUŢIA UNOR DASCĂLI ŞI AUTORI DE PSALTICHIE TRANSILVĂNENI 
LA ROMÂNIZAREA CÎNTĂRILOR BISERICEŞTI ÎN SECOLELE XIX şi XX **

Dorinţa de a valorifica moştenirea muzicală a trecutului nostru a devenit de 
multă vreme o preocuparea g en era lă148 şi o sarcină de seamă a muzicienilor din 
ţara noastră 14e. Ei au şi început să dea la iveală o serie de studii cu rezultate foarte 
importante pentru perspectivele româneşti 15°, cum au fost, de pildă, documentele 
referitoare la existenţa şcolii de psaltichie de la Putna din secolele al XV-lea al 
X V I-lea151. Muzicienii laici au cuprins în preocupările lor şi alte teme care privesc 
direct istoria muzicii b ise riceşti152.

* Această parte  a fost susţinu tă  în cadrul cursurilor de doctorat în teologie, şi întocmită sub 
îndrum area D-lui Prof. Nicolae Lungu, care a şi dat avizul să fie publicată.

148. Istoria m uzicii la români, de M. Gr. Posluşnicu, este singura în această materie, dar 
datele prezentate în ea sînt sporadice şi unele controversate. Cf. Liviu Rusu. Perspective şi preo
cupări teoretice în istoria m uzicii româneşti, în «Studii de muzicologie», voi. II. Editura m uzi
cală a Uniflnii Compozitorilor dn R. S. România, Bucureşti, 1966, p. 240. Acest im portant studiu 
trece în revistă mai ales lucrările teoretice muzicale apărute în limba română în decursul seco
lelor XIX—XX, dar am inteşte şi două lucrări dinainte de secolul XIX : Scrierile muzicale ale lui 
Dimitrie Cantemir, dom nul Moldovei, de T. T. Burada, 1911, Ed. Academiei Române, şi cele ale 
lui Franz Joseph Sulzer, Geschichte des Transalpinischen Daciens : der Walachei, Moldau und Bes- 
sarabiens im Zusamenhange mit der Geschichte des Ubrigen Daciens als ein Versuch einer allge- 
meinen dacisschen Geschichte m it Kritischer Freiheit entworfen, Wien, 1781. 3 voi. Pentru muzica 
bisericească este im portant voi. II, unde este descrisă notaţia muzicii bizantine şi starea muzicii
la noi. «Dezvoltarea culturii noastre muzicale contemporane accentuează şi mai mult nevoia de-a 
consemna într-o lucrare de sinteză drumul parcurs de muzica rom ânească din cele mai îndepăr
tate  vrem uri pînă azi» (V. Cosma, Cîteva însemnări şi probleme referitoare la întocmirea istoriei 
m uzicii româneşti, în «Muzica», nr. 9/1963, p. 40).

149. «Asemeni cercetărilor din cele mai variate domenii ale ştiinţelor um aniste şi pozitive, 
muzicologia rom ânească de azi, are datoria de a-şi cunoaşte propria sa istorie, de a-şi crea un 
fundam ent solid al însăşi existenţei ei actuale. Cunoaşterea trecutu lu i unei discipline devine, astăzi, 
din ce în ce mai imperios, o condiţie a contem poraneităţii acestei discipline. Legînd actualitatea de 
trecut vom face cunoscute pe plan intern şi extern vechimea culturii noastre muzicale, iar pe de 
alta vom ridica, totodată, prestigiul muzicologiei noastre» (Valorificarea moştenirii muzicienilor 
înaintaşi, în «Muzica», nr. 1/1967, p. 5, 6 ).

150. «Parte in tegran tă  a sp iritualităţii româneşti, expresie a aportului muzicienilor noştri la 
îm bogăţirea patrim oniului artei universale, cultura muzicală din trecut şi de azi are menirea de 
a servi Ia educarea patriotică şi artistică a publicului, la dezvoltarea cuceririlor tradiţiei în spiritul 
exigentelor contemporane» (Ibidem, p. 1).

151. G. Ciobanu, Şcoala muzicală de la Puina, în «Muzica» nr. 9/1966, p. 14, ş.u.
152. Ia tă  cîteva : G. Ciobanu, Cîteva manuscrise bizantine, în «Muzica», nr. 5—6/1964, p. 57 ; 

G. Ciobanu şi C. Ghenea, Un creator de m uzică la începutul sec. XVI, în «Muzica», nr. 5—6/1964, 
p. 60—61 ; Prof. Gr. Pan ţîru . Un manuscris muzical de vîrstă  milenară, în «Muzica», nr. 3/1967. 
p. 20.

Semnalăm şi cîteva articole şi cărţi de istoria muzicii apărute  în vremea noastră : C. C. 
Ghenea, Note prelim inare în problema periodizării istoriei m uzicii româneşti, în «Muzic?», nr. 
5/1963, p. 25. Idem, Din trecutul culturii muzicale româneşti, Ed. Muzicală a Uniunii Compozito
rilor din R.P.R., Bucureşti. 1965, 203 p. Romeo Ghircoiaşu, Periodizarea istoriei m uzicii noastre, 
în «Muzica», nr. 6/1963, p. 15. Idem, Contribuţii la istoria m uzicii româneşti, Ed. Muzicală a Uniunii 
Compozitorilor din R.P.R., Bucureşti, 1963 ; George Breazul, Pagini din istoria muzicii româneşti. 
Ediţie îngrijită  şi p refatată de Vasile Tomescu, Editura M uzicală a Uniunii Compozitorilor din 
R. S. România, Bucureşti, 1965 ; Idem, Pairium Carmen, Melos, Culegere de studii muzicale, Ed. 
Scrisul Românesc, Craiova, XX + 747 p. ş.a.
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Şi din rîndul muzicienilor bisericeşti se constată- preocupări de istoria muzicii 15*, 
îndeosebi de istoria unor şcoli de psaltichie sau biografii de muzicieni care nu de
păşesc însă limita secolului al XlX-lea. Pînă azi, «Memoriul pentru cîntările biseri
ceşti în Rom ânia»154, întocmit de învăţatul episcop Melchisedec al Romanului, şi 
prezentat Sfîntului Sinod în 1882, în problema transcrierii muzicii psaltice pe note 
liniare, a rămas singurul studiu care face o privire istorică asupra trecutului muzicii 
noastre bisericeşti, deşi acesta se referă numai la muzica bisericească din Ţara- Ro
mânească şi Moldova.

Şi în legătură cu cunoaşterea fenomenului muzical bisericesc în Transilvania, 
precum şi legăturile pe linie muzicală bisericească dintre cele trei provincii româ
neşti, preocupările sînt, de asemenea, sărace, cu toate că nimeni nu se îndoieşte 
astăzi de existenta unei vieţi muzicale bisericeşti în Transilvania. întrucît, Biserica 
Românească din Transilvania a avut în întregime învăţătura de credinţă, de orga- 
nizaţie^şi de cult aceeaşi cu Biserica Ortodoxă din Ţările Române, nu se poate con
cepe ca ea să fi avut totodată şi aceeaşi cîntare bisericească ortodoxă, 'adică 
bizantină.

Centrele de cultivare a acestei cîntări, ca de altfel a întregii vieţi bisericeşti, 
,au fost mînăstirile care erau înzestrate cu şcolile n ecesare1M. Din aceste mînăstiri 
pulsa viaţa muzicală în bisericile din satele Transilvaniei, aşa cum acelaşi fenomen 
se petrecea identic şi în celelalte două ţări româneşti. Biserica Românească din Tran
silvania ca şi poporul român din aceste părţi au avut însă o istorie deosebită. Acţiunile 
asupritorilor habsburgici, mai ales, au urm ărit pe toate căile dezbinarea bisericească 
şi desfiinţarea naţională a românilor. între acestea, cea mai radicală şi mai pericu
loasă măsură, a fost desfiinţarea brutală a mînăstirilor ortodoxe centre de cultură 
b isericească156, în care cîntarea bisericească ocupa un loc deosebit, de unde se 
transm itea apoi spre bisericile de sat. După desfiinţarea mînăstirilor, v iaţa biseri-

153. Preocupările ştiinţifice care privesc cultura muzicală bisericească au început la noî, 
în primele decenii ale veacului XX. P rin tre  acestea se num ără s tu d iile : ultim a sa lucrare monu
m entală P r. Ioan D Petrescu, Etudes de paleographie musicale byzantine, Ed. Uniunea Compozi
torilor din R. S. România, Bucureşti, 1967, 680 p. ; G. Gocora, Şcoala de psaltichie de la Buzău..., 
p. 844 ; I. Ionaşcu, Şcoala de la Colţea, în «Biserica Ortodoxă Română», 1938, p. 810—822; Pr. 
Paulin Popescu, Manuscrise slavone din M înăstirea Putna, în «Biserica Ortodoxă Română», LXXX 
(1962), p. 6 8 8 ; Gh. Alexe, Un preţios m anuscris p sa ltic : «Tractatu teoretico practicu de mustea 
ecclesiastica gr. orientală» ,de George Ucenescu, în «Mitropolia Olteniei», V III (1956), nr. 10—12, 
p. 688—695; Ştefan Meteş. Şcolile de muzică şi cîntare bisericească din Iaşi (1558) şi Bucureşti 
(17J1—1823) şi românii din Transilvania, în «Mitropolia Ardealului». X (1965), nr. 7—8, p. 511—520; 
Pr. Dr. Iuliu  Al. Işa, Gheorghe Ucenescu — un vrednic cîntăreţ bisericesc, în «Mitropolia Ardea
lului», IX (1961). nr. 9—10, p. 675—677 : G. Ciobanii, Antcn Pann — Ctntece de lume, ESPLA, Bucu
reşti, 1955; N. M. Popescu, Viaţa şC activitatea dascălului de cîntări Macarie Ieromonahul. Teză 
de licenţă, Bucureşti, 1908, etc.

154. Publicat în «Biserica Ortodoxă Română», an. 1882, p. 25 ş.u. La aceasta se adaugă 
cîteva Prefeţe şi Introduceri la c ă rţile -d e  psaltichie c a :  Nifon Ploeşteanu, Carte de muzică bise
ricească, Bucureşti, 1902, în care se găseşte o lungă introducere privitoare Ia istoria muzicii bi
sericeşti (1—82 şi Teoria ps^ltica. 83—ţ»6).

155. P. Brîncuşi — Oct. L. Cosma, Curs de istoria m uzicii româneşti. Principii fundam en
tate, voi. I (Uz intern), Conservatorul de Muzică «C. Porumbescu», Bucureşti, 1968, p. 40, 41. «Ma
nuscrisele muzicale din feudalism ul tim puriu circulau în Muntenia, Moldova şi T ransilvania prin 
aşezările m ănăstireşti» ; Şt. Meteş, M înăstirile româneşti din Transilvania şi Ungaria, Sibiu, 1936, 
p. CVII.

156. Desfiinţarea m înăstirilor ortodoxe din Transilvania a avut îoc în două rînduri : în 1761 
din ordinul generalului Buccow şi în 1782 din ordinul îm păratului Iosif. Cf. Şt. Meteş, M înăstirile 
româneşti din Transilvania şt Ungaria, Sibiu, 1936, p. XIX.
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ceaşcă, In general, a intrat într-o perioadă de criză, mai ales în secolul al XVIII-lea, 
în care asuprirea a atins culmi necunoscute în toată istoria bisericească transilvă
neană 157. C întarea bisericească ortodoxă, fiind unul din elementele esenţiale de 
menţinere a vieţii spirituale şi unităţii bisericeşti, răm înînd fără sprijinul efectiv şi 
permanent al şcolilor m înăstireşti, a început să decadă impregnîndu-se cu multe ele
mente lumeşti străine de atmosfera bisericească. Cu toate acestea, efortul de a> men
ţine adevărata cîntare ortodoxă n-a încetat să existe. Poporul credincios, dîndu-şi 
seama că în cîntarea bisericească are un sprijin foarte puternic pentru apărarea şi 
păstrarea unităţii de credinţă, de organizaţie şi de cult cu Biserica din Ţara Româ
nească, de a care a fost în perm anenţă ajutat, a arătat faţă de ea o deosebită grijă, 
în momentele grele, n-au pregetat să treacă munţii să urmeze şi să înveţe cîntarea 
bisericească la şcolile din Ţara Românească — în perioada cînd se decidea intro
ducerea limbii române în cîntarea bisericească — şi pentru ca apoi să reînvie cîn
tarea bisericească la ei acasă. în sîrguinţa lor exemplară, ardelenii se remarcă ajun- 
gînd chiar dascăli la Bucureşti sau acasă, ori scriind cărţi de psaltichie, printre 
primele în româneşte. Ei au ţinut pasul cu fraţii lor la promovarea cîntării b iseri
ceşti româneşti, prin activitate didactică sau scrisă, aşa cum altădată au fost cu o 
inimă şi o voinţă în prom ovarea cărţii rom âneşti158.

Astfel, dintre cele 3 manuscrise de muzică psaltică în limba română cunoscute 
în secolul al X V III-lea159, e drept, mai mult cu caracter didactic, adică Psaltichii 
teoretice şi practice —, două din ele avînd ca autori doi români transilvăneni, ceea ce 
dovedeşte că fenomenul de românizare al cîntărilor bisericeşti, care se considera 
opera exclusiv a secolului al XlX-lea, poate fi devansat cu cel puţin 100 de ani, în 
secolul al XVIII-lea.

PROBLEMA ROMANIZARI1 CÎNTĂRILOR BISERICEŞTI

.«Românizarea» 160 este un termen tehnic ce se referă, în general, la procesul 
complex cultural istoric în  care întreaga noastră v iaţă şi cultură (limbă, scriere etc.) 
şi-a dobîndit atît un conţinut, cît şi o formă de sine stătătoare, românească. în  cazul 
cîntărilor bisericeşti, românizarea indică două sensuri: pe de o parte, acţiunea de 
tălmăcire sau de adaptare a melodiilor bisericeşti greceşti la textul românesc deja 
tradus ; iar pe de altă parte, adaptarea lor la firea şi gustul poporului nostru, pen
tru a le face mai uşor înţelese şi accep ta te161, adică îm proprierea lor.

Cronologic, cîntarea bisericească în limba rom ână a urmat după traducerea 
integrală a textului bisericesc. Astfel, la sfîrşitul secolului al XVII-lea, fuseseră în
făptuite trei lucruri în ce priveşte limba română în Biserică şi anume : tipicul, citi

157. Şt. Meteş, Relaţiile bisericii româneşti ortodoxe din Ardeal cu Principatele române în 
veacul al XVIII-lea, Sibiu, 1928, p. 1.

158. V. Cosma, Cîteva însem nări şi probleme referitoare la întocmirea istoriei m uzicii rom â
neşti, în «Muziqa>, nr. 9/1963, p. 41 : «Unitatea s truc tu ra lă  a muzicii în Ţara Românească, Mol
dova şi T ransilvania reflectă unitatea de v iată sp irituală  a poporului, chiar şi cînd aceste pro
vincii au fost vremelnic despărţite şi fărâm iţate, în epoca feudală».

159. E vorba de Psaltichia Românească a lui Filotei Ieromonahul, 1714; Psaltichia româ
nească a lui Ioan Duma Braşoveanu, 1751 ; şi Psaltichie — m eşteşugul cîntărilor bisericeşti pe 
glasuri a lui Naum Rîmniceanul, 1788, toate în m anuscris, despre care se va vorbi în cursul acestei 
lucrări.

160. Termenul original este cel cte «românire» aşa cum îl folosea A. Pann în lucrările sale :
Prefaţa  la cartea Fabule şl Istorioare, spune : «după ce am în v ă ţa t canoanele şi ortografia acestui 
m eşteşug (al muzicii psaltice) n-am zăbovit a români şi a lucra pe note cărţile cele mai trebu in 
cioase care s în t :  A nastasim atarul, dimpreună cu Triodul şi Pendicostarul, Heruvico-Chinonicarul, 
C atavasierul şi altele m ulte...». 161. Cf. Nifon N. PIoeşteanu, op. cit., p. 58.
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rile (din Sfîntă Scriptură, Psaltirea, Paremiile, Apostolul, Evanghelia) şi Cazania. 
Mai rămîneau de în făp tu it: rugăciunea, adică slujba şi cîntarea, pe oare avea să 
le înfăptuiască Antim Iv irean u l162. Biruinţa limbii şi scrisului românesc în  secolul 
al XVIII-lea, asupra slavonismului 18:\  au uşurat pătrunderea limbii române şi în 
cîntarea bisericească.

Prima perioadă ocupă întreg secolul al XVIII-lea şi primele două decenii 
din secolul al XlX-lea, adică pînă la reforma notaţiei psaltice (1816). Este peri
oada zisă a vechii sisteme psaltice.

Epoca brîncovenească cu care începe această primă perioadă se caracteri
zează prin condiţiile foarte prielnice pentru această acţiune. Domnitorul român, 
după cum se ştie, pe lîngă celelalte merite de ordin politic şi cultural, are şi pe 
acela că «a dorit ca în Biserică să domine limba românească la slujba divină, ase
menea şi la cîntarea din strane..., a românizat cîntarea bisericească şi muzica, în 
fiinţând pentru ea o şcoală specială în care să se înveţe şi să se practice această 
artă pentru desfătarea şi înălţarea sufletească a credincioşilor» 164. La această şcoală 
a pus dascăli de psaltichie renumiţi. La unul din aceşti dascăli domneşti, numit 
Coman, a învăţat şi apoi s-a impus, la rîndul său, ca dascăl, transilvăneanul Bucur 
Grămăticul din Sîmbăta de Sus. Tot la această şcoală a activat apoi renumitul 
Filotei Ierom onahul165. Acestei dîndu-şi seama că şcoala are nevoie de o carte in
dispensabilă pentru a-şi împlini cu adevărat menirea sa, a scris prim a Psaltichie ru- 
m ănească166. Din cauza morţii lui Brîncoveanu, ctitorul acestei epocale acţiuni, car
tea nu s-a putut t ip ă r i167, ci a rămas în manuscris, constituind primul document de 
muzică bisericească în limba română pe care îl avem.

Psaltichia românească  a lui Filotei are o valoare muzicală excepţională atît 
prin noutatea, cît şi prin conţinutul ei. Ea cuprinde în sine «toate trebuincioasele 
cîntări ale Bisericii ce se cîntă preste tot anul» 168. Filotei motivează astfel apariţia 
cărţii sale :

«Si iaste dumnezeiasca socoteală a Măriei tale, cum ceale ce se cîntă în be- 
searică, nu numai să se cînte, ci să se şi înţeleagă de ascultătorii pravoslavnicii 
creştini. Pentru oarea şi nu încetezi în toată vremea cu îndurare cheltuind, spre 
tîlmăcirile celor nelesne înţelease cuvinte şi cîntări ale besearicii, către arătarea
şi mai buna înţelegere. Pentru aciasta şi eu smeritul văzînd, cum că în fieşte care 
zi, • în sfintele lui Hristos besearici, adecă să cîn tă Catavasiile sărbătorilor celor stă- 
pîneşti şi ale Maicii lui Dumnezeu, iar să înţeleg foarte de puţintei, cît numai v ier
sul sînt ascultînd, iar nu şi înţelesul celor ce să cîntă, tălmăcit-am după puţina 
mea puteare pre a noastră de ţară şi de obşte limbă toate Catavasiile, cu troparele, 
şi cu condacele, şi cu hvalitele ale fieşte căruia praznic stăpînescu, cu rînduiala

162. Istoria Bisericii Române. M anual pentru uzul studenţilor Institutelor teologice, voi. II, 
Edit. Instit. Biblic şi de Misiune Ortodoxă, Bucureşti, 1958, p. 123.

163. P. P. Panaitescu, începuturile şi biruinţa scrisului in limba română. Ed. Ac.idcinio!,
Bucureşti, 1965. 164. Şt. Meteş, Şcolile de muzică..., p. 513.

165. Pr. I. D. Petrescu, Filoteiu muzicograf, în «Predania», I, Bucureşti, 1937, nr. 6—7, 
p. 25—27. Citat după ş t. Meteş, Şcolile..., p. 514. Cf. Pr. I. D. Petrescu, M anuscrise psaltice greceşti 
din veacul al X V III, îr. «Biserica Ortodoxă Română», 1931, p. 182, spune despre Filoteiu, că a lă 
turi de Pr. Theodosie, erau «psalţi emeriţi ai timpului lor şî luminaţi m întuitori ai limbii, căci 
numai astfel ne putem explica apariţia  în rom âneşte a acelui ms. de m are preţ (Psaltichia Româ
nească) pentru istoria muzicii bisericeşti din ţara  noastră, în preajm a veacului al XVIII».

166. Se găseşte în m anuscris la Academia R. S. România, nr. 61. Este d'escris am ănunţit în 
Catalogul manuscriselor rom âneşti al lui I. Bianu, voi. I, p. 144—148.

167. Astfel, Constantin Brîncoveanu ar fi fost cu siguranţă, primul ctitor al unei cărţi
tipărite de muzică’ bisericească. IB8 . Psaltichia, f. 4.
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utrănelor, şi a cîte treale lyturghiile, şi cu Irmoasele ceale veselitoare, şi cu para
clisul Preacistei, şi cu toate trebuincioasele cîntări ce să cîntă preste tot anul, aşă- 
zîndu-le toate cu meşteşugul Psaltiohiei, pre glasurile ceale greceşti, pentru mai 
multa dulceaţă şi cuviinţă a viersurilor» lw.

Din aceste cuvinte se poate vedea că scopul cărţii sale a fost modest şi anu
me ca pravoslavnicii creştini să poată înţelege şi textul cîntărilor nu numai viersul 
lor. Aceasta înseamnă că credincioşii români nu erau străini de unele melodii pe 
care le auzeau zilnic la slujbe, dar ei erau străini de textul acestor cîntări. De aceea, 
dorinţa cea mai mare pentru acea vreme, era ca să fie ascultate cîntările în rom â
neşte. In acest scop, «după puţina sa putere» sm eritul Ieromonah Filotei a făcut o 

t simplă tălmăcire a textului cîntărilor, după un procedeu simplu-mecanic, acela pe
care-1 rem arca mai tîrziu şi Anton Pann, adică înlocuind silabele greceşti de sub 
melodie cu silabele româneşti, fără observarea şi a altor elemente de prozodie. Cu 
toate acestea, Filotei a avut şi două acţiuni mai îndrăzneţe şi anume, prima, atunci 
cînd a purces la  scurtarea heruvicelor lui Hrisafi, cînd motivează că a făcut-o «pen
tru neputinţa omenească, adică pentru izbavă», iar a doua acţiune a avut-o atunci 
cînd a «ales — selecţionat — melodiile greceşti după cele mai bune izvoare ale 
timpului, cuprinse în versiunile foarte curate ale secolelor al XlII-lea — al 
XlV-lea» 17°, în tălm ăcirea cărora el a păstrat şi ritmul .vechilor cîntări. Aceste ele
mente «dau operii lui Filotei o valoare covîrşitoare», mai ales dacă ne-am gîndi să 
restabilim cu ajutorul acestei opere, structura melodică a muzicii vechi bisericeşti.

Se poate crede că după m oartea tragică a lui Constantin Brîncoveanu, a urm at 
o perioadă de criză, în care timp «şcoala brîncovenească s-a desfiinţat». Dar cu
rentul de «românire» s-a m enţinut şi chiar s-a accentuat, caracterizîndu-se, mai alesf 
prin cît mai mult text românesc în cîntarea bisericească. Problemele legate de pro
zodie, de structura melodiei nu se puneau în această perioadă. Ele se vor pune însă, 
cu mai mult curaj, .în a doua perioadă a  «românirii» — în secolul al XlX-lea.

La 1751 a apărut altă carte de Psaltichie românească  171, de data aceasta, opera 
lui Ioan Duma Braşoveanul.

La 1767, psaltul Mihalache Moldoveanul traduce un Anastas im atar172. M acarie 
Ieromonahul mai am inteşte şi pe alţi psalţi români din această perioadă c a : «Ar- 
senie Ieromonahul Coziianul, Calist protopsaltul Sfintei Mitropolii a Bucureştilor, 
dascălul Şărban protopsalt al Curţii domneşti». «Aceştia, după cum spune Macarie, 
nu numai Anastasim atarul melos, Stihirariul melos, heruvicele, pricesnele etc., ci 
partea cea mai multă a papadichiei o au prefăcut rom âneşte cu desăvîrşita alcă
tuire, stînd minunaţi dascăli şi alcătuitori vremilor în cea veche muzichie. însă 
una pentru greutatea ce avea muzichia cea veche, şi alta pentru zavistie, dimpre
ună cu moartea lor, au murit şi ostenelile lor, nefăcîndu-se nici un spor în patrioti-
ceasca lim bă»17S. E surprinzător că Macarie Ieromonahul, din care am citat acest
text, nu cunoştea opera lui Filotei, deschizătorul de drum în această materie. De 
asemenea, nu menţionează nici pe Naum Rîmniceanu, contemporanul său, care, în 
1788, a scris o nouă carte : Psaltichie meşteşugul cîntărilor bisericeşti  pe glasuri .

169. Ibidem. 170. P*. î. D Petresciu Filotei u. m uzicogra'1 v. 25—27
171. M anuscris românesc la Academia R. S. România, nr. 4305.
172. Prof. Nicolae Lungu, Problema transcrierii ş i uniform izării ciniării psaltice tn Biserica

noastră, tn  «Studi< Teologice». V III (1956), nr. 3 -4 , p. 242.
173. T. M. Popescu, Şiiri noi despre Macarie Ieromonahul, în «Biserica Ortodoxă Română»,

1915—19t6, p 96$.i
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Melodiile acestor clntări, fiind scrise cu vechea notaţie psaltică, au fost des
cifrate numai în parte. în  plus, cîntarea bisericească însăşi a suferit în această pe
rioadă o influenţă perm anentă din partea grecilor fanarioţi care aduceau cu ei a- 
dausuri lumeşti, contrastlnd cu cîntarea bisericească ce s-ai practicat la noi de se
cole. Aşa încât se punea chiar şi problema unei selecţionări. Insă pentru psalţii 
români din această perioadă, acestea erau probleme foarte grele, din cauză că nu
existau reguli pentru o astfel de tălmăcire.

Anton Pann înţelegînd condiţiile în care au încercat cei dinaintea lui să «ro
mânească» cîntările, spune : «Astfel de reguli însă, nici s-au scris pînă acum în
limba românească, nici s-au prelucrat în vreo şcoală, nici a ştiut cineva că are 
trebuinţă de ele. De aceea, nici nu putem învinovăţi pe vreunul care n-a păzit la
tălm ăcirea cîntărilor regulele cerute» («Bazul teoretic .... p. XXXVII).

Trecînd cu vederea însă peste toate aceste greutăţi şi neajunsuri, psalţii din 
secolul al XVIII-lea pot să fie consideraţi pionierii acestei im portante acţiuni.

A doua perioadă  a românizării cuprinde timpul de la Reformă încoace, res
pectiv de la apariţia primelor cărţi tipărite de muzică bisericească în limba română, 
ale Ieromonahului M acarie (în 1823) 174 şi continuînd cu Anton P a n n 175 şi ceilalţi
psalţi din secolul al XlX-lea.

M acarie Ieromonahul, mai întîi şi A. Pann după aceea, au beneficiat de o serie
de condiţii care au influenţat pozitiv activitatea lor. în tre acestea se n u m ă ră : ca-
lilicarea lor desăvîrşită ca psalţi, cunoscători ai ambelor n o ta ţii176, fiind dascăli 
buni şi cu tragere de inim ă; experienţa ^înaintaşilor, întrucît fiecare din ei recu
noaşte că înaintea lor şi alţii s-au străduit să «românească» cîntările b ise riceşti177; 
condiţii le politice-sociale  mai favorabile în această perioadă de afirm are cu tărie 
a spiritului naţional în toate domeniile de activitate, care făcea să scadă influenţa 
g recească ; ajungerea pe scaunul mitropolitan a unui vlădică român  în persoana 
lui Dionisie Lupu care, asemenea lui Constantin Brîncoveanu, la vrem ea sa, şi-a 
făcut o preocupare de căpetenie din promovarea, pe toate căile, a elementului na
ţional, şi a luat în mîini «starea cîntărilor bisericeşti» 178; şi mai ales, reforma  no

174. E vorba de Tecreiiconul, Anastasim atarul şi Irmologhionul Ierom onahului Macarie, pe 
care le-a tipărit la Viena, -în 1823.

175. A. Pann începe să tipărească primele sale cărţi bisericeşti în anul 1841, deşi spune 
că le alcătuise cu 20 de ani în  urmă (in Prefaţa la Fabule şi Istorioare), iar în Intorducerea la 
Bazul teoretic şi practic (1845) spune : «Douăzeci şi cinci de ani sînt de cînd am luat în mînă con
deiul tălm ăcirii cîntărilor bisericeşti» (p. XXXVII—XXXVIII). El tipăreşte însă toate cărţile ne
cesare slujbelor bisericeşti ca : Noul Doxastar (1841), Bazul teoretic şi practic al m uzicii biseri
ceşti sau Gramatica melodică (1845), Irmologhion sau Catavasier (1846), Epitaful sau S lu jba  tn- 
mormtntării Domnului nostru Iisus H ristos (1846), Rinduiala Sf. L iturghii (1847), Prescurtarea din 
B azul teoretic şi din Anastasim atar  (1847), Presimier (1847), Heruvico-Kinonicar (1847), Privigher 
(1848), Antifoane  ce se cîntă la ecteniile serii, dimineţii şi ale Sf. Liturghii (1853), Noul Doxastar, 
III şi retip. voi. II (1853), Noul Anastasim atar (1854), La Sf. Liturghie a M arelui Vasile (1854), 
La Sf. L iturghie a lui Ioan Gură de Aur  (1854), Mica gramatică muzicală  (1854), Irmologhionul- 
Catavasier (retipărit 1854).

176. N. M. Popescu, Ştiri noi despre Macarie Ieromonahul..., p. 790.
177. Macarie Ierom onahul, îna in te  cuvîntare, către cîntăreţul român..., în «Biserica O rto

doxă Română», 1915—1916 p. 969: «Mulţi şi din psalţii cei desăvîrş 'ţi din neamul nostru s-au ridicat 
cu rîvnă în vremi, ca să facă ceva în limba noastră rom âneşte... stînd m inunaţi dascăli şi a lcă
tu itori vremilor în cea veche m uzlchie». Iar Pann sp u n e : «...şi alţii m ulţi s-au încercat la 
tălm ăcirea cîntărilor bisericeşti...» (Introducere la B azul teoretic şi practic, p. XXXV—XXXVI).

178. E. Vîrtosu. Din viaţa şi activitatea mitropolitului Dionisie Lupu, în «Mitropolia Olte
n ie i» /V III  (1956), nr. 1—2, p. 187-199.
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taţiei p sa l t ic e17®, adusă de Petru Efesiu, în 1816, pe care şi-au însuşit-o şi Macarie 
Ieromonahul şi Anton Pann şi toţi ceilalţi contemporani şi urmaşi, considerînd-o 
«mai lesne şi mai uşor de învăţat» (A. Pann, Anastasi mat arul, p. II). Toate aceste 
posibilităţi au dat un impuls deosebit cîntărilor şi au făcut ca rezultatele muncii 
lor să fie superioare din toate punctele de vedere faţă de ale reprezentanţilor din 
secolul al XVIII-lea.

Psalţii secolului al XlX-lea nu numai că traduc mai bine melodiile datorită 
uşurinţei pe care o oferea noua sistemă psaltică, dar le şi prelucrează, înţelegînd 
să adapteze oît mai mult melodia cu textul românesc şi cu înţelesul lui.

Aşa, de pildă, munca de tălmăcire a cîntărilor bisericeşti făcută de M acarie 
Ieromonahul, considerat ca întem eietorul reformei la noi, se caracterizează prin «cu
răţirea cîntărilor bisericeşti de tot ce era străin, punerea lor pe româneşte şi în plus, 
acomodarea lor cu genul şi gustul muzical al poporului». în afară de traducerile 
pe care le făcea din greceşte şi care păstrau, în general, linia melodică apropiată 
de originalul grecesc, «el alcătuieşte şi unele melodii care nu-şi au izvorul de 
inspiraţie în melodiile greceşti şi nici în  melodiile altor Biserici Ortodoxe. Aşa sînt, 
de pildă, cunoscutul axion «îngerul a strigat» şi alte axioane şi oatavasii, ca cele 
de la Întîm pinarea Domnului, ş.a., care conţin melodii curat religioase, dar după 
genul şi gustul de cîntare al poporului român». Melodiile sale sînt compuse pe 
ton liniştit, fără salturi brusce sau repezi, ceea ce face ca muzica sa să fie ele
gantă şi plăcută, devenind normă pentru cîntarea bisericească curat românească» w0.

Trebuie adăugat că Ieromonahul M acarie a văzut în tălm ăcirea cîntărilor bi
sericeşti nu numai o necesitate adînc simţită în cultul nostru din punct de vedere 
muzical, ci şi un act de cultură, oare, alături de celelalte «ştiinţe şi învăţături, 
trebuia să smulgă neamul românesc din întunericul în  care se afla». Căci, zice e l : 
«Neamul nostru are trebuinţă de multe ştiinţe şi învăţături care în limba noastră 
cu totul lipsesc... tu turor de obşte prea bine este cunoscut că Biserica noastră este 
cu totul lipsită de buna aşezare a cîntărilor bisericeşti pentru care cîntăreţii ru 
mâni, care ştiu m eşteşugul psaltichiei, neavînd cărţi alcătuite cu graiurile limbii 
noastre, sînt siliţi ca să cînte cele mai multe cîntări greceşte, neînţelegînd ce 
cîntă nici ei, nici aceia care ascultă la dînşii» 181.

În ce priveşte pe Anton Pann, el urmează în general linia lui Macarie Iero
monahul. Dar în sp e c ia l182, lucrarea lui constă pe de o parte, în scurtarea c în tă
rilor prea lungi, iar pe de altă parte, cînd totuşi le păstrează întocmai, atunci el

179. Reforma muzicii psaltice a fost stabilită la C o n s t a n t i n o p o l  în 1814 de trei mari psalţi
şi dascăli : H risant de Brusa, Grigorie Protopsaltul şi H urm uz H artofilax şi adusă în ţa ra  noastră 
de Petru Efeslul în 1816, pe care apoi şi-au însuşit-o  şi Ierom onahul Macarie, A. Pann şi alţii. Ea 
consta în : a) stabilirea ritm ului c în tă r ilo r ; b) sistem atizarea s c ă r ilo r ; c) înlocuirea numirilor
pollsilabice ale treptelor prin m onosilabe; d) reducerea num ărului semnelor muzicale, fapt foarte 
im portant în simplificarea notaţiei psaltice. Numărul m are de «semne mari» (s.emne referitoare 
la expresii şi nuanţe) erau neînţelese de cei m ulţi, reforma simplificînd şi precizînd la strictul 
necesar «lucrarea» fiecărui somn. (Cf. Elisabeta Dolinescu, A nton Pann — V iaţa în imagini, Ed 
M uzicală a Uniunii Compozitorilor din R. S. România, Bucureşti, 1967, p. 11 n. 2 ).

180. N. P loeşteanu, op. c i t , p. 58.
181. N. M. Popescu, Ş tiri noi despre Macarie..., p. 801.
182. «Am băgat de seam ă, câ unele cîntări în melodia papadicâ şi stihirarică, veneau foarte 

lungi ; şi eram silit pe cînd le cîntam să le scurtez, sau să le tai de o dată, la locuri nepo
trivite, şi aşa fiind şi îndem nat de mulţi, am scu rta t lungirile, ce se făceau peste m ăsură în 
cîntare, am curăţit melodiile de figuri streine şi le-am apropiat de melodia noastră bisericească...» 
(Dazul teoretic, Introducerea, p. XXXVII).
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traduce textul respectînd numărul silabelor şi locul accentelor din originalul g re
cesc. Dacă nu este mulţumit nici cu traducerile, atunci compune el însuşi nume
roase cîntări, completînd pe unele sau dublînd pe altele cu «faceri», adică compu
neri p ro p rii183. De asemenea-, ca şi Macarie, este preocupat de adaptarea liniei 
melodice la spiritul limbii româneşti. Acest lucru îl declară el însuşi cînd spune : 
«şi alţii mulţi s-au încercat la tălmăcirea cintărilor bisericeşti dar n-au făcut de- 
cît au ridicat silabele zicerilor străine şi în locul lor au aşezat silabele zicerilor 
româneşti». Spre deosebire de aceştia — aluzie la psalţii secolului al XVIII-lea — 
el a căutat : «... la tonul zicerilor româneşti, şi-am potrivit glăsuirea ca-n vorbi
rile fireşti» 184.

Anton Pann s-a silit să prefacă unele cîntări pe «ifosul vechi românesc», pen
tru a le face mai uşor înţelese şi acceptate. în  acest scop, ca şi M acarie Ieromo
nahul, Anton Pann a procedat mai întîi la o operaţie de «curăţire» de «figurile 
esterne», adică de întorsăturile melodice orientale, apoi, «le-am adus de cea mai 
apropiată melodie bisericească, păzind drumul şi ifosul vechilor sfinţi munteni 
(=  aghioriţi) şi mai ales al Patriei (pentru că muzica bisericească de mult şi-a do- 
bîndit caracterul n a ţio n a l185, şi numai ifosul de Ţarigrad a rămas apropiat de cel 
asiatic)». Bun cunoscător al limbii, «avînd deprindere asupra poeziei»186 şi asu
pra «cîntecului naţional», om cu rară sensibilitate artistică, perseverent şi intros
pectiv el privea deci românizarea- nu numai formal, ci şi din punct de vedere al 
fondului. De aceea, dud n d  mai departe începutul făcut de Macarie — şi aici e nou
tatea sa — Anton Pann pune în lucrările sale unele probleme de estetică muzicală 
vocală, ceea ce constituie un foarte mare pas pentru vremea sa. Astfel «în tradu
cerile şi prelucrările sau compoziţiile sale el pune accentul pe rolul central al 
ideii, al conţinutului aşa cum este exprim at prin cuvînt, apoi pe rolul ce-1 are în
muzică gramatica, adică glăsuirea propoziţiilor cu păzirea tonurilor ultime, penul
time, antepenultime, cum şi al retoricii, după oare se judecă suişurile, pogorîşurile, t 
repausele şi celelalte». Preconizînd principiul sensului cuvintelor, -«n o im a  sau în
ţelesul zicerilor» în adaptarea liniilor melodice bisericeşti, el afirmă primatul cu
vîntului românesc. Şi această realistă estetică a «cuvîntului» şi a «firii limbii ro 
mâneşti», el o aplică mai întîi în cărţile de ritual, spre a le «rom âni»187.

în felul acesta, rom ânizarea cfintărilor bisericeşti a atins nivelul cel mai înalt > 
la care se putea spera în condiţiile acelei epoci.

în lunga evoluţie a  fenomenului românizării cîntărilor bisericeşti se încadrea
ză şi activitatea dascălilor transilvăneni de care vom vorbi mai încolo. Deşi acti
v itatea acestora e mai modestă şi mai puţin cunoscută, ea se înscrie pe linia acţi
unii de reabilitare a cîntărilor bisericeşti ortodoxe din Ardeal, adică de readucere

183. La Liturghia S fîn tu lu i Vasile, Bucureşti, 1854, p. 36 găsim indicaţia : (la un axion) «altul 
compus de mine A. Pann la anul 1825 şi la 1854 inai modificat» etc.

184. Heruvico-Kinonicar, Către cititori. «Cîntă, măi frate române, pe graiu l şi limba ta, / Şi 
lasă cele streine ei de a şi le cînta / Cîntă să-ntelegi şi însuti şi cîţi la tine ascult, / Cinsteşte ca 
fieşicare limba şi neam u-ţi mai m ult...».

185. Prin caracteru l naţional al cîntărilor se înţelege : că muzica bisericească a cuprins,
şi-a întins aria sa peste în tregul popor român d in 'c e le  3 provincii; că Biserica Ortodoxă cu în 
tregul său  cult era mijlocul de legătură sufletească dintre toţi românii (era singura Biserică care 
paran ta  lpgătura sufletească dintre fraţi) ; că muzica bisericească era vehiculată de o limbă deja 
formată, cuprinzătoare şi vorbită de toti românii ; că muzica bisericească răspundea n ec e s ită ţile  
sufleteşti artistice ale poporului român. Deci muzica bisericească era naţională a tît în structu ra 
ei melodico-rit mică, cît şl în  conţinutul ei românesc. 186. Prefaţa la Epitaf, Bucureşti. 1846.

187. G. Breazul, Pagini din istoria m uzicii româneşti..., p. 271. 273.
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a lor la forma cîntărilor bizantine care se cîntau în Biserica Ortodoxă din Ardeal 
pînă prin secolul al XVIII-lea, cînd acestea au căzut într-o perioadă de criză da
torită mai ales desfiinţării mînăstirilor româneşti. Dintre cele cinci figuri de das
căli de p&altichie, trei aparţin secolului al XVIII-lea, iar două aparţin secolului al 
XlX-lea, ceea ce dovedeşte că pe o perioadă de două secole se atestă documentar
relaţiile muzicale bisericeşti între Transilvania şi Ţara Românească.

BUCUR GRĂMĂTICUL din Sîmbăta de Sus este primul dintre aceşti dascăli. 
Datele privind activitatea sa sînt destul de puţine. Cea mai importantă ştire este 
însemnarea scrisă de el pe o carte (Alexandria), însemnare, deşi scurtă, dar clară 
şi co n c isă : «Această carte ce se cheamă A lexandria o am scris eu Bucur G ră
măticul din Sîmbăta de Sus, nepotul lui Man Barbu, şi o am scris în ora în Bucu
reşti cînd învăţam eu cîntări la dascălul Coman, domnesc era acel dascăl şi mă 
dedese Măria sa Vodă — e vorba de C. Brîncoveanu — şi mă pusese pe mine 
dascălul vătaf peste şcoala lui, peste 50 de copii şi îmbla văleatul atunci 7212 
(1704) martie 18 zile» 188.

Din această însem nare reies clar cinci elemente esenţiale : 1. Că Bucur G ră
măticul era din Sîmbăta de S u s ; 2. Că a învăţat şcoala de cîntări la dascălul
domnesc Coman, în B ucureşti; 3. Că a fost trimis la această şcoală de însuşi 
Constantin Brîncoveanul, întrucît comuna Sîmbăta de Sus era una din proprie
tăţile sale în A rdeal şi că deci cu această trimitere, el a urm ărit un anumit scop; 
4. Că el a învă ţa t atît de bine cîntarea psaltică înoît a ajuns să fie conducător 
al şcolii în anul 1704, cînd aceasta/ avea 50 de elevi. 5. Că el era un cărturar, 
de îndată ce a scris această carte Alexandria, despre care secretarul lui Brînco
veanu, Del Chiaro, spune că «e o istorie într-adevăr foarte interesantă prin mul
tele şi variatele legende ce le conţine», iar în 1711, el a iriai «scris» şi o Psalt ire189.

Despre activitatea lui muzicală, după ce s-a întors la Sîmbăta, nu există nici 
o indicaţie documentară. Se poate presupune că, deşi s-a pregătit pentru a deveni 
preot, totuşi înclinaţiile muzicale au fost mai puternice şi pînă la urmă au făcut 
să încline balanţa preocupărilor sale în această direcţie, ajungînd chiar dascăl de 
psaltichie la şcoala domnească a lui Brîncoveanu. M oartea tragică a protectorului 
său, l-a făcut să revină în satul de origine, unde în anul 1721—1722 era p re o t1®0. 
Cu siguranţă că în această calitate şi cu sîrguinţa cunoscută, el n-a lăsat ca p re
gătirea muzicală dobîndită să se irosească în zadar, ci a desfăşurat o activitate
pe această linie, în lim ita în care i-au permis condiţiile politico-religioase din 
acea vreme. După actul unirii, comuna Sîmbăta de S u s191 a rămas ortodoxă, dar
fiind în imediata apropiere a sediului Episcopiei greco-catolice din Făgăraş, unde 
activa Ioan P a tach i192, credincioşii de aci erau supuşi unei influenţe greco-cato-

188. Vd. Şt. Meteş, Şcolile..., p. 515. Cf. B. P. Haşdeu, Etymologicum m agnum  Romaniae, 
voi. I, Bucureşti, 1887, p. 860. Cf. Revoluţiile Valahiei (1718), trad. rom. de Cristian. Iaşi, 1929. 
p. 27. Cit. după Şt. Meteş. Şcolile..., P. 515.

189. Ibidem, p. 515 ; N. Iorga, Activitatea culturală a lui Constantin Brîncoveanu, în «Analete 
Academiei Române», Sect. ist.. 1914, p. 177.

190. Şt. Meteş, Situaţia  economică a Românilor din ţara Făgăraşului. I. Cluj, 1935, p. 154—155.
191. Constantin Brîncoveanu avea în proprietate cîteva sa te  în Ardeal şi mai ales în ţa ra  

Făgăraşulu i ca : Berivoiul Mare şi Mic; Rucar, Poiana M ărului, Sîm băta de Jos şi Sus ; Cf. 
Şt. Meteş, Relaţiile..., p. 5 ; Idem, Moşiile Domnilor şi boierilor din Ţerile române în Ardeal şi 
Ungaria în ziarul «Patria», V. Cluj, 1923, nr. 129—130.

192. în  timpul acestui episcop român, persecuţia elem entului român ortodox se înteţeşte. Se 
opresc cărţile bisericeşti tipărite în  Ţara Românească să treacă în  Ardeal, precum şi funcţionarea
preoţilor sfinţiţi de arhierei «schism atici». Cf. Şt. Meteş, Relaţiile..., p. 33.
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lice permanente. De aceea Bucur Grămăticul a trebuit să adopte, pe linie muzicală 
bisericească o tactică ce-i putea permite m enţinerea credincioşilor în Ortodoxie. Cu
rentul muzical inaugurat de el, în comună sau la mînăstire, s-a înfiripat treptat 
atît în preocupările cîntăreţilor ucenici de aci, cît şi în masele de credincioşi care 
frecventau slujbele mînăstirii, ajungînd cu timpul ca să cînte cu toţii în biserică. 
C întarea în comun a oferit, pe lîngă garanţia păstrării lor şi mijlocul cel mai ino
fensiv, dar eficace în păstrarea nealterată a adevărurilor de credinţă ortodoxă. 
Aşa încît, dacă azi nu posedăm documente scrise despre activitatea muzicală a 
lui Bucur Grămăticul, avem în schimb, dovada roadelor pe care le-a adus această 
cîntare, scrise în inimile generaţiilor de credincioşi, oare într-o formă modestă dar 
sigură şi-au hrănit sufletele lor sute de ani.

S-a afirmat că în Ardeal, în special în Ţara Oltului, s-a păstrat cîntarea bi
sericească ortodoxă caracteristică timpului lui Brîncoveanu. A ceasta se poate iden
tifica mai ales după limba şi ritmul arhaic al cântărilor, asem ănătoare cu acelea pe 
care le-a păstrat în traducerile făcute şi Filotei Ieromonahul, şi «care încă se mai 
aud cîteodată în gura cîte unui cîntăreţ de sat. Această senzaţie — spune Pr. loan 
D. Petrescu — am încercat-o eu, acum doi ani (1935), într-o biserică dintr-un sat 
din Ardeal» 103. «Explicaţia şi admiterea acestei afirmaţii — spune Ştefan Meteş —, 
se bazează pe faptul istoric că mulţi preoţi transilvăneni au învă ţat carte şi-au 
fost sfinţiţi în Ţara Românească, iar unii au cercetat ca elevi, şcoala de cîntărio
bisericeşti româneşti a lui Brîncoveanu»194. Dacă se admite această afirmaţie, a- 
tunci se poate spune că cel mai indicat dascăl care a putut promova această mu
zică, în vremea aceea, nu putea fi altul decît preotul Bucur, despre care se ştie
sigur, că a fost pregătit la  şcoala specială a lui Constantin Brîncoveanu.

IO AN DUMA DIN BRAŞOV. - -  Despre loan Duma, care se semnează «loan 
sin Radului Duma B raşoveanu»195, se ştie ceva mai mult. El este fiul epitropului 
(gocimanului) Radu Duma de la biserica Sfîntul Nicolae din Schei. Tatăl său, în 
această calitate, a fost un om de mare acţiune. El îndeplinise multe şi importante
misiuni de ordin spiritual şi m aterial la diferiţi episcopi ortodocşi şi generali aus
trieci în folosul românilor b raşoven i196. Avînd o situaţie bună, el a căutat să dea
fiului său o educaţie şi o cultură bisericească aleasă, care însă, se putea dobîndi
numai în Ţara Românească. Astfel loan Duma a fost trimis la şcoală la Bucureşti 
unde a învăţat cîţiva ani şi unde şi-a însuşit o frumoasă cultură teologică şi mu
zicală 187.

în  privinţa activităţii lui muzicale, trebuie rem arcat că în anul 1751 sub dom
nia lui Grigorie Ghica şi a păstoririi mitropolitului Neofit, el a scris o Psaltichie
rom ânească198, ceea ce dovedeşte că el şi-a făcut studiile muzicale la Bucureşti, 
«poate chiar la curtea mitropolitului N eofit»199. Cartea a rămas în manuscris, pînă 
acum singurul, şi se află la  Biblioteca Academiei Republicii Socialiste România.

193. Pr. I. D. Petrescu, Filoteiu ..., p. 25—27. 194. Şt. Meieş, Şcolile..., p. 514—515.
195. Psaltichia românească, sfîrşitu l «Predosloviei*.
196. Al. Lapedatu, Doi cărturari braşoveni din sec. XVI I I  : loan şi Radul Duma, în «Bise

rica Ortodoxă Română», 1915—1916 p. 953; Şi în extras N. Albu, Doi cărturari braşoveni din vea
cul XV I I I :  loan Duma şi Radu Duma, în «Biserica Ortodoxă Română», LXXXI (1963), nr. 9—10, 
p. 977-992. Şt. Meteş, Şcolile..., p. 515—5ie 197. Şt. Meteş, Şcolile..., p. 516.

198. P înă acum se cunoaşte un s i n g u r  m anuscris şi so află la Academia R S. România,
la ins. rom. nr. 4305. 199. N. Albu, op. cit., p. 978.
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M anuscrisul este copertat, în format octav. Pe coperta din faţă, înăuntru, este 
scris : «De la A dm inistraţia Casei Bisericii, cu adresa nr. 42450 din 12 sept. 1915», 
ceea ce dovedeşte că manuscrisul a aparţinut Casei Bisericii. Această însemnare,
precum şi pecetea M itropoliei imprimată pe fiecare foaie a manuscrisului — un 
fel de «ex libris» al timpului — ar putea duce la concluzia că manuscrisul a fost 
compus din îndemnul şi pentru mitropolitul Neofit 200.

Manuscrisul conţine 340 file, deci 680 pagini, dar sînt numerotate numai fi
lele. Este mult mai cuprinzător decît Psaltichia lui Filotei, care conţine numai 259 
file.

într-un chenar cu flori negre şi roşii, este scris t i t lu l : «Psaltichie rum ânească 
carea conţine întru sine : Anastasima cu propediia şi cu tot meşteşugul, cu eothi- 
nale şi cu checa tra re ; Stihirariul cu toate samoglasnicele praznicelor celor stă-
pîneşti şi ale sfinţilor celor mari, carii să prăznuiesc preste tot anu l; Stih(ir)ariul 
Penticostarului cu sărbătorile Paştilor de la Sîmbăta lui Lazăr pînă la Duminica 
mare ; Catavasiariul cu toate trebuincioasele cîntări ale bisericii ce se cîntă preste 
tot anul. Aşezate cu meşteşugul Psaltichiei pre glasurile greceşti, în zilele prea 
luminatului Domn Ioan Grigorie Ghica Voevod, păstorind în arhierescul scaun al 
mitropoliei prea sfinţitul şi de Dumnezeu trimisul chir Neofit, la anii de la facerea 
lumii 7259, iar de la Hristos 1751, luna lui august 1 dni» 201.

După acest cuprinzător titlu, urmează o «Predoslovie» frumoasă şi interesantă, 
intitulată : «Către cîntăreţii acestii cărţi şi cătră celălalt norod pravoslavnic», în 
care dem onstrează cu exemple texte din Sfîntul Apostol Pavel ideea că fiecare
popor creştin poate lăuda pe Dumnezeu în limba sa (I Cor. XIV, 6, 11, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 23). Şi nu numai că poate lăuda pe Dumnezeu, dar îi este «şi mai folo
sitor a cînta şi a săruta pre limba sa, decît pre limba altuia, care n-o înţelege». 
Acest gen de m otivare l-a folosit şi Filotei în Psaltichia sa 202.

La sfîrşitul acestei înţelepte motivări, sem n ează: «tuturor preoţilor, smerit şi 
p le c a t: Ioan sin Radului Duma Braşoveanu», iar după semnătură urmează o înşi
ruire de 34 v e rsu r i: «Către iubitorii de Hristos cîntăreţi ai acestii Vlaho-muzichii 
si către celălalt pravoslavnic norod al Ţării Româneşti», din care oităm c î te v a : 

«O iubitori de Hristos cinstiţi  musicotaţi,
Cuvioşilor părinţi şi Intru Hristos fraţi 
Pravoslavnice norod, limbă rumănească.
Păzită de Dumnezeu ţară creştinească, 
fn Domnul să vă bucuraţi prin sfînta cîntare  
Cu credinţă, cu nădejde, cu dragoste mare 
Că iată s-au tălmăcit, spre al vostru folos,
Care cu nevoinţă de pe grecie s-au scos.
Prin cuvinte rumăneşti şi prin glasuri greceşti,
Inima şi sufletul să ţi le-ndulceşti...» 2U3.

De la fila 4—9 este expusă gramatica muzicală după sistema cea veche : «în
ceputul cu Dumnezeu cel sfînt al semnelor meşteşugului psaltichiei, al glasurilor
(semnelor) celor suitoare şi celor pogorîtoare, al trupurilor şi al duhurilor şi a toată

200. Ibidem. 201. Ms., f. 1—?.
202. Filotei, Psaltichia românească, f. 5- -̂6. Texte tot din Sf Ap. Pavel, 1 Cor. XIV şi din

Ps. XLVI.
203. Text asem ănător cu cel din Psaltichia  lui Filotei (f. 7) de unde se deduce că Ioan 

Duma cunoştea Psaltichia  lui Filotei. De altfel există mai m ulte asem ănări între ele.
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darea îndemînă şi urm area carea s-au alcătuit într-însa de cei vechi şi noi făcă
tori carii după vreme s-au arătat».

Dînd explicaţia semnelor muzicale, aflăm că între acestea, «8 sînt suitoare 204, 
6 coborîtoare 205, iar unul nici suitor nici coborîtor — isonul». Dintre acestea unele 
sînt trupuri (în total 8), iar altele sînt duhuri, (în total 4). Trupurile sînt suitoare
— 6, şi coborîtoare — 2, iar duhurile 2 suitoare şi 2 pogorîtoare. «Iporoi, nici trup 
iaste nici duh, ci a grumazului clătire».

Acest capitol se încheie cu textul : «întru aceste semne (echivalentul voca
lelor din sistema cea nouă) să suie şi să pogoară toată cîntarea m eşteşugului mu- 
z ich ie i; iară semnele cele mari (echivalentul consonantelor şi tim poralelor) cele 
fără de glas care se cheamă staturi  sînt numai pentru darea îndemînă puse, iar 
nu pentru glasuri, că fără de glas sînt». Acestea sînt în număr de 34.

Urmează arătarea stricărilor (ftoralelor) glasurilor; după acestea, semnele stă- 
pînitoare şi cele stăpînite precum şi combinaţiile lor într-o mulţime de exemple, 
pe glasuri.

Pînă aici deci o paite  teoretică, adică o scurtă dar esenţială gramatică mu
zicală cu explicaţii suficiente pentru cei care învăţau psaltichia.

Cu fila 9, începe partea practică  a  cărţii, adică toa te  cîntările de oare are ne
voie un cîntăreţ la strană, pe glasuri, în ordinea în care au  fost enum erate în 
titlul cărţii. Faţă de Psaltichia lui Filotei, se constată în Psaltichia  lui Ioan Duma, 
lipsa cîntărilor celor trei liturghii. La unele cîntări, ca de pildă, la vosoresne (46— 
52) indică şi numele autorului şi al com pozitorului: «Facerea prea înţeleptului îm
părat Leon, iar meşteşugul glasurilor de loan cel dulce (glăsuitor)».

La Duminica Floriilor (fila 281) are urm ătoarea indicaţie: «tot canonul făcut 
pre glasul cel rumânesc, căoi iaste mai lesne şi mai frumos». Se poate presupune 
că Ioan Duma a notat aici cu note psaltice melodiile tradiţionale existente în uz 
la români, care au avut la bază tot melodiile bizantine, dar pe care, cu timpul, 
poporul român le-a prefăcut pe gustul şi sim ţirea sa, în aşa fel încît nu s-a mai 
putut recunoaşte originea lor. Pe acestea el le caracterizează oa «mai lesne şi mai 
frumoase».

între filele 311—335, sînt scrise heruvicele lui Hrisafi, dar care au fost scur
tate de «popa Filotei», ceea ce ne face să credem că Ioan Duma cunoştea opera 
lui Filotei Ieromonahul, de la care trecuseră aproape 40 de ani. Lai o ulterioară 
descifrare a melodiilor acestor doi psalţi, s-ar putea constata, probabil, şi alte 
asemănări, ceea ce ar duce la încheierea că muzica bisericească din epoca lui 
Brîncoveanu a fost menţinută şi folosită şi de urmaşii săi, p înă către jum ătatea 
secolului al XVIII-lea. Ioan Duma întorcîndu-se la Braşov, ca dascăl de psalti
chie, se poate crede că a promovat şi el tot muzica brîncovenească, pe care mai 
înainte, la Sîmbăta, o promovase preotul Bucur Grămăticul. în tre ei fiind o dis
tanţă de timp relativ mică, se poate admite că s-a închegat un curent muzical 
continuu brîncovenesc în aceste părţi.

Surprinde, de asemenea, textul cîntărilor în româneşte, care este redat într-o 
traducere poetică bisericească foarte frumoasă şi care pînă azi s-a menţinut în

204. Acestea sîn t : oligor», oxia, petasti, cufisma, pelaston, dlochendimata (fiecare urcă cîte
o treaptă), chendimatn (două), ipsili (patru).

205. Apostroful, apostrofii (doi a lă tu ra ţi) (coboară cîte o treaptă), ipo’-oi. kratima iporoi 
<>lafron (fiecare coboară cîte două trep te); hamiii (patru).
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cărţile noastre de cult, de exem plu : «Arătatu-s-au ale adlncului izvoară...», s a u : 
«Cu dumnezeescu nor acoperit fiind gîngavul...».

Cartea lui Ioan Duma este a doua Psaltichie românească cunoscută pînă azi, 
tot în manuscris. Descifrarea melodiilor acestei cărţi ar fi foarte interesantă pentru 
studiul structurii melodice bisericeşti. Este o lucrare mai mare decît Psaltichia lui 
Filotei, îndeplinind cu succes atît funcţia didactică pentru cei ce învăţau ps<alti- 
chia, cît şi rolul de carte de strană, in care, orice psalt găsea tot ce-i trebuia.

în  anul 1759, Ioan Duma s-a întors la Braşov, unde a fost angajat ca dascăl 
de cîntări la şcoala cea nouă a bisericii Sfîntul Nicolae 20flf unde funcţionează peste 
15 ani pînă în 1775, In care calitate, nu este nici o îndoială, că el a pregătit ne
număraţi elevi, după renumele cunoscut al şcolii acesteia, care elevi au răspîndit 
la rîndul lor, oîntările bisericeşti psaltice în comunele din jur, sau mai depărtate.

NAU M  RÂMNICE A N U L 201, tot un român de origine din Transilvania, din 
Jin-a Sibiului, fiu de preot, născut în anul 1764, a fost cel mai învăţat călugăr din 
vremea sa*, dar pentru că s-a făcut ecoul suferinţelor şi nedreptăţilor din ţară şi 
le-a dat glas în scrierile lui istorice şi memoriile adresate domnitorilor şi mitro- 
poliţilor, condamnînd pe cei vinovaţi şi mai ales pe greci, acestea toate au făcut
ca el să nu poată ocupa un scaun vlădicesc. A activat mai mult ca dascăl şi autor
de lucrări istorice, teologice, economice şi chiar filozofice.

în  afară de acestea, el a scris în româneşte o Psaltichie meşteşugul cîntărilor 
bisericeşti pe glasuri 208, în 1788. Constantin Erbiceanu oare a avut acest manu
scris în biblioteca sa, spune că în româneşte era numai partea primă şi anume 
gramatica psaltică, iar cîntările din partea a Il-a erau toate greceşti. Cartea a- 
ceasta este însă de «cea mai mare valoare pentru cîntăreţii şi oamenii contem
porani literaţi, cari s-ar ocupa cu studiul cîntărilor bisericeşti la noi în ţară. Este 
o gramatică ori teoreticon în româneşte, în care ni s-a păstrat valoarea notelor 
psaltichiei vechi, aşa că acum poate iubitorul de studiu să înţeleagă toate notele 
de psaltichie în trebuinţate de cei vechi psalţi, pînă la sistema cea nouă». M anu
scrisul fiind în rom âneşte «poate fi consultat ou uşurinţă de orice român» 209.

M anuscrisul nu este complet. Pe el sînt scrise de autor, în greceşte, două
însemnări : într-una se arată fuga* sa în Transilvania, în anul 1788, şi alta în care 
se spune că era dascăl-profesor la şcoala episcopală din Buzău, la întoarcerea sa
din Transilvania, în 1794.

N. Iorga afirmă că «Naum Rîmniceanu înainte de-a începe lucrările sale şco
lare, morale şi literare, a avut o lungă carieră de cîntăreţ şi dascăl»2l0, călătorind 
prin ţară, dînd ore de psaltichie şi limbă gFeacă la Mărgineni, Sinaia, Ploieşti, 
Rîmnicu-Vîlcii, Buzău şi în Banat la Hodoş-Bodrog şi Lipova» 2n. în aceste două 
din urmă localităţi a venit în 1788, de cînd datează şi Psaltichia. Nu se ştie dacă 
o avea scrisă la venirea sa în Banat, sau a compus-o aci pentru nevoile locale. 
Naum fiind un mare patriot şi apărător al Ortodoxiei, nu este exclus ca el să fi 
compus lucrarea sa tocmai cu scopul de-a promova cîntarea bisericească psaltică

206. A. Bârseanu, Istoria şcoalelor centrale române gr. or. din Braşov, Braşov, 1902, p. 7.
207. C. Erbiceanu, Viaţa şi activitatea literară a protosinghelului Naum Râmniceanu, Acad. 

Română. «Discursuri de recepţie», Bucureşti. 1900; Şt. Meteş, Şcolile..., p. 517, 518.
208. «M eşteşugul psatiiohiei*, o numeşte C. Erbiceanu, op. cit., p. 10
209. C. Erbiceanu. op. cit., p. 39.
210. N. Iorga, Istoria bisericii române..., voi. II, p. 225—2Î*
211. C. Erbiceanu, op. cit., p. 10.
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în aceste părţi ale Banatului. în orice caz, existenţa manuscrisului continînd o da
tare care corespunde cu anul venirii sale în Banat, 1a- Hodoş-Bodrog, poate fi con
siderată proba documentară despre activitatea sa muzicală în aceste părţi, unde a 
rămas şapte a n i2l2.

Întrucît pînă acum nu sra descoperit acest manuscris, nu se poate preciza 
în ce constă gramatica sa muzicală, nici în ce raport stă cu celelalte psaltichii ro 
m âneşti de pînă atunci. Totuşi, din spusele lui C. Erbiceanu rezultă că era o lu 
crare foarte bine întocmită, cu seriozitatea omului, de înaltă cultură, cu care, de 
altfel, şi-a întocmit şi celelalte lucrări, deci avea un caracter ştiinţific.

Naum Rîmniceanul a fost contemporan cu Macarie Ieromonahul, a murit în 
anul 1839, deci a făcut legătura dintre cele două secole şi sisteme psaltice şi e 
probabil că a cunoscut şi sistema cea nouă a psaltichiei, dar noi nu cunoaştem 
dacă a scris ceva în această sistemă.

NIL-NICOLAE POPONEA SIBIANUL213. — După cîte se cunosc pînă acum 
a fost «dascăl de sistema cea nouă a psaltichiei greceşti şi româneşti» la şcoala 
de cîntări bisericeşti înfiinţată de mitropolitul Dionisie Lupu, îndată după alegerea 
s a 214, alături de Ieromonahul Macarie. în  sprijinul acestei afirmaţii stă «înştiin
ţarea» 215 despre tipărirea celor trei c ă r ţ i : Teoreticonul, Anastasimalarul şi /rmo- 
loghionul lui Macarie, la V ien a2l6, pe care o semnează alături de M acarie, inti- 
tulîndu-se «dascăl de sistema cea nouă a psaltichiei greceşti şi româneşti». Tot 
calitatea de «dascăl de muzică» i-o dă şi Carcalechi în publicaţia sa din Buda, 
Biblioteca românească din 1821 (p. 167—170), unde spune: «Mitropolitul Dionisie
Lupu a trimis la Buda pe M acarie şi pe Nil Nicolae Poponea, dascăli de muzică, 
ca să tipărească cărţile de muzică românească alcătuite de ei după sistema cea 
nouă». în plus, din afirmaţia lui Carcalechi, rezultă că Nil-Nicolae Poponea era 
şi autor al acestor cărţi alături de Macarie, căci z ic e : «cărţile de muzică româ
nească alcătuite de ei...». E foarte probabil ca Macarie să-şi fi asociat pe Nil Po
ponea la această lucrare, pentru seriozitatea acestuia, în urma disensiunii « ivite 
în cadrul comisiei de tălmăcire a cîntărilor b isericeşti217 instituită de mitropolitul 
Dionisie Lupu, din care făcea parte şi A. Pann şi Panaiot Enghiurliu. Aceştia în- 
depărtîndu-se din pricina ambiţiei de a lucra fiecare pe cont propriu, M acarie şi-a 
găsit un nou colaborator în persoana ardeleanului Nil-Nicolae Poponea, din Sibiu,

212. Ibidem. p. 39. 213. Şt. Mcteş. Şcolile..., p. 518—619.
214. Dionisie Lupu cunoscut «pentru vorba sa netedă, dezinteresare, iubire a culturii şl

pricepere în ale Bisericii... îndată după înscăunarea sa ca mitropolit (1 mai 1819) în «proclamaţia» 
către ţară, spune că «va înfiinţa o şcoală de teologie, de enciclopedie şi de muzică în limba
ţărci» . Cf. Şt. Meteş, Şcolile..., p. 518; C. Erbiceanu, Cronicarii greci, în «Biserica Ortodoxă Ro
mân*», 1892/1893, p. 975; V. şi E. V îrtosu, op. cil., p. 187-199.

215. In şt'in ţarea  a fost publicat.1 de Pr. Niculae M. Popescu, Ştiri noi despre Macarie Iero
monahul..., p. 800—805. Această în ştiin ţare  e *fe sem nată în slînga d e : Macarie Ieromonahul, Por- 
tarie al Sf. Mitropolii din Bucureşti,, dascăl y psalticnia gr. şi rom ânească, iar în dreapta d e : 
Nil — Nicolae Poponea, dascăl de sistem a c ' nouă a psaltichiei greceşti şi româneşti» (p. 805).

216. Despre greutăţile întîrnpinate la ’ lena şi a jutorul primit de la unchiul lui Şaguna,
v. Şt. Meteş, Şcolile..., p. 519.

217. «Şi pentru ca să nu-mi fie cuvîntul spre defăimarea cuiva sau spre lauda mea. m ăr
turiseşte însuşi contractul mieu scris în condica Sf. Mitropolii, că şi eu erau  conlucrător cu păr.
Mamrie* (DnzrJ teoreme, Introducere, p. II) şi «...fără zăbavă am fost chem at şl eu de conlu
crător la tălm ăcirea cîntărilor în rom âneşte şi pentru facerea unui tipar spre tipărirea lor, dîn- 
du-ne de ajutor şi pe păr. P angratie monahul» (Idem,  p .  XXXIII—XXXIV).
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care fusese recomandat de către episcopul Vasile Moga, cu care mitropolitul Dio- 
n isie Lupu avusese raporturi foarte apropiate în timpul şederii sale la Braşov, în 
exil, 1821—1826 21fl.

Prietenia şi colaborarea dintre M acarie şi Nil Poponea a fost foarte rodnică 
•şi stabilă. Şi dacă în ce priveşte contribuţia sa la alcătuirea cărţilor de cîntări îm
preună cu Macarie, nu se cunoaşte partea sa de muncă, după cum am văzut din afir
maţia lui Carcalechi 2,{\ (deşi o presupunem posibilă întrucît era profesor de psaltichie 
grecească şi românească), în schimb, se cunoaşte precis despre ajutorul dat de el. 
lui M acarie la tipărirea cărţilor sale. înainte de tipărire, el a depus o muncă deosebită 
pentru strîngerea de fonduri în acest scop. Astfel ei convinseseră pe doi negustori 

ro m ân i: Ghiţă Opran din Orşova şi pe olteanul Voicu Perieţeanu, iar în 1821, în 
Sibiu, reuşesc să convingă şi pe marele negustor şi binefăcător Hagi Popp Constantin, 
ca să sprijine tipărirea acestor cărţi 220. Munca sa de colaborare a continuat pînă 
la sfîrşit, adică şi la difuzarea cărţilor în Ardeal unde aveau două centre de desfacere 
şi anume, în Sibiu, la Moise Fulea dascălul şcolilor n eu n ite221, iar în Banat la pro
topopul Ioan Tomici din Caransebeş. în Moldova susţinătorul acestei acţiuni a fost 
Veniamin Costache.

Dintr-o autobiografie222 a lui Eufrosin Poteca, aflăm că mitropolitul Dionisie 
Lupu a trimis în străinătate trei bursieri, în tre care era şi Nil-Nicolae Poponea 
alături de M acarie şi de .Eufrosin Poteca, ceea ce presupune că Nil Poponea era 
un tînăr foarte ta lentat şi cu alese calităţi intelectuale pe lîngă cea de dascăl de 
psaltichie.

GEORGE UCENESCU 223. — în Braşov, după ce activitatea lui Ioan. Duma s-a 
sfîrşit iar discipolii săi n-au putut să-i continuie opera cu aceeaşi forţă şi compe
tenţă, a urmat o perioadă de «distribuire» în ce priveşte cîntarea bisericească psaltică. 
Aci veneau de la Sinaia şi Predeal călugări, care aduceau cu ei un alt stil de cîntare 
psaltică decît cîntarea pe care o cunoşteau braşovenii, producîndu-se multe necazuri, 
fapt pentru care reprezentaţia bisericii Sfîntul Nicolae din Schei, a şi intervenit, 
printr-o scrisoare la Anton Pann, în vederea lichidării acestei situaţii, rugîndu-1 
pe de o parte să le trimită un c în tăre ţ.bun  şi cinstit, iar pe de altă parte să le 
pregătească pe un tînăr anume George Ucenescu, în cîntarea bisericească adevărată.

în scrisoarea sa de răspuns, din martie 1851, Anton Pann le scrie braşoveni
lo r: «De o potrivă pătimind cu suferinţele dum neavoastră de întîm plările care
le-aţi avut cu foştii cîntăreti şi cei de acum mi-am pus toate sîrguinţele, am

218. Despre corespondenta dintre ei, vd. Şt. Meteş, Şcolile..., p. 519 şl C. C. Muşlea, Biserica 
Sf. Nicolae din Şcheîi Braşovului, voi. II, Braşov, 19'6. In 1823 se întîlnesc la Braşov.

219. Carcalechi o redă în general, îm preună cu M acarie : «dascăli de muzică ca să tip.
cărţile de muzică rom. alcătuite de ei...» (op. cit., loc. cit.).

220. N. M. Popescu, Ş tiri noi..., p. 793. - •
221. «Directorul naţionalelor şcoale neunite», protoprezbiterul Sibiului ; Dr. I, Lupaş. M itro

politul Andrei Şaguna, 1911,„.p. 48, 50, 51, 67, 85, 121 — 122, 125—127, Carcalechi, Biblioteca românească. 
(1821) printre prenum eranţl ; N. Iorga, în «Anal. Acad. Române* XXVIII, Secţ. istorică. 238 ; $t. 
Meteş, Şcolile..., p. 519. ’ * ' '

222. Edit. E. V îrtosu, Bucureşti, 1937, p. >19 ; după Şt. Meteş, Şcolile..., p.- 519. .
223. Despre G. Ucenescu a scris : Gh. Alexe, Un preţios m anuscris p sa ltic : «Tractatu teo-

reiico-precticu de ..mutica ecclcziasfică, greco-ortodoxă de G. Ucenescu, în «Mitropolia Olteniei» 
nr. 10—12, p. 688—695; Pr. Dr. Iuliu Al. Işa, Gheorghe Ucenescu — un. vrednic ctntăreţ bisericesc,

’îo «Mitropolia Ardealului», IX (1964), nr. 9—10.

E.O.R. -  13
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alergat, in sus, in jos ca să caut a vă trimite pe altul într-o vreme, cînd este cîntă- 
reţul mai de trebuinţă decit alte dăţi (e vorba de postul Paştilor — n.n.) şi am
găsit pe acesta anume Gh. Ionescu, l-am tocmit şi vi l-am trimis, cercetînd mai
Întîi despre purtările lui şi aflîndu-le bune». în continuare, îi roagă pe braşoveni 
să nu fie prea pretenţioşi avînd în vedere că adevăraţii cîntăreţi sînt foarte rari. 
Apoi referindu-se la Gh. Ucenescu, spune : «Cîntarea lor (a călugărilor) iar n-a fost
mai bună, că ei ceea ce au învăţat pe Gheorghe care mi l-aţi trimis, eu mă căznesc
să-l dezvăţ, să-l cioplesc, d-al doilea, să-l bărduiesc, să-l renduiesc şi să-i dau altă 
faţadă, care să nu semene cu a celor din Sinaia..., şi o să am destul de lucru, numai 
binevoiţi a-1 îndatora, ca să se supune şi la lucru că mai bine îi place să înveţe 
numai şi încolo să fie în voile sale. Cu toate acestea eu mă silesc pentru dragostea 
dumneavoastră... şi am să-l fac să cînte bine, repetîndu-i de o grămadă de ori la 
cîte un loc, ca să-l deprinz cu Melopiia. Oricum nu o să se întoarcă cum a venit, 
voi întrebuinţa toate mijloacele ca să-l cioplesc, să-l lustruiesc . . .  » 224.

Din aceste rînduri se poate vedea pe de o parte, care era starea cîntărilor
bisericeşti la Braşov la jum ătatea secolului al XlX-lea, iar pe de altă parte, interesul 
coroborat al braşovenilor şi al lui Anton Pann, în vederea lichidării acestei situaţii. 
C întarea bisericească nu mai încape îndoială, era cea psaltică, numai că din lipsă 
de cunoscători competenţi ea s-a depreciat si a decăzut. De aceea, iniţiativa oficială 
a bisericii Sfîntului Nicolae din Şchoi constituie un exemplu de responsabilitate po
zitivă în acţiunea curajoasă de a restabili cîntarea bisericească ortodoxă, — de altfel 
lucru firesc în viaţa bisericească din Transilvania şi în cadrul relaţiilor muzicale bise
riceşti dintre Ţara Românească şi Transilvania.

După ce a term inat şcoala la Bucureşti, G. Ucenescu — din care A. Pann scosese- 
un mare cîntăreţ, a desfăşurat o activitate vastă şi m ultilaterală : cîntăreţ de strană, 
profesor de muzică bisericească şi laică, compozitor, folclorist, scriitor, tioograf,. 
caligraf, miniaturist şi pictor, «păşind cu bun folos pe urmele marelui său dascăl, 
chiar dacă n-a îm brăţişat întreaga arie a preocupărilor şi strădaniilor atît de roditoare 
ale aceluia» 225.

Astăzi, nu mai există nesiguranţă în ceea ce priveşte biografia lui G. Ucenescu, 
pentru că în paraclisul din stînga (Bunavestire) al bisericii Sfîntului Nicolae din 
Braşov s-a găsit o scurtă dar esenţială autobiografie, scrisă de el cu 7 ani înainte 
de moarte (1889) pe spatele unei iconiţe, între iconiţa propriu-zisă şi învelişul din
spate, din care se deduce c ă : G. Ucenescu s-a născut în Sibiu, la Poarta Cisnădiei,.
în anul 1830; că a fost adus în Braşov de diaconul şi profesorul Iosif Barac, care 
l-a dat la şcoala de pe lîngă biserica Sfîntul Nicolae, unde a învăţat 4 ani cîntarea 
bisericească cu psaltul ierodiaconul Varlaam Baranescu de la M înăstirea Sinaia r 
că în 1844 a fost numit învăţător şi cîntăreţ la biserica Sfînta Treime de Pe-Tocile r 
că în 1848 a luat parte la Revoluţie ca unter-ofiţer ; că alături de Andrei Mureşanu 
a contribuit cu melodia Din sinul maicii mele  a lui Anton Pann la izvodirea imnului 
revoluţionar Deşteaptă-te române, pe care apoi l-a răspîndit prin coruri tinereşti 
organizate de e l ; s-a căsătorit în 1850, iar după 6 săptămîni a plecat la Bucureşti 
trimis de reprezentaţia bisericii Sfîntul Nicolae la marele poet al muzicii bisericeşti

224. Pr. I. Prişcu, Epistole de la A. Pann in arhiva bisericii Sf. Nicolae din Braşov, în «Gazeta 
Transilvaniei», 84/1921, nr. 27, Braşov, p. 2 şi 3.

225. Pr. AI. Işa, op. cil., p. 675.
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Anton Pann, cu stipendiu pentru a se perfecţiona în arta cîntărilor bisericeşti. 
După 3 ani de şcoală, în 1853, s-a întors la Braşov, cu «Testimoniu de laudă din 
muzică şi din arta  tipografiei şi a fost aşezat de psalt în strana l-a şi profesor de 
cîntare bisericească divină şi externă la şcoala gimnazială şi normală din Braşov, 
unde a servit cu dem nitate 35 de ani, pînă în 1888, cînd ne mai predîndu-se muzica 
bisericească în scoli, a rămas numai cu strana, dînd totodată şi ore particulare de 
psaltichie» 22fl.

De la G. Ucenescu ne-au rămas mai multe lucrări muzicale, unele tipărite, iar 
altele în m anuscris227 Cea mai însemnată lucrare este manuscrisul in titu la t: Tractatu  
teoretico practico de musica ecclesiastica greco-orientală,  descoperit în 1953 de cerce
tătorul folclorist Vasile Nicolescu la cîntăreţul Dumitru Badea, care-1 deţinea de la 
tatăl său Andrei Badea, ambii foşti elevi ai lui G. Ucenescu.

Manuscrisul 228 are 122 p. numerotate defectuos şi cuprinde două p ărţi: Prima 
(p. 1—11) face o expunere a noţiunilor introductive în arta psaltichiei după sistema 
cea nouă. Aici vorbeşte despre semnele sau «caracterele vocale», despre «caracterele 
consunătoare», toate aceste lămuriri teoretice fiind însoţite de aplicaţii practice. 
Partea a doua (p. 11—24) este intitulată : «Teoretica muzicală» sau modurile după 
care trebuie cîntate toate . melodiile prescrise în biserică de dascălii cintăriloru şi 
de Sf. Părinţi prin soboare şi aşezate în Sf. Biserică dreptm ăritoare greco-răsăriteană 
(p. 11). La fiecare glas, G. Ucenescu dă modele podobiile şi troparul după care 
să se orienteze cîntăreţul atît la vecernie cît şi la utrenie. Melodiile tradiţionale 
sînt luate după A. Pann şi după Macarie Ieromonahul. Această parte cuprinde însă 
numai primele 4 glasuri, celelalte lipsesc, probabil pentru că au fost scrise pe file 
separate care nu au fost adunate la un loc în manuscris sau poate că G. Ucenescu 
n-a mai continuat munca lor de redactare, oprindu-se doar la cele 4 dintîi. O altă 
explicaţie că manuscrisul ar fi fost incomplet şi că el a fost folosit ca manual 
didactic alături de Bazul teoretic şi practic al lui A. Pann care pe lîngă că era mai 
complet, era şi tipărit.

în această parte, mai sînt cuprinse şi alte cîntări necesare stranei, ca de pildă : 
Cintările Sfintei Liturghii (p. 26—32) pe glas. VIII, V, IV, V în melodiile tradiţionale. 
Răspunsurile gl. V ale lui A. Pann se cîntă şi azi în Transilvania într-o formă puţin 
simplificată, dar numai acestea se cîntă. Ele au fost notate în cartea Cîntări bisericeşti  
a lui D. Cuţan, probabil tot sub influenţa Braşovului. Apoi manuscrisul mai cuprinde 
axioane speciale la Praznicele îm părăteşti şi ale Maicii Domnului şi axioane du
minicale, precum şi unele compoziţii personale, ca de pildă, Polieleul «M ărturisiţi-vă 
Domnului...», glas V, ş.a.

G. Ucenescu a fost nu numai un psalt renumit şi un bun profesor, ci şi un 
pedagog desăvîrşit. Directorul său, Gavril M unteanu, îl califica astfel : «Psaltichia 
(melodia) se propune de dl. Gh. Ucenescu, atît la gimnazişti, ,cît şi la elementari, 
după o sistemă atît de metodică încît merită a se lăţi de comun» 229. însă G. Ucenescu 
a avut şi veleităţi de muzician. Astfel, dintr-o scrisoare a lui A. Pann, aflăm că la

226. Datele biografice sîn t luate combinat după Pr. Al. Işa care publică integral Autobio* 
grafia lui G. Ucenescu şi după Gh. Alexe, op. cit.

227. Gh. Alexe, op cit., p. 690. Pr. Al. Işa. op. cit., p. 675.
228. M anuscrisul este descris cu multe am ănunte de Gh. Alexe, op. cit., pe care l-am folosit 

şi în această lucrare.
229. După Gh. Alexe, op. cit., p. 691 ; A. Bârseanu, op. cit., p. 598, poz. 94 ; şi p. 125.
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Braşov s-a intenţionat înfiinţarea unei şcoli (speciale) de cîntări 'cu G. Ucenescu ca 
profesor, şcoală alcătuită din elevi aleşi, ceea ce ar echivala azi chi o academie de 
muzică bisericească : «Am auzit — zice A. Pann — că aţi ales din şcolari şi i-aţi 
pus la învăţătura acestei arte şi îmi pare bine că prin prilejul acesta veţi îm
bunătăţi podoaba Sfintei Biserici şi vă veti face eternă suvenire în tot Ardealul». 
Cu această 6cazie, A. Pann donează şcolii nou-înfiinţată 50 de exemplare din 
Bazul teoretic, «ca să - înlesnească deocamdată greutăţile la această întreprindere, 
punîndu-mă şi pe mine în coada fondatorilor acestei şcoli»230. Dacă se ţine seama 
de renumele şcolilor din Braşov în secolul trecut, înfiinţarea unei asemenea şcoli poate 
fi admisă.

G. Ucenescu a fost şi un* priceput compozitor de muzică bisericească. în afară 
de unele compoziţii cuprinse în ' Traclatu amintit, el a compus o serie de cîntări 
pe care le-a lăsat ‘ consemnate pe filele cărţilor de slujbă b isericească231, mai ales 
pe Mineie. De exemplu pe foaia de legătură de la sfîrşitul M ineiului pe decem 
brie se găseşte Antiaxionul Naşterii Domnului, glas I, cu ind icaţia: «compus de 
G. Ucenescu psaltul bis. sf. Nicolae din Şchej, cîntat la 25 dec. 1870» ; pe foaia de 
legătură din faţă a Mineiului pe august, se găseşte Antiaxionul Schimbării la faţă, 
cu indicaţia : «compus de G. Ucenescu aug. 3, 1854, după tipicul cel nou al Bucu
reştilor», ş.a.

G. Ucenescu a fost unul dintre marii psalţi ai sfintei noastre B iserici232, iar 
pentru Biserica din Transilvania, cel mai mare din cei cunoscuţi pînă acum. El da- 
toreşte pregătirea sa atît grijii pe care i-au purtat-o reprezentanţii bisericii Sfîntul 
Nicolae din Şchei, cît şi meticulozităţii şi interesului profesorului său A. P an n 233, 
ceea ce a făcut din el un mare îndrăgostit de muzica -psaltică, pe care o considera 
muzica tradiţională a Bisericii noastre, după cum spune în testam entul său : «... Şi 
să se ştie că Biserica noastră din vechime a avut cîntările după arta psaltichiei ca 
grecii; însă după moartea mea' cred că nu va mai cînta nime- după notele orientale 
şi va cînta fieşte-care cum îl taie capul» (Autobiografie).

Rezumînd cele expuse în această iucrare, se poate spune că despre muzica 
bisericească românească pînă acum au fost scrise cîteva studii, ca de exemplu : M e
moriu/ episcopului Melchisedec despre cîntarea bisericească în România, în 1881, 
şi un. studiu introductiv în Cartea de muzică bisericească  a arhiereului Nifon Ploieş
teanul (1902), ambele scrise în problema transcrierii muzicii psaltice pe note liniare. 
In fond ele au ca obiectiv tot o problemă de învăţăm înt muzical bisericesc : transcri
erea cîntărilor psaltice în vederea învăţăturii lor cu mai multă uşurinţă şi a circu
laţiei lor.

Cercetările din ultimii ani au scos la iveală elemente noi care completează infor
maţiile privind şi învăţăm întul muzical, ca de pildă documentele privind şcoala de 
la Putna, Filotei monahul de la Cozia, sau Filotei Ieromonahul ş. a.

Acest învăţăm înt era la început simplu, sporadic, neorganizat, global şi oral, 
fapt care îngreuiază cercetarea şi cunoaşterea lui. După ce în ţa ra  noastră a pătruns 
psaltichia grecească, cîntarea bisericească se organizează mai bine, dascălii greci

230. I. Prişcu, op. cit., p. 3. •’* ’ '
231. Pr. Al. Işa, op. cil., p: G75M>76. După afirm aţia Pr. I^a, pe filele cărţilor- de- slujbă

existente la biserica Sf. Nicolae din Braşov sînt încă multe alte compoziţii ale lui G. Ucenescu, 
care nu au fost redate în ’ articolul său 232. Cf. Gh. Alexe, op. cit., p: 694. ••

233. Ibidem, p. 694



DIN TRECUTUL BISERICII NOASTRE 1061

fiind mai bine pregătiţi din punct de vedere tehnic şi avînd în ajutor notaţia muzicală 
şi manualele. Astfel încep să ia fiinţă şcolile speciale de muzică bisericească, p re
cum cea de la Putna, Tîrgovişte, Braşov ş.a. Trebuie amintită de asemenea iniţiativa 
sporadică a unor dascăli români de a uşura învăţarea cîntărilor prin întrebuinţarea 
unui sistem propriu şi simplu de notaţie muzicală, sătui de învăţarea pe de rost a 
cîntărilor. Este, de asemenea, demn' de rem arcat faptul că în acţiunea lor de tra 
ducere a cîntărilor în limba română, psalţii români s-au folosit de notaţia psaltică 
grecească pe care şi-au asimilat-o temeinic. Paralel cu românizarea cîntărilor, în 
secolul al XVIII-lea, se organizează învăţăm întul bisericesc şi apar şcoli speciale 
de cîntări cu dascăli numai de psaltichie. Nu s-ar putea afirma sigur că ele erau 
organizate şi supravegheate de Biserică, dar nici că Biserica s-a dezinteresat de ele. 
După cum am văzut, iniţiativa aceasta a aparţinut domnitorilor A lexandru cel Bun, 
Alexandru Lăpuşneanu, Constantin Brîncoveanu ş. a.

în  legătură cu muzica bisericească din Ardeal, trebuie menţionat că, a tîta  vreme 
cît relaţiile bisericeşti cu ţările române au fost foarte strînse, cîntarea bisericească 
din Ardeal a fost apărată şi a rămas conformă cu cea din Muntenia şi Moldova. 
După aceea ea a luat o direcţie populară, din cauza situaţiei speciale prin care 
a trecut Biserica Ortodoxă din Transilvania. Intr-adevăr, în decursul veacurilor, 
pînă prin secolul al XVIII-lea, datorită unor influenţe religioase străine, catolice, 
calvine, luterane, izvorîte din condiţiile istorico-politice prin care a trecut poporul 
român din aceste părţi, condiţii care s-au răsfrînt asupra întregii vieţi religioase 
a românilor ardeleni, cîntarea bisericească <a decăzut, din cauza unei acţiuni siste
matice de destrăm are a ei. între metodele pe care asupritorii le-au folosit în 
acest scop (şcoli şi cărţi în limba română), cea mai dăunătoare pentru viaţa religioasă 
a fost desfiinţarea totală, în secolul al XVIII-lea, a multelor mînăstiri ortodoxe din 
Ardeal, unde erau şi centrele care întreţineau cultura bisericească şi deci şi cîntarea.

Biserica Ortodoxă din Transilvania a căutat însă o redresare a situaţiei c în tări
lor, întreţinînd contacte permanente cu Biserica din ţările române 234r prin activitatea 
dascălilor de cîntări ardeleni.

Activitatea dascălilor ardeleni constituia dovada fermă că în Biserica Ortodoxă 
din Transilvania s-a cîntat aceeaşi muzică bisericească, la fel cu cea din- Biserica 
din Ţara Românească, că ei şi-au dat seama de aceasta şi că, neînţelegînd să renunţe 
la ea, s-au dus s-o înveţe, cît mai aprofundat în Ţara Românească pentru ca s-o 
poată păstra în continuare. .Cu toate piedicile ce le-au întîmpinat, exemplul eforturilor 
lor este de admirat şi el s-a perpetuat pînă aproape de vremea noastră, mai ales în 
părţile învecinate cu Ţara Românească.

Acţiunea întreprinsă de Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe Române în ultima 
vreme, de a generaliza cîntarea psaltică omofonă, constituie de fapt o reintroducere, 
adică o revenire, o reactualizare a cîntărilor bisericeşti ortodoxe pe care Biserica 
Ortodoxă din Ardeal le-a avut şi pentru m enţinerea cărora dascălii ardeleni au 
luptat la vremea lor, cu. puterea şi posibilităţile de atunci. Acum, această acţiune se 
face în condiţiile unei depline unităţi şi bisericeşti şi naţionale şi cil oameni bine 
pregătiţi din punct de vedere muzical.

Diacon Doctorand IOAN G. POPESCU

234. Ultima lucrare apărută, care concentrează toate lucrările în legătură cu relaţiile din*re 
ţările  române pe linie bisericească, este : M. Păcurariu , Legăturile Bisericii Ortodoxe din Transil
vania cu Ţara Românească şi Moldova în secolul XVI I I , Teză de doctorat, Sibiu, 1968.



TESTAMENTUL LUI SCARLAT (SOFRONIE) VÂRNAV
!
j Lucrările mai vechi privitoare la viaţa şi activitatea lui Scarlat Vârnav 1 — cu
| numele de monah, Sofronie —, ca şi ultimul studiu, publicat recent, cu ocazia come

morării unui veac de la m oartea acestui patriot rom ân2, ca să nu mai vorbim de
alte lucrări cu caracter general, nu pomenesc nimic de testam entul său.

Sînt cunoscute din aceste lucrări faptele care au înscris în istoria noastră titlul 
de patriotism al lui Scarlat Vârnav.

în  primul rînd el este fondatorul a trei importante in s titu ţii: Biblioteca română 
din Paris 3 (cea mai frumoasa dintre iniţiativele sale), Pinacoteca naţională din Ia ş i4 
$i Spitalul din oraşul B îrlad5. în afara acestor trei instituţii, la a căror întemeiere 

! prin daniile făcute, a avut un rol esenţial, Scarlat Vârnav a contribuit, alături de
alţi paşoptişti, la întem eierea Societăţii studenţilor români de la P a r is8 şi, de ase-

| menea, şi-a adus aportul, într-un anume fel, se pare, la înfiinţarea Capelei române

j 1. Vezi, în ordinea apariţiei, mai ales. N. Iorga, Două comunicaţii la Academia Română...
; i Rolul fraţilor Vârnav In Renaşterea românească, în «Revista istorică», V (1919), p. 170—187; V. Po-
;■! citan, Sofronie Vârnav, Bucureşti, 1931 (Extras din «Biserica Ortodoxă Română», februaric-aprilte

1931) ; E. I. Păunei, O coniribuţiune la istoria «Bibliotecii Ţării». Fraţii Vânav, în «Junimea
literară» , XXI (1932). p. 133—137. De văzut lucrările citate la notele care urm ează.

2. A. P lăm ădeală, Monahul Sofronie Vârnav. Cu prilejul împlinirii unui veac de la moarte
! <1813—1868), în «Mitropolia Moldovei şi Sucevei» XLIV (1968), nr. 7—8, p. 409—121.
: 3. Vezi A. G. Stino, Biblioteca românească■ din Paris fundată in 1846 de Scarlat Vârnav, în
1 «Analele Moldovei», voi. II, fasc. 1—2, ian.-iun. 1942; de asemenea, vezi broşura lui Scarlat Vârnav,
I Biblioteca Romenâ din Paris fundate in anui 1846, în colecţia «Anul 1848 în Principatele Române»,
j tom. I, Bucureşti, 1902, p. 23—27. precum şi Dare de seamă de lucrările Comitetului Societăţii s lu -
! denţilor români din Paris pe anii 1845—18'l€ şi 1847, în acelaşi volum, p. 73—88.
I 4 . N. S. Atanasiu, Pinacoteca din Iaşi şi colecţia Sofronie Vârnav. în «Arhiva», Iaşi, XVI,
j noiem. 1905, nr. 11 ; N. Grigoraş, Din istoria pinacotecii din Iaşi, în «Studii şi cercetări ştiinţifice»,
I Istorie. XII, 1961, fasc. 2.

! j 5. Pentru aceasta, vezi mai ales V. Pocttan, op. cit., p. 28—31.
i | ; 6 . In afară de lucrările lui V. Pocitan, vezi cu privire la  Societatea studenţilor români de

I, la Paris, V. Macin, Un centre rtvolutionnaire roumain dans Ies ann tes 1846—1848 : La Sociâti des

i
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din Paris 7. In perioada cit a fost monah el a sprijinit pe Dionisie Rom ano8 în efor
turile de organizare a Seminarului, de scurtă durată (1855— 1856), de la M-rea Neam
ţul şi a desfăşurat, în general, o activitate intensă, de reformare, în sens cultural a 
vieţii monahale, în spiritul unei vechi tra d iţii9.

De asemenea, a fost subliniată, poate insuficient, în diferite lucrări, contri
buţia sa la evenimentele mari ale epocii — Revoluţia de la 184810, Unirea Princi
patelor 11 — sau aderenţa sa, în anumite momente, la politica lui Al. I. Cuza ie.

*

La toate aceste fapte din activitatea lui Scarlat Vârnav testamentul său întoc
mit la 12/24 februarie 1857 — însoţit de un act dezvoltător, de danie, în două exem
plare identice — adaugă o serie de date noi, de incontestabilă valoare, pentru de
finirea personalităţii lui.

Aşa cum se observă din cuprinsul testamentului, Vârnav lasă, cum spune el, 
«-•Patriei române», adică Bibliotecii române din Paris, toată averea sa «mişcătoare şi
nemişcătoare», în condiţiile prevăzute de lege, adică prin respectarea drepturilor 
minime ale moştenitorilor. Actul de danie care însoţeşte textul testamentului face 
precizările necesare : moşiile sale, Hilişăul — locul de origine al Vârnavilor — şi
L.ivenii, din ţinutul Dorohoiului, sînt dăruite, bisericji. şi Bibliotecii române din Paris
(instituţii inseparabile, alcătuind un tot). Veniturile celor două moşii urmau să ap a r
ţină în mod inalienabil acestor instituţii din Paris, cu condiţia respectării unor anu
mite obligaţii : susţinerea şcolii publice din satul natal — Hilişău, susţinerea fon
dului de premii anuale de 300 lei — pentru doi elevi ai şcolii din Dorohoi, asigu
rarea pentru nepoţi, drept moştenire, a unei sume doar de 100 lei, aceştia fiind
«destul înavuţiţi prin averea părinţilor lor». Totodată — se precizează în textul ac
tului de danie — stăpînirea celor două moşii do către biserica şi Biblioteca română 
din Paris nu va afecta cu nimic o serie de alte danii făcute şcolilor din Dorohoi, 
Tîrgu-Frumos, Nicoreşti, Botoşani sau făcute altor instituţii.

In privinţa executării actului de danie către biserica şi Biblioteca română din
Paris, textul precizează că intrarea acestora în stăpînirea deplină a celor două moşii 
v a  avea loc peste nouă ani. Altfel — se menţionează —, chiar din momentul elabo
rării şi înmînării actului de danie cele două instituţii, formal, se puteau socoti «ade
vărate proprietare», în care scop unul din cele două exemplare ale actului de danie 
urma să fie trimis imediat la Paris, iar cel de al doilea să rămînă în posesia exe

*5îudiants roumains de Paris, în Nouvelles etudes d ’htstoire, Bucarest. Î965 ; C. Bodea, Lupta români- 
lor pentru unitate naţională 1834—1849, Bucureşti, 1967, p. 7b—94, cap. «Societatea studenţilor români 
c*e la Paris» .

7. Cu privire ia această discuţie, vezi A. P lăm ădeala, op. cit., p. 413 ; V. Pocitan. op. cit.,
p. 9 ; Idem, înfiinţarea Capelei române din Paris, Bucureşti, 1913. p. 20—23. Despre înfiinţarea
Capelei, vezi şi lucrarea aceluiaşi, Biserica ortodoxă română din Paris, Bucureşti. 1941.

8 . Vezi cu privire la acesta, mai ales, G. Cocora. Episcopul Dionisie Romano. La 150 de ani 
de la moartea sa, în «Biserica Ortodoxă Română», LXXV (1957), nr. 3—1, p. 327—350.

9. Unele aspecte din activitatea şcolară şi m onahală a lui Scarlat Vârnav constituie pentru 
noi obiectul unei cercetări aparte, avînd la ba^â documente inedite.

10. Vezi, cu privire la acest moment, afirm aţia Iul V. Pocitan, Sojronie Vârnav..., p. 9.
11. Semnificativă este corespondenţa sa qu V. Mălinescu, publicată de N. Iorga, în «Studii

şi documente», voi. XVIII, p. Il-a, Bucureşti, 1910, p. 3—11.
12. De pildă, este rem arcat, pe bună dreptate, gestul său de aprobare a actului din 2 mai 

1864 (Vezi A. P lăm ădeală, op, cit., p. 420-421).
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cutorului, Vasile Mălinescu, care trebuia să-l depună la Arhivele Statului în mo
mentul perfectării daniei.

Motivul amînării intrării în drepturi depline a Bibliotecii române din' Paris inte
resează în mod deo seb it: «fiindcă, cu fundarea Bibliotecii române din Paris am con
tractat o(a)recare datorii — spune Scarlat Vârnav — pe care din îm pregiurări nu 
le-am putut încă lichida to{a)te, apoi intrarea în stapînire a numitelor sânte lăcaşe 
va începe de astăzi în nouă ani, în care timp,’ după deosebita punere la cale ce am 
făcut au a se plăti to(a)te acele datorii». Indiscutabil această achitare a unor vechi 
datorii contractate în legătură cu întem eierea Bibliotecii române din Paris, cu 11 ani 
în urmă, reprezintă, fără a fi menţionată ca atare în textul daniei, o altă condiţie a 
îndeplinirii, care, de data aceasta, îl privea pe însuşi donatorul.

Problema executării actului de danie făcută Bibliotecii române din Paris, ca şi 
a prevederilor privitoare la celelalte danii — despre care nu am întîlnit pînă acum 
alte ştiri în lucrările privitoare la Scarlat V ârnav — merită desigur, o discuţie aparte, 
pe care nu o putem face acum. în  orice caz, pînă la edificarea deplină asupra aspec
tului execuţării sau, eventual, a neexecutării lor, testam entul lui Scarlat V ârnav si 
actul de danie care îl însoţeşte reprezintă mărturii de natură să întregească imaginea 
paşoptistului, al cărui spirit patriotic — specific, de altfel, generaţiei lui Nicolae Băl- 
cescu — mergea pînă la sacrificarea totală a situaţiei sale materiale.

Formulările pe care le întîlnim  în cuprinsul acestor documente, de pildă, «Viaţa, 
averea, onorul, Patriei, prosternă Românul» sau «Toată averea mea Patriei Române» 
concordă, în cazul lui Scarlat Vârnav, cu întreaga lui viaţă şi activitate, care au 
însemnat o dăruire totală ridicării politice şi culturale a neamului său. Aceste for
mulări sînt în consens cu înţreaga concepţie a lui Scarlat Vârnav, de esenţă ilu
ministă, privind întem eierea şi perfecţionarea aşezămintelor publice, care, prin «răs- 
pîndirea luminilor», aveau menirea să contribuie — după cum afirma el — la pro
gresul societăţii omeneşti.

A-.N E X E  
' " ' t e s t a m e n t

«Viaţa, averea, onorul,
Patriei, prosternă Românul.

Toată averea mea mişcătoare şi nem işcătoare o las Bibliotecii române din Pa- 
?is : însă potrivit legilor ; adecă dindu-să clironomului meu numai minima * parte ho- 
tărîtă de legi.

Astăzj, Una mie .opt sute. cincizeci şi şapte, de la Crist, 24/12 Februarie.
• - S karlat Vasilie Vârnav Birnik. Hilişeu».

d a n ie  . . .
«Viaţa, averea, onorul,
Patriei;-prosternă Rom ânul.'

Subsemnatul Skarlat Vasilie Vârnav, convins că Religia şi Instrucţia, sunt singu
rele baze a le propăşirei şi a le vfericirei Societăţii omeneşti, şi crezînd ca o faptă 
plăcută şi lui Dumnezeu *şi oamenilor de a înlesni şi a agiutora tot feliul de aşeză
minte menite spre întărirea adevăratei credinţe şi sporirea luminelor, am' hotărît a 
da şi de bună voia mea ofrez Toată averea mea Patriei române**, adecă, moşiile mele

N O TA: In ambcie documente, acolo unde era cazul, am transcris- astfel următoarele litere 
Sc u grup de litere : a = “ă,- â ; K = c ; e '=  â ts = t- '

* Subliniere în text. - •
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Cilişău şi Livenii de la ţinutul Dorohoiului, cu toate sadurile şi • acaretele aflătoare 
pe dînsele, le dăruiesc Bisericii şi Bibliotecii române din Paris. Pe temeiul acesta dar 
Direguitorul sau Epitropia acestor sânte lăcaşe, care după timp s-ar afla instituate 
acolo la Paris, cu îngrijirea şi privegierea asupra numitelor de sus aşezăminte, vor 
avea dreptul a trage şi a dispune de toate veniturile citatelor două moşii, ca de o 
dreaptă proprietate ofrată în folosul Capelei şi Bibliotecei române, fără ca nime altul 
să se po(a)tă am esteca sau să ceară vre o dare de seamă despre acele venituri. Iară 
fondosul va fi în veci nealienabil, şi deapururea va răm ânea nedizlipit de ară tate le  
mai sus aşezăminte, fără ca nime şi sub nici un feli de cuvînt să-l po(a)tă înstrăina 
veri cănd.

Din veniturile numitelor moşii se vor da •
I. 300, adecă Trei sute lei pe fiecare an la şco(a)la publică din Dorohoi, ca premiu 

la doi elevi ce vor fi .dat dovezi de cea mai bună purtare şi învăţătură, potrivit actu
lui meu de fundaţie acelui premiu.

Ştiut să fie că şi, a) Casa mea din Dorohoi J n  care am aşezat acea şco(a)lăr cu 
locul ei, este asemene dănuită de mine pe vecie pentru a fi şco(a)îă publică, b) Locul 
meu din Tîrgu-Frumos este iarăşi dănuit şco(a)lei. publice din acelaşi. Tîrg. c) Viea 
mea din Nicoreşti, şco(a)lei publice din Nicoreşti. d) Locul meu din Cernăuţi, cel de 
lîngă noua Catedrală, dănuesc Bibliotecei nacionale din Bucovina, e) Locul hanului 
nostru din Botoşani dănuesc Bisericii no(a)stre din acelaş oraş şi şco(a)lei ei.

II. Se va subtinea o şcoală primară publică în satul meu Cilişău.
III. Nepoţilor mei li se vor da, agiungînd în legiuita vrîstă 100 adecă una sută 

lei, drept clironomie din partea mea : findcă ei sunt îndestul de înavuţiţi prin averea 
părinţilor lo r ; tot-odată, au şi ei îndeplinul’ drit a se folosi de avantajele procurate 
de acele sânte lăcaşe, întocmai ca toti Fiei de Român.

Dania de fată fiind a mea nestrăm utată văointă, Biserica şi Biblioteca română 
din Paris, kiar de astăzi se pot socoti ca adevărate proprietare a pomenitelor mele 
moşii Cilişău şi L ivenii; dar fiind că, cu fundarea Bibliotecei din Paris am contractat 
o(a)recare, datorii pe care din împregiurări nu le-am putut. încă licvida to(a)te, apoi 
intrarea în. stăpînire a numitelor sânte lăcaşe va începe de astăzi în Nouă ani, în 
care timp, după deosebita punere la cale ce am făcut au a se plăti to(a)te acele da
torii. Iară cât pentru egzacta îndeplinire ale acestor de mai sus, Dumnealui Domnu(l) 
Maiorul .Vasile M ălinescu este rugat a fi Egzecutor Daniei de. fată. Drept care făcîn- 
.du-se două întocmai Esemplare, unul se va trimite kiar de acum ia Capela şi Biblio
teca română din Paris, iar celălalt se va păstra de D. V. Mălinescu păn'la împli
nirea de nouă ani cînd atunce după trec irea , în stăpînire, a acestor moşii cătră nu 
mitele sacre lăcaşe, Biblioteca şi Biserjca română, Esemplariul păstrat de Dumnealui
se va depune la arhiva statului. . "

Şi spre credinţă şi tărie am scris-şi subscris cu-însuşi măna mea, rugănd şi pe
onorabilile perso(a)ne care au fost- desfată a adeveri prin a lor iscălitură. Astăzi 
12/24 Fevruarie. Anul Unirei. Una mie opt sute cincizeci şi şapte de la CrisL

Sk. V. VÂRNAV BIRNIK».

«Aceasta fiind libera şi nestrăm utata văointa a Dumisale Dănuitoriului, m ărtu
risim prin a no(a)stre iscălituri, şi adeverim că o asemene sântă ofrandă cătră Patriea 
Română, a  fost scrisă cu însuşi măn„a sa, şi în to(a)tă întregim ea mintii nesilit de 
nimene 12/24 Februarie 1857.

C. Salust Mihăilescu Ikonom. . . Teodor Şeptilici.
Prezviter sat Cilişău. Teodor Caraga Dascăl.
Metodie Andronic. .. Grigorie Cţiitsoiu birnic.

Originalul la Arh. istorică centrală; A.N., pac. CCLXXXIX doc. 37 (Exemplar similar, ibidem,. 
doc. 39). *

•* Sublinierile aparţin textului., .



MONUMENTE MUZICALE

FILOTEI SIN AGAI JIPEI — PRIMA PSALTICHIE ROMANEASCĂ1 
CUNOSCUTA PÎNĂ ACUM

Clntarea care a însoţit cultul în biserică datează cu multe veacuri înainte de 
înjghebarea primelor cnezate sau voievodate româneşti. Existenţa şi felul cîntărilor 
cultice sînt confirmate de prezenţa modurilor greceşti dorian, irigian, lidian etc. în 
structura colindelor, care datează încă din perioada daco-romană.

Cînd statul bulgar a fost sfărîmat de împăratul bizantin (Vasile al II-lea Bulga- 
roctonul, 1018), mulţi clerici s-au refugiat în nordul Dunării aducînd cu ei şi alfabetul 
chirilic şi ritmul slavon, slăbind astfel influenţa latină.

In ceea ce priveşte cîntarea, se admite că sistemul grecesc al Sfîntului Ioan 
Damaschin s-a introdus de timpuriu printre slavi, iar românii avînd cu aceştia legături 
de vecinătate şi religie şi cum limba slavonă a pătruns în Biserica Română prin 
secolul alr IX-lea *, de.bună^seam ă că cu aceasta s-a primit şi sisţemul lui sDamaschin 
m odificat'm ai pe urmă după gustul românesc, învăţat după auz în mod practic, dar 
neschimbîndu-i-se caracterul primar.

întrebuinţarea de cărţi bisericeşti în limba slavonă a continuat pînă la sfîrşitul 
secolului al XVI-lea şi începutul secolului al XVII-lea, cînd cultura limbii slavone a 
slăbit luînd forme şi ziceri ro m â n e \

1. Un studiu mai amănunţit  cu privire la primul manuscris cu psaltichie românească al lui
Filotei Sin Agăi Jipei nu s-a făcut pînă în prezent. Manuscrisul a fost însă cunoscut şi existenţa 
6a este amintită în diferite publicaţii după cum urmează : Constantin Erbiceanu (In tiia  carte de 
cîntări bisericeşti în româneşte cunoscute pînă acum, în «Biserica Ortodoxă Română», XXI (1897) 
nr. 3, p. 292), îl datează din anul 7222 (1714) şi dă titlul, prefaţa, versurile dinaintea cuprinsului 
şl cuprinsul manuscrisului ; Luca Alexandru (Priviri generale asupra m uzicii din Biserica Ortodoxă 
de la începutul creştinism ului şi pînă in zilele noastre, teză de licenţă. Bucureşti, 1898, p. 77—78) 
îl dă cuprinsul, datîndu-1 de asemenea din anul 17Î4; Ion Bianu (Catalogul m anuscriselor. rom â
neşti, tom. I, Bucureşti, 1907, p. 144—149) îl bibliografiază, dînd, ca şi Erbiceanu, titlul, prefaţa, 
versurile şi cuprinsul manuscrisului ; Nicolae Popescu (Viaţa şi activitatea dascălului de ctntări 
Macarie, Bucureşti, 1908, p. 90), referindu-se la troparul «Cu gîndirea mă ating...», «cu care cîn- 
tăreţii îşi isprăvesc compunerile lor» zice : «Filotei la 1714 tot aşa îşi termină manuscrisul său
de cîntări» ; iar în lucrarea Macarie Psaltul la 100 ani de la moartea lui, Bucureşti, 1936, p. 11.
aminteşte numele lui Filotei ca fiind unul din «luminătorii neamului românesc de la începutul 
66c. XVIII» ; Dr. Badea Cireşanu (Tezaurul Liturgic, tom. II, Bucureşti, 1911, p. 528) îl aminteşte 
doar, datîndu-1 din anul 1714; Gr. M. Posluşnicu (Istoria Muzicii la Români, Bucureşti, 1928, p. 11) 
îl aminteşte, datîndu-1 foarte eronat 7222 =* 1539 ; George Breazul (Patrium Carmen, Contribuţii la 
studiul muzicii româneşti, Edit. Scrisul Românesc, Craiova, 1941, p. 58) îl datează cu anul 1714; 
Pr. I. D. Petrescu (Din vremea lui Constantin Brîncoveanu  în «Universul*, an 50. nr. 103, p. 18, 
din 16 april 1933) transcrie din acest manuscris «îngerul a strigat» f. 28. v. ; iar în Etudes de 
paUographie muzicale buzantine Edition muzicales de l-Union des Compositeures de la R ipubllque  
Socialiste de Roumanie, Bucarest, 1967, p. 144—147,' transcrie din Fîlotei «Catavasiile Floriilor» 
(irmoasele numai) şl «Catavasiîle crucii» (peasna 1, a 3-a şi a 4-a), la p. 161—162, Iar la p. 158
datează manuscrisul lui Filotei din anul 1714 ; Gh. Ciobanu, Manuscrisele psaltice româneşti din
secolul al XVIII-lea, în «Glasul Bisericii». XXVI (1967, nr. 11 — 12, p. 1119), datează manuscrisul cu 
anul 1714.

2. Dr. Badea Cireşanu, op. cit., Bucureşti, 1911, p. 525.
3. N. Cartojan. Istoria literaturii române vechi, Bucureşti. 1915, p. 20i.
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în epoca de tranziţie în care limba română nu era pe deplin pregătită să ia 
locul celei slavone, s-a introdus pentru serviciul liturgic forma greacă, ceea ce părea 
cu atît mai firesc cu cît liturghia greacă era izvorul liturghiei slavone.

Muzica psaltică a fost şi ea introdusă de timpuriu la noi. După căderea Constan- 
tinopolului sub turci (1453), călugări, episcopi şi mitropoliţi greci persecutaţi de noii 
stăpînitori au venit în ţările noastre, aducînd cu ei şi psaltichia greacă. Aşa se ex 
plică coexistenţa la românii din acele vremuri a celor două curente de cîntări ce merg 
la început paralel : unul slavon mai slab şi altul grec mai puternic, cultivat de către 
greci, fapt dovedit de mulţimea manuscriselor psaltice greceşti, păstrate în mînăstirile 
româneşti şi prin diferite biblioteci, îndeosebi în Biblioteca Academiei Republicii 
Socialiste România.

Referindu-se la manuscrisul lui Eustatie de la Putna, Ilie Bărbuleseu conchide 
că pe la 1511 se cînta în Biserica moldovenească nu numai slavoneşte, ci şi g receşte4.

Avînd în vedere că nici limba greacă nu era înţeleasă de masele poporului 
şi nici de cler, a trebuit ca limba română să-şi croiască drum către altar şi să devină 
limba Bisericii.

Procesul de naţionalizare al serviciului divin începe prin tipărirea Cazaniei — 
sau Carte de învăţătură  — cum o numea Varlaam, care se citea la strană în limba 
română întrucît se adresa poporului şi nu avea sens să fie citită într-o limbă necu
noscută credincioşilor. Celelalte cărţi de cult tipărite în această vreme erau tot în 
limba slavonă.

După ce limba română a început să ia locul celei slavone atît în Biserică cît şi 
în stat în timpul şi prin stăruinţa domnitorilor Matei Basarab ;>i Vasile L upu5, cam 
pe la 1650, în Biserica din principate se cînta în strana dreaptă greceşte şi în strana 
stîngă româneşte V după cum mărturisesc şi călătorii străini prin ţara noastră 7.

Procesul de naţionalizare al slujbelor religioase început în timpul lui Matei 
Basarab şi Vasile Lupu cu citirea Cazaniei în româneşte la strană, face un pas mai 
departe sub Şerban Cantacuzino şi continuă cu intensitate sub Constantin Brîncoveanu.

Tipărirea în limba română a Evangheliei, la 1682 şi a Apostolului,  la 1683, m ar
chează o a doua etapă în procesul de introducere a limbii române în biserică pe 
vremea lui Şerban Cantacuzino, cu toate că liturghia se săvirşea încă în slavoneşte, 
întrucît, la 1680, se tipăreşte un Liturghier, în care tipicul este în limba română iar 
textul în limba slavă. Cu un an mai înainte, 1679, mitropolitul Dosoftei tipărise la Iaşi 
Liturghierul — «pre limba românească de pre elinească — să-nţeleagă toţ spăsenie 
lui Dumnezeu cu întreg înţăles, Mai 7187»8.

Epoca lui Constantin Brîncoveanu reprezintă culmea cea mai înaltă a culturii 
vechi româneşti în Muntenia. Intr-adevăr nici unul dintre voevozii Ţării Româneşti 
n-a preţuit şi sprijinit cultura ca Brîncoveanu. în vremea lui se tipăresc zeci de cărţi 
atît bisericeşti cît şi laice nu numai pentru nevoile româneşti dar şi pentru lumea 
greacă şi orientală. în timpul domniei lui numărul şcolilor sp o reşte9, iau naştere 
patru tipografii noi, una la Buzău în 1691 (condusă de episcopul Mitrofan), alta la 
Snagov în 1696 (condusă de Antim Ivireanul), alta la Rîmnic în 1705 şi alta la Tîr-

4. Ilie Bărbuleseu, Curentele literare la români in perioada slavonism ului, Edit. Casei Şcoa-
lelor, 1928, p. 125.

5. Dimitru Iarcu, Catalog general de cărţi româneşti, Bucureşti. 1865, p. 10.
6. Ovld Densuşianu, Istoria literaturii române, curs litografiat Bucureşti, 1898/1899, p. 83 ; 

Vezi şi : Luca Alexandru, op. cit., p. 73 : Haşdeu, Arhiva istorică, tom. I. p. 70, 90—100.
7. Aşa, de pildă, Paul de Alepp, călătorind între anii 1650—1660 prin Muntenia şi Moldova

şi descriind minuţios în limba arabă această călătorie făcută în zilele domnitorilor Matei Basarab
şi Vasile Lupu. arată că, aflîndu-se la Tîrgovişte în ziua de Paşti, Canonul învierii a fost cîntat
pe psaltichie în mod foarte plăcut la strana dreaptă greceşte, iar la strana stîngă româneşte.
Dr. Badea Clreşanu, op. cit., voi. III, p. 527 ; vezi şi Pr. Petre Vintilescu, Poezia imnografică din 
cărţile de ritual şi cîntarea bisericească, Ed. Pace, Bucureşti, 1937, p. 246.

8. Ion Bianu şi Nerva Hodoş. Bibliografie românească veche (1508—1830), tom. I, 1508—1716,
Bucureşti, 1903, p. 224.

9. Constantin C. Giurăscu, Istoria Românilor, voi. III, part. I, ed. II, Bucureşti. 1944, p. 179.
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govişte în 1709, în care — între 1690—1716 — s-au tipărit 31 cărţi greceşti şi 49 cărţi 
în alte cinci lim bi10.

Munca de traducere în limba română a cărţilor de ritual se datoreşte în special 
neobositului cărturar (episcop fiind atunci la Rîmnic) Antim Ivireanul care la 1706 
începe patronarea muncii grele de traducere şi tipărire a cărţilor de ritual.

Opera de traducere din greceşte a cărţilor de cult era însă legată de problem a 
dificilă a potrivirii textului în limba română pe melodia tradiţională, care nu putea 
fi schimbată. Aceasta impunea rînduirea cuvintelor româneşti în aşa fel, încît să 
aibă ritmul cerut de necesităţile melodice ale muzicii.

Primul care s-a încumetat să facă o carte de Psaltichie în limba română, adap- 
tînd textele româneşti — luate fie din manuscrise existente fie din traducerile făcute 
de el personal — la melodiile tradiţionale bizantine şi invers, a fost Filotei Sin A g ă i  
Jipei, unul din luminătorii neamului românesc la începutul secolului al XVIII-lea, al 
cărui talent muzical şi de traducător s-a îmbinat fericit cu iubirea de patrie şi de neam.

Aşadar, prima carte cu note muzicale psaltice în limba română descoperită pînă 
acum la noi în ţară este manuscrisul de sub cota nr. 61 11 de la Biblioteca Academiei 
Republicii Socialiste România ce datează din 24 decembrie 171312, autorul ei fiind 
Filotei Sin Agăi Jipei 13f 'psalt la Mitropolia Ungarovlahiei, ucenic al părintelui 
Teodosie din această Mitropolie, cum singur spune la sfîrşitul «Prefaţei» acestei cărţi. 
Tot din prefaţă aflăm că el era român şi că a scris «această carte de cîntări la în 
demnul M itropolitului Antim Ivireanu, cu voia şi cererea a toată Biserica şi a tot 
norodul» cum reiese din prefaţă. Cartea a fost dedicată domnitorului Constantin Brîn- 
coveanu, în timpul căruia muzica psaltică a fost mult cultivată de psalţi renum iţif 
aduşi de către domnitor din Constantinopol sau de la Muntele A to s14.

Continuînd strădania marilor cărturari înaintaşi — Coresi, Varlaam, Dosoftei, 
Antim Ivireanul şi alţii — de a introduce limba română în Biserică, Filotei Sin Agăi 
Jipei. nu s-a lim itat la traducerea textului literar ci a adaptat pentru prima dată în 
limba română textul poetic la cel muzical : «Pentru aceasta şi eu... văzînd cum că în 
fieştecare zi... să cîntă catavasiile... iar să înţeleg foarte de puţintei, cît numai viersul

10. Pe timpul lui Constantin Brîncoveanu ca şi mai înainte se citeau în limba poporului :
Cazania, Evanghelia şi Apostolul pe cînd li turghia cu partea cîntată se oficia în slavoneşte sau
greceşte ; vezi N. Cartojan, op. cii., voi. III , p. 210.

11. Acest manuscris a fost proprietatea mitropolitului Moldovei Iosif Naniescu care l-a dăruit 
împreună cu alte multe manuscrise Bibliotecii Academiei ; vezi C. Erbiceanu, op. cit., p. 302.

12. Am arătat în nota nr. 1 că C. Erbiceanu (1897), Luca Alexandru (1898), N. Popescu (1908),
Badea Cireşanu (191!), George Breazul (1941) şi I. D. Petrescu (1967) datează manuscrisul cu
anul 1714, şi nu cu 1713, anul real al manuscrisului. Aceasta din pricina scăpării din vedere că 
trebuie să scădem 5508 ani — din anii de la facerea lumii — dacă datele sînt între 1 ianuarie —- 
31 august  ; şi 5509 ani dacă datele sînt între 1 septembrie — 31 decembrie ; vezi şi A. Sacerdoţeanu, 
Introducere în cronologie, Bucuieşti, 1943, p. 29; Ion Ionaşcu, Cronologia documentelor din Moldova 
şi Ţările Române, Studii şi documente privind Istoria României, Introducere, voi. I, Ed. Academiei,
Bucureşti, 1956, p. 389—481. Filotei îşi datează manuscrisul (şi pe prima filă şi pe ultima filă) cu
anul 7222 decembrie 24, în al 25-lea an al domniei lui Constantin Brîncoveanu. O dovadă mai
elocventă care contribuie la susţinerea tezei noastre ne-o face Filotei însuşi  care, şapte luni mai
tîrziu, în august 1714 îşi tipăreşte Caiavasierul la Tîrgovişte,.. în «întîiul an al domniei lui Ştefan 
Cantacuzino» ; vezi nota nr. 33.

13. A nu se confunda cu Filotei, autor  de cîntări bisericeşti originale, din secolul al XV-lea, 
fost logofăt (Filos) al lui Mircea cel Bătrîn.

14. O splendoare deosebită în execuţie cunoaşte cîntarea psaltică la biserica Sfînta Sofia din
Constantinopol. Pregătirea cîntăretilor făcea parte din preocupările împăraţilor  bizantini şi ale 
conducătorilor bisericii înainte * chiar de ridicarea acestui măreţ monument de către Justinian. La 
noi domnitoii fanarioţi şi apoi cei români, după exemplul acestora, stimulau .dezvoltarea muzicii 
psaltice onorîndu-i pe cei ce o promovau cu ranguri  boiereşti şi scutindu-i de impozite ; vezi Badea 
Cireşanu, op. cit., voi. II, p. 528; Petre Vintilescu op. cit., p. 237; V. A. Urechia, Is.oria şcoalelor 
de la 1800—1864, tom. I, Bucureşti, 1892, p. 48. .
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sînt ascultînd iar nu şi înţelesul celor ce să cîntă, tălmăcit-am pre a noastră de ţară 
şi de obşte limbă toate catavasiile cu troparele» e tc . ; iar după prefaţă dă 44 versuri 
făcute tot de el, adresîndu-se «către cîntăreţii acestei Vlaho-musichii şi către celălalt 
pravoslavnic norod al ţării româneşti», în care subliniază acelaşi lucru : «Că iată 
s-au tălmăcit, spre a vostru folos, / care cu nevoinţă din grecie s-au scos / Prin cuvinte 
româneşti şi prin glasuri greceşti, / Inema şi sufletul să ţi le îndulceşti».

Manuscrisul format 4° mic are 259 file (518 pagini). E scris — pe hîrtia numită 
«turcească» (fabricată la Veneţia, însă fără marca fabricii) — mărunt, frumos clar 
şi îngrijit, titlurile şi iniţialele fiind ornate cu roşu ca şi m ajoritatea consoanelor,  
temporalelor şi itoralelor.  La unele cîntări se arată prosomia sau podobia. Pe verso 
primei file se găseşte portretul lui Constantin Brîncoveanu desenat frumos în negru 
şi verde, iar deasupra capului se vede Hrist apărînd în nori. Portretul este închis 
într-un frumos cadru de flori făcut în alb şi negru pe fond verde. Titlul închis între
două coloane şi cu bolta de deasupra lui sînt desenate cu flori în negru, verde şi
galben. Pe filele 8, 64, 114 se află cîte un ornament de flori desenate în alb şi negru
pe fond verde iar pe fila 227 pe fond galben.

M anuscrisul lui Filotei este foarte voluminos şi cuprinde toate slujbele din 
timpul anului şi anum e: catavasiile f. 8r—67v (Anexa n r . J ) ;  troparele, condacele şi 
cu hvalitele fiecărui praznic împărătesc ; rînduiala utreniilor şi a celor trei liturghii 
(f. 45—56v) ; «irmoase veselitoare printre care şi nişte cîntări prin care se felicita 
domnitorul ţării, mitropolitul ţării (Anexa nr. 2) şi boierii cei mari precum şi un imn 
«în cinstea celui ce găteşte ospăţul» (f. 54^— 56v). Urmează Paraclisul (textul doar 
f. 61r—65r) ; «Plîng şi mă tînguesc» şi «Te-Deum»-ul pentru domnitor şi mitropolit». 
Manuscrisul continuă cu o Gramatică psaltică veche foarte sumară (f. 68r—70v). La 
sfîrşitul teoreticonului este o stihiră foarte interesantă de la 1600 a lui H risafi16 către 
ucenici (Anexa nr. 3). Urmează Anastasima  (f. 71r— U3r) cu stihirile vecerniilor ; 
Voscresnele  compuse de Leon Filozoful16, îm păratul Bizanţului, şi puse pe note de 
Ion G linchi17; apoi Checragariile 18, Doamne, strigaţ-am  pe cele 8 g la su ri; A ntoio - 
ghionuî (f. 114r—226v) cu toate Prosomiile pentru tot anul (făcute de Neon Patras)19, 
Penticostarul (f. 227r—255v), iar la sfîrşit «rugăciunea lui Filotei pentru Constantin 
Brîncoveanul» (f. 255v) (Anexa nr. 4), precum şi un adaos de două doxologii (f. 255r— 
258r) a lui Balaş Ţ arigrădeanul20 şi patru tropare făcute de Filotei pentru ucenici

înainte de a arăta ce fel de muzică conţine manuscrisul lui Filotei va trebui să 
stabilim măcar cu aproxim aţie cărţile sau m anuscrisele de ale căror texte s-a folosit 
Filotei în alcătuirea Psaltichiei sale, care, .după cum am văzut, cuprinde mai multe 
cărţi de cult.

15. De la Hrisafi ( xpuora<piS ) s-a păstrat în Biblioteca Academiei Republicii Socialiste
România o Psaltichie foarte frumos scrisă (ms. grecesc nr. 417) din secolul a! XVII-lea, de 289 file. 
provenită de la Muzeul de Antichităţi. Pe f. 2 sînt trei însemnări româneşti : 1708 ; 1710 şi 1712,
privind naşterea copiilor unui necunoscut posesor al manuscrisului, iar la f. 3 sc rie :  «Această
psaltichie ce să cheamă papadichie iaste a Sf. Mri. Hurez».

16. Leon înţeleptul sau Filozoful, împărat  al Bizanţului, fiul împăratului Vasile I Macedo
neanul şi elevul patriarhului Fotie a trăit în secolul al IX-lea—X-lea (•(• 911). Vezi Badea Cireşanu. 
op. cit., voi. II, p. 503; Dr. Vasile Mitrofanovici, Liturgica Bisericii Ortodoxe, 1929, p. 368.

17. loan Glichis, protopsalt  din secolul al X-lea, a scris reguli pentru «hironomie» (baterea 
tactului cu mîna) şi melodii pentru icoase şi condace. După Krumbaccher, loan Glichis probabil 
că e identic cu patriarhul  de Constantinopol cu acelaşi nume care a vieţuit în timpul împăratulu? 
Andronic al II-lea (1283—1328), vezi Vasile Mitrofanovici, op. cit., p. 384..

18. De la verbul xpayco care înseamnă a striga.
19. Ghermanos, - episcop din Patrasul Nou, în secolul al XVII-lea, de la care a rămas un 

manuscris Stihirarion  din 1733 (ms. grec. nr. 130)B \b \. Acad. R. S. România.
20. Balăsie-preotul, contemporan cil Manuil Hrisaf cel nou (1600) şi elev al lui -Ghermanos 

cîntăreţ la biserica Sfîntă Sofia din Constantinopol, a compus Irmologhionul pe larg, prescurtat  de 
Petru Lambadarie Peloponesiantil, doxologii; irmoase, heriivice, chinonice e tc . ;  vezi Macarie Iero
monahul, Irmologhion, Viena, 1823, Prefaţă, p. VIII-; Badea Cirfcşanu, op.-cit., voi. II, p*. 488.
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Am afirmat că încă de po la 165021 se cînta în strana dreaptă greceşte iar în 
stînga româneşte atît în M untenia cît şi în Moldova. Se pune întrebarea : daca chiar 
pe la anul 1650 se cînta la o strană româneşte — de pe ce se cînta, căci după cum 
vom vedea primele cărţi de cult în limba română s-au tipărit mult mai tîrziu. Pentru 
cintecele în limba română se întrebuinţau manuscrise a căror prescriere se făcea de 
dieci sau p r e s c r i i t o r iN u  se ştie însă cine făcea traducerile acestor manuscrise, căci 
din multe din ele nu aflăm decît cine le-a transcris, cînd şi unde. Traducerile erau 
făcute de oameni cunoscători ai limbilor slavonă, greacă şi română, printre care de 
bună seamă a fost şi Filotei Sin Agăi Jipei, autorul manuscrisului de care ne ocupăm. 
Din acestea se poate deduce că cu mult mai înainte de traducerea şi tipărirea oficială 
a acestor cărţi de cult în limba română, pentru cîntările în româneşte slujeau tradu
cerile neoficiale aflate în manuscrise.

Din ce cărţi sau manuscrise a luat Filotei textul pentru alcătuirea buchetului 
său muzical nu ştim. Ceea ce se poate afirma cu certitudine este faptul că Filotei nu 
s-a folosit de nici o carte de cult tipărită, ci s-a folosit fie de traducerile făcute de 
el personal fie de manuscrise, pe care vom încerca să le identificăm.

Traducerea cărţilor de ritual în limba rom ână23 s-a făcut după exemplarele 
slavone şi g receşti24 şi pînă la tipărire au circulat în manuscrise Primele cărţi de 
rult manuscrise după care s-a cîntat în româneşte par a fi Octoihurile mici.

Textul cîntărilor din Octoihurile tipărite (1712 şi următoarele) corespunde aproape 
intru totul cu cele din Octoihurile manuscrise aflate la Biblioteca Academiei Repu
blicii Socialiste România si mai ales cu cel aflat în biblioteca lui Constantin Erbi- 
reanu, care fusese în U7 în biserică pe la anul 1649. Autorul manuscrisului e necu
noscut, dar, din desluşirile date de Constantin Erbiceanu, după el s-a cîntat multă 
vreme rom âneşte26. De bună seamă că cei care cîntau româneşte erau români şi 
aplicau melodia grecească la textul românesc pe care o învăţaseră din auzite — căci 
o carte de psaltichie românească pînă la cea a lui Filotei nu se cunoaşte.

La Biblioteca Academiei Republicii Socialiste România se află mai multe Oc- 
îoihuri m anuscrise27 datate pînă la 1712, cînd se tipăreşte primul Octoih  la noi 2*.

21. A stabili evaci anul şi locui cînd şi unde a început a se cinla pentru prima oară în 
limba română este aproape cu neputinţa. Tot ce se poate spune în această privinţă constituie mai 
mult deducfi bazate pe mărturia manuscriselor aflate în bibliotecile diferitelor mînăstiri şi mai 
ale.*; in Biblioteca Academiei R. S. România.

22. Către sfîrşitul secolului al XVIl-lea existau o mulţime de cărţi de ritual in limba română
(şi mai ales Octoihul) scrise de mină de către călugării  români, care excelau in arta de a scrie
frumos şi cu diferite ornamente, irnitînd tiparul. Traian Vintilescu, S t u d i u  istoric şi exegetic as upr a
Ocloihului — Teză pentru licenţă, 1907, p. 38.

23. Traducerea Oetoihurilor mici constituie prima încercare de înlocuire a limbii slavone »n
biserică.

21. In cele ce urmează nu n-e vom mai referi deloc la cărţile de cult citite (Cazanie, Evan
ghelie şi Apostol), ci doar la cele după care se cintă la strană (Octoih, Minei, Triod, Penticostar, 
Catavasier, Ceaslov).

25. Arta' de a transcrie c ă r t \  şi mai ales de ritual, era pentru mulţi o meserie care făcea 
concurentă tiparului, căci unele din aceste manuscrise sînt scrise şi în secolul al XlX-lea cînd 
tiparul se răspîndise deja pretutindeni ; to tuş \  scriitorii de manuscrise nu dispar.

26. «Revista Teologica» an. IV, p. 149 ; vezi şi Alexandru Luca. op. cit., p. 76.
27. Dintre Octoihurile manuscrise aflate în Bibi. Acad. R. S. România, mai vechi decît prf-

mul. tipărit 1712, enumerăm :
— Un Octoih mic, scris de un necunoscut la 1693, mai 13 (rus. nr. 1838, Bibi. Acad. R. S_

România).
— Octoih mic. 1696 ; autor necunoscut (ms. nr. 712, Bibi. Acad. R. S. România).
— Octoih mic scris de Vasile Sturza, între 1696 şi 1701 (ms. nr. 706. Bibi. Acad. R. S. România).
28. «Octoih acum întîi tălmăcit pre limba românească spre înţelegerea de obşte şi tipărit

intru al 24-lea an al domniei lui Ioan Constantin B. Basarab Voievod» (date ce pot contribui şi 
la stabilirea vechimii manuscrisului  lui Filotei) «... la 1712 de Gheorghe Radovici» (vezi 1. Bianu 
şi Ncrva Hodoş, op. cit., tom. I, p. 486 ; T. VlnHlescu op. cit., p. 38.
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Un. Octoih mict mult mai-complet, în manuscris apare abia la 1738 septeriibrie 
şi este scris de Dascălul Moldăvschi la un loc cu un Aniologhion ^ sau «Floarea 
cuvintelor»', care cuprinde toate slujbele de peste an : Troicinicul, Octoihul, Svetelnele 
etc. Apoi slujbele din Mineie, Triod şi Penticostar. în prefaţa acestui Octoih se spune : 
*Fiindcă de curînd se introdusese limba română în biserică pentru aceea şi acest 
dascăl s-a nevoit umblînd din loc în loc în toată ţara de a adunat din 4 cărţi : Octoih, 
Mineie, Triod şi P en ticostar; Floarea Cuvintelor în limba română şi le-a aranjat în 
acest praznicarium ca să le dea creştinilor români...» ®°. De aici reiese încă o dată 
marele aport adus. de Filotei, el fiind primul care a realizat acest buchet nu numai 
ca text, dar şi ca muzică, cu mult mai înainte.

Nu se poate şti dacă traducătorii Octoihului tipărit la 1712 au avut sau nu în 
vedere traducerea din ocfoihurile manuscrise apărute înainte, fiindcă nici un indiciu 
nu conduce la aceasta.

Că Filotei s-ar fi folosit de aceste Octoihuri manuscrise sau de cel tipărit la 1712 
nu se ştie ; s-ar putea crede mai degrabă că s-a folosit de octoihurile manuscrise, în- 
Irucît la 1713 el termină Psaltichia sa, care este destul de voluminoasă şi la care, de 
bună seamă, începuse să lucreze cu mult înainte de 1712, anul tipăririi primului 
Octoih. Alte manuscrise de care s-ar fi putut folosi Filotei în alcătuirea lucrării sale 
sînt cele ale Triodului şi Penticostarului, traduse pentru prima dată în limba româna 
la Rîmnic de, Damaschin Gherbest. ; primul (Triodul). .la 1683 şi rămas în manuscris 
pînă la 1731 cînd este tip ă r it31 de Inochenţie al Rîmnicului ;- iar al doilea (Penti- 
costarul) înainte de anul 1700 şi tipărit abia la 1743 de Pr. Popa Mihai Atanasie Po- 
povici, tipograf la Rîmnic 32.

O altă căite de cult de care cu siguranţă s-a folosit Filotei este C alavasieru l35
pe care el însuşi l-a t r a d u s ş i  tipărit — pentru prima dată în Ţara Românească —
la Tîrgovişte în anul 1714. Pe verso filei cu titlul se află scris cuprinsu l85 acestui 
catavasier — al cărui text este identic cu cel din Psaltichia lui Filotei, avînd în plus 
«Pashalia» pe 29 de ani.

în prefaţă «către pravoslavnicul norod al tării rumâneşti» apar versurile : «O 
pravoslavnice norod, limbă rumânească . ..», (după care se iscăleşte : Filotei ot M itro
polie), versuri care, cu unele modificări, sînt cele pe care le găsim şi în manuscrisul 
lui Filotei, ceea ce constituie încă o dovadă că şi versurile erau făcute de el.

în cel de al doilea Catavasier, tipărit la Bucureşti ( i 724,) nu apar versurile lui
Filotei, dar în cel de al-treilea (1742)36 şi în cel de al patrulea (1744, la R ădăuţi)37,

29. Acest Antologhion  a făcut parte din Biblioteca episcopului de Roman. Melhisedec tms
nr. 38, Bibi. Acad. R. S. România). 30. T. Vintilescu. op. cit., p. 40.

31. Primul Triod s-a tipărit în Bucureşti la 1726 : «Acum întru întîi tălmăcita pre li(m)bă
rumănească...» ; vezi 1. Bianu şi Nerva Hodoş, op. cit., tom. II, 1716-1808. Bucureşti. 1919, p. 33

32. Ibidem, tom. II, p. 73.
33. «Catavasicariu cu alte trebuincioase cîntări c*.- să cintă preste tot anui. Acum întii tă l

măcit pre limbă rumănească şi tipărijt, la întitul an al înălţatei de Dumnezeu domnii a prea lumi
natului oblăduiteriu a toată Ţern Românească. Ioan Ştefan Cantacuzino — Voevod cu blagoslo- 
venia prea sfinţitului Mitropolit al Ungro-vlahiei Kir Anthim lvireanul, Prin usîrdia şi nevointa 
smeritului întru ieromona(hi) Filotei în sfînta Mitropolie a Tîrgoviştei la anul de la Hs. 17H 
august, de Grigore Radovici» (vezi I. Blanu şi Dan Simonescu. Bibliografie românească vecfu 
1508—1830, tom. IV, Bucureşti, 1944. p. 41—42 Bibliografiată de N. Cartojan ; vezi şi V. Popp. 
Disertaţie despre tipografiile româneşti, Sibiu, lb38, p. 62).

34. Nu numai Catavasierul l-a tradus Filotei, ci şi alte cîntări din Psaltichia sa. Aşa. &.•
pildă, la f. 64 v găsitfi scris : «alta făcută de dascălul Mitrofan greceşte şi de scriitorul acestei
cărţi rumăneşte* (doar textul).

35. «Catavasiile toate de preste tot anul cu hvalitele cu troparele şi condacele la sărbătorile 
mari : Rînduiala cîntărilor cîte trebuiesc la utrenie ; cîntărite cîte se cîntă la cîte trele liturghiile 
Vi cu alte răspunsuri,  Polieleulu. cu psalmii izbrani şl cu pripelele la toate praznicile, cîntările cele 
veselitoare ; Irmoasele care se cîntă la anafură şi la masă ; Podoblile toate ale tuturor glasurilor ; 
Paraclisul precistei şi prevelniculu. Paschalla d-e acum pînă In 29 ani».

36. In plus apare «Prevcl(a) şl îndreptarea legii pentru rudenia de sînge» (vezi I. Bianu şi
Ntrva Hodoş, op. cit., voi. II. p. 56—57. 37, I. Bianu şi Dan SIroonescu, op. cit., voi. IV, p. 241..
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traducerea este asem ănătoare cu cea din primul Catavasier tălm ăcit şi tipărit de 
Filotei, avînd pînă şi versurile lui, cu schimbări doar acolo unde era vorba de dom
nitor — fapt ce confirmă aprecierea de care se bucura Filotei, în trucît şi în Moldova 
s-a tipărit Catavasienţl  tălm ăcit de el ®.

Ce fel de muzică conţine primul manuscris de muzică psaltică în limba română 
din tara noastră arată chiar autorul lui, în «prefaţă», cînd zice: «tălmăcit-am... pre a 
noastră de tară .şi de obşte limbă, toate catavasiile. cu troparele etc., ... aşezîndu-le 
toate cu meşteşugul psaltichiei, pre glasurile cele greceşti pentru mai multă dulceaţă 
şi cuviinţă a versurilor». Iar în altă parte cînd se adresează în versuri «cîntăreţilor 
acestor Vlaho-musichii» şi norodului, ţării româneşti, Filotei spune : «Că iată s-au 
tălmăcit, spre a vostru folos /., care cu nevoinţă din grecie s-au scos / Prin cuvinte 
rumâneşti şi prin glasuri greceşti / Inema şi sufletul să ţi le îndulceşti...»». Şi tot în 
prefaţă autorul spune clar că a compus cîntările sale : «nu după meşteşuguri latinesci 
şi rusăsci, ci după cel al musichiei descălilor Bisericii noastre a Răsăritului» 8*.

Este locul să lămurim ce se înţelege prin această muzică tradiţională, grecească 
sau bizantină, şi ce a luat Filotei din această muzică.

Muzica bisericească bizantină sau psaltichia bizantină nu este la origine un 
produs strict, pur şi absolut original al Bizanţului sau Constantinopolului. Sub acest 
nume, trebuie să înţelegem o artă  muzicală ieşită din tiparul bizantin, în care s-au 
topit atîtea variante, atîtea reperto rii-a le  unor regiuni în afară de influenţa Constan-' 
tinopolului, la început ca : Siria, Egiptul şi Asia Mică. Este destul să amintim despre 
cîntarea «antifonică» corală adusă la  Constantinopol de Sfîntul Ioan Gură de Aur, 
dar care la origine era siridnă ; muzica troparelor îşi revendică de asemena patria în 
Alexandria E giptulu i; iar Roman Melodul, născut în D am asc. şi diacon în bisericile, 
siriene, îşi cînta (în secolul al Vl-lea) condacele în bisericile din Constantinopol. Este 
destul să menţionăm Octoihul Sfîntului Ioan Damaschin care este «repertoriul cîntării 
liturgice, aranjate după cele 8 tonuri sau glasuri», ca să înţelegem că la elementele 
de bază ale psaltichiei bizantine a colaborat întreaga Ortodoxie o r i e n t a lă în c e p în d  
cu Sfîntul Ioan Damaschin însă, ea va dobîndi o factură, o pecete, un spirit determinat 
şi unitar. Influenţa bisericească şi psaltică a Constantinopolului a asigurat, mai ales 
din secolul al Xl-lea şi al Xll-lea, unitatea cîntării prin generalizarea aceluiaşi tipic 41.

Aceeaşi cîntare a ajuns pînă la noi cu modificări, care constau în adaptări, 
•aranjări s au, ca. să întrebuinţăm  o expresie consacrată, «înfrumuseţări»- (xaXXojrtaTaC) 
prin ele s-a transmis spiritul vechii cîntări de la Sfîntul Ioan Damaschin, însă în alte 
forme sau compoziţii, datorate melurgilor (|ieXoupYo£) şi m aeştrilor (n<x(<TTcope<;), mai 
ales după secolul al X ll- le a42.

Psaltichia bizantină a 'fo rm at sistemul de cîntare în Bisericile Ortodoxe, care 
s-au găsit în legătură canonică cu Patriarhia de Constantinopol. îndeosebi Bisericile 
dm cele două principate — M untenia şi Moldova —, prin condiţiile istorice şi legă
turile cu Ortodoxia greacă au format un teren deosebit de înfloritor pentru psaltichia 
bizantină în diferitele faze de mai tîrziu ale acestei cîntări, cu progresele şi cu scăde
rile ei. Trebuie menţionat că, în întrebuinţarea liturgică din diferitele Biserici O rto
doxe, psaltichia bizantină a suferit o localizare prin aplicarea notei specifice fiecărui 
neam fără a desfiinţa spiritul ş i-esen ţa  psaltichiei originale..

38. Că traducerea Catavasier ului lui Filotei este bine-făcută Rezultă .şi din punerea în paralel, 
a cîtorva cîntări din acest manuscris ,(61) cu respectivele lor din textele de a z i , . de unde putem 
trage concluzia că în general aceste, ediţii s-au reprodus una pe alta aproape pînă la amănunt 
/vezi şi T. Vintilescu, op. cit., p. 41). .. .

.39. Aici Filotei face aluzîe- la cîntarea rusească, slavonească şi apuseană care erau «cunoscute 
pe vrejnea lui Brîncoveanu la noi, ca muzică profană-întrebuinţa tă în teatre, petreceri, etc., de care 
muzică autorul manuscrisului nostru s-a-ferit.  , _

40. Pr. P. VJnlilescu, «Poezia»., op. d t . ,  p. 249. 41. Ibidem, p. 241.
42. Am. Gastone, Catatogue des manuscrCts ^de musique byzantine de la Bibliothăque Naţionale

•de Paris ei des bibltotti&ques pubhques de France, Paris, 1907, p.. 2.- ,
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ANEXA 2 : Fila 55 v din manuscrisul nr. 61 aflat la Biblioteca 
Academiei Republicii Socialiste Română
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ANEXA 4 : Fila 225 v din manuscrisul nr. 61 aflat la Biblioteca 
Academiei Republicii Socialiste România
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Facerea lui Filotei Ieromonahul - fol. 225 V'
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^ d o c u m e n t a r ă  joys

De aceea Filotei a socotit de datoria lui să respecte melodia originală, aşa cum 
a fost întocmită de cîntăretii vechi, recunoscuţi de Biserica Ortodoxă, înlocuind textul 
grecesc cu cel românesc adecvîndu-1 şi adaptîndu-1 la melodia tradiţională şi invers.

Nota naţională în psaltichie şi-a găsit loc în amănuntele secundare de interpre
tare, care de fapt constituie punctele fireşti de acomodare locală a muzicii bisericeşti 
greceşti în Biserica Ortodoxă Română. în această muzică s-au contopit deci şi accen
tele specifice simţirii româneşti ajungînd astfel mai tîrziu felul de cîntare bisericească 
tradiţională la noi.

Filotei a şi prescurtat unele cîntări aşa cum găsim de pildă la f. 65v «... alcătuit 
mai prescurt pentru nezăbavă», sau cum găsim în manuscrisul lui Ioan fiul lui Radu 
Duma B raşoveanul43 f. 311r : «De aici începem Heruvicele lui Hrisafi scurtate de 
Popa Filotei pentru neputinţa oamenilor adică pentru nezăbavă».

Mai mult, Filotei a şi compus cîntări româneşti — în spiritul celor vechi _ căci
iată ce găsim scris în titlul canonului de la F lo rii: «Pre glasul cel rumânesc că iaste 
mai lesne şi mai frumos».

Studierea şi transcrierea manuscrisului lui Filotei prezintă o mare importanţă 
pentru muzicologia, folcloristica şi pentru literatura română datorită faptului că este 
primul manuscris cu muzică psaltică în limba română cunoscut pe teritoriul patriei.

Cîntarea acestui manuscris este interesantă pentru că stă în legătură cu cîn- 
tarea celorlalte popoare ortodoxe din Sud, cîntare care a suferit un lung proces de 
influente diferite orientale începînd cu secolul al XlV-lea. Cunoaşterea ei este intere
santă pentru noi întrucît lămureşte dezvoltarea acestei laturi culturale destul de 
vechi. Fiind cultivată de Biserică veacuri întregi, aceasta muzică face parte integrantă 
din istoria noastră culturală şi a devenit un patrimoniu naţional.

Prezenta cîtorva manuscrise ulterioare, identice cu cel al lui Filotei, confirmă 
folosirea îndelungată a muzicii lui în biserică. în exemplul de mai jos dăm un frag
ment dintr-un tropar «a lui Fîrisafi către ucenici», pe care-1 găsim în manuscrisul lui 
Filotei (f. 70r), identic cu cel din manuscrisele 4305 (f. 7r) şi 3210 (f 8v) de la Biblio
teca Academiei Republicii Socialiste România.

A lui Hrisăfi către ucenici

Mu - si- chi - /<9

în Biblioteca Universitară din Iaşi s-a găsit, între multe alte manuscrise de 
psaltichie veche, unul care datează de prin secolul al XVI-lea. în acest manuscris 
de psaltichie se găseşte* troparul de mai sus compus «ad hoc pentru tinerii ce voiesc 
a învăţa psaltichia».

Acelaşi tropar se găseşte şi în manuscrisul nr. 4305 (f. 7r) — din Biblioteca 
Academiei Republicii Socialiste România — a lui Ioan Sin Radului Dumei Braşovan, 
scris la 7259 (1751), august 1 dni care este aproape în întregime copiat întocmai după 
Filotei Sin Agăi Jipei.

43. Acest heruvic îl găsim în manuscrisul lui Filotei, la f. 47r.

B.O.R, -  14
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Printre manuscrisele psaltice din secolul al XVIII-lea care conţin similitudini 
cu cele ale lui Filotei menţionăm şi pe cel al lui Naum R îm niceanul44 scris în iulie 
1788 o‘are are o gramatică şi cîteva oîMări identice cu cele ale lui Filotei (-Manuscrisul 
românesc şi grecesc nr. 3210 de la Biblioteca Academiei Republicii Socialiste Româ
nia). La f. 8V din acest m'anuscris se află troparul lui Hrisafi către ucenici, asemănător 
cu cel din Filotei (f. 70r).şi Duma (f. 7r) 45.

Similitudini între manuscrisul lui Filotei şi cel al lui Ioan sin Radului Dumei 
Braşoyan găsim şi în Catavasiile floriilor compuse de Filotei «Pre glasul rumânesc 
că iaste mai lesne şi mai frumos».

ms.61
f.19r-

Catavasiile floriilor
«£-

ms.4305
f.281p-

t f
Sz

Z2:

A - ra -  ta -tu  -  s-su a -  le

£
di'n -cu - iu i /z voa - ra 

' Oi

A-ra - ta -tu - s-au a - le a -d in - cu-Iui iz  -  voa-ra

Identitatea manuscriselor lui Filotei cu cea a lui Ioan sin Radului Dumei Bra- 
şovan este atît de mare încît la f. 339v din manuscrisul lui Duma găsim pînă şi nu
mele lui Brîncoveanu din manuscrisul lui Filotei (f. 225v) — deşi este scris pe vremea 
domnitorului Ioan Grigore Ghica voievod şi a mitropolitului Neofit — cum găsim 
scris pe prima pagină la titlu.

Rugăciunea lui Filotei pentru Constantin Brincoveanu
. __________ _ _________________^  1

ms.61 
f.225v-

ms.4305 
f. 339 v-

Cu gan di - rea mă a - ting in(ur)m s-/e ta - le

Cu g a n -d i -  rea m â a - ting în(ur)m ede ta - ie  
$T\ ^  ,, I Ol

n e -  vi-,no-va-tă~^ Ru-găn-^u - t e p  re t i  -  ne

44. La f. 9, după gramatica scrie : «Aceasta cărticică iaste dată mie de Sfinţia sa părintele 
Naum Ierodiaconui sfintei Mitropolii».

45. Filotei Sin Agăi Jlpei, Ioan Sin Radului Dumei Braşovan şi Naum Rîmniceanu sînt  amin
tiţi ca făcînd parte dintre vestiţii melurgi români din secolul XVIII de către Gheorghe Ciobanu
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Manuscrisul lui Pilotei este important şi pentru faptul că în el se găsesc ştiri 
foarte preţioase cu privire la «ethosul» propriu, întrucît manuscrisul cuprinde şi cîn
tări «Pre glasul rumânesc că iaste mai lesne şi mai frumos».

Acest manuscris este important şi pentru 'c ă  din studierea lui amănunţită se 
poate constata gradul de înrîurire pe care muzica bisericească a vremii, a putut-o 
exercita asupra cînlecului popular şi invers, întrucît se poate presupune că din cîn- 
tările bisericeşti au pătruns în cîntecele populare nu numai «versuri» în terminologia 
lui Dosoftei, ci şi viersuri, linii melodice, formule etc.

Deşi importanta acestui manuscris este atît de mare, transcrierea şi studierea 
lui n-a fost posibilă pînă acum din cauza inaccesibilitătii notaţiei psaltice extrem de 
complicată în acea vreme. Referitor la aceasta profesorul universitar Pr. Niculae M. 
Popescu (care a cercetat tot ceea ce se ştie în legătură cu Macarie Psaltul), la 1908, 
zicea : «Ceea ce m-a împiedicat de a studia primele manuscripte de cîntări ale noas
tre (deci manuscrisul lui Filotei. n.n.) este faptul că sînt scrise într-o notaţie muzi
cală care nu se mai poate descifra acum de nici un cîntăret. Nădăjduiesc că prin 
studiile întreprinse în special de francezi asupra vechii muzici, să pot ajunge să citesc 
şi aceste cîntări şi atunci vom putea auzi cum se cînta la noi în vremea domnitorului 
Constantin Brîncoveanu» 46.

Şi în manuscrisul lui Filotei se întîlnesc cîntări din al căror text se înţelege că 
învăţarea psaltichiei era un lucru greu şi anevoios. Aşa, de pildă, la sfîrşitul teoreti- 
conului (f. 70 r) se găseşte o «Stihiră către ucenici», foarte interesantă, a lui Kir 
Hrisafi (fost protopsalt pe la 1600 al marii biserici Sfînta Sofia din Constantinopol), 
pe care o găsim aidoma şi într-un manuscris g recesc47 şi al cărei text, pentru cu
riozitatea conţinutului său, îi dăm traducerea în româneşte : «Cel ce va să înveţe 
musichia şi cătră tot să fie lăudat trebuiaşte-i multa răbdare, trebuiaşte-i multe zile, 
cinste cătră dascălul şi daruri mari. Atunce va. învăţa şi desăvîrşit să va face».

Aceeaşi idee o găsim şi în cele patru tropare ale lui Filotei din ultima pagină 
a manuscrisului ( t& v  I v  opzi a y £ c p ) .

Aşadar, acest manuscris nu a fost studiat pentru că învăţarea acestei arte este 
obositoare şi cere timp mult, multă răbdare, multă osteneală. «Sistema cea veche» 
se complicase atît de mult prim mulţimea semnelor de scriere, încît devenise inacce
sibilă. Aşa se explică faptul că Manuscrisul lui Filotei şi alte manuscrise din tara
noastră, existente într-un număr considerabil de mare, n-au putut fi studiate.

Pentru cei iubitori de cunoaşterea patrimoniului nostru vechi, pentru cei ce nu 
cunosc muzica noastră veche, pentru cei pe care i-ar interesa ritmul variat, linia
melodică liniştită, pură şi plină de dulceaţă al acestei muzici, se adaugă la acest
studiu patru anexe în facsimil, transcrise cu notaţie dublă, în scopul de a arăta cum 
este această muzică şi totodată pentru a ajuta pe cei ce vor să descifreze şi să cer
ceteze documente de acest fel, deşi manuscrisul prezentînd o importanţă covîrşitoare 
în evoluţia culturii româneşti, se impune a fi transcris în întregime.

SEBASTIAN BARBU BUCUR

la Congresul «Musica Antiqua Europae Orientalcs», Acta Scientitica Concressus. Bydgoszcz 1966,
Polska, în comunicarea La culture musicale byzantine sur le territoire de la Routnanie jusqu'au  
X VIII-e siecle, p. 419—431, precum şi 111 lucrarea M anuscrisele psaltice rom âneşti din secolul X V III ; 
muzicologul Viorel Cosma la Colocviul internaţional de muzicologie «Musica Antiqua Europae Orien
ta Ies» Brno 1967 în comunicarea M enţiuni istorice rom âneşti privitoare la interpretare în muzica 
bizantină (secolele al X lV-lea  — al XVII 1-lea, publicată în «Biserica Ortodoxă Română», LXXXV 
(1967), nr. 9—10, p. 1051—1056; Grigore Panţîru în studiul Necesitatea şi actualitatea cercetări>’ 
ştiinţifice a vechii muzici bizantine, în «Biserica Ortodoxă Română». LXXXVII (1969), nr. 3—4,
p. 434—441 ; Petre Brîncuşi, Istoria muzicii româneşti, Bucureşti 1969, p. 82—84.

46. N. M. Popescu, tViata şi activitatea dascălului de cîntări Macarie, Bucureşti, 1908, în «Prefaţă».
47. Manuscrisul datează din secolul al XVI-lea şi este important că are la început o g ra 

matică muzicală asemănătoare celei a lui Filotei, care arată valoarea semnelor Psaltichiei vechi ; 
vezi «Revista Teologică*, an. III, p. 238; Alexandru Luca. op. cit., p. 72,



VASILE COICULESCU
 ̂ 31 octombrie 1901 — 23" septembrie 1969

S-a stins din viaţă discret şi sobru, grăbit parcă să nu devină po
vară pentru nimeni, aşa cum i-a fost firea, aşa cum i-a fost traiul şi 
munca închinate totdeauna celorlalţi, — Vasile Coiculescu, şeful de 
serviciu al Casei de pensii şi ajutoare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe 
Române.

Vasile Coiculescu s-a născut la 31 octombrie 1901, pe meleagurile 
Gorjului în Arcanii de pe valea Jaleşului, într-o modestă familie de 
ţărani în care din moşi-strămoşi erau cultivate virtuţile de seamă ale 
neamului nostru românesc : munca, stăruinţa, cinstea, bunătatea şi 
dreptatea, «teama de Domnul» şi dragostea de semen, de neam şi de 
ţară. In toate fazele vieţii sale şi în toate muncile pe care le-a înde
plinit, Vasile Coiculescu a dovedit profunzimea la care el îşi însuşise 
aceste virtuţi şi intensitatea organică cu care ele se manifestau în ac
tivitatea, în atitudinile şi raporturile lui cu lumea.

Rămas orfan de tată din fragedă copilărie a muncit cu dăruire ală
turi de mama sa pentru creşterea celorlalţi şapte fraţi. Purtarea aceasta 
de grijă părintească faţă de familia sa a pătruns atît de adînc în fiinţa 
lui Vasile Coiculescu, încît l-a făcut ca, în chip firesc, să nu-şi întem e
ieze o nouă familie, a lui, ci să rămînă pînă la sfîrşitul vieţii părintele 
familiei părinţilor săi, lărgind purtarea sa de grijă de la fraţi şi surori, 
la nepoţi, urmărind creşterea, instruirea, dar mai ales educarea lor.

Vasile Coiculescu a urmat cursurile Seminarului «Sfîntul Nicolae» 
din Rîmnicu-Vîlcii, după absolvirea căruia a urmat cursurile facultă
ţilor de teologie, de litere şi de drept devenind de trei ori licenţiat al 
Universităţii din Bucureşti. In timpul studiilor sale Vasile Coiculescu 
s-a dovedit nu numai un strălucit element la învăţătură, ci mai ales un 
model de trăire şi de pregătire în chip 'sîrguitor şi metodic a persona
lităţii sale de slujitor devotat al semenilor, de luminător şi îndrumător 
al oamenilor pe calea spre înfăptuirea mai-binelui în viaţa individuală, 
familială şi socială.

Agonisind cu grijă de la oameni, de la dascăli şi din operele de 
cultură tot ce putea sluji formării sale ; înlăturînd cu scrupulozitate tot 
ce ar fi putut constitui piedică în acţiunea lui de desăvîrşire a (Chipului 
de om întreg pe care visa să-l înfăptuiască; şi renunţînd cu senină
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tate la plăcerile, la distracţiile şi la tot ceea ce i-ar fi putut răpi timpul 
atît de bine cumpănit. Vasile Coiculescu ajunge de timpuriu să se con
tureze ca o personalitate dezvoltată armonic, care se manifesta sobru 
şi demn în toate împrejurările, impunînd instinctiv atenţie şi respect 
tuturor celor cu care venea în contact.

Aşa şi-l amintesc şi aşa-1 vor păstra viu în amintirea lor cei în 
mijlocul cărora şi-a făcut studiile — elevii şi studenţii — şi cei între 
care şi-a desfăşurat activitatea — ca mic funcţionar ori ca funcţionar 
superior în M inisterul Finanţelor şi apoi în cadrul Administraţiei Pa
triarhale ; sau ca simplu credincios ori membru al conducerii vieţii şi 
activităţii pastorale în parohia Cotroceni din Bucureşti.

Dacă cineva ar încerca să înşire într-o ordine însuşirile alese ale 
omului Vasile Coiculescu, ar fi obligat să treacă toate virtuţile la locul 
întîi. Ceea ce caracteriza însă pe omul acesta care prin apariţia lui 
crea o atmosferă de linişte sufletească, de încredere şi de siguranţă, 
era corectitudinea, munca şi dragostea lui tăinuită faţă de om în ge
nere. într-adevăr el a impus şi s-a impus pretutindeni prin muncă stă
ruitoare şi disciplinată, prin respectul plin de demnitate faţă de supe
riori, prin dorinţa de a-şi împlini cît mai bine şi mai corect îndatoririle 
de serviciu, conştient şi convins că în acest fel poate fi folositor celor 
din jurul său şi obştii româneşti în genere.

Aşa s-a manifestat chipul luminos al lui Vasile Coiculescu şi ca 
elev şi ca student şi ca funcţionar şi ca conducător, devenind pretutin
deni model de comportare civică şi creştină.

Cu un stat personal definitor al ţinutei sale alese, cu o temeinică 
formare adm inistrativă şi juridică ce-i dădeau putinţa studierii apro
fundate şi a rezolvării echitabile şi corecte a celor mai dificile probleme 
economice, Vasile Coiculescu a urcat firesc treptele ierarhice în cadrul 
M inisterului de Finanţe : administrator financiar, inspector general şi 
director.

Şi totuşi chemarea lui dintîi îl face ca la 1 septembrie 1952 să 
treacă în cadrul Administraţiei Patriarhale, la început ca Şef de serviciu 
la Institutul Biblic Ateliere, iar de la 1 noiembrie 1959 ca Şef de Ser
viciu la Casa de Pensii şi A jutoare a Salariaţilor Bisericii Ortodoxe 
Române, unde a activat pînă la sfîrşitul vieţii sale, survenit la 22 sep
tembrie 1969, datorită unor grave complicaţii ivite în urma unei banale 
operaţii de ochi.

Slujba înmormîntării a fost săvîrşită în ziua de 25 septembrie 1969, 
în biserica Cotroceni — al cărei epitrop era — de către un larg sobor, 
sub protia P. C. Pr. Traian Ghica, Directorul Casei de Pensii şi A ju
toare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române, din care au făcut parte : 
P. C. Pr. Alexandru Ionescu, vicarul Arhiepiscopiei Bucureştilor, Con
silierii patriarhali şi arhiepiscopeşti, protoiereii capitalei, preoţi şi dia
coni de la catedrala patriarhală, de la biserica Cotroceni şi de la alte 
biserici din Capitală.
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Slujba înmormîntării şi înhumării lui Vasile Coiculescu, pe care 
au venit îndureraţi să-l prohodească alături de familie, foşti colegi de 
studii, foşti colegi şi colaboratori din Ministerul de Finanţe şi din Ad
ministraţia Patriarhală şi credincioşi din parohie, s-a desfăşurat într-o 
atmosferă de sobrietate şi de demnitate rar intîlnită şi vrednică de 
viaţa şi atitudinea demnă şi sobră şi plină de dragoste a celui dispărut.

Foştii lui colegi şi colaboratori din Ministerul de Finanţe, evocînd 
chipul lui ales, m ărturiseau : «prietenii de o viaţă, înmărmuriţi de du- 
rerer roagă pe toţi cei ce au cunoscut pe lealul, bunul Vasile Coicu
lescu, adevărat 0111 între oameni, să-i cinstească pururea memoria». - 

Preotul Toma Stănciulescu în numele parohiei Cotroceni amintind 
că în cei 35 de ani cît a trăit în această parohie, Vasile Coiculescu s-a 
făcut cunoscut tuturor ca «om foarte paşnic, foarte bun v e c in ; spriji
nitor al bisericii şi trăitor adînc al credinţei sale ortodoxe — fiind pre
zent la Scaunul de Spovedanie şi la Sfînta împărtăşanie. în ultimii 
zece ani a făcut parte din consiliul parohial, în calitate de consilier şi 
apoi de epitrop al bisericii. Prezenţa sa la lucrările parohiale trans
forma şedinţele Consiliului parohial în şedinţe de catehizare, în ore de 
meditare asupra învăţăturii creştine. Aşa  cum, de altfel, erau şi întîl- 
nirile şi convorbirile sale cu ceilalţi parohieni. De aceea a fost totdea
una înconjurat cu respect şi dragoste de către toţi parohienii care se 
mîndreau că îl au printre ei».

în numele autorităţii superioare bisericeşti, a vorbit adînc emoţio
nat P. C. Pr. Traian Ghica, Directorul Casei de Pensii şi A jutoare a 
salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române, spunînd între altele :

«Tuturor celor ce sînteţi de faţă, rude îndoliate şi prieteni cu inima 
plîngînd pe cel pe car-e-1 conducem astăzi la locul de veşnică odihnă, 
vă adresez cuvîntul meu de profundă şi zguduitoare mîhnire, încercînd 
în scurte cuvinte să pun în evidenţă chipul de om integru, dăltuit în 
bronz, al celui plecat pentru totdeauna din mijlocul nostru, care a fost 
Vasile Coiculescu».

Şi după ce a înfăţişat viaţa şi activitatea acestuia în alte poziţii în 
viaţa socială, s-a oprit la activitatea lui Vasile Coiculescu în cadrul 
Casei de Pensii şi A jutoare a Bisericii Ortodoxe Române.

A fost o binefacere pentru Casa de Pensii şi A jutoare a Salariaţilor 
Bisericii Ortodoxe Române de a-1 fi avut pe Vasile Coiculescu încă de 
la începuturile sale, sfetnic şi colaborator competent şi conştiincios, 
sîrguincios şi devotat. Aici l-am cunoscut, aici l-am putut aprecia la 
justa lui valoare şi aici colaborarea noastră bazată la început pe stimă 
şi respect reciproc, s-a transformat cu timpul într-o prietenie plină de 
cea mai caldă şi mai nobilă dragoste. Cu colaborarea neprecupeţită a 
acestui devotat slujitor al instituţiei pe care o reprezint şi în numele 
căreia vorbesc, am rezolvat multe şi spinoase probleme de serviciu 
legate de începuturile şi de buna funcţionare a acestei Case. Claritatea 
cu care întrezărea întotdeauna soluţiile cele mai adecvate la proble
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mele dificile ce ni se puneau, au determinat autorităţile superioare să-l 
aprecieze ca pe un element de mare şi necontestată valoare.

Cu bunătatea, cu seninătatea, cu dragostea de a veni în ajutorul 
tuturor, cu aceeaşi conştiinciozitate cu care oficiază slujitorul devotat 
la altarul Bisericii, îşi îndeplinea şi Vasile Coiculescu oficiul la biroul 
său de lucru. Persoana lui iradia în toată clipa dragoste*, bunătate şi 
hotărîrea de a ajuta pe toţi. S-a neglijat întotdeauna pe sine ca să poată 
fi folositor altora. A fost de o dăruire totală faţă de rudele sale şi faţă 
de nepoţii lui dragi, faţă de prieteni, faţă de subalterni şi faţă de ori
cine i se adresa pentru prima oară, fără să-l cunoască, solicitîndu-i o 
informaţie, o lămurire, ori un sprijin oarecare. Nu putea să suporte pe 
cei incorecţi şi făţarnici, apărînd cu îndîrjire buna credinţă şi demni
tatea altora, ca şi pe a sa personală, care constituia pentru el bunul 
cel mai de preţ pentru care se străduise toată viaţa şi care va constitui 
de-a pururea şi dincolo de hotarele lumii acesteia, cununa lui de laudă, 
la împletirea căreia s-a străduit din răsputeri toată viaţa lui pămîn- 
tească.

Cu plecarea din mijlocul nostru a bunului şi devotatului colabora
tor Vasile Coiculescu, un gol adînc se deschide în sufletele tuturor ce
lor ce* l-am cunoscut, l-am apreciat şi l-am iubit. Dar un gol şi mai mare 
se produce în sînul personalului administrativ al Casei de Pensii şi 
Ajutoare a Salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române, care cu mare greu
tate va putea fi împlinit.

Vom completa golul âdînc din sufletele noastre cu imaginea lumi
noasă şi amintirea lui dragă, de neuitat, care rămîne pentru noi îndemn 
la muncă şi model de ţinută în toate îm prejurările vieţii noastre.

Vasile Coiculescu a fost preţuit în modul cel mai înalt de către 
Întîistătătorul Bisericii noastre Ortodoxe Române, Prea Fericitul Pă
rinte Patriarh Justinian, care m-a însărcinat să repet aici în numele 
Prea Fericirii Sale, cuvintele de niîngîiere şi îm bărbătare pe care Prea 
Fericirea Sa le-a exprimat şi în urm ătoarea telegramă pe care a trimis-o 
rudelor lui :

«încetarea din viaţă a bunului, destoinicului Şei de Serviciu al Ca
sei de Pensii a Bisericii Ortodoxe Române, Vasile Coiculescu, ne-a în
durerat şi pe noi aşa cum a îndurerat pe toţi salariaţii Patriarhiei noas
tre, care unanim l-au preţuit şi l-au iubit şi împărtăşim familiei sale 
nemîngîiate, păiinteşti îmbărbătări, rugînd pe milostivul Dumnezeu să-i 
facă parte de veşnică odihnă în rîndurile celor aleşi ai Săi, întru împă
răţia cerurilor».

Unind gîndurile noastre cu cele exprimate de Prea Fericitul nostru 
Patriarh, să ne rugăm Bunului Dumnezeu ca în locul aceluia pe care 
l-a chemat la sine, să ridice prin purtarea lui de grijă alţi oameni pri
cepuţi, capabili şi competenţi, plămădiţi din acelaşi aluat nobil şi dăl
tuiţi în acelaşi bronz de caracter ca şi bunul nostru rudă, prieten şi 
cunoscut Vasile Coiculescu, care să cinstească cu demnitate, locurile
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de muncă în care vor fi aşezaţi. Iar pentru bunul nostru colaborator şi 
dragul nostru prieten pe care-1 conducem acum la locul de veşnică 
odihnă, în încheierea acestui scurt şi pios omagiu de admiraţie şi de 
dragoste fierbinte, să cerem de la Bunul şi Dreptul Judecător din ce
ruri să-l aşeze laolaltă cu toţi sfinţii care din veac i-au bineplăcut Lui, 
răsplătindu-1 cu veşnicele şi nepieritoarele Lui bunătăţi.

Să-i fie ţărîna uşoară şi amintirea veşnică !
*

Iar după înhumare, în numele familiei', Inginerul Vasile Coiculescu 
a mulţumit «Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian pentru interesul 
deosebit manifestat prin participarea la marea noastră durere şi prin 
frumoasele cuvinte de preţuire adresate cu ocazia încetării din viaţă 
a unchiului lor Vasile Coiculescu.

De asemenea a adus mulţumiri Conducerii Casei de Pensii şi A ju
toare a Salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române, funcţionarilor Admi
nistraţiei Patriarhale, colegilor, prietenilor şi tuturor celor ce au luat 
parte la înhumarea, la cimitirul Ghencea, a lui Vasile Coiculescu.



D. T u d o r, Oraşe, tlrguri şi sate din Dacia romană, Editura Ştiinţifică, 
Bucureşti, 1968, in-8°f 432 p.

Profesorul D. Tudor de la Universitatea din Bucureşti, cercetător neobosit al 
trecutului îndepărtat al ţării noastre şi autor al unui mare număr de valoroase lucrări 
de specialitate, adună în acest volum un imens material arheologic, epigrafic, topo
nimic etc. cu privire la localităţile din Dacia descoperite în regiunile pe care noi 
astăzi le numim Banat, Transilvania şi Oltenia. Ceva asemănător nu s-a făcut pînă 
acum la noi în ţară, nici în străinătate, şi are o foarte mare importanţă îndeosebi 
pentru lămurirea problemei puterii romane la nordul Dunării şi pentru dovedirea — o 
dată mai mult şi cu noi temeiuri — a continuităţii elementului daco-roman în Dacia 
după retragerea aureliană (271 d. Hr.).

Oraşele, tîrgurile şi satele din Dacia romană sînt prezentate în această lucrare 
sub diferite aspecte : demografic, social, cultural, religios etc. Noi ne vom opri însă 
numai la unele informaţii cu privire la viaţa religioasă din cîteva aşezări mai impor
tante din Dacia romană.

în primul rînd reţinem descrierea m ăreţului «palat al augustalilor» din Sarmi- 
zegetusa, considerat drept «cea mai de seamă clădire cunoscută pînă acum în «ce
tate» şi unică în ceea ce priveşte planul în Imperiul roman» (lungă de 85 m şi lată de 
65 m), care servea cultului central al împăratului în provincia Dacia, cult dat în grija 
unei importante corporaţii, ordinul augustalilor (ordo augustaîium), căruia Prof. 
D. Tudor i-a consacrat un temeinic studiu special. De asemenea ne-a interesat prezen
tarea altor looaşuri de cult de la Sarmizegetusa consacrate unor divinităţi romane sau 
orientale : Mithras, Nemesis, Esculap, Hygea etc.

La Micia, aşezare localizată în comuna Veţel (jud. Hunedoara), la 10 km spre 
apus de oraşul Deva, şi care a fost unul dintre cele mai mari castre de piatră ale 
Daciei, aflări că a fost cultivat între alti zei, S lvanus domesticus, divinitate protec
toare a turmelor şi exploatărilor de sare. Tot aici, la circa 400 m sud-est de castru, 
s-au descoperit urrrele unui templu închinat lui Iupiter Eropolitanus, divinitate 
siriană din oraşul Hieropolis, adorată în Micia de soldaţii şi coloniştii siro-fenicieni, 
stabiliţi aici în rrare număr. Tot la Micia s-au descoperit urmele unui templu cu trei 
cellae, pentru trei divinităţi, folosit de mauri şi purtînd inscripţia templum deorum  
patriorum. Şi, în general, coloniştii orientali adorau divinităţi naţionale ale lor : Iupi- 
ter Turmasgadis, Iupiter Optimus Maximus Heliopolitanus, Dolichenus, Comagenus, 
Isis regina, Dea Siria regina etc.

.B.O.R. — 15
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La Germisara, localitate balneară, în genul Băilor Herculane, erau adorate nimfe- 
ale apelor, zei ai sănătăţii, ca Esculap, Hygea, precum şi alte. divinităţi * Iupiter, 
Fortuna, Liber Pater şi Libera Mater, Sol invictus, Deus aeternus, dii patroni.

La Apulum  (Alba Iulia), important centru urban din inima Daciei, exista un 
panteon «extrem de bogat», în care Esculap si Hygea ocupau un loc de frunte, fiind, 
poate, patroni ai oraşului. La sanctuarul lui Esculap veneau mulţi bolnavi, fiind cer
cetaţi de preoţi care posedau cunoştinţe medicale, prescriau reţete şi făceau unele 
operaţii chirurgicale. Zeul M ithras poseda la Apulum cel puţin trei locaşuri de cult, 
aşa cum reiese din cele 00 de monumente scrise sau sculptate lăsate de adoratorii 
acestui zeu persan, zeu care, aici, a primit epitete rar întîlnite : Bonus puer, Deus 
Bonus, Puer Posphorus. Zeiţa cartagineză Tanit avea aici epitetele Caelestis şi O e -  
lestis Augusta, Zeiţa bogăţiei, Fortuna se bucura de o atenţie deosebită, primind 
epitete ca : Magna, Bona, Publica, Redux, Supera, şi posedînd un templu propriu.
Chiar şi Glycon, divinitate monstruoasă din Paphlagonia Asiei Mici, cu corp de şarpe 
şi cap de om, a cărei admirabilă reprezentare descoperită la Constanţa nu de mult 
este una dintre piesele cele mai interesante ale muzeului arheologic din acest oraş, 
apare în două inscripţii de la Apulum. Cu atît mai mult Iupiter Optimus Maximus, 
divinitatea supremă a Capjtoliului, apare ca adorată la Apulum mai ales în lumea 
oficială şi militară, sincretizînd uneori cu zei celtici sau orientali, între care şi zeuî 
oriental-frigian Sabazius. Iupiter Optimus Maximus Dolichenus, înregistrat cu patru 
monumente epigraficc la Apulum, avea şi un templu în acest oraş. La fel şi zeiţa 
Nemesis avea aici un sanctuar. Militarii orientali au cinstit la Apulum şi pe Magna 
Deum Mater (Cybele), denumită sacra şi sancta. Mult cultivate la Apulum au fost 
şi divinităţile Liber şi Libera, Silvanus şi Cavalerii danubieni. «Apulum — spune 
Prof. D. Tudor — ne-a păstra t un amplu şi complicat dosar religios al provinciei 
Dacia. în el şi-au dat întîlnire cele mai de seamă religii din imperiu, venite prin 
coloniştii şi soldaţii stabiliţi în marele oraş».

Şi la Napoca  (Clujul de astăzi), pe lîngă divinităţile romane, care stau pe pri
mul plan, erau adorate numeroase divinităţi neromane, «peregrine», ca : Iupiter O p
timus Maximus Tavianus, adus de la Tavium, din Asia Mică, I. O. M. Dolichenus, 
din Doliche, I. O. M. Erusenus, divinitate din Erisia Cariei, Dea Syria sau A starte etc.

în Dacia sudică sînt de rem arcat îndeosebi divinităţile cultivate la Drobeta  (Turnu 
Severin), unde întîlnim zeităţile obişnuite din lumea romană : Hercule, Genius, Iupi- 
ter, Marte, Minerva, Venus şi o serie de divinităţi peregrine. Zeiţa Cybele, M ater 
Deum Magna, a avut aici un cult important şi un templu, iar cultul lui Iupiter Capi- 
tolinul, separat sau sincretizat cu alţi zei peregrini, a fost deosebit de puternic la 
Drobeta, chiar şi după ce Dacia fusese părăsită (Drobeta fiind încă în stăpînirea 
romană). Pe un relief descoperit aici şi care vădeşte sincretizarea lui Iupiter cu o 
divinitate tracă din sudul Dunării, zeul roman purta barba şi părul aranjate după 
moda tracilor. Prof. D. Tudor subliniază acest fapt important, care dovedeşte că re 
lieful respectiv a fost cioplit de un pietrar local, dac, după aspectul compatrioţilor 
săi din Drobeta. «Inscripţia şi repertoriul acestui relief — spune Prof. D. Tudor ne 
arată că aici s-au contopit credinţele şi interpretarea iconografică a patru lumi : tracă, 
dacică, orientală şi romană, nationes prezente în sînul populaţiei drobetane din 
prima jum ătate a secolului al III-lea d. Hr.*. Sînt de asemenea dovezi pentru cultul 
lui Mithras, al Cavalerilor danubieni şi al Cavalerului trac.

Pe terenul importantei aşezări de la Ciroiul Nou (com. Ciroiu, jud. Dolj), unde 
a fost localizată cetatea Aquae, s-au descoperit, într-o groapă, statui, statuete şi fi
gurine din marmură care reprezentau pe Minerva, Bacchus, Apollo, Zeus, un Aion 
mithraic, o figurină a Venerei şi peste 37 *de fragmente din marmură sau calcar, p ro
venind de la statuete şi figurine sp a r te ; iar la Sucidava  (Celei, lîngă Corabia) şi 
Romula (satul Reşca, lingă Caracal), monumentele scrise sau sculptate descoperite 
orin săpătur'le arheologice atestă cultul unor divinităţi agrare : Ceres, Bacchus, nim
fele, Priap, Diana ş.a., precum şi practicarea unor culte orientale şi mistice : Mithras, 
Iupiter Dolichenus, Attis, Hekate, Isis etc.

în secolul al Vl-lea, îm păratul bizantin Iustinian^ a recucerit pe malul stîng al 
Dunării o scrie de capete de pod, între care şi Sucidava, refăcînd în întregime ce tă-
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tuia militară ce se găsea acolo. O dală cu soldaţii aduşi aici de Iustinian, au pătruns 
in nordul Dunării şi mulţi misionari creştini, al căror loc de pornire era cetăţuia 
Sucidava. «Nu este de mirare deci — spune Prof. D. Tudor — că în ea s-a descoperit 
cea mai veche biserică creştină de la nord de Dunăre, precum şi un mare număr de 
inscripţii şi obiecte religioase».

Dintre oraşele Daciei sudice, cea mai ma-re înflorire a ounoscut-o însă Romula 
(Mica Romă), ale cărei ruine se găsesc sub satul Reşca (com. Dobrosloveni, jud. Olt} 
Aceste ruine s-au păstrat atît de bine pînă la jum ătatea secolului trecut, încît. Bolliac 
şi Papazoglu numeau Romula un «Pompei al Daciei». Dintre divinităţile romane, cea 
mai des reprezentată în plastica Romulei este zeiţa Fortuna, protectoarea bogăţiei 
vegetale de pe teritoriul cetăţii. Din cortegiul ei făceau parte alte divinităţi romane : 
Pan, faunii, satirii, Flora, Cavalerul trac, Silvanus, Diana, Pomona, Priap ş.a. Pentru 
misteriosul cult al Cavalerilor aanubieni — căruia Prof. D. Tudor i-a acordat cea 
mai mare atenţie de-a lungul a cîteva zeci de ani de cercetare, de La teza de doc
torat cu titlul* / Cavaîieri danubiani (Roma, 1937) pînă la recent apărutul Corpus m o - 
numentorum equitum Danuviorum  (Amsterdam, 1968) — există la Romula opt des
coperiri arheologice, în care se remarcă interesante aspecte de sincretism religios. 
Cultul altor divinităţi adorate la Romula este acela consacrat zeităţilor .orientale 
Atargatis şi Iupiter Turmasgadis (Turmasgad =  cel adorat în munţi), dar cel mai 
larg cerc de adoratori la Romula îl avea Mithras. Nemesis, ca divinitate a dreptăţii 
şi apărătoare împotriva duşmanului, a fost adorată la Romula sub numele de N e
mesis victrics.

Lăsînd nesem nalate alte divinităţi al căror cult este atestat în Dacia romană, 
orecum şi num eroasele necropole, atît de interesante prin informaţiile pe care ni le 
procură asupra vieţii religioase, economice, sociale etc. din trecutul îndepărtat al 
ţării noastre, ţinem să remarcăm extraordinara bogăţie a materialului documentar 
arheologic, epigrafic, toponimic adunat în acest volum şi mai ales importantele con
cluzii pe care le autorizează acest material, anume că «nu mai poate fi pusă în dis
cuţie dubla problemă : a continuităţii elementului geto-dacic sub stăpînirea Imperiului 
roman în secolele al II-lea — al III-lea e.n. şi că nici nu mai poate fi vorba despre 
totala emigrare a populaţiei romane din provincie spre sud, o dată cu arm ata şi ad
ministraţia, în momentul crizei imperiului din epoca lui Aurelian». Şi ţinem să repro
ducem şi cuvintele cu care se încheie această deosebit de im portantă lucrare a Prof.
D. Tudor : «Activitatea misionarilor creştini de limbă latină plecaţi de pe malurile 
Dunării în adîncul Daciei părăsite constituia de asemenea un mijloc de legătură între 
cele două romanităţi, pentru ca*re Dunărea nu era o graniţă politico-militară, ci 
numai un mijloc de contact».

Pentru im portanţa unor astfel de concluzii, ce se impun cu putere, credem, chiar 
şi unor cercetători străini stăpînîţi de vechi prejudecăţi antiromâneşti, şi pentru serio
zitatea, în general, cu care este alcătuită această lucrare, socotim că se impune publi
carea ei şi în limbi străine : franceză, germană etc.

Diac. Prof. EM ILIAN VAS1LESCU

Călători străini despre Ţăriie Române, volum îngrijit de M aria Holban, 
cu un Cuvint înainte de M, Berza şi Introducerea generală de Maria 
Holban, voi. I, Editura ştiinţifică, Bucureşti, 1968, XLVIII +  588 p.

Unele relatări lăsate de străinii care au trecut în decursul veacurilor prin ţă 
rile române şi pe care-i numim în mod obişnuit călători, deşi condiţia lor şi interesele 
care-i conduceau la noi sînt deosebit de variate, cuprind o mare bogăţie de ştiri pri
vitoare la feluritele aspecte ale existenţei, sau preocupărilor de altădată ale poporu
lui român. Ele se opresc asupra bogăţiilor ţării şi a felului în care erau puse în v a
loare, asupra înfăţişării şi a populaţiei oraşelor, a  modului de viaţă al diferitelor 
clase sociale şi a relaţiilor dintre ele, a organizării de stat şi a obligaţiilor impuse
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de Imperiul otoman, a fenomenelor de cultură şi de artă etc. Apariţia primului vo
lum din vasta colecţie de m ărturii străine asupra trecutului nostru medieval consti
tuie o realizare de seamă pentru cercetările istorice, luate în sensul cel mai larg al 
cuvîntului... pentru că împlineşte lipsa unei colecţii, care să pună în contact direct 
pe cercetător şi cititor şi în care relatările şi mărturiile directe să constituie un 
izvor preţios de informare în com pletarea izvoarelor propriu-zise documentare.

Introducerea generală caută să explice natura textelor, lim itele în timp şi spa
ţiu, deosebirile faţă de lucrările anterioare, lărgirea noţiunii de călător, elementele 
de unitate, scoţîndu-se în evidenţă criteriul închiderii textelor în colecţie şi crite
riul de grupare a relaţiilor în volum, împrumuturile şi influenţele, ficţiunea, stabi
lirea textelor şi aparatului critic şi explicaţia notelor.

Noua culegere foloseşte lucrările anterioare, de acest gen precum Documen
tele Hurmuzaki, Diariile, Bibliografia călătorilor străini etc., adăugînd date asupra 
biografiei autorului călător şi scoţînd-în evidenţă poziţiile pe care se fixează fiecare 
dintre călătorii care au scris despre ţările române, precum şi influenţele ce se rosimt 
în opera lor.

Volumul i  al colecţiei Călători străini despre Ţările Române, acoperă un inter
val de aproape 220 de ani, cuprins între anii 1331 şi 1550. El începe cu relaţia vesti
tului geograf arab Ibn Battuta, autorul primei relaţii de călătorie prin locurile noastre 
după afirmarea Ţării Româneşti ca stat politic, şi se opreşte in preajm a ocupării 
Transilvaniei de către generalul habsburgic Cartaldo.

Ibn Battuta a însoţit o pricipesă bizantină prin Dobrogea noastră trecînd prin 
Saba-Saltîk (Babadag) şi prin localitatea Fenikah, identificată de unii autori cu Vi- 
cina. Geograful arab este primul şi singurul care dă relaţii despre Vicina, de unde 
pleacă, în 1359, episcopul Iachint pentru a fi instalat ca mitropolit al Ungrovlahiei la 
Curtea de Argeş. Itinerarul grec  aminteşte de Vicina şi cetăţile greceşti. Ibn Battuta 
trece apoi la istorisirea luptei de la Nicopole, descriere pe care o face şi catolicul 
Peter von Rez, care am inteşte şi de Rahova, Severin şi despre M ircea care pierduse 
anumite posesiuni şi consideră «populaţia Valahiei» păgînă, în timp ce Fratele Ioan, 
arhiepiscop de Sultanieh spunea că populaţia destul de întinsă este după «legea 
greacă», ţara ei «mănoasă», iar locuitorii, rămaşi de la romani, vorbesc o latină 
aparte.

Ierodiaconul Zosima, primul călător rus, dă relaţii geografice despre Moldova 
şi situaţia de sclavie a creştinilor de sub «sultanul Babilonului...». Date despre încer
cările catolicilor de a cîştiga ortodoxia moldovenească, reies din Scrisoarea lui Ioan 
Ryza, episcop catolic de Baia, către papa M artin al V-lea în care se arată statornicia 
moldovenilor şi pătrunderea influenţei husite, care în Transilvania era atît de puter
nică încît Iacob de Marchia, trimisul papii, strînge punctele (învăţăturile) sau cate
hismul husit într-un număr de 64. Aceeaşi chestiune a punctelor deosebitoare (38) 
este dezbătută de cardinalul Santo Sisto, trimis special al Vaticanului pe meleagurile 
moldovene.

W alerand de  W avrin descrie, într-un iurnal de călătorie, «Expediţia de De Du
năre» din 1445 şi implicaţiile ei. El dă amănunte despre oraanizarea armatei Ţării 
Româneşti şi prezenţa voievodului în mijlocul ostaşilor. Sînt înşirate apoi multe oraşe 
dintre care, unele fuseseră transform ate de turci în cetăţi de pregătire sau «turnuri 
de veghe» pentru a controla navigaţia pe Dunăre. Aceste fortăreţe erau atacate de 
românii, pe care autorul îi consideră «plini de meşteşug şi curajoşi pe galere»...

Tot despre vitejia şi curajul românilor vorbeşte şi Constantin Mihailovici din 
Ostroviţa, care în Memoriile  sale aminteşte despre expediţia, din 1462, a sultanului 
Mahomed al II-lea împotriva lui Vlad Ţepeş. Pîrjolul turcesc n-a cruţat nici Moldova 
lui Ştefan cel Mare, istoriseşte Giovanni Maria Angiolello, vistier al sultanului M a
homed al II-lea şi martor al bătăliei de la Valea Albă (1476), cînd Soliman-paşa a 
fost «pus pe fugă...». După acest dezastru însuşi sultanul a venit cu armata şi a 
urmărit oastea lui Ştefan cel M are prin ţara prefăcu tă.în  scrum din porunca voievo
dului moldovean. Sînt descrise casele, «bisericile de lemn învelite cu şindrilă» şi 
frumuseţile naturale...
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Ladislau, slujitorul lui Vlad Ţepeş, dă relaţii despre poziţiile oştilor turceşti 
în Moldova. Sînt descrise etapele de atac ale turcilor şi hărţuielile din partea oştirii 
moldovene şi a celor 9.000 de oameni ce i-au fost daţi de Basarab, voievodul mun
tean...». Totodată tătarii, aliaţii turcilor invadează Moldova. M atteo Muriano, trimis 
de Veneţia ca medic la cererea lui Ştefan cel Mare, descrie ţara în vremea prăpădu
lui tătar. Este apoi semnalat faptul că din punct de vedere diplomatic, Ştefan Vodă, 
domn «a toată ţara Moldovei»- avea relaţii «în toată lumea şi era rudă cu cneazul 
Moscovei, care-i dădea ajutor împotriva duşmanilor ţării...». Sînt menţionte şi reiaţi le 
de prietenie între Vlad Ţepeş şi Ştefan Bathory, care aveau acelaşi ţel : să ţină piept 
în faţa turcilor.

Stephan «Taurinus» (Stierochsel) prezintă în «indexabecedarius» unele date 
despre Transilvania, «inima Daciei, bogată în aur şi multe minunăţii», menţionînd 
oraşele principale, Abrud, Alba-Iulia, Cluj şi insistînd asupra «Sa-rgeţiei» (aproape 
de Sarmisegetuza), apa care a păstrat comoara regelui Decebal.

Francesco Massaro  trece în jurnalul său toate călătoriile informînd#pe dogele 
Veneţiei despre situaţia din Răsăritul Europei. Amănuntele date în legătură cu ani
malele întîlnite (bizonii) cu oralele mari din «Valahia de jos», cu regiunile bogate ale 
Transilvaniei «Dacia de demult» şi cu preocupările locuitorilor, care sînt continua
torii vechii populaţii. Fiind în m ajoritate ortţ>do-cşi, doar puţini ascultă de episcopul 
(catolic) al Transilvaniei, «om de nespusă zgîrcenie, iscusit dar şi răutăcios şi duşman 
statului nostru : nu ştie să facă altceva decît să chefuiască şi să strîngă bani...» ; ori 
de episcopul Oradiei «socotit ele toţi ca neb u n ..» (p. 170).

Mîchael Bocignoli din Raguza descrie Ţara Românească după retragerea trupe
lor turceşti conduse de Solimain, care a găsit totul pustiit «deoarece Dragul poruncise 
supuşilor să se ascundă în păduri înconjurate de mlaştini, cu vite cu tot». Autorul 
Descrierii Ţării Româneşti cunoscuse personal pe Neagoe Basarab şi era îneîntat de 
cultura acestuia. Ţara Românească era bine organizată din toate punctele de vedere 
încă din timpul lui Radu cel Mare, care adusese în ţară pe patriarhul Nifon, organi
zatorul Bisericii Ortodoxe Române. Mai departe sînt prezentate aspecte sociale şi 
preocupări ale locuitorilor, care au o fire vioaie şi nu se supun oricui... Cu toate că 
priveşte lucrurile prin prisma luxului şi aventurii, el este obiectiv cînd spune că 
românii nu sînt de credinţa lui. «Se folosesc de o limbă italiană, dar ceva mai redusă, 
sînt creştini dar schismatici...» (p. 176).

George Reicherstorifer vizitează Moldova şi Ţara Românească în prima jum ătate 
a veacului al XVI-lea şi face o Dare de seamă asupra regiunilor prin care a trecut. 
Este cea mai completă descriere din acele timpuri, ceea ce îndreptăţeşte -presupunerea 
că el cunoştea bine limba română fiind fiu de sas din Biertan de lîngă Sibiu. în 
lucrarea sa aduce date interesante despre drumurile vechii Dacii cucerite' de romani, 
dar care se păstrează pînă astăzi. El se opreşte în special asupra vieţii spirituale a 
moldovenilor pe care o socoteşte interesantă : «Aşadar poporul moldovean, cu un port 
aproape întocmai ca al străbunilor săi, purcede după datina şi rînduiala (acestora); 
nu se foloseşte de arme deosebite de ale ungurilor, adică de scuturi şi lănci de luptă, 
care sînt ceva mai scurte ca cele (ungureşti) şi nu se deosebesc mult de acele săbii 
şi suliţe ce se întrebuinţează şi acum în luptă. Ei sînt destul de îndemînatici în tre
burile ostăşeşti şi foarte ageri. Ei recunosc pe Hristos şi pe Sfinţii Apostoli şi după 
cum susţin ei au urmat cu multă evlavie şi cinstire încă de la început şi pînă acum 
învăţătura Sfîntului Pavel...».

Autorul semnalează toleranţa religioasă şi ospitalitatea românilor, a s tfe l: «în 
această ţară locuiesc împreună, sub cîrmuirea voievodului, diferite secte şi religii şi 
neamuri, ca de pildă, ruteni, poloni, sîrbi, armeni, bulgari şi tătari, şi, în sfîrşit mulţi 
saşi din Transilvania, fără ca din cauza deosebirilor de rituri şi dogme să se certe 
între ei. Şi orice sec tă sau neam îşi urmează ritul şi legea dupjâ bunul său plac. în 
acelaşi chip şi călugării ce mărturisesc acolo credinţa creştină urmează ceremoniile 
lor religioase şi slujbele lor după datina şi regula m înăstirii sau ordinului lor...» 
(p. 196— 197). în m ărturiile date de G eorge . Reicherstorffer se constată rădăcinile 
«ecumenismului local» practicat în zilele noastre în Republica Socialistă România,
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ceea ce demonstrează că în viata poporului român dragostea de om a depăşit to t
deauna incidentele religioase şi naţionale.

în continuare este evidenţiată atitudinea românilor faţă de toţi străinii oprimaţi 
din pricina luptei lor pentiu dreptate socială ori pentru credinţa lor religioasă, străini 
care au fost totdeauna • adăpostiţi şi apăraţi în ţările române.

Autorul lucrării Chronographia Transilvanae insistă asupra faunei şi florei şesu- 
rilor, dealurilor, reliefurilor şi mai ales asupra oraşelor menţionînd evoluţia şi denu
mirea lor din cele mai vechi timpuri pînă în epoca sa. Dar caracteristic în «charta» 
civilizaţiei este cultura m aterială în general şi spirituală în special. în Transilvania 
se găseau multe naţionalităţi conlocuitoare, venite peste daco-romani. Ele au adus 
cu ele obiceiuri şi credinţe deosebite de ale autohtonilor, dar românii — subliniază 
Reicherstorffer — «întrec cu mult naţiunile celelalte atît prin blîndeţea moravurilor, 
cît prin pietate şi conştiinţă» (p. 208). «încheiem, aşadar, această scurtă şi — recunosc
— destul de sumară descriere a Transilvaniei, în care am cuprins nu fără sîrguinţă 
cele mai însemnate şi vestite oraşe, sate şi tîrguri ale acestei provincii, cu hotarele 
şi m arginile lor, precum şi cu aşezarea şi frumuseţea locurilor, pentru ca  oricine 
va cerceta pe de rost aceste comentarii împreună cu celelalte regiuni arătate osebit 
şi adăugate (aci), să ajungă apoi la cunoaşterea cea mai adevărată a acestui păm înt 
şi a regiuniloi învecinate. Şi să nu bănuiască cineva că în toată Europa mai este o 
provincie egală prin bogăţie şi frumuseţe cu această provincie, sau mai de seamă 
prin venitul (său), ceea ce desigur orice cititor va putea vedea din însemnările de 
mai sus...» (p. 226).

în continuare volumul cuprinde scrisori, însemnări, rapoarte, dări de seamă, 
despre situaţia generală politică,, economică, despre unele interese străine poporului 
român şi date despre relieful, clima şi aşezarea celor trei principate în continentul 
european scrise de trimişii, solii, sau negustorii de la Viena, Budapesta, Veneţia sau 
de la Poarta otomană care înfăţişează obiectiv locuitorii acestui pămînt, sau prin 
prisma intereselor lor.

între aceştia reţine atenţia şi Yan Ocieski, care constată că voievodul Ţării 
Româneşti este greu de găsit la curte deoarece «umblă prin ţară cercetîndu-şi po
porul» (p. 308).

Ercole Dalmatul constată organizarea serioasă a ţării şi evlavia deosebită a 
credincioşilor de rit ortodox. Valahii, urmaşi ai romanilor lui .Traian şi ai dacilor lui 
Decebal, au o limbă proprie «şi au reuşit să schimbe obiceiurile barbare în tradiţii 
vrednice de urmat» care sînt specifice ortodoxiei româneşti.

Petru Gerendi, vorbind despre domnia repetată a lui Petru Rareş care a 1 dat. 
naştere la felurite interpretări din partea vecinilor duşmani sau prieteni, arată că 
voievodul moldovean Petru Rareş a luat asupra sa soarta creştinilor din sud-estul 
Europei, trecînd peste deosebirile confesionale şi oferind chiar viaţa pentru apărarea 
credinţei şi neamului românesc : «Eu sînt gata să slujesc (pe toţi)... şi toată creştină
tatea, punîndu-mi capul şi domnia mea, şi nu-mi voi cruţa nici viaţa, nici averea, ci 
sînt pregătit să înfrunt toate (primejdiile) pentru apărarea creştinătăţii şi pentru 
binele obştesc..., căci pretutindeni sîntem înconjuraţi, şi eu, şi ţara mea, de mari 
duşmani... şi dacă nu ne vom uni toţi cei primejduiţi, vom pieri sub stăpînirea turci
lor» (p. 378).

Pornind de la expediţia lui Soliman, sultanul turcilor, împotriva lui Petru Rareş, 
Anton Verancsics  (Verantio) (1504—1543) începe «Descrierea» celor trei provincii 
româneşti, de la origini pînă în timpul său. El arată că scriitorii şi istoricii, care s-au 
ocupat de Dacia, au confundat de multe ori regiunile şi triburile trace, scite, dace, 
care erau înrudite între ele şi formau o împărăţie de te m u t; chiar ilirii, zice autorul, 
nu erau străini de neamul acestora. Ei locuiau in dreapta şi stîngă Istrului (Dunărea) 
şi se întindeau peste tot, fără a cunoaşte limite şi hotare. în continuare este înfăţi
şată situaţia din Dacia, începînd în timpul războaielor de cucerire purtate de Traian ; 
este explicată formarea poporului român şi atribuirea numelui de vlahi, Vlahia, cu 
justificarea numelui • România (p. 404). Populaţia care a locuit totdeauna aceste ţinu-
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iuri a primit creştinismul din timpul Apostolilor, iar acum românii se află sub in
fluenţa grecilor «fiind cu aceştia în foarte strînse legături religioase». Sînt apoi p re
zentate aspecte ale situaţiei religioase a românilar din Transilvania, unde s-a mani
festat o insistentă presiune din partea îm păraţilor catolici din Apus de a subjuga şi 
•a catoliciza pe românii ortodocşi din Transilvania. Autorul subliniază că deşi românii 
sînt «foarte înţelegători şi primitori, răbdători La orice munci şi lipsuri» (p. 406) şi 
-ştiu să treacă peste necazuri şi să se bucure de binele altora, dar să fie lăsaţi în pace, 
lotuşi în Transilvania «nu au nici o libertate» (p. 410). Românii sînt vaşnici luptători 
pentru apărarea moştenirii străbune şi uimesc prin v itejie ; deşi folosesc arme rudi
mentare, ei înfrîng armate grele şi organizate. Populaţia în timp de bejenie iese la 
luptă deschisă din satele şi oraşele fără apărare, căci nu mai au cetăţi (care le-au 
fost distruse de duşmani) şi rezistă ascunşi prin păduri şi munţi. In timp ce armata 
^ste • departe, populaţia atacă coloanele duşmane din toate părţile. în acest fel duş
manii pe ţinuturile rom ânilor' «sînt hărţuiţi şi obosiţi avînd pierderi considerabile şi 
liind nevoiţi, de multe ori, să se retragă».

Volumul mai cuprinde : în Anexa l, intitulată «Texte originale», două scrisori 
alo Iui Petrus Opalinski cătr.e regele Sigismund al Poloniei (p. 427—432) ;

Anexa II, cuprinde «Mărturii indirecte» din lucrările diferitor autori ca : Petrus 
Ransanus (1420— 1492), care într-o Descriere a Transilvaniei  prezintă ipoteze în legă
tura cu populaţia secuilor venită peste populaţia băştinaşă a românilor ; Felix Pe- 
lancic care execută o hartă şi un plan de luptă împotriva duşmanului comun de pe 
atunci, furia otomană, căreia ţările române căutau să-i ţină p ie p t; Ştefan Brodarics, 
care descrie în chip obiectiv Transilvania — parte a Daciei de odinioară totdeauna 
legată de Carpaţi — şi locuitorii ei, care este foarte bogată şi face cinste continen
tului E uropei; ivan Peresvelov  care, călătorind în mai multe ţări, a stat cinci luni 
la Suceava, la curtea lui Petru Rareş, domnul Moldovei, şi, fiind impresionat de ceea 
ce a constatat la curtea din ţara Moldovei, scrie Jalba cea mare către ţarul Ivan 
Vasilievici, în care evidenţiază vasta cultură, spiritul nobil, înţelepciunea mare si 
judecata curată a credinciosului voievod. Jalba cea mare conţine în continuare o 
prezentare a părerilor voievodului Petru Rareş asupra căderii Constantinopolului sub 
turci ca urmare a decăderii morale a societăţii bizantine.

Anexa II se incheie cu scrierea Despre# M oldova şi Ţara Românească  a nunţiului 
apostolic Fabio Mignanelli, care comunică Vaticanului situaţia catolicismului, de altfel 
destul de precară după intrarea oştilor turceşti în Transilvania şi Ungaria.

Anexa III, intitulată Descrieri geografice (p. 467—516), cuprinde o serie de 
precizări a ţinuturilor noastre chiar înainte de cucerirea romanilor şi descrieri ample 
a reliefului, munţilor şi apelor, care au format odinioară Dacia felix, apoi Dacia 
ripensis etc., încheindu-se cu delim itarea provinciilor Transilvania, Banat, Muntenia 
şi Moldova. Printre autorii cuprinşi în anexă apare şi Nicolae Olahul, Arhiepiscopul 
de Strigoniu.

Volumul se încheie cu un Indice bogat şi instructiv (p. 517—574), cu un Reper
toriu cronologic  (p. 575—576) şi cu Lista ilustraţiilor.

Colecţia Călători străini despre ţările Române constituie un mijloc de completare 
a informaţiilor pentru cele mai multe probleme ale istoriei noastre medievale, dar şi 
Dentru perioade încă neexplorate, cum ar fi acelea cuprinse între 275, cînd se retrag 
arm atele romane, pînă în secolele al VlII-lea — al X-lea, fiind un instrument de 
lucru preţios pentru cercetători şi o concentrare de interesante informaţii pentru 

•cititori.
Apariţia primului volum din vasta colecţie de mărturii străine asupra trecutului 

Ttostru deschide perspective noi pentru cercetări serioase asupra aspectelor umaniste 
•şi istorice, ale vieţii poporului român.

Diac. P. /. DAV1D
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Maria Ana M u s i c e s c u ,  Broderia medievala românească, Editura 
Meridiane, Bucureşti, 1969, 56 p. text +  101 ilustraţii în afară de 
text (16 în culori).

Venind după o serie deslul de importantă de articole şi studii privind broderia 
veche românească, apărute in decursul ultimelor trei decenii — printre care se nu
mără şi temeinicele contribuţii ale autoarei publicate în Studii asupra tezauruiîfk  
restituit de U.R.S.S. (1958), «Studii şi cercetări de istoria artei» (1962), «Revue rou
maine drhistoire de l'art» (1964), precum şi mai recent în sinteza Istoria artelor plastice  
in România (1968) — albumul Broderia medievală românească oferit publicului de 
Editura Meridiane sub sem nătura cercetătoarei Maria Ana Musicescu aduce în tra 
tarea acestei probleme două elemente n o i : este prima sinteză asupra broderiei me
dievale româneşti apărută sub formă de volum de sine stătător şi, totodată, prima 
lucrare despre broderia românească abundent şi excelent ilustrată printr-un număr 
apreciabil de planşe în culori, alături de acelea şi mai numeroase în alb-negru. Se 
cuvine deci să fie salutată cu căldură apariţia acestei lucrări de ridicat nivel ştiin
ţific şi editorial, consacrată unui domeniu artistic care, după cum subliniază autoarea, 
înseamnă «una din contribuţiile româneşti cele mai reprezentative nu numai la arta 
sud-estului european, ci şi la aceea a întregului orient creştin» ; cu căldură, şi cu 
mîndrie, căci, publicată şi în versiune franceză, monografia D-nei M. A. M us'cescu 
este menită să facă cunoscută şi peste hotare întreaga valoare a unor comori artistice 
ce ilustrează strălucit şase sute de ani de civilizaţie românească.

Lucrarea se adresează specialiştilor şi iubitorilor de artă medievală, artă care, 
în domeniul broderiei, se confundă practic în tara noastră cu arta religioasă. în- 
tr-adevăr — exceptînd un fragment de broderie de la Dinogeţia din secolele al Xl-loa— 
al XH-lea (fig. 1) a cărui natură nu poate fi determinată, interesant însă prin faptul 
că motivul ornamental dominant pare a fi spirala atît de de.s întîlnită în ceramica- 
neolitică, precum şi un steag (?) al lui Ştefan cel Mare, de altfel cu subiect religios 
şi provenind de la M înăstirea Zografu, ctitorie a. domnitorului moldovean (fig. 41) —  
toate piesele înfăţişate au caracter religios : fie liturgic (epitafuri, aere, epitrahile, 
văluri liturgice, etc.), fie funerar (acoperăminte de mormînt), fie decorativ-bisericesc 
(dvere, poale de icoană).

înzestrarea ctitoriilor cu odoarele necesare cultului este documentată în tara* 
noastră din vechime, prima menţiune cunoscută privind o danie de broderii datînd 
de la 1374, cînd voievodul m untean Vladislav I dăruieşte M înăstirii Vodita, pe lîngă 
altele, «o pereche de odăjdii preoţeşti de mătase, perdele de altar, (...), un epitrahil 
şi rucavite cusute cu fir de argint» (Documenta Romaniae Historica, B. Ţara Romă- 
nească, voi. I, p. 17—18). Trebuie relevat, de asemeni, că dacă autorii m inunatelor 
broderii româneşti au rămas aproape toti necunoscuţi, în schimb este cert că imensa 
m ajoritate a pieselor au fost lucrate în mînăstiri, «centre active de cultură şi de 
artă în tot evul mediu» — M înăstirile Neamtu, Bistriţa, Putna, Sucevita şi Drago- 
mirna — . din Moldova, Tismana, Bistriţa olteană, Argeşul, Hurezul — din Ţara * Ro
mânească —, relevîndu-se «printre centrele cele mai intens creatoare în toate dome
niile artelor somptuoase».

Un alt aspect ce se desprinde din studiul broderiilor medievale româneşti este 
că «ele nu sînt, nici chiar în sensul cel mai larg al noţiunii, numai lucrări de arti
zanat. Echilibrul şi — adesea — monumentalitatea compoziţiei, puritatea şi organici- 
tatea liniei, subtila armonie cromatică, intensitatea concentrată a expresiilor, eleganta 
discretă a gesturilor, corespondenta perfectă între ritmuri de la ansamblu pînă la 
detalii aşază broderia printre artele  majore  (sublinierea noastră), o înrudesc cu pic
tura, cu miniatura» (p. 5). Se adevereşte astfel calificativul «pictură cu acul» ce s-a 
dat acestor broderii.

Ca atare, studiul broderiei medievale româneşti constituie complementul necesar 
al oricărei cercetări mai ample privind pictura românească, miniatura românească,.
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iconografia, istoria costumului medieval etc. Iar pentru aceea care nu au posibili
tatea să studieze la faţa locului broderiile din Muzeul de artă al Republicii, din 
Muzeul de artă brîncovenească de la Mogoşoaia şi, In special, din muzeele mînăsti- 
reşti, unde se păstrează m ajoritatea pieselor, consultarea lucrării recenzate este 
deosebit de profitabilă.

Expunerea, succintă (p. 1—27), însă clară şi suficient de explicită pentru a 
scoate în evidenţă aspectele esenţiale ale unui domeniu mai vast decît s-ar bănui, 
cuprinde o scurtă Introducere, un substanţial capitol retrasînd Evoluţia broderiei şi 
altul înfăţişînd Sumare date tehnice. Urmează un Catalog  (p. 28—49) conţinînd princi
palele date tehnice şi elemente descriptive ale fiecărei broderii în parte (din păcate, 
inscripţiile, care ar fi îngreunat prea mult volumul, nu au putut fi redate, lipsă com
pensată însă prin bibliografia specială a fiecărei broderii, care arată lucrările ante
rioare unde inscripţiile pot fi găsite). După bibliografia generală a problemei, lucrarea 
se încheie cu cele 101 ilustraţii în a rară de text (dintre care 16 în culori) — vederi 
de ansamblu şi în special detalii, unele mult mărite — care constituie elementul cel 
mai original şi cel mai valoros al publicaţiei.

Periodizarea este, în linii mari, aceea stabilită de autoare în lucrările anterioare. 
Se distinge astfel perioada Începuturilor (sfîrşitul secolului al al XlV-lea — prima 
jum ătate a secolului al XV-lea), care s-ar putea numi şi perioada bizantină, atît de 
izbitoare sînt asemănările între modelele bizantine şi realizările rom âneşti; M înăsti
rile Tismana şi Cozia, Neamţu şi Bistriţa sînt în această perioadă centrele de pro
ducţie artistică cele mai active.

Urmează perioada clasică, îm părţită la rîndul ei în două faze : o fază «monu
mentală», ce coincide cu marea înflorire artistică din a doua jum ătate a secolului 
al XV-lea (domnia lui Ştefan cel Mare) şi care a produs cîteva din capodoperele 
broderiei româneşti, ca epitaful lui Siluan de la M înăstirea Neamţ sau epitafulr 
dverele şi acoperăm întul de mormînt al Măriei de Mangop (ales şi pentru supra- 
coperta volumului), toate lucrate şi păstrate la M înăstirea Putna ; apoi faza «deco- 
rativ-picturală» (secolul al XVI-lea), ilustrată îndeosebi, pentru Moldova, de dvera 
dăruită de Bogdan al III-lea, M înăstirii Putna şi de cele dăruite de Alexandru Lă- 
puşneanu ctitoriei sale de la Slatina ; iar pentru Ţara Românească de o serie de piese 
caracterizate prin prezenţa aproape nelipsită a chipurilor voievozilor (începînd cu 
Neagoe Basarab cu familia lui) sau ale marilor boieri care le-au comandat.

Perioada post-clasică, corespunzînd secolului al XVII-lea şi începutului secolu
lui următor, se relevă prin dezvoltarea crescîndă a eleîhentelor ornamentale şi a 
portretisticii, piesele cele mai valoroase fiind acoperăm intele de mormînt ale lui 
Ieremia şi Simion Movilă din M înăstirea Suceviţa, dverele cu portretul doamnei Tu- 
dosca a lui Vasile Lupu şi al fiului lor Ion, făcute pentru biserica Trei-Ierarhi din 
I a ş i ; precum şi splendidele broderii executate din ordinul lui Şerban Cantacuzino şi 
al lui Constantin Brîncoveanu, care se pot vedea la Muzeul de artă brîncovenească 
din Mogoşoaia.

Evoluţia broderiei medievale româneşti se încheie cu perioada barocă  (secolele 
al XVIII-lea — al XlX-lea), caracterizate prin locul din ce în ce mai important 
ocupat de ornam entaţia vegetal-florală, în dauna tem aticei religioase care tinde să 
dispară. O dată cu slăbirea amprentei religioase, accelerată de înrîuririle apusene, 
scade treptat şi calitatea m aterialelor şi a lucrului.

Să ne fie îngăduite cîteva observaţii de amănunt, mai mult de ordin editorial. 
Nu se înţelege bine criteriul pe care a fost alcătuit catalogul, acest instrument de 
lucru atît de util, a tît de indispensabil pentru cine vrea să-şi adîncească cunoştinţele 
în domeniul tratat şi pe care noi l-am fi dorit şi mai d ezv o lta t: el nu corespunde 
exact nici cu piesele menţionate în text, nici cu cele înfăţişate în imagine, iar nume
ro tarea diferită folosită la catalog şi la ilustraţii, agravată de netrim iterea articolelor 
din catalog la figurile respective, îngreunează mult cercetarea, obligîndu-1 pe cititor 
să recurgă Ia; diferite confruntări (de dată, subiect, natura piesei), cu riscul de a greşi, 
pentru a se referi de la catalog la ilustraţii sau de la ilustraţii la catalog.
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Se mai constată unele neglijenţe in alcătuirea bibliografiei : articolele despre
broderie ale cercetătoarelor M aria Ana Musicescu şi Corina Nicolescu din volumul 
Studii asupra tezaurului... (op. cit.) fiind contribuţii de sine stătătoare, trebuiau men
ţionate ca atare, cu indicaţia «în . . ., p. ...» • de asemeni, nu sînt indicate capitolele 
sau paginile din Istoria artelor plastice în România consacrate b ro d erie i; titlul arti
colului D-nei Maria Ana Musicescu din «Revue Roumaine d'Histoire de l'Art» nu 
este redat exact («La broderie roumaine au Moyen Age») şi nu este precizat numărul 
publicaţiei (1/1964).

Felonul de la Văratec lucrat de Safta Brîncoveanu nu poate fi de la «sfîrşitul 
secolului al XIX-lea», cînd m area băneasă a murit în anul 1857.

Excelentei traduceri franceze i s-ar fi cerut un glosar al term enilor de specia
litate, m ajoritatea cititorilor străini nefiind familiarizaţi cu denumirile neogreceşti ale 
obiectelor *. Bineînţeles, aceste mici deficienţe nu scad întru nimic valoarea lucrării, 
pentru care atît autoarea cît şi Editura Meridiane sînt de felicitat fără rezervă.

RADU CREŢEANU

Răzvan T h e o d o r e s c u ,  Biserica Stavropoleos, Editura Meridiane, 
Bucureşti, 1967, 56 p. -f 36 planşe.

La începutul secolului al XVIII-lea, în timpul domniilor fanariote curţile dom
neşti de la Iaşi şi Bucureşti au continuat să rămînă focare de cultură în care se îm
pleteau elementele tradiţionale cu cele ale culturii clasice şi a celei neogreceşti.

în această perioadă a venit la Bucureşti, egumenul Ioanichie din Epir, la M î
năstirea Ghiorma Banul — metoc al Arhiepiscopiei epirote de Pogoniana. Cumpă- 
rînd în aprilie 1722 un loc învecinat cu casele boierilor Greceni, egumenul Ioanichie 
a construit aci, un han cu etaj şi, probabil, în interiorul hanului, paraclisul cu hramul 
Sfîntul Haralambie. Aşa după cum se menţionează în- pisania bilingvă, Ioanichie a 
înălţat în 1724 o nouă biserică pe un teren dăruit de boierul Grigore Greceanul, în 
acelaşi han. Din tabloul votiv reiese că această biserică era de plan dreptunghiular 
fără caracteristici deosebite.

Ctitoria egumenului Ioanichie avea să primească numeroase daruri din partea 
familiei Grecenilor, printre acestea şi terenul pentru pivniţă şi clopotniţă.

în prim ăvara anului 1726 ctitorul mînăstirii avea să fie învestit mitropolit al 
Stavropolei şi exarh a toată Caria. Aceasta a atras de la sine numele mînăstirii 
Stavropoleos.

Din dorinţa de a da o mai mare amploare ctitoriei sale, egumenul a achiziţio
nat noi terenuri în jur, ceea ce i-a dat posibilitatea ca în toamna anului 1729, sau 
curînd după aceea, să adauge bisericii absidele laterale şi pridvorul, şi, în acelaşi 
timp, să-i mărească interiorul în partea de răsărit. Acest aspect al m înăstirii dăi
nuieşte şi astăzi.

Prin testamentul său din noiembrie 1733, Ioanichie a închinat m înăstirea cu 
toate proprietăţile ei, M înăstirii Gura din Pogoniana.

Cu toate darurile făcute de numeroşi boieri, cu toată averea sa, M înăstirea 
Stavropoleos a ajuns să aibe, curînd după moartea ctitorului, numeroase datorii. Cu-

1. Astfel de termeni sînt justificaţi, după părerea noastră, .numai în lipsa unui echivalent. 
Admitem ăpitrachilion (deşi ătole are aceeaşi funcţiune liturgică şi aproximativ aceeaşi formă). 
omoforion, ăpitaphios etc., pentru că nu există echivalente. Dar de ce să folosim ipim anikia  (mîne- 

'cuţe), cînd se poate spune mancheUes liturg iques?  De ce pod^a (poală de icoană), iar nu parement 
d'icâne ?

încă ceva : generaţii succesive de autori (printre care şl Maria Ana Musicescu, în monografia 
din Ed. Meridiane, Colecţia «Monuments historlques. Petlts guides», Bucureşti, 1967) au folosit în 
limba franceză, pentru biserica Sfîntul Nicolae Domnesc din Curtea de Argeş, expresia L’Eglise 

.princiare Sa in t-N icolas; ce rost are denumirea introdusă acum L’tg lise  Saint-Nicolas-aux-Princes 
"(p. 7) ? Ce urmăreşte autoarea prin această fantezie : numai să se singularizeze, sau să conteste 
xcaracterul domnesc al bisericii ?
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trem urele din 1802 şi 1838 au produs avarii edificiului fapt ce a provocat dărîm area 
turlei în 1841, iar desfiinţarea hanului din jur a accentuat degradarea monumentului.

în 1897 arhitectul Ion Mincu a fost însărcinat cu realizarea unui proiect de 
restaurare, proiect ce a început să fie aplicat deabia în 1904. Aşa cum se prezintă 
monumentul astăzi datează din cea de a doua perioadă de construcţie a ctitorului 
Ioanichie.

M înăstirea Stavropoleos nu prezintă din punct de vedere arhitectonic, acea 
împărţire specifică faţadelor de la bisericile muntene, anterioare, în două registre 
egale : Registrul inferior, de aici., este de două ori mai înalt decît cel superior şi 
despărţit de acesta printr-un brîu. între acest brîu şi soclu apar 25 de arcaturi oarbe 
sub care se deschid ferestrele pronaosului, naosului şi altarului. Iar în registrul su 
perior sînt zugrăvite într-o decoraţie asemănătoare celei din registrul inferior o friză 
de medalioane adîncite în zid.

Ca o încununare a acestei construcţii apare turla octogonală cu opt ferestre 
mici, rezultat al restaurărilor lui Ion Mincu.

Ceea ce a atras atenţia în mod deosebit celor ce au cercetat biserica Stavro
poleos a fost în primul rînd, decoraţia sa exterioară cu formule decorative şi figura
tive originale.

Se distinge, în prim ul'rînd , prin bogăţia ornamentală pridvorul de formă drept
unghiulară. Prin sculptura în piatră acesta poate fi situat alături de foişoarele de 
la palatul Mogoşoaia (1702), de pridvorul M înăstirii Antim şi de alte realizări arh i
tecturale din epoca brîncovenească.

Din pridvor, printr-o uşă deasupra căreia se află pisania, se trece în pronaosul 
•de formă dreptunghiulară, despărţit de naos prin trei arcade, sprijinite pe patru co
loane îmbrăcate în stuc.

Naosul a avut iniţial forma pătra>tă. în urma extinderii din 1730 a devenit 
dreptunghiular încununat de turla ridicată pe patru pandantivi.

în pridvor, pronaos şi naos s-au găsit pietre funerare, ca aceea de pe mormintul 
lui Ioanichie.

Altarul, acoperit cu o boltă semicilindrică şi o calotă semisferică, este luminat 
de o fereastră, din ax, şi de ferestrele mici ale diaconiconului şi proscomidiarului.

Pridvorul, şi întreg interiorul bisericii este împodobit cu picturi, în mare parte 
deteriorate. Pe pereţii pronaosului sînt zugrăvite scene religioase şi o întreagă serie 
de portrete ale ctitorului şi fraţilor acestuia, ale domnitorului Nicolae M avrocordat 
şi familiei lui, ale mitropolitului Qaniil şi ale unor boieri. în  naos pictura cuprinde 
scene din viaţa Maicii Domnului şi a M întuitorului, Arhanghelii Mihail şi Gavriil, 
sfinţi şi scene religioase.

Cele ce se disting cel mai mult la biserica fostei M înăstiri Stavropoleos. sînt însă 
sculpturile în piatră. Pridvorul este susţinut de coloane, bogat ornate cu vrejuri, 
trunze de acant, flori stilizate.

La trecerea în pronaos într-o m ăiestrită realizare apare un chenar din piatra 
cioplită cu vrejuri, flori şi frunze, simetric aşezate. Aceeaşi realizare o vom găsi 
la prestolul din altar.

M ăiestria meşterilor de la Stavropoleos s-a dovedit la acelaşi nivel de realizare 
artistică şi în sculptura în lemn. Ca m ărturie stau uşa în două canaturi de la intrare 
şi tîmpla, «cel mai frumos exemplar de sculptură în lemn, constituind totodată una 
dintre podoabele cele mai de preţ ale acestei ramuri de artă în vremea de înflorire 
a tradiţiilor stilului brîncovenesc».

în acelaşi ansamblu sculptural se încadrează cele cîteva piese de mobilier păs
trate pînă a s tă z i: jilţul domnesc, cu stîlpii sprijiniţi pe doi lei şi un spătar frumos 
împodobit ce poartă pe fronton stemele unite ale Moldovei şi Ţării Româneşti 7 jilţul 
arhieresc de asemenea împodobit, avînd pe fronton emblema ctitorului, strane fru
mos decorate şi un iconostas-tetrapod provenit, probabil de la vechiul paraclis.

Dintre piesele de valoare, biserica mai posedă căpiţele, cruci şi pisanii, unele 
provenite de la alte biserici dispărute. Se găsesc tot aici, mai multe pietre de mor* 
mînt printre care, aceea a ctitorului şi mai ales aceea a lui Grigore I, ierarh fruntaş 
al clerului din Ţara Românească între anii 1629— 1637, «cea mai veche lespede fu
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nerară a> unui mitropolit cunoscut pînă în prezent în Bucureşti». Această lespede a 
provenit, desigur, de la M înăstirea Stelea, dispărută în urma incendiului din 1847.

Dintre pisanii se remarcă aceea a bisericii M înăstirii Sfîntul Ioan cel Nou, alta 
probabil de la M înăstirea Sfîntul Sava şi încă una de la biserica Măgureanu.

Prin m onumentalitatea sa, prin specificul arhitectural şi sculptural ctitoria egu
menului Ioanichie «reprezintă cel mai pregnant, poate, climatul de răscruce istorică 
propriu secolului, aşa-numit «al fanarioţilor».

Alături de un stil clar, curgător, cele 36 de ilustraţii alb-negru, vin să com
pleteze imaginea unui monument ce încîntă şi astăzi privirile iubitorilor de frumos 
şi de trecutul nostru istoric.

Gh. B u z a t u ,  Mînăstirea Probota, Editura Meridiane, Bucureşti, 1968, 
50 p. +  37 ilustraţii.

Nu departe de apa Şiretului, în partea de nord a oraşului PaşcaDi, se află unul 
dintre cele mai frumoase monumente de artă feudală românească — M înăstirea 
Probota.

Ctitoria lui Petru Rareş, biserica Probota, singura ce s-a păstrat din complexul 
din zona renumitei podgorii, a deschis, alături de biserica Sfîntul Gheorghe din Hîr- 
lău (1530), seria monumentelor vestite prin picturile lor exterioare : Humor, Moldo- 
viţa, Arbure, Bălirieşti şi Voroneţ.

Primele ştiri despre M înăstirea Probota vorbesc de o danie făcută de Ştefan I. 
Muşat (1394—1399) M înăstirii Sfîntul Nicolae din Poiana Şiretului. Prin 1443 aceasta 
primeşte numele de Pobrata (de la pîrîul cu acelaşi nume din apropiere) şi apoi de 
Probota (cu înţeles de «frăţie»).

Documentele vorbesc despre o primă biserică foridată de Ştefan I Muşat, care, 
construită probabil din lemn, a avut o viaţă destul de scurtă. în  locul ei, s-a ridicat, 
probabil de Ştefan cel Mare, o altă biserică din piatră term inată pe la 1450. Aici ar 
fi fost înmormîntate Doamna Oltea, mama lui Ştefan cel Mare, şi Evdochia din 
Kiev, prima lui soţie.

Avînd printre donatori pe domnii Moldovei secolului al XV-lea, M înăstirea Pro
bota a cunoscut o înflorire deosebită în timpul lui Petru Rareş. în această perioadă 
era egumen aici un văr prim ar al domnitorului, Grigorie Roşea, ce avea să ajungă 
apoi mitropolit al Moldovei. La insistenţele acestuia, cea de a doua biserică a mî- 
năs'tirii avea să fie reconstruită. Aşa a luat naştere prima şi cea mai importantă 
ctitorie a lui Petru Rareş.

Asem ănătoare cu biserica de la Neamţ a lui Ştefan cel Mare, prin dimensiuni 
şi plan, biserica M înăstirii Probota prezintă totuşi cîteva elemente noi. După bise
rica Sfîntul Gheorghe din H îrlău este prima biserică cu faţadele zugrăvite integral. 
După moartea ctitorului, monumentul a continuat să răm înă în atenţia familiei 
acestuia.

Din secolul al XVII-leâ, monumentul cunoaşte o perioadă de degradare, fiind 
refăcut abia în timpul domniei lui Vasile Lupu (1634—1653). Cîţiva ani după aceasta, 
s-a bucurat de îngrijirea episcopului Dosoftei al Romanului, care fusese călugărit aici 
şi avea să o închine (1677) patriarhiei de Ierusalim.

încercările ulterioare de refacere a monumentului (1844) au acoperit o mare
parte a frescelor originale şi au zidit ferestrele pridvorului şi pronaosului. După
această dată cele -mai importante lucrări de restaurare a monumentului au avut loc 
în 1939 sub îndrumarea Comisiunii Monumentelor Istorice.

• Iniţial, M înăstirea Probota a fost înconjurată de ziduri din piatră de rîu groase
de 1 m — 1,10 m şi înalte de aproxim ativ 6 m şi a fost construită din cărămidă şi
piatră brută, biserica, de plan treflat, are încăperile specifice epocii, pridvor, pronaos, 
gropniţă, naos şi altar şi este susţinută în exterior de puternice contraforturi.

Pridyorul de formă dreptunghiulară este închis şi a avut iniţial două uşi în 
zidurile laterale. Cele opt ferestre gotice de pe zidurile exterioare creează impresia 
unui pridvor deschis. Prin aceasta se face, de fapt trecerea de la pridvorul închis, la 
pridvorul deschis
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Pronaosul, tot de formă dreptunghiulară se distinge prin cele două bolti cu un 
bogat sistem de arcuri. Printr-o frumoasă uşă, la care se îmbină elementele gotice cu 
cele specifice Renaşterii, se pătrunde din pronaos în gropnita luminată de două fe
restre, care cuprinde patru pietre de m orm în t: a lui Petru Rareş, a Elenei şi a iui 
Ştefan F areş şi aceea a Doamnei Oltea, adusă aici în 1908.

Naosul, prin sistemul lui de arcuri suprapuse face să se micşoreze diametrul 
cupolei, fapt ce dă un plus de supleţe întregii clădiri. A ltarul este luminat de o 
fereastră asem ănătoare cu cele din gropnită şi naos şi prezintă două nişe : diaconi- 
conul şi proscomidia.

A tenţia vizitatorului este reţinută în exterior de cele cinci ferestre originale 
din zidurile gropnlţei şi absidelor, frumos încadrate de chenare din piatră cioplită. 
Mai mari decît acestea, ferestrele pridvorului şi pronaosului sînt restaurate în 
întregime.

Ceea ce sporeşte frumuseţea bisericii este turla aflată deasupra naosului ale 
cărei ferestre ce alternează cu mici contraforturi se aseamănă cu ferestrele gropn.ţei 
şi ale absidelor.

Din punct de vedere artistic cea mai originală noutate o reprezintă zugrăvirea- 
faţadelor bisericii. Pînă la dorr.nia lui Petru Rareş, faţadele erau decorate prin îmbi
narea pietrei brute cu cărămidă smălţuită. Treptat se ajunge la executarea unor picturi 
în frescă pe zidurile exterioare. Dar, cea rrai armonioasă îmbinare a sistemului pictural 
cu cel arhitectural a fost realizată la biserica Probota, pictată în anul 1532. Din pictura 
originală a bisericii Probota — din 1532 — cea mai mare parte s-a degradat (în spe
cial frescele exterioare), iar altă parte a fost acoperită în timpul restaurărilor.

Cea mai bine păstrată este p.ctura din pridvor în care locul central îl ocupă 
«Judecata de apoi». Din picturile originale se mai găsesc scene şi în pronaos, unde 
principala compoziţie o reprezintă cele şapte Sinoade Ecumenice (zugrăvite pe bolti) 
şi scenele monologului (zugrăvite pe pereţi). în  naos, ca şi în restul* compartimente
lor, vechea pictură a fost refăcută şi, cu toate că s-au respectat regulele de îm părţire 
existente, picturile recente nu au putut atinge calitatea celor originale.

La exterior, pictura bisericii Probota a dispărut aproape in întregime în partea 
de nord şi de vest. într-o stare mai bună se găsesc frescele de pe faţadele de răsărit 
şi miază zi, dintre care se remarcă Arborele lui Ieseu şi Asediul Constantinopolului.

Culoarea predominantă în aceste picturi este albastru.
Sînt prezentate în continuare celelalte construcţii ce s-au mai păstrat din com

plexul de la Probota : casa domnească şi turnul clopotniţă construite de Iliaş Rareş. 
Prin construcţia sa, casa domnească era formată din parter, destinat, se pare, suitei 
voievodului, etaj cu camere pentru domnitor şi famila sa, şi în corp comun se afla 
turnul clopotniţă. Iniţial, şi aceste construcţii din piatră au fost pictate în exter or. 
Farmecul lor era sporit de frumoasele chenare de la uşi şi ferestre, din piatră cioplită.

între odoarele M înăstirii Probota s-au mai p ă s tra t : un jet domnesc, se pare, al 
lui Petru Rareş, şi un tetrapod. Ambele piese, lucrate în lemn, se găsesc astăzi la 
Muzeul de Artă al Republicii Socialiste România. Tot aici, la Mănăstirea Probota se 
găseşte un mare număr de pietre funerare.

Prin rolul jucat în viaţa religioasă a Moldovei este firesc de presupus, că 
M înăstirea Probota era cunoscută, în secolul al XVI-lea şi prin activitatea culturală 
desfăşurată aici, despre care ştirile sînt puţine la număr.

M înăstirea Probota se înscrie în rîndul celor mai strălucite monumente de artă 
ale patriei noastre, alături de Humor, Moldovita, Bălineşti. Arbore, Voronet, Sucevita, 
a căror faimă a trecut de mult peste hotarele ţării.

Cornelia P i 11 a t, Biserica Creţulescu, Editura • Meridiane, Bucureşti, 
1969, 62 p. +  38 ilustraţii.

La bariera de nord a Bucureştilor veacului al XVIII-lea, în «uliţa- cea m*are» 
sau în «podul • Mogoşoaiei», Iordache Creţulescu, ginerele vestitului voievod Con
stantin  Brîncoveanu, termina la 30 septem brie 1722 construirea bisericii cu hramul
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Adormirea Maicii Domnului şi Sfinţii Arhangheli, biserică ce poartă acum numele 
ctitorului.

Eleganta construcţie, prin arhitectura şi pictura sa, înmănunchează elem entele 
tradiţionale cu cele ale Renaşterii, ale barocului apusean, şi ale artei orientale. Prin 
aceasta ea exprimă caracteristicile stilului brîncovenesc ajuns la maturitate.

De la început biserica acestui «foarte înţelept» Iordache Creţulescu era încon
jurată de case ce aveau să dea naştere aşa-numitei mahalale a Creţuleştilor. Ctitorul 
înlocuia de fapt o veche biserică din lemn, a neamului său.

După moartea ctitorilor, casele din jurul bisericii au făcut-o să fie considerată 
drept mînăstire. Urmaşii ctitorilor din dorinţa de a mări veniturile bisericii au trans
format clădirile creînd hanul cu numele Creţulescu, socotit în acea epocă unul din 
cele mai importante din Bucureşti. în incintă se intra prin Calea Victoriei prin poarta
boltită a unui turn clopotniţă.

Aceste construcţii aveau să fie refăcute între anii 1851—1852, cu care prilej 
este adoptat stilul neoclasic occidental.

Pisania pictată în 1860 şi care s-a mai păstrat doar într-o fotografie a tabloului 
ctitoricesc din pronaos, precizează că biserica construită în 1722 a mai suferit 
restaurări şi între 185&—1860.

în forma sa iniţială, biserica de plan trilobat avea un pridvor deschis, faţade 
ornamentate şi brîu cu stucaturi florale., în dreptul pronaosului avea un turnuleţ prin 
care se ajungea la turla clopotniţei de pe pronaos. Naosul avea şi el o turlă, iar în
interior era despărţit de pr<5fraos prin stîlpi aşezaţi pe piedestale.

în urma restaurărilor dintre 1859—1860 biserica a suferit numeroase transfor
mări : a fost desfiinţat turnuleţul, iar clopotniţa de pe pronaos suprimată şi refăcută 
în curtea bisericii, pridvorul a fost zidit, iar în interior ca urmare a desfiinţării co
loanelor, naosul a rămas despărţit de pronaos printr-un timpan.

Cu acelaşi prilej, vechile fresce au fost acoperite cu pictura lui Gheorghe 
Tattarescu, pictură care în mare parte avea să fie îndepărtată pentru a lumina vechile 
fresce.

Astăzi, în dreapta uşii de intrare în pronaos se mai zăreşte din pictura lui
Tattarescu tabloul votiv al ctitorilor, al lui Brîncoveanu şi al soţiei sale şi al lui
Pîrvu şi Vişa, părinţii lui Iordache. Restul figurilor din acest tablou sînt foarte vag 
menţionate.

Din punct de vedere arhitectonic, biserica Creţulescu prezintă particularităţile 
monumentelor ridicate în Ţara Românească spre sfîrşitul secolului al XVII-lea şi 
începutul secolului al XVIII-lea.

Turlele înalte o fac să semene cu bisericile moldoveneşti, aşa cum nava şi ele
mente ale naosului amintesc de Cozia. Sistemul de sprijinire al turlei în partea de 
nord şi sud pe arcele în tărite ale absidelor laterale şi în cele din urmă pe picioarele 
puternice ale zidului, constituie, de asemenea o particularitate, des întîlnită la bise
ricile din acea epocă.

Cele trei arcade pe patru coloane de piatră ce despart naosul de pronaos, amin
tesc de biserica lui Neagoe Basarab din Curtea de Argeş deşi, la aceasta din urmă, 
coloanele nu sînt aşezate pe pedestale înalte, ci direct pe pardoseală. Există, de ase
menea, la biserica Creţulescu; elemente asemănătoare cu cele de la M înăstirea Co- 
troceni şi Curtea de Argeş, M înăstirea Căldăruşani şi catedrala patriarhală din Bucu
reşti. Se distinge între aceste elemente pronaosul supralărgit, de formă dreptunghiu
lară perpendicular pe axul bisericii.

Spaţiosul pridvor scoate în evidenţă mai mult podoabele faţadelor. în interior, 
biserica este luminată de ferestre cu glafuri adînci şi ancadram ente în piatră. A ltarul 
prezintă o fereastră în ax, iar naosul încă două ferestre, pe absidele laterale. La 
acestea se adaugă ferestrele de pe zidurile laterale ale pronaosului, opt ferestre de 
la turla naosului şi fereastra proscomidiei.

La exterior, biserica este împodobită cu cărămida aparentă, faţadele fiind îm
părţite în două de un briu din ghirlande de frunze de acant. Din vechiul brîu mai 
există astăzi o porţiune deasupra ferestrei dinspre nord a altarului.
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Registrul inferior, mult mai înalt decît cel superior, este decorat, cu panouri 
lungi, dreptunghiulare, cu margini de ciubuce duble de cărămizi. Registrul superior 
are panourile mult mai înguste. Turlele, cu ferestrele lor lungi şi înguste vin să 
sublinieze încă o dată elevaţia arhitectonică a monumentului. Ferestrele bisericii ca 
şi portalul sînt decorate cu motive specifice stilului brîncovenesc : vrejuri, frunze de 
acant, lalele. îm părţirea discretă a acestor decoraţii dau edificiului o eleganţă aparte.

Pictura bisericii, deşi în mare parte deteriorată, face să crească valoarea artis
tică şi istorică a ansamblului. Ea aparţine aşa-numitei perioade postbrîncoveneşti 
caracterizată prin înnoirile aduse stilului brîncovenesc. Analiza atentă a frescelor 
interioare de la Biserica Creţulescu duce la concluzia că pe fondul iconografiei tra 
diţionale apar influenţe apusene ce nu sînt precumpănitoare. Iată unul dintre ele
mentele înnoitoare : în decorul de la Ghetsimani, grădina apare înconjurată de un 
gard din uluci cu poartă din lemn. Aceeaşi tendinţă de îmbinare a elementelor noi 
cu cele vechi este întîlnită la costumele personajelor şi chiar la mobilierul din cadrul 
scenei. Dintre chipurile zugrăvite se desprind, prin frumuseţea şi expresivitatea lor, 
capete de bătrîni şi chipul Maicii Domnului.

Biserica Creţulescu posedă încă remarcabile icoane din epoci şi stiluri diferite. 
Se găsesc aici un fragment de iconostas de la o biserică din arhipelagul grecesc ce 
redă capul Sfîntului Ioan Botezătorul, icoana cu bustul Sfîntului Nicolae, o icoană 

,ferecată în argint şi alta cu Apostolul Ioan îndurerat. O frumuseţe aparte se găseşte 
la icoana îm părătească cu Sfîntul Gheorghe stînd pe jilţ şi ţiriînd crucea precum şi 
icoana îm părătească ce reprezintă pe Maica Domnului cu pruncul Iisus pe genunchi 
între doi arhangheli. Unele dintre icoanele de la această biserică se caracterizează 
printr-o îmbinare armonioasă a elementelor tradiţionale cu cele împrumutate. Aşa 
sînt «încoronarea Fecioarei», «Adormirea», «Punerea în mormînt», «Maica Domnului 
cu Iisus în braţe» şi «Iisus Pantocrator*-. Alte icoane, cum ar fi «Adormirea», «Prezen
tarea la Templu», «Schimbarea la fată» şi «Răstignirea» aduse de la biserici din Ţara 
Românească se caracterizează prin interpretarea populară a scenelor. în naos există 
o donaţie a unuia din fii lui Iordache Creţulescu : Icoana «Maicii Domnului cu Iisus 
în braţe, între doi arhangheli», îmbrăcată într-o splendidă ferecătură de argint aurit.

Trebuie menţionat şi policandrul de bronz em ailat din naos care, executat în 
1837 la casa Barbedienne din Paris, fusese expus la expoziţia naţională din Viena. 
Astăzi el luminează naosul bisericii. Din august 1732 se mai păstrează piciorul unei 
cruci ridicată de Iordache Creţulescu în satul Creţuleşti-M înăstirea, ca recunoştinţă 
că a scăpat de ciumă.

Ctitorul Iordache Creţulescu şi soţia acestuia au fost înmormîntaţi în biserica 
Mitropoliei din Bucureşti, iar biserica Creţulescu a servit ca gropniţă multora dintre 
urmaşii ctitorului.

Corina P o p a  şi Dumitru N ă s t a s e ,  Biserica Furtdenii Doamnei, Edi
tura Meridiane, Bucureşti, 1969, 32 p. +  40 ilustraţii şi 1 schiţă

Alături * de M înăstirile M ărcuţa (1586), Plumbuita (1647), Pantelimon (secolul 
al XVIII-lea), biserica Teiul Doamnei (secolul al XVIII-lea) ce străjuiesc malurile 
Colentinei şi lacurile din apropiere, se află un alt monument reprezentativ de artă 
medievală românească — biserica Fundenii Doamnei.

Primele mărturii despre satul Fundeni, aflat pe malul lacului cu acelaşi nume, 
s-au găsit în documentul din 23 august 1559, prin care Mircea Ciobanul întărea lui 
Baldovin stăpînirea Fundenilor. Cea mai semnificativă m ărturie este însă cea în legătură 
cu victoria repurtată de Matei Basarab pe malul lacului Fundeni în octombrie 1632 
împotriva lui Radu Iliaş. Se pare că, cu acest prilej, au fost construite aici, un rînd 
de case domneşti din care se mai păstrau, pe la 1940, doar ruinile.

în anul 1699 spătarul Mihail Cantacuzino a ridicat în preajma acestor curţi 
domneşti o biserică pe moşia sa de la Fundeni.

înnoitor de frunte al vieţii cultural-artistice, Mihail Spătarul, prin venirea la 
tron a nepotului său, Constantin Brîncoveanu, a desfăşurat o susţinută activitate de-
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ctitor şi animator. A ridicat biserici şi mînăstiri îmbogăţind, astfel arhitectura mun
tenească sub aspect constructiv şi decorativ, cu noi modalităţi de expresie.

Omorîrea lui Brîncoveanu atrage, după doi ani, şi decapitarea lui Mihail Can
tacuzino.

Noul domnitor, Nicolae M avrocordat întărea în 1721, dreptul lui Mihail Can
tacuzino comisul asupra satului Fundeni. Averea acestuia a revenit, mai tîrziu, vor
nicului Dumitraşco Racoviţă care se presupune că ar fi deschis la Fundeni o manu
factură de hîrtie.

Aşa cum arată inscripţia de deasupra uşii din .pronaos, Ia 1860 doamna Maria 
Ghica a restaurat biserica, cu care prilej satul a primit numele de Fundenii Doamnei. 
Mai tîrziu, va primi numele de Fundeni — Gherasi, după numele proprietarului.

Prin arhitectura sa,^b;serica Fundenii Doamnei (1699) face parte dintre construc
ţiile din perioada culminantă a stilului brîncovenesc.

Importanţa deosebită acordată sculpturii precum şi influenţa artei baroce carac
terizează în primul rînd stilul construcţiilor cantacuzine, ca şi stilul brfncovenesc.

Spătarul Mihail Cantacuzino nu s-a mulţumit, probabil, cu copierea la ctitoriile 
sale a elementelor specifice construcţiilor brîncoveneşti, ci a contribuit el însuşi la 
îm binarea elementelor tradiţionale, cu cele noi. Aceasta a făcut ca biserica Fundenii 
Doamnei să fie «cea mai armonioasă şi frumoasă ctitorie a sa».

Alcătuită după un plan ce respectă îm părţirea trad iţio n a lă : pridvor, pronaos, 
naos şi absida altarului, biserica în întregime din cărămidă, prezintă cîteva elemente 
specifice cum ar fi :

— Naosul în plan triconc nu mai are cele două travee de est şi vest ca la
bisericile vechi de acelaşi tip ; — console puternice au înlocuit pilaştrii deasupra
cărora se aflau arcurile ; — clopotniţa, ridicată peste pronaos (element specific arhi
tecturii muntene de la sfîrşitul secolului al XVII-lea) este încorporată în clădirea 
b ise ric ii; — la Fundeni se mai sesizează, încă, deosebirea dintre clopotniţă şi turla, 
deosebire ce va dispare în secolul al XVIII-lea.

Sculptura portalului, pridvorului şi ferestrelor contribuie din plin la decorarea 
bisericii Fundenii Doamnei. Portalurile cantacuzine se deosebesc însă de cele brîn
coveneşti prin elementele de arhitectură şi cele figurative.

Decoraţia interioară a bisericii Fundenii Doamnei, aşa cum se păstrează astăzi, 
datează din trei etape :

în prima etapă se încadrează pictura pridvorului, operă a zugravului Pîrvu Mutu 
(1657—1735), în care cea mai mare parte o constituie scena închinată «Judecăţii de
apoi», cu un pronunţat caracter naţional, miFtant prin reprezentarea aci a turcilor şi
tătarilor în ceata celor răi. Privită în general, pictura pridvorului se încadrează 
unitar, în ansamblul arhitectural.

In cea de a doua etapă se încadrează portretul votiv din pronaos, zuarăvit, 
probabil, între 175^—1757, în care sînt reprezentaţi Constantin M avrocordat, alături 
de ctitori, Mihail Cantacuzino şi Dumitraşcu Racoviţă «hatman al Ţării Moldovei», 
probab’l ctitor al acestei picturi.

Cea de a treia etapă include reparaţiile făcute în 1860 de Doamna M aria Ghica 
şi compuse din şiruri de personaje sfinte într-un cenuşiu sumbru.

Desenul expresiv de lujere şi flori de cîrrp îrrb :nate cu renumita floare de 
acant, înviorează ornam entaţia de la biserica Fundenii Doamnei.

Demn de remarcat este decorul exterior, în stuc, d ;stribuit în trei registre des
părţite prin brîie orizontale. Registrul median esie îrrpărt’t in panouri şi a^opert cu 
imagini a căror repetare nu are un caracter mecanic. Celelalte două registre pun şi 
mai mult în valoare decorul zonei mediane. Se pare că decorul acestor reaistre a 
fost, iniţial, colorat. Prezenţa în acest decor a numeroase elemente orientale arată 
influenţa modului de viaţă constantinopolitan asupra artei din Ţara Românească din 
secolul al XVII-lea.

Elementele de pe covoare şi broderii orientale au fost armonios îmbinate cu 
vase, mobilier, flori şi fructe autohtone. Această tendinţă de înno;re a artei româneşti 
este elocvent exprimată în decorul bisericii Spătarului Mihail Cantacuzino.

IOAN F. STĂNCULESCU
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A XXII-A ANIVERSARE A REPUBLICII

In pragul unui nou an, menit să devină piatră de hotar pentru În
cheierea celui de al şaptelea deceniu al veacului nostru, poporul roman 
a sărbătorit cu entuziasm, cu mîndrie patriotică şi cu Încredere In viitor 
cea de a XXII-a aniversare a proclamării Republicii. Acest eveniment
— încrustat an de an pe răbojul istoriei patriei cu noi înfăptuiri, tot mai 
luminoase — s-a statornicit în conştiinţa poporului nostru nu numai ca 
un moment comemorativ vrednic de cinstire, ci şi ca act de înţelegere 
tot mai profundă a devenirii şi împlinirii noastre istorice şi a marilor 
transformări socialiste contemporane care şi-au imprimat pecetea lor 
Înnoitoare.

De-a lungul vremii, ideea făuririi unui stat naţional In care puterea 
să aparţină Întregii obşti a ţării a constituit una din cele mai arzătoare 
aspiraţii ale poporului român. Prezentă sub îoim ă de protest la unii 
cronicari sau voievozi patrioţi care au criticat cu asprime pe' domnitorii 
ce nu-şi înţelegeau datoria de a lua aminte la «gurile noroadelor» şi 
«şoaptele gloatelor» (Dimitrie Cantemir), ideea republicii s-a transmis 
generaţiilor următoare sub forma unor stăruitoare nădejdi• (I. Budai- 
Deleanu), pentru ca să capete apoi înfăţişarea unor revendicări politice 
din ce în ce mai lămurite. In pragul marilor transformări revoluţionare 
de la 1848, C. A. Rosetti sintetiza astfel această revendicare: «Voim  o 
republică română şi o s-o dobîndim îndată ce ne vom uni cu noi înşine 
şi cu celelalte popoare revoluţionare, mai ales acum cînd se va deschide 
lupta cea mare între tiranie şi libertate, între privilegiaţi şi popoare, 
Intre lumină şi întuneric. Iar Nicolae Bălcescu preciza, în Manualul bu
nului român, sensul noii orînduiri atît de mult dorite, declarînd: «Repu
blica este un stat în care oamenii adunaţi îngrijesc singuri de soarta lor, 
lără a-şi pune stăpîni pe cap, avînd în lucrarea lor drept regulă drep
tatea şi drept ţintă frăţia».

Acestor aspiraţii şi revendicări legitime îi s-au opus însă — după 
rum se ştie — uneltirile păturilor conducătoare care au reuşit să ras-
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toarne regimul progresist al domnitorului Alexandru Ioan Cuza — in 
staurat în anul 1859, prin voinţa întregului popor român — şi să impum 
în locul acestuia sistemul monarhic al unei dinastii străine de ţara ş 
de interesele ei. Nedreptăţile sociale generate şi favorizate de aces 
regim au determinat apariţia unui curent antimonarhic — expresie < 
simţămintelor şi a voinţei marilor mase populare din ţara noastră — 
curent care s-a dezvoltat din ce în ce mai puternic în anii următori ş 
mai ales în> perioada dintre cele două războaie mondiale.

După actul eliberator de la 23 August 1944 şi după instaurarea pri 
mului guvern democrat în ţara noastră, noua orînduire a înscris îi 
programul său revoluţionar făurirea «republicii muncitorilor şi ţărani 
lor», revendicare care a fost transpusă în faptă după o scurtă perioade 
de transformări istorice pe plan politic, social şi economic, la 30 decern 
brie 1947. Înlăturarea monarhiei a însemnat desprinderea poporulu 
nostru din cătuşele vechii orînduiri exploatatoare şi modificarea struc 
turală a bazei societăţii româneşti. «Aceasta — după cum remarca 
curînd Dl. Nicolae Ceausescu, preşedintele Consiliului de Stat — a în 
semnat cucerirea întregii puteri politice de către clasa muncitoare îi 
alianţă cu ţărănimea si cu celelalte categorii de oameni ai m unci!, i 
marcat trecerea la înfăptuirea sarcinilor revoluţiei socialiste».

Intr-adevăr, drumul ascendent parcurs de poporul român în ultimu 
sfert de veac a arătat în chip grăitor valoarea şi semnificaţiile acestu 
eveniment. Republica a creat posibilitatea îmhoaâţirii vieţii economice 
sociale şi spirituale a patriei cu roadele gîndirii şi muncii tuturor. Eli 
beraf de exploatare, poporul român şi-a construit o viată nouă, ma 
bună şi mai demnă, în tara sa independentă şf suverană, devenită Re 
publică Socialistă. Realizările remarcabile dobîndite în toate comparti 
mentele de activitate umană din patria noastră în cei 22 de ani care ai 
trecut de la instaurarea Republicii dovedesc iustetea drumului nou alei 
de poporul român şi zuarăvesc tabloul unei societăti aflate în plin avîw  
de dezvoltare a capacităţilor sale creatoare. Cetăţenii patriei noastn  
socialiste — m uncitori, ţărani şi intelectuali — sînt fiecare în parte ş, 
toti laolaltă autori şi părtaşi ai marii opere colective de democraţie so
cialistă, înţelegîndu-si menirea în funcţie de participarea lor efectivă lc 
bunul mers al treburilor obşteşti. Creaţie strălucită a maselor populare( 
Republica Socialistă România constituie dovada libertăţii de spirit c 
poporului nostru, împlinirea fericită a aspiraţiilor si strădaniilor sale de 
veacuri şi chezăşia viitorului său luminos, deschizător de perspective 
însufleţitoare.

Acest lucru l-a reliefat Congresul al X-lea al Partidului Comunist 
Român — evenim ent de însemnătate istorică deosebită — care a sinte
tizat bogatele realizări de pînă acum în lupta şi munca poporului nostrut 
a marcat o nouă etapă în dezvoltarea Republicii Socialiste România şi 
a trasat noi orizonturi de acţiuni în perspectiva anilor ce vin, cu obiec
tive de mare amploare, menite să contribuie la dezvoltarea multilaterală 
a societăţii socialiste şi la ridicarea pe trepte superioare a vieţii ma
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teriale şi spirituale a poporului nostru. E destul să amintim  — ţinînd 
seama de cunoscutele realizări de pînă acum pe tărîm economic, social 
şi cultural — că directivele Congresului al X-lea prevăd sporirea anuală. 
pînă în 1975, a producţiei industriale cu 8,5—9,5 la sută, a producţiei 
agricole cu 5—5,5 la sută şi a venitului naţional cu 7,7—8,5 la sută. Şi 
aceste prevederi vor deveni realităţi, întrucît cetăţenii patriei socialiste, 
înţelegînd marile transformări intervenite în viaţa ţării ca transformări 
fericite ale propriei lor vieţi, depun pe zi ce trece tot mai multă dăruire 
şi pasiune în activitatea lor, valorificînd astfel roadele unei conştiinţe 
de tip nou, apărută în ultima vreme în viaţa poporului nostru : con
ştiinţa socialistă — conştiinţa de a fi parte constitutivă a societăţii noi 
şi de a participa direct, activ şi efectiv, la continua înflorire a acesteia.

Operei constructive desfăşurate în chip multilateral pe planul vieţii 
interne a Republicii i-a corespuns şi o bogată operă pe tărîm interna
ţional. România socialistă a situat pe prim-plan al vieţii sale externe 
cooperarea cu ţările socialiste, în vederea consolidării forţelor socia
lismului, progresului şi păcii în lume. în acelaşi timp ea a stabilit şi 
continuă să dezvolte legături prieteneşti cu toate statele, indiferent de 
orînduirea lor politică şi socială, aducînd o însemnată contribuţie la 
destinderea şi continua îmbunătăţire a climatului vieţii internaţionale. 
Alături de conlucrarea rodnică — pe tărîm economic, cultural şi teh
nico-ştiinţific — cu celelalte ţări, Republica Socialistă România, şi-a 
creat o preocupare permanentă din lupta sa pentru promovarea cauzei 
păcii în întreaga lume. Aportul preţios adus în această privinţă, ca şi 
realismul- dovedit de ţara noastră în înţelegerea şi rezolvarea tuturor 
problemelor lumii contemporane, au adus poporului şi patriei noastre 
socialiste un înalt prestigiu pe plan internaţional.

Pentru aceasta, cea de a XXII-a aniversare a proclamării Republicii 
constituie pentru poporul rămân un prilej de continuă afirmare izvorît 
din convingerea că patria noastră a atins acea maturitate a conştiinţei 
de sine, vitală pentru existenţa şi menirea ei creatoare.

Ierarhii, clerul şi credincioşii Bisericii Ortodoxe Române au parti
cipat cu însufleţire la această aniversare naţională, dovedindu-şi astfel 
ataşamentul la opera grandioasă întreprinsă de poporul nostru pentru 
înfăptuirea unei vieţi fericite, paşnice şi libere, într-o ţară stăpînă pe 
destinele ei. încrederea pe care Biserica Ortodoxă Română a avut-o, 
încă de la început, în perspectivele luminoase ce se deschideau pentru 
întregul popor prin abolirea monarhiei şi instaurarea Republicii a fost 
pe deplin justificată, deoarece marile înfăptuiri şi cuceriri socialiste s-au 
răsfrînt şi în viaţa Bisericii noastre. Dobîndind, ca şi celelalte culte reli
gioase din ţara noastră, libertate religioasă reală şi deplină, Biserica 
Ortodoxă Română s-a putut organiza nestingherită, potrivit dogmelor, 
canoanelor, tradiţiilor şi misiunii sale în lume, trecînd apoi la înfăptuirea 
unui bogat program de activitate.

în condiţiile orînduirii republicane, strădaniile Bisericii Ortodoxe 
Române au dobîndit împliniri rodnice, necunoscute în trecut, care dau
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mărturiile despre o Biserică vie , legată de popor, călăuzită de o deplină 
loialitate faţă de Ocîrmuirea patriei socialiste, părtaşă la toate bucuriile 
şi cuceririle poporului român. Realizările bisericeşti interne fiind în
deobşte cunoscute, se cuvine să remarcăm cu acest prilej opera de 
slujire ecumenică a întregii omeniri, lucrare care constituie trăsătura 
fundamentală a chipului nou dobîndit de Biserica Ortodoxă Română in 
ultima vreme. Inlăturlnd ostilitatea şi vrajba confesională, adoptînd o 
atitudine de respect, de înţelegere şi de bună convieţuire cu celelalte 
culte, Biserica Ortodoxă Română a promovat acţiuni creştine de mare 
însemnătate, care s-au întrepătruns cu cele ale întregului popor şi cu 
ale omenirii de pretutindeni. Sprijinind cu fermitate construirea şi pro
păşirea vieţii noi din patria noastră, precum şi idealurile de pace, liber
tate, independenţă şi progres social al lumii contemporane, Biserica Or
todoxă Română a dat mărturie despre contribuţia adusă de ea la boga
tele împliniri de pînă acum ale României socialiste şi despre partici
parea sa activă la rezolvarea marilor probleme ale vieţii sociale con
temporane.

Astfel, la cea de a XXII-a aniversare a proclamării Republicii, Bi
serica Ortodoxă Română — prin Ierarhii, clerul şi credincioşii săi — se 
declară a fi permanent alături de obştea poporului român, unindu-şi 
strădaniile sale cu eforturile întregului popor în urcuşul spre noi trepte 
de lumină, spre noi înfăptuiri în propăşirea patriei, în împlinirea pers
pectivelor sale măreţe, în întărirea păcii în lume şi a prieteniei între 

• ' - . ' ' * *

Cu prilejul celei de a XXII-a aniversări a Republicii şi în întîmpi- 
narea Anului nou, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, a trimis 
Domnului Nicolae Ceauşescu, Preşedintele Consiliului de Stat, Domnu
lui Ion Gheorghe M aurer, Preşedintele Consiliului de Miniştri şi Dom
nului Profesor Dumitru Dogaru, Secretarul General al Departamentului 
Cultelor, telegrame de felicitare, în care — în numele Ierarhilor,• cleru
lui şi credincioşilor — urează «Patriei noastre iubite, Republica Socia
listă România, continuă înflorire şi înălţare pe noi culmi de progres şi 
realizări epocale, prin munca unită şi devotată a tuturor fiilor ei, pen
tru fericirea întregului popor român şi pentru biruinţa păcii şi înfrăţirii 
între toate popoarele lum ii».

La aceste telegrame de felicitare, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a primit răspunsuri de mulţumire.



P A S T O R A L A
TRIMISA CLERULUI ŞI CREDINCIOŞILOR DE ,PREA FERICITUL 

PATRIARH JUSTINIAN CU PRILEJUL SFINTELOR SĂRBĂTORI 

ALE NAŞTERII DOMNULUI, DIN ANUL 1969

«Căci Dumnezeu aşa a iubit lumea, Incit 
pe Fiul Său cel Unul-Născut L-a dat, ca 
oricine crede in El să nu piară, ci să aibă 
viaţă veşnică»  (Ioan III, 16).

Iubiţii mei fii duhovniceşti,
Mare a fost iubirea lui Dumnezeu faţă de om, făptura Sa cea mai 

aleasă! A  căzut omul în păcat, de la început, precum ş t i ţ i ; generaţii 
după generaţii în cursul a mii de ani au «umblat în întuneric şi în umbra 
morţii», dar în dragostea Sa părintească Dumnezeu nu a părăsit pe om, 
ci atunci «cînd a venit plinirea vremii» (Galateni IV, 4) l-a trecut din 
nou din întuneric la lumină.

Intr-un moment al istoriei, acum aproape două mii de ani, cînd 
lumea era mai însetată ca oricînd de viaţă, de adevăr, de ajutor de 
sus, — poporul care locuia în întuneric a văzut lumină, mare, iar cei ce 
locuiau în latura umbrei morţii, lumină a strălucit peste ei (Isaia IX, 
7—2). Lumina aceasta era Hristos Domnul, venit pe pămînt ca să înalţe 
pe omul căzut în păcat iarăşi la'dem nitatea de fiu al lui Dumnezeu şi 
să-l mîntuiască. Căci acesta a fost în primul rînd rostul venirii Fiului 
lui Dumnezeu pe păm în t; pentru aceasta «Cuvîntul s-a făcut trup şi s-a 
sălăşluit între noi» (Ioan I, 14) ;  «Ca pe cei de sub Lege să-i răscumpere,
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ca să dobîndim înfierea» (Galateni- IV, 6). «Căci n-a trimis Dumnezeu 
pe Fiul Său în lume ca să osîndească lumea, ci ca să se mîntuiască prin 
El» (Ioan III, 17). Motivul venirii Iui Hristos este mîntuirea noastră. Nici 
un eveniment nu ne priveşte aşa de direct, ca Naşterea Domnului. Ne  
bucurăm de acest eveniment minunat — care este Crăciunul, dar mai 
cu seamă de motivul pentru care Hristos a venit în lume. Bucuria 
noastră este cea mai sinceră şi mai mare dintre toate. De aceea, tot- 
deauna în timpul sfintei liturghii acest lucru îl mărturisim cînd rostim 
Simbolul Credinţei, spun înd : «Care pentru noi oamenii şi pentru a 
noastră mîntuire, s-a coborît din cer şi s-a întrupat de la Duhul Sfînt 
şi din Fecioara Maria şi s-a făcut om».

Omenirea avea nevoie de Izbăvitor, de un trimis al lui Dumnezeu —, 
de un Mesia. Numele de Iisus înseamnă Izbăvitor, iar Hristos înseamnă 
Mesia. Numele lui «Iisus Hristos» este vestea izbăvirii oamenilor şi îm 
plinirea speranţei lor în mîntuire şi în împăcare cu Dumnezeu, «căci 
Dumnezeu aşa a iubit-lumea, încît pe Fiul Său cel Unul-Născut L-a dat, 
ca oricine crede în El să nu piară, ci să aibă viaţă v e ş n ic ă »  (Ioan III, 16)-

De la venirea Domnului Iisus Hristos, prin trăirea învăţăturii adusă 
de El, păstrată şi propovăduită de Biserica noastră, omul nu mai este 
condamnat pe vecie la moarte din cauza păcatului strămoşesc, a ne- 
ştiinţei şi neputinţii de a face binele, ci el poate să se mîntuiască, să 
trăiască adică în veci în Casa Tatălui Ceresc alături de slava Sa şi de 
sfinţii îngeri. Omul deci, care crede în El, luat ca suflet aparte, prin 
Naşterea Fiului lui Dumnezeu a dobîndii mîntuirea şi a devenit fiul lui 
Dumnezeu.

Dar, iubiţii mei, omul nu trăieşte singur pe pămînt, el a fost zidit 
de Creatorul său cu porunca de a creşte, a se înmulţi, a umple pămîntul 
şi a~l stăpîni (Facere I, 28). Din prima pereche de oameni creată de 
Ziditorul lumii a ieşit întreg neamul omenesc -, făpturile lui Dumnezeu 
s-au înmulţit şi au umplut pămîntul. Uitînd însă că sînt fraţi şi că toţi 
au dreptul după porunca Creatorului lor să moştenească pămîntul, oa
menii au început să se împartă, să se duşmănească, să se ucidă pentru 
această moştenire. Pe pămînt a început să nu mai fie pace, ci dezbinare, 
războaie, nefericire. Mii şi mii de ani s-au ucis în războaie fraţii între 
ei, făpturile lui Dumnezeu. Tînjeau oamenii după adevăr, după viaţă 
curată şi mîntuire, dar tînjeau şi după dreptate, linişte şi pace. în bună
tatea Sa părintească, Dumnezeu trimiţînd pe Fiul Său să ia chip de om 
pentru ca pe oameni să-i mîntuiască, a voit ca prin El să se aducă şi 
pace lumii. Cu acest mesaj al Cerului de pace şi iubire frăţească, 
«Slavă întru cei de sus lui Dumnezeu şi pe pămînt pace, între oameni 
bunăvoire!» (Luca II, 14), cîniat de îngeri în noaptea Naşterii Sale, s-a 
pogorît Domnul Hristos pe pămînt. El a prilejuit oamenilor a doua 
bucurie, aducînd al doilea dar, acela al păcii.

Şi într-adevăr, pacea şi iubirea între oameni a propovăduit-o Mîn- 
tuitorul lumii. El care a venit «să întemeieze pacea» (Efeseni II, lo); El 
care a fericit pe făcătorii de pace (Matei V, 9) ;  El care a spus : «Pace 
vă las vouă, pacea Mea o dau vouă» (Ioan XIV, 27); El care a spus:
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«Poruncă nouă dau vouă : să vă iubiţi unul pe altul» (Ioan XIII, 34), «El 
este pacea noastră, El care a făcut din cele două lumi — una, adică a 
surpat peretele din mijloc al vrajbei» (Eleseni II, 14). Iar Sfinţii Săi 
Apostolir propovăduind pretutindeni Evanghelia învăţătorului lor, au 
dat credincioşilor Bisericii Domnului nenumărate îndemnuri pentru ca 
ei să trăiască în pace, «să caute pacea şi s-o urmeze» (I Petru III, 10— 11).

Iubiţii mei,
S-ar părea că este de prisos a vorbi despre pace, fiindcă atît de 

mult este pomenit numele ei şi fiindcă chestiunile care se referă la ea, 
sînt dezbătute în cercuri foarte largi. Dar de prisos nu este, fiindcă pe 
de o parte sărbătoarea de astăzi prin glasul Sfintei Evanghelii şi prin 
cîntarea imnelor religioase repetă numele sfînt al păcii cîntat pînă şi 
de îngerii din ceruri la Naşterea Domnului; iar pe de altă parte noi nu 
putem să încetăm propovăduirea păcii cînd cu toţii ştim că pacea nu 
domneşte nici astăzi peste tot pămîntul. Tot mai sînt războaie în lume, 
tot se mai varsă sînge omenesc, tot se mai duşmănesc oamenii şi po- 
poarele între ele. Dacă acest lucru este adevărat, tot pe atît de adevărat 
este însă că dragostea de pace este acum atît de mare, fiindcă tot mai 
sînt oameni care lucrează făţiş sau din umbră pentru distrugerea lumii 
prin războaie, sau pentru menţinerea unei stări tulburi, de încordare. 
In nesfîrşita lor majoritate însă oamenii de pe întregul pămînt doresc 
pacea şi sînt hotărîţi să lucreze cu toate puterile pentru menţinerea ei. 
Este adevărat că mai sînt popoare mari care se năpustesc cu războaie 
asupra altora mai mici, dar tot atît de adevărat este că sînt mult mai 
multe popoarele care se străduiesc să găsească cele mai bune căi pen
tru aşezarea păcii în întreaga lume.

A ţi auzit, iubiţii mei, că în ultima vreme mai multe ţâri din această 
parte a lumii, din Europa, se chibzuiesc să caute căi de înţelegere pen
tru a înfăptui securitatea Europei. Bătrînul nostru continent care a su
ferit atît de mult în ultimii 50 de ani de pe urma a două mari şi pustie- 
toare războaie nu mai vrea să se lase tîrît într-un alt măcel şi mai crunt. 
Acest ideal cuprinde pe zi ce trece cît mai multe state şi trebuie să vă 
spunem, cu multă mulţumire sufletească, că ţara noastră este printre 
primele ţări care doreşte să lucreze cu toată hotărîrea pentru securi
tatea europeanăf aşa cum ea ia parte la toate acţiunile pentru aşezarea 
unei păci trainice şi drepte în toată lumea.

Acest lucru trebuie să ne bucure pe noi creştinii, care trebuie să 
j im  oameni ai păcii. Acest lucru trebuie să ne facă să avem mari nădej
di că mesajul păcii adus lumii de îngeri în noaptea Naşterii Domnului 
se va împlini.

Iubiţii mei fii duhovniceşti,
Sfînta noastră Biserică se străduieşte neîncetat pentru mîntuirea 

sufletelor credincioşilor săi. Dar tot atît de mult ea se roagă şi lucrează 
pentru pacea lumii. Bunii săi fii sînt mereu îndemnaţi ca pe toate caile
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să activeze pentru întărirea duhului păcii care cuprinde lumea. Fiecare, 
oricît de modest ar îi, prin gîndurile, cuvîntul, munca şi talentul pe 
care i l-a dat Dumnezeu poate să lucreze pentru zidirea păcii în lume. 
Dumnezeiasca Scriptură ne porunceşte : «Căutaţi pacea cu toată lumea 
şi sfinţenia, fără de care nimeni nu va vedea pe Domnul» (Evrei XII, 
14); «Cine voieşte să iubească viaţa şi să vadă zile bune, ... să caute 
pacea şi s-o urmeze» (I Petru III, 10—11).

Pacea se înfăptuieşte de către oam eni; ei sînt colaboratorii lui 
Dumnezeu în această sfîntă lucrare. Mîntuitorul Hristos, înainte de pa
tima Sa, a spus ucenicilor Săi şi prin ei tuturor celor ce cred în El : 
«De acum nu vă mai numesc slujitori, că slujitorul nu ştie ce face stă- 
pînul său, ci vă numesc pe voi prieteni» (loan XV, 15). Domnul nu
meşte deci pe orice om prieten al Său, dacă este împreună-lucrător cu 
El atît pentru mîntuire, care se capătă prin harul Său şi prin străduinţa 
proprie a omului, cît şi pentru pacea lumii şi înfrăţirea oamenilor.

Iată, iubiţii mei fii, cu ce gînduri şi cu ce hotărîri trebuie să în- 
tîmpinăm marele şi dumnezeiescul praznic al Naşterii Domnului. Ne-am  
înălţat sufletele ascultînd cîntările Bisericii din această z i : «Hristos 
se naşte, slăviţi-L; Hristos din ceruri, întîmpinaţi-L»; dar după ce «am 
văzut steaua Lui» (Matei II, 2) şi după ce am ascultat şi astăzi mesajul 
adus de îngeri în timpul Naşterii Domnului: «Pe pămînt să fie pace şi 
între oameni bunăvoire» este timpul să întîmpinăm pe Hristos Domnul 
coborît pe pămînt din marea iubire a lui Dumnezeu pentru lume, du 
hotărîrea de a trăi cu adevărat creştineşte ca «să ne facem părtaşi firii 
dumnezeieşti» (II Petru I, 4) şi rîvnitori apărători ai păcii.

«Hristos, pacea noastră» (Efeseni II, 14), Care s-a coborît pe pă- 
mînt, pentru ca lumea viaţă să aibă şi cît mai mult să aibă (loan X, 10) 
să vă binecuvinteze pe voi toţi în strădaniile voastre de împlinire a 
voii Sale sfinte.

A l vostru iubitor părinte sufletesc şi totdeauna rugător pentru voi 
către Dumnezeu,

Arhiepiscop şi Mitropolit

Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române



SCRISOARE IRENICĂ
ADRESATA DE PREA FERICITUL PĂRINTE PATRIARH JUSTINIAN 

PATRIARHILOR ŞI INTÎISTĂTĂTORILOR DE BISERICI CREŞTINE 
CU PRILEJUL CRĂCIUNULUI ŞI ANULUI NOU

Prea iubite Frate în Hristos cel întrupat,

Sărbătoarea Naşterii Domnului, cu împlinirea dumnezeieştilor fă
găduinţe pentru mîntuirea, înnoirea şi înfrăţirea întregului neam ome
nesc, ne îndeamnă să Vă adresăm acest mesaj al dragostei frăţeşti, cel 
pururea nou, vestit de oştile cereşti la Naşterea Mîntuitorului lu m ii: 
«Slavă întru cei de sus lui Dumnezeu, pe pămînt pace şi între oameni 
bunăvoire!» (Luca II, 14).

Dumnezeu, Care este iubire, Dumnezeul păcii şi Tată al îndurări
lor, şi-a adus aminte de legămîntul Său cel sfînt, şi prin milostivirea 
milei cu care a cercetat neamul omenesc şi-a împlinit făgăduinţa Sa, 
trimiţînd pe îngerul sfatului Său cglui mare, pe Fiul Său cel «născut din 
Tatăl mai înainte de veci şi mai pe urmă din Fecioara întrupat fără de 
sămînţă», pe Hristos-Dumnezeu, ca să dea credincioşilor Săi «cunoş
tinţa mîntuirii prin iertarea păcatelor lor» şi «să îndrepte picioarele 
noastre pe calea păcii» (Cf. I Ioan IV, 8 ; Luca I, 69— 79 ; Catavasiile 
Naşterii Domnului).

Aceste sfinte amintiri înnoiesc nădejdile noastre, ale tuturor creş
tinilor, că aşa cum Dumnezeul Păcii şi Tată al îndurărilor n-a lăsat 
neîmplinită nici una din făgăduinţele Sale, tot astfel, Fiul Său Cel Unul- 
Născut, Care «celor ce L-au primit şi cred în numele Lui, le-a dat pu
tere ca să se facă fii ai lui Dumnezeu» (Ioan I, 12), nu va lăsa să piară 
nici unul din credincioşii Săi, ci le va dărui viaţa veşnică.

Noi, Arhipăstorii credincioşilor creştini, de toate confesiunile, be
neficiari ai unor împliniri atît de mari şi mărturisitori ai unor nădejdi 
atît de fericite, avem datoria să îndemnăm pe fiii noştri duhovniceşti, 
predicîndu-le cu exemplul nostru propriu, să nu înceteze a se ruga şi 
a lucra pentru izbăvirea popoarelor de calamităţile războaielor, bolilor, 
foametei şi altor nenorociri; pentru pace pe pămînt şi bunăvoire între 
oameni.

Cu aceste gînduri şi nădejdi, din toată inima urăm Sanctităţii V oa
stre să serbaţi Naşterea Domnului în sănătate deplină şi bucurie duhov-
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lucească ,* iar în noul an al Milei Domnului — 1970 — Fiul lui Dum
nezeu cel născut din Fecioară, cu ale Sale îndurări nenumărate, să V ă  
dăruiască Sanctităţii Voastre, ierarhilor,, slujitorilor altarelor şi credin
cioşilor stintei. Voastre Biserici bogăţie de har, fericire, prosperitate, 
viaţă demnă şi liberă, iar lumii întregi să-i hărăzească pacea Sa cea 
dreaptă şi sfîntă I

Rămînem al Sanctităţii Voastre devotat frate iubitor şi V ă îmbră
ţişăm cu sărutare sfîntă în Hristos cel întrupat.

t  JUSTINIAN 
Patriarhul României
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M E S A J U L

TRIMIS DE CĂTRE PREA FERICITUL PĂRINTE PATRIARH JUSTINIAN 
FUNDAŢIEI «PRO ORIENTE», CU OCAZIA ANIVERSARII 

A CINCI ANI DE ACTIVITATE

în ziua de 7 noiembrie 1969, Fundaţia «Pro Oriente» a sărbătorit 
împlinirea a cinci ani de activitate. Cu acest prilej, a avut loc în sala 
Palatului Pallavicini din Viena o festivitate sub preşedinţia Eminenţei 
Sale Cardinalului Dr. Franz Konig, Arhiepiscop al Vienei şi Primat al 
Bisericii Romano-Catolice din Austria, la care au luat parte oficialităţi 
din partea statului austriac, oaspeţi veniţi de peste hotare : din partea 
Patriarhiei Ecumenice, din partea Patriarhiilor din Moscova şi din Bel
grad, precum şi reprezentanţii Bisericilor Ortodoxe şi ai celorlalte con
fesiuni aflaţi la Viena, care au citit m esajele trimise de către Întîistă- 
tătorii .acestor Biserici.

Biserica Ortodoxă Română a fost reprezentată de către P.C. Pr. 
Prof. Dr. Gheorghe Moisescu, parohul bisericii ortodoxe române din 
Viena, care a dat citire mesajului transmis cu acest prilej de către Prea 
Fericitul Părinte Patriarh Justinian, mesaj al cărui text îl publicăm în 
continuare :

Eminenţa Voastră Domnule Cardinal,
• Excelenţele V oastre, 

înaltă Adunare festivă,
Cu prilejul aniversării a celor cinci ani de activitate a Fundaţiei 

«Pro Oriente» transmitem Eminenţei Sale Domnului Cardinal-Preşedinte 
Dr. Konig şi întregului Curatorium al Fundaţiei cele mai calde urări 
de prosperitate şi de succes deplin pentru viitor în rodnica lucrare e- 
cumenică şi de apropiere a Bisericilor, pe care o desfăşoară.
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Păstrăm încă vie amintirea vizitei Noastre în Austria, din luna iunie - 
1968, şi nu vom uita niciodată sacrificiile făcute de Fundaţia «Pro Ori- 
ente» pentru organizarea atît de reuşitei Expoziţii de icoane şi odoare 
de cult din bisericile româneşti, pe care a inaugurat-o în cadrul vizitei 
Noastre la Viena, precum şi toate celelalte manifestări ce au avut loc 
cu acel prilej, care ne-au produs alese bucurii sufleteşti pentru cinsti
rea deosebită ce ni s-a acordat.

Aceste lucruri au prilejuit crearea unui climat nou de apropiere şi 
colaborare frăţească între Biserica Ortodoxă Română şi Biserica Ro- 
mano-Catolică din Austria, în vederea împlinirii poruncii Mîntuitorului 
Hristos, ca «toţi să fie una».

Dumnezeu să binecuvinteze şi să încununeze cu biruinţă deplină 
toate eforturile depuse cu gînduri curate pentru sporirea dragostei şi 
dezvoltarea conlucrării frăţeşti între Bisericile noastre şi între toate 
Bisericile creştine, pentru buna înţelegere şi pacea a toată lumea.

t JUSTINIAN
' ‘ . • . Patriarhul României



SCHIMB DE TELEGRAME
ÎNTRE PREA FERICITUL PĂRINTE PATRIARH JUSTINIAN 

ŞI MAIESTATEA SA HAILE SELASSIE I, ÎMPĂRATUL ETIOPIEI

Raporturile de prietenie care s-au stabilit între Intîistătătorul Bi
sericii noastre şi M aiestatea Sa Haile Selassie I, îm păratul Etiopiei şi 
conducător al Bisericii Etiopiene, explică dragostea şi grija cu care este 
purtată corespondenţa irenică între conducătorii celor două Biserici 
creştine.

Ca în fiecare an, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a trimis 
şi în acest an M aiestăţii Sale Imperiale, cu prilejul împlinirii a 39 de 
ani de la încoronarea Sa, următoarea telegram ă de felicitare :

Cu prilejul celei de a 39-a aniversări a încoronării Voastre, rugăm 
pe Cel Atotputernic să dăruiască Maiestăţii Voastre Imperiale viaţă  
îndelungată, domnie glorioasă şi binecuvîntată, pentru fericirea, prospe
ritatea şi pacea viteazului şi credinciosului Vostru popor şi al minuna
tei Voastre ţări Etiopia.

t JUSTINIAN 
Patriarhul României •

1 noiembrie 1969 ', •

•* ' * ' '

La această telegramă de felicitare, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a primit din partea M aiestăţii Sale Haile Selassie I, împăratul 
Etiopiei, următoarea telegram ă de mulţumire :

Prea Fericirea Voastră, ^
Apreciem din toată inima mesajul de bune urări al Prea Fericirii 

Voastre, cu amabilitate trimis Nouă, cu prilejul celei de a 39-a aniver
sări a încoronării Noastre, şi cu căldură V ă exprimăm aceleaşi bune 
urări pentru sănătatea şi fericirea Voastră personală.

HAILE SELASSIE I 
împărat

*

* *
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Cu prilejul Anului nou Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
trimis M aiestăţii Sale imperiale Haile Selassie I, urm ătoarea telegramă 
de felicitare :

Cu sentimente de înaltă deierenţă, de minunate amintiri şi de pro
fundă gratitudine, exprimăm Maiestăţii Voastre imperiale urările N oa
stre cele mai bune cu prilejul Anului nou — 1970.

t JUSTINIAN 
Patriarhul României

La această telegramă de felicitare, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a primit următorul răspuns:

Cu toate bunele urări pentru Crăciun şi Noul an, 1969—1970.

HAILE SELASSIE I 
împărat

* *

ÎNTRE PREA FERICITUL PĂRINTE PATRIARH JUSTINIAN 
ŞI MAIESTATEA SA REGINA ELISABETA A II-A A MARII BRITANII

\

Cu prilejul Anului nou, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a 
trimis Maiestăţii Sale Regina Elisabeta a Il-a a Marii Britanii urm ă
toarea telegramă de felicitare :

Transmitem Maiestăţii Voastre, întregii Dvs. familii şi întregului 
Dvs. popor cele mai bune urări pentru un an binecuvîntat, fericit şi 
paşnic.

t JUSTINIAN 
Patriarhul României

......................... m

La această telegramă de felicitare, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a primit următorul răspuns :

Ambasada M aiestăţii Sale Britanice solicită permisiunea de a trans
mite Prea Fericirii Sale Justinian Patriarhul României următorul mesaj:

Mulţumesc Prea Fericirii Voastre foarte mult pentru cordialul V o s 
tru mesaj de Anul nou şi Vă trimit urările mele personale cele mai 
bune pentru 1970.

ELIZABETH R.
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Ambasada M aiestăţii Sale foloseşte ea însăşi acest prilej pentru a 
face Prea Fericirii Voastre urările sale pentru Anul nou şi a reînnoi 
asigurările înaltei sale consideraţiuni.

DENIS SEWARD LASKEY

*
* *

INTRE PREA FERICITUL PĂRINTE PATRIARH JUSTINIAN 
ŞI SANCTITATEA SA PATRIARHUL ALEXEI AL MOSCOVEI 

ŞI A TOATA RUSIA

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a adresat Sanctităţii Sale 
Patriarhului Alexei al Moscovei şi a toată Rusia, următoarea telegramă 
de felicitare, cu prilejul zilei sale de naştere :

Din toată inima Ne unim în sfinte rugăciuni cu clerul şi credincioşii 
Bisericii surori a Rusiei, pentru a mulţumi fierbinte Domnului vieţii, 
Care a dăruit din belşug Sanctităţii Voastre lungime de viaţă şi har şi 
pentru a-i cere să Vă ţină totdeauna sănătos şi să Vă susţină puterile, 
spre fericirea sfintei Voastre Biserici şi slava Sfintei noastre Ortodoxii.

t JUSTINIAN 
Patriarhul României

La această telegramă de felicitare, Prea Fericitul Părinte Patriarh 
Justinian a primit următorul răspuns :

Primiţi, scumpe Prea Fericite, mulţumirile mele sincere şi urările 
mele călduroase.

Patriarh ALEXEI

\
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ACTIVITATEA BISERICII ORTODOXE ROMÂNE 
ÎN ÎNTRUNIRI INTERCREŞTINE

A XlII-a ADUNARE GENERALA A FEDERAŢIEI BISERICILOR 
PROTESTANTE DIN FRANŢA

Grenoble, cetate universitară, academică -şi industrială, a găzduit ultima dintre 
cele 13 Adunări generale ale Federaţiei Protestante Franceze (.ţinute între anii 1907 
şi 1969).

Subliniem, de la început, călduroasa prietenie a conducerii Adunării şi a dele
gaţilor în general faţă de invitaţii străini. Aplauzele prelungite cu care au fost răs
plătite conferinţa Preşedintelui Visserft Hooft, cuvântarea Preşedintelui Conferinţei 
Creştine pentru Pace, J. Hromadka, precum şi cuvîntul de salut trimis din partea Prea 
Fericitului Patriarh Justinian, au marcat momente ale manifestării acestei .prietenii. 
Fără îndoială că invitaţia făcută Bisericii Ortodoxe Române de a trimite un delegat 
la această Adunare — în persoana D-lui Prof. N. Chiţescu, de la -Institutul teologic de 
grad universitar din Bucureşti — s-a datorat prestigiului pe care Biserica Ortodoxă 
Română şi l-a cîştigat sub înţeleapta cârmuire a 'Sfîntului Sinod, în frunte cu Prea 
Fericitul Patriarh Justinian, ca şii accentuării, în ultimele decenii, ale prieteniei dintre 
Bisericile Ortodoxe şi Protestante în general şi mad ales dintre Biserica Ortodoxă 
Română şi cea Protestantă Franceză în special, în cadrul ecumenismului contemporan.

La Adunarea de la Grenoble, conducătorii Federaţiei au pus Protestantismului 
Francez sarcina rezolvării a trei probleme de mare importanţă, una mai grea decît 
a lta : Problema unirii celor 6 Biserici care formează Federaţia (Biserica Reformată 
a Franţei, Biserica Reformată din Alsacia şi Lorena-, Biserica «Reformată Evanghelică 
Independentă, Biserica Confesiunii de la Augsburg din Alsacia şi Lorena, Biserica 
Evanghelică Luterană din Franţa şd Federaţia Bisericii Baptiste din Franţa), apoi pro
blema restructurării Federaţiei, ale cărei servicii, mult prea costisitoare pentru Bi
serici, nu corespund stadiului actual de unitate a lor şi, în sfîrşit, problema proble
melor, tema propriu-zisă a Adunării formulată : «Ce dezvoltare ? şi pentru care om?»

Cele trei probleme — la care s-au mai adăugat pe parcurs şi altele — nu au fost 
separate total, in timp, ci au fost discutate laolaltă în cele patru zile, cît au durat 
lucrările Adunării. De aceea vom expune In mod cronologic desfăşurarea acestor 
lucrări.

Sesiunea s-a deschis cu rugăciunea rostită de preşedintele Westphal. Apoi pre
şedintele Adunării constituite, Pierre Brunneton, a salutat pe oaspeţii străini.'

A urmat raportul preşedintelui Federaţiei Charles Westphal, rostit în faţa celor 
220 de delegaţi şi 50 de experţi, invitaţi şi observatori, dintre care 2 romano-catolici.
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El a omagiat mai întîi pe membrii şi prietenii de seamă ai Federaţiei, decedaţi de la 
ultima Adunare (de la Colmar, 1966), pînă la cea de la Grenoble : Jean Besc, fostul 
vicepreşedinte al Federaţiei, Karl Barth şi Martin Luther King, care vizitaseră de curînd 
Parisul şi centrul Federaţiei. Preşedintele Westphal a amintit apoi că cei trei ani care 
au trecut au fost plini de evenimente.

Comentând succesul recent al astronauţilor americani, .vorbitorul a subliniat 
«contrastul tragic care există între posibilităţile, nelimitate ale ştiinţei moderne şi 
incapacitatea dezolantă a naţiunilor de a promova dreptatea şi pacea printre oameni». 
In acest context, a afirmat el, «evenimentele lumii ecumenice au fost mai încurajatoare 
decît cele ale lumii politice». Astfel, după conferinţa «Biserică şi Societate» din Geneva, 
1966, cea de a IV-a Adunare Ecumenică de la Upsala a făcut un mare loc proble
melor sociale ; «vizita senzaţională» a Papiii Paul al Vl-lea la Geneva, Sinodul epis
copal din Roma şi formele de colaborare care se înmulţesc între Biserica Romano-Ca- 
tolică şi cele Protestante, în Franţa ca şi în alte părţi, au fost încurajatoare.

Raportul pastorului H. Bruston a adus aceeaşi notă optimistă în privinţa acti
vităţii misiunilor protestante. S-a oficializat propunerea de a se forma un Comitet 
ecumenic francez care să grupeze Bisericile membre ale Consiliului Ecumenic al Bise
ricilor şi, eventual Biserica Romano-Catolică.

Treoînd la stadiul de azi al unirii Bisericilor federate, preşedintele Westphal a 
declarat : «Gîtă vreme Bisericile noastre nu vor fi gata să consimtă la o oarecare 
renunţare- a suveranităţii în a lua hotărîri care le angajează, vom fi paralizaţi de 
temeri şii de lipsa noastră de încredere... Nu este oare umilitor să constatăm caracte
rul derizoriu al_ declaraţiilor noastre... tocmai cînd apelul şi exigenţele acestei lumi se 
fac mai presante şi mai constrîngătoare decît oricînd ?»

Pentru a ieşi din acest marasm s-a ales tema dezvoltării pentru această Adu
nare. «Ce ne rămîne de făcut acum? Să trăim cu hotărîre şi bucurie unitatea care ne 
e dată «în acelaşi loc» şi «în toate locurile», ca o cerinţă locală şi mondială în acelaşi 
timp. Biserica, se defineşte prin Iisus Hristos, centrul ei, nu prin graniţele sale : E un 
apel al zilelor noastre care se realizează prin rugăciune. Trebuie dar să învăţăm din 
nou să ne rugăm. Această recomandare atît de simplă şi atît de gravă va fi ultimul 
meu cuvînt», a spus la sfîrşdt preşedintele Westphal.

Cuvîntarea sa a expus un punct de vedere competent asupra principalelor pro
bleme ale programului Adunării; de aceea ea a fost urmată de îndelungate discuţii 
aprobative. Astfel toţi oratorii au subliniat necesitatea unirii între Bisericile federa
lizate ; dar, pe cînd unii au înclinat spre o Mărturisire autoritativă pentru toţi, alţii 
au apreciat mai mult «un pluralism teologic». S-a afirmat din nou nevoia unui colocviu 
asupra acestei probleme, în 1970, între Consiliile Bisericilor Luterană şi 'Reformată.

Pînă la urmă însă şirul de probleme s-a subţiat din ce în ce, pentru ca dintre ele 
să rămînă numai două: Problema unităţii Bisericilor — şi, o dată cu ea, şi restructu
rarea Federaţiei — ; apoi problema dezvoltării. Aceasta din urmă a împărţit — ideo
logic — pe cei prezenţi, fără să-i despartă, ci, ca să zicem aşa, unindu-i mai strîns în 
năzuinţa comună de a învăţa unii de la alţii şi de a învăţa unii pe alţii.

Preşedintele Westphal a pus problemele — şi pe aceea a dezvoltării — autori- 
tativ şi creştineşte, în ansamblul preocupărilor Federaţiei. Delegaţii care le-au discutat 
au arătat însă şi alte aspecte ale lor, dînd astfel mărturia nu numai a unei formaţii 
şi preocupări biblice, ci şi preocupări filozofico-marxiste, sociologice, economiste, teh
nice, etc. • Introducerea în tema dezvoltării, pe care a« constituit-o conferinţa Preşe
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dintelui de onoare al Consiliului Ecumenic al Bisericilor, Dr. Visser't Hooft, a dat 
premisele unui subiect care a fost departe de a se epuiza pînă la sfîrşitul Adunării.

•în după-amiaza zilei de 8 noiembrie, Dr. W. A. Visser't Hooft a ţinut ia Casa 
de Cultură a oraşului Grenoble conferinţa, care era şi tema Adunării: «Ce dezvoltare 
şi pentru care om ?»

în prima parte vorbitorul a dat un rezumat al faptelor, prin cifre, asupra ajuto
rării celei de a «III-a lumi», ajutorare aflată* în continuă descreştere, arătând că «e 
de datoria creştinilor să exercite o presiune crescândă asupra puterilor publice pentru 
ca această problemă numărul unu, a timpului nostru, să fie şi a lor».

Autorul a trecut apoi la obstacolele dezvoltării, accentuând mai ales nerăbdarea, 
neîncrederea şi egocentrismul popoarelor bogate faţă de cele sărace, care nu se dez
voltă destul de repede şi precizfînd că cel mai însemhat obstacol vine de la însăşi 
ambiguitatea conceptului de «dezvoltare».

în partea a doua a conferinţei sale, Dr. Visser't Hooft a tratat problema : «Pentru 
care om ?» — afflînd cheia răspunsului în următorii patru termeni : emancipare,' icono- 
mat sau intendenţă, solidaritate, înrădăcinare — şi explicîndu-i astfel: Există o vocaţie 
a emancipării. -Intr-adevăr, Dumnezeu tratează pe credincios ca pe un adult şi-l cheamă 
la emancipare. Ca atare'omul are dreptul să ceară să fie tratat de ^societate ca un 
adult, nu ca un minor. De asemenea, credinciosul este un intendent, un iconom, admi
nistrator, al creaţiei. Pe de altă parte «poporul lui Dumnezeu este chemat să trăiască 
în solidaritatea unei societăţi responsabile, ân care cei puternici vin ân ajutorul celor 
slabi». în sfîrşit, după Biblie, o viaţă cu adevărat omenească " înseamnă înrădăcinarea
într-un loc, o istorie, o lim-bă, o cultură.

Pe temeiul acestor patru afirmaţii Dr. Visser't Hooft a ajuns la> concluzia că- 
«e cu neputinţă să definim ce forme de 'dezvoltare putem şi sîntem datori să promo
văm şi ce forme să înlăturăm...». Vocaţia de emancipare osîndeşte orice dezvoltare 
care ar întări în -vreun fel înrobirea celorlalţi (Exemple : vânzarea de arme, sau orice 
ajutor legat de condiţii politice). Chemarea de iconom interzice orice dezvoltare care 
ar distruge natura şi, prin ea, sănătatea morală a fiinţelor omeneşti. în ce priveşte 
chemarea solidarităţii, «creştinii au o răspundere specifică. Concepţia despre o ome
nire, ai cărei membri, ar forma un singnr trup este adînc ancorată în credinţa- lor...
Astăzi ele trebuie să arate acest lucru». Iar chemarea la înrădăcinare trebuie să cţucă 
dezvoltarea la «respectarea culturii care ajută pe oameni la a regăsi identitatea lor 
proprie». în ciuda a ceea ce se spune despre o civilizaţie uniformă, a spus Dr. Visserrt 
Hooft, «dezvoltarea e un lucru prea serios ca s-o lăsăm numai pe mâinile specialiştilor 
în economie şi finanţe».

Vorbitorul a trecut astfel la< aplicare : Bisericile creştine se găsesc obligate să 
ia o atitudine în această problemă în virtutea «Revelaţiei», ca «mandat venit de sus». 
Ele trebuie să se folosească şi de organismele nebisericeşti în acest scop, pentru că 
nu există o opoziţie ântre dezvoltare şi misiune, ci o întregire. Apoi, dacă Bisericile 
5n adevăr «socotesc problema dezvoltării ca> proplema numărul 1 a timpului nostru, 
această problemă să fie şi a tuturor. A venit timpul să promovăm convorbiri asupra 
sensului dezvoltării».

Ce relaţie este între speranţa creştină şi dezvoltare ? s-a întrefbat oratorul la 
sfârşit. Răspunzând la această întrebare el a arătat că nu trebuie să se confunde 
«eshatologia» cu «futurologia»; şi invers, nu trebuie să se spună că dezvoltarea n-are 
a face cu nădejjdea creştină. El a încheiat astfel : «Biserica a rămas prea adesea pasivă
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în lupta pentru dreptatea socială şti internaţională. Marea sfidare pe care i-o aruncă 
timpul nostru este să-şi găsească adevărata ei funcţie între cele două forme de spe
ranţă şi deci să arate prin cuviîntul şi prin acţiunea sa că cei care nădăjduiesc în 
Dumnezeu au şi nădejdea ca oameni».

Dr. Visser't Hooft a atins în mod supţii principalele aspecte ale «dezvoltării», 
privite din punct de vedere biblic.

A urmat o masă rotundă, prezidată de profesorul Michel Philibert de la Univer
sitatea din Grenoble, la care s-a discutat acel «quomodo* al dezvoltării.

-După două zile de discuţii, Comitetul de coordonare al celor 13 comisii în care 
s-a împărţit Adunarea a constatat că punctele de vedere erau atît de deosebite şi de 
numeroase înoît nu se putea trage o concluzie şi un plan unitar din cele expuse.

Bogăţia ideilor exprimate, ca şi descoperirea vastelor contururi, ca să nu zicem 
implicaţii, ale problemei, au făcut ca profesorul Georges Crespy, preşedintele Comi
tetului de coordonare, să ia, pînă la urmă, un singur raport, acela al grupei a XIII-a, 
ca mai cuprinzător a ceea ce s-a discutat în aceste grupe. în introducerea la acest 
raport -Comitelui a spus printre altele : «Dezvoltarea ne-a apărut nu ca o problemă 
specifică a lumii a treia, ci ca o problemă care pri'veşte tot atît situaţia şi responsa
bilitatea ţărilor noastre zise dezvoltate. în cauză este viitorul întregii omeniri, dacă 
este adevărat că dezvoltarea este posibilitatea pentru om de a participa la înfăptuirea 
destinului său în aşa fel îmcît. să se recunoască el însuşi şi să fie recunoscut el însuşi 
de ceilalţi ca om».

La urmă, s-a cerut ca Centrul de Studii şi Cercetări al Federaţiei să continue 
adincirca problemei şi căutarea unei soluţii unitare a ei. 1

Marţi 11 noiembrie s-au votat hotărîrile Adunării privitoare la tema ei. Din 
aceslea desprindem :

— Să se ceară Departamentului Informaţiilor Federaţiei Protestante a Franţei 
să studieze, în legătură cu organismele angajate în problemele dezvoltării, posibili
tatea unei informări regulate şi critice în raport cu ceea ce este de obicei transmis 
publicului.

— Să se ceară ca în studiul despre dezvoltare şi în acţiunile întreprinse în acest 
domeniu să fie solicitată colaborarea cu organismele creştine, sau necreştine, care 
lucrează pe aceeaşi linie.

— Să se intervină la forurile de drept pentru interzicerea exportului de arma
ment; de asemenea, pentru oprirea experienţelor cu armele atomice.

— S-a votat cu majoritate de voturi hotămrea- împotriva alcoolismului, proxene
tismului, traficului cu droguri şi a modului cum sînt cazaţi săracii şi s-trăimi în Franţa.

— Alte două hotărîii priveau înnoirea formelor Bisericilor Protestante şi reor
ganizarea Federaţiei Protestante.

— S-a admis în Federaţie «Misiunea populară» şi s-a ales un Consiliu restrâns 
al instituţiilor şti operelor Federaţiei, compus din 10 membri.

— în sfîrşit, s-a votat în unanimitate Raportul asupra* gestiunii financiare a 
Federaţiei al pastorului Jacques Walch.

Concluziile asupra rezultatelor celei de a XI>II-a Adunări Generale ale Fede
raţiei Protestante Franceze au fost foarte deosebite şi protestanţii înşişi n-au ascuns 
acest lucru.
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Problema dezvoltării, avînd atâtea implicaţii ideologice şi materiale, n-a putut fi 
rezolvată deplin, din lipsă de timp ; din diferitele căi ce trebuia alese s-a recurs la 
cea care părea mai bună, trebuind să se justifice acest lucru nu numai pe dimensiuni 
creştine, ci şi pe cele sociale. Pe de altă parte, discutarea unităţii dintre protestanţii 
francezi, care se tărăgănează de mai bine de zece ani, a ridicat problema folosului 
Federaţiei însăşi şi a produs din nou sentimente de dezamăgire.

Totuşi, impresia pe care a- lăsat-o această Adunare a fost aceea a existenţei unei
conştiinţe colective frământată de răspunderea grea ce apasă asupra ei. De aceea 
lucrările celei de a XlII-a Adunări au fost, socotite de participanţi, drept o biruinţă 
a preocupărilor actuale ale unei Biserici conştientă de vremurile pe care le străbate 
azi omenirea. Ele s-au încheiat, în chip firesc, cu omagierea celui care a îndrumat-o
spre această problemă, preşedintele Charles W^stphal.

Prof. N. CHIŢESCU

CONFERINŢELE ŢINUTE DE Pr. Prof. D. STANILOAE 
ÎN R. F. a GERMANIEI ţ

Cu binecuvîntarea Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian, răspunzînd invi
taţiei «Comunităţii studenţimii catolice» de la Universitatea din Koln şi de la Şcoala 
Pedagogică Superioară din acelaşi oraş şi cercului ecumenist «Philoxenia», între 
13—28 noiembrie 1969, P. C. Pr. Prof. D. Stăniloae de la* Institutul teologic de grad 
universitar din Bucureşti, a ţinut cîteva conferinţe în R. F. a Germaniei, participând 
aici şi la mai multe discuţii şi colocvii.

Astfel, după ce în seara zilei de 13 noiembrie 1969 a luat parte activă la discuţia 
asupra conferinţei «Teologia materiei» ţinută de î. P. S. Mitropolit Antonie Bloom, 
Exarhul Patriarhiei din Moscova pentru Europa Occidentală, în cadrul sesiunii de la 
Koln a cercului «Philoxenia» şi a comunităţii studenţilor catolici din acest oraş, în 
ziua de 15vnoiembrie 1969, P. C. Pr. Prof. D. Stăniloae a dezvoltat, în cadrul cercului 
ecumenist «Philoxenia», tema : «Lumea ca dar şi ca sacrament al iubirii lui Dum
nezeu», răspunzînd apoi întrebărilor puse de unii participanţi în legătură cu modul 
cum s-ar putea pune în aplicare concepţia despre lume ca dar al lui Dumnezeu către 
oameni şi al oamenilor întreolaltă. Prin aceste răspunsuri s-a evidenţiat rolul activ 
al Ortodoxiei în viaţa popoarelor, menţionîndu-se însă că acest rol nu se identifică 
cu acela al vreunui partid politic, metodele de lucru şi mijloacele ei fiind de alt ordin.

în aceeaşi zi, seara, P. C. Sa a făcut o expunere asupra preocupărilor teologiei 
ortodoxe române în timpul mai nou, iar la 18 noiembrie a repetat, la cerere, conferinţa 
«Lumea ca dar şi ca sacrament al iubirii lui Dumnezeu», în cadrul comunităţii studen
ţimii catolice de la Universitatea din Koln. Discuţiile care au urmat conferinţei s-au 
concentrat mai ales asupra sensului lumii în Dumnezeu şi a amestecului de sens şi de 
nonsens al ei în afara lui Dumnezeu. ‘în răspunsurile date, vorbitorul a dezvoltat ideea 
că sentimentul de «nonsens» al lumii şd de «aruncare», prezent la mulţi oameni de azi 
şi exprimat în opera unor scriitori contemporani, îşi are o cauză importantă în slă
birea comuniunii dintre oameni şi în faptul însingurării, în care trăiesc mulţi dintre ei, 
în atmosfera individualistă a marelui oraş modern. Rolul principal al Bisericii ar fi 
azi, mai mult ca oricînd în trecut, să înlesnească omului modern viaţa de comuniune.
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La 19 noiembrie 1969, P. C. Pr. Prof. D. Stăniloae a avut un colocviu cu mai mulţi 
preoţi ai bisericilor din Freiburg în legătură cu specificul spiritualităţii şi evlaviei 
ortodoxe şi al pietăţii occidentale.

între 21—23 noiembrie 1969, P. C. Sa a participat la o altă sesiune a cercului 
ecumenist «Philoxenia» în mînăstirea Neresheim (Svabia), împreună cu P. C. Pr. Vasile 
Ştefan, parohul bisericii ortodoxe române din Baden-Baden şi cu doctorandul Viorel 
Mehedinţu, aflat la studii la Heidelberg. în seara zilei de 21 noiembrie, P. C. Sa a 
vorbit despre orientarea şi activitatea ecumenică a Bisericii Ortodoxe Române şi despre 
tendinţa ecumenică a teologiei noastre şi legăturile ei cu teologia' occidentală. Tot 
aici, în dimineaţa zilei de 22 noiembrie P. C. Pr. Prof. D. Stăniloae a prezentat tema 
«Lumea ca dar şi ca sacrament al iubirii lui Dumnezeu», care i s-a- cerut să fie expusă 
în toate locurile vizitate, datorită preocupării actuale a tuturor Bisericilor creştine 
de problema raportului Bisericii cu lumea. După-amia'ză au prezentat coreferate la 
această temă, din partea protestantă, Prof. Friederich Heyer de la Facultatea de teo
logie a Universităţii din Heidelberg şi, din partea catolică, Rev. Beda Muller, de la 
mînăstirea benedictină gazdă, Neresheim. Ambii au fost de acord cu aproape toate 
ideile conferinţei. Prof. Heyer a arătat între altele că şi Luther consideră lumea ca 
dar al lui Dumnezeu (în Catehismul mic), dar nu o vede şi ca dar între om şi om, 
pentru că nu vede valoarea comuniunii. Această idee e un dar pe care Ortodoxia 
îl face în prezent creştinismului apusean. Iar Rev. Beda Muller a spus că e întru totul 
de acord cu conţinutul conferinţei şi că concepţia ortodoxă expusă e mai profundă, 
mai coherentă şi mai eficientă pentru năzuinţele omenirii de azi decît cea expusă^ 
într-un document al Conciliului al II-lea de la Vatican. La discuţii au luat parte şi 
unii laici, precum şi doctorantul Viorel Mehedinţu.

In seara aceleiaşi zile, P. C. Pr. Prof. D. Stăniloae a vorbit despre modurile de 
manifestare ale evlaviei credincioşilor ortodocşi români în actualitate (rugăciunile 
individuale în bisericile deschise toată ziua în oraşe, participarea lor concentrată la 
sfînta liturghie, legăturile vii dintre m-înăstiri şi credincioşii din lume, etc.). La dis
cuţii, P. C. Pr. Vasile Ştefan a adus unele completări.

Duminică, 23 noiembrie, P. C. Pr. Vasile Ştefan a săv-îrşit sfînta liturghie, ecte- 
niile rostindu-le în limba germa-nă, iar rugăciunile mai lungi in limba română. Un 
cor din membrii «Philoxeniei» a dat răspunsurile scurte în limba germană, iar docto
randul Viorel Mehedinţu a executat cîntările mai lungi în limba română.

La 25 noiembrie 1969, P. C. Pr. Prof. D. Stăniloae a făcut, în cadrul catedrei pentru 
Bisericile Orientale de la Universitatea din Erlangen, deţinută de D-na Fery von 
Lilienfeld, decana Facultăţii de teologie de la acea Universitate, o scurtă prezentare 
a istoriei Bisericii Ortodoxe Române şi a momentelor mai importante ,din istoria 
spiritualităţii ortodoxiei române. Iar la 26 noiembrie, în cadrul aceleiaşi catedre, a 
expus tema «Lumea ca dar şi ca sacrament al iubirii lui Dumnezeu». Ambele expuneri 
au fost urmate de discuţii.

In cursul acestei călătorii, P. C. Pr. Prof. D. Stăniloae, a avut şi alte colocvii cu 
preoţi şi profesori de teologie catolici, protestanţi şi vechi-catolici (Prof. Kuppers din 
Bonn, Prof. Hans-Heinrich Wolf, fostul director al Institutului de studii ecumenice 
de la Bossey, teologul catolic Hans Urs von Balthasar de la Basel, membru în Comisia 
teologică de la Vatican etc.).
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CONSULTATIA CONFERINŢEI BISERICILOR EUROPENE:  
«SLUJIREABISERICILOR PENTRU PACE, RECONCILIERE 

ŞI SECURITATE ÎN EUROPA»

în zilele de 25—29 noiembrie 1969 s-a ţinut la Gwa-tt, In Elveţria, din iniţiativa 
şi în cadrul Conferinţei Bisericilor Europene, o consultaţie asupra temei «Slujirea 
Bisericilor Europene pentru pace şi reconciliere în Europa».

La această consultaţie au participat 41 delegaţi ai Bisericilor membre ale Con
ferinţei, venind din 19 ţări europene, în majoritate membri ai Grupei a 2-a de lucru 
a Conferinţei. Biserica Ortodoxă Română a fost reprezentată de Diac. Prof. N. Nico- 
laescu, rectorul Institutului teologic de grad universitar din Bucureşti, care din ianuarie 
1969 este şi vicepreşedintele Grupei a 2-a de lucru.

Consultaţia a fost deschisă de secretarul general al Conferinţei Bisericilor Euro
pene, Glen Garfield Williams, printr-o alocuţde despre îndatorirea Bisericilor Europene 
de a căuta împreună noi forme de slujire a păcii, a reconcilierii şi a< securităţii popoa
relor de pe continentul nostru, şi despre obiectivele şi programul de lucru al consul
taţiei-. S-a ales apoi prezidiul şedinţelor plenare ale reuniunii, .în următoarea formaţie : 
Prof. Gyula Nagy ca preşedinte, Prof. Diate. N. Nicolaescu ca vicepreşedinte şi J. W. 
Eggink ca secretar. Lucrările s-au desfăşurat în şedinţe plenare, care au alternat cu 
şedinţe în secţia (3 secţii).

Comitetul de organizare a acestei consultaţii, în şedinţa de la Budapesta din 
ianuarie 1969, a hotărît ca la consultaţia convocată la Gwatt-JElveţia, pentru zilele 
de 25—28 noiembrie 1969 să fie invitaţi trei conferenţiari, care să reprezinte cele trei 
categorii de ţări europene; aliniate în Pactul nord-atlantic, membre ale Tratatului 
de la Varşovia şi neangajate (neutre) şi ca la> şedinţa de deschidere să fie prezentat 
un referat teologic despre sensul cuvântului «şalom» (pace) în Vechiul Testament şi 
aplicaţiile lui la actuala situaţiie interbisericească şi internaţională din Europa.

în cadrul primei şedinţe plenare, a vorbit teologul Giinter Jacob {luteran) din 
R. D. Germană, despre noţiunea de pace în Vechiul Testament, care a precizat, cu 
bogată argumentare, că această noţiune biblică implică, pe lîngă o stare strict reli
gioasă, şi îndatorirea aşezării vieţii sociale şi politice pe temeliile păcii şi reconcilierii.

A vorbit după aceea, la şedinţa plenară următoare, Mario A. Rollier din Milano, 
profesor de ştiinţe fizico-chimice la Universitatea din Pavia, care a prezentat un 
amplu referat asupra înspăimîntătortilui arsenal de arme termonuclear de care dispun, 
pe continentul nostru şi în diferite puncte strategice de pe glob, cele două gigantice 
puteri atomice din Statele Unite ale Americii şii din Uniunea Sovietică şi a susţinut ^ă, 
în epoca noastră, numai (menţinerea echilibrului de forţă între aceşti doi tit3ni poate 
împiedica — cu excepţia riscului unei erori nedorite, dintr-o parte sau dintr-alta» — 
declanşarea unui cataclism general.

în cadrul şedinţei a treia plenare au vorbit Diac.' Prof. N. Nicolaescu din partea 
Bisericii Ortodoxe Române, Pastorul A. Kovacz din partea Bisericilor Protestante din 
R. P. Ungară şi Prof. N. Zabolotski din partea Bisericii Ortodoxe Ruse, — despre atitu
dinea Bisericilor respective în problema păcii, reconcilierii şi securităţii popoarelor 
europene şi au subliniat chemarea Bisericilor de a sprijini eforturile ce se fac pentru 
soluţionarea prin tratative paşnice a litigiilor care împiedică încă destinderea actualei 
încordări dintre statele europene.
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Au vorbit, de asemenea, Pastorul W. Schwarzinger din Austria şi Pastorul
E. Saiarinen din Finlanda, care au arătat că, în condiţiile unui nou război mondial, 
care inevitabil se va duce şi cu arme nucleare, neutralitatea nu va mai constitui o 
garanţie de pace şi de securitate pentru nici o tară şi au insistat ca toate Bisericile să 
sprijine reuniunea la Helsinki a şefilor guvernelor europene, reuniune propusă acum 
cîteva luni de statele participante la Tratatul de la Varşovia şi aprobată pînă în pre
zent de 23 de state europene.

Atît în şedinţele plenare, cît şi la şedinţele de lucru ale secţiei a IlI-a, repre
zentantul Bisericii Ortodoxe Române a luat cuvîntul de mai multe ori, informînd 
asupra contribuţiei Bisericii Ortodoxe Române la statornicirea unor relaţii de respect 
reciproc şii colaborare pe teren practic-social între cultele religioase din România 
şi la apărarea păcii şi făcînd propuneri constructive la redactarea şi adoptarea celor 
trei rapoarte ale secţiilor de lucru ale reuniunii.

în după-amiaza zilei de 28 noiembrie şi în cursul dimineţii zilei de 29 noiem
brie 1969, s-au ţinut trei şedinţe ale Comitetului de conducere al Grupei a 2-a de 
lucru a Conferinţei Bisericilor Europene, la care au participat : Secretarul general al 
Conferinţei Bisericilor Europene, Glen Garfield Williams, preşedintele (Prof. Gyula 
Nagy), vicepreşedinţele (Diac. Prof. N. Nicolaescu) şi secretarul {J. N. Eggink), membrii 
Comitetului de conducere a Grupei a 2-a de lucru, precum şi Prof. N. Zabolotski, 
Pastorul Marc Blanzat, Pastorul V. Sigrist şi Rev. Duncan Shav. La aceste şedinţe 
s-a hotărît ca membrii Comitetului de conducere al Grupei a 2-a de lucru să se întru
nească la Budapesta între 13—18 aprilie 1970, în vederea organizării activităţii viitoare 
a Grupei şi ca următoarea' reuniune a întregii Grupe a 2-a de lucru a Conferinţei 
Bisericilor Europene să fie convocată, pentru trei zile, în Săptăm-îna a treia a lunii 
noiembrie 1970, data exactă şi locul reuniunii avînd a fi stabilite de Secretariatul 
general al Conferinţei Bisericilor Europene. S-a hotărît, de asemenea, ca cele trei 
rapoarte elaborate de secţiile de lucru, care au fost adoptate prin vot în ultima şedinţă 
plenară a participanţilor la consultaţia de la Gwatt, să fie restructurate într-unul 
singur, de către Secretariatul Conferinţei Bisericilor Europene, supus.e aprecierii Pre
zidiului Conferinţei şi trimise apoi tuturor Bisericilor mem/bre.

Diac. Prof. N. NICOLAESCU

LUCRĂRILE COMISIEI PENTRU TINERET 
A CONFERINŢEI CREŞTINE PENTRU PACE

La invitaţia Comitetului Regional al Conferinţei Creştine pentru Pace din R. D. 
Germană s-a organizat, între 9 şi il3 decembrie 1969, la Storkow (Brandenburg), prima 
sesiune a Comisiei pentru tineret a Conferinţei Creştine pentru Pace — după cea de a 
IlI-a Adunare Generală (Praga, martie—aprilie 1968). Tematica a fost aleasă din mate
rialele aprobate de cea de a IlI-a Adunare Generală, cu referire în special asupra 
atitudinii tineretului fată de problemele ridicate de ţările în curs de dezvoltare. O 
parte importantă a discuţiilor a fost rezervată analizei situaţiei actuale a Conferinţei 
Creştine pentru Pace.

Din partea Bisericii Ortodoxe Române a participat Ia aceste lucrări P. C. Pr. Ilie 
Georgescu, membru în Secretariatul Internaţional al Conferinţei Creştine pentru Pace 
şi responsabil faţă de secretariatul Conferinţei pentru activitatea acestei Comisii.
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Lucrările s-au desfăşurat în casa de odihnă pentru tineret ai Bisericii Evanghelice 
din Brandenburg.

In timpul discuţiilor s-a adîncit problema ajutorării economice a tarilor în curs 
de dezvoltare şi s-au precizat poziţiile pe care le adoptă Bisericile creştine faţă de 
acest ajutor. în special vorbitorii din diferite ţări subdezvoltate au insistat asupra 
necesităţii creşterii -ajutorului economic acordat de Biserici direct sau prin diferite 
organizaţii internaţionale, între care Consiliul Ecumenic al Bisericilor, precum şi 
asupra ajutorului acordat de diferitele state.

Treptat s-a conturat de către participanţii la lucrările Comisiei pentru tineret 
justeţea modului în care ţările socialiste înţeleg să contribuie Ia ridicarea economică 
a ţărilor în curs de dezvoltare : nu atît prin acordarea de împrumuturi rambursabile 
cît prin ajutorarea pentru crearea şi dezvoltarea unei industrii naţionale şd prin 
formarea unui personal tehnic autohton pentru conducerea acestei industrii.

S-a apreciat, de asemenea, faptul că unii din responsabilii bisericeşti au îmbră
ţişat cu căldură şi s-au devotat cauzei sprijinirii revendicărilor celor mulţi şi exploa
taţi şi cauzei ridicării nivelului de viaţă al populaţiei, mai ales în America Latină. 
S-a scos în evidentă figura unor ierarhi, printre care Herder Camara din Brazilia, a 
unor organizaţii religioase, printre care mişcarea pentru Reconciliere,' sau unele acţiuni 
întreprinse de grupuri de creştini, cum este acţiunea «speranţa» iniţiată de Roger 
Schutz de la Taize.

Biserica Evanghelică din Brandenburg şi Episcopul Giinter Iacob au oferit o 
recepţie în cinstea participanţilor la lucrările Comisiei pentru tineret, în seara zilei 
de 11 decembrie 1969.

în încheierea lucrărilor, s-a procedat la alegerea prezidiului Comisiei pentru 
•tineret, al cărui preşedinte este Pastorul Wolf Dietrich Gutsch din Berlin.

Interesul cu care tineretul abordează problemele capitale ale omenirii contem
porane — realizarea păcii, instaurarea» dreptăţii şi crearea unei bune înţelegeri între 
oameni — s-a manifestat şi cu prilejul întrunirii de la Storkow. Tinerii prezenţi la 
lucrări, veniţi din diferite continente au ştiut în urma discuţiilor purtate să exprime 
adeziunea lor la« chemarea lansată cu prilejul celei de a treia Adunări Generale : 
«Salvaţi omul, pacea este posibilă». Seriozitatea şi sinceritatea cu care au fost abordate 
problemele constituie o mărturie a necesităţii existenţei acestei comisii în cadrul 
Conferinţei Creştine pentru Pace.

CONFERINŢA TEOLOGICĂ INTERGONFESIONALA DE LA SIBIU

A treia şi ultima conferinţă teologică interconfesională programată pe anul 1969 
şi reunind reprezentanţi ai Institutelor teologice ortodoxe din Bucureşti şi Sibiu şi ai 
Institutului teologic protestant unic, secţiile luterană (Sibiu) şi reformată (Cluj), a avut 
loc în ziua de 1 decembrie 1969 la Institutul teologic ortodox din Sibiu. Tema acestei 
conferinţe a fo s t: Sensul activ al iubirii creştine, primele două conferinţe avînd ca 
teme : Sensul activ al credinţei creştine (Bucureştii, 27 martie 1969) şi Sensul activ al 
nădejdii creştine (Cluj, 9 mai 1969)1.

1. Vezi dările de seamă şi extrasele din referate publicate în «Biserica Ortodoxă Română», 
LXXXVII (1969), nr. 3 -4 , p. 276-280; nr. 5 -6 , p. 506-511; şi «Ortodoxia», XXI (1969), nr. 2, p. 
216—249; nr. 3, p. 382-403.
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La lucrările conferinţei de la Sibiu au fost de faţă, din partea Bisericii Ortodoxe 
Române : I. P. S. Mitropolit Nicolae Mladin al Ardealului, membrii permanenţi ai 
Consiliului Arhiepiscopesc ortodox român din Sibiu, rectorul şi profesorii Institutului 
teologic ortodox din Sibiu, prorectorul Pr. Prof. Ene Branişte şi profesorii Constantin 
Pavel şi Diac. Emilian Vasilescu de la Institutul teologic din Bucureşti, directorii Se- 
minariilor teologice din ţară, inspectori eparhiali, funcţionari administrativi bisericeşti, 
studenţi din ultimul an şi reprezentanţi ai studenţilor din anii I—III ai Institutului teo
logic ortodox din Sibiu ş.a.

Din partea celorlalte culte au fost de faţă : Eminenţa Sa Episcopul reformat Papp 
Ladislau Iozsef (Oradea*), Rev. Abate. Iozsef Neneczek, rectorul Institutului teologic 
romano-catolic din Alba-Iulia, rectorul, prorectorul şi profesorii Institutului teologic 
protestant unic Cluj-Sibiu.

Au mai fost de faţă, ca oaspeţi de-peste hotare, Dl. Dr. Marcel Pradervand, secre
tar general al Federaţiei Mondiale Reformate, şi Dl. Prof. Jan de Graaf, de la Facul
tatea de teologie din Utrecht {Olanda).

Au fost de faţă şi reprezentanţi ai Departamentului Cultelor.
Lucrările conferinţei au fost deschise de P. C. Pr. Prof. Isidor Todoran, rectorul 

Institutului teologic ortodox din Sibiu, care, după ce a adresat un cuvînt de bun-venit 
participanţilor, a apreciat tema prezentei conferinţe oa o «încununare» a temelor celor 
două conferinţe teologice interconfesionale anterioare. ^

Referatul principal >asupra temei 'Sensul activ al iubirii creştine a fost prezentat 
de Arhid. Prof. Ioan Zăgreanu, de la Institutul teologic ortodox din Sibiu, care, în 
cele şapte capitole ale referatului său, a vorbit mai întîi despre iuibire în general, apoi 
despre iubirea creştină faţă de Dumnezeu şi faţă de aproapele, despre vocaţia comuni
tară a iubirii creştine, despre activismul şi dinamismul iubirii creştine, despre coordo
natele profane ale iubirii creştine şi despre iubirea creştină faţă de imperativele sociale 
contemporane.

Ca act intenţional, a spus Arhid. Prof. I. Zăgreanu, iubirea a fost cunoscută atît 
în Vechiul Testament cît şi în filozofia antică, .în cea orientală şi în concepţiile filo
zofice şi sociale din epocile modernă şi contemporană. Iubirea creştină are însă un 
caracter special, deoarece «ea (îşi are izvorul, cauza şi scopul în Dumnezeu, care în 
esenţa Sa este iubire» (I -Ioan IV, 8; IV, 16). Iubirea creştină, agape, nu se confundă 
deci cu eros-ul păgîn, căci, în vreme ce erosul păgîn este «ridicarea omului spre 
Dumnezeu», iubirea creştină este «coborîre a lui Dumnezeu spre om», pentru ca şi 
omul, la rândul său, să se ridice spre Dumnezeu. Porunca iubirii creştine se îndreaptă 
In primul rînd spre Dumnezeu, dar în acelaşi timp şi spre aproapele, iubirea faţă de 
aproapele fiind «sufletul creştinismului». Apoi, iubirea creştină are o importantă funcţie 
comunitară, asupra căreia au stăruit îndelung publicaţiile teologice româneşti în ulti
mii 20 de ani. Un creştinism care susţine individualismul este «un creştinism defor
mat». Iubirea creştină nu este jertfelnicie numai pentru semenul nostru ca individ, ci 
şi pentru comunitate, pentru nevoile colectivităţii. De aceea, mai ales în vremea 
noastră, «creştinismului îi revine sarcina să sprijinească şi să promoveze năzuinţele 
umane spre înfăptuirea unei comunităţi sociale pe temeiul iubirii». Iubirea creştină se 
întinde asupra tuturor-oamenilor, asupra tuturor comunităţilor, fără excepţie. Biserica 
creştină este şi trebuie să fie o «Biserică deschisă lumii şi năzuinţelor ei». Concepţia
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despre o Biserică 'fără nici un contact cu lumea necreştină «aparţine trecutului». Ba 
chiar, «în concepţia creştină a lumii contemporane pătrunde tot mai mult adevărul că 
Dumnezeu lucrează asupra oamenilor nu numai prin Biserică şi prin creştinii din sînul 
ei, ci prin toti oamenii şi prin întreaga societate», aşa cum credea Sfîntul Iustin Mar
tirul şi Filozoful i(teoria Logosului) şq  cum cred unii teologi protestanţi din vremea 
noastră (teoria «Bisericii latente»). Creştinii, împreună cu toti oamenii de bine din 
lumea întreagă, indiferent de concepţiile lor filozofice şi religioase, trebuie să lupte 
pentru înlăturarea tuturor relelor din lume : războaie nedrepte şj -criminale, imperialism 
politic şi religios, nedreapta distribuire a bunurilor,.exploatarea muncitorilor etc.

în concluzie, Arhid. I. Zăgreanu a sptis^că «porunca iubirii impune creştinului 
datoria de a lucra nu numai pentru mântuirea veşnică a semenului său, ci îil obligă 
şi la un angajament istoric» ; angajament care «ar tfi (caduc *şi ineficient dacă nu s-ar 
manifesta ca o atitudine protestatară şi nu ar lua un caracter operativ şi transformator». 
Căci acesta este adevăratul sens al iubirii creştine: «activismul şi dinamismul ei pe 
teren social», pus în lumină cu multă vigoare de Sfinţii Părinţi şi practicat de Biseri
cile şi cultele religioase din Patria noastră, care îşi unesc eforturile cu acelea ale 
conducerii de stat pentru construirea unei vieţi mai bune şi mai (fericite pentru toti 
cetăţenii tării.

în legătură cu tema tratată (în referatul principal, au ifost prezentate două 
coreferate. Primul dintre acestea a fost acela al D-lui Prof. David Gyula, rectorul sec
ţiei reformate din Cluj a Institutului teologic protestant unic, care şi-a expus core
feratul în şase puncte. «Dragostea lui Dumnezeu — a spus D-sa — este ca şi soarele : 
izvor de energie şi de lumină. Fără acest izvor, nu există dragoste, nici în sens uman, 
nici în sens creştin». Dumnezeu a avut grijă ca această dragoste să ajungă la noi, 
iar «întreaga activitate propovăduitoare a 'Bisericii nu este decît o muncă, o activitate, 
ca acea dragoste obiectivă a lui Dumnezeu să fie însuşită de noi subiectiv». «Dra
gostea noastră nu este decît un răspuns sau un ecou la dragostea lui Dumnezeu». 
«Iubirea activă este o iubire individuală, personală, şi totuşi este complet universa
listă». «Trăim în lume şi acceptăm solidaritatea cu fiecare om, fără vreo îngrădire a 
noţiunii de om», dar, privind la «etica lui Hristos», ne simţim obligaţi să mărturisim 
solidaritatea noastră mai ales cu omul nenorocit, sărac, zdruncinat de nedreptăţi în 
lume. Totuşi datoria noastră nu este aceea de a «organiza» dragostea în lume, ci de 
«a contribui la< activizarea ei», punînd în slujba dragostei întreaga noastră viată 
intelectuală, afectivă şi volitională.

Al doilea coreferat, prezentat de Prof. Const. Pavel, de la «Institutul teologic din 
Bucureşti, a avut în fruntea sa o încercare de definire a iubirii creştine, care «trebuie 
să fie asemănătoare celei realizate de Dumnezeu fată de oameni prin Iisus Hristos, 
adică o dăruire totală şi jertfelnică pentru mîntuirea aproapelui, în sensul de a-1 face 
capabil de a participa la comuniunea cil Dumnezeu şi cu semenii, care constituie ade
vărata fericire. Paternitatea divină a tuturor oamenilor, filiaţia harică şi fraternitatea 
umană constituie întreita relaţie care defineşte iubirea creştină». Originalitatea şi 
puterea creatoare a iubiriii creştine stă în caracterul ei dezinteresat şi jertfelnic, 
în extinderea ei şi la vrăjmaşi, căci, iubind pe cei răi, îi dezarmăm, ,îi Îndreptăm. 
«Nimeni altul decît cel duşmănit nu reuşeşte să îmbuneze pe cel ce duşmăneşte». Iubi
rea dezinteresată activează sporind mereu numărul celor buni şi iubitori, aşa cum au 
demonstrat investigaţiile făcute de Centrul de cercetare al «Altruismului creator» din 
Harvard. îndeosebi lucrările sociologului Pitirim Sorokin, publicate de acest Centru 
confirmă puterea imensă pe care o are dragostea dezinteresată, despre care Sfîntul
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Ioan Gură de Aur a spus : «Iubirea pătrunde lîn însăşi rădăcina instinctului şi schimbă 
însăşi substanţa lucrurilor» (P. G., LXI, 273).

Prof. C. Pavel a adus ca mărturie în acest sens bogata şi multilaterala activitate 
a Bisericii creştine inspirată din iubirea evanghelică : asistenţa celor condamnaţi la 
munci grele, răscumpărarea prizonierilor şi sclavilor, salvarea celor loviţi de foamete 
etc., indiferent dacă erau creştini sau păgâni. Rezumând, iîn âncheiere, în şase puncte, 
cuprinsul coreferatului său, Prof. C. Pavel a spus ântre altele : «Iubirea are o neîntre
cută putere creatoare şi educativă. Ea este cheia de aur cu care putem pătrunde chiar 
în inima cea mai zăvorîtă în egoismul ei. Este energia care, după ce ne regenerează 
pe noi (înşine, asimilîndu-ne cu Hristos, regenerează şi pe alţii, îi ajută în toate felurile 
să se desăvârşească, să devină şi ei iubitori de Dumnezeu şi de oameni».

*

Luînd cuvântul la discuţia asupra referatului principal şi a coreferatelor, Prol. 
Gereb Pal, de la Institutul teologic şi protestant unic, secţia reformată (Cluj), a spus 
că teologii reformaţi «pot fi de acord ~cu concepţia ortodoxă despre iubirea creştină, 
potrivit căreia, după cuvântul Sfântului Evanghelist Ioan, Dumnezeu este iubire. Ca o 
dovadă a realităţii efective a iubirii creştine ân sufletul oamenilor simpli din ţara 
noastră, a istorisit cum, într-o împrejurare în care a riscat să-şi piardă viaţa, o ţărancă 
bătrână i-a dat ajutorul salvator. «De la această ţărancă bătrână am învăţat mult des
pre iubirea creştină şi despre «ecumenismul popular», despre care a vorbit I. P. S. 
Mitropolit Nicolae la Cluj».

Prol. Jart de Graal {Olanda) a spus că iubirea nu este un postulat sau o idee 
regulativă, ci un principiu activ ân viaţa credincioşilor. Iubirea activă ne împinge să 
ne situăm alături de cei asupriţi. Tot ea ne face să luptăm pentru pace. Dar pacea-, 
după cuvîntul lui Isaia, este rodul dreptăţii! Trebuie deci să luptăm pentru dreiptate, 
dar să nu aducem prejudicii păcii lumii. După exemplul lui Marin Luther King, putem 
lupta pentru revoluţia culturală, pentru dreptate şi pace, prin practicarea iubirii.

Prof. Iuhăsz Istvan, de la Institutul teologic protestant unic, secţia reformată 
(Cluj), a mulţumit referentului principal şi coreferenţilor pentru consensul teologic 
ce s-a degajat din expunerile pe care le-au făcut. Apoi a dezvoltat ideea că iubirea creş
tină practicată de 2000 de ani a fost şi este âncă parţială. Treibuie să activizăm dra
gostea creştină, cum *a spus Dl. Rector David Gyula, dar şi prin organizare, deoarece 
organizarea este un mijloc al activizării dragostei ; dovadă organizarea mânăstirilor 
medievale şu misionarismul creştin. Astăzi se cere însă mai mult : se cere activizarea 
dragostei şi pe căi nebisericeşti, seculare şi civile. Dragostea «programată», întreprinsă 
de Biserică, de creştini, de umanişti, nu trebuie să fie parţială, pusă în slujba egois
mului personal, al grupului, al confesiunii, ci să vizeze spre universalitate.

Pr. Dumitru Abrudarx, directorul Seminarului teologic din Caransebeş, a spus între 
altele : «Deosebirile rasiale, sociale sau naţionale nu pot constitui motive care să 
priveze pe cineva de binefacerea şi căldura dragostei creştine».

Prof. Nicolae Grosu, directorul Seminarului teologic din Bucureşti, a arătat că 
pot exista diferite concepţii teologice : teocentrică, antropocentrică, sinergetică, totuşi 
dragostea creştină, dacă este autentică, este una singură şi este activă.

Inspectorul eparhial Emil Roman (Arad) a pus accentul pe «trăirea reală» a 
iubirii creştine, la care am fost chemaţi de Mîntuitorul, departe de «rice «pasivism».

Pr. Ioan Pop, directorul Seminarului teologic din Cluj, a subliniat faptul că Bise
ricile şi cultele din Republica Socialistă România şi-au găsit făgaşul de iubire reci*
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procă în activitatea lor şi că ordinea de stat priveghează ca să nu se facă discriminări 
şi separări, atît de vătămătoare în trecut.

Prof. Herman Binder, prorector la Institutul teologic protestant unic, secţia lute
rană (Sibiu), a spus că are imipresia că, uneori, insistăm prea mult asupra iubirii omului 
faţă de Dumnezeu, cînd în Sfînta Scriptură, îndată după porunca de a iubi pe Dum
nezeu, ni se îndreaptă privirea şi spre aproapele. De aceea consideră că citatul : 
«Omul este Dumnezeu pentru aproapele» a fost teza centrală a referatelor şi discu
ţiilor. Şi Luther a spus : «Omul este un Hristos pentru aproapele». Dragostea lui Dum
nezeu este aceea care ne pune în acţiune, Dumnezeu fiind «ca un vînt pe care îl 
primim din spate». Iubirea noastră faţă de Dumnezeu este numai un reflex al iubirii 
lui Dumnezeu faţă de noi. în acest context trebuie înţelese cuvintele Fericitului Au- 
gustin : «Iubeşte şi fă ce vrei».

fPr. Prof. Sofron Vlad, de la Institutul teologic ortodox din Sibiu, plecînd de la 
două citate biblice, a spus că trebuie să ne revizuim comportarea şi să vedem în ce 
măsură putem aplica practic ceea ce teoretizăm, -ca să nu cădem sub 'învinuirea că nu 
am respectat porunca Mîntuitorului: «Acela care voieşte să fie mai mare între voi 
să fie tuturor slugă». De asemenea, a dat exemple de realizarea practică a iubirii creş
tine şi ajutorării reciproce, pe care le-a observat la ţăranii români.

Prof. Nagy Iozsef, de la «Institutul teologic protestant unic, secţia reformată 
(Cluj), a spus că timbrele poştale contribuie la cunoaşterea reciprocă şi apropierea 
între popoare. Timbre ca acelea care reprezintă pe Albert Schweitzer, binefăcătorul 
africanilor obijduiţi, sau pe Dr. Albert Dumont, Întemeietorul Crucii Roşii, contribuie 
la dezvoltarea iubirii şi a spiritului de jertfelnicie al oamenilor.

Pr. Prof. Cornelii1 Sîrbu, de la 'Institutul teologic ortodox din Sibiu, a spus că . 
Mîntuitorul a arătat, în frumoasa parabolă a samarineanului milostiv, esenţialul acti
vităţii Sale în lume. Dar «ce zice conştiinţa noastră de creştini — însufleţită de duhul 
iubirii active — în faţa faptului căf în timp ce miliarde grele se cheltuiesc pentru 
cursa înarmărilor, o treime din omenire suferă de foame ?».

Eminenţa Sa Episcopul reformat Papp Ladislau i(Oradea) a spus că primul aspect 
al dragostei creştine este eshatologic, iar al doilea este cuprins în porunca*: «Precum 
v-am iubit Eu pe voi, aşa să vă iubiţi şi voi unul pe altul». «Ecumenismul special» din 
Patria noastră, care cuprinde işi pe aceia care aai o concepţie necreştină despre lume 
şi viaţă, se bazează tocmai pe această poruncă.

Dl. Secretar general Marcel Pradervand a subliniat necesitatea rugăciunii mijlo
citoare, care ne apropie între noi şi ne ajută să-l înţelegem pe semenul nostru, chiar 
atunci cînd nu este fratele nostru. Biserica trebuie să lucreze «prin rugăciune şi prin 
acţiune».

Prof. Ludwig Binder, de la Institutul teologic protestant unic, secţia luterană (Si
biu), a scos în evidenţă caracterul ecumenist al referatului principal şi a adus unele 
precizări şi completări în legătură cu concepţia teologului protestant Gogarten despre 
secularizare şi în legătură cu unele afirmaţii ale Prof. De Graaf.

Diac. Prof. Emilian Vasilescu, de la Institutul teologic din Bucureşti, s-a referit 
la încercările de colaborare dintre Bisericile creştine şi necreştini şi a amintit că 
Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, vizitînd în iunie 1966 sediul de la Geneva 
al Consiliului Ecumenic al Bisericilor, a făcut propunerea ca, în viitor, această orga
nizaţie să găsească metodele de a se întemeia un «Consiliu mondial al religiilor», 
pentru ca reprezentanţii religiilor să militeze împreună pentru pace, pentru dreptate, 
pentru ajutorarea celor în suferinţă, împlinind astfel datoria de iubire faţă de aproapele.
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Prof. Iorgu Ivan, de la Institutul teologic ortodox din Sibiu, şi-a arătat bucuria 
pentru spiritul ecumenist de dragoste care s-a afirmat în colaborarea cultelor din 
Patria noastră şi în frumosul gest al Societăţilor biblice cu sediul la Londra, care au 
oferit Bisericii noastre hirtia necesară pentru tipărirea noii ediţii a Bibliei.

P. C. Părinte Rector Isicîor Todoran, sintetizînd cele ce s-au discutat, a scos în 
evidenţă consensul referatelor şi intervenţiilor făcute de ceilalţi participanţi la confe

rinţă, consens ce poate fi definit prin termenul «primatul iubirii». «Ideea care a stră
bătut prin toate referatele şi cuvîntările pare să fie aceea că, în calitate de creştini, 
care purtăm deci numele lui Hristos, ne mărturisim a fi hristoşi în lume, în locul Lui». 
Un necreştin sau un ateu, dacă este cinstit şi pătruns de duh umanist, iubeşte şi el 
ceea ce iubeşte Dumnezeu, lumea, omul, însă în chip direct, nu prin Dumnezeu, «dar 
rezultatul este acelaşi şi se poate colabora cu acesta».

*

încheind lucrările conferinţei, I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului s-a decla- 
Tat satisfăcut de felul cum au decurs discuţiile şi de modul cum a fost considerată 
iubirea, ca un izvor de acţiune, nu ca un simplu sentiment fără eficacitate. în legătură 
cu aceasta, I. P. S. Sa a scos ân evidenţă oîtev-a puncte şi anume : 1. După concepţia 

ortodoxă, întemeiată pe teologia Sfîntului Grigorie Palama din secolul al XlV-lea, 
se face distincţie între fiinţa lui Dumnezeu şi energiile divine. Iubirea este o energie 
divină, adică nu este ceva subiectiv, ci ceva obiectiv, care are putere, lucrează, 
pătrunde şi transformă. 2. Umanismul din epoca renaşterii şi iluminismului punea 
accentul pe raţiune. Umanismul creştin, dimpotrivă, pune accentul pe iubire. Raţiunea 
poate să slujească şi binele şi răul, după cum este sau nu este însufleţită de iubire.
3. în vremea noastră, s-a vorbit mult, îndeosebi de către gînditorii existenţialişti, 
despre iubirea interpersonală, despre relaţia eu-tu, pierzîndu-se din vedere aspectul 
mai larg al iubirii : iubirea faţă de familie, faţă de popor, faţă de patrie, faţă_ de ome- 
’nirea întreagă, iubirea dintre un popor şi alt popor. Iubirea, ca şi viaţa însăşi, are şi 
aspecte ce par contradictorii. De pildă : iubim pe Dumnezeu sau iubim pe om ? Filozofia 
dialectică ne ajută însă ca să înţelegem aspectele aparent contradictorii ale iubirii şi 
ale vieţii în general. «Pentru noi, iubirea faţă de Dumnezeu şi iubirea faţă de om 
sînt una-. E o unitate dialectică Intre transcendent şi imanent». 4. Iubirea creştină 
trebuie să fie şi «organizată». Mîntuitorul a spus Sfinţilor Apostoli : «Daţi-le voi să 
mănînce» mulţimilor înflămînzite. «Din iubire rezultă obligaţia să ne ocupăm şi de 
satisfacerea nevoilor maselor care sînt în suferinţă». 5. Ultima problemă la care s-a 
oprit I. P. S. Mitropolit Nicolae a fost aceea dacă se poate să pedepseşti pe cineva 
din iubire. în anumite cazuri, iubirea poate să folosească pedeapsa, pentru îndreptare, 
aşa cum Dumnezeu a pedepsit poporul Israel şi cum mama îşi pedepseşte copilul din 
iubire şi pentru îndreptare. în vremuri de transformări sociale, pot fi privaţi unii 
oameni de bunurile lor imense şi nedrept dobîndite, fiind însă îndrumaţi spre o 
existenţă cinstită, prin muncă, aşa cum cere Sfînta Evanghelie.

în încheiere, I. P. S. Mitropolit Nicolae a mulţumit tuturor participanţilor şi şi-a 
exprimat dorinţa ca discuţiile frăţeşti de la această conferinţă să fie roditoare în munca 
şi în viaţa lor de fiecare zi.

Diac. Prof. EMILIAN VASILESCU

©. O. R. — 3



C R O N I C Ă

— Luni, 3 noiembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primii 
vizita reprezentanţilor Camerei de Comerţ din Londra : Lordul Limerick, Dl. J. B. 
Scott, însoţiţi de Dl. Ambasador al Marii Britanii la Bucureşti, Denis Seward Laskey 
şi de Rev. anglican Derek Cordell, care a transmis Prea Fericitului Părinte Patriarh. 
Justinian un mesa] din partea Graţiei Sale Dr. Michael Ramsey, Arhiepiscop de Can- 
terbury, Primat al întregii Anglii şd Mitropolit. Au fost de faţă : >P. S. Antim Tîrgo
vişteanul, vicar patriarhal, şi Pr. Secretar N. Cazacu, interpret.

— Miercuri, 5 noiembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit 
pe P. C. Protopop Glicherie Moraru, secretarul Episcopiei Misionare Ortodoxe Române 
în America, care a prezentat Prea Fericitului Patriarh Justinian un mesaj din partea  ̂
P S. Episcop Victorin. Au fost de faţă P.P. C.C. consilieri C. Pîrvu şi D. Fecioru.

— Vineri, 7 noiembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian, însoţit de 
P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, a participat la recepţia oferită 
de Dl. Ambasador al Uniunii Sovietice la Bucureşti, A. V. Basov, cu prilejul celei de- 
a 52-a aniversări a Marii Revoluţii Socialiste din Octombrie il917.

— Luni, 17 noiembrie şi marţi, 18 noiembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh. 
Justinian, însoţit de P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, au participat, 
la lucrările Marii Adunări Naţionale.

— Joi, 11 decembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit
vizita de rămas bun a Ambasadorului Ţărilor de Jos i(Olandei), Dl. Dirk van Eysinga,
care, retrăgîndu-se definitiv din activitatea diplomatică, se înapoiază în patrie. Au fost 
de faţă P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, Pr. Ioan Gagiu, director 
al Administraţiei Patriarhale şi Pr. N. Cazacu, secretar patriarhal.

— Miercuri, 17 decembrie şi joi, 18 decembrie 1969, Prea Fericitul Părinte 
Patriarh Justinian, însoţit de P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, a 
participat la lucrările Marii Adunări Naţionale.

— Sîmbăta, 20 decembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit 
vizita D-lui Ambasador al Grerîei la Bucureşti, Ioan Cristos Cambiotis, care a expri
mat Prea Fericirii Sale urări pentru sfintele sărbători ale Naşterii ‘Domnului şi Anului. 
Nou. A fost de faţă *P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal.

— Marţi, 23 decembrie 1969, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit 
pe delegaţii Cultului Creştin după Evanghelie : D-nii Giurea şi Leancu, în problema* 
înhumării adepţilor acestui cult iîn cimitirele ortodoxe.

în aceeaşi zi, seara, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a primit — pentru, 
a participa la audiţia colindelor executate de cele trei corale patriarhale — pe D-niî 
Ambasadori ai Franţei, Angliei şi Greciei, cu familiile, pe membriii Corului bisericii 
anglicane din Bucureşti, în frunte cu Rev. Derek Cordell, slujitorul bisericii anglicane* 
şi alte persoane din serviciul diferitor Ambasade la Bucureşti.



DIN VIAŢA COMUNITĂŢILOR ORTODOXE ROMÂNE 
DE PESTE HOTARE

\

Sub jurisdicţia Patriarhiei Române se află şi comunităţile ortodoxe române de 
peste hotare, care şi în cursul anului 1969 au păstrat o neîntreruptă legătura cu Bise- 
rica-mamă. între acestea se numără : Episcopia Misionară Ortodoxă Română în Ame
rica ; comunităţile ortodoxe române de la Viena, Sofia, Londra,-capela ortodoxă ro
mână din Baden-Baden şi Aşezămintele româneşti de la Ierusalim şi Iordan. Menirea 
acestor unităţi bisericeşti este aceea de a purta de grijă nevoilor sufleteşti ale cre
dincioşilor români de peste hotare şi de a menţine tradiţiile strămoşeşti ale poporului 
român îşi rînduielile sfintei noastre Biserici în mijlocul românilor care trăiesc în afară 
de ţară.

Episcopia misionară Ortodoxă Română în America
Potrivit Statutului ei, Episcopia Misionară Ortodoxă Română în America este 

de sine stătătoare, însă' păstrează relaţiile canonice şi duhovniceşti cu Biserica-mamă 
din tară.

Episcopia Misionară Ortodoxă Română în America constituie comunitatea româ
nească de peste hotare cea mai puternic închegată şi este condusă de către P. S. 
Episcop Victorin Ursache. Sub jurisdicţia acestei Episcopii se află: 11 parohii cu 11 
preoţi în Statele Unite ale Aimericii; 19 parohii cu 12 preoţi în Canada ; 3 parohii cu 
1 preot >în Brazilia ; 1 parohie cu 1 preot în Venezuela.

în anul »1969, numărul parohiilor a sporit cu trei : Cincinnati, Ohio — S.U.A., 
Edmorxton — Canada şi W inmpeg II, Mannitoba — Canada. Tot în cursul anului 1969, 
au fost trimişi 4 preoţi din ţară pentru a activa în cadrul Episcopiei Misionare Orto
doxe Române -în America (Arhim. Roman Bragă pentru Brazilia ; Arhim. Vasile Vasi- 
lache pentru parohia «Sf. Mihail» din Southbridge ; Pr. Ştefan Slevoacă pentru paro
hia «învierea Domnului» din W orcester; şi Pr. Nicolae Ciurea pentru parohia din 
Hamilton — Canada).

Activitatea P. S. Episcop Victorin şi a tuturor colaboratorilor săi s-a desfăşurat 
sub semnul preocupării permanente pentru refacerea unităţii eparhiale, pentru com
pletarea parohiilor vacante, pentru educaţia tinerilor români înscrişi la şcolile dumi
nicale catehetice şi pentru învăţarea limbii române materne. Prea Sfinţia Sa a colabo
rat cu celelalte Biserici creştine din America la instaurarea climatului de frăţietate, 
de dragoste şi pace.

Sub supravegherea şi jurisdicţia canonică şi administrativă a Episcopiei Misio
nare Ortodoxe Române în America se află Parohia ortodoxă română «Sf. împăraţi Con
stantin şi Elena» din Caracas — Venezuela, condusă de Pr. Costică Popa, trimis din 
ţară de Patriarhia Română ; ia* Arhimandritul Roman Bragă poartă discuţii cu ro
mânii din Sao Paulo şi Rio de Janeiro pentru înfiinţarea unei parohii în Brazilia şi
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îndeplineşte şi funcţia de profesor la Şcoala Sf. Nicolae din Goiana, administrată de 
I. P. S. Mitropolit Ignatios de Sao Paulo.

în cadrul Episcopiei Misionare Ortodoxe Române în America apar. publicaţiile : 
«Credinţa», revistă românească de spiritualitate creştină ortodoxă, ce apare lunar; 
Calendarul -«Credinţa», editat anual; «Buletinul eparhial», ce apare ori de cîte ori 
este n evo ie; iar la sfîrşitul anului a apărut şi «Vestitorul român canadian», buletin 
cultural bisericesc ortodox editat de parohia Kitchener-Waterloo Ontario — Canada. 
Toate aceste publicaţia sprijină păstrarea unităţii românilor din acele părţi şi contri
buie la sporirea prestigiului «Episcopiei.

Pentru pregătirea clericilor ortodocşi dintre românii din America, la Institutul 
teologic de grad universitar din Bucureşti studiază în continuare, cu bursă oferită 
de Patriarhia Română, Dl. Leslie Jerome Newville, urmînd ca în cursul anului 1970 
să fie primit un alt student, tînărul Ichin Vasile din Detroit.

Aşezămintele româneşti de la Ierusalim şi de Ia Iordan
Încredinţate pentru conducere şi administrare P. C. Arhim. Lucian Florea, ajutat 

de monahia Nazaria Niţă şi de ceilalţi ostenitori de acolo, aşezămintele româneşti de 
Ia Ierusalim şi de la Iordan fac — prin muncă şi rugăciune — simţită prezenţa orto
doxiei româneşti în Ţara Sfiîntă.

în ambele Biserici ale Aşezămintelor se oficiază sfintele slujbe cu regularitate, 
precum şq parastase pentru ctitori şi binefăcători, Te-Deum-uri la principalele săr
bători naţionale şi aniversarea diferitelor evenimente din viaţa Bisericii Ortodoxe 
Române.

Aşezămintele de la Ierusalim îndeplinind şi rolul de reprezentanţă a Bisericii 
Ortodoxe Române în Ţara Sf'întă, personalul conducător a luat parte la slujbele şi 
momentele solemne din viaţa Patriarhiei Ierusalimului, precum şi din viaţa celorlalte 
Biserici creştine — Romano-Catolică, Protestante, Anglicană — din Ţara Sfîntă, ca 
şi la cele din viaţa Cultului Mozaic. ‘în cadrul acestei frăţeşti colaborări cu celelalte 
Biserici creştine din Ţara Sfîntă, reprezentanţii aşezămintelor româneşti de la Ierusa
lim şi de la Iordan pe de o parte au participat la toate manifestările culturale şâ sociale 
pe care le întreprind Bisericile şi comunităţile creştine în cursul anului, iar pe de altă 
parte au invitat pe reprezentanţii celorlalte Biserici şi comunităţi creştine la mani
festările culturale şi sociale organizate de conducerea Aşezămintelor româneşti. între 
acestea -merită a fi menţionate : conferinţele, concertele şi seri de colinde, recepţiii la 
diferite solemnităţi, primiri de delegaţii şi de pelerini, vizite reciproce între Biseri
cile şi comunităţile creştine — îndeosebi ortodoxe.

în anul 1969 Aşezămintele de la Iordan au fost în plin şantier. S-a făcut clopot
n iţa  şi terasa căminului, s-au reparat instalaţiile interioare ale căminului, a fost aurită 
catapeteasma bisericii, cu sume alocate'din fondurile proprii. Se organizează un ştand 
cu obiecte religioase executate în atelierele Institutului Biblic, precum şi obiecte de 
artizanat pentru a fi puse la dispoziţia turiştilor străini care vizitează biserica şi 
căminul românesc.

Astfel pregătite, bisericile de la Ierusalim şi de la Iordan, precum şi căminul, 
au fost readuse la starea de funcţionare, urmînd ca sfinţirea bisericilor şi inaugurarea 
căminului să aibă loc în prima parte a anului 1970.
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Parohia Ortodoxă Română din Sofia
Sub conducerea P. C. Prot. Alexandru Munteanu, ajutat de Dl. cîntăreţ Ion Bănă- 

ţeanu, doctorand în teologie, parohia ortodoxă română din Sofia a desfăşurat -în cursul 
anului 1969 o susţinută activitate administrativă-hisericească, culturală-socială şi eco- 
nomică-gospodărească. Pe lîngă aceasta, activitatea desfăşurată de parohia ortodoxă 
română din Sofia a contribuit la afirmarea ortodoxiei româneşti şi la colaborarea fră
ţească dintre Biserica Ortodoxă Română şi Biserica Ortodoxă din Bulgaria, precum 
şi dintre popoarele bulgar şi român.

Astfel biserica ortodoxă română din Sofia a fost cercetată la sfînta liturghie şi 
la celelalte slujbe religioase — atît duminica cît şi la sărbătorile mai importante de 
peste an — de enoriaşii săi, de clerici şi credincioşi bulgari, precum şi de ierarhi ai 
Bisericii Ortodoxe Bulgare, ca P. S. Nicolae al Macariopolei şi P. S. Episcop Ştefan 
al Glaviniţei.

Cu prilejul sărbătoririi hramului Bisericii Ortodoxe Române din Sofia, Parohia a 
organizat la restaurantul «Balkan» o agapă tradiţională, la care a participat P. S. 
Episcop Ştefan al Glaviniţei, secretarul Sfîntului Sinod, P. S. Episcop Nicolae al Ma
cariopolei, rectorul Academiei teologice din Sofia, Dl. Consul Traian Prodan, repre
zentantul Ambasadei Române la Sofia, Dl. Gh. leva, corespondent la Sofia al Agenţiiei 
române de presă, preoţii şi diaconii slujitori, profesori de la Academia teologică din 
Sofia, Dl. Prof. Florin Popescu de la Universitatea din Bucureşti, lector de limba 
română pe lîngă Universitatea din Sofia, preoţi din capitala R. P. Bulgaria, consilierii 
parohiali şi membrii corului Bisericii Române din Sofia.

în timpul mesei, care a decurs într-o atmosferă de caldă însufleţire, Prot. Al. 
Munteanu, parohul bisericii ortodoxe române, a toastat pentru Prea Fericitul Părinte 
Justinian Patriarhul Bisericii Ortodoxe Române, pentru Prea Fericitul Părinte Chirii, 
Patriarhul Bisericii Ortodoxe Bulgare, pentru Conducătorii celor două state vecine 
şi prietene, scoţînd în evidenţă bunele relaţii dintre cele două Biserici surori care au 
aceleaşi năzuinţe în slujirea păcii între oameni şi popoare.

Iar P. S. Episcop Ştefan — ca delegat al Prea Fericitului Părinte Chirii, Patriarhul 
Bulgariei — a mulţumit pentru cinstea ce i s-a făcut de a fi părtaş la sărbătorirea 
hramului bisericii române şi a transmis din partea D-lui M. Kiuciukov, preşedintele 
Comitetului pentru treburile bisericeşti de ,pe lîngă Ministerul de Externe al R. P. 
Bulgaria, un cuvînt de felicitare pentru măreaţa sărbătoare a bisericii române din 
Sofia. în continuare P. S. Sa a scos în evidenţă bunele relaţii de prietenie şi colabo
rare dintre cele două Biserici, evidenţiind buna organizare a Bisericii Ortodoxe Ro
mâne, a cărei .înfloritoare stare a putut-o cunoaşte cu prilejul celei de a XX-a ani
versări a înscăunării Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian.

Iar la vecernia din Duminica Paştilor parohul bisericii române din Sofia, Pr. Al. 
Munteanu, împreună cu cîntăreţul Ion Bănăţeanu, au fost invitaţi să ia parte la slujba 
solemnă oficiată de Prea Fericitul Patriarh Chirii al Bulgariei în fosta catedrală a ora
şului, Sfînta Nedelea, unde au executat cîntări în limba română, fiind călduros feli
citaţi la sfîrşitul slujbei de către Prea Fericitul Patriarh Chirii.

Pastoralele Prea Fericitului Patriarh Justinian, de Paşti şi de Crăciun, precum 
şi citirea cazaniei, concertele de colinde, frumoasele cîntări ale corului bisericii, con
tribuie la menţinerea tradiţiilor ortodoxe româneşti.

Organele parohiale : consiliul parohial şi comitetul parohial au fost antrenate 
în rezolvarea problemelor gospodăreşti ale parohiei şi în opera samariteană.
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Parohia Ortodoxă Română din Viena
Rodnica activitate desfăşurată în ultimii ani de parohia ortodoxă română din 

Viena, sub conducerea P. C. Pr. Prof. Dr. Gheorghe Moisescu, a fost continuată în anul 
1969 cu aceleaşi .bune rezultate.

Conducerea parohiei române de la Viena a continuat bunele relaţii cu condu
cerea Bisericii Catolice din Austria. P. C. Pr. Prof. Dr. Gheorghe Moisescu a participat 
la şedinţa festivă consacrată împlinirii a 5 ani de la înfiinţarea Fundaţiei «Pro Oriente», 
prezentînd Mesajul din partea Prea Fericitului Patriarh Justinian. în cadrul acestor 
relaţii, P. C. Sa a fost ales membru în Consiliul ştiinţific-teologic al Fundaţiei 
«Pro Oriente».

Parohia ortodoxă română din Viena întreprinde o deosebită activitate pentru 
promovarea spiritualităţii româneşti în mijlocul membrilor coloniei române din Austria. 
Cu prilejul împlinirii a 25 de ani de la eliberarea Patriei, conducerea parohiei a orga
nizat un program cultural şi o recepţie, la care au luat parte invitaţii oficiali şi mem
brii coloniei şi iîn cadrul căreia a fost prezentat un spectacol de către ansamblul 
folcloric din ţară «Românaşul». în cursul apului 1969 au fost întreprinse lucrări gos
podăreşti de restaurare la sediul cultural al parohiei şi Coloniei române din Viena.

Comunitatea Ortodoxă Română din Londra
Viaţa religioasă a credincioşilor ortodocşi români din Londra continuă să se 

desfăşoare în mod armonios, în cadrul parohiei ortodoxe române de aici.
Cu prilejul sfintelor sărbători ale Naşterii Domnului, a fost organizată o serbare 

de colinde româneşti la care a luat parte majoritatea membrilor comunităţii ortodoxe 
române din Londra.

Cu prilejul sărbătorii naţionale a Unirii Principatelor a fost oficiat un Te-Deum, 
după care a avut loc o scurtă serbare în cadrul căreia Dl. Prof. Trifu a rostit un cu- 
vînt ocazional, iar corul a cîntat «Hora Unirii» şi alte cîntece naţionale. La serbare 
au luat parte mulţi credincioşi şi personal de la Ambasadă.

De la 1 august 1969, conducerea parohiei a fost încredinţată P. C. Pr. Asist. 
Lucian Gafton, în urma rechemării în ţară a Pr. Prof. Vintilă Popescu. Iar în prezent 
s-au întocmit formele pentru numirea unui nou cîntăreţ la parohie, în postul rămas 
vacant.

în anul 1969, parohia ortodoxă română din Londra a editat în continuare revista 
«Altarul», în limbile engleză şi română, care prin conţinutul ei a mijlocit cititorilor 
cunoaşterea realizărilor din ţară şi din Biserica noastră.

Prezenţa unei parohii ortodoxe române în Londra şi activitatea desfăşurată de 
ea au contribuit la păstrarea şii adîncirea bunelor legături statornicite între Patriarhia 
Română şi Biserica Anglicană.

Capela Ortodoxă Română din Baden-Baden
Biserica Ortodoxă Română este reprezentată în R. F. a Germaniei prin capela 

ortodoxă română «Principele Mihail Sturdza», dependentă de Mitropolia Moldovei 
şi Sucevei. Preotul capelei este P. C. Pr. Vasile Ştefan, ajutat de preotul pensionar 
Mihail Stefirţă.

în urma demersurilor ce s-au făcut pentru reglementarea situaţiei fostei Fun
daţii, P. C. Pr. Vasile Ştefan săvîrşeşte serviciile bisericeşti în capelă şi îndeplineşte
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funcţia de ghid pentru vizitatori. Salarizarea preotului se face de către Mitropolia 
Moldovei şi Sucevei.

P. C. Pr. Vasile Ştefan, pe lîngă preocupările sale parohiale, a participat la 
cîteva întîlniri intercreştine, ’reprezentînd Biserica noastră. Astfel, între 16 şi 20 iulie 
1969, a participat la cea de a XIV-a Adunare Generală a Bisericii Evanghelice din 
R. F. a Germaniei, care a avut loc la Stuttgart. De asemenea, a luat parte la o întîlnire 
ecumenică între ortodocşi şi catolici, la Roca di Pape, în apropiere de Roma (17—22 
iunie 1969). P. C. Pr. Vasile Ştefan colaborează cu studenţii teologi români care 
.studiază în R. F. a Germaniei pentru a face cunoscută ortodoxia românească.

Aşezările monastice de la Sfîntul Munte
Aşezările monahale româneşti de la Sfîntul Munte Atos se află sub jurisdicţia 

'Patriarhiei Ecumenice, dar păstrează legături cu Patriarhia Română, care pregăteşte 
trimiterea de monahi din tară pentru continuarea tradiţiilor ortodoxe româneşti de la 
Sfîntul Munte.

în prezent la Sfîntul Munte există circa 50 de călugări români, dintre care 13 la 
Schitul Prodromul şi 8 1^ Schitul Lacu, ceilalţi fiind răspînditi pe la diferite mînăstiri, 
chilii şi colibe. Cu asentimentul Koinotitei şi al Patriarhiei Ecumenice, pentru şederea 
pe o perioadă determinată în Muntele Atos, trei călugări români ; Protos. Pante- 
leimon Goneac, Ierom. Gamaliil Boboc şi Dionisie Stog au petrecut, primii 6 luni, 
iar ultimul o lună, la aşezămintele monahale din Sfîntul Munte.

Patriarhia Română a donat, în anul 1969, la cererea P. C. Arhim. Doanetie Tri- 
henea, stareţul Mînăstirii Zograful, veşminte bisericeşti, obiecte şi cărţi de cult, 

•obiecte de artizanat necesare, atît Mînăstirii Zograful, cît şi Schitului «Sfîntul Ipatie».
Pînă în prezent încă nu a fost rezolvată problema organizării unui schit româ

nesc sub jurisdicţia Patriarhiei Române.

*

După cum se constată din cele -înfăţişate mai înainte, activitatea religioasă, 
culturală şi socială desfăşurată în cadrul comunităţilor ortodoxe române de peste 
hotare se prezintă în continuă dezvoltare şi afirmare, păstrînd legăturile canonice 
fireşti cu Biserica-mamă, Patriarhia Română.



DIN VIAŢA BISERICILOR ORTODOXE 
DE PESTE HOTARE

PATRIARHIA ECUMENICA

DECLARAŢIILE SANCTITĂŢII SALE PATRIARHULUI ECUMENIC ATENAGORA^ 
CĂTRE O DELEGAŢIE A CĂLUGĂRILOR DIN SFÎNTUL MUNTE ATOS. — Sanctitatea- 
Sa Patriarhul ecumenic Atenagora a primit o delegaţie de călugări atoniti, veniţi la 
Patriarhia Ecumenică, sub a cărei jurisdicţie bisericească se află Sfîntul Munte Atos, 
pentru a înfăţişa situaţia actuală creată vieţii monastice din Sfîntul Munte în urma 
modificării de către Statul grec a Statutului Sfîntului Munte. Delegaţia a prezentat 
apoi punctul de vedere al obştii monastice atonile în legătură cu această situaţie.

Răspunzînd întrebărilor puse de membrii delegaţiei în legătură cu activitatea 
Bisericii Ortodoxe în cadrul Mişcării ecumenice, Sanctitatea Sa Patriarhul ecumenic 
Atenagora a asigurat pe călugării atoniti că Ortodoxia nu este nici trădată nici pri
mejduită în raporturile frăţeşti pe care le întreţine cu Biserica Romano-Catolică’ şi cu 
Bisericile Protestante. Prin această acţiune a sa Biserica Ortodoxă răspunde chemării 
lui Hristos şi a întregii creştinătăţi care aspiră astăzi mai intens decît oricînd după- 
unitatea şi împăcarea între creştini.

EXARHUL PATRIARHAL. PENTRU EUROPA DE APUS SEMNEAZĂ UN MESAJ' 
COMUN CU CARACTER ECUMENIC. — 'în legătură cu săiptămîna de rugăciune* 
pentru unitatea creştină, reprezentanţii marilor confesiuni creştine din Franţa (Cardi
nalul Marty, Arhiepiscop de Paris şi Primat al Bisericii Romano-Catolice din Franţa 
Mitropolitul Meletios, Exarhul Sanctităţii Sale Patriarhului ecumenic Atenagora pentru- 
Europa Occidentală; Pastorul Charles Westphal, preşedintele Federaţiei protestante 
din Franţa; şi Rev. Greenacre, reprezentantul Comuniunii Anglicane) au adresat creşti
nilor din regiunea Paris un mesaj comun.

în acest mesaj se subliniază că rugăciunea pentru unitate constituie totodată- 
«asumarea sarcinii pentru înfăptuirea aspiraţiilor lumii şi a oamenilor spre unitate,, 
pentru că Dumnezeu ne cercetează şi ne încearcă în realitatea creaţiei şi prin nevoile- 
fraţilor noştri. Dumnezeu ne încearcă atunci cînd aproapele nostru are nevoie şi cere- 
pîine, muncă, locuinţă, sănătate, educaţie, dreptate, progres şi pace».

După ce aminteşte că rugăciunea pentru unitate ne obligă să slujim pe fraţii 
noştri în numele Domnului, Comunicatul comun adaugă : «nu putem încheia fără a-, 
aduce salutul nostru frăţesc tuturor celor ce cred într-un Dumnezeu unic — fraţii 
noştri iudei şi musulmani —, membrilor religiilor necreştine şd tuturor oamenilor de- 
bunăvoinţă» şi Comunicatul comun îndeamnă pe credincioşii tuturor confesiunilor săi 
facă rugăciuni pentru unitatea creştinilor.
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PATRIARHIA ANTIOHIEI

DELEGAŢIA BISERICII ANTIOHIEI ŞI ÎNTREGULUI ORIENT LA CONFERINŢA 
DE LA ZAGORSK VIZITEAZA UNIUNEA SOVIETICA. — La lucrările Conferinţei- 
reprezentanţilor tuturor religiilor din Uniunea Sovietică pentru pace şi colaborare 
intre popoare, care a avut loc la Zagorsk, între 1 şi 4 iulie 1969, a participat şi dele
gaţia Bisericii Antiohiei şi a întregului Orient formată din : Mitropolitul Pavel al
Tirului şi Sidonului, Mitropolitul Vasilie de Haran şi Munţii Arabici; Arhimandritul 
Roman din Tripoli.

După terminarea lucrărilor Conferinţei, delegaţia Bisericii Antiohiei a vizitat 
în Uniunea Sovietică diferite oraşe, cercetînd biserici şi mînăstiri, instituţii administra
tive şi de învăţământ duhovnicesc şi întreţinîndu-se cu credincioşii şi cu clericii,, 
astfel putînd cunoaşte viaţa Bisericii Ortodoxe Ruse.

Astfel, la 11 şa 12 iulie delegaţia a vizitat oraşul Odesa, ca oaspeţi ai Arhiepis^ 
copului Serghie de Chersonez şi Odesa. Oaspeţii au vizitat Seminarul duhovnicesc,, 
au participat la slujbe în diferite biserici şi la recepţii organizate în cinstea lor.

La părăsirea teritoriului Uniunii Sovietice, membrii delegaţiei au declarat că 
vizitarea Uniunii Sovietice şi a Bisericii Ortodoxe Ruse a contribuit la lărgirea şi' 
adîncirea raporturilor între ortodocşdi ruşi şi arabi, între popoarele arabe şi poporul 
sovietic.

SCIZIUNE ÎNTRE MEMBRII SFÎNTULUI SINOD. — De mai multă vreme în sînul 
conducerii superioare a Patriarhatului Ortodox al Antiohiei şi al întregului Orient 

.s-a făcut simţită o acţiune de «reînnoire» purtată îndeosebi de patru Episcopi tineri : 
Epifanie de Akkar din Liban, Bulos Mutran de Tir şi Sidon din Liban, Basilios Samaha 
de Huran din Siria şi Mikel de Ohio din Ştatele Unite ale Americii. Această acţiune 
a fost la început frînată şi apoi făţiş împiedicată de ceilalţi membri ai Sfîntului 
Sinod în frunte cu Sanctitatea Sa Patriarhul Teodosie al Vl-lea.

încordarea aceasta a izbucnit în conflict deschis cu prilejul alegerii de noi 
episcopi pentru ocuparea a trei scaune vacante. La 7 octombrie 1969 Sfîntul Sinod 
al Bisericii Antiohiei şi întregului Orient — în afară de cei patru episcopi «reînnoi- 
tori» — s-a întrunit la Mînăstirea Dhour Shoneir (Liban) sub preşedinţia Sanctităţii 
Sale Patriarhului Teodosie şi a ales pe următorii noi mitropoliţi : Atanasie Skaf ca 
mitropolit de Hama (din Siria); Alexis Abdel Karim ca mitropolit de Homs (Siria) 
şi Constantin Papastefanos ca mitropolit de Bagdad şi Kuweit.

Cei patru episcopi «reînnoitori» nu au recunoscut această alegere întrucît s-a 
făcut în afara sediului patriarhal natural, care este oraşul Damasc din Siria, şi, întru- 
nindu-se la acest «sediu patriarhal natural», ei au procedat la alegerea pentru ace
leaşi scaune vacante a altor mitropoliţi (între care şi Arhim. Goffrail Faddul).

în faţa acestei situaţii Sanctitatea Sa Patriarhul Teodosie al Vl-lea a adresat o 
pastorală întregului cler al Bisericii Ortodoxe a Antiohiei şi a întregului Orient 
atrăgînd atenţia asupra «hotărîrilor ilegale luate la Damasc» de cei patru episcopi 
dizidenţi şi ameninţînd cu excomunicarea pe cei aleşi prin aceste «hotărîri ilegale» 
dacă ar accepta alegerea făcută de cei patru episcopi dizidenţi.

în acelaşi timp Sanctitatea Sa Patriarhul Teodosie al Vl-lea a adresat un ulti
matum celor patru episcopi dizidenţi adunaţi la Damasc făcîndu-le cunoscut că a 
dispus suspendarea activităţii lo r ; în caz de nesupunere urmînd a fi trimişi în judecata-
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Sfîntului Sinod. întmoît cei patru episcopi dizidenţi nu au dat ascultare ultimatumului 
patriarhal, ei «au fost excomunicaţi pentru că au încălcat Constituţia Bisericii Orto
doxe, învăţătura şi canoanele ei şi deciziile Sfântului Sinod». în comunicatul dat în 
legătură cu aceasta se precizează, de asemenea, că Arhim. Goffrail Faddul a fost 
excomunicat şi exclus din cler «pentru că a acceptat alegerea anticanonică şi numirea 

-ilegală într-un scaun ocupat de ierarhul ales şi numit de Sfîntul Sinod».

PATRIARHIA IERUSALIMULUI

FUNDAŢII MONASTICE APUSENE OU VIAŢA MONAHALA DUPĂ TRADIŢIA 
'RĂSARITEANĂ. — în. urmă cu cîţiva ani un grup de monahi de origine apuseană 
au întemeiat — cu aprobarea şi cu sprijinul Arhiepiscopului de Galileea — o Mînăstire 
la Nazaret avînd ca scop să reînvie în vremea noastră trăirea vieţii monahale după 
tradiţia monastică răsăriteană, adoptînd pentru serviciul divin al sfintei liturghii ritul 
bizantin, socotind că practica liturgică după ritul bizantin ar fi mijlocul cel mai po
trivit de a intra în plinătatea tradiţiei patristice în chip viu şi concret.

După experienţa făcută la Mînăstirea de la Nazaret în care s-au afiliat părinţilor 
şi dascălilor spirituali ai Orientului creştin, aceşti monahi apuseni au înţeles să între
prindă o acţiune cu semnificaţie ecumenică şi bisericească prin care să contribuie la 
asigurarea unei prezenţe vii a moştenirii spirituale a Părinţilor răsăriteni în sînul 
Bisericii Romano-Catolice şi, socotind că această acţiune poate fi înfăptuită pe calea 

•practică, au întemeiat, de curînd, la Aubazine, în Correze — Franţa un institut mo
nastic în care viaţa monahală să fie trăită, după modelul Mînăstirii de la Nazaret, 
după tradiţia monastică a Răsăritului, fiind condusă după un «tipicon» care va adapta 

✓ la condiţiile de timp şi de loc tradiţia marilor trăitori ai Egiptului, adică după tradiţia 
monahismului oriental semianahoretic şi contemplativ.

Biserica institutului aflată în construcţie va fi sfinţită de Arhiepiscopul de Ga
lileea, urmînd ca în ea slujba sfintei liturghii după ritul bizantin să fie făcută în limba 
franceză cu unele părţi rostite In limiba greacă noutestamentară.

PATRIARHIA MOSCOVEI

ÎNMÎNAREA DIPLOMELOR DE ONOARE ALE «FONDULUI SOVIETIC AL x 
"PĂCII» SANCTITĂŢII SALE PATRIARHULUI ALEXEI AL MOSCOVEI ŞI ALTOR 
MEMBRI AI SFÎNTULUI SINOD AL BISERICII ORTODOXE RUSE. — în ziua de 
5 august 1969, la reşedinţa Sanctităţii Sale Patriarhului Alexei al Moscovei şi a toată 
Rusia, a avut loc solemnitatea înmînării «Diplomelor de onoare şi a medaliilor res
pective acordate de «Fondul Sovietic al Păcii» Sanctităţii Sale Patriarhului Alexei 
şi Mitropoliţilor : Pimen al Crutiţelor şi Kolomnei, Nicodim al Leningradului şi Nov- 
gorodului, Alexei al Talinului şi Estoniei şi Filaret al Kievului şi Galiţiei şi Exarh al 
Ucrainei pentru «participarea activă la activitatea «Fondul Sovietic al Păcii» în scopul 
întăririi păcii generale, a libertăţii şi a securităţii popoarelor».
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Diplomele de onoare şi medaliile au fost .înmînate de către scriitorul Boris P. 
Polevoi, preşedintele «Fondului Sovietic al păcii», însoţit de L. G. Niconov, secretarul 
responsabil al Comitetului şi G. T. Drozdov, secretar.

Preşedintele Boris Polevoi a evidenţiat înalta activitate patriotică a Bisericii 
Ortodoxe Ruse şii participarea ei la Mişcarea partizanilor păcii, ceea ce a făout ca în 
toate forurile închinate luptei pentru pace să fie auzit glasul Bisericii Ortodoxe Ruse 
şi a subliniat îndeosebi contribuţia Sanctităţii Sale Patriarhului Alexei şi a colabo
ratorilor săi apropiaţi.

Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei a arătat în răspunsul său că «Biserica Ortodoxă 
Rusă se roagă permanent pentru pacea a toată lumea, iar de la începutul mişcării 
pentru apărarea păcii a participat activ la această activitate, împlinind porunca 
evanghelică a Domnului de a sluji pacea, care constituie idealul cel mai scump spre 
care năzuiesc toti oamenii».

Iar la 22 august 1969, la sediul Patriarhiei din Moscova au fost înmînate «Diplo
mele de onoare» Prezidiului «Fondului Sovietic al păcii» Arhiepiscopilor : Mihai de 
Kazan, Flavian de Gorkov şi Arzamaisc; şi Episcopilor : Iona de Stavropoleos şi 
Bakinsc, Pimen de Saratov şi Volgograd şi Ioan de Kuibîşev şi Sîzrani.

ŞEDINŢA JUBILIARĂ LA ACADEMIA DUHOVNICEASCĂ DIN LENINGRAD. — 
Cu prilejul -împlinirii a 25 de ani de la încetarea din viată a patriarhului Serghie al 
Moscovei şi a toată Rusia a avut loc, în aula Academiei duhovniceşti din Leningrad 
•o şedinţă jubiliară la care au luat cuvîntul :

Inspectorul Seminarului şi Academiei duhovniceşti din Leningrad Prot. Ioan 
Belevţev, care s-a ocupat de activitatea patriarhului Serghie, ca ieromonah, în Misiu
nea ortodoxă rusă din Japonia. Prot. Arcadie Ivanov a prezentat un documentat referat 
despre viata şi activitatea patriarhului Serghie. Cuvîntul de încheiere a fost rostit 
de Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi Novgorodului, care a evidenţiat contri
buţia pe care ia adus-o patriarhul Serghie — ca «înţelept cîrmaci al corăbiei biseri
ceşti şi patriot» — în diferite domenii ale organizării bisericeşti.

PARTICIPAREA REPREZENTANŢILOR BISERICII ORTODOXE RUSE LA SEMI
NARUL ASUPRA PROBLEMELOR PĂCII INTERNAŢIONALE DE LA GENEVA. — între 
.23 şi 29 iulie 1969 nouă reprezentanţii ai Bisericii Ortodoxe Ruse (profesori şi candidaţi 
în teologie) au luat parte, împreună cu reprezentanţii Bisericii Fraţilor din Statele 
Unite ale Americii, la lucrările unui seminar care a avut loc la Geneva. Scopul întîl- 
nirii celor două delegaţii a fost discutarea problemelor păcii şi a posibilităţilor con- 
.tribuţiei comune la acţiunea pentru pacea în toată lumea.

Asemenea întâlniri au mai avut loc şi în anii 1963 şi 1967 şi vor mai avea : urmă
torul seminar a fost fixat pentru 1970 şi va avea loc în Uniunea Sovietică.

în timpul lucrărilor au fost susţinute şi apoi discutate următoarele referate duble :
— Baza biblică a păcii pe pămînt (Prof. V. Sarîcev şi Dr. R. Gardner); — Diferite 
concepţii teologice despre stat şi despre raporturile Bisericii cu statul (Prof. N. A. 
Zabolotski şi Dr. D. Durnbah); — Misiunea Bisericii faţă de lume (G. Scobei şi Dr. 
Frantz von Hammerstein). Iar .în cele opt grupe de lucru au fosţ dezbătute — sub 
conducerea unui preşedinte şi a unui secretar, unul dintre ei fiind teolog rus — urmă
toarele teme ; Funcţia profetică a Bisericii; — Filozofia şi practica nonviolenţei;
— Strategia Bisericii în misiunea ei in lume ; — Revoluţiile teologice ; — Biserica şi 
problemele sociale ; — Biserica şi problemele contemporane ale conflictului militar ;
— Biserica şi problemele rasiale ; — Biserica şi problemele dezarmării nucleare.
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Seminarul între cele două delegaţii de teologi a fost vizitat, în timpul lucrărilor 
de către diferite personalităţi, care au susţinut conferinţe şi au luat parte la discuţii.

Lucrările seminarului au demonstrat necesitatea continuării unor asemenea întîl- 
niri pentru atingerea unei depline înţelegeri reciproce şi pentru mărturia creştină- 
în slujirea şi lămurirea acţiunii pentru pace în toată lumea.

SCRISOAREA ADRESATA DE SANCTITATEA SA PATRIARHUL ALEXEI, SANC
TITĂŢII SALE VASKEN I. — Cu prilejul împlinirii vîrstei de 60 de ani de către Sancti
tatea Sa Vasken I, Patriarhul Suprem şi Catolicosul tuturor armenilor, la 3 octombrie 
1969, Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei al Moscovei şi a toată Rusia i-a adresat 0 
scrisoare irenică, în care evidenţiază «multilaterala activitate a Sanctităţii Sale Vas
ken I pentru conducerea Bisericii Armene în duhul Evangheliei, pentru înfăptuirea 
unităţii pancreştine şi pentru instaurarea păcii pe pămînt». Totodată scrisoarea arată 
că bunele raporturi existente de veacuri între cele două Biserici s-au adîncit, prin 
contactele frăţeşti ce au avut loc în timpul arhipăstoriei Sanctităţii Sale Vasken I 
şi se exprimă nădejdea că ele se vor dezvolta şti în viitor în duhul prieteniei şi al 
iubirii frăţeşti pentru binele şi bucuria turmei credincioase şi a popoarelor rus şi 
armoan.

PRĂZNUIRI LA LAVRA TROIŢA-SERGHIEVA DIN ZAGORSK ŞI LA ACADEMIA. 
DUHOVNICEASCĂ. — în fiecare an Biserica Ortodoxă Rusă prăznuieşte cu mare 
fast, la Lavra Troiţa-Serghieva din Zagorsk, pomenirea morţii Preacuviosului Serghie 
de Radonej, apărătorul Sfintei şi de viaţă făcătoarei Treimi, întemeietorul (bisericii cu 
hramul Sfînta Treime şd al Mînăstirii de la Zagorsk. Totodată este prăznuit Acoperă- 
mîntul Maicii Domnului — hramul Academiei duhovniceşti din Moscova, cu sediuT 
la Zagorsk.

La aceste prăznuiri au luat parte majoritatea ierarhilor ortodocşi ruşi — din ţară 
şi de la unele Exarhate din afară —, în frunte cu Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei aî 
Moscovei şi a toată Rusia, precum şi reprezentanţii la Moscova ai altor Biserici Orto
doxe Ruse. Slujbe solemne, de zi şi de noapte, au fost săvîrşite în bisericile cu hramul' 
Sfînta Treime, Adormirea Maicii Domnului şi în capela Academiei duhovniceşti cu 
hramul Acoperămîntul Maicii Domnului, de către soboruri arhiereşti. Au fost rostite 
cuvîntări în care s-;a înfăţişat credincioşilor viaţa şi înfăptuirile Sfîntului Serghie de 
Radonej.

în ziua praznicului Acoperămîntului Maicii Domnului, după terminarea sfintei 
slujbe, în aula Academiei duhovniceşti a avut loc festivitatea sărbătoririi patronului 
Academiei la care a luat parte Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei al Moscovei şi a toată 
Rusia, ierarhii ortodocşi ruşi, numeroşi invitaţi profesori, studenţi şi credincioşi. Epis
copul Filaret de Dimitrovsk, rectorul Academiei duhovniceşti a rostit cuvîntul -festiv, 
iar Prot. L. Ostapov, secretarul ştiinţific, a făcut o dare de seamă asupra activităţii 
Academiei în anul şcolar 1968—1969. După aceea Prof. D. P. Oghiţki a susţinut pre
legerea inaugurală despre Sinoadele constantinopolitane de la 869—870 şi de la 879—■ 
880 şi contemporaneitatea bisericească.

Au fost rostite apoi cuvîntări din partea reprezentanţilor celorlalte Instituţii de 
învăţămînt teologic (ale Bisericii Ortodoxe Ruse. Festivităţile au fost încheiate de 
cuvîntul Sanctităţii Sale Patriarhul Alexei.

ANIVERSAREA REÎNTREGIRII BISERICII ORTODOXE DIN UCRAINA SUBCAR
PATICĂ. — în ziua praznicului Adormirii Maicii Domnului 1969 (după calendarul neîn
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dreptat) s-au împlinit 20 de ani de la reunirea Bisericii Greco-Catolice din Ucraina 
subcarpatică cu Biserica Ortodoxă Rusă. Festivităţile, care au avut loc în zilele de 
27—28 august s-au desiăşurat ;în prezenţa Mitropolitului Filaret al Kievului şi Galiţiei 
şi Exarh al Ucrainei, au fost pregătite de Arhiepiscopii: Grigorie de Muceaev şi Ujgorod, 
Iosif de Ivano-Franovsk şi Colomeea şi Nicolae de Lwow şi Tarnopol.

în ziua de 27 august în faţa unei asistenţe numeroase din 'care făceau parte 
ierarhi şi clerici, monahi şi credincioşii din Eparhiile amintite, Mitropolitul Filaret al 
Kievului şi Galiţiei a deschis festivităţile rostind o cuvântare în care a subliniat 
însemnătatea evenimentului sărbătorit; Arhiepiscopul Grigore de Muceaev şi Ujgorod 
a evidenţiat datele istorice care sînt legate de acest eveniment şi a înfăţişat situaţia 
actuală a Ortodoxiei «în Ucraina subcarpatică ; iar Arhiepiscopii Iosif şi Nicolae au 
înfăţişat alte aspecte ale evenimentului sărbătorit.

Au rostit de asemenea cuvîntări reprezentanţi ai Consiliului pentru treburile 
religiei şi reprezentanţi ai clerului — vechi ortodocşi şi -foşti greco-catolici.

în seara zilei de 27 august au avut loc slujbe de seară şi de noapte în diferite 
biserici, iar în dimineaţa zilei de 28 august, în biserica catedrală şi în biserica Mînăs
tirii Muhacev, a fost săvîrşită sfîntă liturghie solemnă de către largi soboruri arhie
reşti, în cadrul cărora au fost rostite cuvîntări ocazionale de către Mitropolitul Filaret 
al Kievului şi Galiţiiei şi Exarh al Ucrainei, Arhiepiscopul Grigorie (în biserica cate
drală), şi de Arhiepiscopul Nicolae şi Prot. V. Ortutai (în biserica Mînăstirii Muhacev).

După terminarea sfintei liturghii, înalţii ierarhi şi clerul au luat parte la adunarea 
festivă în trapezia Mînăstirii, unde Arhiepiscopul Grigorie a adresat cuvîntul de salut 
Mitropolitului Filaret, iar Arhiepiscopul Iosif a dat citire scrisorii adresată Bisericii 
Ortodoxe din Ucraina subcarpatică de către Sanctitatea Sa Patriarhul Alexei al Mos
covei şi a toată ‘Rusia. De asemenea a fost citită scrisoarea adresată Bisericii din 
Ucraina subcarpatică de către Mitropolitul Dorotei al Bisericii Ortodoxe din Cehos
lovacia. în continuare au fost rostite cuvîntări de către reprezentanţii diferitelor cate
gorii de credincioşi şi de instituţii bisericeşti.

Festivităţile desfăşurate cu prilejul împlinirii a 20 de ani de la reunirea greco- 
catolicilor din Ucraina subcarpatică cu Biserica Ortodoxă Rusă au constituit prilej 
de nouă mărturisire a' definitivei uniri a tuturor credincioşilor din aceste locuri în 
credinţa ortodoxă, ceea ce corespunde actualei năzuinţe ecumenice pentru realizarea 
unităţii tuturor Bisericilor creştine.

RECUNOAŞTEREA CA PERSOANĂ JURIDICĂ A COMUNITĂŢII ORTODOXE 
RUSE DIN VIENA. — în ziua de 19 mai *1969 a avut loc, în sala albastră a Ministerului 
Culturii Republicii Federative Austria, înmînarea gramatei oficiale reprezentanţilor 
comunităţii ortodoxe ruse «Sfîntul Nicolae» — Episcopul Melchisedec al Vienei şi 
Austriei, Prot. Vitalie Maliujkovici — parohul bisericii catedrale ortodoxe ruse, 
I. M. Komeco — preşedintele comunităţii şi M. M. Stakelberg şi O. A. Razumovscaia
— membrii ai comunităţii —, de către Ministrul Culturii Dr. Teodor Piffl-Pertzevici. 
La această solemnitate iau fost invitaţi reprezentanţii celorlalte comunităţi ortodoxe, 
care au deja recunoscută calitatea de persoană juridică : Mitropolitul Hrisostom 
Tsiter din partea comunităţii greceşti a Patriarhiei Ecumenice ; Pr. Prof. Gh. Moisescu, 
din partea comunităţii ortodoxe române; Prof. J. Mihailovici, din partea comunităţii 
ortodoxe' sîrbe şi Prot. Nicolae Sivarov din partea comunităţii ortodoxe bulgare.

Cu acest prilej au rostit cuvîntări Ministrul Culturii Dr. Teodor Piffl-Pertzevici, 
care a subliniat atitudinea de loialitate faţă de statul 'austriac şi strînsele legături de
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prietenie şii colaborare pe care comunitatea ortodoxă rusă le-a manifestat ân tot 
cursul celor două sute ide tani de existentă fată de celelalte comunităţi ortodoxe în 
special şi creştine în general.

Episcopul Melchisedec al Vienei şi Austriei a asigurat pe Ministrul Culturii că 
membrii comunităţii ortodoxe ruse din Viena vor continua să se străduiască cu şi 
mai multă rîvnă pentru desfăşurarea activităţii lor ecumeniste pentru binele întregii 
Biserici a lui Hristos.

După solemnitatea de la Ministerul Culturii toţi reprezentanţii comunităţilor 
ortodoxe din Viena au luat parte la slujba unei doxologii, săvîrşită de Mitropolitul 
Hrisostom Tsiter, în biserica Sfînta Treime a comunităţii greceşti a Patriarhiei Ecu
menice. La această doxologie troparele au fost cîntate în toate limbile comunităţilor 
ortodoxe din Viena.

ÎNCETAREA 'DIN VIAŢĂ A DUHOVNICULUI SEMINARULUI ACADEMIEI DU
HOVNICEŞTI DIN LENINGRAD. — La 28 iulie 1969 s-a stins Protoiereul Vladimir 
Andreevici Kamenski, «slujitor rîvnitor al Bisericii lui Hristos, păstor bun şi jertfelnic 
al turmei sale, minunat predicator, şi autor a numeroase studii şi monografii».

S-a născut în 1897, ca fiu al unui student, viitor profesor la Institutul politehnic y 
era nepot al inginerului şi scriitorului N. G. Garin-Mihailovski şi al sorei acestuia sta
reţa Mînăstirii de maici din Ierusalim. Aceasta explică faptul că tânărul Vladimir 
Kamenski a citit mult, s-'a ocupat cu muzica şi cu pictura. A urmat cursurile facultăţii 
de istorie şi filologie şi seminariile de gnoseologie ale prof. N. Losski, specializîndu-se- 
în logică, istoria filozofiei şi limbile străine (ajungînd să ştie şapte limbi străine).

Lucrând la Muzeul rus s-a ocupat îndeaproape de folclorul rus, culegând cântări 
folclorice populare din ţinutul Krasnoiarsc. A lucrat oa asistent principal în Institutul' 
de istoria ştiinţei şi tehnicii al Academiei de ştiinţe şi an Arhiva de stat şi a colabo
rat cu academicianul V. I. Vernadski. în această vreme ia scris lucrarea în trei volume- 
Artiştii din Ural în vremea iobăgiei şi lucrarea de doctorat în ştiinţe.

în 1956 a solicitat mitropolitului Grigorie al Leningradului şi Ladogei primirea în .  
cler, şi de la 4 martie 1956 a păstorit diferite parohii pînă cînd Mitropolitul Nicodim 
al Leningradului şi Novgorodului l-a desemnat — cu oîtiva ani în urmă — duhovnic 
al Seminarului şi Academiei duhovniceşti.

Prot. Vladimir Andreevici Kamenski s-a dovedit în cei 13 ani de activitate pasto
rală unul dintre cei mai aleşi păstori de suflete şi deosebit predicator. Cuvântul rostit 
de el pornea din adîncul inimii şi înfăţişa cuvîntul dumnezeiesc într-o formă care 
mergea la inimă. El ţinea seama că vorbea oamenilor veacului nostru, de aceea alături 
de textele evanghelice el folosea nenumărate citate din1' scriitorii clasici ruşi — pro
zatori şi poeţi — ceea ce dădea cuvântului său un aspect poetic, fîn care se simţea 
puterea credinţei şi dorul după Dumnezeu.

Era permanent şi total preocupat numai de slujirea sa pastorală : «Noi preoţii
— spunea el — trebuie să fim ca doctorii1, adică să venim în ajutorul credincioşilor 
în orice vreme, ziua şi noaptea». Şi după acest principiu şi-a petrecut viaţa, străduin- 
au-se, înainte de orice neveie personală, să ajute celor frînţi de jale şi tulburaţi 
de îndoieli.

Trăind într-un veac agitat şi într-un mare oraş, Prot. Vladimir Andreevici Ka
menski se interesa de toate problemele care preocupau pe păstoriţii săi — credincioşi 
simpli ori studenţi. Se străduia să nu acuze pe nimeni, ci să ajute pe fiecare să apuce
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pe calea iubirii şi a libertăţii creştine : «Trebuie să te străduieşti ca sufletul celuilalt 
să nu rămînă nevăzut pentru tine». De aceea el era preocupat să vadă sufletele, grijile, 
frămîntările şi suferinţele fiilor săi duhovniceşti.

PARTICIPAREA REPREZENTANŢILOR BISER'ICII ORTODOXE RUSE LA CON
SULTAŢIA «PREOCUPAREA CREŞTINA DE LIMITAREA ŞI ÎNOETAREA ÎNARMĂRI
LOR». — între 3 şi 6 octombrie 1969 a avut loc în Statele Unite ale Americii (statul. 
Missuri, centrul de conferinţe Fordis-haus de lîngă Saint Louis) o consultaţie între 
reprezentanţii Bisericilor creştine din Uniunea Sovietică şi din Statele Unite ale Ame
ricii, pentru dezbaterea temei «Preocuparea creştină de limitarea şi încetarea înar
mărilor».

Reprezentanţii Bisericilor creştine din Statele Unite au constituit două delegaţii 
conduse de către : Dr. Robert S. Bilheimer {din partea Departamentului pentru afaceri 
internaţionale al Consiliului Naţional al Bisericilor din Statele Unite) şi Mgr Marvin 
Bordelon (din partea Departamentului «Dreptatea internaţională şi pacea» al Confe
rinţei episcopilor catolici din Statele Unite) care au şi organizat consfătuirea.

Delegaţia Bisericilor creştine din Uniunea Sovietică a fost condusă de către Epis
copul Juvenalie de Tuia şi Belevsk şi a -fost compusă din reprezentanţi ai Bisericii 
Ortodoxe Ruse şi reprezentanţi ai Bisericii Evanghelice-Luterane din Letonia şti ai 
Consiliului unional al creştinilor evanghelici-baptişti.

Temeiul convocării consultaţiei a constat în faptul că creştinii din toată lumea' 
sînt chemaţi să slujească acţiunea pentru pacea -în toată lumea şi să depăşească divi
ziunile existente între e i ; dar mai ales în faptul că orice fel de convingeri creştine 
au directă, profundă şi nemijlocită legătură cu problema limitării înarmărilor şi cu* 
dezarmarea, întrucît aceste probleme stau la baza problemelor panumane, a căror 
rezolvare poate defini caracterul calitativ al comunităţii omeneşti ca şi condiţiile de 
înfăptuire a acestei comunităţi umane.

Discuţiile la consultaţie s-au purtat asupra următoarelor referate susţinute asupra 
unora din aspectele acestor preocupări :

— Temeiurile preocupării creştine şi ale dezarmării — referent Prot. JProf. L. A. 
Voronov (Biserica Ortodoxă Rusă) şi Dr. Alain Geier (Bisericile creştine din Statele' 
U nite);

— Problema limitării armelor nucleare — referenţi Dr. Herbert Scoville (Sta
tele Unite) ;

— Conferinţa reprezentanţilor tuturor religiilor din Uniunea Sovietică pentru* 
colaborare şi pace între popoare — referent A. S. Buevski (Biserica Ortodoxă R usă);

— Biserica şi pacea pe pămînt — referent Prof. V. Sarîcev (Biserica Ortodoxă 
Rusă);

— Cum poate fi întărită pacea mondială — referent Dr. Vernon Ferrerd (Sta
tele U nite);

— Activitatea Bisericilor Protestante din Statele Unite pentru pace — referent. 
Dr. Robert Bilheimer (Statele U nite);

— Eforturile pentru pace ale Bisericii Romano-Catolice din Statele Unite — refe
rent Mgr Marvin Bordelon (Statele Unite) ;

— Activitatea făcătoare de pace a Bisericii Ortodoxe Ruse — referent Episcop 
Juvenalie de Tuia şi Belevsk ;

— Slujirea făcătoare de pace a Consiliului unional al creştinilor evanghelici-  
baptişti — referent Pastor Ilie Orlov (Uniunea Sovietică).
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Discuţiile asupra referatelor au dus la precizarea de către participanţii la Consul
taţie că Bisericile creştine pot trezi între oameni — creştini şi necreştini — o mai 
adîncă convingere despre necesitatea eficacităţii activităţii în favoarea păcii.

Consultaţia s-a desfăşurat într-o atmosferă de frăţietate creştină şi în spirit de 
sinceritate şi loialitate, ceea ce a .îngăduit depăşirea multor greutăţi bogate de cău
tarea celor mai bune căi pentru pace.

La sfîrşitul Consultaţiei a fost dată o Declaraţie, semnată de conducătorii celor 
ire i delegaţii.

PARTICIPAREA TEOLOGILOR ORTODOCŞI RUŞI LA CONVORBIRILE TEOLO
GICE «ARNOLDSHAIN IV». — în continuarea convorbirilor teologice care au avut 
loc între teologii Bisericii Evanghelice-Luterane din R. F. a Germaniei şi teologii Bise
ricii Ortodoxe Ruse care au avut. loc: în 1959 la Arnoldshain în R. F. a Germaniei 
(de cînd aceste convorbiri teologice au fost numite «Arnoldshain...»); în 1963 la 
Zagorsk lîngă Moscova; şi în 1967 la Hehst în R. F. a Germaniei, — între 12 şi 19 
septembrie 1969 au fost organizate la Academia duhovnicească din Leningrad con
vorbirile teologice «Arnoldshain IV», avînd ca temă fundamentală : Botezul şi slu
jirea celui botezat în lume.

La aceste convorbiri au participat: din partea Bisericii Evanghelice-Luterane din 
R. F. a Germaniei: Dr. A. Wischmann — preşedintele Departamentului pentru relaţii 
bisericeşti externe, conducătorul delegaţiei; Dr. H. Harbsmeyer şi Dr. E. Wolf — pro
fesori la Universitatea din Gottingen ; Dr. G. Kretschmar şi Dr. L. Hoppelt profesori 
la Universitatea din Miinchen ; Dr. Fery von Lilienpheld — profesoară la Universitatea 
din Erlangen ; Dr. E. Schlink — profesor la Universitatea din Heidelberg ; şi Dr. R. - 
Slentzk — profesor la Universitatea din Berna.

Din partea Bisericii Ortodoxe Ruse : Mitropolitul Nicodim al Leningradului şi 
Novgorodului, conducătorul delegaţiei; Arhiepiscopul Mihail de Voronej şi Lipeţk; 
Episcopul Mihail de Astrahan şi Enotaevsk; profesorii Academiei duhovniceşti din 
Leningrad; Prot. Mihail Speranski; Prot. Liveriu A. Voronov şi Prot. I. Belevtev ; 
profesorii Academiei duhovniceşti din Moscova : Prot. A. Vetelev, Prot. V. D. Sarî- 
cev şi Prot. D. P. O ghiţki; directorul Seminarului duhovnicesc din Odesa, Arhim. 
Agatanghel ; şi Inspectorul Academiei duhovniceşti Pr. V. Sorokin.

Lucrările convorbirilor «Arnoldshain IV» au constat în susţinerea de referate 
duble — un referent evanghelic şi un referent ortodox — ; în discuţii asupra referatelor 
şi în redactarea de comun acord a tezelor «Arnoldsain IV» grupate astfel : 1. Creştinul- 
colaborator al lui Dumnezeu în acţiunea împăciuitoare a lui Dumnezeu în lume ; 2. Exe
geză la Ioan III şi Romani VI; 3. Chipuri ale Ortodoxiei şi spiritualităţii evanghelice;
4. Botezul şi apartenenţa la Biserică ; 5. Slujirea celui botezat faţă de pace după măr
turia Sfinţilor Părinţi; 6. Slujirea celui botezat în lume şi colaborarea creştinilor cu 
necreştinii.

Toţi participanţii la convorbiri au fost de acord să înţeleagă «botezul ca act de 
renaştere sau de nouă creaţie, de cînd creştinul intră nu numai în raport de împăcare 
cu Dumnezeu şi în luptă încordată de fiecare clipă cu păcatul, ci şi ia asuprăşi obli
gaţia de a sluji celorlalţi oameni prin mărturisirea şi prin propovăduirea adevărului 
evanghelic, fiind exemplu de bună comportare creştină, apărînd cu bărbăţie dreptatea 
şi pacea în activitatea de urmare a lui Hristos».

De asemenea participanţii la Convorbirile «Arnoldshain IV» au fost de acord că 
pentru înfăptuirea acestei responsabilităţi creştine în condiţiile lumii contemporane



VÎA ŢA  BISERICEASCA

este necesară adîncirea înţelesului Sfintei Scripturi şi folosirea <a tot ce este bun din 
moştenirea Părinţilor şi Dascălilor Bisericii Vechi şd din experienţa generaţiilor creş
tine următoare.

VIZITAREA BISERICII ORTODOXE RUSE DE CĂTRE REPREZENTANŢII ALTOR 
BISERICI CREŞTINE. — în cadrul organizării legăturilor cu celelalte Biserici creştine 
şi cu diferite organizaţii intercreştine şi internaţionale, In vederea cunoaşterii reci
proce între Biserici şi între popoare, Serviciul Patriarhiei din Moscova pentru relaţii 
bisericeşti externe a avut următorul program al vizitelor oaspeţilor străini în diferite 
părţi ale Uniunii Sovietice. A stfe l:

— Intre 13—16 iunie 1969, ca oaspeţi ai Consiliului unional al creştinilor evan- 
ghelici-ibaptişti a vizitat Odesa împreună cu soţia Dl. Siven, secretarul «Asociaţiei 
pentru prietenie între Finlanda şi Uniunea Sovietică» şi preşedintele «Ligii păcii din 
Finlanda». Oaspeţii au vizitat Mînăstirea Adormirea Maicii ‘Domnului, reşedinţa epar
hială. Seminarul duhovnicesc şi prezbiteriatul comunităţii baptiste locale.

— între >19 şi 22 iunie 1969, credincioşi din Misiunea duhovnicească ortodoxă
în Japonia care se aflau în Uniunea Sovietică şi Biserica Ortodoxă, la invitaţia Patri
arhiei din Moscova, au vizitat oraşul Odesa unde au cercetat Mînăstirea Adormirea 
Maicii Domnului (reşedinţa de vară a Sanctităţii Sale Patriarhul Alexei), reşedinţa 
eparhială, Seminarul duhovnicesc ; au luat parte la sfintele slujbe, au avut convorbiri
cu credincioşi, cu clerici şi cu membrii corpului d idactic; iar oaspetele Antonie
Taţuo Honai a susţinut o conferinţă publică despre viaţa religioasă lîn cadrul Misiunii 
duhovniceşti ortodoxe din Japonia.

— La 7 iulie 1969, a vizitat oraşul şi Eparhia Chersonezului şi Odesei o grupă
de 72 turişti din Statele Unite şi Canada, condusă de Prot. Fotie Donahiu din Exar-
hatul Patriarhiei Moscovei în America.

— La 30 iulie .1969, a vizitat oraşul şi Eparhia Chersonezului o grupă de pelerini 
din Eparhia Ortodoxă a Canadei din Exarhatul Patriarhiei Moscovei în America, sub 
conducerea igumenului Ermoghen Cercaşin.

— între «15 şi 26 iulie 1969, au vizitat Uniunea Sovietică, în calitate de oaspeţi 
ai Bisericii Ortodoxe Ruse, 28 de credincioşi din Biserica Ortodoxă din Cehoslovacia
— profesori, studenţi de la Facultatea de teologie din Preşov şi unii clerici din acelaşi 
oraş, pentru a cunoaşte în  chip nemijlocit viaţa religioasă în Biserica Ortodoxă Rusă.

Pentru aceasta oaspeţii au vizitat — în Moscova, Pscov, Leningrad, Kiev şi 
Lwow — biserici, mînăstiri, muzee, monumente de artă -bisericească, instituţia admi
nistrative şi de învăţământ, dar mai ales au întreţinut convorbiri cu caracter infor
mativ cu credincioşi, cu clerjci, cu studenţii şi cu membrii corpului didactic al Insti
tuţiilor de învăţămînt ale Bisericii Ortodoxe Ruse.

PARTICIPAREA REPREZENTANŢILOR BISERICII ORTODOXE -RUSE LA ÎNTRU
NIRI INTERCREŞTINE. — Serviciul Patriarhiei din Moscova pentru relaţii bisericeşti 
externe organizează participarea activă a reprezentanţilor Bisericii Ortodoxe Ruse la 
toate organismele de lucru ale marilor organizaţii intercreştine — Comisii şi Confe
rinţe Panortodoxe, Consiliul Ecumenic al Bisericilor, Conferinţa Bisericilor Europene 
şi Conferinţa Creştină pentru Pace —, precum şi la s'esiunile de lucru ale Consiliului 
Mondial pentru apărarea păcii, şi organizează şi pregăteşte participarea reprezentan
ţilor ortodocşi ruşi la întâlniri bilaterale bisericeşti. Astfel :

8f O. R. -  4
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— 'In cursul lunilor iulie-august 1969, la sesiunile diferitelor organisme ale Con
siliului Ecumenic al Bisericilor, care au avut loc la Cambridge şi Canterbury In Anglia 
au luat parte următorii reprezentanţi ai Bisericii Ortodoxe Ruse : Mitropolitul Filaret 
al Kievului şi Galiţiei, Exarh al Ucrainei şi A. S. Buevschi la lucrările comisiei pentru 
treburi internaţionale; Arhiepiscopul Antonie -al Minskului şi Belorusiei la lucrările 
Departamentului pentru misiune şi evanghelizare ; Episcopul Pitirim de Volocolamsk 
la lucrările Departamentului pentru comunicaţii; Episcopul pentru R. F. a Germaniei 
Irineu la lucrările Departamentului ajutorului interbisericesc,- Prot. Vladimir Rojcov şi 
Ierom. Kiril Gundaev la lucrările Departamentului pentru activitate ecumenică ; Prot. 
Prof. Liveriu A. Voronov şi Prof. V. D. Sarîcev la lucrările Comisiei «Credinţă şi 
Constituţie».

— între 9 şi 10 august 1969, la lucrările Comitetului Consiliului Ecumenic al Bise
ricilor pentru structură din partea Bisericii Ortodoxe Ruse a participat Mitropolitul 
Nicodim al Leningradului şi Novgorodului — membru al Comitetului, şi A. S. Bu- 
evski — membru al grupei de reactivare a Qomitetului Central al Consiliului Ecume
nic al Bisericilor.

— între 12 şi 22 august 1969, a avut loc la Canterbury sesiunea anuală a Comi
tetului Central al Consiliului Ecumenic al Bisericilor, la lucrările căreia, din partea 
Bisericii Ortodoxe Ruse, au luat parte activă Mitropolitul Nicodim al Leningradului 
şi Novgorodului, Mitropolitul Antonie de Surog, Arhiepiscopul Vladimir pentru Ber
lin şi Europa Centrală, Episcopul Juvenalie de Tuia şi Belevsk, Prot. Prof. - Liveriu 
A. Voronov, Prof. V. D. Sarlcev şi A. S. Buevski — membri ai Comitetului Central.

— La 14 septembrie 1969 a avut loc întronizarea noului Arhiepiscop Ian Matulis 
al Bisericii Evanghelice-Luterane din Letonia, în prezenţa reprezentanţilor Bisericilor 
creştine din Uniunea Sovietică şi din străinătate şi a delegaţilor Federaţiei Mondiale 
Luterane. Din partea Bisericii Ortodoxe Ruse au participat la festivitate Prot. Alexei 
Tihomirov şi Prot. Vladimir Dubavkin, care a dat citire cuvîntului ocazional al Arhi
episcopului Leonid de Riga şi Letonia, care nu a putut lua parte din cauză de boală.

BISERICA ORTODOXA BULGARA

RECUNOAŞTEREA CA PERSOANA JURIDICA A COMUNITĂŢII ORTODOXE 
BULGARE DE LA VIENA. — între comunităţile ortodoxe naţionale existente în oraşul 
Viena de multă vreme sînt unele «are au primit recunoaşterea calităţii de persoană 
iuridică în decursul vremii — precum : comunitatea greacă a Patriarhiei Ecumenice, 
comunitatea ortodoxă română, comunitatea ortodoxă sîrbă —, iar altele cărora nu le 
fusese recunoscută această calitate : comunitatea ortodoxă rusă şi comunitatea orto
doxă bulgară. Acestora le-a fost recunoscută calitatea de persoană juridică la 19 mai 
1969.

în prezenţa reprezentanţilor tuturor comunităţilor ortodoxe cărora le fuseseră 
deja recunoscută calitatea de persoană juridică, în sala de festivităţi a Ministerului 
Culturii din Republica Federativă Austria, Ministrul Dr. Teodor Piffl-Pertzevici a înmi- 
nat Protoiereului Nicolae Sivarov Grammata oficială prin care, în conformitate cu pre
vederile legislaţiei austriace, comunitatea ortodoxă bulgară din Viena, primind drep
tul de persoană juridică, se bucură de situaţia de subiect pe deplin egal al dreptului 
civil al Austriei.
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Cu acest prilej au rostit cuvîntări Ministrul Culturii Dr. Teodor Piffl-Pertzevici 
şi reprezentanţii comunităţilor ortodoxe rusă şi bulgară.

Iar după terminarea solemnităţii de la Ministerul Culturii, reprezentanţii tuturor 
comunităţilor ortodoxe din Viena au fost invitaţi de Mitropolitul Hrisostom Tsiler în 
biserica comunităţii greceşti cu hramul Sfînta Treime unde a fost săvîrşită o doxologie 
la care reprezentanţii fiecărei comunităţii ortodoxe din Viena au cîntat unele tropare 
în limba naţională, dovedind astfel unitatea de credinţă şi de slujire a .întregii Or
todoxii.

• DECODAREA PREA FERICITULUI PATRIARH CHIRIL AL BISERICII ORTODOXE 
BULGARE DE CĂTRE PREZIDIUL ADUNĂRII POPULARE A REPUBLICII POPULARE 
BULGARIA. — în ziua de 9 decembrie 1969, Preşedintele Adunării Populare a Repu
blicii Populare Bulgaria Gheorghe Traicov, a înmânat Prea Fericitului Chirii, Patriarhul 
Bisericii Ortodoxe Bulgare, într-un cadru festiv, «Ordinul Republicii Populare Bulgaria 
gradul I», cu care a fost decorat cu prilejul împlinirii vîrstei de 70 ani şi pentru acti
vitatea sa bisericească-patriotică, istorico-ştiinţiifică şi făcătoare de pace.

Cu acest prilej a fost înmînată Prea Fericitului Patriarh Chirii şi Diploma piin care 
Prezidiul Adunării Populare Bulgare îi acordă titlul de «Militant al poporului în do
meniul culturii» cu ocazia «Zilei culturii bulgare şi a scrisului slav» şi în legătură cu 
Aniversarea a 25 de ani a Revoluţiei Socialiste din Bulgaria.

Preşedintele Prezidiului Gh. Traicov a felicitat călduros pe Prea Fericirea sa, 
urîndu-i sănătate şi activitate rodnică patriotică în viitor.

în răspunsul său, Prea Fericitul Patriarh Chirii a mulţumit pentru înaltele dis
tincţii ce i s-au conferit.

La ceremonia de înmînarea ordinelor au fost de faţă: Mincio Mincev — Secre
tarul Prezidiului Adunăriii Populare Bulgare ; Mihail Kiuciucov, preşedintele Comite
tului pentru treburile bisericeşti de pe lîngă Ministerul Afacerilor Externe şi membri 
ai Sfîntului Sinod al Bisericii Ortodoxe Bulgare.

PASTORALA DE CRĂCIUN A SFÎNTULUI SINOD AL BISERICII ORTODOXE 
BULGAiRE. — După o veche tradiţie în Biserica Ortodoxă Bulgară pastoralele la marile 
praznice bisericeşti — Naşterea şi învierea Domnului — nu se dau de fiecare Chiriarh 
pentru Eparhia sa, ci ele se dau de către plenul Sfîntului Sinod pentru toate Eparhiile 
Bisericii.

Pastorala dată pentru Crăciunul din anul 1969, după ce înfăţişează însemnă
tatea evenimentului Naşterii Mîntuitorului în istoria mîntuirii, prin care din starea 
de păcat am fost ridicaţi la cinstea de fii ai lui Dumnezeu, pe care-L putem numi de 
atunci «Tatăl nostru» — pastorala arată că «Slava, pacea şi bunăvoirea între oameni», 
cele obiective ale celor rostite la Naşterea Domnului, trebuie să fie «slava lui Dum
nezeu pe tot întinsul pămîntului, slavă care se manifestă prin pace: pacea cu Dum
nezeu, pacea sufletului, a conştiinţei, pacea între oameni şi popoare; pacea în bună
voirea practică pretutindeni unde oamenii trăiesc şi vor să trăiască omeneşte, ca fii 
ai luminii, ai Dumnezeului-Lumină. De aceea, fiind fii ai lui Dumnezeu, trebuie să ne 
manifestăm ca fii ai luminii, ai păcii, ai bunăvoirii.

Sărbătorind Naşterea Dumnezeului-Om, să sărbătorim propria noastră naştere 
în lumină, în pace şi în bunăvoire... şi să făgăduim în faţa Lui că, prin cuvinte şi 
fapte, vom fi purtători, vestitori şi luptători pentru lumină, pentru pace, pentru adevăr 
şi pentru dragoste pretutindeni în lume»,
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SĂRBĂTORIREA ZILEI FAMILIEI CREŞTINE LA SOFIA. — După o veche şi fru- 
moaşă tradiţie creştină locală, în ziua de 21 noiembrie, praznicul Intrării în Biserică 
a Maicii Domnului, a fost sărbătorită cu deosebit fast ziua familiei creştine la Sofia. 
La orele 17 în după-amiaza zilei, în sala de festivităţi a Mitropoliei, împodobită săr
bătoreşte, s-au adunat credincioşi, studenţi teologi, profesori şi clerici pentru a ruga 
pe Preasfînta Născătoare de Dumnezeu să ocrotească şi să întărească familiile lor. 
Festivitatea a fost cinstită cu prezenţa Întîiistătătorului Bisericii Ortodoxe Bulgare, 
Prea Fericitul Patriarh Chirii însoţit de cîţiva dintre I. P. S. Mitropoliţi, de Episcopii 
vicari-patriarhali şi de P. S. Episcop Nicolae al Macariopolei, rectorul Academiei 
teologice «Sf. Clement de Ohrida» din Sofia.

Prima parte a programului festivităţii, a fost susţinută de corul preoţilor capitalei 
dirijat de Pr. Icon. Dimităr Popconstantinov, care a executat patru bucăţi religioase 
din repertoriul clasic rus şi bulgar. După aceea a urmat conferinţa dedicată prazni
cului sub titlu l: Familia creştină — cămin al binefacerii susţinută de Protosinghelul 
Mitropoliei de Sofia — P. C. Arhimandrit Domitian, nou instalat în această funcţie. Apoi 
artista emerită Snejina Celebieva a recitat Copilaşul de piatră, prelucrare de Zmei Ga- 
rianin şi cîteva fragmente din poeziile lui Ivan Vazov.

Festivitatea a fost încheiată de corul bisericii ruse «Sf. Nicolae», care a inter
pretat două coruri religioase.

La sfîrşit, Prea Fericitul Patriarh Chirii a felicitat călduros pe P. C. Arhimandrit 
Domitian pentru înaltul nivel la care a susţinut tema închinată praznicului şi apoi,
pe toţi ceilalţi care au contribuit la buna desfăşurare şi reuşită a serbării. Apoi a evi
denţiat importanţa familiei creştine subliniind rolul acesteia în educarea copiilor, pre
cum şi eforturile pe care le fac părinţii pentru ca vlăstarele lor să poată deveni folo
sitori societăţii, Bisericii şi patriei în care trăiesc.

în numele întregii asistenţe una din tinerele mame a înmînat Prea Fericirii Sale
un frumos buchet de flori mulţumindu-i pentru alesele cuvinte de învăţătură şi urîndu-i 
sănătate întru mulţi şi fericiţi ani.

BISERICA ORTODOXA A GRECIEI

MĂSURI PENTRU PREGĂTIREA PASTORALĂ A TINERILOR PREOŢI. — întrucît 
lipsa de preoţi a dus la folosirea tinerilor fără studii superioare teologice, Chiriarhii 
Bisericii Ortodoxe a Greciei au organizat în cadrul fiecărei eparhii întruniri şi adunări 
sie tuturor preoţilor, în vîrstă şi tineri, pentru ridicarea nivelului activităţii pastorale. 
Pe lîngă acestea, în Arhiepiscopia Atenei au fost organizate «întruniri culturale pen
tru tinerii preoţi», care <au loc săptămînal din luna octombrie pjînă în luna mai.

Regulamentul de funcţionare a acestor întruniri, urmărind îmbunătăţirea cultu
rală-şi pastorală a tinerilor preoţi, prevede obligativitatea: studiului biblic şi pregă
tirea pentru duhovnicie ; studierea modurilor şi mijloacelor necesare pentru promo
varea vieţiii duhovniceşti în rîndul credincioşilor ; studierea vieţii şi a muncii preo
ţilor după sfintele canoane şi după operele Sfinţilor Părinţi; organizarea parohiei; 
probleme puse de tinerii preoţi.

Pe lîngă studiul teoretic tinerii preoţi vor participa la excursii şi vizite In dife
rite parohii, instituţii etc. în vederea cunoaşterii practice a materialului şi metodelor 
de lucru în enorie.
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CRIZA DIN BISERICA ORTODOXĂ A GRECIEI. — Incepînd din primele zile ale 
lunii noiembrie 1969 5n Biserica Ortodoxă a Greciei a fost declanşată o criză, care 
angajează validitatea hotărîrilor Sinodului întregii ierarhii (Sfîntul Sinod plenar) şi 
ale Sfîntului Sinod permanent (organul executiv al ierarhiei) din momentul acordării 
de către guvernul grec a noii Constituţii a Bisericii Ortodoxe a Greciei, în luna mar
tie 1969. Acuzaţia de necanonicitate a Sfîntului Sinod este susţinută de mai mulţi 
membri ai ierarhiei greceşti (Mitropoliţii de: Pireu, Corint, Zinon-Nevrocupion, Maronia 
şi Siatista), care susţin că acţiunea lor este pornită din 'ataşamentul profund faţă de 
Biserica Ortodoxă a Greciei, pe care doresc să o vadă lucrînd «corect şi canonic».

Acţiunea s-a transformat <într-o campanie de presă — care angajează îndeosebi 
ziarele «To Vima», «Ethnos» şi «Ta Nea» —, care publică declaraţiile celor cinci mi- 
tropoliţi, începlnd cu raportul adresat de Mitropolitul P-antelimon al Corintului tuturor 
episcopilor şi Ministerului Cultelor şi interpretează diferitele documente şti diferite 
momente din activitatea conducerii Bisericii în sensul nevalidităţii şi necanonicităţii 
Sinodului Ierarhiei, Sinodului permanent, ca şi alegerii Prea Fericitului Arhiepiscop 
Ieronim al Atenei şi Primat al Biserici»! Ortodoxe a Greciei.

In faţa acestor atacuri publice Sfîntul Sinod permanent al Bisericii Ortodoxe a 
Greciei s-a întrunit la 11— 12 noiembrie 1969, sub preşedinţia Prea Fericitului Ieronim, 
Arhiepiscop al Atenei şi Primat -al Bisericii Ortodoxe a Greciei, şi a dat, la sfîrşitul 
şedinţei din 11 noiembrie, următorul comunicat: «Faţă de campania de presă care 
continuă, Sfîntul Sinod a cerut avizul a doi profesori de la Universitatea din Atena : 
Anastasie Hristofilopoulos, profesor de drept bisericesc la facultatea de drept, şi Con
stantin Muratidis, profesor de drept canonic la facultatea de teologie, care au declarat 
că nu poate fi vorba de invaliditatea constituirii Sfîntului Sinod permanent actual», 
întrucît «Sfîntul Sinod permanent precedent a procedat legitim şi în cadrul compe
tenţei sale, oînd, în şedinţa de la ilO martie 1969, a ales pe preşedinţii comisiilor 
sinodale permanente care aveau să constituie împreună cu Arhiepiscopul Atenei, pe 
succesorul său — noul Sftnt Sinod permanent» (esenţa avizului Prof. Hristofilopoulos); 
şti întrucît «nu poate exista nici o îndoială asupra faptului că Sfîntul Sinod permanent 
actual a fost constituit în chip legitim şi în cadrul competenţelor sale, de către sin
gurul organ competent să facă aceasta — Sfîntul Sinod permanent precedent (In con
formitate cu art. 51, paragr. 1 şi 2 din Decretul legal nr. 126/1969» (esenţa avizului 
Prof. Muratidis).

Textele integrale ale avizului celor doi profesori au fost publicate în buletinul 
oficial «Ekklisia».

Iar în şedinţa sa de la 12 noiembrie 1969, Sfîntul Sinod permanent al Bisericii 
Ortodoxe a Greciei a cerut telegrafic mitropoliţilor care au publicat declaraţii în presă 
asupra invalidităţii Sinodului ierarhiei şi Sinodului permanent să recunoască dacă îşi 
însuşesc declaraţiile publicate sub numele lor.

în ziarul «Ethnos» (din 14 noiembrie 1969), unii din cei cinci mitropoliţii au decla- 
rat că cele publicate sub numele lor în presă constituie opinia lor, care se întemeiază 
pe fapte concrete şi că intenţia lor este reglementarea canonică şi legală a chestiunilor 
Bisericii.

în această situaţie Sfîntul Sinod permanent al Bisericii Ortodoxe a Greciei, întrunit 
sub preşedinţia Prea Fericitului Ieronim, Arhiepiscopul Atenei şi Primat al Greciei, 
a hotărît, !n şedinţa de la 18 noiembrie >1969, să deschidă proces împotriva Mitropo
litului Hrisostom al Pireului, iar în şedinţa de la 19 noiembrie 1969 a hotărît să deschidă
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proces împotriva Mitropolitului Pantelimon al Corintului, — ambii sub învinuirea de 
«a fi publicat .în presă declaraţii care dăunează prestigiului Bisericii Ortodoxe a Gre- 
ciei în faţa poporului credincios».

Sfîntul Sinod permanent, în şedinţa de la 20 noiembrie 1969, a hotărî t (cu 7 vo
turi contra 5) judecarea celor doi Mitropoliţi de către Tribunalul sinodal instituit prin 
Legea nr. 214 din 12 decembrie 1967; şi a desemnat ca instructori pe Mitropolitul 
Constantin al Patrasului (în cazul Mitropolitului Hrisostom al Pireului) şi pe Mitropo
litul Serafim de Karistos (în cazul Mitropolitului Pantelimon al Corintului).

• în legătură cu legea 214 din 12 decembrie 1967, privind .procedura judiciară a 
Bisericii Ortodoxe a Greciei, facultatea de teologie a Universităţii din Atena a publi
cat, în ziarul «Ethnos» din 26 noiembrie 11969, un aviz în care se declara că «prescrip- 
ţiunile principale ale acestei legi pot cu multă greutate fi puse în concordanţă cu 
principiile fundamentale ale dreptului canonic al Bisericii ( îndeosebi art. 8,7 — par. 
3 şi 4, şi art. 1)». în continuare se subliniază consecinţele grave pentru Biserică 
datorită violării sfintelor canoane ale Bisericii Ortodoxe şi se afirmă că «ceea ce 
contează este apărarea sfintelor canoane şi a ordiniii canonice în Biserică, întrucît per
soanele trec, însă Biserica rămîne în veci».

Totodată Sfîntul Sinod permanent a adresat severe avertismente celorlalţi mitro
poliţi sub numele cărora au fost publicate în presă articole cu privire la legitimitatea 
şi canonicitatea Sfîntului Sinod permanent.

în urma acestei hotărîri sinodale cei doi Mitropoliţi trimişi în judecată au înteţit 
campania publică împotriva Prea Fericitului Ieronim Arhiepiscop al Atenei şi Primat 
al Greciei şi împotriva hotărârii Sfîntului Sinod.

ÎNTRUNIREA TINERILOR -TEOLOGI ORTODOCŞI GRECI LA MITROPOLIA FO- 
TIOTIDA. — O comisie formată din Mitropolitul Damaschin al Fotiotidei, Prof. Sava 
Agurides de la facultatea de teologie a Universităţii din Atena şd teologul Grigoriade 
a organizat între 18 şi 22 august 1969 o întîlnire a teologilor ortodocşi greci pentru 
studierea tem ei: Omul după chipul lui Dumnezeu.

La această întîlnire teologică au participat circa 60 de teologi tineri din Atena 
şi Tesalonic, precum şi Mitropolitul Dionisie al Cozanei, Prof. Anastasiu de la facul
tatea de teologie din Tesalonic şi teologi ortodocşi din alte Biserici, ca şi teologi de 
alte confesiuni creştine.

în cadrul lucrărilor au fost susţinute referate şi s-au purtat discuţiii asupra lor. 
Iată titlurile acestor referate : — Dumnezeu chip al omului. Diferenţele antropologice 
ale «antiteologiei» (referent I. M aines); — Teologia după chip (referent N ella s); — 
Sensul omului după existenţialism (referent Ghianaras); — Cuvîntul «Dumnezeu» şi 
«om» ca depăşire a nihilismului existenţialist (referent P. Ghievici din Jugoslavia) ;
— Vina, sentimentul de vină şi trăirea lui la omul contemporan {referent M arulis);
— înnoirea creştinului prin Tainele Bisericii (referent Papadopoulos); — Dimensiunea 
sociologică din punctul de vedere al teologiei creştine şi a teoriei sociologice con
temporane (referent Stagihianos).

La sfîrşitul lucrărilor s-a hotărît ca tema întîlnirii teologilor tineri ortodocşi greci 
din 1970 să fie «învăţătura ortodoxă despre Sfântul Duh».
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COMEMORAREA MARELUI PSALT 
SI RAPSOD POPULAR ANTON PANN

FESTIVITATEA DE LA BISERICA LUCACI

Marti, 4 noiembrie 1969, la b‘‘serica «Lucaci» din Capitală, unde este înmormîn- 
tat, — prin grija harnicului şi inimosului paroh, Pr. Mihai Iancu, şi cu concursul cîn- 
tăreţilor bisericeşti din Capitală, a avut loc o slujbă de pomenire pentru marele psalt 
şi rapsod, popular Anton Pann, cu prilejul împlinirii a 115 ani de la încetarea sa din 
viaţă, la 2 noiembrie 1854. Slujba festivă de pomenire — pios omagiu adus de Biserica 
Românească marelui ei cîntăreţ — se înscrie, din acest punct de vedere, în festivi
tăţile şi manifestările culturale organizate de forurile superioare de cultură din ţara 
noastră, în cadrul marilor aniversări şi comemorări internaţionale recomandate de 
UNESCO.

în dimineaţa acestei zile, în biserica, lîngă zidul căreia doarme somnul de veci 
marele melod, un sobor de preoţi în frunte cu P. C. Pr. Paroh Mihai Iancu a oficiat 
slujba sfintei liturghii şi a parastasului, în prezenţa a numeroşi credincioşi. Răspun
surile liturgice, pe melodii de Anton Pann, au fost date de un număr de 30 cîntăTeţi 
de la diferite biserici din Capitală, rînduiţi la cele două strane. Şi ca să sublinieze 
parcă şi mai mult preţuirea şi participarea lor totală la pomenirea vrednicului lor 
ocrotitor şi învăţător într-ale psaltichiei, frumosul imn al «Heruvicului» a fost cîntat 
de aceştia în mijlocul bisericii, pe melodia glasului al 6-lea.

După oficierea sfintei liturghii, au luat cuvîntul mai mulţi vorbitori. într-o scurtă 
alocuţie, P. C. Pr. Mihai Iancu, parohul bisericii, a vorbit despre rostul acestei slujbe 
solemne şi a subliniat semnificaţia pe plan bisericesc şi cultural a comemorării lui 
Anton Pann. «Iniţiativa sărbătoririi lui Anton Pann astăzi este dovada înaltei apre
cieri pe care Biserica Ortodoxă Română şi Conducerea Statului o acordă marilor 
personalităţi ale poporului nostru. Şi Anton Pann a fost şi rămîne într-adevăr o mare 
personalitate culturală !» Preocupat să lase urmaşilor o «operă izvorîtă din comoara 
de înţelepciune şi din evlavia şi bunul simţ al poporului», Anton Pann — a arătat
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vorbitorul — s-a achitat pe deplin de această nobilă îndatorire şi prin tot ce a scris, 
compus şi a lăsat, — şi-a înscris cu cinste şi trăinicie numele său în istoria literaturii 
şi culturii române. Pe linia bisericească, Anton Pann a avut deosebite merite: în ca
drul operei de «românire» a cîntării tradiţionale bisericeşti, el a alcătuit şi a tipărit 
numeroase lucrări de teorie şi cîntare psaltică — lucrări moştenite şi folosite pînă 
astăzi în bisericile noastre. «De aceea, cu sentimentul celei mai calde şi mai profunde 
recunoştinţe, astăzi, în această zi de pioasă pomenire, ochii şi sufletul nostru, al stră
nepoţilor săi întru slujirea altarelor şi a stranelor bisericilor, se îndreaptă prin tre
cerea anilor spre ilustrul nostru înaintaş, în semn de pioasă preţuire şi aducere 
aminte».

în continuare a luat cuvîntul DI. Vasile M. Radu, cîntăreţ bisericesc la parohia 
Sfîntul Ilie Gorgani. în cuvinte simple, dar izvorîte din adîncul inimii, acesta a spus, 
printre altele : «Ne-am adunat astăzi aici, la mormîntul marelui nostru înaintaş şi 
dascăl într-ale muzicii bisericeşti, Anton Pann, ca să-i facem o cucernică pomenire şi 
să-i cinstim iarăşi memoria, acum, la trecerea a 115 ani de la moartea sa. Cu toţii 
am adus rugă fierbinte lui Dumnezeu pentru odihna sufletului marelui psalt Anton 
Pann. a cărui viaţă a fost plină de zbucium, de frămîntări, de lipsuri şi necazuri». 
Făcînd o scurtă trecere în revistă a activităţii de cărturar şi compozitor de muzică 
bisericească a lui Anton Pann, vorbitorul a spus în continuare : «Cu toţii ştim că 
marele compozitor de cîntări psaltice a muncit cu tenacitate, dînd la iveală atît lu
crări teoretice, cît şi lucrări practice în care sînt cuprinse cîntări pentru uzul stranei. 
Din bogata sa operă închinată muzicii bisericeşti amintim : Bazul teoretic şi practic, 
Irmologhionul sau Catavasierul, Epitaful sau slujba înmormîntării Domnului nostru 
Iisus Hristos, Rînduiala sfintei liturghii, Noul Doxastar, Noul Anastasimatar, Răspun
surile la liturghia Sfîntului Ioan Gură de Aur şi la liturghia Sfîntului Vasile cel Mare, 
antifodne, privegheri şi altele». Acestea, adăugate la nenumăratele sale lucrări cu 
caracter laic — traduceri, prelucrări, culegeri sau scrieri originale — constituie bogata 
zestre, pe care Anton Pann a adus-o la tezaurul culturii româneşti.

Un alt vorbitor, cîntăreţul Vasile Găină de la biserica Albă în cuvîntul său de 
omagiere a reprodus cîteva aprecieri făcute în trecut şi azi de diferiţi cercetători 
români — scriitori, folclorişti, critici literari, poeţi — asupra lui Anton Pann. Di- 
mitrie Bolintineanu, de pildă, spunea că Anton Pann este «poetul poporului prin ex
celenţă, care scrie pentru popor, îi vorbeşte limba şi îşi caută subiectele în jurul 
casei şi nu în jurul lumii». Pentru Eminescu, Pann era -«finul Pepelei cel isteţ ca un 
proverb», dar şi un scriitor -«cu mult talent», «un scriitor naţional în adevăr». Haşdeu 
îl considera printre -«scriitorii moderni foarte populari». Caragiale îl .aprecia pe Anton 
Pann ca pe un -«minunat poet şi povestitor», iar St. O. Iosif într-o poezie-portret îl 
caracteriza: «Psalt înţelept, comoară nesecată / De basme bătrineşti şi de zicale, /  
Rapsod glumeţ iubit de mahalale, / Cari răsunau de cîntece odată». în fine, Nicolae 
lorga spunea despre limba lui Anton Pann că e «mlădioasă, limpede, mirosind a vîz- 
doagă de psalt». Maxima preţuire însă i-a fost dată lui Anton Pann în anii vremii 
noastre, cînd, studiindu-i-se temeinic viaţa şi activitatea, i s-a valorificat obiectiv, 
ştiinţific, întreaga sa moştenire literară, astfel încît «el a fost în sfîrşit smuls acelei 
periferii literare în care îl închisese trecutul (. .)< insensibil la creaţiile străbătute de 
veracitatea poporului».
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Ultimul vorbitor, cîntăreţul pensionar Marin Predescu, a dat citire unui poem 
propriu închinat marelui rapsod popular, în care — în ciuda unor imperfecţiuni de 
versificaţie, dar spunînd totul din inimă — a prezentat cronologic viata şi activitatea 
marelui protopsalt înaintaş, cu principalele ei momente : copilăria plină de privaţiuni, 
cele dintîi luări de contact cu cîntarea bisericească, activitatea de cîntăret de strană 
la mai multe biserici, începuturile tipăriturilor sale de muzică bisericească, lucrările 
teoretice închinate acestui important sector din preocupările sale. De asemenea, mo
mente şi aspecte din viata Bucureştiului vremii lui Pann, ca, de pildă, marele foc din 
primăvara anului 1847, din preajma .Paştilor. Poemul s-a încheiat cu reproducerea 
binecunoscutului epitaf, cu consemnarea momentului încetării din viată şi descrierea 
înmormîntării popularului rapsod şi cu o proiectare în viitor a personalităţii şi ge
nialităţii creatoare a marelui psalt.

După ce Părintele Paroh a mulţumit vorbitorilor, a fost oficiată slujba parastasu
lui în cadrul căreia, în afară de «protopsaltul Anton Pann», au fost pomeniţi toti 
cîntăretii de strană de la bisericile din Gapitală adormiţi în Domnul. După aceea, 
afară, în curtea bisericii, la mormîntul scriitorului s-a făcut prohodirea, după datină.

A fost apoi vizitat micul muzeu memorial «Anton Pann», amenajat într-o în
căpere a cancelariei parohiale, cu care prilej participanţii au semnat într-o «carte de 
aur» deschisă ad-hoc.

La sfîrşit, au fost trimise telegrame Prea Fericitului Părinte Justinian, Patriarhul 
Bisericii Ortodoxe Române şi Domnului Profesor Dumitru Dogaru, Secretarul General 
al Departamentului Cultelor, prin care organizatorii momentului comemorat şi-au ex
primat recunoştinţa, devotamentul şi preţuirea pentru sprijinul primit pentru aceasta.

*

în continuare, la monumentul lui Anton Pann din curtea bisericii «Lucaci», în 
cadrul manifestărilor programate pentru comemorarea lui, a avut loc solemnitatea 
depunerii de coroane din partea Universităţii Populare Bucureşti, a Uniunii Scriitori
lor din Republica Socialistă România şi a Comisiei Naţionale -a Republicii Socialiste 
România pentru UNESCO. Cu acest prilej au luat cuvîntul D -nii: Vaier iu Bucuroiu, 
vicepreşedinte al Comitetului de Cultură şi Artă al Municipiului Bucureşti; Ion
F.oman, scriitor şi istoric literar, autor al unor valoroase studii — între care şi o sub
stanţială monografie despre Anton Pann — şi Prof. Gheorghe Burcescu de la liceul 
«Matei Basarab». Vorbitorii au evocat personalitatea şi au scos în evidentă valoarea 
deosebită a operei lui Anton Pann pe plan naţional şi internaţional, justificînd prin 
aceasta de ce Anton Pann a fost înscris în marile aniversări şi comemorări culturale 
recomandate de UNESCO pe anul 1969. După solemnitate, oaspeţii, la invitaţia P. C. 
Pr. Paroh Mihai Iancu, au vizitat muzeul memorial şi au semnat în «cartea de aur».

A. N. P.
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ANTON PANN ŞI «ROMANIREA» CÎNTARILOR BISERICEŞTI
LA ANIVERSAREA A 175 ANI DE LA NAŞTEREA SA

In cadrul marilor aniversări culturale recomandate de UNESCO 
pentru anul 1969 «a fost înscrisă şi comemorarea lui Anton Pann, figură 
proeminentă a culturii româneşti din secolul al XlX-lea. El este cu
noscut, de obicei, ca literat, apoi ca om căruia i-au plăcut petrecerile, 
veşnic cu cîntecul pe buze, mare amator de discuţii şi povestiri. Mai 
puţin cunoscute sînt însă preocupările lui muzicale, mai ales cele din 
domeniul cîntărilor bisericeşti, din cauză că nu exista încă un studiu 
privitor la activitatea lui în acest domeniu. Considerăm că se cuvine 
ca, cel puţin cu acest prilej, să fie subliniată şi această latură a activi
tăţii sale, dată aproape cu totul uitării, pentru că Anton Pann este — 
poate mai mult decît M acarie Ieromonahul — cel care a impus cîntarea 
în limba română în Biserică şi cel care a indicat, în mare, linia de dez
voltare ulterioară a acestei cîntări la români. Pentru a reliefa cît mai 
clar acest aspect al activităţii sale este necesar însă să reamintim cîteva 
lucruri şi anume :

Pînă în a doua jumătate a secolului al XVII-lea, în Biserica O rto
doxă Română s-a slujit — după cum se ştie — în limba slavonă, apoi, 
pentru scurt timp, în cea grecească, pentru ca în cel de al doilea deceniu 
al secolului al XVIII-lea să se impună tot mai mult limba română. De 
cîntat s-a cîntat însă, cel puţin pînă la apariţia publicaţiilor de muzică 
bisericească ale lui M acarie Ieromonahul *, în limbile greacă — mai ales 
în această limbă 2 şi în cea slavonă. Aceasta nu înseamnă însă că mai 
înainte de apariţia cărţilor lui M acarie — printre primele în domeniul 
psaltichiei în întregul Orient ortodox — nu s-ar fi cîntat româneşte. O 
primă atestare — de la începutul celei de a doua jum ătăţi a secolului 
al XVII-lea — a lăsat-o diaconul Paul de Alep, care a vizitat ţările 
române însoţind pe patriarhul M acarie al A ntiohiei3. A tît pentru acea 
vreme, cît şi pentru începutul secolului al X VIII-lea4 este vorba de 
bisericile catedrale — poate şi de unele mînăstiri mai importante — şi 
nicidecum de biserici în general. De altfel nici nu se putea generaliza

1. Macarie Ieromonahul, Anasiasim aloriu bisericesc după aşezăm întul sistimii ceii noao ... 
Alcătuit după cel grecesc pre limba rom anească ... Viena, 1823 ; Acelaşi, Irmologhion sau Caia- 
vasieriu musicesc ... Alcătuit rom âneşte pre aşezăm întul sistimii ceii noao, depre cel grecesc ..., 
Viena, 1823; Acelaşi, Theoreticonu sau privire cuprinzătoare a m eşteşugului musichiei bisericeşti, 
după aşezăm întul sistimii ceii noao, Viena, 1823; Acelaşi, Tomul al doilea al Anihologiei dupre 
aşăzăm întul sistimii ceii noao a musichiei bisericeşti. In tradus dupre cel grecesc pre limba noastră 
rom ânească ..: In Bucureşti. In Sfînta Mitropolie, la anul 1827.

2. Chiar în epoca de plin slavonism, se cînta mai mult greceşte decît slavoneşte, cum do
vedesc m anuscrisele muzicale răm ase de la Putna.

3. Basile Radu, Voyage du Patriarche Macaire d’Antioch. Texte arabe et traduction fran ţa ise  
par ..., la R, Graffin, PaUologia Orientalis, t. XXIV, fasc. 4, Firmin-Didot, 1933, p. 563 (323).'

4. Operele Principelui Demetriu Cantemiru, tomu II, Descrierea Moldaviei, Bucuresci, 1875,
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cîntarea în limba română înainte de a se fi tipărit principalele cărţi 
liturgice necesare stranei : Octoihul, M/ne/e7e, Triodul şi Penticostaml.

Primul manuscris muzical cu text în limba română, Psaltichie ru- 
măneascâ, al lui Filothei Sin Agăi Jipei, a fost term inat — după cum 
se specifică — în decembrie J 713 5. Nu trebuie uitată însă nici m enţiu
nea aceluiaşi Paul de Alep, că la Tîrgovişte s-a cîntat Canonul învierii 
după psaltichie, atît în greceşte cit şi în rom âneşte6. Pînă în prezent 
nu s-a descoperit însă nici un manuscris românesc din secolul al XVII- 
lea. Din secolul al XVIII-lea se mai cunosc însă încă şapte manuscrise, 
în întregime sau doar parţial cu text românesc 7. în afară de acestea, 
atît Macarie Ierom onahul8, cît şi Anton P an n 9, menţionează existenţa 
si a altor «rîvnitori» — al căror număr creşte cu cît ne apropiem de 
sfîrsitul secolului al XVIII-lea — care au tradus cîntări în româneşte, 
dar ale căror manuscrise s-au pierdut. Cum se explică această pierdere ? 
In primul rînd prin lipsa lor de circulaţie prin multiplicare, ceea ce do
vedeşte că acţiunea de traducere în româneşte a cîntărilor bisericeşti 
se afla în fază incipientă, în parte şi din cauza opoziţiei înverşunate a 
grecilor din Principate. Există dovezi indiscutabile în acest sens. Astfel, 
Ioan sin Radului Duma Braşovan scrie, în cuvîntul său «Cătră cîntăreţii 
acestii cărţi şi către celalt norod pravoslavnic», din manuscrisul său 
încheiat în anul 1751: «...Numai puţine am zice pentru oarii carii de- 
faimă si hulesc limba noastră cea rumănească, zicînd că iaste grozavă 
şi necuvioasă. De care lucru de vreme ce pizma nu sufere ciale de folos, 
unii ca aceia bine să ştie că fieşte care om limba lui întru care s-au 
născut i să pare a fi mai frumoasă şi mai bine decît toate limbile» 10. 
Macarie Ieromonahul se referă şi el )a cei care «apururea pîndesc 
deşteptarea şi sporirea noastră» n . S-ar putea însă că această opoziţie, 
care se manifestă şi din partea unor români — acelaşi Macarie se referă 
şi la «cei deşărţi din însuşi neamul nostru care nesimţind ticăloşia întru 
care se află prăpăstuiţi, să fac îndemnători acelora, spre rău...» 12 — să-şi 
aibă obîrşia şi în teama de răspîndire a luteranismului, care în Transil
vania făcuse prozeliţi datorită şi introducerii cîntării în limba română 
în biserică 13.

5. Bibliotcca Acadcmiei R. S. România, ms. rom. 61.
6. v. M. Gr. Posluşnicu, Istoria muzicii la români, Bucurcşti (1928), p. 68.
7. Gh. Ciobanu, Manuscrise psaliice româneşti din secolul al XVIII-lea, în «Glasul Bisericii», 

XXVI (1967), nr. 11—12, p. 1118—1123 (Celor m enţionate în acest studiu, mai trebuie adăugat 
ms. graec. nr. 218, care se află ca şi celelalte, la Biblioteca Academiei R. S. România.

8. Macarie Ieromonahul, Irmologhion .... IV—V.
9. Anton Pann, B azul teoretic şi practic al muzicii bisericeşti sau Gramatica melodică, Bu

cureşti, 1845, p. XXIX.
10. Biblioteca Academiei R. S. România, ms. rom. 4305. Vezi ştf Alex. Lepădatu, Doi cărturari

braşoveni din sec. X V III. Ioan şi Radul Duma, în «Biserica Ortodoxă Română», XXXIX (1915),
nr. 9, p. 965. M anuscrisul este intitulat, ca şi al lui Filothei — fiind de altfel, în mare m ăsură 
o copie a acestuia — Psaltiche românească.

11. Macarie Ierom onahul, Irmologhion  .... p. IV. 12. Ibidem, p. IV.
13. N. D răganu, Histoire de la litterature roumaine en Transylvanie des origines â la fin  

du XVIII-e sidcle, în «La Transylvanie», Ouvrage publie par l’In stitu t d’histoire naţionale de Cluj,
Bucarest, 1938, p. 637—638 (Acad. Roumaine, Connaişşance de la terre et de la penşee rournaine, II).
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Cu toată opoziţia întîmpinată, cîntarea în limba română prinde 
continuu teren, mai ales după răscoala lui Tudor Vladimirescu. Victoria 
definitivă n-a venit totuşi repede. Dovada o avem în greutăţile pe care 
le întîmpină Anton Pann cu tipărirea cărţilor de psaltichie, cum dove
deşte apelul lui patetic :

«Cîntă, măi frate române, pe graiul şi limba ta
Şi lasă cele streine ei de a şi le cînta...» 14, 

dar si în necesitatea unei hotărîri de stat — semnată de Cuza Vodă pe 
data de 15 februarie 1863 — prin care s-a interzis cîntarea în biserică 
în altă limbă decît cea românească 15.

In linii mari, cîntările psaltice în limba română aparţineau — pînă 
în perioada de activ ita te1 a lui Anton Pann — uneia din următoarele 
categorii : a) traduceri, cu păstrarea întocmai a liniei m elodice; b) tra 
duceri, cu adaptarea liniei melodice la spiritul limbii române ; c) creaţii 
directe pe texte româneşti.

Cîntările din prima categorie aparţin fazei de început, cînd res
pectul pentru tradiţie, dar şi credinţa că nu numai textele ci şi melo
diile erau inspirate de Sfîntul Duh, stăpîneau puternic. Nepotrivirile 
frecvente dintre text şi melodie se datoresc traducerii în proză a tu 
turor textelor-inclusiv a celor în metru poetic — şi păstrării topicii 
greceşti, care diferă de cea românească. Traduceri făcute mecanic vor 
fi existat şi la începutul secolului al XlX-lea, de îndată ce atît Macarie 
Ierom onahul16 cît şi Anton Pann 17 dezaprobă aspru un asemenea mod 
de lucru. Nepotrivirile erau mai frapante, desigur, în cîntările stihira- 
rice decît în cele papadice, în care melismatica bogată făcea mai dificilă 
urmărirea textului.

Se constată totuşi că şi în secolul al XVIIl-lea exista preocuparea 
adoptării melodiei la textul românesc, după cum se poate vedea din 
exemplul nr. 1, în care punem paralel un fragment din «Doamne, stri- 
gat-am» — glasul I, în greceşte şi româneşte 18. Se poate vedea clar cum 
au fost lăsate în afară unele sunete din melodia grecească, fără să se 
schimbe ceva din structura ei. Apar însă accentuări nefireşti, supără
toare chiar, ca în cazul prepoziţiei către, în care accentul melodic cade 
pe silaba a doua, care este atonă. Asemenea stîngăcii întîlnim chiar şi 
în unele traduceri făcute în secolul al XlX-lea, nu numai în cele din 
secolul al XVIII-lea, cu totul întîmplător însă în lucrările lui Macarie, 
Anton Pann şi Dimitrie Suceveanul.

Traducerile acestor trei mari psalţi fac parte din a doua categorie. 
Din exemplul nr. 2 se vede că atît M acarie cît şi Anton Pann păstrează 
din polieleul lui Petru Lampadarie scara, cadenţele şi stilul papadic, dar 
conducerea liniei melodice aparţine fiecăru ia19. Aici nu mai este vorba

14. Anton Pann, Heruvico-Chinotiicar, J, Bucureşti, 1847, p. VII.
15. M. Gr. Posluşnicu, op. cit., p. 16.
16. Macarie Ieromonahul, Irmologhion  ..., p. VI.
17. Anton Pann, Bazul teoretic ..., p. VI'.
18. Melodia A : Biblioteca R. S. România, ms. rom . 4305, p. 52 r ; tnelodia B : Biblio

teca G. Breazul, m anuscris din sec. XVII—XVIII.
19. V arianta A : 0eo8<opou 9 <oxal<o<;. Toqxeîov ’Av&oXoyta*;. To|io<; I .  ’E v  K covaT av n v o if 

7?6Xs t* 1869» p. 224; var. B : M acarie Ieromonahul, Tomul al doilea ql Anţhologiei p. 95 ; var.
C : A. Pann, Privighier, Bucureşti, 1848, p. 91,



Exemplul 1

) J~.J J ~>J.' - p p   J ---̂
Doa -  mn6, stri-qa-t-am  că -  ̂  ti -  nemne, stri- ga - t-am ca -  ^  ti -  ne______

B
Kv  - pe t  - Kt-

y ~ - y — - " r  

~3 J  J- J

/cpa - «fa Jtpog (Te ec

~ * S r>

a -  u -  zi /na..

y °  

t a ■ JyJ J )  J  j>  ^

< 3 >

(Ta ec - <Ta-Kov-(>ov /iov.

Exemplul 2

----- V >  ̂

B



pc

1#--W-  -0- m m
ov ev av - Ă a o i  - kq v  d e

J:.j*3 J) ~J) h1 _Nj J J J -j|- .J).J).---- *■----- ---- 9----jj-f--------------  ---- --------------------------------------- -----“
7 Dom - n u  -  A / / ,  / / 7  t t / / 7 -  / /  -  / ?  c < ?  -  sii Dum-ne-

-> v  '  '  v —

■f r ă n & E j:
Dom • /7Z/ !uiJ în cur  -  ti - sii Dum-ne-ze-

m c . ^

4̂ - At? - A ov -  £  -  a .

# W  P3>Q J C T arjp
_________________________  /4 - * //- Iu- /- *:



Exemplul 3
X

-}) fi j) n  j)- j) j i-j-i" j) jî p
Ve-niţi no-roa- de să !ă - u - dăm şi să ne

în - c h i -  n ă m lui Hris  -  tos s/a-v/nd în -v i-  e

=̂̂ =gv=jfcji j j )  j) r _ j  jij j"j j
de în - şe - !ă- c/u - nea vrăj-ma- şu -  tui.

Exemplul 4
ji
ci



î

Jl,
CI

E f r  j y ~ J >  J " J ° J  J ' 1 J> J ~ 3 ? 7F
ruri în- tîm- p i-  na-

X

ţi-i Hris-tos_________ pre

‘v î f — ^=f

ji
° r

£

o ? - A / r / '  în -tîm - p i-n a -  ţi-i Hris-tos _______pre.

\
A>»

v i .

£

pă -  mînt, în-nă/-ţa - ţi - vă, Cm- ta ţi Dom- n u - /ui 
%  £ ------------- -----------------^  ^

j> î> j>  j 5

Uf

p a -  mint, în- n il-  ţa -  ti - vă, Cîn-taţi Dom- nu- lui

Ji J i j tr~i h J> fi !« = §

A»>.
<A

ă i
A ? /  pa- mîn- tu! ş i cu bu- cu- n - e, Ia- u 

A^  *> _____.
— c /T T ' '

tot pă - mîn - tu! s i cu ve- se - ti fă-

p >p J» Ji J’ J> J> J, J J J_J J
i / a -  f / - /  no-'roa-de că s-a pro- s/ă- vit.

u -  

» Jl

ţi-t no-'roa-de că s-a p ro - s/ă

| ^  J> J> J) )> 7T-7?=3
da- ţi-l no- roa-de că' s-a prea- s/a' - v it -------------------

i



COMEMORĂRI

de simplă traducere, ci de prelucrarea şi adaptarea liniei melodice 
greceşti .

După această succintă urmărire a traducerii cîntărilor greceşti, să 
ne referim concret la Anton Pann, căutind să desprindem îndeosebi ce 
trebuie înţeles prin «românirea» cîntărilor — termen folosit de Pann — 
şi în ce constă meritul său.

De obicei, Anton Pann indică maniera lui de lucru prin termenii : 
«prelucrat», «tradus», «întocmit», «tîlmăcit», «prefăcut», «compus»* «ro
mânit». Cu excepţia termenului «compus», prin care înţelege creaţie pro
prie ceilalţi termeni reprezintă, în fond, acelaşi lucru, numai că sînt folo
siţi pe parcursul activităţii sale de început, el se izbeşte de obişnuinţa de 
a se cînta greceşte 20 şi de dispreţul multora pentru cîntarea în româ
neşte, apoi de influenţa crescîndă a muzicii occidentale. In atari con
diţii, Anton Pann trebuia să ducă o adevărată luptă de impunere a cîn
tărilor traduse de el. In condiţiile încercărilor de a crea o cultură româ
nească, apărute în jurul anului 1840, termenul de «românire» a cîntări
lor i s-a părut, probabil, cel mai potrivit pentru a-şi cîştiga «prenume- 
ranţi» din rîndul celor ce doreau sincer făurirea unei culturi româneşti. 
Termenul este folosit, pentru prima dată, în Fabule şi istorioare : «După 
ce am învăţat canoanele şi ortografia acestui meşteşug, n-am zăbovit a 
români şi a lucra pe note cărţile cele mai trebuincioase...» 21. Privitor la 
muzica Noului Doxastar afirmă că «m-am sîrguit a o români» 22; iar 
Irmologhiul său, prima ediţie, este «românit şi dat la lumină» 23, pe cînd 
ediţia a doua este doar «dat la lumină» 24.

Aşadar, term enul este de circumstanţă, ambiţia lui — ca şi d lui 
Macarie Ieromonahul, de altfel — nefiind alta decît să impună cîntarea 
în limba română. Avînd în vedere că Anton Pann a tradus sau a compus 
în limba română absolut toate cîntările necesare stranei — lucru pe 
care nu-1 mai făcuse şi nici nu l-a mai făcut altcineva după aceea ■— 
putem accepta termenul de «românire» în sensul de impunere a limbii 
române şi înlocuire a celei greceşti din cîntarea bisericească.

Acelaşi termen de «românire» ar mai putea avea însă şi sensul de 
punere de acord a liniei melodice psaltice — care a luat naştere în altă 
parte, şi legată de alta, dacă nu chiar de alte limbi — cu textul româ
nesc. In afară de o topică proprie, fiecare limbă are o muzicalitate spe
cifică, de care melodia însăşi nu este străină atunci cînd ia naştere în 
strînsă legătură cu aceasta. M uzicalitatea la care ne referim se mani
festă prin preferinţa pentru anumite intervale, ca şi printr-o anumită 
structurare a melodiei şi a ritmului, traducîndu-se în general prin va

20. Diac. Prof. Gheorghe I. Moisescu, O sulă de ani de la moartea lui Anton Pann, 1854—1954, 
tn «Biserica Ortodoxă Română», LXXIII (1955), nr. 1—2, p. 189—190.

21. Anton Pann, Fabule şi istorioare, Bucureşii, 1841, P refaţă.
22. Anton Pann, Noul Doxastar, Bucureşti, 1841, p .  III.
23. Anton Pann, Irjnologhiu sau Catavasier care cuprinde în sine toate irmoasele sau cata* 

vasiile sărbătorilor îm părăteşti de peste an ... Românit şi dat la lumină Bucureşti, 1846.
24. Anton Pann, Irmologhiu Catavasier ... Dat la lumină cu bine-cuvîntarea Prea Sfinţitului 

Arhipăstor şi Mitropolit a toată Ungrovlahia D. D. Nifon, a doua ediţie, Bucureşti, 1854,
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loarea intervalică şi dinamică a accentelor tonice ale cuvintelor 25. Deşi 
insuficient de clar, M acarie Ieromonahul este primul care cere să existe 
concordanţă între text şi melodie, să nu se traducă oricum. Anunţînd 
apariţia Irmologhionului, el spune că e «după făgăduinţă cu desăvîrşită 
alcătuire a tomului cuvintelor precum şi a bunei viersuiri a melosului», 
«întru nimic stricînd nici curgerea melosului, nici alcătuirea cuvîntu
lui» 26. El acprdă prioritate cuvîntului, totuşi, cerînd ca melodia să se 
adapteze accentului acestuia. «întru toate protimisind înfiinţarea cu
vîntului — scrie el —, pentru că de a pune însuşi acele semne pe un 
cuvînt care vine îndoit mai lung sau mai scurt decît cel grecesc, iaste 
dobitocie, pentru că la dinşii aşa vine tonul cuvîntului şi aşa să scrie, 
iar unde şi la dînşii multe nu se potrivesc după podobie, alcătuirea se 
face asupra tonului cuvîntului, iar nu după curgerea melodiei» 27.

Această concepţie apare mult mai clară la Anton Pann. Dezapro- 
bînd, la rîndu-i, pe cei care «n-au făcut decît au rădicat silabele ziceri
lor streine şi au aşăzat silabele zicerilor româneşti», din care cauză se 
constată că «într-alt loc viind locul melodiei şi într-alt tonul zicerii», 
arată că s-a ajuns să se contrazică «noima sau înţelesul zicerilor româ
neşti». în continuare, cere ca melodia să redea ideea textului, chiar şi 
în traduceri, scriind : «Cît ar greşi întraducătorul unei cărţi, de ar zice : 
pămînt, în loc de : cer, mărire, tînguire, în loc de : smerenie şi bucurie, 
atît greşeşte şi traducătorul unei cîntări de va întrebuinţa melodia unia 
în locul altia» 28.

în afară de aceasta, Anton Pann dispune de o concepţie estetică 
mult mai clară, aproape modernă. Pentru el, «muzica este în lume tot 
d-odată cu firea vieţuitoare», fiind «gîndirea oamenilor învăţaţi şi nu 
dar al veacurilor bătrîne». Melodia cîntată — afirmă el — «nu este de
cît plînsocuvîntarea cu care îşi descrie cinevaşi patimile sufleteşti şi 
trupeşti» 29. Cu alte cuvinte, Anton Pann consideră muzica un limbaj 
prin mijlocirea căruia omul poate comunica semenilor sentimentele, 
ideile, trăirile sale. Prin această concepţie se explică preocuparea lui 
de a reda prin melodie conţinutul textului. Acest crez al lui ne este 
clar definit cînd — referindu-se la Dionisie Fotino, fostul său profesor 
— scrie : «... în elegantul său stil vede cineva patimile sufletului des
crise după meşteşugul ritoric ; îl vede, zic, în cele Anastasima (într-ale

25. Gh. Ciobanii, Raportul structural dintre vers şi melodie în cîntecul popular românesc. 
în «Revista de folclor», VIII (1963), nr. 1—2, p. 41—61. Acelaşi, La struciure du system e de ver- 
sification populaire roumaien, sa relation avec la versifkatian  latine, în «Etudes d’ethnographie 
et de folklore au V ll-e Congres International des Science Anthropologiques et E thnographiques» 
(Moscou, 1964), p. 56—58 (Institu t d’ethnographie et de folklore de l’Academie de la R. S. Rou- 
manie, Bucarest, 1965); Acelaşi, Le rapport entre ie rythme du vers et de la mălodie dans le 
chant populaire roumain, în «Zbor;>ik», XII, Kongresa jugoslavnkih folkloristov», Celje, 1965, Ljub- 
iyana, 1968, p. 295—297 ; Acelaşi, National şi universal în folclorul m uzical românesc, în «Revista 
de etnografie şi folclor», XV (1968), nr. 2, p. 107—109. Acelaşi, Raportul dintre text şi melodie în 
muzica psaltică românească. Comunicare prezentată la Colocviul International «Musica Vocalis», 
Brno, 1969, apoi — puţin lărgită — la Sesiunea ştiinţifică a sectorului muzical din Institu tu l de 
istoria artei al Academiei R. S. România, ţinut între 1—3 decembrie 1969 (în curs de apariţie).

26. Macarie Ieromonahul, Irmologhion  ..., p. VI. 27. Ibidem, p. VI.
28. Anton Pann, Bazul teoretic ..., p. XXXVI. 29. Ibidem, p. X, XII],



cb tâ E tib n A & i

învierii) revărsînd melodie felurită : cu simpatie cîntă patimile şi în- 
mormîntarea M întuitorului, cu întunecare pogoară în cele de jos ale 
pămîntului, din cămările iadului ridică pe strămoşul Adam în desfă
tările raiului, şi laudă cu glas triumfător biruinţa Atotputernicului ...» 30.

Această concepţie se poate vedea şi dintr-un exemplu scurt, cum 
este nr. 3 31. în prima propoziţie muzicală, melodia cadenţează pe 
treapta la (=ke), în loc de fa ( =  ga), fiind vorba de lauda Domnului, 
pe cînd atunci cînd este vorba de prosternare, de închinare, melodia 
coboară pînă la la (= ke) de jos. Atît urcarea, cît şi coborîrea peste 
treptele importante ale ehului, iar în cadrul acestuia ale stilului stihi- 
îaric, sînt motivate tocmai de conţinutul textului. Dacă mai avem în 
vedere şi perfecta concordanţă dintre accentele tonice ale cuvintelor 
şi cele ale melodiei, putem afirma că într-adevăr el are dreptate cînd 
spune :

«... am căutat la tonul zicerilor româneşti 
Şi am potrivit glăsuirea ca-n vorbirile fireşti» 32, 

tocmai pentru că totul apare firesc la Anton Pann.
Dar aportul lui nu se opreşte nici aici. Să nu uităm că deşi se 

vorbeşte cel puţin din secolul al XlV-lea de stilurile Irmologic, stihi- 
raric şi papadic, în manuscrisele de pînă la începutul secolului al 
XlX-lea, stilul irmologic aproape că lipseşte ; sau, cînd este prezent, 
este în forma «pe mare», sau «argon», în care se păstrează sistemul 
cadenţial specific acestui stil, dar melodia apare cu melisme aproape 
la fel de bogate ca în stilul stihiraric. Dacă în unele cîntări din Anasta- 
simatarele lui Macarie şi al lui Dimitrie Suceveanul întîlnim şi unele 
cîntări «pe mic» sau «sintomon», catavasiile sînt la ambii «pe mare». 
Anton gann este primul, la noi, care prezintă catavasiile în stilul irmo
logic «sintomon», aşa cum le avem pînă astăzi. Toţi cei care i-au urmat 
n-au făcut decît să-l imite îndeaproape. Uneori, asemănarea este atît 
de izbitoare — ca în exemplul nr. 4 33 — încît nu se poate afirma că 
ar fi vorba de creaţii diferite. De altfel, diferenţa dintre Catavasiile 
Naşterii Domnului ale lui Anton Pann şi ale lui Ştefanache Popescu — 
din care punem paralel primul irmos — constă în : a) eliminarea unor 
inflexiuni cromatice, mai frecvente la Anton Pann; b) schimbarea pe 
alocuri a textului, sau doar a top ic ii; c) încadrarea ritmului într-o mă
sură bimeră regulată, la Anton Pann întîlnindu-se şi unele ritmuri 
ternare. i

Mai trebuie reţinut, în fine, că tot Anton Pann este cel care pre
zintă, pentru prima dată, cîntările stihirarice de la Vecernie şi Utrenie 
mai puţin melismatice, aşa cum se întîlnesc în practica de a s tăz i34. 
Stihira dată în exemplul 3 ni se pare concludentă în acest sens. Aşadar,

30. Ibidem, p. XXVI.
31. Anton Pann, Prescurtare din Bazul muzicii bisericeşti şi din Anastasim aiar, Bucureşti. 

1847, p. 25.
32. Anton Pann, Heruvico-Chinonicar ..., p. I, p. V III.
33. Var. A : Anton Pann, Irtnologhiu ..., p. 3 ; var. B : I. Popescu-Pasărea, Catavasier .... 

Bucureşti, 1908 (pe coperta interioară 1907), p. 14.
34. Anton Pann, Prescurtare ţ .  25.
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pentru stilul catavasiilor, ca şi pentru cîntările stihirarice actuale, An
ton Pann este un precursor.

Rezumînd cele prezentate, putem concretiza - meritele lui Anton 
Pann în domeniul muzicii psaltice româneşti în urm ătoarele p u » c te :

1. A impus, mai mult decît oricare altul, cîntarea în limba română 
în Biserică, prin publicarea tuturor cîntărilor bisericeşti necesare 
stranei

2. A realizat, datorită concepţiei sale estetice, o strînsă legătură 
între text şi melodie. Termenul de «românire» a cîntărilor — folosit de 
el între anii 1841—1346 — trebuie înţeles mai ales în sensul adaptării 
liniei melodice la muzicalitatea limbii române.

3. A trasat linia de dezvoltare a muzicii psaltice româneşti, cel 
puţin în ceea ce priveşte stilul catavasiilor şi cel stihiraric actual,.care 
este mai puţin încărcat decît la Macarie Ieromonahul.

Prin tot ceea ce a făcut, Anton Pann rămîne figura cea mai repre
zentativă a culturii poetice româneşti din secolul al XlX-lea.

GH. CIOBANU

O
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NORME PASTORALE 
PENTRU PREOŢIMEA ORTODOXĂ ROMÂNĂ 
DE AZI ÎN ACTIVITATEA ŞI OPERA SCRISĂ A 
PREA FERICITULUI PATRIARH JUSTINIAN *

Arta pastoraţiei, a conducerii sufletelor la mîntuire, se poate în
văţa nu numai din manualele de teologie pastorală, ci şi din viaţa şi 
activitatea marilor păstori ai Bisericii. Felul în care aceştia şi-au înţeles 
misiunea lor şi au realizat-o în viaţa şi lucrarea lor rămîne exemplu 
viu şi vrednic de urmat pentru toţi păstorii de suflete.

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian s-a dovedit a fi unul dintre 
creatorii de orizonturi largi pentru preoţimea ortodoxă română. A tît ca 
preot de ţară şi apoi de oraş, ca arhiereu-vicar şi mitropolit al Moldovei, 
şi în sfîrşit ca Patriarh al Bisericii Ortodoxe Române, Prea .Fericirea Sa 
s-a străduit să se apropie cît mai mult de chipul desăvîrşit al «Păstoru
lui celui bun», cerut de vremurile şi de credincioşii pe care i-a păstorit 
şi îi păstoreşte 1.

In cele ce urmează vom expune cîteva dintre realizările de seamă 
ale Prea Fericirii Sale, din care vom încerca să scoatem norme pastorale 
demne de urmat de preoţimea românească de azi.

* Această lucrare de seminar, susţinu tă  în cadrul cursurilor de doctorat în teologie, a fost 
întocm ită sub îndrum area P. C. Pr. Prof. Ene Branişte, care a şi dat avizul să fie publicată.

1. Preot Prof. Ene Branişte, Preotul şi preoţia creştină în gîndirea şi trăirea Prea Fericitului 
Părinte Patriarh Justinian, în «Biserica Orlodoxă Română», LXXVI (1958), nr. 5—6, p. 443.

B.O.R. -  5
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MOMENTE ŞI REALIZĂRI DIN ACTIVITATEA PREA FERICITULUI 
PATRIARH JUSTINIAN . v

Preot la Băbeni şi Rîmnicu-Vîlcii

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a iubit preoţia*, a preţuit-o 
şi a cinstit-o. A îmbrăţişat-o din adevărată chemare şi convingere, a 
împlinit-o cu rîvnă şi drag, făcînd din ea slujire dezinteresată Bisericii, 
şi Patriei. •

Despre vremea cît a fost preot la Băbeni sau la Rîmnicu-Vîlcii, Prea' 
Fericirea Sa vorbeşte cu duioşie şi înflăcărare. «Cele mai frumoase 
amintiri din viaţa mea le am de pe vremea păstoririi mele în mijlocul, 
credincioşilor ; iar acestea sînt totodată şi cele mai odihnitoare clipe în. 
ceasurile de oboseală»2. *

Ca preot de .ţară. Părintele ,Ioan Marina a pornit la îndeplinirea* 
misiunii sale călăuzit de porunca apostolică : «Slujba ta fă-o deplin, în
tru toate arată-te pe tine pildă de fapte bune» (Tit II, 2—7). Slujirea sa> 
cinstită în Duh şi Adevăr şi dragostea de Biserică a fost cel dintîi lucru 
care a impresionat pe^ credincioşii săi. Minunat cuvîntător, predicile 
Sale aveau un puternic ecou în sufletele credincioşilor ; ele nu erau 
numai vorbe ci şi fapte, acţiuni imediate. «îi este foame, dă-i pîine ; e 
dezbrăcat, dă-i- haină îi este .frig, adăposteşte-1 şi dă-i lem ne; e bol
nav, îngrijeşte-1; i-a ars casa, ajută-1 să şi-o facă iarăşi; i-a murit vita* 
dă-i bani să-şi cumpere âlta ; i-a murit copilul sau soţia; fii lîrigă el nu 
numai cu lacrimile, ci şi cu ajutorul trebuitor în asemenea caz» 3. Pen
tru a întreţine o legătură strînsă cu păstoriţii săi, Părintele Ioan Marina, 
a alcătuit la Băbeni un comitet cultural, care mai tîrziu avea să se în
scrie în Statutul Bisericii Ortodoxe Române sub denumirea de «Comi
tetul Parohial» ; a înfiinţat un cor bisericesc pe trei voci, alcătuit din> 
45 de persoane. * :

In cadrul Comitetului cultural ţinea conferinţe, organiza serbări 
populare, iar cu ajutorul «sfatului moralizator», care lucra în cadrul; 
comitetului, se îngrijea- de asistenţa socială. Tocmai aceste merite şi: 
realizări l-au impus atenţiei episcopului său care l-a chemat la Rîmnicu- 
Vîlcii.

La bilanţul realizărilor ca preot de ţară ale Părintelui Ioan M arina 
se adaugă acum altele noi şi mai importante. Ca preot paroh, cu con
cursul credincioşilor săi, a restaurat biserica şi casa parohială, a în
fiinţat şi aici un cor bisericesc.

.O perioadă de timp duce activităţile culturale de asistenţă socială,, 
organizează o cooperativă profesională pentru preoţi, o casă de credit 
şi ajutor, şi reactivează tipografia şi editura Episcopiei. Antrenat în 
aceste preocupări, Părintele Ioan Marina îndeplineşte deopotrivă în

2. Prea Fericitul Părinte P atria rh  Justinian, Apostolat Social, voi. IV, Bucureşti, 1952, p. 122.
3. Pr. Grigorie Cristescu, Lucrarea pastorală şi misionară, în «Biserica Ortodoxă Română.. 

LXIX (1951 /, nr. 3 -6 , p. 168.
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datoririle sale de slujitor al altarului : predică cu regularitate şi catehi- 
zează pe credincioşi.

Toate realizările Părintelui Ioan M arina la Băbeni şi Rîmnicu-Vîlcii 
se înscriu în hronograful activităţii sale ca preot de ţară şi de oraş şi 
constituie exemple demne de .urmat pentru preoţimea ortodoxă română 
din zilele noastre.

La realizările Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian ca preot se 
vor adăuga succesiv altele mai mari şi mai însemnate, în calitatea s*a 
de arhiereu-vicar şi mitropolit al Moldovei şi, în sfîrşit, ca Patriarh al 
Bisericii Ortodoxe Române.

Arhiereu-vicar şi mitropolit al Moldovei

Ales arhiereu-vicar al Mitropoliei Moldovei, Prea Sfinţitul Justinian 
Marina nu s-a izolat de curentul viu al realităţilor, ci a stat mereu 
prezent şi activ în centrul vieţii reale, cu preocupările, zbuciumul, 
luptele şi problemele grele pe care le ridica epoca im ediat-următoare 
celui de al doilea război mondial 4.

Situaţia Mitropoliei Moldovei în urma războiului fiind destul de 
grea, Prea Sfinţitul Justinian a înţeles că nu este timp de pierdut. în 
dreptarea şi reconstrucţia nu se putea face decît prin buna chivernisire 
a tuturor surselor de venituri. De aceea, pentru secţia adm inistrativă şi 
culturală Prea Sfinţia Sa a stabilit programul de activitate cu păzirea 
strictă a prevederilor legale. Curînd au fost refăcute : palatul mitropo
litan, bisericile celor două catedrale, imobilele centrului mitropolitan şi 
altele. O atenţie deosebită a acordat Prea Sfinţitul Justinian repunerii 
in funcţie a fabricii de luminări.

Dar dintre realizările cele mai importante ale Prea Fericitului Pă
rinte Patriarh Justinian ca arhiereu-vicar al Mitropoliei Moldovei, tre
buie să amintim grija faţă de asistenţa socială. începută în mic la Bă
beni, preocuparea aceasta este continuată la Rîmnicu-Vîlcii şi se reali
zează în modul cel mai larg Şi desăvîrşit în vremea păstoririi sale ca 
arhiereu-vicar la Sfînta Mitropolie a Moldovei datorită situaţiei exis
tente în anii de după război.

înainte de a porni personal pe teren, Prea Sfinţitul Justinian a fixat 
planul de asistenţă a copiilor rămaşi orfani de pe urma războiului. Pen
tru aceasta Prea Sfinţia Sa s-a adresat tuturor preoţilor din cuprinsul 
Mitropoliei, îndemnîndu-i să dea o deosebită atenţie operei de asistenţă 
socială şi îndeosebi ajutorării orfanilor, pe căile stabilite : a) Asistenţa  
închisă — prin orfelinate ; b) Asistenţa deschisă — prin plasarea copiilor 
orfani la rudele, cunoscuţii şi oamenii de inimă din împrejurimi. în acest 
scop, fiecare parohie trebuia să aibă şi ea după posibilităţi situaţia orfa
nilor, cu specificarea ce îngrijire li se poate da. Făcea responsabili de 
sprijinirea acţiunii pe preoţi şi p rotopopi5.

Prin asistenţa deschisă m ajoritatea orfanilor au rămas în apropierea 
căminelor părinteşti.

4. Ibidem, p. 169. 5. Apostolat Social, voi. III, p. 45.
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Pentru unii copii, care din diferite motive n-au putut fi plasaţi, mai 
ales cei din satele distruse de grozăvia războiului, s-au creat orfelinate 
la M înăstirile Văratec şi Agapia pentru fetiţe, iar în oraşele Tîrgu- 
Neamţ şi Botoşani pentru băieţi. întreţinerea acestora se făcea prin co
mitetele de asistenţă 6.

Pentru asistenţa elevilor săraci din şcolile primare, care nu găseau 
mîncare în căminul părintesc, tot din îndemnul Prea Sfinţiei Sale, 
preoţii erau chemaţi să ajute cantinele şcolare.

Cuvîntul Prea Sfinţiei Sale s-a îndreptat şi spre ajutorarea sătenilor 
înfometaţi, şi mai ales către cei ce locuiau în satele de pe fosta linie a 
frontului. Sesizat de starea de lipsuri a bolnavilor din spitale, Prea 
Sfinţitul Vicar Justinian şi-a îndreptat grija şi spre aceştia, trimiţîndu-le 
diferite ajutoare.

De opera asistenţei sociale iniţiată şi organizată de Prea Sfinţitul 
Justin ian  a beneficiat şi preoţimea. Mulţi preoţi şi călugări, în special 
x:ei din Iaşi nu aveau îmbrăcăminte şi hrană. Cu ajutorul Societăţii de 
Cruce Roşie, acestora li s-a pus la îndemînă cele necesare.

In desfăşurarea acestei opere Prea Sfinţitul Justinian a colaborat cu 
Întregul aparat al vieţii publice, cu organizaţiile de masă care erau 
preocupate de asistenţă, ca de exemplu Crucea Roşie, Apărarea Patrio
tică etc.

Ales M itropolit al Moldovei, înalt Prea Sfinţitul Justinian adaugă 
la  bilanţul realizărilor de pînă atunci altele noi, cum ar fi restaurările 
de biserici. Numai în cursul anului 1947 au fost reparate şi sfinţite 22 
biserici, 7 au început să se construiască din nou, iar 22 se găseau în 
reparaţie.

Pe măsură ce problema asistenţei sociale a suferinzilor era oarecum 
rezolvată, grija înalt Prea Sfinţiei Sale se îndrepta către omul însusi 
care avea acum nevoie să fie reînnoit şi restaurat în adevărata lui 
demnitate. De aceea, înalt Prea Sfinţia Sa spunea : «Obiectul misiunii 
Bisericii este acum omul, temelia Patriei şi societăţii. înălţarea omului 
condiţionează îm bunătăţirea tuturor celorlalte realităţi ale vieţii ome
neşti. Formarea unui om nou, -a unui om conştient de rosturile lui pe 
pămînt, pătruns de nepieritoarele adevăruri ale dreptăţii 'şi păcii, iată 
o vastă lucrare pentru săvîrşirea căreia este chemată Biserica 7.

Patriarh al Bisericii Ortodoxe Române

Activitatea Prea Fericitului Părinte Justinian în calitate de Patriarh 
al Bisericii Ortodoxe Române este foarte bogată şi plină de realizări 
numeroase, care sînt îndeobşte cunoscute; de aceea vom am inti.aici 
numai acele realizări care pot fi luate ca model şi imitate de preoţii 
Bisericii noastre în cadrul parohiilor lor.

Un obiectiv important spre care Prea Fericirea Sa şi-a îndreptat 
privirea a fost reorganizarea învăţămîntului teologic, luat sub condu
cerea Bisericii.

6. Pr. Constantin Nonea, A sistenţa  socială prin Biserică, în «Biserica Ortodoxă Română», LXIX
(1951), nr. 3—6, p. 132. 7. Apostolat Social, voi. II, Bucureşti, 1946, p. 161.
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Am amintit, la începutul acestei lucrări, principalele linii condu
cătoare ale acestei concepţii despre preoţie, după care s-a călăuzit 
Prea Fericitul Patriarh însuşi, cît timp a lucrat ca păstor de suflete în 
enoriile de la Băbeni şi de la Rîmnicu-Vîlcii : apropierea sufletească a 
preotului de enoriaşii săi, cunoaşterea cît mai amănunţită şi precisă a 
nevoilor şi aspiraţiilor lor sufleteşti, adaptarea activităţii pastorale a 
preotului la realităţile vremii şi locului de păstorire şi întemeierea a 
tot ceea ce face preotul, pe legătura dragostei dintre păstor şi păstoriţi.

A tenţia pe care Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a dat-o 
răspîndirii culturii teologice în rîndurile preoţimii noastre este de a- 
semenea de reţinut. Prin numeroasele mijloace de culturalizare puse la 
mdemîna clerului (manuale de studii teologice, revistele bisericeşti pa
triarhale şi mitropolitane, conferinţele de orientare ale preoţimii, 
cursurile de îndrumare a clerului etc.), Prea Fericirea Sa a urm ărit să 
arate preoţimii noastre necesitatea lărgirii orizontului ei cultural în 
vremea noastră, ca o temelie solidă, a activităţii pastorale. Numai preo
tul care citeşte, care se cultivă, care se ţine la curent cu progresul 
ştiinţific cultural şi tehnic al societăţii de azi, numai preotul care a 
studiat profund problemele de bază ale teologiei etc, numai acela poate 
face faţă nevoilor prezentului şi problemelor ce se pun azi preoţimii.

O altă lăture spre care Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian 
şi-a îndreptat privirea a fost reorganizarea vieţii monahale, prin in
troducerea în viaţa mînăstirilor a unui monahism care să armonizeze 
viaţa spirituală cu preocupările tradiţionale ale Ortodoxiei n o as tre8.

Principiul conducător al acestei organizări, adică împletirea rugă
ciunii cu munca manuală şi intelectuală, care trebuie să caracterizeze 
viaţa monahilor. Şi aceştia trebuie să îmbine preţuirea şi cultivarea 
dragostei cu munca — baza progresului m aterial — cu rugăciunea, care 
este preocuparea specifică a misiunii preoţeşti şi baza desăvîrşirii spi
rituale. Munca şi rugăciunea sînt deci cei doi poli spre care trebuie 
să-şi îndrepte preocupările şi eforturile nu numai vieţuitorii m înăsti
rilor, ci şi preoţimea de enorie, seTvind ca pildă credincioşilor lor.

Dintre celelalte numeroase realizări vom mai aminti următoarele :
— Reîntregirea Bisericii Ortodoxe Române din Transilvania ;
— Colaborarea dintre cultele religioase din ţara noastră ;
-— Activitatea ecumenistă desfăşurată de Biserica noastră sub ar- 

hipăstorirea Prea Fericirii Sale.
După cum bine se ştie, reîntregirea Bisericii Ortodoxe Române din 

Transilvania reprezintă evenimentul cel mai important pe care l-a trăit 
generaţia noastră pe tărîm religios-bisericesc9.

Prea Fericirea Sa îndeamnă din toată inima preoţii ardeleni-reve- 
niţi şi pe credincioşii lor să preţuiască actul reîntregirii şi însem nătatea 
lui, nu numai din punct de vedere religios, ci şi naţional.

8. Despre reorganizarea vieţii monahale vezi : Arhim. Irineu Crşciunaş, Purtarea de grijă  
lată de m înâstiri în ultimele două decenii. în «Biserica Ortodoxă Română», LXXXVI (1968), nr. 6, 
p. 751-761.

9. P. S. Episcop Visarion Ploieşteanul, vicar-patriarhal, Reîntregirea Bisericii Ortodoxe Române 
dm  Transilvania, în «Biserica Ortodoxă Română»', LXXXVI (1968), nr. 6, p. 710.
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I n  timpul audienţei acordată Eminenţei Sale Arhiepiscopului Igino 
Cardinale, cu prilejul vizitei la Londra, Prea Fericitul Patriarh Justinian 
a spus : «Problema fostei Biserici Greco-Catolice din România, a fost 
rezolvată în mod definitiv de preoţi şi credincioşi. Refacerea unităţii 
era de mult aşteptată şi dorită. Ea nu este numai o problemă biseri
cească, ci reprezintă o problemă de unitate naţională, iar Biserica O r
todoxă Română şi poporul român preţuiesc unitatea lor de credinţă şi 
unitatea naţională» 10.

«Fiecare preot şi credincios să-şi facă un crez sfînt de a apăra cre
dinţa strămoşească şi fiinţa naţională pentru că, astăzi nu mai poate 
nădăjdui nimeni să ne mai arunce vreun jug străin pe grumaji. Astăzi 
nu mai sînt «foşti» adică vechi şi «noi» o rtodocşi; astăzi sînt numai 
dreptcredincioşi creştini, care ţin legea strămoşească» n .

Exemplară pentru preoţimea ortodoxă română, ca şi pentru clerul 
tuturor confesiunilor creştine din ţara noastră este şi activitatea Prea 
Fericitului Părinte Patriarh Justinian pentru consolidarea legăturilor 
dintre cultele din ţara noastră şi pentru colaborarea tuturor în marele 
front al apărării păcii. Ceea ce Prea Fericitul Părinte Justinian a putut 
realiza pe plan naţional, poate face şi fiecare preot sau slujitor de cult 
în localităţile şi regiunile policonfesionale, cum sînt de exemplu cele 
din Ardeal.

Colaborarea dintre cultele din ţara noastră, iniţiată şi realizată de 
Prea Fericitul Patriarh Justinian la nivel naţional este o experienţă 
preţioasă, care poate servi drept model şi impuls pentru toţi slujitorii 
cultelor care doresc să realizeze ecumenismul creştin interconfesional, 
în localităţile unde sînt reprezentate mai multe confesiuni sau culte 
religioase.

Datoria preoţilor români din astfel de regiuni şi localităţi este să 
se străduiască din toate puterile spre realizarea unei atmosfere de în
ţelegere, de frăţietate şi de colaborare — cu adevărat creştină — nu 
numai între slujitorii diferitelor confesiuni şi culte religioase, ci şi 
între credincioşii lor. Preoţii ortodocşi trebuie deci ca, prin purtarea 
lor demnă şi frăţească, să caute a-şi apropia sufleteşte pe slujitorii ce
lorlalte culte şi să cîştige stima şi preţuirea acestora. I n  raporturile cu 
ei şi cu credincioşii altor culte, preoţimea ortodoxă română va evita, 
deci, discuţiile contradictorii asupra diferenţelor de doctrină sau de 
cult dintre confesiuni, se va feri de polemică şi va căuta să scoată 
totdeauna în evidenţă ceea ce apropie pe oameni pe deasupra credin
ţelor religioase şi a spiritului confesional îngust, tinzînd astfel la cola
borarea cu slujitorii şi credincioşii celorlalte confesiuni şi culte reli
gioase în rezolvarea problemelor de interes comun, menite spre pro
gresul patriei comune a tuturor.

Colaborarea dintre cultele din ţara noastră poate fi caracterizată 
ca «un microcosmos al situaţiei care trebuie realizată mai devreme sau

10. In «Biserica Ortodoxă Română», LXXXIV (1966), nr. 9—10, p. 1018.
11. Apos/o/a/ Social, voi. III, p. 148. Vezi şi cartea I.P.S. M itropolit Nicolae al Ardealului, 

Biserica Ortodoxă Română una şi aceeaşi în toate timpurile. Sibiu, 1968, p. 25 —53.
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mai tîrziu prin eforturile Consiliului Ecumenic al Bisericilor, adoptat şi 
realizat de asemenea de ceilalţi» 12.

Sub arhipăstorirea Prea Fericitului Patriarh Justinian, Biserica Or
todoxă Română a realizat nu numai un ecumenism general, prin relaţiile 
cu celelalte Biserici creştine, cu romano-catolicii, protestanţii şi cu di
feritele Instituţii ecumenice, dar şi un ecumenism local, un ecumenism 
al slujirii şi reconcilierii, în care unirea tuturor Bisericilor e considerată 

'ca o necesitate fundamentală şi ca un comandament al Mîntuitorului.

NORME PASTORALE FORMULATE ÎN SCRIERILE PREA FERICITULUI 
PĂRINTE PATRIARH JUSTINIAN

Pe lîngă exemplele vii pe care preoţimea ortodoxă română le poate 
«desprinde din activitatea pastorală ca preot, ca Arhiereu-Vicar, ca Mi
tropolit şi ca Patriarh, a Prea Fericirii Sale, trebuie să amintim şi nor
mele pastorale formulate de Prea Fericirea Sa incidental, în bogata
• activitate publicistică desfăşurată pînă acum.

Ca preot a colaborat la diferite ziare şi reviste prin publicarea a 
numeroase articole şi studii. Teza de licenţă, intitulată Mînăstirea Go
vora şi rolul ei în literatura românească, este unul dintre cele mai va
loroase studii şi cercetări istorice. Tot ca preot Părintele Patriarh a ţinut 
o serie de conferinţe despre Rolul femeii intelectuale în lumina satelor, 
Despre caracterul democratic al Bisericii, etc. Ca Arhiereu-Vicar şi Mi
tropolit al Moldovei a ţinut o serie de conferinţe publice, tipărite după 
aceea. Demne de remarcat sînt pastoralele adresate clerului şi credin
cioşilor cu prilejul diferitelor aniversări şi mai ales cu ocazia marilor 
;praznice ale creştinătăţii, Naşterea şi învierea Domnului din fiecare an.

Activitatea publicistică a Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian 
a devenit mult mai bogată şi variată după venirea Sa la scaunul Pa
triarhal al Bisericii Ortodoxe Române. Ceea ce încununează activitatea 
publicistică a Prea Fericirii Sale de pînă acum este lucrarea intitulată 
.Apostolat Social, culegere de pastorale, cuvîntări şi articole, care cu
prinde pînă acum nouă volume apărute în Editura Institutului Biblic şi 
de f is iu n e  Ortodoxă. Din iniţiativa şi cu osteneala Prea Fericirii Sale
• au fost retipărite şi diortosite peste 23 de cărţi de slujbă 13, dintre care 
unele (Liturghierul, Molitfelnicul, Psaltirea) în două sau trei ediţii.

Dintre cărţile de cult îndreptate de Prea Fericirea Sa singur sau ,în 
colaborare cu alţi membri menţionăm Liturghierul, ediţia 1956 şi 1967*— 
1968, Tîlcuirea Evangheliilor şi Cazaniile Duminicilor de peste an, Sfînta 
..Evanghelie apărută în 1964, Aghiazmatarul tipărit de două ori (în 
1950 şi 1965) Molitfelnicul, Mineiele (decembrie-aprilie) şi Triodul etc.

Vom căuta să desprindem din această preţioasă operă scrisă, cîteva 
•principii şi norme pastorale pentru preoţimea de azi, formulate de Prea 
Fericirea Sa ocazional, tipărite în Apostolat Social.

12. Prof. C. Pavel, Colaborarea Bisericii Ortodoxe Române cu celelalte culte din ţară, în
«Ortodoxia», XX (1968), nr. 2, p. 275. '

13. Vezi Pr. Prof. Ene Branişte, Cărţi de cult tipărite între 1948—1968, în «Studii Teologice», 
XX (1968), nr. 5 -6 , p. 471-482.
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1. Insuşiriie preotului, şi raporturile saie faţă de credincioşi. — 
Pentru apropierea preotului de credincioşi, cea dintîi metodă recoman
dată şi practicată de Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian este 
păstrarea contactului neîntrerupt cu parohienii şi realităţile vieţii lor. 
Preotul cerut de vremurile noastre este preotul dedicat integral aposto
latului social : «Iubirea pentru semeni, spiritul de sacrificiu şi zdrobirea ' 
egoismului» 14, sînt cele dintîi însuşiri care trebuie să caracterizeze per
sonalitatea păstorului de suflete de astăzi.

Toată slujirea preotului să fie îndreptată spre iubirea şi slujirea 
sufletului omului. «Obiectivul misiunii noastre este omul ? să desco
perim ceea ce este bun în el şi aceste atribute şi virtuţi să le punem la 
temelia societăţii» 35.

A devăratul preot este acela care prin har şi efort personal, actuali
zează preoţia lui Hristos, potrivit nevoilor vremii sale şi ale credin
cioşilor săi.

Pe lîngă păstrarea^ legăturii neîntrerupte cu credincioşii, Prea Fe
ricirea Sa recomandă preoţilor şi o serie de îndatoriri de ordin pastoral, 
ca de exemplu aceea de a sluji corect şi frumos, de a catehiza poporul, 
de a-1 face să participe activ la sfintele slujbe. Preotul să fie exemplu; 
de muncă şi de gospodărire în mijlocul enoriaşilor săi. Prin atitudinea 
sa să mobilizeze spiritul de jertfire pentru aproapele, încadrîndu-se în  
toate sectoarele unde este posibilă colaborarea lui.

Realizînd permanenta trăire în Hristos ca preot, Arhiereu-Vicar,. 
M itropolit şi Patriarh, Prea Fericirea Sa a fost şi este pildă de litur- 
ghisitor, catehet şi predicator ; de aceea, îndeamnă pe toţi preoţii să se 
apropie de Sfîntul Jertfelnic cu frică de Dumnezeu, cu credinţă şi cu 
dragoste. Curăţindu-se pe sine, preotul se poate apropia şi de păstoriţii 
săi, pentru a-i învăţa şi curăţi şi pe aceştia : «în săvîrşirea oricărei taine 
sau ierurgii, preotul adevărat trebuie să pună căldură, participare sufle
tească, convingere, -adeziune interioară, fior sfînt, ştiind că numai astfel 
va putea să comunice cu Dumnezeu, pentru sine şi pentru păstoriţii 
săi» 16.

Despre predicile ţinute de preoţi la bisericile lor, Prea Fericitul 
Părinte Patriarh Justinian învaţă că ele trebuie să reflecte o sinceritate 
adîncă, o participare directă la frămîntările şi preocupările credincioşilor 
lor. Ceea ce recomandă în mod deosebit Prea Fericirea Sa preoţilor este 
predica faptei, a acţiunii imediate pentru binele credincioşilor, care 
trebuie să ilustreze şi să completeze predica verbală de pe amvon.

Din cele expuse pînă acum, rezultă că pentru apropierea de credin
cioşii săi preotul ortodox trebuie să fie un apostol al lui Hristos, şi un
bun cetăţean, «pururea prezent lîngă Sfîntul Jertfelnic, dar şi în mij
locul păstoriţilor săi, gata să răspundă unei nedumeriri, să aline o su

14. Apostolat Social, voi. V, Bucureşti, 1955, p. 277.
15. Apostolat social, voi. I II , p. 72.
16. 30 de ani de strădanii în slujba Bisericii lui Hristos, în «Biserica Ortodoxă Română»-,

LXXII (1954), nr. 10, p. 1000.
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ferinţă, să sprijine sau să iniţieze o acţiune de folos obştesc, pildă vie 
de slujire şi de păstorie în duhul Evangheliei şi al Ortodoxiei stră
bune» 17.

2. Atitudinea preotului in societate şi faţă de bunurile mate
riale. — Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a înţeles că preotul 
trebuie să aibă în societate o atitudine demnă de respectul şi de încre
derea ce i se acordă, să fie blînd, înţelegător, grabnic ajutător al celor 
în nevoi şi suferinţe. «Preoţii să nu ‘se limiteze numai la îndeplinirea 
îndatoririlor lor sacerdotale, ci să fie alături de năzuinţele credin
cioşilor lor» 18.

Prea Fericirea Sa îndeamnă pe preoţi să se comporte în societate 
aşa cum scrie Sfîntul Apostol Pavel în prima sa Epistolă către Timotei : 
«Preotul să fie fără de prihană, bărbat al unei femei, treaz, întreg la 
minte, cuviincios, primitor de străini, gata să înveţe pe alţii, nebeţiv, 
nebătăuş, ci blînd, nesfadnic, neiubitor de argint, bun chivernisitor în 
casa lui, avînd copii ascultători, întru desăvîrşită cuviinţă» (I Tim. 
III, 2—5).

Cît priveşte bunurile materiale, preotul să nu le socotească un scop 
în sine, ci numai ca pe un mijloc de existenţă. Preotul să rămînă la 
chemarea sa de apostol al iubirii şi întrajutorării.

3. Supuneiea faţă de legile statului. — Sub înţeleapta conducere 
a Prea Fericirii Sale, Biserica Ortodoxă Română a înţeles că locul ei 
este alături de popor şi a lămurit pe credincioşii săi să sprijine eforturile 
Conducerii de stat pentru construirea unei societăţi fericite. Nu există 
acţiune menită să ridice progresul material şi cultural al poporului 
nostru pe care Prea Fericirea Sa, să nu o sprijine, îndemnînd pe preoţi 
3a acţiune. «Biserica este chemată azi, spunea Prea Fericirea Sa, să puri
fice, să înnoiască şi să înnobileze viaţa omenească, propovăduind drep
tatea şi omenia, cinstea şi ordinea, este chemată să împuternicească 
sufletul poporului dreptcredincios, cu tăria iubirii, a solidarităţii şi 
unirii» 19.

Preoţilor noştri le revine îndatorirea de a înlătura din sufletele- 
credincioşilor orice îndoială şi de a-i îndemna la înfrăţire şi muncă con
structivă. Preoţimea să stea în slujba poporului. «Să fim loiali şi să 
recunoaştem Conducerii statului nostru nu numai că a adus linişte între 
oameni, care vor trăi din rodul muncii lor cinstite, ci că li s-a -asigurat 
libertatea religioasă» 20.

4. Preotul răspinditor al culturii. — Din îndemnul Prea Fericitului 
Patriarh Justinian s-a dat un nou impuls vieţii religios-culturale din 
Biserica noastră. îndatoririle de studiu ale preoţilor noştri nu se termină 
la sfîrşitul studenţiei sau al cursurilor de îndrumare, ci ei trebuie să 
fie la curent cu toate problemele tratate în revistele noastre teologice. 
In cadrul conferinţelor de orientare se lămuresc problemele de actuali
tate ce interesează Biserica şi clerul.

17. Ibidem, p. 1005—1007. 18. Apostolat Social, voi. VII, Bucureşti, 1966, p. 43.
19. Apostolat Social, voi. III, ed. II, p. 152. 20. Ibidem, p. 172.
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Ca factor de răspîndire a culturii preotul să ţină seama de frămân
tările credincioşilor săi şi de imperativele prezentului, care impun Bise
ricii sarcini de la achitarea cărora ea nu se poate sustrage. Preoţimea a 
colaborat intens la opera de lichidare a -analfabetismului în popor, iar 
acum contribuie, la organizarea corurilor şi a muzeelor locale, la păstra
rea şi popularizarea monumentelor de artă bisericească etc. *

5. Lupta pentru pace, — la care preoţimea trebuie să fie în frunte, 
este normă formulată în toate cuvîntările, alocuţiile, pastoralele, cher 
mările, îndemnurile, scrisorile irenice, articolele şi studiile Prea Fericirii 
Sale. N-a existat lucrare misionară sau manifestare publică în care 
glasul Prea Fericirii Sale de crainic al păcii şi al dragostei să nu fi ră 
sunat, binecuvîntînd, îndrumînd, călăuzind şi înviorînd pe cei buni, ori 
lămurind pe cei neştiutori, osîndind pe învrăjbitori şi dînd pe faţă com
plicii lo r21.

Din cuvîntările, scrisul şi exemplul Prea Fericitului Părinte Patriarh 
Justinian se desprinde o dublă preocupare : de a sădi în sufletele tuturor 
clericilor şi credincioşilor iubirea sinceră şi profundă a păcii şi aceea 
de a-i determina s-o slujească cu credinţă şi dragoste. Noi avem datoria 
sfîntă de a înfăţişa tuturor adevărul că «cine nu apără pacea, cine nu 
apără viaţa, cine nu apără pe om — creatura Domnului — acela se ridică 
împotriva lucrului mîinilor lui Dumnezeu şi singur îşi găseşte osînda» 22.

Misiunea Bisericii este să nu divizeze viaţa şi pe oameni în ei 
înşişi, «ci să confere un sens divin intereselor pămînteşti, armonizînd 
pe. om cu el însuşi, şi cu semenii săi, prin întîlnirea tuturor în acelaşi 
patrimoniu unificator, care este Iisus Hristos» 23.

Prea Fericirea Sa îndeamnă pe toţi clericii Bisericii noastre să 
sprijine acţiunea de luptă pentru pace. «Vă chem, Prea Cucernici Pă
rinţi, la o muncă fără preget în scopul făuririi omului social, al păcii, 
al dragostei, al cinstei şi al muncii» 24. Apreciind înfăptuirile reale în 
acţiunea pentru apărarea păcii, Prezidiul Marii Adunări Naţionale a 
Republicii Socialiste Romnia l-a decorat pe Prea Fericitul Părinte Pa
triarh Justinian cu ordinul «Apărarea Patriei».

Conştient de răspunderea ce-i revine mai ales în îm prejurările ac
tuale, Prea Fericirea Sa intră cu hotărîre în rîndurile de frunte ale 
luptătorilor pentru 'Pace în lume, dîndu-ne tuturor exemplu vrednic de 
urmat. Pe drept cuvînt, Prea Fericitul Patriarh Justinian poate fi numit 
nu numai Ierarhul faptelor, dar şi Patriarhul păcii.

6. Norme practice m  legătură cu spovedania. — Spovedania re 
prezintă unul dintre puţinele prilejuri pe care preotul le are pentru 
îndrumarea pastorală individuală,a credincioşilor săi, într-o formă siste

21. Diac. N. I. Nicolaescu, In  slujba păcii şi înfrăţirii, în «Ortodoxia», XX (1968), nr. 2,
p. 254—463. 22. Apostolat Social, voi. IV, p. 438.

23. Diac. Prof. Orest Bucevschi. în a lt Prea S fin ţitu l Patriarh Justinian luptător pentru pace, 
în «Biserica Ortodoxă Română», LXIX (1951), nr. 5—6, p. 114.

24. Apsotolat Social, voi. II, p. 154.
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m atică şi cu valoare eficientă unică 25. De aceea, Prea Fericitul Părinte 
Patriarh Justinian ca duhovnic a înţeles să dea credincioşilor epitimii 
cu caracter practic şi cu efecte pentru îndreptarea vieţii pastorale 26.

Asemenea procedee au fost practicate de Prea Fericirea Sa în de
cursul a peste 20 de ani de pastoraţie : «Am fost învrednicit să privesc 
cu ochii mei cum multe dintre nevoile obştei şi a celor ce alcătuiau au 
fast dezlegate tocmai pe această cale» 27.

Epitimiile cu caracter practic recomandate de preot în scaunul m ăr
turisirii pot fi numeroase şi variate. Ca unul care cunoaşte bine viaţa 
păstoriţilor săi, preotul ştie lipsurile şi necazurile lor şi în felul acesta 
îi poate ajuta. Gravitatea păcatelor,se poate ispăşi şi cu mulţimea fap
telor bune făcute de către credincios, la care se adaugă părerea de rău.

7. Cîntarea în comun a credincioşilor, în biserici, ca mijloc de 
pastoraţie. — Cîntarea tuturor credincioşilor în biserică este una din
tre metodele cele mai bune pentru participarea activă a acestora la 
sfintele s lu jb e28. Recomandată şi practicată de Prea Fericirea Sa ca 
preot, cîntarea în comun a credincioşilor la toate slujbele şi îndeosebi 
la sfînta liturghie a făcut şi face ca toată lumea să se convingă de cano- 
nicitatea, utilitatea şi importanţa ei 29.

Din cultivarea cîntării comune în biserică decurg două mari cîşti- 
guri pe plan pastoral : trezirea şi întreţinerea conştiinţei de comunitate 
şi pregătirea prin participarea activă la viaţa liturgică a credincioşilor 
pentru sprijinirea acţiunii pastorale a p reo tu lu i30.

Cîntarea în comun a poporului în biserică s-a dovedit a fi unul 
dintre mijloacele cele mai potrivite şi pentru a aduce pe credincioşi la 
sfintele slujbe. Este bine ştiut că prin nimic nu se poate apropia creş
tinul mai uşor de Dumnezeu, decît prin cîntare aleasă adusă Lui. S-a 
constatat de asemenea că nu este alt cadru mai potrivit în care să se 
poată face mai bine catehizarea decît în cadrul sfintei liturghii, prin 
trăirea sufletească în comun a momentelor psihologice cuprinse în 
această slujbă. Din iniţiativa Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian, 
.Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe Române, în şedinţa sa 'd in  5 octom
brie 1950, a hotărît ca în fruntea îndatoririlor clerului nostru, să fie 
aceea de a învăţa pe credincioşi cîntările sfintei litu rgh ii31. Tot în acest 
scop s-a stabilit care anume sînt cîntările care pot fi cîntate în comun. 
Pentru descifrarea lor uşoară cîntările bisericeşti tradiţionale au fost 
transcrise pe ambele notaţii. Astăzi, în m ajoritatea bisericilor noastre 
se cîntă Liturghia omofonă.

25. Pr. Prof. Petre Vintilescu, Spovedania, în «Studii Teologice», seria II (1949), nr. 9—10,
p. 696. 26. Apostolat Social, vo!. IV, p. 344. 27. Ibidetn.

28. Vezi Pr. Prof. Ene Branişte, Participarea la Liturghie şi metode pentru realizarea ei, în
«Studii Teologice», I (1949), nr. 7 -8 , p. 567-637.

29. Idem, Despre inovaţii în sâvîrşirea serviciilor divine, în «Studii Teologice», IV (1953), 
Tir. 3—4, p. 281.

30. Pr. Prof. Petre Vintilescu, Cîntarea poporului în Biserică în lumina Liturghierului, în
«Biserica Ortodoxă Română», LXIII (1949), nr. 9, p. 423.

31. Prof. N. Lungu. Cîntarea comună a poporului în Biserică, în «Studii Teologice», I II
<1951), nr. 1-2, p. 26—28.
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Avînd în vedere foloasele acestei cîntări, preoţimea ortodoxă ro
mână aplică această măsură a Sfîntului Sinod, atît de călduros recoman
dată în cuvîntările Prea Fericitului Patriarh Justinian, şi cu atît succes 
realizată pînă acum în unele parohii. Cu prilejul vizitei făcută la Arad, 
în octombrie 1967, Prea Fericirea Sa spunea,' referitor la cîntarea în 
comun : «Am introdus cîntarea omofonă a tuturor credincioşilor în 
Biserică cu convingerea fermă că ea ajută şi întăreşte pe credincioşi în 
păstrarea dreptei credinţe şi îi apără faţă de prozelitismul altora. Cînd' 
toţi credincioşii vor cunoaşte bine slujbele Bisericii noastre şi vor cînta* 
cu toţii la Sfînta Liturghie, la Botez, la Cununie, la înmormîntare şi la 
alte servicii religioase, atunci nimeni nu va m ai'părăsi credinţa stră
bună, trecînd la alte confesinui» 32.

Din cele expuse în lucrarea noastră reiese că activitatea de pînă 
acum a Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian se bazează pe efortul 
continuu de a vedea ridicată Sfînta noastră Biserică şi pe slujitorii ei 
pe culmile de glorie ale trecutului şi pe înălţimile luminoase pe care 
Domnul nostru Iisus Hristos vrea să vadă această Biserică, menită să 
slujească nu numai lui Dumnezeu, ci şi oamenilor.

A tît personalitatea Sa excepţională, cît şi activitatea vastă şi rod
nică desfăşurată pînă acum ca preot, Arhiereu-vicar, M itropolit şi apoi 
Patriarh al Bisericii Ortodoxe Române, poate servi în întregime preoţi- 
mii noastre de azi ca o pildă vie de activitate în slujba Bisericii şi a 
Patriei. Se poate deci folosi, pe bună dreptate, cuvîntul Sfîntului Ioan 
Gură de Aur : «Este de ajuns chiar şi numai un singur om înflăcărat de 
zel ca să se îndrepteze un întreg popor» 33.

Preoţimea ortodoxă română, care are prilejul de a activa în slujba 
Bisericii strămoşeşti sub conducerea Prea Fericitului Părinte Patriarh 
Justinian, găseşte, în viaţa, activitatea şi opera scrisă de pînă acum a 
Prea Fericitului Patriarh Justinian, pilda vie, modelul şi îndemnul de a 
lucra în permanenţă pentru slujirea credincioşilor, pentru binele Bise
ricii şi al Patriei.

Doctorand Diac. IULIAN A. ŞCHIOPU

32. Vizita Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian în Eparhia Aradului, în «Biserica Or
todoxă Română», LXXXV (1967), nr. 11, p. 1119-1120.

33. Cuvîntarea /  către Antiohieni, XII, P.G., XLIX, 34.



REFLECŢII CU PRIVIRE LA PROBLEMA VOCAŢIEI 
ŞI A PREGĂTIRII PREOŢEŞTI

Societatea noastră a trecut prin adinei transformări în ultimele două decenii. 
Aceste transformări s-au efectuat mai ales în domeniul social şi ele continuă să evo
lueze în toate sectoarele vieţii. ~

Printre problemele învăţământului, pe care le discută pedagogia de astăzi şi care 
par a fi dintre cele mai importante, este şi problema orientării profesionale, adică, 
problema pregătirii îndrumării tinerilor spre «acele ocupaţii cu caracter permanent 
pe care le exercită cineva în baza unei calificări, acele îndeletniciri din care trăieşte 
un individ»1 şi care se numesc profesiuni. Cu alte cuvinte, este vorba de problema 
integrării omului în viaţa socială printr-o muncă oarecum specializată2. Este vorba 
de un domeniu unde se afirmă personalitatea oricărui individ, unde interesele indivi
duale şi familiale se împletesc cu cele sociale. Căci «profesiunile asigură continui
tatea experienţei sociale, sintetizează o parte din cuceririle ştiinţei şi culturii, sprijină 
înfăptuirea unui echilibru economic şi angrenează forţele publice în desfăşurarea vieţii 
sociale. Profesiunea este o activitate economică menită să asigure menţinerea vieţii»3

Problema unei munci organizate, a unei pregătiri spre o astfel de muncă este 
veche şi a luat naştere o dată cu apariţia uceniciei, prima instituţie desprinsă de fa
milie ; iar canoanele uceniciei au fost încadrate într-un sistem în epoca feudală4. 
Munca organizată s-a perfecţionat mai tîrziu în şcoli speciale.

I.a început, în problema orientării profesionale accentul s-a pus pe profesie, 
pe muncă; mult mai tîrziu ea şi-a schimbat centrul preocupărilor, axîndu-se nu pe 
profesie, ci pe om, pe individualitatea timană. în secolul nostru şi mai ales în vremea 
noastră orientarea profesională înseamnă îndrumarea tinerilor spre profesiile spre 
care aceştia au aptitudini5. Se caută, aşadar, ca în alegerea profesiei respective să 
existe «o concordanţă cît mai deplină între înclinaţiile şi aptitudinile tînărului şi pro
fesiunea aleasă» 6. De aceea, una din preocupările de seamă ale şcolii generale de opt
ani şi în prezent ale celei generale de doisprezece ani este de a studia elevii prin
diferite metode pentru a le descoperi aptitudinile, înclinaţiile şi predispoziţiile res
pective şi a-i îndruma către profesiunile cele mai indicate de însuşirile lor.

Acest lucru se cere şi celui care vrea să îmbrăţişeze misiunea de preot, să aibă 
aptitudini pentru aceasta sau, cu alte cuvinte, să aibă vocaţie preoţească. Mai mult :

1. Dumitru Salade,„C e profesiune să-mi a leg ?  Editura ştiinţifică, Bucureşti, 1968, p. 21.
2. Cf. Stanciu Stoian, Orientarea şcolară şi profesională în trecut şi azi, în «Revista de

Pedagogie», 1966, nr. 7. p. 9. 3. D. Salade, op. cit., p. 21.
4. Cf. Stanciu Stoiari, op. cit., p. 9.
5. Psihotehnica este o ram ură a psihologiei care se ocupă cu problema cercetării şi desci

frării aptitudinilor elevilor. «Sînt tari în care universităţile eliberează diplome de licenţă şi doc
to ra t unor absolvenţi specializaţi în acest domeniu» (Şerban Minoiu, Ce să fiu ?, Bucureşti, 
1967, ;p. 25). 6. D. Salade, op. cil., p. 52.
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vocaţiile preoţeşti trebuie descifrate din timp şi apoi îndrumate spre şcolile biseri
ceşti, unde vor trebui pregătite cu atenţie.

Dar ce înseamnă vocaţie? în sens etimologic ea înseamnă chemare. Noţiunea are 
însă mai multe sensuri. Mai întîi pe aceea de îndeletnicire a unei persoane ce-şi 
îndeplineşte rolul în virtutea unui ordin superior. De exemplu, se vorbeşte despre- 
chemarea lui Avr’aam de a fi părintele celor credincioşi, sau despre chemarea lui 
Moisi de a fi conducătorul şi legislatorul poporului evreu. în alt sens, vocaţia este 
o atragere irezistibilă sau o aptitudine deosebită spre o profesie oarecare. Astfel, 
se spune despre un om care are o aptitudine deosebită pentru muzică, ori pentru 
pictură, că el are vocaţie de pictor sau de muzician. Cu acest ultim sens se foloseşte 
noţiunea de vocaţie în pedagogia de astăzi7.

învăţătura creştină arată că Dumnezeu a rînduit un scop anumit fiecărei fiinţe 
create. Pentru om, acest scop nu depinde numai de Dumnezeu, ci şti de libertatea sa. 
de voinţă. în vederea realizării sale şi a îndeplinirii menirii sale în planul -providen
ţial, omul este înzestrat cu anumite aptitudini, pe care trebuie să le urmeze şi să şi; 
le dezvolte, avînd harul şi sprijinul divin. Astfel, apare vocaţia.

Vocaţia preoţească este un act al providenţei divine izvorît din dragostea luî 
Dumnezeu şi din revărsarea harului Său asupra fiinţei omeneşti, cu care conlucrează, 
ridicînd-o la culmi nebănuite 8.

. Vocaţia preoţească are două aspecte : unul subiectiv şi altul obiectiv. Prin vo
caţie subiectivă se înţelege acea sumă de însuşiri referitoare la evlavie : dorinţa
de a se ruga, de a merge la biserică, de a posti, de a citi cărţi creştine, de a cinsti 
persoanele bisericeşti e tc .9. Vocaţia obiectivă este chemarea de către Biserică la 
misiune^ de preot, adică încununarea puterilor sufleteşti şi a pregătirii de pînă atunci 
a celui ce se .pregăteşte pentru preoţie.

Preoţia este o slujire divino-umană. Demnitatea şi sublimitatea preoţiei sînt mai; 
presus de toate demnităţile pămînteşti şii puterea ei mai mare decît a îngerilor, precum 
învaţă Sfîntul Grigorie de Nazianz şi Sfîntul Ioan Gură de A ur10. De aceea preotul 
trebuie să aibă o vocaţie sigură, să simtă o chemare puternică de la Dumnezeu.

Necesitatea chemării divine este confirmată de Sfînta Scriptură. Astfel, în Epistola: 
către Evrei citim : «Şi nimeni nu-şi ia singur cinstea aceasta, ci numai cel de la
Dumnezeu chemat, ca şi Aron. Aşa şi Hristos nu şi-a luat singur slava de a fi arhie
reu, ci I-a dat-o Acela care a zis : «Tu eşti Fiul Meu, Eu astăzi te-am născut» (Evr V,
4—6). Intr-adevăr, în Vechiul Testament Dumnezeu cheamă în chip direct pe Aron* 
la preoţie : «Să iei la tine pe Aron, fratele tău şi pe fiii lui, ca dintre fiiii lui Israel 
să-mi fie preoţi Aron şi fiii lui Aron : Nadab, Abiud şi Itamar» (leş. XXVIII 1 r

7. C. Rădulescu-M otru. în lucrarea Vocaţia (Bucureşti, 1935) face deosebire în tre omul de:
vocaţie şi omul profesionist. Frimul este înzestrat cu însuşiri deosebite de originalitate, de creaţie 
şi mai ales, în domeniu! moral, de abnegaţie, în timp ce profesionistul are abilităţi profe
sionale, iar din punct de vedere moral răm îne egoist, urm ărind numai interese stric t personale.

8. Pr. Prof. Ioan G. Coman, Vocaţia şi pregătirea pentru preoţie, în  «Studii Teologice»,
VI (1954), nr. 5 -6 , p. 239.

9. Ibidem, p. 240 ; cf. Pr. Petre Vintilescu, Preotul în faţa chemării sale de păstor al sufletelor^ 
Bucureşti, p. 70.

10. Sf. Grigorie de Nazianz, Despre preoţie, trad. de Pr. D. Fecioru, în «Biserica Ortodoxă- 
Română», LXXXVI (1968), nr. 1—2, p. 152 ; Sf. Ioan Gură de Aur, Despre preoţie, trad. de Pr. D_ 
Fecioru, în «Biserica Ortodoxă Română», LXXV (1957), nr. 10, p. 946—947.
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Lev. VIII şi II Cron. XXVI, 18). La fel se aminteşte despre chemarea levitilor (Num.. 
XVII şi XVIII).

Sub legea harului, adevăratul şi singurul mare preot a fost Mîntuitorul Hristos, 
precum se spune în Epistola către Evrei (cap. VII). însă şi El, precum s-a arătat, n-a 
primit demnitatea aceasta înainte de a fi chemat de Părintele Său (E<vr. V, 4—6). 
Apostolii au fost chemaţi direct de însuşi Mîntuitorul, precum arată în mod clar Evan
gheliile. Astfel, lui Petru şi lui Andrei, după pescuirea minunată pe marea Galileei, 
le-a zis : «Veniţi după Mine şi vă voi face pescari de oameni». La fel a poruncit luii 
Iacov şi lui Ioan să-şi părăsească mrejele şi «i-a chenuat şi pe ei» (Matei IV, 19, 21). 
Şi lui Matei care şedea la vamă i-a zis : «Urmează-Mi». Şi acela s-a sculat şi i-a 
urmat (Matei IX, 9).

Sfîntul Evangheliist Luca relatează că în acelaşi mod i-a chemat Iisus pe cei 
doisprezece, după ce se rugase toată noaptea în munte : «Cînd s-a făcut ziuă El a 
chemat pe ucenicii Săi şi a ales doisprezece dintre ei, pe care i-a numit Apostoli» 
(Luca VI, 13). înainte de moarte, în cuvântarea Sa ultimă, El le-a amintit alegerea 
soecială şi trimiterea lor, precum şi roada pe care trebuia să o aducă, spunînd: «Nir 
voi M-aţi ales pe Mine, ci Eu v-am ales pe voi, ca să mergeţi şi să aduceţi roadă»
(Ioan XV, 16). La fel, şi după învierea Sa din morţi Mîntuitorul le-a spus : «Precum*
M-a trimis pe Mine Tatăl şi, Eu vă trimit pe voi» (Ioan XX, 21).

Matia a fost chemat la apostolat prin intervenţia directă a Sfîntului Duh, în
urma sorţilor «dintre el şi Varsava zis Iust» (Fapte I, 23). Convertirea lui Pavel şi che
marea la apostolat, ca şi trimiterea sa la predică împreună cu Barnava s-au făcut tot 
prin intervenţia directă a Duhului Sfînt {Fapte IX, 15—16; XIII, 2—5). Şi Sfîntul 
Pavel aminteşte chemarea sa pe care a primit-o de la Iisus şi care l-a autorizat la 
slujirea Sa (Rom. I, 1 ; I Cer., 1 ,- Gal. I, 15).

iCă chemarea divină este absolut necesară pentru slujba preoţiei o arată Sfînta 
Scriptură prin toţi acei care au fost pedepsiţi pentru că au îndrăznit să-şi aroge această 
misiune prin fraudă. Astfel, au fost pedepsiţi, fiind arşi de vii, Nadab şi Abiud, fiii lui 
Aron, pentru că luaseră foc străin spre a tăunii a la cortul sfînt (Lev. X, 1—21). Core, 
Datan şi Abiron au fost înghiţiţi de vii de către pământ pentru că se răzvrătiră împo
triva preoţiei lui Aron dorind a sluji şi ei, -fără chemare (Num. XVI, 30—32). Iar regele^ 
Ozia a fost pedepsit cu lepră deoarece tămîiase în templu fără a fi preot legiuit 
(II Cron. XXVI, 18, 19). Numeroase pasaje din Vechiul Testament anunţă pedepse- 
pentru profeţii falşi, sau pentru predicatorii fără chemare (Ier. XIV, 14; Iez. 
XIII, 1—9).

Mîntuitorul însuşi condamnă -pe cei care ar primi preoţia fără vocaţie sigură. 
Nimeni, arată El, nu poate pătrunde în staul ca să ia conducerea turmei, dacă nu intră 
prin uşă, care este El însuşi (Ioan X, 9).

Sfîntul Apostol Pavel la rîndul său a <ales episcopi pe Tit şi pe Timotei, cu 
misiunea de a alege şi ei alţi slujitori ai sfintelor altare (Tit I, 5). «Noul Testament 
nu oferă nici un singiSir exemplu de preot sfinţit prin el însuşi, fără să aştepte che
marea lui Dumnezeu, în funcţiile sale preoţeşti»11.

Sfinţii Părinţi, interpreţi autentici ai Tradiţiei Bisericii, proclamă în unanimitate- 
necesitatea vocaţiei preoţeşti. Şi sentimentul unanim al credincioşilor este că pentru 
a primi preoţia, trebuie, să fii chemat de Dumnezeu. Deci misiunea preoţească trebuie^

II. L. Brauchereau, De la vocation sacerdotale, Paris, 1896, p. 37.
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neapărat să fie urmarea unei vocaţii sigure. Şi totuşi, după Mîntuitorul Iisus Hristos 
după Sfinţii Apostoli problema vocaţiei şi a descifrării ei devine foarte grea.

Sfatul pe care îl dă Sfîntul Apostol Pavel lui Timotei ,de a nu pune degrabă mîi-' 
nile peste nimeni, pentru a nu se face părtaş la păcate străine (I Tim. V, 22), arată 
că deja în prima generaţie creştină necăutarea clerului pe bază de vocaţie devenise 
o problemă grea12. «Generaţiile patristice rezolvau parţial vocaţia preoţească, prin 
participarea directă şi 'activă a credincioşilor la alegerea clericilor, participare care 
putea uneori să infirme propunerile ce se făceau. Semnele speciale şi certitudinea 
absolută a vocaţiei preoţeşti de sus nu au fost codificate sau formulate niciodată de 
nimeni. Nu se ştie, cînd, cum şi pe cine cheamă Dumnezeu la preoţie. Chiar acele mari 
podoabe de preoţie ale veacurilor al IV-lea şi al V-lea, ca Sfîntul Grigorie Teologul, 
Ioan Gură de Aur şi Fericitul Augustin, care aveau vocaţie precisă, s-au frămlntat 
şi s-au opus cîtva timp intrării lor în preoţie» 1S.

De aceea se poate afirma că în această problemă lucrurile se petrec, în mod 
-obişnuit, ca şi la celelalte profesii. Harul lui Dumnezeu se revarsă asupra omului şi 
creează în el o serie de însuşiri, înclinaţii şi aptitudini specifice preoţiei, care apoi 
•sesizate, îndrumate şi cultivate de părinţi, preoţi şi educatori, îl fac apt pentru această 
^misiune. Aceste înclinaţii apar în copilărie, se dezvoltă si iau contur precis în adoles
cenţă sub influenta factorilor educativi. Ele trebuie sesizate, cultivate şi pregătite din 
timp şd cu toată precauţia. Deci, problema vocaţiei sacerdotale este, în primul rînd, 
problema sesizării ei. Este vorba, în primul rînd, despre descifrarea aptitudinilor şi 
înclinaţiilor copiilor ş i  despre cultivarea lor cu grijă.

Dar ce sînt înclinaţiile şi aptitudinile ? înclinaţiile sînt orientări ale indivizilor 
spre o activitate oarecare14, iar «aptitudinile reprezintă însuşiri psihice care-i permit 
omului să efectueze cu succes anumite forme de activitate» 15. Aptitudinile si înclina
ţiile se dezvoltă şi se împletesc în timpul activităţii, ca rezultat al instrucţiei şi al 
-educaţiei. Cu cît munca de educare iîncepe mai devreme, cu atît dezvoltarea aptitu
dinilor este mai uşurată.

O altă trăsătură caracteristică oricărei persoane, care are un deosebit rol în 
-dezvoltarea insului uman, este interesul. El exprimă tendinţa de a acorda o atenţie 
deosebită unor fenomene, unor activităţii, unor obiecte. El reprezintă un îndemn spre 
cunoaştere, un stimulator pentru activitate. «înclinaţiile, aptitudinile şi interesele se 
dezvoltă concomitent şi se influenţează reciproc. De obicei, la început interesul este 
difuz şi schimbător, apoi se precizează şi se fixează prin activităţi specifice.

Din cultivarea cu atenţie a înclinaţiilor, aptitudinilor şi dezvoltarea intereselor 
se observă dacă un copil are sau nu aptitudini într-un sector de activitate şâ se poate 
îndruma spre profesia respectivă. «Primul semn, primul indiciu după care se conduc 
educatorii ân descoperirea aptitudinilor îl constituie manifestarea timpurie a încli- 
tiilor respective adică precocitatea lor»16. De exemplu, marii pictori, muzicieni şi 
artişti şi-au manifestat de timpuriu înclinaţiile lor. Totuşi nu trebuie să uităm că

12. Pr. Prof. Ioan G. Coman, op. cil., p. 260. 13. Ibidem.
14. Dumitru Salade, Pregătirea elevilor din clasele V—V III pentru alegerea profesiunii, Edi

tu ra  Didactică, Bucureşti, 1964, p. 17.
15. Prof. Al. Roşea, Psihologia generală, Editura Didactică şi Pedagogică, p. 431.
16. D. Salade, Ce v a ' deveni copilul m eu? , Editura Didactică şi Pedagogică, Bucureşti,

4962, p. 72.
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întârzierea apariţiei unor aptitudini nu este un indiciu sigur al absenţei lor. De exem
plu sînt unii scriitori care au început să scrie abia la bătrîneţe.

Interesul pe care-1 manifestă copilul pentru învăţătură, pentru lectură, pentru 
anumite activităţii trădează anumite înclinaţii şi poate constitui puncte de plecare 
pentru dezvoltarea unor aptitudini. Voinţa şi perseverenţa pentru a învinge anumite 
dificultăţi şi a stărui într-o anumită direcţie denotă prezenţa unor predispoziţii şi inte
rese şi deci existenţa unor aptitudini. De asemenea, rapiditatea.cu care îşi însuşeşte 
copilul anumite cunoştinţe şi mai ales anumite deprinderi (de muncă, tehnice, sportive, 
muzicale etc.) constituie indiciul unor aptitudini. Insă indiciul cel mai sigur al unor 
aptitudini >îl constituie calitatea relativ ridicată a unor rezultate ale muncii copailor 
cum ar f i : compoziţiile, picturile, desenele sau alte performanţe obţinute de copii
în anumite direcţii17.

Dar toate .aceste coordonate ale personalităţii se dezvoltă, prin exerciţiu, sub 
influenţa mediului şi a educaţiei familiale şi şcolare. De aceea, atî-t părinţii, cît şi 
educatorii întrebuinţează anumite mijloace spre a scoate la iveală şi a cultiva încli
naţiile şi aptitudinile şi mai ales a trezi dorinţele ,şi interesele cele mai Înalte.

Familia este ‘primul mediu unde se dezvoltă copilul. Se ştie că, de mici, la unii 
copii le place să deseneze, la alţii să construiască cetăţi, unele fetiţe îngrijesc păpu
şile cu gesturile cu care le-ar îngriji pe ele medicul. Aceste înclinaţii nu sînt lipsite 
de semnificaţie. Dacă ani .în şir plăcerea de a desena sau socoti persistă, nu mai 
este vorba de o simplă întîmplare, ci de anumite aptitudini18. Şi din jocurile copiilor 
care imită anumite profesii, ca cea de medic, profesor, mecanic, se pot trage anumite 
concluzii pentru orientarea şcolară. Părinţii au datoria să observe toate aceste mani
festări ale copiilor, să le pună la dispoziţie mijloace spre a-şi cultiva înclinaţiile şi 
să-i încurajeze.

Insă şcoala este aceea care descoperă şi cultiva înclinaţiile şi aptitudinile şi le 
dirijează spre profesia care coincide cu aptitudinea predominantă a copilului. Căci 
orientarea elevilor spre profesia viitoare se conturează progresiv, treoînd de la o 
alegere romantică — la o vîrstă mică — la una raţională şi realistă bazată pe rezul
tatele şcolare obţinute, pe cunoaşterea posibilităţilor proprii şi pe informaţii exacte 
asupra conţinutului profesional re'spectiv. Ea trebuie să înceapă de timpuriu, căci 
dorinţele copilului nu sînt încă afirmate. în timpul şcolarităţii pot fi observate şi 
modulate posibilităţile sale psihice şi intelectuale19. Contribuţia şcolii este foarte 
importantă în acest sens.

Dacă aceştia sînt factorii care contribuie la descifrarea şi cultivarea aptitudinilor 
pentru profesiunile laice, înclinaţiile pentru preoţie sînt mult mai greu de sesizat, căci 
ele rămîn să fie surprinse numai de familie şi de preotul respectiv.

Aptitudinile slujirii preoţeşti isînt complexe. Şi aici avem în primul rînd o serie 
de aptitudini generale, care pot fi surprinse chiar din copilărie, cum s în t : o înclinaţie 
spre rugăciune făcută cu oarecare pietate, o atracţie către biserică şi lucrurile sfinte, 
respect faţă de persoanele bisericeşti. Dar preoţia este >în primul rînd dorinţa de a 
slăvi pe Dumnezeu, de a te uni cu Hristos pentru a mîntui şi a sfinţi pe semeni. Esenţa 
preoţiei stă în iubirea de Dumnezeu şi zelul apostolic de dăruire şi jertfire pentru

17. Ibidem. 18. Cf. Şerban Miroiu, op. cit., p. 25—26.
19. Cf. Rea-Silvia Bărbulescu, Unele investigaţii cu privire la motivele alegerii profesiunii

ia elevii de clasa a X-a, în «Revista de Pedagogie», 1965, nr. 7, p. 93.
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semeni, spre a-i uni cu Dumnezeu. Aceasta este aptitudinea dominantă a preotieti20. 
Această aptitudine este greu de sesizat, căci pietatea, rugăciunea, frecventarea bise
ricii le pot avea şi alti buni creştini. însă nu toţi bunii creştini pot avea vocaţie 
preoţească, deoarece le lipseşte acea aptitudine dominantă amintită. Ea se conturează 
mai greu, în timpul pregătirii pentru preoţie, iar uneori apare destul de tîrziu.

în vocaţia pedagogică trebuie să plecăm tot de la familie. Ea formează pe copil, 
ea îi imprimă primele noţiuni, primele impresii, deci şi pe cele religioase, tîndeosebi 
mama are o influenţă hotărâtoare -asupra copiilor, mai ales cînd ea este credincioasă 
şi cu grijă faţă de tradiţiile creştine. Ea influenţează prin exemplul ei, dar şi prin grija 
de a creşte pe copii în credinţa creştină. Datorită evlaviei materne au devenit preoţi 
Sfîntul Vasile cel Mare, Sfîntul Grigorie de Nazianz, Sfîntul Ioan Gură de Aur, Feri
citul Augustin.

Deci, dacă familia este creştină, evlavioasă, conştientă de valoarea credinţei 
pentru creşterea copiilor, din acel imediu va căuta preotul să recruteze pe cei cu 
vocaţie preoţească. Pregătirea religioasă începută mai tîrziu, care nu are la bază 
credinţa şi pietatea din familie, este lipsită de tărie. Sfîntul Ioan Gură de Aur confirmă 
acest fapt, spunînd : «De vor petrece fiii în obiceiuri bune cu anevoie se vor întoarce 
la rău cand se vor face de vîrsta legii. Pentru că sufletul fiilor este ca pînza cea curată 
şi albă, care, în orice fel se va vopsi întîi, acea culoare va păzi şi la sfîrşit. Măcar de 
va vrea cineva să o vopsească în altă faţă, pururea se arată in culoarea cea dintti. 
Aşa şi copiii cei mici, oînd se obişnuiesc la bine, cu anevoie se întorc la rău» 21. 
Credinţa trebuie să fie pentru viitorul preot a doua natură. Şi e foarte important ca el 
să fi fost iniţiat de mic in adevărurile creştine şi în practicile religioase. De altfel 
şi Sfîntul Apostol Pavel punea accent pe familia aceluia care trebuia să devină preot. 
Astfel, el spune lui Timotei : «lî/mi aduc aminte de credinţa ta cea nefăţarnică, care 
salăşluia mai înainte în bunica ta Loida şi mama ta Eunica» (II Tim. I, 5). Nu e mai 
puţin adevărat însă că uneori s-au văzut şi preoţi buni ieşind din familii rele. însă 
numai tinerii înzestraţi cu calităţi personale intelectuale şi morale excepţionale ar 
putea fi exceptaţi de această condiţie prealabilă.

Deci, după ce preotul s-a convins de evlavia şti credinţa părinţilor, de'spre 
influenţa creştină pe care aceştia o au asupra copiilor, se va îndrepta asupra copi
lului. îl va observa dacă are ^aptitudini generale la învăţătură, pentru că preoţia pre
supune o pregătire profesională serioasă, anumite studii teologice şi laice care cer 
însuşiri intelectuale deosebite. «iRecrutarea elevilor şi studenţilor care se pregătesc 
pentru preoţie, spune Pr. Prof. Ioan G. Coman, va trebui să ţină seamă, în chip deo
sebit, de forţa intelectuală a acestora, iflorţă care comandă, luminează şi rodeşte, 
alături de evlavie, întreaga lor activitate viitoare»22.

După verificarea acestei însuşiri prealabile se vor observa manifestările de evlavie 
şi credinţa copilului, încercîndu-se să se afle în ce direcţie se îndreaptă interesele 
visurile şi dorinţele lui de viitor. Se va intra apoi în legătură cu părinţii copilului, 
discutînd cu ei în legătură cu preoţia, spre a afla şi impresiile acestora cu privire 
la misiunea preoţească. Li se va arăta că preoţia nu prezintă nuimai avantaje materiale 
sau viaţă comodă — cum cred unii —, ci ea presupune evlavie, credinţă, iubire de 
semeni, .jertfirea de sine, o viaţă superioară morală, rugăciune şi studiu. Se va sublinia

20. Cf. Brauchereau, op. cit., p. 215 ş.u.
21. Citat după D. Călugăr, Educaţie şi învăţum înt, Sibiu, 1946, p. 41.
22. Op. cit., p. 247.
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că ea are şi frumuseţile şi satisfacţiile ei spirituale înalte. în ace’ste culori trebuie 
zugrăvită misiunea preoţească. Trebuie creat în jurul copilului o atmosferă de pietate, 
de ideal, de generozitate îşi numai în aceste condiţii se va transmite şi sugestia slujirii 
preoţeşti. Preotul îl va ajuta să-şi dezvolte însuşirile necesare preoţiei, adică să 
frecventeze mai de's biserica, să ia parte la cîntarea omofonă, să se mărturisească şi 
împărtăşească şi să ducă o viaţă morală deosebită; să citească lucrări religioase, 
cărţi de rugăciuni şti să înveţe rugăciuni pe de rost. Toate acestea îl vor ajuta pe 
copil să-şi contureze fizionomia moral-religioasă.

Numai în urma acestei pregătiri poate preotul, în deplină cunoştinţă de cauză 
să îndrumeze pe elev şi să-i dea dovadă favorabilă pentru prezentarea la examenul 
de admitere în Şcoala de oîntăreţi /bisericeşti. Aici, prin instrucţie şi educaţie, cu 
ajutorul profesorilor, va începe tînărul pregătirea specială 'a formării sale. în Şcoala 
de cîntăreţi bisericeşti şi apoi în seminar, în vîrsta hotăr.îtoare a adolescenţei, îşi va 
cultiva şi adînci aptitudinile vocaţionale prin instrucţie teologică şi educaţie religioasă.

Şcolile bisericeşti de astăzi au primit o serie de transformări, de îmbunătăţiri, 
faţă de cele din trecut şi oferă o pregătire mult mai eficientă pentru vocaţiile preo
ţeşti. Astfel, ele au trecut sub directa conducere a Bisericii, toţi profesorii fiind 
preoţi, pentru a se putea crea o atmosferă religioasă favorabilă educaţiei elevilor 
ce se pregătesc pentru preoţie. Astăzi, tinerii care intră în şcoala de cîntăreţi au o 
vîrstă mai înaintată de 15 ani, deci se pot pronunţa ei înşişi în cunoştinţă de cauză 
despre viitoarea lor profesie. Ei sînt pregătiţi în Şcoala generală în legătură cu orien
tarea profesională, cunosc mai multe profesii şi atunci cînd se îndreaptă spre şcolile 
bisericeşti «înseamnă că din mai multe profesii au ales preoţia.

Toate şcolile bisericeşti, începînd de la şcolile de oîntăreţi şi pînă la institutele 
teologice, au internate şi toţi elevii şi studenţii sînt interni, fapt foarte important, 
pentru că în vocaţia preoţească accentul se pune îndeosebi pe educaţia religioasă, 
care se realizează în internat. în sfârşit, şcolile medii bisericeşti sînt formate din şcoli 
de cîntăreţi de doi iani, în care timp se poate face o selecţie a vocaţiilor şi numai 
după această selecţie elevii pot trece în seminarul de trei ani.

Insă munca pedagogică în şcolile bisericeşti medii este destul de dificilă. în 
şcolile bisericeşti se prezintă tineri de 15—16 ani, adică adolescenţi, etapă de formaţie 
cu caracteristici psihice şi fizice care trebuie bine cunoscute pentru ca instrucţia şi 
educaţia lor să aibă bune rezultate. Adolescenţa, care începe la 16 ani şi durează pînă 
!a 20 de ani, este vîrstă de formaţie, de efervescenţă, de nestabilitate în concepţii, 
sentimente şi acţiuni. «'în sufletul adolescentului e o trăire intensă, complexă, în care 
apar cele mai puternice şi uneori contradictorii stări sufleteşti. E o mare de posibi
lităţi, care îşi îricearcă (pe r.înd sau concomitent drumul spre realizare23. După cele
mai recente cercetări psihologice, caracteristicile adolescenţei ar fi trei: 1) dezvol
tarea conştiinţei de sine ; 2) afirmarea propriei personalităţi şi 3) integrarea treptată 
în valorile v ie ţii24.

Mediul în care trăiesc adolescenţii contribuie de asemenea, la integrarea lor 
în normele vieţii sociale. «Dacă mediul e preocupai de probleme înalte, atunci şi 
adolescentul adoptă aceeaşi atitudine şi seriozitate, devenind un factor activ al colec
tivului în care trăieşte, prin muncă şi disciplină» 25.

23. ,Pr. V. Coman, Religie şi caracter, Braşov, 1914, p. 32.
24. Cf. St. Zissulescu, Adolescenta, Ed. Didactică, Bucureşti, 1968, p. 54—61.
25. Ibidem, p. 78.
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Aşadar, adolescentul are foarte multe însuşiri negative şi pozitive, este capabil 
de mari realizări şi «de căderi grave, este plin de entuziasm şi elan. El trebuie bine 
cunoscut în ceea ce priveşte însuşirile sale şi ajutat 'să-şi 'dezvolte 'calităţile şi să-şti 
lnfrîngă pornirile rele.

In şcoala de cîntăreţi şi în seminarul teologic tiînărul Îşi cultivă şi adînceşte 
vocaţia preoţească, printr-o serie de obiecte de învăţămînt, adică prin instrucţie, cît 
şi prin educaţie — prin cultivarea (unor deprinderi morale şi a însuşirilor speci
fice preoţiei.

‘Invăţămîntul care se predă în -şcolile de cîntăreţi şi în seminarii este o întregire 
a celui din şcoala generală, fiind iformat, atît din materii laice, cît şi dintr-o serie de 
obiecte de învăţămlnt religios. Cunoştinţele religioase, care au ca fundament Sfînta 
Scriptură, au drept scop să formeze o cultură teologică solidă şi o educaţie creştină 
aleasă. Alături de bagajul de cunoştinţe şi deprinderi religioase i se oferă elevului 
din şcolile de cîntăreţi îşi seminarii o sumă de cunoştinţe laice, care-1 ajută să-şi 
lărgească orizontali cultural. Căci adevăratul preot trebuie să fie un om receptiv la 
valorile culturii vremii sale şti să colaboreze cu toţi (factorii de cultură din locul în 
care îşi va desfăşura activitatea.

S-a observat că una din deficienţele vechilor seminarii era acel dualism cultural 
ce se preda în şcolile bisericeşti. «Aistăzi avem In seminarii, spunea cu ani în urmă un 
preot, de fapt, două concepţii şi două culturii diferite în tendinţe : una desprinsă 
din obiectivele laice şi din convingerile mărturisite direct sau indirect de profesorul 
ce le predă, alta, desprinsă din disciplinele religioase»26. Şi autorul adaugă că se 
produce o «semicultură şi confuzie» în spiritele elevilor din cauza aceluiaşi dualism 
cultural rezultat din cunoştinţele laice şi cele religioase. Evident, acest lucru nu se 
mai polte întîmipla astăzi, deoarece profesorii care predau discipline laice în şcolile 
teologice sînt toţi preoţi cu ferme convingeri creştine.

însă predarea cunoştinţelor religioase la adolescenţi este o problemă destul de 
delicată, mai ales cînd e vorba de adevărurile dogmatice bazate pe Revelaţia divină.
Se ştie că un copil pînă la vârsta de 7—8 ani crede pe baza celor spuse de părinţd.
El poate să-şi menţină această credinţă pînă mai tîrziu prin lămuririle date de părinţi 
şi mai ales oînd este îndrumat de preot, care a văzut în el unele înclinaţii religioase. 
Ca adolescent, intrînd îm seminar, în legătură cu alţi colegi, dorinţa de a acumula 
cunoştinţe în toate domeniile *îl apropie şi de problema religioasă. Şi atun'ci, datorită 
faptului că adolescenţa este dominată de spiritul critic, punînd în discuţie valorile 
intelectuale şi morale, deci >şi noţiunile religioase transmise de părinţii şi preoţi, el 
poate cădea în îndoială sau într-o criză religioasă27. Datorită şi faptului că adoles
centul are o adevărată manie de a raţionaliza totul, criza religioasă este aproape 
inevitabilă mai ales la cei mai inteligenţi28.

Deşi nu toţi tinerii trec prin asemenea momente, mai ales acei care au primit
o temeinică educaţie religioasă, totuşi spre sfîrşitul adolescenţei această îndoială 
disipare, unii ieşiind din ea cu o credinţă întărită, alţii cu o .credinţă mai personală, 
iar alţii devenind sceptici. Marile vocaţii religioase se cristalizează chiar în această 
epocă 29.

26. Pr. Const. Provian, Problema pregătirii clerului, Bucureşti* 1922, p. 10.
27. Cf. St. Zissulescu, Psihologia adolescenţei> Bucureşti* 1942, p. 115.
28. Prof. Dumitru Theodosiu, Psihologia copilului şi adolescentului, Bucureşti, 1946, p. 210.
29. Cf. Ilie Popescu-Teiuşan, Psihologia copilului şi adolescentului, Ed. Scrisul Românesc, 

Craiova, 1943, p. 281.
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Credinţa religioasă ou care tînărul intră In şcolile bisericeşti este mai simplă, 
iar uneori destul de vagă ; aici, prin cunoştinţele ce le primeşte, ea se îmbogăţeşte 
şi se adînceşte. Cu alte cuvinte, «cum se formează convingerile religioase a'tît de 
necesare vbcatiei preoţeşti.

în privinţa formării convingerilor religioase, pe vremuri, s-au Înfruntat două 
concepţii. Unii socoteau că aceste convingeri se formează numai prin adîncirea a d e
vărurilor scripturistice, printr-un învăţămînt de factură psihologică şi practică. Alţii 
preconizau întărirea învăţămîntului religios cu ajutorul filozofiei. Iată ce spunea unul 
din adepţii (primei păreri: «Invăţămîn'tul religios în seminarii trebuie curăţit de aspec
tul lui medieval şi intelectual, de tacel sistem doctrinar de definiţii şi memorizări, 
pe capitole şi paragrafe. El trebuie fixat înăuntrul vieţii fireşti a elevilor, pe baza 
unei metode de psihologie religioasă, astfel ca el să fie un continuu izvor de spiri
tualizare. Concepţia seminaristului 'despre religie şd creştinism nu trebuie să ducă la un 
simplu act de convingere ‘teoretică, la o atitudine oarecum filozofică şi doctrinară, ci 
la o atitudine de realizări practice sociale»30. Cealaltă părere era susţinută de un 
pedagog român şi de un director de seminar, devenit profesor de teologie. Primul 
afirma că preoţii nu au entuziasmul religios, nu sînt convinşi de idealul creştin, pentru 
că nu l-au înţeles şi n-au avut posibilitatea să-l înţeleagă în seminar, deoarece acolo 
se neglijează pătrunderea filozofică a învăţăturii creştine şi >fără iaceastă pătrundere 
nu e posibilă convingerea. Revelaţia creştină, spunea el, trebuie să găsească în ra
ţiune un sprijin puternic, nu un duşman. Religia trebuie să fie susţinută de filozofie S1. 
Celălalt arată că filozofia trezeşte în sufletele elevilor preocupări care să-d angajeze 
mintal toată viaţa, le lărgeşte orizontul intelectual şi-i face să plutească într-o atmos
feră mai plină de nădejdi şi de îndemnuri. Ea formează o punte de legătură între 
concepţia religioasă despre lume şi celelalte concepţii. Preotului ca om de cultură,
i se cer orizonturi înalte pe care i le furnizează filozofia *2. Alţi susţinători ai ace
leiaşi opinii afirmau că prin filozofie se lămuresc mai clar noţiunile de suflet, religie, 
libertate, finalitate, finit şi infinit.

Evident că pentru lărgirea orizontului cultural al tânărului seminarist este nevoie, 
pe lîngă celelalte discipline profane, şi de filozofie, care deschide largi perspective 
spiritului omenesc. De pe alte poziţii, filozofia abordează multe probleme care intere
sează religia. Ea învaţă pe tînăr să gîndească şi îi ajută să înţeleagă anumite probleme 
religioase intr-un sens larg. Adolescentul este înclinat să justifice raţional cunoş
tinţele sale. Iar credinţa creştină îşi poate fundamenta raţional multe din învăţă
turile ei.

însă creştinismul nu trebuie schematizat, redus la o serie de formule raţionale 
reici, acceptate de raţiune, ci trebuie coborît în inimile tinere pline de entuziasm, 
trăit şi tradus în practică aşa cum l-au înţeles şii trăit Sfinţii Părinţi şi marile perso
nalităţi ale Bisericii. în acest sens se pot împăca cele două poziţii.

Cînd este vorba de cultivat şi adîncit vocaţiile preoţeşti, obiectul fundamental 
din care desprindem învăţătura creştină şi normele de viaţă creştină este,' fără 
îndoială, Sfînta Scriptură. Ea este cartea fundamentală a teologiei creştine. ‘în jurul ei, 
cum spunea un teolog român, gravitează majoritatea disciplinelor teologice. Toate

30. P r. Const. Provian, op. cit., p. 10.
31. Cf. G. G. Antonescu, Pedagogia generală, Bucureşti, 1930, p. 544.
32. Cf. Pr. Cicerone Iordăchescu, Invăţă tn în tu l filosofic în şcoalele secundare şi Sem ina* 

tiile Teologice, în «Viaţa Creştină», Iaşi, m ai—iulie, 1925, p. 46,
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celelalte discipline teologice sînt pentru Sfînta Scriptură ceea ce este critica literară 
pentru o operă de literatură. Niciodată critica literară nu poate înlocui citirea şi 
cunoaşterea operei de care se ocupă şi niciodată această ■critică nu va fi mai bine 
şi mai just înţeleasă deoît -atunci dind se va cunoaşte opera. S(£înta Scriptură trebuie 
să fie cartea de căpătîd a tînărului ce se pregăteşte pentru slujirea preoţească. Sfîn'tul 
Apostol Pavel sfătuia pe discipolul său Timotei să stăruiască în meditarea Scripturii, 
car&-l ajută la mântuire, împreună cu credinţa ‘,în Hristos (II Tiim. III, 14—<15).

Pentru consolidarea -vocaţiei preoţeşti tînărul iîşi însuşeşte astăzi în seminar şi 
o serie de cunoştinţe practice : cunoştinţe de tipic, administraţie parohială şi ©mile- 
tică. Ele sînt absolut necesare şi stfnt bine venite, mai ales că înainte unele lipseau.

însuşirea cunoştinţelor de către tirnăr în pregătirea vocaţiei preoţeştii, depinde 
în bună măsură de aptitudinile sale intelectuale, de rîvna sa pentru Istudiu. Dar nu e 
mai puţin adevărat că ea este (în funcţie şi de profesorul respectiv. Acesta, prin cunoş
tinţele sale, prin metoda sa, prin pasiunea pe care o pune pentru obiectul său, însufle
ţeşte pe elevi, îi face nu numai să-şi însuşească cunoştinţele, să le iubească, dar să 
şi le trăiască. Sub influenţa preoţilor profesori, tinerii îşi întăresc convingerile reli
gioase. Aici se întîmplă acelaşii -fenomen ca şi ;în şcolile laice. După cum în acele şcoli 
mulţi oameni mari de ştiinţă şi-au descifrat aptitudinile şi şi-'au ales profesiile dato
rită profesorilor eminenţi pe care i-au avut, cum au 'fost : C. Kiriţescu, Gh. lonescu- 
S iseşti33 etc., tot 'astfel şi iîn seminarii se pot întări -vocaţiile tinerilor datorită price
perii didactice a unor profesori entuziaşti. 'Elevii răm:în din seminar cu pasiunea pentru 
studiul anumitor obiecte, datorită tinfluenţei profesorilor respectivi.

însă adevărata adîncire a vocaţiei preoţeşti se cultivă nu numai la catedră, ci 
şi în internat. Elevii îndrumaţi spre seminarii sînt în epoca adolescenţei — vârstă 
capabilă de mari elanuri, dar si de căderi. Adolescenţa este epoca în care se con
turează personalitatea elevului şi se precizează idealul pe care-1 visase în perioada 
copilăriei făurindu-şi o concepţie proprie despre lume şi viaţă. în ordinea intelec
tuală el are acum o mare Încredere în raţiune, e un (sofist, un dialectician, stăpînit 
mai mult de forma ideilor decît de continutul lor. Are predilecţie către aforism, iu
beşte cărţile şi mai ales cele de ifilozofiQ şi are predilecţie către jurnalele intime. 

-Către sfîrşitul adolescenţei mania raţionalizării se lin işteşte34.
Dar un aspect interesant prezintă adolescenţa şi în ordinea morală. în 'această 

perioadă ideile fundamentale m’orale şi sociale de bine şi rău, drept şii nedrept — fcînt 
revizuite. Ideea de libertate îi este foarte scumpă şi orice constrângere o suportă greu. 
Este foarte sensibil la ideile de 'amor propriu, onoare, şi e gata de orice sacrificiu pen
tru idealul ales de el. Acum se plămădesc ideile mari îşi idealurile nobile. Es'te cava
ler, altruist şi generos. în această epocă se pot infiltra de către educator idealurile 
etice şi religioase 35.

Aşadar, în această vîrstă tumultuoasă, dar aptă de însuşirea şi trăirea marilor 
valori morale şi religioase, se dezvoltă educaţia vocaţiilor preoţeşti. Acum îşi adîn- 
ceşte tînărul o serie de deprinderi etice şi marele ideal al iubirii lui Dumnezeu şi al 
slujirii Lui prin slujirea oamenilor. Această operă de educaţie începe la orele de studiu, 
căci fiecare materie de învăţămîn't teologic formează nu numai deprinderi pur intelec
tuale, ci sugerează şi dorinţa de a săvtrşi fapte bune, de a deveni bun creştin şi preot

33. Cf. D. Salade, Ce profesiune să-m i aleg ?..., p. 53.
34. Cf. I. Popescu-Teiuşan, op. cit., p. 288—289 şi Prof. D. Theodosiu, op. cit., p. 216.
35. Prof. D. Theodosiu, op. cit., p. 221.
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adevărat. Dar cunoştinţele religioase teoretice şi le completează tânărul prin rugă
ciune proprie ş: prin participarea la slujbele zilnice şii din zilele de sărbători, la bise
rică. Rugăciunea este o necesitate absolută pentru orice creştin şi cu atît mai mult 
pentru acel 'care se pregăteşte pentru preoţie. Contactul cu izvorul vocaţiei preoţeşti 
se menţine prin rugăciune. Elevul de seminar se roagă în şcoală, (în biserică, singur 
şi în grup. Prin rugăciune tînărul îşi purifică sufletul, învinge ispitele, îşi fortifică 
întreaga fiinţă spirituală. Biserica, cu slujbele sale este atelierul unde se pun în prac
tică şi se adîncesc cunoştinţele religioase. Prin cîntare la strană, cîntare omofonă sau 
la cor, asistenţă în altar şi prin rostirea de predici, elevul deprinde acele cunoştinţe 
absolut necesare oficiului preoţesc. Sfîntul Ioan Gură de Aur arată că precum nu se 
poate concepev.un comandant de oşti sau de corăbiii, un cizmar sau un alt meseriaş 
fără o pregătire prealabilă şi fără cunoştinţe în materia respectivă, tot astfel nu se 
poate concepe un preot iară o a'stfel de pregătire şi cunoştinţe 36.

Practica şi frecvenţa elevului la biserică îl familiarizează ou laboratorul creştin 
de formare şi desăvârşire a sufletelor şi-l ajută pe el î-nsuşi să se ridice pînă la con
templarea lui Dumnezeu. Atracţia faţă de -biserică şi de slujbele sale, iubirea ei, este 
semnul vocaţiei preoţeşti.

O caracteristică a adolescenţei este reflectarea de sine, autoeducaţi a prin lecturi. 
Această înclinare trebuie folosită pentru completarea cunoştinţelor, pentru lărgirea 
orizontului cultural, pentru adîn'cirea aptitudinilor preoţeşti. Lectura particulară este 
un -mijloc foarte important de educaţie. -însă ea trebuie dirijată şi controlată.

Prima lectură particulară a elevului trebuie să fie Sfînta Scriptură. Deşi aceasta 
se studiază şi la cursuri, la anumite obiecte de lînvătămînt, se aminteşte la alte multe 
materii, totuşi ea trebuie să formeze şi lectura de predilecţie a elevului de seminar. 
Sfînta Scriptură cuprinde tezaurul (învăţăturii creştine, iar cel care se pregăteşte pen
tru preoţie, trebuie (să cunoască integral această învăţătură şi ea nu se poate însuşii 
decît cunoscînd şi adîncind Cartea Sfîntă.

Lectura particulară trebuie dirijată apoi către cărţi cu conţinut moral şi religios. 
Anumite studii din revistele teologice care dezjbat probleme religioase care se pot 
înţelege de elevi, în legătură cu Sfintele Taine, cu Biserica sau cu anumite persona
lităţi bisericeşti, sînt necesare ca şi studierea Sfinţilor Părinţi, a scriitorilor bisericeşti, 
a marilor ierarhi şii mucenici ai credinţei, care oferă modele demne de urmat.

Literatura selectivă lărgeşte orizontul cultural, .îndeamnă spre reflecţie proprie, 
introduce pe tînăr în valoarile culturii de totdeauna, îl sustrage de la anumite ispite 
şi abateri şi ajută la autoeducaţie. De aceea, tînărul trebuie să se îngrijească încă din 
şcoală să-şi formeze o ibibliotecă proprie cu cărţi religioase şi literare, de unde să 
citească în vacanţe şi cane să-i fie tovarăşul său scump de totdeauna.

Un alt mijloc de autoeducaţie al adolescentului este şi jurnalul intim zilnic sau 
periodic, pe care-1 poate folosi şi seminaristul. Este acel caiet unde tînărul î.şii însem
nează cît mai des toate preocupările sale spirituale, toate problemele pe care şi le 
pune în legătură cu anumite mari probleme ale zilei, cu anumite cărţi citite, anumite 
dorinţe ale sale şi toate frămlntările sale interioare. Spiritele mari, de elită îşi redac
tau asemenea jurnale din tinereţe. Spre exemplu : iTitu Maiorescu, Gala Galaction şi 
alţii. Elevul care vrea să-işi cultive aptitudinile preoţeşti iare nevoie de un asemenea 
jurnal, căci pe lîngă alte lucruri ce ar putea fi notate aici, el >s-ar putea analiza pe 
sine în legătună cu problema vocaţiei preoţeştii cu ezitările sale, cu regretele şi hotă- 
,_________________  #

3^. Cf. Sf. Joan Gură de Aur, op. cit., p. 940.
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rîrile lui. Acest jurnal ar putea fi arătat şi duhovnicului său care l-ar îndruma şi 
întări în vocaţia s a 37.

Cultivarea şi adîncirea vocaţiei preoţeşti se face îndeosebi prin duhovnicul şco
lii, de îndrumarea şi sfatul căruia tînărul va trebui să se folosească întotdeuna. La 
spovedanie duhovnicul îndeplineşte un rol foarte important *în desăvîrşirea vocaţiilor 
sacerdotale. «El este acel care controlează, încearcă şi urmăreşte evoluţia sufletească 
cu zigzagurile şi (căderile tînărului şi adînceşte educaţia religioasă potrivită cu vîrsta 
şi mediul» 38. Spovedania îi oferă tînărului posibilitatea să-şi cunoască propriul său 
eu, propria sa fiinţă interioară şi să-şi facă un examen serios de conştiinţă. Sub epi- 
trahil tînărul are ocazia să-şi cunoască propria sa viaţă sufletească39. Duhovnicul se 
poate apropia de tînăr, mai mult decît tatăl său ; el coboară în adîncul sufletului său, 
îl îndeamnă, îl mustră cu înţelegere şii dragoste. îl va lămuri asupra adevărurilor 
morale şi religioase, în privinţa cărora are poate unele îndoieli, îl va sfătui pe tînăr 
să-şi dezvolte şi adîncească aptitudinile preoţeşti prin rugăciune, meditaţie sau alte 
mijloace potrivite. Cu această ocazie îi va arăta frumuseţea preoţiei, dar şi toate obli
gaţiile şi datoriile ce decurg din ea. îl va îndemna ca neîncetat să se examineze şii 
să se cultive pentru a fi oît mai 'aproape de chipul ideal al preotului. In toate împre
jurările, duhovnicul va respecta libertatea tînărului, dar o va îndruma şi va căuta să-i 
întărească voinţa. Oricum, duhovnicul este cel mai în măsură a cunoaşte şi a răspunde 
dacă un tînăr are sau nu suficiente calităţi pentru a deveni preot. Deci, el are un rol 
foarte important în educaţia vocaţiilor preoţeşti.

In această epocă tînărul îşi desăvîrşeşte şi educaţia sa moTală. El îşi formează 
anumite deprinderi etice, conform cărora se va comporta în societate. ‘în copilărie el 
se supunea sfaturilor părinţilor şi profesorilor, acum însă toate acestea le trece prin 
prisma raţiunii. Acum, el va trebui să-şi împroprieze o serie de principii, de’maxime 
spre a-şi disciplina voinţa, a-şi înfrîna pornirile inferioare ale corpului, a face binele 
în mod constant şi a deveni astfel un caracter moral.

Caracterul moral înseamnă făurirea binelui în mod constant. 'însă el nu este 
ceva înăscut şi imuabil, ci se formează în activitate, determinat de condiţiile în care 
munceşte omul. Deci, el se formează în şcoală, în procesul instructiv-educativ şi mai 
ales influenţat de concepţia de viaţă pe care şi-o formează tânărul şi din încercările 
lui de 'a-şi face autoeducaţia40. Or, cum în şcoală concepţia' despre lume este con
cepţia creştină, caracterul moral «al tînărului va trebui să fie cel moral-creştin.

Dacă un adevărat creştin trebuie să lupte pentru a-şi făuri un caracter moral- 
creştin, un tînăr chemat la preoţie trebuie să urce şi mai sus pe scara virtuţilor.

Astfel, în afară de credinţa adîncă, de pietate, iubire de biserică şi tainele ei, 
arătate anterior, tînărul va trebui să se deprindă să aibă într-o mare măsură iubire 
de semeni, pe care va trebui să-i păstorească ca preot* Iubirea aceasta se manifestă 
încă din seminar, prin solidaritate colegială şi ajutorarea colegilor slabi la învăţătură.

O altă însuşire care trebuie să înzestreze sufletul celui chemat pentru preoţie 
este smerenia. Această virtute eminamente creştină este necesară şi pentru raţiunea 
noastră, căci prin ea se acceptă multe mistere creştine, iar din punct de vedere moral 
duce la acceptarea autorităţii, la ascultare. Ea se manifestă prin modestie în atitudini, 
în vorbe, în fapte, respect faţă de profesori.

37. Cf. Pr. Ioan G. Coman, op. cit., p. 225. 38. Ibidem, p. 240.
39. Cf. St. Zissulescu, Psihologia adolescentei p. 99.
40. Cf. St. Zissulescu, Adolescenţa, p. 244.
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O altă însuşire de seamă pentru tînărul seminarist trebuie să fie blîndeţea, pe 
care acesta trebuie s-o dezvolte In şcoală. Mîntuitorul spunea : «învăţaţi de la Mine 
că sînt blînd şi smerit cu inima» (Matei XI, 22). Deci, El punea alături de smerenie 
şti chiar pe acelaşi plan, şi blîndeţea. Ea este acea stare de linişte a sufletului prin 
care omul caută a nu supăra pe nimeni'. De aici urmează împăcarea tînărului în şcoală 
cu colegii, cu autorităţile şcolare, iar mai tîrziu cu enoriaşii săi. Datorită 'blîndeţei care 
se răspîndea de pe fetele lor şi din toată fiinţa lor, unii sfinţi vietuiau împreună cu 
fiarele sălbatice. Preoţii .în parohiile lor, datorită blîndetii vor putea stinge toate 
neînţelegerile, urile şi mîniile. Blîndeţea suprimă mîniile, violenţele şii certurile. Iată 
de ce ea este foarte importantă pentru vocaţia preoţească.

Cumpătarea este una din virtuţile morale absolut necesară adevăratului creştin. 
Ea este cu atît mai necesară viitorului preot. Cumpătarea este o virtute ce se dobîn- 
deşte printr-un îndelung exerciţiu, prin lupta cu poftele şi lumea exterioară. «Este mă
sura cuvenită în mîncare, în băutură, în îmbrăcăminte, în vorbe şi în toată purtarea 
sa»41. Ea pune un echilibru în fiinţa tînărului, între trup şi suflet, şi îl fereşte de 
nenumăratele boli trupeşti. Căci lipsa de cumpătare duce la lăcomie, desfrînare, avari
ţie, care dăunează corpului şi sînt cele mai negre pete în activitatea preotului. Ne- 
cumpătarea trebuie înfrînată, căci ea devine un scandal pentru enoriaşi, atunci cînd 
un preot plin de păcate, cu mîinile sale aduce jertfă pe Mîntuitorul Hristos. Sfîntul 
Ioan Gură de Aur spune că trupul şi sufletul preotului trebuie să fie foarte curate în 
momentul aducerii jertfei celei sfinte, căci şi îngerii stau atunci în jurul preotului. 
Tot el adaugă că ^sufletul preotului să fie mai curat decît înseşi razele soarelui, pentru 
ca Duhul Sfînt să nu-1 părăsească niciodată şi pentru ca să poată spune : «Iar de-acum 
nu mai trăiesc eu, ci Hristos trăieşte în mine» 42.

Problema înfrînării adolescenţei trebuie abordată din vreme cu toată sinceri
tatea, arătîndu-se tînărului toate relele ce decurg din neînfrînare, oferindu-i şi anumite 
mijloace pentru a-şi canaliza energiile spre alte obiective cum ar fi sportul sau alte 
activităţi extraşcolare.

Viaţa celui chemat să devină preot trebuie neîncetat să progreseze în bine, să se 
urce pe scara virtuţilor pînă ce «va ajunge om desăvîrşiit după măsura deplină a sta
turii lui Hristos» ,(Efes. IV, -13). Această râvnă în progres şi desăvîrşire este semnul 
cel mai sigur al vocaţiei preoţeşti.

Pentru cultivarea -virtuţilor morale şi a 'aptitudinilor preoţeşti se folosesc şi dife
rite cercuri literare, religioase şi artistice. Subiectele la ageste cercuri vor trebui dez
voltate în primul rînd de profesori. Ei vor trebui să înfăţişeze, îndeosebi, chipuri de 
ierarhi şi de preoţi care au trăit nu numai în vremurile de demult, ci şi în timpuri 
mai apropiate de noi, cu alesele lor calităţi, cu toate realizările lor efectuate pe 
teren bisericesc şi social, dar vor insista, mai ales, asupra însuşirilor lor morale şi 
religioase. Vor face, cu alte cuvinte, biografia lor spirituală. Trebuie să li se ofere 
aceste modele cu entuziasm şi pasiune, pentru ca să dorească a-i imita. Să li se vor
bească despre preoţie, despre rolul şi frumuseţea ei, nu numai la lecţiile de pastorală, 
ci şii la aceste cercuri, unde să se vadă rostul şi rolul preotului în societatea noastră 
şi satisfacţiile morale pe care le are un preot bun.

Sînt elevi oare au deosebite aptitudini literare şi muzicale; ei vor fi angajaţi la 
aceste cercuri. Se va observa însă ca aceste aptitudini să nu treacă pe primul plan.

41. învă ţă tura  de Credinţă Creştină Ortodoxă, Bucureşti, 1952, p. 373.
42. Sf. Ioan Gură de Aur, op. cit., p. 984. r
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Pasiunea pentru acestea să fie o ocupaţie secundară, un fel de amatorism, ca nu cumva 
vocaţia preoţească să devină pentru aceştia amatorism şi să continue şi In preoţie 
acelaşi lucru.

Excursiile la mînăstiri, la biserici vechi, bine organizate, cu prelucrări după exe
cutarea lor, dezvoftă spiritul de preţuire a comorilor religioase şti dragostea pentru 
ele. Valorile de artă creştină din albume şi organizarea de (fotomontaje în şcoală ou 
astfel de fotografii, ca şi cu acelea ale mănăstirilor restaurate, ajută la adâncirea cul
turii creştine şi deci la dezvoltarea aptitudinilor preoţeşti.

Invitarea la şcoală a unor preoţi cu o activitate pastorală deosebită şi cu repu
taţie morală recunoscută, ca şi a celor care excelează printr-o activitate predicatorială 
şi convorbirile lor cu elevii asupra misiunii preoţeşti, vor influenţa adine pe elevi şi-i 
vor -face dornici să .încerce a-i imita.

•Tânărul chemat să-şi adâncească vocaţia preoţească în seminar nu trebuie să-şi 
mărginească pregătirea numai în şcoală —, ci ea trebuie continuată şi în vacanţe, 
în acest timp, el trebuie să-şi menţină aceleaşi preocupări de studiu, de rugăciune, 
ae frecventare a bisericii si strînse legături cu preotul paroh cu care va colabora pe 
teren pastoral, în opere de caritate, la aranjarea bibliotecii parohiale, cîntare la 
strană şi rostirea de predici.

*

Din cele expuse rezultă că vocaţiile preoţeşti se pot cultiva în mod eficient 
numai printr-un efort susţinui atît din partea tinerilor cît şi a profesorilor. Elevii prin 
ascultare, supunere, respect şi dorinţă de desăvârşire, iar profesorii prin zel, abne
gaţie şi entuziasm. N-ar fi lipsit de importanţă ca în seminarii şi ân Institutele teologice 
să se întocmească -fişe individuale ale elevilor ,din observaţiile culese în tot timpul 
anilor de studii, care să înfăţişeze (fizionomia intelectuală, imorală şi religioasă, dar 
mai ales aptitudinile vocaţionale ale fiecăruia şi care să 'fie înaintate chiriarhilor 
respectivi pentru ca aceştia să poată avea o icoană cît mai fidelă a candidaţilor la 
preoţie. Astfel s-ar putea încuraja şi mai mult elementele ibune şi s-ar crea un stimu
lent pentru cei care se pregătesc pentru preoţie, contribuindu-se totodată la propă
şirea Bisericiii.

Pr. Prof. IOAN CONSTANTINESCU
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PRINCIPII DE MORALĂ PRIVITOARE LA FAMILIE 
IN PRAVILA CEA MARE*

Printre documentele cu caracter istoric şi juridic în care sînt cuprinse multe 
idei morale se află şi Pravila cea mare sau Pravila de la Tirgovişle, cunoscută şi sub 
numele de îndreptarea Legii (traducere prea literală a cuvîntului grecesc : voţxoxavcov) 1

Meritul la alcătuirea Pravilei revine în primul rînd mitropolitului Ţării Româneşti, 
Ştefan, iniţiatorul principal al îndreptării Legii din 1652 care reprezintă un remarcabil 
succes al activităţii culturale româneşti, bazate pe colaborarea Bisericii cu statul2,

Pravila cea mare — tradusă din greceşte în româneşte de către ieromonahul 
Daniil Panoneanul, ajutat de călugării greci Pantelimon Ligaridis şi Ignatie Petritis — 
este împărţită în două părţi mari şi un apendice3.

Prima parte are numele de «îndreptarea legii» şi cuprinde 417 glave, dintre care 
314 sînt extrase din Nomocanonul lui Manuil Malaxos, într-o versiune mai completă 
făcută la 1600 de vlădica Porfirie al Niceii, iar restul de 103 glave cuprind în între
gime Pravila lui Vasile Lupu, care precum se ştie are 104 glave, însă în cuprinsul 
Pravilei celei mari, glavele 20 şi 30 ale Pravilei lui Vasile Lupu sînt contopite, for- 
mînd glava 265 a ei. Textul Pravilei lui Vasile Lupu este intercalat între capitolele 
sau glavele Nomocanonului lui Manuil M alaxos4.

Partea a doua este împărţită numai în grupuri mai mici de glave speciale, la fie
care capitol mai mare numerotai. Ea are titlu l: «Nomocanon cu Dumnezeu, etc...» şi 
cuprinde, cu puţine excepţii, în întregime colecţia canonică a lui Alexie Aristen (se
colul al XH-lea) şi comentariile pe scurt' ale acestuia la toate canoanele; apoi ca
noanele cîtorva Sfinţi Părinţi şi un fragment din Tipicul patriarhului Constantinopolu
lui, Nichifor Mărturisitorul (806—815) 5.

Apendicele are 54 glave, formate din întrebări şi răspunsuri ale lui Anastasie 
Sinaitul (540—600), socotit pe nedrept patriarh al Antiohiei6. Pravila se încheie cu 

* o rugăciune de miiltumire alcătuită de traducător.
între izvoarele Pravilei se află în primul rînd Pravila Moldovei din anii 1646, 

apoi cele patru izvoare bizantine directe şi anume : Sintagma lui Matei Vlastare, 
Nomocanonul lui Alexie Aristen şi Răspunsurile lui Anastasie al Antiohiei7.

* Această lucrare de seminar, Susţinută în cadrul cursurilor de doctorat în teologie, a fosl 
întocmită sub îndrum area D-lui Prof. Corist. Pavel, care a şi dat avizul să fie publicată.

1. Prof. Dr. Iorgu D. Ivan, Pravila Mare de-a lungul vremii, în «Studii Teologice», IV (1952),
tir. 9—10, p. 580, după C. Popovici, Fîntinele şi Codicii Dreptului ortodox, 1886, p. 106.

2. Gh. Cront, Dreptul bizantin în ţările române. îndreptarea Legii din 1652, în «Studii», revistă
de istorie, Editura Academiei, XIII (1960), p. 62.

3. Pr. Prof. Dr. Liviu Stan, Importanţa canonică şi juridică a Pravilei de la Tîrgovişte  (1652)
în «Studii Teologice», IV (1952), nr. 9—10, p. 563. 4. Ibidem, 5. Ibidem. Ş. Ibidem.

7. Gh. Cronţ, op. cit., p. 69.
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Condiţiile sociale şi politice ale Ţării Româneşti la data apariţiei Pravilei pre
zentau următoarele caracteristici:

— Comerţul cu vite, cereale, miere, ceară, lemne şi sare, destinat aprovizionării 
turcilor, se găsea în mare măsură în mîinile grecilor, unii dintre ei ocupînd funcţii 
politice. Conflictul dintre greci şi pămînteni a dat o amploare sporită mişcărilor so
ciale prin lupta împotriva străinilor aşezaţi în ţară 8.

— Dominaţia otomană asupra Ţării Româneşti se înăsprise în prima jumătate a 
secolului al XVII-lea prin dublarea haraciului. Locuitorii erau obligaţi să vîndă turci
lor produsele la preţuri fixate de aceştia. Dar domnia lui Matei Basarab, (1632—1654) 
a reprezentat, prin însăşi durata ei, o perioadă de consolidare temporară a autorităţii 
monarhice, constituind una dintre condiţiile care au făcut posibilă întocmirea, la 1652, 
a legiuirii numită îndreptarea Legii9.

— Apărută în plin feudalism, Pravila stă sub influenţa clasei dominante, în slujba 
căreia se află. Spre exemplu, ea prevede legarea ţăranului direct de domeniul feudal 
(glava 296 zac. 18), precizînd că nimeni nu are voie să primească pe ţăranul fugit 
«de la locul şi de la stăpînul său», ci «să-l întoarcă înapoi la satul lui de unde este», 
sub sancţiunea de a plăti «la domnie 12 litre de argint şi 24 litre boiareanului celuia 
al cui va fi ţăranul». Pravila face deosebire în faţa legilor între un om de rînd şi un 
om bogat. Inegalitatea persoanelor înaintea legilor, potrivit categoriei sociale din 
care fac parte, este consacrată chiar prin terminologia Pravilei10.

Membrii clasei stăpînitoare sînt denumiţi în chip variat, dar caracteristic : «bo
gaţi», «boiarian», «boiarian de treabă şi de folos», «boiar», «cei de rudă bună», «domn», 
«jupîn», «mai marii altora», «om de folos», «om de mare cinste» ş.a.

Inegalitatea stărilor sociale reiese şi din sancţiunile care sînt aplicate infractori
lor. Astfel, calitatea de boier a infractorilor constituie o cauză de micşorare a răs
punderii penale n. Nu tot aşa stau lucrurile dacă infractorul era un om de rînd. Spre 
pildă, în cazuri de răpire săvîrşită de «rob sau năemit sau slugoiu», în afară de pe
deapsa capitală, se prevede că «încă-1 vor şi arde în foc» pe răpitor 12.

în ceea ce priveşte meşteşugarii, se prevede micşorarea pedepsei pentru acela
ce «va şti vreun meşteşug ca acela frumos şi scump şi atîta să-l ştie de bine, cît să
nu se afle altul asemene lu i»13. Pedepsele sînt bazate pe răzbunare, avînd ca scop
intimidarea şi expiaţiunea 14r şi sînt variate şi severe, mergînd pînă la cruzime. Nu 
lipseau : arderea în foc, turnarea plumbului în gură, sau pedeapsa «mai rea ca moar
tea», adică execuţia precedată de tortură. Pravila mai prevede pedeapsa mutilării, 
care putea să constea în scoaterea ochilor, tăierea mîinilor, a limbii şi a nasului.

Boierii erau pedepsiţi cu pedepse drastice numai în cazul în care se făceau vino- . 
vaţi de înaltă trădare şi proxenitism.

Principii morale în Pravila cea Mare
Pravila cea mare, deşi e o colecţie de legi şi interesează mai mult studiul drep

tului ea cuprinde şi principii morale, în primul rînd pentru că norma de drept este 
oglindirea unui principiu moral, şi în al doilea pentru că atît dreptul cît şi morala

8. Îndreptarea Legii, «Introducere», Editura Academiei, Bucureşti, 1962, p. 7.
9. Ibidem, p. 8—9. 10. Ibidem , vezi glavele 350, 364, 367. 11. Ibidem , glava 367.
12. Ibidem, glava 259, zac. 13. 13. Ibidem, glava 368, zac. 1.
J4. Ibidem, «Introducere», p. 16.
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studiază legile după care trebuie îndrumată activitatea omenească în societate, legi 
care impun oamenilor anumite datorii precise, fapt pentru care multe dintre acţiunile 
omeneşti cad sub imperiul atît al prescripţiilor juridice, cît şi al celor m orale15. De 
aceea, îndreptarea Legii poate fi studiată atît din punct de vedere juridic cît şi din 
punct de vedere moral.

1. Condiţii la cohlractarea căsătoriei. — Pentru întemeierea unui cămin, şi pen
tru convieţuirea armonioasă a soţilor în familie, se cere de la cei ce se căsătoresc 
să îndeplinească mai multe condiţii.

Tinerii trebuie să fie maturi atît din punct de vedere trupesc cît şi din punct 
de vedere mintal, pentru a fi capabili să-şi îndeplinească toate îndatoririle necesare 
căminului lor.

Tinerii nu trebuie să fie înrudiţi prin rudenia de sînge şi prin cea spirituală 
fiindcă se fac vinovaţi de ceea ce Pravila numeşte «amestecare de sîn ge»16. împo
triva amestecului de sînge pedepsele Pravilei sînt categorice, aplicîndu-se chiar pe
deapsa capitală : -«Muiarea ce se va împreuna trupeşte cu vre o rudă a ei, de va fi 
de ceale obraze ce se suie, sau de cealea ce se pogoară pînă a doua spiţă : aceea se 
va om«rî» 17.

Prin glavele ce pedepsesc amestecarea de sînge, Biserica a desfăşurat o intensă 
activitate ca să poată asigura, printr-o corespunzătoare reglementare a căsătoriei şi 
familiei, sănătatea fizică şi morală a poporului18.

Intre tineri trebuie să existe şi unele asemănări, dintre care Pravila insistă mai 
mult asupra vîrstei şi cere de la cei ce se căsătoresc să mărturisească aceeaşi cre
dinţă. întrucît căsătoriile care se contractează între un tînăr şi o persoană în vîrstă 
s^u, invers, între o ,tînără şi un bărbat în vîrstă, sînt nepotrivite şi periculoase din 
punct de vedere m oral19.

Referindu-se la vîrstă celor ce se căsătoresc, Pravila spune : «să nu fie bărbatul 
de 50 ani şi muiarea de 12 sau de 15, sau muiarea de 50 şi bărbatul de 20... să fie 
bărbatul bătrîn şi mui-area tînără, sau muiarea bătrînă şi bărbatul tînăr» 20, fiindcă 
«acest lucru nu iaste numai cum nu se cade, ci încă e ruşinos, dosadă, imputare şi 
batjocoră»21.

Dispoziţiunile Pravilei cu privire la raporturile de vîrstă dintre cei care se 
căsătoresc arată existenţa unor abateri grave în această privinţă de la principiile mo
rale care reglementează căsătoria. De altfel, aşa cum s-a practicat atît în epoca feu
dală cît şi în aceea a burgheziei, căsătoria între persoane de vîrstă nepotrivită
n-avea nimic şi nici nu putea avea ceva comun cu rosturile şi cu scepul căsătoriei,
nu reprezenta decît un contract ruşinos şi degradator, a cărei binecuvîntare ar con
stitui aproape un sacrilegiu22. Dacă unul din candidaţii la căsătorie nu era major, 
chiar dacă s-ar fi oficiat logodna, aceasta nu era validă : «Iară de se va face molitvele 
şi va hi între ei neajunsă vîrstă : atunci sînt ne tari şi fără de leage, şi acea citire 
a molitvelor nu se socoteşte...» 23.

15.Prof. Dr. Const. Pavel, Curs de teologie morală pentru uzul studenţilor Institutelor teolo
gice ms., fasc. III p. 216. 16. îndreptarea Legii, glava 211. 17. Ibidem, glava 211, zac. 5.

18. Prof. Dr. Iorgu D. Ivan, Biserica şi acţiunea de întărire a familiei, în  «Studii Teologice»,
V (1953), nr. 7—8, p. 515. 19. H. Andrutos, Sistem  de morală, traducere, Sibiu, 1947, p. 310.

20. îndreptarea Legii, glava 198. 21. Ibidem.
22. Pr. Prof. Dr. Liviu Stan, op. cit., p. 576. 23. îndreptarea Legii, glava 147,
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O altă condiţie ce se cere pentru recunoaşterea căsătoriei este obligativitatea 
binecuvîntării bisericeşti, care se face «cu molitve şi cu cununie pre leage de la 
preot» 24.

Nu vom arăta aici impedimentele la contractarea căsătoriei pe care Pravila cea 
mare le accentuează în mod special, pentru că acestea tin mai mult de studiul dreptu
lui bisericesc.

Vom trece mai departe, arătînd că o altă condiţie cerută de Pravilă celor ce se 
căsătoresc este mărturisirea aceleiaşi credinţe (ortodoxe), urmărind prin aceasta feri
rea tinerilor de a fi tentaţi să-şi îndrepte paşii spre mreaja propagandei altei con
fesiuni creştine. Lucrul acesta se putea întîmpla mai lesne cînd unul dintre soti nu 
era ortodox. Dacă, ulterior căsătoriei, soţia constata că soţul nu îmbrătişază ade
vărata credinţă, chiar fără aprobarea Bisericii, putea să divorţeze : «Pentru eresurile 
bărbatului poate muiarea să-şi despartă bărbatul nu numai cu Besearica, ci şi ea 
singură fără de voia nemănui poate să se despartă de dînsul şi mai vîrtos de o va fi 
el ispitit sau de o va fi silit să o întoarcă despre credinţa ei cea bună a Pravoslaviei, 
spre eresurile lu i»25. La fel stăteau lucrurile dacă soţia era aceea ce se abătea de 
la pravoslavnica credinţă26. în treacăt vom aminti că astăzi deosebirea de credinţă 
nu mai constituie motiv de divorţ.

Dar condiţia principală la încheierea căsătoriei, tfnînd seama de mentalitatea 
de atunci, era zestrea. Din discuţiile care se duceau în jurul zestrei mai mult de către 
părinţii celor ce se uneau, căsătoria devenea o chestiune prin care părinţii urmăreau 
înmulţirea şi transmiterea averii. însă sfîrşitul acestor căsnicii nu putea fi altul decît 
adulterul şi apoi divorţul.

De ac^ea Pravila insistă foarte mult asupra adulterului27, fiindcă cel mai adesea 
unul din cei doi soti cădea în acest păcat cînd căsătoria nu era făcută din propria 
lor iniţiativă şi hotărîre liberă. De multe ori, în astfel de familii, în loc să domnească 
pacea şi buna înţelegere, domnea vrajba, soţia fiind adesea bătută fără a avea nici 
o vină: «Cela ce va fi vrăjmaşul şi cumplit spre muiarea lui, bătîndu-o fără de vină 
sau o va bate cu vrăjmăşie pentru putintea vină, acela se va certa» 28.

Venind în ajutorul soţiei, Pravila, arată că certarea soţului nu se va face cu 
vorbe, care desigur nu l-ar fi îndreptat, ci prin aceea că soţul va pierde o parte din 
zestrea so ţie i29. Pentru stimularea moralităţii în familie, Pravila prevede că în cazul 
în care soţul rămas văduv nu-şi poartă cu cinste văduvia, îşi va pierde dreptul asu
pra zestrei rămasă de la so ţie30.

Condiţia principală pentru întemeierea unei familii este buna alegere, care tre
buia să se întemeieze pe dragostea reciprocă, fiindcă familia presupune comuniunea, 
şi comuniunea nu e posibilă fără iubire31. Părinţii au datoria să sfătuiască copiii 
pentru o bună alegere, dar să nu meargă atît de departe încît s-o facă ei în locul 
copiilor, pVntru că alegerea e o chestiune a celor ce se căsătoresc, iar părinţii nu 
trebuie să constrîngă pe copii la căsătorii care se opun înclinării lor şi care au urmări 
neplăcute 32.

24. Ibidem, glava 198. 25. Ibidem, glava 182, zac. 1. 26. Ibidem, glava 182, zac. 3.
27. Ibidem, vezi glavele 127, 131, 215 şi 216. 28. Ibidem, glava 185, zac. 4.
29. Ibidem. 30. Ibidem, glava 215, zac. 12.
31. Pr. Prof. Dr. Nicolae Mladin, Familia creştină, în Biserica şi problemele vremii, Sibiu,

1947, p. 113. 32. H. Andruţos, op. cit., p. 311.
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De aceea rolul de seamă la întemeierea unei familii îl are consimţământul viito
rilor soti. în mod indirect, Pravila admite consimtămîntul liber al viitorilor soti, dar 
se făceau şi unele abateri: «Mai marele locului adecă Domnul, sau alt dregătoriu de 
va sili pre părinţii bărbatului sau ai fămeii şi-i va năcăji, iară ei nu vor vrea şi vor 
face logodna de silă : aceia cînd vor afla vreame să se desleage» 33. Deci, dacă pă
rinţii nu sînt de acord cu încheierea logodnei, ea se va putea desface; nu însă tot
aşa stau lucrurile dacă cei care ar fi direct interesaţi ar face aceasta.

2. Fidelitatea conjugală. — Mărturisirea dragostei şi statornicia în sentimentele 
cele mai nobile ale tinerei perechi de la începutul vieţii familiale nu trebuie să se 
stingă niciodată.

în creştinism, căsătoria este o mare taină ; ea închipuie raportul dintre Hristos 
şi Biserică. Hristos este capul Bisericii şi mirele ei, Biserica e trupul lui Hristos şi 
mireasa Lui fără prihană. Tot aşa soţul este capul şi mirele soţiei sale, iar soţia este 
trup şi mireasă a bărbatului ei. Şi aşa cum Hristos a iubit-o şi s-a dat pe Sine pentru 
ea, şi soţul trebuie să-şi iubească soţia pînă la jertfa v ie ţii34.

Pentru a întări familia şi a o feri de imoralitate care distruge cel mai adesea
familia, Pravila merge pînă acolo încît permite soţului chiar să-şi bată soţia cînd 
aceasta are o purtare imorală35. Datoria fidelităţii conjugale nu numai că opreşte 
adulterul, ci condamnă orice bănuială de necredincioşie din partea celor căsătoriţi. 
Soţului nu îi este permis de a da celuilalt ocazie de gelozie, fiind dator să se lase de 
toate acele lucruri, prin care ar putea cauza suspiciuni sau gelozie. Fiindcă soţia n-ar 
fi putut să-şi pedepsească soţul din cauza lipsei sale de putere, cînd acesta nu i-ar 
mai fi fost fidel, soţia putea să divorţeze-de e l 30.

Chiar şi cînd soţii nu se află împreună din diferite cauze/ ei trebuie, să fie
fideli unul fată de altul, fiindcă această fidelitate reciprocă duce la căsătoriile cele
mai rodnice şi fericite37. *

Orice încălcare a graniţelor familiare în căutarea unei mulţumiri extraconjugale 
e oprită şi pedepsită de Pravilă. «De se va spăla la baie cu bărbaţi străini fără de 
voia bărbatului ei sau într-alt locu, sau va şedea la băuturi cu dînşii adecă pre la 
mese de veselie. De va mînea afară de casă fără de voia bărbatului ei, la casă străină 
unde nu-i vor fi rudeniile e i» 38, în acest caz, soţul are dreptul să se despartă de 
soţie. Deci locul soţiei este lîngă sot şi nu în compania altora fără asentimentul său, 
tiindcă tovărăşiile rele strică obiceiurile bune.

Pravila prevede ca credincioşia soţilor să continuie chiar şi după decedarea 
unuia dintre ei, cu încă un an. «Muierii căria-i va muri bărbatul, aceia nu e volnica 
sa ea alt bărbat pînă nu va trece jalea 1 an» 30.

în scopul feririi familiei de imoralitate, şi pentru a nu i se da ocazia unuia 
dintre soti a păta fidelitatea conjugală, Pravila ia măsuri severe împotriva desfrîului. 
«Supuitorul vreunii muieri cu bărbat sau a vreunii muieri de cinste cîtu-1 vor prinde 
întîia dată, atunci să-l poarte pre uliţe şi să-l bată cu pialea goală prin tot tîrgul, *
iară a doua oară să-i facă iarăşi aşa, şi să-i tae şi nasul»40.

33. îndreptarea Legii, glava 178, zac. 4 34. Pr. Prof. Dr. N. M 'adin, op. cit., p. 123.
35. îndreptarea Legii, glava 185, zac. 2. 36. Ibidem. glava 216, zac. 5.
37. Prof. Dr. Const. Pavel, Probleme morale cu privire la căsătorie şi familie, în «Biserica

Ortodoxă Română», LXXXV (1967), nr. 1—2, p. 132. 38. îndreptarea Legii, glava 214, zac. 4—5.
39. Ibidem, glava 261. 40. Ibidem, glava 127, zac. 7.
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împotriva desfrîului exploatat de unii ca mijloc de existentă şi cîştig prin în
chirierea de case în scopul acesta, case care devin un factor de molipsire şi de rătă
cire a unuia dintre soti, Pravila cea mare merge pînă acolo încît admite chiar pe
deapsa capitală împotriva celui în cauză. «Cela ce-şi va zălogi casa, pentru să se facă 
într-nsa... şi toate felurile de lucruri reale cum nu se cade : acela se chiamă supuitor 
şi votru şi se va certa ca un supuitorul... acela ver fie bărbat ver fie muiare : cu 
moarte să se cearte» 41.

Prin administrarea acestor pedepse, Pravila urmărea ferirea soţilor de a cădea 
în adulter şi păstrarea fidelităţii conjugale pînă la mormînt.

3. întrajutorarea. — Căsătoria, urmăreşte, pe lîngă perpetuarea neamului, co
muniunea şi întrajutorarea reciprocă a soţilor. -«Nu este bine să fie omul singur», a
zis Dumnezeu. «îi voi face lui un ajutor pe potriva lui» (Fac. II, 18). Aşadar crearea
femeii fusese o necesitate, fiindcă omul avea nevoie de o tovarăşă de viaţă, care să 
fie de potriva lui, prin care să se îm plinească4£.

Soţul trebuie să se bucure de sprijinul soţiei, iar aceasta de al soţului.
Bărbatul nu are dreptul să abuzeze de puterea sa fizică, devenind despot în familie,
ci această putere fizică alături de cea intelectuală trebuie s-o folosească la ajutorarea 
tovarăşei sale de viaţă. Dacă soţul era acela care se îngrijea de cele trebuitoare ca
sei, muncind mai mult pe cîmp, soţiei îi revenea sarcina îngrijirii de gospodăria 
ca se i43. Atunci cînd soţul se află în primejdie, Pravila prevede ca soţia să-i dea 
tot ajutorul ca să scape44.

Urmărind ferirea familiei de imoralitate şi păstrarea unităţii celulei din care 
s-a născut neamul omenesc, Pravila prevede obligativitatea soţiei de a urma pe soţ, 
în cazul cînd acesta ar fi nevoit să-şi schimbe domiciliul. Soţia va urma pe soţ pen
tru a-1 ajuta numai atunci cînd această schimbare de domiciliu se face în vederea 
uşurării traiului. în cazul cînd prin această mutare soţul ar încălca ordinea morală, 
soţia nu era obligată să-l urmeze 45. La fel stau lucrurile cînd soţia are nevoie de 
ajutorul soţului, acesta fiind dator să-l dea mai ales cînd. se află la n evo ie46. Dacă 
soţia se îmbolnăveşte, soţul este dator să se intereseze de sănătatea ei. Dacă soţul 
a arătat lipsă de interes faţă de sănătatea tovarăşei sale de viaţă şi din cauza aceasta 
i-a decedat soţia, Pravila pedepseşte pe acel soţ cu pierderea dreptului asupra veni
tului so ţie i47.

Soţul care din diferite motive se duce într-o localitate pentru mai mult timp 
nu trebuie să uite de soţie, ci e dator să-i trimită cele necesare pentru hrană 48.

4. Naşterea şi creşterea copiilor. — Porunca dată protoparinţilor noştri în, gră
dina Edenului de a se înmulţi este adresată fiecărei familii, fiind mereu actuală. In- 
tr-adevăr copiii sînt aceia care fac indisolubilă legătura părinţilor, fiind expresia cea 
mai concretă a prezenţei divine în familie. S-a spus, şi pe bună dreptate, că copilul 
transformă familia într-un paradis şi face din cea mai umilă cocioabă un palat, că 
fiecare copil e un fragment din paradis, o bucată de cer, o rază din frumuseţea lui 
Dumnezeu, o umbră de lumină din lumea îngerilor49. Două clipe de inefabilă fericire 
există pentru mama în devenire şi anume : clipa în care — pe la mijlocul sarcinei — 
simte pentru prima dată mişcările copilului sub inima sa, şi apoi clipa în care aude

41. Ibidem, glava 129, zac. 1. 42. Pr. Prof. Dr. N. Mladin, op. cit., p. 115.
% 43. îndreptarea Legii, g lava 183. 44. Ibidem, glava 247, zac. 24.

45. Ibidem, glava 188. 46. Ibidem, glava 247, zac. 17. 47. Ibidem, glava 235.
48. Ibidem, glava 243, zac. 28. 49. Pr. Prof. Dr. N. Mladin, op cit., p. 120.
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■primul ţipăt al noului născut cop il50. «Copiii sînt pentru părinţii lor imbold puternic 
spre muncă şi economie, spre cît mai multe virtuţi, precum şi o puternică pavăză 
contra ispitelor din <afară. Prezenţa copiilor exercită o cenzură morală din cele mai 
eficiente asupra conduitei părinţilor. Din dorinţa şi grija de a-i face cît mai buni 
•şi mai fericiţi, .părinţii îşi dau toată silinţa să le ofere pilde persenale cît mai bune 
*-şi să propăşească 'mereu în toate domeniile» 51.

împotriva so'ţiilor, care se sustrag de la datoria sfîntă a naşterii şi creşterii 
tcopiilor, folosind mijloace anticoncepţionale ale timpului de atunci, Pravila cea mare 
ia măsurile cele :mai drastice. «Carea de în muieri va purta erbi, sau le va mînca 
ca să nu facă feciori, sau va face intr-alt chip meşteşug de va omorî copilul în 
'pîntecele ei ... aGeaia ca un ucigaş să se canonească»52. •

Aşa după cum noi am fost crescuţi de părinţii noştri, la rîndul- nostru avem 
'datoria de a ne îngriji de creşterea fiilor noştri. De aceea, pentru acei părinţi care 
•se sustrag de la datoria îngrijirii şi purtării de grijă faţă de copii, Pravila cea mare 
.■prevede: «Iară ceaia ce-şi va urgisi copilul care-le va naşte, şi-l va lăsa de va muri, 
şi aceaia ca un ucigaş să se canonească»53. Mama trebuie să muncească pentru copii 
şi să vegheze la căpătliul lor cînd aceştia sînt bolnavi. Lenea acelor femei care se 
sustrag de la această datorie este condamnată de Pravilă : «iară de va fi fost moartea 
.copilului de leane : aceia easte tocma ca cei ucigaşi ce ucid de voie ; ... să se ca
nonească» 54. Asupra nepăsării şi superficialei îngrijiri a copiilor de către părinţi,
Pravila insistă foarte mult ameninţîndu-i cu diferite pedepse55.

In acest fel Pravila cea mare a contribuit atît la sporirea moralităţii în familie,
c i t  şi la vitalitatea poporului nostru.

5. — Datoriile părinţilor faţă de ,copii. — Spre deosebire de concepţia lumii 
-antice, după care soţul era tiranul casei, iar relaţiile dintre el şi copii erau acelea 
dintre stăpîni şi sclavi, concepţia moralei creştine apreciază pe copii ca pe obiecte 
ale Proniei divine, pe care nimeni nu are dreptul de a-i dispreţui56. #

Părinţii sînt datori să-şi iubească copiii, să-i hrănească şi să se ocupe de edu
carea religios-morală şi profesională a acestora, potrivit cu însuşirile fiecăruia, pen
tru a deveni folositori familiei, statului şi Bisericii. Despre părinţii care fac deose
bire între copii si nu-i iubesc cu aceeaşi dragoste părintească pe toţi la fel, Pravila 
prevede ca aceştia să fie opriţi de la Sfînta împărtăşanie pînă cînd se vor în
drepta 57.

Părinţii trebuie să asigure copiilor întreţinerea pînă cînd aceştia sînt capabili 
să şi-o cîştige singuri, dar nu sînt obligaţi să achite datoriile copiilor lor, fiindcă prin
^aceasta ar încuraja viaţa fără griji a acestora. «... Părinţii se nevoescu a hrăni pre
.feciorii lor, iar nu se nevoesc a plăti datorie pentru dînşii» 58.

în trecut, neînţelegerile dintre copii si părinţi se datorau cel mai adesea faptului 
că păTinţii nu erau obiectivi cu ei în ceea ce priveşte împărţirea bunurilor materiale.
Pentru a înlătura această stare de lucruri, Pravila atrage atenţia părinţilor ca să fie 
obiectivi cu fiii lo r59.

50. Pr. Conf. Dr. Corneliu Sîrbu, Misiunea actuală a femeii, în Biserica şi problemele vremii, 
Sibiu, 1947, p. 151-152.

51. Prof. Dr. Const. Pavel, Familia preotului, în «Glasul Bisericii», XIX (1960), nr. 1—2, p. 81.
52. îndreptarea Legii, glava 374. 53. Ibidetn. 54. Ibidem.
55. Ibidem, glava 244, zac. 21. 56. H. Andruţos, op. cit., p. 319.
57. îndreptarea Legii, glava ?fU 58. Ibidem, glava 293. ,
59. îndreptarea Legii, glavele 283—284.
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Prin astfel de măsuri, Pravila urmărea să înlăture orice neînţelegeri dintre pă
rinţi şi copii, pentru ca viaţa morală a familiei să-şi urmeze cursul său normal. în. 
ceea ce priveşte datoriile părinţilor faţă de copii, Pravila cea mare insistă mai puţinv 
accentuînd mai mult datoriile copiilor faţă de părinţi.

6. — Datoriile copiilor faţă de părinţi. — Ca răspuns la tot ceea ce părinţii 
au făcut pentru copiii lor, aceştia sînt datori să le arate părinţilor toată dragostea; 
recunoştinţa şi respectul. Dragostea faţă de părinţi este unul din sentimentele ce le  
mai fireşti şi cele mai nobile ale omului. De aceea omul, fiind înzestrat cu raţiune; 
trebuie să-şi continuie dragostea şi recunoştinţa faţă de părinţi chiar şi după, 
moartea lor.

Pravila sfătuieşte pe copii să-şi cinstească părinţii, arătîndu-le că dacă-şi vor  
cinsti părinţii, li se vor ierta păcatele săvîrşite de ei. «Care-le cinsteaşte pre tatăl' 
sau pre mumă, acela se izbăveşte de păcatele lui şi adună vistiariu de bunătăţi»60..

Pravila cuprinde o serie de sfaturi şi porunci adresate copiilor ca aceştia să-şi 
cinstească părinţii61 şi să aibă grijă de părinţii lor cînd aceştia sînt în vîrstă şi 
fără putere. Pentru aceasta, vor primi drept răsplată din partea părinţilor binecu- 
vîntarea părintească care întăreşte casa lor, iar din partea lui Dumnezeu iertarea* 
păcatelor62. Fiul trebuie să-şi ajute tatăl cînd acesta este în primejdie. «Feciorul 
iaste datoriu să ajute tătîne-său cînd va vedea că stau cu războiu asupra lui, să-î 
izbăvească de moarte» ®3. Copiii au datoria să se îngrijească 'de părinţii lor şi să-i 
hrănească dacă sînt săraci. «Feciorii să nevoiesc să hrănească pre părinţii lor, de 
vor fi săraci...» 64.

Pentru copiii ce ridică mîna asupra părinţilor şi pentru cei ce nu-i îngrijesc 
cînd sînt bolnavi, Pravila cea mare admite dezmoştenirea lor. «Cine se va afla lînced; 
sau cu boală de în cei părinţi şi feciorii lui, ... de nu va purta grije cu totul de dînsul 
să-l izbăvească şi să-l tămăduiască, acela e volnic să nu le lase nemica la tocmeala 
cea de moarte a lu i»65.

Toate aceste dispoziţii ale Pravilei privitoare la datoriile copiilor faţă de pă
rinţi urmăresc formarea morală a viitorilor membri ai statului şi Bisericii, prin sta
bilirea unor raporturi bazate pe dragoste, respect şi recunoştinţă.

Comparaţia cu principiile morale din Codul Familiei
între principiile morale din Pravila cea mare privitoare la familie, şi principiile- 

din actualul Cod al familiei, există asemănări şi deosebiri.
în privinţa condiţiilor privitoare la contractarea căsătoriei, se întîlnesc, pe

lîngă unele asemănări, şi importante deosebiri între Pravila cea mare şi Codul fami-  
Hei. Atît Pravila cea mare cît şi Codul familiei enumără între condiţiile la contrac
tarea căsătoriei, vîrsta şi impedimentele provenite din rudenie şi înfiere. Dar în
timp ce în Pravilă consimţămîntul la căsătorie al viitorilor soţi apare în mod indirect. 
Codul familiei pune între condiţiile menite să asigure o căsătorie durabilă şi fericită,

60. Ibidem, glava 283. 61. Ibidem. 62. Ibidem. 63. Ibidem, glava 2*7, zac.
64. Ibidem, g lava 293. 65. Ibidem, g lava 284, zac. 8.
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în primul rînd consimţămîntul 'liber al celor ce se căsătoresc, subliniind că : «Familia 
are la bază căsătoria liber consimţită între soţi»6C.

în timp ce Pravila cea mare aminteşte, între condiţiile la contractarea căsă
toriei, şi zestrea, Codul iamiliei nu admite nici un fel de altă înţelegere, decît aceea 
de natură morală, întemeiată pe afecţiune reciprocă, şi, prin urmare, interzice orice 
convenţie cu caracter de dotă, care ar însemna degradarea actului căsătoriei la ni
velul unei tranzacţii comerciale: «încheierea căsătoriei pe bază de afecţiune reci
procă şi interzicerea încheierii ori cărui contract dotai» 67. înţelesul acestui articol 
din Codul familiei este acela că încheierea căsătoriei se face numai pt baza afecţiunii 
reciproce dintre cei doi soţi, fără a se avea în vedere realiz-area unui scop material.

Codul familiei insistă şi cere de la părinţi să se ocupe de formarea profesională 
a copiilor lor : «Ei sînt obligaţi să se îngrijască de ... pregătirea profesională a copi
lului, potrivit cu însuşirile lui, în conformitate cu ţelurile statului ..., spre a-1 face 
folositor colectivităţii»68. Pravila cea mare nu aminteşte nimic de această datorie a 
părinţilor faţă de copii, fiindcă interesele clasei dominante urmăreau să aibă cî+ mai 
mulţi ţărani-robi, nu oameni cu o calificare mai ridicată, pentru că, în acest caz, 
şi-ar fi pierdut mîna de lucru.

Spre deosebire de Pravila cea mare, care considera femeia ca fiind inferioară 
soţului, Codul familiei arată că femeia-soţie se bucură de aceleaşi drepturi cu băr
batul, fiind egala acestuia : «în relaţiile dintre soţi şi în exerciţiul faţă de copii, băr
batul şi femeia au drepturi egale»,69 şi : «ambii părinţi au aceleaşi drepturi şi în
datoriri faţă de copiii lor minori» 70.

în ce priveşte raporturile dintre părinţi şi copii, Codul familiei recunoaşte 
«deplina egalitate de drepturi a copiilor născuţi în afara căsătoriei cu cei născuţi 
din căsătorie»71. O asemenea concepţie sănătoasă e străină Pravilei mari.

Pe xînd în Pravilă întîlnim o vădită diferenţiere între un om de rînd şi un om 
bogat, Codul familiei priveşte pe toţi membrii societăţii ca fiind egali între ei.

în timp ce prin Pravilă, statul feudal nu se îngrijea de soaita copiilor rămaşi 
fără de părinţi, orînduirea de stat de astăzi prin Codul familiei prevede că : «în 
cazul în care ambii părinţi fiind morţi, necunoscuţi, decăzuţi din drepturile părin
teşti, puşi sub interdicţie, dispăruţi ori declaraţi morţi, copilul este lipsit de îngri
jirea ambilor părinţi, ... copilul va fi pus sub tutelă72, iar tutela se exercită rfumai 
în interesul minorului» 73.

în ceea ce priveşte celelalte principii ca : fidelitatea conjugală, întrajutorarea, 
naşterea şi creşterea copiilor, datoriile părinţilor faţă de copii şi ale copiilor faţă 
de părinţi, putem spune că nu există deosebiri între Pravila cea mare şi Codul familiei.

în concluzie se poate afirma că în privinţa principiilor morale privitoare la fa
milie, Codul familiei n-a moştenit nimic din discriminările întîlnite în cuprinsul 
Pravilei mari. şi că, în consecinţă, e superior acesteia.

66. Codul Familiei, art. 1, al. 2.
67. Ibidem, art. 2 şi 30. 68. Ibidem, art. 101. b9. Ibidem, art. 1, al. 4
70. Ibidem, art. 97. 71. Ibidem, art. 63. 72. Ibidem, art. 113.
73. Ibidem, art. 114.
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Aprecierea principiilor morale din Pravila cea mare din punctul de 
vedere al moralei creştine

Încercînd o apreciere a principiilor morale din Pravila cea mare referitoare 
la familie, trebuie observat mai întîi că ele se află' sub influenţa negativă a men
talităţii feudale de atunci şi oglindesc interesele clasei stăpînitoare. în sprijinul 
acestei afirmaţii, vom da cîteva exem ple:

— Cel care săvîrşea păcatul desfrînării şi era prins se pedepsea după Pravilă 
cu tăierea nasului 74r sau cu arderea sa în foc de v iu 75. Morala creştină e împotriva 
acestor pedepse inumane. Aceasta se poate vedea din întîmplarea cu femeia păcă
toasă care trebuia să fie omorîtă cu pietre, dar Mîntuitorul, nefiind de acord cu 
aplicarea Legii Vechi şi urmărind nu moartea păcătoasei, ci îndreptarea ei, o iartă 
spunîndu-i : «Du-te şi de acum să nu mai păcătueşti» (Ioan VIII, 11).

— Se ştie că după concepţia antică, sclavul — respectiv servitorul — nu se
putea căsători cu fiica stăpînului sau cu stăpîna lui, dacă aceasta ar fi rămas vă
duvă. Această concepţie, care ridică o stavilă între clase, o întîlnim şi în Pravila 
cea mare : «Robul ertat nu va lua pre stăpîna sa, adecă pre muiarea stăpînu-său 
după moartea lui. Nici argatul, măcar de va vrea şi muiarea ...».76 în situaţia ro
bului şi argatului se afla şi muzicantul, care nu era privit ca fiu al lui Dumnezeu,
ci ca batjocora Sa şi a oamenilor : «Nici alăutarul carele zice cu vioara şi alăuta 
pre la tîrguri şi pre la soboruri şi pre la nunte : nu poate să ia fată de om bun sau 
de boiaru, că unii ca aceia sînt batjocoră lui Dumnezeu şi oamenilor» 77.

O asemenea concepţie nu poate fi admisă, fiind străină moralei creştine, care
consideră pe toţi oamenii ca fiind fii ai lui Dumnezeu. Avînd un singur Tată, care
este în ceruri, toţi oamenii de pe faţa pămîntului sînt ‘fraţi egali între ei.

— O altă influenţă a mentalităţii feudale se poate observa şi-n situaţia femeii, 
care era considerată inferioară bărbatului, avînd în vedere « n e p u t in ţa  ş i slăbiciunea 
firii»,78 şi faptul că «easte mai proastă»79 decît bărbatul. Plecînd de la această con
cepţie retrogradă, nu a fost greu legiuitorului să recunoască soţului dreptul de a-şi 
bate soţia : «De-şi va bate neştine muiarea cu palma sau cu pumnul, aceia nu se 
chiamă că easte cu vrăjmăşie asupra ei, de o va bate cît de mult şi cît de d es»80, 
în anumite cazuri, soţul putea să-şi pună soţia în fiare şi să o închidă «cum ar fi 
în temniţă» 81. Este regretabil că legiuitorul a uitat cu desăvîrşire că morala creştină 
a considerat femeia egală cu bărbatul şi nu ca un simplu obiect de posesiune.

Reflectînd asupra principiilor morale din Pravila cea mare din punctul de ve
dere al moralei creştine, putem spune, de asemenea, că morala creştină, bazată pe 
Sfînta Scriptură, condamnă toate acele principii şi pedepse inumane din Pravilă.

Aşa, de pildă, în Vechiul Testament, la Iezechii] XXXIII, 11 citim: «Nu voiesc 
moartea păcătosului, ci ca nelegiuitul să se întoarcă din calea lui şi să fie viu», 
iar, în Noul Testament, întîlnim întîmplarea cu solii pe care Iisus îi trimite într-un 
sat din Samaria ca să-I pregătească un loc de găzduit şi locuitorii acelui sat nu 
L-au primit. Ucenicii Săi, Iacob şi Ioan au zis: «Doamne, vrei să poruncim să se 
pogoare foc din cer şi să-i mistuie, cum a făcut Ilie?» Dar Iisus, fiind «Iubirea abso-

74. îndreptarea Legii, g lava  251. 75. Ibidem, glava 252. 76. Ibidem, glava 179.
77. Ibidem, glava 200. 78. Ibidem, glava 364. 79. Ibidem, glava 211, zac. 6.
80. Ibidem, glava 185, zac. 9. 81. Ibidem, glava 187, zac. 1.
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Iută», s-a întors spre ei, i-a certat, şi le-a zis: «Nu ştiţi, de ce duh sînteti însufleţiţi! 
Căci Fiul Omului a venit nu ca să piardă sufletele oamenilor, ci să le mîntuiască» 
(I.uca IX, 54—56), precum şi cele asemănătoare de la Matei V, 38 şi următoarele, şi 
de la Ioan VIII, 1—11.

Din toate aceste locuri se poate vedea în mod limpede că, după învăţătura 
moralei creştine, viaţa omenească are valoare inviolabilă şi numai Dumnezeu poate 
s-o ia.

Fără a diminua importanţa principiilor morale din Pravila cea mare referitoare 
la familie, trebuie totuşi să spunem că, din punct de vedere al moralei creştine, nu 
putem fi întru totul de acord cu aceste principii.

Ne bucurăm că întîlnim în Pravilă principii atît de înalte şi de sănătoase pri
vitoare l a : fidelitatea conjugală, întrajutorarea soţilor, datoriile părinţilor faţă de 
copii şi ale copiilor faţă de părinţi, la naşterea şi creşterea copiilor, luînd măsuri 
împotriva soţilor ce se sustrăgeau de la datoria sfîntă a naşterii şi creşterii copiilor, 
folosind mijloacele anticoncepţionale ale timpului de atunci, dar regretăm că în
tîlnim şi principii care nu sînt valabile pentru morala creştină.

Din punctul de vedere al moralei creştine, nu putem accepta pedepsirea infrac
torilor cu pedepse atît de inumane ca : arderea în foc, turnarea plumbului topit în 
gură, scoaterea ochilor, tăierea mîinilor, a . limbii etc.

Lăsînd însă la o parte aceste scăderi, care se explică prin condiţiile deosebite 
ale vieţii sociale din acea vreme şi prin influenţa clasei stăpînitoare, în concluzie, 
putem totuşi spune că Pravila cea mare, prin dispoziţiile şi principiile de morală 
referitoare la familie, a contribuit la întărirea şi păstrarea unităţii familiei noastre 
româneşti în epoca feudală.

Doctorand Pr. MIRON M. DAN



DIN TRCCJîTîfL 
IS^RICII NOASTRĂ

PROBLEME ÎN LEGĂTURĂ CU CANONICITATEA 
ÎN PERIOADA REORGANIZĂRII BISERICII 
ORTODOXE ROMÂNE, ÎNTRE ANII 1918—1925*

Problema canonicităţii în timpul lui Ioan Cuza şi Spiru Haret
Frămîntările ivite în jurul canonicităţii reorganizării şi conducerii Bisericii 

noastre îşi găsesc început în preajma anului 1849, cînd o parte din orînduirile civile 
si bisericesti au fost înlocuite din cauza liniei pe care o vizau prin îmbinarea aşeză
mintelor tradiţionale şi canonice cu spiritul nou al constituţionalismului.

Discuţiile consemnate în «Proiectul de Constituţie al Principatelor Unite» din 
1859 rămînînd simple deziderate, Cuza Vodă şi Mihail Kogălniceanu încearcă, în 
ecelaşi an, să pună ordine în viaţa bisericească a celor două Principate Unite, luînd 
o serie de măsuri menite a înlătura abuzurile si a crea condiţiile necesare pentru ca 
si Biserica să-si aducă aportul la întărirea noului stat român unitar. Pe lîngă măsurile 
şi primele leqi bisericesti elaborate de domnitorul Cuza, acceptate şi socotite — în 
mare paTte —- ca salutare nu numai pentru stat ci şi pentru Biserică, în 1864 mai apar 
două legi care priveau organizarea bisericească numite «Decrete organice»1, iar în 
î865 dă Legea pentru numirea mitropoliilor şi episcopilor eparhiali din România2.

* Această lucrare de sem inar, susţinu iă  în cadrul cursurilor de doctorat în teologie, a fost 
întocm ită sub îndrum area P. C. Pr. Prof. Liviu Stan care a şi dat avizul să fie publicată.

1. Decrei organic pentru regularea schimei m onahiceşti; Decret organic nr. 1678 din 30 no-
• iembrie 1864. la I. M. Bujorear.u, Colecţiune de legiuirile României vechi şi noi, cîte s-au promulgat

pînă la finele anului 1870, tom. I, Bucureşti, 1873, p. 1795—1796.
2. I. M. Bujoreanu, op. cit., 1789.
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Dacă cele două Principate au fost lipsite de o autoritate centrală sinodală, prin 
fDecretul organic pentru înfiinţarea unei autorităţi sinodale centrale pentru afacerile 
xreligiei române, dat la 3 decembrie 18643, se înlătură această lacună, formîndu-se 
:Sinodul general al Bisericii Ortodoxe Române şi sinoadele eparhiale. Voind să rezolve 
-chestiunea dependenţei de Constantinopol, Domnitorul Cuza şi guvernul său alcătuiesc 
.I.egea pentru numire, declarînd în art. 1 independenţa Bisericii Ortodoxe Române. A 
‘fost actul cel mai important pe care trebuia să-l obţină şi aceasta pentru interesul 
<general al statului în primul rînd.

Existenţa sinodului era reclamată insistent de necesitatea unei bune organizări 
tâ Bisericii Ortodoxe Române, însă alcătuitorii decretului au săvîrşit unele greşeli în 
«alcătuirea legii, incompatibile cu dreptul pe care şi l-au luat de a legifera în această 
[privinţă. Legiferările lui Cuza trebuie înţelese în spiritul concepţiei generale de orien
tare, ştiind că  au fost cerute de momentul istoric de atunci,

Legile bisericeşti ale Domnitorului Cuza au provocat o vie reacţie din partea 
Patriarhiei Ecumenice, iar din punct de vedere intern au dat naştere la nemulţumiri 
şi tulburări în rîndul unor ierarhi ai Bisericii, creîndu-se astfel în istoria Bisericii 
^Ortodoxe Române «lupta pentru canonicitate»4, care a frămîntat multe minţi chiar şi 
după abdicarea lui Cuza Vodă, ducînd la o măcinare internă şi la o durereasă sfîşiere 
in sînul ierarhiei româneşti. Legiuind în domeniul bisericesc, Cuza Vodă înlătură 
;parţial pretenţiile înaltei ierarhii de a-şi menţine vechea ei mentalitate şi atitudine 
tipic feudală, împiedicînd bunul mers al ţării şi al Bisericii.

Motivul de necanonicitate constituia cie fapt pretextul pentru a lupta împotriva 
legilor pe care Cuza Vodă şi sfetnicii lui nu le dăduseră cu intenţia de a strica buna 
•rînduială a sfintelor canoane sau viaţa Bisericii, ci pentru a contribui la restabilirea 
>morală şi a aduce real folos poporului pe care trebuia să-l slujească. Transformările 
:şi reformele impuse de desfăşurarea firească a lucrurilor, mersul progresiv al acestora 
•au impus ca Biserica să fie în pas cu realităţile vremii.

Acuzatorii legilor lui Cuza îşi sprijineau tezele de dovedire a necanonicităţii 
acestor legi pe canoanele Bisericii si le socoteau anticanonice. în diverse dezbateri 
<'i susţineau că sînt apărători ai canoanelor pe care, în mod conştient, le confundau 
cu dogm ele5, socotindu-se singurii în drept să fie episcopi, comparativ cu cei care 
Drimiseră de la Domnitorul Cuza numirea si care erau socotiţi «trădători ai drepturi
lor Bisericii» 6. Apriga luptă pentru canonicitate desfăşurată de arhiereii Neofit Scri- 
ban, Filaret Scriban, Iosif Bobulescu nu a izbucnit dintr-o conştiinţă clară faţă de 
rituaţia existentă şi nici din zelul prea mare de a apăra canonicitatea propriu-zisă, 
cît mai ales din ignorarea decadenţei vieţii bisericeşti de atunci şi dintr-un spirit 
îngust tradiţionalist, care Întotdeauna a fost ca o bară de oprire în calea progresului7.

Paralel cu acţiunile de refacere a organizării Bisericii din Ţara Românească se 
intensifica şi în Transilvania lupta pentru refacerea Bisericii Ortodoxe de aici, aşe- 
zîndu-se viaţa Bisericii pe străvechile ei temelii. Graţie multiplelor transformări de

3. Ibidem, p. 1789—1791.
4. Constantin Drâguşin, Legislaţia bisericească a lui Cuza Vodă şi lupta pentru canonicitaie, 

tn «Studii Teologice», IX (1957), nr. 1—2, p. 86.
5. N. Scriban, Apologia P. S. N. Scriban faţă cu clevetitorii săi din Iaşi şi Bucureşti, Bucu

reşti, 1867. p. 16. 6. Idem. Răsturnarea ultimilor rătăciri, Bucureşti, 1867, p. 27.
7. Pr. Prof. Liviu Stan, Legislaţia bisericească a /. P. S. Justinian, în «Biserica Ortodoxă 

Română», LXXI (195-3), nr. 5 -6 , p. 504.



1200 BISERICA ORTODOXĂ ROMÂNA

natură socială, politică şi economică survenite în viaţa românilor transilvăneni s-ai* 
creat noi posibilităţi pentru Biserica Ardeleană.

Obiecţiile de necanonicitate faţă de Statutul Organic din 1868 au fost numeroase, 
dar de puţin efect. Rămîn însă ca reflectoare a neputinţei renunţării la o tradiţie lu
mească cu totul necreştină din partea celor ce le-au ridicat, neînţelegînd spiritul vremii. 
$i nici modul în care orînduirile bisericeşti ar fi putut fi adaptate acestui nou spirit, 
felul în care vechiul adevăr trebuia să îmbrace nu numai un veşmînt nou, ci să ş i  
împrumute o anumită vigoare şi o nouă orientare8. Asupra reformei bisericeşti iniţiate- 
«ie Cuza Vodă a trebuit să se revină cu multe modificări, aşa după cum însuşi autorul 
prevăzuse în timpul legiferării lor. socotind măsurile luate de ele ca o excepţie cerută, 
de necesităţile epocii9.

Frămîntările în jurul canonicităţii au avut o mai mică intensitate după Legea:- 
organică din 1872, însă din 1892 au fost reluate şi continuate neîntrerupt şi după. 
Legea clerului mirean din 1893.

Un accent deosebit iau luat aceste frămîntări în primul deceniu al veacului* 
nostru, fiind legate de modificările unor articole ale Legii clerului mirean din 1893,. 
de Regulamentul din 1906 al acestei legi, culminînd cu Legea sinodală din 1909 elabo
rată de Spiru Haret. Prin noua lege se alătura Sfîntului Sinod Consistoriul superior 
bisericesc, un nou organism, o nouă instituţie cu rol pur consultativ10.

Chestiunea canonică ia o deosebită amploare după 1918, continuînd multă vreme- 
şi după înfăptuirea unificării concretizată în Legea şi Statutul din 1925. După opera 
de unificare din 1918 se accentuează mereu nepotrivirea dintre litera legii şi realităţile 
practice ale vieţii, născîndu-se o serie de preocupări menite a îmbunătăţi substanţial: 
normele legiuirii de unificare.

Pentru lămurirea unor principii şi pentru stabilirea a ceea ce se potriveşte şi a? 
ceea ce nu se potriveşte cu nevoile Bisericii şi-au adus contribuţia deosebită ierarhi,, 
cărturari, clerici şi laici. Opera lor ziditoare a izvorît din înţelegerea clară a princi
piilor reflectate în canoanele Bisericii Ortodoxe şi a nevoilor practice ale Bis'ericii-

Notiunea de canonicitate şi principiile canonice fundamentale

Privită sub aspectul tezaurului spiritual cu care Mîntuitorul a înzestrat-o, Bisericer 
relevă permanent aceeaşi strălucire lăsată de Iisus Hristos pentru îndeplinirea operei 
Sale mîntuitoare. Comparativ cu valoarea comorilor mîntuitoare care îmbogăţesc te
zaurul său, Biserica creştină în general, cît şi Biserica Ortodoxă -Română în special,, 
a înregistrat în decursul timpului epoci de o variată activitate; unele în care s-a- 
realizat o dezvoltare deosebit de rodnică, prin trăirea unei vieţi religios-morale şi. 
printr-o contribuţie la viaţa socială, altele în care se constată un regres în îndepli
nirea sarcinilor legate de organizarea sa. Cu toate acestea, Biserica lui Hristos pînă. 
azi a pus greutatea principală pe lucrarea desfăşurată în timp, servindu-se în această 
lucrare de mijloacele moştenite şi păstrate în tezaurul tradiţiei sale, adică adevărurile

8. Ibidem.
9. Episcopul Melchisedec, Scrisoarea către arhim. Nicolau, din 17 iunie 1865, la C. C. Dicu- 

lescu, Din corespondenta episcopului Melchisedec, Bucureşti, 1909, p. 15.
10. Grigore Pişe ui eseu, Apologia unei legi şi mai presus de ea a unui principiu, Bucureşti,. 

1P09, p. 5.
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mîntuitoare din Sfînta Scriptură şi Sfînta Tradiţie, ca şi de alte rînduieli ce ţin de- 
tradiţia comună a întregii Biserici Ecumenice.

Păstrînd cu statornicie tradiţia, Biserica se recunoaşte mereu identică cu sine, 
ca una care stă în har şi adevăr şi pe care ca o moştenire sfîntă, împreună cu com
plexul de rînduieli prin care se asigură starea de ordine reclamată de înfăptuirea* 
misiunii la care este chemată, le transmite mai departe.

In reglementarea vieţii externe a Bisericii, pe lîngă rînduielile canonice s-au 
aplicat şi alte norme cuprinse în diferite acte şi hotărîri ale autorităţii bisericeşti' 
deţinătoare a puterii bisericeşti şi de conducere, în măsura în care aceste norme 
serveau interesele Bisericii şi nu erau potrivnice doctrinei şi moralei creştine sau» 
principiilor fundamentale de organizare şi administrare a B isericii11. Activitatea Bi
sericii s-a desfăşurat prin continuă adaptare la noile împrejurări pe care le-a prezentat 
viaţa socială în continuă transformare, avînd criteriu de apreciere pentru valabilitatea 
normelor de reglementare a vieţii ei canoanele, care prin principiile reflectate cores
pund noilor împrejurări.

Normele stabilite de autoritatea bisericească competentă, în vederea adaptării 
reorganizării bisericeşti la noile împrejurări potrivit principiilor fundamentale de 
organizare şi administrare se integrează, în tot timpul cît sînt în vigoare, tradiţiei 
canonice şi prin aceasta înseşi învăţăturii Bisericii. înglobarea acestor norme la con
ştiinţa identităţii de sine a Bisericii, la adevărurile de credinţă referitoare la aceasta 
a creat o conştiinţă canonică şi o preocupare permanentă de păstrare a canonicităţii. 
Canonicitatea intrată în conştiinţa Bisericii constituie o valoare vie, dinamică a con
ştiinţei ortodoxe, o forţă şi un garant al păstrării întregii tradiţii12.

Deşi principiile canonice în genere trebuie să fie în acord cu învăţătura de- 
credinţă a Bisericii, constatăm că nu toate sînt expresii directe ale unor adevăruri de* 
credinţă, unele născîndu-se din interesele sau nevoile practice ale Bisericii. De aceea, 
ele pot fi grupate în două categorii : principii cu fond dogmatic şi juridic şi în principii, 
numai cu fond juridic 13. Unele dintre ele au fost consacrate prin textele canoanelor * 
altele numai prin obiceiul de drept avînd însă puterea legii scrise.

întrucît Biserica este întemeiată pe temelia principiilor cu fond dogmatic şi juri— 
dic, inerente unităţii şi organizării bisericeşti, problemele canonice ridicate în legă
tură cu formarea unei singure unităţi administrativ-organizatorică prin unificarea Bi
sericii din Transilvania cu cea din România îşi găsesc expresie în diversele forme de 
reorganizare în Biserica una. înţelegerea clară a complexului de probleme legate de

11. I. Matei, Contribuţii la istoria dreptului bisericesc, voi. I, Bucureşti, 1922, p. 193.
12. Pr. Prof. Liviu Stan. Pe drum ul tradiţiei şi canoanelor ortodoxe, în «Biserica Ortodoxă- 

Română», LXXVII (1958), nr. 5—6, p. 422.
13. Problema principiilo; de bază ale Bisericii Ortodoxe este relevată foarte amplu la : Pr. 

Prof. Liviu Stan, Legislaţia Bisericii Ortodoxe Române în tim pul arhipăstoririi Prea Fericitului 
Părinte Patriarh Justinian, în «Douăzeci de ani din viaţa Bisericii Ortodoxe- Române», volum oma
gial «La a XX-a aniversare a înscăunării Prea Fericitului P atria rh  Justin ian» , Bucureşti, 1968, p.. 
172—188; Idem, S ta tu tu l Bisericii Ortodoxe Române, în «Studii Teologice», I (1949), nr. 7—8,. 
p. 631—661 ; Idem, Legislaţia bisericească a Prea Fericitului Patriarh Justinian..., p. 503—516 ; Idem, 
Autocefalia şi autonomia in Ortodoxie, în «Mitropolia Olteniei», XIII (1961), nr. 5—6, p. 278—316 ; 
Prof. Iorgu D. Ivan, Preocupări şi studii de drept canonic, în «Douăzeci de ani din viaţa Bisericii 
Ortodoxe Române», p. 324—339 ; Idem, Legiuirile Bisericii Ortodoxe Române sub I. P. S. Painarn-' 
Justinian (194'—1953), în «Biserica Ortodoxă Română», LXXII (1954), nr. t, p. 88—110; Constantin 
Pîrvu, Autocefalia Bisericii Ortodoxe, în «Studii Teologice». VI (195*1), nr. 9—10, p. 512—525.
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canonicitate şi ridicate în epoca unificării reorganizaţiei Bisericii noastre se face 
numai analizînd aceste probleme în optica principiilor canonice de bază ale Orto
doxiei ecumenice, cît şi a procesului istoric de dezvoltare a vieţii bisericeşti din 
vaceastă epocă;

Canonicitatea în proiectele, dezbaterile şi scrierile dintre anii 1918— 
1925 în Biserica Ortodoxă Română

în procesul de dezvoltare, reorganizarea bisericească a stat în dependenţă 
-strînsă de condiţiile de desfăşurare şi funcţionare a vieţii bisericeşti din centrele 
ierarhice. Linia de dezvoltare a organismului bisericesc a plecat de sus în jos şi şi-a 
găsit concretizarea într-un aparat administrativ bine organizat.

în problema unificării organizaţiei noastre bisericeşti constatăm că preoţimea 
română din cuprinsul României a manifestat un interes deosebit de statornic, pregă
tind prin dezbateri temeinice terenul de a i se da o dezlegare corespunzătoare cu 
interesele de viaţă ale Bisericii şi ale neamului românesc. în acest scop, Congresul
"Naţional Bisericesc al Mitropoliei Ardealului hotărăşte în şedinţa din 25 februarie
1920 să se alipească la Biserica României, alcătuind o singură Biserică Ortodoxă 
Română autocefală14. Pînă la înfăptuirea unităţii reorganizării bisericeşti, Biserica din 
Transilvania cere să-şi menţină organizarea autonomă, călăuzită de conştiinţa că 
principiile din Statutul Organic al mitropolitului Şaguna vor servi ca bază pentru
noua organizare unitară a Bisericii Ortodoxe Române care va avea în frunte Sfîntul
Sinod.

Reprezentanţii clerului la Congresul din 1919 au rostit în cuvinte călduroase, 
'pe lîngă păstrarea în’ continuare a formei de conducere anterioară Unirii de la 1 De
cembrie 1918, necesitatea de apărare a canonicităţii Statutului Organic, ştiind că la 
temelia Bisericii Ortodoxe se găsesc principiile de organizare ale adevăratei Biserici 
a lui Hristos ; necesitatea de adaptare la mersul progresiv al istoriei este inevitabilă 

"în organizarea Bisericii, fără a veni cu ceva împotriva canoanelor.
Problema canonică accentuată cu predilecţie în proiectele şi dezbaterile din

'preajma unificării a constat în respectarea autonomiei externe şi a autocefaliei, con
diţia reclamată în mod firesc de Biserica • Ortodoxă Română ca instituţie juridico- 
religioasă.

Rînduiala canonică a autonomiei externe prezintă un dublu aspect : unul rezultat 
dm independenţa Bisericii Ortodoxe Române faţă de orice autoritate dinafara ei, iar 
-altul rezultat din raportul cu stat.ul. român, între hotarele căruia îşi desfăşoară în
treaga lucrare de mîntuire a credincioşilor.

Potrivit principiului canonic al autonomiei externe «Biserica Ortodoxă Română 
'îşi reglementează, conduce şi administrează autonom şi prin organele sale proprii
afacerile bisericeşti, şcolare şi epitropeşti cu observarea legilor ţării» 15. Are capaci
tatea de a legifera singură şi de a se conduce după legile proprii în toate privinţele, 
in tot ce se referă la natura ei proprie. Autonomia este reclamată de Biserica Orto
doxă Română din Aideal pentru a avea o independenţă deplină, întemeiată. «Dispozi-

M. Dr Vaier Moldovan, Biserica Ortodoxă Română şi problema unificării, studiu  de drept 
bisericesc, Cluj, 1921, p. 4 ; Dr. Valerian Şesan, Reflexiuni asupra unificării organizaţiei Bisericii 
Ortodoxe în România în tregită . 1923, p. 17.

15. Ari. 4 din Legea şi S ta tu tu l pentru organizarea Bisericii Ortodoxe Române, Cernica. 1925; 
.Constituţia  idin 1925, art. 22.
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ţiunile generale pentru oiganizarea Bisericii Ortodoxe Române într-o singură unitate 
.prevăd ca autonomia oglindită de dreptul canonic să fie reliefată şi în Constituţia 
tarii 18f unde s-a adăugat «cu observarea legilor statului». Cu excepţia acestor cuvinte, 
textul prin care se cere menţinerea principiului canonic al autocefaliei este luat din 
Statutul Organic şi menţinut în aplicare la noile condiţii în care Biserica se organi
zează. După aparenţă cuvintele «cu observarea legilor statului», care întăresc prin
cipiul autonomiei au primit o interpretare eronată, determinînd multe spirite să afirme 
•că autonomia cerută de Biserica Ortodoxă din Transilvania nu este aceeaşi cu cea din 
.Statutul Organic. Acţiunea comună a Bisericii cu statul în probleme de interes ge
neral nu este în dezacord cu spiritul canonic.

Principiul acestei autonomii este exprimat într-un mod cît se poate de clar de 
legiuirile în vigoare ale Bisericii noastre, stabilindu-se sensul în care ele definesc 
ooziţia Bisericii în raport cu statul (art. 3 din Statut). Ceea ce constituie însă, în 
această privinţă, elementul nou şi în deplină concordanţă cu canoanele (can. 30, 34, 
37 Apostolice ; can. 5 al Sinodului I Ecumenic ; can. 12, 19 ale Sinodului IV Ecume
nic ; can. 3 al Sinodului VII Ecumenic), nu este faptul că Biserica se defineşte ca 
organizaţie autonomă în raport cu statul, raport precizat şi de unele legiuiri ante- 
jioare, ci faptul că întreaga iconomie a Statului şi a Regulamentelor bisericeşti actuale 
exprimă această autonomie ca o stare de fapt. Dovada cea mai vie a acestei auto
nomii o avem în faptul că Biserica şi-a elaborat şi adoptat, prin organe proprii, legile 
sale după care ea se organizează şi conduce de sin e17.

Pe lîngă supravegherea şi controlul din partea statului pe teritoriul căruia lu
crează, în problemele administrativ-economice, se pune problema investirii de puterea 
de stat a episcopilor aleşi, a demnitarilor superiori bisericeşti, şi a membrilor consis- 
loriilor şi consiliilor eparhiale 18.

Cît priveşte principiul conducerii unitare ia chestiunilor bisericeşti de caracter 
.general, acesta este realizat prin instituirea organelor reprezentative şi executive 
centrale : Siîntul Sinod, în a cărui sferă de activitate se includ probleme de ordin 
spiritual; Cdngresul National Biseiicesc, corporaţie centrală reprezentativă pentru 
întreaga Biserică. Ca organe executive centrale pentru aceste corporaţii avem : Con- 
sistoriul Central Bisericesc ales de Congres şi compus din cîte trei reprezentanţi ai 
liecărei mitropolii (un cleric şi doi mireni), iar pentru afacerile economice şi finan
ciare, Eforia bisericească. Cu această organizare canonică, Biserica Ortodoxă îşi poate 
exercita în cea mai deplină libertate dreptul recunoscut de a-şi reglementa, conduce 
şi administra prin organele sale proprii, chestiunile bisericeşti, fundaţionale şi epitro- 
peşti. Dreptul de organizare echivalează cu adevărata şi singura autonomie pe care 
Biserica Ortodoxă Română o poale avea înlăuntrul statului19.

Autonomia internă a parohiilor ia înfăţişarea controlului autorităţilor superioare 
bisericeşti, chemate nu numai de a controla şi supraveghea, ci şi de a dirija acţiunile 
in înţelesul legilor bisericeşti. Autonomia lor rezultă din dreptul de a funcţiona ca 
subiecte de drept, de a-şi alege personalul necesar, de a poseda bunuri, de a lua ho- 
tărîri în probleme administrative, toate însă sub controlul şi cu aprobarea autorităţi

16. Ibidem.
17. Pr. Prof. Liviu Stan, Legislaţia Bisericii Ortodoxe Române in timpul arhipăstoririi Prea 

Fericitului Părinte Patriarh. Justinian..., p. 177.
18. Dionisie Simionescu, Unificarea Bisericii, Bucureşti, f.a., p. 10.
19. Al. Lapedatu, Dezbateri la Legea şi S ta tu tu l pentru organizarea Bisericii Ortodoxe Române,

1925, p. 29.
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lor superioare. Organele superioare nu pot impune parohiilor acte bisericeşti, lucruri 
străine activităţii parohiei şi persoane pe care credincioşii nu le voiesc. Ca oglindire* 
a dreptului de autonomie ia părţilor constitutive inferioare în Biserica Ortodoxă 
Română în preajma unificării este şi dreptul de apel la forurile superioare.

Din cadrul hotăririlor Statutului Organic este exclus dreptul de apel de la un 
for legislativ inferior la unul superior, exceptînd sinodul parohial fată de hotărîrile 
căruia se admite apel la Consistoriu. Hotărîrea este urmare a faptului că diferitele 
comitete sau consistorii sînt organe executive ale unor corporaţii legislative cores
punzătoare 20. Drept normă de urmat s-a stabilit ca apelul de la un consistoriu epar
hial la cel mitropolitan să se admită în cauze judecătoreşti, în problemele de respon
sabilitate materială a membrilor corporaţiilor bisericeşti21.

Pe plan interortodox, adică pe planul de definire a raportului dintre 0 Biserică 
şi celelalte Biserici Ortodoxe surori, ea arată dependenta jurisdictională a unei Bi
serici fată de o Patriarhie Ecumenică sau de o Biserică autocefală22. Strîns legat de 
principiul canonic al autonomiei a fost şi principiul autocefaliei.

în dezideratele lor, reprezentanţii primului Congres al preotimii din România, 
au arătat că Biserica Ortodoxă Română formează o singură unitate autocefală condusă 
de Sinodul episcopilor, recunoscut ca supremă corporaţie în frunte cu mitropolitul: 
tării ca preşedinte23. 'i>

Ca unitate bisericească, ierarhic, sinodal şi teritorial determinată, Biserica Or
todoxă Română se conduce total independent de alte unităţi de acelaşi fel cu care- 
păstrează în mod obligatoriu unitatea dogmatică, cultică şi canonică. Sub aspectul! 
juridic propriu-zis, autocefalia înseamnă «conducerea prin sine, prin căpetenii proprii,, 
prin organe constituite în mod independent şi voinţă proprie» 24. Fiind bază a orga
nizării Bisericii Ortodoxe Române, autocefalia şi autonomia exprimă raportul de 
independentă jurisdictională a oricărei Biserici Ortodoxe fată de organizaţiile bise
riceşti similare din cuprinsul Ortodoxiei ecumenice. Cele două principii puse în dis
cuţie în perioada unificării Bisericii noastre fac parte din însăşi canonicitatea ei, fiind 
indispensabile pentru activitatea conformă cu originea şi scopurile sale mîntuitoare;

Unitatea de conducere a Bisericii române este asigurată prin Sfîntul Sinod, com
pus din toti mitropolitii, episcopii şi arhiereii vicari în funcţiune. Este autoritatea cea 
mai înaltă pentru chestiunile spirituale, canonice şi forul suprem pentru problemele 
de orice natură, care după legi şi regulamente intră în competenţa lui (art. 5 din Legea> 
pentru organizarea Bisericii Ortodoxe Române, 1925). Problemele religios-culturale, 
fundaţionale şi epitropeşti cad în sarcina Congresului Naţional Bisericesc.

Unitatea spirituală existentă în Biserica din România, reflectată de canonul 34: 
Apostolic în care se prevede dreptul de organizare ierarhică bisericească în mod 
unitar pentru fiecare popor, se concretizează prin unificarea Bisericii Ortodoxe Române* 
particulare şi sub raport canonic, sub primaţia de Bucureşti, ca centru de unitate- 
canonică pentru întreaga Biserică. Se* va păstra mai departe demnitatea de mitropolit 
primat sau se va crea. conform tradiţiilor şi practicii Orientului Ortodox, demnitatea

20. Vaier Moldovan, op. cit., p. 32. 21. Ibidem, p. 28.
22. Constantin Pîrvu, op. cit., p. 514.
23. C. Nazarie, Dezideratele prim ului Congres al preoţimii din România..., Bucureşti, 1920, p. 3.
24. Pr. Prof. Liviu Stan, S ta tu tu l Bisericii Ortodoxe Române, în «Studii Teologice», I (1949),.
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patriarhală la care să fie ridicat scaunul mitropolitan primat din Bucureşti25. Lăr
girea graniţelor unităţilor bisericeşti, mărirea numărului credincioşilor ortodocşi cît 
şi cel al arhiereilor eparhioti determină ridicarea în treapta patriarhală a mitropoli
tului primat în anul 1925. Actul canonic din 1925 a putut să se înfăptuiască numai 
după ce s-a realizat deplina unificare a reorganizării Bisericii Ortodoxe Române, pro
blemă pusă în discuţie mai cu seamă după realizarea unităţii bisericeşti26.

Unitatea canonică bisericească a avut ca primă consecinţă unificarea sinoadelor 
«piscopeşti particulare într-un singur sinod episcopesc în care erau incluşi arhiepis
copii, mitropoliţii şi episcopii din provinciile anexe, ţinîndu-se seamă de vechimea 
scaunelor ierarhice, cît şi de păstrarea eventualelor preregative obţinute în mod ca
nonic. Din sinod nu făceau parte arhiereii care renunţau de bună voie, arhiereii pe
depsiţi ca şi cei ce şi-au pierdut dreptul de a participa. Frămîntările au dat proporţii 
largi problemei participării episcopilor vicari, considerînd-o ca o practică necano
n ic ă 27. Cum la noi a existat rînduiala tradiţională şi înscrisă în text de legi (Legea 
sinodală din 1872, art. 10, 32) ca şi arhiereii vicari sau titulari să fie membri cu de
pline drepturi ai sinodului, omiterea lor din cadrul celor cu vot deliberativ a provocat 
nedumeriri şi discuţii.

Cu privire la starea arhiereilor titulari se precizează că orice arhiereu dobîn- 
•deşte calitatea de membru al Sinodului prin însăşi faptul hirotoniei în această treaptă, 
întrucît în sens propriu Sinodul este adunarea, tuturor arhiereilor (can. 34, 37 Aposto
lice ; can 3, 4, 5, 6, 8, 14, etc. ale Sinodului I Ecumenic ; can. 2, 6 ale Sinodului II 
Ecumenic; can. 1—8 ale Sinodului III Ecumenic; can. 1, 3, 6, 9, etc., ale Sinodului IV 
Ecumenic; can. 2, 3, 51, 92 ale Sinodului VI Ecumenic; can. 6 al Sinodului VII Ecu
menic).

O dată cu primirea hirotoniei în arhiereu se primeşte prin ea cea mai înaltă 
putere bisericească, devenind membru al episcopatului, iar episcopatul numai în mod 
solidar28, constituit într-un corp sinodal unitar şi nu în chip fragmentar, deţine şi 
exercită puterea de conducere fîe în întreaga Biserică, fie în unităţi mai mici mitro
politane sau autocefale.

Puterea bisericească pe care o primesc prin hirotonie în arhierei împlică şi 
dreptul de a fi membri ai Sfîntului Sinod, putînd să exercite această putere decît în 
limitele fixate de Sfîntul Sinod, întrucît nu au şi nici nu pot -avea în mod canonic 
jurisdicţie proprie, fiind opriţi a funcţiona doi episcopi într-o eparhie (can. 8 al Sino
dului I Ecumenic). Cu toate că sînt membri fireşti ai Sinodului, ei nu pot exercita în 
Sinod şi prin Sinod o putere a cărui exerciţiu este condiţionat de rînduirea lor de 
către Sinod în fruntea unei eparhii. Nici un arhiereu nu poate exercita puterea episco- 
pească nici în afară de Sinod, nici în cadrul Sinodului, fără calitatea de episcop, 
pentru că neavînd jurisdicţie nu are nici răspunderea conducerii. Arhiereului vicar 
îi lipseşte deci şi îndreptăţirea de a se amesteca şi de a hotărî în materie de con
ducere bisericească jurisdicţională. Luîndu-se în vedere calitatea lor harică dobîndită

25. Analele Asociaţiei «Andrei Şaguna», a clerului Mitropoliei Ortodoxe Române din Ardeal, 
Bănat, Crişana şi Maramureş, Sibiu, 1919, p. 17.

26. I. Lupaş, Atitudinea oficialităţilor bisericeşti şi politice fa ţă  de problema unificării con
stitu ţionale adm inistrative a Bisericii Ortodoxe Române, în «Biserica Ortodoxă Română», LXXV 
(1925), nr. 5, p. 267.

27. Analele Asociaţiei «Andrei Şaguna»..., p. 13 ; Art. 1 din Sta tu tu l de organizare..., 1925.
28. Sf. Ciprian, De unitate Ecclesiae, cap. 5 ; Cf. Pr. Prof. Liviu Stan, Pe drum ul tradi

ţiei..., p. 427.
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prin arhierie, practica bisericească îndelungată, ajunsă la treapta de lege, a consacrat 
dreptul arhiereilor de a fi membri cu vot consultativ ai Sinodului, clnd sînt probleme 
jurisdicţionale, sau membri cu vot deliberativ, cînd sînt probleme de ordin dogmatic 
şi ritual29. în cazul în, care numărul episcopilor eparhioţi nu ar fi suficient pentru a 
participa la Sfîntul Sinod, sînt admişi, ca excepţie, fie un număr determinat din 
arhiereii vicari sau titulari (Legea din 1872 şi Legea din 1925) sau chiar toţi arhiereii 
vicari. Aceştia răspunzînd pentru conducerea Bisericii sinodul, episcopilor eparhioţi 
are latitudinea de a institui episcopi în funcţie, investindu-i cu toate drepturile de 
conducători ai eparhiilor, cît şi arhierei vicari sau titulari, cărora poate să le deter
mine limitele în care-şi exercită drepturile lor fireşti conform canoanelor şi nevoilor 
Bisericii.

Alegerea episcopilor ca păstori şi conducători bisericeşti este unul din actele: 
esenţiale ale reorganizării Bisericii Ortodoxe Române. întrucît modul de aleqere al: 
acestora era diferit. în cele două unităţi canonice.

înainte de reorqanizare, în România, Sfîntul Sinod compus din mitropoliţii, epis
copii şi arhiereii locotenenţi împreună cu corpurile legiuitoare formau marele colegiu 
electoral de a cărui activitate aparţinea alegerea mitropoliţilor şi a episcopilor. Ex- 
ceptînd alegerea episcopului, totul se face prin numire30.

în proiectul de constituţie bisericească al lui Şaguna, supus Sinodului mixt din'
Sibiu în 1864, se prevedea ca alegerea episcopilor să se facă (art. 100) de un sobor
eparhial format din 40 laici si 20 clerici, care înaintează pe cel ales spre cercetare 
sinodului episcopesc (art. 123)31. Mitropolitul se va *alege de sinodul mitropolitan 
compus din toţi episcopii şi reprezentanţii clerului şi poporului, în proporţie de 2/3 
mireni şi 1/3 clerici, afară de episcopi — adică 60 mireni şi 30 clerici (art. 139 şi
ţătura corect ortodoxă despre Biserică şi despre forma ei de conducere35.

O dată cu noul Sialut şi Legea din 1925, alegerea episcopilor şi mitropoliţilor 
se face (potrivit art. 12) de un Colegiu compus din membrii Congresului National’ 
Bisericesc (Sfîntul Sinod, toţi arhiereii români ortodocşi, cîte 4 mireni şi doi clerici 
din fiecare eparhie) împreună cu membrii Adunării eparhiale a eparhiei vacante (cîte- 
45 sau 60) în proporţie de 1/3 clerici şi 2/3 m ireni; mai participă şi alte persoane 
oficiale ortodoxe din partea puterii de stat. După alegere urmează examinarea cano
nică'făcută noului ales de Sfîntul Sinod (art. 6 din Lege).

Pentru alegerea patriarhului, Legea din 1925 prevedea întrunirea colegiului elec
toral (care alege de obicei pe arhiepiscopul Bucureştiului) sporit prin membrii orto
docşi ai corpurilor legiuitoare34.

în cadrul acestor cercetări apare cu evidenţă indiscutabilă colaborarea elemen
tului mirean la actul de alegere al chiriarhilor. Participarea mirenilor la alegerea 
clerului superior este consfinţită şi ridicată la treapta de lege pînă-n zilele noastre. 
F.a apare ca necesară nu numai în baza şi lumina tradiţiei, ci rezultă din însăşi învă
ţătura corect ortodoxă despre Biserică şi despre forma ei de conducere35.

Rolul mirenilor este de a alege *şi a prezenta cenzurii colegiului episcopal unul 
sau mai mulţi candidaţi pentru a fi episcopi, revenindu-le astfel numai un drept de. 
prezentare.

29. Pr. Prof. Liviu Stan, Pe drum ul tradiţiei..., p. 428.
30. Valeriu Moldovan, op. cit., p. 31. 31. Prof. J. Matei, op. cil., p. 343, 318.
32. Ibidem, p. 361. ' 33. Ibidem, p. 362.
34. N. Popovici, Dreptul bisericesc ortodox oriental, voi. I, part. I —II, Arad, 1929, p. 27T.
35. Pr. Prof. Liviu Stan, M irenii în Biserică, studiu  canonic, istoric, Sibiu, 1939, p. 608.
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Pentru a fi desăvîrşită alegerea în persoana unui episcop este necesar ca voinţa 
mirenilor eparhiei vacante să coincidă, în actul alegerii, cu voinţa sinodului episcopal^ 
competent, acesta din urmă avînd cuvîntul d ecisiv86.

O practică nedeplin canonică s-a adoptat în Biserica noastră prin Legea din 
1925, deoarece în colegiul electoral format în vederea alegerii unui episcop nu este' 
admisibil ca un laic sau cleric inferior să exercite un drept de vot egal cu cel pe 
care-1 exercită un episcop, iar dreptul de examinare canonică a candidatului pe care- 
îl are Sfîntul Sinod nu se acoperă decît în mică parte cu dreptul de cenzurare a ale
gerii, drept care se cuvine colegiului episcopal. De asemenea, nu toţi reprezentanţii 
laici şi clerici pot să facă parte din colegiul electoral cu vot electiv, ci numai repre
zentanţii eparhiei vacante, fiind în acelaşi timp logic ca numai Sinodul episcopal al 
mitropoliei în care se cuprinde eparhia vacantă să facă cenzurarea alegerii37.

Se poate vorbi despre o vîrstă canonică a episcopilor şi diaconilor? Canonul 11 
al Sinodului din Neocezareea, canonul 16 al Sinodului din Cartagina; canoanele 14, 
15 ale Sinodului al Vl-lea Ecumenic, vorbesc despre o vîrstă dar despre vîrsta epis
copilor canoanele nu spun nimic. Cu privire la această problemă canonică, Leqea 
clerului mirean din 1872 a stabilit 40 ani, iar în perioada unificării celor două Biserici 
intr-o sinqură unitate se propune vîrsta de 35 ani.

In reorganizarea canonică a Bisericii Ortodoxe Române, principiul ierarhic este 
armonizat în chip desăvîrşit cu evoluţia socială şi cu menirea specială a Bisericii Or 
lodoxe, acordînd credincioşilor o gamă largă de drepturi şi bine definită în cadrele 
lucrării şi organizării bisericeşti38. Forma de guvernare în Biserică este, după învă
ţătura ortodoxă, cea colegială sau sinodală.

Prin conducerea sinodală nu se orînduiesc organe individuale ca organe supe
rioare de conducere a Bisericii, ci organele colegiale sau colective. Fondul principiu
lui sinodal se concretizează In modul de constituire şi funcţionare a tuturor organe
lor colective de conducere bisericească, începînd cu unitatea administrativă cea mai 
mică — parohia, şi mergînd pînă la cea mai mare — mitropolia.

în cadrul eparhiei, episcopul este deţinătorul puterii supreme, însă nu o exer
cită în mod absolut ci ţine seamă de dogmele şi canoanele Bisericii, de hotărîrile 
Sinoadelor Ecumenice şi a celor particulare din Biserica respectivă, precum şi de 
sfatul şi conlucrarea clerului. Participarea mirenilor la viaţa bisericească a creat în 
Biserica noastră Ortodoxă o vie discuţie în timpul reorganizării. «Trebuie să ţinem 
seamă de canoane, ori cel puţin de principiile canonice ale Bisericii Ortodoxe. Cerînd 
aceasta, recunoaştem din capul locului că e canonic ca fiecare episcop să aibă pe 
lîngă sine prezbiteriul său, adică un consistoriu care să conducă împreună cu el şi 
nu numai un consistoriu dicasteriu; un congres bisericesc cu participarea clerului şi 
poporului la cîrmuirea episcopală şi a consistoriului său nu este necanonic, dacă nu 
trece peste marginile trasate de canoane39. Biserica a acordat credincioşilor o parti
cipare largă şi bine definită în cadrele organizării, acordînd o atenţie deosebită alcă-

36. Ibidem. 37. Ibidem, p. 609.
38. In Biserica Ortodoxă, credincioşii lucrează în virtutea drepturilor canonice nu numai în

latura organizatoric-adm inistralivă, ci şi în cea învătătorească şi sfintitoare, avînd limite bine 
stabilite. In cazuri de necesitate pot să boteze sau să înveţe în Biserică.

39. Eusebiu Popovici, Socotinţa mea neînsem nată privitoare la constituirea Bisericii României 
Mari şi la Adunarea Constituantă qş ş prevăzută de Conşiştoriul Superior, 1920, p. 54 ; ci. Prof.
I. Matei, op, cit-, p. 1§3,



tuirii unităţilor bisericeşti şi organelor sale de conducere. In esenţă, principiul organic 
sau constituţional bisericesc constă din rîmduiala canonică stabilită pe cale de prac
tică îndelungată şi constantă, potrivit căreia Biserica îşi exercită lucrarea ei prin 
acţiunea comună a tuturor membrilor săi.

In Biserica Ortodoxă Română, divizarea puterilor ca parte integrantă a regimu
lui constituţional este în concordanţă cu principiile fundamentale ale organizaţiei 
bisericeşti prin atribuirea puterii legislative, judecătoreşti şi administrative organelor 
competente. Puterea legislativă este atribuită Congresului Naţional Bisericesc, Adu
nării eparhiale şi în sens restrîns celei protopopeşti şi parohiale, avînd fiecare organ 
îndatorirea canonică de a ţine seamă de hotărîrile organelor superioare.

Atribuţiile judecătoreşti se includ în cîmpul de activitate a judecătoriei proto- 
.popeşti, Consistoriului spiritual eparhial, a celui mitropolitan şi central, iar puterea 
executiv-administrativă s-a încredinţat Consiliului central, eparhial, protopopesc şi 
parohial precum şi epitropilor parohiali, protopresbiterali şi Eforiei Bisericii.

De la norma generală face excepţie Sfîntul Sinod ca organ legislativ pentru 
problemele spiriluale, dogmatice şi de oricare altă natură care după legi şi regula
mente intră în competenţa lui, dar care este şi organ judecătoresc pentru membrii săi, 
relativ la abaterile bisericeşti Această excepţie pe care credincioşii Bisericii Orto
doxe Române din Transilvania nu prea o puteau înţelege, considerînd-o ca necano
nică, este în deplină consonanţă cu canonicitatea, deoarece în Bisericile particulare 

.sinodul este compus din episcopii respectivei Biserici, avînd să rezolve orice chestiune.
Principiul diviziunii puterilor aplicat în Biserica Ortodoxă Română este în de

plină armonie cu canonicitatea, asigurînd mai obiectiv măsurile luate de diferitele 
organe decît în cazul în care s-ar îndeplini acţiuni de diferite categorii de aceleaşi 
organe.

Constituirea organelor reprezentative, legislative şi judecătoreşti s-a făcut prin 
Legea de organizare din 1925, pe baza principiului reprezentativ democratic, găsin- 
du-se reprezentaţi în aceste organe membrii Bisericii clerici şi mireni. Concretizînd 
principiul reprezentativ, Adunarea parohială include toţi credincioşii majori, de sine 
stătători, nepătaţi care îsi îndeplinesc datoriile morale şi materiale faţă de Biserică, 
iar în Adunarea protopopească şi eparhială ca şi în Congresul Naţional Bisericesc 
sînt reprezentaţi în proporţie de 1/3 clerici şi 2/3 mireni aleşi direct (în Adunarea 
protopopească şi eparhială) şi indirect (în Congresul Naţional Bisericesc). Tot în pro
porţie de 1/3 clerici şi 2 3 mireni prin alegerea de adunările reprezentative se con
stituie organele executive : consiliile parohiale, eparhiale şi Consiliul Central
bisericesc.

Proporţia de 1/3 clerici şi 2/3 mireni s-a stabilit în Biserica Ortodoxă Română 
datorită numărului covîrşitor al celor din urmă, luîndu-se ca model Statutul Organic 
din Transilvania. în organele centrale însă proporţia este modificată, aflîndu-se în 
Congresul Naţional Bisericesc un număr de mireni şi clerici aproape egal, iar în 
Consiliul central bisericesc prin dreptul episcopilor şi mitropoliţilor, clericii sînt în 
rrajoritate. Separaţia puterilor şi principiul reprezentativ electiv, ca două aspecte ale 
principiului constituţional, s-au adoptat integral în reorganizarea Bisericii Ortodoxe 
Române fără a se rupe legătura cu principiile fundamentale şi cu canoanele40.

Analizînd modul de constituire a consiliilor eparhiale în care membrii acestora 
sînt aleşi de Adunările eparhiale identificăm limitele impuse de principiul constitu-
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40. N. Popovici, D reptul biscricesc..., p. 2ri4.
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tional şi de canonicitate. Aici s-a introdus dispoziţia corectivă prin care episcopului 
s-a dat dreptul de aprobare în alegerea membrilor Adunărilor eparhiale şi Consiliilor 
eparhiale. Atît după normele canonice cît şi după principiul constituţional dreptul 
desemnării colaboratorilor revine direct episcopului şi se manifestă în Biserica noas
tră prin aprobarea persoanelor alese de corporaţiile reprezentative. Prin acest act se 
dă expresie armonizării principiului episcopal cu cel constituţional şi democratic, iar 
canonicitatea se salvează nealtearată numai într-un deplin acord al episcopului cu 
Adunarea eparhială relativ la persoanele alese, înainte de alegerea acestora41. După 
opera de reorganizare de după anul 1925, cînd unitatea organizatorică a Bisericii 
Ortodoxe Române este înfăptuită prin ridicarea scaunului de Mitropolit Primat la 
rangul d« Patriarh al Bisericii Ortodoxe Române, lipsurile si scăderile operei legisla
tive a epocii respective s-au făcut vădite ca şi nepotrivirea dintre litera legii şi reali
tăţile vieţii.

Preocupările de îmbunătăţire a normelor legiuirilor de unificare din partea căr
turarilor clerici şi laici devin mai accentuate şi mai substanţiale, găsindu-şi o pro
fundă claritate şi o  strălucitoare formulare sub păstorirea Prea Fericitului Părinte 
Patriarh Justiniaru

Probleme în legătură cu canonicitatea puse în discuţie 
după unificarea organizării bisericeşti

Deşi Biserica Ortodoxă Română a stat puţin timp sub imperiul Legii şi Statutului 
de organizare din 1925, experienţa a dovedit totuşi necesitatea schimbării unor dis
poziţii. Astfel, în expunerea de motive a Proiectului de modificare a Legii şi Statutu
lui bisericesc, întocmit de Consiliul Gentral bisericesc din 1935 se propun următoarele 
modificări canonice :

t. Dreptul Sfîntului Sinod de a dizolva corporaţiile superioare, cînd acestea se 
abat de la lege;

2. Reducerea numărului membrilor Adunării Eparhiale şi Congresului National 
Bisericesc ;

3. Alegerea delegaţilor eparhiali să se facă de "reprezentanţii consiliilor paro
hiale, iar nu de adunarea parohială prin vot universal ;

4. Precizarea principiului ierarhic la toate organele executive pentru a da legii 
caracter canonic indiscutabil 7

5. Reducerea instanţelor disciplinare la două în loc de trei şi recrutarea perso
nalului judecătoresc prin numire în loc de alegere42.

Mergînd mai departe în chestiunea modificării Legii, clerul ortodox a cerut 
abrogarea ei şi întocmirea uneia -«pe temeliile de adevăr şi de viaţă ale clericilor 
ortodocşi şi ale ecumenicităţii»43. înţelegerea neclară a principiilor canonice de 
organizare bisericească 'luate în complexitatea lor a dus la izbucnirea acuzelor de 
fege protestantă — vizînd participarea largă a credincioşilor la viaţa Bisericii — şi 
reliefînd starea inadmisibilă de s-ervitute pentru ierarhie şi cler.

41. Ibidem.
42. Idem, Opinii asupra proiectului de modificare a Legii şi S ta tu tu lu i pentru organizarea  

Bisericii Ortodoxe Române, Sibiu. 1936, p. 6 ; Problemele sînt dezbătute mai pe larg în revista 
bisericească «Viitorul», XXIV (1936), nr. 4, p. 5 ; XXVI (1938), nr. 2, p. 6—7. editată de D. Boroianu.

43. Pr. Petre Chiricuţă, Se modifică legea de organizare ?, în revista bisericească «Viitorul», 
XXIV (1936), nr. 4, p. 4.

B. O. R. — 8
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întrucît raportul de 2/3 mireni şi 1/3 clerici în- corporaţiile bisericeşti dă aspectul 
formal de laicizare a Bisericii se propune inversarea proporţiei şi reducerea la jumă
tate a numărului membrilor în toate corporaţiile b isericeşti44. Avînd un rol accen
tuat în viata Bisericii şi găsindu-sev într-o superioritate nutnerică faţă de clerici,, 
credincioşii nu pot fi neglijaţi de la activitatea organizatoric-bisericească.

In virtutea acestei realităţi, Mitropolia Ardealului a. cerut cu insistenţă menţi
nerea în viitor a reprezentării clerului şi credincioşilor în corporaţii în proporţie de 
1/3 clerici şi 2/3 mireni 45f lucru aplicat pînă azi.

Electiv, se discută ca membrii Adunării eparhiale să nu fie aleşi prin vot uni
versal de membrii Adunării parohiale, ci consiliile parohiale să delege din* sînul lor 
un membru, iar aceştia aleg membrii Adunării Eparhiale. Pe lîngă alegerea indirectă 
a membrilor Congresului Naţional Bisericesc se propune o nouă restrîngere a princi
piului electiv prin care adunările eparhiale se constituie prin alegeri indirecte. Prac
tica din Transilvania însă a dovedit că nu este necanonic acest lucru, întrucît îi» 
adunările eparhiale s-au trimis elemente valoroase de m ireni40.

Discuţii ample se extind şi asupra reînvierii şi menţinerii organizaţiei mitropo
litane, deşi în reorganizarea Bisericii este vorba despre un centralism în defavoarea* 
organizării mitropolitane.

Problema canonică a arhiereilor vicari se elucidează prin atribuirea drepturilor 
depline şi egale cu ale episcopilor eparhioţi în cadrul Sfîntului Sinod.

In Congresul de la Bucureşti din 1936 se înregistrează noi probleme legate de* 
interesele superioare ale Bisericii, manifestate în mod general şi-n dezideratele ante
rioare, pentru desavîrşirea unităţii bisericeşti în deplin acord cu principiile canonice. 
Nu se mai sfinţesc preoţi fără parohie, iar pentru reorganizarea vieţii monahale cleruV 
cere înfiinţarea unui episcopat al mînăstirilor pe întreaga ţară47.

Din cauza lacunelor pe care Legea de organizare' din 1925 le avea, ca şi diifc 
pricina rezistenţei dîrze faţă de ele, legiuirile s-au aplicat parţial în Biserica noastră 
determinînd-o să se afirme în sînul ei tradiţionalismul' în această stare în care Bi
serica s-a găsit după al doilea război mondial începe a se defini în sînul ei o noua 
orientare, lucrîndu-se mai organizat pentru crearea unor noi' forme, a' unui nou cadru 
legal în care să se mişte viaţa Bisericii.

în 1948 apare Legea pentru regimul general al cultelor religioase. Statutul1 Bisericii 
Ortodoxe Române, alcătuit, în 1949, pe baza Legii cultelor a ţinut seamă de tradiţiile1 
Bisericii Ortodoxe Române axîndu-se şi aprofundînd vechile principii: al’ sobornici- 
lăţii, al constituţionalismului bisericesc ca şi acela al' canonicităţii, dîndu-li-se o ex;. 
oresie deosebită în reorganizarea Bisericii noastre

*

Problemele canonice au fost discutate în cadrul reorganizăm Bisericii Române- 
încă din timpul lui Cuza Vodă, luînd amploare cu aşa zisa «luptă pentru canonici- 
tate». însă motivul de necanonicitate invocat legislaţiei bisericeşti a Iui Cuza Vodă?' 
a fost de fapt pretextul de luptă împotriva acesteia. Legislaţia bisericească a Domni

44. Valerian Şesan, Modificarea Legii şi S ta tu tu lu i pentru organizarea Bisericii Ortodcxe* 
Române, 1936, p. 13.

45. N. Popovici, Opinii asupra proiectului de modificare a Legii..., p. 6.
46. Ibidem, p. 27.
47. D. Boroianu, Modificarea legii de organizare bisericească; în  revista bisericească «Viitorul»v 

XXVI (1938), nr. 2, p. 7.
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torului Cuza s-a dat nu cu intenţia de a surpa buna rînduială a sfintelor canoane ci 
pentru a servi Bisericii şi statului în acel timp.

Normele stabilite de autoritatea bisericească competentă pentru adaptarea Bi
sericii la noile Împrejurări, necontravenind principiilor fundamentale de organizare 
şi administrare, dar servind interesele Bisericii şi dînd posibilitate de adaptare la 
noile împrejurări po care viata socială le prezintă se integrează în toată vremea, cît 
sînt în vigoare, doctrinei canonice şi prin aceasta învăţăturii Bisericii.

De asemenea adaptări canonice a fost nevoie în cadrul unitar de reorganizare 
a Bisericii Ortodoxe din Transilvania cu cea din România. Problemele ridicate în 
perioada dintre anii 1918— 1925 au privit reorganizarea Bisericii pe baza principiilor 
canonice de autonomie, autocefalie, sinodal ierarhic, constituţional, căutîndu-se prin 
prisma canonicitâtii acestor principii-probleme, reorganizarea unitar-canonică a Bi
sericii Ortodoxe Române.

Stabilită într-o formă incompletă reorganizarea Bisericii pe baze canonice prin 
Legea şi Statutul de organizare din 1925, discuţii tasupra bazei reorganizării canonice 
se nasc şi în perioada următoare. O concretizare definitivă a principiilor canonice se 
face în cadrul legislaţiei apărute în Biserica Ortodoxă Română după anul 1948, pu- 
nîndu-se astfel temelia canonică a întregii reorganizări bisericeşti şi a vieţii bisericeşti.

Doctorand AUREL GH. BUCALAE

\



c.
c

MÎNĂSTIREA MRĂCUNEA

Pe valea pitorească a Mrăcunii, pe malul pîrîului Mrăcunea, care se varsă în 
Dunăre aproape de Ogradena-Veche, la sud-vest de Orşova, dăinuiesc, de sute de 
ani vestigiile străvechii mînăstiri româneşti cunoscută şi azi sub numele de Mînăstirea 
Mrăcunea sau Mînăstirea de la Ogradena-Veche, monument istoric de la Porţile de 
Fier.

în cronica saf încheiată la anul 1829, cînd avea vîrsta de 79 ani, protopopul 
Nicolae Stoica de Haţeg al Mehadiei aminteşte şi de Mînăstirea din valea Mrăcunii, 
ai cărei călugări, din cauza deselor invazii turceşti «şi-au părăsit mînăstirea împreună 
cu bunurile ei şi s-au refugiat la Gravita, ca să zidească acolo mînăstire şi să exploa
teze mina (ocna), dar alungaţi de banul Banatului s-au dus în Ungaria, deasupra Budei. 
Aceasta ne dă dovadă — scrie cronicarul de la M ehadia.— că Mînăstirea Mrăcunia 
exista încă la sfîrşitul veacului al XlV-lea, deşi din timp în timp a fost dărîmată, 
totuşi în anul 1788 era locuită».

«De la peştera Veterani în josul Dunării e comuna Dubova (locul gorunului). în 
valea pîrîului Mrăcunia (întunecat) se află ruinele unei mînăstiri, din care biserica şi 
turnul e bine zidită şi boltită cu piatră. încă înainte cu 30 de ani, 1800, tencuiala 
(malterul) înlăuntru era binişor conservată, se afla şi masa altarului; acum * totul e 
ruinat şi numai zidurile stau. Această mînăstire a fost în 1788, la apropierea turcilor, 
părăsită, de inimici dărîmată şi nu s-a mai restaurat. Aceasta e totul ce îmi este 
cunoscut» — notează protopopul cronicar

Date interesante despre vechimea Mînăstirii Mrăcunea aflăm şi la istoricii vechi 
străini. Numele ei este legat nu numai de valea şi de pîrîul Mrăcunea, ci şi de o 
veche localitate cu acelaşi nume şi care de asemenea a dispărut2. La 1598 documen
tele amintesc de «praediul Mrăcunia» în judeţul Severin; lîngă Dunăre 3.

Aşezată «m calea răutăţilor», pe drumul bătătorit de toţi invadatorii, şi Mînăs
tirea Mrăcunea, ca şi surorile ei de la Orşova / pron. Rîşava, dacica Tsierna, Dierna, 
Urscia / şi Vodiţa, -a avut aceeaşi soartă tristă. Pasty informează că lîngă pîrîul Mră
cunea de pe frumoasa vale a Mrăcunii, dintre comunele româneşti Ogradena şi Dubova, 
la un sfert de oră depărtare de vărsarea lui în Dunăre, se află ruinele unei mînăstiri 
greco-răsăritene, la care, nu de mult, s-au efectuat săpături4. Cînd s-a zidit şi cînd 
a dispărut deopotrivă e necunoscut5. Dimensiunile bisericii Mînăstirii Mrăcunea,

1. Bibi. Acad. R. S. România, secţia m anuscrise, ms. nr. 5520. Nicolae Stoica de Haţeg, 
Cronica Banatului, M ţjmdia, J629.

2. Pesty Frigyes, A szo m eyi Bănsăg es Szoreny vdrm egye tortenete, II, Budapest, 1878, p. 305.
3. Ibidem.
A. Ibidem : «Igen szep volgy Dubova es O gradena kozt viseli a Mraconia nevet, melyben a

has6nnevu patak is folydogăl. E pataknak a Dunâba szakadâsâtol egy nagyed orânyira feljebb egy
gor. kel. zârdatemplom romjai talâlhatok, melyek nem regkiasttak».

5. Ib id e m : «Alikor cpu 11 es mikor pusztult el, egyarânt ism eretîen».
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orientată cu altarul spre răsărit, erau de şapte stînjeni şi jumătate lungime şi doi 
stînjeni şi jumătate lăţime 6.

S-a mai descoperit printre ruinele mînăstirii şi un sigiliu, care de asemenea 
aruncă oarecare lumină asupra trecutului mînăstirii. înfăţişînd icoana Adormirii Maicii 
Domnului, sigiliul are, după Pesty, următoarea legendă scrisă cu chirilice în slavo- 
neşte — bulgăreşte. «Acest sigiliu este al mînăstirii Lubotina cu hramul Adormirii 
Născătoarei de Dumnezeu, 1723» 7.

Din acestea rezultă — conclude istoricul maghiar — că mînăstirea exista şi la 
anul 1723 şi că evenimentele de la 1737— 1738, din timpul războaielor cu turcii, au 
risipit călugării, care nu s-au mai reîntorsR.

în legătură cu numele slavonesc dat mînăstirii de către autoritatea bisericească 
de la Carlovăţ, căreia imperialii îi supuseseră întreaga Biserică a Banatului la 1718, 
Festy presupune că numele reflectă şi simbolizează frumuseţea locului, minunatul 
cadru natural în care este aşezată mînăstirea9, care în tradiţia localnicilor şi în 
documentele ctitorilor figurează numai cu numele de Mrăcunea. Vom reveni asupra 
Mînăstirii Lubostina.

Afirmaţia cronicarului de la Mehadia că «Mînăstirea Mrăcunea exista încă la 
sfîrşitul secolului al XlV-lea» şi constatarea istoricului maghiar că nu se ştie «cînd 
s-a zidit şi cînd a dispărut» această mînăstire, sprijină tradiţia că şi Mînăstirea Mră- 
cunii aparţine unor timpuri cînd elementul etnic autohton avusese toate condiţiile 
spre a întemeia biserici şi mînăstiri de natura şi mărimea celor cunoscute pe întreg 
întinsul pămîntului Banatului, de la Vodiţa şi Orşova, pînă la Glad şi Oroslamoş. 
Coborînd pe firul traditiei, credem a nu greşi dacă punem începuturile vieţii mînăsti- 
reşti de pe valea Mrăcunii încă în epoca principilor naţionali Glad şi Optum şi chiar 
înaintea lor. Că în regiune se desfăşura o veche şi intensă- viaţă religioasă-biseri- 
cească dă mărturie însăşi cancelaria Mitropoliei sîrbe de la Carlovăţ, unde toate pa
rohiile româneşti din jurul Mrăcunii : Mehadia, Sviniţa, Plavişeviţa, Ogradena, Ieşel- 
niţa, Orşova, Jupalnic, Tufări, Topleţ, Valea Bolvaşniţa, Plugova, Globurîu, Bogoltin, 
Cornereva, Cornia, Domaşnea, Luncaviţa, Verendin, Mehadica, Iablaniţa, Petnic, Pîr- 
vova, Prigor, Borleveni, Pătaş, Prilipeţ, Bezovici, Lăpuşnic, Moceriş, Dalboşeţ, Sopot, 
Gărboveţ, Bănia, Rudaria — din protopopiatul Mehadiei — figurează ca parohii 
antice: Parochiam aţitiquam — Stciru parohiiu10. Dacă la anul 1843 se putea spune 
despre aceste parohii — toate curat româneşti — că sînt antice, de la sine se înţelege 
că această vechime trece mult dincolo de anii 1690—1716 şi chiar de anii 1389 şi 
1459 de cînd încep să se strecoare la nordul Dunării locuitori din Serbia transformată 
în paşalîc turcesc.

Precum observă cronicarul de la Mehadia, Mînăstirea Mrăcunea «din timp în 
timp a fost dărîmată», dar evlavia credincioşilor a readus-o la viaţă. După cum infor
mează cronicarul de la Caransebeş, Mînăstirea Mrăcunii a fost ctitorită, mai bine-zis

6. Ibidetn: «A templom hosaza 7 V2 61, szelessege 2 V2 61, oltâra keletre nezen».
7. Ibidetn : «Sî pe ceat m onastira Lubotine hrama Bojavuspenev Bogoroditii 1723».
8. Ibidetn: «Ebbol bizonyos, liogy a zârda meg 1723 evben fennâlt, s azert valoszinu, hogy

feldulâsa az 1737—1738 evfl torok hâboruk idejere esik, es hogy az elszedelt barâtok tobbe vissza 
nem tertek» . 9. Ibidetn.

10. Aloysium Reesch de Lewald, Universalis Schem aiism us ecclesiasticus venerabilia cleri 
orientalis ecclesiac gnaeci non uniţi ritus I. Regni Hungariae patrium que eidem adnexarum..., pro 
anno 1843—1844, ed. II-a, Budae, 1814, p. 189—190.
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rectitorită — de Banul Severinului Micola (Nicolae) Gîrlişteanul [1521, 1523]11 şi soţia 
sa Anca, cu fata lor Irina bănăşiţa, soţia banului Ubul [1523— ? ] 12 şi fata acestora
N asta13, la anul 1523, în preajma invaziei turceşti din 1524, care o dată cu distru
gerea cetăţii Severinului, a dus la desfiinţarea Banatului Severinuluiu , în locul 
căruia a luat naştere aşa-zisul Banat al Caransebeşului şi Logojului15, care avea să 
fiinţeze .pînă la 1658, cînd Acaţi'u Barciai, ultimul ban bănăţean, l-a cedat turcilor.

Ridicaţi din rîndul autohtonilor, cei mai mulţi din banii Severinului, ai Caran
sebeşului şi Lugojului şi-au păstrat credinţa ortodoxă, slujind şi apărînd Biserica Or
todoxă şi instituţiile ei. Fapta banului Nicolae Gîrlişteanu şi a familiei sale ilustrează 
în chip elocvent ataşamentul conducătorilor Banatului Severinului de credinţa celor 
pe care diploma de la 1457 a regelui ungar Ladislau V Posthumul îi încarcă cu laude 
şi privilegii, pentru neasemuitele lor fapte de arme împotriva invadatorilor turci16.

Ctitorită de mai-marii ţării Banatului Severinului, Mînăstirea Mrăcunea s-a 
bucurat tot timpul de atenţia lor şi .a urmaşilor lor. între aceştia la loc de frunte se 
înscrie episcopul Iosif al Mediei (Mehadiei) şi Severinului, nepotul Nastei. Avînd 
scaunul la Mehadia, vlădica Iosif vedea în Mînăstirea Mrăcunea cea de a doua reşe
dinţă a sa. împreună cu fratele său Gheorghe Zăcan, din familia lui Efrem Zăcan, unul 
din traducătorii Paliei de la Orăştie, de la 1582 11, vlădica Iosif a lăsat mînăstirii în
treaga lor avere, moştenită de la moşi-strămoşii lor, ctitori ai mînăstirii.

După 36 ani de arhipăstorire, la 1628, episcopul Iosif îşi scrie în preajma morţii, 
testamentul, prin care lasă Mînăstirii Mrăcuna, în care s-a retras, toată agonisita 
vieţii şi averea moştenită :

«Eu Kir Iosif ot Media, cu mila Iui Dumnezeu episcop a tot Media şi Severin. 
pomenesc lu toţi: orduri, chineji şi glotă şi lu proţi şi toţi popi prăcum arhiepiscop 
Rimnic18 otârat (hotărît), bătrîneţi m-a agiuns19, nu pot a umbla, ochi(i) m-a lăsat, 
perdut vederea, am lăsat scaun20 (ui) în grija arhiepiscopului, eu m-am aşezat la 
Mînăstirea Mrăcunea, cea ctitorită de mărea sa Banul Nicola Gîrliştean, cu soţia sa 
Anca şi îica lor Irina Bănăşiţa lu Ubul, cu fica lor Nasta la anul 7031 şi împodobită 
noa de omilii eu episcop, cu frate meu Gheorghe Zăcan, strănepot Nastei, la an 7120 
şi danie făcută de mine şi sesia Lăţconi şi ~Pruniştea Orăviţi şi sesia moştenită la 
moartea lu Gheorghe fără copi(i), cu tot Bogdani şi Valea mare pră veci să fie a
Mînăstirii şi nime din neamuri sau alţi să nu strice voia mea, să rămînă pră veci
aşa şi Mînăstire\ţ să aibă tot folosul ca averea ei, şi Banul şi orduri să nu careva să

11. Pesty Frigyes, A szoretiyi Bânsâg es Szdreny vărm egye tortenete, I, Budapest, 1877,
p. 292.

12. Va fi funcţionat în epoca tulbure dintre 1522—1524, cînd nu se poate preciza succesiunea 
banilor. Ibidetn, p. 292—293.

13. Domaschin U.dra. Arniare despre Sf. M inâstiri atu Metropolia Temişvari ş-ale Ţăriii Ba
natului ..., Caransăbeş, 1699, n?s. p. 11.

14. Pesty Frigyes. A szorenyi Bânsâg es Szdreny vârmegye iorienâie, I, p. 47—?0.
15. Ibidetn, p. 50, 58, 135.
16. Pesty Frigyes, A Szdreny vărtnegyei hajdani olăh keruletek, Budapest, 1376, p. 73—7".
17. N. C aitojan, Istoria literaturii române vechi, I, Bucureşti, 1940, p. 64, col. 2 ; Iosif Po-

povici, Palia de la Orăştie, 1582, Bucureşti, 1911 ; Al. Rosetti, Mihai Pop, I. Pervain, Istoria lite
raturii române, I, Bucureşti, 1964, p. 306, 314—316.

18. Avem atestată  dependenta Episcopiei Mehadiei (prom. Mediei) de Mitropolia Severinului 
şi, după trecerea în Ardeal a m itropoliţilor Marcu şi Daniil (la 1479) ai Severinului, de Arhie
piscopia Rîmnicului Noul Severin.

19. Ajuns, — în graiul bănăţean  popular consonanta «j» se transform ă în silaba «gi» : n- 
giuns, giude-jude, g iudecată-judecată, giune-june.

20. Scaun, în grai popular, reproducînd pe arhaicul latin scatnn.
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strice astă voe şi lăsare a mea. Şi Dumnezeu să deslege pră robul său Iosif şi să-l 
<istruce cu mila lui în veci Amfo. Vlealo 7136 Sf. Arhangheli, •Mihail şi Gavril. Iosif»21.

La cinci zile după lăsarea testamentului, vlădica Iosif a murit, fiind înmormîntat 
în cripta din biserica mînăstirii, precum '.rezultă din scrisoarea egumenului Dumitru 
'âl Mînăstirii Mrăcunea, adresată egumenului Atanasie, de la Mînăstirea Sfîntul 
•Gheorghe din Caransebeş :

«...Ştire Jalnică dau {ie : episcopa Iosif au ;sosil cu mare ostăneală la sf. Mînăstire 
M.răcuni şi în zioa ce-au ajuns au chemat pră toţi fraţi şi pră chinezul Ilie şi lăsămînt 
au făcut sf. Mînăstiri toată averea moşască22, prăcum scris au lăsat ş-au întărit cu 
mîna lui şi cu pecetea. Ş-a cincea zi după Sf. Arhangheli M(ihail) şi G(avriil) au murit 

duminecă l-am îngropat în sf. beserecă, alături dă ctitori. Datu în sf. MUn, Mrăcuni, 
Juna lu Bruma zi 20 vleat 7136 (1628). ig. Dumitru»23.

Desele incursiuni turco-tătare au cauzat serioase stricăciuni mînăstirii. LaV
1658 — anul cedării către turci a Banatului Caransebeşului şi Logojului — egumenul 
Ion al Mînăstirii Mrăcunea a trimis pe fratele Teofil, să «miargă după mili pentru 
5f. noastră Mînăstire, care de vitregia vreamii stricată este şi de duşman», ca «s-o 
îmbrăcăm din nou ,pe ea cu podobie nouă». «Dumnezeu să dea răsplată însutat şi în- 
miat prîntu darul vostrni şi sf. noastră Mînăstire Mrăcunea cea noită în rugăciune 

?pomeniva» 24. Monahul Teofil a colindat toată partea sudică a Banatului, de la Orşova 
la Oraviţa, peste Mehadia, Caransebeş, apoi de la Făget pînă la Vărădia şi Vîrşeţ, 
.pretutindeni aflînd inimi bune şi suflete credincioase, care din puţinul lor au jertfit 
-şi pentru Mînăstirea Mrăcunea. în lista de mile figurează : cetatea Orşova (Ruşava)
— cu 128 galbeni; cetatea Logoj — cu 5 galbeni; Mînăstirea Şumig (săraca) — cu un 
mitrealnic de argint; Mînăstirea Singiorz — cu 66 galbeni; Mînăstirea Partoş — cu 
un rînd de odăjdii şi''un potir de aur ; Mînăstirea Strediştea — cu un Molitvelnic şi o 
căldăruşe de argint; Cardnsebeşul — cu 608 galbeni; vlădica Isachie — cu 4 galbeni; 
*Prota Vasile de la Caransebeş — cu 3 galbeni; Vărădia — cu 604 galbeni: Prota 
Drăgan — cu 3 galbeni; şi popa Iancu din Vărădia — cu 1 galben 25 etc.

- Deşi tolerantă cu creştinii, stăpînirea turcească n-a lăsat amintiri prea frumoase 
in Ţara -Banatului. Cete nedisciplinate, dezertori turci şi tătari, colindau satele, de- 
dîndu-se la toate nelegiuirile. Pentru a pune la adăpost mînăstirile de atacurile şi 
jafurile acestora, cnejii satelor din jurul mînăstirii, împreună cu oamenii lor, făceau 
de strajă la mînăstire, punînd astfel la adăpost sfîntul locaş şi viaţa călugărilor. 
Aceeaşi cneji cu oamenii lor ajutau mînăstirile să se refacă şi să-şi vindece rănile 
-cauzate de răufăcători.

Despre o asemenea situaţie grăieşte scrisoarea egumenului Isaia al Mînăstirii 
Mrăcunea, adresată episcopului său Isachie de la Caransebeş, la 13 septembrie 1663:

«Eu igumina Isaia alu sf. Mînăstire Mrăcunea, cu hram sf. m. prooroc Iliet 
smirit şi omilit (mă) închin episcopei Isachie alu Caransăbeş şi Vrşăţ. Şi ştire dau 

*că năcazuri mari au fost şi Turci cu Tătari căpcăuni au trecut pre aici ş-au jăfuit 
tot are tu2(i, numa in mînăstire n-au fosi, că s-au temut, c-au iost chineji din jur 

cu oameni lor, d'-au adus piatră şi var, în clacă, prîntu sf. mînăstire, că meşterii 
lucră să gaie tot, pînă n-a veni vremuirea ierni, că vremea-i frumoasă şi cald şi 
cu  ajutorul lui Dumnezeu om fi gata cu toate pînă la Sîmnicoară. Şi Sfinţia ta să 
mai vorbeşti cu paşa Kaia (din Caransebeş), că beiu din Rîşava (Orşova) este om

21. Copie de pe originalul din Arhiva veche a Episcopiei C aransebeşului aflată la Mitro
polia  din Carlovăţ.

22. Strămoşească. 23. Copie de pe originalul de la Mitropolia Carlovătului.
24. Ibidem. 25. Ibidetn.
26. Regiunea, ţinu tu l, — expresie şi azi în graiul poporului român din Banat.
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nou şi lăcomos şi pace nu are şi să-1 mai1 inii ine. Datu în sf. mîh. Mrăcunea, vleat
7172 (1663) luna Septem. zi 13. ig. Isaia»27.

Cu banii colectaţi de Teofil s-au acoperit cheltuielile de restaurare a mînăs
tirii şi s-au potolit poftele nesăţioase ale unor şefi ai administraţiei turceşti, pen
tru a căror înfrînare egumenul Isaia apela la bunăvoinţa şi autoritatea episcopului 
său Isachie de la Caransebeş.

Despre cele relizate la mînăstire de pe urma colectei, despre lucrările de zi
dărie, sculptură şi pictură şi valoarea lor artistică, aflăm ştiri dintr-o scrisoare a? 
aceluiaşi egumen, adresată, la 23 ianuarie 1665, episcopului Isachie:

«Eu igumina Isaia alu sf. mîn. Mrăcunea, cu hram sf. Ilie m(are) proorocn 
smirit şi omilit mă închin episcopei Isachie alu Caransăbeş şi Vrşăţ. Ştire dau a- 
m inat28 că n-am putut trămite la vreme om, că meşteri(i) abia dă sf. sărbătoare a 
Naşt(erii) D(om)n(u)lui I(isus) H(ristos) au gătat, dară zidurile îs toate rădicate, chi- 
li(i)le îs toate gata şi văruite, iară sf. beserecă este în poaobie. Fratele zugrav
Ilie, meşter mare s-au dovedit cum să cuvine, venit de la învăţătura luminată a 
Sfetagorei şi toată zugrăveala veche inoit-au, iară iconostasu l-au zugrăvit tot ar 
nou şi polei aur i-au pus şi-n haină de podobie au îmbrăcat sf. beserecă, şi toată  
mînăstirea străluce(şte) ca luceafăr(ul). Şi cneji au venit cu satele la sf. sărbători„ 
c-au fost vreme bună ş-au făcut veselie mare că tare (s)au bucurat de aşa frumseţă*
Iară sfţia ta te rugăm omiliţi dacă au adus Psaltirea29 cea noă pră limba noasttâ
alu Metropolita Simeon de la Bălgrad30 să ne-o trămiţi în grabă, să avem bucur ie
de aşa scumpătate... Datu în sf. măn. Mrăcunea, vleat 7173 şi 1665 a DfomnuluiJ
n(ostru) I. H. luna Idnuarie zi 23 ig. Isaia» 31.

O impresionantă operă de artă trebuia să fi realizat la Mrăcunea pictorul Ilie; 
ucenic al Şcolii lui Panselin de la Sfîntul Munte Atos, pentru ca să se poată* spune 
despre lucrarea sa că «străluceşte ca luceafărul». Desigur român, monahul Ilie, după 
ce şi-a desăvîrşit studiile şi şi-a îmbunătăţit viaţa în vestitele mînăstiri de la 
Sfîntul Munte, s-a reîntors acasă, spre a împobodi bisericile şi mînăstirile din Ţara 
Banatului încăpută la 1658 în întregime sub ocupaţia Imperiului otoman.

Reţinem din scrisoarea egumenului Isaia şi menţiunea despre Contribuţia chi- 
nejilor bănăţeni la înfiinţarea; susţinerea şi restaurarea sfintelor noastre aşezăminte 
bisericeşti. Alături de nobilii «valachi graeci ritus», chinejii români au ctitorit sau 
au restaurat cele mai multe din mînăstirile vechi ale Banatului, începînd cu Mînăs
tirea Partoş — la 1186; a Căvăranului — la 1182; a Caransebeşului — la 1296 
a Mesiciului — la 1225; a Lipovei — la 1338; a Zîatiţei — la 1342; a Vărădiei — 
la 1381; a Oraviţii — la 1426; a Cusiciului — la 1438; a Strediştei — la 1442; a Şam-
liugului (Săraca) — la 1443; a Baziaşului — la 1526 e tc .32.

Epoca stăpînirii turceşti în Banat se caracterizează prin nesiguranţă, prin bri
gandaj rşi printr-o goană după bani şi obiecte de valoare. în special mînăstirile au
fost ţinta atacurilor şi a jafurilor turco-tătare şi a ienicerilor. Pe lîngă aşa-zisul
«peşcheş» care era încasat de mai multe ori pe an, cete întregi de turci şi tătari
şi ieniceri poposeau la mînăstiri şi nu plecau de acolo pînă ce nu epuizau toate 
veniturile şi proviziile mînăstirii. O asemenea situaţie se reflectă dini scrisoarea

27. Copie de pe originalul din Arhiva Mitropoliei Carlovătului.
28. Mai tîrziu, după aceea.
29. Tipărită la Bălgradul Ardealului — AJba Iulia —, în 1651.

* 30. Simeon Ştefan, m itropolitul Ardealului, în tre anii 1643—1653.
31. Copie de pe originalul din Arhiva veche a Episcopiei. Garanseheş.ului,, afla tă  la Mitnosp

polia Carlovăţului. 32. Domaschin Udra, ms. cit.t p. 3—LL_
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egumenului Alexie al Mrăcunii, adresată la 1 iunie 1674 episcopului Ioan al Caran*̂  
sebeşului :

«... Ştire dau de mare năduh şi năcaz, ce-au dat prăstă sf. mînăstire. Turcii
au venit şi cer 3000 gr(oşi) datorie pe anu trecut. Dară noi datorie nu avem, numa
aşa spun şi vreau ei. Şi au spus că dacă bani nu dăm, închid mînăstirea ş-o dă- 
lîmă plnă jos. Şi acum sf. mînăstire săracă tare este, că pe an de doă ori am
plătit peşcheş şi alte ce-o cerut. Şi pe Tătari(i) ce au trecut de la Vidin i-am ţinut 
cu de toate 3 săptămîni, cît au stat, dup-aia am ţinut o lună pe 200 ieniceri, ce au 
venit prăstă noi, cu poruncă de la begu din Rşava. Ş-am zălojit la jidovi la Vrşăţ 
odoarele şi podoabele sitei mîn(ăstiri) să ne dea cît au trăbuit să dăm la turci,
ş-acum nimic nu mai avem, nici zăloage să scoatem, nici camătă să dăm. Şi la turci 
nu avem a da cît cer. Şi omiliţi rogăm să ne dai cîtă ajutor cît de mic, barem să 
facem ceva... Dato in sf. mîn. Mrăcuni, luna Ionie zi î ani 1614. ig. A lecsie»33.

La 1670 Petru Zrinyi şi Francisc Râkoczi s-au ridicat împotriva stăpînirii hab- 
sburgilor din Ungaria neocupată de turci. în prima ciocnire dintre imperialii roma- 
no-catolici şi răsculaţii unguri calvmi, în fîndurile acestora din urmă este întîlnit 
şi tînărul Tokolyi Imre34. Susţinuţi de turci, aşa-zişii «martăloţi» cunoscuţi şi sub 
numele de «curuţi», sub comanda lui Tokolyi Imre pînă la 1704, cînd ia drumul
exilului în Asia Mică, iar de la 1705 pînă la 1711 sub cea a lui Francisc Râkoczi al 
II-lea, ales principe ungar la 1704s,\  s-âu aventurat în acţiuni războinice, de o ne
întrecută violenţă şi sălbăticie. întreg Ardealul, Banatul şi părţile ungurene (Par- 
tium) au suferit de pe urma prădăciunii martaloţilor 36.

Nici Mînăstirea Mrăcunea n-a fost scutită de atacurile şi jafurile acestora, 
precum ne informează ieromonahul Vasile de la Mînăstirea Mrăcunea, în scrisoa
rea de la 15 august 1682, adresată episcopului Simeon al II-lea al Caransebeşului :

. «Io Iromonahul Vasile de la sf. mînăstire cu hramu sf. Ilie Mărcunea, cu smi- 
renie şi omilinţă sărut dieapta Pre(a) sffţiei Tale), şi plec genunchii mei la scaun 
vlădicesc alu Carănsăbeşului şi mă rog cu smirenie de ggiutorul făgăduit, că sfta 
mînăstire a fost arsă de blăstămaţii de martaloţi, ce ş-or zis alu Tekeli şi o fost 
prădată de toate odoarele şi blăgile 37, de nu ni-o mai rămas decît ochii să plîngem
de mila sf. mînăstiri, ce-o fost podoabă rară şi astăzi numa ziduri goale şi năpîrci
printre petre. Şi stăm în colibi şi facem slujbe sub cerul Domnului, că am rădicat
acoperămîntul, dar nu avem şîndra destulă şi nici printru spoit n-avem bdni. Şi vine
toamna şi vă rugăm cu omilinţă dă agiutoriul făgăduit ... în Mrăcunea, zi Adormiri 
sf. Născătoarei Mar ia, ani d.f. 1. 7190» 38.

Cu ajutoarele primite de la episcopie şi de la credincioşi Mînăstirea Mrăcu-* 
nea reînvie din nou. în anii ce urmează^ ea are însă de făcut faţă unor noi încer
cări, aduse de războiul turco-austriac şi de frecventele schimbări de stăpînire, i n 
tervenite după ce imperialii au ocupat Transilvania şi marginile de răsărit şi de 
apus ale Banatului. O dată cu imperialii au pătruns în Ardeal şi Banat şi iezuiţii, 
care făceau propagandă printre românii ortodocşi autohtoni să îmbrăţişeze unirea cu- 
Biserica Romano-Catolică, primind cele patru puncte dogmatice deosebitoare.

33. Copie de pe originalul din Mitropolia C arlovătului.
34. Pauler Gyula, A bujdosdk tămădasa 1672-ben, în «Szâzadok, 18G9» Pesten, 1869, p. 1—16;

R. Kiss Istvan, II  Răkcczi Ferencz Erdelyi fejedelajnme vălasztăsa, în «Szâzadok, 1908», p. 1 — 12,*
97—114, 319—324 ş.u. 35. Ibidem.

36. M arti Sândor, Araduărrncgye es Arad szabad kirâlyi vâros tortenete, II, Arad, p. 128—'
1314 ş.a.; Dr. Szentklaray Jeno, Szăz eu Delmagyarorszâg ujabb torienetebol, I, Temesvâr, 1879;*
p. 112—119; Thalloczy Lajos, Tokdly Imre betegsege, în «Szâzadok, 1906», p. 726—741.

37. Comorile, bogăţiile. 38. Copie de pe originalul din Arhiva Mitropoliei de la Carlovătk.-
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La anul 1690, cînd armatele împăratului Leopold I au reuşit să alunge pe 
turci din regiunea de răsărit a Banatului pînă la Caransebeş, este semnalată pre
zenta unor călugări iezuiţi la Mînăstirea Mrăcunea, veniţi cu gîndul de a converti 
la unire obştea de acolo. La 18 aprilie 1690 egumenul Partenie al Mînăstirii Mră- 

-cunea dă de ştire episcopului Grigorie al Caransebeşului despre :
«întimplările ce-ciu fost la sf. mînăstire cu nişte călugări, care să cheamă ba

ra ţi39 catoliceşti şi ei zic că-s fraţi ai lui Iisus şi au poposit la sf. mînăstire la not 
ş-au cerut găzduire, că-s drumeţi de departe şi noi i-am găzduit trei săplămîni, cu 
toată omenia. Dară ei cu ghiduri tăinuite s-au dovedit, că au început să ne vor
bească felu de fel de vorbe despre credinţa lor şi despre beserica papi ş-au vorbit 
cu toţi fraţi din mînăstire şi ne-au sfătuit şi ne-au cercai pre toţi pre rînd să facem 
uneală cu beserica cea catolicească, adecă au spus că nu trăbă să ne lăpădăm de 
credinţa noastră, numa să cunoaştem pre papa capu alu toată lumea şi întreagă 
.beserica mai mare prăstă toţi sfţi patriarhi şi la sf. cuminecătură să luăm numa 
azimă fără vin că-i destul şi să cunoaştem că prîngă rai şi iad mai este un loc de 
caznă vremelnică piîntu păcătoşii mai mărunţi, care acolo să curăţă de păcate şi 
după o vreme trec şi ei la rai; apoi că sf. Duh purcede nu numai de la Tatăl ci şi 
de la Fiul, şi să mărturisim astea toate, iară slujbele şi rînduielile să le facem tot 
pre limba noastră, nu pra lor. Şi he-au făgăduit multe de l-om asculta, că bine ne-o 
merge, şi bani şi daruri şi belşug sftei mînăstiri au făgăduit dacă facem uneala. 
Dară noi le-am spus că nu pne) abatem de ia sf. beserecă veche a noastră, că aşa 
ne-am botezat în astă credinţă şi aşa (v)om rămme pînă la moarte şi nu ne-om 
abale niciodată. Dară pre ei cu omenie i-am ospătat şi i-am lăsat să plece în drumu 
lor. Şi am făcut aşa cum am scris...»40.

Este de remarcat că tentativa de unire în Banat a avut loc cu aproape un de
ceniu  înaintea celeia din Ardeal, cu singura deosebire că aici n-a prins şi datorită 
faptului că turcii au rămas, după oarecare oscilaţii între anii 1690—1695, stăpini 
asupra întregului Banat pînă la 171641.

Concesia iezuiţilor de a se continua slujbele şi rînduielile «tot pre limba 
noastră» — de care vorbeşte scrisoarea — constituie o dovadă în plus că sfînta
liturghie şi toate serviciile dumnezeieşti în Biserica Românească din Ţara Bana
tului se oficiau la 1690 numai în limba românească, în timp ce în Biserica Ortodoxă 
Română din Transilvania, Ţara Românească şi Moldova încă nu se mai menţinea ne
înţeleasa limbă slavonă, care avea să fie scoasă definitiv numai în timpul lui Con
stantin Vodă Brîncoveanu şi sub păstorirea mitropolitului Antim Ivireanul, care 
la 1713 a tipărit pentru prima dată, după Liturghia de la 1570, întreaga sfîntă litur
ghie a Sfîntului Ioan Gură de Aur în româneşte. înaintaşul său, mitropolitul Teo- 
-dosie, «nici n-a vrut, nici n-a cutezat» să o traducă şi să o tipărească în limba ro
mână, de teama de a nu fi învinuit de influenţă calvină, protestantă.

Evenimentele de la 1690 — care au pus pe drumuri zeci de mii de familii de 
sîrbi, aromîni şi albanezi din Peninsula Balcanică 42 —; au aflat răsunet şi pe valea 
Dunării, pînă la Mrăcunea, ai cărei călugări au fost confruntaţi cu marea problemă 
pusă de emigraţia patriarhului de la Ipec, Arsenie al III-lea Cernoievici, cu mitro- 
poliţii, episcopii, călugării şi preoţii care-şi părăsiseră patria de groaza turcilor43.

39. De la ung. barat — frate, prieten.
40. Copie de pe originalul din Arhiva Mitropoliei de la Carlovăţ.
41. Pesty F rig jes , A szdrenyi Bânsăg es Szoreny vărmegye tortenete I, p. 117—137; Dr. Bo-

rovszky Samu, Temes vărmegye, Budapest, p. 343—344.
42. Jovan Radonici, Hisioire des Serbes de Hongrie, Paris, 1919, p. 103, 168—172 şi 208—209; 

Dr. Joh. H. Schwicker, Politische Geschichte der Serben in Hungarn, Budapest, 1880, p. 11—14 : 
Szentklâray Jeno, op. cit., p. 101 ; Borovszky Samu, op. cit., p. 343; Dr. Duşan J. Popovici, Srbi u 
JBanatu, Novi Sad. 1955.

43. Ibidem. Vezi «Glasnik» god. XLVI, broj 10, Beograd, Okt, 1965, p. 313.
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Dintr-o scrisoare â egumenului Partenie de la Mînăstirea Mrăcunea adresată 
la 27 august 1694 episcopului Spiridon al Caransebeşului şi Vîrşetului rezultă că 
mînăstirea de aici vrea să rămînă, în continuare, sub ascultarea patriarhului legal 

•de la Ipec, Calinic, pe care sultanul îl instituise în locul ex-patriarhului Arsenie al 
Ul-lea, trecut în slujba imperialilor. De asemenea, Mînăstirea Mrăcunea refuză să 
adăpostească dintre mirenii şi clericii care se refugiaseră la nordul Dunării îm
preună şi sub conducerea patriarhului Arsenie al III-lea44. Este de remarcat că la 
datarea scrisorii Mînăstirea Mrăcunea şi regiunea înconjurătoare pînă la Caran
sebeş au căzut iarăşi sub ocupaţia turcească, sub care, după cîteva oscilări, aveau 
să rămînă pînă la 1716.

Din această perioadă a stăpînirii turceşti s-a păstrat un contract încheiat, la 
‘2 februarie 1700, între conducerea mînăstiri», reprezentată prin stareţul Grigorie şi 
egumenul Pamfil şi între păcurariul Ilie Murga, reprezentantul celor opt păcurari 
caroşoveni : Ion Zima, Pătru Vucea, Ianăş Avidei, Laţcu Nemiş, Pîrvu Ţonea, Laieş 
Lungu, Vuch Apopi şi David Roi — contract încheiat cu ştirea şi voia episcopului 
'Gherasie al Caransebeşului.

In contract se stipulează că cele : «3 mii opt sute de capete oi, berbeci, noa- 
teni», pot să «păşuner/e  preste păşunile şi sesiile sfintei Mînăstiri şi toate cîte le 
are sf. Mînăstire aici şi în cîmpie cu tot Bogdănii şi Ora\»iţi 'şi toate poienile şi
păşunile pînă la Valea Mare şi cracu Tîlva şi pînă la cumpăna Almăjului, preste
tot nime să nu-i oprească, nici opăcească, nici smintească, numai pre Valea Mră- 
cuni şi pînă la Rîşava toate păşunile şi poenile să nu le calce, nici s-amestece cu 
^păcurarii şi turma sf. Mînăstiri, care să nu pască nici ele pre păşunile Jăsate Ca» 
a*aşovenilor, numai să rămînă fieştecare pre păşunile lor vreme vde 3 ani, aşa cum 
ne-am înţeles».

în continuare, contractul onumeră condiţiile puse de mînăstire păcurarilor :
' Şi la iernat Caraşovenii să-şi facă strungi şi şopruri în Oraviţi ori în Bogdăni, 
unde-or vrea. Şi ne-am învoit să dăm sfintei Mînăstiri, în fieştecare an, cîte 2 pol- 
turi de fiecare berbec şi o poltură de fiecare oaie şi de cîte 2 noceni (noateni) o
poltură, şi la fiecare Sf. Gheorghie să să facă numărătoare, fără sminteală şi fără
•minciună. Şi să mai dea în fieştecare an la Sf. Ilie din 20 mei unu, şi 25 ciubăre 
mari de brînză, 50 de caşuri şi 5 ciubăre mici de urdă. Iară la Sîntămăria Mică,
15 ciubăre mici de brînză şi 25 caşuri şi 40 de lîni. Şi tot să să facă cu omenie
şi cu măsură cinstită şi fără altă pogodă43 şi cîrteală. Iară păcurarii să aibă bună 
grijă să nu strice sămănăturile, nici poenile. Şi pagubele d-or fi să le plătească
cu omenie. Iară nici dila partea sf. Mînăstiri opreală, nici stricare să nu fie, pre
cum am (h)otărat cu şcirea şi voia Preasfinţiei (Sale) Vlădica Gherasie al Caran
sebeşului» 4G.

Anii tulburi şi frămîntările ce-au urmat după pacea de la Carlovăţ din 1699, 
care lasă turcilor întreg Banatul, precum şi poziţia geografică au favorizat toate 
nenorocirile ce s-au abătut de-a lungul epocii turceşti asupra Mînăstirii Mrăcunea. 
Abia se înjghebase după arderea ei de către martaloţii lui Tokolyi, că o nouă ne
norocire s-a abătut asupra ei în primăvara anului 1715, de astă dată pornind din

44. Copie de pe originalul din Arhiva Mitropoliei de la Carlovăt.
45. Tocmeală, înţelegere. 46. Copie de pe originalul din Arhiva Mitropoliei C arlovăţului.
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cealaltă tabără, precum se vede din scrisoarea de la 15 mai 1715, adresată de pro
topopul Ioan al Mehadiei episcopului Moise al Vîrşeţului :

«Să ştie Preasfinţia Ta că ştirea despre prădarea sf. mînăstiri Mrăcimea este=•
cu adevăr şi în noaptea de sf. Gheorghe d-odată cuvioşii fraţi s-or pominit cu larmă, 
la po(a)rtă şi po(a)rta a sburat din ţîţîni, ş-or năvălit cu larmă prăstă călugări şi  
i-or loat pre toţi în săbii de i-or tăiat. Numa fratele Uie, de-o fost în podrum47 
şi s-o ascuns, o scăpai. Şi or prădat toate odoarele şi or luat toate blăgile48 cu: 
ei, şi or aprins tot, după aia şi sf. beserică şi lot, de nu o mai rămas nimic, decît. 
zidurile goale, din toată sf. Mînăstire, şi nici ace(le)a fo-or rămas întregi, că tot  
or pus prau49 sub poartă cînd or lăpădat şi sub turn i-or pus şi or căzut toater 
de-s numa(i) dărîmături. Şi să ştie Preasfinţia Ta că numa or fost îmbrăcaţi tătă- 
reşte... Şi aşa să şti c-o fost (în)tîmplarea cu sf. mînăstire a Mrăcunii...»50.

Că «tătarii» care au prădat, au ars şi au distrus Mînăstirea Mrăcunea vor fi. 
făcut parte din armata turcească regulată, sau că vor fi fost numi nişte «aidamaci»’ 
îmbrăcaţi -«turceşte» şi-şi vor fi făcut de cap hoinărind de ici colo după pradă ş i
jaf, nu se poate preciza. Ceea ce se ştie este că lor li se datoreşte distrugerea? 
mînăstirii şi martirizarea călugărilor, cu excepţia «fratelui» Ilie, care se afla îm 
pivniţa mînăstirii. Nu se ştie nici numărul călugărilor ucişi. La 1699 Mînăstirea 
Mrăcunea avea 14 monahi în frunte cu stareţul Grigorie51.

Istoria frămîntată, '-'zbuciumată şi tragică a acestei vechi ctitorii a credincio
şilor, banilor, chenejilor şi vlădicilor români din Ţara Severinului se apropie de 
sfîrşit. O ultimă zvîcnire de viaţă pare să fi avut loc după 1716, cînd românii au 
crezut că, o dată cu încetarea stăpînirii turceşti, s-a încheiat şi epoca prigonirilor 
şi suferinţelor. Amărăciunea şi deziluzia au fost cu atît mai mari, cu cît speran
ţele puse în stăpînirea creştină a imperialilor au fost curînd înşelate şi spulberate52..

Mînăstirea a fost din nou restaurată prin silinţele singurului supravieţuitor 
de la 1715, după cum dovedeşte acel sigiliu confecţionat la 1723 pe seama Mînăs
tirii Lubostina, şi care a fost aflat printre ruinele Mînăstirii Mrăcunea.

Revenind asupra celor relatate la început de cronicarul de la Mehadia şi de- 
istoricul maghiar Pesty, credem că putem" dezlega enigma ce încă învăluie ruinele
de pe valea Mrăcunii. La 1723 Mînăstirea Mrăcunea dădea încă semne -de viaţă
monastică, cu călugării care între timp se vor şi înmulţi şi care vor fi continuat
tradiţia veche de îmbunătăţire a vieţii morale şi spirituale a credincioşilor de la.
Dunăre.

în lipsă de alte informaţii am putea da crezare istoricului maghiar că eve
nimentele sîngeroase de la 1737—1739 şi din 1788, care au readus la nordul Du
nării oştile turceşti, să fi stins definitiv lumina din ctitoria Gîrliştenilor şi Zeca-
nilor. Este cu'totul probabil că imperialii, care au pîrjolit satele şi au ars cetatea 
şi oraşul Caransebeş la 1738 53, ca măsuri de represalii împotriva românilor bănă
ţeni, trecuţi de partea turcilor, să fi distrus şi acest străvechi cuib de viaţă spiri
tuală românească.

47. P ivniţă. 48. De la sîrb. «blaga» — avuţie, comoară. 49. P raf de puşcă, explozibil.
50. Copie de pe originalul de la Mitropolia Carlovătului.
51. Domaschin Udra, ms. cit., p. 14.
52. Dr. Szentklaray Jeno, Mercy kormănyzata a tomesi bânsăgban, Budapest, 1909, p. 38,

45, 92, 106, 161—164.
53. Gh. Cotoşman, Inscripţii şi însemnări din bisericile Mitropoliei Banatului, în «Mitro

polia B anatului», XIV (1964), nr. 9—10, p. 600—601.
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In legătură cu sigiliul apartinînd Mînăstirii Lubostina54, trebuie' să corectăm 
afirmaţiile lui Pesty în sensul că Mînăstirea Mrăcunea niciodată n-a purtat numele 
de Lubostina, care în realitate este o mînăstire ©rtodoxă aşezată în regiunea din 
Valea Timocului, la sud de oraşul Pojarevat. Datorită unor împrejurări, încă ne
cunoscute nouă, stareţul Mînăstirii Lubostina s-a refugiat, după anul 1723, la nordul 
Dunării, aşezîndu-se în Mînăstirea Mrăcunea, unde a pus la adăpost între alte 
obiecte de cult şi sigiliul sus-pomenit.

De la aducerea sigiliului la Mînăstirea Mrăcunea şi pînă la distrugerea mî
năstirii a trecut un anumit timp, care poate fi anii răzmeritei de la 1738— 1739 
sau chiar anul ultimei răzmerite cu turcii de la 1788, cum presupune cronicarul. 
Distrugerea Mînăstirii Mrăcunea se va fi întîmplat prin surprindere, aşa încît printre 
obiectele care n-au mai putut fi salvate se numără şi sigiliul adus de la Mînăstirea 
Lubostina, şi care a fost aflat printre ruinele Mînăstirii Mrăcunea. Acest sigiliu 
rămîne ca o mărturie sigură că distrugerea Mînăstirii Mrăcunea n-a putut avea loc 
decît numai după anul 1723, deci în epoca de dominaţie a imperialilor asuprn 
Banatului.

După două sute de ani, la 1931, urmaşii ctitorilor au ridicat deasupra ruinelor 
bisericii străvechi — văzute de protopopul cronicar Nicolae Stoica de Haţeg — 
o nouă biserică, din cărămidă arsă, în fermă de cruce, rămasă pînă azi numai în 
xoşu.

Prot. Dr. GH. COTOŞMAN

54. Pesty  Frigy.es, A  szcrenyi Bansăg es Szdreny vârmegye torienete, II, p. 305.



BISERICI ARMENE, MONUMENTE DE ARTĂ, 
DIN MOLDOVA i

S-a scris mult despre armenii de la noi din tară şi despre sfintele lor lăcaşuri 
de închinare. Dar cercetările celor ce s-au ocupat de asemenea probleme s-au limi
tat, de obicei, la înfăţişarea a cît mai multe şi mai necontestate dovezi cu privire la 
vechimea armenilor pe meleagurile noastre, cu privire la strînsele lor legături, de-a. 
lungul timpului, cu poporul român, care le-a ©ferit, încă de la început, o largă ospita
litate şi în mijlocul căruia s-au putut dezvolta nestingheriti, contribuind într-o măsură 
oarecare şi la progresul poporului român, ca şi cu privire la legăturile lor externe, 
fie cu Scaunul Catolicosatului de la Ecimiadzin, fie cu .Patriarhiile armene de la Con- 
stantinopol şi de la Ierusalim, sau cu armenii din Crimeea, din Polenia, sau de prin 
alte părţi 2.

Cercetările care s-au întreprins pînă în momentul de fată au atins şi probleme- 
însemnate cu privire la raporturile sfintelor locaşuri ale armenilor de pe aceste me
leaguri şi adevărata tradiţie artistică creştină armeană, şi cu privire la posibilitatea 
influentei artei armene asupra artei româneşti.

pi..
1. Trăsăturile esenţiale ale artei creştine armene. — Deşi <arta creştină armeană, 

a trecut şi trece încă drept o ram ură a artei bizantine, este destul, după cum remarcă 
Gabriel Millet, să comparăm monumentele Armeniei cu acelea ale Imperiului grec, 
mai cu seamă cu cele din Constantinopol, pentru a observa deosebirile care fac să- 
iasă în evidentă puternica ei o rig inalita te3, mai ales în ce priveşte arta construcţiei, 
adică arhitectura şi în ce priveşte arta împodobirii construcţiilor, adică ornamenta- 
listica. «Spiritul arhitecturii armene tine de aplicaţia acestui neam spre geometric şi 
an a litic ; cultul simetriei şi al proporţiei e vădit, a tît în arta  constructoriler, cît şi'

1. Această lucrare de seminar, în cadrul cursurilor de doctorat în teologie, a fost în 

tocmită sub îndrumarea P. C. Pr. Prof. Ene Branişte, care a dat şi avizul pentru publicare.

2. Despre armenii din România au scris, printre alţii : Arhim. Ghugas Ingigian, din C o n 

gregaţia Armenilor Mechitarişti din Veneţia, G eografia celor pa tru  p ă r ţi a le lum ii, Veneţia, 1802;. 

Arhim. Minas Pşjghiant, din aceeaşi Congregaţie, Călătorie în Polonia ş i  în a lte  p ărţi locuite de  
arm eni, Veneţia, 1830; Melchisedec, In scrip ţiile  bisericilor arm ene din  M oldova, în «Analele Acad. 

Române», Seria II, Tom. V, Secţ. II, Bucureşti, 1882; Pr. Bedros Mamigonian, P rezen tu l ş i v iitoru l' 
arm enilor din România, Galaţi 1895; Levon Babaian, A rm enii în M oldova şi B ucovina, Tbilisi, 

1911; Grigore Goilav, B iseric i arm ene de prin ţările  rom âne, Bucureşti, 1911; N. Iorga, Arm enii 
ş i ro m â n ii: o para lelă  istorică, în «Analele Acad. Române», Seria II, Tom. XXXVI, Bucureşti, 1913; 

N. Iorga, Patru  Conferinţe despre Arm enia, Bucureşti, 1929 ; B. Ananian, în fiin ţa rea  oraşu lu i 
Griporopol, Erevan, 1965; Suien Kolangian, A rm enii din T ransilvania, Erevan, 1965; Simeon Le- 

hati, Note de drum  ş i Cronică 1584—1637, Viena, 1936; Neobositul cercetător H. Dj. Siruni, (lista 

lucrărilor sale este dată în Anuarul «Ani» (1942—1943, p. 585—592), Bucureşti, 1943.

Au mai scris despre armenii din România: Grigore Avakian, B. P. Haşdeu, P. Panaitescu,. 

Vlad Bănăteanu, Glia Bănăteanu. Petre Constantinescu-Iaşl.

3. Gabriel Millet, S p iritu l a r te i arm ene, în Anuarul «Ani», Bucureşti, 1941, p. 131.
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în aceea a decoratorilor» 4. Construcţiile armene se disting, printre altele prin severi
ta tea marilor pietre de construcţie, de altfel minunat îmbinate, prin puţinătatea şi 
fineţea decorului exterior, folosit de fiecare dată cu mult gust şi prin clar-obscurul 
interioarelor, provocat de micimea deschizăturilor în afară şi menit să dea imbold 
puternic tendinţelor mistice ale sufletului celui ce se roagă.

M aterialul de construcţie preferai al artei creştine armene îl constituie piatra, 
material atît de abundent în Armenia dominată de M untele Ararat, care, cu forma lui 
de calotă-conică, a putut influenţa forma conică a turlelor bisericilor armene.

După arhitectul Toramanian, arhitectura creştină armeană a trecut prin patru 
faze şi anume: prima fază (secolul al IV-lea — al Vl-lea) atestă, îndeosebi în orna
mentaţie, influenţa arhitecturii romane, a doua fază (sfîrşitul secolului al V l-lea şi 
începutul secolului al VH-lea) se caracterizează prin dispariţia oricărei influenţe 
romane şi prin m anifestarea stilurilor siriene şi sasanide, cave sînt însă numai stiluri 
de tranziţie ; faza a treia (secolele al V ll-lea — al Xl-lea) este epoca în care arhitecţii 
rivalizează în crearea noutăţilor artistice, punînd în valoare forme variate de capite
luri, de coloane pentru susţinerea bolţilor de la uşi şi de cadre de ferestre ; faza a. 
patra începe cu căderea capitalei Ani şi sfîrşitul regatului bagratid şi marchează mai 
întîi o perioadă de decadenţă, care, din fericire, nu durează prea mult, căci de la 
sfîrşitul secolului al X ll-lea, cînd Armenia M are trece sub dominaţia georgiană, o* 
nouă activitate de renaşterea arhitecturii şi ornam entalisticii armene înfloreşte, con- 
tinuînd arta veche, dar creînd, în acelaşi timp şi una nouă, caracterizată printr-o îm
podobire excesivă a m©numentelor construite. Faza aceasta ţine pînă către cea de 
a doua jum ătate a secolului al XlII-lea, după care, din cauza îm prejurărilor istorice 
nefavorabile, construirea clădirilor monumentale de arhitectură încetează cu desă- 
vîrşire 5.

Desigur că, de-a lungul acestor aproape zece secole de construcţii monumentale, 
s-au putut concretiza în chip categoric şi unele tipuri de biserici. Frederic M acler 
deosebeşte trei astfel de tipuri şi anume : primul şi cel mai vechi, aminteşte de bise- - 
ricile siriene : e tipul bisericilor de la Tekt>r şi Eraruk (secolul al Vl-lea), azi în 
ruine ; tipul al doilea are ca elemente de bază rotonda aşezată pe o bază circulară 
sau poligonală : e tipul bisericii de la Zwartnotz (secolul al Vll-lea), azi în ruină, care 
a fost însă reconstituită de arhitectul Toramanian ; în fine, tipul al treilea, care este 
si cel mai obişnuit, este construit dintr-un careu, sau dreptunghi aproape pătrat,, 
străjuit de patru altare în semicerc, ieşite în afară (conchii) : e tipul bisericii catedrale- 
din Ecimiadzin (secolul V ll-lea) °.

Caracteristica tuturor acestor tipuri de biserici o formează cupola. După prof.
I. Strzygowschi, bolta şi cupola, departe de a fi fost întrebuinţate pentru prima dată 
de romani, stau la baza construcţiilor celor mai vechi ale lumii orientale. Ele au fost 
adaptate de iranieni la spaţii monocelulare mai mari, iar armenii, luînd acest elem ent 
arhitectonic de la iranieni, au putut să-l desăvîrşească la m axim um ; «Armenii au 
creat între secolele al IV-lea şi al Vll-lea, sub influenţa Iranului, o artă naţională,, 
fără nici un raport cu cea siriană şi elenă şi care şi-a căpătat caracterul său specific 
în secolul al IV-lea. Din Armenia s-a răspîndit cupola şi acele forme arhitectonice,

4. K. H. Zambaccian, S p iritu l arh itecturii arm ene, în Anuarul «Ani», Bucureşti, 1941, p. 

218—219.

5. Frederic Macler, A rh itectu ra  arm eană, în Anuarul «Ani», Bucureşti, 1942—19.3, p. 23i~
6. Ibidem.
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^cărora le-a dat naştere, în lumea orientală, la Constantinopol, la Salonic, precum şi 
In Egipt, în Asia Mică, aşa că Sfînta Sofia de la Constantinopol sau Sfîntul V italie 
din Ravena sînt edificii curat armene» 7.

2. Influenta artei creştine armene asupra artei creştine europene.  — Nu 
toţi oamenii de ştiinţă au îm părtăşit însă întru totul, părerile Prof. I. Strzy- 
.gowschi cu privire la paternitatea stilului arhitecturii creştine armene asupra 
stilului arhitecturii creştine, în genere, şi al celei europene, în special. Astfel, savan
tul francez Charles Diehl, subliniind meritele prof. I. Strzygowschi de a fi descoperit 
mişcarea artistică armeană din secolul al V-lea — al V H -lea8, şi admiţînd că este 
foarte verosimil ca Iranul să fi transmis acestei arte forma ei favorită: cupola şi ca 
unii arhitecţi înţelepţi şi îndemînateci să fi tras foloase într-un chip fericit din 
aceasta, zice : «Ar fi copilăresc să contestăm interesul pe care-1 reprezintă arta ar
meană şi să negăm marea expansiune ce o avea în Orientul creştin. Va trebui sa 
acordăm Armeniei o parte din istoria originilor artei creştine, cu toate că este încă 
greu de determinat cu exactitate această parte. Dar o dată stabilită aceasta, nu s-ar 
putea face cu adevărat din arta armeană cauza unică de unde porneşte totul, elem en
tul creator care a inventat totul. Aceasta ar însemna să simplificăm prea mult lucru
rile». Şi conchide : «Nu se vede, totuşi, cu toate dem onstraţiile şi ingeniozitatea lui 
Strzygowschi, că rezultatele obţinute în Armenia, în secolele al IV-lea — V-lea, să 
fi avut importanţă si însem nătatea deosebită, atribuită lor» 9.

Desigur, o influenţă oarecare a artei armene asupra artei bizantine nu este ex 
clusă. Strînsele legături care au existat între Armenia şi Bizanţ şi care au făcut ca 
în secolele al IX-lea — al X-lea Bizanţul să fie plin de armeni, dintre care unii ajun
seseră la situaţii politice şi sociale strălucite, iar alţii urcaseră treptele tronului 

‘imperiului bizantin (Vasile I Macedon, Roman Lecapenul, Nichifor Fokas, Ioan Tzi- 
jmiskis şi Vasile al II-lea Bulgaroctonul), au contribuit mult la exercitarea acestei 
influenţe.

Tot în vremea aceasta arta armeană se răspîndeşte şi prin alte locuri ale impe
riului bizantin şi chiar şi în afară de graniţele imperiului. Transplantarea ei la Sfîntul 

'M unte Atos este legată de amintirea unui mare general şi prieten al împăratului

7. Citat după Charles Diehl, D espre arhitectura  arm eană, în Anuarul «Ani», Bucureşti,

1912—1943; p. 234—235. Părerea aceasta cu privire la paternitatea armeană a cupolei o susţinuse, 

^mai înainte, şi arhitectul Toramanian. csfe, într-o lucrare dedicată bisericii din Tikor, considerînd 

'cupola ei ca pe cea mai veche cupolă din Armenia (deşi, totuşi, nu contemporană cu clădirea

< însăşi), formulase părerea ca armenii obişnuiau să construiască la edificiile lor religioase cu

pole, dar «necunoscînd felul de a le face, le construiau, la început, din lemn». Relatînd lucrul 

’  acesta într-o lucrare referitoare lâ problema cupolei bisericilor armene, Arhiep. Gareghin Hov-

sepian arată că, în susţinerea părerii sale, Toramanian aduce şi mărturia catolicosului Hovhan-

* nes, care spune că după 618 s-a dărîmat cupola t̂ e lemn a Mînăstirii Ecimiadzin şi s-a construit1 

una din piatră. Arhiep. Hovsepian combate însă cu tărie părerea că ar fi existat o epocă, în

"care armenii nu ar fi cunoscut construcţia cupolei din piatră, deşi recunoaşte că studiul biseri-

* cilor vechi arată că obiceiul de a se construi acoperişul din piatră nu era răspîndit pînă în sec.

* al Vll-lea şi constată că, după vestigiile descoperite în timpul săpăturilor, multe bazilici cu

cupolă erau acoperite cu ţiglă şi mărturiseşte că este de acord că unele din documentele biblio

grafice arată că clopotniţele se mai construiau şi din cărămidă. A se vedea Anuarul «Ani»,

Bucureşti. 1941, p. 493.

7 8. A se vedea : Charles Diehl, Locul arh itecturii arm ene, în Anuarul «Ani», Bucureşti

1941, p. 220.

9. Charles Diehl, D espre arhitectura arm eană, în Anuarul «Ani», Bucureşti, 1942—1913, 

p. 236.
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Vasile Bulgaroctonul, numit Ioan Tornikos, ctitorul M înăstirii Iviron, la construirea 
căreia a adus ca meşteri compatrioţi ai săi din Armenia. De la Sfîntul Munte Atos, 
prin Salonic, arta arhitecturală şi ornamentalistică armeană, cu modificările pe care 
şi ea le-a suferit din partea artei bizantine, s-a răspîndit pînă departe, în Apus şi 
Miazănoapte. Savantul Charles Diehl, care a m anifestat o rezervă plină de precauţii 
fată de ideile înaintate ale prof. I. Strzygowschi, nu se poate, totuşi, opri de a con
stata şi de a se întreba : «E greu să precizăm gradul de originalitate, puterea şi in
fluenta artei armene, dar ceea ce e un fapt sigur e întinderea influentei sale în O rien
tul creştin. Pe lîngă acţiunea ei la Constantinopol, această artă a ajuns pînă în Rusia. 
Biserica din Mokvi este, de netăgăduit, modelul bisericii ruseşti Sfînta Sofia din Kiev. 
Ne putem chiar întreba dacă arhitectul care a clădit-o nu era armean. Această v tă  
se întîlneşte chiar în Grecia şi în Peloponez. Lîngă influenta elenă se vede arhitectura 
armeană în monumente severe. Trebuie să mergem mai departe ? In ce măsură se 
poate întîlni această arhitectură în arta romană ?» 10

3. Contactele  armenilor cu românii. — Data exactă a primelor contacte ale 
armenilor cu românii nu este precis stabilită. Cu toate că, după unele date, s-ar 
putea stabili prezenta unor colonii de armeni în răsăritul imediat al patriei noastre 
sau în Transilvania, încă din secolul al X-lea n , cele mai multe izvoare indică sosirea 
unor emigranţi armeni în tara noastră numai începînd din secolul al Xl-lea. Prima 
dată «armenii au părăsit solul Armeniei şi au pornit la drum spre Polonia şi Moldova», 
în anul 1060; a doua oară «m ajoritatea locuitorilor au părăsit patria, urmînd pe primii 
refugiaţi spre Moldova şi de acolo spre Polonia», în anul 1064; a treia emigrare a 
avut loc în anul 1239, cînd «o mulţime imensă de tă tari au năvălit peste păm întul 
Armeniei şi au dărîm at multe localităţi» şi cînd «putini armeni au putut să scape şi 
să fugă spre tări îndepărtate», iar o parte din ei «au pornit spre Caffa genovezilor» ; 
iar a patra emigrare a fost determ inată de un puternic cutremur de pămînt, care a 
dărîm at numeroase oraşe şi care a ruinat cu totul vestita capitală Ani, determiDÎnd 
pe mulţi armeni să se îndrepteze către părţile m oldoveneşti,2.

Dacă este adevărat că cea dintîi emigrare a armenilor spre tarile noastre a avut 
loc în secolul al Xl-lea, atunci toate celelalte emigrări de armeni în tara noastră nu 
au făcut altceva decît să sporească numărul şi să consolideze situaţia armenilor de 
la noi şi îndeosebi a celor din Moldova.

> Dar la data cînd cea dintîi colonie de armeni a pornit, prin Crimeea, spre tarile 
române, arta arhitectonică armeană ajunsese la înflorirea ei maximă, iar armenii 
plecaţi în pribegie, au dus în sufletele lor, o dată cu dorul patriei îndepărtate, şi 
imaginea falnicelor lor locaşuri de închinare. Trebuie să înţelegem, însă, că oricît de 
mare le-ar fi putut fi dorinţa de a-şi clădi, şi în locurile unde au poposit locaşuri 
falnice de închinare, după modelul celor din tara lor, realizarea acestei dorinţe le-ar 
fi fost cu totul imposibilă chiar de la început. Potrivit m ărturiilor istorice, o activitate 
ctitoricească armeană nu se manifestă decît din a doua jum ătate a secolului al XIV-

10. Charles Diehl, Locul arh itecturii arm ene, în Anuarul «Ani», Bucureşti, 1941, p. 225.

11. Gr. Goilav a putut identifica data unei inscripţii găsite la o biserică armeană din cele 

ce se înşirau pe drumul pribegiei armenilor din patria lor prin Crimeea, spre Polonia şi care 

se* găseşte în imediata apropiere a tării noastre, cu anul 416+551, adică 967. Vezi: B iseric i a r
mene de prin  ţările  române, p. 3. H. Dj. Siruni citează cronicari maghiari care amintesc pre

zenta armenilor în Transilvania, pe vremea lui Geza (972—979) şi a regelui Ştefan (997—1038), 

Cronica arm enilor din ţările  rom âne, partea I, în Anuarul «Ani», voi. I, 1935, Bucureşti, p. 69.

12. Arhim. Minas Psjghiant, C ălătorie în Polonia..., Veneţia, 1830, p. 63 şi 83.

B, O. R. -  9
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lea, ne îndeamnă să emitem ipoteza că armenii, care s-au bucurat chiar de la început 
de toată solicitudinea poporului şi a voievozilor români, vor fi primit, pe acolo pe 
unde se vor fi stabilit în număr mai mare, locaşuri de închinare dintre cele ce existau 
mai înainte pentru trebuinţele românilor ortodocşi. în sprijinul ipotezei noastre adu
cem faptul că pe locurile unde se găsesc cele mai vechi biserici armene din ţara 
noastră (Botoşani, Zamca). se pare că au existat mai înainte alte locaşuri de închi
nare, mult mai vechi, care, desigur că nu putuseră să aparţină decît românilor.

Viaţa religioasă a armenilor din nordul Moldovei se organizează mai întîi sub 
jurisdicţia Episcopiei armene din Lemberg (Polonia), care ia fiinţă în timpul domniei 
lui Kazimir cel Mare, adică în anul 1365. Dîndu-şi seamă că gravitarea religioasă a 
armenilor din Moldova în jurul centrului episcopal de la Lemberg era o consecinţă 
a gravitării comerţului întreprins de negustorii armeni în jurul capitalei poloneze 
Lemberg şi voind să dea un nou impuls vieţii armene din Moldova şi comerţului 
armean din capitala voievodatului său, A lexandru cel Bun ajută la înfiinţarea unei 
Episcopii armene la Suceava şi după venirea în fruntea acestei episcopii a episcopului 
Hovhannes, dă hrisovul respectiv, prin care armenii de la noi din ţară sînt scoşi pen
tru totdeauna de sub jurisdicţia Lem bergului13.

4. Cele mai vechi biserici armene de pe teritoriul ţării noastre şi caracteristicile  
lor arhitectonice şi ornamentale. —  Cele mai vechi biserici armene de pe teritoriul 
ţării noastre se găsesc la Botoşani, la Iaşi, la Suceava  şi în imediata apropiere a 
Sucevei.

La Botoşdni există două biserici armeneşti : biserica Siînta Maria şi biserica  
Sfînta Treime, şi un mic paraclis în cimitirul armenesc din localitate.

a) Biserica Sfînta Maria, care, după însemnările Arhim. Minas Pşjghianţ, publi
cate în anul 1830, s-ar fi clădit cu 480 de ani înainte, adică în 1350 14, nu are de fapt
nici o inscripţie, din care să se confirme data aceasta. Este demn de rem arcat faptul 
cu asupra acestei date insistă şi N. Sutzu 15 -şi Pr. Bedros Mamigonian, care totuşi 
arată că data de 1350 nu ar fi decît probabil data vreunei reparaţii, deoarece aici ar 
fi existat încă mai înainte un locaş de închinare 16. Gh. Balş o aşază în categoria

13. «Din m ila lui D um nezeu, noi, A lexandru Voievod, domn a l ţă rii M oldovei, cu fra te le
meu Bogdan, facem  cunoscut cu această  scrisoare a noastră bunilor pan i care vor p r iv i la a- 
ceastă  scrisoare, sau  o vor auzi, că acest Ohanes episcop arm enesc a ven it la noi, la scaunul 
n ostru  cel m oldovenesc ş i s-a  p rezen ta t nouă cu drepte  scrisori ale pa triarh u lu i ecum enic A ntonie  
de C onstantinopol, pentru că pe patriarh u l lor arm enesc nu l-am cunoscut încă, ca să se ridice  
la această  Episcopie, cu a ju to ru l dom nului nostru Vitovt. De asem enea ne-a ju ra t Dom niei noastre  
să  prim ească să  se  a şeze  toată  rîndu iala  bisericească.

D eci noi am da t ep iscopu lu i arm enesc Ohanes b iseric ile  dom n eşti ş i pe popii lor. J n
în treaga noastră ţară va avea  pu tere  asupra arm enilor cu d rep tu l său episcopal. I-am  da t scaun  
Io Suceava, în ceta tea  noastră. Care dintru arm eni îl ve ţi c insti, va  fi ca ş i cum a ţi face-o pen 
tru noi, în ţara  noastră  a M oldovei; care nu-l va ascu lta , noi îl vom  pedepsi cu m ina lui.

Iar la aceasta  e s te  credin ţa  m ea, a mai sus scrisu lu i A lexandru Voievod ş i credin ţa  fra 
te lu i Dom niei mele. a lu i B ogdan şi credin ţa tu turor boierilor m oldoven i ş i m ici ş i mari. Ş i s-a 
scr is  la Suceava, sub pro tec ţia  noastră, în anul 6909 (1401), iu lie 30, cu m îna lui B ratei».
A s e  ved ea  P. P. P a n a i te sc u ,  H risovu l lui A lexandru cel Bun pentru  episcopia arm eană din S u •

ceava (30 iulie 1401), în  «Rev . I stor ică  R o m â nă » ,  vo i .  IV (1934), p. 44—56.
14. Arhim. M ina s  P ş j g h ia n ţ ,  Călătorie în Polonia..., p. 209.
15. N. Sutzu, N otions s ta tis tiq u es  sur la M oldavie, Ia ss y ,  1849, p. 52—53.
16. Pr. E edros  M a m ig o n ia n ,  P rezen tu l ş i v iito ru l arm enilor din România, p. 134.
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bisericilor cu date incerte 17. Cum că biserica actuală nu este cîtuşi de puţin cea zidită 
în 1350 a observat şi Papadopol-Calimachi, în anul 1887 18. Biserica aceasta este men
ţionată de asemenea într-o enciclica a catolicosului armean Aristakes, la 1457 19; se 
am inteşte despre ea că a suferit avarii pe timpul dezlănţuirii lui Ştefan R areş20 şi 
este vizitată de misionarul catolic Maria Luigi Pidou, în anul 1669 21. Biserica a fost 
restaurată în secolul al XlX-lea, cînd s-a aşezat deasupra uşii de intrare a bărbaţilor 
urm ătoarea inscripţie: «Biserica Sfintei Marii, care fusese cu vreo 300 de ani în urmă, 
acum cu atotputernicia lui Dumnezeu s-a înnoit, lăsîndu-se (toluşi) zidurile cele vechi 
(şi adaugindu-se) cu turn şi clopotniţă, cu cheltuiala poporenilor din Botoşani, cu sîr- 
guinţa cea mare a dumisale Ştefan Goilav la 1826, iunie 21» 22. Inscripţia aceasta, 
după cum se vede, împinge anul clădirii acestei biserici cu 24 de ani mai înapoi.

b) Biserica Sfînta Treime,  spre deosebire de cea dintîi, care mai este denum tă
şi «biserica veche», este cunoscută sub numele de «biserica nouă». Ea este mult mai 
spaţioasă decît biserica Sfînta Maria şi datează de la sfîrşitul secolului al XVIII-lea, 
cînd a fost construită pe locul unei biserici de lemn, cu hramul Sfîntul Axente. Din 
documente rezultă că biserica Sfîntul Axente, la anul 1710 nu mai e x is ta23. Cu ocazia 
construirii bisericii Sfînta Treime, în 1796, s-a aşezat o piatră comemorativă, în care 
se aminteşte şi de biserica Sfîniul Axente, care ar fi fost întem eiată . în anul 1560. 
Inscripţia aceasta spune urm ătoarele : «în anul 1560 s-a pus temelia sfintei biserici 
cu hramul sfîntului Axente, cu cheltuiala lui Grigorcea, de fel din Cameniţa, sub 
catolicosul tuturor armenilor Prea Sfinţitul Barsegh (Vasile) şi sub patriarhul Constan- 
tinopolului şi al Ierusalimului Prea Sfinţitul Arhimandrit Stephanos...24 şi mult timp 
acest sfînt locaş a rămas dărîm at din temelii... şi sub oblăduirea Duhului Sfînt şi prin 
mijlocirea Sfintei Fecioare şi a marelui martir sfîntul Axente, s-a făcut renovarea 
sfîntului lăcaş, cu hramul Sfintei Treimi, sub catolicosul din Ecimiadzin, Prea Sfîntul 
Hugas (Luca), şi sub patriarhul din Ierusalim, S. S. Hovaghim (Ioachim), şi sub pa
triarhul din Constantinopol, S. S. Zakaria, cu cheltuielile lui Aghacea Anton, fiul lui 
Magi Axente Heulianţ, paroh al bisericii fiind preotul Melcom, iar a cincea parte din
cheltuieli fiind suportată de poporul din Botoşani. S-au pus temeliile la 1795, iar
miruirea s-a făcut la 31 mai 1797 : în prima duminică după Sf. Paşte, de către arhi
mandritul Ghiragos (Chiriac). Ctitorul sfintei biserici Aghacea Anton Heulianţ a de
cedat şi a fost înmormîntat în sfîntul lăcaş, la 27 septem brie 1796» 25.

c) Cît priveşte paraclisul din cimitir, acesta este de dată cu totul recentă.
Cele două biserici armene din Botoşani, pe care N. Iorga le-a caracterizat drept 

«două falnice monumente, frumoase şi puternice clădiri de piatră», nu prezintă nici o

17. Gh. Balş, B isericile  M oldoveneşti din veacul a l X V l-lea , în «Buletinul Comisiei Mon. Ist.», 

anul XXI — 1928, Bucureşti, 1928, p. 164 ş.u.

18. Papadopol-Calimachi, N otiţă  istorică  despre oraşu l Botoşani, în «Analele Acad. Române», 

Seria II, Tom. IX, 1887.

19. Citat după H. Dj. Siruni, B isericile  arm ene din tarile  rom âne, în Anuarul «Ani»,
Bucureşti, 1942—1943, p. 492.

20. Minas Tokatţi, Cînl de Jălire, citat după II. Dj. Siruni, op. cit., p. 492.

21. Citat după H. Dj. Siruni, op. cit., p. 492.

22. N. Jorga, Inscrip ţiun i B otoşenene, p. 24.

23. Vezi Gr. Goilav, în revista «Aurora», 1906, nr. 9, p. 4.

24. Probabil ca piatra comemorativă a fost aşezată în momentul cînd arhimandritul Sta* 

phanos fusese ales ca patriarh armean al Ierusalimului, dar încă nu fusese sfinţit, ca atare.

25. Inscripţia am reprodus-o după H. Dj. Siruni, B isericile  arm ene din ţările  rom âne, 

în Anuarul «Ani», Bucureşti, 19.2—19*3, p. 491.
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caracteristică deosebită, faţă de bisericile moldoveneşti ale timpului. Prima, biserica 
Sfînta Maria, cu turla Pantocratorului mică şi rotundă şi cu turla clopotniţei mare şi 
patrată, oricîte modificări ar fi suferit în decursul timpului, nu prezintă în ea nimic 
caracteristic armenesc, afară doar de faptul că are două intrări : una la miazănoapte 
şi alta la miazăzi, adică una pentru bărbaţi şi alta pentru femei, aşa cum se obişnu
ieşte la bisericile armene. Dar şi aceste intrări par a nu fi originale, ci adăugate cu 
timpul.

Cea de a doua, biserica Sfînta Treime, mult mai recentă, este cu două turle mici 
(Pantocratorul şi clopotniţa), întru totul la fel cu bisericile moldoveneşti. Cît priveşte 
podoabele ornam entale exterioare, acestea nu prezintă nimic deosebit. Şi această 
biserică are două intrări, ca şi cea dintîi.

La Iaşi sînt indicii că au fost construite mai multe biserici armene, dintre care 
unele foarte vechi.

a) O primă biserică armeană în Iaşi a fost aceea care s-a găsit pe locul actualei
biserici ortodoxe a Sfîntului Sava. Se presupune că această biserică ar fi existat chiar
pe la anul 1393 26. Nu ar fi exclus ca biserica armeană, care fiinţase pe locul acesta, 
să fi trecut în stăpînirea ortodocşilor, în secolul al XVI-lea, în timpul domniei de 
scurtă durată a lui Ştefan Rareş, sau după aceasta şi, ca la baza acestei treceri să fi 
«tat o învoială bănească între ortodocşii şi armenii din Ia ş i27. Despre biserica aceasta 
armeană veche din Iaşi mai avem referinţe într-o piatră comemorativă, păstrată într-o 
boltă a bisericii armene actuale din Iaşi, în care se spune : «Cu mila lui Dumnezeu 
s-a pus temelia bisericii Sfînta Născătoare de Dumnezeu, prin stăruinţa părintelui 
Iacob şi a lui Hagi M arcar şi Grigor. 1395» şi în inscripţia de dată recentă a bisericii 
actuale 28.

Dacă însă biserica din 1395 s-a aflat pe locul unde s-a ridicat biserica ortodoxă 
Sfîntul Sava, fie prin modificarea bisericii armene vechi, fie prin restaurarea ei to 
tală, atunci piatra comemorativă care se găseşte în bolta din interiorul actualei bise
rici armene şi care am inteşte despre biserica construită în 1395 este într-adevăr numai 
c piatră comemorativă, fără ca să indice că biserica în care se găseşte acum este tot 
una cu biserica din 1395, iar inscripţia de pe frontispiciul portalului actualei biserici
lace o confuzie vădită, identificînd locaşul de închinare actual cu cel construit în
1395. Menţionăm, totodată, că o Evanghelie  în manuscris, lucrată la Caffa, în anul 
1351, exact la un secol după confecţionarea ei, adică în 1451, a fost dăruită bisericii 
armene din Iaşi, aşa cum se spune în memorialul manuscrisului. Dăruirea s-a făcut de 
către fraţii Agopşa şi Ariuţ (Leul), care veniseră din Crimeea, unde-1 cumpăraseră, în

26. După referinţele pe care ni le dă N. A. Bogdan, O raşul Iaşi, Iaşi 1913, p. 212 : «Tra

diţia spune că biserica Sfîntul Sava ar fi fost mai întîi o capişte armenească şi în urmă 

ieşenii văzînd că negustorii armeni prea au ieşit la iveală în strada cea mai principală a oraşului,

care era prin veacul al XV-lea Podul Vechi, azi strada Costache Negri, deoarece ei cuprinsese

mai tot comerciul central al laşului, le-au luat biserica şi le-au dat un loc în dosul acesteia

să-şi facă altă biserică, dacă ar voi. Ceea ce, tot tradiţia zice, au şi făcut, probabil după o 

împăciuire bănească».

27. A se vedea şi Const. C. Giurescu, Isto ria  Rom ânilor, voi. II, partea I, ed. IV-a, 

p. 191-192.

28. «Cu harul şi mila lui Dumnezeu, s-a fundat biserica cu hramul Sf. Născătoare d«

Dumnezeu din Iaşi, prin mînă epitropului Hacico' şi preotului Iacob din Sis, a lui Hagi Marcar 

din Ciuha şi a lui Hagi Grigor, la anul 814 era armeană, sau 1395 a Mîntuitorului. Şi la 1803 

s-a refăcut prin mîna credincioşilor fruntaşi, cu sîrguinţa şi cheltuiala întregului popor». Repro* 

dus după H. Dj.. Siruni, B iseric ile  arm ene din  ţă rile  române, p. 510.
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Moldova, probabil înainte de 1451, data cînd l-au dăruit bisericii armeneşti din Iaşi. 
Dar, ca să dăruiască bisericii armene din Iaşi acest manuscris, pe care-1 cum păraseră 
«din dreapta lor muncă» şi care probabil că costase mulţi bani, înseamnă că la data 
aceasta biserica era în floare, că avea chiar un trecut de faimă la baza e i î§.

b) Călătorii străini care au trecut prin Iaşi, la începutul secolului al XlX-lea 
(Lordul Baltimore, Arhim. Minas Pjşghianţ etc.), mai amintesc de existenţa unei a 
doua biserici armene la Iaşi. Este vorba despre biserica cu hramul SIîntul Grigore 
Luminătorul. Această biserică ar fi fost zidită, după datele păstrate în unele docu
mente, la anul 1616 şi ar fi durat pînă în anul 1821, cînd a fost distrusă de un in
cendiu so.

Biserica armeană actuală din Iaşi, prin forma ei, se abate oarecum de la stilul 
moldovenesc, fără ca totuşi să ne înfăţişeze un tip armean bine precizat de biserică. 
Are două turle svelte, (Pantocratorul şi clopotniţa), intrarea laterală, decoraţii lineare 
şi seamănă mai mult cu o biserică lipovenească. Doar orînduirea lăuntrică a spaţiului 
potrivit necesităţilor slujbei religioase este armeană. Cît priveşte vechea biserică a 
N ăscătoarei de Dumnezeu din Iaşi, după cum s-a remarcat, «orice încercare de a 
stabili ipotetic aspectul acestui monument este zadarnică. Se pare însă că nu trebuie 
să contăm pe prezenţa unui tip specific armenesc, deoarece arhitectura bisericească 
de piatră, tocmai în curs de formare şi deci foarte susceptibilă de a primi influenţe 
străine, ar fi înregistrat prezenţa unor astfel de clădiri, preluînd unele elemente şi 
transm iţîndu-le posterităţii. în arhitectura eclesiastică din această fază nu găsim însă, 
nicăieri, asemenea elem ente de prevenienţă arm enească»81.

La Suceava, capitala Ţării Moldovei pe atunci, populaţia armeană refugiată a 
găsit, încă de la începutul secolului al XlV-lea, condiţii prielnice de aşezare şi de 
activitate şi, de vreme ce armenii de aici sînt puşi, la 1388, sub jurisdicţia episcopului 
armean de Lemberg, înseamnă că aveau o viaţă bisericească organizată, şi, prin ur
mare, că vor fi avut aici şi locaşuri de înch inare82. Dezvoltarea şi prosperitatea co
loniei armene de la Suceava a determinat pe voievodul A lexandru cel Bun să dea 
am intitul hrisov pentru înfiinţarea Episcopiei armene de la Suceava, care să aibă 
jurisdicţie proprie, îngl©bînd în ea pe toţi armenii din Moldova, care aveau să fie 
mai departe dezlegaţi de legăturile de subordonare faţă de Episcopia armeană din 
Lemberg.

Documentele nu ne-au păstrat nici o referinţă asupra faptului dacă, la înfiin
ţarea acestei episcopii, voievodul Alexandru cel Bun, care în hrisovul de înfiinţare 
arăta atîta solicitudine armenilor din Moldova şi organizării lor bisericeşti, nu a cedat 
nou-înfiinţatei Episcopii şi anumite locaşuri de închinare, sau alte privilegii şi nici

29. în legătură cu faptul acesta, Prof. Dan Simonescu, E van ghelia  arm eană din Ia ş i (1351), 
în Anuarul «Ani», Bucureşti, 1941, p. 347—348, observă : «Fraţii armeni Agopsa şi Ariut (Leul) 

nu puteau lua hotărîrea de a dărui bisericii Evanghelia în 1451, dacă la această dată instituţia 

nu avea o faimă, o reputaţie demnă de încrederea şi stima lor. Această reputaţie n-o putea avea,

dacă am admite întemeierea ei chiar în preajma anului 1451; trebuie deci să fi avut o vechime, 

o tradiţie culturală şi religioasă de cîteva decenii, pentru a se asigura de buna folosire şi păs

trare a darului lor. Un interval de 50 ani (la 1395 se pusese numai temelia) a fost de ajuns 

pentru consolidarea acestei situaţii de faimă în ochii credincioşilor armeni, încît să poată oferi 

darul lor bisericii». 30. Gr. Goilav, B isericile  arm ene de prin  ţă rile  române, p. 14.

31. V. Vătăşianu, Istoria  a r te i feudale  în ţă rile  române, voi I, Bucureşti, 1959, p. 305—306.

32. Alişan, Cam eniţa, p. 93, citat după H. Dj. Siruni, B iseric ile  arm ene din ţările  române, 
p 516.
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istoricii noştri nu au stăruit asupra acestui lucru. Nouă ni se pare însă cu neputinţă, 
ca domnitorul Moldovei să nu se fi arătat mărinimos cu organizaţia bisericească su
premă a tuturor armenilor din Moldova, pe carc a înfiintat-o el însuşi. Locaşurile de 
închinare ale armenilor din Suceava, ca şi de prin alte părţi ale Moldovei au suferit 
însă cauza persecuţiei împotriva armenilor, de pe vremea lui Ştefan Rareş, în anul 
1551 33. La scurtă vreme după aceasta ele au fost însă refăcute şi viata religioasă a 
armenilor de aici şi-a continuat mersul nestingherită. Călătorii care au vizitat Moldova 
nc vorbesc de existenta a trei, ba chiar a patru biserici armene, la Suceava.

a) Despre cea mai veche biserică armeană din Suceava nu ştim mai mult,
decît că a existat mai înainte de anul 1522, deoarece în anul acela a murit şi a fost 
îngropat la temeliile bisericii, unde se mai găseau şi alte două morminte, «diaconul 

.Asvadur, fiul lui Cailcea». Piatra de mormînt a acestuia, care menţionează numele 
diaconului şi anul morţii (971 era armeană), a fost scoasă la iveală împreună cu alte 
două pietre de mormînt şi cu trei schelete omeneşti în timpul săpăturilor făcute în
partea de nord a cartierului românesc Sfîntul Dumitru, la 11 iunie 186084. v

b) Biserica Sfînia Cruce, după cîte se ştie, a fost zidită în 1521, în timpul dom
niei lui Ştefănită Vodă, de către Cristea Hanco (Hacic Hanconian). La această biserică, 
în funcţiune şi azi la Suceava, se păstrează mai multe pietre de mormînt, printre care 
a diaconului Asvadur, pomenit mai sus, din 1522, altele purtînd datele de 1577, 1612, 
1618, 1626, 1641. De o deosebită importantă este o altă piatră de mormînt, pe care se 
găseşte urm ătoarea inscripţie : «Aceasta e locul de odihnă1 a martirului Hagop, fiul 
lui Khogea Biata, acel care a clădit biserica, în anul 1055, la g mai. S-a scris. Amin».

Piatra aceasta de mormînt a pus oarecum în încurcătură pe istorici. Cum oare, 
dacă se ştie precis din documente că ctitorul bisericii Sţînta Cruce este Hacic Han
conian, a mai putut clădi această biserică şi Khogea Biata ? H. Dj. Siruni, tinînd seamă 
că anul erei armene 1055 corespunde cu anul de la Hristos 1606, presupune că această 
piatră de mormînt, care menţionează ca ctitor al bisericii Sfînta Cruce pe Khogea 
Biata, este sau adusă din altă parte, sau vrea să arate că ctitorul pomenit «a clădit 
numai o parte a bisericii, sau clopotniţa»35.

c) Biserica Sfîntul Simeon, este cunoscută şi sub numele de «Turnul roşu», din 
cauza clopotniţei, care este de culoare roşiatică. Biserica a fost construită în timpul 
domnitorului Ieremia Movilă, de un oarecare Şima (Simeon). O piatră de mormînt 
care se păstrează la această biserică şi care este a preotului Hovannes, protopopul 
bisericii, menţionează că Hovannes a fost fiul lui «Donik, ctitorul bisericii Sf. Simeon». 
Mulţi istorici cred că «Donik», amintit în inscripţia aceasta, nu este altul decît una şi 
aceeaşi persoană cu Şima (Simeon), ctitorul bisericii. Deşi data morţii protopopului 
Hovannes, 1619, martie 22, coroborată cu anul în cark se ştie că a fost construită 
biserica aceasta, ne-ar fi dat putinţă unei apropieri între cele două persoane, nu ne 
putem da, totuşi, seama, cum ar putea fi explicabilă din punct de vedere lingvistic 
şi fonetic identificarea lui Donik cu Ş im a36.

d) Despre biserica Sfintei Mar ia, care ar fi existat la Suceava, astăzi nu se 
mai ştie nimic. Cîntul de jăîire al lui Minas Tokatţi arată că şi aceasta a fost distrusă

33. Cîntu l de Jălire al lui Mina Tokatţi, care se referă la această persecuţie, spune că din

ordinul lui Vodă, bisericile şi mînăstirile armenilor din tîrgul Sucevei au fost dărîmate cu tunurile
ş: arse şi nimicite pînă la temelie. 34. H. Dj. Siruni, op. cit., p. 521. 35. Ibidem .

36. H. Dj. Siruni bănuieşte că «dacă Donik nu prezintă un alt ctitor decît cel indicat mai 

sus, Simeon (Şima) trebuie să fie pronumele acestuia (op. cit., p. 523).
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în timpul lui Ştefan Rareş, deşi s-ar putea ca nimicirea ei să fi fost chiar an terioară37. 
Şi tot nimic nu se ştie despre alte două biserici armene de la Suceava : biserica Sfînta 
Treime şi biserica Sfintul Nicolae,  numai amintite în unele docum ente38.

e) Mai amintim aici, în fine, Capela din Cimitirul armehesc  de la Suceava. Ea
a fost zidită în anul 1904, de familia Pruncul şi a servit mai întîi drept cavou al fa
miliei, ca după aceea să devină capelă de cimitir.

La bisericile armene existente în Suceava, pe care le-am înfăţişat mai sus, în-
tîlnim aceeaşi lipsă de orice caracteristică arhitectonică şi ornamentalistică pur ar
meană. Ele se confundă aproape cu bisericile m oldoveneşti39. Deosebită este numai 
capela Pruncul din cimitirul armenesc, clădită la începutul secolului al XX-lea, în 
formă de cruce, cu o masivă cupolă deasupra şi cu acoperiş piramidal, în opt laturi : 
este stilul armean vechi, stilizat după gustul arhitectului constructor.

în imediata apropiere a Sucevei, găsim m înăstirile armene : Zamca şi Hagigadar.
a) Mînăstirea Zamca, «cuprinzînd în incinta zidului de piatră biserica Sfîntul 

Auxenle, cu un turn-clopotniţă, pe latura de est şi o clădire, cu paraclis la etaj, pe 
latura de vest, constituie, fără îndoială, cel mai important monument religios, con
struit de către armenii din Suceava, depăşindu-le pe toate celelalte, atît ca dimen
siuni, cît şi ca realizare a rtis tică40.

Numele mînăstirii nu este armean, ci polon (zamek,  pl. zamki înseamnă «cetă- 
tuie, fortificaţie, întăriture»), datînd probabil din timpul cînd trupele poloneze, con- 
ciuse de regele Ioan Sobieski, pătrunseseră în Moldova, cu ocazia campaniei împo
triva turcilor din anii 1690—1691, stabilindu-şi cantonamentul în jurul acestui aşeză- 
mînt religios, înconjurîndu-1 cu zid şi şant şi aşezînd bastioane la co ltu ri41.

Datele istorice cu privire la construirea M înăstirii Zamca sînt contradictorii. 
Dacă Zamca a primit numele acesta numai după ce regele Ion Sobieski a trans
format aşezămîntul de aici în cetate fortificată, înseamnă că orice document istoric 
care vorbeşte despre M înăstirea Zamca, mai înainte de 1690—1691 trebuie considerat 
cu toată rezerva. De altă parte, săpăturile arheologice întreprinse în anii 1954—1956 
au dovedit că nivelul de fondare al zidurilor bisericii, ale clădirii de vest, precum şi 
zidul de incintă aparţin unui strat datat precis în prima jum ătate a secolului al XVII- 
lea 42. De asemenea, o inscripţie pe care o găsim la intrarea turnului-clopotniţă, men
ţionează că acesta a fost «dat», adică adăugat mînăstirii, în anul 1606; iar călătorul 
armean Simeon Lehaţi, car.e vizitează Suceava în anul 1608, spune în jurnalul său de 
călătorie că a găsit la Suceava «trei biserici de piatră şi două mînăstiri tot din piatră, 
foarte frumoase, una în apropierea oraşului (Zamca) şi cealaltă la o depărtare de 
două mile (Hagigadar)» 4S.

Dar, în cazul acesta, ce urmează să spunem despre piatra de mormînt a lui 
Agopşa, «fiul lui Amira, care e ctitorul acestui lăcaş», piatră care poartă data de 
15 august 1612 şi care se păstrează la M înăstirea Zamca, sau de o altă versiune

37. M inas  Toliatţi,  Citit de Jălire p. 42, cit.,  după H. Dj. Siruni,  op. cit., p. 524.
38. Arhim. M inas  P s j g h ia n ţ ,  op. cit., p. 191.
39. Vezi şi Gh. B alş ,  B iseric ile  M oldovene din sec. XVI, p. 176.
40. L. Ş im an sch i , M înăstirea  Zamca, Bucureşt i,  1967, p. 7.
41. V ezi Gr. Ionescu , Istoria  A rh itectu rii în România, de la s fîr ş itu l veac. XVI, p înă la în 

cepu tu l celui de a l 5-lea deceniu a l veac. XX, B u cureşt i,  p. 36.
4 2 . ’ N. A. C on s ta n t in escu ,  P recizări în legă tură  cu da ta  con stru irii m în ăstir ii arm eneşti, Zamca*

Suceava, în «Studii  şi cercetăr i de Istoria  arte i» ,  V III  (1961), nr. 2, p. 366.
43. Simeon Lehati, N ete de drum şi Cronică (1584—1637), p. 3 —7.
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armeană care dă drept ctitori ai M înăstirii Zamca pe fraţii Hagop, Auxent şi Grigor, 
care ar fi cumpărat locul în 1606 şi ar fi construit: primul, capela Sfîntul Hagop, 
al doilea biserica Sfîntul Auxent şi al treilea capela Sfîntul Grigore Luminătorul ?

Pînă la săpăturile arheologice din 1954— 1956 se puteau face tot felul de con
jecturi, dintre care, cele ale lui K. A. Romstorfer, care, comparînd stilul casei de 
locuit a m înăstirii cu alte clădiri de felul acesta, găsise că aceasta ar fi datat din 
secolul al XV-lea, sau ale lui Johan Poles, după care m înăstirea ar fi fost clădită 
în timpul lui Ştefan cel M are (1457—1504), biserica sub Ioan Vodă cel Cumplit (Ar
meanul) (1572—1574), iar zidurile înconjurătoare în timpul regelui polon Ioan Sobieski 
(1674—1696). Ipotezele acestea păreau destul de verosimile şi aduceau o seamă de 
explicaţii plauzibile. Dar, oare, nu ar fi cu putinţă, ca pe locul unde avea să fiinţeze 
mai tîrziu M înăstirea Zamca, să se fi găsit, încă de pe vrem ea întem eietorului Episco
piei armene din Moldova, o aşezare fără pretenţii, cu o biserică, la început de lemn, 
unde să fi stat episcopii armeni şi care, apoi, cu timpul, să fi devenit valoroasa 
aşezare bisericească cunoscută şi astăzi sub numele de M înăstirea Zamca ?

La M înăstirea Zamca arhitectura şi ornamentaţia, deşi, în genere, nu ies din 
tiparele moldoveneşti ale timpului, pun totuşi o seamă de semne de întrebare cerce
tătorului atent. Astfel, biserica centrală este o construcţie dreptunghiulară, alcătuită 
din pronaos, naos şi altar. Biserica nu are abside laterale. In locul acestora se găsesc 
cîte doi contraforţi, de o parte şi de alta. In afară de uşa vestică, aşa cum există la 
bisericile ortodoxe, biserica mai are şi o uşă nordică ce dă direct în naos. De o parte 
şi de alta a absidei centrale, care este ocupată de altarul principal, există două nişe 
în perete, prevăzute cu mese de piatră şi menite să constituie două altare secun
dare, care aduc aminte de topografia bisericilor armene.

Dar sînt ele, oare, de la început construite astfel, sau nu reprezintă decît modi
ficări ulterioare ? Căci altminteri întreg locaşul central al mînăstirii, în toate am ă
nuntele lui interne şi externe : ancadram ente de uşi şi ferestre, soclu de piatră uşor
profilat, turla octogonală cu baza pătrată, contraforţii, ne fac să ne simţim înaintea 
unui monument de artă moldovenească de la sfîrşitul secolului al XVI-lea şi începutul 
secolului al XVII-lea. Apar, ce este drept, şi unele elemente noi, cum sînt rozetele 
în colţurile superioare ale ancadram entelor uşilor şi unele ornamentaţii cu motive 
vegetale, dar acestea sînt de prea mică însemnătate, pentru ca să poată imprima 
monumentului o factură cu totul deosebită. «Biserica mînăstirii Zamca este un edificiu 
de dimensiuni medii, realizat într-o arhitectură simplă şi proporţionată. Decoraţia, 
îmbinînd elemente de tradiţie gotică cu cele clasice, este com pletată pe alocurea cu 
motive noi, de influenţă orientală (rozetele). Pentru exterior, o atare sim plitate este, 
comună multor construcţii de la începutul veacului al XVII-lea, cînd dispare practica 
de zugrăvire integrală a bisericilor, iar formele înnoitoare încă nu se închegaseră»44.

Turnul, situat pe latura estică a zidului de incintă, reprezintă un complex. La 
parter slujeşte de intrare în m în ăstire ; la etajul întîi are capela Sfîntul Grigore Lu
minătorul, iar la etajul al doilea e clopotniţă. Este asemănător cu alte turnuri de 
mînăstire din epoca aceea, bunăoară cu cel de la Dragomirna, iar decoraţia lui este 
caracteristică monumentelor din secolul al XVII-lea. Decoraţia turnului, o clădire cu 
latura de bază patrată, este incomparabil mai bogată decît a bisericii mînăstirii.

44. N. Ghica-Budeşti, Gheorghe B alş ş i in fluenţa  arte i arm ene asupra vechii a rh itecturi din 
M untenia ş i M oldova, în Anuarul «Ani», Bucureşti, 1942—1943, p. 29.
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Clădirea cea mai interesantă de la M înăstirea Zamca este însă cea de pe latura 
de vest a zidului înconjurător, care se pare a fi fost folosită ca sediu al Episcopiei 
armene de Suceava. Edificiul, de formă dreptunghiulară, se compune dintr-un parter, 
pe unde se face şi intrarea în m înăstire şi dintr-un etaj, avînd pe latura nordică 
paraclisul Sfintei Maria. Etajul al doilea din aripa sudică a fost adăugat mai tîrziu. 
Dovadă decoraţia exterioară şi îndeosebi brîul contorsionat de pe corpul paraclisu
lui, care se continuă pe clădirea mai recentă printr-un alt fel de decor.

Cea mai interesantă încăpere a etajului este paraclisul Sfintei Maria, alcătuit 
din naos şi altar. Din punct de vedere arhitectonic, paraclisul acesta este foarte in te
resant pe dinlăuntru. Sistemul de construcţie, în genere, este însă tot cel moldovenesc, 
«în treaga clădire, dar în special paraclisul, a fost împodobită cu variate şi in tere
sante elemente decorative... Astfel, motivul central al decoraţiei constă într-o cane- 
lură largă, întreruptă de incizii circulare, pe fondul cărora sînt plasate mici rozete 
în relief... Sculptura are un aspect «rustic», tehnica întrebuinţată amintind de încrus- 
tarea porţilor şi ceardacelor de lemn ţărăneşti»-45. Paraclisul acesta are deasupra o 
turlă de formă octogonală, mică, cu patru ferestre cu chenare în arcadele din cele 
patru puncte cardinale. Sub streaşină, în locul cornişei, se găseşte un brîu de cără
mizi zimţate. «Din punct de vedere al compoziţiei, observă L. Şimanschi, cu excepţia 
cîtorva elemente secundare, acest decor este comun bisericilor moldoveneşti, încă 
din veacul al X V -lea»48.

b) Mînăstirea Hagigadar poartă, într-adevăr, o denumire armeană, «hagigadar» 
Insemnînd în limba armeană «împlinitoare de dorinţe». Denumirea aceasta nu este 
Lramul m înăstirii; acesta este «Sfînta N ăscătoare de Dumnezeu». Dar Maica Domnului 
este aceea care împlineşte dorinţele celor ce se roagă cu credinţă.

M înăstirea aceasta a fost construită în 1512—1513, adică în timpul domniei lui 
Bogdan cel Orb, de către Asduadzadur (Bogdan) D onavachian47. M înăstirea a trecut 
multă vreme drept un metoc de m a ic i: «metocul cel armenesc», cu toate că aici nu 
au fost niciodată călugăriţe, în sensul propriu al cuvîntului, ci numai nişte femei 
retrase de lume, care duceau o viaţă austeră şi de renunţare la cele lum eşti48. ¥

Biserica de la Hagigadar a fost reparată în mai multe rînduri. O reparaţie mai 
mare i s-a făcut în a doua jum ătate a secolului al XlX-lea, lucrările de reparaţie 
fiind recepţionate, în mod solemn, la 4 august 1863, cînd s-a sărbătorit şi jubileul 
de 350 de ani de la întem eierea m înăstirii49.

M înăstirea Hagigadar se prezintă tot ca un monument de artă moldovenească, 
păstrînd caracteristicele timpului în care a fost co n s tru it: biserica de formă drep
tunghiulară, cu absidă în partea de răsărit (altarul), cu turlă zveltă octogonală, care 
aminteşte de turla de la Dragomirna, avînd patru ferestre înguste şi fiind bogat deco
rată. O notă disonantă o formează marchiza de la intrare, prea mare în comparaţie 
cu trupul bisericii, cu cornişa triunghiulară şi cu cîte două ferestre de fiecare parte 
a uşii. Marchiza aşezată pe latura de miazăzi a corpului bisericii, constituie singura 
notă prin care biserica M înăstirii Hagigadar se deosebeşte de o biserică ortodoxă. 
_______________

45. Gh. Balş, B isericile  m o ldoven eşti din veacurile  a l X V II-lea  ş i a l X VIII-lea, p. 449.

46. L. Şimanschi, op. cit., p. 28.

47. Tradiţia arata că Drăgan Donavac, negustor de vite, pe cînd conducea o dată o cireadă

de boi spre Beci (Budapesta), adormind în locul unde se găseşte astăzi mînăstirea, ar fi auzit

îngerii cîntînd, în vis, şi luînd aceasta ca un semn dumnezeiesc, s-a jurat ca la înapoierea sa de 
la Beci, să zidească acolo o mînăstire, ceea ce a şi făcut.

48. H. Dj. Siruni, op. cit., p. 520. 49. Ibidem , p. 521.
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Din înfăţişarea sumară a caracteristicilor arhitectonice şi ornamentale ale mo
numentelor armene de artă de pe teritoriul tării noastre, rezultă că acestea sînt lipsite 
aproape cu desăvîrşire de caracterul specific armean, pe care ar fi trebuit să-l aibă.

Am văzut că, la data cînd armenii care s-au refugiat prin locurile noastre şi-au 
părăsit patria natală, arta armeană şi îndeosebi arhitectura şi ornam entalistica ajun
seseră apogeul, fixîndu-se totodată anumite tipuri de biserici, care au făcut şi vor 
face de-a pururea cinstea şi gloria artei armene. Armenii care s-au refugiat prin alte 
locuri şi îndeosebi cei care s-au refugiat în imperiul bizantin, au dus cu ei arta 
aceasta şi au continuat să clădească, fie în sensul ei pur, Le influenţaţi de anumite 
motive arhitectonice şj ornam entale ale tării gazdă, în care s-au refugiat. De ce, 
atunci, armenii care s-au refugiat la noi nu au făcut şi ei acelaşi lucru, nu au trans
plantat pe meleagurile noastre măreaţa şi renumita lor artă ? Socotim că unul dintre 
motivele care au determ inat ca armenii refugiaţi la noi să nu folosească arta lor de 
constructori de biserici, a fost acela că arhitecţii şi constructorii de vază nu au luat 
drumul pribegiei către ţările noastre. Pe de altă parte, la venirea lor aici, armenii vor 
fi fost întîmpinaţi cu dragoste de către români, care le vor fi şi pus la dispoziţie 
anumite locaşuri de închinare, ei neavînd dintru început posibilitatea de a-şi construi 
singuri bisericilor lor. Cu timpul, posibilităţile lor m ateriale crescînd, ei ar fi putut 
aduce diferiţi meşteri renumiţi de-ai lor ; ei s-au mulţumit de fiecare dată să apeleze 
la meşteri autohtoni, să-şi construiască locaşuri de închinare modeste, să le împodo
bească după cerinţele timpului ca o expresie de recunoştinţă şi bună convieţuire.

Aşa se face că armenii veniţi în ţara noastră chiar de la sursă, adică din A r
menia şi mulţi dintre ei chiar din capitala A n i 50, oraşul cel cu 1000 de biserici, care 
de care mai frumoase şi mai artistice, nu au exercitat nici o influenţă, în mod direct, 
nici asupra artei arhitectonice şi nici asupra artei ornamentale române. Desigur că 
arta românească a suferit neapărat şi o influenţă a artei armene, dar căile pe care 
s-a exercitat această influenţă sînt cu totul altele. Le vom aminti şi pe acestea pe scurt.

5. Căile pe care s-a exercitai influenţa artei armene asupra artei române. — 
Inginerul Gh. Balş, un cercetător al monumentelor noastre de artă şi cunoscător adînc 
al monumentelor de artă ale popoarelor vecine, fusese tentat să creadă, la un moment 
dat, într-o influenţă a artei armene asupra artei româneşti, exercitată prin armenii 
refugiaţi la noi în ţară, cu începere din secolul al Xl-lea. «Gheorghe Balş, spunea 
N. Ghika-Budeşti, deduce că este foarte legitim de a se presupune că, printre atîţia 
emigranţi veniţi dintr-o ţară în care arhitectura ajunsese la acel grad cunoscut de 
perfecţie, a trebuit să se găsească şi numeroşi artişti» 51.

Noi am înfăţişat motivele care ne determină să socotim altfel. Nu este mai puţin 
adevărat că însuşi Gh. Balş, nu găseşte în perioada dintre secolele al XlV-lea — al
XVI-lea decît un singur exemplar de sculptură armenească, la chenarul unei ferestre 
de la biserica din Dolheştii-Mari din Moldova, zidită în 1481. Aceasta este o dovadă 
că, în timp ce breslele de pietrari lucrau de zor la monumentele pe care voievozii şi 
boierii moldoveni le ridicau — şi se ştie că aceste bresle erau alcătuite din poloni, 
germani sau saşi —, armenii de la noi nici măcar nu erau constituiţi în vreo breaslă 
de pietrari şi nici nu lucrau în breslele celelalte, afară doar de vreunul rătăcit, care 
a lucrat ancadram entul ferestrei de la Dolheştii-Mari.

50. H. Dj. Siruni, B iseric ile  arm ene din ţările  române, p. 516.

51. N. Ghika Budeşti, Gheorghe Balş ş i in fluenţa a r tş i arm ene asupra vechii arh itecturi din 
M untenia şi M oldova, în «Ani», 1943, p. 26.
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O influenţă armeană puternică, dar numai în ce priveşte ornamentaţia, se con
stată în Moldova, abia cînd dispar breslele de pietrari din şcoala gotică şi semnele 
lor lapidare, la frumosul decor de piatră dantelată care acoperă faţadele bisericii 
Sfinţii Trei Ierarhi din Iaşi 52. Cum însă nu putem înţelege să se fi ridicat, între timp, 
o şcoală de pietrari armeni atît de dibaci în Moldova, şi cum printre elegantele forme 
armeneşti de arhitectură se pot sesiza la monumentul despre care este vorba şi alte 
forme ruseşti, în special la arcadele oarbe de sub cornişă 53, nu ar fi exclus ca meşterii 
pietrari armeni, care au lucrat la Trei Ierarhi, să fi venit din Rusia, unde influenţa 
armeană era puternică şi în floare.

Cît priveşte influenţa armeană în Ţara Românească, aceasta s-a exercitat prin 
Constantinopol, prin Sfîntul Munte Atos şi prin Serbia şi se poate observa, în toată 
amploarea, la M înăstirea Cozia, la Curtea de Argeş, la Dealu şi în mai mică măsură 
la Curtea Domnească din Tîrgovişte, la Mitropolia din Bucureşti, la M înăstirea V ăcă
reşti etc. Despre M înăstirea Cozia s-a spus, în mod deosebit că «ea aparţine unui tip 
întîlnit frecvent în Serbia meridională, pe Valea Moravei». «Prin logica perfectă a 
construcţiei, prin deplina concordanţă între sculptură şi decoraţie, prin desăvîrşita 
tehnică a întregii execuţii, ea este unul din cele mai de seamă monumente ale acestui 
timp» 54. Cît priveşte biserica lui Neagoe de la Curtea de Argeş, Gh. Balş mergea pînă 
acolo încît să admită că arhitectul de aici, vestitul M eşter Manole, nu numai că tre
buie să fi cunoscut bine arta decorativă a Caucazului, ci trebuie să fi fost chiar 
armean, sau georgian, emigrat în Constantinopol, de unde ar fi fost invitat de Neagoe 
să construiască M înăstirea Curtea de A rg eş55.

Teza aceasta a lui Gh. Balş, care în timpurile din urmă îşi găseşte din ce în ce 
mai mulţi aderenţi — nu e vorba, desigur despre originea M eşterului Manole, ci despre 
modul prin care influenţa armeană a pătruns în . Ţara Românească —, confirmă şi 
părerea pe care am înfăţişat-o mai sus, că marii arhitecţi şi meşteri constructori 
armeni s-au refugiat, atunci cînd nu au mai putut rămîne în Armenia, în centrele 
civilizate ale imperiului bizantin, unde puteau găsi de lucru şi că aici, cu refugiaţii 
armeni, care s-au scurs timp de mai multe secole, nu au venit nici arhitecţi mari şi 
nici meşteri de vază şi, am putea zice chiar, că nu au venit nici măcar meşteri pietrari, 
care să cunoască bine arta armeană şi să o pună astfel în aplicare, în lucrările lor, 
oricît de mici ar fi fost acestea.

Doctorand Arhim. ZAREH BARONIAN

52. Ibidem , p. 29. 53. Ibidem , p. 28—29

54. Istoria  A rtelor P lastice  in România, voi. 1, Bucureşti, 1968, redactată de un colectiv, sub

îngrijirea Acad. Prof. George Oprescu, p. 159—160 (partea din care cilăm este redactată de Em.

l.ăzărescu şi Ana Musicescu). Tot aici citim : «Atît repertoriul de motive, cît şi rolul decorativ al 

acestora — limitat la accentuarea anumitor elemente — îşi are originea îndepărtată la monumentele 

armeano-georgiene din sec. X I—XII (Nikorzminda, Ani, Samta mira ş.a.).

55. Gr. M. Avakian. Gheorghe B alş şi s tu d iile  anneneşU, în «Ani», 1942—1943, p. 41.



„CHIESE AGGIORNATE"

Derivat din «aggiornamento», titlul de mai sus, preferat acum în italiană, ca 
term en teh n ic1, se referă la arhitectura bisericilor construite în ultimii ani în Apus. 
Conciliul al II-lea de la Vatican a lansat ideia «aggiornamento»-ului, .bineînţeles, în 
scopul bun al încorporării Bisericii în lumea de azi şi spre o mai mare apropiere de 
problemele credincioşilor contemporani.

Conciliul al II-lea de la .Vatican a avut în vedere, prin lansarea aggiornamento- 
ului, mai ales accesibilitatea liturghiei (limba, lungimea, locul oficiantului şi al parti
cipanţilor), apoi discuţia s-a extins asupra ţinutei clerului (însemne, uniforme, sărăcia), 
şi în cele din urm ă asupra limbajului teologic, a celibatului, a autorităţii etc. Drept 
urmare, limba slujbelor religioase catolice nu mai este acum latina decît în ocazii 
speciale, papa vorbeşte toate limbile pe care le ştie, clerul — inclusiv episcopii şi 
cardinalii — abandonează tot mai frecvent uniforma în afara b ise ric ii2, catehismul
olandez a renunţat la limbajul teologic tradiţional etc. Nu e de .mirare deci că «adu
cerea la zi» s-a extins şi asupra locaşurilor bisericeşti şi că se consideră că şi pe 
această cale, Biserica trebuie să caute o apropiere de credinciosul de azi, să-i vor
bească în limba lui, după gusturile lui artistice, care nu mai sînt la nivelul goticului, 
de pildă, al lui Miohelangelo sau al lui Bramante, al pietrei şi al m arm urii! Gustul 
modern se îndreaptă spre ciment, oţel şi 'sticlă, spre linili drepte, spre volumuri netede, 
cuburi sau cilindre, abandonează decorativul de amănunt şi solicită efecte mai rafi
nate, obţinute prin alte mijloace decît altă dată, de pildă prin efecte de culoare în

1. Cf. Bryan Little, Catholic Churches Since 1623. London 1966, p. 195.

2. Cardinalul Suenens a vorbit la Oxford, în ianuarie 1969, îmbrăcat într-un obişnuit costum 

negru, civil, avînd ca semn distinctiv doar gulerul alb. Tot aşa a venit şi la Pontifical Athenaeum, 

Heythrop College, Oxford, cu ocazia vizitei Cardinalului Suenens, şi Arhiepiscopul George Patrick 

Dwyer de Birmingham. Un comentator nota într-un ziar că a fost nou şi foarte interesant de văzut 

un cardinal în civil, iar în asistentă episcopul anglican în splendoarea uniformei arhiereşti. Nota, 

maliţioasă, voia să atragă atenţia asupra inversării rolurilor, după aproape cinci şute de ani de 

la Reformă : un catolicism progresist şi un protestantism conservator,
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spaţiu (nu pe pereţi şi în figuri, cum e la Liverpool şi la Coventry). Le Corbussier e 
preferat lui Bramante, iar Picasso lui L eo n a rd o d a  Vinci. Poate că generalizarea nu 
acoperă toate preferinţele moderne şi că vechii m aeştri nu sînt- cu totul catalogaţi 
doar între frumuseţile altui veac dar, în general e limpede că se caută cu eferves
centă subtilităţi arhitectonice şti pentru biserici, ca un tribut plătit gustului modern.

Ceea ce s-a întreprins deja în această direcţie, este foarte m u lt8. Trebuie să 
specificăm însă că aggiornamento-ul în arhitectura bisericilor este de fapt anterior 
Conciliului al II-lea de la Vatican. Şi nu este un fenomen specific 'catolic. El a început 
înainte de războiul al doilea m ondial4, s-a continuat imediat după război, în parte pe 
ruinele bisericilor distruse de război (cazul catedralei anglicane din Coventry), Conci- 
liul al II-lea de la Vatican oferind ulterior doar un nou imbold. Mai ales după acesta, 
catedralele şi bisericile au devenit în chip explicit şi intenţionat expresii ale dorinţei 
Bisericii de a răspunde exigentelor timpului prezent. Poate că înnoirile au pornit şi 
din iniţiativa independentă a arhitecţilor — mişcarea modernă în arhitectură este ante
rioară celei liturgice, arhitecţii fiind ispitiţi de la început să-şi 'încerce fantezia şi în 
construcţiile religioase — dar fantezia lor a căpătat întotdeauna, în cazul bisericilor, 
acordul comunităţii, al parohului, al episcopului5.

Ideea în sine a aggiornării, la prima vedere este nu numai acceptabilă, nu numai 
firească, ci aproape obligatorie. E firesc ca Biserica să se vrea şi pe această cale pe 
înţelesul credinciosului de azi, pentru simplul motiv că acest lucru constituie con
diţia primordială a .comunicării, a dialogului. Cum biserica-locaş e şi partener şi instru
ment în dialogul credinciosului cu Dumnezeu — căci cu ea este Dumnezeu în Euharis
tie, dar ea este şi instrum ent de transcendere, loc în şi prin care trăim mai apropiat 
sentimentul comunicării <cu Dumnezeu — este de la sine înţeles >că o adecvare în acest 
sens să fie socotită obligatorie. Biserica să spună exact ceea ce are de spus ca biserică
— să-şi reveleze conţinutul spiritual şi să stimuleze sentim entul religios —, dar s-o 
facă în aşa fel înclt credinciosul de azi să se simtă acasă iîn ea, să i se vorbească în 
limba lui, să fie pe măsura m entalităţii lui, a tiparelor lui, isă nu-i contrazică flagrant 
menirea lui de a comunica, gusturile lui evoluate !

Trebuie să remarcăm, în această privinţă, două lucruri, înainte de a merge mai 
departe. Mai întîi că se porneşte de la ideea unei indiscutabile modificări în structura 
intelectuală şi afectivă a credinciosului modern şi, în al doilea rînd, că se consideră că 
o dată cu această modificare ar fi slăbit capacitatea lui de aderare la formele şi sim
bolurile vechi, desigur pentru că ele au rămas în urmă, pentru că au fost depăşite.

3. Robert Maguire şi Keith Alurray, în cartea M odern Churches of the World, London 1965,

descriu 39 de astfel de biserici, dar bineînţeles că ei au selecţionat doar cîteva. Spre exemplu, ei 

nu vorbesc de noua catedrală catolică din Liverpool şi nici de cea anglicană din Coventry. Asupra 

catedralei din Coventry a scris chiar arhitectul ei, Basil Spence, (Phoenix a l C oventry, London,

1962) şi Basil Spence and Henk Snoek (O ut of the A shes, London, 1963). G. E. Kidder Smith în

The N ew  Churches of Europa, a selecţionat şaizeci de biserici moderne.

4. Ex. : Biserica rotundă din Essen, R. F. a Germaniei, construită de Otto Bartning în

1929—1930, evanghelică ; Biserica Sf. Karl din Lucerna, Elveţia, construită de Fritz Metzger în 1935,

romano-catolică etc.

5. Consideraţiile noastre nu au în vedere în special biserici catolice sau anglicane, sau ale 

altor grupări creştine, ci pe toate la un loc, în măsura în care sînt sau vor să fie agglornate. De* 

altfel, I. D. Crichton, editorul revistei «Liturgy» (nr. 126, voi. XXX, apr. 1961, în nota L itu rgy  and  
A rt, p. 51) afirma că e încuiajator să vezi că în privinţa bisericilor noi catolicii şi anglicanii 

vorbesc un limbaj comun.
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Nu-i mai comunică nimic acum, cînd el e atît de e v o lu a i! Drept urmare, formele şi 
simbolurile să binevoiască să se schimfc>e!

Dar ideea limbajului comun presupune o seamă de definiţii preliminare, pentru 
că nu e o idee simplă. De fapt nu e o idee, ci acoperă un complex de relaţii. Noi nu 
comunicăm unii cu alţii numai prin cuvinte; nici cu lucrurile nu comunicăm numai prin 
ochi şi prin pipăit, spre exemplu. Ba chiar e mai complicat dialogul cu lucrurile. Noi 
ne putem explica unii a l to ra ; obiectele doar ni se arată. Noi putem preciza : asta 
vreau să spun, numai a t î t ; obiectele -doar se oferă : asta sînt, cît vezi. Pe măsura 
capacităţii noastre de asimilare, obiectele deschid sau Un ascuns mereu 'oîte ceva. Noi 
ne putem completa, la nevoie ; obiectele dacă n-au reuşit să însemneze ceva prin ceea 
ce sînt, nu vor mai reuşi niciodată. Vor rămîne iîn veci neizbutite, goale, şi vor fi ex
puse sacrificării fără teama că s-a sacrificat ceva ce se mai putea încă revela din ele.

Există deci o diferenţă esenţială între dialogul cu oamenii şi dialogul cu lucrurile, 
id est cu arhitectura, cu formele, cu simbolurile. Evident, în dialogul cu oamenii se 
schimbă idei, iar lucrurile care sînt opera oamenilor sînt oferite tot ca idei, deci într-un 
fel şi prin lucruri dialogăm tot între noi. Numai că ideile propriu-zise sînt maleabile, 
se pot mereu rotunji, se pot desăvîrşi. Ideea mea şi ideea ta pot deveni o idee nouă ; 
o idee învechită se poate împrospăta, pe cînd ideea m aterializată în piatră, spre 
exemplu, dacă e greşită şi nu spune nimic, trebuie demolară, pentru că va fi mereu 
ca un copac crescut în mijlocul drumului. Ea devine idee de sine stătătoare, indepen
dentă de cel care a creat-o. Şi dacă a fost de la început o greşeală, aşa rămîne.

Aceasta nu vrea să pledeze împotriva «aggiornamento»-ului ;în arhitectura bise
ricilor. Ar putea pleda dimpotrivă, pentru necesitatea modificării unor forme vechi, 
nereuşite dacă s-ar dovedi că sînt într-adevăr nereuşite. Ceea ce vrem să accentuăm, 
este grija care se impune atunci cînd construieşti, cînd te hotărăşti asupra expresiei 
materiale pe care o vei alege ca să vorbească prin ea însăşi, coherent, exact în sensul 
pe care vrei să-l comunici. Lucrul e cu atît mai pretenţios, cu cît e vorba de o con
strucţie cu destinaţie mai deosebită. Iar dacă avem în vedere în special bisericile, p re
tenţia isporeşte, pentru că aici, la criteriile obişnuite de recepţie, care pot fi de u tili
tate sau estetice, se adaugă cel puţin trei în plus, fără de care construcţia nu se jus
tifică : criteriul teologic, cel al tradiţiei şi, aş zice folosind categoria în sensul lui 
Rudolf Otto, al comunicării sentimentului de sa c ru 0. Numai în lumina lor pot fi jude
cate, mai Intjîi ‘vechile construcţii, şi apoi cele noi, aggiornale.

După cum ni se relatează în Cartea Facerii (XXVIII, 10—22), îndată după viziunea 
Scării cereşti, impresionat, «în frică», Iacov a schimbat numele locului pe care se afla, 
din Luz în Betel, numindu-1 «casă a lui Dumnezeu», pentru că «Dumnezeu era în 
locul acela». Iacob l-a destinat ca loc de aducere aminte, a fixat acolo piatra pe care 
dormise, a turnat untdelemn pe ea, a făcut acolo făgăduinţă solemnă de perm anentă 
slujire şi închinare. Textul e citat adesea ca mărturie pentru desemnarea unui loc 
cu destinaţie specială pentru rugăciune. Teologia creştină i-a precizat conţinutul, 
adăifgîndu-i, esenţial, prezenţa euharistică, făcîndu-1 in tr-un chip nou loc de comu
niune cu Hristos-Dumnezeu şi prin El a tuturor credincioşilor Intre ei.

în timp, tradiţia creştină a precizat în jurul funcţiei euharistice noi — funcţie 
centrală şi esenţială — şi alte funcţii locaşului, p ină la aceea de loc de recapitulare 
şi sfinţire a întregii vieţi creştine. Naşterea, evenimentele obişnuite din viaţă, come
morările, comuniunea cu cei răposaţi, Tainele, raportul dintre ierarhie şi laici, raportul

6. Vezi R. Otto, Le Sacre , trad. Andre Jundt, Paris 1929, p. 93.
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dintre diferitele categorii de credincioşi sub aspectul vieţii morale şi al credinţei, 
moartea, toate acestea au dus la instituirea unor mijloace de exprimare ,şi de sfinţire, 
au determinat funcţii speciale diferitelor locuri din biserică, a<u împărtit-o în altar 
pentru jertfă ş*i loc pentru credincioşi, în loc pentru începători şi pentru înaintaţi, pen
tru cîntăreti şi pentru citeţi, pentru predicarea evangheliei şi pentru botez. Mai tîrziu, 
pe de o parte pentru raţiuni * de analogie cu ierarhia cerească şi pe măsură ce s-a 
precizat teologia, iar pe de altă parte pentru raţiuni de comuniune vie între Biserica 
celor vii şi a celor trecuţi dincolo 7, s-a statornicii canonul iconografic şi arhitectonic 
care fixa locuri, moduri de reprezentare etc. Fireşte, acestea nu au fost rigide şi nu 
au căpătat însuşiri de dog-me, dar credincioşilor le-a plăcut să trăiască într-o anumită 
tradiţie, care conferea sentimentul comuniunii generale cu toţi cei care cred la fel, se 
roagă la fel, în locaşuri de acelaşi fel, în care văd aceleaşi chipuri, în aceeaşi rînduială.

«Rînduiala» — cuvântul românesc este foarte expresiv pentru aceasta, ca şi cuvîn- 
tul «plinire» («Să plinim rugăciunile noastre Domnului») din ectenii — a dat în to t
deauna credincioşilor sentimentul stabilităţii, al siguranţei, al ordinei, al unei stări 
în care nu încape «neorînduiala», întîmplarea. însuşi simbolul, care a ocupat do 
timpuriu un loc esenţial în evlavia creştină, a fost întrebuinţat ca un limbaj comun 
pentru ceea ce de fapt este inexprimabil şi care prin expresii directe s-ar diversifica 
la infinit, neunitar. Formele interioare ale bisericii, au devenit încetul cu încetul sim
boluri — de altfel, ca şi  cele exterioare — ca expresie a unui firesc consensus iide- 
lium. Unele biserici au fost ridicate în formă de navă — corabia m în tu irii; altele în 
formă de cruce — jertfă şi m întuire ; unele au fost prevăzute ou boltă şi au cultivat 
arcul de cerc — bizantinul, care însemna cerul coborît pe pămînt prin întrupare ; altele 
au cultivat motive în ogivă — goticul, care 'înseamnă gîndul înălţat de jos spre cer. 
în  interior s-a statornicit sfînta masă — Betelul lui Iacov —, Scaunul cel tînalt, sim
bolul prezenţei lui Hristos Arhiereul, naosul pentru credincioşi, pronaosul pentru cate- 
humeni (mai tîrziu pentru femei, în unele locuri), baptrsleriul etc. Toate acestea s-au 
impus pe nesimţite, nu în urma unui proces deliberat, ci firesc şi răspunzînd situaţiei 
şi nevoilor sufleteşti ale credincioşilor.

Pe de altă parte, euharistia şi gama simbolurilor sfinte în care şi dincolo de care 
si prin care transpare transcendentul, au conferit locaşului de cult acea atmosferă 
sacră în care credinciosul se găseşte în faţa lui Dumnezeu. Iacov, dînd şi-a dat iseama 
că «Dumnezeu era în locul acela», a zis : «Oît de înfricoşat este locul acesta» (Facere 
XXVIII, 7). Cuvintele sale voiau să exprime sentimentul de sacru, experienţa pre
zenţei lui Dumnezeu, exact în sensul in care Sfîntul Simeon Noul Teolog vorbea de 
«spaimă şi frică multă» în prezenţa Sfîntului D uh8, iar Sfîntul Ioan gură de Aur 
^xTrXr^t?, &a[xpo<;, <popo<;, Tpoţxcx;, 9pfxv)9. Rudolf Otto numeşte aceste sentimente 
mysterium tremendum şi mysterium fascinans, sebastos, stupor, mirum, augustum, 
majestas,  referindu-se în general la experienţa religioasă. Şi chiar dacă aceste senti
mente, cum crede Peter Hammond, nu sînt specific creştine10, ci sînt nota caracteristică 
a experienţei religioase a tuturor religiilor, prezenţa lor în Biserica creştină nu este

7. Mai ales cînd amintirea martirilor şi a sfinţilor a devenit o necesitate pentru comunitatea 

creştină rugătoare şi cînd evenimentele sfinte legate de viata Mîntuitorului şi a ucenicilor, rămase 

istoric mult în urmă, au impus necesitatea de a fi reprezentate pentru împrospătarea evlaviei şi 
a învăţăturilor.

8. Capete practice ş i teologice, 145, 69, după un manuscris de la Mînăstirea Slatina.

9. Jean Chrysostomos, Sur Vincom prehensibilite de Dieu, Paris, 1951, în Col. «Sources Cftre-

tiennes». text grec şi trad. franc, de Robert Flaceliere. Omil. IV. 728 C ; IV, 723 B ; II I 723 A ;

II, 713 A ; III. 734 D.
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nici diminuată, nici necreştină, din pricina aceasta. Biserica-locaş, prin tot ceea ce 
înseamnă ea, prin ceea ce cuprinde, acoperă, descoperă, simbolizează, îm părtăşeşte, 
primeşte, sfinţeşte, iartă, fiind prin toate acestea, prin excelenţă, un iradiant de sacra- 
litate, un loc de experienţă a sacrului. De aceea ea este oin sanctuar. Cuvîntul sanctuar, 
derivat din sacer, a exprim at din cele mai -vechi timpuri acest' sentiment, în esenţa lui 
acelaşi în tot cursul is to rie i11 şi întotdeauna el a presupus un locaş, forme, simboluri, 
•în creştinism, sanctuarul a devenit sanctuar prin excelenţă, întrucît în  el este Cei 
sfînt sub forma euharistică, întrupat, şi întrucît prin această prezenţă totul în jur 
se sacralizează într-un chip cu totul nou. însuşi credinciosul, cînd e în biserică, devine 
participant la sacru, el se îm părtăşeşte la propriu cu Trupul şi Sîngele Domnului. în 
tradiţia ortodoxă, spre exemplu, în biserică, credincioşii nu se mai salută în mod 
obişnuit, cu expresiile obişnuite, nu dau mîna »ca pe stradă, nu-şi vorbesc tare, nu-şi 
spun lucruri obişnuite şi fără importanţă. Şi obiceiul e vechi. Sfîntul C assian12 şi 
Sfîntul Grigore de N azianz13 spun că în biserici se păstra tăcere desăvârşită, iar Sfîn
tul Am brozie14 vorbeşte despre a gemitu, screatu, tussi, risu, abstinentes. în biserici, 
tot din această cauză, -nu se m înca15 şi obiceiul e cu sfinţenie păstra t pînă în ziua de 
azi în multe părţi. Credincioşii comunică între ei în biserică, «în sacru» direct şi 
esenţial. Iar după îm părtăşanie nu mai îngenunchiază şi nu mai sărută icoanele etc.

Ceea ce am spus aici cu referire numai la tradiţia ortodoxă este de la sine 
înţeles că, în diferite moduri, este propriu tuturor Bisericilor în care, în tradiţii pro
prii şi la nivelul propriilor teologii şi sentimente religioase se trăieşte sentimentul 
prezenţei lui Dumnezeu .Pompei a putut rîde cînd, la anul 63, a intrat în Sfînta Sfin
telor şti a găsit-o goală, după ce crezuse că va găsi acolo cine ştie ce taine m ateria
lizate în obiecte sfinte, rare şi impresionante, de^vreme ce erau atît de riguros apărate 
prin accesul interzis. Dar, potrivit teologiei iudaice, «golul» acesta era tocmai mijlocul 
cel mai adecvat de a-L exprima pe Dumnezeu. Sfînta Sfintelor era un sanctuar.

*

In lumina criteriilor trecute în revistă mai sus, problema ridică o seamă de 
Întrebări, nici puţine, nici uşoare, ci comportă implicaţii care pot afecta viaţa creş
tină. Neputîndu-le aborda pe toate aici, vom selecţiona, dintre întrebări şi implicaţii, 
cîteva mai importante, mai întîi pe cele legate de «aggiornamento» însuşi, bineînţeles 
cu referire numai la arhitectura bisericilor, şi apoi pe cele legate de modul în care, 
în diferite locuri, s-a concretizat acest aggiornamentio.

Fiindcă teoreticieniii aggiornamento-ului, şi împreună (cu ei arhitecţii, se preo
cupă de problem a bisericilor nu pentru a schimba în vreun fel funcţia lor, ci pentru 
a le-o păstra tot pe aceea de locaşuri de închinare şi de sfinţire, observarea criteriului 
teologic nu Jpoate fi pusă la îndoială. Arhitectul George Pace 16, reclama drept criteriu 
esenţial pentru bisericile moderne tocmai datoria lor de a fi «afirmaţii teologice». O 
biserică trebuie să fie, ziua şi noaptea, cînd e folosită şi cînd nu e folosită, o m ărtu
rie constantă a slavei lui Dumnezeu şi un cult, o închinare prin ea însăşi. Oare, în 
lumina acestui criteriu, există într-adevăr nevoia de a se reconsidera arhitectura

10. La J. D. Crichton, L itu rgy  and A rt, în rev. «Liturgy», nr. 126, 1961, p. 51.

11. Vezi Mircea Eliade, P aitern s  in C om parative R eligion, London, 1958.

12. Inst., JI, 2. 13. Orat., XIX. 14. De Virg., II I, 9.

15. Sinodul din Laodiceea, can. 28. Cf. A d ictionary of C hristian A n tiqu ities, London, 1876,

voi. I, p. 365.

16. In cartea The Church and the A rts, ed. de Rey. Frank Gledenning, S.C.M. Cf. J. D.

Crichton, op. cit., p. 51—52.
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bisericilor ? Omul modern nu se mai poate ruga în bisericile tradiţionale ? S-au golit 
acestea de «sacru», în timp, prin  uzare, sau aşa, dintr-o dată, într-o zi sau într-un 
deceniu, cînd omul şi-a dat seama, subit, că e m odern? Sau, poate, nu mai antrenează 
sentimente religioase şi trebuie căutate mijloace noi care să favorizeze apropierea de 
Dumnezeu, mijloace care să se adreseze sufletului complex şi rafinat al omului 
modern, prin soluţii arhitecturale complexe şi rafinate prin care acest om să se 
simtă la el acasă, nu undeva într-o preistorie 'ce i-a rămas străină ? Dar poate că 
nu e vorba neapărat de o «reconsiderare» şi de «înlocuire»-, *ci de căutare de forme 
noi de relaţie, de forme noi de exprimare a sacrului, deci de forme noi de sanctuare. 
Rămîn bune şi cele vechi, dar cum acum se caută peste tot noul, poate că sînt pasibile 
şi aici forme noi, care să solicite într-un fel nou adeziunea credinciosului de azi. Ele 
ar fi în acelaşi timp expresii ale geniului uman creator şi nou limbaj de comunicare 
între omul de azi şli Dumnezeul acelaşi ieri, astăzi şi .în veac.

Există desigur o relaţie între credincios, rugăciune şi locaş. Mai precis, în creş
tinism, între liturghie şi locaş. Aggiornarea liturghiei a impus de fapt aggiornarea 
locaşului. Punctul de plecare a fost, mai ales după Conciliul al II-lea de la Vatican, 
dar şi Înainte, altarul. Săvîrşim  liturghia sus, departe de credincioşii care mai întîi nu 
înţeleg (latina), apoi nu aud, nu văd şl astfel nu participă real la slujbă ? (în anglica- 
nism situaţia era aceeaşi). Răspunsul unanim a fo s t : nu. E timpuj să schimbăm 
ceva, să coborîm în m ijlocul credincioşilor, care vor să înţeleagă, să participe. Să 
ne rugăm în limba lor, împreună cu ei, în văzul lor, cu participarea lor. Astfel, ei vor 
înceta de a mai căuta biserica. într-un fel, deci, s-a avut în vedere o anumită inadec- 
vare a vechiului locaş, în catolicism şii în anglicanism.

Primul lucru care s-a făcut, a fost aducerea sfinţitei mese jos, exact în faţa 
băncilor pe care stau credincioşii, iar preotul şi-a schimbat poziţia : cu faţa spre c re 
dincioşi. Practica a fost adoptată simultan de catolici şi anglicani. Sfînta masă por
tabilă, din scîndură simplă, poate fi văzută acum în mai toate bisericile catolice şi 
anglicane (ne referim în special la Anglia). Protestanţii de toate nuanţele nu s-au 
lăsat nici ei mai .în urmă. Există biserici aggiornate luterane, calvine, presbiteriene 
etc. După aceea, problemele care li s-au pus unora, li s-au pus şi celorlalţi. A ltarul 
coborît în faţă, de pildă, s-a dovedit la fel de ineficient în bisericile lungi.

Aşa a început proiectarea de biserici care să servească ideea participării, adică 
în care să se vadă şd să se audă bine toată slujba. O dată cu aceaista ansă, a trebuit 
să fie abandonate unele forme tradiţionale : nava, crucea. Mai ântli In interior, apoi 
şi în exterior. Dar, o dată m işcarea începută, ea a antrenat gustul şi fantezia arhitec
ţilor pentru forme tot mai originale. Soluţii din arhitectura laică şi-au căutat un loc 
în cea bisericească. De la ideea participării credincioşilor la liturghie, care avea în 
vedere numai unele modificări interioare, s-a avansat la ideea participării motivului 
laic la cel religios, în interior şi în exterior. Şi astfel, cu intenţie, sau fără intenţie anu
me, s-a ajuns să se construiască biserici pe care numai crucea — adeseori foarte dis
cret plasată — le deosebeşte de alte clădiri, cum e de pildă catedrala catolică Hristos 
îm păratul din Liverpool, sau biserica Sfîntul Engelbert (catolică) din Cologne^Rihel, 
din R. F. a G erm aniei; sau .biserica Sfîntail Alfred (catolică) din Saarbriicken, R. F. 
a Germaniei. Ba chiar, se pare, fantezia arhitecţilor a mers mult mai departe în 
arhitectura bisericilor moderne decît în cea a construcţiilor civile — exceptînd poate 
Brazilia — bisericile oferind un cîmp spiritual, de emoţie şi de poezie, cu totul p a r
ticular pentru creaţie. Ceea ce nu-şi permit cu o şcoală, cu un bloc de locuinţe sau

B.O.R. - in
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cu un spital, arhitecţii îşi pot permite cu o biserică. Astfel, catedrala din Liverpool
— una din cele la care ne vom referi în special — seam ănă mai degrabă cu un imens 
coş de term ocentrală, sprijinit la bază pe cisterne, sau cu o navă cosmică în poziţie 
de lansare. Biserica Sfîntul Engelbert din Cologne-<Rihel (romano-catolică) aduce cu 
circul din Bucureştii, iar Sfîntul Alfred (romano-catolică) din Saarbriicken, cu o hală 
rotundă. Biserica protestantă din Nagele (Olanda) pare o fabrică, iar biserica presbi- 
teriană Sfînta Treime, din East- Liverpool, Ohio — S.U.A. poate (fi orice, dar pe dina
fară cu greu ai putea ibănui -că e o biserică. Exiistă biserici «corpuri geometrice» — 
un dreptunghi cu acoperiş marginal în ogive, ca o vilă marină, iar deasupra cu un 
patra t pe care îl acoperă un octogon (Sfiîntul Paul, anglicană, -în Londra); există apoi 
«biserici-cort», legate de ţăruşi la cele patru colţuri (Sfîntul Andrei, romano-catolică, 
în Nissa — F ran ţa ); «biserici-pagodă» (Essen, evanghelică, R. F. a Germaniei) e tc .17. 
Foarte multe din ele păstrează turnul, pentru clopote sau numai decorativ, dar şi 
acesta e complet restilizat. Totdeauna e foarte înalt, uneori din patru pereţi drepţi şi 
albi, tencuiţi, plasat alături de biserică şi distinct de ea (Sfîntul Engelbert), alteori 
e alcătuit doar din'ir-un schelet •metalic sau din ciment (Sfînta Columba, presbiteriană, 
Glenrothes — Scoţia, Sfîntul Albert, Saarbriicken). La Liverpool clopotele au fost 
aşezate în patru nişe de forme diferite, pe o placă frontală de ciment, care nu face 
corp cu biserica propriu-zisă, e mult mai joasă decît ea şi nu se vede decît din faţă. 
In sfârşit, trebuie să adăugăm că multe biserici fac corp comun cu întregul aşezămînî. 
şi nu se mai deosebesc, dinafară, de clădirile obişnuite (Sfînta M aria de la Tourette 
(romano-catolică) de la Eveux — Franţa, şi chiar biserica Reconcilierii de la Taize).

Dacă în interior poate fi vorba de o relaţie funcţională între liturghie şi arhitec
tură şi, prin urmare, se poate susţine, pe ici pe colo, nevoia unei aggiornări, penlru 
exterior nu poate fi vorba de o relaţie funcţională. Numai în'brudît aggiornarea din 
interior ar impune şi schimbarea formelor clasice, tradiţionale, acestea ar fi conexate 
relaţiei funcţionale. Dar actualele forme noi, exterioare, sînt, în mod sigur, nu rezul
tatul acestei conexări inevitabile, ci intenţii artistice independente, expresii ale 
fanteziei libere a arhitecţilor. Se poate pune întrebarea : de ce adică o biserică să 
nu fie «artistică»? De ce ar fi asta o contravenţie? Şi încă o întrebare esen ţială : de 
ce ar interesa numaidecît formele exterioare ale bisericilor ? Există forme sacre şi 
pentru exterior ? Trebuie să ne întoarcem la cele trei criterii enunţate mai înainte. 
Dacă fantezia, în exterior şi în interior, contravine criteriilor care fac specificul unei 
biserici, ea contravine sensului şi scopului edificiului. Serveşte esteticul, dar nu ser
veşte sentimentul religios. E ca şi cum s-ar face o fînbînă, dar fără apă, doar cu funcţie 
decorativă. Nu potoleşte setea ! Dacă înţelesul de sanctuar nu e făcut manifest în 
arhitectură — spun Robert Maguire şi Keith M urray — atunci arhitectura vorbeşte 
de altceva. Ea implică o negaţie 18. Ceea ce rezultă nu e biserică. Se realizează o 
desacralizare. De altfel ideea nu e departe de a fi intenţionată ca atare. Protestan
tismul a venit cu ideea «secularizării», începfînd chiar cu Dumnezeu. Ca o reacţie la 
teologia lui Barth, de pildă, care transcendentaliza excesiv şi definitiv pe Dumnezeu 
(«Cu totul Altceva»), a venit imanentizarea, în  special din sursă americană. Dumne
zeul nostru, cel viu, al lui Avraam, al lui Isaac şi al lui Iacov, cum ar zice Kierke- 
gaard, e socotit mort, şi se caută altul. Dar biserica Dumnezeului imanent va fi orice,

17. O întreagă colecţie la Robert Maguire şi Keith Murray, M odern ChitKChes in the World, 
London, 1965.

18. Op. cit., p. 9.
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dar nu o biserică. Va vorbi despre orice, dar nu despre Dumnezeul sufletelor noastre. 
-«Ceva se pierde dacă Întreaga idee de transcendentă se abandonează», spun autorii 
unui articol despre catedrala din L iverpoolin. Acest «ceva» e spus cu îngăduinţă : 
de fapt se pierde totul. Peter Hammond insistă si el asupra faptului că biserica trebuie 
să ne sugereze prezenţa lui Dumnezeu. Absenţa acestei sugerări l-a făcut pe Robert 
Lutyens să spună despre catedrala din Liverpool că este «o clădire esenţialmente 
lumească» 20. Dar să încercăm să ne oprim puţin asupra acestei catedrale.

Zidită pe o înălţime care domină o bună parte din Liverpool, i s-a construit mai 
Intîi o platformă înaKă de beton, cu patru drumuri înguste de acces, în pantă şi cu 
scări, iar pe jum ătate de platformă s-a construit biserica. Sub platformă (deci şi sub 
biserică) este un imens garaj — solicitare modernă — din care se poate intra — tot 
foarte modern — direct în biserică. Cealaltă jum ătate a platformei e goală, menită să 
servească drept spaţiu de respiraţie pentru reliefarea bisericii propriu-zise, ceea ce şi 
reuşeşte. Biserica e circulară, adunînd-u-şi acoperişul în formă de cort, într-un turn 
rotund cu vitralii multicolore şi cu deschidere mare, poate mai largă de zece metri în 
diametru. Turnul acesta şi acoperişul sînt legate lateral de platforma de beton, departe 
de zidul propriu-zis al bisericii, cu mai mult de zece «sfori» de beton. Acoperişul tur
nului nu se vede ; pare deschis, iar nişte prelungiri metalice, în sus, pe marginea cir
cumferinţei vor să sugereze tema catedralei : coroana lui Hristos-împăratul. De fapt 
insă, întreg turnul se asociază An mintea privitorului ou coşul termocentralelor.

în jurul clădirii bisericii, sînt capele cu intrarea din interior, baptisteriul, o libră
rie etc. Schiţa de plan orizontal ar arăta ca o roată dinţată, cu dinţi drepţi, dar şi 
rotunzi, c a ^ iş te  cisterne sau cuburi de ciment, cărora din afară nu le bănuieşti rostul. 
Dacă eşti străin şi treci singur pe lîngă această clădire, îţi atraqe neapărat atenţia, 
prin imensitate şi prin stilul cu totul ciudat, dar nu gîndeşti că e o biserică. Şi aceasta 
e esenţial. Nu cheamă la rugăciune. Poate că noi sîntem pretenţioşi în această privinţă, 
poate venim cu pretenţia ca biserica să ne spună ceva pe măsura criteriilor noastre 
vechi, poate că mai tîrziu şi această clădire va chema la rugăciune ! Nu poate fi 
vorba însă de prejudecăţi şi de -«mai tîrziu», pentru că astfel de biserici rămîn mereu 
«unice». Nimeni nu le va mai repeta, aşa că nu vor inaugura o tradiţie. A fi modern 
înseam nă a fi diferit. Nici una din bisericile noi nu seamănă cu alta. V irtutea lor e 
să nu semene. Să nu creeze un «stil», să nu se statornicească în «simboluri», să nu 
devină «prototipuri». Ele nu vor putea deci lucra un consens în timp. S-ar putea 
reargumenta cu faptul că «măreţiia» lor suplineşte «familiarul» şi serveşte pe această 
cale tocmai «transcendenţa». Ele revelează, arată, sugerează măreţia lui Dum nezeu21 
şi diversitatea formelor sub care se revelează. Poate, întir-un fel, dar nu sigur. E greu 
să găseşti dimensiuni care să spună ceva adecvat despre Dumnezeu, la modul pro
priu. In această perspectivă, ar trebui să ne întrecem în turnuri B abei! Mai degrabă 
spune ceva o arhitectură cu dimensiuni interioare, cu simboluri. Tocmai de aceea şi-a 
făcut loc simbolul în teologie (în arhitectura, pictura, sculptura ejc. legată de Biserică), 
pentru că s-a socotit, în cele din urmă, a fi mijlocul cel mai adecvat.

Şi mai este ceva : nu toate catedralele şi bisericile moderne sînt «imense». De 
obicei sînt numai fanteziste. Aceasta nu serveşte însă la statornicirea unui numitor

19. Richard O’Mahoney şi William E. A. Locket, Church A rt and Architecture, The M etropo
litan Cathedra! of Chrisi the K ing, in «The Clergy Review», sept. 1967, voi. LII, nr. 9, p. 757.

20. In «Catholic Herald*, 10 ian. 1969.

21. Aşa o apără pe aceasta din Liverpool Peter Freeman, într-o dispută cu Robert Lutyens. 
Vezi «Catholic Herald», 10 ianuarie 1969.
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comun de atitudine religioasă cu ajutorul lor. Cu privire la monumentalitate, am mai 
putea spune ceva : «Aggiornamento»-ul preconiza o biserică smerită, săracă ; biserica 
m onumentală contrazice tocmai această idee. «Să nu scandalizăm prin bogăţie şi fast 
o lume în care mai există încă atâţia săraci!» Aşa s-a zis. Şi «aggiornamento» n-a vrut 
să însemneze o secularizare, o golire de sens şi de taină religioasă, ci o comunicare 
mai intimă, mai apropiată, o mai apropiată trăire a tainei, nu a golului de taină. Dezi
deratul conciliar n-a vrut să compromită ideea de sanctuar, ci s-o facă mai accesibilă. 
El n-a vrut o biserică mai «ca lumea», ci mai «în lume». In ceea ce priveşte arhitec
tura însă, multe din bisericile noi sînt primul rînd «ca lumea». Şi trebuie să precizăm : 
prin «lume», arhitecţii moderni *— şi poate şi alte persoane — au înţeles greşiit numai 
lumea cu gusturi evoluate, lumea gusturilor rafinate, lumea criteriului artistic. Con- 
ciliul al II-lea de la Vatican a vrut să înţeleagă, în primul rînd, lumea aşa cum este  
uzi, în realitate, în diferitele locuri ale globului, mai ales nedezvoltată şi săracă şi 
numai după aceea m inoritatea snobă conjugată cu bogăţia. Din acest punct, de vedere 
e de preferat biserica Sfîntul Andrei (romano-catolică) din Nissa — Franţa, care, chiar 
dacă nu seamănă cu ceea ce am vrea noi să semene ca biserică, şi este to t fantezistă, 
este cel puţin modestă, ieftină, simplă. în ea va intra săracul fără jenă, iar ceilalţi, 
domnul sau doamna «rafinată», vor intra cu jena care nu le strică. Catedrala din 
Liverpool mai are de acum încolo de achitat datorii de un milion şi jum ătate de lire, 
ceea ce în banii româneşti ar fi peste 60 de milione lei. Asta în timp ce chiar în Liver
pool, un ziar catolic spune că s-au găsit într-o singură noapte 98 de persoane dormind 
în s tra d ă 22. Dar să intrăm şi înăuntru, în ca ted ra lă23.

Să ne considerăm în continuare străini şi singuri, fără însoţitor local. Nu ne
vom da seama că sîntem într-o biserică. Un spaţiu vast, cu bănci de stejar lustruit, 
în  jurul unui podium pe care e un bloc masiv, dreptunghiular, de marmură albă de 
Iugoslavia, avînd suspendat deasupra un imens candelabru metalic, în formă de orgă 
m ultiplicată circular. V itralii în diferite culori, fără chipuri, doar cu figuri geome
trice, răspîndesc o lumină plăcută, (dar pereţii sînt goi, din ciment. Nu tablouri, nu 
statui. S-ar putea ca edificiul să aibă un proprietar sau un director creştin, căci pe 
un perete se află o cruce de lemn simplă, fără obişnuitul Christ răstignit. O intrare 
printr-un gang descendent, mult descoperit, duce la subsol, la garaj. Pdţi bănui că eşti 
într-un hol din care se intră ân meteo, dacă încă nu ţi-ai dat seama că eşti într-o bise
rică. Există totuşi, oarecum, un sentiment de sărăcie în această clădire. Desigyr a fost 
intenţionat. Lipsa icoanelor, a statuilor, a oricărei decoraţiii, în afara vitraliilor, vrea 
să sugereze tocmai sărăcia. Dar e o sărăcie artistică, o sugerare artistică mai de
grabă, printe-un minus decorativ, nu o sărăcie creştină propriu-zisă. Căci totul e vast, 
înalt, scump, iar decoraţia care ar fi dat nota de simbol, tocmai ea lipseşte.

Nu intenţionăm o critică anume a acestei catedrale. Ea a fost doar un exemplu 
la îndemînă. Teologii care s-au ocupat de ea, i-au găsit suficiente lipsuri chiar în 
realizarea scopului principal pe care şi l-a propus : participarea la liturghie a cre
dincioşilor. Căci oricît i s-ar părea de departe acest scop vizitatorului neavizat,

22. Cf. «Catholic Pictorial», din 2 febr. 1969.

23. Arhitectul catedralei este Frederick Gibberd, metodist, în vîrstă de 60 ani. A cîştigat

concursul de proiectare, dintre 200 de participanţi. El este printre altele arhitectul aeroportului 

Londrei. Cînd s-a disputat angajarea luci arii şi alegerea proiectului, la Liverpool era arhiepiscop

Heenan, actualul cardinal, primat al Angliei. Clădirea a început în ianuarie 1.962 şi s-a terminat

în mai 1967.
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constructorii au urm ărit de fapt să facă posibilă participarea tuturor la liturghie. 
Pardoseala dreaptă creează distante ; o parte din credincioşi rămîn oricum în spatele 
preotului slujitor şi al citeţului etic. — iată lipsuri constatate la prima vedere. Ea are 
desigur şi multe frumuseţi şi, -în general, impresionează. Mai exact, (surprinde, şochează 
din pricina noutăţii şi a formei pe care a putut-o lua o biserică !

Semnul nostru de întrebare se îndreaptă, de aceea, spre întreaga mişcare de 
aggiornare arhitecturală a bisericilor. A rhitectura secularizantă antrenează dispariţia 
multor simboluri. Secularizarea se extinde. A ltarul ca idee mai rămîne încă, dar deja 
s-a restrîns numai la sfînta masă, plasată, de pildă, în mijlocul bisericii. Propriu-zis, 
altarul a dispărut, deci, ca loc geografic precis. Nu putem aştepta ca el să se mute 
în vreun amvon, sau să se suspende cumva. Taina «dinăuntru» dispare o dată cu sim
bolurile şi o dată cu aceasta clădirea îşi pierde funcţia, deci raţiunea de a fi. în tre 
barea e : vor răispunde aceste biserici mai adecvat cerinţelor sufletelor, creştinilor 
contemporani, decît vechile, tradiţionalele biserici ? Sau, dimpotrivă, se vor laiciza 
şi vor favoriza un proces de laicizare, care va face să dispară, <în timp, sentimentul 
special de «sacru» — experim entat cu ajutorul acestui mijloc care este biserica — 
şi va pregăti forme noi de relaţie cu Dumnezeu, pe alte căi decît prin trăirea «sa
crului» ? Această mişcare de modernizare, de la un loc încolo, se dezvoltă numai sub 
pretextul aggiornării funcţionale a liturghiei, dar de fapt 'serveşte un anumit gust 
public, arta, tentaţia perm anentei înnoiri, esteticul.

O replică anglicană la catedrala catolică din Liverpool este catedrala din 
Coventry, oraş situat nu departe de Stratfordupon-Avon, unde e înmormîntat 
Shakespeare, şd în vecinătatea castelului W arwick. Vechea catedrală din Coventry 
a fost bombardată de germani şi i se mai păstrează doar zidurile, restaurate în aşa 
fel încît să poată fi un loc de perm anentă aducere aminte a unei 'calamităţi care nu 
trebuie să se mai repete. Panouri comemorative, în interiorul ruinei, povestesc eveni
mentul, şi o cruce dintr-un lemn ars, care a aparţinut probabil acoperişului, e aşezată 
lîngă sfînta masă, cu evidentă străduinţă de a fi şi mărturie, şi artă. De pe treptele 
unei intrări laterale a acestei catedrale distruse se coboară direct în cea nouă, la 
intrarea principală. Gîndul de a le lega astfel o integrează pe <cea nouă în atmosfera 
celei vechi. M aterialul nou — marmura roşie şi sticla — şi forma catedralei nu supără, 
dar nici nu trădează din exterior identitatea clădirii. în interior în să ,'s în t respectate 
canoanele clasice ale bisericilor de tip anglican. Te simţi în biserică. Mai ales în nava 
principală. Capelele celelalte — a Unităţiii, a lui Hristos Slujitorul şi a lui Hristos în 
Ghetsimani — sînt mai degrabă idei artistice decît capele. Capela Unităţii şi a lui 
Hristos Slujitorul sînt două rotonde cu cîte o masă în mijloc şi scaune împrejur şi cu 
mozaicuri de valoare pe jos. Capela Hristos în Ghetsimani e o încăpere mică, în care, 
pe peretele din fund, e lucrat din mozaic-auriu şi metal un «înger cu paharul sufe
rinţei» şi «Apostolii dormind» (autor Stephen Sykes). E o mică bijuterie. Lumina 
discretă şi intrarea cu uşa în  forma Coroanei de spini, .desenată chiar de arhitectul 
catedralei (Basil Spence), atrag atenţia şi reţiin mult pe vizitatori. Dar cel mai mult 
retine atenţia pînza uriaşă pictată în 1962 de Graham Sutherland şi aşezată pe peretele 
altarului, în spatele Sfintei Mese. Pe un fond verde e pictat, în manieră modernă, 
într-o combinaţie de verde cu galben, un Hristos înconjurat de cele patru fiare apo
caliptice care Ii slujesc. Sub El e pictată o răstignire, iar mai jos un potir. Episcopul 
H arry Carpenter de Oxford spunea că tocmai acest Hristos «frumos pictat» şi «prea 
viu» (cu referire la culori), care este unul din punctele de atracţie ale catedralei,
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îl deranjează. Centrează atenţia sus, pe perete, şi distrage de la Taina Euharistică 
de pe Sfînta Masă. Dar în Coventry nu numai această «tapestry» atrage atenţia. Totul 
e făcut să atragă atenţ-ia. V itraliile imense, care filtrează lumini diferite de la una la 
alta (cea de la baptisteriu desenată de John Piper şi executată de Patrick Reyntiens), 
plăcile de piatră în care sînt sculptate versete din Scriptură, piatra de la Betleem 
din baptisteriu, sticla cu îngerii în mişcare, care ţine loc de perete despărţitor între 
tindă şi pronaos, totul e artă, gust şi desigur simplitate. Dar o simplitate care a căutat 
expresia cea mai artistică ; de aceea totul în această catedrală e semnat de cunoscuţi 
artişti contemporani. Un arhitect observa că gustul modern merge spre simplificare, 
spre o singură luminare într-o absidă24. Şi la Coventry ideea e aplicată, dar cîtă 
piatră şi cîte alte idei nu sînt cheltuite în jurul «absidei» cu o singură luminare !

Cei întrebaţi spun că se pot ruga într-o astfel de catedrală. iPăcat numai că ea, 
ca şi cea din Liverpool, e prea mult socotită monument modern şi vizitată ca atare. 
Credincioşii propriu-zişd se cam miră în faţa acestor biserici construite «pentru ei» 
şi «pe măsura» lor. Au totuşi în ele sentimentul de muzeu. E puţin cam paradoxală 
situaţia, dar se speră într-o acomodare pînă la măsura statornicirii lor exclusive ca 
locaşuri de închinare. Dar în această privinţă mai este ceva de spus. Se tinde cumva 
spre lărgirea funcţiei bisericilor moderne. Se urm ăreşte să se depăşească ceea ce în 
trecut a însemnat numai sanctuar şi numai loc de rugăciune. Teama că' aggiornarea 
va antrena mutaţii mai largi a fost deci îndreptăţită. S-a început, timid, cu introducerea 
instrumentelor muzicale. Pe lîngă orgă şii pian, s-au introdus tobe, trompete, viori, 
flauturi etc. (şi la Liverpool şi la Coventry). Apoi s-a trecut la a se da concerte în 
biserică, apoi piese de teatru («Fizicienii» lui DurenmalJt, sau «Vest side Story», sau 
«The M ystery Plays», cu «jucarea» vieţii lui Hristos, inclusiv «Răstignirea», la Co
ventry) ; pe urmă tinerii s-au glndit la dans şi ideea s-a şi pus în  practică. Pe lingă 
catedrală s-a am enajat şi un restaurant, aşa încît îneet-încet la biserică se vor găsi, 
cum zic englezii, «accomodations» de tot felul. Ideea este de a face din biserică un 
loc util din toate punctele de vedere.

Pentru aceasta încep să se caute chiar temeiuri istorice, şi se găsesc. Spre exem
plu, o revistă publică antecedente ca acestea : Se zice că în anul 360, în ‘jr-o biserică 
din Cartagina s-a dansat după muzică din ţiteră ; în 1447 în biserica St. Peter Chepe 
din Londra s-a băut b ere ; în 1679 în biserica St. Mary, Overy, Southwark s-au 
făcut alegeri parlam en tare25. Spre a răspunde unor scopuri multiple, s-a deschis în 
octombrie 1968, la Birmingham, biserica St. Philip and St. James, din Hodge Hill. 
Ea are o cameră de joc pentru copii, cameră peritru discuţii! şi întfîlniri prieteneşti, 
bucătărie etc. E o biserică-experiment.

Toate acestea îi pot părea unui răsăritean cel puţin curioase. Intrînd însă în 
mentalitatea locului care le produce, ele solicită o oarecare înţelegere. O oarecare, 
nu una totală şi definitivă. Acesta este sentimentul pe care îl au chiar localnicii. Să ne 
explicăm. Nu s-ar putea spune că «credincioşii» cer numai decît ca bisericile lor să 
devină multifuncţionale. Poate chiar dimpotrivă, cei mai cuminţi dintre ei ar dori să 
găsească măcar în biserică un loc de odihnă sufletească mai deosebită. Dar multi- 
funcţionalitatea li se impune. De fapt Biserica vine cu toate aceste noutăţi. Acefcta 
este unul din răspunsurile, una din soluţiile pe care le-a găsit Biserica «crizei de

24. Cf. M. D. Breen S. J., R eport ţro/n A ustra lia , în «Liturgical Arts», voi. 36, nr. 3, mai 1968.

25. In «Review», published by the Parsh Churches of St. Alban. St. Cuthbert and St. Mark, 
Portsmouth, martie 1969.
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participare a credincioşilor la serviciile divine» şi poate chiar crizei credinţei. E un fel 
de «a se face tuturor toate», de a se face pe măsura «modernă», spre a-i cîiştiga 
pe aceşti «moderni». Urmează să se verifice, în timp, dacă metoda aleasă e cea mai 
bună. în Liverpool, sub patronajul parohiei St. John Tulbruk, există un club al tine
retului, care, având şi un preot (Pr. David Diamond), se străduieşte să catehizeze 
vreo două sute de adolescenţi delicvenţi. Pentru aceasta le organizează două seri de 
dans pe săptămână *şi o participare la o liturghie, care dă dreptul la un bilet gratis 
de intrare la club. E tot un experiment «modern». Comportarea lor continuă însă să 
rămînă lipsită de real conţinut spiritual. Biserica s-a «pogorît» la măsura lor, oferin- 
du-le ceea ce le place lor, sperînd să-i facă să le placă şi lor cele ale Bisericii. Dar 
ce a obţinut ? O comportare scandaloasă chiar în prezenţa preotului care suprave
ghează dansul şi distracţia şi care nu mai impune «ca la altar». Preotul s-a «secula
rizat», s-a «desacralizat» şi aceasta s-a obţinut înaintea înduhovnicirii tinerilor. Ei îl 
tratează acum pe preot ca pe un «instructor» sau «supraveghetor».

Am dat exemplul acesta anume. Generalizînd, prin «jsecularizarea» 'bisericii, prin 
introducerea muzicii în biserică, a dansului, prin această plurifuncţionalitate, biserica 
se desacralizează, nu mai vorbeşte oamenilor la modul grav, serios, în care vorbea 
Biserica de odinioară, în care nu se mînca, nu se vorbea tare etc.

Putem totuşi rămâne într-o espectativă constructivă, considerînd aggiornarea 
drept un experiment. Ca atare, rămînem deschişi concluziilor pe care timpul însuşi 
le va impune. Biserica va glndi în acest timp, rwai pe răgaz şi mai în cunoştinţă de 
cauză, asupra a ceca ce are de păstrat din tradiţia sa, şi poate că pentru rezolvarea 
«crizei», dacă există o criză, va găsi mijloace mai adecvate, care să zidească fără să 
strice edificiul în altă parte, făcînd de fapt o muncă de Sisif. Probabil că, în cele din 
urmă, aceste biserici plurifuncţionale vor deveni un fel de noi instituţii între bisericile 
propriu-zise şi unele aşezăminte bisericeşti. în ele se va putea cheltui fantezie artis
tică şi nimeni nu va socoti nepotrivit să intre în asemenea case, în care frumosul se 
dedică lui Dumnezeu, alături de util. Dar desigur, multă vreme încă, credincioşii se 
vor ruga cu inimile încălzite sau fiinţe, în vechile biserici, în care locuieşte tainic 
Dumnezeu, aşa cum locuieşte în cuvintele Scripturii.

Şi nu e lipsit de semnificaţie faptul că, o dată cu aceste biserici aggiornate, 
Biserica continuă să construiască şi biserici în stilul clasic, care nu şi-a epuizat încă 
posibilităţile, şi este în stare să intereseze epoca modernă şi pe credincioşii ei. Vom 
cita în acest sens două uriaşe şi frumoase catedrale în curs de construcţie şi finisare : 
W estminsier Cathedral, romano-catolică, din Londra şi catedrala anglicană din 
Liverpool.

Ierom. ANTONIE PLĂMĂDEALĂ



LITERATURAT TEOLOGICĂ BIZANTINĂ  
ÎN PREOCUPĂRILE LUI NICOLAE IORGA *

Pentru întinderea de care s-a bucurat Bizanţul în preocupările lui Nicolae targa, 
este de ajuns pomenirea unor lucrări ca The Byzarxtine Empire (Londra 1907), His- 
toire de la v ie  byzantine  (3 voi., Bucureşti, 1935), Etudes Byzantines  (2 voi., Bucu
reşti, 1939—1940),' opere fundamentale în Bizantinistica românească, la fel apreciate 
şi de istoriografia mondială.

Capitole substanţiale — alături de studii aparte — sînt închinate, în aceste 
volume literaturii care a înflorit şi s-a dezvoltat în imperiul bizantin. De altfel a- 
cestei literaturi, după cursurile pe această temă, ţinute la Universitatea din Bucu
reşti, 1 intenţiona să-i închine o ©peră ap a rte ,2 într-o prezentare diferită de cunoscuta 
Istorie a literaturii bizantine (Geschichte der byzantinischen Litteratur, Mlinchen, 
1897) a lui Karl Krumbacher, faţă de care îşi m ărturiseşte însă adm iraţia numind-o 
«gloria nepieritoare» a autorului «făcută cu o grijă infinită»».

O parte considerabilă a acestei literaturi bizantine constituind o literatură teo
logică, marele cărturar s-a aplecat cu stăruinţă asupra izvoarelor ei, exam inarea ope
relor de teologie bizantină mărturisind-o obositoare8, dar nu inutilă, pentru că îi 
mijlocea o cunoaştere directă a Ortodoxiei, principalul element al sintezei bizantine, 
care «a pătruns adînc în sufletul bizantinilor de originile cele mai diferite şi a servit 
ca legătură între dînşii» 4. Un motiv în plus i l-a ©ferit istoricului pasionat de fixarea 
«cadrului universal al istoriei naţionale»5 şi a punctelor de interferenţă cu cultura 
universală, faptul că această literatură teologică, prevenind din Bizanţ, a fost una 
din căile cele mai prielnice, prin intermediul căreia, cultura bizantină a înrîurit bine
făcător cultura românească.

Stabilind limite în timp literaturii bizantine, de la acea «epocă primă, de pre
gătire, corespunzînd prefeţei domniei lui Justin ian»6 şi pînă acolo «cînd ea nu re 
prezintă o naţiune, cînd ea nu ţine de un stat, cînd nu se sprijină pe o Biserică»,7 
N. Iorga o concepe într-o continuitate cu elenismul clasic, fapt pe care, chiar cînd 
nu îl m ărturiseşte direct, îl lasă să se înţeleagă, subliniind înrudirea în idei sau în

* Această lucrare de seminar, susţinută în cadrul cursurilor de doctorat în teologie, a fost 

întocmită sub supravegherea D-lui Prof. Alexandru Elian, care a şi dat avizul să fie pu

blicată.

1. Rezumatul acestora îl reprezintă capitolul «La litterature byzantine» aflat în voi. II din 

E tudes byzan tin es, Bucureşti, 1940, p. 67—94.
2. Medalionul dedicat patriarhului constantinopolitan Fotie, în «Byzantion», tom. II I, 1926, 

p. 17, este prezentat drept «extras dintr-o Istorie  a litera tu rii b izan tin e  (în pregătire)».

3. Ce e B iza n ţu l?  Conferinţă, Bucureşti, 1939, p. 18-X 4. Ibidetn, p. 17.

5. E. Stănescu, N. Iorga şi B izan ţu l, în «Tribuna» nr. 44/1965, p. 3.

6. B tudes byza n tin est voi. II, p. 98. 7. Ibidetn, p. 94.
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stil a unui autor sau a unei opere teologice cu unul sau cu altul dintre clasicii greci, 
pe care-i cunoştea bine, citindu-i în original încă de pe băncile şco lii8.

Modelele clasice sînt sesizate chiar la reprezentanţii de frunte ai teologiei din 
secolul al IV-lea. Astfel, Sfîntul Vasile cel M are ar putea părea «un bun retor», 
sentinţele Sfîntului Grigorie de Nazianz sînt «de o concizie cu totul elenică», iar 
Sfîntul Ioan Hrisostom «ştia atîtea din antichitate».

Această înrudire cu antichitatea urcă în secolele care urmează şi se întîlneşte 
la Teefilact Simocata, la Sfîntul Efrem Şirul sau la Sfîntul Roman Melodul. Pînă şi 
în scrierile acelui «şef de călugări»., Sfîntul Teodor Studitul, se pot vedea «umbrele 
lui Lucian pentru ironie şi agresiune şi ale lui Demostene pentru ritmul frazei ample 
şi frum oase»9, parfumul antic ridicîndu-se şi dintre paginile unor scrieri specific 
călugăreşti cum sînt V ieţile  de sfinţi.

Patriarhul Fotie îşi va arăta, între altele, cunoştinţele sale clasice într-o omilie 
prilejuită de tîrnosirea unei biserici. în această cuvîntare, care evidenţiază «frumu
seţea», «tehnica» şi «abilitatea» picturii, «numele lui Fidias, Parasios, Praxiteles, 
Zeuxis se întîlnesc pentru prima dată sub pana unui teolog, a unui şef al Bisericii 
Bizantine»10. Ceva mai tîrziu, Mihail Psellos, pentru a da explicaţii teologice viito
rului bazileu Mihail Choniates, într-o cuvîntare morală, ia exemple de pe sarcofa
gele antice sau din Vechiul T estam entn , iar în secolul al XlV-lea Toma M agistrul 
devenit călugărul Teodul, în elogiul făcut Sfîntului Grigorie de Nazianz recurge ade
sea la tezaurul literaturii sau gîndirii a n tic e : Eschil, Aristofan, Diogene Laertios.

Aprecieri pe marginea stilului autorilor şi a calităţilor literare ale operelor, 
sînt făcute şi în afara raportului acestora cu cultura clasică. Aşa în versurile Sfîn
tului Grigorie de Nazianz se remarcă puritatea şi rara lor elevaţie morală, pentru 
poezia melozilor sînt puse în lumină combinaţiile muzicale cu care erau acompaniate, 
în opera Sfîntului Ioan Damaschin există «poezie, este pe alocuri şi ironie ..., sînt 
în sfîrşit colţuri de umbră şi de lumină, este talent lite ra r» 12.

Fotie rămîne «primul mare filolog din Constantinopol»13, Mihail Choniates are 
o limbă «clară şi dulce» iar în Vieţile  de sfinţi se poate vorbi de un «stil folcloric» 
sau de un «limbaj papular».

Dar unele dintre aceste produse ale literaturii teologice bizantine — îndeosebi 
Vieţile  de s f in ţ i14 — reprezintă şi izvoare de mare valoare istorică din care pot 
fi culese preţioase informaţii despre evenimente politice, despre viaţa provinciilor 
sau a capitalei, despre instituţii şi persoane. Scena politică a Bizanţului, pe care se 
mişcă împăratul Leon Armeanul, cezarul Bardas, îm păratul Mihail, patriarhul Fotie, 
se conturează din rîndurile lui Niceta Paflagonianul despre patriarhul Ignatie. în 
viaţa Sfîntului Luca cel Neu, scrisă în secolul al X-lea, prietenul sfîntului face istorie 
vorbind despre războiul bulgar, despre pacea încheiată de ţarul Petru, despre atacul 
«turcilor» (=  ungurilor) în Atica I5.

8. B. Theodorescu, Nicolae Iorga, în colecţia «Oameni de seamă», Bucureşti, 1968, p. 51.

9. H istoire de la vie  byzan tin e, voi. I, Bucureşti, 1934, p. 63.

10. E tudes byzan tin es, voi. II, p. 250.

11. H istoire de la vie  byzan tin e, voi. II, Bucureşti, 1934, p. 43.

12. C ărţi rep rezen ta tive  în v ia ţa  om enirii, voi. I, Bucureşti, 1924, p. 226.

13. M âdaillon d ’h isto ire littera ire  b y za n tin e : Photius, în «Byzantion» voi. III, 1926, p. 22.

14. «Trebuie scotocit în Vieţile de sfin ţi pentru a afla acele capitole inedite ale vieţii bizan*

tine». E tudes byzan tin es, voi. II, p. 76. 15. H istoire de  la v ie  byzan tin e , voi. II, p. 162.
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O şedinţă a senatului constantinopolitan poate fi reconstituită pe baza Vieţii  
Ştiutului Daniil Stilpnicul, cu întreaga-i procedură şi cu demnitarii care-1 alcătuiau, 
alături de alte evenimente p o litice16.

Tot în Vieţile  de sfinţi surprindem o imagine a Constantinopolului cu pieţele 
sale de sclavi, cu străzile pe care înaintează carele cu boi ale ţăranilor sau o pro
cesiune de înm orm întare17, cu zidurile în spatele cărora se desfăşoară viata v re
unei mînăstiri ca cea de la Studion, cu imensele ei ateliere şi artizani de tot fe lu l18.

Provinciile Imperiului îşi au locul lor. în Siria, pe vremea Sfîntului Simion 
Stîlpnicul, pot fi întîlnite neamuri diferite : saraoini, perşi, armeni, lazi, ab asg i; existau 
mînăstiri ca cea a Sfîntului Timotei, unde sfîntul învăţase Psaltirea, sau ca Teleda 
Telanisos 19.

Din viata Sfîntului Grigorie din Sicilia aflăm de existenta în Palestina a unei 
şcoli, care nu este cu totul separată de antichitate şi în care, în timpul lui Justinian 
al II-lea, se preda retorica, gramatica şi chiar astronom ia20.

Relatări despre Egipt apar în v iata Sfîntului Ioan cel Milostiv. Patriarhul de la 
Alexandria era adevăratul succesor al faraonilor şi lumea îl respecta mai mult decît 
pe trimisul îm părătesc2i.

*

Constantinopolul n-a fost de la început şi capitala culturii bizantine. Centra 
vestite, în care se alcătuiau scrieri teologice, existau încă din secolul al IV-lea în 
Siria ca de pildă : Antiohia, Edessa şi Damascul, în care paralel limbii greceşti se 
scria şi în limba siriană. Această literatură în siriană «în ciuda diferenţei de limbă 
trebuie să fie considerată parte inseparabilă a producţiei spirituale bizantine» 22.

Erau apoi puternicele centre călugăreşti din Palestina şi Egipt, ca Tebaida şi
Alexandria, în care monahii «au creat o literatură de un interes, de o imaginaţie şi
de o sentimentalitate, adesea cu totul izbitoare» 23.

Nu peste multă vreme însă, Constantinopolul cîştigă un loc de frunte pentru 
că «lumea teologilor într-adevăr se afla la Constantinopol»24, chiar dacă pînă în 
secolul al VlII-lea literatura de aici era făcută de oameni formaţi aiurea — unde 
pe străzi şi pe sub portice erau văzuţi adesea oameni simpli fără nici o pregătire 
niscutînd asupra problemelor cele mai abstracte ale teolog:ei cu călugări din mînăs- 
tirile oraşului. Mai ales mînăstirile capitalei vor adăposti o vie activitate scriito
ricească, ca de pildă M înăstirea Studion, întemeiată în secolul al V-lea, dar ajunsă 
la mare înflorire îru secolele al VlII-lea — al IX-lea, de cînd provin vestitele versuri 
ale lui Teodor Studitul şi «bogatele produse de imaginaţie ale altor stud iti»25.

Din vremea Comnenilor Sfîntul Munte Atos este cel care va începe să răspîn- 
dească o nouă literatură cu un caracter din ce în ce mai elevator, mai plin de spiri
tualitate : tezaure ale Ortodoxiei şi panoplii dogmatice.

în secolul al XlV-lea, apoi, cînd Atosul devine puternică citadelă a isihasmului, 
vom întîlni aici îndeletnicindu-se cu alcătuirea de scrieri teologice şi pe împăratul

16. Vieţi de sfin ţi, Bucureşti, 1934, p. 10—11.

17. H isto ire  de  la v ie  byzan tin e, voi. II, p. 163. 18. E tudes b yzan tin es, voi. II, p. 219.

19. Vieţi de  sfin ţi, p. 4. 20. H isto ire de la v ie  byzan tine, voi. II, p. 59.

21. Vieţi de sfin ţi, p. 21. 22. H istoire de la vie  byzan tin e , voi. I, p. 10—11.

23. E tudes byzan tin es, voi. II, p. 90. 24. Ibidem , voi. I, p. 175.

25. M untele A thos în legă tură  cu ţările  noastre, în «Analele Academiei Române», seria II,

(Memoriile Secţiunii istorice), t. XXXV (1913—1914), p. 449.
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loan al Vl-lea Cantacuzino. Tot pe la Sfîntul Munte au trecut vestite figuri de 
teologi ai acestui veac, ca Sfîntul Grigorie Palama, care a scris viata călugărului 
atonit Petru şi Filotei Kokkinos 28.

Niceea, la rîndul ei, în vremea cînd aici se afla capitala imperiului, a favorizat 
dezvoltarea unei culturi teologice. îm păraţii retraşi la Niceea au întemeiat biblio
teci şi şcoli chiar în biserici, avînd în preajma lor erudiţi cărturari, autori de scrieri 
teologice, ca Niceta Choniates şi Nicefor Blemmides 27.

Dogmatica bizantină este un capitol bogat reprezentat la N. Iorga.
Amintind de Sfîntul Maxim M ărturisitorul (580—662), adversarul Ekthesis-ului 

lui Heraclios şi de Leonţiu din Bizanţ, care, în «Capitolele» sale a atacat erezia lui 
Sever, el se va opri mai mult asupra Sfîntului loan Damaschin al cărui Izvor al cu
noaşterii îl numără între cărţile reprezentative din viaţa om enirii28.

Su,perio’ritatea operei Sfîntului loan Damaschin este sprijinită de înălţim ea unei 
vieţi trăite «în îm prejurări de mare simplitate, în sfinţenia deosebită pe care o im
punea nemijlocita apropiere a locurilor sfin te»2”. Fiind singur, numai cu Dumnezeu 
lîngă el şi în singurătate chiar şi pe străzile pline de lume ale Damascului, sfîntul 
«a scris o viaţă întreagă şi prin aceasta numai a trăit» 30.

De aici decurge şi valoarea deosebită pe care o au scrierile sale pentru apărarea 
icoanelor, întrucît sînt străine de curtea bizantină persecutoare a icoanelor, de intri
gile sau scopurile m ateriale care le-ar fi putut genera aici. Autorul lor, sirian, pro
venind «din regiunea unde oamenii erau foarte reci faţă de icoane, devine apărător 
al acestora datorită raporturilor sale cu lumea palestiniană, rămasă foarte ortodoxă 
şi cu acel călugăr occidental, Cosma, care aducea cu el atmosfera Romei in transi
gente, dar mai ales datorită excepţionalei vigori a propriei sale gîndiri» 81.

Expunerea -«atît de călduros convinsă» o întemeiază mai întîi pe cercetările sale 
laborioase asupra Sfintei Scripturi, la care adaugă consideraţii din domeniul filozo
fiei, istoriei şi pedagogiei.

Istoria omenirii cunoaşte, după Sfîntul loan Damaschin, 4 perioade de dezvol
tare: a barbarismului (pînă la Noe), a scitismului, a iudaismului şi a creştinism ului32
în primele timpuri cînd «Dumnezeu nu se văzuse pe păm înt în veşmînt de carne, 
cînd umanitatea nu fusese ridicată la o am eţitoare înălţim e prin îmbrăcarea formei 
sale de către divinitate» era necesar să fie interzise reprezentările m ateriale ale 
divinităţii pentru că evreii erau un neam «aplecat spre materie» şi era înconjurat de 
popoare idololatre. După ce Dumnezeu s-a făcut om, aceste măsuri de prevedere 
nu-şi mai aveau rostul.

Icoana corespunde, apoi, constituţiei psiho-fizice a omului. «Sînt om — zice
Sfîntul loan — şi îmbrăcat în trup, poftesc şi îmi trebuie ca şi trupeşte să am şi să
văd cele sfinte».

Şi un important rost pedagogic-creştin este împlinit de către icoană, ea vorbind
într-un grai propriu celor neştiutori de carte şi care au nevoie pentru înţelegerea
abstracţiilor simbolice ale credinţei de mijloace de reprezentare.

26. Ibidetn, p. 453.

27. H istoire de la v ie  byzan lin e , voi. II I, Bucureşti, 1934, p. 52.

28. C ărţi reprezen ta tive  în  v ia ţa  om enirii, voi. I. 29. Ibidem , p. 233.

30. Ibidem , p. 223. 31. H istoire de la v ie  byzan tine, voi. II, p. 65.

32. C ărţi rep rezen ta tive  în v ia ţa  om enirii, voi. I, p. 228.
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Sfinţenia icoanelor are temei în faptul că ele se apropie de Dumnezeu sau de 
sfînt şi că însăşi m ateria din care sînt confecţionate e o creaţie a lui Dumnezeu.

Nicolae Iorga nu acceptă tradiţia după care romanul Varlaam şi Ioasaf se dato- 
reşte Sfîntului Ioan Damaschin pe motiv că «nimic din gîndirea autorului operei I l r ^  
Yvc&aecoţ nu concordă cu umilinţa de eremit a celui care a adoptat istoria reform a
torului hindus»8S. El urma astfel părerea, cu largă răspîndire în vrem ea sa, acredi
tată de H. Zotenberg, care, într-o lucrare publicată în 1887, înclina să vadă romanul 
ieşit de sub pana unui călugăr grec pe nume Ioan, de la M înăstirea Sfîntul Sava, din 
prima jum ătate a secolului al VH-lea, sau de sub pana egumenului Eftimie de la 
M înăstirea atonită Ivir, în secolul al Xl-lea 34. în tre timp, învăţatul german Fr. Dolger, 
printr-un studiu atent al obiecţiunilor care fuseseră aduse şi prin analiza temeinică 
a compoziţiei şi a stilului manuscriselor, a restabilit bazele pe care se sprijină auten
ticitatea damaschină a rom anulu i85.

In a doua perioadă a tulburărilor iconoclaste călugărul Teodor Studitul se ridică 
împotriva ideii că îm păratul este şi preot şi poate să se amestece şi în treburile 
bisericeşti, susţinînd principiul conform căruia împăratul are doar menirea de a ajuta 
clerul şi nu de a colabora cu el. Exilat de două ori, moare totuşi la Constantinopol, 
în mînăstirea de care era atît de legat.

Secolul al IX-lea bizantin a fost dominat de figura patriarhului Fotie. Acestuia 
N. Iorga i-a închinat, alături de paginile din volumele amintite, un medalion în re 
vista «Byzantion» şi o piesă de teatru 38.

Pentru teologia dogmatică şi patristică im portantă este mai întîi Biblioteca  lui 
Fotie, operă din tinereţe, conţinînd şi rezumate din Clement Alexandrinul, Sfîntul 
Maxim M ărturisitorul, Diodor din Tars, Efrem de Antiohia, Metodiu.

Se adaugă apoi alte lucrări de factură dogmatică. Întîia carte despre manihei 
înfăţişează dezvoltarea doctrinelor dualiste pînă către anul 850, citînd, între izvoare, 
pe Sfîntul Ciril al Ierusalimului, Epifanie, Tit din Bostra, Serapion, Alexandru, căutînd 
să fixeze într-un mod critic doctrinele vechilor e reziarh i37. Scrierea despre purcederea 
Duhului Sfînt, urmînd linia istorică şi trecînd de la un pontif la altul, dovedeşte că 
şi Roma a îm părtăşit pînă la o vreme concepţia ortodoxă. Fotie era «o foarte mare 
personalitate şi un foarte fin cunoscător al teologiei sale pentru a admite zisul «Fi- 
lioque» sau primatul Sfîntului Scaun» 38. Totuşi, dezbinarea dintre Răsărit şi Apus nu 
poate fi socotită opera sa.

După ce, în secolul al X-lea şi în prima jum ătate a celui următor, erezia bogo- 
mililor cîştigă întindere se pune acut problema luptei împotriva acestora, ceea ce 
încearcă şi călugărul de la M înăstirea Perivleptos, originar din Frigia, Eftimie Ziga-

33. H isio ire de la vie  byzan tin e, voi. II, p. 67.
34. Fr. Dolger. Der griechische Barlaatn — Roman ein Werk des. H. Johannes' von Dam askos, 

Buch-Kunstverlag Ettal («Studia Patristica et Byzantina», I Hcft., 1935) p. 2.

35. Fr. DSlger, Der griechische B arlaam  — Rom an ... Pe baza concluziilor lui Fr. Dolger,

H. G. Beck va trece în lucrarea sa Kirche und theologische L itera tur im byzan tin ischen  Reich 
Munchen 1959, p. 482, pe Sfîntul Ioan Damaschin ca autor al romanului yVarlaam ş i Ioasaf. S. G. 

Kauhcivili, însă în HcTopHH 6H3aHTHHCKoft JlHTepaTypbl Tbilisi, 1963, optează tot pentru egume

nul Eftimie de la Muntele Atos. Cf. A. A. recenzie în «BH3aHTHHHCKHfi BpeMeHHHK» tom. XXVII 
1967, p. 334-335.

36. M idaillon  d ’h isto ire littera ire  b y z a n tin e : Photius... şi C atapeteasm a ruptă-n  două (dramă

în 5 acte), Bucureşti, 1934. 37. H istoire de la vie byzan tine, voi. II, p. 111.

38. Ibidem , p. 116. 39. Ibidem , p. 235 şi voi. III, p. 36.
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benos în Panoplia dogmatică, care nu se opreşte la aceşti adversari vizînd şi pe la
tini, ale căror inovaţii dobîndiseră un caracter foarte pronunţat.

Incitată şi de duşmănii politice, polemica dogmatică cu teologia latină inova
toare va continua pînă în ultimul veac de existenţă a Bizanţului. N iceta Choniates va 
scrie Tezaurul Ortodoxiei,  patriarhi bizantini de la Niceea, ca Ghermanos al II-lea
(1222—1240) şi chiar împăraţi, cum este Teodor al II-lea Lascaris, se vor avînta în
disputa cu apusenii în problemele care-şi găsesc şi apărători în rîndurile bizantinilor, 
cum a fost patriarhul Ioan Bekkos, autorul tratatu lui Asupra unităţii şi păcii Biserici
lor în vechea şi în noua Romă  (1275). Ioan Bekkos sfîrşeşte însă prin a fi în lăturat de 
pe scaunul patriarhal.

«
Pe acest fundal al relaţiilor cu Apusul se conturează în secolul al XlV-lea pro

blema isihasmului, ca o reacţie a curentului monahal din teologia greacă împotriva 
acuzei grupării, căreia i se face purtător de cuvînt Varlaam, că sistemul atonit al 
mînăstirii de contemplaţie n-ar reprezenta nimic. Discuţiile avînd în fruntea apără
torilor pe arhiepiscopul Tesalonicului Grigorie Palama, fost călugăr la Athos, s-au 
purtat în jurul luminii necreate de pe Muntele Tabor.

A devăratul mare corifeu spiritual al epocii se va afla, însă, «nu în lupta dintre 
varlaam iţi şi palamiţi ci cu totul alături» 40 în persoana lui Nicolae Cabasila, succe
sorul Sfîntului Grigorie Palama pe scaunul Tesalonicului, autorul unor comentarii 
teologice şi al unei scrieri contra lui Gregoros. Acest loc şi-l dobîndeşte prin ideea
unei uniuni cu Hristos prin dragoste în scrierea sa Viaţa în Hristos.

Dogmatica bizantină înregistrează în continuare numele nomofilaxului C. Har- 
menopulos, al fraţilor Ioan şi Marcu Evghenicos şi al lui Ghenadie Scholarios, primul 
patriarh ecumenic sub turci.

Aghiografia este capitolul deosebit de bogat al literaturii teologice ale cărui 
producţii intră cele dintîi în atenţia cercetătorilor încă în secolul al X V I-lea41.

N. Iorga a văzut în aceste Vieţi de sfinţi un preţios izvor istoric şi le-a acordat 
atenţia cuvenită, întrucît credea că ele pot fi «privite din atîtea puncte de vedere, 
încît orice cercetător poate aduce şi el ceva nou» 42.

Vieţile  acestea încep să fie alcătuite încă înainte de Justinian, deja Sfîntul Gri
gorie de Nisa scrisese cîteva. Neasemănîndu-se cu producţiile literaturii clasice nici 
în ce priveşte structura, nici în ce priveşte stilul, ele se adresează de cele mai multe 
ori unor mase mai largi, unor oameni mai puţin instruiţi, pentru că, deşi rostul lor 
era să se citească în biserică, ele se citeau şi acasă 43.

Pentru secolul al V-lea sînt de rem arcat Viaţa Sfintei Tecla, scrisă de Vasile 
de Seleucia, cele ale Sfinţilor Chir şi Ioan, avînd ca autor pe patriarhul Sofronie al 
Ierusalimului şi cea a Sfîntului Alexandru.

Tot de la sfîrşitul acestui secol, sau din prima parte a celui următor datează şi 
Viaţa Sfîntului Ddniil Stîlpnicul reprezentînd «cel mai preţios document de aghiografie 
bizantină»44 şi care, pentru ştirile istorice pe care le dă, se pare că provine de la un 
contemporan. Minunile sfîntului privesc lecuiri, ajutoare şi profeţii. Originar din Siria, 
după ce trece pe la Ierusalim, se stabileşte la Constantinopol, unde îşi aşază stîlpul,

40. Ibidetn, voi. II I , p. 207.

41. M. G. Beck Kirche tind iheologische L iteralur im byzan tin isch en  Reich, p. 7.

42. Vieţi de sfin ţi, p. 1. 43. H istoire de la vie byzan tin e , voi. I, p. 179.

44. Vieţi de sfin ţi, p. 7.
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în via lui Gelanisos. Personalităţi politice şi evenimente din timpul îm păratului Leon 
sînt prezentate în legătură cu sfîntul de pe stîlp.

Din secolul următor provine Viaţa unui alt Stîlpnic, Sfîntul Simeon, scrisă de 
un oarecare Antonie, care pretinde a fi asistat pe sfînt pînă la moarte. Cadrul în 
care se petrec încercările la care se supune Simeon nu mai este cel constantinopoli- 
tan, ci satul Sisin din Siria, la hotarele Ciliciei. A lături de descrierea pătimirilor 
sfîntului se găsesc informaţii despre viaţa politică şi bisericească, despre oraşul An- 
tiohia, al cărui patriarh, se numea, ca şi cel de la Alexandria, papă.

Reprezentantul cel mai de seamă al acestui gen de scrieri este, în epoca lui 
Justinian, Chirii de Scitopolis (514—557) din părţile Palestinei, care a întocmit Vieţile  
Sfinţilor Sava, Teodosie  45, Abramos, Eitimie, Chir iac, Teognios şi Ioan Isihastul.

O Viaţă care aminteşte de răpirea sfintei cruci de către perşi, după ce au cucerit 
Ierusalimul, este cea a Sfîntului Atanasie Persul care, făcînd parte din armata persană, 
se botează devenind călugăr, fapt pentru care a trebuit să sufere m artiriu l46.

Un alt sfînt, contemporan cu îm păratul Eraclie, a fost patriarhul Alexandriei, 
loan cel Milostiv, adevărat conducător al Egiptului, deosebit de atent faţă de nevoile 
săracilor şi iubitor al dreptăţii. Viaţa i-a fost scrisă de către Leonţiu din Neapolis.

De un dramatism mişcător este istorisirea Vieţii Sfîntului Ioan Calibitul (neda
tată), cel care părăseşte casa părintească şi viaţa îndestulătoare îmbrăcînd haina unei 
vieţi călugăreşti foarte severe, în pustiu.

Epoca iconoclasmului va constitui un imbold pentru producţiile aghiografice dar, 
o dată depăşită această criză, ele vor suferi un proces de transformare atît în privinţa 
stilului cît şi a destinaţiei. în locul celor de o simplitate umilă se vor scrie de acum, 
în mînăstirile renovate, Vieţi de sfinţi capabile să satisfacă un public cu ltiv a t47 la 
care nu lipseşte gustul pentru elenism.

Secolul al X-lea, în care se vor mai alcătui Vieţi de sfinţi ca cea a Sfîntului Luca 
cel Nou, a Sfîntului Andrei Salos, sau a Siinlei Ecaterina, va înscrie în mod deosebit 
numele lui Simeon M etafrastul. Din însărcinarea împăratului Constantin Porfirogene- 
tul, acesta face o culegere de Vieţi de sfinţi, din epoci şi de facturi diferite, cele 
aflate în limba latină, siriacă, arabă, armeană sau ebraică fiind traduse de interpreţi 
special angajaţi. Autorul culegerii n-a respectat însă nici o regulă ’ în alcătuirea ei, 
jertfind de multe ori spontaneitatea şi culoarea contemporană a pieselor prelucrate 
omiţînd chiar unele texte.

Corpus-ul lui Simeon M etafrastul are totuşi meritul de a fi prima culegere de
acest fel, prin intermediul căreia Vieţile de sfinţi au străbătut veacurile, trecînd în
toate literaturile ortodoxe 48.

După această dată, puţine Vieţi de sfinţi vor mai fi scrise, pînă în veacul al
XlV-lea, cînd, printre autori se numără şi patriarhul Calist, Sfîntul Grigorie Palama 
şi Nicolae Cabasila.

Nu fără legătură cu aghiografia este literatura ascetică în care au strălucit, în 
deosebi Sfîntul loan Scărarul, autorul unei Scări a perfecţionării, al cărei text este 
am estecat cu istorisiri care*i fac lectura ag reab ilă49, şi mai tîrziu Sfîntul Teodor, 
vestitul stareţ al M înăstirii Studion, care prin -Mica şi prin Marea Cateheză  dă opere
de îndrumare pentru viaţa călugărească 50.

45. Ibidem, p. 5—6. 46. Ibidem, p. 18—19.
47. Histoire de la vie byzantine, voi. II, p. 93. 48. Ibidem, p. ‘265.
49. Ibidem, voi. J, p. 588. 50. Ibidem, voi. II, p. 62.
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începutul istoriei bisericeşti în Bizanţ îl face Eusebiu de Cezareea, autorul unei 
Istorii a Bisericii Creştine,  precedată de Cronica, ce prezintă istoria Bisericii «ca o 
dezvoltare pentru care hotărîrile din 325 ar fi fost ultimul scop şi consecinţa nece
sară» 51.

Mai tîrziu, în secolul al Vl-lea, Zaharia Retorul va alcătui o Istorie a Bisericii, 
scrisă pentru un eunuc. Păstrată doar într-o traducere siriană, aproape contemporană, 
ea prezintă o importanţă aparte prin faptul că autorul a cunoscut personal pe foarte 
mulţi dintre cei de care aminteşte aici.

Din aceeaşi vreme datează şi Istoria bisericească  a lui Ioan al Efesului, trimis 
de Justinian în misiune la popoarele păgîne din Asia Mică. Începînd cu Cezar şi 
sfîrşind la anul 585, această istorie — atinsă de monofizitism — este opera unui om 
profund credincios faţă de minuni şi căruia îi lipseşte o luare de poziţie personală52.

Tot epocii justiniene îi aparţine şi Istoria lui Evagrie Scolasticul, apărător al 
patriarhului Grigorie al Antiohiei la Constantinopol, care se opreşte la anul 593, con
stituind principala sursă pentru certurile dogmatice din secolul al V l-lea53. Autorul 
admite faptul că şi disidenţii au pornit tot de la căutarea adevărului.

Pentru secolele urm ătoare N. Iorga pomeneşte istorii şi cronici generale, în care 
se întrevăd evenimente din istoria bisericească, în bună parte provenind de la teologi 
sau clerici ca Ioan de Nikiu, Teofan M ărturisitorul, patriarhul Nichifor sau Gheorghe 
Monahul, abia în secolul al XlV-lea fiind semnalată o Istorie bisericească datorată 
lui Nichifor Calist Xantopulos, care se prezintă ca primă operă de acest fel, după 
E vagrios54. Deşi critică pe înaintaşii săi, de la Eusebiu la Evagrios, fără a uita pe 
istoricii pierduţi : Teodor Lectorul şi Vasile din Cilicia, pentru că au am estecat în 
scrieri şi istorie profană şi n-au cuprins tot trecutul Bisericii pînă în epoca lor, el 
însuşi se opreşte la Fotie.

în secolul al XV-lea istoria Sinodului unionist de la Ferrara-Florenţa va fi 
scrisă de către Silvestru Siropulos, după procesele verbale de la zi la zi «fără nici o 
părere preconcepută», constituind astfel o «sursă cu totul de prim ordin».

Omiletica bizantină sc sprijină ca pe piatră de temelie pe Sfîntul Ioan Gură de 
Aur, «cel mai mare orator» al Bisericii de Răsărit, pe care înălţimea scaunului pa
triarhal nu-1 împiedică să preţuiască comunitatea celor umili, şi ale cărui trepte le 
coboară «cu un surîs de dispreţ» pentru a lua drumul exilului pe malurile Pontului.

Deşi superioritatea şi bogăţia de scrieri ale Sfîntului Ioan Gură de Aur nu vor 
mai fi atinse, moştenirea omiletică înregistrează numele patriarhilor Serghie al Con- 
stantinopolului şi Solrome al Ierusalimului de pe vrem ea lui Eraclie, a lui Fotie, 
chiar a împăraţilor Leon al V l-lea cel înţelept şi Constantin al VlI-lea Porfirogenetul, 
pentru care alcătuirea de omilii constituia o plăcută îndeletnicire, Ioan Mavropus al 
Evhaitelor, iar mai tîrziu Pilotei, care, reprezintă în acest al XlV-lea secol «vechea 
elocinţă a amvonului, fără nici un amestec de influenţe clasice»55.

Despre teologia exegetică bizantină vom afla puţine cuvinte la marele enciclo- 
ped : mai mult o pomenire a celor ce s-au îndeletnicit cu ea. Aşa menţionează pe 
Procopie din Gaza, «comentator activ al Sfintei Scripturi», care a fost unul dintre

51. Ibidem, voi. I, p. 66. 52. Ibidetn, p. 171. 53. Ibidetn, p. 68.
54. Ibidem, voi. III, p. 218. 55. Ibidem, p. 201.
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susţinătorii şcolii de gîndire filozofică creştină din G aza56; Andrei, arhiepiscop de 
Cezareea, în prima jum ătate a secolului al Vl-lea, care s-a rem arcat ca autor de co
mentarii la Apocalipsă ; Fotie, care într-unul din comentariile sale scripturistice com
pară revolta lui Abesalom faţă de David, ta tăl său, cu atitudinea neprietenoasă a 
evreilor faţă de M întuitorul Iisus H risto s57, Mihail Psellos, care face, la dorinţa îm
păratului, o explicare pe înţelesul tuturor a Cîntării Cîntărilor. Temeinica activitate 
a lui Teofilact al Ohridei pe acest tărîm  e dovedită de trăinicia ei peste veacuri, căci 
«atunci cînd s-au uitat tratatele şi versurile sale, comentariul său la Scripturi a rămas 
celebru fiind preferat de-a lungul secolelor de traducători, oricărei alte lucrări ase
m ănătoare de exegeză»58.

Poetul bizantin, Teodor Prodrom a alcătuit şi el comentarii versificate la Vechiul 
Testament, iar teologul niceean Nicefor Blemmides a fost şi comentator al Psalmilor.

Din capitolul imnografiei bizantine,  în care se găsesc «bucăţi de reală frumuseţe», 
N. Iorga a reţinut numele Sfîntului Grigorie de Nazianz, care «a scris o poezie largă, 
armonioasă, cu repetiţii savante dar de un elan care le depăşeşte» 59; ale melozilor 
Antim şi Timocle şi al Sfîntului Roman Melodul, ale cărui imne, pentru a fi gustate, 
au nevoie de muzică, în cadrul «de lumină şi de aur al unei biserici bizantine»60; al 
Sfîntului Andrei Criteanul cu care se sfîrşeşte epoca literaturii teologice bizantine ; 
al călugăriţei Casia şi al altor alcătuitori de versuri, ca Ignatie Diaconul, patriarhii : 
Nichifor, Ignatie şi Metodie, Ioan Geometrul, Grigorie Clioniade şi Ioan Amerutzes.

Preocupat de istoria politică a Bizanţului, de vastul cîmp al relaţiilor pe care 
acesta le-a avut cu numeroase state şi popoare, N. Iorga a observat cu pătrundere 
şi v iaţa care s-a desfăşurat înăuntrul Imperiului bizantin, în provincii sau capitală ; 
a căutat să fixeze trăsăturile omului bizantin şi să pună în lumină arta şi cultura pe 
care acest ©m bizantin le-a creat. Capitol substanţial al culturii bizantine, literatura 
teologică este prezentă în opera lui N. Iorga prin numeroşi reprezentanţi ai săi.

Autorul însuşi a m ărturisit însă, într-o conferinţă ţinută în anul 1940, că «nu 
este şi nu vrea să fie un teolog, ci este şi înţelege să fie un istoric» 61. Aceasta se 
observă şi în întrepretarea vieţii religioase bizantine, prin accentuarea asupra aspec
telor politice şi so c ia le62, şi în observaţiile unor scrieri de teologie bizantină, sub
liniind im portanţa lor pentru cunoaşterea istoriei, societăţii şi culturii bizantine.

Dacă pentru mulţi dintre reprezentanţii literaturii bizantine aflăm doar caracte- 
iizări cuprinse în cîteva rînduri, nu lipsesc totuşi analize întinse pe pagini întregi ale 
unor puternice personalităţi ale teologiei bizantine, însufleţite de simpatie, de o 
caldă preţuire pentru valoarea operelor şi uneori pentru viaţa autorilor lor.

Doctorand AUREL JIVI

56. Ibidem , voi. I, p. 188. 57. Ibidem , voi. II, p. 111.
58. Ibidem , voi. II, p. 235. 59. Ibidem , voi. I, p. 49. 60. Ibidem , p. 114.

61. Concepţia rom ânească a O rtodoxiei, Conferinţă, Bucureşti, 1940, p. 1.

62. C. Bradea, Viaţa relig ioasă  în opera lui N. Iorga, în «Studii Teologice», XV III (1966),

nr. 9-10, p. 621.



MANUSCRISE MUZICALE INEDITE  
DE LA MÎNĂSTIREA PUTNA

E un fapt unanim recunoscut că mănăstirile noastre, împreună cu celelalte bise
rici, au jucat un rol deosebit în dezvoltarea culturii româneşti, în general. în special 
însă «Mînăstirile sînt centre de cultură muzicală unde se învaţă cîntarea tradiţională* 
bizantină greceşte şi slavoneşte la început, româneşte apoi»1. în aceste centre au 
avut loc «modestele începuturi de şcoală organizată de biserică în sinul ei, sub zidu
rile  ei sau în jurul zidurilor ei de către slujitorii ei pentru nevoile ei...» în care 
«Cîntarea bisericească era obiect de căpetenie» (su'b. n .)2. La începutul şcolii rom â
neşti «se înfiripează o formă de educaţie muzicală bisericească» în spiritul muzicii 
religioase din cultul divin. Rezultatele ei ar fi fost altele dacă «din începuturile sale 
învăţământul muzical s-ar fi organizat din alte motive şi pe alte temeiuri decît cele 
religioase. La originea sa însă, educaţia muzicală pro \ in e  din spiritul bisericesc» 
•(subl. n .)3.

Printre locaşurile noastre de cultură un loc de frunte îl ocupă M înăstirea Putna 
.zidită la 1466 şi sfinţită în 1470. Aici a luat fiinţă şi s-a dezvoltat în mod strălucit o 
şcoală greco-slavo-română, cu program de studii ca «şcoala latină» din epoca res
pectivă, cu profesori valoroşi, timp de aproape o sută de a n i4.

Apariţia şcolii se datoreşte unor necesităţi religioase şi politi'co-economice ale 
societăţii moldoveneşti din timpul lui Ştefan cel Mare, care impuneau înfiinţarea 
unei şcoli superioare (medii) unde să fie pregătiţi viitorii preoţi şi scriitorii de acte 
domneşti. Cercetările făcute asupra existenţei acestei şcoli arată că a început a func
ţiona chiar de la întem eierea mînăstirii, mai întîi ca şcoală de grămătici, iar de la 
1490 înainte ca şcoală superioară (medie) cu funcţionare continuă pînă' la 1585. în 
acest timp au activat aci personalităţi didactice de valoare : Eustaţie la sfîrşitul seco
lului al XV-lea şi începutul secolului al XVI-lea, Antonie la mijloc şi Lucaci la 
sfîrşitul aceluiaşi se co l5.

Profesorul de pedagogie, Dr. Docent Şt. Bîrsănescu, cercetînd documentele 
Şcolii de la Putna ajunge la urm ătoarele concluzii : 1. Cu privire la natura şcolii, ea

1. Gh. Breazu, In vâ ţă m in tu l m uzical în Principalele rom ân eşti de la ţ rim ele începuturi pînă  
la  s fîr şitu l sec. XVIII, în «Anuarul pe 1941 — 1942 al Conservatorului de Muzică şi Artă dramatică 

<iin Bucureşti», publicat de Mihail Jora, p. 6: «Muzica tot aşa ca şi întreaga cultură feudală, s-a 

dezvoltat în strînsă legătură (Tu monopolul cultural al bisericii. Intr-adevăr, multă vreme, singurele 

•şcoli de muzica erau cele bisericeşti ; singurii pedagogi — dascălii, diecii sau cantorii ; sistemele de 

notaţie erau, de asemenea, apanajul muzicii bisericeşti». Romeo Ghircoiaşiu, C ontribuţii la is toria  
m u zic ii rom âneşti, Ed. muzicală a Uniunii Compozitorilor, 1963, p. 95.

2. Gh. Breazu, Un cap ito l de E ducaţie m uzicală, Bucureşti, p. 22. 3. Ibidem , p. 2'i.

4. Şt. Bîrsănescu, Şcoala greco-slavo-rom ână de la M înăstirea  Putna, în «Revista de Peda

gogie», nr. 5—9/1966, p. 20 şi 26. Gh. Breazu. In vă ţăm in tu l m uzica l..., p. 6: «De timpuriu trebuie

să se fi resimţit n ecesita tea  in vă ţam în tu lu i cîntărilor bisericeşti şi să se fi luat măsuri pentru* îm

plinirea ei. Deci individual sau colectiv, a fost predat învăţămîntul muzicii de cult».

o. Şt. Bîrsănescu, o p .' ‘cit., p. 25: «Trebuinţele de învăţătură, ivite în cele mai îndepărtate
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a Iost de tipul «Şcolii latine» a timpului ţinînd seama de materiile de studiu, iar din_ 
punct de vedere lingvistic a fast o şcoală greco-slavo-română, în care se predau, 
aceste lim b i; 2. Scopul şcolii era de a pregăti pe viitorii clerici, lucru care rezultă 
din toate documentele păstrate şi avînd caracter religios. Se urm ărea formarea gus
tului pentru istorie, drept, astronomie şi muzică.

Prof. Bîrsănescu stabileşte şi conţinutul programei şi procesul instructiv edu
cativ  : Cititul şi scrierea (gram atica); probleme de astronom ie; m uzica; lecţii de- 
retorică, arts dictaminis. Predarea gramaticii se ocupa de gramatica limbii greceşti şi 
slavone şi numai mai tîrziu de .gramatica limbii româneşti. Retorica înfăţişa arta 
compunerii şi scrierii de documente. Muzi'ca se baza pe studiul cîntecului bizantin 
în limba greacă şi slavă. Şcoala de la Putna se afirmă ca o instituţie românească, 
legată de societatea şi nevoile ţă r i i ; astfel, în timp ce «şcoala latină» se făcea într-©* 
limbă, şcoala de la Putna se făcea în trei limbi °.

Dcci «în jurul anului 1500 este menţionată prima şcoală muzicală bisericeasca 
românească de tip bizantin, Şcoala de la M înăstirea Putna» 7.

Gh. Breazu atrage atenţia pentru prima dată asupra existenţei acestei şcolir 
interpretînd Scrisoarea  lui Alexandru Lăpuşneanu către com unitatea ortodoxă din?- 
Lemberg din 6 iulie 1558 care cerea să fie trimişi patru tineri pentru învăţarea muzicii 
bisericeşti. «Şcoala de la Putna avea un renume dincolo de graniţele M oldovalachiei» 8-

Muzicologul Cristian Ghenea afirmă mai mult, că «se prea poate ca prin inter
mediul unor astfel de învăţăcei (cei care au studiat muzica la Putna, n.n.), să fi răz
bătut pînă în cele mai îndepărtate colţuri ale vechii Rusii Raspev Putnevski şi Raspev  
Niameţki.  Aceste două oîntări bisericeşti, scrise după cum le arată numele în m înăsti- 
rile moldovene, au răsunat la Kiev, Lvov şi în îndepărtatul Arhanghelsc» *. Această* 
afirmaţie trebuie să fie verificată şi pe documente.

Din manuscrisele păstrate de la Putna se remarcă trei figuri mari de profesori r 
Eustatie, Antonie  şi Lucaci. Primul este socotit om de înaltă cultură, cunoscător al 
celor patru arte : gramatica, muzi'ca, retorica şi filtele, lucru atestat de el însuşi 'într-o 
criptogramă din manuscrisul de la Moscova. Faptul că foloseşte în textul slavon* 
cuvinte sau terminaţii româneşti: aliluiarele, filtele etc., dovedeşte că era român 10._

Prin gramatică Gh. Breazu, Gh. Ciobanu şi R. Pava înţeleg a fi o metodică a 
învăţării muzicii bisericeşti n . Prof. Şt. Bîrsănescu înţelege gram atica limbii greceşti,, 
slavone şi mai tîrziu române 12.

Eustatie era şi un caligraf cu un simţ artistic destul de dezvoltat dovadă sînt 
frontispiciile şi notele muzicale din manuscrisul de la Moscova în care mărturiseşte-

timpuri ale trecutului culturii româneşti provin din necesităţi practico ale vieţii obşteşti. Spre a se 

forma şi a-şi putea îndeplini sarcinile, scriitorii actelor domneşti, ai hrisoavelor, ispisoacelor, urice- 

lor ori zapiselor. pisarii, diecii, gramaticii, aveau nevoie de pregătire. Mai teme:nică şi felurită 

pregătire era necesară pentru formarea slujitorilor altarului, a oficianţilor cultului divin, preoţii 

şi cîntăreţii bisericeşti», Gh. Breazu. Inuăfâm in lu l m uzical..., p. 3. 6. Ibidem , p. 26—27.

7. Petre Brîncuşi, Istoria  M uzicii rom âneşti, Ed. Uniunii Compozitorilor, Bucureşti, 1969, p. 59.

8. Ibidem, Romeo Ghircoiaşiu, C ontribuţii la is toria  m uzicii rom âneşti..., p. 98. ^
9. Cr. Ghenea, D in trecu tu l cu ltu rii m uzicale  rom âneşti, Ed. muzicală a Uniunii Compozito

rilor, Bucureşti, p. 128.
10. Gh. Ciobanu şi Cr. Ghenea, Un creator de m uzică la începutu l sec. XVI, în «Muzica»,

nr. 5—6/1964, p. 60; R. Pava, Cartea de cîntece a lui E u sta tie  de la Putna, în^ «Studii şi materiale

de Istorie medie», voi. V, 1962, p. 339.
11.Gh. «Breazif, In vă ţă m in tu l m uzical..., p. 9; Gh. Ciobanu şi Cr. Ghenea, Un creator d(s

m u zică ..., p. 60; R. Pava, op. cit., p. 337. 12. St. Bîrsănescu, op. cit., p. 26.
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că el a început şi a sfârşit această carte de cântece în anul 7019 (1511) iunie l l 13.
Acelaşi Eustatie purta titlul de protopsalt, ritor şi domesticus. Ca protopsalt 

cînta la strana dreaptă în calitate de solist, ca ritor preda rostirea cazaniilor şi ca 
domesticus conducea corul de cântăreţi de la strană care cînta antifonic14. Prof. Şt. 
Bîrsănescu interpretează titlul de domesticus ca fiind profesor sau consilier sau mai 
mare peste şcolari «domesticus scholarum» 15; R. Pava crede că acest titlu era sinonim 
cu cel de protopsalt 16; iar N. Smochină crede că acest titlu înseamnă «cîntăret de 
cameră» a lui Ştefan cel Mare. Eustatie a lăsat mai mult compoziţii muzicale în stil 
bizantin care se întîlnesc în toate manuscrisele de la Putna.

Altă figură didactică de la Putna este Antonie  care a lăsat o lucrare de cîntări 
bisericeşti pe note sem nată de el. (Manuscrisul se află în Biblioteca Centrală a Uni
versităţii din Iaşi). Cunoştea bine, ca şi Eustatie, limba greacă, slavă şi română. 
Antonie reproduce şi cîntări ale lui Eustatie recunosoînd prin aceasta valoarea com- 
piziţiilor acestuia.

Al treilea dascăl, Lucaci, este român din satul Costeşti, cu studii în Polonia şi 
purtînd titlul de ritor şi scolastic (echivalent cu profesor). A scris o pravilă 17.

Şcoala de la Putna a jucat un mare rol în dezvoltarea culturii româneşti prin 
aceea că, pornind de la o şcoală pregătitoare de «citeţi şi copişti», a promovat ele
mente culturale care au dat lucrările ca Letopiseţul Putna I şi II, cărţi de muzică, 
prelucrări de pravile şi altele. Aceiste lucrări dovedesc existenţa unei gîndiri proprii, 
a unor elemente de progres, care se constată în lucrările muzicale ale lui Eustatie 
şi Antonie şi în Pravilele  lui Lucaci care s-au răspândit în Moldova şi Ţara Româ
nească. Putna a fost un mare «centru de iradiaţii a culturii»13. Cr. Ghenea afirmă 
că melodiile de la Putna au circulat şi peste munte în diferite copii, cum dovedeşte 
manuscrisul năsăudean de la Ibaşfălău, datat între 1570— 1619, în care se află Stihira 
Sfîntului Ioan de la Suceava, al cărui autor este E usta tie1#.

M anuscrisele muzicale de la Mană'stirea Putna cunoscute pînă acum sînt urm ă
toarele : un manuscris în «Muzeul M înăstirii Putna» (aparţinând secolului al XV-lea) ; 
al doilea manuscris la M înăstirea Dragomirna (aparţinînd secolului al X V I-lea);
al treilea la Iaşi în Biblioteca Centrală a Universităţii .(1543, fiind scris de Antonie)
şi al patrulea manuscris se află în Biblioteca «Lenin» din Moscova (după care s-a 
făcut fotocopia păstra tă în Biblioteca Academiei R. S. România, sub. nr. 101). Acestef 
are inscripţia criptogramică : «Protopsaltul Eustatie de la M înăstirea Putna a scris 
această carte de cîntece din creaţia sa» 20.

M anuscrisul de la Mo&cova eiste în notaţia muzicală bizantină de trecere între
notaţia medie bizantină şi neobizantină cu textul în două limbi : slavă bisericească 
de redacţie medio-bulgară şi greacă, folosind alfabetul slavon, grec şi glagolitic. 
Textul grecesc e redat cu litere slavone. Unele titluri, cuprinsuri şi texte sînt redate 
prin crip togram e21. Prin bibliotecile dinafara ţării se pot găsi şi alte exemplare.

*

13. R. Pava, op. cit., p. 337.
14. Gh. Ciobai.u şi Cr. Ghenea, op. cit., p. 60; Petre Brîncuşi «Pe lîngă Mînăstirea Putna

exista un cor al cîntăfetilor bisericeşti organizat după modelul bizantin».

15. Şt. Bîrsănescu, op. cit., p. 28. 16. R. Pava, op. cit., p. 339.

17. St. Bîrsănescu, op. cit., p. 28—29. 18. Ibidem , p. 30

19. Cr. Ghenea, C reaţii m uzicale în veacurile  trecute, în «Revista Muzica», nr. 5—6/1964, p. 63L

20. R. Pava, op. cit., p. 335.
21. Vezi R. Pava, op. cii., p. 335 ş u. unde sînt descifrate parte din criptograme.
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Cercetînd diferite rganuscrise muzicale bizantine la Secţia de manuscrise a 
Bibliotecii Academiei Republicii Socialiste România am aflat două manuscrise muzicale 
slavo-greceşti cu nr. 283 şi nr. 284, avînd indicaţia în dosul copertelor la manuscrisul 
nr. 283 : «Carte de rugăciuni bisericeşti. Psalti'chie. Sec. XVII. Luat de la Muzeul de 
Antichităţi Bucureşti», iar la manuscrisul nr. 284 aceeaşi însem nare cu diferenţa 
«sec. XVU-XVIII». însă notaţia muzicală şi melodiile din aceste manuscrise nu cores
pund cu secolul al XVII-lea indicat de catalogul de manuscrise slave, ci cu aceeaşi 
caligrafie muzicală ca toate manuscrisele de la Putna cunoscute. Ba s-au putut observa 
asemănări pînă la identitate cu manuscrisul de la M înăstirea Dragomirna, părînd la o 
exam inare sumară a fi aceeaşi mînă de caligraf.

Ambele manuscrise sînit nişte Antologhioane,  care cuprind cîntări de la înce
putul vecerniei (anixandarele) şi mai numeroase de la liturghie. în primul manuscris 
se află la început o introducere pregătitoare în notaţia muzicală («propedie»), ceea ce 
înseamnă că manuscrisul a fost folosit atît la şcoală cît şi la strana dreaptă unde se 
cîn ta greceşte. Acest lucru e specificat de însemnarea: «corului I», adică pentru 
strana dreaptă.

La sfîrşitul manuscrisului se află «Pascalia» şi «Pripelele la praznicile mari», 
numai textul în limba slavă (medio-bulgară). E opera monahului Pilotei logofătul lui 
M ircea Vodă, fără a i se menţiona numele 22.

M anuscrisul cu nr. 283, fără început şi sfîrşit, are 240 file de mărimea 17X'Î0 cm. 
Textul este bilingv, grec şi slavon, cu litere slavone. în catalogul întocmit de Iaţimirski 
se găseşte tre’cut la nr. 126 ca făcînd parte din Biblioteca Muzeului de Antichităţi din 
Bucureşti. Titlurile melodiilor şi literele iniţiale sînt scrise cu culoare roşie şi unele 
litere sînt frumos ornamentate. Copertele sînt de lemn acoperite cu piele şi cu orna
mente stilizate. Catalogul Academiei Republicii Socialiste România îi fixează originea 
«Moldova», fără altă precizare 23.

La unele melodii sînt indicaţi şi compozitorii, îndeosebi cei care aparţin Şcolii * 
de la Putna din perioada amintită şi aflaţi în orice colecţie de cîntări putnene: mona
hul Eustqtie, monahul Agathonos, Hrisali, Agalian, Antim, Klikeos, Teodosie Zotica 
(singurul care are nume şi prenume, ceea ce ar arăta că nu era monah), Redestin, . 
Mohian, Gherasim, Lampadarie, Ioan, Vlatir (?), Serpina, Manuil, Domeiian Vlahul, 
monahul Loghin şi monahul Teodul.'

Unii dintre aceşti compozitori se găsesc trecuţi în catalogul dat de Eg. W ellesz 
şi anume : Agathon ieropionahul secolul al XlV-lea—al XV-lea, Hrisafie sub numele 
de Manuel Chrysaphes — secolul al XVI-lea, Agalianos dome’sticos — secolul al
XV-lea, Klikeos (Ioan Glykeos) — secolul al XlV-lea, Mohian (Moschianos) — 
secolul al XlV-lea—al XV-lea, Gherasim (Gherasimos Palamas), — secolul al XV-lea, 
ioan (Iaon Kladas), Ioan Xeros — secolul al X lV -lea—al XV-lea, Manuil (Manuel 
Arghyropulos) (în manuscrisul slav nr. 284 e trecut numele întreg) — secolul al XIV- 
lea—al XV-lea, Manuel Chrysaphes — secolul al XVI-lea, M anuel Phanaretos —■ 
secolul al XlV-lea—al XV-lea, Manuel Thebaios — ^ecolul al XlV-lea—al XV-lea 24. 
S-ar putea ca aceşti compozitori să fie amintiţi după vreun manuscris de la Putna.

22. P. P. Panaitescu, M anuscrise s la ve  din B iblioteca Academ iei, Editura Academiei Române,

voi. I, Bucureşti, 1959, p. 370 ş.u. 23. Ibidem , p. 370.

24. Egon. Wellesz, B yzan tin isch e M usik, Breslau; 1927, p. 36. In tabloul de compozitori din 

lucrarea sa : A. H isiory  of B yzan tin e  M usic and H ym nography, Oxford, 1961, p. 442 găsim numai 

pe Ioan Glykys din sec. XIV, ceilalţi compozitori din listă sînt anteriori anului 1200.
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Ceilalţi compozitori nu au putut fi identificaţi; se ştie doar că Eustatie, Dometian 
Vlahul şi Antonie erau români.

Conţinutul primului manuscris — nr. 283 — este următorul :
— f. 1—3 r :  Indicaţii pentru pravila călugărească.
— f. 4 r : Propedia (Introducere în notaţia muzicală) fără a avea ţitlu. E foarte 

importantă, fiindcă dă dezlegarea problemei citirii intervalelor suitoare şi coborîtoare 
pe de o parte, iar pe de alta, dovedeşte că era o carte nu numai pentru a fi folosită 
la strană, ci în primul rînd didactică, folosită în Şcoala muzicală de la  Putna.

— f. 7—24 r: începutul vecerniei mari : «Anixandarele».
— f. 25 r : începutul liturghiei : «Sfinte Dumnezeule...», «Cîţi în Hristos...», «He- 

ruvice» diferite, «Răspunsurile glasul al VlII-lea» şi Axionul «De Tine se bucură», la 
Liturghia Sfîntului Vasilie cel Mare.

— f. 79 v : Chinonice pentru praznicile din timpul anului, începînd cu cel dumi
nical. La f. 180 v, se află «Hri'stos a înviat...» şi «Ziua învierii» {cu te-ri-re-re-m uri) 
ale monahului Teodul.

— f. 234 r—235 r : Două tabele pentru calcularea Pascaliei, din care se poate 
stabili data scrierii manuscrisului.

— -f 236—240 r : «Pripelele» la toate praznicile îm părăteşti şi ale Născătoarei 
de Dumnezeu (numai textul slav) ale lui Pilotei logofătul lui Mircea Vodă.

O importanţă deosebită prezintă două însemnări în cuprinsul manuscrisului : 
Prima se află la 72 v : «în anul şapte ori o mie de zeci ori cinci de două ori şi nouă 
iarăşi de două ori;(7118— 1610) a cumpărat această carte de cîntări chirM itrofan , epis
cop de Roman (1608— 1613 — n. n.) şi a dat-o ucenicului său Ieromonahul Varlaam, 
să fie lui pentru slăvirea în cîntece a lui Dumnezeu cel într-o Treime slăvit, pînă 
ce el va fi în acest trup muritor. Şi cui va vrea să o dea iarăşi să o vîndă, să-i fie 
cu bună voie, iar cine l-ar ameninţa sau l-ar dojeni, acesta să cadă pe capul lui şi să 
fie neiertat de Domnul. Anii soarelui atunci scăzîndu-i, numărul mai sus scris şi la a 
doua adunare se va cunoaşte lăm urit»25.

A doua însemnare se află la f. 1239 r jos, scrisă răsturnat : «Teofan ierodiacon 
ot Bisăricani, ţinutul Pietrii», ceea ce dovedeşte că manuscrisul a fost şi la M înăstirea 
Bisericani.

Manuscrisul slav-grecesc nr. 284, este trecut în catalogul de manuscrise slave al 
Academiei întocmit de P. P. Panaitescu, la p. 378, ca fiind din secolul al XVII-lea cu 
indicaţia: «Psaltichie slavo-grecească», în timp ce pe dosul copertei se menţionează — 
cum s-a arătat mai înainte — «Carte de rugăciuni bisericeşti. Psaltichie se'colul 
al XVII-lea—al XVIII», ceea ce nu corespunde a d ^ ă ru lu i, fiindcă manuscrisul nr. 
284 nu este nici carte de rugăciuni şi nici nu conţine notaţia şi muzica secolului al
XVII-lea—al XVIII-lea. Este provenit de la Muzeul de Antichităţi Bucureşti. începutul 
şi sfîrşitul lipsesc şi nu are nici data nici locul scrierii lui. Conţine 88 iile de dimen
siunile 14X10,5 cm. Textul este scris greceşte însă cu litere slavone. De asemenea 
titlurile în roşu sînt scrise tîn slavoneşte. Textele sînt în semi-uncială. Copertele sînt 
de lemn acoperite cu piele avînd ornamente stilizate. Textul slavon este în medio- 
bulgară.

Conţinutul manuscrisului al doilea nr. 284 — este următorul :
— f. 1 r : începutul vecerniei mari : «Anixandarele».

25. P. P. Panaitescu, op. cii., p. 377.
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— âncepînd cu f. 11 v :  începutul liturghiei; Slavă şi acum..., «Sfinte Dumne
zeule»... în greceşte; «Heruvice» pe diferite glasuri; «Răspunsuri» pe glasul al VIII- 
lea ; «De Tine se bucura»..., «Chinonicele» ş. a.

Compozitorii indicaţi sînt următorii : monahul Agathon, Agalian, Antim, Eustatie, 
Lampadarie, M anuil al lui Arghiropul organist şi Hrisafi. Pe partea interioară a coper
tei se află însem narea slavonă: «Gîrstina din loc din Coteşti a dat 5 patronici buni 
pentru un argint (secolul al X V III-lea)26.

Cu toate că manuscrisele nr. 283 şi nr. 284 nu au nici locul, nici data scrierii lor, 
totuşi acestea pot fi stabilite prin comparaţie cu 'celelalte manuscrise cunoscu-te a fi 
de la Putna : locul este ‘Putna, iar data în tre 1500—1550, pentru urm ătoarele motive :

— Notaţia ambelor manuscrise este cea a secolului al XV-lea—al XVI-lea, iden
tică cu cea din celelalte manuscrise de la Putna, adică notaţia de tranziţie între notaţia 
medie-bizantină şi neobizantină (a lui Cucuzel);

— -Melodiile sîn t aceleaşi, aflate şi în celelalte manuscrise putnene, cu formulele 
şi construcţiile respective şi bogate în melisme. Compozitorii sînt tot. cei indicaţi de 
manuscrisele putnene ;

— H îrtia din manuscrisul nr. 283 are ca filigrane : cîinele (deci proven^.e d :n 
Italia, secolul al XV-lea) şi mistreţul {secolul al XVI-lea) — folosite pe la 1550.

— La sfîrşitul manuscrisului nr. 283 se află şi o «Pascalie» care fiind confruntată 
cu Pascalia din 1492 şi 1521 a ‘lui Siluan, ar indica anul 1510 pentru calcularea primului 
Paşti , deci şi data scrierii manuscrisului.

Manuscrisele nr. 283 şi nr. 284 de la Biblioteca Academiei Republicii Socialiste 
România constituie importante mărturii despre existenţa unei şcoli muzicale şi de 
copişti de manuscrise la Mînă'stirea Putna şi despre stadiul înalt de dezvoltare al 
muzicii bizantine la noi. Iar prin indicaţia compozitorilor: Eustatie, Dometian Vlahul, 
Antonie şi ceilalţi, se fac cunoscute creaţii le româneşti în stil bizantin cu text grec  
şi slav  din secolele al XV-lea—al XVI-lea şi se indică altele care vor trebui iden
tificate.

Cele două manuscrise mai dovedesc că Şcpala de la Putna era de un nivel 
muzical superior (şcoală'medie), care forma preoţi şi oîntăreţi, executanţi cu măiestrie 
a unor astfel de melodii destul de 'complicate ca ritm, dar mai ales ca ornamente.

De asemenea aceste două manuscrise măresc la cinci numărul manuscriselor de la 
M înăstirea Putna aflătoare pe teritoriul Patriei noastre şi anume: unul la M înăstirea 
Putna, unul la M înăstirea Dragomirna, unul la Biblioteca Centrală a Universităţii din 
Iaşi şi acestea două de la Biblioteca Academiei Republicii Socialiste România.

Aceste m anuscrise'oferă un cîmp larg de cercetări şi comparări cu textele epocii, 
în vederea descifrării cu precizie a textelor muzicale de la Putna, care luate indivi
dual nu pot fi descifrate totdeauna exact, *fie din cauza unor greşeli de copist, fie 
poate din cauza unor semnificaţii necunoscute ale notelor, semnificaţii pe care poate 
le cunoşteau numai ucenicii din Şcoala de la Putna.

De aceea manuscrisele muzicale de la M înăstirea Putna trebuie studiate ţ3rin 
comparaţie şi transcriere paralelă, pentru a se vedea diferenţele dintre ele şi modi
ficările aduse u lte r io r27. La această acţiune de precizare a notaţiei muzicale folosite

26. P. P. Panaitescu, op cit., p. 378.
27. Intrucît manuscrisele de la Putna sînt scrise în limba slavă (medio-bulgară) şi greacă, 

ele vor trebui comparate şi cu Sin odicu l Ţarului Boris aflat la Sofia, notaţia căruia arc caractere 

asemănătoare. Vezi Elena Tonceva, Les Textes tnusicoux de la Copie du Synodiqu e du Tsar B oris, 
în «Bulletin de l’Institut de Musique», Academie bulgare des Sciences, Livre X II, 1967.
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la Şcoala de la M înăstirea Putna, manuscrisele nr. 283 şi nr. 284 aflate la Biblioteca 
Academiei Republicii Socialiste România, aduc o valoroasă contribuţie.

Ca anexă prezentăm în fotocopie compoziţia Paharul mîntuirii, chinonic de Do- 
jnetian Vlahul, după manuscrisul slavo-grecesc nr. 283, f. 111 r, urmată de transcrierea 
;pe notaţie psaltică în paralelă cu descifrarea cîntării pe notaţie lineară.

Compozitorul acestui chinonic, după cum arată porecla, este român. Deci com
poziţia lui muzicală se numără printre primele compoziţii făcute de autori români şi 
scrise în stil bizantin, în limba greacă sau slavă, în secolele al XV-lea — al XVI-lea
la M înăstirea Putna, alături de alţi români ca Eustatie şi Antonie.

în transcriere am folosit* ca unitate de timp optimea aşa cum se obişnuieşte în
paleografie. Textul l-am scris cu aceleaşi litere ca în original.

„ Din analiza melodiei compusă în glasul plagal IV/VIII, rezultă că se foloseau 
mai multe structuri ale glasului şi anume: do-soi-do  =  penţacordală, tetracordală, 
uneori adăugîndu-se sub do grav un tetra-cord sol-do, rezultând structura : sol-do-soî- 

<lo28; alteori se întâlneşte structura do-sol-rer — pentacordală-pentacordală. Pretutin
deni e folosit si natural. începutul melodiei e alcătuit din tetracordul do-îa, constituind 
o  altă structură a glasului do-fa-do', tetracordală-pentacordală. §

Semnificaţia semnelor folosite în cele două manuscrise cercetate este cea a nota
ţie i de tranziţie între medie şi neobizantină (Cucuzel)29. Ţesătura melodică este alcă
tuită din formule melodice cuprinse fie an tetracordul do-îa, do-sol, sol-do', fie în 
sol-re'.

în trei locuri (punctele 5, 13, 15) structura modului se modifică din cauza ftoralei
«nenano» 30 (ftora cromatică), aşezată pe sunetul do' ceea ce are ca urmare cromati-
zarea pentacordului inferior acestui sunet şi cu baza pe fa (do, si, îa-hemol, sol, fa). 
Influenţa acestei ftorale nu este anulată de o altă ftora diatonică. Se presupune că 
influenţează linia melodică pînă la cadenţă, sau cît timp atinge notele pentacordului.

Ambitusul melodiei este si grav-re', notele iniţiale şi finale do, iar cadenţele 
interm ediare : mi, fa şi sol.

O particularitate a acestei melodii, în opoziţie cu stihirile, este caracterul melis- 
matic (cu o silabă se cîntă 2—25 sunete) şi bogata ornam entaţie cum şâ micile grupuri 
ritmico-melodice care dau naştere formulelor melodice. 9

Melodiile aparţinînd manuscriselor muzicale ale Şcolii de la M înăstirea Pulna 
de multe ori nu se pot descifra luate izolat, din cauza greşelilor (lipsuri de semne 
sau prezenţa altor semne decît cele necesare) ale copiştilor, ceea ce are >ca urmare 
ieşirea liniei melodice din făgaşul obişnuit al modului respectiv /D e aceea e necesar 
ca descifrarea să se facă tot timpul în mod com parativ .cu aceeaşi melodie din alte

28. Rev. P. I. D. Petresco, Etud.es de P aleograph ie M usicale B yzantine, Bucureşti, 1967,

p. 151—152. Grigore Panţîru, O valoroasă con tribu ţie  rom ânească la s tu d iu l M uzicii b izan tin e, în 

«Muzica», nr. 1/1968, p. 41 ; Idem, M odurile m ijlocii, "m ărtu riile , apechem atele. Sem nele m uzicii b i
za n tin e  şi transcrierea  lor, Ib idem , nr. 3/1968, p. 29 ; Idem, Exem ple m uzicale  asupra cărţii «Pa
leo g ra fia  m uzicală  b iza n tin ă » , de Pr. /. D. Petrescu . Tabloul m odurilor şi sem nelor b izan tin e şi
tian scrierca  lor, Ib id em } nr. 7/1968, Planşele de la sfîrşit cu modurile.

29. Pentru descifrarea semnelor, vezi: Egon Wellesz, A H istory  of B yzan tin e  M usic..., p.

2&4—300. Rev. P. I. D. Petresco. op. cit., p. 194 ş.u. Grigore Panţîru, M odurile m ijlocii, m ărtu riile ...,
jî. 31—34; Exemple muzicale asupra cărţii «Paleografie muzicală bizantină...», planşele.

30. H. J. D. Tillyard, H andbook of the M iddle B yzan tin e  m usical N otation, Copenhaga, 1935 

p. 35—36. Rev. P. J. D. Petresco, op. cit., p. 35, 65—66.
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manuscrise sau comparînd fragmentul melodic respectiv cu acelaşi fragment din me
lodia respectivă sau alte melodii. Cercetînd comparativ melodiile se observă că 
unele au lipsă semne de înălţime, de durată sau de ornamente. Cazul e mai grav cînd 
lipsesc semnele de înălţime, deoarece linia melodică descifrată nu ajunge la mărturie. 
Uneori m ărturia nu are legătură cu fraza încheiată, ci pregăteşte fraza următoare.-

Am comparat melodia chinonicului «Paharul mîntuirii» din manuscrisul nr. 283- 
cu manuscrisul aflat la M înăstirea Dragomirna (numai prima jum ătate de melodie) şi 
cu manuscrisul lui Antonie de la f Biblioteca Universităţii din Iaşi. In acest fel am 
putut reconstitui adevărata versiune. G reutatea cea mare constă în faptul că m ărtu
riile sînt aşezate foarte rar sau uneori chiar deloc, ceea ce exclude posibilitatea con
trolului melodiei în -fiecare moment.

Iată locurile" unde a fost nevoie să se facă corecturi în tex tu l din manuscrisul 
nr. 283 după comparaţia cu celelalte două manuscrise :

1. în locul «isonului» şi «apostrofului cu gorgon» trebuie pus după manuscrisul 
de la Iaşi o" «varie», «apostrof» cu «gorgon» şi «iporoi». Altfel fraza se termină cu 
mi în loc de do, cum este în manuscrisul de la Iaşi, care are la sfîrşitul frazei m ăr
turia lui di (sol) ; 3. Lipseşte «apostroful» sub «oxie» ; 4. lipseşte «oligonul cu dipli» 
care a fost corectat după fraza urm ătoare identică; 5. Scrierea defectuoasă a «gor- 
gonului» în urma «apostrofului» deasupra «variei» ; 6. «Chentima» este deasupra 
«oxiei» pentru a da intervalul de cvartă şi nu terţă ; 7. Lipseşte «chentima» sub «oxie» ;
8 şi 9. «Gorgonul» scris defectuos în urma «apostrofului» deasupra «variei»; 10 şi 12.. 
«Tromiconul» şi «extreptonul» inversaţi; 11. Lipseşte un «apostrof» înaintea «oligo-
nu lu i» ; 14. Lipsă «apostroful» sup «petasti» ; 16. «Gorgonul» scris în urma «apostro
fului» deasupra v arie i; 17. «Gorgonul» scris în urma chentimelor deasupra «variei»; 
18. Lipsă un «ison» cu «apostroful» dedesubt; 19. în locul «isonului» este «oligonul»;
20. Lipseşte o «clasmă» „deasupra «oligonului».

Din punctul de vedere al structurii melodice trebuie observat că Chinonicul «Pa
harul mîntuirii» este alcătuit din urm ătoarele părţi: a, b, b', c, d, c. în tre a şi b este 
punte melodică de legătură A, avînd dedesubt cuvîntul «spune», între b şi br puntea B' 
cu cuvîntul «Iarăşi» care indică repetarea liniei melodice anterioare şi între b r—c 
puntea C cu cuvîntul «spune». Partea d este alcătuită din elemente din b variate. La 
rîndul ei fiecare parte este alcătuită din formule melodice. Deci principiul compoziţiei 
muzicii bizantine formulat de Wellesz, că melodiile sînt formate din formufe melodice- 
legate prin pasaje de tranziţie (ponte melodic) corespunzătoare cu temele legale prin 
ponte .în compoziţiile profane, se verifică şi în această melodie a lui Dometian V lahul31.

Se poate spune, în încheiere că melodiile lui Dometian Vlahul, ca şi alte melodii 
din manuscrisele muzicale de la M înăstirea Putna înfăţişează o tehnică deosebită'a* 
compoziţiei muzicii bizantine’, la fel cu compoziţia profană, lucru care va «trebui urm ă
rit în toate compoziţiile, pentru a se -vedea toate principiile care stau la baza acesteîi 
tehnici componistice. y

. Diac. GR. PANŢ-ÎRU.

31. Egon Wellesz, A H istory  of B yzan tin e  M usic..., p. 325—336,.
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M anuscrisul slavo-grecesc nr. 283,



PAAAfTCL M ÎM R II
CAINONIC DE) DOMETIAN YJ.AM8L

Manuscrisul slavo-grecesc, nr.283,f.111 r.
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Acad. D. P r o d a n, Supplex Libeilus Vcilachorurq, Ediţie nouă refăcută. 
Editura Ştiirţţifică, Bucureşti, 1967, 536 p.

Dintre num eroasele monografii tratând diferite probleme de bază în legătură cu1 
istoria poporului nostru, această lucrare prezintă deosebit interes din multe puncte de 
vedere şi a fost prim ită în chip elogios de oameni de ştiinţă.* Astfel, Acad. Andrei 
Oţetea, directorul Institutului de Istorie «Nicolae Iorga» din Bucureşti, îi face o elo
gioasă prezentare în «Contemporanul» '(nr. 34/1141 din 23 aug. 1968, p. 9), calificînd-o 
drept o lucrare «fundamentală de istorie românească».

Acad. D. Prodan, autorul lucrării de mare amploare apărute recent şi purtind ' 
ti'tlu : Iobăgia în Transilvania în secolul al XVI-lea, Editura Academiei R. S. Româ
nia, voi. I, 1967, 595 p . ; voi. II, 1968, 862 p.f a publicat Supplex Libeilus Valachorumr. 
pentru prima dată, acum 20 de ani — sub auspiciile Universităţii din Cluj. în ediţia 
refăcută şi publicată acum, lucrarea a fost mult extinsă şd adîncită. Evenimentul este 
analizat critic, sub raportul genezei şi raportîndu-1 neîncetat la evenimentele şi îm pre
jurările specifice din Transilvania şi chiar din Europa acelor veacuri. Din punct R e 
vedere al informaţiei bibliografice, lucrarea foloseşte ultimele lucrări djn literatura, 
română şi din cea străină, ceea ce-i sporeşte considerabil valoarea şi utilitatea.

Cartea nu este segmentată în -mod riguros în capitole, subcapitole, paragrafe, 
însă titlurile ei cele mai de seamă sînt destul de judicios şi expresiv formulate. în* 
cele ce.urm ează vom face o succintă prezentare generală a lucrării, stăruind îndeosebi- 
asupra aspectelor, implicaţiilor şi evenimentelor bisericeşti.

în Prefaţă sînt prezentate îmbunătăţirile aduse ediţiei din 1948 ; o amplă inves
tigaţie asupra noţiunii de naţiune română, care a avut o specifică evoluţie în Tran
silvania ? diferite aprecieri asupra textelor cunoscute astăzi ale actului din 1791, ale- 
variantelor şi traducerilor lui etc.

Vorbind de Importanţa memoriului (p. 9—11), autorul accentuează că Supplex  
Libeilus Valachorum  este «cel mai important act politic al românilor din Transilvania^ 
din cursul veacului al XVIII-lea, prin greutatea postulatelor formulate şi prin am
ploarea fundamentării lor». El este un act sintetic, produs al activităţii unui colectiv 
de personalităţi reprezentative, care avea să constituie de* atunci înainte un program 
de luptă şi un îndreptar ce se va resimţi mereu în acţiunile politice, 'sociale şi reli
gioase ce au urmat. El are, desigur, un oarecare raport cu ideile înnoitoare ale ilu
minismului şi se încadrează în momentul crucial de după m oartea îm păratului Iosif
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al II-lea, cînd reformele acestuia se prăbuşiseră datorită forţelor retrograde şi cînd 
«stările» şi «ordinele» (Status et Ordines) erau chemate să-şi revizuiască aşezămintele 
constituţionale. El a fost judecat adesea, oînd ca un act revoluţionar, progre'sist şi 
îndreptat spre viitor, cînd ca un act naiv, argumentat şi orientat spre trecut, spre 
regimul feudal. Aceasta, depinzând de subiectivitatea celui ce făcea aprecierea.

în Cuprinsul memoriului (p. 12—124) se accentuează mereu susţinerea drepturilor 
,pe care le revendică românii din Transilvania faţă de îm părăţia habsburgică, argu- 
mentînd că românii sînt cei mai vechi pe acest teritoriu, cei 'mai numeroşi şi cei care 
poartă cele mai multe şi cele mai grele din sarcinile publice. N ăvălirile popoarelor 
migratorii n-au putut disloca pe români, iar numele de «valahi» — sub care i-au aflat 
ungurii, atunci cînd s-au infiltrat în Transilvania — este numele pe care popoarele 
slave l-au dat românilor, italicilor sau latinilor, după mărturiile lui Luciu Dalmatul 
şi Cromer Polonul, nume care a designat în continuare numai pe locuitorii romani ai 
Daciei.

în ceea ce priveşte starea religioasă, memoriul arată că românii erau creştini 
încă din vremea stăpînirii romane, iar ungurii, prin Gyula şti alţi conducători de la 
început, au primit creştinismul de factură răsăriteană. Românii şi ungurii s-au bucurat 
la început de aceleaşi imunităţi şi drepturi (regnicolare), dovadă cartea Conventului 
de la Cluj-Mănă^tur de la 1437, care are la bază o diplomă a reqelui Ştefan cel Sfînt 
şi în care cele două naţiuni sînt puse pe picior de egalitate.

Reforma din secolul al XV'I-lea a scindat cele trei naţiuni unite (ungurii, saşii 
şi secuii), în 1437, în patru religii aşa-zise «recepte» : romano-catolicii, calvino-refor- 
maţii, evanghelico-luteranii şi 'socino-unitarienii. în aceste noi orînduieli nu se pome
neşte nimic despre Biserica G reco-Orientală de care ţineau românii încă din timpul 
.creştinării lor — de aceea credinţa ortodoxă constituia una din caracteristicile spe: 
cifice ale românilor — şti nici nu era cazul — susţine memoriul — să se amintească, 
pentru că era vorba doar de religiile rezultate din Reforma Biseţicii Latine şi nu de 
religia primilor locuitori ai ţării respective.

Situaţia de eqalitale a românilor cu celelalte naţiuni existente în Transilvania 
s-a schimbat abia -în secolul al XVII-lea, cînd în colecţia de legi denumită Approbatae  
Constitutiones  s-au introdus o serie de texte injurioase la adresa naţiunii române, 
devenită «tolerată»; «neadmisă între stări»; «Tolerată pentru folosul ţării»; «admisă 
în ţară pentru bunul public» ; «religia naţiunii române nu este între cele patru religia 
recepte»-etc. Discutînd justeţea acestor afirmaţii se găseşte că vocabularul şi cali
tatea de «tolerată» nu pot fi atribuite naţiunii celei mai vechi şi mai numeroase, ci 
acelora care au venit mai tîrziu decît românii. Că religia românilor nu este enume
rată printre religiile «recepte», aceasta nu schimbă cîtuşi de puţin situaţia de fapt, 
întrucît «recepte» .au fost declarate în secolul al XVII-lea doar reliqiile care nu exis
taseră înainte, nu şi religia cea mai veche din ţară, care s-a bucurat Întotdeauna de 
exerciţiu public şi pe care nici o lege publică n-a oprit-o de la aceasta.

Naţiunea suplicantă menţionează şi faptul că nimeni dintre români nu este pro
movat la demnităţi mai înalte, dacă-şi păstrează «religia grecească». Dieta din 1744 
mersese şi mai departe, declarînd populaţia română de «venetică». Faţă de aceasta, 
JSuppîex ia atitudine hotărîtă. Nu .venetică, ci veche şi cu mult mai veche decît toate 
celelalte este naţiunea românilor din Transilvania. El cere ca toate denumirile inju
rioase la adresa românilor să fie înlăturate ; să li se redea locul avut în tre celelalte 
naţiuni «regnicolare» ; clerul, nobilimea şi plebea românilor să se «bucure de aceleaşi 
drepturi ca şi celelalte n a ţiu n i; să fie promovaţi în funcţii publice şi românii, în mod 
proporţional etc. * .

Se dezvoltă apoi partea a doua a argumentării : numărul m ajoritar de totdeauna 
al. românilor, care după diferite recensăm inte (conscripţiile din 1761, '1766 şi 1787) 
reprezintă circa două treimi din totalul populaţiei ţării, în timp ce toate celelalte la 
un loc reprezintă abia o_ treime. Iar sarcinile publice sînt exercitate proporţional cu 
num ărul populaţiei şi ca  urmare românilor le revine m ajoritatea sarcinilor, în timp 
ce drepturile revenau numai celorlalte naţionalităţi. De aceea, naţiunea română — lip
sită de drepturi — dorea deci să intre cu toată greutatea.m asei sale în  viaţa publică 
a ţării, cum era firesc şi logic.

Ocupîndu-se, în  continuare, de Soarta memoriului (p. 25—61), autorul trece în 
revistă, în prealabil, situaţia politică şi socială din imperiul habsburgic la m oartea
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îm păratului Iosif al II-leaf cînd toate reformele, edictul de toleranţă şi dispoziţiile sale 
în favoarea iobăgimii fuseseră Înlăturate, cu brutalitate *şi entuziasm, de nobilimea 
exploatatoare. în  Transilvania, între 21 decembrie 1790 şi 9 august 1791, au avut loc 
lucrările Dietei de la Cluj, alcătuită din 417 persoane, din care 90% erau unguri şi 
10% saşi. Românii aveau în dietă un singur om, episcopul unit Ioan Bob, dar nu ca 
reprezentant al naţiunii române, ci ca proprietar de pămînt. în cel mai bun caz 
raportul era de unu la 417. Se poate deci bănui cum a primit Dieta cererea naţiunii 
'lipsite de drepturi, deşi m ajoritară.

Dieta era însă animată de sentimente de frică faţă de iobăgime, deoarece asupra 
ei plana încă spectrul răscoalei lui Horia. De aceea, se luaseră măsuri împotriva preo
ţilor români care avuseseră rolul de capi şi sfătuitori în răscoala din 1784. Orice întîl- 
nire de 3—4 preoţi era considerată suspectă ; iobagiii erau obligaţi ca, atunci cînd se 
mută, să aducă în loc pe alţii de acelaşi randam en t; se înlocuiseră pedepsele băneşti 
,prin pedepse corporale e tc . ; prin urmare măsuri menite -să întărească vechiul sistem 
feudal şi antisocial. iEpiscopul ortodox Gherasim Adamovici, atunci cînd solicită să 
fie şi el chemat în Dietă, ca regalist, prim eşte răspuns că religia lui este numai tole
rată, nu şi recunoscută prin lege.

La elaborarea memoriului Supplex Libellus Valachorum  au contribuit, în mod 
direct sau indirect, urm ătorii : Samuil Micu, Ioan Piuariu-Molnar, Iosif Mehesi de la 
cancelaria imperială, episcopul de Oradea Ignatie Darabant, vicarul Ioan Papra de la 
Năsăud (vicarul Rodnei), Petru Maior, Gheorghe Şincai şi alţii. Memoriul înaintat 
împăratului Leopold este înmînat cancelarului aulic al Transilvaniei, contele Samuil 
Teleki, care se grăbeşte, în referatul ce i s-a cerut, să respingă una cîte una tezele 
fundamentale ale acestuia şi care vede o adevărată primejdie ca românilor să li se 
acorde aceleaşi drepturi ca celorlalte naţionalităţi din Transilvania. Acesta conchide : 
«Sînt ei numeroşi, dar poporul lor e necioplit, neluminat, ascultă orbeşte de o preoţime 
care are şi ea nevoie de o educaţie mai bună, de o preoţime care stă sub influenţa 
unei puteri spirituale dinafară şi uşor poate fi întoarsă spre intenţii străine. Şi atunci, 
tocmai pentru că sînt atiît de numeroşi, conducerea lor politică cere deosebita grijă 
.ţ-i prevedere».

Opiniile cancelarului aveau să fie însuşite de Consiliul de stat, de cancelarul, 
Kaunitz, care de a'semenea nu vedea oportunitatea ridicării românilor ca a patra 
naţiune ; şi în cele din urmă ele sînt însuşite de îm părat care nu ţine să-şi contrazică 
sfetnicii. Memoriul este trimis totuşi Dietei transilvane spre a fi dezbătut şi a se căuta 
mijloacele potrivite pentru a pune poporul român în  folosinţa «beneficiilor concivUi
taţii». Citirea memoriului în Dietă a produs o consternare şi indignare. El este deferit 
unei comisii pentru studiu şi referat, comisie care-1 combate punct cu punct scriind, 
printre altele, că: «religia de rit grec-oriental neunită, care după legi e socotită to le
rată, nu poate fi primită între religiile recepte». Aceeaşi comisie, ocupîndu-se de cul
tivarea poporului român (plebis Valachicae) — potrivit recomandării împăratului 
critică ignoranţa poporului român, care provine din «incultuw. şi moravurile preo- 
ţimii sale, care în loc să caute îndreptarea moravurilor, cum fac preoţii altor religii, 
le corup, ei care au trebuie să fie pedepsiţi cu moărtea pentru furturi, tîlhării şi mai 
ales că sînt aţîţători ai tîlhăriilor '(cum s-a întîm plat în 1784) care sub masca religiei 
sînt precursori ai fărădelegilor».

N-a avut o soartă mai deosebită nici o^altă petiţie a românilor .înaintată îm pă
ratului la mijlocul anului 1791 şi semnată Universa Naţio in magno Transilvaniae  
Principatu Valachica. De asemenea nici un alt Supplex Libellus prezentat la Viena 
împăratului, la 30 martie 1792. de cei doi episcopi români Ioan Bob şi Gherasim Ada
movici, memoriu mai extins decît primul şi care fusese completat cu o serie de noi 
elemente, căutînd a preîntîm pina noi teorii şi obiecţii. Se poate totuşd spune că demer
sul celor doi episcopi a fost încununat cu două concesii din partea Vienei habsburgice : 
liberul exerciţiu al credinţei ortodoxe ^i dreptul neuniţilor la funcţiile care nu erau 
rezervate celor patru religii recepte.

Dar, la 1 martie 1792, după moartea îm păratului Leopold, urmează Francisc I, 
care adoptă o nouă politică, nu însă diferenţiată în ceea ce-i privea pe românii tran 
silvăneni.

Urmărind geneza memoriului, autorul analizează Sistemul politic al Principatului 
.(p. 62—74), mai precis hotăr.îrea Dietei din 1564, 1572, textele Aprobatelor şi Compila-
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ielor, precum şi prevederile Diplomei I leopoldine din 1691, care formulează drepturi 
doar pentru cele trei naţiuni cu patru confe'siuni, lăsînd la o parte, cu bună ştiinţăr 
naţiunea română şi Ortodoxia ei, sau tocmai pentru că profesa această credinţa 
reliyoasă.

Studiind Geneza noţiunii de «naţiune română» (p. 75—84) autorul arată că, cu 
timpul, cuvântul «român» devenise sinonim cu «iobag», iar Ortodoxia sau «legea roma- 
nească» constituie distincţia de totdeauna a acestui popor fată de celelalte. Româ
nilor nu li se aplieă în legislaţie cuvîntul de «naţio», acesta fiind rezervat numai celor
lalte trei naţiuni. Cîtiva autori, cum ar -fi Nicolaus Olahus (care, ajuns în funcţia cea 
mai înaltă de primat al Ungariei nu-şi renega originea), G iovandrea Gromo, Antonio 
Posevino şi alţii apiică şi acestora cuvîntul «naţio», însă fără nici o legătură, sau 
numai pentru actele oficiale.

Conştiinţa românilor din Transilvania şi a celor de dincolo de Carpati că formează 
un singur popor, o singură naţiune, o atestă şi patriarhul*Ciril Lucaris, în 1629, în 
binecunoscuta scrisoare, pe care o adresează lui Gavriil Bethlen, la cererea celui din 
urmă de a-i da consimţămîntul pentru calvinizarea românilor. El scrie^: «Dar pentru  
a îndeplini aceasta în mod norocos şi paşnic, înainte de toate ar trebui ruptă legătura  
de sînge şi de simţiri care trăieşte, deşi în mod tainic, dar cu atît mai puiternic, între  
românii din ţara Transilvaniei şi între locuitorii ţării Munteniei şi Moidovei. Aceasta, 
fără îndoială, principii ţărilor vecine  niciodată nu vo r  lăsa-o, dacă nu cu arma, cel  
puţin prin îndemnuri tainice vor pune piedici»  (p. 82).

în continuare, este amplu prezentat Momentul Mihai Viteazul  (p. 85—96), în care 
sînt menţionate, -în primul rînd, îm prejurările cuceririi Transilvaniei de către Mihai 
Viteazul, urm ările pe care le-a avut înfrângerea acestuia asupra clericilor ortodocşi 
şi a românilor din Transilvania şi îndeosebi faptul -că acţiunea lui Mihai Viteazul a 
devenit simbol şi chiar un factor activ în conştiinţa românească, pentru făurirea viitoare 
a unităţii statale.

Sub titlul Evoluţia raporturilor în secolul al XVII-lea  (p. 97—113) sînt trecute în 
revistă textele de lege care-1 despuiau pe românul iobag de toate drepturile (dî nu 
avea-voie să poarte nici un fel de arme, nici cizme şi nici pantaloni de postav vopsit), 
precum şi articolele din Aprobatae  care înrăutăţeau continuu starea preotimii orto
doxe în raport cu pastorii şi preotiii celorlalte confesiuni. Preotul ortodox era un «schis
matic», dependent din punct de vedere social de proprietarul său, nefiind scutit de 
încartiruiri de «trupe, de sarcini publice, etc., ca ceilalţi conducători de culte. Chiar 
atunci cînd i se acordă unele scutiri limitate în timp şi spaţiu, de către unii principi 
calvini, acestea nu sînt respectate şi nu rămîn în vigoare. Dieta din 1678 este şi rnai 
categorică : «grecii şi preoţii români de acum încolo în această patrie să nu mai fie 
înnobilaţi sub nici un motiv să nu poala achiziţiona sau slăpîni moşii ori eredităţi».. 
Este un text care atestă, cît se poate de categoric, că preotul român a rămas din punct 
de vedere social alături de poporul pe care-1 conducea făcînd una cu el, ca şi majo
ritatea preotimii ortodoxe române din trecutul nostru istoric.

Din dietă nu face parte nici un român, nici măcar cu nu-mele schimbat şi nici 
măcar episcopul românilor, chiar atunci cînd este supus din silnicie ierarhiei calvine*

O atenţie deosebită se acordă evenimentelor, mobilelor şi felului cum s-a efectuat 
unirea cu Biserica Romei (p. 114—136), lucruri destul de cunoscute, prin mulţimea 
studiilor ce s-au scris în legătură cu aceasta.

Lucrarea rezervă un loc important (p. 137— 199) lui Inocentiu Micu, pe care-l‘ 
X, califică j u s t : «deschizătorul luptei politice naţionale a românilor». Acest capitol con

stituie unul din cele mai bune studii ce s-au scris despre Inocentiu Micu, înfătişînd în 
“ 'mod amplu lupta acestuia, principiile care l-au animat şi convingerile sale. Este inte

resant felul cum prezintă Inocenţiu Micu unirea, la 17 m artie 1735 : «Intre mirenii 
români nu e nimeni unit şi poate că nimeni nu ştie ce e unirea, ci toţi orbecăiesc în 
chip jalnic în cea mai grosolană ignorantă, în profundă schismă şi nenum ărate super
stiţii (...)• Preoţii mărturisesc pe fată că* au primit unirea nu pentru a se lepăda de 
schismă, ci numai ca să scape de jurisdicţia seculară, de slujbele domnilor de pămînt 
şi de dare. Ei păstrează toate cărţile schismatice, ritul schismatic, slujesc liturghia 
fără adaosul «Filioque». Nici unul din preoţi nu-şi învaţă norodul asupra punctelor
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unirii ; o invocă numai cînd e de cerut vreun beneficiu. Deşi unii din gură se m ărtu
risesc uniţi, cei mai mulţi -în faptă şi în fundul inimii lor sînt şi acum tot afcît de schis
matici ca şi înainte cu 50 de ani, cînd nici nu se vorbea de unire». Inocentiu Micu a 
folosit denum irea de «Supplex Libellus» şi lupta lui de la Viena şi Roma a îm brăţişat 
-âtît soarta plugarului român, cî/t şi pe aceea a clerului român, cu toată sinceritatea şi 
devotamentul.

Autorul accentuează pregnant că Inocenţiu a început lupta programatică a po
porului român din Transilvania îm potriva asupririi naţionale şi că el subordonează 
problema religioasă celei naţionale, fiind gata să părăsească unirea, dacă i-ar fi 
cerut-o cauza naţională. în  toată lupta, el a accentuat fără încetare temeliile ridicării 
politice ale românilor din Transilvania şi anume : vechimea, continuitatea, rom ani
tatea, numărul poporului, cantitatea sarcinilor purtate, dreptul naturii şi dreptul istoric. 
Sinodul său, el a căutat să-l transforme în tr-o reprezentanţă naţională, acesta fiind 
nu numai capul religios, ci şi cel politic al poporului său. în momente grele Inocenţiu 
a ameninţat nu numai cu întoarcerea la Ortodoxia comună şi unificatoare a sufletului 
românesc, dar şi cu trecerea la fraţii de peste munţi, care de altfel au şi luat unele 
măsuri pentru primirea refugiaţilor transilvăneni (Grigore Ghica — hrisovul din 14 
mai 1750 — stabilind condiţii avantajoase etc.). Uniaţia nu l-a putut deci împiedica 
pe Inocenţâu să privească peste Carpaţi ca la un loc de nădejde şi refugiu.

Lupta politică iniţiată atît de complex de Inocenţiu Micu, cu obiectivul ei — eman
ciparea poporului român din starea de inferioritate în care era ţinut (din punct de 
vedere politic, economic, cultural, religios) — se fixează astfel definitiv în procesul 
drj dezvoltare a acestui popor.

în Formele de luptă după Inochentie Micu  (p. 200—238) se arată că unirea era 
am eninţată cu prăbuşirea ; că nenum ăraţi ţărani şi preoţi s-au distins în această luptă 
de emancipare* (Nicolae O prea, din Sălişte, popa Ioan din Aciliu, popa Cosma din 
Deal, popa Ioaneş din Galeş, Ioan Oancea din Făgăraş ş .a .); că mişcarea era 'încurajată 
de Muntenia şi Moldova, unde erau hirotoniţi preoţi duşmani ai unirii; că se în tre
prind demersuri la Curtea Rusiei prin protopopul Nicolae din Balomir, călugărul Nico- 
dim, protopopul Ioan etc. ; că închisorile se umplu de preoţi hirotoniţi în Ţara Româ
nească şîi în Moldova, accentuîndu-se în  mod deosebit mişcarea de amploare în tre
prinsă de călugărul Sofronie de la Cioara şi înfiinţarea regim entelor româneşti de 
graniţă, care au consolidat substanţial unirea, poporul român din Transilvania rărnî- 
iiînd de acum înainte sfîşiat în  două din punct de vedere confesional. Ortodoxia arde
leană va rărnîne deci izolată de ţările române. După Inocenţiu Micu, lupta poporului 
român a trebuit să se bifurce : o parte se va orienta spre promisiunile diplomelor im
periale pentru uniţi, cealaltă spre privilegiile ilirice pentru Ortodoxie.

O parte a lucrării este intitulată ; Despotism luminat — Ioseîinism (p. 239—263) 
în care sînt m enţionate reformele efeetuate de Iosif al II-lea în  numele iluminismului 
şi -în cazul absolutismului monarhic, reforme care vor dezarma în tr-o m ăsură forţele 
revoluţionare. Biserica este pusă în serviciul statului şi însuşi papa vine la Viena , 
spre a-1 convinge să revină asupra acestei măsuri, fără s& reuşească. Edictul de tole
ran ţă din 1781, menţinând primatul religiei catolice, asigură totuşi liberul exerciţiu al 
celorlalte religii. Reformele acestuia au desfiinţat constituţia consacrată a Transilva
niei şi naţiunile ei politice, transformînd principial pe toţi locuitorii în cetăţeni supuşi, 
potrivit stăriii lor, aceloraşi drepturi şi legi, indiferent de «naţiune» sau religie. Limba 
germ ană devine limba oficială a statului în locul celei latine de pînă atunci. în 1783 
-el hotărăşte să desfiinţeze iobăgia şi din Transilvania, ca pe o «degradare a ome
nirii». Naţiunile numai «tolerate» pînă atunci isînt ridicate la egalitate cu cele consti
tuţionale etc. Dar, din nefericire, pe patul de moarte, la sfatul lui Kaunitz, cu data de 
28 ianuarie 1790, Iosif al II-lea revocă m ajoritatea reformelor.

Autorul subliniază îndeosebi trei aspecte principale ale Momentului răscoalei lui 
Horia (p. 264—280) : a) că «Din răscoală lipsesc in te lec tua lii; nu e prezentă decît cea 
mai mare parte a preoţimii, în genere preoţim ea un stare asemănătoare cu a ţărănimii 
şi populaţia minieră a munţilor apuseni» (p. 270), ceea ce constituie un adevăr istoric 
şi un titlu de stfîntâ mîndrie pentru preoţimea ortodoxă română ; b) că Horia este 
numit de ţărani în închipuirile lor «crai» sau «împărat», titlu cu care el va intra în 
legenda populară,-aceasta fiindcă românii fuseseră lipsiţi acolo de conducători politici;
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c) că numeroasele indicaţii arată că preoţii vorbeau răsculaţilor de ajutorul ce tre
buia să vină din Moldova şi Ţara Românească i(p. 274), că Horia însuşi a cerut ajutor 
la domnul Moldovei (p. 276) şi că nobilii asupritori vorbeau cu teamă despre acest 
ajutor (p. 275 ş.u.). «Sudura o făcea atunci mai ales preoţimea participantă şi la lupta 
naţională şi la răscoală» i(p. 278). .

în partea intitulată Intelectualitate şi popor (p. 281—305) autorul caută să arate- 
că lupta de em ancipare a transilvănenilor a fost susţinută şi de mulţi intelectuali, ca 
Gherontie Cotore, Dimiitrie Eustratievici, Samuil Micu, Gheorghe Şincai, preot<ul Sava 
Popovici din Răşinari şi Petru Maior, care — mişcaţi de suferinţele indurate de popor, 
de ignoranţa în care a fast aruncat — se străduiesc a-1 lumina şi a-i trezi conştiinţa de 
neam, cu strălucitul exemplu al strămoşilor.

Nu sînt trecuţi sub tăcere nici unii intelectuali străini, care, itrăind mai multă 
vreme în Transilvania şd cunoscînd bine situaţiile de fapt, s-au pronunţat favorabil 
pentru români şi pentru lupta lor, precum sînt naturalistul austriac Hacquet, revolu
ţionarul francez Brissot ş.a.

Autorul întreprinde o largă investigaţie, pentru determ inarea exactă a filiaţief 
ideilor fundamentale ale Supplex-ului, precizînd că noile idei social-politice de liber
tate, egalitate, suveranitate a poporului au la origine Franţa şi iluminismul şi. urmărind 
difuzarea lor în Ungaria, în Polonia şi Rusia, în Ţara Românească şi Moldova, în Tran
silvania. Sînt analizate acţiunile pe care aceste idei le-au determinat, idei ducînd la 
alcătuirea memoriului şi .în general a întregii lupte a românilor de la sfîrşitul secolului 
al XVIII-lea ca şti din secolele al XlX-lea şi al XX-lea, conducînd la înfăptuirea uni
tăţi} şi independentei statale.

Lucrarea evidenţiază cu destulă putere că cele trei ţări româneşti de pe ambele- 
versante ale Carpaţilor au ajuns să-şi 'sincronizeze aproape perfect dorinţele şi idea
lurile. Aşa de pildă ţăranii din Transilvania aşteaptă şi ei ca Tudor Vladimirescu să 
vină să-i izbăvească de seculara lor iobăgie, iar autorităţile, tem îndu-se de primejdia* 
răscoalei ţărăneşti şd acolo, iau cuvenitele măsuri de siguranţă. Reunirea celor două 
Biserici româneşti din Transilvania, încercată la 1798 nu a dat rezultate, căci nu s-a 
admis un congres al naţiunii române în totalitatea ei. Nu erau atunci create condiţiile- 
de autodeterm inare ale poporului', acum două decenii, cînd s-au putut îndepărta defi
nitiv dintre români categoriile de «uniţi» şi «neuniţi», aşa cum a prezis cu atîta drep
tate un protoiereu al Sibiului acum 75 de ani într-o lucrare devenită celebră {Proto- 
presbiter Nicolau Maneguţiu, Reunirea Românilor din Transilvania şi Ungaria, Si
biu, 1893).

La menţinerea contactelor perm anente dintre români au contribuit pe lîngă cele
lalte legături şi cele economice, cum a fost spre exemplu m area casă de comerţ con
dusă de craioveanul de origine Constantin Hagi Pop din Sibiu, care a activat foarte* 
intens în tre anii 1768 şi 1821, cel mai mare industriaş al Braşovului Padu Orghidan, ca 
şi rudele sale Rudolf şi Gheorghe Orghidan şi mulţi alţi negustori români.

Lupta naţională a românilor transilvăneni se accentuează şi mai mult, atunci Cînd 
li se spune : «învăţaţi-ne limba, apoi vă vom da drepturi», lucru ce este considerat de 
Gheorghe Bariţiu, pe bună dreptate, prin foile sale drept «sentinţă de nimicire a 
naţionalităţii româneşti» sau de «nimicire politicească a românimii». Se va încerca apoi 
să se proclame unirea Transilvaniei cu o ţară alta deoît cele române, fără un consim- 
ţăm înt exprimat al naţiunii române. în toate aceste lupte se va simţi substanţa ideo
logică şi suportul raţional al memoriului Supplex Libeîlus Valachorum, după cum se* 
va resimţi şi în ideologia revoluţiei din 1848, ca şi în programul de lucru al acesteia.

După acestea urmează o serie de Consideraţii finale (p. 443—471), din care spi
cuim urm ătoarele idei mai însemnate : Supplex Libellus Valachorum  nu este o apariţie' 
subită, nici oin produs al influenţei venite din afară, nici al «unirii», al iluminismului 
sau al Şcolii ardelene. El este rezultatul unui lung proces de luptă cu cele tre i naţiuni 
politice şi cu cele patru religii «recepte*, care constituiau sistem ul politic în Tran
silvania. ^Autorul apreciază că unirea de la 1700 a «pornit din capul locului, deliberat, 
în sens m aterial şi nu dogmatic. Că «ea izbuteşte să fie mai mult un mijloc de ridicare 
decît de convertire».

în luptele politice cele două Biserici române separate se unesc, pesLe rivalităţile 
dintre uniţi şi ortodocşi, peste pribegiile confesionale, unite sau «ilirice», triumfînci
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definitiv primatul naţional, liber de orice condiţionare, conceput de Inocentfu Micu..
Planuri diferite de luptă în  timp şi spaţiu şi de o parte şd de cealaltă a Carpa- 

ţilor se încadrează in acelaşi proces general de dezvoltare a poporului român, în
dreptat spre crearea statului unic naţional.

Supplex Libelîus Valachorum este dominat de istorie, pentru că 'foloseşte în  fond 
argumentaţia trecutului istoric. Prezentul reprezenta pentru autorii lui decăderear 
robia, umilinţa, ignoranta, pe cînd tre-u tu l le descoperă măreţia originilor, imaginea 
luminoasă a Daciei, a statului unic ai neamului românesc, pe care-1 puteau proiecta 
în viitor.

Latinitatea, rom anitatea, vechimca, prioritatea, continuitatea, dezvăluite de cro
nicari, de oamenii Bisericii, de studiile tistorico-filologice propagate pe întreagă aria, 
poporului român, vor juca un rol imens în trezirea întregului popor român la o înaltă 
conştiinţă de sine, constituind un stimulent moral şi un capital pentru prefacerea lui 
din popor în naţiune. El îşi va descoperi deci dintr-o dată titluri de' «'superioritate» 
faţă de adversarii s ă i ; cu toate acestea, el nu a luptat pentru drepturi superioare, ci 
doar pentru egalitate de drepturi cu celelalte naţionalităţi.

Cartea se sfîrşeşte cu Anexele textului latin al memoriului (p. 475—492), cu tra
ducerea lui în româneşte (p. 493—510), cu un rezumat al cărţii în limba franceză şi. 
un indice de nume şi lo :u n .

Trebuie subliniate bunele condiţii de imprimare în care se prezintă cartea şi 
numeroasele facsimile şi ilustraţii însoţitoare.

Această succintă prezentare a urmărit doar să introducă, parţial şi imperfect, în 
substanţa cărţii, şi să invite pe cititor să intre nemijlocit în comuniune cu această 
lucrare, care ne convinge în  mod concret de lupta seculară a poporului român pentru: 
libertate, dreptate socială şd independenţă, luptă In care Biserica Ortodoxă şi preoţimea, 
ei a fost pentru popor, credincios ajutor şi model de slujire.

Pr. Prof. AL. I. CIUREA

Ion B a r n e a, Dinogetia, ediţia a Il-a, Editura Meridiane, Bucureşti,, 
1969, 60 p. +  48 ilustraţii.

Pe insula stîncoasă (popina) «Bisericuţa» din bălţile Dunării au fost descoperite
ruinele cetăţii Dinogeţia.

Oferind o privelişte'^ minunată, popina, înconjurată de ape, este prin ea însăşi 
o cetate naturailă. Bogăţiile din jur i-au îndem nat pe .^jeto-daci să-şi .întemeieze aici 
o aşezare. Acestea au fost şi motivele pentru care s-a întemeiat, peste ruinele vechia
aşezări, o mică fortăreaţă iar apoi cetatea Dinogeţia. Adusă pe popină de pe dealul.
Bărboşi, cetatea romană Dinogeţia a dăinuit de la începutul secolului al IV-lea pînă 
la sfîrşitul secolului al Vl-lea.

Cercetările arheologice asupra acestei cetăţi au fost iniţiate de Prof. Gh. Ştefan în 
anul 1939. S-a urm ărit scoaterea la iveală a m ărturiilor aşezării feudale timpurii «(seco
lele al X-lea — al XH-lea) de deasupra celei romano-bizantine ('secolele al IV-lea —■ 
al Vl-lea), precum şi identificarea celor mai vechi aşezări din această zonă. Astfel, de-a 
lungul anilor au fost identificate resturi din epoca de piatră (pe malul lacului Jijila),. 
din epoca fierului (la punctul «Mlă'jitul florilor»), din epoca bronzului etc.

Cercetările directe la popina «Bisericuţa» au dovedit existenţa unei aşezări băşti
naşe avînd legături comerciale cu centrele greceşti din M area Egee.

Descoperirea unor cărămizi cu ştampila detaşam entelor romane atestă pătrunderea 
acestora şi la Dinogeţia (sec. I d. Hr.). într-o locuinţă au fost găsite, alături de frag
mente de vase romane şi fragmentele a două vase geto-dacice — dovadă incontes
tabilă că populaţia băştinaşă a convieţuit cu stăpînitoriii romani.

Reformele economice, administrative şi m ilitare întreprinse de Diocleţian (284—■ 
305) în scopul în tăririi Imperiului roman şi al apărării frontierei dunărene de migraţia 
popoarelor, s-au răsfrînt şi asupra Dinogeţiei. Cetatea a fost întărită pentru că oferea 
posibilitatea supravegherii frontierei de nord a Dojbrogei şi de refugiu al flotei romane- 
de p : Dunăre.
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Menţinută pînă la sfîrşitul segolului al VI-leaf Dinogeţia este aproape distrusă 
în urma atacului tribului kutrigurilor (559). După această dată, nereuşind să se mai 
refacă, cetatea este treptat părăsită.

Sînt prezentate, după aceste preliminarii, ruinele descoperite în urma săpăturilor 
arheologice.

Zidul de incintă al j:etăţii se ridică direct pe stînca naturală, avînd o grosime 
de 3 m. Poarta principală a cetăţii se afla în partea de sud-est, unde platoul era mai 
accesibil. La vest şi nord mai existau alte două porţi mai mici. Apărarea mai era 
întărită de 14 turnuri, fiecare avînd partea şi etaj. Zidul de incintă şi turnurile erau 

Jăcute din piatră de şist ce alterna, deseori, cu cărămida romană.
De la poarta cetăţii începea strada principală, lată de circa 4 m şi încadrată de 

clădiri masive de zid. Din ea porneau uliţe ce nu depăşeau 2 m lăţime. Singura 
stradă degajată în întregime, în urma cercetărilor, este aceea denumită «uliţa bazi- 

.licii». Servind creştinilor pentru adunările de cult, bazilica, de formă dreptunghiulară, 
era împărţită în trei nave despărţite prin coloane. Bazilica avea un pavaj din cărămidă 
pe care s-a găsit scris numele lui Anastasius I. Sub acest pavaj s-a descoperit altul 
mai vechi, cu acelaşi nume, dovadă a refacerii edificiului în timpul acestui împărat! 
Alături de bazilică s-au găsit încă două sau trei încăperi datate cu probabilitate din 
timpul împăratului Justinian (527—565). S-au mai descoperit la nord de strada bazilicii 
juinile unei clădii i mari în interiorul căreia s-au găsit monede de bronz din secolul 
al IV-lea şi altele din vremea lui Justinian şi Justin al II-lea (565—578).

Alte ruini din cetatea Dinogeţia aparţin unei clădiri presupuse a fi fost casa 
comandamentului (praetorium) şi unui depozit de provizii construit -din piatră, cără
mizi şi chirpici. Dintre clădirile publice s-a identificat clădirea termelor — astăzi în 
cea mai mare parte inundată —, compusă din patru «încăperi principale şi două anexe. 
La sfîrşitul secolului al IV-lea termele au încetat să mai fie folosite. Peste două 
secole s-a adăugat încăperii mari a termelor o absidă semicirculară, «probabil în 
vederea refolosirii acesteia ca sală de cult creştin».

O primă concluzie ce se desprinde din prezentarea cetăţii Dinogeţia este aceea 
că în secolele al IV-lea — al Vl-lea, cetatea a avut în primul rînd un caracter militar. 

.Armele, depozitul de proiectile, vîrfurile de lănci, de săgeţi şi resturile unei platoşe 
de fier vin să întărească cele afirmate. Desigur că în perioadele de linişte locuitorii 
cetăţii aveau şi alte ocupaţii, printre care agricultura. S-au descoperit seminţe de 

*grîu şi mei — carbonizate. Numeroasele cioburi de amfore, oale, străchini atestă 
faptul că locuitorii se ocupau şi cu olăritul. Ca dovadă a comerţului cetăţii cu restul 
imperiului au fost descoperite nurfteroase monede, statuete de*bronz pentru cult, obiecte 
de podoabă etc.

Perioada cuprinsă între ^ co le le  al VH-lea — al IX-lea d. Hr. nu a fost încă 
♦cercetată.

D.atele referitoare la viaţa cetăţii sînt mult mai clare după anul 970, cînd s-a 
început la Dinogeţia o intensă^ activitate de curăţire şi nivelare 'în scopul refacerii 
cetăţii. Se pare că această refacere s-a datorat reintroducerii în cetate a stăpînirii 
•bizantine. Motivele refacerii aşezării de pe popină au fost aceleaşi care i-au îndemnat 
.•şi pe romani să se stabilească în acest loc.

Aşezarea feudală întărită se extinde de jur-lmprejur. Ca elemente noi apar 
acum micile gospodării individuale. Existenţa lor este atestată de descoperirea a 

.numeroase bordeie în care trăia cea mai mare parte a populaţiei. Existenţa a trei-patru 
nivele cu inventar aserpănător, constituie o dovadă a continuităţii aceleiaşi populaţii. 
Faptul că pe terenurile din jur nu s-au descoperit -bordeie asemănătoare cu cele din 
ultimul nivel al cetăţii dă posibilitate autorului să presupună că în a doua jumătate 
a secolului al IX-lea nu a mai existat o aşezare dedt în cetate.

Ca aspect şi ca inventar, bordeiele se deosebesc între ele. în secolele al X-lea — 
al XlI-lea bordeiele de la popina «Bisericuţa» au o formă dreptunghiulară, îngropate 
în pămlnt aproape pînă la jumătate, cu acoperiş din trestie sau papură; în mod 
obişnuit, în faţa intrării aveau un cuptor. Pe lîngă aceste bordeie au fosf descoperite 
şi urmele unui număr redus de locuinţe de suprafaţă ce ar fi aparţinut unei populaţii 

wenită aici la sfîrşitul secolului al Xl-lea.
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La Bisericuţa-Gărvan s-au descoperit, aproape pe lîngă fiecare locuinţă, sau 
chiar în interiorul ei, gropi pentru păstrarea proviziilor (cereale, peşte sărat etc.). 
Săparea acestor gropi a contribuit în mare măsură la înlăturarea ruinilor şi a pava
jelor cetăţii romane. Pe baza rezultatelor de pînă acum, autorul consideră că princi
palele ocupaţii ale locuitorilor din secolele ale X-lea — al X ll-lea de la aşezarea 
Bisericuţa-Gărvan erau : pescuitul, agricultura, creşterea vitelor şi vînătoarea.

Treptat, 'începe în rîndul populaţiei aşezării procesul desprinderii meşteşugurilor 
-de agricultură, ceea ce a făcut ca aşezarea cu caracter sătesc să devină «cel mai 
vechi oraş feudal atestat arheologic pe teritoriul patriei noastre». Au apărut în 
acelaşi timp meşteşugarii şi negustorii. La aceste transformări petrecute la Bisericuţa- 
•Gărvan au contribuit relaţiile cu Constantinopolul şi cu alte centre bizantine. în 
sprijinul acestor afirmaţii vin numeroasele monede bizantine descoperite aici, vasele 
de lut sau caolin, smălţuite, lucrate *în interiorul imperiului, amforele găsite în bor
deie şi, în mod special, bisericuţa din secolele al Xl-lea — al Xll-lea, identificată la 
circa 40 m nord-vest de poarta principală. Aceasta este de altfel singura clădire 
Independentă din aşezarea feudală timpurie de pe popină. De formă pătrată, bisericuţa 
are o absidă la răsărit, iar în interior este semicirculară. Cupola era susţinută de 
piloni masivi, aşezaţi în cele patru colţuri. Caracteristică este tehnica sa de construcţie 
cu tiranţi sau trăgători orizontali. în interior s-au mai descoperit resturi de pictură, 
un mormînt integrat în zid şi alte trei tot aici. De jur-împrejurul bisericuţei se  află 
•un adevărat cimitir în mormintele căruia au fost descoperite «două mici bucăţi de 
ştofă ţesute cu fir de aur şi argint şi un mic fragment de broderie cusut cu fir de aur 
pe fond de mătase», cea mai veche broderie cunoscută pînă acum pe teritoriul ţării 
noastre... (secolele XI—XII).

Schimburile comerciale dintre populaţia autohtonă si cea bizantină sînt atestate 
şi de obiectele de cult şi de podoabă descoperite aici. Printre acestea se numără o 
cruce-relicvă de aur cu filigran şi pietre preţioase, obiecte de podoabă din aur şi din 
argint, printre care inele din aur şi argint, două «brăţări 'de argint, cruciuliţe de bronz, 
inele şi aplice de argint şi de 'bronz, brăţări de sticlă în tehnica bizantină ş.a.

Populaţia de la Dinogeţia-Gărvan a avut legături şi cu Kievul, de unde a adus 
ouă de lut ars, smălţuite — folosite ca talismane — «brăţări de sticlă, cercei, amu
lete etc.

Un interes deosebit îl prezintă sigiliul de plumb descoperit aici în ,1954, purtînd 
inscripţia «Sigiliul lui Mihail arhipăstorul Roşii» şi care a aparţinut mitropolitului grec 
âl Kievului dintre anii 1130—1145, după cum susţine I. *Barnea.

Numeroase alte obiecte descoperite la Bisericuţa-Gărvan atestă legăturile comer
ciale cu bulgarii şi cu populaţia din Europa Orientală, Asia Mijlocie, Asia Mică şi 
Egipt, sau cu negustorii care aduceau obiecte din regiunile amintite.

în a doua jumătate a secolului al Xl-lea înfloritorul tîrg a fost distrus ca urmare 
a repetatelor atacuri ale popoarelor migratoare. Viaţa aşezării a fost reluată treptat, 
'Continuilndu-.se pînă în a doua jumătate a secolului al Xll-lea.

Lucrarea mai conţine 48 de reproduceri alb-negru şi o listă bibliografică.
Alături de celelalte lucrări ale colecţiei, Dinogetia aduce lumini noi asupra 

acestei aşezări care a avut un rol important în trecutul poporului nostru.
IO AN F. STANCULESCU

Ion Apostol P o p e s c u ,  Arta icoanelor pe sticlă de la Nicula, Bucureşti, 
Editura Tineretului, 1969, 143 p.

Pe zi ce trece creşte tot mai mult interesul pentru icoanele pe sticlă din Tran
silvania. Pe lîngă studiile publicate pînă acum de Ion Muşlea, Lena Constante, I. C. 
Ioanidu, G. G. Rădulescu, Gh. Pavelescu, Acad. G. Oprescu, Vasile V. Niculescu, 
'Ştefan Meteş, Cornel Irimie şi alţii, profesorul Ion Apostol Popescu aduce acum noi
contribuţii la cunoaşterea icoanelor pe sticlă.

B. O. R. — 12
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Deşi stăruie — aşa cum arată şi titlul — numai asupra icoanelor de la Nicular 
lucrarea aduce unele informaţii preţioase şi asupra altor centre de iconari din Tran
silvania.

Satul Nicula — în care se află şi o mînăstire cu două biserici, azi ortodoxă — 
este situat la vreo 3 km de oraşul Gherla. In secolul al XV-lea aparţinea de domeniul 
Unguraşul, care a fost, pentru cîteva decenii, în stăpînirea domnilor Moldovei. De 
altfel, întotdeauna Nicula a avut strînse legături cu Moldova, mai ales după 1700r 
cînd în Gherla se aşază o importantă colonie de armeni din Moldova. Niculenii au- 
fost folosiţi de aci înainte ca şi cărăuşi în drumurile de negoţ ale armenilor din Gherla 
în Moldova. Tot aşa, ciobanii din Nicula treceau adeseori cu turmele .în Moldova.

Din îsecolul al XVIII-lea începe să se dezvolte în acest sat şi arta icoanelor, 
întîi a xilogravurilor şi a icoanelor pe hîrtie, desigur sub influenta meşterilor din 
satul învecinat Hăşdate, apoi arta icoanelor pe sticlă, răspîndită cu timpul şi în alte 
părţi ale Transilvaniei.

Arta icoanelor pe sticlă a apărut în Bizanţ, de unde a fost dusă în Italia, răs- 
pîndindu-se apoi şi în alte ţări apusene. în secolele ale XVI-lea — al XVII-lea ele 
încep să pătrundă şi în Transilvania, sub formă de produse executate, iar din a doua 
jumătate a secolului al XVII-lea încep să apară şi icoane executate de meşteri ano
nimi, recrutaţi din rîndul ţăranilor români transilvăneni. Autorul consideră că icoana 
Maicii Domnului pictată pe lemn, în 1681, de preotul Luca din satul Iclod (lîngă Gherla)r 
«constituie primul model de care s-au servit pictorii icoanelor pe sticlă». De fapt, 
icoana respectivă a fost cumpărată de niculeni, care au multiplicat-o apoi în nenu
mărate icoane pe sticlă. Icoana Maicii Domnului de la Nicula a ajuns repede cunoscută 
în toată lumea românească.

Deci autorul plasează începutul artei icoanelor pe sticlă de la Nicula către sfîr- 
şitul secolului al XVII-lea şi începutul celui de al XVIII-lea. Ea a cunoscut apoi o 
largă răspîndire în tot secolul al XVIII-lea, dar mai ales în secolul al XlX-lea şi în 
primele două decenii ale secolului nostru.

Cu timpul, aproape întreg satul se îndeletnicea cu lucrarea icoanelor pe sticlă, 
aceasta transmiţîndu-se din tată în 'fiu. «Aproape întreg satul devenise o vatră de 
pictori, fiecare căutînd să-şi exprime propria individualitate artistică. Ţărani şi ţărance 
au pictat vreo două secole, dar celor mai mulţi nu li s-a păstrat numele, din cauză că 
unii din ei nu ştiau să scrie, iar ceilalţi, în general, nu-şi semnau operele». Totuşi 
numele unora au ajuns pînă la noi : Dionisie Iuga, Teodor Tecariu, Ion Moga, Ştefan 
Mircea, Maria Chifor i( 1862—1929), Iosif Feur, Iosif Tămaş, Ştefan Belindeanu 
(1815—1875), Anica Pop, Maria Fetke, Gheorghe Clopotaru (care pictează şi azi) şi 
mulţi alţii. Unii din ei pictau şi biserici, alţii erau constructori în lemn. De la niculeni 
au învăţat arta picturii pe 'sticlă şi alţi ţărani, ducînd apoi această artă în diferite 
alte părţi ale Transilvaniei.

Dintre scenele cele mai frecvente în pictura icoanelor pe sticlă se pot aminti : 
Maica Domnului, mai ales cu pruncul Iisus în braţe, Iisus Hristos (se remarcă îndeosebi 
Iisus Hristos şi viţa de vie), apoi scene legate de viaţa şi patimile Mîntuitorului : 
Naşterea, Botezul, Intrarea în Ierusalim, Cina cea de Taină, Răstignirea, învierea. 
Dintre sfinţi apar : Sfîntul Ilie, Evangheliştii, Sfîntul Nicolae, Sfîntul Gheorghe, Sfîntul 
Constantin şi Elena, Cuvioasa Paraschiva etc. în lucrare găsim peste 40 de reproduceri- 
în alb-negru, precum şi 30 de reproduceri în culori.

Ceea ce trebuie remarcat la icoanele de la Nicula — şi în general la toate icoa
nele pe sticlă — este specificul lor românesc. Astfel, bisericile care apar în diferite 
scene sînt biserici româneşti, casele de asemenea, carul Sfîntului Ilie este de cele 
mai multe ori carul ţăranului român, pe veşmintele unor preoţi sau arhierei apar motive 
florale româneşti, păstorii din scena Naşterii sînt ca nişte ciobani din partea locului.. 
Toate acestea dau icoanelor pe sticlă româneşti o notă cu totul originală.

De la Nicula icoanele pe sticlă s-au răspîndit şi în alte părţi, fie prin pelerinii 
care veneau la mînăstirea de aici, în fiecare an la 15 august, fie prin ţăranii care 
plecau să-şi vîndă icoanele în diferite părţi ale Transilvaniei, ba chiar în Moldova* 
şi Ţara Românească, fie prin cei veniţi la Nicula să înveţe arta pictării pe sticlă.

Iconarii de la Nicula sau ucenicii lor au întemeiat şi alte centre de pictură a  
icoanelor pe sticlă : Şcheii Braşovului, Arpaşul de Sus (lîngă Făgăraş, unde a trăit
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iconarul Savu Moga), Alba-Iulia Maieri (familia de iconari Prodan), Lancrăm (lîngă 
Alba Iulia), Poiana Sibiului etc.

Ast'fel, ţăranii niculeni au adus o contribuţie însemnată la dezvoltarea artei 
noastre plastice, operele lor, avînd azi un larg ecou şi peste hotarele ţarii, unde se 
bucură de frumoase "“aprecieri. în ultimele pagini ale cărţii, autorul reproduce mai 
multe aprecieri ale unor cercetători şd învăţaţi români şi străini asupra icoanelor pe 
sticlă, din care rezultă, cu şi mai multă claritate, însemnătatea deosebită a acestui 
gen de artă specific românească.

M. PĂCURARIU

N. C o n s t a 11 t i n e s c u, Cristian M o i s e ’s c u ,  Curtea domnească 
din Tîrgovişte (Ediţia a II-a, revizuită şi îmbunătăţită), Editura Me
ridiane, Bucureşti, 1969, 48 p. +  44 ilustraţii.

Lucrarea impresionează de la .început prin ţinuta sa grafică aleasă. Citind-o, 
o parcurgi cu interes, şi -fiecare pagină îţi dezvăluie noi date din istoria multiseculară 
a aşezării de pe malul drept al Ialomiţei.

Descoperirea, în preajma municipiului Tîrgovişte, a unor aşezări din epocile 
de bronz şi fier şi, în special, descoperirea su,b ruinele Curţii domneşti a unei aşezări 
săteşti din secolul al XlV-lea, atestă începuturile Tîrgoviştei.

Din satul de odinioară de pe valea Ialomiţei, ca urmare a poziţiei sale avanta
joase — la întretăierea drumurilor comerciale — s-a ajuns la formarea unui tîrg şi 
apoi la transformarea lui în oraş.

Continua dezvoltare a oraşului atrage creşterea ponderii sale în viaţa economică 
a statului. Dacă se adaugă la aceasta şi aşezarea economică şi strategică vom înţelege 
de ce în secolul al XlV-lea Tîrgoviştea este aleasă ca oraş de scaun al voievozilor 
munteni. Documentar, Tîrgoviştea apare pentru prima dată în relatarea bavarezului 
Johann Schiltberger despre bătălia de la Nicopole.

In perioada zbuciumată ce a urmat domniei lui Mircea cel Bătrîn, Tîrgovişte 
va ocupa alături de cetatea de la Dîmboviţa — Bucureşti, un loc central în istoria 
Ţării Româneşti. în 1456, în cetatea de iscaun 'Tîrgovişte a fost ridicat ca domn Vladislav 
sau Vlad Ţepeş care, după trei ani de la venire, îşi începu activitatea de eliberare 
a ţării de sub jugul otoman. Aceasta atrage campania turcească a lui Mahomed al 
II-lea, din primăvara anului 1462.

Ajunşi la Tîrgovişte, turcii au dat de priveliştea demoralizatoare pregătită de 
voievodul român {pădurea de ţepi). Victoria lui Vlad Ţepeş a fost de scurtă durată 
ca urmare a trădării boierilor.

în secolul al XVI-lea Tîrgoviştea intră într-o perioadă de avlnt : se extinde 
teritorial şi se întăreşte cu noi (fortificaţii. Apar acum primele bresle cu staroşti, 
vătafi, cu rînduieli, cu o biserică şi cu o uliţă a lor.

Demn de menţionat este faptul că la începutul secolului al XVI-lea, apare la 
Tîrgovişte tiparul ce deschide o importantă etapă în istoria culturii româneşti. La 
Tîrgovişte fusese copiat încă din 1451 un Zaconic (codice de legi) de către grămăticul 
Dragomir. Din tiparniţa călugărului Macarie instalată la Tîrgovişte au ieşit un Litur- 
ghier (1508), un Octoih  ( 1£>10) ş[ un Evangheliei  (1512) toate în limba slavonă. După
33 de ani, meşterul Dimitrie Liubavici va relua tipăritul dînd la vieală un Molitvenic  
(1545) cu o anexă Pravilă a Sfinţilor Apostoli.  în  1547 este tipărit un Apostol  şi prin 
aceeaşi perioadă a apărut o Evanghelie.

Diaconul Coresi şi ucenicul său Oprea vor continua activitatea tipografică de la 
Tîrgovişte pînă în 1556. <In 1558, după 2 ani petrecuţi la Braşov, Coresi va tipări la 
Tîrgovişte un Triod Penticostar slavonesc.

Despre viaţa curţii domneşti din Tîrgovişte de la sfîrşitul secolului al XVI-lea 
găsim numeroase ştiri în memorialul de călătorie al genovezului Franco Sivori, secre
tarul domnitorului Petru Cercel (1583—il 585).

După un istoric al oraşului Tîrgovişte, este prezentată Curtea domneasca, 
în care a existat o casă domnească încă de la sfîrşitul secolului <al XlV-lea în timpul
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lui Mircea cel Bătrân. Săpăturile au dovedit existenţa, alături de casele domneşti, a 
următoarelor monumente : biserica-paraclis, biserica domnească mică (Sfînta Vineri), 
biserica mare domnească, Turnul Chindiei, baia turcească, zidurile de incintă, casa 
doamnei Bălaşa şi foişorul brâncovenesc.

în continuare se face o prezentare succintă a fiecărui monument.
Casa domnească de la Tîrgovişte cuprindea beciuri peste care se ridica parterul, 

în secolul al XVII-lea i se construieşte un etaj.
Păstrarea în bună parte a beciurilor a permis observaţii multiple asupra carac

teristicilor arhitecturale ale complexului.
Dintre putinele ziduri ale parterului s-au .menţinut doar oîteva în partea de sud. 

Pe baza lor se presupune că, iniţial, casa domnească era o construcţie masivă cu 
încăperi grupate în jurul unei săli mai mari — probabil sala de festivităţi.

La refacerea din timpul lui Constantin Brîncoveanu vechea casă domnească 
primeşte un etaj deasupra încăperilor sudice.

Zidurile beciurilor din piatră, cît şi acelea ale parterului şi etajului (din cără
midă), au fost făcute cu mortar din var lucrat fierbinte, în care, pentru stabilitate, 
s-au introdus bîrne din lemn.

La exterior, faţadele au fost mai întîi aparente şi apoi tencuite alb-gălbui. Soclul 
era din piatră de rîu ce alterna cu rânduri de cărămidă.

în timpul lui Petru Cercel curtea domnească de la Tîrgovişte a cunoscut o nouă 
etapă. în partea de sud a vechii case domneşti apare o nouă casă cu pivniţe, parter 
şi etaj. Se împletesc aici elemente ale Renaşterii tîrzii apusene cu cele ale tradiţiei 
locale. Pivniţele se păstrează şi astăzi, remarcîndu-se printr-o perfectă realizare 
tehnică.

Parterul era format din zece încăperi destinate pentru locuinţa slujitorilor, curte
nilor şi pentru cancelariile domneşti.

Apartamentele familiei domneşti se aflau la etaj şi se ajungea aici printr-o scară 
exterioară. Mai există la sud o încăpere mare presupusă a fi fost loc de adunare a 
Divanului. Din scrierile unor călători ca Paul de Alep şi Franco Sivori aflăm despre 
o galerie suspendată ce lega cafasul bisericii de casa domnească.

La exterior, ca element aparte, apare procedeul decorării faţadelor prin care se 
imita aşezarea cărămizilor în jurul unor panouri de tencuială. Acest sistem de zidărie 
combinată se va generaliza la mijlocul secolului al XVII-lea cînd apare la biserici ca 
acelea din Tîrgovişte : biserica Sfîntul Dumitru, Buzinca, Sfinţii împăraţi şi bise
rica Tîrgului.

Domnia lui Matei Basarab a adus înnoirea şi înfrumuseţarea complexului mo
numental de la Tîrgovişte. Tot acum se construieşte în partea de răsărit un pridvor în 
care, potrivit relatării lui Paul de Alep, ar fi murit Matei Basarab la 9 aprilie 1654.

Distruse în anul -1660 din porunca turcească, casele domneşti de la Tîrgovişte au 
fost refăcute şi mărite cu noi încăperi în timpul lui Constantin Brîncoveanu. Acum 
s-au adus cîteva transformări celor două clădiri mai vechi. înfiintîndu-se un coridor 
median de legătură între etajul celor două clădiri s-au desfiinţat totodată vechi planşee 
de grinzi din lemn dintre parter şi etaj. Schimbările suferite au dat vechilor clădiri 
aspectul specific palatelor brîncoveneşti. Transformări importante s-au făcut şi în 
curtea caselor domneşti.

Biserica paraclis a fost ridicată în secolul al XV-lea. Prin faţade se aseamănă 
mult cu biserica Mînăstirii Cotmeana în timp ce planul triconc prezintă trăsăturile 
planului bisericii Mînăstirii Cozia. Din zidurile bisericii s-au mai păstrat ruine înalte 
de numai 2 m ceea ce îngreunează obţinerea imaginii sistemului de boltire al naosului.

Ca elemente aparte ale acestei biserici amintim : intrarea de pe latura de sud 
a naosului — intrare ce apare în urma transformării bisericii în paraclis — şi existenta 
a două firide ân pronaos ce serveau la oficierea pomenirii morţilor. în timpul domniei 
lui Radu cel 'Mare, Neagoe Basarab şi apoi în timpul lui Constantin Brîncoveanu, 
monumentul a suferit cîteva transformări. Cele din timpul lui Constantin Brîncoveanu 
au avut ca rezultat mărirea altarului şi despărţirea lui de naos, înălţarea nivelului 
interior şi deschiderea a două intrări la sud.

în documentele din această perioadă apare sub numele de biserica Doamnei; 
iar în documentele secolelor al XVII-lea şi al XVIII-lea este amintită cu hramul 
«Schimbarea la Fată».
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Biserica domnească mică* (SI irita Vineri)  ridicată în partea tir ’.u.i • «i m - .m|h 
domneşti avea hramul «Cuvioasa Paraschiva». în documente apare unmil m̂i« mu c. !• 
de Sfînta Vineri sau Sfînta Petca. Ctitorie a doamnei Sultana (neidonliln n « | .im « 
acum) biserica, prin arhitectura sa, aparţine mijlocului secolului al XV-lra. < n i . m(« 
că potrivit inscripţiei slavone, exista la 13 iulie 1517. Ca element aparte so 
decoraţia lintoului de la intrare în care apar pentru prima dată influente ale <)nti< nlni 
transilvănean în Muntenia. Ca şi la biserica paraclis apare aici un pridvor în pnih-n 
de .vest. Se presupune că biserica a fost reparată de Doamna Bălaşa, soţia lui Constau! iu 
Şerban Cîrnul (1654—1653).

Reparaţii importante care au făcut, de altfel, să se schimbe 'întreaga înfăţişare a 
bisericii au loc în 1850 din iniţiativa paharnicului Nicolae Brătescu. Se transformă 
pridvorul căruia i se adaugă o turlă de lemn. în interior sînt desfiinţate zidurile 
dintre pronaos, naos şi pridvor şi este refăcută pictura. Din mobilierul vechi se mai 
păstrează un jilţ domnesc ce are pe spătar vulturul muntenesc cu crucea în cioc şi 
anul 1704, precum şi cîteva strane brîncoveneşti.

•Printre mormintele din pronaosul bisericii se află cel al Doamnei Bălaşa (f 1657) 
şi acela al fiicei lui Constantin Beizadea.

O dată -cu casa domnească, Petru Cercel a hotărît zidirea bisericii mari domneşti  
cu hramul «Adormirea Maicii Domnului». Construită după modelul bisericilor de tipul 
cruce greacă înscrisă, Biserica mare domnească  are plan drept, lipsit de absidele 
laterale, cu altar, naos şi pronaos şi un pridvor la vest.

Un element 'caracteristic al Bisericii domneşti îl constituie existenta în altar a 
unui jilţ arhieresc din piatră (cathedra). Ca şi la biserica-paraclis, de o parte şi de 
alta a .jilţului, se află bancheta de cărămidă (exedra) pentru soborul slujitorilor.

Balconul (cafasul), un alt element caracteristic, face legătura dintre casele dom
neşti şi biserică. Pentru că In acea perioadă femeile aveau acces numai în pronaos, 
cafasul mai era folosit şi ca loc de unde Doamna putea să urmărească slujba.

-în pronaosul acestei biserici domneşti au fost înmormântaţi : Mateiaş Postelnicu 
(1652), Doamna -Elina (1653), voievodul Matei Basarab <1654) şi Doamna Bălaşa (în 
1657). Aceste morminte au fost profanate şi jefuite de către turci şi tătari în anul 1658.

Pictura interioară datează aproximativ din anul *1600 şi a fost realizată peste o 
pictură mai veche. în mod cert se ştie că pictura existentă astăzi a fost realizată de 
aceiaşi meşteri zugravi care au pictat complexul de la Hurezi. Sînt demne de observat 
aici bogăţia de detalii, căldura culorilor şi stilul decorativ şi pitoresc specific şcolii 
de pictură de la Hurezi condusă de Constantin Zugravul. Din ansamblul picturii un 
interes deosebit îl prezintă tabloul votiv — biserica aceasta fiind singurul monument 
în a cărei pictură s-a păstrat un aşa de mare număr de voievozi. Demne de remarcat 
sînt : rama catapetesmei dintre naos şi altar, sculptată în lemn aurit, ş<i icoanele mari 
împărăteşti, de la sfîrşitul secolului al XVII-lea.

La exterior biserica prezintă aceeaşi tehnică de zugrăveală roşie pe tencuială ca şi 
casa domnească. Apare şi împărţirea în două registre de un brîu orizontal. Cercetările 
din «jurul zidurilor bisericii au dus la concluzia că tencuiala din timpul lui Petru 
Cercel a fost acoperită şi peste aceasta s-au zugrăvit motive vegetale şi geometrice 
în timpul domniei lui Constantin Brîncoveanu.

în complexul curţii domneşti de la Tîrgovişte intră şi Turnul Chindiei. Cu baza 
de forma unui trunchi de piramidă deasupra căreia se înalţă un corp cilindric, turnul 
are înălţimea de peste 27 m. Este format din trei etaje la care ajunge printr-o scară în 
spirală. Turnul ce servea ca punct de observaţie a curţii domneşti şi ca element do 
apărare este datat din a doua jumătate a secolului al XV-lea, deşi documentar crstt» 
menţionat abia prin 1595. Din mărturiile lui Paul de Alep se pare că turnul avon şi 
funcţia de a anunţa orele şi de a emite la asfinţitul soarelui, la chindie, anumite 
semnale pentru noapte. De-a lungul vremii turnul a suferit modificări printre caro si 
înălţarea sa cu aproximativ 8 m.

Zidul de incintă a fost construit pentru prima dată la începutul secolului /il 
XlV-lea. în timpul lui Petru Cercel a fost construit un nou zid de incintă provă/ul < u 
contraforţi. Paralel cu acesta, la aproximativ 2,5 m, Matei Basarab dispune c o n s t m i i o n  
unui alt zid. în mare parte aceste ziduri duble s-au păstrat şi astăzi.
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Dintre intrări cea de sub turnul clopotniţei a rămas In folosinţă. In turnul clopot
niţei mai există unul din vechile clopote turnat la Danzig în 1669. în apropiere de 
Biserica Sfînta Vineri se găsesc urmele unei alte porţi, iar în partea de sud-est mai 
există şi Poarta Dealului.

Cînd Biserica Sfînta Vineri devine metoc al Mînăstirii Dealu (începutul seco
lului al XlX-lea) apar In apropierea ei şi unele dependinţe.

Nu departe de Biserica Sfînta Vineri se găseşte un alt monument — Casa 
Doamnei Bălaşa, construită la 1651. Mai există, în afara incintei Curţii Domneşti, 
la est, un foişor  construit între 1697—4698 din porunca lui Constantin Brîncoveanu. 
S-au păstrat din el fundaţiile, zidurile din cărămidă ale soclului şi numeroase frag
mente de zidărie pictată cu motive florale de culoare albastră cenuşie şi roşie.

Glosarul  este, pentru începători, un binevenit mijloc de înţelegere şi familiarizare 
cu termenii tehnici deseori întâlniţi în lucrări de acest gen.

Lucrarea este însoţită de 44 ilustraţii alb-negru ce prezintă imagini mai impor
tante ale complexului şi a elementelor de detalii ce au supravieţuit înfruntînd 
veacurile.

IO AN F. STANCULESCU

M ariano B a f f i, Dacia pre-romana e Romania protochristiana, Roma, 
1968, 36 p. (Coli. «Fondazione Europea Drăgan»).

Profesorul Mariano Baffi, autor a numeroase studii despre cultura românească, 
prezintă în studiul acesta, gradul înalt de dezvoltare la care ajunsese cultura mate
rială dacă în perioada războaielor cu romanii, atît în domeniul construcţiilor cît şi în 
acela al prelucrării fierului. Dar alături de această cultură materială exista, subliniază 
autorul, o importantă viaţă spirituală. «Populaţia dacă avea într-adevăr o pronunţată 
simţire religioasă, simţire care nu s-a pierdut niciodată de-a lungul secolelor şi în 
funcţie de care îşi organiza întreaga sa activitate, astfel încît nu e de loc exagerat 
să afirmăm că orînduirea politică a dacilor s-ar putea defini ca o formă particulară 
a teocraţiei.  Dacii credeau în viaţa de dincolo de moarte şi în recompensarea oame
nilor în lumea cealaltă în care ei ar fi fost împreună cu zeul lor, Zamolxe. Acestei 
credinţe în nemurirea sufletului îi datorau dacii dispreţul lor înnăscut faţă de 
moarte» (p. 17).

Zamolxe era pentru daci zeul pămîntului, a cărui fertilitate o personifica, şi, în 
acelaşi timp, zeul lumii de dincolo. In afară de acestea, el mai avea atribuţiile pro
fetice care la greco-romani erau proprii lui Dionisos-Bachus. Liber, ca şi stăpînirea 
spatiilor cereşti întrucît era identificat cu Gebelezeis, adorat într-o epocă mult ante
rioară. Nu se mai cunosc alte divinităţi ale Olimpului dacic, afară de Bendis — care 
apare numai de cîteva ori şi care â fost asemănată cu greaca Artemis şi latina Diana — 
amintită ca protectoare a pădurilor şi a lunii.

Religia dacilor avea deci, un fond monoteist, ba chiar, am putea spune, religia 
dacilor era singura religie monoteistă în antichitate, după cea ebraică

O ierarhie rigidă stă la baza organizării religioase. în fruntea ei era Marele-Preot 
care ocupa, în cadrul ceremoniilor, primul loc după rege. Preoţii erau recrutaţi numai 
din rîndurile aristocraţiei şi erau nu numai medici şi magi, dar şi cei mai ascultaţi 
consilieri politici ai suveranului. Strabo şi Josephus Flavius amintesc şi de o cate
gorie de anahoreţi, celibatari şi vegetarieni, foarte asemănători cu acei care, la în
ceputurile dezvoltării creştinismului, populau deşertul Tebaidei egiptene.

Riturile funerare folosite de daci erau incinerarea şi. rar, înhumarea. Morţii 
erau arşi, probabil, în pieţe şi cenuşa lor pusă în urne. Fără îndoială urmau banchetele 
funebre, asemănătoare cu agapele primilor creştini.

Atunci cînd dacii ajunseseră la un grad atît de înalt de civilizaţie care îi aşeza 
în fruntea tuturor popoarelor din Europa orientală s-au intensificat şi raporturile cu 
lumea romană.
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Cucerirea Daciei a avut şi o altă consecinţă importantă: inserarea populaţiei de 
pe teritoriul Daciei în noua ordine spirituală ce se afirma: religia creştină.

Colonizarea acestui teritoriu s-a făcut cu ©ameni de pe tot teritoriul roman, dar 
cea mai mare parte provenea din Asia Mică şi din Peninsula Balcanică unde existau 
numeroase comunităţi creştine create: de Sfîntul Apostol Pavel şi de discipolul său 
Tit. Este imposibil ca printre colonii veniţi din aceste regiuni în care creştinismul 
-era înfloritor să nu fi fost şi elemente convertite la noua religie. Pe de altă parte 
relaţiile cotidiene de ordin familiar, ecenomic şi cultural cu Moesia Superioară şi cu 
Dalmaţia, au contribuit şi ele în mod remarcabil la răspîndirea creştinismului în Dacia 
Traiană prin negustori, funcţionari şi militari creştini.

Existenta creştinismului în Dacia poate fi demonstrată cu mărturii istorice şi cu 
monumente publice creştine din acel timp. Deşi nu prea numeroase, asemenea dovezi 
demonstrează în mod categoric că noua religie era cunoscută în Dacia chiar din 
timpul în care acvila romană îşi întinsese aripile asupra acelor ţinuturi. Tertulian în
suşi afirmă la sfîrşitul secolului al II-lea că printre primii creştini pot fi număraţi, 
împreună cu germanii şi sarmatii şi dacii  («Et Galliarum diversae nationes et Bri- 
tannorum inacessa Romanis loca christo vero subdita, et Sarmatorum et Dacorum, et 
Scytharum et... enumerare possumus»).

S-au păstrat două inscripţii care să întărească cele de mai sus. Prima este din 
anul 235 d.Hr. şi este săpată pe un sarcofag de piatră descoperit la Napoca (actualul 
Cluj), inscripţie care poartă monograma lui Hristos în formă de cruce precum şi 
cele patru litere S.T.T.L. (sit tibi terra le v is ) care se puneau numai pe mormintele 
creştinilor, cealaltă inscripţie a fost descoperită în 1858 la Turda (antica Potaissa). Pe
o piatră funerară este săpată o corabie, sub un pom care are în vîrf un porumbel. 
Alături de corabie, un bărbat cu un cîine la picioare şi cu un miel pe umeri. Pe co
rabie, cu caractere greceşti, cuvintele Iisus Hrislos, fiul lui Dumnezeu.  Corabia e 
"biserica lui Hristos, bărbatul cu mielul este Păstorul cel bun, porumbelul este Duhul 
Sfînt sau sufletul omului, după iconografia primilor creştini.

Răspîndirea creştinismului în Dacia n-a încetat nici cînd teritoriul provinciei a 
fost părăsit, în mod oficial, de către romani în epoca lui Aurelian (272 d.Hr.). Aşa 
cum între secolele al IV-lea şi al V-lea n-au încetat relaţiile economice, sociale şi 
culturale între populaţiile aşezate de-o parte şi de alia a Dunării — şi despre acest 
lucru fac dovadă numeroasele monede descoperite, monede avînd efigiile împăraţilor 
romani din cele două secole. Religia creştină, după ce la început a fost numai tolerată 
şi mai apoi a fost sprijinită de împăraţi, a devenit în scurt timp religia oficială a 
statului. Cît de răspîndit era creştinismul în Dacia o dovedeşte şi inscripţia desco
perită în Transilvania, la Biertam, în 1941 şi descifrată de Kurt Heredt, care atestă 
că în secolul al IV-lea, în inima regiunii, exista o comunitate de creştini latini.

Creştinarea goţilor a început încă din secolul al III-lea şi episcopul lor Teofil 
a luat parte la Sinodul de la Niceea, din anul 325. Dar adevăratul misionar în sînul 
populaţiei gotice a fost Ulfila. în secolul al IV-lea a predicat, în rîndul lor, creşti
nismul si sfîntul Sava care a suferit martiriul, fiind înecat în rîul Buzău.

Terenul era deci pregătit pentru acela care avea să fie considerat pe drept 
cuvînt apostolul Daciei, Niceta de Remesiana. Opera desfăşurată de Niceta a fost 
admirată în Italia. Paulin da Nola, prietenul şi confidentul său spune că «ex Dacia 
Jîomanis m ei Ho admirandus adv&neral», iar Sfîntul Paulin îl aminteşte în două imne. 
Iată cîteva versuri dintr-unul din imnele (XVII. 245—252) în care sînt notate numele 
popoarelor în mijlocul cărora a predicat. Niceta :

Tp natrem dicit plaga tota Borrae, 
nd luos fatus Scylha mitigatur, 
w sui discors ier a te mag ist ro 
pectora ponit .
et Getae cuirunt et UTERQUE DACUS, 
qui colit t en a e  medio ve l  iile 
divitis  multo bove pilleatus  
accola rioao

{Pe tine te numeşte tată întreaga regiune din nnază-noapte, la cuvîntul tău scitul se 
supune şi, ruşinat, după învăţămîntul tău îşi părăseşte firea sălbatică. Şi ca să te
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asculte aleargă geţii şi unul şi celălalt dac, cel care locuieşte în ţara de mijloc (îra 
ţinuturile din interior) şi cel care, bogat în turme de boi, trăieşte de-a lungul malului, 
(rîului) îmbrăcat în piei de animale).

Astfel cîntă Paulin, astfel este lăudată predica pe care Niceta o rostea în limba’ 
latină, limba aceasta fiind singura care era înţeleasă pe ambele maluri ale Dunărif 
(uterque Dacus).

Din toate acestea rezultă limpede că :
1. La sosirea cuceritorilor romani, populaţiile Daciei erau pregătite din punct de

vedere spiritual să primească noua religie, dat fiind caracterul religiei pe care o 
profesau, religie monoteistă c a r o  — ca şi cea creştină — admitea nemurirea sufletu
lui şi o lume ultraterenă în care răul era pedepsit iar binele era răsplătit;

2. Creştinismul în Dacia traiană e de origine antică, fiind introdus chiar de
legionarii romani, întrucît noua credinţă avea mulţi adepţi în rîndurile armatei ;

3 Daco-romanii au primit creştinismul în limba latină.
T. PARVULESCU

Mario R u f f i n i ,  Opera religioasă şi socială a lui Petru Movilă, m i
tropolitul Kievului (1633—1646), extras din «Oikoumenikon», quad~ 
.146, 147, 148, 149, 150, edizioni «Oikoumenikon», Roma, 126 p.

Lucrarea profesorului Mario Ruffini are 5 capitole : 1. «Antecedentele reli
gioase — Chirii Lucaris şi Mărturisirea  lu i» ; 2. «Mărturisirea Ortodoxă  a lui Petru 
Movilă» ; 3. «Cuprinsul Mărturisirii Ortodoxe  a lui Petru Movilă» ; 4. «Succesul M ăr-  
turisirii Ortodoxe» ; 5. «Influenţa lui Petru Movilă în Principatele Române».

în capitolul intii, Prof. Ruffini arată că : «Opera religioasă a mitropolitului Kievu
lui Petru Movilă se încadrează, în ceea ce priveşte partea ortodoxă, în lupta dintre 
catolicism şi protestantism din prima jumătate a secolului al XVII-lea, pentru a pro
mova o influenţă asupra religiei ortodoxe în Orientul european». Biserica Romano- 
Catolică avea trainice legături în Orient, ca şi în ţările balcanice, şi în cele de la 
Dunăre şi în Polonia, ba chiar şi în Constantinopol, încă din timpuri vechi. Protestan
tismul, în schimb, n-a avut asemenea legături. încercările de apropiere s-au făcut în
1559, cînd Melanchton a trimis tînărului grec Demetriu Misus, student la Wittemberg,
traducerea grecească a Confesiunii augustane, însoţită de o scrisoare pentru patriarhul 
din Constantinopol, Iosif. încercarea aceasta a rămas fără răspuns. A urmat apoi în
cercarea profesorilor protestanţi de la Tlibingen de a trimite aceeaşi Confesiune pa
triarhului constantinopolitan Ieremia al II-lea, cu dorinţa de a crea o legătură între
cele două Biserici. Şi această încercare a eşuat.

Cea mai importantă încercare protestantă de a influenţa asupra Bisericii Orto
doxe a fost aceea care culminează cu opera patriarhului Chirii Lucaris.

Autorul consideră că alunecarea completă a lui Chirii Lucaris spre calvinism 
s-a înfăptuit şi a devenit evidentă după anul 1618. Ales patriarh al Constantinopolu- 
lui în 1620, legăturile sale cu ambasadorii puterilor catolice au devenit foarte încor
date, îndeosebi cu ambasadorul Franţei, marchizul Cesy, care a reuşit să facă să fie 
depus în 1623 şi care informa apoi pe Ludovic al XlII-lea, că «acesta e un foarte 
primejdios eretic, care nu are alt scop decît slăbifea sau ruina Bisericii Romane şi 
stabilirea calvinismului în Grecia şi în toate părţile orientale». Chirii Lucaris a fost 
repus în scaun şi de data aceasta s-a străduit să difuzeze Catehismul  lui Zaharia 
GerganOs, pe care l-a tipărit la Wittemberg şi pe care acelaşi Cesy îl definea «că este  ̂
în • întregime plin de opinii calviniste şi luterane...». A continuat să întreţină cores
pondenţă cu protestanţii, care, pentru a-1 ajuta în calvinizarea Bisericii Ortodoxe, i-au 
trimis pe pastorul valdenz Antonio Leger din Geneva, numit capelan al ambasadoru
lui Statelor Generale din Olanda. în curînd Leger s-a convins de enormele dificul
tăţi şi de refuzul categoric al ortodocşilor de a adera la ideile protestante şi de a* 
participa la adunările lor. Pentru a învinge aceste dificultăţi, atît patriarhul cît ş i  
Leger au socotit necesar să instituie şcoli pentru învăţarea doctrinei în limba popu-
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Iară, pentru compunerea unui catehism în greaca vulgară şi traducerea Noului Testa
ment. Aceste lucruri au fost realizate, iar din proiectul de a compune un catehism a 
rezultat Confesiunea ortodoxă  a lui Lucaris, care a dat apoi naştere 'Mărturisirii Or
todoxe  a lui Petru Movilă.

Prof. Merio Ruffini arată că mărturisirea lui Lucaris a fost scrisă în limba latină 
în 18 articole şi dă textul acestei mărturisiri, care s-a dovedit un preţios instrument 
de propagandă calvinistă prezentat cu multă căldură de lumea protestantă.

In 1631, la cererea protestanţilor. Chirii Lucaris a tradus textul latin în greaca 
vulgară, cu titlul: Anatolike omologlva tes hristianikes pisteos,  adăugînd capitolele 
şi indicaţiile scripturistice pe oare credea că se poate temeinici şi completînd totul 
cu 4 întrebări şi cu răspunsurile respective în limbile latină şi qreacă.

Reacţia din partea ortodoxă n-a lipsit. Lupta între partizanii lui Lucaris şi duş
manii săi s-a sfîrşit cu moartea lui Lucaris. Chirii din Beria, ajuns patriarh în locul 
lui Lucaris, a convocat un sinod în 1638 la Constantinopol, în care au fost anatema- 
tizate scrierile lui Lucaris şi toţi cei care au crezut ca el. Desolidarizarea oficială a 
Bisericii Ortodoxe de erorile lui Lucaris s-a produs în mai 1642, prin Scrisoarea sino
dală a patriarhului din Constantinopol, Partenie  (a cărui traducere integrală este dată 
de către Prof. Ruffini), — în care Mărturisirea  lui Lucaris este combătută punct cu 
punqt, arătîndu-se greşelile lui. Din partea Bisericii Ortodoxe din Moldova au parti
cipai: Varlaam, mitropolitul Sucevei; Evloghie, episcop de Roman; Anastasie, episcop^ 
de Rădăuţi ; Gheorghe, episcop de Huşi, Sofronie ieromonahul si egumenul Mînăstirii 
Sfinţii Trei Ierarhi din Iasi.

Şi din partea catolică s-au ivit critici : Una a episcopului din Perigeux (Franţa) 
şi alta editată de «Propaganda Fide» în 1631, al cărei autor a fost scrupulosul arhi
episcop catolic din Iconiu, Ioan Matei Caryophilis.

Astfel s-a sfîrşit, după cum afirmă autorul, destul de trist. încercarea lui Chirii 
î ncaris de a calviniza Biserica Ortodoxă.

în capitolul al doilea  este prezentată Mărturisirea Ortodoxă  a lui Petru Movilă,
care reprezintă un moment particular în istoria Bisericii Ortodoxe Ruse în lupta îm
potriva patriarhului din Constantinopol Chirii Lucaris şi împotriva ideilor sale.

Prof. Mario Ruffini expune în continuare că viaţa, formarea şi activitatea luf
Petru Movilă în cadrul Lavrei Peciora, în înfiinţarea şi conducerea şcolii duhovniceşti 
de la Lavra Peciora, devenită apoi Academia teologică din Kiev.

în duhul specific al Academiei teologice de la Kiev se încadrează şi Mărturisuea
Ortodoxă  a lui Petru Movilă, care înfăţişează pe mitropolitul Kievului ca angajat în 
luptă împotriva protestanţilor, sau mai bine-zis împotriva calvinismului profesat de 
Chirii Lucaris şi împotriva tulburărilor cauzate de el datorită atitudinii lui în lumea 
slavo-bizantină. Chiar dacă Petru Movilă a avut colaboratori în alcătuirea acestei 
opere, partea principală a acestei lucrări, ca şi întreaga responsabilitate, revine cu 
siguranţă lui. Mai ales după apariţia Mărturisirii de credinţă  a lui Lucaris, Petru 
Movilă era preocupat de întocmirea unui compendiu al credinţei ortodoxe, care să 
fie pus Ia îndemîna clerului şi credincioşilor arhidiecezei sale. Exemplul unei ase
menea mărturisiri a putut să-i vină de la catolicii polonezi de ritul grec unit, la care 
apăruseră în primii ani ai secolului al XVII-lea două catehisme. Exemplele n-au lipsit 
însă nici din lumea ortodoxă : Grigorie Palama, Ghenadie Şcolarul etc., compilaseră 
asemenea mărturisiri de'credinţă.

Data compunerii Mărturisirii de credinţă  — după Prof. Ruffini — pare să fie
anul 1640, deoarece a şi fost aprobată în Sinodul de la Kiev din acel an. Întrucît în
felul acesta Mărturisirea  lui Petru Movilă se bucura în lumea ortodoxă numai de o 
aprobare provizorie, după închiderea Sinodului de la Kiev Petru Movilă s-a adresat 
patriarhului din Constantinopol cerîndu-i lămuriri asupra liniei ce trebuie urmată 
împotriva protestanţilor. Patri-arhul Partenie a convocat pe membrii Consiliului per
manent în 1642 şi într-o şedinţă solemnă s-a hotărît ca doctrina calvinizantă a lui 
Lucaris să fie combătută punct cu punct printr-o lucrare sau printr-o scrisoare oficială 
semnată de patriarh, de 14 mitropoliţi şi de alţi 7 demnitari bisericeşti. Această lu
crare trebuia să servească drept baza a discuţiilor teologice propuse de mitropolitul 
Kievului şi să aibă loc în cadrul unui sinod Ortodox, care a avut loc la Iaşi.

Sinodul de la Iaşi din 1642 reuneşte astfel pentfu prima dată cele trei mari 
ramuri ale Bisericii Ortodoxe : ramura greacă, română şi rusă. Ieromonahul Meletie*
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Sirigul, teolog vestit, cel mai mare teolog grec al secolului al XVII-lea, a fost ales să 
prezideze sinodul. în 5 septembrie 1642 a început examinarea pe puncte a Mărturisirii 
Ortodoxe  a lui Petru Movilă, al cărei titlu oriqinal pare să fi fost : Expunerea credinţei 
Bisericii Micii Rusii. Examenul s-a terminat la 30 octombrie, Mărturisirea lui Petru 
Movilă fiind aflată conformă cu aceea a Bisericii Greceşti, în afară de două puncte 
în care Petru Movilă şi delegaţii săi urmau doctrina catolică, admiţînd purgatoriul şi 
prefacerea pîinii si a vinului ia cuvintele Mîntuitorului şi nu la epicleză. Mărturisirea 
lui Petru Movilă a fost aprobată şi de patriarhul Partenie al Constantinopolului, în 
11 martie 1643.

Prof. Ruffini se ocupă şi cu filiaţiunea codicilor Mărturisirii de credinţă  a lui 
Petru Movilă, care după el ar fi următoarea: 1. Din originalul latin trimis de Petru 
Movilă la Iaşi în 1642, care s-a pierdut, pot deriva : a) manuscrisul grec din Con- 
stantinopol, autograful traducerii lui Meletie Sirigul, corectat de el însuşi, din care 
derivă ediţia princeps a Mărturisirii Ortodoxe  în textul grecesc din 1667; b) manu
scrisul B i b l i o l e r j i  Naţionale din Paris (Parisinus graecus 1265, cu text grec-latm) ;
c) Micul Catehism  al lui Petru Movilă, din care derivă cele două ediţii din Kiev — din 
1645, în limba polonă şi în cea ruteană, şi din 1646 — şi cea din Moscova, în slavonă, 
din 1649

în capitolul al treilea, Prof. Mario Ruffini se ocupă de problemele legate de
>Cuprinsul Mărturisirii Ortodoxe a lui Petru Movilă.

Unul dintre motivele pentru care în cîmpui ortodox unii teologi refuză să recu
noască Mărturisirii Ortodoxe  autoritatea unei cărţi simbolice constă în influenţa latină 
cu privire la unele învăţături. D. S. Balanos, în Sumbola kai sumbolikă biblia  (Atena,
i 919), consideră opera lui Petru Movilă ca un rezumat al operei lui Canisius. Mitro
politul din Cernigov, Filaret Gumilevski, a cărui judecată este reprodusă în lucrarea 
clasică a lui Palmieri Theologia orthodoxă  (Firenze, 1911), socoteşte că opera lui 
Movilă cuprinde unele doctrine scolastice nu prea fericite, ca aceea asupra materiei şi 
formei tainelor şi asupra creării sufletului. Hr. Andruţos, în Sumbolike  (Atena, 1907), 
afirmă că unele capitole, şi îndeosebi cele asupra celor 7 păcate capitale şi asupra 
tainelor, sînt scrise în mod vădit sub influenţa teologiei scolastice. P. Ponomarev, în
articolul Livres symboliques  (din «Enciclopedie Theologique Ortodoxe») scoate în

^■evidentă faptul că unii teologi ortodocşi sînt de părerea că Mărturisirea Ortodoxă  ar 
avea chiar în cuprinsul ei urme vădite de influenţe ale unor doctrine catolice (pur
gatoriul, prefacerea pîinii şi a vinului cu cuvintele lui Hristos), care au suferit o oare
care corectare la Sinodul de la Iaşi din 1642, din partea lui Meletie Sirigul. După 
P. Ponomarev, opera lui Petru Movilă păstrează urme ale influenţei latine nu numai 
in ceea ce priveşte cuprinsul, ci şi în exprimarea a înseşi adevărurilor dogmatice 

^necesitatea faptelor bune şi a credinţei pentru mîntuirea veşnică, cultul adus Euha
ristiei, definiţia tainei, doctrina asupra ştiinţei şi predestinaţiei, termenii cu care e 

^caracterizată prezenţa lui Hristos în Euharistie, care amintesc cuvintele «vere, realiter 
ac substantialiter» ale Conciliului de la Trident, descrierea stării de inocenţă etc.), 

-asupra cărora se pot găsi paralele în dogmatica romano-catolică a timpului.
Iezuiţii Malvy şi Viller, care au publicat manuscrisul Mărturisirii Ortodoxe,  aflat 

în Biblioteca Naţională din Paris, susţin că planul, materia şi o parte care e greu de 
determinat, şi chiar expresiile folosite de Petru Movilă, sînt din Occident. Teologul 
şi istoricul român Ioan Mihălcescu zice că Movilă a adoptat cadrul catehismelor 
catolice. Dacă din punct de vedere al materiei Mărturisirea Ortodoxă se compară cu 
cel mai răspîndit dintre catehismele catolice din secolul al XVII-lea, acela a lui 

'Canisius, se poate spune că nu e nimic în ea care să nu se afle în catehismul latin, 
şi, viceversa, nu e nimic în Catehismul  lui Canisius care să nu-şi aibă echivalentul 
în opera lui Movilă. Chestiunea cea mai aprinsă — zice Prof. Ruffini —- e aceea de 
-a determina catehismul sau catehismele latine pe care mitropolitul din Kiev le-a putut 
avea în mînă. Cine vrea să studieze în detalii raporturile dintre Catehismul tridehtin 
şi Mărturisirea Ortodoxă  poate afla în Biblioteca Regală din Bruxelles un exemplar 
din Catehismul  publicat la Roma în 1556 (catalogat V-B-1808), în care sînt inserate 
pas-ajele paralele ale operei lui Petru Movilă în traducerea latină a lui Normann. 
Părţile din Mărturisire  care n-au aliat capitolul corespunzător în catehism (capitolul 
asupra virtuţilor, fericirii şi unele părţi în legătură cu păcatul) au fost aşezate la 

inceputul sau La sfîrşitul cărţii, din care motiv e uşor, la prima vedere, să se observe
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asemănările şi deosebirile. în afară de Summa doctrinae christianae a lui Canisius, 
Petru Movilă (după părerea Prof. Ruffini) a avut sub ochi şi lucrarea Opus catehisii- 
cum a lui Busee, care i-a oferit un bogat material scos din Tradiţie.

în continuare Prof. Ruffini se ocupă cu o altă operă a lui Petru Movilă, Micul 
Catehism,  făcînd un examen critic şi arătînd asemănările şi deosebirile acestei lu
crări cu Mărturisirea Ortodoxă.

Concluzia părţii acesteia este enunţată de Prof. Ruffini cu aceste cuvinte : 
«Movilă a încercat mai degrabă să reducă decît să mărească deosebirile dintre 
Biserica Latină şi cea Greco-Slavă. Acest lucru se vede mai ales la prefacerea 
•euharistică, asupra căreia, cu toate corecturile doctrinare făcute Mărturisirii Ortodoxe  
de către Meletie Sirigul, Petru Movilă în Micul Catehism  nu mai face concesii, aşa 
încît reproduce în Micul Catehism  formula catolică. Grija pe care a avut-o însă de 
a nu transforma nicicînd o deosebire rituală într-o controversă doctrinară constituie 
dovada seriozităţii şi spiritului teologic al lui Petru Movilă. Singurele opoziţii făcute 
de el şi puternic marcate privesc primatul roman şi chestiunea «filioque».

în capitolul al patrulea Prof. Mario Ruffini urmăreşte succesul pe care l-a avut 
Mărturisirea Ortodoxă  a lui Petru Movilă. Mărturisirea Ortodoxă  a fost o operă prea 
importantă pentru a nu fi fost judecată cu aprobare şi cu dezaprobare, avînd deci 
apărători şi detractori. Lista scriitorilor favorabili Mărturisirii este destul de mare, şi 
dintre străini (vezi nota 9), şi dintre aceia care a'parţin mai ales Bisericii Ortodoxe.

în 1662 patriarhul din Ierusalim Nectarie, în prefaţa ediţiei Mărturisirii scria că 
e vorba de o carte «absolut curată, care nu conţine nici o noutate luată din alte 
religii». în prefaţa traducerii slavo-ruse făcută în 1685, dar tipărită numai în anul 
1696 din porunca ţarului Petru cel Mare şi a mamei sale împărăteasa Elisabeta, pa
triarhul Moscovei Adrian scria că : «Petru Movilă a fost un om plin de înţelepciune 
şi de ştiinţă» şi că «a săvîrşit opera sa inspirată de Dumnezeu umplînd-o cu apa cea 
curată a învăţăturilor şi a cercetărilor teoloqice». Cu includerea Mărturisirii în Regu
lamentul Bisericii Ortodoxe, decretată de ţar, autoritatea operei lui Petru Movilă 
a crescut enorm în Rusia, devenind astfel cartea de învăţătură pentru seminarii şi 
şcoli. Logofătul Radu Greceanu de la curtea lui Constantin Brîncoveanu. care a tradus 
în româneşte Mărturisirea, o caracterizează în prefaţă «canon şi normă prin care 
dogmele Bisericii Orientale, descoperite de Dumnezeu şi de Apostoli, se cunosc şi 
ne conduc. «Hotărît susţinător al Mărturisirii e mitropolitul român Tit Simedrea, care 
o apără cu o vehementă pasiune împotriva teologului grec Dometrios E. Balanos 
care într-o conferinţă a sa la Academia luterană din Sondershausen, ţinută în anul 
1930, susţinea că Mărturisirea  lui Petru Movilă e numai un simplu catehism rus din 
secolul al XVII-lea, străin de spiritul grec şi că în Biserica Grecească se ignoră 
existenţa acestei Mărturisiri.

Tst.oricul rus Venelin scria: «Se pune întrebarea care din cei doi reformatori 
ruşi care au numele de Petru este reformatorul cel mai îndrăzneţ al imperiului rus 
•şi cui i se potriveşte titlul istoric de «mare» : lui Petru împăratul Rusiei, sau lui Petru 
Movilă ?». Şi teologul bulgar Ştefan Ţankov afirmă că : Mărturisirea  lui Petru Movilă 
trebuie pusă între cărţile simbolice importante ca izvor de învăţămînt ortodox.

Şi multele ediţii ale Mărturisirii ajută să ne facem o idee despre succesul de 
care ea s-a bucurat şi se bucură pe teren religios în general şi ortodox în special.

După cum am spus, originalul acestei lucrări a fost scris în limba latină şi tradus 
apoi în limba greacă de Meletie Sirigul în 1642. Prima ediţie a fost a traducerii 
greceşti publicată în Olanda în 1667. între timp au fost făcute mai multe alte ediţii 
în diferite limbi : latină, germană, slavonă, greacă. Am amintit în alt loc că iezuiţii 
Antoine Malvy şi Marcel Viller au publicat, la Roma şi la Paris în 1927, textul latin 
-al Codicelui Parisinus 1265, precedat de un vast studiu introductiv de 130 pagini, în 
care Mărturisirea este studiată în toate aspectele ei, studiu completat apoi în 62 pa
gini de note complementare, urmate de tabele cu referinţe luate de Petru Movilă din 
Sfînta Scriptură, din canoane, din Sfinţii Părinţi şi din scriitori bisericeşti.

Trecînd la traduceri, avem impresia că niciodată o carte discutată n-a fost 
obiectul unei atît de mari iubiri ca această carte. Aceasta se poate vedea dacă luăm 
;în considerare în afară de ediţia unică în limba latină cele 17 ediţii în limba greacă,
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34 în alte limbi : germană în 1727, engleză în 1762, olandeză în 1722, maghiară în  
1791, etc. şi cele 17 ediţii româneşti (din 1691 pînă în 1942), ultima fiind a Pr. Prof. 
Niculae M. Popescu şi Diac. Gh. Moisescu. Pr. Prof. Niculae M. Popescu le-a împărţit 
în patru grupe, după provenienţă şi afinitate: 1. ediţiile de Buzău şi Bucureşti;
2. ediţiile de Neamţ şi Sibiu ; 3. ediţiile de Bucureşti şi Sibiu ; 4. alte ediţii atribuite 
Sinodului din Bucureşti.

în continuare, Prof. Mario Ruffini dă toate ediţiile pe grupe, semnalînd şi deose
birile dintre ele, după lucrarea Pr. Prof. Niculae M. Popescu : Orthodoxos Omoloqhîa  
(Mărturisirea Ortodoxă), Bucureşti, 1942.

Întrucît acum se cunosc cele două texte — latin şi grec — născute din traducerea 
în greceşte a lui Meletie Sirigul şi din discuţiile avute în Sinodul de la Iaşi din 1642, 
manuscrise care se găsesc în Codicele Parisinus 1265, precum şi publicarea lor, cerce
tătorii au posibilitatea de a scoate în evidenţă care a fost partea lui Meletie Sirigul 
în opera lui Petru Movilă, ceea ce va servi la limpezirea poziţiei mitropolitului din 
Kiev în cadrul teologiei ortodoxe, în care el voia să rămînă şi a rămas cu toată 
influenţa lui Canisius.

în capitolul al cincilea, intitulat Influenţa lui Petru Movilă in Principatele Ro
mâne, Prof. Mario Ruffini, după ce a cercetat opera reliqioasă a mitropolitului la 
Kiev, trece la examinarea operei sociale a lui Petru Movilă în Ţările Române : Mun
tenia (Valahia) şi Moldova. Nu se insistă asupra influenţei pe care a avut-o şi a 
exercitat-o opera lui Petru Movilă în Biserica Ortodoxă Rusă, fiindcă acest lucru 
este cunoscut dintr-o lucrare foarte accesibilă în Italia : Istoria Bisericii Ruse si a 
ţârilor limitrofe,  de iezuitul A. M. Ammann.

Prof. Mario Ruffini înfăţişează reforma realizată de către Petru Movilă cu privire 
la studiile de la colegiul din Kiev (de cînd era arhimandrit la Lavra Peciora), destinat 
să devină în curînd academie. Este vorba de o reformă cu caracter umanist latin,, 
imitînd studiile care se făceau la universităţile occidentale, bazate pe studiul limbii 
latine, al retoricii, al dialecticii, al poeziei şi filozofiei, cu cărţi în limbile latină şi 
polonă şi nu în limba oficială a Bisericii Ortodoxe, slavona bisericească. Scopul era 
acela de a pregăti un cler instruit. Caracterul umanist al şcolii nu era acela de a 
reprezenta o apropiere a Bisericii Ortodoxe din Polonia de Biserica Romano-Catolică ? 
din contră, ameninţată de propaganda catolică a iezuiţilor şi de Biserica Greco-unităr 
Biserica Ortodoxă Rusă, după Petru Movilă, trebuia să reziste folosind aceleaşi mij
loace şi punîndu-se în condiţia de a le folosi, însuşindu-şi o cultură asemenea cu 
aceea a adversarilor; aşa încît. opera şcolii teologice din Kiev e'ste în întregime 
caracterizată de o sfîntă lucrare de polemică anticatolică, scrisă în limbile latină şi 
polonă. Era vorba de o apărare a Bisericii Ortodoxe rutene şi polone. Aşa înţelegea 
Petru Movilă să-şi propage idealul său de credinţă şi cultură.

Natural că în această operă de propagandă religioasă Petru Movilă nu putea 
uita poporul român, pe care el îl amintea cu iubire şi nostalgie pînă acolo încît 
îşi scrise memoriile în limba slavonă bisericească, limbă care era în uz în Moldova 
şi Muntenia, şi nu în slavona ruteană. în această limbă scrie el şi publică diferite 
cărţi liturgice care ieşeau din tipografii şi se răspîndeau în tot Orientul european. 
El a creat şi în ţările mărginaşe şcoli tipografice, trimiţînd tipografi şi incizori, care- 
au dat strălucire la două şcoli de provenienţă şi cultură ortodoxă.

Voievodul Matei Basarab (1G32—1654) a trimis la Petru Movilă pe Ştefan Byrzo- 
chodec şi pe ieromonahul Nectarie din Pelagonia, obţinînd cumpărarea de material 
tipografic şi trimiterea în Muntenia a maestrului tipograf Timotei Verbicki împreună 
cu alţi tipografi. Materialul tipografic a fost instalat la Cîmpulung, unde a început 
să funcţioneze o tipografie în anul 1635. Doi ani după aceea a fost fondată o altă 
tipografie la Mînăstirea Govora, unde au fost tipărite o serie de lucrări importante. 
La acestea trebuie adăugate şi manuscrisele miniate din epoca lui Matei Basarab.

Istoria influenţei rutene asupra Moldovei în vremea voievodului Vasile Lupu 
şi a Mitropolitului Varlaam e deosebită de cea exercitată asupra Munteniei din vre
mea voievodului Matei Basarab şi a mitropoliţilor Teofil şi Ştefan, pe de o parte 
datorită colegiului rutean pe care-1 aflăm la Iaşi, iar pe de altă parte datorită unui. 
mai mic număr de cărţi publicate.
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Colegiul rutean din Iaşi a fost fondat în urma cererii făcute de Vasile Lupu 
mitropolitului Petru Movilă, care a şi trimis în 1640 pe ieromonahul Sofronie Po- 
cackjij, atunci rector al colegiului rutean din Kiev, numit cu acest prilej egumeneai 
Mînăstirii Sfinţii Trei Ierarhi. Probabil la Iaşi a profesat şi un alt rutean, Ignaţiu 
Ievelecicz, care studiase limba latină şi retorica la Kiev. Despre alti profesori şi 
despre învăţătura lor există mărturisirea voievodului Gheorghe Ştefan, succesor al 
lui Vasile Lupu, care zice că erau «buni profesori, plini de rîvnă pentru ştiinţă, erau 
înţelepţi şi mult folos avu ţara noastră după ştiinţa lor».

Ceea ce au fost Udrişte Năsturel şi cei doi milropoliţi din Tîrgovişte pentru 
cultura munteană, a fost pentru Moldova, singur dar cu mai mare prestigiu, mitro
politul Sucevei Varlaam. Sînt arătate de către Prof. Ruffini legăturile mitropolitului 

'Varlaam cu Petru Movilă şi activitatea lui tipografică şi scriitoricească.
Se poate afirma că operele lui Varlaam interesează foarte mult istoria litera

turii române, fiindcă cuprind, în afară de cele mai vechi mărturii de compuneri ver
sificate, şi primele pagini de proza artistică în limba română. Forma de expresie 
e foarte îngrijită în raport cu ceilalţi scriitori din prima jumătate a secolului al 

'XIII-lea; avea mai mult decît alţii «talent oratoric şi o adîncă cunoaştere a limbii, 
care, revărsate în scris, au făcut de neconfundat expresivitatea sa, care se realizează 
într-o curgere muzicală şi într-o unitate fonetică, sintactică şi morfologică, încît în 
momentul în care limba literară începea să capete forme proprii ... el devine primul 
povestitor moldovean în limba literară, prin alegerea artistică a materialului lingvistic, 
prin vocabular, în care strălucesc cu lumină vie şi cuvintele populare ...».

S-ar putea spune că influenţa ruteană a lui Petru Movilă asupra ţărilor române 
încetează îndată ce şi-a dat roadele sale; începe în cultura română influenţa greacă. 
Numai la 1679, la Iaşi, un alt mitropolit, Desoftei, publică Liturghierul său, în timp 
ce în 1678, la Bucureşti, prin traducerea culegerii de predici Cheia înţelesului scrisă 
de Ioanichie Galeatovski, se resimte ultima influenţă ruteană în ţările române.

Pr. Prof. ALEXANDRU MOISIU

Maria-Ana M u s i c e s c u ,  Introduction ă une etude sur le portrciit de 
îondateur dans le sud-est europeen. Essai de typologie, în «Revue 
des etudes sud-est europeennes», Bucarest, VII (1969), no. 2, 
p .  281—310.

Printre portretele ctitorilor din lumea ortodoxă sud-est europeană se numără 
'portretele tarului Constantin Assan Tiş şi al soţiei lui Irina, ale lui Kaloian şi al 
•soţiei sale Dessilava, de la Boiana (Bulgaria), acela al sfîntului Sava (Nemaniia), al 
ţarului Vadislav de Mileşevo, al ţarului Milutin (Iugoslavia), datînd din secolele al
XlII-lea — al XlV-lea. Alături de acestea, portretele domnitorilor români, ca înteme
ietori, ctitori, de biserici şi mînăstiri, ocupă un loc important. O caracteristică a por
tretului de «ctitor» în ţările sud-est europene în perioada evului mediu, o constituie 
aşa-zisa generalitate a acestui fenomen, continuitatea sa în timp şi similitudinea eta
pelor evoluţiei sale. Portretul respectiv, considerat ca un îndreptar tipoloqic în lumea 
bizantină, se realizează ca expresie artistică de-a lungul a 13 secole — considerînd 
ca prime portretele lui Justinian şi Teodora de la Ravenna ---, pînă la reflectarea 
si realizarea sa mai largă şi laică, ce o identificăm la bisericile din Oltenia, de la 

•sfîrşitul secolului al XVIII-lea.
Portretele din Biserica domnească din Curtea de Argeş sau acela al domnito

rului Mircea cel Bătrîn din biserica cea mare de la Mînăstirea Cozia, de la sfîrşitul 
•.secolului al XlV-lea nu sînt decît un reflex mai îndepărtat al etapei bizantine, ce 
s-a desfăşurat în sudul Dunării. Elementele occidentale în genul coroanei ce o poartă 
Nicolae Alexandru, domnitorul Munteniei (1352—1364), tunica şi costumul lui Mircea 
cel Bătrîn la Cozia (portret repictat în secolul al XVIII-lea), vulturii bicefali de pe
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veşmintele acestuia din urmă, pe care-i purtau de altfel şi «despoţii» sîrbi, indică o 
sursă comună de inspiraţie şi un stil ortodox-cultural de artă imperială bizantină.

G. Ostrogorsky (Geschichle des byzantinischen Staates, Munchen, 1963) sublinia 
faptul că în Muntenia noastră, în evul mediu, nu se poate constata fenomenul unei 
-‘«puternice grecizări», existent în statul şi la curtea sîrbească, îndeosebi pe vremea 
lui Ştefan Duşan (1331—1355). Valahia primeşte elemente de influenţă culturală occi
dentală prin Ungaria, mai precis definit prin Transilvania. Cu puţine excepţii, nota 
dominantă a portretelor ctitorilor sud-balcanici e caracterul lor evident aulic, de 
curte. în Muntenia, în plină perioadă post-bizantină, portretele unor domnitori reiau 
maniera reprezentărilor aulice bizantine. Comparînd portretele domnitorului sîrb Mi- 
lutin de la Arilie, Prizren, Gracianica (1296, 1314, 1340) cu cel al lui Matei Basarab 
de la Mînăstirea Arnota (1637) sau cu al lui Constantin Brîncoveanu de la Mînăstirea 
Hurezi (1693) se constată că amprenta aulică slăbeşte în portretele româneşti, accen- 
tuîndu-se mai degrabă prestigiul personal al voievodului în ierarhia socială a epocii 
(Matei Basarab). Această schimbare de accent corespunde unei aurori a umanismului, 
care păstrează totuşi sentimenlul solemnităţii de curte (Vezi costumele, coroana, ati
tudinea). O dată cu numeroasele portrete ale lui Constantin Brîncoveanu şi ale fa
miliei sale, portretul aulic de tradiţie imperială în sud-estul european ia sfîrşit.

Aspectul solemn, de curie, caracterizează portretele ţarilor, kralilor, voievozilor 
bulgari şi sîrbi din secolele al XlII-lea—al XIV-lea( cu hieratismul lor accentuat, 
mergînd pînă la încorporarea nimbului de sfinţi. El reflectă autoritatea supremă şi 
puterea absolută, asemeni concepţiei bizantine. Portretele lui Neagoe Basarab (1512— 
1521) şi ale doamnei Despina, cum şi ale copiilor lor în frescele de la Curtea de 
Argeş, deşi au o trăsătură puternică a hieratismului de curie, totuşi ele reflectă în 
frumuseţea vestimentară elemente adoptate şi transformate din mediul românesc. 
Constatăm în aceste portrete o somptuozitate deosebită; de asemenea o moştenire a 
ideii imperiale bizantine ca şi aceea a ecumenismului ortodox. Ele se înţeleg de la 
sine, deoarece opera literară a lui Neagoe Basarab dă dovadă de o profundă cu
noaştere a mentalităţii şi literaturii bizantine, de posibilitatea adaptării unor astfel 
de idei fructuoase pentru tara sa. Conştiinţa rolului sau politic şi cultural, de pro
tector activ al Ortodoxiei faţă de vecinii săi din sud e prezentă în gîndirea lui Neagoe 
Basarab, într-un mod intens. în 1517 el inaugura mînăstirea Curtea de Argeş, în pre
zenţa reprezentanţilor întregii lumi ortodoxe, cu patriarhul ecumenic în frunte.

Portretele lui Ştefan cel Mare şi Petru Rareş în Moldova, fără a avea aparenţa 
autoritară de curte, păstrează în costum şi coroană elementele formale tradiţionale. 
La Voroneţ (1488) şi la Pătrăuţi (1487), Ştefan cel Mare e înfăţişat ca domnitor al 
ţării, alături de soţia şi copiii săi, oferind totdeauna ctitoria sa Mîntuitorului Iisus 
Hristos, prin intermediul unui sfînt protector. El e fiu de domnitor, «domnitor al 
pămîntului Moldovei prin mila lui Dumnezeu», însă fără ostentaţie, epoca tulbure 
a domniei lui nelăsîndu-i răgazul meditaţiei.

în comparaţie cu conducătorii popoarelor balcanice, Ştefan cel Mare apare ca 
un erou al creştinătăţii în această parte a Europei. Portretele sale sînt primele din 
sud-estul european în care pentru reprezentarea unui domnitor trăsătura iconografică 
bizantină nu mai e decîl o formă exterioară. Pe aceeaşi linie se situează şi portretele 
lui Petru Rareş. Soţia lui, Elena, de origine sîrbă, reaminteşte prin portretul său de 
la mînăstirea Humorului (1535) de trăsăturile caracteristice ale prinţeselor din ţara 
sa natală. în Muntenia, portretul lui Mihai Viteazul de la Căluiu (1596), al lui Matei 
Basarab la Arnota (1633) şi al lui Constantin Brîncoveanu la Hurezi (1692) păstrează 
încă spiritul aulic, inaugurat o dată cu Mînăstirea Curtea de Argeş.

Domnitorii munteni menţin pînă la începutul secolului al XVIII-lea acest gen 
de portret, moştenit de la Bizanţ.

Autoarea articolului consideră că «Arborele genealogic al Nemanizilor», repre
zentat la Arilie, la Mateici, la Desani, Gracianica — e propriu Serbiei din secolul al
XlV-lea, structura lui «fiind identică cu Arborele lui lesei» (Afirmaţia Mariei-Ana 
Musicescu nu corespunde interpretării juste a fenomenului descris. Cu totul alta e 
semnificaţia -«Arborelui lui lesei» — ea indicîndu-ne genealogia Mîntuitorului pînă 
la primele rădăcini ale genului uman. Confuzia pe care o comite provine din con
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siderarea elementului floral — ca fiind principală —, în realitate el neavînd funcţia 
decît să lege «organic» şi în mod vizual generaţie de generaţie).

Portretele Cantacuzinilor, zugrăvite spre sfîrşitul secolului al XVII-lea la Pîrvu 
Mutul, originale şi interesante, oferă o galerie de personaje (Biserica din Filipeştii de 
Pădure — 1692 — şi de la Măgureni — 1694). Ele degajă un sentiment al solidarităţii 
familiale, al unei dinastii numeroase, bogată şi mîndră. Noua concepţie de prezentare- 
iconografică e specifică înfăţişării clasei marilor boieri. Dintre ei Stolnicul Constantin 
Cantacuzino oferă trăsăturile nobile ale «adevăratului umanist».

Tabloul ctitorului cu caracter istoric e comun Serbiei şi Munteniei, el neexis- 
tînd în Bulgaria şi Moldova. Prezenţa unor astfel de ctitori în bisericile Serbiei din 
epoca otomană, care au devenit «sfinţi regi» e explicabilă prin funcţia lor de men
ţinere a entităţii naţionale. în biserica Mînăstirii Argeşului în afară de Mircea cel 
Bătrîn apare şi cneazul Lazăr, eroul de la Kossovo, faptul explicîndu-se prin legătu
rile de rudenie şi tradiţiile culturale. în momente de profunde modificări în cultura 
şi societatea Munteniei, portretul ctitorului păstrează legăturile cu trecutul. Influenţa 
culturii greceşti (secolele al XVII-lea—al XVIII-lea), schimbările în modul de viaţă 
şi alte elemente occidentale n-au reuşit să rupă legătura cu tradiţia şi valurile tre
cutului naţional. A reprezenta pe domnitorii trecutului într-o ctitorie modernă nu 
echivala cu un anacronism, nici cu un gest gratuit, ci reprezenta expresia unei con
vingeri adînci, că prezentul nu e decît continuarea unui trecut eroic şi exemplar.

O dată cu domnitorii fanarioţi, portretul istoric dispare, cu pierderea sentimen
tului continuităţii, ca şi a valorii tradiţiei. în ceea ce priveşte aspectul social în 
cea de a doua jumătate a secolului al XVIII-lea şi începutul secolului al XlX-lea, 
e caracteristic faptul că în numeroase biserici din Oltenia apare un tip de portret 
laicizat, mai precis spus portret votiv. Sutele de astfel de portrete (mari demnitari, 
boieri, negustori, episcopi, ţărani) constituie o antologie a societăţii respective, re- 
flectînd modul de a trăi, de a gîndi al epocii (Vezi A. Pănoiu, Pictura vo tivă  din 
nordul C Iten ie ir  Bucureşti, 1968).

în acest gen de tablouri votive se exprimă conştiinţa naţională şi solidaritatea 
poporului faţă de tradiţiile luminoase ale conceptului de ctitorie. Conştiinţa perma
nenţei neamului e reflectată de portretele ţăranilor din bisericile oltene, ea repre- 
zentînd o actualitate profundă, o necesitate vitală a continuării unei naţiuni.

în încheierea articolului sînt reamintite cîteva caracteristici demne de remarcat, 
în bisericile din Bulgaria, în secolul al XlX-lea reprezentarea Sfîntului Ioan de Pila 
e prezentă aproape în toate bisericile, alături de ctitori, reîmprospătînd trecutul şi 
exprimînd solidaritatea peste veacuri. Fiecare popor şi-a exprimat original modul 
său specific de a cinsti ctitorii, legăturile sale cu trecutul şi continuitatea istorică.

La Muntele Atos se găsesc toate categoriile de portrete de'ctitori din toate ţările 
ortodoxe, reprezentînd atît vatra milenară a culturiii şi spiritualităţii întregului Orient 
creştin cît şi un refugiu activ al unor învăţaţi din mijlocul popoarelor care aşteptau 
eliberarea de sub jugul otoman. El constituie «simbolul continuităţii spirituale şl  
artistice al sud-estului european, dincolo de diversităţile etnice».

C. BĂRBULESCU

Ştefan I o n e s c u  şi Panait I. P a n a i t ,  Constantin Vodă Brincoveanu- 
Viaţa  — Domnia — Epoca, Editura Ştiinţifică, Bucureşti, 1969, 
462 p. +  29 planşe +  2 hărţi.

Pe lîngă lucrarea pe care o prezentăm, tot în acest an a mai apărut şi lucrarea 
lui Constantin Şerban, Constantin Brincoveanu, în 'colecţia «Oameni de seamă» a 
Editurii Tineretului (205 p.).

Lucrarea de care ne ocupăm cuprinde zece capitole, redactate astfel : Şt.
Ionescu: capitolele II, IV, V, VIII, „IX şi X; P. Panait: capitolele I, III, VI şi VII.

Capitolul întîi, intitulat Constantin Brincoveanu în istoriografia română şi  
străină {p. 5—28), înfăţişează bogatele surse arhivistice şi bibliografice ale epocii, 
needitate, editate sau în curs de editare, începînd cu cele contemporane voievodului
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*şi pînă în zilele noastre, prezentate, atît In mod cronologic, cît şi logic şi făclndu-se 
judicioase aprecieri asupra lor. Aşa, bunăoară, 'vorbind de cronici muntene {Radu 
Popescu, Radu Greceanu, Anonimă, şi sfîrşitul In versuri al lui C. Brîncoveanu), auto
rul accentuează nu numai conţinutul lor părtinitor, dar şi faptul că acestea ny pot fi 
comparate cu cronicile moldovene (Grigore Ureche şi Miron Costin), cu care «începe 
istoriografia românească», pentru că cele dintîi sînt simple lucrări cu caracter su
biectiv, 'în timp ce ultimele interpretează evenimentele şi emit judecăţi de valoare 
istorică. Numai cu Istoria Ţării Româneşti a stolnicului Constantin Cantacuzino, deşi 
neterminată se vor pune bazele istoriografiei propriu-zise în Valahia. De aceea stol
nicul poate fi considerat ca primul istoriograf în accepţiunea modernă a cuvîntului.

Se stăruie apoi, asupra unor caracteristici proprii operei Stolnicului, precum 
şi asupra . felului cum s-a oglindit personalitatea lui Constantin Brîncoveanu în cro
nicile moldovene (Miron Costin, Ion Neculce şi Dimitrie Cantemir). în continuare, este 
analizat aportul cronicii lui Gh. Şincai, al cronicarilor greci, materialul provenit din 
corespondenţa diplomatică a epocii de la călătorii străini şi îndeoseibi din lucrarea 
lui Anton Maria Del Chiaro, secretar domnesc ceva peste 6 ani, lucrare cunoscută 
destul de bine la noi, prin editarea ei în limba italiană de N. Iorga (Bucureşti, 1914) 
şi în traducere românească (S. Cristian, Iaşi, 1929).

Se accentuează faptul că politica Ţării Româneşti din această vreme intere
sează, în mod egal, atît Imperiul Otoman şi Rusia pravoslavnică, cît şi Curtea impe
rială de la Viena. De aceea, Ţara Românească devine prin excelenţă «subiect al 
istoriei», şi, ca urmare o mulţime de lucrări în diferite limbi se ocupă de aceasta. Este 
indicată totodată bibliografia apărută în legătură cu mormîntul voievodului de la 
biserica Sfîntul Gheorghe-Nou din Bucureşti, ctitoria sa.

Ocupîndu-se de unica lucrare monografică a lui N. Iorga, precum .şi de celelalte 
studii ale sale în legătură cu Brîncoveanu, se evidenţiază caracterul restrîns al aces
tora numai la aspectele politice şi ctitoriceşti, neglijîndu-se aspectele spciale şi mai 
ales cele economice. în legătură cu starea economică sînt indicate studiile apărute 
în vremea noastră, care atestă pentru domnia lui Brîncoveanu o puternică intensi
ficare a pieţii interne, o extindere a extracţiilor miniere, precum şi o sporire a ran
damentului ocnelor de sare şi a puţurilor de petrol. Nu sînt neglijate nici studiile 
privitoare la dările populaţiei, veniturile ţării şi precizarea haraciului către Poartă, 
în comparaţie cu secolele anterioare. Pentru problemele religioase sânt citate studii 
publicate de unii specialişti din cadrul Bisericii ca : S. Dragomir, T. G. Bulat, I. Kă- 
mureanu, N. Şerbănescu, Gh. Popescu-Vîlcea etc. Mulţimea studiilor trecute în re
vistă îl face pe autor să conchidă asupra variatelor aspecte ale societăţii româneşti 
din această perioadă, precum şi a puternicei personalităţi a voievodului.

Cel de al doilea capitol, Ţara Românească în politica Europei răsăritene în a 
doua jumătate a secolului al XVII-lea  (p. 29—50), prezintă foarte documentat rolul 
important pe care-1 juca Ţara Românească în ansamblul de interese contradictorii 
al celor trei mari puteri (Austria, Rusia, Poarta Otomană), precum şi al altor forte 
mai mici, dar în plină expansiune, ca Polonia, Franţa, Anglia, Prusia etc. Se insistă 
îndeosebi asupra situaţiei Imperiului otoman şi a tendinţelor de modificare a echi
librului politic din Peninsula Balcanică ; asupra asediului Vienei (1683), la care au 
participat ostaşi din toate ţările române; a urmărilor biruinţei forţelor creştine; 
a înfiinţării Ligii Sfinte (31 martie 1684 la Linz), la care aderă Imperiul habsburgic, 
Veneţia, Polonia şi Vaticanul; se insistă asupra planului făurit în legătură cu elibe
rarea Constantinopolului şi fondarea unui nou imperiu, sub conducerea unui Canta- 
cuzin (Şerban) etc.

Este urmărită pas cu pas abila politică dusă de Şerban Cantacuzino şi legăturile 
întreţinute de acesta cu toate ţările menţionate, căutînd însă cu înţelepciune mai 
întîi asigurarea independenţei ţării sale şi autonomia Bisericii Ortodoxe Române, în 
faţa catolicismului în asalt. 'Sînt menţionate, de asemenea, misiunile diplomatice între
prinse de undi clerici români, ca Mitropolitul Dosoftei al Moldovei, la Moscova (1684); 
arhimandritul Isaia de la Mînăstirea Sfîntul Petru şi Pavel din Sfîntul Munte, tot la 
Moscova (1687 şi 1688), pentru încheierea unei alianţe, în care scop duce scrisorile 
patriarhilor Dionisie al Constantinopolului şi Arsenie al III-lea al sîrbilor, acesta 
avînd de suferit închisoarea austriacă; episcopul Ştefan la Viena (1688) etc.
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Din capitol se desprinde concluzia că Şerban Cantacuzino a urmărit în toată 
domnia sa (1678—1688), ca ţara şi el însuşi să joace un mare rol în politica euro
peană a timpului.

Capitolul al treilea  poartă titlul Situaţia social-economică a Ţării Româneşti in 
timpul domniei lui Constantin Vodă Brîncoveanu  i(ip. 51—il26). în prima parte sînt 
înşirate bogăţiile solului şi subsolului Ţării Româneşti, după prezentarea câtorva refe
rinţe ale străinilor cu privire la fertilitatea şi frumuseţea acestui pământ (Del Chiaro- 
Fiorentino, Paul Strassburg, solul suedez la Poartă, în 1632 etc.). Datorită cererilor 
mereu crescînde ale turcilor de produse de tot felul, producţia acestor mărfuri căpă
tase proporţii destul de .însemnate fată de timpurile anterioare.

Cea de a doua parte se ocupă de dezvoltarea vieţii urbane şi de politica fiscală. 
Viata meşteşugărească şi cea comercială pulsează foarte intens în cele 22 de oraşe 
şi tîrguri, cîte apar pe cunoscuta hartă a Stolnicului Constantin Cantacuzino. Nume
roase jurnale de călătorie ale străinilor, ca şi documentele interne atestă cu priso
sinţă această situaţie. Producţia internă şi meşteşugurile de toate felurile se înmul
ţesc fără încetare. Ele tind să satisfacă nu numai piaţa internă, dar şi pe cea externă 
şi mai ales cerinţele monopolului comercial turcesc. Braşovul şi Sibiul au legături 
foarte strînse din punct de vedere comercial şi meşteşugăresc cu Ţara Românească. 
Paralel cu această dezvoltare o fiscalitate excesivă se instaurează în ţară. Se introduc 
biruri noi, de exemplu : vacăritul, din care cauză, oamenii pleacă în Transilvania şi 
în Moldova sau iau drumul codrilor şii al locurilor retrase. Ţara Românească, ca de 
altfel şi Moldova, neavînd dreptul «să bată monedă proprie, folosea tot felul de bani 
începînd cu cei turceşti. La toate impozitele interne se adăuga haraciul şi toate plo- 
coanele cerute de Sublima Poartă, ceea ce dusese ţara la sapă de lemn. Preoţii din 
toată ţara plăteau în '1698, ca dare fixă 11.800 de ughi (galbeni ungureşti), împărţită 
pe judeţe. Constantin Brîncoveanu, care are una din cele mai lungi domnii ,(1688—1714), 
comparabilă în Ţara Românească doar cu aceea a lui Basarab cel .Bătrân şi a lui 
Mircea cel Mare, s-a putut menţine pe tron mai ales prin veniturile celor 111 moşii 
ale sale, din Oltenia, Muntenia şi Transilvania, cu care a putut ţine piept lăcomiei 
turceşti şi printr-o bună înţelegere a fenomenelor economice, care au stat la baza 
întregului sistem politic şi cultural promovat de el.

Capitolul al patrulea  cu titlul început de domnie  (p. 127—161) prezintă descen
denţa lui Constantin Brîncoveanu, formarea lui pentru viaţă, primele dregătorii înde
plinite şi alegerea isa ca domn. Se precizează mai întîi anul de naştere — 1654 —, 
după inscripţia de pe tabloul descoperit de Marcu Beza la Mînăstirea Sinai de unde 
rezultă că a fost decapitat la vîrsta de 60 de ani. Apoi sînt arătate împrejurările în 
care tatăl său Papa Brîncoveanu a fost ucis de către seimenii şi dorobanţii răsculaţi 
în 1655, în amintirea cărui fapt ,s-a ridicat mai tîrziu crucea de piatră de la poalele 
dealului Mitropoliei. Un rol important -în creşterea orfanului l-a avut, în afară de 
mama sat Doamna Stanca, fratele acesteia, domnitorul Şerban Cantacuzino, şi Stol
nicul Constantin Cantacuzino. Nu sînt omise nici certurile dintre Băleni şi Canta- 
cuzini, care au făcut atît de mult rău ţării, călugărirea cu sila a lui Stroe Leurdeanu la 
Snagov şi tot lanţul acestor aspre duşmănii şi răzbunări.

în 1674, Constantin Brîncoveanu se căsătoreşte cu Marica, fiica lui Neagoe din 
Popeşti şd nepoata lui Antonie Vodă (1669—1672), care îi aduce averi însemnate. 
Şerban Cantacuzino menţine la curte pe nepotul său, căruia îi va încredinţa o serie 
întreagă de misiuni şi funcţiuni, de care Constantin Brîncoveanu s-a achitat cu deo
sebită rîvnă şi tact (între acestea, un loc însemnat îl^ocupă apărarea intereselor reli
gioase ale românilor din Transilvania).^ Aşadar, voievodul Constantin Brîncoveanu 
pe linia mamei un Cantacuzin; el îşi va adăuga numele de Brîncoveanu după loca
litatea de baştină Brîncoveni, iar după urcarea pe tron pe acela de Basarab, ca un 
semn al legitimităţii în succesiunea domnească.

în continuare, sînt importante împrejurările alegerii sale ca domnitor de către 
Cantacuzini cu nesocotirea indicaţiilor lui Şerban pentru fiul său, solemnităţile din 
ţară, obţinerea asentimentului sultanului şi campania din Transilvania, de la Tohani 
şi Zărneşti, cînd obţine victoria împotriva imperialilor. Capitolul se sfârşeşte cu un 
document tablou genealogic, care aduce familia voievodului pînă în >1967, cînd moare 
ultimul descedent, Mihail Brîncoveanu.
B. O. -  13
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•în capitolul al cincilea, Lupta pentru consolidarea şi extinderea puterii  (p. 
162— 193) se expune în mod documentat jocul ifoarte periculos al politicii lui Con
stantin Brîncoveanu de a sta în primul rînd cît mai 'bine cu turcii, dar de a avea şi 
bune şi apropiate relaţii cu forţele creştine (Austria şi Rusia), de la care voievodul 
şi mulţi alţii aşteptau izfoăvirea de sub jugul otoman. Pagini .însemnate sînt închinate 
strădaniilor lui Brîncoveanu de a modifica politica religioasă a curţii de la Viena, în 
favoarea românilor din Transilvania şi de a asigura astfel integritatea Bisericii Orto
doxe Române şti totodată unitatea de credinţă a poporului român.

După unirea cu Roma a unei părţi a românilor ortodocşi din Transilvania, rela
ţiile lui Constantin Brîncoveanu cu Viena s-au răcit considerabil, datorită luptei sale 
hotărâte şi sprijinului acordat celor ce se opuneau la uneltirile papistaşilor, prin ctitorii 
de biserici (Făgăraş, Sîmbăta de Sus, Ocna Sibiului, Poiana ‘Mărului), prin bani, cărţi, 
obiecte de cult şi intervenţii diplomatice {Lordul William Paget, Canonicul Edmund 
Christhull etc.).

Este mai puţin cunoscut, că la 1702, Vaticanul, profitînd de un moment de criză 
a Imperiului otoman, cu sprijinul Vienei şi Parisului, cele două puteri catolice, fac 
insistente presiuni pe lîngă Poartă pentru a se permite românilor din Moldova şi Ţara 
Românească să treacă la catolicism şi astfel să se termine cu Ortodoxia acestui popor, 
de (pe toate versantele Carpatilor. Tentativa catolicismului nu a reuşit datorită unei 
întregi serii de factori activi, din care nu trebuie omisă mai ales activitatea lui Con
stantin Brîncoveanu, pentru care româniii din cele trei ţări româneşti constituiau părţi 
componente ale unuia şi aceluiaşi întreg : Dacia. De aceea, el caută de la 1702 înainte 
să se apropie, mai mult dedît până atunci, de tarul Petru cel Mare, care nu cerea nici 
teritorii româneşti şi nici părăsirea credinţei strămoşeşti, pavăze de totdeauna a 
unităţii, limbii şi etnicitătii noastre.

Urmează capitolul al ş a s e le a : Politica brlncoveneascâ la începutul secolului
al XVIII-lea  (p. 194—230). Pînă ân 1707, Constantin Brîncoveanu a lucrat de comun 
acord cu rudele sale apropiate, cu Cantacuzinii, după această dată însă, el a intrat 
în conflict cu ei, ceea ce a şi dus la tragicul său sfîrşit. 'Curtea domnească de la Bucu
reşti, devine în această perioadă, un important centru de informare a Rusiei ca şi a 
celorlalte puteri străine, cu privire la situaţia din Imperiul Otoman. Pe lînqă Petru 
cel Mare lucrează omul său, ceauşul David Corbea. fiul preotului Ioan de la biserica 
Slîntul Nicolae din Schei şi un timp si fratele acestuia Teodor. Brîncoveanu îşi ia cuve
nitele măsuri de refugiu în caz de necesitate în Belorusia sau în Transilvania. Acesi 
joc dublu a avut ca urmare chemarea lui Brîncoveanu la Adrianopol şi Constantinopol, 
lucru ce l-a costat multe sute de pungi de galbeni pentru a stinge focarele de intrigă 
şi de acuză, şi pentru a mitui de Ia cei mai mici slujbaşi pînă la influenta sultană 
Valide şi pe însuşi atotputernicul padişah. Rezultatul a fost «bun pe de o parte, căci 
a fost numit domn al Ţării Româneşti pe toată viata, deşi lucrul acesta nu era pentru 
prima dată şi nu conta prea mult în fata turcilor, cum nici n-a contat. După această 
călătorie, Brîncoveanu a declarat că preferă mai curând «să moară sau să cerşească 
prin toate tarile creştine, decît să treacă încă odată Dunărea şi să meargă la Conslan- 
tinopol».

Raporturile lui Constantin Brîncoveanu cu rudele sale importante se răcesc din 
ce în ce mai m ult: cu spătarul Mihail Cantacuzino, ctitorul atîtor biserici şi al celei 
dintîi aşezări spitaliceşti (1-704) în jurul bisericii sale Coltea (1701), cu stolnicul 
Constantin Cantacuzino, cu Tom-a Cantacuzino, care fiind la Constantinopol depăşiise 
indicaţiile domnitorului, cu David Corbea, care se pare că săvârşise unele greşeli de 
tact, deşi ruşii în frunte cu tarul îl agreau în chip deosebit, ceea ce duce la înrăută
ţirea situaţiei domnitorului şli a Ţării Româneşti.

Capitolul al şaptelea  cu titlul Adîncirea crizei regimului politic (1707—*1711) 
(p. 231—264), trece în revistă în amănunt înrăutăţirea acestor raporturi cu Cantacu
zinii, care fuseseră factorii hotărîtori ai aducerii sale pe tron, şi consilierii săi cei 
mai apropiaţi; moartea lui David Corbea (1707), care a constituit o adevărată pier
dere ; şii exploatarea grea la care era supus poporul. Poarta datorită faptului că punea 
sarcini noi pe spatele Ţării Româneşti fie mărind haraciul continuu, fie cerând ratele 
cu anticipaţie, fie pretinzînd mari provizii de alimente sau materiale pentru repararea 
cetăţilor de la Tighina, Akermann (etc.). ca şi faptului că frecventele schimbări do 
viziri şi înalţi demnitari, care pretind domnitorului bani, foarte mulţi bani. Toate
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acestea au făcut ca tara să ajungă la sapă de lemn. Constantin Brîncoveanu va 
recurge adesea la propriile sale mijloace şi la ajutorul boierilor, ierarhilor, mînăsti- 
rilor, care fac disperate eforturi spre a sătura lăcomia turcească pentru ca astfel să 
scape tara de primejdia jefuirii de către turci şi tătari, jefuire cu care era mereu 

/ ameninţat, în caz de nesatisfacerea nesfîrşitelor şa copleşitoarelor cereri. Este pe
rioada cea mai grea pentru domnia lui Brîncoveanu, căreia totuşi el a făcut faţă. 
In Moldova, dimpotrivă, în timpul lui Brîncoveanu se schimbă destui domnitori toc
mai pentru că nu puteau face fată la nelimitatele pretenţii ale Porţii otomane care 
era încolţită pe de o parte,'de forţele. creştine, iar pe de altă parte aflată în plină 
disolutie morală internă.

Anul 1709 marchează încheierea unor înţelegeri secrete între Constantin Brîn
coveanu şi Petru cel Mare, pe care turci» le urmăresc prin domnii Moldovei şi pe 
alte căi, spre a compromite pe voievodul Munteniei.

în timpul războiului ruso-turc din 1711, care s-a sftrşit, cum ştim, datorită unei 
superficiale aprecieri a situaţiei de către cei doi aliaţi — Petru cel Mare şi Dimitrie 
Cantemir — Constantin Brîncoveanu s-a dovedit un spirit foarte realist, aşteptînd 
la Albeşti (lingă Urlaţi), cu răbdare să vadă în favoarea cui înclină -balanţa victoriei. 
Cu toate acestea, cum se ştie, spătarul Toma Cantacuzino, în înţelegere cu mitro
politul Antim Ivireanul şi cu cei doi Cantacuzini, însă fără ştirea domnitorului, a 
trecut cu unele forţe armate de partea ruşilor, ceea ce a adus o şi mai puternică 
suspiciune asupra lui Brîncoveanu, din partea turcilor.

Capitolul al optulea, intitulat Slîrşit de domnie <p. 265—305), priveşte în detaliu
evenimentele de după 1711, pînă la uciderea marelui voievod. Cantacuzinii î?i con
tinuă acţiunea lor denigratorie la Poartă; Stolnicul dorea să fie ales, în locul lui 
Brîncoveanu, fiul său Ştefan ; iar Mihail Cantacuzino lucra pentru mazilitul Mihai 
Racoviţă de la Constantinopol, al cărui «frate, Dumitraşcu era ginerele său, fără să-şi 
dea seama, că prin acţiunea lor egoistă deschid nu numai mormîntul lui Vodă Brîn
coveanu, dar şi pe al lor şi mai ales pe al ţării, care apoi să fie iar predată fana
rioţilor.

Denunţurile la Poartă împotriva lui Constantin Brîncoveanu şe înmulţesc. Ceea 
ce este mai trist e că îl prezentau că întreţine legături secrete cu împăratul de la 
Viena şi cu ţarul ruşilor, cu Polonia şi cu Veneţia ; că şi-a cumpărat proprietăţi în 
Transilvania, pentru a avea unde să se aciueze în caz de primejdie ; că a sărăcit tara 
cu ibiruri grele ; că are imense sume de bani depuse la băncile olandeze şi la cunos
cuta Zecca din Veneţia ; că rezidă mai mult la Tîrgovişte decît la Bucureşti, pentru 
a se putea mai uşor refugia ; că trecerea lui Toma Cantacuzino la ruşii se bucurase 
de întreg asentimentul său ; că şi-a bătut monedă de aur {la 25 de ani de domnie
şi 60 de ani de v îrstă ); că masa la el era anunţată cu trâmbiţe de argint etc.

Turcii ştiau toate acestea/ dar, pentru a nu da* de bănuit lui Brîncoveanu, ca 
acesta să poată lua măsurile necesare, vizirul a adoptat o atitudine de mare viclenie, 
care de data aceasta a înşelat pe Constantin BHncoveanu şi ca urmare, el a fost 
mazilit, la 25 martie 17*14, arestat şi dus la Constantinopol cu soţia, cu cei patru fii 
ai săi (Constantin, Ştefan, 'Radu şi Matei) cu Iordache Văcărescu, vistierul şi deţină
torul tuturor secretelor domnitorului şi 40 de care cu toate averile confiscate. In 
lunile aprilie—iulie sînt cu toţii supuşi la mari torturi pentru a mărturisi locul unde 
mai posedă averi, pentru a fi toate aduse la Constantinopol.

Autorii arată că nici în toiul anchetei şi schingiuirilor de la Constantinopol, de
nunţurile din partea Stolnicului şi a fiului său Ştefan .{1714—1716) nu încetau. La 
15 august 1714, cu un ceas înainte de amiază, cînd domnitorul împlinea 60 de ani de 
vîrstă şi 25 de ani de domnie, cum mărturisesc izvoarele, are loc cumplitul masacru,

i atît de cunoscut de noi datorită baladelor populare. Del Chiaro, secretarul florentin,
îi atribuie următoarele cuvinte înainte de a se începe decapitarea : «Fiii mei fiţi cura
joşi, am pierdut tot ce am avut în această lume ; cel puţin să salvăm sufletele noastre 
şi să ne spălăm păcatele cu sîngele nostru» (p. 292). Decapitarea celor şase persoane, 
începînd cu Văcărescu şi sfîrşind cu voievodul s-a săvârşit în mica piaţă Ialichioşc, 
din apropierea Seraiului, în prezenţa cruntului vizir Gin aii Paşa, a prea sîngerosului 
sultan Ahmed al III-lea şi a solilor curţilor Europei (Anglia, Austria, Franţa, Rusia), 
care şi atunci, ca şi în 1453, asistau neputincioase; atunci în 1714 la sfîrşitul unei 
mari familii domnitoare, iar în urmă cu trei veacuri, la sfîrşitul unui strălucit im-

/
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periu... Corpurile celor executaţi au fost aruncate în mare, de unde, în taină, nu se 
ştie de cine, au fost duse şi îngropate la Mînăstirea Halki din insula cu acelaşi nume, 
mînăstire pe care evlaviosul voievod o ajutase cu generozitate în trecut. Osemintele 
lor au iost aduse în ţară -abia în 1720 de către doamna Marica, care fusese ţinută în 
temniţă pînă în 1715 şi apoi exilată la Kutai, pe ţărmul răsăritean al Măriii Negre. 
Osemintele au fost înmormîntate în biserica Sfîntul Gheorghe-Nou, importantă ctitorie 
brîncovenească. De abia în 1914, datorită descifrării inscripţiei de pe candela de la 
mormînt de către un dascăl şi un cercetător, s-a ştiut despre aceasta. Cu toate că 
episcopul Argeşului la înmormîntarea marelui ban Grigore Brîncoveanu în 1832, la 
aceeaşi biserică a spus în cuvînttul său că oasele voievodului şi fiilor săi fuseseră 
înmormîntate acolo, în taină, de doamna Marica Brîncoveanu.

Restul expunerii se referă la atitudinea marilor mase populare, faţă de drama 
marelui voievod şi a familiei sale, mase care au participat cu toată intensitatea lor 
de sentimente, prin creaţii de variate balade, unele culese de preoţi şi seminarişti 
(p. 297—301), la această sălbatecă măcelărie.

Doi ani mai tîrziu, în noaptea de 6—7 iunie 1716, Ştefan Vodă Cantacuzino şi 
tatăl său Stolnicul au fost sugrumaţi de către turci la Adrianopol, iar trupurile lor au 
fost aruncate, ca şi cele ale Brîncoveniler, în mare. La fel şi Mihai Cantacuzino şi 
alţii din familia lui. în felul acesta şi-au slîrşit viaţa Brîncovenii şi Cantacuzinii, după 
care s-a instaurat, în ambele principate domnia fanariotă, care a adus pe spatele 
ţărilor sarcini şi silnicii tot mai mari şi de lungă durată.

Capitolul al noulea tratează despre Renaşterea culturală şi artistică (p. 306—390). 
Prima parte priveşte cultura (p. 306—359), este consemnată activitatea în cele cinci 
tipografii brîncoveneşti (Bucureşti, Snagov, Tîrgovişte, Rîmnic şi Buzău) şi în şcoli 
(Sfîntul Sava, Sfîntul Gheorghe-Vechi etc .); se tace menţiunea despre bursierii trimişi 
la studii peste hotare, în special în Italia, despre personalităţile culturale străine, 
prezente la curtea lui Brîncoveanu ; se vorbeşte despre Academia domnească, la care 
veneau studenţii dinafară (ruşi, sîrbi, greci, albanezi etc.). Atît la Academia dom
nească de la Bucureşti, cît şi la cea de la Iaşi au studiat pînă la 1821, peste o sută de 
invitaţi greci sau de limbă greacă, care apoi au contribuit la renaşterea Greciei. Este 
înfăţişată activitatea tipogiatică desfăşurată de mitropolitul Antim Ivireanul, atît pen
tru nevoile ţării, cît şi pentru alte ţinuturi. In felul acesta, Constantin Brîncoveanu 
devine un «voievod al culturii româneşti, care a făcut din Ţara Românească şi capitala 
ei un însemnat centru spiritual pentru sud-estul Europei şi Orientul creştin» (p. 325).

O atenţie deosebită este acordată mijloacelor prin care limba română a fost 
introdusă cu impetuozitate în Biserică şi în cancelaria domnească, punînd un accent 
deosebit pe Biblia lui Şerban Cantacuzino şi pe Didahiile lui Antim Ivireanul.

Se vorbeşte apoi de rolul jucat de cronicile ţării în materie de cultură, de prin
cipalele biblioteci ale vremii (a domnitorului Constantin Brîncoveanu, a Stolnicului 
şi a lui N. Mavrocordat); Se vorbeşte despre fraţii Teodor, David şi Matei, fiii preotu
lui Ion Corbea de la biserica Sfîntul Nicolae Schei din Braşov, care au îndeplinit 
multiple sarcini, în legătură cu propaganda antiunionistă din Transilvania; cu unele 
cărţi tipărite sau rămase în manuscris, şi cu ţarii ruşi şi pravoslavnica împărăţie. în 
vara anului 1860, Alexandru Odobescu, a mai aflat unele din cărţile ce aparţinuseră 
bibliotecii de la Mînăstirea Hurezi a domnitorului Brîncoveanu, despre care vorbeşte 
într-un raport oficial (Catalogul acestei biblioteci a fost publicat recent în «Biserica 
Ortodoxă Română», LXXXV1 (1969), nr. 5—6, p. 590—625).

Cea de a doua parte a capitolului de faţă se referă la dezvoltarea artelor în 
această vreme (p. 359—390), arătînd că toate domeniile artei au atins forme superioare 
de realizare datorită unei sinteze rezultată din asimilarea unor elemente occidentale 
cu elementele tradiţionale, ceea ce a dat naştere stilului brîncovenesc. Constantin 
Brîncoveanu a construit numeroase palate în ţară şi peste hotare, ca : Potlogi, Sîmbăta 
de Sus, Mogoşoaia, Doiceşti, sau Obileşti şi San Ştefano lîngă Constantinopol care 
după moartea voievodului, a fost cumpărat de marchizul De Bonnac, ambasadorul 
Franţei pe lîngă Poarta otomană, ceea ce dovedeşte valoarea lui artistică.

Este scos în evidenţă adevărul de netăgăduit, că, deşi Constantin Vodă se afla 
in zona de dominaţie a spiritului oriental, el a ştiut să fie totuşi european. El a fost 
în fond un strălucit continuator al vechilor tradiţii româneşti, amplificate într-o viziune 
arhitectonică modernă. Despre arhitectura religioasă, se arată că aceasta nu a iost
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decît o revenire şi* o adîncire a vechilor concepţii şi tradiţii autohtone, la care s-au
adăugat şi unele influente ale arhitecturii venetiene.

Mai multe pagini sînt dedicate şcolii de pietrari şi pictori foarte activi în acest 
timp. Intre pictori, fruntaş era vestitul Pîrvu Mutu (1659—1735), despre care se spune, 
exagerîndu-se, credem, puţin realitatea că «laicizează complet pictura bisericească, 
introducînd note şi grupuri de lăutari în frescele cu sfinţi» (p. 371).

Sînt trecute în revistă apoi ctitoriile lui Brîncoveanu, în frunte cu Mînăstirea
Hurezi, care este considerată drept capodopera genului, precum şi bisericile şi 
mînăstirile la care a efectuat lucrări mai însemnate. Orfevreria, cum era şi normal, 
se bucură de o atenţie deosebită cu toată acea pleiadă de argintari braşoveni şi 
sibieni (George May I, Johannes Henning, Georg Heltner, Thomas Klosch, Sebastian 
Hann, Themas Lang ş.a.) care lucrează în special obiecte de cult pentru domnitorul 
Constantin Brîncoveanu şi sfetnicii săi. Argintăria ilustrează în general stilul baroc, 
pe gustul domnitorului. Ferecătura cărţilor păstrează autentica concepţie iconografică 
bizantină. ’ '" - ’ ~ '*• *

Ultimul capitol, al zecelea, intitulat Personalitatea lui Constantin Vodă Brînco- 
veanu şi locul său în istoria românilor (p. 391-—415), încheie lucrarea. Voievodul este 
prezentat ca o personalitate complexă şi multilaterală concretizată totuşi într-o în
treită înfăţişare istorică : mare feudal; om politic şi diplomat; şi om al Renaşterii, 
.fiecare din acestea fiind însoţită de dovezile şi faptele istorice respective. Sînt şi aici 
de reţinut mai multe ştiri privind instituţiile şi persoanele bisericeşti, de pildă pentru 
a ilustra fastul pe care-i plăcea să-l întreţină în biserică şi la curtea sa Brîncoveanu 
Vodă. «Nu rare erau slujbele religioase ce se oficiau, mai ales la biserica bucuresteană 
Sfîntul Gheorghe-Nou de către doi patriarhi care sluieau în sobor mare cu numeroşi 
mitropoliti, arhiepiscopi şi episcopi, în afară de arhimandriţi şi egumeni, aşa cum 
s-a întîmplat într-una din duminicile anului 1707 cum a lăsat scris un călător străin. 
Cînd a intrat în biserica ocupată de marii boieri, a căror îmbrăcăminte strălucea, 
domnitorul cu cei trei fii mai mari, era îmbrăcat în «samure azurii», iar veşmintele 
înalţilor membri ai soborului, «erau din aur cu pietre scumpe şi cu mărgăritare» 
(p. 396).

în ceea ce priveşte politica, Brîncoveanu a fost un om care a ţinut, seama de 
mersul sinuos al realităţilor, căutînd să menţină un echilibru între cele trei mari 
puteri, lucrînd însă constant pentru eliberarea românilor de pretutindeni şi apărarea 
Ortodoxiei române şi ecumenice. în afară de sprijinul larg şi generos acordat Bisericii 
dinăuntru, sub foarte variate forme, 17 mînăstiri din peninsula, Balcanică şi din 
Orientul Mijlociu arată o însemnare din 30 ianuarre 1702 s-au bucurat de însemnate 
danii şi binefaceri din partea evlaviosului domnitor muntean.

In timpul lui Constantin Brîncoveanu, Ţara Românească, Valahia, a devenit din 
ce în ce mai mult, subiect al istoriei europene iar cuvîntul ei era ascultat la ViVna, 
la Moscova şi chiar la Constantinopol. Constantin Brîncoveanu este continuatorul 
luptei antiotomane, deschisă de Mircea cel Bătrîn, dusă în secolul al XV-lon în 
Transilvania de Iancu de Hunedoara (1437—1456), în Ţara Românească de Vlad Ţopr*; 
(1456—1462) şi în Moldova de Ştefan cel Mare (1457—1504); el însă a dus-o mai mult 
pe calea politicii şi diplomaţiei.

Ultima concluzie a cărţii este căr dacă mesajul scris de Constantin Brîncovt'nmi, 
prin toată opera de cultură şi artă pe care a realizat-o la adăpostul unei poliii< i 
independente ar fi putut fi menţinut şi continuat în viata poporului român, iar Ţni/» 
Românească şi Moldova nu ar fi suferit eclipsa regimului fanariot şi nici Transilvan In. 
stăpînirea habsburgică, într-o asemenea perspectivă, poporul român, atît de în/cstini, 
ar fi intrat în istoria modernă a Europei şi în istoria culturii ei, cu un secol şi juin.itnu
mai devreme, adică la sfîrşitul secolului al XVII-lea.

Urmează o listă a prescurtărilor (p. 416), un rezumat în limba fran< <‘/.1 (p 
417—423), un indice general (p. 424—458), o listă a celor peste 50 de ilustraţii dr-tlul 
de interesante şi reuşite (p. 459—461), tabla de materii (p. 462—464) şi două li.ii ţi nit* 
Ţării Româneşti, prima înfăţişînd dezvoltarea economică în secolele al XVII l« n 
al XVIII-lea, iar a doua monumentele civile şi religioase, ridicate sau rofămlr tu 
timpul domniei lui Constantin Brîncoveanu.

Pr. Prof. AL. I. Cil îl* I A
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LUCRĂRILE SFINTULUI SINOD AL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE 

ÎN SESIUNEA ORDINARA A ANULUI 1969

SPICUIRI DIN SUMARUL ŞEDINŢELOR DE LA 12 ŞI 13 DECEMBRIE 1969

Şedinţa se deschide la orele -10 dimineaţa, sub preşedinţia Prea Fericitului Pa
triarh Justinian.

La şedinţă participă Dl. Profesor Dumitru Dogaru, secretarul general al Departa
mentului Cultelor de pe Lingă Consiliul de Miniştri.

P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar patriarhal, secretar al Sfîntului Sinod, 
citeşte apelul nominal. Sînt prezenţi : Prea Fericitul Patriarh Justinian ; I. P. S. Mitro
polit Iustin al Moldovei şi Sucevei ; I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului; I. P. S. 
Mitropolit Firmilian al Olteniei; I. P. S. Mitropolit Nicolae al Banatului; P. S. Episcop 
Iosif al Rîmnicului şti Argeşului ; P. S. Episcop Partenie al Romanului şi Huşilor ; P. S. 
Episcop Antim al Buzăului; P. S. Episcop Chesarie al Dunării de Jos ; P. S. Episcop 
Teoctist al Aradului; P. S. Episcop Teofil al C lujului; P. S. Episcop Valerian al Ora
diei; P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar-patriarhal, P. S. Irineu Suceveanul, 
episcop-vicar al Arhiepiscopiei Iaşilor şi P. S. Visarion Răşinăreanul, episcop-vicar 
al Arhiepiscopiei de Sibiu şi Alba-Iulia.

Fiind de fată toţi membrii Sfântului Sinod, Prea Fericitul Patriarh Justinian declară 
şedinţa deschisă.

în numele Sfîntului Sinod, Prea Fericitul -Părinte Patriarh Justinian salută pe 
Dl. Profesor Dumitru Dogaru, secretarul general al Departamentului Cultelor,, prezent 
la această sesiune.

în semn de omagiu pentru colaborarea rodnică a Bisericii noastre cu organele 
de conducere ale tării, Prea Fericitul 'Părinte Preşedinte propune să se trimită urmă
toarele telegrame :

Domnului NICOLAE CEAUŞESCU 
Preşedintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România

Sfintul Sinod al Bisericii ţOrtodoxe Române, întrunit in sesiune anuală de lucru, 
exprimă Consiliului de Stat şi Domniei Voastre personal tproiundul său devotament şi 
simţămintele de stimă şi înaltă preţuire pentru neobosita |activitate (pe care o desfă
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şuraţi în slujba prosperităţii şi lericlrii poporului român şi pentru (creşterea presti
giului ţării noastre în lume.

Sfîntul 'Sinod loloseşte cu bucurie acest prilej pentru a Vă asigura că sub îndru
marea Ierarhilor lor, preoţii şi credincioşii Bisericii 1Ortodoxe Române se vor strădui 
fără preget să contribuie isincer şi hotărît la desăvîrşirea vieţii noi în patria noastră 
şi pentru statornicirea păcii fwtre popoare.

Domnului ION GHEORGHE MAURER 
Preşedintele Consiliului de Miniştri 

al Republicii Socialiste România
Membrii SIînluJui Sinod al Bisericii Ortodoxe Române, întruniţi în sesiune 

anuală de luqru, îşi îndreapiă lcu căldură gîndurile către Guvernul Republicii iSocia
liste România şi către Domnia Voastră personal, exprimînd hotărîrea lor neabătută 
de a spori în sufletele credincioşilor ortodocşi pe care îi păstoresc dragostea faţă de 
scumpa noastră patrie şi rîvna în munca pentru înflorirea şi întărirea ei, precum şi în 
acţiunile pentru statornicirea unei păci trainice şi a bunei înţelegeri între toate po
poare/e lumii.

Sfinlul Sinod aprobă textul telegramelor şi hotărăşte expedierea lor.
Prea Fericitul Patriarh Preşedinte arată apoi că scopul convocării actualei sesiuni 

prorogate a Sfîntului Sinod este examinarea problemelor înscrise pe ordinea de zi. 
Dintre acestea, o problemă mai importantă o constituie primul punct al ordinei de zi 
privind dezbaterea în «plenul Sfântului Sinod a situaţiei P. S. Episcop Valerian al Ora
diei, In urma sesizării făcute d-e către sfînta Mitropolie a Ardealului.

Se trece la prezentarea acestui caz, în şedinţa plenară.
Tem. nr. 20229/1969. — Adresa Sfintei Arhiepiscopii de Sibiu şi Alba Iulia nr. 

8113/1969, prin care se aduce la cunoştinţă încheierea Sinodului Mitropolitan din 18 
noiembrie 1969, în legătură cu P. S. Episcop Valerian al Oradiei şi se cere înscrierea 
cauzei pe ordinea de zi a Sfîntului Sinod.

La invitarea Prea Fericitului Părinte Preşedinte, P. S. Episcop Antim Tîrgoviştea- 
nul, secretarul Sfîntului Sinod, dă citire adresei nr. 8113/1969 a Sfintei Arhiepiscopii 
de Sibiu şi Alba Iulia prin care se cere. ca Sfîntul Sinod ca for competent să chibzu- 
iască asupra măsurilor ce trebuie luate în legătură cu abaterile săvîrşite de către 
P. S. Episcop Valerian al Oradiei.

în urma expunerilor făcute de I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, precum 
şi de către PP. SS. Eipiscopi Teo,ctist al Aradului şd Teofil al Clujului ; avind în vedere 
că iP. S. Episcop Valerian s-a arătat potrivnic unor hotărlri luate de Sfîntul Sinod, 
dovedind astfel că pe de o parte desconsideră spiritul şi modul sinodal în care se 
lucrează în Biserica Ortodoxă, iar, pe de altă parte, că nu este condus de sentimente 
de colegialitate şi de colaborare frăţească ; luînd în consideraţie apoi şi faptul că prin 
abaterile grave săvîrşite -în Eparhia Oradiei de către P. S. Episcop Valerian s-a creat
o stare de nemulţumire şi de protest atît în rîndul clerului, cît şi al credincioşilor, — 
Prea Fericitul Părinte Preşedinte, după ce a arătat că această situaţie a fost analizată 
şi în Sinodul Permanent, a dat citire următorului proiect de hotărîre sinodală, alcătuit 
de comun acord cu membrii Sfanţului Sinod Permanent:

«Luînd în discuţie raportul I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului şi Procesul- 
verbal al Sinodului Mitropolitan din ziua de 18 noiembrie 1969 — anexat acestui ra
port — toţi membrii Sfîntului Sinod se solidarizează cu dezavuarea pe care au făcut-o 
membrii Sinodului Mitropolitan atitudinii P. S. Episcop Valerian al Oradiei, atitudine 
de nesupunere şi neascultare faţă de hotărlrile Sfîntului Sinod şi con'stală că nu este 
prima dată cînd P. S. Episcop Valerian are atitudini şi comportări nesinodale.

Membrii Sfîntului Sinod cunosc activitatea negativă din ultimii ani a P. S. Epis
cop Valerian Zaharia, precum şi starea sănătăţii P, S. Sale, care îl fac impropriu con
tinuării conducerii Episcopiei»,
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Sfîntul Sinod, în unanimitate, -hotărăşte următoarele :
— în interesul superior al Bisericii şi pentru motive de boala, piine în retragere 

din oficiu pe P. S. Episcop Valerian Zaharia de la Episcopia Oradiei, pentru a-şi aranja 
drepturile la pensie pe baza dispoziţiunilor ilegale.

— Roagă Departamentul Cultelor să intervină la Consiliul de Stat pentru recu
noaşterea acestei hotărîri.

— La propunerea I. P. \S. Mitropolit Nicolae al Ardealului, deleagă cu suplinirea 
Eparhiei, pînă la alegerea noului \titular — începînd de astăzi — ipe P. S. Episcop Teoc- 
tist al Aradului.

— Prea ■Fericitul Părinte Preşedinte este rugat să convoace, în tcel mai scurt timp, 
Colegiul Electoral, pentru /alegerea noului Episcop al Oradiei».

Punîndu-se la vot, prin ridicarea de mî-ini, proiectul de hotărîre de mai sus a fost 
aprobat de membrii Sfîntului Sinod în unanimitate.

Apoi, Prea Fericitul Patriarh Justinian a rostit următoarele :
Sfîntul Sinod şi-a spus cuvîntul. P. S. Valerian a fost eliberat din funcţia sa de 

Episcop al Episcopiei Oradiei, urmînd să-şi reglementeze drepturile de pensie.
Este necesar, ca în acest moment să afirmăm cu toată hotărîrea importanţa 

principiului sinodalităţii, după care ne conducem, şi a disciplinei noastre bisericeşti. 
Este un (prilej potrivit de a medita asupra unor lipsuri ale noastre şi de a trece la 
înlăturarea lor.

După cum se ştie, printr-o hotărîre înţeleaptă a Sfîntului Sinod, s-a stabilit ca 
Mitropoliţii şi Episcopii eparhioţi să capete în persoana Episcopilor şi Arhiereilor 
Vicari ajutoare reale în misiunea lor pastorală. în acea hotărîre s-a statornicit că 
Sinodul Mitropolitan întocmeşte un iplan Icomun de lucru pe cuprinsul Mitropoliei. Am 
fost bucuros să văd un asemenea plan de lucru al Mitropoliei Moldovei şi Sucevei.

Dorim ca acest mod de lucru să se extindă şi să constituie o experienţă pentru 
toţi. Sustragerea de la obligaţiile ce ne revin în urma hotărîrilor Sfîntului Sinod con
travine rînduielilor bisericeşti şi răpeşte isinodalităţii noastre eficienţa necesară. Noi 
trebuie să arătăm permanent răspunderea noastră pentru nevoile Bisericii noastre, 
pentru buna rezolvare a problemelor ei, pentru punerea în viaţă a iunor măsuri care 
să înlăture deficienţele. A împiedica aplicarea măsurilor hotărîte de Sfîntul Sinod, aşa 
cum s-a întîmplat cu P. S. Valerian, nu putea să ducă decît la gravele lipsuri 'consta
tate în acea Eparhie. Membrii Sfîntului Sinod cunosc că *în ultimii ani au fost sesi
zaţi de multe abateri ale conducerii Eparhiei Oradiei, icare au tulburat viaţa credin
cioşilor, constituind o sfidare a îndrumărilor noastre, a sfaturilor membrilor Sfîntului 
Sinod, o încălcare a prevederilor statutare laie Bisericii noastre. Aceste permanente 
sesizări primite de Sfîntul Sinod de la preoţi şi chiar de 'la credincioşi, au relevat defi
cienţe care inu mai puteau fi îngăduite fără a prejudicia grav bunul mers al vieţii reli
gioase din acea Eparhie.

Au fost dese cazuri în care ni s-au depus plîngeri ce dovedeau arbitrar iul care 
domnea la conducerea Eparhiei. Preoţi 'mutaţi de mai multe ori, fără motive, sute de 
transferări care au tulburat (Wafa Eparhiei şi au creat neîncredere, şi lipsa de stabili
tate în viaţa bisericească de acolo. Ştiţi foarte bine că în ultimii ani chiar în şedin
ţele Sinodului nostru am avut d e  analizat plîngeri ale preoţilor din Eparhia Oradiei.

Faţă de aceste fapte Sfîntul Sinod a fost nevoit să ia această măsură energică.
Ne exprimăm nădejdea că Ierarhii noştri ţvor pune şi mai mult la inimă hotărîrea 

de a se respecta şi pe  viitor, cu toată stăruinţa, hotărîrile Sfîntului Sinod. Avem con
vingerea că Biserica noastră nu poate funcţiona şi progresa fără păstrarea disciplinei
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bisericeşti. Noi membrii Sfîntului Sinod, in primul rlnd, trebuie să veghem la păstrarea 
spiritului sinodalităţii, la păzirea neştirbită a prestigiului nostru îşi a autorităţii Bisericii.

<în urma acestei vorbiri, P. S. Episcop Valerian se retrage din şedinţa Sfîntului 
Sinod.

*

Prea Fericitul Părinte Preşedinte, în continuare, dă citire noii liste a Comisiilor 
de lucru ale Sfîntului Sinod pentru această sesiune.

I. — COMISIA AFACERILOR EXTERNE
Preşedinte : I. P. S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi S ucevei;
Membri; P. S. Episcop Partenie al Romanului şii Huşilor ;
Raportor: P. S. Episcop Antim Tlrgovişteanul, vicar-patriarhal.

II. — COMISIA PENTRU DOCTRINA, VIAŢA RELIGIOASA 
ŞI PENTRU MÎNASTIRI :

Preşedinte : I. P. S. Mitropolit Nicolae al Banatului;
Membri: P. S. Episcop Iosiî al Rîmnicului>şi Argeşului şi P. S. Episcop Teolil 

al Clujului;
Raportor : P. S. Episcop-vicar Irineu Suceveanul.

III. — COMISIA -CANONICA, JURIDICĂ ŞI PENTRU DISCIPLINĂ :
Preşedinte : I. P. S. Mitropolit Firmilian al Olteniei ?
Membri; P. S. Episcop Antim al Buzăului;
Raportor: P. S. Episcop-vicar Visarion Răşinăreanul.

IV. — COMISIA ÎNVAŢAMÎNTULUI PENTRU PREGĂTIREA 
PERSONALULUI BISERICESC:

Preşedinte : I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului;
Mem bri: P. S. Episcop Chesarie al Dunării de Jos ;
Raportor : P. S. Episcop Teoctist al Aradului.
Sftntul Sinod aprobă componenţa comisiilor sinodale \pentru această sesiune.
Prea Fericitul Părinte Preşedinte împarte apoi lucrările de pe ordinea de zi la 

comisii, care urmează să studieze problemele repartizate şi să refere Sfîntului Sinod 
asupra lor în şedinţa următoare.

După aceea, Prea Fericitul Părinte Preşedinte suspendă şedinţa pînă în după- 
amiaza aceleiaşi zile, orele 18, pentru studierea -în comisii a lucrărilor repartizate.

*

Şedinţa se redeschide la orele 1I8 p. m., sub preşedinţia Prea Fericitului Patriarh 
Justinian.

Se intră în ordinea -de zi.
La invitarea Prea Fericitului Părinte Preşedinte, Prea Sfinţitul Episcop Antim 

Tlrgovişteanul, vicar-patriarhal, raportorul Comisiei Afacerilor Externe, citeşte refe
ratele asupra :

1. Tem. nr. 16287/1969. — Dare de seamă asupra vizitei făcute între 7 şi 14 august
1969, Patriarhiei Române de către I. P. S. Arhiepiscop Paavali al Careliei îşi a toată 
Finlanda, însoţit de un grup de 37 persoane (clerici, seminarişti şi membri ai Coralei 
din Kuopio).

Călătoria în ţara noastră a cuprins vizitarea capitalei, a văii Prahovei, a oraşelor 
Braşov, Sibiu şi Rîmnic, cu un ultim popas la Mînăstirea Curtea de Argeş, pretutindeni 
au fost vizitate mlnăstiri şi diferite biserici.

La Bucureşti, I. P. S. Paavali a slujit în catedrala sfintei Patriarhii, a avut întîl- 
niri cu Prea Fericitul- Patriarh Justinian, căruia i-a înmînat cea mai înaltă distincţie 
a Bisericii Ortodoxe din Finlanda, Marea Cruce a «Ordinului Sfîntului Miel». Acelaşi 
ordin, In gradul de comandor, a fost acordat I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului.

Impresiile elogioase asupra acestei călătorii în România şi asupra Contactelor
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realizate au fost aduse la cunoştinţa publicului finlandez într-un amplu reportaj, apă
rut în revista oficială a Arhiepiscopiei Finlandei.

La propunerea Comisiei Afacerilor Externe, Sfiîntul Sinod a hotărît:
— Ia act de vizita lăcută de I. P. S. Paavali, Arhiepiscop al Careliei şi b toată 

Finlanda, considerînd această vizită o contribuţie la apropierea )dintre Biserica p r to -  
doxâ Română şi Biserica Ortodoxă a Finlandei.

2. Tem. ni. 17827/Î969. — Dare de seamă asupra vizitei făcute — în cadrul schim
bului de vizite de ierarhi între Biserica Ortodoxă Română şi Biserica Ortodoxă a Gre
ciei, între '14 şi 21 octombrie 1969 — Bisericii Ortodoxe Române de către I. P. S. Mi
tropolit Iacov al Mitilenei, preşedintele Comisiei Sinodale pentru relaţii externe a Bise
ricii Greciei, însoţit de P. C. Arhim. Meletie Calamaras, secretarul Sflntului Sinod, 
ca invitaţi ai J. P. S. Nicolae, Mitropolitul Ardealului. *

La .început oaspeţii, însoţiţi de I. P. S. Mitropolit Nicolae, au vizitat diferite 
centre religioase şi mînăstireşti din cuprinsul Mitropoliei Ardealului. în continuarea 
vizitei în tara noastră oaspeţii au făcut şi o vizită în cuprinsul şi la reşedinţa Mitro
poliei Moldovei, unde s-au întâlnit cu I. iP. S. Mitropolit Iustin.

La înapoierea în Bucureşti, I. P. S. Mitropolit Iacov, din însărcinarea Sfîntului 
Sinod al Bisericii Greciei şi al Prea Fericitului Arhiepiscop Ieronim a avut convorbiri 
cu Prea Fericitul Patriarh Justinian în legătură cu org’anizarea şi activitatea Patriar
hiei Române.

La încheierea vizitei, oaspeţii,şi-au exprimat admiraţia pentru buna organizare a 
Bisericiti Ortodoxe Române, satisfacţia pentru bunele relaţii între Biserica noastră şi 
Biserica Greciei şi au propus continuarea schimbului de vizite de ierarhi între cele 
două Biserici, precum şi a schimbului de studenţi, oferind din partea Arhiepiscopului 
Atenei două burse pentru cursurile de licenţă şd o bursă pentru studii de specializare.

La propunerea Comisiei Afacerilor Externe Sfîntul Sinod a hotărît :
— Ia act de vizita îăcută de I. P. S. Mitropolit Iacov al Mitilenei, preşedintele 

Comisiei Sinodale pentru relaţii externe a Bisericii Greciei, îăcută in cadrul schimbu
lui de vizite de ierarhi intre Biserica Ortodoxă Română şi Biserica Greciei, conside
rând această vizită (o contribuţie la \apropierea intre Biserica Ortodoxă Română şi Bise
rica Greciei.

— Ia act cu mulţumire de bursele oierite de Arhiepiscopul A ten e i: două burse 
pentru {cursurile de licenţă $i o 1bursă pentru studii de specializare.

3. Tem. nr. 19274/1969. — Dare de seamă asupra vizitei în România, între 19 şi 
22 septembrie 1969, de către Prea Fericitul Snork Kalustian, Patriarhul armenilor din 
Turcia, însoţit de doi P. S. Episcopi şi de doi preoţi din Patriarhia Armeană din Tur
cia, ca oaspete al Prea Fericitului Patriarh Justinian.

în timpul şederii în România, Prea Fericitul Patriarh Snork Kalustian, însoţit de 
P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, vicar-patriarhal şi de P. S. Episcop armean din 
Bucureşti, Dirair Mardichian a vizitat instituţiile centrale patriarhale, catedrala Epis
copiei Armene din Bucureşti, unde a oficiat un serviciu divin şi parohia armeană de 
la Piteşti.

în timpul întrevederii» cu Prea Fericitul Patriarh Justinian au -fost discutate pro
bleme legate de relaţiile de prietenie dintre Biserica Ortodoxă Română şd Biserica 
Armeană.

In comunicatul publicat în ziarele armene «Marmara» şi «Jamanak», care apar 
la Istanbul, Prea Fericitul Patriarh Snork Kalustian aduce mulţumiri Prea Fericitului 
Patriarh Justinian pentru primirea călduroasă ce i-a făcut şi constată că Biserica Orto
doxă Română este cea mai bine organizată şi prosperă din cîte i-a fost dat să vadă 
pînă acum.

La propunerea Comisiei Afacerilor Externe Sfîntul Sinod a hotărît :
— Ia act de vizita iăcută Patriarhiei Române de Prea Fericitul Patriarh al arme

nilor din Turcia, Snork Kalustian, considerînd această vizită o contribuţie la apro
pierea dintre Biserica Ortodoxă Română şi Patriarhia Armeană din Turcia.

4. Tem. nr. 10306/1969. — Darea de seamă a Simpozionului organizat de Fundaţia 
«Pro Oriente» la Vien-a — Austria, între 11 şi 16 mai 1969, la care din partea Bisericii 
Ortodoxe Române a participat 1. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului.
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I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului a susţinut în cadrul simpozionului — de 
faţă fiind Eminenţa Sa Cardinalul Fr. Konig, Arhiepiscopul Vienei şi -alte personalităţi 
oficiale — conferinţa «Morala ortodoxă şi problema vremii», lînfăţLşînd de pe poziţia 
Bisericii Ortodoxe, postulatul dreptăţii sociale, al dreptului la muncă şi la libertate 
pentru individ. Iar la Facultatea de teologie romano-catolică din Viena a ţinut prele
gerea despre «Asceza creştină».

La propunerea Comisiei Afacerilor Externe Sfîntul Sinod a hotărât:
— Ia act de darea 1de seamă asupra Simpozionului teologic organizat de Fundaţia 

«Pro Oriente» din Viena, Ia care I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului a susţinut 
conferinţa : «Morala ortodoxă şi problemele vremii ^noastre».

— Exprimă mulţumiri I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului pentru conferinţa 
susţinută in cadrul acestui Simpozion.

5. Tem. nr. 16150'1969. — Darea de seamă asupra lucrărilor celei de a XlV-a Adu
nări Generale a Bisericii Evanghelice din R. F. a Germaniei {Stuttgart, 16—20 iulie 
1969), la care Prea Fericitul Patriarh Justinian a delegat să participe ca reprezentanţi 
ai Bisericii Ortodoxe Române, pe P. C. Pr. Vasile Ştefan, parohul bisericii ortodoxe 
române din Baden^Baden, şi pe doctorandul Viorel (Mehedinţu, care urmează cursurile 
facultăţii de teologie a Universităţii din Heidelberg.

Lucrările Adunării Generale, avlnd -tema «Setea de dreptate», s-au caracterizat 
prin dezrt>ateri aprinse pe plan teologic, politic şti social, scoţfînd în relief contradicţiile 
din sînul teologiei protestante, dar mai ales tensiunea existentă între generaţii.

La propunerea Comisiei Afacerilor Externe Sfântul Sinod a hotărât :
— Ia act de darea de seamă asupra celei de a XIV-a Adunări fc? Bisericii Evan

ghelice din R. F. ia Germaniei.
— Exprimă mulţumiri delegaţilor fiisericii Ortodoxe Române la această Adunare, 

P. C. Pr. Vasile Ştefan, Parohul bisericii ortodoxe române de la Baden-Baden tşi docto
randului Viorel Mehedinţu.

6. Tem. nr. 19806/1969. — Dare de seamă asupra lucrărilor celei de a XlII-a Adu
nări Generale a Federaţiei Protestante din Franţa (Grenoble, 9—-12 noiembrie 1969), la 
care, ca reprezentant al Bisericii Ortodoxe Române, a participat Dl. Prof. N. Chiţescu.

Problema majoră a Adunării de la Grenoble a fost aceea a dezvoltării, la discu
tarea căreia au luat parte numeroase personalităţi, evidenţiind faptul că e vorba nu 
numai de dezvoltarea lumii a treia, ci de dezvoltarea întregii lumi, prin îmbunătăţirea 
structurilor existente, adică reformarea lor, ori prin înnoirea structurilor întregii lumi 
pentru a se începe o viaţă nouă.

Delegatul Bisericii noastre, Dl. Prof. N. Chiţescu, a transmis Adunării bunele 
urări ale Prea Fericitului Patriarh Justinian şi a subliniat legăturile de totdeauna dintre 
Biserica Ortodoxă Română şi Bisericile Protestante, mai ales cele franceze.

în urma propunerii Comisiei Afacerilor Externe Sfîntul Sinod a hotărît :
— Ia act de darea Ide seamă a celei de a lXlII-a Adunări Generale a Federaţiei 

Protestante din Franţa.
— Exprimă mulţumiri D-lui Prof. N. Chiţescu, delegatul Bisericii Ortodoxe Ro

mâne Ja această Adunare.
7. Tem. nr. 18315, I83Î6, 18314, 19088/1969. — Participarea Bisericii Ortodoxe Ro

mâne la lucrările Consiliului Ecumenic al Bisericilor.
în cadrul Consiliului Ecumenic al Bisericilor, Biserica Ortodoxă Română, a parti

cipat, în perioada 1—23 august din acest an, la următoarele manifestări :
a) Intre 1 şi 4 august s-au desfăşurat la Canterbury, Anglia lucrările unei întru

niri speciale, pentru a discuta problema uniatismului şi implicaţiile sale in dialogul 
ecumenic, la care an luat parte teologi ortodocşi.

Patriarhia 'Română a fost reprezentată prin : P. C. Pr. Prof. D. Stăniloae şi Dl. 
Frof. N. Chiţescu, care au susţinut incompatibilitatea propaqandei ;uniate dusă de expo
nenţi ai Bisericii Romano-Catolice cu ideea şi practica dialogului ecumenic. Teologii 
români au precizat că uniatismul nu poate fi folosit ca mijloc ecumenic de apropiere 
între Biserici, cum pretind unii romano-catolici şd chiar membri ai Bisericilor Vechi 
Orientale prezenţi la discuţii, întrucât prin uniatism se calcă raporturile de iubire şi 
respect, care trebuie să existe între Biserici. Teologii români au mai demonstrat că
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rădăcinile uniatismului sînt mai mult de natură politică decit teologică sau culturală 
şi că uniatismul duce la destrămarea naţională şi reprezintă o reală piedică în calea 
aspiraţiilor pentru apropiere între Biserici.

b) Intre 4 şi 8 august 1969, s-a ţinut la Canterbury, Anglia sesiunea anuală a 
Comitetului de lucru al Comisiei pentru «Credinţă şi Constituţie», la care Biserica 
Ortodoxă Română a fost reprezentată prin Dl. Prof. N. Chiţescu, membru în acest 
Comitet.

în cursul lucrărilor (s-a scos în evidentă : a) preocuparea conducerii Comisiei 
de a facilita discuţiile teologice între Biserici, pentru o mai bună cunoaştere în ve
derea cooperării; şi b) activitatea Grupului mixt alcătuit din reprezentanţi ai Consi
liului Ecumenic al Bisericilor şi ai Bisericii Romano-Catolice.

Iar între problemele cu caracter practic au 'fost discutate : a) dialogul dintre 
musulmani şi creştini; b) rasism ul; c) săptămîna de rugăciune pentru unitatea creş
tină ; d) data fixă a Paştilor. Cu privire la această ultimă problemă, menţionăm că 
din cele 115 răspunsuri primite de Comisie, 97 de Biserici au fost în favoarea fixăriii 
datei Paştilor în duminica ce urmează după a doua 'sîmbătă a lunii aprilie.

Reprezentantul Bisericii Ortodoxe Române a intervenit pentru a fixa poziţia orto
doxă în problemele discutate şi pentru a semnala noi aspecte în legătură cu studiul 
«Humanum», pe care îl pregăteşte Comisia pentru «Credinţă şi Constituţie».

c) în zilele de 9 şi 10 august 1969, a avut loc, la Canterbury o întrunire organi
zată de Comisia pentru «Credinţă şi Constituţie» pentru a studia şi perfecta un docu
ment provizoriu asupra noţiunilor de «catolicitate» şi «apostolicitate».

în cadrul discuţiilor s-au formulat ample explicaţii în legătură cu cele două atri
bute ale Bisericii. Teologii romano-catolici au scos în relief unele aspecte favorabile 
poziţiei Bisericii Romano-Catolice, iar ceilalţi teologi au pus accentul pe învăţătura 
biblică şi patristică cu privire la aceste noţiuni.

Delegatul Bisericii Ortodoxe Române, Dl. Prof. N. Chitescu, a cerut ca în viitorul 
document să se consemneze că apostolicitatea Bisericii nu este o consecinţă de ordin 
juridic, ce ar decurge de la vreunul dintre Sfinţii Apostoli, iar în legătură cu catoli- 
citatea Bisericii a cerut să se accentueze sensul intensiv al ei, care implică consensul 
părţii cu întregul în credinţă, prin kenoză şi iubire. •

d) între 12 şi 23 august 1969 a avut loc la Canterbury, Sesiunea anuală a Comi
tetului Central, la care din partea Bisericii Ortodoxe Române au participat I. P. S. Mi
tropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei şi Dl. Prof. N. Chiţescu.

Secretarul General, Pastorul Dr. Eugene Blake, a menţionat în raportul către 
Comitetul Central că problemele care preocupă în prezent Consiliul Ecumenic al Bise
ricilor se polarizează în jurul a două idei mari : cea teologică şi cea social-polit că, 
precizînd că nu poate exista «progres orizontal», adică legăturile noastre cu oamenii, 
fără o «orientare verticală», -adică legăturile noastre cu Dumnezeu. Accentuarea numai 
a unuia din aceste planuri la 'caricaturizarea creştinismului pentru că în primul caz 
ar socoti istoria fără valoare, iar în -al doilea caz ar identifica creştinismul cu idealul 
societăţii profane.

De aceea este nevoie de îmbinarea celor două planuri, pe verticală şi pe ori
zontală, preocupîndu-ne atît de problemele ecumenice care privesc unirea Bisericilor 
cît şi de probleme vitale ale lumii contemporane.

S-a hotărît ca viitoarea sesiune a Comitetului Central să se ţină la Addis Abeba, 
în 1971.

Delegaţii Bisericii Ortodoxe Române, I. P. S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Su
cevei şi Dl. Prof. N. Chiţescu au luat cuvîntul în repetate rînduri, purtînd deosebită 
grijă să aducă la îndeplinire recomandarea dată de Prea Fericitul Patriarh Justinian : 
«de a păstra cu sfinţenie la întrunirile intercreştine unitatea Bisericii Ortodoxe ca lu
mina ochilor şi de a întări unitatea de acţiune cu toate Bisericile şi cu toate religiile, 
pentru a da aportul nostru la rezolvarea problemelor mari ale lumii de azi». Astfel, 
I. P. S. Mitropolit Iustin a atras atenţia Adunării asupra confuziei ce se ‘face în rapor
tul Comitetului structurilor 'între «comuniune» şi «împărtăşanie» sau între «uzul aga
pei» şi «împărtăşanie», în scopul de a grăbi împărtăşirea comună. De a'semenea, 
I. P. S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei a cerut ca raportul Comitetului struc
turilor — pentru că făcea din Consiliul Ecumenic al Bisericilor un centru vest euro
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pean protestant «In care să se simtă bine» şti Bisericile Ortodoxe — să fie trimis spre 
refacere, cerere care a şi fost îndeplinită.

La sfîrşitul lucrărilor, I. P. S. Mitropolit Iustin a acordat un interviu reprezentan
ţilor Societăţii de radio din R. F. a Germaniei asupra sesiunii Comitetului Central din 
anul -acesta, privite din punct de vedere ortodox.

La propunerea Comisiei Afacerilor Externe Sfîntul Sinod a hotărât:
— Ia act de dările de iseamă prezentate.
— Exprimă mulţumiri delegaţilor Bisericii Ortodoxe Române, oare au participat 

la lucrările Consiliului Ecumenic [al Bisericilor : I. P. S. Mitropolit Iustin (ai Moldovei 
şi Sucevei, D-lui Prof. N. Chiţescu şi P. C. Pr. Prof. D. Stăniloae

8. Tem. nr. 19089, 19087, 8864, 1789011969. — Participarea -Bisericii Ortodoxe Ro
mâne la lucrările Cdnierinţei Bisericilor Europene, care au avut loc în perioada
1 aprilie — 1 decembrie 1969.

a) între 28 aprilie şi 2 mai 1969, au avut loc la El Escorial — Madrid i(Spania) 
Sesiunea comună a Prezidiului şi Comitetului Consultativ al Conferinţei Bisericilor 
Europene, la care, din partea Bisericii Ortodoxe Române, au participat I. P. S. Mitro
polit Iustin al Moldovei şi Sucevei, membru în Prezidiu, şi P. C. Pr. ‘Prof. Ioan Coman, 
membru în Comitetul Consultativ.

La deschiderea oficială a întrunirii, a luat cuvîntul I. P. S. Mitropolit Iustin al 
Moldovei şi Sucevei, relevînd — în numele Conferinţei Bisericilor Europene activitatea 
desfăşurată de Conferinţă pentru apropierea dintre Bisericile şi popoarele europene 
în vederea securităţii popoarelor de pe continentul nostru şi contribuţia Bisericii Orto
doxe Române la această lucrare ecumenică.

Lucrările sesiunii s-au ocupat: cu activitatea desfăşurată de Secretariatul Gene
ral al Conferinţei, între cele două întruniri comune ale Conferinţei Bisericilor Euro
pene a încă trei Biserici ; şi cu examinarea activităţii celor trei grupe de lucru perma
nente şi a celor două grupe de lucru ad-hoc {una pentru examinarea mişcării turistice 
în Europa şi alta pentru securitatea europeană, această dîn urmă grupă lucrează în 
colaborare cu Conferinţa Creştină pentru Pace).

Relaţiile Bisericii Romano-Catolice cu Conferinţa Bisericilor Europene au făcut 
obiectul unor largi discuţii, în cadrul cărora numeroşi delegaţi au cerut lămuriri asu
pra intenţiilor Vaticanului în legătură cu relaţiile de viitor cu celelalte Biserici, de 
mai multe ori ridicîndu-se problema dialogului între Biserica Romano-Catolică cu Bi
serica Ortodoxă. în cadrul acestor discuţii, I. P. S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi 
Sucevei, a făcut următparele precizări : «Biserica Ortodoxă nu este în principiu ostilă 
unui dialog cu Biserica Romano-Catolică. Ea socoteşte însă că un asemenea dialog 
trebuie bine pregătit, pentru a putea da rezultate satisfăcătoare. De aceea, în unele 
Biserici Ortodoxe se lucrează acum la pregătirea climatului favorabil al acestui dialog. 
Nu se poate spune însă, acelaşi lucru şi despre Biserica Romano-Catolică. Cu tQate că 
ea, în principiu, şi-a manifestat dorinţa de a începe dialogul, în  practică a întârziat 
începerea lui prin unele acte care au stîrnit nedumerire în unele Biserici Ortodoxe. 
Este vorba de Enciclica papală Ecclesiam suam şi de recenta atitudine a Vaticanului 
fată de Biserica Ortodoxă din Cehoslovacia. Cu toate acestea, Bisericile Ortodoxe 
rămîn consecvente hotărîrilor lor de a stabili raporturi frăţeşti cu toate celelalte Bi
serici, inclusiv Biserica iRomano-Catolică. în această etapă a pregătirii climatului unui 
dialog, fiecare Biserică Ortodoxă încurajează contactele între ortodocşi şti catolici 
atît pe plan local, cît şi în relaţiile cu alte Biserici Catolice locale la toate nivelurile».

b) între 22 şi 25 octombrie 1969, a avut loc la Windsor, în Anglia, cea ^ e  a doua 
sesiune anuala a Prezidiului Conferinţei Bisericilor Europene, la care, ca reprezentant 
al Bisericii Ortodoxe Române, a participat I. P. S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi 
Sucevei.

în timpul lucrărilor s-a studiat activitatea grupelor de lucru precum şi perspec
tivele de viitor ale activităţii Conferinţei.

Membrii Prezidiului şi-au exprimat dorinţa că întrunirea de toamnă a Prezidiului 
să se tină în România, între 28 septembrie şti 1 octombrie 1970, dacă va fi făcută o 
invitaţie a Bisericii Ortodoxe Române 'în acest scop. Prea Fericitul Patriarh Justinian 
luînd act de această dorinţă, a acceptat ca această sesiune să-şi desfăşoare lucrările 
în ţara noastră.
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La recepţia dată de Arhiepiscopia Anglicană, după cuvînt-ul de salut adresat oas
peţilor de Arhiepiscopul de Canterbury, Dr. Michael Ramsey, în numele Prezidiului, 
I. P. S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi Sucevei a stăruit asupra necesităţii colaboră
rii Bisericilor Europene, pentru a ajuta continentul nostru să rezolve marile probleme 
care stau In faţa sa : pacea şi securitatea, buna înţelegere şi colaborare între po
poare, dreptate şti progres în societate.

c) între 26 şi 27 mai 1969, s-a ţinut la Coventry; Anglia o şedinţă de lucru a 
Comitetului Grupei a ll-a de lucru, la care a luat parte ca delegat al Bisericii Orto
doxe Române, P. C. Diac. Prof. N. Nicolaescu, rectorul Institutului teologic din Bucu
reşti, vicepreşedinte al Comitetului.

Discuţiile s-au purtat asupra stabilirii modalităţii practice de popularizare a efor
turilor Conferinţei Bisericilor Europene în rîndurile clerului şi credincioşilor din fiecare 
ţară, în vederea antrenării lor la sprijinirea programului Conferinţei.

Vice-preşedintele Comitetului, P. C. Diac. Prof. N. Nicolaescu, a arătat că Biserica 
Ortodoxă Română, a reuşit să antreneze întregul cler în munca de popularizare şi de 
sprijinire a programului celor trei mari organizaţii creştine din care face parte ca 
membră : Consiliul Ecumenic al Bisericilor, Conferinţa Bisericilor Europene şi Confe
rinţa Creştină pentru Pace.

d) între 25 şi 29 noiembrie Î969, a avut loc la Gwatt ibei Thun, Elveţia, şedinţa 
Grupei a Il-a de lucru, la care Biserica noastră a fost reprezentată de Prof. Diac. N 
Nicolaescu, rectorul Institutului teologic din Bucureşti, vicepreşedintele Grupei a Il-a 
de lucru.

La discuţiile asupra temei «Slujirea Bisericilor în Europa în  favoarea păcii şi 
pentru reconcilierea internaţională în Europa», vorbitor iii au subliniat aportul cons
tructiv pe care Bisericile, prin noi iniţiative, prin sporirea activităţii lor, sînt chemate 
a-1 aduce eforturilor pentru soluţionarea pe cale paşnică a problemelor care ameninţă 
pacea şi securitatea de pe continentul nostru.

Prof. Diac. N. Nicolaescu a susţinut un referat în legătură cu poziţia Bisericii 
Ortodoxe Române în problema păcii şi securităţii în Europa.

La propunerea Comisiei Afacerilor Externe Sfîntul Sinod a hotărlt:
• — Ia act de lucrările sesiunilor de 'lucru <ale iConierinţei Bisericilor Europene.

— Ia act cu mulţumiri 'de activitatea desfăşurată de delegaţii Bisericii 'Ortodoxe 
Române la aceste sesiuni: /. P. >S. Mitropolit (Iustin al Moldovei şi Suce\*ei, P. C. Diac. 
Prof. N. Nicolaescu, rectorul Institutului ieologic \din Bucureşti şi P. C. Prof. /. Coman.

9. Tem. nr. 19595, 18974’1969. — Participarea Bisericii Ortodoxe Române la lucră
rile Conferinţei Creştine pentru Pace, care au avut loc în perioada^ 1 mai — 1 de
cembrie 1969.

a) Răspunzînd vizitei pe care o delegaţie a Bisericii Ortodoxe Române a făcut-o 
în 1968 Bisericilor din R. D. Germană, intre 15 şi 23 mai Biserica Ortodoxă Română a 
fost vizitată de o delegaţie a Comitetului regional din R. D. Germană al Conferinţei 
Creştine pentru Pace, avînd în frunte pe Episcopul Albrecht Stthonherr.

în timpul vizitei, Dl. Prof. Walter Saft a ţinut la Institutul teologic din Sibiu pre
legerea «Statul şi Biserica ’în R. D. Germană» arătlînd raporturile dintre Biserică şi 
Stat în ultimii 20 de ani ; iar la Institutul teologic din Bucureşti a conferenţiat Dl. 
Prof. Gerhard Bassarak despre «Situaţia actuală a Protestantismului german*.

Oaspeţii au fost primiţi de Prea Fericitul Patriarh Justinian ; la Iaşi, au fost pri
miţi de I. P. S. Mitropolit Iustin al Moldovei şi S ucevei; iar la Sibiu, au fost oaspeţii
I. P. S. Mitropolit Nicolae al Ardealului. De asemenea, delegaţia a vizitat şi Episcopia 
ortodoxă din Cluj, unde a avut loc o întîlnire cu reprezentanţii cultelor din acea 
legiune.

In timpul convorbirilor purtate cu Prea Fericitul Patriarh Justinian, Dl. Prof. G. 
Bassarak a expus un proiect în vederea lărgirii şi întăririi relaţiilor dintre Bisericile 
din R. D. Germană şi Biserica Ortodoxă Română, în care se propune că : 1. -în fiecare 
anr în luna mai, o delegaţie a Bisericii Ortodoxe Române să viziteze Bisericile din 
R. D. Germană, iar o delegaţie a acestor Biserici să viziteze Biserica Ortodoxă 
Română ; 2. Să se facă un schimb de studenţi de la facultăţile de teologie din ţările 
respective ; 3. Să se facă un schimb de profesori, care să ţină cîte un ciclu de prelegeri 
şi conferinţe pe o perioadă de două săptămîni în fiecare an.
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b) în cursul lunii octombrie, în R. D. Germană, au avut loc următoarele şedinţe 
ale forurilor d e ' conducere ale Conferinţei Creştine pentru Pace : il) şedinţa Secreta
riatului Internaţional, la Ferch, între 16 şti 18 octombrie ; 2) şedinţa Comisiei pentru 
structura Conferinţei, tot la Ferch, între 19 şi 20 octombrie ; 3) şedinţa Comitetelor 
Regionale şi a delegaţilor Bisericilor membre, la Eisenach, Intre 26 şi 27 octombrie.

Biserica Ortodoxă 'Română a ifost reprezentată la aceste şedinţe de I. P. S. Mi
tropolit Nicolae al Banatului, membru în Comitetul de lucru şi Pr. Ilie Georgescu, 
membru în Secretariatul Internaţional, în Comisia pentru structură şi .1n Comitetul 
de lucru.

Discuţiile cele mai importante, privind viata Conferinţei şi organizarea ei s-au 
purtat In Comitetul de lucru, unde s-a făcut o analiză a situaţiei actuale internaţionale. 
De asemenea, s-a discutat pe larg problema reorganizării conducerii Conferinţei Creş
tine pentru Pace.

în privinţa securităţii europene, s-a aprobat reactivarea grupei care se ocupă 
de această problemă.

Delegaţii Bisericii Ortodoxe Române au evidenţiat preocuparea Bisericii noastre 
pentru problema păcii, şi au făcut propuneri pentru bunul mers al Conferinţei.

în urma propuneriii Comisiei A/facerilor Externe Sfîntul Sinod a hotărît :
— Ia act de darea de seamă \asupra vizitei făcute Bisericii Ortodoxe Române .de

o Delegaţie a Comitetului regional al ^Conferinţei;Creştine pentru Pace din R. D. Ger
mană, considerînd această wizită o .contribuţie la apropierea dintre Biserica Ortodoxă 
Română şi iBisericile din \R. D. Germană. •

— la act de darea de seamă asupra lucrărilor forurilor de conducere fale Confe
rinţei Creştine pentru Pace,'exprimlnd mulţumiri delegaţilor Bisericii Ortodoxe Române
1. P. S. Mitropolit Nicolae al Banatului şi P. C. Pr. Ilie Georgescu, pentru activitatea 
desfăşurată cu acest prilej.

10. Tem. nr. 10696^1969. — Darea de seamă asupra lucrărilor Adunării Mondiale
pentru Pace, care s-au desfăşurat între 21 şi 24 iunie 1969, la Berlin (R. D. Germania), 
la care din partea Bisericii Ortodoxe 'Române a participat P. C. Pr. Prof. Al. Ciurea,
membru în Comisia internaţională a Conferinţei Creştine pentru Pace.

Cei peste 1100 de membri din «101 ţări (în calitate de delegaţi a 54 organizaţii 
internaţionale şi a 320 organizaţii naţionale) au dezbătut temele : a) problema Vietna
mului ; b) securitatea europeană; c) situaţia din Orientul Apropiat; d) colonialism 
şi neocolonialism ; e) independenţa naţională ; f) problema dezarmării.

Delegatul Bisericii Ortodoxe Române a luat parte la şedinţele plenare ale Adu
nării, la lucrările‘comisiei pentru dezarmare şi la şedinţa organizaţiilor religioase, 
subliniind în intervenţiile sale că Biserica noastră luptă pentru unitatea naţională, 
pentru libertate, independenţă şi -dreptate socială. în toate (împrejurările ea a fost 
alături de popor, sprijinind cu jertfelnicie înfăptuirea idealurilor lui şi idealurile 
de pace şi progres social ale lumii contemporane.

în timpul lucrărilor P. C. Pr. Prof. Al. Ciurea a răspuns la (întrebările puse de 
corespondentul pentru radio-Berlin, în legătură cu problemele de pe agenda lucră
rilor Adunării.

La propunerea Comisiei Afacerilor Externe, Sfîntul Sinod a hotăr.ît :
— Ia act de aarea de seamă cu mulţumiri pentru activitatea desfăşurată de dele

gatul Bisericii Ortodoxe Române, P. C. Pr. Prof Al. Ciurea la Adunarea Mondială 
pentru Pace.

11. Tem. nr. 18862,1969. — Darea de seamă asupra Conferinţei reprezentanţilor 
tuturor religiilor din Uniunea Sovietică pentru cooperare şi pace -între naţiuni, care 
a avut loc -între 1 şi 4 iulie 1969 la Zagorsk, la lucrările căreia au participat şi peste 
100 de reprezentanţii ai diferitelor confesiuni creştine şi religii din 33 de ţări.

Din partea Bisericii Ortodoxe Române au participat ca delegaţi observatori LP.S. 
Mitropolit Nicolae al Ardealului şi P. S. Episcop Antim Tlrgovişteanul, vioar-pa- 
triarhal.

Lu-crările Conferinţei s-au desfăşurat în şedinţă plenară şi în 5 grupe de lucru, 
dezbătînd următoarele teme : Vietnam şi problemele sud-vestului asiatic ; securitatea 
europeană; conflictul din Orientul Apropiat; colonialism, neocolonialism, rasism şi
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politică de apartheid ; fundamente, acţiuni şi perspective pentru un efort al diferitelor 
religii pentru pace şi cooperare Intre naţiuni.

î-n baza discuţiilor din grupe, s-au elaborat documente în care sînt analizate 
condiţiile în care s-au creat tocarele de criză, implicaţiile existenţei lor, precum şi 
angajamentul oamenilor religioşi de a contribui la stabilirea păcii şi lichidarea ne
dreptăţii.

La deschiderea celei de a II-a şedinţe plenare, a luat cuvîntul şi LP.S. Mitropolit 
Nicolae Mladin, care după ce a adresat Conferinţei salutul 'frăţesc al Prea Fericitului 
Patriarh Justinian, al Sfîntului Sinod şi al clerului şi credincioşilor Bisericii Ortodoxe 
Române, a arătat că Biserica Ortodoxă Română este animată de hotărârea de a milita 
pentru pace, pentru colaborare între Biserici şi popoare, pentru stingerea focarelor 
de război şi pentru stăvilirea acţiunilor cercurilor agresive.

La propunerea Comisiei Afacerilor Externe, Sfîntul Sinod a hotărît:
— Ia act de darea de seamă asupra Conferinţei tuturor religiilor din Uniunea 

Sovietică pentru cooperare şi pace intre naţiuni.
— Exprimă mulţumiri I.P.S. Mitropolit Nicolae al Ardealului şi P. S. Episcop Antim 

Tîrgovişteanul, vicar-patriarhal, pentru participarea la lucrările Conferinţei şi pentru 
contribuţia adusă cu acest prilej.

P. S. Episcop-vicar Visarion Răşinăreanul, raportorul Comisiei canonice, juridice 
şi pentru disciplină, citeşte referatele asupra :

12. Tem. 17536/1969. — Referatul Cancelariei Sfîntului Sinod privind răspunsurile
Eparhiilor la circulara Sfîntului Sinod nr. 1013/1969 care prevede ca toate centrele
eparhiale^să analizeze situaţia preoţilor care nu locuiesc în parohii, să ia măsurile
corespunzătoare şi să comunice cazurile în speţă, urmînd ca aceste comunicări să fie 
aduse din nou la cunoştinţa Sfîntului Sinod.

Din răspunsurile primite, se constată că toate Eparhiile au analizat, în consiliile, 
eparhiale, situaţia preoţilor care nu locuiesc în parohii, în spiritul prevederilor art. 
49 din Statutul pentru organizarea şi funcţionarea Bisericii Ortodoxe ‘Române, dînd 
importanţa cuvenită acestei probleme majore atît pentru parohiile respective, cît şi 
pentru Biserică în general.

Din tabelul centralizat pe eparhii, reiese că centrele eparhiale au pus în vedere 
celor 247 preoţi care nu locuiesc în parohiile unde sînt încadraţi, să-şi stabilească
domiciliul cu familiile lor în cuprinsul parohiilor pe care le slujesc, iar preoţii şi-au
luat angajament în scris că în termen de 30 de zile se vor muta în parohii cu familia ; 
pentru cei care locuiesc în parohii fără familii i(în număr de 53 preoţi), s-a făcut 
propunerea că aceştia pot părăsi parohia numai o zi pe săptămînă, pentru a-şi vizita 
familia, cu asigurarea suplinirii la parohie şi fixarea acestei zile de către protoierie 
şd Eparhie.

în urma examinării răspunsurilor primite de la eparhii, la propunerea Comisiei 
pentru doctrină, viaţă religioasă şi imînăstiri, Sfîntul Sinod a hotărît:

— Eparhiile care n-au comunicat şi numărul preoţilor care nu locuiesc în parohii, 
precum şi măsurile luate în acest sens, vor înainta Cancelariei Sfîntului Sinod tabelele 
respective.

— Eparhiile să oblige pe preoţii care nu locuiesc în parohii, să se conformeze 
prevederilor art. 53 din Regulamentul de procedură, mutîndu-se în parohiile unde sînt 
încadraţi, pentru a putea satisface trebuinţele religioase ale credincioşilor şi a se 
evita îndepărtarea lor de la Biserica strămoşească.

— Pentru cazuri excepţionale, se va putea fixa o zi pe săptămînă, în care preotul 
îşi va putea vizita familia, cu condiţia ca această zi să fie fixată de protopopul şi 
Eparhia respectivă, asigurîndu-se totodată suplinirea la acea parohie, în ziua ple
cării sale.

— Să se aplice prevederile iart. 26 din Regulamentul de procedură preoţilor care 
nu vor respecta hotărîrile de mai sus.

13. Tem. nr. 20220/1969. — Stabilirea datelor pentru alegerile organelor delibe
rative şi executive ale parohiilor, eparhiilor şi Patriarhiei Române în anul 1970.

Cu referatul Cancelariei Sfîntului Sinod, înregistrat sub nr. 20220/1969, s-a adus 
la cunoştinţa Sfîntului Sinod ca potrivit dispoziţiilor statutare, activitatea organelor
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deliberative şi executive din parohii, eparhii şi Patriarhia 'Română, alese pe 4 ani în
1966, expiră în anul 1970.

Referatul «arată că în vederea constituirii acestor foruri ale Bisericii Ortodoxe 
Române, este necesar ca Sfîntul Sinod să stabilească datele la care urmează să aibă 
loc alegerile.

La propunerea Comisiei canonice, juridice şi pentru disciplină, Sfîntul Sinod a 
hotărlt:

— Prea Fericitul Părinte Preşedinte este rugat să tixeze data alegerii organelor 
deliberative şi executive pentru parohii, eparhii şi Patriarhia Română.

P. S. Episcop Teoctist al Aradului, raportorul Comisiei învăţămîntului pentru 
pregătirea personalului bisericesc, citeşte referatele asupra :

14. Tem. nr. 19644/1969. — Stabilirea datei seriei <a 56-a pentru cursurile de în
drumare misionară şi pastorală a clerului pe anul 1970.

Prin referatul Cancelariei Sfîntului Sinod nr. 19644/1969, se aduce la cunoştinţa 
Sfîntului Sinod că în cursul anului 1969 >a funcţionat seria 55-a pentru cursurile de 
îndrumare misionară şi pastorală a preoţilor, cu un număr de 104 preoţi.

Iar pentru anul 1970, potrivit evidenţei Cancelariei Sfîntului Sinod şi tabelelor 
primite de la Eparhii, ar putea ii programat un număr de 353 preoţi pentru cursurile 
de definitivare şi promovare.

Ţinîndu-se seama că pînă la 30 iunie 1970 localul de la Curtea de Argeş este 
ocupat cu elevii care frecventează cursurile seminariale speciale, nu va putea func
ţiona decît o singură serie de cursişti, ca şi în anul 1969. Pe lîngă această serie, în 
referatul Cancelariei Sfîntului Sinod s-a propus organizarea unei serii speciale de 
îndrumare misionară, începînd din anul 1970, la care să fie chemaţi preoţii din paro
hiile deficitare sub aspect misionar ai căror credincioşi sînt tulburaţi şi dezbinaţi de 
curente neoprotestante, care întreţin acţiuni prozelitiste dăunătoare unităţii spirituale 
a poporului, contrare spiritului ecumenic şi relaţiilor de colaborare şi respect dintre 
cultele religioase.

Seria de cursuri ar putea funcţiona concomitent la cele două Institute teologice 
în timpul vacantei de vară, potrivit unei programe analitice întocmite de o comisie 
comună a celor două Institute teologice şi aprobată de Prea Fericitul Patriarh Juslinian. 
In vederea organizării seriei programării preoţilor şi fixarea efectivului, ar urma ca 
centrele eparhiale să comunice numele preoţilor din parohiile vizate. Pentru frecven
tarea acestor cursuri, centrele eparhiale vor trebui să studieze posibilitatea ajutorării 
preoţilor respectivi din fondurile Eparhiei.

La propunerea Comisiei învăţămîntului pentru pregătirea personalului bisericesc, 
Sfîntul Sinod a hotărît:

— Aprobă organizarea seriei 56-a a cursurilor de îndrumare misionară la Curtea 
de Argeş, cu un număr de 130 preoţi, din toate Eparhiile, între 18 august şi 18 sep
tembrie 1970.

— Programa analitică se va revizui de către Institutele teologice din Bucureşti 
şi se va înainta Cancelariei Simţului Sinod spre a se supune examinării şi hotărîrii 
Sfîntului Sinod la proxima şedinţă a sesiunii anului 1970.

— Să se studieze posibilitatea organizării unor cursuri speciale de către Centrele 
eparhiale cu preoţii din parohiile deficitare sub aspect misionar şi pastoral, Eparhiile 
avînd îndatorirea să înainteze Cancelariei Sfîntului Sinod propunerile lor concrete 
pentru a fi supuse examinării şi hotărîrii Sfîntului Sinod în proxima şedinţă a sesiunii 
anului 1970.

15. Tem. nr. 19638/1969. — Fixarea subiectelor pentru conferinţele de orientare 
a clerului din Patriarhia Română pe anul 1970, după proiectul de teme, însoţit de 
planurile subiectelor şi bibliografia respectivă, întocmit de Cancelaria Sfîntului Sinod, 
cu consultarea unei comisii de profesori şi persoane din administraţia bisericească.

•In urma discuţiilor care au avut loc şi la care au participat toţi membrii Sfîntului 
Sinod, Sfîntul Sinod a hotărît:

— Aprobă următoarele subiecte :
Pentru luna martie 1970: Biserica Ortodoxă Română şi problema statornicirii 

unei păci trainice în Europa ;
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Pentru luna mai 1970: Slujirea intereselor obşteşti în ţara noastră în lumina 
noilor legiuiri. îndatoririle clerului şi ale credincioşilor {Eventual la acest subiect se 
va include o expunere asupra Legii Cultelor în vigoare).

Pentru luna septembrie 1970 : Metode de pastoraţie în Biserica Ortodoxă Română;
Pentru luna noiembrie 1970 : Ecumenismul creştin. Elemente constitutive, pers

pective şi obstacole.
Subiectele, împreună cu planul şi bibliografia respectivă, vor fi trimise Centrelor 

eparhiale cu cel puţin 30 zile înainte de termenul fixat pentru conferinţă, de către 
Cancelaria Sfîntului Sinod.

Conferinţele se vor programa de Eparhii între 6—11 aprilie şi 5—10 octom- '
brie 1970.

16. Tem. nr. 9764 şi 16108/1969. — Adresele Arhiepiscopiei de Sibiu şi Alba Iulia 
nr. 4546 şi 7017/1969 privind recomandarea P. C. Pr. Prof. Dr. Isidor Todoran în postul 
de rector la Institutul teologic de grad universitar din Sibiu, <în locul P. C. Pr. Prof.
Sofron Vlad, titularul catedrei de istoria Bisericii Române şi rector al Institutului 
teologic de grad universitar din Sibiu, care a cerut pensionarea pentru motive de 
sănătate şi vîrstă, începînd cu 1 octombrie <1969.

Membrii celor două Sinoade Mitropolitane din Ardeal şi Banat au fost de acord 
cu pensionarea P. C. Pr. Prof. Sofron Vlad şi au propus, în majoritate de 4/1, ca rector 
pe P. C. Pr. Prof. Dr. Isidor Todoran, titularul catedrei de teologie dogmatică şi sim
bolică la «acel institut, căruia lîn mod provizoriu i is-au încredinţat funcţiile rectorale, 
începînd cu data de *1 octombrie .1969.

în conformitate cu prevederile art. 122 din Regulamentul învăţământului teologic, 
la propunerea Comisiei învăţămîntului pentru pregătirea personalului ibisericesc, Sfîn- 
tul Sinod a hotărît :

— Aprobă numirea P. C. Pr. Prof. Dr. Isidor Todoran în funcţia de rector al Insti
tutului teologic de gnad universitar din Sibiu.

17. Tem. nr. 16904/1969. — Referatul Cancelariei Sfîntului Sinod privind numirea
— cu Decizia patriarhală nr. 251/il969 — a P. C. Pr. Prof. Ene Branişte în funcţia de 
prorector al Institutului teologic de grad universitar din Bucureşti, începînd cu data 
de 15 octombrie il969, oînd Dl. Prof. N. Chiţescu, a fost eliberat din funcţia de pro
rector al Institutului Teologic universitar din Bucureşti.

în conformitate cu art. 122 din Regulamentul învăţămîntului teologic şi avînd 
în vedere Decizia patriarhală nr. 251/1969, la propunerea Comisiei învăţămîntului 
pentru pregătirea personalului bisericesc, Sfîntul Sinod a hotărît :

— Aprobă numirea P. C. Pr. Prof. Ene Branişte în funcţia de prorector al Insti
tutului teologic de grad universitar din Bucureşti.

18. Tem. nr. 20226,1969. — Referatul Cancelariei Sfîntului Sinod privind adresele 
Centrelor eparhiale Sibiu, Timişoara, Arad şi Oradea, privind recomandarea a 10 can
didaţi la hirotonia în preot pe seama unor parohii de categoria IlI-a.

Din actele de la dosare, se constată că toţi candidaţii recomandaţi întrunesc 
condiţiile prevăzute la punctele 2 şi 5 din circulara Cancelariei Sfîntului Sinod nr. 
17151/1968, adică sînt absolvenţi a 7 clase elementare, absolvenţi cu diplomă ai şcolii 
medii de cîntăreţi bisericeşti de trei ani între anii 1952—1954, cînd potrivit prevede
rilor Regulamentului învăţămîntului teologic în vigoare atunci puteau candida la 
examenul de admitere la Institutele teologice şi nu prezintă impedimente pentru 
hirotonie.

La propunerea Comisiei învăţământului pentru pregătirea personalului bisericesc,
Sfîntul Sinod a hotărît:

— Aprobă hirotonia (în preot a candidaţilor : 1. Bogdan Vasile (tem. 3961/1969); V
2. Burghiu Constantin (tem. 14308/1969); 3. Barbu Toma (tem. «14309/1969; 4. Dediu 
Gheorghe i(tem. -15432/1969); 5. Rotaru Gheorghe (tem. 15822/1969); 6. Buhuş Nicolae 
(tem. 17714/1969); 7. Păcurarii Nicolae (tem. 19661/1969); 8. Dionisie Nicolae (tem. 
7845/1969);'9. Rusu loan .(tem. 20326/1969); 10. Dascălii Nicolae (tem. 9459/1969), pe 
seama unor parohii de categoria IlI-a, cu precizarea că numiţii nu vor putea funcţiona
ca preoţi, sub nici o formă, în alte Eparhii decît în Eparhiile care i-au recomandai.

Şedinţa se ridică la orele 20,30, anunţîndu-se şedinţa următoare pentru a doua 
zi, sîmtoătă 13 decembrie 1969, orele 9,30.
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Şedinţa din ziua de <13 decembrie 1969, se deschide la orele 9,30, sub preşedinţia 
Prea Fericitului Patriarh Justinian.

Prea Fericitul Părinte «Preşedinte invită pe P. S. Episcop Antim Tîrgovişteanul, 
secretarul Sfîntului Sinod să dea citire Sumarului şedinţei din ziua de 12 decem
brie 1969.

Sfîntul Sinod aprobă Sumarul şedinţei precedente, din ziua de 12 decembrie Î969, 
iără nici o modificare.

Se intră (în ordinea de zi.

La invitarea Prea Fericitului Părinte Preşedinte, P. S. Episcop-vicar Irineu Suce
veanul, raportorul Comisiei pentru doctrină, viaţă religioasă şi pentru mînăstiri dă 
citire referatelor asupra :

19. Tem. nr. 18631/1969. — Itinerariile pastorale ale II. PP. SS. şi PP. SS. Chiriarhi 
ai Bisericii Ortodoxe Române pe anul 1969.

Comisia pentru doctrină, viaţă religioasă şi pentru mănăstiri, examinînd itine
rariile pastorale ale II. PP. SS. şi PP. SS. Chiriarhi, constată că membrii Sfîntului 
Sinod -în cursul anului 1969 au desfăşurat o intensă activitate an aducerea la îndepli
nire a (îndatoririlor ce le revin cu privire la viaţa duhovnicească a credincioşilor, Gît 
şi în ceea ce priveşte buna gospodărire a eparhiilor, cu simţ de răspundere faţă de 
problemele de ordin duhovnicesc, pastoral şi social, lîndrumînd şi supraveghind viaţa 
credincioşilor din eparhii.

Activitatea II. PP. SS. şti PP. SS. Chiriarhi a cuprins : tsăvîrşirea sfintei liturghii 
şi a altor servicii religioase în catedralele eparhiale, în mînăstiri şi în biserici paro
hiale din satele şi oraşele eparhiilor, sfinţiri de biserici, participări la slujbele reli
gioase, hirotonii, trimiterea de pastorale, vizite canonice, participări la conferinţele 
preoţeşti, rezolvarea treburilor curente ale eparhiei, activităţi >în calitate de membri 
ai Sfîntului Sinod ; iar pe tărîm social : luarea unor măsuri pentru bună păstrarea 
monumentelor istorice, activităţi în cadrul relaţiilor frăţeşti dintre Bisericile Ortodoxe 
şi în cadrul relaţiilor interereştine, primiri de oaspeţi străini şi din ţară.

în urma discuţiilor purtate, la propunerea Prea Fericitului Părinte Preşedinte, 
Sfîntul Sinod a hotărît:

— Ia act de activitatea desfăşurată de II. PP. SS. şi PP. SS. Chiriarhi ai Bisericii 
Ortodoxe Române, în frunte cu Prea Fericitul Patriarh Justinian în cadrul îndatori
rilor chiriarhale, pentru promovarea vieţii bisericeşti în Biserica Ortodoxă Română.

20. Tem. nr. 19659/1969. — Textul Proiectului Pastoralei Sfîntului Sinod pentru 
colecta Fondului Central Misionar din Duminica Ortodoxiei a anului -1970, înaintat 
de Sectorul II al Administraţiei Patriarhale.

Prea Fericitul Părinte Preşedinte dă citire proiectului de text al acestei pastorale. 
Pe marginea textului prezentat, membrii Sfîntului Sinod au purtat ample discuţii şi 
au procedat la definitivarea lui. Cu 'îmbunătăţirile aduse, Comisia pentru doctrină, 
viaţă religioasă şi pentru mînăstiri, a făcut propunerea ca acest text să fie însuşit de 
plenul Sfîntului Sinod.

Sfîntul Sinod, luînd cunoştinţă de propunerea făcuLă a hotărît :
— Aprobă textul Pastoralei pentru colecta Fondului Central Misionar din Du

minica Ortodoxiei a anului 1970, în forma definitivată.
— Pastorala se va tipări prin grija Sectorului II al Administraţiei Patriarhale şi 

se va trimite tuturor Eparhiilor, împreună cu instrucţiunile stabilite de Sfîntul Sinod, 
în anii precedenţi.

21. Tem. nr. 15138/1969. — Adresa Episcopiei Buzăului nr. 6646'1969 cu privire 
la comemorarea a 1600 de ani de la martirizarea Sfîntului Sava Gotul, în anul 1972.

Cu adresa nr. 3410—A/»1969, I.P.S. Mitropolit Nicolae al Banatului a adus la cu
noştinţă că în luna aprilie '1972 se vor împlini (1600 de ani de la mucenicia Sfîntului 
Sava Gotul. Cu acest prilej s-ar putea organiza unele manifestări religioase în întreaga 
Patriarhie Română şi în special în Eparhia Buzăului, pe teritoriul căreia Sfîntul Sava 
a fost înecat (în rîul Moussaios-Buzău); de asemenea ar fi potrivit să se întocmească 
unele studii de specialitate şi să se tîrnosească biserici care să poarte hramul sfîntului.
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Potrivit rezoluţiei Prea fericitului Patriarh Justinian, adresa I.P.S. Mitropolit 
Nicolae al Banatului a fost trimisă sfintei Episcopii a Buzăului, cu rugămintea de a o 
studia şi a face propuneri de cuviinţă.

Sfînta Episcopie a Buzăului, cu adresa nr. 6646/1969, a arătat că împărtăşeşte cu 
multă bucurie propunerea I.P.S. Mitropolit Nicolae al 'Banatului, ca această comemo
rare să se facă pe plan naţional, bisericesc şi în special in Eparhia Buzăului. De aceea, 
a făcut menţiunea că ar fi bine să se înfiinţeze pe lîngă Sfîntul Sinod o comisie, din 
care să facă parte şi un reprezentant al Epscopiei Buzăului, care să studieze mai amă
nunţit problema şi să facă cuvenitele propuneri.

In ceea ce priveşte comemorarea evenimentului în cadrul Episcopiei Buzăului, 
adresa menţionează unele propuneri de rigoare.

La propunerea Comisiei pentru doctrină, viaţă religioasă şi pentru mînăstiri, 
Sfîntul Sinod a hotărît :

— Profesorii de istorie bisericească de la cele două Institute teologice şi seminarii 
teologice vor elabora şi vor publica în revistele centrale şi mitropolitane studii în 
legătură cu Sfîntul Sava Gotul.

— Una din conferinţele de orientare a clerului pe anul 1972 va fi dedicată orna- 
gierii Sfîntului Sava Gotul. Tema acestei conferinţe se va intitula: «Momente princi
pale privind începuturile vieţii religioase a românilor pînă la organizarea mitropoliilor 
în ţara noastră».

— Comemorarea evenimentului în Eparhia Buzăului se ţva face p r in : oficierea 
unei sfinte liturghii arhiereşti, cu participarea consiliului eparhial, a protopopilor şi a 
unor invitaţi, preoţi şi la ic i; lostirea unui cuvînt solemn ocazional de către episcopul 
locului şi prezentarea unui referat despre viaţa martirică a Sfîntului cu sublinierea 
importanţei acesteia pentru creştinismul nostru.

22. Tem. nr. 9913/1969. — Adresa Episcopiei Aradului nr. 3446/1969 pentru apro
barea de către Sfîntul Sinod a proiectului de stemă a Eparhiei Aradului, Ienopolei şi 
Hălmagiului.

Potrivit hotărîrilor Sfîntului Sinod nr. 6672/1952, 721/1954 şi 3160/1955, proiectul 
de stemă a Eparhiei Aradului a fost trimis Comisiei de pictură (bisericească pentru 
avizare. în şedinţa sa din 6 octombrie 1969, Comisia a avizat favorabil asupra proiec
tului de stemă.

In urma discuţiilor care au avut loc şi a recomandărilor care s-au făcut pe mar
ginea proiectului de stemă prezentat, P. S. Episcop Teoctist al Aradului face rugă
mintea de a restitui proiectul de stemă pentru a i se putea aduce unele îmbunătăţiri.

Sfîntul Sinod, ţinînd seamă de cele de mai sus, a hotărît:
— Aprobă restituirea proiectului de stemă a Eparhiei Aradului, Ienopolei şi Hăl- 

magiului, în vederea îmbunătăţirii sale.
23. Tem. nr. 16236/1969. — îndrumări cu privire la săptămlna de rugăciune pen

tru unitatea creştină, întocmite la cererea Consiliului Ecumenic al Bisericilor.
Secretariatul pentru «Credinţă şi Constituţie» al Consiliului Ecumenic al Biseri

cilor, preocupat de ideea ca şi Biserica Ortodoxă să participe la rugăciunile din săp- 
tămîna pentru unitatea creştină, în cadrul formelor adecvate ale tradiţiei sale cultice, 
a făcut propunerea să se examineze un proiect de rugăciune bazat pe -slujba ortodoxă 
a obedniţei.

Prea Fericitul Patriarh Justinian a dispus ca proiectul de rugăciune să fie studiat 
de Secţia ecumenică a Sectorului relaţiilor externe bisericeşti al Patriarhiei Române, 
urmînd ca lucrarea Împreună cu referatul respectiv să fie supusă spre cercetare Sfîn
tului Sinod.

Examinîndu-se atît proiectul Consiliului Ecumenic al Bisericilor, cît şi proiectele 
alcătuite de Secţia ecumenică a Sectorului A. P. III s-a constatat că este necesar să‘ 
se întocmească un îndrumător lituigic care să fie trimis preoţilor pentru săvîrşirea 
slujbelor speciale din această săptămînă.

îndrumările liturgice, întocmite de P. S. Episcop Antiim Tîrgovişteanul, vicar pa
triarhal, P. C. Pr. Prof. Ene Branişte şi P. C. (Pr. .Consilier >D. Fecioru, au fost supuse 
Sfîntului Sinod spre examinare şi hotărîre, precizîndu-»se că aceste .îndrumări vor 
putea fi puse în aplicare în anul 1970, între 18—25 ianuarie, în Biserica Ortodoxă 
Română.
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La propunerea Comisiei pentru doctrină, viată religioasă şi pentru mînăstiri, Sfîn
tul Sinod a hotărît:

— Aprobă textul «îndrumări cu privire la săptămînă de rugăciune pentru Uni
tatea Creştină».

— Aprobă ca săptămînă rugăciunii pentru unitatea creştină să se fina, în cadrul 
Bisericii Ortodoxe Române, între 18—25 ianuarie 1970, trimiţîndu-se în acest scop 
tuturor centrelor eparhiale textul aprobat, spre a fi folosit de preoţi în slujbele din 
această săptămînă.

Epuizîndu-se lucrările prevăzute .în ordinea de zi, Prea Fericitul Părinte Preşedinte 
a rostit un cuvînt de (încheiere arătînd că din dezbaterile care au avut loc, s-au putut 
constata preocupările Sfîntului Sinod de a face faţă unor probleme de o importanţă 
vitală pentru Biserica noastră, a căror rezolvare solicită eforturi sporite din partea 
‘Ierarhilor.

Prea Fericitul Părinte Preşedinte a arătat că această sesiune a Sfîntului Sinod 
poate fi considerată una din cele mai importante, fiindcă 'S-au luat măsuri disciplinare 
energice şi s-au reactualizat o serie de hotărîri ale Sfîntului Sinod, necesare promo
vării vieţii noastre bisericeşti, printr-o organizare a acţiunilor ierarhilor care trebuie 
să stea în mijlocul clerului şi al credincioşilor, dînd pildă de supunere -şi ascultare 
faţă de hotărârile Sfîntului Sinod şi faţă de orînduirile Bisericii.

Prea Fericitul Părinte Preşedinte a mulţumit apoi membrilor Sfîntului Sinod pentru 
spiritul frăţesc de solidaritate şi de înaltă răspundere de care au dat dovadă în rezol
varea problemelor care s-au discutat.

Prea Fericitul Părinte Preşedinte a mulţumit D-lui Profesor Dumitru Dogaru, secre
tarul general al Departamentului Cultelor, pentru că a luat parte la lucrările Sfîntului 
Sinod. După aceea Prea Fericitul Părinte Preşedinte a rugat pe Dl. Secretar General al 
Departamentului Cultelor să se facă interpretul sentimentelor de preţuire ale membrilor 
Sfîntului Sinod faţă de conducerea superioară a ţării, care acordă nepreţuit sprijin 
pentru buna organizare şi funcţionare a Bisericii noastre.

In încheiere, Prea Fericitul Părinte Preşedinte adresează membrilor Sfîntului 
Sinod urări pentru apropiatele sfinte sărbători.

Apoi roagă pe Dl. Secretar General să dispună asupra citirii Deciziei Departamen
tului Cultelor pentru închiderea lucrărilor sesiunii Sfîntului Sinod pe anul 1969.

Dl. Director Ion Lungeanu dă citire acestei Decizii cu nr. 23979 din 27 noiem
brie 1969.

Şedinţa se ridică la orele 21.

PREŞEDINTELE SFÎNTULUI SINOD 
t  J U S T I N I A N  

PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE
Secretar

’ t  ANTIM TÎRGOVIŞTEANUL 
Episcop, vicar-patriarhal



LUCRĂRILE ADUNĂRII NAŢIONALE BISERICEŞTI
SPICUIRI DIN PROCESUL-VERBAL AL ŞEDINŢEI DIN 14 DECEMBRIE 1969

Duminică, 14 decembrie 1969 au avut loc lucrările sesiunii ordinare a Adunării 
Naţionale Bisericeşti convocate pe temeiul art. 2.2 şi 30 din Statutul pentru organizarea 
şi funcţionarea Bisericii Ortodoxe Române şi art. 5 şi 59 din Regulamentul organelor 
centrale din Patriarhia Română.

La orele 10, s-a oficiat Doxologia, în paraclisul din palatul patriarhal, de către 
P. S. Irineu Suceveanul, Episcop-Vicar al Arhiepiscopiei Iaşilor, înconjurat de un sobor 
de preoţi şi diaconi dintre slujitorii catedralei patriarhale. După aceea membrii Adu
nării Naţionale Bisericeşti au trecut în sala de şedinţe; iar la orele 10,45 Prea Fericitul 
Părinte Patriarh Justinian, însoţit de Dl. Prof. D. Dogaru, secretar general al Departa
mentului Cultelor, de Dl. I. Bărbulescu, director general al Departamentului Cultelor 
şi de cei patru mitropoliţi, au intrat în sala de şedinţă.

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a ocupat scaunul preşedinţial, a salutat 
pe membrii Adunării Naţionale Bisericeşti, apoi a rugat pe Secretarii Adunării Na
ţionale Bisericeşti, să ocupe locurile la biroul Secretariatului şi apoi a invitat pe 
Secretarul General al Adunării, P. C. Pr. Vicar Nicolae Popescu să citească apelul 
nominal.

Constatîndu-se că sînt absenţi, motivaţi pe cauză de boală, doar doi membri şi 
că deci Adunarea este în număr, Prea Fericitul Părinte Patriarh Preşedinte a rugat pe 
Dl. Secretar General să citească Decretul Consiliului de Miniştri pentru deschiderea 
sesiunii anuale de lucru a Adunării Naţionale Bisericeşti.

Dl. Secretar General Prof. D. Dogaru a citit Decretul Consiliului de Miniştri 
nr. 2231 din 8 decembrie J969, prin care se declară deschisă sesiunea ordinară a Adu
nării Naţionale Bisericeşti a Bisericii Ortodoxe Române, convocată pentru ziua de 
14 decembrie 1969.

Apoi Prea Fericitul Părinte Patriarh a rostit următorul cuvînt de deschidere :
înalt Prea Sfinţiţi şi Prea Sfinţiţi membri ai Sfîntului Sinod,
Domnule Secretar General al Departamentului Cultelor,
Onoraţi membri ai Adunării Naţionale Bisericeşti,
Sesiunea actuală a Adunării Naţionale Bisericeşti are loc la sfîrşitul unui an în 

care poporul nostru a sărbătorit cu deosebită însufleţire 25 de ani de alese înfăptuiri 
în viaţa nouă care a început în ţara noastră după 23 August 1944.

De aceea socotim deschiderea sesiunii celei mai înalte şi mai cuprinzătoare 
reprezentanţe a Bisericii noastre momentul cel mai potrivit pentru a mărturisi solemn 
că marea sărbătoare de la 23 August din acest an a fost şi sărbătoarea ierarhilor, a 
slujitorilor şi a tuturor credincioşilor Bisericii Ortodoxe Române.

Precum în trecut Biserica noastră a fost alături de popor în durerile şi în bucu
riile lui, în aspiraţiile şi în străduinţele lui, tot aşa a fost şi în aceşti 25 de ani de 
uriaşe eforturi pentru construirea unei vieţi mai bune şi mai prospere şi deci şi la 
sărbătoarea care a făcut cu bucurie bilanţul realizărilor acestui strălucit sfert de 
veac dfa viaţa Patriei noastre.
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Biserica Ortodoxă Română preţuieşte în mod deosebit vrednicia oamenilor şi a 
popoarelor pentru înălţarea vieţii lor pe plan spiritual, cultural şi economic, urmînd 
pilda Mîntuitorului nostru Iisus Hristos care laudă pe cei ce înmulţesc talanţii dăruiţi 
lor de Dumnezeu; preţuieşte după cuviinţă numeroasele şcoli, cămine şi instituţii 
culturale, spitale, uzine, fabrici, şosele şi alîtea alte aşezăminte şi mijloace de co
municaţie şi difuzare a culturii şi civilizaţiei, care au răsărit neîncetat de-a lungul şi 
de-a latul ţării noastre, uşurînd ş i  îmbogăţind viaţa poporului nostru.

Cît de mult a sporit industria noastră producătoare de bunuri, atît pentru nevoile 
interne cît şi pentru comerţul cu aproape toate ţările din lum e! Cît de mult a avansat 
agricultura 'noastră, atît de rudimentară altădată, şi cît de mult a fost eliberată ţără
nimea noastră, prin mecanizarea agricolă, de munca istovitoare la care era supusă 
înainte de această perioadă 1

Peste tot ţara noastră a dobîndit o faţă nouă ; construcţiile de locuinţe de la 
oraşe, casele spaţioase şi luminoase de la sate, toate instituţiile publice şi toate în
treprinderile de stai şi obşteşti mărturisesc prin ele însele condiţiile unei vieţi mai 
sănătoase şi mai comode, care au ridicat, înir-un timp record, ţara noastră la nivelul 
ţărilor înaintate şi civilizate.

Fiii întregului popor iau azi cu asalt cetăţile culturii, şcolile medii şi universi
tăţile, silindu-se să ridice nivelul cultural al întregului popor la nivelul culturii, al 
tehnicii şi al ştiinţei.

Dar acest avfnt de viaţă nouă, la nivelul civilizaţiei contemporane, nu a în
semnat o uitare a trecutului, o rupere de vredniciile, de realizările şi de comorile 
strămoşeşti, care sînt mărturii peste veacuri ale geniului creator al poporului nostru. 
Valoroasele monumente istorice, artele de tot felul, descoperirile arheologice, care 
vorbesc pe tot cuprinsul ţării noastre despre permanenţa şi despre virtuţile strămoşi
lor noştri, tot ce a însemnai suflet, cieaţie şi valoare românească, a fost pus în lumină 
şi folosit ca temelie pentru construirea şi progresul de azi al poporului nostru.

Dar toate aceste preocupări şi realizări izvorăsc din marea grijă faţă de om care 
a stat în centrul atenţiei Conducerii actuale de Stat. Călăuzită de înalte principii 
umanitare, Conducerea actuală de Stat, ieşită din popor, a creat condiţii de egalitate 
şi de dreptate socială pentru toţi, înlătuiînd orice formă de exploatare a omului şi 
dînd fiecăruia putinţa unei dezvoltări maxime a îhsuşirilor sale. De aceea eforturile 
depuse pentru îmbunătăţirea şi desăvîrşirea vieţii tuturor sînt susţinute de însufleţirea 
unanimă a întregului popor. Toţi cetăţenii îşi iubesc patria cu entuziasm, străduin- 
du-se să ridice nivelul ei de propăşire şi fericire.

Dar nu numai pe plan mtern, ci şi pe plan extern Conducerea noastră de Stat, 
înţeleasă şi ajutată de întregul popor, a ridicat bunul nume al patriei noastre, făcînd 
din ea un stegar important şi preţuit al năzuinţelor de pace între popoare, de bună 
înţelegere şi prietenie ikitre ele, cu respectul libertăţii şi independenţei fiecăruia.

După cum cunoaşteţi cu toţii, în ambianţa şi în cadrul legal de libertate şi res
pect pentru fiecare om, instaurate în această perioadă în patria noastră, Biserica Or
todoxă Română s-a putut organiza în conformitate cu principiile ei canonice şi a 
funcţionat nestingherită, avînd posibilitatea să-şi desfăşoare în voie sfînta ei misiune 
de ridicare morală şi spirituală a credincioşilor ei, în vederea mîntuirii lor. Ea s-a 
silit în acelaşi timp să spiijinească şi să slujească neîncetat nobilele năzuinţe şi stră
duinţe ale poporului nostru, corespunzător vremii actuale.
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Conducerea Bisericii a stăruit prin îndrumări şi îndemnuri 'neobosite să ridice 
preoţimea la înălţimea şi cerinţele vremurilor noi. Preoţii şi credincioşii au fost şi 
sînt solidari cu întregul nostru popor în toate iniţiativele şi acţiunile lui pentru pro
movarea şi ridicarea spiritual-culturală şi materială a vieţii sale. Ei au fost fericiţi 
să constate zi de zi că, o dată cu îndeplinirea îndatoririlor lor cetăţeneşti, şi-au putut 
satisface şi îndatoririle religioase şi morale ale conştiinţei lor.

Precum bine ştiţi, în timpul noii orînduiri, Biserica noastră şi-a putut aduce în- 
văţămîntul teologic sub supravegherea şi îndrumarea ei, pentru a da viitorilor sluji
tori ai altarelor o pregătire cît mai potrivită cu misiunea lor. Pefotru sporirea continuă 
a zelului preoţilor faţă de sfînta lor chemare, pentru menţinerea lor la curent cu pro
gresul studiilor teologice şi cu interpretarea şi însuşirea marilor probleme care se 
pun lumii contemporane, Biserica Ortodoxă Română şi-a reorganizat şi îmbogăţit 
revistele şi publicaţiile teologice, a iniţiat şi a ţinut în fiecare an cursuri de îndru
mare misionară şi socială cu preoţii, a organizat conferinţe preoţeşti pe protoierii, iar 
pentru credincioşi Sfîntul Sinod a stabilit un program bine chibzuit pentru însuşirea 
cunoştinţelor religioase, pentru c'intarea în comun, pentru catehizare, pe scurt, pentru 
dezvoltarea unei normale şi folositoare educaţii religioase, morale, cetăţeneşti şl 
patriotice.

Mînaţi de rîvna înnoirii şi a înfrumuseţării generale a satelor şi oraşelor, preoţii 
şi credincioşii au pornit cu elan la restaurarea sau reînnoirea bisericilor, mînăstirilor 
şi schiturilor. După cum se va putea vedea din dările de seamă întocmite de Centrul 
Patriarhal, numai în cursul anului 1969 Eparhiile Bisericii Ortodoxe Române au exe
cutat lucrări de restaurări de monumente istorice, reparaţii şi picturi de biserici, 
capele etc., în sumă totală de peste 55.000.000 lei, din care peste 40.000.000 lei repre
zintă contribuţia benevolă a credincioşilor, peste 10.000.000 lei dotaţia din fondurile 
eparhiale, 2.250.000 lei dotaţie de la Administraţia Patriarhală, aproape 800.000 lei de 
la Departamentul Cultelor şi aproape 1.000.000 lei de la Direcţia Monumentelor 
Istorice.

Menţionăm cu legitimă satisfacţie grija deosebită ce s-a acordat monumentelor 
istorice bisericeşti şi mînastireşti, precum şi grija faţă de comorile de artă religioasă 
ale trecutului cate au fost strînse în muzee şi colecţii organizate pe lîngă mînăstiri 
şi biserici. Sîntem bucuroşi să spunem că Biserica a realizat această operă, mînă în 
mînă cu Stalul, cheltuindu-se pentru aceasta zeci de milioane, atît d$n vistieria Statu
lui cît şi din dărnicia neîmpuţinată a credincioşilor.

Aproape toate monumentele noastre istorice au fost puse astfel din nou, în 
ultimul sfert de veac, în valoare şi ele atrag în fiecare an sute de mii de vizitatori 
dm ţară şi, în ultimii ani, foarte mulţi străini, care admiră în ele manifestarea spiri
tualităţii unice a Ortodoxiei lomâneşti şi duc în toată lumea mărturia acestei spiri
tualităţi.

Conducătorii patriei noastre din ultimul păi rar de veac au dat exemplu şi impuls 
Bisericii să lucreze şi în direcţia întăririi unităţii poporului român, a tuturor cetăţeni
lor patriei. Urmînd pilda Stalului nostru care a înfăptuit o frăţească unitate a po
porului nostru, a tuturor cetăţenilor patriei, prin realizarea dreptăţii şi egalităţii so
ciale, precum şi prin înlăturarea motivelor de vrajbă între naţionalităţi, credincioşii 
români din Transilvania au realizat încă din 1948 reîntregirea lor în sinul Ortodoxiei 
naţionale ; iar conducătorii şi membrii tuturor cultelor din ţara noastră au inaugurat 
Intre ei relaţii de respect reciproc şi de colaborare frăţească, Prin reîntoarcerea foşti
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lor credincioşi uniţi în sînul Bisericii strămoşeşti, a încetat o pricină de vrajbă Intre 
români; iar în climatul de bună înţelegere între poporul român şi naţionalităţile con- 
locuitoare, care s-a instaurat după 23 August 1944, s-a putut naşte şi dezvolta la noi 
un ecumenism religios local, admirai de toţi reprezentanţii ecumenismului mondial. 
Ecumenismul religios ajută, iără îndoială, şi întăreşte climatul de pace, de bună în
ţelegere, de prietenie între toţi cetăţenii ţării. Ecumenismul religios din patria noastră 
adevereşte întru totul această afirmaţie.

Bunele relaţii ale Statului nostru cu toate statele şi politica de susţinere a păcii 
şi prieteniei între popoare au dat şi Bisericii noastre exemplul şi îndemnul să devină 
membră a marilor organizaţii intercreştkxe, care se străduiesc pe de o parte pentru 
pacea şi prietenia diferitelor popoare în mijlocul cărora îşi desfăşoară activitatea 
Bisericile, iar pe de altă parte pentru cunoaşterea, apropierea şi unirea între aceste 
Biserici, atît pentru împlinirea misiunii lor cît şi pentru sprijinirea şi rezolvarea pro
blemelor majore care irămîntă lumea zilelor noastre. Astfel, Biserica noastră este 
membră activă a Conferinţei Creştine pentru Pace, al cărei scop este susţinerea stră
duinţelor pentru apărarea şi instaurarea păcii în lumea întreagă; a Conferinţei Bise
ricilor Europene, al cărei scop principal este împrietenirea şi securitatea popoarelor 
europene şi, în sfîrşit,. Biserica noastră este membră a Consiliului Ecumenic al Bise
ricilor, al cărui scop este apropierea între toate Bisericile d h  lume şi colaborarea 
lor atît în problemele religioase cît şi în cele de interes general uman.

Aceste organizaţii, şi în special Conferinţa Bisericilor Europene, sprijină la ora 
actuală eforturile ce se depun pentru securitatea bătrînului şi mult încercatului con
tinent al Europei, iar delegaţii Bisericii Ortodoxe Române în aceste foruri intercreş- 
tine aduc o contribuţie însemnată pentru ca acest sprijin să fie cît mai efectiv.

Aş vrea să cunoaşteţi că, în afară de activitatea în sînul amintitelor organizaţii 
intercreştine, Biserica noastră a iniţiat şi dezvoltă relaţii directe de prietenie şi con
lucrare cu toate Bisericile Ortodoxe surori, cu Bisericile Vechi Orientale, cu Biserica 
Anglicană, cu Biserici şi denominaţiuni protestante, iar în timpul din urmă şi cu 
unele Biserici naţionale catolice. Prin aceste relaţii ea se face cunoscută şi preţuită 
nu numai pe ea însăşi, ca Biserică a credincioşilor români, slujitoare a idealurilor de 
pace şi frăţietate între oamdni şi popoare, ci şi Statul şi poporul nostru, ajutînd astfel 
la dezvoltarea unor relaţii de prietenie între el şi popoarele care aparţin respectivelor 
Biserici.

Onoraţi membii ai Adunării Naţionale Bisericeşti,
Biserica Ortodoxă Română este hotărîtă să lucreze şi în viitor cu acelaşi devo - 

tament şi cu aceeaşi abnegaţie pentru creşterea bunăstării poporului nostru şi pentru 
înălţarea prestigiului lui atît înădntru cît şi peste hotare. Ea este legată de fiinţa 
neamului românesc încă de la zămislirea lui şi noi slujitorii Bisericii sîntem încre
dinţaţi că am fost rînduiţi de Dumnezeu să lucrăm atît pentru mîntuirea credincioşilor 
ve care-i păstorim cît şi pentru prosperitatea şi înflorirea patriei, care este a noastră 
a tuturor.

De aceea, adresez un călduros apel ca Dvs., membrii Addnării Naţionale Bise
riceşti, delegaţi şi reprezentanţi ai preoţilor şi credincioşilor ortodocşi români, să 
duceţi tuturor slujitorilor altarelor străbune şi tuturor credincioşilor Bisericii noastre 
îndemnul şi binecuvîntarea Noastră la muncă pentru împlinirea datoriei lor faţă de 
Patria noastră şi faţă de Biserica strămoşească, a cărei activitate trebuie dedicată şi
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pentru atingerea ţelului ei religios-moral, dar trebuie dedicată şi htereselor supreme 
ale neamului nostru.

Cu aceste gînduri şi îndemnuri frăţeşti şi părinteşti, deschid Adunarea Naţională 
Bisericească şi vă rog să examinaţi cu rîvnă şi bunăvoinţă activitatea sectoarelor 
Patriarhiei Române înfăţişată în rapoartele întocmite de Coinsiliul Naţional Bisericesc 
dimpreună cu planurile financiare întocmite pe anul 1970 depuse spre cercetare, veri
ficare şi aprobare Addnării Naţionale Bisericeşti în şedinţa de astăzi.

Dumnezeu să vă binecuvinteze cu al Său Har şi cu a Sa iubire de oameni. Amin.

încheind cuvîntul de deschidere, Prea Fericitul Părinte Preşedinte a propus 
Adunării Naţionale Bisericeşti spre aprobare textul următoarelor telegrame de omagiu 
către Conducătorii Statului şi Guvernului şi către Comitetul Naţional pentru apărarea 
Păcii :

Domnului NICOLAE CEAUŞESCU 
Preşedintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România

Adunarea Naţională Bisericească, întnJnită în sesiune anuală de lucru, exprimă 
cu acest prilej Consiliului de Stat şi Domniei Voastre personal sentimentele sale de 
aleasă preţuire şi profund devotament pentru strădaniile susţinute în vederea ridicării 
prestigiului intern şi extern al patriei noastre asigurtndu-vă că Ierarhii, preoţii şi 
credincioşii sfintei noastre Biserici vor sprijini eforturile măreţe ce se depun de în
tregul nostru popor pentru înflorirea şi întărirea scumpei noastre patrii şi pentru 
pacea şi înţelegerea dintre popoare.

*

' Domnului ION GHEORGHE MAURER 
Preşedintele Consiliului de Miniştri 

al Republicii Socialiste România
Membrii Aduhării Naţionale Bisericeşti, reprezentînd clerul şi credincioşii Pa

triarhiei Române, împreună cu Ierarhii lor, întruniţi în sesiune anuală de lucru, ex
primă Consiliului de Miniştri şi Domniei Voastre personal sentimentele lor de pro
fundă gratitudine, asigurîndu-Vă că nu vor înceta să sprijhe iniţiativele şi acţiunile 
Conducerii de Stat pentru bunăstarea şi fericirea poporului român şi pentru biruinţa 
definitivă a păcii în lumea întreagă.

*

Comitetului naţional pentru apărarea Păcii 
din Republica Socialistă România

Adunarea Naţională Bisericească a Patriarhiei Române, întnJnită în sesiune 
anuală de lucru, dă expresie sentimentelor sale de aleasă consideraţie faţă de Co
mitetul Naţional pentru apărarea păcii din Republica Socialistă România şi îl asigură 
că Ierarhii, preoţii şi credincioşii Bisericii Ortodoxe Române vor continua să sprijine 
cu entuziasm sporit toate iniţiativele şi acţiunile menite să contribuie la nobila cauză 
a păcii şi a cooperării frăţeşti între oameni şi popoare.

Adunarea Naţională Bisericească a aprobat cuprinsul celor trei telegrame, care 
au fost expediate din şedinţă.

După aceea, Prea Fericitul Părinte Preşedinte a dispus ca lucrările aflate pe 
ordinea de zi a sesiunii să fie împărţite comisiilor permanente ale Adunării Naţionale
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Bisericeşti pentru studiu şi referire. Apoi Prea Fericitul Părinte Preşedinte a sus
pendat şedinţa pentru studierea lucrărilor şi întocmirea referatelor necesare.

*

Prea Fericitul Părinte Preşedinte a redeschis şedinţa la orele <12 şi a invitat
pe P.C. Vicar Florin Geomolean, raportorul Comisiei bisericeşti, -care a citit Refe
ratul Comisiei cu privire la Darea de seamă <a Sectorului I al Administraţiei Pa
triarhale, ale cărui lucrări s-au efectuat, sub conducerea P.S. Episcop Antim Tîrgo- 
vLşteanul, vicar-patriarhal, de către P.C. Pr. Consilier Const. Pîrvu şi salariaţii 
sectorului (în cursul anului 1969.

După discuţiile asupra referatului, Adunarea Naţională Bisericească a hotărît:
— Ia act de Darea de seama în care a fost expusă pe laig şi documentat acti

vitatea rodnică desfăşurată de Sectorul I 'a/ Administraţiei Patriarhale în cursul anu
lui 1969 şi o aprobă.

'Prea Fericitul Părinte Preşedinte a dat apoi cuvtîntul .PjC . Pr. Vicar Nicolae 
Popescu, raportorul Comisiei bisericeşti, care a citit Referatul Comisiei cu privire
la Darea de seamă a Sectorului III al Administraţiei (Patriarhale, ale cărui lucrări
s-au efectuat sub conducerea P.S. Episcop Antim «Tîrgovişteanul vicar-patriarhal, de 
către P.C. Consilier D. Fecioru şi salariaţii sectorului, în cursul anului 1969.

După discuţiile ce au avut loc asupra referatului, Adunarea Naţională Bise*- 
ricească a hotărît:

— Ia act de Darea de seamă care înfăţişează în chip limpede şi documentat 
activitatea desfăşurată de Sectorul III ial Administraţiei .Patriarhale în \cursul anului 
1969 şi o aprobă cu aprecieri elogioase ■pentru felul în care delegaţiile Bisericii 
Ortodoxe Române şi-au îndeplinit misiunile încredinţate în timpul participării la 
conferinţele şi întrunirile intercreştine şi al diferitelor vizite făcute în afară de ţară.

— Apreciază leu deosebită satisfacţie înaltul tnivel la care s-a desfăşurat vizita 
Prea Fericitului Patriarh Justinian, în fruntea unei delegaţii a Bisericii Ortodoxe 
Române, făcută Bisericilor Vechi Orientale din 'India, Etiopia şi Egipt, precum şi 
vizita făcuta de delegaţia sinodala, condusă de I.P.S. Nicolae al Ardealului, Bisericii 
Ortodoxe Ruse.

Prea Fericitul Părinte (Preşedinte a dat, în continuare, cuvlntul PjC. -Pr. Con
stantin Dejan, rapoitorul Comisiei culturale, care a citit Referatul acelei Comisii 
asupra:

— 'Raportului privind executarea planului financiar pe anul *1968, a contului 
de beneficii şi pierderi şi a bilanţului Sectorului de Editură şi -Tipografie al Institu
tului Biblic şi de Misiune Ortodoxă, pe anul (1968 ;

—■ Raportului informativ privind activitatea Sectorului de Editură şi Tipografie 
al .Institutului Biblic şi de Misiune Ortodoxă pentru perioada 1 ianuarie — 30 sep
tembrie 1969 şi estimările activităţii pînă la 31 decembrie 1969.

în urma discuţiilor ce au avut loc asupra referatului, Adunarea Naţională Bi
sericească a hotărît:

— Aprobă contul de execuţie financiară, contul de beneficii işi pierderi şi bi
lanţul \Sectorului de Editură şi Tipografie al Institutului Biblic şi de Misiune Orto
doxă pe anul 1968.

— Aprobă raportul informativ şi rezultatele obţinute de Sectorul de Editură şi
Tipografie pe anul Î969 i(de la I 1ianuarie pînă Ua 30 iseptembrie) şi ia ipct de estimă
rile făcute pentru perioada t \octombrie—31 decembrie 1969.

în continuare, Prea Fericitul Părinte Preşedinte a dat cuviîntul P.C. Pr. Con
stantin Dejan, raportorul Comisiei culturale, care a citit Referatul Comisiei asupra:

— 'Raportului Sectorului Ateliere al Institutului Biblic şi de Misiune Ortodoxă 
privind executarea planului financiar, contul de beneficii şi pierderi şi bilanţul pe 
anul 1968 ;

— Raportului informativ, privind activitatea Sectorului Ateliere al Institutu
lui Biblic şi de Misiune Ortodoxă pentru perioada >1 ianuarie—30 septembrie 1969 
3i estimările activităţii pînă la 31 decembrie 1969.



1316 BISERICA ORTODOXA RO MÂNĂ

In urma discuţiilor care au avut loc asupra referatului, Adunarea Naţională
Bisericească a hotărît:

— Aprobă contul de execuţie financiară, contul de beneficii şi pierderi şi bilan
ţul Sectorului Ateliere al Institutului Biblic şi de Misiune Ortodoxă pe anul 1968.

— Aprobă raportul informativ şi rezultatele obţinute de Sectorul Ateliere pe
anul 1969 (de «la 1 ianuarie pînă la 30 septembrie) şi ia act de estimările făcute 
pentru perioada 1 octombrie—31 decembrie Î969.

«După aceea Prea Fericitul Părinte Preşedinte a dat cuviîntul P.C. Pr. Teodor 
Bodnar, raportorul Comisiei economico-financiare, care a citit Referatul Comisiei 
asupra :

— Raportului privind executarea planului financiar, a contului de beneficii şi 
pierderi şi -bilanţul ale Sectorului II al Administraţiei Patriarhale pe anul 1968 ?

— Raportului informativ privind executarea planului financiar al Sectorului II
al Administraţiei Patriarhale pe anul 1969 pentru perioada 1 ianuarie—30 septem
brie şi estimările activităţii pentru perioada 1 octombrie—31 decembrie 1969.

în urma discuţiilor care au avut loc asupra referatului, Adunarea Naţională 
Bisericească a hotăr.ît :

— Aprobă contul de execuţie financiară, contul de beneficii şi pierderi ale 
Sectorului II ial Administraţiei {Patriarhale pe anul 1968.

— Aprobă raportul informativ pentru anul 1969.
Prea Fericitul Părinte Preşedinte a dat In continuare cuvlntul P.C. Pr. Teodor 

Bodnar, raportorul Comisiei economico-financiare, care a citit Referatul Comisiei 
asupra:

— Contului de execuţie bugetară, contului de beneficii şi pierderi şi bilanţului 
definitiv ale Casei de Pensii şi Ajutoare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române, pe 
anul 1968 ;

— Raportului informativ privind executarea planului financiar şi activitatea Ca
sei de Pensii şi Ajutoare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române, pe anul 1969, 
pe baza realizărilor din primele trei trimestre raportate la un an.

•După discuţiile ce au avut loc asupra referatului, Adunarea Naţională Bise
ricească a hotărît:

— Aprobă contul de execuţie bugetară, contul de beneficii şi pierderi şi bilan
ţul definitiv al Casei de Pensii şi Ajutoare salariaţilor Bisericii Ortodoxe 1Române 
pe anul 1968.

— Aprobă ca excedentul contribuţiei salariaţilor ide 2% pentru pensia supli
mentară să se \adauge Ia fondul de rezervă respectiv; iar excedentul paracliselor 
să se înscrie la veniturile Kanului următor.

— Aprobă \Raportul informativ pe anul 1969, cuprinzînd rezultatele activităţii 
Casei de Pensii şi Ajutoare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române în perioada
1 ianuarie—30 septembrie şi estimaţiile pentru perioada 1 \octombrie—31 decembrie.

— Să fie rugate 'Centrele Eparhiale a lua pe viitor măsuri eficiente de con
trol, prin organele proprii, asupra îndeplinirii de către unităţile bisericeşti a tuturor 
dispoziţiunilor legale în vigoare şi a hotărîrilor Sfîntului Sinod (Decizia nr. 9035 1952 
şi hotărîrile de la 17 decembrie 1965 şi 8 laugust 1968), în legătură cu pensionarea 
personalului clerical, reîncadrarea în muncă a (acestuia cu respectarea >normelor le
gale în vigoare cu privire la cumulul pensiei cu salariul, (ocuparea posturilor Va
cante cu personal de specialitate şi în legătură cu asigurarea integrală ia »realizării 
tuturor veniturilor Casei de Pensii şi Ajutoare -a salariaţilor Bisericii Ortodoxe 
Române.

Prea Fericitul Părinte Preşedinte a dat apoi cuvlntul P.C. Pr. Vasile Văcă- 
reanu, raportorul Comisiei bugetare, care a citit Referatul Comisiei asupra :

— Planului financiar al Administraţiei Patriarhale şi Instituţiilor anexe (Insti
tutul Biblic şi de Misiune Ortodoxă : Editură şi Tipografie ; A teliere; Fondul Cen
tral M isionar; Comisia de pictură bisericească • Paraclisele şi Metocul) pentru anul
1970, înaintat Adunării Naţionale Bisericeşti de către iConsiliul Naţional Bisericesc, 
însoţit de o expunere de motive dezvoltată pe fişe justificative, pentru fiecare arti
col şi alineat la venituri şi cheltuieli;
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— Planului financiar pentru anul 1970 al Casei de Pensii şi Ajutoare a salaria
ţilor Bisericii Ortodoxe Române, înaintat de către Consiliul National Bisericesc, în
soţit de o Expunere de motive dezvoltată şi de fişe justificative pentru fiecare arti
col şi alineat la venituri şi cheltuieli.

In urma discuţiilor care au avut loc, Adunarea Naţională Bisericească a ho-
tărît:

— In conformitate cu art. 20, lit. i din Statutul pentru organizarea şi funcţiona
rea Bisericii Ortodoxe Române, aprobă şi votează Planul financiar al Administraţiei 
Patriarhale şi Instituţiilor anexe pe anul 1970, care însumează, atît la venituri cît şi 
la cheltuieli, suma de lei 29.396.000 lei (din caie : vehiturile şi cheltuielile Adminis
traţiei Patriarhale 14.716.000 lei, iar veniturile şi cheltuielile activităţilor economice 
ale Institutului Biblic şi de Misiune Ortodoxă 14.680.000).

— în conformitate cu art. 10, lit. b din Regulamentul pentru organizarea şi 
funcţionarea Casei de Pensii şi Ajutoare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe Române, 
aprobă şi votează Planul financiar al acestei Case pentru anul 1970, care însumează, 
atît la venituri cît şi la cheltuieli, suma de lei 41.847.000 lei, însă cu un consum din 
fondul de rezervă al Casei de 11.683.300 lei. Pentru aceasta Adunarea Naţională Bi
sericească roagă Sfîntul Sinod, în frunte cu Prea Fericitul Părinte Patriarh Justiniah 
să analizeze posibilităţile şi să ia măsurile corespunzătoare pentru îmbunătăţirea 
situaţiei financiare a Casei de Pensii şi Ajutoare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe 
Române.

, ' . * ' ., '

Epuizîndu-se ordinea de zi a sesiunii, a luat cuvîntul Dl. Vasile Zăvoianu, caro 
a declarat că din cuprinsul rapoartelor prezentate spre dezbatere Adunării Naţionale 
Bisericeşti şi din discuţiile ce au avut Iqc asupra referatelor Comisiilor Adunării 
Naţionale Bisericeşti se constată frumoasele realizări în toate sectoarele Administra
ţiei Patriarhale şi al Casei de Pensii şi Ajutoare a salariaţilor Bisericii Ortodoxe Ro
mâne.

Pentru aceasta a făcut propunerea ca Adunarea Naţională Bisericească să ex
prime Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian şi tuturor membrilor Sfîntului Sinod 
mulţumiri respectuoase din partea membrilor Adunării Naţionale şi recunoştinţă din 
partea clerului şi credincioşilor care ne-au trimis în acest înalt for bisericesc pentru 
purtarea de grijă, supravegherea şi sprijinul acordat pentru buna desfăşurare a acti
vităţii tuturor sectoarelor. Să se aducă mulţumiri tuturor colaboratorilor şi salariaţi
lor care au contribuit la înfăptuirea rezultatelor obţinute.

De asemenea să se aducă mulţumiri Conducerii de Stat şi Departamentului Cul
telor pentru sprijinul acordat Administraţiei Patriarhale.

Adunarea Naţională Bisericească îşi însuşeşte propunerea şi hotărăşte:
— Aduce respeciuoase mulţumiri Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian 

pentru purtarea de grijă şi pdntru munca de fiecare zi pe cure o depune în îndru
marea şi supravegherea directă a felului cum se desfăşoară această activitate rodnică 
în toate sectoarele Administraţiei Patriarhale şi a Casei de Pensii şi Ajutoare a sa
lariaţilor Bisericii Ortodoxe Române; precum şi tuturor membrilor Sfîntului Sinod 
pentru sprijinul acordat la obţinerea acestor frumoase rezultate.

— Să se aducă mulţumiri tuturor colaboratorilor, salariaţilor şi muncitorilor din 
toate sectoarele Admmisiraţiei Patriarhale şi Casei de Pensii şi Ajutoare a salariaţi
lor Bisericii Ortodoxe Române pentru zelul şi conştiinciozitatea cu care au muncit 
pentru înfăptuirea acestor rezultate frumoase.

— Aduce mulţumiri înaltei Conduceri de Stat şi Departamentului Cultelor pen
tru bunăvoinţa arătată şi pentru sprijinul acordat întotdeauna Administraţiei Patriar
hale în toate acţiunile îhtreprinse pentru buna desfăşurare a vieţii Bisericii Ortodoxe 
Române în general.

în cadrul discuţiilor generale, a luat cuvîntul I.P.S. Mitropolit Iustin al Moldo- 
vei şi Sucevei, care, în numele membrilor Sfîntului Sinod şi al tuturor membrilor 
Adunării Naţionale Bisericeşti, a exprimat Prea Fericitului Părinte Patriarh Justinian 
un cuvînt de aleasă preţuire şi de dragoste pentru activitatea pe care, în mod atît 
de stăruitor, a desfăşurat-o în timpul acestui an şi l-a asigurat şi pentru viitor de
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tot sprijinul membrilor Sfîntului Sinod şi ai Adunării Naţionale Bisericeşti, în stă
ruinţa pe care Părintele Patriarh o depune pentru ca Biserica Ortodoxă Română să-şi 
poată împlini rolul ei în zilele noastre, în viaţa poporului nostru. De altfel, a pre
cizat I.P.S. Mitropolit Iustin, «anul acesta parcă se cuvine să accentuăm mai mult 
ca altădată aceste strădanii ale Prea Fericirii Sale, pentru faptul că a trebuit să facă 
faţă în cursul acestui an şi unei îndelungate suferinţe, pe care a înfrînt-o definitiv, 
reuşind să-şi reia activitatea cu şi mai multă vigoare».

în continuare, I.P.S. Mitropolit Iustin a arătat că în rapoartele care au fost 
citite în şedinţă s-a constatai, desigur, un spor de activitate în viaţa noastră bise
ricească. De aceea «putem spune că sîntem cuprinşi de sentimente de bucurie, sen
timent care este normal atunci cînd vedem că într-adevăr am izbutit să ne facem 
datoria. Şi poate că datorită acestei activităţi noi nu observăm în viaţa Bisericii 
noastre fenomene de contestare aşa cum sînt în multe Biserici — de la cele mai
mici pînă la cele mai mari — şi nici fenomene izolate de polarizare la periferia
eticii bisericeşti.

Este un adevăr că noi ne putem desfăşura activitatea datorită strădaniilor de 
timp şi fără timp ale Prea Fericitului Părinte Patriarh, înconjurat cu dragoste de 
membrii Sfîntului Sinod, ca şi datorită activităţii preoţilor noştri şi evlaviei credin
cioşilor noştri. Mai presus de toate însă datorăm starea actuală a Bisericii noastre 
condiţiilor de viaţă ale poporului şi în special ale credincioşilor noştri în epoca de 
astăzi a istoriei poporului nostru».

I.P.S. Mitropolit Iustin a arătat apoi că viaţa noastră religioasă se desfăşoară 
în condiţii de libertate deplină, libertate care însă nu este, cum zice Sfîntul Apostol 
Pavel : acoperămînt al unor fapte de neorînduială sau cum am putea spune noi, în 
condiţii de anarhie. Dimpotrivă, libertatea în concepţia noastră implică ascultare şi 
respect faţă de acela care ţi-a acordat libertatea. De aceea — a precizat I.P.S. S a '
— «Biserica noastră desfăşoară în mod liber activitatea şi este încadrată în disci
plină în viaţă, în ascultarc faţă de poporul pe care îl slujeşte. De aceea în toate 
acţiunile care se iau de înalta Cîrmuire de stat, credincioşii noştri", devotaţi fii ai 
Patriei, sînt în primele rînduri, fiindcă avem aceeaşi istorie aceeaşi năzuinţă, aceeaşi 
dragoste deschisă pentru popor».

în încheiere, I.P.S. Mitropolit Iustin a precizat că acum, cînd se face bilanţul 
activităţii în statul nostru şi se constată realizări în toate domeniile vieţii noastre 
obşteşti, avem dreptul să fim bucuroşi pentru că la aceasta au contribuit cu toată 
dragostea şi slujitorii Bisericii Ortodoxe Române cu harnicii ei credincioşi. Şi a asi
gurat pe Domnul Secretar General al Departamentului Cultelor că fiii Bisericii noastre 
Ortodoxe merg neabătuţi pe calea slujirii binelui obştesc, a slujirii Patriei, a pro
gresului şi a păcii în lume, considerînd că toate idealurile mari ale noastre şi ale 
omenirii vor fi împlinite.

*

încheind lucrările sesiunii anuale a Adunării Naţionale Bisericeşti, Prea Feri
citul Patriarh Justinian a mulţumit în primul rînd membrilor Adunării care au exa
minat cu luare-aminte faptele şi dovezile realizărilor sectoarelor de activitate ale 
Patriarhiei Române şi situaţia în care se află Biserica Ortodoxă, Română din punct 
de vedere financiar, economic şi cultural; în al doilea rînd a mulţumit tuturor pen
tru dragostea cu care au răspuns la invitaţia de a participa la lucrările Adunării 
Naţionale Bisericeşti, dovedind prin aceasta respectul şi dragostea pentru întreaga 
Conducere a Bisericii noastre şi grija pentru binele Bisericii întregi şi pentru slujirea 
credincioşilor.

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a arătat apoi că în cursul anului 1969 
s-au întîmplat şi unele lucruri neplăcute, dar s-au făcut eforturile necesare pentru 
.a le aduce pe calea cea bună şi pe calea adevărului. îndeosebi pe linia lucrărilor 
sinodale, Sfîntul Sinod a fost pus în situaţia de a lua o hotărîre drastică faţă de 
unul dintre membrii săi, P.S. Episcop Valerian Zaharia al Oradiei, care neînţelegînd 
să lucreze aşa cum cer rînduielile Bisericii noastre, prin hotărîre unanimă, a fost 
eliberat din funcţia de episcop al Oradiei şi pus în retragere din oficiu, pentru a-şi 
aranja drepturile la pensie, «lată cum înţelegem noi — a adăugat Prea Fericitul Pă
rinte Patriarh Justinian — să păstrăm cu sfinţenie rînduielile Bisericii, să nu în-
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găduim niciodată astfel de fapte şi nici acte de indisciplină şi să nu cruţăm pe 
nimeni, chiar pe cel care este în fruntea turmei. Sîntem convinşi că într-adevăr mer
sul înainte al Bisericii noastre nu, poate fi asigurat decît dacă se păstrează rînduiala 
şi în special disciplina. O societate în care nu este disciplină şi predomină dezor
dinea nu e o societate bună. Tot aşa o Biserică în care se manifestă astfel de lucruri
trebuie să facă ordine şi să înlăture pe cei ce o tulbură, pentru a-şi apăra fiinţa».

în continuare, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a făcut în numele tu
turor membrilor Sfîntului Sinod un părintesc apel către credincioşi şi către preoţi 
de a arăta totală ascultare rînduielilor Bisericii noastre şi supunere faţă de legile 
ţării, de a fi modele de disciplină, de cinste şi de loialitate în satele lor, cu nădejdea 
că grija de bunul mers al Bisericii, de care răspunde conştiinţa noastră, va pătrunde 
conştiinţa fiecăruia — de la episcop pînă la preoţi şi credincioşi.

La sfîrsit, Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a mulţumit, în numele Sfîn
tului Sinod, membrilor Adunării Naţionale Bisericeşti pentru cuvintele frăţeşti adre
sate Conducerii Sinodale a Bisericii noastre şi, binecuvîntînd pe toţi, a urat sănătate 
şi fericire membrilor Adunării Naţionale Bisericeşti şi familiilor lor.

Prea Fericitul Părinte Patriarh Justinian a încheiat spunînd : «Iar acum, în-
dreptîndu-ne gîndurile către Dl- Profesor Dumitru Dogaru, secretarul general al De
partamentului Cultelor, îi aducem mulţumirile noastre pentru rezolvarea probleme
lor noastre şi pentru că a avut răbdarea să participe la lucrările noastre şi totodată 
îl rugăm să transmită mai departe Conducerii de Stat asigurarea loialităţii noastre»».

în conformitate cu prevederile art. 80 din Regulamentul organelor centrale, din 
Patriarhia Română, Prea Fericitul Părinte Preşedinte a propus Adunării să desem
neze o Comisie, pentru verificarea şi aprobarea Procesului Verbal al sesiunii Adu
nării Naţionale Bisericeşti, din ziua de duminică, 14 decembrie 1969, urmînd ca această 
Comisie să fie convocată la vreme, sub preşedinţia Prea Fericirii Sale.

—■ Adunarea Naţionala Bisericească a aprobat comisia de verificare compusă 
din.următorii membri: Dl. Acad. Prof. Dr. Vasile Răşcariu ; Dl. Acad. Prof. Dr. Gheor- 
ghe Olănescu; Dl. Prof. Vasile Cojocaru ; P.C. Pr. Vicar Alexandru Ionescu; şi P.C. 
Pr. Consilier Teofan Stănescu.

Ordinea de zi fiind epuizată, la rugămintea Prea Fericitului Părinte Preşedinte, 
Dl. Secretar General al Departamentului Cultelor, Prof. Dumitru Dogaru, a dat citire 
Decretului Consiliului de Miniştri al Republicii Socialiste România nr. 2232 1969, prin 
care s-a declarat închisă sesiunea ordinară a Adunării Naţionale Bisericeşti a Bise
ricii Ortodoxe Române convocată pentru ziua de 14 decembrie 1969.

La orele 14,30, s-a ridicat şedinţa şi, la invitarea Prea Fericitului Patriarh Pre
şedinte, toţi cei prezenţi au luat parte la agapa oficială, în trapeza mare din palatul 
patriarhal.

Preşedintele Adunării Naţionale Bisericeşti 
t  J U S T I N I A N  

PATRIARHUL BISERICII ORTODOXE ROMÂNE

Secretar General,
Prot. NICOLAE POPESCU
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P U B L I C A Ţ I E
pentru ocuparea prin concurs 

a catedrei de Drept bisericesc şi administraţie 

de la Institutul teologic de grad universitar din Sibiu

Serviciul Sludii şi învăţămint de pe lingă Sfîntul Sinod al Bisericii Ortodoxe
Române publică concurs pentru ocuparea catedrei de Drept bisericesc şi adminis
traţie de la Institutul teologic de grad universitar din Sibiu.

Cererile de înscriere la concurs se vor înainta în termen de 30 zile de la pu
blicare, la serviciul Studii şi Invăţămînt de pe lîngă Sfîntul Sinod al Bisericii Orto
doxe Române din Bucureşti sir. Antim nr. 29, Sector 5, însoţite de următoarele acte :

— Copie legalizată de pe Diploma de examenul de stat sau de pe diplome 
echivalente în specialitatea respectivă ; — Copie legalizată de pe Diploma de doc
tor sau doctor docent; — Memoriu de activitate, împreună cu o listă de lucrări; 
cîte 5 exemplare din lucrările de specialitate ale candidaţilor, publicate sau apărute 
în rev iste; — Copie legalizată de pe certificatul de naştere; — Certificatul de să
nătate ; — Dovada situaţiei m ilitare; — Dovada activităţii de la instituţia de unde 
provine candidatul; — Caracterizare din partea instituţiei de unde provine candi
datul ; — Fişe cu date personale.

Orice lămuriri suplimentare se pot obţine de la Serviciul Studii şi Învăţămînt 
de pe lîngă Sfîntul Sinod, Bucureşti, str. Antim nr. 29, telefon 31.18.63 şi de la
Institutul teologic de grad universitar din Sibiu, str. 1 Mai nr. 20, telefon 1.14.21.
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